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ift  in  neuerer  3eit  nielfad^  barüber  geflagt  worben,  ba^  ber  Un* 
terric^t  in  ber  lateinifcCjen  @pra(^e  auf  ben  ©^mnafien  bie  ©diüler  ni(^^t 
ju  einer  foi(^en  ©ii^er|eit  unb  ©ewanbtfieit  in  ber  Ueberfelung  ber  latei» 
nifi^en  Älaffifer  unb  nod)  oiel  weniger  im  ntünbli(^en  unb  f(^riftli(|en 
lateinifcfjen  Stulbriufe  fü^re,  ate  bie  auf  jenen  Unterri($t  oerwanbte  3ett 
unb  3Kü£)e  foHte  erwarten  taffen,  unb  ofwe  Sweifel  liegt  in  biefer  S8eobai$= 
tung  ber  ^auptgrunb  ber  ni($t  fettenen  Uet)erf($ä|ung  ber  tateinifcfien 
SRemorirübungen,  wetd^ealterbingg,  uon  einem  oerftänbigenSetirer  geleitet, 
ein  bebeutenbe^  tlnterftü|ung^mittel  be^  grammatifc^en  Unterri($tä 
fein  fönnen  unb  fein  werben,  wenn  fie  nur  ui(^t  ju  oiet  3eit  in  S[nfpru($ 
nef)mcn  unb  bem  grommatifd^en  Unterrid^te  entjiel^en.  S)enn  biefer  mu^ 
notfiwenbig  neben  ber  Seftüre  bad  ^auptmittel  jur  Stu^bilbung  be^ 
terd  in  ber  tateinif(^en  Sprache  fein  unb  bleiben,  unb  ed  fommt  nur  barauf 
an,  benfelben  für  il^n  wafirtiaft  frudjtbar  511  ma(^en.  ®aju  aber,  ba^  ber 
grammatifd^e  Unterricbt  biefed  werbe  unb  im  6d)üter  bie  gu  einem  gebeif)= 
li(^en  gortfd^reiten  nött)ige  greubigfeit  beim  Semen  erwecte  unb  immerfort 
er|alte,  ift  au^er  einem  praftif(^  tüi^tigen  Se^rer  oor  altem  eine  jwed* 
mäßige  ©c^utgrammatif  erforbertic^. 

©ine  fotd^e  ©rammatif  barf  äuoörberft  fein  ^anbbu(^  pm  Jtadbfi^tagen 
fein,  fonbern  fie  mu§,  bamit  ber  ©c^üter  barin  gang  einl^eimifd;  werbe, 
bur($  j^orm  unb  Qnl^att  oottfommen  ternbar  b.  fie  mu§  bie 
dtegetn  in  einer  teid)t  fa^tic^en  ff^orm  geben  unb  nur  biejenigeu  Slegetn 
unb  2tugnat)men  uon  benfelben  entfiatten,  bie  auf  bem  attgem einen 
profaifd^en  @pra(^gebrau^e  berufen,  unb  bie  fowof)t  im  2tftge= 
meinen  jum  S3erftänbni^  ber  ftaffif($en  tateinif(^en  ©d^riftftetler,  atd  auc^ 
jum  ricfitigen  ©d^reiben  unb  ©pre(|en  bed  Sateinifd^en  bur($aug  erforber* 
tid)  finb,  wäl^renb  befonb er e ©igent^ümti(^f eiten  einjetner  pro= 
faifc^er  ©d^riftftetter  ni(|t  btef)er  ge|ören,  fonbern  bei  ber  Seftüre  biefer 
©(^riftftetter  fetbft  ju  berüdfficbtigen,  bie  bebeutenbften  poetifc^en  ©igen= 
tl^ümtic^f  eiten  bed  tateinifd^en  ©prad^gebraud^d  aber  in  einem  befom 
bereu  Stnfiange  jur  ©rammatif  ju  bef)anbein  finb. 

3ubem  mu§  atted  3ufammenget)örige  in  eine  bad  Stuffaffen  unb  2lneig= 
nen  erteid^ternbe,  burd^  beftimmte  ittamen  bad  ©injetne  fi|arf  oon  einanber 
fonbernbe  fpftematif($e  Ueberfic^t  gebrad^t  werben , fo  namentti(^  bei  ben 
Seftinationen  unb  Konjugationen,  fo  bei  ber  ffteftiondtel^re.  ©d  ift  j. 
für  ben  ©c^üter  t)ödbft  uuäwecfmä^ig,  einjetne  Slrten  bed  Genit.  unb 
Ablat.  mit  beftimmten  iJtamen  p bejeicbnen,  anbere  bagegen  ni(|t,  ba 
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bod^  nur  burd^  ein  beftimmte^  Sejeicbncn  aller  nerfd^iebenen  Slrten  ein 
f(^arfeä  Sinffoffen  unb  leidstes  Se^alten  gefiltert  wirb. 

ferner  finb  rcir  ber  Sinfi(|t,  ba§  bie  Spnta^  für  bie  oberen  Staffen 
nur  eine  ©rroeiterung  be§  fpntaftifdfien  ißenfumg  für  bie  unteren  J^taffen 
fein  unb  fid^  biefem  alfo  nadb  f^orm  unb  genau  anf(btieBen  foEe, 
ba  e§  für  ben  grainmatifdben  Unterridbt  fetir  ftörenb  unb  für  ba§  fiebere 
f^ortfebreiten  ber  6(^üler  febr  binberli(|  ift,  raenn  benfetben  jugemutbet 
loirb,  in  ben  oberen  Stoffen  bie  in  ben  unteren  gelernten  Siegeln  in  ganj 
anberer  f^orin  unb  3wfaminenfteEung  oon  neuem  p lernen. 

©nblidb  fdbeint  eä  un^  am  peefmäbigften,  bab  in  ber  unterften  klaffe 
oom  Slnfange  an  mit  ber  f^ormenlebre,  an  meldbe  flcb  eine  reicbbaltige  unb 
gut  georbnete  SBörterfammlung  abfebnittmeife  anpfdblieben  bat,  bie  @a|' 
lebte  aufs  engfte  oerbunben  merbe,  unb  par  fo,  bab  ber  ©dbüler  nach 
norbergegangener  ©inübung  beS  ^ülfSoerbum  esse  feinen  aßmöblid)  madi^ 
fenben  SSortoorratb  nur  in  foldben  ©üben  anmenbe,  bie  in  ihrer  gügung 
oom  ©eutfeben  gar  nicht  ober  hoch  nur  unbebeuteub  abroeidien,  unb  in 
benen  nur  foldbe  SBörter  oorfommen,  beten  f^lefton  ibm  auS  bem  »orber* 
gegangenen  grammatifchen  Unterriebte  bereits  befonnt  ift,  morauf  für  bie 
folgenbe  .klaffe  @ä|e  folgen,  bureb  meldbe  bie  nötbigften  Siegeln  über  bie 
Slppofition,  über  ben  Qafinitio  unb  ben  Accusat.  cum  Infinit.,  über 
TJempora  unb  Modi,  über  baS  miebtige  ißerbältnib  ber  Seiovbnung  unb 
Unterorbnung  ber  @ä|e,  über  lonjunltionale,  relatioe  unb  interrogatioe 
Slebenfäbe,  3 über  Slbfürpng  ber  ©äbe  burdb  ^afammenjiebung  foroie 
burdb  ^artijipien,  enblidb  über  bie  inbirelte  Siebe  eingeübt  roerben.  SBie 
förberlidb  eine  foldbe  Sebanbluug  ber  lateinifchen  ©aglebre  au^  für  ben 
gleichseitigen  beutfehen  Unterricht  ift,  bebarf  feiner  SluSeinanberfebung. 

^achbem  ber  ©dbüler  fo  auf  ben  beiben  unteren  klaffen  jur  Seftüre  öeS 
SlepoS  üorbereitet  ift,  folge  erft  in  ber  Quarta  bie  früher  für  beu  ©dbüler 
ebenfo  unnötbige,  als  bur^  ihre  oielen  ©injelbeiten  ju  fdbmierige  SleftionS= 
lehre,  bie  michtigften  SteftionSregeln  entbaltenb , momit  bann  ber  erfte 
ifurfuS  ber  ©pntap  gefdbloffen  merbe.  2lße  bisher  oorgefommenen  gramma= 
tifdben  Siegeln  aber  müffen  burch  einzelne  treffeube,  mo  möglich  flaffifche  ©ö|e 
mit  ber  auf  biefer  Stufe  unerläßlichen  genauen  beutfdben  Ueberfe|ung  an=> 
fcbaulich  gemacht  unb  burch  Ueberfeßung  jablreicber  beutfeher  ©äße  inSSa^ 
teinifebe  eingeübt  merben,  iubeß  in  bem  folgenbeti  2.  ausführlicheren .^urfuS 
bie  Siegeln  nur  mit  einer  Sllenge  paffenber  flaffifcher  ©äße  p belegen  finb. 

SJlit  folchenSlnficbten  über  eine  peeJmäßige  lateinifdbe  ©dbulgrammatif, 
meldbe  natürlich  S^m  S:bßi^ß  ber  Slrbeit  felbft  fidb  fdbärfer  auSbilbeten 


*)  ®iefe  CStntt)eititng  ber  Slcbcnfä^e  nac^  it^rer  Su feeren  5Ber binbiiip  ife 
ben  anbereu  CSintfecitungcn  berfdben  (in  ©ubfiantin:,  Slbiettiv;  unb  Slbberbiaüfcäfee, 
ober  in : fubjeftioe,  objeftioc,  attributiue  uub  aboerbiate  (3afee)  beäfealb  i'orjujicben, 
ntcil  fco  10 eit  einfacher  unb  bat}er  für  beu  Scfeütcr  fafetidfer  ift,  uub  weil  babei 
baS  grammatifefe  3*M®utnieugel)örenbe  nid)t  au»einanber  geriffelt 
wirb,  waä  bei  ben  aubereu  CSintfeeihingen  niefet  pi  uermeiben  ift.  (Jnbtiih  ift  audb 
bie  ßiii'ücftüferung  ber  ^^artijifeien  auf  rctatioe  uub  fonjunftienate  9ttbenfäfee 
für  beu  ©bfeütcr  am  einfad^ften. 


SBorvcbc. 
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unb  feftfe|ten,  gingen  bie  Unterjei^neten,  al§  Bottegen  an  berfelben 
anftalt,  ate  ^reunbe  unb  ©(j^roäger  mit  einanber  auf^  engfte  nerbunben,  not 
mehr  aW  4 Qal^ren  an  bie  Aufarbeitung  einer  für  fämmtlid^e  @t;ninafial= 
Haffen  beftimmten  tateinifcfien  (S($ulgrammatif,  für  melcbe  fie  fid^  bnr(^  »ieH 
jährige  miffenfdjaftlid^e  unb  graHif(|e  3tufbilbung  norbereitet  p ^aben 
glaubten,  unb  roibmeten  non  ba  an  biefer  gemeinfamen  Strbeit  nid^t  nur  niete 
9Jtu§eftunben  än)if($en  itiren  ©dtiutarbeiten,  fonbern  auc^  ben  größten  S^b^it 
if)rer  f^erien.  ^nbem  fie  nunmehr  ben  erften  S:t)eil  itjrer  Slrbeit,  bereu  ißtan 
im  Sttigemeinen  auf  bem  oben  Oefagten  erhellet,  erfatpenen  ©(^utmännern 
jur  n)of)ltnoItenben  S3eurt^eilung  nortegen,  erlauben  fie  fid^,  über  bie  @in^ 
ri($tung  unb  ben  ©ebraud)  bef  Sud^ef , wie  berfelbe  it)nen  am  jtnedmä^igften 
fd^eint,  fjolgenbef  p bemerfen: 

1.  Sie  norauf  gefd^idfte  ©tementartefire  ift  natürtid^  anfangf  ganj  p 
übergeben,  unb  bie  einjetnen  Sfieite  berfetben  ftnb  erft  an  benjenigen  ©teH 
len  ber  f^ormen=  unb  SBortbilbungf  feiere  p berüdffi($tigen,  an  ineld^en  auf 
biefelben  ^ingeroiefen  mirb,  unb  wo  fie  bem  ©ctiüter  erft  beutli(^  gema($t 
unb  eingeübt  merben  fönnen.  Sie  ©inprägung  ber  tateinifc^en  ßautgefe|e 
an  biefen  ©teilen  aber  tialten  mir  pm  grünbti($en  ©riernen  ber  tateinifd^en 
g^ormen  für  uner[ä§ti(|.  2Bir  Ipben  unf  burd^  bie  ©rfafirung  überzeugt, 
ba§  eine  folc^e  ©inübung  ber  tateinif($en  Sautgefe^e,  moburd^  bie  fpäterc 
©inübung  ber  mit  jenen  nielfad^  übereinftimmenben  griecbifd^en  ßautgefe|e 
bebeutenb  erleiditert  wirb,  fc^on  für  ben  ©diiüter  ber  unteren  Maffen  eben 
fo  teid;t  atf  anfpred^enb  ift.  ©benfo  ift  beim  erften  ©inüben  ber  formen* 
Ief)re  baf  in  bie  (fteingebrudten)  3tnmerfungen,  fomte  baf  in  fitoten  unter 
ben  Sept  ©efteüte  p übergetien  unb  für  eine  fpötere  SBieberl^oIung  ber  f$^or* 
mentef)re  aufpfparen. 

2.  @eroi|  wirb  ef  mand^er  befrembenb  finben,  ba§  ber  Sel^re  non  ben 
toteinifd^en  Setlinationen , Jfonjugationen  unb  ijSräpofitionen  in  furjer 
Heberfi(|t  bie  beutf($en  Setlinationen,  J?oniugationen  unb  ißräpofitionen 
norauf gefi^idt  werben.  Soc§  ba  ua(^  unfern  ©rfa^rungen  unfere  nieber* 
beutf  ^ en  ©d^üler  weniger  aufgebilbet  im  Seutfc^en  auf  ben  ©Iementar== 
f(^ulen  in  bie  ©epta  bef  ©pmnafiumf  eintreten,  eine  beutfd^e  ©($ulgram== 
matif  aber  auf  ben  unteren  ©pmnafialf taffen,  unb  par  ganj  mit  Siedet,  ben 
©ct)ülern  nii^t  in  bie  ^anb  gegeben  wirb,  fo  tiaben  wir  bie  ©inübung  ber 
wenigen  l^ier  gegebenen  beutf(|en  g^ormen  in  SSerbinbung  mit  ben  lateinifd^en 
für  nötf)ig  gehalten,  unb  wattrfd^einlid^  werben  auch  ßetirer  an  anbern  ®pm^ 
nafien,  bie  biefef  Auc^  gebrauchen  mödhten,  nac^  ihren  ©rfahrungen  jene 
furjen  Ibfdhnitte  ni($t  überftüffig  finben.  f^ür  ben  ^alt,  ba^  fie  überftüffig 
feinfoltten,  fönnen  fie  ohne  ©törung  für  ben  Unterridit  übergangen  werben. 

3.  3)tit  ber  Formenlehre  ift  ouff  engfte  nerbunben  eine  na$  Stehnlidh»^ 
feit  ber  ^ebeutung  ober  bef  Mongef  möglichft  forgfältig  georbnete,  pm 
SJtemoriren  beftimmte  SBörterfammlung,  wobur^  fich  ber  ©dhüler  eine 


^ie  ben  Tatdnifcl^en  90Ruftert)erbi§  aU  lleberfe^iincj  beit^efügtcu  5ßevba  tva- 
^eii  unb  lefen  fotlen  ^tufier  ber  1.,  erinnern  unb  ^bren  al^  5[Rufter  ber 
2,  beutf^en  Konjugation  bienen. 


VIII 


33  0 r r e b c. 


retd)e  unb  fidlere,  tl)m  augenbl{(JK($  ju  ©ebotc  ftel^cnbe,  copia  verborum 
erwerben  foll.  2Bte  wii^tig  für  ba§  ©pradbftubmm  bie  Slnetgnung  einer 
bcbeutenben  copia  verborum  ift,  barüber  finbet  unter  praftif(^en  ©dbul* 
männern  mol  f^merlid)  eine  2)ieinung§oerf(biebenit)eit  ftatt.  Sludb  barüber 
werben  gewi§  bie  meiften  mit  un§  einnerftanben  fein,  ba|  jum  feften  (gin= 
prägen  ber  Söörter  ni(^t  leidet  bie  aip^abetif($e  g^otge  berfelben  fül^ren  fann, 
fonbern  nur  eine  fold^e  Drbnung , in  weid^er  bie  au^wenbig  ju  ternenben 
SBörter  wie  burd^  ifire  ©nbungen,  fo  Borjüglid^  burd^  itire  33ebeutung  ober 
bur(b  il^renÄtang  an  einanber  erinnern,  greilid^  wirb  gewi§  mam^eS  Söort 
in  nuferer  Sammlung  nod^  paffenber  ju  fteüen  fein,  alg  e^  »on  uns  gefd^e* 
|en  ift ; aber  jebenfalts  bürfen  wir  oerfic|ern,  ba§  wir  oiel  unb  9)iül)e 
auf  biefe  3ufammenftellung  ber  SBörter  nerwanbt  l)aben.  S)a^  bie  ÜJtaffe 
berfelben  p gro^  fei,  wirb  man  uns  wol  nicht  pm  3Sorwurf  madhen,  ba 
ber  Sehrer  bei  ben  regelmäßigen  fjormen  einzelne  SBörter^^artieen 
oßne  Störung  für  ben  Unterricht  übergehen  fann.  ®aß  aber  au(h  eine 
große  Menge  Mörter  oon  regelmäßigerf^orm  ouSwenbig  gelernt  werben 
müffen,  barüber  wirb  man  wol  allgemein  mit  unS  einoerftanben  fein. 

4.  Sugieidh  mit  ber  f^ormenleßre  finb  in  ber  S e f t a bie  entfprechem 
ben  2lbfchnitte  ber  Spntaj  bis  p §.  21  einpüben  unb  par  fo,  baß  bie 
lateinif(hen  Sä|e  münblicß  inS  ®eutf(he,  bie  beutfdhen  f(hriftli(h,  bann  aber 
pr  SBicberholung  audh  münbli(h  ins  Sateinifche  überfeßt  werben.  S)ur(h 
bie  in  ben  UebungSaufgaben  uerlangte  hoppelte  Ueberfeßung , bur(h  bie 
Umwanblung  ber  Säße  auS  bem  Singular  in  ben  ißlural,  fowie  aus  bem 
Slftiü  ins  ^affiu  unb  umgefehrt  wirb  Sidherßeit  unb  ©ewanblßeit  beS 
SdhülerS  im  Ueberfeßen  bebeutenb  geförbert.  Studh  wirb  baburdh  baS 
Material  pm  Ueberfeßen  in  ber  2lrt  oermeßrl,  baß  es  oßne  3TOeifel  für 
bie  genannte  Stufe,  wo  fi(here  ©inübung  ber  ^Formenlehre 
^auptfadhe  ift,  uoEfommen  auSrei($en  wirb. 

SDie  2lbf(hnitte  ber  Spntap  non  §.  21  bis  pr  fEeftionSlehre  §.66  mit 
ihren  fdhriftlich  inS  £ateinif(he  p überfeßenben  unb  münbli^  p wieber^ 
ßolenben  UebungSbeifpielen,  fowie  bie  ins  ^Deutfcße  p überfeßenben  latei» 
nifdhen  UebungSftüdle  I— V.  bilben  baS  ^enfum  ber  Quinta®).  Sluch 
biefe  lateinifihen  UebungSftücle  wünfcßen  bie  SSerfaffer  pm  S^heile  p f(hrift' 
lidheu  2lrbeiten  oerwanbt,  überzeugt  »on  bem  fEußen,  ben  fol(he  fcßriftlidhe 
Ueberfeßungen  auS  bem  Sateinifdhen  inS  fDeutfcße  nidßt  nur  für  ben  lateinü 
f(hen,  fonbern  auiß  für  ben  beutf^en  Unterri(ht  gewähren.  SBenn  au(h  bei 
biefenlateinif(henUebungSftü(fen  bisweilen  f(hon  ©injelneS  auS  ber  ffteftionS^ 
lehre  pr  Spra(he  fommen  muß  (worauf  bie  citirten  §§.  uerweifen),  fo  foE 
bo(h  bie  fEeltionSlehre  im  3ufttntmenhange  mit  ben  bap  gehörU 
gen  UebungSbeifpielen  baS  ipeufum  ber  Quarta,  uuö  jwar  für  baS  l.Se= 
mefter,  bilben.  SoEte  baS  für  bie  Quinta  beftimmte  Material  für  biefe  Älaffe 


3)  53etreff  ber  ßcnannteu  lateinifc^en  (nid^t  flaffifc^cn)  Uelnmcjgpüdfe,  bie 
\mx  aus  anbern  ©d^ulbüc^ent  (befonbevS  Gröber)  aiif^enommen,  bemevfen  umv, 
ba|  tr>iv  un§  mebvfa^r  33eränbeiunc\cn  in  benfelben  erlaubf^abeu,  troburd^  xmx 
bie  ^atinität,  iljtiU  ben  Sn^alt  bevbefjert  311  traben  glauben. 
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Ttic^t  ait§rei(|en,  fo  fönnten  bte  leicht  fa^Hi^en,  bemSc^üIerjumStfieilel'c^ott 
au^  ber  @ej:ta  befannten  Siegeln  über  Nominat.,  Accusat.  unb  Dat.  mit 
it)ren  Uebung^beifpielen  in  ba§  ißenfiim  ber  Quinta  l^creingejogen  merben. 
®a§  ipenfum  ber  Quarta  für  ba^  2.  Qemefter  bilbet  eine  für  je  SBiebertjo* 
lung  be;8  1.  ÄurfuI  ber  Q^utaf , fomie  ber  f^^ormeufefire  mit  befonberer 
^eruor^ebung  be§  früher  Uebergangenen , wobei  jugleicf)  bie  oft  in  ben 
^oten  angeftellte  3SergIei($ung  mit  bem  ©riec^ifdjen  für  bie  Schüler , bie 
bann  mit  biefen  gried^ifc^en  formen  bereite  befannt  finb,  nicf^t  überflüffig 
fein  mö(^te,  enbtic^  baS  SBiditigfte  anä  ber  SBortbilbungSfe^re.  Üe- 
berfe|en  inS  Sateinifcfje  finb  für  biefe^  2.  ©emefter  bie  jufammenfiangenben 
beutf^en  XXebungsftürfe  (1 — 40)  beftimmt.  ®ie  jn  biefen,  wie  au(^  jn  ben 
fateinifd^en  XXebunglftüöen  citirten  ißaragrapfjen  werben  bem  ©dt)üfer 
nidt)t  nur  bag  Xleberfe^en  erteid^tern , fonbern  auc^  bie  widüigften  gram= 
matif(^en  fftegeln  immer  lebenbig  erfialten. 

6nbli($  fd^einen  uns  bie  lateinifd^en  (Srjäfjfnngen  VI.  eine  paffenbe 
Seftüre  für  ben  Sfnfang  ber  Quarta,  at^  jwedmälige  SSorbereitung  jnr 
Xleberfelung  bei  SXepol. 

5.  Qa§  wir  in  bal  für  bie  brei  unteren  iffaffen  beflimmte  ipenfum  ber 
©rammatif  jur  ©rleic^terung  bei  ©rierneni  »iele  3f{eimregefn,  gro^ent^eill 
in  neränberter  unb,  wie  wir  glauben,  nerbefferter  ©eftatt,  aufgenommen 
unb  nod)  niete  neue,  beren  §orm  tfieilweife  aud^  uni  freilich  no(|  3)tan(^el 
ju  wünfc^en  übrig  tä§t,  fiinjugefügt  £)aben,  wirb  f)offentli($  wenig  3;:abct 
finben;  wir  glauben  nielmefir,  ba§  bie  meiften  Se^rer  nad)  it)ren  barüber 
gemachten  ©rfa^rungen  in  S3ejug  auf  ben  iJtu|en  fol^er  Steimregetn  mit 
uni  übereinftimmen  werben. 

6.  gür  bie  Xleberfe|ung  ber  beutf($en  unb  tateinifc^en  Xtebunglaufga^ 
ben  fiaben  wir  bie  Söörter  nid^t  unter  ben  Stept  gefegt.  ®iel  werben  gewi§ 
aße  biejenigen  ©(^utmänner  gutfieifeen,  wel(^e,  fo  wie  wir,  bie  i8eoba(|tung 
gema(^t  ^aben,  wie  fe^r  eine  fold^e  @rlei($terung  für  ein  grünblicßel  @r- 
ternen  t)inberti(^  ift.  Qie  in  ben  Uebunglaufgaben  norfommenben  SBörter 
laben  wir  in  einem  bentfcbdateinifc|en  unb  einem  tateinif(|'beutf(|en  3Bör* 
terbud)e  jufammengefteßt,  non  bem  wir  jebod|  bie  ^allworter,  f^ürwörter 
unb  ipräpofitionen  aulgefc|Ioffen  |aben,  weit  ber  ©cfiüler,  faßl  er  einige 
biefer  f(|on  in  ber  ©epta  gelernten  f^ormen  wieber  nergeffen  |aben  foßte, 
fie  teid;t  in  ben  betreffenben  3tbfd|nitten  ber  ©rammatif  wieberfinben  fann. 
SBag  nun  bie  ©inri($tung  biefer  2Börterbü(|e^.  betrifft,  fo  |aben  wir  ge^ 
gtaubt,  i|nen  eine  non  ben  gewö|nli(|en  9Öörterbü(|ern  nietfac|  abweü 
^enbe  f^orm  geben  ju  müffen.  2Bir  |aben  j.  3}.  ben  Genit.  ber  bubstant. 
nur  ba  angegeben,  wo  berfetbe  ni(|t  foglei(|  aul  ber  f^^orm  bei  Nominat. 
nac|  ben  grammatif(|en  ßlegetn  ju  erfennen  ift  (wie  bei  baculus,  i;  onus, 
eris;  cantus,  us);  ebenfo  |aben  wir  bie  Sejeicßnung  bei  Genus  bei  ben 
bubstantivis  unb  bie  f^orm  bei  Femin.  unb  Neutr.  bei  ben  Adjectivis 
bur(|ge|enbl  ba  weggelaffen,  wo  bal  Genus  ber  Substant.  fid;  oul  bem 
ongegebenen  Nominat.  ober  Nominat.  unb  Genit.,  bie  f^orm  bei  Femin. 
unb  Neutr.  fi(|  aul  ber  angegebenen  g^orm  bei  Mascul.  nad;  ben  gram^ 
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matif^en  Siegeln  üon  feI6ft  ergibt  (tüie  Bet  mensa,-  über,  ri;  scelus,  eris; 
— gratus,  faciüs  u.  f.  tt).).  Set  ben  regelmäßigen  Verbis  ber  1.  unb 
4.  Konjugation  genügte  für  bie  j^lßyion  berjelben  bie  Sejeicßnung  mit  1. 
xtnb  4.,  unb  bei  ben  Compositis  berfelben  bie  @inf(boltung  be^  Verbum 
sirnplex  (mie:  lauclo  1.,  allatro  (latro)  1.);  bei  beu  übrigen  Verbis 
simpl.  ift  immer  auf  bie  ©eiten  ber  ©rammatif,  too  bie  Stammformen 
berfelben  angegeben  ftnb,  bei  ben  Compositis  berfelben  auf  ba^  Verbum 
Simplex  ßingemiefeu.^)  Sei  ben  meiften  übrigen  jufammengefe|teu,  ebenfo 
mie  bei  ben  abgeleiteten  SBörtern  ift  in  bem  lateinifd)  = beutfd^en  SBörters 
bu($e  auf  bie  betreffenbeu  §§.  ber  SBortbilbung^leßreoermiefen,  bamit  bem 
©cßüler  auf  biefe  Steife  aßmäßlicfi  bie  micßtigften  ©injelßeiten  au^  ber 
SBortbilbung^leßre  eingeübt  merben,  über  melc|e  ißm  im  2.  ©emefter  ber 
Quarta  eine  jufammenßangeube  Ueberfii^t  gegeben  merben  foß.  Sluf  bie 
angegebene  SBeife  ift  nun  ba^  2Börterbud)  in  bie  engfte  Serbinbung  mit 
ber  ©rammatif  gefeßt.  SBir  moßen  feineSmegg  in  Slbrebe  fteßen,  baß  ber 
©ebraucb  beff eiben  bem  ©d)üler  meßr  ©cßmierigf eiten  mai^t,  ald  ber  eine§ 
gemößnlid)en  Störterbucßl ; bagegen  mirb  aber  au(^  niemaub  leugnen,  baß 
es  bem  ©d^üler  meßr  Sortßeile  gemäßrt,  inbem  er  baburcß  ju  einer  be* 
ftänbigen  2Bieberl)olung  unb  ©inprägung  ber  grammatifd^eu  Siegeln  ge^ 
nötßigt  mirb.  ©ie  ftreng  alpßabetifdfie  Qrbnuug  ber  SBörter  ßaben  mir  in 
bem  lateinifcß=beutf($en  ^örterbu($e  au  einigen  ©teßen  abfidjitlici^  nerlaffen, 
um  bie  ftammuermanbten  SBörter  nicßt  oon  einanber  p trennen,  jebod^ 
nur  in  fo  fern,  als  baburd)  für  ben  ©djüler  beim  Sluffuci^en  feine  ©i^mie* 
rigfeit  entfteßen  fauu. 

®er  2.  (fleinere)  S^ßeil  biefer  ©cßulgrammatif  mirb  bie  in  ber  Unter» 
unb  Qber»S;ertia  noßftänbig  oorjuneßmenbe  auSfüßrli(|ere  ©ptay 
mit  »ielen  ftaffif($en  Selegfteßen  enthalten,  aber  oßne  beutf(|e  UebungS» 
aufgaben.  S)enn  mir  ftnb  ber  Slnfidßt,  baß  bie  Ueberfeßung  einzelner 
beutfcßerUebungSfäfeeauf  biefer  ©tufe  gar  nid)t  meßr  ftattßnben 
foß,  unb  geeignete  jufammenßängenbe  UebungSftüd e pm  Ue» 
berfeßen  nuS  bem  ©eutfdßen  inS  Sateinifdie  bieten  f(^on  anbere  Südßer, 
unter  benen  unS  bie  oon  ©üpfle  befonberS  pedmäßig  p fein  fcßeinen. 

2SoS  enblicß  ben  grommotifdßen  Unterri(^t  in  ©ecunba  unb  ißrima 
betrifft,  fo  muß  berfelbe  nacß  unferer  Slnftcßt  auf  eine  SBieberßolung 
ber  auSfüßrli($en  ©pntap  bef($ränft  fein,  neben  melcßer  bann  bie  ©po» 
npmif  eine  bebeutenbere  Serüdfidßtigung  p finben  ßat,  als  eS  in  ben  frü» 
beren  Klaffen  möglich  unb  pedbienlicß  mar. 

©d)ließli(b  nocß  bie  Semerfung,  baß  mir  bei  unferer  Strbeit  bie  befferen 
lateinif(ben  ©rammatifen,  befonberS  bie  oon  Krüger,  fomie  mandjerlei 
.^ülfSbüdßer  mit  Sorgfalt  oerglicßen  unb  überaß,  mo  unb  mie  eS  unS  für 
bie  ©(^ule  pedbieulicß  fi^ien,  benußt  ßaben. 

©oeSfelb  unb  3)1  ün  ft  er,  am  ©cßluffe  ber  §erbftferien  1848. 


4)  ben  ueuevn  ^(uflagen  \vi\\ü  ein  alp^abetifcbc^  Sßeqeicbnl^  jn  ®nbe  beg 
33nc^e^  alle  Verba  simplicia  nad§. 
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ptc  neue  2tufla(^e  beS  l.  3::^eiteä  nuferer  ©(^ulgrammatif,  beffen 
erfte  Sluftage  um  ein  S)rittel  ftärfer  roar,  afö  bie  be§  2.  3:f)eife§,  i)at  ber 
neuen  Stuflage  be^  2.  SfieileS  fc^nell  folgen  muffen,  ba  ba^  i8u(i^  neuer* 
bing§  mieber  an  met^reren  ©^mnafien  eingefü^rt  mürbe,  fo  ba^  ber  ffteft 
ber  alten  Slnflage  fe^r  balb  nergriffen  mar.  <So  tiat  benn  ba^  in  allen 
un^S  befannt  gemorbenen  Stejenfionen  au^gefproctiene  günftige  Urttieit  ge* 
Iel;rter  ©c^ulmänner  über  bie  i8raud)barfeit  unb  3>t)e<iwäBigfeit  nuferer 
0(^utgrammatif  bur(j^  bie  (Sinfütirung  berfelben  an  fo  nieten  Se^ran* 
ftatten  eine  ttjatfäc^tic^e  Steftätigung  gefunben. 

Qn  einer  fotcfien  etirennotten  Slnertennung  l^aben  mir  aber  au(|  eine 
SSerpftic^tung  erfannt,  bie  ganje  ©d^ulgrammatif  auf  ba^  forgföltigfte 
mieber  burd^jufetien,  um  burc^  bie  SBerbefferung  ber  mirftidten  3}tänget 
ba^  S3ud^  nod^  brau($barer  ju  ma($en.  Unb  fo  ift  benn  au^  in  biefem 
erften  Streite  ebenfo,  mie  in  bem  jmeiten , imßinjetnen  gar  9)tan(ied 
nerbeffert:  ©injelne^  beffer  georbnet,  -)  einjetned  Ungehörige  ober  Unhalt* 
bare  geftridhen,  3)  einjelne^ , maö  un^  nod)  nöthig  fi^ien,  htn^ugefügt, '3 
einzelne  Stegetn,  namentli(^  in  Uebereinftimmung  mit  ber  neuen  Stuftage 
bed  2.  Z^eileß,  beffer  gefaxt,  non  ben  Uebung^beifpieten  einjelne  nnpaf* 
fenbe  mit  befferen  nertaufd)t,  fomie  einige  neue,  mo  eß  nühli(h  fdjien,  hin* 
jugefngt,  bei  ben  jufammenhangenben  Uebung^ftücfen  bie  ®ermeifnng  auf 
bie  fpntattifchen  Siegeln  nernottftänbigt  unb  enbtich  im  SBörterbudhe  man* 
ched  no(h  f^ehlenbe  nadhgetragen,  fo  ba§  man  im  gangen  ®udhe  bie  nad;* 
beffernbe  ^anb  erfennen  mirb. 

Uebrigend  ift  hier  ebenfo,  mie  in  bem  gmeiten  ber  gange  ißtan 

be§  Suchet  unneränbert  beibehalten  morben,  namentli(h  unfer  ©pftem  ber 
©ahlehre,  metched  fi(h  beim  ©ebrauche  be§  ^udheg,  fo  niel  mir  '^ahm  er* 
fuhren  fönnen,  überall  al^  gmeclmähig  bem  ährt  hat.  Qn  biefer  ^Begiehnng 


3)ie  5Re^^enftcnen  be§  2.  finb  beveitg  in  ber  58orvebe  ju  ber  neuen 

^uflacie  beffelben  anßefü!)rt.  ^ße^ie^unß  auf  ben  1.  2:f)eil  renreifen  trir  auf  bie 
iöeuvtbeiinngen  roni  §evvn  Dbevlebver  Dr.  2:ei:pel  gu  (Soe^felb  in  ben  „Dienen 
bücbern  für  5^bitclovü^  iirib  3^abagioc|if"  (58b.  58,  §eft  4),  bom  $evrn  (S5i)mnafial^ 
2)ireftür  5^rofeffor  Dr.  5lßagner  ^onivvSbcvg  i.  ^r.  in  ber  3cilf»^rift  für  bag 
nafialn^efen  ben  93^  ü e 1 1 , VII.  §eft  6),  bom  §evvn  ^Jrofeffor  Dr.  § a r t m a n n 

IM  Sonbei’tf^ufen  in  ben  „Dienen  3öb^büd)ern  f.  n.  5^."  (58b.  67,  |)eft  6),  nnb 
bom  §evvn  ^rofeffor  Dr.  One  cf  311  ©onberS^aiifen  in  ber  „3)äba(^ogifc^en  5Äebue  ben 
Dr.  5§lager"  (3cit)rtv  15,  gebruar^^eft  1854).  — ©0  3.  5Ibtl^.  I.  §.  7.  1. 

— ©ü  3.  58.  (§.  11.  1.)  in  ber  aüciemeiiien  (^efcffleb^t^reget  über  bie  Masculhia 
bie  5nionat§namen,  ba  bie  58e3eicl^nun9  ber  5[Jtonate  biird) : Januarius,  Aprilis,  Sep- 
tember u.  f.  m.  ftait : measis  Januarius,  mensis  Aprilis,  mensis  September  n.  f.  tb. 
in  ber  ^uten  ^^rofa,  in  meicber  jene  gormen  faft  nur  abjeftibifd)  ßebranebt  merben 
(bergt.  "Calendae  Januariae  ii.  f.  tb.),  feiten  ift.  — ©0  3.  58.  in  ber  gormenlebre 

(§.  58.)  bie  ^w^üdfübrung  and)  ber  5.  ^eflination  auf  bie  3.,  fomie  bie  Unterfebei^ 
bung  be^  Imperativ,  be^  Praesens  unb  be»  Futurum  in  ben  ^onjugation^ta^ 
bellen;  fo  in  ber  ©l)ntar  (©.  26.)  bie  9Rote  über  ben  (^ebraud)  be§  Pronomen 
interrogativ,  unb  relativ,  beim  Accusat.  cum  Infinit. 
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f(^rteb  uTi^  ein  ung  perfönliii^  unbefanntcr  @d)ulmann  au§  bem  fernften 
©üben  be§  bentf($en  Sanbe^,  rair  follten  boc^  ja  bei  einer  neuen  Siuflage 
unterer  ©c^uigrammatif  nor  allent  untere  dint^eihtng  ber  iRebentäie  in 
f onjunftionale,  relotinennb  interrogatine  feftl^alten.  @iner 
toteren  Sluttorberung  beburtte  e^  treiii(^  bei  unS  nid^t,  ba  eben  jene  ©iu' 
t^eiiung  ber  3ftebentä|e,  auf  v)dö)t  ber  geeierte  ©cbulntann  fo  niel  @en)i($t 
legt,  auc^  unä  to  roi($tig  febeint,  bab  wir  ot)ne  biefelbe  e^  gar  nidjt  gewagt 
haben  würben,  bie  neuere  ©a|tebre  auf  bie  tateinifibe  ©prac^e  anjuwen* 
ben;  aber  e§  ift  unä  bo(b  fel^r  erfreulich  gewefen,  bafe  bie  Sorjüge  beg 
©pftemg,  bie  wir  bereite  in  ber  SSorrebe  jur  erften  Sluflage  (in  ber  erften 
9tote)  liernorgetioben,®)  nunntebr  audb  in  ber  gerne  jufolge  ber  ©r- 
fabrung  beim  Unterrichte  ihre  Stnerfennung  gefunben  haben. 

3um  ©dhluffe  erlauben  wir  un§  noch  Hoffnung  auljufpreChen,  bab 
ba§  Such  in  feiner  neuen  ©eftalt  bei  ben  ©chulmännern  eine  no(b  freunb» 
li(bere  Slufnabme,  afö  in  feiner  erften,  finben  werbe. 

fünfter,  im  guni  1857. 


fBotrebc  jur  bnften  ^Cuftagc* 

Pie  Seränberungen,  wel(be  un§  für  bie  neue  2luftage  beS  i.  Sthei^ 
leg  ber  ©(bulgrammati!  notbwenbig  f(bienen,  befteben  au^er  einjelnen  Se* 
ri(btigungen,  namentli(b  in  ben  Uebunggaufgaben,  in  gotgenbem : gn  ber 
1.  Slbtbeilung  §.  5.  3.  finb  bie fChon  für  bie  unterften  Älaffen  unentbebr* 
liehen  „^auptregeln"  über  bie  Quantität  aug  bem  2.  Slbeile  Slbth-  3. 
binjugefügt,  fowie  am  ©nbe  ber  Slbtbeilung  ein  alpbabetifCheg  Serjeiib* 
nib  ber  lateinifcb.en  Serba,  jum  leichteren  Sluffinben  berfelben  in  ber  gor- 
menlebre,  angeljängt  ift.  gn  ber  2.  Slbtb.  finb  btnt^r  §.  60.  gemif^te 
Uebunggbeifpiete  über  bie  brei  Slrten  non  Sebenfä|en  unb  biater  §.  102. 
gemif  (bte  Uebunggbeifpiete  über  alle  Casus  binäugefügt. 

Slünfter,  am  ©ibluffe  ber  ^erbftferien  1859. 


fßorrciie  jur  öierten 

(^ineforgfältigeSeoifionbat  ung  babin  geführt,  auch  in  biefer  4.  Slnf* 
läge  rioä)  mand^e^  ©injelne  ju  beri(^tigen  ober  genauer  au^jubrüdfen. 

bem  3öunfd;e  mand^er  Se^rer  l^aben  mir  ju  ben  beutf(^en  Hebung^- 
ftü(fen  jumUeberfe^en  in^  Sateinifd^e  nod^  meijrereneue  (24,  25,  27,  32, 
35,  36,  37,  40)  l^injugefügt,  mlä)e  l^offentlid^  allen  nad^  bem  Sud^e  um 


3Sir  ^)ätten  nur  nod)  ()injiifüge]i  foUcn,  ba§  nnv,  u>a§  bei  einer  0d}ul  = 
gvammatif  getni^  nid^t  umrid)tig  ift,  burd)  jene  ^int^eihmcj  ber  D^ebcufabe  in  fon  = 
junftionate,  relative  unb  interrogative  ein  ^rinjip  ju  ®vunbe  gefegt  paben, 
über  b e f f e n n tv e n b n n g a u f b i e e i n 3 e hx  e n ifc' e b e n f a 1^ e g a r f e i n e e i ' 
nung^verfd^iebent)eit  mögtid)  ift. 
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terri(^^teiiben  Sel^rern  nic^t  unroißfommcn  fein  werben,  unb  bie  baburd^ 
nöttiig  geworbenen  SSerweifnngen  auf  bie  §§.  ber  ©rammati!  beigefe^t, 
fowie  bie  nötl;igen  lateinifcben  SBörter  int  2Börterbu($e  na($getragen.  @nb= 
lid^  l^aben  wir  uns  ba^u  entfi^lie^en  muffen,  nunmeitr  in  ber  latein.  Drtf)o* 
grapl^ie  biejenigen  ißeränberungen  norjune^men , welche  bie  betreffenben 
wiffenf(^aftli($en  Unterfn($ungen  als  unabweisbar  erfcbeinen  liefen, 
unb  bie  bereits  in  bie  neueren  StnSgaben  ber  lateinifc^en  Äkffifer  aufge* 
nommen  worben  finb.  ’)  ®a§  wir  in  biefen  SSeränberungen  nic^t  weiter 
gegangen  finb  unb  nur  baSjenige,  beffen  Unrit^tigfeit  erwiefen  ift, 
berii^tiget  Ifiaben,  wirb  non  ©eiten  ber  ©cfiutmänner  gewi^  ni(|t  mi§biC[igt 
werben. 

SOtünfter,  im  9Äai  1862. 


^on-ciic  3ur  fünften  Ülnflöge* 

§n  biefer  neuen  Stuftage  t;aben  wir,  einem  wofilbegriinbeten  Sßunfd^e 
gern  willfat)renb,  bei  ber  Siet'tionSlel^re  gemifd^te  UebungSbeifpiete  über 
bie  einjelnen  Casus  l^injugefügt,  in  f^otge  beffen  aud^  baS  beutfd^4atei== 
nif($e  ^örterbud^  entfpre^enb  nermet)rt  worben  ift.  Stufeerbem  tiat  baS 
i8u(|  ttieilS  burc^  einjetne  nött)ige  ^inäufngungen  fowot)!  im  Stepte  atS  in 
Sioten,  ti^eilS  burc^  einzelne  Serilitigungen  fowotil  in  ^Regeln  als  in 
UebungSbeifpieten  mancherlei  SSerbefferungen  erhalten.  S)anfbar  erfennen 
wir  es  an,  ba§  wir  ju  ben  erheblichften  biefer  ^erbefferungen  neranla^t 
worben  finb  burch  bie  SRittlieitung  ber  beim  ©ebrauche  beS  SucheS  gemach^ 
ten  Semerfungen  non  ©eiten  auswärtiger  f oHegen,  unter  benen  wir  unS 
befonberS  bem  ,§errn  S.  3Re|ger  für  feine  wohlwoüenbe,  auS  ber  ©chul* 
prapiS  hernorgegangene  Slejenfion  im  „©orrefponbenj^ Statt  für  bie  ©e* 
lehrten*  unb  ^ealfchulen''  (1863,  3lr.  2 unb  3)  ju  großem  Sanfe  ner* 
pflichtet  fühlen. 

SRünfter,  ben  18.  Dltober  1863. 


fBorrebe  ^nr  fe(|§ten  ^Cnflngc. 

'^ir  bürfen  hoffen,  bah  nach  biefer  ©chulgrammatif  unterrichten* 
ben  ßehrer  in  ben  mancherlei  Seränkrungen  im  ©injelnen,  burih  welche 
fich  biefe  Stuflage  non  ber  norhergehenben  unterfcheibet,  unb  welche  anher 
einigen  nöthigen  fachlichen  ober  formellen  Serichtigungen  gröhtentheilS 
borauf  berechnet  finb,  bem  ©dhüler  baS  Sewältigen  beS  SernftojfeS  ju  er* 


i)  5Die  58eränberun9  Betrifft  folßcnbe  5Bbrter  neBft  ben  baju  ßel^bvigen  ^^erii^aten: 
cena  jtatt  coena,  comminus  ft.  cominus,  condicio  u.  dicio  ft.  conditio  ll.  ditio, 
contio  ft.  concio,  haedus  ft.  hoedus,  indutiae  ft.  induciae,  intellegere  u.  neglegere  ft. 
intelligere  u.  negligere,  mercennarius  ft.  mercenariuS;  narus  u.  navus  ft.  gnarus  lU 
gnavus,  oboedire  ft.  obedire,  suspitio  ft.  suspicio. 


XYI 


Ueberfic^t  be»  Sn^alteg 


Pronomen  ober  gürtoott 31.  (§.  117.) 

Pronomina  j)ersonalia ^ap.  32.  (§.  118.) 

Pronomina  possessiva  ^ap.  33.  (§.  119.) 

Pronomina  dem.onstrativa ^ap.  34.  (§.  120.) 

Pronomina  relativa  nnb  interrogativa ^ap.  35.  (§.  121.) 

Pronomina  indefinita ,^ap.  36.  (§.  122.) 

Pronomina  correlativa .^ap.  37.  (§.  123.) 

Verbum  oDer  Qeittoort tap.  38.  (§.  124 — 126.) 

Konjugation  be§  Verbi Kap.  39.  (§.  127.) 

S3ilbnng  ber  formen  be§  latetnifcpen  Verbi  ....  Kap.  40.  (§.  128.) 

2) a§  §ülf§üerbnni  sum Kap.  41.  (§.  129.)  ‘ 

Uebermt  ber  ©nbitngen  ber  oler  regelmäßigen  Kottju^ 

jugationen Kap.  42.  (§.  130.) 

^emeinfd)aftlicpe  ©nbnngen  ber  oier  Konjugationen  . . Kap.  43.  (§.  131.) 

(Srfte  Konjugation Kap.  44.  (§.  132.) 

3meite  Konjugation Kap.  45.  (§.  133.) 

^^ritte  Konjugation Kap.  46.  (§.  134.) 

SSierte  Konjugation Kap.  47.  (§.  135.) 

3) ie  Verba  deponentia  ber  oter  Konjugationen  . . . Kap.  48.  (§.  136.) 

Verba  auf  io  nnb  ior  nacp  ber  britten  Konjugation  . . Kap.  49.  (§.  137 — 138.) 

ißemerfungen  ben  Konjugationen Kap.  50.  (§.  139 — 142.) 

Semideponentia  nnb  Neutralia  passiva Kap.  51.  (§.  143.) 

Conjugatio  periphrastica Kap.  52.  (§.  144 — 145.) 

Konjugation  nnperfönlid^er  Verba Kap.  53.  (§.  146.) 


^orterfammlung  gu  allen  hier  Kon 

Verba  ber  1.  Konjugation 

Verba  ber  2.  Konjugation 

Verba  ber  3.  Konjugation 

Verba  ber  4.  Konjugation 


jugationciT. 

Kap.  54.  (§.  147—152.) 
Kap.  55.  (§.  153—163.) 
Kap.  56.  (§.  164—189.) 
Kap.  57.  (§.  190—193.) 


^emerfnngen  p ben  Deponentibus  ber  oier  Konjugationen  §.  194. 

Verba  anomala  nnb  defectiva Kap.  58.  (§.  195 — 214.) 

Verba  impersonalia Kap.  59.  (§.  215 — 218.) 

Adverbium  ober  Um[tanb§mort Kap.  60.  (§.  219 — 228.) 

Komparation  ber  51boerbien Kap.  61.  (§.  229 — 233.) 

SBerft^iebene  Wirten  ber  Hbüerbien Kap.  62.  (§.  234 — 239.) 

Praepositio  ober  Sßer^ältnißloort Kap.  63.  (§.  240 — -242.) 

Conjunctio  ober  ißinbemort Kap.  64.  (§.  243 — 256.) 

Interjectio  ober  ©mpfinbung^toort Kap.  65.  (§.  257 — 258.) 

priffer  SBortöilöung^lel^rc. 

Sortbilbnng  burd^  Stbleitung Kap.  66.  (§.  259—301.) 

Söortbilbung  bnrd^  Qufammenfc^nng  .......  Kap.  67.  (§.  302 — 312.) 


HBRARY 


. OF  THE 

ÖNIVERSITY  Of  ILUNQj^j 


€xskv  ^bsdinitt. 


Sud^ftalben,  tl^re  (Sintl^eilung  unb  Stulfprad^e. 


flementttrlc^rc. 


X,  y,  z.  1) 

§♦  3*  ®{efe  ®uc§ftaben  werben  einget^eilt  in  93  o f a l e unb  ^ o ti  f o ^ 
nanten. 

a.  Sie  SSofale  finb  entweber  einfa($e  ober  Soppeloofale 
(Sip^t^onge).  Sie  einfad^en  SSoMe  finb: 


a,  e,  1,  o,  u,  y, 


non  weld^en  y (=  ü)  nur  in  gried^ifcfien  SBörtern  oorfommt.  Sie 
Soppeloofate  finb : 


ae,  oe,  au  (feiten  eu  unb  ei). 


b.  Sie  Äonfonanten  finb ; 


b,  c,  d,  f,  g,  h,  j,  1,  m,  n,  p,  q,  r,  s,  t,  v,  x,  z. 


®ie  alten  Sflömev  fannten  nur  bie  großen  53ud)ftaben  A,  B,  C u.  vo,  ^er 
33ud)ftabe  C,  in  ätterev  gelt  fotnobl  3ur  iBe^eid^nung  be§  Sautet  ® al§  be^  £aute§  ^ 
gebrandet,  entfpvadb  feit  ber  ^lufna^me  be§  ^ucbftabenS  G in  bag  tateinifd^e  ^Up^abet 
buvd^auS  bem  gned)if(^en  K nnb  patte  ebenfo  trie  biefe§  überall  ben  Saut  unfere» 
fo  ba^  53.  „Cicero“  griedpifd)  biird)  Ki/ipwv  auggebrüdt  tnirb.  ^Dod)  finbet  fid)  in 
einigen  SSörtevit  ftatt  be^  C aucp  ein  K,  tuie:  Kaeso  ft.  Caeso,  Kalendae  ft.  Calen- 
dae.  — ®ie  llnterfd)eibung  be^  ^ofale§  I Dom  ^onfonanteu  J,  fomie  be§  5ioCale§  Ü 
Dom  ^onfonanten  V burd)  befonbere  neuerer  entftanben;  bei 

ben  alten  SRömern  loar  für  bie  beiben  erften  Saute  nur  bag  ^eicpen  I,  für  bie  beibcn 
lebten  nur  bag  geicpen  V.  — ui  nur  in  ber  ^nterjeftion  hui. 

2at.  ©cpulgr.  I.  5lbt{j.  1.  — 8.  5lufl. 


1 


2 


©üben.  5lbt^eUung,  Quantität,  ^tfjent. 


S.  3-5. 


3Sott  biefen  ^ei^enzunbx  SDoppelfonfonanten;  z fielet  ftatt  ds, 
X ftatt  cs  unb  gs.  z forote  ph  unb  th  fomtnen  nur  in  griei^^tft^en  Sör^ 
tern  not;  au($  ch  finbet  fi(J^  faft  nur  in  griec^ifd^en  SEßörtern. 

§,  3.  S)ie  Äonfonanten  werben  eingeti^eilt  in:  mutae  (ftumme  ober 
ftarre),  1 i q u i d a e (ftüffige),  spirantes  (tiaud^enbe). 

®ie  mutae  finb:  b,  g,  d;  p,  c (q),  t;  f (ph),  ch,  th. 

®ie  liquidae  finb : 1,  m,  n,  r. 

®ie  spirantes  finb:  h,  j,  s,  v. 

S)ie  mutae  werben  wieber  eingetfieilt  in: 


t e n u e s (l^arte) : p,  c (q),  t ; 

m e d i a e (weid^e) : b,  g,  d ; 

aspiratae  (gef)auc^te):  f (ph),  ch,  th. 

S3on  ben  mutis  l^ei^en  p,  b,  f (ph)  iß=Saute, 

c (q)>  g>  ch  fÄ^’Soute, 

t,  d,  th  Saute. 


Sie  ®U($fta’6en  werben  int  Sateinifd^en  int  Stffgenteinen  au^ge^ 
fpro^en,  wie  int  Seutfd^en.  c erfe|t  unfer  f,  wirb  aber  je|t  nor  e,  i,  y, 
ae,  oe  wie  unfer  J au^gefprO($en,  wie  in:  cedo,  cibus,  cymba,  caedo, 
coelum.  t nor  i mit  einem  folgenben  SSofate  wirb  je|t  ebenfalls  wie  unfer 
5 au§gefpro($en,  wie  in : natio,  lectio ; jebod^  wie  unfer  t,  wenn  nor  bew 
t noc^  ein  t,  s ober  x norl^erget)t,  wie  in:  Attius,  ostium,  mixtio;  oud^ 
in  totius  unb  in  ben  alten  ^nfinitioformen,  wie:  nitier,  nectier  (ftatt 
niti,  necti);  ebenfoinbengrie($if(|en3Börtern,  wie:  Miltiades,  Boeotia.  i) 
q fommt  nur  in  SSerbinbung  mit  u nor,  unb  qu  lautet,  gleid^  bem  beutfe^en 
gu,  wie  fw,  j.  8.  in  antiquus.  ©benfo  lautet  gu  na($  n unb  nor  einem 
3Sofale  wie  gw,  j.  in  lingua,  pinguis,  unb  su  wie  fw  in  suadeo, 
suavis  unb  suesco.  Sag  lateinifd^e  v wirb  immer  auggefproi^en  wie 
unfer  W,  8.  in  verus,  amavi. 

2. 

Silben,  ifire  2(bt|eilung,  il^re  Duantitöt  (Sänge  ober 
Äürse),  il^r  Slfgent  (Betonung). 

§,  5.  1.  ©ine  Silbe  befielet  entweber  oug  einem  bloßen  3Sofale 
(einem  einfad^en  ober  SoppelnoMc)  ober  aug  einem  SSolalcmitÄon» 
fonanten,  wie:  a-mo,  au-di-o,  sci-o,  par-vus,  splen-dor,  ar-ti-fex. 
©in  SBort  liat  alfo  fo  niele  Silben,  alg  eg  3?ofale  entl)ttlt. 

33ei  ben  alten  S^lömevn  tuuvbe  t,  ebenfo  mie  ba^  gvied^ifd^e  t,  immer  mie 
unfer  t an^gefprod^en. 


§.  5.  ©ilBcn.  ^Ibt^cihing,  Quantität,  3 

2.  a.  ®ic  Stbtl^eilung  ber  ©ilben  in  einem  einfoc^en  3Borte  ge- 
f($ie'^t  na($  folgenber  Siegel: 

SBenn  ein  Äonfonant  jroifi^en  2 ®ofaIen  ftei^t,  fo  gehört  et  gut  fol* 
genben  ©ilbe,  mie:  a-mo,  au-di-o,  a-xis,  ga-za.  SBenn  me|« 
rere  Äonfonanten  jmifc^en  2 SSoMen  fte-^en,  fo  gel^ören  biejenigen 
Äonfonanten,  bie  jufammen  ein  SBort  anfangen  fönnen,  pt  f eigene 
ben  ©itbe,  mie:  a-sper  (sperno),  a-stu-tus  (sto),  fra-tres 
(trepidus).  2lud^  foI($e  Äonfonanten,  bie  nur  im  @rie(3^if($en 
fammen  ein  3Bort  anfangen  tonnen,  jietit  man  in  lateinifc^en  SBör» 
tern  jur  fotgenben  ©ilbe,  roie:  a-ctus  (Ctesiphon),  a-ptus  (Pto- 
letnaeus),  a-mnis  (Mnemon).  ifjmmer  mitb  aU($  bet  üOt  muta 
cum  liquida  üoti^ergel^enbe  Äonfonant  c,  p,  s jur  fotgenben  ©itbe 
gejogen,  mie : Leu  - ctra,  praece-  ptrix,  a - stra*.  Qn  alten  übrigen 
gatten  mirb  non  2 Äonfonanten  ber  eine  jur  norf)erge!^enben,  ber 
anbere  gur  na(^fotgenben  ©itbe  gezogen,  mie:  an-te,  an-nus. 

b.  ®ie  Stbtfieitung  ber  ©itben  in  einem  jnfammengefe|ten  SBorte 
gef(^iet)t  na($  ben  einjetnen  ®eftanbt!^eiten  be^  SBorte^,  mie:  ad- 
ire,  abs-tineo,  trans-itus.  S)a^  bei  äufammengefe|tcn  SBörtern 
jmifc^en  2 SJofaten  eingefc^obene  d (§.  6.  l.  Stnmerfung)  gehört  jur 
erften  ©itbe,  mie:  prod-eo,  sed-itio. 

3.  Sie  Quantität,  b.  Sänge  ober  Äürje  ber  ©itben,  tiängt  ab 
non  ber  Sänge  ober  Äurje  ber  Sßofate.  S)a§  für  bie  Sänge  ift  — , 
für  bie  Äürje  mie  mäter,  incldo,  accüso ; ägo,  brevis,  exigo,  po- 
tens,  consülis. 

§auptregetn: 

Sang  ift  eine  ©itbe: 

a.  33 on  Statur,  b.  menn  ber  3SoM  ein  üDiptittiöng  ift,  ober  menn  er 

aul  einem  Qip^tl^ong  ober  buri$  ^ufawiwenjietiung  jmeier  ©itben 
entftanben  ift.  3-  coelum,  aumm,  mensae;  iniquus  (au§  in 
unb  aequus),  occTdo  (auS  ob  uub  caedo),  cögo  (au§  coTgo),  ti- 
blcen  (aul  tibiicen),  fructüs  (au§  fructuis  ober  fructues). 

b.  Qurcf  ^ofition,  b.  babnrcf,  ba§  ouf  einen  3SoM  jmei  ober 

meistere  Äonfonanten  ober  bie  Qoppetfonfonanten  x unb  z ober  j 
fotgen.  3-  üi’bs,  möns,  lex,  düx,  gäza,  mäjor,  pejor. 

Äurj  ift  eine  ©itbe,  menn  fie  mit  einem  3Sofat  fd^tieft,  auf  metd^en 
ein  33ofat  ober  ein  h fotgt.  3-  pius,  meus,  doceo,  audio,  träho, 
veho.  (Vocalis  ante  vocalem  brevis  est.)  i) 

*)  ®ag  (Scnaucve  f.  in  ber  Qncintitätäle^ve  St).  2.  2tbtli.  3. 

1 * 


!ßeränberung  unb  Slugflogung  bev  aSofotc. 
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S.  6. 


f 

4.  UeBer  ben  tateinifd^en  Stfjent  ober  bie  ^eroorl^eBung  einer  ©ilBe 
burc^  ben  5ron  ift  nur  g^olgenbeS  ju  Bemerfen: 
a.  jebent  jtoeifilBigen  SBorte  liegt  ber  StJjent  auf  ber  erften  ©ilBe, 


toie:  frater,  mäter,  causa. 

b.  .^n  jebent  brei*  unbmel^rfilBigen  SBorte  liegt  ber  2lfjent  auf  ber 
oorle^ten ©ilBe,  trenn biefe lang  ift;  aufber  brittle|ten6ilBe,  trenn 


bie  rorle|te  furj  ift,  trie:  amabam,  legebam,  virtütes;  bagegen 
lagere,  cönditor,  hdmmes,  jüvenes. 

Stnmerf.  1.  Sßenn  bte  ^artifcln:  que,  ne,  ve  einem  Sßorte  ange()än9t  mev- 
ben,  fo  tritt  berMjent  immer  auf  bie  t)oii)erqe^enbe  @ilbe  be§  2Borte§,  alfo:  conditör- 
qne,  horainesne,  juvenesve;  aber  man  nnterfd)eibet:  itaque  „halber"  unb  itäque  ,,imb 
fo'',  ütique  „jebenfaftS"  unb  utfque  „unb  mie,  nnb  ba^". 

5lnmerf*  2.  Sföeun  faclio  in  ber  ^i^f^nimenfebnng  iint)eränbert  bleibt,  fo 
begatt  e§  feinen  ^fjent;  qel^t  e§  aber  in  ficio  ober  fico  über,  fo  richtet  e§  fid^  nad) 
ber  allgemeinen  Sfvegel,  mie : liqnefdcis ; aber : perficis,  aedificas. 


Seränberung  unb  Slugfto-§ung  ber  ®U(3^ftaBen. 

A.  35eränbernng  unb  5ln§ftc^nng  ber  3Sofale. 

§♦  6*  1.  S)ie  §ärte  in  ber  2lu§fpra($e,  trelc^e  entfielet,  trenn  eine 
6ilBe  mit  einem  SSokle  f($lie|t,  unb  bie  folgenbe  ©ilBe  mit  einem  33ofale 
anfongt,  mirb  §iatu^  genannt.  SSermeibung  beg  §iatug  gebraucht 
man: 

a.  5Die  IJontraftion  ober  3uf‘iwmenjiei^ung  ber  Beiben  jufammem 

treffenben  3?ofale  in  einen  langen  SSofal  ober  einen  S)ipl)tl)ong.  @o 
trirb  au^:  cölgo  — cögo,  coägito  — cögito,  areües  — areüs, 
iie-uter  — neuter.  Si^treilen  finbet  bie  ^ontraltion  aud^  bann 
ftatt,  roenn  bie  Beiben  SSofale  Blo3  bureb  ben  Spiranten  h,  j ober  v 
getrennt  finb.  So  trirb  au^  nihil  — nll,  ne-homo  — nemo, 
quadrijügae  — quadrigae,  jüvenior. — junior,  ainäveram  — 
amäram,  amävisti  — amästi,  prövidens  — prüdens. 

b.  ®ie  ©lifion  ober  3lu§fto§ung  eines  3SofaleS  ror  ober  na($  einem 

anbern  SSofale.  So  trirb  auS  ne-ullus  — nullus,  ne-unquam 
nunquam,  fructuibus  — • fructibus ; auS  areuibus  — areübus. 

?(ntnevf.  3a  nie[}reren  pifammengcfe^tcn  SBörtevn  irirb  iiadE)  pro,  re  unb  se 
3ur  SSermcibung  be»  §iotiib  ein  d cingefciiebcn,  toie:  prodes  ftatt  pro -es,  prodeo  ft. 
pro-eo,  redigo  ft.  re-igo,  redSo  ft.  re-eo,  seditio  ft.  se-itio.  (Sbcnfo  i)t  ein  t ein: 
ge)d)cbcn  in:  ideutidem  ft.  idem -idem,  fowie  ein  s in  praesens  fl.  prae-ens. 


S.  7.  S^evänberung  uiib  ber  ^onfonanten.  5 

2.  S)er  SSofal  ber  ©tammfilbe  n)trb  bei  ber  glejion,  fo  trie  bei  ber 
Slbleitung  unb  3ufammenfe|ung  oft  oeränbert.  ©o  gel^t 
a über  in  e,  i,  o unb  u,  n)ie : pärio  — peperi,  grädior  — ingredior, 
ars  — iners,  pars  — expers ; cädo  — cecidi,  amicus  — ini- 
micus,  häbeo — adhibeo;  pars  — portio;  salsus  — insulsus, 
quätio  — concütio,  calco  — inculco; 

€ in  i,  o nnb  u,  wie:  nomen  — nominis,  teneo  — contineo,  tenax 

— pertinax ; tego  — töga,  terra  — extorris ; pello  — pepüli 

— pulsum,  vello  — vulsum,  tego  — tüguriura ; 
i in  e unb  u,  wie:  indlco  — index;  facilis  — facultas; 

o in  i unb  u,  wie:  homo  — hominis,  agnosco  — agnitum,  in  loco 

— illico ; volo  — vult ; 

u in  e,  i unb  o,  wie:  scelus  — sceleris,  jüro  — pejero;  famulus  — 
familia,  exsul  — exsilium;  tempus  — temporis; 

ae  in  T,  wie:  caedo  — cecidi,  quaero  — conquTro,  aestimo  — 
exTstimo; 

au  in  ö unb  ü,  wie:  plaudo  — explödo,  sub  unb  fauces  — suflfoco; 
claudo  ' — inclüdo,  causa  — accüso ; aber  ob  unb  audio  — 
oboedio ; 

oe  in  ü,  wie:  poena  — pünio,  Poenus  — Punicus. 

B.  SSeränberung  unb  bev  ^cufonauten. 

1. 5Die  35  e r ä n b e r u n g ber  Äonfonanten  bei  ber  g^Iefion,  Sfb^ 
leitung  unb  3ufammenfe|ung  gefd^iel^t  nad^  folgenben  Siegeln: 

a.  Sie  media  b gel^t  t)0r  s über  in  bie  tenuis  p,  wie:  scribsi  — scripsi. 

Sie  media  g unb  bie  tenuis  c gelten  mit  einem  folgenben  s über 
in  X,  wie:  tegsi  — texi,  legs  — lex  (Gen.  legis);  ducsi  — 
duxi,  arcs  — arx  (Gen.  arcis),  — Gu  unb  qu,  fowie  bie  ©pi- 
ranten  h unb  v werben  oor  s oerwanbelt  in  c,  unb  cs  gel^t  bann 
über  in  x,  wie:  exstingusi  — exstincsi  — exstinxi ; coqusi  — 
cocsi  — coxi,  trahsi  — tracsi  — traxi,  vivsi  — vicsi  — vixi. 
©benfo  ift  nix  (Gen.  nivis)  entftanben  au^  nivs. 

b.  Sie  media  b gel^t  uor  t über  in  bie  tenuis  p,  wie:  scribtum  — 

scriptum;  bie  media  g,  gu,  fowie  qu  unb  ber  ©pirant  h gelten 
oor  t über  in  bie  tenuis  c,  wie:  tegtum  — tectum,  exstingutum 
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^Seränbevutiß  unb  bev  ^onfcnanten. 


— exstlnctum;  coqutum  — coctum;  trahtum  — tractum. 
ßbenfo  ba§  v m vivo,  alfo:  vivtum  — victum. 

5(nmerf,  t?or  ^cfalen  tr-evben  in  ber  ^iHeitung  unb  3ufammen= 

fe^un^  c nnb  g,  c unb  q Bigtneilen  mit  einanber  uertaufc^t. 

©0  faqt  man  ftatt  vigesimus  aud^  vicesimus, 

,,  trigesimus  ,,  tricesimus. 

©0  mifb  au0  quattuor  unb  centum  — quadringenti, 
octo  ,,  centum  — octingenti. 

©0  mirb  an§  con  unb  quatio  — concutio  (§.  6.  2). 

c.  S)te  tenues  p,  c,  t gelten  VOX  ben  liquidi  s 1,  m,  n,  r m bie  mediae 

b,  g,  d über,  tt)ie:  puplicus  — publicus  (v.  populus);  secmen- 
tum  — segmentum  (t).  seco) ; ilicnus  — ilignus  (p,  ilex  Gen. 
ilicis),  quatraginta  — quadraginta  (t).  quattuor). 

d.  S)ie  liquida  n ge^t  t)or  ben  ^Sauten  b unb  p in  bie  liquida  m 

über,  tnte:  inbibo  — imbibo,  inbuo  — imbüo ; inprlmis  — im- 
prlmis,  inpono  — impöno. 

e.  Sie  liquida  m gel^t  nor  ben  Ä^Santen  g unb  c,  geraöl^nlid^  au^ 

t)or  qu  unb  immer  nor  ben  S:==£auten  d unb  t,  fomie  au^  vox 
ber  aspirata  f unb  uor  ben  Spiranten  j,  s,  v in  bie  liquida 
n über,  mie:  comgero  — congero;  corncors  — concors,  prim- 
ceps  (au§  primus  unb  capio)  — princeps;  comquTro  — con- 
quTro;  eumdem  — eundem;  comträho  — conträho;  comfero 

— confero ; comjicio  — conjicio ; comsümo  — consümo ; com- 
venio  < — convenio- 

Slud^  in  ber  untrennbaren  3?orfiIbe  amb  gel^t  nad^  SluSfto^ung 
beä  b ba§  m uor  f,  c unb  qu  über  in  n,  mie:  anfräctus  ft.  amb- 
fractus;  anceps  ft.  amceps,  anquTro  ft.  amquTro. 


1)  ^Berqleid^c  mit  a.  unb  b.  ba^  qried^ifi^e  ©pvad^qefeB,  nacB  n)ctd)em 

a.  bie  ^ - Saute  ß,  ti,  9 mit  einem  folqenben  or  in  ben  ^)oBpetfonionanten  unb  bie 

^ - Saute  Y,  x,  1 mit  einem  folqenben  a in  ben  5)oBretfonfonanten  ?, 

b.  bie  Saute  7^  unb  9 ror  bev  media  ö in  bie  media  ß,  ß unb  9 uor  ber  tenuis 

T in  bie  tenuis  ß unb  k 'oox  bev  aspirata  d'  in  bie  aspirata  9,  fomie  bie 
Saute  X unb  x rov  bev  media  S in  bie  media  Yi  T X bov  bev  tenuis  t 
in  bie  tenuis  x,  Y bov  ber  aspirata  in  bie  aspirata  x übevqel^en 

müffcn,  a-  33.: 

a.  Tpißaoj  — XsOTaio  — XsiUto,  ypcKfdco  — XsyGto  — Xs?to, 

TuXsxaW  TtXs^O),  ßps'x^JW  ßp£?w. 

b.  ^TcSofJLo?  — ^ßSop,o5,  £xiYpöt9^^jv  — STCtYpaßSrjV , TSTpißTat  — TSTpiTiTat, 

yeYpacpzai  — Tptßx)'i^aopLat  — Tpt^’O'T^cJopLat , Xs^'d-v^aopiai  — 

Xetcp'O'T^aop.at.  oxBoog  — oyBoog^  iTCißps'xSrjv  — STOßpSYÖrjv,  XsXsYTat  — 
XsXexTai,  ßsßpex'^at  — ßsßpsxxac,  XsY'ö'^^Jop.at  — XsX'ä'^^^JopLat  — tuXsx'O't^- 
aop.at  — TtXsx^ii^op-at. 

33evgteic^e  ba§  gviecbifcbe  ©(:vad)gefeB,  nad^  mcld^em  bie  liquida  v ror  ben 
^ = Sauten  ß,  tc  unb  9 (natüvlid^  anc^  rov  in  p.  übevget}!,  j.  33.:  IvßaXXto  — 
IjxßaXXtO,  EVTTITITW  IpXLTlTCL),  £V9U(0  £p9Uü),  £V'|uXO;  - * £p']/UXO?. 
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§.  7.  aSeranberung  imb  9tii?ftc6img  ber  ßcnfonantcn. 

f.  S)er  Spirant  v ge^t  in  ber  g^Iefion  nor  einem  Äonfonanten  in  ben 

SSofal  u über,  morau^  er  entftanben  ift,  mie : solvtum  — solütum 
(t).  solvo  ft.  soluo),  cavtum  — cautum  (o.  caveo  ft.  caueo). 
©benfo  in  ber  Slbteitung:  volübilis  non  volvo. 

3ebo(^  mirb  v oft  nor  t nnb  immer  nor  m an^gefto^en,  mobei 
bann  ber  norl^ergel^enbe  SSofal  lang  mirb,  mie : fovtum  — fotum 
(n.  föveo),  juvtum  — jütum  (n.  jüvo);  fovmentum  — fomen- 
tum  (n.  föveo),  movmentum  — momentum  (t).  moveo). 

g.  Ser  Spirant  s gel^t  in  ber  g^leyion,  Slbleitung  nnb 

menfe^ung  jmifd^en  jmei  SSofalen  in  r über,  mie:  mos  — 

möris,  tempus  — tempöris,  scelus  — sceleris,  eram  ft.  esam, 
ero  ft.  eso  (o.  esse) ; aes  — aereus ; disimo  — dirimo.  Umge- 
feiert  gel^t  r nor  t in  s über.  So  mirb  an^  tortum  (o.  torreo)  — 
tostum,  au^  gertum  (t).  gero)  — gestum,  au^  urtum  (t).  uro) 

— ustum,  au^  haurtum  (t).  haurio)  — haustum,  au^  quertus 
(n.  querer)  — questus,  au^  robur  — robustus. 

h.  d gel^t  bei  ber  2lbleitung  nor  t in  s über.  So  mirb  au^  claudtrum 

— claustrum  (t).  claudo),  rodtrum  — rostrum  (n.  rodo). 

2.  @ine  befonbere  3lrt  ber  SSeränbernng  ber  Äonfonanten  ift  bie  2lf  f i== 
milation  ober  3Sermanbtung  eine^  Äonfonanten  in  ben  folgenben,  mel(^e 
am  l^änfigften  bei  ^ufammenfe^ungen  mit  ^räpofitionen  ftattfinbet.  So 
affimilirt  fid^  : 

a.  Sa^  d be^  ad  nor  c,  g,  f,  p,  t,  1,  r,  s,  mie:  adeendo  — accendo, 

adgero  — aggero,  adf ero  — affero,  adporto  — apporto,  ad- 
tribuo  — attribuo,  adligo  — alligo,  adrideo  — arrideo,  ad- 
sideo  — assideo. 

b.  @emöl^nli(^  ba^  b be^  ob  nnb  sub  nor  c,  p,  f,  nnb  ba^  b be§  sub 

nor  g nnb  bi^meilen  nor  r nnb  m,  mie : obeurro  — occurro,  sub- 
curro  — succurro;  obpono  — oppono,  subpono  — suppono; 
obficio  — officio;  subficio  — sufficio;  subgero  — suggero; 
subripio  — surripio;  submitto  — summitto  (aber  obmitto  — 
omitto). 

c.  Qmmer  ba^  m nnb  n be^  com  nnb  in  not  einer  liquida,  mie: 

comligo  — colligo,  comnecto  — connecto,  comrumpo  — 
corrumpo ; inlicio  — illicio,  inraitto  — immitto,  inrumpo  — 


8 ^ßevänberung  unb  5Iii§fto§ung  ber  ^onfonanten.  §.  7* 

irrumpo.  (Sbenfo  ha§  r VOX  1 Itt  pelUcio  ft.  perlicio  unb  pellu- 
cidus  ft.  perlucidus,  intellego  ft.  interlego. 

d.  ba^  s unb  x be§  dis  unb  ex  uor  f,  U)te:  disficilis  — diffi- 

cilis,  disfero  — differo ; exfero  — efFero. 

3.  Sie  Slugftojsung  etne^  ^onfonanten  vor  einem  anbern  finbet 
ftatt  tu  folgenben  glätten: 

a.  S)ie  Ä=^Saute  c,  g,  qu  n)erben  au^gefto^en  jn)if($en  1 unb  s,  ^voU 

fd^en  r unb  s,  bi^metten  anä)  ämifi^en  1 unb  t unb  jmifij^en  r unb  t. 
©0  mirb  au^  mulcsi  — mulsi,  raulcsum  — ,mulsum  (t).  mul- 
ceo);  au^  mulgsi  — rnulsi,  mulgsum  — raulsum  (n.  miilgeo); 
au^  spargsi  — sparsi,  spargsum  — sparsum  (t).  spargo)j  au§ 
farcsi  — farsi,  farctum  — fartum  (t).  farcio);  au^  arctus  — 
artus;  au§  fulcsi  — fulsi,  fulctum  — fultum  (t).  fulcio);  au^ 
indulgsi — indulsi,  indulgtum  — indultum  (t).  indulgeo);  au^ 
uictus  — iiltus  (v.  ulcisor);  au^  torcsi  — torsi,  torctum  — 
tortum  (t).  torqueo).  ©benfo  mitb  UU^  quinctus  — quintus 
(n.  qiiinque). 

^tntnerf.  ^'Cr  g Dov  n n)ivb  nur  ju  5{nfange  eines  SßorteS 

ab^efto^en,  tritt  aber  in  ber  tuicbcv  ein.  3lIfo: 

nosco  ftatt  gnosco  (V'om  ©taiiune  gno),  nnb  baber  nömen  ft.  gnömen,  iiöbi- 
lis  ft.  gnöbilis;  aber  co- gnosco,  co-gnomen,  i-gnobilis  (§.  7.  ?>.  e);  nascor  ftatt 
gnascor,  aber  co-gnatus;  uarus  ft.  gnarus,  aber  i-gnarus;  uavus  ft.  gnavus,  aber 
i - gnavus. 

b.  Sie  Saute  d unb  t inerben  au^gefto^en  nor  s.  ©o  mirb  au§ 

lapids  — lapis  (Gen.  lapidis),  custods  — custos  (Gen.  custo- 
dis)^  claiidsi  — clausi,  claiidsum  — clausum  (n.  claudo),  aud- 
sus  — ausus  (n.  audeo);  au^  lits  — lis  (Gen.  litis),  monts  — 
mons  (Gen.  montis),  milets  — iniles  (Gen.  miiitis),  sentsi  — 
sensi,  sentsum  — sensuin  (n.  sentio);  vertsuin  — versum  (n. 
verto),  mittsi  — misi  (n.  initto),  flectsi  — flecsi  — flexi,  flect- 
sum  — flecsum  — flexum  (n.  flecto),  nocts  — nocs  — nox 
(Gen.  noctis).  3)  g^erner  fäKt  d au^  jmifd^en  n unb  t.  ©n  mirb 
au^  tendtum  — tentuin  (n.  tendo). 

sind)  mirb  in  ber  3ufammenfe|ung  ba^  d be§  ad  l^äufig 
au^gefto^en  nor  sc,  sp,  st  unb  immer  nor  gn.  ©o  fagt  mau  ad- 

ißergteidbe  baS  9ried)ifd)e  nad)  trcTd)em  v ror  einer  liquida  fic^ 

affimilirt,  auvXsyto  — auXXsyw,  £v[i.£va)  — £|j.[j.£va),  auvpixTto  — aupp'Tuxw.  — 

^^erql.  yiyvwaxü)  lunn  (Stamme  yvo.  — ^Berqleicbe  baS  qriecbifcbc  (Sprad^gefe^, 
nach  n}dd)em  bic  ^;^aute  S,  t,  x^cr  bcm  a anSfattcn  muffen,  3.^^.  (ji:v£uS(ja) — 
GTceuaw,  (jwpiaTat  — atoptacrt,  Xv^O'ato  — Xv^ato,  vuxt$  — vux?  — viij  (Gen.  vuxto^). 
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scendo  uub  ascendo,  adspicio  uub  aspicio,  adstringo  UUb  astringo, 
aber  nur  agnosco  ft.  adgnosco. 

5(nmerf,  ^te  Saute  d unb  t unb  btc  liquida  r affimiltrcn  fic^  uor 
bem  s be§  ^erfeftum  unb  (Siipiuum  nur  in  n)cniv3en  SSbrtern.  8o  \mxh  au^: 
cedsi  — cessi,  cedsum  — cessum  (U.  cedo),  — sedsum  — sessum  (U.  sedeo),  gredsus 

— gressus  (U.  gradior);  au§ : concutsi  — concussi,  concutsum  — concussum  (öon 
concutio),  fatsus  — fassus  fateor),  patsus  — passus  (P.  patior),  mittsum  — mis- 
sum  (U.  mitto);  au§ : nrsi  — ussi  (l\  uro),  gersi  — gessi  (U.  gero).  (Sbeufo  tuirb 
au§ : jubsi  — jussi,  jubsum  — jussum  (U.  jubeo);  au§  : premsi  — pressi,  premsum 

— pressum  (U.  premo). 

c.  2)er  ^^Saut  b tu  ber  ^räpofition  abs,  fome  in  sub  nor  s mxh  in 

oft  au^gefto^en.  ©o  n)irb  au^  absporto 
— asporto,  siibspicio  — suspicio.  ©beufo  ift  ba^  b ausgefallen 
in  suscipio  ft.  subscipio,  suscito  ft.  siiböcito,  suspendo  ft.  subs- 
pendo,  sustineo  ft.  substineo,  sustuli  ft.  substüli,  fon)ie  in 
ostendo  ft.  obstendo.  3)agegen  ift  ab  in  au  übergegangen  in 
ben  beiben  Verbis:  aufero  nub  aufugio  (ft.  abfero  liub  abfugio). 

S)aS  b ber  untrennbaren  SSorfilbe  amb  ift  ausgefallen  in  am- 
plector  ft.  ambplector,  anfractus  ft.  ambfractus,  anceps  ft.  amb- 
ceps,  anquiro  ft.  ambquTro  (§.  7.  1.  e.).  (Sbeufo  b unb  j in  ami- 
cio  ft.  ambjicio. 

d.  ®ie  jur  SSerftärfung  beS  ©tamineS  eingefd^obene  Hquida  n voixh  oft 

toieber  auSgefto^en  uor  ben  ^^Sauten  c,  qu  unb  g,  fowol^l  in 
ber  g^leyion  als  in  ber  Slbleitung,  j.  33.  vinco  — vTci  — 
victum,  linquo  — iTqui  — lictum,  frango  — fregi  — fractum; 
pungo  — pugio,  effingo  — effigies,  relinquo  — reliquus. 
©benfo  fällt  baS  eingefd^obene  n bisweilen  in  ber  g^Iefion  aus 
UOr  d,  t unb  s,  2)  wie  fundo — füdi — füsum,  tundo — tutudi — 
tüsum,  frendo  — fresurn,  contemno  — contemsi  — contem- 

tum.  2lud^  fällt  bisweilen  bie  jur  SSerftärfung  beS  ©tammeS  ein- 
gef($obene  liquida  m wieber  aus  uor  einem  ^-Saute,  fowol^l  in 
ber  ^lefion  als  in  ber  Slbleitung,  wie:  rumpo  — rüpi  — 
ruptuiU;  rupes;  lambo  — läbium,  labrum. 

€.  ®aS  m beS  com  wirb  faft  immer  oor  SSofalen  unb  immer  uor 
h auSgefto^en,  wie:  comacervo  — coacervo,  comerceo  — coer- 

Uebcr  bie  gorm  obs  ft.  ob  uub  subs  ft.  sub  f.  §.  308.  10  u.  16.  — Sßer- 
qtet^e  ba§  gvlGd^if(^e  Spvac^^cfe^,  uad^  tueld^em  iu  bev  glerion  ba§  v uor  a immer 
OU^fädt,  mie:  prjai  ft.  (b.  p->5v),  (jTzzhoy  ft.  aTisvcjco  (au§  aTOvSaw  b.  aTusvSw). 

— ^ffimiüvt  ^at  fid)  nac!^  5lu§ftü§uuq  ber  ciußefd^obeuen  liquida  n ba»  d bor  s 
in  ben  formen : fissum  ft.  fidsum  (b.  findo),  scissum  ft.  scidsum  (b.  scindo),  passum 
ft.  padsum  (b.  pando),  fressum  (neben  fresurn)  ft,  fredsum  (b.  frendo). 
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s.  7. 


ceo,  comeo  — coeo,  comorior  — coorior,  comhaereo  — co- 
haereo.  n be^  con  (ftatt  com  nad^  §.  7.  1.  e.)  unb  ba^  n be^ 
in  tuirb  immer  au^gefto^en  uor  gn.  Silfo:  co-gnosco  ftatt  con- 
gnosco,  co-gnomen  ft.  con-gnomen,  co-gnatus  ft.  con-gnatus; 
i-gnosco  ft.  in-gnosco,  i-gnominia  ft.  in-gnominia  (au^  in  uub 
gnomen),  i-gnobilis  ft.  in-gnobilis,  i-gnoro  ft.  in-gnoro,  i-gna- 
rus  ft.  in-gnarus,  i-gnavus  ft.  in-gnavus.  (SSergl.  §.  7.  3.  a. 
ätnmerf.)  S)a^  r uor  t ift  au^gefatten  in  haesi,  haesum  ft.  haersi 
haersum  (t).  haereo)  uub  tU  hausi  ft.  haursi  (t).  haurio). 

* Sine  eigent]^ümli($e  2lrt  non  Sautueränberung  entftel^t  hnxä)  bie 
3Jtetat]^eft^,  b.  1^.  UmfteHung  von  Äonjonanten  (liquidis),  befonberS  r,  mie 
in  porrigo  ft.  prorigo. 


^er^leic^e  bie  (riel  häufigere)  ^O^etat'^ep  im  ©viec^ifd^en,  mie:  :rsp'0’to  — 

£7:pa'8'Ov  ]t.  £7cap\)'Ov. 


Mmiitt  Ulisdinitt. 


^ 0 tritt  e n 1 ( Q r e. 


4. 

3tebet^eilc  ber  lateinifc^en  ©prad^e. 
§»  8»  S){e  Sftebettieifc  ber  lateinifd^en  ©prad^e  finb: 

1.  Nomen  substantivum  (^aupttüort), 

2.  Nomen  adjectivum 


3.  Nurnerale 

4.  Pronomen 
Verbum 
Adverbium 
Praepositio 
Conjunctio 


9.  Interjectio 


(@tgenf($aftgtt)ort), 

(3a^toort), 

(gürtüort), 

(ßeitTOort), 

(Umftattbgroort), 

(SSorwort), 

(Sinberoort), 

(©mpfinbunglroort). 

2)er  SlrtiJel  fel^lt  ber  tateinifd^en  ©prad^e. 

§♦  9*  S)ie  genannten  S^lebetl^eite  jerfaHen  in  brei  Maffen:  i.  No- 
mina (Substantivum,  Adjectivum,  Nurnerale  unb  Pronomen); 
2.  Verba;  3.  Particulae  (Adverbium,  Praepositio,  Conjunctio 
unb  Interjectio).  S)ie  Nomina  unb  V erba  finb  ^auptrebetfieile 
unb  tönnen  ficftirt,  b.  abgeänbert  roerben ; bie  Particulae  finb 
9lcbenrebet|eile  unb  fönnen  ni($t  f leftirt  raerben.  S)ie  f^Iejion 
ober  2tbänberung  ber  Nomina  |ei|t  ©eflination,  bie  glepion  ber 
Verba  Konjugation. 

5* 


Substantivum  ober  ^aupttoort. 

mitten  bei*  lateinifcJben  Substantiva. 

§.  10*  S)ag  Substantivum  ift  im  Sateiuifdben,  roie  im  ©eutft^en, 
entroeber  ein  Concretum,  b.  1^.  beriRame  eine^  ©egenftanbe^,  ber  mit 
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Genus  bet  Icit.  Substantiva. 


S-  11. 


ben  ©innen  n)a|rgcnotnmen  werben  fann,  wie:  arbor  ber  ^aum,  vir  ber 
9Kann,  obere!  ift  ein  Abstr  actum,  b.  1^.  ber  9iame  eine!  ®egert== 
ftanbe!,  ber  nic^t  mit  ben  ©innen  mal^rgenommen  werben  fann,  wie: 
virtus  bie  S^ugenb,  amor  bie  Siebe. 

®ie  Concreta  finb  entweber  Nomina  propria  (ßigennamen), 
wie:  Cicero  ßicero,  Roma  SRom,  Rhenus  ber  3i^ein,  ober  Nomina 
appellativa  (©emeinnomen  ober  @attung!namen),  wie;  arbor  ber 
SBaum,  vir  ber  Süann,  homo  ber  2)ienf(^. 

^efonbere  Slrten  ber  Appellativa  finb  bie  Collectiva  (©ammel= 
namen),  wie;  populus  ba!  SSoIf,  pecus  ba!  SSiel^,  nnb  bie  Materialia 
(©toffnamen),  wie:  aqua  ba!  SBaffer,  lac  bie  3Jlil($,  ferrum  ba!  ©ifen. 

Genus  ober  @ef(^Ie(^t  ber  lateinifc^en  Substantiva. 

§*  11*  .^m  Sateinii($en,  wie  im  SDentfc^en,  gibt  e!  ein  breifac^e! 
Genus;  1.  Genus  masculinum,  bo!  männliche  ®ef(^te(|t,  2.  Ge- 
nus femininum,  ba!  weibliche  @ef(|Ie(^t,  3.  Genus  neutrum, 
ba!  fäd^iid^e  @ef($le(|t.  S)ie  allgemeinen  ©efc^lec^üregeln  für  ba!  latei* 
nifl^e  Substantivum  finb: 

1.  Masculina  finb  aße  ßiamen  ber  3Jiänner  unb  mönnlid^en 
Söefen,  ber  f^lüffe  unbSBinbe,  wie:  Cicero  Cicero,  puerber 
Änabe,  poeta  ber  S)i(^ter,  Romänus  ber  fftömer,  Rhenus  ber 
fftl^ein,  aquilo  ber  3torbwinb. 

Steimregel:  ®ie  3Jtänner,  SSölfer,  f^Iüffe,  SBinb’ 

2tl!  männlich  ju  gebrauchen  finb. 

S[u!nahme:  Feminina  finb  einige  glüffe  auf  a,  wie:  Allia  bie 
Stttia,  Matrona  bie  äßarne. 

2.  Feminina  finb  bic  9tamen  ber  SBeiber  unb  weiblichen  SBefen, 
ber  Säume,  ©täbte,  Sönber  unbQnfeln,  wie:  Juno^guno, 
mater  bie  Sßutter,  mulier  ba!  2öeib,  ceräsus  ber  Äirfchbaum,  Roma 
9lom,  Europa  Curopa,  Aegyptus  2legppten,  Cyprus  Cppern. 

Sleimregel:  S)ie  SBeiber,  Säume,  ©täbte,  Sanb’ 

Rnb  .gnfeln  weiblich  fin^  benannt. 

2lu!nahme:  a.  einige  Säume  unb  ©träud^er  finb  Neutra, 
wie:  siler  bie  Sach weibe,  papäver  ber  SJiohn;  Masculina:  oleaster 
ber  wilbe  Delbaum,  pinaster  bie  wilbe  Seichte,  dumus  ber  S)ornftrauch, 
unb  einige  anbere. 


s.  11. 


Genus  ber  laf.  Substantlva. 
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b.  SSon  ben  Sänbern  finb  Neutra  bie  auf  um,  tute:  Latium, 
Samnium ; M a s c u 1 i n a auf  us  nur  foI(|e,  bie  ba^  Genus  masculinum 
aul  beut  @rie(${f($en  beibel^alten  l^aben,  wie:  Isthmus,  Pontus. 

c.  SSon ben ©täbten  ftub  Mascullna  bie  Pluralia  auf  i,  raie: 
Delphi  S)elpf)i,  unb  fünf  auf  o:  Croto  Äroton,  Hippo  $ippo,  Narbo 
fRarbo,  Frusino  f^rufino,  Sulmo  Sulnto;  Neutra  bie  Singularia 
auf  um,  e unb  ur,  mie:  Tarentum  SÜarent,  Praeneste  ißränefte,  Anxur 
Slnfur,  unb  bie  Pluralia  auf  a,  wie:  Bactra  Sgactra. 

Stnmcrf.  Sinter  ben  genannten  ©tabtenamen  merfe  man  nc6  ats  Mascnlina: 
Marathon  5Dlaratl)Cn,  Tunes  (Gen.  Turetis)  'Xlinig  linb  einige  auf  us,  Gen.  i,  unb 
US,  Gen.  untis,  lueld)e  ba§  Genus  masc.  an§  beni  ®vied^ifc^en  beibe(;aUen  ^aben,  inic : 
Canöpus  (i)  ^anü)}U§,  Pharsälus  (i)  ^[)arfalu§,  liub  SelTnus  (untis)  ©elinu»  ll.  a. 


3.  Neutra  finb  alle ©ubftantlüe,  bte lüd^tbeflmirt  werben fönnen,  wie: 
fas  ha§  3lec^t,  nefas  ba^  llnre(^t,  unb  affe  SBörter,  wel(^e,  ol^ne 
©ubftantbe  ju  fein,  ate  ©ubftantine  gebrau($t  werben  fönnen,  wie : 
a ba^  % amäre  ba^  Sieben,  vale  ba§  Sebewol^t. 

Sff  e i m r e 9 e l : SBa^  man  nid^t  bef liniren  f ann, 

S)a§  nimmt  man  ate  ein  Neutrum  an. 


4.  Slu^erbem  gibt  e^  im  Sateinif($en  ©ubftantbe,  wel($e  mit  einer 
g^orm  männliche  unb  weibli($e  5ßerfonen  begegnen  fönnen, 
Substantivacommunia genannt,  ©old^e ©ubftautbe finb : 


civis  ber  Bürger,  bie  Bürgerin 
comes  ber  Begleiter,  bie  SJegleiterin 
dux  ber  g^übrer,  bie  g^übrerin 
heres  ber  ®rbe,  bie  (Srbin 
index  ber  Singeber,  bie  Slngeberin 


sacerdos  ber  ^riefter,  bie  ^riefterin 
testis  ber  bie  ^^ngin 

vates  ber  ©eher,  bie  ©eberin 
vindex  ber  ^tdd^er,  bie  ^äd^erin. 


^nmerf.  1.  Substantiva  mobilia  gleißen  biejenigcn  ^^cifcnen^  uub  ^I}icrs 
namen,  tüeld)e  ^ut  33e^eid§nung  be^  mäunlicl)en  unb  tueibliden  ®ef(b(ed}t§  eine  rev' 
febiebene  gorm  haben,  \vk:  deus  ber  ^ott  — dea  bie  (S^öttin,  filius  ber  @obn  — 
tilia  bie  iod^ter,  magister  ber  Se()rer  — magistra  bie  !i?ehrerin,  adjütor  ber  Reifer  — 
adjütrix  bie  ^elferin,  rex  ber  ^bnig  — regina  bie  Königin;  lupus  ber  — 
lupa  bie  Sß^ölfin,  caper  ber  — capra  bi.e  3i^Ö^/  — leaena 

bie  Sbtnin. 


5Xnmerf.  2.  Substantiva  epicoena  l)eif3en  biejenigen  ^biernamen,  n)eld)e 
jur  ^Segeich-nung  bei  ber  ^efchlechter  nnr  ein  Genus  (inäunlicbeg  ober  treiblicheö) 
haben,  n>ie  bie  Masculina:  corvus  ber  diabe,  anser  bie  ®an§;  bie  Feminina:  aquila 
ber  5tbler,  feles  bie  ^a^e,  vulpes  ber  guch^.  2BiH  man  bei  biefen  t»a§  na^ 

türlithe  (^efd^Iecht  an^brüdlich  unterfd^eiben,  fo  fügt  man  ^ur  iBejeid)unug  be§  mämi' 
liehen  ©efdbi^chl^^  Subst.  „mas‘‘  ober  ba§  Adject.  „masculns“,  gur  ißejeid;nung 
bc§  meiblii^en  ®efchled)te»  ba§  Subst.  „femina“  h^^S^b  ^t)ie:  vulpes  mas  ober  mascula 
ber  männliche  guch^,  vulpes  femina  ber  meiblid)e  guch?. 
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Numerus  iinb  Casus.  ®eutf(^e  SDeftiuation 


§.  12  u.  13. 


Kapitel  7. 

Numerus  (3aP)  Casus 

§♦  12*  ®ie  lateinifc^e  ©prad^e  l^at,  mie  bie  beutfdje,  für  bie  Nomina 
einett  boppelten  Numerus,  ben  Numerus  singularis  ((S{nja|l)  für 
bie  (Sinfieit  unb  ben  Numerus  pluralis  (3)fef)räal^t)  für  bie 3Jle!^r* 
f)eit.  ®ie  beutfe^e  ©prac^e  fiat  nnr  4 Casus  (f^ölle):  Nomina- 
tivus,  Genitivus,  Dativus  ttttb  Accusativus;  bie  Itttei« 
nif(i^e  ©pra($e  fiat  an^erbem  nod^  einen  Vocativus  nnb  Ablativus. 
®er  Nominativus  nnb  Vocativus  f)ei§en  Casus  recti  (gerabe ^äUe), 
bie  übrigen  Casus  obliqui  (nngerabe  glätte). 


.®rtptfel  8* 

S)efIination  ber  bentfeben  ©nbftantine  unb  Slbjeftine. 

^.efnnatien  bev  beiitfd^en  (Bubftanti^^e. 

§♦  13*  :3n  ber  beutfeben  ©prac^e  gibt  el  nur  2 ©eflinationen  ber 
©ubftantioe.  S)ie  ©ubftantine  ber  l.  ©eflination  haben  int  ©enitin  ©in= 
gular  e§,  int  9tominatiü  ißlural  bie  Cnbungen  e,  er,  ober  gar  feine 
Cnbung.  Sie  ©ubftantioe  ber  2.  Seflination  haben  im@enitio  ©ingufar 
en  unb  behalten  biefeS  en  in  allen  übrigen  ÄafuS  be§  ©ingutarS  unb 
ißluralS  bei. 


5Dlufter  ber  1.  Seflinotion  ber  beutfihen  ©ubftantttie. 


9tom.  ber  §unb 
©en.  beä  .^unb  - e§ 
Sat.  bem  §unb  - e 
2lff.  ben  §unb 


9tom.  bie  §unb  - e 
©en.  ber  §unb  - e 
Sat.  ben  §unb  - en 
2tff.  bie  §unb  - e 


© i n g n I a r. 


ein  @(hloh 

ber  f^lügel 

eines  @hloff-eS 

beä  f^lügel  - S 

einem  ©dbloff  - e 

bem  fjlügel 

ein  ©dbloh 

ben  S^lügel 

iß  l u r a l. 

©cblöff-er 

bie  fjlügel 

©(hlöff  - er 

ber  fflügel 

©(hlöff  - ern 

ben  3^lügel-n 

©cblöff-er 

bie  S^lügel. 

®iele  ©ubftantioe  biefer  Seflination  haben  int  ißfural  ben  Umlaut  ä, 
ö,  ü (ftatt  a,  0,  u),  mie;  S3a(h  ^ptur.  Sä(he,  §of  — §öfe,  Srudb — ^rü(he. 
9iamentli(h  haben  biefen  Umlaut  aüe  ©ubftantioe  mit  ber  ißluralenbung 
er,  toie:  SHann  — fOtänner,  ©(hloh  — ©dblöffer,  SBurm  — Söürmer. 


S.  14. 


©efünatiou  bev  beutfd^en  ©ubftantme  uub  3ibjeftit»e. 
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SJlufter  htv  2.  ©efUttation  ber  ^u^ftantitJe. 

© i n g u I a r. 


9Jom.  ber  Änabe 
©en.  beg  Änab  - en 
®at.  bem  Änab  - en 
2lff.  ben  ^nab  - en 


ber  §irt 
beö  §irt  - en 
bem  .^irt  - en 
ben  §irt  - en 


I u r a I. 


3^om.  bie  Änab  - en 
©en.  ber  ^nab  - en 
®at.  benÄnab-en 
2lff . bie  Änab  - en 


bie  .^irt  - en 
ber  ^irt-en 
ben  .^irt  - en 
bie  §irt  - en. 


SSiele  beutfdje  ©nbftantine  gelten  im  ©ingular  mä)  ber  1.,  im  5piural 
nad^  ber  2.  S)efIinat{on. 

• 9)lufter. 

©ingul  ar.  5piural. 


9iom.  bag  D^r 
©en.  beg  Dl^r  - eä 
®at.  bem  Dl^r  - e 
Slff.  bag  D^r 


bie  D'i)x-  en 
ber  D^r  - en 
ben  D^r  - en 
bie  D^r  - en. 


S)ie  beutf(^en  Feminina  l^aben  im  ©ingular  feine  ©eflination^enbung; 
im  ^lural  gelten  einige  nad^  ber  l.,  anbere  nad^  ber  2.  Seflination,  mie: 
S3anf,  5pi.  ®änf-e;  ©d^üffel,  ©d^üffeln. 


SDefUnation  bev  bcutfdbcn  ^Ibjeftirc. 


§.  14.  1.  Söentt  ba§  beutf(|e  Slbjeftio  ben  beftimmten  Slrtifel 
ber,  bie,  bal,  ober  ein  ißronotnen  mit  ben  ©nbnngen  be^  beftimmten 


Slrtifetö,  wie:  biefer,  biefe,  biefel,  oor  fi(^  l^at,  fo  nimmt  el  im  3lo* 
minatio  Singular  für  alle  brei  @efd^le(^ter  nur  bie  eine  (Snbung  e an 
unb  gellt  in  ben  übrigen  ÄafuI  nach  ber  2.  ©ellination  ber  Subftantioe; 
bo(b  bleibt  ber  Stflufatio  Singular  be§  Fern,  unb  Neutr.  bem  Siominatio 
Singular  glei(|. 

SJlufter. 


iUom.  ber  gute  SHonn 
©en.  be§  gut  - en  2Ranne§ 
S)at.  bem  gut  - en  9Jlanne 
Stil,  ben  gut-en  iÖiann 

9lom.  bie  gut  - en  3Jldnner 
©en.  ber  gut  - en  SWänner 
S)ot.  ben  gut  - en  ÜJJännern 
3lff.  bie  gut  - en  Sliänner 


Singular, 
bie  gute  f^rau 
ber  gut  - en  f^rau 
ber  gut  - en 
bie  gute  f^rau 
iß  l u r a l. 
bie  gut  - en  grauen 
ber  gut  - en  grauen 
ben  gut  - en  grauen 
bie  gut  - en  grauen 


ba§  gute  ^inb 
be§  gut  - en  ßinbeö 
bem  gut  - en  Äinbe 
ba§  gute  Äinb 

bie  gut  - en  ^inber 
ber  gut  - en  Äinber 
ben  gut-en  Äinbern 
bie  gut  - en  Äinber. 
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SJetlinatiou  ber  bcutfc|cn  3lbieftibc. 


§.  14. 


2.  2Benn  ba§  beutfc^e  Slbjeftio  feinen  Sfrtifel  nor  ft(^  l^at,  fo  nimmt 
in  allen  3 ©efd^Iec^tern  unb  in  allen  ^aful  bie  ©nbungen  be^  befiimm^ 
ten  Slrtifefö  an: 


9tom.  gut -er  2Bein 
@en.  gut  - e§  SBetneg 
2)at.  gut-em  SBeine 
2lff.  gut-en2öein 


SRufter. 
Singular, 
gut-e  Suppe 
gut -er  Suppe 
gut -er  Suppe 
gut  - e Suppe 


gut-e§  Sier 
gut  - e§  Siere§ 
gut  - em  Stere 
gut  - e§  Sier 


9tom.  gut  - e SBeine 
®en.  gut  - er  SBeine 
Sat.  gut-en  SBeinen 
Slff.  gut  - e SBeine 


ip  l u r a l. 
gut-e  Suppen  , 
gut -er  Suppen 
gut-en  Suppen 
gut-e  Suppen 


gut  - e Siere 
gut -er  Siere 
gut-en  Sieren 
gut  - e Siere. 


35er  ©enitin  Singular  l^at  in  ber  ©eflination  be§  SlbjeftiuS  ol^ne  Sir* 
tifel  je^t  geroöl^nli($  ni($t  eä,  fonbern  en,  roie;  eine  g^lafc^e  guten  SBei* 
nt§,  ftatt:  gute^  SBeine^. 


3.  SBenn  bag  beutfd^e  Slbjeftin  ben  unbeftimmten  Slrtifel  ein, 
eine,  ein  nor  fi($  ^at,  fo  behält  e§  im  Siominatin  Singular  bie  breifad^e 
@ef($lecbtgbe3ei(|nung  (er,  e,  e§),  gel)t  aber  in  ben  übrigen  J?afu§  mie 
ba§  Slbjeftio  mit  bem  beftimmten  Slrtifel,  au^er  bap  ber  Slffufatin  beS 
Neutr.  bem  Siominatio  gleit^  bleibt;  5.  S.: 


Stom.  ein  gut  - er  9)tann 
@en.  eineö  gut-en  SItanneä 
35at.  einem  gut  - en  SJianne 
Slff.  einen  gut- en  SRann 


eine  gut-e  g^rou 
einer  gut  - en  3^rau 
einer  gut  - en  g^rau 
eine  gut  - e grau 


ein  gut  - e§  Äinb 
eineä  gut  - en  ^inbeä 
einem  gut  - en  Äinbe 
ein  gut  - e§  Äinb. 


SBie  ber  unbeftimmte  Slrtifel,  fo  gel)en  im  Singular  aud^  bie  ißro* 
nomina:  fein,  mein,  bein,  fein,  unfer,  euer,  il)r;  im  Pural 
gel)en  fie  mie  ber  beftimmte  Slrtifel.  S)a§  Slbjeftio  aber  bei  biefen  ißro* 
nominibuS  gellt  im  Singular  mie  beim  unbeftimmten,  im  ipiural  mie  beim 
beftimmten  Slrtifel,  ä-  : 


31.  mein  gut-er  Sruber 
©.  mein-e§  gut-en  SruberS 


Singular. 

mein-e  gut-e  Sd^roefter  mein  gut-e§  Äinb 
mein-er  gut-en  Scbroefter  mein-eä  gut-en  ^inbe§ 
u.  f.  m. 


3t.  mein-e  gut-en  Srüber 
&.  mein-er  gut-en  Sriiber 


ip  l u r a l. 

mein-e  gut-en  Sd^roeftern  mein-e  gut-en  ^inber 
mein-er  gut-en  Scbroeftern  mein-er  gut-en  ^inber 
u.  f.  m. 


15.  it.  16. 


^ic  Iateinifd)e  ^cfilnation. 
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Kapitel  9. 

®ie  latetntfdje  ©efUnatton. 

§.  15.  Qn  ber  lateinifc^en  Sprache  gibt  eS  5 3)etIittattonen.  9Son 
biefen  i^at  bie  1.  im  Genit.  Singul.  ae,  bic  2.  T,  bie  3.  is,  bie  4.  Os, 
bie  5.  el.  erfennt  aifo  an  biefen  ©nbungen  be§  Genit.  Singul.,  ju 
weld^er  ©eftination  ein  Nomen  gehört. 

StEe  5 Seflinotionen  l^aben  f^olgenbe^  gemeinfd^aftlic^ : 

1.  StEe  Neutra  lf)ttben  im  Singul.  unb  Plural.  3 gtei($e  ^afu§:  No- 
minat.,  Accusat.  unb  Vocat.,  unb  jmar  im  Plural,  immer  mit 
ber  ©nbung  a.  i) 

2.  S)er  Vocat.  ift  immer  bem  Nominat.  glei($,  au^er  im  Singul.  ber 

2.  ©eflination  bei  ben  Söörtern  auf  us. 

3.  .f5m  Plural,  ift  ber  Ablat.  bem  Dat.  immer  glei(|. 

10. 


Srfte  SDetlination. 


§♦  16>  9^a(^  ber  1.  ©eflination  gelten  bie  Substantiva  auf  a,  bte 
im  Genit.  ae  l^abeu.  ©.  Söörterfammiuug  §.  75.  76. 


lleberfic^t  bcv  ©nbiiugeu. 


Singularis. 
Nom.  ä 
Gen.  ae 
Dat.  ae 
Acc.  am 
^Voc.  ä 
Abi.  ä 

Singularis. 
Nom.  mensä  bet 
Gen.  mens -ae  beg  Xifd§e§ 
Dat.  mens  - ae  bem  S^ifd^e 
Acc.  mens  - am  ben 
Yoc.  mens-äo2if($ 

Abi.  mens  - ä non  bem  ^ifd^e 


Plur  alis. 

Nom.  ae 
Gen.  ärum 
Dat.  Ts 
Acc.  äs 
Voc.  ae 
Abi.  Ts. 

Slluftcr. 

Plur  ali  s. 

Nom.  mens-ae  bie  2^ifd§e 
Gen.  mens -ärum  bet  iifd^e 
Dat.  mens -Ts  ben  2^ifd^en 
Acc.  mens  - äs  bic  Sifd^e 
A"oc.  mens-ae  o ^ifd^e 
Abi.  mens  - Ts  non  ben  2^ifc|en. 


(Jbenfo  im  ©viecbifc^en.  — 33evßTetCi^e  bte  9vied}tfden  Substantiva  ber 
1.  S^efünation  auf  a,  mie  Sö?a. 

öat.  e^ulgr,  I.  «Ibtt.  1.  — 8.  5lufl. 
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^ie  1,  ^enination. 


S.  17  u*  18. 


Seif^leJe  sur  Ueöuttfl. 

femYna  ba§  2Beib,  reglna  bie  ^önt^tn,  ancilla  bie  lingua  bie  alauda 

bte  ßerd^e,  luscinia  bie  ^^ad^tigatt,  aquila  bev  5lb(ev,  arariea  bie  @pinnc,  ala  ein 
gliigel,  concha  bie  ^JJ^ufd)eI,  vacca  bie  ^\\^),  faba  bie  33cbne,  uva  bie  Xvaube, 
silva  bet  2©alb,  terra  ba§  Saitb,  via  bei*  2ßeg,  stella  bev  ©fern,  luna  bev  5[Jtonb, 
poeta  ein  ©id^tev,  scriba  bev  0d^veibev,  agricola  bev  5lcfev§mann,  nauta  ein 
©d^iffev,  auriga  bei*  gnbvmann,  incola  ein  (Sintt)ol;nev,  Persa  bev  ^evfev. 

* Qtn  Dat.  unb  Abi.  Plural.  |abeil  äbus : dea  bie  ©öttin  UTlb  filia 
bie  ^od^ter. 

9lnmerf.  1.  ®ie  alte  ©enittüenbung  äs  ftatt  ae  ^at  erliatteu  in:  pater- 
farailias,  matcrfamilias,  filiusfamilias  unb  filiafamilias. 

2.  ®en  Genit.  Plur.  um  ftatt  arum  haben  bie  beiben  ©ubftantibe  ampbbra 
nnb  drachma  in  ^evbinbung  mit  g^h^^bvtevn,  mie:  trium  amphorum. 

S)ie  Substantiva  ber  1.  ®eflinatiott,  bie  nur  int  Plural,  gebtäud^lid^ 
finb  (Pluralia  tantum),  ferner  bie,  vodä)(-  im  Plur.  eine  anbere  Gebern 
tung  l^aben,  als  im  Sing.,  f.  SBörterfammlung  §.  77.  78. 


©ried^ifd^e  Sßörter  ber  l.  5DefIination. 

§♦  i 1-  SeHination  gel^ören  am^  einige  grie($ifd^e  Subst.  auf 

e,  es  unb  äs.  2)  ©ie  werben  im  Plural,  alle  wie  mensa  beflinirt;  im 
Singul.  gelten  fie  na($  folgenbem 

SDluftcr. 

pyrites  bei*  geuevftein 


N.  epitome  beV  ^lllSjlig 

(au§  einem  ^ud^e) 
G epitom-es  be§  ^luö^iigee 
D.  epitom-ae  bem  5lu§^uge 
A.  epitom-en  ben 
V.  epitom-e  0 5tu^jug 
A.  epitom-e  t».  b.  5tn5juge 


boreas  bev  3^ovbminb 


Pyrit -ae  bc§  geuevfteineS 
pyrit-ae  bem  geuevfteiue 
Pyrit- en  ben  ^eiievftein 
Pyrit -e  0 ^^uevfteill 
pyrit-e  p.  b.  gcuevfteiue 
®cifpte(e  5ur  Ueöuitg. 

crambe  bev  aloe  bie  ?lIoe,  cometes  bei*  hontet,  dyiiastes  bei*  (^etpaltbabev, 

AtrTdes  bei*  tUvibe,  Messias  bei*  5[Jleffia§,  Aeneas  5tenea§. 


bore-ae  be§  97ovbminbe§ 
bore-ae  bem  Dtevblpiube 
bore  - am  (än)  ben  Dkn’btpinb 
bore-ä  o ?^ovbminb 
bore  - ä pon  bem  D7ovbminbe. 


Genus  ber  SBörter  ber  i.  Seflination! 

§.  18.  SDie  3Börter  auf  a unb  e finb  Feminina,  bie  SBörter  auf  as 
nnb  es  finb  Masculina. 
ffteimregel:  ®ei  a unb  e in  prima  |at 

S)a0  Femininum  alljeit  ftatt; 

Sie  übrigen  auf  as  unb  es 
Söebeuten  etwaä  3)tännli($e§. 


(^'benfo  bei  ben  ^id^tevn  bie  mit  cbla  nnb  gena  jufammengefe(3ten  ©iibftam 
tipc,  tpie : coelicolum  (pon  coelicÖla),  Trojugenum  (p.  Trojugeiia)  unb  einige  iBoIfeV' 
namen,  mie:  Lapithum  (p.  Lapithae).  — • ®vied[)i]d)  rj,  yj?,  a?. 


§.  19. 


®k  2.  JJeftination. 
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* Hadria  bttl  abfitttift^C  9Keer  ift  ein  Masculinum, 

SBörter  wie:  poeta,  agricöla,  incöla,  nauta,  scriba,  Persa  ftttb  Jta= 
türlid^  Masculina,  — warum? 

Heber  bie  lateinifc^en  Adjectiva  bet  l.  3;)eHinatton  f.  §.  20. 

11. 

3tt)ette  ©eflination. 

§♦  19^  9^a($  ber  2.  Seflination  gelten  bte  Substantiva  auf  us,  er 
(Masculina)  uub  auf  um  (Neutra),  bie  tUl  Genit.  T ^abeu.  ^)  ©.  Sßflg. 
i 79.  80.  81. 


IXeberfid^t  ber  ©nbunßen. 

Singul 

a r i s. 

Pluralis. 

Nom.  US 

er 

um 

Nom.  T 

ä 

Gen.  T 

T 

T 

Gen.  örum 

örum 

Dat.  ö 

0 

0 

Dat.  Ts 

Ts 

Acc.  um 

um 

um 

Acc.  ÖS 

ä 

Voc.  e 

er 

um 

Voc.  T 

ä 

Abi.  0 

ö 

0 

Abi.  Ts 

Ts. 

»lufter. 

S ingularis. 

1.  N.  annus  bag 
G.  ann  - i beg 
D.  ann  - o bem 
A.  ann -um  bag  ^a^)X 
Y.  ann  - e o ^ai)t 
A.  ann-ö  von  bem  S^b^^ 


2.  N.  puer  ber  ^nabe 
G.  puer  - i beö  Knaben 
D.  puer  - 0 bem  Änaben 
A.  puer -um  ben  Änaben 
Y.  puer  0 Äuabe 
A.  puer-o  von  bem  Knaben 


^Serc^Teid^e  mit  ben  lat.  Subst.  auf  us  unb  um  bte  griec^ifdjen  auf  o?  imb  ov, 
mte : av'G’pwTto?,  7i:p6ßaTov,  unb  mit  ben  lat.  auf  er  (Gen.  ri)  bie  gviei^if^cn  auf  po;, 
mie:  ayp6$  (ager). 


Pluralis. 

ann  - T bie  ^abre 
ann  - örum  ber 
ann  - Ts  ben 
ann  - os  bie 
ann-T  o ^abte 
ann -Ts  non  ben 


puer  - T bie  Knaben 
puer-orum  ber  Knaben 
puer-is  ben  Knaben 
puer -OS  bie  Knaben 
puer  -io  Knaben 
puer  - is  oon  ben  Knaben. 
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^ie  2.  £)e!(ination. 


3.  K minister  ber  S)iener 
G.  ministr  - i beg  ®ienerg 
D.  ministr  - o bem  Steuer 
A.  ministr -um  beu  Steuer 
Y.  minister  o Steuer 
A.  ministr  - o uou  bem  Steuer 


§.  20. 

ministr -i  bie  Steuer 
ministr  - orum  ber  Steuer 
ministr -is  beu  Sieueru 
ministr -OS  bie  Steuer 
ministr -i  o Steuer 
ministr -is  uou  beu  Sieueru. 


4.  N.  templum  ber  Sempel 
G.  templ  - 1 beg  Sempelg 
D.  templ  - ö bem  Sempel 
A.  templum  beu  Sempel 
Y.  templum  o Sempet 
A.  templ -0  von  bem  Sempel 


templ  - ä bie  Sempel 
templ -örum  ber  Sempel 
templ -Ts  beu  Sempelu 
templ -ä  bie  Sempel 
templ -ä  0 Sempef 
templ  - Ts  von  beu  Sempelu. 


^cifpiele  5ur  Ucöung. 

3u  1.  digitus  ber  ocqIus  ba§  humems  blc  @cf;Utter,  dominus  ber 

§err,  famulus  ber  Wiener,  servus  ber  ©flare,  asmus  ber  (Sfel,  equus  ba§  ^ferb, 
lupus  eilt  SSoIf,  Campus  bag  gelb,  hortus  eilt  ©arten,  vicus  bag  ©ouf. 

3tt  2.  gener  bcr  ‘Sd)U)tcqevfol}n,  socer  ber  ©c^tuieqerrater. 

3u  3.  aper  bcr  ©ber,  caper  ein  3i^3^tibocf,  fiber  ber  ^iber. 

3u  4.  bracbium  ber  ^tvm,  collum  ber  §al§,  membrum  ein  ©lieb,  argentum  ba§ 
©ilber,  aurum  ba§  ©olb,  metallum  ba§  5tJietall,  tectum  ein  ^acb,  scamuum  eine 
5öanf,  lignum  ba^  ^olj,  verbum  ba§  Sßort,  meudacium  eine  2üge,  vitium  ein 
gel)Ier. 

Adjectiva  bet  2.  ©eflination. 


§.  20.  SSou  ben  Adjectivis  breter  ©ubuugeu  auf  us,  a,  um  uub 
er,  a,  um  ba^  Masculinum  auf  us  ober  er  uub  ba§  Neutrum 

auf  um  mie  bie  Substantiva  bet  2.  Sefliuatiou  auf  us,  er,  um,  haS 
Femininum  auf  a U)te  bie  Substantiva  ber  1.  SeHiuattOU  auf  a. 

©.  Söflg.  §.  87.  88. 


Mufter. 

Singularis.  Pluralis. 


1.  N.  altus 

alta 

altum  ]^od^ 

alti 

altae 

alta 

G.  alti 

altae 

alti 

altorum 

altarum 

altorum 

B.  alto 

altae 

alto 

altis 

altis 

altis 

A.  altum 

altam 

altum 

altos  ^ 

altas 

alta 

Y.  alte 

alta 

altum 

alti 

altae 

alta 

A.  alto 

alta 

alto 

altis 

altis 

altis. 

G SßergTeid)e  mit  ben  Tat  Adject.  auf  us,  a,  um  bie  qried^ifdben  auf  o?,  a (tj), 
ov,  mie:  öixaLo;,  Stxala,  öixatov,  nnb  mit  ben  lat.  auf  er,  ra,  rum  bie  qried^if^cn 
auf  po?,  pa,  pov,  mie:  dpiGTSpog^  aptatspa,  apiaxepov  (sinister,  sinistra,  sinistrum). 


§.  21. 


SDic  2.  IDeflination. 


21 


2.  N.  iTber 

libera 

liberum  frei 

liberi 

liberae 

libera 

G.  liberi 

liberae 

liberi 

liberorum 

liberarum 

liberorum 

D.  libero 

liberae 

libero 

liberis 

liberis 

liberis 

A.  liberum 

üb  er  am 

liberum 

liberos 

liberas 

libera 

Y.  über 

libera 

liberum 

liberi 

liberae 

libera 

A.  libero 

libera’ 

libero 

liberis 

liberis 

liberis 

3.  K piger 

pigra 

pigrum  faul 

pigri 

pigrae 

pigra 

G.  pigri 

pigrae 

pigri 

pigrorum 

pigrarum 

pigrorum 

D.  pigTO 

pigrae 

pigro 

pigri  s 

pigris 

pigris 

A.  pigrum 

pigram 

pigrum 

pigro  s 

pigras 

pigra 

Y.  piger 

pigra 

pigrum 

pigri 

pigrae 

pigra 

A.  pigro  1 

1 pigra 

pigro 

pigris 

pigris 

pigris. 

^cUpieie  jnr  Ueöung. 

3u  1.  acerbus,  a,  um  I^erBe,  amärus,  a,  um  bitter,  matürus,  a,  um  reif,  falsus,  a, 
um  falfc^;  verus,  a.  um  trabr,  dubms,  a,  um  ^treifetbaft,  modestus,  a,  um  be' 
fcbeiben,  modicus,  a,  um  ntä^iß,  superbus,  a,  um 
3u  2.  teuer,  era,  erum  ^art,  prosper,  era,  erum  cjiücftid),  miser,  era,  erum  eleub. 
3u  3.  aeger,  gra,  grum  fvaul,  macer,  cra,  erum  mager,  pulcher,  ebra,  ebrum  fcbbtt. 

Siegel. 

SBirb  ein  Adjectivum  al§>  Slttribut  mit  einem  Substantivum  t)er=^ 
Bunben,  fo  richtet  fi(§  im  Sateinifd^en,  mie  im  ®eutf($en,  mä)  biefem 
Substantivum  in  Genus,  Numerus  unb  Casus.  Adjectivum  fielet 
in  ber  Siegel  l^inter  bem  Substantivum. 

^eiflJiele  juv  Ueöung. 

avus  beuignus  ber  gütige  ©rop’atev,  amicus  fidus  ber  treue  greunb,  murus  altus  eine 
bobe  Litauer,  nuntius  laetus  bie  frobe  Dcacbricbt,  agricola  sedulus  ber  emfige 
5(cfer§mann,  poeta  egregius  ein  auggc^eidiueter  4)id)ter,  nauta  peritus  ber  erfab= 
reue  Sdiffer,  cedrus  alta  eine  b^^b*^  lieber,  cerasus  vetusta  ber  alte  ^irfebbaum, 
Corintbus  opulenta  ba§  reiche  .^üriutt},  Aegyptus  clara  ba§  beriibutte  5legt}pten. 
servus  miser  (Gen.  eri)  ber  etenbe  (BGabe,  populus  über  ein  freie'3  ^otf,  geuer  (eri) 
probus  ber  braue  <Sdnüegerfobn,  culter  (ri)  acutus  ein  fdbarfe^3  ÜJeeffer,  über 
(ri)  bonus  ba§  gute  ^ud),  discipulus  piger  ein  fauler  0cbüter,  locus  sacer  (ri) 
ein  beiligeu  Crt,  gallus  pulcber  (ri;  ber  fd)cnc  §abn,  ager  (ri)  frugifer  (eri) 
ber  fruchtbare  5t der. 

donum  gratum  ein  angenebmeS  ©efebeuf,  bellum  diuturnum  ein  langwieriger  ^rieg, 
vinculum  firmum  ba§  fefte  ^aub,  ovum  parvum  ba§  fteilie  Gi,  proelium  cruen- 
tum  ein  blutiges  'Treffen,  exemplum  bouum  ba»  gute  53ei]t3iet. 

§.  31.  1.  SSon  ben^jubstantivis  auf  er  bel^alteu  einige  ba^  e in  ber 
Seflination  bei,  wie:  puer  Genit.  pueri,  gener  (©(^wiegetfo^n)  Genit. 
generi ; anbere  fto^en  ba§  e au^,  wie : minister  Genit.  ministri,  Uber 
(Sw^)  Genit.  libri.  SSflg.  §.  80. 

2.  (gbenfo  belialten  au($  einige  Adjectiva  auf  er  ba§  e,  wie  im  Nom. 
Singul.  be§  Femin.  unb  Neutr.,  fo  au($  in  ber  ©efiination  bei,  wie: 
über,  libera,  liberum,  Genit.  liberi,  liberae,  liberi;  anbere  fto^en  bal 
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^te  2.  ^efünation. 


S»  22  lu  23. 


e aus,  tt)te:  piger,  pigra,  pigrum,  Genit.  pigri,  pigrae,  plgri. 
©.  SBflg.  §.  88.  S)iefelbe  2lu^fto§ung  be^  e fxnbet  ftatt  bet  ben  abjeftbi- 
fd^en  Pronominibus:  noster  unfer  unb  vester  etter.  @.  §.  119. 

Stntnerf.  Adjectiv.  dexter  red^t  (^egenfa^  Don  „tinP')  l^at  dexter,  dex- 

tera,  dexterum,  Gen.  dexteri,  dexterae,  dexteri  unb  dexter,  dextra,  dextrum,  Gen. 
dextri,  dextrae,  dextri  u,  f.  "w, 

§♦  23^  5Rad^  ber  2.  ©eflination  gel^t  auä)  baS  Mascul.  unb  Neutrum 
be^  Adject.  sätur,  satura,  satürum  fatt,  Gen.  saturi,  satürae,  saturi, 
unb  haS  Subst.  vir  ber  9Äann,  Gen.  viri. 

^etfpieL  vir  aegrotus  bev  fvanfe  ^LFtauu. 

2tnmerf.  9ßie  vir  ßcl)en  and)  bie  Composita:  levir  ber  ©(^tnac^er,  duumvir 
ber  triumvir  ber  Xriuminv,  decemvir  ber  S^ecemrir.  (Sbenfo  Trevir  ber 

Trierer. 

58emerfungen  über  bieÄafu^  ber  2.  ©efitnatton. 

33^  1.  S)ie  SBörter 

totus,  solüs,  unus,  ullus 
alter,  uter,  neuter,  nullus,  uebft  alius 
l^abeu  für  alle  3 Genera  im  Genit.  Tus,  im  Dat.  T.  AIius  l^at  im 
Gen.  alTus  ftatt  alnus,  im  Dat.  aber  alii. 

3[lfo:  totus  tota  totum  gauj,  Gen.  totius,  Dat.  toti,  Acc.  totum 
totam  totum  u.  f.  U). 

@benfo:  sölus  sola  solum  alleiu 
ünus  una  unum  ein 
ullus  ulla  ullum  irgeub  ein 
nullus  nulla  nullum  feiu 

alter  altera  alterum  ber  eine  uou  beibeu^  ber  anbere 
üter  utra  utrum  u)el(^er  uou  beibeu 
neuter  neutra  neutrum  feiner  VOU  beibeu 
alius  alia  ^iYmd  ein  auberer. 

5Xunrerf.  (^*5  ift  ju  beachten,  ba§  alter,  altera,  alterum  aud^  in  ber  ^ef(ina= 
tion  fein  e beibel^dlt,  uter,  utra,  utrum  nnb  neuter,  neutra,  neutrum  e»  au^fto^en. 
(35er9L  §.  21.  2.) 

^nipklt  5ur  Ucbuttg. 

unus  hortus  ein  garten,  una  via  ein  Sföec^,  unum  prätum  eine  ifi^iefe,  nullus  über 
fein  ^ndb,  nulla  penna  feine  nullum  scamnum  feine  iß  auf,  alius  dommus 

ein  anberer  .^err,  alia  tabula  eine  anbere  ^afef,  almd  verbum  ein  anbere^  iJöort, 
alter  oculus  ba§  anbere  ^lltße,  altera  ala  ber  anbere  güigef,  alterum  bracbmm 
er  anbere  2lrm. 

51nmerf.  Sßie  uter  ^eben  ancb  feine  Composita:  uterque,  utraque,  utrumque 
— utervis,  iitravis,  utrumvis  — uterlTbet,  utralibet,  utrumlibct  — jeber  bon  beiben, 
tercunque,  utracunque,  utrumcunque  tneld^er  bon  beiben  and)  immer.  53on  alteruter 


§.  24, 


^ie  2.  ^eflination. 
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„bei*  eine  ober  ber  anberc  oon  Beiben''  toirb  ^evocBnlidb  nur  ber  2.  oeräubcvt, 
U>ie:  alteruter.  alterutra,  alterutrum,  Gen.  alterutrius,  Dat.  alterütri  il.  f.  U). 

2.  Qm  Vocat.  merfen  ha§  e ab  bte  Nomina  propria  auf  lus  unb 
jus,  mte:  Virgilms  Voc.  Virgili,  Gäjus  Voc.  Gäi,  Pompejus  Voc. 
Pompei,  fo  wk  au(^  bie  SBörter  filius  ber  Voc.  fili  unb  meus 
mein  Voc.  mi  (ftatt  mee).  Sille  übrigen  SBörter  bemalten  ba^  e,  mie: 
nuntius  (ber  S3ote),  Voc.  nuntie,  impius  gottlob,  Voc.  impie.  Deus 
@ott  l^at  im  Voc.  Deus,  im  Plural: 

Nom.  dii  bie  ©ötter 
Gen.  deorum  ber  Götter 
Dat.  düs  ben  Göttern 
Acc.  deos  bie  Götter 
Voc.  dii  0 Götter 
Abi.  düs  non  ben  Göttern. 

5lnmerf.  1.  Genit.  Singul.  ber  ©ubftantire  auf  ins  unb  ium  tuirb  l)auftg 
aBgeüir^t  in  i ftatt  ii,  tute : fluvius  — fluvi,  Ingenium  — ingeni,  Tullius  — Tulli, 
Capitolium  — Capitöli. 

2.  ®er  Genit.  Plural,  toitb  Bet  eiutcjen  Söörtern  oft  in  um  aBgefür^t,  toie: 
fabrum  jl.  fabrorum,  sestertium  ft.  sestertiorum,  talentum  ft.  talentorum;  getOoBuIidb 
aiK^b  Bet  ben  ^ijlriButiOjaBIeu,  n?ie:  senum  ft.  senorum,  denum  ft.  denorum,  uub 
immer  Bei  ben  au^  ^^Bltnörtern  mit  viri  geBitbeteu  ©uBftantioen : duumvirum,  trium- 
virum,  decemvirum.  (iBergt.  §.  16.  5Inm.  2.) 

Sie  Substantiva  ber  2.  Sefliuation,  bie  nur  im  Plural.  gebrän($li(3^ 
finb^  f.  Söflg.  §.  82;  bie  Subst.,  bie  im  Plural,  eine  anbere  Sebentnng 
l^aben,  ak  im  Sing.,  f.  §.  83;  bie  Subst.  mit  einem  hoppelten  Genus 
f.  §.  84.  85;  bie  Subst.,  mlä)e  im  Plur.  i^r  Genus  neränbern,  f.  §.  86. 

Genus  ber  Sßörter  ber  2.  Seflination. 

§♦  24-^  Sie  SBörter  auf  u s , e r (and^  i r unb  u r)  finb  M a s c u 1 i n a , 
bie  auf  u m N eu  tr  a. 

Sleimregel:  Us,  er  (ir,  ur)  finb  Mascula; 

Um  fielet  allein  afö  Neutrum  ba. 

211^  Feminina  aber  merfe  man 

(Sic^  alvus,  cölus,  hümus,  vannus  an. 

Neutra  gibt  e^  3 auf  us: 

Vulgus,  Virus,  pelägus. 

alvus  ber  33aubB,  colus  ber  @!piunro(len,  humus  ber  (^rbBobeu,  vannus  bie  SBanne, 

vulgus  ba§  gemente  33olf,  virus  ba§  (^tft,  pelägus  ba§  SfJteer. 


^Ifo  aucB  bie  au§  bem  ®riecBi(cBeu  aufgeitommenen,  al§  ©uBftantioe  geBraud^- 
teil  ^Ibjeftioe  auf  Tus,  loie  Cyntbms  (KuvO'io?),  Voc.  Cynthie.  — Sßarum  uatürlicB 
aucB  oon  Darius  (Aapsto?)  Yoc.  Darie?  ^arum  finb  Feminina  aud^  StOorter^ 
toie  Aegyptus  unb  EpTrus,  Cyprus  unb  Ehodus?  (§.  11.  2.) 
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®ie  3.  Seflinatioit. 


S.  25  u.  26. 


©ried^ifc^e  SSörter  bcr  2.  ©eflination. 

§♦  25»  1,  3SieIe  cjrtedBifc^e  Sßiorter  auf  o?  (Masc.  unb  Fern.)  unb  ov  (Neutr.) 
finb  mit  ^eibebaltung  it)re§  ^efdjlecbteg,  aber  mit  ben  (Snbuiißen  us  unb  um  iu§ 
Satciuifd)e  übergegaugen;  ebeufo  bte  Nomina  propria  auf  po?  bei  roi^evge()eubem 
^onfouauten  mit  ber  (Subuug  er»  OTe  biefe  töortev  merbeu  beftiuirt  mie  bie  latci:^ 
uif^eu,  unb  gmar  bie  auf  er  nad^  minister,  ©otc^c  Sföövter  fiub  bie  Masculina; 
caraiiius,  cygnus,  Homerus,  Hesiodus,  Teucer,  Alexander,  Maeander;  bie  Feminina:, 
periodus,  methodus,  dialectus,  paragraphus,  Ehodiis;  bie  Neutra;  theätrum,  antrum, 
Eyzantlum.  (Einige  meuige  t}aben  bie  gried)ifd^en  ^ubuugeu  unb  ov  and)  im  ^,a= 
teiuifd)eu  beibel)aüen,  trie:  barbitos,  Delos,  Symposion,  Pelion.  ^iefe  fbnueu  im 
Acc.  Singul.  Oll  ftatt  um  traben,  mie:  barbiton,  Delon. 

33el  iBüd^ertitelu  tinrb  im  Gen.  Plural.  gembbuIiÄ  bie  gried^ifi^e  ©ubuitg  öu 
ftatt  ber  lateiuifci^eu  örum  beibel^alteu,  mie:  Georgicön,  Bucolicön. 

2.  (Sinige  gried)ifd^e  Sßbrter  auf  w?  uad)  ber  attifc^eu  2.  ^eftiuatiou  bet)alteu 
im  Sateiuijdben  bie  grie^ifd^e  (5nbuug  ös  unb  befommeu  aud^  bie  gried)ifd^en  (Subuiu 
gen  in  ber  fceftiuation,  irie:  Nom.  Athös,  Gen.,  Dat.  unb  Abi.  Atbö,  Acc.  Athön 
unb  Atbö. 

3.  ^ie  griedbifd^en  üöörter  auf  su;  merbeu  im  Sateinifd^en  uad^  ber  2.  ^eflina:^ 
^ion  tuie  Sßbrter  auf  e-us  befUuirt;  jebod)  bebdit  ber  Voc.  ba§  griedbifd^e  eu  bet,  mie: 
Orpheus,  Gen,  Orpbei,  Dat,  Orpbeo,  Acc.  Orpheum,  Voc,  Orpbeu,  Abi.  Orpheo. 


^a^ttel  12. 

©ritte  ©enination. 

§.  26.  ber  3.  ©eßination  ge|en  bie  Iateinif(|ett  SBörter,  bie  int 
Genit.  IS  t)aben. 

©ie  Substantiva  biefer  ©eflinatiott  enbigen  fi(^  im  Nom.  auf 
bie  SSofale  o unb  e unb  auf  bie  Äonfonanten  c,  1,  n,  r,  s,  t,  x. 

©ie  Adjectiva  finb  entmeber  breier  ©nbungen:  auf  er  (Masc.), 
is(Fem.),  e (Neutr.),  ober  jweier  ©nbungen:  auf  is  (Masc.  unb 
Fern.),  e (Neutr.),  ober  einer  @nbung:  auf  s unb  x (ftatt  cs)  für 
alle  3 @ef(^te($ter. 

©ie  ©nbungen  ber  3.  ©ettination  merben  ni($t,  wie  bei  ber  i.  unb  2. 
©eHination,  nom  Nom.  abgeleitet,  fonbern  non  bem  Gen.  auf  is.  ©iefe 
©nbung  is  roirb  entmeber  an  ben  unneränbertcn  ober  an  ben  ner  = 
änberten  Nom.  angeliängt.  i.  f^atte  mäc^ft  natürlid^  ber  Genit. 
immer  um  eine  Silbe,  .^m  2.  fJaKe  mä($ft  ber  Genit.  ebenfalls  ge* 
möl^nli(b  um  eine  Silbe;  oft  jeboc^  befiält  er  mit  bem  Nom.  glei(^ 
niele  Silben,  namentlid^  bei  oielen  SBörtern  auf  er,  is  uub  es  unb 
bei  allen  auf  e. 


3)te  3.  ^eftination. 
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lleberficfjt  bev  ©nbuugcu. 


Singul  aris. 

Norn.  — 

Gen.  IS 
Dat.  T 

Acc.  em  (im)Neutr.n)ie  im  Nom. 
Voc.  mte  ber  Nom. 

Abi.  e ober  T. 


P lur  ali  s. 
es  Neutr.  ä ober  la 
um  ober  lüm 
ibüs 

es,  Neutr.  ä ober  la 
es,  Neutr.  ä ober  lä 
ibüs. 


A.  S) ef Unation  ber  Substantiva  ber  3.  Seflination. 


ßrfte  »klaffe  ber  Substantiva,  b.  '().  Substantiva,  bie  im  Genit. 
um  eine  Silbe  machten  (Imparisylläba). 

L ®ie  @nbung  is  mirb  an  bie  unoeränberte  ©nbfilbe  be^  No- 

minat.  gel^ängt. 

§.  27.  Substantiva  auf  er  Gen.  eris  (Masc.  uub  Neutr.). 

S.  SBflg.  §.  89. 


SKufter. 

(Masc.) 

S i n g u 1 a r i s. 

N.  passer  ber  Sperling 
G.  passer -IS  beg  Sperlingg 
D.  passer  - T bem  Sperlinge 
A.  passer -ein  ben  Sperling 
Y.  passer  o Sperling 
A.  passer -e  oon  bem  Sperlinge 


Plur  alis. 

passer -es  bie  Sperlinge 
passer -um  ber  Sperlinge 
passer -ibus  ben  Sperlingen 
passer  - es  bie  Sperlinge 
passer  - es  o Sperlinge 
passer -ibus  oon  ben  Sperlingen. 


TNeutr.) 

N.  über  bag  ©uter 
G.  über  - is  beö  ©uterg 
D.  über  - i bem  ©uter 
A.  über  ba§  ©uter 
Y.  über  o ©uter 
A.  über  - e oon  bem  ©uter 


über  - ä bie  ©uter 

über  - um  ber  ©uter 

über -ibus  ben  ©utern 

über  - ä bie  ©uter 

über  - ä 0 ©uter 

über -ibus  oon  ben  ©utern. 


^cifpiele  5ur  Uebung. 

Masc.  anser  bie  ®an§,  later  ber  latus,  bev  breite  ®amm,  carcer  ob- 

scürus  ein  buutteg  ©efängni^. 

Neutr.  cadäver  ba»  tuber  periculosum  bie  geTä{)rÜd)e  ©cfc^ioulft. 

Femin.  ift  mulier  ba§  ^eib  — toarum?  2t(fo  mulier  honesta  ba§  ehrbare  3Beib. 

3ufa^.  ben  Masculinis  auf  er  — eris  geljeu  auä)  bie  Mas- 
culina  auf  is  (ftatt  er)  — eris  UUb  auf  ür  — üris,  fo  töie  bte  ^erfotteu» 
nauien  auf  är  — äris,  or  — oris  uub  baä  Femininutn  arbor  (arböris) 
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^ie  3.  ^enination.  §.  28  ii.  29. 


bet  33autn;  ben  Neutris  auf  er  — eris  gelten  aud^  bie  Neutra  auf 
ti.r  — üris  uub  ör  — öris.  SBflg.  §.  89. 

S3etf)3ie(e  jur  ttebung. 

Masc.  cinis  (cineris)  bie  ^tfcbe,  vomis  latus  bie  breite  vultur  (vulturis) 

ber  @eier,  turtur  timidus  eine  furd;tfame  Xiivtettaube,  Caesar  (Caesäris)  (^äfar, 
Hector  (Hectoris)  ^eftor. 

Fera.  arbor  alta  ber  l)0^e  55auTn. 

JN’eutr.  fulgur  (fulgiiris)  ber  iBli^,  sulfur  ber  ©dürefcT,  guttur  augustum  bie  en^e 
^ebte;  aequor  (aequoris)  bie  ^Jkere5ftäd)e,  marmor  candidum  ber  ireifje  5D^armor. 


S)ie  Masc.  auf  er,  u)et($c  bol  e im  Gen.  oulfto^en,  tute:  pater, 
Gen.  patris,  f.  §.  40  uub  3Bf(g.  §.  102. 


§.  38.  Substantiva  auf  1 Gen.  lis  (Masc.  uub  Commun.). 
@.  SBflg.  §.  90. 


Singularis. 

N.  consul  ber  Äonfiil 
€r.  consul -is  beg  ÄonfuI^ 

D.  consul  - i bem  Äonful 
A.  consul -em  ben  ßonful 
Y.  consul  0 ^onful 
A.  consul -e  non  bem  ^onful 


SKufter. 

Plur  alis. 
consul -es  bie  ^onfuln 
consul -um  ber  Äonfutn 
consul  - ibus  ben  ßonfuln 
consul -es  bie  ^onfuln 
consul -es  o Äonfufn 
consul- ibus  t)on  ben  ^onfuln. 


®eifbic(e  5ur  Uebung. 

exsul  ein  33erbannter,  I-Iaumbal  (Haunibalis)  §annibal,  söi  (sölis)  calidus  bie  ^ei^e 
©onne,  pugil  (pugilis)  validus  ber  fräftiqe  gauftfämpfer. 


II.  ®ie  @nbung  is  mirb  an  bie  n eränberte  ©nbfilbe  be^  Nominat. 
gei^ängt. 

1.  ®er  @nbfonfonant  bleibt,  aber  ber  furje  SSofal  ber  @nb^ 
filbe  mirb  im  Gen.  lang. 

§♦  29^  Substantiva  auf  or  Gen.  öris  (Masc.).  @.  SBflg.  §.  91. 


Singularis. 

N.  dolor  ber  ©d^merj 
G.  dolor  - is  beg  ©cbmerje^ 

D.  dolor -i  bem  ©djmerje 
A.  dolor  - em  ben  ©d^merj 
Y.  dolor  0 ©d^merj 
A.  dolor  - e non  bem  ©d^merje 


®lufter. 

Plu  ralis. 

dolor  - es  bie  ©cbmerjen 
dolor -um  ber  ©d^merjen 
dolor -ibus  ben  ©d^merjen 
dolor  - es  bie  ©d^merjen 
dqlor  - es  0 ©d^merjen 
dolor  - ibus  t)on  ben  ©d^merjen. 


SSeiftJirie  5ur  Ucbmtg. 

color  bie  garbe,  vapor  ber  ©imft,  odor  ein  ©eriid),  amor  bie  Siebe,  timor  bie  gurc^t, 
terror  bei*  ©t^reden,  mercätor  industrius  ber  t(}ätige  Kaufmann,  pastor  bonus 


G 3ßerql.  mit  ben  tatcln.  Masc.  auf  er  — eris  nnb  ur  — uris  bie  qried^.  Masc. 
auf  7]p  — y]po;  nnb  spo?,  mie : atorr^p  — atoTrjpo?,  aiD-T^p  — aiO'S.oo?  nnb  ba§  Masc. 
p.apTup  — piapTupo«;,  mit  ben  Neutr.  anf  or  — Öris  ba0  Neutr.  ^Top  — yjTopo?. 


§.  30  lu  31 


®ie  3.  ^eHination. 
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ber  C^Utc  ^ivt,  defensor  meus  Tncin  33crt^eibi^er,  debitor  miser  bev  elenbe  ©d^utb- 
tiev,  Venator  impiger  ber  unrevbroffeue  albns  ber  treibe  ©c^trati, 

bonor  splendidus  bie  cjlänjenbe  (Sbre. 

soror  bie  ©cbtrefter  unb  uxor  bie  (^eina()Iin  finb  natürlich  Feminina,  — irarum? 
5nfo  soror  vestra  eure  ©cbtrefter,  uxor  proba  eine  brabe  ®enia[}(in. 


3ufa|.  9^ad^  ben  Substantivis  auf  ör,  oris  gelten  auä)  bie  Sub- 
stantiva  auf  5s,  5ris  (f.  §.  7.  1.  g.),  Tüte:  flos,  flöris  bie  Sluute,  flos 
pulcher  eiue  f($öue  Siume.  SBftg.  §.  91. 

§.  30.  Substaiitiva  auf  äl  Gen.  alis  uub  auf  är  Gen.  arls 
(alle  Neutra).  @.  SBflg.  §.  92. 


Singularis. 

IS",  animal  ba^ 

O.  animal -is  beö  ^£^iere^ 

D.  animal  - i bem 
A,  animal  baö  Silier 
Y.  animal  o 2^1^ier 
A.  animal -i  non  bem  2^^iere 


9Jlufter. 

Plur  alis. 
animal“  ia  bie  2^^iere 
animal  - ium  ber  ^b^ere 
animal  - ibus  ben  S^^ieren 
animal -ia  bie  2^l^iere 
animal  - ia  o ^^iere 
animal -ibus  von  ben  S^l^ieren. 


N.  calcärY)er  (Sporn 

O.  calcär-is  be^  ©porne^ 

D,  calcar  - i bem  ©porne 
A.  calcar  ben  ©porn 

Y.  calcar  o ©porn 
A.  calcar -i  oon  bem  ©porne 


calcar -ia  bie  ©poren 
calcar -ium  ber  ©poren 
calcar -ibus  ben  ©poren 
calcar  - ia  bie  ©poren 
calcar  - ia  o ©poren 
calcar  - ibus  oon  ben  ©poren. 


^etfpiele  jur  Hebung. 

tribünal  bcr  Olicbterftul}!,  vectigal  exiguum  eine  geringe  ©teuer ; cochlear  ber  Stoffel, 
exemplar  praeclärum  ba»  OortreffUc[)e  5Uluftev. 


2.  ®er  ©nbfonfonant  Heibt,  aber  ber  SSofal  ber  ©nbfilbe  gel^t 
in  einen  anbern  3SoJal  über.  (§.  6.  2.) 

§*  31.  Substaiitiva  auf  en  Gen.  inis  (faft  alle  Neutra). 


©.  3BfIg.  §.  93. 

Singularis. 

N.  nomen  ber  3iame 
G.  nomin  - is  beg  ^fiameng 
~D.  nomin -i  bem  Säumen 
A.  nomen  ben  JJamen 
Y.  nomen  o 3Rame 
A.  nomin  - e oon  bem  5JJamen 


SJlufter. 

Pluralis. 
nomin -a  bie  9tamen 
nomin  - um  ber  3lamen 
nomin -ibus  ben  9iamen 
nomin  - a bie  Flamen 
nomin  - a o Flamen 
nomin  - ibus  oon  ben  ?Jamen. 


1)  ^Sevgl.  mit  ben  latein.  Masc.  auf  or  — oris  bie  grie^.  Masc.  auf  wp  — 
opo?,  une : pj^rwp  - orTopog.  — äl  oevfür^t  au§  äle,  är  au^  äre.  — ®)  ^ergl. 
mit  ben  tateiu.  Neutr.  auf  är  — äris  bie  gried}.  Neutr.  auf  ap  — apo?,  mie:  v'xrap 
— vsxTapog. 
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®ie  3.  £:efImation. 


§.  32  u.  33. 


5ur  Ileöimg. 

agmeii  bcv  3'’9<  senien  bcv  @aine,  earmen  ba§  ©cbidjt,  flumen  rapidiim  ein  vciijen= 
bev  5'^ufl,  certäraen  dubium  bei'  zweifelhafte  ©tTCit,  crimen  alind  ein  anbeveä 
SSerbvedjen. 

®ie  Masculina  auf  en  — inis  f.  unten  §.  36. 

3.  S)er  ©nbfonfonant  s ge^t  in  rüber  (§.  7.  i.  g.),  auc^  her  Sßofal 
ber  @nbfübe  ge^t  in  einen  anbern  SSofal  über.  (§.  6.  2.) 

§♦  Substantiva  anf  us  Gen.  öris  nnb  us  Gen.  eris  (Neutra). 
©.  SBflg.  §.  94. 


Mufter. 


Singularis. 
N.  tempus  bte 
G.  tempör  - is  ber  Qext 
D.  tempor-i  ber  ^eit 
A.  tempus  bie  ^eit 
Y.  tempus  o 
A.  tempor-  e von  ber 


N.  scelus  ba^  SSerbred^en 
G.  sceler-is  beg  SSerbrecbeng 
D.  sceler  - i bem  3Serbred;en 
A.  scelus  bag  SSerbrecben 
y.  scelus  0 SSerbrecben 
A.  sceler  - e von  bem  2?erbred^en 


Pluralis. 
tempor  - a bie  3^den 
tempor -um  ber 
tempor -ibus  ben  3^den 
tempor  - a bie  ßeiten 
tempor -a  o 
tempor  - ibus  Don  ben 

i 

sceler  - a bie  2Serbred§en 
sceler -um  ber  3Serbred^en 
sceler -ibus  ben  SSerbrec^en 
sceler  - a bie  33erbred^en 
sceler  - a o 33erbred^en 
sceler -ibus  non  ben  SSerbred^en. 


Seifüieie  5ur  Ucbimg. 

3u  US  — oris:  frigiis  bie  ^äÜe,  pectus  bie  ^ruft,  nemiis  ber  §ain,  Corpus  humä- 
num  ber  menfd)lid)e  ^oriper,  littus  arduum  ba»  [teile  Ufer,  facimis  horreudum 
bie  fd)aubert)afte  2:bat. 

5Rad^  ben  Neutris  auf  üs  — oris  gelten  auc^  bie  menigen  Neutra  auf 
ür  — öris,  mie:  robur  bie  ©tärfe,  femur  ber  ©(^enfel.  @.  Sißflg.  §.  94. 


3u  US  — eris;  geniis  ba^  ®efcl)Iecbt,  onus  eine  ^aft,  sidus  ba»  ^eftiru,  vnlnus  mor- 
tiferum  bie  tbb(icl)e  ’Jfönnbe,  munus  gratum  ein  außeiiebme»  ©ejcbenf,  opus 
molestum  ba§  befdjtrerüd^e  ^föcrt^) 

Einige  Neutra  auf  Os  — üris  f.  S3ftg.  §.  94. 

4.  S)et  ©nbtonfonant  s wirb  abgeroorfen. 

§♦  33.  Substantiva,  welche  üor  bem  (gnb=s  einen  ip=Saut  tiaben, 
alfo  ailf  bs  nnb  ps  Gen.  bis  nnb  pis  (Femin.). 

Söftg.  §.  95. 


*)  ißevgl.  mit  ben  tatein.  Masc.  auf  Sn  — inis  bie  gried).  Masc.  nnf  r,v  — 
£vo?,  trie:  7:otp.7^v  — Tiott-tsvo^.  — ^ergl.  mit  ben  latein.  Neutr.  auf  us  — eris 
bie  gried).  Neutr.  auf  o?  — £og,  trie:  yevo?  — ysvso?  (genus  — generis). 


S.  34. 


®tc  3.  S^eflmation. 
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S ingulari  s. 
K.  urbs  bie  Stabt 
G.  urb  - is  ber  Stabt 
D.  urb  - i ber  Stabt 
A.  urb  ••  em  bie  Stabt 
Y.  urbs  0 Stabt 
A.  urb  - e t)on  ber  Stabt 


SJluftcr. 

P lurali  s. 
urb -es  bie  Stabte 
urb  - ium  ber  Stäbte 
urb  - ibus  ben  Stäbten 
urb  - es  bie  Stabte 
urb  - es  0 Stäbte 
urb -ibus  von  ben  Stäbten. 


5ur  Uc^uitö. 

plebs  bie  33oIf§nienßc,  trabs  longa  ein  langer  33alfen,  stirps  (stirpis)  ein  Statntn. 

^terl^er  geljört  aud^  ba^  etnjtge  Subst.  auf  ms:  hiems  (hiemis) 
ber  SBinter. 


Substantiva,  n)el($e  VOX  beut  ©nb^s  einen  l^aben, 

alfo  auf  X (ftatt  gs  unb  cs  §.  7.  l.  a.)  Gen.  gis  unb  cis 
(Masc.  unb  Fern.),  uou  beueu  bie  me^rfilbigen  auf  ex  ba^ 
e in  i i:)ern)anbeln  (§.  6.  2.).  S.  2Bf[g.  §.  96. 


anufter. 


Singularis. 

1.  bT.  rex  ber  Äönig 
G.  reg  - is  be§  ^önigg 
D.  reg-i  bem  Könige 
A.  reg-em  ben  5lönig 
Y.  rex  0 Äönig 
A.  reg  - e non  bem  Könige 


(Masc.) 

:2.  N.  culex  bie  3JJüdEe 
G.  culic-is  ber  3Kücfe 
D.  culic-i  ber  aJJücfe 
A.  culic  - em  bie  SJtücte 
Y.  culex  0 aJJücfe 
A.  culic -e  non  ber  3Kütfe 


Pluralis. 
reg  - es  bie  Könige 
reg -um  ber  Könige 
reg  - ibus  ben  Königen 
reg -es  bie  Könige 
reg  - es  0 Könige 
reg  - ibus  non  ben  Königen. 


culic  - es  bie  aJfütfen 
culic  - um  ber  aJlüdfen 
culic  - ibus  ben  aJiü^en 
culic  - es  bie  aJJüd en 
culic  - es  0 SRütf en 
culic  - ibus  non  ben  SWücfen. 


(Pemin.) 

3.  "N.  arx  bie  33urg 
G.  arc  - is  ber  Surg 
D.  arc  - i ber  S3urg 
A.  arc  - em  bie  33urg 
Y.  arx  0 93urg 
A.  arc  - e non  ber  33urg 


arc  - es  bie  33urgen 
arc -ium  ber  33urgen 
arc  - ibus  ben  93urgen 
arc  - es  bie  SSurgen 
arc  - es  0 33urgen 
arc  - ibus  non  ben  S3urgen. 


Söcvgl.  mit  ben  latein.  Pemin.  auf  bs  unb  ps  (Gen.  bis  unb  pis)  bie  gne(^. 
Pemin.  unb  Masc.  auf  J/  (ft.  ß?,  tu?  uub  <p?)  Gen.  ßo?,  tuo?  uub  <po?,  tote:  — 

9X£ß6?,  — yuTuo?,  vl«|/  — vt^po?. 
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®ie  3.  TJefünation. 


§.  35. 


93eift)tele  5ur  Hebung. 

3u  1.  Masc.  auf  ex:  grex  (gregis)  parvus  bie  fleine  §eerbe,  remex  (remigis)  ber 
3^ubever. 

Femin.  auf  lex  (legis)  i)a§  ®efe^;  alfo  lex  severa  ba§  [treuge 
3u  2.  Masc.  auf  ex:  cimex  (cimicis)  bie  S>au^e,  pulex  (Tcis)  ber  glob,  cortex 
(Tcis)  durus  bie  I^arte  S^iube,  judex  (icis)  justus  ber  qerecbte 
Sflic^ter. 

Femin,  auf  ax : fornax  (äcis)  ber  Dfeu,  pax  (äcis)  certa  etu  ftd)erer  griebe. 

,,  „ ix:  cornix  (Tcis)  bie  ^räl)e,  nutrix  (Tcis)  bie  illmme,  radix  (Tcis) 

longa  bie  lauge  iföur^cl. 

,,  f,  ox:  VOX  (vöcis)  bie  ©timme. 

,,  ,,  ux:  lux  (lücis)  ba^  Sid^t,  nux  (nücis)  matüra  bie  reife  iRug. 

3u  3.  Femin.  calx  (calcis)  bie  gerfe,  falx  (falcis)  acuta  bie  fd)arfe  (Sichel,  merx 
(mercis)  rara  eiue  feltene  ili^aare.  i) 

§.  35.  Sobstantiva,  bie  beu  VOX  bem  6nb-s  ausgefallenen 
^-ßant  (d,  t)  im  Gen.  miebet  anne^men  (Masc., 
Fern,  nnb  Comm.),  t)on  beneu  bie  mel^rfilbigen  auf  es  baS 
e meiftenS  in  i nerraanbeln  (§.  7.  3.  b.  nnb  §.  6.  2.). 
e.  SBflg.  §.97. 

SRufter. 

Plurali  s. 

lapid  - es  bie  Steine 
lapid  ~ um  ber  Steine 
lapid  - ibus  ben  Steinen 
lapid  - es  bie  Steine 
lapid  - es  0 Steine 
lapid  - ibus  non  ben  Steinen. 


civitat-es  bie  Staaten 
civitat-um  ber  Staaten 
civitat-ibus  ben  Staaten 
civitat-es  bie  Staaten 
civitat  - es  0 Staaten 
civitat  - ibus  non  ben  Staaten. 


milit  - es  bie  Solbaten 
milit-um  ber  Solbaten 
milit -ibus  ben  Solbaten 
milit  - es  bie  Solbaten 
milit -es  o Solbaten 
milit  - ibus  non  ben  Solbaten. 


Singular  is. 
(Masc.) 

1.  JS".  lapis  ber  Stein 
G.  lapid  - is  be^  Steineg 
D.  lapid -i  bem  Steine 
A.  lapid  - em  ben  Stein 
V.  lapis  0 Stein 
A.  lapid -e  non  bem  Steine 


(Femin.) 

2.  N.  civitas  ber  Staat 
G.  civitat  - is  beg  Staateg 
D.  civitat -i  bem  Staate 
A.  civitat -em  ben  Staat 
Y.  civitas  o Staat 
A.  civitat -e  non  bem  Staate 


3.  IN",  miles  ber  Solbat 
G.  milit -is  beg  Solbaten 
D.  milit  - i bem  Solbaten 
A.  milit -em  ben  Solbaten 
Y.  miles  o Solbat 
A.  milit  - e non  bem  Solbaten 


33crgl.  mit  beu  lateiu.  Masc.  uub  Fern,  auf  x (flatt  gs  uub  cs)  Gen.  gis  uub 
cis  bie  qried^.  Masc.  uub  Femin.  auf  ? (ftatt  y?,  x?,  xO  Gen.  yo;,  xo?,  x,®?,  inie: 
ai?  — aiy6$,  xopa?  — xopaxo?,  titu?  — 


§.  36. 


^ie  3.  ^cfünation. 
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(Eemin.) 

4.  N.  gens  baö  33oIf 
G.  gent  - is  beg  Sollet 
D.  gent  - i bem  SSoIf  e 
A.  gent-em  bag  SSolf 
y.  gens  0 SSolf 
A.  gent-e  non  bem  3SoIfe 


gent  - es  bie  3SöIfer 
gent-ium  bet  SSöIfer 
gent-ibus  ben  SSölfern 
gent- es  bie  33ölfer 
gent  - es  o SSölfer 
gent  - ibus  von  ben  SSöIfern. 


S3eifbte(e  5uv  Uebung. 

s — Gen.  dis. 

3u  1.  Femin. : ciispis  (cuspmis)  bie  cassis  (cassidis)  ahenea  ber  eherne 

palus  (palüdis)  pestifera  bev  t^evpeftenbe  frans  (fraudis) 

bcv  betrug,  laus  (laudis)  egregia  ba§  au^^ej^eicbnete  Sob. 

Comm. ; heres  (heredis)  bcv  (Sl’be,  bie  (Stbiii,  praeses  (praesidis)  bei*  33ovfi^ev, 
bie  3[^ovfit^evin,  custos  (custödis)  certus  bei*  ^uDevIaffiße  3Säc!§tci*,  custos 
certa  eine  jiit>evldfftße  ^vicbteviu. 

s — Gen.  tis. 

3u  2.  as  — ätis  (Fern.):  aetas  ba§  5Gtev,  voluntas  bev  2ßif(e,  cupiditas  bie  53e- 
^ievbe,  cmdelitas  bie  ©raufamfeit,  pietas  bie  S*vbmniigfeit,  dignitas 
bie  2[Büvbe,  celeritas  mira  eine  iininbevbare  ©c^neilic^feit,  potestas  regia 
bie  feuicjUiFe  5[Ra(^t,  difflcultas  magna  bie  ßvo^e  ©c^mievigfeit,  socie- 
tas  mala  bie  bbfe  ^efeÜfd^aft,  volnptas  perniciosa  ein  i.>evberbü(^.e§ 
^Sergniic^cn. 

©benfo  bie  auf  ns  — ntis  (Fern.):  Juventus  bie  virtus  eximia  eine 

üoi*^üßlid)C  ^uc^enb. 

Huf  OS  — ötis:  dos  (Fern.)  bie  ^Jiitßift,  nepos  pius  bei*  fromme  (Snfel. 

3u  3.  es  — itis  Masc. : eques  bei*  SReiter,  satelles  bei*  S^tabaut,  pedes  strenuus  bcr 
vüftiqe  gu^folbat. 

Fern.;  merges  bie  ©atbe. 

Comm. ; comes  bei*  ^eqteiter,  bie  33cqTeitei*in. 
es  — etis  Masc.:  aries  bet  Sföibber,  paries  albus  bie  loei^e  iißanb. 

Fern.:  seges  bie  ©aat,  teges  lanea  bie  moUeue  ®ede. 

3u  d.  Fern.:  mens  bei*  iBevftanb,  ars  bie  ^unft,  sors  ba§  pars  parva  bei*  ffeine 
mors  subita  ein  ^45^Iid^er  Xob,  nox  (Gen.  noctis)  bie  Diadbt. 
(§.  7.  3.  b.) 

Masc.:  dens  ber  3^i)^b  m^ens  ein  ^au,  fons  bie  Onelle,  pons  bie  iBrücfe, 
mons  altus  ein  l)ol}er  ^erq,  torrens  rapidus  ein  rei^enber  ©ie^bad^.  G 

§.  36.  Substantiva  auf  o,  tueld^e  ba^  nad^  o ausgefallenen 
im  Geuit.  mieber  anne^men,  mobei  o tl^eilS  bleibt,  tl^eilS 
iu  i übergel^t  (§.  6.  2.):  Substantiva  auf  o — önis  (alle 
Masc.,  auf  io  — iönis  uub  o — inis  (meifteuS  Femin.). 
©.  SBflg.  §.  98. 


3Serql.  mit  ben  latein.  Masc.  unb  Femin.  auf  s,  bie  ben  angqefattenen  ^-Saut 
im  Genit.  loieber  annel)men  (aifo  auf  s — dis  nnb  s — tis),  bie'griei^.  Fern,  auf 

iq  — iSo?,  unb  i;  — tSo?,  mie : zXnlq  — IXtciSo?,  xvrjiJi^?  — xv7][JuSo?,  auf  a?  — aSo?, 
mie:  Xa^Tca?  ~ XajJLTuaSo;,  auf  Tiqq  — xr^To;,  toie:  ßpa/^dxr]?  — ßpay^uxrjTo?,  (brevitas 
— brevitatis),  unb  ba»  einzige  auf  ?:  vu?  — vuxto?,  (nox  — noctis);  bie  Masc.  auf 
a?  (ftatt  avT?)  — avToe,  loie:  ytya?  — ycyavxo?,  uub  bie  Neutra  auf  a — axo?,  loie: 
aiviypia  — aiv{y(i.axo?. 
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3*  ^eflinatlon. 


S*  37. 


Singularis. 

1.  K leo  ber  Sön)e 
G.  leon  - is  beg'  Söweu 
D.  leon  - i bem  Söinen 
A.  leon  - era  ben  Söroeu 
Y.  leo  0 Söroe 
A.  leon  - e t)on  bem  Sömen 


Muftcr. 

P 1 u r a 1 i s. 
leon  - es  bte  Sömen 
leon  - um  ber  Sömen 
leon-ibus  ben  Sömen 
leon  - es  bte  Sömen 
leon  - es  0 Sömen 
leon  - ibus  tfon  ben  Sömen. 


(Femin.) 

2.  K imägo  baö  Stib 
G.  imagm  - is  beg  Stlbeg 
D.  imagin-i  bem  Silbe 
A.  imagin  - em  bag  Silb 
Y.  imago  o Silb 
A.  imagin -e  non  bem  Silbe 


imagin  - es  bie  Silber 
imagin  - um  ber  Silber 
imagin  - ibus  ben  Silbern 
imagin -es  bie  Silber 
imagin  - es  o Silber 
imagin -ibus  non  ben  Silbern. 


Scifbicle  5ur  Hebung. 

3ii  1.  carbo  bic  caupo  bei*  pavo  superbus  ein  polier  $fau,  latro 

nefariiis,  bei  beirui^te  ©tva^eniäubev. 

($*benfo  bie  Substantiva  auf  io  — iönis,  une: 

Fern. : ratio  bte  Seinunft,  actio  bie  ,&anbluna,  contio  tranquilla  bte  rubtqc 
35evfatttntlung. 

Masc. : papilio  bei  (Sdbmetterling,  opilio  cautus  bei  roificbpiqe  ©d^afer. 
3u  2.  go  — gniis:  origo  bci  llifpiutig,  virgo  pia  eine  fvotniue  ^i^nqfrau. 

do  — diiiis;  hirundo  bte  @(bmalbe,  fortitüdo  bie  Xapfetfeit,  consuetüdo  mala 
bie  bbfe  (^emc^nbeit.  G 


3ufa|.  3fiad)  ben  Substantivis  ouf  o — inis  gelten  aud^  bie  Mas- 
culina  ouf  en  — inis,  n)ie:  pecten  ber  Äanim,  cornicen  ber  ^ornbläter, 
tubicen  perTtus  ber  erfahrene  Sironipeter.  SBftg.  §.  93. 

3n)eite  Stoffe  ber  Substantiva,  b.  Substantiva,  bte  im 
Genit.  nic^t  um  eine  ©ilbe  mad^fen  (Parisylläba). 


§.  37.  Substantiva  auf  is  Genit.  is  (Femin.  unb  Mascul.). 
©.  SBflg.  §.  99. 


Singularis. 
K ovis  bag  ©d^af 
G.  ov  - is  beö  ©djafeS 
D.  ov-i  bem  ©d^afe 
A.  ov-em  ba§  ©d^af 
Y.  ovis  0 ©c^af 
A.  ov-e  non  bem  ©d^afe 


SRufter. 

P 1 ur  alis. 
ov  - es  bie  ©($afe 
ov  - ium  ber  ©d^afe 
ov-ibus  ben  ©d^afen 
ov  - es  bie  ©d^afe 
ov  - es  0 ©d^afe 
ov  - ibus  non  ben  ©d^afen. 


G Sergl.  mit  ben  latein.  Mascul.  auf  o — öms  bie  griedb.  Mascul.  auf  wv  — 
tovo?,  mie:  aytov  — aywvo?,  mit  ben  latein.  Mascul.  unb  Femin.  auf  o — inis  bie 
griedf).  Mascul.  unb  Femin.  auf  fov  — ovog,  UÜe : aXsxTputov  — aXsxTpuövo;,  y^sXtSwv 
— X^sXiSovo;  (hirundo  — hiruudinis.) 


s.  38-40. 


^ie  3.  3)enination. 


^ur  Uc^mig. 

Pem. : avis  bei*  ^üCicT,  felis  bie  ^al^e,  aiiris  ba§  Dl^v,  vestis  iiova  ein  neiie^  0eib, 
clavis  ferrea  bei*  eifern e ©cblüffel. 

Masc. : fascis  ba§  ^Üubel,  piscis  bei*  ^ifi^,  collis  ein  «^ÜßeT,  axis  ligneus  bie  1^01= 
gerne  5lbf^fe,  mensis  aestivus  ein  (Sommermonat. 


§♦  38^  Substantiva  auf  es  Gen.  is  (Femin.).  ©.  SOSflg.  §.  100. 


Singulari  s. 
E.  niibes  bie  SBoIfe 
G.  nub  - is  ber  3BoIfe 
D.  nub  - i ber  äßolfe 
A.  nub  - em  bie  SBoIfe 
y.  nub  - es  0 3Bolfe 
A.  nub  - e t)on  ber  SBoIfe 


Sölaiftcr. 

Pluralis. 
nub  - es  bie  3BoIfen 
nub  - ium  ber  2öolfen 
nub  - ibus  beu  Söolfeu 
nub -es  bie  Söolfen 
nub  - es  0 SBoIfen 
nub  - ibus  non  ben  SBoIfen. 


5ur  Hebung. 

fames  bei*  junger,  dades  eine  ^iebevlaße.  rupes  ber  sedes  commoda  bet  be- 

queme (Si^,  vulpes  astüta  ber  fc^Iaue 

§♦  39^  Substantiva  auf  e Gen.  is  (Neutra).  (S.  SBflg.  §.  101. 

9)luftcr. 

Pluralis. 
mar  - ia  bie  SÖJeere 
mar -ium  ber  ^IReere 
mar  - ibus  ben  SReereu 
mar  - ia  bie  SKeere 
mar  - ia  o SReere 
mar -ibus  nou  ben  3}Jeeren. 

^etfbtele  5ur  Hebung. 

rete  ba§  Dieb,  bovile  bet  D(bfen[taU,  ovile  ber  ©(bafftall,  altäre  excelsum  ber  erl)a= 
bene  Dlltar,  coiicläve  amplum  ein  geräumige^ 

§.  40.  Substantiva  auf  er,  U)el($e  im  Genit.  ba^  e t)Or  r au^== 
fto^en,  aifo  ris  ftatt  eris  l^abeu  (Mascul.).  i)  SSergl.  §.  27. 
@.  Söflg.  §.  102. 

Singulari  s. 

N.  pater  ber  3Sater 
G.  patr  - is  be^  S3ater^ 

D.  patr-i  bem  3Sater 
A.  patr-em  ben  33ater 
Y.  pater  o SSater 
A.  patr-e  non  bem  SSater 


SJlufter. 

Pluralis. 
patr  - es  bie  SSäter 
patr  - um  ber  SSäter 
patr  - ibus  ben  SSätern 
patr  - es  bie  SSäter 
patr  - es  0 Später 
patr -ibus  non  ben  SSätern. 


Singularis. 
IST.  märe  bag  SKeer 
G.  mar  - is  be^  DWeereö 
D.  mar-i  bem  SReere 
A.  mare  bag  3Jleer 
Y.  mare  o 2Reer 
A.  mar  - i non  bem  3JJeere 


G 33erqL  bie  im  Genit.  unb  Dativ.  Singul.  ft)nfopirtcn  qried^ifi^^en  (Subfiantive 
auf  Tjp,  mie:  xaTr^o  — Tiavpo;  — — py]Tpi  u.  a. 

Sat.  @d}urgr.  I.  1.  — 8.  2lufl.  3 
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$te  3.  SDeflination. 


S-  41  u.  42. 


93eiftiletc  jur  Ucfiuitj. 

accipitor  ber  ^abicfit,  frater  noster  unfer  Svilbev.  mater  „bic  Stlufter"  ift  ein  Feniin., 
— inavum?  3ltfc  mater  anxia  bie  äncjftiirfie  TOutter. 

S)ic  Subst.  ber  3.  ©eflination,  bie  nur  im  ^lurat  9ebräu($Ii(^  finb 
(Pluralia  tantum),  unb  bie  Subst.,  bie  im  ißlural  eine  anbere  Sebeu- 
tung,  als  im  Singular,  i^aben,  f.  2öflg.  §.  103  n.  104. 

B.  S5efIination  ber  Adjectiva  ber  3.  ©eflination. 

§♦  41*  Adjectiva  breier  ©nbungen  auf  er  (Masc.),  is 
(Fern.),  e (Neutr.). 

Sie  fto§en  im  Femin.  unb  Neutr.,  fo  u)ie  in  ber  S)eHination,  bag  e 
t)0r  er  au§,  finb  aifo  Parisyllaba.  S)a§  Masc.  gel^t  uadb  pater  (mit  2tu§= 
nafime  bes  Abi.  Singul.  unb  Genit.  Plur.),  baä  Fern.  na<$  ovis  (mit 
Slu^nai^me  be§  Abi.  Singul.),  ba§  Neutr.  nac^  mare.  S.  SGBflg.  §.  105. 

ÜJluftcr. 

Singular!  s. 


E.  acer 

acris 

acre  fd^arf 

G.  acr-is 

acr  - is 

^ acr - is 

D.  acr  -i 

acr  - i 

acr-i 

A.  acr  - em 

acr  - em 

acre 

Y.  acer 

acris 

acre 

A.  acr  - i 

acr-i 

Pluralis. 

acr  - i 

acr  - es 

acr  - es 

acr  - ia 

G.  acr-ium 

acr  - ium 

acr  - ium 

D.  acr-ibus 

acr-ibus 

acr  - ibus 

A . acr  - es 

acr  - es 

acr  - ia 

Y.  acr  - es 

acr  - es 

acr  - ia 

A . acr  - ibus 

acr  - ibus 

acr  - ibus. 

^eiilJicle  jur  Hebung. 

aläcer.  alKcris,  alacre  munter,  celeber,  celebris,  celebre  bielbcfud^t,  volucer,  volucris^ 
volncre  i^eflügett,  cibiis  saluber  bie  l^eilfamc  0peife,  aqua  salübris  ba§  I)eil|ame 
3Bciffer,  vinum  salübre  bet  l)eilfame  ^ein. 

3ufa^.  9tur  ba§  Adject.  celer  „fc^neU"  beplt  ba^  e nor  er,  aIfo: 
Nom.  celer,  celeris,  celere,  Gen.  celeris,  celeris,  celeris  u.  f.  U). 

§,  42,  Adjectiva  jmeier  @nbungen  auf  is  (Masc.  unb 
Fern.),  e (Neutr.). 

Sie  finb  atte  Parisyllaba.  S)a§  Masc.  unb  Femin.  gel^t  nac^  acris, 
baä  I'seutr.  na(^  acre.  S.  SBflg.  §.  106. 


§.  43. 


®ie  3.  ^^efUnatiou. 
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Slluftcr. 

Singular!  s.  Pluralis. 


^7.  brevis 

breve  furj 

brev  - es 

brev - ia 

G.  brev  - is 

brev  - is 

brev  - ium 

brev  - ium 

D.  brev-i 

brev  - i 

brev  - ibus 

brev  - ibus 

A.  brev  - em 

breve 

brev  - es 

brev - ia 

Y.  brevis 

breve 

brev  - es 

brev - ia 

A.  brev-i 

brev  - i 

brev  - ibus 

brev  - ibus. 

S3etftJtc(e  5ur  UtMnq. 

levis,  leve  leicßt  (an  ®ennd^t),  gravis,  grave  fd[)tr)er  (an  ®enn(dt),  facilis,  facile 
leidet  (jn  tl)nn),  difficilis,  difficile  fd^trer  (^n  tl^un),  hiläris,  hilare  fvo^,  tristis, 
triste  tranvi^7,  mortälis,  mortale  ftetblid>,  immortälis,  immortäle  nnfterblid^,  si- 
milis,  simile  dlmlicbv  dissimilis,  dissimile  nnäbnlid^,  hostis  crudelis  ein  C^raii:^ 
jamer  jS’^^inb,  ancilla  fidelis  bic  tvene  ^la^b,  vitium  turpe  ein  bd^üd^er  Rebler, 
vir  liobilis  ein  iHn'nel)iner  931ann,  mmlier  nobilis  eine  boniebrne  §van,  gemis 
nobile  ein  Doviicbmeö  ©efcbled^t. 

* Ueber  bie  Ibjeftioe  jrocier  (Snbungen  im  ^omparatiü  f.  §.  64 
unb  65. 


§.  43.  Adjectiva  einer  @nb ung  (für  alle  3 ©efd^led^ter), 
auf  s,  meiften^  mit  einem  norl^ergel^enben  Äonfonanten, 
ober  auf  x ftatt  cs.  (§.  7.  l.  a.) 

@ie  finb  alle  Imparisyllaba.  S)ie  auf  s nel^men  im  Genit.  ben  aus- 
gefallenen SC -Saut  mieber  an.  (SSergl.  §.  35.)  ©.  SSflg.  §.  107. 

dufter. 

Pluralis. 

potent  - es  Neutr,  potent  - ia 
potent  - ium 
potent  - ibus 

potent -es  Neutr,  potent -ia 
potent  - es  Neutr.  potent  - ia 
potent  - ibus. 


S ingularis. 

1.  K pötens  mäd^tig 
G.  potent -is 
D.  potent  - i 

A.  potent -em  Neutr,  potens 
Y.  potens 
A.  potent -i  (e) 


2.  K felix  (ftatt  felics)  glüdElid; 
G.  feile -is 
D.  felic  - i 

A . felic  - em  Neutr,  felix 
Y,  felix 
A.  felic -i  (e) 


felic -es  Neutr,  felic -ia 
felic  - ium 
felic  - ibus 

felic  - es  Neutr,  felic  - ia 
felic  - es  Neutr,  felic  - ia 
felic  - ibus. 


S3ctftJiele  5ur  Hebung. 

3n  1.  prudens  fliup  sapiens  treifc,  diligens  fovgfditig,  peifjig,  iieglegens  nacbläffig, 
constans  (Gen.  constantis)  beftänbig,  sollers  (Gen.  sollertis)  gcfcbidt,  concors 
(Gen.  concordis)  emträcbtig,  discors  ^mietrddbbg,  terror  ingens  eilt  uitgebeurer 
©Äveden,  tempestas  ingens  ein  iingebeurev  (Stutm,  bellum  ingens  ein 
uiic^ebeurev  ^vicc^,  contio  frequens  eine  jablteii^e  ißevfatnmlunq,  puer  pe- 
tulans  ber  mutl) ^rillige  ^nabe,  ingenium  iners  ein  träger  ®eift. 

3 
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^•k  3.  ^cnination. 


s.  44—46, 


3u  2.  loquax  (Gen.  loquäcis)  qefdBtDäiMq/  atrox  (Gen.  atröcis)  simplex 

(Gen.  simplicis)  cinfa<d,  duplex  ^lucifad,  equus  velox  ba§  fc^uede  ^fevb, 
mater  infelix  eine  unqlüdlid)e  ^JJtnttev,  ammal  rapax  ba§  raubqieriqe  ^^icv. 

Semerfungen  über  bie  Casus  ber  3.  Scflination. 

§♦  44.  Accusat.  Singul.  :^abetl  nid^t  em,  fonberit  im: 

1.  2)ie  Nomina  propria  non ^lüffen uttb  Stäbten  awf  is  mit  gteid^^ 
lautenbem  Genit.,  mie:  Tiberis  bie  3!iiber  Acc.  Tiberim,  Albis 
bie  Clbe  Acc.  Albim,  Neapölis  3teapet  Acc.  Neapolim. 

2.  g 0 1 g e n b e A p p e 1 1 a t i V a : 

amussis  bie  3tid;ti(^nur,  cannäbis  bet  §anf,  febris  ba§  lieber, 
pelvis  ba^  SecEen,  puppis  ba^  ^intert^eil  be^  ©c^iffe^,  ravis  bie 
^eiferfeit,  restis  baS  ©eil,  secOris  ba§  33eit,  sinäpis  ber  ©eiif,  sitis 
ber  Surft,  turris  ber  S^urm,  tussis  ber  ^uften,  vis  bie  ©eroalt. 

§»  45,  3m  Abi.  Singul.  ^aben  nic^t  e,  fonbern  i: 

1.  Sille  Substantiva,  TDeld^e  im  Acc.  im  l^aben,  mie:  Tiberis 
Abi.  Tiberi,  amussis  Abi.  amussi,  u.  f.  tt).;  nur  restis  l^at  im 
Abi.  reste,  bagegen  navis  ba^  ©d^tff  Acc.  navem,  Abi.  navi. 

2.  S)ie  Substantiva  Neutra  auf  e,  al  unb  ar,  n)ie:  mare  ba^ 

3)ieer  Abi.  mari,  animal  ba^  %^)kx  Abi.  animäli,  calcar  ber 
©parn  Abi.  calcäri. 

^nmevf.  dagegen  beBalteii  ba^  e;  far  ber  (Gen.  farris)  Abi.  farre, 

jubar  bev  2id)tglan3  Abi.  jubäre,  nectar  ber  D^eftav  Abi.  nectäre,  unb  bie  ©tabte- 
namen  auf  e,  iuie:  Caere,  Praeneste. 

3.  Sie  fämmtUd^en  Adjectiva  auf  er,  is,  e unb  auf  is,  e,  n){e 

acer,  acris,  acre  fc^arf  Abi.  acri;  facilis,  facile  leiii^t  Abi.  facili. 

5Inmerf.  ©einb^nlidb  ^aben  aud^  im  Abi.  i bie  alg  Subst.  gebrandeten  Adject. 
auf  is,  mie:  aequälis  (gleidb)  ber  ß^lifl^aoffe  Abi.  aequaii,  familiäris  (vertraut)  ber 
33ertraute  Abi.  familiari,  Atheniensis  (att)enifd))  ber  5Ubencr  Abi.  Atheniensi. 

^aben  im  Abi.  nic^t  i,  fonbern  e : juvenis  (jung)  ber  ^ibigling  Abi.  juvene,  unb 
bie  ^erfonennamen  auf  is,  meld^e  urf^n’iinglic^  Adject.  gctnefen  finb,  mie:  Jnvenälis 
Abi.  Juvenale,  Martiälis  Abi.  Martiale,  getnbtjutid^  aud^  Aedilis  ber  5lebil  Abi.  Aedile. 

§♦  46^  2luc^  bie  Adjectiva  einer  ©nbung,  fo  mie  bie  abfeftimfi^ 
gebraui^^ten  ^artijipien  auf  ans  unb  ens  l^aben  regelmäßig  im  Abi. 
Singul.  i (feltener  e),  vok : sollers  — sollerti,  felix  — felTci,  constans 
— constanti,  sapiens  — sapienti  (feltener  sollerte,  felice,  constante, 
sapiente). 


23ie'(e  ^tbfeftioe  einer  ^'nbung  ^aben  im  Abi.  Sing,  nur  i,  nämlid^:  memor, 
immemor,  par,  hebes,  teres,  iners,  inops,  ingens,  recens,  repens;  bie  mcifteu  auf  x, 
namentlich  bie  auf  plex  (Gen.  plicis),  mie:  audax,  simplex,  duplex  u.  f.  m.,  bie  auf 
ceps  (Gen.  cipitis),  tnie:  anceps,  praeceps,  unb  bie  Composita  bCU  cor,  mie:  concors, 
discors. 


47  u.  48. 
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$(u^na^mctt. 

1.  ^eit  '2lHatii3  auf  e ()aben  bie  : 

a)  vetus,  cicur,  corapos,  impos, 
über,  pauper,  dives,  ales, 
deses,  pübes  itnb  impübes, 
caelebs,  spspes  imb  sy.p€rstes, 
eublid)  particeps  inib  princeps ; 

b)  bte  Composita  bon  pes,  color  imb  corpus,  U}ie:  quadrupes,  versicolor, 
tricorpov  (Genit.  tricorporis),  tbeil  jene  ^ubftantlbe  im  Ablat.  e babcn. 
(5.  ©flß.  S.  107. 

2.  ^en  5(blatib  auf  e haben  immer  bie  ^avti^ibicii  auf  ans  unb  ens: 

a)  loeun  fie  al§  mirftidbe  ^arti^ibieu  einen  ^afug  regieren  ober  im  Ablat. 
absol.  fielen,  tuie:  Ab  homine  verum  dicente,  Tarquinio  regnante  (^.  62 
unb  63) ; 

b)  menn  fie  aB  ©ubftantire  qebraudht  merbcu,  une:  sapiens  ber  SS^eife  — 
sapiente,  adolescens  ber  ^üligOnq  — adolescente. 

* Uebei'  ben  Ablat.  Singul.  ber  Äontparatioe  f.  §.  65. 

§*  47.  Noniinat.  unb  Acciisat.  Plural,  laben  ni(j^t  a, 
fonbern  ia: 

1.  ®{e  Substantiva  Neutra  auf  e,  al  unb  ar,  n)ie:  mare  — 
maria,  animal  — animalla,  calcar  — calcaria. 

2.  S)te  Neutra  aller  Adjectiva  unb  Participia,  n:){e:  acre, 
acria,  breve  — brevia,  ingens  (Neutr.)  — ingentia,  felix 
(Neutr.)  — felicia,  amans  (Neutr.)  — amantia  Itebeub,  audiens 
(Neutr.)  — audientia  |örenb.  S)0(^  vetus  alt  (Gen.  veteris) 
|at  vetera. 

* Ueber  ba^  Neutr.  Plural,  ber  Äamparatine  f.  §.  65. 

5(nmerf.  ^ie  Adjectiva  einer  ©nbung,  bie  im  Abi.  e haben,  nebft  memor 
unb  immemor,  bilbcn  fein  Neutr.  Plural. ; bod)  h^t  quadrupes  — quadrupodia,  versicolor 
— versicoloria.  lieber  vetus  f,  eben  2. 

§♦  48.  Qm  Genit.  Plural.  |aben  nt($t  um,  fonbern  ium: 

1.  S)te  Substantiva  Neutra,  im  Nominat.  Plural,  ia 

laben,  mie:  maria  — marium,  animalia  — animalium,  calcaria 
— calcarium.  2) 

2.  Qaft  alle  Adjectiva  unb  alle  Participia,  mie:  acer 
acris,  acre  — acrium,  brevis,  breve  — brevium,  potens  — 
potentium,  felix  — feliciurn ; amans  — amantium. 

5fnmcrf.  D^tiibt  ium  fonbern  um  haben: 

1.  5ille  5fbjeftiee  einer  Gnbung,  bie  im  Ablat.  e höben,  mie:  pauper 

— pauperum,  dives  — divitum,  vetus  — veterum; 

2.  gelgenbe  ^^Ibjeftirc  einer  Gnbung,  bie  im  Ablat.  adein  ober  •gemöhn' 

lu'b  i haben:  inops,  memor,  immemor;  supplex  unb  vigil; 

3.  ^Ifle  Composita  OOU  Subst.,  bie  im  Genit.  Plural,  um  haben,  mie:  degener 

©eltener  finb  im  Abi.  bie  gormen  veteri,  diviti,  alTti.  2^  geftnamen 
auf  alia  haben  im  Genit.  Plural,  [tatt  ium  and)  iorum  (aifo  uad)  ber  2.  ^cf(ination), 
Une : Saturnalia  — Saturnalium  unb  Saturnaliorum. 
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(t)On  genus)  — dcgenerum,  anceps  (t).  caput)  — aücipitum,  tricorpor  (t*. 

Corpus)  — tricorporurn,  versicÖlor  (t).  color)  — versicolörum,  quadrupes  (t?. 

pes)  — quadrupedum. 

* Uefcer  ben  Genit.  Plural,  ber  ßompatatbe  f.  §.  65. 

3.  S)te  Substantiva  auf  is  uub  es,  bte  tm  Genit.  SIngul.  nid^t 
um  eine  Silbe  u)a($fen  (Parisyllaba)  auf  is  uub  es,  mie:  ovis, 
ovis  — ovium,  nubes,  nubis  — nubium.  ^ebocl)  ^beu  uid^t 
ium,  foubern  um  folgeube  6:  canis  ber  §unö,  panis  ba^  S3rob^ 
juvenis  ber  Qüugltug,  strues  ber  §aufe,  vates  ber  Selber. 

4.  ®ie  eiufilbigeu  Substantiva  auf  s uub  X mit  einem 
uorl^ergel^enben  Äonfonanten,  toie:  urbs  — urbium, 
gens  — gentium,  arx  — arcium;  ebeufo  nox  (ftatt  nocts)  Gen. 
noctis  --  lioctium.  Dte  lynx  ber  Su(^^  l^at  lyncuin,  uub  ops 
bie  $ütfe  (Plur.  opes  bie  ^ülf^queßeu)  ^at  opum. 

3ufa|.  ferner  l^abeu  ium  folgeube  einfitbige  Substan- 
tiva auf  s uub  X ol^ne  einen  oorl^erge^enben  Äonfonanten: 
as  (Gen.  assis)  ba^SljB  — assium,  mas  — (maris)ba§  3Jtännc^en  — ma- 
rium,  mus  (muris)  bie  3}tau^  — murium,  glis  (gliris)  bie  9tatte  — 
glirium,  lis  (litis)  ber  Streit  — litiurn,  vis  bie  Äraft  (Plur.  vires)  — 
virium,  os  (ossis)  ber  ÄUOd^en  — ossium,  fauces  (Plur  oom  uuge^ 
bräud^M;en  faux)  ber  S(^Iunb  — faucium,  nix  (nivis)  ber  Sd^nee  — 
nivium. 

5.  ®ie  mej^rfilbig  en  Sub  stan tiva  auf  ns  uub  rs , loie:  cliens 
ber  Älient  — clientium,  sapiens  ber  SBeife  — sapientium,  ado- 
lescens  ber  Qüugliug  — adolescentium,  coliors  bie  Äol^orte  — 
cohortium;  aber  parentes  bie  ©tteru  (t).  parens)  — parentum. 

6.  g^olgenbe  einzelne  Substantiva:  imber  (imbris)  ber  ^Ia|- 
regen  — imbrium,  linter  (lintris)  ber  Äal^U  — lintriuin,  venter 
(ventris)  ber  33aud^  — ventrium,  uter  (utris)  ber  Sd^Iaud^  — 
utrium,  caro  (carnis)  ba^  3^t^if^^  — carnium. 

5(nmerf.  ^eii  Genit.  auf  ium  l)abcii  auc^  qG\uöl)uticb  bic  ^Sönevnamctt  auf 
äs  — ätis  unb  Is  — Itis,  tuic : Arplnus  — Arpinatiuin,  Samnis  — Samnitium, 
Quiris  — Quiritium;  ebeufo  nostras  — iiostratium,  optiraätes  — optimatium,  penä- 
tes  — penatium. 

§♦  49^  3m  Dat.  unb  Abi.  Plural.  I^aben  bie  gried^ifd^en 
Substantiva  N eutra  auf  ä Genit.  ätis  ftatt  ibus  gemö^ulid^  i s , 
mie:  poema  (Gen.  poematis)  ba^  @ebi($t  Dat.  unb  Ablat.  Plural, 
poemätis  (ftatt  poematibus),  aenigma  ((jen.  aenigmatis)  baS  Sftätl^fel 
— aenigmatis,  dogma  (Gen.  dogmatis)  ber  £e!^rfa|  — dogmatis. 


50  u,  51. 
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^nmcrf.  3^  Plural,  finbct  ftd^  bei  bcn  SBcvtern,  bie  im  Genit.  ium 
bviben,  [tatt  es  bie  alte  ©ubiiuß  is,  mie:  omnis  ftatt  omues,  civis  ftatt  cives,  artis 
ftatt  artes. 

§.  50. 

Unregelmäßige  Substantiva  ber  3.  ©eflination. 

1.  3^ünf  Substantiva,  bie  beu  ©ubfonf Onanien  be^  Nominat.  im  Gen. 

oerboppeln: 

as  (Masc.)  ba^  2Iß  (eine  römif($e  Äupfermünje),  Gen.  assis; 

ÖS  (Neutr.)  ber,ffnO($en^  Gen.ossis  (aber  ös  berSWnnb,  Gen.  ons); 
fei  (Neutr.)  bie  ©aHe,  Gen.  fellis; 
mel  (Neutr.)  ber  ^onig,  Gen.  mellis; 
far  (Neutr.)  ber  ©pelt.  Gen.  farris; 

2.  bos  (Comm.)  ba§  9linb,  Gen.  bovis  n.  f.  m.,  Gen.  Plural  böum, 

Dat.  unb  Abi.  böbus,  öfter  bübus.  ©benfo  ßat  sus  ba^  ©(i^ioein, 
Gen.  suis,  im  Dat.  nnb  Abi.  Plural,  sübus  ftatt  suibus. 

3.  caro  (Fern.)  ba^  Gen.  carnis  (ftatt  carinis); 

4.  caput  (Neutr.)  ber  Äopf,  Gen.  capitis; 

5.  iter  (Neutr.)  ber  SSeg,  bie  Steife,  Gen.  itineris: 

6.  jecur  (Neutr.)  bie  Seber,  Gen.  jecöris  nnb  jecinöris; 

7.  lac  (Neutr.)  bie  SJtilc^,  Gen.  lactis; 

8.  nix  (Fern.)  ber  @(^nee,  Gen.  nivis  (§.  7.  1.  a.); 

9.  sanguis  (Masc.)  ba^  35Iut,  Gen.  sanguinis;  ^) 

10.  senex  ber  ®rei^,  Gen.  senis; 

11.  supellex  (Fern.)  baä  ^an^gerätß  (nur  im  Singul.),  Gen.  supellec- 

tilis ; 

12.  vas  (Neutr.)  ba^  ©efäß,  Gen.  väsis,  aber  im  Plural,  mä)  ber  2 

©eflination:  vasa  — vasorum  n.  f.  m., 

13.  vis  (Fern.)  bie  Äraft,  oßne  Gen.  nnb  Dat.,  im  Acc.  vim,  Abi.  vi, 

Plural,  vires,  virium  n.  f.  m. ; 

14.  Juppiter  Jupiter,  Gen.  Jovis,  Dat.  Jovi,  Acc.  Jovem,  Voc.  Jup- 

piter,  Abi.  Jove; 

15.  Ceres,  ©ere^,  Gen.  Cereris. 

Genus  ber  2Börter  ber  3.  S)enination. 

§♦  51^  1.  Masculina  finb  bie  Substantiva  auf  o,  or,  os,  er 
nnb  bie  auf  es,  meli^e  im  Genit.  nm  eine  ©ilbe  mad^fen  (Impari- 
syllaba  auf  es). 

^om  revalteteu  itmer.  — 5ßevf\t.  mit  sanguis  — sanguinis  bie  gviedj. 
Wörter  auf  x?  — xvo;,  mie : ocxtl?  — axftvo?. 
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Steimr  cgcl:  Sraud^  männlidö  o,  or,  os,  e-r, 

2lu($  e-s,  bcffen  3(iominatit) 

glei^filbtg  ift  bem  ©enitb. 

StttiSttobtttcn.  „ 

Steimregeln. 

1.  3Iuf  o. 

®ic  SBörter  auf  do,  go,  io 
6inb  n)eibn(^ ; caro  ebenfo. 

®0($  männltc^  bleiben:  ordo,  cardo, 

Ligo,  harpägo  unb  margo, 

3luc^  pugio  unb  scipio, 

Septentrio  unb  scorpio, 

Papilio,  vespertilio. 

caro  (carnis)  ba§  ordo  (mis)  bie  Dvbnuitß,  cardo  (inis)  bie  ^I)üraiic^et,  ligo 

(önis)  bie  harpägo  (önis)  ber  §afen,  margo  (luis)  bei*  9f^anb,  pugio  (iönis) 

ber  ©oldb,  scipio  (iöuis)  bei*  ©tab,  septentrio  (iönis)  ber  D^ovben  (getpöi^nn^  nur 
im  Plural. : septentriones),  scorpio  (iöuis)  ber  0forbiün,  papilio  (iönis)  bei*  0d^met' 
terlin^,  vespertilio  (iönis)  bie  Jkbermau^. 

2.  5(uf  or. 

Neutra  gibt  4 auf  or: 

Marmor,  aequor,  ador,  cor. 

Feminini  generis 
bloä  arbor  (arböris). 

marmor  (oris)  ber  50^armor,  aequor  (Öris)  bie  ^tcere^ffäd^e,  ador  (Öris)  ber 
cor  (cordis)  baö  ^erj,  arbor  ber  33cium. 

3.  5üif  OS. 

Feminina  finb  auf  os 
9iur  bie  beiben:  cös  unb  dös; 

Os  ber  SKunb  unb  ös  ba§  ®ein 
SJlüffen  itntner  Neutra  fein. 

COS  (cötis)  bei*  2Bel3ftein,  dos  (dötis)  bie  SO^itqift,  os  (öris)  ber  SO^iinb,  os  (ossis)  ba» 
iß  ein,  ber  ^nocl)en. 

4.  5(uf  er. 

3(l;§  Neutra  nterfe  man  auf  er: 

Ver,  verber,  über,  tuber, 

S)aun  acer,  siler,  suber 
2lud^  iter  unb  cadäver, 
iRebft  piper  unb  papäver. 


§.  52. 


'I)ie  3.  'I)efiinaticu. 


41 


ver  (veris)  bcr  verber  (eris)  bev  ©d^Iaß,  über  (eris)  ba§  (Sutev,  tuber  (eris) 

bie  ©cfd^tpulft,  bev  §b(fev,  acer  (eris)  bei*  ^l()ovnbaum,  siler  (eris)  bie  53ad)tx>eibe, 
suber  (ßris)  bie  ^orfeid)e,  iter  (itineris)  bei*  35>eg,  cadäver  (eris)  ba§  piper  (eris) 
bei*  Pfeffer,  papäver  (eris)  bei*  5D^ol;n. 

5.  3iuf  es  mit  mad)fenbem  Genit. 

SSon  unglei($f{lbigen  auf  es 
©inb  Feminina:  requies 
Uub  quies,  merces,  merges,  teges 
3^ebft  compes,  inquies  uub  seges. 

Aes  (aeris)  aber  merfe  man 
Qu  btefen  ftd^  aU  Neutrum  an. 

requies  (etis)  Acc.  requietem  unb  requiem  bie  ^Rut)e,  quies  (etis)  bie  merces 

(edis)  bei*  2oI)n,  merges  (itis)  bie  ©avbe,  teges  (etis)  bie  ^cde,  compes  (edis)  bie 
gu^feffet  (qemi)t}nUd)  nur  im  Plural.),  iuquies  (etis)  bie  Unruhe,  seges  (etis)  bie 
€aat,  aes  ba§  ©vj. 

§.  53.  11.  F eminina  fttlb  bie  Substantiva  auf  as,  aus^, 
is  unb  bie  auf  es,  tueli^e  im  Genit.  nic^t  um  eine  ©ilbe  mad^fen 
(Parisyllaba  auf  es);  ferner  bie  Substantiva  auf  s mit  einem 
üorfiergefienben  Äonfonanten,  fomie  bie  auf  x (ftatt  cs  unb  gs). 
ffteimreget:  93raud^’  meibli($  as,  aus,  is  unb  ix 
Unb  s,  roooor  ein  Äonfonant, 

3lu(^  e-s,  beffen  3tominatiü 
©anj  glei(^filbig  ift  bem  ©eniti». 

Stuönttbmcn. 

Steimregeln. 

1.  5(uf  as. 

®rei  Masculina  metf  auf  as: 

As,  adämas  nub  elephas; 

Vas  (väsis)  aber,  fas,  riefas, 

®a^  ftnb  3 Neutra  auä)  auf  as. 

as  (assis)  ba§  adamas  (antis)  bei*  Diamant,  elephas  (antis)  bev  ^lep^ant,  vas 
(vasis)  ba§  (^efä^,  fas  ba^  ^edbt,  nefas  ba§  lluved^t  (beibe  indeclin.). 

2.  51  u f i s. 

SSiele  Söörter  ftnb  auf  is 
Masculini  generis: 

Panis,  piscis,  crinis,  finis, 

Ignis,  lapis,  pulvis,  cinis, 

Orbis,  amnis,  nub  canälis, 

Sanguis,  unguis,  glis,  annälis. 
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Fascis,  axiö,  funis,  ensis, 

Fustis,  vectis,  vomis,  mensis, 

Vermis,  torris,  postis,  follis, 

Cassis,  caulis,  callis,  collis, 

Sentis,  cucumis  uub  pollis. 

panis  (is)  ba§  33rob,  piscis  (is)  bcr  criiiis  (is)  ba§  §aav,  finis  (is)  ba§  (Snbe^ 

(Plural,  bie  ©rennen,  bal  ©cbiet),  ignis  (is)  ba§  J-eiiev,  lapis  (idis)  bei*  0tetn,  pul- 
vis (eris)  bei  cinis  (eris)  ble  orbis  (is)  bei  ^rei§,  amuis  (is)  bei  Strom, 

canälis  (is)  bcv  ^anal,  sauguis  (iiiis)  baö  33hlt,  unguis  (is)  bei  (am 

bie  iftlaiie,  glis  (Iris)  bie  3iatte,  amiälis  (is)  ba§  3at)vblic^,  fascis  (is)  ba^  ^-öünbel, 
axis  (is)  bie  51c()fe,  funis  (is)  ba0  Xau,  ensis  (is)  ba^  Sdbmevt,  fustis  (is)  bei  Knittel, 
vectis  (is)  bei  ^ebebaiim,  vomis  (eris)  bie  ^ftuc}fd)ar,  mensis  (is)  bei  ^louat,  vermis 
(is)  bei  3öurm,  torris  (is)  bei  geuerbvanb,  postis  (is)  bei  ^fofteji,  follis  (is)  bei  33Iafe= 
bal^,  cassis  (is)  ba§  ^ägerctavii,  (cassis,  idis  Fern,  bei  $elm),  caulis  (is)  bei  ©teno(eI, 
callis  (is)  bei  ^-uj^fteic],  collis  (is)  bei  ^üßcl,  sentis  (is)  bei  ^oiiiftiaui^  (9etobt)nL 
Plural.),  cucumis  (eris)  bie  (^lllfe,  pollis  (inis)  feinet  501ebl. 

* 51ucb  ba§  0ubftantio  torquis  (torques)  bie  ^alsfette  mivb  qembl^nlic^  al» 
Mascul.  qebraud)!. 

3.  ?luf  s mit  einem  oorberqeljenben  ^on  j o na  nt  en. 
3Jtännli(^  finb  auf  ons  unb  ens: 

Fons,  mons,  pons  uub  conflüens, 

Rudens,  torrens,  oriens, 

Tridens,  dens  uub  occidens. 

fons  (tis)  bie  0nelte,  mons  (tis)  bei  ^ßevq,  pons  (tis)  bie  ^rüde,  conflüens  (tis)  bei 
^ufammenfhig,  ^eveiniqnnq^ort  ^meier  glüffe,  rudens  (tis)  ba»  ^an,  torrens  (tis)  bei 
©ie^bad^,  oriens  (tis)  bei  Dftcn,  tridens  (tis)  bei  ^leiga^n,  ^rei^ad,  dens  (tis)  bei 
3al}n,  occidens  (tis)  bei  SBeften. 

4.  51  nf  X. 

Masculin  a finb  auf  ix: 

Calix,  fornix  fo  U)i0  phoenix. 

2lU($  bie  auf  e x ftub  M a s c u 1 a ; 

5Rur  lex,  supellex,  forfex,  nex 
Uub  faex  fiub  u)eib litten  @efd^le(^tg. 

calix  (icis)  bei  53edev,  fornix  (icis)  bei  (Scbmibboqen,  phoenix  (Tcis)  bei  ^l^bnii  (ein 
fabelhafter  53o9eI),  lex  (legis)  ba^5  @efe^,  supellex  (supellectilis)  ba§  ^au^qeräth, 
forfex  (icis)  bie  @d)eeve,  nex  (necis)  bei*  qemaUfamc  ^ob,  faex  (faecis)  bie  §efe. 

§♦  53^  III.  Neutra  fiub  bie  Substantiva  auf  e,  ar,  ur,  us,  c, 
1,  n,  t,  uub  bie  grie(^if(^eu  auf  a Gen.  ätis. 

Sleimregel:  ^xauä)^  fät^lic^  a,  ar,  ur,  us,  e, 

2lud^  I uub  n uebft  c unb  t. 

^Ui^na^men. 

9ieimregel. 

Masculina  fiub  auf  ur: 

Für  uub  furfur,  turtur,  vultur, 
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®ic  3.  ©cfituotioii. 
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Unb  2 Siliere  auf  ein  us : 

Lepus  (leporis)  unb  mus. 

®0($  Feminina  fiub  auf  U8 : 

Juventus,  virtus,  servitus, 

Senectus,  tellus,  incus,  salus, 

Slebft  pecus  (pecüdis)  uub  palus. 

311^  ntännlid^  nterf  auf  ol  unb  al 
3)ie  beiben  Sßörter  sol  uub  sal; 
ßbenfo  aud^  3 auf  en: 
pecten,  lien  n)te  auä)  ren. 

für  (füris)  bcv  furfur  (üris)  ble  ^'(eic,  turtur  (üris)  bie  'Turteltaube,  vultur  (üris) 

■ber  @cicv,  lepus  ber  §afc,  mus  (müris)  bie  juventus  (ütis)  bie  virtus 

(ütis)  bie  Tuaenb,  bie  Tapferfeit,  servitus  (ütis)  bie  ^uec^tfcl}aft,  bie  ‘Sflarerei,  seuec- 
tus  (ütis)  ba'^  (^reifenalter,  tellus  (üris)  bie  (^rbe,  incus  (üdis)  ber  5lmbo§,  salus 
(ütis)  ba§  §eil,  pecus  (üdis)  ein  ©tücf  fleiucö  33iel),  palus  (üdis)  ber  ©umpf,  sol  (is) 
bie  0cnue,  sal  (is)  ba^  ©al^,  pecten  (inis)  ber  ^amm,  lien  (enis)  bie  ^Diilj,  ren 
^etu*  nur  iin  Plural,  renes  (Genit.  renuni  u.  f.  U}.)  bic  D^icrcu. 

©riec^ifc^e  SBörter  ber  3.  Seflination. 

§.  54.  Tie  CiriecbifÄen  SS^örtcr  ber  3.  Teflination  luerben  im  ßateiuifd^en  ^e- 
mö^nlic^  gauj  lateiuif(^  bcfliuirt,  mie:  poema  ba§  (^eöi(^t,  Gen.  poemätis,  Dat.  poe- 
mati  U.  f.  Canon  bie  dießcl,  Gen.  canonis,  attagen  ba^  §afelbul)n,  Gen.  atta- 

genis,  Gigäs  ber  (^io,ant,  Gen.  Gigantis,  Gen.  Plur.  Gigantnm.  (5‘in^elne  Casus 
baben  jcbod),  cjemcbnlicb  aber  nur  bei  Tiebtevn,  bie  crriecbifc^en  G)ibunc|cn. 

1.  Tie  G e n it,  S in gul.  l}at  bi^tneilen  os  [tatt  is,  mie:  Pallas  — Pallados, 
Thetys  — Thetyos. 

Tie  Feminina  auf  o ^abeu  im  Genit.  Singul.  geU)öl)ulic^  bie  gricd}ifd)e  Gubuug 
üs,  foutrabivt  au§  oos,  mie:  echo  — echüs,  Dido  — Didüs,  Sappho  — Sapphüs; 
^ie  übrigen  Casus  lauten  bann  mie  ber  Nominal.  Ted)  fiubeit  ficb  eou  Dido  aud) 
ibie  lateiuifd^eu  (äubuugeu  önis  u.  f.  \v.,  alfe : Didönis,  Didöni,  Didönem,  Didöne. 

Tie  ^erfeueuuameu  auf  es  haben  bivtecilcu  im  Genit.  i ftatt  is,  mie:  Achilles 
— xichilli,  Ulixes  — Ulixi,  Neocles  — Neocli,  Isocrates  — Isocrati. 

2.  Ter  Accusat.  Singul.  Gilbung  a ftatt  em,  befouber»  in 

’Gigeuuameu,  mie:  Marathon  — Marathöna,  Salamis  — Salamlna,  Doris  — Dorida, 
00  h^t  Pän  im  Acc.  regelmäßig  Päna  (and)  im  Genit.  Pänos).  5lu(^  aer  uub  aether 
b)abeu  im  Acc.  gembbulicb  aera  uub  aethera. 

Tie  gried)ifi^eu  ilö Örter  auf  is  uub  ys  be(;alteu  im  Sateiuifcheu  eutmeber  il)veu 
gried)ifcbeu  Acc.  in  uub  yn  bei,  ober  fie  uebmeu  bie  lateiuifdeu  Gubuugeu  im  uub 
ym  au,  tbie:  poesis  — poesin  uub  poesim,  basis  — basin  uub  basim,  Halys  — 
Halyn  uub  Ilalym.^) 

Tie  Feminina  auf  is,  Gen.  idis,  luelcbc  im  (^riei^ifcbeii  orptouirt  fiub,  bepalteu 
im  Acc.  eutmeber  bie  griediifdie  Gubuug  töa  bei,  ober  fie  uepmeu  bie  lateiuifdbe  Gu- 
buug  idem  au,  Une:  tyrannis  (rupawl?)  — tyrannida  UUb  tyrannidem,  Cbryseis 
(Xpuar/i?)  — Cbryseida  Uub  Chi'yseidem. 

35ou  einigen  grieepif-Feu  Gigeuuameu  auf  es,  melcbc  im  ©riedufd^eu  uadp  ber 
1.  Tcfliuatiou,  im  Sateiuifeben  aber  uad)  ber  3.  geben,  fiubet  fiep  im  Acc.  Singul. 
ailth  en  ftatt  em,  mic:  Aesebmes,  Aescbinis,  Aeschini,  Aescbinem  UUb  Aescbinen. 


Heber  beu  Dat.  uub  Abi.  Plural,  poemätis  f.  §.  49.  — Taper  im  Abi. 
poesi,  basi,  aber  Halys,  Gen.  Halyos,  Abi.  Halye. 
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$te  4.  ®eflinaticn. 


8.  55. 


3*  3^^  Vocat.  Singiil.  l^abeu  bie  ^*ic\ennamen  auf  es,  Genit.  is,  cnüueber  es 
ober,  nach  bev  1.  ^cflination,  e,  tule:  Socrätes,  Socratis  — Socrates  unb  Socrate. 

^ie  Sföbvter  auf  is  uiib  ys  uub  bie  auf  as  Genit.  antis  tucvfeii  im  Voc.  Sing*. 
ba&  s ab,  mie:  Daphnis  — Daphni,  Cotys  — Coty,  Pallas  Genit.  Pallantis  — 
Pallä;  aber  Pallas  Genit.  Pallados  — Pallas. 

4.  3^^  Norainat.  Plural.  ()aben  bie  gviecf)Ucbeu  Neutra  auf  os  bie  G'ubunß  e 
(ßviedbifrf)  fontral)irt  au§  sa),  mie:  melos  — mele,  epos  — epe. 

5.  3^^^  Genit.  Plural,  tnirb,  mie  iu  ber  2.  ‘^eniuatioii  (§.  25. 1.),  bei  33üd)ev- 
titelu  gemb^ulicb  bie  C5viec^ifd)c  ßnbuuc^  ön  beibebalteu,  mie:  Metamorplioseön. 

6.  3^^^  Accusat.  Plural,  fiubet  ficb  oft  bie  c\riec^ifd)e  (Subuuc^  auf  äs  (mie  Acc^ 
Singul.  ä),  g.  iB. : phalangas,  befciibetS  bei  (Sic;ennamen,  toie:  Allobrögas,  Macedonas, 
Cyclöpas. 

.Kapitel  13. 


SSierte  Seflination. 

§.  55.  ber  4.  ©eflination  gelten  bie  Substantiva  anf  us  (tnei= 
ftenS  Masc.)  unb  u (Neutr.),  bie  im  Gen.  üs  (ftatt  nis)  l^abeu.  Sie  ift 
burc^  Sibfürjung  (Äontraftion  unb  ©lifion  §.  6.  l.  a.  unb  b.)  au§  ber  3. 
5DefIinotion  entftanben.  S.  SBflg.  §.  108. 


lleberfidfü  bev  (^nbuuip'u. 


Nom,  üs 

Gen.  üs  (au^  üis) 
Dat.  üi 

Acc.  um  (aus  üem) 

Voc.  üs 

Abi.  ü (aus  üe) 


Singular!  s. 

Neutr.  ü 

— üs  (aus  üis) 

— ü (aus  üi)  2) 

— ü 

— ü 

— ü (aus  üe) 


Pluralis. 


Nom.  üs  (aus  ües) 

Neutr.  üa 

Gen.  üum 

— üum 

Dat.  ibus  ) 

— ibus 

c > aus  uibus 

00,  ubus  S 

ober  übus 

Acc.  üs  (aus  ües) 

— üa 

Voc.  üs  (aus  ües) 

— üa 

Abi.  ibus  ) 

— ibus 

. > aus  uibus 

00.  ubus  \ 

ob.  übus 

aus  üibus 


I aus  üibus. 


Dtiir  bie  beiben  einfitbi^eu  SSövtcr  auf  us;  grus  Gen.  gruis  „bev  ^vauid^" 
uub  sus  Gen.  suis  „ba§  @d)toein''  evt eiben  feine  ^(bfüv^uuß  uub  (]et)en  alfo  uac^  ber 
3.  ^efünation,  au^ev  baf3  sus  im  Dat.  uub  Abi.  Plural,  sübus  ftatt  suibus  l)at 
(§.  50.  2.).  3Bevc\l.  mit  ben  latein,  SBövtevn  auf  us  — uis,  foutvabirt  üs,  bie  cjviedb. 
‘©övtev  bev  3.  ^eftinatiou  auf  u?  — uo?,  toie:  lyß'uq  — lyß-^o^  ^t^tuval.  lyßug  fon= 
tvabivt  au§  ixDue;  uub  5lucb  bei  beu  0ubftantiocn  auf  us  toivb  bev 

5^ati0  ui  bitftocilen  in  u abßcfiiv^t,  toie:  equitatu  ft.  equitatui,  senatu  ft.  senatui. 


s.  56. 


®ie  4.  ®e!(iuatiou. 
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Singularis. 

1.  K fructüs  bie  3^rud;t 
G.  fruct-üs  ber  ^^rud^t. 

D.  fruct-üi  ber  ^^rud^t 
A.  fruct-üm  bie  ^rud^t 
V.  fructüs  0 ^rud^t 

A.  fruct-ü  t)on  ber  3^rud^t 

2.  N.  cornü  bag  §orn 

G.  corn  - üs  be^  §orneg 
D.  corn-ü  bem  ^orne 
A.  corn-ü  ba^  §orn 
Y.  corn-ü  o §orn 
A.  corn-ü  t)on  bem  §orne 


3)luftcr. 

Plur  ali  s. 

I fruct  - üs  bie  g^rüd^te 
I fruct -üuin  ber  g^rüd^te 
j fruct  - ibus  ben  g^rüd^ten 
fruct  - üs  bie  ^^^üdfjte 
fruct-üs  0 3^rüd§te 
fruct -ibus  t)on  ben  g^rüd^ten. 

corn-üa  bie  §örner 
corn-üum  ber  Körner 
corn -ibus  ben  «Römern 
corn-üa  bie  §örner 
corn-üa  o §örner 
corn  - ibus  t)on  ben  Römern. 


5ur  Hebung, 

3u  1.  Masc. : adspectiis  bei*  ^2(nb(icf,  ca.sus  bev  gaU,  cursus  ber  ciirrus  ciu 

SSageu,  passus  ein  (5d)ritt,  impetus  ein  Eingriff,  sensus  aoer  ber  fd^arfe 
©inn,  motus  celer  bie  fc^nclle  ^crocßung,  exercitus  terrester  ein  Saub^eer. 
Fern.:  manus  bie  ^anb,  porticus  ampla  eine  geräumige  ©äuIenbaKe. 

3u  2,  gelu  ber  3*reft,  genu  ba§  ^uie,  tomtru  terribile  ber  fd)rccfiid)e  Bonner. 


S3etnerfungen  über  bie  J^afuä  ber  4.  S)efnnatiott. 

§»  56.  1.  Dat.  unb  Abi.  Plural,  ^ben  nid^t  ibus,  fotibern 
übus  folgenbe  SBörter: 

Acus,  arcus,  artus, 

Lacus,  quercus,  partus, 

Specus,  tribus,  pecu, 

@nblid^  aud^  noc^  veru. 

acus  bie  Otabel,  arcus  ber  ^ogen,  artus  bay  (^elenf,  lacus  ber  0ee,  quercus  bie  ^•id}C, 
partus  bie  t^eburt,  specus  bie  §bl}Ie,  tribus  bie  'Jribu§  (eine  5Xbtt}edung  be§  romi= 
f^en  35oIfe§),  pecu  bag  iBie^,  veru  ber  ^ratfpie^. 


5tnmerf.  ^.8 e i b e ^mbnngen  ibus  unb  ubus  ()aben:  portus  ber  §afen,  sinus 
ber  33u]en,  tomtru  ber  SDenner,'' genu  bag  tnie. 

2.  SBort  domus  gebt  t^eifö  mä)  ber  4.,  nad^  ber  2.  S)e^ 


flinatton. 

Singularis. 

K domus  ba^ 

G.  dom -US  beg  öaufeg 

(domi  ju  §aufe) 
D.  dom -ui  bem  §aufe 
A.  dom -um  baä 
Y.  domus  0 

A.  dom-o  t)on  bem  $aufe 


Pluralis. 
dom -US  bie  §äu[er 
dom-uum  unb  dom-orum  ber 
Raufer 

dom  - ibus  ben  Raufern 
1 dom -OS  bie  er 
1 dom -US  0 Raufer 
j dom -ibus  uon  ben  Käufern. 


46  ®ic  5.  'Tjeftiiiation.  §.  57  u.  58. 

* S)ie  übrigen  SBörter,  bie  nur  etnjelne  Casus  na($  ber  4.  ©eflination 
bilben,  f.  §.  60.* 

Genus  ber  SBörter  ber  4.  S)enination. 

§»  57*  Sie  SBörter  auf  us  finb  Masculina,  bie  auf  u Neutra, 
ffteintregel:  Us  quartae  laffe  männlich  fein, 

Hub  u räum’  nur  ben  Neutris  ein. 

Stu^nnbtncn. 

Feminina  finb  auf  us : 

Tribus,  acus,  porticus, 

Domus,  (nurus,  socrus,  anus, 

Quercus).  iclus  uub  auc^  manus. 

tribus  bie  Jril'il?,  acus  bic  -i^abel,  porticus  bie  @ciulcill)ane,  donuis  ba§  .*p(tu8,  nurus 
bie  ©cbwicgeitocbter,  socrus  bie  ©wu>iej(evmuttcv,  anus  bic  2üte,  quercus  bie  (äi^e, 
idus  (Plural.)  Gen.  iduum  bev  13.  ober  15.  Sag  citicä  9Jlonat8,  manus  bic  .^anb. 

9(ia(^  u)et(|er  frül^eren  fftegel  muffen  bie  4 eingefd^alteten  SBörter 
Femin.  fein? 
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g^ünfte  ©eflination. 


§♦  58*  3iad^  ber  5.  S5efIination  gelten  bie  nid^t  fel^r  jal^Ircid^en  Sub- 
stantiva  auf  es  (Fern.),  bie  im  Genit.  ei  (ftatt  eis)  i)  l^abeu.  2luc^  biefe 
©eflination  ift  ebenfo,  wie  bie  4.,  auä  ber  3.  entftanben,  uub  jraar  mei» 
ftenS  bur($  Stbtürjungen.  @.  SBflg.  §.  109. 


lleBcrpdöt  ber  ^nibunacn* 


Singularis. 

Nom.  es 

Gen.  ei  (ftatt  eis) 

Dat.  ei 

Aec.  em  (au§  eem) 

Voc.  es 

Abi.  e (au^  ee) 


Plural!  s. 
es  (an§  ees) 
erum  (ftatt  eum) 
ebus  (au^  eibus) 
es  (au^  ees) 
es  (au§  ees) 
ebus  (au^  eibus). 


^^erc^Ieid^e  niit  biefer  ^Ibfüruincf  be§  ©enitiö?^  ei  ftatt  eis  bie  gönnen:  Achilli 
ft.  Achillis/ülixi  ft.  Ulixis  n.  f.  uu  (^.  54.  1.)  — ißisiueitcn  finbet  fi($  audb  ber 
Genit.  nnb  Dativ,  ei  abgetür^t  in  e.  — 2^  3(Jiit  (5-infcl)iebnng  be§  r,  inic  bei  ber  1. 
nnb  2.  ^ettination  amm  ft.  aum,  orum  ft.  oum. 


§.  59  u.  60.  ißefüiib.  ^emevf.  über  ii.  Genus  b.  Substautiva. 
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Singularis. 
K dies  ber  ^Eag 
G.  di -ei  be§  Xageg 
D.  di -ei  bem  3^age 
A.  di-eni  ben  2^ag 
V.  dies  0 SEag 
A.  di-e  t)on  bem  ^Eage 


Plur  alis. 
di -es  bie  2^age 
di  - erum  ber  SEage 
di-ebus  ben  2:^agen 
di -es  bie  Xage 
di -es  0 $age 
di-ebus  t)on  ben  Stagen. 


SSeifbicCe  ^uv  Uebung. 

res  (Genit.  rei)  noxia  eine  fd^äbücbe  (Sac^e,  pernicies  commünis  (Sing.)  ba§  gemetlli 
fd)aftlicbe  35evbevbeit,  rabies  perniciosa  (Siug.)  eine  revbevblid^e  Sßutb. 

3ufa|  1.  ^vx  Genit.  nnb  Dat.  Singul.  I^aben  ntd^t  ei,  fon^ 
bern  ei  bie  3 SBörter  mit  einem  Äonfonanten  not  es : spes,  res  nnb  fides, 
alfo  Genit.  nnb  Dat. : spei,  rei  nnb  fidei. 

2.  2t lle  Casus  be^  Sin gul.  nnb  Plural,  l^aben  nnr  bie  2 2ßör- 
ter:  dies  nnb  res.  S)ie  übrigen  SBörter  l^aben  nnr  im  Singul.  alle 
Casus,  im  Plural.  jebo(^  anc^  Nom.,  Acc.  nnb  Voc.  bie  SBörter: 
acies,  facies,  effigies,  species,  series  nnb  spes. 

©iejenigen  Söörter,  vod^e  nnr  Nom.,  Acc.  nnb  Abi.  Sing,  l^aben^ 
f.  §.  61.  A. 

Genus  ber  SBörter  ber  5.  S)ef  lination. 


§♦  59^  Sitte  Söörter  ber  5.  ^eflination  finb  Feminina;  nnr  dies 
ber  S^ag  nnb  meridies  ber  äKittag  finb  Masculina. 


15. 

^efonbere  Semerfungett  über  bie  ©eflittation  unb 
baä  Genus  bet  Substantiva. 

§.  60.  I.  Substantiva  mit  wnüollftättbiger  S)efiinatton. 

1.  Einige  Substantiva  fetnmen  mdjt  in  atlen  Casus  r)cv  (Defectiva 
casibus).  Substantiva  finb: 

(daps)  Gen.  dapis  bie  ^om.  Sing,  unb  Gen.  Plur.  iingebräudVüc^,  Plur 

dapes  baö  ®aftma^l 

(frux)  Gen.  frugis  bie  gelbfriic^t,  im  JSTom.  Sing.  imgebväiK^üd). 

(dicio)  bie  33otmcigigfeit,  im  Nom.  Sing.  ungeln'äud)iic^. 

(conipes)  bie  gu^fefjel,  nur  gebräiid^Iid)  im  Abi.  Sing,  compede,  ber  Plur.  compe- 
des  Gen.  eompedium  u.  f.  tu.  Uonftäubig. 

(ops)  bie  ^ülfe,  nur  gebräuddid)  im  Gen.  opis,  Acc.  opem,  Abi.  ope,  Plur.  opes 
bie  §it(f^gueUen  (halber  auc^:  9Cetd)t^nm,  50^ad)t),  Gen.  opum  u.  f.  tu.  UoiP 
ftänbig. 

(vix  ober  vicis)  ber  ^Tsecbfel,  nur  ge'6räud)üc^  im  Gen.  vicis,  Acc.  vicem,  Abi.  vice; 
Plur.  uodftäubig  außer  bem  Gen. 


dies  tuivb  ^toar  im  Singul.  aud)  al§  Femin.  gebraud}t,  jebod)  nur,  tuenn  e§ 
einen  beftimmteu  Eag,  einen  Xermiu  be^eic^net.  ' 


48  33efonb.  SBemeif.  über  ii.  Genus  b.  Substantiva.  §.  61. 

(prex)  bic  33itte,  nur  ßebräucbUd^  huAbl.  prece;  Plur,  preces,  Gen.  precum  n.  f.  U\ 
boUftänbig. 

(faux)  ber  (S^Iunb,  nur  gebväucbüd)  im  Abi.  fauce ; Plur.  fauces  ber  @d§(nnb  Gen. 
faucium  u.  in.  noäftänbiv3. 

(verber)  bcr  nur  3ebräud)ti(^  im  Gen.  verberis  uub  im  Abi.  verbere; 

Plur.  verbera  u.  f.  m.  l^oÜftvänbi^. 

vis  bie  ^raft,  bie  (bemalt,  ebne  Gen.  nnb  Dat.,  Acc.  vim,  Abi.  vi;  Plur.  vires  bie 
Kräfte,  Gen.  virium  n.  f.  m.  bollftäubi^. 

grates  ber  ^anf,  nur  in  biefer  gönn  al§  JS'om.  unb  Acc.  Plur.  ^ebräncblii^. 

Vesper  ber  ^Ibenb,  nur  Acc.  vesperum;  jebcd)  uad^  ber  3.  ^efünation  ber  Abi. 
vespere  nnb  ba§  aboevbiale  vesperi  am  ^Ibenbe. 

* Ginige  Subst.  verbal,  ber  4.  ^^efünation  finb  nur  im  Dat.,  anbere  mir  im 
Abi.  Sing.  3ebräud)Iid),  mie:  despieatui,  derisui,  contemtui,  ostentui;  mandätu,  rogätu, 
monitu,  jussu,  injiissu,  ductu. 

2.  Gdni^e  Substantiva  fommen  nur  in  einem  Numerus  eor  (Defectiva 
numero).  ©0  baten  eiele  ^Borter  ibver  iBebentnn^  meejen,  mie  im  ^eutfdben,  nur 
einen  Singul.  (Singularia  tantum),  bejonber§  oiele  Abstracta,  mie:  justitia, 
temperantia,  infantia,  pueritia,  adolescentia,  Juventus,  senectus,  fames,  sitis;  Oiele 
Coilectiva,  mie:  multitiido,  vulgus;  bic  Materialia,  toie:  aurum,  argentum. 

5(nbere  2Öörter  t)aben  nur  einen  Plural.  (Pluralia  tantum),  mie:  divitiae, 
arma,  fides  (bie  0aiten).  (5.  §.  77.  82.  103. 

§.  61.  II.  Substantiva  mit  boppelter  Seflinotion  bet  gleid^er 
beutung  (Heteroclita). 

A.  5D}it  öeridjteb etter  SlonttittttiPenbung. 

1.  nnb  2.  ^eflination. 

menda  — mendum  ein  gebier  (am  ^ür|?er  ober  in  ber  @(^rift) 

simia  — simius  ber  5tffe 

lacerta  — lacertus  (feltener)  bie  (5ibe(^fe 

luscinia  — luscinius  (feltener)  bie  D^ad^ti^all 

colübra  — coluber  bie  ©dblciuße 

vespera  — vesper  ber  idbenb. 

1.  unb  5.  ^eflination  (le^teve  gembbnli»^  nur  im  Nom.,  Acc.  imb  Abi.  Sing)* 

barbaria  — barbaries  bie  ^Barbarei 

duritia  — durities  bie  §dvte,  bie  2lI)I)ärtum3 

mollitia  — mollities  bie  ®eid)Ii^feit 

luxuria  — luxuries  bie  ©cbU^el^erei 

pigritia  — pigrities  bie  ganibeit 

segnitia  — segnities  bie  'Xrä3l)eit 

materia  — materies  ber  0toff 

planitia  — planities  bie  glädbe,  (Jbene. 

2.  unb  3.  ©ef l'inati  on. 
delpblniis  — delpbin  (Tnis)  ber  ©eltbin 

elepbantus  — elephas  (antis)  ber  Glepbaut 
palumbus  — palumbes  (is)  bie  .^oljtaube 
cancer  (cri)  — cancer  (eris)  bei*  ^veb^'. 

2.  nnb  4.  ©eflination. 
angiportum  — angiportus  ein  enge»  (^dtcbcu 
conätum  — conätus  ber  ißevfncb 
eventiim  — eventus  ber  2Iu§3an3,  ber  (5rfoIc3 
praetextum  — praetextiis  ber  ©ovmanb 
suggestum  — suggestus  bie  ^Tbbbung,  bic  D^iebnerbübne. 


S-  62. 


Adjectiviim  ober  (Sicjcnf^aft^tDort* 
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2.  unb  5.  ^efltnation. 
diluvium  — diluvies  bie  llcberf-^tremmiuig. 

3.  unb  5.  ^efnnation. 

plebs  (bis)  — plebes  (ei)  bie  SSoIf^ßemeine. 

B.  9)lit  9lomtnattt)cnt)Uttg. 

2.  unb  4,  ^eflination  (letztere  nur  in  ben  (Snbungen  us  unb  u), 
cornus  (i)  — cornus  (us)  bcr  ^oruetfirfi^Baum 
cupressus  (i)  — cupressus  (us)  bie  (5t)preffe 
fagus  (i)  — fagus  (us)  bie  iöiK^e 
ficus.  (i)  — ficus  (us)  ber  gci^cnbainn 
laurus  (i)  — laurus  (us)  ber  Lorbeerbaum 
myrtus  (i)  — myrtus  (us)  bie  5!Jil)rte 
pinus  (i)  — pinus  (us)  bie  J-icbde 
platäiius  (i)  — platänus  (us)  bie  ^tataue. 
domus  ba§  §au§  f.  §.  56.  2. 

III.  Substantiva  mobilia  f.  SBftg.  §.  84,  bic  Substantiva  mit  einer 

hoppelten  ©enu^form  bei  ganj  »erid^iebener  Sebeutnng  f. 

SBflg.  §.  85. 

IV.  ®ie  Substantiva,  bie  im  Plural.  i|r  Genus  neränbem  (Hete- 

rogenea),  f.  SBftg.  §.  86. 


16. 

Adjectivum  ober  @igenf(^af tImort. 

(Snbun^en  ber  Adjectiva. 

§♦  63.  ®ie  lateinifc^en  Adjectiva  |aben,  mie  mir  .bei  ben  ®eflina= 
tionen  (§.  20  u.  26)  gefeiten,  entmeber  3 oerfc^iebene  ©nbungen  für  bie 
3 nerfc^iebenen  ©efd^led^ter,  ober  2 ©nbungen,  eine  für  ba§  Masc.  unb 
Femin.  unb  eine  für  bag  Neutr.,  ober  i ©nbung  für  aüe  3 @efd^te(^ter. 
1.  ©reier  ©nbungen  finb  bie  Adjectiva  auf: 


1. 

US  (M.), 

a(F.), 

um  (N.),  it)ie:  altus,  alta. 

altum 

2. 

er, 

era. 

erum,  tt)te:  llber,  libera. 

liberum  frei 

er, 

ra. 

rum,  me:  piger,  pigra. 

pigrum  faul 

3. 

ur. 

üra. 

ürum,  nur:  satur,  satüra. 

satur  um  fatt 

4. 

er. 

ris. 

re,  n)te:  acer,  acris, 

acre  fd^atf. 

9(lur  celer  „f(^nell“  l^at  celer,  celeris,  celere.  (§.  41. 

2tnmerf.  ^ie  (^nbiiiig  is  nnrb  bei  mebreren  Adject.  auf  er,  is,  e auc!^  al§ 
Masc.  gebraudft,  mie:  celebris,  equestris,  pedestris,  terrestris,  silvestris,  palustris, 
salübris. 

II.  3roeier  ©nbuugen  finb  bie  Adjectiva  auf: 
is  (Masc.  unb  Fern.)  unb  e (Neutr.),  mie:  brevis,  breve  furj. 

Sat.  ©^ulgr.  I.  Qlbtf;.  1.  — 8.  '.?lufl.  4 
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®om()avatton  bei'  Adjectiva. 


§.  63  u.  64. 


3ufa|.  Adjectivis  groeier  (Snbungen  gel^ören  aud^  bie  Com- 

parativa  auf  or  (Masc.  uub  Fern.)  uub  us  (Neutr.).  §.  64. 

Hum  er  f.  ©ini9e  Adjectiva  auf  is,  e öaben  aud)  eine  D^ebenfovm  auf  us, 
uni,  tuie : hiläris,  e — hilarus,  a,  um  t}eitev,  exanimis,  e — exanimus,  a,  um  (ebto§, 
semisomnis,  e — semisomnus,  a,  um  ^albfd^Iafeub,  lU  a. 

III.  @iner  ©nbung  finb  bic  Adjectiva  auf  s (ns,  rs,  ps,  es)  uub 
auf  X (ftatt  cs),  u)te : potens  constans  beftäubig,  iners  träge,, 

concors  eiuträi^ttg,  anceps  zweifelhaft,  hebes  ftuiupf,  dives  ret(h,  audax 
fühn,  felix,  glüdiidh,  simplex  eiufa(^. 

3ufah.  9iur  weuige  Adjectiva  einer  ©ubung  eubigeu  fidh  auf  er 
uub  or,  wie:  panper  ariu,  inemor  eiugebeuf*,  auf  ur  nur  cicur  zahnt, 
auf  US  nur  vetus  alt,  auf  1 nur  vigil  wa(hfotti. 

Mapitd  17* 

Komparation  ber  Adjectiva. 

®ie  lateinifchen  Adjectiva  haben,  wie  bie  beutfi^en,  3 ©tufen  ober 
©rabe:  Positivus,  Comparativus  uub  Superlativus. 

Komparation  ber  beutfehen  Adjectiva. 

§*  63*  S)er  Komparatiü  wirb  im  ©eutfdhen  baburdh  gebilbet,  ba& 
man  bie  (Snbung  er  an  ben  ipofitio  anhängt,  ber  ©uperlatio  baburd),  bat 
man  e ft  ober  ft  an  ben  l^ofitio  anhängt,  wie:  frei  — freier  — freieft, 
flein  — fleiner  — Heinft. 

Qn  S3erbinbung  mit  ©ubft.  wirb  haä  beutfdhe  3lbjeftio  im  Komparatio 
uub  ©uperlatio  abgeänbert,  wie  im  Ipofitio,  z-  ber  fleinere  Knabe,  ber 
fleinfte  Knabe,  @euit.  be§  fleineren  Knaben,  be^  fteinften  Knaben  u.  f.  w. 

Komparation  ber  Iateinif(hen  Adjectiva. 

SBilbung  beS  lateinif(hen  Komparation. 

§*  64-*  Ser  Komparatio  hat  im  Sateinifchen  2 ©nbungen:  or  für 
ban  Masculinum  unb  Femininum,  uub  us  für  ban  Neutrum. 

Um  biefen  Komparatio  zu  hüben,  fu(^t  man  bie  Knfunenbung  i|unb 
hängt  an  biefe  bie  ©nbung  or  unb  us  an,  wie: 
altus  ho(t  Gen.  alti — Comp,  altior,  altius  höher 
über  frei  Gen.  liberi  — Comp,  liberior,  liberius  freier 
piger  faul  Gen.  pigri  — Comp,  pigrior,  pigrius  fauler 
acer  f(tarf  Dat.  acri  — Comp,  acrior,  acrius  f(härfer 
celer  fijhuell  Dat.  celeri  — Comp,  celerior,  ceierius  fdhneÜer 


s*  65  it.  66. 
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^I)eninatio)i  be»  lateinifd^en  ^ompavata^v. 

brevis  futj  Dat.  brevi  — Comp,  brevior,  brevius  fütjer 
potens  rnä($tig  Dat.  potenti  — Comp,  potentior,  potentius  mächtiger 
felix  glüdflid^  Dat.  felTci  — Comp,  felicior,  felicius  glüiJUd^er. 

^cifptele  5ur  Ucöimo- 

33ilbet  ben  ^omparatit)  t)on:  augustus  enc^e,  amplus  geraum ic^,  latus  breit,  miser  (eri) 
etenb,  pulcher  (ri)  fd)öu,  saluber  (ris)  beilfam,  dulcis  füp,  levis  leidet,  piuguis 
fett,  teimis  büun,  aiidax  fü^ii,  diligeiis  fteifjig,  coustaus  beftäiibig,  locuples  (etis) 
mob^^^benb. 

SeHination  Iateinif($en  ÄomparatiüS. 

§,  65.  S)er  Äomparatio  auf  us  eBenfo,  me  ber  auf  or,  tm  Gen. 
öris.  ©er  Abi.  Sing,  üou  or  uub  us  ^at  getüöBuKbB  e,  feiten  i,  ba§ 
Neutr.  Plur.  niä)t  ia,  foubern  a,  ber  Gen.  mc(;t  ium^  fonbern  um. 
(ißergl.  §.  47.  2.  u.  §.  48.  2.)  ©er  üotuparatio  auf  or  gellt  alfo  na(^ 
dolor  (§.  29.),  ber  .tomparatiu  auf  us  na(^  tempus  (§.  32.),  jebocB  mit 
langem  o. 

iltnmerf.  3Rur  ber  unregelmäßige  ^ombciratib  plures  mehr,  J^eutr.  plura, 
im  Geiiit.  plurmm.  auS  plures  entftaubeue  complüres  „mehrere"  b^^  Neutr. 

complura  uub  complur/a,  Gen.  complurmm. 

SKufter. 


Singular!  s. 

Plur  a li  s. 

IST.  alti  - or 

alti -US  §ö^er 

alti  - ores 

alti  - ora 

G.  alti  - öris 

alti -öris 

alti  - orum 

alti  - orum 

D.  alti  - ori 

alti  - ori 

5 alti  - oribus 

alti  - oribus 

A.  alti  - orem 

alti  - US 

alti  - ores 

alti  - ora 

V.  alti  - or 

alti  - US 

alti  - ores 

alti  - ora 

A.  alti-ore  (i) 

alti  - ore  (i) 

alti  - oribus 

alti  - oribus. 

pix  Ue^mtg. 

ancilla  diligentior  bie  fleißigere  5Lltagb,  locus  amoenior  ein  aumutbigrrer  Ort,  theä- 
trum  elegaiitius  eiu  ^ierlid}cve§  ©d)aufpielbctuS,  homo  miserior  ber  elenbere 
3}tenfd),  flos  pulchrior  bie  l’cbönere  53lume,  mercätor  felicior  ber  glüdlicbcre 
^öufmann,  oratio  longior  eine  längere  fKebe,  iter  molestius  bie  befcbmerliibcre 
Slteife,  tempus  opportunius  eine  güuftigere  frnctus  maturior  eine  reifere 

grucb^  brevior  ber  fiiv^ere  2^ag. 

18. 

Silbungbeg  lateinif($en  @nperlattu5. 

§.  66.  1.  ©er  ©uperlatiü  B<^t  im  SateinifcBen  für  bie  3 uerfb^iebenen 
@ef(^le($ter  au($  3 uerfd)iebene  ©nbungen:  us,  a,  um,  nnbjmartri- 
mus,  rima,  rirnum  uub  simus,  sTma,  simum. 

2Ran  bilbet  ben  ©uperlatiu  auf  rimus  uon  ben  Adjectivis  auf  er, 
unb  gmar  baburcB,  ba^  man  rimus  an  bie  @nbung  er  anbängt,  wie: 

4 * 
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33Ubuug  be§  lateinifc^en  @ii:perTatit)§, 


s.  66. 


über  frei  — Superl.  liberrimus,  fi,  um  bet  freiefte 
piger  faul  — Superl.  pigerrimus,  a,  um  bet  faulfte 
acer  f($arf  — Superl.  acerrimus,  a,  um  bet  f(^ärffte 
celer  fd^nell  — Superl.  celerrimus,  a,  um  ber  f(^rtellfte. 

3Son  bett  meiften  übrigen  Adjectivis  bilbet  man  ben  ©uperlatb  auf 
s i m u s , unb  jmar  babur($,  bajB  mau  bie  ÄafuSenbung  i s fu(^t  unb  si- 
mus  an  biefe  anl^ängt,  mie: 

brevis  furj  — Superl.  brevisslmus,  a,  um  ber  fürjefte 

altus  ]^0(^  Dat.  Plur.  altis  — Superl.  altissimus,  a,  um  ber  \)öä)^h 

felix  glü(Jli(^  Gen.  Sing,  felicis  — Superl.  felicissimus,  a,  um  ber 

glücfli($fte 

potens  mä(^tig  Gen.  Sing,  potentis  — Superl.  potentissimus,  a, 

um  ber  mä($tigfte. 

5ur  Uebung. 

58ilbet  beti  <&iipevtattr)  rou  ben  (§.  64.)  beim  ^ombcirati\)  genannten  ^tbjeftiren : 
angustus,  amplus  n.  f.  U>. 

5(nmerf.  Adject.  vetus  „cdv^  Gen.  veteris  t)at  im  ©llperlatit)  veterrimus; 
matürus  „xd\'‘  ^^at  an^er  maturissimus  aiK^  maturrimus. 

2.  6 Adjectiva  auf  ilis  l^abeu  im  ©uperlatin  bie  ©nbung  limus, 
meli^e  naä)  Slbmerfung  be^  is  an  biefelben  angel^ängt  mirb.  S)iej'e  Ad- 
jectiva finb: 

facilis,  difficilis, 
similis,  dissimilis, 
gracilis  uub  humilis. 

facilis  leidet,  difficilis  fc^mev,  similis  ä^nlid^,  dissimilis  unät)ntid^,  gracilis  f^Ianf, 

humilis  niebvig,  gering. 

2llfo  facil-is  Superl.  facillimus,  a,  um  ber  lei(^tefte.  ©beufo  bie 
Übrigen. 

3.  S)ie  Adjectiva  auf  dicus^  ficus  unb  völus  l^aben  im  ^^om^ 
paratiu  bie  ©nbung  entior,  im  ©uperlatin  entissimus,  melc^e  @n^ 
bung  na($  Slbmerfung  be^  us  an  biefelben  angel^öngt  mirb,  mie: 
maledic-us  ft^mäl^enb  — C.  maledicentior  — S.  maledicentissimus, 
malefic-us  übeltl)uenb  — C.  maleficentior  — S.  maleficentissimus 
malevol-us  übelmollenb  — C.  malevolentior  — S.  malevolentissimus. 

ilöie  ndmtid)  bie  ^ompavatir^önbnng  or  nnb  us  bnvd^  ben  33inberofaI  i 
mit  bcm  nac^  51bmerfnng  ber  (^enitiö::(Snbung  ber  ^Ibjeftire  übrig  bleibenben  Stamme 
üerbnnben  ift,  (^.  33.  alt-i-or,  brev-i-or,  acr-i-or,  felic-i-or),  fo  ift  bie  (bem 
rimus  entfprec^enbe)  ©npertatib-Gmbnng  simus,  aber  mit  33erbcppelnng  be§  s,  bnrc^ 
ben33inbebofal  i mit  bem  Stamme  rerbnnben,  3.  58.  alt  - i - ssimus,  brev-i- 
ssimus,  felic  - i - ssimus.  (58ergl.  ben  (^ebraud)  be»  58inbcr>otaB  i in  ber  3öortbiG 
bnng§tel;re.) 


§.  67  u.  68. 


Unifc^viebene  Stom^^avation. 
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©benfo  benevölus,  beneficus,  honorificus,  magnificus. 

5(ninet!.  (Sifieutlicf)  ftnb  biefe  i^emparatit)e  imb  <£upev(attt^e  auf  entior  unb 
entissimus  'c^ebifbet  ‘au^  ^artigipieii  auf  eus,  nialedlcens,  maleficeijs  (ftatt  raaleftciens) 
■unb  malevölens.  ^‘beufo  bÜbct  egenus  „bürfti^"  Uüiu  ^avti^ip  egens  beu  5tcmpa^ 
vaiit)  uub  ©UperlatiU : egentior,  egentissimus. 

19. 

Umfd^riebene  Komparation. 

§.  67.  SSiete  Adjectiva  l^aben  feine  eigene  (Snbung  für  ben  Kom= 
paratio  unb  6uperfatio  unb  muffen  ben  Komparatio  umfci^reiben  bur(^ 
magis  mel^r,  ben  ©uperlatio  burd)  maxime  am  meiften,  inbem 
biefe  2tbüerbien  magis  unb  maxime  bem  ipofitio  oorgefe^t  merben. 

6o  hüben  ben  Komparatio  unb  Super latio  alle  Adjectiva,  n)el(3^e 
oor  ber  @nbuug  us  eiuen  SSofal  l^abeu,  wie:  necessarius  notl)TOeubig  — 
Comp,  magis  necessarius  UOtl)tt)enbiger  — Superl.  maxime  necessa- 
rius ber  notlimenbigfte.  Slu^genommen  finb  bie  Adjectiva  auf  quus,  roie: 
antiquus  alt  — Comp,  antiquior  — Superl.  antiquissimus 
aequus  gleit^,  billig  — Comp,  aequior  — Superl.  aequissirnus. 

gufa|.  2)er  lateiuif($e  ©uperlatio  brüdt  ni($t  bloS  beu  l^ö($ften, 
foubern  auc^  oft  einen  fel)r  l^ol^en  @rab  au^,  fo  ba|  ber  SDeutft^e  il)n 
bur(^  bal  Adverbium  fe^r  (l)öc^ft,  ganj,  rec^t)  umf(^reiben  mu^, 
roie:  doctissimus  ber  gelef)rtefte  unb  fet)r  gelehrt,  maxime  necessarius 
ber  notl^roenbigfte  unb  fel^r  not^roenbig. 

5(nmerf.  U ^(ber  auc^  ber  ateiuer  braudft  folc^e  Adverbia  ^ur 
nuug  eilte»  fef)r  bc'l)eu  ®rabe^,  luie : admodum  uub  bi^tueUen  aud)  perquam  febv, 
ober  bafür  bie  mit  bem  Adject.  ju  eiuem  2öorte  uerbuubene  ^artifel  per  fe^r, 
valde  gemattiq  (fef)r),  imprimis,  apprime  uor^iiglid),  mie:  admodum  doctus  fel)r  ge^ 
leiert,  perquam  difficilis  ober  perdifficilis  felir  fdjloer,  valde  dives  geioaltig  (fe^r) 
rcic^,  imprimis  peritus  oorjüglid)  erfahren. 

31umerf.  2.  Stuc^  ber  ^omparatio  uub  (guperlaiio  fann  noc^  gefteigert  toer= 
ben,  unb  ^toar  a)  ber  ^omparatio  burd)  etiam  nod)  unb  multo  oiel,  mie : etiam  dili- 
gentior  noch  fleißiger,  multo  diligeutior  oiet  fieipiger,  meit  fleifiiger;  b)  ber  @uper= 
latio  burd^  multo  uub  longe  bei  loeitem,  loie:  multo  diligeutissimus,  longe  diligen- 
tissimus  bei  loeitem  ber  ftei^igfte,  uub  biirdt)  quam  moglic^ft,  mie:  quam  diligentissi- 
mus  megüd^ft  fleißig,  ober:  fo  fteipig  at»  mbgüi^. 

^aiJtfct  20. 

Unregelmäßige  unb  mangelhafte  Komparation. 

§.  68.  einen  unregelmäßigen  Kompaiatio  unb  Superlatio  ßoben 
folgenbe  Adjectiva: 

33ergL  bie  griecf)ifd^e  Umfcb/teibiing  be»  ^ompavatio§  uub  (SuperfatioS  burd^ 
p.aXXov  (magis)  uub  p-aXtaxa  (maxime),  loie : paXXov  o^Xo?  uub  öf^Xo?  pcxXiaxa. 
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llnre^elm«  w.  maucjel^.  ^oin^^aration. 


§.  69-71. 


bonus  gut  — Cooip.  melior  beffet  — Superl.  optimus  bet  beftc 
mälus  — Comp,  pejor  fd^Ied^tet  — Super),  pessimus  bet 

magnus  gtojs  — Comp,  major  gtöjöet  — Superl.  maximus  bet 

gtö^te 

parvus  fleiu  — Comp,  minor  fteiuet  — Superl.  miriimus  bet 

fleinfte 

multus  t)iel  — Comp,  ju  multum:  plus  tnel^t  — Superl.  plutimus 

bet  meifte. 

®et  Singui.  inultus,  m ul t a ^at  f einen  Äompataüt);  plus 
Gen.  plüris  tft  nut  ein  fubftant{nif(^e^  Neutrum  otjne  Dat.  unb  Abi. 
Singul.  ®et  Plural,  multi,  multae,  multa  l^at  im  .^ompatatit)  plures 
(Masc.  unb  Fern.),  plura  (Neutr.)  Gen.  plurium  (§.  65.  Slnmett.) 

5lnmevf.  iubeninable  Adjcct.  nequam  ,4c&Ied)t"  i^at  im  Comp,  nequior, 

Superl.  iiequissimus.  dives  Gen.  divitis  inirb  bet  veqelmä^tqe  ^empa= 

ratit  unb  ©ig^evlatiu  divitior  unb  divitissimus  oft  abßcfüv^t  in  ditior  unb  ditissimus. 

§.  69.  golqenbe  Adjectiva  haben  einen  b o b p c 1 1 e u unveqelmägiqen 
©ubcitatio : 

(exterus)  ber  äufiere  — Comp,  exterior  — Superl.  extremus,  feltencv  extimus 
(inferus)  bev  untere  — C.  inferior  — S.  infimus  ber  uuterfte,  uiebriqfte,  imus  ber 
uuterfie,  tieffte 

(superus)  ber  obere  — C.  superior  — S.  supremms  ber  oberfte,  lebte,  summiis  ber 
obcrfte,  f)bcl)fte 

(posterus)  bei*  nad)l)eriße,  fpdtere  — C.  posterior  — S.  postremus  ber  lebte  (postdmus 
ber  nach  be§  ^ater§  ^obe  geborene). 

3lnmer!.  !0ie  4 eingefcbalteten  Adjectiva  finb  in  ber  angegebenen  gorm  be^ 
^ofitiOg  ungebräuddii^. 

§♦  70.  golgenbe  ^omoaratioe  unb  ©uberlatioe  haben  feinen  ißofitio: 
Comp,  citerior  ber  bie^feitige  — Superl.  citimus  ber  nddq'te 
Comp,  ulterior  ber  jenfeitige  — Superl.  uitimus  bei*  aufjcrfte,  lebte 
Comp,  interior  ber  innere  — Superl.  Intimus  ber  innerfte 
Comp,  propior  bei*  nähere  — Superl.  proximus  ber  näcbfte 
Comp,  prior  bei*  frühere,  erftere  — Superl.  primus  ber  erfte 
Comp,  potior  bei*  oor^ügüdhere  — Superl.  potissimiis  ber  ooröüglicbftc 
Comp,  deterior  bei*  geringere,  fchled)tere  — Superl.  deterrimus  ber  geringfte,  fchledhtefte 
Comp,  ocior  bei*  fchneftere  — Superl.  ocissimus  bei*  fchneÜfte.^) 

^Innterf.  5)ie  4 juerft  genannten  ^ombaratioe  (affen  fid)  ",nrüdführen  auf  bie 
^räbofitionen : citra  bie^feit»,  ultra  jenieit^,  intra  innerhalb,  prope  nabe  bei. 

§>71.  golgeube  Adjectiva  h^t>en  feinen  ^ombaratio,  aber  moht  einen 
©uberlatio : 

diversus  Ocrfchieben  — Superl.  diversissimus 
falsus  fa(fd)  — Superl.  falsissimus 
iiiclitus  berühmt  — Superl.  inclitissimus 
novus  neu  — Superl.  novissimus 


ißergl.  ba§  gried).  tdxu?  fd)ne((  Comp,  toxdwv  Superl.  wxtcjiroi;. 


s.  72-74. 


Unre^elm.  u.  manc^el^.  ^omv^avation. 


55 


sacer  beilicj  — Superl.  sacerrimus 
vetus  alt  — Superl.  veterrimus. 

®iefc  Adject.  ntüfjen  alfo  ben  ^cmiparatit)  burd^  magis  innfd^reiben,  magis 
diversus  vertriebener  ii.  f,  tv. 

§»  72.  golcienbe  Adjectiva  traben  feinen  ©uberlativ,  aber  tvol  einen 

komparativ : 

diuturnus  IanC|U)ierig  — Comp,  diuturnior 
longiiiquus  entfernt  — Comp,  longinquior 
propinquus  nape  — Comp,  propinquior 
opimiis  fett  — Comp,  opimior 
satur  fatt  — Comp,  saturior 
- aläcer  purtiq  — Comp,  alacrior 
agrestis  länbtid},  rof)  — Comp,  agrestior 
declTvis  abfcpüffiq  — Comp,  declivior 
proclivis  qeneiqt  — Comp,  proclivior 
salutäris  peilfam  — Comp,  salutarior 
adolescens  junq  — Comp,  adolescentior 
juvenis  junq  — Comp,  junior  (§.  6.  1.  a.) 
senex  (Gen.  senis)  alt  — Comp,  senior. 

©benfc  f)aben  feinen  Superlativ  bie  meiften  von  Verbis  abgeleiteten  Adjectiva 
<iuf  bilis,  Tlis  unb  älis;  febr  qebcäucpüc^  aber  ift  neben  bem  komparativ  au^  ber 
Superlativ  von  amabilis. 

5tr(e  jene  Adjectiva  muffen  alfo  ben  Superlativ  burd^  maxime  umfd^reiben,  mie: 
maxime  diuturnus  bei*  fauqtvierigfte;  maxime  borribilis  ber  ft^redli^fte. 

§.  73.  3SieIe  Adjectiva  fönuen  i^rer  33ebeutuug  iveqen  tveber  einen 
komparativ  nod^  einen  Superlativ  ^aben,  j. 33.  biejenigen,  bie  einen  Stoff 
ober  eine  ^bftammung  ober  eine  auSbrüden,  mie:  argenteus  filbern,  grae- 
cus  gried^ifd,  besternus  gefirig. 

§.  74,  33iele  anbere  Adjectiva  aber,  bie  if)rer  33ebeutung  megen  mof  einen 
komparativ  unb  Superlativ  pabeu  fönuten,  bilben  bod^  tveber  komparativ  nod§  Su^ 
perlativ,  rvie:  almus  polb,  cadücus  pinfatiig,  mirus  tvunbevbar,  ferus  milb,  narus 
funbig,  rudis  rop,  vulgaris  getvopnlicp,  unb  namentti^  faft  alle  Adjectiva  mit  ben 
2lbleitung§enbungen  icus,  imus,  örus,  bundus  nebft  ben  abjeftivifdpen  Partizipien 
auf  dus,  tvie:  modicus  md^ig,  legitimus  gefet^md^ig,  decörus  auftdubig,  furibundus 
rvütpenb,  venerandus  eprunirbig. 
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SEBörterfammlung  ju  bcti  ©cHinaticnen. 


§.  75 


ITiörterfammfung  5u  affen  5 Oc&finationen. 


21* 


SBörter  ber  l.  Scnitiatioit.  (Substantiva). 
§.  16. 


§.  75* 

natura  bie  9iatur 
terra  bie  @rbe,  ba§  Sanb 
insüla  bie  Qnfel 
patria  baä  SSatertanb. 


historia  bie  ©efd^id^te 
memoria  baä  ©ebäd^tni^,  baä  3tn= 
benfen. 


vita  ba§  Seben 
anima  bet  3lt]^em. 


puella  ba§  SWäbd^en 
ancilla  bie  3Kagb 
regina  bie  Königin 
femina  bie  grau 
vidüa  bie  3Bittroe 
amita  bie  Xante 
noverca  bie  Stiefmutter 
avia  bie  ©ro^mutter. 

gena  bie  SÖange 

ruga  bie  5Runjel 

barba  ber  33art 

mäla  bie  Äinntabe 

lingua  bie  bie  ©prad^e 

salTva  ber  ©peid^el 

palpebra  ba^  ^ugenlieb 

lacrima  bie  Si^rdne 

vena  bie  Slber 

medulla  baö  Maxt 

ulua  ber  ©Ubogen,  bie  @t[e 


1.  Feminina. 

palma  bie  flad^e  §anb 
costa  bie  Stippe 
coxa  bie  §üfte. 


alauda  bie  Serd^e 
luscinia  bie  3^ad^tigaII 
merüla  bie  3lmfel 
columba  bie  $au6e 
pica  bie  ©Ifter 
noctua  bie  S^ad^teule 
ciconia  ber  ©tord^ 
aquila  ber  3lbler 
gallTna  bie  §enne. 


ala  ber  3^(ügel 
penna  bie  g^eber 
pluma  bie  glaumfeber. 


aranea  bie  ©pinne 
erüca  bie  Staupe 
formlca  bie  Slmeife 
locusta  bie  §eufd^redfe 
musca  bie  fliege 
vespa  bie  äöe^pe. 


anguilla  ber  2lal 
balaena  ber  SBaHfifd^ 
pinna  bie  g^Io^feber 
squama  bie  ©d^uppe. 


concba  bie  SJtufd^el 
ostrea  bie  Slufter 
margarlta  bie  ^erle. 


§.  75- 


'^ßövterfammhmg  ben  ^efünationen. 


lacerta  bie  ©ibed^fe 
vipera  bie  Scatter 
rana  ber  3^rofcl^. 


bestia  bag  2^^ier  (im  @egenfa|e  jum 
SfJenfci^en) 

bellua  bag  (plumpe,  fel^r  gro^e2^^ier) 
fera  bag  milbe  ST^ier. 


vacca  bie 
caprea  ba^  3tel^ 
simia  ber  Slffe 
mustela  ba^  SBiefet 
talpa  ber  SJJaulmurf. 

juba  bie  SWct^ne 
lana  bie  SBoIIe 
seta  bie  SSorfte 
cauda  ber  ©d^manj 
ungula  bie  ^laue,  ber  §uf. 


fovea  bie  ®rube 
cavea  bie  «^ö^le,  ber  Ääfig 
habena  ber 
catena  bie  Äette. 


herba  baä  Äraut 
fibra  bie  3^afer. 


faba  bie  So§ne 
rapa  bie  3iübe 
brassica  ber  ßol§L 


bacca  bie  Seere  (ber  Dliue) 
uva  bie  Straube 
vinea  ber  äöeinberg. 

olTva  \ ölbe 

tilia  bie  Sinbe 

taeda  baä  ^ienl^olj 

virga  bie  ^tut^e 

silva  ber  SSalb 

bedera  ber  ßp^eu. 


urtTca  bie  9leffel 
cicüta  ber  ©d;ierling. 


tulipa  bie  Stulpe 
viöla  bag  Seilc^en 
rosa  bie  Stofe 
spina  ber  Sorn. 


avena  ber  «^afer 
spica  bie  2lel)re. 


arena  ber  ©anb 
creta  bie  treibe 
argilla  ber  St^on 
cera  baö  SBad^g. 


Stella  ber  ©tern 
luna  ber  SJtonb 
umbra  ber  ©d^atten 
aura  bie  fünfte  Suft 
auröra  bie  Sltorgenrötl^e. 


pruTna  ber  Steif 
nebüla  ber  S^ebel 
pluvia  ber  Stegen 
aqua  bag  Söaffer 

unda  bie  Söelle 
spuma  ber  ©d^aum. 


röta  ba§  Stab 
möla  bie  SJtül^le 
farina  bag  SJte^l. 


ripa  bag  Ufer  (eine^  3^1uffeg) 
ora  bie  Äüfte. 


prora  baä  ©d^ipoorbert^eil. 
carTna  ber  Äiel 
ancöra  ber  Stnfer. 


fossa  ber  ©raben 
via  ber  äßeg 
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SKörterfammümcj  311  ben  ^effinationeu. 


S*  75. 


semita  ber  S^u^fteig 
platea  bie  ©tra^e. 


porta  bag 
janüa  bie  3:^^üre 
rima  bie  JRi^e 
fenestra  ba^  g^enfter. 


columna  bie  Säule 
statüa  bie  Silbfäule 
pTla  ber  ^Pfeiler,  ber  3Jlörfer. 


Villa  bag  Sanbi^au^ 
aula  ber  §of 
area  bie  Kenne 


coquTna 

culTna 


taberna  bie  93ube 

cella  bag  ßämmerd^en,  bie  ^elle 

arca  ber  haften 

cista  bie  ^i[te. 


päla  ber  Spaten 
lima  bie  greife 
serra  bie  Säge 
libra  bie  2öage 
olla  ber  Kopf 
testa  bie  ©djerbe 
liama  ber  @imer 
lagena  bie  ^lafd^e 

furca  bie  ©abel. 


sella  ber  Seffel 
mensa  ber  Kifd^ 
tabula  bie  Kafel 
spongia  ber  Sd^n:)amm. 


cena  bie  Sfiat^Ijeit 
perna  ber  ©(^infen 
otFa  ber  Siffen 
placenta  ber  ^vud^en 
crusta  bie  Prüfte. 


scintilla  ber  g^unfe 
j0[amma  bie  flamme 
favilla  bie  glü^enbe  2lfdpe 
laterna  bii  Sendete 
Candela  bie  Äerje. 

epistöla  ber  S3rief 
littera  ber  Sud^ftabe 
Charta  bag  ^ßapier 
pagina  bie  ©eite  (beg  ^apier^) 
linea  bie  Sinie,  ba^  Sineal 
regula  bie  3tid;t[c^nur,  bie  Siegel 
schola  bie  ©d^ule 
hora  bie  ©tunbe. 


infantia  baö  ^inbeöalter 
pueritia  ba§  Knabenalter 
adolescentia  bag  Qünglinggalter. 

cura  bie  Sorge 
opera  bie 

industria  bie  Kl^ätigteit 
pigritia  bie  gauH^eit- 

neglegentia  bie  37acbläffigfeit 
diligentia  bie  Sorgfalt,  ber  g^lei^ 
sapientia  bie  Söeig^eit 
prudentia  bie  Klugl^eit 
eloquentia  bie  Serebtfamfeit 
clementia  bie  SJtilbe,  bie  ©nabe 
patientia  bie  ©ebulb 
innocentia  bie  Unfd^ulb 
conscientia  baö  ©en)iffen. 


Constantia  bie  ©tanbl^aftigfeit 
temperantia  bie  3JJa^igfeit 
petulantia  ber  3Sutl^n)ilIe 
arrogantia  bie  2lnma^ung. 


blanditia  bie  ©d^meid^elei 
stnltitia  bie  K^orl^eit 
avaritia  bie  ^a&fud^t 
Justitia  bie  ©ered^tigfeit 
amicitia  bie  3^reqnbfd;aft 
gratia  bie  ©unft,  ber  S)anf. 


S-  76, 


Sßscrtcrfammlung  ben  3)cfünationen. 
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laetitia  bie  ^^röl^Kd^feit 
tristitia  bie  STraurigfeit. 


fama  bet  9^uf,  ba§  ©etüd^t 

infamia  ber  üble  9^uf 

injuria  baö  Xlnred^t,  bie  ^ränfung 

invidia  ber  97eib 

superbia  ber  ©tolj 

audacia  bie  ^ü^ni^eit,  SSertuegen^eit 

ignavia  bie  3^eig§eit. 


galea  ber  §elm 
lorlca  ber  ^anjer 
basta  ber  ©peer 
sagitta  ber  SjSfeil 
funda  bie  ©c^Ieuber 
vaglna  bie  ©djeibe 
sarcina  bag  Sünbel  (ba§  ©epäd  beö 
©olbaten) 
caterva  bie  ©d^ar 
turba  ber  ©d^iuarm. 


luxuria  bie  ©d^tuelgerei 
parsimonia  bie  ©parfamfeit. 


copia  ber  SSorrat^,  bie  3JJenge 
inopia  ber  3JJangeI 
miseria  bag  @lenb. 


pugna  ber  Äampf 
fuga  bie 

victoria  ber  ©ieg 
gloria  ber  91u^m 
praeda  bie  S3eute 
rapTna  ber  Staub. 


misericordia  bag  SRitleib 
concordia  bie  ©intrad^t 
discordia  bie 


ira  ber  Qoxn 
iracundia  ber 
furia  bie  2But^ 
rixa  ber 

. i bie  Mage 

querimonia  ^ ^ 

causa  bie  Urfad^e 
culpa  bie  ©d^ulb 

sententia  bie  SJteinung,  ber  2lug=: 
fpru(^ 

poena  bie  ©träfe 

mulcta  bie  ©träfe  (befonberg  ®elb= 
ftrafe) 

venia  bie  SSergeil^ung,  bie  ©nabe. 


fortüna  ba§  ©(^idlfal,  ba^  ©lüdf 
alea  bag  Söürfelfpiel 
tessera  ber  SSürfel 
pecunia  bag  ©etb 
summa  bie  ©umme 
moneta  bie  SJtünje  (ate  Drt). 


coröna  bie  ßrone,  ber  ^ranj 
gemma  ber  ©belftein 
purpüra  ber  ^Purpur. 


ber  Stömer 


töga  bie  ^oga,  ba§l 
Dbertleib 

tunica  bie  2^uni!a, 
bag  Unterlteib 
vitta  bie  Äopfbinbe  (ber  5)3riefter  unb 
Dpfert^iere) 
hostia  bag  Dpfertl^ier 
ara  ber  Sfltar. 


§.  76. 


2.  Masculina. 


advena  ber  Slnfömmling 
accöla  ber  Slntuo^ner 
incöla  ber  ©intDo^ner 
agricöla  ber  Slcfergmann 
aurlga  ber  g^ul^rmann 
nauta  ber  ©d^iffer 


pirata  ber  ©eeräuber 
lanista  ber  ^^ed^tmeifter 


perfüga  ) 
transfüga  ( 


ber  Ucberläufer. 


scriba  ber  ©d^reiber 
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S.  77  it.  78. 


poeta  ber  S)id^ter 
collega  ber  2lmt^genofje 
convTva  ber  ©aft. 


homicida  ber  3Jienfd^enmörber 
fractricTda  ber  Srubermörber. 


matricTda  ber  SWuttermörber 
parricTda  ber  3Satermörber 
lapicTda  ber  ©teinme^. 


Scytha  ber  ©cptl^e 
Persa  ber  ^erfer. 


§♦  Substantiva  ber  1.  ©eflmation,  bte  nur  im  Plur.  gebräud^=^ 
lid^  finb  (Pluralia  tantum). 


cunae  bie  Sßiege 


tenebrae  bie  ^^infternib 
angastiae  ber  ©ngpa^ 
insidiae  bie  ^Rad^ftellung,  ber  §inter= 
halt 

excubiae  bie  SBac^e 
indutiae  ber  SBaffenftißftanb 

manubiae  ) Kriegsbeute 
exuviae  ) ^ 

divitiae  ber  3teid^t§um. 


bigae  baS  ^meigefpann 
quadrigae  baS  Siergefpann. 


feriae  bie  Stu^ejeit,  bie  g^erien 
nuptiae  bie  ^oc^jeit 
exsequiae  baS  Seid^eubegängnib 
inferiae  baS  2^obtenopfer. 


primitiae  bie  ©rfttinge 
reliquiae  bie  Ueberbleibfel. 


nundmae  ber  3Karfttag 
nonae  bie  klonen  (ber  5.  ob.  7.  Sag 
eines  3}lonatS) 

calendae  bie  Kalenben  (ber  1.  Sag 
eines  3JlonatS). 


nugae  bie  hoffen 
minae  bie  Srol^ungen. 


deliciae  bie  SBonne,  ber  Siebling. 


scalae  bie  Seiter 
scopae  ber  Sefen 

valvae  bie  g^lügelt^ür  (eigentlid^ : bte 
S^ürflügel). 


Athenae  Stillen 
Syracüsae  ©prafuS 
Thebae  Sieben  u.  a. 


§♦  Substantiva  ber  1.  S)eflination,  bie  im  Plural,  eine  anbere 
58ebeutung  Ijuben,  al§  im  Singul. 

aqua  baS  SBaffer  — aquae  bie  Heilquellen 

copia  bte  SJtenge,  ber  Sorratl^  — copiae  bte  SSorrätl^e,  bie  Sruppen 

fortüna  baS  © lüd  — fortunae  bie  ©lüdSgüter 

littera  ber  Sud^ftabe  — litterae  bie  SSud^ftaben,  ber  S3rief,  bie  3Bif  = 

fenf  d^aften 

Opera  bie  3Kü^e  — operae  bie  älrbeiter 
pinna  bie  ^lo^feber  — pinnae  bie  Rinnen. 


s.  79. 


SBorterfammTung  ju  bcn  Seflinaticncn. 
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22. 

Söörter  ber  2.  ©eflination. 

A.  Substantiva.  (S.  §.  19. 

§,  TO*  1*  Substantiva  auf  us. 

1.  Masculina. 


mundus  bte  Sßelt 
orcus  bte  Unterröelt. 


deus  ©Ott 

animus  ber  ©et[t,  baö  ©emütl§. 


annus  bag 

autumnus  ber  §er6[t. 


patrüus  ber  D^eim  (S3ruber  be§ 
SSa  erg) 

avunculus  ber  Dl^etm  (Sruber  ber 
5Kutter) 

avus  ber  ©roj^rater 
vitricus  ber  ©tiefoater. 


pöpülus  bag  SSolf 
patrönus  ber  ©d^u^l^err 
colönus  ber  Äolonift 
viclnus  ber  S^ad^bar 
üuntius  ber  Sote  (bie  5Rad§rtd^t). 


medicus  ber  2lrjt 
morbus  bie  ßranf^eit. 


digitus  ber  g^inger 
talus  ber  ^nöd^el 
nasus  bie  5Rafe 
ocülus  bag  Sluge 
pilus  ein  §aar 
capillus  bag  ^auptl^aar 
humerus  bie  ©d^ulter 
nervus  bie  ©el^ne 
stomächus  ber  3Jlagen. 


cibus  bie  ©peife 
caseus  ber  Ääfe 
sücus  ber  ©aft. 


I crocodTlus  bag  .ßrofobit 
camelus  bag  Äatneel 
elephantus  ber  ©lepl^ant 
ursus  ber  33 är 
urus  ber  Ur,  ber  Stuerod^g 
taurus  ber  ©tier 
hircus  ber  ^i^g^nbodt 
haedus  bag  33ödfd§en 
agnus  bag  Samm 
vitülus  bag  Äalb 
pullus  bag 

catülus  bag  3unge  (ber  Äa^en, 
^unbe) 

cunicülus  bag  ßanind^en 
sciürus  bag  ©id^l^örnd^en. 


corvus  ber  Stabe 
cucülus  ber  ^ufuf 
gallus  ber  §a]^n 
gracülus  ber  .^ä^er 
milvus  ber  ©eier 
picus  ber  ©ped()t 
sturnus  ber  ©taar 
turdus  bie  S)roffeI 
nidus  bag  Steft. 


delphinus  ber  2)elpl§in 
lucms  ber  §ed^t. 


locus  ber  Drt 
lucus  ber  .^ain 
vicus  bag  Sorf 
pagus  ber  ©au 
terminus  bie  ©renje 
murus  bie  SRauer. 


tumülus  ber  «^ügel 
clivus  ber  2lb§ang. 
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Campus  ba§  (freie) 
hortus  ber  ©arten 
fimus  ber 


acinus  (aud^  acinum)  bte  93eere  (einer 
Straube) 

calämus  ba^  Siol^r,  ber  ^alm 
truncus  ber  33aumftamm  (ber  3^umpf) 
ramus  ber  2lft 
remus  bag  Stüber 
mälus  ber  SRaftbaum. 


ventus  ber  Sßinb 
oceanus  ber  Djean 
tiuvius  ber 
rivus  ber 

alveus  bag  g^tu^bett 
puteus  ber  93runnen 
limus  ber  ©d^iamm. 

urceus  ber  ^rug 
fiscus  ber  Äarb 
fusus  bie  ©pinbel 
laqueus  bie  ©d^Iinge 
nodus  ber  knoten. 


uncus  ber  §afen 
cuneus  ber  ^eil 
clavus  ber  Stagel 
malleus  ber  Jammer 
sonus  ber  ©d^aß. 


camTnns  ber  Dfen 
focus  ber  §erb 
fumus  ber  Staud^. 


lectus  bag  Sett 
pulvTnus  bag  Äiffen 
somnus  ber  ©d^taf. 

angülus  ber  2öin!el 

annülus  ber  Sting 

circülus  ber  Äreig 

radms  ber  ©tral^t,  bie  ©peid^e. 


globus  bie  ^uget 
cubus  ber  Söürfel 
conus  ber  Äegel. 


ludus  bag  ©pie( 
jocus  ber  ©c§erj 
dolus  bie  Sift. 


nummus  bie  SJtünje 
numerus  bie  Sa^)l 

acervus  ) , ^ ^ 

cumülus  } 

rogus  ber  ©d^eiter^aufen. 


gladius  bag  ©d^mert 
clipeus  ber  ©d^ilb. 


2.  Feminina. 


alvus  ber  Saud^ 
cölus  ber  ©pinnrodfen 
hümus  ber  ©rbboben 
vannus  bie  SBanne,  bie  ©etreibe= 
fd^n)inge. 


cedrus  bie  ßeber 
cupressus  bie  6i;preffe 
fagus  bie  33ud^e 
fraxmus  bie  @fd^e 
laurus  ber  Sorbeerbaum 
myrtus  bie  SJJprte 


pinus  bie  g^id^te 
papyrus  bie  5]3apierftaube 
platänus  bie  ^(atane 
pöpülus  bie  Rappel 
ulmus  bie  Ulme. 


pomus  ber  Dbftbaum 
ceräsus  ber  Äirfd^baum 
mälus  ber  Slpfelbaum 
pirus  ber  Birnbaum 
prunus  ber  ^flaumenbaum 
ticus  ber  g^eigenbaum  (bie  Steige). 


§.  80  u.  8J, 


3ßövtcvfamtu(imß  3U  ben  ^eflinationen. 


Aegyptiis  Slegppten 
Ehodus  3f?]^obuö 


virus  ba§  ®ift  (ber  ©eifer) 
vulgus  bag  gemeine  S?oIf 


Corintlius  Äorint§  u.  a. 

3.  Eeutra. 

pelägus  ba^  SJieer. 


§.  80,  Substantiva  auf  er  (Masculina). 

1.  e t>ov  r beb  alten : 


puer  ber  ^na&e 

gener  ber  ©d^miegerfo^u 

socer  ber  ©d^miegernater 

adulter  ber  @§ebre(^er 

Vesper  ber  2(benb,  ber  Slbenbftern 

lucifer  ber  SRorgenftern 

2.  e i?or 

arbiter  ber  ©d^iebörid^ter 
magister  ber  Se^rer 
minister  ber  S)iener 
faber  ber  ^anbmerfer. 


aper  ber  65er 
caper  ber  ^i^S^uboÄ 
über  ber  S3i5er 
cancer  ber  Ärebä. 


signifer  ber  g^al^nenträger,  ber 
3^ä^nrid^ 

armiger  ber  2Ö  affen  trag  er 
Liber  Siber  (ber  @ott  be^  SBetneg) 
Celtiber  (Gen.  eri)  ein  ßeltiberier. 

trerfen  au^: 
liber  bag  S3ud^ 
culter  bag  3)leffer 
ager  ber  %dex 
auster  ber  ©übminb. 


Afer  ber  2lfrifaner. 


§.  81,  Substantiva  auf  um  (Neutra). 


coelum  ber  .^immel 
spatiiim  ber  SRaiim 

iberSlnfang 
prmcipiuroj  ' ^ 

saecülum  bag  ^al^rl^unbert. 


cerebrum  bag  ©e§irn 
Ingenium  ba^  2^alent. 


amicülum  bag  Dberfleib 
pallium  ber  SWanteb 


membrum  bag  ©lieb 
bracbium  ber  2lrm 
cubitum  ber  SKbogen,  bie  ©Ue 


ber  SRüifen 


tergum 
dorsum  ^ 
collum  ber  §a[g 

jugülum  bag  ©d^lüffelbein,  bie  Äel§le 
mentum  bag  Äinn 
labrum  J . o- 
labium  i 

palatum  ber  ©aumen 
supercilium  bie  älugenbraue 


sölum  ber  Soben 
domicilium  ber  2öol^nf4 
aedificium  ba^  ©ebaube 
instrumentum  ba^  äBerfjeug 
saxum  ber  ©tein 
lignum  bag 
tignum  ber  halfen 
tectum  bag  S)ad^ 
fastigium  ber  ©iebel 
scamnum  bie  Sauf. 
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Sö^örterfatnmlung  ju  ben  ^efünattoiien. 


§.  81. 


oppidum  bie  Stabt 
vallum  ber  SBall 
forum  ber  SDlarftpla^. 

vestibülum  ber  SSorl^of 
templum  ber  ^Jentpel 
simuläcrum  bag  Silbni^. 


Votum  bag  ©elübbe 
fatum  bag  SSerl^ängni^. 


oracülum  bag  Drafel 
miracülum  baö  Söunber 
prodigium  ba^  äBunberjeid^en 
monstrum  baö  Xlngetl^ÜTn. 


somnium  ber  STrautn 
Spectrum  bie  ©rfd^einung,  baö 
©efpenft. 

sepulcrum  baö  ®rab 
monumentum  baö  Senfmat. 


arvum  baö  Saatfelb 

jugerum  ber  3Worgen  (Sartbeö) 

linum  ber  Sein,  ber 

frumentum  bag  ©etreibe 

granum  ein  Äorn 

triticum  ber  Söeijen 

hordeum  bie  ©erfte 

liorreum  bie  ©(^eune,  ber  Speicher 

incendium  bie  ^euer^brunft. 


lilium  bie  Silie 
folium  ba^  33Iatt 
insectum  baö 


corium  baö  g^elt,  bag  Seber 
lorum  ber  3^iemen 
frenum  ber  3^9^^ 
tiagellum  bie  ^eitfd^e,  bie  ©ei^el 
arätrum  ber  5ßflug 
plaustrum  ber  Saftroagen 
vehicülum  baö  g^a^rjeug,  bag 
3^u^rn)erf 

vestigium  bie  ©pur. 


stagnum  ba§  fte^enbe  Söafler 
vadum  bie  gu^rt 
fretum  bie  SWeerenge 
ostium  bie  9Jiünbung. 


velum  bag  ©egel 
transtrum  bie  3tuberbanf 
naufragium  ber  ©d^iprud^. 


imperium  bie  «gierrfd^aft,  baö  3^eid^ 
regnum  ba^  Äönigreid^ 
solium  ber  X§ron. 

bellum  ber  Ärieg 
scutum  ber  ©d^ilb 
vexillum  bie  ^ape 
signum  bag  ^eidt)en 
telum  ba^  ©efd^o^ 
pilum  ber  SBurfjpie^ 
tormentura  ba^  ©efd^ü^ 
castellum  bie  ^’efte 
proelium  bag  Slrepn 
pericülum  bie  ©efap 
auxilium  bie  §ülfe 
impedimentum  baö  §inberni§. 


Stipendium  ber  ©olb 
tribütum  ber  2^ribut. 


pratum  bie  Söiefe 
faenum  bas  §eu 
pabülum  baö  g^utter. 

stabülum  ber  ©taU 
jumentum  bag  3w9tJ)ter 
jugum  baä  Sodt). 


metallum  ba^  33tetall 
ferrum  ba^  ©ifen 
cuprum  baö  Tupfer 
plumbum  ba^  33lei 
stannum  baö  Qinn 


S.  81. 


3ßbvtetfammluu9  ju  bcii  ^cHinattonen. 
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argeBtiim  baö  ©it&er 
aurura  baö  ®olb. 


vitmm  ba^  @Ia§ 
specülum  ber  ©ptegel. 


prelum  bie  Leiter 
vinum  ber  2öein 
pocülum  ber  ^ec|er 
dolium  bag  3^a]S- 


convivium  bag  ©aflmal^I 
prandium  ba§  Q^rü^ftüd 
frustum  ba§  ©tüd,  ber  S3iffen 
ovum  ba^  ®i. 


pomum  bag  Dbft 
malum  ber  Slpfel 
pirum  bie  33irne 
prunum  bie  ^Pflaume 
ceräsum  bie  Sirfd;e. 

oleum  bag  Del 
unguentum  bie  ©albe. 


yenenum  ba^  ®ift 
remedium  ba§  Heilmittel. 

praeceptum  bie  SSorf(^rift 
officium  bie  ^flidjt 
obsequium  ber  ©el^orfam. 

donum  bag  ©ef(^en! 
praemium  bie  Selol^nung 
pretium  ber  5ßreig. 


lucrum  ber  ©etüinn 
damnum  ber  ©c^aben. 


otium  bie  3Ku^e 
negotium  ba^  ©efd^äft 
Studium  ber  ©ifer. 


desiderium  bag  ^Jerlangen 
gaudium  bie  g^reube 
solatium  ber  2^ro[t 
taedium  ber  ©tel 
odium  ber 


exemplum  ba§  SSeifpiel 
factum  bie  ^^at 
beneficium  bie  3Bol)ltl)at 
maleficium  bie  Hebeltljat 
Üagitium  bie  ©d^anbtljat 
vitium  ber  geiler 
peccätum  bie  ©ünbe 
mendacium  bie  Süge 
perjurium  ber  SKeineib 
furtum  ber  ®ie6ftaljl. 


yincülum  ba§  Sanb,  bie  3^efjel 
supplicium  bie  2^obeö[trafe. 


concilium  bie  SSerfammlung 
Consilium  ber  9{at^,  ber  @nt[(^lu^ 
decretum  ber  Sefd^lu^ 
mandätum  ber  Sluftrag. 


judicium  bag  Urtl^eil,  bag  ©eric^t 
indicium  bie  Slnjeige 
verbum  ba§  28ort 
responsum  bie  Slntmort 
Colloquium  bie  Uuterrebung. 

conjugium  bie  e^elic^e  Serbinbimg 
matrimonium  bie  ©§e. 


exsilium  bie  SSerbannung 
refugium  bie^'^^^udjt,  ber  3uflud)tg= 
ort 

hospitium  bie  ©aftfreunbfd^aft. 

diluculum  bie  SKorgenbäinmerung 
crepuscükim  bie  2lbenbbämmerung. 


punctum  ber  ©tid^,  ber  '5ßunft. 


Öat.  I.  1.  — 8.  'Jlufl. 
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66  ^örtevfammluuß  gu  beu  ^efUnationen»  82—84. 


§,  83,  Substantiva  ber  2.  SeHittation,  bie  nur  im  Plur.  gebräiw^» 
lib^  finb  (Pluralia  tantum). 


1,  M a s c u 1 i n a. 


liberi  bie  ßinber 
gemini  bie 

posteri  bie  ^ad^fommen. 


inferi  bie  ©ötter  ber  Unterwelt 
superi  bie  ©ötter  ber  Oberwelt. 


codicilli  bie  ©d^reibtafel 
fasti  ber  Äalenber. 


fori  bie  g^äd^er 
cancelli  baö  ©itter. 


Delphi  S)elp]^i 
Tarquinii  ^Earquinii 
Yeji  SSeji  u.  a. 


2.  Neutra. 


cunabüla  bie  SBiege. 


arma  bie  Söaffen 
aestTva  ba§  ©ontmerlager 
hiberna  ba^  Söinterlager 
cibaria  bie  Sebenömittel,  ber  ^xo= 
viani. 


intestlna  bie  ©ingeweibe,  ©ebarme 
exta  bie  ©ingeweibe  (bei  ber  Dpfer=^ 
fd[)au). 

Olympia  bie  ol^mpifd^en  ©piele 
Bactra  Saftra 
Susa  ©ufa 
Arbela  3Irbela 

Hierosolyma  ^^^^ufalem  u.  a. 


§♦  83^  Substantiva  bet  2.  Seftinatiou,  bie  im  Plural,  eine  anbere 
Sebeutung  i^aben,  ate  im  Singul. 

auxilium  bie  §ülfe  — auxilia  bie  §ülfgtruppen 

impedimentum  bag  §inbernib  — impedimenta  bie  §inberniffe,  ba^©epäcl 

Castrum  bie  ^e[te  — castra  baö  Säger. 


comitium  ber  SSerfammlunggpla^  (beg  römifd^en  SSolfe^)  — comitia  bie 
Äomitien  (2?erfammtung  beg  römifcben  äSolfeö) 
rostrum  ber  ©d^nabel  — rostra  bie ©d^näbel,  bie9tebnerbü§ne(in 3tom). 

§♦  84^  Substantiva  mobilia  mit  einem  Mascul.  nad^  ber  2.  unb 
einem  Femin.  nad^  ber  i.  ©eflination.  ©.  §.  ll.  2lnmerf.  1. 

deus  ©Ott  — dea  bie  ©öttin 

dominus  ber  §err  — domina  bie  §errin 

herus  ber  ^au^b^rr  — hera  bie  t^au^b^rrin 

famülus  ber  Wiener  — famüla  bie  SDienerin 

servus  ber  ©flaue  — serva  bie  ©flaoin 

libertus  ber  ^^reigelaffene  — liberta  bie  g^reigelaffene 

amTcus  ber  g^reunb  — amica  bie  g-reunbin 

hlius  ber  ©ol)n  — filia  bie  Stodfjter 

privignus  ber  ©tieffo^n  — privigna  bie  ©tieftod^ter 


§.  85-87. 


5lBovtcvfannnhntß  ju  bcu  ^eHinationeu. 
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alumnus  ber  ^Pflegefo^n  — alumna  bte  ^ßflegetod^ter 
discipülus  ber  ©(^üler  — discipüla  bie  ©d^ülerin 
magister  ber  Se^rer  — magistra  bie  Se^rerin 
minister  ber  3)iener  — ministra  bie  Wienerin. 


columbus  ber  Stäuber  — columba  bie  ^Eaube 
equus  bag  ^ferb  — equa  bie  ©tute 
asinus  ber  ©fei  — asina  bie  ©felin 
inülus  ber  SJtaulefel  — müla  bie  3Jlaulefelin 
cervus  ber  «^irji^  — cerva  bie  ^irfd^ful^ 
lupus  ber  2Bolf  — lüpa  bie  Söölfin 
ursus  ber  Sär  — nrsa  bie  33ärin 
cäper  ber  — cäpra  bie 

§♦  85^  Substantivci  mit  einer  hoppelten  ©enu^form  [(Masc.  nad^ 
ber  2,,  Fern,  noi^  ber  i.  ©eflination)  bei  ganj  t)erf($iebener 
®ebeutung. 

clävus  ber  9taget  — cläva  bie  Äeule 

pälus  ber  ^fa^l  — püla  ber  ©paten 

pugnus  bie  ^auft  — pugna  ber  .Kampf 

pilus  ein  §aar  — pila  ber  Sali  (pTla  ber  Pfeiler) 

fundus  ber  ©runb,  ber  Soben  — funda  bie  ©d^leuber 

pTcus  ber  ©ped^t  — pTca  bie  ©Ifter. 

§.  86.  Substantiva  ber  2.  S)eflination,  bie  im  Plural,  il^r  Genus 
neränbern  (Heterogenea). 

jöcus  ber  ©d^erj  — jöci  unb  jöca 

locus  ber  Drt  — loci  unb  löca 

coelum  ber  .^immel  — coeli 

frenum  ber  — frena  unb  freni 

rastrum  ber  Karft  — rastra  unb  ras  tri 

balneum  ba^  S3ab  — balnea  unb  balneae 

epülum  bag  g^eftmal^l^  epülae  ba^  ©aftmal^l,  ber  ©d^maug. 

B.  Adjectiva.  ©.  §.  20. 

§♦  Adjectiva  auf  us,  a,  um. 


divTnus  göttlidl; 
humänus  menfc^lid^. 

vivus  lebenb,  lebenbig 
aeternus  en)ig 

sempiternus  immern)ä§renb 
perpetuus  } . r r 

continuus  \ 


diuturnus  langwierig 
vetustus  J . 
antiquus  j ^ 
novus  neu 
annuus  jährig 
quotidiänus  tÜglid^ 

SubltuS  ) r-  r 
repentinus  [ 
serus  fpät. 


5* 
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Örter fainmlunc;  3U  ben  2)ef(inationen* 


S*  87. 


maturus  reif 

crudus  unreif,  ungefod^t. 


angustus  enge,  formal 
artus  enge,  fnapp 
amplus  geräumig 
vastus  müft 
latus  breit 
longus  lang 
longinquus  entfernt 
propinquus  nalje 
altus  ijoä),  tief 
celsus  ]^od^,  erljaben 
arduus  ft  eil 
profundus  tief 
rotundus  runb 
crassus  bid. 

densus  bi(^t 

rarus  bünn  ftel^enb,  feiten 
cavus  tjopl 
vacuus  leer 
plenus  noll 
onustus  belaben 
nudus  Blo^,  nadt. 


acutus  fd^arf 
obtusus  ftumpf. 


rectus  red^t,  gerabe 
curvus  Irumm 
pravus  nerfel^rt. 


magnus  gro^ 
nimius  gu  gro^ 
parvus  flein 
exiguus  gering 
paucus  menig 
parcus  fpärli($,  fparfam 
modicus  mä^ig 
largus  reid^lid^ 
superfiuus  überflüffig 
immensus  unerme^lid^ 
innumerus  unjäl^lig. 


dimidius  l^alb 
totus  ) 
cunctus  \ 

universus  gefammt. 


planus  flad^ 
aequus  eben. 

siccus  troden 
aridus  bürre 
humidus  feud^t 
madidus  na^ 
frigidus  talt 
calidus  marm. 


serenus  l^eiter 
obscürus  biintel 
opäcus  fd^attig. 


albus  roei^ 

caudidus  glängenb  mei^ 
splendidus  glunjenb 
caeruleus  blau 
fiavus  gelb 
fuscus  braun 
rutilus  rötl^lid^ 
yarius  mannigfaltig 
diversus  nerfd^ieben. 


purus  rein 
sordidus  fd^mu|ig 
turbidus  trübe. 


aereus  ) r 

, > er^jen,  ebern 

aheneus  ^ 0 f / 

aureus  golben 

argenteus  filbern 

ferreus  eifern 

plumbeus  bleiern 

ligneus  l^öljern 

lapideus  fteinern 

laneus  mollen. 


durus  l)art 
firinus  feft 


§*  87, 
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validus  fräftig 

robustas  ftarf 

sanus  gefunb 

aegrotus  franf 

cadücus  [)infäHig 

fluxus  flüchtig,  rtergäng[i(^. 


caecus  bitnb 
lippns  triefäugig 
mutus  ftumin 
surdus  taub 
claudus  lal^m 
mutilus  üerftiiTnrneU. 

tacitus  ftiff,  fd^iueigfam 

Lnquillusf 
vagus  unftät. 


secürus  fidler,  forglog 
tutus  fidler,  gefi^ü^t 
certus  ft^er,  juuerläffig 
incertus  ungewiß. 


verus  rual^r 
dubins  zweifelhaft 
falsus  falfdh 
vanus  eitel,  nid^tig. 

usitätus  gebräuchlidh,  gewöhnlidh 
nötus  belannt 
ignotus  unbefannt 
apertus  offenbar 

manifestus  hcinbgreiflidh,  offenbar 
perspicuus  beutlich/  augenfd^einlidh 
clandestTnus  geheim, 

acidus  fauer 
amärus  bitter 
acerbns  h^rbe,  bitter. 

amoenus  lieblidh,  anmuthig 

iucundus  ) 

, > angenehm 

gratus  } ' 

carus  theuer,  lieb 

invTsus  oerha^t. 


laetus  froh 
maestus  traurig. 

opportünus  gelegen,  günftig 
importünus  ungelegen,  luftig 
molestus  befchmerlidh 
commödus  bequem 
aptus  paffenb 
idoneus  gefchicft,  tauglich. 


narus  funbig 
ignärus  unlunbig 
perTtus  erfahren 
imperltus  tmerfahten. 


clarus  llar,  berühmt 
praeclärus  oortrefflidh 
eximius  auSneljmenb 
egregius  aii^gezeii^net 
praecipuus  oorjüglidh 
pretiösus  foftbar 
mirus  rounberbar. 


cautus  oorfidhtig 
callidus  fd^lau 
astütus  f(^tau,  liftig 
blandus  fd^meidhlerif(^. 

amicus  freunblid) 
inimicus  feinblidh. 

placidus  fanft,  gefällig 
severus  ernft,  ftrenge. 


superbus  ftolj 
stultus 
stolidus 


I thöridht. 


irätus  zornig 
iracundus  jähzornig 
ferus  milb 
mansuetus  zahm 
saevus  müthenb 
cruentus  blutig. 
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Sßcvterfatnmlung  ben  ^efUnaticiien. 


§,  88. 


timidus  furi^tfam 
anxius  ängftlid^ 
temerarius  mxweQcn,  toKfül^n 
bellicosus  Iriegerifd^. 


invidus  neibifd^ 

cupidus  ) V . . 

t . } begtertg 

avidus  \ ^ ^ 

avärus  l^abfüi^tig,  getjtg 

prodigus  perfc^raenberifd^ 

luxuriösus  f(j^n)elgeri[c|. 


ebrius  betrunfen 
sobrius  nüd^tern. 


contentus  jufrieben 
modestus  befc^eiben. 


industrius  t^atig 
sedülus  emfig 
assiduus  be^rrlic^,  fleißig 
strenuus  waäex,  rüftig 

tardus  ) . . 

1 ^ 5^  lang] am. 

lentus  \ 


bonus  gut 
malus  fdjled^t 
benignus  gutartig,  gütig 
malignus  bösartig 
probus  red^tf (Raffen 
impröbus  bbje,  fd^Ied^t. 

884.  Adjectiva  auf  er,  a, 


justus  gereift 
injustus  ungereimt 
pius  fromm 
impius  gottfog 
perjürus  meineibig 
sanctus  ^eilig. 


decörus  anftänbig 
honestus  el^rbar,  ebet 
scelestus  ) . v'  -r  ^ 

sceleratus  f 
nefarius  uerruc^t. 

necessarius  notl^menbig 
voluntarins  freimillig 
invTtus  nid[;t  roottenb,  ungern. 

noxius  fd[)äblidfj 
periculösus  gefäl^rtid^ 
perniciosus  uerberblid^ 
yitiosus  fel^ter^aft 
superstitiösQs  abergläubifd^. 


ingeniosus  taten tuott 
! studiösus  eifrig,  befliffen. 

luculentus  lidtjtuoll,  l^errtid^ 
opulentus  mäd^tig 
violentus  gemattfam 
turbulentus  t)otl  Unru'^e,  ftürmifd^ 
I fraiidulentus  betrügerif(^. 
um. 


1 . 'BaS  e ror  r b e I)  a f t c u : 


asper  raiil^ 
tener  jart 
über  frei 

prosper  gtüdttid^,  gebeil^tid^ 


miser  elenb 
lacer  jerriffen 
gibber  [)öderig. 


frugifer  frud^tbar 
pestifer  nerberbtii^ 
mortifer  töbtid^ 

piger  faul 
vafer  nerfd^mi^t. 


?X((e  Composlta  l^cu  fero  linb  gero: 

corniger  gel^örnt 
laniger  Söotte  tragenb. 

2.  e ror  r rcvlieven: 

macer  mager 
aeger  fran! 
integer  unnerfel^rt. 


s.  89. 
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glaber  glatt,  fal^l 
scaber  fd^dbig 
taeter  garftig 
pulcber  fd^ön. 


sinister  lin! 

dexter  red^t  (§.  21.  Slnmert)* 


creber  l^dufig,  jal^Ireid^. 


ruber  rotl^ 

,sr  1 


sacer  ^eilig,  gemeint. 

noster  unfer 
vester  eitet. 


23. 


3Börter  ber  3.  S)cfIinatioTt. 

A.  Substantiva. 

1.  Maffc:  Imparisylläba. 

I.  S)ie  @nbmig  is  wirb  an  bte  unueränberte  ©nbfilbc  be^Nomin. 
geengt. 

§.  80.  Substantiva  auf  er  Genit.  eris  (aU(^  is  Genit.  eris),  ur 
Genit.  üris,  är  Genit.  äris,  br  Genit.  öris.  ©.  §.  27. 


er  — eris. 


M a s c 11 1 i n a. 
anser  bie  Gang 
passer  bet  ©petling 
later  bet 
agger  bet  SDamm 
carcer  ba§  Gefdngni^  (Plur.  bie 
©d^ranfen). 

Femininum, 
mulier  ba§  SBeib. 


Neutra. 

(verber)  bet  ©d^lag  (§.  60. 
tuber  bte  ®efd§u)ulft 
aber  bag  @utet 
papäver  bet  3Wol^n 
cadäver  bag  2laä 
ver  (veris)  bet  ^^tül^ltng 
^ie  Sßörtev  auf  er  Genit. 


cinis  bie  3lfd^e 
pulvis  bet  ©taub 


1.) 


iter  (itinerisj  bie  3^eife 
acer  bet  2l^orn6aum 
cicer  bie  ^id^etetbfe 
piper  bet  ^feffet 
siler  bie  33ad^n)eibe 
siser  bie  ^ölol^ttübe  (Plur.  Masc. 
siseres) 

suber  bie  Äotfeid^e. 

©.  §.51.  4.  unb  §.  11.  2.  3lugn.  a. 

(Brie(^ifd^e  2Ö  Örter  (Mascul.) 
er  — eris. 

äer  bie  niebere  Suft 
aether  bie  ^ö^ete  Suft; 
aber:  crater  bet  3)lifd^ftug  Gen. 
crateris. 


ris  f.  §.  40.  u.  102. 

IS  — eris. 
Masculina. 


vomis  bie  ^flugfd^at 
cucumis  bie  ©utfe. 
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SBörtetfammlun^  beit  5)efnuaticnen. 


§,  90  u.  91. 


Masculina. 

turtur  bie  2:^urteltaube 
vultur  ber  ®eier 
furfur  bie  Äleie 
für  (füris)  ber  3!)ie6. 


^erfonciuiamen,  iric : 
Caesar  6äfar 


Neutra. 

marmor  ber  SFJarmor 
aequor  bie  SReere^fläd^e 
ador  ber  Spelt 
cor  (cordis)  bag  ^erj. 


fulgur  ber  33Ii^ 
sulfur  ber  ©d^rüefel 
guttur  bie  ©urgel,  bie  ^e^Ie 
murmur  ba^  ©emurmel 


är  — äris. 
Masculina. 


or  — 


Hamilcar  §amilfar 


Masculina  (gvied^ifc^e  3öövter). 
rhetor  ber  Stebner 
castor  ber  Siber 
Castor  Äaftor 
Hector  §eftor 
Nestor  3^Jeftor. 


§♦  Sabstantiva  auf  1 Gen.  lis.  S.  §.  28. 


Masculina. 
consul  ber  ßonfiil 
pugil  ber  gauftfämpfer 
söl  bie  Sonne 
säl  (sälis)  ba§  Saij. 


C o m m u n i a. 

exsül  bet  S3er6annte,  bie  Verbannte 
praesül  bet  SSottänjet,  bie  3Sot= 
tänjerin. 


IL  ©ie  ©nbuttg  is  tDirb  an  bie  neränbcrte  ©nbfilbe  beä  Nominat. 
gel^ängt. 

1.  S)er  ©nbfonfonant  bleibt,  aber  ber  furje  3SoM  ber  6nb= 
filbe  Tüirb  im  Genifc.  lang. 


i.  91,  Substantiva  auf  ör  Genit.  oris  (Masculina). 


amor  bie  Siebe 

favor  bie  ©unft 

honor  (aud^  honos)  bie  ©l^re 

timor  bie  ^urc^t 

terror  ber  Sd^reifen 

pavor  bie  Slngft 

horror  ber  Sc^auber 

Stupor  bie  Betäubung 

furor  bie  SButf) 

dolor  ber  Sd^merj 

maeror  ber  ®ram 

pudor  bie  Sd^am 

error  ber  Srrt^um 


S a e n. 

labor  bie  Slnftrengung 
sudor  ber  Si^toei^, 


rumor  ba^  ®erüd^t 
clamor  bag  ®efd^rei 
fragor  bag  ®efrad^. 


liquor  bie  glüffigfeit 
humor  bie  g^eud^tigfeit 
vapor  ber  S)unft 
calor  bie  Sßärme 
ardor  bie  ®Iut§. 


S.  §.  29. 


3öövtcrfammfinu3  ju  ben  2)e!(inaticncu. 
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§.  92. 

odor  ber  @erudf; 
sapor  ber  ©efd^mctdf 
sopor  ber  ©c^Iummer. 


color  bie  g^arbe 
nitor  ber  ©d^immer 
splendor  ber  ©lanj 
squalor  ber  ©dfjmu§ 
candor  bie  SBeij^e 

$ e r f 

^cctfiCn^  reu  Yerbis  abgeleitete 
ätor,  itor,  i 

ä 1 0 r. 

creator  ber  ©d^öpfer 
Imperator  ber  g^elbfjerr,  ber  ^aifer 
bellator  ber  Krieger 
specalator  ber  Äunbfd^after,  ber 
©pion 

insidiator  ber  9?adjftetter 
accusator  ber  Slnfläger 
liberator  ber  Sefreter 
mercator  ber  Kaufmann 
piscator  ber  ^^ifeber 
Venator  ber 
viator  ber  äBanberer 
spectator  ber 
Imitator  ber  5Rad[;a§mer 
amator  ber  Sieb^aber. 

1 1 o r. 

auditor  ber  3^-tl^örer 
blanditor  ber  ©d^meid^ler 
nntritor  ber  ©rnä^rer 
conditor  ber  SBürjer. 

1 1 0 r. 

conditor  ber  ©rünber,  ber  ©rbauer 

creditor  ber  ©laubiger 

debitor  ber  ©d^idbner 

funditor  ber  ©d^Ieuberer 

janitor  ber  2^§ürfte^er,  ber  ^Pförtner 

§.  92.  Substantiva  auf  äl  Ge 
© §.  30. 


pallor  bie  Släffe 
rubor  bie  9löt()e. 


olor  ber  ©d^man. 

* 2luf  ÖS  — ■ 0 r i s mir  3 : 

M a s c u 1 i n a. 
flos  bie  Slume 
mos  bie  ©itte 
ros  ber  X^au. 

0 u e u. 

Substantiva  mit  ben  ©ubuugcn: 

31',  toi',  sor. 
molitor  ber  dJlixtkx 
venditor  ber  Serfaufer. 

t or. 

auctor  ber  Urtjeber 

rector  ber  Senfer 

doctor  } . o r 

, > ber  isebrer 

praeceptor  \ ^ 

adjütor  ber  Reifer 

tutor  ber  SSormunb 

fautor  ber  ©önner 

ultor  ber  3i?äc|er 

Victor  ber  ©ieger 

scriptor  ber  ©(^riftfteller 

pictor  ber  9}^a^er 

cantor  ber  ©dnger 

pastor  ber  «^irt 

pistor  ber  Sädfer 

sutor  ber  ©d^ufter 

emptor  ber  Käufer. 

sor. 

Cursor  ber  Käufer 
defensor  ber  33ert§eibiger 
messor  ber  ©d^nitter 
divTsor  ber  SSertl^eiler 
possessor  ber  Sefit^er. 

Feminina, 
soror  bie  ©d^mefter 
uxor  bie  ©attin. 

. älis  uub  är  Genit.  äris  (Neutra). 
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SBbrterfammluncj  gu  ben  S^eflinaticnen. 


§.  93  lu  94. 


äl  — alis. 

animal  ba§ 
vectlgal  bie  ©teuer 
cervTcal  ba§  ^opffiffen 
toral  ber 

tribünal  ber  S^id^terftul^I. 


2.  ®er  ©nbfonfonant  Hei 
in  einen  anbern  33oM  ü' 


a r — a r i s. 

calcar  ber  ©porn 
cochlear  ber  Söffe! 
torcular  bie  Leiter 
lacünar  bie  ^i^^nerbetfe 
exemplar  bag  SJJufter. 

2)ag  gried^ifd^e  nectar  ber  9leftar 
(©öttertranf)  Gen.  nectäris. 

^ aber  ber  SSofal  ber  ©nbfilbe  gel^t 


93.  Substantiva  auf  ©n  Grenit.  inis.  ©.  §.  31.  U.  §,  36. 


Neutra. 

carmen  ba§  ©ebic^t 
fulmen  ber 
semen  ber  ©ame 
germen  bie  ^no^pe 
agmen  ber  3^9* 

exämen  ber  ©cbroarm,  bie  Prüfung 
certämen  ber  Söettftreit,  Äampf 
forämen  ba§  Sod^ 
grämen  ba^  ©rag. 


iTmen  bie  ©d[;n)el!e 
crimen  bie  2!nfd^ulbigung,  bag 
SSerbred^en 

specimen  bag  ?Dlufter. 


nomen  ber  3^ame 
Omen  bie  SSorbebeutung. 

acümen  bie  ©(^ärfe 
cacümen  ber  ©ipfel 


nümen  bie  göttliche  3Kacbt 
lümen  bag  Sid^t 
flümen  ber  Q^Iub 
legümen  bie  §ülfenfru($t. 

M a s c u 1 i 11  a. 

fidicen  ber  ©aitenfpieler 
cornicen  ber  §ornbIäfer 
tubicen  ber  2^rompeter 
tibicen  ber  Pfeifer. 


flämen  ber  ^riefter  (eineg  einzelnen 
©otteg). 


pecten  ber  Äamm. 

e 11  — e n i s. 

ren  geit).  Plur.  renes  bie  älteren 
lien  bie  SWÜJ. 

® r t e i f cb  e 29  ö r t e v. 
spien  bie  SJJitj 

liehen  bie  g^led^te  (ein  ^autaugfd^Iag) 
attagen  bag  §afe[[)u[)n. 


3.  S)er  ©nbfonfonant  s gel^t  in  r über,  anä)  ber  SoM  ber  6nb^ 
filbe  gei^t  in  einen  anbern  SSoM  über. 


§♦  94.  Substantiv  a auf  us  Genit.  oris  (aU(^  ür  Genit.  oris),  unb 
US  Genit.  eris  (Neutra),  ©.  §.  32. 


US  — oris. 

Corpus  ber  Seib 
pectus  bie  Sruft. 


penus  ber  SSorratb  (an  Sebeng= 
mitteln) 


pecus  bag  Sieb 
stercus  ber  25ünger. 


tempus  bie 
frigus  bie  teilte. 


§.  95  u.  96. 


3öovtcvfanimtung  511  ben  ^eHinationen. 
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littus  bag  ©eftabe 
nemus  bet  §atn. 


fenus  ber  ©rtrag,  bie 
pignus  baö  $fanb. 


decus  bie 

dedecus  bie  ©d^anbe 
facinus  eine  (auffaffenbel  eine 

Uebelt^at. 

5lbev  M a s c u 1 i n ii  ni : 
lepus  ber  .§afe. 

u r — o r i s. 

ebur  bag  ©Ifenbein 
robur  bie  ©tärfe 

femur  ber  ©d^enfel  "" 

jecur  bie  Seber  (§.  50.  6.). 

US  — e r i s. 

acus  bie  ©preu 
foedus  bag  Sünbni^ 
funus  bag  Seid^enbegängnijs 
genus  bag  ©efd^led^t 

4.  S)er  ©nbfonj o.nant  tnirb  a 
§.  95.  Siibstantiva  auf  bs  UT 
Feminina. 

]olebs  bag  3So(f,  bie  ©emeine 

urbs  bie  ©tabt 

trabs  ber  halfen 

(daps)  Gen.  dapis  bag  ^eftmat)! 

(ops)  Gen.  opis  bie  §ülfe  (§.  60.  1.) 
stips  ber  ©elbbeitrag 
stirps  ber  ©tamm 
forceps  (fbrcipis)  bie 

§.  96.  Substantiva  ailf  x (fto 
©.  §.  34 

5üif  X G 

M a s c u 1 i 11  a. 
rex  (regis)  ber  ^önig 
grex  (gregis)  bie  beerbe 
remex  (remigis)  ber  Sauberer. 


latus  bie  ©eite 

munus  bag  2lmt,  ba§  ©efd^enf 

olus  ber 

Opus  ba§  2Berf 

onus  bie  Saft 

pondus  ba§  ©eit)idf;t 

rudus  ber  ©d^utt 

scelus  baö  3Serbred^en 

sidus  bag  ©eftirn 

ulcus  bag  ©ef(^n:)ür 

Yulnus  bie  Söunbe 

yiscus  bag  ©ingen:)eibe  (gero.  Plur. 

vellus  ba^  SSIiejg. 

^tbev  F e m i n i 11  u m ; 

Yenus  SSenug  (eine  ©öttin). 

* ns  — nris  (Neutra), 
jus  bag  5Red^t 

rus  ba§  Sanb  (im  ©egenfa^e  jur 
©tabt) 

tbus  ber  Söeü^raud) 
crus  ber  ©dientet 
pus  ber  ©iter. 

gemorf  en. 

ps  Genit.  bis  unb  pis.  ©.  §.  33. 

Mascuiina. 

auceps  (aucupis)  ber  3SogeIfänger 
adeps  (adipis)  bag  3^ett. 

©ried)tfc^e  ^'9 Örter, 
chalybs  (chalybis)  ber  ©ta^l 
hydrops  (hydröpis)  bie  SBafferfud^t 
Pelops  (Pelöpis)  ^e(op§ 

Aethiops  (Aethiöpis)  ber  2letl^iope 
Cyclops  (Cyclöpis)  ber  ©pftop. 

gs.  unb  cs)  Genit.  gis  unb  cis. 

en.  gis. 

Orgetörix  (Orgetorigis)  Drgetori^ 
Phryx  (Phrygis)  ein  ^Pb^pgier 
Allöbrox  (Allobrögis)  ein 
broger. 


76 


"I^icrterfammluncj  bcn  ^efCinationeu. 


$.  96. 


F e m i ii  i n a. 
lex  (legis)  ba^  ®efe| 
frux  (frügis)  bie  ^^rud^t  (Nom.  Sing, 
ungebräuchlich.  §.  60.  1.). 


Commune. 

conjux  (conjügis)  ber  ®atte,  bie 
©attin. 


5Ulf  X Ger.  eis. 

1.  X Gen.  cis  mit  einem  rerhergel)cnben  35ofä[e. 


F e m i n i n a. 

nex  (necis)  ber  gemaltfame  3:'ob 
faex  (faecis)  bie  §efe 
faux  (faucis)  ber  0(^[unb  (geu).  Plur. 
*.  60.  1.). 

ax. 

pax  (päcis)  ber  Q^riebe 
fornax  (fornacis)  ber  Dfeu 
fax  (fäcis)  bie  Q^acfel. 

ux. 

lux  (lücis)  bag  Sidht 
crux  (crücis)  b'a^  Äreuj 
nux  (nucis)  bie  5Ru^. 

^Ibev  Commune: 

dux  (dücis)  ber  ^ü^rer  (^efb^err), 
bie  ^ü^rerin. 

OX. 

VOX  (vöcis)  bie  Stimme. 

ix  — 1 cis. 

pix  bag  ^ech 
larix  ber  Serd^enbaum 
salix  bie  SBeibe 

appendix  ber  Slnhcing  (eine^  ^udhe^). 

'3lbcr  Mas  CU  li  na. 

calix  ber  ^eldh 
fornix  ber  ©dhmibbogen. 

ix  — Tc  is. 

cervix  ber  Sladfen 
cicätrix  bie  5Rarbe 
cornix  bie  5lrähe 
coturnix  bie  SBad^tel 
perdix  baö  Stebhuhn 
radix  bie  SÖurjel. 


^crfoucn  auf  trix  — tneis,  entfipve^ 
chenb  ben  Maseui.  auf  tor.  ( §.  91.) 

adulätrix  bie  ©chmeidhlerin 

bellätiix  bie  ^riegerin 

adjütrix  bie  Helferin 

fautrix  bie  ©önnerin 

victrix  bie  ©iegeriu 

ultrix  bie  3tächerin 

praeceptrix  bie  Sehrerin 

* nutrix  ([tatt  nutritrix)  bie  2lmme^- 

ex  — icis. 

M a s c u 1 i n a. 

carnifex  ber  .genfer 
opifex  ber  SBerfmeifter. 


pontifex  ber  ^ontife^'  (ein  römifcher 
^ßriefter) 

apex  bie  5ßrieftermü^e. 


pollex  ber  Saumen 
vertex  ber  ©dljeitel 
vortex  ber  SBirbel. 


cimex  bie  SBanje 

culex  bie  3)tü(fe 

pulex  ber  3^Ioh 

murex  bie  ^ßurpurfdbnedfe 

sorex  bie  ©pi^mauä 

ibex  ber  ©teinbodf 

vervex  (vervecis)  ber  §amme(. 


frutex  ber  ©traud; 
caudex  ber  ©tamm 
cortex  bie  3tinbe 
pumex  ber  Simftein 
silex  ber  Äiefel 
obex  ber  Stiegel. 


s.  97. 


Slh'tcvfamiulung  ju  ben  ©effinattoneii. 
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C o m m u 11  i a. 

artifex  ber  Zünftler,  bie  ^ünftterin 
Index  ber  Stnjeiger,  bie  2(njeigerin 
judex  ber  9{ic^ter,  bie  ^Rid^terin 
vindex  ber  5Räd^er,  bie  Städterin. 

2.  X Gen.  cis  mit  einem  rovl}evßeDenben  ^^onfcnauten. 


5lber  Feminina, 
forfex  bie  ©d^eere 
ilex  bie  ©teineid^e 
vibex  (vibTcis)  bie  ©trieme. 


Ix,  rx,  nx  (Feminina), 
calx  bie  ber  ßalf 
falx  bie  ©id^el 
arx  bie  SSurg 
merx  bie  Söaare 
lanx  bie  ©d^üffel. 

(S^  V i e i f d)  e SB  o v t e v. 

X — gis  (Feminina).  , 

phalanx  (phalangis)  bie 
(eine  ©d^Iad^torbnung) 
syrinx  (syringis)  bie  3^0^rpfeife 
Sphinx  (Sphingis)  bie  ©pljin^  (ein 
Ungeheuer). 


X — cis  (Masculina). 
thorax  (thoräcis)  ber  S3ruft^arnif(^ 
calyx  (calycis)  bie  Siumenfno^pe 
bombyx  (bombycis)  ber©eibenn:)urm 
phoenix  (phoenicis)  ber  -^l^önij  (ein 
fabelhafter  SSogel) 

Phoenix  (Phoenicis)  ein 
Cilix  (Cilicis)  ein  ßilijier 
Cappädox  (Cappadöcis)  ein  Äappa- 
bogier 

Pollux  (Pollücis)  ^oUu^  (ein 
Halbgott). 

C 0 m m u n e. 

l37nx  (lyncis)  ber  Su(^g. 


§*  07.  Substantiva  auf  s mit  einem  ausgefallenen  S=Saute  (d  ober  t). 
©.  §.  35. 

51  uf  s Gen.  dis. 

1.  s Gen.  dis  mit  einem  rorbergebenben  55ü!ale. 


is  — 1 dis. 

M a s c u 1 i n u m. 

lapis  ber  ©tein. 

Feminina. 


©riccbifcbe  SBbrter  (Fern.) 
aegis  bie  Slegibe  (©d^ilb  b.  3Rinerna) 
proboscis  ber  Stüffel 
p^^rämis  bie  ^pramibe 
tjTannis  bie  %\)xamei. 

Commune, 
tigris  ber  2^iger. 


cassis  ber  §e(m 

cuspis  bie  ©pi^e  (eineg  ©peere^). 

as  — ädis. 

vas  ber  93ürge  (in  Sriminalfadhen),  Pallas  5ßattag  (eine  Oöttin). 

es  — ed  is. 

pes  (M.)  ber  compes  (F.)  gen)öt;ntid^  nur  im  Flur,  compedes  bie 
feffetn  (§.  60.  1.). 

es  — e d is. 

merces  (F.)  ber  So^n,  heres  (C.)  ber  6rbe,  bie  @rbin. 

es  — idis. 

praeses  (C.)  ber  Sßorfi^er,  bie  SSorfi^erin,  obses  (C.)  bie  ©ei^el  (atS  33ürge). 

aes  — aedis. 

praes  (M.)  ber  Sürge  (in  ßioitfad^en). 


78  ^örterfammümg  ju  bcn  ^I^efUnationeiu  §.  97. 

aus  — audis. 

laus  (r.)  ba^  So6,  frans  (F.)  ber  Setrug. 

OS  — ö d i s. 

custos  (C.)  ber  Söäd^ter,  bie  Söäd^terin. 

US  — ü d i s. 

incus  (F.)  ber  Sltnbo^,  palus  (F.)  ber  ©umpf. 

US  — 11  d i s. 

pecus  (F.)  ein  Stücf  3Ste§  (6efonber§  ©d^afe). 


@ r i e i 1 c SB  ö r t e v. 

US  — o d i s. 

tripus  (M.)  ber  SDreifu^;  ebenfo: 

Oedipus  Debipug  (bod^  aud)  nad)  ber  2.  S)ef(.  Oedipi  u.  f.  n).). 

2.  s Gen.  dis  mit  einem  rovI)ergeL)eubeu  ^onfonanten. 
Feminina.  glans  bte  ©id^el 

frons  ba^  Saub  juglans  bie  SöaEnu^. 

5(;if  s Gen.  tis. 

1.  s.  Geu.  tis  mit  einem  rorbevge(;enben  55ofaIe. 


acerbitas  bie  Sitterfeit 
asperitas  bie  S^au^eit 
feritas  bie  SBilbl^eit 
ferocitas  ber  2^ro^ 
crudelitas  bie  ©rauf amfeit. 


humanitas  bie  SlJenfc^lid^feit 
aequitas  bie  Sidigfeit 
lenitas  bie  9JiiIbe,  bie  Sanftmut^ 
comitas  bie  g^reunblid^feit 
facilitas  bie  Seutfeligfeit. 


bonitas  bie  ©üte 
benignitas  bie  ©utf^erjigfeit 
iidelitas  bie  Streue,  bie  9teblid§feit 
probitas  bie  Siedet)  djaffen§ eit 
veritas  bie  äöa^r^eit 
pietas  bie  g^römmigfeit. 


temeritaa  bie  SToßfü^n^eit 
levitas  bie  Seid^tigfeit,  ber  Seid^tfinn 
gravitas  bie  ©(^mere,  ber  ©ruft 


a tis. 

tranquillitas  bie  9{ul^e 
firmitas  bie  g^eftigfeit. 


nobilitas  bie  Serü^mt^eit,  ber  2lbel 
potestas  bie  3JJac^t,  bie  ©emalt 
auctoritas  baä  2fnfef;en 
dignitas  bie  SBürbe 
majestas  bic  «^o^eit. 


felicitas  baö  ®Iü(f 
sanitas  bie  ©efunb^eit 
utilitas  ber  9{u^en. 

calamitas  ba^  Unl^eif 
paupertas  bie  2frmutl^ 
egestas  bie  Sürftigfeit. 


necessitas  bie  ^iotl^menbigfeit 
libertas  bie  g^reii^eit. 

facultas  bag  Sermögen  (etmag  ju 
t^un) 

difficLiltas  bie  ©d^mierigfeit. 


§.  97. 


‘’TÖorterfammUin^  in  ben  ^ef(inationetu 
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voluntas  ber  3Biße 
voluptas  ba§  3Sergnügen 
cupiditas  bie  Segierbe. 

ebrietas  bie  2^runfen^ett 
sobrietas  bie  5Rüd[;tern§eit. 

simplicitas  bie  ($infad;^eit 
varietas  bie  SUlannigfaltigfeit. 


alacritas  bie  9}Zunterfeit 

inobilitas  bie  Seroeglid^feit 

celeritas  ) . . rr*  £ 'x 

1 > bie  ©d&neuigieit 

Yelocitas  ^ ^ ^ 

tarditas  bie  Sangf amfeit 
assiduitas  bieSe^arrlic^feit,  ber  3^fei^. 


caritas  bie  ^E^euruttg,  bie  Siebe 
vilitas  bie  2öobffeift)eit 
paucitas  bie  Sßenigfeit. 

brevitas  bie  ^ütje 
longinquitas  bie  meite  ©ntfernung, 
bie  Sangmierigfeit 
diiiturnitas  bie  lange  ®auer. 


tempestas  ba^  Söetter 

fertilitas  ) . . ^ 

x»  t bie  grumtbarfeit 

fecunditas  ) ^ ^ 


Juventus  bie  Sugenb 
senectus  baö  ©reifenafter 
virtus  bie  St^ugenb. 

M a s c ii  1 i n a . 
nepos  ber  ßnfel 

unb  baä  griec^ifd^e  3Bort : 
rbinoceros  baö  5Rag§orn. 

lis  (Fern.)  ber  Streit 


maturitas  bie  Steife 
aestas  ber  Sommer. 

aetas  bag  Sebengalter 
aeternitas  bie  ©loigfeit 
antiquitas  bag  Slltertl^um 
vetustas  bag  3ffter 
novitas  bie  Steuf)eit. 

hereditas  bie  (Srbfd^aft 
affinitas  bie  SSermaubtfd^aft 
societas  bie  ©efellfd^aft 
vicinitas  bie  Stad)barfd^aft 
civitas  bie  SSürgerfc^aft,  ber  Staat. 

anas  (anatis)  bie  @nte. 

Masculinum. 

ArpTnas  ein  Slrpinate. 

* ©vie(^if(^e  'Büvter  auf 

a s — a n t i s (Masc.). 

adämas  ber  ®iamant 
elephas  ber  @[ep§ant 
gigas  ber  ©igant 
Atlas  ber  SCtlag  (ein  ©eoirge) 
Pallas  ^alfag  (der  37ame  eine^ 
SDtanneg). 


salus  bag  §eil 

servitus  bie  Äned^tfd^aft ; aber: 
tellus  Gen.  tellüris  bie  @rbe. 

OS  — ö t i s. 

Feminina, 
cos  ber  Söe^ftein 
dos  bie 

Commune. 

sacerdos  ber  i}5rie[ter,  bie  ißriefterin. 
i s — 1 1 i s. 

unb  bie  3Solfgnamen : 

Samnis  ber  Samniter 
Quiris  ber  Quirite. 


US  — u t i s. 
Feminina. 


80 


^övtevfammluncj  ben  S::eninatiouen. 


9' 


e s 

F e m i n i ii  a. 

r^L  ä*“»' » f'-  »■) 

inquies  bie  Unrul^e  (nur  im  Nom. 
Sing.  gebräud^Iid^). 


— e 1 1 s. 

M a s c ii  1 i n a. 

^ i c 3 V i e cb  t ] d}  e u Wörter: 
lebes  ber  Reffet 
tapes  ber  2;eppid) 
magnes  ber  Magnet- 


M a s c 11 1 i 11  a. 
aries  ber  SBibber 
paries  bie  Söanb. 


es  — e t i s. 

F e m i i'i  i II  a. 
abies  bie  %anm 
seges  bie  ©aat 
teges  bie  S)edfe. 


C 0 m m u 11  e. 


interpres  ber  ©rflärer,  bie  ©rflarerin. 

es  — 1 1 i s. 


M a s c u 1 i II  a. 
miles  ber  ©olbat 
pedes  ber  ^^uj^ganger 
eques  ber  3^eiter 
veles  ber  ^ptänffer 
satelles  ber  SCrabant. 


cespes  ber  Stufen 


trames  ber  g^u^pfub 
limes  bie  ©renje  (be^  Slderg) 
stipes  ber  ber 

palmes  bie  äSeinrunfe 
gurges  ber  ©trubel 
fomes  ber  3^nber. 

Femininum, 

merges  bie  ©urbe. 


2.  s Gen.  tis  mit  einem  rorbergcbenben  ^onfouanten. 


Mas  cnlin  a. 


Feminina. 


dens  ber  ^ö^n 
bidens  bie  ber  ßurft 
tridens  ber  Sreiju^ 
rudens  bu^  2^au. 


gens  ber  SSoIfgftumm,  buä  3Sol! 
mens  ber  33er[tanb 
lens  bie  Sinfe 
serpens  bie  ©d^lunge. 


torrens  ber  ©ie^bud^ 
conflüens  ber  ^ufummenflu^,  SSer= 
einigunggort  jmeier  g^lüffe. 


oriens  ber  Dften 
occidens  ber  SBeften. 


cliens  ber  Client. 


mons  ber  93erg 
fons  bie  ÜueÜe 
pons  bie  Srüde. 

Mars  SJJurg  (ber  Äriegggott). 


frons  bie  ©tirn. 


ars  bie  ^unft 
pars  ber 


fors  ber  ^ufull 
sors  bug  Soog,  ©(^idfut 
mors  ber  S£ob 

cohors  bie  J^o^orte  (eine  SCruppen- 
ubttjeilung  ber  Stßmer). 

C 0 m m u u i a. 

adolescens  ber  Qüngting,  ba§ 
Mäbd^en 

parens  ber  SSater,  bie  Mutter. 
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§♦  98^  Substantiva  auf  o mit  einem  ausgefallenen  n.  §.  36. 


0 — 

M a s c u 1 i 11  a. 

tiro  ber  3f?efrut 
calo  ber  S£ro^6ube. 


caupo  ber  Ärämer,  ber  ©aftmirt^ 
gaueo  ber  ©d^Iemmer. 


praeco  ber  Slusrufer 
praedo  ber  Stäuber 
latro  ber  ©tra^enräuber. 


draco  ber  3)ra(^e 

leo  ber  Söme 

pavo  ber  ^Pfau 

falco  ber 

bubo  ber  U^u 

bufo  bie  ^röte 

salmo  ber  ©alm,  ber  Sad^S. 


ligo  bie  §atfe 

10  — 

F e m i 11  i n a. 

ratio  bie  SSernuuft 
oratio  bie  9tebe 
narratio  bie  ©rjäl^tung. 


adhortatio  bie  ßrma^nung 
admiratio  bie  Semunberung 
adulatio  bie  ©d^mei^elei. 


raentio  bie  @rrr)ä§nung 
iuventio  bie  ©rfinbung. 


actio  bie  ^anbhmg 
caiitio  bie  SSorfic^t 
quaestio  bie  3^rage. 


suspitio  ber  S^erbac^t 
opinio  bie  3JJeinung. 

notio  bie  Senntni^,  ber  begriff 
oblivio  bie  SSergeffen^eit. 


nis 

barpägo  ber  §afen 
temo  bie  Seid^feL 

mucro  bie  ©pi^e  (beS  Sofc^eS) 
umbo  bie  Sudfel  (beS  ©cl;iIbeS). 


carbo  bie  Äo^le 
sapo  bie  ©eife. 


aqiulo  ber  Jiorbminb. 


sermo  bie  SRebe. 

Cato  Äato 
Plato  pato  u.  a. 

* o — onis  t^'olfcvnamen). 

Macedo  ber  SRacebonier 
Saxo  ber  ©a(^fe 
Teuto  ber  SLeutone  u.  a. 

önis. 

divisio  bie  ^l^l^eilung,  bie  ©intl^eilung 
portio  ber  Slnt^eil 
communio  bie  ©emeinfd^aft. 

contio  bie  Serfammlung 
sessio  bie  ©i^ung. 

regio  bie  Siii^tung,  bie  ©egenb 
motio  bie  Seiuegung 
mutatio  bie  Serdnberung, 

munitio  bie  Sefefiigung 

obsessio  > , . ^ . 

, . > bie  Selagerung 
obsidio  ^ ^ ^ 

defensio  bie  Sert^eibiguug 

deditio  bie  Uebergabe 

pactio  ber  Sertrag 

condicio  bie  Sebingung 

sponsio  bie  ©elobung. 

M a s c u 1 i n a. 

pusio  baS  ilnäbc^en 

pumilio  ber 


^at.  ^cl)ur(3r.  T.  9l&tb.  1.  — 8. 
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^övtevfammlun^  ben  ^efUnationen. 


8.  99. 


sannio  ber  ?]3offenrei^er 
histrio  ber  ©d^aufpieter 
centurio  ber  ^auptmann.’ 


papilio  ber  ©d^metterUng 
vespertilio  bie  g^lebermaug 
scorpio  ber  ©lorpion 


altitüdo  bie  §öl^e 
longitüdo  bie  Sange 
latitüdo  bie  Breite 
crassitüdo  bie  3)tdte. 


multitudo  bie  SRenge 
solitüdo  bie  ©infamfeit. 


pulchritüdo  bie  ©d^önl^eit 
turpitüdo  bie  §ä^Uc^feit 
similitüdo  bie  Sle^nfid^feit 
dissimiiitüdo  bie  Unä^nlid^feit. 

aegritüdo  ber  Kummer 
lassitüdo  bie  SRübigfeit 
valetüdo  bie  ©efunb^eit,  bag  Se= 
finben 

beatitüdo  bie  ©lüdfeligfeit. 

consuetüdo  bie  ©emol^nl^eit 
vicissitüdo  ber  2Sed)fel 
necessitüdo  bie  SRot^menbigfeit,  bie 
enge  SSerbinbung. 


mansuetiido  bie  ©anftmutl^ 
fortitüdo  bie  2^apferfeit. 

formido  bie  ^urd^t 


scipio  ber  ©tab 
pugio  ber  3)oId^. 


septentrio  (öfter  Plur.)  bep  3Rorben. 


Scipio  ©cipio 
Curio  ^urio  u.  a. 

1 nis. 

cupTdo  bie  33egterbe 
libTdo  bie  Suft,  bie  SBoKuft. 

arundo  ba§  ©d^ilfro^r 
birundo  bie  ©(^malbe 
hirüdo  ber  ©(utegel 
testüdo  bie  ©d^ilbfröte. 

grando  ber  «J^agel. 

imägo  ba§  Si(b 
indägo  bie  3Rad[jfpürung 
propägo  ber  ©e^fing,  bie  3Rad[)fom= 
menfd^aft 

vorägo  ber  ©d^tunb. 

orTgo  ber  Urfprung 
vertigo  ber  ©d^minbel 
calTgo  bie  3)unfel^eit. 

virgo  bie  Jungfrau. 

M a s c u 1 i n a. 
homo  ber  SRenfd^ 
nemo  niemanb 
ordo  bie  Drbnung 
cardo  bie  3^l^ürangel 
margo  ber  9tanb 
turbo  ber  SBirbef. 

Apollo  Sfpoßo. 


2.  Maffe:  Parisylläba. 


§.90.  Substantiva  auf  is  Genit.  is.  ©.  §.  37. 


F e m i n i n a. 
neptis  bie  ©nfelin. 


felis  (aud^  feles)  bie  ^a|e 
ovis  baä  ©d§af. 


avis  ber  Sogei 
apis  bie  Siene 


auris  ba^  Dl^r 


s.  100. 


aBörtnfammtung  jit  bcn  ®cflinatipneu. 
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naris  baö  (geraöl^nlidf; 

Phir.  nares  bie  9iafe) 
bilis  bie  ©atte 

cutis  bie  §aut  (befonber^  be^ 
SJJenfd^en) 
pellis  bag  g^ell 
vestis  bag  ^(eib. 


tussis  ber  .^uften 

ravis  bie  ^eiferfeit 

sitis  ber  ®ur[t 

febris  baä  ^^ieber 

pestis  bie  5jJeft,  bag  SSerberben. 

clayis  ber  ©djiüfjel 
secüris  bag  33eil 
ßtrigilis  ber  ©trieget 
amussis  bie  9tic§tf(^nur 
pelvis  bag  SSeden 
corbis  ber  ^orb 

Gratis  ba§  ©eflei^t,  bie  §ürbe  (ge= 
Tuö^nlic^  nur  im  Plur.) 
restis  ber  ©trid,  ba^  ©eil. 

ratis  bag 

navis  baö  ©c^iff 

puppis  baä  ©d^iff^^int^rt^eil 

classis  bie  %loite. 

turris  ber  2^[)urm 
foris  bie  S^^üre  (gemö^nlid^er  ber 
Plur.  fores  bie  S^^^üre). 

yallis  ba^ 

yitis  ber  S5einftod,  bie  Siebe. 

sementis  ba§  ©den,  bie  Slu^faat 
messis  bie  ©rnte. 

sinäpis  ber  ©enf. 

®xled)if(^e  Wörter, 
cannäbis  ber  §anf 
poesis  bie  ®ic^tfunft. 

§♦  100^  Substantlya  auf  es 

Feminina. 

indöles  bie  ©eifteganlage 
suböles  ber  ©prö^ling 


M a s c u 1 i n a. 
panis  baä  Srob. 


amnis  ber  ©trom 
canälis  ber  ^ana(. 

collis  ber  §ügel 

callis  ber  S^u^fteig,  ber  5ßfab. 


cassis  ba§  ^ägergarn  (gern.  Plur.) 
fascis  bag  Sünbel 
funis  ba§  %au. 


fustis  ber  Änittel 
postis  ber  ^13foften 
yectis  ber  .^ebel. 


axis  bie  2t(^fe 
orbis  ber  ^rei§ 

torquis  (au($  torques)  bie  ^al^felte. 

caulis  ber  ©tengel 
sentis  ber  S)ornftrau($. 

follis  ber  Slafebalg 
ignis  bag  g^euer 
torris  ber  ^^euerbranb. 


piscis  ber  3^ifd^ 
yermis  ber  Söurm 
anguis  bie  ©erlange. 


unguis  ber  Siagel 
crinis  baä  <^aar. 

ensis  baä  ©d^mert 
mensis  ber  SJionat. 


annalis  bas  gci^rbud^  (gern.  Plur.) 
finis  ba§  @nbe. 

Genit.  is.  ©.  §.  38. 

proles  bie  Siad^fommenfd^aft,  ber 
Siad^fomme. 


6* 
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3Bln-tev]ammtuii9  bcn  ^^efliuationeii. 


S*  101-103. 


vulpes  (aud^  Yulpis)  ber 
meles  (aud^  melis)  ber  SDad^g. 

fames  ber  »junger 
lues  bie  ©eud^e 

tabes  bie  Slbje^riing,  bie  J^erraefung. 

labes  ber  ^all,  ber  ©d^anbfledf 
clades  bie  5Rieberlage 
strages  bag9Jiebern:)c'rfen,  bie9tieber= 
me|e(ung 

caedes  bag  3^ieber^auen,  ber  SJJorb. 


riipes  ber  (fd^roffe) 
cautes  bie  Älippe. 


sedes  ber  ©i^ 
sepes  ber 

§.  101.  Substantiva  auf  e C 
altäre  (faft  nur  im  PI.)  ber  §od^aItar. 

mare  bag  SReer 

rete  baö  9ie| 

naväle  bie  ©d^iff^merfte. 


concläve  ba§  Sommer 
mantele  (aud^  mantlle)  bag  §anb= 
tud^,  bie  ©ert)iette. 

§.  103.  Substantiva  auf  er 


moles  bie  9Raffe 
strues  ber  Raufen 
vebes  ba^  ^^uber. 


nubes  bie  3BoIfe. 

^ Masculina. 
verres  ber  @6er. 


Hercules  §erfute^ 

Euphrätes  ber  (Sup^rat  u.  a. 

Commuuia. 

vates  ber  ©el^er,  bie  ©el^erin 
palumbes  bie  §oIjtau6e 
vepres  ber  S)ornftrau(^  (gemö^nlid^ 
nur  im  Plur.). 

lit.  is  (Neutra).  ©.  §.  39. 

hastTle  ber  ©d^aft 
monile  bie  §algfette 
sedlle  ber  ©%  ber  ©tul^l 
cubTle  bag  Säger,  bie  Sagerftättc 
bovTle  ber  Ddjfenftatt 
equTle  ber  5)3fer))eftall 
ovTle  ber  ©d^afftaH 
praesepe  bie  Grippe. 

enit.  ris.  ©.  §.  40. 


frater  ber  Sruber 
pater  ber  3Sater 
accipiter  ber  .^abid^t. 


Masculina. 

venter  ber  Saud^ 
uter  ber  ©d^Iaud^ 
imber  ber  $la§regen. 


F e m i n i ii  u m. 


Commune. 


mater  bie  SKutter.  linter  ber  Äaf;n. 

§.  103.  Substantiva  ber  3.  S)efütiatton,  bie  nur  im  Plur.  ge^ 
bräin^Iic^  finb  (Pluralia  tantum). 

manes  bie  ©eeien  ber  S3er[torbenen 


Masculina. 

pnWes  \ 35orne^mften 
majöres  bie  Sorfa^ren, 

penätes  bie  §auggötter 


lemüres  bie  ©efpenfter. 

Femininum. 

fides  Gen.  fidium  bie  ©aiten,  bie 
Seier. 


S.  104— m 


2[ßln*terfavnni(ung  311  ben  5Defünationen. 
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Neutra.  | viscera  bte  (SiugetDeibe 

moenia  bie  9lingmauer  1 ilia  bte  SBeidjen. 

§♦  1044  Substantiva  ber  3.  ©eflination,  bie  im  Flur,  eine  anbere 
Sebeutung  l^aben^  al^  im  Singul. 

aedes  (Gen.  aedis)  ber  2^empe[  — aedes  bie  Xempel,  ba§ 

carcer  baä  ©efängni^  — carceres  bie  ©d^ranfen  (ber  Sflennbal^tt) 

facultas  bag  3]ermögen  (etrraö  ju  tl^un)  — facultates  baö  3Sermögen  (bie 

.^abe) 

naris  (Gen.  naris)  bag  9^afe^lod^  — nares  bie  afe 

natälis  (dies)  ber  ©eburt^tag  — natäles  bic  ©eburt  (^o^e  ober  niebrige) 

pars  ber  SEf)eiI  — partes  bie  ^E^eile,  bie^ßartei,  bie  3ftone  (beg  ©(^au= 

fpiekrg) 

sal  ba§  ©a4  — sales  (Gen.  salium^ ber  9Bi|,  bie  mi^ig e 9tebe. 

B.  Ä d j e c t i V a. 

§♦  1054  Adjectiva  breier  ©Übungen  auf  er  (Masc.),  ris  (Fein.), 
re  (Neutr.)  (mit  9lu^fto§ung  be^  e).  @.  §.  41. 

acer,  acris,  acre  fd^arf,  l^eftig 
aläcer,  alacris,  alacre  munter 
volücer,  volüeris,  volucre  geflügelt. 


paluster,  palustris,  palustre  fumpfig 
campester,  campestris,  cainpestre  ^ur  ©bene  getjörig,  eben 
Silvester,  silvestris,  silvestre  jum  Söalbe  gehörig,  matbig 
terrester,  terrestris,  terrestre  jum  Sanbe  gehörig,  irbifd^. 

pedester,  pedestris,  pedestre  jum  gehörig,  ju  g^u^e 

equester,  equestris,  equestre  jur  ^Reiterei  gehörig,  ju  ^ferbe. 


puter,  putris,  putre  faul 
saluber,  salübris,  salübre  l^eilfam. 


celeber,  celebris,  celebre  oielbefud^t. 


er,  eris,  ere  nur: 

celer,  celeris,  celere  fd^nelt. 


§4 IO64  Adjectiva  jmeier  ©nbungen  auf  is  (Masc.  unb  Fern.),  e 
(Neutr.)  ©.  §.  42. 


dulcis  fü^ 
suävis  lieblic^ 
mollis  roeid^ 
lenis  fanft 
mitis  milbe 

comis  freunblid^,  gefällig 


agrestis  länblid^,  ro^ 
rudis  rol^,  ungebilbet. 

hiläris  l^eiter 
tristis  traurig. 
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Sßöilcrfammümg  ju  ben  ^efünatioiien. 


§.  106. 


fortis  tapfer 
insignis  ausgejeid^net 
illustris  berüfimt 
infämis  berüchtigt. 


mediöcris  mittelmäßig 
vilis  moßlfeil,  fcßtecßt. 


deformis  mißgeftaltet 
turpis  ßäßlid^,  f(^änb(icß. 

tenuis  bünn 
pinguis  fett. 


brevis  furj 
levis  glatt 
levis  leidet 
grävis  f(hmer 


an  ©emicßt. 


facilis  leidet 
difficilis  fd^mer 


similis  äßniidf; 
dissimilis  unäßnlidf;. 


gracilis  fd^Ianf 
humilis  niebrig. 


sublTmis  ßod[),  ergaben 
acclTvis  anfteigenb 
declTvis  abfd^üjfig. 


docilis  gelehrig 
utilis  braud^bar,  nüßlicß. 


viridis  grün 
fertilis  fruchtbar 
sterilis  unfru($tbar. 


nobilis  berühmt,  ebel 
ignobilis  unberüßmt,  unebel. 


debilis  fcßmad^ 

fragilis  jerbrecplid^,  gebred^Iii^. 


stabilis  feft,  bauerßaft 
mutabilis  Deränberlid;. 

laudabilis  lÖblid^ 
amabilis  liebengmürbig 
venerabilis  e^rmürbig. 


exilis  gering,  minjig 
subtTlis  fein,  genau. 


puerTlis  tinblicß,  finbifdE) 
virTlis  männli^. 

servTlis  fflanifcß 
civilis  bürgerlid^ 
hostllis  feinblid^. 


crudelis  graufam 
fidelis  treu. 


aequalis  gteicß 
inaequälis  ungleii^. 


natiirälis  natürlid^ 
mortälis  fterblid^ 
immortälis  unfterblid^. 

liberälis  freigebig 
regälis  föniglii^ 
vectigälis  gin^pflicßtig. 

populäris  uolf^tßümlid^ 
vulgaris  gemein,  gemößniicß 
singuläris  einzig,  außerorbentlid^. 

inänis  leer 

immänis  ungeheuer  groß, 
commünis  gemeinfd^aftlicß. 


mobilis  bemeglid^ 
immobilis  unbemeglid^. 


sollemnis  feierlid^ 
perennis  baö  g^^nje  bauernb, 
fortmäljrenb. 


S.  107. 
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1. 107*  Adjectiva  einer  ©nbung  auf  s (mit einem t)ort)erget)enbett 
J?onfonanten  ober  SSofale),  auf  x (ftatt  cs),  r unb  1. 

§.  43.  u.  §.  62.  III.  3ufa|. 

I.  s. 

1 Huf  s mit  einem  i)ort}erße'f)enben  ^onfcnanten. 


ans  Gen.  antis. 
elegans  jierlid^ 
temperans  mä^ig 
intemperans  untnä^tg 
constans  beftänbig,  ftanbl^aft 
petülans  mutl^ti:)iIHg. 

ens  Gen.  entis. 
abstinens  ent^altfam 
patiens  gebulbig 
Clemens  tnilb,  gnäbig 
indulgens  nad^fid^tig 
innocens  unfd^ulbig. 

insölens  übermütl^tg 
vehemens  l^eftig. 


diligens  forgfältig,  fleißig 
neglegens  nad^Iäffig 
prüdens  Hug,  noriid^tig 
imprüdens  nid^t  flug,  unnorfid^tig 
sapiens  meife 
insipiens  untneife,  tl^örid^t 

araens  ) ^ ^ 

, > ftnnlo^. 

demens  ) ' 


potens  mäd^tig 
impötens  nid^t  mäd^tig. 

absens  abmefenb 
praesens  gegentnärtig. 

2.  Huf  s mit  einem 
es  Gen.  etis. 
teres  längltd^,  runb 
hebes  ftumpf 
indiges  ein^eimifd^ 
praepes  fd^nell  fliegenb,  aber: 
locüples  Gen.  locupletis  tnol^Il^abenb. 
es  Gen.  itis. 

ales  geflügelt 


Ingens  fel^r  gro§,  ungel^euer 
frequens  l^äufig,  ga^lreid^. 

recens  neu,  frifdt;. 

ons  Gen.  ontis. 

sons  ftraffäüig,  fdfjulbig 
insons  unfd^ulbig. 

rs  Gen.  rtis. 
sollers  gefd^idt 
iners  ungefd^idlt,  träge 

exsors  \ j j \ 
consors  tl^eil^aft. 

rs  Gen.  rdis. 

concors  einträd^tig 
discors  gmieträd^tig 
vecors  unftnnig,  albern 
socors  geiftegträge,  bumm 
misericors  barml^erjig. 

bs  unb  ps. 

caelebs,  caelibis  el^elo^ 
inops,  inöpis  l^ülfloö,  bürftig 
particeps,  particTpis  tl^eill^aft 
princeps,  principis  ber  erfte 
anceps,  ancipitis  ^vok^aä),  jweifeG 

biceps,  bicipitis  jmeiföpfig 
triceps,  tricipitis  breiföpfig 
praeceps,  praecipitis  jä§e. 
OTbergel}euben  35cfale. 
dives  retd^ 
sospes  motjlerl^alten 
superstes  überlebenb. 

es  Gen.  edis. 

bipes  jmeifü^tg 
tripes  breifü^ig 
quadrüpes  nierfü^ig. 
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es  Gen.  idis. 

deses  tmtl^ätig,  träge. 

as  Gen.  ätis. 

nostras  auö  unferem  Sanbe 
cujas  aug  ruelc^em  Sanbe.  ' 

IL  5luf 


OS  Gen.  Ötis. 
compos  mäd^tig 
impos  nid^t  mäd^tig. 

US  Gen.  eris  nuv  1: 
vetus  a(t. 

(Gen.  cis). 


ax  Gen.  ac.is. 

capax  t)ielfaffenb 

pert^iax  | bel^arrlid^ 

peryicax  i ^algftarrig 

procax  breift,  fred^. 

fugax  flüd^tig,  jum  g^Uel^en  geneigt 
audax  fül^n 
pugnax  fampfluftig 
miuax  brol^enb. 

mordax  beißig 

yorax  } 

rapax  raubgierig. 

verax  tna^rl^aftig,  röa^r^eit^Iiebenb 
loquax  plauberl^aft,  gefd^tnä^ig 
mendax  lügenl^aft 
fallax  betrügerif(^ 

III. 

ar  Gen.  aris. 

par  gleid^ 
impar  ungleid^ 
dispar  t)erf(i)ieben. 

er  Gen.  eris. 

über  reid^Iid^ 
pauper  arm 
degener  entartet 
püber  (aud^  pübes)  mannbar, 
©benfo  impübes  (Gen.  eris)  nid^t 
mannbar. 


furax  biebifd^ 

suspicax  argmöl^nifd^ 

sagax  leidet  fpürenb,  [d^arffinnig. 

ferax  frud^tbar. 

ox  Gen.  öcis. 
atrox  grä^lid^ 
ferox  n)itb 
velox  fd^neß. 

ix  Gen.  Icis. 

felix  glüdflid^ 
infelix  unglücfiid^ 
pernix  ^urtig,  be^enbe. 

ex  Gen.  icis. 

Simplex  einfad^ 

duplex  jmeifa^  u.  f.  m.  (§.  116.) 
multiplex  nielfad^ 
supplex  fle^entli^  bittenb. 

ux  Gen.  ücis. 

trux  gräutid^  (oon  2lnHicf) 
redux  jurüdfel^renb. 

3tuf  r. 

or  Gen.  Öris. 

memor  eingebenf 
immemor  uneingebenf. 

or  Gen.  öris. 

concolor  einfarbig 
bicölor  jmeifarbig 
tricölor  breifarbig 
discolor  nerfd^iebenfarbig. 

u r Gen.  ii r i s nur  1 : 

cicur  jal^m. 


IV.  ^uf  1 nur  1: 
vigil  Gen.  vigilis  mad^fam. 


§.108. 


5ßovtev[aiiimfung  511  ben  ^efnucitioueit. 
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24. 


§.  108.  SBörter  bet  4.  S)enination  (Substantiva). 
§.  55.  unb  56. 

1.  Masciilina  auf  us. 


Spiritus  ber  ber  Sltl^em 

sensus  ber  ©tun 
audltus  ba^  @et)ör 
gustu^  ber  ©efd^mad  i 
olfactus  ber  ©erud^  > bie  5 ©tune 
tactus  baä  ©efü(}l 
visus  bag  ©efid^t 


adspectus  ) 
conspectus  ( 


ber  2(n6It(f. 


Status  bie  ©tettuug,  ber 
habitus  bie  .^altung 
gestus  bie  ©ebärbe 
vultus  bie  3)tiene 
nutus  ber  äöinf. 


risus  ba‘3  Sad^en 
gemitus  ber  ©euf^er 
iuctus  bie  Trauer 
cruciätus  bie  Qual 
metus  bie  S^urd^t. 


conventus  bie  3ufammen!unft 
eventus  ber  3lu3gang,  ber  ©rfolg 
efFectus  bie  2Birfung. 


delectus  bie  3tu3Tt)a]^I,  bie  2lu3^ebuug 

exercitus  ba3  Ärieg3§eer 

peditätus  ba3 

equitätus  bie  Steiterei 

commeätus  bie  ^ufu^r 

currus  ber  Söagen 

cursus  ber  Sauf 

concursus  ber  ^ufammeulauf 

Impetus  ber  Singriff. 


jactus  ber  SBurf 
ictus  ber  ©tojB,  ber  §ieb 
morsus  ber  S3i^. 


arcus  ber  33ogen 
artus  bag  ©elenf 
partus  bie  ©eburt. 


motus  bie  Seiuegung 
impulsus  ber  Slntrieb 
saltus  ber  ©prung 
passus  ber  ©d^ritt 
gradus  ber  ©^titt,  bie  ©tufe 
progressus  ber  ^^ortfd^ritt. 

aditus  ber  Zugang 
exitus  ber  Sluögang 
transitus  ber  Uebergang 
reditus  bie  9tüdffe[)r 
interitus  ber  Untergang. 

Casus  ber  ^aü 

occäsus  ber  Untergang  ) ber 
ortus  ber  Slufgang  ( ©onne. 


coetus  bie  SSerfammlung 
cantus  ber  ©efang 
strepitus  bag  ©erdufd^ 
tumultus  ber  Särm,  ba3  ©etümmet. 


magisträtus  bie  Dbrigleit 
senätus  ber  ©enat 
consulätus  ba3  Äonfulat 
tribunätus  ba3  Slribunat 
principätus  bie  erfte  ©teile,  ber 
SSorrang 

dominätus  bie  Dber^errfd^aft. 

specus  bie  ^öl^Ie 
lacus  ber  ©ee 

sinus  ber  S3ufen,  ber  SSeerbufen 

portus  ber  §afen 

fluctus  bie  §lut^,  bie  SBoge 


adventus  bie  Slnlunft 
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^örterfammfun^  ben  ‘i^cfiinationcn. 


S.  109, 


aestus  bie  bie  S3ranbung  beg 

SReereg. 

cultus  bie  pflege 
victus  ber  Seben^unterl^alt 
potus  ber  3;^ranf 
vestTtus  bie  Reibung 
ornätus  ber  ©d^mud' 
sumptus  ber  Slufwanb. 

2.  Femini 

anus  bie  alte  g^rau 
nurus  bie  ©c^Töiegertoc^ter 
socrus  bie  ©(^wiegerrrxutter. 


manus  bie 
acus  bie  Jiabel. 


domus  baö 

porticus  bie  ©auleni^alle. 

3.  Keut 

pecu  bag  3Siel^ 
cornu  ba^  §orn 
genu  bag  Änie 


lusus  bag  ©piel 

quaestus  ber  ®rtr)er6 

fructus  bie  ^^rud^t 

USUS  ber  ©ebraud^,  ber  9Zu|en 

ritus  ber  religiöfe  ©ebraud^. 


versus  bie  ber  2Ser^. 

na  auf  US. 

quercus  bie  (Sid^e. 


tribus  bie  S^ribuö  (eine  5Xbt§eilung 
beg  röntif($en  SSolleg) 
idus  (Gen.  iduum)  bie  Sbug,  (ber 
13.  ober  15.  2:^ag  eineg  3}ionatg). 


ra  auf  u. 
gelu  ber  g^roft 
tonitru  ber  ©onner 
veru  ber  SSratfpie^. 


15. 


§.  109.  Söörter  bet  5.  ©eflittation  (Substantiva). 
§.  58. 


Feminina, 
res  bie  ©ad^e,  bag  2)ing 
fides  bie  Sirene 
spes  bie  Hoffnung. 


progenies  bie  3^ad^fommenfd^aft,  ber 
©prö^ting 

species  bie  ©eftalt^  bag  2leu^ere 
facies  bag  ©efid^t 
eftigies  bag  93ilb. 


mollities  bie  2Beic^li($!eit 
macies  bie  SRagerfeit 
scabies  bie  Stäube,  bie  ^rä|e 
caries  bie  g^aulni^ 


1 sanies  ber  ©iter 
! rabies  bie  SButl^. 

acies  bie  ©(^ärfe,  bie  ©d^Iad^b 
orbnung 

pernicies  bag  SSerberben. 


glacies  bag  ©ig 
planities  bie  ©bene 
superficies  bie  Dberfläd^e. 


series  bie  Steil^e. 

Masculina. 

dies  ber 

meridies  ber  SJtittag. 


S.  110. 


Numerale  cbct 
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mpitd  2S. 


Numerale  ober 


S)te  Numeralia  ober  3^i^t^örter  Toerben  in  6 Maffen  emgetl^eUt: 

1.  Cardinalia  ober  ©rnnbjai^lett,  tote:  tres  brex 

2.  Ordinalia  ober  Drbnung^jal^Ien,  Toie:  tertius  ber  britte 

3.  Distributiva  ober  (Sintl^eilung^ jal^Ien,  tote:  temi  je  bret 

4.  A d V e r b i a n u m e r a 1 i a ober  3^il^I^ibt)erbiext,  tote : ter  bretmal 

5.  Mul tip lic ativa  ober  SSeroxelfdlttgung^ jal^len,  me:  tri- 

plex  breifa(^^ 

6.  Proporti  onalia  ober  3Serl^ ältix jaljlen,  xoie:  triplus  brei- 

mal  \o  gro|B. 


27 


§.  110.  1.  Cardinalia 
ober  ©runbjai^Iett 

auf  bie  gra^e:  ti?ie  X)iel? 
(quot  ?) 

1.  I.  ünus,  una,  unuQi  ettl 

2.  ii.  duo,  duae,  duo  jxoei 

3.  III.  tres,  tria  brei 

4.  IV.  quattuor  oter 

ö.  V.  quinque 

6.  VI.  sex 

7.  VJI.  septem 

8.  VIII.  octo 

9.  IX.  növem 

10.  X.  decern 

11.  XI.  undecim 

12.  XII.  duodecirn 

13.  Xlll.  tredecim 

14.  XIV.  quattuordecim 

15.  XV.  quindecim 

16.  XV J.  sedecim  (decem  et  sex) 


2.  Ordinalia  ober  Drb^ 
nunQ^^al)Un  z 

auf  bic  gvaqe:  bev  uüe  im  elfte? 

(qudtiis  r) 

1.  priums,  prima,  primum  ber 

erfte 

2.  secundus,  secunda,  secundum 

ber  jxoexte 

3.  tertius,  tertia,  tertium  ber 

britte 

4.  quartus,  quarta,  quartum 

ber  oierte 

5.  quintus 

6.  sextus 

7.  septimus 

8.  oetävus 

9.  nönus 

10.  decimus 

11.  undecimus 

12.  duodecimus 

13.  tertius  decimus 

14.  quartus  decimus 

15.  quintus  decimus 

16.  sextus  decimus 
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17.  XVII.  scptcndeclrn  (01600111  et 

septem) 

18.  XVIII.  duodeviginti  (decom 

et  octo) 

19.  XIX.  iindeviginti  (deceni  et 

iiovem) 

20.  XX  vlginti 

21.  XXI.  unus  et  viginti  (viginti 

unus) 

22.  XXII.  duo  et  viginti  (viginti 

dlLO) 

23.  XXIII.  tres  et  viginti  (viginti 

tres) 

u.  f.  w. 

28.  XXVIIi.  duodetriginta 

(octo  et  viginti,  viginti  octo) 

29.  XXIX.  undetriginta  (novem 

et  viginti,  viginti  110 vem) 

30.  XXX.  trTginta 
40.  XL.  quadraginta 
50.  L.  quinquaginta 
60.  LX.  sexaginta 
70.  LXX.  Septuaginta 
80.  LXXX.  octoginta 

90.  LXXXX.  (XC.)  nonaginta 

100.  C.  centum 

101.  CI.  centum  unus  (centum  et 

unus) 

u.  f.  vo. 

200.  CC.  ducenti,  ae,  a 
300.  CCC.  trecenti,  ae,  a 
400.  CCCC.  quadringenti,  ae,  a 
500.  D.  quingenti,  ae,  a 
600.  DC.  sexcenti,  ae,  a 
700.  DCC.  se[)tingenti,  ae,  a 
800.  DCCC.  octingenti,  ae,  a 
900.  DCCCC.  nongenti,  ae,  a 
1000.  M ober  CIO.  mille^) 

2000.  MM.  ober  CIOCIO.  duo 

milia 

3000,  MMM.  tria  milia 
4000.  MMMM.  quattuor  milia 
U.  f.  to. 


S.  110. 

17.  septiinus  decimus 

18.  duodevicesimus  (octavus  deci- 

mus) 

19.  UndevicesiinUS  (nonus  decimus)' 

20.  vicesimus  (vigesimus) 

21.  unus  et  vicesimus  (vicesimus 

primus) 

22.  alter  et  vicesimus  (vicesimus 

seculidus) 

23.  tertius  et  vicesimus  (vicesimus 

tertius) 

U.  f.  tt). 

28.  duodetricesimus  (octavus  et 

vicesimus,  vicesimus  octavus) 

29.  undetricesimus  (nonus  et  vice- 

simus, vicesimus  nonus) 

30.  tricesimus  (trigesimus) 

40.  quadragesimus 

50.  quinquagesimus 
60.  sexagesimus 
70.  septuagesimus 
80.  octogesimus 
90.  nonagesimus 

100.  centesimus 

101.  centesimus  primus  (centesi- 

mus  et  primus) 

U.  f.  to. 

200.  duccntesimus 
300.  trecentesiinus 
400.  quadringentesimus 
500.  quingentesinms 
600.  sexcentesimus 
700.  sejitingentesimus 
800.  octingentesimus 
900.  nongentesimus 
1000.  millesiraus 
2000.  bis  millesirnus 

3000.  ter  millesirnus 
4000.  quater  millesirnus 
U.  f.  tt). 


J^umerale  obcv 


^')  ^ev  Lateiner  getraud)!  ^^iim  ^lugbnicf  einer  ini  beft  i mmten  gvoBcn 
gleid)  unferm  huubert  unb  taufeub,  bie  SB orter  sexcenti  iinb  mille;  ebeiifo  and) 
in  biefem  «Sinne,  gicid)  nnferm  I)nub erlmal  unb  tanfcubmal , bie  .gablabtierbieu 
sexcenties  nub  millies  (§.  115). 


S-  111. 


Numerale  ober 
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10.000.  CCIOO.  decem  milia 

100.000.  CCCIOOO.  centum 

milia 

500.000.  lOOOO.  qiiingenta 

milia 

1.000. 000.  CCCCIOOOO.  de- 

cies  centena  milia. 


10.000.  decies  millesimus 

100.000.  centies  millesimus 

500.000.  quingenties  millesimus 

1.000. 000.  decies  centies  mille- 

simus. 


S5efIinatton  ber  ®runb^  unb  0r bnung^jai^Ien. 

§♦  lll^  1.  SSon  ben  ©rutibjal^Ien  tuerben  unus,  duo  nnb  tres 
beflimrt,^)  unb  jtnar  auf  fotgenbe  SBetfe: 


Singularis. 


Pluralis. 


a,  N.  unus,  una,  unum 
G.  unTus,  unTus,  unTus 
D.  uni,  uni,  uni 
A.  unum,  unam,  unum 
A.  uno,  una,  uno. 


um,  unae,  una 
unörum,  unärum,  unömm 
unis,  unis,  unis 
unos,  unaS;  una 
unis,  unis,  unis. 


Heber  bett  Gen.  unb  Dat.  Singul.  uergl.  §.  23. 


^Inmerf.  £ev  “iplural  uni,  ae,  a roirb  nur  bei  beit  SSörtern  v'^ebrauc^t,  bie  in 
ber  gorm  be§  ^hira'(§  bie  33ebeutuni3  be§  @inßu(ar§  l)aben,  tnic  una  castra  1 Sacjer 
(unum  castrum  IStaftcfO,  unae  litterae  1 ^rief  (una  littcra  1 33ud)ftabe).  ^^ei'ßl.  §.  114.  3. 


h.  K.  duo,  duae,  duo 

G.  duorum,  duär'um,  duorum 
D.  duöbus,  duäbus,  duöbus 
A.  duos  (duo),  duas,  duo 
A.  duöbus,  duabus,  duöbus. 


U.  Pem. 

Neutr. 

tres 

— tria 

trium 

— trium 

tribus 

— tribus 

tres 

— tria 

tribus 

— tribus. 

3uf  a|.  ©benfo  tnie  duo,  duae,  duo  tnirb  anä)  ambo,  ambae,  ambo 
(beibe)  befUnirt.  S)ie  übrigen  ^ai)kn  non  quattuor  bi^  centum  ein- 
fd^liejBttc^  finb  inbefltnabel ; bie  ^unberte  non  ducenti,  ae,  a an  finb  2lb^ 
jeftine  breier  ©nbungen  im  ^lural  unb  merben  regelmäßig  beflinirt;  ber 
Singular  mille  (taufenb)  ift  inbeflinabel,  aber  ber  Plural  milia  (%avi^ 
fenbe)  gel)t  regelmäßig  na($  ber  3.  ©eflination  (nac^  bem  5ßlural  von 
mare)  uub  ßat  ba^  abhängige  Subftantin  im  ©enitin  bei  [i($,  mie:  mille 
milites  1000  Solbateu,  aber:  duo  milia  militum  2000  Solbateu,  Gen. 
duorum  milium  militum,  Dat.  duöbus  milibus  militum  u.  f.  U). 


33ergl.  bie  4 erfteu  9rie(^ifd[)en  @runb^al)[en:  sT?,  [jL-a,  sv  — ouo,  (Suto)  — 
Tpsl?,  Tpia  — Tsacjaps?  (xsTTapsg),  TS^aapa  (xsTTapa).  — du  - o iiub  ainb  - o ^u  ht- 

nierfen  a(^  bie  eiuji^eii  lateinischen  alfovmen.  (lieber  dnabus  lu  ambabns  rercjl. 
§.  16.  *)  — 3)  5.lber  2500  0olbaten  natürlich : duo  milia  quingenti  milites  (aber 
and) : duo  milia  militum  et  quingenti).  — S^/0d)  aud)  ber  0iucjiilar  mille  tuil'b 

im  Korn,  nnb  Accus,  immer  al§>  ©iibfiantit)  mit  folqenbcm  (^enitib  qebraud)t  im 
@innc  bon  ein  ilaufenb  (==  ein  em3elueg  i^aiifcnb,  ober:  nur  taufenb). 


94  jS'umerale  ober  §•  112. 

2.  3ltte  DrbnungSja^len  finb  Stbjeftiöe  breier  @rtbwngen  auf  us, 
a,  um  unb  werben  afö  folc^e  regeltnälig  beftinirt. 

3ufammenfe^uttg  ber  ©runb^  unb  DrbnungSjal^Ien. 

§.  112.  1.  33on  20  bi§  100  raerbeu  bte  feineren  Qdi)lm  entraeber 
mit  et  ber  gröjBeren  t)orgefe|t^  mie  im  ©eutfc^en,  ober  ol^ ne  et  ber  grö=== 
^eren  nad^gefe^t,  mie: 

21  unus  et  viginti  ober  viginti  iinus, 

22  duo  et  viginti  ober  viginti  duo, 

23  tres  et  viginti  ober  viginti  tres. 

©affetbe  gilt  oon  ben  Drbnung^jal^Ien,  mie: 

ber  21^2  primus  et  vicesimus  ober  vicesimus  primus, 
ber  22^^  secundns  et  vicesimus  ober  vicesimus  secundus, 
ber  23^^  tertius  et  vicesimus  ober  vicesimus  tertius. 

Qebod^  jagt  man  gemöl^nlid)  flatt  primus  et  vicesimus  — unus  et 
vicesimus,  ftatt  primus  et  tricesimus  — unus  et  tricesimus  n.  f.  m.^ 
nnb  ftatt  secundus  et  vicesimus  — alter  et  vicesimus,  ftatt  secundus 
et  tricesimus  — alter  et  tricesimus  u.  f.  m. 

^(nmerf.  ^ie  gornten  viginti  uims,  trigirjta  unus  \L  f.  U'.  tDevben 
mä^ig  nur  bann  gebvaiK^t,  fein  @ubftantio  bamit  iH'vbunben  ift,  aifo  nicbt: 
viginti  unus  equi,  viginti  uua  aves,  viginti  unum  ovum,  foubevn:  unus  et  viginti 
equi;  una  et  viginti  aves,  unum  et  viginti  ova  il.  f.  lü. 

2.  ®te  mit  8 unb  9 jufammengefe^ten  ©runbjal^ren  nnb  Orbnungg- 
jal^len  merben  gemöl^nlii^  burd^  ©ubtraftion  au^gebrüdft,  mie : 

18  duodeviginti  (2  OOU  20), 
ber  18te  duodevicesimus; 

19  undeviginti  (l  oon  20), 
ber  19^^  undevicesimus; 

28  duodetriginta  (2  oon  30), 
ber  28^^  duodetricesimus  n.  f.  m. 

3. 3Son  100  an  gel^t  bei  ben^runb^al^len  mie  bei  ben  Drbnung^jaPen 
bie  größere  ber  fteineren  immer  ooran,  unb  jmar  gemöl^nlidt)  o^ne  et,  mie: 
104  centum  quattuor,  ber  104te  centesiraus  quartus; 

115  centum  quindecim,  ber  115^^  centesimus  decimus  quintus; 
246  ducenti  quadraginta  sex,  ber  246te  ducentesimus  quadrage- 
simus  sextus; 

1848  mille  octingenti  quadraginta  octo,  ber  1848te  millesimus 
octingentesimus  quadragesimus  octavus. 


33evgl.  bie  griecb.  Ovbiiung§jaI}Ien : TrpwTo;,  rj,  ov  — SsuTspo?,  a,  ov  u.  ].  ix). 


s.  113  u.  114. 


jSTumerale  ob  et 
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4.  Sie  S::aufenbe  iterben  burc^  milia  mit  ben  üorgefe|ten  @runb= 
jaulen  au^gebrüdt,  toie:  2000  duo  milia  (fettener  bina  milia),  500,000 
quingenta  milia  (feltetier  quingena  milia).  (Sine  uub  nte^rere  äUittionen 
aber  werben  bnr($  3JJnittplifation  an^gebrüdt,  wie:  1,000,000  decies 
centena  (centum)  milia,  2,000,000  vicies  centena  milia,  10,000,000 
centies  centena  milia. 


28. 

§.  113.  3.  Diötributiva  ober  ©intl^etlung^ auf 
bie  3^rage:  lote  oxel  jjebe^mal?  (quoteni?) 


1.  singüli,  singülae,  singüla  je 

einer,  attemal  einer 

2.  bini,  binae,  bina  je  JTOei,  alle- 

mal  jToei 

3.  teriii,  ternae,  terna  je  brei, 

allemal  brei 

4.  quaterni 

5.  quini 

6.  seni 

7.  septeni 

8.  octöni 

9.  noveni 

10.  deni 

11.  undeni 

12.  duodeni 

13.  terni  deni 

14.  quaterni  deni 

15.  quini  deni 

16.  seni  deni 

17.  septeni  deni 

18.  duodeviceni  (octoni  deni) 

19.  undeviceni  (noveni  deni) 

20.  viceni 

21.  singuli  et  viceni  (viceni  sing-uli) 

22.  bini  et  viceni  (viceni  bini) 

23.  terni  et  viceni  (viceni  terni) 

u.  f.  to. 

28.  duodetriceni 


I 29.  undetriceni 
I 30.  triceni 
40.  quadrageni 
50.  quinquageni 
60.  sexageni 
70.  septuageni 
80.  octogeni 
90.  nonageni 

100.  centeni 

101.  centeni  singuli 

U.  f.  to. 

200.  duceni 
300.  treceni 
400.  quadringeni 
500.  quingeni 
600.  sexceni 
700.  septingeni 
800.  octingeni 
900.  nongeni 
1000.  singula  milia 
2000.  bina  milia 
3000.  terna  milia 
4000.  quaterna  milia 
u.  f.  m. 

10.000.  dena  milia 

100.000.  centena  milia 

1.000. 000.  decies  centena  milia. 


Semerfungen  über  bie  S)iftributit) jaulen. 

§♦  114^  1.  Sämmtli^e  Distributiva  ftnb  Slbjeftbe  breier  @nbun=^ 
gen  im  ^lural  uub  merben  al§  fold^e  regelmäßig  beHinirt. 
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Numerale  ober 


S.  115. 


2.  Heber  bie  äufammettgefe|ten  Distributiva  gilt  baffelbe,  roaS  §.  112. 
über  bie  ©rmib*  unb  Drbnutiggjal^Iett  benterft  worben  ift.  @o  fagt  man: 
singuli  et  viceni  unb  viceni  singuli  u.  f.  tt). 

3.  diejenigen  SBörter,  wetdte  im  ißturai  bie  Sebeutung  eine^  ©ingu* 
Iar§  l^aben,  nel^men  ftatt  ber  Cardinalia  bie  Distributiva  p fidb,  wie : 
bina  castra  2 Säger  (aber  duo  castra  2 .^ttfteüe),  binae  litterae  2 S3riefe 
(duae  litterae  2 ^UC^ftaben),  binae  aedes  2 ^äufer  (duae  aedes  2 dem* 
t)el).  do(|  fielet  bei  biejen  SBörtern  ftatt  singuli  ber  ißlural  non  unus, 
roie:  una  castra  1 Säger  (§.  111.  Sininerf.),  ftatt  terni,  ae,  a bie  f^orm 
trini,  ae,  a,  roie:  trinae  litterae  3 Sriefe. 

4.  die  Distributiva  roerbeii  au(^  in  ber  Siegel  ftatt  ber  Cardinalia 
gebrandet  bei  ben  SOiiltionen,  roie:  i Süiüion  decies  centena  milia,  2 SOiiC 
lionen  vicies  centena  milia,  feltener  bei  ben  daufenben,  roie:  2000  bina 
milia  ftatt  duo  milia  (§.  112.  4.)  *) 


§♦  1154.  4.  Adverbia  numeralia  ober  3 ^ 

auf  bxe  g^rage:  tote  otel  mal?  (quöties?) 


1.  seme]  emtual 

2.  bis  gtoetmal 

3.  ter  bretmal 

4.  quäter  oiermal 

5.  quinquies 

6.  sexies 

7.  septies 

8.  octies 

9.  növies 

10.  decies 

11.  undecies 

12.  duodecies 

13.  terdecies  (tredecies) 

14.  quaterdecies  (quattuordecies) 

15.  quinquiesdecies  (quin decies) 

16.  sexiesdecies  (sedecies) 

17.  septiesdecies 

18.  duode vicies  (octiesdecies) 

19.  undevicies  (noviesdecies) 

20.  vTcies 


21.  seinel  et  vicies  (vicies  semel) 

22.  bis  et  vicies  (vicies  bis) 

23.  ter  et  vicies  (vicies  ter) 

U.  f.  U). 

28.  dliodetricles  (octies  et  vicies, 

vicies  octies) 

29.  undetricies  (novies  et  vicies. 

vicies  uovies) 

30.  trTcies 

40.  quadrägies  ' 

50.  quinquagies 
60.  sexagies 
70.  septuagies 
80.  octogies 
90.  nonagies 

100.  ceiities 

101.  centies  semel 

U.  f.  W. 

200.  ducenties 
300.  trecenties 


(Sbeiifo  aH'vbcii  bic  Distributiva  and)  qdnaiicbt  ini  (J-inmateiii tDie: 
2 mal  2 fiub  4 = bis  biua  sunt  quattuor  n.  ].  U\  — bis  au»  duis,  mie  bellum 
au§  ducllum. 


'§.  116  u.  117. 


ProriOmeii  übet  g-ill'trovt. 
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3000.  ter  millies 
4000.  quater  millies 
U.  f.  tt). 

10.000.  decies  miliies 

100.000.  centies  iDÜlies 

1.000. 000.  decies  centies  millies 

(millies  millies). 


400.  qufuJringenties 
500.  qningenties 
600.  sexcenties 
700.  septingenties 
800.  octingenlies 
900.  non  gen  ti  es 
1000.  millies 
2000.  bis  millies 

51ninerf.  5163  eine  anbere  51rt  t)nn  tnie 

ln  elften  531  ale?  ^nirb  ba3  Neutrum  ber  0i'bnnnc533at)ten  cjebrand^t,  tnie:  primum 
uim  1.  5}'tale,  secundum  jiim  2.  5JlaIe  (bafüv  getnöljnUd)  iterum),  tertium  jnm 
3.  5[)lale,  quartum  ^iim  4.  531ale  u.  f.  tn. 

30. 

§.116.  5.  Mnl ti plicativa  ober  SSeroielfätttgung^^ 
jal^Ien  auf  bte  ^^rage:  loie  utelfac^?  (quotuplex?)  6.  Propor- 
tionali a ober  S?eri^ältni§5al)len  auf  bie  g^rage:  luie  otelmal  fo 
gto^?  (quotüplus?) 

3itur  folgeube  Multiplicativa  uub  Proportionalia  ftnb  gebräuchlich: 

M u 1 1 i p 1 i c a t i V a.  P r o p o r t i o u a 1 i a. 


1.  Simplex  dnfaä) 

2.  duplex  jToeifa^ 

3.  triplex 

4 quadrilplex 
5.  quincüplex 


1.  simplus,  a,  um  eiuuial  fo  gro^ 

2.  dupliis  jtoeintal  jo  gro§ 

3.  triplus 

4.  quadruplus 


7.  septemplex 

8.  octüplüs. 

10.  decemplex 
100.  centilplex 
multiplex  melfach. 

3uja|.  Sie  Multiplicativa  ftub  Slbjeftioe  eiuer  ©iibung  (Gen. 
plicis).  ®ie  Proportionalia  finb  Slbjeftioe  breter  ©ubuugeu  auf  us,  a, 
um,  raooou  am  f)äufigften  ba^  Neutrum  afö  ©ubftautb  uorfommt. 

.f’rtliitcl  31. 

Pronomen  ober  ^^ürmort. 

§.  117.  Sie  Pronomina  ober  ^iirioörter  loerben  int  2akm\ä)m, 
roie  im  Seiitf(^en,  in  6 klaffen  eingetljeüt : 

1.  Pronomina  personalia  ober  perfönli($e  ^ürtüörter, 

2.  Pronomina  possessiva  ober  jueignenbe  Q^ürmörter, 

Uebcv  bie  (Svqdn^iinq  ber  fet)Ienben  Proportionalia  bnrd^  eine  ^Berbinbun^ 
X>on  ®ninbjal}Ien  mit  bem  Ablat.  Plural,  ron  pars  f.  II.  §.  ßlS.  5Iote  2. 

Sat.  @(^urgr.  I.  mti).  1.  — 8.  ?IufI.  7 
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3.  Pronomina  demonstrativa  ob.  litljcigcnbe  g^ilrtoörter, 

4.  Pronomina  relativa  ober  bejtel^enbe  g^ürwörter, 

5.  Pronomina  interrogativa  ober  fragenbe  ^ürtoörter, 

6.  Pronomina  indefinita  Ober  unbeftimmte  g^ünoörter.  / 

mpitd  32, 


1.  Pronomina  personalia  ober  perfötllic^e  gürioörter. 


§♦  118,  S)ie  Pronomina  personalia  finb:  ego  tu  blt;  bie  3. 
5ßerjon:  er,  fie,  e§  wirb  au^gebriidt  burd  ba^  Pronomen  demonstra- 


tivum : is,  ea,  id.  (3?ergl.  §.  120. 

Singiilaris. 

N.  ego  t(^ 

G.  mei  meiner 

D.  mihi  mir 
A.  me  mic^ 

A.  me  oon  mir 


•) 

P 1 u r a 1 i s. 

N.  nos  mir 
G.  nostri  unfer 

(nostrum  non  un^,  unter  uns) 
D.  nobis  unS 
A.  nos  uns 
A.  nobis  non  UttS. 


S ingii  laris. 

N.  tu  bu 
G.  tui  beiner 

D.  tibi  bir 

A.  te  bi(^ 

V.  tu  0 bu 
A.  te  non  bir 


P 1 u r a 1 i s. 

N.  vos  xf)ic 
G.  vestri  euer 

(vestrum  uoti  eud^,  unter  eud^) 
D.  vobis  eud^ 

A.  vos  eud^ 

V.  vos  0 i^)V 
A.  vobis  uon  eud^. 


Singiilaris* 

N.  is,  ea,  id  er,  [te,  e^ 

G.  ejus,  ejus,  ejus  feiner,  ü^rer, 
feiner 


Pluralis. 

N.  ii,  eae,  ea  fie 

G.  eörum,  eärum,  eörum  i^rer 


D.  ei,  ei,  ei  il^m,  i^r,  if^m 
A.  eum,  eam,  id  it)n,  fie,  eS 
A.  eo,  ea,  eo  non  i£)m,  non  ii^r, 
non  if)m 

3ufa^.  ©ine  befonbere  ^rt  beS 
Pronomen  reflexivum  ober 
meldbeS  im  Nominat.  ni(j^t  norfommen  fann  unb  im  Singul.  unb  Plural, 
biefetbe  fiat. 

S i n g 11 1 a r i s.  Pluralis. 


D.  iis,  iis,  iis  il^nen 
A.  eos,  eas,  ea  fie 
A.  iis,  iis,  iis  i)  nou  hatten. 

ißronomenS  ber  3.  ißerfon  ift  baS 
jurüdbegiefienbe  gürroort. 


G.  sui  feiner,  if)rer 
D.  sibi  fid^  (i^m,  il^r) 
y.  se  fid)  (i|n,  fie) 

A.  se  non  fi(^  (nonitim,  nouil^r) 


sui  ihrer 
sibi  fidh  (ihnen) 
se  fi(^  (fie) 

se  oon  fid)  (non  ihnen). 


0taU  be»  Dat.  unb  Abi.  iis  {aßt  man  and;  eis,  jeboc^  feltener. 


§.  119  u.  120, 


Pronomen  über  gür^novt. 
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5(nmerf.  3^^^*  ftävfeueu  v^evt^or^ebung  ber  Pronomina  personalia  bient  in  ber 
iBebentung  Don  fetbft  nicht  nnv  ba§  Pronom.  ipse,  fonbevn  auch  bie  ^tnbängefitbe 
te  nnb  met.  te  toirb  an  ben  Dcominatio  tu  aui^ebän^t,  aifo:  tute  bu  fetbft;  met 
nnrb  an  atte  Pronom.  person.  aiu}el)änc;t,  mit  2lu»nabme  be§  tu  unb  be§  ®enitio§ 
oon  nös  unb  vos,  mie  : egomet  i(^  fetbfi^r  mihimet,  tibimet,  nosmet,  vosmet,  semet. 
®eu  fchon  burch  met  Derftavften  Pronominibus  person.  fanu  auch  nodh  ipse  binju= 
(gefügt  mevben,  mic:  nosmet  ipsos  un§  fetbft,  tibimet  ipsi  biv  fetbft.  5)er  Accus.  be§ 
Pronom.  refiex.  faitu  auct)  burd)  iß  e V b 0 p b ^ ^ g oevftävft  mevben,  atfo:  sese. 


33. 


II.  Pronomina  possessiva  ober  jueignenbe  3^ürtoörter. 


§.  119.  3)te  Pronomina  possessiva  ftub: 


mens,  mea,  meum  mein 
tiius,  tua,  tuum  betU 
noster,  nostra,  nostruin  nufer 


vester,  vestra,  vestrum  euer, 

nnb  ba^  reflepbe : 
suus,  siia,  suum  fein,  il^r. 

Sie  finb  fämmtlid^  2lbje!tioe  breier  ©nbungen  unb  merben  afö  fol($e 
regelmäßig  beflinirt.  Heber  noster  unb  vester  f.  §.  21.  2.  Heber  ben 
Vocat.  rni  OOU  raeus  f.  §.  23.  2. 

3nfa^.  Sßenn  ba^  beutfe^e  fein,  ißr  fo  oielift,  ate  beffen  (be^o- 
felben),  bereu  (berfelben),  fo  muß  im  Sateinifd^en  au^gebrütft  merben 
bnrd^  ben  Genit.  be^  Pronom.  is,  ea,  id,  alfo:  Genit.  Sing,  ejus,  Plur. 
eorum,  earum,  eorum,  j.  93.: 


fenne  ben  93ater  unb  feinen  ©oßn,  bie  SJlutter  unb  ißre  Siebter, 
bie  S^ad^baren  nnb  ißre@i)ßne:  novi  patrem  et  ejus  filium,  matrem 
et  ejus  filiain,  vicinos  et  eorum  filios. 


5tnmerf.  1.  ®ie  Pronomina  possess.  finb  ßebitbet  au§  bem  Genit.  be§  Pronom. 

personal.,  auö  mei  — meus,  tui  — tuus,  nostri  — noster,  vestri  — vester  imb  ail§ 

bem  Pronom.  reflex.  sui  — suus. 

5t  um  er  f.  2.  ^iix  ftärferen  ^eroorhebmiß  mivb  pmeilen  an  ben  Ablat.  Sing. 

be§  Pronom.  possess.  bie  ©itbe  pte  in  ber  33ebentunc|  Don  eichen  an^ehängt,  mie: 
suopte  consilio  bureb  feinen  eigenen  (5'ntf(^tu§.  3^  berfetben  iöebeutung  mirb  bie 

<Silbe  met  an  atte  Casus  obliq.  Don  suus,  sua,  suum  angehängt,  mie:  suamet  fraude 
burch  feinen  eigenen  ißetrng.  (ißergt.  §.  118.  5tnmerf.) 

5tnmcrf.  3.  (Sine  befonbere  5trt  ber  Pronom.  possess.  finb  bie  Pronomina 

gentilicia:  nostras  au§  nuferem  Sanbe,  cujas  au§  metchem  Sanbe?  ©ie  h^ben  im 
Genit.  ätis  unb  gehen  regetmä^ig  na(^  ber  3.  ©eftination.  (©,  §.  48.  6.  5(nmerf.) 


Mapitd  34. 

III.  Fron  omina  demonstrativaoberl^injeigenbe^ürroörter. 
§.  129.  S)tC  Pronomina  dernonstrativa  fitlb; 

1.  hic,  haec,  hoc  btefer,  biefe,  biefe^ ; 

2.  iste,  ista,  istnd  ber  ba,  bie  ba,  ba^  ba; 

5ßergt.  mit  ben  tateinifdben  Pronom.  person.  ego,  tu,  sui  n.  f.  tD.  bie  gried^i' 
fchen  Pronom.  person.  lyoi,  cru,  ou  n.  f.  ID.,  fomie  mit  ben  tateinifchen  Pronom. 
possess.  meus,  tuus,  suus  u.  f.  ID.  bie  gtcichfatt^  aii§  bem  Gen.  ber  Pronom.  person. 
gebitbeten  griechifchen  Pronom.  possess.  £(JLd?,  ad?,  d?  u.  f.  tD. 

7 * 
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Proiiomen  ober  gürtDcrt. 


§.  120. 


3.  üle,  illa,  illud  jener,  jene,  jene^; 

4.  ipse,  ipsa,  ipsuQi  felbft  (ic^,  bn,  er,  fie,  e^  felbft); 

5.  is,  ea,  id  berfelbe,  btejelbe,  bafjelbe  unb:  berjenige,  biejentge,  ba§* 

jenige  (er,  fie,  e§  f.  §.  118.)-, 

6.  Tdem,  eadem,  idem  ebenberfelbe,  ebenbiefelbe,  ebenbnffelbe; 

7.  tälis,  tälis,  täle  fo  bef($affen,  ober:  ein  foi(|er,  eine  folc^e,  ein foIc^eS; 

8.  tantus,  tanta,  tantum  fo  grO§; 

9.  tötus,  tota,  tötuni  ber  fooielfte; 

10.  tot  fo  üiele  (inbefUnabel). 

SSon  biefen  Pronominibus  demonstrat.  Ijaben  bie  6 elften  eine  eigen* 
tl^ümlid^e  ©eflination. 


1.  hic,  haec,  hoc  biefer,  biefe,  biefeg. 


S i 11  g 11 1 a r i s. 

N.  hic,  haec,  hoc  biefct,  biefe,  btefe^ 

G.  hujus,  hujus,  hujus  biefe^,  biefer,  biefe^ 


D.  hule,  huic,  hule  biefem,  biefer,  biefem 
A.  hunc,  hanc,  hoc  biefen,  biefe,  biefem 
A.  hoc,  hac,  hoc  mn  biefem,  non  biefer, 

. non  biefem 

ftävferen  §er\)ovl6ebim^  bieje§  ^vonemenS  fann  au  ade  Casus 
bie  0Ube  ce  ange^äncft  luerbeu,  tuie:  hicce,  haecce,  hocce  biefer,  biefe,  biefeg  bicr, 
Gen.  hujusce,  D.  huicce  u.  f.  tn.  ^iefeg  ce  ge^t  in  ci  über,  inenn  bie  grage^jartifel 
ne  angebäugt  unrb,  alfo:  hiceme,  haeceme,  hoceme  biefer,  biefe,  biefe§  i;ier? 

2.  nie,  lila,  illud  jener,  jene,  jene^. 


P 1 11  r a 1 i s. 

hi,  hae,  haec  biefe 
horuiii,  hariun,  horum 

biefer 

his,  hls,  his  biefen 
hos,  has,  haec  biefe 
his,  his,  his  non  biefen. 


S i 11  g u 1 a Y i s. 

N.  ille,  illa,  illud  jener,  jene,  jene^ 

G.  illTus,  illTus,  illTus  jene^,  jener,  jene^ 


P 1 u r a 1 i s. 

illi,  illae,  illa  jene 
illorum,  illarum,ilIorum 
jener 

illis,  illis,  illis  jenen 
illos,  illas,  illa  jene 
illis,  illis,  illis  non  jenen. 


D.  illi,  illi,  illi  jenem,  jener,  jenem 
A.  illum,  illam,  illud  jenen,  jene,  jeneä 
A.  illo,  illa,  illo  non  jenem,  non  jener, 
non  jenem 

3ufa|.  3öie  ille,  illa,  illud  gel)t  auä) 
iste,  ista,  istud  ber  ba,  bie  ba,  ba^  ba,  unb: 
ipse,  ipsa,  Neutr.  aber  ipsum  felbft  (id^,  bu,  er,  fie,  eg  felbft). 

3.  is,  ea,  id  berfelbe,  biefelbe,  baffelbe  unb  berjenige^ 
biejenige,  bagjenige. 

®ie  ©eJIination  biefeg  fßronomeng  f.  §.  118. 


1)  hic  ift  ba§  Pronom.  dem.  ber  1.  ^crfon,  iste  ber  2.  ?5erfon,  ille  ber  3. 
^erfon.  3-  über  tueife  id)  auf  ba§  i8udf  ()iu,  U}eld)e§  t ftabe,  mit 

iste  über  auf  ba§  55iicb,  treldeg  bu  t)aft,  mit  ille  über  auf  ba§  ^ud^,  metd)e§  er 
i^at,  ©beufo  im  (^ried}ifd^eu : oSs  — hic,  outo?  = iste,  Imvo;  = ille. 


111. 


Pronomen  obcv 
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3ufa|.  3Bte  is,  ea,  id  gefjt  axiä)  ba^  barau^  entftanbene  idem  (ftatt 
isdem),  eädern,  idem  (ft.  iddem)  ebenberfelbe,  ebetibiefelbe,  ebenbaffelbe, 
alfo:  Genit.  ejusdem,  Dat.  eidem  xi.  f.  xt).  ®od^  getjt  ba§>  m X)or  d tu  n 
Über,  alfo:  eimdem,  eandem,  eorimdem,  earimdem.  @.  §.  7.  1.  e. 

Humerf.  ^evbiiibitnn  mit  hic,  iste,  ille  brüeft  idem  bag- beutfebe  eben 
eilig,  Une:  idem  hic  eben  biefev  (fc(be)  ii.  ].  lo.  — SDiird)  ^Inbänc^iuux  bc§  dem  entfielt 
oi’c^  aug  bem  inbeff.  tot  fo  ricle  bag  tnbefl.  totidem  ebenfoiMele,  fehne  aug 
'cem  fubilantiinfcben  ^entnim  tan  tum  foDtel  — tan  tun  dem  ebenforicL 


ÄniJitct  35. 

IV.  Pronomina  relativa  ober  bejiel^enbe  gürioörter  unb 

V.  Pronomina  interrogati  va  ober  frageitbe  ^^ÜrtOÖrter. 
§.131.  1.  Sie  Pronomina,  rDelcl)e  al^  relativa  itttb  al^  interro- 
gati va  gebraiidjt  xoerbeti,  ftnb: 

1.  qui,  quae,  quod  xoeld^er,  Toeldje,  toeld^e;^; 

2.  üter,  utra,  iitrum  xoeli^er  OOTl  beiben  11.  f.  tt). ; 

3.  quälis,  qualis,  quäle  loie  befdjaffen,  wa§  für  einer  ii.  f.  xo.; 

4.  quantus,  quanta,  quanturn  xoie  gro^; 

5.  quötus,  qii'da,  quötum  ber  xoieoiclfte  ll.  f.  xo. ; 

6.,  quot  (tnbefl.)  xxlie  oiele. 


SSon  biefext  Pronominibus  ba^  relativiin}  nnb  interrogativum 
(|ui,  quae,  quod  eine  eigent^üxnlid)e  Seflination. 


Relatimim  II.  Interrogativum. 
X.  qui,  quae,  quod 

G.  cujus,  cujus,  cujus 

D.  cui,  cui,  cui 

A.  quem,  quam,  quod 

A.  quo,  qua,  quo 


X.  qui,  quae,  quae 
(t.  quorum,  quarum,  quorum 
D.  quibus,  quibus,  quibus 
k,  quos,  quas,  quae 
A.  quibus,  quibus,  quibus 


Sin  gular  is. 

Relativum. 

inefcbcv,  melde,  melcbeg 

(ber,  bie,  bag) 
beffen,  bereu,  beffeu 

n)elc{)em,  melcbev,  melcb.eiu 

(bem,  bev,  bem) 
melden,  melde,  meldeg 

(ben,  bic,  bag) 
n.  meldem,  i\  melc^er,  r.  mel^ 
cbem  (r.  bem,  r.  bev,  r.  bem) 
P 1 u r a 1 i s. 

melde  (bie) 
bereu 

melden  (beueii) 
melcl)e  (bie) 

imn  melden  (von  benen) 


Interrogativum. 

meldcv,  melde, 

meid  eg  ? 
meldcg,  meid  er, 

meldeg? 

melden:,  uu’ldev, 

meldem  ? 
melden,  melcbe, 

meid  eg  ? 
r.  meldem,  i\  meldev, 
meldem? 


melde?' 
meldev? 
melden? 
melde  ? 
ren  melden? 


2.  53lo^  Interrogat.  tft  quis  XDCr?  XlXlb  quid  waß?  XDirb  fubftan- 
tiöifdb  qebraui^t,  xnäljrenb  qui,  quae,  quod  a(^  Interrogat.  abjeftüüfd^ 
gebrandet  xntrb.  ßtt  bem  fubftantimfc^en  quis  xner?  unb  quid  (Nom. 
unb  Acc.)  xua^?  xuerben  bie  übrigen  formen  uon  qui  nnb  quod  gebilbet, 
alfo:  Genit.  cujus  xueffen?  Dat.  eui  xuem?  Acc.  quem  xuen?  u.  f.  xu. 
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§.  122. 


5Inmerf.  1.  quis  loirb  bi§tx)eUen  aud^  abjeftloifdb  mit  einem  (Subftantio 
oerbimben,  mie:  quis  homo  meicbei*  5!Jlenfc^?  quis  casus  meld^ev  fomie  aud^ 

qui  c()ne  35crbinbung  mit  einem  (Subftantio  qebvaucf)t  mirb  in  bei*  ^ebeutunq  oon  qua- 
lis  mag  für  einer?  lieber  ben  (^ebraud^  beg  quis  iinb  quid  alg  Indefinitum  f."§.  122.  1. 

5(nmerf.  2.  51n  bie  Pronomina  interrogativa  quis?  quid?  unb  qui?  quae? 
quod?  fann  in  allen  Casus  bag  3ßürt(^en  nam  anqet}änv3t  merben,  mie:  quisnam? 
mer  benn?  quidnam?  mag  beim?  quinam?  meli^er  beim?  n.  f.  m. 

3ufa^.  SSerallgememernbe  Relativa  iDerben  gebilbet  burd^  S[n^)än^ 
gung  ber  ©nbung  cunque  an  bie  Relativa,  foinie  SSerboppelung 
einiger  Relativa  nnb  be^  fnbftantimf(^enInterrogat.  quis  unb  quid,  n)ie: 
quicunque,  quaecunque,  quodeunque  ireli^er  ani^  immer  n.  f.  m. 
utercunque,  utracunque,  utrumeunque  melf^er  t)0n  Beiben  and^ 

immer  u.  f.  m. 

qualiscunque  mie  befd^affen  and^  immer 
quotuscunque  ber  mienielfte  an^  immer 
quantuscunque  nnb  quantusquantus  mie  gro^  anc^  immer 
quotcunqiie  nnb  quotquot  (inbeflinabel)  mie  niele  au(^  immer 
quisquis,  quidquid  (fnbflantit)if(^)  mer,  ma^  and^  immer. 

Sei  ben  mit  cunque  jiifammengefe|ten  nerallgemeinernben  Pronomi- 
nibus mirb  nur  ba^  Pronomen  beflinirt,  alfo:  quicunque  Genit.  cujus- 
cunque  u.  f.  m. 

3u  quisquis  nnb  quidquid  (Nom.  unb  Acc.)  merben  bie  Übrigen 
3^ormen  non  quicunque,  quaecunque,  quodeunque  gebilbet. 

Kapitel  36. 

VI.  Pronomina  indefinita  ober  Utlbcftimmte  ^^Ünoöttcr. 

§.  123.  1.  3)te  Pronomina  interrogativa  quis?  quid?  uitb  qui? 
quae?  quod?  toetbeit  0U(^  ate  Pronomina  indefinita  gebraucht,  tüie  int 
®eutf(|en  toer  ftatt  irgenb  einer,  toa^  ftatt  etwas,  welcher, 
wetd^e,  welb^eS  ftatt  irgenb  ein,  irgenb  eine,  irgenb  ein. 
@0  ift  was  als  Indefinitum  gebraudjt  in  beni  Sa|e;  $aft  bu  mir  maS 
ju  fagen?  nnb  TOel(^er  als  Indefinitum  in  bem  @a|e:  bringe  mir 
SSein,  wenn  welcher  ba  ift,  ober:  wenn  bu  welchen  l)aft 
i^ene  loteinifc^en  Indefinita  merben  beftinirt  wie  bie  Interrogativa 
quis?  quid?  unb  qui?  quae?  quod? 

Hnmevf.  1.  ®iefe  einfackn  Pronomina  indefinita  locvbeu  im  2ateinifd)eii  nur 
c^ebraiid)t  iiad^:  si  menii,  nisi  locnn  nid)t,  ue  bamit  nic^t,  naeft  bem  gvage- 
ioortc  num,  fetoie  iiad^  quum  mann  iiub  überhaupt  nac^  ben  Dtclatioen.  '^tn6ci*= 
bem  merben  bie  obiqen  Pronomina  and^  mit  bei*  graqefilbe  ec  311  einem  Sßovte  oei*^ 
bunben,  mie:  Ecquis  hoc  tibi  dixit?  §at  biv  bag  jemanb  fiefaqt?  Ecquid  de  eo  au- 
disti?  §aft  bii  mag  Oon  U)m  qef)bi*t? 

Si’bocb  tommt  aiifiei*  bem  Acc.  quidquid  anc^  ber  Acc.  quemquem  nnb  bei* 
Abi.  quoquo  oov;  bie  ^luvalfcrmcn  quiqui  nnb  quibusquibus  finb  fet)V  feiten.  (Sin 
fonberbaver  Geu.  oon  quisquis  pat  fi^  erhalten  in  bei*  gönn  cuicui  modi  (ftatt  ber 
nnqebväucblicben  cujuscujus  modi)  oon  melc^ei*  5U*t  amft  immer.  i8erql.  im  (^ric= 
ebifepen  bag  Pronomen  iiiterrogat  tl?,  mit  bem  Indefin.  ti?,  tc. 


s.  122. 


Pronomen  ober 
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Hrtmerf.  2.  2Bie  ba§  Interrogat.  quis  qebraudbt  tnan  auc'^  ba§  Indefin.  quis 
abjeftit^ifd),  founc  umqefel^vt  qui  fii b ft a nt (§.  121.  1.)  unb 

ftatt  bee  Femin.  Singul.  unb  be§  Neutr.  Plur.  quae  faßt  man  aud^  qua. 

2.  ^Qäuftger  afö  bie  Pronomina  indefinita  quis,  quid  Uttb  qui,  quae, 
quod  werben  bie  bur($  biefen  nnb  mit  anbern  Pro- 

nominibus interrogativis  entftanbeneu  Pronomina  indefinita  gebrandet 
a.  S)ie  mit  bem  t)orgefe|ten  all. 

\ aliquis,  aliqua,  aliquod  nnb  aliquid  irgenb  einer  n.  f.  W. 
aliquantus,  aliquanta,  aliquantum  non  irgenb  einer  ©röjse 
aliquot  (inbefl.)  einige. 

@ie  werben  beflinirt  wie  bie  einfa($en  quis  nnb  quantus,  alfo:  Gen, 
alicujus,  aliquant!  n.  f.  W.;  bod^  l^ei^t  ba^  Neutr.  Plural,  nnr  aliqua, 
nnb  ftatt  aliquis  wirb  ab j eftin ifd^  anä)  aliqui  gebrani^t. 

b.  ®ie  mit  bem  angel^ängten  dam,  piam  nnb  quam, 
quidarn,  quaedam,  quoddam  nnb  quiddam  ein  gewiffer  n.  f.  W. 
quispiam,  quaepiam.,  quodpiam  nnb  quidpiam  irgenb  einer  n.  f.  W. 
quisquam,  quidquam  irgenb  einer,  irgenb  etwa^. 

Sie  werben  beflinirt  wie  bie  einfai^en  qui  nnb  quis,  alfo:  Genit. 
cujusdam,  cujuspiam,  cujusquam  n.  f.  w.;  bod^  gel^t  bei  ber  ©eflination 
non  quidarn  ba^  m nor  d in  n über,  alfo  quendam,  quandam,  quo- 
rundam,  quarundam  (§.  7.  1.  e.  SSergl.  idem  §.  120.  3.  3llftl|)- 

Slnmerf.  Quisquam  unb  quidquam  luevbeu  uuv  iu  einem  neqatireu  ©a|c 
qebvaui^^t  unb  jmar  jeneg  qem üt)nn db,  biefeg  immer  a\§>  0ubftantii\  mojuullus, 
ulla,  ullum  itqenb  einer  ba^  5tbjcftw  ift. 

c.  ®ie  mit  bem  angel^ängten  que,  vis  nnb  libet. 
quisque,  quaeque,  quodque  nnb  quidque  l jeber, 

unusquisque,  unaquaeque,  unumquodque  V ein  jeber 

nnb  unumquidque  ) n.  f.  W. 

quivis,  quaevis,  quodvis  nnb  quidvis  J jeber,  beliebige 

quilibet,  quaelibet,  quodlibet  nnb  quidlibet  \ n.  f.  W. 

' uterque,  uträque,  utrumque  jeber  OOn  beiben  n.  f.  W. 

' utervis,  utravis,  utrumvis  ) jeber  beliebige  von  beiben 

uterlibet,  uträlibet,  utrumlibet  ( n.  f.  W. 

qualislibet,  qualelibet  beliebig  befd^affen 
quantusvis,  quantävis,  quantumvis 
quantuslibet,  quantalibet,  quantumlibet 

@ie  werben  beflinirt  wie  bie  einfa($en  quis,  qui,  uter,  qualis  nnb 
quantus,  alfo:  Gen.  cujusque,  utriusque,  quantlvis  n.  f.  W.;  nnr  in 
unusquisque,  unaquaeque,  unumquodque  nnb  unumquidque  wirb  fo== 
WOl^l  unus  afe  quis  beflinirt,  alfo:  uniuscujusque  n.  f.  W. 

3ufa|.  Heber  ben  ©ebrand^  ber  mit  quis,  quid  nnb  qui,  quae, 
quod  jnfammengefe|ten  Indefinita  gilt  folgenbe  Siegel:  S)ie  mit  quod 


beliebig  gro^. 
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äufamtnengefe|tett  roerben  nur  abjefttötf($,  bie  mit  quid  nur  fub  = 
ftantinifdb,  biemitqui,  quae  unb  quis  fon)p|I  fubftantinifc^ 
all  abjeftintfi^  gebrau($t. 

3.  3u  ben  Prononiinibus  indefinitis  lönnen  au(^  gejäl)lt  werben : 
ünus  einer,  uilus  trgenb  einer,  nullus  feiner,  nonnullus  einiger,  ntan($er, 
alius  ein  anberer,  alter  ber  eine  non  beiben,  ber  anbere,  uter  wer  non 
beiben,  alteruter  ber  eine  ober  ber  anbere  non  beiben,  neuter  feiner  non 
beiben,  complüres  mel^rere,  multi  niele,  omnes  alle,  pauci  wenige.  ®ie 
2)eftination  non  unus  u.  f.  w.  f.  §.  23.  i. 

mpitd  37* 

Pronomina  correlativa  ober  wecbfelbejüglid^e  ^^ürwörter. 


§♦  123*  SSon  ben  genannten  Pronominibns  [teilen  einige  wei^feP 
feitig  ju  einanber  in  ^ejiel^ung  unb  J^eifeen  bell;alb  Correlativa. 

@1  finb  folgenbe: 


Interrogativa. 

Relativa. 

Dem  onstrati'o  a . 

Indefinita. 

quis? 

qui? 

qui 

( quisquis 
( quicunque 

is,  idera 

quis 

aliquis  (aliqui) 
quisque 
qui  vis 
quilibet 

uter? 

uter 

utercunque 

— 

j uterque 
'<  utervis 

1 uterlibet 

qualls  ? 

qualis 

qualiscuuque 

talis 

qualislibet 

quantus  ? 

quaiitus 

( quantuscunque 
) qiiantusquantus 

taiitus 

aliquaiitus 
( quantu-svis 

1 quaiituslibet 

quÖtus  ? 

quötus 

qiiotuscunque 

totus 

— 

(|uot  ? 

quot 

( quotcunque 
) quotquot 

tot,  totidem 

aliquot. 

mpikl  38* 

Verbum  ober  3®ilTOort. 

§*  124*  1.  S)ie  Verba  finb  im  Sateinif($en,  wie  im  Seutfd^en, 
Verba  transitiva  ober  Verba  intransitiv a. 
a.  Transitiva  l^ei§en  biejeuigeu  Verba,  welche  eine  ^l^ätigfeit  bei 
©ubjefti  aulbrücfen,  bie  auf  einen  ©egenftanb  übergel^t.  Siefer 
(Segenftanb  l^ei§t  balnäl^ereDbieft  unb  fielet  immer  imAccu- 
sativ.,  wie  amo  te  liebe  bid^,  lego  librum  i(^  lefe  ein  ^U(^. 


Verbum  cbcv 
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b.  Intransiti  va  ^ei§en  biejetiigeti  Verba,  bie  entroeber  einen  bloßen 

3u[tanb  b^eic^nen,  ober,  wenn  fie  mt($  eine  S^^ätigfeit  be= 
jeic^nen,  bod)  fein  nätjere^  Dbjeft  bei  fi(^  l^aben  fönnen,  roie: 
dorrnio  ic^  curro  iä)  laufe. 

©in  Verbum  intransitivum  fann  aber  TOof  ein  entfernteres 
Dbjeft  j.  33.  im  Dativ,  bei  ficb  ]^aben,n)ie;  nocetOT^7^^■er  fi^abetmir, 

c.  S)aS  Verbum  transitivum  fanu  eine  boppelte  ^orm  1)a> 

ben:  eine  Forma  activa  ober  SEfjätigf eitsform  unb  eine 
Forma  passiva  ober  Seibeform,  ober  fürder:  eS  fann  ein 
Activum  ober  ein  Passivum  fein,  mie:  Activ.:  filius  amat 
patrem  ber  <So^n  liebt  ben  SSater;  Passiv.:  pater  a filio  amatur 
ber  33ater  mirb  non  betn  @o^ne  geiiebt. 

d.  ®aS  Verbum  intransitivum  f)at  nur  aftioe  §orm.  Qni 

Passiv,  fann  eS  nur  nnperfönli($  b.  1^.  ofine  ein  beftimmteS 
©nbjeft  in  ber  3.  iperfon  Singul.  gebrau($t  werben,  wie:  dormitur 
eS  wirb  gefd)fafen,  ober:  man  fdjläft;  nocetur  mihi  eS  wirb  mir 
gefd^abet,  ober:  man  fcbabet  mir. 

2.  @S  gibt  aber  im  Sateinifd^en,  wie  im  ®eutf(^en,  auc^  Activa,  unb 
äwar  tranfitineunbintranfitine  Verba,  bie  nur  unperfönfi($  gebrau($t 
werben  fönnen.  @ot($e  unperfönlic^e  V erba  ober  V e r b a i m p e r s o n a - 

1 i a finb : tonat  eS  bonnert,  pluit  eS  regnet,  poenitet  (me)  es  reuet  (mic^). 

2.  3fufeer  bem  Activum  unb  Passivum  i^at  bie  tateinifc^e  ©prai^e 
no(^  ein  Deponens  b.  f).  ein  Verbum,  weld^eS  paffine  f^orm,  aber 
aftine  S3ebeutung  l^at,  i)  wie:  hortor  i(^  ermafine,  morior  id^  fterbe, 
glorior  i(^  rul^me  mid^. 

Modi  unb  Tempora  beS  Verbi. 

§‘  135,  i.  S)ie  fateinifc^e  ©pradje  |at,  wie  bie  beutfd^e,  3 Modi 
ober  iftebeweifen.  ®iefefinb: 

1.  2)er  Indicativus  (bie  beftimmte  3tebeweife),  wie:  porto  ic^  tröge; 

2.  ber  Conjunctivus  (bie  uubeftimmte  Svebeweife),  wie:  portärem 

ic^  trüge; 

3.  ber  Imperativ  US  (biebefe^lenbeSüebeweife),  wie:  porta  trage  (bu). 
Slu^erbem  l^at  boS  Verbum  im  Sateinifd^en,  wie  im  ®eutf(^en,  no(^ 

2 3Jlittelformen: 


(Sben  be^tDec^en  l)ei|3t  ein  foldbe»  'Verbum  „depoiiens‘‘,  b*  ij,  ablegenb, 
JDcit  nämiic^  c^ciDiflerma^eu  bie  b^iffitie  ^l^ebcutun^  a bietet  ^Sev^b  mit  bem 
lateinifc^eu  ^eponen»  bag  (nur  tl^eilmcife  mit  bem  ^^affiu  übeveinftimmenbe) 
>3riec^;i(^e  SO^ebium. 


106  Verbum  ober  Scittoovt  §.  126  u.  127. 

1.  ba^  Participium,  voo  ba^  Verbum  ab  je!  tit)tf  gebrau($t 

voixhf  me:  portans  tragenb; 

2.  ben  Infinitivus,  tt)o  ba^  Verbum  f iibftanttDtf gebrandet 

mrb,  me:  portäre  tragen,  ba^  S^ragen. 

©igentl^ümlic^  ftnb  ber  latein.  @pra($e  noä)  2 anbere  3Äittelformen: 

1.  ba^  Gerundium,  n:)obur(^  bie  Casus  obliqui  be^  Infinit.  Praes. 

Activ.  gebilbet  roerben,  wie:  Genit.  portandi  be^  5£ragen^  u.  f.  w,* 

2.  bie  betben  jubftantinifi^en  SSerbalformen  be^  Supinum  auf  um 

unb  u,  n:)te:  portätum  um  ju  tragen,  portätu  ju  tragen. 

II.  ®te  lateinifc^e  ©pra(^e  Ijat,  mie  bie  beutf($e,  6 Tempora  ober 
feiten,  ©iefeftnb: 

1.  3)a^  Praesens,  mie:  porto  i(^  trage; 

2.  ba^  Im  perfect  um,  mie:  portäbam  id^  trug; 

3.  ba^  Perfect  um,  mie:  portävi  i(^  tjabe  getragen; 

4.  ba§  Plusquamperfectum,  mie:  portaveram  id^l^atte  getragen; 

5.  ba^  F uturum  1.,  mie:  portäbo  id^  merbe  tragen; 

6.  ba^  Futurum  II.  ober  Futurum  exactum,  mie:  portavero 

id^  merbe  getragen  l^aben. 

Personae  unb  Numerus  be^  Verbi. 

§♦  13(>^  ®ie  lateinifd^e  ©prad^e  l^at,  mie  bie  beutfc^e,  für  ba^  Ver- 
bum 3 ^erfonen  unb  für  biefelben  mieber  einen  Numerus  singu- 
lär is  unb  einen  Numerus  pluralis,  mie: 

Singul.  porto  i(^  trage,  portas  bu  trägft,  portat  er,  fie,  e§>  trägt; 

Plural,  portämus  mir  tragen,  portätis  if)r  traget,  portant  fie  tragen. 

Mapitd  39. 

IJonjugation  be§  Verbi. 

§.  137.  ©itt  Verbum  burd)  bie  angegebenen  S^l^eile  (Modi,  Tem- 
pora, Personae,  Numerus)  abönbern  (lei^t  benjugiten,  bie  Sfbänbe* 
rung  felbfi  i^onjngation. 

Sie  beutfd^e  Sprache  l^at  2 regelmäßige  Konjugationen,  bie  Iatei= 
nif(ße  4. 

Sie  beutfd^e  (Sprotte  gebrou($t  beim  Konjugiren  oiele 
nerba,  mie:  fein,  ßaben,  merben,  mögen,  tonnen,  folten; 
bie  lateinijd;e  Sprache  ßat  nur  i ^ülflnerbum:  esse  fein. 

1.  a.  Sie  Kennjeid^en  ber  l.  beutfc^en  Ko  njugat ton  finb: 

1.  ber  2tblaut  b.  ß.  ber  Uebergong  be§  aBurjeloofate  in  einen  ganj 

anbern  S3ofal,  unb  jmor  immer  im  Imperf.,  gemößnli($  aud^  im 


CO 
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Particip.be^  Perfect.,  HSweifen  au(3^  itt  ber  2.  unb  S.^perfonSing. 
be§  Praes.  Indicat.  xinb  in  ber  2.  ißerfon  Sing,  bei  Imperat. ; 

2.  ber  reine  einfilbige  ©tamni  int  Imperf.; 

3.  bie  ©nbung  en  int  Particip.  bei  Perf.,  tnie: 

tragen;  Imperf.  ic^  trng,  Part.  Perf.  getragen 
lefen:  Imperf.  i(^  tal,  Part.  Perf.  gelefen,  Praes.  Indicat.  bu 
liefeft,  er  liefet,  Imperat.  liel 
fpre($en:  Imperf  id;  fprat^,  Part.  Perf  gefproc^en,  Praes. 
Indicat.  bn  fpri($ft,  er  fpri($t,  Imperat.  fpri($. 
b.  Sie  Äennjeic^en  ber  2.  beutf(ben  Konjugation  finb: 

1.  Sftangel  bei  StbtoutI;  | 2.  bie  @nbung  te  int  Imperf ; 

3.  bie  ©nbung  et  ober  t im  Part,  bei  Perf,  roie: 
l^ören:  Imperf.  iä)  i^örte,  Part.  Perf  get)örf 
II.  Sol  Kenngeii^en  ber  4 lateinifc^en  Konjugationen  ift  bie 
©nbung  bei  Infinit.  Praes.  Activ.  Siefer  Infinit  enbigt  fid^  bei 
ber  1.  Konjugation  auf  äre  ber  3.  Konjugation  auf  ere 

„ 2.  „ „ ere  „ 4.  „ „ Ire. 

Kapitel  40* 

Gilbung  ber  g^ormen  be^  Iateinif($en  Verbi. 


§♦  128^  Me  g^ormen  be^  latemifc^en  Verbi  trerben  abgeleitet  t)on 
4 ©tartimfortnen  be^  Activ.:  Praesens,  Perfectura,  Supi- 
num  unb  Infinitiv  US  be^  Praesens.  ®iefe  ftub  bet  ber 


1 

j 

Praesens. 

Perfectum. 

Supiiium. 

Infinitiv.  Praes. 

1. 

Konjugation:  | 

o 

ävi 

ätum 

äre,  n)ie: 

porto 

portävi 

portätu  m 

port  äre 

2. 

ff 

eo 

üi 

it  Li  m 

ere,  toie: 

mone  o 

monui 

moni  tum 

rnonere 

3. 

ff 

0 

i (ober  si) 

tum  (ober  sum) 

ere,  vok: 

lego 

legi 

lectu  m 

legere 

4. 

ff 

10 

T vi 

Ttum 

Tre,  toie: 

audio 

audTvi 

aud  Ttum 

aud  Ire. 

A.  Stibung  ber  einfachen  g^oruteu  be^  Activum. 

I.  SSom  Praesens  Indicativi  U)irb  abgeleitet: 

1.  S)a^  Praesens  Conjunctivi.  3Wan  uertuaubelt  bei  ber 
1.  Konjugation  o in  em,  n)ie:  port  o — portem ; 

eo  in  eam,  n)ie:  moneo  — inoneam; 
o in  am,  n)ie:  lege  — leg  am; 
io  in  iam,  toie:  audio  — audiam. 
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2.  Imperfectum  Indicativi.  3Jian  t)ern)anbelt  bei  ber 

1.  Äonjugatiou  o in  äham,  n)ie:  porto  — portäbarn; 

2.  eo  in  ebam,  n)ie:  moneo  — monebaii); 

3.  o in  ebam,  n)ie:  lego  — legebam; 

4.  io  in  iebam,  n)ie:  audio  — audiebam. 

3.  F utiirum  Indicativi.  SKan  t)ern)anbelt  bei  bet 

1.  Konjugation  o in  äbo^  n)ie:  porto  — portäbo; 

2.  eo  in  ebo,  voxt:  inoneo  — rnonebo; 

3.  o in  am,  voxt:  lego  — leg  am; 

4.  io  in  iam,  n)ie:  audio  — audiain.^) 

4.  Participiiim  be^  Praesens.  3Jlan  oerwaubelt  bei  ber 

1.  Konjugation  o in  ans,  n)ie:  porto  — portans; 

2.  ff  eo  in  ens,  n)ie:  moneo  — inonens; 

3.  ff  o in  ens,  loie:  lego  — lege  ns; 

4.  ff  io  in  iens,  n)ie:  audio  — audiens. 

5.  S)a^  P a r t i c i p i u m F u t u r i P a s s i V i (G  e r u n d i V u m).  3Jtan 
nennanbelt  bei  ber 

1.  Konjugation  o in  andus,  n)ie:  porto  — portandus; 

2.  ff  eo  in  endus,  n)ie:  moneo  — monendus, 

3.  ff  o in  endus,  n)ie:  lego  — legen  du  s; 

4.  f,  io  in  iendus,  n)ie:  audio  — audi endus. 

©benfo  toirb  ba§  Gerundium  gebilbet^  n)ie:  porto  — portandi,. 
mon  e o — mon  e n d i , leg  o — leg  e n d i , aud  i o — aud  i e n d i U.  f.  TO.- 
II.  3Soni  Perfecturn  Indicativi  n)irb  abgeleitet: 

1.  ba^Perfectum  Conjunctivi.  SJtau  t)ern)anbeltiinerim,n)ie; 
portävi  — portaverim,  monüi  — monueriin,  legi  — le- 
ge r i m , audiv  i — audiv  e r i m ; 

2.  b^er  Infinitivus  Perfecti.  9}tan  oexmubelt  i in  isse,  vok: 
portavi  — portavisse,  monüi  — inonuisse,  legi  — le- 
gi sse,  audiv  i — audivisse; 

3.  ba^  P 1 u s q u a m p e r f e c t u m indicativi.  3Kan  t)ern)anbelt 
i in  eran),  n)ie: 

portävi  — portav e r a m , monü  i — monu  e r a in  , legi  - — 
leger  am,  audivi  — audiveram; 

4.  ba^  Plusquam  perfecturn  Conjunctivi.  3Jlan  oetwau- 
beit  i in  issem,  wie: 

portävi  — portav  issem,  inonü  i — monu  issem,  legi  — 
legi  SS  ein,  audivi  — audivisse  m; 

5.  ha§  F u t u r Li  m 11.  ob.  e x a c t u m.  9Kan  oerwaubelt i in ero,  wie : 
portävi — portavero,  monüi  — inonuero,  legi  — legero, 
audivi  — audivero. 


33ergl.  mit  ber  latein.  germ  o in  ber  1.  ’l^erfou  (Singul.,  mie  in:  port-o,. 
portab-o  n,  f.  w.  bie  ßviec^.  güim  mie  in:  Xsy-a), fomic  mit  ber  lat.  güvm 
m (abgefüvjt  au§  mi)  in  ber  1.  ^evfeu  ©inoiul.,  mie  in:  porte-m,  portaba-m,  por- 
tare-m  n.  f.  li».  bie  grieb^.  gönn  [ju,  mie  in:  X£yot-[jLt,  X£'?at-[ju  n.  j.  m. 
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111.  SSom  Supinum  mrb  abgeleitet: 

1.  ba^  Participium  be^  Futurum  Activi.  3}tan  t)erTt)anbeIt 
um  in  ürus, 

portät u m — portat ürus,  ra onit um  — monit ürus,  lect u m 

— lect  ürus,  a\idTtum  — auditürus; 

2.  ba^  Participium  be^  Perfectum  Passivi.  SKan  vev^ 
wanbelt  um  in  us,  mie: 

portät  u m — portät  u s,  monit  um  — monit  u s , lect  um  — 
lect  u s , audlt u in  — audit  u s. 

IV.  SSom  Infinitivus  be^  Praesens  tnirb  abgeleitet: 

1.  ber  Impe rativus.  ®a^  re  wixh  abgetnorfeti,  n)ie: 

portäre  — portä,  monere  — mone,  legere — lege,  au- 
dire  — audl; 

2.  ba^  Im  perfectum  Conjunctivi.  2ln  bie  ^^fiuitbenbung 
mirb  m angeljängt,  inie: 

portäre  — portäre  rn,  monere  — monere  m,  legere  — lege- 
rem, auclTre  audirem. 

B.  Silbung  ber  einfachen  ^^ormen  be^  Passivum. 

1.  ®a^  o be^  Praesens  unbbe^  Futurum  Indicativi  Activi 
n)irb  rerraanbelt  in  or,  wk: 

Praesens  Indicat.:  porto  — portor,  moneo  — moneor, 
lego  — legor,  audio  — audior; 

Futurum  Indicat.:  portäb  o — portäb  o r,  moneb  o — moneb  o r. 

2.  ®a<o  m be^  Praesens  Conjunctivi;  be^  Im  perfect  um 
Indicativi  nnb  Conjunctivi  nnb  be^  Futurum  Indicativi 
Activi  n)irb  t)ern)anbelt  in  r,  n)ie: 

Praesens  Conjunct. : portem  — porter,  monea  m — mo- 
near,  legam  — legar,  audiam  — audiar; 

I m p e r f e c t u m Indicat.:  portaba  m — portäba  r,  moneba m 

— moneba r,  legebam  — legebar,  audiebam  — audiebar; 

I m p e r f e c t u m C o n j u n c t. : portäre  m — portäre r,  monere  m 

— monere r,  legerem  — legerer,  audirem  — audirer; 
Futurum  Indicat.:  lega  m — lega  r,  audia  m — audia  r. 

3.  ®er  Infini  ti  vus  be^  Praesens  P assivi  inirb  nont  Infini- 
tivus be^  Praesens  Activi  gebilbet;  äre  n)irb  neriranbelt  in  äri, 
ere  in  eri,  ere  in  i,  Tre  in  Tri,  n)ie: 

portäre  — portäri,  monere  — moneri,  legere  — legi, 
audire  — audiri. 

4.  S)er  Imperativus  Passivi  ift  glei($  bent  Infinitivus 
be^  Praesens  Activi,  alfo: 

portäre,  monere,  legere,  audire. 

C.  ^ilbnng  ber  jnfamnxengefe|ten  formen  be^ 
Activum  nnb  Passivum. 

1.  ®ur(j^  be^  Participium  Futuri  Activi 

mit  bem^  §ülf^rerbum  sum  mxb  gebilbet: 
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a.  ber  Infiniti vus  be§  Futurum  Activi,  it)te: 

portatürus  esse,  monitürus  esse,  lectürus  esse,  auditürus  esse; 

b.  bet  C 0 n j u n c t i V u s be^  Futurum  Activi,  Tt)ie : 

portatürus  sim,  monitürus  sim,  lectürus  sim,  auditürus  sim. 

2.  SDur($  Participium  Perfecti  Pas- 

siv i mit  bem ^ülf^terbiim  sum  ttirb  gebilbet: 

a.  bet  Infinitiv  US  be^  Perfectum  Passivi,  tt)ie: 

portätus  esse,  monitus  esse,  lectus  esse,  audltus  esse; 

b.  bak  Perfectum  be^  Indicat.  UTtb  Conjunct.  Passivi,  tt)ie: 

portätus  sum,  sim  — mönitus  sum,  sim  — lectus  sum,  sim 
— audltus  sum,  sim; 

c.  ba^  Plusquamperfectum  be§  Indicat.  UTlb  Conjunct. 

Passivi,  tt)te : 

portätus  eram,  essem  — monitus  eram,  essem  — lectus  eram, 
essera  — audltus  eram,  essem ; 

d.  baS  Futurum  II.  (exactum)  Passivi,  me: 

portätus  ero,  monitus  ero,  lectus  ero,  audltus  ero. 

3.  S)utc^  Supinum  mit  Tri  Ttitb  gebilbet 

bet  Infinitivus  be^  Futurum  Passivi^  tt)te : 

portätum  Tri,  monitum  Tri,  lectum  Tri,  audTtum  Tri. 

41. 

§.  129.  ^ülf^oerbum  sum,  fui,  esse  fein. 


Indzcativus, 

Conjunctivus. 

Praesens. 

Sing,  sum 

ic^  bin 

sim 

ic^  fei 

es 

bu  bift 

sTs 

bu  fcieft 

est 

er,  fie,  e§  ift 

sit 

er  fei 

Plu7\  sum  US 

n)ir  finb 

sTrnus 

wir  feien 

estis 

if)r  feib 

sTtis 

ibr  feiet 

sunt 

fie  finb 

sint 

fie  feien 

Imperfectum. 

Smg.  eram 

war 

essem 

icb  wäre 

eras 

bu  warft 

esses 

bu  wäreft 

erat 

er,  fie,  eg  war 

esset 

er,  fie,  eg  wäre 

Flur,  erämus 

wir  waren 

essernus  mt  Ttäteu 

erätis 

il^r  wäret 

essetis 

ibr  wäret 

erant 

fie  waren 

essent 

fie  wären 

Perfectum. 

Bing,  fui 

i(^  bin 

fuerim 

i(^  fei 

fuisti 

bu  bift 

fueris 

bu  feieft 

fuit 

er,  fie,  eg  ift 

<i> 

fuerit 

er,  fie,  eg  fei 

Flur.  fuTmus 

wir  finb 

fuerimus  it)it  feien 

fuistis 

ibr  feib 

CJb 

fueritis 

ibr  feiet 

fuerunt  fie  finb 

fuerint 

fie  feien 

(fuere) 
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Smg.  fiieram 
fueras 
fuerat 

Flur,  fuerämus 
fuerätis 
fuerant 


Plusquamperfectum. 


Sing,  ero 
eris 
erit 

Flur,  erimiis 
eritis 
erunt 


i($  wax 
bu  raarft 
er,  fte,  trat 
wir  raaren 
i^r  wäret 
fie  waren 


fuissern 
fuisses 
^ fuisset 
B ! fuissemus 

I 

fuissetis 
fiiissent 


'I 


wäre 
bu  toäreft 
er,  fie,  e§  tüäre 
luir  tüären 
ifir  TOüret 
fie  wären 


B 

C5b 


i(^  werbe 
bu  wirft 
er,  fie,  e§  wirb 
wir  werben 
i^r  werbet 
fie  werben 


Futurum  I. 


r jsim 

lULUrus,  f _ 

’ >S1S 

a,  um  L 


Futurum  II.  (exactum). 


id)  werbe 
bu  werbeft 
er,  fie,  ed  werbe  s 
f.  . jsTmus wir  werben 
>sitis  ilpr  werbet 
jsint  fie  werben 


ae,  a 


Sing,  fuero  ic^  werbe  gewefen  fein 

fueris  bu  wirft  gewefen  fein 

fuerit  er,  fie,  e§  wirb  gewefen  fein 

Flur,  fuerimus  wir  werben  gewefen  fein 
fueritis  it)r  Werbet  gewefen  fein 

fuerint  fie  werben  gewefen  fein 

Imperativus. 

Praes,  Futur, 


Sing,  es  fei 
Flur,  este  fetb 


Sing,  esto  bu  follft  fein 

esto  er,  fte,  fott  fein 
Plur,  es  töte  i^r  foEt  fein 
sunto  fie  foEen  fein 


Particip  ium. 

Praes.  (eiis  feienb) 

Futur,  futürus,  a,  um  einet,  bet  fein  wirb 


Infin  itivus. 

Praes,  esse  fein  * 

Perf,  fuisse  gewefen  fein 

Futur,  futürus,  a,  um  esse  fein  werben. 


2(nmerf.  1.  Part.  Praes.  ens  ift  unqcbräud^üc^ ; eSfommt  nur  in  ben  bei; 
ben  ^ufammenqef^bten  ^^avti^i^^ien  absens  „abinefenb''  nnb  praesens  „qeqenwärtig'' bor. 

iännterf.  2.  Imperf.  Conj.  fomint  ftatt  essem  n.  f.  tu.  au^  förem,  föres, 
föret,  forent  ÜOV  nnb  im  Infinit.  Futur,  fore  ftatt  futürus,  a,  um  esse. 

2(nmerf.  3.  2ßie  sum  qeben  anc^  bie  Composita:  adsum  id)  bin  ba,  desum  id^ 
febtc,  insum  id)  bin  barin  (ebne  ^erfeft),  intersum  id)  bin  bajmi}d)en,  obsum  ic^  bin 
entgegen,  praesum  icb  fte!§e  üor,  subsum  id)  bin  barnnter,  supersum  id)  bin  iibriq ; 
aber  bei  absum  id^  bin  abmefenb  fältt  ba§  b bor  f au^,  tnie:  afui,  afuturus,  afore, 
nnb  bei  prosum  id)  nübe  mirb  in  alten  gormen,  in  ibeld)en  auf  pro  ein  25ofat  fotqt, 
ein  d einqefd^oben  (§.  6.  1.  b.  i^tnmev!.),  wie:  prodes,  prodest,  prodestis,  proderam, 
prodero.  Ilnregefmäqiq  ift  possum  id^  fann,  entftanben  an§  potsum  ftatt  potis  sum 
ic^  bin  bermöqenb.  (§.  7.  3.  b.  2(nme\t)  ^ie  ^toniuqation  bon  possum  f.  §.  197. 


®a§  Perf.  fui  nnb  bie  babon  abqeteiteten  formen,  fotbie  ba§  Particip.  futurus 
finb  gebilbet  an§>  fuo  (==  fio  f.  §.  203.). 
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Kapitel  42.  §.  1 30.  Ueberj  ic^t  bei' ISnti  UH  gen 

I.  ACT 


1 

1 

1,  tottjugatiott. 

Indieativus. 

2.  Sonjiigatioit.  j 

Indicativua.  1 

1 

3.  Sonjugatio«.  j 

Indieativus. 

4.  tonjugatlon.  | 

Indieativus.  A 

Prae- 

sens 

8.  0,  äs,  ät 

P.  ämus,  ätis,  ant 

8.  eö,  es,  et 

P.  emus,  etis,  ent 

8.  ö,  i.:!,  it 

P.  iinris,  itis,  unt 

8.  lö,  Ts,  Tt  « 

P.  imils,  iti.s,  lunt  | 

Imper- 

fectum 

S.  äbäm,  äbäs,  äbat 

P.  äbämus,  äbätis, 
äbant 

8 ebäm,  ebäs,  ebät 

P.  ebäinus,  ebätis, 
ebant 

8.  ebäm,  ebäs,  ebät  | 
P.  ebämlis,  ebätis, 
ebant 

8.  lebäm,  iebäs,  iebat  | 
P.  iebämüs,  iebätis,  ? 
iebant  j 

Per- 

fectum 

S.  ävl,  ävisti,  ävit 

P.  ävimüs,  ävistis, 
äveruiit  (ere) 

8.  ui,  uistl,  Ult 

P.  liimas,  uistis, 
uerunt  (ere) 

8.  i (sT),  istl,  it 

P.  imus,  istls,  erunt 
(ere) 

8.  TyI,  ivistT,  ivTt  ! 

P.  TvTmus,  ivlstis, 

iverunt  (ere)  : 

Pius- 
quam- 
per- 
f ec  tum 

8.  äveräm,  äveräs, 
äverat 

P.  äveräm  US,  äverätis, 
äveraiit 

8.  iieram,  ueräs, 
uerät 

P.  uerämus,  uerätis, 
uerant 

8.  eräm,  eräs,  erat 

P.  erämiis,  erätis, 
crant 

8.  Iveräm,  iveräs, 

Tverät 

P.  iverämiis,  iverätis, 
Tveraiit  ( 

! ■ 1 

1 

8.  äbö,  äbis,  äbit 

P.  äbimus,  äbifis, 
äbunt 

8.  ebö,  ebis,  ebit 

P.  ebimus,  eliiti.s, 
ebunt 

8.  am,  es,  et 

P.  emds,  etis,  ent 

8.  läm,  ies,  iet 

P.  ieinits,  ietis,  ient  i 

Futu- 
rum 11. 
ob.  Fu- 
turum 
exactum 

8.  äverö,  äveris, 
äverit 

P.  äverimils,  äveritis, 
äverint 

8.  uero,  ueris,  uerit 

P.  uerimus,  uerifis, 
uerint 

8.  ero,  eris,  erit 

P.  erimus,  eritis, 
er  int 

8.  Iverö,  Tveris,  Tverit  . 

P.  iverimus,  Tveritis,  !| 
Iverint  t 

1 _ — 'i 

Praes. 

Putur. 


1.  tonjugntiott. 


2.  tonjugation. 


Imperatwus 
S.  ä,  ätö,  ätö, 

P.  äte,  ätöte,  antö 


Participiwn. 

ans 

ätürus,  a,  um 


Praes. 

Perfect. 

Futur. 


Inßnitivus. 

äre 

ävisse 

ätürus,  ä,  um  esse 


Gerundium. 
Gen.  andl 
Dat.  andö 
Acc.  andüm 
Abi.  andö 


1.  atum 

2.  ätii 


Supinum. 


Imperativus. 
S.  e,  etö,  etö 
P.  ete,  etötc,  eutö 


Participium. 

ens 

itürus,  ä,  um 


Infinitivus. 

ere 

uisse 

iturus,  ä,  um  esse 


Gerundium. 
Gen.  endi 
Dat.  endö 
Acc.  endum 
Abi.  endö 


1.  itum 

2.  itü 


Supinum. 
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;et  4 regelmäßigen  Konjugationen. 

rVTJM. 


1.  KonjMgation. 

Conjunctivus. 

2.  Sottjugotion. 

Conjiinctivus. 

3.  toniuorttlon. 

Conjunctivus. 

4.  tonjugatlon. 

Conjunctivus. 

Prae- 

sens 

S.  em,  es,  et 

P.  emus,  etis,  ent 

S.  eäm,  eäs,  eät 

P.  eäm  US,  eätis,  eant 

8.  am,  äs,  ät 

P.  ämus,  ätis,  ant 

8.  läm,  iäs,  iät 

P.  iämus,  iätis,  iant 

[mper- 

fectum 

S.  ärem,  äres,  äret 

P.  äiemüs,  äretis, 
ärent 

S.  erem,  eres,  eret 

P.  eremiis,  eretis, 
erent 

8.  erem,  eres,  eret 

P.  eremus,  eretis, 
erent 

8.  Trem,  Tres,  Tret 

P.  Trem  US,  Tretis 

Trent 

Per- 

’ectum 

P.  äverim,  äveris, 
äveiit 

P.  äveiimiis,  äveritis, 
äverint 

S.  uerim,  ueris,  uerit 

P.  uerim  US,  ueritis, 
uerint 

8.  erim,  eris,  erit 

P.  erimus,  eritis, 
erint 

8.  Tveiim,  Iveris, 

Tverit 

P.  IverTmus,  iveritTs, 
Tverint 

iPlus- 

quam- 

per- 

ectum 

S.  ävissem,  ävisses, 
ävisset 

P.  ävissemus,  ävisse- 
tis,  ävissent 

8.  üissem,  uisses, 
uisset 

P.  uissemus,  uissetis, 
uissent 

8.  issem,  isses,  isset 

P.  issemus,  issetns, 
issent 

8.  Tvissem,  Tvisses, 
Tvisset 

P.  Tvissemus,  Ivissetis, 
Tvissent 

Fu- 

turum 

I. 

8.  ätürus, 
ä,  um 
P.  ätürl, 
ae,  ä 

sim,  SIS,  sit, 

simus,  sT- 
tis,  sint 

8.  iturus, 
ä,  um 

P.  itürl, 
ae,  ä 

sim 

U,  f.  U). 
simus 

U.  f. 

8.  türus  (sü-|sim 
rüs),  ä,  um  u.  f.  tu. 
P.  türi  (sü-  simus 
ri),  ae,  a | ii.  f.  tu. 

8.  Ttürüs, 
ä,  um 

P.  Ttürl, 
ae,  ä 

sim 

\u  f.  tu. 
simus 

11.  f.  tu. 

! 

1 

3.  Konjugotion. 

4.  tottjugatton. 

Imperativus. 

8.  e,  TtÖ,  Ttö 

P.  ite,  Ttöte,  untö 

Imperativus. 

8.  1.  Itü,  Ttö 

P.  Ite,  Ttöte,  luntö 

Participmm, 

ens 

türus  (sürüs),  a,  um 

Participium. 

lens 

Ttürüs,  a,  um 

Infinitivus. 

ere 

isse 

türus  (sürus),  a,  um  esse 

Infinitivus. 

Tre 

Tvisse 

Ttürüs,  a,  um  esse 

Gerundium. 

Gen.  endl 

Dat.  endo 

Acc.  endüm 

Abi.  endo 

Gerundium. 

Gen.  ioiidT 

Dat.  iendö 

Acc.  iendom 

Abi.  iendö 

8upinum. 

1.  tum  (süm) 

' 2.  tü  (sü) 

8upinum. 

1.  Ttüm 

2.  Ttü 

Öat.  ©c^ulgr.  I.  1.  — 8.  ?lufr. 
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II.  PAS 


1.  Sonjugittion. 

hidicativus. 

2.  tonjugatiott. 

Indicativus. 

3.  Slottjugatiott. 

Indicativus. 

4.  tottjugatiott. 

Indicativus. 

Prae- 

sens 

S.  Ör,  äris,  ätur 

P.  ämur,  ämini, 
antur 

S.  ebr,  eris,  etur 

P.  emur,  eminl, 
entar 

8.  br,  eri.s,  itar 

P.  imur,  imiiiT, 
untur 

8.  ibr,  Iris,  Itur 

P.  Imur,  Iminl, 
luntur 

Imper- 

S.  äbär,  äbäri?, 
äbätur 

8.  ebär,  ebäris, 
ebätur 

8.  ebär,  ebäris, 
ebätur 

8.  lebär,  iebäris, 
iebätur 

fectum 

P.  abamür, 
äbantur 

abainmi. 

P.  ebamur, 
ebantur 

ebammi, 

P.  ebamur, 
ebantur 

ebamiui, 

P.  iebamur, 
iebantur 

iebamini, 

Per- 

S.  ätus 
a,  um 

sum 

es 

est 

8.  itus, 
ä,  um 

sum 

U.  f,  W, 

8.  tüs  (sus;, 
ä,  um 

sum 

U.  f.  p). 

8.  Itus, 
ä,  um 

sum 

U.  f.  tP. 

fectum 

P.  äti, 
ae,  ä 

sumus 

estis 

sunt 

P.  itT, 
ae,  ä 

sumus 

U.  f.  \X\ 

P.  ti  (sl), 
ae,  ä. 

sumus 

U.  tP. 

P.  Itl, 
ae,  ä 

sumus 

U,  \.  P). 

Plus- 

quam- 

S.  ätus, 
ä,  um 

eräm 

eräs 

erat 

8.  itus, 
ä,  um 

eram 
u.  f.  \x\ 

8.  tus(sus), 
ä,  iim 

eram 

It.  f.  \x\ 

8.  Itus, 
ä,  um 

eram 

ll.  \x\ 

per- 

fectum 

P.  ätl, 
ae,  ä 

erämus 

erätis 

erant 

P.  itl, 
ae,  ä 

eram  US 

u.  f.  rt). 

P.  tT  (sT), 
ae,  ä 

eramus 
u.  f.  tn. 

P.  Itl, 
ae,  ä 

eramus 

U.  f.  P). 

Fu- 

turum 

I. 

S.  äbor,  äberis, 
äbitur 

P.  äbimiir,  äbiminl, 
äbuntur 

8.  ebor,  eberis, 
ebitur 

P.  ebimur,  ebimini, 
ebuntur 

8.  är,  eris,  etur 

P.  emur,  eminl, 
entür 

8.  lär,  ieris,  ietur 

P.  iemur,  ieminl, 
ientur 

Futu- 
rum II. 

S.  atiis, 
ä,  um 

erö 

eris 

erit 

8.  itus, 
ä,  um 

ero 

u.  f.  tn. 

8.  tus(sLis), 
ä,  um 

ero 

H.  [.  ip. 

8.  Itus, 
ä,  um 

ero 

U.  f.  P.\ 

ob.  Fu- 
turum 
exactum 

P.  ätl, 
ae,  ä 

erimus 

eritis 

erunt 

P.  iti, 
ae,  ä 

erimus 
u.  f.  ir». 

P.  tl  (sT), 
ae,  ä 

erimus 

U.  f.  VO. 

P.  Itl, 
ae,  ä 

erimus 

n.  f.  W, 

1.  Sonjugotion. 

2.  Konjugation. 

Imperativus. 

8.  äre,  ätbr,  ätbr 

P.  äminl,  antbr 

Imperativus. 

8.  ere,  etbr,  etbr 

P.  erainl,  entbr 

Perfect. 
Futur.  (Ge- 
rundivum) 

Participium. 
ätus,  ä,  um 
and  US,  a,  um 

Participium. 
itus,  ä,  um 

endus,  ä,  um  , 

Praes. 

Perfect. 

Futur. 

Infinitivus. 

ärl 

ätus,  ä,  um  esse 
ätum  Irl 

Infinitivus. 

erl 

itüs,  ä,  um  esse 
itum  iri 

§.  130. 
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1.  Sonjuflfltion. 

Conju7ictivus. 

2.  tottjugotiou. 

Conju7ictivus. 

3.  tonjugotion.  | 4.  tonjugotlon. 

Conjunctivus.  i Conjunctivus. 

Prae- 

sens 

8.  er,  eris,  etür 

P.  emur,  emiiiT, 
eiitur 

8.  eär,  eäris,  eätiir 

P.  eämur,  eäminl, 
oaiitur 

8.  ar,  äris,  ätdr 

P.  ämur,  äminl, 
antür 

8.  lär,  iäris,  iätur, 

P.  iämur,  iämiui, 
iantur 

Jmper- 

fectiim 

8.  ärer,  äreris, 
äretür 

P.  äremür,  äremim, 
ärentur 

8.  er  er,  ereris, 
eretur 

P.  eremur,  eremiiiT, 
ereiitur 

8.  erer,  ereris, 
eretdr 

P.  eremiir,  ereminl, 
erentur 

8.  Trer,  Treris, 

Tretur 

P.  Tremur,  TreminT, 
Trentur 

Per- 

lectum 

8.  atüs, 
ä,  um 

P.  äti, 
ae,  a 

sim 

sIs 

Slt 

sTmus 

sTtis 

sint 

8.  itus, 
ä,  um 

P.  itT, 
ae,  ä 

sim 

U.  1 \V. 

simus 

U.  f.  \V. 

8.  tus(süs), 
ä,  um 

P.  tl  (sT), 
ae,  ä 

sim 
lU  \. 

simus 

W.  ].  lu. 

8.  itus, 
ä,  um 

P.  TtT, 
ae,  ä 

sim 

It.  f.  tl), 

simus 
lU  f.  W. 

Plus- 

luam- 

: 

[ectum 

8.  ätus 
a,  um 

P.  ätl, 
ae,  ä 

essem 

esses 

esset 

essemus 

essetis 

essent 

8.  itus, 
a,  um 

P.  itT, 
ae,  ä 

essem 
lU  ],  \l\ 

essemus 
ll.  f.  P). 

8.  tu3(sds), 
a,  um 

P.  tl  (sT), 
ae,  ä 

S essem 

U.  ].  tü. 

essemus 

lU  f. 

8.  Itus, 
ä,  um 

P.  TtT, 
ae,  ä 

essem 

lU  f.  tu. 

essemus 
lU  f.  tu. 

3.  tottjugotiott. 

4.  tottjugation. 

i 

1 

1 

1 

Imperativus. 

S.  ere,  itor,  itÖr 

P.  iminl,  uiitor 

Imperativus. 

8.  Tre,  Ttor,  Itor 

P.  TmiiiT,  luutor 

Participium. 
tus  (sus),  ä,  um 
leiidüs,  ä,  um 

Participium. 

Itus,  ä,  um 
lendus,  a,  Tim 

Inßnitivus. 

I 

tus  (sus),  a,  um  esse 
tüm  (sum)  iri 

lufinitivus. 

Tri 

Itus,  ä,  um  esse 

Ttum  iri 

8* 
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131.  ®emeinfd^aftli($e  (Sttbungcn  ber4Äoniu» 
gationen. 


A C T I V U M. 


Indtcativus. 


Praes.  S.  5,  s,  t 

P.  mus,  tis,  nt 
Impcrf.  S.  bäm,  bäs,  bat 

P.  bämü«,  bätls,  bant 
Perf.  S,  1,  istT,  it 

P.  imüs,  istis,  erunt  (ere) 

Plusquamp.  S.  eram,  eräs,  erat 

P.  erämus,  erätis,  erant 

/I  II  9 t 

* ( P-  binius,  bitis,  bunt 


3.U.4. 


G onjunct  IV  u s. 


Praes. 


S.  m,  s,  t 
P.  mus,  tis,  nt 
S.  rem,  res,  ret 
P.  remus,  re  tis,  rent 
S.  crim,  eris,  erit 
P.  erimus,  eritis,  eriiit 
Plusquamp.  S.  issem,  isses,  isset 

P.  issemus,  issetis,  issent 
S.  ürus,  jsim,  sIs,  sit 


Imperf. 

Perf. 


Phitiir.  I. 


P.  iiri,  Islmus,  sitis,  sint 
ae,  ä 


!S.  am,  es,  et 
P.  emus,  etis,  ent 
P\itur.  II.  S.  er5,  eris,  erit 

P.  erimus,  eritis,  erint 
Imp  erat.  S.  — tö,  tö 

P.  te,  töte,  ntö 

Particip.  Praes.  ns;  Futur,  ürus,  üra,  ürum 

Infinit.  Praes.  re;  Perfect,  isse;  Futur,  ürus,  üra,  ürum  esse 

Gerund.  Gen.  ndl,  Dat.  ndö,  Acc.  ndüm,  Abi.  ndö 

Supin.  1.  ürn,  2.  ü. 


PASSIVUM. 


Indicatwus. 

Praes.  S.  ör,  ris,  tdr 

P mör,  miiii,  ntür 
Imperf.  S.  bar,  bävis,  bätur 

P.  bämür,  bäinini,  bantür 
Perf.  S.  US,  a,  süm,  es,  est 

sümus,  estis,  sunt 

eram,  eräs,  erat 


S.  u?,  S, 
um 

P T,  ae, 

ä 

Plusquamp.  S.  iis,  a, 
um 

P.  i,  iie, 


Futur.  7. 1 . U.  2. 


erämus,  erätis, 
erant 

bor,  beris,  bitur 
( P,  biinu]-,  bimiuT,  buntür 
S.  är,  eris,  etür 


^ P-  cmur,  emiiiT,  entur 
P\Ltur.  II.  S,  ius,  a,  lerü,  eris,  erit 
um  1 

P.  T,  ae,  I erimus,  eritis, 
ä I erünt 
Imperat.  S.  re,  tor,  tor 
P.  miiiT,  ntÖr 

Particip.  Perf.  us,  a,  um;  Futur.  (Gerundivum)  ndus,  nda,  ndum 
Infinit.  Praes.  I,  Perfect,  üs,  a,  um  esse,  Futur,  um.  Tri. 


Praes. 

Imperf. 

Perf 


Gonjunctivus, 

S.  r,  ris,  tur 
P.  mur,  ininT,  ntür 
S.  rer,  reris,  retür 
P.  remür,  reminl,  rciitür 


S.  Uf,  a, 

um 

P.  T,  ae. 


Plusquamp.  S.  us,  a, 
um 

P.  T,  ae. 


sim,  sTs,  sTt 

simüs,  sitis,  sint 

essem,  esses,  esset 

essemüs,  essetis, 
essent 
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44, 

§♦  133.  1.  .tonjugation. 


ACTIVUM. 


Indicativus. 

8.  port-o  t(^  trage 
port-as  bu  trägft 
port-at  er  (fte,  e^)  trägt 
P.  port-ämus  tt)ir  tragen 
port-ätis  tl^r  traget 
port-ant  fte  tragen 


Go  njunctivus. 

Praesens. 

port-em  i(^  trage 
port-es  bu  trageft 
port-et  er  (fie,  e^)  trage 
port-emus  u)ir  tragen 
port-etis  il^r  traget 
port-ent  fte  tragen 


Imperfectum. 


Ä port-äbam  iä)  tmg 
port-äbas  bu  tmgjt 
port-äbat  et  tmg 
P.  port-abämiis  tutr  trugen 
port-abätis  tl^r  trüget 
port-äbant  fie  trugen 


I port-ärem  {(^  trüge 
I port-äres  bu  trügeft 
I port-ärefc  er  trüge 
I port-aremus  tuir  trügen 
I port-aretis  il^r  trüget 
j port-ärent  fie  trügen 


S.  port-ävi  l^abe 
port-avisti  bu  l^aft 
port-ävit  er  'f)at 
P.  port-avimus  mit  l^abeu 
port-avistis  ii^r  l^abt 
port-averunt  fie  l^abeu 


Per  fee  tum. 


j port-averim  iä)  l^abe 
I port-averis  bu  l^abcft 
1 port-averit  er  l^abe 
: port-averimiis  n)ir  l^abeu 
i port-averitis  il^r  l^abet 
i port-averint  fie  l^aben 


Plusquamperfectum. 


S.  port-averam  i(^  l^atte 

port-averas  bu  l^atteft  c» 

port-averat  er  l^atte  U 

P.  port-averämus  tair  l^atteu 
port- averätis  il^r  l^attet  ^ 

port-averant  fie  l^atteu 


port-avissem  iä)  l^ötte 
port-avisses  bu  l^ätteft 
port-avisset  et  l^ätte 
port-avissemiis  tuit  l^ätteu 
port-avissetis  ii^r  l^ättet 
port-avissent  fie  l^ätteu 


Futurum  I. 


P.  port-äbo  iä)  tnerbe 
port-äbis  bu  tnirft 
port-äbit  er  tnirb 
P.  port-abimus  tnir  tuerbeu 
port  abitis  il^r  tuerbet 
port  - äbunt  fie  tuerbeu 


! porta-  I sim  iä)  tnerbe 
türusA  sis  bn  tuerbeft 
a,  um)  sit  er  tnerbe 
porta-  i simus  tnir  merben 
türi,  > sitis  il^r  tnerbet 
ae,  a ) sint  fie  tuerbeu 


getragen  getragen  tragen 
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Futuruin  IL  (exactum). 

S.  port-avero  ic^  töerbc  getragen  l^aben 
port-averis  bu  wirft  getragen  i^aben 
port-averit  er  wirb  getragen  t)aben 
P.  port-averimus  wir  werben  getragen  ^aben 
port-averitis  i^r  werbet  getragen  haben 
port-averint  fie  werben  getragen  haben 


Praesens. 
8.  port-a  trage  (bn) 

P.  port-äte  traget  (ihr) 


Imperativus. 

Futur. 

8.  port-äto  bn  follft  tragen 
port-äto  er  foll  tragen 
P.  port-atöte  ihr  foht  tragen 
port-anto  fie  follen  tragen 


Participium. 

Praes.  port-ans  tragenb 

Futur,  port-atürus,  a,  um  (tragen  werbenb)  einer,  ber  tragen  wirb 

ober  will 

Infinitivus. 

Praes.  port  - äre  tragen 

Perf,  port-avisse  getragen  l^aben 

Futur,  port-atürus,  a,  um  esse  tragen  werben 


Gerundium. 

Oen.  port-andi  be^  2^ragen§ 

Dat.  port-ando  beni  S^ragen 

Äcc.  port-andum  ba§  S^ragen  (nur  bei  ißräpofitionen,  wie:  ad  por- 

tandum  §unt  S^ragen) 

Abi.  port-ando  burch  (bal)  S^ragen 


Supinum. 

1.  port-ätum  nm  jn  tragen 

2.  port-ätu  jn  tragen. 


PASSIVUM. 


Indicativus. 


Praesens. 


Gonjunctivus. 


8,  port-or  t(^  werbe 

port-äris  bn  wirft  c» 

port-ätur  er  (fie,  e^)  wirb  u 
P,  port-ämur  wir  werben  ^ 

port-amini  if)r  werbet  ^ 

port-antur  fie  werben 


port -er  werbe 
port-eris  bu  werbeft 
port-etur  er  (fie,  e^)  werbe 
port-emur  wir  werben 
port-emmi  i^r  werbet 
port-entur  fie  werben 


getragen 
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Indicativus, 


Gonjunctivus, 


I m p( 

8,  port-äbar  IDUtbe 

port-abäris  bu  WUrbeft  C5:> 
port-abätiir  er  trutbe 
P,  port-abärnur  Tüir  trntben  ^ 
port  abarnini  il^r  IDUrbet  ^ 
port-abantur  fie  mtrbeu 


r f e ctum. 

port-ärer  iä)  tDÜtbe 
port-areris  bu  tüütbeft 
port-aretur  er  tt)Ürbe 
i port-arernuT  mv  trürbeu 
I port-aremini  il^r  n)Ürbet 
i porfc-arentur  fie  Tt)Ürben 


Perf  ectum. 


8.  portä- 

Isum  iä)  bin 

Cö 

porta- 

] sim  iä)  fei 

tus, 

>es  bu  bift 

tus, 

> sis  bu  feteft 

a,  um 

fest  er  ift 

Cö 

a,  um 

) sit  er  fei 

P.  portä- 

isumus  wir  finb 

w 

s 

portä- 

i simus  wir  feien 

ti, 

>estis  if)r  feib 

O 

ti, 

> sitis  il^r  feiet 

ae,  a 

) sunt  fie  finb 

ae,  a 

) siut  fie  feien 

Plusquamperfectum. 

8.  portä 

jeram  id^  war 

porta-  1 

|essem  i(^  wäre 

tus, 

>eras  bu  warft 

tus, 

Jesses  bn  wäreft 

a,  um 

Jerat  er  war 

CÖ 

•*— f 

a,  um ' 

1 esset  er  wäre 

P.  portä- 

leramus  voix  VOaXtU  g 

portä-  1 

lessemus  wir  wären 

ti, 

feratis  if)r  wäret 

o 

ti, 

[essetis  itir  wäret 

ae,  a 

jerant  fie  waren 

ae,  a ' 

1 essent  fie  wären 

Futurum  I. 

S.  port-äbor  i(^  werbe  getragen  werben 
port  aberis  bu  wirft  getragen  werben 
port-abitur  er  Wirb  getragen  werben 
P.  port-abimur  wir  werben  getragen  werben 
port-abimini  il^r  werbet  getragen  werben 
port-abuutur  fie  werben  getragen  werben 


Futurum  II.  (exactum).  - 

S.  portä-  1 ero  id^  werbe  getragen  worben  fein 
tus,  |eris  bu  wirft  getragen  worben  fein 
a,  um  )erit  er  wirb  getragen  worben  fein 
P.  portä-  j erimus  wir  werben  getragen  worben  fein 
ti,  >eritis  i^r  werbet  getragen  worben  fein 

ae,  a ferunt  fie  werben  getragen  worben  fein 


Imperativ  US. 


Praes. 

8.  port  - äre  werbe  (bu)  ge= 
tragen 

P.  port-amini  werbet  (it)r)  ge= 
tragen 


Futur. 

8.  port-ätor  bn  fottft  getragen  werben 
port-ätor  er  fott  getragen  werben 
P.  port- antor  fie  folten  getragen  werben 


getragen  getragen  worben  getragen  worben 
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Participium. 


Perfect,  port-ätiis,  a,  um  getragen 

Futur,  (Gerundtvum)  port-andus  ein  ju  ttageuber;  etnet^  ber  ge^ 


tragen  n)erben 


I n f i n i t i V u s. 


Praes,  port-äri  getragen  n)erben 

Perfect,  portätus,  a,  um  esse  getragen  n)orben  fein 

Futur,  portätum  iri  inerben  getragen  merben. 

t S)er  S)eutf(^e  umfe^retbt  l^äuflg  ben  Conjunctivus  be^  Praesens, 
Imperf.,  Perf.  uub  Plusquarnperf.  ün  Activ.  nnb  Passiv.  bur($ 
nerba,  befonber^  burd^  möchte  unb  mürbe,  mie: 

Praes,  Äctiv,  portem  td^  ntöd^te  tragen  U.  f.  m.;  Passiv,  porter  td^ 
möd^te  getragen  merben  n.  f.  vo, 

Imperf.  Activ,  portarem  icb  mürbe  tragen  n.  f.  VO.y  Passiv,  portarer 
\6)  mürbe  getragen  merben  u.  f.  m. 

Perf.  Activ,  portaverim  td^  möd^te  getragen  l^aben  u.  f.  m.;  Passiv. 
portätus  sim  id^  mö($te  getragen  morben  fein  u.  f.  m. 

Plusquarnperf,  Activ,  portavissem  xä)  mürbe  getragen  l^aben  u.  f.  m.; 
Passiv,  portätus  essem  x6)  mürbe  getragen  morben  fein  u.  f.  m. 

S)iefelbe  Umfd^reibung  beg  Conjunctiv.  finbet  auä)  bei  ben  übrigen 
Konjugationen  [tatt. 


^ciftJiete  5ur  Uebung. 


amare  Ueben,  laudare  loben,  vituperare  tabeln,  orare  bitten,  norainare  nennen,  creare 
evn?cil)ten,  omare  fd^inücfcn,  tiberare  befvcien. 

Verbum  deponens  bcv  1.  .^onju{\atlen  f.  §.  136.  I. 


45. 

§♦  133^  2.  Konjugation. 
ACTIVÜM. 


Indicativus. 


Conjunctivus, 


Praesens. 


8.  mon-eo  i($  erinnere 
moD-es  bu  erinnerft 


inon-eain  iä)  erinnere 
mon-eas  bu  erinnereft 


mon-etis  ilf)r  erinnert 
luon-ent  fie  erinnern 


mon-et  er  (fie,  e^)  erinnert 
mon-emus  wir  erinnern 


mon-eat  er  (fie,  c§)  erinnere 
inon-eämus  n)ir  erinneren 
nion-eätis  it)r  erinneret 
mon  - eant  fie  erinneren 


s.  133. 


Verbum  ober 
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S.  mon-ebam  {(^  erinnerte 
mon-ebas  bn  erinnerteft 
mon-ebat  er  erinnerte 
P,  mon-ebämus  wir  erinnerten 
mon-ebätiö  i()r  erinnertet 
mon-ebant  fie  erinnerten 


mon-erem  i($  erinnerte 
mon-eres  bn  erinnerteft 
mon-eret  er  erinnerte 
mon-eremus  mv  erinnerten 
moTj-eretis  il^r  erinnertet 
1 mon-erent  fie  erinnerten 


Imperfectum. 


Ä mon  - ui  iä)  l^abe 
mon-uisti  bu  l^aft 
mon-üit  er  i^at 
P,  mon-uin)us  voix  l^aben 

mon-uistis  il^r  l^abt 
mon-uerunt  fie  l^aben 


mon-üerim  ic^  l^abe 
mon-ueris  bu  l^abeft 
mon-uerit  er  t)abe 
mon-uerimus  voix  I)aben 
mon-ueritis  il^r  l^abet 
i mon-uerint  fie  l^aben 


P e r f e c t u m. 


Ä mon-ueram  ic^  l^atte 
luon-ueras  bu  l^atteft 
mon-uerat  er  l^atte 
P.  nion-uerämus  Xüix  l^atten 
mon-uerätis  il^r  l^attet 
mon-uerant  fie  l^atten 


mon-uissem  id^  l^ätte 
mon-uisses  bn  l^ätteft 
mon-uisset  er  l^ätte 
Ilion -uissemus  töir  l^ätten 
mon-uissetis  il^r  l^ättet 
mon  - uissent  fie  J^ätten 


Plusquam  perfect  um. 


Futurum  I. 


S.  mon-ebo  i(^  n)erbe 
mon-ebis  bn  töirft 
mon-ebit  er  TDirb 
P.  mon-ebimus  voix  n)erben  S 
mon-ebifcis  il^r  n)erbet  ^ 
moii-ebunt  fie  n)erben 


inoni-  1 sim  ic^  n)erbe 
türus,  > sis  bn  n)erbeft 
a,  um ) sit  er  werbe 
moni-  i simus  wir  werben 
türi,  l sitis  i^r  werbet 
ae,  a ) sint  fie  werben 


Futurum  II.  (exactum). 

S.  mon-uero  iä)  werbe  erinnert  l^aben 
mon-ueris  bu  Toirft  erinnert  l^aben 
mon-uerit  er  wirb  erinnert  l^aben 
F.  mon-uerimus  wir  werben  erinnert  l^aben 
mon-ueritis  i(;r  werbet  erinnert  tiaben 
mon-uerint  fie  werben  erinnert  fiaben 

Imp  erativus. 

Praes,  | Futur. 

8.  mon-e  erinnere  (bu)  I 8.  mon-eto  bu  foEft  erinnern 

^ mon-eto  er  foE  erinnern 

P.  mon-ete  erinnert  (i^r)  i P.  mon-etöte  {f)r  foEt  erinnern 

i mon-ento  fie  foEen  erinnern 


erinnert  erinnert  erinnern 
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Participium. 

Praes.  nion-ens  erittncrnb 

Futur,  mon-itürus,  a,  um  (erinnern  TOerbenb)  einer,  ber  erinnern  wirb 

ober  ToiH 

Infinitivus.  ^ 

Traes.  mon-ere  ettunem 

Perf.  mon  - uisse  erinnert  l^aben 

Futur,  monitürus,  a,  um  esse  erinnern  inerben 

Gerundium. 

Gen.  mon-endi  be^  ©riltnem^ 

Dat.  mon -endo  bem  ©rinnern 

Äcc.  mon-enduin  ba;§  (Srinnem  (nnr  bei  ißräpofitionen,  roie:  ad  mo- 

nendum  junt  ©rinnern) 

Äbl.  mon- endo  bur($  (ba^)  ©rinnern. 

S u p i 11  u m. 

1.  mon-itum  nin  jxt  erinnern 

2.  mon -1  tu  ju  erinnern. 


PASSIVUM. 


Indic  ativus. 

S.  mon-eor  ic^  merbe 
mon-eris  bu  Toirft 
mon-etur  er  (fie,  e^)  inirb 
P.  mon-emur  mir  merben 
mon-emini  il^r  merbet 
mon-entur  fie  merben 

1; 

Ä mon-ebar  i(^  tnurbe 
mon-ebäris  bu  mnrbeft 
mon-ebätur  er  IDUrbe 
P.  mon-ebämur  mir  mnrben 
mon-ebamini  il^r  murbet 
mon-ebantur  fie  mnrben 


G 0 nj unctiv  US, 

Praesens. 

mon-ear  id^  merbe 
^ mon-  eäris  bnmerbeft 
g*  mon-eätur  er  (fie,  e^)  merbe 
^ mon-eämur  mir  merben 
^ mon-eamini  il^r  merbet 
mon-eantur  fie  merben 

np  erf  e c tum. 

rnon-erer  id^  mürbe 
mon-ereris  bu  mürbeft 
g-  mon-eretur  er  mürbe 
^ I mon-eremur  mit  mürben 
^ I mon-eremini  il^r  mürbet 
I mon-erentur  fie  mürben 


8,  moni-lsum  id^  bin 
tus,  >es  bu  bift 
a,  um  )est  er  ift 
P.  moni-  isurnus  mir  fiub 
ti,  J>estis  i^r  feib 


Perfectum. 


! moni-  isim  id^  fei 
tus,  >sis  bu  feieft 
. a,  um  )sit  er  fei 
moni-  isimus  mir  feien 
ti,  }>sitis  i^r  feiet 


erinnert  erinnert  erinnert  toor 


s.  133. 
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S.  moni-  ieram  iä)  lt)ar 
tus,  >eras  bu  tt)arft 
a,  um  jerat  et  tt)ar 
P.  moni-  ieramus  xüix  waren 
ti,  leratis  if)r  voavä 
ae,  a jerant  [te  waren 


morn- 

|essem  i(^  wäre 

tus, 

>esses  bu  wäreft 

B' 

a,  um 

) esset  er  wäre 

<o 

<-+- 

moni- 

lessemus  wir  wären 

B 

ti, 

>essetis  it)r  wäret 

o 

c-j 

ae,  a 

jessent  fie  wären 

CO 

:=5 

Plusquamperfectum. 

B" 

CO 


Futurum  I. 

8.  mon-ebor  werbe  erinnert  werben 
mon-eberis  bu  wirft  erinnert  werben 
mon-ebitur  er  wirb  erinnert  werben 
P.  inon-ebimur  wir  werben  erinnert  wenben 
tnon  ■ ebimini  if)r  werbet  erinnert  werben 
mon-ebuntur  fie  werben  erinnert  werben 


Futurum  II.  (ex actum). 

8.  monitus,  ] ero  ic^  werbe  erinnert  worben  fein 
a,  um  > eris  bii  wirft  erinnert  worben  fein 
) erit  er  wirb  erinnert  worben  fein 
P.  momti,  i erimus  wir  werben  erinnert  worben  fein 
ae,  a > eritis  {l^r  werbet  erinnert  worben  fein 
) erunt  fie  werben  erinnert  worben  fein 

Imperativus. 

Praes.  F %itur, 

8.  mon-ere werbe  (bu)  erinnert  8.  mon-etor  bu  foEft  erinnert  werben 

mon  - etor  er  foE  erinnert  werben 

P.  mon-emini  werbet  (i^r)  er=  j P.  mon-entor  fie  foEen  erinnert 
innert  l werben 

P a r t i c i p i u m. 

Perfect,  mon-itus,  a,  um  erinnert 

Futur,  (Ger undivum)  mon-endus,  a,  um  ein  jn  erinnember;  einer, 

ber  erinnert  werben  mnjB 

I of  initivus. 

Praes,  mon-eri  erinnert  werben 

Perfect,  monitus,  a,  um  esse  erinnert  worben  fein 

Futur,  moiutum  iri  werben  erinnert  werben. 


SSeiftJiele  pr  Uebuttö. 

terrere  erfc()recfen,  exercere  iiBeil,  coercere  ein)*d)l\Hnfen. 

doceo,  docui,  doctum,  docere  le()VCn,  teneo,  tenui,  tentum,  teuere  Italien,  retineo, 
retinui,  retentum,  retinero  ^urücf()alten. 

Verbum  deponens  bev  2.  ^Clijuqatiou  f.  §.  136.  11. 
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Verbuni  cbcv  SfilWort. 


s.  134. 


46» 

§♦  134-*  3.  ^Konjugation. 


ACTIVTJM. 


Indicativus. 


Gonj  unctivus. 


S.  leg-o  i(^  leje 
leg-is  bu  liejeft 
leg-it  er  liefet 
P.  leg-imus  n)ir  iefen 
leg-itis  il^r  lefet 
leg-unt  fie  lefen 

S.  leg-ebam  iä)  tal 
leg-ebas  bu  lafeft 
leg- e bat  er  la^ 

P.  leg-ebämus  n)ir  IttfeU 
leg-ebätis  ii^r  lofet 
leg-ebant  fie  lafen 


S.  leg-i  i(|  l^abe 
leg-iciti  bu  l^aft 
leg-it  er  i^at 
P.  leg-imus  wir  l^abeu 
leg-istis  il^r  l^abt 
leg-erunt  fie  ^abeu 


8.  leg-eram  ic^  l^atte 
leg-eras  bu  ^tteft 
leg -erat  er  t)atte 
P.  leg-erämus  U)ir  t)atteu 
leg-erätis  il^r  f)attet 
leg-erant  fie  l^atteu 


leg -am  ib^  lefe 
leg-as  bu  tefeft 
leg-at  er  (fie,  eS)  lefe 
j leg-ämus  u)ir  lefeu 
j leg  - äti  s ifir  lefet 
i leg-ant  fie  lefeu 

Imper  f ectum. 

j leg-erem  i(|  läfe 
leg- eres  bu  läfeft 
I leg-eret  er  läfe 
! leg- eremus  U)ir  läfen 
j leg-eretis  il^r  läfet 
j leg -ereilt  fie  läfeu 

P er  f ectum. 

leg-erim  '^abi 
leg-eris  bu  t)abeft 
leg-erit  er  l^abe 
leg-erimus  u)ir  liabeu 
leg-eritis  il)r  lsabel 
leg-erint  fie  l^abeu 

P 1 US  qu  am  p e r f e c t um. 

leg-issem  ic^  l)ätte 
leg-isses  bu  l^ätteft 
leg-isset  er  l)ötte 
leg-issemus  U)ir  l^ätteu 
leg-issetis  il)r  l)ättet 
I leg-issent  fie  l^ätteu 

Futurum  I. 


8.  leg -am  iä)  loerbe 
leg -es  bu  wirft 
leg -et  er  wirb 
P.  leg-emus  u)ir  werben 
leg-  etis  il)r  werbet 
leg- ent  fie  werben 


; lectü- 

Isim  i(^  werbe 

; rus, 

>sis  bu  werbeft 

i a,  um 

)sit  er  werbe 

1 

o 

isim  ns  wir  werbeu 

1 ri, 

Isitis  if)v  werbet 

i ae,  a 

) sint  fie  werben 

gelefeu  gelefeu 
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Futurum  II.  (exactum). 

8.  leg-ero  i($  werbe  getefen  l^aben 
leg-eris  bu  wirft  gelefeti  l^aben 
leg-erit  er  wirb  getefen  haben 
P.  leg-erimus  wir  werben  getefen  haben 
leg-entis  ihr  werbet  getefen  haben 
leg-erint  fie  werben  getefen  haben 


Praes, 


Imper  a ti  vus. 

Futur. 


S.  leg-e  tieS  (bn) 

P.  leg-ite  tefet  (ihr) 


i 8.  leg-Tto  bu  fottft  tefen 
! leg-ito  er  fott  tefen 
P.  leg-itöte  ihr  fottt  tefen 
leg  - unto  fie  fotten  tefen 

Participium. 


Praes.  leg-ens  lefeub 

Futur,  lec-türus,  a,  um  (tefen  werbenb)  einer,  ber  tefen  wirb  ober  will 


Infiniti  VUS. 


Praes.  leg-ere  lefen 

Perf.  leg-isse  gelefen  l^afcen 

Futur,  lectürus,  a,  um  esse  lefeu  tt)erbetl 


Gerundium. 


Gen.  leg-endi  be^  SefenI 
Bat.  leg -endo  bent  Sefen 

Äcc.  leg-endum  ba§  Sefen  (nur  bei  tprapofitionen,  wie:  ad  legendum 

pm  Sefen) 


Äbl.  leg -endo  burch  (ba§)  Sefen 


Supinu  m. 


1.  lec-tum  um  p tefen  (Heber  bie  SSerwanbtung  be§ 

2.  lec-tu  p tefen. 


g in  c üor  t fieh 
§.  7.  1.  b.) 


PASSIVUM. 


Indicativus. 

8.  leg  - or  i(h  werbe 
leg-eris  bu  wirft 
leg-itur  er  (fie,  eS)  wirb 
P.  leg-imur  wir  werben 
leg -inuni  ihr  werbet 
leg-untur  fie  werben 


G 0 nju  nctivus. 

Praesens. 

leg-ar  tt)erbe 
^ leg-äris  bu  n)erbeft 

gs  leg-ätur  er  (fte,  e^)  trerbe 

■g’  leg-ämur  Tt)ir  irerbeu 
leg-anuni  i^r  tüerbet 
leg-antur  fie  Toerbeu 
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Yerbum  ober 


§.  134. 


Imp  er  fe  ctum. 


S.  leg-ebar  xä)  iDUrbe 
leg-ebäris  bu  TDUrbeft 
leg  - ebätur  er  wurbe  ^ 
P.  leg-ebäiiiur  irir  trurben  ^ 
leg-ebainini  il^r  WUrbet  ^ 
leg  - ebantur  fie  trurben 


leg-erer  iä)  trürbc 
leg-ereris  bu  TDÜrbeft 
leg-eretur  er  l)3Ürbe 
leg-eremur  töir  TOÜrbeu 
leg-eremini  xl)V  TDÜrbet 
leg- erentiir  fie  IDÜrbetl 


P e r f e c t u m. 


8.  lectus,  Isum  xä)  bin 
a,  um  les  bu  bift 
)est  er  ift 

P.  lecti,  1 SU  raus  lüit  filtb 
ae,  a >estis  i^r  feib 
) sunt  fie  ftnb 


<=r 


lectus,  Jsim  tc^  fei 
a,  um  >sis  bu  feteft 
) slt  er  fei 

lecti,  jsimus  voiv  [eien 
ae,  a >sltis  il^r  [eiet 
jsint  fie  [eien 


Cö 


CO 


o 

or 


8,  lectus, 
a,  um 

F.  lecti, 
ae,  a 


Plusquamperfectum. 


Ieram  i(^  roax  ^ 

eras  bu  warft  S 

erat  er  war  S 

Ieranius  wir  Waren  | 
eratis  i^r  wäret  S 

eraut  fie  waren  S 


lectus,  lessem  xä)  wäre 
a,  um  >esses  bn  wäreft 
) esset  er  wäre 
lecti,  1 essemus  wir  wären 
ae,  a >essetis  i!f)r  wäret 
)essent  fie  wären 


CO 


o 

er 


Futurum  I. 

8,  leg-ar  i(^  werbe  gelefen  werben 
leg-eris  bu  wirft  getefen  werben 
leg-etur  er  wirb  gelejen  werben 
P.  leg-emur  wir  werben  gelefen  werben 
leg-emini  il^r  werbet  gelefen  werben 
leg-entur  fie  werben  gelejen  werben 


Futurum  II.  (exactum). 

8.  lectus,  1 ero  icb  werbe  getefen  worben  fein 
a,  um  leris  bn  wirft  gelefen  worben  fein 
)erit  er  wirb  gelefen  worben  fein 
P.  lecti,  jerimus  wir  werben  gelefen  worben  fein 
ae,  a leritis  i^r  werbet  gelefen  worben  fein 
ferunt  fie  werben  gelefen  worben  fein 


I m p e r a t i V u s. 


Praes, 

8.  leg-ere  werbe  (bn)  gelefen 
P.  leg-imini  werbet  (il^r)  gelefen 


Futur, 

8.  leg-itor  bn  foHft  gelefen  werben 
leg-itor  er  foE  gelefen  werben 
P.  leg-untor  fie  foEen  gelefen 

werben 


s.  135. 
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Part  icip  ium. 

Perfect,  lec-tus,  a,  um  gelefcu 

Futur.  (Gerundivum)  leg-endus,  a,  um  ein  JU  Icfeubet;  eittCt,  bct 

gelefen  rvtvhen  mu§ 

1 11  f i n i t i V u s. 

Praes.  leg-i  gelefett  werben 

Perfect,  lectus,  a,  um  esse  gelefeu  worbeu  fein 

Futur,  lectum  iri  werben  gelegen  werben. 

IBcijlJiele  5ur  Uebmtg. 

1.  emo,  emi,  emtum,  emere  failfert,  aeuo,  aciii,  acutum,  acuere  fd}ärfert. 

2.  defendo,  defeiidi,  defensiim,  defendere  Oertbeibt^eu,  iiicendo,  iiicendi,  iiicensum, 

iuceiidere  enteil nben.  (§.  7.  3.  b.) 

3.  sümo,  sumsi,  sumtum,  sumere  nel)men,  düco,  duxi,  ductum,  ducere  fübtett. 

(§•  '<•.  1.  a.) 

4.  laedo,  laesi,  laesiim,  iaedere  Oerlebcn,  claudo,  clausi,  clausum,  claiidere  fc^Iie^eu. 

lieber  bie  4 klaffen  ber  3.  ^oniiigatiou  ].  §.  140. 

Verbum  depoiiens  bei*  3.  Konjugation  ).  §.  136.  III. 


47. 

§♦  135^  4.  Konjugation. 

ACTIVUM. 


Indicativus. 

8.  aud-  lo  idg  l^öre 
aud-is  bu  l^örft 
aud-it  er  (fie,  e^)  l^ört 
P.  aud-Tmus  wir  l^öreu 
aud-Ttis  il^r  l^ört 
aud-iunt  fie  l^öreu 


Gonjunctivus, 

Praesens. 

! aud-iam  id^  l^öre 
aud-ias  bu  l^öreft 
aud-iat  er  (fie,  e^)  l^öre 
aud-iämus  wir  l^öreu 
aud-iätis  if)r  Ijöret 
aud-iant  fie  t)ören 


8.  aud-iebam  id^  prte 
aud-iebas  bu  l^örteft 
aud-iebat  er  l^örte 
P.  aud-iebämus  wir  prteu 
aud-iebätis  if)r  £)örtet 
aud-iebant  fie  l^örten 


Imperfectum. 

aud-Trem  id^  fjörte 
aud-Tres  bu  l^örteft 
aud-Tret  er  l^örte 
aud-iremus  wir  l^örteu 
aud-iretis  il^r  f)örtet 
aud- Trent  fie  Ijörteu 


8.  aud-Tvi  i(^  l^abe 
aud-ivisti  bu  f)aft 
aud-TvIt  er  l^at 
P.  aud-ivimus  wir  l^aben 
aud-ivistis  tl^r  l^abt 
äud-iverunt  fie  i^abeu 


aud-iverim  xSg  l^abe 
aud-iveris  bu  t)a6eft 
aud-iverit  er  l^abe 
aud-iverimus  wir  l^aben 
aud-iveritis  U)r  l^abet 
aud-iverint  fie  l^abeu 


Perfectum. 


gehört 
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Verbum  ober 
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Ä aiid-iveram  l^atte 
aud-iveras  bu  l^atteft 
aud-iverat  et  l^atte 
P.  aud-iverämuo  mr  l^atteu 
aud-iverätis  tl^r  l^attet 
aud-iverant  fie  l^atteu 


aud-ivissem  l^ätte 
aud-ivisses  bu 
aud-ivisset  er  l^ätte 
aud-ivissem  US  n)ir  l^ätteu 
aud-ivissetis  tl^r  l^ättet 
aud-ivissent  fie  l^ätten 


Plusquamperfectnm. 


Futurum  1. 


8.  aud-iam  id^  werbe 
aud-ies  bu  wirft 
aud-iet  er  wirb 
P.  aud-iemus  wir  werben 
aud-ietis  tl^r  werbet 
aud-ient  fie  werben 


auditü-  I sim  i(^  werbe 
rus,  > sis  bu  werbeft 
a,  um  j sit  er  werbe 
auditü- 1 simus  wir  werben 
ri,  > sltis  i^r  werbet 
ae,  a j sint  fie  werben 


Futurum  II.  (exactum). 

8.  aud-ivero  id^  werbe  gel^ört  i^aben 
aud-iveris  bit  wirft  gehört  l^aben 
aud  -iverit  er  wirb  gehört  {)aben 
P.  aud-iverimus  wir  werben  getlört  l^aben 
aud-iveritis  i^r  werbet  gef)ört  l^aben 
aud-iverint  fie  werben  getiört  l^aben 


Praes. 

8.  aud-i  l^öre  (bu) 

P.  aud-ite  f)öret  (ii^r) 


Imperativ  US. 

Futur. 

8.  aud-Tto  bu  follft  l^ören 
aud-Tto  er  fotl  l^ören 
P.  aud-itöte  if)r  fottt  l^ören 
aud-iunto  fie  follen  l^ören 


P artici  pium. 

Praes.  aud-iens  l^öreub 

aud-itürus,  a,  um  (l^ören  werbeub)  einer,  ber  l^ören  wirb 

ober  wiH 

Infinitiv  US. 

Praes.  aud -Ire  l^ören 

Perfect,  aud-ivisse  cjel^ört  l^aben 

Futur,  aud-itürus,  a,  um  esse  l^ören  werben 


Gerundium. 

Oen.  aud-iendi  be^  ^ören§ 

Dat.  aud-iendo  beut  §ören 

Acc.  aud-iendum  ba;»  §ören  (uur  bei  ißräpofitionen,  wie:  ad  audien- 

dum  jum  §ören) 


Äbl.  aud-iendo  bur($  (ba^)  §ören 


geprt  |ören 


s.  135. 


Verbum  ober 
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S u p i n u m. 

1.  aud-Ttum  um  ju  l^öreu 

2.  aud-Ttu  pi  pren. 


Indicativus. 


S,  aud-ior  metbe 
aud-Tris  bu  mirft 
aud-Ttur  er  (fte,  e^)  mirb 
P,  aud-Tmur  mir  merbeti 
aud-iniTni  i^r  merbet 
aud-iuntur  fie  merbeu 


PASSiyUM. 

C 0 71  j unctivus. 

Praesens. 

^ aud-iar  tc^  merbe 


CD 


aud-iäris  bu  merbeft 
aiid-iätur  er  (fie,  e^)  merbe 
aud-iäinur  mir  merbeu 
aud-ianiini  if)r  merbet 
aud-iantur  fie  merbeu 


I m p e r f e c t u m. 


8.  aud-iebar  id^  murbe 
aiid-iebäris  bu  murbefl 
aud-iebätur  er  murbe 
P.  aud-iebämur  mir  murbeu  ^ 
aud-iebaanni  i^r  murbet 
aud-iebantur  fie  murbeu 


aud-irer  i(^  mürbe 
aud-ireriö  bu  mürbeft 
aud-iretur  er  mürbe 
aud-iremur  mir  mürbeu 
aud-iremini  i£)r  mürbet 
aud-irentur  fie  mÜrbeU 


Per fe  c tum. 


8.  audl-  1 

1 sum  ii^  bin 

Cö 

audl-  1 

1 sim  id^  fei 

tU8, 

f es  bn  bift 

O: 

tus, 

> sis  bu  feieft 

a,  imi  J 

1 est  er  ift 

a,  um  J 

1 sit  er  fei 

P.  audl- 

sunius  wir  finb 

S 

o 

audl-  ] 

1 sim  US  wir  feien 

ti, 

lestis  i^r  feib 

er 

>sitis  if)r  feiet 

ae,  a j 

sunt  fie  finb 

CD 

vi 

ae,  a 

1 sint  fie  feien 

Plusquamperfectum. 

8-  audl-  1 

1 ernm  id;  war 

CÄ  i 

1 audl-  1 

essem  ic^  wäre 

tus, 

f eras  bu  warft 

i 

O: 

1 tus,  1 

1 esses  bu  wäreft 

a,  um  1 

1 erat  er  war 

i 

<-i-  i 

1 a,  um  J 

1 esset  er  wäre 

P.  audl- 

1 eraiiius  wir  Waren 

S i 

O i 

1 audl-  1 

essernus  wir  wären 

ti, 

f eratis  if)r  wäret 

z 1 

ti, 

i essetis  i^r  wäret 

ae,  a J 

erant  fie  waren 

s 1 

1 ae,  a J 

essent  fie  wären 

Futurum  L 

8.  iiucl-iar  i(^  werbe  geprt  werben 
aud-ieris  bu  wirft  getjört  werben 
aud-ietur  er  wirb  gel^ört  werben 
P.  aud-iemur  wir  werben  gefiört  werben 
aud-ieiuini  it)r  werbet  get)ört  werben 
aud-ientur  fie  werben  gehört  werben 

Öat.  0(^ulQr,  I.  1.  — 8.  ^lufl. 


9 


geprt  gel^ört  gefiört  worben  gefiört  worben 
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Verbum  cbev 


s.  135. 


Futurum  11.  (exactum). 

8.  audifcus,  | ero  iä)  werbe  gel^ört  worben  fein 
a,  um  > eris  bu  wirft  gehört  worben  fein 
j erit  er  wirb  gehört  worben  fein 
P.  audrti,  i erinius  wir  werben  gef)ört  worben  fein 
ae,  a > eritis  tl^r  werbet  gehört  worben  fein 
j erunt  fie  werben  gehört  worben  fein 


Imperativ  US. 


Pr  aes. 

S.  aud-ire  werbe  (bu)  ge^^ört 
P.  aud-imini  werbet  (if)r)  get)ört 


Futur. 

8.  aud-Ttor  bufottft  gehört  werben 
aud-itor  er  foH  gei)ört  werben 
P.  aud-iuntor  fie  foHen  gehört 
werben 


Participium. 

Perfect,  aud-Ttus,  a,  um  gel^ört 

Futur,  (Gerundivum)  aud-iendus,  a,  um  ein  JU  l^ötetlber:  einer,  ber 

gehört  merben 

Infinitivus. 


Pr  aes,  aud-Tri  gel^ött  n)erben 

Perfect,  auditus,  a,  um  esse  gel^ört  n)orben  fein 

Futur,  auditum  iri  werben  gel^ört  werben. 


S3cift)ie(c  5ur  Uebmtg. 

custodire  beiüac&en,  nutrlre  evuäbren,  vestire  befleiben,  erudire  bitben,  impedire  rcvs 
l)mbern,  lenire  befäufticfen,  puuire  beftrafen. 

5Da§  Verbum  deponens  bei*  A.  Konjugation  f.  §.  136.  IV. 

Ucbcr  bie  abgefüvjten  g-ormen  ber  4 Konjuc^ationeii  f.  §.  142.  II.  u.  III. 


48. 

Verba  deponentia.  (@.  §.  124.  3.) 

S)a§  Verbum  deponens  wei(i^t  in  ber  .Konjugation  nont  ißaffin 
nur  in  golgenbem  ob:  l^at  gieic^  beut  21  ft  in  i.  ein  ißartijip  bei 

Praesens  (auf  ns),  2.  bal  ißartijip  bei  Futurum  auf  urus  unb  olfo 

^er  Lateiner  bilbet  aljo  beu  ^nfinitio  be§  Futurum  Passivi  ocrmittclft  einer 
tlmfcbreibnuft  bnrc^  beu  3 f i n i t i O b c P r a e .s e ns  Passivi  o o n e o ( „i 
ndmlid^  iri  („ba^  cjecjangen  toerbc",  ober:  „ba^  man  ciel)^")/  0npinnm 

auf  um  (§.  201.  tomerf.  2.  n.  5lbtl).  2.  §.  112.).  ©o  beijjt  aljo:  portatum,  mo- 
nitum,  lectum,  auditum  iri  eigeiitlid) : ba§  man  cjel)e,  um  ,^n  tragen,  .um  pi 
erinnern,  nm  ^n  lefen,  nm  ^n  b’ören.  3*  epistolam  lectum  iri,  „ba& 
ber  iBrief  mevbe  ßelcfen  meiben",  eivtent(irf) : ba{;  man  c^cl)e,  (nm)  beu  iBvicf  jn  Icfen. 
('S.  über  bie  C5eu>bl}nticbcre  Umfd^veibniu]  be'S  Infinit.  Futuri  Passivi  bnrcb  lore 
ober  futurum  esse  nub  einen  -inebeufa^  mit  ut:  Zb.  2.  §.  278.  mit  ber  D^tote.) 


s.  136. 


Verbum  ober 
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aU(^  ben  Qnftrtitit)  be^  Futur,  auf  urus  (a,  um)  esse  uub  beu  Äon= 
junftit)  be§  Futur,  auf  urus  (n,  um)  sirn  u.  f.  TO.,  3.  ba§  ©etunbium, 
4.  ba^  ©upinum.  Stufeer  beiu  ^ßartijip  be§  Futur,  auf  urus  l^at  au(^ 
ba§  ^ßartigip  auf  dus  (ba^  ©erunbiuum),  aber  mit  paff iu er  S3ebeutuu9. 


§.  136.  3)ie  Verba  deponentia  ber  4 Konjugationen. 
1.  Verbum  deponens  ber  1.  Konjugation. 


Indicativus, 

Pr 

& hortor  ic^  erutatjue 
hortäris  bu  ermal^nft 
hortätur  er  (fie,  e^)  ermal^nt 
P.  hortämur  n)ir  ermatjueu 
hortamini  il^r  ermal^nt 
liortantur  fie  ermal^nen 

Imp  ( 

Ä hortäbar  ermal^nte 
hortabäris  bu  erma^uteft 
hortabätur  er  ermahnte 
P.  hortabämur  voiv  ermal^nten 
hortabamini  il^r  eruiatjutet 
liortabantur  fie  ermahnten 


Gonjunctivus, 

Lesens. 

horter  iä)  erutal^ne 
horte ris  bu  erma^ueft 
hortetur  er  (fie,  e^)  ernta^nc 
horte mur  wix  ermatjueu 
hortemini  il)r  erntal^net 
I hortentur  fie  eruial^nen 

rf  e ctum. 

hortärer  idj  emtal^nte 
hortareriö  bu  ermaljutefi 
hortaretur  er  ermal&nte 
hortaremur  voix  ermal^nten 
hortaremini  it)r  ermal^ntet 
j hortarentur  fie  ermahnten 


S.  hortä-|  sum  ic^  l^abe 
tus,  > es  bu  Ijaft 
a,  um  j est  er  f)at 
P.  hortä  I sum  US  mir  l^abeu 
ti,  iestis  ifjr  t)abt 
ae,  a j sunt  fie  l^aben 


hortä  I sim  ic^  f)abe 
tus,  >sis  bu  t)abeft 
a,  um  I sit  er  f)abe 
hortä- 1 sirnus  n)ir  i^abeu 
ti,  ^sitis  it)r  t)abet 
ae,  a j sint  fie  t)aben 


P e r f e c t u m. 


8,  hortä- 
tus, 
a,  um 
P.  hortä 
ti, 

ae,  a 


Plusquamperfecturn. 


I eram  id;  l^atte 
j-eras  bu  fiatteft 
I erat  er  I)atte 

! eram  US  mir  fjatteu 
eratis  ibr  battet 
erant  fie  butteu 


hortä- 1 essem  i(^  l^ätte 
tus,  i esses  bu  t)ätteft 
a,  um  ) esset  er  l^ätte 
hortä-j  essemus  n)ir  f)ätten 
ti;  >essetis  i^r  t)ättet 
ae,  a j essent  fie  l^ätten 


8.  hortäbor  iä)  n)erbe 
hortaberis  bu  n)irft 
hortabitur  er  n)irb 
F.  hortabimur  n)ir  werben 
hortabimini  i{)r  werbet 
hortabuntur  fie  werben 


Futurum  I. 


PS 

PS 


horta-|  sim  id^  werbe 
türus;  /sis  bu  werbeft 
a,  um  j sit  er  werbe 
horta-j  sirnus  wir  Werben 
türi,  sitis  it)r  werbet 
ae,  a j sint  fie  werben 


9* 


ermabut  ermähnt  ermabueu 
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Verbum  ober 


§.  m. 


Futurum  11.  (ex actum). 

8.  hortätus,  I ero  TOerbe  ermai^nt  Italien 
a,  um  > eris  bu  loirft  ermahnt  l^aben 
I erit  er  wirb  erma{)nt  l^aben 
P.  hortäti,  j erimus  tüir  toerben  ermafint  l^aben 
ae,  a ieritis  il^r  toerbet  ermähnt  ^aben 
j erunt  fie  toerben  ermahnt  ^abeti 


Praes. 


Imperati  vus. 


Fu  t u r. 


8.  hortäre  ertnal^nc  (bu) 

P.  hortamini  ermahnet  (i^r) 


8.  hortätör  bu  foEft  ermal^ttcn 
hortätor  er  foE  ermaEjuen 
P.  hortantor  fie  foEeu  ertnal^nett 


Participium. 

Praes.  hortans  ertual^ttenb 

Perfect,  hortätus,  a,  uni  (erutal^ut  (labeub)  einer,  ber  eriual^nt  l^at 
Futur.  Aetiv.  hortatürus,  a,  um  (ertual^nen  ruerbeub)  einer,  ber  erntaft* 

neu  wirb  ober  toiE 

Futur.  Passiv.  ( Gerundivum)  hortandus,  a,  um  ein  JU  erniai)nenber  5 

einer,  ber  ermai^nt  werben  mn^ 

1 11  f i n i t i V u s. 


Praes,  hortäri  etltial^nen 

Perfect,  hortätus,  a,  um  esse  ermal^nt  l^abeu 

Futur,  hortatürus,  a,  um  esse  ertnal^neu  it)eröen 


Gerundium. 

Gen.  hortandi  be^  ©rntal^nenä 
Dat.  hortando  bem  @rmat)nen 

Acc.  hortandum  ba§  ©rnta^nen  (nur  bei  ^räpofitionen,  wie:  ad  hör- 

tandum  jum  (Srmatinett) 

Abi.  hortando  burc^  (ba^)  ©rmal^nen 

S u p i n u in. 

1.  hortätum  unt  ju  erntal^nen 

2.  hortätu  ju  ermahnen. 


Scifpieic  sur  Uebmtg. 

imitäri  nfl([)a6lllCU,  consolari  troftCll,  coiispicari  erbUcfetl,  gloriari  fic^  VÜf;meil. 


8. 


P. 


11.  Verbum  deponens  ber  2.  Äonjugation. 

Indicativus.  Gonjunctivu  s. 

Praesens. 


vereor  fd)eue 
vereris  bu  f(|eueft 
veretur  er  (fte,  e^)  fd^euet 
veremiir  mx  fd^euen 
veremini  ibr  fcbeuet 
verentur  fte  fctjeuen 


verear  idb  fcbeue 
vereäris  bu  fd^eueft 
vereätur  er  (fie,  e^)  fdbeue 
vereämur  vOiV  fd^euen 
vereamini  t^r  fd^euet 
vereantur  fie  fdbeueit 


§.  136. 


Verbum  ober 
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I m p erfectura. 


ß.  verebar  id^  fc^eute 
verebäris  bu  f(ä)euteft 
verebätur  er  f($eute 
P.  verebämur  mv  fdjeitten 
verebamini  il^r  f($eutet 
verebantur  fie  fi^euteu 


vererer  iä)  fd^euete 
verereris  bu  fd^eueteft 
vereretur  er  fc^euete 
vereremiir  n)ir  fd^eueteu 
vereremini  il^r  jcbeuetet 
vererentur  fie  f($eueten 


Perfectum. 


8.  veri- 
tus, 
a,  um 
P.  veri- 
ti, 

ae,  a 


sum  iä)  I)obe 

veri-  1 

sim  id^  l^abe 

es  bn  t)aft 

CO 

tus, 

Isis  bu  fiabeft 

est  er  t)at 

vQs 

a,  um  ] 

sit  er  t)abe 

sumus  wir  l^aben 

veri- 

1 sim  US  wir  ^aben 

estis  if)r  f)abt 

ti. 

[ sitis  i^r  t)abet 

sunt  fie  f)aben 

ae,  a J 

1 sint  fie  traben 

Plusquamperfectum. 


8,  veri- 

1 erarn  ic^  |atte 

veri-  1 

tus, 

> eras  bu  l^Qtteft  ^ 

tus,  \ 

a,  umj 

1 erat  er  t)atte  ^ 

a,  um  j 

P.  veri-  ] 

eramus  wir  tjutten  g 

veri-  1 

ti, 

leratis  ifir  l^attet 

1 

ae,  a j 

erant  fie  l^utten 

ae,  a J 

essem  i(^  ptte 
esses  bu  l^ätteft 
esset  er  l^ätte 
essemus  tüir  l^ätteu 
essetis  t^r  pttet 
essent  fie  l^ütteu 


S,  verebor  id^  luerbe 
vereberis  bu  tt)irft 
verebitur  er  Tt)irb 
P.  verebimur  irir  rrerbeu 
verebimini  ii)v  roerbet 
verebuntur  fie  tüerbeu 


Futurum  1. 


veri-  1 
türus. 

1 sim  i(^  werbe 
> sis  bu  werbeft 

& 

! 

a,  um  J 

1 sit  er  werbe 

^ \ 
2 1 

veri-  1 

simus  wir  werben 

^ j 

1 türi, 

^ sitis  it)r  werbet 

1 

] 

ae,  a J 

sint  fie  werben 

Futurum  11.  (exactum). 


S.  verTtus,  1 ero  werbe  gef(^^eut  l^aben 
a,  um  >eris  bu  wirft  gefc^eut  l^abett 
J erit  er  wirb  gefc^eut  l^aben 
P.  venti,  1 erimus  wir  werben  gefc^eut  l^aben 
ae,  a > eritis  t^r  werbet  gefreut  l^aben 
I erunt  fie  werben  gefd)eut  t;aben 


Praes. 

S.  verere  fc^ene  (bn) 

P.  verenüni  f(^euet  (Ü^r) 


Imperativus. 

Futu  r. 

8,  veretor  bu  foHft  f($euen 
veretor  er  fott  f($euen 
P.  verentor  fie  foßen  fd^eueu 


gcfc^eut  gefreut  fc^euen 
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Verbum  ober  ß^ittoovt. 
Parti  cip  ium. 


S.  136. 


Fraes.  verens  fc^euetlb 

Perfect,  veritiis,  a,  um  (gefd^eut  ^^ttbenb)  einer,  ber  gef($eut  |at 
Futur.  Activ.  veritürus,  a,  um  (fd^euett  TOerbenb)  einer,  ber  f(^euen 

roirb  ober  raill 

Futur.  Passiv.  ( Qerundivum ) verendus,  a,  um  ein  jufdieuenber;  einer, 

ber  gefc^eut  werben  tnuf; 


Infinitivus. 


Fraes.  vereri  f(^euen 

Perfect,  veritus,  a,  um  esse  gefd^eut  l^abett 

Futur,  veritürus,  a,  um  esse  f(^eueTl  U)erbett 


Geruij  dium. 


Oen.  verendi  be^  @($euen§ 

Dat.  verendo  bem  @(^eueu 

Acc.  verendum  ba§  S($euen  (nut  bet  ^Präpofitionen,  tote:  ad  verendum 

jum  ©dienen) 

Abi.  verende  huxä)  (ba^)  ©d)euen 


S u p i n u m. 

1.  veritum  nnt  ju  fd^enen 

2.  ventu  ju  fc^euen. 


Seifplcle  5ur  Uebung. 

tueri  fc^ü^en,  liceri  (auf  etvoaö)  bieten,  misereri  ftcb  erbarmen,  mereri  fid^  oerbient 
niad)en. 

IIL  Verbum  deponens  ber  3.  Konjugation. 


ln  dicativus. 


8.  sequor  i(^  folge 
sequeris  bu  fotgft 
sequitur  er  (fie,  e^)  folgt 
F.  seqinmur  toir  folgen 
sequimini  folgt 
sequuntur  fie  folgen 


Gonjunctivus. 


Praesens. 


sequar  t($  folge 
sequäris  bu  folgeft 
sequätur  er  (fie,  eä)  folge 
sequämur  toir  folgen 
sequammi  iljr  folget 
sequantur  fie  folgen 


8.  sequebar  i(^  folgte 
sequebäris  bu  folgteft 
sequebätur  er  folgte 
P.  sequebärnur  toir  folgten 
sequebamini  il)r  folgtet 
sequebantur  fie  folgten 


sequerer  id)  folgte 
sequereris  bll  folgteft 
sequeretur  er  folgte 
sequeremur  toir  folgten 
sequeremini  i^r  folgtet 
sequerentur  fie  folgten 


Imperfectum. 


§.  136. 

Verbum  cbcv 

S.  secü» 

sum  id^  bin 

Perfectum. 

1 secü-  1 

sim  i(^  fei 

tus, 

bu  bift 

j tus, 

> sis  bu  feieft 

a,  um 

est  er  ift 

! a,  um] 

sit  er  fei 

P,  secü- 

siunus wir  finb 

o 

secü-  1 

simus  wir  feien 

ti, 

•estis  ibr  feib 

: ti, 

‘ sitis  ibr  feiet 

ae,  a 

sunt  fie  finb 

! ae,  a | 

sint  fie  feien 

Plus 

quamperfectum. 

S,  secü- 

eram iä)  war 

secü-  ] 

essem  icb  wäre 

tus, 

> eras  bu  warft 

tus,  I 

> esses  bu  wäreft 

a,  umj 

1 erat  er  war 

rck 
— n 

a,  um] 

esset  er  wäre 

P.  secü- 

eramus wir  waren 

O 

secü-  1 

essem  US  wir  wären 

ti, 

eratis  it)r  wäret 

ti, 

essetis  ibr  wäret 

ae,  a J 

erant  fie  waren 

ae,  a j 

essent  fie  wären 

8.  sequar  i(^  werbe 

F u t u : 

rum  I. 

1 secu- 

] sim  idb  werbe 

sequeris  bn  wirft 

1 türus. 

i sis  bu  werbeft 

sequet 

ur  er  wirb 

O j 

1 a,  um 

j sit  er  werbe 

P,  sequemur  xüiv  merben 

I 

secu- 

simus  wir  werben 

sequemini  il^r  merbet 

^ i 

türi, 

j sitis  ibr  werbet 

sequentur  fie  n)etben 

ae,  a 

i sint  fie  werben 

s. 

p. 


Futurum  II.  (exactum). 

8.  secütus,  I ero  toerbe  gefolgt  fein 
a,  um  > eris  bu  TOirft  gefolgt  fein 
) erit  er  rairb  gefolgt  fein 
P.  secüti,  1 erimus  rair  TOerben  gefolgt  fein 
ae,  a eritis  il^r  werbet  gefolgt  fein 
j erunt  fie  werben  gefolgt  fein 

Imperativus. 


Prass. 
sequere  folge  (bn) 

sequimTni  folget  (il)r) 


Futur. 

S.  sequitor  bn  foEft  folgen 
sequitor  er  foE  folgen 
P.  sequuntor  fie  foEen  folgen 


Participium. 

Praes.  sequens  folgenb 

Perfect,  seeütiis,  a,  um  (gefolgt  feienb)  einer,  ber  gefolgt  ift 
Futur.  Activ.  secutürus,  a,  um  (folgen  werbenb),  einer,  ber  folgen  wirb 

ober  wiE 

Futur.  Passiv.  (Gerundivum)  sequendus,  a,  um  einer,  bem  gefolgt 
werben  nni^,  einer,  bem  man  folgen  mut 


lu  fi  niti  vus. 

Prass,  sequi  folgen 

Psrfsct,  secütus,  a,  um  esse  gefolgt  fein 

Futur,  secutürus.  a,  um  esse  folgen  werben 


gefolgt  gefolgt  folgen 
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Verbum  ober  3fitb)0rt. 


§.  136. 


Gerundium. 


Qen.  sequendi  be§  ^olgcttS 
Dat.  sequendo  bem  folgen 

Acc.  sequendum  bal  g^olgen  (nur  bei  ißräpofitionen,  tnic:  nd  sequen- 

diim  jum  folgen) 

All.  sequendo  bur(^  (ba§)  folgen 

S u p i u u m. 


1.  secütum  um  ju  folgen 

2.  secatu  ju  folgen. 


®eifplelc  pr  Ueöung. 

loquor,  locütiis  sum,  loqui  vcbciq  fimgor,  functus  sum,  fungi  l^evUiaTteU,  läbor, 
lapsiis  sum,  läbi  qleiteu,  queror,  questus  sum,  queri  fiil)  beffaqeu. 


Indicativus. 

S,  largior  ic^  fpenbe 
largiris  bu  fpeubcft 
largTtur  et  (fie,  e§>)  fpenbet 
P.  largimur  roir  fpeubeu 
largimini  il^r  fpeubet 
largiuntur  [le  fpeubeu 

S,  largiebar  iä)  fpenbete] 
largiebäris  bu  fpeubeteft 
largiebätur  er  fpenbete 
P.  largiebämur  mir  fpenbeten 
largiebamini  t[)r  fpeubetet 
largiebantiir  fie  fpenbeten 


G onjunct  iv  u s. 

largiar  iä)  fpenbe 
largiäris  bu  fpenbeft 
largiätur  et  (fte,  e^)  fpenbe 
largiäinur  n:)ir  fpenben 
largiamini  il^r  fpenbet 
largiantur  fie  fpenben 

c t u m. 

! largirer  id^  fpenbete 
largireris  bu  fpeubeteft 
largiretur  et  fpenbete 
largireauir  n)ir  fpenbeten 
largireniini  il^r  fpenbetet 
j largirentiir  fie  fpenbeten 


IV.  Verbum  deponens  bet  4.  Konjugation. 

P r a e s e u s. 


I ra  p e r r e c t u m. 


Perfectum. 


S.  largT-  ' 

1 sum  icb  f)abe 

iargl-  1 

sim  ic^  l^abe 

tus, 

l es  bu  l^aft 

c» 

tus, 

}-  sis  bu  ijobeft 

a,  um 

1 est  er  f)at 

a,  um  J 

sit  er  i)abe 

P.  largT-  j 

sumus  mir  IjaBen 

s 

c/' 

largT-  ] 

1 sim  ns  mir  f)abeu 

ti, 

l-  estis  i^r  f)abt 

ti, 

Isitis  ii)r  i^abet 

ae,  a | 

sunt  fie  i^aben 

ae,  a ] 

1 sint  fie  i^aben 

P 1 u s q u a m p e r f e c t u m. 

S,  largT-  ] 

1 er  am  iij  fintte 

j 

i largT-  1 

1 essem  i(^  i)ättc 

tus, 

l eras  bu  i)atteft 

1 erat  er  l^atte 

CÄ 

tus, 

l esses  bu  i)ätteft 

a,  um  J 

a,  um  1 

1 esset  er  t)ätte 

P.  largT-  ] 

eramus  mir  i^otten 

s 

O' 

largT- 

1 essemus  mir  l^ätteu 

ti, 

l-eratis  ii;r  t;attet 

ti, 

>essetis  if)r  l^ättet 

ae,  a J 

erant  fie  i)atten 

ae,  a 

1 essent  fie  l^ütteu 

gefpenbet  gefpenbet 


S-  136. 


Verbum  ober 
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S,  largiar  iä)  tDCtbe 
largieris  bu 
largietur  et  n)irb 
P.  largiemur  rotr  werben 
largieiDini  tl^r  Werbet 
largientiir  fie  werben 


Futurum  I. 


<zr 


laro;l- 
türus, 
a,  um 
largi- 
türi, 
ae,  a 


sim  iä)  werbe 
sis  bn  werbeft 
sit  er  werbe 
simus  wir  werben 
sitis  i^r  werbet 
sint  fie  werben 


S.  largltus, 
a,  um 

P.  larglti, 
ae,  a 


Futurum  II.  (cxactum). 

ero  id)  roerbe  gefpenbet  l^aBen 
eris  bu  rairft  gefpenbet  l^abeu 
erit  er  rairb  gefpenbet  l^oben 
erimns  luir  juerbeu  gefpenbet  l^aben 
eritis  i^r  lucrbet  gefpeubct  l^aben 
erunt  fie  luerbeu  gefpenbet  |aben 


Praes. 

S.  largire  fpeube  (bu) 

P.  largimini  fpeubet  (tl^r) 


I m p e r a t i V u s. 

Futur, 

Ä largTtor  bn  foHft  fpenben 
largTtor  er  foll  fpenben 
P.  largiuntor  fie  füllen  fpenben 


Participium. 

Praes.  largiens  fpenbenb 

Perfect,  largltus,  a,  um  (gefpenbet  l^abenb)  einer,  ber  gefpenbet  t)at 
Futur.  Activ.  largitürus,  a,  um  (fpenben  werbenb)  einer,  ber  fpenben 

wirb  ober  will 

Futur.  Passiv.  (Gerundivum)  largiendus,  a,  um  ein  JU  fpenbenberj 

einer,  ber  gefpenbet  werben  ntn^ 


I n f i u i t i V u s. 

Praes.  largTri  fpenben 

Perfect,  largltus,  a,  um  esse  gefpenbet  l^aben 

Futur.  ^ largitürus,  a,  um  esse  fpenben  werben 


Geruu  dium. 

Gen.  largiendi  be§  ©peubeuS 
Dat.  largiendo  betU  ©peubeu 

Acc.  largiendum  ba^  ©peubeu  (nur  bei  ißräpofitionen,  inie:  ad  largien- 

dum  jutn  ©penben) 

AU.  largiendo  burc^  (ba^)  ©penben 

Sup  inum. 

1.  largTtum  um  ju  fpeubeu 

2.  largitu  ju  fpenben. 

^cifpictc  5nr  Ucbmtg. 

blandiri  fd^meic^eln,  mentiri  lügen,  partiri  tljciten,  potiri  fii^  fcemnditigcu. 


fpenben 
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Verba  auf  io  iiaiJ^  ber  3.  ^oniugation. 


S-  137. 


49» 

§»  137,  Verba  auf  io  na ber  3.  Konjugation. 

©intge  Verba  auf  io  ge^en  nad^  ber  3.  Konjugation;  fie  |)aben  aber 
mel^rere  ©nbungen  mit  ber  4.  Konjugation  gemeinfd^aftli($,  inbem  fie  ba^ 
i beibefialten : 1.  in  ber  1.  5ßerfon  Singul.  be§  Praes.  Indic.  Passiv.; 
2.  in  ber  3.  ^erfon  Plural,  be^  Praes.  Indicat.  unb  be^  Imperat.  im 
Activ.  unb  Passiv.;  3.  im  Particip.  be^  Praes.  Activ.,  fo  mie  im  Ge- 
rundium unb  Gerundivuin;  4.  im  gaujeu  Praes.  Conjunct.  im  Activ. 
unb  Passiv.;  5.  im  gaujeu  Imperfect.  uub  Futur.  Indicat.  im  Activ. 
unb  Passiv.  3* 

cäpio,  cepi,  captum,  capere  nehmen. 


ACTIVUM. 

PASSIVUM. 

Indicaticiis. 

Conjunctivus. 

Indicatiüus. 

Conjunctivus, 

Praesens. 

Praesens. 

s. 

cäp  -io 

cap  - i am 

S. 

cap  - i - or 

cap  - i - ar 

capis 

cap  - i - as 

caperis 

cap  - i - aris 

capit 

cap-i-at 

P. 

capitur 

cap  - i - atur 

p. 

capimus 

cap  - i - amus 

capimur 

cap  - i - amur 

capitis 

cap-i-atis 

capimini 

cap-i-amini 

cap  - i - unt 

cap  - i - ant 

cap  - i “ untur 

cap  - i - antur 

Imporfectum. 

Imperfectum. 

s. 

cap  - i - ebam 

caperem 

s. 

cap  - i - ebar 

caperer 

cap  - i - ebas 

cap  eres 

cap  - i - ebaris 

capereris 

cap  - i - ebat 

c'aperet 

p. 

cap  " i - ebatur 

caperetiir 

p. 

cap  - i - ebamiis 

caperemus 

cap  - i - ebamur 

caperemur 

cap  - i-ebatis 

cap  er  et  is 

cap  “ i-  ebamini 

caperem  i ui 

cap  - i - ebant 

capereut 

cap  - i - ebautur 

caperentur 

Perfectuni. 

Perfectuni. 

s. 

cepi 

ceperim 

s. 

captus,  ) sum 

captus,  i sim 

cepkti 

ceperis 

a,  um  ) es 

a,  um  ) sis 

lU  f. 

11.  {. 

it.  f.  lü. 

ll.  ]'.  in. 

Plusqiiamperfectum. 

Plusquamperfectum. 

s. 

ceperam 

cepissem 

s. 

captus,  ^ eram 

captus,  i sim 

ceperas 

cepisses 

a,  um  ( eras 

a,  um  ( sis 

ll.  f.  M\ 

11.  1 \l\ 

ll.  f.  tr. 

u.  ].  in. 

Futurum  I. 

Futurum  I. 

s. 

cap - i - am 

capturus,  J sim 

s. 

cap  - i - ar 

cap  - i-es 

a,  um  ) sis 

cap  - i - eris 

— 

U.  ].  tr. 

U.  f.  IX). 

ll.  ].  \V. 

Futurum  II. 

(exactum). 

Futurum  II. 

(exactum). 

s. 

cepero 

ceperis 

s. 

captus,  ^ ero 
a,  um  ( eris 

u.  f.  tn. 

ll.  f.  in. 

i fälU  aifo  aiiö  ror  i iinb  e.  - 
X'ei\3T.  6.  2.  a. 


- -)  lieber  beii  ’2lblaut  e (aue  a) 


s.  138. 


Verba  deponentia  auf  ior  narf)  bei*  3.  ^oujuc^aticiu 
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Imperativ  US. 

Prae.s.  Futur. 

S.  cäpe  S.  capito 

capito 

P.  capite  P.  capitöte 

cap  - i - uiito 
Participium. 

Praes.  cap  - i - eiis 
Futur,  capturus,  a,  um 

Intinitivus. 

Praes.  capere 
Perfect,  cepisse 
Futur,  capturus,  a,  um  esse 
Gerundium. 

Gen.  cap-i-endi 
Dat.  cap- i- endo 
lU  f.  W. 

Supinura. 

1.  cap  tum 

2.  captu. 


Imperativus. 

Praes.  Futur. 

P.  capere  S.  capitor 

capitor 

P.  capimiui  P.  cap -i- unter 

Participium. 

Perfect,  eaptus,  a,  um 
Futur.  ( Gerundiv.)  cap  - i - endus,  a,  um 
Intinitivus. 

Praes.  capi 

Perfect,  eaptus,  a,  um  esse 
Futur,  captum  iri. 


jur  Ueömto. 

jacio,  jeci,  jactum,  jacere  ipevfcit,  conspicio,  con.spexi,  conspectum,  conspicere  ev^ 
blicfeu,  födio,  födi,  fossum,  lodere  ßiabeu. 


V erba  deponentia  auf  ior  na^  bet  3.  Konjugation. 


§♦  1384  S)ie  Verba  deponentia  auf  ior  nad)  bet  3.  Konjugation 
ge^en  raie  ba^  Passivum  ber  Verba  auf  io  nad^  ber  3.  Konjugation;  in 
ben  3^ormen,  bie  ba^  Deponens  mit  beni  Activum  gemeinfd)aftli(^  l^at, 
merben  fie  naä)  bem  Activum  jener  Verba  abgeänbert.  3* 

pätior,  passus  sum,  päti  leiben  (§.  7.  3.  b.  Slnmerf.). 


Indicativus.  Conjunctivus. 

Praesens. 


P.  pltt  - i - or 
pateris 
patitur 
P.  patimur 
patimini 
pat  - i - untur 


pat - i - ar 
pat  - i - aris 
pat-i-atur 
pat  - i - amur 
pat  - i - amini 
pat-i- antur 


Imperfectum. 

P.  pat-i-ebar  paterer 

pat  - i - ebaris  patereris 

li.  ].  U.  f.  W. 

Perfectum. 


passus,  i sum  passus,  \ sim 

a,  um  ) es  a,  um  f sis 

U.  f.  tr.  ll.  f.  ID. 


Indicativus.  Conjunctivus. 

Plusquamperfectum. 

S.  passus,  ( erain  passus,  \ essem 
a,  um  ( eras  a,  um  | esses 

ll.  f.  iD.  U.  f.  ID. 

Futurum  I. 

S.  pat-i-ar  passurus,  \ sim 

pat  - i - eris  a,  um  ( sis 

U.  f.  ID.  ll.  f.  iD. 

Futurum  II.  (exactum). 

S.  passus,  ) ero 

a,  um  ( eris  

ll.  f.  ID. 
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Semerhingen  ju  ben  ^onjuc^ationcn. 


§.  139. 


Infinitivus. 

Praes.  pati 

Perfect,  passus,  a,  um  esse 
Futur,  passurus,  a,  um  esse 

Gerundium. 

Gen.  pat  - i - endi 
Dat.  pat- i- endo 
l\.  f.  W). 

Supinum. 

1.  passum 

2.  passu. 

*1*  Stuwer  patior  c^ibt  foldiev  Verba  deponentia  auf  ior  nadb  ber  3.  ^cnjii^a^ 
tion  nur  noA  2:  gradior,  gressus  sum,  gradi  fc^reiteil,  morior,  mortuus  sum,  mori 
fterbeu  (aber  Part.  Futur,  moriturus).  Gbeu  fo  ^e[)eu  bie  Composita  biefev  3 Verba, 
Une:  perpetior,  perpessus  sum,  perpeti  leiben,  crbulbcu,  aggredior,  aggressus  sum, 
aggredi  augveifen,  emorior,  emortuus  sum,  emori  ftevben  U.  f.  U). 

Kapitel 

^enterfungen  ju  ben  Konjugationen. 

A.  Semerfungen  ju'ber  3.  Konjugation. 

§.  130.  Stße  regetmä^igen  Verba  ber  3.  Konjugation  l^aben  im 
Perfect,  entmeber  i ober  si,  im  Supin.  entmeber  tum  ober  sum. 

I.  Sei  ber  Silbung  be§  Perfectum  auf  si  [inb  folgcnbe  Seränberun^ 
gen  ju  bemerfen: 

1.  b get)t  oor  bem  s über  in  p (§.  7.  i.  a.),  loie: 

scribo  (i(^  fc^reibe),  Perfect,  scripsi  ftatt  scribsi. 

2.  g unb  c getien  mit  bem  s über  in  x (§.  7.  l.  a.),  mie: 

tego  (i(^  bebede),  Perfect,  texi  ftatt  tegsi 
duco  (i(^  fü^re),  „ duxi  „ ducsi. 

3.  gu,  qu,  h unb  v toerben  oor  bem  s in  c oerroanbelt,  unb  cs  gel^t 

bann  über  in  x (§.  7.  i.  a.),  mie: 

exstinguo  (id^  löfd^e  au§),  Perfect,  exstinxi  ftatt  exstincsi 
coquo  (ii^  tod^e),  „ coxi  „ cocsi 

traho  (i(^  jiefie),  „ traxi  „ tracsi 

vivo  (id^  lebe),  „ vixi  „ vicsi. 

4.  d unb  t falten  oor  bem  s gemöl^nlid^  au§  (§.  7.  3.  b.),  mie: 

claudo  (id^  fd^liefe),  Perfect,  clausi  ftatt  claudsi 
flecto  (idf)  beuge),  „ flexi  au§  flecsi  ftatt  flectsi. 
(Seltener  merben  d unb  t oor  s affimilirt  (§.  7.  3.  b.  3Inmerf.),  mie: 
cedo  (id^  meid^e),  Perfect,  cessi  ftatt  cedsi 

concutio  (ic^  erfc^Üttere),  „ concussi  „ concutsi, 


Imperativus. 

Praes.  Futur. 

S.  patere  S.  patitor 

patitor 

P.  patimmi  P.  pat-i-untor 

Partlcipium. 

Praes.  pat  - i - ens 
Perfect,  passus,  a,  um 
Putur.  Activ.  passurus,  a,  um 
JAitur.  Passiv.  ( Gerundiv.)  pat-i-endus, 
a,  um 


§.  139. 


33emerfungcn  ju  bcn  ^onjugnticneu. 
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II.  33ei  ber  93ilbung  bei  Supinum  auf  tum  unb  sum  finb  folgenbe 
SSeränberungen  ju  bemerfen : 

1.  b ge^t  vov  bem  t über  in  p (§.  7.  1.  b.),  ferner  g,  gu,  qu  unb  h 
in  c (§.  7.  1.  b.)^  fo  rate  v in  u (§.  7.  1.  f.),  n)ie: 


scribo 

tego 

exstlnguo 

coquo 

traho 

solvo  ({(^  (öfe), 
ätber:  vivo 


Supin.  scriptum 
,,  tectum 

ff  exstinctuni 
,f  coctum 

,,  tractum 

ff  solütum 

,,  victum 


ftatt  scribtum 
ff  tegtum 
ff  exstingutum 
ff  coqutum 
ff  trahtum 
f,  solvtum. 

,,  vivtum. 


2.  d unb  t fallen  nor  bem  s gen)ö^nli($  an§  (§.  7.  3.  b.),  mie: 
claudo  Supin.  clausum  ftatt  claudsum 
verto  ff  versum  ,,  vertsum 
flecto  ff  flexum  au^  flecsum  ftatt  flectsum. 

Seltener  merben  dunb  t nor  bem  s aifimilirt  (§.  7.  3.  b.  3ln- 
merf.),  mie : 


cedo  — cessLirn  ftatt  cedsum 

concutio  — concussurn  ,,  concutsum.  (SSergl.  I.  4.) 

3ufa|.  Sefir  i^äufig  mirb  ha§  jur  3Serftärfung  be^  Stammet  ein^ 
gefd^obene  n im  Perfect,  unb  Supin.  ober  blo^  im  Äupin.  mieber  au^- 
geflogen,  mie : 


vinco  — viel  — victum  — vincere  fiegen 

frango  — fregi  i)  — fractum  — frangere  bre(^en 

relinquo  — relTqui  — relicturn  — relinquere  oerlaffeu 

fundo  — füdi  — füsum  — fundere  gieren 

findo  — fidi  — fissum — Andere  fpalten  (Über  fissum  f.  9. 

SRote  3.) 

fingo  — finxi  — fictum  — fingere  bilbeu 
pingo  — pinxi  — pictum  — pingere  malen. 

©benfo  mirb  m au^gefto^en  in: 
rumpo  — rüpi  — ruptum  — rumpere  bred^eu.^) 

* ©injelne  anbere  SSerünberungen  bei  ber  Silbung  be^  Perfect, 
unb  Supin.  f.  bei  ben  Verbis  ber  3.  Äonjugation  in  ber  2Börter== 
fammlung. 


lieber  beu  9.(blaut  e (aii§  a)  oergT.  §.  6.  2.  a.  — 35crß(.  ba§  ciried)if(^e 

Xavilccvoj  mit  eXa-O-üv,  Xay/avto  mit  eXa/ov,  xuyyjxvtx}  mit  £t:u)(^ov,  XajjLßavw  mit 
sXaßoy. 
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23cincrfun<jen  511  beu  ^cnjugationcn. 


§.  140-142. 


§♦  140*  ber  9?er[(^iebeni^eit  ber  Perfect,  unb  Supin.  jerfaHen 
alle  regelmäßigen  Verba  ber  3.  Konjugation  in  folgenbe  4 Klaffen: 

1.  Perf.  i — Supin.  tum,  mie: 

acuo,  acüi,  acütum,  acüere  fd^ärfen 
emo,  emi,  emtum,  emere  faufen 
lego,  legi,  lectum,  legere  lefen 
ägo,  egi,  actum,  agere  treiben; 

2.  Perf.  i — Supin.  sum,  mie: 

defendo,  defendi,  defensum,  defendere  oertljeibigen 
verto,  verti,  versum,  vertere  menben; 

3.  Perf.  si  — Supin.  tum,  mie: 

scribo,  scripsi,  scriptum,  scribere  fd^reiben 
duco,  duxi,  ductum,  ducere  führen 
tego,  texi,  tectum,  tegere  bebeden; 

4.  Perf.  si  — Supin.  sum,  mie: 

claudo,  clausi,  clausum,  claudere  fd^Iießen 
flecto,  flexi,  flexum,  flectere  beugen 
cedo,  cessi,  cessum,  cedere  meid^en. 

§.  141.  Imperativ,  ftoßen  4 Verba  ber  3.  Konjugation,  dico 
(i(^  fage),  düco  (iä)  füßre),  fäcio  (id^  mad^e)  unb  fero  (id^  trage)  bieSn^^ 
bung  e ab,  aifo:  die,  duc,  fac,  fer  flatt  dice,  duce,  face,  fere.  ©affelbe 
finbet  ftatt  bei  ben  Compositis  biefer  Verba  (deduc,  affer,  calefac); 
aber  biejenigen  Composita  non  facio,  bie  ba^  a in  i nermanbeln,  bemal- 
ten i^r  e,  mie:  effice,  non  efficio. 

B.  Semerhtngen  ju  ben  Konjugationen  übermaupt. 

§.  142.  L iivfpviuißlid^en  tateinifdBen  ^onjugatiouaenbunAeit  treten  nur 

bei  ber  3.  ^cnjußation  rein  bcvv'or,  trie:  leg-o,  leg-is,  leg-it  u.  f.  \y>,,  leg-or, 
leg-eris,  leg-itur  u.  f.  u>. ; ba^cßcn  bei  ber  1.,  2.  iiiib  jum  audb  bei  ber  4. 

^cniii^ation  ift  .ber  35ofaI  ber  ^'onjuo^ation^eubuiiß  enttreber  mit  bem  'oox  bem  o be§ 
Praesens  r)orl)ergel}enbeu  ©tammi^ofale  in  einen  langen  ^ofat  fontrabirt,  ober  er  ift 
elibirt. 

1.  ^iefe  ^ontraftion  nnb  (Slifion  finbet  ftatt  in  ben  g*ormen  be§  Praes.  unb 
Imperf.  Activ.  niib  Passiv.  00  ift  im  Iiidicat.  Praes.  portäs  unb  portätis  burdb 
^entraftion  entftanben  an§  portä-isunb  portä-itis,  portat  unb  portant  bureb  (S^tifion 
be§  i unb  u an§  portä-it  unb  portä-imt;  iebo(^  ift  im  Conj.  Praes.  bei  ber  51b- 
fürjung  bc§  porta-äm  ba§  a in  e übergegangen,  aIfo  portem.  (53erg(.  bie  ^outraf- 
lien  unb  (^lifion  bei  ber  4.  unb  5.  ^efünation  §.  55.  unb  58.) 

^ine  lleberficbt  ber  ^ontraftion  unb  (Stifion  bei  ber  i,,  2.  unb  4.  Konjugation 
gibt  fotgenbeg  0^ema: 


lieber  ben  5tblaut  e (au§  a)  rergl  §.  6.  2.  a. 


§•  142. 


Tienievfunßcn  311  bcii  ^cnjiigaticucn. 
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A C T I V U M. 


1.  Stonjugdtlott. 

2.  tonjugotion.  | 

4.  tonjugatlott. 

Praesens. 

Ind.  portä-o:  porto 

moneo 

audio 

portä-is:  portäs 

mone-is:  mones 

audi  - IS : audTs 

portä-it:  portät 

mone-it;  monet 

audi-it:  audit 

porta  - imus : portämus 

mone  - imus : monemus 

audi-imus:  audlmus 

portä-itis:  poitätis 

mone-itis:  monetis 

audi-itis:  auditis 

portä-unt;  portant 

mone  - unt ; monent 

audiunt 

Conj.  portä-äm:  portem 

mone  am 

audiam 

portä-äs:  portes 

U.  f.  tu. 

u.  f.  tu. 

portä-ät:  p ortet 

(ebne  ^Ibfiivjuncj.) 

(ebne  ^Ibfüv^uug) 

portä-ämus;  porteraus 
portä  - ätis : portetis 
portä  - ant ; porteut. 

Im'p  erfeetnm,. 

Ind,  portä  - ebam : portäbam 

mone  - ebam : monebam 

audiebam 

portä  - ebas : portäbas 

mone  - ebas : monebas 

u.  f.  tu. 

u.  f.  m. 

U.  tu. 

(ebne  ^Ibfüv^tinc^) 

Conj.  portä  - erem  : portärem 

mone -erem:  monerem 

audi-erem:  audlrem 

portä  - eres : portäres 

mone -eres:  moneres 

audi-eres:  audires 

u.  f.  tu. 

u.  f.  tu. 

u.  f.  tu. 

Imperativus. 

portä -e;  portä 

mone-e:  mone 

audi  - e : audl 

portä -ito:  portäto 

mone-ito:  moneto 

audi-ito:  audlto 

portä  - ite : portäte 

mone-ite:  monete 

aiidi-ite:  audite 

portä  - itote : portätote 

mone -itote:  monetote 

audf  - itote : audltote 

portä  - uiito : portanto 

mone  - unto  : monento 

audiunto 

Part'icipium. 

Praes.  portä -ens:  portaiis 

mone -ens:  monens 

audiens 

(ct)ne  5(bfüv3unc^) 

Infinitivus. 

Praes.  portä  - ere : portäre 

mone -ere:  monere 

audi -ere:  audire 

Gerundium. 

jren.  portä -endi:  portandi 

mone  - endi : monendi 

audiendi  U.  f.  tu. 

u.  \.  tu. 

n.  f.  tu. 

(o^iie  5lbfüv3uiu3). 

SDiefdbe  ^ontvaftioii  uiib  finbet  ftatt  in  beii  eiitfpved^enben 

Passiv.,  n>ie : portä-or:  portor,  porta-eris:  portäris,  mone-eris:  moneris,  audi-eris: 
audlris  u. 


2.  beii  übrigen  govmen  n»irb  ber  t)or  bcm  ^onfouanteu  bcv  foninc|ationg' 
cnbun^  X'or()evßet}enbe  0tanimpofal  Perlän^evt,  alfo:  ä in  ä,  e in  e,  1 in  i unb  jlDav: 

a.  vor  bcm  tum  be^  Supin.  unb  in  ben  pom  Supiu.  abc^eleiteten  gönnen  ber  1. 
unb  4.  ^cnjuaaticn,  uüc:  portä-tum,  audi-tum  u.  f.  m. 

uevläiic^cvte  iBcfai  e ber  2.  5^ouiuc|ation  bat  fiel)  im  Supin.  unb  in 
ben  bauen  abtielcitetcu  gönnen  nur  in  meni^^en  Yerbis  erbalteii,  mle:  deleo 
Supin.  dele-tum;  bei  ben  übvio,en  Yerbis  bev  2.  ^onjuciation,  bie  jc^t  al§ 
bie  vej^ehnäfe ificn  be^eii^net  tue  ben,  ift  biefev  ^^ofaT  e au^c^efallcn  unb 
3um  ^l)eil  biivd)  ben  ^iubex>ofal  1 evfet3t  toovben,  mie:  doceo:  doctum,  moneo: 
mon-i-tum. 

b.  uor  bev  eißcntbümüdKn  ©itbuug  be§  Porfectum  vi  unb  in  ben  uom  Perfect, 
abgeleiteten  goniieu  bev  I.  uiib  4.  ^'oujußation,  mie:  portä-vi,  portä-veram, 
audl-vL,  audi-veram  u.  f.  \\\ 

^ev  uevlänc^evte  33ofat  e bev  2.  Konjugation  bat  fii^,  voie  im  Supin.,  fo 
aiid^  im  Perfect,  uub  iu  ben  bauen  abgeteiteten  govmen  nuv  in  tucnic^en 
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^enievf uneben  ju  ben  ^oniiigationen. 


S-  142. 


Verbis  evl^alten,^)  tüie:  delSo  Perfect,  delevi;  bei  ben  übri(^en  Verbis  i|t  ev 
ausgefallen  nnb  beSl}alb  v in  u iibevgc^anßen,  ^oie:  moueo:  mon-ui  ftatt 
monvi  auS  mone-vi. 

c.  t'cr  ber  ei9entl}ümlic^en  (^nbuni;^  beS  Futurum  bö  (Passiv,  bor)  ber  1.  nnb 
2.  Konjugation,  voie:  portä-bo  (portä-bor),  mone-bo  (moue-bor).  ißei  bei* 
4.  Konjugation  aber  (}at  ficb  bor  ber  nac^  bev  3.  Konjugation  gebenben 
bung  am  (Passiv  ar)  ber  (Stamnirofal  i evl;alten,  ebeufo  trie  im  Conjunct. 
beS  Praesens,  toie:  audi-am  (audi-ar). 

d.  bor  ber  eigentbümlicbien  (Snbnng  beS  Infin.  Praes.  Passiv,  ri  ber  1.,  2.  nnb 
4.  Konjugation,  mie:  portä-ri,  mone-ri,  audlri^). 

II.  ^ei  ben  regelmäßigen  Verbis  ber  1.  Konjugation  nnb  bei  einigen  nnregeli 

mäßigen  Verbis  bev  2.  nnb  3.  Konjugation  mivb  in  bem  Perf,  auf  ävi,  evi  nnb  in 

ben  baoon  abgeleiteten  g’^^vmen  baS  v in  vi  ober  ve  oor  s nnb  r ]^änfig  auSgeftoßen, 

mobei  bann  a-i  nnb  a-e  in  ä,  e-i  nnb  e-e  in  e fontral}ivt  mirb;  oon 

porto : portavisti  — portästi,  portavisse  — portässe,  portavissem  — portässem^ 

portaverunt  — portäruut,  portaverim  — portärim,  portaveram  — portäram,  porta- 
vero  — portäro;  oon  deleo,  delevi,  deletum,  delere  (ocvtilgen):  delevisti  — delesti^ 
delevisse  — delesse,  deleverim  — delerim  n.  f.  to. 

©benfo  Don  adolesco,  adolevi,  adultum,  adolescere  (()cranmac^fen) : adolevisti  — 
adolesti  u.  f.  w.  ^ine  fcld^e  Kontvaftion  finbet  and)  ftatt  bei  nosco  (i(^^  lerne  fennen) 
nnb  in  feinen  Compositis,  fo  mie  bei  ben  Compositis  oon  moveo  (id>  bemege)^ 
alfo:  uovisti  — nösti,  noverim  — uörim,  novissem  — nössem,  commovisti  — 
commösti  u.  f.  \x>. 

5lebnlid)  mirb  bei  ben  regelmäßigen  Verbis  ber  4.  Konjugation  in  ber  ^nbnng 
beS  Perfect,  auf  ivi  uiib  in  ben  baoon  abgeleiteten  formen  l}änfig  baS  v anSgeftoßeii, 
toobei  bann  i-i  oor  s regelmäßig  in  i fontrabivt  mivb,  toie:  audiverunt  — au- 
dierunt,  audiverim  — audierim,  audiveram  — audieram,  audivero  — audiero;  audi- 
visti  (audiisti)  — audTsti  n.  f.  U).  (5:benfo  Oon  peto  imb  desino  Perfect,  ftatt  pe- 
tivit  nnb  deslvit  — petiit  nnb  desiit  n.  f.  m. 

III.  gliv  bie  3.  ^evfon  Plur.  beS  Perfect.  Activ.  auf  eruut  fommt  in  allen 
Konjugationen  am^  eine  DIebenfovm  auf  ere  rov,  mie:  ftatt  portaverunt  — porta- 
vere,  ft.  monuerunt  — monuere,  ft.  legerunt  — legere,  ft.  audiverunt  — audivere. 

IV.  giiv  bie  (Smbung  ris  in  ber  2.  ^erfon  beS  Singul.  Passiv,  nnb  Depon. 
fommt  in  allen  Konjugationen  and)  eine  ßicbenform  auf  re  oor,  mie:  porteris  — 
portere,  moneäris  — moneäre,  legäris  — legäre,  audiäris  — audiäre,  legebäris  — 
legebäre,  audieris  — audiere;  hortabäris  — bortabäre,  bortaberis  — bortabere. 
3ebocb  im  Praes.  Indicat.  finbet  fid^  biefe  gorm  faft  nur  bei  Deponentibus,  mie: 
bortäris  — bortäre. 


£)ie  ©nbnng  evi,  etum  l)at  fid)  faft  nur  erbalten  in  ben  3n)eifilbigen  Verbis 
auf  eo,  bei  benen  baS  e jum  (Stamme  gel}ört,  nämlid):  fle-o,  ne-o,  ple-o  (unge= 
bräud)lid},  bal^er  comple-o  u.  a.),  le-o  (nngebräud)lic^,  baber  dele-o). 

* le-o,  tnober  letum  (ber  Xob  oX§>  5lnflbfung,  3Sernid)tung),  oerbält  fid)  311 
Xu(o,  mie  fe-o,  n)ol)er  fetus  u.  a.,  311  <pua>  (fuo). 

2)  ^ergl.  mit  ber  Kontraftion  ber  lateitiifd)cn  Verba  ber  1.,  2.  nnb  4.  Konju^ 
gation  bie  griecbifd)en  Verba  auf  ato,  sw  nnb  ow,  bei  meld)eu  ber  (Stammoofal  a,  e 
nnb  0 mit  bem  iUdale  ber  Koningationc*enbung  im  Praes.  nnb  Imperf.  fontral)irt, 
and)  in  ben  übrigen  oor  bem  Konfonaiden  ber  Koningatiouöeiibnng  oerlängert 

mirb,  mic : Praes.:  Ti[JLa-(t):  Tt{JLtü,  T[{JLa-£t?  : u.  f.  to.,  Futur.:  TtjJißc^w,  Perfect. 

TSTip-r^xa  u.  f.  m. 


§.  142. 


53einevfunßen  311  beu  ^oniiigatipuen. 
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V.  0tatt  portatus,  monitus,  lectiis,  auditus  ero,  eris  i(,  f.  U).  fa^t  tnatl  and): 
portatus,  monitus,  lectus,  auditus  fuero,  fueris  n.  f*  U).,  unb  biefc  D^ebenform  ift 
fe^r  ßetubl^iilic^.^) 

VI.  3^^  Geründivum  (iiub  ebenfo  im  Gerundium)  einiger  Verba  bev  3.  unb  4. 
.fionjiiciaticn  ßibt  eg  eine  D^kbenform  undus  [tatt  endus,  mie:  faciundus,  capiundus, 
repetundus,  potiundus. 

VII.  ^(cbveve  Verba  bev  3.  ^cnjuc^ation  unb  menige  bev  1.  nnb  2.  ^onimiaticn 
befcniiuen  im  Perfeetum  imb  in  ben  bavon  abgeleiteten  3'ovmen  eine  ebnp Ufa:; 
tion  b.  (}.  ©ilbeiiverbopvelung,  inbem  bev  evfte  ^onfonant  mit  bem  bavanf  folgen^ 
ben  33ofale  cbev  gcmobnlid^ev  mit  einem  e bev  bie  Stammfitbe  beg  Verbi  gefehlt 
mivb,^)  mie:  posco  Perfect,  poposci,  mordeo  — momordi,  cado  — cectdi,  do  — 
dedi.  ^ie  Composita  t)aben  in  bev  lieget  feine  9fiebni>Iifation,  mie:  con- 
cido  Perf.  concidi ; bie  5Rebiibtifation  bteibt  nnv  in  ben  Compositis  von  posco,  disco, 
do  nnb  sto  nnb  bigleeitcn  in  ben  Compositis  bon  curro,  mie:  exposco  — expoposci, 
edisco  — edidici,  praecurro  — praeciieurri  neben  praecurri. 

2lnmevf.  1.  T)ie  beiben  mit  bem  ^ufammengefe^ten  ^enfonanten  st  nnb  sp 
anfangenben  Verba  sto  nnb  spondeo  mevfen  nad^  bev  diebnptifationgfitbe  bag  s ang, 
atfo  Perf.  steti  flatt  stesti,  spopoudi  ft.  spospondi.  (Sbenfo  sisto  nac^  ^bmevfung  bev 
33ev[ilbe  si,  Perf.  stiti  ftatt  stisti. 

^(nmevf.  2.  ©ine  3^^ebnb^ifation  beg  Praes.,  metebe  in  bev  2£4ebev()otnng  beg 
evften  ^'onjonanten  mit  einem  i beftebt,  finbet  fid^  in  ben  beiben  Verbis : gigiio(ftaU 
gigeno)  nnb  sisto.®) 

®ie  ein^etnen  vebni^ti^ivten  Verba  f.  in  bev  SSövtevfIg.  311  ben  Konjugationen. 


VIII.  ißiete  Verba  fabelt  eine  nnv  eg  eintägige  Konjugation,  ^ie  Unvegel= 
mä^igfeit  beftebt  meifteng  bavin,  ba^  fie  im  Perfect,  nnb  Supin,  (bigioeilen  anc^  nnv 
in  einem  bon  beiben)  nad^  Änev  anbevn  Konjugation  get^en,  tnie : 


1.  domäre,  nad^  bei 

L-  2. 

Konj. 

Perf.  domui, 

Supin.  domitum 

juväre,  „ „ 

3 

w 

„ jdvi, 

„ jütum  (ftatt  juvtum  §.  7.  1.  f.) 

2.  videre,  „ „ 

3. 

„ 

t, 

„ Visum 

angere,  „ „ 

3. 

„ auxi, 

„ auctum 

3.  alere,  „ „ 

2. 

ff  alui, 

„ altum  (alitum) 

petere  „ „ 

4 

tt 

„ petTvi, 

„ petTtum 

4.  aperire  „ „ 

2. 

„ 

„ aperui, 

„ apertum 

venire  „ „ 

3. 

ff  veni, 

„ ventum 

sentire  „ „ 

3. 

rr 

„ sensi, 

„ sensum. 

©•in3elne  anbeve  llnvcgelmäBigfeiten  bev  Verba  in  bev  33itbnng  beg  Perfect,  nnb 
Supin.  f.  in  bev  Sßovtevftg.  311  ben  Konjugationen. 

Verba  mit  nnvegetmä^igen  Konjngationgenbnngen  (Verba  anomäla)  f.  §.  196. 


^)  dagegen  in  bev  ^evbinbnng  beg  Particip.  Perfect.  Passiv,  mit  fui,  fuerim, 
fueram,  fuissem  n.  f.  m.,  fomie  mit  fuisse  ftef)t  bag  Particip.  im  Sinne  eineg  5tb- 
jeftiog.  00  bei^t  3.  ^13.  ornatus  fui  nid^t  (==  ornatus  sum)  idb  bin  gefct)mücft 
toovben,  fonbevn:  idt)  bin  ge[d}mü(ft  gemefen,  ornatus  fuerim:  id)  fei  gefd)mücft  ge- 
mefen  u.  f.  m.;  ornatus  fuisse  gefcbmüdt  gemefen  fein.  — 2)  SItit  einem  e jeboc^ 
nnv  bann,  menn  bev  0tammt>ofai  ein  a obev  ae  ift,  mie:  cädo  — cecidi,  caedo  — 
cecTdi,  do  ang  dao  — dedi.  93evgt.  bie  SRebnidifation  beg  gvied^ifd)en  ^evfeftg,  bie 
immcv  ben^Sofals  f)at,  une:  Ssm  — öeösxa,  xtp-aw  — TSTijjirjxa,  tu^itco — xsxucpa, 
Ypaepo)  — ^äiifigcv  ift  biefe  9Rebnidifation  beg  Praesens  im  ®vied}i= 

f(^en,  mic:  (ftatt  YtT-^op.ai),  ßißpaiaxto,  TiTptoaxu),  pLipivr^axw, 

ötSaoxio,  Stöpaaxm,  tiitütio  (ftatt  ^vtTcsTw)  u.  a.,  fo  toie  in  einigen  Verbis  auf  pit, 
3.  33.  xL'B'r^pLt,  Stötopt  n.  a. 

2at.  S^utgr.  T,  1.  — 8. 
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Semideponentia  unb  Nentralia  passiva. 


§.  143  u.  144. 


Kapitel  51* 

Semideponentia  Utxb  Neutralia  passiva. 

§♦  143^  I.  (Sitttge  Verba  activa  tDerbeu  im  Perfectum  Uttb  itt 
bett  bat)on  abgeleiteten  formen  Deponentia.  (Sie  l^ei^en  bat)er  Semi- 

deponentia. 

S)iefe  Verba  finb: 

1.  aiideo,  ausus  sum,  andere  n)agen  (§.  7.  3.  b.) 

2.  gaudeo,  gavTsus  sum,  gaudere  fid^  freuen 

3.  söleo,  solitus  sum,  solere  pflegen 

4.  fido,  fTsus  sum,  fidere  nertrauen. 

©benfn  confidere  feft  nertrauen,  difFidere  mi^tranen. 

IL  ©inige  Verba  activa  l^aben  f(^einbar  paffine  Sebentnng. 
(Sie  l^eilsen  Neutralia  passiva. 

®iefe  Verba  finb: 

1.  väpülo,  vapulavi,  vapulatum,  vapulare  gefd^Iagen  werben,  (S($Iäge 

befomnten 

2.  veneo,  venii,  venitum,  venire  nerfauft  werben,  feil  ftel^en,  (eigent^ 

liä)  ftatt:  venum  ire  jum  SSerfanfe  ge^en.  (S.  eo.  §.  201.) 

3.  fio  id^  werbe  gemacht,  id^  werbe,  in  feinen  aftinen  g^ormen.  (£.  fio. 

§.  203. 


52. 

Utnfd^reibenbe  Äonjugatioit  ober  Conjugatio 
periphrastica. 

§♦  144.  bie  SJerbmbung  be^  ^ülf^ocrbum^  esse  mit  ben  bei^ 
ben  ißartigipien  bei  Futur.  Activ.  unb  Passiv,  ber  4 Konjugationen  mirb 
eine  eigene  Konjugation  gebilbet,  welche  mon  bieumfc^reibenbeKon* 
jugatiou  ober  Conjugatio  periphrastica  nennt. 

S5al  Particip.  portaturus,  a,  um  j.  $8.  i^eitt:  tragen  merbenb  ober 
tragen  roollenb,  alfo  portaturus  sum:  id^  bin  ein  tragen  moHenber,  ober: 
idb  mill  trogen,  bin  (je|t)  im  ^Begriff  ju  tragen,  portaturus  eram  idb 
raoßte  trogen,  mar  (bamati)  im  begriff  ju  tragen,  portaturus  ero  idb 
merbe  trogen  raoHen,  raerbe  (bann)  im  begriff  fein  ju  tragen. 

2)ol  Particip.  portandus,  a,  um  f)ei§t:  ein  ju  trogenber,  einer,  ber 
getrogen  werben  mu§,  olfo  portandus  sum : idb  bin  ein  ju  tragenber, 
mu^  getragen  werben. 


§.  144. 


Conjugatio  periphrastica. 
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A.  2lftit)e  Conjugatio  periphrastica. 


Indicativ  US. 


Gonjunctivus. 

Pr  aeseij  s. 


S.  portaturus  suni  ic^  tvac|cn, 
bin  im  begriff 
trac^en 

es  bit  mittft  tragen  u.  f,  m. 
est  er  mill  trav^en 

P.  portaturi  sumus  mir  moÜcn  tragen 
estis  i^r  moüt  tragen 
sunt  fie  motfen  tragen 


portaturus  sim  i(^  moKe  tragen, 

fei  im  33egriff  jn 
tragen 

sis  bu  motteft  tragen  n.  f.  m. 
sit  er  trotte  tragen 
portaturi  simus  mir  motten  tragen 
sitis  it)r  mottet  tragen 
sint  fie  motten  tragen 


Imperfectum. 


portaturus  eram  mottte  tragen  [ portaturus  essem  ic^  mottte  tragen 

n.  f.  m\  I lu  f.  m. 


Perfectum. 


portaturus  fui  tc^  t)abe  tragen  motten  | portaturus  fuerim  r}abe  tragen  motten 
lu  f.  m.  j n.  f . m. 

Plusquamperfectum. 

portaturus  fueram  l^atte  tragen  motten  | portaturus  fuissem  idb  I)ätte  tragen  motten 
n.  f*  m.  ' I n.  f.  m. 

Futurum  1. 


portaturus  ero  id^  merbe  tragen  motten  u.  f.  m. 


Futurum  II.  (exactum). 
portaturus  fuero  id§  merbe  i^aben  tragen  motten  u.  f.  m. 
Infinitivus. 

Praes.  portaturus  esse  tragen  motten 
Perfect,  portaturus  fuisse  t)abcn  tragen  motten. 

5tnmerf.  ^\i  merfen  ift  ber  Unterfd^ieb  j^mifd^en  portabo  id^  merbe  tragen, 
portaturus  sum  ict)  mitt  tragen,  b.  T^.  bin  (jel^t)  im  ^Begriff  tragen,  nnb  portare 

Tolo  id^  mitt  tragen,  b.  ^abe  ben  ^Bitten  pi  tragen. 


B.  fpafftDe  Conjugatio  periphrastica. 


Indicativ  US, 


Gonjunctivus, 


Praesens. 


S,  portandus  sum  id[)  muj5  getragen  merben 
es  bu  mn§t  getragen  merben 
est  er  mu§  getragen  merben 
P.  portandi  sumus  mir  müffen  getragen 
merben 

estis  i^r  mügt  getragen 
merben 

sunt  fie  müffen  getragen 
merben 


portandus  sim  id^  miiffe  getragen  merben 
sis  bu  müffeft  getragen  merben 
sit  er  müffc  getragen  merben 
portandi  simus  mir  müffen  getragen 
merben 

sitis  ibr  müffet  getragen 
merben 

sint  fie  müffen  getragen 
merben 


Imperfectum. 


portandus  eram  id^  mu^tc  getragen 
merben 

u.  f.  m. 


portandus 


essem  idb  mügte  getragen 
merben 

u.  f.  m. 
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Perfectum. 


portandus  fui  ic^  l^abe  ^etvac^eu  itjcrben 
müffen 

u.  f.  m. 


Plusquamperfectum. 


portandus  fuerim  l^aBc  qetröqen 
ben  müffen 

u.  f.  m. 


portandus  fueram  ftfltte  getragen  tx)cr 
ben  müffen 

n.  f,  m. 


portandus  fuissem  idb  Mtte  getragen  Ser- 
ben müffen 

n,  f.  m. 

Futurum  1. 

portandus  ero  td^  merbe  getragen  merben  müffen 

n.  f.  m. 


Futurum  11.  (exactum). 

portandus  fuero  id^  merbe  fiaben  getragen  merben  müffen 

u,  f.  m. 


Infinitivus. 

Praes.  portandus  esse  getragen  merben  müffen 
Perfect,  portandus  fuisse  l^aben  getragen  merbon  müffen. 

5tnmerf.  ®a§  portaturus  sim  n.  f.  m.  auef)  al§  Conjunct.  Futur,  unb  por- 
taturus  esse  atg  Infinit.  Futur.  Activ.  gebrandet  mirb,  I}aben  mir  fvül^er  bei  ben 
SO^nftern  ber  4 Konjugationen  gefel;en. 


^emerfungett  über  ben  @ebraud^  ber  paffioen 

Conjugatio  periphrastica. 

§.  145.  Sei  ber  paffben  Conjugatio  periphrastica  fte^t  bie  ißer= 
fon,  oon  welcher  etoa^  getl^an  werben  ntu^,  itn  ©atin,  j.  S.  stWamiU 
portanda  est  ber  ©tu^l  inu§  üon  mir  getragen  merben,  ober:  id^  mu§ 
ben  6tu|it  tragen;  hi  libri  voMs  legendi  erunt  biefe  Süd^er  werben  oon 
eud^  gelefen  werben  müffen,  ober:  il^r  werbet  biefe  Sü($er  tefen  müffen; 

audiendus  sum  id^  mu^  üon  bir  gef)ört  werben,  ober:  bu  mu§t 
mi($  t)örcn;  mihi  adhortandi  fuistis  i^r  fiabt  oon  mir  ermal^nt  werben 
müffen,  ober:  id^  l^abe  eud^  ermal^nen  müffen.  .^at  ber  6a|  fein  be* 
ftimmteg  ©ubjeft,  fo  wirb  ba^  Participium  ber  Conjugatio  peri- 
phrastica in§  Neutrum  gefe|t  nnb  mit  bem  ^ülf^oerbum  esse  unper* 
fönlidi)  fonjugirt  (§.  124.  l,  d.),  toie:  vigilandum  est  e§  mu§  gewa($t 
werben,  man  mu^  wachen;  alfo  om^  mzki  vigilandum  est  e§  muf;  oon 
mir  gewacht  merben,  i($  mu^  wad^en. 

Indicativus,  Gonjunctivus. 

Praesens. 

pugnandiim  est  mau  mu^  fämpfen  | pugnandum  sit  man  müffe  fämpfen 

Imp  erf  e ctum. 

pugnandum  erat  man  mu^te  fäm^fcn  | pugnandum  esset  man  mü^te  fäm^'fcn 

Perfectum. 

pugnandum  fuit  man  ^at  fäui^Ücn  I pugnandum  fuerit  man  (;abe  fämt^fen 

müffen  | müffen 


s.  146. 
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Plusquamperfectum. 

pugnandum  fuerat  man  ^atte  fämpfcu  j pugnandnm  fuisset  man  l^ättc  fämpfen 
müfjen  \ müffen 

Futurum  I. 

pugnaudum  erit  man  toivb  fämpfen  müffcu 
Futurum  II.  (exactum). 
pugnaudum  fuerit  man  luirb  l^aben  Mm^^fen  müffen 
In  f initi  vus. 

Praes.  pugnaudum  esse  ba^  man  fämbfcn  müffe 
Perfect,  pugnandum  fuisse  ba§  man  fämpfett  müfjcn. 

5tt]0  aud^ : mihi  pugnandum  est  ic^  mu§  fäm^>fen 

mihi  pugnandum  erat  mu^te  täm^fen  U.  f.  m. 

5ur  Ueöuttfl. 

vigilandum  est  man  mu^  mad^en,  mibi  currendum  est  id^  mu|  laufen,  fratri  dor- 
miendum  est  bet  trüber  mu^  fd^tafen. 


^a)}Uel  53. 


§.  146.  Konjugation  nnperjönli(ä^er  Verba. 


A.  Konjugation  eines  unperjönlicöen  aftioen  Verbum.  (SSergl.  §.  124.2.) 


Indicativus. 


Gonjunctivus. 


Praesens. 

S,  piget  me  e§  ärgert  mid[),  idt)  ärgere  mid) 
te  e§  ärgert  bid>,  bu  ärgerft  bic^ 


eum  (eam)  e§  ärgert  i^n  (fie), 
er  (fie)  ärgert  ft^ 
P.  piget  nos  e§  ärgert  un^,  nur  ärgern 
unä 

vos  e§  ärgert  euch,  il)r  ärgert  euc^ 
eos  (eas)  e»  ärgert  fie,  fie  ärgern 

M 

pigebat  me  e§  ärgerte  mid^,  \6)  ärgerte 
mic^ 

u.  f.  m. 

piguit  me  e»  t)at  mid^  geärgert,  id^  habe 
(me  pigitum  est)  mid^  geärgert 

u.  f.  m. 

piguerat  me  e§  t)atte  mic^  geärgert,  id^ 
(me  pigitum  erat)  l)atte  mid^  geärgert 

u.  f.  m. 


pigeat  me  e§  ärgere  mid^,  i(^  ärgere  mid^ 
te  e§  ärgere  bld),  bu  ärgereft  bid) 
eum  (eam)  e»  ärgere  Ü^n  (fie),  er 
(fie)  ärgere  fi^ 
pigeat  nos  e§  ärgere  un§,  mir  ärgern 
imö 

vos  e§  ärgere  eud),  i^r  ärgeret  eiu^ 
eos  (eas)  c§  ärgere  fie,  fie  ärge^ 
ren  fii^ 

pigeret  me  c§  ärgerte  mid),  id^  ärgerte 
mic^ 
u.  f.  tu. 

piguerit  me  e§  habe  mich  geärgert,  id) 
(me  pigitum  sitj  l}abe  mid^  geärgert 
11.  f.  m. 

piguisset  me  e§  l^ätte  mic^  geärgert,  i(^ 
(me  pigitum  esset)  ()ätte  mic^  geärgert 
u.  f.  10. 


Imperfectum. 


P e r f ectum. 


Plusquamperfectum. 


Futurum  1. 

pigebit  me  e§  loirb  mid^  ärgern,  id^  loevbe  mid^  ärgern  u.  f.  lo. 
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§.  146. 


Futurum  11.  (exactum). 

piguer't  me  eg  loitb  geärgert  l^abcn,  id^  toerbe  niic^  geärgert  ^aben 

(me  pigitum  erit)  U.  f.  tr.  % 

■ ■ 

Infinitivus.  ^ 

Praes.  pigere  me  ba§  eg  inic^  ärgere,  ba§  icb  micb  ärgere 
Perfect,  piguisse  me  ba^  eg  ttüd)  geärgert  l^abe,  ba§  mid^  geärgert  b^be. 

(me  pigitum  esse)  ■’ 

^eifpicCe  5uv  Uefiung. 

pildet  me,  te  u.  f.  \X).  tcb  jc^äme  micb,  bu  fc^ämft  bic^  n.  f.  tv.,  misSret  eam  eg 
bauert  fie,  fie  bebauert  (t^at  ^D^itteib),  poemtet  nos  eg  reuet  ung,  \mx  bereuen, 
taedet  eos  eg  efett  ihnen,  fie  ^aben  ©fei. 

B.  Äonmaation  eine^  unperfönliifieti  paffioen  Verbum. 

(SSergL  §.  124.  i.  d.) 

Indtcafivus.  Gonjunctivus. 

Praesens. 

vigilatur  eg  toirb  getoac^t,  man  macht  j vigiletur  eg  merbe  gemad^t,  man  mad^e 

Imperfectum. 

vigilabatur  eg  murbe  gemad^t,  man  | vigilaretur  eg  mürbe  gemad^t,  man 

ma^de  | ma^te 

Perfectum. 

vigilatum  est  eg  ift  gemad^t  morben,  man  | vigilatum  sit  eg  fei  gemad^t  morben,  mau 
]§at  gemad^t  | l)abe  gema(^t 

Plusquamperfectum. 

vigilatum  erat  eg  mar  gemad^t  morben,  j vigilatum  esset  eg  märe  gemacht  morben, 
man  h^tte  gemacht  j man  hätte  gemad^t 

Futurum  1. 

vigilabitur  eg  mirb  gemad^t  merben,  man  mirb  mad^en 
Futurum  IL  (exactum). 

vigilatum  erit  eg  mirb  gemacht  morben  fein,  man  mirb  gemadl)t  hctben 

Imperativus. 

vigilator  eg  foÜ  gemad^t  merben,  man  foll  mad^en 

Infinitivus. 

Praes.  vigilari  gemad^t  merben,  ba§  man  madhe 

Perfect,  vigilatum  esse  gemacht  morben  fein,  baf5  man  gemadht  h^tbe 

Futur,  vigilatum  iri  merben  gemacht  merben,  ba§  man  machen  merbe. 

SSeif^itclc  5ur  Ueömtg. 

pugnatur  eg  mirb  gefärn^ft,  man  fämbft,  sedetur  eg  mirb  gefeffeit,  man  fi^t,  curri- 
tar  eg  mirb  gelaufen,  man  läuft,  dormitur  eg  mirb  gefd)lafen,  man  fd)läft. 


§.  147. 


SBörtcrfammtuitj^  ju  ben  Sonjuijaticncu.  (1.  ßcnjug.) 
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llTörteifammrung  5u  affen  4 Konjugationen. 


Verba  bet  1.  Konjugation. 

§♦  A.  9tegelntä§ige  Verba  ber  l.  Konjugation. 


(o  — avi  — atum  — are). 


porto,  portavi,  portätiim,  portare 

tragen 

Comp.  1.  apportare  f)in5Utrac\eu,  2.  as- 
portare  (ftatt  absportare)  irecitvagen, 
3.  comportare  ^ufamnicutvageii,  4.  de- 
portare  l}evab  tragen , 5.  exportare 

Veraufträgen,  6.  reportare  ^miicftra:; 
gen,  7.  transportare  Viaübertrageu 
önerare  belaften,  beloben 
Cp.  exonerare  eiitlaften,  cutfabcn 
grävare  befd^roeren 
levare  erleid^tern,  oerminbern 
Cp.  1.  allevare  evIeicVterii,  in  bie  .§bbe 
Vebeii,  2.  elevare  rerviugern,  in  bie 
^obe  beben,  3.  sublevare  erteid)tern, 
uuterftüVen. 


liberare  befreien 
prTvare  | 

orbaro  > berauben 
spöliare  ] 

expTlare  augplünbern 
nüdare  ) 

Cp.  denüdaref 

fraudare  betrügen. 


väcare  leer  fein,  frei  fein  oon  etn)ag 
äbundare  ) überftrömen,  Heberftu^ 
redundare  \ ^aben  an  etraag. 


yersare  l^in=  unb  ^erraenben 
ägitare  Vin=  unb  l^ertreiben 
jactare  ^in=  unb  f)ern)erfen,  (aud^: 

mit  etmag  pra^leij) 
praecipitare  jä^lingg  ^inabftürjen. 


vexare  beunruhigen,  plagen 
crüciare  quälen 


yiölare  oerle^en 

vulnerare  ) , 

> oertounben 

sauciare  ^ 

mütilare  oerftümmeln 
detruncare  abhauen,  oerftümmeln 
sufföcare  erroürgen,  erbroffeln 
trücTdare  jerhauen,  nieberme^eln 
necare  tobten 

exänimare  be^  3lthemä,  beg  Sebent 
berauben 

hümare  beerbigen. 


läniare  ) ..  ^ 

Cp.  diiamarejae’^«t^en,  jerfletlc^en 

läcerare  ) ..  ^ ^ 

Cp.  dtläcerare  j a^ret^en,  jerfe^en 

vörare  ) 

Cp.  deyorare  j »edc^lwöen. 

immolare  ) opfern,  fd^lad^ten  (ein 
mactare  \ Dpferthier). 


armare  bemaffnen 


mTlitare  aU  ©olbat  bienen 
bellare  friegen,  Krieg  führen 
certare  } ^ 

Cp.  decertare} 
pugnare  fämpfen 


Cp.  1.  impugnare  angreifen,anfe(Vten, 

2.  oppugnare  angreifen,  beftürmen, 

3.  expugnare  erftüvnu'n,  erobern, 

3.  repugiiare  SBiberftanb  teilten 

süperare  übertreffen,  überminben 
fügare  in  bie  g^lud^t  fchlagen 
proflTgare  ju  S3oben  f (plagen,  in  bie 
glud^t  f(|lagen. 
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affiörterfammliing  ju  bcn  ßcnjugotienen.  (1.  I^cnjug.) 
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occüpare  cinne!^men,  kfe|en 
vastare  ) „ 

Cp.  devastare  } »errouften. 


^Cri^onfirmarej  Befefttgett 

2.  affirmare  I'efräfti^en,  l^evftc^eni 
debilitare  \(i)rvä(i)en 
enervare  entnerven,  entfräften 
effeminare  n)ei6ifd^  tnad^en,  vex- 
roeid^lid^en. 


delTrare  n)al^nfinnig  fein 
aegrötare  franf  fein 
sänare  l^eilen. 

pärare  bereiten 

Cp.  1.  apparare  jubcveiteii,  2.  com- 
parare  bereiten,  vüfien,  3.  praeparare 
l>ovbeveiten,  4.  reparare  nneberl}evfteb 
len,  5.  separare  trennen. 


curare  forgen,  beforgen,  pflegen 
Cp.  pröcürare  beforgen 
tractare  bel^anbeln 
• Cp.  1.  detrectare  r^errhigern,  berÜeb 
nern,  bertreigern,  2.  obtrectare  ber^ 
fteinern,  entgegen  arbeiten. 


aequare  gleich  machen,  gleid^  fommen 
aequipärare  g(eid;  fommen. 


extenuare  oerbünnen 
densare  I ^ ^ . 
Cp.  condensare} 


flare  melden,  bfafen 
Cp.  *1.  afflare  antbe(}en,  2.  inflare  aufi 
btafen,  3.  efflare  an^bmidjcn 
hälare  ^aud^en,  bünften 
Cp  1.  exliälare  ail^biinften,  2.  anhelare 
fcucben 

spTrare  l^aud^en,  ot^men 
Cp.  1.  adspirare  3ni}ancbeii,  nad^  eüba§ 
trad^ten,  2.  exspirare  an§t)ancben, 

3.  inspirare  einl}ancl)en,  begciftcrn, 

4.  respirare  i}(tl)Cni  bolcn,  5.  suspirare 

tief  atbmen,  3.  conspirare  fidt)  rer-  | 
fdBrobren.  i 


mänare  triefen,  fließen,  rinnen 
Cp.  emänare  angftrbmeit 
stillare  tröpfeln 
Cp.  iiistillare  cintröpfeln,  einftö^cn. 


siccare  trocfnen 
Cp.  exsiccare  anötrcdnen 
cremare 


Cp.  con cremare^ 


t)  erbrennen 


fümare  r andren 
flagrare  brennen,  ffacfern 


Cp.  deflagrare  abbrennen 
inflammare  in  3^lammen  fe^en,  ent' 
flammen. 


rädiare  ftra^Ien 
collustrare  | 
illustrare  > erleud^ten 
illüminare  j 
obscürare  oerbunfeln. 


congelare  gefrieren  machen 
(^affio:  gefrieren) 
refrlgerare  abfü^len. 


clämare  fd^reien,  rufen 
Cp.  1.  acclämare  ^urufen,  ^Beifall  rufen, 
2.  coiiclamare^ufannnenfcbreicn,  3.  ex- 
clamare  an^rufen,  4.  declamare  (eUba*) 
bortragen. 


balare  blöden 
lätrare  bellen 
Cp.  allätrare  anb eilen 
ülülare  Idealen. 


vocare  rufen 

Cp.  1.  advocare  t}erbeirnfen,  2.  convo- 
care  ^ufammcnnifen,  3.  e vocare  ber' 
anernfen,  tbegrnfcn,  4.  invocare  an- 
nifen,  5.  pro  vocare  l}erborvufen,  ber- 
auöforbcrn,  G.  revocare  ^urüdfrufen. 


appellare  anfpred;en,  nennen 
interpellare  unterbred^en  (im  Sieben) 
nominare  nennen 
declärare  erflären,  ernennen. 
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sälütare  grüßen 
invTtare  einlaben. 


«antare  fingen 
saltare  tanjen 
dekctare  ergö|en,  erfreuen. 

läcrimare  weinen 
plörare  laut  n)einen 

Cp.  1.  complörare,  2.  deplorare  beU^ei' 
neu,  3.  implorare  tocinenb  anrufcn, 
anflet}en. 

commünicare  mittl^eifen 
dönare  fd^enfen,  befd^enfen 
löcüpletare  hexexä)exn. 


ornare  mit  etmag  au^ftatten, 
fd^müden 

cörönare  befransen 
hönörare  eieren. 


sperare  offen 
Cp.  desperare  0eV3n)eifcIn 
spectare  auf  etma^  l^infel^en 
Cp.  exspectare  ertoavtcn. 


optare  münfd^en 
desTderare  nerlangen,  nermiffen 
postülare  nerlangen,  forbern 
flägitare  l^eftig  forbern. 


orare  bitten 
rögare  bitten,  fragen 

Cp.  interrogare  fvac^en 

supplicare  flel^entlid^  bitten 
impetrare  erlangen  (burd^  33itten). 

explorare  augforfd^en,  au^!unb= 
fd^aften 

indägare  au^fpüren,  au^forfd^en 
vestTgare  nad^fpüren,  auffud;en 
Cp.  iuvestigare  au^fpüten,  evfovfd)en. 

tentare  nerfud^en,  auf  bie  ^robe 
ftetten 

Cp.  pertentare  prüfen,  buvd}fnd)cn 


exäminare  prüfen,  unterfud^en 
aestimare  f^d^en,  tajiren 
Cp.  exTstimare  glauben,  bafür  batten. 

cögitare  benfen 
pütare  meinen,  bafür  mten 
Cp.  1.  compiitare  bered^neit,  2.  dis- 
I)utare  gvünblid^  über  cttoa§  fpved)en, 
3.  reputare  überlegen,  4.  imputare 
einem  etmaS  anred)nen,  fc^ulb  geben 
dübitare  jmeifetn,  SBebenfen  tragen 
dellberare  ermdgen,  überlegen, 
beratl^fd^Iagen 
consTderare  betrachten. 


destinare  feftfe^en,  beftimmen 
terminare  beendigen,  begrenzen. 


mandare  auftragen 
Cp.  commendare  empfeblen 
imperare  befehlen,  gebieten 
regnare  herrfdhen 
gübernare  lenfen,  regieren. 


; formare  geftalten,  bitben 
j Cp.  1.  conformare  bilben,  2.  deformare 
I entfteden,  oerunftalten 
edücare  er^ie^en. 

I 

j eqmtare  reiten 
1 ambülare  fpajieren  ge^en. 

appropinquare  fid^  ndhern 
adventare  heranfommen,  h^ranrüden. 

meare  } ^ c 

Cp.  1.  commearcf  ^«Öe^en 

2.  permeare  burd}U>anbern 
migrare  manbern 
Cp.  demigrare  anStoanbern 
perägrare  burdhmanbern. 

intrare  eintreten 
penetrare  einbringen. 

häbitare  roohnen 
pernoctare  übernad^ten 
hiemare  übermintern 
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volare  fliegen 

Cp.  1.  advolare  tjinjuftiegen,  2 ävolare 
tnegfUegen,  3.  evolare  auSftiegen, 
4.  praetervolare  oorbeifüegen 
nare  i ^ . 
nätare} 

Cp.  iiinätare  in,  auf  ettua^  fc^^oimnien. 


stercÖrare  büngen 
ärare  pflügen 
occare  eggen 
plantare  pflanjen 

propägare  fortpflanjen,  auöbreiten. 


läbörare  arbeiten,  fid^  anftrengen 
Cp.  eläbörare  [ic^  anftvengen,  au»ar^ 
beiten 

südare  fd§n)i|en 
dürare  ab^ärten,  bauern. 


tölerare  erbulben,  ertragen 
perseverare  au^t)arren. 


cessare  fäunten,  jaubern 
tardare  nerjögern,  auf^alten,  jaubern 


Cp.  retardare  oevjögeni,  aufbalteii 

festinare  ) ^ 

w ..  > etlen,  beeilen 

properare  ) ' 

accelerare  } r 

> befcbleumgen. 

maturare  ) ^ 


ministrare  aufraarten,  auftragen  (bie 
©peifen) 

Cp.  admmistrare  Oertoalten 


cenare  ju  TOttag  f peifen 
sätürare  [ 


I monstrare  jeigen 
I Cp.  demonstrare  geigen,  betoeifeu 
indicare  anjeigen 
praedicare  öffentlid^  auöfagen, 
preifen 

vulgare  | nerbreiten, 

Cp.  1.  divulgare  / Unter  bie  Seute 
2.  pervulgare  J bringen 
nuntiare  nerfünben 
Cp.  1.  enuntiare  ansplaubevu, 

2 renuutiare  beliebten 
narrare  erjagten 
memörare  ) 

Cp.  commemorare  } ema^nen. 


ignorare  nidjt  raiffen 
simülare  ben  ©d^ein  non  etn)a§  an= 
nel^men,  fid^  (teilen 
Cp.  1.  dissimulare  ben  ©cbeiu  Oon  et- 
ioag  oevnteiben,  oeibeimlidben,  2.  in* 
simülare  befebntbigeu 
celare  ner^eimlid^en,  ner^e^ten 
negare  nerneinen,  leugnen,  ner= 
raeigern 

! Cp.  denegare  oeitneigein. 


j jurare  fd^tpören 

! Cp.  1.  abjürare  abfebtubten,  2.  coujurare 
j fid)  rerfeb^^^^*^^^/  pojerare  falfcb 

I febtnoven  (§.  6 2.). 

i errare  irren 
I peccare  fehlen,  fünbigen 
castTgare  jüd^tigen 
vitüperare  tabeln 
emendare  nerbeffern. 


pröbare 
Cp.  1.  apprbbare 

2.  comprobare 

3.  improbare  ntibbinigeu. 


[ billigen,  gut= 
l^ei^en 


1 


renovare  ) 

. } erneuern 

integrare  f 

signare 
Cp.  1 designare 

2.  assignare  autoeifen,  3.  obsiguare 
revfiegeln,  4.  rbsiguare  entfiegetn 
nötare  bejeid^nen,  bemerlen 


I bejeid^nen 


laudare  loben 
ämare  lieben 
Cp.  adämare  lieb  getniuneu. 

infämare  in  Übeln  Stuf  bringen 

ineüsare  ( Sefc^ulbtgen 
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excusare  entfd^utbigen 
recüsare  nern)eigern,  fid^  metgern 
(§.  6.  2.) 

jüdicare  tid^ten,  urtl^eiten 
damnare  | ncrbammen, 

Cp.  condemnare  / fd^ulbtg  Ct- 

(§.  6.  2.)  I Mären 
multare  beftrafen 

exsülare  in  ber  SSerbannung  leben. 


frequentare  oft  befud^en 
celebrare  oft  befud^en,  feiern,  preifen 
nöbilitare  berühmt  ntad^en. 

mäcülare  befteifen 
deprävare  oerberben. 

väriare  niannidjfaltig  mad^en,  oer^ 
änbern 

mütare  | oeränbern, 

Cp.  1.  cominütare  r n)ed^fetn,  t)er= 

2.  permutare  | taufd^en 

servare  ) bewahren, 

Cp.  1.  conservare  ^ erl^alten 

2.  observare  beobad^ten. 


citare  erregen,  oorlaben 
Cp.  1.  coiiLitare  ewe^cn,  aufvcgen,  2. 
excitare  evvegcn,  anfnumtevn,  3.  in- 
citare  aiiveijen,  4.  solitcitare  anfregen, 
anfn>icgetn,  5 recitare  rorlefen,  i:)zx- 
jagen  (ve^itivcn) 
instTgare  anrei^en,  auf^e^en 
irrltare  reijen,  erjürnen 
exäcerbare  erbittern. 


temperare  mäßigen 
Cp.  obtemperare  get}0Vd)en 
sedare  ftitten 

päcare  jum  gerieben,  jur  Stulpe 
bringen 

pläcare  bejänftigen,  oerfö^nen. 


conciliare  oereinigen,  gewinnen, 
oerfdtjaffen 

s Cp.  recoiiciliare  triebet  getoinuen,  oev- 
jbl)nen 

älienare  ) c 

Cp.  abalie.are}  etttiremben. 


laxare  lodfer  mad^en,  erweitern 
reserare  auffd^Iie^en. 


löcare  ftetten,  oermiet^en 
Cp.  collboare  [teilen,  fe^cn 
ordinäre  orbnen. 


nümerare  jäl^Ien 

Cp.  1.  adimmerare  jn^äl)len,  2.  eiiume- 
rare  l)erj;äblcn,  anf^äblen 

duplicare  oerboppeln 
multiplicare  oeroielfältigen. 

läbare  wanfen 
titübare  fd^wanfen 
claudicare  Ijinfen. 


turbare  in  Unorbnung  bringen,  oer= 
wirren 

Cp.  1.  conturbared  retwirven,  an§  ber 
2.  pertiirbare  f gajjnng  bringen 
consternare  in  ©ntfe^en  bringen, 
betäuben 
trepidare  jittern 


ligare  binben 

Cp.  1.  allTgare  anbinben,  2.  colligare 
^ufammenbinben  (§.  7.  2.  a.  n.  c.), 
3.  obligare  ocrbiuben,  üerpftidbtcn 
copülare  jufammenfnüpfen,  oer= 
binben 

continuare  aneinanber  fügen, 
ununterbrod^en  fortfe^en. 


cümülare  l^äufen,  überl^äufen 
Cp.  accdmulare  ailbällfen 
coacervare  jufamnten^äufen. 


congregare  oerfammetn 
segregare  abfonbern,  trennen. 


captare  nad^  etwag  ^afd^en 
vTtare 
Cp.  evitare 


meiben,  oermeiben. 


156 


3B Otter fatnmiung  ju  ben  Konjugationen.  (1.  Konjug.) 


S.  148. 


somniare  träumen 
vigilare  mad^en 
Cp.  pervigilare  biitd^toad^en. 


creare  erfd^affen,  ermäßen 
Cp.  procreare  ^eroovbriiigen,  er3eugen 
generare  erzeugen 

Cp.  degenerare  au^avteu. 


§♦  148.  Deponentia  her  1.  ^on|ugatton. 


(or  — ätus  sum  — äri). 


dominari  j^err^d^eu 
moderari  mäjsigen,  lenfen. 

ädülari  fd^meid^eln 
assentari  immer  beiftimmen, 
fd^meid^eln. 

aemülari  nad^eifern 
imitari  na’d^a^men. 

comitari  begleiten 
sectari  nad^laufen,  anl^angen 
Cp.  coDsectari  ocrfolgeu,  nac^tvad}ten. 

hortari  ermahnen 
Cp.  1.  adhortari  ) ermat)nen,  ev^^ 

2.  cohortari  ) muntern 

3.  dehortari  abma(;ncn 

minari  ) , ^ 

minitari  } 

cävillari  ftid^eln,  befpötteln 
lüdificari  jum  heften  i^aben,  ner^ 
fpotten 

convTciari  [dielten. 

crTminari  befd^ulbigen 
cälumniari  fälfdf)lid^  befd^ulbigen, 
nerläumben. 


stomächari  nerbrie^Iid^  fein 
altercari  > ^ n 

rixari  [ 
vociferari  fd^reien 
tümultuari  lärmen. 

luctari  ringen 
jäcülari  fd^Ieubern 
Cp.  ejäculari  berau&fd^tcubcrn,  berau§= 
mevfen 

conflictari  fämpfen 


pätrocinari  bef($irmen 
tütari  fd^ü^en 
auxTliari  l^elfen 
opitülari  §ülfe  leiften 
medicari  1^  eiten. 


specülari  augfpä^en,  (auf  etmaö) 
lauern 

insidiari  nad^ftellen. 


fürari  ftel^ten 
lätrocinari  rauben 
praedari  33eute  mad^en,  ptünbern 
popülari  ) ^ 

cj.  depopalari}  »^r^eeren. 


äquari  SBaffer  Idolen 
frümentari  ©etreibe  Idolen 
päbülari  g^utter  t)oIen 
lignari  §otj  Idolen. 


piscari  fifd^en 
venari  jagen. 


pälarT  \ 

peregrTnari  ftd^  afö  Q^rember  mo 
auf^alten,  um^erreifen 
rusticari  auf  bem  Sanbe  leben. 


versari  ftd^  l^in=  unb  l^ermenben, 
fid^  auft^alten 

Cp.  1.  äversari  fiel)  megtocnbcn,  oerab- 
ft^euen,  2 advorsari  entgegen  fein 
3.  obversari  00vfd)meben 

morari  fid^  auf^alten,  auf^altcn 
Cp.  commörari  ficb  auft)altcn,  oevmeiten 
cunctari  jaubern,  jögern 


§.  14a 
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frTcarr  ( ntad^en 

tergiversari  3lu§f(üd^te  fud^en. 

ötiari  3JJu^e  (juben 
negötiari  §anbel  treiben 
mercari  erl^anbetn,  taufen 
auctionari  nerfteigern 
lucrari  gewinnen. 

mütuari  borgen,  entlel^nen 
fenerari  auf  leil^en 

pignerari  (jemanb)  pfänben. 


precari  bitten 

Cp.  deprecari  biird^  Bitten  abtoeubeu 
lämentari  rae^tagen 
miserari  ) beftagen,  be= 

Cp  .commisSraii  i bauem 


grätulari  @[ücf  n)ünfd^en 
gratificari  (einem)  etraaö  ju  ©efaHen 
tl^un 

morigerari  millfa^ren 
münerari  fd^enfen,  befd^enten 
Cp.  remünerari  toiebevbefii^cnfen,  Oers 
gelten. 

luxüriari  fd^melgen 
convTvari  ) .r  r 
epülari  j f^^aufen. 


fäbülari  fd^ma^en 
jöcari  fd^erjen 
nügari  Reffen  treiben. 


oscülari  füffen 
oscitari  gäl^neu. 


laetari  fid^  freuen 
gloriari  fid^  rühmen 
mirari  fid^  munbern 
Cp.  admlrari  betounbcvn. 


despicari  oerad^ten 
aspernari  uerfd^mä^en 
äbömmari  oerabfd^euen 
exsecrari  t)erflucf;en. 

venerari  oere^ren 
dignari  mürbigen 

Cp.  1.  dedigiiari  für  nnujürbtg  batten, 
2.  indignari  umoiüig  fein, 
arbitrari  glauben 
öpinari  meinen 

suspicari  argmöl^nen,  uermutl^en. 

conspicari  erblidfen 
contemplari  betrad^ten. 

« 

meditari  nad^ftnnen 
commentari  überbenfen 
recordari  fid^  erinnern. 

percontari ) fid^  erfunbigen,  er= 
sciscitari  J forfd^en 
serütari  ) burd^fud^en,  burd^= 

Cp.  perserütari  i forfd^en. 


interpretari  erfldren 
argümentari  bemeifen 
rätiöcinari  einen  ©d^Iu^  mad^en, 
fd^lie^en 

philösöphari  pfjilofopl^iren. 


cönari  unternehmen,  uerfud^en 
periclitari  einen  33erfuch  mad^en, 
oerfuchen,  in  ©efa^r  fein. 


mächinari  liftig  erfinnen 
fäbricari  oerfertigen. 


contiönari  oor  einer  2?erfammlung 
reben 

suffrägari  feine  ©timme  für  jemanb 
geben. 


testari  i 

Cp.  1.  attestari  > bezeugen 
2.  contestari  i 
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3.  detestari  f enpüiifd^en,  4.  obtestari 
befcbtroren,  iiiftäiibig  bitten 
infitiari  leugnen 
frustrari  l^intergel^en,  täufd^en. 

B.  Utiregeltnä^ige  Verba  ber  l.  Konjugation.  (§.  142.  VIII.) 
a.  Verba  mit  bem  Perfect,  unb  Supin.  na(|(  ber  2.  Konjugation. 

§.  149*  1.  o — ui  — itum  — äre. 

1.  crepo,  crepui,  crepTtum,  crepare  tnarren,  rauf(i^en 

Cp.  1.  increpare  f narren,  anfa^ren,  fc^^eltcn,  2.  discrepare  (cT^ne  Supin.)  mi^= 
tonen,  nict)t  übereinftimmen 

2.  söno,  sonul,  sonitum,  sonare  töUCtt,  f($aßen  (Part.  Fut.  sonaturus) 

Cp.  1.  consono,  consonui  (o’^ne  Supin.),  consonare  taut  tönen,  übereinftimmen, 

2.  resono,  resonavi  (ebne  Supin.),  resonare  nneberl)allen 

3.  tono,  tonui,  tonitum,  tonare  bonttem  (impers.  tonat  bounert) 

Cp.  attonare  anbonnern,  betäuben 

4.  cübo,  cubui,  cubitum,  cubare  liegen 

Cp.  1.  accübare  babei  lieojen,  2.  excubare  braunen  liegen,  auf  3Ba4)e  ftel;cn, 

3.  iucubare  auf  (etu'aö)  liegen 

5.  domo,  domui,  domitum,  domare  bänbigen,  jäl^metl 

Cp.  perdomare  gänjtid^  bäiibigen,  be3äl)men 

6.  veto,  vetui,  vetitum,  vetare  verbieten 

7.  S)ie  Comp,  nont  ungebräu(^li(^en  plicare  (falten)  ^aben 

ui,  itum  unb  ävi,  ätum;  alfo: 

1.  applico,  applicui,  applicitimi  iinb  (getuölinlii^er)  applicavi,  applicatum, 
applicare  anfügen,  anfct)tief;en. 

(5’benfo  2.  complicare  jnfammenfalten,  3.  explicare  entfalten,  enünicfeln,  er- 
ftären,  4.  implicare  uermideln. 

§♦  2.  o — ui  — tum  — äre. 

1.  frico,  fricui,  frictum  fricatum),  fricare  reiben 

2.  seco,  secui,  sectum,  secare  fd^neiben  (Part.  Fut.  secaturus) 

Cp.  1.  de.seoare  abfc^neiben,  2.  exsecare  auefebneiben,  3.  insecare  einfe^neiben, 

4.  persecare  bnrt^fc^neiben 

3.  eneco,  enecui,  (enecavi),  enectum,  enecare  JU  S^obe  quälen 

4.  mico,  micui  (ol^ne  Supin.),  micare  f(^imntern 

Cp.  1.  emico,  emicui,  emicatum,  emicare  beroorft^immcrn,  aber: 

2.  dlraico,  dirnica^,  dimicaiww,  dimicarc  festen,  fämpfen. 


augurari 

auspicari 

yäticinari 

öminari 


meiffagen.. 


iDie  bon  Nomin.  auf  plex  abgeleiteten  Verba,  mie:  duplicare,  multiplicarc 
gelten  nur  regelmäßig.  @.  0eite  155.  - 2}om  regelmäßigen  uecare  0.  @eite  151. 
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b.  Verba  mit  bem  Perfect,  unb  Supin.  mä)  bet  3.  Konjugation. 

§♦  151  ♦ o — i — tum  — äre. 

1.  lävo,  lävi,  lautum  unb  lotum  (aud^  lavatum),  lavare  mafd^eu, 

haben  (§.  7.  l.  f)  (Part.  Futur,  lavaturus). 

2.  jüvo,  jüvi,  jütum,  jüvare  )unterftü|en,  l^elfen  (Part.Fut.  juvaturus) 

Cp.  adjiivare  i Part.  Put.  adjuturus  adjuvaturiis). 

f pötare  ,,tvinfen,  jec^cn''  get)t  vecjelmdgig,  t;at  aber  im  Supin.  cjemöCmtic^ 
potum  ftatt  potatum. 

§♦  153.  c.  Unregelmäßige  Verba  mit  9iebupIifation  (§.  142.  VII.) 

1.  sto,  steti,  stätum,  stare  fteßen  (§.  142.  VII.  3Inmerf.  1.) 

(Sbenfc  (jebod^  ol)ue  Supin.)  bie  3.  Comp.  1.  antestare  iibertveften,  2.  circum- 
stare  iimftel^en,  3.  interstare  ba^mifc^eu  ftel)en. 

^ie  i'ibvit'^en  Comp,  haben  im  Perfect,  stiti,  im  Supin.  stätum,  mie:  4.  adsto, 
adstiti,  adstätum,  adstave  babei[te(}eu,  5.  constare  befte()en  (aug  etma§), 
teftftel}cn,  foften,  6.  exstare  hevrovftel)en,  t)cr()anbcn  fein,  7.  instare  nabe 
ftc(}en,  einem  ^nfe^en,  8.  obstare  ent^eßen  fiel)en,  9.  perstare  bei)arren, 

10.  restare  übriß  fein,  aber:  11.  praestare  übertreffen,  ermeifen  l)at  im 
Supin.  aud^  praestitum. 

Ohne  Perfect,  unb  Supin.  finb  12.  superstare  batüber,  bavauf  flehen,  nnb 

13.  distare  an^einanber  fte()en,  entfernt  fein. 

2.  do;,  dedi,  datum,  dare  gehen 

^benfo  bie  4 Comp.  1.  circumdäre  umßeben,  2.  pessumdäre  gn  ©ninbe  ric^^ 
teil,  3.  satisdäre  iBürßfcbaft  teiften,  4.  venumdäre  l^erfanfen. 

5lC(e  ilbrißen  Comp,  ßeben  nad)  ber  3.  v^onjnßation  (didi,  ditum,  dere),  mie: 
5.  addo,  addidi,  additum,  addere  l)injnfüßen,  6.  abdere  V^erfteden,  r)er- 
berßen,  7.  dedere  t)inßeben,  überßcben,  8.  edere  beran^ßeben,  t?on  fidb 
ßeben,  9.  indere  bineintbnn,  beileßen,  10.  perdere^)  rerberben,  l^ertieren, 

11.  prödere  r)erratl)en,  12.  re^^dere  jurücfßeben,  13.  subdere  barnntert()nn, 

14.  trädere  überßeben,  überliefern,  15.  vendere^)  x^erfaufen,  16.  condere 
erbauen,  ßrüuben,  rerberßcn,  17.  abscondere  rerberßen  (jebodb  ßemöbnücb 
im  Perfect,  abscondi  ftatt  abscondidi). 

^‘benfo  credo,  credidi,  creditum,  credere  ßlanben,  aubertraueu. 

55. 

Verba  bet  2.  .Konjugation. 

A.  Siegelmäßige  Verba  ber  2.  Konjugation. 

§♦  153.  eo  — ui  — itum  — ere. 

1.  mönbo,  monui,  monitum,  monere  ) . „ 

Cp.  i.  adnxonere,  2.  commonere  } ermaßUeU 

2.  täceo,  tacui,  tacitum,  tacere  fd^meigeu 


iRur  bei  ^id^tern  nod)  ber  Infinit.  lavSre.  — perdere  unb  vendere  im 
Passiv,  nur  ßebräm^ticb  tu  ben  perditus  (mir  abjeftmifd))  venditus  uni) 

vendendus.  ®ie  übrißen  formen  be»  Passiv,  merbeu  erfebt  biircb  bie  intraiifitinen 
Verba:  perire  unb  venire.  (§.  201.  i^llimerf.  1.  10.  U.  18.) 
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3.  päreo,  parui,  paritum,  parere'gel^orc^en  (urfprüTiglid^ : erfc^eitten) 

Cp.  appärere  etfd)einen,  fid)  jeigen. 

4.  pläceo,  placui,  placitum,  placere  gefallen 

Cp.  displiceo,  displicui,  displicitum,  displicere  mi^faUcn  (§.  6.  ,2.). 

5.  mereo,  merui,  meritum,  merere  nerbieneu 

6.  cäreo,  carui,  caritum,  carere  entbel^ten,  ermangeln,  ni($t  l^aben 

7.  häbeo,  habui,  habitum,  habere  l^aben 

Cp.  1.  adhibeo,  adhibui,  adbibitura,  adbibere  amocnben,  cj^bvaud^en. 

©benfo  2.  cobibere  . ^ufammeu^attcn,  einfd^vänfen,  3.  exbibere  fe(}en  laffcn, 
4.  perbibere  fa^en,  evjä^Ien.  (§.  6.  2.) 

8.  debeo  (au.^  dehibeo),  debui,  debitum,  debere  f(^ulbig  fein,  muffen 

9.  praebeo  (auS  praehibeo),  praebui,  praebitum,  praebere  barbieten, 

jeigen,  ermeifen 

10.  noceo,  nocui,  nocitum,  nocere  fd^aben 

11.  terreo,  terrui,  territum,  terrere  erf(^recfen  (transit.) 

Cp.  1.  deterrere  abfd)vcdcn,  2.  perterrere  (fe()v)  evfd)reden. 

12.  döleo,  dolui,  doli  tum,  dolere  6d^merj  empfinben,  fi($  betrüben 

13.  väleo,  valui,  valitum,  valere  gefunb,  ftarf  fein,  uermögen 

14.  jäceo,  jacui,  jacitum,  jacere  liegen,  barnieberliegen 

15.  Iiceo,  licui,  licitum,  licere  feil  [teilen  (impers.  licet,  licuit  uub 

licitum  est,  licere  erlaubt  fein,  geftattet  fein). 

§.  154.  eo  — ui  — tum  — ere  (mit  2lu5fto^ung  be§  i im  Supin.) 

1.  arceo,  arcui,  (arctum,)^)  arcere  emf($ränfen,  ab^aftett,  aber: 

Cp.  1.  coerceo,  coercui,  coercitum,  coercere  einfi^^vänfen,  (§.  7.  3.  e.}, 

2.  exerceo,  exercui,  exercitum,  exercere  üben,  ailöüberi 

I (‘fl«''-  “"»'ni«*«“ 

2.  dedocere  (able^ven)  mad^eu,  bag  einer  eüoal  verlernt 

3.  teneo,  tenui,  tentum,  teuere  Italien 

Cp.  1.  abstiiieo,  abstinui , abstentum,  abstinere  abi^CiIten,  pirüdtjattcn, 
intranslt.  fic^  entl^altcn.  (§.  6.  2.) 

(5'benfo  2.  attinere  feftt}alten,  betreffen,  3.  continere  jufammenl^alten,  4.  de- 
tinere  aufl}atten,  5.  distiuere  au^elnanber^alten,  6.  obtinere  behaupten, 
7.  pertinere  fid)  erfireden  (oI)ne  Supin.),  8.  retinere  jiirüdpalten,  9.  sus- 
tinere  aufrecht  patten,  unterpalten,  au&patten.  (§.  7.  3.  c.) 

4.  torreo,  torrui,  to^tum,  torrere  börren,  röften  (§.  7.  1.  g.) 

5.  misceo,  miscui,  mixtum  unb  mi.9tum,  miöcere  mif($en 

Cp.  1.  admiscere  jutnifcpen,  beimifd)en,  2.  commiscere  jufammenmifcpen, 

3.  immiscere  einmifd)en,  4.  intermiscere  ba3tnifd)en  mifdpen,  5.  permiscere 
burcpeinanber  mifcpen. 


jTa^  Supin.  arctum  fetbft  fommt  nid)t  oor,  toot  aber  ba§  (janj  jum  Adject. 
(jetnorbenc  Particip.  artus  cincjefcpvänft,  cnöo,  fnapp  (S-  7.  3.  a.). 


§.  155. 
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Slber: 

6.  censeo,  censui,  censurn,  censere  fd^ä|en,  meinen 

Cp.  1.  recenseo,  recensui,  recensum  ii.  recensTtum,  recensere ) bur^ße'bcn, 

2.  percenseo,  percensui  (o()ne  Supin.),  percensere,  j buvd^muftem 

7.  cieo,  cTvi,  citiim,  eiere  erregen 

Cp.  1.  concieo  (concio),  concTvi,  concitum  (concTtum),  conciere  (concTre) 
3iifammennifen,  aiifvccjcn,  2.  excieo  9eir»5t)ulic^  excio,  excivi,  exci- 

tum  imb  excitum,  exciere  c\en>b^iitic6  excTre  ^evauSnifcn,  l;eit)orvufeii; 
aber  nur:  accio,  accivi,  accitum,  accire  ^erbeirufen. 

§.  155.  D^nc  Supinum  finb: 

1.  studeo,  studui,  stiidere  befleißigen,  fi(^  bemühen 

2.  calleo,  callui,  callere  ©d;roiele  ßaben,  etwa^  grünbtieß  roiffen, 

oerfteßen 

iTgeoffndigui,  indigere  (§.  6.  2.)  j «Ötf)iß  ßttben 

4.  vigeo,  vigui,  vigere  t)oE[  ßeben^fraft  fein 

5.  vireo,  virui,  virere  grünen 

6.  frondeo,  frondui,  frondere  belaubt  fein 

7.  flöreo,  florui,  floräre  blühen 

8.  rübeo,  rubui,  rubere  rotl^  fein 

9.  niteo,  nitui,  nitere  ) p. 

10.  splendeo,  splendui,  splendere  ^ 9 ^ ^ 

11.  sordeo,  sordui,  sordere  fd^mu^ig  fein 

12.  palleo,  pallui,  pallere  bla^  fein 

13.  marceo,  marcui,  marcere  melf  fein 

14.  tüineo,  tumui,  tumere  gef(^n)oßen  fein 

15.  täbeo,  tabui,  tabere  in  SSermefung  fein 

16.  püteo,  putui,  putere  faul  fein,  morfd^  fein 

17.  öleo,  olui,  olere  rie(^en  (einen  @erud^  ron  ft($  geben) 

(Sbeufo  Cp.  1.  redolere  uad)  rieeben;  aber:  2.  adoleo,  adolui,  «cZwZäwwi, 

adolere  an3Ünbcii,  uerbrciincu  (rom  Opfer) 

18.  äceo,  aeui,  acere  fauer  fein 

19.  äreo,  arui,  arere  bürr  fein,  trodeu  fein 

20.  mädeo,  madui,  madere  na^  fein 

21.  lepeo,  tepui,  tepere  lanmarm  fein,  lau  fein 

22.  cäleo,  calui,  calere  marm  fein 

23  candeo,  candui,  candere  glül^eub  fein,  gläujeu 

24.  succenseo,  succensui,  succensere  erjürut  fein 

25.  rigeo,  rigui,  rigere  erftarrt-feiu,  fteif  fein 

26.  torpeo,  torpui,  torpere  ftarr  fein,  betäubt  fein 

27.  stüpeo,  stupui,  etupere  finden,  ftauueu 

28.  sileo,  silui,  silere  fd^meigeu,  füll  fein 

29.  timeo,  timui,  tirnere  fürd^teu 

Perfect.  be§  uevaücten  Verbum : cio,  civi,  citum,  cTre  erre9en,  — ©ebitbet 
ail^  bem  Particip.  succensus  (t>on  succendo). 

Sat.  ©djular.  I.  1.  — 8.  $lufl. 
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162  ^SörtGvfammTimcj  ju  ben  ^onjucjaticnen.  (2.  §.  j56u.  157. 

30.  horreo,  horriii,  horrere  f(3^aubern 

Cp.  abhorrere  bevabfd^eiicn,  abiDeic^cit  (bon  cttbag) 

31.  läteo,  latui,  latere  verborgen  fein 

32.  päteo,  patui,  patere  offen  fteljeu,  offenbar  fein 

33.  emineo,  eminui,  eminere  l^erootragen 

(S'bcnfo  Cp,  1.  prominere  I)evb errat'; eu ; aber:  2.  imminere  (c(}nc  Perfect,  unb 
Supin.)  über  ettea»  bcrra^cn,  über  eüba^  t)crab()anßeu,  broben 

34.  sorbeo,  sorbui  (feiten  sorpsi),  sorbere  f(J)lÜrfen 

Cp.  absorbere  ber](bhic!cu,  berf^Hngen. 

B.  Unregelmäßige  Verba  ber  2.  Äonfngatton. 

§.  156.  a.  Verba  mit  Perfectum  evi,  Supinum  etum. 

(©.  6eite  144.  9lote  1.) 
eo  — ^ evi  — etum  — ere. 

1.  deleo,  delevi,  deletum,  delere  oertilgen,  jerftören 

2.  fleo,  flevi,  fletum,  flere  meinen 

Cp.  deüere  betbeiucn 

3.  neo,  nevi,  netum,  nere  fpinnen 

4.  compleo  (oom  nngebr.  pleo),  complevi,  completum,  complere  an^^ 

füEen,  ooll  ma^en 

©benfo  1.  explere  auSfüHen,  2.  implere  anfimen,  3.  replere  belebet  anfüUen, 
erfüHen,  4.  supplere  ergänzen.  5(bcr: 

5.  aboleo  (oom  nngebr.  oleo),  abolevi,  abolitum,  abolere  abfd^affen. 

b.  Verba  mit  bem  Perfect,  unb  Supin.  ber  3.  Konjugation. 

(§.  142.  Vlll.) 

§♦  157>  1.  Perfectum  i,  Supin.  tum  (§.  140.  1.) 
eo  — i — tum  — ere. 

1.  cäveo,  cävi,  cautum,  cavere  fid^  ßitten  (§.  7.  1.  f.) 

2.  fäveo,  fävi,  fautum,  fävere  günftig  fein 

3.  foveo,  fövi,  fotum,  fövere  märmen,  ßegen  unb  pftegen  (§.  7.  1.  f.) 

4.  voveo,  vövi,  votum,  vövere  geloben,  ein  ©elübbe  tßun 

Cp.  devovere  bGllbültfcben 

5.  moveo,  mövi,  raoturn,  movere  bemegen 

Cp.  1.  admovere  l)inpibctbegen , nal}e  bringen,  2.  amovere,  3.  removere, 
4.  submovera  entfernen,  5.  commovere  unb  6.  permovere  ^eftig  betbegeu, 
7.  promovere  fortbetbcgeu,  beferbern. 

Dßne  Supinum: 

6.  päveo,  pävi,  pävere  ängftlicß  fein,  jagen 

7.  strTdeo,  stridi,  stridere  f narren,  jif(|en 


5Da§  Simplex:  „miiiere  (ragen)'^  ifl  nur  eiuc  ganj  feltenc,  boetifi^e  govm.  — 
2)  oleo  „ic^  tbaebfe"  batte  tnabrfcbeiulid)  im  Supin.  oletum,  melcbe  gönn  fi(^  nod^ 
erbalten  bat  im  Supin.  ber  Verba  exolescere  unb  obsolescere:  exoletum  unb  obsole- 
tum  (§.  183.  1.). 


158  ii.  159.  Örter fammlung  ju  beii  ^onjugationeiu  (2. 
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8.  ferveo,  fervi  (an(^  fervui  iinb  ferbui),  fervere  glül^en,  fiebert 

9.  langueo,  langui,  languere  matt  fein  (§.  4.) 

10.  liqueo,  liqui  (licui),  liqiiere  flüffig  fein 

11.  connTveo,  connTvi  (aU(^  connixi  §.  7.  1.  b.),  connTvere  Hinjeln, 

ein  Singe  jnbrnden  (jn  etma^). 

§.158.  2.  Perfectum  i,  Supinum  sum  (§.  140.  2.). 
eo  — i — sum  — ere. 

1.  sedeo,  sedi,  sessum,  sedere  fi|en  (§.  7.  3.  b.  Slnmet!.) 

(5’Öenfo  bie  Compos.  1.  circumsedere  umlac^cm,  2.  supersedere  fi(^  (einer 
0ad)e)  iibert}eben. 

®ie  Übru3en  Compos.  l)aben  sideo,  sedi,  sessum,  sidere,  \mc: 

3.  possideo,  possedi,  possessum,  pos&idere  befi^en,  4.  assidere  Beifilmen, 
5.  insidere  in  ober  auf  etn>a§  filmen,  6.  obsidere  belagern,  7.  praesidere 
fd)ül^en,  8.  dissidere  uneinig  fein. 

2.  prandeo,  prandi,  pransum,  prandere  früi^ftnden  (§.  7.  3.  b.) 

3.  Video,  vidi,  vTsum,  videre  felgen 

Cp.  1.  praevidere  borl)erfe()en,  2.  providere  borl}erfel)en,  für  ettna^  forgen, 
3.  iiividere  bcncibeii. 

SJJit  Siebnplifation  im  Perfectum  (§.  142.  VII.) 

4.  mordeo,  mömordi,  morsum,  mordere  beiden  (§.  7.  3.  b.) 

5.  pendeo,  pependi,  pensum,  pendere  l^angen^  fi^meben 

Cp.  1.  dependeo,  dependi,  depensum,  dependere  l)erab()angcn,  abbangen, 

($.  142.  yiL). 

(Sbenfo  2.  impeudere  l)erüberl)angeu,  berorfte()en 

6.  spondeo,  spöpondi,  sponsum,  spondere  1 (§.  142.  VIII.  Slm 

Cp.  1.  despondeo,  despondi,  desponsura,  / mCtf.  1.) 

despondere  ) angeloben,  t)erfpre(^en 

(^:benfo  2.  respondere  antnuH'ten,  entfprecben 

7.  tondeo,  tötoiidi,  tonsum,  tondere  f(J^eten 

Cp.  detoiideo,  detoudi,  detonsum,  detondere  abfd^eren. 

§.  159.  3,  Perfectum  si,  Supinum  tum  (§.  140.  3.) 
eo  — si  — tum  — ere. 

1.  augeo,  auxi,  auctum  — äuge  re  t)etmel)ren  (§.  7.  1.  a.  n.  b.) 

2.  indulgeo,  indulsi,  indultura,  indulgere  nai^fic^tig  fein,  l^ingeben 

(§.  7.  3.  a.) 

3.  torqueo,  torsi,  tortum,  torquere  breiten,  quälen  (§.  7.  3.  a.) 

Cp.  1.  contorquere  ^ufaininenbreben,  2.  distorquere  au^eiiianber  breben,  rcr^ 
brel}en,  3.  detorquere  n)egbrel}en/  4.  retorquere  3,urildbrel}en,  5.  extorquere 
entininben,  an^preffen. 
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aBövtevfammliing  ju  bm  Konjugationen.  (2.  Konjng.)  §.  160  ii.  161. 


§.  160*  4.  Perfectum  si,  Supinum  sum  (§.  140.  4.) 
eo  — si  — sum  — ere. 

1.  mäneo,  mansi,  niansum,  mänere  Meibeu 

Cp.  1.  permänere  t^evbleil'eu,  bel)avren,  2.  remanere  jurürfbteiben 

2.  ardeo,  arsi,  arsum,  ardere  brennen,  glül^en  (§.  7.  3.  b.) 

3.  rTdeo,  risi,  rTsum,  rTdere  lad^en 

Cp.  1.  arrldere  auläd^elu,  2.  deridere  uub  3.  irridere  i^erlac^en,  4.  subridere 
läd^eln 

4.  suädeo,  suäsi,  suäsum,  suädere  tätigen 

Cp.  1.  persuadere  übewebeu,  übev^eußcn  (ei^entlid^:  mit  (^vfoTcj  tätigen), 
2.  dissuadere  abvat^eu 

5.  jübeo,  jussi,  jussum,  jubere  l^ei^en,  befel^Ien  (§.  7.  3.  b.  2Innterf.) 

6.  haereo,  haesi,  haesum,  haerere  Ijangen,  feftft^en  (§.  7.  3.  e.) 

Cp.  1.  adhaerere  bavau  bancteu,  2.  cohaerere  uifammeubaiiqen,  3.  inhaerere 
in  ettrag  feftfiteu 

7.  mulceo,  mulsi,  mulsum,  mulcere  ftrei(^eln  (§.  7.  3.  a.) 

Cp.  permnlcere  befäuftlgen 

8.  mulgeo,  mulsi,  mulsum,  mulgere  ntelfen  (§.  7.  3.  a.) 

9.  tergeo,  tersi,  tersum,  tergere  n)tfd^en,  dbvoi\ä)en 

Cp.  1.  abstergere  uub  2.  detergere  abmifcl)en. 

Dl^ne  Supinum: 

10.  lüceo,  luxi,  lucere  Ien(^ten  (§.  7.  1.  a). 

Cp.  elücere  (}evpc.vleudbteu 

11.  lügeo,  luxi,  lugere  Iranern  (§.  7.  1.  a.) 

12.  frigeo,  frixi,  frigere  frieren,  falt  fein 

13.  algeo,  alsi,  algere  frieren,  g^roft  enipfinben  (§.  7.  3.  a.) 

14.  fuigeo,  fulsi,  fulgere  glanzen 

15.  urgeo,  ursi,  urgere  brängen 

16.  turgeo,  tursi,  turgere  gefd^n)oßen  fein,  ftro|en. 

§♦  161^  D^ne  Perfectum  nnb  Supinum  finb: 

1.  scäteo,  scatere  l^ernorfptubeln,  non  etmä  n)immeln 

2.  polleo,  poliere  nermögen 

3.  äveo,  avere  begierig  fein,  begel^ren 

4.  maereo,  maerere  tranrig  fein,  betranem 

5.  iTveo,  livere  bleic^  fein 

6.  vegeo,  vegere  lebl^aft  fein 

7.  flacceo,  flaccere  fd)laff  fein 

8.  hebeo,  hebere  ftunipf  fein 

9.  calveo,  calvere  fal^l  fein 

10.  cäneo,  canere  grau  fein 

11.  albeo,  albere  n)ei§  fein 

12.  fläveo,  flavere  gelb  fein 

13.  renldeo,  renidere  glänjen 


§.  162—164.  S®öiter[cimmlun9  lu  ben  ^cnjii^aücneu  (3.  ^cniucj.) 
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14.  sqiiäleo,  squalere  fd)Tnu|ig  fein 

15.  hümeo,  humere  feu(^t  fein 

16.  foeteo,  foetere  ftinfen. 

Deponentia  ber  2.  Äonjugation. 

162^  a.  gtegelmä^ige. 

1.  liceor,  licitas  sum,  liceri  auf  cttua^  bietCU 

Cp.  polliceri  ftc^  erbieten,  \?evfpved)on 

2.  mereor,  meritus  sum,  mereri  uerbieueu,  f{(^^  uerbieut  Utat^eu 

3.  misereor,  miseritus  (misertus)  sum,  rnisereri  ftd^  CrbattUCU 

4.  tueor,  tuitus  sum,  tueri  auf  ^tvoa^  fel^eu^  f($Ü|en 

Cp.  1.  contueri  an  feigen,  anfd^anen,  2.  intueri  aufct)en,  im  ^(ncje  (jaben 

5.  vereor,  veritus  sum,  vereri  fd^eueu,  fürt^teu 

Cp.  re  vereri  f dienen,  r}od^ad)ten. 

§.  163.  b.  Unregetmä^ige. 

1.  fäteor,  fassus  sum,  fateri  ) geftel^ett,  befettttett  (§.  7. 

Cp.  1.  confiteor,  confessus  sum,  confiteri  ^ 3.  b.  StuUlCtf.) 

^benfo  2.  profiteri  frei  ^evang  befennen,  bffentüi^  erfläven  (§.  6.  2.) 

2.  medeor,  ol^ue  Perfect.,  mederi  l^etleu 

3.  reor,  rätus  sum,  reri  Tueiueu,  glauben  (utfprüugltt^ : bei  fi(^  be^ 

ret^nen). 

56. 

Verba  ber  3.  Konjugation. 

A.  9tegelntä^ige:  Perfectum  i ober  si,  Supinum  tum  ober  sum. 
©rfte  Ktaffe:  Perfectum  i,  Supinum  tum  (§.  140.  1.) 

0 (io)  — i — tum  — ere. 

§♦  164^  a.  Verba,  weld^e  ba§  jum  (Stamme  geprenbe  ü ober  v 
be§  Praesens  im  Supinum  in  ü oermanbeln. 

1.  äcüo,  acui,  acütum,  acuere  fi^ärfen,  fpi|en 

2.  arguo,  argui,  (argütum),  2)  arguere  bef(|ulbigen  (Particip.  Futur. 

arguiturus) 

Cp.  1.  coarguere  überführen,  2.  redarguere  mibetTe^en  (§.  6.  1.  5lnmerf.) 

3.  imbuo,  imbui,  imbütum,  imbuere  eintunfen,  befeud^ten,  anfüHen 

(mit  etma^) 

4.  induo,  indui,  indütum,  induere  anjiel^en 

5.  exuo,  exui,  exütum,  exuere  au^jiel^en 


^afüv  c^ebrancht  man  medicätus  sum  t>cn  medicari  beiten.  — Sßom  nn^ 
gebräiid}liden  argütum  ift  gebitbet  ba»  jnm  3lbjeftib  gemotbene  Part.  Perfect.  Passiv, 
argütus  beiittich,  fcharf finnig. 
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SßövterfantmTun^  gu  ben  ^oniiigationen.  (3. 


S.  165. 


t)ermmbern 


6.  luo,  lui,  lütum,  luere  (feiten):  n)af(j^en,  geraöl^nltd^:  bilden 

(aber  in  ber  tebtevcn  ^ebeutun^g  Supin.  luitum) 

Cp.  1.  abluere  abinafc^eit,  2.  dilnere  au§cinanber  fpiUen,  3.  polluere  befubetu 

7.  minuo,  minui,  minüturn,  minuere 

Cp.  1.  deminuere,  2.  diminuere,  3.  immiuuere  | 

8.  spuo,  spui,  spütum,  spuere  fpeteu 

Cp.  1.  exspuere  auefpeieu,  2.  respuere  t)evfd^mät)eu 

9.  statuo,  statui,  statütum,  statiiere  auffteHen,  feftfteßeu 

Cp.  1.  constituo,  coiistitui,  constitdtun],  constituere  feftfel^eu,  einvid^ten,  be- 
fd^tieBcn  (§.  6.  2.) 

^'beufo  2.  instituere  elnrid^teii,  einfc^en,  3.  destituere  tjevlaffen,  4.  restituere 
nneberpevfteüen,  intebereinje^en,  5.  substituere  an  bie  ©teile  felgen 

10.  suo,  sui,  sütum,  siiere  Hälfen 

Cp.  1.  coDsuere  gufanunennäpen,  2.  dissuere  gevtrennen,  3.  resuere  auftvennen 

11.  tribuo,  tribui,  tribütum,  tribuere  ertl^eilen,  Beilegen 

Cp.  1.  atttribnere  gntpeilen,  distribuere  bevtbeilen 

12.  solvo,  solvi,  solütum,  solvere  löfen,  Bejal^Ien  (§.  7.  1.  f ) 

Cp.  1.  absolvere  ablofen,  lo^fpvec^en,  2.  dissolvere  augeinanbevlofen,  trennen, 
3.  exsolvere  lo§mad^en,  4.  per.solvere  lofcn,  begal)len,  5.  resolvere  auflbfen 

13.  volvo,  volvi,  volütum,  volvere  voal^CUf  roKen 

Cp.  1.  advolvere  l}ingiin)älgen,  2.  devolvere  pinabtpälgen,  3.  revolvere  gnrü(f= 
inälgcn,  4.  convolvere  gufammenroden,  5.  evolvere  anfrollen,  6.  involvere 
eintnicfeln,  7.  obvolvere  ber^üllen. 

2lBer: 

14.  ruo,  riii,  rütum,  ruere  ftütjen  (Particip.  Futur,  ruiturus) 

Cp.  1.  corruere  giifammenftüvgen,  2.  dimere  gerftbren,  3.  innere  l^inein^ 
ftüvgen,  4.  eruere  augrei^en,  5.  obniere  überfd^ütten. 


D^ne  Supinum  fitlb : 

15.  congruo  (ooltt  UTigebr.  gruo),  congrui,  congruere  übereinftittitneti 

16.  ingruo,  ingrui,  ingruere  lereitiftürjen,  J)ereinbte($en 

17.  adnuo  (üont  uitgebr.  nuo),  adnui,  adnuere  jutüitifen,  betöiEtgeti. 

(Sbenfo  abnuere  (abTOiniett)  abfd^(agett 

18.  metuo,  metui,  metuere  für($ten 

19.  sternuo,  sternui,  sternuere  tliefen 

20.  pluo,  plui  unb  pluvi,  pliiere  regtietl  (gett)öl^tin(|  impers.  pluit  e0 

regnet). 


§.  165.  b.  Verba,  welche  ben  ©tammnofnl  beä  Praesens  tm  Per- 
fectum  nerlängern,  nteifteng  mit  SSeränberung  biefe^  SSo» 
falä  (§.  6.  2.),  ober  mit  2tu§fto§nng  ber  folgenben  liquida 
n,  in  im  Perfectum  unb  Supinum  (§.  139. 

1.  lego,  legi,  lectuni,  legere  iefen  (§.  7.  1.  b.) 

Cp.  1.  perlegere  biir (Riefen,  2.  relegere  uneberlefen. 

3.  colligo,  collegi,  cüllectum,  colligere  gufamnienlefen,  fantmelu  (§.  6.  2.) 

©benfo  4.  deligere  unb  5.  eligere  au^lefen,  ertnäljlen 
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2.  emo,  emi,  emtum,  emere  faufett  (urfprüngli($ : 

Cp.  1.  coemere  ^iifammenfaufcii. 

2.  adirao,  ademi,  adeiitum,  adimere  lt^Cßnc()men. 

(5benfo  3.  dirimere  trennen  (eigenttid) : au^einanber  net)men)  (§.  7.  1.  g.), 

4.  eximere  ^evau^ntelnnen,  5.  interimere  nnb  6.  perimere  JU  ®vnnbe 
teil,  tobten,  7.  redimere  tcSfaufen  (§.  6.  1.  ^Inmevf.) 

3.  scäbo,  scäbi  (ol^ne  Siipin.),  scäbere  f($aben,  fragen 

4.  ägo,  egi,  actum,  ägere  treiben,  betreiben,  tl^un  (§.  6.  2.) 

Cp.  1.  circiimagere  l)ernmtreibcn  2.  poragere  ootlenbcil. 

3.  abigo,  abegi,  abactum,  abigere  iVCtpreibeu  (§.  6.  2.) 

©benfo  4.  adigere  bin^ntveiben,  nötbi^on,  5.  exigere  augtvelben,  beitreiben, 

6.  redigere  ^uv  lieft  reiben  (§.  6.  1.  ^Inmerf.),  7.  subigere  untevjod)en. 

8.  cögo  (an§  eoigo  §.  6.  1.  a.),  coegi,  coactum,  cögere  ^nfammentveibeii, 
^ininßen,  9.  dego  (au»  deigo),  degi  (ebne  Supin.),  degere  ^ubviiuien, 
leben,  10.  ambigo  (obue  Perfect,  unb  Supin.),  anibigere  pueifetu. 

5.  cäpio,  cepi,  captum,  cäpere,  neljmen,  fa[fen,  fangen 

Cp.  1.  accipio,  accepi,  acceptum,  accipere  eibciUen,  empfaitcjen. 

(Sbenfo  2.  concipere  auffaffen,  3.  decipere  b^^^t^tgebeu,  teiujeben,  4.  excipere 
au»nebiuen,  aufnebmen,  5.  incipere  anfaiißcn,  6.  intercipere  auffaneten, 

7.  percipere  bevncbinen,  beßveifen,  8.  praecipere  ocilc^reiben,  befebkn, 
9.  recipere  tpieberncbnien,  aufnebmen,  10.  suscipere  uutevuebmen,  über= 
nehmen 

6.  fäcio,  feci,  factum,  facere  nta($en,  tf)Un.  ißaffit)  JU  facio  ift: 

fio,  factus  sum,  fieri  gemailt  werben.  (@.  Verba  anomäla§.  203.) 

(Sbenfo  alte  mit  Verbis  gebilbeten  Composlta  oon  facio,  mie:  1.  calefacere 
(caleo)  mann  mad)en,  2.  madefacere  (madeo)  nag  macbcn,  3.  liquefacere 
(liqueo)  flüffiq  macbeu,  4.  patefacere  (pateo)  offen  ma^en,  aufbeefen, 

5.  olfacere  fiatt  olefacere  (oleo)  ried)en,  biii’cb  ben  ©eriicb  mabvuebmen, 

6.  commonefacere  (moneo)  erinnern,  7.  assuefacere  unb  8.  consuefacere 
(suesco)  qembbuen. 

Passiv. : caletio,  calefactus  sum,  calefieri  u.  f.  m. 

^aqeqen  bie  mit  Praeposit.  qebilbeteu  Composita  oon  facio  bciben:  ftcio, 
feci,  fectum,  ficere,  mie : 9.  atficio,  atfeci,  affectum.  afficere  ailtbuil 

(§-  7.  2.  a.) 

Passiv.;  afiicior,  affectus  sum,  affici. 

(Sbenfo  10.  conficere  abmacbcu,  bcenbiqen,  aufreiben,  11.  deficere  auSqeben 
(mauqeln),  bon  einem  abfalleu,  12.  efftcere  bemirfen  (§.  7.  2.  d.),  13.  in- 
ficere  anftedcn  (oon  ^ranfb<^iten),  14.  interficere  tobten,  15.  perficere 
botlenben,  IG.  praeficere  borfeben  (^um  i8orqefel3ten  mad)en),  17.  proficere 
au^riebten,  18  reficere  mieberberftellen,  .19.  sufficere  intraufit.  bmreicben, 
tranfit.  mäblen  (an  bie  Stelle  cine^  anbern.)^) 

7.  jäcio,  jeci,  jactum,  jäcere  tDCtfeu 

Cp  1.  abjicio,  abjeci,  abjectum,  abjicere  mcqmerfen. 

(Sbenfo  2.  adjicere  binjufiiqen,  3.  conficere  jufammenmerfen,  mutbmagen, 

4.  dejicere  b^^^^^^t^tfen,  5.  disjicere  auSeinanber  merfen,  ^erftreuen. 


iDie  mit  Kominibns  qebilbeten  Composita  oon  ago  geben  nach  ber  1.  ^ouju' 
gation,  m.ie:  1.  nävigare  febiffen  (nävis),  2.  objurgare  SSormüvfe  macbeu,  fcbelten  tjns), 
3.  mitigare  milbern,  linberu  (Uiitis'’,  4.  purgare  reinigen  (purus)  n.  f.  m.  — ‘5'ie 

mit  Nominibus  gebilbeten  Composita  oon  facio  b^beu  tico  unb  geben  nacl)  ber  1. 
Konjugation,  mie:  1.  aedificare  erbauen  (aedes),  2.  sacrificare  opfern  (sacrum), 
3.  amplificare  ermcitcrn  (amplus)  u.  f.  m.  (Sbenfo  bie  Depon.  ludificari  (ludus)  Der= 
fpotten  u.  f.  m.  ißergl.  97ote  1. 
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6.  ejicere  {}inau§voerfen,  7.  injicere  lBtneinU’'evfen,  8.  interjicere  bajtDifdf'en 
tt?crfen,  9.  objicere  entgegen  itevfeit,  vovu^evfen,  10.  projicere  bevtrerfen, 
11.  rejicere  ^livitcftüer|en,  12.  subjieere  untevtxievfeu,  13.  transjicere  ober 
trajicere  ^inübenoevfen,  I)inüberfei3en. 

8.  fugio,  fügi,  fügitum,  fugere  fliel^en 

Cp.  1.  aufugere  baooii  f(icI}CU  (§.  7.  3.  c.),  2.  confugere  ffüd^ten,  3.  diffugere 
au^einaiiber  flieben  (§,  7.  2.  d.),  4.  effugere  entffiefteit,  eiitgeben,  5.  re- 
fugere  juvitcffliebcu,  6.  perfugere  ()inf[ict)cn,  übevlanfeii  (^um  geinbe),  7. 
transfugere  ^tuiiberflie^ett,  überlaufen  (;^inn  g-einbe) 

9.  vmco,  vTci,  victum,  vincere  fiegen,  befiegett 

Cp.  1 devincere  gciu^Iid)  Befielen,  2.  coiivincere  üBerfül^vcn  (§.  139. 

10.  Imquo,  iTqui,  lictum,  linquere  (feiten)  Ittffen,  aufgeben 

cp.  1.  delinqiiere  fer)Ien,  fiiü  berqeben,  2.  relinquere  jurüdfaffen,  berlafjen 

11.  frango,  fregi,  fractura,  frangere  bicd^eu 

Cp.  1 e/frmgo,  effregi,  effractum,  e^Fr^ngere  auSBredben,  erBred^ett 

(SBenfo  2.  confringere  ^erBved^eit,  3 iijfringere  fd^iräc^CU 

12.  ruwipo,  rüpi,  ruptum,  rumpere  brechen,  jemi^en,  jerfprengen 

Cp.  1.  abriimpere  aBvei^eu,  dirumpere  ^evBvcdfen,  ^evvei^eu,  3.  perrumpere 
buvcBBred}cn,  4.  erumpere  B^vausBrcd^cn,  5.  prorumpere  l)evbcrBret^en, 
6.  irrumpere  t)ineiuBved}eu,  7.  corrumpere  oerberBeti,  Beftedbeii  (§.7. 2.c.). 

SOIit  Seibel^altung  ber  liquida  m ; 

13.  lambo,  lambi  (ofine  Supimmi),  lambere  lecfen 

3Jlit  Söeibe^altnng  beS  langen  ober  furjen  ©tammoofate  be§ 
Praesens  nur: 

14.  Tco,  Tci,  ictuin,  Teere  fd^Iagen,  treffen  (foedus  icere  ein  Sünbnt^ 

f($liefeen) 

15.  bibo,  bibi  (oI)ne  Supinum),  bibere  trinfeu 

Cp.  1.  ebtbere  aultrinfeii,  2.  imbibere  cinfauqeu. 

3tt)eite  Maffe:  Perfectum  i,  Supinum  sum  (§.  140.  2.). 
o i — sum  — ere. 


§.  166.  a.  Verba,  bie  ben  ©tamm  be§  Praesens  im  Perfectum 
unneränbert  beibel^alten.  (Heber  bie  Slu^fto^ung  ber 
Saute  nor  bem  s im  Supinum  f.  §.  139.  II.  2.). 

1.  defendo  (x)0m  Xiugebr.  fendo),  defendi,  defensum,  defendere  ab- 
meieren,  nertfieibigen  (§.  7.  3.  b.) 


(S-Benfo  o/feudere  anjtogen,  Beteibiqen,  autveffen  (§.  7.  2.  b.) 


2.  prehendo,  prehendi,  prehensum,  prehendere  greifen 

Cp.  1.  compreh andere  umfaffeit,  erqvcifen,  Beqrcifeu,  2.  deprehendere  ergreifen, 
ertappen,  3 reprebendere  tabelu 


3.  accendo  (nom  UUgebr.  cando),  accendi,  accensum, 
accendere 

ß'Benfo  1.  incendere,  2.  succendere 


angünben, 

entjünben 
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4.  scando,  scandi,  scansum,  scandere  [teigen 

Cp.  1.  ascendo,  ascendi,  ascensiim,  ascendere  ^inanffteic\cn,  evftetgen  (§.  6,  2.) 
(S'benfo  2.  conscendere  befteißcn,  3.  descendere  l)inabfteißen,  4.  escendere 
bevaihKteißen,  binauffteißcn,  5.  insceudere  l^ineinfteicjen;  6.  transcendere 
nbevfteißen 

5.  mando,  maiidi,  mansum,  mandere  faueu 

6.  pando,  pandi,  pa^sum  (felteuet  pansum),  pandere  ) au^fpanuen, 

Cp.  expando,  expandi,  expassum  iinb  expansum,  expandere  ( dU^bv^lttU 

7.  cüdo,  cüdi,  cüsum,  cüdere  jd^mieben,  prägen 

8.  verto,  verti,  versum,  vertere  feieren,  Töenben 

Cp.  1.  advertere  ^invenben,  2.  avertere  abtnenben,  3.  devertere  abtnenben, 
einfet)vt'n,  4.  obvertere  entfjGc^enmenbcn,  5.  convertere  nnuvenben,  bemann 
beln,  6.  evertere  unifet)ven,  jerftöven,  7.  subvertere  •nmfet}ren,  umftüqcn, 
8.  antevertere  unb  9.  praevertere-  ^llOOVfommen 

9.  verro,  verri,  versum,  verrere  feieren,  fegen 

10.  vello,  velll  (feiten  vwlsi),  v?^lsum,  vellere  tupfen,  teilen  (§.  6.  2.) 

©benfo  Cp.  1.  avellere  abvei^en,  2.  evellere  auövei^en. 

5lber  3.  convellere  lo^vei^cn,  evfcbüttevn,  4.  divellere  aii^einanber  reifen, 

5.  pervellere  ^upfen,  6.  revellere  aufreipen,  haben  im  Perfectum  nur 
velli,  alfo  convello,  convelli,  convulsum,  convellere  U.  f.  m. 

§♦  167.  Dl^ne  Supinum  finb: 

1.  psallo,  psalli,  psaüere  auf  einem  Saiteninftrumeute  fptelen 

2.  viso,  visi,  visere  (Siipin.  visum  uort  video)  aufe^eu  (j.  33.  au§  fReu* 

pierbe),  befi(^tigen,  befuc^eu 

Cp.  invisere  bcfud^cn,  revisere  tnieberbefud^eu 

3.  sido,  sTdi  (feiten),  sTdere  fic^  fe|en 

®ie  Cjmposita  fabelt  ba§  Perfect,  unb  Supin.  \)on  sedeo,  aifo: 

1.  consTdo,  consedi,  consessum,  considere  ficb  fe^cn 
(^benfo  2.  as.sidere  fid)  bapi  feben,  3.  in-sidere  fid^  auf  etma§  fe^en,  ftd^  in 
etma§  feflfepen,  4.  subsidere  fic^  niebevfel^en,  fib>en  bleiben. 

§.  168.  b.  Verba,  bte  ben  ©tammuoM  bei  Praesens  im  Perfec- 
tum nerlöngern  ober  »erfurjen,  mit  2lulfto§ung  ber  fol» 
genben  Hquida.  (§.  7.  3.  d.) 

1.  edo,  edi,  esum,  edere  effen  (§.  7.  3.  b.) 

Cp.  1.  adedere  anfvefjeu,  2.  exedere  au^frcffeu,  3erna^en,  3.  comedere  bev' 
jebven 

2.  fodio,  födi,  fossum,  federe  graben  (§.  7.  3.  b.  Slnmetf.) 

Cp.  1.  e/födere  au§ (graben,  2.  infodere  eincjrabeu,  3.  perfodere  burd^gvaben, 
4.  confodere  burd}bobren,  niebevfted)en 

3.  fundo,  füdi,  füsum,  fundere  gieren 

Cp.  1.  a/fundere  2 circumfundere  umtpegcn,  3.  confundere 

termengen,  tevmirren,  4.  e/fundere  au^giegen,  5.  infundere  eingie^en, 

6.  o/fundere  entgegen  gieren,  nmgie^en,  7.  perfundere  übevgie^en,  8.  pro- 
fundere tevgie^cn 

4.  finde,  fidi,  fissurn,  findere  fpalten  (©eite  9.  9lote  3.) 

Cp.  di/ändere  jcvfpdfen  (§.  7.  2.  d.) 
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5.  ecindo,  scidi,  sci^sum,  scindere  jetrei^eu 

Cp.  1.  abscindere  abvei^eu,  2.  discindere  gevrei^en,  jetf(^neiben,  3.  inter- 
scindere  oou  einaiiber  vet{3en,  eiiiteigen,  4.  rescindere  auftei^en,  ju  nid^te 
Tnad)en. 

Stritte  Älaffe:  Perfectum  si,  Suplnum  tum  (§.  140.  3.). 
o — si  — tum  — ere. 

§.  169.  a.  Verba,  vodd)^  i:)Or  bem  o be^  PraesQus  beti  ^^=Saut  p 
ober  b l^aben.  (§.  139.  I.  i.  unb  11.  i.). 

1.  carpo,  carpsi,  carptum,  carpere  pflüdfen 

Cp.  1.  decerpo,  decerpsi,  decerptum,  decerpere  abpftüden. 

(5:benfo  2.  concerpere  uub  3.  "Tliscerpere  ^evtei^eu,  4.  excerpere  l^evau^pflüden^^ 
bevaugnetpneu 

2.  repo,  repsi,  reptum,  repere  Meißen 

Cp.  1.  arrepere  t)eranfried)en,  bevaufdVteid^en,  2.  irrepere  l^ineiufriedben,  fid^ 
emfd)Ieicbcn  (§.  7.  2.  a.  unb  c.),  3.  obrepere  t}evanfd)Ieid^en,  befcbteid^eU;. 

4.  prorepere  bcv00vfvicd}Cn 

3.  serpo,  serpsi,  serptum,  serpere  i)  Medien 

4.  scalpo,  scalpsi,  scalptum,  scalpere  fragen,  f($aben,  graoireu 

5.  sculpo,  sculpsi,  sculptum,  sculpere  meißeln 

Cp.  1.  exsculpere  au^meif^etn,  anenievjen,  2.  insculpere  einmei^eln,  eingvaben 

6.  scrTbo,  sri^si,  scriptum,  scribere  f(^reiben 

Cp.  1.  adscribere  ^tu5ufd)rciben,  2.  conscribere  aiiffdiveiben,  bevfaffen,  3. 
circumscribere  umfcbveibcn,  umfd^Iießen,  4.  describere  abfd^velben,  abjei^s 
neii;  bc|d)reiben,  5.  inscribere  einfd)veiben,  betiteln,  6.  perscribere  genau 
auffc^reiben,  anf.^eicbnen,  7.  praescribere  Oovfd^veiben,  8.  proscribere  ä(^ten, 
9.  rescribere  3urüdfd)veiben;  subscribere  untevfd^velben 

7.  nübo,  nupsi,  nuptum,  nubere  l^eirati^en  (einen  3)iann),  eigentlid^: 

fic^  nerlüHen 

Cp.  obmibere  vev][)ü((en 

8.  glübo,  glu/>si,  glu^tum,  glubere 

Cp.  degldbere 

§.170.  b.  Verba,  xod^t  VOX  bem  o (ober  io)  be^  Praesens  ben 
Ä=Saiit  c,  qu,  g,  gu  ober  ben  6pitanten  h ober  v (labcn. 
(§.  139.  I.  2.  3.  unb  II.  1.). 

1.  dlco,  dixi,  dictum,  dicere  fagen 

Cp.  1.  addlcere  3ufpved)en,  2.  contradicere  tnibevjpved^en,  3.  edicere  ]^erau§- 
fagen,  bcfannt  mad)cn  (einen  ^cfel)l),  4.  indicere  anfagen,  anfünbigeiv 

5.  intordicere  nntevfagen,  6.  praedicere  bov^etfagen 


^ie  Comp,  ju  serpo  UKvben  (au{>er  bem  fettenen  proserpo)  gebitbet  oon  repo,. 
meTdbc^  au§  serpo  (==  ^p7:w)  nad)  ^Unoevfung  be^^  ©pivanten  s burd^  5.Tietatl)efii 
(Umpeduug)  beg  r cntftanben  ift  (0eite 
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§.  170,  5ö5vterfammliing  in  bcn  ^ciiiußationen.  (3. 

2.  düco,  duxi,  ductuin,  ducere  filieren,  Jtel^en 

Cp.  1.  abducere  U'e9füI)Ven,  2.  adducere  biiijufübven,  3.  circumducere  l)eTitm' 
fübrcn,  4.  conducere  giifainmeiifübren,  mictben,  5.  deduccre  (^eralfü^veu, 
l}intDe9tiUH'en,  6.  diducere  an^ehianbcr  führen,  aii^pinanbev  7. 

educere  l)evau^fübven,  8.  inducere  ciiifül}Ven,  t^cdciteil,  9.  introduoere 
^ineiufiU)rcn,  10.  obducere  iibeVgic^cn,  11.  perducere  t)infiibvcn,  12.  pro- 
ducere  l)erbcrfü()ren^  13.  reducere  3iiviidfribvcn,  14.  seducere  bei  ©eite 
fiU)VCn,  15.  subducere  entjiel^eu,  16.  transducere  ober  träducere  l^inübev- 
führen 

3.  adspicio  (t)0tn  Itttgebr.  specio),  adspexi,  adspectum,  adspicere  axi^ 

feilen,  anbtidfen  (§.  6.  2.) 

(Sbeiifo  1.  circiiraspicere  unibevbtidcn,  2.  conspicere  evblicfett,  3.  dcspicere 
()evabfoben,  bevaditen,  4.  suspicere  binaiifbticfen,  l^cdiacbten,  5.  inspicere 
Ibineinfeben,  6.  perspicere  buvd)fcl^auen,  7.  prospicere  t)crt}cvfe()eit,  8.  re- 
spicere  3urüdfet)en,  benidfid}ticfen 

4.  aZlicio  (üom  ungebr.  läcio),  allexi,  allectuni,  allicere  anloden,  an  fi(^ 

jie^en  (§.  7.  2.  a.) 

(^benfo  1.  i^icere  imb  2.  peHicere  anicden,  berlcdeu  (§,  7,  2.  c.) 

^llber  3.  eilcio  — elicui  — elicitum  elicere  l)erbcvlcden 

5.  rego,  rexi,  rectum,  regere  rii^ten,  leufen,  regieren 

Cp.  1.  aJTig’o,  arrexi,  arrectum,  arrigere  aufvid)teit,  in  bie  §bt}e  vid^tcu, 
a 7.  2.  a.). 

©benfo  2.  dirzgere  vii^bten,  lenfeu,  3.  engere  anfviebteu,  4.  porrzgere^)  bav= 
teid^en,  5.  corrigere  Derbeffevii,  6.  pergo  (au§  perrTgo),  perrexi,  perrectum, 
pergere  fcttfal)Ven 

7.  surgo  (au§  surrigo)  surrexi,  surrectum,  surgere  oufftebeu. 

(Sberifo  8.  assurgere  aufftel)ett,  emborfteif^en  (§.  7.  2.  a.),  9.  exsurgere  auf' 
fteben,  ficb  erbeben,  10.  consurgere  (^iifammcn)  fid)  erbeben,  11.  resurgere 
n>ieber  aiiffteben 

6.  tego,  texi,  tectiim,  tegere  beden,  Bcbedeu 

Cp.  1.  contegere  bebeefen,  2.  deiegere  abbeden,  anfbeefen,  entbeden,  3.  ob- 
tegere  tevbeden,  4.  protegere  befebü^en,  5.  retegere  (oebeden 

7.  diligo,  2),  dilexi,  dilectum,  diligere  lieben,  n)ert]^fd^ä^en 

8.  neglego,  2)  neglexi,  neglectum,  iieglegere  rernad^Iäffigen 

9.  inteZlego,  intellexi,  intellectiim,  intellegere  einfel^en,  nerftel^cn 

10.  frigo,  frixi,  frictum,  frigere  röften 

11.  a/fligo  (nont ungebr.  fligo),  afflixi,  afflictum,  affligerenieberf($lagen, 

betrüben 

(Sbenfo  1.  confligere  fämbfen  (eiejenttieb:  gufamvnenfdjiaßen),  2.  infligere  an= 
fi^taßen,  jufüßen 

12.  sügo,  suxi,  suctum,  sugere  fangen 

Cp.  exsiigere  au&faußen 

13.  ango,  anxi,  (ol^ne  Supimim),  angere  ängftigen 

14.  plango,  planxi,  plauctum,  plangere  f(|lagen  (an  bie  Sruft),  be^ 

trauern 


^ureb  ^[Retatbefi^  ftatt  prorigere  (©eite  10.*).  — ^btr»eid)cnbe  Comp,  ton 
lego.  ©.  ©eite  166. 
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SBcrfcrfammlung  ju  ben  ffonjugatioucn.  (3.  ßonjug.) 


S.  170. 


15.  ungo  (auc^  unguo),  unxi,  unctum,  ungere  falben 

16.  jungo,  junxi,  juncturn,  jüngere  jufammenfügen,  netbinben 

Cp.  1.  adjungere  t)in3ufügen,  2.  conjuiigere  »ci'biuben,  3.  disjungere  trennen, 
4.  sejungere  cibttennen,  fd)eibeii 

17.  eniungo,  (nom  feItenenmungo),emunxi,emunctum,  emungere 

f(|näu5en 

18.  cingo,  cinxi,  cinctum,  cingere  gürten,  nmjingeln,  umgeben 

Cp.  1.  accingere  nmgnrtcn,  2.  succingere  antfdüir3cn  (§.  7.  2.  a.  n.  b.) 

19.  lingo  (aU(^  linguo),  linxi,  linctum,  lingere  ledfen 

20.  ningo,  ninxi(ol^neSupinum),  ningere  fi^neien  (imperson.  ningite^ 

f(|neiet) 

21.  tingo  (audfi  tinguo)  tinxi,  tinctum,  tingere  eintunJen,  bene^eu, 

färben 

22.  exstinguo  (üomfeltenen  stinguo)  exstinxi,  exstinctum,  exstinguere 

au^Iöfd^en 

(Sbenfo  1.  restinguere  auStüfd^en,  2.  distinguere  unterfd^eiben 

23.  fingo,  finxi,  fictutn,  fingere  bilben,  erbii^ten.  (Heber  bie  2fu^fto§ung 

be§  n im  Supin.  bei  biefem  unb  ben  folgenben  3 Verbis  f.  §.  139. 
Bufa|.) 

Cp.  1.  a/Hngere  anbid^ten,  2.  e/fingere  abbilbert 

24.  pingo,  pinxi,  pictum,  pingere  maleu 

Cp.  depingere  alniialeu 

25.  mingo,  minxi,  mictura,  mingere  l^arneTt 

26.  stringo,  strinxi,  strictum,  stringere  ftreifeu,  JÜ(Jen,  fc^nürcn 

Cp.  1.  adstrhigere  an^^ie()en,  feftjicl)en,  \)erftri(fen,  2.  constringere  jufainTiicn' 
biiibeii,  fcfjeln,  3.  obstringere  t?evbiuben,  V'evbflicbteit,  4.  perstrin- 
gere  biirc^jiel^en,  burcbl}ed^eln,  5.  distringere  augeinauber  5iel}en,  (xnelfadt)) 
befdfäfti^en 

27.  coquo,  coxi,  coctum,  coqiiere  fo(^en 

Cp.  concoquere  berbaueu 

28.  träho,  traxi,  tractum,  trahere  jiel^en,  f(^leppen 

Cp.  1.  abstrabere  al\pel)eu,  tDeqfd^teppeu,  a^trahere  l^erciupe()en,  3.  con- 
trahere  jufanimen^tebcn,  4.  detrahere  I)erab^te^eri,  5.  distrahere  au^cin^ 
anbei*  Rieben,  6.  extrabere  l^erauöjie^en,  7.  protrabere  ()evnovjie()en,  8.  re- 
trabere  juvüd^icben,  9.  subtrabere  bavuiitev  n^eq^ie^eu,  entfielen 

29.  veho,  vexi,  vectum,  vehere  fal^ren  (tranfitinb  ^nffit)  vehi  atö 

Depon.  „fal^ren"  d*^tranfitiü) 

Cp.  1.  advebere  t)injufa()Ven,  l)i)ljufü()ven,  2.  avebere  imb  3.  devebere 
fabven,  tneqfiU)ren,  4.  convebere  gufammenfabven,  5.  evebere  beraugfüb' 
ten,  evl}eben,  6.  invebere  l)ineinfül)ven,  7.  praetervebere  borbeifal)ren,  8. 
provebere  bovmävtefü^veu,  9.  transvebere  l}iuilbevfii()Ven 

30.  VIVO,  vixi,  victum,  vivere  leben 

31.  striio  (ftatt  struvo),  struxi,  structum,  struere  jufantmenfügeu 

Cp.  1.  coiistruere  bauen,  2.  exstmere  erbauen,  errichten,  3.  iiistruere  etuvid^- 
ten,  uutevvic^teu,  4.  obstruere  bevbaiieu,  t^erftobfen 


0 SDat}er  aud^  vebens  „fal^reub"  fotuol)!  iutraufitib  al§  tranfitb. 


§.  171. 11. 172.  ^övterfammümß  511  ben  ^oiijucjationen.  (3.  ^onjuß.) 
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ä[Ber: 

32.  fluo(ftattfluvo),i)fluxi,fluxum,  fluere  fliejBen  (dfo  Tta(^ber4.Ätaffe) 

cp.  1.  a/fluero  (}in3uflie^en,  Uebevflu§  haben  (§.  7.  2.  a),  2.  circumfluere 
umfliegen,  3.  confiuere  §u|ammenf(iegcu,  4.  defluere  l^erabfliefsen,  5.  di/*- 
fluere  anSeiitanbev  flicken,  ^erfliegen,  (§.  7.  2.  d. ),  6.  e/fluere  aueflie^eii, 
(§,  7.  2.  d.)  7.  influere  l^ineinfüe^en,  8.  perflusre  burd}flie6en.  9.  praeter- 
fluere  i^orbeiflie^en. 

§.  171.  c.  Verba,  TX)dä)i  üOV  bewt  o beä  Praesens  bie  liquida  m 
ober  r Robert,  r gel^t  oor  s unb  t in  s über.  (§.  7.  3.  b. 
Sfnmerf.  unb  7.  i.  g.) 

1.  demo,  demsi,  demtum,  deniere  n)egnet)nten 

2.  cömo,  comsi,  comtum,  cömere  jure(^t  moc^ett,  fc^müden  (eigentlib^ ; 

jufammennei^men) 

3.  prömo,  promsi,  promtum,  prömere  f)ert)ornei^nten,  letoorlangett 

Cp.  1.  deprömere  entnehmen,  2.  expromere  l^evi^oviie^men,  jeigen 

4.  sümo,  sumsi,  sumtum,  sümere  nel^meu 

Cp.  1.  absümere  lueßnel^men,  \)ei\^e^vcn,  2.  assumere  auuel;meu,  3.  coiisumere 
t)cnpenben,  t)er^et}rcn,  4.  insumere  ampenben 

5.  contemno  (t)on  bem  poetlf(^en  temno),  contemsi,  contemtum,  con- 

temnere  vtxaä)kn  (§.  7.  3.  d.) 

6.  gero,  ge^si,  gestum,  gerere  tragen,  filieren 

Cp.  1.  aggerere  r}ev3iitva9eii  (§.  7.  2.  a ),  2.  congerere  gufammentvaejGU,  3. 
digerere  augeinanbev  tvaejeu,  ovbiien^) 

7.  üro,  u^si,  usturn,  urere  brennen  (tranfitin) 

Cp.  1.  adürere  aubreniien,  abfeiißen,  2.  comburere,  3.  deürere  unb  4.  exurere 
revbrenuen,  5.  innrere  euibreunen. 

SSierte  Ä(a[[e:  Perfectuai  si,  Supinum  suin.  (§.  140.  4.) 
o — si  — sum  — ere. 

§.  173.  a.  Verba,  mlä)^  ben  S^^Saut  d ober  t oor  bem  s be^  Per- 
fectura  nnb  Supinum  au^fto^en.  (§.  139.  I.  4.  U.  II.  2.) 

1.  claudo,  clausi,  clausum,  claudere  fcl^lie^en 

Cp.  1.  conclüdo,  coiicläsi,  conclüsum,  concludere  bcfd^Iie^GU,  eubigcu. 

^benfo  2.  circumelüdere  umfebtie^eu,  3.  excludere  aiiefc^lie^en,  4.  includere 
einfchlie^en,  5.  intercludere  i'evfpewen,  abfchueibeii,  Q. 
cludere  t)evfd)lie^en,  7.  recludere  anjf(^lie^en 


fluvius  mit  fluo,  pluvia  mit  pluo.  — 2)  demo,  cömo,  prömo,  sümo 
fiub  Compos.  t^en  emo  ©.  Seite  167.  — 33ei  ben  geiiannteii  5 Verbis  mivb 
ror  bev  (Subimg  be^  Perfect,  unb  Supin.  oft  ein  p ein^ef^oben,  mie:  demo,  dempsi, 
demptum  u.  f.  m.  Heber  ben  5(uöfaf(  be^  n in  contemno  r^ergt.  xa[j.v(o,  Aor.  2. 
£xa{j.ov.  — ®ie  mit  Nominibus  gcbitbeteu  Composita  ooii  gero  geben  nad)  bei*  1. 
^oniugation,  toie:  belligerare  ^rieg  filteren,  morigerari  (morem  gerere)  mit(fal)ren. 
Sßevgl.  0.  167.  D7ote  1.  unb  2.). 
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SKörtevfammüiug  ju  ben  ^oniuc;atioueu.  (3.  ^onjug.) 


§.  173. 


2.  plaudo,  plausi,  plausum,  plaudere  ffatfc^en 

(5*benfo  Cp.  1.  a^^plaudere  ^uffatjcben,  Beifall  f(at[c^en,  aber: 

2.  explödo,  explösi,  explösum,  expiödere  ailgflatfc^en,  au^^if^en  (§.  6.  2.) 

3.  vädo,  (ol^ne  Perfect,  unb  Supin.),  vädere  gelten 

Cp.  1.  evädo,  eväsi,  eväsurn,  evädere  ()evi)0i\3el)en,  iDcrbeu,  ,cntfommen 

(S'bcnfo  2.  invadere  auf  etwag  Io»3el)en,  außreifen,  3.  pervadere  l)inbuvd)' 
3e(}ca,  biivi^bvingen 

4.  rädo,  räsi,  rasum,  rädere  fd^aben,  fta^eu 

Cp.  erädere  aiiefvafeeit 

5.  rodo,  rosi,  rosum,  rodere  nagen,  benagen 

cp.  1.  arrödere  amiaßcn,  2.  corrödere  ^evna^cn  (§.  7.  2.  c.) 

6.  trüdo,  trüsi,  trüsum,  trüdere  fto^en,  brängen 

Cp.  1.  detrüdere  binabflc^en,  2.  iutrudere  bineinbväußen,  3.  protrudere  fort- 
[to^cn,  fovtbrciiigen 

7.  lüdo,  lüsi,  lüsum,  ludere  fptelen 

Cp.  1.  delüdere,  2.  elüdere  iinb  3.  iZludere  Oerfpctten  (§.  7.  2.  c.) 

8.  laedo,  laesi,  laesum,  laedere  anfto^en,  nerle^en 

Cp.  1.  coZlTdo,  collTsi,  collisum,  collidere  ^ufammenfto^eu  (§.  6.  2.) 

i&beufo  2.  elidere  auö flogen,  3.  iZlidere  an  ober  auf  etoa§  fto^en 

9.  divido,  divTsi,  divTsum,  dividere  tl^etlen. 

^ mitto,  misi,  mit  bem  Supin.  mi^sum  f.  §.  173.  3. 

§♦  173^  b.  Verba,  n)el(^e  ben  d ober  t nor  bent  s beg  Per- 

fectum  nnb  Supin.  affimiliten.  (§.  139.  I.  4.  n.  II.  2.) 

1.  cedo,  ce^si,  ce^sum,  cedere  meid^en 

Cp.  1.  concedere  lueid^en,  nad)öeben,  eiuräiuncn,  2.  accedere  I)in3n3ebcn,  3. 
abscedere  unb  4.  decedere  loeßßcben,  5.  discedere  au§einanbev3cl)en, 
öel)en,  6.  excedere  binau^^cben,  bavüber  binaiiC^3e(}en,  7.  incedere  eint)er- 
9t't)en,  befaUeu,  8.  intercedere  ba^iuifcben  treten,  antecedere  nnb  10. 
praecedere  oort)evße]^en,  nbertveffen,  11.  procedere  oonnärt^ge^en,  12  re- 
cedere  3uvürf'n)cid)en,  juviufgetjcn,  13.  succedere  an  jemanbe^  ©telte  treten, 
Oon  Platten  3el}en 

2.  quätio  (ol^ne  Perfect),  qua^sum,  quätere  fd^ütteln 

Cp.  1.  coucatio,  concussi,  concussum,  concutere  erfd)nttevn  (§.  6.  2.) 

(5benfo  2.  percutere  evfd[)nttern,  bnrd^fto^cn,  3.  discutere  anseinanberfcblaßen, 
^evftrcuen,  4.  excutere  anefd^nttetn,  nntevfnd)en,  5.  iucutere  anfd)lagen, 
einftögen  (3.  (^d^veden) 

3.  mitto,  misi,  rni^suin,  mittere  fd^idfen  (§.  7.  3.  b.  U.  Stnmerf.) 

Cp.  1.  adraittere  jiilaffen,  2.  amittere  oevliercn,  3.  committere  jiifammen' 
laffen,  übevlaffen,  beheben,  4.  demittere  bevabtaffen,  5.  dimittere  fahren 
taffen,  entlaffen,  6.  emittere  beranslaffcii,  7.  i?7?mittere  bincinlaffen.  Io»- 
taffen  (c^ec^en  einen),  8.  intromittere  bineinfd)iden,  bincinlaffen,  9.  ii)ter- 
mittere  ba^n)ifd)en  taffen,  untertaffen,  10.  omittere  nntevtaffen,  iibevcjeben, 
11.  praemittere  ocraußfcbicten,  12.  praetermittere  oorbei^cbcn  taffen,  13. 
remittere  gnvüdfd)iden,  evtaffeii,  14.  submittere  gn  §nife  fd}iden,  15. 
transmittere  biniibevfdüdten,  bniübevfe(5en,  16.  permittere  geftatten,  ertauben, 
17.  promittere  oevfpred)cn 


174  n.  175.  Sortevfammtimcj  ju  beit  Konjugationen.  (3.  Konjug.) 
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4.  meto,  messui  (ftatt  messi),  messum,  metere  mä^en,  ernten 

Cp.  demetere  abinä^eit 

@knfo  offtinilirt  fic^  m üor  s in: 

5.  premo,  pressi,  pre^sum,  preniere  brüdetl  (§.  7.  3.  b.  SfltmerJ.) 

Cp.  1.  compnmo,  compressi,  compressuin,  comprimere  ^ufammeubvüdcn 

« 6-  2-3 

Qtbenfo  2.  deprimere  l}tnabbrüden,  oevfenfen,  3.  exprimere  au^bvücfcn,  4.  m- 
primere  einbvücfcn,  aufbrücfen,  5.  opprimere  iiutevbvücfen,  übevtoclltigen, 
G.  reprimere  juvüd'bvüden,  jUTÜcfbvängen,  7.  supprimere  niebevbvüdcn, 
(}emmcn. 

Stber: 

6.  frendo,OUC^frendeo(o|ne  Perfect.),  fresumobetfreÄSum  (§.  7.  3.d.), 

frendere,  auc^  frendere  fnirfd^en,  jetntallTteJt. 

§.  174.  c.  Verba,  welche  beti  Ä=£aut  g ober  c mit  bem  s be§  Per- 
fectura  unb  Supinum  in  x oermanbeln,  wobei  ba5  t nor 
s wieber  aulföttt.  (§.  139. 1.  2.  unb  II.  2.) 

1.  flgo,  fixi,  fixum,  flgere  |eften 

Cp.  1.  a/figere  ant)ettcn,  2.  conftgere  äiifammentjcffcn,  burd^ftcd^en,  3.  infigere 
einl;eften,  l)ineinftec!en,  4.  transdgere  buvcl)bo^ren 

2.  flecifo,  flexi,  flexum,  flectere  biegen,  beugen 

Cp.  1.  deflectere  abbiegen,  2 inflectere  einbiegen,  refiectere  ^urüdbiegcn 

3.  plec^o,  1)  plexi,  plexum,  plectere  flet^ten 

4.  pec^o,  pexi,  pexum,  pectere  fämmen 

5.  nec^o,  nexi  (aud^  nexui),  nexam,  nectere  fnupfen 

Cp.  1.  annectere  anfnüpfeit,  oevbiiiben,  2.  connectere  Oevfnübfen,  bereinigen, 
(aber  beibe  im  Perfect,  nur  ui). 

§♦  175^  fl.  Verba,  meld^e  ba^  g not  bent  s be^  Perfectum  unb 
Supinum  au^fto^en.  (§.  7.  3.  a.) 

1.  spargo,  sparsi,  sparsumj,  spargere  ftreuen 

Cp.  1.  aspergo  (adspergo),  aspersi,  aspersum,  aspergere  anfpri|en,  befori^eu, 
(§.  7.  3.  b.) 

^benfo  2.  conspe''gere  beftreueit,  befpriben.  3.  dispergere  jerjtreuen,  4.  in- 
spergere  barauf  ftreuen,  beftreucu 

2.  mergo,  mersi,  inersuin,  mergere  taud^en,  eintaud^en 

Cp.  1.  demergere  t)inabtaucben,  oerfenfeu,  2.  immergere  t)ineiutaud^en,  ber^ 
fenfen,  3.  submergere  uutertaudjen,  oerfenfen,  4.  emergere  t^erbortaud^en 

3.  tergo,  2)  tersi,  tersum,  tergere  abiuifd^en 

4.  vergo  (of)ne  Perfect,  unb  Supin.),  vergere  fid^  mol^in  neigen. 

plecto  (gried)  tcXskw,  aifo  mit  (Siufd^iebung  be§  t,  roie  bei  tututw  au§  tuttw), 
nid)t  311  bermedfetn  mit  plecto  (gried^.  icb  fd^tage),  plectere  [trafen  (ol^nc 

Perfect,  unb  Supin.  unb  faft  nur  im  Passiv,  gebräucplii^).  — Slucb  tergeo,  tersi, 
tersum,  tergere,  momit  aiicp  bie  Composita  gebilbet  fiub.  0.  tergeo  0.  164. 
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SBoi'tevfammtiing  ju  beu  Konjugationen.  (3.  Konjiig.) 


§.  176. 


Verba  mit  9iebuplittttion  im  Perfectum.  (§.  142.  VII.) 

§♦  176*  a.  Siebuplijirte  Verba  ber  l.  Maffc  (Perfect,  i,  Supin.  tum). 


1.  cäno,  cecini,  cantum,  cänere  fingen,  fpiden  (auf  einem  ^nftrumente) 

5lbev  Cp.  1.  conemo,  concinwi,  concentum,  concinere  mltfiugen,  ilbeveiu- 
ftimmeit  (§,  6.  2,j 

^beufo  2.  praecinere  tjoi’fiußcn,  t)0v[pieleii 

2.  pärio,  peperi,  partum,  parere  fietnorbringen,  gebären  (§.  6.  2.) 

(Part.  Futur,  pariturus) 

3.  tendo,  tetendi,  tentum  (au(^  tensum),  tendere  befinen,  fpannen 

(§.  7.  3.  b.) 

Cp.  1.  contendo,  contendi,  contentum,  contendere  anfpaunen,  fid^  ailftreiigcit 
(Sbenfo  2.  disteudere  aiiSeuiaubev  fpannen,  3.  extendere  auebe()nen,  anebveiten, 
4.  intendere  anfpannen,  5.  proteiidere  aii^ftvedfen,  6.  portendere  Dorbc- 
beuten,  7.  ostendere  (au§  obstendere)  jeiqen,  8.  attendere  ^tebt  neben 
(§.  7.  2 a.) 

4.  pungo,  püpügi,  punctum,  pungere  fted^etl  (§.  7.  3.  d.);  aber: 

Cp.  1.  compungo,  compuinci,  compunctum,  compungere  gcvfiec^en 
(^benfo  2.  expungere  an5ftveid)en,  auöinevjen,  3.  interpungere  unterjei^eiben 
(burc^  fünfte),  qel)öviq  abt()eiten 

5.  pango,  pepigi,  pactum,  pangere  feftfd^ lagen,  feftfe^eu  (butd^  einen 

SSertrag)^)  (§.  6.  2.);  aber: 

Cp.  1.  co7iipingo,  compegi,  compactum,  compingere  jnfainmenfd^taqen,  Jiu 
fammenfüqen. 

(Sbenfo  2.  iwpingere  anfd^taqen,  anüo§en 

6.  tango,  tetigi,  tactum,  tangere  berühren,  anrül^ren  (§.  6.  2.) 

cp.  1.  aitingo,  attigi,  attactum,  attingere  anviU)ven,  beriU}ven,  eweic^eii 
ßbenfo  2.  contingere  bevübven  (nnpevföntid^:  contingit  e»  qdinqt),  3.  ob- 
tingere  (o^ne  Supin.)  \nibevfabven,  in  tnerben 

7.  ßlsto,  sjfiti,  stätum,  sistere  [teilen,  fid^  [teilen  (§.  142.  VII.  SlnmerJ. 

1.  nnb  2.) 

cp.  1.  coijsisto,  constiti,  constitum,  con.sistere  fid^  jufammenftetlen,  ftitt  ftcbeu 
©benfo  2.  as.sistere,  ft^  ^inftetten,  bin^iitreten,  3.  absistere  (ol)ne  Supin.)  nnb 
4.  desistere  abftet)en,  abtaffen,  5.  obsistere  ficb  entqeqenftetten,  6.  resistere 
fid^  tnibevfe^en,  7.  circumsistere  fic^  bevumftetten,  8.  insistere  auf  eUna^ 
treten,  auf  etn>a§  hefteten,  9.  exsistere  bevbortveten,  ficb  lö-  per- 

sistere  bebavven,  11.  subsistere  fteben  bleiben,  $att  mactien 

8.  posco,  pöposci  (ol^ne  Supin.),  poscere  verlangen,  forbern 

Cp.  1.  exposco,  expoposci,  exposcere  bevtanqen,  (b,  b* 

bie  5tuölieferunq  jemanbeS  fovbevn) 

©benfo  2.  deposcere  abfovbem,  bertangen,  3.  reposcere  (ebne  Perfect.)  jurüd- 
fovbevn 


9.  di^co,  didici  (ol^ne  Supin.),  discere  lernen 

Cp.  1.  addisco,  addidici,  addiscere  bia^uternen 

©benfo  2.  dediscere  bevlevnen,  3.  ediscere  aul^uenbig  lernen^  4.  perdiscere 
genau  lernen.  / 


0 3^^  Icf^tcvev  33ebeutiing  bäiifigev  ba^  Praesens:  paciscor.  ©.  §.  189.  20. 


§.  177  ii.  178.  3öörtevfammliiiig  311  ben  ^onjußaticnen,  (3.  ^onjuß.) 
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§♦  b.  Sfiebliplijirte  Verba  ber  2,  Äfaffe  (Perfect,  i,  Supin.  sum). 

cädo,  cecidi,  cäsum,  cadere  fallen  (§.  6.  2.) 

Cp.  1.  occWo,  occidi,  oc(äsum,  oceidere  faüeil,  imterC|C^cn 
^bciifo  2.  rectdere  juvücffadeu,  3.  incidere  bincinfaUeu,  auf  ettua^  fielen; 
aber : 

4.  coiKido,  concidi  (cl^iic  Supin.),  concidere  jufammCTlfalfcn 
(Jbenio  5.  decidere  I;evabfadcu,  6 excTdere  l^evauöfancn,  7.  accidere  auf  ettuaö 
fallen,  ßeu'obulic^  uupevfbiilid^ : accidit  c»  eveiguet  fic^ 

2.  caedo,  cecTdi,  caesurn,  caedere  fäHen,  niebetl^auen,  fc^lad^teu  (§.  6.  2.) 

Cp.  1.  occTdo,  occidi,  occTsum,  occIdere  uicbevtjauGU,  tbbteu 
(S:bcufo  2.  abscTdere  uub  3.  decidere  abl)aucu,  4.  concidere  3ufammeul)auen, 
5.  excidere  au§l)aueu,  6.  incidere  einbauen,  einfcl^neiben,  7.  praecidere 
abl)aucu  (;v  ben  ^epf),  8.  recidere  befd)ueibeu,  befcl)väufen,  9.  succi- 
deie  unten  abbanen 

3.  curro,  cucurri,  cursum,  currere  laufen  (§.  142.  VII.) 

Cp.  1.  cccurro,  accurri,  accursum,  accurrere  ^in^ulanfeii 
(5‘benfc  2.  concurrere  jufanimeulanfeu,  3.  disenrrere  au^einaubcvlanfen,  um; 
bevlanftn,  3.  decurrere  ablaufen,  bnvd)laufcn,  2.  excurrere  an^lanfen,  6. 
incunere  auf  einen  ^ulaufen,  angveifeu,  7.  uecn-rere  entgegenlaufen,  be^ 
gegucn  (§.  7.  2.  b ),  8.  percurrere  buvcblaufen,  9.  praecurrere  bovlaufen, 
iö  recurrere  juvücf laufen,  11.  succurrere  ;^u  ^'>iilfe  eilen  (§.  7.  2.  b.) 

4 falle,  fefelli,  falsum,  fallere  täufd^en,  betrügen  (§.  6.  2.) 

Cp.  1.  refcllo,  refelli  (cl}uc  Supin.),  retellere  ti'ibevlegeu 

5.  parco,  pejjerci,  partum,  parcere  fd^onen 

6.  pello,  pepüli,  pulsum,  pellere  treiben,  vertreiben  (§.  6.  2.) 

Cp.  1.  appello,  appuli,  appnl  ;un),  appellere  binjutveibeu,  lanbeii  (§,  7.  2.  a.) 
(Sbenfo  2.  compellere  ^ufammeiitveibeii,  3.  dispellere  au^eiuanbevtveibcn,  4. 
depellere  ivegtveiben,  uevtreibeu,  5.  expellere  aiuHveiben,  uevtveiben,  6.  im- 
peilere  autreiben,  7 propellere  fovttveiben,  8.  repellere  guvücftveiben 

7.  pendo,  ])e[)endi,  pensuin,  pendere  Ijängen,  Töägen 

Cp  1.  suspendo,  suspendi,  su'^pensum,  suspendere  aufl)äugcn 
(5-beufo  2.  expendere  au»jal}len,  3.  impendere  aiunenben,  4.  perpendere 
cnuägcn 

8.  tundo.  tutüdi,  tüsum  nnb  tunsiim,  tuiidere  fto^en,  ftampfen, 

(§.  7. 3.  .1.) 

Cp.  1.  contundo,  contudi,  contusum,  contundere  jevftcgen,  ^cnnaluien 
(ibenjo  2.  retundere  juvücfftofeen,  3.  obtundere  abftiuubfen,  fd)iuäcl)en. 

B.  Unregelmäßige  Verba  ber  3.  Konjugation. 

Verba,  n)el($e  im  Perfectum  ober  Supinnm  ober  im  Perfectum  unb 
8ui)inura  nab^  einer  anberen  Konjugation  geßen. 

§.  178.  I.  Verba  mit  bem  Perfectum  unb  Supinum  nad^  ber 
2.  Konjugation. 

o — ui  — itum  ober  tum  — ere. 

1.  gignü,(ft.gigeno),geriui,  genitum,  gignere)  erzeugen,  l^eroorbringeu 

Cp.  1.  progignere  J (§.  142.  VII.  Slumerf.  2.) 

2.  ingignere  einf.^ flanken 


©eltcn  parsi  — parcitum. 

2at.  ecbulgr.  I.  1.  — 8.  5lufl. 
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2Börter[ammTuug  311  bcn  ^oniugationen.  (3.  ^onjug.) 


S.  178. 


2.  strepo,  strepui,  strepTtiim,  strepere  raufd^en,  ein  ©etäufc^  tuad^eu 

Cp.  obstrepere  entgcgcHvaufd^cn,  eutgcgentcueu 

3.  fremo,  fremiii,  freinitum,  fremere  brunttncn,  ntUtreu 

4.  gemo,  gemui,  gemitum,  geniere  feufjen 

5.  vöiiio,  vomui,  voiuiturn,  vomere  [ic^  erbted^eu 

Cp.  evomere  auefpe'ieu,  bon  fid^  geben 

6.  mölo,  inolui,  molitum,  niolere  ma^)Uu 

7.  pinso,  pinsui,  pinöitum  (pistuin,  pin^itm),  pinsere  jetfiantpfeu, 

jerfto^en 

8.  pono,  posui,  positnm,  ponere  legen,  fe|en,  [teilen 

Cp.  1.  apponere  biu^ufeben,  (§.  7.  2.  a.),  2.  componere  jufamniem 

felgen,  3.  deponere  nicbevlegen,  4.  dusponere  auSeiuanbev  fteden,  crbiien, 

5.  exponere  au5 febcn,  aueciuaiibevietpeii,  6.  imponere  bineinfebcu,  auflegen, 
7.  interpoliere  ba;^inifd}cuftenen,  8.  opponere  Giitgegonftencn  (§.  7.  2.  b.), 
9.  propoiiere  inndcgeil,  t'Orfebeu,  10.  reponere  ^m‘iid(cgcn,  11.  seponere 
beifeite  fcbeii,  12.  supponere  unteilegeii,  uutcr]d}icben  (§.  7.  2.  b.),  13. 
praepoiiere  l^or fetten,  t)0V3ie()eii,  14.  anteponere  Vorlieben,  15.  postponere 
riad)(eben 

9.  accu??ibo  (nom  ungebr.  cumbo),  accubui,  accübitum,  2)  accumbere 

[id^  bajulegen 

(Sbenfo  1.  iiicumbere  fid)  auf  eütia^  tegeu,  2.  procumbere  ftd^  uicbcrTegcit, 
nicbevfancu,  3.  recumbere  fid)  viidüng^  niebeidegeu,  4.  succumbere  untere 
liegen,  5.  occumbere  fallen,  ftevben 

10.  älo,  alui,  altum  (aud^  alitum),  alere  näljren,  ernäl^ren 

11.  colo,  colüi,  cultum,  colere  bearbeiten,  pflegen,  eieren 

Cp.  1.  excblere  fovgfältig  bearbeiten,  au^bilben,  2.  recolere  n?iebcvbearbcitcn, 
3.  accolere  annH''()nen,  4.  incolere  beir)ol)nen 

12.  consülo,  consului,  consultum,  consulere  unt  fragen 

13.  (lepso,  (lepsui,  clepstuin,  depsere  fneten 

14  occülo,  occului,  occultum,  occulere  verbergen 

15.  räpio,  rapui,  raptum,  rapere  raffen,  rauben 

Cp.  1.  abriplo,  abripui,  abreptum,  abripere  abveißen,  Inegveijien  (§.  6.  2.) 

(Sbenfo  2.  arripere  an  fid)  veilen,  ergreifen,  3.  corripere  gnfammenraffen.  er- 
greifen, 4.  deripere  UH'grei§en,  5.  diripere  au^eiuanberreiben,  pblabern, 

6.  eripere  entreißen,  7.  proripere  fortrei^en,  8.  sundpere  ^cimlid^  n>eg- 
nebmen,  enhueiiben 

16.  sero,  seriii,  sertuin,  serere  fügen,  fnüpfen 

Cp.  1.  consei’ere  ^ufaininenfügeii,  2.  inserere  einfiigen,  bineinfieden,  3 inter- 
serere  ba^^^lnifi^enfügcn,  4.  exserere  b<^^rorftreden,  5.  deserere  im  0ticb 
laffen,  6.  disserere  erörtern,  grünblid)  über  etrna»  fprecbcu 

17.  texo,  texui,  textum,  texere  niebeu 

Cp.  1.  coutexere  jiifammenmebcn,  ^iifammenfügen,  2.  intexere  bbicinmeben, 
3.  retexere  liüeber  auftrcnncu,  4.  praetexere  rormenbeu,  rorgeben  (al^ 
(^rnnb). 


pcj-ino,  balier  bic  revaltete  iperfeftfovm  posivi.  sino  §.  180.  6- 
53evgl.  über  posiü  ftatt  posivi  §.  142.  I.  2.  b.  — Perfect,  unb  Supin.  i?on 

accunibo  iinb  ben  übrigen  Cjmpositis  fiub  gebilbet  bou : cubo,  cubui,  cubitum,  cubare 
liegen.  ©.  «Seite  158. 


179  u.  180.  SBbvtevfammtunc^  ju  bcn  ^onjucjaticncn.  (3.  i^onjiig.) 


179 


2lber  o^ne  Suplnum : 

18.  compesco,  cornpescui,  compescere  h^ä^)XntlX 

19.  sterto,  stertui,  stertere  f(^nar(^eu 

20.  tremo,  tremui,  tremere  ) ... 

Cp.  coutremere  t 

§♦  179^  II.  Verba  mit  bem  Perfectum  imb  Supiniim  Mi^  ber 

4.  Konjugation. 

o — Ivi  — Ttum  — ere. 

1.  peto,  petTvi,  petTtiim,  petere  erftreben,  bitten 

Cp.  1.  appetere  cvftvcbcn,  le^3eln‘en,  2.  expetere  be3et}vcn,  i^cvTcin^cn,  3.  re- 
petere  aneberi'evlaiißcn,  TDieberhoten,  4.  oppetere  evieibeu  (bcii  %ob),  5. 
suppetere  x^ov^anbcu  jetu,  I)inrcid)eu 

2.  quaero,  quaesTvi,  quaesTtum,  quaerere  fu(^en,  fragen 

Cp.  1.  acquTro  (ail^  adquTro),  acquisivi,  acquisTtuni,  acquirere  ba^U  evioevben 

(§.  6.  2.) 

ß*beii(o  2.  aijquirere  aufjitdben,  iiutevfud^cn  (§.  7.  1.  e.  inib  §.  7.  3.  c.), 
3.  cor.quirere  ^lifaiinneiifucbeu,  4.  clisquirere,  5.  iuqiiirere  linb  G.  per- 
quirere  imtevflicl)en,  7.  exqiiirere  au§fud}en,  erfovfcbeiq  8.  requirere  tviebct- 
fud)eu,  evfovbern 

3.  TÜdo,  rudivi,  ruditum,  rudere  brütteu 

4.  tero,  triyi,  trlium,  terere  reiben 

Cp.  1.  aiterere  an  ctira»  veibeU;  revminbern,  2.  deterere  abreiben,  3.  con- 
terere  ^evveibcn,  , vertreten,  4.  exterere  an^veiben,  jevquctfdjen,  5.  obterere 
jevtveten,  6.  proterere  nicbevtveten 

5.  cüpio,  cupTvi,  cupitnm,  cupere  begefiven,  lDÜnf($ett 

6.  säpio,  sapTvi  (ol^lte  Siipin  ),  sapere  fd^mecfett,  ^erfttttlb 

Cp.  desipio  (o[}ne  Perfect,  luib  Supiii.),  desipere  uufluq  fein 

7.  arcesso,  arcessTvi,  arcessTium,  arcessere  fommen  laffeu 

8.  cäpesso,  capessTvi,  capessTtum,  capessere  ergreifen,  fid^  an  etoa^ 

matten 

9.  fäcesso,  facessTvi,  facessTtuni,  facessere  nerurfad^cn,  fid^  TOeg^ 

mad^en 

10.  läcesso,  lacessTvi,  lacessTtum,  lacessere  reijen,  neden 

11.  incesso,  incessTvi,  (o^ue  Siipin.),  incessere  angreifen,  anfallen. 

§♦  180^  III.  Verba  mit  befonberen  3lbn)ei($ungen  (fämmtlid^  mit 
Sluefto^ung  ber  liquidaj.  • 

Perfectum  vi,  Supinurn  tum. 

1.  sterno,  strävi,  strätum,  sternere  l^inbreiten,  t)inftredfen 

Cp.  1.  consternere  bcftreiicn,  bebcdcn,  2.  prosteraere  niebcrflredcit,  Jll  33bben 
tüevfon,  3.  substernere  unterbreiten,  nnterleqen 

2.  sperno,  sprevi,  spreturn,  spernere  neradjten,  oerfcbmä^en 

3.  cerno  (ol^ne  Perfect,  unb  Supin,),  cernere  fd^eiben,  felgen 

12* 
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©ortevfammliincj  ju  ben  ^onjiiciationen.  (8.  ^onjitß.)  §.  181—183. 


Cp.  1.  decenio,  decrevi,  decretum,  decernere  cntfcbeiben 
(Sbenfo  2.  diseemere  uutevfcbeibeil,  3.  secernere  abfonbcvil^) 

4.  sero,  seyi,  sätum,  vserere  fäen,  pflanjen 

Cp.  1.  consero,  consevi,  consitura,  conserere  befäeu,  bepflanzen 
ßbenfo  2.  inserere  einpflanzen 

5 lino,  levi  (iivi),  litum,  linere  fd^mierett,  fiefc^mterett 

Cp.  1.  oblino,  oblevi,  oblitum.  oblinere  bcfc^niievcit 
(Sbenfo  2.  iZlinere  aiiffcbniieven,  befcbinieven 

6.  sino,  sTvi,  sTtiim,  sinere  laffett,  julaffetl 
Cp.  defiliere  ablaffen,  aiifpcveiu 

§,  181  ♦ Verba  oljUe  Perfectum  Hixb  Supinum. 

1.  antecellu  (ootn  ungebr.  cello),  2)  antecellere  ) ficb  au03ei($nen, 

©bciifo  1.  excellere  liub  2.  praecellere ( Übcrtrcffetl. 

Slber: 

3.  perctllo,  perclili,  perculsum,  percellere  erfd^üttcvn,  niebcrfcblagcn 

2.  clango,  clangere  flingeti,  erf($atten 

3.  füro,  furere  rafctl. 

§,182.  IV.  Verb a inchoati va,  (SSortbUbUttg  §.  261.) 

S)ie  Verba  inchoativa  auf  sco,  ein  Slufattgen  ober 

SSerben  bejeid^nen,  finb  entoeber  verbalia,  b.  f).  oon  Verbis,  unb 
groar  meifteuS  oon  Verbis  ber  2.  Konjugation,  abgeleitet,  ober  nomi- 
nalia,  b.  t).  oott  Nominibus  (faft  nur  oon  Adjectivis)  abgeleitet. 

Sie  Inchoativa  verbalia  nelinten  ba§  Perfectum  unb  Snpinura 
ober  bIo§  ba§  Perfectum,  wenige  aber  weber  Perfect,  nodl)  Supin.  oon 
ibrem  (^tantmoerbum  an;  jebocb  lä|t  fidb  oon  einigen  biefer  Verba  ber 
Stamm  nidjt  mehr  nadtmeifen,  unb  foldbe  btiben  tbeilmeife  au(b  it)te 
indfioatioe  Sebentung  oerlorcn. 

Sie  Inchoativa  nominalia  tidben  nie  ein  Supinum;  bad  Perfectum 
bilben  fie  entmeber  auf  ui,  ober  fie  b^ben  au($  fein  Perfectum. 

A.  Inchoativa  verbalia. 

§,  183,  I.  Inchoativa  verbalia,  beten  Stammoerbum  oeraftet  ift 
ober  fidb  gar  nit^t  mehr  nad^meifen  lä§t,  unb  bie  tbeiP 
weife  ihre  indboatioe  53ebentung  oerloren  haben. 

1,  exolesco  (oom  oeralteten  oleo), 
exolescere 
C^beufo  1.  obsolescere 


I,  exoletum,) 

( veralten 


3^^  bemevfen  i|t  bei  ben  Verbis:  sterno,  spemo,  nnb  bcn  Compos.  von  corna 
bic  93]etat(  efi§.  (©eite  10*).  — cello  (=  yJXho)  feinmt  nod)  ba§  z^'^^  Adject. 

c\civovbcne  Particip.  celsus  (evl)aben)  vor.  — 3L'on  excello  nnb  praecello  foninien 
nod)  bie  in  Adject.  ßcfvovbencn  Particip.  excelsus  nnb  praoeeisus  (evpabcnj  Vor.  — 
■*)  ißcrßl.  oleo  (Seite  162.  Dtote  2. 


s.  184. 


2Ö Örter fammhnig  ju  beit  5?onj[ußationen.  (3.  ^oiijiig.) 
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5Iber:  2.  abolesco,  abolevi,  abnlitum,  abolescere  bcrße()en,  berfc^tr»inbcn,  3. 
adolesco,  adolevi,  ad?.dtum,  adolescere  berautt)ad)fcu 

2.  suesco  (vom  Deralteten  sueo),  suevi,  suetum,  suescere  fi(^  getDöl^neti. 

Cp.  1.  consuescere  [i(^  ^etr*öl)iieu,  2.  assuescere  unb  3.  insiiescere  ftc^  ein 
ctlt)a§  c^cll'öbnen,  4.  desuescere  [ic^  eutwöt^neu,  5.  mansuescere  (bou  maaus) 
3al}m  ir'erben 

3.  cresco,  crevi.  cretum,  crescere 

Cp.  1.  accrescere  unb  2.  increscere  antt'ac^fcu,  ^uncljmen,  3.  decrescere 
uebinen,  4.  concrescere  ^ufantmcnu^ac^feii,  5.  recrescere  luiebenuacbfeu,  6. 
succrescere  nad)lUCid}feu 

4.  quiesco,  quievi,  quietum,  quiescere 

Cp.  1.  a^^quiescere  aii^vubeu,  ficb  bei  eüua»  berul^iqen,  2.  conquiescere  unb 
3.  requit'scere  auSrubCTl 

5.  nosco,^)  növi,  notum,  noscere  fetineu  lernen 

(Sbeufo  Cp.  1.  ignoscere  Per^eibeu,  2.  dignoscere  unb  3.  iuteruoscere  (beibc 
cl)ue  Supin.)  unterfdu'ibcn 

5(ber : 4.  agnosco,  agnövi,  agnitum,  agnoscere  anerfennen 

(Sbeufe  5.  cognoscere  fcuueii  lernen,  erfeunen  unb  6.  recognoscere  luteber^ 
ertcunen,  uutevfud)en 

6.  pasco,  pävi,  pastum,  pascere  n)eiben  (tranfitin;  ba^  5pafftt)  pasci 

„roeiben"  intranfitio) 

Cp.  depascere  abiueibcu 

7.  fätisco  (oljne  Perf.  nnb  Supin.),  fatiscere  Skiffe  befomnten^  ermatten 

8.  glisco  (o()ne  Perfect,  nnb  Supin.),  gliscere  entglimmen 

9.  disco,  didici  (oljne  Supin.),  discere  lernen.  §.  176.  9. 

II.  Inchoativa  verbalia,  beren  ©tammuerbnm  ft(^  nad^meifen  läjgt. 

§♦  184^  a.  9}lit  bem  Perfectum  unb  Supinum  i^re^  Stamm^ 
uerbum^. 

1.  coalesco  (alo),  coalui,  coalTtum,  coalescere  jufammenmad^len 

2.  convalesco  (valeo),  convalui,  convalitum,  convalescere  genefen 

3.  exardesco  (ardeo),  exarsi,  exarsura,  exardescere  entbrennen 

4.  congelasco  (gelare),  congelävi,  congelätum,  congelascere  gefrieren 

5.  inveterasco  (inveterare),  inveterävi,  inveterätum,  inveterascere 

alt  merben,  einn3urjeln 

6.  revivisco  (vivo),  revixi,  revictura,  reviscere  mieber  aufleben 

7.  concupisco  (cupio),  concupTvi,  concupTtum,  concupiscere  begel^ren 

8.  obdormisco  (dormio),  obdormTvi,  obdormTtum,  obdormiöcere 

einf(^lafen 

9.  scisco  (scio),  scTvi,  scTtum,  sciscere  erfragen,  befd^lie^en,  uerorbnen 

cp.  1.  resciscere  erfahren,  5f^acbrid}t  er()a(ten,  2.  consciscere  befc^liebcn,  fi(i^ 
etiua^  ^ufüqen  (j.  53  beu  ^ob),  3.  adsciscere  fju  etn)a§)  annebmen,  4. 
desciscere  (ron  einem)  abfallen 


0 gnosco  (—  yt-yvtoaxto  pem  Stamme  yvow);  baber  ba§  g in  ben 

Compositis.  (§.  7.  3.  a.  5lumerf.) 
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aBBrterfammlimg  ju  ben  Konjugationen.  (3.  Konjug.) 


§.  185. 


10, 

11, 


12 

13, 

14 

15. 

16. 

17. 

18. 

19, 

20. 

21. 

22. 

23. 

24. 


§♦  1854  b.  3Wit  bem  Perfectum  ui  xf)x^§  6tammt)erbutn§,  oljne 
Supinum. 

. acesco  (aceo),  acui,  acescere  fauer  tt)erbeu  ^ 

. albesco  (albeo),  ohne  Perfectum,  albescere  ) .r  _ c 
Cp.  e„lL»,  .Lb.i,  «.lb««e  1 “'6 

. aresco  (areo),  arui,  arescere  trodeu  Tuetbeu 
. calesco  (caleo),  calui,  calescere  tüatm  TDCtben 
. conticesco  (taceo),  conticui,  conticescere  ftiH  tuerben,  t)erftuntmen 
. defervesco  (ferveo),  defervi  nnb  deferbui,  defervescere  t)erbraufett^ 
auf^ören  ju  fein 

(Jbcnfo  efFervescere  aufbvaiifeu,  \)evbraufcii 
. delitesco  (lateo),  delitui,  delitescere  fic^  uerfteden 
. excandesco  (candeo),  excandui,  excandescere  werben,  ent=^ 
brennen 

. extimesco  (tinieo),  extimui,  extimescere)  in  §ur(bt  geratl^en, 

C^benjo  pertimescere  ( fÜrC^ten 

floresco  (floreo),  florui,  florescere  anfangen  glt  billigen 

horresco  (horreo),  ol^ne  Perfectum, ) 
horrescere  ( ©(^^auber  ewpfinben, 

Cp.  1.  exhorresco,  exhorrui,  exhorrescere  | CtltfC^CTl 

(Sbeilfo  2.  perhorrescere  | 

intumesco  (tumeo),  intumui,  intumescere  anf(^n)ellen 
languesco  (langiieo),  ol^ne  Perfectum,  languescere  1 
Cp.  1.  elanguesco,  elangui,  elanguescere  / Watt  WerbeU 

(Sbeilfo  2.  relaiiguescere  j 

liquesco  (liqueo),  licui,  liquescere  I j 

Cp.  deliquescere  ) 

madesco  (madeo),  madui,  madescere  na§  werben 
marcesco(marceo),  ol^ne Perfectum,  marcescereJ 
Cp.  emarcesco,  emarcui,  emarcescere  ) 

pallesco  (palleo),  o^ne  Perfectum,  pallescere)  tt)erben 

Cp.  expallesco,  expallui,  expallescere  ( 

putresco  (putreo),  putrui,  putrescere  nerfaulen,  nerwefeu 
rubesco  (rubeo),  0^)M  Perfectum,  rubescere)  werben 

Cp.  erube,sco,  erubui,  erubescere  ) 

smesco  (seneo),  senui,  senescere  I 

Cp.  coiisenescere  ) 

stupesco  (stupeo),  ol^ne  Perfectum,  stupescere)  ftu|en,  in  ©tau^ 

Cp.  ob.stupesco,  obstupiii,  obstupescere  ( neU  gcratl^eU 

tabesco  (tabeo),  tabui,  tabescere) 

Cp.  1.  contabe.scere  luib  2.  extabescore  ^ 

tepesco,  (tepeo),  tepui,  tepescere  lauwarm  werben 
viresco  (vireo),  virui,  virescere  grün  werben 


§.  186  u.  187.  ^^örterfammliniß  iii  bm  ^onjiißationen.  (3.  ^cniiuv) 
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25.  ingemisco  (gemo),  ingemui,  ingemiscere  etfeufjCU 

26.  resi[)isco  (sa[)io),  risipui  (aud^  resipivi),  resipiscere  TDieber  VtX^ 

nünftig  tüerben. 

3Iber  mit  bem  Perfectum  si: 

27.  irraucisco  (raucio),  irrausi,  irrauciscere  IjCtfet  mctbeu 

28.  haeresco  (haereo),  0§ne  Perfectum,  haerescere  l^angen  bleiben, 

ftecfen  bleiben 

cp.  1.  adhaereseo,  adbaesi,  adhaerescere  au  ctU\a§  (}aiU'^eu  ober  ftctfcu  blcibeu 
(Sbeufo  2.  inhaerescere  in  l)augen  i'ber  [tecten  bleiben. 

§♦  I864.  c.  Dt)ne  Perfectum  uub  Supinum : 

1.  aiigesco  (augeo),  augescere  ma($fen,  juneljmen 

2.  hebesco  (hebeo),  hebescere  ftumpf  merben 

3.  huQiesco  (humeo),  humescere  feudjt  merben 

4.  iiitesco  (niteo),  nitescere  glänjenb  merben 

5.  labasco  (labare),  labascere  manfenb  merben 

6.  hisco  ftatt  hiasco  (hiare),  hiöcere  ben  SJtunb  auftl^un. 

^ie  Deponentia  iuchoativa  auf  is(3or,  aseor,  escor,  UH'icbc  ibv  Perfect,  aud^  bCU 
einer  füvseren  (Btanunfovm  bilben  uub  U}ei!u''ei{e  ibve  ind)oatiue  ^)cbeiituuö  bevloven 
l^abeii,  f.  bei  beu  Depon.  ber  3.  ^oujitßation  §,  189. 


B.  Inchoativa  nominalia. 

§♦  187.  a.  2Rit  bem  Perfectutn  ui. 


‘‘1  häufig 


merben 


1.  crebresco  (creber),  crebrui,  crebrescere) 

(5tiicb  crebesco,  crebui,  crebescerej 

Cp.  1.  increbrescere  (iiicrebescere)  bäufif;  tr'Ci'beu,  ficb  revbveiteit,  2.  percre- 
brescere  fpercrebescere)  fef)V  incrbcu,  ficb  fel)V  U^eit  rerbveiteu 

2.  duresco  (durus),  durui,  duretcere 

Cp.  obdurescere 


t)Qrt  merben 


3.  evanesco  (vanus),  evanui,  evanescere  t)erfd}minben,  JU  nickte  merben 

4.  innotesco  (notus),  innotui,  innotescere  befannt  merben 

5.  macresco  (inacer),  macrui,  macrescere  mager  merben 

6.  maturesco  (maturus),  maturui,  maturescere  reif  merben 

7.  nigresco  (niger),  nigrui,  iiigrescere  fc^marj  merben 

8.  obmutesco  (mutus),  obuiutui,  obmutescere  nerftummen 

9.  obsurdesco  (surdus),  ob^urdui,  obfeurdescere  taub  merben 

10.  recrudesco  (crudus),  recrudui,  recrude^cere  mieberaufbrec^en  (uon 

SBunben) 

11.  evilesco  (vilis),  evilui,  evilescere  gering  merben,  mertl^Io^  merben. 


b.  D^ne  Perfectum: 

12.  aegresco  (aeger),  aegreöcere  frant  merben 

13.  ditesco  (dis,  1)  Gen.  ditis),  ditescere  reid)  merben 


(^fdtene)  Itebeuform  ben  dive.s;  babcv  bev  Cornparat.  ditior,  Superl. 
ditissimus  68.  ^inmevf.). 
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SßörtevfammTunß  ben  ^oniuc^ationcn.  (3.  ^lonjuc^.) 


S.  188. 


14.  dulcesco  (diilds),  diilcescere  füjB  n)etben 

15.  grandesco  (grandis),  grandescere  gro§  tt)etbeu 

16.  gravesco  (gravis),  gravescere  \&)X0iX  TDetbeU 

Cp.  ingravescere  fd)U'cver  werben,  dvcjer  werben 

17.  incurvesco  (curvus«),  incurvescere  frumm  ttJerbeu 

18.  mitesco  (mitis),  mitescere  milbe  tüCtben 

19.  mollesco  (mollis^),  mollescere  Tt)eic^  lt)erben 

20.  pinguesco  (pinguis),  pinguescere  fett  lüerbcu 

21.  sterilesco  (sterilis),  sterilescere  utlfrud^tbar  iDCtbett 

22.  juvenesco  (juvenil),  juvenescere  meber  jung  Tuerben,  ft($  verjüngen 

23.  plumesco  (pliinia),  plumescere  ^eberu  befommen 

24.  teneresco  unb  tenerasco  (tener),  tenerescere  uub  tenerascere  jart 

tnerben 

25.  integrasco  (integer),  integrascere  tntebet  neu  n)erben 

26.  puerasco  (puer),  puerascere  ein  Änabe  n)erben. 

§♦  188^  Deponentia  ber  3.  on jugatiou. 

1.  fruor,  fruitus  unb  fructus  sum,  frui ) 

(Part.  Futur,  frutturus)  / gente^eU 

Cp.  perfruor,  perfructus  sum,  perfrui  J 

2.  fungor,  functus  sum,  fungi  certoalten,  ucmc^ten  (§.  7.  1.  b.) 

Cp.  1.  perfui'jgi  rerwatten,  \}errid)ten,  iiberftel)en,  2.  defungi  überfteben,  be^ 
enblßen 

3.  invehor,  i)  invectus  sum,  invehi  lo^fal^ren  (gegen  jeinanb) 

4.  loquor,  locütus  sum,  loqui  fpre(^en,  tebeu 

Cp.  1.  aZloqui  anreben,  2.  coZloqui  ficb  nnterreben,  3.  eloqui  b^rauefaqen, 
iwrtraqcn,  4.  obloqui  wlberfpred)en 

5.  sequor,  seciitus  sum,  sequi  folgen 

Cp.  1.  assequi  iinb  2.  consequi  erreicbcn,  crfanqen,  3.  exsequi  emifübren, 
4.  iiisequi  unb  5.  persequi  rerfofqen,  6.  prosequi  qelciten,  7.  subsequi 
qteid}  baraiif  folqen,  nad;foIqen,  8.  obsequi  wiÜtabren 

6.  queror,  que^tus  sum,  queri  ) fi(^  beflagen  (Über  etoa^) 

Cp.  conqueri  \ (§.  7.  1.  g.) 

7.  läbor,  la^^sus  sum,  läbi  gleiten,  fallen  (§.  7.  1.  a.) 

Cp.  1.  coZläbi  ^ufammenfanen,  gufammenftür^en,  2.  delabi  bcrabqfeiten, 
l^erabf Villen,  3.  dil&bi  an^cinanber  fallen,  verfallen,  4.  elabi  entbleiten,  ent; 
fd}lübfen,  5.  iZlabi  bineiiiqleiten,  t^ineinfanen,  6.  prolabi  rorwärt^  gleiten, 
binfallen,  7.  relabi  ^uvüdgleiten 

8.  ütor,  USUS  sum,  uti  gebraud;en,  fid^  bebienen  (§.  7.  3.  b.) 

Cp.  abiiti  rerbraiid}en,  mipraud^en 

9.  amplector  (non  plecto),  amplexus  sum, 
amplecti 

^beufo  complecti 


Iumfaffen,  umarmen 
(§.  7.  3.  b.) 


©ivgentli«^  Passir.  ron  inv^bo.  veho  §.  170.  29.  — 0.  plecto  §.  174.  3. 
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§.  189.  SBövtevfammlimg  ju  bcu  ^onjucjationcn.  (3.  ^loniiic^.) 

10.  nitor,  nisus  unb  nixus  sum,  niti  fi(^  (auf  etiua^)  ftü|ert,  fl(^  att^ 

ftrengen 

Cp.  1.  adniti  fid^  (an  cttDa?)  antcbncn,  fid)  anftrcncjcn,  2.  coTinitl  ftd)  an- 
ftrciißcn,  3.  eniti  l)iuaufftvcbcn,  fid)  anftvciuien,  4.  inniti  [id>  (auf  etuniö) 
ftü^eii,  5.  obiiiti  ficb  cutße^^ciifteminen,  u>ibcrftveben,  6.  renit.l  tnibevftvcbcn 

11.  revertor(t)On  verto),  Infinit,  reverti  jutüdfel^rett,  Perfect,  reverti 

(t)On  bem  Activum:  reverto),  feiten  reversus  sum,  aber  Particip. 
Perfect,  reversus  jutüdgefel^rt 
(J:benfo  1.  deverti  elufel}vcit,  2.  praeveitL  juborfommen 

12.  ringor  (oi^ne  Perfectum),  ringi  grinfen,  bie  f[etf(^en  (ballet: 

rictus  ber  Stadien) 

13.  gradier,  gressus  sum,  gradi  fc^reiteu  (§.  7.  3.  b.  Sinnt,  unb  §.  6.  2.) 

Cp.  1.  a^gredior,  aggressus  sum,  aggredi  ancjvcifcn 

(5-beiifo  2.  congredi  jufannueutveffcu,  fcimbtcn,  3.  digredi  au^3cinaiibci\^c^cn, 
4.  egredi  binau^c^ebcn,  überfdn'eiteu,  5.  ingredi  eiu()evfd)veitcn, 
l)inehißel)en,  betreten,  6.  progredi  rovU'ävtS  fc^veiten,  fert|d)veiten,  7.  re- 
gredi  ^^iivüdfd^veiten,  juvüdte^ven,  8.  transgredi  l)inübevf(^veiten 

14.  patior,  paasus  sum,  päti  ) 

Cp.  perpetior,  perpessus  sum,  perpeti  ) 

15.  niörior,  mortuus  sum,  mörij  moriturus) 

Cp.  1.  emori  ^ ^ 

2.  demori  t?er{terben,  revf^eiben. 

§♦  Deponentia  mit  ber  Qnd^oatinenbung. 

16.  apiscor,  aptus  sum,  apisci  (feiten),  gemöl^nlic^ : ) erreid^en, 

Cp.  adipiscor,  adeptus  sum,  adipisci  ( erlangen 

17.  expergiscor  (non  pergo),  experrectus  sum,  expergisci  ermad^en 

18.  proficiscor(t)On  proficio),  profectussum,  proficisci  au^gel^en,  ab^ 

reifen,  reifen 

19.  ulciscor,  ultus  sum,  ulcisci  rä(^en,  al^nben  (§.  7.  3.  a.) 

20.  paciscor  (non  pango),  pactus  sum,  pacisci  einen  SSertrag  fd^lie^en 

21.  nawnscor,  nactus  sum,  nancisci  jufäßig  erl^alten,  befommen 

22.  nascor,  nätus  sum,  nasci  (Part.  Fut.  nasciturus)  geboren  merben, 

entfielen,  mac^fen 

Cp.  1.  euasci  ()evi?ovtt)a(^fcn,  2.  innasci  in  etn>a§  mad^fen,  angeboren  tncrben, 
3.  reiiasci  luiebertinic^feii 

23.  comrainiscor  (oom  ungebr.  meniscor),  '^)  commentus  sum,  corami- 

nisci  erbenfen,  crfinnen 

(Sbenfo  remiaisci  fid}  erinnern  (obne  Perfectum;  bafür  recordatus  sum) 


0.  verto  §.  166.  8.  — 2)  api-sci  eigcntlicb : fic^  an  ctinag  anfügen,  rom 
veralteten  apio  ober  apo  oltz-ux).  — S.  rego  §.  170.  5.  — '*)  0.  facio  S*  165.  6. 
— 0.  §.  176.  5.  — Urfprüngli^  gnascor;  baber  bic  abjeftlvifd)en  Participia: 

agnatus  unb  cognatus  „venvanbt".  (§.  7.  3.  a.  5lumcrf.)  — ’)  ^ergt.  mens  unb 
memini  §.  209. 


186  Sßörtevfammlimß  ju  ben  Konjugationen.  (4.  Konjug.)  §«  190* 

24.  defetiscor  (t)0m  feltetieu  fatiscor),  i)  defessus  sum,  defetisci  ertnü^^ 

ben,  ermatten 

25.  obliviscor,  oblTtus  sum,  oblivisci  netgeffen. 

Dl^ne  Perfectiim: 

26.  irascor,  irasci  jomigmetben,  JÜmen  (Particip.irätusnural^  Adject. 

erjürnt) 

27.  vescor,  vesci  (t)on  etma^)  nähren,  effen,  genießen. 


57. 

Verba  bet  4.  Konjugation. 

§♦  190^  A.  S^egelmä^ige  Verba  ber  4.  Konjugation, 
(io  — Tvi 


audio,  audivi,  auditum,  audire 
Ijören 

Cp.  1.  exaudire  cvljören,  2.  oboedlre, 
geborenen 
scire  miffen. 


garrire  fd^ma^en 

gestire  luftig  geberben,  leiben- 
fd^aftlid^  oerlangen 
lascTvire  mutl^miUig  fein. 

insänire  rafen,  mal^nfinnig  fein 
saevire  müt^en. 

lenire  linbern,  befänftigen 
mollire  i roeid^  machen,  mil- 
Cp.  emollire  \ bcm,  oern)ei($lic^en. 


sopire  einfd^läfern 
dormire  fd^Iafen. 


stäbilire  befeftigen,  feftfteUen 

I befeftigen,  in  3Ser= 
t^eibigung^juftanb 
fe^en. 

custödire  bemad^en. 

irretire  oerftridEen 
impedire  oermidEeln,  l^inöern 


itum  — ire). 

expedire  loäroidfeln,  freimad^en, 
juträgtid^  fein 

servire,  bienen,  fid^  (für  etma^) 
bemühen 

Cp.  inservire^u  cttoa»  bienen,  gefällig  fein.. 

sälire  fatjen  (ol^ne  Perfect.) 
condire  mürjen,  einbalfamiren 
sufüre  räud^ern. 


sitire  bürften 

esürire  l^ungern  (ol^ne  Perfect.) 


nutrire  ernäl^ren 
vestire  befleiben. 

erüdire  bilben,  unterrid^ten 

T \ Stätten,  oerfeinem* 

Cp.  expolire  ) 

insignire  begeid^nen,  au^jeid^nen 
redimire  umminben,  befränjen* 


tussire  l^uften 
vägire  toimmern 
grunnire  grunjen 
hinnire  n:)iet)ern 
mügire  brüHen. 


33evgl.  fatisco  §.  183.  7.  — ^al)ev  ba»  Perfect,  imb  bie  baoon  abgeleite- 
ten g‘^''Jacn  crfclpcn  buri^  succensui  u.  {*  lo.  0.  §.  löD.  24. 


§.  191. 


29ört€rfainmTunß  bcn  ^oniitßationen.  (4.  ^cnjug.) 
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impertire  jut^eilen,  mittl^eilen 
dispertire  üertf)eilen 
exinänire  ausleeren 


flnire  beenbigen,  begrenzen,  be= 
ftimmen 

Cp.  defiiiire  begvciijcit,  beftimmen, 
cvfiävcii. 


Dl^ne  Perfecturn  uttb  Supinum: 
ferire  fcl^[agen,  treffen  | singnltire  fcbtud^jen 

feröcire  inilb  fein,  imbänbig  fein  | fringultire  (frigultire)  jraitfdjern 
ineptire  albern  fein  ! glöcire  gluden 

ßüperbire  ftol^fein,  übermüt^ig  fein.  | gannire  belfern 
— i prürire  juden. 


§.  191.  B.  Unregelmäßige  Verba  ber  4.  Jtonjugation. 

Verba  mit  bem  Supinum  ober  mit  bem  Perfecturn  nnb  Supinum 
ber  2.  ober  3.  Konjugation. 

1.  sepeüo,  eepelTvi,  sepwltum,  sepelire  begraben 

2.  sälio,  salui,  saltum,  salire  fpringen 

Cp.  1.  dcs'ilio,  desüui,  des?dtum,  deszlire  ()CrabfpVingen  (§.  6.  2.) 

(Sbenjo  2.  assilire  beraiifpviiun'n,  3 dis.silire  jcvfpriiigcn,  4.  exsilire  ()inau§? 
fpviiic^en,  5.  irasilire  biriciitfvviugen,  biuarifjpviiipcu , 6.  prosilire  l)evrov^ 
jpviiißeii,  7.  resilire  3!irücf|pi'iiigcu,  8.  transsilire  übevlpviiigeii 

3.  äperio,  aperui,  aperturn,  aperire  öffnen 

4.  öperio.  operui,  opertum,  operire  jubeden,  bebeden 

Cp.  cooperire  gauj  bebcdcti 

5.  comperio,  comperi,  compertum,  coinperire  erfaßrett,  [tigere  ?lad^- 

ric^t  erhalten 

6.  reperio,  reperi^  repertum,  reperire  finben,  erfiubeu 

7.  venio,  veni,  ventuin,  venire  fommen 

Cp.  1.  advdnire  antLMlimcn,  2.  antevenire  unb  3.  praevenire  jurovfommcu, 
4.  conveiiire  jiijanuneiifcmnieu.  übeveinfoiunu'u,  5.  deveiiire  binfommeii, 
6.  intcrvenire  ba3nnfLtcii  fciiimen,  fiel)  iii^3  DJliltel  Ici^en,  7 obvenire  cut^ 
deHCufommen,  bcv^ec^nen,  311  Xt)eil  n)cvbcu,  8 pervenire  binfommen,  gc^ 
laugen,  9.  provenire  bcrrcvForuiueu,  10.  subveiiire  3U  fciumeii, 

II.  supervenire  über  etrra§  founucu,  12.  reveuire  3uvüdfcninicu,  13.  iu- 
veiiire  fiiibcu,  14.  eveiiire  ficb  cveigiieu,  erfolgen 

8.  haurio,  han^i,  hau^tuin,  haurire  fcßöpfen  (§.  7.  1.  g.  U.  §.  7.  3.  e.) 

Cp.  exhanrire  an§fcibbpfen,  evfdöpfcn 

9.  farcio,  farsi,  fartum,  farcire  [topfen  (§.  7.  3.  a.) 

Cp.  1.  confecio,  confersi,  confertum,  coiifercire  i Poltftopfen,  anfüllen 

(^benfo  2.  refercire  ( (§.  6,  2.) 

10.  sarcio,  sarsi,  sarturn,  sarcire  fücfen,  au^beffern,  mieber  gut  machen 

Cp.  resarcire  (cl)ne  Perfoctum)  lieber  aiieflicfen,  tniebev  an^beffent 

11.  fulcio,  fulsi,  fultura,  fulcire 

Cp.  1.  praefiilcire  nnb  2.  sa/fulcire 

12.  sepio,  sepsi,  septum,  sepire  oerjaunen,  umf($ließen 

Cp.  1.  coliJtepire  um3äunen,  2.  circumsepire  iiu^diincn,  umgeben 
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3Börlci‘[cimmtun{j  ju  ben  ^onjucjationcn.  (4.  ^onjuc^.)  §.  192u.  193. 


13.  sancio,  sanxi,  sanctum  uub  sancTtum,  sancire  alä  l^eilig  feftfe|en, 

Derorbnen 

14.  vincio,  vinxi,  vinctum,  vincire  biubetl,  feffeln 

Cp.  devincire  (fic^  einen)  l>cvbinben.  V'ei^^flicbten  / 

15.  ämicio  (feiten  amixi  ober  amicui),  amictum,  amicire  umioerfen, 

nmtl^un  (§.  7.  3.  c.) 

16.  raucio  (ol^ne  Perfectum),  rausnm,  raucire  l^eifet  fein 

17.  sentio,  sensi,  sensum,  sentire  ful^len,  empfinben  (§.  7.  3.  b.) 

Cp.  1.  consentire  übeveinftiminen,  2.  dissentire  nicht  übereinftimmen,  nneinic^ 
fein,  3.  praesentire  Dovl)CVcnipfinben,  al}nen. 

Deponentia  bet  4.  Äonjugatiott. 

§♦  193.  a.  9fiegeltnä§ige. 

1.  blandior^  blandltus  sum,  blandlri 

Cp  eblaiidiri  evfdpneid}eln 

2.  largior,  largitus  sum,  largiri  retd^Itd^  geben,  fpenbett 

Cp.  dilargiri  reicf)Ucb  revfd^enfen 

3.  mentior,  mentitus  sum,  mentiri  lügen 

Cp.  ementiri  tilgen,  evliicjen,  erhielten 

4.  molior,  molitus  sum,  moliri  (etn)a§  ©(^loeteg)  in  93en)egnng  fe|en, 

t)orl)aben 

Cp.  1.  aniöliri  inecjfcbaffen,  2.  demoliri  niebevvei^cn,  abtra^en 

5.  potior,  potitus  sum,  potiri  fi(^  bemäd^tigen,  in  Söeft^  l^aben 

6.  partior,  i)  partitus  sum,  partiri  ti^eilen 

Cp.  1.  impertior,  impertitus  sum,  impertiri  mittlKileil 
(^benfo  2.  dispertiri  nevll)eilcn 

7.  sortior,  sortitus  sum,  sortiri  loofen,  bnrd^§  Soo§  erl^alten. 

§♦  193^  b.  Unregelmäßige. 

1.  experior,  expertus  sum,  experiri  oerfui^en,  erfal^ren 

2.  opperior,  oppertus  sum,  opperiri  ermarten 

3.  örior,  ortus  sum,  oriri  fid^  ergeben,  entfielen  (Part.  F utur.  oriturus) ; 

Praes.  Indicat.  nad^  ber  3.  Konjugation  (na(^  morior),  alfo:  oreris, 
oritur  U.  f.  n). 

^:benfo  bie  Cp.  1.  cooriri  fid^  (^ufammen)  erl}eben,  entftekn,  2.  exoriri  fic^ 
bevrov^eben,  entfteben,  3.  oboriri  jum  33ovfcbein  foinmcn,  fid^  ^cic^en,  aber: 
3.  adoriri  an^reifen,  and^  im  Praes.  Indic.  nac^  ber  4.  ^^enin^ation 

4.  ordior,  orsa,  s™,  ordiri  I j j ^ , 3 ^ j 

Cp.  exordiri  ) 


M ©eiten  ift  ba§  Activ.  partio,  fe^r  c|cbräud^lid^  aber  ba§  Parti cip.  Perf.  Passiv, 
partitus  c\etl)eilt,  fo  mie  bie  aftiren  Composita:  impertio  id)  tbeile  mit  nnb  dispertio 
id)  rertbeile.  ©.  ©eite  187.  — ^)  33erßl.  comperio,  comperi,  compertum,  comperire 
erfabren  (§.  191.  5.),  neben  meld)cm  fic^  im  Praesens  anc^  ba§  Depon.  comperior, 
comperiri  finbet. 


. 194  II.  195. 


Vorba  anomala. 
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5.  assentior,  assensus  sum,  assentiri  beiftinttnen 

6.  metior,  mensus  sum,  metiri  Ttteffeu 

Cp.  1.  admetiri  jimiefieit,  2.  dimetiri  i>evmeffen,  aii§me[fen,  3.  emetiri  im 
4.  permetiri  auemepeti,  buv(^iDaubevn,  jnviicf legen. 


§.  194.  , ferner  Jungen  ju  ben  Deponentibus  ber 
4 Äonjugationen. 

1.  3Son  meisteren  Deponentibus  roirb  bn^  Particip.  Perfect,  aud^ 
in  paff  in  er  S3ebeutnng  gebrani^t.  S)ie  gemöJinlii^ften  Participia  biefer 
2lrt  finb : 


comitatus 

periclitatus 

confessus 

commentatus 

populatus 

efiatus 

depopulatus 

complexus 

exseciatus 

stipulatus 

perfiiRctus 

interpretatus 

testatus 

iDeditatus 

coiitcstatus 

dimeusus 

moderatus 

detestatus 

emeiisus 

opinatus 

emeutitus 

expertus. 

2.  ©tnige  Verba  activa  J)aben  ein  Particip.  Perfect.  Deponens, 
©olc^e  Participia  finb : 


juratus  (jüro)  etnev,  bev  gcfcbluoren  bnt,  eilt  ®efcf)»orncf 
cenatus  (ceno)  einer,  bev  ^Qtittag  gefpeifet  l)at 
praiisus  (prandeo)  einer,  bei*  gefviit)ftii(ft  t}at 

pötus  (pöto)2)  einer,  ber  ge^ed)!  ^at,  fiel)  betrimfen  l^at  (aud^  paffip:  getrimfen). 


3.  Slnbere  Participia  biefcr  2) 
Substantiva  gebrandet,  wie: 

inveteratus  (iiiveterasco)  eingetpiir^elt 
consideratus  (considero)  bebad)tfam 
cautus  (caveo)  Poiftc{)tig 
circumspectus  (circumspicio)  nnipd^dig 
cousultus  (consLilo)  erfahren 
concietus  (concresco)  ^iifaninicngcjpad^feii 


werben  nur  ate  Adjectiva  ober 


35evfd^roorner 

exoletus  (exolesco)  ( 
obsoletiis  (obsolesco)  j 
adultus  (adolesco)  ennad^feii 
quietus  (quie.sco)  rubig 
tacitu,s  (taceo)  fcl)U>eigenb,  fiiÜ,  nnb 
incbrerc  aubere. 


58. 

Verba  anomala  nnb  Verba  defectlva. 

§.  195.  Verba  anomala  |ei§en  biejenigen  Verba,  welche  in  ifiren 
ßonjugationlenbungen  t^eilweife  non  ben  4 regelmäßigen  Äon= 
jugationen  abmeidßen.  ©inige  biefer  Verba  bilben  mehrere  fyormen  oon 
ganj  anberen  ©tämmen.  Verba  defectiva  ßeißen  biejenigen  Verba, 


©cifenev  asseutio,  atsensi,  assensum,  assentire.  <B.  sentio  §.  191.  17.  — 

S.  151.  t- 
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Verba  aiiomala 


§.  196  it.  197. 


TOeld^eit  »tele  formen  gänjtic^  fel;ten.  S)ie  Verba  anomala  finb  jum 
2:^eil  oud;  defectiva,  fo  rate  umgefel^rt  mel^rcre  defectiva  auc^  ano- 
mala finb. 

I.  Verba  anomala. 


Verba  anomala  finb  folgenbe  11:  1.  sum  i(^  bin,  2.  pos- 
sum  ic^  fann,  3.  edo  ic^  effe,  4.  fero  idb  trage,  5.  volo  i(b  will,  6.  nölo 
TOtE  ni(^t,  7.  mälo  ic^  tnitt  lieber,  8.  eo  \6)  gef)e,  9.  queo  id^  fann, 
10.  nequeo  ic^  fann  nii^t,  11.  fio  id^  roerbe. 


1.  Sum  i(J^  bin.  ©.  §.  129. 

§♦  197*  2.  Possum  ic^  fann. 

Possum  ift  jufantntengefe|t  auä  pöt  (ftatt  pötis  nertnögenb)  unb 
sum  1)  unb  tnirb  im  langen  wie  sum  fonjugirt;  nur  mirb  ba^  t nor  s 
immer  affimilirt  (§.  7.  3.  b.  Sfnmerf.),  tritt  aber  uor  einem  3Sofafe  roieber 
ein.  f ua(^  t mirb  au^geftoßen,  alfo : potui  ftatt  potfui.  S)er  Infinit. 
Praes.  potesse  mirb  abgefiirjt  in  posse,  halber  aui^  Imperfect.  Conj. 
potessem  in  possem.  Sflfo: 

possum,  pötüi,  posse  fönnett. 


Indicativus. 

Pi 

S.  pos-sum  ic^  fann 
pot-es  bu  fannft 
pot-est  er  (fie,  ed)  fann 
P.  pos-sum  US  mir  fönnen 
pot-estis  it)r  fönnt 
pos- sunt  fie  fönnen 

Imp 

Ä pot-ernm  \6)  fouute 
pot-enis  u.  f.  TD. 
pot-erat 
P.  pot-erämus 
pot- Gratis 
pot-erant 

Pe 

8.  pot-ui  l^abe  gefonnt 

pot-uisti  u.  f.  U). 
pot-uit 
P.  pot-uirnus 
pot-  uistis 
pot-uerunt 


Conj  unctivus, 

aesens. 

pos-sim  i(b  fönne 
pos-sis  bu  fönneft 
pos-sis  er  (fie,  ed)  fönne 
pos-öTmus  mir  fönnen 
pos-sTiis  ibr  fönnet 
pos-sint  fie  fönnen 

irfectum. 

pos-sem  id^  föunte 

pos-ses  u.  f.  W. 

pos-set 

pos -sein  US 

pos-setis 

pos-sent 

f ectum. 

pot-uerim  tdf;  (;abe  gefonnt 

pot-ueris  U.  f.  W. 

pot-uerit 

pot-iierimus 

pot-ueritis 

pot-uerint 


0 5Bcvv3t.  §.  129.  2himevf.  3. 


s.  198. 


Verba  anomala. 
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Plusquamperfectum. 


pot-uissem  l^ätte  gefouut 

pot-uisses  U.  f.  VO. 

pot-uisset 

pot-uissemus 

pot-uiösetis 

pot-uissent 


S.  pot-ueram  xä)  l^atte  gefoTtutj 
pot-ueras  u.  f.  W. 
pot-uerat 

P.  pot-uerämus 
pot-uerätis 
pot-uerant 

F ujt  u r u m I. 

Ä pot-ero  iä)  n)erbe  lönnen 
pot-eris  U.  f.  TT), 
pot-erit 

P.  pot-erimus 
pot  - eritis 
pot-erunt 

Futurum  II.  (exactum). 

S.  pot-ueroxc^imbegefonntl^aben  P.  pot-uenmus 
pot-ueris  U.  f.  XO.  pot-uentis 

pot-uerit  | pot-uerint 

Participium. 

Fraes.  pot-ens  (nur  Adject.)  ntöc^tif? 

Infinitivus. 

Praes.pos-se  ifönnen 

Perfect,  pot-uisse  gefount  ^aben. 

§.  198.  3.  Edo  effe. 


Verbum:  edo,  edi,  esum,  edere  (§.  168.  1.)  gel^t  gUttJ  tcgel* 
mäßig  nai^  ber  3,  Äonjugation,  f)0t  aber  im  Praesens  Indicat.,  Imperf. 
Conjunct.,  Imperat-,  unb  Infinit.  Praes.  neben  ben  regelmäßigen  au^ 
einige  abgefürjte  formen,  meld^e  ben  mit  es  anfangenben  g^ormen  be^ 
Verbi  sum  gteid^  finb,  außer  baß  ber  SlufangSoofol  e in  ^olge  ber  3lb* 
fiirjung  immer  lang  ift. 

Siefe  abgefürjten  formen  finb  aifo: 


Praesens  Indicat. 

Ä es  ftatt  edis 
est  — edlt 
P.  estis — editis 


Imperat. 

Praes.  Futur, 

S.  es  ftatt  ede  8.  esto  ftatt  edito 
P.  esteft.edite  P.  estoteft.editote 


Im  perfect.  Conjunct. 
8.  essem  ftatt  ederem 
esses  — ederes 
esset  — ederet 
P.  essemus  — edereraiis 
essetis  — ederetis 
essent  — ederent 


Infinit.  Praesens, 
esse  ftatt  edere. 
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Verba  anomala. 


S.  199. 


t im  Passiv,  finbet  fi(j^  bie  Slbfürjung  estur  ftatt  editur. 

3tiuncvt.  Sicfcfbctt  aln-jrfüvjtcn  g-ormeit  baten  oueb  bie  Cjmposita  «cn  Sdo; 
adSdo,  comedo  uub  exedo  (§.  1G8.  1.). 

§♦  199^  4.  Fero  trage. 

3rt  ber  .Konjugation  non  fero  wivh  ba^  furje  e jratjd^en  r au-^^ 
geworfen,  fo  n)ie  ba^  furje  i nor  s nnb  t,  alfo:  ferre  ftatt  ferere,  ferrem 
ft.  fererem,  ferris  ft.  fereris;  fers  ft.  feris,  fert  ft.  ferit  U.  f.  U).  lieber 
bie  Slbfüräling  fer  ft.  fere  f.  §.  141.  2)a§  Perfectum  ju  fero  l^ei^t 

tully  ba§  Supinum  2llfo: 

fero,  tüli,  lätum,  ferre  tragen. 


ACTIVUM. 

Indicativus.  Gonjunctivus. 


raesens. 


S.  fero 
fer-s 
fer-t 
P.  ferimus 
fer-tis 
feruut 

I m 

& ferebam 
ferebas 
U.  f.  tn. 


feram 

feras 

U.  f.  in. 


perfectum. 

fer  - rem 
fer  - res 
fer  - ret 
fer-remus 
fer  - retis 
fer - rent 


Plusquam  perfectum. 


Ä tuleram 
tuleras 

U.  f.  m. 


tulissem 
tulicises 
U.  f.  in. 


PASSIVUM. 

Indicativus,  Conjunctivus. 


8,  feror 
fer-ris 
fer-tur 
P.  ferimur 
feriiinni 
feruntur 


ferar 
feraris 
U.  f.  in. 


Imperfectum. 


8,  ferebar 
ferebäris 

U.  f.  m. 


fer •rer 
fer-reris 
fer  -retur 
fer-remur 
fer  - reniini 
fer  - rentur 


Perfectum. 

Perfectum. 

8.  tüli 

tulerim 

8.  latus,  1 sum 

latus,  1 

1 sim 

tulisti 

tuleris 

a,  um  > es 

a,  um 

Uis 

tulit 

tulerit 

j est 

1 

1 sit 

P.  tulimus 

tulerimus 

P,  läti,  1 sumus 

lati,  j 

sim  US 

tulistis 

tulet  itis 

ae,  a > estis 

ae,  a i 

[^sitis 

tulerunt 

tulerint 

j sunt 

1 

sint 

Plusquamperfectum. 


8,  lätus,  ieram 
a,  um  (eras 

U.  f.  m. 


latus,  J essem 
a,  um(esses 

U.  f.  m. 


Perfectum  tiili  ift  qcbilbct  reu  tollo  uub  bieg  uvfprün^Iid^  tetüli,  treidle 
govm  ficb  11  ed)  ciii3e!u  piibct  (vergt.  pSptili  reu  pello).  fetamiineevt  311m 

ISupiuum  „ktum“  ift  luiv  evbattcu  in  bciu  ^viedbifd^eii  xlao)  id)  ertrage.  3Sergl.  <p£'pa)^ 
irclc^eg  ebenfalls  niel;reie  g-ermen  reu  anbereu  0tciunucu  bilbet. 


§.  199. 


Verba  anomala. 
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ACTIVUM. 


Futurum  I. 


S-  feram 
feres 


U.  f.  W. 


latürus,  ) sim 
a,  um  ( sis 

U.  f.  W. 


Futurum  II.  (exactum). 

S.  tulero 
tuleris 


U.  f.  Tt). 


Imp  erativus. 
Praes.  Futur, 


S.  fer 
P,  fer-te 


j 8,fer-to 
j fer - to 
I P,  fer  -töte 
1 ferunto 


Par  ticipium. 
Praes.  ferens 
Futur,  latürus 


Infinitivus. 
Praes.  fer -re 
Perfect,  tulisse 
Futur,  latürus,  a^  um  esse 
Gerundium. 

Gen.  ferendi 
u.  f.  to. 


PASSIVUM. 

Futurum  I. 

S.  ferar 
fereris 
U.  f.  tü. 

Futurum  II.  exactum. 

8.  latus,  ) ero 
a,  um(  eris 
U.  f.  tD. 

Imperativus. 

Praes.  Futur. 

8.  fer  -re  \ 8.  fer-tor 

I fer-tor 

P.  ferimmi  | P.  fer  unter 

Participium. 

Perfect,  lätus,  a,  um 
Fut.  ( Gerundiv.)  ferendus,  a,  um 
Infinitivus. 

Praes.  fer  - ri 

Perfect,  lätus,  a,  um  esse 

Futur,  lätum  irl 

Supinum. 

1.  lätum 

2.  lätu. 


5Inmerf.  2Sie  fero  ge^en  bte  Comp.  1.  anteferre  linb  2.  praeferre  bOV^iel^cn, 
3.  circumferre  l^cvumtvageu,  4.  deferre  !^evabtragen,  übertragen,  überbringen,  5.  per- 
ferre  überbringen,  ertragen,  6.  proferre  ^erborbringen,  borbringen,  7.  referre  ^urüd- 
tragen,  berichten,  8.  transferre  l^inübertragen;  aber: 

9.  auiQYo,  aSstüli,  ablätum,  auferre  tbegtragen,  rbegne()men  (§.  7.  3.  c.) 

10.  confero,  coutuli,  coZlatum,  conferre  gnfammeiitragen  (§.  1.  2.  c.) 

11.  infero,  intüli,  iZlatum,  inferre  bineintragen 

12.  a/fero,  aztüli,  aZlatum,  atferre  binjutragen,  bringen  (§.  7.  2.  a.) 

13.  di/fero,  distuli,  d2lätum,  differre  au^eiiianbertragen,  auffcbieben,  fidC)  untere 

fcbeibeni)  (ß.  7_.  2.  d.) 

14.  e/fero,  ecctuli,  elatum,  efferre  l^inan»tragen,  ergeben  (§.  7.  2.  d.) 

15.  q/Tero,  o^tuli,  oblätum,  offerre  entgegentragen,  barbieten  (§.  7.  2.  b.) 

16.  su/fero,  sufierre  ertragen,  ol)ne  Perfect,  linb  Supin. ; beim  ba§  Perfect,  unb 

Supin.  sustuli,  sublätum  gehört  jii  tollo  ic^  ergebe,  ^tfo: 

tollo,  sustdli,  sublätum, 2)  tollere  erbeben 
Cp.  1.  aztollere  iinb  2.  extollere  emporbeben,  erbeben  (beibe  ohne  Perfect, 
unb  Supin.). 


3^  öer  33ebentnng  ficb  unter fcbeiben  differo  fein  Perfect,  unb  Supin. 
— ®a§  Perfect,  sustuli  ftatt  substuli  unb  bag  Supiu.  sublätum  b^ben  ba§  sub 

(tuoburdb  bie  yKicbtung  oon  unten  nach  oben  jcbärfer  b^toorgeboben  tnirb)  ange^ 
nomnien,  gum  Unterfcbiebe  oon  tuli  (ftatt  tstali.  ©eite  192.  5)Jote  1.)  unb  latum  in 
ber  yßebeutnng  oon  tragen;  sustuli  in  ber  3Sebeutung  ertragen  (al§  Perfect  ju 
suffero)  ift  febr  fetten. 

Sat.  I.  Sl&tt),  1.  — 8.  5luf[. 
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194 


Verba  atiomala. 


§.  200. 


§.  200»  5.  Völo  tc^  mH,  6.  Nölo  ic^  loitt  nid^t, 

7.  Mälo  id^  toill  lieber. 

3Sott  biefen  3 Verbis  ift  nölo  entftanben  au^  nb-volo,  i)  mälo  au^ 
mä  (ftatt  mägis)-volo. 

SDie  Verba:  volo,  nolo,  malo  toetc^en  t)oräügIi(^  im  Indicat.,  Conj. 
unb  Infinit,  be^  Praesens,  fo  tote  im  Imperf.  Conj.,  unb  nolo  oud^  im 
Imperat.  nott  ber  regelmäßigen  Konjugation  ab ; ba§  Perfectum  mit 
ben  baoon  abgeleiteten  jjormen  geßt  nadß  ber  2.,  alle^  Uebrige  nac^  ber 
3.  Konjugation. 

1.  völo,  völvii,  veile  wollen 

2.  nölo,  nölui,  noile  nicßt  wollen 

3.  mälo,  mälui,  malle  lieber  WoHen. 


S.  völo 

Indicativus, 

Praesens. 

nolo 

mälo 

vis 

non  VIS 

mavis 

vult 

non  vult 

mavult 

P.  volmnus 

nolxamus 

malmnus 

vultis 

non  vultis 

mavult  iS 

volunt 

nolunt 

malunt 

S.  völebam 

Imper  f ectum. 
nolebain 

mälebam 

volebas 

nolebas 

1 malebas 

U.  1 m. 

U.  f.  tt). 

i u.  f.  w. 

S-  völui 

Perfectum. 

nolui 

I mälui 

voluisti 

noluisti 

j maluisti 

U.  f.  tt). 

u.  f.  w. 

1 U.  f.  tt). 

S,  völueram 

Plusquamperfectum. 

nolueram 

mälueram 

volueras 

nolueras 

malueras 

U.  f.  VO. 

u.  f.  w. 

U.  f.  tt). 

S.  völam 

Futurum  I. 
nölam 

1 mälam 

voles 

j noles 

males 

U.  f.  tt). 

j U.  f.  tt). 

U.  f.  tt). 

8.  völuero 

Futurum  II.  (exactum). 
noluero 

mäluero 

volueris 

nolueris 

malueris 

U.  f.  tt). 

u.  f.  w. 

U.  f.  tt). 

ne  iiaW  non.  Sßei’ßl.  nullus  flatt  nS-ullns,  nunquam  ftatt  n5-nnquam 
(§.  6.  1.  b.),  lieber  bie  5tu§flc§im;l  bc»  v bergt,  audicram  ftatt  audireram. 


s.  201. 

Verba  anomala. 

Gonjunctivu  s. 

Praesens. 

S.  velim 

noltm 

molim 

velis 

nolis 

malis 

velit 

nolit 

wallt 

P,  velimus 

nolimus 

malimus 

vehtis 

nohtis 

mailt  IS 

velint 

nolint 

I m p e r 

f ect  um. 

malmt 

Ä veilem 

nollem 

mallem 

veiles 

nolles 

malles 

vellet 

nollet 

mailet 

P,  vellemus 

nollem  US 

mallemus 

velletis 

nolletis 

malletis 

vellent 

nollent 

Perfectum. 

mall  ent 

8,  völuerim 

j noluerim 

mäluerim 

volueris 

1 nolueris 

malueris 

U.  f.  n). 

1 u.  f.  TO. 

Plusquani  perfect  um. 

U.  f.  V). 

8,  völuissem 

nöluissem 

j mäliiissem 

voluisses 

noluisses 

maliiisses 

U.  f.  tt). 

u.  j.  TO. 

Imperativus. 
Praes.  Futur. 

8.  noli  j 8.  nolito 

1 j nolito 

U.  f.  XO. 

Praes.  völens 

j P.  nolite 

1 

Parti 

1 nöleiis 

I n f i n 

jt.  nolitöte 
nolunto 

cip  ium. 

iti  vns. 

Praes.  veile 

j nolle 

j malle 

Perfect,  völulsse 

j nöluisse 

( mäluisse. 

§»  201.  8.  Eo  ic^  gel^e. 

5E)al  Verbum  eo  (ursprünglich  io)^)  geht  nur  grö^tentheifö,  nament= 
lieh  im  Perfectum  uub  in  ben  baöon  abgeleiteten  jyormen,  regelmäßig 
nadh  ber  4.  Konjugation,  meidht  aber  in  mehreren  formen  aujfaUenb 
baoon  ab. 

eo  — ivi  — ituni  — Ire  gehen. 


*)  3>i  t)ot  fi'4  ein  Impcrat  cv£)n(tcn  in  ber  gevm  vel  mit  ber  23ebenfmig; 
„nimm  an  nad)  93eticben",  gcwL'bnlid)  jn  ttL'ev)c|en  bnvd):  „ober",  fo  mie  vel  — vel 
„entmeber  — cbev".  — Sjevgt.  tw,  Xt)ema  pt  «(xt  id)  gebe. 
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1% 


Verba  anomala. 


§.  201. 


Indicativus.  Gonjunctivus, 

Praesens. 

eam,  eas,  eat 
eärnus,  eätis,  eant 
Imperfe  ctum. 

Trem,  ires,  iret 
iremus,  iretis,  irent 
Per  f ectum. 

Tverim,  iveris,  iverit 
iverirnus,  iveritis,  iverint 
Plusquamp  er  fectum. 

Tvissem,  ivisses 

w.  f.  vo. 

Futurum  I. 

itürus  (a,  um)  sim,  sis,  sit 
ituri  (ae,  a)  simus,  sitis,  sint 


S.  eo,  Ts,  Tt 
P.  Tinus,  Ttis,  eunt 

8.  Tbam,  Ibas,  ibat 
P.  ibämus,  ibätis,  ibant 

8,  Ivi,  ivisti,  ivit 
P.  ivTmus,  ivistis,  iverunt 


Ä Tveram,  iveras 

U.  f.  VO. 

8.  tboj  ibis,  ibit 
P.  ibimus,  ibitis,  ibunt 


8.  T 

P.  Tte 


Imperativus. 

Praes.  Fu  t u r. 

8.  Ito 
Tto 

P.  Ttote 
eunto 
Inf  init  ivus. 

Praes.  Tre 

Perfect.  Ivisse 

Futur.  Ttürus,  a,  um  esse 


Futurum  II.  (exactum). 

8.  Tvero,  iveris 

u.  f.  to. 


Partie  ipium. 
Praes.  iens,  Gen.  euntis 
Futur.  Ttürus,  a,  um 


Gerundium. 
Gen.  eundi 
Dat.  eundo 

U.  f.  V). 

S u p i n u m. 

1.  Ttum 

2.  Ttu. 


^nmerf.  1.  eo  ge^en  aiic^  bie  Composita:  1.  abire  u>egge()en,  2.  adire 

l)iu^ugebeii,  3.  anteire  t^cvangeben,  iibertveffen,  4.  circumire  uml^ergebeu,  umgel^en, 
5.  coire  ^ufvimTneiige()eii,  fid)  i^eveinigen,  6.  exire  au^ge^k'u,  7.  inire  eiiigekn,  8.  in- 
troire  l}uiciugebeu,  9.  iiiterire  uub  10.  perire  untergeben,  umfemmen,  11.  obire  an 
etiuatf  gel)en  (auc^:  ftevbcii),  12.  praeire  t)ov(}evgeben,  13.  praeterire  uerbeigeben, 
nbergel)en,  14.  procZire  ()evuorge()en,  l)eruovtreten,  15.  rec^ire  jnrüdgel^en,  jurücffel}ven, 
16.  subire  baviintevgel}en,  unterjie()en,  17.  transire  l}inübevgel;en,  18.  venire  (an^ 
venum  ire)  uerfanft  tnevben  f§.  143.  11.  2.). 

biefe  Composita  fto^en  im  Perfectum  iinb  in  ben  babon  abgeleiteten  fermen 
baS  V gem5t}ntid)  au§,  mie:  abii,  adii,  rec?ii  f.  m. 

amb^,  ambivi,  ambTtum,  ambire  l}ernmget}en,  fid)  (bei  einem)  bewerben,  gebt 
vegcimäjjig  nad)  ber  4.  ^cnjiigaticn. 

^tnnievf.  2.  eo  nnb  bie  intranfitiben  Composita  bon  eo,  mie:  redeo, 
fonnen  im  Pas.slv,  nur  unpevfönlid^  gebrandet  merben  124.  1.  d.),  atfo:  itur 
man  getd,  ibatur  man  ging,  itum  est  man  ift  gegangen,  ibitur  man  mirb  gel)en, 
iri  ba§  man  ge()e,  itum  esse  ba§  man  gegangen  fei,  eundum  est  man  mu^  ge(}en. 


§.  202  u.  203. 


Verba  anomala. 


(S'benfü  reditur,  redibatur,  rcditum  est  lU  f.  Vi}.  tTanfittX>en  Composita  a 

praetereo  iibergeCje,  l)aben  ein  t^ollftänbi^eg  Passiv.,  aI[o:  praetereor,  praeti 
Iris  XU  f.  tn.,  präeterlbar,  praeteritus  sum,  praeteribor,  praetereundus  sum  ll.  f.  tö 

SBie  eo  gelten  aud^ 


§♦  202»  9.  Queo  id^  fonn  unb  10.  Nequeo  id^  fatiTt  nt($t. 

.3ebo(|  finb  bic  meiften  formen  biefer  2 Verba  au§er  bem  Indicat. 
unb  Conjunct.  Praes.  feiten,  nnb  üon  queo  fotttmett  an^er  ber  l.  Ißerfon 
Singul.  nnb  3.  ißerfon  Plural.  Indicat.(queo,  queunt)  bie  übrigen  ißer= 
fonen  faft  nnr  in  SSerbinbung  mit  non  nor,  nnb  an($  fo  nnr  feiten,  ©elir 
gemö^nlid^  ift  non  queo  fttttt  nequeo. 


§♦  203»  11.  Pro  1)  id^  merbe,  merbe  gemad^t  (§.  143.  II.  3.). 

Verbum  fio  bitbet  fein  Particip.  Perfect,  (factus)  nnb  bie  btt= 
mit  jnfammengefe|ten  f^ormen,  fo  mie  ba^  Gerundiv,  (faciendus)  non 
facio,  afö  beffen  ipaffionm  eS  fetbft  gebrandet  mirb. 

fio,  factus  sum,  fieri  metben,  gemad^t  merben,  gefd^ei^en. 


Indicativus. 

8.  fio,  fls,  fit 
P.  fimus,  frtis,  flunt 


Oonjunctivus. 

Praesens. 

fiam,  fias,  fiat 
fiämus,  fiätis,  fiant 


Imperfectum. 

8.  fiebam,  fiebas,  fiebat  fierem,  fieres,  fieret 

P,  fiebämus,  fiebätis,  fiebant  fieremus,  fieretis,  fierent 


8,  factus,  \ sum,  es 
a,  um 


fsum,  es 

n.  f.  m. 

) eram,  ers 

( U.  f.  ID. 


Ä factus,  I eram,  eras 
a,  um 


8,  fiam,  fies,  fiet 
P.  fiemus,  fietis,  fient 


P erf  ectum. 

factus, 
a,  um( 

Plusquamperfectum. 

factus,  \ essem,  esses 
a. 

Futurum  I. 

I fe^lt ') 


) sim,  sis 
» ( U.  f.  tD. 

Lctus, ) essem,  es 
a,  um  J u.  f.  TD. 


Futurum  II.  (exactum), 

8.  factus,  \ ero,  eris 
a,  um  f n.  f.  m. 

Imperativus  fe^It. 


1)  fio  ift  entftanbeu  au§  fuo  — «puw.  — in  ber  35ebeutunq  gefc^e- 

^cn  xx> erben  gebranctft  tnan  al§  Conjunct.  Futur,  jn  fio  ben  Conjunct  Futur.  t»on 
esse;  futurus  sit  u.  f.  xx>.  (§.129.).  gebrandet  xnan  af§  Infinit.  Futur,  jn  fio 

in  ber  ißebentimg  gefd[)el)en  xnerben  nur:  futurum  esse  ober  före  (§.210);  benn 
factum  iri  ^eif;t'  nur : u^erben  gemacf)t  xnevbcn.  — ^ie  ft  unb 

fite  finb  fe()r  fetten,  nnb  ber  ganje  Imperat.  luirb  burd^  ben  Conjunct.  fias,  fiat 
u.  f.  tu.  utnfd^rieben. 


Verba  defectiva. 


S.  204-207* 


Participium. 

Perfect,  factus,  a,  um 
Futur,  ( Gerundiv,)  faclendus, 
a,  um^) 


Infini  tivus. 
Praes,  fieri 

Perfect,  factus,  a,  um  esse 
Futur,  factum  Tri. 


II.  Verba  defectiva. 


§♦  204,  Verba  defectiva  finb  folgenbe  14;  1.  ajo  ic^  fage,  bejal^e, 
2.  inquam  fag’  ic^,  3.  färi  fpre(^en,  4.  coepi  {(^  l^abc  angefangen, 
5.  növi  id^  fenne,.  n)ei§,  6.  ödi  ic^  l^affe,  7.  memTni  {<^  erinnere  mi($, 
8.  forem  ic^  raäre,  würbe  fein,  9.  quaeso  icb  bitte,  lO.  äve  unb  11.  salve 
fei  gegrüßt,  12.  vale  leberooi)!,  13.  apäge  fort!  14.  cedS  gib  l^er,  fag’  an. 
SSon  biefen  Verbis  finb  nur  folgenbe  f^^ormen  gebräu(|li(^; 

§,  205,  1.  Ajo  ic^  fage,  befalle. 


Indicativus. 

Praesens. 

S.  äjo,  als,  äit 
P,  — — äjunt 

Imp  e r f ec  tum. 

8.  äjebam,  äjebas,  äjebat 
P,  äjebämus,  äjebätis,  äjebant 
Perfectum. 

8, äit 

^ie  J-ra^cform  aisne? 


Gonju  n ctivu  s. 
Praesens. 

— äjas,  äjat 

— — äjant 


oft  abgefilrjt  tu  ain  (mcinft  bu?) 


§♦  306^  2.  Inquam  fag’  iä). 


Futurum  I.  Indicat. 

8,  — inquies,  inquiet 

Imperativ  US. 

8,  inque  (fag’),  inquito  (foll  er 
fagen). 


Praesens  Indicat. 

8,  inquam,  inquis,  inquit 
P,  inquTmus,  inquTtis,  inquiunt 
Perfectum  Indicat. 

8,  — inquisti,  inquit 

5(nmerf.  <SämmtIicbe  gotmen  rou  inquam  trerbeu  nur  in  ber  bireftcn  Stiebe 
qebraudbt  imb  ^tnar  ai§>  (Sinfcbaltunqen,  niie:  Nolo,  inquam  3^^  'tnU  nid)t,  faq’  id). 
Tum  ille;  Ego  vero,  inquit,  faciam  ^^avaiif  faqk  jener:  3^^)  ineibe  t()nn.  Nemo 
ante  mortem,  inquit  Solon,  praedicandus  est  beatus  Dlicmanb  ift  bor  bent  ^^obe,  faßt 
©ülon,  ßlücflid^  gu  in*eifcn. 

§,207,  3.  Färi  fprec^en,  fagen. 


SSont  Verbum  färi-)  fotttnten  au§er  biefent  Infinitiv,  faft  nur  fob 
genbe  f^ormen,  unb  jwar  nur  bei  S)id§tern,  nor:  Praes.  Indicat.  fatur, 
Futur,  fabor,  fabitur,  Particip.  Perfect,  fätus  unb  bie  battlit  jufaui^ 
mengefe^ten  f^^ormen  beä  Perfect,  unb  Plusquamperfect.:  fatus  sum, 


Particip.  Futuri  ju  fio  in  bcr  53ebeutunß  „ßefcbe()cn  lucvbenb"  iji  futu- 
rus,  a,  um.  (^crßl.  r»criße  (Seite  1 nnb  2 unb  ju  §.  129.)  — ißerßL 
(fccto,  Xl)enia  ju  <pr]{jLi. 


s.  208  ii.  209. 


Verba  defectiva. 


öim,  eram,  essem  U.  f.  Tü.,  Gerunclivum  fandus,  Geriindivum  G 
fandi,  Abi.  fando,  Supin.  fatii. 

Saffelbe  gilt  von  ben  Compositis:  i.  afFäri  anreben,  2.  efFäri  au^- 
[preisen,  3.  interfäri  baä]t)ifdjen  teben,  4.  profan  l^etau^fagen,  5.  prae- 
färi  t)or^erfpre($en  (j.  ein  ©ebet  t)or  einer  l^eiligen  §anblung),  non 
weiten  le^tere^  aber  auä)  in  ber  5)3rofa  fel^r  gebräud^Iid^  ift. 

5(nmcvf.  ift  bev  Ablat.  be»  Gerund.  fando,  namcutUb^  in  bev  3^eben3' 

avt  fando  audire  ettna§  biivi^  §5vcnfaßeu  nnffen. 

§♦  2D8*  4.  Coepi  ic^  l^abe  angefangen. 

Indicativus.  Conjunctivus. 

Perfectuni. 


S.  coepi  id^  l^abe  angefangen 
coepisti 

U.  f.  VO, 


coeperim  iä)  l^abe  angefangen 
coeperis 

n.  f.  n). 


Plusquamperfectum. 


coepissem  i(^  l^ätte  angefangen 
coepisses 

n.  f.  n). 


>S.  coeperam  i(^  J)atte  angefangen 
coeperas 

U.  f.  n). 

Futurum  II.  (exactum). 

S.  coepero  werbe  angefangen  i^aben 
coepSris 

U.  f.  W. 

Participium. 

Futur.  Äctiv.  coepturus,  a,  um  (anfangen  roerbenb)  einer,  ber  anfan« 
gen  wirb  ober  will 

Perfect.  Passiv,  coeptus,  a,  um  angefangen 


1 11  f i n 1 1 i V u s. 

Perfect  coepisse  angefangen  i^aben 

Futur,  coepturus,  a,  um  esse  anfangen  werben. 


Hnwerf.  Perfect.  Passiv,  ucbft  ben  iibrißcn  pfammenqefe^tcn  formen 

femmt  nur  ror  in  ^evbinbunq  mit  bem  Infmit.  Pr'aes.  Passiv.,  ift  aber  in  biefer 
SSevbinbun;]  t^iel  (tcvrü()ntid)ev  coepi,  coeperam  ii.  f.  m.  3*  oppugnari 

coepta  est  man  finq  an,  bie  ©tabt  an^uqveifen.  ^ie  fe^tenben  formen  mevben  burd^ 
ba^  Verbum  iucipio,  incepi,  inceptum,  incipSre  anfauqen  evfebt. 


§♦  200.  5.  Novi  id^  fenne,  6.  Odi  t(^  fiaffe, 

7.  Memmi  id)  erinnere  mi(^. 

S)iefe  3 Verba  finb  Perfecta  mit  ber  Sebeutnng  be^  Praesens.  S)a§ 
Plusquamperfect.  f)at  btt^er  bie  33ebentung  be§  Imperfect.,  ba§  Futur. 
11.  (exactura)  bie  Sebeutung  be^  Futur.  1. 

S)a§  Verbum  növi  ift  ba^  Perfect,  non  nosco  unb  |ei§t  alfo:  ic^ 
f)abe  fennen  gelernt,  balier;  id^  fenne,  i(^  mei^. 


Ä novi  {(^  fenne 
novisti  U.  f.  Tö. 
novit 

P,  novimus 
novistis 
noverunt 

8.  növerim  i(^  Jentte 
noveris 

IX.  f.  W. 


8,  növeram  faUTlte 
noveras 
U,  f.  tt). 

8.  novissem  iä)  fäunte 
novisses 
U.  f.  It). 

Ä novero  t(^  tt)erbe 
noveris  fenuett 
xt.  f.  vo. 


Verba  defectiva. 

Perfectum. 

Indicativus. 

odi  t(^ 

odisti  U.  f.  VO. 

odit 

odimus 

odistis 

oderunt 

Conjiinctimis. 

öderim  i(^  l^affe 
oderis 

U.  f.  Tü. 

Plusquam  perfectum. 
Indicativus. 

öderam  l^a^tc 
oderas 

W.  f.  TD. 

Conjunctivus. 

ödissem  ic^  l^a^te 
odisses 

U.  f.  to. 

Futurum  II.  (exactum). 

ödero  tc^  werbe 
oderis 

U.  f.  TO. 

Imperativus. 


Perfect,  novisse 

neu 


Inf  iiii  tivus. 

odisse  l^affen 


S.  210. 


memini  erinnere 
meministiu.f.n).  [ntid^ 
meminit  '' 

meminimns 
ineministis 
meminerunt 

memineriin  tc^  ertn- 
memineris  [nerentid^ 
n.  f.  vo. 


memineram  tc^  eiW 
meminerasnertenti(^ 
n.  f.  vo. 

meminissem  td^  eun- 
meminissesnertenid^ 
n.  f.  V). 

meminero  iä)  tDerbe 
. memineris  ntidt  erin^ 
u.  f.  V).  nern 

8.  memento  erinnere 
bid^ 

P.  mementöte  erin^ 

nert  eu^ 

me m misse  fu^  erin^ 
nern. 


lieber  bie  jufanxntengejogenen  gönnen  non  növi,  wie:  nösti  ftatt  no- 
visti n.  f.  vo.  nergl.  §.  142.  li. 

5Inmerf.  ödi  finben  fi(^^  ron  bem  revalteten  Particip.  ösus  in  ber 
33ebeutuncj  „bciffenb"  bie  nod^  qebväud^Iicben  Particip.  exösus  uub  perösus  in 
ber  53ebeutunq  „fet}!*  I^affenb".  fomint  bi^n^eilcn  bon  ödi  ba§  Particip. 

Futur.  i)or : ösürus  unb  ber  Infinit.  Futur,  osurus  esse. 

§♦  31 0^  8.  Forem  iä)  wäre,  würbe  fein. 

SSon  forem  = essem  unb  futurus  essem  finben  fid^  nur  folgeube 
gornxen:  Sing,  forem,  föres,  foret,  Flur,  förent,  Infinit.  Furur.  fore, 


1)  Forem  ift  abqefür^t  au§  fuerem,  bem  nvfpvünßli^en  Imperf.  Conj.  be§  rer- 
dteten  Yerbi  (=-=  <puaO,  mcrcn  bie  gönnen  fui  unb  futurus  qebilbet  finb.  (§.  129.) 


S-  211-215. 


Verba  impersonalia. 


tuelc^el,  wie  futurum  esse,  in  her  Sebeutung  non  gefc^e^en  werbe 
oud^  ntö  Infinitiv.  Futur,  jn  fio  gebrandet  wirb.  (SSergl.  @.  197. 3tote2.) 

§♦  311.  9.  Quaeso  i^  bitte. 

ißon  biefem  Verbum  fonmttnur  quaeso  i(^  bitte  unb  quaesümus^) 
wir  bitten  oor.  wirb  gewö^nlid)  nur  ote  gebraucht. 

@.  §.  214. 


§.  213.  10.  Ave 
11.  Salve 


fei  gegrüßt! 


12.  Vale  lebe  wof)l! 

SSon  biefen  3 Qmperatioen  fonimen  nur  folgenbe  f^ormen  nor: 


Sing,  ave,  salve,  vale;  äveto,  salveto,  väleto. 

Plur.  ävete,  salvete,  välete. 

atnmerf.  3tud)  finbet  fid)  in  ber  a3ebeutung  be8  ba?  Futur,  sal- 

vebis,  valebis  iinb,  ili  ^evbinblUt^  mit  jubeo  tc^  befehle,  ^ci^e,  ber  Infinit,  avere, 
salvere,  valere,  alfc: 

.salvebis  über  jubeo  te  salvere  (avere)  fei  gegrüjjtl 
valebis  über  jubeo  te  valere  lebe  mü()U 


§.313.  13.  Apäge3)fort! 

Apägefort!  I^ei^t  eigentlich : fd^affe  weg;  baher  nimmt  ber  Im- 
perativ. auch  einen  Accusativ.  ju  [ich,  wie ; apäge  te  ober  bIo§  apäge 
paefe  bidh ! ober : fort  mit  bir ! Apäge  istas  sorores  fort  non  mir  mit 
ben  ©dhweftern  ba! 

§.  214.  14.  Cedö  gib  l^er!  fag’  an. 

S)er  unregelmäßige  Imperativ. cedö  gib  ßer!  fag’  an!  bi^meilen  au(^ 
im  Plural,  cette  gebt  l;er ! mürbe  ßäufig  in  ber  Umgang^fprai^e  ge- 
braueJ^t,  J.  cedo  mercedem!  cedo,  quaeso,  orationes!  cedo,  quid 
faciam ! cette  dextras  vestras ! 


59. 

Verba  impersonalia  ober  unperfönlidhe  Verba.  (§.  124.  2.) 

§.  315.  1.  SSiele  Verba  werben  in  ber  ffieget  nur  unperfönlidh  ge= 
braudht.  Sie  meiflen  berfelben  bejeidhuen  a.  eine  ffiaturerfdheinung, 
b.  eine  Erregung  be§  ©efühte^. 

Quaeso  ift  urfprünglid^  einerlei  mit  quaero  (§.  7.  1.  g.),  Perfect,  quaesivi, 
Supin.  quaesitum  (§.  179.  2.).  — SOiit  quaesumus  üeigl.  sumus,  volumus.  — 
Apäge  ift  ber  in^  Sateinif^e  aufqeiiümmene  qriefi).  (ar.a.ye  x>ün  a:taya>); 

aber  äge,  Plural  agite  rüül)Ian!  ift  ber  Imperat.  üün  ägo  imb  fauii  in  ber  anqe:: 
r\ebenen  33ebentimq  aud^  gu  ben  Verbis  defect.  qe^ä^tt  inerben. 
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Verba  impersonalla. 


s.  216. 


Verba  ftnb: 

a.  tönat  bOTluert,  Perfect,  tonuit,  Infinit,  tonarc  (§.  149.  3.) 

fiiloürat  ] , — fuljOfuravit  — fulgurare 

. > bllfet  . . . ^ . 

fulininat  1 " — fulrninavit  — fulniinare 

grandinat  l^agelt  — granclinavit  — grandinare 

gelat  friert  — gelavlt  — gelare 

rorat  — ti^auet  — roravit  — rorare 

pluit  regnet  — pluit  (pluvit)  — pluere  (§.  164.  20.) 

ningit  e^  fd^uexet  — ninxit  — nirigere  (§.  170.  20.) 

lucescit  ] » c o-  — — — lucescere 

illiicescitj  ^9  — illuxit  — illiicescere 

vesperascit  | e^  tnirb  — vesperavit  — vesperascere 

advesperascit  | Stbenb  — advesperavit  — advesperascere  ^) 

b.  nuseret  e^  jammert,  Perfect,  miseriturn  est,  Infinit,  miserere 
piget  e^  nerbrie^t  — piguit  ober  pigituin  est  — pigere 
püdet  e^  erregt  ©d^arn  — puduit  ober  puditum  est  — pudere 
poenitet  e^  reuet  — poenituit  — poenitere 

taedet  e^  efelt  — pertaesuin  est  — taedere. 

3^  unperfönli(^en  Verbis  gehören  au(^: 
decet  gejiemt,  Perf.  decuit,  Infinit,  decere 
dedecet  e^  gejiemt  niä)t  — dedecuit  — dedecere 
libet  e^  beliebt  — libuit  ober  libitum  est  — libere 
licet  e^  xft  erlaubt  — licuit  ober  licitum  est  — licere  ^) 
oportet  e^  xft  uöt^ig  (e^  xft  ^ftidfjt)  — oportuit  — oportere 
refert  e^  xft  barau  gelegen  — retulit  — referre. 

§♦  316>  2.  SSiele  Verba  fxub  XU  einer  beftimmten  Sebeutuug  un^ 
perföulxd^,  mä^reub  fie  in  auberer  ^ebeutuug  perföulic^  gebrandet  toerbeu. 
©old^e  Verba  fiub: 


jüvat  e^  erfreuet 
praestat  e^  ift  beffer 


restat  e§  xft  Übrig 
constat  e^  ift  au.§gema(^t 


1)  einigen  bie[er  iinperföntid^en  Verba  fann  aud)  ein  ^ubjeft  t)inptveten,  n?ie : 
Juppiter,  coelum,  dies,  iö.  Jiippiter  tonat,  coelum  vesperascit,  dies  illucescit.  — 
2)  3u  ben  Verbis:  decet,  dedecet,  libet  nnb  licet  fann  and)  ein  Pronomen  imlSieutr. 
Sing.  <xU  ©nbjeft  l}in^ntveten,  inie:  hoc  mihi  licet  biefeg  ift  mir  erlaubt. 

3n  libere  iinb  licere  fann  and)  ba§  Neutr.  Plural,  eine»  Pronom.  ober  Adject. 
al§  ©nbjeft  l)injntveten,  nhe:  haec  nobis  licent,  biefc^  ift  nn»  erlaubt,  non  omnia 
nobis  licent  nid)t  alle§  ift  nn»  erlaubt. 

Decere  nnb  dedecere  fünnen  and)  ein  Subst.  im  Singul.  nnb  Plural  al»  @lib- 
jeft  annc()men,  mie:  modestia  pueros  decet  53e[d}eibent)eit  ^iemt  ben  Knaben,  convicia 
non  decent  0d)mäl)mcrte  jiemen  fic^  nid)t. 


§.  217—220. 


Adverbium  ober  UmjlcinbslVCVt. 
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appäret  eri^cttet,  e§  ift  Kar 

Cet  j 

fallit  I 

fugit  \ (me)  eS  entgel^t  (mir) 

praeteritj 

accedit  baju  fommt 


accidit  \ 

contingit  f gef(|iel|t,  eä 

fit  ( gibt  fic^ 

evenit  ] 

convenit  (.§  pa^t 
condocit  e§  ift  jwträglic^ 
expedit  frommt,  ift  nü|Ii($ 
attinet  unb  pertinet  (ad  aliquam 
rem)  betrifft  (irgenb  eine  ©acbe) 
interest  e§  ift  baran  gelegen. 


§♦  217»  3.  2tu(^  bie  Verba  intransitiva  ober  neutra  fönnen  im 
Passiv,  unperfönlid^  gebrandet  raerben,  menn  e^  ber  ©inn  erlaubt 
(§.  124.  1.  d.),  roie:  pugnatur  e^  mirb  gefämpft,  man  fämpft,  dormitur 
el  mirb  gefc^tafen,  man  f($läft.  iHatürliib  mu§  bann  in  ben  jufammem 
gefegten  Temporibus  ba§  Particip.  im  Neutrum  gebraucht  werben,  mie: 
pugnatum  est  e§  ift  gefämpft  TOorben,  man  l)at  gefämpft,  dormitum  est 
e§  ift  gef($Iafen  worben,  man  |at  gefd^Iafen;  pugnandum  est  e^  mu§  ge* 
fämpft  werben,  man  mu^  fämpfen,  dormiendum  est  e^  mu§  gefcf)lafen 
werben,  man  mu^  f(^lafen  (§.  145.). 


§♦  218*  4.  Sie  Verba  impersonalia  l^abeu  feinen  Imperativus. 
9}tan  gebraucht  bafür  ba^  Praes.  Conj.,  wie:  pudeat  te  fc^äme  bic^. 

9(nntcrf.  9hid^  fd)(en  benfelbm  bie  ipftvtijipien,  mit  2tu8uabme  weniger,  bie 
faft  «Ke  ju  Slbjcftioen  geworben  finb,  wie:  decens  gejiemenb,  libens  willig,  poeniten- 
dus  311  bereiten,  pudendus  idinmenlwert^  n.  a. 


•Kapitel  60. 


Adverbium  ober  Umftanb^ wort. 

§.  219.  Sal  Adverbium  ober  Umftanb^wort  bient  im  Sateinif($en, 
wie  im  Seutfi^en,  jur  näfieren  Seftimmung  eineg  SSerbumg,  eineg  3lbjef* 
tiog  ober  eineg  anbern  Slboerbiumg,  wie:  bag  ißferb  läuft  fc^nell: 
equus  celeriter  currit,  bag  ißferb  ift  fo  fi^ueß:  ecjuus  tarn  celer  est, 
bag  ißferb  läuft  fo  f(^ ne ll:  equus  tarn  celeriter  currit.  ^^IjrerSil* 
bung  nat^  jerfatten  bie  lateinifdben  Slboerbien  in:  1.  urfpriinglic^e 
(Adverbia  primitiva),  2.  abgeleitete  (Adverbia  derivata),  3.  JU* 
fammengefe^te  (Adverbia  composita). 

§.220.  A.  Urfprünglii^e  2fboerbien  finb  atte  biejenigen, 
bie  fid)  gar  nic^t  ober  nic^t  mit  ©it^erfieü  oon  anbern  IRebetl^eilen  ableiten 
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Adverbiuiii  ober  Umftaub^toort. 


221. 


laffen,  wk:  nunc  je|t,  tune,  tum  bamatö,  mox  halb,  jam  fd^on,  saepe 
oft,  semper  immer,  quando  mann,  paene  beinal^e,  non  nid^t,  nimis  ju 
fel^r,  frustra  oergeben^,  ut  mie,  unde  mol^er  n.  a. 

§♦  321^  B.  L 2lbgeleitet  merben  bie  meiften  Slbnerbien  von  3lb^ 
jeftioen  ber  2.  unb  3.  ©eflination,  nnb  jmar  mit  ben  ©nbungen  e unb  ter. 

1.  ®ie  Slboerbien  auf  e merben  abgeleitet  non  ben  Slbjeftioen  ber  2. 
©eflination  auf  us  unb  er,  unb  jmar  babur($,  bajs  man  bie  ©enitio- 
enbung  i in  e oermanbett,  mie: 

altus  Gen.  altz  Adverbium  alte  ^)oä) 


magnificus 

doctus 

liber 


magnif^c^‘ 

dock’ 

liber^’ 


magnif  ice  präd^tig 
docte  geleiert 
libere  frei 
pigre  faul. 


piger  „ plgr^ 

2tber  JU  bönus  ift  ba§  Adverbium : bene  gut. 

2.  2)ie  Slboerbien  auf  ter  merben  abgeleitet  non  ben  Slbjeftioen  ber 

3.  ©eflination,  unb  jmar  baburd^,  baj3  man  ha§  s beS  Jlominatioä  ober 
©enitinS  in  ter  oermanbelt,  mie: 

Nom.  prüden^  Adverb,  pruden^er  fing 


elegani^er  jierlic^,  gefd^madooll 

gravi^fer  fd^mer 

acrii^er  fd^arf 

felici^er  glü(fli(^. 

audacter  (ft.  audaciter)  fül^n 

difficulter  (ft.  difficiliter). 


„ elegant 

„ gravid 

„ äcer  Gen.  acri^ 

„ felix  „ felTci^ 

Slber  audax  „ audäci^  l^at 

difFicilis 

3ufa^.  ^m  S)eutf($en  gibt  feine  eigentliche  Slbleitung^enbung 
jur  Silbung  ber  Iboerbien  non  Slbjeftioen,  fonbern  ba^  2lbjeftio  mirb 
unoeränbert  gugleidh  al^  Slboerbium  gebram^t.  @o  ift  §.  219  baffelbe 
SBort  fchnell  in  bem  1.  unb  3.  Seifpiele  Slboerbium,  in  bem  2.  2lb=^ 
jef  tio,  im  Sateinifd^en  aber  ceUriter  Slboerbium  unb  celer  Slbjeftio. 

3.  S?on  ben  3 Pronominibus  demonstrativis : hic,  iste,  ille  merben 
gebilbet  bie  Slboerbien : 

uf  bie  grage:  u>o? 

hTc  hier  (mo  idh  bin),  istic  ba  (mo  bu  bift),  illic  bort  (mo  er  ift). 

51  uf  bie  große:  iiu'ber? 

hinc  non  hier  (mo  iä)  bin),  istinc  non  ba  (mo  bu  bift),  illinc  non  bort  (mo  er  ift). 
5üif  bie  große:  toobin? 

huc  hieher  (mo  i(h  bin),  istüc  bahin  (mo  bu  bift),  illüc  borthin  (mo  er  ift). 


5}lit  5lii§no()me  l>on  alius,  toooon  ha§>  5(brerblum  aliter  ßebilbet  ift. 


§.  222  u.  223. 


Adverbium  obev  UmftanbgtVOtt. 
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§.  333.  9t  n in  er  f.  4.  9Son  einigen  ^Ibjeftaicn  auf  us  finbct  fid^  eine  bop:; 
pette  9lbx>evbiatenbnng  auf  e nnb  ter,  luie: 


dürus:  dure  nnb  duriter  l^art 
firmus:  firme  unb  firniiter  feft 
hiimärjus:  humane  unb  humaniter 
nienfdbtic^ 

inhumänus:  inhumane  imb  inhumaniter 

nnmenfc^Iic^ 

largus:  large  unb  lärgiter  reid)lid^ 


luculentus:  luculente  nnb  luculenter 
()crvli^ 

turhulentus:  turbulente  nnb  turbulenter 
ftüvmifd),  nnnd)ig; 
aber  violentus  ^at  nur:  violenter  ge- 
mattfam 

fraudulentus ; fraudiilenter  betrügerifd^. 


*®ie  4 9tbberbien  auf  enter  (luculenter  n.  f.  ln.)  finb  abgeleitet  non  9tbjeftinen  auf 
lens,  non  benen  fi(h  jebod)  nur  violens  im  (S^ebraud^e  ermatten  ()at.  (©.  §.  295.  9lnm.) 


9tnmerf.  2.  90^et}rere  9tbicftine  fönnen  inegen  ihrer  93ebentimg  fein  9tbner^ 
binm  bitten,  namentlich  fotche  ^tbjeftine,  inetdbe  einen  ©toff  ober  eine  garbe  au§- 
brüden,  aber  auch  non  einigen  anbern  9tbjeftinen,  bereu  93ebeutnng  bie  93itbnng  eine§ 
2tbnerbinm§  sutä^t,  finbet  jid)  fein  9tbnevbium.  ©otche  9tbjcftine  finb:  amens,  dirus, 
discors,  närus,  imbellis,  rudis,  trux  nnb  bie  mit  bei*  untrennbaren  ^^artifet  in  (=  un) 
jufammengcfehten  auf  ilis  unb  bilis,  mie:  indoctlis,  immobilis  u.  a. 


§♦  2334  II.  9Jland)e  9tbnerbien  i 
bitbet,  non  inetd)en  bie  auf  im  bie  9(rt 
non  etinaS  be^eidnen. 

1.  a.  3!)ie  9tbnerbien  auf  im  tnerben 
Passiv.,  ober  Supin. 
caesim  hi^bincife,  mit  einem  §iebe, 
(caedere) 

cursim  im  2aufe  (currere) 
passim  ^iu  unb  mieber  (pandere) 
sensim  aUmät)ti(h  (sentire) 
punctim  ftid^ineife,  mit  einem  ©tid)e 
(pungere) 

mixtim  nermifcht  (miscere) 
raptim  rei^cnb  fcbnett,  eilig  (rapere) 
conjunctim  (cunjuncte)  nerbuiiben,  in 
^erbinbling  (conjungere) 
carptim  ttjeitineife,  einzeln  (carpere) 
contemtini  neräd^ttich  (contemnere) 
confertim  bid)t,  ^ufamiueugebrängt  (con- 
fercire) 

h.  9[Rehrere  9tbnerbien  auf  im  merben  a 
meiftenS  mit  ber  (Snbung  ätim, 

catervätira  fd)arenineife  (caterva) 
turmätim  trubbineife  (turma) 
gregätim  hoerbeuincife  (grex  — gregis) 
cuneätim  feitförmig  (cuneus) 
curiätim  nadb  Furien  (curia) 
centuriätim  nach  (5enturien  (centuria) 
provineiätim  pronilljineife  (provincia) 
ostiätim  non  !^hür  ^U  ihüt*  (ostium) 
oppidätim  noii  (Stabt  gu  @tabt  (oppidum) 
vicätim  noit  (Strafe  311  (Strafe  (vicus) 
privatim  in  iprinatangetegenheiten, 

(prTvus) 

gradätim  fd^rittmeife  (gradus) 


erben  mit  ben  (Snbungen  im  unb  itus  ge= 
mb  2ßeife,  bie  auf  itus  ein  9lu§ gehen 

meiften§  abgeleitet  nom  Particip.  Perfect. 

strictim  (stricte)  ftü(htig,  obeuhitt 
(stringere) 

tractim  fd)tebbenb,  tangfam  (trahere) 
praesertim  ^nmat  (prae  unb  serere  fügen) 
pedetentim  gu^  für  gll^,  fadste  (pes  unb 
tendere) 

confestim  uunerjügtich,  at^batb  (festi- 
nare) 

certätim  um  bie  ilßette  (certare) 
citätim  edig  (citare) 
stätim  fogteidb,  ftehenben  gu^e§  (stare) 
nominätim  namentlich  (nominare) 
gravätim  (graväte)  ^ögernb  (gravare) 
separätim  (separate)  abgefonbert  (sepa- 
rare). 

td)  non  Nominihus  abgeleitet,  unb  ^mar 
lur  inenige  mit  ber  (Snbung  tim: 

paulätim  attmät)ti(h  (paulum) 
minutätim  in  0tüdchen,  ftüdineife 
(minütus) 

particulätim  nad)  Xheitchen  (particula) 
singulätim  einjetn  (singuli) 
generätim  im  9tt(gemeinen  (genus) 
summätim  ber  .§anhtfad}e  na(h,  in  einer 
Ueberfid)t  (summa) 
furtim  nerftoblener  9Beife  (für) 
partim  theit§  (pars  — partis) 
trihütim  tribu^lneife  (tribus) 
ubertim  reid)tich  (über) 
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Adverbium  cbcv  lXm]larib»\t?crt. 


§.  224  u,  225. 


©In^^eTn  iler}enb: 
vintim  Tlmn  für  5[Ranu  (vir) 
Yieissim  u^ecbfeljeitig  (vices). 


23on  einer  ^rävofitton  nur: 
interim  injtnifc^en  (inter). 


2.  9Rur  inenic^e  5Ibrerbien  n)erben  cjebilbet  mit  ber  Labung  Ttus  iinb  jtnar  aüc 
bon  T*fommibus,  une: 
funditus  ron  (^runb  au§  (fundus) 

radicitus  t)on  bcr  ^ffiurjet  an§,  mit  ber  ^Sur^eT  (radix  — radicis) 

stirpitus  ront  ©tamine  an»,  ren  (^vunb  au§  (stirps  — stirpis) 

penitus  tief  blneln,  ßanjllcü  (revinanbt  mit  penns) 

divinitus  bon  (55ott  ber  (divTnus) 

humanitus  auf  meuf(l)nd^e  2lrt  (humänus) 

antiqnitus  bOll  ^Ilter^  l)er  (antiquus). 


2(nmcrf.  ©ie  ^Ibberbialenbunq  tus  flnbet  fid)  nur  in  intus  brinnen  nnb  sub- 
tus  nutennärt^.  (^injcln  ftebt  mordicus  mit  ^^ci^en,  mit  ben  3ü^)nen  (mordere). 


§.  324.  C.  2(bberbien. 

1.  5lbberbien  merben  qebilbet: 

a.  babuvcb,  ba§  man  ati  bie  Adverbia  interrogativa  bie  ©itbe  nam  (benn) 

ant)änqt,  mie:  ubi  U)o?  — ubinam  mo  benn?  — quo  mobin?  — quo- 
nam  mot)in  beim? 

b.  baburd^,  baf{  man  an  bie  Adverbia  demonstrativa  ^ur  qenaneren  33cftim- 
munq  bie  @itbe  dem  onl^änqt,  mie:  ibi  ba  — ibidem  ebenba,  inde  baljer 
— indidem  ebenbat)er,  eo  bal)in  — eödem  ebenbat)in; 

c.  baburd),  ba§  man  bie  Adverbia  relativa  gar  33evaltqemeinernnq  ber  ^X3ebeu' 

tunq  oerbobpelt  ober  an  biefelben  cunque  ani)änqt,  mie:  ubi  mo  — 
ubiübi,  ubicunque  iro  aud^  immer,  unde  mo(}Cr  — undeunde,  undecunque 
mo()er  and^  immer,  quo  mot)in  — quoquo,  quocunque  mot)iu  and)  immer» 

d.  babuve^,  ba§  man  an  bie  Adverbia  relativa  que,  vis  ober  libet  an^ 
bänqt,  mobuvd^  Adverbia  indefinita  qebitbet  merben,  mic:  ubi  mo,  ublque, 
ubivis,  ubilibet  übcraÜ,  unde  mober,  undique,  undevis,  undelibet  0011 
aßen  (Seiten  l)er,  quo  mot)in  — quo  vis,  quolibet  na(^  atten  Seiten  l^in. 
3Sevql  §•  121.  unb  122. 

5tnmerf.  £ur(^  ber  Adverbia  relativa  mit  einer  abqefürjten 

55orm  oon  aliquis  (alic)  bitbet  man  bie  Adverbia  indefinita:  alicubi  irqcnbmo,  ali- 
cunde  irqenbmo()er. 


§.  225.  2.  ^ie  übriqen  gufammenqefelptcn  ?(boerbien  merben  auf  mannid^^ 
fad)e  ’Art  qebitbet,  mic: 


admodum  fet)r  (ad-modum) 
invicem  n)ed)fetfeitiq  (in-vicem) 
obviam  entqeqen  (ob-viam) 
propedTem  näd)fter  Xaqe  (prope-diem) 
imprimis  befoiiber^,  Oor^Üvqlid)  (in- 
primis) 

illico  auf  ber  (Stelle,  foqleid^  (au§  in- 
loco) 

doniio  oon  neuem  (au§  de -novo) 
peregre  über  £anb  (ans  per-ager) 
comminus  in  bei*  9^a()e  (com-mänus) 
eminus  au§  bei*  bou  ferne 

(e  - mänus) 

interdiu  bei  ^aqe  (inter -dies) 
adhüc  bi^  je^t,  nod)  (ad  - büc) 


deinde  baranf  (de -inde) 
interea  unteibeffeil  (inter -ea) 
praeterea  aii^erbem  (praeter -ea) 
extrinsecus  OOU  au^Cll  (extra- secus) 
etiam  and)  (et-jam) 
hodie  beute  (höc-die) 
postridie  am  fotqenbeii  !^aqe 
(postero  - die) 

quotidie  tdqtid)  (quot-dies) 
quotannis  jät)rtic^  (quot-anni) 
quäre  loeemeqen  (quä-re) 
scilicet  freitid)  (scire  ) y . 
videlicet  freitid^  (videre  ( ^ 

aliunde  anbcr^iOOl)er  (alius-unde)  il.  a. 


§.  226—229. 
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§»  336,  9Ibi>erbiiim  tinvb  aiicb  c\ebraud>t  bei*  Accusat.  be§  Neutr.  tjcu 
4 ^Ibicftivcu  bev  3.  ©efOnaticn,  nämüd) : facile  impüne  uuc\eftvaft,  sublime 

tu  bev  (bie)  §bl}e,  recens  neu,  fri|d^;  ferner  ber  Accusat.  ober  Ablat.  be§  Neutr.  oietcr 
^Ibjcftioe  nub  inaud)cr  ^M'oucinina  ber  2,  S^cniiicitiou,  loie:  multnm  oiel,  paulum 
toeuiß,  mimmum  am  meuifiUeii,  plurimum  am  meifteu,  plerumque  meiften^,  qcmobti^ 
ticb,  ceterum  übripeu^,  potissimum  oorjuqemeife,  primum  ^um  erften  2J^aIe,  primo 
^uerft,  anfanq»,  postremum  ;^um  lebten  5[RaIe,  postremo  sufebt,  tuto  ftd)er,  falso 
fälfebtieb,  cito  qefcbminb,  subito  plöbtidb,  raro  feiten,  perpetuo  imtuermäbrenb,  crebro 
bänfiq,  seduio  emfiq,  uecessario  notl)mcnbiq,  merito  nad)  33eibienft,  mit  9^e^t,  quo 
iWl)in;  eo  bat}ut,  aiiquo  irqeubmo(}in.  lieber  bie  3^1>^^bocrbien  f.  §.  115. 

§,  337.  5(nd)  ber  Ablat.  Oon  mebveren  ©nbftantiben  mirb  al»  2lboerbium 
gebrandet,  mie:  diu  lanqe,  noctu  bei  9^ad)t,  (alte  2IbIatioe  Oon  dies  nub  nox),  vespSri 
be§  ^Ibcnb^  (alter  ^Iblat.  ftatt  vespere),  maue  frül)  5[Rorqen»  (alter  9lblat.  oon  mane), 
forte  ^nfälliq  (51blat.  OOU  fors),  gratis  [tatt  gratiis  (21blat.  Oon  gratiae)  für  ^anf, 
umfenft. 

§,  338,  5II§  2Iboerbien  qebrauc^t  man  and)  ciniqe  ^Ibjefiioa  nnb  Pronomina 
im  Aülat  Singul.  ber  1 iDeflittation,  mobei  ein  Subst.  femin. : via  ober  parte  311 
ergänzen  ift,  mie:  ea  auf  bem  Sßteqe,  auf  ber  €eite,  quä  auf  n)eld}em  3öcqe,  auf 
meld)er  ©eite,  rectä  qevabel  uuä  jufammen  (eiqeiitlicb : auf  einem  2öeqe), 

dextiä  red)t^,  siuisträ  linf^. 


61, 

Äomparatiott  ober  (Steigerung  ber  ^tboerbien. 

§,  339,  1.  3llle  non  Sibjettioen  abgeleiteten  Stboerbien  auf  e,  o 
nub  ter  fönnen  gefteigert  werben,  wenn  bie  Sibjeftioe  felbft  einer  Steige=> 
rung  fäf)ig  finb.  ßomparatin  biefer  Slboerbien  bient  ba^  Neu- 
trum ber  Stbjeftioe  im  Äomparatio;  ben  Superlati»  bilbet  man  ba= 
bur(^,  ba^  man  bie  Supertatioenbung  us  be^  Stbjeftiol  in  e nerwan^^ 
beit,  j. 

alte  l^oc^  — Comp,  altius  |öl^er  — Comp,  altissime  am  i;öd[)ftett 
docte  geiei)rt  — doctius  ge[ei)rter  — dostissime  am  gelei)rteften 
libere  frei  — liberius  freier  — liberrime  am  freieften 
pigre  faul  — pigrius  fauler  — pigerrime  am  faulfteu 
maguitice  prä(^tig  — magnificentius  präd^tiger  — magnificentissime 

am  prä(|tigften 

tüto  fieser  — tutius  fieserer  — tutissime  am  fic^erften 
cito  gefd^winb  — citius  gefd^winber  — citissime  am  gef(^winbeften 
graviter  f^wer  — gravius  fd^werer  — gravissime  am  f(^werften 
prudenter  fing  — prudenlius  flüger  — prudentissime  am  fiügfteu 
eleganter  jierlid^  — elegantius  jierlic^er  — elegantissime  am  jier=’ 

Ii(^ften 

acriter  fc^arf  — acrius  fc^örfer  — acerrlme  am  fd^ärffteu 
feliciter  glüdiic^  — felicius  glMiid^er  — felicissime  am  giücfii($ften. 

3ufa|.  3tatürli(^  bilben  biejenigen  Sibjeftioe,  weiche  einen  unregel^ 
mäßigen  J^omparatio  nnb  Superlatlo  i)aben  (§.  68.),  ben  J^omparatio  nnb 
Superiatiü  be^  StboerbiumI  oon  biefen  unregelmäßigen  fjormen,  wie: 
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§.  230—234. 


bene  gut  — melius  beffer  — optlme  am  befteu 
male  — pejus  fd^led^ter  — pessime  am  fc^le($teften 

paulum  toenig  — minus  meutgcr  — minime  am  menigften 
multum  niel  — plus  mei^r  — plurimum  am  meiften  (§.  226.). 

Slber  — magts  mefir  — maxime  am  meiften  ift  ol^ne  ißofitio,  mofür 
magnopere  (fei^r)  gebrauci^t  wirb. 


§*  230»  2.  ^ei  benjenigen  Stbiefttnen,  mel($e  ben  Äomparatin  burd^ 
magis  unb  beu  ©uperlatiü  bur(^  maxime  umfd^retbeu  muffen  (§.  67.), 
wirb  auc^  ber  ilomparatiu  unb  6uperlatiü  bei  IboerbiumI  auf  eben  btefe 
SBeife  umfd^rtebeu,  mie:  egregie  uortreffIi($,  magis  egregie  uortreff» 
Itd^er  — maxime  egregie  am  uortrefftii^ften. 

Stunievf.  §.  67.  Slmiterf.  1.  itnb  2.  über  bie  Steigerung  beg  Stbieftioä 

gefagt  ift,  gilt  ebenfo  »om  Slboerbium,  wie:  admodum  docte  fet)r  gelehrt,  etiam  dili- 
gentius  Ttoc^  fteifjiger,  multo  diligentius  loeit  ftei^iger,  multo  (longe)  diligentissime 
bei  weitem  am  fleiiigfien,  quam  diligentissime  mbglii^ft  fleißig,  ober:  fo  teigig  at§ 
mcglid^. 

§»  231»  3»  3^^  benjenigen  5lbieftit)en,  tneli^e  einen  bev  3 ®rabe  nid^t  ^aben 
(§.  70»  71.  72»),  fel^It  in  bemjelben  @rabe  aiii^  ba§  2lbi)erbium,  mie: 


Positiv.  Comparativ. 

Superlativ. 

— propius  nä^cr 

proxime  am  näepfteu 

— prius  ei^er 

primum  juerft 

— potius  lieber,  t)ielmel}r 

potissimum  am  liebften,  oorjugsmeife 

— deterius  geringer 

deterrime  am  geringften 

— ocius  fd)neiler 

ocissime  am  ff|neC[ftcn 

alacriter  munter,  alacrius  munterer 

— 

nove  neu  — 

iiovis.sime  i3or  l'iirjem* 

§»  232»  4.  diejenigen  2B Örter,  metebe  al§  ^Xbjeftme  meber  ^emparatit»  nod> 
©npertcitir  bilben  (§.  73»  unb  74»),  merben  natürtid)  anep  atg  ^tbrerbien  nit^t  ge^ 
fteigevt.  <Bo  fel)Ü  j»  iß»  ebenfo,  mie  ben  5lbjeftit)en  graecus  gried^ifep,  vulgaris  ge^ 
mein,  auch  ben  5tboerbien  graece  nnb  vulgariter  ber  ^omparatm  unb  ©uperlatm. 


§»  233»  5.  einige  nid^t  abgeleitete  ^Iboerbien  fönnen  gefteigert  merben» 


diefe  finb: 

diu  lange 
saepe  oft 
satis  genug 
nuper  neulid^ 


— diutius  länger  — diutissime  am  längften 

— saepius  öfter  — saepissime  am  öfteften 

— satius  beffer  — — 

— — ijuperrime  gauj  neulid^. 


62» 


SSerft^iebeue  Sitten  ber  Slbuerbien. 

§♦  234^  33ebeutung  nad^  3erfallcn  bie  5lbrerbieu  in  4 Waffen :j 

1.  5Iboerbien  beg  Drteg,  2.  5lbr>erbien  ber  3^^i/  ^boerbien  ber  ^rt  unb 
5föeife  nnb  beg  ©rabeg,  4.  ^Ibrerbien  be§  ©runbeg. 


^3  ©tatt  be§  ungebräiid^lid^en  parve. 


§.  235. 
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235.  I 5lbt)erbien  beg  0 r t e § auf  bie  grage : U)  o ? U)  o e r ? tu  o i n ? 


1.  5luf  bie  gvage:  tuo? 


ubi  tuo?  tuo 
ibi  ba,  bort 

ibidem  ebenba,  ebenbrtfelbjt 
bTc  l^ier  (tuo  id^  bin) 
istlc  ba  (tuo  bu  bift) 
illTc  bovt  (tuo  er  ift) 
aliciibi  ivgeubtUO 
ubique  \ 
ubivis  > Überall 

ubilibet  J 

ubicunque  tuo  uur  immer 
alibi  aiiber^tuo 

utröbi  (utrobi)?  tuo?  (an  tueld^em  uon 
beiben  0vten) 

utrubique  (utrobTqiie)  an  beiben  Orten 

quä  auf  trelcbem  Sß^eqe?  mo  ? 

quä  auf  melc^em  3ßeqe,  tue 

eä  auf  bem  Sßeqe,  ba 

eädem  auf  eben  bem  2öeqe,  ebenba 

bäc  auf  biefem  Sßeqe,  ^ier  (tuo  bin) 

istäc  auf  bem  ^Beße,  ba  (tuo  bn  bift) 


illac  auf  jenem  SBeqe,  bort  (tuo  er  ift) 
aliquä  auf  irqenb  einem  SOBeqe,  irgenbtuo 

Sufflbet ! 

quäcuuque  auf  tueld^em  2Beqe  and^  immer, 
tuo  nur  immer 

aliä  auf  einem  anbern  SBe^e,  anber^too 
uträque  auf  beiben  SKegen 
unä  ^nfammen 
usquam 
uspiam 

nusquam  uirßenb» 
subtus  unten,  uon  unten  , { 

intus  brinnen,  hinein 
intrinsecus  intoeiibiq,  uon  innen 
extrinsecus  auStuenbiq,  uon  aufeen  . 
foris  branden 
prbcul  fern,  tueit 
emtnus  fcvn  Bon  fente  i 
comminus  m ber  ycahe ) ^ ^ 

praesto  bei  bcr  §anb. 


I ivßenbtoo 


^In^erbem  folqenbe,  bie  jugteicb  all  ^räpofitionen  gebrandet  tuerbem 


ante  uorn 
post 
pone 
circa 


I hinten 
> herum 

circum  J ' 
contra  gegenüber  (bagegen) 
extra  außerhalb 
intra  innerhalb,  britinen 


infra  unterhalb,  unten 
supra  oberhalb,  oben 
juxta  baneben  (ebeiifo) 
citra  biefjeiti 

ultra  jenfcitl,  barüber  hinaul,  tueiter 

prope  nahe,  in  ber  D^tähe 

coram  gegenwärtig,  perfönlid^,  münblich. 


2.  5luf  bie  grage:  woher? 


unde  woher?  woher 
inde  baher 
indidem  ebenbaher 
hinc  oon  hier  (wo  iih  bin) 
istinc  oon  ba  (wo  bu  bift) 
illinc  oon  bort  (wo  er  ift) 
alicunde  irgenb  Woher 
aliunde  anbevlwoher 


oon  allen  ©eiten  her 


undique 
und§vis 
undelTbet 
undecanque  ) 

utrimque  oon  beiben  ©eiten  h^i^ 
desuper  oou  oben  her. 


quo  wohin?  Wohin 
eo  bahin 

eödem  ebenbahin'“ 
hüc  hierher  (wo  id^  bin) 

iiiL  I ’W 

Sat.  ®d)ur9r.  I.  1.  — 8.  Stuft. 


5luf  bie  grage:  wohin? 

irgenb  wohin 
überall  h^tt 


aliquo 
quoquam 
quopiam 
quovis  ) 
quolibet  J 
quoquo 


quocunque ( 
alio  auberiwohin 


wohin  audC)  immer 
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utro  nac^  voetd)et  oon  bcibeu  ©eiten  ^in? 
utröque  nac^  beiben  ©eiten  bin 
neutro  nac^  feiner  oon  beiben  ©eiten 
intro  bi^'i^il^ 
retro  ^nviicf 
tbräs 

ultro  nach  jener  ©eite  hinüber  (an§ 
freien  ©tüden) 

citro  nach  biejer  ©eite  bin  (nur  in  SSer^ 


binbunq  mit  ultro:  ultro  et  citro, 
ultro  citroque  bin  unb  ber) 
insuper  obenbrauf  (obenbvein,  au^erbem) 
quatenus  toie  meit  (in  toie  fern) 
hactgiius  big  bisher  (fo  toeit,  in  fo  fern) 
prottnus  (fetten er  protenus)  oovtoärtg, 
toeiter  (fofort,  foqteid^) 
obviam  entqeqen. 


§.  236.  IL  5tboerbien  ber  ^nf  bie  graqe:  mann?  mit  tanqe? 

mie  oft? 

1.  5tuf  bie  graqe:  mann? 


quando  mann?  mann 
quandocunque  mann  immer 
quandöque  mann  einmal,  irqenb  einmal 
aliquando  irqenb  einmal,  einmal 
alias  fonft,  ein  anbereg  5[Jlal 
olim  cinft  (oon  ber  ^^erqancjenbeit  unb 

quondam  oormalg,  einft 

\ Berber 
ante  i ' 


uad^b^^ 


post  1 
postea  ( 

E"»*”  i ”«■!>  ‘i'f».  «« 

nuper  neulidb 
modo  fo  eben 
demum  erft 

jam  f(^on,  nunmehr,  je^t 
nunc  jebt 
tune  bamalg 
tum  bamalg,  barauf 


dSinde  1 . r 
. j > barauf 
exiude  ^ ' 

dSinceps  qleicb  barauf,  ber  9^leibc  nach 
porro  ferner 

JSr 

mox  halb 
simul  juqlcicb 

confestim  unoerjüqlid^,  algbalb 
illtco  auf  ber  ©teüc 
nudiustertius  (aug  nunc  dies  tertius) 
oorqeftern 
hSri  qeflern 
pridie  'laqg  ooi'ber 
postridie  ^aqg  nachher 
hbdie  bt^de 
cras  morgen 
pereudie  übermorgen 
propediem  nädhfter  2;agc 
mane  frül)  morgeng 
vespSri  beg  5lbenbg 
interdiu  bei  Xagc 
noctu  bei  D^acbt. 


2.  5luf  bie  grage:  mie  lange? 


ex  quo  feit  mann,  feitbem  ba§,  feit 
ex  eo  feitbem 

abhinc  oon  je^t  au  (gered}net) 
dudum  läugft 
diu  lange 

quamdiu?  mie  lange?  fo  lange  alg 
tamdiu  fo  lange 


aliquamdiu  eine  3sit  lang 
quousque  big  mann,  mie  lange? 
eousque  big  bann,  fo  lange 
tantisper  fo  lange 
paulisper  » . 

parumper  J 


3. 

quoties  mie  oft?  fo  oft  alg 
toties  fo  oft 
aliquoties  einigemal 
unquam  jemalg 
nunquam  niemalg 
nommnquam  ) 
int  er  dum  ) 

saepe  oft 


?luf  bie  grage:  mie  oft? 

crebro  häufig 
plerumque  gemöbnlidh 
semper  immer 
usque  immerfort 
itSrum  jum  ^meiten  ?Qlale 
rursus  Uneberum 
denuo  oou  neuem 
identidem  ju  micberbolten  !Dlalcn 


S-  237-239. 
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quotidie  tciqtidb 
quotannis 


T)k  3cj'^lcibt)cvbien  semel  cintiiaT,  bis 
3tX)eiTnat  u.  f.  tx>.  f.  §.  115. 


§♦  2^1^  IIL  5(bbevbien  ber  %xi  unb  2öetfe  unb  bc§  ®rabcg. 


! 


une?  nnc 


\v>k  au(^  immer 


ebenfo,  qleic^fang 
auf  qleid^c  Sßeife 
anbevS 

bcrqeben§ 


qiiomodo 
quemadmbdiim 
uti,  ut  mie 
utut 

utcunque 
sic 
ita 
item 
itidem 
perinde 
aeque 
aliter  i 
secus  J 
friistra  \ 
nequicquam  | 
temere  auf§  ®eratI}emot}l 
elam  i)dmlicb 
palam  üffentüdb 

repente  j ^ / 

paulatim  | ^ ' 

gradätim  ©cbritt  für  ©dbritt,  [tiifenmeife, 
nad^  unb  uad^ 

pedetentim  gu^  für  guf3,  uad^  uub  uad^ 
tarn  fo  fe^r,  fo 
quam  mie  fe'^r,  mic 
Yalde  i 

admodum  V fel^r 
magnopere  J 
quantopere  mie  fel^r 
tantopere  \ 
adeo  I 
uimis  ^U  fe()r 


praecipue 

imprlmis 


fo  fc^l- 


ungefähr,  faft 
bemalte,  faft 


I Bovaügticl 

praesertim  jumal 
modo  nur,  eben 
tan  tum  nur 
solum  bIo§,  mir 
duntaxat  nur,  meuißftcu^ 
saltem  meuigfteu^ 
vix  !aum,  mit  5!Jtü(}e 

fere  f 
ferme 
paene 
prope 

Lr.  1 

fl™.  I »"'i”'« 

omnino  burct)au§,  überbau^jt 
utique  jebeufans 
sane  freiüc^,  aÜerbingg 
scilicet  1 
yideltcet  1 

iiimirum  | yf  \ 'y 

nempe  j 

quippe  freilich,  nämlidb 
quidem  jtuar 

ri ! »*' 

baudquaquam 
nequäquam 
neutiquam 

ne -quidem  lli^t  eimuat 
immo  im  ®egeutl}eil  (ja,  nein). 


feinc»meg§,  burc^auS 
ni(^t 


21nmerf.  5Die  5Irt  unb  Sßeife,  mie  etma§  gefd^iebt,  brüefen  aud^  au»  alte  51  b- 
Serbien  mit  ben  oben  (§.  221  u.  f(gb.)  genannten  5lbteitung§enbungen  e,  ter,  im 
(tim,  ätim),  itus  unb  aUe  aboerbialif^  gebram^ten  Neutra  ber  ^Ibjcftioe  mit  ben 
(Snbungen  o unb  um  (§.  226.). 

§.  238.  IV.  5fboevbien  be§  ®runbe§. 


be»böib,  besmegen 


cur  1 

1 

eo  \ 

quare  | 

1 marum,  me^bdlb, 

ideo  1 

quam  obrem  j 
quäpropter  ] 

1 meSmegen, 

idcirco  | 

propterea  J 

Adverbia  correlativa  ober  toecbfelbe^üglicbe  5lb0erbieu. 

§.  239.  93on  ben  genannten  5lboerbien  flehen  einige  mecbfelfeitig  311  einanber 
in  33ejiel}ung  unb  beigen  be^b^^^  Correlativa.^) 


^)  53evgt.  bie  Pronomina  correlativa  §.  123. 
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Praepositio  ober  SBcrbättlÜBtoort. 


§.  240. 


<5§  finb  fotgcnbc: 


Interrogativa. 

Relativa. 

Demonst7'ativa. 

Indefinita. 

ubi.!^ 

ubi 

ibi 

alle  ubi 

ubiuam  ? 

jubiubi 

ibidem 

ubique 

)ubicunque 

ubivis 

ubilibet 

unde } 

unde 

inde 

alicunde 

(undeunde 

indidem 

undiquc 

(undecunque 

hinc 

unde  vis 

istinc 

illinc 

undelibet 

quo? 

quo 

eo 

aliquo 

quonam? 

Jquoquo 

eödem 

quovis 

)quocuiique 

hüc 

quoll  bet 

istüc 

illüc 

quä? 

quä 

eä 

aliquä 

quänam  ? 

(quäqua 

eädem 

(quävis 

) quäcunque 

bäc 

(quälibet 

istäc 

illäc 

quam  dm 

quamdiu 

tamdiu 

aliquamdiu 

quando  ? 

quum 

tum 

aliquando 

1 

quaudo 
qiiandöque 
quando cunque 

tune 

qiibties? 

quoties 

quotiescuiique 

tbties 

aliquoties 

Kapitel  03» 

Praepositio,  SSorwort  ober  58er^ältni^TOort. 

§,  240*  ;3Tn  Sateittifd^en,  toie  ini  ®eutf($cn,  gibt  e§  2 Maffen  oon 
ißräpofitionen : 1.  folcbe,  bie  nur  einen  Äafug  regieren,  unb  2.  fold^e, 
bie  einen  b o p p e 1 1 e n Äaful  regieren.  5Die  beutf($en  ißräpofitionen  re^ 
gieren  1.  entraeberben  ©enitio  ober  ben  ®atio  ober  ben  Siffufatio, 
2.  ben  ©enitio  unb  ®atio,  ober  ben  Satio  unb  Sttfufatio; 
bie  lateinif($en  ißräpofitionen  regieren  i.  ben  2Iffufatio  ober  ben  3lb* 
latio,  2.  ben  Slffufatio  unb  3tbIatio. 
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§.  241.  Praepositio  ober  S3evl;ältnijj\»ort. 

§.  241,  S)ie  beutf($en  ^räpofitionen. 


1.  Slit  beut  ©enltlö  21 : 
ftatt,  anftatt, 
oberfialb,  unterhalb, 
innerhalb,  au^erl^alb, 
bieSfeitg,  jenfeitö, 
unroeit,  unfern, 

Iraft,  laut,  tnittefö,  uerntittelft, 
uermöge, 

l^alben,  l^alber,  raegen,  um  — 
miHen, 

mä^renb,  ungeachtet. 

2.  3)IU  bem  ®cnttlb  uitb  ®otib  3: 
längl,  tro^,  jufolge. 

^nmevf.  ©tatt  Iänc^§  c^ebraud)t  ■ 
trenn  e§  rer,  ntitbem^lffni 
trie:  entlang  beg  g-Inffeg,  ben  ging 
bem  ©enitie,  trenn  eg  rer,  mit  bem  ' 
fte^t,  trie:  s^fetge  beg  ^efel;Ieg,  bem  33efel 


Steintregel. 

UttitJcit,  mittel)^,  fraft  imb  ttJä^renD, 
Saut,  tJcrmöge,  ungrac^tet, 

£)hcxf\alf>  nnb  unterliati^, 

SmterJiaia  nnb  öu^ev^ad^, 

2)ic^jeit^,  jcnfeit^,  laegcn, 

©tatt,  ancb  troij 

©teben  mit  bem  ©enitir 
Dber  auf  bic  gvage:  treffen? 

®ed)  ift  biei*  nid)t  ju  rergeffen, 

®a^  bei  biefen  lebten  brei 
^Jtneb  ber  ©atir  richtig  fei. 

nan  andb  entlang,  nnb  ^trar  mit  bem 
atir,  trenn  eg  nac|  bem  regierten  Sßerte 
entlang.  gebraust  man  mit 

Datir,  trenn  eg  nach  bem  regierten Sßerte 
>te  ^nfelge. 


au^,  t)on, 
nach,  W, 
bei,  nächft, 
gegenüber,  entgegen, 
gemä§,  pmtber, 
mit,  nebft,  fammt, 
feit,  binnen. 


3.  ®lit  bem  J)atlu  15: 

ffteimregel. 

Slui§,  geflenüber  unb  entgegen, 
aSel,  binnen,  mit,  nebft  uub  gemäfe, 

©nrnrnt,  feit,  bon,  ju,  noch,  nödili,  suwibet 

©c^reib’  immer  mit  bem  SD  atir  nieber. 


für,  gegen,  raiber, 
burch,  um, 
ohne,  fonber. 


4.  SRit  bem  Stffufatib  7: 

ffteimregel. 

®ei  burib,  für,  ohne-  «m  imb  fonber,  gegen,  wiber 

©d^retb’  ben  2tftufati»  unb  nicht  ben SDati»  nicber. 


5.  SRit  bem  ®otib  unb  Slffufatib  10: 


5Rtt  bem  ®ntiB  bet  bei'  9lube,  auf  bie  R-racie:  mo?  (nem  Orte)  unb  tfeeil: 
weife  auch  auf  bie  5^9^:  wann?  (fcn  bei  3e>U;  ntit  bem  Jtttnfatio  bei  bei 
Bewegung  auf  bie  giage:  webin? 


in,  au§er, 
an,  auf, 
unter,  über, 
nor,  hinter, 
neben,  jmifchen. 


ffteimregel. 

Sin,  ouf,  oufeer,  hinter,  neben, 
Heber,  unter,  in,  bor,  swifthen 

©tehen  beim  Stftnfatir, 
iSBenn  man  fragen  fann;  wohin? 
33ei  bem  S)atib  ftehn  fie  bann, 
äöenn  wir  fragen:  Wo?  unb  wann? 


214  Praepositio  ober  33er^äItm§tt)ovt.  §.  242. 

§♦243.  S)te  latein{f($cn  5ßräpofittonen: 


1.  9Kü  öem  Slffuftttiti  29: 


ad  ju,  an,  bei 
apud  bei 

penes  bei  (üom  Sefi^e) 
juxta  neben,  nädbft 
prope  nal^e  bei 
propter  ntt^e  bei,  wegen 
ob  nor,  wegen. 


ante  üor  (oon  3eit  unb  Drt) 
post  nadb  (t)on  3^1  unb  Drt) 
pöne  l^inter  (feiten) 
secundum  glei(^  na($,  längS, 
getnäfe,  sufotge. 


inter  unter  = jwifcben,  wäfirenb 
intra  innerhalb,  binnen 
extra  außerhalb,  ou^er 

fft  eim 


infra  unterhalb,  unter 
supra  oberhalb,  über. 


trans  jenfeit§ 
ultra  über  — hinauf. 


praeter  neben  — üorbei,  au^er 
per  bltrdh 

circa  1 , 

f um,  um  — h^rum 

circum  ' ^ 

circiter  um,  gegen  (oon  geil  unb 

3ah0- 

versus  nadh  — hiu 
adversus  (adversum)  gegen 
contra  gegen  (feinblich),  wiber 
erga  gegen  (freunblidh). 

r e g e I. 


Ante,  apud,  ad,  adversus, 

Circum,  circa,  circiter,  versus, 

Cis  unb  citra,  erga,  contra, 

Supra,  infra,  extra,  intra, 

Inter,  ultra,  trans,  ob,  propter, 

Juxta,  pone,  post,  per,  praeter, 

Penes,  prope  unb  secundum. 

3t  n nt  er!.  Versus  ftet)t  feinem  ßafn§  nnd^,  mie:  urbem  versus  nnc^  ber  ©tabt 
t)in;  jebot^  bänftgcv  aß  ^boerfcium  in  SSevbinbung  mit  ad,  wie:  ad  urbem  versus, 
aber  bei  ©tobtenamen  immer  c()ne  ad,  wie:  Romam  versus. 

2.  sollt  bem  SlöltttU)  13: 
a,  ab,  abs  non  cum  mit 

de  non  — h^tub,  non  = über.  sme  ohne 

absque  ohne  (feiten). 


e,  ex  aus. 


cöram  nor,  in  ©egenwart 


§.  243. 


Conjunctlo  ober  SSiubclüOTt. 
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prae  VOV 
pro  für,  »or. 


tenus  bi0  an. 


fReimregel. 

A,  ab,  abs,  fo  TOxe  aU($  de, 
Coram,  cum,  nebft  ex  uub  e. 
Sine,  tenus,  pro  unb  prae. 


21  n inert.  A fte^t  nur  nor  ßcnfonanten,  ab  immer  ror  totalen  unb  »or  h, 
aber  an^  oor  Konfonanten,  anger  Der  m unb  v;  abs  tommt  nur  oor  bei  te 
(abs  te  oen  bif),  i)t  übricien?  aXä  ij3rS))cfiticn  ocraltct.  E fie^t  nur  »er  ^oufenan: 
ten,  ex  »or  2Sota(en  unb  ßontonniitcn.  Tenus  fie^t  feinem  ßafus  uad^,  roie:  collo 
tenus  bis  an  ben  §alS.  Cum  mirb  immer  ben  2Xbtnti»en  ber  Pronom.  person.  me, 
te,  se,  uobis,  vobis  angebSngt  unb  in  ber  iJlcgel  aud)  ben  2(blnti»cn  ber  Pronom. 
relat.  quo,  qua,  quibus,  3.  SB.  mecum,  vobiscum,  quocum,  quibuscum  u.  f.  m. 


3.  Wit  betn  Sttfiifotlt)  «nb  Slöftttiö  4: 

Sfteimregel. 


in,  sub,  subter,  super. 


In  unb  super, 
Sub  unb  subter. 


in  1.  mit  bent  Acc.  in,  an,  auf,  nad^  auf  bie  f^rage:  tnoi^in? 

2.  mit  beut  Abi.  in,  an,  auf  auf  bie  fjrage:  too? 
sub  1.  mit  beni  Acc.  uuter  auf  bie  f^rage:  mol^in?  unb  gegen  non 

ber  3£iti 

2.  mit  bem  Abi.  unter  auf  bie  f^rage:  mo? 
subter  1.  mit  bem  Acc.  unter  auf  bie  f^rage:  mo?  uub  rooffin? 

2.  mit  bem  Abi.  uuter  auf  bie  grage:  mo?  (felteu,  unb  nur  bei 

Sid^teru) 

super  1.  mit  bem  Acc.  über  auf  bie  ^rage:  mo?  unb  mof)in? 

2.  mit  bem  Abi.  über,  in  betreff  (=  de.)i) 


Conjunctio  ober  ^inbetoort. 

§♦  3434  Qu  Äonjunftionen  ober  Sinbetoörtern  bienen  int  Sateini^ 
fc^en,  toie  im  S)entj($en,  t^eite  Slboerbien,  t^eife  eigene  ^artifeln,  bie  nur 
jur  SSerbinbung  non  @ä|en  gebraucht  merben.  S)ie  Sinbemörter  ftellen 
ben  einen  jum  anbern  entmeber  in  ba^  SSerl^ältni^  ber  Seiorb- 
nung  ober  ber  Unterorbnung  unb  toerben  bemna(^  eingetl^eilt  in 


tnit  ab  bie  griediifd^e  ^räbof,  octio,  mit  ante  — ocvtl,  mit  ex  — I?, 
mit  cum  — ^v,  mit  pro  — ;tpö,  mit  in  — iv,  mit  sub  — utto,  mit  super  — 
u7U£p.  — bie  ^onjunftiouen  guv  33evbinbiing  ein^etuei*  Slöbvtev  bienen,  fo 

gefe^iel^t  bie»  9emöt)nUc^  nnr  in  einem  ©al^e,  bev  aug  2 ober  met)reren  ©ä^en  ^n= 
fammengejogen  ift,  3.  33.:  id^  liebe  U}n  unb  feinen  33ruber,  ftatt:  icb  liebe  il)n,  ic^ 
liebe  feinen  33ruber, 


Conjniictio  cbcf  ®inbetocvt. 
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S-  244. 


beiorbtteitbe  ober  foorbittirenbc  §3in,betDörter  unb  untcrorb- 
ncnbe  ober  fuBorbintrenbe  ^inbeioörter. 

Sie  beiorbnenb en  Sinberaßrter  jerfallen  in folgenbe  5 Maffen: 

§♦  344*  1.  Äopulatioe  ober  oerfnüpfenbe  SBinbetoörter 
(Conjunctiones  copulativae).  , 


atque  / 


nec  I 


etiam  aud^,  fogar 
quSque  OUC^ 
atem,  itidem  gieid^faHä 
et  — et  I . 

feüener  tum  — tum  [ 


fotüoi^I  — als  ouc^ 


quum  — tum  foiool^t  — al§  au(^  (befonberl),  ei0entli($:  wenn  (fi^ion) 


— bann  (befonberS) 


non  modo  j 

non  solum  \ — sed  etiam,  verum  etiam  nid^t  nur  — fonbern  aU(b 
non  tantum  l 

partim  — partim  tl^eilä  — ti^eilg 
neque  — neque  J 
nec  — nec  \ roeber  — nod^ 

neque  nec  l 

neque  — et  einerfeitö  nic^t  — anbererfeiti 
et  — neque  einerfeitä  — anbererfeitS  nid^t. 

3ufa|.  Ac  ftef)t  nur  oor  Äonfonanten,  jebod^  fetten  oor  ben  Ä* 
Sauten  c,  g,  q unb  niemals  oor  h,  atque  meift  oor  SSofaten,  bocb  ou(^ 
oor  Äonfonanten  unb  immer  oor  h.  Que  wirb  bem  mit  unb  oerbunbe^^ 
nen  SBorte  immer  angel;ängt,  roie:  magis  magisque;  Senatus  populus- 
que  iiomanus.  Quoque  ftef)t  immer  nad^  bem  SBorte,  moju  gehört, 
mie:  tu  quoque. 


Slnmevf.  2l(§  toriUatioc  Smbcwljvtcr  werben  aueft  <|ebraub^t  bie  Slboerbien: 
prim  um  äuerft,  tum,  deiude  boiui,  bavauf,  ferner,  demque  enbltc|,  postremo  jule^t. 


S-  245-248. 


Conjunctio  ober  ^Binbetoort 
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aut 

vel 


§.  24-5.  2.  JDi^iunftiüc  ober  trennenbe  SBinbctüörter 

(Conjunctiones  disjunctivae). 

aut  — aut 
vel  — vel 


ve 


slve  (seu) 


ober 


sive 


bag. 


entroeber  — ober 
sive  fei  e§,  ba§  — ober 


3ufa|.  Ve  (ftatt  vel)  oerHnbet  nie  ganje  @ä|e  unb  roirb  immer 
bem  einzelnen  SBorte,  raoju  e§  gef)ört,  ongeböngt,  mie:  jdus  minusve. 
58ei  einem  fdjarfen  @egenfa|e,  mo  2 gälle  fic^  mec^felfeitig  au§f(^Iie§en 
follen,  bnrf  nur  aut  gebraucl)t  merben,  mie:  omne  enuntiatum  auf  verum 
est  aut  falsum.  tSive  bagegen  bejeic^net  gemöl^nlid^  btoS  eine  S3erfd^ie= 
benfieit  be§  3lu§brud^,  mie:  Pallas  sive  Minerva. 

§.  246.  3.  älboerfatioe  ober  entgegenfe^enbe  ©inbemörter 
Conjunctiones  adversativae). 


ober 


autein 
vero 

l aber,  fonbern 

verum  | 
at  aber,  bagegen 


atqui  aber  bo(^,  nun  aber 
tämen  \ 

attämen  f bo(^,  jeboii^, 

sedtämen  / gIei($mo{)I. 

veruintämen  1 


3ufa^.  Autem  unb  vero  [teilen  nie  ju  SInfange  bei  ©a|el,  fonbern 
merben  bem  erften  Söorte  ober  ben  erften  pfammengel)örenben  Söorten 
beS  @a|e5  nadigefei^t;  tarnen  fann  oor»  unb  nad^gefegt  merben.  häufig 
[teilen  Sie  aboerfatioen  SBinbemörter  in  ®ejiel^ung  p bem  Slboerbium 
quidem  jmar  im  üor^ergei)enben  @a|e. 

§♦  247.  4.  tofale  ober  begrünbenbe  Sinbemörter 
(Conjunctiones  causales). 


nam 


benn. 


namque 
enim 
etenirn 

3ufa|.  Enim  fte^t  mie  autem  unb  vero.  ©.  §.  246.  3wfn|- 

§.248.  5.  Äonflnftüe  ober  folgernbe  Sinbetoörter 
(Conjunctiones  conclusivae). 

inde  ballet 

proinde  bemna($,  bemgemä§ 
igitur  I 


itäque 

eo 

ideo 

idcirco 


halber,  be^l^db, 
be^Toegen 


propterea  J 


ergo 


f 


alfo,  balier. 


1)  (5.  igeite  195.  Olotc  1. 
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3ufa|.  Igitur  fielet  feiten  juSInfange  bei  ©a|e^,  geraöl^nli(^  wie 
autem  unb  vero.  ©.  §.  246. 

II.  5E)ie  unterorbnenben  Slinbetnörter  jerfaKen  in  folgenbe 
8 klaffen: 


§,  24-9.  1.  3:entporaIe  ober  jeitbeftintmenbe  Sinbewörter 

(Conjunctiones  temporales). 


quando  TOttnn 
quum  mann,  all,  ba 

. I rate,  fobalb  all 

Vit  primiim  \ 
ubi  primum  f 
simulac  } 0 

ßimulatque  J 


dum  tDäl^renb,  fo  lange  als,  fo 
lange  US  (ober  blo^ : bt^) 
donec  1 fo  lange  als,  fo  lange 
quoad  | bi^  (ober  bIo§:  big) 
quamdm  fo  lange  alg 
antequam  ] ^ r 

. \ ebe,  beoor 

priusquam 
postquam  1 

^ \ nambem. 

posteaquam  j 


§♦  250^  2.  Äontparatioe  ober  t)ergle{($enbe  93tnben)örter 

(Conjunctiones  comparativae). 


n)ie 


quemadmödum  | 
ut,  uti  ( 

sicut,  sicüti  fo  n)ie 
velut  glet($n)ie 

prout  je  nad^bem,  in  3Ser]^äItni§n)ie 
praeut  in  SSergIei($  mit  bem,  mie 


quam  alg 
tamquam 
quasi 
ut  si 
ac  si 
velut  si 


glei($fam,  algmenn^ 
Qldä)  als  ob. 


3ufa^.  ^pänfig  ftel)t  bie  Äonjunltion  ut  ober  uti  mie  in  33ejiel^nng 
auf  bie  Slboerbien  sic  ober  ita  fo,  item,  itidem  ebenfo  in  einem  an=^ 
bern  ©a^e;  ebenfo  bie  Äonjunftion  quam  alg  in  S3ejie]^ung  auf  bag  2lb^ 
nerbium  tam  fo,  fo  fel^r. 


5(nntei*f.  fonipavatit>e  ^oniunftioneu  tvcrben  aud)  gekauert  ac  iinb  atque 
in  ber  iBcbeutuno  a(§  nad)  beit  ^Ibjcftiren,  n)eld)e  eine  ®Ieic^l)eit  ober  5lelbn^ 
lid^feit  ober  ba§  ©eqeutl^ed  bebcuteu,  niie:  par,  dispar,  talis,  idem,  tottdem,  simi- 
lis,  dissimilis,  alias,  diversus,  contrarius. 

^‘benfo  nach  beii  51b0evbien:  aeque,  pariter,  perinde,  juxta,  item,  itidem  e b e n f o ; 
aliter,  contra,  secus  anber§. 


^eutfdjen  ioevben  mit  5lu§Iaffunq  oon  fobalb  unb 

fo  lanqe  als  ^oninnftionen  gebraud)t,  fettener  ]o  simul  o^ne  ac  (atque). 


§,  251—255. 


Conjunctio  über  33inbeft>ort. 
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§♦  2514  3.  Äonbtjtonale  ober  bebingenbe  Sinbetoörter 

(Conjunctiones  condicionales). 

si  mm 

msi  (ni)  trenn  mä)t 
sTn  mm  aber 
si  quidem  trenn  anber^ 

3nfa^.  (Statt  dummddo  fielet  au($  allein  dum  ober  modo;  ebenfo 
ftatt  dummödo  ne  blo^  dum  ne  ober  modo  ne. 

5lnmerf.  Nisi  menn  nic^t  rerneint  einen  gangen  (5a|  unb  Bebentet: 
Wtnn  e§  nidbt  bev  galt  ift,  ba§.  33ei  si  non  nunn  nid)t  ift  Btog  si  iBinbe? 
novt,  unb  non  tjerneint  nur  ein  eingelneg  3Bort  be§  ©al^eg;  alfo  bebentet  si 
non;  tvenn  e§  ber  galt  ift,  ba§  nid)t.  Statt  si  non  fagt  man  and)  si  minus, 
namentlich  in  abgefürgten  Sä^en. 


si  modo 


l 


trenn  nur 


dummödo 
dummödo  ne  trenn  uur  niä)t 


§4  2524  4.  Äonjeffire  ober  einräuntenbe  Sinberaörter 

(Conjunctiones  concessivae). 


etsi 

tametsi 

etiamsi 


trenn  aud^,  obgleid^ 


quamquam  1 r r » r r r r 
licet  f 


quamvis 

quantumvis 


I fofei^rau(^,  lüenn 
' au($  nod^  fo  fel)r, 
obgleich 


quantumlibet 
quum  btt  b0($,  obgleib^ 
ut  gefeit,  btt|. 

§♦  353.  5.  f^inttte  33mben)örter,  bie  eine  Slbfid^t  ttu^brücfen 

(Conjunctiones  finales). 


ut,  uti  bttntit 
ne  bttmit  ni(^t 
neve  (neu)  ober  bttmit  ni(^t, 
unb  bttmit  nid^t 


quo  bttmit  bttbur($,  bttmit  befto 
quominus  bttmit  ni(|t. 


§.  254.  6.  iJonfefutioe  93inberoörter,  bie  eine  f^olge  ttu:§brü(fen 

(Conjunctiones  consecutivae). 
ut  fo  btt|  quin  btt|  nic^t,  o|ne  btt|. 

ut  non  fo  btt|  nid^t 

§.  355.  7.  .^ttufttle  ober  begrnnbenbe  Sinberoörter 

(Conjunctiones  causales). 


quia 
quod 
quuin  btt 


weil 


quoniam 
quando 

quandoquidem  ( 
siquidem  j 

S3ergl.  bie  beiorbnenben  faufalen  93inbetrörter  §.  247. 


> btt  jtt. 
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Interjectio  ober  (5jn|}ftnbuiiggU'iort.  g.  256 — 258. 


§♦  256^  8.  ÄonfIuftt)e  ober  folgernbe  S3inben)örter 

(Conjunctiones  conclusivae). 


quare 

quocirca 

quapropter 

qiiamobrem 


unde  tool^er. 


SSergl.  bie  beiorbnenben  fonHufioen  ^mbetoörter  §.  248. 

5(nmerf.  3^^  iintevorbnenben  33iubett)brtevn  C|cl)oren  audb  bie  grac^e^ 
\yoxkx  num,  iitrum,  ba§  anßcl^än^te  ne  unb  ba§  \Dorn  an^efüßte  ec,  tneiin  fie  in  bev 
iubireften  gvac\e  qebrancbt  inerben,  in  ber  ^Bebentnng  ncn  ob,  foinie  foroo^l  in 
ber  bireften  di  inbiveften  ^cpbelfra^e  al»  beiorbnenbe  .^onjnnftion  an  ^ebrauc^t 
tnirb,  in  ber  ^cbeutun(j  non  „ober".' 


^aijitcl  65* 

Interjectio  ober  ©mpfinbuttgltüort. 


§♦  257*  1.  Sie  om  l^äufigften  oorfommenben  Qnter|eftiotien  finb 
folgenbe: 

1.  beim  Siu^rufe:  o!  heus!  eho!  ehodum! 

2.  beim  ^inroeifen:  en!  ecce! 

3.  beimSoben  unb  <Sc^mei(^eIn:  eja!  enge! 

4.  beim  UntoiEcn:  aha!  phui! 

5.  bei  ber  ^reube:  io!  ha!  he!  eu!  enge!  evoe! 

6.  beim  Satten  unb  3Seria($en:  aha!  haha! 

7.  beim  ©t^merje  unb  beimltiagen:  vae!  hei!  heu!  eheu!  ohe! 

ah ! au ! pro ! (proh !) 

8.  bei  ber  SSerrounberung:  o!  hem!  ehem!  hui! 

§*  258*  2*  "äU  Suterjeftionen  fonimen  and)  anbere  ^Kebetl^eile  oor,  nnb  3tr)ar 
S^lomina  (Snbftantioe  nnb  Slbjeftioe),  3t b oerbien  nnb  3.U'rba,  toie: 

DIomina:  pax!  ftitl!  nefas!  o greoel!  malum!  ^nm  »genfer!  indignum!  o 0b§anbe! 
infandum!  abfcbenlid)!  miserum!  miserabile!  leiber!  macte!  braO ! 

3tboerbien:  nae!  profecto!  fnrloal)r! 

58erba:  qiiaeso,  oro,  precor,  amabo  id)  bitte,  obsecro  id^  befd)ioöre,  feilte  and)  mit 
einem  Dbjefte,  loie:  te,  vos),  age!  agitel  n''ot)tan!  agedum!  agitedum!  ioot)tan 
beim!  apagel  fort!  f>ade  bi^!  cedb!  fajV  an!  Ptnr.  cettel  faqt  an!  2)  södes! 
fabqefür^t  an§:  si  audies)  t)orft  bn?  ober:  id)  bitte;  sis  (ftatt  si  vis),  sültis 
(ftalt  si  Yultis)  ()örft  bn?  ()ore  einmal!  t)bret  it)r?  l)5ret  einmal! 

3.  §ierl)er  qe()oren  and^  bie  in  bie  Diebe  einqcfdbobenen  3lnrnfnnqen  ber  ©ötter : 
herciiles,  hercule,  hercle  ober  mebercules,  mehercule,  mehercle ! beim  §erhlte§ ! pol, 
edepol!  beim  ^otlnr!  ecastor,  mecastor!  beim  Hafter!  pro  (proh)  Juppiter,  per  Jovem! 
beim  ^^ibiter!  per  deum!  bei  ®ott!  per  deos!  bei  ben  (Göttern!  per  deum  immortalem ! 
bei  bem  nnfterblid^en  (Sötte!  per  deos  imraortales!  bei  ben  nnfterbtidtien  ©bttern!  per 
ober  pro  (proh)  deum  fidem!  nm  ber  ©Otter  loiltcn!  medius  fidius!  bei  ©ott!  n.  a. 


macte  Plural,  macti  fommt  aiidt)  oor  in  58erbinbnnq  mit  einem  3lbtatio  mit 
ober  o()ne  ben  ^^^^P^^atio  oon  esse  in  ber  33ebentnnci:  .^eit  (bir,  eiid))  loegen  — , 
loie : macte  virtute  ober  macte  virtute  esto,  and)  macti  virtute  ober  macti  virtute 
estote:  §eit  bir  loeqen  beiner  ^nejenb!  n.  f.  to.  — ißertjl.  §,  213.  n.  214, 


Irilftt  3hst]]nitt. 


ügortfiidmngSleQre. 


§.  359*  Sic  latcinifile  SSottbilbung  jerfättt  in  2 Steile:  1.  Söort* 
bilbung  bur(^  Slblcitung  (derivatio)  unb  2.  SBortbilbung  burc^  3“* 
fammenfe|ung  (compositio). 

^ßpifel  66, 

SBortbilbung  burd^  Slbleitung. 

S)a§  ©tammwort,  tt)ot)on  ein  anbere^  Söort  abgeleitet  n)irb,  l^eijBt 
Vocabulum  primitiviim,  ba^  abgeleitete  Sßott  Voca- 
bulum  derivatum.  ®ie  Slbleitung^eubuttg  Tüirb  an  ben  ©tamm, 
mm  biefer  mit  einem  Äonfonanten  enbigt,  gemöl^nlic^  bnrc^  einen  ^inbe^ 
nofal,  meiften^  i ober  e,  ange^ängt.  SDie  abgeleiteten  SBörter  [inb : 
I.  Verba,  11.  SubBtantiva,  111.  Adjectiva,  IV.  Adverbia. 

I.  Verba  derivata. 


®ie  Verba  merben  abgeleitet:  1.  non  Ver  bi  s,  2.  non  Substan  - 
tivis,  3.  non  Adjectivis. 


-A.  5lbteituncj  ber  Verba  bon  Verbis. 

§.  260.  1.  V erba  fr  eq  uen  tati  vaniit  bcn  ©nbungcn  are  (sare, 
tare)  unb  itare  werben  abgeleitet  nom  Supinum  ber  Verba  ber  3,, 
feiten  ber  2.,  unb  einiger  Verba  ber  4.  Konjugation,  weld^e  bal  Supinum 
ber  3.  laben.  6ic  bejeiclnen  eine  2ß{eber|oIung  ober  S^erftär» 
fung.  3-  33.: 


(curro)  cursum:  cursare 
(cedo)  cessum:  cessare 
(pello)  pulsum : pulsare 
(cano)  cantum:  cantare 


(dico)  dictum : dictare 
(gero)  gestum : gestare 
(traho)  tracturn  : tractare 
(capio)  captum:  captare 
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SBortbilbiin^Mel^re. 


§.  261. 


(jacio)  j actum : jactare 
(lego)  lectum:  lectitare 
(scribo)  scriptum : scriptitare 
(defendo)  defensum:  defensitare. 


(habeo)  habitum : habitare 
(exerceo)  exercitum : exercitare. 


(salio)  saltum:  saltare 
(venio)  ventum:  ventitare. 

©benfo  Deponentia: 
(amplector)  amplexum:  amplexari 
(sequor)  secutum : sectari 
(polliceor)  pollicitum : pollicitari. 


3ufa|  1.  3)te  Frequentativa  auf  itare  tuerbeu  bet  Verbis  bet  1. 
Konjugation  tut ut er,  unb  bei  Verbis  ber  3.  Konjugation  bi^toeilen 
vom  ©tamme  be^  Praesens  abgeleitet,  tnie: 


clamo : clamitare 
rogo:  rogitare 
volo:  volitare 
ago:  agitare 


nosco:  noscitare 
quaero:  quaeritare. 

minor:  minitari. 


51nmerf.  finbet  fid^  neben  bem  Frequentativum  auf  are  eine  non 

bemfetben  Supin.  abgeleitete  greqnentatinform  auf  itare,  \v\t: 

cursuni:  cursare  — cursitare,  dictum:  dictare  — dictitare. 


3ufa^  2.  Sic  üott  Nominibus  abgeleiteten  Verba  mit  ber 
^requcntatbform  ouf  itare  l^aben  feine  frequentotinc,  fonbern  mei* 
fteng  faftitioe  S3ebeutung.  3-^" 

debilis:  debilitare,  nobilis:  nobilitare. 


§.261.  2.  Verba  inchoativa  mit  ber  ®nbnng  SCO,  nnb  gwar 
mit  bem  t)or!^erge!^enben  SSofafe  auf  isco,  esco,  asco,  aße  na(^  ber 
3.  Konjugation.  (§.  182.  u.  folgb.) 

SSon  biefen  Verbis  merben  bic  auf  isco,  roelc^e  faft  immer  mit  einer 
ißröpofition  jufammengefe|t  finb,  affe  oom  Praesens  ber  Verba  ber  3. 
unb  4.  Konjugation  abgeleitet,  bic  auf  esco  nom  Praesens  ber  Verba  ber 
2.  Konjugation,  bie  auf  asco  oom  Praesens  einiger  Verba  ber  1.  Konju^ 
gation.  q Slffe  Inchoativa  bejcic^nen  ein  2lnfangen  ober  Söerben 


gerne : ingemz'scere 
vivo:  revivzscere 
cupio : concupiscere 
dormio:  obdormiscere 


areo : arescere 
caleo:  calescere 
humeo:  humescere 
madeo:  madescere 


®ic  (i'iibunq  sco  tnivb  bei  ben  Verbis  ber  3.  ^onjuqation  mit  fcnfonantifd)em 
@tamme,  b.  Ip  fotc^cn,  metc^e  nor  bem  o be§  Praesens  einen  ^onfonanten  ^aben, 
nennittetft  be§  33inbeoo!atg  i an  biefen  (Stammfoufonanten  anqebdnqt,  baqeqen  bei 
ben  Verbis  mit  nofatifc^em  «Stamme,  b.  t).  fotc^en,  toetd)C  nor  bem  o be§  Praesens 
einen  33ofat  haben,  unmittelbar  an  biefen  Stammoofat  anqel)änqt.  tiefer  Stamme 
bofat  ift  a bei  ben  Verbis  ber  1.  Konjugation  (§.  142.  l.j,  e bei  ben  Verbis  ber  2., 
i bei  ben  Verbis  ber  4.  unb  bei  einigen  Verbis  ber  3.  Konjugation. 


§.  262—264. 


®ortbitbung§(et}re. 
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rubeo:  rubescere 
vireo:  virescere 
palleo:  pallescere 
stupeo:  stupescere. 


gelo  (ftatt  gelao):  gelascere 
invetero  (ft.  inveterao) : invetera- 
scere 

labo  (ft.  labao) : labascere 

hio  (ft.  hiao) : hiscere  ft.  hiascere. 


3ufa|.  t)on  melen  Nominibus  (meift  Stbjeftben)  tüerben 

Inchoativa  auf  esco  uub  asco  gebilbet,  uub  jtaar  auf  esco,  u)eun  bte 
uorl^ergel^eube  ©tibe  feiu  e l^at;  fouft  meifteu^  auf  asco. 


durus : durescere 
vanus : evanescere 
dulcis : dulcescere 
mollis : mollescere 
niger  (Gen.  nigri)  nigrescere 
silva:  silvescere 
pluma:  plumescere 
senex  (Gen.  senis):  senescere. 

5lnmerf.  58on  eintcjen  Verbis  auf  esco  unb  iscor,  bereu  ©tamm  nid^t  utel[)r 
uad^ptueifeu  ift,  Ici^t  fic^  im  3)eutfd)en  bie  iud^oatiue  ^ebeutuug  nid^t  augbvüdfen. 

3* 

crescere,  noscere,  quiescere,  pascere,  nancisci,  oblivisci,  ulcisci. 

(S.  183.  I.  uub  S-  179.)  2) 

§.263.  3.  Verba  desiderativa  (nur  lüenige)  mit  ber 
bung  ürio  na^  ber  4.  Konjugation.  Sie  werben  abgeleitet  nom  Supi- 
num  unb  bejei($nen  ein  Sßertangen.  3- 

(ceno)  cenatum:  cenatürire  (emo)  emptum:  emptürire 

(edo)  esam;  esürire  (pario)  partum:  partürire 

§.263.  4.  Verba  d eminutiva  (fel^r  wenige)  mit  ber  ©nbung 
illo  nac^  ber  1.  Konjugation.  Sie  werben  obgeleitet  nom  Praesens 
unb  bejeid^nen  eine  SSerfleinernng.  3- 

canto:  cantillare  | conscribo:  conscribillare. 

B.  ^Ibleitunq  ber  Verba  bOU  Nominibus. 

Sßou  Nominibus  u)erbeu  abgeleitet  Verba  ber  l.,  2.  uub  4.  Äoujuga^ 
tion.  Sie  Verba  ber  1.  unb  4.  Konjugation  finb  meiften^  transitiva, 
bie  ber  2.  nur  intransitiva. 


tener:  tenerescere  unb  tenerascere 
integer  (Gen.  integri):  integrascere 
vetus  (Gen.  veteris)  veterascere 
puer:  puerascere 
Vesper:  vesperascere. 


§.264.  1.  Verba  ber  1.  Konjugation. 

a.  3Son  Substantivis. 

cura:  curare  macula:  maculare 

fuga:  fugare  nota:  notare 


gnoscere  ©.  181.  5^otc  1.  — ^{0  qriec^.  Inchoativa  auf  axtj, 

Une : (v^ßaw),  yTjpacjx.tt)  (y^paw),  (i.eO’Ooxw  (p.S'O’Uw),  ytyvwaxto  (yvoto)  ==  nosco. 
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2Boi1biIbunß§IeI)re. 


§.  265  u.  266. 


pugna:  pugnare 
aqua:  aquari. 

cumülus:  cumulare 
numerus : numerare 
nuntius:  nuntiare 
signum:  signare 
yallum:  vallare 
arraa:  armare 
dominus:  dominari 
jocus:  jocari 
pabülum : pabulari. 

ordo:  Gen.  ordinis:  ordinäre 
exämen  G.  examinis:  examinare 

b. 

albus:  albare 
cavus:  cavare 
curvus:  curvare 
caecus:  caecare 
nudus:  nudare 
sanus : sanare 
über:  liberare 
lacer:  lacerare 
sacer  G.  sacri : sacrare. 


gravis:  gravare 


nomen  G.  nominis:  nominare 

fulgur  G.  fulguris : fulgurare 

onus  G.  oneris:  onerare 

vulnus  G.  vulneris : vulnerare  / 

stercus  G.  stercÖris:  stercorare 

laus  G.  laudis:  laudare 

salus  G.  salütis : salutare 

miles  G.  militis:  militare 

pax  G.  päcis:  pacare 

nex  G.  necis : necare 

judex  G.  judicis : judicare 

spe«:  sperare  (§.  7.  1.  g.) 

comes  G.  comitis:  comitari 

für:  furari 

testis:  testari. 

üjectivis. 
levis : levare 

celeber  G.  celebris:  celebrare 
duplex:  G.  duplicis:  duplicare 
multiplex  G.  multiplicis : multi- 
plicare 

supplex  G.  supplTcis:  supplicare 

locuples  G.  locupletis:  locupletare 

aemülus : aemulari 

dignus : dignari 

laetus:  laetari 

mirus : mirari. 


§♦  365.  2.  Verba  ber  2.  Äon|ugation. 


a.  35011  Substaiitlvis. 


callus  ober  callum:  callere 
flos  G.  floris : florere 


frons  G.  frondis:  frondere 


b.  35ou  Adjectivis. 


albus : albere 
calvus:  calvere 


canus:  canere 
I flavus:  flävere. 

§.  266.  3.  Verba  ber  4.  j^onjugatiott. 

a.  33on  Substantivis. 


poena : pwnire  (§.  6.  2.) 
servus:  servire 
finis:  finire 
vestis:  vestire 
rete:  irretire 


moenia:  mwnire 

custos  G.  custodis:  custodire 

pes  G.  pedis : expedire,  impedire 

pars  G.  partis:  partiri 

sors  G.  sortis:  sortiri. 


S-  267. 


Sßovtbilbunggte^re. 
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insänus:  insanire 
saevus:  saevire 
lascTvus:  lascivire 
superbus;  superbire 


b.  ^011  Adjectivis. 

lenis : lenire 
mollis : mollire 
blandus  : blandiri 
largus:  largiri. 


II.  Substantiva  derivata. 


®ie  Substantiva  tperbeu  abgeleitet  l.  t)0n  Verbis,  2.  von  No- 
minibus. ^ 

A.  5lbteitling  ber  Substantiva  bon  Verbis. 
a.  33om  Stamme  be§  Praesens. 

§♦  1.  Substantiva  mit  beu  einfa(^en  ©nbungen: 

s,  es,  o,  or  (nad^  ber  3.  Seflination),  a (nad^  ber  1.),  um  (nad^  ber 
2.),  US  (na($  ber  2.,  3.  unb  4 ). 


ponere : pons  (ftatt  ponts) 
mori : mors  (ft.  morts) 
serere:  sors  (ft.  sorts)  (§.  6.  2.) 
ferre;  fors  (ft.  forts) 
arcere:  arx  (ft.  arcs) 
lucere:  lax  (ft.  lucs) 
ducere:  dax  (ft.  ducs) 
regere : rex  (ft.  regs) 
legere : lex  (ft.  legs). 


sedere:  sedes 
tabere:  tabes 
torquere:  torques 
caedere : caedes 
nubere:  nubes 
tidere:  tides 

rumpere:  rupes  (§.  7.  3.  d.). 


erräre:  erro 
bibere : bibo 
comedere:  comedo. 


amäre:  amor 
clamäre:  clamor 
calere:  calor 
splendere:  splendor 
dolere : dolor 


2Son  fulgere  au(^  fulgur. 

Sat.  ®d)u{ör.  I.  1.  — 8.  9lufl. 


favere:  favor 
horrere:  horror 
timere:  timor 
fulgere : fulgor 
furere : furor 

fraugere : fragor  (§.  7.  3.  d.). 


tegere:  toga  (§.  6.  2.) 
molere : mola 
fugere:  Tuga 
transfügere:  transfüga 
perfugere:  perfüga 
convTvere:  conviva 
incölere:  incöla 
scrlbere:  scrTba 
advenlre : advena 
jüngere:  jügum  (§.  7.  3.  d.) 
vädere:  vädum. 


cöquere : cöquus 
mergere : mergus 
lüdere:  lüdus. 


decere:  decus  (öris) 
frigere:  frigus  (oris) 
pendere : pondus  (eris) 

15 
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2BortlnIbunß§Iel}ve. 


S-  268  u.  269. 


gignere  (ftatt  gi  - genere) : genus  grädior : grädus 
(eris).  currere:  currus. 

§.  368.  2.  Substantiva  mit  bet  ©ttbung  ium,  meld^e 
meiftenS  eineit  ^ufi^nb  ober  etma^  ^etoirftel  bejei(^nen,  mie: 


aedificare : aedißcium 
desiderare : desiderium 
imperare:  imperium 
latrocinari : latrocinium. 


gaudere:  gaudium 
studere:  Studium 
taedere : taedium 
prandere:  prandium. 

conjungere:  conjugium  (SSergl. 
jügum  t)0n  jüngere  §.  267.) 


consulere:  consilium  (§.  6.  2.) 
incendere:  incendium 
obsequi : obsequium 
refugere:  refugium 
odisse:  odj.um. 

2lber  t)om  Supinum : 

initum:  initium 
exitum:  exitium. 


5Xumevf.  ©inicje  Substantiva  auf  ium  mit  ber  angegebenen  ißebeutiing  merben 
i)on  ißerbalnominibu^  abgeleitet,  mie: 

beneficus;  beneficium,  maleficus:  maleticium,  artifex  G.  artificis:  artificium. 
(Sbenfo  ron  silen?  G.  silentis:  silentium. 

33evgl  bie  bon  ^erfonennamen  abgeleiteten  Subst.  auf  ium  §.  277. 


§♦  369.  3.  Substantiva  mit  ben  ©tlbuitgen  mentum 

uttb  men,i)  meld^e  geroöi^nlic^  ein  SRittel  ober  Söerfjeug  bejeid^nen, 
bi^meiten  aber  ouc^  eine  S^l^ätigfeit  ober  etroa^  Seroirfte^,  mie: 


fiindäre : fundämentum 
ornäre:  ornämentum 
certäre : certämen 
soläri:  solämen 

velare : velämentum  u.  velämen 
medicäri:  medicämentum  u.  medi- 
cämen 

secäre : segmentum  u.  segmen 

(§.  7.  1.  c.) 

adjüvare : adjumentum  ftatt  ad- 
juvmentum  (§.  7.  1.  f.). 

condTre : condTmentum 


impedlre:  impedimentum 
vestTre : vestTmentum 
blandiri:  blandimentum 
lenire : lenlmentum  u.  lenlmen. 


alere : alimentum 
tegere : tegimentum  u.  tegimen, 
tegmentum  u.  tegmen 
jüngere:  jümentum  ftatt  jugimen- 
tum  (§.  7.  3.  d.) 
argüere:  argumentum 
instrüere : instrü mentum 
früi:  frümentum 


1)  T)k  ©nbung  mentum  über  men  mivb  auf  mannid^fad^e  ilßeife  mit  bem  ©nb= 
fonfonanten  be§  ißerbatftammeg  t)erbunben:  bei  ber  1.  ^oujugation  burcb  ä,  bet  ber 
4.  burcb  1,  bei  ber  3.  burdfi  ben  ^inbeuofat  i,  bei  ber  2.  burcb  ben  iöinbercfat  i 
ober  u;  jebodt)  ift  jene  G'iibung  bäufig  an  ben  (Snbfonfonauten  ober  Gnboofal  bes 
SSerbatftammel  unmittelbar  angebängt,  ma»  bei  ben  Verbis  auf  uo  uub  uor  immer 
ber  5^1^  iü*  SBergt.  mit  ben  abgeleiteten  Subst.  auf  men  bie  griedt)ifcben  auf  [xa, 
mie:  7:pay[Jia,  fxv^fxa. 


§.  270 11.  271. 


2öcvtbilbuncj§lel)rc. 
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acuere:  acümen 
flüere:  flümen 
Tiüere:  nümen 
agere : agmen 

frangere : fragmentum  u.  fragmen 
(§.  7.  3.  d.). 


monere:  monümentum  u.  mom- 
mentum 

docere:  documentum 

fövere:  fomentum  ft.  fovmentum 

movere:  momentum  ft.  movmentum 

(§•  7,  1.  f.) 

lücere:  lümen  ft.  lucimen 
fulgere:  fulmen  ft.  fulgimen. 


§,370.  4.  Substantiva  mit  b en  ©itbungen  rum,  crum, 
trum,  bra,  brum,  ülus,  üla,  ülum,  bülum,  cülum, 

mlä)^  einen  Drt  ober  ein  SJlittel  ober  ein  Söerfjeug  begegnen,  wie: 


fulcire:  fulcrum 

lambere:  labrum  (§.  7.  3.  d.). 


laväre:  laväcrum 
simuläre:  simuläcrum 
sepelire:  sepwlcrum  (§.  6.  2.). 


aräre : aratrum 

mulgere:  mulctrum  (§.  7.  1.  b.) 
claudere:  claustrum  (§.  7.  1.  h.) 
rodere:  rostrum 
rädere:  rastrum. 


latere:  latebra 
terere:  terebra 
ilhcere:  illecebra  (§,  6.  2.). 


ventilare : ventilabrum 
delüere:  delübrum. 


tumere:  tumülus 
angere:  angülus 
capere:  capülus. 


regere:  regüla 
tegere:  tegüla. 


cingere:  cingulum  (cingulus, 
cingüla) 
jacere : jacülum 
vincire:  vincülum. 


stäre:  stäbülum 
venäri:  venabülum 
latere:  latibülum. 


gubernäre:  gubernacülum 
cubäre:  cubicülum 
currere:  curricülum 
vehere:  vehicülum. 


SSergl.  bie  ©eminntbenbungen  ülus,  üla,  ülum  §.  276. 


§♦371.  5.  Substantiva  mit  ben  @nbnngen  ägo  unb 
Tgo  non  nerfd^iebener  Sebeutung,  wie: 


vorare:  vorägo 
rubere:  rublgo 
vertere:  vertigo 


prurire:  prurigo 
oriri:  orTgo. 


1)  ©ie  irevben  cnttreber  immittelbav  an  ben  (Snbfonfonanten  ober  (ynboofat  bc§ 
^erbalftammeö  ober  burij^  ben  ^ÜnbeooFat  e ober  i an  ben  (^nbfoufonanten  bcä 
^^erbalftammeg  an9el;an9t.  — ^evgl.  aporpov  üon  apow. 


15* 
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5(nmevf.  ^ur  n?enic;c  Subst.  auf  go  (ägo,  igo,  ügo)  finb  bon  Substanti- 
vis  abgeleitet,  tuie: 

plumbum:  plumbägo,  mel.  Gen.  mellis;  mellTgo,  lana  ; lanügo,  aes  Gen.  aeris: 
aerügo. 


§.273.  6.  Subst  antiva  mit  bet  ©ttbung  ies  oon  üerf(^ic= 
bencr  Sebeutung,  rote: 


macere:  macies 
acuere:  acies 
facere:  facies 


serere:  series 
congerere:  congeries 
effingere:  effigies  (§.  7.  3.  d.). 


b.  SSom  Supinum. 


§.  373.  1.  Substantiva  mit  ber  ©nbung  or  (tor  unb 
sor),  Tt)el($e  fianbelnbe  ^ßerfonen  bejeid^nett,  wie  bie  beutf(^eti  6ub* 
ftantiue  auf  er,  j.  8.: 

(bello)  bellätum:  bellätor 
(adjüvo)  adjütum : adjütor 
(adülor)  adulätum:  adulätor 
(mercor)  mercätum:  raercätor 
(doceo)  doctum:  doctor 
(faveo)  fautum:  fautor 
(rego)  rectum : rector 
(vinco)  victum : victor 
(pingo)  pictum:  pictor 
(praecipio)  praeceptum : praeceptor 
(ulciscor)  ultum:  ultor 

5lnmei’f.  1.  33ie(e  Substantiva  auf  tor  bltben  ein  Femininum  auf  trix 
(§.  96.  1.),  wie: 

bellätor:  bellätrix,  adjütor:  adjütrix,  adulätor:  adulätrix,  fautor:  fautrix, 
victor:  victrix,  praeceptor:  praeceptrix,  ultor:  ultrix,  aber  nutrltor:  nutrix. 

£ie  Substantiva  auf  sor  bilbeu  fein  Femininum;  nur  expulsor  l)at  expultrix, 
tonsor  — tonstrix. 

5tnmevf.  2.  (Einige  Substantiva  auf  tor  tuevbcn  ron  S ubstan tivis  abge- 
leitet, tuie: 

alea:  aleätor,  via:  viator,  janÜa:  janitor,  vinum:  vinitor. 

§.374.  2.  Substantiva  feminina  tntt  bet  ©nbultg  io 
(tio,  sio),  unb  Substantiva  masculina  auf  us  (tus  uub  sus) 
nac^  ber  4.  ©efiinattou,  uon  beiten  bie  auf  io  gemöbnlidb  ein  Raubein, 
bie  auf  us  etraaä  SemirfteS  be^eii^nen.  @1  entfprecben  ifinen  gen)öf)n= 
lieb  bie  beutjeben  ©ubftantioe  auf  ung,  ober  bie  ate  ©ubftantioe  ge= 
brauibten  i^nfinitioe.  3-  : 


(condo)  conditum:  conditor 
(condio)  condrtum:  condTtor 
(audio)  auditum : auditor 
(nutrio)  nutrltum:  nutrltor.  i) 


(tondeo)  tonsum:  tonsor 
(curro)  cursum:  Cursor 
(meto)  messum:  messor 
(expello)  expulsum : expulsor 
(metior)  mensum:  mensor. 


0 ißcvgf.  mit  ben  abgeleiteten  ißevbalfnbftautiren  auf  tor  Gen.  toris  bie  gviec^i^: 
fcl)en  auf  rop  Gen.  ropo;,  tine:  pr^rtop  (orator),  TipaxTtop. 


s.  275. 
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(accüso)  accusätum:  accusätio 
(edüco)  educatum : educatio 
(meditor)  meditatura : meditatio 
(admoneo)  admomtum : admonitio 
(lego)  lectum:  lectio 
(invenio)  inventum:  inventio. 

(obsideo)  obsessum:  obsessio 
(mitto)  missum : missio 
(fodio)  fossum:  fossio. 


(flo)  flätum:  flatus  * 

(fleo)  fletum : fletus 
(liabeo)  habitum:  habitus 
(cauo)  cantum:  cantus 
(colo)  cultum:  cultus 
(tango)  tactum:  tactus 
(strepo)  strepitum:  strepitus 


(adspicio)  adspectum:  adspectus 
(orior)  ortum:  ortus. 


(censeo)  censum:  census 
(mordeo)  morsum : morsus 
(curro)  cursum : cursus 
(sentio)  sensum:  sensus 
(utor)  usum:  usus. 


(moveo)  motum : motio  u.  motus 
(ago)  actum:  actio  u.  actus 
(concurro)  concursum : concursio  u. 
concursus 

(consentio)  consensum:  consensio 
U.  Consensus 

(progredior)  progressum:  progres- 
sio  u.  progressus. 


@mige  Sobstantiva  auf  io  werben  nont  5ßrae[en5ftantnie 
be^  Verbi  gebilbe^  wie: 

obsideo:  obsidio  opTnor:  optnio 

rego:  regio  obliviscor:  oblivio. 

lego : legio 


§♦  275^  3.  Subs tantiva  mit  ber  ©nbungüra,  welche,  wie 
bie  Substantiva  auf  io  uub  us,  gewöi^ulic^  ein  Raubein  ober  etwa^ 
S3ewirfte^  beje^nen,  wie: 


(censeo)  censum:  censüra 
(mercor)  mercätum:  mercatüra 
(pingo)  pictum:  pictüra 
(texo)  textum:  textura 


(jacio)  jactum:  jactüra 
(sepelio)  sepultum:  sepultüra 
(metior)  mensum:  mensüra. 


2t  Tt  nt  erb  liefen  Subst.  auf  ura  entfipred^en  oft  Subst.  auf  or,  inetdte  bic 
^anbetnbe  ^erfon  be^eii^ueu,  tnie: 

mercatüra  — mercätor,  pictüra  — pictor,  mensüra  — mensor. 


3nfa|.  häufig  ift  bie  ©nbung  ura  in  Sfmt^benennungen,  wie: 

(praeficio)  praefectum:  praefectüra  (quaero)  quaesTtum:  quaestüra  (ft. 
(praeeo)  praeitum:  praetüra  (ft.  quaesTtüra). 

praeitüra) 

2tumerf.  2Uic^  biefen  Subst.  eutfpved)en  oft  Subst.  auf  or,  toeld}c  bie  ba§  2lmt 
befteibenbe  ^erfou  be3eid>nen,  tnie: 

praetüra  — praetor,  quaestüra  — quaestor. 
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Sßortbilbun^gte^rc.  §.  276. 

B.  5l6Iettun9  bet  Substantiva  bon  Substantivis. 


§♦  276^  1.  Substantiva  deminutiva ober t)erfletnernbe 
Substantiva,  bie  ber  2)eutf($e  burd^  bie  ©nbungen  ($en  unb  lein 
bilbet,  werben  im  Sateinifd^en  abgeleitet: 

a.  9Kit  ben  ©nbungen  ülus,üla,ülum  ootn  Stamme  ber  Substan- 
tiva ber  1.,  2.  unb  3.  S)efL,  unb  na(^  einem  uorl^erge^enben  SSofale 
olus,  81  a,  olum  uon  Substantivis  ber  1.  unb  2.  S)ef4  wie: 


hortus:  hortulus 
nidus:  nidülus 
rivus:  rivülus 
puer:  puerülus 
rex  G.  regis:  regülus 
adolescens  G.  adolescentis : ado 
lescentülus. 


ara:  arüla 

mensa:  mensüla 

porta:  portüla 

virga:  virgüla 

aetas  G.  aetätis:  aetatüla 

cornix  G.  cornTcis:  cornicula. 


flos : floscülus 

frater:  fratercülus 

pater:  patercülus 

mus:  muscülus 

fons : G.  fontis : fonücülus 

versus:  vers2cülus. 


mater:  matercüla 
navis:  nav^cüla 


oppidum:  oppidülum 

scutum:  scutüliim 

caput  G.  capitis:  capitülum. 

filius:  filiolus 
gladius:  gladiolus 
malleus:  malleolus 
bestia:  bestiola 
filia:  filiola 
atrium:  atriolum 
negotium:  negotiolum. 


cula,  cülum,  2)  namentlich  non 

vulpes:  vulpecüla 
pars  G.  partis:  part2cüla 
anus:  amcula. 


Corpus:  corpuscülum 
vas:  vascülum 
rete:  retzcülum 
cornu:  cormcülum. 


b.  3Jlit  ben  @nbungen  culus, 

Subst.  ber  3.  unb  4.  SDeflination,  wie: 


beutf(^en  Deminutiva  auf  unb  teiu  fiub  immer  JSTeutra,  mie: 
ber  ^nabe  — ba§  ^ncibcben,  bie  33üime  — bas  ^Blümcbeu.  3m  Sateinifcben 
aber  rid^tet  fid)  baö  Genus  ber  Deminutiva  immer  uad)  bem  Genus  be§(5tamm:^ 
morteS,  mie:  hortus  — hortulus,  ara  — artila,  oppidum  — oppiddlum.  ißevgl. 
bie  jinec^.  Deminutiva  auf  tov  (iStov  uub  apiov),  metd)e,  tuie  bie  beulfcbeu  auf  d)en 
unb  lein,  immer  JSTeutra  fiub,  mie:  xaiStov  unb  7i:at§aptov  (uon  I:r7:iStov  (t>on 

'Ixnoq),  unb  bie  menigen  auf  laxo?,  meld)e  fid)  mic  bie  lat.  Deminutiva  nach  bem 
Genus  be§  0tammU)Ovte§  rid)ten,  mie:  vsaviaxo?  ()^on  vsavta?).  — 2^  ®iefe  (Snbuu= 
(jcn  merben  entmeber  unmittelbar  ober  uermittelft  beg  33inberofaI§  1 ober  S an  ben 
&nbtonfouanten  be§  ©lammet  anc^e^äncit. 
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c.  SJJit  ben  ©nbungen  ellus,  ella,  ellum,  befonbet^  üoti  Subst. 
ber  1.  imb  2.  SDeff.,  bereit  ©tammenbung  eitt  1,  n ober  r l^at,  wnb 


auf  illus,  illa,  illum, 
loie: 

asinus:  asellus 
oculus:  ocellus 
ager:  agellus 
über:  libellus. 


catena:  catella 
capra:  capella 
fabüla:  fabella 
fenestra:  fenestella. 


Castrum:  castellum 
flagrum:  flagellum 


t)on  Subst.  bet  1.,  2.  nnb  3.  ©efl. 

lucrum:  lucellum 
sacrum:  sacellum. 


Codex  G.  codicis:  codicillus 
lapis:  lapillus. 

furca:  furcilla 
anguis:  anguilla.^) 

bacülura : bacillum 
signum:  sigillum 
tignum:  tigillum. 


§♦  2.  Substantiva  mit  bett  ©tlbUTigen  lum  Utlb 

itinm,  TOeI($e  meiftenl  uon  ^erfonennatnen  abgeleitet  toerben, 
unb,  tote  bie  beutf($en  Substantiva  auf  f($aft  unb  tl^uui,  eine  3Ser* 
einiguug  ober  irgeub  ein  SSerl^ältni§  uon  ißerfonen  bejei(^= 
nen,  tuie: 

collega:  collegium  servus:  servitium 

consors  G.  consortis:  consortium  sodälis:  sodalitium. 

hospes  G.  hospitis : hospitium 
sacerdos  G.  sacerdotis : sacerdotium. 

5lnmevf.  (Jinige  Substantiva  auf  itinm  tretbcii  bcn  0a d}n amen  attje- 
leitet,  mie: 

capillus  — capillitium,  ctdvus  — calvitium. 

§.278.  3.  Substantiva  mit  ber  ©nbung  arium,  tuel($e 
ein  Sefiättni^  ober  einen  Ort  bejei($nen,  mo  etiua^  fic^  befinbet  ober 
aufbemal^rt  luirb,  tuie ; 


columba:  columbärium 
planta:  plantärium 
granum:  granärium 


pomum:  pomärium 

aes  G.  aeris:  aeräriiim 

semen  G.  seminis:  seminärium. 


§.279.  4.  Subs  tantiva  mit  ber  (Snbung  etum,  tuel(^e 
uon  ©eroädblnamen  abgeleitet  tuerben  unb  ben  Drt  bejeic^nen,  luo  fic^ 
bie  ©eioäd^fe  in  Menge  uorfinben,  tuie: 


^a^  Femii).  anguilla  erftärt  fid)  bavaii§,  ba^  anguis  aud}  al»  Femin. 

fommt. 
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§.  280—284. 


oliva:  olivetum 

dumus : dumetuTQ 

frutex  G.  fruticis:  fruticetum 

laurus:  lauretum 

quercus:  quer ce  tum 


virgula:  virgultum  (ft.  virguletum) 
salix  G.  salicis:  salictum  (ft.  sali- 
cetum) 

arbor:  arbustum  (ft.  arboretum. 

SSergl.  §.  6.  2.  unb  §.  7.  1.  g.). 


§♦3804  5.  Substantiva  mit  ber  @nbung  ile,  mel($e  von 
SCl^iernamen  abgeleitet  merben  unb  ben  ©tat!  biefer  bejeic^^ 
nen,  mie: 

capra:  caprTle  ovis:  ovTle 

equus:  equTle  bos  G.  bovis:  bovTle  ober  bubTle. 

5tnmevf.  Substantiva  auf  Tie,  luddbe  ben  Drt  ber  ^anbhtng  bc- 

jeid^nen,  fiub  ron  Verbis  abgeleitet,  roie: 
cubo : cublle,  sedeo : sedile. 


§.281.  6.  Substantiva  (abstracta)  mit  ber  ©nbuttg  tus, 
Gen.  tfltis,  treidle  @igcnf($aften  ober  guftänbe  bejei($nen,  roie: 


vir:  virtus 

juvenis:  Juventus 

senex  (ft.  senecs):  senectus. 


SÄit  bem  ^inbeoofat  i : 

servus:  servitus. 


§♦  383^  7.  Substantiva  masculina  auf  io,  tt)el($e  faft 
immer  männn($e  ißerfonen  beje^nen,  roie: 


ludus:  ludio 
mulus:  mulio 
pellis:  pellio 
restis:  restio. 


stella:  stellio. 
Slber:  ovis:  o^ilio. 


§♦  383^  8.  Substantiva  mit  ber  ©ubung  ätus,  melt^e  ein 
21  mt  ober  eine  Söürbe  bejei($nen,  ober  Collectiva  finb,  mie: 


triumvir:  triumvirätus 

consul : consulätus 

tribünus:  tribunätus 

magister  G.  magistri:  magisträtus 

§♦  384^  9.  Substantiva 

fac^er  Sebeutung,  mie: 

gallus:  gallTna 

discipülus:  disciplTna  (ft.  disci- 
pulTna) 

medicus:  medicTna 


princeps  G.  principis:  principätus 
senex  G.  senis:  senätus 
eques  G.  equitis:  equitätus 
pedes  G.  peditis:  peditätus. 

mit  ber  ©nbung  Ina,  in  oiel- 

piscis:  piscTna 
doctor : doctrina 
pistor:  pistrTna 
textor:  textrina 


®ie  ron  Subst.  auf  or  abgeleiteten  auf  Ina  [togen  ba§  o immer  au§. 


§.  285  u.  286. 
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opifex  G.  opificis:  officTna  (ft. 
opificTna) 


rex  G.  regis:  reglna. 


5(umerf.  (Sini^e  Subst.  auf  Tna  finb  bcn  Yerbis  abgeleitet,  luie-. 
rapere:  rapTua,  ruere:  ruTna. 


§.  385.  10.  Patronymica  ober  2tbftammung§namcn, 

ioeI(^be  bie  3(ta($Jommett  eines  ©tammoaterS  bejeic^nen,  mit  ben 
griec^if($en  ©nbungen: 

Masc.  Femin. 

ides  — is  von  Subst.  auf  US  uub  or 

Tdes  — eis  t)0n  Subst.  auf  eus 

(ft.  eides) 

ädes  ober  lades  — as  ober  ias  OOU  Subst.  auf  ius  ober  OOU  Subst.  auf 
es  ber  1.  ©efliuatiou,  tote: 

Tantalus:  TantalTdes  — Tantalis 
Agenor:  Agenorides 

Theseus:  ThesTdes  — Theseis 
Thestius:  Thestiades  — Thestias 
Laertes : Laertiades  — Laertias. 

(£beufo  ädes  ober  iädes  (aber  ol^ne  Femm,)  oou  Substant.  auf  as  ber 
1.  ©efliuatiou:  Aeneas:  Aeneades,  Amyntas:  Amyntiades. 


C.  ^Ibleitunß  ber  Substantiva  bon  Adjectivis. 


3SoU  Adjectivis  toerbeu  Substantiva  (abstracta)  mit  oerfc^iebeueu 
©ubuugeu  abgeleitet.  @te  entfpre($en  meifteu^  ben  beutfe^en  Subst.  auf 
]^eit  uub  feit  uub  bejei(^uen  ®igeufi$aften. 


§♦386^  1.  Substantiva  mit  ber  ©nbungia,  meiften^  oon 
Adjectivis  einer  ©nbung,  feltener  oon  Adject.  breier  ©nbungen  auf 
US  ober  er,  a,  um,  uub  Substantiva  auf  itia  faft  UUr  OOU  biefeu  Ad- 


ject. breier  ©nbungen,  mie: 

audax  G.  audäcis:  audacia 
fallax  G.  falläcis : fallacia 
ferox  G.  feröcis:  ferocia 
diligens  G.  diligentis:  diligentia 
neglegens  G.  neglegentis:  negle- 
gentia 

prudens  G.  prudentis:  prudentia 
potens  G.  potentis:  potentia 
patiens  G.  patientis:  patientia 
sapiens  G.  sapientis:  »apientia 


constans  G.  constantis:  constantia 
temperans  G.  temperantis:  tempe- 
rantia 

petülans  G.  petulantis:  petulantia 
vigilans  G.  vigilantis:  vigilantia 
concors  G.  concordis:  concordia 
inops  G.  inöpis:  inopia 
memor:  memoria 
vigil:  vigilia. 
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gratus:  gratia 
invidus:  invidia 
modestus:  modestia 
superbus:  superbia 
iracundus:  iracundia 
verecundus : verecundia 
miser:  miseria 


§.  287  it,  288. 

amicus:  amicitia 
avärus:  avaritia 
justus : justitia 
laetus:  laetitia 
notus:  notitia 
saevus:  saevitia 
piger  G.  pigri:  pigritia 
tristis:  tristitia.^) 


5(ntitevf.  (Einige  Substantiva  auf  ia  iiiib  itia  finb  V'on  Substantivis  ab^ 
geleitet,  tuie: 

Victor:  victoria,  miles  G.  militis:  militia,  puer:  pueritia. 


§♦28?.  2.  Substantiva  mit  ber  @ttbung  tas,  meiften^ 
mit  bem  SinbeüoM  1 ; ben  SinbeooM  e nel^men  nur  bie  non  Adject. 
auf  ius  obgeleiteteu  Subst.  auf  tas  an. 


cupTdus:  cupiditas 
fecundus:  fecunditas 
verus:  veritas 
crudelis:  crudelitas 
atrox  G.  atröcis : atrocitas 
felix  G.  felTcis:  felicTtas. 


anxius:  anxietas 
ebrius:  ebrietas 
pius:  pietas 
varius:  yarietas.^) 

Stnrnerf.  1.  Einige  Substantiva  auf  itas  uiib  tas  fiub  bou  Substantivis 
abgeleitet,  tnic: 

auctor:  auctoritas,  civis:  civitas,  heres  G.  beredis:  bereditas,  bonos:  bone- 
stas,  ti'inpws:  tempestas,  aeviim:  aetas  (ft.  aevitas). 

5(ninerf.  2.  i)luv  ibeuige  Substantiva  auf  tas  fiub  bcu  Verbis  abgeleitet. 
@0  fonnut  oon: 

volo:  voluntas,  egeo:  egestas. 


Über:  libertas 
pauper:  paupertas 
über:  ubertas 
yetus:  yetustas 

) : facilitas 
( : facwltas  (§.  6.  2.) 
difficilis:  diffici^ltas 
poüs  (ueraltet):  potestas. 


facilis 


celer:  celeritas 
bonus:  bonitas 


§♦388^  3.  Substantiya  mit  ber  ©nbung  tüdo,  rermit^ 
telft  beä  Sinberofatö  i von  melen  Adject,  auf  us  unb  einigen  auf  is. 


altus:  altitüdo 
crassus:  crassitüdo 
latus:  latitüdo 
loDgus:  longitüdo 
magnus:  magnitüdo 
multus:  multitüdo 


solus:  solitüdo 

aeger  G.  aegri:  aegritüdo 

pul  eher  G.  pulchri:  pulchritüdo 

fortis:  fortitüdo 

similis:  similitüdo 

necesse:  necessitüdo 


ißergt.  mit  ben  abgeleiteten  ©ubftantioeu  auf  ia  bie  gvieebifd^eu  auf  la,  mie: 
ao(pta  (oou  ao<p6?),  suSatp-ovia  (Oou  euSaifjLwv).  — 5SergI.  mit  beu  abgeleiteten 
©ubftautmen  auf  tas  bie  grieebifd^eu  auf  mie:  (JuxpoTr^?  (oou  p-ixpo?)  = parvitas, 
Tpa)(^UT7j?  (Oou  Tpayug)  = asperitas,  ayioTrj?  (OOll  ayto^)  = saiictitas. 


§.  289  u.  290. 
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SSont  Adverbium  „vicissim^^  tft  abgeleitet:  vicissitudo, 
rom  Verbum  „valere‘‘:  valetüdo  Utlb  valitüdo. 

3ufa|.  SSon  einigen  Adject.  unb  Particip.  anf  tus  n:)erben  Subst., 
ol^ne  ben  Sinbenofal  i,  mit  ber  ©nbnng  üdo  abgeleitet,  mie: 

inquietus:  inquietüdo  mansuetus:  mansuetüdo 

consuetus : consuetüdo  sollicitus : sollicitüdo. 

5(nmevf.  ©eiteuer  ift  bie  (5nbunc^  edo  unb  ido,  tromit  Substautiva  rcn 
Adject.  unb  Verb,  abgeleitet  trerben,  tuie: 

dulcis : dulcedo,  pinguis : piiiguedo,  torpere  : torpedo,  libere : libldo,  cupere : 
cupido. 

III.  Adjectiva  derivata. 

1.  S)ie  Adjectiva  merben  abgeleitet:  1.  non  Verbis,  2,  non  Sub- 
stantivis,  3.  non  Adjectivis,  4.  non  Adverbiis. 

A.  516 leitu ng  ber  Adjectiva  rou  Verbis. 

S)ie  meiften  biefer  Adjectiva  finb  nom  Praesens,  nnr  menige  nom 
Supinum  abgeleitet. 


§♦289^  1.  Adjectiva  mit  ber  ©nbung  idus  unb  uus, 

melt^e  eine  ber  ^ebentnng  be^  Verbi  entfpret^enbe  ©igenfc^aft  bejeid^nen. 


avere:  avidus 
arere:  aridus 
calere:  calidus 
humere:  humidus 
madere:  madidus 


a.  Adjectiva  auf  idus. 

p avere:  p avidus 
splendere:  splendidus 
valere:  validus 
cupere:  cupidus 
rapere:  rapidus. 


b.  Adjectiva  auf  uus,  peu  beuen  bie  bou  Verbis  transit.  abgeleiteten 
eine  b<^ffibe  53ebeutuug  traben,  tuie: 


vacare:  vaeuus 
assidere:  assiduus 
continere:  continuus. 


irrigare:  irriguus 


conspicere:  conspieuus 
perspicere:  perspieuus 
dividere:  dividuus 
praecipere : praecipuus. 


§^290^  2.  Adjectiva  mit  berSnbnng  ivus,  melt^e  mei=^ 
ften^  nom  Supinum  abgeleitet  merben,  mie: 

(sto)  stätum : statlvus  (f^gio)  fugitum : fugitTvus 

(capio)  captum:  captTvus  (cado)  — : cadivus. 

^Innterf.  (Einige  Adjectiva  auf  ivus  vuevbeu  bou  Substautivis  abgeleitet,  tbie: 
furtum;  fuitlvus,  aestas:  aestTvus,  tempws:  tempestTvus. 
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§♦  391^  3.  Adjectiva  mit  bet  ©nbung  bundus,  meld^e 
bte  93ebeutung  be5  Parti cip.  Praes.,  aber  mit  SSerftärfung  be^ 
©inne^,  l^aben^  meiften^  von  Verbis  ber  i.  xinb  3.  Konjugation  abge^ 
leitet,  wie: 


erräre : erräbundus 
deliberare : deliberabundus 
gloriari:  gloriabundus 
laetari:  laetabundus 
mirari:  mirabundus 


venerari:  venerabundus 
furere:  furibundus 
mori:  moribundus 
fremere:  fremebundus 
tremere:  tremebundus. 


SSott  Verbis  ber  2.  unb  4.  Konjugation  tommen  nur  oor: 


t)on  pudere:  pudibundus,  oon  lascivire:  lascivibundus. 


3ufa|.  ©ne  äl^nlid^e  ^ebeutung  l^aben  bie  Adjectiva  auf  cun- 
dus,  mie: 


färi:  fäcundus  vereri:  verecundus 

irasci:  iracundus  rubere:  rubicundus. 

juvare:  jucundus  (ft.  juvicundus) 


§♦  292^  4.  Adjectiva  mit  beu  ©ubungeu  iHs  unb  bilis, 
meld^e,  mie  bie  beutf(ften  ©nbungen  lid)  unb  bar,  meiften^  eine  SJtög^ 
lid^feit  im  paffioen  Sinne  bejeid^nen,  mie: 


docere:  docilis 
facere:  facilis 

frangere:  fragilis  (§.  7.  3.  d.) 
uti:  utilis. 


amäre:  amäbilis 
laudäre:  laudabilis 
placare:  placabilis 


admirari:  admirabilis 
Here:  debilis 

movere:  möbilis  (3Sergl.  §.  7.  1.  f.) 
noscere:  nobilis  ^ 
vol^;ere:  volübilis. 


horrere:  horribilis 
terrere:  terri bilis. 


SSom  Supinum  abgeleitet  ift  (flecto)  flexum:  üexibilis. 


51nmerf.  35om  Supm.  abgeleitet  finb  utet>rere  Adject.  auf  ilis,  lueld^e 
tbeil§  aufeer  ber  au^e^^ebenen  33ebeutimg  auch  im  (ginne  eine§  Particip  Perfect. 
Passiv,  gebraucht  merbeu,  thei(§  nur  im  (ginne  eiue§  Particip.  Perfect.  Passiv.  r»or= 
fommen,  mie: 

(flecto)  flexum:  flexilis,  (tondeo)  tonsum:  tonsilis,  (seco)  sectum:  sectilis, 
(coquo)  coctum;  coctilis,  (fingo)  fictum:  fictilis,  (fundo)  fusum:  fusilis, 
(pendo)  pensum:  pensilis,  (texto)  textum:  textilis. 


§♦293.  5.  Adjectiva  mit  ber  @nbuttg  ax,  toelc^e  gemöl^u* 
lii^  eine  ftarfe  Steigung  ober  eine  gäi^igteit  ju  etroal  bejeid^nen, 
mie: 


M Oliit  pcrhergehenbem  a reu  ben  Verbis  ber  1.  ^onjng.,  mit  bem  33inberofaI 
1 ober  e oon  ben  Verbis  ber  übrigen  5^cningatiouen. 


s,  294  u.  295. 
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pugnäre:  pugnax 
voräre:  vorax 
furäri:  furax 
minäri:  minax 
suspicäri:  suspTcax. 

audere:  audax 
mordere:  mordax 
tenere:  tenax 
pertinere:  pertinax. 

capere:  capax 

B.  ^Ibleitunc^  ber  Adje 


edere:  edax 
fallere:  fallax 
ferre:  ferax 
fugere:  fugax 
rapere : rapax 
loqui : loquax. 


sagire:  sagax 
men^iri:  menriax. 

SSom  Adject.  verus:  verax. 
(SSergl.  88.). 

ctiva  t)0n  Substantivis. 


§♦  394.  1.  Adjectiva  mit  ben  (Snbungen  eus  (neus)  unb 
inus,  1)  mcld^e  einen  ©toff  bejeic^nen,  mic  bie  beutfd^en  Adjectiva  auf 
en  unb  ern,  j.  33.; 


lana  laneus 
aurum : aureus 
argentum:  argenteus 
ferrum : ferreus 
lignum:  ligneus 
marmor:  marmoreus 


aes  G.  aeris:  aereus  u.  äheneus 
quercus:  querceus  u.  querneus. 


fagus:  faginus 
cedrus : cedrinus 
adämas  G.  adamantis:  adaman- 
tinus 


5(nmerf.  1.  ^ie  auf  eus  be^eid^nen  au^evbem  oft  eine  he- 

fonberg  ber  garbe,  une: 

rosa:  roseus,  vitrum:  vitreus,  nix  G.  nivis:  iiiveus,  pix  G.  picis;  piceus. 
5lnmerf.  2.  53igtoelIeu  (}at  ein  Adject.  beibe  (Subnugen,  eus  unb  inus, 

U)ie : 

cedrus:  cedreus  Ullb  cedrinus,  cupressus,  cupresseus  uub  cupressinus,  fagus: 
fageus  unb  faginus. 

Rubere  haben  neben  ber  (^'nbung  eus,  mit  ^(ugftofjung  beg  e,  bie  (Snbuug  us,  mie: 
ebur:  eburneus  ober  eburnus,  quercus:  querneus  UUb  quernus. 

^tnmerf.  3.  ©eben  fiub,  in  berfetben  33ebeutum3  mie  eus,  bic  ^mbnußen 
icius  uub  äceus,  toie: 

caementuni:  caementicius,  later:  latericius,  testa:  testaceus,  herba:  berbaceus. 


§♦  295^  2.  Adjectiva  mit  beti  (Snbungen  ösus  nnb  lentus 
(ölentus,  ülentus), metd^e  eine  g^ülte  bejeid^nen^  mie: 

arena:  arenösus  pecunia:  pecuniosus 

copia:  copiösus  dolus:  dolösus 


®ie  auf  inus  bcfoiiberg  ben  ©etoäcbfen  uub  in  er  alieu.  — ^Serql 
mit  beii  abgeleiteten  ^Ibicfliocn  auf  eus  uub  mus  bie  qviedjifcbeu  auf  sog  uub  ivo?, 
mic:  ap(fup£o?  (0011  apyupo^j  = argenteus,  ^uXivo?  (OOU  ?uXov_)  = ligneus,  — Ö UUb 
ü alg  iöinbeoof ale. 
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jocus : jocosus 
ingenium:  ingeniösus 
Studium:  studiosus 
religio:  religiosus 
genus  G.  generis:  generösus 
lapis  G.  lapidis:  lapidösus 
portus:  portuosus 
saltus:  saltuösus 
rabies:  rabiösus. 

5lnmevf. 


vinum : vinolentus 

vis : violentus 

turba:  turbulentus 

opes : opulentus 

lux  G.  lucis:  luculentus 

pulvis  G.  pulveris:  pulverulentus. 


©eÜeiier  ift  bie  lens  (Gen.  lentis)  ftatt  lentns,  Une:  violens, 

opuZfTzs;  bagegen  ift  pestiZews  (t>on  pestis)  bie  geiDÖ^nti^e  gorm. 


3ufa|.  Setbe  ©nbungett  (osus  unb  lentus)  bejeib^nen  auch  läufig 
bie  5Reigung  ju  etoa^,  wie  oiele  beutf(|e  Ibjeftiue  auf  if(|,  S.t 


invidia:  invidiosus 
luxuria:  luxuriösus 
imperium:  imperiösus 
suspitio:  suspitiösus 


sumptus:  sümptuosus 
somnus:  somnolentus 
fraus  G.  fraudis : fraudulentus. 


§♦3964-  3.  Adjectiva  mit  beu  ©nbungett  atus,  itus 
unb  ütus,  tt)el(^e  ein  SSerfel^enfein  mit  etma^  bejeic^nen,  mie: 


ala:  alätus 

barba:  barbätus 

coma:  comätus 

toga:  togätus 

aurum:  aurätus 

rostrum:  rosträtus 

foedus  G.  foederis:  foederätus. 


auris:  auritus 
crinis:  crinTtus 
turris:  turritus. 


nasus : nasutus 
cornu:  cornütus. 


5lumerf.  ^iefelbe  ^ebeutiing  I)aben  einige  Adject.  auf  tus,  wk: 

onus:  onustus,  jus:  justus,  Venus:  venustus,  scelws:  scelestus  (§.  6.  2.)/  robur: 
robustus  (§♦  7.  1.  g.),  bonos:  honestus. 


§♦  397^  4.  Adjectiva  mit  bet  ©ubung  Tnus  von 
namen  (namentlld^  jur  ©ejeii^nung  be^  gleifd^e^),  mie: 

fera:  ferinus 
vipera:  viperTnus 


asinus:  asininus 
equus:  equinus 


taurus:  taurinus 
vitülus:  vitulTnus 
canis:  canTnus 
anser:  anserinus. 


2[nmevf,  5(ber  aud^  bon  anbevn  Subst.,  be^gleid^en  bon  Adject.,  \rerben  Ad- 
jectiva auf  Tnus  gebilbet,  irie: 

vicus:  violnus,  mare:  marlnus,  femina:  femininus,  inascülus:  masculTnus, 
divus:  divTnus. 

^it  eingefd^obencm  t: 

Vesper:  vesperiTnus. 


§.  298. 
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§♦  3984.  5.  Adjectiva  mit  beu  ©nbungen  ius,  nus, 

icus,  timus,  stis,  ster,  Tlis,  älis,  äris,  ärius,  mcld^e  ein 
Setreffen  ober  ein  ©el^ören  ju  etwa!  bejeid^nen.  entfpre($en 
itinen  meiftenS  beutfdfie  Stbjeftioe  auf  lic^. 


ius  (meifteng  i}on  Subst.  auf  sor  unb  tor). 


messor:  messorius 
censor:  censörius 
praetor:  praetörius 
imperator:  imperatörius 


orator:  oratorius 
rex  G.  regis:  regius 
pater  G.  patris:  patrius. 


pater:  paternus 
mater:  maternus 

aula:  aulicus 
nauta:  nauticus 
modus:  modicus 


nus. 


fräte];:  fraternus. 

ICUS 

bellum:  bellicus 
civis:  civicus 
classis:  classicus.^) 


51ntnevf.  (innige  l}a6cn  mit  eingefctfobenem  t bic  (5nbim^  ticus,  mie: 
via:  viaticus,  villa:  villaticus,  rus : rusticus,  domws : domesticus. 


tim  US,  2) 


finis:  finitimus 
mare:  maritimus 

lex  G.  legis : legitimus. 

stis,  ster. 

coelum:  coelestis 

terra:  terrester 

ager  G.  agri:  agrestis. 

Campus:  campester 
equus:  equester 

silva:  Silvester 

j pes  G.  pedis : pedester. 

ilis,  alis,  aris,  arius. 

herus:  herllis 

natura:  naturälis 

servus:  servTlis 

vita : vitälis 

puer:  puerTlis 

annus : annälis 

vir:  virTlis 

letum:  letalis 

juvenis:  juvenilis 

mors  G.  mortis:  mortälis 

senex  G.  senis:  senilis 

rex  G.  regis:  regälis 

civis:  civilis 
hostis:  hostllis. 

virgo  G.  virginis:  virginälis. 

Statt  alis  getDö^nlt(|i  äris,  wenn  int  Stammworte  fid^  fc^on  ein  1 
fittbet,  wie: 


1)  SSer^T.  mit  ben  abgeleiteten  ^tbjeftiben  auf  ius  unb  icus  bie  cjried^.  auf  to$ 
unb  tx6?,  mie:  tcoXs'ijuo?  unb  7co).£{jLtx6^  (tjon  TioXsp-o?).  — timus  mit  bem  33inbe^ 
iDofal  1.  — 3)  stis  unb  Ster  mit  bem  ^iubebofal  e. 
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puella:  puelläris 
populus : popularis 
yulgus : vulgaris 


consul:  consuläris 
niiles  G.  militis:  militäris 
salus  G.  salutis:  salutäris. 


Si^tDcilen  l^at  ein  Adject.  neben  ber  ©nbung  alis  unb  aris  bie  ®n=^ 
bung  ärius,  rate: 


grex  G.  gregis:  gregalis  unb  auxillum:  auxiliäris  u.  auxiliärius 

gregäriüs  mola:  molaris  u.  molärius. 

^tnmerf.  ^ie  nteificn  Adjectiva  auf  ärius  finb  gu  Substanti vis  getuorbeu* 
unb  be^eid}ucn  ^ e r f o n e n , ivv3eub  ein  ® e ] ä f t ober  ® e iu  e r b c "betreib 

ben,  tuie: 

sica:  sicärms,  statua:  statuäriu«,  argeiitum:  argentäiius,  corium:  coriärius, 
ostium:  ostiäriiis,  pomum:  pomärius,  uiiguentiim:  uiiguentärius,  carbo  Gen. 
carbönis:  carbonärius. 


§♦299^  6.  Sßon  Nominibu{ 
nanten)  raerben  jur  ^ejeid^nung  ber 
renä  Adjectiva  abgeleitet  mit  beu 
Tn  US,  änus  (Tänus),  ensis(ie] 
d^ifd)en  auf  genommenen  ®nbungen 
geraö^nli(^  beutf($e  Stbjeftioe  auf  i] 

Lacedaemon:  Lacedaemomus 
Corinthus : Corinthius,  Corinthiacus 
Peloponnesus:  PeloponnesTus, 
Peloponnesiäcus 
Britannia:  BritannTcus 
Germania:  GerraanTcus 
Homerus:  HoraerTcus 
Plautus:  PlautTnus 
Gaudium : CaudTnus 
Latium : LatTnus 
Eoma:  Romänus 
Africa:  Africänus 


propriis  (^petfouem  ober 
3lbftammung  unb  beg  Slngel^ö^ 
©Übungen:  Tus,  Täcus,  Tcus, 
isis),  äs,  unb  ben  au^  bem  ®rie=^ 
eus,  aeus.  entfpred^en  il^nen 
raie: 

Sulla:  Sulläniis 

Cicero  G.  Ciceronis:  Ciceroniänus 
Cannae:  Cannensis 
Athenae:  .Atheniensis 
Carthägo  G.  Carthaginis:  Cartha- 
ginieiisis 

Arpinum:  Arpinäs 
Ravenna:  Ravennas. 


Achilles:  Achilleus 
Pythagoras : Pj^thagoreus 
Smyrna:  Smyrnaeus. 


^tumerf.  ^ebed^  luevben  audb  ben  Nomin.  appellat,  n)e(d)e  einen  Ort 
bejeidnien,  Adjectiva  mit  beu  G'ubuu^eu  änus  unb  ensis  abyvfeitet,  mic: 

mons  G.  montls : montänus,  urbs  G.  urbis:  urbänus,  oppidum:  oppidänus, 
circus:  circensis,  forum : forensis,  castra;  castrensis. 


C.  ^ibleituuß  ber  Adjectiva  bon  Adjectivis. 


§♦  300^  3Son  Adjectivis  raerben  Adjectiva  deminutiva 
ober  oerfleinernbe  Adjectiva  abgeleitet  mit  ben  ©nbungen: 
ülus,  cülus,  eil  US  (3]ergl  §.  276.),  i)  raie: 


®ie  auf  culus  meift  bom  Comparat.  unb  bann  immer  o^ne  ^iubcbofal,  bie 
auf  ellus  bon  Adject.  auf  er. 


§.  301-303. 
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parvus:  parvulus 

yetus:  vetülus 

paucus:  paucülus 

tantus:  tantülus  (tantillus) 

quantus:  quantülus  (quantillus). 


melius:  meliuscülus 
plus:  plusculum 
pauper:  paupercülus 
fortis:  fort^cülus 
brevis : brev^cülus. 


durius:  duriuscülus 
longius : longiuscülus 
tardius : tardiuscülus 
majus:  majuscülus 
grandius:  grandiuscülus 
minus:  minuscülus 


miser:  misellus 
pulcher:  pulchellus 
teuer:  tenellus 
ruber:  rubellus 
niger:  nigellus. 


D.  bcr  Adjectiva  t)on  Adverbiis. 

§.  301.  SSon  Adverbiis  irerbett  nur  raenige  Adjectiva  abgeleitet; 
bie  nteiften  berfelben  bejeid^nen  eine  we: 


cras : crastinus 
heri  : hesternus 
hodie : hodiernus 
semper:  sempiternus 


quotidie:  quotidiänus 
noctu:  nocturnus 

diu  i * 

\ : diuturnus,  diutinus. 


IV.  Adverbia  derivata.  Heber  biefe  fte^  §.  221.  unb  flgb.* 


mpitd  67. 

SBortbilbung  burdb 

§.  383.  S)ie  lateinifcbe  ©prad^e  ift  bei  roeitem  nid^t  fo  reic^  an 
äufammengefe^ten  SBörtern,  alg  bie  b eutf  e.  Sie  gebrandet  geroöfinlidb 
ftatt  berfelben: 

1.  aibteitung^enbungen,  wie:  sicärius  (sica)  ber  3Jleu(|el» 
mörber,  quercetum  (quercus)  ber  @i(^enn3alb; 

2.  ein  Subst  nxit  einem  Adject.,  wie:  tempus  matutlnum 
bie  9)lorgenjeit,  pugna  navälis  bie  ©eefdbladbt,  copiae  terrestres  bie 
Sanbtruppen,  res  maritimae  bie  ©eeangelegenbeiten,  bag  ©eewefen, 
dies  festus  ein  ^efttag,  planstes  secundarius  ein  Sftebenplanet ; 

3.  ein  Subst.  ober  Adject.  mit  einem  folgenben  Genit. 

(Subst.  ober  Gerundium),  mie:  patriae  amor  bic  93ater(anb^liebe,  anni 
tempus  bie  regnandi  cupiditas  bie  §errfdbfuc^t,  regnandi 

cupidus  l)errf(^fücbtig. 

§.303.  3«^  Sateinifdbcn  mie  im  S)eutfd^en  beftelit  jebeg  ju» 
fammengefe^te  SKort  au^  2 SBörtern,  oon  benen  ba^  jtoeite  burdb 

2at.  0£l)ulöi-.  I.  1,  — 8.  Slufl.  Iß 
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§,  304. 


bag  e r ft e naiver  beftitTimt  tüirb.  ätoeite  tjei^t  ©runbtoort,  bal 
erfte  Seftiinmung^roort.  ©o  ift  in  bem  SBorte  f^fügelt^ür 
ba§  ©runbwort  unb  „g^tügel"  ba^  ^ßeftimmungä* 
n) 0 r t.  Umgef etirt  ift  e3  mit  bem  SBorte  2:t)ürftügel. 

@benfo  ift  in  signifer  ber  f^al^nentröger  fer  (non  ferre)  ba^ 
©runbmort  unb  signum  baä  ^eftimmung^mort. 

§♦  304-»  SDie  3ufammenfe|ung  fann  im  Sateinif($en  auf  nierfac^e 
SBeife  gefd^el^en. 

1.  ®a^  öeftimmung^mort  mirb  unneränbertmitbem  ©runb* 
morte  nerbunben,  mie;  sol-stitium  ber  ©onnenftiUftanb,  decem-vir 
ber  SDecemnir,  duo-decim  pölf,  male-ficus  übelttmenb,  ab-ävus  ber 
Urgro^oater.  6ine  foit^e  SSerbinbung  ift  feiten,  au|er  bei  ben  mit  ißrä- 
pofitionen  pfammengefe|ten  Verbis,  mie:  ab-eo,  ad-eo,  ante-pono 
n.  f.  m. 

2.  Sag  Seftimmunggmort mirb  ineinemnonbem@runb» 
morte  regierten  Casus  (gemöl^nlic^  im  Genit.)  mitbem@runb  = 
morte  nerbunben,  mie:  agri-cultora  ber  SIderbau,  ludi-magister  ber 
©(^ulmeifter,  aquae-ductus  bie  SBafferleitung,  usu-capio  bie  3Ser|ä(i= 
rung.  Stm^  biefe  ißerbtnbung  ift  feiten. 

3.  Sag  iöeftimmunggmort  mirb  alg  reiner  ©tamm  mit  bem 
©runbmorte  nerbunben,  mie:  un-decim  (un-us)  elf,  magn-animus 
(magn-us)  gro^mütl^ig. 

4.  Sag  Seftimmunggmort  mirb  mit  bem  ©runbmorte  burc^ 
Sinbenofale  nerbunben,  unb  jmar  am  l^äufigften  bur(^  i,  feiten  bur($ 
e unb  ü,  <‘)  mie:  sign-i-fer  ber  fjalmenträger,  art-i-fex  ber  Zünftler, 
patr-i-cida  ber  SSatermÖrber,  part-i-ceps  t^eilnefimenb,  aed-i-ticare 
erbauen,  nav-i-garefcbiffen,  bell- i-gerare^rieg filieren,  trena-e-facere 
Jittern  maciben,  quadr-ü-pes  nierfüfeig. 

Sag  ©runbmort  gibt  im  Sateinifcben  mie  im  Seutf(Jben  bie  SBortflaffe 
an,  ju  ber  bag  jufammengefe|te  2Bort  gehört. 

^iernacb  finb  bie  jufammengefe|ten  SBörter:  I.  Verba,  IL  No- 
mina (Substantiva  unb  Adjectiva),  III.  Adverbia. 

1)  35er(}T.  bie  C5vied[)ifc^e  Worin  ba»  (^ruubivovt  c^ctröbiilid)  auch 

bie  § IS  eite  ©teile  einuinniU  (tsie  in  vop-oOsTrj;  = legislator),  bo^  and)  nid^t  feiten 
bie  erfte,  nnb  jtsav  immer,  mciin  baffelbe  an§  einem  33erbiim  gebilbet  ift,  mie  Ssiat- 
SatjjLoiv  (ösiSco),  XstTToaTpaTia  (XsIttw),  TcstO'apy/tv  (xslO'to).  — 33erc\t.  im  @riedü= 
fd)cn:  aYopa-v6(j.o?,  vixrj-^opo?  u.  a.  — im  ®ried)ifd)en : a^ioßaXXw,  Tispis- 

Xauvw  n.  f.  m.  — "^3  ^nx  ©riec^ifc^en  biird}  o,  s,  t nnb  ai,  mie:  vopL-o-^-sTr^;, 

|J.u9'La,  TSp7C~t-X£paUV0;,  Xu-at-TTOVO;. 


§,  305—308. 
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L Verba. 

§♦  305^  ®ei  ber  3ufamntenfe|nng  ber  Verba  ift  ba^  ^eftimmung^== 
n)0rt  1.  ein  A^erbum,  2.  ein  Nomen  (Substantivum  ober  Adjec- 
tivnm),  3.  eine  ^artif  el  (Adverb.,  Praeposit.  ober  eine  untrennbare 
Sßorfilbe). 

§♦  SOG^  1.  S)a^  ®eft{ntmung^n)ort  ift  ein  Verbum  (meiften^ 
ein  intransit.).  3^nr  ba^  Verbum  face  re  (^aff.  fieri)  toirb  alS 
©runbtoort  mit  einem  anbern  Verbum  atö  Seftimmung^mort 
oerbunben,  mie:  arefacere  (areo),  calefacere  (caleo),  patefacere  (pa- 
teo),  commonefacere  (commoneo). 

§♦3074  2.  Seftimmung^mort  ift  ein  Nomen  (Sub- 
stantivum  ober  Adjectivum).  i)  2lui$  mit  biefem  mirb  am  l^äufigften 
ba^  Verbum  facere  aU  ©runbmort  oerbunben,  mobei  aber  bann 
facere  in  ficare  übergel^t  (©.  167.  3Rote  2.),  mie:  nidificare  (nidus), 
significare  (signum),  aediticare  (aedes),  ludificari  (ludus),  amplificare 
(am plus),  gratiticari  (gratus). 

^äufig  iftau(^  agere,  meld^e^  in  i gare  übergel^t  (@.167.9^ote  l.), 
ba^  ©runbmort,  mie:  navigare  (navis),  remigare  (remus),  litigare 
(lis  G.  litis),  mitigare  (mitis),  purgare  ftatt  purigare  (purus),  jurgare 
ft.  jui  igare  (jus  G.  Juris). 

3lnbere  SBeifpiele  oon  fold^en  ^^f^mmenfelnngen  mit  Verbis  finb: 
aequiparare  (aequus  unb  parare),  belligerare  (bellum  uub  gerere), 
morigerari  (mos  G.  rnoris  unb  gerere),  tergiversari  (tergum  unb 
versare),  vociferari  (vox  G.  vocis  unb  ferre). 

5(nmerf.  biird)  fonbevn  hux6)  Slbleitung  finb 

entftanben:  duplicare  reu  duplex  G.  duplicis,  multiplicare  t).  multiplex  G multi- 
plici«,  supplicare  r.  supplex  G.  supplicis,  judicare  r.  judex  G.  judicis. 

§.  264.  a.  u.  b. 

§.308.  3.  2)a§  SeftimmungSTOort  ift  eine  ißartiJel,  unb 
jwar: 

a.  ein  SlbnecBium,  wie:  sa^i'sfacere,  sattsda,re,  benefacere,  male- 

dicere ; 

b.  eine  ißräpofition. 

S)ie  SSoMe  ä unb  e bei  ©runbwortel  geiien  in  ber  Siegel  über  in  i, 
unb  ae  in  r (§.  6.  2.);  unneränbert  bleiben  bie  SSolale  i,  o,  u,  ä 

1)  Verbum  tnivb  burd§  ben  53inbebofat  i an  ben  reinen  ©tamm  be»  Nomen 
an^e^ängt. 


16^ 
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§.  308. 


unb  e.  ®ie  ^ßräpofitionen,  roeld^c  in  ber  3ufattttnenfe|ung  mit  Verbis 
gebraust  werben,  finb  folgenbe: 

1.  a,  ab,  abs  ab,  meg,  fort  (oer,  ent);  a fte^t  oor  m unb  v, 
abs  oor  c unb  t,  ab  oor  ollen  übrigen  Äonfonanten  unb  immer  oor  SSo^ 
falen,  wie:  amovere,  avertere;  abscondere,  abstrahere;  abire,  ab- 
igere  (agere),  abjicere  (jacere),  abluere,  abdere. 

9(limevf.  (Statt  abferre  imb  abfugere  fac;t  man  auferre  unb  aufugere;  [tatt 
absportare:  asportare  (§.  7.  3.  c). 

2.  ad  ju  (i^inju),  on  (l;eran).  SSor  SSofalen  unb  ben  Äonfononten 
d,  h,  j,  m,  V bleibt  e^  unoeränbert;  oor  ben  übrigen  Äonfonanten  affi^ 
milirt  fid^  d in  ber  Sitegel  (§.  7.  2.  a.);  oor  q gellt  e§  über  in  c;  oor  sc, 
sp,  st  fällt  e§  liäufig,  oor  gn  immer  ou^  (§.  7.  3.  b.),  wie:  adire, 
adducere,  adhibere  (habere),  adjungere,  adiuovere,  advertere;  ae- 
cendere,  afferre,  aggerere,  alligare,  annuere,  apportare,  arridere, 
assidere,  attribuere;  acquirere  (quaerere);  ascendere  (scandbre), 
aspicere,  astringere,  agnoscere, 

3.  ante  oor  bleibt  unoeränbert,  wie:  anteferre,  anteponere, 
anteire;  jeb0(3^  fagt  man  immer  antzcipare  ftatt  antecipare  (ante  unb 
capere),  ober  antestare  unb  antistare. 

4.  circum  um,  ficrum  bleibt  unoeränbert,  wie:  circum- 
däre,  circuinferre;  jebod)  fogt  man  eircumire  unb  circuire. 

5.  com  (ft.  cum)  mit,  jufommen,  liäufig  jur  SSerftärfung 
bienenb,  bleibt  nur  oor  b,  p,  m ; m affimilirt  fid^  oor  1,  n,  r (§.  7.  2.  c.), 
ge|t  oor  ben  übrigen  Äonfonanten  in  n über  (§.  7.  i.  e.)  unb  fällt  oor 
SBofalen  unb  oor  h au^  (§.  7.  3.  e.),  wie:  combibere,  compellere,  com- 
mittere;  colligare,  connectere,  corrumpere;  concurrere,  condere, 
conferre,  congerere,  conjicere  (jacere),  conquirere  (quaerere),  con- 
sumere,  contrahere,  convenTre;  coercere  (arcere),  cohaerere. 

3Sor  einem  S8ofale  bleibt  m nur  in:  comedere. 

6.  de  lierab,  weg,  bleibt  unoeränbert,  wie:  descendere 
(scando),  decedere,  demere  ft.  deimere  (emo),  degere  ft.  deigere 

(ago). 

7.  e,ex  au^,  l^erau^.  ex  ftelit  oor  SSolalen,  oor  h unb  ben 
Äonfonanten  c,  p,  q,  s,  t;  oor  f affimilirt  fic^  x;  e ftelit  oor  ben  übrigen 
ßonfonantcn,  voit:  exire,  exhaurire,  exclainare,  ex[)onere,  exquirere 
(quaerere),  exstinguere,  extrahere;  efFerre;  educere,  elicere,  enavi- 
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gare,  .^ebod^  fagt  man  immer  epotare  (nid^t  expotare),  escendere 
(ni(^t  exscendere). 

8.  in  ein,  l^inein,  auf.  n gel^t  in  m über  nor  b unb  p (§.  7. 
1.  d ),  affimilirt  fid^  nor  1,  m,  r (§.  7.  2.  c.)  unb  bleibt  in  allen  übrigen 
fj^ätten,  mie:  imbibere,  imponere;  illinere,  immittere,  irrumpere;  in- 
trare,  inire. 

9.  inter  jn)if($en  bleibt  unneränbert,  mie:  interponere; 
jebod^  affimilirt  fi($  ba^  r in  intellegere  (ft.  interlegere).  (§.  7.  2.  c.) 

10.  ob  gegen,  entgegen,  t)or.  b affimilirt  fic^  uor  c,  p,  f 
(§.  7.  2.  b.)  unb  bleibt  in  allen  übrigen  f^ällen,  mie:  occurrere,  oppo- 
nere,  officere;  objicere,  obstare,  oboedTre  (audire). 

S)aä  b be^  ob  fällt  au^  in  omittere  (§.  7.  2.  b.).  S)ie  ^orm  obs 
ftatt  ob  jeigt  fic^  in  obsolescere,  in  obstrudere  (auc^  obtrudere)  unb, 
mit  Stu§fto§ung  be^  b,  in  ostendere  ft.  obstendere.  (§.  7.  3.  c.). 

11.  per  burd^,  l^inburc^  bleibt  unueränbert,  mie:  per- 
errare,  perducere,  perlegere;  jebod^  affimilirt  fid^  r in  pellicere  (per 
unb  lacio)  unb  pellucere  ft.  perlucere  (§.  7.  2.  c.). 

12.  post  nad;  bleibt  unueränbert,  mie:  postponere,  post- 
habeie. 

13.  prae  uor,  oorau^,  uorl^er  bleibt  unneränbcrt,  mie: 
pracire,  praeferre,  praeniittere,  praedicere,  praebere  ft.  praehibere 
(habere). 

14  praeter  uorbei  bleibt  unueränbert,  mie:  praeterire, 
praeterniittere. 

15.  pro  üor,  lf)ert)or  bleibt  unueränbert,  mie:  projicere, 
proferre,  proficisci  (facio),  promere  ft.  proimere  (emo).  3^^  SSermei* 
bung  be^  §iatug  befommt  e$  uor  SSofalen  ein  d,  mie  in:  prodire,  prod- 
esse  (§.  6.  1.  Slumerf.) 

16.  sub  unter,  unter — meg,  ]^eimli($,  ein  menig  bleibt 
unueränbert  uor  33ofalen;  b affimilirt  fid;  uor  c,  g,  p,  f,  bi^meilen 
aud^  uor  m unb  r (§.  7.  2.  b.),'  unb  fäüt  au§  uor  sp  (§.  7.  3.  c.);  uor 
ben  übrigen  Äonfonanten  bleibt  es  unueränbert,  mie:  subire;  succum- 
bere,  suggetere,  supponere,  sufFodere,  summittere,  surripere;  suspi- 
cere  ft.  subspicere;  subducere. 

£>ie  f^orm  subs  ft.  sub  geigt  ftd^,  mit  3lu^fto§ung  be^  b,  in  suscipere 
(capere),  suscitare,  suspendere,  sustinere  (teuere).  (§.  7.  3.  c.). 


246  ®ovM^ung«W)rc.  §.  309  u.  310. 

17.  subter  unter  — loeg,  Bleibt  uuueränbert, 

ttlie:  subterfugere. 

18.  super  über  bleibt  unoeränbert,  toie:  superfundere, 
supergredi,  superesse,  supereminere. 

19.  trans  über,  l^iuüber  bleibt  uor  S3o!alen  unb  ben  meiften 
Äonfonanten  unreränbert;  uor  s wirft  ba§  s immer  ab,  uor  d,  j unb 
n lläufig  baä  ns,  wie:  transire,  transferre,  transportare,  transvehere; 
transilire  (salio);  trädere  (do),  träducere,  träjicere  (jacio),  tränare. 

c.  eine  untrennbare  SSorfilbe. 

1.  amb  1)  l^erum,  oon  gmei  ©eiten  bleibt  uor  SSofalen  uttuer=^ 
änbert,  uerliert  baS  b uor  p unb  qu,  wobei  ba§  m uor  qu  in  n übergebt 
(§.  7.  3.  c.  unb  §.  7.  1.  e.),  wie:  ambire,  amburere,  ambigbre  (ago); 
amplecti,  anquirere. 

2.  dis  jer,  augeinanber.  dis  ftebt  immer  uor  c,  p,  q,  t unb 
uor  s mit  einem  folgcnben  3SoMe,  di  uor  s mit  einem  folgenben  Äonfo^ 
nanten  unb  uor  ben  übrigen  Äonfonanten,  au^er  uor  f,  wo  fi(b  dis  in  dif 
affimilirt  (§.  7.  2.  d.);  uor  j ftebt  halb  dis,  halb  di,  wie:  discutere,  dis- 
ponere,  disquirere,  distrahere,  disserere;  discindere,  diniovere,  di- 
rumpere;  diffiuere;  disjicere,  dijudicare.  SSor  einem  3Sotale  nur:  di- 
rimere  ftatt  disimere  (uon  dis  unb  emo)  (§.  7.  1.  g.). 

3.  re  gnrüd,  wieber,  lol,  wie:  reverti,  recipere,  recludere, 
revellere.  SSermeibung  be^  §iotu§  befommt  uor  SSofalen  ein  d 
(§.  6.  1.  Slnmerf.),  wie  in:  redire,  redigere;  ebenfo  in  reddere. 

4.  se  bei  ©eite,  abfeit§,  wie:  secedere,  seponere. 

5.  ne  brüeft  eine  SSerneinnng  au^,  wie:  nescire,  nequeo. 

II.  3wfflittwienfe|ung  ber  Nomina. 

(Substant.  unb  Adject.). 

§♦  309»  1-  SDal  SBeftimmunggwort  unb  ba^  ©runbwort 
finb  beibe  Substantiva,  wa^  im  Soteinif(ben  feiten  ber  ^aH  ift,  wie: 

caprTcornus  (caper  G.  capri  u.  cornu)  ignicolor  (ignis  u.  eolor) 
mauupretium  (manus  u.  pretium)  anguipes  (anguie  u.  pes). 

§*  310,  2. 5Da§  SBeftimmungiwort  ift  ein  Adjectivum  ober 
3ablwort,  ba§  ©runbwort  ein  Substantivum,  wie: 


gried)ifc^e  01x9!. 
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magnanimiis  (magnus  u.  auinius) 
unanirnus  (unus  u.  animus) 
triceps  (tria  u.  caput) 
quadrüpes  (quattuor  u.  pes) 
bicolör  (bis  u.  color) 


biduum  (bis  u.  dies) 
biennium  (bis  u.  annus) 
decemyir  (decem  u.  vir) 
triumvir  (tres  u.  vir). 


§♦  311^  3.  S)a§  öeftimmung^Tbort  ift  ein  Substantivum, 
Adjectivum  ober  Sai)lvooxt^  ba^  ©runbtoort  ein  au^  einem 
Verbum  entftanbene^  Nomen,  1)  welkes  au^er  hex  Su\ammen\ei^nnQ 
niä)t  norfommt,  mie: 


agricöla  (ager  u.  colo) 
lapicTda  (lapis  u.  caedo). 


causidicus  (causa  u.  dico) 
veridicus  (verus  u.  dico) 
grandilöquus  (grandis  u.  loquor) 
ignivÖmus  (ignis  u.  vomo) 
naufrägus  (navis  u.  frango) 
munificus  (munus  u.  facio) 
armiger  (arma  u.  gero) 
signifer  (signum  u.  fero) 
frugifer  (fruges  u.  fero) 
mortifer  (mors  G.  mortis  u.  fero) 


solstitiura  (sol  u.  sisto) 
Justitium  (jus  u.  sisto) 
artificium  (ars  G.  artis  u.  facio). 


artifex  (ars  G.  artis  u.  facio) 
judex  (jus  u.  dico) 
cornicen  (cornu  u.  cano) 
tiblcen  ft.  tibiicen  (tibia  u.  cano). 


duplex  (duo  u.  plico) 
multiplex  (multus  u.  plico; 
particeps  (pars  G.  partis  u.  capio) 
princeps  (primus  u.  capio). 


5tnmerf.  ©eiten  ift  ba§  ^eftimmun^^trort  ein  ^Ibrerbium,  inie  in:  maledicus 
(dico),  maleticus  (facio),  malevolus  (volo). 


§«312»  4.  ^eftimmung^roort  ift  eine  ißräpofttion, 
ba§  ©runbroort  ein  Substant.  ober  Adject.  3>lur  wenige  Sub- 
stantiva  werben  auf  biefe  SBeife  gebilbet,  wie: 


abävus 

condiscipülus 

interregnum 

pronepos 

dedecus 


agnomen  ) 23ergl.  ©.  181. 
cognömen  ( 3iote  1. 
pronömen 
superficies  (facies). 


SSiel  l^änfiger  ift  biefe  Adjectivis,  mobei 

folgenbe  ^ßräpofitionen  ba^  Seftimmung^mort  fein  fönnen: 

1.  a (ab),  de,  ex,  wel(^e  einen  3Jlangel  ober  eine  S^rennung 
bejei(^nen,  mie:  amens,  demens  (mens),  avius,  devius  (via),  absönus 
(sonus),  expers  (pars),  exsors  (sors). 


^)  trirb  geinö^ulidb  biird;  ben  S3iubet)ofaI  i mit  bem  ^eftimmuug^movte 
t)erbuubeu. 


248  aEcrlbi(bungStet)re.  $.  313. 

2.  com  ober  con,  iüel($e  eine  Uebereinftimmung  beäei<$nen, 
n)ie:  commödus  (modus),  concors  (cor),  concölor  (color). 

3.  per,  tneld^eS  eine  SSerftärJnng  bejei(i^net,  n)ie;  permagnus, 
peracütus,  perdifficilis. 

4.  prae,  roelc^eS  bie  ©igenfd^aft  in  einem  naräügli(j^en  ©rabe 
bejeicbnet,  roie:  praeclärus,  praelongus,  praedTves,  praepotens. 

5.  sub,  meld^eg  eine SSerringernng  beäei($net,  wie:  submolestus, 
subirätus,  subruber.  (3SergI.  §.  308.  16.) 

6.  cis  nnb  trans  bieäfeitS  unb  |enfeit§,  mie:  cisalpinus, 
transalpTnus. 

§.313»  5.  ©eftimmungSroort  ift  eine  untrennbare 
S3orfiIbe,  ba^  ©runbroort  ein  Adjectivum  ober  Substan- 
tiv um.  ®ie  untrennbaren  SSorfitben  in  biefer  3wf6mmenfe|ung  finb- 
folgenbe: 

1.  dis,  n)el(^e^  eine  ißerf($iebenl^eit  ober  Stbraeid^ung  be, 
jeic^net,  mie:  discors  (cor),  discolor,  dissimilis,  difficilis  ftatt  disticilis 
(§.  7.  2.  d.). 

2.  ne  nnb  in,  meiere  eine  SSe rn ei nung  begegnen,  mie:  nescTus 
(scio),  nullus  au^  ne-ullus  (§.  6.  1.  b.),  neuter  aul  ne-üter,  nemo 
au5  ne-homo  (§.  6.  1.  a.);  injuria,  injustitia,  injustus,  ingrätus,  inl- 
quus  (aequus),  iners  (ars),  ineptus  (aptus),  invoeätus,  injurätus,  im- 
mobilis,  illicitus,  irrevocabilis  (§.  7.  2.  c ). 

3.  se  unb  ve,  raelc^e  eine  Slrennung  ober  einen  SÜtangel  be^^ 
jeid^nen,  raie:  seditio  ftatt  seitio  (§.  6.  l.  Slnmerf.),  secürus  (cura),  so- 
brius  ft.  sebrius  au§  seebrius,  socors  ft.  secors  (cor),  vecors,  vesänus. 

III.  ^wföwtmenfe^ung  ber  Adverbia. 

Heber  biefe  fiei^  §.  224.  unb  225. 


Jafetnifd^e 


für 


bie  unteren  HijinnofiaffifalTen. 


3tt»eitc 

ent^aÜeiib : 

bie  Stnfangggrünbe  ber  ©pntaf  mit  üiclett  beuti(|cn  unb  lateiniicj^en 
UebungSfcilen,  foroie  jufammenl^angenbe  beutfd^e  unb  lateinifcbc 
Uebunglftüde  gum  Ueberielen  nebft  einem  beutid^»Iateinifd[;en  unb 
lateini)"($ =beutf(fjen  3Börterbu<$e. 

3]on 

Dr.  Jermann  <p;iddeiulor|, 

^rofeffor  om  ©ijmnofium  p SDtünftev, 
unb 

Dr.  (^riedri([It  dritter, 

^rofeffor  ont  ©limnofium  ju  TOnftcr. 


nertJcffcrtc  tittflane. 


^ tt  n jl  c r , 

®nt(f  imb  33cvlcig  bev  6op^.'enr«lb’tb^cn  SBueb:  & Ä'iinittjaublung. 

1870, 


UcBcrfii^t 

be§ 

jJnIjalteö  bea  1.  ^urfus  brr  5ijntaj-. 


ßrfter  Wbfdjititt:  Sarübuttgett. 

^erßmbungcu  von  $uß|ianfiaen  mit  einem  'gKffrißnfe. 

^eHinattcnen ^ap.  1.  (§. 

^omvavatit?  uub  ©uV'evIatit? 2.  (§. 

3ciivin>ürter  iinb  Pronomina 3.  (§. 

gmcitcr  §lbf(bttitt:  ©htfatfjer  Sais. 


^SiiBjcft,  ^väbif at,  ?Utrihit 4.  (§. 

©cit^e,  beveii  ^väbifat  bag  §iUfgDcrbiim  esse  mit  einem 

Körnen  ift 5.  (§. 

0äl^e,  beven  ^väbifat  ein  felbftänbigeg  53erbnm  ift  . . . 6. 

1.  mit  einem  näl)even  cber  entfernteren  Dbjeftc (§. 

2.  mit  einem  2tbr>erbial (§. 

0ä^e,  in  benen  ein  0ubftautit?  burcb  ein  anbercg  ©ubftantm 

al§  2tbpofition  nät)er  beftimmt  ift  ......  . ^ab.  7.  (S- 

eäl^e,  in  benen  ein  ^i'finitiD  cntmeber  (Biibjeft  ober  Dbjeft  ift  ^ab.  8.  (§. 

Tempora  nnb  Modi ^'ab-  9. 

Tempora (§. 

Modi (§. 


dritter  3^ifi^tttntcngcfct5tcr  ^at5. 

3[:eiorbnun^  (^oorbiiiation)  ber  0dbe ^ab«  10.  (§ 

3u[ammenjiet}iin^  beij^eorbneter  0dbe  jit  einem  0abc  . ,^\rb.  11.  (§. 

llnterorbnnng  (Siiborbination)  ber  ^äl^e ^ab-  12.  (§. 

ßufammengiebiing  eine§  §aubt=  nnb  DRebenfabe»  jii  einem 

Sabe ^ab.  13.  (§. 

Consecutio  temporum ^ab.  14.  (§. 


1-3.) 

4.) 

5-6.) 
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8—11.) 

12—17.) 

18—20.) 

21.) 

22-25.) 

26.) 

27-28.) 


29—31.) 

32-33.) 

34-37.) 

38.) 

39-40.) 

1* 


4 Uctjerftd^t  be» 

pie  brei  mf(fixe^men  '§)(rfcn  t)on  %c6enfä%en, 

I.  ^onjunftionale  Dlcbenfä^ie. 

A.  IXtiterovbncnbe  ^oujunftioneu  mit  bem  ^^^bifatm  . . 15.  (§.  41) 

B.  llnterovbncnbe  ^oniunftioueu  mit  bem  ^oiijunftit)  * * 16.  (§.  42 — 49.) 

C.  Untevüvbncnbe  ^onjunftionen  mit  bem  unb 

^onjimftit} 17.  (§.  50—51.) 

II.  9lclatit)e  9"^ cB eu f äl^e. 

^ongvuenj  (UeBeveinftimmunc^)  beö  Pronomen  relativum  ^'ap.  18.  (§.  52.) 

^r^er  ^onjuiiftit)  in  relatmen  D^cBenfä^eu ^ap.  19.  (^.  53—57.) 

IIL  ^i^tevro^atilu  9^eBenfä^e 

ober  inbivefte  graben ^ap.  20.  (§.  58—60.) 


^^(Bfür^uncj  ber  5^ebenfät^e  biitd^  Participia ^ap.  21.  (§.  61 — 64.) 

^nbirefte  9tebe  (Oratio  obliqua) ^ap.  22.  (§.  65.) 


Vierter  ^rttJcitcrunö  öcr  iJurd^  bic  ße^vc  bom 

(gebrauche  ber  Casus  (9teftion§lepve). 


33cm  Norainativus 

33om  Accnsativus 

33  cm  Dativus 

33cm  Genitivus 

33cm  Ablativus 

33cm  Gerundivum  nub  Gerundium  . 
33im  .Supinum 


Äap.  23.  (§.  66—67.) 
^ap..24.  (§.  68-75.) 
^ap.  25.  (§.  76—79.) 
^ap.  26.  (§.  80—86.) 

^ap.  27.  (§.  87—102.) 
^ap.  28.  (§.  103-110.) 
^ap.  29.  (§.  111—113.) 


niier  Syntaxis. 

€rper  ^urfus. 

fotEr  Shdjnitt. 


SSorübungen:  Serbinbungen  von  @ubftanttt)en  mit 
einem  Slttribnte.  (2tbt^.  1.  §.  20.  Siegel.) 

^a}3Uel  1. 

§>  ©rfte  nnb  jmeite  ©eflination.  (Slbtl^.  I.  §.  16—25.) 

S)ag  falte  SÖaffer  (b.).^  3Son  langem  Sarte.  SDer  bitteren  ^^bväne.  SDie 
angenehmen  9iad[;tigallen  (b.).  33en  großen  Unfein.  S)en  engen  2Begen.  2)en 
tiefen  ©raben.  ®er  mageren  ßühe.  Sie  inei^e  SBolle  (b.).  Ser  offenen  Shü=: 
ren.  Sie  fchäblidhen  ^flanjen  (b.)-  Sie  bicEe  Sraube  (b.).  Sie  bi(^ten  2Bäl= 
ber  (b.).  Ser  engen  Jütten.  SSon  breiten  Shoren.  Sie  runbe  @rbe  (b.).  Sie 
fchraarje  Safel  (b.).  Sem  meinen  glügel.  D fchöner  SDionb!  Ser  geraben  SU 
nien.  0 garftige  g^röfi^e!  Sie  glänjenben  ©terne  (b.)-  Se^  rcilben  Shiereg. 
Ser  fdhönen  Silbfäule.  Sie  langen  ©peere  (b.).  Sie  fauere  33eere  (b.).  Sie 
ju  großen  ©orgen  (b.)*  3]on  einem  guten  ©ebädhtniffe.  Sa^  ©ilbergelb  (fiU 
berne  @elb)  (b.).  Sem  fteilen  Ufer.  Ser  befannten  Urfai^en.  Sag  menfdh== 
Ii(^e  Seben  (b.).  Seg  immerraährenben  Stuhmeg.  Sem  nerberblidben  ^crne. 
©n  reidhlicher  SSorrath-  Sem  emfigen  unb  fparfamen  Sltfergmanne.  Seg  oor- 
fi(htigen  guhrmanneg.  Sen  theuern  3lmtggenoffen  (b.).  Sie  berühmten  Sidh= 
ter  (b.).  Sem  furdhtfamen  Utberläufer.  O tollfühner  ©d^iffer!  Sie  frohen 
©äfte  (b.)*  Sen  angenehmen  gerien.  Seg  großen  Sieichthumeg.  Ser  gefähr- 
lii^en  9iad^ftellung  (b.)-  3Son  bichter  ^infternib- 

Sag  friegerifi^e  23olf  (b.).  Sie  hohe  ^Pappel  (b.).  Seg  fräftigen  ^Pferbeg. 
Sie  großen  ^ameele  (b.).  Sem  geräumigen  3^elbe.  Sie  müthenben  2Bölfe  (b.). 
0 günftiger  Drt ! Sie  h^h^  3Jiauer  (b.)-  Sen  lieblichen  ©arten.  Ser  gütige 
©roboater.  0 frommer  ©ohn!  Ser  gefährlidhen  Äranfheit  (b.).  Sen  faulen 
©fei.  Seg  bidEen  ^^ingerg.  Sie  blutigen  Kriege.  2Son  einer  großen  ©efahr. 
Sie  böfen  S3eifpiele.  Sen  frudhtbaren  SledEern.  SSon  ftarfen  ©chultern.  Sag 
befdhtoerlidhe  ^odh-  Sie  gelben  Slätter.  Sen  garten  Knaben  (b.)*  2)er  fdharfen 
©dhmerter.  Sem  hohen  Sadhe.  Sem  redEjtfchaffenen  ©dhraiegerfohne.  Seg  heU 


^ag  (b.)  be3cid'net,  ba§  bcr  ^lugbrud  boppett  überfeinen  ift,  3.  33.  ba» 
fcil3igc  Sßaffev : aqua  salsa  unb  aquam  salsam. 
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©^utaftifdie  SßovMningen. 


§.  2. 


teren  §imntel§.  S)em  tnenfd^Ii(|en  ©elfte.  ®en  fiI6ernen  Sed^er.  Sie  engen 
33anbe.  2)a§  bequeme  33ett  (b.).  S)er  breiten  3^tüffe.  2)a§  foftbare  ©efd^ent. 
S)a§  fd^arfe  Stteffer  (b.).  .kleine  SSü^er  (b  ).  3ted^tf(^affenen  Scannern.  Strenge 
Se^rer  (b.).  Ser  geredeten  Scfiiebärid^ter.  ©ütiger  ©ott!  Sem  bürren  2lpfe(= 
bäume.  Sie  reifen  Stepfel.  Seä  ftaren  Sad^eS.  Sie  gotbenen  Stinge  (b.).  ©in 
nerberbtid^eä  Spiet  (b-).  ©ine  gro^e  (t*-)-  9teue  ©efa^ren.  Sie  f^roarjen 
Stugen  (b.).  Saä  breite  ^Ruber  (b.).  ©in  na^eä  Säger.  Sie  falfd^e  Sla^rid^t  (b.). 
©eräumige  SBannen  (b.).  Sict)ere  Spuren.  Ser  engen  SRünbung  (b.).  3tu§= 
gejei(^neter  Saaten-  Sürre§  §olj.  ©in  roa^reä  SSort.  SSon  gefät)rtid^en  ©e= 
fd^äften.  Sen  bieten  Strm.  3Son  langen  §aaren.  ©ine  fteine  Stafe  (b.).  Sem 
redeten  Ringer.  3Son  großen  33ett)^nungen.  ©inem  feltenen  Sud^e.  Ser  ganzen 
äBett  (b.).  Sen  langfamen  S3oten  (b.).  D mein  g^reunb ! Unfere  ißflidfiten. 
Seinem  Urtl^eite.  ©ureä  9tat§e§.  Seinem  Schaben,  deinen  ißreig.  ©iner 
anbern  tBeto^nung  (b.).  ©inem  Sd^üler. 


§♦  2»  Sritte  Seflination.  (Stbtt».  I.  §.  26 — 54.). 

Sie  l^ol^en  Sämme  (b.).  Sem  angenehmen  f^rühtinge.  Sen  fd^äblichen 
Sünften.  Ser  glänjenben  Sonne  (b.).  Ser  mageren  @an§  (b.).  Sie  breiten 
Stönber  (b.).  Ser  oortrefflidhen  Äaifer.  D elenber  Sünber ! Steile  33erge  (b.). 
Sem  hohen  S3aume.  Sie  langmierige  tSetagerung  (b.).  Ser  ju  großen  93e= 
gierbe  (b.).  ©ute  Sitten  (b.).  Q^efte  S3ünbniffe.  StuSgejeidhnete  Sugenben  (b.). 
Ser  tiefen  Sümpfe.  Sa§  etenbe  Soo§  (b.).  33on  fdharfen  flauen.  Se§  fterb= 
lidhen  SeibeS  Sänger  S(hiffe.  Sapfere  Sotbaten.  Ser  flüchtigen  3eit  (b-)-  3)ie 
frohe  3«senb  (b.).  Seg  großen  SobeS.  ©inen  hohen  Shurm.  Sreuer  §unbe. 
Siekiche  S3tumen  (b.).  Schroeren  SSerbrechen.  ^on  bem  fdhanbtichen  S3etruge. 
D bichte  SBolfen!  Sange  Srüdten  (b.).  SSon  einer  oortrefflidhen  ©eifteäantage. 
©iner  töbtidhen  SBunbe  (b  ).  Sie  f^tauen  Stäuber  (b.).  Sem  ftoljen  ipfaue. 
Ser  ehrbaren  Jungfrau  (b.).  Schöner  SRufter.  Sie  lange  Stuhe  (b.).  Sen  ge= 
redhten  Sohn.  Sie  rounberbaren  SSeränberungen  (b.).  SSon  bem  bürgertidhen 
Stechte.  Sü^er  Quetten.  Sem  reichen  Äaufmanne.  SSon  einem  bieten  Seite. 
Schwere  SBerfe.  Ser  toei^en  23anb  (b.).  Ser  mannidhfattigen  Q^arben.  Sie 
tiefen  SReere.  Ser  geräumigen  S(hafftälle.  Ser  fteifsigen  Jünglinge,  berühmte 
Stäbte  (b.).  Sänger  SBurjeln.  Se§  hoh^i^  ÄreujeS.  Ser  großen  .^eerbe  (b-). 
©erechteStidhterfb.).  Sen  fühnen  ^äger.  Ser  theueren  SRutter  (b-).  Sd^lechten 
©eroohnheiten.  Ser  raubgierigen  Habichte.  Sen  mächtigen  ^önig.  Ser  furjen 
Sicheln.  Sen  jmeifelhaften  f^rieben.  Sen  guten  .^irten  (b.).  Unfere  Schmer 
ftern.  ©ine  neue  Rieberlage  (b-).  3Son  einem  ebelen  ©ef(htedhte.  D fchöneä 
SSilb!  Sie  oerfdhmi|ten  Siebe  (b.).  ©ine  fü^eRu^  (b.).  Sluägejeidhneter  Reiter. 
Sem  ehrroürbigen  |5riefter.  Sie  ununterbroi^ene  Slnftrengung  (b.).  Seö  rohen 
SSoiteä.  Sen  meinen  Schwänen.  Sie  fchmere  Äunft  (b.).  Se§  bitteren  Sobeä. 
Sluögejeichneten  SDtalern.  Sdhianfe  Schenfel.  SSon  einer  heitern  Stirn.  ©tei= 
dher  Sheile.  Sem  glän^enben  ÜRarmor.  RachfichtigerSehrer.  ^Berühmte  ^ünft= 
ler  (b.).  Ser  graufamen  Siger.  ©ineä  fdhroachen  ©reifeg.  Sie  alte  Surg  (b.). 
©iner  großen  Slehnlichfcit  (b.).  Sen  bunfetn  Urfprung.  ©inen  falfdhen  SSer= 
ba^t.  SJlutige  Kämpfe.  Sie  bidfen  S3aUen  (b.). 


§.  3 II.  4. 


©ijntaftifci^e  SSoviibuiuicn. 
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§♦  3^  SSierte  imb  fünfte  ©eflxnatxon.  I.  §.  55—60.) 

®ie  reife  g^rud^t  (b.).  9Son  einem  fd)n)ierigen  3ngange.  2)er  fitbernen 
9tabel  (b.).  2)eg  angenehmen  Stnblid'e^.  Son  einem  fd^arfen  ©ehöre.  ©inen 
heftigen  Singriff.  SSequeme  §äfen  (b.).  ^Eiefen  ©een.  Sangfamen  ©d^ritten. 
©ro^er  ^eere.  Son  ungeheurer  g^urd^t.  ©inen  fpärlid^enSebeneunterhalt.  SDer 
norfichtigen  Dbrigfeit  (D.).  S)er  fdfjnellen  Semegungen.  ®cm  rei^enben  Saufe. 
3Son  einem  gefährlichen  ^^aße.  2)ie  tapfere  SReiterei  (b.).  ©ine  tieine  3JJann= 
fdhaft.  2)em  frumxnen  iSniee.  Sie  furjen  Körner.  Ser  rechten  .i^anb  (b.).  3Son 
bem  h^h^n  ^aufe.  Sie  breiten  ©äulenhatten  (b.).  Sen  hohen  ©id^en.  Sem 
foftbaren  SBagen.  Soben^merthe  g^ortfchritte.  ©d^arfer  ©inne.  Sag  Äinber= 
fpiet  (finblidheg  ©piel)  (b.).  3Son  Iänbli(^er  ^(eibung.  ©ine  heitere  SJtiene  (b.). 
Seg  glüdlid^en  Sluggangeg.  Ser  Iheuren  ©djmiegermutter  (b.)- 

Sie  frohe  ."Hoffnung  (b.).  Ser  gmeifelhaftenSreue.  Ser  für jen  Sage.  Sem 
glatten  ©ife.  SSon  einem  fchönen  ©efidhte.  Stü^lid^en  Singen,  ©inem  ähnltdhen 
S3itbe.  Ser  heftigen  SButh  (b.).  SSon  einer  langen  3^eihe.  Ser  ruhigen  Ober- 
fläche. Ser  bid^ten  ©d^[ad;treihe.  Seg  heiteren  9}tittageg.  ©ine  meite  ©bene  (b.). 

2. 

§♦  4^  i^omparatin  nnb  ©uperlatio.  (Slbth-  1.  §.  64 — 69.) 

1.  Ser  höhere  S3aum.  S3on  einem  bichteren  Giebel.  Sie  fleißigeren  ©d^üler 
ber  ©tabt  (b.).  Sie  f(hneßeren9ieiter.  Sem  treueren  Siener.  Sen  mächtigeren 
dürften  (b.).  Sem  flügeren  Sanbmanne.  Sie  meiferen  Könige,  ©in  nü^liche= 
reg  Äraut  (b.).  S?on  einem  größeren  ©eifle.  ©infachere  Äleiber.  ©in  freiereg 
Seben  (b.).  S?on  fd^önerem  Slnblide.  Sag  Sebcn  ber  reid;eren  ßaufleute  (b.). 
Ser  fchmereren  Saft  (b.).  2Jtannid}faItigere  S3lumen  (b.).  ©ineg  ftanbhafteren 
Sertheibigerg.  Sie  nöthigeren  Singe  (b.).  ©inen  mohlmollenberen  §errn.  Ser 
Stußen  befferer  Sücher.  ©djlechtsre  ©itten.  Sie  älteren  SSölfer  (b.).  Sie  grö= 
ßeren  ^lüffe  unfereg  SSaterlanbeg.  Ser  Heineren  Knaben.  Sie  reid^eren  unb 
mohlthätigeren  Bürger  unferer  ©tabt.  ©teilere  Serge  (b.).  ^eiligeren  Orten. 
Son  heftigeren  Semegungen.  3lehnli(^ere  ^ilbniffe.  ©ineg  auggejeichneteren 
^^elbherrn.  Sem  ehrenooüeren  Slmte.  Son  befferem  ©emüthe.  ©ineg  gefähr= 
lieberen  Umgangeg.  ©iner  größeren  ©tabt  (b.).  Ser  härteren  Knochen.  Ser 
foftbareren  ©efäße.  ©elteneren  Singen.  Sem  fdhärferen  ©inne. 

2.  Sie  höchfte  ©id;e(b.).  Sen  faulften  Knaben  (b.).  Sie  fteilften  greifen  (b.). 
Sie  SBorte  beg  fchänblichften  Slnflägerg.  Ser  berebtefte  unb  ftanbhaftefte  Ser- 
theibiger.  Sic  fd^neßften'^ferbe  (b.).  Ser  Slnblid  ber  f($önftenSlumen.  ©ehr^) 
leidste  SBerfe.  Sem  ruhigften  ©emüthe.  Sie  nothmenbigften  ©efdjäfte.  ©inem 
fehr  freien  Solfe.  Sen  fühnften  ©olbaten  (b.).  ©ehr  fleißige  ©chüler  (b.).  Sag 
fleinfte  Sob  (b.).  ©ine  fehr  lange  g^infterniß  (b.).  ©iner  fehr  breiten  Srüde(b.). 
Sie  fchtantfte  ©eftalt  (b.).  Ser  unähnlichften  Siloer.  Sen  treueften  Soten  (b-X 
Ser  ängftlichen  3Jtutter.  Sou  einer  fehr  großen  ©elehrfamfeit.  Sefter  ©ott! 
Sen  fleinften  Sögeln,  ©ehr  niebrige Käufer  (b.).  Sen  fchlechteften  3JJenfchen(b.). 


0 ©.  5lbt(;.  1.  §.  67.  3ufafe. 
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35er  fe^r  tapferen  Stömer.  S)ie  gele^rteften  ©riedjen  (b.).  S5en  l^eftigften 
Sd^mer^en.  @inem  fe^r  gmeifel^aften  Sluggange.  35ie  bunteften  3^ebern  (b.). 

^n{){fcl  3. 

§♦5.  3‘^'^^’^örter.  (2lbt^.  1.  §.  iio.  u.  folgb.) 

(Sineä  Königs,  fd^roere  Ärtege.  SDrei  gro^e  §eere  (b.).  S)ie  fieben 
berühmten  Söeifen  (b.)-  2)ie  oier  Sa^reägeiten  (3eiten  be§  Sieben 

unb  groanjig  3a§re  (b.).  3tt’ti«äi9  2:^alente  ®ilber§.  ^ünftaufenb  ©otbaten. 
S)reibunbert9ieiter(b.).  Q^ünf  ^‘tnger  (b.)-  §unbert  fe§r  fd^neHe  ^u^gänger  (b.). 
©in  taiifenb  oc^t^nbert  fieben  unb  »iergig  Qal^re  (b.).  @iebenl)unbert  unb 
acbtäel^n  ©c^effet  (b.).  3>oötf  ^o^en  Stiürmen.  ®ie  ^roanjig  fleifsigften 
©^üler  (b.)-  ©inem  magren  f^reunbe.  Slcbt^unbert  fe^r  f(^öne  ißferbe  (b.)- 
2)reter  fe^r  fetten  Dd^fen.  (Sed^äf)“t^bert  fe§r  tapfere  ©olbaten  (b.)-  fyünf  unb 
groangig  fel;r  nü|lid^e  93üc|er  (b-). 

SDaä  elfte  Qa^r  beä  petoponnefifd^en  Krieges  (b.).  Saä  britte  ber 
uiertcn  DIpmpiabe  (b.)-  SDeä  groeiten  9Jtonateä  be§  Qa^reg.  ®er  ge^te  SCag 
be§  SUonateS  September.  S3em  ad;tge]^nten  %a%e  beä  SiJJonateS  Qanuar.  S)a§ 
eintaufenb  fieben^unbert  fedjg  unb  fünfgigfte  3“^^^  (b  ).  breifjunbert  unb 
fünften  2iag  ber  Steife.  SDer  brei^unbertfte  2:^eil  ber  Sücfier.  S)em  neun= 
gel)nten  Äapitet  be§  oiergel^nten  SSud^eä.  3)ie  gmei  erften  Äonfuln  be§  römi= 
fc^en  33olfe§  (b.).  3)en  fünften  ber  redjten  §anb.  ®em  neunten  Siage 

ber  Äranf^eit.  S)ie  erfte  köderte  ber  acbtge^nten  Segton  (b.).  2)a§  ein  unb 
groangigfte  3ai)’^  be§  elften  punifd^en  Krieges  (b.). 

3e  groei  Stugen  (b.i  3^  eine  ^afe  (b.).  3e  fii>if  Sinne  (b.).  3e  fünf  unb 
brei^ig  Änaben  (b.).  3e  groeitaufenb  ©eftergien.  3®  fieben  SJtorgen  3tder§. 
3e  gmei  iftferbe  (b.^  3®  nd^t  fe^r  tapfere  Solbaten  (b.).  SSon  je  einem  3“^®- 
3®  elf  Schritte  (b.). 

§.  0.  ißronomina.  (Slbt^.  I.  §.  117.  u.  folgb.) 

SOteine  Sd^üler  (b-).  SDiefeSÖuc^  (b.).  Unfere  Sd^mefter  (l>.).  ©ine  anbere 
fyeber  (b.).  2)em  anberenD^re.  ©ineä  anberen  SDienerä.  3)er  gangen  SBelt  (b.). 
3®ne  fe^r  nortreffli(^en  Sttenfc^en  (b.).  2Ba§  für  einen  3®®u>ib  ? ©iner  fold^en 
@elegenl)eit  (b.).  SBeli^eö  fd^öne  Silbni^ ! ©uere  gute  fOtutter  (b.).  2llte  unfere 
flei^igften  ©dbüler  (b.).  ^Denjenigen  3Jtenfd£)en  (b.)  kleinem  ^Briefe.  3®b®® 
aufmerffame  ©df)üler.  ©inige  auSgegei^nete  3®lb§®rren  (b.).  ©emiffe  fermere 
3®l)I®r-  Sie  Slnlunft  ebenbeffelben  3®®nnbe§  (b.).  2ßie  niete  Sü^er  ? (b.). 
So  niele  fiebern  (b.).  Sie  grofje  Sbü’^®  neuen  ^aufe§  (b.).  Unfere  beften 
greunbe  (b.).  Ser  Slame  biefeä  fetgr  berühmten  Siditer§.  @ott  felbft  (b.).  ^tle 
groficnglüffeSeutfcblanbä.  3®«®  Leiber  felbft  (b.).  Stiele  bei^roerlid^e  Steifen. 
Serjenigen  Stölfer.  Siefer  ftl^r  §o^e  £irfd)baum.  3®«®^  berühmt®  Sitten,  (b.). 
Stiele  fel)r  feltene  Stögel  (b.). 


(Iinfad;er  ©a^. 
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Zmihr  ^tisdjnitt. 


§»  7»  1.  ;3n  jebem  6a|e  Jommt  ein  (Sufijeft  unb  ein  ipräbifat 
üor.  ©ubjeft  Ejei^t  bie  ißerfon  ober  bie  ©acbe,  roooon  etroag  auSgefagt 
n)irb;  ißräbifat  l^ei|t  bag,  n)a§  baoon  ouögefagt  wirb. 

2.  ©ubjeft  ift  im  Sateinifcben  roie  im  ®eutf(^en  ein  @ub= 
ftantiü  ober  ftatt  bef)en  ein  afö  ©ubftantio  gebrauchtet  Slbjeftio  ober  ißro» 
nomen. 

S)er  ©eutfcbe  gebrandht  oft  alt  ©ubftantio  ein  Slbjeftio  ober  ißrono» 
men  im  Neutrum  Sing , wenn  oon  mehreren  ®ingen  bie  9tebe  ift.  S)er 
Soteiner  mu§  in  biefem  gatte  bat  Neutrum  Plural,  gebrauchen,  mie: 
praeclära  35ortreff[ichet  (üortrefftiche  S)inge),  multa  löielet,  omnia  SIttet. 

S)at  ©ubjeft  fteht  im  Sateinifchen  mie  im  S)eutfchen  immer  im  9t  o = 
minatiü,  unb  jraar  auf  bie  grage:  mer? 

3.  ®at  ißräbilat  ift  im  Sateinifchen  mie  im  S)eutf($en  entmeber 
ein  felbftänbiget  3Serbnm,  i)  ober  bot  ^ütftoerbum  esse  fein  mit  einem 
Nomen  bet  ißräbifatt  (Slbjeftio  ober  ©ubftantio). 

4.  S)at  ißerbum  alt  ißrabil'at  mu|  mit  bem  ©ubjefte  übereinftim' 
men  im  Numerus,  mie:  Arbor  floret  ber  ®aum  blüht,  arbores  flo- 
rent  bie  Släume  blühen. 

5.  SBenn  bat  ißräbifat  aut  bem  ^ülftöerbum  esse  mit  eiuem  Nomen 
befteht,  fo  ri(^tet  fich  bat  Nomen,  menn  et  ein  ©ubftantio  ift,  na(^ 
bem  ©ubjefte  im  Casus,  b.  h-  muB,  mie  bat  ©ubjeft,  im  9tominatio 
ftehen,  mie:  Hyaena  bestia  est  bie  ^tjäne  ift  ein  S^hmr,  byaenae  bestiae 
sunt  bie  Spänen  finb  Sthiere. 

aSenn  bat  Nomen  bet  ipröbifatt  ein  Slbjeftio  ober  iparti^ip  ift, 
fo  bleibt  et  im  Seutfchen  unoeränbert;  im  Sateinifchen  aber  rii^tet  et  fich 
natt)  bem  ©ubjefte  in  Genus,  Numerus  unb  Casus,  mie:  „®er 
S^ifch  ift  runb",  aber  im  Sateinifchen:  mensa  est  rotunda;  bie  S^ifche 


£a§  Sßcvlnrai  als  ^rabiPat  flePit  nn  Sintciiüfctcn  gcTOüt'üiA  311  (5'nbe  bcö 
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fitlb  runb  mensae  sunt  rotundae.  S)er  Set)rer  ift  gütig  magister  est 
henignus;  bie  £et)rer  fitlb  gütig  magistri  sunt  henigni.  S)al  S)ac^  ift  ^)oä) 
tectuni  est  altum ; bie  ®äc^er  fitlb  l^oct)  tecta  sunt  al(a.  S3ortrcffti(^e§ 
ift  feiten  praeclara  sunt  'rara. 

6.  S)ai§  ipräbifat  fann  bent  Subjefte  auf  eine  breifac^e  SSeife  bei= 
gelegt  toerben : 

a.  in  f^ortn  einer  StuSfage  (3Iu^fagefa^),  tnie:  Arbor  floret  ber 

®autn  blü^t. 

b.  in  f^ortn  einer  f^rage  @ragefa|),  tnie:  Quis  adfuit?  SBer  ift  ba 

geroefen? 

c.  in  g'ortn  eines  I8efeI)leS  (i8efet)ISfa|),  wie:  Tace!  fi^weige! 

7.  3u  jebetn  ©ubftantio  int  0a|e  fann  eine  naivere  18  e ft  im  nt  ung, 
wellte  3Ittr  ibut  genannt  wirb,  Ijinjutreten.  ®iefeS  SIttributift  gewöfim 
li($  ein  Slbfeftio  (woju  auc^  ^artijipien,  ißronomina  unb  3«^froörter 
gefiören),  ober  ein  ©ubftantiü  im  ©enitio  auf  bie  f^rage:  weffen? 
(Genitivus  subjectivus),  wie:  agricöla  industrins  ber  tf)ätige  3I(JerS» 
mann,  libri  mei  mcineS  Sucres,  filium  regis  ben  ©ol^n  beS  ,KönigS. 

fJtegel.  SBenn  baS  Slttribut  ein  2lbjeftiü  ift,  fo  mu§  eS 
mit  feinem  6ubftantit)  übereinftimmen  in  Genus,  Nu- 
merus unb  Casus. 

5. 

I.  bereit  5ßräbifat  ba§  ^ülf^rerbunt  esse  ,4etn" 

Lg.  129)  mit  einem  3^0  men  (©ubftantin  ober  Slbjeftio)  ift. 

§♦  8^  ©ä^e,  bie  blo^  au^  ©nbjeft  unb  ^räbifat  befleißen. 
1.  unb  2.  Sefiination.  (Slbtf).  I.  §.  16 — 25.) 

FormTca  est  sedüla  (5pi.)-  ^)  Terra  est  rotimda.  Rosa  pulclira  est(^^t.). 
Lilia  sunt  alba  (©.).  Ira  noxia  est.  Silvae  sunt  obscürae  (©.)•  Divitiae 
incertae  sunt.  Feriae  sunt  jucundae.  Avaritia  est  vitiura.  Avena  est  fru- 
mentum.  Asini  simt  lenti  (@.).  Aurum  pretiosum  est.  Deus  est  benignus. 
Ferrum  est  dürum.  BrassTca  herba  est.  Rhenus  est  iluvius.  Templa  sacra 
sunt  (©.).  Graeci  docti  fuerunt.  Cervi  sunt  timidi  (©.).  Columba  est 
pavida  (5)]L).  Stellae  sunt  innumerae.  Aegyptus  fecundaest.  Homerus  fuit 
poeta.  Elephantus  est  magnus  (5)3L).  Simiae  sunt  astütae  (©.).  Rana  est 
taetra  (^[.).  Corvi  sunt  nigri  (©.).  Scytliae  fuerunt  bellicösi.  Bellum 
exitiösum  est  Sicilia  insüla  est.  Corinthus  fuit  oppidum.  Musca 

(^f.)  bhitev  bem  (5at3e  bebeiitet,  bar  lateinifd^e  0at3  iiub  bev  aitc- 
bcni  igeulfd)en  iii^^  Sateiuifcl'c  iibcvfctpte  and)  in  bcn  ßcfctd  nuTbcn  foU; 

ba§  and)  tu  beu  (E;iuv]u(av  ^efe^t  U'cvbcu  foU. 
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molesta  est  Paeri  erunt  viri  (©.).  Luscinia  est  -canora  (^ßL).  Dis- 

cipüli  attenti  sunto  (©.).  Gloria  fluxa  est.  Lana  est  alba. 

Sie  @rbe  ift  eine  Slugel.  ®ried[)en[anb  ift  berühmt  getnefen.  Slfien  ift 
gro^.  Unmä^igfeit  ift  ein  Safter.  Sie  Süge  ift  eine  Sünbe  (^ßt.).  Sie  ift 
ein  S()ier  (ßl.).  S’^iegen  finb  S^feften  (£.)•  ©pinnen  finb  funftnotl  (©.). 
Sie  9JJorgenrötbe  ift  präd^tig.  Sie  g^röfd^e  finb  3(mpt)tbien  (©.)•  2)^^  ^^til  ift 
ein  33irgil  ift  ein  Sii^ter  geraefen.  Sie  SJömer  finb  friegcrifd^  geraefen. 
Sag  ©über  ift  ein  ?!JtetatI.  Sag9Jteffer  ift  fc^arf  (ßl.).  ßappeln  finb  ^oc[;(©.). 
Ser  ^oxn  ift  blinb.  ©flanen  finb  elenb  (©.).  ^^reunbe  finb  feiten.  @fel  finb 
faul  (©.).  Ser  ®ber  ift  gefd^rlid;  (ßL).  Uneinigfeiten  finb  f(^abliclj  (©.). 
2BaIIfifcl)e  finb  gro^  (©.).  Sie  ^egppter  finb  abergltiubifcl;  geiuefen.  Sie 
Scatter  ift  giftig  (ßL). 


§♦  9^  ©ä^e,  in  benen  ein  ©ubftantin  burd^  ein  3lbjefttt) 
alg  2tttribut  nä^er  beftimmt  ift. 

3.  Seflination.  (Slbtl^.  I.  §.  26 — 54.) 

Germäni  antiqui  fortes  fuerunt.  Tempus  praeteritum  est  irreparabile. 
Corpus  humänum  mortäle  est(ßL).  Animus  humänus  est  immortälis  (ßL). 
Gentes  ferae  inhumänae  sunt(@.).  Mensis  AprTlis  pluviösus  est.  Y^esuvius 
est  mons  ignivomus.  Mendacium  est  vitium  turpe  (ßL).  Augustus  Impe- 
rator Eoraänus  fuit.  Aegyptus  terra  fertilis  est.  Cicero  orätor  clarus  fuit. 
Canes  aniinalia  fidelia  sunt  (©.).  Yirtus  magnum  bonum  est  (ßL).  Ho- 
raines invidi  infelTces  sunt  (©.).  Yita  nostra  brevis  est.  Pater  meus  est 
senex.  Prava  societas  periculösa  est  (ßL).  Adolescentes  raodesti  ama- 
biles  sunt  (©.).  Consüles  Eoraäni  annui  fuerunt.  Deus  benignus  omni- 
pötens  est.  Homines  caeci  miseri  sunt  (©.)•  Consuetüdo  est  altera  natüra. 
Dionysius  tyrannus  crudelis  fuit.  Tulipae  tlores  pulchri  sunt  (©.).  Equus 
animal  utYle  est  (ßL).  Mus  est  bestia  parva  (ßL).  Adamas  lapis  pretiösns 
est  (ß(.).  Tigres  bestiae  crudeles  sunt  (©.).  Cedri  sunt  arböres  excelsae 
(©.).  Culex  insectum  molestum  est  (ßL).  Arätrum  est  instruraentura  utTle 
(ßL).  Corintlius  urbs  opulenta  fuit.  Multi  senes  sunt  inorösi.  Adulatöres 
amTci  falsi  sunt  (©.).  Sol  stella  Ingens  est.  Demosthenes  fuit  orator 
Atheniensis.  MilTtes  Eomani  intrepidi  fuerunt  (©.).  Ebur  candidum 
pulchrura  est.  Multa  itinera  difficilia  sunt.  A^as  aureum  pretiösum  est 
(ßL).  Ornnia  huraäna  fragilia  sunt. 

©ottlofe  9Jlenfd^en  racrben  nid^t  felig  fein  (©.).  Siele  ^Rationen  finb  aber- 
gläubifc^.  3lufmerffame  ©d[;üler  finb  lobengmertb  (©.).  ®ie  alten  3flömer  finb 
friegerifeb  geraefen.  Silier  Slnfang  ift  \d)\vev,  ©iite  Süd^er  finb  nütjlid^  (©.). 
Sie  Sllpen  finb  Ijo^e  Serge.  Ser  Söroe  ift  ein  grohmütbigeg  Sbicr  (ßL). 
©cipio  ift  ein  berühmter  gelb^err  gen:)efen.  Situg  ift  ein  milber  ^aifer  ge= 
TDefen.  Sie  ßlpnijicr  finb  erfahrene  ©d^iffer  geraefen.  Sie  Sonau  ift  ein 
breiter  g^Iu^.  Ser  .^unb  ift  ein  geie^rigeg  S^ier  (ßl.).  Sie  Sltljener  finb  ein 
freieg  Solf  geraefen.  ©d^raarje  ^ü(^fe  finb  feiten  (©.).  Unfere  Sltern  finb 
rao^lraollenb.  Sine  gute  ©efunb§eit  ift  raünf(^engraert^.  Un[ere  Sorfal^ren 
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finb  tapfer  genjefen.  2öaf)re  g^reunbe  finb  beftänbig  (©.)•  2)ie  lateinifd^e 
Sprache  ift  fc]^TX)er.  5Die  äöeifen  allein  finb  frei  (©.)•  ^arifd^er  3JJarmor  ift 
mx%  ©tiße  S^lüffe  finb  tief  (©.)•  6raffu§  ift  ein  reid^er  SRömer  geraefen. 
S)ie  Sienen  finb  niv^Iid^e  Qnfeften  (©.)•  S)er  2(bter  ift  ein  großer  3Sogel(^(.). 
3)ie3^runfen^eit  ift  ein  furjer  SBal^nfinn.  ßa^enfinb  ^interliftige^i^iereC©.)* 
Unma^igfeit  ift  ein  fd^ioerer  ^el^ier.  2)ie  Stofe  ift  eine  fd^öne  S3lume  (S5(.X 
®er  g^rü^ling  ift  eine  angenehme  plö^Iid^e  SSeränberung  ift  ge= 

fä^rticl  ($1.).  S)ie  Serebtf amfeit  ift  eine  oortrefflicfje  Äunft.  ßäfar  ift  ein 
auggejeidjneter  ^elbl^err  gemefen.  ®er  ift  ein  l^ä^tid^eg  Safter.  S)ie 
Slmajonen  finb  friegerifd^e  äßeiber  gemefen.  3)ie  giifünftige  3^it  ift  ungemi^. 

§♦10^  @ci|e,  in  benen  ein  ©xibftantit)  burc^  ben  ©ent^ 
tin  etne^  anbernSubftantin^  al^Slttribut  naiver  beftimmt  ift. 

4.  unb  5.  Seflination.  (3lbt^.  ].  §*  55 — 60.) 

Fiuctus  maris  vehementes  sunt.  Cervi  cornua  sunt  alta.  Aures  instru- 
menta audTtus  sunt.  Equorum  cursus  velox  est.  Cantus  lusciniae  est  ju- 
cundus.  RugTtus  leonum  horrendus  est.  Yisus  lyncis  acer  est.  Dies  hie- 
mis  breves  sunt.  Canum  fides  admirabilis  est.  Magisträtus  ministri  legum 
sunt  (©.).  Longitüdo  dierum  diversa  est.  Porticus  Graecorum  magnificae 
fuerunt.  Tonitrüa  coeli  terribilia  sunt.  Piraeus  portus  Athenarum  fuit. 
Deus  auctor  rerum  est.  Metus  improborum  est  magnus.  Cornua  orna- 
menta  boum  sunt.  Ciliciae  introitus  sunt  angusti.  Ornätus  regum  egregius 
est.  Motus  corporis  salutäres  sunt  (©.).  Eructus  fici  sunt  dulces  (©.). 
Exercitus  Eomanorum  fortes  fuerunt.  Hirundinum  adventus  est  gratus. 
Erons  pars  faciei  est. 

S)ie  2fugen  finb  Söerfjeuge  beg  ©efid^teg.  3)ie  Körner  finb  Söaffen  ber 
©efd^macf  ift  ein  ©inn  beö  9J?enfcben.  Sie  2öeid)Iid£)feit  ber 
bariten  ift  gro^  gemefen.  Sie  Sage  beg  ©ommer^  finb  lang.  Sie  Hoffnungen 
ber  SJtenfd^en  finb  unficber  (©.).  Ser  Slnblid  ber  ©fenben  ift  traurig.  Sie 
5Rannid^fa(tigfeit  ber  g^rücbte  ift  gro^.  Sie  grüc^te  ber  Säume  finb  nü|Iid^. 
Sie  ©d^lad^treifien  ber  3Pacebonier  finb  bid;t  gemefen.  Ser  ©d^iag  beö  Sli^eä 
ift  gefä^rlii^  (P.).  Sag  beg  Siberg  ift  fünfdid^  ($!.)•  ©erud^  beg 
©eierg  ift  f^arf.  Sie  ©d^ritte  ber  3tömer  finb  gro^  gemefen.  Sag  Serberben 
ber  ©ottlofen  ift  gemi^.  Sie  H^nbe  finb  S^ede  beg  Äörperg. 

§♦  11^  ©ä^e,  in  benen  ein  ©ubfiantin  bnrc^  ein  Slbjeftin 
unb  bur($  ben  ©entttn  eineg  ©nbftanting  alg  Slttribut 
naiver  beftimmt  ift. 

Seifpiele  aug  aßen  Seflinationen. 

Totus  mundus  est  opus  benignitatis  Dei.  Avaritia  causa  multorum 
raalorum  est.  Athenae  patria  multorum  virorum  illustriurn  fuerunt. 
Eructus  verae  probitatis  magni  erunt  (©.).  Morum  similitüdo  firm  um  vin- 
cülum  amicitiae  est.  Digiti  pedum  parva  membra  corporis  humäui  sunt 
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(©.).  Laus  hominum  improborum  non  est  honesta.  Yehemens  animi  mo- 
tus  noxius  est  Teraplura  Diänae  Ephesiae  aedificium  magnificum 

fuit.  Certus  motus  corpömm  coelestium  admirabilis  est  Oculorum 

acies  multorum  animaliura  est  magna.  Vita  nostra  brevis  peregrinatio  est. 
Eomuliis  primus  rexEomanorum  fuit.  Homerus  fuit  clarus  poeta  Graecus. 
Boni  liberi  deliciae  parentum  sunt.  Deus  est  creator  totTus  mundi.  Timor 
Dei  initium  sapientiae  est.  Canis  est  fidelis  comes  hominum  Berum 
occultarum  indagatio  jucunda  est.  Mors  hominum  improborum  est  terri- 
bilis.  Pericles  prudens  administrätor  rei  publicae  Atheniensis  fuit.  Multi 
cibi  causa  gravium  morborum  sunt. 

9JJä§igfeit  ift  bie  QueEfe  einer  feften  @efunbl)eit.  @tn  fauler  Änabe  ift  bte 
©d^anbe  feiner  ©Itern.  S)aö  unfereg  5Rad^barg  ift  präd^tig.  Solon  ift 
ein  berül^mter  ©efe^geber  ber  2lt§ener  gemefen.  ®te  SBunben  tapferer  ©ol= 
baten  ftnb  ruE^mnolL  SDa§  £o6  beg  Sel^rerg  ift  bie  SSeto^nung  eineg  fleißigen 
©d^üterg.  .^artl^ago  ift  bie  TlJutter  nieter  l^olonieen  gemefen.  Sie  ©prad^e 
ift  ein  ftarfeg  Sanb  ber  menfc^lid^en  ©efetlfd^aft.  ®er  auggejeid^nete  SDan! 
ber  9tömer  ift  eine  Sefo^nung  beriVrbienfte  begßtcero  gemefen.  Unfere  33or- 
fal^renfinb  tapfere  Sert^e  biger  berg^reil^eit  beg  Saterlanbeg  gemefen.  ®ott  ift 
ber  Senfer  aßer  menfc^tic^en  3)inge.  @ine  mäßige  Slnftrengung  ber  Kräfte  ift 
l^eilfam.  2)er  fleine  2lnfang  beg  römifd^cn  ©taateg  ift  betannt.  3)ie  Shc^ter 
foßen  ftrenge  SBdd^ter  ber  ®efe|e  fein  (©.).  2)ie  ®efd;ic^te  ift  eine  t)ortreff= 
lid^e  Setjrerin  ber  3!öeig§eit.  SDer  Ärieg  ift  bie  Urfac^e  nieter  Uebel.  (^L).  2)ie 
§unbe  finb  treue  Söcid^ter  beg  .^aufeg  (©.).  3)ie  Stofe  ift  eine  fd^öne 
beg  ©arteng  ($[.).  ®rafo  ift  ein  ftrenger  ©efe^geber  ber  Slt^ener  gemefen. 
3Ber  ift  ber  le|te  Äönig  ber  Stömer  gemefen? 

Jl'ttptfcl  6. 

II.  @ä^e,  beren  5präbtfat  ein  fetbftänbigeä  3Serbum  ift. 

§.  13.  1.  ©in  tronfitine^  ^Serbunt  l)at  ben  ©egenfianb,  njoranf 
bie  3;t)ätigfeit  geratet  ift,  immer  im  Slftnfatin  bei  fid^  anf  bie  3^rage: 
men?  ober  ma^?  Siefer  Slffufatio  bei^t  ba§  nähere  Dbjeft. 
(Sibtb.  I.  §.  124.  a.) 

Amlcus  meus  hanc  rem  narravit 

ÜJtein  f^reunb  bat  biefe  Sn(be  erjäblt. 

2.  Stüber  biefem  näheren  Dbjefte  fann  ba^  tranfitine  SSerbum  ancb 
nod)  einen  ©atin  bei  ficb  haben  auf  bie  3^rage:  mein?  al^  entfern»^ 
tere§  Dbjeft,  wie: 

Amicus  meus  hanc  rem  narravit 

SRein  greunb  hat  mir  biefe  Sache  ersähtt. 


14  t^'infadBcr  ©al^  §.  13  u.  14. 

3.  ©in  intranfttiücS  Sßerbum  l^at  entocbcr  gar  fein  Dbjeft 
ober  nur  ein  entferntere^  Dbjeft  bei  fidb,  inie: 

Arbor  floret  S)er  Sauiu  blüf)t. 

Apes  reginae  parent  Sie  33ienen  ge]^or(^en  ber  .Königin  (§.  124.  b.). 

§.  13.  ©ä^e,  bereu  5ßräbifat  ein  intranfitiue^  3Serbunt 
ift,  tl^eiluietfe  bur(^  ein  entferntere^ Dbjeft  naiver  beftimmt. 

1.  nnb  2.  Konjugation.  (Slbtl^.  I.  §.  132.  n.  133.) 

Luscinia  cantat  ($1.).  Eana  coaxat  (5)31.).  Anseres  natant  (©.).  Agri- 
cola  arat  (5)31.)-  Canes  latrant  (S.).  Infantes  lacrimant  (@.).  Omnes  lio- 
mines  peccant.  Nautae  navigant  (©.).  Mens  cogitat.  Eosae  florent  (©.). 
Intemperantia  nocet.  Erutices  virent  (©.).  Lignum  ardet.  Erater  mens 
manebit  (5)31.).  Stellae  fulgent  (©.).  Canis  rabiosus  mordet  (5)31.).  Matres 
miserae  lugent  (©.).  Höstes  urbi  appropinquabant  (©.).  Portae  hostibus 
adventantibus  patuerunt  (©.).  Bonus  homo  miseris  opitulatur  (5)31.).  Eex 
huic  homini  favet.  Obtemperate  legibus  (©.).  Eomani  Hannib^li  insi- 
diati  sunt.  Duces  müitibus  imperant  (©.).  Homo  impröbus  omnibus 
bonis  hommibus  displicet  (5)31.).  Milites  ducibus  parento  (©.).  Multi 
homines  cupiditatibus  indulgent. 

S)ie  ©d^n)al&en  finb  ireggeflogen  (©.).  58iele  SSögel  manbern  aug.  Diefer 
Saum  ^at  geblüht  (5p[.).  3^ne  Säume  merben  grünen  (©.).  Ser  Knabe  f)at 
gefd^rieen  (p.).  Ser  §unb  mirb  betten  (p.).  Ser  5Wonb  teud^tet.  Sraoe 
Sürger  geborenen  ben  ©efe^en  beg  ©taateö  (©.).  ©ine  unmäßige  Semegung 
fd^abet  ber  ©efunb^eit  (P.).  ©inige  S^feften  fc^aben  ben  Säumen.  Siete 
Stumen  ried[;en.  Sag  S^or  ftebt  offen  (5)3t.).  3tufmerffame  ©d^üter  fd^mei= 
gen  (©.).  3^röbtid)e  SRenfd^en  tacken  (©.).  Sie  Sefd)eibenbeit  biefeg  Knaben 
gefättt  mir.  Ser  lügenhafte  SRenfdh  mirb  niemanb  gefatten  (5)3t.).  ©eib  ben 
©Uten  gemogen!  (©.).  ©d^üter  fotten  ben  Sehrern  ge^ord^en  (©.).  Sen  9E)- 
mern  ftanben  atte  StJeere  offen.  Sie  ftrengen  ©efe^e  beg  Srafo  haben  ben 
Stthenern  mi^fatten.  Sag  ©tüdt  ift  bem  2tuguftug  günftig  gemefen. 

§♦  14^  3üfa^.  Sfuch  ein  Stbjeftit)  fann  burch  ein  entferntereg 
Dbjeft  näher  beftimmt  merben. 

Mors  Omnibus  hommibus  communis  est.  Honnulli  cibi  valetudini 
pernieiösi  sunt.  Hoc  opus  mihi  fuit  difticile.  Illud  onus  asmo  grave 
fuerat  (5)3t.).  Laus  plurimis  hommibus  jucunda  est.  Hic  nuntius  amico 
gratus  erit  (5)3t.).  Invia nulla  est  via.  Canis  lupo  similis  est  (5)31.). 
Themistoclis  consilia  Atheniensibus  salutaria  fuerunt  (©.).  Hannibal 
populo  Romano  fuit  inimicissimus. 

Söfe  Seifpiete  finb  bem  Knaben  fd^äbtidh  (©.).  Sie  ©ttern  fotten  ben 
Kinbern  tt^euer  fein.  SieStathfehtägebeg  Sehrerg  merben  bir  heitfam  fein  (©.). 
Alba  longa  mar  ber  ©tabt  9tom  benad[;bart.  Sie  51tuhmfucht  beg  Stteibiabeg 
ift  ben  Stthenern  fehr  oerberbtict;  gemefen.  Sem  frommen  SRenfdijen  ift  ber  Sob 


S-  15. 


(ähifiic^er  ©a^<. 


15 


nid^t  SDie  5ßferbe  finb  bem  SRenfd^en  fel^r  nü^Iid^  (S.)*  ®iefer  ©ol^n 

ift  bem  SSater  fel^r  ät^nlid^.  5Reid}t[)um  ift  tJtelen  2)?enfd^en  gefä^did^.  ®em 
nad^Iäffigen  ©d^ liier  ift  ber  Si^abel  beg  Sel^rerg  fel}r  nü^lid^.  2Inftrengung  ift 
bem  faulen  Knaben  befd^merlid^  (^I.).  ßicero  ift  bem  2ltticug  fe'^r  befreunbet 
gemefen. 

§.  15»  ©ä|e,  beten  ^räbifat  ein  tranfitine^  SSerbum  ift. 
A.  aiftine  ©ä^e, 

beten  ^röbdat  tl)eife  burc^  ein  nä^ere^  Dbjeft,  tl^eife  butd^  ein  nä^erel 
unb  entferntere^  Dbjeft  jugleid^  nä^er  beftimmt  ift. 

1.  unb  2.  Konjugation.  (2lbt|.  I.  §.  132.  u.  133.) 

Patentes  Ub^ros  amant.  * Sulla  Ath^nas  expugnavit.  Nubes 
solenn  obscürant.  ^ Scipio  Carthacfinem  delevit.  Probi  homines  nihil 
timent.  discipulos  düigentes  laudant.  * Opus  commendat 

artificem,  -^Deus  totum  mundum  aedificavit.  ^Hominis  figüra  superat 
ßguram  omnium  bestiarum.  "^'Miltiades  Persas  protligävit.  Omnia  ani- 
malia  sensus  habent.  *Camelus  maxima  onera  portat.  "^Pinis  corönat 
opus.  Leporenn  parvus  strepitus  terret.  Cervi  timent. 

’^Praeceptor  hunc  discipulum  neglegentem  vituperavit.  Imperator  mi- 
lites  adhortatus  est.  Luna  varias  lucis  mutationes  habet.  Cicero  rem 
puhltcam  Romanam  conservavit.  Planetae  solem  comitantur.  Homines 
docti  occultas  res  naturae  perscrutati  sunt.  "^Mala  conscientia  homines 
improbos  cruciat.  Eecta  conscientia  homines  inisQros  consolatur.  "^'Graeci 
Trojam  oppugnaverunt.  ^ Dux  milites  exercuit.  Yirtus  nullam  merc^- 
dem  postülat.  ^Miltiades  Athenas  liberavit.  Clamor  iWe,  puerum  ter- 
ruit.  Quem  filium  parentes  vituperaverunt?  Beverere  tuos, 

Deum  veneraraini.  Virtutem  amate.  Scelus  abominamini.  Improborum 
hominum  societatem  vita.  "^'Qui  Eomanorum  dux  Gorinthum  delevit? 
Gonsuetudmem  horum  hominum  vitate.  Socrates  immortalitatem  animi 
humäni  docuit.  Crassus  maximas  divitias  habuit.  Nonnullae  Asiae 
gentes  parvos  habent  oculos.  Pater  ßlio  librum  utilem  donavit. 
"^'Eeglegentia  ei  magnum  damnum  paravit.  "^Amicus  meus  hanc  rem 
mihi  narravit.  "^'JAh^Aparentibus  multa  debent.  ‘^Hic  morbus  gravis 
mihi  magnum  dolorem  excitavit.  jS’onnullae  gentes  diis  homines  im- 
molabant. 

*@ott  bat  alle  SRenf eben  erfd^affen.  * Sie  (Sfel  tragen  febmere  Saften, 
©efabren  erfd^reden  bie  Sapfern  nicht.  93erfd;mäbe  ba§  Sob  ber  ©cbmeicbler. 
Ueberminbe  alle  ©d^mierigfeiten.  *2llepnber  bat  oiele  ©täbte  erobert.  *Sie 
Stömer  fürihteten  ben  f(hredlid;en  Slnblid  ber  ©ermanen.  *3Beld^er  römifebe 


1)  * rer  einem  ©a^e  l)e^eid)nct,  ba§  ber  aftire  ©at5  in»  ober  ber 

paffire  ©ap  in§  in  rermanbeiu  ift,  dt  bie  33evmanbliing  ber  in  bicieni 

§.  bei|ei(hneten  ofliren  ©a^e  erft  nad)  §.  16.,  ber  bie  ^Hegel  über  biefe  ^Seriranbliuivß 
entbait,  rorgunebmen. 
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g^elbl^err  l^at  ©afften  erobert  ? * S)er  3ftat^  be§  S^^emtftoüeS  ^at  3lt^en  ge- 
rettet. ©intge  93ölfer  nerel^ren  otele  ©ötter.  benungtücflid^en  g^reunb 

getröftet.  .Kinber,  befennet  eure  ^e^ter ! St^met  gute  93eifpiele  na^ ! * ©icero 
f(at  ben  3Serre§  angeflagt.  2öer  jii^tt  bie  ©terne  be§  §immet§?  ©icero 
l^atte  fid^  oiele  3^reunbe  erroorben.  * ®er  Se§rer  tabelt  bie  fauten  ©dritter. 
*2)er  ©efang  ber  3tad^tigaff  ergö|t  un§.  *2)er  ben  Sffiotf  gefe^en. 

*3)er  SSater  l^at  ein  neueä  .^auä  gebaut.  *®er  ©ej'ang  erweitert  ben  trauri= 
gen  SRenfdben.  *SDen  2ff)emiftofleä  §at  (fein)  Sßater  enterbt.  *3::itug  £)at  3^= 
rufalent  jerftört.  *2tffe  guten  ßinber  lieben  bie  ©Itern.  *2Ber  ^at  bir  biefeä 
geratl^en?  *S)er  Kaufmann  l^at  biefem  Jünglinge  ein  fd^rocreS  ©efc^äft  auf= 
getragen.  *2)er  -^irt  l^at  bem  äöanberer  ben  2öeg  gezeigt.  *©otrate§  §at 
bem  Sllcibiabeä  baä  Seben  gerettet.  *35ie  ©d^roaiben  oerfünbigen  unä  bie 
Slitfunft  be§  g^rü^lingä.  *Sie  f^^ibl^erren  ber  atten  SSotter  weideten  einen 
5Cr)eil  ber  33eute  ben  ©öttern.  * S)ie  Stömer  l^atten  bem  ©umeneä  einen  fj^eit 
SifienS  gefc^enft. 

§♦  16»  S)er  beutfc^e  aftine  @a|:  „S)ic  ©ttern  (teben  bie  Äinber" 
l^ei^t  im  ißaffio:  „SSon  ben  ©itern  werben  bb  Äinber  geliebt."  S)er  lateb 
nifd^e  aftine  ©a|:  Parentes  liberos  amant  t)ei^t  im  ipaffio:  A paren- 
tibus  liberi  amantur.  ©benfo  ber  ttftioe  ©tt^:  Sulla  Athenas  expu- 
gnavit  im  fßaffit):  A Sulla  Athenae  expugnatae  sunt. 

SBei  biefer  Sßerwanblung  ift  alfo  ans  bem  näheren  Dbjefte  beS  oftinen 
©tt|eS  „liberos“  baS  ©ubjeft  beS  paffioen  ©a^eS  „liberi“  geworben, 
fowie  aus  bem  ©ubjefte  „'parentes“  ber  Stbiatio  mit  ber  fßräpofition  a 
„a  parentibus“  geworben  ift. 

©benfo  t;ei§t  ber  ©a|:  „®ie  2SoIfen  oerbunMn  bie©onne"  imfßaffio; 
„SSon  ben  3Bolfen  (burc^  bie  SBolfen)  wirb  bie  ©onne  oerbunfelt."  S)er 
loteinifi^e  @a|:  Nubes  solem  obscürant  t)ei^t  im  fßaffio:  Nubibus  Sol 
obscuratur,  nic^t  a nubibus. 

3Bie  bei  biefem  lebten  ©a|e  wirb  im  Sateinifcben  immer  bei  ißerwonb= 
lung  eines  aftioen  ©a|eS  in  einen  paffioen  auS  bem  ©ubjette  ber  bto^e 
Slblatio,  wenn  baS  ©ubjeft  eine  ©acbe  ift.  SBenn  baS  ©ubjeft  beS 
aftioen  ©a|eS  eine  ißerfon  (ober  ein  perfönlicb  gebadetes  SBefen)  ift, 
fo  wirb  borouS  im  f^affio  ber  Stbtatio  mit  ber  ißräpofition  a 
(oor  einem  33ofafe  unb  oor  h : ab). 

®er  als  entfernteres  Dbjeft  ftelienbe  ®atio  bleibt  aud^  im  fßaffio,  wie: 
®er  33ater  l^at  bem  ©o^ne  ein  nü^licbeS  Sud;  gefd^enft,  fßaffio:  Son 
bem  Sater  ift  bem  ©ol)ne  ein  nüglicfieS  Such  gefc^enft  worben;  latei^ 
nifcb:  Pater  filio  libruin  utilein  donavit,  fpaffio:  A patre  filio  über 
utilis  donatus  est. 


§.  17. 
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3ufa|.  2lit($  ein  ©a^  mit  einem  intransitiven  SSerbum  lä^t 
ftd^  in§  ^afftü  nermanbeln,  raie:  S)ie  ©olbaten  l^aben  gefämpft, 

SSon  ben  ©olbaten  ift  gefämpft  n)orben;  tateimjd^:  Milites  pugnaverunt, 
^aifto:  A militibus  pugiiaturn  est.  (^btb.  1.  §.  124.  1.  d.  u.  §.  146.  B.) 

II.  5]3affit)e  ©ä^e. 

§.  17^  3.  u.  4.  ßonjugation.  (2lbt^.  I.  §.  134.  u.  135.) 

Carthaginienses  a Eomanis  victi  sunt.  ^ Bellum  Punicum  secundum 
a Scipione  Africano  finitum  est.  *Pueri  a praeceptoribus  eradiuntur. 

Syracüsae  a Marcello  captae  sunt.  Discipülus  piger  a praeceptore  pu- 
nTtur.  *Ab  amTco  meo  epistbla  mihi  missa  est.  ^Urbs  a militibus  est 
defensa.  ^'Templum  Jani  a l^uma  Pompilio  clausum  est.  '‘'Exercitus 
Persarum  a Miltiade  est  victus.  "^'Alali  homines  a Deo  punientur.  Troja 
a Graecis  incensa  est.  *Clitus  ab  Alexandre  est  occTsus.  * Classis  Athe- 
niensium  a Lysandro  capta  est.  ‘"^Pleraeque  nayes  ab  Atheniensibus  re- 
lictae  erant.  ^hMulta  bella  a Eomanis  gesta  sunt.  Omnes  dolores  tem- 
pore minuuntur.  "^'Mortui  ab  Aegyptiis  condiebantur.  ^Yirtus  ab  Omni- 
bus hominibus  colitor.  Multi  dii  a Graecis  colebantur.  "^'JoaT  a Eomülo 
templum  conditum  est.  * Morte  vita' nostra  finitur.  ^ Multi  libri  a Cice- 
rone scripti  sunt.  "^'Phocion  a servis  sepultus  est.  ^'Ignis  aquä  exstin- 
guitur.  "^'Multa  insecta  noxia  ab  avibus  comeduntur.  Domus  a canibus 
custodltur.  Ars  scribendi  a PhoenTcibus  inventa  est.  *Prava  educatione 
multi  homines  corrupti  sunt.  Quercus  illa  fulminis  ictu  scissa  est. 

Praecepta  grammaticae  ob  omnibus  discipulis  discuntor.  "^'A  quo  duce 
Eomano  Carthago  deleta  est?  Alcibiades  a Socräte  est  erudltus.  *Han- 
nibal  ab  Antiöcho  receptus  est. 

2)ad^  jeneö  ift  oom  ©türme  abgeriffen  raorben.  * Sief er 

SEenfd^  mirb  non  rieten  ©orgen  geängftigt-  betpl^ifd^e  Drafet  rourbe 

ron  ben  ®rtedt;en  um  9tatb  gefragt.  SKein  Sruber  iftron  jenem  Äaufmanne 
getäufdfjt  roorben.  *9]ü^ti(^e  S3üc^er  folten  oon  ben  Bdjülexn  getefen  merben. 
"^Sie  ^tume  n)irb  rom  äöinbe  gebeugt.  "^'Sen  9}tenf(^en  merben  unjätjlige 
Söol^tt^aten  ron  ©ott  ert^eilt.  * 1850  ©olbaten  finb  oon  ben  g^einben  ge= 
tobtet  morben.  *3^omulu§  ift  oon  einer  SSöIfin  exnixljxt  n)orben.  "^©in  großer 
3fteid§t^um  ift  bem  ©o^ne  oom  3Sater  ^intertaffen  morben.  ‘^9Son  ben  dienen 
rotrb  ber  ©aft  ber  Slumen  au^gefogen.  *S(fien  mirb  oon  rieten  SSötfern  be= 
n)o]^nt.  *Sie  ©rbe  mirb  ron  ©c^nee  bebedt  merben.  "^Sem  Könige  merben 
ron  ben  Jungfrauen  Stumen  geftreut  roerben.  ©ine  fro§e  ^Pad^rid^t  ift  i§m 
ron  feinem  Sruber  gefdtjidt  rrorben.  *9Son  beinern  25ater  mirb  bir  ein  Srief 
gefd^rieben  raerben.  *Sie  ©üter  finb  ron  bem  fterbenben  Sater  getl^eitt  mor- 
ben.  "^Steii^t^m  mirb  ron  roeifen  5!Penf(^en  rerad^tet.  *©icero’§  Sieben  n)er= 
ben  ron  rieten  ©d^ütern  getefen.  *3[?iete  SBaaren  finb  ron  bem  Äaufmanne 
getauft  nporben.  "^©ine  gro^e  DPenge  nü|tid)er  S3üd;er  mirb  ron  geteerten 
9)Zannern  t)erau^gegeben.  *Sie  fdjtec^ten  ©itten  ber  Ä'inber  merben  ron  ben 
©ttern  gebeffert. 

Öat.  I.  5l&tö.  2.  — 8.  3lufl. 
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3ufa|.  1.  ein  P erf ö e§  Pronomen,  fo 

töirb  im  Sateimic^en  au^gelaffen,  menn  fein  9fad^brucf  borauf  liegt, 
mie:  Patrem  amo;  aber  paffinifij^  ^ei^t  eä  natürlit^:  Pater  a me 
amatur. 

*Pueros  modestos  laudo.  Grave  onus  portas.  ^-Bellum  timemus. 
* Quos  libros  emistis  ? * Pueri  diligentes  a me  amantur.  Discipuli  pigri 
ab  eo  vituperati  sunt.  libri  a nobis  legentur.  ^'Hoc  opus  a te  non 

est  finltum.  dies  festus  a nobis  celebrabitur.  "^'Ejus  dolor  a vobis 

lenTtus  est.  ^Amtcus  tuus  ab  iis  mihi  commendatus  erat. 

fleißigen  ©d^üter.  ^a[t  ben  faulen  ßnaben  getabelt. 
^at  bte  3JJutter  erfd^redt.  *2Btr  luerben  bir  biefeg  Sud;  fd^enfen. 

^abt  jene  3ia(^rid^t  gehört.  * ©ie  Ijuben  biefen  ©arten  gefauft.  * 2öir  l^atten 
i^m  jeneö  ©efd^äft  aufgetragen.  * @r  n)irb  mir  bie  ©ad^e  erjagten. 

2.  3ft  ha§>  ©ubjeft  ha§  unbeftimmte  5ßronomen  man,  fo  mirb  btefe^ 
bur(^  bie  3.  ^erfon  ^lur.  Slftio.  au^gebrüdt,  mit  Stu^Iaffung  be^  ©ub^ 
jeft^  hominesy  ober  bet  aftioe  ©a|  mirb  in  einen  paffioen  oermanbett, 
mie:  3Jtan  lobt  ben  Äönig:  Regem  laudant,  ober:  Rex  laudatur.  SPan 
l^at  bie  mut^milligen  ©(filier  getabelt:  Discipulos  petulantes  vitupera- 
verunt,  ober:  Discipuli  petulantes  vituperati  sunt. 

SJtan  liebt  ben  befd^eibenen  Knaben.  3Jtan  ftraft  nad^läffige  ©cbüler. 
3Wan  foll  bag  ©reifenalter  e^ren.  9}tan  mei^  bie  ,3^it  beg  STobe^  nid^t.  3Jlan 
bat  ben  Sieb  ergriffen.  SPan  bemeinte  ben  Sob  jene^  oortrefflid^en  Äönig^. 
^an  mirb  biefe  ©ac^e  nid^t  oernadjläffigen. 

18^  ©ä|e,  beren  Serbum  al§>  ^ßräbüat  näher  be^^ 
ftimmtiftbur($  ein2lboerbial,  unb  jmar  A.  burdb  blojße  Casus, 
B.  burdb  Slboerbien,  C.  huxä)  ^räpofitionen  mit  einem  Nomen. 

A.  ©ä|e,  beren  Serbum  al§  ^räbifat  näher  beftimmt 
ift  burd)  einen  2l!fufatit)  ber  3eit  auf  bie  g^rage:  mie 
lange?  bur dl;  einen  bloßen  Slblatio  ber  3 eit  auf  bie  g^rage: 
mann?  nnb:  in  mie  langer  3^it? 

Seifpiele  an^  allen  Konjugationen. 

Meies  totam  JiiQmem  dormit.  Nonnullae  bestiölae  unum  diem  vivunt. 
Cato  octoginta  septera  annos  vixit.  * Marcellus  tres  fere  annos  Syra- 
cusas  oppugnavit.  Bellum  Peloponnesiacum  viginti  septem  annos  dura- 
vit.  Septem  reges  Romani  ducentos  quadraginta  quinque  annos  regna- 
verunt.  Pericles  quadraginta  annos  praefüit  Athenis.  Rornülus  septem 
et  trigmta  annos  regnavit.  Auctumno  multae  aves  emigrant.  Vere 
hirundines  revertuntur.  Aestate  calor  solis  molestus  est.  Nocte  luna 
splendet.  Pater  ejus  octogesimo  anno  aetatis  mortuus  est.  Amicus  meus 
proximo  mense  veniet.  Tempore  matutlno  galli  cantant.  ^ Graeci  de- 
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cimo  anno  belli  Trojam  ceperimt.  *Longi  muri  x\theniensium  exti  ^mo 
anno  belli  Peloponnesiaci  a Lysandro  dirüti  sunt.  Saturni  Bie\\di.triginta 
iere  annis  cursum  suum  conficit.  Caesar  sexaginta  diebus  totam  Ita- 
liam  sibi  subjecit.  ^ Septendecim  diebus  Caucasum  superavit  exercTtus 
Alexandri. 

2)er  jmeite  puni[d§e  Ärieg  ^at  17  Qa^re  gebauert,  g^riebrid^  ber  @ro^e 
l^at  46  ^a^)x^  regiert.  SSe^pafianug  ift  10  ^a§re  ^^aifer  ber  Stomer  geruefen. 
2)ag  öftlid^e  römifd^e  Steid^  ^t  1058  gebauert.  Slppiug  ift  uiele 
blinb  geruefen.  38  ^a^re  ift  2)ionpfiug  ^l^prann  ber  ©pratufaner  getuefen. 
®ie  Stutter  ^at  bie  gan^e  §Jtad^t  geraad^t.  2)ie  .^od^äeit  ift  3 SE^age  gefeiert 
roorben.  *S)ie  §unbe  bemad^en  in  ber  91ad^t  bie  Raufer,  SBinter  ift  bie 
^dlte  gro^.  §erbfte  tuerben  bie  SBeintrauben  gefummelt.  §ippia^  ift  im 
18.  ^tegierung  uon  ben  Stt^enern  uertrieben  morben.  "^'Äartl^ago 

ift  im  4.  ^atjre  beg  3.  punifd^en  ^riegeg  uon  ©cipio  jerftört  morben.  ben 
feiten  beg  äluguftu^  maren  bie  ©itten  unferer  SJorfa^ren  einfad^.  "^ßajug 
SDuiliu^  l^at  im  4.  beg  erften  punifd^en  Äriegeg  bieg^Iolte  berÄart^ager 
befiegt.  *©ofrateg  ift  im  70.  ^al)xe  beg  Sllterg  oon  ben  Slt^enern  getöbtet 
morben.  3)er  Kaufmann  l^at  in  einem  Saläre  fid^  großen  Steic^t^um  ermorben. 
*39Zein  SSater  ^at  bie©ad^en  in  30  Stagen  abgemad^t.  * Steinen  g^reunb  ^abe 
id^  in  4 3JJonaten  nid^t  gefe^en.  *(Sr  l^at  ba^  S3ud^  in  2 SE^agen  gelefen.  *3!)er 
9tebner  I}at  bie  9tebe  in  einer  ©tunbe  gehalten.  2Jtan  mirb  biefeg  Söerf  in 
einer  furjen  ooUenben. 

§♦  19^  B.  ©ä|e,  beten  SSerbum  al^  ^räbifat  naiver 
beftimmt  ift  huxä)  Slbnerbien  [ber  unb  be^  Orte^,  fomie  ber 
atrt  unb  ber  SBeife  unb  be^  ©rabe^].  (Slbt^.  1.  §.  219.  unb  folgb.) 

"^Dionysius  libertatem  Syracusanorum  diu  oppressit.  Amicus  meus 
cras  pi’oficiscetur.  Epistöla  fratris  nondum  advenit.  * Homines  crebvo 
peccant.  Pater  meus  Jiodie  veniet.  Hi  homines  miseri  nunquam.  rever- 
tentur.  *Librum  promissum  mox  tibi  mittam.  ^A  majoribus  nostris 
oliin  multi  dii  colebantur.  Athenienses  diu  imperium  maritimum.  obti- 
nuerunt.  Quotidie  aparentibus  nostris  multa  beneticia  accipimus.  Aestate 
praeterita  crebvo  pluit.  Nus  quam  librum  amissum  inveni.  Ubique 
eum  quaesTvi.  Ibi  tres  dies  moratus  est.  *Dux  militum  qjrocid  bestes 
advenientes  conspexit.  Oracülum  Delphi  cum  saepe  a Graecis  consule- 
batur.  Hi  discipuli  non  raro  neglegentes  sunt.  Nunquam  mentTtor.  Hic 
servus  sem.per  tidelis  fuit.  ^ Quando  Mummius  Corinthum  delevit? 

Germani  ybri^i^ßr  puguabant.  ^ Themistocles  libertatem  Graeeiae 
fortissime  defendit.  Subito  magna  ternpestas  orta  est.  celeriter 

Eretriam  ceperunt.  Hoc  opus  negleqenter  factum  est.  * Viator  illas  terras 
accurojte  mihi  descripsit.  Talern  occasionem  non  facile  nancisceris. 
* Illud  negotium  confecit.  "^'Pericles  rem  publicam  Athenien- 

sium  optime  administravit.  Titus  clementissime  Eomauis  imperavit. 

Yeteres  philosöphi  multas  res  divTnas  praeclare  exposuerunt.  Parentes 
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filium  satis  adhortati  sunt.  Multi  homines  cupiditatibus  suis  nimis  in- 
dulgent.  Diligentia  homm  puerorum  admodum  laudanda  est.  *Epüla& 
amplas  maocXme  amabant  Eomani.  * Höstes  urbem  quattuor  menses  accr- 
Time  oppugnarunt. 

©tnige  ©d^üler  finb  oft  träge.  Unfere  Wiener  finb  immer  treu  gemefen. 
*®eftern  ^abe  id^  meine  3Jtutter  ermartet.  *’3ieulid^  ^abe  id^  beinen  Sater 
gefe^en.  *2Bann  mirft  bu  i§m  ben  33rief  fd^idfen?  ^abe  id^  meinen 

@ntfd^(u^  geänbert.  *@r  roirb  mid^  niemals  täufd^en.  2)ie  ^e^ter  ber  S^g^^b 
finb  gemöl^ntid)  bie  Quelle  eineg  elenben  Sllterg.  3}tein  D^eim  mirb  im  näd^= 
ften  ^a^)xe  ^ie^er  fommen.  SDer  Kaufmann  ^at  fid^  ^ier  lange  aufgeljaltem 
Ueberall  roerben  oiele  gute  3Jtenfd^en  gefunben.  *3Son  ba  l^atte  id§  eine  foldfje 
5Rad^rid^t  nid;t  ermartet.  Sie  ©olbaten  finb  geftern  oon  l^ier  abgewogen. 

* Sie  2ttf)ener  ^aben  bie  Werfer  aufg  l^eftigfte  angegriffen,  ^oratiug  60- 
cleg  ^at  fid^  fü^n  bem  §eere  beg  5]3orfena  entgegengeftedt.  Sie  alten  Seut= 
fd)en  lebten  e^emalg  feljr  einfad^.  *(5icero  l^at  ben  9^ofciug  fe§r  berebt  t)er= 
t^eibigt.  Ser  §unb  bemad^t  getreu  bag  §aug  beg  ^errn.  * Ser  Se^rer  ^at 
jenen  faulen  Knaben  geftern  fe^r  ftrenge  ermal^nt.  Sie  ©pbariten  lebten  fe^r 
üppig,  Ijabe  biefem  3JJenfd^en  ju  fe^r  getraut.  Sie  ©itten  jeneg  3Jtanneg 
finb  burcl;aug  ju  tabeln.  S^ne  ©olbaten  maren  ju  menig  geübt  morben. 
^Sergebeng  ^abe  id^  i^n  fd^on  mehrere  Sage  ermartet.  Sie  Uebel  biefeg 
Sebeng  müffen  gebulbig  ertragen  merben. 

§^30^  C.  ©ä|e,  bereu  35erbum  alg  5]3räbifat  naiver  be^ 
ftimmt  ift  burd^  5ßräpofittonen  mit  einem  Nomen  (2lbt^.  L 
§.  242.) 

Pauci  veniunt  ad  senectutem  Ante  solis  ortum  galli  cantant. 
^ Caesar  anno  quadragesimo  quarto  ante  Ghristum  natum  a multis 
conjuratis  interfectus  est.  ^s'eoptolemus  apudLycomQdem  erat  educatus. 
Atticus  sepultus  (dst  juxt a viam  Appiam.  adversusPompejum 

diniicavit.  Terra  se  circum  axem  convertit.  Circa  flumina  frequens 
nebüla  est.  Caesar  sex  legiones  secundum  ßumen  duxit.  Condita 
Massilia  est  prope  ostia  Phodani.  Supra  lunam  sunt  aeterna  omnia. 
Infra  lunam  omnia  sunt  mortalia  praeter  aniinos  hominum.  Silent 
leges  inter  arnia.  Per  Sullain  Jugurtha  captus  est.  Per  nuntium  donum 
tuum  accepi.  Post  Hasdrubalis  mortem  Hannibal  exercitui  Carthagi- 
niensium  praefectus  est.  Prope  Neapolim  est  mons  ignivömus.  Trajä- 
nus  intra  urhera  sepultus  est.  Gis  ßumen  castra  posTta  erant.  Trans 
mare  medium  /yfrica  sita  est.  * Carthaginienses  multis  proeliis  a Ro- 
manis yicti  sunif.  Prima  adolescentis  commendatio  proficiscitur  a mode- 
stia.  Annülum  de  diyito  detrahe.  Multi  Eomanorum  divitissimorum 


D S’^u  44,  eicieiitüd)  im  44rtcn  Lateiner  fann  ni^t,  mic 

bev  ^cutfd;e,  auf  bic  7vmc]e:  mann?  bie  ®ninb^alden  ftatt  ber  Orbiinng^^ablen  ge- 
braud)cn.  — aute  Christum  iiätum  ocv  (^)vifti  ©cbiivt,  eigeutlicb : ber  bem  ge= 
bornen  (ibriftug.  (Sbenfo  l}cifd  nad)  (5l;rifti  (Geburt:  post  Christum  natum. 
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extra  urhem  habitabant.  ^Cicero  tres  libros  de  officiis  scripsit.  ^Vapö- 
res  solis  radiis  ex  a.quis  excitantur.  Cmn  vita  sensus  amittitur.  ^"Graeci 
multos  annos  cum  Fersis  bella  gesserunt.  Nemo  sine  virtute  est  beätus. 
Codrus  pro  patria  mortuus  est,  Cato  in  ipsa  senectute  prae  Omnibus 
floruit.  Proba  vita  via  est  in  coelum.  ‘^Aeneas  Lavinium  in  Latio  con- 
didit.  Multi  leones  in  Africa  reperiimtur.  *Eabiösi  canes  caudara  sub 
alvum  reflectunt.  ‘^'Timotheus  Corcyram  sub  KiheiäeTiAcim  potestatem 
redegit.  * GallTna  pullos  sub  alis  fovet.  Sub  söle  nibil  perfectum  est. 
^Post  mortem  patris  mater  blium  arcessTvit.  *Navi  primus  in  Grae- 
ciam  ex  Aegypto  Cecrops  advenit.  Sidera  ab  ortu  ad  occäsum  com- 
nieant.  * Bellum  Punicum  secundum  anno  ducentesimo  primo  ante  Chri- 
stum natum  a Scipione  est  bnitum.  Tarquinius  propter  superbiam  a 
Romanis  expulsus  est.  Hierosolyma  anno  septuagesimo 
•natum  a Tito  dirüta  sunt.  Legäti  Persarum  cum  magna  pecunia  ad 
Epaminondam  venerunt.  ^'Eomani  ab  Hannib'äle  apud  Gannas  sunt 
devicti.  Multi  viri  praecläri  ab  Ätheniensibus  in  exsilium  ejecti  sunt. 
In  multis  terris  boves  ad  arandum  adbibentur.  Cartbaginienses  victi 
legatos  ad  Romanos  de  pace  miserunt.  Post  mortem  ex  vinculis  cor- 
poris in  vitam  meliorem  transibimus.  Romanis  multos  annos  contra 
majores  nostros  bellatum  est.  ApudRomanos  summum  imperium^e^^^-Ä 
consEles  fuit. 


S)er  ©ol^n  ift  pi  ben  ©Itern  jurüdgefel^rt.  3^iemanb  ift  nor  bem  STobe 
glücfKdp  3m  ndd^ften  3Wonate  merbe  iä)  bei  bir  fein,  ©riei^en  ^aben 
gegen  bie  5]3erjer  niele  Kriege  gefül^rt.  Sie  @rbe  bemegt  ]iä)  (paffb)  in  365 
3:agen  um  bie  ©onne.  5Pa^e  bei  3tom  ift  ein  ebenem  gelb.  Stomutuö  ift 
9tuma  ^Pompiliug  .^önig  ber  Stömer  gemefen.  Dberijalb  S^^cffalieng  ift 
jebonien.  ©egen  bie  ©emalt  beg  Stobeg  ift  fein  Heilmittel,  gnnerl^alb  eine^ 
3al^reg  ]§at  2:^§emiftofIeg  bie  ©prad^e  ber  ^Perfer  gelernt.  Slu^er^lb  Slt^enö 
mar  bie  SIfabemie.  Slegppten  ift  megen  ber  grm^tbarfeit  berül^mt.  gnnerl^alb 
biefer  ©tabt  finb  niete  ©arten,  ©panien  liegt  jenfeit^  ber  5pprenäen.  "^Sie 
geinbe  l^atten  biegfeto  be^  gtuffeg  ein  Säger  auf  gef  erlagen.  S)ur(^  ben  ©to= 
biug  ift  ©icern  au^  ber  ©tabt  nertrieben  mnrben.  ©icero  i)at  eine  3febe  für 
ben  9Jtito  get^alten.  "^©icero  l^at  brei  S3üd[;er  über  bie  ©efe^e  gef(^rieben.  2lug 
jmei  Hebeln  ift  bag  fleinfte  augjumä^Ien.  Snfe  ©emol^n^eiten  merben  nid;t 
ol^ne  älnftrengung  auggerottet.  ättte  unfere  ©üter  empfangen  mir  non  ©ott. 
3n  alten  fragte  man  über  mid^tige  Singe  bag  Drafel  um  Statt). 

*2lntio($ug  ^t  2lfien  big  an  ben  Saurug  nertoren.  S3or  alten  übrigen  römi= 
fd^en  Äaifern  ift  Stern  graufam  gemefen.  *©afar  i^at  gang  ©allien  unter  bie 
Hsrrfd)aft  ber  Stömer  gebracht.  Unter  ber  ©rbe  merben  gtüffe  gefunben. 

SEer^eg  ^at  ein  gro^eg  mä)  (in)  ©ried^entanb  geführt.  Sie  Slbter  niften 
ouf  l^ol^en  getfen.  ^u^er  ©ott  fielet  niemanb  bie  jufünftigen  Singe  nor^er. 
Sei  ben  Sacebämoniern  mar  bie  l^öd^fte  ©ematt  bei  ben  ©p^oven.  Sei  ^ama 
ift  H^^^^^ibat  mit  menigen  Steitern  mäl^renb  beg  ©etümmetg  entftol^en.  Seo= 
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nibag  ift  mit  bret^unbert  ©partanern  bei  S^^ermopplä  für  bag  SSaterlanb 
ftorben.  3^ad^  bem  SLobe  ift  ber  Körper  ol^ne  Smpfinbung.  S)ie  g^einbe  l^aben 
ftd^  t)or  nuferer  Slnfunft  in  bie  ©tabt  jurütf gezogen.  33or  bem  petoponnefi^ 
fd^en  Kriege  ift  2ltt)en  ber  u)id;tigfte  aller  griecbifd^en  ©taaten  gemefen.  ©o= 
tratet  ^at  uor  feinem  STobe  im  ©efängniffe  mit  feinen  ©d^ülern  nieteg  über 
bie  Unfterbtid^feit  ber  ©eete  gefprod^en. 

3ufa^.  Stuf  bie  g^rage:  momit?  moburi^?  ftet)t  bei  © a d^ e n 
ber  blo^e  ^bfatin,  nie  eine  ^ßräpofttion,  menn  biefer  Slblatin  ein 
SJtittel  ober  Söerf  jeug  be5ei(^net  (Ablativus  instrumenti). 

Oculis  videmus.  Boves  cormbus  se  tutantur.  Sol  cuncta  liice  sua 
illustrat.  "^'Miltiades  nonnullas  insulas  vi  expugnavit.  dolo  Sextus 

Tarquinius  Gabios  cepit?  Corpus  Alcibiadis  mortui  amica  palUo  suo 
texit.  Aegyptii  mortuos  cera  cireumlinebant.  "^‘'Datames  a Mithridäte 
gladio  interfectus  est. 

SKit  benDl^ren  pren  mir.  9D^an  fängt  bie^ifd^e  mit^Re^en.  SSieleSl^^iere 
fd^ü^en  fid^  mit  ben  *2)urd^  blo^e  ©rmal^nung  ift  biefer  ©d^üter 

nom  Set)rer  gebeffert  morben.  *2)er  Kaufmann  t)at  biefen  3^ngen  mit  ®etb 
beftod^en.  ^annibal  ^ctt  fid^  burd^  ©ift  getöbtet.  *5Pprrl^ug  ift  non  einer  alten 
grau  burd^  einen  ©teinmurf  (2öurf  eineg  ©teineg)  getöbtet  morben. 

7. 

§.  21.  ©ä|e,inbenenetn©ubftanttnburd^einanbere§ 
©ubftantioalgSlppoftttonnä^erbeftimmtift. 

Sßenn  ein  ©ubftantio  ju  einem  anbern  ©ubftantto  etnerüärenber 
ober  bef(^rän!enber3iif(iM^  ein  fot($eg  alg  Stttribut  ge^ 

brau(^teg  ©ubftantio  Slppofxtion.  SieSlppofition  rietet  ft($  mS) 
itjrem  ©ubftantio  immer  im  Casus,  mie  im  S)eutf($en. 

Milti^deSj  cZifco?  Atheniensium,  Persas  adMaratbönem  vicit.  ^ Cicero^ 
waximus  ora^or  Eomanorum,  nobis  multas  orationes  relTquit.  "^DriisuSy 
Augusti  anno  duodecimo  ante  Christum  natum  bellum  adver- 

sus  Germanos  suscepit.  Athenienses  Äristldemj  justissirnum  civenij 
in  exsilium  ejecerunt.  ^'Hannibal  Saguntum^  civitatem  Hispaniae,  vi 
expugnavit.  Apud  Herodotum,  patrem  historiae,  innumerabiles  fabulae 
sunt.  Plato  fuit  discipulus  SocratiSj  sapientissimi  philosophi  Graeci, 
'^Alexander  MagnuSy  regis  Philipp!  filiuSy  anno  trecentesimo  tricesimo 
quarto  ante  Christum  natum  r6^^*Persarum,  bellum  intulit.  Datum 

e^tNeptüno,  a/^erz* Jovis  fratri,  omne  regnum  maritimum.  Philippo, 
rege  Macedonum,  Graeci  ad  Chaeroneam  devicti  sunt.  Adriaticum  mare 
ab  Adria,  Tuscorum  colonia,  vocarunt  Italiae  gentes. 

§annibal,  jener  berühmte  gelb^err  ber  5?art^ager,  ift  ber  ©ol^n  beg  $a= 
milfar  gemefen.  *2)er  Äonfut  gtamininug  f)at  ben  ^^ilipp,  Äönig  oon  3Ra= 
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jebonien,  Bet  ßpno^cepl^alae,  einem  Drte  ^El^effalteng,  in  bie  5(u($t  gefd^Iagen. 
*2temiliug  5)3aulu^,  ein  römifd^er  g^elbl^err,  ^at  ben^erjeug,  ben  lebten  ^önig 
^Jlnjebonieng,  im  ^al^re  168  norS^rifti  ©eburt  bei  $pbna  befiegt.  *Quintu§ 
ßicero,  ein  Araber  beg  9JJarcug  ßicero,  jeneä  berühmten  S^ebnerg,  l^at  bie 
^ßroninj  Elften  nermaltet.  ®ie  ©efe^e  beg  ©o(on,  eineg  meifen  Sltbenerg,  ftnb 
fe^r  berühmt  gemefen.  bem  3:^obe  beg  ^agbrubal  ^aben  bie  ^art^ager 

bem  ^annibai,  bem  ©o[)ne  beg^amilfar,  ben  Dberbefe^t  gegeben.  Heber  ben 
S3efi^  ber  ©iciiien  mar  ein  ©treit  jmiid^en  ben  Stömern  unb  Äart]^a= 
gern,  ben  (jmei)  mdd^tigften  SSölfern  jener  entftanben.  *^ugurl^a,  Äönig 
5ftumibieng,  ift  non  SRariug,  einem  auggejeid^neten  römifi^en  g^elbberrn,  be= 
fiegt  rnorben.  Slrminiug,  ber  2lnfü[)rer  ber  ©ermanen,  i)at  im  ^aljre  9 nad^ 
ß^rifti  ©eburt  bag  römifd^e  §eer  im  SLeutoburger  Söalbe  nernid^tet.  S^§emi= 
ftofteg  ift  3u  2lrta^er^eg,  bem  Könige  ber  95erfer,  geflogen. 

-Kapitel  8. 

§♦324  ©ä^e,  in  benen  ein  Sufinitin  entmeber  ©ubjeft 
ober  Objeft  ift. 

®er  ;3nfinitit)  bann,  mie  im  S)eutf d^en, 

1.  al^g  fnbftantinif($e^  9teutrum  bie  ©teile be§  ©ubjeft^  nertreten,  mie: 

Errare  humänurn  est  Qrren  ift  menf(^Ii($; 

2.  afö  näl^ere^  Dbjeft  non  Verbis  abpngig  fein,  mie:  volo,  nolo, 

malo,  cupio,  possum,  debeo,  audeo,  disco,  doceo  n.  a. 

Ferre  laborem  consuetüdo  docet 

®ie  ©emo^n^eit  leiert  bie  Slrbeit  ertragen. 

1.  Mentiri  turpe  est.  Dulce  est  pro  patria  mori,  Yitia  aliorura 
vituperare  facile  est.  Pravos  mores  corrigere  est  difficile.  Legibus  pa- 
TQre  laudabile  est.  A bonis  hominibus  laudari  est  gratissimum.  Apud 
Persas  summa  laus  fuit  fortiter  venari.  Multarura  gentium  mos  fuit  Cor- 
pora mortuorum  comburere,  Persas  in  campo  Marathonio  vicisse  summa 
Miltiädis  laus  fuit. 

2.  Mortem  effugere  nemo  potest.  Patio  cupiditates  animi  co^rcere 
debet.,  ISTautae  perTti  scopülos  feliciter  evitare  solent.  Persae  in  Grae- 
ciam  mvadere  ausi  sunt.  Epaminondas  a Diomedonte  magnam  pecuniam 
accipere  noluit.  Imperium  orbis  terrarum  Pomani  obtmere  cupiebant. 
Poni  cives  pro  patria  mori  non  dubitant.  A Graecis  Galli  urbes  moeni- 
bus  eiligere  didicerunt.  Holitote  vanis  rumoribus  credere.  Milo  athleta 
taurumy^rre  potuit. 

1.  S)ag  3Sater(anb  gu  nertbeibigen  ift  rübmli($.  @g  ift  nü^lid^,  früh  auf= 
jufteben.  @g  ift  lobengmertb,  immer  bag  Sßabre  ju  fagen.  2lnbern  ju  f^aben 
ift  fcbänblicb.  2)ie  ^traurigen  ju  tröften  tft  ebel.  33on  fcblecbten  3Jtenfcben  ge= 
tabelt  ju  merben  ift  nicht  fcbimpflid^.  Sei  ben  alten  25eutfcben  mar  ber  böd^fte 
3tubm,  niele  3=einbe  getöbtet  gu  haben.  2)ie  ©Itern  gu  lieben  ift  bag  erfte 
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®e[e^  ber  Statur.  ift  eineSd^anbe,  feine  ^^e^Ier  nid^t  ju  6e!ennen.  Sieben 
©tiinben  gefi^Iafen  gu  ^aben  ift  genug. 

2.  ^eber  ben  ©efe^en  beg  93aterianbeg  gel^ord^en.  S)er  §a^n  pflegt 
t)or  bem  2tufgange  ber  Sonne  ju  träten,  «^annibai  i^at  eg  gen)agt>  mit  einem 
großen  .i^eere  bie  SXtpen  gu  überfteigen.  SRein  ^^reunb  miti  in  ben  nädjften 
tragen  oon  l^ier  abreifen.  3)iefer  ^nabe  l^at  nod^  nid[)t  fc^reiben  gelernt. 
münfi^e  ben  berül^mten  Zünftler  gu  feigen.  SRein  So§n  ^t  fi^on  angefangen 
bie  lateinifd^e  Sprad^e  gu  lernen,  ©ute  SRenfd^en  rootten  gerne  jebem  nü^en. 
©iomebon  l^atte  ben  ßpaminonbag  mit  ©elb  befted^en  motten.  Knaben  fotten 
ben  ©efe^en  geljord^en  lernen.  Siele  3}tenfd^en  miffen  nii^t  i^ren  Seiben- 
fd^aften  gu  miberfte^en.  2)ie  meiften  2Renfd;en  münfd^en  lange  gu  leben.  S)ag 
Sergangene  fönnen  mir  nid^t  änbern.  3Jtan  mirb  biefe  S(^mierigleit  nid§t 
leidet  überminben  tonnen. 

§♦  23^  Sä^e,  in  benen  ein  Accusativus  cuid  Infinitive 
entmeber  Sub jett  ober  0b jeft  ift. 

2Bie  im  Sateinifc^en  ber  infinit  in  alg  Snbjeft  ober  Objeft  [teilen 
tann,  ebenfo  ber  Accusativus  cum  Infinitivo,  ftatt  beffen  ber 
®eutfd)e  einen  3Rebenfat^  (gebrandet,  ber  entmeber  mit  ba§  anfängt,  ober 
fid^  in  einen  9Rebenfa^  mit  ba]B  nermanbeln  lä§t.  Qm  Sateinif($en 
mirb  nämlic^  bag  Snbjeft  eineg  folc^en  9Rebenfa|eg  ber  Slffufatin  (Sub^ 
jeftg^SIffufatin),  nnb  bag  Serbum,  meldjeg  bag  ^ßräbifat  ift,  tritt  in  ben 
Qnfinitin. 

S)ag  Nomen  beg  ^ßräbifatg  tritt  ebenfattg  in  ben  Slffufatin  nnb  richtet 
ft<^,  menn  eg  ein  Slbjeftin,  ^artigip  ober  Pronomen  ift,  nac^  bem  Subjeftg^ 
2llfufatin  in  Genus  unb  Numerus. 

Certum  est,  Imnc  discvpuhim  esse  diligentem 

©g  ift  fid)er,  ba§  biefer  S(^ü[er  fleißig  ift. 

Audivi,  patrem  tuum  advenisse 

Q(^  Ijabe  gel^ört,  ba^  bein  Sater  angefommen  fei  (ober:  bein 
Sater  fei  angefommen). 

Qm  erften  Sa|e  ift  ber  x^ccusat.  cum  infinit.  Subjeft,  im  gmeiten 
Dbjeft. 


2(ug  bem  beutfden  gufammeucjcfctneii  Sal^e  mirb  dfc  im  l^atcinifden  burc^ 
ben  Accusat.  cum  löfinit.  ein  einfacher  Sai3.  2lber  and)  bem^eutfden  ift  biefe  ^ou'^ 
fivut'tion  nid)t  fremb.  So  p,cbvand}t  er  ben  Accusat.  cum  Infinit,  bei  ben  Verbis  beg 
unmittelbaren  Sß  a b v n c l)  m e n g , mie : f e b e n nnb  ()  b r c n , bei  benen  ber 
feiner  ben  Accusat.  mit  einem  Particip.  gebranebt,  g.  33. : 3^)  fd)e  il)n  femmen  video 
eum  venientem,  ic^  böre  ibn  fingen  audio  cum  cantantem.  dagegen  gebraud)t  ber 
®eutfd)e  in  Ueberein|timmnng  mit  bem  Sateiner  ben  Accusat.  cum  Infinit,  bei  ben 
Verbis  beigen  nnb  l affen,  mie:  jeb  il^n  femmen  jubeo  eum  venire,  icb 

laffe  ibn  fovtgeben  patior  eum  abire.  (Siebe  §.  24.  2.  n.  3.  mit  Dtote  2. 


§.  23. 


(Siitfac^er 
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I.  ®er  Accusativus  cum  Infinitivo  fteljt  afö  ©xibjeft  nantentli(5^ : 

1.  SBenn  est  mit  einem  Nomen  (2lbje!tit)  ober  ©ubfiantio)  ba^  5ßräbifat 
ift,  Tote:  noturn  est  ift  befannt,  certum  est  e^  ift  f{(^er,  rectum 
est  e^  ift  richtig,  jus  tum  est  e^  ift  gerecht,  verisimile  est  e^  ift 
Toal)rfc[;einIi($  n.  a. 

Certum  est,  liH^ros  a parentibus  amari 

ift  ft^er,  ba§  bie  Äinber  oon  ben  Cltern  geliebt  toerben. 

2. 58ei  ben  unperfönlid^en  Slu^brücfen:  appäret  e^  leni^tet  ein,  constat 
e^  fielet  feft,  e^  ift  an^geniai^t,  oportet,  necesse  est,  opus  est  e^ 
ift  nöt^ig,  not^toenbig. 

Constat,  ad  salutem  civium  mventas  esse  leges 

ift  an^gemadjt,  ba^  jnm  ^eite  ber  Bürger  bie  ©e[e|e  erfnm 
ben  finb. 


ISTotum  est,  a Scipione  Carthagmem  deletam  esse.  Certum  est,  a 
Miltiäde  ÄtJiQnas  ess^  Uberatas.  Justum  est,  liomines  sceleratos  pu- 
niri.  Yerisimile  est,  te  ad  centesimum  aetatis  annum  non  esse  perven- 
turum.  Constat,  Alcibiadis  gloriae  cupiditatem  Atheniensibus  pernicio- 
sissimam  fuisse.  Malorum  liominum  consiietiidmem  vitari  oportet. 
Omnes  liomines  mori  necesse  est. 

ift  fidler,  ba^  bieSeete  beg  3Jtenf(^en  unfterblid^  ift,  ift  billig,  ba^ 
bie  2lrmen  oon  ben  3teicben  unterftüpt  loerben.  ift  toa[}rfdjeinIi(^,  bab 
mein  g^reunb  l^eute  ju  rixir  fommen  mirb.  Cg  ift  befannt,  ba^  bie  3tömer  Äo- 
rintl^  gerftört  ^ben.  Cg  lendetet  ein,  bab  burd^  ©otteg  SSorfe^ung  bie  Söeft 
regiert  toirb.  Cg  ift  auggemad^t,  bab  roabre  g^reunbfcbaft  unter  böfen  3}Jen= 
fc^en  ni($t  hefteten  (fein)  fann.  Cg  ift  notbToenbig,  bab  ber  Körper  untergebe 
(ober : Ser  Körper  mub  untergeben).  Cg  ift  notbmenbig,  bab  bie  Bürger  ben 
©efe^en  gebord^en  (ober:  Sie  Bürger  müffen  ben  ©efeben  gebord^en). 


II.  Ser  Accusativus  cum  Infinitivo  ftebt  dg  Objett  namentlidb 
na(^  ben  Verbis  sentiendi  nnb  de  ela  ran  di. 

1.  Yerba  sentiendi  beiben  biejenigen  Verba,  Toeldbe  ein  äubereg 
ober  innereg  SBabrnebmen,  ein  Senfen,  ©tauben  ober 
Söiffen  augbrüden,  toie:  audire  bören,  videre  feben,  sentire 
fübten,  empftnben,  intellegere  einfeben,  cognoscere  erfennen, 
cogitare  benfen,  recordari  fidb  erinnern,  sperare  bt>ff^n,  credere 
putare,  existimare,  arbitrari  glauben,  scire  TOiffeU  U.  f.  TO. 
3.  33.:  Eum  puto  hoc  fecisse  glaube,  bab  er  biefeg  gettjan 
habe,  ober:  Qdb  glaube  oon  ibm,  bab  Wefeg  getban  b^ibe.  Quem 
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putas  hoc  fecisse?  93on  tt)em  glaubft  hn,  ba§  er  biefe^  getl^an 
^abe  ? 

Non  utilem  arbitror  esse  nobis  futurarum  reriira  scientiam 

glaube  niä)tf  ba^  bie  Äenntni^  ber  äiifünftigeu  Singe  un§ 
nü|li(^  ift. 

2.  Verbadeclarandi l^et^en biejeuigeu V erba, ti)el(^e eine 21  e u ^ e- 
rung  ober  SJlittl^eilung  etne^  ©ebanfen^  au^brüden,  toie:  di- 
cere  fagen,  affinnareoerfid^em,  negare  [eugnen,  narrare  erjä^leu, 
nuntiare  oerJüubeu,  respondere  auttoorteu,  docere  leieren,  osten- 
dere  jetgeu,  promittere,  polliceri  t)erfpre(^en  U.  f.  VO, 

Democritus  dicit,  innumerabiles  esse  mundos 

Semofritu^  fagt,  e^  gebe  unjä^lige  Sßelten. 

* Sreteu  bie  Verba  sentiendi  uub  declarandi  in^  ^affio,  fo  toirb  ber 
Accusat.  cum  Infinit.  natürli(^  ©ubjeft  beg  ©a^e^,  toie: 

Traditum  66 1,  HomQrum  caecum  fuisse 

ift  überliefert  toorben,  ba§  ^orner  blinb  getoefen  fei. 

Spero,  fratrem  meum  diu  apud  me  mansuAbm  esse.  Audivistis, 
Romanos  Hannibali  insidiatos  esse.  Scitis,  multas  aves  auctumno  in 
alias  terras  migrare,  Quis  non  credit,  mala  conscientia  liomines  impro- 
hos  cruciari'?  Intellegimus,  a Deo  totum  mundum  administrari.  Cor- 
nelius Nepos  narrat,  classem  Persarum  a Graecis  apud  SalamTnem  esse 
victam.  Credimus,  neminem  sine  virtute  heatum  esse.  Quis  nescit, 
rabiosos  canes  caudam  sub  alvum  reflectere'?  Astrolögi  docent  terram 
trecentis  sexaginta  quinqiie  diebus  circa  solem  moveri.  Anaxagoram 
dicunt  negasse,  nivem  albam  esse  Caesari  nuntiatum  est,  Helvetios 
per  Provinciam  iter  facere  conari. 

SBir  glauben,  ba^  bie  ©eelen  ber  SKenfd^en  unfterblid^  finb.  2Ber  toei^ 
nid^t,  bab  bie  ^ß^btiigier  bie  Öud^ftaben  erfunben  ^aben?  S^aleg  gefügt, 
bag  Sßaffer  fei  ber  2infang  aller  Singe,  boffe,  baß  burd^  bie  3^it  bein 
Summer  mirb  gemilbert  merben.  ^d^  §^^be  gehört,  bab  bie  ^ßerfer  bei  3Jiara= 
tbon  non  2Piltiabeg  befiegt  morben  finb.  2Öir  fe^en,  bab  bie  ©itten  oieler 
Snaben  burd;  bag  Sefen  fd^lecbter  23üd^er  nerborben  merben.  2Ber  fie^t  nid^t 


D ift  hier,  voo  ba»  gragemovt  @ubjeftg=^ffiifatm  ift,  befonber»  ber  Um 
terfd^ieb  puifdeu  ber  beutfd^en  unb  ber  tateiuifcben  2luebvu(flmeife  pi  bea(t)ten.  5Sie 
nämüd)  ba§  ^cutfcbe:  „3'^  glaube,  bag  er  bie]e§  getban  habe",  ober:  „3*1)  glaube 
ron  ibm,  baj3  er  biefe^  getban  b<^be'',  lateinifcb  in  einem  einfacben  ©a|e  anggebriidt 
rnivb  bnrcb  * Pnm  puto  hoc  fecisse  (alfo  Vübvtlid):  3ba  gtanbe  id)  biefe»  getban 
haben),  ebenio  mnj3  natürtich  ba»  ^enticbe:  „i^on  tuem  gtanbft  bn,  ba§  er  biefeg 
getban  babe?"  (ateinifd)  bnrcb  bcn  einfad)en  0al3  an»gcbrücft  merben:  Quem  putas 
hoc  fecisse?  (atfo  mörttid) : 2öen  gtanbft  bn  biefeS  getban  baben?).  ^iefetbe  fnrje 
5(n§brnd^meife  finbet  natiirtid)  auch  bann  ftatt,  menn  ein  Otetatirfa^  Accusat. 
cum  Infinit,  mirb.  @0  miif?  ba§  TJentfcbe:  „‘5)er  i^cbrer  tabett  ben  0dbüter,  ron  bem 
er  mei^,  baf;  er  nad)täffig  ift",  tateinifct)  anSgebrüdt  merben  bnrd) : Praeceptor  vitu- 
perat  discipulum,  quem  seit  neglegentem  esse. 


§.  24. 
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ein,  baj3  bie  ^iigenb  ba§  ()ödjfte  @ut  beg  SRenfd^en  ift?  tnar  bem  fter6en= 
ben  (Jpaminonbag  nerfünbet,  bie  SSootier  l^ätten  gefiegt.  .^erobot  erjäljU,  ba^ 
(Sprug  von  ben  SWafjagelen  getöbtet  n)orben  fei.  2Bir  lefen  beim  Siniuö,  ba^ 
bie  3?ömer  bei  ßanna  non  «^annibül  befiegt  roorben  finb.  Striftoteleö  le^rt, 
ber  Sidjter  Drpfjeu^  fei  niemals  gemefen.  SKan  l^at  bemiefen,  ba^  bie  (£rbe 
fi($  um  bie  ©on'ne  bemegt.  3Bir  füf;Ien,  ba^  ba^  g^euer  matm  ift.  3lug  ber 
Drbnung  ber  3BeIt  erfennen  mir,  ba^  eg  einen  meifen  ©ott  gibt  (esse).  ©rin= 
nere  bic^,  ba^  bie  3^it  toftbar  ift.  ^dj  ^offe,  ba^  biefer  ©djüler  bur(^  bie 
©rma^nungen  beg  Se^rerg  gebeffert  merben  mirb.^) 

§♦  34^  Accusat.  cum  Infinit,  alg  Dbjeft  folgt  auä) 

gemö^nltd^ : 

1.  nac^  ben  Verbis  beg  SBolleng  nnb  Söünfc^eng:  volo,  nolo, 

malo,  cupio,  menu  im  beutf($en  3itebenfa^e  ein  neueg  ©ubjeft 
eintritt. 

Hadriänns  imperii  esse  voluerat  Euphräfem 

^abrtanug  l^atte  gemodt,  ba&  bie  ©renje  beg  fRei($eg  ber  ©u- 
pl^rat  fei. 

2.  nac^  ben  Verbis  beg  3 tll  uff  eng:  j^ino,  patior. 

Alcibiädes  Athenas  Lacedaemoniis  non  poterat  pati 

Sllctbtabeg  tonnte  nxi)i  leiben,  bu^  Sltljen  ben  Sucebärnoniern 
bienftbur  märe. 

3.  na(^  ben  Verbis:  jiibeo  id)  befehle,  ober:  i(^  l^eifee,  nnb  veto  td^ 

nerbiete. 

Dux  pontem  jubet  rescindi 

S)er  gelbperr  befief)lt,  bub  bie  Srüdf e ubgebroi^en  merbe  (ober : 
befie()It,  bie  ubjnbredjen ; l)eibt  bie  33.  ubbrec^en). 

Lex  Roinana  vetat  in  murum  ascendere 

©in  römif(^eg  ©efetj  nerbietet,  bufe  ein  g^rember  auf  bie  SJtuner 
fteige  (ober : nerbietet  einem  g^remben,  auf  bie  9)1.  jn  fteigen). 
®er  SSater  mill,  ba^  biefeg  fogleic^  gefdjebe.  2Ber  münfdjt  nicl)t,  bap  aße 
SKenfcb^^  feien?  2)ie  Se^rer  moßen,  ba^  bie  ©cbüler  anfmerffam 

finb.  2)ie  Sacebämonier  moßten  ni($t,  ba^  bie  Sßauern  Sltbeng  mieberf)erge= 


^evmanbeft  bie  Accusat.  cum  Infinit,  in  i^fugfagefäpe.  — ®uvcf)  jubere 
U'irb  aiirf)  bag  beutfd^c  l affen  auggcbviicft,  menn  eg  fo  riet  ift  afg  befeblen. 
(Sinen  fofd)cn  einfacben  beutf^cn  @ap  mit  taffen  mu^  man  guevft  in  einen  jnfam^ 
mengefel^ten  ©ap  mit  bem  33erbum  befebte.n  oermaubetn,  um  ^n  feben,  ob  ber  oon 
taffen  abhängige  ^nfinitio  im  ßateinifcben  biivcb  oag  IHftm  ober  ^tSciffio  augjubrücfen 
ift.  3-  gdbberv  täfet  bie  ©otbaten  oorrücfen,  b.  ().  ber  getbt)err  befief)tt 

ben  ©otbaten  oorjuvüden,  aufgetofet:  3)er  getbberr  beficbtt,  ba§  bie  ©otbaten  oor:: 
riicfen  fotten,  lateinifcb : Dux  milites  procedere  jubet.  i?(ber : ©er  getbberr  tci^t  bie 
©tabt  anpinben,  b.  b-  ber  getbt)err  befiet)tt,  bie  ©tabt  an.pipniben,  aufgetofet:  ©er 
getbberr  befiebtt,  bag  bie  ©tabt  augedinbet  merben  fott,  lateinifct) : Dux  urbem  in- 
cendi  jubet.  ©iefelbe  Unterfct)eibung  ift  bei  bem  oon  oerbieten  abhängigen  3nfi' 
nitio  ^n  machen.  3.  iß.:  ©er  Retbherr  oerbietet  ben  ©olbateii,  Oorjurüefen : Dux 
milites  procedere  vetat.  ©er  gdbherr  oerbietet,  bie  ©tabt  au^njüubcn:  Dux  urbem 
incendi  vetat. 
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fteUt  n)ürben.  2l[Ie  guten  Bürger  tnünfc^en,  ba^  bie  ®efe^e  beg  ©laateg  he= 
obad^tet  tuerben.  S3ei  ben  alten  Stömern  nerbot  bag  ©efe^,  bie  lobten  in  ber 
©tabt  ju  begraben.  Sllejanber  ber  ©ro^e  Ijatte  befol^len,  bag  eroberte  S^l^eben 
gu  jerftören.  ®ie  ©efe^e  laffen  nid^t  ju,  bafe  ben  Bürgern  Unred^t  gefd^el^e. 
©Ute  ©ttern  laffen  bie  Äinber  nid^t  mit  böfen  Knaben  umgel^en.  Stle^anber 
Ijat  ben  Seffug,  ben  3JJörber  beg  ©ariiig,  tobten  lafjen.  Xer^eg,  ^önig  ber 
^erfer,  l^atte  eine  Srüdfe  über  ben  ^eßegpont  fd^lagen  laffen.  S)er  gelb^err 
oerbietet  ben  ©olbaten,  bag  Säger  ju  oerlaffen.  SDie  SSernunft  befiehlt  ung, 
ben  Segierben  gu  miberfte^en.  ßäfar  t}atte  befot)len,  oom  ©ee  Semannug  big 
jum  Serge  i^ura  einen  ©raben  ju  jie^en.  ßäfar  ^atie  ben  ©olbaten  befolgten, 
oom  ©ee  Semannug  big  jum  Serge  ^uxa  einen  ©raben  ju  jiel^en. 

§♦  25^  3üfct|  2.  @g  oerfteljt  ftd)  non  felbft,  ba§  in  ber  ^onftruf^ 
tion  beg  Accusat.  cum  Infinit,  ein  unperfönlidjeg  ober  unperfönlic^  ge^ 
braud^teg  Serbum  feinen  ©ub jeftg^Iffufatio  bet  ftd)  haben  fann. 

Unperfönlid^  ift  j.  S.  ber  Iateinif(^e  Sfugbrud:  ]SV.)bis  moriendum  est 
(mir  müffen  fterben);  alfo  auch  in  ber  i?on[truftion  beg  Accusat.  cum 
infinit.:  Certum  est,  nobis  moriendum  esse  (eg  xft  fi(§er,  ba§  mir 
fterben  müffen).  (Sergl.  Sfbth.  I.  §.  145.) 

dagegen  müffen  bie  Pronomina  personalia  ich,  mir,  ihr, 
meldie  im  Sateinifchen  alg  ©ub jeft,  menn  fein  3fad)brn(J  baranf  liegt,  ang- 
gelaffen  merben  (§.  17.  ^ttfci^  i-)r  ber  ^onftruftion  beg  Accusat.  cum 
Infinit,  natürlidh  ber  ©nhjefg-älffufatio  merben,  alfo:  me,  te,  nos,  vos. 
Seim  Accusat.  cum  Infinit,  merben  aber  aße  Pronomina  ber  britten 
5ßerfon,  menn  [ie  [ich  anf  bag  ©nbjeft  beg  regierenben  Serbnmg  gurüd- 
begießen,  bnrd)  Pronomina  reflexiva  auggebrüdt,  alfo  er,  fie  bnrdh  ben 
©ubjeftg^Slffufatb  se,  ihm,  ihr,  ihnen  bnr(^  sibi,  feiner,  ihrer 
burdh  sui,  ebenfo  fein,  ihr  bnrd)  bag  reflepine  Pronomen  possessi- 
vurn  suus.  dagegen  merben  bie  Pronomina  ber  3.  ^erfon,  menn  fie 
fich  nidht  anf  bag  ©nbjeft  beg  regierenben  Serbnmg  gurüdbegiehen,  bnrd) 
bie  Pronomina:  eum,  eam,  eos  u.  f.  m.  auggebrüdt.  3- 
Sentit  animuSy  se  sua  vi,  non  aliena  moveri 

©g  fühlt  ber  ©eift,  ba§  er  burch  feine  (eigene)  toft,  ni^t 
bnxä)  frembe  bemegt  mirb;  aber: 

Scio,  eum  hoc  fecisse 

3dh  trei§,  ba^  er  biefeg  gethan  hctt. 

3d^  glaube  nicht,  bajs  bu  fleißig  bift.  2Bir  hoffen,  ba^  mir  biefeg  Sudh 
halb  erhalten  merben.  Sebenfet,  ba^  ihr  ben  ©Itern  oiele  SBoljlthaten  gu  oer= 
bauten  h^tbt.  2)u  erinnerft  bidh  ohne  ba^  idh  biefeg  ergählt  h^^be.  S)ie 

guten  ^inber  miffen,  Dajs  fie  oon  ben  ©Itern  geliebt  merben.  glaube,  bajs 
fie  (bie  Stodhter)  fleißig  ift.  S)er  ©d;üler  h^t  befannt,  ba^  er  nachlüffig  ge= 
mefen  ift.  ^d)  hoffe,  ba^  er  je|t  fleißiger  fein  mirb.  3)tein  g^reunb  hat  mir 
gefd)rieben,  er  merbe  im  näd)ften  SDlonate  gu  mir  gurüdfehren.  3Ber  mei^ 
nid;t,  ba^  fie  (bie  Knaben)  feljr  faul  finb?  SJteine  ©dpoefter  hat  mir  ergählt, 
baf3  ihre  greunbin  geftorben  fei.  Sie  ©enatoren  fcljriecn,  ba^  ihnen  Stecht 
unb  Freiheit  entriffen  mürbe.  SDie  .^olophonier  behaupteten,  §omer  fei  ihr 


§.  26. 


(5infac?6cr  Sal^. 
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^Mitbürger.  ®er  ^aifer  rüoßte  nid^t,  ba^  irgenb  ein  33ürger  traurig 
t)on  xf)m  Tuegginge.  2)er  fterbenbe  Spcurgug  ^atte  befohlen,  bajs  feine  ©ebeine 
ing  Tleex  geraorfen  raerben  foUten.  ^rn  latinifd^en  Kriege  l^atte  ber  gelbl^err 
%.  2JJanIiug  2^orquatug  feinen  ©olbaten  verboten,  au^er  bem  ©liebe  mit  bem 
g^einbe  511  fdmpfen.  SDer  g^elbljerr  l^at  ben  Sefiegten  befohlen,  ii^m  bieSBaffen 
ju  überliefern.  $prr§ug,  Äönig  ber  ©piroten,  uerfprad^  ben  2^arentinern,  ba^ 
er  il^nen  halb  .^ülfe  leiften  roürbe. 

^ttptfcl  9. 

Tempora  UTtb  Modi. 

Seoor  wir  uom  einfadjen  ©age  juin  jufammengefe|ten  übergel^en, 
l^afcen  mr  un^  fotgenbe  9tegetn  über  ben  eigen ti^üTnlic^en  ©ebrauci^ 
ber  lateintfc^en  Tempora  unb  Modi  ju  merfen. 

§♦  26.  Tempora. 

1.  S)ad  lateinifcbe  Perfectum  roirb  an($  gebran(|t  jur  ©rjä^iung 
üon  2d)atfac^en  aus  ber  SSergangenijeit,  bie  nicht  als  bauernb,  fonbern 
als  ü 0 n e n b e t bargeftellt  werben  füllen,  wäljrenb  ber  S)eutfd^e  als  erjäl)^ 
lenbeS  Tempus  baS  Imperfectuni  gebrau(^t.  3- 

Antigonus  in  proelio  occisus  est 

2lntigonuS  rourbe  in  ber  ©i^ladjt  getobt  et. 

3öir  nennen  beS^alb  baS  lateinifd^e  Perfectum  in  ber  ©rjä^lung  baS 
erjäl^lenbe  ober  ^iftorifd^e  Perfectum  (Perfectum  historicum) 
unb  im  ©egenfage  liierju  baS  Perfectum  au^er  ber  ©rjäl^lung  baS 
eigentliche  Perfectum. 

3 u f 0 Statt  beS  erjäljlenben  ißerfeltS  wirb  ainih  oft  in  einer  leb* 
haften  ©rjälilung  baS  erjäl)lenbe  ißraefenS  (Praesens  historicum) 
gebraucht,  mie  im  ®eutfcl)en. 

Pisidas  resistentes  Datämes  inv&dit  (ftatt  invasit) 

2)ie  SBiberftanb  leiftenben  ißifibier  greift  ©atameS  an. 

2.  ®aS  lateinifche  I m p e r f e c t u m wirb  nur  gebrnu($t  jur  Sejeich* 
nung  non  2:i)atfa(hen  aus  ber  SSergangenheit,  bie  als  bauernb  bärge* 
ftettt  werben  fotten,  fowie  non  Sihatfachen,  bie  ju  gefchelien  pflegten. 

Athenienses  propter  Pisisträti  tyrannidem  omnium  suorum 
civium  potentiam  extimescebant 

Sie  Slthener  fürchteten  wegen  ber  Sprannei  beS  ^ßififtratuS  bie 
aUacht  aller  ihrer  SJlitbürger. 

*)  ?IM).  I.  §.  122.  2.  3tnmert.  — 3Jt(ut  nennt  baS  Imperfectum,  ba§  ^ifto* 
vif(^e  Perfectum  unb  ba§  Plusquamperfectum  91  cb en t entp 0 V u im  ©egcnfalte  ju 
bem  Prae,sens,  bem  eigentlichen  Perfectum  niib  bem  Futurum,  »reiche  .^aupttem* 
pova  hei|en. 
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(Sinfad^er  ©nt?. 


§.  27. 


ntbm\^§M}p\cU  üf>tx  Perfectum. 

S^i^erniftofle^  befiegte  bie  ^ßerfer  bei  ©alamig.  Sie  9iömer  führten  mit 
ben  Sarentinevn  10  3a§re  Ärieg.  Sie  ©ried^en  eroberten  Sroja  im  jel^nten 
Saläre  ber  Setagerung.  Ser  gmeite  punifc^e  Ärieg  bauerte  17  Qa^re.  ©cipio 
3erftörteÄart^agoim.3a^rel46  oor  ß§ri[ti  ©eburt.  ^^ben^^itenbe^  2luguftug 
mürbe  ßt^riftuö  geboren.  Seonibag  ftarb  bei  S^ermopplä  für  baö  3Satertanb. 
älle^anber  ber  ©ro^e,  ber  6o^n  be§  ^bUipp,  regierte  nom  ^ci^re  336  big  gum 
^a^re  323  t)or  ßtjrifti  ©eburt.  Serujalem  mürbe  im  70  nad^  6§ri[ti 
©eburt  non  Situg,  bem  So^ne  beg  Äaiferg  Segpafianug,  jerftört.  Sitten  mar 
lange  ber  ©i^  ber  fünfte  unb  SBiffenfd^aften.  Sariug,  Äönig  ber  Werfer,  be= 
fc^Io^,  bie  ©cpt^en  mit  Ärieg  ju  überjieben.  ßicero  mürbe  im  43  oor 
6§rifti  ©eburt  getöbtet.  ^orintt),  bie  reic^fte  ©tabt  ©ried^enlanbg,  mürbe  im 
^a^re  146  nor  ß^rifti  ©eburt  non  SUummiug  jerftört.  2trminiug,  ber  2ln= 
fü^rer  ber  ©ermanen,  befiegte  im  ^a^re  9 nad)  ß^rifti  ©eburt  ben  S^arug 
im  Seutoburger  Söalbe.  Sem  Saifer  SDIarcug  Sfureliug  folgte  (fein)  ©ol)n 
ßommobug  nad^,  ein  fe^r  fd^led;ter  3)tenf(^.  5ßompejug  mürbe  non  ßäfar  im 
3a^re  48  nor  ß^rifti  ©eburt  bei  ^^^arfalug  befiegt.  Stgricola,  ber  ©d^mieger^ 
nater  beg  Sacitug,  untcrmarf  Britannien  ber  §errfc^aft  ber  Slömer.  Dboafer, 
ein  Slnfü^rer  ber  Seutfd^en,  machte  im  ^a^)xe  476  nad^  6§rifti  ©eburt  bem 
römifd^en  9teid§e  ein  @nbe.  SKein  g^reunb  empfing  auf  ber  Steife  bie  Stad^rid^t 
non  bem  plö^Iid^en  Sobe  feiner  SJtutter.  @r  mürbe  burd)  biefe  3tad;ri(^t  fe^r 
erfd^üttert.  ©ogleid^  fe^rte  er  nad^  ^aufe  (domum)  gurüd. 

llcbint0gbelfpiele  über  bag  Imperfectum. 

Sag  römifd^e  Bolf  ermci^lte  ja^rlid^  gmei  ^onfuln.  Unfere  Borfafiren  Ieb= 
ten  fel^r  einfad^.  Bon  ben  Stömern  mürben  auf  bem  ßapitolium  ©änfe  auf 
©taatgfoften  ernährt.  Ser  ^aifer  Stuguftug  fd^lief  nur  7 ©tunben.  Sie  Stö- 
mer  fünbigten  burd^  g^etiaten  ben  Ärieg  an.  Sie  alten  Bölfer  nere^rten  niele 
©Otter.  Bei  ben  ©alliern  ftanben  bie  Sruiben  ben  Steligiongangelegentjeiten 
nor.  Sie  Slegppter  balfamirten  bie  Sobten  ein.  Bei  ben  ©partanern  mürben 
bie  Knaben  fe^r  ftrenge  erjogen.  Sie  norne^men  römifd^en  Jünglinge  mürben 
non  ©ried^en  gebilbet.  Bei  ben  alten  Stegpptern  mürbe  ber  ßönig  aug  ben 
.Kriegern  ermcil^lt.  Unter  ben  alten  Bölfern  mürben  am  meiften  bei  ben  Seut= 
fd^en  bie  g^rauen  geeljrt.  Bei  ben  ©partanern  mar  eg  eine  gro^e  ©d^anbe, 
o^ne  ©d^ilb  aug  ber  ©c^lad^t  jurüdjufet)ren.  Sie  Stömer  forberten  non  ben 
befiegten  Bölfern  fogleid^  bie  Söaffen. 

§,37.  Modi. 

1.  Ser  Indicativus  ift  ber  Modus,  burd^  meld^en  bem  ©ubjefte  bag 

^räbifat  alg  etmag  SBirflid^eg  ober  alg  S^atfa($e  betgelegt 
mirb. 

2.  Ser  Conjunctivus  ift  ber  Modus,  burd)  meieren  bem  ©ubjefte  bag 

^räbifat  alg  etmag  blog  © e b a dj  t e g ober  alg  blo^e  B o r ft  e 1 1 u n g 
beigelegt  mirb. 

3.  Ser  Imperativus  ift  ber  Modus,  burd)  melc^eu  bem  ©ubjefte  bag 

^räbifat  alg  etmag,  bag  gefd;e]^eu  foll,  beigelegt  mirb. 


S-  28. 


®nfac[)er  Sci(?. 
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§♦  28*  U n a b 1^  ä n g t g e r C o n j u n c t i v u s. 

3)er  unab^ngige  ben  ber  ®eutfd)e  gen)ö{)nUi$  bur($  bie 

^ülf^üerba : mögen,  Jönnen,  mollen,  foUen,  laffen  um= 
fc^reibt,  fielet: 

1.  in  3iudfagefä|en,  jnm Stn^brucf  einer  gemilberten  33e* 
i)auptung  (Modus  potentialis). 

Nemo  hoc  faciat  3liemanb  möchte  bie§  (rool)  tf)nn. 

2.  in  gragefä^en,  jnm  Slugbrucf  eine^  (Modus  du- 

bitativus). 

Quid  faciam?  2Ba§  foE  id)  b^un? 

Quis  hoc  faciat?  SBer  foEte  bie^  (mol)  tl^un? 

3.  in  Sefel^Idfä^en,  jum  SfuSbrud  eine^  gemilberten  ;3m* 
perntiüd,  unb  jmar  bei  einem  Gefeilte,  einem  2öunf(|e,  einer  53itte  unb 
©rmal^nung  ober  (Ermunterung,  fomie  in  ber  1.  ^erfon  ipiural  bei  einer 
Stufforberung  (Modus  oj)tativus).  5Die  S3erneinung  ni($t  wirb  bei 
biefem  J^onjunftio  nie  bur(^  non,  fonbern,  wie  beim  ^^mperatio  felbft, 
burö^  ne  auiögebrüdt. 

Res  adversas  patienter  feras! 

(Ertrage  bad  Unglüd  gebulbig  (mögeft  bu  — ertragen) ! 

Deus  a nobis  hanc  calamitatein  prohibeat! 

©Ott  rooEe  (möge)  non  un^  biefem  Unzeit  abmenben ! 

Imiternur  bona  exernpla! 

£a§t  un§  gute  Seifpiele  nac^otimen ! 

Ne  mentiaris  (ftatt  ne  mentire)  Süge  nic^t! 

Ne  mentiamur  £a§t  un§  niö^t  lügen! 

3ufa|.  @en)ö()nli(^  mirb  ber  oerneinte Qmperatio  ber  2.  ißerfonburc^ 
noli,  ißtural  nolite,  mit  bem  Qnfinitio  umfc^rieben,  aifo : Süge  ni^t : 
Noli  inentiri  ft.  ne  mentire.  Süget  nic^t : Nolite  mentiri  ft.  ne  mentimini. 

EebmigSbeifpielc, 

®en  SSerrät^er  be§  3Satertanbe§  mö(^te  (loot)  niemanb  loben,  ©inern 
lügenhaften  EEenfdhen  möd^te  niemanb  trauen.  S)iefeg  SBerf  mö(hteft  bu  nidht 
ohne  gro^e  2lnftrengung  ooEenben.  möd;te  ben  ©äfar  bem  Stlejanber 
oorjiehen.  ©ei  banfbar  gegen  beine  ©Itern!  Sa^t  un§  bie  ülugenb  lieben! 
2Bir  moEen  immer  ba§  Sßahre  reben ! Unterftühet  bie  Slrmen ! SDtögeft  bu 
immer  glüdliih  fein  i SBir  moEen  un§  nidjt  ohne  ©runb  ben  ©efohren  au§= 
feien ! ©ott  rooEe  bir  aEe§  ©ute  oerteihen  I ©ehet  nidpt  mit  böfen  3Eenf(hen 
um ! ©ebet  ni^t  euern  Segierben  nach ! äfuch  im  ©tüde  la^t  un§  ben  ©tolj 
fliehen ! ißergeffet  nichtber  empfangenen  SBohlthaten ! 3Ber  foEte  bie§  glauben  ? 

ift  bea(^^tcn,  bag  ber  Conjunctivus  al§  Modu.s  dubitativus  im 

1.  33eifpteTe  einen  S'neifel  bavüber  au§bvü(ft,  mag  9ef(^^el}en  foU,  im  2.  33eifpiele 
einen  3^x)eifel  barübev,  mag  gefc^ie^t. 


3itfcimniengefe^tev  ©a^.  (iBeicrbuimg.) 


§.  29. 


SBer  möchte  mc|t  einen  guten  2)ienfc[;en  ließen?  3Ber  fottte  nid^t  bie  2Bei§|eit 
®otte§  berounbern?  2Sa§  foEC  id^  über  biefe  Sad^e  fugen?  iffio  möd^tet  i^r 
einen  fotd^en  f^reunb  finben?  SBeld^er  3Jlenfd^  möd^te  foid^e  SSorte  loben? 
©oEite  id^  biefem  SUunne  nic^t  trauen?  2Ba§  fotten  mir  oon  jenem  Knaben 
benfen?  2Ber  foHte  ni(^t  ben  gütigen  (Sott  lieben?  äöeld^er  Sßeife  foEite  ben 
2;ob,  buä  (Snbe  alter  Seiben,  für(^ten? 


firittn  üliitjinitt. 

BHfflinintitfl cfcßtcr  ©aß. 

ffienn  mehrere  ©ä|e  ju  e i n e m ©a|e  nerbunben  raerben,  fo  ^ei§t 
ein  fold^er  ©a|  einäufatnmengefe^ter. 

^ßjjtfer  10* 

Setorbnung  (Äoorbination)  bcr  ©ä|e. 

§,  39*  füRei^rere  ©ä|e  fönnen  fo  mit  einanber  oerbunben  werben, 
ba§  jeber  @a|  für  fid^  felbftänbig  nnb  nnabl^ängig  neben  betn 
anbern  fielet,  ©oti^e  ©ä^e  EieiBen  beigeorbnete  (foorbinirte)  unb 
werben  entweber  ol^ne  Sinbewörter  neben  einanber  gefteßt  ober  bur($  bie 
beiorbnenben  Sinbewörter  (Slbtt).  I.  §.  244 — 248)  mit  einanber  oerbum 
ben,  wie : 

Aves  Volant,  pisces  natant,  vennes  repunt 

$)ie  SSöget  fliegen,  bie  3^if(^  fc^wimmen,  bie  iSSürmer  friec^en. 

Graeci  ad  Therrnopylas  vim  hostium  non  sustinuerunt  eoque 
loco  oranes  interierunt 

S)ie  (Sriedjen  l^ielten  bei  Stfiermoppla  bie  (Sewalt  ber  geinbe  ni(^t 
au^,  unb  fie  famen  an  biefem  Orte  aße  um. 

Athenienses  Themistoclem,  duceni  clarissimum,  e patria  ex- 
pulerunt ; nam  onmiuni  suorum  civiuui  potentiain  exti- 
mescebant  i) 

2)ie  SttEiener  oertrieben  ben  ft^emiftofle^,  einen  fel^r  berühmten 
getbberrn,  au^  bem  S3atertanbe;  benn  fie  fürdhteten  fe^r  bie 
^a(ht  aßer  ihrer  fOiitbürger. 

’J  Sarmn  baS 

2)ie  eine  2:i)atiac£)e  in  ber  SSevgangcubeit  begleitcnben,  bauevnben 
n m ft  ä u b e werben  ira  Sateinifc^cn,  wie  im  ®entfd)cn,  bnrd^  ba»  Smr'erfeft  anggc: 
bviictt,  ebenfo  Wie  bie  i()v  oc  rang  gegangenen  Ilin|tänbe  bnrd)  bag  ip(ugguam= 
frerfett  auggebrüeft  werben.  3Sergl.'§.  26.  2. 


30.  (33eiovbmm9.)  33 

Xteöuttdi^öctf^Jtclc. 

SBir  fe^en  mit  ben  älugen,  mir  Igoren  mit  ben  D^ren.  ®iefe  Sd^üter  [inb 
fleißig,  unb  bie  ©itten  berfelben  finb  loben^mert^.  ®er  Setter  te^rt,  bie 
Sd^üler  lernen.  §anni6al  befiegte  anfangs  bie  Stömer;  jule^t  aber  mürbe  er 
non  i^nen  befiegt.  ®er  Sonncr  fd^abet  nid^t;  aber  ber  Sli^  ift  fe^r  gefd^rlid^. 
5JJein  g^reunb  ift  entmeber  fd^on  angefommen,  ober  er  mirb  halb  anfommen. 
Siefer  SJtenfc^  l^at  mir  fe[}r  gefd^abet;  aber  id^  l^abe  i[)m  oerjie^en.  Änaben, 
i^r  f)abt  ben  (Eltern  oiele  SBofjlt^aten  jn  oerbanfen ; beg^alb  e^ret  fie ! S)ie 
§unbe  fteffen  bcm  §afen  nai^;  be^megen  fürd^tet  er  fie.  Unfer  Körper  ift 
fterbli(^,  aber  unfere  ©eele  ift  unfterblid^.  ©olb  ift  bag  foftbarfte  SJietall;  aber 
baö  @ifen  ift  nni^lidjex.  2)iefer  J?anfmann  fjat  einen  großen  Steid^t^um;  aber 
bennod^  ift  er  nidf;t  gfücflicf;.  2l(jmet  bie  guten  33eifpiele  nad;,  bie  bö[en  aber 
fliel^ct!  9Jlein  g^reunb  mirb  entmeber  felbft  fommen,  ober  er  mirb  ung  einen 
Srief  fd)iden.  3d^  l;abe  meber  mit  jenem  SJienfc^en  gefpro(^en,  nod^  ^abe  id; 
i§n  jemals  gefe^en.  3)ie  Sienen  finb  jmar  fe^r  tieine  S^ierc^en;  aber  fie 
tonnen  unS  fe[}r  oiet  nü^en.  Sa^t  ung  gegen  alte  3Jienfc^en  gefällig  fein; 
aber  nur  mit  ben  guten  la^t  ung  umgel^en ! 9Jtut§ig  fid)  ben  ©efal)ren  ent= 
gegenftetlen  ift  (oblieg;  aber  gebulbig  bag  Unglüd  ertragen  ift  nod^  löblicher, 
geinbe  ju  befiegen  ift  oft  fd^mer;  fic^  felbft  ju  befiegen  ift  am  fd;merften.  Sn 
ber  ©d^tad^t  bei  ©ena  mürben  bie  ^art^ager  oon  ben  jiömern  befiegt,  unb 
felbft  §a§bruba[,  berStnfü^rer  beg  fart^agifd^en^eereg,  fiet  in  biefer©d}tadjt. 
Slriftibe^  l^atte  fi(^  um  fein  SSaterlanb  fe[)r  oerbient  gemad^t;  aber  bennod^ 
oertrieben  il^n  feine  DJtitbürger  au§  bem  3Satertanbe.  2)ie  2^ugenb  mirb  meber 
bur(^  ©djiffbruc^  oerloren,  nod^  tann  fi^  entreißen.  Simon 

fiet  in  ben  .^a^  feiner  9Jtitbiirger;  be^^alb  mürbe  er  oerbannt.  SDie  Si^eunb= 
fd^aft  ift  alten  menfe^tid^en  Singen  oorjujietjen;  benn  nid^tg  ift  fo  notljmenbig 
jum  ©lüde  beg  Sebeng.  2.  punifdjen  Kriege  führten  bie  dtömer  mit  ben 
itartl^agern  nid^t  nur  in  ^rieg,  fonbern  aud^  in  ©panien  mürbe 

fe^r  i^eftig  gmifdjen  biefen  gmei  Sölfern  gefämpft.  §lac^  ber  (Bä)lad)t  bei 
Sannä  fü^rte§annibal  ben  llrieg  gegen  bie  dtömer  nid^t  mel^r  glüdlid^;  benn 
bie  Äartl^ager  unterftü^ten  ii)n  nid;t  genug.  Sie  9}lenfc^en  jmar  fönnen  mir 
täufdjen;  aber  ©ott  fann  nid^t  getäufd}t  merben. 

§♦  30*  3^^  beigeorbneten  ©ä|en  geprt  audj  bie  Sopp elfrage 
ober  bi^junftioe  grage,  b.  eine  SSerbinbung  oon  Sragefülen,  bereu 
jmeite^  ©lieb  im  Seutfdjen  mit  ober  anfängt,  unb  oon  benen  ba^  eine 
immer  ba<c  anbere  au^fd^lie^t. 

Sie  ©lieber  ber  Soppelfrage  merben  irn  Sateinifc^en  auf  folgenbe 
3Beife  oerbunben: 

1.  Sa^  erfte  ©lieb  fielet  mit  ben  St^agepartifeln  utmm  ober  bem  ange== 

t)ängten  ne,  unb  ba^  ober  im  jmeiten  ©liebe  l^ei^t  an. 

2.  Sa^  erfte  ©lieb  ftel;t  ol^ne  gragcpartifeln,  unb  ba^  ober  im  jmeiten 


o 


34  . (33eicrbnunß.)  §.  31. 

©liebe  l^eifet  iDieber  an  ober  trtrb  burc^  ba^  angei)ängte  ne  au^ge^^ 
brü(Jt.  ^)  ®a^  @($ema  ber  ©oppelfrage  ift  halber  folgenbe^: 

utrum  — an 
ne  — an 
f — an. 

(t  — ne.) 

2llfo  ber  ©o|: 

3ft  bie  Seele  unfterblic^,  ober  toirb  fie  untergetien? 

1.  Utrum  animus  immortäiis  est,  an  iuteribit?  Iinmortalisne 
animus  est,  an  interibit? 

2.  Animus  iinmortaüs  est,  an  interibit? 

Ueßung§bcM))icle. 

§aBe  id;  beine  SBorte  nid^t  red^t  oerftanben,  ober  I)aft  bu  beine  Sßeinung 
geänbert?  3[t  Sl^emiftoMeS  ein  Sßerrät^er  be§  3Saterlanbe§  geroefen,  ober 
haben  bie  Stlhener  i^n  ungerechter  SBeife  oerbammt?  ^Bringt  ber  SBattfifdh 
lebenbige  ^unge  heroor,  ober  legt  er  (Sier?  Qft  eä  bIo§  löblidh,  bie  Strnten  ju 
unterftühen,  ober  muffen  mir  e§  t^un?  §aben  bie  ©riechen  burd;  ihre  (eigene) 
©dhulb  ihre  f^reiheit  oerloren,  ober  finb  fie  burdh  bie  (Ereulofigteit  ber  9tömer 
ju  ©runbe  geridjtet  morben  ? 3ft  e§  un§  jemals  ertaubt  ^u  lügen,  ober  müf: 
fen  mir  immer  bie  SBahrheit  fagen?  §at  2ltcibiabe§  burch  fein  (Eatent  feinem 
SSatertanbe  genügt,  ober  ift  er  bemfetben  oerberblidh  gemefen?  §atber  Änabe 
bir  alles  befannt,  ober  hot  er  mieber  gelogen  ? 

§.  31.  einfadhe  grage  fteht: 

1.  fOtit  beti  f^ragepartifeltt  num,  nonne  ober  bem  angehäitgten  ne. 

Num  mirb  gebraucht,  mennman  bie  2lntroort  nein  ermartet,  nonne, 
menn  man  bie  Intmert  ja  ermartet;  ne  mirb  gebrand)t,  menn  man 
bie  aintmort  ja  ober  nein  ermorten  tann. 

2.  fDie  einfache  f^^rage  fteht  mit  f^^ragemörtern,  mie:  quis?  mer?  ubi? 

mo?  quare?  me^megen?  n.  a. 

Num  animus  post  mortem  interibit? 

3öirb  bie  Seele  (mol)  nach  bem  SEobe  nntergehen? 

Canis  nonne  similis  lupo  est? 

;3ft  nicht  ber  ipunb  bem  Sßolfe  ähnlich  ? 

Venitne^)  homo  ad  te?  ,3ft  ber  fKenfch  jn  bir  gefommen? 

Quis  non  paupertatem  extimescit? 

SBer  fürchtet  nicht  fehr  bie  Strmuth  ? 


^)  ®uvc^  baS  angchangte  nS  jebccJ)  tu  bev  ^prcfa  nur  in  bcv  inbircttcn 
®Dpr'dfvage.  — *)  n6  »ivb  jcbeSnial  bciu  2Bcvtc  ber  gvage  augehängt,  auf 
metd}ent  bev  Oladtbvud  liegt. 


32. 


3iifainmeng[C|elptcr  0al3.  (^eicvbmin^.) 
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Uc^uno^^ctH)iclc. 

^ann  ber  Iafter!^afte2)lenfcfj  (raoQ  glüdEiic^  fein?  können  bie  S^ifd^e  (mol) 
n^ne  SBaffer  leben?  3ft  bie  ©rbe  überall  eben?  ^at  nic^t  (Sott  ber  3}tenfdjen 
megen  bie  SBelt  erfd^affen?  SBo^er  ^aft  bu  biefe  Siadjri^t  erhalten?  ^aben 
n)ir  nidjt  unfern  Sel^rern  fel^r  oiele^  ju  nerbanfen?  Sft  bag  ^4?ferb  nid^t  ein 
fef)r  nü^lid^eg  Stljier?  2Bag  l^at  er  non  ber  Steife  meinet  Sruber^  S4^gt? 
©inb  nic^t  alle  SJtenfd^en  fterbli($?  §at  berSlac^bar  bag  fd^on  getauft? 
SBirft  bu  in  ben  nad;ften  Siagen  gu  mir  fommen?  SBarum  befennet  niemanb 
gerne  feine  g^e^Ier?  ^aft  bu  bag  (Sefd^enf  non  beinern  3Sater  fc^on  erhalten? 
SBarum  l^aft  bu  biefe^  getl^an?  2Ber  follte  einem  ©c^meid^ler  glauben?  2ßo 
feib  i^r  geftern  gemefen?  SBeld^eg  3)leta[l  ift  bag  nü^lid^fte?  SBeld^e  3^reunb= 
fd^aft  fann  gmift^en  böfen  SJtenfd^en  fein?  2Son  mem  l^aft  bu  biefeö  gehört? 
2Bie  roirb  bein  SSater  bie  Steife  machen?  (Slaubft  bu,  ba^  bie  ©eele  mit  bem 
Äörper  untergel()en  merbe?  §aft  bu  fd^on  non  jenem  großen  Unglüde  gel^ört? 
^ft  e§  gemi^,  ba^  bein  S?ater  morgen  jurüdfel^ren  mirb?  Sft  ^id^t  geredjt, 
ba^  ber  böfe  SJtenfd^  beftraft  merbe?  SBer  mö(^te  beljaupten,  ba^  ©ofrate^ 
mit  Sted;t  non  ben  Sltl^enern  getöbtet  morben  fei? 

11* 

3ufammenjieljung  beigeorbneter  6ä|e  einem  (Sa|e. 

§*33*  I.  SBenn  mefirere  ©ä|e  ein  unb  baffelbe  ©nbje!t  ober 
ipräbifat,  ober  ein  anbere^  ©a^glieb  gemeinfd^aftli($  l^oben,  fo  werben  fie 
gemöfinlid^  gu  einem  @o|e  oerbnnben.  @in  foW^er  ©a|  l^ei^t  ein 
fammengejogener 

©0  fogt  man  j.  33.  ftatt:  ©emofti^eneg  mar  ein  bernl^mter  Slebner,  unb 
Cicero  mar  ein  berüiimter  Siebner  — ©emofti^eneS  unb  Cicero  waren  be^ 
rühmte  Stebner.  Cbenfo  lateinifc^ : 

Demosthenes  et  Cicero  oratores  clari  fuerunt. 

©tatt:  S)ie  Crbe  ernä^^rt  bie  3)ienf($en,  bie  Crbe  ernäiirt  bie  Si^l^iere  — 
®ie  Crbe  ernäijrt  bie  SOienfi^en  unb  bie  Siliere: 

Terra  nutrit  homines  et  bestias. 

©tatt:  ®ie  ©onne  erteudjtet  bie  Crbe,  bie  ©onne  erwärmt  bie  Crbe  — 
S)ie  ©onne  erleud^tet  unb  erwärmt  bie  Crbe : 

Sol  terram  collustrat  et  calefacit. 

©tatt:  .^m  grü^tinge  grünen  bie  33äume,  im  grütjlinge  grünen  bie  ©räfer 
— grü^Iinge  grünen  bie  33äume  unb  bie  ©räfer: 

Vere  arböres  et  ajramina  virent. 

o 

ebenso:  ^annibal,  ©cipio  unb  Cäfar  waren  au^gejeic^nete  gelbl^erren: 

Hannibal  et  Scipio  et  Caesar  duces  excellentes  fuerunt. 


36  (SSeiovbuuni].)  §^33. 

Ober  o^ne  58erbinbung  mit  et  i) : 

liannibal,  Scipio,  Caesar  duces  exccllentes  fuerunt. 

Sl'eifpicle  V>on  äuf  ammenciC5  Cjl  cncn  ©ci^en  mit  an  bereit  bci  = 
cvbncuben  SBinbemövtevn. 

Virtiis  neque  naufragio  neque  incendio  amittitur 

SieStugenb  wirb  roeberburi^Sd^iffbrucb  notj^  burc^  ^euer^brunft  oerloren. 

Ille  homo  aut  me  aut  te  fefellit 

^ener  Sltenfcb  f)at  entweber  mtc^  ober  btcb  getäufi^t. 

Hic  discipulus  non  solum  ingeniosus  est,  sed  etiam  diligens 
®tcfer  Schüler  ift  niebt  nur  talentooll,  fonbern  auc^  fleißig. 

Höstes  fortiter,  sed  non  feliciter  pugnaverunt 
S)ic  geinbe  ^aben  tapfer,  aber  ni$it  glücflitj^  gefämpft. 

II.  2Benn  in  einem  äufamniengejogenen  (Sa|e  ba§  ©ubjeft  au§  melj* 
reren  Nominibus  befielet,  meiere  entioeber  burd^  et  oerbunben,  ober 
oi)ne  et  neben  einanber  geftettt  finb,  fo  finb  folgenbe  fftegeln  ju  bemerfen; 

1.  3)lan  fe^t  ba§  ißräbifat  in  ben  ^lurai  nnb  iä^t,  wenn  bie  Subjefte 

gtcicfie^  Genus  l^aben,  ba»  abjeftioifd^e  Momen  bei  ^ßräbifatl 
(Slbjeftio,  ipartijip,  ißronomen)  im  ißt  Ural  mit  bem  Genus  ber 
6ubjefte  nbereinftimmen;  I)aben  bie  ©ubjefte  oerfc^iebencl 
Genus,  fo  l^at  bei  lebenben  Söefen  bal  Masculinum  oor  bem 
Femininum  ben  SSorjug,  bei  leblofen  S)ingen  aber  fte^t  bal  Neu- 
trum Fluralis.  Ober 

2.  man  läfet  bal  ^räbifat  mit  bem  junäcl)ft  ftel^enben  ©ubjefte  in 

Numerus  unb  Genus  übereitiftimmen. 

1.  Pompejus,  Lentülus,  Scipio,  Afranius  foede  'perierunt 
ißompejul,  Sentulnl,  Scipio  unb  2lfraniul  famen  fd^mä^Iid) 
uml  Seben. 

Vita,  mors,  divitiae,  paupertas  omnes  homines  vehemeu- 
tissime  perm'ovent 

Seben,  ^ob,  Dteic^ti^um,  3lrmutl)  bewegen  atte  2)tenf(^en  auf’l 
^eftigfte. 

Veneno  absumpti  sunt  Hannibal  et  Philopoemen 
®urc^  ©ift  raurben  ^annibal  unb  ^I)Uopömen  Ijimueggerafft. 
Justitiae  adjunctae  sunt  pietas,  bonitas,  liberalita«,  benig- 
nitas.  cüinitas 

®er  ©ered}tigfett  finb  beigefeilt  grömmigfeit,  ©üte,  S^reigebig^ 
h\if  ©ut^erjigfeit,  ©efüEtgfeit. 


1)  ^er  Sateincr  i'cvbiubct  me()r  aU  pvei  Nomina  enÜDcbev  alle  mit 

et  ober  ftellt  fic  el}ne  ^^evbinbiing  neben  emaubeiv  ober  oerbiubet  bto»  bie  beibeii 
lebten  buvd)  qiie. 


s.  33. 


gufammengcfit^tcr  ©a^.  (sBcicvbiuing.) 
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Jain  pridem  pater  mihi  et  mater  mortui  sunt 

(Sä)on  längft  finb  mir  SSater  mb  3}iutter  geftorben. 

Catilinae  ab  adolescentia  bella  intestlria,  caedes,  rapTnae, 

discordia  civilis  grata  fuerunt 

®em  ©atdina  finb,  nom  Jünglingsalter  an,  innere  Kriege, 

9Jtorb,  9täubereien,  bnrgerli^e  jmietrai^t  angenehm  gemefen, 

2.  Honi^rii^s  f Ult  et  Hesiödus  ante  Romain  conditam 

6s  lebte  §omer  nnb  §efiob  nor  ber  ©rbauung  5RomS. 

Error  in  hac  cansa  atqne  invidia  versata  est 

Jrrt^um  unb  3^eib  l^at  in  bieder  ©ac^e  obgemaltet. 

UebuttoSbctftJietc. 

S^tjorbeit,  Unbefonnenbeit,  Rngerecbtigfeit  ift  ju  fliehen.  3)er  ^xx^ä)  unb 
ber  §afe  finb  furcbtfam.  Sieicbib^^  ii^b  finb  rieten  3Kenfcben 

rerberbtidb  gemefen.  ®oIb  unb3tubm  rerblenben  riete  3}tenfdjen.  S)ie  2:^apfer= 
feit  unb  Streue  ber  atten  S)eut)d;en  mar  bemäbrt.  ^ompejuS  unb  ßüfar,  fein 
©egner,  finb  ermorbet  mrrben.  ®ie  ©c^malbe  unb  ber  ©perling  niften  in 
ben  «Käufern.  9Inftrengung  unb  junger  mürben  bie  ©peifen.  ©eben  unb 
33ud)en  finb  Ijoi)  unb  fdbattig.  Äütje  unb  ^ferbe  finb  ben  SJtenfdbßn  fe^r 
nüblicb-  ®er  Jleijs  unb  baS  S3etragen  biefer  Änaben  ift  gu  toben.  S)en  Äaifer 
XiberiuS  befänftigten  nicht  Jeit  unb  Sitten,  ßorintt)  unb  Karthago,  (jmei) 
fehr  berühmte  ©täbte,  finb  ron  ben  Stömern  in  ebenbemfetben  Jahre  jerftört 
morben.  ®em  2tpotlo  mar  ber  Sorbeer  unb  ber  Detbaum  geheitigt.  Jeber 
mu^  fein  Satertanb  tieben  unb  nad;  (pro)  Kräften  rertheibigen.  .^a^en  unb 
t^unbe  finb  fehr  nü^tiche  ^auSthiere.  2)ie  Stofe  erfreut  uns  nid^t  nur  burdh 
ihre  Jarbe,  fonbern  aud^  burch  ben  ©erui^.  35urd;  Slnftrengung  unb  3tuS= 
bauer  merben  riete  ©chmierigf eiten  übermunben.  Sie  SJtutter  hat  ihreSochter 
beS  Jtei^eS  unb  guten  SetragenS  megen  fehr  getobt.  Siefe  ©d^üter  finb  fehr 
tatentrott,  aber  nid^t  ftei^ig.  §aft  bu  fchon  bie  Sieben  unb  Sriefe  beS  ßicero 
getefen?  Söer  fottte  bie  SSeiSheit  unb  ©üte  ©otteS  nid^t  bemunbern?  Sen 
befcheibenen  Knaben  finb  ©ttern  unb  Sehrer  gemogen.  Sie  Sieben  beS  ßicero 
unb  SemoftheneS  finb  rortrefftid;. 

§♦  Studh  bie  Soppetfrage  fann  mit  SluStaffung  eines  ober 
mehrerer  ©a^gtieber  ju  einem  ©a|e  jufammengejogen  merben: 

Utrum  sol  raobilis  est,  an  immobilis? 

Jft  bie  ©onne  bemegtich  ober  unbemegtich? 

Virtus  suamne  propter  digriitatem,  an  propter  fructus  ali- 
quos  expetitur? 

SBirb  bie  Sugenb  megen  ihrer  (eigenen)  SBürbe  ober  megen  ir^ 
genb  metdher  Sortheite  erftrebt? 


3öeun  baS  Pronomen  possessivum  fein,  ftd)  ocvtaufc^en dä^t  mit  ben 
©euitiren  bef] eiben,  betreiben,  fo  trirb  c»  im  Sateinif(^en  bur(h  bie  ©enitirc 
ejus  (Masc.  unb  Fern.),  Plur.  eorum,  earum  auSgebvücft, 
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gufamnicngefctAter  (tlutcroi'bmuu3.) 


§.  34  11.  35* 


llcöuno^Octf^ie(e. 

^at  (Bulla  ober  3JJariu^  ben  jußurtl^tmfd^enÄrieg  beenbigt?  SBerben  toir 
beffer  burd^  93orfd^riften  ober  bur(^  33eifpie[e  belehrt?  Sendetet  ber  SD^onb 
burdfj  fein  (eigeneg)  ober  burd^  frembeg  Sictjt?  ber  Sörae  ober  ber  fEiger 
graufamer?  §at  ^^^itipp  ober  Slte^anber,  fein  ©o^n,  größere  SE^aten  augge=^ 
fü^rt?  S3ift  bu  mir  ober  i^m  mel^r  gemogen?  Seraegt  fid§  (paffioifd^)  bie 
@rbe  um  bie  ©onne,  ober  bie  ©onne  um  bie  @rbe?  §aft  bu  bic  ©ebid^te  beg 
S^irgil  ober  beg  «^oraj  gefefen?  Söirb  bein  g^reunb  ^eute  ober  morgen  jurüdt’^^ 
feieren  ? i^ft  bie  S5eft  burdf;  ober  burd^  eine  göttlid^e  Äraft  entftanben  ? 
3ft  bag  ©otb  ober  bag  ©ifen  nüWic^er?  §aben  bie  Slömer  burd^  iapferfeit 
ober  burdf;  §interli[t  ben  fartl^agifc^en  ©taat  oernid^tet?  beg  ^eriffeg- 
©taatgoermaltung  ben  3lt(jenern  nü^Iid^  ober  oerberblid^  gemefen? 

^ajpitet  12. 

Unterorbtiung  (©uborbmation)  ber  ©ä|e. 

§♦  84.  SUei^vere  @ä|e  fönnett  fo  mit  einanber  oerbunben  merbett, 
ba§  ber  eine  ©a^  ni(^t  felbftänbig  neben  bem  anbern  fte^t,  fonbern 
nur  ein  ben  ©ebanfen  eines  anbern  @a|eS  ergänjenbeS@liebift,  fo 
bo^  er  bie  ©tette  beS  ©ubjeftS,  DbjettS,  StttributS  ober  eines 
abüerbiaIen2luSbru(fSfnr  jenen  ©a|  oertritt,  ©in  foIct)er  unf  elb= 
ftänbiger  ©a|  l^eift  einuntergeorbneter  (juborbinirter)  ober  iReben= 
fa|,  nnb  ber  ©a^,  beffen  ergänsenbeS  ©lieb  er  ift,  ^auptfa^. 

§♦35.  3)er  5Rebenfa|  fann  mit  bem  §auptfa|e  auf  breifac^e 
aSeife  oerbunben  werben: 

1.  burc^  unterorbnenbe  i?onjunftionen  (3(btf).  I.  §.  249 — 256.), 

2.  bur(^  relatioe  ißronomina  ober  relatioe  ißartifetn,  | (2lbtl^.  I. 

3.  biircf)  interrogatioe  ißronomina  ober  interrogatioe  > §.  121.  nnb 

ißartifeln.  | 239.) 

®ie  atebenfä^e  finb  alfo: 

1.  fonjunttionale  3tebenf(i^e, 

2.  relatioe  iRebenfä^e, 

3.  interrogatioe  iRebenfä|e.i) 

1.  Lacedaemonioruni  gens  fortis  fiiit,  dum  Lycurgi  leges 
vigebant  ^) 

S)aS  a^olf  ber  Sacebämonier  ift  tapfer  gemefen,  fo  lange  bie 
©efe^e  beS  SpfurguS  in  i^raft  waren. 


*)  (SSt  ift  ii'Ct)t  jii  beaditcn,  ba^  im  SDcutfcbcn  in  alten  Stebenfä^en  baS  tpvä: 
bifatäx'crbnni  am  (Jnbe  beS  @a|e»  ftetg.  — ®cv  9tebenfa|3  ati  abnerbiater  'äuS- 
brncE  (abccvbiater  Sicbenfaf^). 


§.  36  u.  37. 


^ufammciiijcfetjtcr  @a^.  (Untcvcrbmmß.) 
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Suscipienda  bella  sunt  ob  eam  causam,  ut  sine  injuria  in 
pace  vivatur 

Jlriege  muffen  be^l^alb  unternommen  werben,  bamit  man  ol^ne 
f ränfung  im  f^rieben  lebe. 

2.  Nullum  animal,  quod  sanguTnetn  habet  ^),  sine  corde  esse 

potest 

Äein  3i(){er,  wel($e§  S3Iut  :^at,  fann  of)ne  §erj  fein. 

Athenienses  legatos  miserunt,  qui  oraculum  Apollinis 
consulerent 

S)ie  Itbener  fcfjicften  ©efanbte,  welche  bo§  Drafel  be§  Stpolto 
um  Statt;  fragen  foHten. 

3.  Quaeritur,  cur  doctissimi  homines  de  maximis  rebus  dis- 

sentiant  *) 

fragt  ficb,  warum  bie  gete^rteften  3)tenfd;en  über  bie  wi($= 
tigften  Siuge  uneinig  ftnb. 

Saepe  ne  utile  quidem  est  scire,  quid  futurum  sit“) 

Dft  ift  eS  nid;t  einmal  nüt;lid;,  ju  wiffen,  wad  gef(|ef|en  wirb. 

§♦36*  3wfa^  1.  2tni$  Stebenfä^e  fönnen  einanber  beige» 
orbnet  fein.  Sieg  ift  ber  galt,  wenn  fie  o^ne  Sinbewörter  neben  ein» 
anber  gefteüt,  ober  bnrd;  beiorbnenbe  Sinbewörter  mit  einanber  oerbun» 
ben  finb. 

Theinistocles  a patre  exheredatus  est,  quod  liberius  vivebat 
et  rem  familiärem  neglegebat 

Sf)emiftotIeg  würbe  oon  feinem  SSater  enterbt,  weit  er  ju  frei 
tebte  unb  bag  SSermögcn  oernad^läffigte. 

3n  biefem  äufammengefet;ten  @a|e  finb  bie  beiben  Stebenfä^e:  quod 
liberius  viv'ebat  et  rem  familiärem  neglegebat  bem  ^auptfa^e : The- 
mistocles  a patre  exheredatus  est  untergeorbnet,  einanber  aber 
beigeorbnet,  weil  ber  jweite  felbftdnbig  neben  bem  erften  ftet)t. 

§.  B?*  3wfa|  2.  @in  5tebenfa|  tann  aber  aud;  wieber  einem  an» 
bern  3tebenfa|e  untergeorbnet  fein,  wie:  • 

Ego  ad  te  propterea  minus  saepe  scribo,  quod  certum  non 
habeo,  ubi  sis  aut  ubi  futurus  si.s 
3d)  fcbreibe  begwegen  weniger  oft  an  bic^,  weit  ni(^t  bie  @e» 
wil^eit  labe,  wo  bu  bift,  ober  wo  bn  fein  wirft. 

Qn  biefem  jufammengefe|ten  @a|e  ift  ber  erfte  3tebenfa|:  quod  cer- 
tum non  habeo  bem^auptfa^e  untergeorbnet;  bagegen  finb  bie 


^5)er  D^ebenfat^  at§  abtetbialcv  ^hi^brutf  (abt^evbialev  ^tcbenfab). 
2)  Ttx  ^tebcnjafe  aU  ^Ittvibut  (attvibutiücr  ‘i)tebcnfal^). 

®ev  3^^cbeufat^  dg  '^(ttvibiit  (attiibiitii^ev  Dlebenfa^). 

M ®er  9'^ebenja^  dg  0iibjcft  (fiibjcftivtev  0^ebenfdj^}. 

D^ebcufa^  dg  Dbjeft  (objeftix^er  9'^cbcnfa^). 
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beiben  lebten  9lebenfä|e:  ubi  sis  aut  ubi  futurus  sis  bem  »origen 
9tebenfa|e  untergeorbnct,  einonber  aber  beigeorbnet. 

* 3ergliebert  nun  in  ^egie^ung  auf  Hnterorbnung  unb  Seiorbnung 
folgenbe  (Sä|e : 

1.  Thrasybülus,  quum  ad  Ciliciam  classem  appulisset,  neque 

satis  diligenter  in  castris  ejus  ageientur  vigiliae,  a bar- 
bäris  in  tabernacülo  interfectus  est 
S)a  Si^rafpbui  bei  ßilicien  mit  ber  f^lotte  gelanbet  mar,  unb 
nic^t  forgfättig  genug  in  feinem  Säger  Sßacbe  getjalten  mürbe, 
mürbe  er  oon  ben  Barbaren  im  3ette  getöbtet. 

2.  Conon  a rege  Persarum  ad  mare  est  niissus,  ut  Cypriis  et 

Phoenicibus  ceterisque  maritiniis  civitatibus  naves  lon- 
gas  iniperaret  classenique,  qua  proxiina  aestate  mare 
tueri  posset,  comi:)araret 

Äonon  mürbe  nom  .Könige  ber  ißerfer  ^um  SReere  gef(^i(ft,  ba= 
mit  er  ben  ©ppriern  unb  iß^öniäiern  unb  ben  übrigen  ©ee* 
• ftaaten  i?rieg§fc^iffe  (^u  ftelten)  anbefel^ten  unb  eine  f^^totte 
rüften  füllte,  momit  er  im  näcl;ften  ©ommer  ba;»  SReer  fc^ü|en 
fönnte. 


IB» 

3ufammen5iel^ung  eineä  §aupt=  unb  fRebenfa|e^ 
ju  einem  ©a|e. 

§.  38*  ?tuc^  ein  untergeorbneter  ©a|  ober  SRebenfa|  fonn  bur(^  2lu^= 
laffung  be§  ißräbif'al^  mit  bem  übergeorbneten  ©a|e  ju  einem  einfa(3^en 
©a|e  pfommengesogen  merben,  mie  im  S)eutf(^en.  (33ergt.  §.  32.)  ®ie^ 
geft^iel)t  namentlich  in  ^Vergleichungen  nach  ben  fRelatioen,  mä)  einigen 
Äonjunftionen,  mie:  ut  mie,  unb  befonberg  bei  quam  aU  nach  einem 
^omparatiü. 

Idem,  quod  (ac)  tu,  passus  sum 

3ch  Ipbe  baffelbe  gelitten,  mie  bu. 

111  um  amiciiQ),  ut  patrem,  aino 

Qth  liebe  jenen  f^reunb,  mie  einen  SSater. 

Natura  virum,-  quam  mulierem,  fecit  audacioreiu 

5Die  Statur  h«'  ben  SRann  lühner  gemacht,  afö  ba§  SBeib. 

Certe  ignoratio  futurorum  malorum  utilior  est,  quam 
scientia 

©i($er  ift  ba^  9ti(^tmiffen  ber  pfünftigen  Hebet  beffer,  al^  bal 
äßiffen  (berfelben). 


3ufammenöcfet.tcv  (Untevovbuung.) 
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S.  39. 


Morbi  perniciosiores  sunt  aniini,  quam  corporis^) 

S)ie  Äranltjeiten  ber  ©eele  finb  t)erberbli4er,  aU  bie  be^ 
Äörper^. 

3ufa|.  Sei  biefer  bemerfen,  baB  in  ber 

Äonftruftiou  be»  Accusat.  cum  Infinit,  ba^  buri^  ein  3ielatit)  ober  eine 
Äonjnnftion  oerglic^ene  ©nbjeft  and}  in  ben  SlHnfatio  treten  mu^,  n)ie: 

Pute,  Demosthenem  majorein  fuisse  oratorem,  quam  Cice- 
ronem 

glaube,  ba§  ©emoft^ene^  ein  größerer  3tebner  gewefen  ift, 
afe  ©icero. 

Ucöung^bcifpictc. 

^abriciug  betoieg  biefelbe  llneigennül^igfeit,  tote  Slriftibeö.  Sein 
tlüger,  alg  ber  ©lepbaut  9^id}tg  i|t  liebensrDÜrbiger,  al^  bie  2^ugenb.  ^ein 
2:[}ier  ift  fd}Iauer,  alg  ber  g^ud}^,  2)ie  ©onne  ift  größer,  alg  bie  (Srbe.  3ta= 
lien  ift  tleiner,  alö  ©eutfdjlanb.  Sirius  bat  bie  beg  römifeben  Solteä 

augfübriidjer  erzählt,  aU  glorug.  S)a^  Saterlanb  ift  bem  Slriftibeä  tbeurer 
gcToefen,  alg  beni  GamiKu^.  Sllejanber  liebte  ben  .giepbäftio  niebr,  alö  feine 
übrigen  greunbe.  Dft^'fann  biird}  SBorte  mehr,  alg  bureb  ©eioalt  auggerii^tet 
werben.  2:^raue  mehr  benSöorten  eineg  geinbeg,  alg  benen^)  eineg  Sd}mei(jb= 
lerg.  Sb^  wiffet,  ba^  i^artbago  in  cbenbemfelben  S^b^^r  Äorinfb,  jerftört 
worben  ift.  2llle  guten  SDcenfdjen  ftiniwen  (barin)  überein,  ba^  niebtg  oor5Üg= 
lieber  fei,  alg  ein  guteg  ©ewiffen.  ©g  ift  auggemaebt,  ba^  Semoftbeneg  ein 
grbjBerer  5Hebner  gewefen  ift,  alg  2lefd}ineg.  3cb  glaube,  ba^  ber  §afe  no(b 
fur($tfanxer  ift,  alg  ber  §irfd}. 


^nvitcl  14. 

Consecutio  temporum. 

Senor  wir  über  bie  3 nerfdbiebenen  Slrten  ber  ?lebenfä|e  im  ©injelnen 
banbeln,  muffen  wir  erft  fprei^en  non  ber  Consecutio  temporum, 
b.  b-  b^^  ^^onjunfting  in  5tebenfä|en. 


^auptregeln. 

§♦  39^  Stuf  ein^aupttempug  im  ^auptfa^e  folgt  im  9tebenfa|e 
ber  Äonjunftin  eineg  ^aupttempug;anfein?lebentempugim  §aupt^ 
fa^e  folgt  im  3lebenfa|e  ber  Äonjunftin  eineg  ^lebentempug,  alfo: 

1.  2luf  bag  Praesens,  bag  eigentliche  Perfectum  unb 
bie  beiben  Futura  folgt  im  3tebenfa^e  ber  Äonjunftin 
beg  Praesens  unb  Perfectum. 


1)  9Ud)t:  quam  ii  corporis,  llebevtau^t  ift  bctncvfeu,  ba§  bag  beutfebe 
^emonftratir^^vonomeii  ber,  bie,  bag  im  Sateinifeben  nicht  iiberfe^t  werben  barf, 
wenn  eg  anftatt  eineg  rorhergegangenen  ©nbftantiog  ftef)t.  5U[o  auch  3* 
ift  mein  iBud},  nicht  bag  meincg  Arnberg*.  Hic  über  est  meus,  non  fratris  mei. 
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3ufammcn3e]cMev  ©atj.  (Untcrovbnung.) 


§.  40  tt.  4J. 


2.  3luf  bal  Imperfectnm,  Plusqnamperfectum  unb 
ba§  ^iftorifc^e  Perfecfciim  folgt  im  S^ebenfa^e  ber  ^on* 
fünf  t iü  b eä  1 in  perfec  tu  m utlb  P Ins  qua  in  p er  fectum. 


TO  u ft  e r. 


1.  vicieo  {(^  fe^e 

vidi  l^abe  gefeiten 
videbo  tcb  merbe  felgen 
videro  iä)  merbe  gefefieti  ^ben 


1 Trajänus  rem  publicaui  ita  adniinistravit,  ut  Omnibus 
principibus  merito  praeferatur 

Sirajan  l^at  ben  6taat  fo  oerroaltet,  ba§  er  mit  Stecht  aEen 
dürften  oorgejogen  roirb. 

2.  Epaminondas  veritatis  ivdeo  füit  dilii^ens,  ut  ne  joco  qui- 
dem  mentiretur 

©paminonbag  mar  fo  mal;rtjeit<§liebenb,  ba§  er  nid^t  einmal  im 
6dberäe  log. 

§.  40*  3uf-a^-  ©teilt  ftatt  beä  l)iftorifc§en  Perfectum  ba§  l^ifto^ 
rifi^e  Praesens,  fo  fann  auf  biefeS  am^  ba§  Imperfectum  unb  Plus- 
quamperfectum  Conjunc.tiv.  im  9tebenfa^e  folgen. 

Plelvetii  ad  Caesarem  legatos  mittunt,  qui  dicerent,  se  sine 
ullü  maleficio  iter  per  provinciam  facturos  esse,  propter- 
ea  quod  aliud  iter  haberent  nullum 

®ie  ^elnetier  fd^idten  jum  ©äfar  ©efanbte,  melc^e  fagen  foßten, 
ba§  fie  o^ne  irgenb  eine  Uebelt^t  ben  Söeg  bur^  bie  ißro? 
üinj  nel^men  moEten,  beSmegen,  meil  fie  einen  anbern  SBeg 
gar  nid)t  l^ötten. 


Sie  brii  ucr|d)tciitiuu  ^rUn  non  Itcbenfäben. 


^a^jtfcl  15. 

I.  Ä'onjunftionale  9tebenfci§e. 


§.  41.  A.  Unterorbnenbe  Äonjunltionen  mit  bem  ^nbifatin: 

Quia,  quod  meil,  quam  quam  obgleich,  quamdiu  fo  lange  ald,  ut, 
sicut  mie,  fomie,  postquam  nad)bem,  ut,  ubi  mie  (fobalb  ald),  ut  pri- 


S- 


3ujainmengcfet4cr  ©at3.  (Untcvorbiiiaiß.) 
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rnum,  quum  primum,  simiilac  (sinmlatque)  fobcilb  fobalb,  dum 
tüä^renb,  fo  lange  al§. 

S){e  Äonjuuftioneu  postquam,  ut,  ubi,  ut  priraum,  quiun  primum, 
simulac  (timulatque)  tucrben  in  ber  ©rjäl^Iung  bet  ätngabe  einmaliger 
^anblungen  mit  bem  Perfectum  ftatt  mit  bem  Plusquamperfectum  ner^ 
bunben;  dum  in  ber  Sebeutung  mäl^renb  ftel;t  in  ber  ©rjä^lung  ge- 
möl^nlii^  mit  bem  Praesens  ftatt  mit  bem  Imperfectun). 

Postquam  Xerxes  in  Graeciam  descendit,  Aristides  populi- 
scTto  in  patriam  restitutus  est 

9tad)bemXerfe^  nad)®rie($enlanb]^inabgeftiegenn)ar,  mürbe  2lrP 
ftibe^  burd^  einen  SSoIföbefdjliig  in  fein  35aterlanb  mieber  eim 
gefegt. 

Helvetii,  wöz  de  Caesaris  adventu  certiores  facti  sunt,  legatos 
ad  eum  mit  tunt 

2öiebie.§eli)etiert)on  beränfunft  be^Gäfar  benad^ri($tigt  maren^ 
fc^iden  fte  ©efanbte  ju  i^m. 

Dum  elephanti  trajiciuntur , interim  Hannibal  equites  quin- 
gentos  ad  castra  Romana  miserat 

SBä^renb  bie  ©lep^anten  ^inübergefe^t  mürben,  l^atte  injmifd^en 
^annibal  500  Steiter  nad^  bem  römifc^en  Säger  gefd^idt. 

llcöungöbeifptclc. 

3ta(^bem  baä  ßapitolium  6 SRonate  belagert  morben  mar,  fingen  bie$Rö- 
mer  an,  mit  ben  ©alliern  über  ben  grieben  ju  unterljanbeln.  9tad^bem  Ä'ar= 
t^agounb  Äorint^  non  ben  9tömern  jerftört  morben  maren,  mürben  i§re©iP 
ten  oerborben.  ©obalb  ^Pompejug  nad;  2legppten  gefommen  mar,  mürbe  er 
getöbtet.  ©obalo  al^  unfere  ©olbaten  ben  g^einb  erblidt  batten,  machten  fie 
einen  Eingriff.  SBäbrenb  §annibal  ©agunt  belagerte,  f(^idten  bie  9tömer 
©efanbte  an  ihn.  Dtad^bem  ^Eroja  oon  ben  ®ried;en  erobert  morben  mar, 
fam  3leneag  nach  Italien.  Obgleich  ^id[;t  fehen,  erfennen  mir  bod^ 

feine  5?raft  unb  SBei^h^^i^  g^njen  5Ratur.  ©o  lange  bir  bag  ©lüd 

günftig  fein  mirb,  mirft  bu  oiele  g^reunbe  jählen.  2Bir  fetjen  bie  ©terne  bei 
Sage  nid^t,  meil  fie  burch  bie  ©trabten  ber  ©onne  oerbunfelt  merben.  Sem 
frommen  SiJtenfchen  ift  ber  Sob  nicht  fchredlich,  meil  ihn  bie  «Hoffnung  eine^ 
befferen  Sebeng  tröftet.  Manliug,  ein  römifd^er  J?onful,  töbtete  feinen  ©ohn, 
meil  er  gegen  ben  Sefehl  mit  ben  ^^einben  gefämpft  h^^tte.  5Richtg  gefchieht 
ohne  ©runb,  obgleidb  mir  benfelben  oft  nicht  einfehen.  SBährenb  bie  ©ried^en 
Sroja  eroberten,  rettete  Steneaä  (feinen)  SSater  auö  bem  Sranbe.  2Bie  mir 
gelek  {)aben,  fo  merben  mir  fterben.  3tad)bem  bie  9iömer  ben  2.  punifchen 
Ärieg  beenbigt  hatten,  belriegten  fie  3?iacebonien. 


^er  33ofalen  uub  h nur  simulatque.  (S.  I.  §.  244. 
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§♦  42  ii.  43. 


3uicinnneihicfet^tev  0at5.  (Uiitcvovbnuug.) 

Kapitel  16* 

B.  Unterorbnenbe  J^onjtmftionen  mit  bem  J^onjunttiü: 

§♦42*  B üt  roirb  gebraucht: 

1.  jur  33ejeid^nung  einer  2tbfi(^t  in  ber  ^ebeutung:  bamit,  ba§, 
um  ju  ober  gu  mit  bem  ^nfinitio, 

2. 5ur  S3e5eic^nung  einer  gotge  in  ber  Sebeutung:  ba§,  fo  ba§. 

1.  Romani  ab  arätro  abduxerunt  Cincinnatum,  ui  dictator 

esset 

®ie  9tömer  fütjrten  ben  Sincinnatu^  uom  5pftuge  meg,  bamit  er 
©iftator  märe. 

Plato  in  Itaiiani  venit,  ui  Pythagoreos  cognosceret 
ißtato  tarn  nad;  Italien,  bamit  er  bie  iß^t^agoreer  fennen  lernte 
(ober:  um  bie  ißpt^agoreer  fennen  jn  lernen). 

2.  Aiboribns  consTta  Italia  est,  ut  tota  poniarinm  videatur 

igtalien  ift  mit  Säumen  bepffanjt,  fo  baß  e§  ganj  ein  Dbftgarten 
jeßeint. 

§♦  43.  S)a§  ut  ber  Slbfic^t  fteßt  namentlich: 

1.  nach  ben  Verbis,  melche  ein  Streben  bezeichnen,  roie:  studere, 

niti,  contendere  fid)  beftreben,  fich  bemühen,  operam  dare  [ich 
3)tühe  geben,  id  agere  bo^  betreiben,  bamit  umgehen,  barnach  ftrO' 
ben,  nnb  ähnlidjen. 

Oinne  animal  id  agit,  ut  se  conservet 

;3ebed  lebenbe  SBefen  ftrebt  barnach,  baß  eä  [ich  erßalte  (ober: 
fich  äu  erhaltcm). 

2.  nach  ben  Verbis,  welche  ein  3Jtachen  ober  Sewirfen  bezeichnen, 

wie:  facere  machen,  efficere  bewirfen,  impetrare  ei'wirfen,  con- 
sequi  erlangen  u.  a.  i) 

Planiilcar  effecit,  ut  iinperator  cum  exercitu  in  Hispaniam 

mitteretur 

§amilfar  bewirfte,  baß  er  afe  Oberfelbherr  mit  einem  §eere 
nah  ©pnnien  gefhi<ät  mürbe. 

3.  nah  ben  Verbis,  weihe  ein  Stntreiben  ober  Sewegen  zu  etwa§ 

bezeihnen,  wie:  impellere  ontreiben,  hortari,  admonere  ermaß* 
nen,  orare,  rogare  bitten,  postulare  forbern,  praecipere  t)or= 
fhreiben,  im|;erare  befehlen,  decemere,  statuere,  constituere 
befhließen  u.  a. 


^3  ut  bei*  golfie  (bei  ber  33cvncimuu3  ut  non)  fte(}t  nach  facere  unb  efficere 
nur  bann,  tuenn  bie  nicht  beabfid^ti^t  ift,  tnie:  Sol  efficit,  ut  omnia  flo- 

rcant  ^ie  0onne  betnirft,  baft  aße^  btilbt.  — lieber  jubere  befel)len  f.  §.  24.  3. 


44.  (Uiitcvcrbninivi.)  45 

Hercüli  Eurystheus  rex  im/peravit,  ut  artna  regTnae  Ama- 
zÖnum  sibi  aferret 

®er  Äöntg  ©urpft^eu^  befahl  bem  ^erfule^,  ba§  er  i^nt  bie 
aSaffen  ber  Ä'ömöin  ber  ätmajonen  bringen  foHte  (ober:  ü^m 
bte  ber  J?.  b.  31.  jn  bringen). 

§♦  44^  S)a^  ut  ber  golge  fte^t  namentlid) : 

1.  nac^  ben  Verbis:  fit  e^  gef($iel)t,  accidit,  evenit  e^  trägt  fic^  e^ 

ereignet  fi(^,  contingit  e^  gelingt  n.  a. 

ThrasybüIoco?2jfY^zV;  patriam  a triginta  tyrannis  oppres- 
sam  ex  servitute  in  libertatem  vincUcaret 

S)em  2;^raft)bnl  gelang  ba§  er  fein  non  30  St^prannen  nnter^ 
brüdte^  Saterlanb  au^  ber  Äned)tfc[)aft  in  grei^eit  t)erfe|te. 

2.  nad)  ben  3llt^brüden:  rGli(piuin  est,  relinquitur,  restat  ift  noc^ 

übrig,  sequitur  folgt  n.  a. 

Restat y ut  bis  respondearn 

ift  nod)  übrig,  ba§  id)  biefen  antworte. 

3.  nad)  ben  SBörtern,  vod6)t  bebeiiten:  fo,  ein  fold^er,  and^  wenn  fie 

t)or  bem  folgenben  ba§  blo^  l^uiäugebad^t  merben  müffen,  nament- 
lid^  nac^:  ita,  sic,  tam  fo,  tantopere,  adeo  fo  fet)r,  talis  ein  fof^ 
ä)eVf  tantus  fo  gro§,  ejusmödi  non  ber  Slrt  n.  a. 

Atticus  ita  vixit,  ut  universis  Atheniensibus  rnerito  esset 
carissimus 

Slttifn^  lebte  fo,  ba^  er  ben  gefainmten  3lt^enern  mit  3ted)t  fetir 
ttieuer  mar. 

Uebnug^beiffiiclc  511  §.  43.  unb  44. 

Stuf  ben  tjöd^ften  3tlpen  ift  bie  Äälte  fo  gro^,  ba^  ber  ©d)nee  bafelbft 
niemals  fcbmil^t.  ermal;ne  bic^  fe§r,  bab  bu  bte  Sieben  beg  ©icero  fleißig 
lefeft.  3)aä  römifd^e  Sieid;  mar  fo  grob^  bab  eg  alle  anberen  Sieic^e  meit  über= 
traf.  2)ie  Siatur  treibt  ung  an,  bab  bag  3lngenel}me  fud^en  unb  bag  lln= 
angenehme  flieljen.  Stero  befahl,  bab  ©eneca,  fein  Set}rer,  getöbtet  merben 
foHte.  25ie  Ubier  baten  ben  ßäfar,  er  möd)te  ihnen  ^ülfe  leiften  (ftatt:  bab 
er  ihnen  ^ülfe  leiften  möd^te).  ^i^th  ben  3lthenern,  bab  fie  bie 

©tabt  oerlaffen  unb  fid)  burdj  ihre  ©d;tffe  oertheibigen  möchten.  2ßir  leben 
nicht,  um  ju  effen,  fonbern  mir  effen,  um  gu  leben.  Ser  Ä'örper  beg  Süenfchen 


0 Sibi,  nicbt  ei,  nach  fü(c(eiiber  Siegel:  „Sag  vefterire Pronomen  ber  3.  Werfen: 
sui,  sibi,  se  unb  bag  entfpvechenbe  Possessivuni : suus,  sue,  suiim  Unvb  gebraucht, 
trenn  bag  Pronomen  bev  3.  ^cvfon  in  einem  Diebenfa^c  mit  bem  ^on jiin f tir , 
tretebev  einen  ©ebanfen  ober  eine  'Xbfiebt  beg  ©ubjefU  im  überigeorbneten  ©abc 
augbriuft,  auf  biefeg  (Siibiett  j^urüefbe^ieht."  3n  biefem  gaüe  ift  atfo  immer  bag 
beutfebe  ^^venomen  ber  3.  Reifen  feiner,  ihni,  ihn  ii.  f.  m.  biircl)  sui,  sibi,  se, 
fotrie  bag  poffeffire  fein  unb  ihr  burch  suus  fa,  um)  aug^nbriiefen.  S^ergl  §.  25. 
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ßufciiumciu'jcfcljtov  (llntcrcrbniiiicj.) 


§.  44. 


ift  aufred^t,  bamit  er  ben  anfd^auen  fönne.  2ßie  oft  gefd^ie^t  eg,  ba^ 

roir  getäufd^t  toerben!  2lemitiug  ^pautug  brad^te  fo  oiel  ®elb  in  bie  ©taatg^ 
faffe,  ba^  bie  S3eute  biefeg  einzigen  ^elbtjcrrn  ben  Slbgaben  ber  Bürger  ein 
@nbe  mad^te.  S)ie  Körper  ber  Slegppter  mürben  einbalfamirt,  bamit  fie  fo 
lange  atg  möglid^  erhalten  mürben.  @g  gefdfjiefjt  oft,  ba^  mir  bag  @ute 
miffen  unb  bag  Söfe  t^un.  3£er^eg,  Itönig  ber  ^Perfer,  forberte  bei  Stfjermo^ 
pplä  non  ben  @ried[;en,  ba^  fie  i^m  bie  SBaffen  überliefern  foHten.  ßdfar  bat 
ben  ßicero,  ba^  er  i^n  mit  feinem  Statue  unb  Slnfel^en  unterftügen  modtjte. 
®ib  bir  SDlül^e,  in  ben  2Biffenfc|aften  gortfd^ritte  ju  mad;en.  ©ofrateg  er= 
mal^nte  bie  Jünglinge,  ba^  fie  bie  STugenb  lieben  foltten.  ßcifar  ermahnte  oor 
ber  ©d^Iad^t  bie  ©olbaten,  tapfer  ju  fein.  Slntoniug  bat  ben  ©enat,  ba^  er 
i^m  trauen  mödjte.  ®ie  Slugenb  allein  bemirft,  ba^  mir  ®ott  unb  ben  5Ken= 
fd)en  gefallen,  ^d;  bat  i^n,  ba^  er  mir  biefeg  S3ud;  leitjcn  mödjte.  ®ie  ©Itern 
bemühen  fid^,  bafe  bie  Äinber  oon  Slag  ju  %aQ  beffer  merben.  ^ugurt^a  bat 
bie  ©olbaten,  ba^  fie  i§n  unb  fein  Steid^  gsgen  bie  3^ömer  oertljeibigen  möd;= 
ten.  9teid^  ift  ber,  meld^er  fo  oiel  befi^t,  ba^  er  nic^tg  mel^r  (amplius)  münfc^t. 
S)ie  SSoIfgtribunen  bemüfjeten  fid^,  ba^  ben  ^atrijiern  bag  l^ödjfte  Slnfel^en 
entriffen  mürbe.  SBen  mir  oerleiten  fönnen,  ba^  er  lüge,  ben  merben  mir 
leidet  antreiben  fbnnen,  ba^  er  fatf(^  fd^möre.  ©g  mirb  bir  nidjt  leidet  geling 
gen,  biefeg  SBerf  ju  oollenben.  S)ie  ßcaft  ber  3?edjtfd)affentjeit  ift  fo  gro^, 
ba^  mir  biefelbe  fogar  an  (in)  ben  ^^einben  lieben.  ®eciug  liebte  fein  3Sater= 
lanb  fo  fe^r,  ba§  er  fid^  freimilKg  bem  2:^obe  meitjte.  ßdfar  fonnte  biird;  feine 
g^urd^t  ba^in  gebrad;t  merben,  feine  ®attin  Cornelia,  bie  2^od^ter  beg  ßinna, 
ju  oerftojaen.  3)ie  ®efe^e  merben  gegeben,  bamit  bie  Bürger  rul^ig  unb  glüd= 
liä)  leben.  S)er  5laifer  Slitug  l^atte  fid^  fo  fel^r  bie  Siebe  beg  römifd^en  SSoIfeg 
ermorben,  ba^  bemfelben  niemanb  treuerer  mar,  alg  jener  oortrefflid^eSWann. 
Sfig  Satameg  burd;  Äunbfd^after  erfahren  l^atte,  bajg  ein  3;^f)ei[  feiner  Sieiterei 
gu  ben  geinben  übergegangen  fei,  befahl  er  ben  übrigen,  bie  g^einbe  ju  oer= 
folgen.  S)er  g^elbi^err  l^atte  befc^foffen,  bie  ©olbaten  oon  ber  Belagerung 
ber  ©tabt  abfte^en  foKten. 

3ufa^.  ®er  ^nfinitio  fte^t,  mie  im  ®eutfc^en,  bet  ben  Verbis:  de- 
cernere,  statuere,  constituere  befdblteben,  fomte  auä)  gemöbnlic^  bei 
studere,  contendere  ficb  bemüf;en,  ftrebeu  (fud^en)^  menn  fein  neue^ 
©ubjeft  eintritt. 

Persarum  rex  Darias  Scythis  bellum  inferre  decrevit 
2)er  ^Petferfonig  ©ariug  bef($lop,  bie  ©cptl;en  ju  befriegen. 

Om  ne  animal  se  conservare  studet 
3ebeg  lebenbe  SBefen  fud)t  fid)  gu  erf;alten. 

llelnntggbcifpiclc. 

Semoftbeneg  bemühte  fid;  oergebeng,  bie  3^reif;eit  feineg  Baterfanbeg  gu 
erhalten.  SBir  müffen  ung  bemühen,  möglidjft  oielen  gu  nü|en.  ©trebe  immer, 
ein  guteg  ®emiffen  ju  bemaf)ren!  ©ud;e  allen  guten  3Jtenfd§en  ju  gefallen! 


1)  I.  S‘  67.  ^Inmevf.  2. 


§.  45  u.  46. 


aiifaininenjcfet^ev  @ci^.  (Unlevorbnunci  ) 
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3)iein  3Sater  |at  befehle jfen,  biefe  Sieife  ju  mad^en.  §anntbal  bemü^ete  fid^, 
bie  Staaten  Italiens  Don  ben  Stömern  abjujie^en.  ©cipio  befd^to^,  au§  ©i= 
eilten  nad^  Stfrifa  tjinüberäufe|en. 

§.45,  n.  Ne  bamit  nic^t,  ba]8  nt($t,  um  nic^t  ju  ift  bem 
ut  ber  3lbfii^t  entgegengej'e^t^  unb  mirb  ba^er  gebraiu^t  in  allen 
ne  inten  2lbftcl)t^fä|en. 

Utnon  ba^  niä)tf  fo  bajB  nidjt  ift  bem  ut  ber  3^olge  ent^ 
gegengefe^t,  unb  mirb  bal)er  gel)rau(^t  in  allen  nerneinten  g^olgefä|en. 

Galllnae  avesque  reliquae  pennis  fovent  pullos,  7ie  frigöre 
laedmitiiT 

®ie  c^ennen  nnb  bie  übrigen  SSögel  märmen  bie  jungen  mit  ben 
Gebern,  bamit  fie  ni(|t  burc^  bie  Äälte  nerle^t  merben. 

Quis  est  tarn  rniser,  ut  7ion  Dei  niunificentiam  senserit'i 

SBer  ift  fo  elenb,  ba^  er  nic^t  ©otte^  ®nte  empfnnben  l)abe? 

Ucbung^beifpiclc. 

.^annibal  nal^m  ©ift,  bamit  er  nic^t  in  bie  ©emalt  ber  Stömer  tarne. 
9tegulug  feljrte  gu  ben  Äartbagern  jnrüd,  um  nici^t  fein  Sßort  bred^en,  ob= 
glei(^  bie  greunbe  itjn  baten,  baj3  er  nid;t  jurüdtebren  möi^te.  S)ie  ©allier 
erftiegen  bag  ßapitolium  mit  einer  folcben  ©tiKe,  ba^  fie  non  ben  SBäd^tern 
nid^t  get}ört  mürben.  Sei  ber  g^reigebigteit  mu^  man  guerft  (barauf)  fe^en, 
bab  bie  SBobltbätigfeit  nid^t  fd[;abe,  bann,  ba^  fie  bag  Vermögen  nid[;t  über- 
f (freite,  ^d^  bitte  bi($,  ba^  bu  ben  5Dtutt}  nidf;t  finten  laffeft.  SBir  ftrafen, 
bamit  nii^t  mieber  gefehlt  merbe»  ©paminonbag  mar  fo  red^tfd^affen,  ba^  er 
burd^  bag  ©elb  ber  nid^t  beftoi^en  merben  fonnte.  2)iefe  ©ad^e  ift  fo 

fd^mer,  ba|  fie  non  Knaben  niä)t  nerftanben  mirb.  ©ato  töbtete  fidl;,  um  nid^t 
in  bie  ©emalt  beg  ©dfar  gu  tommen.  ®ie  3}tenge  ber  ©terne  ift  fo  gro^,  ba^ 
fie  nid^t  gegd^lt  merben  tonnen,  deiner  ift  fo  meife,  ba^  er  nid^t  bigmeilen 
irret,  ^ütet  eud§,  ba^  iljr  nid^t  ben  ©d^meid^lern  glaubet.  2)er  ^elb^err  er= 
mahnte  bie  ©olnaten,  fie  feilten  nid^t  aug  bem  Säger  l^inau^gel^en.  t^^t 
i^n,  bieg  nidf;t  augguplaubern.  S^^emiftotleg  fd^rieb  feinen  Kollegen  nor,  fie 
follten  nid^t  e^er  bie  ©efanbten  ber  Sacebämonier  entlaffen,  alg  er  felbft 
gurüdfgefd^ieft  märe.  Sercingetori^  bat  bie  ©allier,  ba^  fie  i^n  nid^t  ben 
graufamen  g^einben  augliefern  möchten. 

46^  Svi\a1^.  9ta($  ben  SlngbrndEen  ber  g^nrd)t  ober  Seforg^ 
ni^,  mie:  metuere,  timere,  vereri  furd^teu,  periculuiu  est  eg  ift  ©e- 
fal)r,  eg  ift  gn  beforgen,  mirb  bag  bentfe^e  ba^  bureb  ne,-  bag  bentf(^e 
ba^  nic^t  bnre^  ut  überfe|t. 

Timeham,  7%e  evenirent  ea  ^),  quae  acciderunt 

fürdjtete,  ba^  bag  erfolgen  möchte,  mag  \iä)  ereignet  l^at. 

1)  ©.  ©eite  45.  9{Ote  1.  — uninfebte  namlid^  bei  meiner  gurebt,  baj] 

bag  nic^t  erfolgen  mb(^te. 
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3iifcinimenßcfei3ter  flXntercvbiuni^.) 


§.  47  u.  48. 


Pavor  ceperat  milites,  ne  mortiferum  esset  vulniis  Scipionis^) 

Slngft  l^atte  bie  ©olbaten  ergriffen,  ba§  bie  Söunbe  be^  ©cipio  tob- 
lic^  fein  ntö($te. 

Omnes  labores  excipis;  timeo,  ut  sustineas  '-) 

S)u  nimmft  alle  Slnftrengungeri  auf  bid^;  td^  für(|te,  ba§  bu  fie  nic^t 
au^^ältft. 

tlebmtg^öeijpleXe. 

Sie  Sacebämonier  fürdf)teten,  ba^  Sllcibiabeg  ftc^  mit  ben  Stt^enern  au5= 
föhnen  möd^te.  Sie  ©einigen  fürd[;ten  immer,  ba^  fie  ju  menig  haben.  Sie 
5Römer  fürchteten  fehr,  ba^  bie  ©allier  gurücffehren  möd^ten.  Q^üri^teft  bu, 
ba^  bein  SSater  h^ute  nid^t  fomme?  3ch  befürd;te,  ba^  ihr  mid^  nid^t  t)er= 
ftanben  habet.  ift  gu  beforgen,  ba^  biefe  Jünglinge  burch  böfe  Seifpiele 
rerborben  merben.  ift  ©efafjv,  bajs  bie  Stabt  ron  ben  g^einben  erobert 
mirb.  3d^  fürihte,  ba^  ber  ^Jnabe  bie  überma)3igen  3lnftrengungen  nicht  auö= 
hält.  §annibal  oerlie^  feine  Saterftabt  ilarthago,  meil  er  fürchtete,  ben 
mern  au^geliefert  ju  merben.  ßicero  fürdhtete,  ßatilina  mödhte  bie  Stabt 
Stom  anjünben  uub  bie  guten  Bürger  tobten.  33iele  SJJenfchen  fürchten,  bap 
ber  Triebe  nicht  bauernb  fei.  Cleopatra,  Königin  non  Slegppten,  töbtete  fiel; 
burdh  ©ift,  meil  fie  fürdhtete,  ba^  Detarianug  fie  gefangen  nach 
führen  mödhte. 

47>  lll.  Quo  ftatt  ut  eo  mirb  gemöhnli($  gebraucht  in  ber  Se- 
beutung  bamit  befto  beim  J^omparatin. 

Lex  brevis  esse  debet,  qiio  facilius  ab  imperitis  teneatur 

Sa^  ©efe^  mu^  furj  fein,  bamit  t§>  befto  leidhter  non  Unerfahrenen 
behalten  merbe. 

Uebmig^öeifptcte. 

ßäfar  oerboppelte  ben  Solb  ber  Solbaten,  bamit  fie  befto  bereitmiüiger 
jum  Kampfe  mären.  33or  ber  Sdhlacht  gegen  bie  öeloetier  entfernte  ßäfar 
alle  ^pferbe,  bamit  bie  Solbaten  befto  meniger  an  g^lucht  benfen  möchten.  Sie 
Siedler  merben  gebüngt,  bamit  fie  befto  beffere  ^^rüchte  tragen,  ^atte  ^äurne 
merben  mit  Stroh  überzogen,  bamit  fie  gegen  bie  Äätte  befto  ficherer  finb. 

§♦  48^  IV.  Quo  minus  ftatt  ut  eo  minus  mirb  gebraucht  nach 
ben  Verbis  hinbern  unb  miberftehen,  na(^  melchen  aber  ftatt  quo- 
minus  audh  ne  ftehen  fann. 

Soldhe  Verba  finb : impedire,  prohibere  hixtbern,  oerhinbern,  ab- 
haften, deterrere  abfdhreden,  obstare  im  Söege  ftehen,  recusare  fidh  mei^ 
gern  u.  a.  — Ser  Seutfehe  überfe^t  quominus  gemöhnlidh  mit  ba§  ober 
burch  ju  mit  bem  ^nfinitio. 

1)  ®ie  Solbaten  münfdjteu  nämtid)  bei  ihrer  ba^  bie  Sunbe  be»  Sc. 

iiid)t  tbblich  teilt  incihte.  — 3^}  müufche  nämlich  bei  meiner  garchb  bn  bie 

3infirengnngen  an§hcitten  mögeft.  — S.  Seite  45.  DQote  1.  — S.  §.  73.  1. 


§.  49.  ßufatnmengcfe^ter  ©a^.  (Unterorbiumg.)  49 

Epaminondas  uon  recusavit,  quominus  (ne)  legis  poenara 
subiret 

(gpaminonba^  roeigerte  ni($t,  f{($  ber  ©träfe  bc§  @efe|e§  ju 
unteräietiett. 


UcöuitgsBcifjjlcte. 

2)ie  ^inbert  oiete  ©d^üler,  f5ortf($ritte  in  ben  Söiffenfd^aften 

mad^en.  unb  SSerläumbung  fd^reden  einen  guten  3Jtenfd^en  nid^t  ab,  bie 
203a|r§eit  ju  fagen.  Äeine  Stnftrengung  fd^rede  eud^  ab,  ba^  i§r  eudf)  nü|[id^e 
^enntniffe  nerfc^affet.  S^tid^tä  mu^  un§  ab^alten,  immer  red)t  gu  l^anbetn. 
2ltticuä  oer^inberie,  ba^  i§m  eine  S3ilbfäule  gefe|t  mürbe,  ©tolj  l^inbert  niete 
2)tenfcf)en,  it)re  get)ter  einjufet)en.  ;3fotrate§  mürbe  burd^  bie  ©cfimäd^e  ber 
©timme  ner^inbert,  nor  (bei)  bem  33olfe  ju  reben.  SDen  ßicero  fc^redten  bie 
©efa^ren  be§  2iobe§  nic^t  ab,  ben  ßatitina  unb  bie  übrigen  S^erfc^morenen 
ju  nerfotgen.  2Ba§  fte§t  bir  im  Siege,  biefeä  ju  t§un?  merbe  bid^  nid;t 
ab^atten,  bie  Seife  ju  unternehmen.  Slejanber  fonnte  burdb  fein  .^inberni^ 
abgefd^redt  merben,  bi§  an  ben  Dcean  norjubringen.  ^iftiäuS  au§  3)tilet 
(Milesius)  miberfehte  fi^,  ba^  bie  über  bie  ®onau  gefd^tagene  Srüde  abge= 
brodhen  mürbe. 

§»49»  V.  Quin  mirb  nur  no(^  negatioen  ©ä|ett  unb  uadh 
fragen  mit  negatinem  ©iuue  gebraucht,  unb  jmar: 

1.  ftatt  qui  non,  quae  non,  quod  non,  na(^  nemo,  nullus,  nihil 

est  ober  invenltur,  reperltur,  quis  est?  unb  ähnlichen  2tu^= 
brüden. 

Est  fere  nemo,  quin  acutius  atque  acrius  vitia  in  altero, 
quam  recta,  videat 

ift  faft  nieraanb,  ber  nidht  f($ärfer  unb  genauer  bie  fehler 
an  einem  anbern,  ate  ba^  Se^te,  fähe. 

2.  ftatt  ut  non  in  ber  Sebeutung:  ba^  nii^t,  ohne  ba^  ober  ohne 

ju  mit  bem  .^nfinitio. 

Islihil  tarn  difficile  est,  quin  quaerendo  investigari 

Si(btS  ift  fo  fchroer,  bo§  eg  ni(ht  burch  f^orf(hen  auggefpürt  mer* 
kn  fönnte. 

Nunquam  accedo  ad  te,  quin  ahs  te  aheam  doctior 

Siematg  fomme  ich  ju  bir,  ohne  bah  tdh  gelehrter  oon  bir  roeg^ 
gehe  (ober:  ohne  gelehrter  oon  bir  megjugehen). 

3.  nach  negotioen  Sugbrücfen  beg  ©ntfernung  unb 

Untertaffung  in  ber  ^ebeutung:  bah  3«  niit  bem  3^1=’ 
finitio. 

©olche  Slugbrüde  finb : non  dubito  iih  jmeifte  nicht,  quis  dubi- 
tat?  mer  äioeifelt?  non  mnltum  abest  eg  fehlt  nicht  oiel  baran, 
non  praetermitto  ich  uuterlaffe  nicht  u.  a.  ©benfo  fagt  man; 

Sat.  ©c^ulgt.  I.  SlbtC».  2.  — 8.  ‘Hufl.  4 
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gufcimntengcfe^tev  @a^.  (Untcrorbnuug.)  §.  50. 

facere  non  possum,  quin  iä)  fann  m(j^t  uml^in,  JU,  fieri  non  pot- 
est,  quin  el  fttittt  ni(5^t  unterbleiben,  e§  ift  notbroenbig,  bo§. 

Qms  duhitet,  quin  in  virtute  divitiae  sint'i 

SSer  möd^te  jroeifeln,  ba§  in  ber  S^ugenb  9leidbtbum  ift? 

Cicero  nullum  diem  intermisit,  quin  ad  Atticum  litteras 
daret 

Cicero  Iie§  feinen  Stag  norbeigeben,  ohne  an  ben  3ttticu§  p 
febreiben. 

3ufa|.  Quin  fann  au(^  fteben  nach  ben  Verbis  bittbern  unb 
roiberfteben  ftatt  quominus  ober  ne,  wenn  biefe  Verba  nerneint 
finb.  Stlfo  audb : 

Epaininondas  non  recusavit,  quin  legis  poenam  subiret. 
UcbungSbciftiicte. 

ift  niemanb,  ber  nidbt  oft  im  Seben  gefehlt  bat.  2Ber  ift,  ber  nidbt  bie 
f^ebler  anberer  3Dlenf(ben  eher  fiebb  afe  bie  feinigen?  Äeine  S^roierigfeit  ift 
fo  grob,  1*“^  älnftrengung  überrounben  werben 

fönnte.  2Ber  fann  jmeifeln,  ba^  unfer  Seben  ein  ©efebenf  ®otte§  ift?  3)er 
^aifer  i£itu§  lieb  feinen  SCag  oorübergeben,  ohne  ÜSielen  Söobltbaten  p er= 
erroeifen.  3Bir  fönnen  nidbt  umbin,  bie  Serebtf amfeit  be§  3)emoftbene§  p be= 
munbern.  fehlte  nicht  oiel  baran,  bab  Cäfar  bei  ÜJtunba  con  ben  Söhnen 
beä  ^ompejuä  befiegt  mürbe.  S)ton^fiu§  fonnte  (e§)  bem  SDion  nidbt  abfdbla= 
gen,  ben  ißtato  fommen  p laffen.  Cafar  fonnte  burdb  fein  §inbernib  abge- 
fdbreeft  werben,  ganj  ©allien  p erobern.  3)er  braoe  3)tenfdb  fann  burdb 
©efahr  (baran)  oerhinbert  werben,  immer  recht  p hanbeln.  Cä  ift  nothwen=: 
big,  bab  faule  Schüler  oon  ihren  Sehrern  getabelt  werben. 

17* 

C.  Unter orbnenbe  ^onjunftionen  mit  bem  ^tibifati»  unb 
^onjunftiü. 

Sßen  biefen  ifl  befonberS  quum  3U  bemerfen. 

§♦50*  Quum  ftebt  mit  bem  ^übifatin  ote  blobe 
(quum  temporale): 

1.  in  offen  Temporibus,  unb  par  in  ber  iBebeutung:  mann  ober 
wenn  unb  als  (—  pr  3«f/  unb:  bamalS,  afö), 

Is,  qui  non  defendit  injuriam,  quum  potest,  injuste  facit 

^Derjenige,  meldber  ba§  Unredbt  nidbt  abroebrt,  mann  er  fann, 
bonbeit  unre^t. 

Fuit  quoddam  tempus,  quum  in  agris  homines  passim  besti- 
arum  more  vagabantur 

C§  ifteine  geroiffe3eit  geraefen,  mo  bie  ffffenf^en  auf  ben  Slecfern 
jerftreut  na^  Slrt  ber  Xi)kxe.  umberfebmeiften. 
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2.  Quum  fielet  mit  bem  Qnbifatit)  be^  l^tftorif($en  Perfectum  ober 
be^  l^iftorifc^en  Praesens  in  ber  ^ebeutung  al^,  wenn  ein  ^anpU 
fa^  mit  bem  Im  perfectum  ober  Plusquam  perfectum  oorl^erge^t, 
namentlid^  wenn  im  ^auptfa^e  bie  ^artifeln:  jam  fd^on,  non- 
dum  no(^  nid^t,  vix  faum  norfommen. 

Cenabam  apud  Sejum,  quum  utrique  nostrum  redditae  a 
te  sunt  litterae 

fpeifete  beim  @eju^^  al^  einem  jeben  non  un^  beiben  ein 
Srief  non  bir  übergeben  mürbe. 

Uebungi^beifpiele. 

SBenn  bie  Sonne  untergegangen  ifb  (fo)  ift  (eg)  9iad^t.  SBenn  mir  gefunb 
finb,  fönnen  mir  leidet  ßranfen  guten  3tat^  geben.  Söann  bu  von  beiner 
9veife  jurüdfgefe^rt  fein  mirft,  merbe  id^  ju  bir  fommen.  Sd^on  beftieg  §an= 
nibat  bie  Stauern  von  Socri,  alg  bie  3^ömer  aug  bem  2^l^ore  auf  i^n  l^ernor^ 
brad^en.  S^i^r  2luguftug  regierte,  mürbe  6§riftug  geboren,  ©amalg, 
atg  ©ried^entanb  fe§r  mächtig  mar,  mar  bie  Sütad^t  beg  römifcben  3Solfeg  fel^r 
Hein,  ^d^  mar  im  ©arten,  alg  icb  beinen  Srief  empfing,  ^aum  mar  ßdfar 
getöbtet,  alg  ein  neuer  33ürgertrieg  unter  ben  Stömern  augbrad^.  2Öann  bie 
Stömer  mit  allen  i^ren  g^einben  gerieben  gemad^t  l^atten,  fd;loffen  fie  ben 
2::empel  beg  3^ad^  ber  ©d^lad^t  bei  SRarat^on  mollte  S)ariug  einen 

neuen  Ärieg  gegen  bie  ©ried^en  unternel^men  ^),  alg  bieStegppter  plö^Ud^  von 
ber  §errfd^aft  ber  ^erfer  abfielen.  S)ie  ©olbaten  l^atten  fi^  nod^  nid^t  ing 
Säger  jurüdlgejogen,  alg  bie  g^einbe  l^eranfamen. 

§.  51.  Quum  regiert  ben  Äonjunftin: 

1.  in  ber  S3ebeutung:  ba,  menn  eg  einen  ©rnnb  angibt  (quum 

causale). 

Dionysius,  quum  in  communibus  suggestis  consistere  non 
auderety  contionari  ex  turri  alta  solebat 

S)a  Sionpfiug  nxä)t  magte,  auf  ber  gemöl^nlidjen  dtehnexhvä)ne 
aufäutreten,  fo  pflegte  er  oon  einem  Ijolien  St^urme  lierab 
jum  SSolfe  ju  reben. 

2.  in  ber  Sebeutung:  ba  bo(^  ober  obgletd^  (quum  concessivum). 

Phocionfuit  perpetuo  pauper,  divitissimus  esseposset 

^^ocion  mar  beftönbig  arm,  ba  er  bo(^  (obgleid^  er)  fel^r  rei(^ 
fein  fonnte. 

3.  in  ber  @r  jäljlung  mit  bemimperfectum  unb  Plusquamperfectum, 

in  ber  ?3ebeutung:  alg  ober  ba,  menn  bie  im  3^ebenfa|e  mit  quum 


£em  jSinne  iiad^  — 5llg  ic^  beim  Sejug  fpeifete,  iDurbe  einem  jeben  ron  ung 
Beiben  ein  33rief  ron  bir  üBevgeBen.  ^al)er  erflävt  fic^  im  SateinifcBen  bag  Imperfect. 
im  §auptfat^e  iinb  bag  Perfect,  im  D^tebenfa^e.  (Ueber  bag  Imperfect.  f.  ytote  311 
S-  29.,  über  bag  Perfect,  f.  §.  26.  1.)  — 5lbt^.  I.  §.  144.  A.  mit  5lnmerf. 

4* 
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erjagte  ^anblung  afö  ein  gleidjjeitiger  ober  oorau^gegangener  Um- 
ftanb  mit  ber  ^anblung  be§  übergeorbneten  ©a|e^  in  ^^f^itnmen^ 
l^ang  fielet. 

Antigönus,  quum  adversus  Seleucum  Lysimächuinque  dt- 
micaret^  in  proelio  occisus  est 
Site  Slntigonu^  gegen  ©eleucu^  nnb  Spfimad^n^  fämpfte,  tonrbe 
er  im  SCreffen  getöbtet. 

Ucbuttg^beifpicie. 

®a  mir  oon  unfern  ©ftern  täglid§  fo  riete  SBo^ttl^aten  empfangen,  fo 
muffen  mir  biefelben  lieben  unb  eieren.  ®a  mein  g^reunb  (mieber)  genefen  ift, 
fo  mirb  er  morgen  abreifen.  Sa  bie  ©prafufaner  ein  Sünbni^  mit  ^annibat 
gemad^t  l^atten,  fo  griffen  bie  S^ömer  bie  ©tabt  ©prafu^  an.  Sltticuä  bemarb 
fid^  nid^t  um  @§renftelten,  ba  fie  ifim  bod^  offen  ftanben.  Dbgteid^  bie  9iömer 
burd^  bie  S^ieberiage  bei  ßannä  fel^r  beftürjt  maren,  fo  magte  ^annibat  bod^ 
nid^t,  bie  ©tabt  9tom  angugreifen.  Site  ßäfar  ben  ^ompejug  bei  ^P^arfatite 
befiegt  ^atte,  fe^te  er  na^  Sifien  hinüber.  Stte  bie  Sarentiner  oon  ben  dl'ö- 
mern  mit  ßrieg  bebrängt  mürben,  riefen  fie  ben  ^önig  ^Pprrl^uö  au§  @piru^ 
l^erbei.  Stte  ^ßompejuä  nai^  Stegppten  gefommen  mar,  mürbe  er  fogteid^  ge= 
tobtet.  Slt^  Splurgu^  ben  Sacebämoniern  ©efe^e  gegeben  oertiep  er  fein 
SSaterlanb  unb  feierte  niematg  jurüdt.  Sltg  bie  S^erfer  bie  S[tt}ener  mit  ^rieg 
überzogen,  baten  biefe  burd^  ©efanbte  bie  Sacebdmonier,  ba^  fie  il^nen^) 
fd^netl  gu  §ütfe  fommen  möd^ten.  Stte  eine  gemiffe  Sacebdmonierin  gehört 
§atte,  ba^  i^r  ©o^n  in  bem  Sreffen  getöbtet  fei,  fagte  fie:  Se^megen  l^atte  id^ 
itjn  geboren,  bamit  er  fein  (bamit  er  nid^t)  Sebenfen  trüge,  für  bag  SSater^ 
lanb  ju  fterben. 

18. 

II.  9leIatioe  9Iebenfä|e. 

ÄOTtgruenj  (Uebereinftimmung)  be§  Pronomen  relativum. 

§.53.  1.  Söenn  ft(^  ein  Pronomen  relativum  auf  ba^  Nomen 
eines  anberen  ©a^eS  juriidbejiel;!,  fo  richtet  eS  f{(^  nad^  bemfelben  in 
Genus  unb  Numerus;  roaS  aber  beu  Casus  betrifft,  fo  fte^t  eS 
entroeber  als  ©ubjeft  im  SRominatiu,  ober  eS  fielet  in  bem  Casus,  ben  baS 
folgenbe  Verbum  ober  ein  anbereS  ÜBort  beS  ülebenfa^eS  regiert,  gerabe 
raie  im  Seutfe^en. 

Nullum  animal,  quod  sanguinem  habet,  sine  corde  esse 
potest 

ßein  roelc^eS  Slnt  |at,  fann  olme  ^er^  fein. 

Fere  libenter  homines  id,  quod  volimt,  credunt 

©eroöbnlid;  glauben  bie  3Jlenf(|en  baS  gerne,  roaS  fie  mollen. 


1)  ©.  ©eite  45.  Dtote  1.  — 2)  ©.  §.  79.  3. 
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Arhores  serit  diligens  agricöla,  quarum  fructus  ipse  adspiciet 
nunquam 

®er  forgfältige  Sanbmann  pffanjt  S3äume,  bereu  grüd^te  er  felbft 
niemals  fe^en  u)irb. 

2.  Söenn  fx(^  ein  Pronomen  relativum  auf  eiueu  gaujeu  ©a| 
bejiel^t,  fo  fielet  e^  tut  Neutrum  Singul.,  wie  tut  S)eutfd^eu. 

Gloria  invidiam  vicisti,  quoä  difficillimum  inter  mortales  est 

®urd^  5luf)Tu  f)aft  bu  beu  ?leib  befiegt,  wa^  fel^r  fd^wer  uuter  beu 
©terblicbeu  ift. 

Uel)uug^bcif))iele. 

Sd^  beu  33rtef  gelefen,  weld^eu  bu  gefd^riebeu  S)^r  3}Jeufdp, 
weld^er  @ott  liebt,  ift  gtüdfUeb.  ®ie  S^it,  wetebe  vergangen  ift,  ift  unerfe^lid^. 
2^ugenb  unb  ©etebrf amfeit  fiub  9^eid[;tbümer,  bie  fein  S)te6  meguebmen  fanu. 
^Derjenige  ©rbtbeil  ber  ®rbe),  meicbeu  mir  bemobneu,  ift  jmar  fleiu, 
aber  febr  benölfert.  Spfurgug  b^f  beu  Sacebämonieru  eiuige  ©efe^e  gegebeu, 
bereu  Strenge  ung  unerträglid^  fd^eint.  3)er  Sote,  non  bem  i(b  btefe^  gehört 
habe,  ift  febon  jurüdfgefebrt.  ^uliug  ßdfar  mürbe  non  benjenigen  ermorbet, 
benen  er  bie  größten  SBobftbciten  ermiefen  b^xtte.  SDer  römtf(^e  Staat,  beffen 
SKad^t  nad^b^^  bie  übrigen  Golfer  erlagen,  mar  anfangs  febr  ffein.  ®er  bcit 
nid^t  non  jener  Sdfjfad^t  gehört,  in  meid^er  Seonibag  für  fein  SSaterlanb  ge= 
fallen  ift  ? 3)ti[tiabeg  befiegte  bei  3Karatbon  bag  §eer  ber  ^erfer,  mag  ihm 
einen  febr  großen  3tubm  nerfd^affte.  2)ie  3ftbener  bauten  eine  gro^e  g^fotte, 
mag  nachher  bem  gefammten  ©ried^enlanbe  febr  nü|licb  mar. 

19. 

S)er  Äonjunftit)  in  relatinen  3^eBenfä|en. 

§.  53.  Pronomen  relativum  fielet  mit  bem  Äonjunftio,  roenn 
fi($  bur($  ut  ober  quum  mit  einem  perfönl^en  ober  bemonftratioen 
Pronomen,  mie:  ego,  tu,  is,  ober  mit  einem  bemonftratioen  Adverbium^ 
mie;  inde,  eo  n.  f.  TO.  auftöfen  lö^t. 

®iefe§  finbet  ftatt  in  fotgenben  f^ällen: 

§.  54.  Pronomen  relativum  fielet  mit  bem  Äonjunttiü: 

1.  ^n  Slbfic^t^f  ä|en  ftatt:  ut  ego,  ut  tu,  ut  is,  ut  inde  u.  f.  TO. 
bamit  it^,  bamit  bn,  bamit  er,  bamit  bauern,  f.  m.  (SSergl. 
§.  42.  1.) 

S[u($  ber  S)entf(3^e  gebrandet  i^ier  oft  einen  relatioen  9tebenfa|  mit  bem 
^ülfgoerbum  f o 11  e n!^ 

Athenienses  legatos  miserunt,  qut  Apollinem  consulerent  (qui 
ftatt  ut  ii) 

®ie  3ttf)ener  f(|i(ften  ©efanbte,  melc^e  ben  ätpolio  um  Statt)  fragen 
foEten. 


*)  quidem  ift  bcm  betcuten  SBovte  immer  nac^juftelten. 
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Artaxerxes  Themistocii  Magnesiam  urbem  donaverat,  quae  ei 
paneni  praeberet,  Lampsäcum,  unde  vinnni  sumeret,  Myun- 
tem,  ex  qua  opsonium  haberet  (quae  ftatt  ut  ea,  unde  ft.  ut 
inde,  ex  qua  ft.  ut  ex  ea) 

Strtayerfel  l^atte  bem  S^l^emiftofteg  bie  @tabt  Magnefta  gefc^enft, 
bainit  fie  itim  ba§  ^rob  lieferte,  Sampfacu^,  bamit  er  baljer  ben 
SBetn  nälime,  SJtpuö,  bamit  er  au§  bemfelben  bie  3w?oft  l)ötte. 

Uebuitgäbciftficlc. 

©ott  erfd^uf  un§,  bamit  mir  felig  mürben.  2)ie  3lder§leute  bebauen  ba§ 
Sanb,  bamit  e§  ^^rüd^te  trage.  2)ie  9tömer  fd^icften  3 SRänner  nad)  Unter= 
Italien  unb  ©riecbenlanb,  meiere  bafelbft  ©efe^e  fammeln  foHten.  SDie2ltbener 
mahlten  nor  ber  ©dfjladbt  bei  üJlaratbon  10  gelbl}erren,  meldlie  baä  §eer  be= 
fe^ligen  füllten,  ©ott  gab  un§  bie  SSernunft,  bamit  mir  bur^  biefelbe  geleitet 
mürben,  ip^rr^uä  fcljidte  an  bie  9tömer  ©efanbte,  bie  i§nen  ben  f^rieben  an= 
tragen  foßten.  S)aä  römifebe  SSolt  ermäl)lte  fi(b  Siribunen,  um  bureb  biefelben 
gegen  ben  Senat  unb  bie  Äonfuln  nertbeibigt  ju  merben.  ßdfar  fdbidlte  9lei= 
ter,  melcbe  bie  f^liebenben  oerfolgen  füllten.  S)ie  ©efe^e  merben  gegeben,  ba= 
mit  fie  bie  Seibenfcljaften  jügeln.  2ltticu§  reifete  nadf)  Sltben^),  um  ba  bie 
grie(bif(be*t  SBiffenfiijaften  ju  lernen. 

§♦  55.  SDaS  Pronomen  relativum  ftebt  mit  bem  Äonjunftio: 

2.  ,3n  f^olgefä^en  ftatt:  ut  ego,  ut  tu,  ut  is,  ut  inde  u.  f.  m.  fo 
ba§  idb,  fo  ba^  bu,  fo  ba§  er,  fo  ba§  baber  u.  f.  ro.,  unb  jmar, 
toenn  bie  Sßörter:  tarn  fo,  tantus  fo  gro§,  talis  ober  is  ein  fol(ber,  ejus- 
mödi  oon  ber  21  rt  unb  äbnli(be  oorbergeben  ober  binjugebadit  werben 
muffen.  (23ergl.  §.  42.  2.) 

Nemo  tarn  humilis  erat,  cui  non  ad  Miltiädem  aditus  y>a^ere< 
(cui  ft.  ut  ei) 

fjtiemanb  war  fo  niebrig,  ba^  ibm  ni(bt  ber  3w9<iüg  p 3)tiltiabe§ 
offen  ftanb. 

Non  sumus  ii,  quos  vituperare  ne  inimici  quidem  ^OfiS2*«r(quos 
ft.  ut  nos) 

SBir  finb  ni(bt  foldbe,  ba|  nnd  nidbt  einmal  geinbe  tabeln  fönnten. 

Nunc  dicis  aliquid,  quod  ad  rem  pertineat  (quod  ftatt  aliquid 
ejusmodi,  ut) 

,f5e|t  fagft  bu  etwag,  wag  jnr  Sache  gehört. 

UebnttgööeiftJtcle. 

Äeine  Sad^e  ift  fo  nüblidb,  ba^  fie  nidbt  bureb  aJli^braudb  fdbäblidb  merben 
fann.  Sehr  menige  Sünber  finb  fo  unfrudbtbar,  ba^  in  benfelben  meber  2Jlen= 
fdben  noch  2ibicre  leben  fönnen.  S^b  tböriebt,  ba^  icb  biefeä  glau= 

ben  foßte.  2öa§  ift  fü^er,  alä  einen  g^reunb  ju  haben,  bem  man  aßeä  anoer= 


»)  ©.  §.  73.  1. 
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trauen  lann?  S^id^t  alle  Singe  finb  uon  berSlrt,  ba^  ber  2tuggang  berfelben 
uor^ergefcl^en  werben  fann.  Sag  römifd^e  S3oIf  §at  fo  gro^e  Saaten  augge= 
fü^rt,  baj3  wir  fie  mit  3ied^t  bewunbern.  ©etb  fo  fleißig,  ba^  eud^  bie  Seigrer 
mit  S^i’d^t  (oben  fonnen.  2Bir  finb  nid^t  fo  geleiert,  ba^  wir  ni(^t  (nod£))  oieteg 
l^inäuternen  fönnten.  Siefe  ©tabt  ift  fo  ba^  baraug  fel^r  gro^e  ©teuern 
einfommen. 

56^  1-  ^onjunftit)  ber  g^ofge  beim  Stelatin  ftel^t 

auä)  mä)  aßgemeinen  nerneinenben  ©ä^en  nnb  aßgemeinen  fragen 
mit  nerneinenbem  ©inne,  wie:  nemo,  nullus,  nihil  est  (invenitur,  repe- 
ritur);  quiö,  quid,  qiii,  quae,  quod  est?  (3SergL  §.  49.  1.) 

Nemo  estj  qui  ipse  se  oderit 

@g  ift  niemanb,  ber  fi($  felbft  ^a^t. 

Nihil  est,  quod  Dens  efficere  non  possit 

@g  ift  ni(|tg,  wag  ©ott  ni(^t  bewirten  fann. 

Nullum  est  animal  praeter  hominem,  quod  habeat  notitiam 
aliquam  Dei 

@g  gibt  fein  lebenbeg  Sßefen  au^er  bemSßenfi^en,  wel(^eg  irgenb 
einen  begriff  non  ©ott  ptte. 

Quis  est,  qui  non  oderit  protervarn  adolescentiam  ? 

^er  ift,  ber  nic^t  eine  fre($e  3ugenb  ^a^t? 

Quae  laWbra  est,  in  quam  non  intret  metns  mortis? 

2öel(^en  ©(^tnpfwinfel  gibt  eg,  in  welchen  bie  g^urd^t  beg  Sobeg 
ni(^t  einbringt? 

3ufa|  2.  Ser  itonjunftin  ber  golge  beim  Sftefatin  fielet  aud^  na(^ 
aßgemeinen  3fugbrü(fen,  wie:  sunt,  inveniuntur,  reperiuntur,  wobei 
bag  ©ubjeft  homines  bem  ©inne  nadj  gu  ergangen  ift,  alfo:  eg  gibt  Sente, 
eg  finben  fid^  Sente,  wel(^e .... 

Sunt,  qui  voluptatem  %e\en^dmQ  contemnant,  in  dolore  sint 
molliores 

@g  gibt  Sente,  wel(^e  bag  finnli($e  SSergnügen  anf  bag  ernftefte 
nerai^ten,  im  ©d^merge  (aber)  gu  weid^li^  finb. 

Uebuttggbctjpiele. 

1.  Sluber  ©ott  gibt  eg  niemanb,  ber  aßeg  weib-  @g  gibt  feinen  Sßenfd^en, 
ber  o^ne  bie  «^ülfe  beg  anbern  leben  fönnte.  2ßer  ift,  ber  nidjt  bie  ©üte 
©otteg  bewunbern  foßte?  2Bag  ift,  bag  ©ott  nii^t  bewirten  fönnte?  @g 
finbet  ficb  niemanb,  ber  biefeg  äSerf  übernehmen  wiß.  SBeld^eg  S^i^r  gibt  eg, 
bag  nicht  feine  jungen  liebt?  (Sg  ift  nodj  feiner  gefunben  worben,  beffen 
gangeg  Seben  fchulölog  gewefen  wäre.  @g  gibt  feinen  ©d;merg,  ben  nid^t  bie 
Sänge  ber  milbern  fönnte. 

2.  @g  gibt  Seute,  weld^e  im  Unglüdie  gu  leicht  (Äomparatio)  ben  2Jtuth 
finfen  laffen.  3Wan  finbet  Seute,  weldje  bag  (finntiche)  SJergnügen  berSugenb 
norgiehen.  @g  werben  fidh  immer  Sßenfd^en  finben,  bie  burch  ©elb  beftochen 
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tDerben  fönnen.  l^aben  ftd§  ju  affen  3^tten  5Kenfci§en  gefunben,  roeld^e  be^ 
reit  tnaren,  bag  Seben  für  bag  SSaterlanb  l^injugeben. 

§♦  57*  ®a§  Pronomen  relativum  fielet  ITlit  bettt  ^Oltjutlftiü : 

3.  Qn  Sflebenfälen,  bie  einen  ©rnnb  ansbrüden  (faufalen  3fleben= 
fä|en),  ftatt:  quum  ego,  quum  tu,  quuin  is  u.  j.  n).  btt  iä),  btt  bu, 
ba  er  u.  f.  ro.  (ißergl  §.  51.  l.) 

Alexander,  quum  ad  Achillis  tumülum  adstitisset:  O fortu- 
nate,  inquit,  adolescens,  qui  tuae  virtutis  Homerum  prae- 
conem  tnveneris 

Sdejanber  fagte,  ate  er  on  ben  ©rabpgel  be§  2t($iffel  getreten  mar: 
D glücftic^er  Qüngting,  ber  bn  al^  §eroIb  beiner  Stapferfeit 
einen  .^omer  gefunben  l^aft!  (ber  bu  ftatt:  ba  bu). 

Ucbungäbcifpicte. 

SBer  follte  ®ott  nid^t  lieben,  ba  wir  i^m  unfer  Seben  unb  atteS,  voa§  wir 
haben,  nerbanfen?  Sa^t  un§  immer  red^tfchaffen  hanbetn,  ba  un§  in  jebet 
©tunbe  ber  i£ob  benorfteht.  Siefen  ©dbüter  merbe  ich,  ba  ich  burch  6r= 
mahnungen  nid;!  habe  beffern  fönnen,  burch  Strafe  ju  beffern  nerfudhen.  Sie 
Sarentiner,  roelche  (ba  fie)  allein  ben  Römern  nicht  roiberftehen  fonnten,  riefen 
ben  ißprrhui,  Äönig  ber  ©piroten,  herbei,  ©oriotanug,  roelcher  (ba  er)  bie 
SBaffen  gegen  fein  iBatertanb  getragen  hat,  ift  fehr  ju  tabetn. 

^a^jtfel  20* 

III.  Sntetrogntine  3tebenfä|e  ober  inbirefte  f^^ragen. 

§*  58*  Ser  ^onjunftio  fteht  immer  in  interrogatioen  iftehenfä^en 
ober  inbireften  fotogen,  b.  h-  in  folchen  f^ragefä|en,  bie  oon  bem  Verbum 
ober  einem  anbern  Söorte  beg  übergeorbneten  ©a|eg  abhängig  finb.  r)  (^n 
ben  inbireften  f^^ragen  rairb  bie  §rage  nicht  mörtlich,  fonbern  nur  bem 
Inhalte  nach  angegeben.  Sie  inbirefte  ^^rage  fann,  wie  bie  birefte 
f^rage,  einfach  ober  boppelt  fein,  (ißergl.  §.  30.  unb  31.) 

§*59*  Sie  inbirefte  einfache  f^rage  fteht: 

1.  2)fit  f^rageroörtern,  wie: 

Quaeritur,  cur  doctissimi  homines  de  maximis  rebus  dts- 
sentiant 

@g  fragt  fich,  warum  bie  gelehrteften  Slfenfchen  über  bie  wichtig^ 
ften  Singe  uneinig  finb. 

Qualis  sit  animiis,  ipse  animus  nescit 

2Bie  bie  ©eele  befd^affen  ift,  bie  ©eele  felbft  niä)t 

0 ni^t  hM  i)on  Verbis  be§  grac\en§,  fonbern  au^  bon  Verbis  sen- 

tiendi  unb  declaraiidi,  tnic:  audire,  cognoscere,  scire,  dicere,  narrare  U.  f.  tt).  — 2)lC 
inbirefte  graeje  ift  enttneber  ba§  0nbjeft  ober  Cbjeft  für  ben  überc^eorbneten  ©o 
ift  in  bem  1.  33eifpiele  ber  gragefa^  6nbjeft,  in  bem  2.  Dbjeft. 
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Athenienses  legatos  miserunt,  qui  Apollinem  consulerent, 

quo  duce  uterentur 

Sie  Slt^ener  \ä)\äkn  ©efanbte,  ben  SlpoHo  um  gu  fragen, 
men  fte  al^  gü^rer  gebraui^en  follten. 

2.  3Kit  ben  ^^ragepartifeln  num  nnb  bem  ange!)ängten  ne  in  ber  Se^ 
bentung:  ob,  nnb  nenne  ob  nid^t. 

Dubito,  nu7n  idern  tibi  siiadere,  quod  mihi,  deheam 

bin  in  ob  ic^  bir  ebenbaff elbe,  miemir,  ratzen  mn§. 

Quaeritiii’,  idemne  sit  pertinacia  et  perseverantia 

6^  fragt  \\6),  ob  ^artnä(figfeit  nnbSe^arrlid^feitebenbaffelbe  fei. 

Hcbuno^bciipiele. 

®r  fragte  maS  ic^  get^an  l^ätte.  2Btr  miffen  ni($t,  mann  unb  mo 
unö  ber  2^ob  ermattet.  S3eben!e,  mie  furj  bag  Seben  ift.  ©d^reibe  mir,  mann 
bu  ju  mir  fommen  mirft.  Dft  ift  e^  nic^t  nü|li($,  gu  miffen,  mag  gefd^eben  mirb 
(fein  mirb).  SBei^t  bu  nicht,  mag  bu  mir  oerfprocben  baft?  SBibt  ibr  nicht, 
marum  eg  im  SBinter  fd^neiet,  nid^t  bagelt?  @g  fragt  fidh,  ob  er  biefe  2tn= 
ftrengung  augbatten  fann.  @g  ift  nod;  ungemi^,  ob  mein  25ater  b^ute  non 
ber  Steife  jurüdfebren  mirb.  Unfer  Stadjbar  fragte  midb,  ob  idb  nid^t  feinen 
©obn  gefeben  batte.  Sßibt  ibr  nid;t,  non  metd^em  römifd^en  ^elbberrn  Äar= 
tbago  jerftört  morben  ift?  ©age  mir,  mit  mem  bu  umgebft,  (unb)  xi)  merbe 
bir  fagen,  mie  bu  befcbaffen  bift.  ©rinnert  eudh  täglidb,  mie  niete  SBobttbaten 
ibr  ber  ©üte  (Sotteg  nerbantet.  2öie  gro^  bie  SJtadbt  ©otteg  ift,  fann  man 
leidet  aug  feinen  Söerfen  erfennen. 

§♦604  ®ie  inbirefte  ©oppetfrage  (ober  bigiunftine  g^rage) 
ftebt  mit  benfelben  ^ragepartifeln,  mie  bie  birefte  ©oppetfrage.  (SSergt. 
§.  30.  mit  ben  Stoten.) 

Quaeritur,  nnuswß mundus5^V,  an  plures  (audb:  utrum  unus) 

®g  fragt  ftdb,  ob  eine  SBelt  fei,  ober  mehrere. 

Tarquinius  Superbus  Prisci  Tarquinii  regisfiliusneposneywe- 
rit,  parum  liquet  (audb:  an  nepos) 

Db  3)arquiniug  ©uperbug  beg  Äönigg  ^arquiniug  5prigcug©obn 
ober  ©nfel  gemefen  fei,  ift  ju  menig  flar. 

Ucömtogbeifpiete. 

®g  fragt  ficb,  ob  ©cipio  ober  ^annibal  ein  größerer  getbberr  gemefen  ift. 
2öer  fann  jmeifetn,  ob  bie  SSett  burdb  3^fatl  ober  burdh  eine  göttüdhe  Äraft 
gemadbt  morben  fei?  ©g  fann  nicht  jmeifetbaft  fein,  ob  bag  ©otb  ober  bag 
©ifen  nü^Iidjer  ift.  ©ebet  (ju),  ob  bie  Knaben,  beren  Umgang  ihr  liebt,  gut 
ober  böfe  finb.  ©g  ift  ungemi^,  ob  SJlariug  ober  ©ulla  bem  römifcben  ©taate 


(Sg  ift  mol)!  Bemcrfen,  ba§  ber  ^Jonjunftir  ber  inbireftcn  5^’age  aud^  bag 
beutfche  feilen  auebriidt,  ebeufo  mie  ber  ^onjunftin  ber  bireften  gvage  alg  5lug:: 
briid  cineg  g^neifelg  (Modus  dubitativus  28.  2.).  — ©.  ©eite  45)  ’Jtote  1. 
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grö^ereg  3Serberben  gebrad^t  l^at.  2öir  tt)iffen  nid^t  fidler,  ob  3^om  im  ^^al^re 
754  oor  ß^rifti  ©eburt,  ober  früher  erbaut  morben  ift.  bte  ©prafufaner 
gegen  ben  S)tonpfiug  ben  ilrieg  befc^Ioffen  l^atten,  jmeifelte  er  lange,  ob  er 
bte  9tegierimg  nieberlegen  ober  itjuen  Sßiberftanb  Iciften  fotite.  S3occ^u§,  ber 
^önig  SRauretanieng,  überlegte  lange  bei  ftd^,  ob  er  ben  ^ttgurtlja  ben  3^ö= 
mern,  ober  ben  Sulla  bem  Qugurtl^a  überliefern  follte.^) 

*@emifdötc  Uebung^beiftiiele  über  Die  Drei  DerfdbteDenen  Wirten  Don 
3^ebenfäl5cn  (§,  41  — §.  60.)* 

Slftpageg  übergab  bem  §arpagug  ben  Spru§,  feinen  (Snlel,  bamit  er  ge- 
tobtet  mürbe.  §annibal  riet§  bem  2lntio(^ug,  bem  Könige  ©prieng,  ju  mel= 
c§em  er  geflogen  mar,  ba^  er  bie  Stömer  mit  ^rieg  über^ie^en  möchte.  311^ 
Slntift^eneg  einfteng  non  fd^ledjten  3}]enfd[;en  gelobt  mürbe,  fagte  er: 
fürd^te,  ba^  id^  etma^^O  ©d^ted^teg  get^an  ^abe.  ^amillar  ftarb  im  ^a^re 
229  oor  6l}r.  @eb.  in  Spanien,  nai^bem  er  bafelbft  9 ^a^re  glüdllid^  Ärieg 
geführt  ^atte.  SJticipfa,  Äönig  9Zumibien^,  lie^  fic^  bemegen  (mürbe  bemogen), 
ben  ba  er  fid^  bei  Stumantia  biird)  Xapferleit  auggejeid^net  l)atte, 

an  Äinbe^ftatt  an3une^men.  2lte  er  einfa^,  ba^  er  halb  fterben  merbe,  er= 
mahnte  er  i^nunb  feine  ©öl^ne,  ben  ^iempfal  unb  Stb^erbal,  ba^  fie  unter 
fxd^  ©intrad^t  unb  ^reunbfe^aft  bema^ren  möd^ten.  Slber  fobalb  al^  ber  Später 
geftorben  mar,  entftanb  eine  fe^r  gro^e  Uneinigfeit  unter  i§nen,  fo  ba^  fie 
befd^loffen,  bie  ©c^ci^e  unb  Setnber,  melcl;e  fie  oom  SSater  burd^  ©rbfd^aft  er- 
l^alten  l^atten,  unter  fid^  ju  t^eilen.  2)a  .^annibal  in  Spanien,  mo§in  i^n 
fein  (ber)  3Sater  ^amilfar  mit  fiel;  gefül)rt  l)atte,  burd^  S^apferfeit  \xä)  bie 
^erjen  aller  ©olbaten  gemonnen  fjatte,  fo  gef^a^  eg,  ba^  i^m  nac§  bem  2^obe 
beg  §agbrubal  oom  ^eere  ber  Oberbefehl  gegeben  mürbe.  2)ie  9tömer  lonn- 
ten  eg  nicht  hinbern,  ba^  ^prrhug,  Äönig  ber  (gpiroten,  ben  STarentinern 
§ülfe  leiftete.  2llg  ^Eiribajug  gehört  ba^  Äonon  fich  SJtühe 

gebe,  Qonien  unb  Sleolien  mieber  unter  bie  ^errfchaft  ber  2tthener  ju  bringen, 
fehiefte  er  ihn  jum  Könige  ber  ^jSerfer.  ©obalb  alg  er  bahin  gefommen  mar, 
mürbe  er  in  ein  ©efängni^  gemorfen;  unficher  aber  ift  eg,  ob  er  in  bemfelben 
geftorben  ober  oon  ba  entflohen  ift.  S)a  ich  erjahlt  hnbe,  ba^  §annibal 
nadh  ber  ©d^lacht  bei  (Sannü  (pugna  Cannensis)  nid^t  auf  bie  Stabt  3tom 
felbft  logging,  fo  bleibt  (nod^)  übrig,  ^'0  ba^  ii^  euch  augeinanberfe^e,  marum 
er  bieg  nicht  gethan  h^t.  253er  foHte  einen  ©olbaten  loben,  meld^er  fich 
©efahren  abfi^redlen  lü^t  ($affio),  tapfer  ju  feimpfen?  ®er  ^onful  2)eciug 
machte  fid^  im  lateinifd^en  Kriege  um  bag  Saterlanb  fo  oerbient,  ba^  mir  ihn 
mit  3ted^t  bemunbern.  2llö  ©paminonbag  bie  Sacebamonier'  bei  äRantinea 
befiegt  unb  eine  fo  fd^mere  (gravis)  253unbe  befommen  hntte,  ba^  er  einfah,  er 
merbe  halb  fterben,  fragte  er,  ob  ber  ©d^ilb  gerettet  (salvus)  fei,  unb  alg  bie 
©einigen  meinenb  geantmortet  hatten,  er  fei  gerettet,  fragte  er,  ob  bie  g^einbe 
gefd^lagen  feien.  Siercingetori^  ermahnte  bie  ©allier,  ba^  fie  ben  3)iuih  nicht 
finfen  laffen,  fonbern  bag  Säger  befeftigen  möchten,  bamit  fie  befto  leidhter 


33evtranbelt  bie  i n b i r e f t e n ^oppelfvagen  biefer  Uebunggbeifpiele  in  b i r c f t e. 
— 0^  5(i5th.  I.  S.  122.  mit  ^nmevf.  1.  — ift  übrig. 
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bie  plö^Itdfjen  2(ngriffe  ber  3^ömer  auö[)allen  formten.  ®ie  Äraft  ber  SEugenb 
ift  fo  gro^,  ba^  felbft  bie  fd^led^ten  3Jtenfd^en  nidjt  utnl^in  fönnen,  fte  ju  be= 
rounbern.  5Ra(^  ber  ©c^Iac^t  bei  ©alami^  füri^tete  Xev^e^,  ber  ^önig  ber 
Werfer,  ba^  bie  ©ried^en  il^n  l^inberu  möcfjten,  nad;  Sffien  jurüd^ufe^ren. 
6ä[arlie^  bie  93rüde,  roeld^e  bei  ©eneoa  raar,  abbred^en,  bamit  bie  ^ebetier 
ni($t  über  ben  9tI)obanu§  ^inübergingen.  2Sir  fönnen  nid^t  gtoeifeln,  ba^  bie 
SBelt  unb  adeg,  toag  inberfelben  ift,  non  einem  [)öd;[t^)n:)eifen©otte  erfd^affen 
ift.  ßicero  bemirfte  burd^  bie  erfte  3febe,  meld^e  er  gegen  ßatitina  l}ielt,  ba^ 
biefer  aug  ber  ©tabt  flo^  unb  fid;  nad;  ©trurien  in  baä  Säger  beä  SFJanliug 
begab.  äöä§renb  ©umeneg  gegen  ben  ßrateru^  fcimpfte,  mürbe  ^erbiccag, 
meld^er  gegen  ^totemäu^,  ben  Sunbeggenoffen  beg  ßraterug,  ju  g^elbe  gezogen 
mar,  non  feinen  (eigenen)  ©olbaten  gelobtet.  2^imoteon  ertrug,  mag  bie  mei= 
ften  3}ienfd^en  nid^t  fönnen,  bag  ©tücf  meifer,  alg  bag  Unglüd.  2Bie  ßicero 
unter  ben  römifd^en  SRebnern,  fo  ift  Semoft^eneg  unter  ben  griei^ifd^en  ber 
berü^mtefte.  2Bann  mir  franf  finb,  fetjen  mir  ein,  ein  mie  gro^eg  ©ut  bie 
@e[unbl^eit  ift.  5ftod^  nid^t  l^atten  bie  Stömer  ben  ©alliern  atteg  ©otb,  mel($eg 
fie  geforbert  I^atten,  gugemogen,  alg  ßamillug  mit  einem  §e.ere  anfam  unb  fte 
befiegte.  Sllejanber  fonnte,  obgleid^  er  fo  oiele  Könige  unb  SSölfer  befiegt 
^atte,  feinen  (eigenen)  bo^  nid^t  befiegen.  ©paminonbag  mar  nid^t  ein 
fold^er  (3Rann),  ba§  er  empfangene  33eleibigungen  rad^te.  SBa^re  g^reunbe 
finb  burdj  ein  fo  fefteg  93anb  unter  fid^  uerbunben,  ba^  fie  aud^  im  Unglüde 
fic^  nidjt  oerlaffen.  ^Porfena,  meldjer  bie  ©tabt  3tom  belagerte,  l^offte  f(^on, 
ba^  er  biefelbe  erobern  merbe,  alg  SRuciug  ©ccioola  befdjlo^,  ben  ©taat  burd^ 
eine  fül)ne  2^§at  gu  befreien.  SBa^reub  bie  ©lepi^anten  über  ben  Si^obanug 
^inübergefe^t  mürben,  ^atte  .giannibal  injmifd^en  500  Sieiter  jum  Säger  ber 
Stömer  gefd^idt,  meld^e  augfunbfc^aften  follten,  mo  unb  mie  gro^  bag  ^eev 
ber  g^einbe  fei,  unb  mag  eg  oor^abe  (bereite). 

21. 

Slbfürjung  ber  9ie{)enfä|e  bur($  Participia. 

§.  61.  5Da§  Participium  bient  im  Sateinif($en,  wie  im  5Deutf($en, 
pr  Stbfürpng  ber  Sftebe,  inbem  baburt^  jmei  @ä|eju  einem  ©a^e 
jufammengejogen  werben,  wirb  aber  im  Sateinif($en  niel  fiäufiger,  ate  im 
Seutfd^en,  gebraucht,  hierbei  ift  ju  bemerfen,  ba§  baä  Particip.  be§ 
Praesens  für  bal  Praesens  unb  Imperfectum  ftet)t,  ba§  Particip.  be^ 
Perfectum  für  ba^  Perfectum  unb  Plusquamperfectum. 

1.  Participium  conjunctum. 

§♦  63.  S)al  Participium  uertritt  bie  ©teile  eines  relatioen  ober 
f onjunftionaten  3Rebenfa|eS,  beffen  ©ubjeft  fid;  auf  baS  ©ubjeft 
ober  auf  eiu  anbereS  Nomen  beS  übergeorbneten  ©a^eS  jurüdbe^iefit.  Qu 


»)  ©.  5lbtt).  I.  S-  67.  3uffl^. 
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biefem  ^atte  wirb  ba^  3fletatiü  (afö  Subjeft)  ober  bie  Äonjunftion  avL§» 
gelaffen  unb  ba^  Verbum  in  ba§  entfpredbenbe  Partie! p.  gefegt,  toeld^el 
ficb  nadb  bem  Nomen,  worauf  el  fi(|  bejiefit,  in  Genus,  Numerus 
nnb  Casus  ri($tet. 

(Sin  foIc^e§  Participium  (Participium  conjunctum)  lä^t  fic^  alfo 
auflöfen  burd^  ein  Kelativum  ober  burd^  unteror bnenbe  ^on* 
junttionen  mit  bem  entfprec^enben  Verbum. 

S)iefe  Äonjunftionen  finb:  dum  roäfjrenb,  inbem,  quum  afö,  ba,  mann, 
postquam  nadf)bem,  quia  meil,  si  wenn,  quamquam  obgtei(^,  obf(^on. 

Nemo  cunctam  intuens  terram  de  divlna  providentia  dubitabit 

Siiemanb,  roeteber  bie  ganje  (Srbe  betrad^tet,  wirb  an  ber  göttlidben 
SSorfef)ung  jmeifeln  (intuens  ftatt:  qui  intuetur). 

Timotheus  a patre  acceptarn  gloriam  multis  auxit  virtutibus 

2imot£)eu^  oermebrte  ben  oom  5ßater  ererbten  9iubm  bur(^  niete 
tßerbienfte  (a  patre  acceptarn  ftatt:  quae  a patre  accepta 
erat,  raetdber  nom  SSater  ertialten  (ererbt)  mar,  ober:  meldben  er 
nom  3?ater  erhalten  batte. 

Plato  scribens  est  mortuus 

tßtato  ift  fdbreibenb  geftorben  (scribens  ftatt:  dum  scribit  mäb* 
renb  er  fdbrieb). 

Höstes  baue  adepti  victoriam  in  perpetuum  victores  se  fore 
contidebant 

bie  geinbe  biefen  ©ieg  erlangt  batten,  nertrauten  fie  barauf, 
ba§  fie  für  immer  Sieger  fein  mürben  (adepti  ftatt:  quum  ad- 
epti  essent). 

Ucbuttö^beifpielc. 

Sotrateä  tröftete  fterbenb  feine  f^reunbe.  3Bie  grob  ift  bie  2ßei§beit  (SotteS, 
ber  alteä  regiert ! 2trcbimebe§,  meldjer  im  ©anbe  befebriebene  g^iguren  betra(b= 
tete,  bemerlte  nic^t  ben  eintretenben  ©olbaten.  (Sä  ift  befannt,  bab  3uliu§ 
(Säfar,  als  er  ba§  abgef(bnittene  §aupt  beä  ißompejuä  erblidte,  SEb’^änen  ner= 
goffen  bat.  2öenn  mir  fterben,  fo  tröftet  unä  bie  -Hoffnung  ber  Unfterblicbteit. 
9iadbbem  2trioüift  non  (Säfar  befiegt  mar,  entftob  er  über  (trans)  ben  Dtbein. 
S)er  ©teuermann  hält  baä  ©teuerruber,  inbem  er  auf  bem  ^intertbeile  beä 
©^iffeä  ft|t.  S3ei  S^age  feben  mir  bie  ©terne  nid[;t,  roeil  fie  bureb  baä  Sid^t 
ber  Sonne  nerbunfelt  finb.  @0  ift  unä,  roenn  mir  ben  §immel  anfeben,  geroib, 
bab  bie  SBelt  ein  Söert  (Sotteä  ift.  Söenn  bu  ber  Siatur  miberftrebft,  fo  arbeP 


3^1  ^eutfi^^en  vid^tet  fii^^  ba§  Participium  mir  bann  nati^  bem  Nomen,  mor^ 
auf  ficb  bejiel)t,  menn  c§  3lttribut  biefem  Nomen  norau§{]el)t,  mie:  0rf)ön  ift 
ber  ^nblirf  ber  unterst  eben  ben  ©onne.  ^ie  bei  (5annä  gef  taffen  cn  ^ibmer 
gogen  fic^  nai^b  (Saiinfium  ^urücf.  5lber:  ^ie  Dtomer,  bei  ^annä  gefcblagen,  50' 
gen  fid)  nac^  feamifinm  jiivü(f.  — 2)  2Bie  im  obigen  33eifpiele  lägt  [ic^  ein  beutftiber 
aftioer  Diebenfag  im  Sateinifdien  l)äufig  babnvd^,  bag  man  U}n  in^  ^affio  oerman= 
bett,  oermittetft  eine^  Participium  Perfect.  Passiv,  auöbrütden. 


§.  63, 


^(bfüv^imc^  ber  ^Jtebcnfäfee  biird^  Participia. 
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teft  bu  Dergebeng.  Dbgletd^  bie  S^ömer  von  .^annibal  oft  befiegt  roorben 
toaren,  fo  oertoren  fte  bodb  ben  3Jtutl^  nic§t.  S)en  SBetfen,  toeld^er  nic^tg 
fürd^tet,  toirb  auc^  ber  J^ob  nic^t  erfc^redfen.  Slriftibeg  raurbe,  obgleid^  er  fid^ 
bur(^  ©ered^tigfeit  augjeii^nete,  oon  ben  Slt^enern  oerbannt.  SBenn  rair  atleg 
glauben,  xva^  ung  erjä^tt  n)trb,  fo  werben  wir  leidet  getäufd^t.  tarnen  @e= 
fanbte  ber  2lt§ener  ju  Sllepnber  bem  ©ro^en,  inbem  fte  i^n  baten,  ba^  i§re 
gefangenen  SJJitbürger  il^nen  jurüdEgegeben  werben  mödfjten.  2)ie  ^^prannen 
führen,  weit  fte  immer  ^Rad^fteUungen  fürd^ten,  ein  elenbe^  Seben. 


11.  Ablativ  Lis  absolutus. 


§♦68^  Participium  oertritt  auä)  bie  ©teile  eine^  fonjunf^ 
tionalen  3tebenfa|e^,  beffen  ©ubjeft  ft^^  ni^t  auf  ba^  ©ubjeft  ober 
auf  ein  anbere^  Nomen  be^  übergeorbneten  @a|e^  äurü(fbejtef)t. 

Qn  biefem  glatte  wirb  bie  Äonjunftion  au^getaffen  unb  ha^  ©ubjeft  in 
ben  SIblatit)  gefegt,  naä)  wel(^em  f{(^  ba^  Particip.  m Genus,  Nume- 
rus unb  Casus  xiä)kt  ©in  fold^er  Slblatio  mit  feinem  Particip.  fiei^t 
Ablativus  absolutus. 


Graeci  Therrnopylas  advenientihus  Persis  occupavere 

S)ie  ©ried^en  befe|ten  bie  S::i)ermopplen,  al^  bie  ^erfer  l^eranfamen 
(advenientibus  Persis  ftatt:  quum  Persae  advenirent). 

Aeneas  Trojä  a Graecis  exjmgnatä  in  Itallam  venit 
Slenea^fam,  nad^bem3:!rojaoonben  ©ried^en  erobert  worben  war,  naS) 
Italien  (Troja  expugnata  ftatt:  postquam  Troja  expugnata 
est.) 

Hebung^bcifpictc. 

9tad^bem  ^^rufatem  jerftört  war  (nac§  ber  ^^^ftötung  .^erufalemS),  wur= 
ben  bie  ^aben  in  alte  Sauber  ^erftreut.  2tlg  2lteranber  ber  ©ro^e  geftorben 
war  (nad^  bem  2:obe  2tle^anber^  b.  ©r.),  entftanben  niete  Kriege  unter  ben 
3^etb]^erren  ber  3)tacebonier.  3Benn  ber  SBinter  t)eranna§et  (beim  «^eranna^en 
beg  äöinterg),  wanbern  niete  25öget  in  wärmere  Sänber  aug.  Söä^renb  ©utta 
abwefenb  war  (wä^renb  ber  Slbwefen^eit  beä  ©utta),  fing  Sorneliug  ©tnna 
an,  im  römifc^en  ©taate  neue  Bewegungen  ju  erregen.  Stuguftuä  regierte 
(unter  ber  ^tegierung  beä  ätuguftu^),  würbe  ß^riftug  geboren.  Sltad^bem  bie 
Äart^ager  befiegt  waren  (nac^  ber  Beftegung  ber  Äart^ager),  überzogen  bie 
3Römer  ben  ^^itipp,  Äönig  non  SKacebonien,  mit  Ärieg.  SBaä  würbe  bie 
©ottlofen  ängftigen,  wenn  bie  3^urcf)t  nor  ©träfe aufgehoben  wäre?  Sltä 
ber  ^önig  2:arquiniug  ©uperbug  nertrieben  war  (nadh  Bertreibuug  beö  Äö= 
nigg  2^.  ©.),  würben  nom  rbmifchen  Botte  Äonfutn  erwäf)lt.  Sariug  führte 
bie  2;ruppen  nach  Cilicien,  inbem  (feine)  ©emahtin  unb  SWutter  fotgten.  Db= 
gteidh  ein  ungeheure^  «^eer  ber  5)3erfer  h^ranjog,  nertor  Seonibag,  Äonig  ber 
Sacebämonier,  bod^  ben  SKuth  nicht.  3)ie  meiften  haben  gefchrieben,  ba^ 
miftofteö  unter  ber  ätegierung  beg  Xer^e^  nach  Stfi^n  hinübergegangen  fei. 


1)  ©.  §.  82.  1. 
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3nfcirefte  SRcbc  (Oratio  obliqua). 


§.  64  u.  6ö. 


§♦  64«  Ablativus  absolutus  tritt  an  bie  ©teile  be0 

Particip.  ^uftg  ein  Nomen  be§  ^räbifat^  (enttneber  ©ubftantin  ober 
Stbjeftiü),  n)el($el  bann,  mit  StuSlaffung  be^  iQülf^oerbuml  esse,  in  ben 
Stblatio  gefeit  wirb. 

Natus  est  Augustus  Cicerone  et  Antonio  consulibus 
Stnguftug  mürbe  unter  bem  Äonfulate  bei  ©icero  unb  2tntoniul  ge* 
boren  (Cicerone  et  Antonio  consulibus  ftatt:  quum  Cicero 
et  Antonius  consules  erant  jur  3cit,  WO  Sicero  unb  Slntoniul 
Äonfuln  maren). 

Sereno  quoque  coelo  aliquando  tonat 
aiud^  mennber  Fimmel  Reiter  ifi  (aud^  bei  Weiterem  .^immel)  bonnert 
el  bilroeilen  (sereno  coelo  ftatt:  quum  coelum  serenum  est). 

UcöunglbclftiiclE. 

Sie  2lt|ener  befiegten  unter  3tnfü|rung  bei  SUiltiabel  bie  Werfer  bet 
3)tarat|on.  Unter  bem  ^aifer  Selpafian  mürbe  Serufalem  non  Situ!  jerftört. 
Unter  bem  ^onfulate  bei  ©cero  mürbe  bie  ißerft^mörung  bei  ßatilina  ent= 
beclt.  3Bann  ber  §immel  nebelig  ift,  pflegen  mir  Stegen  gu  ermarten.  Ser 
gaEifdbe  Ärieg  ift  unter  bem  Dberbefebl  bei  Quliul  6äfar  geführt  morben. 
Sie  Ätnber  t^un  oielel  gegen  ben  SBillen  ber  @ttern.  5ptautul  ftarb  unter 
ber  ©nfur  bei  Cato.  Sie  Stömer  glaubten,  baf  fte  bei  §anniball  Seb= 
geiten  niemall  o|ne  Slad^ftettungen  fein  mürben. 

mpitd  22. 

.Qnbirefte  Siebe  (Oratio  obliqua). 

§♦  65,  Oibt  man  bie  9Borte  ober  ben  ©ebanfen  einer  ißerfon,  mag 
el  bie  1.,  2.  ober  3.  ifterfon  fein,  mit  ben  eigenen  SBorten  berfelben 
mieber,  fo  f)ei|t  bie  SarfteHung  birefte  Siebe  (Oratio  recta).  ©ibt 
man  aber  bie  SBorte  ober  ben  ©ebanfen  einer  ißerfon  nur  bem  alte 
nac|  ober  erjä|Iunglroeifc  an,  fo  |ei|t  bie  Sarfteßung  inbirefte 
Siebe  (Oratio  obliqua). 

Sir eft  ift  bie  Siebe  in  bem  @a|e: 

Slriftotelel  fagt:  ®ei  bem  gluffe  ^ppanil  roerben  geroiffe  S|ier* 
($en  geboren,  melc|e  (nur)  einen  Sag  leben. 

Qnbirett  |ei|t  biefer  @a|: 

Slriftotelelfagt,  bei  bem  f^^luffe^ppanil  mürben  gcmiffe  S|ierd^en 
geboren,  melc|e  (nur)  einen  Sog  lebten. 

Sieg  ein: 

1.  ^^n  ber  inbireften  Siebe  treten  non  ben  §ouptfä|en  ber  bireften 
Siebe  aße  2lulfagefä|e  in  ben  Accusat.  cum  Infinit.,  oße 
f^rage^  unb  S3efe|llfä|e  in  ben  itonjunftin. 


diix.  — impcrator.  invitus.  — censor.  — vivus. 
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§,  65.  (Oratio  obliqua). 

2.  Qtt  ber  inbireften  3lebe treten  alle  5Jtebenfä|e  ber  btreften  Siebe 
in  ben  Äon|unfttt). 

@0  l^eifet  ber  obige  @a|  lateinifd; 
in  ber  bireften  Siebe: 

Apud  Hypäniin  fluvium,  inquit  Aristoteles,  hestiolae  quae- 
dam  nascuntuTj  quae  unum  diem  vivunt] 

in  ber  inbireften  Siebe: 

Apud  Hypanim  fluvium  Aristoteles  ait  bestiolas  quasdam 
nasciy  quae  unum  diem  vivant, 

Heber  ben  @ebran($  be^  Pronomen  reflexivum  in  ber  inbireften 
Siebe  f.  bie  Siegeln  über  ben  @ebrau($  be^  Pronom.  reflex.  im  Accusat. 
cum  Infinit.  (§.  25.)  nnb  im  Slebenfa^e  mit  bem  Äonjunftio  (@.  45. 
Slote  1.).  lieber  bie  Consecutio  temporum  f.  Kapitel  14. 

Uebungöbeifpiele. 

(Spicurug  fagt,  unter  allen  S5ingen,  rneld^e  bie  SBei^b^it  ju  einem  glüc!= 
lid^en  Seben  bereitet  habe,  fei  nic^tg  ©röpereg,  alö  bie  greunbfd^aft.  ©ben^^ 
berfelbe  le^rt,  jebeg  ©efdjöpf,  fobalb  eg  geboren  fei,  begehre  SSergnügen  unb 
entferne  ben  ©c^merj  oon  fi4  fooiel  eg  fönne.  ßritiag  unb  bie  übrigen 
rannen  ber  Slt^ener  fcbidten  juoerldffige  Seute  nad^  Stfien  jum  Spfanber, 
melc^e  i^m  melben  follten,  menn  er  nic^t  ben  Sllcibiabeg  aug  bem  Söege  ge= 
räumt  batte,  fo  raürben  biejenigen  Singe,  roeld^e  er  eingerid^tet  batte,  niä)t 
oon  Sauer  (bauernb)  fein.  5ßubliug  Scipio  fagte  ben  Senatoren,  menn  fie 
feinem  23ruber  Suciug  ©cipio  ©riecbenlanb  (alg)  $rooinj  juerfannt  hätten, 
fo  mürbe  er  (alg)  Segat  mit  ibm  geben,  ©in  Ueberläufer  beg  Sönigg  5Pprrbug 
fam  in  bag  Säger  beg  g^abriciug  unb  oerfpradb  bemf eiben,  bap  er,  menn  er 
ibm  eine  Belohnung  oerfprocben  hätte,  mie  er  b^intlid^  gefommen  märe,  fo 
audb  heimlich  in  bag  Säger  beg  ^ßprrbug  jurüdlfebren  unb  ihn  burcb  töb= 
ten  merbe.  3Dlein  g^reunb  fd^rieb  mir,  er  mürbe  morgen  gu  mir  fommen;  baber 
möd^te  id^  ihm  entgegen  geben.  Ser  g^elbberr  fdbrieb  bem  Senate,  bie  ^aljl 
ber  geinbe  fei  größer,  alg  er  geglaubt  hätte;  begbalb  möd^te  er  ihm  ^ülfe 
fd^icfen.  SHein  2?ater  fagte,  er  febe  nid^t  ein,  marum  id^  bag  mir  angebotene 
2lmt  auggef oblagen  hätte.  SHariug  befahl  ben  Solbaten,  bap  feiner  (nid^t 
irgenb  einer)  aug  bem  Säger  geben  follte;  er  mürbe  benjenigen,  ber  biefem 
33efeble  nid^  gebordet  hätte,  fcbmer  beftrafen.^) 


58ergL  bic  aUgerndne  ^IRegel  über  ben  ^cniuuftir  §.  27.  — obviam  irem. 
©0  gel)t  ber  ![?ateiner  häufig  aug  eiuem  iubireften  ^ugfagefape  (Accusat.  cum  Infinit.) 
unmittelbar  in  einen  inbireften  ^Befel^gfap  (mit  bem Conjunct.)  Über,  mobei  bann 
bie  ^ ^enjunftion  ut  immer  auggelaffen,  ber  verneinte  inbireftc  ^efc^fgfap  aber 
natürlich  burc^  ne  angefnüpft  mirb.  llmgefef)rt  ge^t  ber  Lateiner  auc^ 
einem  inbireften  53efet)(giape  unmittelbar  in  einen  inbireften  5lugfagefap  über, 
mag  bei  bem  lepten  Uebunggbeifriele  („50^ariug  befal)l  u.  f.  m.)  beachten  ift.  — 
*)  S.  5lbtl).  I.  §.  122.  1.  mit  'Ilnmerf.  1.  — ‘‘)  ©rüdet  bie  obigen  Säpe  in  bi  = 
refter  fRebe  aug. 
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SBotn  Nominativus. 


s.  66. 


Bitrtir  3liid)nitt. 

ßrliieitEtung  bcr  ©n^Ief)rc  buri^  bie  gc^te  bom 
©ebrnudie  bet  Casus  (9{efti(in§Ic^tc). 

SSotTt  Nominativ  US. 

§.  66*  btog  ba§  ©ubjeft,  fonberti  bag  Nomen  be§ 
^ßräbifatg  rate  bet  esse,  fo  au(b  bei  oielen  aiiberen  Verbis  im 
S^ominatio. 

©nett  foI($ert  hoppelten  9tominatin  l^aben: 

1.  bie  paffioen  unb  intranfitioen  Verba:  fieri,  evadere  toerben,  videri 

f(^einen,  apparere  afö  etroa^  erfd^einen. 

Nemo  ignaviä  immortalis  f actus  est 
5Rieinanb  ift  bnrc^  SCrägl^eit  unfierbli(^  geroorben. 

2.  bie  paffioen  Verba,  toeldje  bebenten:  ju  etma^  gemad)t  werben, 

wie:  fieri;  ju  etiottä  ermäi^lt  ober  ernannt  werben,  wie: 
creari,  eligi,  deligi. 

Post  Romülum  Numa  Pompilius  rex  creatus  est 
S^ad^  9lomuIu§  würbe  ?{uma  ^ompilinS  jum  Äönige  erwäl^It. 

3.  bie  paffioen  Verba,  welche  bebenten:  genannt  werben,  wie: 

dici,  appellari,  nominari,  vocari,  fo  wie  judicari  für  etwa§ 
crflärt  werben. 

Tempus  actionis  opportunum  appellatur  occasio 

S)ie  günftige  ber  §anblung  wirb  ©elegentieit  genannt. 

4.  bie  paffioen  Verba,  weld^e  bebenten:  für  etwaä  gel^alten  wer= 

ben,  wie:  putari,  existimari,  haberi,  diici. 

Scytharum  gens  antiquissima  semper  Tiahita  est 

S)a^  SSoIf  ber  ©cpttien  ift  immer  für  ba^  ältefte  gefmlten  worben. 
3ufa|.  nerftetit  fid^  non  felbft,  baB  in  ber  Äonftruftion  beS 
Accusat.  cum  Infinit.  (§.  23.)  bei  ben  genannten  Verbis  an§  bem  bop=^ 
pelten  Stominatio  ber  hoppelte  Slffufatio  wirb. 

Traditum  est,  Scytharum  gentem  antiquissimam  semper 
habitam  esse 

© ift  überliefert  worben,  baB  ba§  SSolf  ber  «Scpt^en  immer  für 
baä  ältefte  gehalten  worben  ift. 


Sßcm  Nominativiis. 
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§.  67. 


UcöungäBcifJJiele. 

3^ei(^e  werben  oft  arm.  ®urd^  3^lei^  unb  2(nftrengung  werben  oiele  ge= 
leiert.  3^aci^  Stuguftug  würbe  ^Jiberiu^  römifd^er  Äaifer.  Sielet  fd£)eint  ung 
anftänbig,  waä  bei  anbern  SSöIfern  nid^t  für  anftänbig  get)alten  wirb.  3Jlariug 
ift  fiebenmal  jum  ^onful  gewäf)U  worben,  ^erobotug  wirb  ber  3Sater  ber 
©efd^id^te  genannt,  Sl'ofrateg  ber  SSater  ber  Serebtfamfeit.  Slriftibe^  würbe 
für  ben  gered^teften  ber  Slt^ener  gel^atten.  ßatiUna  würbe  oom  römifd^en 
Senate  für  einen  g^einb  be§  33aterlanbeö  erfiärt.  Semoft^eneg  wirb  mit  Stecht 
für  ben  ausgejeid^neiften  3^ebner  ber  ©riedt^en  gehalten.  3m  2.  punifc^en 
Kriege  würben,  nad[;  ber  SDictatur  beg  g^abiug,  2^erentiug  SSarro  unb  2temi= 
liug  '$5aulug  ju  Äonfuln  erwäf)lt.  ©egen  ben  Slntiod^iig,  ben  Äönig  ©prienö, 
würbe  Suciug  ßorneliug  ©cipio,  ber  Sruber  beö  ©cipio  Slfricanug,  gum  ^etb= 
l^errn  ernannt.  33on  Sariug,  bem  Könige  ber  ^^erfer,  würbe  .^iftiäug  jum 
^prannen  ber  Stabt  9JiiIet  gemad^t.  3}tit  9ted[;t  wirb  ein  e^renooüer  2ob 
für  beffer  gehalten,  alg  ein  fc^impflii^e^  Seben.  ?tad^  3^uma  würbe 
^oftiliuö  jum  Könige  erwählt.  5Rad)  ber  Sc^tad^t  bei  6§äronea  würbe  $^ilipp 
jum  Stnfü^rer  ber  ©riedE)en  gegen  bie  Werfer  erwählt.  2)ie  ^Eugenb  wirb  mit 
Sited[)t  für  ba^  größte  ©ut  gehalten,  baö  Safter  für  ba^  größte  Hebel.  Siele 
SKenfd^en  fd^einen  glüdlid^,  welche  fe^r  unglüdlid^  finb.  Solon  fagte,  ba^  oor 
bem  ^Eobe  niemanb  glüdllid^  genannt  werben  fönne.  ©g  ift  befannt,  ba§  oom 
belpl^ifd^enSlpolloSofrateg  für  bm  weifeften  aller  ©riec{)en  erflürt  worben  ift. 

§.  67.  2lEe  Verba,  weld^e  mit  bem  hoppelten  S^ominatio  oerbunben 
werben,  bel^alten  biefen  hoppelten  ?tominatio  aud^  bann  bei,  wenn  fte  im 
Qnfinitit)  fte^en. 

S)a^  mit  einem  Qnfinitio  oerbunbene  Nomen  be^  ^ßräbifatö  l^ei^t 
N o m i n a t i V u s cum  1 n f i n i t i v o. 


1.  2)er  Nominal  cum  Infinit,  tanu  abl^äugig  fein  oon  ben  Verbis: 
debeo,  soleo,  audeo, 
possum,  pergo,  desino, 


coepi  unb  incipio, 
volo  fo  wie  cupio. 


debere  müffeii,  solere  pflegen,  aadere  toa^eit,  posse 
föiiuen,  pergere  fortfa^veu,  desiiiere  aiut)dven,  coe- 
pisse  angcfan^eu  l^abeir  incipere  anfaußen,  veile 
wodeu  (^cbeufo  malle  lieber  Woüen,  nolle  nidü  wol- 
len), cupere  n)ünjd)en. 

Beatus  esse  sine  virtute  nemo  potest 

©lüdlic^  fann  niemanb  oljue  ^ugenb  fein. 

2.  ®er  Nominat.  cum  Infinit,  fann  abl^ängig  fein  oon  ben  per- 
fönli(^  fonftruirten  Verbis > 


dicor  unb  perhibeor, 
(trador,  feror,)  videor, 
putor  unb  existimor, 
©benfo  reperior. 


dicor,  perhibeor,  (trador,  feror)  man  fagt,  man 
erjäbit,  e§  l)eij3t,  ba^  icb,  ober:  id)  videor  id) 
fdndne,  ober:  eö  fd)eint,  baß  id)  (als  rb  id^),  putor, 
exi&timor  man  glaubt,  baß  id;,  reperior  man  finbet, 
baß  id). 


^ie  unp er f ö nlid^c  ^onftvnftion  nur  bei  ben  Verbis  be§  Sagend  unb 
©lanben^  in  ben  mit  esse  uijammengefcßten  formen.  33ergl.  Traditum  cst 
n.  f.  to.  §.  66.  ^^i  trador  unb  feror  ber  Nomiiiat.  cum  Infinit.  iebü(p 

nur  in  ben  formen : traditur  unb  traduntur,  fertur  unb  fenmtur. 

Sat.  <Bc^uför.  I.  2lbt^.  2.  — 8.  Slufi. 
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53 om  Notninativus. 


S-  67. 


Aristaeus  inventor  olei  esse  dicitur 

Sßati  jagt,  ba^  Slriftdu^  bcr  ©rfinber  be^  Oefö  fei;  ttU(^:  SSom 
Slriftäu^  fagt  matt,  ba^eri)  ber  ©rfinber  beg  0ete  fei; 
ober:  Slriftäul  foE  ber  ©rfinber  bei  Dell  fein  (mörtlic^:  SIrift. 
roirb  gefagt,  ber  ©rfinber  bei  Dell  ju  fein). 

3ufa|.  @1  oerftel^t  fid^  non  felbft,  ba§  bie  angefül^rten  perfönlic^ 
gebrauchten  Verba  auE)  mit  einem  bloßen  Qnpnitio  ohne  ein  Nomen  bei 
^räbifotl  oerbunben  merben  fönnen,  roie: 

Lycurgi  teinporibus  HomerusyMzWe  traditur 

§omer  foE  ju  ben  fetten  bei  £t)furg  gelebt  haben. 

UcöuttolbeifiJtele. 

3lEe  ©chüler  müffen  aufmerffam  fein,  .girfche  pflegen  furdhtfam  ju  fein. 
Ohne  f^Ieih  fann  niemanb  gelehrt  merben.  Schüler,  fahret  fort,  fleißig  ju 
fein ! SlEe  SOlenfdjen  münfchen  glüElidh  ju  merben.  Siefer  Änabe  fängt  an 
nachläffig  gu  fein.  2Ber  mill  nicht  Heber  gnt  fein,  all  gut  fcheinen?  SSielen 
SRenfchen  fcheint  ber  Xoh  ein  Hebel  ju  fein,  fjcnel  EEäbdhen  f^eint  fehr  flei= 
^ig  gu  fein.  @1  fdheint,  ba^  bu  bilmeilen  foul  bift.  Slriftibel  foE  ber  geredh= 
tefte  aEer  Slihener  geraefen  fein.  EEan  fagt,  ba^  lEomuluI  unb  Elemul  non 
einer  SBölfin  ernährt  morben  feien.  33on  ©olratel  glaubt  man,  ba^  er  ber 
meifefte  aEer  ©riechen  gemefen  fei.  S)ie  foEen  fehr  erfahrene  @ee= 

leute  gemefen  fein.  @1  helfet,  bafe  Corner  blinb  gemefen  fei.  @1  fdheint,  bafe 
iguliul  6äfar  ber  gröfete  römifdhe  fyelbherr  gemefen  ift.  EEan  fagt,  ba^  bie 
alten  5Deutfdhen  fefer  tapfer  gemefen  feien.  ERan  glaubt,  bafe  ber  Äaifer  3)io= 
cletianul  ber  ©ofen  einel  ©cfereiberl  gemefen  fei.  @1  helfet,  ba^  bie  ©tabt 
9lom  oon  EtomuluI  unb  Etemul  erbaut  morben  fei.  S)ie  ^höaijier  foEen  bie 
SBudhftaben  erfunben  haben.  @1  fcfeeint,  bafe  ifer  mich  oerftanben  habt. . 
EJlan  fagt,  bafe  ®ibo  bie  ©tabt  Äartfeago  erbaut  habe.  ERan  finbet,  bafe 
tfeagoral  unter  ber  Elegierung bei  ^arquiniul  ©uperbul  nadh  Unteritalien 
gefommen  fei.  Süfealel,  »on  meldhem  man  fagt,  bafe  er  juerft  (primus)  eine 
©onnenfinfternife  oorhergefagt  habe,  hat  ju  ©oloni  feiten  gelebt. 

*@cnttfihtc  Uebunglbcifpiclc  über  ben  Elotitinatit); 

2)ie  ERacfet  ber  ©emohnheit  ift  fo  grofe,  bafe  fie  mit  Eiecht  eine  jmeite^) 
Elatur  genannt  mirb.  ERinol,  Elhabamanthul  unb  EleafuI  finb  oon  ben  alten 
©idhtern  megen  iferer  ©eredhtigleit  ju  Elidhtern  ber  Untermelt  gemacht  morben. 
S)urch  bal  Ellter  pflegen  bie  ERenfchen  Ilüger  unb  meifer  gu  merben.  Eladh 
ber  ©rmorbung  bei  §albrubal  mürbe  ^annibal  oon  ben  Äarthagern  gunt 
Dberfelbherrn  ermählt.  2)ie  ©efe^e  bei  ®rafo  maren  fo  ftrenge,  bafe  man 
fagte,  fie  feien  mit  Slut  gefcferieben  morben.  Elädhft  bem  ElcfeiEel  mürbe 
Slfap,  ber  ©ofen  bei  Sielamon,  für  ben  tapferften  aEer  ©riedhen  gehalten, 
meldhe  gegen  Siroja  gejogen  maren.  Son  (Säfar  glaubte  man,  ba^  er  nach 
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bem  Äönigtfjume  ftvebe.  2trminiug  ift  ber  33efreier  2)eutfc§[anbg  geworben. 
Öft  fdjeinteg,  alg ob berjentge,  weld^eroorfid^tigift,  furdjtfam  wäre.  ä7an  fagt, 
ba^  ber  g^rütjling  ba  fei,  wann  bie  ©djwalben  jurüdfefjren.  3Son  Siomulug 
l^ei^t  e^,  ba^  er  unter  bie  ©ötter  oerfe^t  worben  fei.  $[jofion,  ber  Slt^ener, 
wollte  lieber  arm,  alg  reid^  fein,  Unglüde  müffen  wir  wattig  unb  Iü§n 
erf (feinen.  2)er  fc^lcd^te  SUenfc^  fann  nid^t  glüdf’lid^  fein,  ßamillug  ift  non 
feinen  banl'baren  SWitbürgern  ein  gweiter  3tomulug  unb  3>ater  beg  Sater= 
lanbeg  genannt  worben.  ®urd^  bag  ©efcljuatter  ber  ©änfe  foll  bag  Äapitol, 
alg  e§  uon  ben  ©alliern  belagert  würbe,  gerettet  worben  fein,  ^annibal  ^at 
biö  jum  $obe  nie  aufgel^ört  ben  Stömern  feinblidf;  gu  fein.  Sllejanber  ber 
©ro^e  würbe  oon  ben  ^^rieftern  beg  Jupiter  2lmmon  für  einen  ©ott  erflärt. 
©g  l}ei^t,  ba^  bie  2lmajonen  friegerifd^e  Söeiber  gewefen  feien.  3Ber  reid) 
ju  werben  wünfd^t,  wu^  fd^on  frül^  anfangen  fparfam  ju  fein,  ©ewö^nlid^ 
glaubt  man,  ba§  bie  ^P^önijier  bie  ©rfinber  ber  33ud^ftaben  feien;  aber  eä 
fd;eint,  ba^  bie  älegppter  biefelben  erfunben,  bie  ip^önijier  nur  0 bie  formen 
berfelben  oeränbert  ^aben. 


24. 

SS  0 tlt  A c c u s a t i V n s. 


§♦  68.  ®er  Slffufatio  ate  Casus  be^  naiveren  Dbjeft^  wie 
im  SDewtfd^en,  auf  bie  g^rage:  men?  ober  ma^?  bei  aßen  Verbis  trans- 
itivis. 


Deus  mundum  procreavit 

©ott  lt)at  bie  SBett  erfdbaffen.  (SSergl.  §.  12.  i.  u.  §.  15.) 

§.  69.  S)en  Stffufatio  al§  Dbjeft  regieren,  meiften^  abmeic^enb  oom 
©entfcben,  at^  tranfitioe  Verba; 

juvo  mie  aud^  adjüvo,  juvare  vmb  adjuvare  betfcn  (obev:  einen  nnterttüi^en), 

aequo  UUb  aequiparo,  aequare  unb'  aequiparare  gieic^tcmmen,  decere  ^ie' 

deceo  decleceo  ^ fiC3iomen,  dedccere  nicbt  ^lernen,  ficb  nid)t 

qe^iemeu,^)  efiugere  entfliel)cn,  eutgc()en,  deficere  aii^' 
elTugio,  cleiicio,^  ^ (tnaiuqeln),  sequi  folgen,  sectari  folgen,  nad:: 

sequor,  sector,  imitor,  ianfen,  imitari  nacl;al)nu'n,  aduiari  idjineicbcIU/.aemu- 
adülor  fo  wie  aemülor.  lari  nad)eifevu. 


Fortes  fortuna  adjuvat  S)eu  S^apfeteu  l^ilft  ba^  ©lü(f. 

Nemo  mortem  effugere  potest  97iemanb  fauu  bem  STobe  eutflieljeu. 


Uebuttg^bcifpielc. 

2Bir  müffen  ben  ©lenben  l^elfen.  ^iero,  f^önig  oon  Sprafug,  unterftü^le 
bie  fRömer  im  erften  punijd^en  Kriege,  graule  ©d;üler  werben  niemals  ben 
fleißigen  gleic^Iommen.  ©c^meid^eleien  geziemen  fidj  für  niemanb.  ^urc^t 
jiemt  bem  ©olbaten  nid^t.  ^annibal  fonnte  ben  9iac§fteltungen  ber  Stömer 
nid^t  entgelten.  S)er  böfe  3Renf(^  wirb  feiner  ©träfe  nid;t  entfliel^en.  ©iefern 


refero.  — = Welcher. — tantuinmodo.  — il^vgl.  Mül).  I.  ©.202.  9i0tel. 


58cnx  Accusativus. 


§.  70, 


Äaufmanne  ftnb  feine  Sßaaren  auggegangen.  2)er  2^ugenb  folgt  bem 
Safter  ©d^anbe  unb  S?erad^tung.  §olge  ber  97atur,  ber  heften  g^ül^rerin! 
Stimmet  bie  3:^ugenben  guter  SDtenfd^en  nad^,  niemals  bie  g^el^ter  ber  böfen! 
S3iele  Sid^ter  ^aben  bem  .^omer  nac^gea^mt,  aber  feiner  ift  i^m  gIeid^gefom= 
men.  folgst  bem  Seifpiete  eurer  ©Itern  unb  Se^rer!  Söir  müffen  immer  ben 
Seften  nad^eifern.  diejenigen  3D7enfd^en  finb  ju  oerad^ten,  bie  ben  3}tad^tigen 
fd^meid^eln.  2f[cibiabeä  §atte  bie  ©emo^n^eit  ber  ^Perfer  fo  fe^r  nad^gea^mt, 
ba^  biefe  i^n  bemunberten.  ©ertoriug  unterftü^te  ben  ^Otitl^ribateä,  ^önig 
von  $ontug,  oon  ©panien  au^  mit  einer  g^totte. 

§.  ©inen  hoppelten  älffufatin,  monon  ber  eine  Dbjeft, 
ber  anbere  5Romen  be^  ^räbifat^  ift,  ^aben  alle  biejenigen  Verba 
activa,  meld^e  im  ^affio  mit  bem  hoppelten  3^ominatit)  gefegt  merben 
(§.  66.  2 — 4.),  mie: 

1.  facere,  efficere,  aud^  reddere  ju  etma^  ma(^en,  creare,  eligere^ 

deligere  ju  etma^  ermä^len,  ernennen. 

Ancum  Marcium  regem.  po[)ulus  creavit 

den  3lncu§  3Jtarciu^  ermäl^lte  ba^  SSolf  jum  Könige. 

2.  dicere,  appeliare,  nomiiuire,  vocare  nennen,  judicare  für  etma^ 

erflären. 

Romulus  urhein  ex  nomine  suo  Homam  vocavit 

Stomuln^  nannte  bie  ©tabt  nad^  feinem  ^tarnen  3lom. 

3.  putare,  existimare,  habere,  dncere  für  etmaS  Italien. 

Nemo  credit,  niöi  ei,  quem  fidelem  putat 

Sliemanb  glaubt  (einem),  au^er  bemjenigen,  meld^en  er  für  tren 
l^ätt.  %n6): 

4.  se  praestare,  se  praebere,  se  exhibere  fid^  al§  etma^  ä^ig^n,  be- 

toeifen. 

Bene  de  me  meritis  gratum  me  praeheo 

denjenigen,  meld^e  fidf)  um  midi;  moljl  oerbient  gemacht  l^aben, 
beioeife  idi;  mid^  banfbar. 

Uebuitgobcifpieie. 

*der  ?tit  madfjt  2legppten  frudi^tbar.  "^dag  ©lüdt  rnad^t  oiele  9D7enf(f;en 
blinb.  dariu^  mad^te  ben  ^iftiaug  jum  dprannen  oon  9Jtitet.  * die  3{ömer 
mahlten  ben  Slebner  ©icero  gum  ^onfut.  2.  punifcben  Kriege  ermdblten 
bie  ätömer  ben  Quintuö  g^abiug  SKa^imug  jum  dictator.  *3Bir  fönnen  ben 
©d[)laf  ben  Sruber  beö  dobeö  nennen.  die  ^Körner  nannten  ben  ©icero, 
a(^  er  bie  catilinarifdje  3Serfd^n)örung  unterbrinft  batte,  Skater  be^  33ater= 
lanbeö.  *der  römifcbe  ©enat  erhärte  ben  Äaifer  ^lero  für  einen  g^einb  beg 
©taateö.  ©röfug,  ,^önig  oon  Spbien,  Ijielt  fid;  mögen  feiner  9Jtacbt  unb  feinet 
Siieicbttjumö  für  ben  gUidlicbften  ber  9)lenfdt)en.  diejenigen  finb  elenb,  metcbe 
ba^  SBergnügen  für  baä  b^djfte  @ut  Ijalten.  3üer  foüte  nid;t  ben  demoftbene^ 
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ttnb  ben  Gicero  für  bie  größten  S^ebnet  beg  ganzen  2l[tert^um§  galten? 
IXnglüdfe  beraeife  bicf;  alö  3}iann!  ©olbaten  müffen  fid^  tapfer  jeigen.  *3)en 
Äaifer  %xtn^  nannten  bie  3tömer  bie  Siebe  unb  SBonne  beg  menfd^lid^en  @e= 
fd^Ied^te^.  *3)ie  alten  2)eutfc|en  foKen  bie  ©onne  unb  ben  3}tonb  für  ©ötter 
gehalten  ^aben. 


§4  7L  ©tuen  hoppelten  Objeft^^^Slffufatin,  ben  Slffufatin 
ber  5ßerfon  unb  ber  ©ac^e,  ()aben  bie  Verba: 


doceo,  dedoceo, 
celo,  oro,  flagito, 
posco  unb  reposco, 
rogo  unb  interrÖgo. 


docere  (aud6  edocere)  lehren,  dedocere  revfcviieu 
ma(^eu  (ablel)ren),  celare  rcrbeimlic^en,  orare  bitten, 
flagitare,  poscere  fovbevn,  reposcere  jurüdforbcvu, 
rogare  bitten,  fragen,  interrogare  fraßen. 


eTugurtha  Metellum  per  legatos  pacem  oravit 

Qugurtlja  bat  ben  9}letellu^  burt^  @efanbte  um  gerieben. 

3ufa^.  3Wan  fagt  aber  auc^,  mie  im  ©eutfc^en,  flagitare,  poscere, 
reposcere  aliquid  nou  einem  etma^  forberu,  jurüdforberu ; 

ebenfo:  rogare,  interrogare  aliquem  de  aliqua  re  einen  Übet  etma^  be^ 
fragen. 

SJtan  fagt  nur:  petere  ah  aliquo  aliquid  einen  um  etma^  bitten, 
postulare  ab  aliquo  aliquid  nou  einem  etma^  forberu,  quaerere  ex  (a, 
de)  aliquo  aliquid  einen  na(^  etma^  fragen,  ©benfo  fagt  man  aud^:  per- 
contari  ex  aliquo  aliquid  einen  uac^  etma^  fragen. 


Ucbungi^bcifpiete. 


3u  ben  ©deuten  ber  ^tömer  unterrid^teten  bie  Se^rer  (i^re)  ©d^üler  in 
ber  lateinifd^en  unb  gried^ifc^en  ©prad^e,  in  ber  ©efd^it^te  unb  in  ber  SRufif. 
SSiete  motlen  anbere  bag  leieren,  mag  fie  felbft  nidjt  genug  gelernt  l^aben. 
©ereg  foll  bie  ©inmol^ner  3ltti!ag  ben  Sldferbau  geleiert  ^aben.  22ir  l^aben  ben 
^inbern  ben  2^ob  beg  SSaterg  lange  oerl)eimIid^t.  SBarum  fragft  bu  mid^  nad^ 
bem,  mag  id^  bir  nid^t  o^ne  ©runb  big^er  oer^eimlidtjt  I^abe?  Söag  forbert 
i^r  non  mir?  3Jtit  3^ed^t  fönnen  mir  non  anbern  bag  forbern,  mag  fie  ung 
nerfprod^en  l^aben.  S)en  SRenfc^en  jmar  fönnen  mir  nieleg,  ®ott  aber  nic^tg 
ner^eimli($en.  33efiegte  S3ölfer  baten  burd^  ©efanbte  ben  römifd^en  ©enat  um 
3^rieben.  3Ber  ®ott  blog  um  Steid^tl^ümer  bittet,  bittet  \^)n  um  nergänglid^e 
®üter.  ®ag  ®elb,  um  meldjeg  xd)  bid^  fd^on  lange  gebeten  §abe,  forbere  id^ 
je^t  non  bir.  SDer  römifd^e  Sonful  fragte  bie  ©enatoren  um  (i^re)  SReinung. 
SKand^eg,  mag  mir  in  ber  ©d^ule  nic^t  gelernt  l^aben,  le^rt  ung  ber  Umgang 
mit  (Gen.)  anbern  5D7enfd^en.  2llg  bie  Werfer  in  Slttifa  eingefallen  maren, 
baten  bie  Slt^ener  bie  Sacebümonier  um  §ülfe. 

§♦  72^  S)er  2lffufatin  ftel^t  jur  33eftimmung  beg  9faumeg  unb 
ber 

G 33ermaubett  bie  mit  * bejcicbncten  aftincn  ©äpc  in  paffine. 
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S.  73. 


1.  S)cr  SIHufatio  bei  Slaumel  fielet  auf  bieg^rage;  itte  lang?  lutc 
breit?  rote  ^od)?  wie  tief?  ruic  roeit?  unb  jtuar  bei  ben 
4 erften  f^i'^gen  abhängig  uon  ben  Adjectivis:  longus  taug,  latus 
breit,  altus  f)0($  unb  tief. 

.4,ntiöchurt  fossam  sex  cuhita  altam,  duodecim  latam  duxit 

Slutioc^uS  jog  einen  6 ©llen  tiefen,  12  ©ben  breiten  ©raben. 

2. 5Der 2(!f ufatin  ber^eitftefit  auf  bte  ginge:  wie  lange?  (2SergI.§.  18.) 

Qiiaedfim  bestiölae  unum  diem  vivnnt 

©eroiffe  2)t)ier(^en  leben  (nur)  einen  2)ag. 

3ufa^.  Stuf  bie  grage:  roie  lange?  ftel)t  au()^  ba^  ^Partizipium 
iiatus  (geboren)  mit  bem  Slflnfatio  ber  3eit,  j.  5}.  viginti  annos  natus 
20  gal)re  alt,  ober:  in  einem  2llterüon  20  gal)ren  (eigentlich:  20  gahre 
geboren). 

Decessit  Alexander  mensern  unum,  annos  tres  et  triginta 
natus 

Slfefanber  ftarb,  brei  unb  bret^ig  Qal^re  unb  einen  3JJonat  alt. 

Ueömtg^beiflJlele. 

2)ie  2lppifd;e  ©traf^e  voav  25  breit.  35ie  SWauern  Sabplong  raaren 
200  ölten  Ijoc^.  35ag  ©tabium  ber  ©rieden  luar  600  lang.  3)ie  gröj^te 
Moafe  'diomö  wav  16  breit  unb  13  Jup  tief.  S)iefer  ©raben  ift  lOg^u^ 
tief.  Xtnfer  D'tad^bar  l)at  ein  50  f)o^eö  gebaut,  ^emx  Kaufmann 
ift  t)eute  3 SReilen  raeit^)  gereifet.  3)ie  g^einbe  raaren  1000  ©c^ritte  t)orge= 
rüdt.  ®er  Stempel  ber  ep^efifd^en  33tana  füll  450  lang,  220  breit 
geraefen  fein.  3)ionpfiuö,  n)eldjer  in  einem  2llter  non  35  fic^  ber 

.^errfd^aft  bemäd^tigt  l^atte,")  mar  383aljre  lang^)3;prann  non  ©prafug.  ®ie 
©riechen  l)aben  niele  Qatjre  mit  ben  '$5erfern  Äricg  gefül^rt.  Ser  nejentifd^o 
^rieg  l)at  10  3^1)^'^  gebauert.  Ser  Äaifer  §abrian  ftarb  in  einem  Sllter  non 
ungefähr  60  Satiren.  Serentia,  bie  ©ema^in  beg  öicero,  foll  in  einem  3ltter 
non  107  ^a^ren  geftorben  fein.  Sie  at^enifc^en  Bürger  nahmen  fd)on  in 
einem  Sllter  non  20  Sauren  an  ber  Soll^nerfammlung  S^eil,  bie  fpartani- 
fc^en  in  einem  Sllter  non  30  Sauren.  3)tan  fagt,  ba^  ber  @lep§ant2ü0^5a§re 
lebe.  3u  biefer  ©tabt  ift  ein  200  ^u^  ^o^er  S^urm  erbaut  morben.  Sa^ 
i^ameel  erträgt  meljrere  Sage  lang  ben  Surft.  Äönig  griebrid^  ber  ©ro^e 
ftarb  im  Saläre  1786,  74  ^a^re  alt. 

§♦  73^  Sie  lateinifc^en  ©täbtenamen  ftel^en: 

1.  auf  bie  g^rage:  mo^in?  im  bloßen  SlHufatin^ 

2.  auf  bie  grage:  mol) er?  im  bloßen  Slblatiu, 


'Xbnevbien  mcit  unb  laug,  U)clcf;c  im  Seutfcben  ^u  bem  OTufatin  be§ 
^taiimee  unb  bcv  bn^S^iBcfügt  Weibcii,  biivfcii  im  Sateiuifc^eu  uid)t  au?ge= 

brücft  mcvbcm  — ‘^)  §.  91. 
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74.  äßom  Accusativus. 

3.  auf  bie  g^rage:  tuo  ? ebenfalls  im  bloßen  älbtatb;  nur  bie  Singularia 
ber  1.  unb  2.  SeHination  fteljeu  auf  bte  3^rage:  wo?  im  ©enitb. 

Deniarätus,  Tarqninii  regis  pater,  fiigit  Tarquinios  Corintko 

S)emaratu^,  ber  3.?ater  be^  Äönig^  3::arqutuiu^,  flol^  uon  Äorint^  < 

uac^  S^arquiuü. 

Ut  Itoinae  coiisules,  sic  CartJiagine  quotanms  bini  reges 
creabantur 

2Bie  ju  3tom  lonfub,  fo  mürben  ju  Äart^ago  jäl^rlii^  allemal 
2 Könige  gemäht 

3ufa|.  23ie  bie  (Stcibtenamen  merben  au4  bie  5liamen  nielerSn^^ 
fein  fonftruirt,  mie:  Cypri  auf  ©ppruJ,  Cyprum  nai^  ©xjpru^.  ©benfo 
bebt:  doinuin  uad^  ^aufe,  domo  non  ^aufe,  domi  ju  ^aufe,  rus  auf^ 
Sanb,  rure  nom  Sanbe,  ruri  auf  bem  Sanbe. 

llcöuug^bcibtele, 

2lb  ©icero  na(^3iom  jurüdflebrte,  mürbe  er  untermegg  überall  febr  e^rem 
noll  aufgenommen.  SDobona  unb  yu  Selp^i  maren  bie  berübmteftenDralcl 
beg  älltertbumg.  Xbemiftolleg  reifete  anfangg  allein  non  Sitten  nach  ©parta; 
fpüter  folgten  i^m  bie  übrigen  ©efanbten.  S)te  Sltbener  fcbidften  ©efanbte 
naib  2)elpbi,  um  bag  Drafel  um  5Ratb  ^u  fragen,  men  fie  jum  2lnf übrer  mcib= 
len  foßten.  5Radjbem  bie  Könige  aug  dlom  nertrieben  maren,  ermüblte  öag 
römifdfje  SSoI!  jmei  Äonfuln,  ben  Srutug  unb  ßollatinug.  ällg  ®iom;fiug  ge= 
bört  b^itte,  bab  ®ion  ermorbet  fei,  lehrte  er  nadj  ©prafug  jurücE.  iimoleon 
lie^  non  Äorintb  Itoloniften  nai^  ©prafiig  l'ommen.  ©ullibeg  ging  täglich 
SRegara  nad)  Sltben,  um  ben  ©olrateg  ju  hören,  melcher  ju  älthen  lehrte. 
9Jtan  fagt  mit  Stecht,  ba^  ju  Sacebämon  ber  ehrennollfte  ©i§  beg  ©reifen^ 
alterg  gemefen  fei.  33tele  nornehme  Stömer  reifeten  ehemalg  nomStom  nad; 
SUhen,  um  bafelbft  ju  ftubiren.  ^pthagorag  hat  25  ^ahre  gu  Äroton  gelebt, 
©icero  unb  SRartug  finb  ju  Slrpinum  geboren,  Dberitalien  finb  mehrere 
berühmte  römifd;e  ©chriftfteller  geboren:  ©atullug  511  SSerona,  Siniug  ju 
tanium,  93irgiliug  2lnbeg,  ©orneliiig  Scepog  gu  ^mftilia.  2ln  nielen  Orten 
(Abi.)  maren  ber  ©öttin  ä^enug  bie  präd^tigften  Stempel  erbaut,  norjüglich 
aber  ju  2lmathug,  yu  S|]aphug,  gu  ©nibug,  auf  ©i^thera  unb  auf  Segbog. 
SDibo  fott  non  Xi;rug  nach  bdfrifa  geflohen  fein  unb  bort  ,^?arthago  gegrünbet 
haben.  2llg  ^kufaniag  in  ben  iserbadjt  ber  Sacebämonter  gefallen  mar,  mürbe 
er  nach  gurüdgerufen.  ®iele  nornehme  Seute  pflegen  im  ©ommer  auf 
bem  Sanbe  ju  leben. 

§♦  74^  Sei  einem  Slu^rufe  fleht  bie  ^erfon  ober  Sache,  morüber 
ber  Slugruf  gef chieht,  im  Slffufatin.  3)er  Slffufatio  beg  Slugrufeg 
fteht  befonberg  bei  ben  Qnterjeltionen : o!  heu  (eheu)! 

O (heu)  me  miserum! 

D (adh)  idh  ©lenber!  ober:  0 über  midh  ©lenben! 
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Accusativus. 


S.  75. 


UetJUttfl^aciftJiele. 

D bie  elenben  SOZenfd^en^  bie  burd^  .junger  umfommen!  D ber  t)ortreff= 
lid^e  ber  ung  bie  3}Jutter  gerettet  ^at!  D über  ben  5E^oren,  ber  ben 
Stob  fürdfjtet,  roann  eö  bonnert!  D über  bie  eitelen  Hoffnungen  ber  3Jienf($en! 
D beö  glüdlid^en  Stöbet  berjenigen,  bie  für  bag  3Saterlanb  fterben! 

§♦  75^  S)er  2lffufatb  ftei^t  abpngtg  non  ben  ^ßräpo fittonen: 

ante,  apud,  ad,  adversus, 
circum,  circa,  circiter,  versus, 
cis  unb  citra,  erga^  contra, 
supra,  infra,  extra,  intra, 
inter,  ultra,  trans^  ob,  propter, 
juxta,  pone,  post,  per,  praeter, 
penes,  prope  nnb  secundum. 

Sßergl  Slbt^.  1.  §.  242.  unb  2tbtl^.  II.  §.  20. 

* @cmii(t)te  Uebung^beifiJiete  über  ben  Wftufatib. 

®d;ifffa^rt  unb  H^tnbel  ^aben  bie^^önigier  fe^r  berühmt  gemad^t.  @ro^e 
3}Jänner  entgelten  feiten  bent  3teibe  i^rer  SRitbürger.  SSieleg,  roaö  bei  ben 
©ried^en  anftänbig  raar,  l^ielten  bie  Stömer  für  unanftänbig.  ßato  ber2leltere 
t^at  in  einem  Sllter  oon  17  ^o^ren  ben  erften  Ärieggbienft.  D beö  ^^Ij^ren, 
ber  glaubt,  ba^  ®ott  nid^t  alleö  fe^e,  mag  er  t^ue!  SBenn  ber  Sranfe  ben 
SSorfi^riften  beg  Strgteg  niä)i  folgt,  mag  Reifen  il^m  bie  SIrjneimittel?  SDie 
Stömer  b^tben  ben  Starquiniug,  ben  lebten  Äönig,  „ben  ©tolgen'"  genannt. 
SReroa  ftarb,  alg  er  faum  2 Sa^re  Äaifer  gemefen  mar,  71 
3Rom.  ©efa^ren  müffen  mir  ben  3Rut^  nid^t  finfen  laffen,  fonbern  ung 
alg  SDRdnner  geigen,  SDie  ©(^ule  ber  ^pt^agoreer  ^at  einige  S^^^^Ijnnberte  in 
Unteritalien  geblüht.  Ser  $^iIofop§  Stna^agorag,  ber  gu  Älagomenä  geboren 
mar,  fam  gu  ben^^iten  beg  ^erifleg  nad^  3lt^en  unb  mürbe  berSe^rerbeffelben. 
@g  ^ei^t,  ba^  bie  ©ried^en  Srofa  10  S^t^re  lang  belagert  ^aben.  Sem  8^rü^= 
linge  folgt  ber  Sommer,  bem  Sommer  ber  H^^ftf  bem  H^^bfte  ber  Sßinter. 
2llg  Sionpfiug  gu  Sofri  ben  Sempel  ber  ^roferpina  auggeplünbert  l^atte, 
fd^iffte  er  nad^  Sprafug.  Äinber  müffen  il^ren  ©itern  unb  Sel^rern  nid^tg  t)er= 
i^eimlid^en.  Sen  ^röfug,  Äönig  oon  Spbien,  meld^er  fi(^  für  ben  glüdtlid^ften 
aller  3DRenfd^en  ^ielt,  moßte  Solon  nid^t  für  glüdllid^  ertlären,  meil  er  glaubte, 
ba^  oor  bem  Sobe  niemanb  glücflid^  genannt  merben  fönne.  Sie  ©pl^oren 
riefen  ben  SIgefilaug,  ^önig  ber  Sacebämonier,  alg  er  in  2lfien  glücflid^  Ärieg 
führte,  nad^  gurüd,  um  fein  (eigeneg)  3SaterIanb  gegen  bie  Sl^ebaner 
unb  beren  ©unbeggenoffen  gu  oert^eibigen.  Suciug  Öuinctiug  ßincinnatug 
ontflo^  bem  ©eräufc^e  ber  Stabt  unb  begab  fidl)  aufg  Sanb,  um  bort  feinen 
Sldler  gu  bebauen.  2llg  bie  dtömer  mit  ben  Slequern  unb  Sabinern  ^rieg  fü^r= 
ten,  mäl)Iten  fie  i§n  in  einem  2tlter  oon  60  ^a^ren  gum  Sictator;  aber  alg 
er  ben  oon  ben  Slequern  eingefd^loffenen  ^onful  befreit  ^atte,  legte  er  fogleid^ 
bie  Sictatur  nieber,  meld^e  er  16  Sage  lang  geführt  ^atte,  unb  fing  mieber 
an  feinen  3ldler  gu  bebauen.  3Ran  ergä^lt,  ba^  Sionpfiug,  Sprann  oon  Sp= 


§.  76  u.  77. 


3ßom  Dativus. 
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xaU^,  feine  2^öd[;ter  bte  Sunft  beä  Sarbiereng  geleiert  l^abe,  bamit  er  nt($t 
gezwungen  würbe,  feinen  §al§  einem  2^ar6ier  anjuncrtrauen.  (Süfar  30g  jmei 
je  15  breite  ®räben  bei  ber  @tabt  2l[efia.  Sen  SRut^igen  l^itft  bag 
®Iücf,  wie  e§  in  einem  ©prid^morte  l^ei^t  (ift).  ©ofrateg  ftarb  fo,  wie  eg  fid^ 
für  einen  SBeifen  gejiemte.  $inbar  nennt  bie  «Hoffnungen  Srüume  ber  2Bad^en= 
ben.  ^röfug  fd^icfte  2 SRifd^früge  nac^  Selp^i,  einen  filbernen  unb  einen  gol- 
benen.  5)8toIemaug,  ^önig  non  äCegppten,  bemunberte  ben  5JfaIer  Slpetteg  unb 
bemieg  fid^  fel^r  mo^tmoüenb  gegen  if)n.  D über  bie  trügerifd^cn  «Hoffnungen 
niefer  Jünglinge,  roeld^e  glauben,  ba^  fie  jum  ©reifenalter  gelangen  werben! 
2llg  Slle^anber  in  eine  löbliche  Äranf^eit  gefallen  war,  forberte  er  non  $^i= 
lippug,  feinem  2lrjte,  ein  fc^neüeg  «Heilmittel,  ^aufaniag,  weld^er  bie  ^erfer 
bei  ^lataa  befiegt  l^atte,  a^mte  halb  nad^^er  bie  ©itten  berfelben  nad^.  Sie 
3eit  würbe  mir  augge^en,  wenn  ic^  eud;  alleg  erjü^len  wollte/)  wag  id^  auf 
meiner  Steife  gefel}en  l^abe.  ^ptljagorag,  geboren  gu  ©amog,  lam  nad^  großen 
unb  langen  Steifen  nad§  ßroton,  einer  berühmten  ©tabt  Unteritalieng. 

25. 

Dativus. 

§,  76.  ®er  ©atb  ate  Casus  be§  entfernteren  DbjeftI  ftetit, 
rote  int  ®eutf($en,  auf  bie  grage:  tnetn?  ober  für  tuen?  (Dativus 
comuiodi  et  incommodi),  toie:  parentibus  oboedire  ben  ©Item  ge^or^ 
(^en,  patriae  vivere  für  ba§  Sßaterlonb  leben. 

Qft  ba§  Verbum  ein  tranfitiüe^,  fo  fann  ju  bent  Satin  nod^  ein 
Sllfufatin  afö  nä^erel  Dbjeft  tiinsutreten. 

Cyro  successit  filius  Cambyses 

Sem  ©pru^  folgte  fein  @ol)n  ©ainbpfeg  (in  ber  ^Regierung)  nod^. 

Homo  avärus  non  sihi,  sed  aliis  divitias  parat 
, Ser  ©einige  bereitet  nid^t  fid^  (für  fid^),  fonbern  anbern  (für  anbere) 
9teidbtl)ümer. 

(^ergl.  §.  12.  2.  u.  3.  unb  §.  13.) 

* lieber  ben  Satib  alg  entfeinteveg  Dbjeft  bei  Adjectivis  f.  §.  14. 

§♦  Sen  Satin  regieren,  meifteng  abwer($enb  norn  Sentfd^en,  alg 
intranfitine  Verba: 

obtrecto  unb  invideo, 
faveo,  arrideo, 
supplico,  persuadeo, 
parco,  nubo,  studeo, 
medeor,  patrocinor, 
maledlco  unb  convicior. 


obtrectare  fdfmälcvn,  Oerfleinevn,  invidere  beneiben, 
favere  güiiftic^  fein,  bcypinftic^eii,  arridere  auläcbeln, 
läd^eln,  suppiicare  ftel)entlic^  bitten,  parsuadere  übev^ 
reben,  überzeugen,  parcere  fc^onen,  rerfcbonen,  nubere 
l^eiratl^en  (oon  ber  grau),  studere  ficb  befteifiigen 
(einer  ©act)e},  ficb  bemühen  (um  etwag),  mederi 
heilen,  patrocinari  befd)Ü^en,  maledicere  unb  con- 
viciari  fi^himpfen,  jchelten,  f^mähen. 


Coiijunct.  Imperfect. 
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3Som  Dativus. 


Tn  vidi  homines  obtrectant  üs,  quibus  mvident 

Wihi\ä)t  9}Jenf($en  Derfiemern  biejenigen,  bie  fte  beneiben. 

3Son  ben  genannten  mtranfitinen  Verbisfann,  wk  von 
ben  intranfitinen  Verbis  überbaupt,  nur  ein  unperfönlid^e^  ^a\kv 
gebilbet  raerben  (3lbtb.  i.  §.  124.  l.  d.),  xok: 

Mihi  invideLur  i(^  werbe  beneibet,  tibi  invidetur  bu  Wirft  beneibet^ 
mihi  in  visu  ni  est  id;  bin  beneibet  worben. 

®er  ©a^:  Homo  probus  invidet  nernini  ,,®er  Sraoe  beneibet 
nientanb"  b^ijst  a[[o  int  5ßa[fii:):  Ab  homlne  probo  invidetur  nernini. 

Uebmto^beifpiele. 

"^Söir  müffen  bie  SSerbienfte  anberer  SD^enfd^en  nicht  oerffeinern. 

SIrmen  beneiben  oft  bie  SReidjcn.  "^Ste  SRenfdjen  beneiben  leicht  aKe  biejeni- 
gen,  wetd^ie  berühmt  finb.  ®ie§äupttinge  berSaßier  baten  ben  ßafar  flehent^ 
lidj,  bab  er  fie  oon  ber  ^errfd^aft  beö  Slriooift  befreien  möchte, 
überrebete  bie  Slthener,  bab  fie  eine  grobe  flotte  erbauen  foßten.  "^'©er  2^ob 
oerfdiont  weber  ^üngtinge  nod^  ©reife.  Slte^anber  Jh^ben  jerftörte, 

nerfchonte  er  baö  Saug  be^  Sichter^  -^inbar.  äBann  bag  ©tüdt  ben  507enfcheu 
Idd^elt,  pflegen  fie  niete  ^reunbe  ju  haben,  ©tpinice,  bie  ©djwefter  beg 
mon,  i)^xxat^)^k  einen  gewiffen  ßaßiag,  einen  fehr  reichen  2tthener.  ^utia,  bie 
SCodjter  beg  ^aiferg  2tuguftuä,  h^'i^athete  3uerft  ben  Sßarceßuö,  bann  ben 
SJtarcug  2tgrippa,  3uteht  ben  2^iberiug.  33emühet  eud;  um  bag  Sßoht  eurer 
9Jtitbürger!  *3Benn  aud^  bag  ©tüd  bie  Söfen  begünftigt,  fo  tonnen  fie  bodh 
nid}t  glüdtidt)  genannt  werben,  ©chüter,  itjr  müffet  euch  ber  tateinifchen 
©prad)e  fehr  befteibigen.  ©g  ift  oft  teidjter,  eine  Äranfheit  3U  h^it^n,  al^ 
einen  ^rrthum.  ®ie  ^^it  h^^^^  bie  meiften  ©chmer3en.  2)ie  Dbrigfeiten  müffen 
bie  Bürger  befd;ü|en.  ©inen  fehtenben  3}tenfd^en  3U  tabetn  ift  erlaubt;  ihn 
3u  fchimpfen  ift  nie  erlaubt.  '^Söeife  fchmähen  nie  auf  bag  ©dpdfal.^) 

§.  78.  S)a^  iBerbum  esse  mit  bem  S)atiö  ber  ^erfon  brüeft  ba§ 
beutft^e  haben  au^,  mobei  alfo  bie  6acbe  ©ubjeft  mirb,  nach  roelbhem 
fidh  ba§  Serbum  esse  im  Nmuerus  richtet,  mic: 

Hommi  cum  Deo  similitudo  est 

Ser  Sitenfeh  hat  Siehnlichfeit  mit  ©ott;  eigentlich: 

Sem  3Jten)(hen  ift  Slehnlichfeit  mit  ©ott. 

3nfah.  Slifo  mihi  nomen  esfc  ich  habe  einen  Flamen,  ober: 

ich  h^ifee;  ber  9tame  felbft  aber  fteht  entroeber  im  iltominatiö,  ober  oiel 
Ijänfiger  im  Satio,  wie; 

Mihi  nomen  est  Antonius  ober  Antonio  if^ch  2lntonin^. 

Ucbunnäbcift)icte. 

§ohe  ®äume  haben  tiefe  SBurjeln.  Ser  Jörne  hat  eine  fdhrecflicheStimme. 
3Ber  weih  nicht,  bah  jebe  fiiahresjeit  ihre  (eigenen)  SSorjüge  hat  ? Sie  Blumen 


*)  SSevUHmfcelt  bie  ebigeii  mit  * bejeidmcieii  aftireu  ©aljc  in  ^jaffirc. 


§.  79. 


SSoni  Dativus. 
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l^aBeu  mannidjfattige  g^arkn.  2Bir  ^aben  eine  unfterblt($e  Seele.  2lfcibiabeg 
tjatte  niele  Xugenben,  aber  aud;  nielc  g^el^Ier.  3lriftibeö  Ijatte  ben  Seinamen 
ber  ©ered^te.  2öem  ift  e§  unbefannt,  ba^  ber  erfte  <^ömg  ber  Stömer 
rnulug,  ber  le^te  S^arquiniu^  Superbug  ge^ei^n  ^at?  SDie  ift§mifd}en  Spiele 
Ijaben  i^ren  Spanien  non  bem  Sjl^mug,  inoburd)  ber  ^eloponneg  mit  bem 
feften  Sanbe  nerbunben  roirb.  Sei  ben  3tömern  l^atten  bie  Äonfutn  bie  lj'6ä)\tt 
©emalt.  SBer  non  beiben  ^atte  größere  Serebtf amfeit,  ßicero  ober  Semoftl)e= 
neg  ? Ser  §irfcb  l§at  ^ö^ere  .^örner,  alg  bag  9te[>  Ser  5j3fau  l^at  jmar  einen 
fe^r  fd^önen  Sd^manj,  aber  f)ci^lic§e  3^ü^e.  ^Publiug  ßorneliug  Scipio,  meld;er 
im  2.  punifd^en  Ä'riege  bie  Äart^ager  befiegte,  ^at  ben  Seinamen  2(fricanug. 
Ser  3}fonat  Suliug  Ijie^  el^emalg  Ouintilig,  ber  Söionat  2luguftug  Se^tilig. 
Siejenigen,  meldje  Steid^tl^ümer  §aben,  finb  nid^t  immer  g(üdti(^.  Serjenige, 
meldjer  bag  (ea)  ^at,  mag  i^m  nötijig  ift,  fann  maljr^aft  reid^  genannt  merben. 

§♦  ©in  boppelter  Satin,  ein  Satin  ber  ^erjon  unb  ber 
Sad}e,  fte^t  auf  bie  ^rage:  mem?  unb  moju? 

1.  bei  esse  unb  fieri  in  ber  Sebeutung:  gereichen,  bienen; 

2.  bei  ben  Verbis : dare,  habere,  ducere,  tribuere,  vertere,  in  ber 

Sebeutung:  anred)nen,  auglegen. 

3.  gur  Segei(^nung  beg  bei  ben  Verbis:  dare  geben,  mittere 

f(^i(fen,  venire  fommen  u.  a.,  g.  S.:  dono  dare  gum  ©efcbenfe 
geben,  auxiiio  mittere  gu  ^Ülfe  fd^iden,  auxilio  venire  gu  ^Ülfe 
fommen 

Virtutes  hominibus  decori  gloriaeque  sunt 

Sie  Sugenben  gereid^en  ben  3}ienf($en  gur  ^^tib  gum 

Slulime. 

Attälüs,  Asiae  rex,  regniun  suuin  Romanis  dono  dedit 

Slttalug,  ein  ifönig  ätfieng,  gab  fein  5leid)  ben  Siömern  gum  ©e=^ 
f(^enfe. 

Uebunggöcifbiclc. 

©ro^eg  ©lüd  gereid^t  ben  SJtenfcben  oft  gum  Serberben.  Sefd^eibenbeit 
gereift  ben  Knaben  gur  3i^^be.  ©g  mirb  mit  Jtecbt  bem  ßoriolanug  gur 
Sd^anbe  angeredf)net,  fein  Saterlanb  befriegt  gu  haben.  Sllg  bie  Sarentiner 
non  ben  ätömern  befriegt  mürben,  fam  i^nen  Sptrbug,  Ä'önig  non  ©pirug,  gu 
^^ülfe.  Ser  Sefirer  bat  biefem  fleißigen  Schüler  ein  Such  gum  ©efdjenfe  ge= 
geben,  ©ute  Sitten  bienen  jebem  Jünglinge  gur  größten  ©mpfeblung.  Sie 
^latäer  f(^idten  ben  Sltbenern,  alg  fie  non  ben  ^|5erfern  bebrängt  mürben, 
taufenb  Solbaten  gu  ^ülfe.  2ßag  bu  anbern  gum  Stehler  anrecbneft,  mu^t  bu 
bir  niemalg  gum  i?obe  anred^nen.  Sie  Sltbener  rechneten  eg  bem  3)iiltiabeg 
gum  Verbrechen  (crimen)  an,  bie  Snfel  ^arog  nii^t  eingenommen  gu  haben. 
Sen  ©riedjen  mürbe  nieleg  gum  Sobe  angerechnet,  mag  ben  Stömern  nicht 
giemte.  Sie  Sacebämonier  fchidften  im  ^ahre  414  nor  ©hrifti  ©eburt  ben 
©plippug  mit  einigen  Sd^iffen  ben  Sprafufanern  gegen  bie  Slthener  gu  ^ülfe. 
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S3cm  Genitivus. 


s.  80.  u.  81. 


* ©cmifc^tc  llE6uiigä6clf})ic(e  iiöcr  Den  Jsatiö. 

immer  pflegt  ung  bag  ©lücf  ju  begünftigen.  SSergi^  ba^  bu 
nid^t  allein  für  bid^,  fonbern  aud^  für  baö  SSaterlanb  unb  für  bag  ganje 
3Jtenfd^engefd[;Ied^t  geboren  bift.  ®er  ©i^  ber  ©ottlofen  fiatte  bei  ben  Sllten 
ben  3^amen  „%axtaxn^'\  Sem  5Ruma  ^ßompiliug  folgte  ju  9tom  Sullug  ^o= 
ftiliug  in  ber  Stegierung.  Slrtajerjeg,  ^önig  ber  ^ßerfer,  gab  bem  S^emiftofle^ 
3 ©täbte  jum  ©efd^enfe:  3Jfagnefia,  Sampfafug,  S^emiftotle^  benei= 

bete  ben  2lriftibeg  fo  fe^r,  ba^  er  bie  3Serbienfte  beffelben  oerfleinerte.  Stlg 
Xergeö  Sitten  eingenommen  l^atte,  oerfd^onte  er  nic^t  einmal  bie  Sempel  ber 
©Otter.  Unter  allen  Sßerbinbungen  ber  3Wenfd^en  ift  feine  fo  mid^tig,  alg  bie= 
jenige,  meld^e  mir  mit  ben  ©Itern  l^aben.  Säliug,  ber  greunb  ©cipio’g  be^ 
jüngeren,  l^atte  ben  Seinamen  „ber  SBeife".  Sem  5]3aufania^  mürbe  eg  gum 
^erbred^en  angered^net,  ba^  (quod)  er  auf  (in^  bem  Sreifu^e,  ben  er  bem 
belpl)ifd^en  2tpollo  jum  ©efc^enfe  fc^icfte,  feinen  9tamen  eingegraben  (einge- 
fd^rieben)  ^atte.  (Sg  ift  befannt,  ba^  ber  Siger  Sle^nlidjfeit  mit  ber  Äa^e  l^at. 
Qno,  bie  Sodljter  beg  £abmug,  foK  ben  Slt^amag,  ben  ©o^n  beg  Sleolug,  ge= 
l^eiratljet  l^aben.  Simot^eug  fügte  ju  ber  §err[d^aft  ber  2lt§ener  bie  S^fel 
ßorcpra  Ijinju.  Sie  ©tabt  Äorintl^  l^ie§  in  älteren  QeiUn  „ßp^pra".  §an= 
nibal,  burd^  bie  3tömer  aug  Äart^ago  oertrieben,  überrebete  ben  Slntiod^ug, 
Sönig  oon  ©prien,  gegen  bie  Sftömer  Ärieg  ju  führen.  Sen  ©Uten  fdfjabet 
berjenige,  meldjer  bie  Söfen  fd^ont.  ©in  braoer  Sürger  fann  bur(^  feine  S3er= 
fpred^ungen  übcrrebet  merben,  bag  3^5aterlanb  ju  oerratl^en.  Sie  alten  Seut= 
fd^en  befleißigten  ficß  nid;t  fo  feßr  beg  2lderbaueg,  alg  ber  i^agb.  Sem  2llci= 
biabeg  ßat  ein  ju  großer  ©ßrgeij  jum  Serberben  gereicht,  ©icero  ßat  burcß 
feine  Sieben  oiele  g^reunbe  befdjüßt.  Sie  ©emaßlin  unb  bie  Söc^ter  beg  Sa= 
riug  mürben,  alg  fie  gefangen  genommen  maren,  oon  Slle^anber  oerfcßont. 
SBoßer  ßatte  Sato  ber  äleltere  ben  Beinamen  „Censorius^',  Äato  ber  jüngere 
ben  Beinamen  „Uticensis“? 

26. 

SSotlt  Genitivus. 

§♦  80.  [inb  im  Sateinifi^en  6 ocrfditebenc  äCrten  be^  ©enitiog : 

1.  fubjeftioer  ©enitio  (Genitivus  subjectivus), 

2.  objettiüer  ©eniti»  (Genitivus  objectivus), 

3.  portitioer  ©enitin  (Genitivus  partitivus), 

4.  ©enitit)  be^  9}ta§e:§  (Genitivus  quantitatis), 

5.  ©enitit)  ber  ©igenf(^aft  (Genitivus  qualitatis), 

6.  ©enitit)  be§  2Bertt)e§  (Genitivus  pretii). 

§♦  81.  I.  S)er  fubjeftine  ©enitit)  (Genitivus  subjectivus) 
bejei^net  bie  ißerfon  ober  ©ac^e,  ber  etroaS  ange^iört,  oon  ber  etroa^ 
auägel^t. 


Sßcnt  Genitivus. 
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S.  81. 

1.  S)er  fubjeftit)e  ©enitit)  fte^t  abhängig  von  einem  Substan- 
tivum  auf  bie  3^rage:  meffen?  mie  im  S)eutfd^en,  j.  53.:  hortus  patris 
ber  ©arten  be^  53ater^,  opera  Ciceronis  bie  Söerfe  be^  Sicero. 

Ornmum.  rerum  principia  parva  sunt 

S)ie  3lnfänge  aller  Singe  finb  ftein.  (5SergI.  §.  7.  7.  u.  §.  10.  u.  11.) 

3nfa^.  Sie  Pronomina  personalia:  ego,  tu  U.  f.  TD.  I^abcn  feinen 
fubfeftinen  ©enitin.  Statt  beffen  gebrandet  man,  mie  im  Seutfd^en,  bie 
Pronomina  possessiva:  meus,  tuus  n.  f.  VO.]  alfo  über  rneus  mein 
Uiä)t:  über  mei. 

2.  53ei  ben  Verbis:  esse  nub  lieri  fielet  ber  blo^e  fnbjeftine  ©e=^ 

nitin,  mo  ber  Seutfd^e  jagt:  ®)S  ift  ba^  ©igent^um,  bie  ©a(^e,  bie 
5ßfHd^t,  ba^  jemanbe^,  ober  biefe  2lu^brücfe  burdf)  entfpred^enbe 

Verba  umf(^reibt,  mie:  gel^ört  an,  e^  fommt  ju,  e^  jeugt 

non,  e^  bemeifet. 

Statt  be^  ©enitin^  ber  Pronomina  personalia  [teilen  natürlid^  bie 
Pronomina  possessiva:  meus,  tuus  u.  f.  m.  (S.  I.  1. 

Sa^  §au^  ift  ba^  ©igent^um  meinet  53ater^  (gehört  meinem 
5Sater) 

Dom  US  patris  mei  est. 

Sa^  §au^  ift  mein  ©igentl;um  (gehört  mir) 

Dom  US  mea  est. 

©^  ift  bie  ^ftid[)t  be^  S($üler^,  bem  Seigrer  ju  geljord^en 

Discipuli  est,  praeceptori  oboedire. 

©^  ift  meine  bem  Se^rer  ju  ge^ori^en 

Meum  est,  praeceptori  oboedire.  (§.  22.  1.) 

Bello  GalÜco  praeter  Capitoliurn  atque  arceni  omnia  ho- 
stium  erant 

Qm  gattifc^en  Kriege  mar  au^er  bem  ©apitolium  nnb  ber  Surg 
SlUe^  ©igent^um  ber  Qeinbe. 

Ucöung^beifpiete. 

ift  bie  5PfIid§t  ber  ^inber,  ben  ©ttern  ju  geljord^en.  Sttteg,  ma§  mein 
©igent^um  mar,  ^at  ber  53ranb  nernid^tet.  ©g  ift  unjere  53füd^t,  bie  Unfd^ulb 
JU  nertbeibigen.  ©g  fommt  ltnaben  ju,  met^r  ju  bören,  aU  ju  reben.  ©^  ift 
5]flicbt  ber  2teicben,  bie  2lrmen  ju  unterftü^en.  S3or  bem  jmeiten  punifdben 
Kriege  gehörte  Spanien  jenfeit^  beg  ©bro,  au^er  ber  Stabt  Sagunt,  ben 
Äartbagern.  ©^  ift  nicht  meine  Sache,  atleg  miffen  ju  moßen.  ©^  ift  bag 
Reichen  eineg  guten  9Jtenfchen,  53eleibigungen  gebulbig  ju  ertragen.  @g  ift  bie 
Pflicht  ber  Qüngtinge,  bag  2ltter  ju  ehren.  2tfleg,  mag  mir  gehört,  gehört 
aud^  meinen  Qreunben.  Qh^  ^^bt  ohne  Qmeifet  fchon  gehört,  ba^  alle  am  (ad) 
mitteßänbifdhen  SWeere  gelegenen  Sänber  eljemalg  ben  3iömern  gehört  h^ben. 
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©ä  ift  ein  5eic|en  unerf ältlicher  alles  ju  Begehren.  Sie  Sacebänto- 

nier  Behaupteten,  baf;  baä  Sanb  ßpnuria  nicht  ben  Slrgioern,  fonbern  ihnen 
gehöre. 

3.  Sei  ben  unperfönlichen  Verbis:  interest  unb  refert  esiftbaran 
gelegen,  eS  Jommt  baranf  an,  fteht: 

«.  bieißerfon,  weither  an  einer  Sai^e  gelegen  ift,  int  fnbjeftioen 
©enitiü. 

@tatt  beS  ©enitiüS  ber  Pronomina  personalia  geBrau(^t  man 
bie  3lblatine  ber  Pronomina  possessiva:  raeä,  tuä,  siiä,  no.strä, 
vesträ,  moBei  ein  Substantivum,  nietteibht  causa,  auSgelaffen  ift. 
(@.  1.  1.  3ufa^.) 

h.  Sie  (Sache,  rooran  einem  etroaS  gelegen  ift,  mirb  nie  burch  ein  Sub  = 
ftantin  auSgebrüdt,  fonbern  theil^  burch  einen  bloßen  ^nfi:= 
nitiü,  mie  im  Seutfthen,  theil^buri^  einen  Accusativuscum 
Infinit ivo,  theilS  burch  einen  9lebenfa|  mit  nt,  ne  ober  mit 
f^ragemörtern.  i)  (§.  59.) 

c.  aSie  niel  einem  an  einer  Sa(|e  gelegen  ift,  mirb  auSgebrüclt  burch 

bie  Neutra:  multuin,  permultum,  plus,  plurinmin,  paulum, 
minus,  minimum,  tanturn,  quantum,  nihil,  quid  n.  a. 

Semper  Milo,  quantum  interesset  Glodü,  se'pe.rire,  cogitabat 

.^mmer  badhte  ^ilo,  mie  niel  bem  ©lobiuS  an  feinem  Untergange 
gelegen  märe. 

Caesar  dicere  solebat,  non  tarn  sua,  quam  rei  publicae 
Interesse,  ut  salvus  esset 

©äfar  pflegte  ju  fagen,  baß  niöht  fo  feßr  ißm,  als  bem  Staate, 
an  feinem  §eile  gelegen  fei. 

UcBungSBclfpletc. 

©§  mar  ben  Slthenern  oiel  baran  gelegen,  bie  erfte  Stelle  in  ©riechenlanb 
ju  Behaupten.  ©S  muß  ben  ©Itern  fehr  oiel  an  bem  guten  betragen  ber 
^inber  gelegen  fein,  aiur  fcßlechten  Schülern  ift  nicßtS  baran  gelegen,  oB  fie 
non  ben  Sehrern  gelobt  ober  getabelt  roerben.  ©Uten  SRenfcßen  ift  eS  gleich- 
gültig (ift  nichts  boran  gelegen),  roaS  Böfe  Slienfchen  oon  ihnen  fagen.  @S 
tommt  mehr  barauf  an,  in  melcher  SlBfiiht,  als  mie  oiel  mir  geben.  Sßie 


1)  3Ü  bie  ©ac^e  im  ®eiitfct)en  buvd)  ein  ©ubftcmtio  auSgcbvücft,  fo  muß  bicfeS 
dfo  juevft  in  einen  Stebenfaß  oevioanbelt  loerben,  3.  33.:  ®cm  2cl)vev  ift  cm  bem 
f^leiße  ber  ®d)ülev  »iet  gelegen  = 2>em  2el)rei'  ift  »iel  bnr«n  gelegen,  baß  bie  ©dtüler 
ßeißig  finb : Praeceptoris  multum  interest,  discipulos  diligentes  esse,  ober : ut  disci- 
puli  diligentes  sint.  (J'S  vuav  ben  fRömem  oiel  an  bev  ßti'flörnng  ^tavthageg  gelegen 
= (SS  loav  ben  fKomeni  oiet  baran  gelegen,  baß  ftavtbago  3evftbvt  mürbe:  Roma- 
norum  multum  intererat,  Carthaginem  deleri,  ober  : ut  Carthago  deleretur.  — ©. 

©eite  45.  iliote  1.  — ®)  quo  consilio. 
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t)iel  roar  ben  ^Römern  an  bem  Untergange  beg  .^annibal  gelegen!  äöelc^en 
Sel^rern  foHte  nic^t  niel  baran  gelegen  fein,  aufmerlfame  unb  fleißige  Sd^üler 
ju  ^aben?  Stilen  guten  Bürgern  mu§  an  ber  ©r^altung  beg  Staate^  gelegen 
fein.  2öag  ift  bem  SBeifen  baran  gelegen,  ob  er  oon  2::^oren  gelobt  ober  ge= 
tabelt  roirb?  ift  fein  ba^  einem  jeben  guten  SSater  oiel  an  bem 

®lüdfe  feiner  Äinber  gelegen  ift.  2Bem  follte  nidjt  an  ber  Entfernung  beä 
Slberglaubeng  fel^r  oiel  gelegen  fein?  Edfar  glaubte,  ba^  ben  römifetjen  S3ür= 
gern  meljr,  alg  i^m,  an  feinem  ^eile^)  gelegen  fei.  mu^  ung  meniger 
baran  gelegen  fein,  oon  ben  SJJenfd^en  getobt  ju  roerben,  alö  ein  guteg  ®e= 
miffen  ju  i^aben.  SJJir,  euern  Eltern  unt)  bem  Staate  liegt  fel^r  oiel  baran, 
ba^  i§r  einfteng  gute  S3ürger  feiet.  Eg  mar  ben  3tömern  fe§r  oiel  baran  ge= 
legen,  ba^  SJJeffana  nii^t  in  bie  ©emalt  ber^art^ager  fdme.  5Dem  Siero  fc^ien 
menig  an  ber  Siebe  ber  römifd^en  33ürger  gelegen  gu  fein.  2)em  §errn  ift  oiel 
an  ber  St^reue  feineg  Sienerg  gelegen. 

§♦  83^  II.  S)er  objeftioe  ®enitio  (Genitivus  objectivus)  he- 
geid^net  bie  ^erfon  ober  @a($e,  morauf  eine  buri^  ein  Substantivum, 
Adjectivuin  ober  Verbum  auggebrüdte  Sl^ätigfeit  gerid^tet  ift,  unb  mirb 
im  S)eutfd;en  gemöl^nlic^  bur(^  ^räpofitionen  auggebrüeft. 

1.  S)er  objeftioe  ©enitio  ift  abl^ängig  oon  Substantivis,  met^ 
fteng  oon  Substantivis  verbalibus,^)  mie:  ainor  virtutis  bie 
Siebe  jur  S^ugenb,  remedium  morbi  ein  Heilmittel  gegen  eine  Äranf^ 
l^eit,  metus  hostium  bie^ur(^tOor  ben^^einben,  spes  praedae  bie 
nung  auf  S3eute,  transitus  tluminis  ber  Uebergang  über  einen 
misericordia  tui  bag  SJtitleiben  mit  bir,  cura  nostri  bie  Sorge  für  ung, 
amor  sui  bie  Siebe  ju  fid^  felbft. 

Jucunda  est  memoria  praeter itor um  malorum 

Slngene^m  ift  bag  Slnbenfen  an  oergangene  Seiben. 

Uebuttggbeifpicle. 

S)en  Söeifen  erfd^redt  nid^t  bie  gurd^t  oor  bem  3:^obe.  S)ag  SSertrauen  auf 
unfere  ^rdfte  mad§t  ung  SJtut^.  Sa^t  ung  bie  gu  gro^e  Segierbe  nadl;  23er= 
gnügungen  fließen!  Ein  guteg  ©emiffen  ift  ber  größte  %xo\i  im  Unglücfe. 
3)tan  fann  nid^t  leugnen,  ba^  bag  Streben  nad^  3tei(^t^um  unb  E^re  faft 
allen  SJtenfd^en  gemeinfd[;aftlid^  ift.  2)ie  3^urd§t  oor  ber  Strafe  ift  nid)t  ber 
redete  Slntrieb  jur  Sugenb.  ©ebulb  ift  ein  fe§r  guteg  Heilmittel  gegen  ben 
Seb^er^.  Eg  ift  unfere  $flid)t,  bag  ^nbenfen  an  Seleibigungen  ab^ulegen. 
^ebe  Erinnerung  an  biefe  3tt:^i^t^ad^t  möge  burd^  emige  SSergeffen^eit  augge= 
löfd^t  merben.  2Ber  follte  nid^t  Hannibalg  Slugbauer  in  S3ef(^merben  unb  @e= 
fahren  bemunbern?  2Bir  bitten  eud^,  ba^  i^r  bag  Slnbenfen  an  ung  fortmd()- 


i)uic^  salvus.  — Substantiva  unb  Adjectiva  verbalia  t)^i§en  bie  OOU  Verbis 
abgeleiteten  Substantira  unb  Adjectiva,  toie:  amor  bie  Siebe  oon  amo  id)  liebe,  cu- 
ptdus  begierig  oon  cupio  id^  begehre. 
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renb  betpa^ret.  9^ad^  ber  JJieberiage  be§  3Saru§  l^atte  eine  fel^r  große  g'urd^t 
por  ben  jDeulf($en  bie  ©emütßer  ber  JRömer  ergriffen.  Sie  Siebe  ^um  33ater= 
tanbe  ift  bem  SRenfd^en  angeboren.  Sen  (5ato  l^atte  ein  unoerfößntidfier  §aß 
gegen  ^artßago  ergriffen.  6§  ift  befannt,  öoß  ber  größte  g^fller  bei  ßraffuä 
eine  unmäßige  Segierbe  nad^  Steicßtßum  gemefen  ift. 

2.  Ser  objeJtioe  ©enitio  ift  abßangig  pon  ben  Adjectivis, 
metdße  bebeuten: 

begierig,  tbeiißaft,  mädßtig, 
erfahren,  funbig,  eittgebenf, 
ober  bag  ©egentßeil. 

©otcße  Adjectiva  fittb; 

a.  avidus,  cupidus  begierig,  studiosus  befiiffen; 

b.  socius,  particeps,  consors  ißeiitießmenb,  tßeitßaft,  expers,  exsors 

untßeilßaft; 

c.  compos,  potens  mäcßtig,  impos,  impotens  nidßt  mächtig; 

d.  perltus  erfaßren,  im[)erltus  unerfahren,  narus  funbig,  ignärus 

unfunbig,  conscius  bewußt,  inscius,  nescius  nicßt  wiffenb; 

e.  memor  eittgebenf,  imrnemor  nneingebenf  u.  a.  ' 

Multi  hoinines  contentionis  sunt  cupidiores,  quam  veritatis 

3Siele  SOienfdhen  finb  begieriger  nadh  Streit,  ate  nach  3Bahrheit. 

Ueönng^beifbictc. 

ShemiftofteS  machte  bie  Slthener  feßr  erfahren  im  ©eefriege.  (Säfar  mar 
feßr  begierig  nacß  Stußm  unb  .^errfchaft.  ©tücflich  fann  berjenige  nur  fein,, 
ber  fiih  (sibi)  feineä  SSerbrecheng  bewußt  ift.  Ser  empfangenen  äBohtthaten 
müffen  mir  immer  eingebenf  fein.  Sttejanber  ber®roße  mar  oft  feinet  .S^rneS 
nicht  mächtig.  Sie  Stidjter  müffen  ber  ©efeße  funbig  fein.  Ser  3Beife  ift  im= 
mer  feiner  Sefinnung  mächtig,  ^h’-  baß  unfere  SSorfaßren  in  fünften 

unb  SBiffenfchaften  unerfahren,  aber  fthr  erfaßren  im  Kriege  unb  begierig, 
nacß  Stußm  unb  ©eute  gemefen  finb.  3Bir  nennen  benjenigen  unbanfbar, 
metcßer  ber  Söoßllßaten  uneingebenf  ift.  Sie  Sßiere  finb  ber  SScrnunft  unb 
ber  fftebe  untßeilßaft.  3öenn  bie  Äranicße  in  märmere  ©egenben  auäroanbern, 
mäßten  fie  ficß  einen  be§  SBegeä  funbigen  Stnfüßrer.  dato  foH  (al§)  ©reiä 
ber  griechifihett  Spradße  feßr  befliffen  gemefen  fein. 

3.  Ser  objeftioe  ©enitio  ift  abßängig  oon  V erbis. 

A.  Sei  ben  Verbis:  erinnern,  fid)  erinnern  unb  oergeffen 
fteßt  bie  ißerfon  ober  Sad;e,  an  bie  man  einen  anbern  ober  fidß  erin* 
nert,  ober  bie  man  oergißt,  im  objeftioen  ©enitio.  iSebodß  bei  ben 
Verbis  fidß  erinnern  unb  oergeffen  fann  bie  ©acße  and;  im 
Stffnfatio  fteßen. 
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©Old^e  Verba  ftnb: 
admoneo,  conimoneo, 
memini,  reminiscor, 
recordor,  obliviscor. 


admonere,  commonere  (aitd^  commonefacere)  aliquem 
einen  erinnern;  meminisse,  reminisci,  recordari 
erinnern,  oblivisci  rerqeffen. 


Veteris  te  arnicitiae  comrrionefacio 

erinnere  hiä)  an  bie  alte  g^rennbf($aft. 

Homo  impröbus  certe  aliquando  cum  dolore ßagitiorum  suo- 
rum  recordabitur 


Ser  böfe  n)trb  ft($  fidler  einft  mit  ©(^merj  feiner  @($anb- 

tl^aten  erinnern. 


Uebunoi^beiftJtcte. 


2Bir  müffen  ung  oft  ber  empfangenen  2BoI)(tbaten  erinnern.  SBol^lttjaten 
pflegen  bie  SKenfd^en  leidster  gu  oergeffen,  atö  Äränfungen.  Sie  römifd^en 
Äonfutn  ermahnten  oft  bie  ©otbaten,  fid^  i^rer  früheren  Sapferfeit  gu  erin= 
nern.  9tiemat§  merbe  id^  jenen  Sag  oergeffen;  benn  er  erinnert  midi)  an  bie 
größte  ©efa^r  meinet  Sebent,  ©liicEe  oergi^t  ber  3Jtenfd^  @ott  fe§r 
leidet;  burd^  ba^  Unglüdi  mirb  er  an  i^)n  erinnert.  Dbgteidt;  ic^  bic^  oft  an 
beine  ^Pflic^t  erinnert  §a&e,  fo  bift  bu  meinen  SSorfd^riften  bod^  nid^t  gefolgt. 
SSor  ber  ©c^laci)t  bei  Sffnä  ermahnte  ber  Äönig  Sariug  bie  ©olbaten  unb  er= 
innerte  fie  an  ben  alten  Sliul^m  ber  ^ßerfer.  ift  ein  ^^id^^n  oonSro^mutb, 
empfangene  Seleibigungen  leidet  gu  oergeffen.  ^d^  b^be  i^n  oergebenä  an 
unfere  frühere  g^reunbfc^aft  erinnert.  Sag  Unglüdt  anberer  SRenfd^en  mu^ 
ung  an  unfere  eigene  .^infäßigfeit  erinnern.  3Ber  erinnert  fid^  nidl)t  gern  an 
ben  Stu^m  feiner  Sorfa^ren?  ©d^üler  oergeffen  gu  leidjt  bie  Dtegeln,  meli^e 
fie  gelernt  l^aben. 


B.  Sei  ben  Verbis:  bef(^ulbigen,  anftagen,  überfül^ren, 
nerurt^eilen  unb  Io^fpre(^en  fielet  bie  ©d^ulb  ober  ba^  Ser^ 
brechen  im  ob] eftioenSenitio. 

©old^e  Verba  finb: 
arguo,  insimülo, 
accüöo  unb  incüso, 
convineo  uub  coarguo, 
damno  uub  condemno, 
absolvo  fomie  libero. 


arguere,  insimulare,  accusare,  incusare  bc[d)Ulbigeu, 
antlagcn,  coiivincere  unb  coarguere  übevfübven, 
damiiare  unb  coiidemnare  fd)Ulbig  evflären,  Oevbam^ 
tuen,  oevuvtl)eilen,  absolvere  unb  liberare  lo^jpvec^eu, 
fi'eifpvedben. 


Themistocles  absens  prodltwnis  est  damnatus 

Sl)emiftoMe^  mürbe  abmefenb  be^  Serratl^e^  fd^ulbig  erftärt. 

Uebungöbeifpicte. 

Sicero  befc^ulbigte  ben  Serreg  ber  größten  ^abfud^t.  3ftofciu§  Slmerinug 
mürbe  gu  3^om  beö  Satermorbe^  angetlagt ; aber  ßicero  bemirfte  burdt;  feine 
Serebtfamteit,  ba^  er  oon  biefer  ©(ä)anblbat  freigefprodEien  mürbe,  .^anble  fo, 
bap  bid^  niemanb  ber  Süge,  g^aul^eit  ober  3ladläjfigfeit  befd^ulbigen  fann. 
©otrates  mürbe  oon  SKeletug  ber  ©ottlofigfeit  angeflagt  unb  oon  ben  3[t^e= 
nern  gum  Sobe  oerurt^eilt.  3u  ben  Seiten  ©ußa^  feierten  oiele,  meld^e  fc^änb= 
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lid^er  23erbred[;en  megen  t)erbammt  morben  maren,  nad^  9tom  juvücf.  ßicero 
überfül^rte  ben  SSerreö  beö  SDiebfta^Ig,  beg  SJlorbeg  nnb  be§  Sempelraubeö. 
2)er  ßaifer  %itn^  t)erjiel^  gmei  Jünglingen,  roeld^e  ber  3Serrät[)erei  überfül^rt 
tnaren.  ßorneliug  9Zepog  erja^It,  ba^  ebenberfelbe  ^aufamag,  ineldjer  bte 
^erfer  bei  ^lataa  befiegt  ^dtte,  non  ben  Sacebämoniern  beö  SSerratl^eg  ange- 
Hagt  fei,  meil  er  eine  SSerbinbung  mit  bem  Könige  ber  ^ßerfer  gefc^Ioffen  l^ätte. 

C.  ®ie  5 unperfönlid^en  Verba,  melc^e  eine  (Srregungbe^®e- 
fül^le^  au^brüden: 

piget  e»  revbvie^t,  pudet  el  erregt  Sebam  Tpudet 
me  teb  febäme  midbX  poenitet  e§  reuet  (poenitet 
piget,  pudet,  poenitet,  me  e§  reuet  micb/ id)  bereue,  e§  tbut  mir  leib), 

taedet  fomie  loiseret,  taedet  efelt  (taedet  me  e»  cf  eit  mir,  idb  bin  über»» 

brüjfig),  miseret  e§  iammert  (miseret  me  e»  jammert 
midf  id)  bebauere,  b^tc  äititteib). 

l^aben  bie  5ßerfon,  bereit  ©efüi^I  erregt  wirb,  im  Stf  fttf  atiti  bei  ft($; 
ber  ©egenftanb  aber,  morauf  fid^  ba^  @efü|l  bejiei^t,  fielet  im  ob  je!  ^ 
tioen  ©enitio,  ober  mirb,  wie  im  ©eutfd^en,  burd^  einen  ^nfinitio 
ober  burd^  einen  Btebenfa^mitquod  au^gebrMt,  j.  : 
poenitet  me  peccati  mei  i(^  bereue  meine  ©ünbe, 

„ „ peccavise  ic^  bereue,  gefünbigt  gu  l^aben, 

„ „ quod  peccavi  id^  bereue,  ba^  i(^  gefünbigt  l^abe. 

Me  non  solum  'piget  stultitiae  meae,  sed  etiam  pudet 

9}tid^  oerbriefet  ni^t  nur  meine  2:i^or|eit,  fonbern  id^  fd^äme  mi($ 
aud^  berfelben. 

UebunggbciftJictc. 

Serjenige  wirb  faul  genannt,  ben  bie  Slrbeit  »erbricht.  werbet  eure 
f$^aulf)eit  bereuen,  ©erjenige  fann  ni(bt  für  einen  guten  2)ienfd£)en  gel^alten 
werben,  welcher  mit  ben  Slrmen  ni(bt  SItitleib  l^at.  gibt  Sftenfe^en,  welche 
fid^  ihrer  Rebler  weber  f(bämen,  no(b  (fie)  bereuen.  2Bie  follte  berjenige,  wel= 
d^er  feine  f^ehler  nicht  bereut,  gebeffert  werben  fönnen?  Sinen  fleißigen  @(hü= 
ler  wirb  niemals  bie  Slrbeit  oerbriehen.  SSiete  SUcnfdhen  finb  fo  ungtüdllidh, 
bah  fie  beä  Seben§  überbrüffig  finb.  3)ie  Slthener  bereuten  e§,  ben  unfdhul= 
bigen  ©ofrateS  jum  S^obe  oerbammt  ju  hoben.  Söir  werben  e§  nie  bereuen, 
bah  2lrbeit  unternommen  haben.  Sßer  mit  anbern  fötenfehen  nidht 

fOtitleib  hat,  mit  bem  wirb  audh  ©ott  nidht  SUitleib  haben. 

§,  83.  III.  Ser  partitine  ©enitio  (Genitivus  partitivus)  he* 
jeidhnet  ba§  ©anje,  wooon  ein  Sh  eil  genommen  wirb.  Ser  Seutfdhe 
umfdhreibt  ihn  gewöhnlii^  burch  bie  ißräpofitionen : oon  unb  unter, 
auch  ber  Sateiner  häufig  burch  äe  uub  inter. 

1.  Ser  partitioe  ©enitio  ift  abhängig  oon  ^omparotioen 
unb  ©uperlatioen. 

*)  Snic;  (Sr  fdiämt  ficti  pudet  cum,  nitht  se;  fie  fchiimt  fid)  pudet  eam;  fie 
fdbäinen  fich  pudet  cos  (ober  eas). 
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Alexander  seniores  militum  in  i'atriain  remisit 

aiteyanber  fc^idte  bie  älteren  ber  ©olbaten  (non  ober  unter  ben 
©olbaten)  xn^  25aterlanb  äurüd. 

Gallorum  ovmium  fortissimi  snnt  Belgae 

S)ie  tapferften  aller  ©aßier  [tnb  bie  Selgter. 

2.  ®er  partitioe  ©enxtio  tft  abliängtg  non  Söörtern^  bie  eine 
3al)l  au^brüden,  unb  jxoar  nid)t  blo^  oon  eigentlii^en  3(^f)i^örtern,  fon^ 
bern  au($  oon  Pronominibus  unb  Adjectivis  numeralibus,  n)ie:  solus, 
nemo,  nidlus,  ullus,  nonnulli,  pauci,  multi,  alter,  uter,  neuter,  qui- 
dam,  quicunque,  quis  nxit  feinen  Compositis  U.  CI, 

Erant  Phocionis  tempore  Athenis  duae  factiones,  quarum  una 
populi  causam  agebat,  altera  optirnatum 

waren  gu  be^  5ßl)ocion  ^eit  ju  Sltl)en  pei  Parteien,  oon  benen 
bie  eine  bie  ©ad^e  be^  ^olte§>  betrieb,  bie  anbere  bie  ber  3lbeligen. 

Uctuing^beifptclc. 

STullii^  ^oftiliug  roar  ber  brüte  ber  römifd^en  Könige.  Sag  belpl^ifc^e 
Dralel  xoar  bag  berül^nxtefte  unter  ben  Drafeln  ©riec^enlanbg.  SBer  wei^ 
ni(^t,  bab  ^annibal,  ber  ©o^n  beg  .^atnilfar,  ber  berül)mtefte  oon  ben  fartp= 
gtfd;en  g^elb^erren  geraefen  ift?  3Rit  Steift  xoirb  Semoftl)cneg  für  ben  grö^= 
ten  Stebner  unter  ben  Sltljenern,  ©icero  für  ben  größten  3tebner  unter  ben 
Stömern  gel^alten.  ^n  ber  ©dlai^t  bei  ©annä  fiel  ber  eine  ber  römifcben 
^onfuln,  ber  anbere  entflog  na^  ©anufium.  Unter  aßen  lebenben  SSefen  ift 
ber  SKenfdj  allein  ber  SSernunft  unb  ber  ©prac^e  SBer  oon  ung 

follte  bieg  tl^un  ? glaube,  ba^  niemanb  oon  eud}  fo  tl^örid^t  ift,  ba^  er 
ben  5ieid;tl)um  ber  Siigenb  oorjie^e.  Unter  allen  SSerbinbungen  ift  feine 
tljeurer,  alg  bie,  weli^e  ein  jeber  oon  ung  mit  benx  Saterlanbe  i^at.  Sarquü 
niug  ißrigcug  ptte  jioei  ©öpe,  oon  benen  ber  ältere  Sfrung,  ber  jüngere 
Suciug  l^ie^.  Son  ben  unfrigen  finb  (nur)  n)enige  aug  bem  Sreffen  jurüd^ 
gelehrt.  2Ber  oon  ben  ©riechen  bat  fein  Saterlanb  ben  ^^^erfern  oerratben? 
SSon  ben  gefangenen  3tömern  fcbidte  .^annibal  10  na(fg  3tom,  oon  uxelcben 
einer  nidjt  gurüdfeljrte.  S3eim  Vorgebirge  ©epiag  gingen  oon  ben  ©(Riffen 
ber  ^erfer  400  burcb  ©türm  ju  ©runbe.  Sei  Vefontio  mürben  oon  ben  3tö= 
mern  bie  meiften  ©ermanen,  meldje  Slriooiftug  nach  ©aßien  geführt  ^)atie, 
niebergebauen;  einige  oon  ibnen,  unter  metd;en  2friooiftug  felbft  mar,  flob^n 
über  (Irans)  ben  911}^'^^  jurüd.  ©ofratcg  mürbe  oom  belpbifcben  Stpoßo  für 
ben  meifeften  aller  ©ried^en  erftäxt. 

§♦  84^  IV.  Ser  ©enxtio  be^SKa^eg  (Genitivus  quantitatis) 
brüdt  ben  ©egenftaxxb  aug,  ber  in  einem  gemiffen  9Jta§e  genommen  mer^ 
ben  foß. 

1.  Ser  ©enitio  beg  äJla^eg  ift  abhängig  oon  ©ubftantioen,  bie 
ein  beftimmteg  ober  unbeftxmmteg  3Jla&  augbrüden. 

©ol(^e  Substantiva  finb:  raodins  ein  ©cbcffel,  libra  ein  5ßfunb, 
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talentum  ein  S^alent,  jugerum  ein  3Jiorgcn;  numerus  eine  Slnjal^i, 
multitiido  eine  3)ienge,  acervus  ein  Raufen  u.  a.,  foinie  ber  fubftantinifd^e 
ißtural  milia  unb  ba§  fubftantioifc^e  nihil  ni(|tg. 

Leonidas,  rex  Spartanorum,  cum  quattuor  milibus  militum 
angustias  Thermopylarnm  occupavit 
Seonibal,  Äönig  ber  Spartaner,  befe^te  mit  4000  Soibaten  ben 
®ngpa^  non  5£^ermopplä. 

2.  5Der  ©enitin  be§  3)ta§e§  ift  abl^angig  nom  iRominatin  unb 
2lf fufat in  be^  Neutrum  ber  fubflantinifd^  gebrauchten  2Ibje!tine  unb 
Ißronomina. 

Solche  Adjectiva  unb  Pronomina  finb : tantum  fo  niel,  quantum 
mie  niet,  multum  niet,  plus  mehr,  pluriumm  ba§  meifte  (f ehr  niel),  pau- 
lum  menig,  minus  weniger,  minimum  ba^  wenigfte  (fehr  wenig),  nimium 
ju  niel,  unb  bag  nur  fubftantinifdhe  quid  waä  mit  feinen  Compositis, 
wie:  aliquid  etwa§  u.  a. 

Multum  jucunditatis  soli  coeüque  mutatio 

Sßiel2lnnehmti(^leit  hat  bie  iBeränberung  be§  Soben^  unb  he§  Mma§. 

3ufa^.  SBenn  ju  bem  Neutrum  biefer  fubftantinifdh  gebraut^ten  Ad- 
jectiva unb  Pronomina  noch  ein  2lbje!tin  hinjutritt,  fo  wirb  biefe^,  wenn 
eS  na(^  ber  2.  ©eflination  geht,  entweber  al§  ©ubftantin  in  ben  ®e^ 
nitin  be^  3Ra§e^  gefegt,  wie:  etwa§  Steuer  aliquid  novi,  ober  e^  wirb 
alg  2lbjeftin  mit  bem  fubftantioif(^en  Neutrum  in  gleichem  Äafu^  ner= 
bunben,  wie:  aliquid  novum.  @in  Slbjeftio  ber  3.  ©eflination  fann  mit 
einem  folchen  fubftantioifchen  Neutrum  nur  afö  Slbjeftin  nerbunben 
werben,  alfo:  „etwas  Sdh^ereS''  nur  aliquid  difficüe,  „etwas  S(^were' 
reS'^  aliquid  difficilius. 

3..  S)er  ®e nitin  beS  SRa^eS  ift  abhängig  non  ben  fubftantinifch 
gebrauchten  2lboerbien:  parum  ju  wenig,  satis  genug,  abunde  in  Heber» 
fluh,  afFätim  reichlich,  in  Menge,  nimis  ju  niel  (eigentlich:  su  fehr). 

UcbungSbcifpielc. 

Sie  2lthener  fchlugen  bei  Marathon  eine  zehnfache  Slnjahl  non  Q'einben 
in  bie  flucht  3«  ber  Schlacht  am  See  SrafimenuS  würben  15,000  Slömer 
niebergehauen.  Qe  weniger  g^urht  (ba)  ift,  befto ')  weniger  ©efahr  pflegt  (ba) 
JU  fein.  2lriftibeS  beftimmte,  wie  niel  ®etb  ein  jeber  non  ben  griechifhen 
Staaten  geben  foltte.  Seutfchlanb  bringt  nie!  ßifen  unb  Tupfer,  aber  wenig 
©olb  hernor.  Sa§  menf gliche  Seben  pflegt  mehr  Selben,  als  f^reuben  ju  ha= 
ben.  Sie  Sugenb  hat  fo  niel  Kräfte,  ba^  niemanb  fte  unterbrüden  fann. 
Sehr  niel  Hebel  bereitet  oft  bie  ©efchwähigfeit.  3<h  järne  bir,  weil  bu  nichts 
non  ben  Singen  gethan,  welche  bu  mir  oerf proben  haft.  3n  ber  Schlacht  bei 
ßannä  würbe  eine  gro^e  Menge  non  Slömern  unb  33unbeSgenoffen  getöbtet. 
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t)iel  ©peife  ift  ber  ©efunb^eit  fc^äblid^.  l^atte  gmar  ©olbaten  in 

IXeberflu^,  aber  gu  menig  tapfere  Scanner,  ßimon  l^atte  S3erebtfatnfeit  genug. 
3öag  l^aft  bu  l^eute  9ieueö  gehört?  ®ariug  banfte  bem  Sllejanber,  ba^  (quod) 
er  nid^tä  g^einbfeligeg  gegen  bie  ©einen  getl^an  l^ätte.  2)a^  gc^nge  2lltertl^um 
]^at  nid^tö  ©rö^ereg  g^fe^en,  aU  bie  römifd^e  <g>errfd^aft. 

§♦  85^  V.  S)er  ©enttin  ber  @tgenf(^aft  (Genitivus  qualitatis) 
fann  nur  bann  fte^en^  wem  ba^  ©ubftantin,  wel(^eß  biefe  ©igenf($aft  be^ 
je{($nen  foll,  mit  einem  3lbjeftiu,  abjeftinifi^en  Pronomen  ober  3(^^)toort 
nerbunben  ift.  ®er  ©eutfd^e  umfd^reibt  biefen  ©enitb  gemö^nlic^  burc^ 
bie  ^räpofition  o o n ober  bur($  ein  gufammengefel^te^  Slbjeftio,  mie : puer 
inagni  ingenii  ein  Änabe  oou  einem  großen  S^alente;  hic  puer  magni 
ingenii  est  biefer  Äuabe  ift  oon  einem  großen  SCalente,  ober:  biefer  Änabe 
l^at  (befi^t)  ein  gro^e^  S^alent;  puer  novem  annorurn  (=  puer  novetn 
annos  natus)  ein  Änabe  oon  9 Sauren,  ober:  ein  neunjäl^riger  Änabe; 
inulta  ejus  generis  oiele^  OOU  ber  2lrt. 

Lucius  Tarquinius  fratrem  habuit  Aruntem,  mitis  mgenü 
juvenem 

ßuciu^  SEarquiniu^  l^atte  einen  Sruber  Strunk,  einen  Jüngling  oon 
fanftem  S^arafter. 

Titus  facilitatis  tantae  fuit  et  liberaUtatiSy  ut  nulli  quidquam 
negaret 

%itu§>  war  oon  fo  großer  Seutfeligfeit  unb  g^reigebigfeit,  bajB  er  fei^ 
nem  eüoa^  abfd^lug. 

Ucbung^beifpiele. 

Sn  bem  fa^pifcben  3Jieere  gibt  eg  ©erlangen  oon  ungeheurer  ©röjse.  ©g 
ift  befannt,  ba^  ©raffug  (einSRann)  oon  einer  unerfättlidfjen  §abfud^t  gemefen 
ift.  ßuetug  ^orquatug,  ein  SRann  oon  bem  größten  SWuthe,  oon  ber  größten 
©infid^t  unb  oon  au^erorbentlicher  öeharrlid^feit,  wax  bem  ßicero  fe^r  be= 
freunbet.  3)ie  2ltt)ener  gaben  bem  SRiltiabeg  eine  glotte  oon  70  ©d^iffen,  ba- 
mit  er  bie  Sofeln,  melche  ben  33arbaren  geholfen  halten,  mit  .^rieg  oerfotgen 
möchte.  2)ie  gtotte  beg  Xer^eg  beftanb  (esse)  aug  1200  ^^rieggf (Riffen  unb 
2000  ßaftfdE)iffen.  ®en  ©eneca,  einen  SRann  oon  auggegeid^netem  ©eifte  unb 
fehr  großer  ©elehrfamfeit,  hat  9tero  gelobtet.  Sen  2lriftibeg,  meld^er  oon  einer 
fo  großen  ©ered^tigfeit  mar,  ba^  er  oor  (prae)  allen  ber  ©ered^te  genannt 
mürbe,  beftraften  bieälthener  mit  einer  33erbannung  oon  10  fahren.  §annibal 
reifete  (alg)  neunjähriger  Änabe  mit  feinem  SSater  ^amilfar  nad^  ©panien. 
Sag  Sahr  ift  eine  oon  365  Sagen.  S«^?5alafte  beg  5Rero  mar  einÄolo^ 
oon  120  Su^.  2öir  fehen  bigmeilen  SBoIten  oon  feuriger  garbe.  Unter  ber 
2lnführung  beg  Sllcibiabeg,  ßamad^ug  unb  9ticiag  fd^ieften  bie  Slthener  im  Sahre 
415  oor  ©hrifti  ©eburt  eine  Spotte  oon  134  Ärieggfd)iffen  nad^  ©icilien. 

§♦  86^  VI.  Ser  ©enitio  beg  SBertheg  (Genitivus  pretii)  fteht 
bei  ben  Verbis:  f(^ä^en,  achten,  inbem  ber  2lugbrudf  beg  Söertheg 
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0 ober  gering  burc§  3lbjeftiüe  im  (Senitio  bejeid^net  wirb,  wie : loagni 
l^od^,  pluris  |öl^er,  plurimi  unb  inaximi  am  l^öd^ften,  fel^r  ^Od^,  parvi 
gering,  minoris  geringer,  miniini  am  geringften,  fe^r  gering,  tanti  fo 
]^o(|,  quanti  mie  ^oä)  (ate). 

6d^ä|en,  adf;ten  mirb  auSgebrMt  bur($  bie  Verba: 
aestiriH),  existimo, 
puto  foroie  habeo, 
duco,  pendo,  facio. 

Divitiae  a me  mihimz  putan(ur 
Steic^tl^um  mirb  oon  mir  fei^r  gering  gefd^ä^t. 

3 u f a S)er  (Senitio  be^  2Bertl^e§  fielet  audb  bei  esse  in  ber  ^eben* 
tung  äu  fd^ä|en  fein,  merti)  fein,  mie:  magni  esse  l^oi^  jn 
f(^ä|en  fein,  oiel  mertl;  fein. 

Mea  mihi  conscientia  pluris  est,  quam  omnium  sermo 
3Jiein  ©emiffen  ift  mir  mel^r  raerti),  afö  ba^  @erebe  aller. 

Ueöungilöeiftitele. 

25er  9iömer  fjabriciuä  fcbäbte  ®oIb  unb  Silber  ni(bt  fo  bocb,  atg  3lecbt= 
fcbaffenbeit.  SDer  (Seidige  fcbä^t  ba§  ®otb  am  böd[;ften.  32er  roei^  ni(bt,  ba§ 
25bemiftofle§  bie  ®eredf)tigfeit  meniger  geachtet  Ijabe,  al§  ber  3eitgenoffe  be§= 
felben,  SlriftibeS?  (Sin  guter  3lame  ift  bo(b  ju  f^ä^en,  aber  (nod^)  bö^er  ein 
guteg  ©emiffen.  Sllepnber  ad^tete  feinen  Sekret  ^riftoteleg  febr  bodb-  25er 
SBeife  ad^tet  ben  Sleidijtbum  febr  gering.  Unter  allen  ©ütern  mub  bie  Sugenb 
am  bödbften  gef(bä|t  werben,  jiäcbft  ©ott  müffen  mir  bie  ©Itern  am  böcbften 
adbten.  g^ür  fcbledbt  finb  biejenigen  SHenfcben  ju  halten,  meldbe  ba§  ©elb  fo 
bodb  fdbäben,  ba^  fie  eg  ber  Sugenb  oorjieben.  @g  ift  fein  3meifel,  ba^  bie 
©ebidbte  beg  §omer  böber  ju  fcbä|en  finb,  alg  (bie)  beg  33irgil.  SBiffenfdbaften 
finb  oiel  roertl),  aber  weniger  wertb,  alg  Sledbtfdbaffenbeit. 

* ©emiftbtc  Ucbunggöeiftitcle  über  ben  (Sicnitit). 

3lidbtg  ermuntert  bie  ©olbaten  mehr  jur  Siapferfeit,  alg  bie  Hoffnung  auf 
Sieg.  @ineg  jeben  33ürgerg  ipflicbt  ift  eg,  ben  ©efe^en  beg  Staateg  ju  gebor= 
dben.  3n  ber  Sdblacbt  bei  Salamig  oerlgren  bie  Werfer  ben  größten  5£b^^l 
ihrer  f^lotte.  §ippofrateg  ift  ber  berübmtefte  Slrjt  beg  ganzen  Slltertbumg. 
25ie  Siebe  jum  Seben  ift  allen  SDlenfdben  gemeinfam.  Slgamemnon  foH  eine 
glotte  »on  1200  Sdbiffen  gegen  bie  Slrojaner  geführt  hoben.  (Sicero  fagt, 
unter  ben  grietbifdben  Slebnern  feien  bie  atbenifdben  bie  aüggejeidbnetften,  ber 
erfte  aber  oon  biefen  fei  25emoftbeneg.  3«  berSd)lacbt  bei  Sannä  foUen  8000 
Slömer  oon  ben  Karthagern  gefangen  genommen  worben  fein.  25ie  Slthener 
flagten  ben  3Jliltiabeg  beg  3Serratheg  an,  weil  (quod)  er  bieQnfelißarog  nidht 
erobert  hätte,  öuintug  gabiug  SJlajimug  achtete  feinen  Sluhm  nicht  fo  hoch, 
alg  bag  §eil  beg  Staateg.  3lgamemnon  hatte  2 S^öchter,  oon  benen  bie  ältere 
3ph<genio,  bie  jüngere  ©lectra  hie^.  3liemalg  werben  wir  bie  Slnftrengungen 
unb  ©efahren  bereuen,  welche  wir  für  bag  SKaterlanb  übernommen  haben. 
Sulpiciug,  ber  ©egner  beg  SOlurena,  war  fehr  erfahren  im  bürgerlichen  iftedhte. 


§.  87. 


SBcni  Ablativus. 
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Ser  S^ebaner  ©paminonba»  wax  nadf;  ®etb  nid^t  begierig,  fonbern  fd^ä|te 
baffelbe  fel^r  gering.  Sen  Äart()agern  mar  nai^  ber  ©c^lad^t  bei 
baran  gelegen,  ba^  ber  mit  ben  Siömern  gef^toffene  Triebe  bauernb  märe, 
ßimon,  ber  ©ol^n  beg  SJiiUiabeg,  mar  (einSO^ann)  non  ber  größten  3}tenfcl^en= 
freunblid^feit.  Sßergi^,  mein  ©otjn,  niemals  bie  Sehren,  bie  id^  bir  gegeben 
^abe ! 3Ber  nid^t  metjr  münjd^t,  alg  er  befi^t,  ^at  9teid;t^um  genug.  (Sö  ift 
ba^  ^iner  fe§r  großen  Sfjor^eit,  bem  ©lüde  ju  fe^r  ju  nertrauen. 

Sem  S^emiftofleg  lag  oiel  an  ber  Verbannung  beg  2triftibeg.  ^annibal 
bie  ©tabt  ©agunt-  belagerte,  fc^idte  ber  römifd^e  ©enat  gu  i^m  ©efanbte, 
meld^e  il^n  (baoon)  abma^nen  unb  an  ben  Vertrag  erinnern  feilten,  meli^en 
bie  ^arl^ager  mit  ben  9tömern  gemadjt  l^ätten.  ;3m  nemeif^en  §aine  foll 
^erfuleg  einen  Sömen  non  ungeheurer  ©rö^e  getöbtet  h^^ben.  2öer  fidh  feiner 
©chulb  bemüht  ift,  ma^  fann  bem^)  baran  gelegen  fein,  mag  böfe  3DZenfchen 
ron  ihm  fügen?  Ser  dornige  ift  feiner  felbft  nid^t  mastig.  Vach  ber 
©dhlacht  bei  Sffug  mürbe  nx  bem  Säger  beg  Sariug  eine  ungeheure  3Venge 
©olb  unb  ©ilber  gefunben.  ©ofrateg  mürbe,  obgleich  er  ber  ©ottlofigfeit, 
beren  er  angeflagt  mar,  nidjt  überführt  merben  fonnte,  bennod;  jum  Sobe 
oerbammt.  9Ber  ju  menig  Vertrauen  hcit,  fann  nidhtg  ©ro^eg  unternehmen. 
Sllejanber  ber  ©rofee  fchä^te  bie  ©ebid^te  beg  §omer  fo  hoch,  ba^  er  biefelben 
immer  bei  (mit)  fich  hotte. 

27. 

Vom  Ablativus. 

§♦  87^  ©g  finb  im  Satemif($en  15  nerfdjiebene  Slrten  beg  Slblatiugr 

1.  SlblatinberUrfadhe  (Ablativus  causae), 

2.  Slblatit)  beg  3}i  1 1 1 e lg  ober  SBerfjeugg  (Ablativus  instrumenti), 

3.  ObjeftinerSlblatit)  (Ablativus  objeclivus), 

4.  2lbIatit)begDrteg  (Ablativus  loci), 

5.  ätblatinber^oit  (Ablativus  temporis), 

6.  3lblatit)ber©tgenf(^aft  (Ablativus  (pialitatis), 

7.  3fbfatit)ber3lrtunb2ßeife  (Ablativus  modi), 

8.  Sfblatit)  ber  näheren  Veftimmnng  unb  Vefdhränfung 
(Ablativus  limitationis), 

9.  StbfatinbegVia^eg  (Ablativus  cpiantitatis), 

10.  Slblatit)  ber  Vergleichung  (Ablativus  comparationis), 

11.  Slblatix)  beg  Ueberfluffeg  unb  beg  VJangelg  (Ablativus 
copiae  et  inopiae), 

12.  Slblatit)  ber  Trennung  unb  ©ntfernung  (Ablativus 
separationis), 

13.  Slblatix)  beg  ^ßreifeg  (Ablativus  pretii), 
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14.  2lblattt),  abl^ängtg  von  ^räpofttionen, 

15.  Ablativus  absolutus. 

§♦88^  L S)er  Stblatit)  ber  llrfa(^^e  (Ablativus  causae) 
ol^ne  ^präpofition  auf  bie  3^rage:  tuouon?  tuoburc^?  tuenn  eine 
©a(^e  aU  Urfac^e  ober  ©runb  bejeid^net  toerben  foß ; bet^erfo^ 
neu  aber  unb  perfönlic^  gebadeten  SBefen  auf  bie  ^rage:  100=^ 
uon?  mit  ber  5)Sräpofition  a.  Sßergl.  §.  16. 

Multos  cometas  non  videmus,  quod  obscurantur  radiis  solis 
SSiele  fiometen  fe^en  mir  nid^t,  meil  fte  uon  ben  ©tral^len  ber  Sonne 
oerbunfelt  merben. 

A Deo  omnia  facta  et  constituta  sunt 

3Son  ®ott  ift  aßeg  gemad^t  unb  eingerid^tet  morben. 

Hebuußgbclfptcte. 

®ur(^  bie  Sßtnbe  mirb  bie  Suft  gereinigt.  Seffug,  burc^  bie  Sd^neßigfeit 
2Ite^anberg  in  ©c^reden  gefegt,  flob  buvcb  bie  ©cblupfminfet  ber  33erge  in  bie 
äuberften  ©egenben  Stfieng.  ^m  ^a^re  146  oor  6§r.  ®eb.  murDe  c^orintb 
oon  bem  römifd^en  3^elbl)errn  Sßummiug  jerftört.  ©in  guter  Sßenfc^  mirb  oon 
bem  ©brbaren  burc^  feine  ©ad^e  jurüdgefcbredt,  ^um  ©cbfec^ten  burdE)  feine 
©ad^e  oerlodtt.  Sfegppten  mirb  jdf}rlid^  oom^ßile  bemaffert.  SSiel^arteg  fcbmiljt 
bur(^  bag  3^1'uer.  ©paminonbag  ift  burd^  feine  ^Eugenben  fo  auggejeid^net  ge= 
mefen,  ba^  ©icero  fein  33ebenfen  trägt,  if)n  ben  erften  SKann  (princeps)  ©rie= 
d^enlanbg  ju  nennen.  3)urd§  2Inftrengungen  mirb  ber  Körper  abget)ärtet.  2Ber 
möd^te  jmeifefn,  ba^  burc§  lange  Kriege  bie  ©itten  eineg  3^olfeg  oerborben 
merben?  ©g  ift  gemi^,  ba^  burd^  Serebtf amfeit  unb  ®i($tfunft  bie  ©Uten 
gemilbert  merben.  SSon  Sucußug  mürbe  ber  erfte  ^irfd^baum  aug  2lfien  nad^ 
©uropa  gebracht.  ©ef)r  leidet  merben  bie  5ßenf(^en  burd;  Segierbe  nad^  9lut)m 
ju  ungereimten  Singen  angetrieben.  2lug')  g^urmt  magen  oiele  SDlenfimen  nid^t, 
bag  SiJa^re  ju  fagen.  2ttg  ber  Sacebämonier  ^fjöbibag  ein  §eer  naim  ^orintf) 
führte,  befe^te  er  auf  äfntrieb  fef)r  meniger  S^ebaner  bie  Surg  non  Streben, 
mellte  ©abmea  t)ie^.  ^uf  eine  Stntmort  beg  belp^ifimen  Drafelg  mahlten  bie 
Stt^ener  ben  SJliltiabeg  jum  Slnfü^rer  ber  ^otoniften,  bie  fie  nad^  bem  6§er= 
foneg  fc^iden  moßten."')  ben  feiten  ber  ©racimen  mürbe  ^art^ago  auf 
SSefe^I  beg  ©enatg  mieber  ^ergefteßt. 

§♦89^  2.  Ser  Slblatio  b er  Urf  a (^0  ftemt  narnentliim  ßei: 

laborare  in  Dtotb  fein,  leiben,  dolere  6cbmcrj  empfin^ 
ben,  fiep  betrüben,  gaudere  iinb  laetari  fid^  freuen, 
delectari  ci\3Öbt  werben,  fid)  ercicben  (feine  greube  an 
ettral  paben),  gloriari  fid^  rühmen,  niti  fiep  ftnben, 
benibcn  (auf  cOrag),  fidere  (confidere)  rertvauen,  fid 
rertaffen  (auf  etirag),  florere  blüben,  in  i)lnfebeu  ftepen, 
superbus  ftotj,  maestus  traurig,  laetus  frep,  conteutus 
gufrieben,  fretuspcrtrauenb,  im  ^Sertranen  (auf  eünag). 


SDer  ^.eutfebe  muf5  ben  ^Ibtatir  ber  Urfad)c  bigmeilen  biirm  bie  ^räpofitionen 
aug  unb  auf  umfd)reiben.  — 2^  Ülbt^.  I.  §.  144. 


laboro,  doleo,  gaudeo, 
delector,  laetor,  glorior, 
nitor,  fido,  floreo, 
superbus,  maestus, laetus, 
contentus  fomie  fretus.. 


§.  90. 
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Duobus  vüiisj  avaritia  et  luxuria^  Romana  civitas  laborabat 

Stn  jiüei  g'efilertt,  §a{)fu($t  unb  ©c^welgeret,  litt  ber  römifd^e  Staat. 

Parvo  est  natura  contenta 

2Kit  SSentgem  ift  bie  3^atur  jufrieben. 

9teibifd^e  SRenfd^en  freuen  fii^  nie  über  bag  ©lücf  anberer,  betrüben  m 
nie  über  bag  Unglüi  anberer.  (Einige  SKenfd^en  finb  fo  rud^Iog,  ba^  fie  ftd§ 
tl^rer  ©d^led^tigfeit  rül^men.  Strtajer^eg  3}^nenion  ftanb  burc^  ben  9tuf  feiner 
©ered^tigfeit  in  Slnfel^en.  SKiltiabeg  ftanb  burd^  baö  2t(ter  feineg  ©efd^led^teg 
unb  burd^  ben  3tul^m  feiner  SSorfal^ren  in  fel^r  großem  (maxime)  2tnfel^en.  ©g 
ift  bag  Se\ä)e\\  eineg  tl^örid^ten5Renf($en,  fic^  auf  bieSeftänbigfeit  beg  ©lücfeg 
ju  neriaffen.  SSiele  Menfd^en  finb  mit  il^rem  ©dl^idEfal  nii^t  jufrieben.  2)ie 
S^ribunen  2:^iberiug  unb  ©ajug  ©racd^ug  unternal^men  im  S5ertrauen  auf  bie 
©unft  beg  3SnIfeg  niele  3ieuerungen.  Se^rer  l^aben  il^re  g^reube  an  fleißigen 
unb  befi:I)eibenen  ©(^ülern.  3m  Vertrauen  auf  fein  ©lüdl  unter jog  fid^  ©dfar 
oft  ben  größten  ©efa^ren.  Sllg  burd§  bie  SSerfd^mörung  beg  ©atilina  ber  rö- 
mifd^e  Staat  in  ber  größten  ©efal^r  mar,  berul^te  auf  ber  Sorge  beg  ©icero 
allein  bag  «^eil  ber  Bürger.  Reifet  benjenigen,  bie  bur(^  Äranfl^eiten  ober 
anbere  SBibermärtigfeiten  in  5Rot^  finb.  @g  ift  fein  ^meifel,  ba^  berjenige 
für  reid^  gel^alten  merben  muß,  ber  mit  bemjenigen,  mag  er  ßat,  jufrieben  ift. 

§^90^  II.  ®er  älblatin  beg  Sftittelg  ober  Söerfjeugg 
(Ablativus  instrumenti)  fteßt  oßue  ^räpofition  auf  bie  ^t^age:  momit? 
moburd^?  menn  eine  Sa($e  alg  3}iittel  ober  Söerfjeug  bejeid^net 
merben  foll;  bei  ^ßerfonen  aber  fteßt  auf  bie  ^r^^ge:  mobur($?  bie 
^Präpofition  per  mit  bem  2lffufatin. 

Cormbus  tauri,  apri  dentibus^  morsu  leones  se  tutantur 

3}tit  ben  Römern  nertßeibigen  ft(^  bie  Stiere^  bie  ©ber  mit  ben 
3äi)nen,  bur($  Meißen  bie  ßömen. 

Jugurtha  Metel! u m legatos  pacera  oravit 

Qugurtßa  bat  ben  SJtetellug  bnrcß  ©efanbte  um  ^^ieben. 


1)  3ur  llntevfd^eibung  beg  ^iHating  ber  Urfab^e  rom  Ablatio  beg  ^Dtittelg 
ober  5föerf^eugg  ift  gelgenbeg  ju  bemerfen: 

(Sin  Saß  mit  einem  5tblatir>  ber  llrfacbe  läßt  ficß  gemößnltcb  in  einen  anbern 
Saß  oevmaiibetn,  morin  ber  ^Iblatin  Snbjeft  mirb,  unb  pnar  entmeber  burcß  5ßer: 
manblung  beg  ^affing  ing  5Iftio,  ober  burc^  eine  Umfcßreibung  mit  bem  35erbnm: 
efficere  bevoirfen.  So  ift  ber  Saßt  Boni  nullo  emolumento  impelluntur  in  frau- 
dem, improbi  saepe  parvo  (^ie  ©nten  merben  burb^  feinen  33ortt)eil  ^um  ißetriigc 
angetvieben,  bie  Sd)Ied)ten  oft  burd^  einen  fleinen)  = Bonos  nullum  emolumentum 
impellit  in  fraudem,  improbos  saepe  parvum.  Virtus  neque  navfragio  neque  in- 
cendio  amittitur  (^ie  ^ngeiib  mirb  meber  bnrc^  S(^iffbvu^  nocß  biircß  geuergbrunft 
verloren)  = Neque  navfraginm  neque  incendium  efficit,  ut  virtus  amittatur.  Con- 
cordia  res  parvae  crescunt  (^urcß  iSintrac^t  mad)fen  Beine  jDinge)  = Concor dia 
efficit,  ut  res  parvae  crescant. 

SC  er  S^lblatio  beg  OJtittelg  ober  SBerf^eugg  läßt  eine  foli^e  3Sermanblung 
nie  jn;  benn  er  fteßt  nur  im  Sinne  beg  beutfcßen  oermittel  ft. 
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^ont  Ablativus. 


§.  91. 


Ueöung^^cifpiele. 

S)er  ©(ep^ant  fann  mit  feinem  Stüffel  einen  SJlenfd^en  nieberftrcdfen.  2ßir 
f (^reiben  gemö^nlid^  mit  Q^ebern  ber  ©dnfe.  ©ermanicug  moßte  ben  Slufftanb 
ber  römifc^en  Segionen  lieber  burc^  SBorte,  alg  bur($  SÖaffen  füllen,  i^ugurtl^a 
ift  burd^  ben  ©uHa  gefangen  genommen  morben.  ^aule  ©d^üler  beffern  mir 
oft  bur^  ©trafen.  Unfer  Vermögen  bema^ren  unb  oermel^ren  mir  burd^^lei^ 
unb  ©parfamteit.  Surd)  ben  ßlobiuä  mürbe  ßicero  aug  9^om  oertrieben, 
^annibal  töbtete  fid^,  afe  bie  Stömer  oon  5)3rufia^,  bcm  Könige  Sil^pnieng^ 
feine  Sluslieferung  oerlangten,  burd^  ©ift,  meldjeö  er  immer  bei  (mit)  fid;  ju 
i^aben  pflegte,  ©ro^e  Stebner  bemegen  burc^  il)re  Sßorte  bie  ©emüt^er  oft 
auf^  ^eftigfte.  3)er  Se^rer  fann  einige  ©d;üler  burc^  blo^e  ©rmaljnungen, 
anbere  nur  buri^  ©trafen  beffern.  ßdfar  befcblo^  anfangs,  ben  3lriooiftug 
burd^  Unter^anblung  jum  ^rieben  ju  bringen.  SBeld^er  3tid;ter  ift  fo  fd^lec^t, 
ba^  er  burd^  ©elb  beftod^en  merben  fönnte?  3)f)emiftofleg  bemirfte,  ba^  2lvi- 
ftibeg  oon  ben  Slt^enern  burd)  baö  ©(^erbengerid&t  oerbannt  mürbe.  211$  bie 
2^arentiner  oon  ben  Stömern  mit  Ärieg  bebrdngt  mürben,  baten  fie  burd^  ©e= 
fanbte  ben  ^prr^ug,  ßönig  oon  ©pirug,  um  «^ülfe  ^). 


§♦91#  in.  ®er  objefttoe  siblatio  (Ablativus  objectivus) 
ftel^t  bei  ben  Sßörtern : 


utor,  fruor,  fungor, 
potior,  vescor,  dignor, 
dignus  nnb  indignus. 


iiti  gebrauchen,  benupen,  frui  genießen,  fungi  oer' 
matten,  oerrid)ten,  potiri  fich  bemächtigen,  vesci  effen, 
fich  Oon  etmaö  nähren,  dignari  für  ioiirbig  gehalten 
merben,  dignus  mürbig,  indignus  nnmürbig. 

©benfo  [teilen  mit  bem  Slblatio  bie  Composita:  abüti,  perfrui,  per- 
fungi  unb  defungi  (2lbtlj.  I.  §.  188). 

Multi  beneßcio  Dei  perverse  utuntur 

3Siele  gebrauchen  bie  ^o^lthat  ©otte^  oerfelh^t. 

Excellentiuai  civium  virtus  imitatione,  non  invidia  digna  est 
®ie  5£ngenb  au^gejeidhneter  Bürger  ift  ber  2tadhahmung,  nid^t  be§ 
2teibe^  mürbig. 


Uebmtfl^bcifpicle. 

2öir  müffen  bie  Slernunft  gebraudhen,  menn  mir  ein  glüdlid;eg  Seben  ge- 
nießen mollen.  S)ie  ©üter,  bie  mir  oon  ©ott  empfangen,  merben  ung  gegeben, 
bamit  mir  fie  gut  gebraud^en.  5Die  Sfegppter  aßen  oiele  ^^ßiere  nicht,  melche 
ju  effen  anbern  2Sölfern  erlaubt  mar.  2)ie  ©lephanten  nähren  fid^  nicht  oon 
^leifdh,  fonbern  oon  ©lättern  ber  SJäume,  oon  ©rag  unb  9teiß.  3Jlan  fagt, 
baß  3:heophraftug  jebe  3^it  feineg  Sebeng  meife  benu^t  habe.  2Siele  2)tenfchen 
mißbraud;en  ben  Steid^thum.  Slemiliug  5}]aulug  bemädhtigte  fidh  beg  ganjen 
©dha^eg  ber  SJtacebonier.  äöir  müffen  ung  an  bie  ^infäHigfeit  ber  menfch= 


©ott  bnrd)  bag  beutfd)e  mit  fein  21tittct  ober  Sßerfgeng,  fonbern  eine  53 
gleitnng  ober  ein  3iif^^^^oren j ein  anggebrneft  merben,  fo  fteht  fommhl  bei 
©achenatg  bei  ^erfouen  bic  ^ßräoofition  cum  mit  bem  ^Iblatio,  mie:  Crassus 
cum  febri  domum  rediit  ^raffng  fehrte  mit  einem  IJieber  nadh  .^aufe  jnrücf.  Caesar 
cum  Omnibus  copiis  Helvetios  sequi  coepit  Gäfar  fing  an,  mit  alten  Knippen  ben 
.Jieloetiern  jn  folgen. 
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n($en  ®inge  erinnern,  bamit  mir  bie  ©üter  be^  Sebenä  nid)!  mipraud^en. 
2öer  fid^  feiner  3^e()(er  nic^t  fd^ämt,  ber  nerbient  (dignus)  mit  3ted^t  unfere 
33erac|tung.  ©obalb  Stgefilaug  ft(^  ber  ^errfc^aft  bemäd;tigt  l^atte,  überrebete 
er  bie  Sacebämonier,  ba^  fte  ein  .^eer  nad^  Slften  gegen  bie  ^^erfer  fdjiden 
foßten.  SSor  bem  erften  punifd^en  Kriege  Ratten  fic^  bie  ßtömer  beö  ganzen 
^talieng  bemädjtigt.  S)er  g^Iei^  ber  2lmeifen  ift  unferer  SSerounberung  mertl^ 
(mürbig).  ö^^^biibal,  jener  auggejeic^nete  ^^elb^err  ber  ^art^ager,  raelc^er 
niete  unb  mannidjfaltige  ©efa^ren  imb  5Rü^fetig!eiten  überftanben  ^atte, 
mad^te  feinem  Seben  burc§  ©ift  ein  ©nbe.  3)rei  ©efanbte,  metd^e  bie  f)öd^ften 
©^renfteßen  befteibet  (oermaltet)  Ratten,  mürben  oon  Sacebämon  nad;  3lt^en 
gefd^idt,  nm  gu  feljen,  ob  Sitten  mit  SRauern  umgeben  mürbe,  ©d^meid^ter 
finb  unferer  greunbfdtjaft  unmürbig.  diejenigen,  metdje  fic^  an  empfangene 
9Bo()[t§aten  nid^t  erinnern,  finb  berfelben  unmürbig. 

§♦  93^  IV.  der  2lblatio  be^  Drte^  (Ablativus  loci)  ftel^t  auf 
bie  g^rage:  mo?  mit  äu^laffung  ber  ^präpofition  in,  am  gemöl^nlii^ften 
Beim  ©uBftantit)  locus  (Ort,  ©teße,  Sage,  ©etegen^eit),  menn  biefe^  ein 
Slbjeftio  ober  abjeftioifd^e^  Pronomen  Bei  ftd^  ]^at,  unb  Bei  anberen  ©uB^= 
ftantioen  in  SSerBinbung  mit  bem  Slbjeftio  totus. 

Qmmer  fe^lt  bie  ^Präpofition  m in  ber  9teben^art:  terra  marique, 
ober:  et  inari  et  terra  gu  SBaffcr  uub  gU  Saube. 

Miltiadis  auctoritate  iinpulsi,  Athenienses  copias  ex  urbe 
eduxerunt  locoque  idoneo  castra  fecerunt 

durc^  ba^  3lnfe^en  be^  SKittiabe^  Bemogen,  fül^rten  bie  Sltfiener  bie 
driippen  au^  ber  ©tabt  i^inau^  unb  fi^Iugen  an  einem  geetgne=^ 
ten  Orte  i^r  Säger  auf. 

Dictator  justitium  ediclt,  claudi  tabernas  tota  jubet 

der  diftator  fünbigt  einen  ©tißftanb  ber  ©erii^te  an,  lä^t  in  ber 
gangen  ©tabt  bie  ^uben  fd)lie^en. 

* lieber  ben  5tblatir  bei  ©täbtenaineii  f.  §.  73.  2. 

HeBung^Bcifpicte. 

ßorneliug  9iepo^  ergä^tt,  ba^  ^paufaniag  an  eben  bemfelBenDrteBegraben 
fei,  mo  er  geftorBen  märe.  3lid;t  an  aßen  Orten  ift  bag  SBJetter  eben  baffelbe. 
die  StngelegenBeiten  meinet  ^reunbeö  finb  in  ber  fd^ted^teften  Sage,  die 
5Perfer  mürben  oon  ben  ©riedjen  gu  SSaffer  unb  gu  Sanbe  befiegt.  2l(ö  bie 
3lad^ricBt  oon  ber  3iieberlage  an  berSlßia  (clades  Alliensis)  nad^Stom  getom- 
men  mar,  entftanb  in  ber  gangen  ©tabt  bie  größte  SSermirrung.  dieÄ'olonieen 
ber  dprier  maren  faft  auf  ber  gangen  ©rbe  gerftreut.  Ouintug  (Cicero  madjte, 
ba^  bie  «Önngergnotl^,  meld;e  bamal^  in  gang  ^teinafien  mar,  geftißt  mürbe. 

§♦  93^  V.  1.  der  21 B lat  io  ber  3 (Ablativus  temporis)  fielet 
ol^ne  bie  ^räpofition  in  auf  bie  g^rage:  mann?  (23ergl.  §.  18.) 

Augustus  mortuus  est  sexto  et  septuagesimo  aetatis  anno 
2luguftu^  ftarB  im  76.  ^ai^re  feinet  2ltter^. 
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2.  ®er  Slblatit)  ber  Qeit  fte^t  ol^ne  bie  g^räpofition  in  auf  bie 
grage:  in  wie  langer  Seit?  (3SergI.  §.  18.) 

SaturnI  stella  triginta  fere  annis  carsum  suum  conf  icit 

S)er  Stern  heä  ©aturnn^  uoKenbet  feinen  Sauf  in  ungefäl^r  30 

Sauren. 

3.  ®er  Slblatit)  ber  3^it  bie  ^rage:  wie  lange  uor^ 

l^er  ober  nac^l^er?,  wenn  oon  einer  vergangenen  3^it  3i^be  ift, 
mit  ben  SBörtern  ante  unb  post,  bie  aU  SIboerbien  o or  er  (früher)  unb 
naä)l)ex  (fpäter),  al§  ^räpofitionen  mit  bemjlffufatio  vor  unb  naä) 
bebeuten,  mie:  quinque  annis  ante  5 <3al;re  voriger  (früher),  quinque 
annis  ante  Christum  natum  5 Qa^re  OOr  C^rifti  ©eburt. 

Numa  Pompilius  annis  'permultis  ante  fuit,  quam  Pythagoras 

3iuma  5ßompiliu^  lebte  fe^r  viele  Qa^re  früher,  afö  ^pt^agora^. 

Ilorneri  etsi  incerta  sunt  tempora,  tarnen  multis  annis  fuit 
ante  Romulura, 

Dbgleid^  bie3eiten§omer^  ungemijs  finb,  fo  lebte  er  hoä)  viele  ^al^re 
vor  bem  ^omulu^. 


UcOung^beifpidc. 

Sofrateg  fprad^  am  lebten  Xa^e  (feinet)  Sebeng  vielem  über  bie  Unfterb= 
liebfeit  ber  Seele.  3iom  foll  im  Sa^re  754  t)or  ßbr.  ®eb.  erbaut  morben  fein. 
SBi^t  ii)x,  in  melibem  Sa^re  ber  erfte  punifd^e  ^rieg  beenbigt  morben  ift?  3n 
eben  bemfelben  ^aljxe,  in  meld^em  Scipio  Äartbago  jerftörte,  mürbe  Äorintb 
von  SJtummiug  jerftört.  g^rüblinge  pflegen  bie  3Sögel,  meld^e  im  §erbfte 
in  marmere  ©egenben  auggemanbert  finb,  jurüdEjufebren.  ift  befannt,  ba§ 
bie  @rbe  in  365  ^Eagen  unb  5 Stunben  i^ren  Sauf  um  bie  Sonne  voflenbet, 
unb  bab  biefer  ^^itraum  ein  genannt  mirb.  SRandbe  voHenben  eben 
baffelbe  2Öerf,  meldjeg  anbere  in  menigen  ^Eagen  (vollenben),  faum  in  einem 
3Wonate.  Slle^anber  ftarb  gu  S3abplon  im  Sabre  323  vor  6br.©eb.,  33  S^tb^e 
alt.  3u  ben  3^iten  be^  ?Pompeju^  unb  Cicero  fd^meiften  auf  (in)  bem  ganzen 
mittellanbifcben  3Jteere  Seeräuber  umber.  Slriftibe^  mürbe  6 S^^b^^  fpäter, 
al^  er  vertrieben  mar,  burd)  einen  S5olfgbefdjlu^  nad^  2ltben  jurüdfgerufen. 
Sm  Sabre  469  vor  Cb^.  ©eb.  befiegte  ber  atbenifd^e  gelbberr  Cimon  an  eben 
bemfelben  Xage  bie  5ßerfer  ju  3Baffer  unb  ju  Sanbe.  Oft  gefebiebt  eg,  ba^ 
mir  in  vielen  S^^b^^^^  Kometen  feben.  ^annibal  fam  3 S^tjxe  fpäter, 
alg  er  von  §aufe  vertrieben  mar,  mit  5 Sd^iffen  nad^  Slfrifa.  Corneliug  37e= 
pog  erjäblt,  ba^  Xerjeg  nad;  ber  Scblad^t  bei  Salamig  auf  eben  bemfelben 
Söege,  morauf  er  früher  in  6 SWonaten  ben  3ug  gemacht  b^tte,  in  ungefähr 
30  Xagen  nad^  Slfien  jurücfgefebrt  fei.  9ladb  ber  9tieberlage  bei 
§annibal  in  2 Stagen  unb  2 37äcbten  nad;  ^abrumetum,  melcbeg  von  .ß^^nia 
ungefähr  300,000  Schritte  entfernt  ift.  Sn  furjer  3^it  bemäd;tigte  fid^Dcta^ 
vianug  ber  Stabt  Slle^anbria,  mobin  Slntoniug  mit  ber  Cleopatra  geflohen 
mar.  Sllg  Sofrateg  einige  SCage  vor  (feinem)  SCobe  aug  bem  ©efängniffe  ent= 
fliehen  fonnte,  mollte  er  nidbt.  9 S^b^^  befiegte  Slrminiug  bie 
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9?ömer  unter  2lnfül^rung  be^  SSaruä  im  ^Teutoburger  SBalbe.  44 
6^r.  ®eb.  ift  ßäfar  ermorbet  morben.  Sie  Slt^ener  fürd^teten  megen  ber 
S^rannei  beg  ^pififtratuä,  meld^e  einige  nor^er  gemefen  mar,  bie  SWad^t 
atter  i^rer  SRitbürger.  .Kartl^ago  ift  im  Sa^re  146  nor  ©br.  @eb.,  13  ^al^re 
frül^er,  al^  9lumantia,  gevftört  morben.  Sion  l^ielt  3 Sage  fpäter,  alg  er 
Sicilien  berührt  l^atte,  in  ©prafug  feinen  ©injug.^) 

§♦94^  VI.  Ser  Stblatin  ber  @igenf($aft  (Ablativus  quali- 
tatis)  ift  abl^ängtg  entmeber  non  einem  ©ubftantit),  ober  non  bem  3Serbum 
esse,  unb  tarn,  mie  ber  ©enitiu  ber  ©igenfd[}aft  (§.  85.),  nur  bann  ftel^en, 
menn  ba^  ©ubftantin,  melcf^e^  biefe  ©igenfc^aft  bejeid^nen  foll,  mit  einem 
Slbjeftin  ober  abieftimfd^en  ^Pronomen  nerbunben  ift;  jebo(^  ftel^t  er  nie, 
mie  ber  ©enitio  ber  ©igenfcbaft,  in  SSerbinbung  mit  einem  3 6l^tn) orte. 

äilfo  l^eijBt:  puer  magno  ingenio  ein  Änabe  non  einem  großen  Sa= 
lente;  hlc  puer  magno  ingenio  est  biejer  Änabe  ift  t)on  einem  großen 
Salente,  ober:  biefer  Änabe  l^at  (befibt)  ein  gro|e^  Salent. 

Agesüäus  statüra  fuit  humili  et  corpore  exigiio 

Slgefilau^  mar  non  niebrigem  Söiu^fe  unb  fd^mäi^tigem  Körper. 

Ucbung^bciUnelc. 

3Id^iIIeg  mar  (ein  SRann)  oon  auggejeii^neter  Sapferfeit.  33iete  @(tern 
l^aben  ju  gro^e  9Rad;fid^t  gegen  bie  Äinber.  Sie  ©ermanen  maren  non 
ungeheurer  Körpergröße  (©röße  b.  K.)  unb  non  unglaublicher  Sapferfeit  unb 
Hebung  in  ben  Söaffen.  ^ortenfiuö  h^^l^  ftarfe^  ©ebächtniß,  baß  er 
bag^  mag  er  gelefen  hatte,  mit  eben  benfelben  SBorten  miebergab.  2Bir  fehen 
jumeilen  SBolfen  non  feuriger  g^arbe.  Ser  gluß  Sigrig  hat  fteile,  ber  ©uphrat 
niebrigere  Ufer.  3n  3luftralien  gibt  eg  (finb)  einige  Shiere  non  munberbarer 
Körperbilbung  (Silbung  b.  K.).  Ser  ©lephant  ift  ein  Shier  non  ungeheurer 
©röße  unb  ©tärfe.  Sie  ©ier  ber  33ögel  finb  non  mannid^faltiger  ^arbe. 
33ergftröme  haben  gemöhnlidh  einen  reißenben  Sauf,  2lfien  unb  2lmerifa 
gibt  eg  Serge  non  ungeheurer  .^öhe.  Sie  alten  ©efcßichtfchreiber  erzählen, 
^annibal  fei  fein  ganjeg  Seben  (hinburch)  non  feinbfeliger  ©efinnung  gegen 
bie  3tömer  gemefen. 

§,  95>  VII.  Ser  Slblatin  ber  Slrt  unb  SBeife  (Ablativus 
modi)  fteht  auf  bie  ^rage:  mie? 

1.  Sei  aßen  ©ubftantinen,  bie  fdhon  an  fi(^  bie  2lrt  unb  SBeife  aug- 
btüden,  mie:  modus,  ratio,  mos,  ritus,  mag  ein  2lbjeftin  ober  ein  ©e- 
nitin  alg  lltribut  bamit  nerbunben  fein. 

Dion  et  Heraclides  omm  ratione  bellum  adversus  Dionysium 
comparare  coeperunt 

Sion  unb  ^eraflib  g fingen  an,  fi($  auf  atte  SBeife  jum  Kriege  gegen 
Sionpfiug  ju  riiften. 
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2.  ^et  anbern  ©ubftantiüen,  raenn  f{etn3?erBinbungmitetnem 
Slbjeftit)  bie  3lrt  unb  SBeife  bejetc^nen,  mrmnüiä)  immer  bei  aninms. 

Miltiades  Chersonesl  summa  aequitate  res  constituit 

Slliltiabe^  orbnete  auf  bem  S^erfonefe  bie  Slugelegen^eiten  mit  ber 
gröjBlen  SiHigfeit. 

UelJUttg^bciMcle. 

©iejenigen  9}tenfd[jen,  meld^e  ber  SSernunft  nid&t  folgert,  leben  nad;  2lrt 
ber  ^f^  ba§  Reichen  eine§  bösartigen  2}tenfcben,  Stfiiere  auf  eine 

graufame  2Beife  ju  tobten,  ^(ejanber  moßte  nach  ©itte  ber  Barbaren  ange= 
betet  Toerben,  als  er  ficb  beS  Stetiges  ber  ^^Jerfer  bemädf)ttgt  batte.  @S  ift  Ietcb= 
ter,  baS  Unglüd,  als  baS  ©lüd  mit  ©(eit^mutl)  ju  ertragen.  Knaben  müffen 
ihre  Kräfte  mit  bem  größten  g^leibe  üben,  ßicero  oermaltete  baS  J?onfulat  mit 
bem  größten  3tubme.  ßdfar  griff  bie  ©ermanen  unter  SlriooiftuS  mit  großer 
Itübnbeit  an.  SBi^t  ibr,  auf  melcbe  Steife  ©prafuS  oon  bem  römifdben  gelb= 
berrn  3)tarcelluS  eingenommen  morben  ift?  Sben©efang  ber  9iacbtigall  boren 
mir  mit  bem  größten  33ergnügen.  SlgefilauS  erhielt  aud;  bei  ben  S3arbaren 
mit  ber  größten  ©emiffenbaftigfeit  alle  SWtäre  unb  Silber  ber  ©ötter.  ®ie 
^unbe  bemadben  ihren  ^errn  unb  fein.^auS  mit  bemunberungSroiirbiger^Ereue. 
©ionpfiuS  ber  Sleltere  behielt  bie  S^prannis,  bie  er  ficb  buri^  S^apferteit  er= 
morben  batte,  mit  großem  ©lüde.  SDton  griff  im  Sertrauen  nicht  fo  feljr  auf 
feine  2:^ruppen,  als  auf  ben§ab  gegen  ben  Stprannen,  mit  bem  größten  SJJutbe 
bie  fünfzigjährige  §errfcbaft  beS  S)ionpfiuS  an. 

§♦  96^  V1!L  ®er  Slblatin  ber  näher en  Seftimmung  unb 
Sefdbtänfung  (Ablativus  limitationis)  fteht  auf  bie  ^rage:  in  mel- 
d)er  §inficbt?  moran?  monadb? 

Lacedaernonius  Agesiläus  nomine^  potestate  fuit  rex 
S)er  Sacebämonier  ägefilauS  mar  bem  Sitamen,  ni^t  ber  SJtacbt  nadb 
ßönig. 

Ucbimgsbcifpielc. 

Siele  SJtenfdjen  meffen  bie  ©lüdfeligfeit  beS  SebenS  nur  nadb  bem  Ser= 
mögen  ab-  S)ie  3Wetalle  merben  nach  ber  g^arbe  unb  nach  bem  Stange  untere 
fcbieben.  Sach  meiner  3)teinung  gibt  eS  fein  größeres  ©ut,  als  bie  Süugenb. 
3n  ^inficbt  ber  ©tärfe  übertrifft  ber  Söme  ben  Seiger,  mirb  aber  an  ©rau= 
famfeit  oon  ihm  übertroffen,  ©cero  fagt,  nach  feinem  Urtbeile  fei  (Spami- 
nonbaS  ber  erfte3Jtann  (princeps)  oon  ganz©riecb^^^f^^b  gemefen.  SllcibiabeS 
übertraf  in  ©parta  alle  Sacebämonier  an  ©parfamfeit  in  ber  S'ebenSmeife 
unb  J^leibung.  ©ofrateS  mar  nach  bem  ^eugniffe  alter  ©ebilbeten  unb  nad; 
bem  Urtbeile  oon  ganj  ©riecbenlanb  ber  erfte  oon  allen  ^^^bilofopben.  2öir 
müffen  bie  Sücber  nicht  nach  ber  ©eltenbeit,  fonbern  nach  bem  Söertbe  beur= 
tbeilen.  @S  ift  auSgemacbt,  bab  bie  Karthager  ^amilfar  unb  §annibal  an 
©eifteSgrö^e  (©rö^e  b.  ©.)  unb  ©cblaubeit  alle  Slfrifaner  übertroffen  haben. 
Su  §infid)t  ber  Serebtjamfeit  merben  mir  oon  ben  ©riechen  unb  &tömern 
übertroffen.  S)iefe  Srüber  finb  fich  an  ©itten  fcbr  ähnlich. 
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§.  97»  IX.  ©er  Slblatiü  be^  3)Ia^e§  (.4blativus  qnantitatis) 
fte|t  auf  bie  f^rage:  um  rate  uiel?  uub  jmar  ut($t  uur  bei  beu  eigeub 
lid^en  f omparatiuen,  fonbern  auc^  bei  aEeu  Verbis  uub  ^partifelu  mit 
fomparatioerS3ebeutuug,  wie:  superare,  praestare  übertreffeu  u.  a.,  ante 
üor,  üortjer,  früfier,  post  uad^,  uai^^er,  fpäter  u.  a.  (SSergl.  §.  93.  3.). 

Stuwer  beu  ©ubftautioen  ftel^eu  al§  ätbtatiue  beS  9Jta§e5  auch  bie  fub» 
ftantiüifd)en  Neutra,  mie:  dimidio  um  bie  §ätfte,  multo  uiel,  weit,  bei 
meitem,  paulo  wenig,  nihilo  ni(^t^,  tanto  fo  uiet,  quanto  wie  ciel,  afö, 
quo  — eo  je  ■ — befto. 

©er  ©eutfi^e  briicft  biefeu  Stbtatio  be§  9)ta§e5  entweber  bur(^  einen 
bloßen  3tffufatiu  ober  bur(^  bie  iprcipofitiou  um  mit  Stffufatio,  bei  beu 
fubftautioifc^en  Neutris  aber  gewöf)ulid;  burc^  ein  Stbuerbium  au§,  wie: 
uno  die  longior  einen  ©ag  (ober:  um  einen  ©ag)  länger,  dimidio  ma- 
jor  um  bie  ^älfte  größer,  nmlto  melior  üiel  (ober:  weit,  bei  weitem)  beffer. 

Pompejvis  biennio  major  fuit,  quam  Cicero 

ipompeju^  war  um  2 (ja^re  älter,  atö  Cicero. 

Ex  Macedönum  regibus  Anomulto  ceteros  antecesserunt  rerum 
gestariun  gloria:  Philippus,  Amyntae  filius,  et  Alexander 
Magnus. 

®on  ben  Röntgen  ber  3Jlacebonter  übertrafen  jmet  bet  n)eitem  bie 
übrigen  an  Slnl^m  ber  ^rieg^tl^aten:  5ppipp,  ber  ©ol^n  be^ 
Slmpnta^,  nnb  2liepanber  ber  ©ro^e. 

Uebimg^bcifpiete. 

2)ie  ©onne  ift  riet  größer,  alg  bie  @rbe,  bie  ®rbe  riel  größer,  aU  ber 
SJlonb.  entfernter  eine  ©ad^e  ift,  befto  fteiner  erfdf^eint  fie  nng.  (Spami= 
nonbag  führte  ben  ^eerbefe^I  um  5 SJtonate  länger,  alg  bag  SSol!  befohlen 
l^atte.  SBag  in  ben  Werfen  unferer  fünfte  bie  §anb  bemirft,  baö  bemirft  oiel 
!unftreid^er  bie  ^Jtatur.  2l(g  SJJummiug  Äorint^,  bie  reidjfte  ©tabt  @ried)en= 
lanbö,  jerftört  l^atte,  mar  er  um  nid^t^  reicher,  aU  oorl^er.  2)er  S3erg  Sletna 
ift  um  niete  S^aufenb  ^ö^er,  afö  ber  Sefun.  größer  unfer  3tu^m  ift, 
befto  mel^r  beneiben  ung  anbere  5!Jtenfd[;en.  3}tir  fd^eint  ©emoftl^ene^  ben  (5i= 
cero  an  Serebtfamfeit  bei  meitem  übertroffen  ju  l^aben.  SSiete  9)tenfc^en  mer= 
ben  burd^  ©tenb  unb  Äranf^eit  um  nid^tg  beffer.  2)er  $iger  ift  menig  fteiner, 
aber  niet  graufamer,  alg  ber  Söme.  6^  ift  fein  ba§  ^annibat  um  fo 

niet  bie  übrigen  g^clb^erren  an  Ätug^eit  übertroffen  l^at,  atg  bag  römifd[je3Sotf 
atle  Stationen  an  2:^apferfeit  (übertroffen  l^at).  3m  hinter  finb  bie  ^£age  um 
mehrere  ©tunben  fürjer,  atg  im  ©ommer.  ßäfar  mar  menige  jünger 
(minor),  afe  ^ompejug.  ©in  guteg  ©emiffen  müffen  mir  niet  f)öl^er  f(|a§en, 
atg  alte  3^eid^t^ümer. 

§*  98*  X.  ©er  Slblatto  ber  SSergleic^nng  (Ablativus  com- 
parationis)  ftet)t  fel^r  i^äufig  bei  einem  J^omparatio  ftatt  quam  mit  bem 
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^Rominatit)  ober  ©ubieft§=^3lJfufatio  (in  ber  Äonftru^tion  be§  Accusat. 
cum  Infinit.  <S.  §.  38.  3ufci|.)- 

Nihil  est  amabiUus  virtute  (virtute  ftatt  quam  virtus) 
ift  lieben^toürbiger,  bie  S^ugenb. 

Certum  est,  nihil  esse  amabiltus  virtute  (virtute  ftatt  quam 
virtutem) 

ift  fieser,  ba^  nit^tl  liebenSioürbiger  ift,  al§  bie  Stugenb. 
UcöungäfieiftJictc. 

§t)ftiliu§  roar  friegerifd^er,  als  9tomutu§.  ift  auSgemad^t,  ba^ 
©ofrateS  roeifer,  alä  alte  Slt^ener  geroefen  ift.  3Son  alten  2:^ieren  ift  feinS 
liftiger,  al§  ber  guebä.  S)a§  Sic^t  ift  fd;nefier,  atä  ber  ©c|aß.  ift  gewiß, 
ba^  eine  gute  ©efunb^eit  wünfc^enSioertl^er  ift,  atä  oiete  Dteic^t^mer.  SBeife 
SSJlänner  glauben,  ba^  ber  g^riebe  beffer  fei,  atä  unjätilige  i£riump§e.  Unter 
alten  Gütern,  bie  bem  SHenfd^en  non  ®ott  gegeben  worben  finb,  ift  feinä  bef= 
fer,  atä  bie  23ernunft.  Ser  iSlep^ant  ift  ttüger,  atä  alte  übrigen  Spiere.  Stn 
Satent  war  S^emiftotteä  bem  2triftibeä  überlegen,  an  ©erec^tigfeit  aber  ftanb 
er  ii^m  nad^.  @ä  ift  auägemad^t,  baß  unter  alten  Dtebnern  beä  Slttertßumä 
feiner  größer  gewefen  ift,  atä  Semoftßeneä.  Stießtä  ift  foftbarer,  atä  bie  3eit; 
nießtä  wünfcßenäwertßer,  atä  bie  Söeiäßeit ; nidßtä  tiebenäwürbiger,  atä  bie 
Sugenb.  ©utropiuä  ßat  bie  Sßaten  beä  römifißen  ißolfeä  fürjer  erjäßtt,  atä 
bie  übrigen  römifeßen  ©efdßidßtfcßreiber.  Unter  alten  ©täbten  ©rieeßentanbä 
war  feine  berüßmter,  atä  2ltßen.  «tlen  menf(ßlicßen  Singen  oermag  baä 
©lücf  meßr,  atä  bie  tptane  ber  9JJenfdßen. 

§,99*  XI.  Ser  Slhlatit»  beä  Ueberfluffeä  unb  beä  3Jtatt- 
gelä  (Ablativus  copiae  et  inopiae)  fteßt: 

1.  SSeiben  intranfitioen  Verbis,  wet($e  bebeuten:  Ueber^^ 
fluß  ober  solang  et  an  etwaä  ßaben,  wie: 

abundare  (and)  redundare)  Ueberffu^  l^aben,  scatere 
abundo,  scateo,  affluo,  'f'mmetu,  ftveßen,  affluere  (aueß  circumfluere)  über^ 

ftroTTieii,  vacare  leer  fein  ober  frei  fein,  carere  ^can- 
vaco,  careo,  egeo.  nid)t  haben,  entbei)ven,  egere  (and^  indi- 

gere)  bebüvfen,  nöl^iv'^  haben  n.  a. 

2.  SBei  ben  tranfitiüen  Verbis,  bebeuten:  anfüllen^ 

begaben^  berauben,  tuie: 

afflcere  anthnn,  imbuere  befenebten,  anfntlen,  2) 
implere  (auch  complere,  explere)  anfütteu,  erfüllen, 
ornare  viiiöftatten  (mit  etma§),  oiierare  belaften, 
cumulare  überhäufen  (mit  etmag),  privare,  orbare, 
spoliare  berauben. 


afficere  mu^  nach  ben  bevfd)iebenen  6ubftantioen,  momit  oerbunben  ift, 
revfehieben  übevfet^t  mevbeu,  mie:  afficere  aliquem  honore  einen  ehren,  afficere  prae- 
mio,  poena,  ignominia  belohnen,  beftrafeu,  befdhintpfen,  afficere  supplicio  hinridften 
laffeii,  afficere  admiratione  bemunberii.  — imbuere  mirb  meiften^  im  bitbtichen 
0inne  gebraucht:  einem  ettoa»  beibriugen. 


afficio,  imbuo,  impleo, 
orno,  onero,  ciimülo, 
privo,  orbo,  spolio. 
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Abundarunt  semper  auro  regna  Asiae 

5Die  9iei(^e  2lften^  l^aben  immer  Ueberflu^  an  ©olb  geljabt. 

Democritus  dicitnr  oculis  'privasse 

©emofritu^  foE  fic^  ber  Singen  beraubt  i^aben. 


3nfa^.  SBie  bie  Verba  copiae  et  inopiae,  fo  merbeu  auc^  einige 
Adjectiva  copiae  et  inopiae  mit  bem  Slblatiö  gefegt,  namentlid^: 
orbus,  nudus,  vaciius, 
inänis  unb  refertus, 
onustus  fomie  praeditus. 

Caesari  tradita  urbs  est,  nuda  praesidio,  referta  copiis 

S)em  6ä[ar  mürbe  bie  Stabt  übergeben,  entblößt  non  S3efa|ung, 
nott  non  SSorrät^en. 

Ucbmtg^bciftJicle. 


orbus  beraubt,  nudus  entbleit,  vacuus  leer,  frei, 
inaiiis  leer,  refertus  aiicjefüllt,  t^oK,  onustus 
belabeit,  praeditus  begabt,  auS^eftattet, 


Äröfuö,  Äönig  non  Spbien,  §atte  Ueberflub  an  3teid^tbum.  SDie  SBüften 
Slfrüag  ^abenSJtangel  anSBaffer.  SBeber  SJtenf^en,  noch  3:^^tfre,  nod^  ^13flan= 
gen  fönnen  bie  Suft  entbehren.  S^arquiniug  Superbug  beraubte  ben  Serniug 
SEuKiug,  feinen  Scbmiegernater,  beg  ^^roneg  unb  Sebeng.  Sllg  ^annibal  auf 
ber  Sdfel  Äreta  mar,  füllte  er  alte  eherne  S3ilbfäulen  mit  @olb  unb  Silber 
an.  ^annibal  bereicherte  feine  Solbaten  mit  ben  Schüßen  ^tttlieng  unb  über= 
häufte  fie  mit  ©efch^^^^^*  2llg  bieÄarthager  nach  bem  erften  punifchen  Kriege 
neuer  ^ülfgquellen  beburften,  griffen  fie  Spanien  an,  beffen  Serge  bamalg 
an  ©olb  unb  Silber  Ueberflub  h^ü^^-  2)urch  bie  Sürgerfriege  mürbe  ber 
römifche  Staat  nieler  eblen  Sürger  beraubt,  ©in  guteg  ©emiffen  erfüllt  ben 
SJtenfchen  mit  bemunberunggraürbiger  ^raft.  3Jdt  Seute  belaben  feierten  bie 
Solbaten  aug  bem  Kriege  gurüE.  ©g  ift  bie  ^ßflii^t  eineg  jeben  Staateg,  bie= 
jenigen  SJtänner,  melche  fi^  um  bag  SBohl  ihrer  SRitbürger  nerbient  gemadht 
haben,  gu  ehren  unb  gu  belohnen.  Sag  menfdhlicheSeben  ift  roll  oon  ©efahren 
unb  SJJühfeligleiten.  Ser  §erbft  entblättert  bie  Säume  (entblöbt  b.  S.  oon 
ben  Slättern).  Sie  Solbaten  merben  oft  mit  fchmerem  ©epäde  belaftet. 
SRanche  SJtenfchen  merben  oon  Serläumbern  ber©hre  unb  beg  guten  SRameng 
beraubt.  Scipio,  ein  ebler  Stömer,  mar  mit  oorgüglichen  ©aben  beg  ©eifteg 
unb  ©emütheg  auggeftattet.  ©in  ftarler  ©eift  ift  oon  aEer  Slngft  unb  Sorge 
frei.  Unglücflidj  finb  biejenigen,  meld^e  feine  g^reunbe  haben.  Surch  ben  Sob 
merbeu  bie  SRenfdhen  aEer  ©mpfinbung  beraubt.  Serjenige,  melcher  bag  hat, 
mag  er  bebarf,  fann  mahrtjaft  reidh  genannt  merben.  ©ott  hat  ben  SRenfi^en 
mit  oielen  unb  großen  ©ütern  beg  ©eifteg  auggeftattet.  Sllejanber  mar  faft 
gang  entblöpt  oon  Steitern.  SBer  hat  ni(ht  SJIitleib  mit  ben  Hinbern,  bie  ber 
©Itern  beraubt  finb  ? 


3.  3uben  Verbis  inopiae  gehört  anä)  ber  nnperfönliche  Slug- 
brnd  opus  est  eg  ift  nöthig,  mobei  bie  Sa($e,  bie  einem  nöthig 
ift,  imSlblalio,  unb  bie  ^ßerfon,  ber  etmag  nöthig  ift,  im  Satio 


plenus  00 ll  regiert  gemo^ulid)  ben  ©enitio,  feiten  ben  5lblatio. 
2at.  ed^ulyr.  I.  5lbtl).  2.  — 8.  5lufi.  7 
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§.  100. 


tote:  milii  multis  llbris  opus  est  (=  multis  libris  indigeo)  ic^ 
l^abe  t)iele  Sucher  nötl^tg. 

3ebo(^  fann  opus  esse  au($  perfönlt(^  fonftruirt  iDerben,  fo  ba§ 
bte  ©ad; e,  bte  einem  nötl^ig  ift,  ©ubjeft  be^  ©a|e^  mirb,  monad^ 
bann  ba^  SSerbnm  esse  im  Numerus  rid^tet,  mie:  mihi  rnulti  libri 
opus  sunt. 

©iefe  perfönltc^e  Äonftrnftion  mu§  gebrau(^t  merben,  menn  bteSad^e, 
bte  einem  nöt^ig  ifb  bur($  ba^^  fubfiantbifd^e  Neutrum  eine^  ^ronomenl 
ober  Slbjeftio^  au^gebrüdt  mirb,  mie:  tantum  pecuniae  mihi  opus  est 
jo  oiel  (Selb  ift  mir  nöt^ig. 

Corpori  multo  eibo,  multa  potione  opus  est 

S)em  Äörper  ift  oiel  ©peife,  oiel  S^ranf  nötl^ig. 

Quarundara  rerum  nobis  exempla  permulta  opus  sunt 

SSon  geraiffen  Singen  finb  un^  fe^r  oiele  Seifpiele  nöti^ig. 
nebimg^beifpicle. 

Si^toeilen  ^aben  roir  (Sr^olung  beg  (^eifte^  unb  Äörperg  nöti^ig.  Sitte 
Sttenfd^en,  befonberg  aber  :3nnglinge,  Ijaben  ben  3^at^  unb  bie  Unterftü^ung 
anberer  nöt^ig.  ©d;u{en  unb  Se^rer  finb  not^raenbig,  bamit  bie  ^ugenb  gut 
unterrid^tet  unb  erlogen  merbe.  SSiele  SJtenfd^en  l^aben  nid^t  attein  einen 
3^ü^rer,  fonbern  aud^  einen  «Reifer  unb  Sreiber  nöt^ig.  Dbrigfeiten  l^aben, 
um  bie  ©efe^e  erhalten  gu  fönnen,  gro^eö  Slnfel^en  nöt^ig.  Slttüug  fd^entte 
feinen  greunben  atteö,  mag  fie  nöt^ig  Ratten,  auä  feinem  33ermögen.  6g  ift 
gen)ib,  ba^  mir  oiele  Singe  nid^t  nöt^ig  l^aben,  bie  mir  nöt^ig  ju  ^aben  glau- 
ben. SmUnglüdEe  füllen  mir  am  meiften,  bap  mir  ein  fefteg  SSertrauen  auf^) 
®ott  nöt^ig  ^aben.  SBenn  ben  33ienid^en  ju  einem  glüdfeligen  Seben  ©olb 
unb  ©über  unb  anbere  berartige^)  Singe  nötl^ig  mären,  fo  mären  oiele  3Ken= 
fc|en  für  fe^r  unglüdlid^  gu  l^alten.  Sen©d^ülern  gereid^t  eg  gur  6^re,  menn 
ber  Se^rer  nur  SBorte,  nid;t  ©träfe  nöt^ig  ^at. 

§♦  lOO^  XIL  Ser  Slblatio  ber  Srennnng  nnb  6ntfernung 
(Ablativus  separationis)  ftel^t  bei  ben  tranfitioen  Verbis,  meld^e  bebeu^ 
ten:  abl^alten,  trennen^  entfernen,  logmad^en,  befreien, 
unb  ben  entfpre($enben  intranfitioen,  mie:  meggel^en,  abftel^en  (oon 
etmag),  mit  ober  o^ne  bie  ^ßräpofition  a,  de,  ex  bei©ad^en, 
mit  ber  ^räpofition  a bei  5ßerf onen. 

©old^e  Verba  finb: 

1.  arceo,  prohibeo,  arcere,  prohibere  abl^atten,  abmel^ven,  abstinere 

abstineo,  deterreo,  | abt}altcn,  fiä)  entt^alten,  deterrere  (and)  abster- 

rere)  abfc^vecfeii,  excludere  au£'fd)ticj3en,  remo- 
vere  eiitfevneu,  pellere  ( aiic^  expellere)  vertreiben, 
solvere  (aiicb  absolvere),  expedire  Iogniad)en, 
expedio  unb  ejicio.  j lofeu,  liberare  befreien,  ejicere  ^inaugmerfen. 


excluclo  unb  removeo, 
pello,  solvo,  libero, 


§.  82.  1.  — ejusmodi. 
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2.  abeo  unb  exeo,  | abire  iinb  exire  cedere  linb  decedere 

cedo  llTib  decedo,  | ii:'ec;(}c(}en,  Vüeid)en,  fdbeiben,  absistere  unb  de- 

absisto  nnb  desisto.  | »^^tere  abfteben  (bou  etmag). 

Timotheus  Cyzicum  obsidione  liberavit 

befreite  von  ber  Selagerung. 

Nunquam  accedo  ad  te,  quin  abs  te  abeam  doctior 

9tiemafö  fomme  \6)  ju  bir,  ol^ne  ba§  non  bir  gelefirter  n)egge]^e. 

Uebung^bchi^tele. 

ßicero  unterbrüdlte  bie  catilinarifdje  Serf(^n)örung  unb  befreite  fo  bie 
©tabt  non  ber  ®efaf)r,  raelc^e  i^r  brol)te.  S)ie  ©eele  fann  nid^t  e^er  frei  ge= 
nannt  werben,  afe  fie  non  ben  Sanben  beg  ÄÖrperg  gelöfet  ift.  2lud^  unfere 
^einbe  müffen  wir  non  unferer  Siebe  nid^t  augfcblieben.  ^xi  ben  feiten  be§ 
©uHa  würben  niele  römifcbe  Sürger  aug  i^ren  Sefi^ungen  nertrieben.  ift 
fein  ba^  niele  burcb  ©trafen  non  Serbrec^en  abgefd^redft  werben. 

211^  ©cipio  nach  2lfrifa  binübergefe^t  war  (älftin),  um  Äartl)ago  anjugreifen, 
räumte  ^annibal  Italien  (ging  au^  Italien  weg).  S)ur(^  ©efe^e  wer= 
ben  wir  gezwungen,  bie  §änbe  non  fremben  ©ütern  abjubalten.  S)te2ltf)ener 
haben  fe^r  niele  Sürger,  bie  fidf;  um  ben  ©taat  nerbient  gemad^t  batten,  aug 
ber  ©tabt  nertrieben.  ^Diejenigen  fd^einen  mir  beg  bb<$ften  9tubmeg  würbig 
ju  fein,  weld^e  bie  SJtenfd^en  nom  2lberglauben  befreien,  ©ofrateö  war  über= 
jeugt,  ba^  bie  ©eele,  wenn  fie  aug  bem  Körper  gefcbieben  wäre,  nid^t  untere 
geben  würbe.  Obgleich  bie  ^tömer  ben  Karthagern  mit  Krieg  (ben  Krieg) 
brobeten,  fo  ftanb  ^annibal  bod;  non  ber  Selagerung  ber  ©tabt  ©agunt  nicht 
ab.  ift  unfere  Pflicht,  ba^  Unrecht  non  anbern  DJtenfd^en  abjuwehren. 


§>  lOl^  XIll.  ®er  Slblatin  be^  ^reife^  (Ablativus  pretü) 
fteht  bei  ben  Verbis,  welche  bebeuten:  laufen,  nerfaufen,  foften, 
feilftehen,  miethen,  nermiethen  unb  abfdhä^en,  inbem  ber 
SBerth  ober  ^rei^  bei  ©ubftantinen  burch  ben  3lblattt),  bei  3lb^ 
jeftinen  in  ber  Sebeutung  ober  theuer,  wohlfeil  u.  f.  w. 
theite  bur($  ben  21  b lat  in,  theite  burdh  ben  ©enitin  au^gebrüdt  wirb, 
©oldhe  Adjectiva  finb: 


magno,  permagno,  plurimo,  nimio;  parvo,  paululo,  minimo, 
nihilo;  dimidio,  duplo;  taiiti,  tantldem,  quanti ; minoris, 
pluris,  maximi.  (Ser gl.  §.  86.) 

©ol(^e  Verba  finb: 


emo,  vendo,  veneo, 
consto,  sto  unb  liceo, 
condüco,  loco,  aestimo. 


emere  taufen,  vendere  revfaufeu,  venire  nevfauft  U)ev= 
ben,  Stare  unb  constare  ju  ftct)en  fcmmen,  fofteu, 
licere  feil  ftebeu,  conducere  mtetl)en,  biugen,  locare 
nevmietheu,  nevbingen,  aestimare  abfc^ät^en,  aufcblagen. 


Coelius  conduxit  in  Palatio  non  magno  dornurn 
ßoeliug  miett)ete  auf  bem  ^alatium  ni(|t  tf)euer  ein  ^auä. 
Viginti  talentis  unaui  orationem  Isocrätes  vendidit 

20  5£alente  uerfoufte  Qfofratel  eine  einzige  fftebe. 
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Ucöuttö^öetfpiele. 


ift  loftbarer,  alg  bie  raeld^e  raeber  für  ®oIb  nod^  für  ©ilber 
gelauft  tDerben  fann.  35er  Äönig  Slttaluö  faufte  ein  ©emälbe  beg  tl^ebanifci^en 
3JJa[erö  Slriftibeö  für  100  Talente.  S5er  ©ieg  bei  ^eractea  foftete  bem  ^r)x= 
r^ug  üiel  ölut.  35er  3Waler  Sl^clepioboru^  oerfaufte  12  ©emälbe  für  je  300 
Seinen.  33üd^er,  tneld^e  je^t  fel^r  menig  foften,  tnurben,  e^e  bie  S3ucl^brudEer= 
funft  erfunben  tnar  (Conjunct.),  für  eine  fe^r  gro^e  ©elbfumme  nerlauft. 
2lriftote(eg  foH  einige  Süc^er  beä  ©peufippug  naci^  bem  2!obe  beffelben  für 
3 attifd^e  Slalente  gefauft  l^aben.  3DZem  SSater  Ijat  ba^  •Öciuä,  meld^eä  er  neu= 
lidj  fe^r  mo^lfeit  gefauft  l^at,  fel^r  treuer  nermiet^et.  35er  Kaufmann  mu^ 
feine  3Baaren  t^eurer  nerfaufen,  alä  er  fie  gefauft  l^at.  35ie  Siinbereien  mei= 
neg  3iad^bar^  finb  fo  ^od^,  aU  fie  angefd^lagen  maren,  nerfauft  raorben. 
ift  nid^t  bie  ©ad^e  eineg  f fugen  ßaufmanneg,  ju  fagen,  mie  niel  i^m^)  bie 
SBaaren  gefoftet  ^aben.^)  35ie  SBeig^eit  fte^t  meber  für  ®ofb,  nocf;  für  ©il= 
ber,  nod)  für  @belfteine  feit,  großen  unb  uolfreid^en  ©tübten  merben  bie 
2Sot)nungen  für  einen  fe§r  I)o^en  ^ßreig  uermietfjet. 


§^103^  XiV.  1.  S)er  Sfblatit)  fielet  abl^ängig  uon  ben 
äpof  itionen: 

a,  ab,  abs,  fi»)  mie  aud^  de, 
coram,  cum  nebft  ex  uub  e, 
sine,  tenus,  pro  unb  prae. 

2.  2)er  Sfblatin  unb  Sfffufatit)  ftel^t  abl^ängtg  non  ben 
5präpofitionen: 

in  unb  super, 
sub  unb  subter. 


93ergl.  2fbt^.  I.  §.  242.  2.  u.  3.  unb  Sfbtl^.  II.  §.  20. 

3ufa|.  Qm  Sateinifd^en  l^aben,  meiftcng  nom  beutfd^en  Sfugbrucfe 
abmetd)enb,  ben  Slblatiu  mit  ber  ^räpofition  in  folgenbe  Verba: 
pono,  loco,  collÖco, 


statuo,  constituo, 
consisto  unb  consTdo, 
insculpo  unb  incTdo, 
imprimo,  inscrlbo, 
fl«:'/  unb  deflgjo. 


poliere,  locare,  collocare  fetten,  fegen,  [teilen,  statuere 
coiistituere  jtellen,  aufftellen,  consistere  [id)  aufftet- 
len,  considere  fi(^  feliCli,  insculpere  einmei^elu,  in- 
cidere  einl^aiien,  einfd)neiben  eingvaben,  imprimere 
einbvücfen,  iuscribere  eiiifd^veiben,  figere  beften,  ctU' 
beften,  defigere  bineinftof^en. 


Hereülem  hominum  fama  in  concilio  coelestiurn  collocavit 

5Den  ^erfule^  l^at  bie  «Sage  ber  3Jtenfd^en  in  bie  SSeriammlung  ber 
©Otter  gefegt. 


UcöuttgöbciflJlele. 

Sei  ben  Sacebämoniern  tourbe  bie  größte  STugenb  in  bie31u§bauer  gefegt. 
^Die3^ölner  gruben  bie  non  ben  2)ecemi)irn  gefd^riebenen  ©efe^e  in  12  eiserne 
^Eafetn  ein.  S)ie  Sacebämonier  fd^rieben  auf  ben  golbenen  ®reifu^,  roeld^en 
^PaufaniaS  im  beljj^ifc^en  Stempel  aufgefteßt  ^atte,  bie  31amen  berjjenigen 
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Staaten  ein,  bur($  beren  §ülfe  bie  '^erfer  befiegt  tt)aren.  ®ie  Stömer  pflegten 
bie  Silbniffe  ber  3Sorfa^ren  in  bemfenigen  Sl^eile  beö  ^aufeö  auf^uftellen, 
tneld^er  Sltrium  ^ie^.  Um  nii^t  in  bie  ©emalt  beö  ßäfar  ju  fommen,  töbtete 
fi^  6ato,  (fi(^)  bag  Sd^mert  in  bie  Sruft  ftof|enb.  2Ug  SJiiltiabeg  bie  ^Perfer 
bei  9J?arat^on  angreifen  mottte/)  ftetlte  er  bie  2It[)ener  auf  ben  redeten,  bie 
^Platäer  auf  ben  linfen  S^Iügel,  bie  Sflauen  in  bie  SRitte.  ®ie  meiften  pflegen 
in  il^re  33üd^er  il^re  Flamen  einjufc^reiben.  3)ie  2llten  brühten  il)r  Siegel  in 
2Ba(^^  ein. 

XV.  ®er  Ablativus  absolutus.  S.  §.  63  U.  64. 

*@emifdjtc  Uebmtg^beifpide  über  ben  ^(blattb. 

ift  fidler,  ba^  fein  SSoIf  bie  Sacebämonier  an  SCapferfeit  übertrojfen 
l^at.  2)ie  sieben  beg  ßicero  finb  roll  ber  ^errlid^ften  2lugfprüd§e  unb  Sehren 
ber  ^^itofop^en.  latinifd^en  Kriege  mürbe  50ianliu^,  meil  er  bie  Äriegg= 
jud^t  nerle^t  §atte,  auf  Sefe^l  be^  93aterä  burd^  ben  Siftor  mit  einem  Seile 
|ingeri($tet.  ©cero  l^at  fid^  um  bag  Saterlanb  fo  fe^r  uerbient  gemacht,  ba^ 
il^n  feine  SJtitbürger  ber  'i)bä)\tex\  @^ren  für  mürbig  l)ie(ten.  Sofrateö  pP^gte 
ju  fagen,  ba^  ber  SJJenfd^  mit  3Benigem‘0  jufrieben  fein  müffe,  unb  ba^  er  ju 
einem  glüdffeligen  Seben  Steid^t^um  nidjt  not^ig  ^abe.  2)urdf;  Sc^lau^eit  unb 
Sift  bemäd[}tigte  fid^  Detamanug  ber  Dber^errfc^aft.  3^  ben  3^iten  beg^ato 
leljrte  ©orgia^,  ber  Seontiner,  ju  Sitten  bie  Serebtfamteit  für  je  l^unbert 
SJtinen.  Serres  l)ielt,  mie  Sicero  fagt,  feine  «^änbe  nid^t  ab  non  bem  Silber 
ber  Sifuter.  3n  menigen  ^citte  Slle^anber  ben  ganzen  ©rbfreiä  mit 

bem  Stul^me  feinet  Siameng  erfüllt.  9iiemanb  unter  ben  ©ried^en  fam  im 
trojanifd^en  Kriege  bemDbpffeug  anSd^Iau^eit  gleidf>  ©emoft^eneg  ermahnte 
burc^  feine  Sieben  bie  Slt^ener,  mit  alten  Prüften  bem  ^^ilipp  SBiberftanb  ju 
leiften.  Slato  ftarb  im  348  nor  6^r.  @eb.  Sei  überzeugt,  ba^  bu  an 
feinem  Drte  ru§ig  fein  fannft,  menn  bu  bir  eineg  Serbre(|eng  bemüht  bift. 
@in  3(1^^  bem  SCobe  Slle^anberg  beg  ©ro^en  ftarb  aud^  Slriftoteleg,  met 
cber  ber  Se^rer  beffelben  gemefen  mar.  größer  für  bieSolbaten  bie  ©efa^r 
ift,  befto  ru^muoHer  ift  für  fie  ber  Sieg.  ®ie  Sifuler  maren  fe^r  betrübt  über 
ben  3:ob  beg  2:imoteon.  33ie  ©icilien  l)atte  in  alten  3^iten  fo  fe^r 
Ueberflu^  an  ©etreibe,  bap  fie  bie  ^ornfammer  ^talieng  genannt  mürbe.  Sie 
Äart^ager  bebienten  \xä)  im  Kriege  aud^  ber  ©lepl^anten.  Sie  alten  Sd^rift= 
fteller  jagen,  ba^  bie  Selp^ine  fic^  an  SJiufif  unb  ©efang  ergö^en.  Ser= 
trauen  auf  il)re  Kräfte  unternel^men  bie  SJienfd^en  oft  ©rö^ereg,  alg  fie  aug= 
führen  fönnen.  Siiebt^  mu^  einem  Sürger  t^eurer  fein,  alg  bag  Saterlanb. 
2öir  lefen  im  §omer,  ba^  Sieftor  meifer  gemefen  fei,  alg  bie  übrigen  gelb= 
berren  ber  ©ried^en.  Siadb  ber  (Eroberung  oon  Sorintb^)  fe^rten  bie  römifd^en 
Solbaten  mit  großer  Seute  belaben  nadb  «^aufe  jurüd.  9){it  Siedet  fann  fidb 
berjenige  beg  größten  Siegeg  rühmen,  meldber  fidl;  felbft  befiegt  b^t.  Ser 
fromme  SJienfcb  fe^t,  mie  im  ©lüde,  fo  auch  im  Unglüde,  fein  Vertrauen  auf 
©Ott.  Sbrafpbul,  ber  Sltbener,  mar  ein  SJiann  oon  großer  Siebe  jum  Sater= 
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lanbe  unb  t)on  ftanbl^aftem  3D^utt)e.  SKenfd^enfreunblid^  fein  geziemt  bem 
3Jlenfd^en,  wenn  er  fid^  biefeg  5Ramen§  raürbig  beweisen  raitt.  SSutfan  roar  an 
beiben  g^ü^en  la^m.  3lm  S^tuffe  @up§rat  lag  eine  fe^r  gro^e  unb  fe^r  blü= 
l^enbe  ©tabt,  mit  ^tarnen  2:^apfafug.  Äteard^uö  führte  i^rieg  mit  ben  3:§ra= 
jiern,  biö  ßpruö  feinet  ^texe^  beburfte.  ®ie  9Jienf(^en  nähren  fic^  nid^t  nur 
non  ben  Sräutern  ber  @rbe,  fonbern  aud^  non  DJJild^  unb  ^leifd^  ber  Sbiere. 
2116  ß^iton,  einer  ber  7 SBeifen,  nac§  2)elp§i  gefommen  mar,  fd^rieb  er  auf 
eineSäuIe  beg  SEempel^:  „Seme  bid}  felbft  fennen!"  Sie  Siebe  jur  SBeig^eit 
mar  in  bem^kant^eg  fo  gro^,  ba^  er,  um  bei  Sage  ben  ^^ikfop^en^eno  ju 
Igoren,  fid^  beg^Rad^tg  burd^  2!trbeiten  feinen  Sebengunter^alt  ermarb.  ^lutard^ 
erjd^k,  2llcibiabeg  ^abe  einen  .g»unb  non  bemunberunggmürbiger  ©d^ön^eit 
gehabt,  ben  er  für  70  Seinen  gefauft  ^ätte.  ßornelia,  bie  5Kutter  ber  @rac= 
d^en,  erjog  i^re  ^inber  mit  ber  größten  ©orgfatt.  2t(g  Sroja  non  ben  ®rie= 
d^en  erobert  unb  angejünbet  mar,  trug  2leneag  feinen  non  ^Uer  entfräfteten 
2Sater  2lnd^ifeg  auf  ben  ©djultern  aug  ben  g^lammen  ber  ©tabt  ^inaug. 
21(^iIIeg,  Äönig  ber  SWprmibonen,  geid^nete  fid^  im  trojanifd^en  Kriege  unter 
allen  ©ried^en  burd^  ^örperftärfe,  ©d^neöigfeit  unb  9}tut^  aug.  Ser  Krieg 
beraubt  oft  bie  SJfenfd^en  ber  meiften  ©üter,  bie  fie  fid^  im  gerieben  ermorben 
tiaben.  5Rad^  ber  ^^^ftörung  non  Kart^ago^)  fd^müdte  ©cipio  bie  ©tcibte  ber 
©ifukr  mit  ben  Silbmerfen  aug,  meld^e  bie  Karthager  il)nen  norl^er  entriffen 
t)atten.  SWipraud^et  bie  nic^t,  bie  eud;  gur  ©rplung  beg  ©eifteg  unb 
beg  Körperg  gegeben  ift.  Sie  ©ebidjte  beg  ^omer  merben  ju  alten  Sexten 
non  aßen  mit  bem  größten  2Sergnügen  gelefen  merben. 

t ©emifcbtc  Ucöunggbcifpiele  über  otle  Casus  (§.  66— §.  102). 

2l^me  bie  Seifpiete  ber  23eften  na(i),  folge  nid^t  ben  fd^kc^ten  3Wenfd^en, 
erinnere  bid^,  ba^  ber  3JJenfd^  ein  ©benbitb  ©otteg  ift!  ©ie^t  bu  nid^t  ein, 
bafe  Sefd^eibenpit  Jünglingen  jur  ©pe  gereidjt?  2lkjanber,  König  SKace- 
bonieng,  ift  megen  ber  friegerifd^en  Süi^tigfeit,  an  mePer  er  aßen  Jelbprren 
beg  2lttertpmg  nid^t  nur  gkic^fam,  fonbern  fie  auc§  übertraf,  mit  3^e(^t  ber 
„©rop"'  genannt  morben.  ©atilina,  erpredtt  buri^  bie  Siebe,  metc^e  ßicero 
gegen  x^)n  im  ©enate  gepiten  ptte,  entmid^  aug  Slom.  ©inige  Sage  f pater 
mürbe  bem  ©enate  gemelbet,  er  fei  na(^  ©trurien  gefommen,  mo  ein  gemiffer 
SWantiug  eine  Sßenge  nid;tgmürbiger  3Jknfd^en  gefammelt  unb  ein  Säger  auf= 
gepiagen  ptte.  Unter  aßen  Jelbprren  ber  2tt[jener  gibt  eg  menige,  mePe 
ben  ©onon  an  Slu^m  übertroffen  pben.^)  Sie  berütjmtefte  Spt  beffetben  ift 
ber  ©ieg,  ben  er  im  Jape  394  oor  Sp.  ©eb.  bei  ©nibug  überpfanber,  ben 
Dberfelbprrn  ber  Sacebümonier,  baoontrug.  Kröfug,  König  berSpbier,  mürbe 
oon  ©prug  nidjt  nur  ber  ^errfd^aft,  fonbern  aud^  ber  Jreipit  beraubt.  ^eri= 
fteg  foß  feine  (eigenen)  2teder  bem  ©taate  jum  ©efd;enfe  gegeben  pben,  um 
bag  2Sotf  ju  überzeugen,  bab  er  nid^t  feinem  21upn,  fonbern  bem  ©emein= 
mofjk  biene,  ©g  gibt  9Jlenfd^en,  bie  fo  fd^led^t  finb,  bab  fie  fp  feiner©d^anb= 
Ipt  fd^amen.  2llg  nad)  bem  Sobe  beg  Sion  Sionpfiug  fid;  ubermalg  zu  ©p= 
rafug  berDberprrfdjaft  bemächtigt  hutte,  baten  bie  ©prafufaner  bie  Korinther 
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xim^ülfe,  unb  btefe  fanbten  ben  2^imo(eou,  ber  mit  unglaublic^^em  ©(üdfe  ben 
Sionpftuö  aiig  ©icilien  t)ertrieb.  2)ie  5ßerfer  fotten  an  eben  bemfelben  2^age 
bei  ©atamig  befiegt  ruorben  fein,  an  nxelc^em  bie  Äartl^ager  bei^imera  befiegt 
tnorben  finb.  SDie  Knaben  ber  Werfer  rcurben  nid^t  ju  §aufe  non  ben  3)iüt= 
tern,  fonbern  in  öffenttid^en  ©d^ulen  non  Settern  unterridtjtet.  3)inico,  ein 
©efanbter  ber  ^elnetier,  erinnerte  ben  ßäfar  an  bie  frühere  3^iebertage  beg 
römifi^en  SSoIfeg  unb  an  bie  alte  2^apfert’eit  ber  ^elnetier.  ®en  ^Römern  lag 
fel^r  niel  an  ber  Sefiegung  ber  Jlart^ager.  Stuf  bem  ^alafte  be^^aiferg  5Rero 
raar  ein  120  ^)ol)^x  Äolof^  aufgeftellt.  2)ie  Siömer  bereueten  eg  halb,  ben 

ßamillug  aug  9^om  nertrieben  ju  haben,  ©h^reg,  raeldjer  ben  3::imotheug  be= 
neibete,  berairtte,  ba§  biefer  nad^  §aufe  jurüdE'gerufen  unb  ber  Serrdtherci 
cngeflagt  nxurbe.  S^imotheug  n)urbe  nerurt[}eilt,  unb  feine  ©träfe  nxurbe 
arf  100  Stalente  feftgefe^t.-)  älhmet  ben  ^pi}tl)agoreern  nach,  f^ 

Slbenbg  an  bag  ju  erinnern  pflegten,  nxag  fie  bei  2^age  get^an 
jer.igen,  nxeld^e  biefen  branen  5Rann  gefd^impft  Reiben,  i)ah^n  ihren  (eigenen) 
9^uf  nidjt  gefdjont.  2)em  Sacebämonier  raurbe  eg  alg  SSerbredhen 

an^eredjnet,  bie  thebanifd)e  33urg  befe^t  ju  1)ahm.  3Wilo  begab  fich^ 
aug  3^on  oertrieben  roar,  nadh  SJJaffilia,  einer  berühmten  ©tabt  ©allieng. 
D ber  Sthoren,  bie  bag  SSergnügen  höher  fdjä^en,  alg  bie  ^Eugenb ! ®g  ift  bie 
©ade  beg  Sth^ren,  bieg^ehler  anberer  gu  fehen,  bie  feinigen  ju  oergeffen.  SDer 
SDichter  Strehiag  reifete  oon  Stntiod^ia,  mo  er  geboren  roar,  nadh  Äleinafien 
unb  Sriechenlanb,  nadh  S^hegium,  SReapolig  unb  fam  audh  nadh  5Rom, 

mo  iiin  bie  oornehmften  Stömer  ihreg  Umgangeg  unb  ihrer  ©aftfreunbfdhaft 
für  nürbig  hielten,  ©rö^er  ift  bie  3^h^  berer,  meldhe  gut  fein  mollen,  alg 
berer,  meldhe  gut  finb.  ©g  fdheint,  ba^  bie  33riefe,  melche  ©icero  an  feine 
g^reuobe  gefdhrieben  hcit,  oiele^ahre  nadh  feinem  Stöbe  gefammelt  morben  finb. 
Sie  S^egierbe  nadh  ©elb  ift  fchon  oielen  5JJenfcl)en  jum  3Serberben  gemefen. 
©ib  bir  DJJühe,  ba^  bu  bir  g^reunbe  ermerbeft;  benn  bie  g^rcunbfdhaft  madht 
bag  ©[üd  glünjenber,  bag  Unglücf  lei(^ter.  ^annibal  h^^tte,  alg  er  9 3^h^‘^ 
alt  mar,  feinem  93ater  burdh  einen  ©ib  oerfprodhen,  ba^  er  immer  ein  g^einb 
ber  9tömer  fein  merbe,  unb  biefen  ©chmur  h^^t  er  niemalg  oerle^t.  3uliug 
ßäfar  kmieg  fidh  fehr  gütig  gegen  feine  g^einbe.  ©g  ift  fein  ^^eifel,  ba^ 
©ofratfg  meifer,  alg  bie  übrigen  ©riechen  gemefen  ift.  Sarquiniug  fdhidte 
feine  ©ohne  nadh  S)elphi,  um  bag  Drafcl  ju  befragen  unb  bem  SlpoKo  ©e= 
fchente  :)on  großem  äBerthe  ju  bringen,  ^ch  fehe,  ba^  bu  beine  ©Itern  nidht 
fo  hod)  fdjül^eft,  alg  bu  mu{3t;  idh  bebaure  beine  Säerfehrtheit.  Sie  JRenfehen 
pflegen,  je  glüdlidjer  fie  finb,  befto  übermüthiger  yd  fein,  ©o  mie  ber  ©olbat 
äöaffen  nöthig  i)at,  fo  h^^f  ber  ©djüler  Südher  nöthig,  unb  man  fann  mit 
9{ed;t  fa^en,  ein  ©dhüter  ohne  S3üd}er  fei  ein  ©olbat  ohne  SBaffen.  ^n  alten 
feiten  mürben  bie  Kriege  oiel  graufamer  geführt,  alg  fie  je^t  geführt  merben. 
9Jadhbem  Sarquiniug  ßollatinug  bag  ^onfulat  niebergelegt  mürbe  3Sa= 
leriug,  btr  nachher  ben  33einamen  „)ßublicola''  f)aiU,  gum  2fmtggenoffen  beg 
Suniug  9rutug  ermühlt.  3renophon  fagt,  eg  fdjeine  it)m  nichtg  eineg  Äönigg 
fo  mürbic,  alg  ber  2lderbau.  ^Paufaniag,  ber  burd;  ben  ©ieg  bei  ^piatüa  fehr 
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großen  erlangt  ^atte,  ftarb  auf  eine  elenbe  2Beife  int  St^empel  ber  3Wi- 
nerua  burd;  junger.  — ben  feiten  ber  römifd^en  Äönige  3ei($neten  fid^ 
bie  @triiöfer  nidt)t  nur  burd^  fünfte  unb  2ßiffenfd)aften,  fonbern  aud^  burd^ 
@een)eft’n  unb  .^anbel  unter  aßen  2Söl!ern  ^talienö  auö  unb  raaren  forao-^l 
ju  SBaffer  afe  aud^  ju  Sanbe  fe^r  ntädjtig.  ©ie  l)atten  ftd^  audp  ber  ©eeftäbte 
ßampanien^  bemächtigt,  unb  alä  ^Earquiniug'  ©uperbuö  mit  feinem  ganjen 
®efd;Iedhte^)  auö  3tom  nertrieben  mar,  befdhloffen  fie,  bie  babiirdh^)  im  römi= 
fd^enStaate  entftanbeneSSermirrung  ju  benu^en,  um  auch  bas  jmifchen@tru= 
rien  unb  Kampanien  gelegene  Satium  ju  erobern.  Unter  Slnführung  beä 
5)3orfena,  J?önig^  non  ßlufium,  jogen  fie  gegen  bie  Stömer,  meldhe  non  ihnen 
gän3lidh  befiegt  unb  gejmungen  mürben,  nai^  Uebergabe  ber  ©tabt  ^ont 
ben  ©iegern  ihre  Söaffen  augjutiefern  unb  ju  oerfpred^en,  ba^  fie  fünftig  O 
ba^  ßifcn  nur  jum  Slderbau  gebraudhen  moßten.  Slber  nicht  lange  nadhh^^r 
gelang  0 eg  ben  ^Römern,  fid;  non  ber  ^errfd^aft  ber  ©trugfer  (mieber)  ju  h- 
freien.  — Sllg  bie  ©imbcrn  unb  STeutonen  im  ^ai)xe  105  nor  ©h^- 
fehr  gro^eg  römifd;eg  §eer  unter  Einführung  beg  ©nejug  SJJanliug  unb  ©ipio 
in  ©aßien  bei  Straufio  nernichtet  h^^tten,  übertrugen  bie  Stömer  bem  ©qug 
SLRariug,  meldher  ben  jugurthinifd^en  Ärieg  beenbigt  'i)aüe,  ben  Oberbefehl, 
bamit  er  bie  Barbaren  jurüdtriebe  unb  Italien  nor  ihren  ©infäßen  fehlste. 
3m  3iih^^  befiegte  er  bie  SCeutonen  bei  Elquä  ©i^tiä  unb 

ein  3(^h^  nad^h^^  ©imbern  bei  SSereeßä.  SBie  ERariug  biirdh  bie  glüllidbe 
Seenbigung  beg  cimbrifchen  Äriegeg  '0  ®efahr  nom  römifchen 

©taate  abgemanbt  h^itte,  fo  rettete  fpäter  ©icero  benfelbcn,  ba  er  alg  Äonful 
bie  ä5erfdjmörung  beg  ©atilina,  eineg  höchft  nerrudhten  SDJenfdhen,  untere 
brüdte.  ©g  maren  aber  ERariug  unb  ©icero  ju  Elrpinum  geboren.  3)ahar  fagt 
©icero  ridhtig,  ba^  bie  Stömer  jmeimal  ihr  §eil  Elrpinaten  ju  nerban!en  ge= 
habt  hätten. 

28. 

Gerundiv  um  unb  Gerundium. 

§♦103.  1.  Gerundivum  obet  Partici pium  Puturi 
Pa s si  V i ift  ein  Adjectivum  breier  (Snbnngen  auf  us,  a,  um  utibbrüdt 
ou§,  ba|8  etroa^  getfian  merben  inn§,  mie:  laudandus  ein  ju  S^benber, 
ober:  einer,  ber  gelobt  roerben  ntu§. 

TOirb gebraucht  al§  Stttribut  ober  afö  ißräbifat,  raie:  epistola 
scribenda  ber  ju  f(|reibenbe  SBrief,  ober:  ber  ©rief,  n)el(|)er  gefc^rieben 
werben  ntu§;  epistola  scribenda  est  ber  iSrief  ntu§  gefd^rieben  werben ; 
puto  epistulam  esse  scribendam  idö  glaube,  ba^  ber  Srief  gcfd^riebett 
werben  niu§. 

0 gens.  — ,,burch  biefe  ©ad^e."  — dux  §.  64.  — £)urd^  dedo 

§.  63.  — in  posterum.  — Infinit.  Futur.  OOU  utor  — §.  44.  L ■ — **)  ab. 
— „buvcl)  ben  glücflic^  beenbigten  — ^vieg."  — 5tbth.  I.  §.  67. 
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Occultae  invmicitiae  magis  ttmendae  suntj  quam  apertae 

Verborgene  geinbfi^aften  finb  Tnef)r  ju  fürchten,  ote  offenbare. 

2.  2:ritt  eine  ^erfon  l^inju,  oon  ber  etroal  get^an  roerben  niu§,  fo 
fielet  btefe  int  S)atio,  ftatt  int  2lbiatiü  mit  a,  mie:  mihi  epistola  scribenda 
est  non  mir  muß  ber  Vrief  gefcßrieben  werben,  obir : icß  muß  ben  Vrief 
fcßreiben. 

Semper  ita  vivamus,  ut  rationem  reddendam  esse  nobis  arbi- 
tremur 

^ntnter  la^t  fo  leben,  ba^  mx  glauben,  ba^  wix  5Re(j^enf(^aft 
ablegen  niüffen. 

3.  ^at  ein  @a|,  in  n)el($ent  ba^  Gerundivum  ba^  ^ßräbifat  ift,  fein 
beftimmte^  ©ubjeft,  fo  fielet  natnrli($  ba^  Gerundivum  int  Neutrum, 
wie:  scribendum  est  e^  gefd)rieben  toerben,  ober:  man  mu^  fd^rei^ 
ben,  currendum  est  e^  muß  gelaufen  merben,  ober:  man  muß  laufen. 
Sllfo  an(^:  mihi  scribendum  est  id^  mu^  fd^reibeu^  mihi  currendum  est 

mu^  laufen.  (23ergl.  Slbtl).  1.  §.  144.  u.  145.) 

Diligenter,  quid  quemque  äeceat,  Jitdicandum  est 

Sorgfältig  mu§  beurt^eilt  merben,  ma^  einem  jeben  gejieme. 

Suo  cuique  judicio  zitendum  est 

6in  jeber  mufe  fein  eigene^  Urt^eil  gebrau(^en. 

ItcbmtgöOeiltJielc. 

S)ie  ©efal^r  mub  man  mentger  fließen,  alg  bie  Sdf;anbe.  3Bir  müffen  jmar 
ftreben,  ben  SOtenfd^en  ju  gefallen,  aber  niemals  müffen  mir  i^re  ©unft  burd^ 
fcbänblid^e  3!}htter^')  fud^en.  Sd^üler  müffen  fc^meigen  unb  aufmerffam  ^ören. 
2)er  SRenfcb  mub  nid^t  oergeffen,  bab  bag  Se&en  furj  ift.  müffet  aKeä 
mit  Ueberlegung  tbun.  2)ag  Seben  ber  3Jtenfd§en  ift  ber  Slrt/)  bab 
oiele  Seiben  ertragen  müffen.  Se^et  i^r  nicht  ein,  bab  i^r  ben  gröbten  g^leib 
gebrauchen  müffet,  um  in  ben  SBiffenfdhaften  gortfdhritte  gu  madhen?  SBir 
müffen  mandhe  g^ebler  anberer  mit  ©ebulb  ertragen.  Sie  ©rbolung  mub  man 
mie  eine  Slrjnei  gebraudhen.  Sie  Sd^üler  müffen  oon  ben  Sebrern  oft  an  ihre 
^flidbt  erinnert  merben.  Seoor  bu  eine  mid^tige  ©ad^e  unternimmft,-^)  mubt 
bu  bebenten,  mie  ber  2luggang  berfelben  fein  fönne.  Seleibigungen  mub 
man  oergeffen.  Seicbtglüubige  3[Renfd;en  müffen  fürchten,  bab  fie  getäufcbt 
merben.  3Siele  fd^einen  nii^t  ju  bebenfen,  bab  fie  einften^  fterben  müffen. 

§♦  104^  Sa^  Gerundium  ift  feiner ^orm  na^  ba^  fubftantioifd;e 
Neutrum  be^  Gerundivum,  'i)ai  aber  nicht  bie  Sebeutung  be^  3Küffen^, 
fonbern  be^  fubftantit)ifd)en  ,3nfinitio^,  ju  bem  e<3  bie  fehlenben  Casus 
bilbet.  Ser  Sateiner  fann  nämlid;  feinen  ^nfinitio  nur  al^  Subjeft^*= 

Gic^entüd):  miv  (für  micü)  ift  ber  33rief  ein  311  fcftreibeuber.  — ■^)  res.  — 

considerate.  — is.  — Conjunct.  — qualis. 
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9flominatit)unb@ubjcJt§=2l!fufatit)ober  allDbjeft^^StlSufatio 
(tiäfiere^  Dbjeft)  gebrau(^en  (§.  22.  u.  23.). 

Dulce  et  decöruni  est,  pro  patria  mori  (raori  @ubjeft|ä3^0ini* 
nattü) 

ift  fü§  unb  el^renuoll,  für  ba^  SSaterlanb  ju  fterben. 

Quis  neget,  dulce  et  decorum  esse,  pro  patria  mori7  (mori 
6ubieft^=2l!fufatit)) 

SBer  möd^te  leugnen,  ba^  e§  fü|  unb  ei^renuoll  ift,  für  bag  ißater= 
taub  ju  fterben? 

Ferre  laborem  consuetudo  docet  (ferre  Df>jeft^=2tffufatit)) 

©ie  Slrbeit  ertragen  leiert  bie  ©erool^nl^eit. 

®te  übrigen  Casus  bei  fateinif(^en  Qnfinitinl  werben  burd^  bal  Ge- 
rundium gebilbet,  nämlicb : ber  @enitin,  Satin  unb  Stbtatin,  ber  2(ffufatin 
jebo($  nur  bei  ißräpofitionen,  am  tjäufigften  bei  ad  ( i n t e r nur  bei  in= 
tranfitinen  ober  intranfitin  gebrau(^ten  Verhis).  SClfo:  N.  legere  bal 
Sefen,  G.  legendi  bei  ßefeni,  D.  legendo  bem  Sefen,  Abi.  legendo  burd^ 
bal  Sefen,  Acc.  ad  legeudum  jum  Sefen,  (inter  legendum  mä^renb  bei 
SefenI). 

§.  105.  .^m  Seutfd^en  nertiert  ber  fubftantinifd^  gebrauchte 
finitin  bie  iSebeutung  einel  ißerbumi  unb  fann,  tnie  jebel  Subftantin,  all 
nähere  Seftimmnng  ein  Stbjeftin  fomie  ein  Subftantin  im  ©enitin  jn  fidh 
nehmen,  j.  i8. : Sal  fleißige  Sefen  bei  Suchel. 

Qm  Sateinifdhen  aber  behält  nicht  nur  ber  ^nfimtin,  fonbern  audh 
bal  ©erunbium  feine  Sebeutung  all  SSerbum,  nnb  folglich  auch  ben  Ca- 
sus bei  SSerbuml  bei,  unb  fann  auherbem  nur  mit  einem  Slbnerbinm, 
nicht,  mie  im  Seutfchen,  mit  einem  Slbjeftin  nerbunben  werben.  So  hei^t; 
®al  fleißige  Sefen  bei  löndhel:  librum  diligenter  legere; 

Surch  bal  ^ei^ige  Sefen  bei  93nchel:  librum  diligenter  legendo. 

§♦  100.  1.  ^at  bal  Gerundium  ein  Nomen  all  Dbjeftl=9lffnfatio 
bei  fich,  fo  fann  man  bal  Gerundium  inl  Gerundivum  nerwanbeln. 
3}tan  fe|t  nämlich  bal  Nomen  in  ben  Casus  bei  Gerundium  unb  ftatt 
bei  Gerundium  bal  Gerundivum,  welchel  fich  tmch  jenem  Nomen  in 
Genus,  Numerus  unb  Casus  richtet  So  wirb  J.  i8. 
anl  librum  legendi:  libri  legendi; 
anl  epistolam  scribendi:  epistolae  scribendae; 
anl  libros  legendo : libris  legendis  u.  f.  W. 

*)  '2?ci  bicfer  5ßcrUHir.bliuii;  rcvlicvt  «Ifo  bii§  Gerumlivum  bie  33ebeiitung  bc» 
5J}  ii  f f c 11 1. 


s.  107  ii.  lOB. 
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2.  ©iefe  SSerraanblung  be^  Gerundium  in^  Gerundivum  ntujs  tm== 
mer  ftatt  flnben,  wenn  ber  S)attt)  be^  Gerundi\im  ober  ber  oon  einer 
^räpofition  abpngige  Slffufattn  ober  Slblatio  beffelben  einen 
Dbjeft^^SIffufatb  bei  fii^  ^at.  @o  jagt  man 

im  ®atit)  nid^t:  epistolam  scribendo,  fonbern:  epistolae  scribendae; 
im  SlHufatio  ni(^t:  ad  epistolam  scribendum,  fonbern:  ad  epistolam 
scribendam ; 

xm  2tblatit)  nid^t:  in  epistolam  scribendo,  fonbern:  in  epistola  scri- 
benda. 

§.107.  1.  S)er  Genitivus  be^  Gerundium  nnb  Gerundivum 
fte^t: 

1.  abl^ängig  oon  6ubftanttoen  anf  bie  g^rage:  ma^  für  einer? 

©old^e  ©ubfiantioe  finb:  ars,  causa,  consilium,  consuetudo,  cupi- 

ditas,  facultas,  potestas,  occasio,  spes,  studium,  tempus  U.  a.,  fomie 
bie  Slblatioe  causa  nnb  gratla  in  ber  Sebeutung  megen,  j.  ars 
scribendi  bie  Äunft  JU  fd^reiben^  consilium  proficiscendi  ber  @ntf(^Iu§ 
JU  reifen,  spes  videndi  bie  Hoffnung  JU  felgen,  discendi  causa  be^  Ser- 
nen^  megen. 

Sapientia  ars  vivendi  putanda  est 

®ie  Söeb^eit  mu§  man  für  bie  Äunft  ju  leben  Italien. 

Romae  privatis  non  erat  vocandi  senatum 

9tom  Ratten  bie  ^rioatleute  nid^t  ba§  ben  ©enat  ju  be- 
rufen. 

Miltiades  hortatus  est  pontis  custodes,  ne  a fortuna  datam 
occasionem  liberandae  Graeciae  dimitterent  (ftatt  liberandi 
Graeciarn.  ©.  §.  106.  1.) 

3Jltltiabe^  ermatjnte  bie  2öäc^ter  ber  Srüde,  bajs  fte  bie  oom  ©tüde 
gegebene  ©elegentjeit,  @rie(^enlanb  jn  befreien  (jnr  Befreiung 
©rtec^enlanb^),  nid)t  fahren  laffen  foHten. 

2.  abhängig  oon  ben  SIbjeftioen,  bie  ben  ©enitio  regieren (§.82. 2.), 
mie:  cupidus  audiendi  begierig  ju  l^ören,  peritus  equitandi  erfal^ren  im 
^texten. 

M.  Titus  Augustus  eqmtandi  perlt  iss  imus  erat 

S)er  Äaifer  3Jt.  toar  fe£)r  erfahren  im  Stexten. 

Demosthenes  Flatonis  studiosus  audiendi  fuit  (ftatt  studiosus 
Platonem  audiendi) 

©emoft^ene^  xoar  eifrig  im  Slnl^ören  be^  ^tato. 

§♦  108^  II.  S)er  Dativus  be^  Gerundium  unb  Gerundivum 
ftel^t  auf  bie  grage:  xooju? 

1.  bei  Slbjeftioen,  xoie:  utilis  nü|Ii(^,  braxid^bar,  idoneus,  aptus 
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paffcnb,  geeignet,  gef($i(!t,  tauglich  u.  a.;  jebo($  ftel^t  bei  biegen  Slbjeftben 
l^äufiger  ad  mit  bem  Accusativus. 

Aqua  nitrosa  utilis  est  bibendo 

Salpetrige!  SBaffer  ift  nü|lic^  jum  ^rinfen. 

Sunt  nonnulli  acuendis  pueroruin  ingenüs  non  inutiles  lusus 
(ni(^t  acuendo  ingenia.  S.  §.  106.  2.) 
gibt  einige  Spiele,  melc^e  jum  Schärfen  ber  @eifte!fräfte  ber 
Änaben  nid^t  unnü|  finb. 

2.  bei  meisteren  Verbis,  mie:  studere,  oper.am  dare  ficb  (für  etma!) 
bemüfien,  sufficere  genügen,  l)inreic^en  (ju  etroa!). 

Brutus,  quum  studere  revocandis  in  urbera  regibus  liberos 
suos  coinperisset,  securi  eos  percussit  (ni(^t  revocando  re- 
ges. S.  §.  106.  2.) 

2(l!  Srntn!  erfahren  hatte,  bah  feine  Äinber  ficb  füt  bie 

bernfung  ber  Könige  in  bie  Stabt  bemübeten,  lieh  er  fie  mit  bem 
33eile  binri(bten. 

§♦  109.  lll.  2)er  Accusativus  be!  Gerundium  unb  Gerun- 
divutn  ftebt  bei  ^räpofitionen,  am  bäufigften  bei  ad  (inter  nur  mit  bem 
Gerundium  bei  intranfitioen  ober  intranfitio  gebrau($ten  Verbis). 

Bene  sentire  recteque  facere  satis  est  ad  bene  beateque  vi- 
vendum 

@nt  benfen  unb  redbt  banbeln  ift  genug  ju  einem  guten  unb  glüd^ 
feligen  Seben. 

Multitudo  pecüdum  partim  ad  vescendmn,  partim  ad  cultus 
agrorum,  partim  ad  vehendum,  partim  ad,  corporavestienda 
facta  est  (ni(bt  ad  cori)ora  vestiendum.  S.  §.  106.  2.) 

2)ie  Sltenge  be!  ^iebe!  ift  tbeil!  jum  ©ffen,  tbeil!  jum  Slderbau, 
tbeil!  jum  g^abren,  tljeil!  jur  Selleibung  ber  Körper  (um  bie 
Körper  ju  befleiben)  gef($affen  roorben. 

§.  110.  IV.  S)er  Ablativus  be!  Gerundium  unb  Gerundivum 
ftebt  auf  bie  f^rage:  rooburcb?  fomie  nach  ben  ^räpofitionen:  in,  de, 
ex  unb  a. 

Hominis  mens  discendo  alitur  et  cogitando 

S)er  ©eift  be!  SJtenfdien  mirb  burdb  Semen  unb  burdb  ©enfen  ge* 
näbtt. 

Themistocles  maritimos  praedones  consectando  mare  tu- 
tum  reddidit  (ober  maritimis  praedonibus  consectandis. 

S.  §.  106.  1.) 

Stbentiftofle!  machte  burd)  3Serfolgung  ber  Seeräuber  (baburcb,  bah 
er  bie  Seeräuber  »erfolgte,)  bo!  3)leer  ficber. 

Virtutes  cernuntur  in  agendo 

SDie  Siugenben  werben  im  ^anbeln  erfannt. 


§.  110. 
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Brutus  in  Itberanda  patria  est  interfectus  in  liberando 

patriam,  §.  106  2.) 

®rutu^  ift  bet  ber  Befreiung  be^  SSaterlanbe^  getöbtet  tt)orben. 

Uebirngöbcifiticlc* 

SBer  n)ei^  nid^t,  bab  ber  SKagnet  eine  inunberbare  Äraft  l^at,  ba§  @ifen 
anjuäie^en?  3)ie  ©d^üler  beg  ^pt^agorag  mußten  begieriger  fein  jii  §ören, 
afe  ju  reben.  2)ag  Verlangen  gu  leben  ift  allen  SJlenfc^en  angeboren.  3)ie 
jlunft  beg  ©d^reibenö  foll  non  ben  ^P^öni^iern  erfunben  raorben  fein.  ®te 
^unft,  einen  Staat  gut  unb  raeife  regieren,  ift  fet}r  fc^toer.  ßatilina  §atte 
ben  ©ntfd^tu^  gefönt,  bie  Stabt  3{om  anjugünben  unb  ganj  Slttlicn  ju  be= 
friegen.  (Sö  ift  fcl^änblid^,  toenn  Schüler  bie  ©elegenbeit  gu  lernen  ni<|t  be= 
nu^en.  (£in  geiziger  SKenfcb  ift  bemjenigen  ähnlich,  ber  ein  5pferb  ^at,  aber 
beg  3teiteng  untunbig  ift.  SDer  ^erbft  ift  bie  beg  Slbmä^eng  ber  grüd^te. 
(£g  ift  befannt,  ba^  ßäfar  ^um  Serjei^en  geneigter  getoefen  ift,  alö  jum  5Rci= 
d^en.  ©fei  unb  J^ameele  finb  oorjügtic^  (baju)  geeignet.  Saften  ju  tragen. 
Man  mu^  biejenigen  für  gute  Sürger  l^alten,  toeld^e  fid;  für  bie  ©r^altung 
beö  Staate^  bemütjen.  ®er  Umgang  mit  (Genit.)  SBeifen  mirb  ju  beiner 
Sefferung  fe§r  nü^lid^  fein.  Siele  Menjdjen  fd^einen  ju  ocrgeffen,  bag  fie 
jum  SDenfen  unb  ^anbeln  geboren  finb.  2)ie  Äleibung,  meld^e  juerft  (primo) 
erfunben  morben  ift,  um  (ad)  bie  ,fldlte  abjubalten,  mirb  je|t  aud^  gebraud^t, 
(angemanbt),  um  ben  Äörper  ju  fd^müdEen.  Solbaten  müffen  (baju)  tauglid^ 
fein,  bie  Sefdjmerben  beg  Äriegeg  ju  ertragen.  Ser  22eife  linbert  burd^  ruhige 
©rtragung  bie  Sitterleit  ber  Seiben.  $pt^agorag  reifete  nad^  Sabplon,  um 
bie  Seraegungen  ber  ©eftirne  ju  beobachten;  oon  ba  begab  er  fid^  nadh  ©reta 
unb  Sacebümon,  um  bie  ®efe|e  beg  Minoö  unb  Spcurgug  lennen  ju  lernen. 
Söir  lefen  bei  5Repog,  ba^  Miltiabeö  bei  ber  Selagerung  oon  ^axo^  oer= 
munbet  morben  fei.  ©g  ift  gemi^,  ba^  gu  einem  glüdlidhen  Seben  nid^t  fo  oiele 
Singe  nötljig  finb,  aU  manche  Menfchen  glauben,  ©inige  Slerjte  behaupten, 
ba^  eö  ber  ©efunbheit  fd)abli(^  fei,  mdhrenb  (inter)  beg  ©ffenö  oft  ju  trinfen. 
Sei  ber  äCuömahl  ber  g^reunbe  mu^  bie  größte  Sorgfalt  angemanbt  merben. 
5Rid§t  nur  im  Raubein,  fonbern  auch  Sieben  müffen  mir  oorfidhtig  fein. 
Siele  Menfd^en  merben  bloö  buri^  bie  g^urdjt  oor  ber  Strafe  oom  Sünbigen 
abgefdjredt.  Ser  Sropfen  h^hlt  ben  Stein  auö,  nidht  burch  ©emalt,  fonbern 
burdh  öftere^  g^allen.  Muth  jeigt  fid;  in  ©rtragung  ber  Mühfeligfeiten.  Sn 
bem  Sudhe  beg  S^^-dardh  über  bie  ©r^iehung  ber  Äinber  finb  oiele  nü^lidhe 
Sehren.  Seim  Sdjerjen  mu^  man  Ma^  halten.  Surdh  Sefiegung  ber  2Behr= 
lofen  Ijat  niemanb  3^uhm  erlangt,  ©g  ift  fein  ba^  mir  burd;  ba§ 

mörtlidhe  Slu^menbiglernen  oon  ©ebidjten  unfer  @ebäd)tni^  ftarfen.  Sa^  rö= 
mifd^e  Solf  h^^t  baburdh,  ba^  (eä)  feine  Sunbe^genoffen  oertheibigte,  feine 
§errfd)aft  fehr  oergrö^ert.  ©ö  ift  ausgemacht,  ba^  burdh  baS  Sefen  guter 
SdhriftfteHer  ber  ©eift  ber  Änaben  fehr  auSgebilbet  mirb.  bin  oon  meinet 
Steife  nad;  §aufe  jurüdgefehrt,  meil  mein  ©elb  jur  Sortfe|ung  berfelben  nicht 
hinreichte.  Verfolgung  gefdhlagener  S^inbe  ift  bie  §ieiterei  geeigneter, 
als  baS  S^^J^olf.  Sie  Sacebümonier,  begierig,  bie  oerlorene  Dberherrfdhaft 
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TOteberjuerlangen,  fd^Ioffen  itn  387  »or  S^r.  ®eb.  einen  fdf;impflic^en 

^rieben  mit  ben  ißerfern.  ißelopibaö  überrebete  bie  St^ebaner,  i^n  mit  einem 
§eere  gut  SSertreibung  be§  iE^rannen  Sltejanber  nad^  S^effalien  gu  fcbicfen. 
SlntoniuS  oerbanb  fid^  mit  Dctaoianuä  unb  SepibuS  gur  Ünterbrü(fung  bet 
greil^eit  be§  römifd^en  Staates.  21mbiorij  ermahnte  bie  S^etoier,  bie  @elegen= 

fid^  gu  befreien  unb  an  ben  ^Römern  fRad^e  gu  nehmen,  nidt)t  fahren  gu 
laffen.  2)er  römifd^e  g^elbl^err  3[RarceIIu§  uerfud^te  beinat)e  3 ^a^re  lang  öer= 
gebenS,  SprafuS  burd^  Belagerung  gu  iföaffer  unb  gu  Sanbe  eingunel^men. 

mpitd  29. 

35oTTt  Supinum. 

§♦  in.  ®ie  beiben  Supina  auf  um  unb  u finb  als  Substantiva 
verbalia  augufei^eu,  uub  gtuat  baS  Supinum  auf  um  alS  Sllfufatio, 
baS  Supinum  auf  u alS  Slblatiü  ber  4.  S)eflination. 

®aS  Supinum  auf  um  bel^ätt,  eben  fo  mie  baS  Gerundium;  feine 
Bebeutung  als  Verbum,  unb  folglidb  au(^  ben  Casus  bes  Verbum  bei, 
fann  aber  nie  mit  einem  Adverbium  nerbunbeu  raerben. 

©agegen  l^at  baS  Supinum  auf  u feine  Bebeutung  als  Verbum 
gang  nerloren  unb  nimmt  gar  feine  nähere  Beftimmung  gu  fii^. 

§.113.  I.  2)aS  Supin  um  auf  um  ftel)t  bei  ben  Verbis  ber 
Bewegung  auf  bie  ^rage:  mogu?  gur  Begegnung  einer  2lbfi(^t, 
TOO  ber  Seutfd^e  häufig  ben  .^nfinitio  mit  um  gu  gebrandet. 

Solche  Verba  finb:  ire  ge^en,  venire  fommen,  proficisci  reifen,  mit- 
tere  fd^iden,  ducere  füliren  u.  a. 

Lacedaemonii  Agesilaum  bellatum  miserunt  in  Asiam 

S)ie  Sacebämonier  f(^i(ften  ben  ätgefilauS  nai^  Slfien,  um  Ärieg  gu 
führen. 

Perdiccas  Aegyptum  oppugnatum  adversus  Ptolemaeum  erat 
profectus 

iperbiffaS  mar  gegen  ben  ißtolemäuS  gegogen,  um  3legppten  angu^ 
greifen. 

3ufa^.  Statt  beS  Supinum  auf  um  werben  liäufiger  anbere 
ftruftionen  gebraucht,  unb  gwar : 

1.  ut  ober  qui  mit  bem  Äonjunftio; 

2.  ad  mit  bem  Gerundium  ober  Gerundivum ; 

3.  causa  mit  bem  Gerundium  ober  Gerundivum; 

4.  bisweilen  au(^  baS  Particip.  Futur.  Activ. 

So  fann  ber  Sa^ : 

®ie  Slt^ener  fd^idten  Gefanbte  nac^  Selpl^i,  um  ben  Slpollo  gu  be=^ 
fragen 


SÜDin  Supinum. 
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lateinifc^  l^ei^en: 

Athenienses  legatos  Delphos  miöerunt,  Apollinera  consultum; 
aber  auä) : 

ut  (qui)  Apolllnem  consulerent, 
ad  Apollinern  consulendum, 

Apollinis  coiisulendi  causa, 

Apollineui  consulturos, 

§♦  IIS^  n.  S)a^  Supinum  auf  u fommt  faft  nur  uor  in  ben 
g^ormen: 


dictu,  me  moratu, 
cognitu,  audltu, 
visu,  intellectu, 
factu  uub  inventu. 


; ^ T I 

OF 

!Mi¥£KSSTY  0f  iLLlWOiS, 


fte^t  1.  bei  ben  Sibjeftinen,  roeld^e  bebeuten: 
gut  ober  fd^tei^t, 
angenetim  ober  unangenetim, 
rcürbig  ober  unroürbig, 
leidet  ober  f(^n)ierig,  unb  äi^nlic^en; 

2.  bei  opus  est  ift  nöt^ig, 

fos  est  e^  ift  9te(^t  (erlaubt), 
nefas  est  e^  ift  Uured^t. 

3;ni  Seutfd^eu  wirb  el  gen)öf)uli($  burc^  ju  mit  bem  infinit  io 
überfe|t,  wie:  facilis  dictu  leidet  ju  fagen,  jucundus  auditu  augenetim 
ju  l^ören. 

Otnnia  praeteribo,  quae  mihi  turpia  dictu  videbuntur 
^d^  merbe  attel  übergefien,  mag  mir  f($äubli(|  ju  fagen  f($einen 
roirb. 

Humanus  animus  cum  alio  nullo,  nisi  cum  ipso  Deo,  si  hoc 
fas  est  dictu,  comparari  potest 
S)er  menf($lid^e  ©eift  fauu  mit  feinem  anbern,  au§er  mit  ©ott  felbft, 
menn  biefe^  ju  fagen  erlaubt  ift,  oerglid^en  merben. 

3ufa|.  (Statt  be§  Supinum  auf  u merben  (läufiger  anbere  Äom 
ftruftionen  gebraucht,  namentU(^  bei  facilis  unb  dilficilis. 

©0  fagt  man  ftatt  causa  hujus  rei  facilis  est  inventu  l^äufiger: 

1.  causa  hujus  rei  facilis  est  ad  inveniendum; 

2.  causa  hujus  rei  facile  invenitur; 

3.  causam  hujus  rei  invenire  facile  est. 

* 33ei  dignus  unb  indignus  fielet  l^äufiger  qui  mit  bem  Conjunctiv. 


SSergf.  §.  55. 
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Uebuitö^öeiflJiele. 

2.  puntfd^en  Kriege  tüurbe  Quintug  3Kajimug  von  5Rom  nacl^ 

SDelp^i  gum  DxaUl  gefc^i(ft,  um  ju  fragen,  burd^  meld^e  ®ebete  unb  Opfer 
man  bie  ©ötter  uerföl^nen  fönnte.  3)ie  2lt^ener  fd^id'ten  ben  ßimon  nad^ 
Slfien,  um  bie  gried^ifc^en  ©tübte,  meld^e  bie  Werfer  befe^t  Ratten,  n)ieber= 
jugerainnen.  Spfanber  burd^  c^unbfd^after  erfaf)ren  ^atte,  ba^  bie  Slt^ener 
auf  baö  Sanb  [jinauggegangen  mären,  um  Seute  ju  mad^en,  unb  ba^  bie 
©d^iffe  faft  leer  jurücfgelaffen  feien,  lie^  er  bie  ^eit,  eine  2^§at  au^jufü^ren, 
nid^t  uorüberge^en  unb  beenbigte  mit  biefem  Singriffe  ben  ganzen  Srieg.  äl(^ 
bie  Slt^ener,  .^orint^er  unb  S3öotier  im  3a[)re  394  nor  6^r.  ©eb.  ben  Sace= 
bämoniern  ben  ^rieg  angefunbigt  i^atten,  fe^rte  Slgefilau^  auä  Slfien  jurücf, 
um  fein  SSaterlanb  gegen  bie  g^einbe  ju  nertlieibigen.  äSag  ift  angenehmer 
ju  hören,  atö  ber  ©efang  ber  S^adhtigall?  Slig  9iegulug  bie  Karthager  in 
einer  großen  ©eefd^lacht"^)  nahe  bei  ©icilien  befiegt  h^tte,  fe^te  er  nachSlfrila 
hinüber,  um  bie  ©tabt  Karthago  felbft  anjugreifen.  Sobreben  finb  bie 
Sugenben  ber  ©erechtigfeit,  SJiilbe  unb  g^reigebigfeit  am  angenehmften  ju 
hören.  S)ie  Sefeht^h^^^^  öes  ^önigg  ber  Werfer  fd^icften©efanbte  nachSlthen, 
um  fidf;  (barüber)  ju  beflagen,  ba^  ©hcibriag  mit  ben  Slegpptern  gegen  ben 
^önig  Ärieg  führe.  3h^  fcheint  eudh  ba^jenige  auSgemählt  gu  halben,  ma^  am 
leichteften  ju  thun  ift.  ®ie  ©timme  be^  ^Pfauea  ift  unangenehm  ju  hören, 
©in  SJumibier  mürbe  uom  ^ugurtha  norauägeid[;icft,  um  bie  Silane  be^  Äönig^ 
Öocdhuö  au^jufunbfdhaften.  2)ie  ^äger  pflegen  nicht  ohne^unbe  auf  bie  ^agb 
(um  ju  jagen)  ju  gehen.  ift  unglaublich  ju  fagen,  mit  meld^er  SCapferfeit 
bie  römifchen  ©olbaten  gelämpft  hciben.  Slgefilau^  führte  bie  ©olbaten,  mit 
großer  33eute  bereid^ert,  nad^  ©phefuS  jurüdE,  um  (bafelbft)  ju  übermintern. 
Vortrefflich  ift  Quintilian§  Sorfchrift,  ba^  bie  ©Itern  befonberg  in  ©egen= 
mart  ber  Äinber  nidhtg  (nid;t  etmag)  thun  f ollen,  mag  h^felid^  '0  ift,  nod^ 
reben  follen,  mag  ju  hören  fchänblidh  ift.  ©g  ift  ber©rmähnung  (ju  ermähnen) 
merth,  mit  meld^er  3:;apferfeit  bei  öie  300  Sacebämonier  bem 

ungeheuren  §eere  ber  Verfer  lange  Söiberftanb  geleiftet  halben. '^)  ®er  Sletna, 
ein  feuerfpeienber  33erg  ©icilieng,  ift  fehr  fcljmer  ju  erfteigen.  2Sie  gro&  bie 
SRad^t  ber  ©emohnheit  fei,  ift  leidet  einjufehen.  Sllg  ©icero,  aug  ber  3Serban= 
nung  gurüdEgerufen,  oon  Srunbufium  nach  Stom  reifete,  famen©efanbte  oieler 
©taaten  ju  ihm,  um  (iljm)  ©lüdE  ju  münfd^en.  Slad;  Seenbigung  beg  h^loeti^ 
fd^en  Äriegeg^)  famen  bie  Häupter  ber  gallifd^en  ©taaten  gumSäfar,  um  (ihn) 
ju  bitten,  fie  oor^)  ben  Ungerechtigteiten  beg  Slriooiftug  ju  fchü^en. 


1)  in.  — 2)  Ablat.  — quod  — 242.  2.  — foedus.  — 

neve.  — '^)  59.  — §.  63.  — ®)  ab. 


2)eutf(l)c  unb  Iirttintfdie  Uebungäprfc 


L Deutfcöß  Hcöungs flücRc. 


1.  ä^otti)  hm  fiai)üinif(iöctt 

lieber^)  ben  Urfprung  ber  ftbpdinifc^en  93ü(^er  ^aben  alte  2lnnalen,  rote 
©eHiug  fagt,  g^otgenbeö  überliefert:  ^um  Könige  2:^arquiniug  Superbug 
fam  eine  unbetannte  Sitte,  9 33üc^er  tragenb,  non  raeld^en  fie  fügte,  ba^  fie 
götttid[;e  Drafel  feien  ;^)  fie  mik  biefelben  nerfaufen.  2^arquiniug  fragte 
nad^  bem  greife;  bag  SBeib  forberte  einen  ungeheuer  l^o^en.  S)er  Äönig 
lad^te,  alg  ob  bie  Sitte  nerrücft  märe.  ^Darauf  nerbrannte  jene  in  ®egen= 
mart^)  begÄönigg3S3üd^er  unb  fragte  i^n,  ob  er  bie  übrigen  6 für  ebenbenfel- 
ben  5Preig^)  laufen  molle.^)  Slber  STarquiniug  lad)k  (noc^)  nieP^)  mel^r.  So^^ 
gleid^  nerbrannte  bag  Sßeib  3 anbere  Süc^er  unb  bat  ben  Äönig,  ba^  er  bie 
3 übrigen  für  eben  jenen  ^reig  laufen  möd^te.  SJunme^r  mirb  ber  ^önig 
aufmerlfamer;  er  fielet  ein,  ba§  er^^)  biefe  Stanb^aftigleit  beg  SBeibeg  nid^t 
nerad^ten  bürfe,^^)  unb  lauft  bie  3 übrigen  S3üd^er  für  ebenbenfelben  ^reig, 
meld^er  für  äße  nerlangt  morben  mar.  darauf  folt  bie  Sllte  non  Xarquiniug 
meggegangen  unb  nachher  nirgenbg  gefe^en  morben  fein.  2)er  Äönig  befa§(,^^) 
ba^  bie  3 Süc^er,  melc^e  fibptlinifd^e  genannt  morben  finb,  in  einem  sacrarium 
unter  bem  Capitol  aufbema^rt  unb  ber  Db^t  non  2)uumnirn  annertraut 
merben  follten.  @g  ift  belannt,  ba^  bie  fibptlinifd^en  SSüd^er  bei  ben  Stömern 
im  l^öd^ften  Slnfe^en  geftanben  f)aben  unb  in  gmeifel^aften  fällen  non 
il^nen  ju  Statl£)e  gezogen  morben  finb.  Sltg  ju  beg  Sutia  unb  SJtariug  feiten 
biefe  Südtjer  burd^  nen  Sranb  beg  Äapitotg  nernid^tet  morben  maren,  befahl 
jener,  in^^)  ganj^l^lien  neue  fibplIinifc^eDralet  gufammenjufud^en;  er  lonnte 
aber  nid^t  ner^inbern,  ba^^^)  jugleic^  (auc^)  niete  fatfe^e  Dralet  aufgenommen 
mürben.  £)er  Äaifer  Sluguftug  lie^  biejenigen,  metd^e  für  fatfd^e  ge^atten 
mürben, nerbrennen;  otte  übrigen  aber  mürben  auf  S3efe§t  beg  d^rifttic^en 
Saiferg  St^eobofiug  non  Stitic^o  im  ®eb.^^)  nerbrannt. 

de.  biefeg.  Seite  26.  Da^te  1.  percowtari.  §.  71.  ingens. 

6)  quasi.  5lbtl)  1.  §.  242.  2.  «j  S.  101.  §.  59.  2.  n.  §.  39.  2.  i";  97.  '0  §.  25. 

müpe  §.  103.  § 24.  3.  ober  §.  43.  3.  ^^jqetocfon  finb.  § 94.  res.  ^®)§.  92. 

§.  48.  Seite  27.  Üiote  2.  66.  4 Seite  20.  i)^ctc  1.  u.  2. 

2.  tapitnl  mirD  burdj  bic  SBadbfttmlett  ber  (Saufe  gerettet 

Sm  Saläre  390  nor  St)r.  ®tb.  mürben  bie  Stömer  non  ben®aßiern  unter 
berSlnfü^rung^)  begSSrennug  an  ber  Slttia  befiegt  unb  erlitten  eine  fel^r  gro^e 
Siieberlage;  nur  menige  fanden  9tettung  burc|  bie  glud^t  Sltg  bie  Siac^rid^t 
non  biefer  Stiebertage  nai^  Stom  -)  gebradjt  morben  mar,  mürben  bie  ®emü= 
tl^er  atter  93ürger  mit  bem  größten  Sc^reden  erfüttt.  SDa  fie  einfa^en,  ba^  eg 

2at.  ®d)ulör.  I.  2.  — 8.  2lufl.  g 
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nid^t  möglid^  fei,®)  bie Stabt  gegen  bie  ^eranrüienbenfjetnbe  ju  »ertl^eibigen, 
fo  befci^Ioffen  fie/)  biefelbe  ju  nertaffen,  aber  in®)  baä  Capitol  eine  S3efa|ung 
ju  legen.  ®ie  SSerti^eibigung  beffelben  übernahmen  1000  junge  fftömer;  bie 
übrigen  Bürger  flohen  theilä  nach  ®äre,  theilä  nadh  S^eji,  theilä  nach®)  onbe= 
ren  benadhbarten  Stabten.  Salb  nachher  rücften  bie  ©aüier  heran,  unb  ba 
fie  bie  S^hore  offen  fahen,  brachen  fie  in  bie  oon  33ertheibigern  entbtögte  ’’) 
Stabt  ein,  roeldhe  fie  ptünberten  unb  »erbrannten.  ^Darauf  begannen  fie  baä 
Äapitof  ju  belagern,  melcheö,  burdh  3iatur  unb  Äunft  mohi  befeftigt,  nicht 
leicht  erobert  merben  fonnte.  SDennoch  mürbe  bie§  gefchehen  fein,  roenn  nicht 
bie  ©änfe,  mie  erzählt  mirb,  baä  Unzeit  oon  ben  fRömern  abgeroanbt  hätten. 
SDlitten  ®)  in  ber  fliaht  ®)  nämlich  erftiegen  mehrere  ©allier  ben  §üget,  auf 
roelchem  ba§  Capitol  lag,  mährenb^®)  alle3flömer  fchliefen  unb  felbft  bie.§unbe 
fchmiegen.  ißlöhlidh  aber  erhoben  bie  ®änfe  ein  fo  großes  ©efchnatter,  bah^^) 
bie  fRömer  baburch  au§  bem  Schlafe  gemedft  mürben,  :3h*  tapferer  Slnführer, 
9Ranliu§,  flog  fogleich  herbei,  [tief;  gmei  ßfallier,  bie  fchon'  oben^®)  auf^®)  ber 
SDiauer  ftanben,  hinab  unb  trieb  barauf  bie  übrigen  gurücf  mit  §ülfe  ‘^)  ber 
herbeieilenben  fRömer.  ^nnt  Slnbenlen  an^®)  biefe  ^Begebenheit  mürben 
ouf  bem  Äapitole  ®änfe  auf  Staatäloften  unterhalten. 

0 §.  64.  §.  73. 1.  nicf)t  gcfchct)cn  fßnnc.  §.  44.  1.  0 §.  44.  3ufnb-  ®)  §•  102. 

3ufal?.  in.  0 §.  99.  Sni^cö-  medius.  ®)  §.  93.  1.  S.  41.  ober  §.  63.  *0  §. 
44.  3.  *^)'summus.  in.  §.  90.  in  mit  Accusat.  §.  82.  1. 

3.  J)ie  ©allicr  mcrbcit  (iu:§  9lom*)  tJcrtrieben. 

Sioiug  erzählt,  ba^  bie  ©allier  auf  folgenbe^)  Söeife®)  au§  fRom  oertrie= 
ben  feien.  2llä  fie  ba§  Äapitol  6 2Ronate  *)  belagert  hatten,  fingen  bie  fRö= 
mer,  burch  junger  bebrängt,  an,  mit  ihnen  über  benfjneben  ^u  unterhanbeln. 
Srennuä,  ber  2lnführer  ber  ©allier,  »erfprach,  bah  ^i®  Stabt  iRom  unb 
ba§  ©ebiet  ber  fRömer  oerlaffen  mürbe,  menn  fie  ihm®)  1000  ipfunb  @olbe§ 
gezahlt  hätten.  S)ie  fRömer  nahmen,  burch  bie  fRoth  gejmungen,  biefe  Sebin= 
gung  an.  SDer  Schimpf  biefeä  Sßertrageä  mürbe  (noch)  baburdh  ®)  »ermehrt, 
bah’)  bie  ©allier  beim  2lbmägen®)  be§  ©olbeä  falfcheä®)  ©emidht  gebrauch^ 
ten.*®)  Sllä  bie  fRömer  fich  hierüber^*)  bellagten,  »erlabte  fie  Srennuä  unb 
marf  obenbrein  fein  Schmert  in  bie  SBagfchale  hinein.  3«  ebenberfelben  3*il 
lam  6amillu§  tiefer  tapfere  fRömer  mar  lurj  oor^^)  bem  ©infalte 

ber  ©attier  »erbannt,  aber,  mährenb  ba§  Capitol  belagert  mürbe,  jurüdgerufen 
unb  gum  Siltator  ernannt  morben.^®)  3n  2lrbeai*)  hatte  er  bie  gerftreuten 
fRömer  gefammelt.  Sobalb  er  mit  biefer  SRannfchaft  nadh  3^om  gefommen 
mar,’®)  behauptete  er,  ber  mit  ben  ©aUiern  gemachte  SSertrag  fei  ungültig, 
unb  befahl’®)  ben  fRömern,  baö  ©olb  gu  entfernen;  benn  nicht  burdh 
fonbern  burdh  ©ifen  müffe  9lom  loägefauft  merben.”)  2Sergeben§  miberfehte. 
fidh  ^rennuä.  ©amilluä  griff  ihn  an  unb  gmang  (ihn)  burdh  eine  grohe  fRie= 
berlage,  ba§  römifdhe  ©ebiet  gu  räumen.  Sen  ©amilluä  nannten  Die  banl= 
baren  3Ritbürger  einen  gmeiten’®)  fRomuluä  unb  SSater  be§  SSaterlanbeä. 

0 §.  73.  2.  biefe.  §.  95.  O §.  72.  2.  §.  65.*  ®)  eo.  0 quod.  ®)  §.  110. 

®)  iniquus.  i")  §.  91.  ^0  Übel'  biefe  cSiicbe.  ein  mciiig  »or.  §.  97.  unb  §.  93.  3. 

§.  66.  2.  *0  Sateiuifd) ; Aoeusat.  §.  73.  1.  §.  41.  SDurch  imperare  §.  43.  3. 

”)  ©.  63.  Dtote  2.  *«)  alter. 
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4 ®ie  ^al)U  tuirD  t)mä\  ßlft  tm  giömetn  öaerllefcrt. 

©abii,  eine  ber  fd^önften  6läbte  Satiumö,  nic^t  vozxi  t)on^)  ^ränefte  ge= 
legen,  mar  fd^on  fieben  lang^)  non  Slarquiniuä  ©uperbug  nergebenS 
belagert  morben  (Singular),  ©nblid^  mürbe  biefe  ©tabt  ni(^t  burd^  SEapfer- 
leit,  fonbern  buri$  Sift  erobert,  ©e^tug  S^arquintuö,  ber  jüngfte^)  ber  ©ö^ne 
beö  Starquiniug  ©uperbug,  begab  ftc^  nämlid^  nad^  ©abii  unb  ging  jum 
g^einbe  über,  .^ier  [teilte  er  fid§,  afe  menn  er  non  feinem  2Sater  graufam  be= 
l^anbelt  märe,  betlagte  fid^  über  bie  unerträglid^e  ©rauf amfeit,  meld^e  ber 
Äönig  nid^t  nur  an^)  ben  Bürgern  Storni,  fonbern  aud^  an  feinen  (eigenen) 
.^inbern  au^übe,^)  unb  erregte  fo  ba^  SKitleib  ber  ©abiner.  ©ie  nahmen  i^n 
gütig  auf,  nerfid^erten,  ba^  i§nen^)  feine^)  2lnfunft  angenehm  fei,  unb  ner= 
fprgd^en,  ba^  fie  i^n  gegen  bie  S3eleibigungen  feinet  Saterg  fd^ü^en  mürben, 
©ejtug  fammelte  eineSJtannfd^aft  gabinifc^er  Jünglinge,  mit  melier  er  einige 
©olbaten  feineg  SSaterg  in  bie  ^lud^t  fd^lug,  bie  Siedler  ber  Stömer  nermüftete 
unb  ©abii  bereid^erte.  §ierburd^  g^f^^ci^  eg,  ba^^)  i^m  ber  Dberbefel^l  über^) 
bag  §eer  ber  ©abiner  gegeben  mürbe,  darauf  f(^i(fte  er  einen  gunerläffigen 
S3oten  nad^  5Rom,  um  feinen  SSater  um  9tat]^  gu  fragen,  mag  er  tl^un 
follte.  Ser  SSater  ging  mit  bem  Soten  in  ben  ©arten,  f(^lug  fd^meigenb 
mit  feinem  ©todle  bie  l^öc^ften  SKo^nföpfe  ab  unb  fdjitfte  ben  S3oten  jurüdl. 
©ejtug  oerftanb,  mag  ber  Später  i^m^^)  angebeutet  §ätte.^^)  Surd^  falfd^e 
2tnf(^ulbigungen  unb  Ijeimlic^e  3Rad[;fteltungen  oerbannte  unb  töbtete  er  bie 
Sornei^mften  ber  ©tabt,  meli^e,  nacl)bem^^)  fie  fo  i^rer  3Sert^eibiger  beraubt 
mar,^^^)  bem  Sarquiniug  überliefert  mürbe. 

a.  2)  (5^  70.  97ote  1.  minimus.  in  mit  Ablat.  §.  39.  2.  §.  25. 

©.  37.  moU  1.  S-  44.  1.  9;  §.  82. 1.  §.  42. 1.  ober  §.  112.  Siifa^,.  ©. 

57.  97ote  1.  ©.  45.  TiOk  1.  §.  59.  1.  u;  §.  44.  S-  B2.  §.  99  2. 

5.  S3on  bem  tamüfe  ber  ©oratier  unb  Kuriatter. 

Unter  ber  3^egierung^)  beg  Sullug  §oftiliug  brac^  ^mifd^en  ben  Stömern 
unb  Sllbanern  ein  Ärieg  aug.  Sllg^)  bie  .^eere  f(^on  in  ©cl)lad[;torbnung  ge= 
[teilt  maren,  mad^te  SJiettug  g^uffetiug,  ber  Slnfü^rer  ber  ällbaner,  bem  römi= 
f(^en  Äönige  Sullug  ^oftiliug  ben  S^orfd^lag,  ba^  bie  ©ntfd^eibung  beg^riegeg 
bem  Sampfe  SBeniger  überlaffen  merben  foßte.^)  Sem  Sullug  mißfiel  bieg 

nid^t.  SSon  ungefähr  traf  eg  fid^,  ba^  in  jebem  ber  beiben  ^eere  fi(^ 

Srillinggbrüber  befanben,  bie  unter  einanber  an  Sllter  unb  Kräften 
gleid^  unb  burd^  bag33anb  ber  SSermanbtfd^aft  oerbunben  maren.  ©ie  l^ie^en'^) 
ig)oratier  unb  ßuriatier,  oon^^)  benen  jene  Stömer,  biefeSllbaner  gemefen  fein 
follen.^^)  Siefe  Srillinggbrüber  mürben  oon  beiben  ©eiten  ju  jenem  Kampfe 
auggemä^lt.  S'tadjbem  ein  SJertrag  gemacht  mar,  ba^  bagjenige  3Solf,  beffen 
S3ürger  fiegen  mürben  (gefiegt  l^ätten),  bag  anbere  be^errfc^en  follte,^^)  traten 
bie  jum  Kampfe  auggemä^lten  iii  ©bene  l^eroor,  meld^e  fid; 

jmifc^en  bem  ber  3^ömer  unb  Sllbaner  befanb,  unb  begannen  unter  be= 
ftänbigem  ber  beiben  §eere  gu  fämpfen.  Ser©ieg  mar  lange  jmei= 

fel^aft.  ©nblic^,  alg  eg  ben  ©uriatiern  gelungen  mar,  jmei  ber  ^oratier 
gu  tobten,  fc^ienen  bie  Sllbaner  ben  ©ieg  baoon  ju  tragen. Sag  römifc^e 
§eer  mürbe  jmar  fe^r  beftürjt,  gab  jebo^  nid^t  alle  «Hoffnung  gum^®)  ©iege 
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auf.  Sie  3 ßuratier  roaren  nämlid^  oerrounbet ; ber  eine  $oratier  aber  roar 
unoerfe^rt.  Sa  biefer  glaubte,  ba^  er  ben  brei  ßuratiern  jufammen^’)  nic^t 
geroad^fen  fei,  fo  badete  er  folgenbe  (biefe)  Sift  auä,  um^*)  fie  einzeln  ju  tobten. 
(Sr  ftellte  fid^,  a(§  ob  er  fliel^e.  Sie  (Suriatier  folgten^®)  i§m,  aber,  weil  fie 
burd^  i^re  2Bunben  gefiinbert  waren.  langfam  unb  bur(^  einen  ^^iWenraum 
»on  einanber ’)  getrennt.  2llä  ber  .^oratier  biefeg  bemerft  ^atte,  wanbte  er 
fid^  fd^nell  um,  griff  ben  ßuriatier,  roeld^er  i^m  am  näd^ften  mar,  an  unb 
ftredite  il^n  nieber.  Sann  töbtete  er  ben  jroeitcn  unb  barauf  ben  britten,  e§e 
fie  fid^  einanber^)  §ülfe  leiften  fonnten.^®)  ®o  unterjod^ten  bie  3^ömer  if)re 
SJiutterftabt  Sllba  Songa,  roeld;e  fie  halb  barauf,  al§  bie  Sreulofigfeit  be§ 
3Jlettu§  guffetiuä  ifiren  .3orn  erregt  l^atte,  oon  (Srunb  au§  jerftörten. 

§.  64.  § 51.  3.  ober  §.  63.  §.  43.  3.  *)  aceidit.  § 44.  1 ®)  uterque 

exercitus.  ir'aren.  inter  se.  §.  96  §.  78.  S 

§.43.  3.  ^iivd^  acclämo  mit  bem  perpetuo  §.  63.  §-44.  1.  „ba= 

toen  tvat^en"  buvd)  potiri  (^§.  91.).  §.  82.  1 universus.  §.  42. 1.  §.  69. 

Conjuiictiv. 

6.  a3on  bem  ^Jut^e  unb  ber  Xa^jferfeit  be^  ^oxatlm  gocle^. 

$orf ena,  ^önig  non  ßlufium,  einer  ©tabt  ©trurien^,  überjog,  burd^  bie 
Sitten  beg  auö  9tom  vertriebenen  Äönigg  Starquiniuö  bemogen,  bie  SRömer 
mitßrieg,  bamit  fie  burd^Seraalt  gegmungen  mürben,  ben  vertriebenen  ßönig 
in  feine  §errfd^aft^)  mieber  eingufe^en.  3JJit  einem  großen  §eere  fiet  er  in 
bag  ©ebiet  ber  3^ömer  ein.  Seim  erften  Singriffe")  bema(^tigte  er  fi(^^)  ber 
Sorfefte  Saniculum.  SDie  9tömer,  meldje  gegen  i^n  gegogen  maren,  mürben 
baburd^  fo  erfd^redt,  ba^  fie  bie  g^Iud^t  ergriffen.  §oratiug  ßocleä  allein,  ein 
tapferer  Stömer,  ftellte  fidt;  ben  geinben  entgegen.  Slnfangö  bemü^ete  er  fid^, 
bie  3^lud^t  ber  Stömer  aufgul)alten;  aber  alg  er  einfal),  ba^  bieg  unmöglii^ 
mar,'^)  überrebete  ")  er  fie,  über  bieSrüefe  ^inüberguge^en^)  unb  biefe  fo  fdjnell^ 
alg  möglich,')  abgubrec^en.  §oratiug  blieb  mit  2 anbern  tapfern  Stömern, 
bem  ©puriug  Sartiug  unb  3!^itug  §erminiug,  gurüd  unb  vert^eibigte  mit  bie= 
fen  ben  33rüde.  Sllg  er  bemerft  ^atte,  ba^  biefe  faft  gang  abge= 

brod^en  mar,  gmang  er  feine  gmei  ©efd^rten,  fid^  gurüdgugie^en.  Slllein 
ftellte  er  fid^  je|t  ben  g^einben  entgegen,  big  bie  gange  Srüdt  gerftört  mar.^) 
SDann  fprang  er  bemaffnet,  mie  er  mar,^^)  in  bie  Stiber  l^inein.  2)ie  g^einbe 
f(^offen  eine  gro^e  SJJenge  von^O  auf  i^n  ab;  aber  vergebeng.  Unver= 

feiert  fdjmamm  ergum  jenfeitigen  Ufer,  ^ßorfena  fonntein  bie  ©tabt  nid^t 
einbringen.  ©o  mürbe  burdE)  bie  ^apferfeit  eineg  eingigen  SJtanneg  9tom  von 
ber  ©efa^r,  meld^e  il)m  brol^ete,  befreit. 

Stuf  biefe  SBeife^"^)  ergü^lt  Siviug;  allein  nad^  einer  anbern  unb  burd^aug 
guverlüffigen  ©rgü^lung  ift  nic^t  (baran)  gu  gmeifeln,  ba^^^)  bie  Stömer 
von  S^tfena  gur  Uebergabe  ber  ©tabt‘0  gegmungen  morben  finb. 

regniim.  Ablat  § 93.  1.  §•  91.  0tiid'  2.  llftote  3.  §.  77.  §.  43.3. 

’)  5lbtb.  I.  §.  67.  änm.  2.  §.  82  1.  Perfectum.  ut  erat  arm atus.  §.  84.  1. 
^2;  adversus.  §.  100. 1.  §.  95.  1.  §.  103  3 §.  49.  3.  ^0  ^uvd)  dedo.  § .109. 

7.  Sou  ber  ftrengen  Slricgggud)t  beg  S)lttnliug  2:orquatug. 

SJtanliug,  mi  bem  Seinamen')  ^Jorquatug,  ftellte  an  feinem  ©o^ne  ein 

Seifpiel  ftrenger  ^triegggud^t  auf.  .^n  einem  Kriege,  meld;en  bie  Siomer  mit 
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ben  Satinern  führten,  l^atte  er  (alg)  ^onfut  bemjenigen  SCobeöftrafe  gebrol^t, 
ber  eö  toagen  Tüürbe  (geraagt  l^ätte),  ol^ne  Sefel^l  unb  au^er  berrt  ©liebe  mit 
bem  g^einbe  gu  fämpfen.  ©ein  ©ol^n  9Jlan(iu§,  abgefi^idEt,  um  bieg^einbe  aug= 
jufunbfd^aften,^)  traf  auf  ben  ©eminiu^  3Kettiug,  einen  nornel^men  STu^tuIa^ 
ner,  ber  i^n  gum  Kampfe  l^eraugforberte.  SKanHug  fd^lug  biefen  Äampf  nid^t 
aug.  &§  ben  g^einb  ju  tobten  unb  ber  Söaffen  ju  berauben.^) 

gro^Iocfenb  fe^rte  er  (alg)©ieger  inö  Säger  gurüdf.  2tber  feinSSater  litt  nid^t,^) 
bab  bie  Ärieggjud^t  ungeftraft  oerle^t  mürbe.  befd^entte  er  gmar  feinen 

©o^n  megen  feiner  SEapferfeit  mit  einer  ^'rone;  bann  aber  lie^^)  er  i^n  im 
Slngefid^te^)  beg  ganjen  §eereg  burd§  einen  Siftor  mit  einem  33eite  ^it^nd^ten., 
1)  Ablat.  S.  96.  2)  112.  3ufa^.  s)  §.  99.  2.  4)  §.  24.  2.  ©.  27.  mtt  2. 

in  conspectu. 

8.  fBon  ber  Uneigennüisiflfett  unb  9tcb(t(b!eit  beö  gabriciu^. 

bie  3Römer  nom  Äönige  ^prr^ug,  metd^er  ben  2^arentinern  ju  §ülfe 
gefommen  mar/)  im  280  oorß^t^.  ©eb.  bei  ^eractea  befiegt,  unb  oiele 
berfelben  gefangen  morben  maren,  mürbe  g^abriciug  mit  gmei  anbern  t)orneb= 
men  S^tömern  ju  bemfetben  gefd^icft,  um  bie  ©efangenen  loggufaufen.  ^prr^ug 
hoffte,  bab  bie  3^einbe,  burd§  bie  9iieber[age,  meld^e  fie  in  jener  ©(flacht  erlitt 
ten  hcitten,  erfd^redft,  i^n^)  um  gerieben  bitten^)  mürben,  ^ber  in  biefer  §off= 
nung  täufd^te  er  fid^*/)  benn  ben  ©efanbten  mar  nichts  Slnbere^  aufgetragen, 
alg  bab  fie  über  bie  So^faufung  ber  ©efangenen  mit  i^m  unterhanbeln 
fottten.  ®a  ber  Äönig  gehört  h^itte,  bab  ^^abriciug  arm  fei,  fo  bemü^ete  er 
fich,  ihn  burd^  oiele  ©efchenfe  unb  grobe  3Serfprechungen  für  ft(h  gu  gemin- 
nen ; aber  oergebeng.  ©erührt  oon  bem  ©belfinne  beg  g^abriciug,  gab  ^Pprrhuä 
uiele  oon  ben  ©efangenen  ^ ohne  Söfegelb  jurücf.  ©benberfelbe  g^abriciug, 
mel(her  (a[g)  ©efanbter  eine  fo  grobe  Uneigennü^igfeit  bemiefen  h^^tte,  gab 
nicht  lange  nad^h^^  ^ouful  ein  33eifpiel  oon  Steblichfeit  gegen  bie 
g^einbe.  ©r  hntte  im  tarentinifd^en  ©ebiete,  nicht  meit  oom  §eere  ber  @piro= 
ten,  ein  Säger  aufgefchlagen.  §ier  erhielt  er  oon  5Riciag,  bem  3lrgte  beg  ^ö= 
nigä,  einen  S3rief,  in  meld^em  jener  oerfprach,  bab  er  ben  $prrhuö  burd^  ©ift 
tobten  mürbe,  menn  ihmg^abriciuö  eine  glanjenbe  Belohnung  gäbe.^^)3^abriciug 
aber,  melcher^^)  eine  foI(he  33errätherei  oerabfd^eute,  jeigte  fogleid^  bie  gan^e 
©ad^e  bem  Könige  an.  2)a  foll  biefer  auggerufen  halben:  ift  fd^merer,  ben 

g^abriciuä  oon^^)  feiner  9tebli(hf eit,  afebie©onne  oon  ihrem  Saufe  abgumenben. 

0 §.  79.  3.  2)  §.  25.  §.  71.  3ofcil^.  tiefe  §offnimg  täiif(^te  Um.  §.  110 

§.  76.  '^)  §.  83.  2.  oiel  §.  93.  3.  in.  gegeben  hätte.  ^0  §•  57.  a. 

9.  ^prrhu^  bietet  ben  9lömeru  burtf)  ©inea^  g;’rieben  au. 

^Pprrhug  ©dhladht  bei  ^eraclea  mit  ^ülfe  feiner  ©Ie= 

phanten  einen  fehr  glänjenben  ©ieg  über  bie  3tömer  baoon  getragen;  aber 
er  hatte  audh  bie  2:apferfeit  feiner  g^einbe  fennen  gelernt,  ©e^halb  befd^Iob  er, 
mit  ihnen  gerieben  ju  machen  unter  ber  Sebingung,^)  bab  feinen  33unbeg= 
genoffen  alleg,  mag  fie  oerloren  hätten,  gurücf gegeben  merben  follte.  ©r  fchidlte 
begmegen  ben  ©ineag,  einen  berühmten  3^ebner,  nadh  3tom.  SDiefer  bemühete 
fidh  anfangg,  bie  3^ömer  burd^  ©efd^enfe  $u  geminnen;  aber  fein  §aug  ftanb 
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feinem  ©olbe  offen.  Sarauf  l^ielt  er  im  Senate  eine  Siebe,  in  meld^er  er  bic 
non  $9rr^u§  angebotenen  grieben§6ebingungen  mit  einer  berounberungSroür^ 
bigen  Serebtfamfeit  empfa^t.  Stber  Slppiuä  6taubiu§,  ein  blinber  ®rei§ 
unb  burd^  Sitter  fo  entfräftet,  ba^  er  in  einer  Sänfte®)  in  bie  Äurie  getragen 
roorben  mar,  überrebete  ben  Senat,  nid^t  nur  bie  f^riebenäbebingungen  be§ 
tßprrl^uä,  meld^e  be§  römifd^en  S3olfe§  unroürbig'^)  mären,  oerroerfen,  fon= 
bern  aud^  bem^prr^uä  ju  antmorten,  ba^  bieStömer  ni^t  e]^ermitben5ein= 
ben  fjrieben  machen  mürben,  alä  fie  oerlaffen  t)ätten.  So  reifete 

€inea§  unoerrid^teter  Sa(^e  oon  Stom  ab.  2ll§  er  bem  ?Pprr§u§  bie  Slntmort 
be§  Senate  überbrac^te,  fügte  er  l^inju,  ba^  it)m®)  Stom  ein  Stempel  unb  ber 
Senat  eine  33erfammtung  oon  Königen  ju  fein  fd^iene. 

ea  coudicione.  §.  95.  2.  ®)  Ablat.  §.  90.  §.  91.  ®)  §.  25. 

10.  SSom  1.  puttifcücn  tricge. 

2lt§  bie  Slömer  i^talien  befiegt  unb  unterjod^t  ^tten,  befd^toffen  fie,^)  bie 
Äart^ager,  raeld^e  bamats  ben  größten  2:§eit  non  Sicitien  befaßen,  mit  Ärieg 
ju  überjie^en,  um  biefe.3«H  mel($emegen  il^rer  f^rud^tbarleit  oon  ber  gröfe= 
ten  SBi^tigfeit  mar,  il^rer  §errf(^aft  ju  untermerfen.  So  brad^  ber  erfte 
punifd^e  ^rieg  au§.  S5er  ^onful  SlppiuS  6taubiu§  fe^te  im  Qal^re  264  oor 
(5t)r.  @eb.  na^  Sicitien  hinüber  unb  führte  ben  ^rieg  gegen  bie  ^art^ager 
fe^r  gtüdtid^,  befonber§  at§  er  mit  -Öiero,  bem  Könige  oon  SprafuS,  ein 
Sünbni^  gefd^toffen  l^atte.  ©inige  Qa^re  fpäter  ®)  magte  e§  S.  Suitiu§,  bie 
gro|e  gtotte  ber  im  Seefriege  fel^r  erfatirenen'*)  Äart^ager  anjugreifen,  unb 
oernidEjtete  bie  ganje  ^totte.  9lad^  einer  jmeiten  Seefd^tad^t,  in  metd^er®)  bie 
^artfiager  mieber  befiegt  morben  maren,  fe|te  ber  5lonfut  SiegutuS  nad^  Slfrifa 
fetbft  hinüber  unb  jagte  ben  ^art^agern  einen  fo  großen  Sd^rerfen  ein,  ba^  fie 
fd^nett  um  ^rieben  baten.  Slber  bie  garten  S3ebingungen,  bie  ber  burdt)  fein 
©tüct  aufgebtafene  SlegutuS  ben  Äartt)agern  oortegte,  nahmen  biefe  nid^t  an, 
unb  9legutu§  mürbe  batb  nad^^er  für  feinen  Uebermutf)  geftraft.  2)enn  ge= 
rabe  ®)  ju  biefer  ’)  lamen  gried^ifd^e  Sfliet^fotbaten  unter  Slnfül^rung  *) 
be§  Spartaners  Xantl^ippuS  ben  Äart^agern  ju  §ütfe.  S)iefer  lriegSerfa|= 
rene®)  f5^etb§err  fd^tug  baS  römifd^e  §eer  in  bief^tud^t  unb  nal^m  benStegutuS 
fetbft  gefangen.  Stber  bieS  Ungtüdt  beugte  ben  SHut^  ber  Slömer  nid^t,  fonbern 
fie  festen  mit  bem  größten  ®ifer  ben  ^rieg  fo  tange  fort,  bis  bie  ßartl^ager 
um  ^rieben  baten  unb  Sicitien  nebft  (mit)  atten  jroifd^en  Sicitien  unb 
^tatien  getegenen  i^nfetn  ben  Slömern  abtraten. 

§■  44.  3"fab-  S.85.  §.  93.  3.  §.  82.  2.  ®)  Ablativ.  ®)  ®urcb  ipse. 

’)  §.  93.  1.  §.  64.  im  Kriege  cifaprenc.  §.  82.  2.  Perfect. 

11.  Som  2.  punifcbctt  Sricgc. 

2ltS  ^annibat,  oon  metd^em  i^r  fd^on  gehört  ^bt,  ba^  er  ^)  ber  au§ge= 
jeid^netfte  ^etb^err  ber  Äart^ager  gemefen  ift,  bie  Stabt  Saguntum  erobert 
unb  gerftört  l^atte,  lünbigten  bie  Slömer  ben  ^art^agern  ben  ^rieg  an  unb 
fd^itften  ben  einen  oon  ben  ^onfutn  mit  einer  fjtotte  nad^  Spanien,  ben  an= 
bern  nad^  Sicitien,  oon  mo  er  mögtid^ft  batb  ®)  nad^  Stfrifa  ]^inüberfe|en 
foltte.  Slber  fie  mürben  fc^nett  gejmungen,  nad^  .^tatien  jurüdjulel^ren;  benn 
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§anni6al  l^atte  mit  feinem  §eere  ben  SKarfd^  bur($  ©aKien  gemad^t  unb  mar 
über  bie  ällpen  gegangen,^)  um  bie  5Römer  in  i^talien  fel&ft  anjugreifen.  §ier 
fd^lug  er  im  Sa^re  218  uor  6f}r.  ®e6.  juerft  ben  ÄonfulScipio  an  bem  S^luffe 
SLicinug  in  bie  bann  einen  5JJonat  nad^^er'O  ben  ^onfui  ©emproniug 

an  ber  St^rebia.  3Jtit  gleid^em  ©lücfe  befiegte  er  im  ndd^ften  ^a^re  ein  gro= 
^eg  römif($eg  §eer  am  ©ee  S^rafimenug,  unb  ein  ^a^)x  nad^^er  mürbe  ein 
§eer  non  80,000  3tömern  unb  Sunbe^genoffen  bei  Sanna  non  il^m  beinal^e 
ganj  nernid;tet.  2lber  biefe  9ZieberIage  bei  ßannä  beugte  bie  Stömer  nid^t, 
unb  fie  festen  mit  bem  größten  @ifer  ben  ^rieg  fort,  md^renb  ^annibat 
non  feinen  SRitbürgern  ju  menig  unterftü^t  mürbe.  S)odf)  fonnte  er  non  ben 
Sftömern  aug  nic^t  nertrieben  merben,^)  unb  er  blieb  bafelbft,  big  er 

im  S^^l^re  203  bie  ^iad^rid^t  erhielt,  ba^  ^ßubliug  ßorneliug  ©cipio  nad^ 
2Ifrifa  l^inübergefe^t  fei  unb  Ä'artl^ago  felbft  bebränge.  3)a  feierte  §annibal 
jur  SSert^eibigung  feineg  SSaterlanbeg^^)  jurücf;  aber  er  mürbe  bei 
;3a^re  202  non  ©cipio  befiegt,  unb  burd^  biefe  ©d^Iad^t  mürbe  ber  2.  punifd^e 
Ärieg  beenbigt. 

0 ©.  26.  9^otc  1.  non  mo  unde.  §.  54.  quam  priraiim  (?(btB.  I.  §.  67. 
5tnmevf.  2.).  transire.  §.  93.  3.  95.  '^)  mäbvcnb  (=  mobiitc^egen)  qimm 

mit  Conjunotiv.  §.  100.  1.  9)  (Stüct  10.  dlok  10*  §.  109.  ober  §.'  112. 


12.  S5ott  |)anntbal. 

Sllg  §amilfar  Sarfag  im  33egriffe  mar,^)  auf  einer  g^lotte^)  ein  gro^eg 
§eer  nad^  ©panien  l^inübergufe^en,  um  biefeg  Sanb  unter  bie  §errfd^aft  ber 
^art^ager  gu  bringen,  fragte  er  feinen  neunjährigen^)  ©o^n  .^annibal,  ob^) 
er  mit  ihm  ing  Säger  jiehen  molle.  S)er  ßnabe  nahm  bieg  gerne  an  unb  bat 
ben  33ater,  ba^  er  fein^)  ^ebenfen  tragen  mödhte,  ihn^)  bahin  ju  führen.  2)a 
fagte  ^amilfar:  ^d^  merbe  eg  thun,  menn  bu  mir  bag  Serfpred^en,^)  meld^eg 
id;  forbere,  mirft  gegeben  h^tbcn.  ^ttglcidh  führte  er  ihn  ju  einem  Slltare,  unb 
na(^bem  er  bie  Uebrigen  entfernt  hcttte,^)  befahl  er  feinem  ©ohne,  ju  fdhmö= 
ren,  ba§  er  nie  in  g^reunbfchaft  mit  ben  Svömern  fein  mürbe.  §annibal  f(^mur 
unb  hi^It  ben  ©ib  fo,  ba^  fein  unoerföhnlii^er  §a§  gegen  (in)  bieSRömer  nidht 
eher,  alg  burdh  ben  i£ob,  erlofdh-^)  SRachbem  er  felbft  im  Sllter  non  faum  25 
Sahfen^^)  Dberfelbherr  gemorben  mar,  unterjodhte  er  burdh  Ärieg  in^^)  ben 
nä(^ften  brei  25öl!er  ©panieng;  bann  eroberte  er  bie  mit 

ben  3^ömern  oerbünbete  ©tabt  ©aguntum,  mag  bie  SSeranlaffung  jum^^) 
2.  punifdhen  Äriege  mar.^^)  ©g  ift  befannt,  ba^  er  burdh  feine  ©iege  ben  rö= 
mifchen  ©taat  in  bie  größte  ©efahr  gebradht  h^it.  ©inige  Sahre  nadh  bem  2. 
punifdhen  IJriege  biirch  i^te  9tömer  aug  Karthago  oertrieben,  floh  3^  2lntio= 
dhug,  bem  Könige  ©prieng,  meldher  fidh  bamalg  jum  Kriege  gegen  bie  3tömer 
rüftete.  2Benn  2lntio(^ug  fo  fehr  in  ber  ^^ührung,  alg  in  ber  Unternehmung^^) 
biefeg  Sriegeg  ben  9tathfdhlägen  beg  .^annibal  gefolgt  märe,  fo  mürbe  ber 
^önig,  mie  ©orneliug  3Repog  fagt,  näher  ber  SEiber,  alg  ben 
über  bie  Dberherrfdhaft  geftritten  hatten.  3Radh  bem  unglüdlidhen  Sluggange 
biefeg  ^riegeg  floh  -Ö^^nnibal  ju  ^rufiag,  Äönig  oon  S3ithpnien.  Sllg  aber 
bie  Slömer  oon  biefem  feine  Sluglieferung  forberten,  nahm  er  ©ift,  um  nidht 
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ben  9?ömern  auggeliefert  ju  n)erben.^^)  ©o  ftarb  ^annibal  im  ^af)xe  183 
VOX  6i^r.  @eb. 

1)  mh.  I.  S-  144.  ^Inmevf.  Ablat  §.  90.  3)  §.  85.  4)  §.  59.  2.  s)  ni^t. 
§.  45.  Seite  45.  9ccte  1.  Mes.  §.  41.  aii§c\etbfcbt  tDuvbe.  §.  72. 

^0  §•  03.  2.  triennium.  §.  82.  1.  quae  fuit  — §.  110.  §.  45. 

13.  S3ott  0cipio. 

3^a(j^  ber  ©d^tad^t  bei  ßannä  maren  ungefähr  6000  Stömer  rtad§  6anu= 
fium,  einer  ©tabt  älpulien^,  geflogen.  2)ie  ungeheure  9iieberlage  ^atte  niele 
non  i^nen^)  entmut^igt,  unb  fo  gefd^a^  eö,^)  ba^  mehrere  norne^me  römifd^e 
Sünglmge  auf  Slnrat^en^)  beö  S.  ßäciliuö  3WeteIIug  ben  ®ntf(^Iu^  fafeten, 
Italien  ju  neriaffen  unb  nad^  einem  anbern  Sanbe  au^jumanbern.  Äaum 
l^atte  ©cipio,  roeld^er  bamalö  ^rieg^tribun  unb  nid^t  mel^r^)  (afö)  18  ^ai)xo 
alt  mar,  fjiernon^)  S^ad^ric^t  er  Italien,  al^')  er  befd^Io^,  \xd)  mit  bem  größten 
@ifer  ber  2Iu^fü]^rung^')  jeneg  @ntf(^Iuffeö  ju  miberfe^en.  6r  fagte^)  gu  ben 
^rieggtribunen,  bie  um  il^n  maren:  2ßem  bag  SBol^I  be^  3Sater(anbeö  am 
^erjen  liegt,  ber  folge  mirl^^O  Stile  Ärieggtribunen  folgten  il)m.  ©ogIei(^ 
eilte  er  in  bag  .^auö  be^  SJtetellu^,  mo^^)  bie  an  bem  ^eile  i^reö  SSaterlanbeö 
nerjmeifelnben  ^ünglmge  jufammengelommen  maren.  Stlö  er  plö^Iid^  mit^^) 
gejücftem  ©d^merte  in  il^re  SSerfammlung  eingebrungen  mar,  geriet^en  alle 
in  ©taunen.  Sa  rief  ©cipio  mit  brol^enber  ©timme  aug:  Qd^  fd^möre, 
ba^  id^  niemals  ben  ©taat  neriaffen  unb  niemals  jugeben  merbe,  ba^  ein 
anberer  Sürger  i§n  neriaffe.  Sarauf,  jum  SOJetellug  l^ingemanbt,  fagteer: 
3e|t  forbere  id^,  ba^  bu  unb  i^r  alle,  bie  (i^r)  jugegen  feib,^^)  bief eiben 2öorte 
nailfd^möret.  SBenn  i^)x  ni(^t  fd^möret,^^)  fo  merbe  id^  enä)  alle  tobten.  3Son 
g^urd^t  unb  ©c^am  mürben  alle  SInmefenben  ergriffen;  fie  fd^muren,  mie 
©cipio  nerlangt  ^tte.  Surd^  biefen  @ifer  für  bie  Stettung  beö  Staate^ 
manbte  ©cipio  non  feinem  SSaterlanbe  bie  ©efal)r  ab,  bie  bemfelben  ein  grö= 
^ereö  Unheil  bereiten  fonnte,  al§  alle  nor^er  erlittenen  Jiieberlagen. 

§.  83.  2.  ‘2)  §.  44.  1.  3)  auctor.  §.  04.  §.  107.  1.  ncque  amplius.  3)  non 

biejem.  §.  50.  2.  «)  § 108.  2 iiiquit  9(bt().  I.  S*  206.  ^Inmcrf.  i«)  §.  69. 
^1)  quo.  90.  Siete  1.  §.  95.  neque  unq\iam.  '*)  adesse.  leev'bct  gC' 

f4'i'e«n  l^rtt'en.  ciHe,  bie  nuvecfenb  (jugegeu)  «,'aven.  §.  107.  1. 

14.  SJon  Sulluö  6(iirtf. 

.^uHuä  ßafar,  roetd^en  tttir  mit  Siecht  für  ben  größten  g^elb^errn  ber  9{ö= 
mer  fallen,  ermarb  fi(4  ^uerft  großen  ^rieg§ru^m  in  ©allien,  roo  er  im  Qa^re 
58  oor  S§r.@eb.  ^uerft  bie  ^etoetier,  bann  bie  ©ermatten  unter  Slnfü^rungi) 
beä  ätrioüiftuS  befiegte.  ^Darauf  unterroarf  er  in  roenigen  Salären ganj  @al= 
lien  ber  römif^en  ^errfc^aft.  Obgleich  er  bie  ©ermatten  befiegt  ^tte,  fo  be= 
rounberte  er  boc^  if)re  Süapferfeit  fo  fe|r,  ba^  er  oiele  berfelben  anroarb  unb 
mit  feinem  fiegrei^en  .^eere  oereinigte,  nia§  i^m  nad^^er  ben  größten  9iu^en 
gebracht  l§at.  ®etttt  oorjüglic^  mit  if)rer  §ülfe  fd^lug  er  jefin  ^al^re  nac| 
Seftegung  be§  Sfriooiftuä  ■>)  in  ber  S^to^t  bei  iß^arfaiuä  feinen  ©egner 
ißomgejuä  in  bie  glud^t.  nädtften  befiegte  er  oud^  feine  übri= 

gen  ^^itibe,  benen  man  ben  fRamen  i)lompejaner  gab , nteil  fie  eö  mit  bem 
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^ßompejug  gel^alten  Ratten.  2lfe  er  aber  na($  SSefiegung^)  feiner ©egner  nad§ 
bemi^rone  ftrebte,  rourbe  er  t)on33rutug  unb  Saffiuä  unb  anbern  3Serf(j^n)o= 
renen  ermorbet. 

1)  §.  64.  §.  93.  2.  3)  naä)  beni  befiegten  5Irioriftu§.  §.  93.  3.  *■)  17.  2. 

S*  63. 

15.  ^on  ßftfar  mtb  5(rioblftU)^. 

97aci^bem  ßäfar  bie  ^ebetier  befiegt  l^atte,  famen  bie  Häupter  ber  gallt= 
fd^en  Staaten  ju  i^m  unb  beflagten  fic^,  Slrioniftug,  ^nfü^rer  ber  @er= 
manen,  fi(^  in  bem@ebiete  berSequaner  niebergelaffen  ^abeunb  übermüt^ig 
unb  graufam  regiere,  unb  baten  il^n,  ba^  er  burd^  fein  unb  feinet  §eereg 
Hnfel^en  ganj  ©allien  uor  ber  Ungered^tigfeit  beg  Striouiftug  fd^ü^en  m’6ä)U. 
2)a§er  fd^idfte  ßdfar  ©efanbte  an  ben  2lriot)iftu^  unb  verlangte,  bajs  er  ben 
Slebuern  bie  ©ei^eln  gurüdfgeben  unb  fie  nid^t  ^ungered^ter  äöeife  befriegen 
follte.  älriouiftug  antwortete  hierauf,  er-^  l^abe  bie@allier,  weli^e  gegen  i§n^) 
gezogen  wären,  gefi^Iagen  unb  befiegt  unb  i^nen  nad^  bem  Sted^te^)  beg  Ärie= 
geö  einen  ^Eribut  aufgelegt;  wenn  fie  benfelben  beja^Iten,  fo  würbe  er  bie 
äebuer  unb  il^re  SunOeggenoffen  nii^t  befriegen;  wenn  fie  aber  ben  S^ribut 
verweigerten,  fo  würbe  bag  römif($e  SSolf  i^n  nid^t  abf($re(fen,^)  fie  jum 
^weiten  3Kale  gu  befriegen.  ®iefe  Slntwort  bewogt)  ben  (Säfar,  gegen  ben 
3lrioüiftug  gu  gieren;  benn,  weil  bie  2febuer  ^reunbe  unb  SSerwanbte  beg 
römif(^en  Solfeg  genannt  worben  waren,  fo  wollte  er  bie  Seleibigungen  gegen 
biefelben  nii^t  ungerädjt  laffen.  2friot)iftug  von  ber  2lnfunft  be^ 
ßäfar  benad^rii^tigt  war,  wünfd^te  er,  fi(^  mit  bemfelben  gu  unterreben,  unb 
fd^icfte  beä^alb@efanbte  an  i§n;  ba  aber  biefe  Unterrebung  vergebend  gel^al- 
ten  war,  fo  würbe  eine  ©df)la(^t  geliefert,  in  weld^er^^)  bie  ©ermanen  befiegt 
würben.  2triooiftuä  flo^  mit  Wve^reren  über  ben  3^§ein  unb  entging  fo 
bem  2^obe.^^) 

1)  quod.  §.  39.  2.  neve.  §.  25.  S.  45.  D^ote  1.  3)  Ablat.  §.  96.  ’^)  §. 
48.  u.  §.  49.  3^6^^.  §•  43.  3.  §.  82.  1.  iiiä)t  — WoÜeu  nolle.  Stücf  10. 
9^cote  5.  trans.  §.  69. 

16.  ®on  Kicero  unb  gäfar. 

2lfe  ^ompejug  bei  ber  Stnnä^erung^)  begßäfar  mit  affen  feinen  Struppen 
Stafien  verfaffen  l^atte  unb  von  Srunbufium  nad^  ©ried^enfanb  l^inübergefe^t 
war(3lftio),  tabefteßicero  biefen©ntfd^fu^fe^r  ^eftig  unb  gweifefte  von  Stag  gu 
Stag  mef)r,  ob  er  jenem  folgen,  ober^)  in  Qtafien  gurücfbfeiben  follte.  Seiber 
fd^ien  fcl)wierig  unb  gefä^rlid^.  Dbwol^l  aber  feine  ^reunbe  il^n  befd^woren, 
ba^  er  an  bem  SSürgerfriege  nid^t^)  Streif  nehmen  möd^te,  unb  ßäfar  i^n 
nid^t  nur  brieflich,  fonbern  aud^  perfönlid;,  alg  er  mit  i^m  gufammengefommen 
war,  ermahnte,  ba^  er  entweber  i^m  nad^  9tom  folgen  unb  ii^n  mit  feinem 
3tat^e  unb  Slnfel^en  unterftü^en,  ober  wenigftenö  fortwä^renb  in  ber  Stulpe 
bel^arren  möd^te:  fo  wollte  ßicero  bod^  lieber  fid^  an  be^  ^Pompejuö  ^^artei 
anfc^lie^en,  um  nid^t  für  unbanfbar  unb  oeränberlid^  gehalten  gu  werben.^) 
SDa^er  fe|te  er  mit  feinem  SSruber  Quintuä  nad^  Sprrac^ium  über.  Slllein  er 
bereute’)  in  furger  3^it  feinen  ©ntfdjlu^;  benn  nid^t^  von  bem,^)  wag  in  bem 
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Säger  beg  ^ompejug  t)orging,  biEigte  er.  ©e^raegen  ftanb  er,  nad^bem 
^Pompeju^  bet  ^^arfatuö  befiegt  war,  t)om  Kriege  ab  unb  lehrte  in  ber 
^offnung/^)  ba^  ßäfar  il^m^^)  nerjei^en  mürbe,  nad^  Stellten  gurüc!.  ltnb  in 
biefer  |)offnung  tänjd^te  er  m nicht  benn  ßäfar  nergieh  ih^  nidfjt  nur, 
fonbern  behanbelte  i^n  audh  auf  bag  freunblid;fte. 

§,  63.  §.  60.  utrumque.  §.  45.  (S.  45.  iRctc  1.  ®)  §.  45.  '^)  §.  82. 

8.  C,  §.  7.  2.  II.  §.  83.  2.  betrieben  triirbe.  §.  100.  2.  ^0  boffeub.  §.  25. 
^3)  (BtM  8.  9iole  4. 


17.  ®ott  ßiccra. 

3W.  ^uEiug  Gicero,  meld^er  ber  auöge3eichnetfte  römifd^e  S^ebner  gemefen 
ift,  mu^  audh  beften  römifdhen  Bürgern  gewählt  merben,  ba  er  feine 

ganje  Serebtfamteit  unb  atte  feine  Prüfte  jum  ^eile  feinet  SSaterlanbe^  an= 
gemanbt  [jat.  ®en  größten  ?Ru^)m  erlangte  er  burch  bie  llnterbrüdfungO  ber 
catilinarifd^en  SSerfchmörung.  2llg  biefe  bem  Staate  SSerberben  bro^ete,  mürbe 
ßicero  burdh  Uebereinftintmung  faft  beg  ganjen  3SoIfeö  jum  ÄonfuI  ermählt, 
unb  er  bemieö  fich^)  beö  großen  ^utraueng  feiner  SRitbürger  fe^r  mürbig.^) 
ßatilina  näntlidh,  ein  verruchter  SRenfeh,  heitte  mit  vielen  SSerfdfjtvorenen  be= 
fd^loffen,  bie  Stabt  3Rom  anjujünben  unb  bie  angefehenften  3tvmer  ju  ermor= 
ben.  Slber  ßicero  vereitelte  burch  feine  3Reben,  melche  ba^er^)  bie  catilinari= 
fc^en  h^i^en,^)  unb  burch  Klugheit  unb  Stanb^aftigfeit  bie^^lane  begßatilina 
unb  unterbrüefte  bie  33erfchmörung,  me^halb  er  von  bem  banfbaren  Senate 
(alg)  33ater  beg  33aterlanbe^  begrübt  unb  mit  einer  Sürgerlrone  befchenft 
mürbe.  9JJit  gleid^er  Stanbljaftigteit  ftellte  er  fid^  f pater  ben  ehrgeizigen  2lb= 
fid^ten  beg  Slntoniug  entgegen.  Sllg  biefer  nämlich^)  nach  Süfarg  (grmorbung^) 
einen  neuen  Sürgerlrieg  erregte,  um  fich  baburch^)  eine  große  SRacht  ^u  ver- 
fdhaffen,  bemirlte  ßicero,  baß  er  für  einen  geinb  beä  SSaterlanbeö  erfldrt 
mürbe. Slber  Slntoniug  verbanb  fiih  mit  Detavianug  unb  Sepibuö  jur  Un- 
terbrüdung  ber  Freiheit  beg  Staate^,  unb  biefe  3 Scanner  befahlen,  atte 
biejenigen,  bie  ihrer  ^errfd^aft  im  Söege  ftanben,  ju  tobten. 

§.  110.  '2)  §.  70.  4.  §.  91.  inde.  §.  78.  ^ufaß.  ISTam  qiium  is. 

0 §.  63.  eo.  9;  §.  66.  3.  §.  109.  S.  27.  ittoteY 

18.  %oh  be^  ßieero. 

2tlä  ßicero  von  ben  Sld^tgerllärungen  ber  Xriumvirn  21ntoniug,  Detavia- 
nug  unb  Sepibu^  benachrichtigt  mar,  verließ  er  fein  2^ugculanum  unb  beftieg 
ein  Sdhiff,  um  naih  5IRacebonien  ju  fegeln.  älber  bie  ^eftigfeit  ber  entgegen 
meßenben^)  2ßinbe,  bie  ätnftrengungen  einer  Seereife,  bie  Seßmädhe  feinet 
Körper g bemogen^)  ißn,  biefen  ©ntfcßluß  gu  änbern  unb  ben  2^ob  in  feinem 
SSaterlanbe,  von  melcßem  er  fo  viele  unb  fo  große  ©efaßren  abgemanbt  ßatte, 
ju  ermarten.  @r  ftieg  baßer  (mieber)  ang  Sanb  unb  begab  fieß  auf  fein 
formianifeße^  Sanbgut.  3)a  fcßlief  er  eine  ^eit  lang  fanft,  biö  feine  Sflaven 
ißn  auö  bemSeßlafe  aufmeeften"^)  unb  ißn  baten,  baß  er  fließen  mödhte.  2)iefe 
hatten  nämlich  von  meitem  eine  SRannfeßaft  Solbaten  erblidt.  Ungern  gab 
ßicero  ben  SJitten  ber  treuen  Sllaven  naeß;  fie  festen  ißn  in  eine  Sänfte 
unb  trugen  ißn  nadß '')  bem  Ufer  (ßin),  um  ißn  ber  ©efaßr,  melcße  feinem 
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Se6en  bro^ete,  ju  entreißen.  216er  mitten  auf  bem  Söege  fielen  fte  in  bie 
^änbe  ber  SKorber.  ßicero  fa^,  ba^  er  ni($t  entfliegen  fonnte,  befahl  er, 
bie  ©änfte  nieberjufelen.  @r  fc^öpfte  einige  Hoffnung  ber  Siettung,  alg  er 
bemerfte,  ba^  ^ßopiliu^  Sänag,  ben  er  einft  burd^  feine  23erebtf amfeit  non  ber 
STobegftrafe  befreit  l^atte,^^)  ber  2lnfü§rer  jener  ©olbaten  mar.  2lber  biefe 
.J^offnung  täufd;te  il^n.  ®enn  ^opiliug,  melc^er  ficb  bie  ®unft  beg  2fntoniug 
ju  ermerben  n)ünf($te,^^)  fd^tug  bem  SJtanne,  bem  er  fein  Sehen  ju  nerbanfen 
|atte,  ben  ßopf  unb  bie  reifte  ^anb  ab  unb  brad^te  beibeg  nad^  ^fom  ju  2ln= 
toniug,  meld^er  ben^Popiliug  föniglid^  belo^nte^^)  unb  ben  Äopf  unb  bie  ^anb 
beg  ßicero  öffentlid^  auf^^)  ben  3foftrig  augfteflte.  ©o  ftarb  ber  gro^e  3JJann 
im  64.  :3a§re  (feineg)  ^Iterg,  (im  43  nor  6^r.  ®eb. 

1)  adversus.  §.  43.  3.  in.  10.  2lüte  10.  procul.  §.  102. 

0 ad.  medius.  in.  §.  100.  1.  ^0  §•  57.  mit  füuigUdKu  33elobmingcn  an- 
t^at.  ©.  06.  91otc  1.  13)  in  (§.  102. 

19.  S?Ott  2(rmtttiug. 

(Einige  ß^i^ifti  ©eburt  l^atten  bie  3tömer  aud^  unfer  2Sater= 

lanb  beinahe  f(^on  unter  i^re  §err[c^aft  gebrai^t;  bie  längg  beg  Si^eineg  unb 
ber  2)onau  gelegenen  Sänber  maren  i^nen  ganj  untermorfen,  unb  f(^on  fingen 
fie  an,  bie  25eutfd^en,  meld^e  biegfeitg  beg  3it[)eineg  mo^nten,  immer  me^r  an 
römifd^eg  Sted^t  unb  römifd^e  ©efe^e  unb  ©inrid^tungen  ju  gemöl^nen.  S)a 
fa^te  ^rminiug,  ein  g^ürft  ber  ©^erugfer,  ben  ^pian,  fein  Saterlanb  ju  be= 
freien.  5Kad^bem  er  bie  SBrufterer  unb  anbere  SSöIferfd^aften  mit  fid()  t)er= 
bunben  §atte,  griff  er  ben  Quintiliug  3?arug,  ben  2lnfü^rer  beg  römifc^en 
§eereg,  im  ^Teutoburger  25>albe  an,  unb  bafelbft  mürbe  beinahe  3 3:Tage  lang^) 
mit  ber  größten  SJTapferfeit  gefämpft.  ©nbli(^  erlagen  bieSRömer;  Quintiliug 
2Sarug  ftürjte  fid^,  an  3tettung  oerjmeifelnb,  in  fein  ©d^mert  unb  bag  gan^e 
§eer  beffelben  mürbe  oernid^tet.  Söenige  Sa^re  nad^t)er  befd^lo^  ©ermanicug, 
ber  ©oljn  beg  3)rufug,  bie  9^ieberlage  beg  23arug  ju  räd^en,  aber  eg  gelang*^) 
i^m  nur,  bie  ©ebeine  ber  erfd^lagenen  Stömer  im  ^Teutoburger  3Balbe  ju  be= 
ftatten ; ben  2frminiug  befiegen  fonnte  er  nid^t.  2lrminiug,  oon  bem  bie  9{ö= 
mer  felbft  gefte^en,  ba^  er  SDeutfd^lanb  oon  ber  römifd^en  .^errfd^aft  befreit 
l^abe,^)  ^at  unfere  oaterlänbifd^en  ©itten,  ©efe|e  unb  ©inrid^tungen  unb 
unfere  l^errlid^e  ©prad^e  oor  bem  Untergange  bema§rt. 

1)  §.  93.  3.  2;  5lbtl'.  T.  §.  242.  2.  51umev!.  ©.  70.  Ülete  1.  $.  44. 1.  5)  6.  26. 

2icte  1.  3)  ab. 


20.  25on  2llepauber  bem  ©rofeen. 

Dl^ne  ^cibt  if)r  fd§on  gehört,  ba^  2llejanber  ber  ©ro^e  im  2flter 

oon  faum  22  ^a^ren  mit  einem  ^eere  oon^)  35,000  ©olbaten  nad^  2lfien 
l^inübergegangen  ift  unb  in  menigen  Salären  fid^  beg  ganjen  perfifd^en9teic§eg 
bemäd^tigt  l^at;  aber  oielleii^t  ift  eudf)  meniger  befannt,  mie^)  er  fid^  gegen 
feinen  2lrät  $§ilipp  bemiefen  ^at.^)  2Ue£anber  mar  nämlid^  in  ßilicien  in 
eine  töbli(^e  ^ranf^eit  gefallen,  ©ine  ©d^lad^t  ftanb  beoor;  ber  Äönig  for= 
berte  begmegen  oon  ^^^ifipp  ein  fi^nelleg  Heilmittel,  meld^eg  ber  2lrät  oer- 
fprad^.  2llg  biefer  meggegangen  mar,  um  bag  Heilmittel  gu  bereiten,  erhielt 
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Slfe^anber  t)on  ^armenion,  feinem  treuen  g^etb^errn,  einen  ^rief,  morin^)  ber= 
felbe  ben  ^önig  bat,  ba^  er  bem  3trjte  ^^ilipp  nid^t*'^)  trauen  möd^te;  benn 
biefer  fei  nom  Könige  ber  ^erfer,  3)ariug,  mit  1000  S^alenten  beftod^en  n)or= 
ben,^)  um  i§n^)  ju  vergiften.  Stiejanber  moHte  bem  ^lat^e  beg  ^^armenion 
nid^t  folgen;  benn  er  oertraute  auf  bie  2^reue  feinet  Slrjteg.  Unerfd^rocfen 
leerte  er  ben  oon  ^^lf)i(ipp  bargebotenen  93ed^er,  moburd^  er  balb  mieber  gefunb 
mürbe,  ^ft  jeneg  J?ertrauen  beg  S^önigä  nid^t  eineg  größeren  Sobeg  mürbig, 
alg  feine glänjenbften  ©iege? 

§.  85.  qualis.  §.  70.  4.  ii.  §.  59.  1.  Ablat.  ne.  §,  45.  ®)  (5.  63. 
97ole  2.  ipse.  §.  89.  9;  §.  31.  1.  i";  S.  37.  9tote  1. 

21.  ^Ir^-anberg  SRilbe  gegen  ben  ^önig  ^orng. 

S5a^  Slle^anber  mal^reg  Sob  unb  maleren  Stul^m  felbft  am  Q^einbe^)  be= 
munbert  ^be,  jeigt  bie  3Wilbe,  meld^e  er  gegen  ben  Äönig  ^orug  bemieg.^) 

2llg  nämlii^  biefer  nai^  einer  blutigen  ©d^lad^t  gefangen  mar,  fagte^) 
i^m  Slle^anber,  nid^t  aug^)  ^a%  fonbern  aug  SWitleib:  2öel($er  Unfinn  §at 
bid^,  nadjbem  bu  ben  Stuf  meiner  Staaten erfal^ren  ^aft,  bemogen,  bag^riegg- 
glüdf^)  ju  oerfud^en,  ba  (bod^)  ^^ajileg  bir  ein  33eifpiel  meiner  SRilbe  gegen^) 
IXebergebene  mar ? ^Darauf  (fagte)  jener:  glaubte,  feiner  fei  macbl^Ö^i^f 

alg  xd) ; benn  meine  Kräfte  fannte  id^  nid^t,  ba  td^  bie  beinigen  nod^  nid^t 
oerfud^t  l^atte.  Slber  aud^  je^t  bin  id^  ni(^t^^)  unglüdlid^,  ba  id^  ber 
nad^^^)  bir  bin.  2llg  er  mieberum  gefragt  mar,  mag  er  glaube,  ba^  ber  ©ieger 
beftimmen  müffe/^)  fagte  er:  2ßag  biefer  ^Eag  bir  rät^,  an  meld^em  bu  bie 
§infälligfeit  beg  ©lücfeg  erfahren  l^aft.  SDurdf)  biefe  Söarnung  erreid^te^^)  er 
me^r,  alg  menn  er  gefleht  i^ätte.  2)enn  2llejanber,  feine  ©eifteggrö^e,  bie 
nid^t  einmal  burd^  bag  Unglüdl  gebrod^en  mar,  bemunbernb,  pflegte  ben 
Äranfen  nid^t  anberg,  alg  menn  er  für  i^n  gefod^ten  ^ätte,  unb  na^m 
i^n  gegen^^)  ©rmartung  aller  in  bie  feiner  g^reunbe  auf  unb  fc^enfte 
i^m  ein  grö^ereg  Steid^,  alg  er  gehabt  ^tte. 

0 in  ipso  h.  ®iivd)  ntor.  §.  91.  ©tüd  17.  Dlote  6.  I.  §.  206.  9(nmevf. 

,.aiiö"  buvd  commutus  mit  Ablat.  res  gestae.  ©tüd  beg  ^vieqeg.  in.  9)  §.  38. 
3nfalp  II.  §.  98.  and)  jept  nictit  ne  nunc  quidem.  a.  ©.  26.  97ote  1.  pro- 
ficere.  curare.  non  secus,  ac.  5t  btt).  I.  §.  250.  5lnmcrf.  ipse.  ^0  praeter. 

22.  ^llcyanöcrg  Miitt  gegen  bie  SRntter  mtb  bie  ©ema^lin  beg  ®ariug, 
feine  befangenen. 

3llg  Slle^anber  in  ber  ©d;Iad^t  bei  3ffi^^  SJtutter  unb  bie  ©ema^lin 
beg  SDariug  gefangen  genommen  l^atte,  gab  er  ein  l^errlid^egSeifpiel  ber  SJälbe 
gegen  bie  ©efangenen,  meld^eg  mert^  ift,  allen  ©iegern  jur  9ta(i)a§mung 
aufgeftellt  gu  merben.^)  SDenn  er  erlaubte  nid^t  nur  ber  SDtutter  beg  Sariug, 
biejenigen,  meld^e  fie  mollte,^)  nad^  oatericinbifd^er  ©itte^)  ju  beerbigen,  fon= 
bern  lie^'O  t^ud;  ben  g^rauen  it;ren  ganzen  ©d^mud  jurüdgeben,  bamit  ben 
©efangenen  nit^tg^)  oon  ber^rad^t  i^reg  oorigen  ©lüdeg  fe]£)le,  unb  befud^te 
fie  felbft  mit  bem  ^ep^üftion.  Sief  er  mar  unter  allen  g^reunben  bem  Sllejan^ 
ber  bei  meitem  am  t^euerften,  unb  fo  mie  er  an  Sllter  bem  Sllejanber 
gleid;  mar,  fo  übertraf  er  il^n  an  ©eftalt beg  Äörperg.  Sa^er  glaubten  bie 
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Königinnen,  jener  tnäre  ber  König,  unb  nerel^rten  il^n  nad^  il^rer  ©itte.^^) 
2ltä  barauf  ein  gemiffer  gefangener  ©f[at)e  jeigte,  raer  ^le^anber  fei, 
tnarf  fic^  ©ifpgambiö,  bie  3}Jutter  beä  SDariug,  i^m  ju^^ü^en,  um  SSergei^ung 
i^re^  S^rtl^umö  bittenb.  SDer  König  l^o6  fie  mit  ber  §anb  auf  unb  fagte: 
5Du  ^aft  nid^t  geirrt,  3Jtutter;  benn  aud^  biefer  ift  Stlejanber.  2)a  fagte  Sif9= 
gambiö:  König,  bu  nerbienft  eg,  ba^  mir  bir^^)  bag  münfd§en,^0 
fonft  unferm  S)ariug  gemünid^t  ^aben,  ba  bu  einen  fo  großen  König  nid^t 
allein  an  ©lüct,  fonbern  aud^  an  SJlilbe  übertroffen  ^aft.  ®er  König  tröftete 
fie  unb  §ie^^^)  fie  guten  SJlut^eg^^)  fein,  meil  er  bie  größte  ©orgfalt  anmen= 
ben  motte,  ba^  feiner  fie  oerle^e. 

§.  113.  ,3^1  [at3.*  2)  proponere  ad  — §.  109.  Conjuiict.  (§.  65.  2.)  §.  95. 

*)  ©.  27.  97otc  2.  bamit  uicbt  etmag,  ne  quid.  5Xbtl).  I.  §.  122.  1.  ^bt().  I. 

§.  67.  ^umcvf.  2.  b.  §.  96.  habitus.  §.  95.  ^0  Deinde  quum.  i‘2)  uter. 

dignus  es,  cui  (§.  113.  precari.  i^)  §.  51.  1.  i®)  §.  24.  3.  §.  94. 

12)  ba§  uicbt  einer,  ne  quis.  33erq(.  DRote  6. 

23.  §((e]canber  matöt  ben  ^bbolontjmug  sum  Könige  bon^)  ©ibon. 

2flg  2f(e^anber  burd^  ©prien  unb  ^^önijien  jog,  famen  i^m  oiele  g^ürften 
beg  Drientg  entgegen.  SBon  biefen  na§m  er,  nac^^)  ben  33erbienften  ber  ein= 
jeinen,  einige  in  Sunbeggenoffenfd^aft  unb  g^reunbfd^aft  auf,  anbern  entriß 
er  bag  3teid^  unb  ernannte  neue  Könige.  Unter^)  biefen  mar  oor  ben  übrigen 
Slbboton^mug  auggegeid^net,  mel(^en  2l(e^anber  jum  Könige  oon  ©ibon  er= 
nannte.  2)iefer  mar  jmar  oon  föniglid^em  ©tamme^)  entfproffen;  aber  megen 
feiner  großen  SDürftigfeit  bebaute  er  bamalg  ein  (fleineg)  ©ärtd^en,  nal^e  bei 
ber  ©tabt.  2fuf  feine  taglid^e  2lrbeit  geratet,  l^örte  er  bag  @eräuf4  ber 
SBaffen  nid^t,  meicbeg  bamalg  ganj  3lfien  erfd^redfte.  ^ßlö^lic^  treten  einige 
Sltenfd^en,  oon  .^ep^dftion  abgefc^idft,  mit  ben  älug^eidjnungen  ber  föniglid^en 
SBürbe  in  bag  ©arteten,  melc^eg  äfbbolonpmug  ju  biefer  ^eit  gerabe^)  rei= 
nigte,  unb  begrüßten  i^n  (alg)  König,  föiner  oon  il^nen  rebete  ben  2lbbolo= 
npmug  ungefaljr  alfo  an:  „2)iefen  ©cbmuef,  meld^en  bu  in  unfern  .^dnben 
fie^ft,  mu^t  bu  mit  biefem  beinen  ©d^mu|e  oertauf(^en.  ©püle  beinen 
Körper  ab,  nimm  einen  föniglid^en  ©inn  an  unb  ergebe  bid^  ju  bem  ®lü(fe, 
beffen  bu  mürbig  bift.  Unb  mann  bu  auf  bem  föniglic^en  2!^]^rone  fi^en  mirft, 
fo  ^üte  bic^,  0 ba^  ) bu  biefeg  ©tanbeg  oergeffeft,  m mel(^em  bu  bag  König- 
xei^  empfdngft.''  25ie  ©ad^e  freien  bem  Slbbolonpmug  einem  ^Eraume  d^nlid^. 
5ttacl)bem  i^m  aber  ein  mit  @olb  unb  15urpur  befe^teg  Kleib  übergemorfen 
mar,  mürbe  er  oon  ben  Bürgern  (alg)  König  begrübt  unb  gelangte  fo  unter 
großem  ^ufammenlaufe  ^)  beg  SSolfeg  in  bie  föniglic^e  Surg.  Slle^anber  be= 
trachtete  i^n  lange  unb  fagte  bann:  ,,2)eine  ©eftalt  miberfprid)t  nid)t  ber 
©age  oon  beiner  Slbftammung;  aber  id)  münfe^te^^O  miffen,  mit  meld^er 
©efinnung  bu  beine  ®ürftigfeit  ertragen  ^beft.''  ®a  antmortete  jener:  „D, 
ba^^^)  icb  mit  ber  ndmlic^en  ©efinnung  biefeg  neue  ©lüd  möchte  ertragen 
fönnen!  Siefe  ^dnbe  reichten  für  meine  2öünf(^e  aug;  bem  9lid^tg  «^abenben 
fehlte  3tic^tg.'' 

^)  §.  70.  1.  ^)  pro.  2)  in,  Ablat.  ®uvd)  ipse.  iste.  I.  ©.  100.  9?ote  1. 
’)  Imperat.  Futur.  ne.  §.  64.  i<^)  §.  28.  1.  H)  utinam  mit  Conjunct.  Praes. 
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24.  S5on  ber  bei  ©flugamela. 

31ad^bem  Sltejanber  fid^  Sleg^ptenS  bemöc^tigt  l^atte,  feierte  er  auf  eben 
bemfelben  2Bege,  auf  welchem  er  ba^in  gefommen  tuar,  bur^  iPaläftina  nac^ 
©prien  äurüdf,  unb  burdf)  neue  Struppen,  ml^e  Sintipater  auä  SRacebonien 
unb  ©ried^enlanb  über’)  ba§  bereits  gefid^erte  SReer  gefd^iclt  ^atte,  uerftärlt, 
rücfte  er  nor  in  ba§  groifd^en  bem  ©up^rat  unb  SCigriS  gelegene  Sanb,  in  ber 
Hoffnung  (^offenb),  |ier  mit  bem  Könige  2)ariu§  um^)  bie  §errfd^aft  Slfienä 
ju  ftreiten;”)  benn  er  ^tte  gehört'  ba^  berfelbe  umöabplon  alle  feine  2)rup= 
pen  jufammenjiel^e.  Slllein  in  biefer  erfuhr  er,  ba^  3)ariu§  fein  §eer 
über  ben  S^igriS  l^inübergefe^t  ^abe  unb  in  Slffprien  ftel^e  (fei),  unb  ba^  jenes 
§eer  um  bie  §älfte^)  größer,  als  es  bei  3ffu§  geroefen,  unb  obenbrein  Wrd^ 
200  ©id^elmagen  unb  15  ©lep^anten  uerftärft  fei.  S)urc§  biefe  9ia(^rid;t 
jebod^  lie^  er  fid^  nid^t  abfd^reden,®)  weiter  uorjurüden,  ®)  fonbern  er  30g  mit 
ber  größten  ©d^neUigleit  »ormärtS,  ba  er  möglicfift  halb  ’')  mit  ben  ^einben 
gufammenjutreffen  münfd^te,  inbem  er  fürd^tete,  ba^  ^)  SDariuS  feinen  ifllan 
änbern  unb  fidb  nad^  SRebien  ober  ißerfiS  gurücljie^en  möd^te,  wo  fd^on  ®)  bie 
natürlid^e  S3ef(|affen^eit  ber  ©egenb’’')  feinem  (eigenen)  §eere  oiele  §inber= 
niffe  unb  ©efa^ren  bereiten  fönnte.  Siad^bem  er  alfo  unter“)  ben  größten 
©d^mierigleiten  über  ben  (SigriS  liinübergegangen  mar,  führte  er  fein  §eer 
in  eine  gro^e  ©bene  unb  fd^Iug  nid^t  weit  »on  ©augamela  fein  Säger  auf  im 
3lngefidf)te”’)  DeS  ungeljeuren  .^eereS  ber  g^einbe,  roeld^eS  er  foglei^  am  näd^= 
ften  ’®)  Sage  anjugreifen  befdt)lo^.  SllS  er  baS  §eer  in  ©i^la^torbnung 
fteßte,  mürben  feine  Krieger  fd^on’')  burd^  feine  SRiene  fo  fel^r  ermut^igt,  ba^ 
fie  glaubten,  ber  ©ieg  fei  i^nen  firf;er;  benn  nie  juoor  fiatten  fie  ben  ^tönig 
fo  frö^lii^  gefeiten.  Sluf  ’^)  ber  anbern  ©eite  ermutljigte  SariuS,  eingeben!  ’“) 
ber  bei  ^ffuS  erlittenen  Slieberlage,  unb  fül^lenb,  ba^  er  im  ^aße  einer  aber= 
maligen  Sefiegung  ’®)  fein  Sleid^  oerlieren  mürbe,  bie  ©einigen  burc^  eine 
Siebe,  beren  $auptin!§alt  folgenber  “)  mar : „Sie  ^erfer  müßten  nunmel)r 
nidfit  um  9lul)m,  fonbern  um  Seben  unb  fämpfen,  unb  eS  bliebe  (fei) 

im  gaße  ber  Sefiegung  i^nen  ni(^t  einmal  eine  ©tätte  übrig,  rao^in  fie  flie= 
l^en  fönnten.  SieferSag  mürbe  bie§errfd[)aftber))3erfer  entmeber  befeftigen’^) 
ober  oernic^ten.  ©ie  foßten  ben  Slamen  unb  S3oIfSftamm  ber  -ißerfer  oon  ber 
äu^erften  ©<^mac^  retten  unb  ben  Slul^m,  meld^en  fie  oon  i^ren  ißorfal^ren 
empfangen  l^ätten,  ben  Slad^fommen  l;interlaffen."  ’®)  bem 

5DariuS,  burd^  biefe  Siebe  bieißerfer  jur  l)öd;ften  Sapferfeit  ju  entflammen;  ’“’) 
aber  niclitS  befto  weniger  ^’)  würben  fie  burc^  bie  überlegene  ^riegSlunft  ber 
SRacebonier  befiegt  unb  in  bie  Q^lud^t  gefd^lagen.  SDiefe  ©d^lacfit  mnrbe  gelie= 
fert  im  331  oor  ©l^r.  ©eb. 

trans.  do.  ©tatt:  bafj  cv  ftveitcu  werbe.  ®cv  ®eutfd)e  cicbraucbt  uact) 
ben  Verbis:  t)cffen,  berfprecbeit,  bvc>l)en,  fd)w5ven  ben  Infinit.  Praes.,  wo 
ber  Sateinev  ben  Infinit.  Futur,  gebvautfjen  mup.  ®er  Infinit.  Futur.  Passiv,  wirb 
aber  meiftenS  bnvd)  futurum  esse  (fore),  ut  umicbviebcn.  — *)  §.  87.  ®)  ipciifii'. 

48.  u.  §.  49.  ßiifap.  ’)  ©tiicE  11.  ’Jtote  3.  §.  4(5.  ipse.  natura  loci, 

cum.  ©tiirf  7.  97ote  C.  pro-ximus  statim.  *0  nb.  §.  82.  2.  e.  = wicbev 
befiegt.  »’j  ©tuet  3.  97ote  2.  = ftärfen.  ©eite  63.  97ote  2.  §.  44.  1. 

^0  nihilo  minus  (§.  97.). 
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25.  ^((ejrmtDer  töDtet  hm 

SHö  einfi  6ei  einem  groj3en  ©aftma^Ie,  meld^eg  21Iejanber  neranftaltet 
Ijatte,  bie  ®d[te  von  3Bein  er^i|t  maren,  fingen  bie  ©d^meid^Ier  an,  bie 
len  Stle^anberö  mit  unmäßigen  Sobfprüd^en  gu  ergeben  unb  bie  SSerbienfte 
feinet  SSaterg  ^^ilipp  ^erabjufe^en.  hierüber  mürben  biejenigen  g^elb^erren, 
bie  unter  5ß^i(ipp  gebient  Ratten,  fe^r  unmitlig,  am  meiften  aber  ^lituö,  mel= 
d§er  bem  Sttepnber  am  ©ranifu^  ba^  Seben  gerettet  l^atte.  3)iefer  magte  eg, 
bie  non  ^pt)ilipp  geführten  Kriege  allen  Saaten  3llepnberg  norju^iefien  unb 
fogar^)  ben  ^armenion,  meld^en  ällejanber  furj-^)  normen  ^atte  tobten  laffen,^) 
gu  nert^eibigen.  3)abur(^  mürbe  Slle^anber  fo  fe^r  gerei3t,  ba^  er  i^m  befahl, 
bag  ©aftma^l  fofort  ju  neriaffen. 2l(g  biefer  fii^  meigerte,®)  bag  ju  t^un, 
gogen  i^n  feine  g^reunbe,  melcije  einfa^en,^)  eine  mie  gro^e®efa^r  i^m  bro^e,^) 
mit  ©ernalt  meg.  2lber  balb  barauf  fe^rte  Älitug,  non  entflammt,  jum 
©aftma^te  3urü(f,  unb  fing  non  neuem  an,  ben  Slle^anber  3U  fc^mä^en. 
2)er  Äönig,  melc^er  (nun)  feineg  ^orneg  nic^t  me^r  mächtig  mar,  fprang  auf, 
ri^  einem  ber  2^rabanten  bie  Sanje  aug  ben  §dnben  unb  burc^bo^rte,  obfc^on 
5ßerbiffag  unb  ^tolemdug  i^n  baten,  feinen  ^orn  ju  mäßigen, ben  ßlitug. 
^it  bem  Stute  beg  ©terbenben  befpri^t,  fotl  er  auggerufen  ^aben:  „S^a^re 
je^t  ^in^^)  gu  ^^^ilipp  unb  fßarmenion ! 3lber  balb  nad^^er,  alg  ber  3orn 
fi(^  gelegt  ^tte,  bereute  er  aufg  Ijeftigfte  feine  SC^at;  er  rij^  bie  Sange  aug 
bem  Äörper  beg  getöbteten  greunbeg  l)eraug  unb  l^ätte  fie  in  feine  (eigene) 
Sruft  gefto^en/^)  menn  nid^t  bie  Seibmäd;ter  il^m  biefelbe  entmunben  l^dtten. 
©ie  trugen  i^n  barauf  in  fein  tno  er  fidl;  brei  2^age  lang  eingefd^loffen 
l^ielt,  fic^  ber  ©peife  unb  beg  Slranfeg  ent^altenb,^^)  big  er  burd^  bie  Sitten 
berÄrieger  bemogen  murbe,^^)in  ben  2lnbli(f  ber  ©einigen  gurücfgufe^ren.^^) 

1)  in.  2)  atque  adeo.  ©tüd  3.  D^iOtc  13.  “*)  ©.  27.  iJtote  2.  ^urcb  decedere. 
§.  100.  §.  48.  '^)  §.  57.  ®)  §.  59.  1.  ii.  §.  39.  2.  §.  77.  temperare  (mit 

T)ai\0),  al)i.  12)  §.  82.  3.  C.  i^)  §.  io2.  2.  giifalj.  §.  100.  1.  ©tüd  10. 

riok  io.  16)  §.  43.  3. 

26.  S?on  bem  3:prannett  ^ertanber. 

3^ad^bem  ßppfelug,  ber  erfte  2)prann  ber  Äorint^er,  30  ^a^)xe  regiert 
^atte,  ftarb  er,  unb  eg  folgte  i^m  fein  ©o^n  ^ßerianber.  SDiefer  regierte  an= 
fangg  oiel^)  milber,  alg  feinSater;  alg  er  aber  burc§  Soten  mitSt^rafpbulug, 
bem  Stprannen  non  SRilet,  fic^  oerbunben  ^atte,  fing  er  an,  oiel  graufamer 
gu  fein,  alg  fein  Sater.  @r  fc^idfte  ndmlid^  einmal  nad)  3Jtilet  einen  @efanb= 
ten  unb  fragte  ben  SL^rafpbulug  um  3iat^.  mie  er  am  fid^erften  regieren 
fönnte.  2:i)rafpbulug  aber  führte  ben  ©efanbten  aug  ber©tabt  auf  ein©aat= 
felb,  unb  mit  i^m  bie©aat  burd^manbelnb,  fragte  er  gu  mieber^olten  5Kalen^) 
il)n  nad^  ber  Urfad^e*^)  (feiner)  Slnfunft,  inbem  er  gugleic^  jebe  ^e^re,  meld^e^) 
er  über  bie  übrigen  Ijeroorragen^^)  fa^,  abpflüclte  unb  megmarf,  big  er  ben- 
jenigen  S^^eil  beg  ©aatf elbeg,  mo  bie  ©aat  am  fd^önften  ftanb,^)  oermüftet 
l^atte.'^)  5Rad^bem  er  biefeg  get^an,  fd^idlte  er  ben  ©efanbten  gurüdl.  3llg  aber 
ber  ©efanbte,  meli^er  glaubte,  gu  einem  oerrüdten  3}tenfd^en  gefd^idEt  gu 
fein,^)  nad^  Äorint^  gurücEgefe^rt  mar  unb  bem  fßerianber  ergä^lt  ^atte,  mag 
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er  ben  ^C^raf^bulug  ^abe  tl^un  fe^en,^)  jeigte  ber  S^prann  balb  nad^l^er  burd^ 
33erfoIgung  unb  ©rmorbung  ber  üorne^mften  Bürger,  ba^  er  ben  5Rat^ 
beg  2:;§raf9bulug  fel^r  voo^)l  nerftanben  l^abe. 

§•  97.  identidem.  §.  71.  ■*)  jebev,  treli^er  quicunque.  ©.  24.  Ocote  1. 

trar.  6tü(i  6.  ^J7ote  10.  ba^  er  — fei  (§.  25.).  9;  febeu  (gefe^en)  §.  59.  1, 

§.  110. 

27.  Son  Wmx. 

SSon  2lrion,  bem  berü^mteften  ^it^^rfpieler  feiner  erjäl^lt  §erobot 
golgenbeg: 

3^a(^bem  er  fid^  lange  bei  5)3erianber,  bem  S^prannen  ber  Äorint^er,  auf= 
gehalten  l^atte,  befc^io^  er,  nad^  Italien  unb  Sicilien  l^inüberjufelen.  311g  er 
fid)  bort  gro^e@c^ä|e^)  ermorben  §atte  unb  non  Sarent  nad^  Ä'orint^  jurüd- 
feeren  moHte,  begab  er  fid^,  meil  er  ben  Äorint^ern  am  meiften  uertraute, 
auf  ein  forint^ifc^eg  @c^iff.  S)ie  ©c^iffer  aber,  aig  fie  auf  bie  ^o§e  ©ee 
gefommen  maren,  kfd^Ioffen,  i^n  ing  SJJeer  ^inabjuraerfen  unb  fic^  feiner 
©d^ci^e  ju  bemäd^tigen.^)  Slrion  aber,  ber  i^ren  Slnfc^Iag  merfte,^)  bat  fie^ 
inbem  er  i^nen  ade  feine ©d^ä|e  anbot,^^  fiß  möi^ten^  feineg  Sebeng  fd^onen.^) 
®ie  ©d^iffer  aber,  nid^t  bemegt  burd^  bie  Sitten  beg  SJtanneg,  forberten,  er 
foKe^)  entmeber  felbft  §anb  an  fic^  legen,  menn  er  auf  bem  Sanbe  mode 
begraben  merben,  ober  fid^  ing  Sdeer  ^inabftürjen.  S)a  bat  Slrion,  fie  möd^= 
tenO  i^nt  erlauben,  feinen  ©d^mud  anjulegen,  in  bag  ^intert^eil  beg©(^iffeg 
uorgutreten  unb  gur  fingen;  bann  merbe  er  felbft  §anb  an  fid^ 

legen.^^)  Sie  ©d^iffer,  begierig,  ben  erften  aller  ©änger  ju  ^ören,^^)  erlaub^ 
ten  i^m  biefeg;  3lrion  aber,  nad^bem  er  fein  Sieb  gefangen  ^atte,  ftürjte  ftd^, 
gefi^müdt,  mie  er  mar,^^)  ing  SJieer  ^inab.  festen  hierauf  i^re  g^a^rt 

fort  unb  fegelten  nad^  Äorint^ ; ben  ^rion  aber  na^m  ein  Selp^in  auf  ben 
Etüden  unb  brad^te^^)  i^n  nad^  Sänarum,  oon  mo  er  nad^  ^orintl^  jurüd= 
lehrte  unb  bemS^rianber  bie©ad^e  erjä^lte.  Siefer  ^ielt  ben  Slrion  oerborgen, 
big  bie  ©c^iffer  anfamen.^^)  ©ogleid)  lie^  ^^erianber  fie  ju  fid^  fommen  unb 
fragte  fie,  ob  fie  etmag  oon  Slrion  müßten,  ©ie  oerficbtrten,  fie  l^ätten 
i§n  mol^lbe^alten  in  Sarent  gurüdgelaffen.  Sa  trat  Slrion  l^eroor,  angetl^an 
mit  ebenbemfelben  ©ermüde,  mit^O  meld)em  er  fic^  ing  SJJeer  ^inabgeftürjt 
l^atte,  unb  jene,  beftürät  unb  überführt,  befannten  i^reS^at.  Söie  bie©cbiffer 
beftraft  morben  feien,  erjä^It  ^erobot  nid^t;  «öpgin  aber,  ber  gabelbid^ter, 
fagt,  ^Perianber  ^abe  fie  freudigen  laffen.^*') 

1)  aetas.  divitiae.  in.  §.  91.  §.  57.  ^avtijip  (§.  G2.).  C jnjuiict. 

ebne  ut  (JjJ.  43.  3.).  §.  77.  9(0te  6.  Uebev  bag  Tempus  f.  §.  39.  2.  ©.  63. 

S^cte  2.  §.  107.  2.  £tücf  6.  ^Jiote  10,  deferrc.  ©tüd  10.  Hole  10. 

15)  I.  S.  122.  ^umevf.  1.  i«)  §.  65.  1.  i^)  ©.  90.  Hote  1.  i«)  ©.  24.  Ic^ote  1. 

28.  SSott  Sariug  unb  ©plofmt. 

Sllg  Sambpfeg,  beg  ßprug  ©o§n,  im  525  oor  6^r.  ®eb.  nad^ 

Slegppten  gezogen  mar,  tarnen  oiele  (Sriec^en  ba^in,  unter  meldjen  fid^  aud^ 
©plofon  befanb,  oon  meldliem  §erobot  erjd^lt,  ba^  er  oon  feinem  Sruber 
^olptiateg  aug  ©amog  oertrieben  morben  fei.^)  Sllg  biefer  einmal  mit^)  einem 
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3!JlanteI  gu  2Kempl)tö  auf  bem  3JIarfte  fpagieren  ging,  fa^  t^n  SDariug,  ml= 
d^er  bamalg  ein  Seibraäd^ter  be^  (Sambpfeg  raar,  unb  bat  i^n,  ba^  er  il^m 
feinen  5WanteI  t)erfaufen  möchte,  ©plofon  aber,  raeld^er  bemerfte,^)  ba^  ®a= 
riu^  nad;  bem  SRantel  fe^r  begierig'^)  fei,  ermiberte:  „Siefen  SKantel  nerfaufe 
id^  für  fein  ®elb,^)  aber  id^  fd^enfe  (i^n)  bir.'"  Unb  Sariug  nal^m  ben  bar= 
gebotenen  SKantel  an.  2llä  einige  nad^^er  ©pfofon  gehört  l^atte,  eben 

berfelbe  SKann,  bem  er  in  SJtemp^iö  auf  fein  Sitten  ben  5Kantel  gefd^enft 
l^abe,  fei  Äönig  ber  ^erfer  gemorben,  reifete  er  nad^  ©ufa  unb  fagte  einem 
^äc^ter  beä  ^atafteö,  er  münfd^e  gum  Könige  oorgelaffen  gu  merben;  benn 
er  l^abe  bemfelben  eine  Söo^lt^at  ermiefen.  SUö  biefeg  bem  Könige  gemelbet 
mar,  mürbe  ©ptofon  fog[ei(^  oorgelaffen,  unb  aU  er,  l^ereingefü^rt,  ben  Sa= 
riuö  an  ben  gefd^enften  DJJantel  erinnert  l^atte,^^)  befahl  ber  ^önig,  il^m  oiet 
@olb  unb  ©ilber  gum  (ä^fd^enfe  gu  geben. ©ptofon  aber  fagte:  D Sönig! 
meber  ©otb  nod§  ©über  gib  mir,  fonbern  mein  Saterlanb  ©amo§,  meld^eä 
je^t  unfer  ©flaue  SJtäanbriug  befi^t."  Unb  Sariug  gemalerte  i§m  biefe  Sitte 
unb  fanbte  ein  ^eer  unter  ätnfü^rung  beg  Dtaneö,  meld^er  nad^  Sertrei= 
bung  beö  SKaanbriuö  bag  eroberte  ©amog  bem  ©ptofon  überlieferte. 

1)  in.  2)  tvar.  © 26.  D^ote  1.  6.  90.  TloU  1.  in.  6)  §.  57.  §.  82,  2. 

§.  101,  burd)  ba^  ^^artigip  petens.  §,  82.  3.  A.  §.  79.  3.  §.  64. 

29.  aSon  ^röfUi^  unb  ©olon, 

2llg  3llpatte^,  Sönig  oon  Spbien,  geftorben  mar,  folgte  i^m  in  ber3tegie= 
rung  fein  ©o^n  Äröfuö,  im  Sllter  oon  35  ^a^ren.  Siefer  griff  guerft  bie 
©pl^efier,  bann  bie  übrigen  ©tübte  ber  i^oner  unb  2teolier  an,  unb  nai^bem 
er  alle  ©ried^en,  bie  in  2tfien  mo^nten,  fid^  gingbar  gemad^t  l^atte,  befd^lojs  er, 
eine  g^lotte  gu  bauen,  um  aud^  bie  ©riechen,  meld^e  bie  bemol^nten, 

feiner  §errfd^aft  gu  untermerfen.  2lber  oon  biefem  Unternel^men  mürbe  er 
burd;  ben  Stat^  beö  Siaä  oon  griene,  i)  ober,  mie  anbere  fagen,  beä  ^ittafug 
oon  SDUtplene,^)  abgefd^redt,  unb  fo  fd^lo^  er  mit  ben  S^nern,  meld^e  bie 
fein  bemo^nten,  ^rieben  unb  greunbfd^aft.  9^ad^  einiger  3^it,  clU  aüe  Sölfer 
bie^feitä  be§  §alp^  begmungen  maren,  unb  ÄröfuS  auf  bem  l^öd^ften  ©ipfel 
feiner  SRad^t  ftanb,^)  famen  nad^  ©arbeg  alle  gried^ifd^en  SBeifen  ber  bama= 
ligen^)  ^eit,  unter  anbern^)  (aud§)  ©olon,  ber  ben  Slt^enern  ©efe^e  gegeben 
f)atte.  Äröfug  nal^m  i^n  gaftfreunblid^  auf  unb  befal^l  ben  Sienern  i§m  alle 
feine  ©d^ä^e  gu  geigen,  morauf  er  ben  ©olon  fragte,  men  er  für  ben  glüd= 
lid^ften  SJJenf^en  l^alte.  ift  befannt,  ba^  oon  bem  meifen  JJJanne  Selluö, 
ein  at^enifc^er  Sürger,  für  ben  allergtüdti(^ften ')  erflärt,  unb  bag  ndd^ft^) 
biefem  bem  Äleobig  unb  Siton,  (gmeien)  argioif($en  :3ünglingen,  bie  gmeite 
©teile  ber  ©lüiffeligfeit  angemiefen  morben  ift.  3ll§  aber  tofug,  meld;er  ge= 
£)offt  l^atte,^)  felbft  für  ben  glüdlid^ften  erflärt  gu  merben,  über  ben  3luä= 
fprud^  beg  ©olon  fid^  munberte,  fagte  ©olon,  megen  ber  Unbeftänbigfeit  ber 
menfd^lid^en  Singe  fönne  fein^^)  ©terbiid^er  oor  bem  Sobc  glüdlid;  genannt 
merben.  Dbmo^l  ^röfuä  bamalg  bie  2öorte  beg  ©olon  oeraciE)tete,  fo  bemieg 
boc^  bagjenige,  mag  bem  Könige  felbft  nad^^er  begegnete,  bie  Söa^r^eit  jene^ 
Slu^fpruc^eg,  an  meld^en  fic^  Äröfuö,  afe  er,  oon  ßprug  befiegt  unb  gefangen, 

Sat.  ®cl)ur0r.  I,  QUtl).  2.  — 8.  Slufl.  9 
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auf  ^ ben  ©d^eiter^aufen  gefegt  n)ar,  um  uerbrannt  ju  merben,  mit©d[;merg 
erinnerte. 

Prieneusis.  MityleBaeiis.  tnav.  is.  in  his.  quo  facto.  '^)  ben  gliid- 
Iict)[tcrL  allcv.  secundum  I.  §.  242.  57.  ftatt:  ba§  er  felbft  — trerbc 

crflcivt  ererben,  ©tiicf  24.  9(Ote  3.  nemo.  §.  102. 

30.  a^on  .^armobiu^  nnb  airiftogiton. 

311^  bie  ©ö^ne  beö  Pfiftratug,  §tppiag  unb  «^ippard^uö,  gu2ltl^en  regier- 
ten, lebten^)  bort  gmei  ^üngtinge,  .^armobiuö  unb  2Iriftogiton,  melc^e  burc^ 
ba§  engfteöanb  berg^reunbfd^aft  nerbunben  maren.  ©iefe  l^attengefd^moren,^) 
S3eteibigungen,  meld^e  einem  non  it^nen*"^)  jugefügt  roürben,  mit  gemeinfd^aft- 
lid^em  6ifer  ju  räd^en.  Sei^)  einem  gemiffen  feierlidjen  Slufäuge  ereignete  eg 
fid^,  ba^  §ippard^ug  bie  ©d^tnefter  beg  §armobiug  j^efd^impfte.^)  SDa  faxten 
bie  beiben  g^reunbe  ben  @ntfdf;luj3,  bie  ©tabt  non  bem  3:prannen  ju  befreien, 
tnenn  i^nen  felbft  aud^  Sebenggefa^r  bro^ete.  3ln  einem  ^efttage,  an  wel= 
djem  atte  Bürger  bemaffnet  fein  mußten,  befd^foffen  fie,  jenen  ^(an  augjufü^= 
ren.  2lfg  ber  feftgefe^te  3:^ag  gefommen  mar,  gingen  fie  in  alter  3^rü^e,^)  be= 
maffnet  mit  ©old^en,  auf  ben  3}fartt,  bie  beiben  S^prannen  ermartenb.  Salb 
nad^^er  fam  ber  eine  berf eiben,  ^ippard^ug,  non  einer  SKenge  Sürger  um= 
geben.  ©ie  ge^en  an  it)n  l^eran,  güdfen  bie  SDotc^e  unb  tobten  i§n.  Qn  biefem 
©etümmel  mirb  ^armobiug  felbft  getöbtet,  Slriftogiton  mirb  gefangen  jum 
^ippiag  geführt.  ®iefer  gmingt  il^n  burd^  bie  3^olter,  alle  ^E^eilne^mer  ber 
Serfd^mörung  ju  nennen.  Slriftogiton  nennt  bie  nertrauteften  greunbe  beg 
§ippiag,  meld^e  fogteid;  l^erbeigefü^rt  unb  l^ingerid^tet  merben.^)  „^ennftbu^) 
au^er  biefen  niemanb,  ber  bie  ^Eobegftrafe  nerbiente?'"  fragte  i^n  ber  %y)- 
rann.  „JJiemanb  au^er  bir,"  antmortete  Slriftogiton.  SDarauf  mirb  aud^  biefer 
l^ingerid^tet. 

0 tnaren.  ©tue!  24.  9cotc  3.  alteruter  ipsorum.  ©tiid  25.  Dlote  1.  @. 

90.  1.  etiamsi  ipsis.  0 luulto  mane.  stipatus  mit  Ablat.  §.  31.  1. 

biirc^  dig'iius.  (§.  91.)  Heber  bie  Con.secut.  tempor.  §.  39.  1. 

31.  ^on  gjliltlabeg. 

Sllg  Sariug,  Äönig  ber  5ßerfer,  non  bem  g^elb^uge,  ben  er  gegen  bie 
©cptlien  unternommen  l^atte,  gurüdfgeieljrt  mar,  befc^to^  er,  Städte  an  ben 
ält^enern  gu  nel)men,  meil  fie  ben  Tonern  gegen  bie  ^erfer  ju  ^ülfe  gelom= 
men  mären.  6r  gab  ben  3^elbl}erren  ®atig  unb  2lrtapt)erneg  eine  3^totte  non 
500  ©d^iffen.  9iad^bem  fie  auf  ber  ^jufel  @uböa  bie  ©tabt  ©retria  eingenom= 
men  unb  bie  Sürger  berfelben  gefangen  jum  Könige  gef($idt  Ijatten,  fegelten 
fie  nad^  Slttifa  unb  fd^lugen  in  bem  marat^onifd^en  g^elbe  ein  Säger  auf.  S)ie 
Slt^ener,  burd^  biefe  plö^lid^e  Slnfunft  ber  ^erfer  erfd^redt,  fd^idten  einen 
Soten  nad)  Sacebämon,  meld^er  um  §ülfe  bitten  follte.  ®ie  Sacebämonier, 
aber  lamen  ben  2ltl;enern  nid^t  ju  §ülfe,  meil  fie  nor  bem  Sollmonbe  nidpt 
in^)  ben  i^rieg  gu  gieren  pflegten.  3)ie  ^latäer  allein  fd)idten  1000  ©olbaten 
gu  §ülfe.  Sie  Slt^ener  felbft  \)atkn  ein  §eer  non  9000  9}?ann  bemaffnet. 
Ser  Dberbefel^t  über^)  biefeg  ^eer  mürbe  bem  JJtiltiabeg  gegeben.  ?fid^t  mar= 
tenb,  big  bie  Sacebämonier  i^nen*^)  gu  §ülfe  fämen,  fonbern  nertrauenb  auf  ben 
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unb  bie  SEapferfeit  feineg  §eereg,  raagte  er  (eg),  gegen  bie  jel^nfad^e  2ln- 

ber  geinbe  ju  fdmpfen.  ®ag  ©lürf  raar  i^m  günftig;  er  brad^te  bender- 
fern  eine  gro^e  ^ieberlage  bei  unb  jwang  fie,  ftd)  auf  i|re  ©djiffe  äurüdju= 
gieren.  Salb  barauf  n:)urbe  3JJittiabeg  mit  einer  g^lotte  non  7 0 ©d^iffen  abge= 
fd^idt,  um  bie  i^nfet  befriegen,^)  meld^e  bie  unterftü^t  ^tte. 

2l[g  er  fd^on  im  degriffe  mar,^)  d^^^^g  ju  erobern,  glaubte  er  plö^lid^,  ba^ 
eine  g^fotte  ber  d^i^f^^  i^eranfomme,  unb  lehrte  beg^alb  unnerrii^teter  ©ad^e 
nad^  Stilen  jurüd,  mo  er  non  feinen  unbanf baren  SKitbürgern  beg  derrat^eg 
angeftagt  mürbe. @r  mürbe  jmar  non  berS^obegftrafe  freigefprod^en,  aber  mit 
einer  ©elbftrafe  non  50  S^alenten^)  beftraft.  Söeil  er  biefe©umme  nid^tjal^ten 
fonnte,  marfen  fie  i^n  in  ein  ©efcingnijs,  mo  er  balb  barauf  an^^)  benSöunben 
ftarb,  melc^e  er,  fämpfenb  für  ben  Sftul^m  beg  2?atertanbeg,  empfangen  l^atte. 

1)  ex.  2)  ad.  3;  §.  82:  1.  4)  ©.  45.  1.  $.  89.  §.  112.  3ufa^.  9 

I.  §.  144.  Stniiievf.  §.  82.  3.  B.  Ablat.  mit  multare.  ex. 

32.  Son  S^ciniftoftcö. 

St^emiftofleg,  ber  ©ol^n  beg  3leo!Ieg,  fott  (alg)  Jüngling  fel^r  leid^tfinnig 
gemefen  fein;  nadjbem  aber  SWiltiabeg  bie  ^>ci  3Jtarat§on  befiegt  l^atte, 
gab  er  feinen  Sei(^tfinn  auf  unb  fing  an,  fid^  eifrig  mit  ben  ©taatgange= 
legen^eiten  gu  befd^dftigen.^)  (^u)  benen  aber,  meld^e  ficf)  über  biefe  Um= 
manblung  munberten,  fagte  er:  '^)  „®ag ©iegegjei($en  beg  SJtiltiabeg  Iä§t  mid^ 
nic^t  fd^Iafen,  nod^  aud^^)  leid^tfinnig  fein.*"  ©r  rnoHte  alfo,  mie  SJJiltiabeg, 
fid;  baWr(^  2tu^m  ermerben,  ba^^)  er  feiner  daterftabt  möglid^ft  niel^)  nü^te, 
unb  in  2Ba]§r!^eit  mürbe  er  burd^  bagjenige,'^)  mag  er  tl^at,  berühmter,  alg^) 
SDtiltiabeg.  S)a  er  ndmlid^  bie  benorfteljenben  (Sefal^ren  norl^erfal^,  überrebete'^) 
er  bag  SSoIf,  eine  grope  gtotte  ju  bauen, unb  mad^te  bie  2lt^ener  fel^r  er= 
fahren  im  ©eefriege.^^)  ^ierburc^  nü^te  S^l^erniftotteg  ni^t  nur  feiner 
S^aterftabt,  fonbern  rettete  am^^^)  ganj  ©ried^enlanb ; benn  am  meiftenburd^ 
bie  flotte  ber  2ltl;ener  mürben  bie  d^^f^^  ©alamig  im  ^al^re  480  nor 
©eb.  befiegt,  unb  o^ne  mürbe  Xerjeg,  menn  er  nid^t  bei©atamig 

befiegt  morben  märe,  fid^  ganj  ©ried^enlanb  untermorfen  ^aben. 

abjicere.  bc[cbäftigen  fict)  (mit  etrovig)  versari  (in  aliqua  .re).  5tbtb.  I.  S.  20B. 
9(nmcvf.  nequo.  baburc^  - - ba{]  eo  — qiiod  (mit  Conjunetiv.).  quam  plurimum 
('}lbtb.  1.  §.  G7.  ^tnmevf.  2.).  ^)  §.  7.  2.  «/§.  98.  3)  §.  77.  §.  43.  3.  ^0  §•  82.  2. 

12)  Qna  re.  i3)  ^btl).  L §.  244. 

83.  Öift  beg  S:^etni?tof(cg  beim  lufbau^)  ber  Mauern  bnu  2(t^en. 

2ltg  bie  2[tl}ener  nac^  ber  ©d^tac^it  bei  df^^täa  auf  ben  3iat^  -)  beg  2^l^emi= 
fto'fleg  bie  mieberaufgebaute  (miebcr^ergefteCtte)  ©tabt  mit  Mauern  umgaben, 
tarnen  fie  in  derbai^t  bei  ben  Sacebämoniern,'^)  bie  rid^tig  ermogen,"^)  meld^e 
gro^e-^)  ®efat)r  itjrer  ^errfd^aft  bro^ete,^)  menn  Sitten  mit  Mauern  befeftigt 
mürbe.  S)egl^alb  fd^idten  biefe  ©efanbte  nad^  2(tl§en,  um  3x1  nerl^inbern,  ba^ 
bie  Mauern  erbaut  mürben.^)  Sllg  bie  Sttl^ener  einfa^en,  ba^  man  fie  um 
il^re  fünftige  ©röf^e  beneibe,  fo  glaubten  fie,  fdjiau  ^anbeln  ju  müffen,^)  unb 
antmorteten  begl^alb,^)  eg  mürben  nad^  Sacebämon  ©efanbte  fommen,  um 
tjicrüber^^^)  mit  i^nen  311  oer^axxbeln.  Stad^bem  bie  ©efanbten  ber  Sacebämo^ 

9^ 
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«ter  fo  entkffen  roaren,  ermal^nte  3:;^etnifto!(e§  feine  SJlitbürger,  ba§  SOßerf  ju 
bef(|leunigen.  35arauf  reifete  er  einige  ^eit  nad^i^er  fe(6ft  at§  ©efanbter  nad^ 
Sacebämon,  nad^bem  er  juoor  feinen  2tmt§genoffen  oorgefd^rieben  ^atte,  fie 
fofften  nid^t  el^er  non  3ft|en  abreifen,  al§  ba§  2Berf  beinal^e  coHenbet  mdre. 
3ll§  er  ju  Sacebämon  angefommen  roar,  jog  er  bie  Sad^e  in  bie  Sänge,  inbem 
er  fagte,  er  erwarte  feine  Slmtägenoffen,  o^ne  welche  nid^t§  ner^anbelt  werben 
fönnte.  Unterbeffen  erhielten  bie  Sacebämonier  Stad^ric^t,  ba^  ba§  9Berf  be= 
fd^teunigt  werbe  unb  beinahe  roKenbet  fei.  2;§emifto!Ie§  behauptete,  bicfe 
5ladhridht  fei  falfd^;  fie  möd^ten  non  neuem  ©efanbte  nad^  2fthen  fd^idten, 
um  bie  ©ad^e  ju  unterfu^en.  3)arauf  reifeten  3 oornehme  Sacebämonier  nadh 
Slthen  ab,  unb  mit  benf eiben  bie  2lmt§genoffen  be§  3::hemiftofte§,  weldhen  ec 
befohlen  hatte,  fie  follten  bie  ©efanbten  ber  Sacebämonier  fo  lange  in  S3er= 
Wahrung  halten,  bi§  er  nadh  Slthen  jurüdlgelehrt  fei.  Salb  barauf,  ak  er 
glaubte,  biefe  feien  in  Slth^a  angefommen,  ging  er  in  bie  Serfammlung  ber 
Sacebämonier  unb  fagte,  2tthen  fei  auf  feinen  3tath  befeftigt  unb  fönne  je|t 
einen  ^rieg  nidht  nur  burdh  Sßaffen,  fonbern  auch  burdh  SJlauern  au§halten. 
SBenn  fie  etwa  graufam  gegen  ihn  »erfahren^*)  wollten,  fo  möchten  fie  be= 
benfen,  ba^  ihi^c  ©efanbten  alä  @ei|eln  ju  2lthen  jurücfgehalten  mürben. 
fjerner^^)tabelteer  fie,  ba^i®)fie,  um  felbft  fo  mädhtig  at§  möglich *®3u  werben, 
ihre  SunbeSgenoffen  ju  fchwädhen  fidh  bemühten.  Son  Sacebämon  entlaffen, 
fehrte  er  nadh  3lthen  jurüdf  unb  würbe  mit  großem  Qubel  oon  feinen  3)iitbür= 
gern  aufgenommen. 

§.  110.  0.  91.  Dlote  1.  §.  57.  quantus.  ®)  59.  1.  ^.48. 

5lbtb.  I.  §.  145.  unb  be^Balb  = über  biefe  0ad}e.  ^0  63.  D7ote  2. 

in.  consulere.  jamque.  quod.  ^btl).  I.  §.  67.  ^iimevf.  2. 

34.  Sott  ^(ciöiabc^. 

ßorneliug  fagt,  bie  ?Zatur  fd^eine  an  bem  SHcibiabe^  oerfud^t  ju 

l^aben,  tnag  fie  leiften^)  fönne,  ba  nid^tö  auggejeid^neter  geraefen  fei,  aU  er,^) 
fon)oi)t  in  g^e^fern  ate  in  Stugenben.  SDurd^  fein  au^erorbentlid^eg  Xalent  unb 
burd^  feine  bemunberunggraürbige  Serebtfamfeit  gelangte  er  fd^nett  gurerften 
©teile  im  ©taate.  2llg  bie  Slt^ener  auf  feinen  Stat^  bie  ©prafufaner  mit 
Ärieg  übergogen,  mürbe  er  felbft  gum  2tnfü^rer  gemailt  unb  mit  einer  großen 
%lotte  md)  ©icilien  gefd^idlt.  2llcibiabeä  mürbe  o^ne  benÄrieg  glüd= 

lid^  geführt  unb  nielleid^t  gang  ©icilien  unter  bie  ^errfd^aft  ber  2lt^ener  ge= 
brad^t  l^aben,  menn  fie  i^n  nid^t  nad^  ^aufe  gurüdfgerufen  l^ätten,  ba^  er  fidf; 
t)or  ©erid^t  nert^eibigen  follte.  ©eine  g^einbe  Ratten  i^n  ndmlid^  in  feiner 
Slbmefen^eit  angefiagt,  ba^ -)  er  bie  Stetigion  •'’)  oerle|t  l)abe.  Sflcibiabeä 
aber  fehrte  nidf;t  nad^  Sitten  gurü(f , fonbern  entflog  nadt;  @liä  unb  oon  ba 
nad^  %i)ehzn.  er  aber  geljört  Ijatte,  ba^  er  oon  ben  2Ü^enern  gum  Stöbe 
oerbammt  morben  fei,  manberte  er  au^  nad;  ©parta  unb  l^alf  ben  :Öacebämo= 
niern  mit  Stat^  unb  ^£^at^)  gegen  fein  33aterlanb.  @r  berebete  fie,0  SDecelea 
in  2lttifa  gu  befeftigen  unb  eine  Serbinbung  mit  bem  Könige  ber  ^^erfer  gu 
fd^lie^en,^)  unb  bemirfte,  ba^  bie  ^omx  oon  ben  2ttt;enern  abfielen. 

efficere.  §.  38.  u.  §.  98.  blird^  abseiis.  ‘^)  quod.  sacra.  res. 

’j  §.  77.  «)  §.  43.  3. 
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35,  ®ott  ßt)frtttt)er. 

Cornelius  S^epog  erjälfitt  im  Se6en  Spfanberg  g^otgenbeg:  SlföSpfanber 
fiegreid^  aug  2lfien  jurücEfe^rte  unb  nac^  2:^afug  gelommen  mar,  befd^Io^  er, 
bie  SC^afier  ju  Derberben,  meil  fie  ben  Sltl^enern  fe^r  treu  gemefen  mären.  ®r 
fa^  aber  ein,  ba^  [ie  fließen  mürben,  menn  er  i^nen  feinen  3lnf(^lag  nid^t  ner- 
^eimlid^te.^)  Sag  Uebrige^)  aug  ber  ©rjaPung  beö  9tepog  ift  nerloren  ge- 
gangen, mirb  aber  burd^  bie  ©rjä^tung  anberer  ©d^riftfteUer  auf  folgenbe 
SBeife  ergänzt: 

3tad^bem  Spfanber  nad^  2^^afug  getommen  mar,  rief  er,  alg  fid^  niele, 
meld^e  atl^enifdf;  gefinnt  maren,^)  nerborgen  ^tten,  bie  S3ürgerfd^aft  in  ben 
^Tempel  be^  ^erfuleö  jufammen  unb  jagte,  er  nerjei^e  allen,  bie  eg  mit  ben 
Sltl^enern  gel^atten  Ratten;  biefe  jollten^)  guten  SRutl^eg  fein,  ba  fie  nid^tg 
©dfjlimmeg^)  erleiben  mürben.  Unb  bamit  bie  S^^afier  feinen  SBorten  ner- 
trauen  mödfjten,  rief  er  jum  beffen,  mag  er  gejagt  l^atte,  ben  §er- 

fuleg  an.  ^Diejenigen  nun,  meld^e  fid^  nerborgen  l^atten,  famen  im  Vertrauen 
auf  biefe  menfd^enfreunblid^en  SBorte  ^ernor;  aber  nad^  menigenSDagen,  alg 
niemanb  mel^r^^)  ©efal^r  fürd^tete,  mürben  fie  alle  auf  Spfanberg  33efel§I  non 
beffen  ©olbaten  niebergemad^t.  2lug  biefem  unb  nielem  2le^nlid^en,^)  mag 
bie  ©d^riftfteller  über  benSpfanber  erjagen,  ift  eg  offenbar,  bafe  er  ein  fd^änb= 
lieber  9itenfd^  gemefen  ift. 

©tiicf  1.  Dtcte  2.  71.  §.  7.  2.  Atheniensiam  rebus  studere  (§.  77.). 

©.  63.  9eote  2.  6)  §.  94.  §.  84.  2.  3ufa|.  «)  (§.  21.).  §.  89.  jam 

nemo.  nefarius. 

36.  SSon  Eonon. 

Unter  ben  atl^enifd^en  g^elbl^erren,  bie  fid^  um  il^r  3Saterlanb  fel^r  oerbient 
gemad^t  l^aben,  nimmt  Äonon  ni($t  bie  le^te  ©teile  ein.  ©d^on  im  pelopon- 
nefifdfjen  Kriege  führten  bie  2lt^ener  unter  feiner  Slnfü^rung^)  gro^e  SD^aten 
aug ; aber  ben  größten  3iu^m  ermarb  er  fid^  burd^  bag,  mag  er  einige 
nad^  jenem  i^riege  für  bag  §eil  feiner  SSaterftabt  tf)at.  6r  mar  nämlid^  mit 
8 ©d^iffen,  meld^e  er  aug  ber  ©d^lad^t  beim  Slegogfluffe,  mo  bie  g^Iotte  ber 
2lt]§ener  non  Spfanber,  bem  2lnfü^rer  ber  Sacebämonier,  oernid^tet  mürbe, 
gerettet  ^tte,  nad^  ßppern  jum  Könige  ©uagorag  geflogen  unb  unterftü^te 
fpäter,  alg  Slgefilaug,  Äönig  ber  Sacebdmonier,  bie^ßerfer  mit^rieg  über- 
zogen l^atte,  ben  ^j^arnabajug,  ben  ©atrapen^pi^rpgieng.  2llg  aber  2lgefilaug 
nad^  bem  2lugbrud^e  beg  forint^ifd^en  Äriegeg^)  aug  2lfien  nad^  ©ried^enlanb 
Zurüdlgerufen  mar,  um  mit  ben  gegen  bie  Sacebämonier  oerbunbeneng^einben, 
unter^)  meld^en  aud^  bie  Slt^ener  maren,  Ärieg  ju  führen,  mürbe  Äonon  felbft 
Don  Slrta^er^eg,  bem  Könige  ber  ^erfer,  an  bie  ©pi^e  einer  großen  flotte  ge- 
ftellt,  meld^er  fid^  aud^  bie  atl^enifd^en  ©d^iffe  angefdt)loffen  l^atten.^)  SJtit  bie= 
fer  griff  er  bei  ßnibug  im  394  oor  6§r.  @eb.  bie  Sacebämonier  unter 
Slnfül^rung  beg  ^ifanber  an  unb  befiegte  fie  oöllig.  Surd^  biefen  ©ieg  mür- 
ben bie  ©eeftäbte,  meld^e  nad^  ber  ©d^lad^t  beim  2legogfluffe  unter  bie  §err- 
fd^aft  ber  Sacebämonier  gefommen  maren,  Don  berf eiben  befreit.  33alb  nad^^er 
teerte  er  mit  einem  2^§eile  ber  flotte  nad^  2ltl^en  jurüdl  unb  fteßte  bie  non 
Spfanber  jerftörten  langen  3Jtauern,  burdt;  meld^e  bie  ©tabt  2ItI)en  mit  bem 
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§afen  ^träus  »crbunben  geraefen  roar,  roteber  ^er,  fo  ba^  bie  (Stabt  nunmetjr 
T)or  ®)  einem  neuen  Stngriffe  bcr  Säcebämonter  oöUtg  gefid^ert  mar. 

§.  64.  §.  63.  ®)  Sttttf  28.  Stote  1.  *)  biivc^  adjungi.  a.' 

37.  S3on  SoIratcS. 

SotrateS,  meld^en  ba§  belgl^ifd^e  Drafet  für  ben  weifeften  aüet  SKenfd^en 
erttärt  l^at/)  unb  non  melc^em  ßtcero  fagt,  ba^  er-)  bie  SBeisl^eit  au§  bem 
§immel  l^erabgerufen  l^abe,  mürbe  im  Sitter  non  70  angellagt,  ba^(*) 

er  burd^  feine  Sehren  bie  nerberbe  unb  bie  t)aterlänbif(^en  ©öttter 

nerad^te.  Sid^er  mürbe  er  feine  Soäfprec^ung'^)  bemirtt  l^aben,  menn  er  ba§ 
SJtitleib  feiner  Slid^ter  ju  erregen  gefu(^t  §ätte;  aber  meber  S3itten  nod^2:§rä= 
nen  gebraud^enb,  fgrad^  er  für  fid^  mit  eben  bemfelben  unerfd^rodlenen 
SRutfie,“)  mit  meld^em  er  menige  ^a^re  »origer  ben  brei^ig  ^^prannen  fid^ 
entgegengeftellt  l^atte,  unb  magte  e§  fogar,’)  ben  Slid^tern  gu  fagen,  er  ^abe 
für  bie  bem  Staate  ermiefenen  SBo^It^aten  »erbient,  ba|  *)  er  auf  Staats^ 
foften  im  ißr^taneum  unterl^atten  mürbe.  Unb  at§,  burd^  biefe  SSertl^eibigung 
erMttert,  bie  Stid^ter  i§n  gum  Sl^obe  nerbammt  l^atten,  ging  er  mit  ©leid^mutl)*'’) 
in§  ©efüngni^  hinein,  inbem  er  glaubte,^“)  ba^  benfenigen,  meld^e  ®ott  lieb= 
ten,^i)  altes  gum  §eile  gereid^e.^^)  .^a  fogar,  atS  Triton,  einer  feiner^^*)  ner= 
trauteften  ^reunbe,  alles  fo  oeranftattet  l^atte,  ba|  er  leid^t^^)  auS  bem  ©e= 
fängniffe  ^inauSgefü^rt  merben  tonnte,  mollte  er  nid;t  entftiel^en.  Stm  lebten 
S^age  feines  SebenS  aber,  fagt  (Sicero,^®)  ats  er  jenen  ©iftbed^er  beinal^e  fd^on 
in  ber  §anb^®)  ^ielt,  fprad^  er  fo,  ba^  er  nid^t  gumSobe  fortgefto^en  gumer= 
ben,  fonbern  in  ben  §immel  aufgufteigen  fd^ien.  Stts  er  nun  baS  ©ift 
tränt,  meinten  unb  meptagten  feine  greunbe;  er  felbft  aber  bema^rte  bie 
Seelenruhe  bis  gum  S^obe.  So  beträftigte  SotrateS  burc^  bie  ^^hat,  maS  er 
gelehrt  hatte : „ba^  er  bie  Uebergeugung  habe,  ber  gute  3)Jenf(h  merbe  nach 
bem  2^obe  in  ein  glüctfeligereS  Seben  hinübergehen." 

*)  §.  70.  @.  26.  Siete  1.  ®)  ©tücE  34.  Stete  4.  0 = dcih  er  teSgeÜ'rec[)en  luiirte 

(§.  43.  2.).  ®)  §.  91.  ®)  §.  95. 2.  ’j  ©tüd  25.  Stete  2.  ut.  aeqims  animus.  §.  95.  2. 
*®)  ^Jartijm  (§.  62).  *0  §•  65.  2.  §.  79.  1.  unus  ex  ejus.  Slbtl).  I.  §.  226. 

**)  ätbth.  I.  206.  Slnmevf.  ^®)  Ablat.  (§.  90.).  *’)  2118  nun  jam  quum. 

38.  SBeldhe  bie  Stthencr  bem  .^omer  unb  bem  StcfchbtuS, 
bie  göcebämouicr  bem  SbrtöuS  ermicicn  haben.  ’) 

3öie  hoch  bie  Slthener  bie  ©ebichte  beS  .^orner  gefdhöht  haben,  unb  mie 
nü^lidh  biefe  nadh®)  ihrem  Urtheile  feien,  bie  ©emüther  mit  ber  Siebe  gur  lEu= 
genb  unb  ©h^^o^)  gu  entflammen,®)  tann  man  barauS  beurtheilen,  ba^®)  fie 
ein  ©efeh  gaben,  eS  follten  in  jebem  fünften’)  Sah^o  an  einem  gemiffen  f^efte 
bie  ©ebi^te  oon  ihm  aßein®)  auS  ber  gangen  Slngahl  ber  Sichter  öffentlich®) 
»orgetragen  merben.’®)  Senn  fie  glaubten,  bie  ©efe^e  fdhrieben  gmar  oor, 
maS  man  thun  unb  fliehen  müffe,  aber  belehrten  nicht  megen  ber  ^ürge;  bie 
Sinter  aber,  meldhe,  baS  Seben  ber  SDtenf^en  nadhahmenb,  rühmliche  unb 
tapfere  Shaten  mit  einer  fjüße”)  ergählten  unb  beinahe  oor  Stugen  fteßten, 
feien  gefchidtter  gum  Ueberreben.®)  Stuch  bem  StefchpluS  mürbe  beinahe  eben= 
biefelbe  ©h*^®  athenifchen  33olte  ermiefen.  Senn  eS  mar  burdh  einen 
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üffentiid^enSefd^Iu^  feftgefe^t,  ba|  aug  affen  tragifd^en  $Dtd&tern  bie  ©tücfe^^) 
üon  i[)m  affetn^)  fogar  nad;  feinem  Sobe  aufgefü^rt^^)  merben  fofften. 

(Sine  d^nlid^e  (S§re  ermiefen  bie  Sacebämonier  bem  Xprtäuä.  S)enn  ob= 
gleid;  fie  übrigenö^^)  ben  |)oettf(^en  ©tubien  abl^olb  maren,  fo  l^atten  fie  bod§ 
burd;  ein  (Sefe|  feftgefe^t,  baß,  fo  oft  ein  Äriegg^eer  Bereit  märe,  mit  ben 
g^einben  311  fämpfen,  bie  ©olbaten  in  bag  föniglic^e  ^ett  jufammengerufen 
unb  bafelBft  burdj  9(n^örung^'')  ber  (Sebid;te  beg  2^prtäug  jur  3(ufopferung^"0 
be^  Sebeng  fürg  SSaterlanb  ermuntert  merben  fofften. 

1)  Coiijunctiy.  (§.  59.  1.).  86.  96.  dig-nitas.  108.  1.  ®)  quod, 

"*}  qiiiiitus  quisqiie.  Genit.  palara.  oanere.  ^0  eopiose.  fabiila.  docere. 

ceteroqiiin.  §.  110.  §.  109. 

39,  S5ott  ben  ©cßt^cn. 

®ie  ©Uten  ber©cpt^en,  meld^e  oon  ben  alten  ©d^riftfteffern  für  ba^  ältefte 
üßolf  gel^aUen  mürben,  maren  fe^r  einfadj.  Sitte  fünfte  maren  i^nen  unbc= 
t'annt;  aber  aud;  bie  Safter  fannten  fie  nidjt.  ©ie  Ratten  feine  Raufer,  fonbern 
fd^meiften  mit  i^ren  beerben  burd^  unbebaute  (Sinöben  um^er.  g^rauen 
unb  ^inber  führten  fie  mit  fid^  auf  SBagen,^)  melc^e  mit  St^ier^äuten  bebedt 
maren.  Äein  33erbred^en  l^iclten  fie  für  f($merer,  ah  ben  ®iebfta^(;  benn  ba 
bie  beerben,  bie  i^r  ganjer  3tei(^t^um  maren,  nid^t  in  ©taffe  eingefdbloffen 
mürben,  miel^ätten  fie  leben  fönnen,  menn  eg  erlaubt  gemefen  märe,  ju  fte^Ien? 
©olb  unb  ©Uber  begehrten  fie  nid^t,  mie  bie  übrigen  3Jtenf(^en;  fie  glaubten 
mit  Siedet,  ba^  biefe  9JJetaffe  bie  Duette  oieler  Hebel  feien,  ©ie  nährten  fid^-) 
befonberg  oon  9)UId^  unb  «Sponig.  S)er  ©ebraud;  ber  3Boffe  unb  ber  Kleiber 
mar  i^nen  unbefannt.  Hm  fi(^  gegen  bie  ©emalt  ber  ßälte  3u  fc^ü^en,  bebed= 
ten  fie  fid^  mit  ben  3^effen  ber  milben  Siliere.  5Diefe  ©infai^l^eit  ber  ©Uten 
bemirfte,  ba^  fie  gar  fein  frembeg  ©ut  begel^rten.  Kriege  führten  fie  nid;t, 
um  frembe  Sänber  ju  erobern,  fonbern  um  ungered}te  2lngriffe  oon  fi(^  ab3U= 
meieren.  2)ie  SSäter  glaubten  mit  3^edjt,  ba^  fie  i^ren  llinbern  eine  gro|e@rb= 
fd^aft  l^interlie^en,  menn  fie  il^nen  gerieben  unb  ©intrad^t  l^interlie^en. 
plaustruni.  (§.  90.).  §.  91.  omniiio. 

40.  aSott  ber  2:rcu(ofigfcit  beg  Sugurtfia. 

1. 

2llg  3)licipfa,  Äönig  oon  JJumibien,  einfal^,  ba^  er  halb  fterben  merbe,  lie^ 
er  feine  jmei  ©ö§ne,  ben  §iempfal  unb  Slb^erbal,  ju  fid^  fommen  unb  jugleid^ 
mit  biefen  ben  S^^surt^a,  ben  er  an  Äinbeg  ©tatt  angenompien  l^atte.  ?tad^- 
bem  er  ben  ^ugurtl^a  megen  feiner  2^apferfeit,  moburd^  er  fid;  im  numantini- 
fd^en  Kriege  auggegeid^net  l^abe,^)  gelobt  l^atte,^)  bat  er  i^n,  ba^  er,  eingebenf 
ber  oielen  äöo^lt^aten,  bie  er  oon  i^m*^)  empfangen  Ijabe,  ben  ^iempfal  unb 
Slbl^erbal  mie  feine  Srüber  lieben  möd^te.  Darauf  ermal^nte  er  aud^  biefe,  ben 
3ugurt§a,  einen  fo  auggejeid^neten  3dtann,  ju  eljren^)  unb  feine  oortrefflid^en 
Diäten  nad^jua^men;  benn  burd^  eine  folc^e  ©intrad^t  merbe  bag  fffeici^,  mel= 
c^eg  er  i^nen  überliefere,  immer  ein  f efteg  fein,*^)  burd^  ^mietradjt  aber  merbe 
eg  in  furjer  3^^it  jerf affen.  Slber  fobalb  alg  ber  Slönig  geftorben  mar,^)  ent= 
ftanb  unter  feinen  3 ©ö^nen  eine  fo  gro^e  Hneinigfeit,  ba^  fie  affe  ©d^ä^e 
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unb  Sänber,  treidle  fie  »on  i^rem  35atev  ererbt  l^atten,  unter  fici^  ju  tl^eilen 
befd^Ioffen.  5Batb  nad^^er  Iie&  ^ugurtl^a  ben  §iempfal  burc^  einen  il^m®)  be= 
freunbeten  5Runtibier  ’)  tobten  unb  fa^te  ben  @ntid^Iufe,  aud^  ben  ^b^erbal 
aus  bem  2Bege  gu  räumen  unb  fid^  fo  ber  §errfd^aft  über  ganj  9tumibten 
ju  bemäd^tigen.  5Rac^bem  er  ein  großes  §eer  gerüftet  ^tte,  jog  er  gegen  ben 
Slbl^erbal.  5Diefer  mürbe  gefd^Iagen,  flol^  na(^  Stom  unb  bat  ben  (Senat,  ii^m®) 
^üife  gu  leiften  gegen  ben  Qugurtl^a,  ber  i^n  aus  feinem  ftteid^e  »ertrieben 
i^abe.  Ser  (Senat  befd^lo^,  gei^n  ©efanbte  nad^  2lfrifa  gu  f^icten,  meld^e  baS 
Steid^  beS  fWicipfa  unter  Slbtierbat  unb  SwQWt^a  tl^eilen  füllten. 

1)  S-  39.  2. 2)  §.  41,  3)  ©.  45.  ^tote  1.  §.  43.  3.  s)  63.  9totc  2.  31ef(erio. 

’)  ein  iituinibici'  J^umida  quidam.  3)  §.  82.  1.  S.  45.  9tote  1. 

2. 

Sem  .^ugurt^a  aber,  ber  fd^on  bei  5Rumantia  non  feinen  f^^eunben  gehört 
Ijatte,  gu  3?om  fei  altes  feil,  gelang  eS,  ben  2.  DpimiuS,  ber  an  ber  Spi|e 
biefer  ®efanbtf(^aft  ftanb,  unb  bie  meiften  ber  übrigen  ©efanbten  burd^  ©elb 
gu  befted^en,^)  unb  fo  gef(^a]^  eS,  ba§  bei  ber  Si^eitung  beS  fReid^eS^)  ber  bef= 
fere  Sl^eil  bem  .Qugurt^a  gegeben  mürbe. 

.^m  Vertrauen  auf  biefe  greunbe  unb  angetrieben  burd^  bie  ®erfpre= 
d^ungen  berer,  bie  er  f^on  früljer  burd^  ©efd^enfe  fid^  gemonnen  l^atte,  befd^to^ 
er,  ben  Stb^erbal  oon  neuem  angugreifen.  Siefer  aber,  meil  er  glaubte,  er  fei 
bem^uguit^a  ni(|t  gemad^fen,  unb  meil  er  fürdtjtete,  feine  (eigenen)  Solbaten 
möd^ten  i^n  »erlaffen, mogte  eS  nid^t  mieber,  gegen  ben  ^ugurt^a  gu  fäm= 
pfen,  fonbern  fc^iöte  (Sefanbte  an  benfelben,  um  fid^  über  bie  Unbilben  gu 
beflagen,“)  bie  er  oon  i§m  erlitten  l^abe.  .^ugurilia  aber  lie§  fid^  baburd^  ni^t 
bemegen,^)  »om  Kriege  abgufte^en,  fonbern  gog  abermals  mit  einem  großen 
§eere  gegen  ben  älb^erbal.  Dbgleidt;  biefer  einfa^,  eine  mie  gro^e  ©efa^r  i§m 
broi^e,  fo  ging  er  bo(|  einen  Äampf  mit  bem  ^itgurt^a  ein.  Söieberum  mürbe 
er  gefd^lagen  unb  entflol^  mit  menigen  Steitern  nad^  ®rto,  mo  er,  menn  nidjt 
italifdje  ^oufleute,  bie  gufällig  in  ßirta  maren,  il)n  gerettet  l^ätten,  getöbtet 
morben  märe.  SllS  3ugurtl)a  l)ierauf  anfing,  bie  Stabt  gu  belagern,  fd^idte 
älb^erbal  oon  ben  fReitern,')  bie  mit  il)m  geflogen  maren,  gmei  nad()  fRom, 
meld^c  ben  Senat  oon  ber  ®efa!§r,  in  ber  er  fei,  benad^rid^tigen  unb  i|n  um 
§ülfe  gegen  ben  Qugurtlia  bitten  *)  foüten.  Ser  Senat  befahl  barauf  burd; 
©efanbte,  an  beren  Spi^e  9R.  ScauruS  ftanb,  bem  fjugurt^a,  oon  ber  S3ela= 
gerung  abguftei^en.  Siefer  jebod^,  o^ne  fic^  um  ben  öefelil  beS  Senates  gu 
tümmern,")  fe^t«  bie  Belagerung  fort.  Sarauf  ergab  fic|  Slb^erbot  auf^®) 
ben  Statl)  jener  i^aufleute  bem  ^wgurtl^a,  mürbe  aber  oon  biefem  auf  eine 
graufame  äöeife  getöbtet.  Siefe  Unt^at  mürbe  bie  Beranlaffung  gum 
jugurt^inifd;en  Kriege,  meld^er  oom  Qal^re  111  bis  gum  ^Qal^re  106  oor  6l^r. 
©eb.  gefüljrt  morben  ift. 

0 §.  44.  1.  2)  §.  110.  *)  §.  89.  §.  46.  ®)  §.  112.  «)  ^.'affii'.  ’)  §.  83.  2. 

®)  §.  VI.  3;  ==  ftc^  nid}t  — fümmcvnb.  ^3)  ®.  88.  'Jlctc  1.  ”)  §.  95.  1. 
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I.  Einrichtung  bcr  TFcfi 

1.  TJniversus  mundiis  plerumque  iu  duas  partes  dividitur:  coelum 
et  terram.  In  coelo  solem^  lunarriy  stellas  conspicimus.  In  terra  sunt 
montes  cum  silvis  et  herbis,  saxis  et  metallis,  volles  cum  pratis,  floribus, 
graminibus,  campt  cum  agris  et  frugibus,  hortis  et  oleribus,  martOy  lo- 
cus j flumino  et  rwiy  bestioe  et  liomines.  Nubes  pendent  in  aere.  Aves 
Volant  sub  nubibus.  Quodrupedes  eunt  aut  currunt.  Ptsces  natant  in 
aqua.  Vermes  repunt  in  terra.  Homtnes  possident  universam  terram. 

2.  Solj  cujus  magnitudo  incredibilis  est,  globus  est  igneus,  qui, 
quum^)  surgit,  tenebras  noctis  pellit  et  omnia  luce  sua  collustrat.  Quum 
oritur,  praecedunt  düuculum  et  ouroroy  quum  occidit,  crepusculumy  et 
nox  sequitur.  Idem  minuit  et  abigit  frigus,  calefacit  terram  universam 
et  efficit,  ut‘^)  omnia  vigeant.  Est  igitur  fons  luminis  et  caloris.  Sol,  qui 
modo  propius,  modo  longius  a terra  abest,  quattuor  anni  tempora  efficit: 
vevy  oestatemy  ouctumnumy  htemem,  Quo^)  obliquius  radii  solis  in  ter- 
ram incidunt,  eo  minorem  habent  vim  calefaciendi.  Itaque  sol  meridianus 
calidior  est,  quam  matutinus  vel  vespertlnus.  Sol  circum  axem  suum 
movetur,  planetae  autem  omnes  circa  solem.  Quum  luna  inter  solem 
terramque  ita  interponitur,  ut^)  solem  obtegat,  tum  defectio  solts  effici- 
tur,  idque  nisi^)  novae  lunae  tempore  fieri  non  potest. 

3.  LunOy  ut  terra,  est  corpus  opäcum,  quod  lumen  suum  a sole  ac- 

cipit.  I^octu  splendet  et  lumine  suo  stellas  obscürat,  sed  nullum  calorem 
efficit.  Saepe  etiam  interdiu  cernitur,  tum  autem  propter  solis  candorem 
pallida  est.  Yarias  mutationes  lucis  habet:  modo  enim  novo  luno  est, 
modo  crescens y modiQ  plenoy  modo  decrescens.  I^ova  luna  nihil  lucis 
habet,  quum^)  sol  partem  ejus  a terra  aversam  collustret;  sed  post  diem 
quartum  decimum  eo  pervenit,  ubi  tota  pars  a sole  illuminata  in  terrae 
conspectu  est,  idque  pleniluntum  appellatur.  Luna  maculata  est  et  idem 
semper  latus  terrae  obvertit.  Eadem  est  sivecomes  terrae  nostrae, 

quam  undetriginta  diebus  et  duodecim  horis^)  ab  occäsu  ad  ortum  versus^) 

§.  50.  1.  2)  43^ ntit  D^otc.  •^)  S-  97.  4)  44^  3^  5)  nisi-non 

nlc^t  anbev§/alg  (=  nur).  n.nrb  bei  einer  Dlegation  im  ©a^e  ba§  beutfcbe  als 
i'ber  an|  er  (==  au^cjeuommen)  burc^  nisi  au^gebrüdt.  §.  84.  1.  '^)  §.51.  1. 

«)  §.  93.  2.  9)  mi).  L §.  242.  1.  ^Inrnerf. 
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ambit,  et  una  cum  ea  quotannis  circum  solem  fertur.  Quum  terra  ad  li- 
neam  rectam  inter  solem  lunamque  interponitur/)  tum  luna  obscuratur, 
quae^)  defectio  lunae  dicitur.  Ea  fieri  non  potest,  nisi^)  plenilunii  tem- 
pore, neque  sernper  est  ejusdem  generis.^)  T^am  modo  pars  tantum  lunae 
obscuratur,  modo  totus  ejus  orbis  tegitur.  Luna  magnitudine-'^)  quinqua- 
gesimam  fere  terrae  partem  aequat.^) 

4.  Praeter  lunam  mnumevalÄles  stellae  coelum  nocturnum  ornant, 
quae  dividuntur  infixas  sive  immobiles  et  planetas  sive  errantes.  Fixae 
stellae  sua  luce  fulge;nt  et  eundem  sernper  inter  ceteras  locum  obtinent 
eodemque  sernper  intervallo^)  ab  iis  distant.  Inter  stellas  fixas  ea,  quae 
dicitur  polus,  sernper  eodem  loco^)  ad  septentriones  versus  nobis  appäret. 
Albidus  ille  circülus,  qui  via  lactQa  appellatur,  innumerabilibus  stellis 
dxis  constat,  quae  immenso  a terra  intervallo  distant. 

5.  PlauQtae  dividuntur  in  primarios  et  secundarios . Primarii 
planetae  sunt  Mercurius,  Venus,  Terra,  Mars,  Juppiter^  Saturnus,  Uranus, 
Heptünus  aliique  minores.  Duo  priores  sunt  soli  propiores,  quam  terra, 
ceteri  ab  eo  remotiores.  Planetae  omnes  circa  solem  moventur,  ideoque 
non  eodem  sernper  loco  conspiciuntur,  unde  planetae  sive  errantes  vo- 
cantur.  Venus j quum  ante  ortum  solis  in  coelo  fulget,  Lucifer  dicitur; 
quum  post  occasum  solis  conspicitur,  Tlesp'^rus  appellatur.  Juppiter 
duodenis  fere  annis  cursum  suum  conficit,  Saturnus  tricenis,  Uranus 
octogenis  quaternis,  Heptunus  circiter  centenis  et  sexagenis  quinis. 

6.  Secundarii  planetae  primarios  sernper  comitantur  eosque  cir- 
cumeunt,  et  una  cum  iis  circa  solem  feruntur,  quare  satelKtes  eorum 
vocari  solent.  Ut  igitur  terra  nostra  unum  habet  satellitem,  lunam,  sie 
Juppiter  quattuor,  Saturnus  septem,  Uranus  sex  habet  satellites  sive 
lunas.  Omnes  planetae,  et  primarii  et  secundarii,  sunt  globi  opäci,  qui 
lucem  a sole  accipiunt.  Aliud  genus  stellarum  sunt  comMae,  qui  rarius 
appärent. 

7.  Universa  terra  globi  formam  habet,  unde  etiam  orbis  terrarum 
dicitur.  Duplicem  habet  motum ; nam  non  tantum  intra  viginti  quattuor 
horas  ab  occasu  ad  ortum  versus^)  circum  axem  suum  movetur,  sed 
etiam  intra  trecentos  sexaginta  quinque  dies  cum  luna  comite  circum 
solem.  Illemotus  vicissitudinem  et  noctis  efficit;  hic  annum  con- 
stituit  et  quattuor  anni  tempora.  In  altera  ejus  parte,  quae  sole  illu- 
stratur,  dies  est,  in  altera  nox.  Praeterea  altero  spatio  semestri  aquilo- 
nare  hemisphaerium,  altero  australe  soli  magis  obvertit,  unde  in  altero 
hemisphaerio  dies  longiores  sunt,  in  altero  noctes.  Superficies  terrae 
aqua  et  humo  constat;  sed  minor  pars  est  terra  continens,  majorem  aqua 
tenet.  Quattuor  plagae  coeli  et  terrae:  septentriones y oriens,  me~ 
ridieSy  occidens.  Praeterea  dividitur  terra  in  quinque  zonas,  quarum 


ju  fte()en  fcnimt.  0 Dovi^c  »Seite  D^ote  5.  0 §.  85.  §.  96. 
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duae  sunt,  duae  temperataey  una,  quae  media  est,  torrida. 

Terra  varias  res  profert;  arbores,  herbas,  flores,  gramina,  frumenta.  Sub 
terra  nascuntur  metalla  et  lapides. 

8.  In  montibus  fontes  sunt,  e quibus  aqua  scatürit,  primum  rivu- 
lis  liuens,  deinde  rivis.  Flures  rivi  confLuentes  ßuvium  efficiunt ; 
dumina  partim  in  alia  flumina,  partim  in  mare  effunduntur.  Aqua  fluida 
et  pellucida  est  et  imagines  rerum,  quae  sunt  in  ripa,  itemque  solis  et 
nubium,  specüli  instar,  repraesentat.  JN^’onnulli  fontes  aquam.  frigidara, 
alii  calidam,  alii‘acidam,  alii  amäram  praebent  contra  varios  hominum 
morbos.  Aquae  salsae  sunt  eae,  quae  salem  secum  ferunt.  Hoc  genus 
aquae  vel  fontibus  vel  mari  continetur.  Pura  aqua  neque  saporem  habet 
neque  odorem  neque  calorem.  Aqua  res  est  utilissima  et  maxime  neces- 
saria.  Hominibus  atque  bestiis  potum  praebet  et  omnes  terrae  plant as 
nutrit. 

9.  Permagnum  aquarum  aequor  mare  dicitur,  ex  quo  magna  per- 
petuo  vaporum  copia  escendit.  Idque  necesse  est^)  fieri,  quod  mare 
aquarum  vim  per  flumina  illabentium  capere  non  posset,  nisi  quotidie 
aliquam  sui  partem  exhalando  perderet.  Omnis  aqua  marlna  salsa  est 
et  amära,  ne^)  putrescat.  Inde  ea  bibi  non  potest,  ut  aqua  fontium  et 
fluviorum.  Eädem  de'^)  causa  gravior  est,  quam  aqua  fluvialis,  etmulto^) 
majora  onera  sustinerc  potest;  fert  enim  naves  vastissimae  molis.^)  Im- 
prlmis  est  mirus  aestuum  accessus  et  recessus.  Nam  aqua  maris  qua- 
ternis  et  yicenis  horis  in  littore  bis  crescit  bisque  decressit,  quae  vicis- 
situdo  dicitur'')  lunae  motu  effici.  Ceterum  mare  habet  Uttoray  pro- 
montoriay  insulaSy  peninsulasy  scopulos  • idem  facit  isthmosy  freta, 
Sinus, 

10.  Universa  terra  undique  aere  circumdatur,  qui  omnibus  animan- 
tibus  spiritum  praebet,  et  sine  quo  neque  animalia  vivere,  neque  plantae 
crescere  possunt.  Aer  terrae  propior  et  vaporibus  crassior  vulgo  atmo- 
sphaeruy  aer  a terra  remotior  et  rarior  ac  purior  aetlier  dicitur.  Aer  fri- 
göre  condensatur,  calore  extenuatur  atque  extenditur.  Quo  altior,  eo^) 
frigidior  est.  Idem  nunc  pluvius,  nunc  serenus  est,  aestate  calidus, 
hieme  frigidus,  vere  et  auctumno  temperatus.  Hunquam  est  purus,  sed 
particülis  salTnis,  sulphureis  aliisque  mixtus.  Quo  autem  purior  aer,  eo 
salubrior  est.  Levior  aer  adsurgit  in  graviore,  ut  oleum  in  aqua.  Aer 
etiam  sonum  efficit,  et  quo  purior  est  aer  et  tranquillior,  eo  clarior  est 
sonus.  In  aere  gignuntur  res  variae : nebulaey  nubeSy  pluviuy  nixy  ful- 
g^ruy  tonitruay  arcus  coelestes  atque  alia,  quae  a Graecis  meteöra  vo- 
cantur. 

11.  Aer  räro  plane  tranquillus  est,  sed  plerumque  movetur.  Com- 
motus  aer  ventus  dicitur,  leniter  motus  aura  appellatur.  Quattuor  sunt 


0 in 
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venti  primarii,  flantes  e quattuor  plagis  coeli:  aquilo  sive  boreas  a sep- 
tentrionibus,  auster  a meridie,  eurus  ab  Oriente,  favomus  sive  zephfrus 
ab  occidente.  Ventorum  frigidissimus  aquilo  est,  auster  plerumque  tepi- 
dus,  siccus  eurus,  favonius  humidus.  Yen ti  maxi ma  nobiscommöda  aife- 
runt;  purgant  enim  aerem  vaporibus  non  salubribus,^)  nimios  temperant 
calores  multasque  morborum  causas  removent.  lidem  nubes  ab  alio  loco 
ad  alium^)  propellunt,  post  hiemem  nives  solvunt  terramque  multa  pluvia 
irriguam  celerius,  quam  solis  radii,  siccant,  naves  et  molas  impellunt. 
IS^onnunquam  tarnen  damnum  atferünt;  procella  enim  interdum  arbores 
eradicat,  aedificia  evertit. 

12.  Ignis^  causa  lucis  et  caloris,  lucet,  calefacit,  urit  comburitque. 
Quod  ex  combusto  ligno  remanet,  cinis  est.  Multa  corpora  liquefacit,  ut 
aurum,  argentum,  cetera  metalla.  Omnis  ignis  permanere  non  potest, 
nisi  materiä  alitur,  neque  sine  aeris  adflätu  ardere  potest.  Effectus  ignis 
lumen  est,  quod  igne  quoquo  versus  funditur.  Ubi  lumen  abest,  ibi  sunt 
tenebrae  atque  evanescunt  omnes  colores.  Lux  omnium  rerum  est  celer- 
rima,  et  multo  velocior,  quam  sonus.  Radii  ejus  semper  ad  lineam  rec- 
tam  moventur,  neque  ab  ea  devertunt,  nisi  quum  e rariore  materia  in 
densiorem,  velüti  ex  aere  in  aquam,  venerint.  Tum  enim  deflectit  radius, 
ut  bacülus  oblique  in  aqua  positus  fracti  speciem  habet.  Quum  radii 
luminis  in  solidum  corpus  incidunt,  repelluntur  ejus  densitate  tumque 
reflecti  lumen  dicitur. 

13.  Aquosi  vapores  perpetuo  ascendunt  in  aerem,  quod  patet  ex  eo, 
quod  lintea  uvida  in  aere  expansa  celeriter  exsiccantur.  E mari  igitur, 
lacubus  tiuminibusque  magna  quotidie  vaporum  copia  attollitur,  qui  in- 
nätant  aeri  eoque  evehuntur  altius,  quo  magis  eos  calor  solis  extenuat. 
Hi  vapores,  quum  copiosi  sunt  et  una  cum  aere  frigoris  vi  coguntur,  ve- 
niunt  in  conspectum  oculorum  et,  si  super  terram  pendent,  neb^lae  di- 
cuntur;  si  sublime  acti  in  aere  haerent,  nubeSj  quae,  si  graviores  sunt, 
quam  aer  inferior,  in  terram  dicidunt  efficiuntque  pluviam  et  imbrem, 
nivem  et  grandinem.  Si  nebula  delapsa  in  terra  diffluit,  serenum  coelum 
exspectamus,  si  assurgit  et  in  aere  remanet,  pluvia  sequi  solet.  Yere  et 
auctumno,  item  mane  et  vesperi  nebulae  crebriores  sunt,  quam  alio  tem- 
pore, et  imprimis  nebulosus  aer  est  in  aquosis  et  palustribus  regionibus. 
Si  aquosi  vapores  in  aere  frigore  congelantur,  nix  inde  nascitur.  Si  plu- 
via gelascens  ex  aere  frigidiore  subito  in  calidiorem  delabitur,  grando 
oritur.  Unde^)  fit,  ut  aestate  grandinet,  hieme  ningat.  Ros  terrae  planta- 
rumcjue  exhalationibus  gignitur,  quae  mane  vel  vesperi  densantur  et  gut- 
tätim  conflüunt.  Ros,  si  circum  frigida  corpora  gelascit,  pruina  est. 

14.  Praeter  aquosos  vapores  etiam  sulphurei  et  nitrati  in  aerem 
ascendunt,  ymdie  fulmen  nascitur.  Eulmen  appellatur  fulgor  ille  subitus, 
ex  obscüris  plerumque  nubibus  emicans,  cum  tonitru  sive  fragore  con- 
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junctus,  licet  illud  vel  serius  ad  aures  perveniat,  quam  fulgur  ad  oculos, 
vel  prorsus  audiri  non  possit.  Quo  enim  longius  a nobis  fulmen  abest, 
eo  serius  tonitru  audimus,  quum  lux  multo  celerius  propagetur,  quam 
sonus.  Eulmina  multum  nobis  prosunt ; purgant  enim  et  refrigerant  aerem 
noxiosque  vapores  consümunt.  Interdum  tarnen  nocent,  incendia  exci- 
tant,  arböres  findunt  vel  frangunt,  homines  et  bestias  exaniraant.  Non- 
nunquam  fulmen  quidem  e longinquo  videmus,  neque  tarnen  tonitru  au- 
dimus; hoQ,  fulgQtrum  vocatur.  Aestate  saepius  fulgurat  tonatque,  quam 
reliquis  anni  temporibus.  Aliae  praeterea  igneae  species  in  aere  inter- 
dum exsistunt,  ut  stellae  cadentes,  quae  exhalationibus  terrae  pingui- 
oribus  et  putridis  nascuntur.  Arcus  coelestis  tum  exsistit,  quum  sol 
radiis  suis  illuminat  exadversum  cadentes  pluviae  guttas,  horis  igitur 
pomeridiänis  ad  orientem,  matutinis  ad  occidentem  versus. 

15.  In  superficie  terrae  sunt  monteSy  colleSy  volles,  Colles  sunt 
parvi  humilesque  montes.  Quo  altiores  montes,  eo  profundiores  sunt 
valles.  Celsissimi  in  orbe  terrarum  montes  sunt  in  Asia,  quorum^)  sum- 
mus  duplo  ad  minimum  altior  est,  quam  summi  Germaniae  montes. 
Celsissimorum  montium  vertices  etiam  in  calidioribus  regionibus  valde 
sunt  frigidi  ideoque  perpetua  glacie  et  nive  teguntur,  ut  Alpes  Helvetiae. 
Sunt  etiam  ignivoini  montes  sive  Vulcö^niy  quales  sunt  Aetna  in  Sicilia 
et  Yesuvius  prope  Xeapölim.  Ceterum  multa  montibus  debemus  com- 
möda.  Ex  iis  enim  omnes  rivi  fluviique  oriuntur,  atque  omnia  metalla 
effodiuntur;  iidem  proferunt  herbas  saluberrimas,  coercent  impetum  ven- 
torum,  solis  ardores  defendunt. 


11.  Äus  ber  Jlalurßcfc^reißung. 

A,  De  nonnullis  animalihus, 

1.  De  elephanto. 

Elephantus,  terrestrium  animalium  maximus  ac  prudentissimus,  in 
Asia  atque  Africa  reperltur  et  facile  mansuescit.  Adultus  ad  quin- 
decim  pedes  altus  est.  Crasso  in  capite  oculos  habet  minütos,  aures 
magnas  et  in  uträque  oris  parte  quattuor  dentes , quibus  cibos  mandit. 
Praeterea  ex  ore  ejus  duo  alii  dentes  mirae  magnitudinisj^)  eböris  no- 
mine noti,  prominent.  Hos  inter  dentes  proboscis  exstat  longissima 
maximeque  flexilis,  qua  spirat,  olfacit,  aquam  haurit,  pabülum  arripit 
orique  inserit,  qua,  ut  manu,  ad  multa  utitur^)  ministeria,  qua  denique 
pugnat  et  bestem  prosternit,  quem  deinde  pedibus  conterit.  Natans  pro- 
boscidem  in  altum  tollit,  dormiens  humo  infigit.  Ita  in  aquis  commbde 


§.  83.  1.  2)  97, 


142 


Sateinifc^e  llehingöflücfe. 


spiritum  ducere  et  per  somnum  cavere  potest,  ne  mus,  quem  omnium 
animalium^)  maxime  odit,  vel  aliud  animal  in  proboscidem  irrepat.  Si 
vero  proboscis  sauciatur  vel  detruncatur,  ipse  perit.  Yescitur^)  arborum 
foliis,  graminibus,  herbis.  Gravissima  portat  onera,  et  olim  in  belle  tur- 
res  militibus  repletae^)  ei  imponebantur. 

G gec3en.  ^')  §.  85.  91.  $.  83.  1.  ^>S.  91.  ß)  §.  99.  2. 

2.  Decamelo. 

Camelus  altitudine  corporis  proceritateque  colli  insignis  est.  Duo 
camelorum  sunt  genera,  alterum  uno,  alterum  duobus  in  dorso  tuberibus 
instructum.  Habent  praeterea  et  in  pectore  et  in  pedibus  tubera  minora, 
quibus  incumbunt.  Defatigatus  enim  camelus  vires  recipit  in  pectus  se 
inclTnans.  Huic  belluae  mansuetudo  quaedam  a natura  ipsa  videtur  esse 
insita,  quamquam  interdum  rabiem  sumit,  ita  ut  in^)  ipsum  saeviat  rec- 
torem.  Musica  et  cantu  delectatur;  quare  Arabes  (hi  enim  imprlmis 
eo  utuntur)  aures  ejus,  dum  peregre  proficiscuntur,  cantu  mulcent.  Came- 
lus haud  dubie  utilissimum  orientis  gentibus  animal  est.  Jumentorum 
enim  ministeriis  fimgitur,^)  maxima  onera  portat,  celeriter  progreditur 
brevique  tempore  longum  iter  absolvit.  Summa  camelorum  utilitas  est 
in  longis  itineribus  per  Asiae  Africaeque  arenosa  deserta.  'Nam  non  so- 
liim  famem  diu  tolerant,  et,  sicut  asini,  vili  vescuntur  pabülo,  foliis  at- 
quc  carduis,  quorum  ubivis  copia  magna  est,  sed  etiam  sitim  ad  novem 
usque  dies  tolerant,  et,  quum  bibendi^)  facultas  fit,  in^)  longum  tempus 
ingenti  aquae  copia  implentur,  cujus  partem  in  quibusdam  ventriculi 
cellis  servant;  quare  interdum  iter  facientes  Arabes  camelum  caedunt, 
ut  aqua  illa  sitim  restinguant. 

D öc^eu.  D §,  89.  3)  S.  91.  107.  1.  für. 

3.  De  leone. 

Leo,  qui  rex  quadrupedum  appellatur,  in  Asia  et  Africa  reperitur. 
Circum  caput  et  pectus  longam  habet  jubam,  qua  leaena  caret.^)  Ceterae 
corporis  partes  pilis  brevissimis  fulvi  coloris  teguntur,  ut  paene  nudae 
esse  videantur.  Cauda  ejus  longa,  crassa  tamque  robusta  est,  ut  hominem 
ea  prosternere  possit.  Iratus  eam  agitat  ferociter.  Incessus  ejus  est  su- 
perbus,  vox  horribilis,  impetus  vioientus  ac  furens.  Leras,  quas  per- 
sequitur,  saltu  prehendit,  tumque  robustis  dentibus  facile  ossa  earum 
confringit  eaque  una  cum  carne  devorat.  I7ullum  periculum  timet,  nec 
limis  imquam  oculis  quemquam  intuetur.  Hominem  non  invädit,  nisi 
fame  coactus.  Ignem  fugit,  non  vero,  ut  olim  creditum  est,  gallorum 
cantum. 

G S.  99.  1. 

4.  De  balaena. 

Balaena,  belluarum  omnium  maxima,  sexaginta  vel  Septuaginta  pe- 
ium  longitudinem  habet,  cujus  tertiam  partem  caput  implet.  In  balaenae 
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interfectae  corpore  quinquaginta  circiter  homines  ambulare  possunt.  Olim, 
quum  minus,  quam  nunc,  balaenis  insidiarentur  homines,  multo  majores, 
nonnunquam  centum  pedes^)  longae  inveniebantur.  Rictus  duodena  cu- 
•bita  latitudine^)  excedit,  gula  autem  tarn  angusta  est,  ut  minores  tantum 
pisces  devorare  possit.  In  capite  bina  sunt  spiracüla,  unde  aquam,  quum 
ludit,  aut  sanguinem,  quum  vulneratus  est,  summa  vi  maximoque  stre- 
pitu,^)  tamquam  e fonte  salienti,  ejaculatur.  Femina  non  ova  parit,  ut 
plurirai  piscium,  sed  catülos,  quos  mammis  nutrit. 

1)  S-  72.  1.  2)  96.  3^  §.  95.  2. 

B,  De  plantis, 

1.  Omnis  planta  in  tres  partes  dividitur,  rad\cemy  truncum  ramos- 
que  e trunco,  qui  in  mollioribus  ac  minoribus  plantis  cauUs  vocatur, 
surgentes.  Rami  gemmas,  frondeSy  foUa^  ßoreSy  fructus  semin^que 
proferunt.  Extrinsecus  corteXj  intus  meduUa  est.  Radices  sunt  plan- 
tae  partes  terra  tectae,  unde  humorem  sugunt,  qui  alimentum  plantis 
praebet  et  sucus  nutricms  dicitur.  Sed  nutricius  ille  humor  non  tantum 
per  radices,  sed  etiam  per  foliorum  poros  in  plantas  penetrat^  unde  fit, 
ut  sine  foliis,  quippe  quae  humores  ex  aere  attrabant,  nullus  fructus  ad 
maturitatem  pervenire  possit.  Ceterum  omnis  planta  aut  ex  seminibus 
nascitur,  aut  ex  alterius  plantae  su7xulis  vel  radic\hus  propagatur.  Ne- 
que  tarnen  omnes  plantae  omnibus  locis^)  nascuntur. 

2.  Ärhores  sunt  aut  fi'uctif'^rae  sive  pomi,  ut  cer'^suSy  onaluSy 
piruSj  prunuSj  ficuSj  olea,  aut  ste^^iles,  ut  tiUa^  cedruSy  cupi'essuSy 
salix,  faguSj  lauruSj  pinuSj  ahies.  Quaedam  arbores  sua  sponte  pro- 
veniunt,  quae  silvestres  ac  ferae  dicuntur;  aliae  ope  humana  gignuntur, 
quae  meliores  proferunt  fructus.  Arborum  aliis  folia  auctumno  decidunt, 
ut  malis,  piris  ceterisque  pomiferis;  aliae  semper  virent,  ut  laurus, 
abies,  aliae.  Celsissima  arborum  cedrus  est.  Arbores  lignum  praebent 
non  tantum  ad  comburendum,^)  sed  etiam  ad  aedificandum  aliasque  res 
necessarias. 

3.  Inter  ea,  quae  terra  profert,  prima  et  utilissima  hominibus  fru- 
menta  sunt,  quae  dividuntur  in  hiberna  et  aestiva.  Hibeinia  auctumno 
seruntur  et  aestate  proximi  anni  maturescunt,  ut  triticum  et  fa7\ 
Aestiva  vere  seruntur,  ut  av'^na  et  hord'^um.  Terra,  ut  frugifera  fiat, 
stercoranda  est.  Tum  aratur,  conseritur,  occatur.  Quum  maturuerunt 
segetes,  falcibus  demetuntur  et  in  horrea  convehuntur. 

4.  Flores  mirae  sunt  varietatis,  et  quum^)  ceterae  plantae  usus  ali- 
mentique  causa  in  terra  gignantur,  flores  facti  sunt,  ut  pulchritudine  ocu- 
los  pascant,  odoribus  nares  delectent  hominumque  voluptati  inserviant. 
Elorum  notissimi  sunt  violay  'rosa,  lüium,  tulipa.  Elorum  ver  nuntian- 
tium  primus  est  viola,  Rosae  differunt  multitudine  foliorum,  colore, 
odore.  Lilimn  rosae  nobilitate^)  proximum  est,  ejusque  candor  eximius 
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Multi  flores  gratum  Spirant  odorem ; alii  visu^)  tantum  jucundi  sunt,  ut 
tuhpay  quae  solo  adspectu  delectat. 

§.  92,  2)  109,  33  xt)U)xmb,  §.  96.  ^3  113.  1^ 


(7.  De  metallis  et  lapi  dihus, 

1.  Metalla  e montibus  effodiuntur.  Ea  sunt  aut  nohilia  aut  iqno- 
htlia,  Nobilia  sunt  aurum  et  argentum]  ignobilia  ferrum,  cuprum^ 
stannum,  plumbum,  argentum  vivum.  Aurum^  quod  est  omnium  gra- 
vissimum  et  nobilissimum,  non  tantum  effoditur,  sed  reperltur  etiam  in 
quibusdam  fluminibus.  Ferrumj  omnium  metallorum  utilissimum,  in 
Omnibus  fere  terris  reperitur.  Ghalybs  durissimum  ferri  genus  est. 
Plumburriy  metallorum  mollissimum,  citius,  quam  cetera,  liquescit.  Ar- 
gento  vivo  omnia  metalla  innatant,  praeter  aurum. 

2.  Lapides  dividuntur  in  vulg^reSy  rarioreSj  pretiosos.  Vulgares 
sunt  cos^  sileXj  pyrites ^ rariores  sunt  magneSy  crystalluSy  marmor] 
pretiosi  sunt  gemmae.  MagneSy  prae  aliis  admirandus  lapis,  ferrum 
atträhit,  quam  vim  attrahendi^)  cum  ferro  communicat.  Grystallus  est 
lapis  pellucidus,  valde  durus.  Marmor  est  aut  candidum  aut  maculö- 
sum  et  varii  coloris.  Oemmae  e terra  effossae  rüdes  et  sine  splendore 
sunt,  acuuntur  deinde,  et  ab  aurif  ice  includuntur  auro.  Pretiosissima 
gemmarum  ac  durissima  ad^mas  est,  summo  nitore  variisque  coloribus 
radians. 

§.107.  1.  11.  I.  §.  302.  3. 

III.  Äus  bei*  JTTgföofogie. 

1.  Omnium  deorum  primus  et  summus  erat  Juppiter,  Hic  Saturni 
et  Rheae  filius  fuisse  et  in  Greta  insula  natus  et  educatus  esse  dicitiir.^) 
Quum^)  autem  adolevisset,  patrem  suum  regno^)  expülit^)  atque  illud 
cum  fratribus  suis  ita  divTsit,  ut  ipse  Imperium  coeli  et  terrae,  Neptunus 
maris,  Plüto  inferorum  obtineret.^)  Attamen  illi  etiam  ^7eptunus  et 
Pluto  parebant.^)  Pingebatur  Juppiter  plerumque  sedens  in  solio  ebur- 
neo,  sceptrum  sinistra  manu,  dextra  fulmen  tenens.  Juxta  eum  stabat 
aquila,  quae  avis  ei  consecrata  erat,  et  pocillator  Ganymedes.  Ex  arbori- 
bus  sacra  ei  erat  quercus. 

2.  Jovis  uxor  et  soror  erat  Juno.  Pegnis  et  matrimoniis  praeerat. 
Fingebatur  solio  insidens,  habitu  regäli,  sceptro  et  diademate  insignis. 
Ejus  ministra  et  nuntia  erat  Iris.  Ex  avibus  pavo  Junoni  sacratus  erat, 
qui  etiam  in  imaginibus  ejus  conspici  solet. 
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3.  Vesta,  Saturni  filia,  ignem  domesticum  significabat.  Virgo  erat. 
Cultus  ejus  fuit  antiquissimus,  Roraae  primus^)  ei  templum  rex  Numa 
exstruxit.  Ineostatua  nulla  erat,  sed  ignis  perpetuus  a virginibus  Vesta- 
libus,  hujus  deae  sacerdotibus,  alebatur,  et  gravis  poena  in  eam,  cujus 
neglegentia  ignis  ille  exstinctus  esset, constituta  erat. 

4.  Minerva^  quae  eadem^)  Tallas  dicitur,  Jovi  dignitate  erat  pro- 
xima.  Ex  cerebro  Jovis  nata  esse  dicitur,  quia  sapientiae  et  artium  prae- 
ses  habetur.^)  Colebatur  imprimis  Athenis,  ubi  maxime  litterarum  studia 
vigebant.  Tribuunt^)  ei  inventionem  lanificii  et  oleae.  Eadem  belli  et 
armorum  dea  erat.  QuadrTgas  et  bigas  invenisse  fertur.  Eingebatur  ar- 
mata,  torvo  vulto,^)  glaucis  oculis,  galeam  capite  gerens  et  indüta  tho- 
räce,  in  quo  effictum  erat  Medusae  caput,  serpentibus  circumvolütum, 
cujus  adspectu  homines  in  lapides  mutari  putabantur.  Ex  avibus  noctua 
ei  sacra  erat,  ex  arboribus  olea. 

5.  Ceres,  Saturni  et  Rheae  filia,frugum  erat  dea.  Haecprima^)  satio- 
nem  et  usum  frumenti  homines  docuit,^)  quum^)  antea  glandes  ederent. 
Sacra  ejus  religiöse  quodam  silentio^^)  celebrabantur.  Eingebatur  coro- 
nam  gestans  spicis  ornatam,  facem  plerumque  altera  manu  tenens,  (quo- 
niam  facibus  olim  ad  Aetnam  accensis  Proserpinam  filiam  a Plutone 
raptam  quaesiverat),  altera  interdum  papäver. 

6.  Mars,  belli  praeses,  praecipuo  honore  a Romanis  colebatur,  quum^^) 
Romülum  et  Remum,  qui  Romam  condiderant,  filios  ejus  haberent.^^)  Ex 
animalibus  ei  sacri  erant  lupus  et  picus  et  imprimis  equus.  Eingebatur 
ardenti  vultu,  currui  plerumque  insistens,  vel  equo  insidens,  basta  et 
liagello  armatus.  In^^)  ejus  honorem  tertius  anni  mensis  Martins  dictus 
est.  Aurlgae  munere  in  curru  Martis  fungebatur^^)  Bellona  soror. 
Victoria  Romae  colebatur  specie  viiginis  alatae,  coronam  vel  palmam 
ferentis. 

7.  Mercurius,  filius  Jovis  et  Majae,  (quae  filia  erat  Atlantis),  nun- 
tius  deorum  erat,  praecipue  Jovis.  Praeerat  sermoni  et  eloquentiae;  ani- 
mas  defunctorum  ad  inferos  deducebat;  mercatorüm  quoque  et  lucri,  quin 
etiam  furum  deus  habebatur.  Praeterea  musices  et  Ivrae  inventor  erat. 
Eingebatur  juvenis  formösus,  petaso  et  aureis  talaribus  alatis  insignis, 
caduceum  sive  virgam,  cui  duae  serpentes  erant  circumvolütae,  manu 
tenens,  quia  praeconis  etiam  munere  fungebatur  et  auctor  erat  pacis, 
cujus  signum  olim  fuit  caduceus. 

8.  Apollo,  qui  idem^)  Phoebus  dicitur,  Jovis  et  Latonae  filius  erat, 
cum  sorore  Dimia  in  insula  Delo  natus.  Hunc  quattuor  praecipue  artium 
inventorem  et  praesidem^^)  finxemnt,  medicTnae,  artis  sagittariae,  musi- 
ces,  poesis,  unde  a poetis  prae  ceteris  invocatur  et  lyram  tenens  fingitur; 
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denique  arti  divinandi  praeerat,  et  plurima  ei  consecrata  erant  oracula, 
quorum  celeberrimum  erat  Delphiciim.  Idem  deus  praeses  erat  Musarum, 
quae  litteris  et  artibus  liberalibus  praesunt.  IN’ovem  Musarum  haec  sunt 
nomina:  Clio,  Euterpe,  Thalia,  Melpomene,  Terpsichöre,  Erato,  Poly- 
hyrania,  Urania,  Calliöpe.  Eingebatur  Apollo  specie  imberbis  juvenis, 
promissis  capillis,  dextra  arcum  et  sagittas,  laeva  l^Tam  tenens.  Coro- 
natur  lauro,  quae  arbor  ei  sacra  erat,  unde  etiam  poetae  lauro  coronantur. 
Inter  aves  sacer  ei  erat  corvus  et  cygnus.  Multi  Apollinem  et  Solem 
eundem  deum  esse^)  dicunt;  alii  tarnen  rectius  eos  distinguunt. 

9.  Diäna,  Apollinis  soror,  Jovis  et  Latonae  filia,  semper  virgo  fuisse 
fertur.  Eadem  luna  fuisse  dicitur,  quare  liinula  in  fronte  ejus  fingitur. 
Praeerat  venationibus,  silvis  atque  montibus ; quare  canes  ei  erant  con- 
secrati.  Eingebatur  coma  solüta,  arcum  et  sagittas  manu  tenens,  cervos 
aliasve^)  feras  persequens  cum  canibus. 

10.  Venus y amoris  et  pulchritudinis  dea,  ex  spuma  maris  orta  esse 
dicitur.  Ad  currum  ejus  juncti  erant  cygni  vel  columbae.  Ex  arboribus 
myrtus  ei  sacra  erat.  Comitatur  eam  filius  Cupido y puer  alätus  et  arcu 
atque  sagittis  instructus.  Praeter  hunc  comites  habet  tres  Gratias y ve- 
nustatis  deas.  Dicuntur  Aglaia,  Thalia,  Euphrosyne.  Hae  finguntur 
plerumque  nudae  et  manibus  junctis. 

11.  Yeneris,  pulcherrimae  omnium  dearum,  maiTtus  erat  turpissimus 
omnium  deorum,  Vulc^nuSy  Jovis  et  Junönis  filius.  Ob  deformitatem  a 
Jove  e coelo  ejectus  et  in  insülam  Lemnum  delapsus,  claudus  factus  est. 
Erat  ignis  et  fabrorum  ferrariorum  deus.  OfficTnam  habebat  in  monte 
Aetna.  Ministri  ejus  erant  CyclopeSy  gigantes,  qui  unum  oculum  in 
media  fronte  habebant. 

12.  NeptunuSy  Jovis  frater,  maris  imperium  tenebat.  Huic,  quia 
primum  equum  e terra  produxisse  putabatur,  equus  erat  consecratus. 
Agnoscitur  imprimis  tridente,  quem  manu  gerit.  Comitatur  eum  Triton 
filius,  tubicen,  concham  pro  tuba  gerens. 

13.  PlvitOy  alter  Jovis  frater,  inferorum  deus,  fingitur  solio  insidens  loco 

tenebroso,  torvo  vultu,  sceptro  et  corona  ex  ebeno  insignis.  Plutonis 
uxor  erat  Proserpinay  Jovis  et  Cereris  filia,  quam  ex  Sicilia  rapuerat. 
Cereris  tarnen  precibus  effectum  est,  ut  sex  tantum  menses  apud  maritum 
in  Orco,  sex  reliquos  apud  matrem  degeret.  Orcus  dividitur  in  Tartarum, 
sedem  improborum,  qui  variis  ibi  poenis  cruciantur,  et  campos  Elysios, 
piorum  sedem.  Judices  umbrarum  tres  sunt:  MtnoSy  RhadamanthuSy 
Aeäcus.  Ad  inferos  umbras  dedücit  Mercurius,  deductas  excipit  nauta 
Charon  et  trans  Stygern  et  Acherontemy  Orci  flumina,  transvehit.  Qui 
in  terra  humati  non  sunt,  diu  ad  ripam  Stygis  vagantur.  Quare magnam 
sepulturae^)  curam  habebant  antlqui.  Ex  Lethe  mortui  oblivionem 


§.  23.  II.  2.  2)  I.  §.  245.  Sufa^;.  ^eg^atb.  §•  Ö2.  1. 
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superioris  vitae  bibunt.  Introitum  Orci  custodit  cauis  Cerberus,  borri- 
bile  monstrum,  triceps  et  serpentibus  circumvolütum.  In  Orco  etiam 
Furiae  sunt,  quae  malos  homines  excruciant.  Yocantur  Älecto,  Tisi- 
plione,  Megaera,  Crinibus  serpentes  involütas  habent,  manu  facem 
ardentem  gestant.  Significant  hominis  conscientiam,  quae  maleficos 
excruciat.  Commemorandae  etiam  sunt  Parcae,  quae  fatis  hominum 
praesunt.  Yocantur  Glotho,  Lachesis,  Atropos,^  Lachesis  colum  tenet, 
Clotho  filum  vitae  ducit,  Atropos  abrumpit. 

14.  Janus,  anni  deus,  initiis  et  vicissitudinibus  Omnibus,  praecipue 
anni  et  mensium  et  dierum,  item  foribus  praeerat,  quae  ab  eo  januae 
dicuntur.  Etiam  primus  anni  mensis  Januarius  a Jano  dictus  est.  Hie 
antiquus  Italiae  rex  fuisse  dicitur,  qui  primus^)  homines  sacrorura  ritus 
et  vini  usum  docuerit.  Statua  ejus  erat  bifrons,  ut^)  et  praeterita  et 
futura  spectare  videretur.  Clavem  et  virgam  manu  tenet.  Templum  ejus 
antiquissimum  Eomae  belli  tempore  patebat ; ubi  autem  pax  facta  erat, 
claudebatur,  quod  intra  septingentos  viginti  tres  annos  ter  tantum  accidit. 

15.  Saturnus,  temporis  deus,  fuit  Coeli  et  Tellüris  filius.  Liberos, 
quos  ei  pepererat  Ehea , devorabat.  Sed  pro  Jove  datus  ei  est  lapis. 
Postea  a Jove  regno  pulsus^)  in  Italiam  ad  Janum  confügit  et  ibi  latuit. 
A Jano  in  societatem  regni  adscTtus,  homines  agrestes  ad  mores  huma- 
niores  adduxit,  unde  ipso  regnante^)  aurea  aetas  floruisse  dicitur.  Ein- 
gitur  Saturnus  senex  decrepitus,  falcem  manu  tenens,  aliquando  etiam 
anguem  caudam  sibi  mordentem,  aliquando  denique  infantem  de  voraus. 
Saturnalia  in  ejus  honorem  celebrabantur  mense  Decembri  per  septem 
dies  maxima  cum  laetitia.  Tum  munera  inter  se  mittebant  Eomani,  et 
servis  licebat  cum  dominis  ludere  et  jocari,  atque  ad  mensam  accumben- 
tibus  ministrabant  domini,  quo  aurea  significabatur  aetas,  qua  oranes 
homines  ejusdem  condicionis^)  fuerant. 

16.  Uxor  Saturni  erat  Bliea,  quae  eadem  mater  deorum  et  Cybele 
vocatur.  Colebatur  praecipue  in  montibus  Phrygiae.  Eingebatur  coronam 
turrltam  gestans,  clavem  tenens,  curruique  insTdens,  ad  quem  juncti  erant 
leones.  In  ejus  sacris  sacerdotes  tympänis  et  cymbalis  utebantur.  Ex 
arboribus  ei  sacra  erat  pinus. 

17.  Bacchus  erat  vini  deus.  Eingebatur  adolescens  comätus,  for- 
mösus,  nudus;  saepe  etiam  cornütus,  hedera  coronatu*s,  manu  gestans 
thyrsum,  hastam  hedera  vel  pampinis  circumvolütam.  Ad  currum  ejus 
tigres  vel  leones  juncti  erant.  Comites  Eacchi  erant  Nymphae  et  Satyri 
capripedes  et  Sileuus,  qui  olim  praeceptor  ejus  fuerat ; praeterea  mulieres 
ebriae  et  furentes,  quae  Bacchae  sive  Maenädes  dicuntur.  Immolabatur 
ei  hircus,  qui  vitibus  nocere  solet. 

18.  Praeter  hos  deos  antiqui  colebant  multos  alios,  quibus  miuor 
erat^)  dignitas.  Quo”^)  ex  numero  est  P^n,  pastorum  deus,  Silv^nus, 

(5.  145.  1.  §.  44.  3.  §.  100.  1.  §.  63.  85.  S-  78. 
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ßilvarum  et  ruris  praeses,  Pomönay  pomorum  dea,  Terminus , qui  agro-* 
rum  fines  tuebatur  et  lapidis  quadrati  specie  colebatur.  Multi  praeterea 
heröes  propter  meri  ta  et  virtutes  in  deorum  numerum  recepti  sunt : Her- 
cvileSy  fortissimus  antiquitatis  heros,  Castor  et  Pollux,  Aesculapius, 
medicorum  deus,  Quirinus,  quo  nomine  Eomülus,  Romae  conditor,  cole- 
batur. Imperatores  etiam  a Romanis  inter  deos  referri  solebant,  nec  ipsi 
solum,  sed  etiam  eorujn  uxores,  filiae,  sorores.  Quin  etiam  virtutes  et 
affectiones  animi  et  similia  a Graecis  Romanisque  colebantur^  ut  Virtus 
et  Honos  duas  aedes  habuerunt  extra  urbem  ita  positas,  ut  per  aedem 
Yirtutis  ad  aedem  Honoris  aditus  esset.  Templa  habebant  etiam  Pietas, 
Fides,  8pes,  Pudicitia,  Goncordia,  Pax,  Felicitas,  Libertas,  Ipsa 
urbs  Roma  dea  habita  est.  Huc  refer  etiam  Fortunam,  quae  fingitur 
in  globo  vel  in  rota  stans,  aläta,  navis  gubernacülum  tenens.  Denique 
res  quaedam  noxiae  divTno  honore  sunt  cultae,  ut  Fehris  tria  Romae 
habuit  templa. 

De  Omnibus  bis  düs  multae  narrantur  fabülae,  quarum  congeries  VO“ 
catur  Mythologia. 

IV.  Jaöcfn. 

1.  Vulpes  et  corvus. 

Corvus,  qui  caseum  de  fenestra  rapuerat,  in  arbore  consedit,  ut  eum 
comederet.  Yulpes  esuriens,  ubi^)  corvum  conspexit  edentem,  subdölis 
bis  verbis  eum  allocuta  est:  0 corve,  quam  pulchra  es  avis!  Si  vocem 
baberes,  Omnibus  praestares  avibus.  Corvus,  bis  blanditiis  captus,  dum 
vocem  suam  vult  ostendere,  caseum  ex  ore  amisit,  quem  vulpes  astüta 
celeriter  abripuit. 

§.  41. 

2.  Leo  senex  et  vulpes. 

Leo  senectute  confectus  morbum  simulavit.  Tum  ad  aegrotum  regem 
complüres  venerunt  bestiae,  quas  protinus  devoravit.  Sed  cauta  vulpes 
procul  ante  speluncam  stabat,  regem  salütans.  Interrogavit  leo,  cur  non 
intraret.  Respondit  illa:  Quod  video  multa  intrantium  vestigia,  at  nulla 
exeuntium. 

Cautis  pericula  aliena  prodesse  solent. 

3.  Haeduset  lupus. 

Capra  pastum^)  exitura  monuit  imprudentem  haedum,  ne  aperiret 
oßtium,  quod  multas  nosset^)  feras,  quae  stabula  pecorum  circumire  sole- 
rent.  Quum  abisset,  advenit  lupus,  vocem  matris  imitans,^)  et:  Fores, 
inquit,^)  resera.  Id  ubi  haedus  audivit,  lupo,  per  rimam  spectans:  Audio 
quidem,  inquit,  sonum  matris,  sed  video  te  fallacem  mibique  inimicis- 
ßimum.  Tu,  dum  matris  vocem  imitaris,  sanguine  meo  et  carne  satiari 
cupis.  Yale. 

D §.  112.  «)  §.  65.  2.  3)  69.  I.  §.  206.  31umevf. 
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4.  Lupus,  pastor,  Venator. 

Qaum  yenatorem  instantem  fugeret  lupus  et  pastor  quidam  vidisset, 
in  quam  partem  fugeret,^)  et  quo  se  loco^)  absconderet,  lupus  vehementer 
metuens:  Oro  te,  inquit,  pastor,  ne  me  prodas  innocentem.  Nihil  unquam 
mali^)  tibi  feci.  Mox  venator  advölat  et  pastorem  interrögat : Yidistine^) 
lupum?  In  quam  partem  fugit?  Tum  pastor  voce  maximä:  In  laevam, 
inquit;  at  simul  oculis  dam  dextrara  partem  designat.  Venator  non  in- 
tellexit  nutum  et  festTnans  abiit.  Deinde  pastor  ex  lupo  quaerit:^)  Quam 
tu  mihi  habebis  gratiam,  quod^)  te  celavi?  Tum  lupus  respondit:  Maxi- 
mas  linguae  tuae  gratias  ago ; at  oculis  tuis  fallacibus  aeternam  caecitatem 
imprecor. 

1)  S.  59.  1.  2)  §.  92.  3^  §.  84.  2.  4)  31.  1.  «)  §.  71.  3ufa^. 

5.  Lupus  et  grus. 

Lupus,  cujus  in  faucibus  os  devoratum  haerebat,  magno  dolore  cru- 
datus,  singulos  praetereuntes  coepit  pretio  illicere,  ut  os  sibi^)  extrahe- 
rent.  Tandem  persuasit^)  grui,  quae,  gulae  ejus  longüm  suum  collum 
credens,  facile  illud  extraxit.  Quum  igitur  pactum  postularet  praemium, 
lupus:  Ingrata  es,  inquit,  quum^)  incolüme  ex  ore  meo  caput  tuum  abs- 
tuleris  et  insüper  mercedem  postules. 

1)  45.  Tcote  1.  2)  §.  77.  3^  §.  51.  1. 

6.  Lupus  moribundus  et  vulpes. 

Lupus  moribundus  vitam  actam  perpendebat.  Malus  quidera  fui,  in- 
quit, neque  tarnen  pessimus.  Mala  quidem  feci  multa,  sed  multum  etiam 
boni.  Agnus  aliquando  balans,  qui  a grege  aberraverat,  tarn  prope  ad 
me  accessit,  ut  facile  eum  devorare  possem,  sed  peperci  illid)  Eodem 
tempore  convicia  ab  ove  quadam  in  me  jactata  aequissimo  ferebam 
animo,^)  quamquam  a canibus  nihil  mihi  erat  metuendum.  Atque  haec 
omnia  testari  possum,  inquit  vulpes.  Probe  enim  rem  memini.^)  Eo 
tempore  accidit,  quo  os  illud  devoratum  in  faucibus  tuis  haerebat,  ad 
quod  extrahendum^)  gruis  opem  implorare  cogebaris. 

1)  §.  77.  2J,  §.  95.  2.  3^  §.  82.  3.  A.  4)  §.  109. 

7.  Leo  et  muscülus. 

Circum  leonem  dormientem  lascTve  discurrebant  musculi,  e quibus 
unus  in  dorsum  ejus  insiluit.  Captus  hic  a leone  experrecto  excusavit 
imprudentiam  suam  eique  magnam  gratiam  pollicitus  est,  si  sibi^)  vitam 
donare  vellet.  Leo,  etsi  hoc  promissum  irridens,  ignovit  tarnen  musculo 
precanti  et  tarn  contemtam  bestiölam  inviolatam  dimisit.  Paulo  post, 
incaute  praedam  investigans,  in  laqueos  incidit  leo,  quibus  adstrictus 
rugltum  maximum  edidit  Accurrit  musculus,  cernensque  vincüla,  quibus 
leo  tenebatur,  arrepsit  ad  laqueos  eosqne  corrosit.  Hac  ratione^)  quum 
leonem  liberasset:  Contemsisti  me,  inquit,  quasi  nullum  tibi  beneficium 
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referre  possem.  ISTunc  vide  musculum  parvülum  gratiam  leoni  maximam 
referentem.^) 

0 0.  45.  mt  1.  2)  §.  97.  33  g.  95^  4)  24.  Olote  1. 

8.  Asinus  sale  onustus. 

Asinus  sale  onustus  fluvium  transiit  et  titübans  in  aquam  decidit. 
Quum  surgeret,  gravTsus  est,  quod  onus  levius  factum  esset.  Sal  enim  in 
aqua  delicuerat.  Itaque,  quum  postea  spongiis  onustus  ad  liuvium  acce- 
deret;  sic  secum^)  cogitavit:  Si  colläbor,  onus  bet  levius.  De  industria 
igitur  lapsus  est.  Sed  spongiae  madefactae  sunt  et  effecerunt,  ut  exsurgere 
asinus  non  posset.  Itaque  oneri  succumbens  interiit,  aqua  suffocatus. 

1)  bei 


9.  Cervus  occultus. 

Cervus  latibulis  suis  excitatus  caeco  timore^)  ad  proximam  villam 
accurrit  et  opportüno  bovTli^)  se  condidit.  Tum  bos  latenti:  Desipis,  in- 
quit;  ultro  ad  necem  accurris.  At  ille  supplex:  Yos  modo,  inquit,  nolTte^) 
me  prodere;  quum  mihi  occasio  facta  erit,  rursus  erumpam.  Quum  ad- 
vesperasceret,  pabülum  bubulcus  atfert,  nec  videt  illum.  Eunt  et  redeunt 
omnes  rustici.  J^emo  cervum  animadvertit.  Transit  etiam  villicus;  nec 
ille  quidquam^)  sentit.  Tum  gaudens  cervus  bubus  gratias  agere  coepit, 
quod  hospitium  sibi  praestitissent  nec  prodidissent  hospitem.  At  unus 
e bubus:  Salütem  tuam,  inquit,  nos  cupimus  quidem;  sed  si  venerit  ille, 
qui  oculos  centum  habet,  vita  tua  in  magno  versabitur  periculo.  Interea 
ipse  dominus  a cena  redit  et,  quia  boves  macri  ei  nuper  visi  erant,  acce- 
dit  ad  praesepe  et:  Heus ! inquit,  cur  pabulum  tarn  parcum?  Cur  desunt 
stramenta?  Tollite  haec  aranea!  — Dum  singula  perscrutatur,  cervi  alta 
cornua  conspicatus  est.  Convöcat^)  igitur  familiam,  cervum  occTdit  prae- 
damque  tollit. 

0.  91.  dhk  1.  2)  3)  27.  3ufa^.  mi),  I.  §.  122.  2.  5lnmcvf. 

s)  S.  26.  1.  Bufafe. 


10.  Cerva. 

Cerva  vehementer  sitiens,  quum  ad  fonticülum  quendam  accessisset, 
in  aquis  imaginem  suam  conspicata,  cornuum  magnitudinem  et  varie- 
tatem  laudabat,  crura  vero  gracilia  et  exilia  vituperabat.  Haec  dum 2) 
cogitat,  supervenit  leo.  Statim  igitur  in  fugam  se  conjecit  et  leonem 
longe  praecurrit,  ita  ut,  quamdiu  in  planitie  erat,  nullum  ei  ab  hoste 
periculum  immineret.  Dbi  vero  ad  nemus  venit  opäcum,  int  er  dumeta 
cornibus  adhaerescens  celeritate  pedum  uti^)  non  potuit.  Capta  est  igitur 
et  moritura:  0 me  desipientem!^)  inquit,  quum  mihi  ex  vana  opinione  ea 
displicerent,  quae  me  conservarunt,  placerent  autem,  quae  perdiderunt. 

0 §.  62.  2)  41.  3)  §.  91.  43  §.  74. 
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11.  Cuculus  et  sturnus. 

Sturnum,  qui  ex  urbe  aufugerat^  cuculus  interrogavit:  Quid  dicunt 
bomines  de  cantu  nostro?  quid  de  luscinia?  Tum  sturnus:  Maximopere, 
inquit,  laudant  omnes  cantum  ejus.  Quid  de  alauda?  Permul ti,  respon- 
dit  sturnus,  hujus  quoque  cantum  laudant.  Et  quid  de  coturnlce  dicunt? 
E’on  desunt,  qui^)  voce  ejus  delectentur.-)  Quid  tandem^  interrogat  cucii- 
lus,  de  me  judicant?  Hoc,  inquit  sturnus,  dicere  nequeo;  nusquam  enim 
tui  fit  mentio.  Tum  iratus  cuculus:  He  inultus,  inquit,  vivam,  semper  de 
me  ipse  loquar.  Ab  eo  tempore  cuculus  suum  nomen  semper  in  ore  habet. 

§.  56.  2.  2)  §.  89. 

12.  Luscinia  et  cuculus. 

Luscinia  verno  quodam  die  dulcissime  canere  coepit.  Pueri  aliquot 
haud  procul  aberant  in  valle  ludentes.  Hi,  quum  ad  lusum  essent  intenti, 
lusciniae  cantu  nihil  movebantur.  Hon  mnlto  post  cuculus  coepit  cuculare. 
Continuo  pueri,  lusu  neglecto,^)  ei  acclamabant  vocemqne  cuculi  iden- 
tidem  imitabantur.  Audisne,  luscinia,  inquit  cuculus,  quanto  me  isti 
plausu  excipiant,^)  quantopere  cantu  meo  delectentur?  Luscinia,  quae 
nollet^)  cum  eo  altercari,  nihil  impediebat,  quominus'^)  ille  snam  vocem 
admiraretur.  Interea  pastor  fistüla  canens  cum  filia  lento  gradu^)  prae- 
terit.  Cuculus  iterum  vociferatur,  novas  laudes  captans.  At  filia  patrem 
allocüta:  Male  sit,  inquit,  huic  cuculo,  qui  cantui  tuo  invTsara  vocem 
intermiscet.  Quod  quum  audivisset  cuculus,  pudore  suffüsus  conticuit. 
Tum  luscinia  tarn  suaviter  canere  coepit,  ut  se  ipsam  superare  veile  vide- 
retur.  Pastor  fistulam  deponens : Considamus^)  hic,  inquit,  sub  arbore  et 
lusciniam  audiamus.  Pastor  et  filia  cantum  lusciniae  certatim  laudare 
coeperunt  et  diu  taciti  inten tis  auribus  sedent.  Ad  postremum  adeo  capta 
est  puella  sonorum  dulcedine,  ut  etiam  lacrimae  erumperent.  Tum  lusci- 
nia ad  cuculum  conversa:  Videsne,  inquit,  quantum  ab  imperitorum  opi- 
nionibus  prudentiorum  judicia  distent?  Una  sane  ex  illis  lacrimis,  quam- 
vis  muta  sit,  locupletior  tarnen  est  artis  meae  testis,  quam  inconditus 
iste  puerorum  clamor,  quem  tantopere  jactabas. 

Monet  fabula,  artif  icum  opera  non  ex  vulgi  opinione,  sed  ex  pruden- 
tium  existimatione  esse  judicanda. 

1)  §.  63.  2;  §.  59,  1,  3)  57.  4^  §.  48.  5)  95.  2.  ßj  §.  27.  3. 

13.  Viatores  et  ursiis. 

Amici  duo,  quum  una  aliquando  iter  facerent,  in  ursum  ingentem 
inciderunt.  Tum  unus  celeriter  in  arborem  eväsit,  alter  in  terram  se 
prostravit  spiritumque  continuit,  ut  nullum  vitae  vestigium  appareret. 
Ursus  omnes  corpoiis  partes  pertentat,  et  quum  os  crebro  ad  illius  os 
auresque  aSmovisset,  pro  mortuo  eum  relTquit  et  abiit.  Tum  ambo  metu 
liberati^)  inceptum  iter  persequuntur.  Inter  viam  autem  is,  qui  arborem 
conscenderat,  alterum  interrogat,  quidnam^)  in  aurem  ipsi  insusurrasset 
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ursus.  Multa,  inquit  ille,  sed  imprlmis  praecepit,  ne  amicum  haberem 
quemquam,  cujus  fidem  in  pericnlis  et  adversa  fortuna  non  essem  ex- 
pertus. 

§.  100.  1.  2)  1.  §.  121.  2.  ^Inrnerf.  2. 

14.  Lignator  et  Mercurius. 

Caedebat  quidam  ligna  juxta  fluvium.  Inter  opus  excidit  ei  secüris 
et  in  flumen  demersa  est.  Tum  in  ripa  sedens  misere  lamentari  coepit. 
Mercurius,  quum  praeteriens  querelas  ejus  audivisset,  miseritus  aquam 
subiit  et  retulit  secürim,  non  eam  tarnen,  quam  amiserat  ille,  sed  auream, 
et  num^)  haec  esset  ea,  quam  amisisset,  interrogavit.  Negavit  ille.  Tum 
Mercurius  aliam  extülit  eamque^')  argenteam.  Sed  quum  iterum  negaret 
lignator  et  accipere  nollet,  postremo  ferream  attulit,  quam  laetus  ille 
suam^)  agnovit.  Hac  probitate  delectatus  deus  omnes  istas  illi  secures 
donavit.  Haec  quum  multis  narrasset  lignator,  alius  quidam,  ut  similem 
fortunam  experiretur,  sua  sponte  securim  suam  in  fluvium  abjecit  et 
juxta  eum  assidens  plorare  atque  lamentari  coepit.  Tum  ad  hunc  quoque 
accessit  Mercurius,  et  quum  causam  lacrimarum  audivisset,  auream  pro- 
tülit  securim  interrogans,  num  ea  esset,  cujus  jacturam  quereretur.  Ille 
vero  laetus:  Sane,  inquit,  mea^)  haec  est.  At  Mercurius  impudentem  et 
mendäcem  hominem  aversatus  discessit,  et  non  solum  auream  illam  secu- 
rim secum  abstülit,  sed  ne  eam  quidem,  quam  in  fluvium  ille  projecerat, 
ei  retulit. 

§.  59.  2.  uub  ^trav.  o.U  ba»  33evgL  §.  70.  B.  §.  81. 

15.  Fratres. 

Inter  filios  rustici  cujusdam  grave  diseidium  ortum  erat.  Diu  frustra 
pater  eos  adhortatus  erat,  ut  pacem  atque  concordiam  colerent.  Tandem 
filiis:  Virgülas,  inquit,  mihi  atferte  quinquaginta  et  considite.  Tum 
omnes  in  unum  fasciculum  colligavit,  eumque  constrictum^)  singulis  filiis 
obtulit,  ut  frangerent,  vires  suas  tentantes.  Illi  autem^  quamvis  vim 
omnem  adhiberent,  frustra  laborarunt,  nec  quidquam  profecerunt.  Mox 
pater  nodum  discidit,  singulasque  illis  virgülas  dedit,  quas  nullo  negotio 
confregerunt.  Tum  senex  eos  sic  allocütus  est:  Haec  res,  filii,  vobis 
exemplo  sit.^)  Tuti  eritis  ab  inimicorum  injuriis,  quamdiu  inter  vos^) 
amabitis.  At  simulatque  orta  erit  inter  vos  discordia,  inimlci  secüri  in 
vos  irrumpent. 

0 §•  62.  2)  79.  1.  3)  eitd)  cirianbev. 

16.  Thesaurus  dubius. 

Eusticus  quidam  moribundus,  qui  nullas  habebat  divitias,  quas  filiis 
relinquere  posset,  excitare  animos  illorum  voluit  ad  Studium  agriculturae 
et  assiduitatem  laboris.^)  Convocavit  igitur  eos  et  ita  allocütus  est:  Mox 
filii  mei,  discessero  a vobis.  Omnes,  quas  habeo,  divitias,  in  vinea,  quam 
vobis  relinquo,  quaeritote.  Haec  quum  dixisset  senex,  paulo  post  moritur. 
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Tum  ex  filiis  unus:  Agite,  inquit,  quaeramus  thesaurum,  quem  in  vinea 
nobis  pater  abscondit.  Totum  igitur  vineae  solum  efFodiunt.  Frustra; 
thesaurum  inveniunt  nullum.  Sed  quum  terra  fodiendo  probe  culta  esset, 
vites  uberrimum  fructum  tulerunt. 

1)  S.  55.  ")  §.  82.  1. 


V.  ßin  <9 efprac^. 

Ferdinandus.  Eugenius. 

F,  Salve,  miEugeni.  E.  Et  tu  salve,  mi  Ferdinande.  jP.IJt  vmles  ex 
tarn  diuturno  itinere?  Nam  audio,  te  redisse  nuper  in  patriam.  E,  Ita 
est.  Non  poteram  a parentibus  et  amicis  abesse  diutius.  F,  Bene  fecisti. 
Vehementer  gaudeo,  te  redisse  incolümem.  IJbinam  fuisti  tot  annis?^) 
quas  terras  interim  peragrasti  ? E,  Britanniam  et  Galliam  et  potissimum 
Italiam.  F.  Quas  urbes  in  Italia  vidisti?  E.  Prae  ceteris  commoratus 
sum  Genuae,  Florentiae,  Yenetiis,  Neapöli,  diutissime  Eomae,  quae  tot 
praeclaris  antiquitatis  monumentis  maxime  me  cepit.  Borna  transii  Bono- 
niam,Patavium,  Mediolänum ; sed  in  singulis  urbibus  aliquot  tantum  menses 
versatus  sum.  F.  Quid  autem  vidisti  novi  in  tot  clarissimis  oppidis? 

E.  Omnia  fere  mihi  nova  videbantur.  Sed  in  praesens  longum  est,  omnia 
tibi  enarrare.  F.  Die  saltem,  qualia  hie  ofFenderis^)  omnia.  E.  Mutata 
omnia.  Quam  repente  tempus  res  mutat  humanas!  Vix  decennium  afu- 
eram,  et  non  secus  omnia  mirabar,  atque  Epimenides,  somniatorum  prin- 
eeps,  experrectus. 

F.  Quaenam  ista  est  fabula?  E.  Fabulantur  scriptorcs  de  Epimenide 
quodam  Cretensi,  qui  ambulandi  causa  solus  urbe  egressus,  quum  prop- 
ter  subitam  pluviam  in  speluncam  quandam  introisset  ibique  obdormisset, 
quadraginta  septem  annos  somnum  continuarit.  F.  Quid  narras.^ 
Illud^)  est  mentiri.  Sed  perge,  quaeso.  E.  Epimenides  igitur  somno  so- 
lutus e spelunca  prodit,  circumspicit,  mutata  videt  omnia,  silvas,  flu- 
mina,  ripas,  arbores,  agros,  quid  multa?^)  nihil  non®)  novum.  Accedit  ad 
urbem,  percontatur,  manet  illic  aliquamdiu,  neque  novit  quemquam,  ne- 
que  a quopiam  agnoscitur.  Alius  hominum  cultus,  mutatus  sermo,  diversi 
mores.  Nec  miror,  hoc  Epimenidi  post  tantum  annorum  spatium  evenisse^ 
quum  mihi  idem  propemödum  evenerit,  qui'^)  paueülos  annos  afuissem. 

F.  Jam  nolo  te  detinere  diutius.  Alio  tempore  multa  mihi  narrabis.  Yale 
igitur,  Eugeni  carissime!  E,  Et  tu  vale  quam  optime ! 

§.  93.  2.  2)  §.  59.  1.  3)  107.  1.  4)  §.  65.  2.  D 3öarum  l}icr  illud,  nicht 
htud?  (5tbth.  I.  0.1OO.9flctel.).  ^.100.  1.  D 9^^  multa?  fur^.  »)  nihi]  non aüe§. 
D ber  bod^  (ober:  obßteid^  id^).  — ^Ser^l.  §.  57.  5lbtl).  L §.  67.  iJlnmerf.  2. 

VI.  ßrjtt^fungcn. 

1.  De  jurisjurandi  sanctitate. 

1.  Pythagoras  discipulis  praecipiebat,  ut  ad  jurandum  raro  et  tarde 
accederent,  se  vero  dignos  praeberent,  quibus^)  non  jurantibus^)  tides 
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haberetur  propter  yitae  integritatem.  Itaque  Clinias  Pythagoreus,  quum 
trium  talentorum  mulctam  jure  jurando  effugere'^)  posset,  maluit  tantae 
pecuniae  damnum  facere,  quam  jurare,  quum  tarnen  non  fuisset  falsum 
juraturus.  Credidit  enim  Pythagoras  et  qui  eum  secuti  sunt,^)  parum 
pium  et  religiosum  esse,  divinum  numen  advocare  ob  res  humänas,  qua- 
rum  plurimae  parvae  vilesque  essent. 

2.  Attilius  Eegülus,  primo  PunTco  bello  captus  a Poenis,  juratua 
missus  est  ad  senatum  Komanum,  ut,  nisi  redditi  essent  Poenis  captTvi 
nobiles  quidam,  rediret  ipse  Carthaginem.  Is  quum  Eomam  venisset,  in 
senatu  mandata  exposuit,  sed  reddi  captivos  negavit  esse  utile,  illos  enim 
adolescentes  esse,  se  jam  confectum  senectute.  Cujus  quum  valuisset 
auctoritas,  captivi  retenti  sunt,  ipse  Carthaginem  rediit;  neque  eum  cari- 
tas  patriae  retinuit  nec  suorum.  Neque  vero  tum  ignorabat,  se  ad  crude- 
lissimum  hostem  et  ad  exquisTta  supplicia  proficisci,*  sed  jus  jurandum 
conservandum  putabat. 

§.  70.  4.  §.  113.  fd^iuüven.  §.  69. 

2.  De  reverentia  adversus  senes. 

Memoriae  proditum  est,  quum  Athenis  quidam  in  theätrum  grandis 
natu^)  venisset,  in  magno  consessu  locum  ei  a suis  civibus  nusquam  esse 
datum;  quum  autem  ad  Lacedaemonios  accessisset,  qui,  legati  quum  essent, 
in  loco  certo  consederant,  consurrexisse  omnes  et  senem  illum  sessum  -) 
recepisse.  Quibus  quum  a cuncto  consessu  plausus  esset  multiplex  datus, 
dixisse  ex  iis  quendam:  Athenienses  scire,  quae  recta  essent,  sed  facere 
nolle. 

S.  97.  '0  §.  112. 

3.  De  Pab ricii  integri t ate. 

Q,uum  Pyrrhus  rex  populo  Eomano  bellum  ultro  intulisset,  quumque 
de  imperio  certaraen  esset  cum  rege  generoso  ac  potenti:  perfuga  ab  eo 
venit  in  castra  Fabricii,  eique  est  pollicitus,  si  praemium  sibi^)  propo- 
suisset,  se,  ut  dam  venisset,  sic  dam  in  Pyrrhi  castra  rediturum  et 
eum  veneno  necaturum.  Hunc  Fabricius  reducendum  curavit^)  ad  Pyr- 
rhum,  idque  ejus  factum  laudatum  a senatu  est. 

D S-  65.*  liefj  — ^iivücffü^ren. 

4.  De  fide  canis. 

Pyrrhus  rex  in  itinere  incidit  in  canem,  qui  interfecti  hominis  corpus 
custodiebat.  Quum  audisset,  eum  jam  tres  dies  cibi  expertem^)  assidere, 
nec  acadavere  discedere,  mortuum  jussit^)  humari,  canem  vero  deduxit  et 
curavit  diligenter.  Paucis  post  diebus^)  militum  lustratio  a rege  habetur. 
Transeunt  singuli.  Canis,  qui  aderat,  quum  antea  quietus  et  tacitus  fuis- 
set, simulac^)  vidit  domini  sui  percussores  transeuntes,^)  procurrit  furens, 
eosque  allatravit,  subinde  se  ad  Pyrrhum  convertens,  ita  quidem,  ut  non 
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modo  rex,  sed  omnes,  quiaderant,  suspitionem  de  iis  conciperent.  Itaque 
comprehensi  et  examinati  sunt,  et  quum  levia  quaedam  signa  aliunde  acce- 
derent,  fassi^)  homicidium  poenas  dederunt. 

§.  82.  2.  2)  (^.  27.  Tif>k  2.  §.  93.  3.  §.  41.  6.  24.  i.  62. 

5.  De  Codri  in  patriam  amore. 

Dores,  quum  Atticae  bellum  essent  illaturi,  de  ejus  eventu  oraculum 
Delphicum  consuluerunt.  Eesponsum  est,  ipsos  superiores  fore,  nisi  regem 
Atheniensium  occidissent.  Itaque,  quum  in  AttTcain  invasissent,  militibus 
praecipitur,  ne  quis^)  regem  vulneraret.^)  Atheniensium  eo  tempore  rex 
Codrus  erat.  Uui,  et  responso  dei  et  praeceptis  hostium  cognitis,*^)  famu- 
läri  veste  indütus  castra  hostium  ingreditur.  Ibi  a milite,  quem  falce 
vulneraverat,  interficitur.  Cognito  regis  corpore,*’')  Dores  sine  proelio  dis- 
cedunt,  atque  ita  Athenienses  virtute  ducis  pro  salute  patriae  morti  se 
offerentis  bello  liberantur.^) 

0 m feiner  - ; T.  122.  1.  5lumevf.  1.  D S-  40.  ")  S-  63.  §.  100.  1. 

6.  De  Damöne  et  Phintia. 

Damonem  et  Phintiam,  Pythagoreos,  ferunt  hoc  animo^)  inter  se 
fuisse,  ut  mori  parati  essent  alter  pro  altero.  Quum  eorum  alteri  Diony- 
sius tyrannus  diem  necis  destinavisset,  et  is,  qui  morti  addictus  esset, 
paucos  sibi  dies  ad  res  suas  ordinandas^)  postulavisset:  vas  factus  est 
alter  ejus  sistendi,^)  ut,^)  si  ille  non  revertisset,  moriendum  esset  ipsi. 
Omnes  igitur,  et  imprlmis  Dion^^sius,  novae  atque  ancipitis  rei  exitum 
speculabantur.  Appropinquante  deinde  deünita  die  nec  illo  redeunte,"'^) 
unusquisque  stultitiae  tarn  temerarium  sponsorem  damnabat.^)  At  vero, 
quum  alter  ad  diem  se  recepisset,  admiratus  eorum  fidem  tyrannus  sup- 
plicio  liberavit  eum,  qui  morte  erat  plectendus,  ac  petTvit,  ut  se^)  ad 
amicitiam  tertium*^)  adscriberent. 

1)  S.  94.  2)  §.  109.  107.  1.  4)  baf.  ^3  §.  (33.  63  §.  §2.  3.  B. 

")  6.  45.4Botc  1.  «j  dg  beu  brüten  (§.  21.). 

7.  DeDionysio  tyranno. 

Duodequadraginta  annos  tyrannus  Syracusanorum  fuit  Dionysius, 
quum  quinque  et  viginti  natus  annos  dominatum  occupavisset.  Qui  qui- 
dem  tyrannus  ipse  indicavit,  quam  esset  beatus.  Nam  quum  quidam  ex 
ejus  assentatoribus,  Damöcles,  commemoraret  in  sermone  copias  ejus, 
opes,  majestatem  dominatus,  rerum  abundantiam,  magnificentiam  aedium 
regiarum,  negaretque,  unquam  beatiorem  quemquam^)  fuisse:  Visne  igi- 
tur, inquit,  Damocle,  quoniam  haec  te  vita  delectat,  ipse  eandem  degu- 
stare  et  fortunam  experiri  mearn?  Quum  se  ille  cupere  dixisset,  collo- 
cari‘^)  jussit  hominem  in  aureo  lecto,  abacosque  complüres  ornavit  argento 
auroque  caelato.  Tum  ad  mensam  eximia  forma^)  pueros  delectos  jussit 
consistere  eosque  nutum  illius  intuentes  diligenter  ministrare.  Aderant 
unguenta,  coronae,  incendebantur  odores,  mensae  conquisitissimis  epülis 
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exstruebantur.  Eortunatus  sibi  Danocles  videbatur.  Inhocmedio^)  appa- 
rätu  fulgentem  gladium,  e lacunäri  seta  equTna  aptum,  demitti  jussit,  ut 
impenderet  illius  beati  cervicibus.  Itaque  nee  pulchros  illus  ministratores 
adspiciebat  nec  plenum^)  artis  argen  tum,  nec  manum  porrigebat  in  men- 
sam.  Denique  exoravit  tyrannmn,  ut  abire  Heere t,  quod  jam  beatus 
nollet^)  esse.  Satisne  videtur  deelarasse  Dionysius,  nihil  esse  ei  beatum, 
eui  semper  aliquis  terror  impendeat? 

1.  §.  122.  2.  ?inmerf.  §.  102.  S-  94.  mitten  unter 

tiefer  — . ß)  §.  65.  2. 

8.  De  Kannibale  et  Antioeho. 

In  libris  yeterum  memoriarum  seriptum  est,  Hannibalem  Carthagini- 
ensem  apud  regem  Antioehum  faeetissime  eavillatum  esse.  Ea  eavillatio 
hujuseemödi  fuit.  Ostendebat  ei  Antioehus  in  eampo  eopias  ingentes, 
quas  bellum  populo  Eomano  faeturus^)  eomparayerat,  eonvertebatque 
exereitum  insignibus  argenteis  et  aureis  ornatum.  Indueebat  etiam  eur- 
rus  eum  faleibus,  et  elephantos  cum  turribus,  equitatumque  frenis, 
ephippiis,  monilibus,  phaleris  fulgentem.  Atque  rex,  contemplatus  tan- 
tum  ac  tarn  ornatum  exereitum,  gloriabundus  Hannibalem  adspicit,  et : 
Credis,  inquit,  satis  esse  Eomanis  haec  omnia?  Tum  Hannibal,  elüdens 
ignaviam  militum  ejus  pretiose  armatorum:  Satis  plane,  inquit,  satis 
esse  Credo  Eomanis  haec  omnia,  etiamsi  avarissimi  sint.  Mhil  prorsus 
neque  tarn  lepide,  neque  tarn  acerbe  dici  potest.  Eex  de  numero  exer- 
citus  sui  quaesierat,  ac  num^)  par  futurus  esset  Eomanis;  respondit 
Hannibal  de  praeda. 

1)  mi).  I.  S.  144.  i>(nmerf.  23  §.  59.  2. 

9.  DeHanibäle  etPhormiöne. 

Quum  Hannibal  Carthagine  expulsusEphesum  ad  Antioehum  venisset 
exsul,  atque,  quod  ejus  nomen  erat  magna  apud  omnes  gloria,^)  invitatus 
esset  ab  hospitibus  suis,  ut  Phormionem  philosophum,  si  vellet,  audiret, 
quumque  se  non  nolle^)  dixisset:  locutus  esse  dicitur  homo  copiosus  ali- 
quot horas  de  imperatoris  officio  et  de  omni  re  militari.  Tum,  quum 
ceteri,  qui  illum  audierant,  y ehern  enter  essent  delectati,  quaerebant  ab^) 
Kannibale,  quidnam  ipse  de  illo  philosöpho  judicaret.  Poenus  non  op- 
time  Graece,  sed  tarnen  libere  respondisse  fertur,  multos  se  delTros  senes 
saepe  yidisse,  sed  qui  magis,  quam  Phormio,  deliraret,  yidisse  neminem. 
Neque  mehereüle  injuria.^)  Quid  enim  aut  arrogantius  aut  loquacius  fieri 
potuit,  quam  Hannibali,  qui  tot  annis  de  imperio  cum  populo  Eomano, 
Omnium  gentium  yictore,  certasset,  Graecum  hominem,  qui  nunquam 
bestem,  nunquam castrayidisset,  nunquam  denique  minimampartem  ulllus 
publici  muneris  attigisset,  praecepta  de  re  militari  dare  ? 

§.  94.  23  er  trotle  ba§  woL  §.  71.  llnredf't. 
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10.  De  Diogene  et  Alexandre. 

In  Isthmum  convenerant  Graeci,  ut  bellum  contra  Persas  decernerent, 
et  Alexandrum,  Macedoniae  regem,  hujus  belli  ducem  constituerunt.^) 
Confluebant  ad  Alexandrum  omnes  viri  clariores  salutantes  et  gratulantes. 
Solus  deerat  Diogenes,  qui  tum  apud  Corinthum  degebat,  Alexandrum 
nihil  curans.  Qui  quum  satis  diu  eum  exspectasset,  tandem,  ut  hominem 
cognosceret,  ipse  ad  illum  cum  comitibus  profectus  est.  Invenit  sub  divo 
apricantem.  Tum  autem  Diogenes  paululum  se  allevavit,  quum  tanta  bo- 
minum  caterva  accederet,  et  Alexandrum  adspexit.  Comiter  eum  salütat 
Alexander  et  hortatur,  ut  aliquid  sibi  expetat.  At  Diogenes : Hoc  unum 
te  rogo,^)  ut  a sole  paulisper  recedas.  Obstupuit  Alexander  virique 
omnia  contemnentem  animum  admiratus,  quum  comites  eum  abeuntes 
deriderent:  Msi  Alexander  essem,  inquit,  sane  Diogenes  esse  veilem. 

1)  §.  70.  1.  §.  71.  ")  au§. 

11.  De  PerTcle. 

Pericles,  cum  classe  Atheniensium  ad  bellum  profecturus,  triremem 
jam  conscenderat.  Eo  ipso  tempore  forte  deficit  sol,  quumque  tenebris 
coelum  obductum  esset,  terror,  quasi  magnum  prodigium  oblatum  esset, 
incessit  omnes.  Gubernatorem  autem  Pericles  trepidum  et  stupentem 
cernens,  chlamydem  objecit^)  oculis  ejus  et  ita  tectum  interrogavit,  num 
quid  horrendi  id  esset  aut  calamitatem  aliquam  portenderet.  Hegavit 
ille.  Tum  Pericles:  Quid,  inquit,  inter  hoc  et  illud  interest,  nisi  quod^) 
illud,  quod  coelum  caligine  texit,  grandius  est,  quam  chlamys? 

1)  Moaxi  er  — über  feine  5lußcn.  §.  84.  2.  auger  ba^. 

12.  De  Alcibiäde. 

Scriptum  hoc  est  in  commentario  Pamphilae  nono  et  vicesimo : Alci- 
biades  Atheniensis  quum  apud  avuncülum  Periclem  puer  artibus  ac  di- 
sciplTnis  liberalibus  erudiretur,  et  arcessi  Pericles  AntigenTdam  tibicinem 
jussisset,  ut  eum  canere  tibiis,  quod  honestissimum  tum  videbatur,  doce- 
ret:^)  traditas  sibi  tibias  quum  ad  os  adhibuisset  inflassetque,  pudefactus 
oris  deformitate  abjecit  infregitque.  Ea  res  quum  percrebuisset,  omnium 
tum  Atheniensium  consensu  disciplTna  tibiis  canendi^)  desita  est, 

')  §•  71.  2)  §.  107.  1. 

13.  De  Nitocride  regina. 

Babyloniorum  regina,  Hitocris,  supra  portam  urbis  celeberrimam,  loco 
edito  et  conspicuo,^)  sepulcrum  sibi  exstrni  jussit  atque  haec  verba  in- 
scrTbi:  „Si  cui^)  regum,  qui  post  me  apud  Babylonios  imperium  obtine- 
bunt, pecuniae  inopia  fuerit,  aperlto  sepulcrum  et  sumito,  quantum  libu- 
erit.  He  tarnen  aperito,  nisi  indiguerit;  non  enim  proderit  aperuisse.‘‘ 
Hoc  sepulcrum  intactum  permansit,  donec  regnum  pervenit  ad  DarTum, 
Hystaspis  filium,  qui  quum  reserasset  monumentum,  non  quidem  pecu- 
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niam,  quam  speraverat,  invenit,  sed  cadäver  et  haec  verba  exarata : „Nisi 
tu  turpis  lucri  studiosus^)  esses,  et  inexplebilis  te  pecuniae  cupiditas 
teneret,  mortuorum  sepulcra  non  violares/^ 

0 s*  92.  2)  mf).  I.  S.  122.  1.  5tnmevf.  1.  $.  28.  3.  §.  82.  2. 

14.  De  NasTca  et  Ennio. 

Nasica  quum  ad  poetam  Ennium  venisset  eique  ab  ostio  quaerenti 
Ennium  ancilla  dixisset,  domi^)  non  esse:  Nasica  sensit  illam  domini 
jussu")  dixisse,  et  illum  intus  esse.  Paucis  post  diebus  quum  ad  Nasi- 
cam  venisset  Ennius,  et  quum  a janua  quaereret,  exclämat  Nasica,  se 
domi  non  esse.  Tum  Ennius:  Quid?  ego  non  cognosco  vocem,  inquit, 
tuam?  Hic^)  Nasica:  Homo  es  impüdens.  Ego  quum  te  quaererem,  an- 
cillae  tuae  credidi,  te  domi  non  esse;  tu  mihi  non  credis  ipsi? 

§•  "^3.  2^  0^  33^  (eii3eutüd^:  i}ier). 

15.  De  servo  Pisönis. 

Piso  orator,  ne  interpellaretur,  servis  praeceperat,  ut  tantum  ad  inter- 
rogata  responderent,  neve  praeterea  quidquam  dicerent.  Evenit,  ut  Clo- 
dium,  qui  tum  magistratum  gerebat,  ad  convivium  invitari  juberet.  Hora 
cenae  instabat.  Aderant  ceteri  convivae  omnes,  solus  exspectabatur 
Clodius.  Piso  servuin,  qui  convivas  invitare  solebat,  aliquoties  emisit 
Visum, num  veniret.  Tandem  quum  de  adventu  ejus  jam  desperaret, 
servo:  Die,  inquit,  forte 2)  non  invitasti  Clodium?  Invitavi,  respondit. 
Cur  ergo  non  venit?  Quia  venturum  se  negavit.  Cur  id  non  statim 
dixisti?  Quia  de  eo  non  eram  a te  interrogatus.^) 

1)  §.  112.  2)  §.  71. 

16.  De  corvo  salutanti. 

Post  Actiäcam  victoriam  Augusto  occurrit  aliquis  inter  gratulantes, 
corvum  tenens,  quem  haec  verba  docuerat:  „Ave  Caesar,  victor,  impera- 
tor!^^  Miratus  Caesar  officiosam  avem  viginti  millibus  sestertium  emit.^) 
Salutatus  similiter  a psittaco  et  a pica,  has  quoque  aves  emit.  Haec 
exempla  sutorem  quendam  pauperem  permoverunt,  ut  corvum  institueret 
ad  parem  salutationem.  Diu  magnam  frustra  operam  impendebat  sutor; 
quare  saepe,  quum  avis  non  responderet,  dicebat : Oleum  et  operam  per- 
didi.  Tandem  corvus  salutationem  dicere  coepit.  Tum  Augusto  obtulit 
avem.  Qui  quum  audiret  corvi  salutationem : Satis,^)  inquit,  domi  salu- 
tatorum  talium  habeo.  At  corvus  apposite  addidit:  Oleum  et  operam 
perdidi.  Ris^t  Augustus  emitque  avem,  quanti  nullam  emerat. 

§.  101.  §.  84.  3. 


Deutfc§=fateiiufcOfs  WörteröucO 


i,  ^intev  einem  lat.  Sporte  bcbeutet:  i’e^el'mcif3lße§  33evbum  bcr  1.  Konjugation,  fo  mic 
4. : regetmcißigcg  35erbum  bcr  4.  Konjugation,  ^ie  übrigen  ißerba  f.  im  atb^abc- 
tif^/cn  S5er3ei4niffe  ber  ^erba  hinter  bem  2öorterbud)e.  äuf  bic  Paragraphen  unb 
©eiten  ber  1.  ^btljeilung  mirb  burd)  §.  u.  ©.  nertoiefen. 


31. 

^2lbbre(hen  (eine  ^^rücfe)  re- 
scindo  f.  scindo. 

5lbeub  Vesper,  bei  5(benbl 
vesperi  §.  60.  1. 
^Iberglaube  superstitio. 
abergiäubijcb  superstitiösus. 
abermall  f.  mieber. 
abfallcn  deficio  f.  facio;  de- 
scisco  f.  scisco  §.  184,  9, 
i^lbgabe  tribütum. 
abparten  düro  1. 
abpolb  fein  einer  ©aepe  ab 
aliqua  re  alienum  esse, 
ab  (egen  depöno  f.  pono. 
abmachen  confieio  f.  facio. 
abmähen  demeto  f.  meto, 
ab  mahnen  dehortor  1. 
abmeffen  f.  meffen. 
abpflücfen  carpo,  decerpo. 
abreifen  f.  reifen, 
abrei^en  abscindo  f.  scindo. 
abfehiden  f.  fchiden. 
abf(^ie§cn  emitto  f.  mitto. 
abfd>Iagen  1.  (mit  einem  ©ta-^ 
be)  decutio  f.  quatio;  (beu 
Kopf)  f.  abfdneiben ; 2.  (= 
bermeigern)  f.  benoeigern. 
abfehneiben  abscido,  praecldo 
f.  caedo. 

•abfd)rc(f  en  deterreo,  absterreo 
f.  terreo. 

2tbfid^t  Consilium;  mens,  tis. 
abfpülen  abluo  f.  luo. 
^.^Ibftammuug  genus,  eris. 
abfiepen  absisto  f.  sisto. 
abtreten  concedo  f.  cedo. 
abmägen  pendo. 
abmehren  arceo;  defendo. 


jabtoenben  averto  f.  verto. 
abmefenb  absens. 
ab^iepen  1.  (tranf.)  absträho 
f.  trabo;  2.  (intranf.)  = 
abreifen  f.  reifen. 

?(d)iC(el  Achilles,  is. 
5(d)tlerflärung  proscriptio. 
9(der  ager,  ri. 

^2(cierbau  agricultnra. 
^Iderlmann  agricöla. 
^tbperbal  Adherbal,  alis. 
iKbler  aqmla. 

^ilebuer  Aeduus. 

^(frifaner  Afer,  ri. 
5lgamemnon  Agamemnon, 
önis. 

^gefilaul  Agesiläus. 
illegolflu^  Aegos  flumen. 
^tegppteii  Aegyptus,  i. 
51egppter  Aegyptius. 
ähnlich  similis. 
i^Iepnlicpfeit  similitüdo,  mis. 
'^lepre  spica. 

5Xjar  Ajax , äcis. 

2(fabemie  Academia. 
iKtbaner  Albänus. 

^Ucibiabel  Alcibiades,  is. 
^Hefia  Alesia,  ae. 

^Uevanber  Alexander,  ri. 
allein  1.  solus;  2.  (=  aber)  sed. 
aller  omnis. 

^llpen  Alpes,  ium. 
alfo  igitur;  = fo:  ita,  sic. 
alt  vetus,  eris ; antlquus,  ve- 
tustus ; bcr  ältere  — ber  jini' 
gere  major  — minor. 

Elitär  ara. 

^llte  (alte  ^rau)  aims,  us. 
Filter  1.  aetas,  ätis;  2.  (= 
©reifenalter)  scnectus,  ütis. 


Hltertpum  antiquitas,  ätis. 
2(mathul  Amäthus,  untis. 
illma^one  Amazo,  bnis. 
')lmeife  formlca. 

2(mmon  Ammon,  önis. 
'i?lmphibie  amphibium. 

21  mt  muiius,  eris. 
21mtlgenoffe  collega. 
an  (bei  glu§,  ©ee  unb  iDlecr) 
ad. 

21na.ragoral  AnaxagÖras,  ae. 
anbeten  adöro  1. 
anbieten  f.  antragen. 

21nblid  adspectus,  conspec- 

tUS,  US. 

2(ndnfel  Anchlses,  ae. 
21nbenfen  f.  ®ebä(^tni§. 
anber  alius. 

änbern  müto,  permüto  j. 
2(nbel  Andes , ium. 
anbeuten  significo  1. 

21eneal  Aeneas,  ae. 

2lnfang  initium. 
auiatigcn  incipio  f.  capio; 

Perf.  coepi. 
anfangl  initio. 

Anführer  f.  güprer. 
anfüllen  impleo , compleo. 
angeb  oreu  innätus,  ingemtus, 
insitus. 

21ngelegenheit  f.  ©acht, 
angenehm  jucundus. 
angefepen  f.  cbel  2. 
angetpan  (mit  etmal)  indü- 
tus  (aliqua  re), 
angreifeu  1.  invädo  f.  vado; 
2.  aggredior  f.  gradior;  3. 
adorior  f.  orior;  4.  (bOll 
einer  ©tabt)  oppugno  1. 
Eingriff  impetus,  us. 
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Hn^ft  angor,  öris. 
cingfticien  ango. 
angfttid)  anxius. 
an^oven  f.  ^öven. 
auf  (aßen  accüso  1. 

5(tlf(äßev  accusätor. 

auf ommeu  advenio  f.  venio ; 

in  einer  0tabt  in  nrbem. 
anfünbißen  indico  f.  dico. 
'Ütnfunft  adventus,  iis. 
anfeßen  (=  an^iel^en)  indno. 
2(nna(en  annäles,  ium. 
anne^men  f.  erhalten  1 ; — 
an  feinbe^  0tatt  adopto  1. 
anveben  alloquor  f.  loquor. 
anvufen  invdco  1. 
anfd^aiien  intueor  f.  tueor. 
^^Xnfd)(aß  f.  ^Tiatt). 
anfd)(ie6en  (ftcb  an  einen)  ap- 
plicare  (se  ad  aliquem). 
^Infd^nlbißltnß  criminatio. 
anfeben  f.  anfd)anen. 

5lnfe()en  auctoritas,  ätis. 
anftdnbiß  f.  ebvbav. 
^Xnftvenßmiß  labor,  öris ; (bev 
Kräfte)  contentio. 
5(ntift()eneg  Antistbenes,  is. 
antvaßen  offero  f.  fero. 
antreiben  impello  f.  pello. 
Antrieb  1.  impulsus,  us;  2. 

incitamentum. 

^(ntinort  responsum. 
ant\t)orten  respondeo  f.  spon- 
deo. 

anbertranen  1.  credo  f.  do 
2.  committo  f.  mitto. 
antneifen  assigno  1, 
aiunenben  adhibeo  f.  babeo. 
antnerben  mercede  condücere 
f.  duco. 

2ln5ol)l  f.  3a()T. 
anjeißen  indico  1. 
anjiel^en  atträbo  ).  trabo. 
an^Ünben  incendo  f.  accendo. 
2leo(ien  Aeölis,  idis. 

5leo(ier  Aeölii. 

^tbedc^  Apelles , is. 

2lpfe(  mälum. 

2l!r,'ife(banni  mälus,  i. 

^IpoKo  Apollo , inis. 

^Ippijd)  Appins. 

^tprdien  Apulia,  ae. 

5(eqner  Aequi. 

2lraniio  Arausio,  önis. 

Arbeit  opus,  eris. 

(arbeiten  fid^  anftrenßcn)  la- 

böro  1. 


iilrdnmebe^  Arebimedes,  is. 
5(rßiber  Argivus. 

^rion  ArTon,  onis. 

2lriobift  Ariovistus. 
i?lriftibe§  Aristides,  is. 
i^triftoßiton  Aristoglton,  önis. 
i^lriftotete»  Aristoteles,  is. 
'^trm  braebium. 
arm  pauper,  eris. 

’^tr^inate  Arplnas,  ätis. 
ij(rpinnm  Arplnnm. 
^rtab()erne§  Artapbernes,  is. 
'Itrtarerre^  Artaxerxes , is. 
2(rnn§  Aruns,  tis. 

'2(rjnei  mediclna. 
^Irpeimittel  remedium. 

’Krjt  niedicus. 

51e(dnne§  Aesebines , is. 
Elften  Asia,  ae. 

‘'bflbtifc'tt  Assyria,  ae. 
^.(fll)aße§  Astyäges,  is. 
2(tbama§  Atbämas,  antis. 
2(tl}en  Atbenae. 

•Ketna  Aetna,  ae. 

'lltrilim  atrium. 

^tttifa  Attica,  ae. 

5lttifd)  Atticus. 
anfbetnal^ren  servo,  asservo  1. 
anfbanen  exstrao  |.  struo. 
^lufßanß  ortus,  US. 
anfßeben  j.  meßmerfen. 
anfßeblafen  inflätus,  elätus. 
anf^atten  1.  (=  jnrüc!l)a(= 
ten)  f.  ^nrnd()a(ten;  2.  (bie 
^(uebt)  reprimo  f.  premo; 
3.  fid)  auf  halten  möror,  com- 
niÖror  J . 
aufi)eben  tollo. 
anfl)oren  desino  f.  sino;  de- 
sisto  f.  sisto. 
aufmerffam  attentus. 
anfnet)men  recipio,  excipio  f. 
capio ; ßaftfrennblich  aufuet)' 
men  bospitio  excipere. 
aufopfern  (ba§  2eben)  pro- 
fundo  (vitam)  f.  fundo. 
anfreebt  f.  ßerabe. 
aiiffpriußen  exsilio  f.  salio. 
-ilnfftanb  seditio. 
anffteben  surgo. 
anffteißen  ascendo,  f.  scando. 
anftraßen  mando  1. 
anfmeden  excito,  suscito  1. 
"Kuf^uß  pompa. 

'Auße  oculus , i. 


^ußft  — balb. 

an^bilben  excölo  f.  colo, 
an^breeben  f.  entfteben. 
5In§baiier  f.  ©ebidb. 
an^benfen  exeogito  1. 
anöcinanberfe^n  expöno  f. 
pono. 

aiigfnbren  (einen  @ntfcbtu§) 
exsequor  f.  sequor. 
auSfübrlicb  copiösus. 
iJluSßanß  exitus,  us. 
an§ßemad)t  (e§  ift)  constat 
f.  sto. 

au^ßejeid)net  egregius,  insig- 
nis,  excellens. 
auöbalten  sustineo  f.  teneo. 
anc'boblen  excävo  1. 
anefunbfebaften  explöro,spe- 
cülor  1. 

2(n»funbfd)after  speculätor. 
an^liefern  f.  nbeuliefern;  bie 
5(uMiefernnß  jemanbe§  oer^ 
(außen  aliquem  exposcere  f. 
posco. 

auölofd)en  exstinguo. 
an^plaubern  enuntio  1. 
an^plünbern  expilo  1. 
anSreid^en  = ßenüßen  suffi- 
cio  f.  facio. 

auSridden  proficio  f.  facio. 
an^rotten  exstirpo  1. 
anernfen  exclämo  1. 
an^faußen  exsügo  f.  sugo. 
an§fd}(aßcn  f.  oermeißern. 
anSfcbmilden  exorno  1. 
au^erorbentlid)  singuläris. 
än^erft  extremus,  ultTmus. 
augföbnen  reconcilio  1;  ficb 
mit  jemanb  auSfobnen  cum 
aliquo  in  gratiam  redire  f .eo. 
^luöfprud)  1.  sententia;  2. 

(=  2(nttoovt)  responsum. 
an^fteden  (offentlicb)  pro- 
pöno  f.  pono. 

^Inftralien  Australia,  ae. 
ancdlben  f.  üben. 
au§mdb(cn  eligo  f.  lego. 
an^tranbern  emigro  1. 
an§3eid)nen  ficb  excello  f.  an- 
tecello ; praesto  f.  sto ; emi- 
neo. 

9In»jeicbnunß  — (^bren^ei^ 
d)en  insigne. 

'i^abpton  Babylon,  önis. 

^acb  rivus,  i. 

halb  mox;  ba(b  baranf,  nacb^ 


58aff— beii\ 
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ber  paulo  post.  §.  97.  luib 
§.  93.  3. 

^Balfen  trabs,  bis. 

33aiib  vmcülum. 

Barbar  barbilrus. 

^)arbier  tonsor,  öris. 
barbieren  tondeo. 

53arfa§  Barcas , ae. 

5Bart  barba. 

bauen  aedifico  1 ; condo  do. 
23aum  arbor,  öris. 
bebauen  cölo. 

^edber  poculum. 
bebauern  miseret  §.  215.  b. 
bebeden  tego , contego. 
bebenfen  ].  benfen. 
iBebenfeu  tragen  f.  ;^treifeln. 
^ebingnng  condicio. 
bebrängen  f.  brüden. 
beenbigen  fmio  4 ; termmo  1 ; 

conficio  ].  facio. 
iBeere  (ber  Olibe)  bacca;  (ber 
Xraube)  acmus,  i. 

^efe()I  imperium  , jussum ; 
auf  53efet)l  jussu  (§.  88  mit 
97ole),  o(}ne  iBcfel)!  injussu. 
befehlen  impero  1 ; jubeo. 
befehligen  f.  borfteben. 
33efehlöl)aber  praefectus. 
befeftigcn  mimio  4;  burd) 
^unft  manu,  operibus. 
befragen  constilo. 
befreien  libero  1 . 

^Befreier  liberätor. 
bef  renn  bet  amicus. 
befürchten  f.  fürdden. 
begebe?.!  ficb  conferref.  fero. 
53egebenhcit  f.  ©ad)e. 
begegnen  fid)  ereignen) 
accidit  f.  cado. 
begehren  appeto  f.  peto. 
^egierbe  cupidTtas,  ätis. 
begierig  cupidus. 
beginnen  f.  anfangen. 
Begleiter  comes,  itis. 
begraben  sepelio. 
begrüben  saiüto  1. 
behalten  retineo  f.  teneo. 
behanbeln  tracto  1. 
beharren  permaneo  f.  maneo ; 
pe.'severo  1. 

^3eharrliri}feit  perseverantia. 
behaupten  1.  contendo  f.  ten- 
do;  2.  (=  feftbalten)  ob- 
tineo  f.  teneo. 

bcherrfcben  (einen)  impero 
(aliciii)  1. 

Sat.  <£d)ulc|r.  I.  2. 


^45  eil  secüris ; mit  einem  43  eile 
hinrid)ten  laffen  secüri  per- 
cutere  f.  quatio. 
beinahe  fere,  paene,  prope. 
43einame  cognömen,  mis. 
53eifbiel  exemplum;  ein  iBei:; 
fpiel  aufftelleu  (an  einem) 
exemplum  edere  (in  ali- 
quem)  f.  do. 
befannt  nötus. 
befennen  confiteor  f.  fateor. 
bef  lagen  fiel)  queror,  conque- 
ror ; Über  ettua^  de  aliquare. 
befräftigen  confirmo  1. 
befriegen  (einen)  bellum  (ali- 
eui)  inferre  f.  fero. 
belagern  obsideo  f.  sedeo. 
^Belagerung  obsidio. 
belehren  f.  lehren. 

43eleibigung  f.  Unrecht, 
bellen  latro  1. 

43elohnnng  praemium. 
bemäd)tigcn  fich  potior, 
bemerfenanimadverto  f.verto. 
bemühen  fiel)  studeo;  operam- 
do ; id  ago. 
benad^bart  vicimis. 
benad)rid)tigen  certiorem  fa- 
cere. 

beneiben  invideo  f.  video ; 
einen  nm  ettra^  beneiben  ali- 
eui  aliquid  invidere. 
benuben  f.  gebrand)en. 
beobachten  observo  1. 
begueni  commödus. 
berauben  privo  1. 
berebt  disertus,  elöquens. 
33erebtfamfeit  eloquentia, 
bereichern  locupleto  1. 
bereit,  bereitunllig  parätus. 
bereiten  pa:.o  1. 
bereit»  f.  fd)on. 
bereuen  poenitet  §.  215.  b. 
43erg  mons,  tis. 

^ergftrom  torrens,  tis. 
berühren  attingo  f.  tango. 
berühmt  clarus,  nobilis,  il- 
lustris. 

befäiiftigen  placo  1. 
JBefabung  f.  0chub. 
befebeiben  modestus. 
53efcheibenheit  modestia. 
befdrenfen  f.  febenfen. 
befdrleunigen  matüro  1. 
befdblieben  statuo,  constituo; 

decerno  f.  cerno. 

43efd)ln§  decretum. 

8.  3lufl. 


befdbreiben  describo  f.  scribo. 
43efchtnerbe  f.  2(nftrengnng. 
befd)\oeren  fid)  gravor  1. 
befchtuerlidh  molestus. 
befchtnören  (einen)  obsecro 
(aliquem)  1. 

beferen  (=  einnehmen)  oc- 
cupo  1. 

befe^t  mit  ^nrbiir  purpüra 
praetextus,mit®olbf.@olb. 
befiegen  vinco  (in  ber  (5d)lad)t 
proelio) ; Oüllig  befiegen  de- 
vinco. 

^efinnung  mens , tis. 

43efih  possessio, 
befitien  possideo  f.  sedeo. 
53efil3ung  f.  43efib. 
befonbere  f.  oorjüglid)  2. 
befprihen  conspergo  f.  spargo. 
beffern  corrTgo  f.  rego. 
befteinbig  f.  ftanbhaft. 
43eftcinbigfeit  f.  ©tanbhciftig= 
feit. 

beftatten  f.  begraben, 
beftechen  f.  oerberben  1. 
befteigen  ascendo , consceiido 
f.  scando. 

beftimmen  f.  befi^lie^en. 
beftrafen  f.  ftrafen. 
beftür^t  perturbatus , perter- 
ritus. 

beftürU  machen  perturbo  1; 

perterreo  f.  terreo. 
befndien  adeo  f.  eo. 
bctrad)ten  considero,  contem- 
plor  1. 

^Betragen  f.  (Bitte  (Plur.). 
betragen  fid)  se  gerere. 
betreiben  f.  treiben, 
betrübt  fein  doleo. 

43etrug  frans , dis. 

43ett  lectus,  i. 

beugen  l.flecto ; 2.  (=  mnth= 
log  mad)en)  f.  brechen, 
beurtheilen  f.  nrtheilen. 

43ente  praeda,  manubiae; 

53 eilte  mailen  praedor  1. 
beoblfert  frequens. 
beOor  antequam,  priusquam. 
beoorftehen  (=  brohen)  im- 
mineo  f.  emiiieo. 
beioachen  custodio  4. 
betogl)*’^^^  ßvhalten  2;  — 
beibehaltcn  retineo  f.  teneo. 
betoährt  speetätus. 
betiHiffern  irrigr,  1. 
betoegen  moveo , commoveo. 

11 
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^cutfe^ ; lat.  SS^örtcvbuc^. 


motus , us. 
bea^eineu  deplöro  1. 
betoeifen  l.probo,  demoustro 
1 ; 2.  (--=  au  ben  Xag  tecjeu) 
ostendo  j.  tendo. 
betuevbeu  (fid)  um  etmaS)  am- 
bio  (aliquid)  4;  peto  (all- 
quid). 

bemirfeu  efücio  f.  facio. 
bcmoI}ueu  incölo  j.  colo, 
betmiubevu  admiror  1. 
^öemuubevuuq  admiratio. 
b etDUub  e vini  ql m ür b t q admi- 
rabilis. 

beja^Ieu  solvo. 
be^txnuqeu  domo. 

33ta§  Bias,  antis. 
iBibcv  über,  ri. 

33ieue  apis,  is. 

53Ub  1.  imägo,  mis;  2.  (— 

33Ubui§)  f.  ^ilbui^. 
bdbeu  erudio  4. 

33i(bui^  effigies,  ei. 
33ilbfäule  stataa. 

^ilbuuq  1.  doctrlna,  huma- 
nitas,  ätis;  2.  (—  ©eftalt) 
f.  ©eftalt. 

^3itbmevf  signum. 
bidiq  aequus. 
biCtiqeu  probo  j. 
bi§  donec. 
bi§^cr  adhuc. 
bi^tueUeu  interdum. 
bi§  JU  usque  ad. 
iMt^buieu  Bitbynia,  ae. 
iöitou  Biton , önis. 

IBitteu  preces,  um ; etuem  ehte 
33itte  qeu>dl}veu  alicui  ve- 
niam  dare. 

bitteu  oro,  rogo  1.;  peto. 
bitter  1.  amärus ; 2.  (— 
be)  acerbus. 

33itterfeit  acerbitas,  ätis. 
33latt  folium. 
bleibeu  maneo. 
bliub  caecus. 

58  ti^  fulmen,  niis. 
btoj)  (=  aWeiu)  solus. 
blü'^eu  floreo. 

58 turne  flos , öris. 

58tut  saiiguis  §.  50/  9. 
btutiq  cruentus. 

58obcu  humus,  i;  gu  i8obeu 
ftvedeu  f.  uieberftredeu. 
58üotier  Boeotius. 
böSartiq  malignus. 
böfe  malus. 


58ote  nuiitius , i. 

33vaub  f.  geuev^bruuft. 
bvab  f.  ved)tfd^affeu. 
bve(bcu  frango. 
breit  latus. 

58rief  epistola,  litterae. 
brieflid)  per  litteras. 
briiiqeu  1.  affero  f.  fero;  2. 
unter  bie  ^errfdbaft  briuqeu 
sub  potestatem  redigere  f. 
ago;  3.  ba()iu  briuqeu  (= 
bemeqeu)  addüco  f.  duco. 
58ritauuieu  Britannia,  ae. 
58rüde  pons,  tis;  eiue  58rüde 
über  eiueu  ' fcbtaqeu 
pontem  in  fluniine  facere. 
58 ruber  frater,  ris. 

58vufterer  Bructeri. 

58ru[t  pectus,  oris. 

58uc^  über , ri. 
58ud)bruderfuuft  ars  typo- 
graphica. 

58ud'e  fagus,  i. 

58uc^ftabe  littera. 

58üubel  sarciua. 
58uube§qeuoffe  socius , i. 
58uube§qeuoffcufc^aft  socie- 
tas,  ätis. 

58üubui^  foedus,  eris;  eiu 
58üubui^  fcbtie^eu  foedus 
facere  f.  facio. 
buut  f.  ntauuid^fattiq, 

58urq  arx , cis ; bie  fbuiqtid^e 
58urq  regia. 

33ürqer  civis,  is. 

58ürqerfrieq  bellum  civile. 
58üvqerh’cue  coröna  civica. 
bürqertid^  civilis. 
58ürqerfd}aft  civitas,  ätis. 

(Sambbfe»  Cambyses,  is. 
(Saere  Caere  (n.). 

(^dpio  Caepio,  önis. 

(Jdfar  Caesar,  aris. 

(Sauud  Cannae ; @d)tacbt/ 
DÜebertaqe  bei  Cauuä,  pu- 
gna,  clades  Cannensis. 
catitiuarifd)  Catiiinarius. 
(5ere§  Ceres  §.  50,  15. 
^d)er(cuel  Chersonesus,i.  (f.) 
(Sberu^fer  Cherusci. 
d)rifttic^  christiänus. 

(Cicero  Cicero , önis. 

(Siticieu  Cilicia,  ae. 

(Jimberu  Cimbri. 


58em.  — bccb. 

cimbrifd)  Cimbrlcus. 

(iirta  Cirta,  ae. 

(?uibu§  Cnidus,  i. 

(5ccte§  Codes , itis. 

©OUOU  Conön , önis. 

(5vateni§  Craterus. 

^uviatier  Curiatius. 
(5l)U0§ccbt)atäCynoscepbälae 
Obberu  Cyprus,  i. 

(5bt!^era  Cythera,  orum. 

^a  (=  barauf)  tum. 

^ad^  tectum. 
bat)cr  itaque,  quare. 
ba'^iu  eo. 

bamatö  tune,  tum. 

^amm  agger,  eris. 

^auf  gratia. 
b auf  bar  grätus. 
baufeu  gratias  agere. 
bauu,  barauf  tum,  deinde. 
barbieteu  f.  autraqeu. 

®ariu§  Darius. 
bafeiu  adsum  f.  sum. 
bafetbft  ibi. 

^atame»  Datämes,  is 
^atiöDatis,idis(Acc.Datim). 
bauevu  düro  1. 
bauerub  diuturnus. 
^ecemxnru  Decemviri. 
®etbbi  Delphi. 
betbt)if^  Delphicus. 

3Detbl)iu  delphlnus , i. 

em  0 ft(}eue^Dem  osthenes,is. 
beufeu  cogito  1 ; au  etma§  de 
aliqua  re. 
beuuodb  f.  bccb. 
be^batb,  be»meqeu  ideo,  pro- 
pterea,  ob  eam  rem,  ob  eam 
causam. 

^yeutfd)e  f.  ©enuaue. 
^eutfd)taub  Germania,  ae. 
bid)t  densus , spissus. 

^'id}ter  poeta. 

^i(btfuuft  poesis,  is. 
bi  cf  crassus. 

®icb  für,  öris. 

^iebftabt  furtum, 
bieueu  (im  ^rieqe)  milito  l. 
Wiener  famiiius,  i ; servus,  i. 
Mittäter  dietätor,  öris. 
^iftatiir  dictatüra. 

®iuq  f.  ©acbe. 

5Dicu  Dion , önis. 

'5)ixnfc  Divico , önis. 
bodb  tarnen. 


^cb.— ev()eb. 


4at.  ^ßln’tevbud^. 
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^cboua  Doüöna,  ae. 
pugio. 

^;Onciu  Danubius. 

Bonner  tomtru. 
bonneru  tono. 
bovt  ibi. 

^vaf 0 Draco , önis. 

'Dveifug  tripus , Ödis  (m.). 
S^vininge  trigemmi. 
bvo^en  1.  minor,  minitor  1 ; 

2.(iutvanfitib.)  f.beboiftcbcn. 
bvoI)enb  minax. 
bvücfen  premo. 

^vuibeu  Druides,  um. 
büngeu  stercoro  1. 
bunfel  obscürus. 

^'Unft  vapor,  öris. 
biivcJ^auS  ].  osdnjli^. 
bur(bboi)ven  transDgo  %o. 
buvcbti>anbe(n  perambulo  1 . 
'Dürftigkeit  inopia. 

Dürft  sitis , is. 
bi'irr  aridus. 

Duuminrn  Duumviri. 

eben  planus. 

(Sbeubitb  f.  ^ilb. 

©bene  planities,  ei. 
ebenfaüö  item. 

©bro  Iberus,  i. 
ebel  1.  honestus;  2.  (=t»Dr'- 
ne^in)  nobilis. 

©belfinn  generosTtas,  ätis. 
©belftein  gemma. 
el)C  f.  bebor. 
el)emat§  olim. 
el)er  prius. 

eberu  aheneus,  aereus. 
ebrbar  honestus. 

©bre  bonos  (honor),  öris. 
e^ren  honöro  1 ; cölo. 
©t}renfteUe  f.  ©bre. 
ebrenbott  honorif  icus. 
©brgei^  ambitio. 
ehrgeizig  ambitiösus. 
cbrlnürbig  venerabilis. 

©i  ovum. 

©id)C  quercus,  us. 

©ib  jus  jurandum ; ©Ib  batten 
jus  j.  servo,  conservo  1. 
©ifer  Studium, 
eifrig  studiosus. 
eilen  festlno , propero  1 . 
einbatfantiren  f.  tnür^en. 


einbringen  f.  einbredben. 
einfach  simplex , icis. 
©infad)beit  simplicitas,  ätis. 
©infatt  incursio. 
einfalten  invädo  f.  vado. 
einige  aliquot,  nonnulli,  ae,  a ; 

einige  — anbere  alii  — alii. 
einfommcn  (bon  ©teuern)  f. 
^nrüctf  ehren. 

einlenchten  appäret  f.  pareo. 
einmal  f.  einft. 
einnehmen  f.  nehmen  1. 
©inbbe  solitüdo,  mis. 
einridbten  instituo,  constituo 
f.  statuo. 

©inriddnng  institütum. 
cinfd)nef!en  inclüdo  f.  claudo 
eingefd)tcffen  inclu- 

sum  teuere. 

einfehreiben  inscribo  f.  scribo, 
einfeben  f.  berftehen. 

©inficht  Consilium, 
einft;  einftenS  aliquando. 
©intracht  concordia. 
eintreten  intro  1. 

©inmohner  incola. 
einzeln  singuli. 
einzig  unus,  untcus. 

©i§  glacies , ei. 

©ifen  ferrum. 
eitet  vanus , inänis. 
elenb  miser,  era,  erum  ; mise- 
rabilis. 

©tenb  miseria. 

©tebbant  elephantus , i. 

©B  Elis,  idis. 

©tte  cubitum. 

©ttern  parentes,  um. 
empfangen  f.  erhalten  1. 
empfehlen  commendo  1. 
©mpfcblung  commendatio. 
©mpfinbiing  f.  ©inn. 
cmfig  sedulus. 

©nbe  ünis,  is:  irgenb  einer 
(5ad)e  ein  ©nbe  machen  ali- 
euius  rei  ünem  facere. 
enge  1 . (—  fchmat)  angustus 
2.  (=  knapp ) artus. 

©nket  nepos , ötis. 
ent b ecken  detego  f.  tego ; pate- 
facio  f.  facio. 
enterben  exheredo  1. 
entfernen  amoveo,  removeo  f, 
moveo. 

entfernt  remötus, 


einbred^en  irrumpo  f.rumpo;  entfernt  fein  absum  f.  sum. 


irruo  f.  ruo. 


i entflammen  inflammo  1. 


entfliehen  effugio  f.  fugio. 
entgegen  gehen  obviam  ire. 
entgegen  kommen  obviam  ve- 
nire. 

entgegenftcUen  oppöno  f.pono. 
entgehen  f.  entflicben. 
entkräftet  confectus. 
enttaffen  dimitto  f.  mitto.  . 
eutmnthigen  f.  brechen. 
entreif?en  eripio  f.  rapio. 
©ntfeheibung  discrTmen,inis. 
©ntfd)tn^  Consilium;  ben  ©nt^ 
fd)tn^  ftiffen  consilium  ca- 
perc. 

entfproffen  ortus,  natus. 
entfteben  orior,  exorior. 
entmeichen  excedo  f.  cedo. 
entminben  extorqueo  f.  tor- 
queo. 

entnmr^efn  eradico  1. 
©paminonbaS  Epaminondas, 
ae. 

ephefifch  ) 1 • 

] Ephesms. 

©phefn§  Ephesus,  i. 

©phor  ephorus , i. 

©pirote  Epiröta. 

©inrn^  Epirus,  i. 
erbauen  condo  f.  do , exstruo 
f.  struo. 

erbittern  exacerbo  1. 
erbticken  conspicor  1 ; conspi- 
cio  f.  adspicio. 

©rbfct)aft  hereditas,  ätis. 
©rbbeben  terrae  motus,  us. 
©rbe  terra. 

©rbkreiS  orbis  terrarum. 
ererben  hereditato  accipere. 
erfahren  1.  (=  co- 

gnosco  f.  nosco,  comperio ; 
2.  (=  erproben)  experior. 
erfahren  peritus. 
erfinben  f.  finben. 

©rfinber  inventor,  öris. 
erfreuen  f.  ergoben. 
erfillten  f.  anfiiüen. 
ergänzen  suppleo  f.  compleo. 
ergeben  fid)  se  dedere  f.  do. 
ergbpen  clelecto  1. 
ergreifen  1.  comprehendo  f. 
prehendo;  2.  (=  einiieb' 
men)  capio. 

erbatten  1.  (=  bekommen) 
accipio  f.  capio ; 2.  (—  be= 
mähren)  servo  1. 
erbeben  erigo  f.  rego ; effdro 
f.  fero. 


164 


cvl)citcrn  exhiläro  1. 
cr()i^t  tverben  incalesco  ca- 
lesco  §.  185,  4. 

©Vl^otuiic^  remissio,  recreatio. 
erinnern  admoneo,  commoneo 
f.  moneo ; fid)  erinnern  me- 
mini ; reminiscor  f . commi- 
niscor;  recordor  1. 

(Srinnernnß  ®ebäc^tni§. 
erfennen  cognosco  f.  nosco. 
erflären  (für  ettnaS)  judico  1. 
erlangen  consequor  f.  sequor. 
erlauben  permitto  f.  mitto; 

concedo  f.  cedo. 
erlaubt  (eS  ift)  licet  f.  liceo. 
erteiben  f.  leiben;  = empfan- 
den accipio  f.  capio. 
erternen  f.  ternen. 
erüeqen  f.  nnterlieden. 
ermabnen  hortor  1;  admo- 
neo  f.  moneo. 

©rmabnuud  adhortatio , ad- 
monitio. 

ermorben  f.  tobten, 
ermuntern  exetto,  in  cito  1. 
ermutt)iden  confirmo  1. 
ernähren  alo ; nutrio  4. 
ernennen  f.  ermatten. 

©rnte  messis , is. 
erobern  expugno  1. 
erreqen  excito  1 ; commoveo 
f.  moveo. 
erfdbaffen  creo  1. 
erfd)taden  caedo. 
erfd^recten  terreo. 
erfepiittern  (fepr)  commovere 
(graviter). 

erfteidcn  f.  befteiqen. 
ertragen  f.  tragen, 
ertpeiten  tribuo. 
ermägen  perpendo  f.  pendo. 
ermäpten  creo  1 ; deligo,  eligo 
f.  lego. 

erwarten  exspecto  1. 
(Srmartung  exspectatio. 
ermeifen  f.  ertt) eiten, 
erroerben  comparo  1. 
ermibern  f.  autmorten. 
erjät'Ien  narro  1. 

^rjäptnng  narratio. 
er^iel^en  edüco  1 . 

(yr^ie]t)nng  educatio. 

(5‘fet  asinus , i. 
effen  edo. 

(S:truricn  Etruria,  ae. 
(-^trnefer  Etrusci. 
ctma  forte. 


^eutfdb^at.  SSörterbuc^. 

^uagora§  Euagdras,  ae. 
©nmene§  Eumenes,  is. 
(5*Up()rat  Euphrätes , is. 
eroig  sempiternus,  aeternus. 
^migfeit  aeternitas , ätis. 

gabctbid)ter  fabularum  scrip- 
tor. 

fahren  taffen  dimitto  f.  mitto. 
gaprt  f.  ßauf. 

^atl  Casus,  US. 

faden  1.  cado;  2.  (=t)inein: 

faden)  incido  f.  cado. 
fatfep  falsus. 
fangen  f.  nebmen  1. 

^arbe  color,  öris. 
f affen  f.  nebmen  1. 
fallt  (==  treige)  piger,  ra,  rum. 
gautbeit  pigritia. 
fed)tcn  f.  fampfen. 
geber  1 . penna ; 2.  (=  gtaiim- 
feber)  pluma. 

febten  1.  desum  f.  sum;  2. 

(=  fünbigen)  pecco  1. 
gebt  er  vitium. 
feiertidb  sollemnis. 
feiern  celebro  1. 
feit  venälis. 

geinb  hostisjis  (be§  ©taate») ; 
inimicus,  i (be§  (Sinjetnen). 
feinbtid)  inimicus ; (—  erbit- 
tert) infestus ; (=  fcillbfc- 
tig)  hostllis. 

getb  Campus,  i;  ^u  getbe  fie- 
pen gegen  jemanb  proflciscor 
contra  aliquem. 
gelbberr  dux,  cis;  imperator. 
getbjng  expeditio. 
gelö  rupes,  is  ; saxum. 
gerien  feriae. 
geft  f.  gefttag. 
feft  firmus. 

gefttanb  continens , tis. 
feftfeben  destlno  1 ; constituo 
f.  statuo. 

gefttag  dies  festus. 
getiat  Fetiälis. 
fett  pinguis. 
feurig  igneus. 
geuer^brimft  incendium. 
fenerfpeicnb  ignivbmus. 
gignr  f.  @eftatt. 
finben  invenio  f.  venio ; re- 
perio. 

ginger  digitus,  i. 


erbeit— grofeb. 

ginflenü^  (=  iDimtetbeit) 
tenebrae. 
gifcb  piscis , is. 
gtamme  flamma. 
fteben  supplico  1. 
gteifd)  caro  §.  50,  3. 
gtei^  assiduitas,  diligentia, 
fteif^ig  assiduus,  dilTgens. 
gtiege  musca. 
ftieben  fugio. 
gtotte  classis,  is. 
gtuebt  fuga;  in  bie  gtudit 
fdbtagen  fugo  1;  bie  gtud}! 
ergreifen  fugam  capio. 
ftü^tig  (==  oergängtidb) 

fluxus. 

gtüget  1.  ala;  2.  (=  eine^ 
feeres)  f.  §orn. 
glll^  fluvius , i ; flumen, 
inis. 

fotgen  1.  sequor;  2.  (in  ber 
dtegiernng)  succedo  f.  cedo. 
gotter  tormenta,  orum. 
forbern  postulo  1 ; flagito  1 , 
posco. 

gönn  forma, 
formianifd)  Formiänus. 
fortfabren  pergo. 
gortfd)ritt  progressus,  us. 
fortfetpen  f.  oerfotgen. 
fortftofjen  deträdo  f.  trudo. 
fortrodbrenb  perpetuo. 
fragen  interrogo  1;  oom  Dra- 
fei  consulo. 

gvan  1.  (=  ^^seib)  f.  3Seib; 

2.  (=  ©attiii)  f.  (Gattin; 

3.  (im  ©egenfal^  ^nm  ÜJlan- 
ne)  femina. 

f.rei  Über,  era,  erum. 
freigebig  liberälis. 
greigebigfeit  überall tas,  ätis. 
greibeit  libertas , ätis. 
freifpred)en  absolvo  f.  solvo. 
freimidig  sponte  (mea,  tua 
n.  f.  nv). 
fremb  alienus. 
grenbe  gaudium. 
greimb  j 

frennbticb  > amicus. 

frennbfcbafrticb) 
greunbfdiaft  amicitia. 
griebe  pax , cis. 
griebridi  Fridericus. 
frot)  / frbbticb  laetus. 
frobtoden  exsulto  1. 
fromm  pius. 
grofd)  rana. 


g*rud)t  — gef.  ^eutfd^  - Tat.  2BI3vtcrl6ud^. 
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gvud^t  l.fructusjus;  2.  geTb' 
fvüd^te  fruges , um. 
fruchtbar  frugifer,  era,  erum; 

fertilis. 
gnic^tbarfeit  fertilitas,  ätis. 
fviU)  l.(=  bei  matüre ; 

2.  (=frü^  9JJovgen»)  mäne. 
früher  1.  ( ^Tbjeft.)  pristmus, 
prior;  2.  (2tbDevb.)  prius, 
antea. 

gni()Ting  ver,  is. 

vulpes,  is. 
fügten  sentio. 
fii(}ven  J.  duco;  2.  (einen 
^rieg , ein  2Tmt)  gero ; (ein 
Seben)  ago;  3.  (==  fahren) 
veho. 

i dux,  cis. 

gnf)renn ) ’ 

guT)rmann  auriga. 
guvebt  metus,  us;  timor,  öris. 
fürebten  timeo ; metuo. 
furebtfam  timidus. 
güvft  princeps , ipis. 

pes , dis ; fic^  einem 
gilben  tnevfen  ad  pedes  ali- 
euius  se  projicere  f.  jacio. 
gn^gangev  pedes,  itis. 
gu|\)oTf  peditätus. 

m. 

(Sa6e  1.  (=  @efd)enf)  f.  ®e= 
f^enT;  2.  (be»  ©eiftes)  dos, 
tis. 

Shie? ! 

©aTTien  Gallia,  ae. 

©aTTifd^  GallTcus. 

©aüier  Gallus,  i. 

(53an§  anser,  eris. 
gan^  totus ; (2[bi)evb.}  omni- 
no;  prorsus. 
gavftig  taeter,  ra,  rum. 
(Ilarten  hortus,  i. 

©ärteben  hortülus. 

®aft  conviva. 

@aftfreunbfcbaft  hospitium. 
©aftmabT  convivium. 

@attin  conjux,  gis;uxor,  öris. 
©augameTa  Gaugamela, 
orum. 

gebären  pario. 

©ebein  f.  ^nod^en. 
geben  do. 

©ebet  f.  33itten. 

©ebiet  ager,  ri;  fines,  ium. 
geboren  merben  uascor. 


©ebäd^tni^  memoria. 

©ebiebt  carmen,  iiiis. 

©ebllTb  patientia. 
gebulbig  patiens. 

® efaT}r  periculum ; in  ©efabr 
bringen  in  perieulum  addu- 
cere  f.  duco;  fteb  einer  ©e^ 
fahr  an^fe^en,  entgegenftet' 
Ten  periculo  se  offerre  f.  fero. 
gefäbrTicb  periculösus. 
©efäT}rte  socius,  i;  comes, 
itis. 

gefaden  placeo. 
gefällig  comis. 
gefangen  captus,  captivus; 
gefangen  nehmen  capio. 
©efängni^  carcer,  eris. 
©efä^  vas  §.  50,  12. 

©egenb  regio. 

©egner  adversarius,  i. 
geheiligt  f.  h^^^^g  2. 

©ehbr  auditus,  us. 
gehord^en  pareo ; oboedio  4. 
©eier  vultur,  uris. 

©eift  1.  animus;  2.  (=  'Xa' 
Tent)  ingenium. 
©eifteganlagc  indoles,  is. 
©ei^eT  obses,  idis. 

©ei^  1.  (^abflK^t)  avaritia; 

2.  (giT^igfeit)  sordes,  ium. 
ge^ig  f.  hetbfü^tig. 
gelangen  pervenio  f.  venio. 
gelb  flavus. 

©elb  pecunia. 

©eTbbn^e  multa;  jemanb 
mit  einer  ©elbbufee  beftrafen 
multare  aliquem. 
©eTbfumme  summa  pecuniae, 
gro^e  ©eTbfumme  magna 
pecunia. 

gelegen  f.  Tiegen  2. 
gelegen  fein  (moran)  Inter- 
esse f.  sum. 

©elegenheit  occasio. 
gelehrig  docilis. 

©elehrf amfeit  doctrina. 
gelehrt  doctus. 
gelingen  contingit  f.  tango. 
©emach  cubiciilum. 
©emahlin  f.  ©attin. 
©emälbe  tabula  (picta). 
gemeinfam  ) - . 

gemein]  chaftU^  ( 

©emeintoohl  f.  0taat  1. 
©emiitt}  f.  ©eift  1. 

geneigt  jii  propensus,  pro- 
clivis  ad. 


genefen  f.  mieber  gefnnb  toer= 
ben  (bei:  gefimb). 

©eneoa  Geneva,  ae. 
genug  satis. 

©epäd  f.  33ünbel  (Plur.). 
gerabe  1.  rectus;  2.  (==  juft, 
eben)  ipse. 

geräumig  (=  ioeit)  amplus. 
©eräufch  strepitus,  us. 
gerecht  justus. 

©erechtigfeit  Justitia. 

©eriebt  f.  Urtheil;  fich  Oor 
©ericht  oertheibigen  causam 
dicere. 

gerietet  fein  auf  etma§  inten- 
tum  esse  in  aliquid. 
©ermane  Germänus. 
gerne  libenter. 

©erueb  1.  odor,  öris;  2.  (al§ 
@inn)  olfactus,  us. 

©erücht  fama. 
gefammt  universus. 

©efanbter  legätus,  i. 
©efanbtfchaft  legatio;  an  ber 
finer  ©efanbtfchaft 
ft  eben  principem  legationis 
esse. 

©efang  cantus,  us. 

©cfi^äft  negotium. 

© ef  d)  enf  donum ; munus,  eris. 
gefchehen  fio. 

©efchichte  historia. 
©efd)ichtfcbreiber  rerum 
scriptor. 

gcfchicft  idoneus,  aptus. 
©efiblecht  genus,  eris. 
©efbhmad  gustus,  us. 
©efchnatter clangor,  öris;  ein 
©efebnatter  erheben  clango- 
rem  edere  f.  do. 

©efchbbf  animal,  älis. 
©efi^toäbigfeit  loquacitas, 
ätis.  ^ 

©efellfchaft  societas,  ätis. 
©efeb  lex,  gis;  ein  ©efej  ge^ 
ben  legem  dare , ferre. 
©efe^geber  legislätor. 
gefiebert  f.  fidler  2. 

©eficht  1.  facies,  ei;  2.  (al^ 
(Sinn)  visus,  us. 

©efinnung  f.  'Sinn  2. 

©eftalt  forma,  figüra,  habi- 
tus,  US. 

geftehen  f.  bef ernten, 
geftern  beri. 

©eftirn  sidus , eris. 
gefnnb  sanus;  gefnnb  fein  va- 
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=Iat.  ^fisörtetbud^. 


®cf  — (;erv). 


leo;  Uneber  ßcfunb  tverben 
convalesco  §.  184,  2. 
(^efunb^cit  valetüdo,  mis. 
betreibe  frunientum. 
©ctümmel  tumultus,  us. 
geUjad^fen  fein  (einem)  parem 
esse  (alicui). 

2.  ( = 5[Jlac^t)  potestas,  ätis. 
@euncl)t  pondus,  eris. 
gewinnen  (einen  fürfi(^)  eon- 
ciliare  (sibi  aliquem). 
gemi^  certus. 

(Sjemiffenconscientia;  eingU' 
te§  ÖH.  conscientia  recta. 
©emiffenbaftigfeit  religio. 
geu''0gen  fein  f.  günftig  fein. 
gcn>ü|nen  (an  etmaS)  assue- 
facio  (aliqua  re)  f.  facio. 
©emo^^nb^it  cousuetüdo,  mis. 
gcn>bl^nlic^  plerumque. 

®ift  venenum. 

©iftbed^er  poculum  mortife- 


giftig  venenätus. 

®i:pfel  fastigium. 

@lan^  splendor,  öris. 
glänjenb  splendidus. 
glatt  levis. 

glauben  credo  f.  do;  pnto, 
existimo  1. 
gleich  par,  aeqnälis. 
gleicbfommen  aequo,  aequi- 
päro  1. 

©leicbmutl)  aequus  animus. 
@lnd  fortüna ; res  secundae ; 

®lü(f  münfeben  gratulorl. 
glüdlid)  felix,  Teis. 
glücffelig  beätus. 
©lüdfeligfeit  beatitüdo,  mis. 
(^olb  aurum;  mit  ®ülb  be 
feben  (^.  ein  ^'letb)  auro 
distinguere  f.  exstinguo. 
golben  aureus. 

(^ett  deus , i. 
göttlich  divTnus. 
gottlob  impms. 
feottlofigfeit  impietas. 
(Shaben  fossa;  einen  ©raben 
(^ieben  fossam  ducere. 
®vacd)U§  Gracchus. 

®va§  gramen,  mis. 
graufam  crudelis. 
ferei^  senex  §.  50,  10. 
©reifenaltev  senectus,  ütis. 


©riecbenlanb  Graecia,  ae. 
grob  niagnus ; U)ie  grob  qnan- 
tus. 

®robs  magnitüdo,  mis. 

® robmuth  magnitüdo  animi ; 

magnus  animus. 
grobmÜtl)ig  magnammus. 
©rob^^ater  avus,  i. 

®runb  f.  Urfache ; bon  ®rimb 
au§  funditus;  @runbe 
gehen  intereo , pereo  f.  eo ; 
juC^runbe  richten  pessumdo 
f.  do. 

grünen  vireo. 

@unft  favor,  öris. 
günftig  (=  gelegen)  oppor- 
tünus. 

günftig  fein  faveo. 
gut  bonus. 

®ut  bonum. 

©Üte  benignitas , ätis. 
gütig  benignus. 

§aar  capillus,  i. 

§abi(ht  accipiter,  ris. 
|)abfucht  avaritia. 
habfüdhtig  avärus. 

^abrian  Hadriänus. 

.Jpafen  portus,  us. 
hageln  graudmat  S.  215.  a. 
^ahn  gallus , i. 

§ain  nemus,  oris. 

§al§  collum. 

halten  1.  teneo ; 2.  (eine  fRebe) 
habeo ; 3.  eg  mit  einem  hah 
ten  cum  aliquo  facere,  ab 
aliquo  stare. 

§alh^  Halys,yis(Acc.Halyn). 
familiär  Hamilcar,  äris. 
§anb  manus,  us ; mit  ber 
aufheben  manu  allevare; 
$anb  an  fid)  legen  manus 
sibi  inferre  f.  fero. 

§anbcl  mercatüra. 
hanbeln  f.  treiben. 

Öannibal  Hanmbal,  älis. 
|)ar)?agug  Harpägus. 
hart  durus. 

^agbrubal  Hasdrübal,  älis. 
^afe  lepus , öris. 

|)ab  odium. 
häblich  turpis. 

.§aubt  f.  ^^opf;  .^aupt  = 
^ciuptling  princeps,  ipis. 
.'pauptinhalt  summa,  ae. 


§aug  domus,  US. 

^augthier  animal  domesti- 
cum. 

§eer  exercitus,  us;  ein  §eer 
in  (Schlachtorbnung  aufftcG 
len  aciem  instruere  f.  struo^ 

^eerbefel)!  f.  33efehl. 

i^eerbe  grex , gis. 
heftig  vehemens. 

^eftigfeit  vehementia. 

§eil  salus,  ütis. 
heilig  1 . sanctus ; 2.  sacer,. 
ra,  rum. 

Heilmittel  remedium. 
heilfam  salutäris. 
heimli^  1.  (^Ibf.)  clandestl- 
nus;  2.  (l>lbb.)  dam. 
heiter  serenus , hilaris. 
helfen  jüvo. 

Helfer  adjütor. 

H^lbetier  Helvetii. 
belbetifch  Helveticus. 
Hephäftion  Hephaestio,  önis^ 
herabrufen  devoco  1. 
herabfeben  detrecto  j . 
H^raflea  Heraclea,  ae. 
herangehen  accedo  f.  cedo. 
heraniommen  advento  1. 
herannahen  appropinquo  1. 

heraugforbern  provoco  1. 
herauggeben  edo  f.  do. 
beraugreibeu  evello  f.  vello. 
herbeieilen  accurro  f.  curro. 
herbeifliegen  advolo  1. 
herb  ei  führen  addüco  f.  duco. 
herbeifommcnadveniof.veiiio. 
herbeirufen  advöco  1;  (== 
fommen  laffen)  arcesso. 
Herbft  auctumnus,  i. 
hereinführen  introdücof.  duco. 
Herfuleg  Hercules,  is. 


Herobot  Herodotus. 

Herr  dominus , i. 
herrlii^h  f.  bortreff (id). 
Herrfchaft  f.  DReid^  1. 
Herrfd)fudü  imperii  cupidi- 
tas , ätis. 

herborbrechen  erumpo  f.  rum- 
po;  auf  einen  in  aliquem. 
herborbringen  1.  pro  fero  f. 
fero;  2.  (=  gebären)  gigno, 


pario. 

herborfemmen  prodeo  f.  eo. 
herborragen  emineo. 
herbortreten  procedo  f.  cedo. 
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cor,  cordis;  am  ^evjeii 
liefen  cordi  ober  curae  esse; 
= @emütb  animus. 
beute  hodie. 
bieder  huc. 

^iempfal  Hiempsal,  iüis. 
hier  hic. 
bievauf  deinde. 

^ievo  Hiero,  önis. 

|)imeva  Himera,  ae. 

A^immct  coelum. 
binabftcfieu  detrüdo  j.  triido. 


binabftüvu'u)  , . . 

binauafübreu  educo  ].  duco. 
binaug^e^cn  exeo  f.  eo ; ex- 
cedo  f.  cedo. 

binauätialjen  effero  f.  fero. 
bmbent  impedio  4. 
^inberui^  impedimentiim. 
binbureb  per. 

I}ineinßeben  introeo,  ineo  f.eo. 
bineiiifpringeu  insilio  f.  salio. 
bineinUHnfen  iujicio  f.  jacio. 
binfädii]  fluxus , fragtlis. 
^iufädl^feit  fragilitas,  ätic. 
bincjcbcu  f.  aiifopferu. 
biur lebten  supplicio  afficere 
f.  facio ; ad  supplicium  dare 
biutevtaffen  j.  ^urücftafjen. 
|)interti[t  f.  Sift. 
bintevliftic^  subdolus. 
§mtevtbeit  (beg  ©c^iffeg) 
puppis,  is. 

biuübevcje^en  trans>j  über  ei 
eo  f.  eo 


— . neu 

binüberfebeu  traji-| 
cio  f.  jacio  / flumen. 

biutuegtragen  defero  f.  fero. 
binmeuben  converto  f.  verto. 
bin^iifü^eu  addo  f.  do ; adji- 
cio  f.  jacio. 

binjuternen  addisco  f.  disco 
Hippias,  ae. 

^ibboh’ates  Hippocrates,  is 
§irfcb  cervus,  i. 

^ivt  pastor. 

bocbaltus;  biebol)e@eealtura 

böd^ft  summus. 

^o^^eit  nuptiae. 
hoffen  spero  J. 

$offnnnc{  spes,  ei. 

^öbc  altitüdo,  inis. 
lignum. 

ferner  Homerus. 

|)ontg  mel  §.  50,  1. 


X)entfcf)  4at.  '3Sövtcrbucf\. 

i Iloratius. 

§ovaä  f 

böven  audio  4. 

.g^Dvn  coriiu. 

|)cfti(ia  Hostilia,  ae. 
collis,  is. 

.§üife  auxilium;  §ütfc  leiften 
auxilium  ferre;  einanbev 
(ftd)  einanbev)  inter  se;  (ei:^ 
nen)  um  §ülfe  bitten  auxi- 
lium petere  (ab  aliquo). 
ÖüIR'quellcn  f.  5!JLadt)t  2. 
ijunb  canis,  is. 

§nnqev  fames,  is. 

^iinqevsnotb  f.  ^unqer. 
büten  fid)  caveo. 

§ütte  casa. 

^f)l)qin  Hyginus. 

S. 

hnniev  semper ; immer  mehr 
f.  mehr  nnb  mehr, 
imm er m ä b ven b s em  p iternus . 
^nfeft  insectum. 

3nfet  insula. 
injunfeben  f.  nntevbeffen. 
^oner  lönes , um. 

3onien  lonia,  ae. 

3bbiB^^^^^  IjihigenTa. 
irren  erro  1. 

3rrtbnm  error,  öris. 
3fofrate§  Isocrates,  is. 

3ffu§  Issus,  i. 

3 fibmu§  Isthmus,  i;  b.  iftbmi' 
feben  Isthmia,  orum. 

3tatien  Italia,  ae. 
italifd)  Italiens. 

3ctB^  venatio. 
jaqen  venor  1. 

3äqer  Venator. 

3abr  annus,  i. 

3cibrbnnbert  saeciilum. 
jäbrticb  quotannis. 

3cinuar  mensis  Januarius, 
ja  foqar  o;Ain  etiam. 
je  — befto  quo  — eo  §.  97. 
jeber  quisque. 
jebodb  tarnen, 
jemals  unquam. 

3^rnfalem  Hierosolyma, 
orum. 

jeht  1 . nunc ; 2.  ==  minmebr 
jam. 

3ocb  jugum. 

3nbet  laetitia. 

3nbe  Judaeus , i. 


3nqenb  juventus , ütis. 
3nqurtbci  Jugiirtha,  ae. 
juqurtbinifd)  Jugurthlnus. 
jung  juvenis. 

3nnqey  pullus,  i;  catulus,  i., 
3ungfvan  vlrgo,  mis. 
3ünqtinq  juvenis,  is;  ado- 
lescens. 

3nbiter  Juppiter  §.50,  14. 

^abmn§  Cadmus. 

^'aifer  imperätor. 
itatUaS  Callias,  ae. 
fatt  frigidus. 

£ätte  frigus , oris. 

^ameet  camelus,  i. 
^ambanien  Campania,  ae. 
^ambf  pugna;  certämen,  inis; 
einen  ^ambf  einqeben  pug- 
nam  inire  f.  eo. 
f ämbft'n  pugno  1 ; certo  1 ; 
dimico  1 ; au^’er  bem  ©lie^ 
be  extra  ordinem. 

Habite!  caput  §.  50,  4. 
Habite!  Capitolium. 

SSSev!  Carthaginiensis. 
^artbaqo  Carthago , mis. 
fa^bH'^  Caspius. 
i7ato  Cato,  önis. 

^abe  felis , is. 
faufen  emo. 

Kaufmann  mereätor,  nego- 
tiätor. 
faum  vix. 

f ennen  novi ; fennen  lernen  f. 
erfennen. 

1^' enntnib  cognitio,  ^lenntniffe 
artes,  ium. 

^inberliberi;  an  ^inbe§  (Statt 
annebnten  adopto  1. 
fiubtidf)  puerllis. 

^irfebbaum  ceräsns,  i. 

<^(anq  f.  ©cbalt. 
ftar  clarus. 

0aiie  unguis,  is. 

^(ajomenä  Clazomenae. 
0eantbeS  Cleanthes,  is. 
^fearebng  Clearchus. 

^teib  vestis,  is. 

^teibung  vestitus,  us. 
ftein  parvus. 

^(einafien  Asia,  ober  beut= 
lieber:  Asia  minor. 

^(cobi§  Cleobis , is. 

^leobcitra  Cleopatra. 
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T)eiitfc^  4at.  35^ortcvhiÄ. 


moa— üeB. 


.^loafe  cloäca. 
prudens. 

prredentia. 

.^nabe  puer,  eri. 

^nie  genu. 

Ä'no(^eTi  OS  §.  50 , J . 

^oI)orte  cohors , tis. 

Ä'üUe^e  f. 

5^oIüuie  coloma. 

colönus , i. 

^olopr^cnicr  Colophonius. 

colossus,  i. 
dornet  cometes , ae. 
fommen  venio. 
fotniiten  lafjen  arcesso. 

^öniß  rex,  gis. 

^cni^iii  regma. 
föiiiglid)  regälis,  regius. 
Äöui^vetd)  ) r 2 
^H^niötbum  ( '* 
fonneu  possum. 

^cnful  consul,  ulis. 
^onfulat  consulätus,  iis ; bci» 
^onfulat  niebevlcßcn  consn- 
latu  se  abdicare. 

caput  50,  4. 

5torint!^  Coriiitlius,  i. 
fovintbifi^  I p . 
tovint(,ev  i Corinthius. 

i'tetnfaminer  cella  penaria 

§.  302,  2. 
f.  Seib. 

^orbevbilbnnßcor-j 
poris  figüra  (o  ono  Q 

.^cvbevftdvfc  cor- 
poris  robur,  oris  ) 
fojtbav  pretiösus. 
i^vatt  vis  §.  50,  Jo. 
fräfti^  validus. 
fcäben  f.  fincjen. 

^^vanicbgrus,  nis  @.45,9^.  1. 
franf , bcv  Traufe  aegrötus. 
fvanf  fein  aegröto  1.' 
.^vanfbeit  morbus , i. 
,‘^vänfnn^  f.  llnvecbt. 

£raut  berba. 

^l'CU^  crux,  cis. 
f reu^icicn  cruci  affigere  f.  figo. 
Jt'viefi  bellum ; [i(^  ,ynn  libic^e 
vi’lften  bellum  parare. 
^'viec^cv  f.  ,@oIbat. 
fviegeriftfi  bellicösus. 
iR:ricc^§bicnfte  tbnn  stipendia 
merere,  facere. 

^'vieg^beev  f.  ^eev. 
^'vie^lfunft  = S?'nnftbe§  ^vic; 


^vie^Sfdnff  navis  longa, 
^riecjötvibun  tribünus  mili 
tum. 

^vic(^§3Ucbt  discipllna  mili- 
täris. 

Anteil  Criton,  önis. 

^rone  coröna. 

^vbfu§  Croesus. 

Proton  Croton,  önis. 
fvinnm  curvus. 

^iißel  globus , i. 

^lil)  vacca. 
fiibn  audax. 

^übnbeit  audacia. 

Sfinnmev  aegritüdo , mis. 
fümmevn  ficb  um  etma§  cu- 
rare aliquid. 

^nnbfebafter  f.  lUngfunb^ 
febafter. 

fünftiq  f.  ^ufünftiq. 

^nnft  ars,  tis. 

Zünftler  artifex,  icis. 
fnnftreid)  \ 

funftvu^tl  J artificiosus. 

^ubfer  cuprum. 

^nvie  curia, 
fnv^  brevis. 

^ÜVje  brevitas,  ätis. 

S 

2acebdmon  Lacedaemon, 
Önis. 

(acebämonifd) , Sacebämonier 
Lacedaemonius. 
Sacebdmonievin  Lacaena. 
lacben  rideo. 

2aqe  f.  3^iftc^nb. 

2ciqev  castra,  örum ; ein  2ciqev 
aufld)Iaqen  castra  ponere, 
facere. 

fabm  claudus. 

2ambfafn§  Lampsacus,  i. 
2äna§  Laenas,  ätis. 

2anb  J.  (=  (ivbe)  f.  (5vbe; 

2.  (=  9(cfev)  f.  2lcfev. , 
Sänbeveien  (=9Iecfer)  f.  2tdev. 
ßanbqnt  praedium,  villa. 
länblid)  agrestis. 

2anbmann  f.  ^Idcvöinann. 
lanq  longus. 

2änqe  1.  longitüdo,  mis;  2. 
(=  Sanqmieviqfeit)  diutur- 
lutas,  ätis;  eine  <Sad)e  in 
bie  2änqe  sieben  rem  trahere. 
tanqe  diu;  fo  lanqebi»  donec. 
Iänq§  secundum. 
tanqjam  tardus,  lentus. 


lanqmieviq  diuturnus. 

^anje  basta. 

laffen  1.  (==  leiben)  sino,  pa- 
tior ; 2.  (==  befebfen)  jubeo. 
2cift  onus,  cris. 

2aftev  f.  gebier, 
laftevbäft  scelestus. 

2aftfd)iff  navis  oneraria. 

lateinifd)  \ t ■- 
latimfcf,  i 
2cmf  cursus , US. 
leben  vivo. 

2eben  vita;  ba§  Seben  binqe; 
ben,  aufobfevn  vitam  pro- 
fundere f.  fundo. 
lebenbe»  iföefen  animal,  älis. 
lebenbiq  vivus. 
2eben§unuvbalt  { . , 
Mcn§»eiie  ) 
leeren  f.  feböpfen  1. 

2eqat  f.  ©efanbter. 
leqen  1.  pono;  2.  ((S'ier)  pa- 
rio;  ficb  leqen  (boin 
consido  f.  sido. 

2eqion  legio. 

Sebre  f.  93crfcbrift. 
lebren  doceo. 

2cbrer  magister,  ri;  praecep- 
tor,  doctor. 

2cbrerin  praeceptrix , icis. 
2eib  Corpus,  oris. 

2eibUHid)ter  corporis  custos, 
ödis. 

leidbt  1.  (an  ©emid^t)  levis; 

2.  (^n  tbnn)  facilis. 
leidfiqlänbiq  credulus. 
Seidfifinn  levitas;  leidfiftnniq 
levis. 

leiben  patior. 

2eiben  malum;  dolor,  oris. 
Seibenfebaft  f.  ißeqierbe. 
leiben  commödo  J. 
leiten  rego. 

Genfer  rector. 

2ecniba§  Leonidas,  ae. 
Seentiner  Leontinus. 
lernen  disco ; auSteenbiq  Ici" 
neu  edisco. 

Selbes  Lesbus,  i. 
lefen  lego. 

Sefen  lectio. 

lebt  ultimus. 

lendfien  luceo,  splendeo. 

Siebt  lux , ücis ; lumen,  mis. 

Siebe  amor,  oris. 

lieben  amo  1. 

licben^nnirbig  amabilis. 


lieb  — nä(i^ft. 


5)eutfd)-  (at.  2öörterbuc§. 
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lieber  troden  mälo. 

Uebtid^  siiävis,  ainoenus. 

Sieb  carmen , inis. 
liegen  1.  jaceo;  2.  (=  gele^ 
gen  fein)  situm  cberpositum 
esse. 

Siftov  lictor,  öris. 

Siüe  liliuin. 
linbern  lenio  4. 

Sinie  linea. 

Sift  dolus,  i. 
liftig  dolösus. 

Seb  laus , dis. 
leben  laudo  1. 
loben^U^evtb  laudabiiis. 
Sobvebe  laudatio. 

Sobfprücbe  laudes. 

Sobn  merces,  edis. 

Sefvi  Locri. 

■Soc§  sors,  tis. 

Sorbeev  laurus  §.  61.  B. 
Sbfegelb  f.  $veig. 
loggel^en  (auf  ettea§)  peto 
(a  liquid). 

loSfaufen  redimo  f.  emo. 
to§fpve(^en  absolvo  f.  solvo. 
Sblee  leo,  önis. 

Suft  aer,  eris. 

SÜge  mendacium. 
lügen  mentior  4. 
lügenbaft  mendax. 

Sl)ber  Lydus. 

Sl)bien  Lydia,  ae. 

Sl)fanbev  Lysander,  ri. 


SÄ. 


2Jiacebonien  Macedonia,  ae. 
?!}iaceboniev  Macedo,  Önis. 
macben  facio. 

3[)tadt  1.  potentia;  2.  (= 
^iilfSquellen)  opes,  um;  3. 
(=  ^^raft)  vis. 
inacbtig  potens. 
mager  macer,  ra,  rum. 
2Jiagnefia  Magnesia,  ae. 
DDlagnet  magnes , etis. 

IXUaler  pictor,  öris. 
niancbe  f.  einige. 

IDiann  vir , i. 


inanni^fad  \ 
mannid^ltig  ( 
Ul^annidbfaÜigfeit  varietas. 


atis. 


^annf^aft  manus,  US. 
2Jlantel  pallium. 

^[Rantinea  Mantinea,  ae. 
^aratbon  Marathon,  önis. 


maratbonifd)  Marathonius. 
^arft  forum. 

M^armor  marmor,  Öris. 

^Jlarf^  f.  25^eg  2. 

2}laffaget  Massageta. 

2Jiafi  modus,  i. 
mäflig  modicus,  moderätus. 
2}iä§igfeit  temperantia. 
23^aiier  murus , i. 
2}tauretanien  Mauretania,  ae. 
211ebien  Media,  ae. 

2Jieer  mare,  is;  mitteKällbi' 
fde»  5[Reer  mare  medium. 
231egara  Megara,  ae. 
mehr  1.  (eom  @rabe)  magis; 

2.  (een  bev  DJieiige)  plus, 
niebr  unb  mehr  magis  ma- 
gisque. 

mehrere  complüres , ium. 
3Jieile  miliärium. 

2}kinnng  opinio,  sententia. 
meift  plurimus;  am  meiften 
maxime. 

melben  f.  eerüinbigen. 
iJOiempbi^  Memphis,  idis. 
^Qienge  multitüdo,  inis. 
2Jienfcb  homo , inis. 
^Jienfcbengefcblecbt  genus  hu- 
mänum  §.  302,  2. 
menfcblicb,  menfd}enfrennbüd) 

humänus. 

33lenfd)enfreunblicbfeit  huma- 
nitas,  ätis. 
merfen  f.  fühlen, 
meffen  metior. 

3)ieffer  culter,  ri. 

3}ietall  metallum. 

2}liene  vultus,  us. 
^[Rietbfolbat  miles  mercenna- 
rius. 

Tm  lac  §.  50,  7. 
milbe  mitis. 

5Qtilbe  lenitas , ätis. 
milbevn  mitigo  1 ; lenio  4. 
milbtbätig  f.  mobltbätig. 
3}iilet  Miletus,  i. 

3}iilo  Milo,  önis. 

3}liltiabe§  Miltiädes,  is. 
minbern  miniio. 

3}iine  mina. 

5[Rino§  Minos,  öis. 
^Tcifddrng  crater,  eris 
(masc.). 

23ii{^braucb  abüsus , us. 
mißfallen  displiceo  f.  placeo. 
3}iitbürger  f.  33ürger. 
5Diitbribate§  Mithridätes,  is. 


33iitleib  misericordia. 

5!Jiittag  meridies,  ei. 

0[Ritte  medium, 
mittellänbifcb  f.  3)ieer. 

3Jiobnfobfe  papaverum  ca- 
pita. 

3Jienat  mensis , is. 

^ionb  luna. 
dJiorb  homicidium. 

2Jibrber  pereussor. 
bergen  (50iay  jugerum. 
morgen  cras. 
dhorgenrötbe  auröra. 

9[)iüde  culex,  icis. 

35iübe  Opera;  [ich  Wxiljz  ge^ 
ben  operam  dare. 
STcübfeligfeit  i.  2(nftrengung. 
3Jhmba  Munda,  ae. 
3[liünbnng  ostium. 

2}lnrena  Murena. 

DJiiifif  musica. 
müffen  f.  fdnilbig  fein. 
OJinfter  exemplar,  äris. 
3)cutb  animus  fortis,  auch 
animus;  33hitb  fiufen  laffen 
animum  demittere  f.  mitto, 
animo  cadere. 

mutblg  f.  tapfer. 

2Jiutter  i , 
Wutterftebti 

3310 MyrmidÖnes. 

Myus,  untis. 

Dtacb  (bei  Säubern)  in  mit 
Acc. ; nad}  = gemäB  secun- 
dum,  ex. 

nadiabmen  imitor  1. 

3(ad^bar  vicinus,  i. 
nacbfolgen  (in  ber  fRegiernng) 
succedo  f.  cedo. 
nad)geben  1.  (=meicben)  cc- 
do ; 2.  (==  nad)ficbtig  fein) 
indulgeo. 

naebb^v  post,  postea;  einige 
3eit  nabbbci^  aliquantopost ; 
ni<^t  lange  naebb^v  non  mul- 
to  post. 

dtad}fommen  posteri. 
nad^läffig  neglegens. 
31acbläffigfeit  neglegentia. 
Dlaiftridt  nuntius,  i. 
nacbfcbh^^^'^0  (etn>a§)  jnro  1. 

(in  aliquid). 

Dlacbfibbt  indulgentia. 
nacbfid)tig  indulgens. 
näd)fi  proximus. 
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nöd)  — 


uac^fteku  (einem)  inferiorem 
esse  (aliquo). 
uac^ftetteu  insidior  l. 
Ükdbftelhinq , ^^utfteUunqeii 
insidiae. 

nox,  ctis;  bcö  5^iacf>t§ 
noctii. 

Okd)tiqa(l  luscinia. 
l)kbe(  acus , US. 
nal^e  propinquus. 
näbev  propius  (mit  Acc.). 
näbveu  fid)  vescor. 

D^ame  nomen,  inis;  qutev 
^ame  bona  existimatio. 
immlid)  nam,  enim ; bev  ucim:^ 
liebe  = cbcnbev|elbe  idem. 
9^aie  nasus,  i;  nares,  ium. 
Aktion  f.  ^ülfioftamm. 
^J^atter  vipera. 

-Jeatuv  natura. 

Df^eapoliö  Xeapblis,  is. 

^ebel  nebula. 

uebeliq  nebulösus. 

uel}meu  1.  (—fafjcn)  capio; 

2.  (=^u[tc^  uel)mcit)  sümo. 
i)kib  invidia. 
ueibijeb  invidus. 
nemeifei^  Nemeaeus. 
nennen  nomino  :1. 

D^eofle^  Xeocles,  is. 

D^e^O^  Nepos,  ötis. 

2kvo  Nero,  önis. 

Okvbiev  Nervii. 

Dleftov  Nestor,  oris. 
ilie^  rete,  is. 

neu  novus;  bon  neuem  f. 
mieber  2. 
neillid)  nuper. 
iyienenmq  ros  nova. 
nicht  non. 

nid)t  einmal  ne-quidem. 
nid)t  fennen  ignöro  1. 
nicht  mehv  (bon  bev  ^^^^it)  jam 
non. 

nid)t  tbiffen  nescio  4;  ignöro  1. 
nid)t§tbiivbiq  perditus. 

Ü^icia§  Nicias , ae. 
niebevhanen  caedo,  occido. 
•Niebevlaqe  clades,  is ; eine 
erleiben  cladem  accipere  f. 
capio;  eine  beibvinqen 
cladem  in  ferro  (.  fero. 
niebevlaffen  fiel)  considof.sido. 
niebevlcqen,  niebevfeben  de- 
pöno  f.  pono ; nicbevleqen 
(ein  5lnit)  se  abdicare  (mit 
Ablat.  be'5  ^Imteg). 


Xcutfdh^at.  ^bvterbud). 

niebermadfen  f.  niebevhanen. 
niebevftveclen  prosterno  f. 
sterno. 

niebviq  humilis;  demissus. 
nie,  niemabt"  nunquam. 
niemanb  nemo. 

2Ul  Nilus,  i. 
nivqenbS  nusquam. 
niften  nidifico  1 ; nidulor  1. 
nod)  (=bi0  jebt)  adhuc;  beim 
^ompavatib  etiam. 
noch  niebt  nondum. 
illotb  ( ndeessitas, 

2kthtvcni>iqfeit  | cätis. 

nbthift  necessarius;  e§  ift  nö= 
thiq,  nothtx'enbiq : 1.  (= 
nnbevmeiblicb)  necesse  est; 
2.  (©dmlbiqfeit)  oportet 

§.  215/anfab;  '3.  (=^ 
büvfniff)  opus  est. 
2himantia  Numantia,  ae. 
nnmantinifd)  Numantinus. 
2iiimibien  Numidia,  ae. 
Dcumibiev  Numida. 
nunmehv  f.  fd^on. 
nnv  tantum. 

4Rub  niix,  iieis. 
nüben  prosum  f.  siim. 

Dauben  utilttas,  ätis. 
nüblich  iitilis. 

S). 

übenbvein  insaper. 

Oberbefehl  summum  impe- 
rium ; summa  imperii. 
Obevfelbherv  summus  dux, 
cis;  imperätor. 

Oberfläche  superficies,  ei. 
Obevherrfduift  f.  Oberbefehl. 
Oberita lien  Italia  superior. 
obqleid)  quaniquam. 

Obh^^^  b '2ß''k'e. 

Obriqfeit  magisträtus , us. 
obid)0n  quamquam. 

Och§  bos  50 , 2. 

Oboafer  Odoäcer,  ri. 
Obbffeilg  Ulixes,  is. 
offen  apertus;  offen  flehen 
pateo;  e§  ift  offentmr  appä- 
ret  f.  pareo. 
öffentlich  publTcus. 

Oft  saepe;  fo  oft  ak  quoties. 
Oheim  1.  (=  ^-öniber  ber 
fOtntter j avunculus ; 2.  (= 
ruber  bei?  33atev»)  patriius. 
Ohv  auris,  is. 


Oelbanm  olea. 

Olhmpiabe  Olympias,  adis. 
Opfer  sacrum,  sacrificium. 
Oratel  oraeälum. 

Orbnnnq  ordo , mis. 

Orient  Orions,  tis. 

Orphett§  Orpheus , ei. 

Ort  locus , i. 

Öftlid)  orientälis. 

Otane»  Otanes,  is. 

O^ean  Oceanus,  i. 

^alaft  1.  regia;  2.  (ber  vb' 
mifden  ^aifer)  palatium. 
^aläftina  Palaestlna,  ae. 
^aphtiö  Paphus,  i. 

Rappel  pöpulus,  i. 
parifch  Parius. 

*!parmenion  Parmemo , önis. 
^aroö  Parus , i. 

Partei  partes , ium. 
fj3atrijier  Patricius. 
ipanfaniaS  Pausanias,  ae. 
peloponnefifd)  Peloponnesius, 
Peloponnesiacus. 

^eriaubev  Periander,  ri. 
^Jßerifle^  Pericles,  is.. 

'^erfer  Persa;  perfifche^  fReich 
regnum  Persarum. 

^4^evfeil§  Perseus,  ei. 

^erft§  Persis , klis. 
perfönlid)  coram,  praesens. 
^)3fan  pavo , önis. 
fßfeil  sagitta;  Pfeile  abfdie; 

ben  sagittas  mittere. 

^fevb  equus,  i. 

^flan^e  planta. 
pfleqen  soleo. 

Pflicht  officium. 

^ßflinb  libra.. 

iibarnaba^n»  Pharnabazus. 
^beivfaln^  Pharsälus,  i. 
^hi^ipb  Philippus. 

^^htkfoph  philosÖphus,  i. 
5ßhöbiba§  Phoebidas,  ae. 
^bbiti^ien  PhoenTce,  es. 
iphöiti.ver  Phoenix,  Teis. 

Phocion,  önis. 
^tihtpoien  Phrygia,  ae. 
^inbar  Pindärus. 

^iräilö  Piraeus , i. 

^^ifanber  Pisander,  ri. 

^t>lan  f.  Diatl). 

$latäa  Plataeae. 

'I^latäcr  Plataeensis. 


I)cut]d)  lat.  '^ivövterlnid). 
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— jc^eq. 

plöl^lic^  1.  (^Ibj.)  subitns,  re- 
pentinus; 2.  (5lbl\)  subito, 
repente. 

plüubevu  diripio  f.  rapio. 
■4^1utard^  Plutarchus. 
poetifc^  poeticus;  pcetifc^e 
©tubicu  pcetarum  studia. 
^^eU)fvate§  Polycrates,  is. 
^^ompcju^  Pompejiis. 

^vad)t  f.  (^lanj. 
präd)ti^  magnif  icus. 
^vdneftc  Praeneste,  is  (n.), 
$veiö  pretium. 

^vieftev  sacerdos,  ötls. 
^Jßvofcvpiua  Proserpina. 
$V0üin3  provincia. 

C^vufiag  Prusias,  ae. 
^rptaueum  Prytaneum. 
5ßtolcmäu»  Ptolernaeus. 
puui]cb  Punicus. 

^uvpuv  purpura. 

?|3t)bua  Pydna,  ae. 

?i3\)venäeu  Pyrenaei  montes. 
^I)tbav30ra§  Pythagoras , ae. 
1 1) ac^ 0 VCCI*  Py thagor e US . 

a. 

Ouellc  fons,  tis. 

Dulutilian  Quintiliänus. 

m. 

O^abc  corvus,  i. 

^Jiac^e  nehmen  an  einem  ul- 
ciscor  aliquem. 
rächen  ulciscor. 

9flanb  margo,  inis. 

9iat()  Consilium;  nm  Olatl)  fra^ 
qen,  9ftatl}e  3iel)en  consalo. 

ratl)en  suadeo. 

Dtatl)]chlag  f.  3Rath. 

Stäuber  praedo , önis ; latro, 
önis. 

raubgierig  rapax. 
räumen  (ettva^)  cedo,  excedo 

mhl  2.  §.  100,  2. 

rec^t  dexter,  ra,  rum  n.  era, 
erum  §.  21.  51nm. 
recht  Raubein  recte  facere. 
9cecht  jus  , üris ; mit  3R.  jure. 
red)tfd)affen  probus. 
9led)tfc^affenl)eit  probitas, 
ätis. 

91ebe  1.  oratio;  2.  (=  ®e' 
jpräcb)  sermo,  önis. 
reben  loquor,  dico. 
9teblicbt'eit  ].  dJec^tfi^affenbcit. 
Otcbner  orätor. 


Olegel  f.  ^l^orfd^rift. 

9tcgcn  pluvia. 

regieren  1.  (intranf.)  regno  1 ; 

2.  (tranf.)  guberno  1 ; rego. 
9tegierung  Gleich. 

9tet)  caprea. 

^Rcich  1.  imperium;  2.  (= 
^önigreid))  regnum. 
reid)  dives,  itis ; locuples,  etis; 

opulentus. 
reid)licb  largus. 

9ieid)tbiim  divitiae. 
reif  matürus. 

Dieil)e  series,  ei. 
reinigen  purgo  1. 

9ieif3  oryza. 

9ieife  itcr  §.  50,  5. 
reifen  proflciscor. 
reifen  — megreif3en  eripio  f. 
rapio. 

rei^enb  rapidus. 
reiten  equito  1. 

Oieiter  eques , itis. 

9leiterei  equitätus,  us. 
reifen  irrito  1. 

9teligUm  religio. 
9leligion§angelegent}eiten  res 
divlnae. 

retten  f.  erhalten  2. 

Dlettiing  f.  §eil. 

911) ein  Rhenus , i. 

9R)0banu5  Rhodänus , i. 
dÜcbter  judex,  icis. 
rid)tig  rectus;  91br>erb.  recte. 
ried}en  (intr.)  oleo  §.155, 17. 
jRing  anndlus,  i. 
rcl)  rudis. 

9Unn  Roma,  ae. 

SS  ( 

9tofe  rosa, 
rucblo^  f.  gottlc?. 

9lncfen  dorsum;  auf  ben  91. 
nehmen  dorso  excipere  f. 
capio. 

91uber  remus , i. 

9liif  f.  (Gerücht. 

9inbe  quies,  etis. 
rnbig  1 . tranquillus ; 2.  quie- 
tus. 

9lid)m  gloria. 
riibmiid)  gloriösus. 
9^u^mfud^t  gloriae  cupiditas, 
ätis. 

ruhmvoll  f.  rühmlich, 
rühren  f.  belvegen. 
runb  rotundus. 


91üffel  proboscis,  idis. 
rüften  f.  bereiten. 

0aat  J.  seges,  etis;  2.  (= 
91u§faat)  sementis,  is. 
<Saatfelb  arvum. 

Rabiner  Sabini. 

0ad)e  res,  ei. 

0aft  sucus , i. 

0age  f.  ©evücht. 
fagen  dico. 

^agunt  Saguntum. 

(Salamis  Salamis,  Inis; 
0d)lac(.d  bei  0alami§  png- 
na  Salaminia. 
fammeln  colligo  f.  lego. 
0amniter  Samnis,  itis. 
(Samo§  Samus,  i. 

0anb  arena. 
fanft  placidus. 

(Sänfte  lectica. 

Sänger  (al§ 

tharoedus. 

Sarbe§  Sardes,  ium. 

Satrap  saträpes,  ae. 
faner  acidus. 

Säule  columna. 

Säulenhalle  porticus,  us. 
Sd)aar  caterva. 
fchaben  noceo. 

Schaben  damnum. 
ft^äblid)  noxius. 

Schaf  ovis. 

Sd)  afft  all  ovile  , is. 

Sd)atl  sonus,  i. 

Sd}am  pudor,  öris. 
fd)ämen  (ftd))  pudet  §.  21 5.  b. 
Sd}anbe  dedecus,  oris. 
f(^änblid)  f.  h^'ib^i^^- 
Sd)aiibthat  flagitium. 
fd;arf  1.  acutus;  2. 

tig)  acer,  ris,  re. 
fd)attig  opäeus. 

Sd)ah  thesaurus,  i;  gaza. 
fchähen  aestimo  1. 

Scheffel  modius , i. 
fd^einen  videor.  (S.  Tideo 
§.  158.  3.) 

Scheiterhaufen  rogus,  i. 
S(^h^n^^l  orus,  üris. 
fd)enfen  dono  1. 

Sd)erbe  testa. 

Sd)erbengerichttestarum  suf- 
fragia,  orum. 

Sd}er3  jocus , i. 
fdjcrjen  jocor  1. 
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— fi^en. 


fc^i(fen  mitto, 

©d)icffal  fatum;  sors,  tis. 
©cbieb^rid^tcr  arbiter,  ri. 
©cbicvlin^  cicüta. 
navis,  is. 

©d^iffbnic^  naufragium ; 
^d^iffbruc^  leiben  naufra- 
gium  facere. 
fcl)iffen  navigo  1. 

©d)iffer  nauta. 

ars  navälis. 

©d)iib  clipeus,  i;  scutum. 

contumelia. 
jc^m4'fen  convicior  1. 
fcbitnpPiclb  ignominiösus. 
0d)ta(^t  proeliiim;  eine  ©. 
liefern  proelium  facere  ; in 
@cbIad.)torbnnng  [teilen  in- 

struo  [.  struo. 

0d)lad)treil)e  acies,  ei. 
0d)laf  somims,  i. 

[d:dafen  dorm  i o 4. 

<Sc^Iaß  ictus,  US. 

[Älaßen  1.  (eine  ^H*üde)  [. 
Öriide;  2.  (einen  geinbj 
fundo ; fugo  J . 

06Ianße  serpens,  tis  (fern.), 
[dylanf  gracilis. 
fcblan  caliidiis. 

^5d)Ianl)eit  calliditas,  ätis. 

[d)Ied)t  f.  bbfe. 

Sd^Iecbtigfelt  malitia. 
[d)üe§en  1.  claudo;  2.  (= 
machen)  facio. 
©d)InbftDin!eI  latebrae. 
0^ma(^  igiiominia,  ae. 
fd)mä()enb  maledicus. 
<Sd)meicbeIei  blanditiae. 
@d)^tieid)Iev  adulätor. 
[dimeljen  (intranf.)  liquesco 
i 185 , 14. 

©c^niev^  dolor,  öris. 
@^mud  ornätus,  us ; Cul- 

tUS,  US. 

[dmnlden  orno  1. 

©dbmiibi  squalor,  öris. 
0c^nee  nix  §.  50,  8. 

[chneien  ningit  215.  a. 
fdmelt  celer,  eris,  ere. 
©d)neltiqfcit  celeritas,  ätis. 
[d)ün  jam. 

[d}bn  pulcber,  ra,  rum. 
[d)onen  parco. 

<5d)Cnt)eit  pulchritüdo,  inis. 
[d)0bfen  1.  haurio;  2.  (= 
faffen)  concipio  [.  capio. 
0d) reden  terror,  öris;  in  ©. 


fe^en  perterreo  f.  terreo;  @. 
einjaßen  terrorem  injicio  [. 
jacio. 

fd)redlicb  terribilis. 

[dhreiben  scribo. 

0cfireiber  scriba. 
fdbreien  clämo  1. 
@d)rift[te(Ier  scriptor. 

(Sd)ritt  1.  gradus,  us;  2.  (al§ 
passus,  US. 

@cbnlb  culpa. 

[cbulbig  [ein  debeo. 

(5d)ule  schola;  ludus,  i. 
©d)üler  discipulus , i. 
[(^nlblc§  [.  nn[cbai(big. 
0d)Ulter  bumerus,  i. 

(Sd)Ul3  praesidium. 
fd)ül^en  tueor;  tutor  i ; bor, 
gegen  a (ab). 

Sd)n^acf)  inürmus,  debilis. 
0cbtnäd)e  infirmitas , ätis  ; 

debilitas,  ätis. 

[d)Umd)en  infirmo  1;  debi- 
lito  1. 

©cbtnalbe  birundo,  inis. 
0d)man  olor,  öris. 

©chtbanj  cauda 
[cblx>arj  niger,  ra,  rum;  ater, 
ra,  rum. 

[cbli^eigen  1.  taceo;  2.  (— 
[tut  [ein)  sileo. 

[cl)tx)eigenb  tacitus. 
[d)metgeri[cb  luxuriösus. 
[d)mer  1.  (an  @ennd)t)  gra- 
vis ; 2.  (^n  tbnn  = [c^mie^ 
rig)  difficilis. 

[d)U>er  be[trafen  gravi  poena 
afficere  [.  facio. 

©cbmert  gladius,  i;  [icb  in 
ba§  (Schubert  [türmen  in  gla- 
dium  incumbere  [.  accumbo. 
0d)tbe[ter  soror,  öris. 
©d'dbiegermntter  socrus,  us. 
©cbmiegeilohn  gener,  eri. 
0d)n4egerbater  socer,  eri. 
[dhunerig  [.  [d^iber  2. 
(Bdhunerigfeit  difficultas,  ätis. 
fd)tbimmen  nato  1. 

[dhtboren  jüro  1 ; fatfdb  [c^Uh^^ 
ren  pejero  1. 

(5cUno  Scipio,  önis. 

(5cl)tl)e  Scytba. 

©ee  lacus , US. 

©eefrieg  bellum  naväle. 
(Beete  [.  @ei[l. 

(Beelenrul}e  animi  tranqailli- 
tas,  atis. 


©eeteute  [.  (Bdt)iffer. 
(Beeränber  piräta. 

(Beereife  cursus  maritimus. 
(Beefc^tacbt  pugna  navälis. 
0ee[tabt  urbs  maritima, 
©eetbefen  res  maritim  ae. 
fegeln  [.  reifen. 

[et)en  video , cerno. 

<Behn[ndt)t  desiderium. 

[et)r  admodum , magnopere. 
<Beit  restis , is. 

(Beinigen  (bie)  sui. 

(Beite  = ^II)eiI  pars ; bon  bei' 
ben  Beiten  utrimque. 

[etig  beatus. 

fetten  5^(bj.  rarus ; Hbb.  raro. 
Bettent)eit  raritas,  ätis. 

Bena  Sena,  ae. 

Benat  Senätus , us. 

Benator  Senätor. 
fenben  f.  fchiden. 

Bepiag  Sepias,  ädis. 
Beptember  mensis  Septem- 
ber, ris. 

Beguaner  Sequäni. 

(Be[ter^  sestertius. 
feben  pono. 
fibbU(^tifd)  Sibyllinus. 

•Bicbet  falx,  cis;  Bidhetmagen 
currus  falcatus. 

[i^er  1.  (==  ^ubertäffig)  cer- 
tus;  2.  (— gefdhübt)  tutus; 
5tbb.  tuto ; 3.  (=  forgtb») 
secürus. 

fidler  5tbb.  1.  certe  = [idber^ 
ti<^;  2.  certo  = mit  ©e^ 
mibbeit,  ^13.  ibiffen. 
(Bicilien  Sicilia,  ae. 

Bibon  Sidon,  önis. 

Bieg  victoria;  ben  Bieg  über 
jemanb  babcn  tragen  victo 
riam  reportare  ab  aliquo. 
Bieget  sigillum. 

\ Victor, 

ttegreidb  j 

Biege§jeid)en  tropaeum. 
Bifnter  Siciili. 

Bitber  argentum. 

[itbern  argenteus. 
fingen  cano;  canto  1. 

Binn  1.  sensus,  us;  2.  (= 
©efinnung)  animus;  einen 
Binn  annetpnen  animum 
capere. 

@itte  mos,  öris. 

Bib  sedes,  is. 

[iben  sedeo. 
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©Flal^e  serviis , i. 

©f(aV)evei  servitus,  ütis. 
jo  ita,  sic,  tarn;  fo  jeI)V  adeo, 
tantopere ; jo  jcl)V  — al^  tarn 
— quam ; jcqav  etiam ; jo 
oiele  tot. 
jo^Ieid)  statim. 

@0^n  filius , i. 

©oFvate»  Socrätes,  is. 

@olb  Stipendium. 

©olbat  miles,  itis. 

©oloit  Solon,  önis. 

©ommer  aestas , ätis. 

©onne  sol,  is. 
©onucufinftevui^  solis  defec- 
tio. 


jonjt,  tu  auberen  gdden  = 
alias;  — OOVmaf»  olim. 
©ovqc  cura. 

Sorgfalt  diligentia. 

©pauieii  Hispania,  ae. 
jpäv(id)  ) 

i>ufanii  P“ 

©bcivjainfcit  parsimonia. 
©Iparta  Sparta,  ae. 

jpdter  j.  uaci§()er. 
jpajteveu,  ipa^iereu  9et)cn  am- 
bulo  1. 

basta. 

@peije  cibus,  i. 

©^>ev(inq  passer,  eris. 

Indus,  i;  lusus,  us. 
(Blpiune  aranea. 

©pvac!^e  lingua;  sermo,  önis 
jp recken  j.  rebeu. 

©prid)tOOrt  proverbium, 
©pur  vestigium. 

©taat  1.  res  publica;  2.  (atö 
33üvqerjdcift)  civitas,  ätis; 
auf  <Staat§Fofteu  publice, 
©taatganqeleqeu^eil  j. 

©taat  1. 

©taatöFafje  aerarium. 
(Staat»OevtoaItuuq  admini- 
stratio  rei  publicae. 
0tabium  Stadium. 


©tabt  urbs,  bis;  oppidum. 
©tad  stabulum. 

0tautm  stirps,  pis. 

@taub  Status,  US. 
ftaubbajt  constans. 
©taiibbaftiqfeit  constantia. 
pavF  validus,  firmus. 
©tdvfc  robur,  Öris. 
ftälfeil  brmo,  confirmo  1. 


etättc  f.  Drt. 

@tatt()alter  j.  ©atrap. 
©tauueu  Stupor ; iu  ©tauueu 
qevad;eu  obstupesco  j.  stu- 
pesco  §.  185,  21. 
jte^eu  sto. 
ftcldeu  furor  1. 
fteigeu  aus  2aub  in  terram 
egredi  j.  gradior. 
ftcil  arduus. 

©teilt  lapis,  idis. 

©tede  j.  0vt ; erfte  ©tede  tut 
©taate  principätus,  us ; bte 
lebte  ©tede  eiuuebmeu  in- 
fimum  locum  obtinere. 
ftedeu  oor  ^ugeu  ante  oculos 
ponere  j.  pono ; jtedeil  an 
bie  ©ptpe  eiuev  g'^otte  classi 
praeficere  j.  facio. 
ftedeu  ficb  -=  beu  ©dein  Pou 
ettpa§  auuet)meu  simdlo  1 ; 
jtd)  ftedeu,  aU  toenii  (al^ 
ob)  simulare  (mit  Accusat. 
c.  Infinit.), 
ftevbeu  morior. 
fterbti(^  mortälis. 

©tevu  Stella. 

©teuer  vectigal,  älis. 
©teuevmauu  gubernätor. 
©teuervitbev  gubernaculum. 
©ti(id)0  Stiiicho,  önis. 
ftid  j.  nt^iq  1 . 

©tide  Silentium, 
ftideu  sedo  1. 

©timme  vox,  öcis. 

©tivu  frons,  tis. 

©tod  bacnlum. 

©totj  superbia. 

ftot^  superbus,  insolens. 

©träfe  poena. 

ftrafeu  punio  4;  für  ettoa;? 
qeftraft  merbeu  poenas  dare 
alicujus  rei. 

©tra()t  radius , i. 

©tra^e  j.  1. 
ftrcbeu  studeo;  affecto  1. 
©trebeu  j.  ©ifer. 

©treit  lis , itis. 
ftrciteu  j.  fämpfeit. 
ftrettße  severus. 

©treitqe  severitas,  ätis. 
ftreueu  spargo. 

©tro^  stramentum. 

©tiibieu  studia,  örum. 
ftubireu  litteris  operam  dare. 
©tuube  hora. 

©türm  f.  etter. 


jud)eu  quaero;  = fid)  bemü' 
t)eu  j.  ftrebeu. 

©itmme  summa. 

©umpf  palus,  üdis. 

©Üttbe  peccätum. 

©üuber  peccätor. 

©uja  Susa,  orum. 
fiiÜ  dulcis. 

©pbarite  Sybarita. 

©ptojou  Sylöson,  ontis. 
©prafu^  Syracüsae. 
©pvafltfauer  Syracusänus. 
©prieu  Syria,  ae. 


Xabet  reprehensio,  vitupe- 
ratio. 

tabelu  vitupero  1;  reprehendo 
j.  prebendo. 

Xafet  tabula. 

‘^a<^  dies,  ei ; bei  Xage  inter- 
diu ; POU  ^aq  JU  ^aq  in  dies, 
täqtid)  quotidiänus;  5lbPerb. 
quotidie. 

latent  1.  j.  ©eift;  2.  (af§ 
©etpicpt)  talentum. 
taleiltPod  ingeniösus. 
Xäuanim  Taenärum. 
tapfer  fortis. 

^ apferfeit  fortitüdo,  mis;  vir- 
tus,  ütis. 

Tarent  Tarentum. 
liareutiuer  Tarentinus. 
Naurus  Taurus,  i. 
tdufd)eu  fallo. 

'lietamou  Telämon,  önis. 
Xempet  templum. 
^empelraub  sacrilegium. 
^eutoburqerTeutoburgiensis. 
‘lieutoueu  TeutÖni. 

XpapfafltS  Tbapsäcus,  i. 
'Xpafier  Tbasius. 

Xt)afu§  Tbasus,  i. 

^bat  factum  ; facinus,  oris; 
res,  ei;  bitrd)  bie  ^l^at  re; 
eilte  '^t)at  augfüt^rcu  rem 
gerere. 

ilpebeu  Tbebae. 
tpebauijd)  I 
^pebauer  ; 

Xpeit  pars, tis;  Xpcitiiepmeu 
au  etlPa§  alicui  rei  inter- 
esse;  alicujus  rei  partici- 
pem  esse, 
tpeiteu  divido. 

3^beitnepmer  socius,  i. 


Tbebanus. 
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'l:bem  — iiuc;. 


'Ibenüftcfie^  ThemistocleSj 
is. 

!Ibevmop^Iä  Thermopylae. 
Xbeffalieu  Thessalia,  ae. 
tbeucv  carus. 

Xt)ier  animal,  älis ; bestia. 
SLl)ievcben  bestiola. 

2:bievfe£l  ( 

^l)ier6aiit  ( 

3^t)CV  porta. 

SLfiev  (bev)  j . 

tl)6rid)t  ptuitus,!. 

Xi)üvl}eit  stultitia. 

X[}vdue  lacrima. 

Thrasybühis. 
il()Vv'ijier  Thrax , äcis. 

2^l)rOU  1.  solium;  2.  (— 
SReicb)  regmim;  bcm 

Xl)vcue  ftrebcu  regnum  af- 
fectare. 

tbun  f.  inacl)en. 

Xi)üre  janua. 

Xblirm  tiirris,  is. 
ilibev  Tiberis , is. 
tief  profundus,  altus. 

Xicjev  tigris , is. 
itigri»  Tigris,  is. 

Ximoleon  Timoleon,  ontis. 
^oc^ter  blia. 

Xob  mors , tis. 

Xobeoftrafe  capitis  poena, 
supplicium;  beu  bcv  ^Xobe»:; 
ftvafe  befreien , fveifpvecben 
capitis  absolvere  f.  solvo. 
tbblic^  mortifer,  era,  erum. 

tobt  ) 

. c>  C4.  } mortiius. 

ein  Xcbtev ) 

tobten  neco  1 ; interficio  f. 

facio ; occldo  f.  caedo. 
toIlfÜI)n  temerarius. 
Xor(fÜIml}eit  temeritas,  ätis. 
Xvabant  satelles,  itis. 
tväc^e  piger,  ra,  rum. 
tragen  fero;  porto  1. 
tragifd)  tragicus. 

Xranbe  uva. 
tränen  fido,  confido. 

Xranm  somnium. 
traurig  tristis  , maestus. 
Xrcffen  f.  ©cbtadit. 
treffen  auf  ettuag  in  aliquid 
incidere  f.  cado. 
treiben  ago. 

Xreiber  impulsor. 
trennen  sepäro  1 . 
treu  fidelis. 

Xreuc  fides,  ei. 


Xrculofigfeit  perfidia. 

Xribun  tribünus. 

Xribnt  tribütum ; einen  Xri:: 
bnt  anftegen  tribütum  im- 
pönere  f.  pono. 
trinfen  bibo. 

Xrilimpl)  triumphus , i. 
Xrinnunrn  Triumviri. 

Xroja  Troja,  ae. 

Xrojaner  Trojänus. 

Xrobfcn  gutta,  stiila. 

Xroft  solatium. 
trbften  consöJ.or  1. 
triigerifcb  fallax. 

XriUlfen^eit  ebrietas,  cätis. 
)iae. 

virtus , ütis. 

Xusfutaner  Tusculänus. 
Xbrann  tyrannus , i. 
Xr)rannei  tyrannis,  idis. 
Xbrier  Tyrius. 


Xnddigfeit  ( 
Xngenb  i 


M. 

Uebel  maluin. 
üben  exerceo  f.  arceo. 
über  = in  5ietreff  de. 
überall  ubique. 
überbringen  defero  f.  fero. 
übereinftimmen  consentio  f. 
sentio. 

Uebereinftiinnning  consen- 

SUS,  US. 

übergeben  dedo,  trädo  f.  do. 
Uebergebener  dediticius. 
übergeben  transeo  f.  eo. 
überiaffen  f.  anoertrauen. 
Uebcrlänfcr  perfdga,  trans- 
fdga. 

überlegen  superior;  einem 
überlegen  fein  superiorem 
esse  aiiquo  (Slbtly  2.  §.  98). 
Überlegen  bei  fid^  secum  re- 
piitare. 

überliefern  trädo  f.  do. 
übermäßig  immodTcus,  ni- 
mius. 

übermütl)ig  f.  ftolj. 
Uebermnlb  f.  (gtolj. 
übernel}mcn  f.  unternelnnen. 
Überreben  persuadeo  f.suadeo. 
überfd)reiten  excedo  f.  cedo; 

egredior  f.  gradier, 
überfteigen  transcendo  f. 
scando. 

übertragen  defero  f.  fero. 


übertreffen  supero  1. 
Überwerfen  (ein  ^leib)  injicio 
f.  jacio. 

überwinben  f.  übertreffen, 
überwintern  hiomo  1 . 


überzeugen  f.  Überreben, 
überzeugt  fein  i 

iUwrziel)en  obduco  f.  duco ; 
einen  mit  ^'rieg  überziel}en 
f.  befriegen. 

Ubier  Uhu. 

übrig  reliquus ; bie  übrigen  1 . 
(=bieanbern)  ceteri,  ae,  a; 
2.  (ab3  9ieft)  reliqui,  ae,  a. 
Übrig  fein  supersum  f.  sum. 
Hebung  USUS,  us;  exercitatio. 
Ufer  (bes  g-lnffe»)  ripa;  (be§ 
9}ieere§)  littus , oris. 
Umgang  f.  63ewol)nl)eit. 
umgeben  circumdo  f.  do. 
umgeben  (mit  einem)  versari 
(cum  aiiquo) ; uti  (aiiquo). 
nmberfdb Weifen  vagor  1;  pa- 
lor  1. 

nmfemmen  f.  untergeben  2. 
Unnoanblimg  f.  ißeränbernng. 
nmWenben  converto  f.  verto. 
unäl}nlicb  dissimilis. 
nnangenebm  injucundus. 
unanftänbig  inhonestus,  tur- 


pis. 

unbebaut  incultus. 
nnbefannt  ignötus. 
Unbefonnen^eit  f.  Xollfül}n- 
beit. 

Unbeftdnbigfeit  incoustantia. 
Uubilbe  f.  Ünrecl)t. 
nnb  et. 

nnbanfbar  ingrätus. 
Uneigennübigfeit  abstineiitia. 
Uneiiiigfeit  dissensio,  dis- 
cordia. 

nnerfal)ren  imperitus. 
nnerfdttlidb  insatiabilis. 
unerfd>rocfen  intrepidus. 
un er f eül  i irr epar abili  s . 
uncrtrdglid)  intolerabilis. 
unfriK^tbar  sterilis. 
ungefähr  fere ; bon  ungefähr 
forte. 

ungeheuer  ingens. 
nngcräcbt  inultus : nngerädbt 
laffen  inultum  sinere. 
ungerecht  injustus ; nnge.redf»' 
ter  3Beife  injuste. 


Uuß  — 5öcvni. 


^ciüfd^  4a t.  Söbrtcvlnid). 
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Uuc^evcd^tii'^fcit  injustitia ; iu- 
jiiria. 

nii^evii  = uid)t  u>odcnb  in- 

vTtus. 

iiugejlraft  impünc. 
iin^eunS  iiicertus. 
mtC^IaubUd)  incredibllis. 
Uitglüd  1.  res  adversae;  2. 
calamitas , ätis. 

unglüdlid)  f.  cleiib. 

llUßÜÜic^  irritus. 

Unl)cil  j.  UitßUicf  2. 
liumäf^ic^  immodicus,  immo- 
deratiis. 

intern perantia. 
Unvedd  injuria, 
llnfcl^ldb  innocentia. 
imfd^ulbiß  innocens. 

Itnfid)ev  incertus. 

Ilufinn  dementia,  insania. 
iinftevbüd)  immortälis. 
lluftcvb(id}feit  imniortalitas, 
ätis. 

lUiterbefjen  interea,  interim, 
iuitcrb rüden  opprimo  j.  pre- 
nio. 

llutevgancj  intcritus,  us. 
imtev9el}en  1.  occtdo  f.  cado, 
2.  (==  umtommen)  intereo, 
pereo  eo. 

nntevbaltcu  = erndlC)reu  j. 

cvnäi)rcu. 
uutevl)anbeln  ago. 
'llntev^anbüin^  oratio, 
nntcviocbcu  subigo  (.  ago. 
lluteritaüen  Italia  inferior, 
nutevließen  succumbo  j.  ac- 
cumbo. 

nntevne()utcn  suscipio  f.  capio. 
Unternehmen  conätus , us. 
imterreben  fid)  colloquor  j. 
loquor. 

Unterrebnnq  colloquium;  eine 
U.  h^tcn  f.  batten  2. 
unterrid)ten  ].  bitben. 
unterfdeiben  discerno  f.  cer- 
no ; distinguo  f.  cxstinguo ; 
fid  unter] chcibcn  differo  ]. 
fero. 

nuterftüben  jdvo,  adjUvo. 
Untcrftübnnq  f.  §üt|e. 
unterfucben  explöro  1. 
untermeq^  in  itinere. 
Untermett  inferi,  orum. 
nntermerfen  subjicio  f.  jacio, 
unterziehen  fid)  einer  ©ache 
aliquam  rem  subire  f.  eo. 


Unthat  facinus , bris. 
iiiuinterbrüden  perpetuus, 
continuus. 

unberridteter  @ad)e  re  in- 
feota. 

Ul  1 b erf ehrt  i ncol iim i s . 
unberfoh^^^^'^'  inexpiabilis. 
unmittiq  merben  (über  etma§} 
nioleste  ferre  (aliquid). 
unzähtiq  innumerabilis. 

übbiq  ]'.  fdmetqerifch. 
Urfad)e  causa, 
luibrnnq  orlgo , mis. 
Urthcit  Judicium, 
urtb  eiten  judico  1. 


^Sater  pater,  ris. 

2) at ertaub  patria. 
batertänbijd  patrius. 
iBatermorb  parricidium. 
^aterftabt  patria. 
bejentifd)  Vejens. 
bcrab]  ebenen  aversor  1. 
bcrachten  contemno. 
^^eradtnnq  contemtio. 
bcränbern  f.  dnbern. 
beraub ertid)  mutabilis. 
^2)erdnberunq  mutatio. 
3Berauta)]nnq  ].  Urfad^e. 
beranftatten  f.  bereiten, 
berbannen  in  exsilium  ejicere 
jacio. 

35erbannnnq  exsilium. 
berberqen  occulto  1 ; berbor^ 
qen  hcitten  occultum  teuere, 
berbinben  conjimgo  j.  jungo. 
3Serbinbnnq  conjunctio,  so- 
cietas,  ätis. 

35erbinbnnq  febtiepen  societa- 
tem  facere,  inire  j.  eo. 
berbtenben  obcaeco  1. 
33erbred)en  scclus,  cris. 
berbrennen  combnro  f.  uro; 

(eine  ©tabt)  concremo  1. 
berbünbet  (mit  einem)  foe- 
dere  junctus  (alicui). 
^i^erbadt  suspitio ; in  53er' 
baebt  bei  einem  fommen  in 
suspitionem  ali cujus  venire, 
berbammen  damno,  condem- 
no  1 ; zum  Stöbe  berbammen 
capitis  damnare. 
berbanfen,  z^^  berbanfen  h^' 
ben  f.  febutbiq  fein, 
berberben  1.  perdof.do;  2.  cor- 


rumpo  f.  ruinpo  ; 3.  deprä- 
vo  1. 

53erberben  pernicies,  ei. 
berberbtich  perniciosus, 
berbienen  mereo;  fich  um  ci- 
neu  berbient  maden  bene 
de  aliquo  mereri,  fehr  op- 
time. 

iBerbienft  meritum. 
berbobpetn  duplico  1. 
berbunfetn  obscüro  1. 
berehren  veneror  1 ; revereor 
j.  vereor. 

bereiniqen  j.  berbinben. 
bereitetn  ad  irritum  redigere 
j.  ago. 

berfotqcn  persequor  f.  sequor. 
berqanqcn  praeteritus. 
berqänqtid  f.  ftüdtiq. 
berqebenS  frustra. 
berqefjen  obliviscor. 
53erqefjen,  53erqeffenheit  ob- 
livio. 

berqie^en  profundo  f.  fundo. 
berqiften  veneno  necare. 
53erqnüqen  voluptas,  ätis. 
berqrb^ern  f.  bermehren. 
berhanbetn  ].  treiben, 
berhinbern  probibeo  f.  babeo ; 
impedio  4. 

berfaufen  vendo  f.  do. 
iBerfehrtheit  pravitas,  ätis. 
bcrfünbiqen  nuntio  1. 
bertacben  irrideo  f.  rideo. 
bertanqen  (=forbern)  f.  for' 
bern. 

53ertanqen  desiderium. 
bertaffen  f.  zttni  dt  affen;  == 
im  0tiche  taffen  desero  f. 
sero  §.  178,  16. 
bertaffen  fid)  f.  trauen, 
berteihen  1.  tribuo ; 2.  (reid' 
tid))  largior  4. 
b erteilen  iudüco  f.  duco. 
beließen  violo  1. 

53erteumber  calumniator. 
53erleumbnnq  calumnia. 
bertieren  1.  amitto  f.  mitto; 

2.  perdo  f.  do. 
bertod'en  pellicio  f.  allicio. 
bertoren  qehen  pereo  f.  eo. 
bermehren  augeo. 
bermeqen  valeo. 
iBermbqcn  1.  (=  §abe)  res 
familiaris,  bona,  facultates; 
2.  (=  gähiqfeit)  facultas, 
ätis. 


176 


^eutfd)'(at.  3öövterhtd). 


oevn — wegfl. 


t^ernad^lälfi^en  neglego. 
i)evnid^ten  deleo. 

33ernuiift  ratio. 

33erratt)  i 
58evrat^n-ei  ( 

Denat^eii  prodo  f.  do. 
^ervät()er  proditor. 

^evve^  Verres,  is. 
i^ervu d)t  nefarius. 
l^eiTÜdtinsänus;  i^eiTÜdt  fein 
insanio  4. 

33erfammlun9  consilium ; 
contio  ; coetus  , us  ; con- 
veiitus,  US. 
nevfd^affeil  paro  1 ; affero  f, 
fero. 

t)erfd^üe6en  f.  fd)He^eit. 
l^eiidpncd^eu  repudio  1. 
I>evfd)inil3t  astätus. 
i^erfc^ robven  ftd)  coujüro. 

^evf dinoveuev  couj urätus. 
^cvfd)tuöninc5  conjuratio. 
t^erfid^evn  affirnio  1. 
Devfi)()ncrt  p!aco  1. 
ijevfpvec^eit  polliceorf.  liceor ; 

promitto  f.  mitto. 
33erfpred)uug  pollicitatio ; 

promissum. 

33evftanb  mens,  tis. 
t»evftäifen  f.  [tävfen. 
i^erfte^en  intellego ; ni(^t  vedt 
no,n  satis. 

i^erftcgcii  f.  nevfdmäl)en. 
X^erfud)eu  1.  tento  1;  2.  (= 
erproben)  experior. 
oertanfd)en  (mit  ettoag)  per- 
müto,  commüto  1.  (aliqua 
re). 

Oert()eibiqen  defendo. 
^ertt}eibiqer  defensor. 
33ertl;eibiqnnc^  defensio. 
3]ertraq  pactio,  pactum, 
oertrauen  f.  tränen. 

53ertrauen  fiducia. 

Oertraut  familiäris ; ber  Oer:: 
trautefte  gveuub  familiaris- 
simus. 

Oertreiben  expello  f.  pello. 
Oerurtt}eiten  f.  oerbammen. 
^ertoabrunq  custodia, 
oermatten  administro  1. 
33ertoanbter  consanguiueus. 
3[^ermanbtfd)aft  affinitas,  ätis. 
Oermeiqern  recäso  1 ; einem 
ctmaS  oertoeiqern  alicui  ali- 
quid  negare. 


oertoerfen  repudio  1 ; rejicio 
f.  jacio. 

iBermirrunq  perturbatio, 
oermnnben  vulnero  1. 
oermüfteu  vasto,  devasto  1. 
Oerjei^en  1.  ignosco  f.  nosco 
2.  veniam  dare. 
iBer^eit)unq  venia;  nm  ^er: 
3ei()unq  bitten  veniam  petere, 
oer^toeifetn  (an  ettoa»)  de- 
spero  1.  (de  aliqua  re). 
33efoutio  Vesontio,  önis. 
^efilO  Vesuvius. 

OieÜeicbt  tbrtasse. 

^irqit  Virgilius. 

35oqet  avis,  is. 

^olf  popillus,  i ; plebs,  bis 
gens,  tis. 

33otf§ftamm  ) 
aSolfeif*aft  \ 

Oolfreicb  frequens. 
3Sotf§befd)tuf3  populiscTtum. 
^otf^tribuu  tribünus  plebis. 
iöotf^merfammtunq  contio. 

Oett  plenus. 

Ootteubcu  perficio,  conficio  f 
facio. 

Obttiq  prorsus,  omnlno. 
ißottmoub  plenilunium,  luna 
plena. 

oon  = über  f.  über, 
oon  — au§  ex. 

OOU  ba  inde. 
oou  t)icr  liinc. 

Oorau§fd)ideu  praemitto  f. 
mitto. 

oorbriuqeu  f.  oorrüdeu. 
^ortat)reu  majöres,  um. 
^orfefte  propugnaculum. 
^orqebirqe  promontorium. 
Oort)er  antea. 

Oorperfaqeu  praedico  f.  dico. 
oorberfebeu  provideo  f.  video. 
Ooriq  prior,  pristinus. 

0 ortaff eu  admitto  f.  mitto. 
OOrteqeu  propöno  f.  pono. 
ooruet)m  f.  ebet  2. 
ißorratt)  copia. 
oorrüdeu  progredior  f.  gra- 
dior ; procedo  f.  cedo. 
^orfdtaq  maepeu  condicio- 
nem  propönere  f.  pono. 
Oorfcbreibcii  J . praescribo  f. 

scribo;  2.  praecipio  f . capio. 
^orfd)ritt  praeceptum. 
33orfebuuq  providentia. 
Oorfieptiq  cautus. 


Oorftepen  praesum  f.  sum. 
oortrefftiep  praedärus. 
oortreten  prodeo  f.  eo. 
Oorüberqepen  praetereo  f.  eo; 
oorüberqepen  taffen  praeter- 
mitto  f.  mitto. 
oortoärtg  fiepen  f.  oorrüdeu. 
Oor^iiepen  praefero,  antefd'o 
f.  fero. 

^^or^nq  f.  ®ut. 

Oorjüqticp  1.  (5Ibj.)  prae- 
stans ; 2.  (^IbO.)  praecipue, 
imprlmis. 

^utfan  Yuleänus. 

ses. 

^Jföaare  merx,  cis. 

^ad)e  custodia. 
mad)en  vigilo  1. 

^Ä^aepg  cera. 

'X2adpfamfeit  vigilantia. 
^säd)ter  custos,  ödis. 
mdpreiib  (^rcipofit.)  inter. 
"IBaffe  telum ; 2öaffeu  arma, 
orum. 

SSaqen  currus,  us. 
maqen  audeo  §.  143.  I. 
^aqfct^ate  lanx,  cis. 
iföapnfinn  insania. 
mapr  ) 
toaprpaftf 

ilöaprpeit  veritas,  ätis;  bie 
^Saprpeit  faqen  verä  dicere- 
f. dico;  in  QSaprpeit revera; 
profecto. 

to aprf d)einti  verisimilis . 
^Äatb  silva. 

SÖat'tfifd)  balaena. 

5föanb  paries,  dis. 
manbern  migro  1. 

^Sauberer  viätor. 
roann  quando. 

^öanne  vannus,  i. 
marin  calidus;  mann  fein 
caleo.  §.  155,  22. 

©arnnnq  f.  ©rmapnunq. 
märten  f.  ermarten. 
marnm?  cur? 
i!baffer  aqua, 
meden  f.  anfmeden. 
iföeq  1.  via;  2.  iter  §.  50,5; 
an»  bem  iföeqe  ränmen  e 
medio  tollere;  im  5ß}eqe 
ftepen  obstare  f.  sto;  auf 
ebenbemfetben  iti^eqe,  mor^ 
auf  eädem,  quä. 
meqfticqen  avöio  1. 


^eiitfd);  (at.  Sßövtcrbud^. 
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tDegc^Cl^en  abeo  f.  eo;  discedo 
f.  cedo. 

tvec^ne^nteu  f.  entreißen. 
u^ev3a'evfeu  abjicio  jacio. 
ti>eg^;ic^en  abstruho  f.  trabo. 
tveMlagen  lamentor  1, 
inermis. 

3Öeib  miilier,  eris. 
b^eicbeu  cedo. 

!föeid)Iid)fcit  mollitia;  molli- 
ties,  ei.  §.  61.  A. 
treiben  dedico  1 ; voveo,  de- 
voveo. 

ii' einen  lacriioo  1. 
^^eintranbe  f.  ^Iraube. 
n^elfe  i 
b« Weifei 

Sföeife  (=  ?lrt)  modus,  i. 
Si^eisi^eit  sapientia. 
ivet^  albus. 

ireit  f.  geräumig ; (=  fern) 
longe,  procul ; ft'eit,  bei 
nj eitern  multo,  longe(§.67 
^Xnmevf.  2.) 

3ßeIIe  unda. 

5Öelt  mundus,  i. 
n^enig  paucus;  fel^r  tr'enige 
perpauci,  ae,  a;  jn  tuenig 
parum. 

U'enigftenS  saltem. 
n>enn  auch  etiamsi. 
tnenn  ettca  si  forte, 
irenn  nic^t  nisi. 
trerfen  (g.  einen  in§  (^e^ 
fängn:|)  conjicio  f.  jacio. 
5Bevf  Opus,  eris. 
äöerf^eug  instrumentum. 

mevt!^  f.  nuivbig. 

3föevtb  f.  ^)3rei§. 
ireSl^alb  quare,  quapropter. 
S[2ettev  tempestas,  ätis. 
nnc^tig  f.  f(^trcv  1. 
2Öic^tigfeit  momentum. 
tniberfefeen  fid)  resisto,  ob- 
sisto  f.  sisto. 

nMberfpved)cn  f.  tniberftreben. 
unbevfte^cn,  i 

S[2ibevftanb  > f,  toiberfe^en. 
leiften  ) 

nnberftreben  repugno  1. 
^i^ibertuävtigfeit  incommb- 
dum,  res  adversa. 
nne  — fo  nnc  ut. 
wie  — fc  ut  — ita. 
wie?  quomodo? 
wie  gVOH  quavtus. 
wiebev,  Wieberum  1.  rursus; 


2.  (=  i)on  neuem)  denuo; 

3.  (=  jum  2. 5DlaIe)  iterum. 
wiebereinfel^en  restituo  f.  sta- 

tuo. 

wiebergeben  reddo  f.  do. 
wieber^erftetten  restituo  f. 

statuo,  reficio  f.  facio. 

Witb  ferus. 

3£dnb  ventus,  i. 

SS^inter  hiems,  emis. 
wiffen  scio  4. 

5Biffcnfd)aften  litterae. 
wo  ubi ; OOn  Wo  unde. 
iföo()t  f.  §ei(. 

Wo^tbeb alten  salvus. 
2ßol)ltl)at  beneficium. 
Wol)(tl)ätig  beneficus. 
’Ißo^ltf)ätigfeit  beneficentia. 
WoblWollenb  benevolus. 

84. 

5Öolfe  nubes,  is. 

2öolle  lana. 
wollen  volo. 

Sßonne  deliciae. 
iföort  1.  verbum;  2.  (=58er= 
fpred^en)  fides,ei;  feiniföort 
breiten  fidem  violare. 
W'brtlitb  ad  verbum. 
ifi'Unbe  vulnus,  eris;  eine 
fcbwerei£>uube  vulnus  grave, 
wunbern  fid)  (über  etwag) 

mlror,  admiror  1,  (aliquid). 
wunberbar  mirus. 

2öunfdb  desiderium. 
wünfeben  1.  cupio;  2.  opto  1. 
toünfd)en§wertb  optabilis. 
iföürbe  dignitas,  ätis. 

WÜrbig  dignus. 

2ßurf  f.  @cblag. 

ST^ur^el  radix,  icis. 
würden  condio  4. 

Süfte  f.  ©nbbe. 

SBntl)  rabies,  ei. 

WÜtl)enb  saevus. 

?Cenobbon  Xenopbon,  tis. 

3a^l  numerus,  i. 

^äl)len  numero  1 ; ^U  (etWa§) 
^äbleu  adnumero  1 (alicui). 
^al)len  f.  bejai^len. 


iföobnung  f.  ^au§) 
SSolf  lupus,  i I c 
Sßblfin  lupa  f ^ 


3a]^n  dens,  tis. 

3ama  Zama,  ae. 
jänfifcb  jurgiösus. 
jart  teuer,  era,  erum. 
jebnfad)  decemplex,  Teis. 
j^eigen  monstro  1 ; ostendo  f. 
tendo;  fic^ 

fd)einen)  appareo  f.  pareo. 
3eit  tempus,  oris  ; eine  3cit 
lang  aliquamdiu. 

3eitgenoffe  aequälis. 
3eitraum  tempÖris  spatium. 
3elt  tabernaculum. 

3en0  Zeno,  önis. 
verfallen  diläbor  f.  läbor. 
jerftbren  f.  oernic|ten. 
jerftreuen  dispergo  f.  spargo; 

dissipo  1. 

3cuge  testis,  is. 

3eugni^  testimonium. 

^iel)en  ==  reifen  f.  reifen. 
3ierbe  ornamentum ; decus, 
Öris. 

zinsbar  vectigälis. 
3itberfpieler  citbaroedus , i ; 
' ^nr  3itber  fingen  psallo. 
3orn  ira. 

^ornig  irätus. 

Juden  stringo. 
jnerft  primum. 
juerfennen  (burd)  ^efd^ln^) 
decerno  f.  cerno. 

3ufall  f.  g-all. 
jnfällig  forte. 

jufügen  (33eleibignng)  infero 
f.  fero. 

3ug  f.  2Bcg  2. 

3ugang  aditus,  us. 
jugeben  f.  leiben, 
jügeln  freno  1. 

JUgleid)  simul;  una. 

JU  gro^  nimius. 
jufünftig  futürus. 
juletst  postremo. 
jum  jweiten  iDkle  f.  wieber  3. 
3ungC  lingua. 

JÜrnen  irascor;  succenseo. 
jurüdblciben  remaneo  f.  ma- 
neo. 

juriidfliel)cn  reaigio  f.  fugio. 
jurüdfübren  redüco  f.  duco. 
juriidgeben  f.  wicbergeben. 
jurüdbaltcn  retineo  f.  teneo. 
jnrüdfebren  redeo  f.  co ; re- 
vertor  §.  J 88, 1 1 ; oon  einer 
^leife  ex  itinere. 
jurüdlaffen  relinquo  ] .linquo^ 


Sd)ulör.  I.  5lbt^.  2.  — 8.  Olufi. 


12 


178 


^eutirfi  - lat.  5fiLsövterbu6. 


revöco  1. 

JUtücffc^irfcn  remitto  f. 
mitto. 

jurü(fjcbreclen  i.  aBfdbrccfen. 
jiirüdtveiben  repello  f.  i^ello. 
jurüi^^iel^en  reträho  f.  traho, 
fic^  jurüdljiebeu  se  recipere 
f.  capio. 

^unifeu  acclämo  1. 
^ufammenfomtnen  convenio  f. 
venio ; (mit  einem  aliquem). 
giifammenlaiif  concursus,  us. 


^ufammenvufen  convoco  1. 
jufammen [türmen  corrüo  f. 
riio. 

jufammenfu(^en  conquiro  f. 
quaero. 

jufammentreffen  congredior 
f.  gradier. 

jufammen^ieben  conträho  f. 
traho. 

jll  fel)V  nimis. 

^uftanb  Status,  US. 

Zutrauen  f.  33ertrauen. 


^ul^evläffiq  f.  ficber. 

JllVOV  antea. 

^muäqen  appendo  f.  pendo. 
311  tueniq  parum. 
quidem. 

^tt'eifel  dubitatio;  ol)ne 
fei  sine  dubio. 

^meifelbaft  dubms. 

3IU eifein  dubito  1. 
3tvietvact)t  f.  IXneinigleit. 
jmingen  cögo  f.  ago. 
glt^ifcbeniaum  intervalliuu . 


Cateini|'c$=bcut|‘cOc8  Wörteiliucb- 


1.  t)intev  einem  lat.  ^ovte  bebeutet:  regelmäßige»  Verbum  ber  1.  ^\'>ujngation , )o 
mie  4. : regetmäßige^  35cvbnm  ber  4.  ^cningation.  ^^äe  übrigen  ^erba  f.  im 
al|?l)abetif(l)en  ^er^eicbniffe  ber  ^erba  binter  bem  3öcrterbnd)e.  5(nf  bie  ^ara' 
grapben  n.  «Seiten  ber  1.  ^tbtbeihmg  mirb  bnrd)  §.  n.  S.  t'erunefen. 


A. 

abacus,  i ber  ^nmftifcb. 
:abeo  m eggeben  f.  eo. 
aberro  (erro)  J.  abirren, 
abies,  etis  bie  ^anne. 
abigo  megtreiben  f.  ago. 
abjicio  megtrerfen,  bintnerfen 
f.  jacio. 

abominor  1.  rerabfcbeiien. 
abripio  tnegraffcn,  megreißen 
f.  rapio. 

abrumpo  abbrecben,  abreißen 
f.  rumpo. 

abscoiido  verbergen  f.  do. 
absolvo  abtbfen,  abmacben  ]. 
solvo. 

absum  abmefenb  fein,  entfernt 
fein,  fehlen  f.  snm. 
abundantia  ber  lleberftllß. 
accedo  bingiigebcn,  bin^iifom^ 
men  f.  oedo. 
accendo  air^ünben. 
accessus  aestuum  f.  aestus. 
accidit  e§  ereignet  ficb,  eg  ge- 
febiebt  f.  cado. 

accipio  erbalten,  em^üangen 
f.  capio. 

accläino  (clamo)  1.  ^nrnfeil. 
accumbo  ficb  ba^nlegen. 
accurätus  genau, 
accurro  binjlllailfen  f.  curro. 
acer,  ris,  re  fcbarf,  b^Wg* 
acerbus  ßerbe,  bitter. 
Acheron,  ontis  bei’  5(i^ercn 
(ghiß  ber  Unterwelt), 
acidus  faner. 

acies,  ei  bie  Sd)ärfe,  bie 
Scblacbtreibe,  bie  Sd)Iacbt- 
orbnimg  §.  272. 

Actiäeus  aciifcb,  bei  2tctium. 
aeno  febärfen. 


adämas,  antis  ber  Diamant, 
addico  ^nfpreeben  f.  dico. 
addo  bin^nfügen  f.  do. 
addüco  biu^nfübren,  bringen 
f.  duco. 
adeo  fo  febr. 

adflätus,  ns  bag  ^liüneben 
§.  274. 

adhaeresco  bleiben  f. 

haeresco  §.  185,  28. 
adhibeo  an  etu^ag  bciücn,  an= 
trenben,  gebraneben  f.  ha- 
beo. 

adhortor  (hortor)  1.  ermab' 
nen,  ermuntern, 
adipiscor  erlangen, 
aditus,  ns  ber^iHl^^^O  §• 
adjimgo  bin^nfügen  f.  jnngo. 
administrator  ber  Vermalter 
§.  273. 

administro  (ministro)  1.  bcr^ 
nmiten. 

admirabilis  b ehninb erring g- 
trürblg  §.  292. 
admiror  (miror)  1.  betimn= 
bern. 

admodnm  febr  225. 
admoveo  binjnbeiregen , an 
etirag  beiden  f.  moveo. 
adoiescens  ber  Jüngling  (ben 
adolesco). 

a d 0 1 e s c 0 b e V a n n\Kb  f e n . 
Adriaticns  abviatifd). 
adscisco  git  etmag  annebmen 
f.  scisco  §.  184,  9. 
adscrlbo  f* 

scribo. 

adspeetns,  ns  ber  5(nblid 
S.  274. 

adspicio  anbliden. 
adstringo  anjieben,  feftjieben, 
b erftriefen  f.  stringo. 


adsnm  ba  fein,  jiigegen  fein 
f.  snm. 

adsnrgo  f.  assnrgo. 
adnlätor  ber  Sd)mei6Ier 
S.27;5. 

adnltns  ermaebfen  (b.  ado- 
lesco) §.  194,  3. 
advenio  biusnfcmmen,  an^ 
fommen  f.  venio. 
advento  1.  b^vanrnden. 
adventns , ns  bie  51nf Hilft 
§•274. 

adversns  ibibrig , feinblid;*; 

fortnna  adversa  bagllnglüd. 
advesperascit  eg  Unrb  51b enb 
S.  215,  1. 

advöco  (voco)  1.  berbeirnfen, 
anriifen. 

advolo  (volo)  l.binjufliegen, 
berbeifüegen. 

aedes,  is  ber  Tempel;  aedes 
regiae  ber  foniglicbe  ^afaft 
S.  104. 

aediheinm  bag  ©ebällbe. 
aedifico  1.  bauen,  erbauen 
S.  170,  Dibte  1. 
aegrötns  franf. 

Aegyptns,  i 5legpptcn. 
Aegyptins,  i ein  51egppter. 
Aeneas,  ae  5(eneag. 
aequo  1.  gleid)fommen. 
aeqnor,  Öris  bic  3‘läcbc  (beg 
2.Uecreg). 

aeqnns  gleich,  billig;  aeqnns 
animns  ber  ©leicl  inntb. 
acr,  eris  bie  2nft. 
aestas,  atis  ber  Sommer, 
aestlvns  fcmmcrlicl);  frn- 
menta  aestiva  Sommerge- 
treibe  §.  302,  2. 
aestns , ns  bie  @lntb  , bie 
53ranbnng  (beg  ^h'eregj ; 

12  * 
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aestuum  accessus  et  recessus 
bic  glutb  unb  ©bbe. 
aetas,  ätis  ba§  ßebcn^atteV; 

ba§ 

aeternus 

aether,  eris  bCV  5(et()er  (bie 
I) eifere  fiiift). 

Aetna,  ae  bet  ^etna  (^evg). 
affectio  animi  bieScibenfd^aft. 
affero  l^injutvagen,  brinejen 
f.  fero. 

Africa,  ae  5(fvifa. 

Africäiius  5tfvifanii§  §.  299. 
age  PL  agite  1 @.204, 

D^ote  4. 

ager,  ri  bei*  liefet, 
agito  1.  bln^  unb  l^erbetuegeu 
§.  260.' 

ago  treiben,  ^^nbringen. 
agnosco  anevfenncn,  evfennen 
f.  nosco. 

agnus,  i ba§  2amm. 
agrestis  länblic!^,  ro^  §.  298. 
agricola  bei*  5t  der  «mann,  ber 
2anbmann  §.  311. 
agricultnra  bei*  5lderban 
S.  304,  2. 
ala  ber  ginget, 
alätus  geflügelt  §.  296. 
alauda  bie  2er c^e. 
albidus  n^eif^Iidb  §.  289. 
albus  mei^. 

Alcibiades,  is  5ttcibiabe§. 
Alexander,  ri  5tteranber. 
alienus  fremb. 
alimentum  ba§  'ltat}rnng§- 
mittet,  bie  D^tat)rnng  §.  249. 
aliquamdiu  eine  3^ittang. 
aliquando  eiufieni,  bimmelten, 
aliquot  einige, 
aliquoties  ciuigcmat. 
aliunde  anber»mcl^er  §.  225. 
alius  ein  anberer. 
allatro  (latro)  1.  anbetten, 
allevo  (levo)  1.  aiifric^ten. 
allbquor  aurebcu  f.  loquor. 
alo  ernäl)rcu,  nntert)atten. 
Alpes,  iurn  bie  ^It^nil. 
alter  bei*  eine  bcn  beiben,  ber 
anbere  122,  3;  alter  — 
alter  bei*  eine  — bei*  anbere. 
altercor  1 . ganten, 
altus  l^cd),  tieT. 
altitüdo,  mis  bie  iji^t^e  288. 
alvus,  i ber  53and^. 
amabilis  tiebenSmiirbig 
S.  292. 


amärus  bitter. 

ambio  4.  umbei*gelf)en , fitb 
nm  eüua^  beinerben  f.  eo 
§.  201.  5tnmert.  1. 
ambo  beibc. 

ambulo  1.  ^erumgel^en,  f^a^^ 
j^ieren. 

amicus  befrennbet,  ber 
grennb. 

amicitia  bic  grennbfebaft 
§.  286. 

amiculum  ba§  Oberfteib,  ber 
5[tlantet. 

amitto  nertieren  f.  mitto. 
amo  1.  lieben, 
amor,  öris  bie  2iebe  §.  267. 
amplus  geräumig,  t^errticb. 
Anaxagöras,  ae  5tnaragora§. 
anceps,  cipitis  Jiueiföpfig, 
jincitett)aft  §.  310. 
ancilla  bie  53c agb. 
anguis,  is  bie  @d}tange. 
angustus  enge,  febmat. 
amma  bei*  5ttbem,  bie  @eete. 
animal,  älis  ba§  ^t)ier. 
animans,  tis  ba§  tebeiibc 
ilöefen. 

animus,i  bie@eete,  ber®eift, 
bag  ®emüt^,  ber  53lnft),  bie 
©efinnnng. 

animadvertobemerfeu  f.  verto 
§.  307. 

annus,  i ba§  3a^r. 
annuus  jät)rig. 
annulus,  i bei*  9ling. 
anser,  eris  bie  ®an^. 
antecedo  Übertreffen  f.  cedo. 
Antigen idas,  ae  5tntigeniba§. 
Antiöchus,  i 5tntiod)n^. 
antlquus  alt. 

antiquitas,  ätis  ba§  5ltter- 
tt}nm  §.  287. 
aperio  offnen. 

Apollo,  inis  5tbofto. 
apparätus,  us  bic  3nrüftnng. 
appareo  erfd)einen  f.  pareo. 
appello  1.  anfpred^en,  neu:: 
neu. 

appello  t)injntreiben,  tauben 
f.  pello. 
appeto  f.  peto. 

Appius  abpifdn 
apposTtc  paffenb,  treffenb. 
appropinquo  1.  fid)  nälferil, 
beraiiual)cn. 
apricor  1.  fid^  founen. 
aptus  angefügt,  paffenb;  ap- 


tus  ex  aliqua  re  an  etina§ 
angefügt,  t^angenb. 
aqua  bak  55^affer. 
aquösus  Oott  itöaffer,  inafferia 
§.  295. 

aquila  bei*  5tbter. 
aquilo,  önis  ber  5^orbininb. 
aquilonäris  nörbticb  §.  298. 
Arabs,  abis  bei*  5traber. 
araneum  ba»  @pinngeinebc. 
arätrum  ber  $f(ng  §.  270. 
arbor,  oris  bei*  iöanm. 
arcesso  fommen  taffen,  l^er' 
beirnfen. 

arcus,  US  ber  53cgen. 
ardeo  brennen,  glühen, 
ardor,  öris  bie  (Stlltt)  §.267. 
arenösus  Oott  @anb , fanbig 
§.  295. 

argentum  ba§  @itber. 
argenteus  fitbern  §.  294. 
Aristides,  is  5triftibe^. 
arma,  öriim  bie  5® affen  §.  82. 
armo  1.  bewaffnen  §.264, 1. 
aro  1.  pflügen, 
arrepo  t}eranfried)en  f.  repo. 
arripio  ergreifen  f.  rapio. 
arrogans  anmaj^enb. 
ars,  tis  bie  ^linft. 
artifex,  icis  bei*  Zünftler 
§.  304,  4.  n.  §.  311. 
ascendo  l^inanffteigen,  anf^ 
fteigen  f.  scando. 
asinus,  i bei*  (Sfet. 
assentätor  bei*  @dmeidbtei* 
(OOn  assentor  1.)  §.  273. 
assideo  babeifi^en,  bafi^en  f. 
sedeo. 

assiduitas , ätis  bie  i8et)arri 
tiepfeit,  ber  gteif^  (b.  assi- 
duus)  §.  287. 

assurgo  anfftet)en , emporftei- 
gen  (n.  surgo  f.  rego). 
astrolögusji  ber@ternfnnbige. 
astütus  tiftig,  fd)(an,  oer^ 
fdmiüt. 
at  aber. 

Athenae  5tt^en  (@tabt). 
Atheniensis  atpenifd},  bei* 
5ltbener  §.  299. 
athleta  bei*  5ttt3et  (ber  SiBett^ 
fämpfer). 

Atlas,  antis  bei*  5ttta§  (®e' 
birge). 

atmosphaera  bic  5ttmofpt)ärc 
(ber  ®nnftfrei§). 
atque  (ac)  nnb. 


atta — cel. 
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attämen  aber  bodb,  jeboi^. 
attentus  aufinevffam  t).  at- 
tendo  f.  tendo. 

Atticus,  i 5ltticu§. 
attingo  bevii()ven  f.  tango. 
attollo  empovl^eben,  erl^eben 
(attolli  fii  evl^eben)  f.  tollo. 
atträho  an.^ie(}Cn  f.  traho. 
auctor  ber  ilvbcber  (i\  augeo) 
s.  275. 

aiictoritas,  ätis  ba§ 
ber  mcitl)  §.  287,  5Inm.  1. 
audeo  tragen  §.  143,  1 
audio  4.  If)öreu. 
auditiis,  US  ba§  ®el/6r  §.274. 
aufero  tregtragen  j.  fero. 
Augustus,  i 5Uigiiftu§. 
aura  bie  fanfte  2uft. 
auriga  ber  giil^rntann , ber 
Sföagenlenfer. 
auris,  is  ba§  0(}r. 
auröra  bie  5Qlorgenrüt!^e. 
aurum  ba§  @ctb. 
aureus  golbeit  §.  294. 
aurifex,  icis  ber  ©olbarbeiter 
§.  311. 

auster,  ri  ber  (Bübtrinb. 
austrälis  füblid)  §.  298. 
autem  aber  §.  246, 
autumnus  (auctumnus),  i ber 
§erbft. 

avaritia  bie  ^abfiK^t  §.  286. 
ave  fei  gegrü|tl  §.  212. 
avena  ber  §afer. 
aversor  (versor)  1.  fic^  treg^ 
trenben,  rerabfebeuen. 
averto  abtreuben  f.  verto. 
avis,  is  ber  ^oget. 
avolo  1.  tregfliegen. 
avunculus,  i ber  Dl^eim  (33nii 
ber  ber  5!JJutter). 
axis,  is  bie  5(cb|e. 

B. 

Eabylonius  (Babylon)  bab^^ 
lonifcb,  ber  33abblonier 
§.  299. 

Baccha  bie  33accbantin. 
bacülus,i  ber(Sto(f,  ber©tab. 
balaena  ber  SS^aÜfifd). 
bälo  1.  blöden, 
barbätus  bärtig  §.  296. 
beätus  glüdfelig. 
bellicösus  friegerif^  §.  295. 
bello  1.  fliegen  (r.  bellum) 
§.  264,  a.  ■ 


bellua  ba§  (f)himpe,  febr 
gro^e)  X^ier. 

bellum  ber  ^rieg ; alicui  bel- 
lum inferre  einen  mit  ^rieg 
überjiel)en  (f.  fero). 
beneficium  bie  Söo^ltbat;  be- 
neficium  referre  eine 
tt}at  mieberermeifen  (f.  fero ). 
beiiignitas,  ätis  bie  ®Üte 
§.  287. 

benignus  gütig, 
bestia  ba§  3:bier  (im  ®egen' 
fabe  lum  ^enfd)en). 
bestiola  ba§  ^f)iercben 
§*  276.  a. 
bibo  trinfen. 

bifrons  gtreiftirnig  §.  310. 
blgae  ba§ 

§.  6.  l.a. 

blanditiae  bie  ©djmeicbeleien 
S.  77.  ' ■ 

bomtas,  atis  bie  ®üte 
§.287. 

bonum  ba§  ®nt. 
bonus  gut. 

Bononia,  ae  ^Bologna  (@tabt). 
boreas,  ae  ber  9iorbtrinb. 
bos  ba§  Olinb,  ber  Ddb» 

§.  50,  2. 

bovile  ber  SffinberftaÜ  §.  280. 
brassica  ber  ^el)L 
brevis  fnrj. 

bubulcus,  i ber  9finber|irt. 

c. 

eadäver,  eris  ber  Sei(^nam. 
cädo  fafien. 

caduceus,  i ber  §erolbftab. 
caecitas,  ätis  bie  ^linbbeit 
§.  287.^ 
caecus  blinb. 

caedo  fällen,  nieberl^auen , 
fdblac^ten. 

caeio  1.  mit  bem  9Jtei§el  ang; 
arbeiten;  argentum  aurum- 
que  caelatum  ©über  nnb 
®olb  in  ^alberl^obener  51r-' 
beit. 

Caesar,  äris  ^äfar. 
calamitas,  ätis  ba§  llnl^eil. 
calefacio  trarm  mad)en,  er= 
märmen  f.  facio. 
calidus  mann  §.  289.  a. 
calor,  öris  bie  2®ärme,  bie 
§ibe  §.  267. 

cabgo,  inis  bie  ©nnfel^eit, 
bie  ginfterni^. 


camelus,  i ba§  ^amecl. 
campus,i  bie  ©bene,  ba§  Jüb. 
candidusalämenb  meiü  (can- 
deo)  §.  289.  a. 
candor,  öris  bie^ei^e,  bei* 
©c^immer(b.candeo)  §.267. 
canis,  is  ber  §nnb. 

Cannae  ©annä  (©tabt). 
cäno  1.  fingen,  2.  (mit  Ab- 
lat.)  fpielen,  blafen  (auf  ei- 
nem 3^^finimente). 
canörus  l)elltönenb. 
canto  1.  fingen,  fräl)en  (cano) 
§.  260. 

cantus,us  ber  ©efang  §.  274. 
capra  bie 

capripes,  Sdis  jiegenfü^ig 
§.  309. 

capillus,  i ba§  ,giaubtl}aar. 
capio  nehmen,  einne()men, 
fangen,  gefangen  nel^men. 
captTvus  ber  ©efangene 
§.  290. 

capto  1.  nac^  etma§  l^afd^en 
(capio)  §.  260. 
caput  ber  ^obf,  ba§  §an!pt 
§.  50,  4. 

carduus,  i bie  Niftel, 
careo  nid)t  traben,  entbef^ren. 
caritas,  ätis  ba§  ^l^eucrfein, 
bie  Siebe  (carus)  §.  287. 
caro  ba§  g^eif^  §.  50,  3. 
Carthaginiensis  fartf)agifd^, 
ber  ^artl)ager  §.  299. 
Carthägo,  inis  ^artl}ago. 
caseus,  i ber  ^äfe. 
castra,  orum  ba§  Säger  §.  83. 
caterva  bie  ©d)aar,  ber  Rau- 
fen. 

Cato,  önis  ©atc. 
catdlus,  i ein  3inige§. 
Caueäsus,  i ber  ^aufafii^ 
(©ebirge). 
cauda  ber  ©d^tranj. 
caulis,  is  ber  ©tengel. 
causa  bie  lXrfad)e,  ber  ©runb; 
causä  megen. 

cautus  borfid^tig  (caveo) 
§.194,3. 

caveo  (ne)  fid^  f)nten  (ba^). 
cavillatio  ber  ©pott  §.  274. 
cavillor  1.  fpötteln. 

Cecrops,  Öpis  ©ecro!p^. 
cedrus,  i bic  ©eher, 
celeber,  ris,  re  bielbeind)t. 
celebro  1.  feiern  §.  264.  b. 
celer,  eris,  ere  f(^nell. 
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celeritas,  atis  bie 
feit  S.  287. 

cella  bie  ^e^äftev. 

celo  1.  üevf^eimtic^en. 
celsus  l}oc(>,  ergaben, 
cena  bie  ^Ofabljeit. 
cer:'sus,  i bev  ^^irf^baiinu 
cerebrum  ba»  ©ebivtt. 

Ceres  (5eve§  §.  50,  15. 
cerno  feben. 

certamen,  inis  bev  Sßettjtveit, 
bcr  ^ambf  §.  269. 
certätim  um  bie  2ßette§.  223. 

1.  a. 

certus  ficbev,  beftimmt,  jimcr: 

läffiA. 

cervix.  icis , ^etubbuf.  PI. 

cervTces,  bcv  Dtacfen. 
cervus,  i bev  ^)lvfcb  I e 04 
cerva  bie 

ceteri,  ae,  a bie  ütn’igeii. 
ceteriim  übvi^euS  §.  226. 
Cbaeronea,  ae  (Jb^itOUea 
(0tabt). 

chalybs,  ybis  bev  ©tat)!. 
cMamys,  ydis  bev  ^vicßö^ 
mantel. 

cibus,  i bie  @peife. 

Cicero,  önis  (Sicevo. 

Cilicia,  ae  ^iticien  (Saub  ). 
cingo  ^iivtcu , um^in^eln , 
umc^ebeu. 

cinis,  eris  bie  20*cbe. 
circiter  uiu3efäbv. 
circLÜus,  i bev  bev^vei^. 
circumdo  umgeben  f.  do. 
circumeo  umßebeu,  berum= 
^ebeu  f.  eo. 

circumlino  beftveicbeu,  ein- 
balfamiren  f.  lino. 
circiimspicio  umbevblideu 
adspicio. 

circaimvolvo  umtinubeu  f. 
volvo. 

cito  ^eicbmiub,  fcbnett,  Com- 
par.  citius  226  U.  229. 
civis,  is  bev  ißüv^ev. 
civitas,  ätis  bie  ißüvgevfcbctft, 
bev  (Staat,  bie  Stabt  §.  287, 
5(nm.  1. 

dam  beimtidb,  inggebeim. 
clanior,  öris  ba§  ©efcbvel 
S.  267. 

larus  ftav,  bett,  bevübmt. 
dassis,  is  bie  gtotte. 
daudo  fd) ließen, 
daudus  labm. 


Sat.^bentfcbe»  3Sövtevbu^. 


davis,  is  bev  SdbUiffel. 
Clemens  lauft,  guäbig. 

Clitus,  i ^litUö. 
coaxo  1.  qnafen. 

Codrus,  i .^tcbvn^. 
coelestis  bimmtifcb ; arcus 
coelestis  bev  iHe^euboßen 
§.  302,  2. 

coelum  bev  .'oimmet. 
coepi  ancjefan^en  bcibcn. 
coerceo  einfcbväufen , öücjetn 
f.  arceo. 

cogito  1.  beiifen. 
cognosco  f ennen  tevnen , ev- 
fennen,  evfabveu  f.  nosco. 
cögo  .^nfammentveibeu,  junit; 
gen  f.  ago. 

colläbor  gnfammenftnv^en, 
binf alten  f.  labor. 
colligo  (ligo)  1.  ^nfammeu' 

binbeu. 

collis,  is  bev  §ngel. 
collbco(loco)  1.  [teilen,  [eben, 
collum  bev  ^al§. 
collustro(lustro)  1 . evlend)ten. 
colo  beavbeiten,  pflegen,  ebven. 
colonta  bie  Kolonie, 
color,  öris  bie  J^vbe. 
columba  bie  'I^anbe. 
colus,  i bev  Spn^tnvoden. 
coma  ba§  ,^aav. 
comätus  langbaavig  §.  296. 
combüro  uevbvennen  [.  uro. 
comedö  uev^ebveu  [.  edo. 
comes,  itis  bcv  33egleitev,  bie 
53egleitevin  §.  11,  4. 
comitor  1.  begleiten  §.  264.  a. 
cometes,  ae  bev  ^omet. 
comis  avtig. 

commemoro  (memoro)  1.  ev- 
mäbnen. 

commendatio  bie  ^mpfeblung 
§.  274. 

commendo  (mando)  1.  em^ 
pfeblen. 

commentarius,  i baö  Xage= 

bncb. 

commeo  (meo)  1.  geben. 
commÖdum  bev  '4>ovtbeil. 
commodus  bequem, 
commöror  (moror)  1.  [td) 

anfbalten,  bevmeilen. 
commoveo  (heftig)  betnegcn 
[.  moveo. 

communico  1.  (aliquid  cum 
aliquo)  mittb eilen  (einem 
ctma^). 


communis  gemcutfam,  ge= 
meinfcbaftlicb. 
compäro  (paro)  1.  bevciten, 
vüften. 

comprehendo  evgveifen  [. 
prehendo. 

concha  bie  5!Jfn[cbel. 
concordia  bie  ^rintvadbt  §.286. 
condenso  (denso)  1.  bevbicb- 
ten. 

condicio  bie  53ebingnng , bie 
Sage,  bev  ^liftanb. 
condio  4.  ionvjen,  einbalfa- 
miven. 

coiiditor  bev  Ch’banev  §.  273. 
condo  evbanen,  gvünben,  V)ev= 
bevgen  [.  do. 

confectus  entfväftet  (conficio ). 
conficio  abmacben,  beenbigcn 
[.  facio. 

confluo  ^nfammenfließen,  gn- 
[ammenftvömen  [.  fluo. 
contringo  jevbvecbeu  [.  frango. 
confugio  flüd)ten  [.  fugio. 
congelo  (gelo)  1.  gefvieveu. 

machen ; congelari  gefvieveu. 
congeries,  ei  bie  Sammlung 
§.  272. 

conjicio  ^ufammentuevfeu, 
mevfen  [.  jacio. 
conjungo  bevbinben  [.  jungo. 
conjurätus,  i ein  33ev[(^me= 
venev  §.  194,  3. 
cöiior  1.  bevfncben,  beabfid):: 
tigen. 

conquisTtus  au^gefucbt  (V'. 
conqulro  [.  quaero). 
conscendo  evfteigen,  befteigen 
[.  scando. 

conscientia  ba»  ^etinißtfeill, 
ba§  ©ennffen. 

consecro  (sacro)  1.  b^ilig^lt, 

treiben. 

Consensus , us  bie  ltebevein= 
ftimmnng  §.  274. 
consero  befäcn,  bepflanzen  [. 

sero  §.  180,  4. 
conservo  (servo)  1.  bctvab' 
ven,  evbalten,  bctlten. 
consessus,  us  bie  33ev[amm= 
hing  (consideo)  §.  274. 
consTdo  fid)  nicbevfeben  [. 
sido. 

Consilium  bev  9iatb,  bevChit^ 
[cblnß,  bev  ^han. 
consisto  fid)  znfammenftellen, 
fid)  bittftcUcn  [.  sisto. 


cons — del. 


S^ai. ' bellt]  Säiortevbudfi. 
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eonsolor  J . trüftcu. 
coiispectus,  US  bev  ^tubticf 

§.  274. 

coiispicio  evbIicTcu  ].  ad- 
spLcio. 

conspicor  I . erblicfeii. 
conspicuus  iveitbiu  fid)tbav 

§.  289. 1). 

constituo  feftfebcn,  beftini' 
inen,  bejcblieijen  ]'.  statuo. 
coiisto  (mit  Ablat.)  beftebcu 
( cm»?)  f.  sto. 

coiistringo  :3U]'ammcn3iet}eu, 
3ufammeitfcbnüven  ] .stringo. 
cciisuetädo,  inis  bic®eilH>lni' 
beit  §.  288. 

consul,  ülis  bev  I^OllUiL 
coiisulo  um  9^at()  fragen, 
consümo  x^evireiibeu,  bcr^eb^ 
reu  f.  sumo. 
eonsurgo  ficb  jufamiueu 
bert,  auffteben  iy>,  surgo  f. 
rego). 

contemno  Devad^teu. 
contemplor  1.  betracbteu. 
coutero  jertreteu  f.  tero. 
conticesco  berftummen 
s.  185,  5. 

contineo  jufammeubalteu ; 
c-ontineri  aliqua  re  in  etmaö 
entbatten  fein  f.  teneo. 
continuo  1.  nnnnterbroc^en 
fovtfcben  (t>.  continuus) 

§.  264.  b. 

eontinuo  alsbalb  §.  226. 
conveho  jiifammenfat^veu, 
cinfal^ren  f.  veho. 
convenio  ^nfammenfommen, 
nbereinftimmen,  f* 
venio. 

converto  bintnenbeii,  nm:: 

menben,  fd^lnenfen  f.  verto. 
convicium  bic  ©cbmäbrebe. 
conviva  ber  ®aft  §.  267. 
convivium  baö  ©aftmabt 
S.  277. 

convoco  (voco)  1.  jnfammeu^ 

rufen. 

copia  bie  iDienge,  ber  ^orratt), 
PI.  copiae  bie  33orrät(;e,  bie 
Xrnbben  §.  78. 
eopiösus  in  5[Renge,  reidilicb, 
inortreicb  §.  295. 

Corcyra,  ae  (5orct)ra  (^Ttfel). 
Corinthus,  i ^orint^. 
cornu  ba§  .^orn. 
cornütus  gel}örnt  §.  296. 


eoröno  1.  betränken,  fronen 
(corona)  §.  264.  a. 

Corpus,  öris  ber  .^brbcr,  ber 
2eib. 

corrigo  oerbcffern  f.  rego. 
corrödo  ^eriiagcn  l.  rodo. 
eoiTumpo  oerberben,  befted(en 
f.  rumpo. 

cortex,  'i'cis  bie  9Ünbe. 
corvus,  i ber  9iabe. 
cos,  cötis  ber  ilBebfiein. 
coturuix,  Tcis  bic  3Sacbtef. 
cras  morgen, 
crassus  bid. 

Crassus,  i Cvraffm?. 
creätor  ber  ^c^ö^fer  §.  274. 
er  eher,  ra,  rum  f}änfig. 
crebro  ^cillfig  §.  226. 
credo  glauben  f.  do. 
crepusculum  bie  2tbeubbäm' 
mcvnng. 
cresco  toacbfeit. 

Cretensis  (Greta)  frctifcb,  ein 
toter  §.  299. 
criuis,  is  ba§  §aar. 
crucio  1.  quälen, 
crudelis  grau f am. 
er  US,  üris  ber  0cbenfet. 
crystallus,  i ber  Ärt)ftad. 
cubitum  ber  (SUbogen,  bicGde. 
cucnlus,  i ber  ^nd’nf. 
cuculo  1.  todnf  rufen, 
culex,  icis  bic  9[)7nde. 
cultus,  US  bie  ^)3f(ege,  bie  2e; 
benStoeife , bie  l^erel)rnng 
(colo)  §.  274. 
cunctus  ad,  gefamint. 
cupiditas,  ätis  bie  ^egierbe 
§.287. 

Cupido,  iiiLS  (m.)  Gnf^ibo. 
cupio  begeh  reu,  toünfdien. 
cupressus  bie  §.61.B. 

cuprum  ba§  Tupfer, 
cur  marnm. 
cura  bie  0orge. 
curo  1.  fcrgeii,  oerforgen,  ficb 
um  ettoa»  fümmern  §.  264. 
curro  laufen. 

cursus,  US  ber  2anf  §.  274. 
custodio  4.  betoacben  §.266.a. 
Cyclops,  öpis  ber  (Jl)cfcp. 
cygnus,  i ber  ©d)loan. 
cymbalum  bie  (Spmbet. 

D. 

damno  1.  oerbammeii,  für 
fdbnlbig  erflären. 


damnum  ber  ©c^aben,  bei* 
2krlnft ; damnum  facere 
einen  ^Bevtnft  erteiben. 
Damöcles,  is  ^amofte». 
Dämon,  önis  ^amon. 
Datames,  is  ^atame». 
debeo  febntbig^fein , miiffen, 
311  oerbanfen  haben. 
Docelea,  ae  SDecetea. 
December , ris  (meiisis)  ber 
5De3ember. 

deconnium  eine  ^eit  oon  10 
Sabren  §.  310.^' 
decerno  befcbüeßcu  f.  cerno. 
decido  berabfaden  f.  cado. 
decläro  1.  ftar  madien,  feigen 
(elarus)  §.  264.  b. 
decrepitus  abgelebt, 
decresco  abliebmeil  f.  cresco. 
dedüco  bevabfübren,  i)infüb' 
reu  f.  diico. 

defatigo  (fatigo)  1.  ermiiben. 
defendo  abn^ebren,  oertbei:: 
bigen. 

deiectio  solis  bie  ©onncn= 
fiufternip  (deficio)  §.  274. 
deficio  an^geben  (mangeln) 
f . facio;  sol  deficit  bie  ©enut 
oerfinftert  ficb. 
definio  (finio)  4.  fejtfe^eu , 
beftimmen. 

defiecto  abbiegen  f.  flecto. 
deformitas,  ätis  bie  ^D^i^gC' 
ftatt,  bie  |)ä§tid)feit  §.  287. 
defunctus  ber  ^erftorbene  b. 

defungor  f.  fungor. 
dego  3nbringen , oerfeben  f. 
ago. 

degusto  (gusto)  1.  foften. 
deinde  barauf. 
deläbor  berabgteiten , b^vab= 
faden  f.  labor. 

delecto  1.  ergeben;  delectari 

ficb  ^tgöben. 

deleo  oertitgen,  oerniebten, 
3crftbren. 

deliciae  bie  Sföcnne  §.  77. 
deligo  angmäbfen  f.  lego. 
deliquesco  flüffig  trerben, 
fcbmef3en  f.  liquesco 
§.'  185,  14. 

deliro  1.  loabnfinnig,  tierrüdt 
fein. 

delirus  loabnfinnig,  oerri’nft. 
Delphicus  (Delphi)  befpbijcb 
§.  299. 

delübrum  ber  Xempel. 
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dem — elem. 


demergo  l^inabtaudben , \)tx- 
fenfcil  f.  mergo. 
demeto  a'bmäl^en , ernten  f. 
meto. 

demitto  l^evablaffen  f.  mitto. 
demo  tne9nel)men. 
Demosthenes, is  ^emoftt^ene». 
denique  enbüd6. 
dens,  tis  ber 

densitas,  ätis  bie  ^icJbtiqfeit 
S.  287. 

denso  1.  i)evbicftten  §.264.  b. 
densus  bid)t. 

depöno  nicbetleqen  f.  pono. 
derTdeo  i)erla(^^en  f.  rideo. 
describo  befcbretbcit  [.  scribo. 
desertum  bie  iföüftc. 
designo  (signo)  1.  be^eicbneit. 
destno  ablaffen,  anftjoren, 
anfgeben  f.  sino. 
desipio  iinflng  fein  f.  sapio. 
despero  (spero)  1 . nerjUU'i^ 
fein  (an  einer  'Sabbe  de  ali- 
qua  re). 

destino  1.  befthnmen,  feft- 
feben. 

desum  fehlen  f.  sum. 
detineo  aiifbalten  f.  teneo. 
deträbo  berab^^ieben,  ab^ie^en 
f.  traho. 

detrunco  J.  (trunens)  ab^ 
bauen,  t»erftiinimeln. 
dens,  i ®ott. 

deverto  abinenben , fiel)  ab' 
tnenben  f.  verto. 
devinco  befiegen  f.  vinco. 
devoro  1.  berfd>lingen. 
dexter  reibt  §.21.  IHiunerf. 
diadema,  atis  ba§  ^iabem 
(fbnigliibe  ^obtbinbe). 
Diäna,  ae  ^iana. 
dico  fagen , nennen, 
dies,  ei  ber  ^ag  ; ad  diem 
auf  ben  Xag. 

ditfero  fid)  iintcrfcbeibenf.fero. 
difficiiis  febtver,  febtoierig 
S.  7.  2 d. 

diffliio  anSeinanberflieben, 
jerflief3en  f.  fluo. 
digitiis  ber  5^bgcr  ; digitus 
pedis  bie  3^^)^- 
digmtr.s,  ätis  bie  3öürbe 
§.  287. 

dignus  n>ürbig. 
diligens  forgfältig,  fleißig, 
diligentia  bie  Sorgfalt,  ber 
gleib  §.  286. 


gat.  = beutfebeg  SPöbrterbnd^. 

dilucdlum  bie  ^IJlorgcnbäm^ 
inernng. 

dimico  1.  fämbfen  f.  mico. 
dimitto  fahren  laffen,  entlaffen 
f.  mitto. 

Diogenes,  is  ^iegeneS. 
Diomedon,  ontis  ^iemebon 
Dion,  önis  ^lOn. 

Dionysius,  i ^ienbfin». 
diruo  gerftbren  f.  ruo. 
discedo  aii^einanbergebcn, 
loeggcben  f.  cedo. 
discidium  bie  3bnetrad}t  (di- 
scindo)  §.  268. 
discindo  jerreiben,  jerfd}nei= 
ben  f.  scindo. 

disciplTna  ber  Unterriibt,  bie 
2Biffenfd)aft  §.  284. 
discipulus,  i ber  Signier, 
disco  lernen. 

discordia  bie  3bHetracbt  (dis- 
oors,  G.  discordis)  §.  286. 
discurro  anöeinanberlaiifcn, 
iimberlaufen  f.  curro. 
displiceo  mißfallen  f.  placeo. 
distingiio  nnterfebeiben  f.  ex- 
stinguo. 

disto  an§einanberfteben , ent: 
fernt  fein  f.  sto. 
diu  lange  §.  227. 
diuturnus  langtuierig,  lang, 
diversus  herfebieben. 
dives,  itis  reich, 
divitiae  ber  ^leiddhiun  §.77. 
divido  tbeilen. 
divTno  tvahrfageit,  probb^' 
^cien  (divTnus)  §.  264.  b. 
divlnus  göttlich, 
do  gehen, 
doceo  lehren, 
doctus  gelehrt, 
dolor,  öris  ber  Sebnrer^. 
domesticus  bän^lid)  §.  298. 
5lnmerf. 

dominätus,  us  bie  Cherhen*: 

fihaft  (dominor)  §.  274. 
dominus,  i ber  ^err. 
domus,  US  ba»  .Jailö. 
donec  fo  lange  hi^. 
dono  1.  febenfen,  hefd^enfen 
§.  164.  a. 

donum  ba§  ^cfcheid. 

Dores,  um  bie  SDorer. 
dormio  4.  fchlafen. 
dorsum  ber  9lüdcn. 

Drusus,  i ^rnfuö. 
dubitatio  baö  33cbcnten§.274. 


dubito  1.  jn^eifeln,  33ebcnt‘en 
tragen. 

dubius  sn^eifelhaft;  baud  du- 
bie  ohne  allen 

düco  führen,  gieben;  spiritum 
ducere  Zithern  holen. 
dulcedo,inis  bie  Siifi'igfeit, 
bie  Siehlichfeit  §.  288.  ^In^ 
nierf. 

dulcis  fiih. 
dum  toSbrenb. 

dumetum  ba»  ^Dorngcftränch 
§.  279. 

duplex,  icis  ^b^eifach,  bobb^^^t 

§.  116. 

duplus  bobbelt  fo  grof3  §.  11 6; 
duplo  nm  baö  iDobbelte 
5lhtb.  2.  §.  97. 
diiro  1.  banern  (durus) 

§.  264.  b. 
durus  hart. 

dux,  ois  ber  gührer,  bie^üh' 
rerin  §.  11,  4.  ii.  §.  267. 

E. 

ebenum  bas  (Shenholi. 
ebrius  hetrunf'en. 
ebur,  Öris  ba^  Gljenheht. 
eburneus  elfenheincvn  §.  294. 
2lnmerl.  2. 

edico  hefannt  nia^en  (einen 
^Befehl)  f.  dico. 
editus  bo(h,  erhaben  b.  edo 
f.  do. 

edo  beran^geben,  oen  fid)  gc: 

ben  f.  do. 
edo  effen. 
edaco  1.  erziehen, 
educatio  bielSrjiebnng  §.274. 
efiero  beran^tragen , b^t'au§- 
bringen  f.  fero. 
efficio  bennrfen  f.  facio. 
etfectus,  US  bie  5l£sirhing 
§.274. 

effingo  abbilben  f.  fingo. 
effodio  an^graben  f.  fodio. 
efiugio  entfliehen  f.  fugio. 
effundo  an§gie§en  (etfundi 
ficb  ergießen)  f.  fimdo. 
egredior  binau^geben  f.  gra- 
dior. 

egregius  au^gcjeii^net. 
ejaculor  (jaeülor)  1.  an§: 
\r»evfcn. 

ejicio  binan^irerfen  f.  jacio. 
elementum  baö  Element. 


•elep — feb. 


elepbantus,  i bet 
eloquentia  bie  33evebtjainfeit 
§.  286. 

«liido  berf^etten  f.  ludo. 
Elysius  cU)fifrf}. 
eimco  1.  ^etbctfcb-immevu 
mico. 

emigro  (migro)  1.  außtcait' 
bern. 

emmeo  l^cvbotvaqeu. 
emitto  au5fd)iden  f.  mitto. 
emo  faufen. 

enarro  (narro)  1.  crjät}(en. 
enim  beim,  nämlic^  §.  247. 

eo  ßel)cn. 

Epaminondas,  ae  d'paminoU' 
ba». 

Ephesus,  i (©tabt), 

Ephesius  e^d}efifc^  §.  299. 
«phippium  bet  ©attet. 
Epidaurus,  i ©pibaimi^ 
(©tabt). 
epistola  bet 

epulae  bic  ©).^etfen,  bae  (^aftr 
mal)t  §.  86. 
eqims,  i ba§  $fetb. 
equitätus,  us  bie  9leitevei 
§.  283. 

eradlco  eutlinivjeln  (radix, 
icis)  §.  264.  a. 

Eretria,  ae  (Svetria  (©tabt). 
-erro  1.  irren. 

serudio  4.  bitben,  unterrid)teu 
(rudis)  §.  266.  b. 
erumpo  beraui^breeben, 
borbre^en  f.  rumpo. 
escendo  i)erau§[teiqen  f. 
scando. 

esurio  4.  blindem, 
et  imb,  auch, 
etiam  ainib,  fcqar. 
eurus,  i ber  Cftiinnb. 
evädo  entfemmen  f.  vado. 
evanesco  berfd^luinbeii 
§.  187,  3. 

eveho  l^eraux^fübren , ert}eben 
(evehi  fid)  erl^eben)  f. 
veho. 

evSnit  pcb  ereiqnen,  beqe^nen 
f.  venio. 

eventus,  us  ber2(u§qanq,  ber 
erfoTq  S-  274. 

everto  umfebren,  umftür^en 
f.  verto. 

evito  (vito)  1.  fermeiben. 
exadversum  gegenüber. 


2at.  = beutfe^eS  SBörterbuc^. 

exammo  1.  imterfucben  (ex- 
ämen,  inis)  §.  264.  a. 
exanimo  1.  tobten  (anima) 

S.  264.  a. 

exaro  (aro)  1.  einqrabcit. 
excedo  binaugqet)en,  barüber 
t}inan»qel}cn  f.  cedo. 
excelsus  ert)abcn,  I>od). 
excido  l^eraugfaden,  entfalten 
f.  cado. 

exoipio  an§nel}inen , aufnet)= 
men  f.  capio. 

excito  (cito)  1 . erreqen , auf= 
f6end)en,  auftreiben, 
exclämo  (clämo)  J . au^rufcn. 
excrucio  (crucio)  1.  t)eftiq 
qnäfen. 

exciiso  1.  eutfdnitbiqcn 
§.  6.  2. 

exeo  auSqeben  f.  eo. 
exemplum  ba§  ^cifbict. 
exerceo  Üben  f.  arceo. 
exerditus,  us  ba»  §ecr. 
exhälo  (halo)  1.  au»band)en, 
auSbünften. 

exhalatio  bic  2(n§bünftnnq 
§.  274.  , 

exigo  beitreiben  ((^etb)  f. 
ago. 

exTlis  Unn^iq,  fd)mäd)tiq. 
eximius  angnet)mcnb,  an§qe= 
^eiebnet. 

existimatio  bic  5tbfd}dl^nnq, 
bie  ^tnfiebt  §.  274. 
exitus,  US  ber  Hn»qanq 
§.  274. 

exitiosus  nnt)ei(r'ot(,  herbei'b' 
ticb  (exitium)  §.  295. 
exöro  (oro)  1.  bitten, 
expando  au^fbaimen,  anS^ 
breiten  f.  pando. 
expello  an^treiben,  hertreiben 
f.  pello. 

expergiscor  crluac^en. 
experior  herfndien , erfat}ren. 
expers  nntt)eill)aft. 
expoto  fidb  ctioa§  an^bitten, 
beqebren  f.  peto. 
expilo  1.  au^bii’ntbern. 
expöno  an^feben,  an§einan= 
berfeben  f.  pono. 
expugno  (pugno)  1.  erobern, 
exquisitus  anC"qefud)t  (o.  ex- 
quTro  f.  quaero). 
exsicco  (sicco)  1.  an^trodnen. 
exsilium  bic  ^crbannunq ; in 
exsilium  ejicere  herbamien. 
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exsisto  berhortreten,  fid)  jei^ 
qen  f.  »isto. 

exspecto  (specto)  1.  ertuarten. 
exstinguo  ailatöfl^bcn. 
exsto  l}erhorftet)en  f.  sto. 
exstruo  erbauen,  reid)ticb  be^: 
feben  mit  etiuag  (einen  iifd)) 
f.  struo. 

exsul,  is  r^erbemnt,  ber  SSer:: 
bannte. 

exsurgo  anfftet)en  fo.  surgof. 
rego). 

extendo  anSbebneit,  au^brei^ 
ten  f.  tendo. 

extenuo  1 . herbüimeit  (tenuis) 
§.  264.  b. 

exträho  t)eran§^iet}eu  f.  traho. 
extremus  ällberft,  lebt  §.  69. 
extrinsecus  nacb  autelt, 
roenbiq  §.  235,  1. 

F. 

faber,  ri  bcr  §anbloerfer ; fa- 
ber  ferrarius  (§.  298.)  bei* 
©cbmieb. 
tabula  bic 
fabnlor  1.  fabctll. 
facetus  roibiq. 

facies,  ei  baa  (^efii^t  §.272. 
facio  macben,  tbun. 
facilis  tcid)t  (5utt)nn)  §.292. 
facultas,  ätis  bie  9JlöqU(^feit, 
ba§  35crmbqen  §.  287. 
fagus  bie  '^nebe  §.  61.  B. 
fallax  trüqerifcb  §.  293. 
falsus  fatfd). 
falx,  cis  bie  ©idiet. 
fames,  is  bei*  §nnqer. 
familia  bic  ^ienerfdiaft,  ba§ 
(^efinbe. 

famuläris  ^um  5)iener  qet}b' 
riq  §.  298;  vestis  famularis 
bie  ^ienerfleibimq  §.  302. 2. 
fanum  ber  !^emb^i- 
far  ber  ©pett  §.  50,  1. 
fasciculus,  i ba§  33ünbetcbcn 
§.  276.  b. 

fateor  befenncn,  qefteben. 
fatum  baS  @ef^id,  ba» 
©d)idfat. 

faux,  cis  (qcihbbnt.  ^t.)  bcr 
©d)tunb. 

faveo  qünftiq  fein, 
favonius,  i ber  SS^eftioinb. 
fax,  cis  bie 
febris,  is  ba^: 
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Sat. ; bciitfd^e»  SSövterbud). 


fec — g-ul>. 


feeundus  fniddbav  §.  291. 

felix,  Tcis  c;(ildüd). 
felicTtas,  ätis  ba»  ®(üd 
§.  287.^ 

fomina  bic  iyvau. 
fenestra  bvic--  ^enftev. 
fere  faft. 

foriae  btc  j-cvieu  "^7. 
fero  tra(]eu,  ertragen  (ferri 
fic^  ben^cgcn) ; ferunt  mau 
jagt  2lbtt).  2.  §.  17.  2. 

ferox  milb. 
ferrum  ba§  ^:ifen. 
fertilis  fruchtbar  §.  292. 
ferus  ruilb  : fera  (bestia)  ba» 
unlbe  Xbier. 
festlno  1.  eiteu. 
fostus  fefttlc^. 
ficus  bcr  ^-eigeubaum , bic 
g-eige  61.  B. 
fides,  ei  bie  Xreuc,  ba§  3^^' 
trauen;  fidem  habere  (^lau; 
beu  fcbeufeu. 
tidelis  treu, 
figo  l)efteu. 

■fig-iira  bie  Rigur,  bie  ^eftalt. 
blius,  i bcr  0ebu. 
filum  bcr  J-abeu. 
findo  fb  alten. 

tlngo  bilbeu,  abbilben,  bar^ 
[teilen. 

finio  4.  eubigeu , beeubigeu 
§.  266.  a.  ^ 

tinisjis  baöC^ube,  bie@reuje. 
fio  ti^erbeu , gemacht  toerbcu, 
gefd)el)eu. 
firmus  feft,  ftarf. 
fistiila  bie  Dibbre,  bie  pfeife, 
flagelluiii  bic  @ci[Kl,  bie 
^eitfd}e. 

flexTlis  biegfam  §.  292. 

21  um  elf. 
flo  1.  mcl)eu. 

Florentia,  ae  §loreuj  iStabt). 
flos,  öris  bie  231ume. 
floreo  blübcu,  in  21ufcbcu 
flehen  (§.  265.  a.) 
fluo  fliebeu. 

fluctiis,  US  bie  55^idb,  bic 
2Scge  §.  274. 

flumen,  inis  | c m - 

fluviu«:  i _ ( s*””- 
flutdus  flüffig  §.  289. 

fluvicälis  jum 

§.  298;  aqua  fluvialis  baö 
glu^traffer  §.  602.  2. 


fluxus  flüchtig,  bergäuglicb. 
foederatus  bcrbüubct  §.  296. 
foliuni  ba§  231att. 
fons,  tis  bie  Duelle, 
fonticulus,  i ba»  Duellcbeu 
§.  276.  b. 

foris,  is  bie  Dbüre  (gembhul. 
Plur.). 

forma  bie  ©eftalt. 
formösus  [d)bu  §.  295. 
formica  bie  2(meife. 
fors , tis  bcr  > ^’orte 

burd)  s^-tfädig. 

fortis  tabfer. 

fortüna  ba»  @d)idfal , ba» 
©lücf. 

fortunätus  glüdlicb  §.  296. 
foveo  m armen, 
fragilis  gebrecblid>  §.  292. 
fragor,  öris  baö  ©efracb 
§.  267. 

frango  bred)eu. 
frater,  ris  ber  23rubcr. 
frenum  bcr  3^9 cI  §.86. 
frequens  bäiifig,  ^ahlreid). 
fretum  bie  dJleereuge. 
frigidus  falt. 
frigus,  oris  bie  ^alte. 
frons,  dis  ba»  2aub. 
frons,  tis  bie  0tiru. 
fructus,  US  bie  3‘tud)t. 
fruges,  um  bie  Selhfrüd)te. 
fructifer,  era,  \ 
erum  ( fruchtbar 

frugifer,  era,  l §.311. 

erum  1 

frumentum  ba^5  ©etreibc. 
frutex,  icis  bcr  <Sirauch. 
frustra  iH'rgebeu§. 
fuga  bic  flucht, 
fdgio  fliehen. 

fulgeo  lembten,  glänzen,  blhu 
feil. 

fulgetrum  ba»  SS^etterleuch' 
teil. 

fulgor,  öris  ber  Sichtglaiij 
§.  267.  ^ 

fulgiir,  uris  ber  231il5  §.  267, 
fu'gurat  e§  blitit  §.  215.  a. 
fulmen,  mis  bcr  231ib 
§.  267. 
fulvus  gelblich, 
fundo  giejjcn,  verbreiten, 
fungor  verivalten , verrichten, 
für,  is  ber  D’cb. 
furia  bie  Sßiitl),  bic  g'^ttic. 
furo  rafen,  ivüthen. 


Gr. 

Gabii  ©abii  (0tabt). 
galea  ber  S^chn. 
gallTiia  bie  cpenne. 
gallus,  i ber  .^ahn. 
gaudeo  fich  freuen, 
gelasco  gefrieren  §.  184,  4. 
gemma  ber  ©belfteiii,  bie 
.^nc»he. 

generösus  ebel,  Vornehm 
§.  295. 

gens,  tis  ba§  23 cif. 

Genua,  ac  ©eiiiia  («Stabt), 
genus,  eris  baö  ©efdlledf, 
bie  21rt. 

Germania,  ae  Deutfchlaiib.. 
Germänus,  i ber  Deut]  che. 
gero  tragen,  führen, 
gesto  1.  tragen  §.  260. 
Gigas,  antis  ber  ©igaiit... 
gigno  erzeugen, 
glacies,  ei  ba§  ©i§. 
gladius,  i ba§  Schlvcvt., 
glans,  dis  bie  ©id)et. 
glaucus  blaugrau, 
globus,  i bie  ^ugel. 
gloria  ber  iRuhm. 
gloriabiindus  Icrifdr^ 

§.  291. _ 

gracilis  fd;lanf. 
gradus,  us  ber  Sd)ritt. 
Graeeia,  ae  ©riedienlaub. 
Graecus  gricchifd),  ber©rie(de’.. 
gramen,  inis  ba^  ©ra§. 
grammatica  bie  ©rammatifv 
grando,  inis  ber  .^agel. 
grandinat  ei5  hagelt  §.  215.  a.. 
grandis  grv^.  ftarf;  grandis 
natu  bejahrt,  alt. 
gratia  ber  Daiif , bie  ©unft ; 
gratias  agere  Dauf  lagen  ; 
gratiam  habere  Dailf  tviffen;, 
gratiam  referre  Danf  ab= 
ftatten. 

Gratiae  bie  ©ra:;ien. 
gratulor  1.  glüdiviiiifchen. 
gratus  angenehm, 
grävis  fdhtver  (an  ©eividht), 
gelvidhtig,  bebcutenb. 
grex,  gis  bie  .J^cerbe. 
grus,  is  bcr  Äanid)  S.  45, 
9iote  1. 

gubernaculum  ba§  Steuer; 
ruber  §.  270. 

guberimtor  ber  Steuermann 
§.  273. 


gula — iiid. 


!Oat. ; beiitfc^c^  ^Sövtcvbudn 
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gula  bev  0dbhmb,  bic 
gutta  bcr  tropfen, 
guttätim  tvcpieiin)ei)e§.  223. 

1.  b. 

H. 

habeo  (nibcn,  balteu. 
habito  1.  tr ebnen, 
babitus,  US  bie  .^aUnnc;,  bie 
Xvaebt  (habeo)  §.  274. 
haedus,  i ba$  ^ücflein. 
haereo  ()aiu]cn,  feftfipen. 
Haiinibal,  alis  .!pannibal. 
Hasdrübal,  alis  ^a^^brnbal. 
basta  bev  (Bpeer. 
haud  nidU. 
haurio  fd}bpTen. 
hedera  bet  (^pbeil. 

Helvetia,  ae  bie  (Sdnt'ei^. 
hemispbcierium  bie,^albhl^el 
herba  ba»  Ä'vant. 
beros,  öis  bet  §evc§  fein 
^alb^ctt)  bie  i^evoen. 
Herodbtus,  i ,^evcbot. 
Hesperus,  i bev  5lbenbftevn. 
beus  t}e  ba ! 

bibernus  inintcrliib ; fruiuen- 
ta  biberna  ^Untevßetreibe 
§.  302.  2. 

biems,  emis  bet  Sföintev. 
IIierosol}aiia , orum 
iaiem. 

bircus,  i bet 

birundo,  iiiis  bie  Sd^tealbe. 
bistoria  bie  ©efc^id^te. 
hodie  bentc. 

Iloinerus,  i ßontet. 
bomicidium  bet  Wlloxh  (bo- 
micTda)  §.  277  U.  §.  311. 
bomo,  inis  bet  9Jien)(b. 
bonestus  ebvbat,  ebvenbcU. 

§.  296.  5tnnierf. 
bonor  (ober  bonos),  öris  bie 
(Sl^ve. 

hora  bic  0tnnbe. 
bordeum  bie  @evfte. 
borreum  bie  0(benne. 
borrendus  flivddbav. 
borribilis  fnvcbtbav  §.  292. 
bortus,  i bev  ©arten, 
bospes,  itis  bet  ©aftfveunb. 
bospitium  bie  ©aftfvennb' 
febaft  §.  277. 
bostis,  is  bev  geinb  (be§ 
©taateg). 

bujusceniddi  fotgenbcv  5(vt 
2.  §.  85. 


bumäims  menicbtidb  (bomo) 

t}evg(.  §.  299. 
bumidus  feud)t  §.  289.  a. 
bumilis  niebvi^. 
hiimor,  öris  bie 
(bumeo)  §.  267. 
humo  1.  beerbi^en,  begraben 
(humus)  §.  264.  a. 
humus,  i bet  ©vbbobcn  §.  24. 

I. 

ibi  bafelbft,  ba  §.  235. 
ictus,  US  bev  0d)(a<^  (ico) 

. §• 

identidem  ;n  \nicbcvboIten 
Fialen  §.  236.  3. 
ideo  bef^tncßcn. 
igitur  atfo  §.  248. 
ignavia  bie  J-eif^bcit  (ignävus) 
§.286. 

igiieus  tciub*(  §.  294. 
ignis,  is  ba§  geilCV. 
ignivömus  fencvfpeicnb 
§.  311. 

ignobilis  nnebel. 
ignöro  1.  md)t  tüiffen. 
ignosco  nev^eiben  f.  nosco. 
illäbor  t)ineinfaUen  f.  labor. 
illie  bovt  §-  235. 
illicio  antoden,  eevtoden  \. 
allicio. 

illumino  1.  evleiicbten  (b.  in 
n.  lumen)  §.  264.  a.  n. 
§.  308.  8;  ^ 
illustris  bevü()mt. 
illustro  l.  cvtcnd)ten. 
iinägo,  mis  ba§  ^-Bilb. 
imber,  ris  bev  ^(atpVec^en. 
imberbis  nnbävti<;(  (barba) 

§.  313.  2. 

imitor  1.  nac^al)nien. 
immensus  nncvntc^licb. 
immineo  ilbev  ettba§  bevva:: 

C(en,  bvoben  f.  emineo. 
immobilis  nnbeibCQtic^ 

§.313.2. 
inimolo  1.  Cpfcvn. 
imniortälis  linftevbtiib 
§.313.2. 

immortalitas,  atis  bie  lliu 

ftcvbtidifeit  §.  287. 
impedio  4.  binbevn,  bcvf)in; 
bevn. 

iinpello  antveiben,  treiben  ). 
pello 

impendeo  Über  ettba^  bannen, 
bvctjcn  f.  pendeo. 


impendo  anlvcnben  ).  pendo. 
imperätor  bev  'ge(bt)evr,  bev 
^"aifev  (impero)  §.  273. 
imperiura  bev  Q3efel^l,  bie^eiT' 
fdaft,  ba§  9Reid)  §.  268. 
impero  1.  bcfet^ten , (gebieten, 
imperitus  nncvfabvcn  (peri- 
tus)  §.  313.  2. 
impetus  bev  ^tnbvanß , bcr 
i)(tu:(viff. 

impietas,  ätis  bic  ©ctttcfivV 
fcit§.  313.  2. 

impleo  anfütten,  cvfiUten;  ein= 
ne[)inen  f.  compleo. 

Impluro  1.  ("ploro)  anfteben. 
impöno  aiiflei^cn,  anffeben  f. 
pono. 

imprecor  (precor)  1.  an- 

nn'infden. 

imprTmis  i'ov^rn^fid) , befoii- 
bev»  (an»  in  primis  §.  7. 
1.  d.) 

impröbus  bb]*e  j 
imprüdens  nil-  f 
eovficbtiß  ^ §.  313.  2. 
impildens  lin-  l 
i^evfd)ämt  f 
incautus  nnnovfiddiil  (n.  cau- 
tus  f.  caveo)  §.  31 3.  2. 
incedo  ein^erßebcn , befaüen 
].  cedo. 

incessus,  us  ba»  ©inbevv'tebcn, 
bev  ©anc(  (incedo)  §.  274. 
incendiiini  bie  g'^^nevsbvnnlt 
§.  268. 

incendo  aip^nnbeil  j.  accendo. 
incertus  nnf^eiinfe. 
incido  ()ineinfa((en,  auf  etUnv» 
[topen  f.  cado. 
incipio  antaiu^en  f.  capio. 
inclino  1.  nei^'^en. 
inclüdo  einf(^tie^en  \ . claudo 
incolumis  nnbevfe^vt. 
inconditus  nnovbentticb,  bev- 
tbovven  §.313  2. 

incredibilis  nngtanbti^ 

§.313.2. 

incumbo  fid)  anf  ctUHv»  teßen 
[.  accumbo. 

indagatio  bic  i?tn§fpnvnnv^, 
bie  ©rforfduinq  (indägo) 

§.  274. 

inde  ba()cv  §.  235.  2. 

indico  1.  an^eif(en. 
indigeo  bebiivfcn  f.  egeo. 
indüco  bincinfübven,  bovfiU) 
ren  ).  duco. 
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Sat. 'beutf(i^c§  ^övtcrhic^. 


ind — ^jud. 


iiidulgeo  na^fidbtiö  jein , fi^ 
bingebeiu 

induo  an^ie^jcn,  antbun. 
industria  ber  de  in- 

dustria  mit  g*leij3 , mit 
ftdbt. 

inexplebilis  uuevjättlicb 
§.  392  n.  §.  3J3.  2.  ^ 
infans,  tis  ba§  (uumüubiße) 
^inb. 

infelix  un^Tücfliib  §.  313.  2. 
inferi  bie  ©öttcr  ber  Unter- 
mett, bie  Untermett  §.  82. 
inferior  ber  untere  §.  69. 
infigo  eint)eften,  hinein jleden 
j.  figo. 

inflo  (flo)  1.  bineinbtajen. 
infringo  ^erbrechen  }.  frango. 
ingens  iinget^eiier  grofj,  nn= 
g ebener. 

ingrätus  unangenet^m 
§.  313.  2. 

ingredior  ^ineinget)en  j.  gra- 
dier. 

inhumäims  iinmeiijdbtid^ 

§.  313.  2. 

inimicus  feiiibtid) , ber  g-einb 
§;  313.  2. 

initium  ber  Einfang  §.  268. 
injicio  t)iueinmcrfen,  nmmer- 
feil  f.  jacio. 

injuria  ba§  Unrecht,  bie  ^’C- 
teibignng,  bie^ränfnng  (jus) 
§.  313.  2. 

innato  (nato)  1.  auf  etma§ 
fc^mimmen. 

inndeens  iillfchutbig  §.  313.2. 
innumerabilis  linjcihtig 
§.292. 11.  §.313.2. 
innumerusim^citjtig  §.313. 2. 
inopia  ber  5D^angel  §.  286. 
inquam  fage  ich  §•  206. 
inscribo  cinfehreiben,  auf- 
jd)reiben  f.  scribo. 
insectum  ba§ 
iiisero  t)ineinftecfen  f.  sero 
§.  178,  16. 

inservio  (servio)  4.  jn  etmae 
bienen. 

insideo  auf  etU'a^  fiben  f. 
sedeo. 

insidior  1.  nadbftctten. 
insigne,  is  bie  5lu^^jeichnnng 
(Neutr.  b.  insignis). 
insignis  aiiS^ge^eictmct. 
insilio  t)ineinjhringen , hiiu 
anffpringen  f.  salio. 


insisto  auf  etmaS  ftetten, 
auf  etma§  treten  f.  sisto. 
insitus  eingebftan3t,  angebo- 
ren (b.  insero  f.  sero 
^ §.  180,  4). 

instar  (mit  Gen.)  mie  — . 
instituo  einrichten,  ab  richten 
f.  statuo. 

insto  nahe  ftehen,  nahe  fein, 
3ufeben,  uachfeben  f.  sto. 
instructus  berfehen  (b.instruo 
f.  struo.) 

instrumentum  ba§  ^^erfieug 
§.  269. 

insula  bie  ^iifet. 
insuper  obeiibreiit  §.  235.  3. 
insusurro  (susurro)  1.  hin- 
einftüftern. 

intactus  unberührt  (tango) 

§.  313.  2._ 

integritas,  ätis  bie  Ullbcfchot- 
tenheit  §.  287. 

intellego  einfeheii,  berftehen. 
intemperantia  bie  Ulimäüia' 
feit  §.  313.  2. 

intentus  gefpaniit  (auf  etma§), 
befchäftigt  (mit  ctma§)  b.in- 
tendo  f.  tendo. 
interdiu  bei  Xage  §.  236. 1. 
interdum  jumeiteu,  bi^^meiten 
§.  236.  1. 

interea  uiiterbeffeii  §.  236. 1. 
intereo  untergehen,  ju^rnnbe 
gehen  f.  eo. 

interficio  tobten  f.  facio. 
interim  ingmifcheii  §.236.1. 
intermisceo  bajmifchen  llli- 
fchen  f.  misceo. 
interpello  1.  unterbrechen 
(burct)  2öorte),  ftbren. 
interpöno  bajlbifctKii  ftetten 
f.  pono. 

interrogo  (rogo)  1.  fragen, 
intersum  ba^mifchen  fein  f. 
sum;  interest  e»  ift  ein  Uii:: 
terfd)ieb,  ift  baran  getegen 
§.216. 

intervallum  bei* 
raum. 

intrepidus  nuerfchrocfcn 
§.  313.  2. 
intro  1.  eintret cn. 
introdo  hineingehen  f.  eo. 
introitus,  us  ber  (Eingang 
(introeo)  §.  274. 
intueor  aiifeheii,  auf  etma» 
fehen  f.  tueor. 


intus  brinnen  §.  235.  1. 
inultus  ungerächt  (ulciscor) 
§.  313.  2’. 

invado  einfatteii,  angreifen  f. 
vado. 

invenio  ftnben,  erfiiiben  f. 
venio. 

inventio  bie  ^rfinbung  (in- 
venio) §.  274. 

inventor  ber  (Srfinber  §.  273. 
invidus  neibifet). 
inviolätus  uiiberteht  (viölo) 
§.313.2. 

invisus  berha^t  (b.  invideo  f. 
Video). 

invito  1.  eintaben. 
invius  unmegfam  (via) 

§.  313.  2. 

invoco  (voco)  1.  aiirufen. 
involvo  einmidetn  f.  volvo. 
ira  ber 

irätus  erzürnt  (irascor). 

Iris,  idis  3ri^  (©Öttin). 
irreparabilis  unerfehtich,  Ull- 

mieberbringtich  §.  292  u. 
§.313.2. 

irrepo  hineinfriedbeit  f.  repo. 
irrideo  bertadben  f.  rideo. 
irrigüus  betbäffert  §.  289.  b. 
irrumpo  eilibredhcii  f.  rumpo. 
Isthmus,  i ber 
(Sanbenae). 
ita  fo  §.  237. 
itäque  baher  §.  248. 

Italia,  ae  ^tatien. 
item  gteidhfattg,  be»gtci(ben 
§.237.' 

iter  ber  2öeg,  bie  9ieife 
§.  50,  5. 

iterum  mieber,  ^nm  jmeiten 
mak  §.  236.  3. 

j. 

jacto  1.  fdbteubern,  mit  etma§ 
^n*ahten  §.  260. 
jaetüra  ber  35ertuft  §.  275. 
janÜa  bie 
Janus,  i 

jöcor  1.  fdberjen  §.  264.  a. 
juba  bie  9Jfähne. 
jubeo  befehlen, 
jucundus  angenehm, 
judex,  icis  ber  SRictiter. 
judicium  ba§  Urtheit  (judico) 
§.  268. 

judico  1.  urtheiteii,  benrthei^ 
teil. 


Jug  — mane. 


Sat. 'bciitfc^Cö  SBövtcrtnidb. 
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Jugurtha,  ae 
jumentum  ba»  ^U(^t()tCV 

§.  269. 

jimgo  jufainmenfügen,  an- 
fpanncu. 

Juno,  öiiis  3uuo. 

Juppiter  Jupiter  §.  50,  14. 
juro  1.  fd^inören;  falsum  ju- 
rare  falfd^  fcbtnövcu ; juratus 

§.194.2. 

jus  jurandum  bci*  (J'ibfdbtnuv. 
jussu  auf  33efel)I  (5lbtb.  2. 

6.  91.  ^^ote  1.) 
justitia  bie  ®eved}ti9feit 
^ §.  286. 

justus  ßevecbt  (jus)  §.  296. 
5tnmevf. 

juveiiis,  is  ber  3^'nxßliuc{. 

L. 

läbor  gleiten,  falten, 
läbor,  öris  bie  5Inftrengnng, 
bie  Arbeit. 

laböro  1.  ficb  anftvengen. 
lacrima  bie  Xt}väne. 
lacrimo  1.  tneineu. 
lacünar,  äris  bie  5)ede  (be§ 
3imnter§). 
lacus,  US  bev  ©ee. 
laetus  fvol). 

laetitia  bie  gvöl^lid^feit,  bie 
gvenbe,  ber  ^ubel  §.  286. 
laevus  linf. 

lamentor  1.  tne()!lagen. 
lana  bie  35iOÜe. 
laneus  inotlen  §.  294. 
lanificium  ba§  ütBoHfpinueii 
§.  311. 

lapis,  idis  ber  (Btein. 
laqueus,  i bie  0d)linge. 
lascTvus  mnt^tnillig. 
lateo  verborgen  fein, 
latibulum  ber  ©c^lnpftninfel 
§.  270. 

latitudojinis  bie33reite§.288. 
Latium  Satinm  (4!anb). 
latro  j.  bellen, 
latus,  eris  bie  ©eite, 
laudabilis  Icbeii^unirbig 
§.  292. 

laudo  1.  loben  §.  264.  a. 
laus,  dis  bas  2ob;  Plur.  bie 
2obfprnd)e. 

laurus  ber  Sovbeerbanm,  ber 
Lorbeer  §.  61.  B. 

Lavinium  2aoininm  (©tabt). 
loaena  bie  ^ütinn. 


lectus,  i ba»  53ett. 
legätus,  i ber  ©efanbte. 
legio  bie  2cgion  (eine  ^Ibtbei' 
Inng  be§  rbmifd^en  §eere§). 
lego  lefen. 

Lemnus,  i SemiUlS  (3^^W* 
leiiio  4.  linbern,  milbern. 
lenis  milbe,  fanft. 
lentus  langfam. 
leo,  önis  ber  2ötne. 
lepidus  fein,  toifeig. 
lepus,  Öris  ber  §a[e. 
levis  leid)t  (an  (45ennci^t). 
lex,  gis  ba§  ®efet3. 
über,  ri  ba§  ^n4- 
liberi  bic  ^itibcr  §.  82. 
liberälis  freigebig,  eine§  freien 
5D7anneö  nnirbig;  artes  ac 
disciplinae  liberales  bie 
freien  fünfte  nnb  SSiffen; 
f (haften. 

libero  1.  befreien  §.  264.  b. 
libertas,  ätis  bie  -5‘^'eit}eit 
§.  287. 

übet  e§  beliebt  §.  215.  b. 

übra  ba^  ^funb. 

licet  ift  erlaubt  §.  215.  b. 
licet  obgleid^  (Conjunct.). 
lignätor  bei*  ^ol^bader 
§.  273. 

ügnum  ba§  §01^. 
lilium  bie  2ilie. 
ümus  fd)ief,  fd}ielenb. 
linea  bie  2inie;  ad  üneam 
rectam  in  geraber  2inie. 
linteum  bie  Seiiunanb,  ein 
leinenes  Xncb. 
liquefacio  flüffig  mad)en  f. 
facio. 

Üquesco  flüffig  inerbcn, 
fc^meOen  §.  185,  14. 
littera  ber  i8nd}ftabe,  Plur. 
bie  ^iffenfd)aften  §.  78. 
littus,  bris  bas  ©eftabe. 
Locri,  orum  2ofri  (©tabt). 
locuples,  etis  reid) ; testis  lo- 
cuples  ein  gcund)tiger  3enge. 
locus,  i ber  Crt,  ber  ^lat3, 
bie  ©teile. 

Ion  ge  toeit. 

longinquus  entfernt ; e lon- 
ginquo  an§  bei*  gerne, 
longitüdo,  inis  bie  Sänge 
§.  288. 
longus  lang. 

loquax  gefdxU'äl^ig  §.  293. 
loquor  fpred}en,  reben. 


iluceo  lend)tcn. 

Lucifer,  eri  ber  ^lorgenflevn 
§.  311. 

lucrum  ber  ©etoinn. 
ludo  fpielen. 
lugeo  trauern. 

lumen,  Tnis  ba§  Sid}t  §.  269. 
luna  ber  5[Konb. 
lunula  ba»  ^Qiönbc^en 

§.  276.  a. 
lupus,  i ber  2ßolf. 
luscinia  bie  fliad)tigall. 
lustratio  bie  5dcnfternng 
§.  274. 

lusus,  US  ba§  'Äpiel. 
lux,  cis  ba»  Sic^t  §.  267. 
Lycomedes,  is  Sl)fomebe§. 
lynx,  cis  ber  Snd)g  §.  48.  4. 
lyra  bie  Sei  er. 

Lysander,  ri  Spfanber. 

m. 

Macedo,  onis  ber  ^Hacebonier 
macer,  ra,  rum  mager, 
macto  1.  fd)lad)ten. 
maculo  1.  befleden. 
maculösus  fled’ig  §.  295. 
madefäcio  na^  mad)en  f. 
facio. 

Maenas,  adis  bie  flJlänabe. 
magister,  ri  ber  Sel)rer. 
magisträtus,  us  bie  Obrigfeit, 
ba»  obvigfeitlid}e  5lmt  §.283; 
magisträtum  gerere  ein 
obrigfeitlid)e§  5lmt  befleiben. 
magnes,  etis  ber  307agnet. 
magnlficentia  bie  ^l^radxt. 
magnif  icus  präddig,  l^errlid^ 
§.  311. 

magnitado,  iiiis  bie  ®rl3^e 
§.  288. 
magnus  gro^* 
majestas,  ätis  bie  2}^ajeftät, 
bie  ,s5ol)eit. 

majöres,  um  bie  33orfal)ren 

§;io3. 

malef  icus  nbeltl)nenb,  ber  Uc- 
beltl)äter  §.  311.  illnmerf. 
malurn  ba»  Hebel, 
malus  bbje,  fd)lcd)t;  male  sit 
möge  eö  fd)led)t  gel)en. 
mälus,  i ber  Slpfelbaiim. 
mamma  bie  33rnft. 
mandätum  ber  2tnftrag 
(mando  1.). 
mando  fallen. 

mane  fvü^  morgend  §.  227. 
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!^at.' ' bcutfcbc§  Sßortcvbucl). 


man-  -iiar. 


maiieo  bleiben, 
maiisuesco  UH'vbeu 
suesco. 

mansuetiido,  inis  bie  0auft^ 
mutl^  §.  288. 

nianubiae  bic  Kriegsbeute 

§.  77. 

maniis,  us  bie  §anb. 
Marätlion,  önis  5L)lavat()on 
(ein  glecfen  in  5tttifa). 
Marathonuis  niavatl)onifd) 

§.  299. 

njare,  is  baS  5Dleev. 
mariims  jinu  SQIecve  ge()bvig 
§.  297.  ^linnevf. ; aqua 
marina  baS  SOteevivafiev 

§.  302.  2. 

maritimus  auf  baS  ^Dceer  be; 
jügüd}  §.  298;  imperium, 
regnum  niaritimum  bie  0ee 
I^evrfcbaft  §.  302.  2. 
marltus,  i bei*  ®ema()I,  bev 

marmor,  oris  bev  DJlavmor. 
Mars,  tis  50^avS. 

Martius  (meiisis)  bev  DIRärj. 
Massilia,  ae  ^Dlaffitia  (0tabt). 
mater,  ris  bie  5[Ruttev. 
materia  bev  ©toff,  baS  33  renn ' 
material. 

matrimonium  bie  (v(}e. 
maturesco  reif  merbeu 
§.  187,  6.  _ 

maturitas,  atis  bie  D^eife 

§.  287. 

matutinus  früb  am  DTcorgen ; 
sol  matutinus  bie  5LRorgeiu 
fenne,  tempus  matutinum 
bie  9Jiorgeiq:;eit  §.  302.  2. 
maximopere  gar  fet)r. 
medicTiia  bie  3(r,pieifunft,  bie 
3h\viei  §.  284. 

Mediolänum  33iailanb 
(0tabt). 

medius  in  ber  ilJtitte  befinb:: 
lid^,  ber  mittelfte;  mare  me- 
dium baS  mittellänbifd)e 
^eer. 

medulla  bao  9J(arf. 
mehercule  beim  §erfideS, 
mat)rl)aftig  §.  2b8.  3. 
meles,  is  ber  ^aebS. 
membrum  baS  @tieb. 
memini  fic^  erinnern, 
memoria  baS  ©cbäb^tnif;,  baS 
3tnbenfen,  bie  ®efb^id)te 
§.  286. 


memoro  1.  ermdt)nen. 
mendacium  bie  2üge. 
mens,  tis  bei*  @eift,  bei*  33er:: 
ftanb. 

mensa  ber  ^ifeb. 
mensis,  is  ber  ilRonat. 
mentio  bie  C^'rmäbnimg. 
mentior  4.  Higeil. 
mereätor  bei*  Kanfmanu 
§.273. 

meroes,  edis  ber  2cbn. 
meridiänus  mittägig ; sol  me- 
ridianus  bie  -lyiittagSfcnne 
§.  302.  3. 
meridies,  ei  bei*  9Jtittag,  bcr 
0üben. 

meritum  baS  33erbienft. 
rnetallum  baS  93ietaH. 
meteöra  (Plural.)  bie301eteore 
(2nfterfcbeinnngen). 
metuo  fiird)ten. 
metus,  US  bie  gnrd^t. 
migro  1.  manbern,  anSmau- 
bern. 

miles,  itis  ber  0olbat,  ber 
Krieger. 

Milo,  önis  9Jii(e. 

Miltiades,  is  ^JiiltiabeS. 
minimus  bcr  tleinfte;  ad  mi- 
nimuni  jum  menigfteu. 
minister,  ri  j 
ber  Wiener  ( o 34 
ministra  bie  1 
Wienerin  / 

ministerium  ber  '^icnft,  bie 
^ienftteiftung  §.  277. 
ministrätor  bei*  3lnfu>ärter 
§.  273. 

ministro  1.  autmarteu. 
minuo  i^erminbern. 
minütus  U'in^ig,  ftein. 
minus  (Adv.)  trcnigei*. 
miror  1.  fic^  Umnberii. 
niirus  uninberbai*. 
misceo  mifd^eu. 
miser,  era,  Sruni  elenb. 
misereor  ficb  erbarmen. 
Mithridätes,  is  2)]itbribateS. 
niitto  fd)iden. 
modestia  bic  33cfcl^eibenbeit 
§.286. 

modestus  be)d)ciben. 
modo  mir,  modo — modo 
balb-balb. 

moenia,  ium  bic  Dliugmauern 
§.  103. 

mola  bie  ^iU)Ie. 


molos,  is  bie  iDtaffe. 
molestus  be[d}merlicb  §.  296. 
3lnmerf. 
mollis  n^eid). 

moneo  erinnern,  evmabnen. 
moiiTle,  is  bie  ^atSfette. 
mons,  tis  bei*  i8erg. 
monstrum  baS  Ungcbeuer. 
monumentum  baS  ^enfmal 
§.  269. 

morbus,  i bie  Kranf^eit. 
mordeo  beifien. 
moribund  US  fierbenb  §.  291. 
morior  fterbeu. 
mortuus  geftorben,  tobt, 
moror  1.  fid^  aiiflfatteu,  Der- 
m eilen. 

morösus  mürrifd^  gramlid^. 
mors,  tis  bei*  ^ob. 
mortälis  fterblicb  §.  298. 
mos,  oris  bie  0itte. 
raotus,  US  bie  33emcgung 
§.274. 

moveo  bemegcn. 
mox  halb. 

mugitus,  US  baS  ©ebrüll. 
mulceo  ftreicbeln,  ergötzen, 
muleta  (multa)  bie  (^elbftrafe. 
mulier,  eris  baS  35)eib. 
multiplex,  icis  öielfad)  §.311. 
multitüdo,  inis  bie  2)tenge 
§.  288. 

multo  lim  bieleS.  biel  (5lbtl).2. 
§.  97.)  ^ 

mundus,  i bie  3filelt. 
munus,  eris  baS  (^efdbeuf, 
baS  3lmt,  ber  ^ienft. 
murus,  i bie  ^ütaiiei*. 
mus,  ris  bie  3!JcanS. 

Musa,  ae  bie  5(Jlllfe. 
musca  bie  JVUege. 
musculus  baS  9J^änSd)en 

. 276.  b. 

musica,  ae  ) 
musice,  es  ) ' 

mutätio  bic  33eränbenmg 
§.  274. 

muto  1.  änbern,  i^ermanbeln. 
mutus  ftiimm. 
myrtus  bic  3DRt)rte  §.  61.  B. 
mythologia  bic 

N. 

nani  beim  §.  247. 
nanciscor  (jufällig)  erl^ölten, 
befommen. 

nares,  ium  bie  9^afe  §.  104. 


narro — orac. 


![?at.  = beutfd)e§  Sföbtterbui^. 
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narro  1.  cV5ät)(cu, 
nascor  geboreit  trerbcn,  cnt= 
[teilen,  tvacbfeii. 
iiato  1.  fd)ioimmen. 
natura  bie  D^ahiv. 
nauta  ber  6d)iffcv,  bcv 
mann. 

navigatio  bic  *Sc^ifffaf)Vt 
§.  274. 

na  Vigo  1.  fcJ)iffen  §.  307. 
navis,  is  ba^5  0c^iff. 
ne  bamit  nicht,  baj3  nid)t. 
ne-quidem  iiid^t  eiuniat. 
Neapolis,  is  ^Jieaipel. 
nebula  bev  Diebel, 
nebulösus  noll  Dicbcl,  nebcliq 
§.  295. 

necessariiis  i liotbmenbiq,, 
necesse  ( nctbiq. 
neco  i.  tobten  §.  274.  a. 
neglegens  nad}lä]fiq  (ne- 
glego)* 

noglegentia  bie  D^ac^läffißleit 
§.286. 

neglego  bernad)lä{fiqen. 
nego  1 . Oevncinen,  lenqnen. 
negotium  bae  @e)d)äit ; nullo 
negotio  Ohne  alle  DJiübe 
(Dlbtl).  2.  §.  64.) 
nemo  (inis)  niemanb. 
nemus,  Öris  bev  §ain. 
Neoptolemus,  iDReoptolemn». 
Neptuims,  i D^eptun. 
neque  liub  nicht,  neque  — 
neque  iuebev  — nod). 
nequeo  nicht  fonnen. 
nescio  (scio)  4.  nid)t  tviffen. 
neve  (=  et  ne)  nnb  bamit 
nicht,  nnb  ba§  nid)t. 
nex,  eis  ber  qemaltfamc  ^ob. 
niger,  ra,  rum  fi^marg. 
nihil  nichts,  qar  nic^t. 
nimis  311  fehv. 
nimius  311  qvct5. 
ningit  eö  (chneiet  §,  215.  l.a. 
nisi  menn  nidbt,  anf3ev. 
Nitöcris,  idis  D^itofviö. 
nitor,  öris  ber  ©lan^ , ber 
(Schimmer  (niteo)  §.  267. 
niträtus  fallpetriq  (nitrum) 
§.  296. 

nix  ber  Schnee  §.  50,  8. 
nobilis  ebel,  nornel)m  §.  292. 
nobilitas,  ätis  ber  Dlbel,  bie 
33ortrefflid)feit  §.  287. 
noceo  fthaben. 
noctu  bei  Diai^^t  §.  227. 


noctua  bie  Diad}tenle. 
nocturnus  luid^tlic^  §.  301. 
nodus,  i ber  knoten, 
nolo  niibt  mellen, 
nomen,  inis  ber  lliame. 
nondum  noch  nicht, 
nonnulli  einige, 
nonnunquam  bi^meilen. 
notus  befannt  (0.  nosco). 
novi  mifjen,  fennen. 
novus  nen. 

nox,  noctis  bie  Diacht. 
noxius  fc^dbtich. 
nubes,  is  bie  iföolfc  §.  267. 
nudus  nad't,  blo§. 
nullus  fein. 

numeiij  inis  bie  DJiad)t , bie 
(bemalt,  ber  DSille  (©otte^); 
numen  divinum  bie  ®ott= 

heit. 

numerus,  i bie 
nunc  jet3t ; nunc — nunc 
halb— halb, 
nunquam  niemals, 
nuntio  1.  r*erfünbiqen  (nun- 
tius)  §.  264.  a. 
nuntius,  i bie  D(ad)rid)t,  ber 
ißote,  nuntia  bie  ißotin  §.  84. 
nuper  neulich,  bor  fnrjem. 
nusquam  nirqenb§. 
nutricius  jum  D^ä'^ren  bie= 
nenb ; sucus  nutricius  bcr 
Dkl)runq§faft  §.  302.  2. 
nutrio  4.  ernäl)ren. 
nutus,  US  ber  iiüinf. 
Nympha,  ae  bie  D^l)nrp^e. 

o. 

obdormisco  einfchlafen 
§.184,8. 

obdüco  überrieselt  f.  duco. 
objicio  cntqeqenmerfen  f. 
jacio. 

oblTquus  fchräqe. 
oblivio  bie  i8crqeffenl)eit 
§.  274. 

oboedio  4.  qel)ord^en  f.  audio 
§.  190. 

obsciiro  1.  oerbnnfeln 
§.  264.  b. 
obscürus  bnnfel. 
obstupesco  [tilgen,  in  Staii; 
nen  qerathen  f.  stupesco 
§.  185.  21. 

obtego  oerbeden  f.  tego. 
obtineo  beSaulpten  ].  teneo. 


obverto  entqcqcntr'enben  f. 
verto. 

occasio  bic  (Skleqcnheit  (oc- 
cido)  §.  274. 

occäsus,  US  ber  tlnterqanq 
(ber  Sonne)  §.  274. 
occidens , tis  bcr  3Se)ten 
(occido). 

occido  nnterqel)en  f.  cado. 
occTdo  nieberhaiien,  tobten  f. 
caedo. 

occo  J.  eqqen. 
oceultus  m'rborqen,  qeheim. 
occupo  1.  einnel)men,  in  33efi^ 
nehmen. 

occurro  entqeqcnlanün,  be^ 
qeqnen  ].  curro. 
oeülus,  i ba§  Dlußc. 
odi  Seiten. 

odor,  öris  ber  ®ernd),  ber 
3Bol}lc\ernd). 

ofi’endo  anfto^eii,  beleibiqen, 
antreffen  f.  defendo. 
ofi'ero  barbieten  f.  fero. 
officma  bie  DSerfftatt  §.  284. 
offieiösus  bienftbefliffen,  artiq 
(officium)  §.  295. 
officium  bie  ^flidit. 
olea  ber  Oelbanm. 
oleum  ba§  Del. 
olfacio  ried)en  f.  facio. 
olim  oor  Dllterg,  ehemals, 
olus,  eris  ba§  ^ücSenfraiit, 
ber  ^ol}l. 

Olympius  olhmhifch. 
omnipotens  admäcStiq. 
omnis  all,  fcber,  qanr ; omnes 
alle. 

onus,  eris  bie  Saft, 
opäeus  fchattiq,  bnnfel. 
opera  bie  DJiühe. 
opinio  bie  DJceiniinq  §.  274. 
Bufalt. 

opitülor  1.  leiften. 
oppidum  bie  Stabt, 
opportünus  qünftiq  qeleqen. 
opprimo  imterbrüden,  übev^ 
mältiqen  f.  premo. 
oppugno  (pugno)  1.  anqrci- 
fen,  beftürmen. 

(ops)  bic  ^ülfe ; PI.  opes  bic 
.^ülf^qnelten,  bie  DiRadht 

i60.  1. 

opulentus  reid),  mäeStiq 
§.  295. 

Opus,  eris  ba§  SSerf. 
oraculum  ba^  Drafcl. 
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orat — Plat. 


oratio  bie  Dfiebe  (oro  1.)  §.274. 
orätor  ber  SRebucv  §.  273. 
orbis,  is  bev  ^vei§ ; orbis  ter- 
raruni  bcv  (§vbfvei§. 

Orcus,  i bie  Uiitertuelt. 
ordino  1.  OVbKCrt  (ordo,  inis) 
§.  264.  a. 

oriens,  tis  bei*  Dfteil  (orior). 
orior  fid^  ergeben,  cntftel^en, 
aufgel}en. 

ornamentum  ber  ©d^mucf, 
bie  3ievbe  §.  269. 
ornätus,  us  bei*  0d^mU(f 
§.  274. 

orno  1.  fcbinüden,  jicveu. 
oro  1.  bitten. 

ortus,  US  bev  5(ufaanq  (bei* 
(Sonne)  §.  274. 

OS  ber  ^^nodKn  §.  50,  1. 

ÖS,  öris  ber  DJtunb. 
ostium  bie  ^Jiünbiinq,  bie 
Xl^üre. 

ostendo  jeiqcn  f.  tendo. 
OYum  ba§  (5i. 

p. 

pabulum  ba§  giitter  (pasco) 
§.  270. 

pactus  an^bebnnqen,  feftqe= 
fe^t  (biird)  ^Sertvag)  o.  pa- 
ciscor.  33erc|t.  §.  194.  1. 
paene  beinahe. 

Pallas,  adis  ^alTa^. 
pallidus  btaf;  §.  289. 
pallium  ber  ^[ItanteL 
palma  bei*  ^atm^^^tneiq. 
paluster,  ris,  re  Uimpfiq. 
Paraphilas,  ae  ^ampbita^. 
pampinus,  i baS  SSeinlaiib. 
papäver,  eris  bei*  9Jiobn. 
par  qteid),  qctnad)]en. 
parätus  bereit  (o.  paro  1.). 
parco  fcbonen. 
parcus  fparfam,  fpärlid). 
parentes,  um  bie  ^*ttcrn. 
pareo  qebord^en. 
pario  beroorbrinqen,  qebärcn: 

ova  parere  ©iei*  teqen. 
päro  1.  bereiten, 
pars,  tis  bei*  bie  (Seite, 
particula  ba§  ^t)eilcben 
§.  276.  b. 

partim  — partim  tbeitS^  — 

t^eitg  §.  223.  b. 
par  um  jn  toenlq. 
parvulus  fe()i*  flein,  loinjiq 
§.  300. 


parvus  ftein. 
pasco  toeibcn. 
pastor  bei*  ^irt  §.  273. 
Patavium  ^abiia  (0tabt). 
pateo  offenftet)en,  offenbar 
fein. 

pater,  ris  bei*  ^Batei*. 
patera  bie  (Schale, 
patria  ba§>  ißaterlanb. 
pauculus  qai*  toenig  §.  300. 
paucus  ioenig. 
paulisper  ein  ^Beild^en,  ein 
n^enig. 

paululum  ein  flein  tnenig. 
pavidus  ängftlidhr 

§.  289.^ 

pavo,  onis  bei*  ^fail. 
pax,  eis  bcr  griebc. 
pecco  1.  fehlen,  fünbigen. 
pectus,  oris  bie 
pecunia  ba§  ®elb,  bie  ©elb^ 
fnmme. 

pecus,  bris  ba§  33ieh. 
pello  treiben,  oertreiben, 
pellucidus  bnrdhfichtig  §.  7. 

2.  c. 

Peloponnesiäcus  pelchonne^ 
fifd)  §.  299. 

Peloponnesus,  i (f.)  bei*  ^^e' 
loponne^. 

pendeo  hangen,  fd}toeben. 
penetro  1.  einbringen. 
peninsula  bie  ^albinfel. 
perägro  1.  burchtoanbern 
(0.  ager). 

percontor  1.  fragen,  forfd)en. 
percrebesco  allgemein  be= 
fannt  merben  f.  crebesco 
§.  187.  1. 

percussor  bei*  5D^brbcr  (Ocn 
percutio)  §.  273. 
perdo  0 erberben,  oerlieren 
f.  do. 

peregre  über  ßanb  §.  225. 
peregrinatio  bic  Sßailberfd^aft 
§.  274. 

pereo  311  ©runbe  gehen  f.  eo. 
perfectus  Oollfoinmen  (0.  per- 
ficio  f.  facio). 
perfüga  bei*  Ueberlänfei*. 
pergo  fortfahven  f.  rego. 
Pericles,  is  ^'evifleS. 
periculösus  gefäbrlid)  §.  295. 
perieülum  bie  @efahr. 
peritus  erfahren, 
permagnus  fehl’  grof5  §.  67. 
2lnmerf.  1. 


permäneo  Oerbleiben,  fort- 
bauern  f.  maneo. 
permöveo  betoegen  f.  moveo. 
permulti  fehr  oiele  §.  67. 
^Inrnerf.  1. 

perniciosus  Oerberblich  (per- 
nicies)  §.  295. 
perpendo  ei'toägen,  überben- 
benfen  f.  pendo. 
perpetüo  (§lbo.)  immer to äb- 
renb  §.  226. 

perpetuus  immermährenb. 
Persa,  ae  ein  ^erfer. 
perserütor  1.  burdhforfchen, 
erforfchen. 

persequor  oerfolgcn,  fortfeben 
f.  sequor. 

persuadeo  Überreben,  über= 
mengen  f.  suadeo. 
perteiito  (tento)  1.  bui’ch' 
fneben,  betaften. 
pervenio  hiufommen,  gelan= 
gen  f.  venio. 
pes,  dis  bei* 
petäsus,  i ber  Oleifehnt. 
peto  evftrcben,  bitten, 
phalerae  bei*  ^^ferbefchmnd. 
Philippus,  i Philipp, 
philosophus,  i ber 

foph. 

Phintias,  ae 
Phocion,  önis 
Phormio,  önis  ^^^bormio. 
pica  bie  Elfter  \ ^ n. 
picus  ber  Specht  f 
pietas,  ätis  bie  gvömmigfeü 
§.  287. 

piger,  ra,  rum  fauf. 
pigritia  bie  Jyanlheit,  bie 
Trägheit  §.  286. 
pilus,  i ein  ^aar. 
pinguis  fett, 
pinus  bie  §•  61* 

Piraeus,  i bei*  ^irän^  (ein 
.sjafen  Althen»), 
pirus,  i bei*  ^Birnbaum, 
piscis,  is  bei* 
pius  fromm, 
placeo  gefallen, 
plaga  bie  ©egenb  (be§  Fim  - 
mel»). 

plane  biirdhang. 
planetes,  ae  bei*  planet, 
planities,  ei  bie  (jbene. 
planta  bie  ipflan^e. 

Plataeae  lilatäa  (Stabt). 
Plato,  önis  ^lato. 


plaus — pud. 


ßat. ::  beutfd^e^  Sövtevbud). 
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plausus,  US  ba»  53eifallße= 

flatfd^  (plaudo)  §.  274. 
plector  beftvaft  l:Derben 
©.  178.  dlott  1. 

plenilunium  bei*  ^SoHmonb. 
plenus  l'OÖ. 

plerique,  pleraeque,  pleraque 
bte  meiften. 
plerumque  mciftcii^, 

lieb- 

plöro  1.  laut  toetuen. 
plumbum  ba§  33lei. 
pluit  e§  vequet.  ^erqt. 

§.  215.  a. 

pluviösus  i reqnevifd^ 

pluvius  f §.295. 

pocillätor  bei  SOIunbfct)enf. 
poena  bte  ©tiafe ; poenas  dare 
©tiafe  eileiben,  beftiaft  )uci= 
ben. 

Poenus,  i bei  ^uuiei,  bei 

^aitl^aqei. 

poesis  bie  ^id^thmft. 
poeta  bei  ^idbtei. 
polliceor  ueifpie^en  f.  liceor. 
polus,  i bei  ^olaiftein. 
ponieridiänus  nad^inittöqiq. 
pomifer,  era,  erum  Dbft  tia^ 

genb  §.  311. 
pomum  bie  33aumfnid^t;  PL 
poma  ba§  C'bft. 
pomus,  i bei  Dbftbaum. 
pondus,  eris  ba§  ©etuid^t. 
pöno  legen,  fetten,  ftcllen; 
castra  ponere  ein  2agei 
auffdbl<^9^n. 
populus,  i ba§  35olf. 
porrYgo  auöftieden,  baiiei- 
d^en  f.  rego. 
porta  ba§  Xboi. 
portendo  t)Oibebeuten  f.tendo. 
porticus,  US  bie  ©äule^tl^allc. 
porto  1.  tiagen. 
portus,  US  bei  §afen. 
pori  bie  ^oicu. 
positus  gelegen  (b.  pono). 
possideo  beft^en  f.  sedeo. 
possuin  fönnen. 
postremo  ^nle^t  §.  226. 
postremus  bei  letzte  §.  69; 

ad  postremum  jnlet^t. 
postulo  1.  foibein. 
potens  mächtig, 
potestas,  ätis  bie  ^Jtad^t,  bie 
©emalt  §.  287. 
potissimum  boijüglid^  §.231. 
potus,  US  bei  ^ranf. 

Ut.  ©chulgr.  I.  2. 


’praebeo  baibieten, 
praecedo  t)oil;eigel)en  f.  cedo 
praeceptor  bei  Sebiei  §.  273. 
praeceptum  bie  ^Olfd^lift, 
bie  Siegel  (praecipio). 
praecipio  Doifdbieibeu,  ein- 
fd^äifen  f.  capio. 
praecipuus  boi^ügli(^  (bon 
praecipio)  §.  289.  b. 
praeclärus  bOltiefflid§ 

§.  312.  4. 

praeco,  onis  bei  5ln§iufei, 
bei  §eiolb. 

praecurro  (aliquem)  bOian§= 
laufen  (einem)  f.  curro. 
praeda  bie  33ente. 
praeficio  boifebett  f.  facio. 
praemium  bie  ^elo^nnng. 
praesens  gegentbältig  f.  sum ; 
in  praesens  fni  bie  ©eg eit: 
ibait,  füi  jel^t. 
praesepe,  is  bie  ^Tipb^* 
praeses,  idis  bei  i8oifte!§ei, 
bie  ißoifte^eiin. 
praesto  nbeitieffen , eilbeifen 
f.  sto. 

praesum  bblftel)en  f.  sum. 
praeter  ail^ei. 
praeterea  atl^eibem. 
praetereo  boiübeige'^en  f.  eo ; 
praeteritus  beigangen, 
pratum  bie  ^iefe. 
pravus  beifebit,  fd^led^t. 
preces,  um  bieißitten  §.  60. 1. 
precor  1.  bitten,  eibitten, 
prebendo  gieifeit,  eigreifen, 
pretiösus  foftbai  (pretium) 

§.295. 

pretium  bei  ^iei§,  bei  Sol^n. 
primarius  bei  elfte  (bem 
9iange  nadh) ; ventus  prima- 
rius bei  ^anbtibinb;  pla- 
netes  primarius  bei  §anpt: 
planet  §.  302.  2. 
princeps,  cipis  bei  elfte 
§.  311. 

prior  bei  frühere  §.  70. 
privignus,  i bei  ©tieffopn. 
probitas,  ätis  bie  9tecbtf6af: 
fenl)eit,  bie  9teblicl)feit  §.287. 
probus  led^tfcb  affen,  brab,gnt. 
proboscis,  idis  bei  9lnffel. 
procella  bei  @tnim. 
proceritas,  ätis  bie  Sänge 
§.  287. 

procul  bon  ibcitem,  in  bei 
geine. 

- 8.  Slufl. 


procurro  l^eibbilanfen  f. 
curro. 

prodeo  l^eiboigepen  f.  eo  u. 

§.  6.  1.  ^Ttnmeif. 
prodigium  ba§  Sßnnbei: 
jeic^en. 

prodo  nbeiliefein,  beiiat^en 
f.  do. 

prodüco  peiboifüpien  f . duco. 
proelium  ba§  iieffen,  bie 
0cplacbt. 

profero  peiboibiingen,  foit: 
b fingen  f.  fero. 
proficio  anSlicbten  f.  facio. 
proticiscor  fid^  auf  ben  Sßeg 
machen,  anggel^en,  abieifen, 
leifen. 

profligo  1.  in  bie  ^lud^t 
fdblagen. 
profundus  tief, 
progredior  bOllbält^fd^ieiten, 
foitfcpieiten  f.  gradior. 
projicio  foittbeifen  f.  jacio. 
promineo  peiboiiagen  f. 
emineo. 

promissum  bas  ^eifpied^en 
(b.  promitto). 

promissus  lang  peiab^angenb 
promitto  beifpiedhen  f.mitto. 
promontorium  ba§  3[^oige: 

bivge  (b.  mons). 
propägo  1.  foitpffan^en. 
propello  forttieiben  f.-  pello. 
propembdum  beinahe  §.  225. 
propior  nä^ei  §.  70. 
propöno  bbilegen,  aitSfel^en 
f.  pono. 

propterea  befliegen  §.  225. 
prorsus  bitidfan». 
prosterno  niebeiftieden,  nie: 

beitbeifen  f.  stemo. 
prosum  nüben  f.  sum. 
protinus  fofoit. 
provenio  i^eiboifommeit  f. 
venio. 

proxTmus  bei  näd^fte  §.  70. 
prüdens  boifid^tig,  fing. 
pruTna  bei  9ieif. 
prunusji  beiipflanmcnbanm. 
psittäcus,  i bei  ^apagei. 
publicus  öffentlich ; res  pu- 
blica ba»  (^emeinlbefen,  bei 
(Staat. 

pudefacio  befc^ämt  mad^en 
f.  facio. 

pudicitia  bie  (5dhaml)aftigf’eit 
(pudlcus)  §.  286. 

13 
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Sat.^  beutfc^eg  Sß^övtevbud^. 


pud — rüs\ 


pudor,  öris  bie  ©d^ant. 
puer,  Sri  ber  ^nabe. 
pugno  1.  fämpfen. 
pulcher,  ra,  rum  fd^ört. 
pullus,  i ein 

Punicuspiinifdb  (fart'^^a^tfdb). 
pimio  4.  beftvafcu  §.  266.  a. 
purgo  1.  reinigen  169, 
D^ote  1. 
purus  rein. 

puto  1.  glauben,  bafüi4}alten. 
putresco  faul  luevbeu. 

§.  185.  18. 
putridus  faul. 
pyrTtes,  ae  bev 
Pythagoras,  ae  ^^tbagora^. 
Pythagoreus,  i ein  ^^t^agO- 
teer  §.  299. 

Q. 

quadrätus  t^ieredig. 
quadrigae  ba^  SSiergeff^auu 

§.  6.  l.a. 

quadrupes , Sdis  ^tevfü^ig, 

ba§  t>ievfii^ige^b^ct*  §.  310. 
quaero  fud)cu , frageu  (uacb 
einem  aliquem). 
quaeso  icb  bitte  §.  211. 
qualis  \va§>  für  einer,  rou 
metcber  5lrt,  mie. 
qiiamdiu  fo  lange  al§. 
quamquam  cbgleid^. 
quamvis  (mit  beui  Conjunct.) 
u>ie  fc^r  aud),  obgleich, 
quantopere  tuie  fet)r. 
quantus  Une  grof; ; quantum 
mie  oiel. 

quäre  meg()alb,  me^toegen 
§.  225. 

quasi  gleich  al§  ob. 
quercus,  us  bie  (Sid)e. 
querela  bie  0a ge. 
querimonia  bie  (red)tmä^ige, 
begriinbete)  ^(age. 
queror  fidi)  beftagen. 
quia  toeiL 

quidam  ein  getoiffer.' 
quidem  ^tuar. 
quietus  ruhig  §.  194.  3. 
quin  etiam  ja  fogar  aU(^. 
quippe  qui,  quae,  quod  (mit 
■ bem  Conjunct.)  mcldber 
uämtid). 

quispiam  irgcub  einer, 
quisquam  irgeub  einer  §.  122. 
2.  ^(nmerf. 


quo — eo  je — befto  5Ibth.  2. 

§.  97. 

quoque  aud^  §.  244. 
quoquo  versus  trohiu  auch 
immer,  uadb  allen  (Seiten  hin. 
quotannis  jährlidh  \ §.  225.  u. 
quotidie  tvlglidh  ) 236.  3. 
quum  mann,  al^,  ba,  ba  bodb, 
mährenb. 

R. 

rabies,  ei  bie  Söntf). 
rabiösus  müthenb,  tob §.  295. 
radio  1.  ftrahleu  §.  264.  a. 
radius,  i ber  (Strahl, 
radix,  icis  bie  ^Bur^et. 
ramus,  i ber  ^tt^^ig,  ber  2lft. 
rana  bei* 

rapio  raffen,  rauben, 
raro  fetten  §.  226. 
rarus  feiten,  bünu. 
ratio  bie  9iedhnuug , bie  ^er:: 
mmft,  bie^I9eife(reor)§.  274. 
recedo  ^urüdtoeichen,  meg^ 
gehen  f.  cedo. 

recessus  aestuum  f.  aestus. 
recipio  uüeberuehmeu,  toie^ 
berevhatteu,  aufuehmen;  se 
reciperefidh  jurüd^ieheu,  fidt^ 
jurücfbegebeii  f.  capio. 
rector  ber  Senfer  (rego)  §.273. 
rectus  recht,  gerabe  (rego). 
reddo  ^uriidgebcu  f.  do. 
redeo  ^urücÜehreu  f.  eo  u.  §.6. 
i,  5lnmerf. 

redigo  ^urüdtreiben,  bringen 
f.  ago  u §.  6.  1.  ^2tumerf. 
redüco  j^urüdführeu  f.  duco. 
refero  gurüdtrageu,  oerfehen, 
rechne Ji  f.  fero. 
reflecto  ^urüc!biegeii  f.  flecto. 
refrigero  1.  abfühteu. 
regälis  fbnigtich  §.  298. 
regina  Königin  §.  284. 
regio  bie  ®egenb  §.  274. 

regnum  ba»  ^önigreidt),  ba» 
9ieid). 

regno  1.  hervfeheu,  regieren 
(iutranf.) 

religiösus  geunffeii'haft,  reli^ 
gib§  §.  295. 

relinquo  ^urüdtaffeu,  bcr^ 
taffen  f.  linqno. 
reliquus  Übrig, 
remaneo  3urüdbteibeu  f. 
maneo. 


remötus  entfernt  t>.  removeo. 
rembveo  entfernen  f.  moveo. 
repello  ^urüdtreiben  f.  pello. 
repente  ptohtidh. 
reperio  finben. 
repleo  erfütten,  aufütten  f. 

compleo. 
repo  f riechen, 
repraeseuto  1.  barftetten. 
res,  ei  bie  Sache,  ba§  ^iug, 
bie  3tngetegenheit;  res  mili- 
täris  ba§  ^rieggtuefen 
§.  302.  2. 

resero  1.  auffd)tie5en. 
respondeo  antU'orten  f. 
spondeo. 

restinguo  augtöfdhen,  töfchen 
f.  exstinguo. 

retineo  gurüdhatten  f.  teneo. 
reverentia  bie 

revereor  fd)euen,  hod)adhten  f. 
vereor. 

revertor  jiirüdfehren. 
rex,  gis  ber  Zeitig  §.  267. 
Rhenus,  i bei* 

Rhodanus,  i bie  bih^ne. 
rictus,  US  ber  dkdhen. 
rideo  tad^en. 
rima  bie  Dlitie. 

ripa  baö  Ufer  (eine»  gluffe^O. 
ritus,  US  ber  (religibfe)  ®e' 
braud). 

rivulus,  i ba§  53ächteiu 

§.  276.  a. 
rivus,  i ber  5Bad). 
robustus  ftarf  (robur)  §.  296. 

^Knmerf. 
rogo  1.  bitten. 

Roma,  ae  9iom. 

Romänus,  i römifd),  ber  9iö' 
mer  §.  299. 

Romulus,  i dtomutu^. 
ros,  öris  ber  Xhcm. 
rosa  bie  9iofe. 
rota  ba»  i)iab. 
rotundus  ruub. 
rudis  rot). 

rugitus,  US  ba§  ®ebrü(t 
(rugio)_§.  274. 
rumor,  öris  ba§  (Serebe,  ba» 
(^erüd)t. 

rursus  mieberum,  nüeber. 
rus,  üris  ba§  Sanb  (im  Qöt- 
geufape  ^ur  Stabt), 
rusticus  ber  9aubmann,  ber 
^43auer  §.  298.  5tnmeif. 


sacer — soleo 
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s. 

sacer,  ra,  rum  f)eiIivV 
sacerdos,  ötis  bev  ^rieftcr,  bie 
^vtei'tcrin. 
sacrilegus  tcnt^^clväuberifd), 
bcr  ^nnpelväiiber. 
sacro  1.  (jeilißcn,  tveil}cn 

§.  264.  b. 

sacrum  ba§  §eiliC5tI)Um , ba: 

(Neutr.  t>.  sacer). 
saepe  oft;  saepius  öfter 
§.  233. 

saevio  4.  loüt^eu  §.  266.  b 
sagittarius  jum  pfeife  gel^ö 
vig  (sagitta)  §.  298;  ars 
sagittariabie^ogeiifc^ü^en 
fiiuft  §.  302.  2. 

Saguntum  ©vißunt  (@tabt) 
sal,  is  ba§ 
salinus  au§  bef!el}enb 

(sal)  §.  297.  2Cnmevf. ; par- 
ticula  salina  ein  ©al^t^eit^ 
c^en  §.  p2.  2. 
salio  fpvinßcn;  fons  saliens 
ber  ©bi^ntßbrnnneu  §.  302.2, 
salix,  icis  bie  SLÖeibe. 
salsus  fat^ic;. 
saltem  ioenißftcn§. 
saltus,  US  ber  ©pruitq  (salio) 
§.  274. 

saluber,  ris,  re  t}eitfam  , ge; 
funb. 

salus,  ütis  ba§  vpeit,  bie  9let' 
tun^. 

salutäris  ^eilfam  (salus) 

§.  298. 

salutatio  ba§  (S3rü§en,  ber 
©rufe  (saiüto)  §.  274. 
salutätor  ber  ©riifeer  §.273. 
saiüto  1.  grüfeen  §.  264.  a. 
salve  fei  gegrüfet  §.  212. 
sanctitas,  ätis  bie  »Jheitigfeit 
§.  287. 
saue  fürtoa^r. 
sanguis  ba§  ^(iit  §.  50,  9. 
sapiens  loeife. 

sapientia  bie2ßci§()eit  §.  286. 
sapor,  öris  ber  ©efcbmac! 
(sapio)  §.  267. 
satelles,  itis  ber  5trabant. 
satio  ba§  ©den  (sero)  §.  274. 
satio  1.  fättigeiu 
satis  genug. 

Saturnalia,  orum  bie  0atnr' 
naüen  (geft). 

Saturn  US,  i Saturn, 


Satyrus,  i ber  @atl)r. 
saucio  1.  oertoiinben  (sau- 
cius)  §.  264.  b. 
saxum  ber  ©teilt,  ber  get^. 
scaturio  4.  f))ru bellt, 
scelus,  eris  ba§  33evbred)en, 
ba§  Safter. 
sceptrum  ba§ 
scindo  ^erreifeen. 
scio  4.  loiffen. 

Scipio,  önis  ©cipio. 
scopulus,  i bie 
serTbo  fd^reiben. 

Scytha,  ae  ber  ©Ct)t^e. 
secundarius  bei*  jtoeite  (bein 
feficinge  nad)) ; planetes  se- 
cundarius ber  D^ebenbtanet 
§.  302. 2.  33ergt.  primarius. 
secundus  günftig. 
secüris,  is  bci§  Seil, 
secürus  forglo^,  fieser  §.31 3.3 
secus  anber§;  non  secus,  at- 
que  nid^t  anberg,  a(g  §.  250, 
51nnterf. 

sed  aber,  fonbern. 
sedeo  ft^eu. 
sedes,  is  ber  ©t|. 
sedulus  entfig. 
eges,  etis  bie  ©aat. 
semen,  inis  bei*  ©aiue  (b. 
sero)  §.  269. 

semestris  l^albfäl^rig  (au§ 
sex  nnb  mensis)  §.  310; 
spatium  semestre  ba^  §alb 

ial)r  §.  302.  2. 
semper  immer, 
senätus,  us  ber  ©eitat  (senex) 
§.  283.  _ ^ 

senectus,  utis  ba§  ©reifen^ 
alter  §.  281. 

senex  ber  ©rei§,  alt  §.  50, 
10. 

sensus,  us  ba§  ©efül)!,  ber 
©iitn  (sentio)  §.  274. 
sentio  frd)len,  merfen. 
sepelio  begraben, 
sepulcrum  ba§  ©rab  §.  270. 
epultüra  bag  Segräbnife 
§.  275. 

septentriones,  um  ber  9(  orbeu. 
sequor  folgen, 
serenus  l}Citer. 
sermo,  onis  bie  9lebc,  ba§ 
©efbräc^. 

sero  fäcn  §.  180,  4. 
sero  fpät ; serius  fpätcr 
§.  226  n.  §.  229. 


serpens,  tis  (fern.)  bie©d)l  aitgc 
(0.  serpo). 

servo  1.  bema^reit,  crl)alten, 
retten. 

servus,  i ber  ©Habe, 
sestertius,  i etlt  ©efterj  (== 
2V2  5lg),  Gen.  Pi.  sester- 
tium  §.  23.  2.  Slnmerf.  2. 
seta  bie  Sorfte;  seta  equTna 
(§.  297.)  ba§ 

§.  302.  2. 
si  ibemt. 
sic  fo. 

sicco  1.  trodnen  (siccus) 

§.  264.  b. 
siccus  trodfen. 

Sicilia,  ae  ©icilieu. 
sicut  fo  mie,  ibic. 
sidus,  eris  ba§  ©eftiru. 
significo  1.  be^eid^nen,  an= 
beuten  ©.  170.  D^^ote  1. 

signum  ba§ 

Reichen. 

silentium  ba§  ©d)tbeigen, 
bie  ©tilte  §.  268.  51nmerf. 
sileo  fd)meigen,  ftill  fein, 
silex,  icis  bei*  Wiefel, 
silva  bn*  Sßalb. 

Silvester,  ris,  re  tbalbtg  §.  298; 
arbor  silvestris  eilt  Sffialb- 
bannt  §.  303.  2. 
simia  bei*  5lffe. 
similis  ä^nlid^i. 
similitüdo,  inis  bie  91e^nlid^- 
feit  §.  288. 

simul  gngleid^ ; simul  ac  (at- 
que)  fobalb  al§. 
simuläerum  ba§  Silb  (si- 
mulo)  §.  270. 

simulo  1.  beit  ©c^ein  bon  ct^ 
mag  anne^men , er^eud)eln 
(similis)  §.  264.  b. 
singüli  bie  einzelnen, 
sinister,  ra,  rum  linf. 
sinus,  US  bei*  Sllfcu,  bei* 
3!}ieerbnfen. 
sisto  fteUen. 
sitio  4.  bürften. 
sitis,  is  ber  ^iirft. 
situs  gelegen, 
sive  ober. 

societas,  ätis  bie  ©cfel[fd)aft, 
bie  Serbinbung , bie 
nabme  §.  287. 

Soerätes,  is  ©ofrateg. 
sol,  is  bie  ©onne. 
soleo  bfl^g^^  §•  1*13. 1. 

13=^ 
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solidus  feft. 
solium  bev  ^^ron. 
solum  bet  33oben. 
solus  allein,  blo§. 
solvo  löfen,  auflofen. 
somniätor  bei*  ^välimev 
(somnio  1.)  §.  273. 
somnus,  i bev  0c!^(af;  per 
somnum  im  @6lafe. 
sonus,  i bev  , bev  ©(^aH. 
soror,  öris  bie  ©cJ^meftev. 
Spatium  bev  9iaum,  bev 
vaum. 

species,  ei  bie  ® eftalt,  bie 
(^vfcbeiuung. 

specto  1.  fd^auen,  anfe’^en. 
speculor  1.  nadb  ettua^  fpä= 

]^en,  auf  etmag  lauevn. 
specülum  bev  §•  270. 

spelunca  bie  §5^le. 
spero  1.  boffen  §.  264.  a. 
spes,  ei  bie  .Jpeffuuug. 
spica  bie  ^le^ve. 
spiraciüum  ba§  Suftlodb 
(spiro)  §.  270. 

Spiritus,  US  bev  ''2(t^em,  ber 
^aiid). 

spiro  1.  atl^men,  l)aucf)en. 
splendeo  ^längen,  lendeten, 
splendor,  öris  bev  (Slang. 

§.  267. 

spongia  bei:  ©dbtnainm. 
Sponsor,  öris  bev  35ÜVße 
(spondeo)  §.  273. 
sponte  (mea,  tua,  sua  U.  f.  i 
au§  etejenem  ^ntviebe,  Don 
felbft. 

spuma  bev  @(^anm. 
stabulum  bev  0tall  §.  270. 
stannum  ba§ 

statim  focjleid)  §.  223.  1.  a. 
statua  bie  33ilbfäule. 
stella  bev  ©tevn ; stella  ca- 
dens  bie  @tevnjcl)nu)}pe 
§.  302.  2. 

stercoro  1.  bilngen  (stercus, 
Öris)  §.  264.  a. 
sterilis  unfvud^tbav. 
sto  ftel)en. 

stramentum  bie  ©tvcu  (ster- 
no)  §.  269. 

strepitus,  US  ba§  ^eväiifcb 
(strepo)  §.  274. 
studiösus  befliffen,  beßievieg 
§.  295. 

Studium  bev  ^‘ifev  §.  268 ; 

PL  studia  bie  ©tubien. 


2at.  ^beutjd^e^  SSövtevbucb. 

stultitia  bie  ^l^ovl^eit  §.  286. 
stupeo  ftaunen,  evftaimt  fein, 
sturnus,  i bev  ©taav. 

Styx,  gis  bev  ©t^V. 
suävis  lieblid^. 
sub  divo  imtev  fveiem  §im^ 
ntel. 

subdölus  l^intcvliftiß  §.  312. 
subeo  nntev  etmag  ßel)en  f.  eo. 
subjicio  untevmevfen  f.  jacio. 
subinde  bon  3^it  3^^t,  gu 
toiebevl)olten  Filialen, 
subitus  plö^licb ; ^tbDevb. 

subito  plül^lid^  §.  226. 
subllmis  ; sublime  in  bie 
ipö^e  §.  226. 

succumbo  untevliegen  |.  ac- 
cumbo. 

sucus,  i bev  ©aft. 
sufföco  1.  evftidfen  §.  6.  2. 
suffüsus  übevßoffen  b.  suf- 
fundo  f.  fundo. 
sügo  faußen. 

Sulla,  ae  ©ulla. 
sulphureus  fd^tnefeliß  (sul- 
pbur)  §.  294. 

summus  obevft,  l)ödbft  §.  69; 
summum  Imperium  bev 
Obevbefe^l,  bie  Obevl)evv- 
febaft  §.  302.  2. 
sümo  nehmen,  annebmen. 
superbia  bev  ©tolg,  bev  Ue= 
bevmutb  §.  286. 

superficies,  ei  bie  Dbevf(ädf)e 
§.  312. 

Superior  bev  obeve,  bev  fvübeve 
§.  69 ; superiorem  esse  bie 
Dbevbanb  , ©iegev 
fein. 

supero  1.  nbevtveffen,  iibev^ 
iinnben,  iibevfteißen. 
supervenio  bavübev  f'cmnten 
f.  venio. 

supplex,  icis  um  ©dbn^  fle:; 
benb,  bemütbiß  bittenb. 
supplicium  bie  ^obe^ftvafe, 
bie  3D7avtev. 

surculus,  i bev  ©e^liuß,  ba§ 
^fvopfveig. 

surgo  ficb  ei'beben,  auffteben 
f.  rego. 

suscTpio  nntevnebmcn,  iibev= 
nebmen  f.  capio. 
suspitio  (flatt  suspicitio)  bei 
^Sevbaebt ; suspitionem  con- 
cipere  ^evbaebt  febbpf^u  f. 
capio. 


sol — Them. 

sustineo  aufvedbt  bcilten , un^ 
tevbalten,  au§böltenf.teneo. 
sutor  bet  ©ebuftev  (suo) 

§.  273. 

Syracusae  ©ln*afn§  (©tabt). 
Syracusänus  f^vafufifd),  bev 
©bvafufev  §.  299. 

T. 

tacitus  feb^teißenb,  ftiö  (b. 
taceo)  §.  194.  3. 
taeter,  ra,  rum  ßavftiß. 
talaria,  ium  bie  glüßelfcbube. 
talis  ein  folcbev. 
tarnen  bücb,  jebodb. 
tandem  enblidb. 
tantopere  fo  febv  §.  237. 
tantum  nuv. 
tantus  fo  ßVO^. 
tardus  laußfam. 

Tarquinius,  i ^avßuiniu^. 
Tartarus,  i bev  ^avtavu^. 
taurus,  i bev  ©tiev. 
tego  bebedten. 
tellus,  üris  bie  (Svbe. 
temerarius  Oevmeßeu,  toll:: 
fübn. 

tempero  1.  mä^ißen. 
tempestas,  ätis  ba§  SSiettev, 
ba§  (Semittev,  bev  ©tuvm 
§.  287.  5lnmevf.  1. 
templum  bev  Xempel^ 
tempus,  Öris  bie  3cit. 
tenebrae  bie  ^inftevni^  §.  77. 
tenebrösus  toll  ^inftevui^, 

finftev  §.  295. 
teneo  feffeln. 

tento  1.  oevf neben, 
tepidus  lanmavm,  lau. 
terminus,  i bie  (Sveuge. 
terra  bie  (Svbe,  ba§  Saub ; 
terra  continens  ba§  Scft- 

lanb  §.  302.  2. 
terreo  evfebveefen. 
terrester,  ris , re  gllV  ^vbe, 

giim  2anbe  ßeb’eviß  §.  298; 
animal  terrestre  ein  2anb=- 
tbiev  §.  302.  2. 
terribilis  fdbvecflidb,  fuvdbtbav 
§.  292.  ^ 

terror,  oris  bcv  ©(bveefen  (b. 
terreo)  §.  267. 
testis,  is  bev 

testor  1.  geußen,  begeußcn. 
theätrum  ba§  Xb^atev. 
Themistocles , is  XbcmijtO; 
lieg. 


thes — Vict. 


Sat. ::  bcutfd^c§  2® örterluiciB. 
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thesauriis,  i bet  ©dba^. 
thorax,  äcis  ber  ^^att^ev. 
thyrsus,  i bcv  '^]^l)vfu§ftab. 
tibiae  bie  gibte. 
tibicen,  inis  ber  gtöteufpielev 
§.  311. 

tigris,  is  11.  idis  ber  ^icjer. 
tilia  bie  Sinbe. 
timeo  fürchten, 
timidus  furc^tfam  §.  289. 
timor,  öris  bie  giird^t  §.  267. 
Timotheus,  i 'Ximott)eu§. 
titubo  1.  iranfen,  fc^iraufen. 
Titus,  i Xttu§. 
tolero  1.  ertragen, 
tollo  ergeben,  auf^eben,  n^ec^; 
fc^affen. 

tonat  e?  bonnert  §.  215.  a. 
tonitru  ber  SDonner. 
torridus  bci^  (1).  torreo) 

§.  289. ' 

torvus  finfter  (bon  ber  Sofien e). 
totus  ^au^. 
trädo  übergeben  f.  do. 
Trajänus,  i Xraian. 
tranquillus  rul}ig. 
transeo  ^inüberge()en,  borbei: 
geben  j.  eo. 

transveho  l^inüberfa^ren, 
binüberfübren  ].  veho. 
trepidus  ^itternb,  ängfitidb. 
tribuo  ertbeilen,  beilegen, 
triceps,  cipitis  breifölpfig 
§.  310. 

tridens,  tis  bei*  ^reigacf. 
triremis  (navis)  ein  breirubri- 
ge§  0cbiff  (eine  ^rireme). 
triticum  ber  2ßeijen. 
truncus,  i bei*  ©tamnt. 
tuba  bie  Strombete, 
tubicen,  inis  bei*  ^rcmbetei* 
§.  311. 

tuber,  eris  bie  ®efd^lbulft, 
ber  ^ befer, 
tueor  fd^ü^en. 
tulipa  bie  ^iitbe. 
tum  bann,  bamaf^,  baraiif. 
turpis  fcbänbficb. 

turris,  is  bei* 

turritus  mit  Xbürmen  ge' 
fcbmücft  §.  296. 

Tuscus,  i ein  ^n^f'er  ((5trn§- 
fer). 

tutor  1.  fdbü^en. 
tutus  (a)  fidler,  gefid^ert  (bor). 
tympanum  bie  ^aitfc. 
tyrannus,  i ber 


u. 

über  reid^tidb. 
ubi  tbo,  loie. 
ubinam  tbO  beim? 

I iifcei-all. 
ubivis  ) 

ullus  irgenb  einer, 
ultro  bon  fefbft,  ohne  ißeratt' 
faffung  §.  226. 
umbra  bei*  ©ebatten. 
una  jiifammen,  ^ugteidb. 
unde  mober,  tbefiibegen. 
undique  bon  allen  ©eiten. 
Unguentum  bie  ©albe, 
universus  gefammt,  ganj. 
unquam  jemals, 
unusquisque  ein  jebei*. 
CJränus,  i tlrann§. 
urbs,  bis  bie  ©tabt. 
üro  brennen  (tranf.) 
ursus,  i ber  23  är. 
usque  bis. 

USUS,  US  bei*  ©ebraiicb,  ber 
Ütuben  (b.  utor)  §.  274. 
ut  loie,  ba§,  bamit. 
uterque  jebei*  bon  beiben, 
beibe. 

utilis  nüblidb  (b.  utor)  §.  292. 
utilitas,  ätis  bei*  Diul^cn  (b. 
utilis)  §.  287. 
ütor  gebraitcben. 
uvidus  na§  §.  289. 
uxor,  öris  bie  ©emablin,  bie 
©attin. 


V. 

vägor  1.  nmberfd^ibeifen. 
valde  geioaltig,  febr. 
valeo  ficb  befinben , gefmib 
fein,  biirdbgeben  (5.  bon 
einem  2Sorfcblage);  vale 
lebe  tbobl!  §.  212. 
valetüdo,  inis  baS  23efinben, 
bie  ©efnnbbeit  §.  288. 
vallis,  is  baS 
vanus  eitel,  nidbtig. 
vapor,  öris  bei*  ^imft. 
varietas,  ätis  bie  TRannidb" 
faltigfeit  §.  287. 
vas,  ädis  ber  23ürge. 
vas,  äsis  baS  ®efä§  §.  50, 12. 
vastus  njüft,  ungebenci*. 
vebemens 

vel  ober,  fogar;  vel — vel  ent; 
toeber— ober. 

velox,  öcis  gefebminb,  fd(mefl. 


veldti  ibie. 

venatio  baS  Sagen,  bic 
(b.  venor  1.)  274. 

Venator  ber  (^*  ’^onor 

1.)  S.  273. 

vendo  bcrfanfen  f.  do. 
venenum  baS  @ift. 
veneror  1.  berebren. 

Venetiae  23enebig. 
venio  fommeii. 
venor  1.  jagen, 
ventriculus  i (venter)  bcr 

23aiicb  S-  276.  b. 
ventus,  i bei*  5öinb. 

Venus,  eris  23enilS. 
venustas,  ätis  (Venus)  bie 
©cbönbeit  §.  287.  ?lnmerf.  J . 
ver,  eris  bei*  ^rübling. 
verbum  baS  ®ort. 
vermis,  is  bei*  2önrm. 
vernus  ^um  griiblinge  gebö^ 
renb  §.  294.  ?lnmerf.  2 ; dies 
vernus  ein  f^vüblingStag 
§.  302.  2. 
vero  aber  §.  246. 
versor  1.  ficb  ft(^ 

befinben. 

vertex,  icis  bei*  ©dbeitel,  ber 

Gipfel. 

verus  toabr,  tbabi’baft. 
vescor  ficb  etioaS  näbren, 
effen. 

vesperi  beS  2lbenbS  §.  60.  1. 
vespertinus  abenblidb  §.  297. 
?lnmerf. ; sol  vespertinus 
bie  2lbenbfonne  §.  302.  2. 
Vesta,  ae  23efta. 
vestälis  beftalifdb. 
vestigium  bie  j'tiBficibfr,  bie 
©:pur  (b  vestigo  1.) 

§.  268. 

vestigo  1.  anffbüren,  na6^ 
fpiiren. 

Vesuvius,  i ber23efnb  (23erg). 
vetus,  eris  alt. 
via  bei*  32 eg;  via  lact^a 
(§.  294.)  bie  ^Jiildbfirafec 
§.  302.  2;  interviam  Ull- 
termegS. 

viätor  bei*  32  an  b er  er  §.  273. 
2lnmerf.  2. 

vicissitüdo,  inis  bie  3(btbed6' 
felnng,  ber  32ecbfel  §.  288. 
Victor  bcr  ©iegci  273. 
victoria  bei*  ©ieg  §.  286. 
?lnmerF. 

Victoriöla  ein  fleineS  33ilb  ber 
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Sat.  = bcut]c^.c§  Sövtevbud^. 


Vict — zona. 


Victoria  (©ie^e^ßöttin) 
276.  a. 

Video  fel)en ; Pass,  videor, 
visus  siim,  videri,  aud^  : 
fd)  einen. 

vigeo  2eben§fvaft  fein, 
Milben. 

vilis  n)o()(feif,  cievinö,  fcblecbt. 

Villa  ba»  SaiibbanS. 

villicus,  i bcr  i8erlnaltev. 
vinco  fielen,  befielen, 
vinculiim  ba^  33anb  (t\  vin- 
cio)  S.  270. 
vinSa  ber  5ßeinbevg. 
vinum  bei*  ^3 ein. 
viola  ba^  33eilcben. 
violentus  ^einciltfani  §.  295. 
viölo  1.  ijevleben. 
vir,  i bei*  9J^ann. 
vireo  grünen. 

virga  bie  fKutl}e,  ein  bünner 
etab. 


virgülaba^  9lütbcben§.276.a, 
virgo,  Ms  bie  ^ii^igfvau. 
virtus , ütis  bie  5[Rannbciftig= 
feit,  bie  Xngenb,  bie  ^abfev= 
feit  §.  281. 

vis  bie  ^raft , bie  @enja(t 
§.50,13. 

visus,  US  ba§  ©efiebt  (l\  Vi- 
deo) §.  274. 
vita  ba§  Seben. 
vitis,  is  bie  -li'einvebe. 
vitium  bei*  gefiel*. 
vTto  1.  meiben,  Dermeiben. 
vitupero  1.  tabeln. 
vivo  leben. 

vivus  Icbcnb,  lebenbig ; argen- 
tum  vivum  baS  Onedfilbei* 
§.  302.  2. 

vociferor  1.  1‘ufen,  fd^veien. 
vöco  1.  rufen,  nennen, 
volo  1.  fliegen, 
völo  tvollen. 


voluptas , ätis  ba^  35ci*^ 
gniigen. 

VOX,  öcis  bie  Stimme. 
Vuleänus,  i i^nlfan. 
vulgaris  gerDbl)nlid),  gemein 
(D.  vulgus)  §.  298. 
vulgo  gcmbbnlid),  insgemein, 
vulgus,  i ba»  gemeine  33olf, 
bie  ?!Jienge  §.'24. 
vulnero  1.  Dertunnben. 
vulpes,  is  bei* 
vultus,  US  bie  'Illiene. 

X. 

Xerxes,  is  36ei*i*e§. 

z. 

Zephir  US,  i bei* 

(^eftminb). 
zöna  bei*  ©ürtel. 


ßfpOaöctifcOes  Uer5etc0mg 

ber  gen)i)i^nti($ftctt  SSerba,  mit  3[u§f($tu§  ber  regelmäßigen  ißerba  ber 
1.  unb  4.  .Sonjugation  (§.  147.  148.  u.  190.),  ber  eigentli(^en  Jnchoa- 
tiva  (§.  184.  u.  folgb.)  unb  fttft  aller  Composita,  beren  Simplex 
no(j^  gebräm^Iicß  ift. 


ßci^ten  \t)eifen  auf  bie  ^atagra^^^en  ber  1. 
auf  bie  einselncn  3)erba  ber  ^araßra:^>^en. 


* ®ie  erften 
jU;)eiten 

%oieo  156,  5. 
""bolesco  183,  1. 
accendo  J66,  3. 
accumbo  178,  9. 
acuo  164,  1. 
adipiscor  189,  16. 
adnuo  164,  17. 
adolesco  183,  1. 
adspicio  170,  3. 
affligo  170,  11. 
ago  165,  4. 
ajo  205. 
algeo  160,  13. 
allicio  170,  4. 
alo  178,  11. 
amicio  191,  15. 
amplector  188,  9. 
aiigo  170,  13. 
antecello  181,  1. 
aperio  191,  3. 
arceo  154,  1. 
arcesso  179,  7. 
ardeo  160,  2. 
arguo  164,  2. 
asseiitior  193,  5. 
audeo  143,  I. 
augeo  159,  1. 
ave  212. 
aveo  161,  3. 

bibo  165,  15. 

cado  177,  4. 
caedo  177,  2. 
cano  176,  1. 
capesso  179,  8. 
capio  165,  5. 
eareo  153,  6. 
carpo  169,  1. 
caveo  157,  1. 
cedo  173,  1. 
eedb  214. 


censeo  154,  6. 
ceriio  180,  3. 
cieo  154,  7. 
cingo  170,  18. 
claudo  172,  1. 
coepi  208. 
colo  178,  11. 
commmiscorl89,23. 
como  171,  2. 
comperio  191,  5. 
compesco  178,  8. 
compleo  156,  4. 
congmo  164,  15. 
consulo  178,  12. 
contemno  171,  5. 
coquo  170,  27. 
Credo  152,  2. 
crepo  149,  1. 
cresco  183,  3. 
cubo  149,  4. 
cudo  166,  7. 
cupio  179,  5. 
curro  177,  3. 

debeo  153,  8. 
defendo  166,  1. 
deleo  156,  1. 
demo  171,  1. 
depso  178,  13. 
dico  170,  1. 
diligo  170,  7. 
disco  176,  9. 
divido  172,  9. 
do  152,  2. 
doceo  154,  2. 
doleo  153,  12. 
domo  149,  5. 
duco  170,  2. 

edo  168,  1. 
egeo  155,  3. 
elicio  170,  4. 


emineo  155,  33. 
emo  165,  2. 
emtingo  170,  17. 
eneco  150,  3. 
eo  201. 

exolesco  183,  1. 
expergiscorl  89,17. 
experior  193,  1. 
exstinguo  170,  22. 
exdo  164,  5. 

facesso  179,  9. 
facio  165,  6. 
fallo  177,  4. 
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fero  199. 
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findo  168,  4. 
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jungo  170,  16. 
juvo  151,  2. 

labor  188,  7. 
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lambo  165,  13. 
lateo  155,  31. 
lavo  151,  1. 
lego  165,  1. 
liceo  153,  15. 

liceor  162,  1. 
iingo  170,  19. 
lino  180,  5. 
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linquo  165,  10. 
liqueo  157,  10. 
loquor  188,  4. 
luceo  160,  10. 
ludo  172,  7. 
lugeo  160,  11. 
luo  164,  6. 

maereo  161,  4. 
malo  200. 
mando  166,  5. 
mäneo  160,  1. 
medeor  163,  2. 
memmi  209. 
mereo  153,  5. 
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meto  173,  4. 
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nanciscor  189,  21. 
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necto  174,  5. 
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neo  156,  3. 
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SSorrebe  jur  er|!ctt 


^tt  bic  ©ruttbfö|e,  welche  iin^  bei  ber  Slu^arbeitung  biefer  lateini* 
f($en  ©(^ulgrammatif  geleitet  l^aben,  bereite  in  ber  Ißorrebe  pm 
1.  Steile  berfelben  bargelegt  finb,  fo  bleibt  un§  l^ier  nur  noch  übrig, 
in  Setreff  be^  nun  ooffenbeten  2.  S^^eile^,  raelcber  für  bie  mittleren 
unb  oberen  (S^mnafialflaffen  beftimmt  ift,  einiget  Sefonbere  ju  be= 
merfen.  lllac^  ben  in  ber  erroäbnten  Sorrebe  aufgeftellten  ®runbfä|en 
haben  mir  nun  auf  ber  im  1.  gelegten  ©runblage  bie  ausfül)r= 
lidbe  ©pntaf  auggearbeitet.  2ln  bie  bort  gegebenen  raichtigften  fpn* 
taftifchen  fftegeln,  bie  hier  mit  Sluänahme  oon  roenigen  ©teilen,  too 
mir  eine  genauere  f^^affung  für  nöthig  hielten,  roörtlidh  mieberholt  finb, 
f(^liehen  fi(h  nämlich  bie  roeiteren  ^auptregeln,  S^^fä^e  u’^b  2lnmer= 
fungen  an,  fomie  bie  unter  ben  S:ept  gefteüten  9toten.  S)iefe  le^teren 
enthalten  au^er  oielen  furjen  (Erläuterungen  ju  ben  flaffifi^en  ©teilen, 
fomie  manchen  fyragen  unb  ^inroeifungen  auf  SlehnlicheS,  meldhe  ben 
©dhüler  jum  Sergleidhen  unb  Unterfdheiben  beS  leid}t  mit  einanber  ju 
Serme(^fetnben  ueranlaffen  follen,  au(^  längere  Semerfungen  unb 
Sergleidhuugen,  melche  im  Siebte  felbft  bie  ©infadhheit  ber  IRegeln  ge= 
ftört  ober  ben  nothmenbigen  3ufammenhang  unterbrodhen  haben  mür* 
ben  _(mie  j.  S.  bie  Dlote  ju  §.  200  über  ben  Unterfdhieb  jmif(hen  bem 
Genitiv,  unb  Ablativ,  ber  @igenf($aft);  namentlich  finb  in  benfelben 
uielfai^e  Sergleidhungen  mit  bem  ®riechif(hen  gegeben,  meldhe,  mic 
mir  hoffen,  für  ein  rafdhed  unb  fichered  f^ortfchreiten  in  ber  Äenntni^ 
beiber  ©pra(hen  zugleich  fehr  förberlidh  fein  merben.  ©tatt  ber 
fpntaftifdhen  Sorübungen  bed  i.  Sheile^  geht  h«o  einetleberficht  über 
ben  einfadhen  ©ah  afö  (Einleitung  ber  ©pntap  uoraud. 

SBa^  bie  Drbnung  ber  einjelnen  ^heile  ber  ©pntap  anbelangt, 
fo  fonnten  mir  hier  alled  an  ben  Drt  ftetlen,  mohin  ed  im  ©pfteme 
gehört,  fo  bah  alfo  in  ber  erften,  ben  einfachen  ©ah  behanbelnben 
ilbtheiluug  fi(^  nunmehr  ber  Jtongrueuälehre  bie  Stef'tion^lehre,  al0 
Sheil  ber  Seljre  oom  einfa(hen  ©ahe,  unmittelbar  anfchlieht,  unb  auf 
biefe  bie  Semerfungen  über  ben  befonberen  ©ebraudh  ber  Adjectiva 
unb  Pronomina  folgen,  morauf  bann  bie  Regeln  über  bie  Tempora 
unb  Modi  ben  Uebergang  bilben  ju  ber  jm eiten,  ben  jufammen* 
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gefeiten  @a|  be|anbelnben  2lbt|eifung , in  n)elc|er  auf  bie  Stu^emon* 
berfe|ung  ber  Seiorbnung  unb  tlnterorbnung  ber  6ä|e  juerft  bie 
Consecutio  temporum , batauf  bie  au^füf)rli(^e  iBet)anbtung  ber 
5Rebenfä|e,  foinie  ber  ißartijipien , atö  ©teEoertreter  ber  9tebenfä|e, 
fobann  bie  Oratio  obliqua  folgt.  S)arauf  fommen  Stegetn  über  bie 
grammatif($en  ^iguren,  jebod;  nur  über  biejenigen,  bereu  Äeuntni| 
beut  ©d^üler  utirftic^  not|u)eubtg  ift,  foroie  rair  ed  aucfi  für  jroediuälig 
gehalten  |abeu,  raenu  ouc|  bie  Se|re  uon  beu  rt)etorif(^eu  f^igureu 
eigenttid)  nid^t  in  bie  Orautmatif  gehört,  ouf  bie  gromniatif(if)en  f^igu* 
reu  fogleid)  eine  furje  Sarftettuug  ber  brei  roicbtigften  Biropen  folgen 
ju  laffeu.  ©nblidl  bilbet  bie  3Bort*  unb  ©a|fteEuug  beu  @d)lu§  ber 
©pntap  bed  profaifd)eu  ©prac|gebraucf|g. 

2öir  laben  und  nun  gioar  bemü|t,  in  ber  au^fü|rlic|en  ©pntap 
ein  fefteä  grantmatifc|ed  ©pfteni  burd)5ufü|ren  unb  bieg  bnr($ 
eine  leidjte  überfic|tti(^e  2lnorbnung  and)  beut  ©d|üler  pm  i8en)u|tfein 
p bringen;  aber  wir  glaubten  and),  ba|  bie  ftreng  fpftematifc|e  Drb^ 
nung  nie  auf  J^often  beg  leid)teren  ©rlerneng  ber  fftegeln  feftgef)alten 
werben  bürfe,  unb  fteEten  ba|er  ni(|t  feiten  siegeln  pfammen,  non 
benen  ein  Sttieil  an  eine  anbere  ©teEe  beg  ©pftentg  gelörte,  wobei  wir 
|ebo(|  ba,  wo  eg  notf)wenbig  war,  nie  unterließen,  auf  bie  betreffenbe 
©teKe  felbft  '|inpweifen.  ©o  ßaben  wir  §.  S.  bie  Siegeln  über  bie 
©töbtenmnen  pfammengeftettt, ')  fo  an  bie  Siegeln  über  bie  SSerbinbung 
non  idem,  taiis  unb  totidem  mit  ac  unb  atque  beufelbeii  @ebrau(^ 
bei  ben  Slbjeftinen  unb  Slbnerbien  ber  @leid|l)eit,  ^e|nlic|feit  unb  SSer* 
fc|iebenf)eit,  wie:  par,  dispar,  alius  u.  f.  w.  unb  |ieran  foglei(^®)  bie 
weiteren  Siegeln  über  alias -quam  u.  f.  w.,  fowie  über  bie  SSerboppe* 
lung  non  alius  unb  alter  angefcbloffen,  fo  wieberunt  bei  ben  Siegeln 
über  quin  in  einer  Slnmerfung  bie  nerfcßiebenen  lateinifc|en  Slug* 
brudgweifen  für  bag  beutfd)e  o|ne  baß,  o|ne  ju  pfammengeftettt, 
fo  aul|  mit  ber  Äongruenj  beg  Relativum  bie  beg  Demonstrativum 
nerbunben  ®)  u.  f.  w. 

2)aß  wir  in  einer  befonberen  brüten  Slbtlieilung  bie  Quantitätg* 
leßre  mit  ber  Sttetrif  unb  bem  poetifd)en  ©pra($gebrauc|e  pfammen* 
geftettt  laben , obgleic|  biefelbe  eigentlid)  in  bie  f5^ormenle|re  ge|ört, 
wirb  wol  laum  einer  6ntf(^ulbigung  bebürfen,  ba  ber  llnterri(|t  in 
ber  ö.uantitätgte|re  erft  in  ben  mittleren  illaffen  not|wenbig  wirb, 
unb  bann  fic|  an  benfelben  bie  Slletrif  unb  bie  Se|re  nom  poetifc|en 
©pradigebrauc|e  fogleid)  anfc|ließen  fann.  SBag  ingbefonbere  ben 
poetifc|en  ©prad)gebran(^  anbelangt,  fo  |aben  wir  eine  S3efprec|ung 
ber  wenigen  3lbweic|ungen  non  ber  regelmäßigen  f?ormenle|re  (wie 
moderantum  u.  a.),  welc|e  ber  ©d)üler  o|ne^ei|ülfe  feiner  ©d)utt 
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granmtatif  bei  ber  Sefimg  ber  ©ic^ter  Iei($t  üon  felbft  lernt,  für  über= 
ftüffig  getjalten  unb  unä  auf  bie  ;3iif<inimenfteD[ung  ber  Slbroeidbungen 
ber  lateimfdjen  Siebter  »on  ben  fpntaftifdben  Stegein  be^  profai= 
f(^en  ©pracbgebrau(|^  befc^rnnft,  unb  jubem  nur  bie  Siebter,  bie  in 
ben  ©pmnafien  attgemein  getefen  merben,  nämlic^  mit  S[u^f(^iu§  be§ 
ißl^äbrul  (beffen  ber  ißrofa  fo  nal^e  fte^enbe  Sprache  uni  feiner  Se«- 
rüdffic^tigung  ju  bebürfen  fbbien)  nur  Dnib , SSirgit  unb  ^oraj  in  Se= 
traebt  gezogen.  2fuf  eine  ^eruorbebung  ber  ©igentbümtiebfeiten  in 
ber  ©pradje  ber  Iprifcben  ißoefie  im  ©egenfa^e  jur  epifdben  fonnten 
mir  'f)kx  natürlich  nicht  eingeben;  belgleidben  mußten  mir  befonbere, 
bie  ©rennen  bei  geroöbnlicben  poetifi^en  Spracbgebrau(^l  über* 
fi^reitenbe  ©igentbümlicbfeiten  einel  S)i($terl  unberücffid;tiget  taffen. 
— ©0  niel  über  ben  unb  bie  Slnorbnung  ber  einjelnen 

S3ui$el. 

SG3al  nun  bie  grammatif(^en  Siegeln  fetbft  betrifft,  fo  hielten 
mir  el  für  unfere  Sfufgabe,  ohne  atte  roeitiäufigen  ©rörterungen,  roo* 
mit  nadb  unfern  ©rfabrungen  feiten  bem  Sebrer,  nie  aber  bem  ©^üler 
gebient  ift,  in  einer  burebaul  einfachen  unb  beuttidben,  bol  ©ieidbe 
immer  gleichmäßig  aulbrücfenben  gorm  ben  guten  ©prachge brauch 
bargulegen  unb  biefen  burch  bie  flaffifchen  ©teilen  ju  bemeifen.  S5aß 
mir  au^  h^^  mieber  ben  ©chülern  bal  SSehaiten  burch  Sleimregein  p 
erleichtern  fuchten  unb  p ben  im  erfien  ÄurfuI  ber  ©pntap  bereiti 
norgefommenen  noch  mehrere  neue  hinpgefügt  haben ; roirb  hoffentlich 
nicht  mißbiEigt  merben.  2öir  hielten  bei  ben  Siegeln  bie  einmal  burch 
ben  ©ebrauch  feftgefteEten  grammatifchen  älulbrücde  bei  unb  erlaubten 
uni  nur  ba  eine  neue  SSejeichnung,  roo  bie  ©ache  el  erforberte, 
mie  mir  benn  fein  S3ebenfen  tragen  burften,  p ben  gemöhulich  ange* 
nommenen  Slrten  bei  quum  mit  bem  Äoufunftio  ein  quum  in  ber 
Sebeutnng  mährenb,  inbeß  bei  einem  ©egenfaße,  (quum  ad- 
versativ um)  hinppfügen,  ba  bie  gegebenen  flaffifchen  Seifpiele, 
raelche  theill  nicht  füglich,  theill  gar  ni^t  unter  eine  anbere  Strt  bei 
quum  gebracht  merben  fönnen,  bie  Slidbtigfeit  ber  ®ejeichnung  be* 
meifen.  ^nbem  mir  aber  non  bem  ©efidbtlpunfte  aulgingen,  baß  bie 
latein.  ©chulgrammatif  ben  ©chüler  nur  mit  bem  latein.  ©prachge* 
braudbe  befannt  p machen  habe,  nicht  aber  pgleich  mit  Slnfichten 
über  jmeifelhafte  ißunfte,  bie  außerhalb  jenel  Sereichel  liegen,  unb 
über  melche  anbere  £ehrer  mieber  anbere  Sfnfichten  haben,  fo  mußten 
mir  el  uni  nerfagen,  ber  Jfafullehre  eine  pfommenfaffenbe  IXeberficht 
über  bie  ben  latein.  Casus  p ©runbe  liegenben  Slnfchauungen  folgen 
p laffen.  Slber  mir  hoffen,  fomobl  burdb  eine  fefprfe  Unterfcheibung 
ber  nerfebiebenen  f^üEe,  in  melchen  bie  Casus  gebraucht  merben,  all 
auch  burch  bie  SSergleichungen  mit  bem  ©riechifchen  ben  Sehrern,  melche 
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eine  ©arleguttg  bcr  @runbanf(|auuttgen  ber  Tateiit.  Casus  in  ben 
oberen  klaffen  für  angemeffen  Italien,  bie  atrbeit  eriei(|tert  unb  Sittel 
oermieben  ju  i)ttben,  toaS  ein  fold^eg  be§  ©injeinen 

erfd^raeren  mü^te.  @o  i)ielten  n)ir  eä  j.  33.  für  notf)roenbig , ate  all* 
gemeine  Siegel  aufjufteüen,  ba§  bei  6täbtenamen  auf  bie  g^rage: 
mo?  ber  äfblatio  fte^e,  fo  ba§  ber  Genitiv.  Sing,  ber  i.  unb 
2.  ©eitination  ai^  äluSnal^me  erfc|eint;  benn  raenn  auc^  jufäßig 
bie  ber  ©täbtenamen  auf  us,  a unb  um  übertoiegenb  fein  foffte, 
fo  änbert  baä  bie  6ac^e  gar  nic^t,  unb  e§  bleibt  babei  bodb  mafir,  ba§ 
ber  3ib[atio  ber  eigentli(^e  Casus  für  bie  f^rage:  mo?  ift,  tdo^  nicht 
nur  in  bem  ©ebraudhe  ber  ^räpofitiouen  mit  bem  Stbtatio , fonbern 
auch  uorsügli(b  in  bem  freieren  @ebrau($e  beä  bloßen  Ablativ,  loci 
bei  ben  ©intern  feine  Seftätigung  finbet. 

2Ba§  ferner  bie  jablreichen  (ben  bei  meitem  größten  5£heit  be§ 
S8u(|eä  eiunehmenben)  ftaffif(^en  ©teilen  anbelangt,  fo  waren 
wir  bemüht,  fo  weit  un^  möglich  war,  redht  oiele  fol(^er  SJiufter* 
beifpiete  ju  erhalten,  bie  irgenbwie  burch  ihren  Inhalt,  fei  e^  ate  2In= 
gäbe  oon  Sthatfachen  ober  afö  ©entenj,  anjiehenb  wären,  biefe  aber 
fo  ooHftänbig  aufjunehmen,  ba§  fie  biirdh  fiel  felbft  oerftänbtidh  wären, 
bamit  ber  ©chüter  an  einem  folgen  ©dhahe  antiifer  ©ä|e  (bie  audh  ju 
Sßemorir^Uebungen  benu^t  werben  fönnen)  feine  f^reube  hätte  unb 
barin  fi(^  gerne  ^atl)^  erholte.  3«  biefem  ©inne  haben  wir  fowohl 
öa§  bereite  oon  anberen  gefammelte  SRaterial,  fo  weit  eä  un§  paffenb 
fchien,  aufgeuommen  unb  theilweife  au§  ben  l^iaffifern  felbft  oeroott^ 
ftänbiget  ober  berichtiget,  alg  au(^  baäjenige  benu^t,  wa§  unfere  eige= 
nen  ©ammlungen  oon  ©teßen  aug  ben  latein.  Älaffitern  un^  barboten. 
SBegen  ber  33efauntfchaft  ber  ©dhüler  mit  ben  im  1.  J?urfu§  ber  ©pntap 
oorgetommenen  Stegetn  tonnten  wir  unä  h^^i^  iw  2.  Iturfu^  in  Sejug 
auf  33enu|uug  ootlftänbiger  flaffifdhen  ©teßen  eine  gro^e  f^reiheit 
erlauben,  ohne  ba§  wir  befürchten  mußten,  bei  ben  ©(|ülern  ju  oiel 
oorou^jufehen.  ®a§  mandhe  ©teßen  mehrmals,  al^  Belege  für 
oerfd)iebene  Siegeln,  gebraucht  finb,  wirb  gewi§  feiner  @ntfchul= 
bigung  bebürfen.  ®ie  Selegftellen  für  ben  profaifdhen  ©pradhgebrauch 
finb  meiftenS  au§  ben  iprofaiferu,  bie  an  ben  ©pmnafien  gelefen  wer* 
ben;  bo(b  finb  auch  einjelne  ©teilen  au^  ©ichteru  unb  nicht  wenige 
au§  iprofaifern  ber  nadhflaffifchen  3eit  aufgenommen,  aber  nur  foldhe, 
bie  mit  ber  guten  ißrofa  übereiuftimmen. 

®a§  bie  33elege  für  bie  Siegeln  über  ben  poetifeben  ©prach= 
gebraudh  meiftenS  au§  bem,  wa^  bie  ©dhüler  gewöhnlich  juerft  im 
Doib,  SSirgilunb  §oraj  lefen,  entnommen  finb,  ift  gemi§  am  jwedt* 
mäbigften.  3Ba§  übrigen^  bie  Slrt  betrifft , wie  bie  Siegeln  über  ben 
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poetifd^en  @prad)ge5rau(^  entftanben  ftnb , fo  -rourbe  ein  äieinli($  bc^ 
beutenber  SC^eil  non  Doibg  SJletamorpI^ofen,  33irgite  Slenei^  nnb 
rajen^  Dben  mit  Slufmerffamfeit  bui'($gelefen,  nnb  au^  ben  6teHen, 
bic  ratr  nun  int  Sudje  aB  Belege  gebraudjt  traben,  bie  Siegeln  felbft 
gefcppft.  @rft  nad^  S3eenbtgung  biefer  Arbeit  fam  und  bie  ä[bi)anb= 
lung  non  Ü.  21.  „iibix  ben  ©ebraud^  ber  Casus  in  ber  lat. 
®id[)teriprai^e"  ju  öanben,  raorand  roir  bei  ber  Stenifion  nuferer  2lrbeit 
nod^  einige  non  uni  übergangene  ©inseltieiten  bennfeen  fonnten.  S)a§ 
mir  überhaupt  bei  ber  Steoifion  unfered  3)lanuffripted  für  ben  ®rud 
bie  und  befannt  gemorbenen  neueren  granimatif($en  2Berfe  forgfältig 
nerglid^en  nnb  I)ier  nnb  ba,  fo  roeit  ed  nad;  unferent  ißiane  möglich 
mar,  benu^t  tiaben,  brautet  raoi^l  faunt  nerfi($ert  ju  merben. 

2Bad  enbtic^  ben@ebraud^  biefed  2.  Si^eiled  ber  ©c^utgrants 
ntatif  betrifft,  fo  lä^t  fi(^  jmar  über  bie  2Sertf)eiIung  bed  Sernftoffed 
auf  bie  nerfd)iebenen  Jliaffen  feine  aUgentein  gültige  3torm  aufftetlen, 
inbent  in  biefer  ®ejief)ung  an  ben  nerfc^iebenen  ©pmnafien  fid;  leidet 
nerfd)iebene  ^ebürfniffe  geltenb  ntad^en  bürften;  bo($  möd)te  ed  nac^ 
unferer  2fnfi(^t  mol  ant  jmedmä^igften  fein,  in  ber  tlnter  = S:ertia 
bie  erfte  ^cilfte  ber  audfül)rlicfieu  ©pntap  nor§unel)nten  unb  baneben 
nor  unb  bei  ber  Sefung  bed  Cnib  bie  £luantitätdlel)re  nnb  and  ber 
3Jtetrif  bie  allgemeinen  Siegeln  über  SBerdfü^e,  2lrfid,  Sljefid 
u.  f.  m.,  fomie  bie  befonberen  Siegeln  über  bad  baftplifd^e 
SSerdnia^  einjuüben,  in  ber  Dber^S^ertia  bie  jmeite  ^älfte  ber 
©pntap  unb  baneben  bie  Siegeln  über  ben  poettf($en  ©pra^gebrauc^ 
burd^junelimen,  in  ber  Unter  = unb  Dber  = ©ecunba  aber  alle  brei 
2lbtl)eilungen  bed  23uc§ed  in  bem  Silage,  mie  ed  bad  Sjebürfni^  ber 
©d^üler  erforbert,  ju  mieberliolen.  f^^ür  bie  ißrima  bliebe  bann  nur 
noi|  ber  bie  ^orajifd^en  2Serdma§e  unb  @tropl)en  beljanbelnbe  5£l)eil 
ber  Sfletrif  übrig ; benn  ber  eigentli(^e  grammatifd)e  Uuterricl)t 
mu^  am  (Snbe  ber  ©ecunba  abgefd^loffen  fein,  menn  auc^  bie  iprimancr 
felbft  noc§  oft  in  ben  f^all  fommen  bürften,  bie  Siegeln  ber  audfül)r= 
iid;en  ©pntap  unb  befonberd  bie  flaffifd^en  Selegftellen  ju  Slatlie  ju 
jielien. 

©in  fpejieüed  alpl^abetifc^ed  ©ac^*  unb  SBortregifter  anjuferti* 
gen , lag  jmar  gäuälic^  aufeerljalb  unfered  ißlaned , ba  mir  glaubten, 
ba^  forool)t  bie  lei^t  überfid)tlid^e  Slnorbnung  bed  ©anjen,  ald  auc^ 
bie  über  bem  Sejte  ftel^enbe  .gnlialtdangabe  jebed  einzelnen  Ä'apiteld 
mit  ben  auf  jeber  ©eite  norfommenben  ißaragrapljen  baneben,  fomie  bie 
noraudgefdijidte  Ueberfid^t  bed  Qi^ltt^ted  jur  rafdjen  Drientirung  im 
Sud^e  üollftänbig  audreidjen  mürbe;  ba  und  aber  uon  mel^reren  ©ei- 
ten ber  SBunfd^  nac^  einem  folc^en  iudex  geäußert  morben  ift,  fo  mol* 
len  mir  boc^  ein  genaued  alpßabetifdjed  ^egifter  über  ben  2.  Sißeil  in 
mögli(|ft  furjer  3eit  na(^liefern. 

©d^ließtidß  erlauben  mir  und  nocß  audjnfprei^en,  baß  bie  rnoßl* 
moEenbe  unb  freunblic^e  Slufnaßme,  meld)e  ber  erfte  Sißeil  biefed 
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üon  ©eiten  nieler  ©c^ulmänner  gefunben,  unä  bei  her  Sear» 
beitung  unb  Steoifion  be§  jroeiten  St^eite^ , n)orauf  wir  feit  bem 
fc^einen  be:§  l.  Mi  ölte  unfere  ^^erienjeit  nerroanbten , nib^t 

wenig  erntutt)igt  bat  unb  un^  bie  Hoffnung  gibt,  ba§  auch  biefer  jweite 
S^beit  nibbt  mißfällig  werbe  aufgenoinmen  werben,  .gebenfall^  bürfen 
wir  hoffen,  bab  biejenigen,  bie  fid)  felbft  niel  mit  grammatifcben  ©tu* 
bien  befcbäftigt  unb  bie  ©(broierigfeit  fennen  gelernt  haben,  einen  fo 
umfangrei(ben ©toff  ju  bewältigen  unb  in  eine  bem©(büler  wahr* 
baft  gugänglibbe  unb  jufagenbe  f^orm  ju  bringen,  wenn 
fie  aubb  manbbed  ©injelne  in  unfernt®U(be  gern  anberS  wiinfcben  möcb* 
ten,  und  bod)  bad  ^ougnib  nicht  nerfagen  werben,  bah  wir  und  unfere 
Slufgabe  nicht  leicht  gemacht,  fonbern  wenigftend  mit  reblichem  f^leihe 
barnacb  gerungen  haben,  und  jenem  3ioiO/  metched  eine  ©chulgram* 
motif  erftreben  muh,  niöglichft  §u  näheren. 

ßoedf  elb  unb  9}tünfter,  im  SRärj  1851. 


fßori'ctc  jitr  gnteitctt  5luffage* 

5^ie  |)offnung,  bie  wir  am  @nbe  ber  Sorrebe  jur  erften  Stuftage 
biefed  ^weiten  Sheiled  unferer  ©chulgrammatif  audgefprochen,  ift  in 
einem  Mähe  erfüllt  worben,  wie  ed  bei  ber  SSerfchiebenheit  ber  Sin* 
fichten  über  bie  (Srforberniffe  einer  guten  tateinifchen  ©chulgrammatif 
faum  p erwarten  war.  21 1 1 e und  befannt  geworbenen  fRejenfionen, 
unter  benen  bie  bed  §errn  Dberlehrerd  Dr.  5;eipel  ju  ßoedfelb  in 
ben  „fReuen  .gahrbüd^ern  für  ^Philologie  unb  ipäbagogif“  (Sb.  64 
§ft.  1.)  perft  bad  Such  freunbli^  bewillfommte,  haben  baffelbe  in 
einer  unfere  Seftrebungen  fehr  ehrenooll  anerfennenben  Söeife  beur* 
theilt,  unb  felbft  ber  oerftorbene  ^rof.  ©rpfar,  welcher  in  ber 
fchrift  für  bie  operreid^ifchen  ©pmnafien"  (1852,  §ft.  IV.)  om  meiften 
p tabeln  fanb , nannte  ed  „ein  fleipig  unb  oerftänbig  audgearbeiteted 
Such".  Ser  .^err  ißrofeffor  Dr.  §ötfd;er  p .^erforb,  welcher  in 
ber  „3eitfchrift  für  2llterthumdwiffenfc:haft  non  ®äfar"  (MMö- 
1853, 5R.  11)  eine  fehr  forgfältig  ind  ©injelne  gehenbe  Seurtheilung 
geliefert  hat , ')  fpridR  fich  p Slnfange  berfelben  über  bie  Sorpge  bed 
Suhed  in  folgenben  SBorten  aud : 


')  S)icfdl'c  ift  unä  lei  ber  SRebifiou  bc§  Suctie»  oicifnd)  nül^Iic^  gelrefen ; 
bod)  bcni  U'oI;Igcinciuteu  Scbmfcii  bco  gccCntcu  ,f-ievvu  SRcsenfeiitcii  in  betreff  ber 
in  bcn  2ioteu  gegebenen  ftitiftifdicn  33cmcrfungcu  l)abcn  U'ir  nid)t  fHtecbnnng  tragen 
bürfen,  ba  baffetbe  bnrd)  bie  biaifcr  bon  anbern  beim  CSebrand;c  biefer  ®c()ul= 
grammatit  gemadeten  Cärfatp'ungeu  nid't  nnterftnljt  loirb. 
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^,53ei  bei*  gvogcii  lateinifdber  ©vammatifen,  bte  in  ben  leisten 
erf^iencn  finb,  muß  eine  ^iifua(}me  tu  beit  (56uleii 

■ red}nen  Und,  iiicl}veve  ^Sorjügc  in  fid^  i^evcinicjen.  Dflef.  fanii  uac^  anfmerf:^ 
famcm  ©tnbinm  beg  ^nde^  l^evfid^eni,  bcif^  baffelbe  melirere  Uufent- 
iid)e  3Sor^ü^e  befi^t.  (Sininal  ift  bie»  bie  angercrbentlicb  c\vo(3c 
fifcber,  anggeliniblter  ^BeifV'icIe,  bie  me^r  aB  bie  §älfte  bes  33nc^eg 

einne^men  nnb  fid)  für 'Diemorirübnncjen  fel)V  oiut  eic^nen;  bei*  anbeve  33or^ 
jng  ift  bie  f i)ftemat-i  fcbe,  iibevfi'd)tliie  ■0rbnunc;,  bereu  ^lan^el 
in  bev  3innptifd)cn  ©vamniatif  bev  (SÄuImanit  fo  oft  fd)mev^lid)  embfin= 
bet;  bev  britte  bie  idc  rft  änblid)e  bei*  fR  eg  ein,  in  ine  leb  er 

53e3icf}ung  biefe  ©ramntatif  fid)  ebeufallg  nor  bev  3ui^ib- 
tifdieu  imbnieleu  neueren  ang^ei^net;  ber  nierte  bie  forgfältige 
33enubnng  ber  neueren  in  ba§  ©ebiet  ber  lat  ©rammatif  einjcblagenben 
0d)riften,  fomeit  für  ©d)ulcn  banon  ©ebraiid)  gemadit  merben  fann." 

®er  $err  ©pmtiafial  = Sireftor  Dr.  3Bagner  ju  StatiBor, 
n)et($er  in  ber  „geitfi^rift  für  bag  ©^mnafiahnefen  non  9]tü|eII" 
(Qal^rg.  VJ  l.  ^ft.  6.)  ftdi  juerft  in  fe^r  lobenber  SBeife  über  ben 
1.  Sri^eil  nnferer  ©c^utgrammatif  augfpri($t,  fäf)rt  barauf  alfo  fort: 

„Dieferent  geücl)t,  ba^  er  eine  neue  latehiifcbe  ©d)ulgrammatif  immer  mit  eini' 
*gem  5[Rigtraucn  in  bie  .^anb  nimmt,  nnb  fid)  non  Oorn  I)erein  ber  gurd)t 
nid)t  erioc()ren  fann,  ivenn  anc^  feine  fcblecbte,  fo  bod^  eine  überflüffige  2ei= 
ftnng  nor  fid)  ^u  I)aben.  (5d)inanb  biefe§  DXi^trauen  fdion  bei  ber  3)urc^- 
fic^t  be§  erften  !^t)eile§,  fo  trat  beim  ^ineiten  fogar  greube  über  eine  redtit 
erbebticbe  33ereid)ernng  ber  £el)rmittel  für  bag  2ateinifd)e  an  bie  ©teile, 
^ie  Sil  eg  ein  finb  fo  einfacb  unb  bünbig  abgefaf^t,  ber  ©toff 
ift  fo  moI)Igeorbnet,  auf  bie  ^ebürfn iff  e ber  ©d)üler  fo  forg^ 
fam  Sflücf fic^t  genommen,  ba§  ber  Unterricht  nach  biefer  ©rammatif 
in  ben  Rauben  eine§  gefd)idften  Sehrer^  geluiü  fel)r  erf|:rie^Iid)  loerben  fann. 
®ie  in  ben  SInmeifungen  enthaltenen  SBergleidhungen  mit  bem  gried)ifdjen 
©prachgebraud)  merben  für  gelnecfte  ©d)üler  ebenfo  intereffant  al§  belel)' 
renb  fein.  SSudh  oerbient  alle  Slutmevffamfeit,  unb  loenn  Siteferent 

uidbt  linijjte,  iiüe  Ieid)t  man  in  folchen  Swingen  irren  fann,  fo  mürbe  er 
bemfelben  eine  recht  ireite  SSerbreitimg  ebenfo  ^uoerfichtlid)  f.n*of:I)ejeiI)eu, 
alg  er  fie  ihm  aufrid)tig  miinfdht." 

©iefer  roof)lroollenbe  2öimf($  beä  §errn  SÜeferenten  unb  feine 
ißropl^ejeifiung  in  Sfetreff  ber  ineiten  Verbreitung  be^  Vud^eS  finb  be* 
reit^  tro^  ber  nid)t  geringen  Stnjaf)!  brauchbarer  latemifd;en  Schul* 
grammatifen  fo  fehr  in  (Erfüllung  gegangen,  ate  mir  e§  non  einer 
erften  2lnftage  faum  ju  hoffen  raagten.  ®ag  Vudf  ift  fchon  an 
mehreren  höheren  Sehranftalten,  nidjt  nur  in  nnferer  fonbern 

auch  ©üben  S)eutfchlanb:§,  fomie  an  einem  ©pmnafium  ber  ©d^raeij, 
eingeführt,  fo  ba^  ie|t  bereite  eine  neue  Sluflage  nöthig  geroorben  ift. 

2Bal  nun  biefe  neue  Sluflage  betrifft,  fo  finb  mir  jmar  fehr  meit 
banon  entfernt,  nunmehr  unfer  Vueh  für  etmad  Voüenbeteä  ju  halten, 
bod)  bürfen  mir  eS  ou^fprechen,  bajf  mir  un^  eifrig  bemüht  haben,  bie 
SOiängel,  auf  meldje  ung  theil^  ba^  begrünbete  Xlrtheil  mohlgcfinnter, 
nur  bie  Sache  in^  §tuge  faffenber  Schulmänner,  theifö  unfere  eigene 
Veobachtung  aufmerffant  machte,  forgfältig  ju  oerbeffern,  inbem  mir 
einzelne  dtegeln  fdiärfer  unb  richtiger  faxten,  bad  mit  ©runb  Ver* 
mifete  an  geeigneter  Stelle  nadjtrugen,  bie  Velegftellen  theilmeife  beffer 
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orbneten,  eittjelne  Selegfteffen  mit  Beffcren  t)ertauf(^ten  unb  anbere 
jroetfbienticfie  gu  ben  alten  l)inäufügten.  Unb  btefe  ^eoifion  i^at  fid^ 
nt($t  bloä  über  bte  beiben  erften,  bie  Srintap  umfaffenben  Slbtleilungen 
beä  Sndje^  erftrectt,  fonbern  and;  in  ber  bitten  Slbttieilung,  n)el($e 
bie  Quantität^le^re,  bie  SRetrif  nnb  ben  poetifc^en  ©prad^gebrauc^ 
entljält,  ift  ©injelneS  neränbert/)  ©injeincg,  ma^  un§  no(^  nöt^ig 
p fein  fctjien,  morben,  fomie  and)  ba§  fftegifter  bei  ber 

fReoifion  eine  nidjt  unbebeutenbe  ©rroeiternng  erhalten  Ijat.  6o  gtan* 
ben  mir  benn  biefc  neue  Slnflage  einecielfad)  nerbefferte  unb 
redjt  j TO  e d ni  ä B t g 0 e r m e t)  r t e nennen  ju  bürfen. 

Uebrigenä  finb  ade  dferänberungen  im  Sudie  ber  Slrt,  ba§  bie 
neue  Slüflage  oljne  Störung  im  Unterri($te  neben  ber  alten  gebraui^t 
werben  fann;  benn  in  bem  gangen  ißtane  ift  gar  feine,  in  ber  Stnorb* 
nnng  be^  ©ingelnen  feine  irgcnb  erlieblic^e  Slenberung  eingetreten. 
2Bir  mußten  an  bem  lange  burd)bad)ten  ißlane  um  fo  mel)r  feftl^alteu, 
ba  berfelbe  nic^t  nur  au^  unferer  uteljäl^rigen  ®rfal)ruug  beim  Unter== 
rid)te  Ijernorgegangen  ift,  fonbern  fic|  aiic^  bereite  beim  Unterrichte 
nad)  bem  ®ud)e  felbft  überall  afö  jroedmä^ig  bewährt  hat,  fo  oiel 
un§  bieg  nidjt  blog  aug  unferer  dlähe,  fonbern  audj  aug  ber  f^erne 
befannt  geworben  ift. 

©chließlidh  fagen  wir  ben  §errn  fRegenfenten,  bie  bur(^  ihre 
Seurtljeiluug  gur  ^erbefferung  beg  Sucheg  beigetragen,  fowie  bem 
§errn  ißrof.  Slebi  in  Sugern  für  feine  üielen  ung  fdhriftlich  mitgetheiU 
teu  Semerfungen,  bie  wir  bei  ber  IReoifion  nach  SRöglichfeit  berüd* 
fidjtigt  haben,  unfern  hei-'gtidjften  ®anf  unb  empfehlen  bag  Such  bem 
ferneren  SBohlwollen  ber  Sdjulmänner. 

SRünfter,  im  f5uli  1856. 


fBorvcbc  trittcn  5luflage» 

'2)ie  neue  Sfuftage  beg  2.  unferer  tateinifchen  Schnlgrammatif 

barf  alg  eine  im  ©ingelnen  oielfach  nerbefferte  begeidjnet  werben. 
®iefe  Serbefferungen  beftehen  außer  mandherlei  fleineu  Seridhtigun= 


©0  ift  !ß.  ber  p^crcfvatijc^e  al§  tccfaöbi)  c^er  bem  C5ri)fcs 
nifc()eu  33cvfe  cjefteltt,  mit  bem  er  feinem  (^('avaftev  nad)  jufammeiu3el)övt;  fc  ift 
ferner  ba§  tred)äifc()e  5(nfaiu3§t3lieb  ber  Icgabbifdjen  nnb  dfoviambifc^en  3[^erfe 
eben  al§  ein  fo(cbc§  be^eidmet,  mät^renb  mir  bie  nad)  §evmann’»  33or3an3e  jet^t 
3emö()ntid)C  ^e3eid)nnn3  beffelben  biird)  „'i^afig"  bIo§  al^  D^ote  unter  ben  Xert 
ßcfteüt  l)aben,  bamit  fid^  ber  ©dritter  fo^Ieict)  baran  gembt^ne,  jenen  trodHiifd)en 
^(nfanq  at§  ein  mivflid^el  ^crg^Iieb  nnb  nidjt  etmaö  ßteidjfam  außerhalb 
beg  5Qtctrum  ©tcljcnbeg  jii  betradjteiu 


SBcrvcbc. 


xin 


gen,  namentlich  in  ben  ©itaten,  theifö  in  ber  genaueren  unb  riiihtigeren 
Raffung  einzelner  Siegeln,  tl)eil§  in  ber  ^injufügung  trejfenber  58eleg= 
ftellen  ober  3Sertaufd[)ung  einjelner  ungeeigneter  mit  befferen,  tl)eil^  in 
ber  hnnfisereu  ißergleicl;ung  be^  Sateinifchen  mit  bem  ©riechif(|en  (in 
ben  Sioten) , non  inelcher  3SergIeidhung  roir  na(^  unfern  eigenen  <Bä)nU 
crfohrungen  für  baS  Ieid[)tere  Sluffaffen  beiber  ®prad)en  fe^r  niel 
Siu|en  erroarten  bürfen.  Slatürlic^  hoben  roir  nun  bie  beridhtigte 
lateinifche  Orthographie  in  benOrenjen,  bie  roir  in  ber  SSorrebe 
jur  4.  Sluflage  be»  i.  S^heÜe^  bejeichnet  hoben,  ouch  in  bie  neue  2lnf= 
löge  bed  2.  Shelley  aufgenommen. 

©chliefelidh  fogen  roir  ben  Slmt^genoffen  in  ber  Slähe  unb  ^erne, 
roelbhe  burch  ihre  S3emerfungen  jur  SSerbefferung  unfere^  ^U(hed  bei= 
getragen  hoben,  unfern  herjlichften  S)anf. 

SJinnfter,  im  Quli  1862. 


fBoircbe  jur  öievtcn  ^lufföge* 

,5!5ir  hoben  bie  jmif^en  ber  brüten  unb  oierten  Sluflage  biefeS 
Suchet  forgfältig  bennht  gu  montherlei  SSerbefferungen  im  ©ingelnen. 
S)ahin  gehört  bie  oerönberte  f^affung  be^  §.  446  ‘)  unb  ber  §§.  474 
unb  475,  fotoie  bie  .^ingufügung  eingelner  Stnmerfungen,  bie  un^ 
nothroenbig  fchienen,  mehrerer  fehr  gioeclmä)Biger  Selegftellen  unb  nidjt 
toeniger  Sioten,  bie  theill  gu  ©rgöngungen  unb  ©rlönterungen,  theild 
gu  SSergleichungen  bienen  follen. 

501  ün  ft  er,  ^erbftferien  1865. 


Dr.  Brüter  unb  Dr. 


’)  ©0  in  llcl'cveiuflitttniung  mit  §.  45  ber  2.  9lbthei(ung  beä  1.  $;^cileJ 
in  ber  fünften  Slnflage. 
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pbct  Syntaxis. 

Jtwtiter  ^urfuo. 

1* 

©nicttuttg:  Ueberfid^t  über  ben  einfad^en  ©a|. 

§.  1,  ^ie  tDcfentlii^ett  Seftanbtl^eUc  eineg  ein  fairen 
©a|eg  finb:  Subjeft  unb  ißröbifat,  wie:  Luna  splendet. 
Fortuna  caeca  est.  Qebod^  wirb  bttg  ©ubjeft  int  Sateinifd^en  oft 
blog  burd^  bie  SSerbatenbnng  anggebrüdit,  tnie:  scribo  id^  fd^reibe, 
scribis  bu  fd^reibft,  u.  f.  ro. ; tonat  eg  bonnert. 

§.  2.  bem  ©ubjebte,  trenn  eg  ein  ©nbftantio  ift,  wie 
überl^anpt  jn  jebent  ©nbftantio  beg  ©a|eg , fann  eine  nähere  ^eftint= 
ntung  alg  3lttribnt  bin^ntreten.  ©iefeg  Sittribut  fann  fein: 

a.  ein  2lbi eftin  (wojn  an(b  bie  abjeftioifcben  ißronontina, 

Wörter  unb  ipartijipien  geboren) : 

Verae  amicitiae  sempiternae  sunt. 

Praeteritum  tempus  non  revertetur. 

Multi  discipuli  pigri  sunt. 

Avunculus  meus  mortuus  est. 

b.  ein  ©ubftantin  int@enitin: 

Cervi  cornua  alta  sunt. 

Magna  est  vis  conscientiae. 

Omnium  rerum  principia  sunt  parva. 

c.  ein  6ubftantin  mit  einer  ißräpofition: 

Illustre  est  proelium  apud  Plataeas. 

d.  eine  Sfppofition; 

Hannibal,  clarissimus  dux  Carthaginiensium,  filius  Ha- 
milcäris  fuit. 

§.  3.  3w  ip  r ä b i f a t e fann  binjutreten : 

1)  eine  (Srgänjungbcg  noch  unnoltftänbigen  SSerbalbegriffg. 

S)iefe  (Srgänsung  wirb  auggebrüdft: 
a.  burdb  ein  ^r äbif atgnomen  im  Nominativ. : 

Cicero  consul  creatus  est. 


8<it.  ®(f)ulär.  n.  4.  5(ufl. 
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Ue'bcvpcfct  über  beu  einfachen 


b.  burd^  ein  näi^ere^  Dbjeft  tm  Accusativ.,  foime  bur(3^  ein 

entferntere^  Dbjeft  im  Genitiv.,  Dativ,  ober  Ablativ.: 
Deus  mundurn  aedificavit. 

Animus  meminit  'praeteritorwrn.. 

Probus  invidet  nemini. 

Augustus  Alexandria  potitus  est. 

c.  burd^  einnä^ere^  unb  entferntere^  Dbjeft  ängleid^: 

Solon  Atlieniensihus  leges  dedit. 

Atlienienses  Mütiadem  proditionis  accusaverunt. 

d.  burc^  ein  hoppeltet  näl^ere^  ober  entferntere^  Dbjeft: 

Quis  mxisicarn  doeuit  Epaminondarn? 

Yirtutes  hommibus  decori  sunt. 

e.  bur(^  ein  nä^ere^  Dbjeft  itnb  ein  ^präbif at^nomen  im 

Accusativ. : 

Romani  Ciceronem  consulem  creaverunt. 

4,  3^  ^ r ä b i f a t e fann  ferner  l^injutreten: 

2)  eine  aboerbiale  93eftimmung^  unbjmar: 

a.  be^  Drte§,  b.  ber  ^eitf  c.  ber  Strt  unb  2öeife,  fomie 
he§  ©rabe^,  d.  be^  ©runbe^.  S)iefe^  Sfboerbiaf  mirb 
au^gebrüdt : 

1.  burd^  Slboerbien: 

a.  JJbique  amicum  quaesivi. 

b.  Athenienses  diu  imperium  maritimum  obtinuerunt. 

c.  Romani  ybr^^^Ver  pugnaba nt.  Multi  parentes  liberis  mVnaV 

indulgent. 

d.  Gur  hoc  fecisti? 

2.  bur^  bie  Casus  obliqui  eine^  Nomen: 

a.  Athenienses  loco  idoneo  castra  fecerunt. 

b.  Appius  multos  annos  caecus  fuit. 

Saturni  stella  trigmta  amiis  cursum  suum  conficit. 

c.  Romani  summa  fortitudine  pugnabant. 

d.  Concor dia  res  parvae  crescunt. 

3.  burc^  ein  Nomen  mit  einer  ^räpo fit ion: 

a.  Atticus  sepultus  juxta  viam  Appiam. 

Aeneas  Lavinium  in  Latio  condidit. 

b.  Ante  solis  ortum  galli  cantant. 

c.  Homo  improbus  aliquando  cum  dolore  flagitiorum  suorum 

recordabitu’r. 

Höstes  per  vim  urbem  ceperunt. 

d.  A Deo  omnia  facta  sunt. 

Athenienses  propter  Pisistrati  tyrannidem  omnium  suo- 
rum civium  potentiam  extiraescebant. 


€r(lt  ^btl)riluiig 


2)cr  etnfa^le  ©tt$. 

fot^r  Ibilinitt. 

^?onc]ri!Ci!;5{cr)rc,  obev:  S?on  ber  Ueberehiftimntmig  beS 
^?riibifat^i  mit  bem  ©uBjefte  itnb  be§  2lttri&ut§ 
mit  feinem  Subftontiü. 

mpitd  2. 

A._  Uebereinftittttnung  bcS  ^räbifat^  mit  bem 
© u b j e f t e. 

§»  3.  ^räbifat  ift  im  Sateinifc^en , mie  im  Seut^ 

f^^en,  entmeber  ein  fetbftänbigeä  Sßerbnm  ober  ba^  ^ülf^oerbum  esse 
mit  einem  Nomen  beä  ^räbifat^  (Slbjeftio  ober  ©ubftantio). 

§.  6.  Verbum  ate  ^räbifat  mu^  mit  bem  ©ubjefte  über^^ 
einftimmen  im  Nomei-its,  mie:  Arbor  fioret,  arbores  florent. 

§.  7.  SBenn  ba§  mit  bem  ^älfgoerbum  esse  oerbunbene  No- 
men be§  ißräbitatö  ein  ©ubftantio  ift,  fo  rid^tet  fi($  biefe^?,  wie  im 
S)eutf($en,  na(^  bem  ©nbjefte  im  Casus,  menn  eä  ober  eine  befom 
bere  fjorm  für  bo^  Mascul.  unb  Fcmin.  t)at,  oudb  im  Genus.  SDo^ 
gegen  fonn  ber  Numerus  be,6  ©nbftontiü^  im  ißräbifate  nom  Nu- 
merus be§  ©ubjefte  nerfebieben  fein. 

Somnus  est  vmago  mortis.  Cic.  Tusc.  1,  38.  Stilus  est  optimus 
et  praestantissimus  dicendi  effector  et  rnagister.  Cic.  de  Or.  1 , 33. 
Histona  est  testis  temporum,  lux  reritatis,  magistra  vitae,  nuntia 
vetustatis.  Cic.  de  Or.  2,  9.  Justitia  omnium  est  doniina  et  regina 
virtutum.  Cic.  Ofl'.  3,  6.  Btellae  nuper  magnarum  fuerunt  calamitatum 
praenuntiae.  Cic.  JT.  D.  2,  5.  Omnis  natura  est  conservatrix  sui. 
Cic.  Fin.  5,  9.  Gaptivi  miXitava.  praeda  fuerant.  Liv.  21,  15. 
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Uebercinflimmimg  b.  ^väbifat^  mit  b.  ©ubjcfte. 


S.  8-11. 


§♦  8.  Söenn  ba^  Nomen  be^  ^räbifatö  ein  Slbjef tit),  ^ßar- 
tiäip  ober  ab ^Pronomen  ift,  fo  bleibt  e^  im  ®eut=^ 
fd^en  unoeränbert,  im  Sateinifd^en  aber  richtet  e§  fid^  nad^  bem  ©ub^ 
jefte  in  Genus,  Numerus  unb  Casus. 

Fortuna  caeca  est.  Cic.  Amic.  15.  Mediocritas  optima  est.  Cic. 
Oft’.  1,  36.  Mundus  globosus  est.  Cic.  D.  2,  45.  Amicitia  nun- 
quam  intempestwa^  nunquam  molesta  est.  Cic.  Amic.  6.  Verae  ami- 
citiae  sempiternae  sunt.  Cic.  Amic.  9.  Omne  corpus  mutabile  est. 
Cic.  K D.  3,  12.  Per  se  virtus  sine  fortuna  ponderanda  est.  Nep. 
Thras.  1.  Animantium  cpianta  varietas  est!  Cic.  N.  D.  2,  47. 

§.  9.  SBenn  ba^  ©ubjeft  ein  Qn  finit  io  ober  ein 

ganger  ©a^  ift,  fo  ftel^t  natürlid^  baä  mit  esse  oerbunbene  Slbjeftio 
im  Neutrum,  mie: 

Turpe  aliud  loqui^  aliud  sentire.  Sen.  Ep.  24.  Dulce  et  deco- 
rum  est  pro  patria  mori.  Hör.  Od.  3,  2,  13.  Abesse  patria  miserum 
est.  Cic.  Tusc.  5,  37.  Mentiri  non  est  meum.  Ter.  Heaut.  3,  2,  38.' 
Miserum  est  exturbari  fortunis  omnibus,  miserius  est  injuria ; acer- 
bum  est  ab  aliquo  circumveniri,  acerbius  a propinquo ; calamitosum 
est  bonis  evertiy  calamitosius  cum  dedecore.  Cic.  Uuinct.  31.  Mihi 
pergratum  est,  quod  librum  ad  me  misisti,  Cic.  Att.  2,  4. 

§♦  10*  5(nmert.  1.  ^i^treiten  trirb  ol^iie  9iücfftd^t  auf  ba»  Genus 
be§  ©ubjettö  ba§  be»  ^räbifat^  in§  Neutrum  ^efel^t,  nämtic^  ba§ 

^ubjeft  unter  bem  aEgememen  begriffe  3}ing  cber  etmas  aufgefajjt  tuevbeu  folt. 

Commune  animantium  omnium  est  conjunctionis  appetitus.  Cic.  Off.  1,  4. 
Turpitudo  pejus  est,  quam  dolor.  Cic.  Tusc.  2,  13.  Omnium  rerum  mors  est 
extremum.  Cic.  Farn.  6,  21.  Aliud  est  actio^  aliud  oratio.  Plin.  Ep.  1,  20. 

§.  11.  2tumerf.  2.  §äuftg  \mxh  otpie  SRücffidbt  auf  Numerus  uiib 
Genus  be»  ©ubjeftg  ba»  ^^räbifat  nur  nach  bem  <5  in  ne  fonftvuivt  (constructio 
ad  sensum  ober  synesis).  ®ie^  gefd)ie^t: 

a.  bei  ben  Collectivis,  Une:  pars,  multitudo,  Juventus,  vulgus,  popu- 

lus,  plebs,  civitas,  exercitus,  manus,  classis  u,  a. 

Quum  tanta  multitudo  tela  ac  lapides  conjicerent,  in  muro  con- 
sistendi  potestas  erat  nulli.  Caes.  B.  G.  2,  6.'  Pars  per  agros  di- 
lapsi  (sunt),  pars  urbes  petunt  finitimas.  Liv.  5,  40.  Juventus  delecta, 
ubi  plurimum  periculi  et  laboris  ostendebatur,  ibi  vi  majore  obsiste- 
hant.  Liv.  21,  7. 

b.  bei  milia,  toie: 

Decem  et  sex  milia  peditum  more  Macedonum  armati  fuere. 
Liv.  37,  40.  Samnitium  caesi  (sunt)  tria  milia  ducenti,  capti  quat- 
tuor  milia  ducenti.  Liv.  10,  34. 

5(e^uti^ : 

Capita  conjurationis  virgis  caesi  ac  securi  percussi  (sunt).  Liv.  10,  1. 


^)  (Jbenfo  (unb  uo(^  l^äuftger)  im  @riecbifd[)eu,  ioie:  xaXov  psv  aw- 
9poauv7]  TS  xa\  dtxatoau vr],  y^aXe^rov  p.£VT0t  xa\  ettitjovov. 


§.  12—15.  lleBercinftimmung  b.  ^väbiFat§  mit  b.  ©ubjeFtc. 
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c.  bei  einem  ©nbjefte  im  ©in^utav,  mcld^em  ftatt  einel  ^meiten  Siibjcfte^ 
mit  et  ein  ©nbftantm  mit  ber  ^^räipofition  cum  ^injiigcfü^t  ift,  mic: 

I'pse  dux  cum  aliquot  principibus  capiuntur.  Liv.  21,  60.  Bocchus 
cum  peditihus  postremam  Romanorum  aciem  inv&dunt.  Sali.  Jug.  101. 
Demosthenes  cum  ceteris,  qui  bene  de  re  publica  meriti  existimabantur, 
in  exsilium  erant  expulsi.  Nep.  Phoc.  2. 

(Jbenfo,  mic  ba§  ^räbifat,  mivb  aud§  ba§  5(ttvibiit  l^äufig  nad)  bem  @innc  Fons 
jtvuirt,  mie: 

Inde  concursus  populi^  mirantium,  quid  rei  esset.  Liv.  1,  41. 
Circiter  hominum  milia  sex,  sive  timore  perterriti,  sive  spe  salutis 
inductiy  ex  castris  Helvetiorum  egressi  ad  Rhenum  contenderunt.  Caes. 
B.  G.  I,  27.  Cassander  filium  Alexandri  cum  matre  in  arcem  Amphi- 
politanam  custodiendos  0 mittit.  Just.  14,  6. 

* lieber  bic  Synesis  beim  Jtelatio  f.  §.  490  97ote  1. 

§.  12.  5tnmerF.  3.  0ft  rid)tet  fid^  beim  Verbum  esse,  fotoic  bei  ben 
bciffiben  Verbis:  appellari,  dici  U.  f.  \V>,,  ba§  ^väbiFat  im  Numerus,  ober  im 
Numerus  uub  Genus  nic^t  nach  bem  ^ubjcFtc,  fonbern  na(^  bem  junä ft  = 
ftel^enben  ©ubftaiitio  be^  ^räbiFatl,  mic: 

Consulatus  tui  fuit  initium  ludi  Compitalicii.  2)  Cie.  Pis.  4.  Non  omnis 
error  stultitia  est  dicenda.  Cic.  Div.  2,  43.  Paupertas  mihi  onus  visum  est 
et  miserum  et  grave.  Ter.  Phorm.  1,  2,  44.  Numidae  possedere  ea  loca,  quae 
proxima  Cartbaginem  Numidia  appellatur.  Sali.  Jug.  18.  Gens  universa  Veneti 
appellati  sunt.  Liv.  1,  1. 

§13.  um  er!.  4.  einem  ©a^e  ein  ©über! atib  aU  Nomen 

be§  ^räbÜatS  mit  einem  i.mvtitit’'en  ©enitio  oerbnnben,  fo  rid^tet  fic^  im  Genus 
ber  (Snberlatio  nad^  bem  ©ubjeFte. 

Indus  est  omnium  fluminum  maximus,  Cic.  N.  D.  2,  52.  Hordeum  frugum 
omnium  mollissimum  est.  Plin.  H.  N.  18,  7. 

©el^t  aber  ba§  Nomen  be§  ^räbifat§  mit  bem  bcittitioen  ©enitio  bem  ©ubjeFtc 
0 0 rang,  fo  rii^tet  ficb  ber  «Siibertatio  im  Genus  nad)  bem  bcirtitioen  (^enitio,  mie: 

Operum  omnium  longe  maximum  cwiiciüus  fuit.  Liv.  5,  9.  Velocissimum 
omnium  animalium  est  delphinus.  Plin.  H.  N.  9,  7.  ®) 

§.  14.  5tnmer!.  5.  a.  ^änfig  toirb  esse  alg  ^ülfgoerbnm  mit  einem 
5tb0erbinm  im  ©inne  eineg  ^tbjeFtiog  oerbnnben,  mie:  frustra,  ita,  sic,  satis. 

Caligulae  ingentes  adversus  Germanos  condiiMS  frustra  fuerunt.  Tac.  Agr.  13. 
Ita  f ui ^ ut  omnes  labores,  pericula  consueta  hajboam.  Sali.  Jug.  85.  Sic  vita  homi- 
num est,  ut  ad  maleficium  nemo  conetur  sine  spe  atque  emolumento  accedere.  Cic. 
Rose.  Amer.  30.  Fabii  satis  erant  ad  praesidium  tutandum.  Liv.  2,  49. 

,§.  15.  b.  ^äufiq  aber  mirb  aud^  esse  alg  felbftänbiqeg  Verbum 
mit  einem  oon  einem  ^IbfeFtio  abgeleiteten  5lbt)erbium  ober  mit  einer  anbern  ab- 
Oerbialen  ^eftimmnnq  oerbnnben  in  ber  53ebeutnng:  fid^  befinben,  fid^  oer^ 
l^alten,  9e!)en,  fteben,  mic: 


*)  lieber  bag  Masc.  „custodiendos“,  bezogen  auf  filium  cum  matre,  ftatt: 
filium  et  matrem  oerql.  §.  402.  — *)  SDiefelbe  ^onftriiFtion  nac^  bem  ©inne  finbet 
ft(^  no(^  bänfiqer  im  ©ried^ifd^en,  fomol)!  beim  5(ttribute  alg  beim  ^räbiFate,  mic: 
T6  ETcsßoT^O’Tjaav.  To  arpaTSujjLa  ETUopc^ETO  oitov  ottw?  iouvaro  ix.  tiov 

uro^üyitov,  xÖTiTovTE?  Tou?  ßou?  xdi  ovou?.  ArjpLoa'^-Evrj?  pLsra  tcJv  fuaTpaTrjycov 
OTTEvSovTat  MavTtvEuaiv.  — 3j  ^ber  notbtr'enbiq : Consulatus  tui  initium  ludi 
Compitalicii  fuerunt.  — 5(ber  notI)menbiq : Non.  omnis  error  dicendus  est 
stultitia.  — *)  ©benfo  im  ©riedbifdben,  mie:  Ai  0r)ßat  AlyuTETo;  sxaXsExo.  To 
X^p^ov  TouTo,  oTzsp  TipoTEpov  ’EvvEa  ööol  ExaXouvTo.  — ®)  ©beiifo  im  ©riecbi|d^en, 

mie : '0  xdap.0^  xaXXtaxo^  twv  ysyovoTwv.  'H  XuTirj  ^^aXsT^foTaxT)  xwv  Tia^wv. 
dagegen:  Kx7]|jiaxa>v  Tiavxwv  xtputoxaxov  dvf^p  <p(Xo?. 
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Ucbeveinflimmunc^  b.  ^räbifatg  mit  b.  ©ubjefte.  §,  16—19. 


Bene  boiiis  est^  nialis  male.  Cic.  N.  D.  3,  32.  Patria  est,  ubicunque  est 
bene.  Cic.  Tusc.  5,  37.  In  Hispa,nia  omnia  recte  sunt.  Cic.  Att.  10,  12.  i?ec- 
tissime  sunt  apud  te  omnia.  Cic.  Farn.  9,  9.  Chabrias  non  lihenter  erat  ante 
oculos  civium  siiorum.  Nep.  Chabr.  3.  Jugurtha  effecit,  nt  ubivis  tutms,  quam 
in  meo  regno  essem.  Sali.  Jug.  11.  Ego  quum  triduum  cum  Pompejo  et 
apud  Pojnpejum  fuissem^  proficiscebar  Briindusium.  Cic.  Att.  5,  7.  Nunc 
quidem  profecto  Bomae  es.  Cic.  Att.  6,  5. 

§.  16.  Hnmcrf.  6.  fetten  tvnvb  ba§  ^ütfSbevbiim  esse  in  ben 

formen  est  imb  sunt  aiigqctaffen,  namenttid)  bei  Partizipien,  fotr)ic  in  ©prid^^ 
Wörtern.  Pefonbev?>  häufig  ift  bic  ^lu^taffiin^  esse  beim  Accusat.  cum 
Infinit.,  namentlid)  beim  Particip.  Futur. 

Ita  honorata  virtute  feminae  quoque  ad  publica  decora  citatac.  Liv.  2,  13. 
Capita  conjurationis  virgis  caesi  ac  securi  percussi.  Liv.  10,  1.  Habenda 
ratio  valetudinis , utendum  modicis  exercitationibus.  Cic.  Sen.  11.  Summum 
jus  summa  injuria.  Cic.  Ofi’.  1,  10.  Jucundi  acti  labores.  Cic.  Fin.  2,  32. 
Omnia  praeclara  rara.  Cic.  Amic.  21.  Quot  homines,  tot  sententiae.  Cic. 
Fin.  1,  5.  Darius  mille  talenta  interfectori  Alexandri  daturum  se  pronuntiari 
jusserat.  Curt.  3,  5.  fando  quidem  auditum  est,  crocodiluni  aut  ibim  aut 
feiern  violatum  ab  Aegyptio.  Cic.  N.  D.  1,  29. 

17^  S)a§  Pronomen  personale  TDirb  im  Sateinifd^eix  alB 
©ubjeft  nur  bann  gefegt,  menn  einen  befonberen  3^ac^bru(f 
namentlid^  in  ©egenfägen,  mie: 

Excellentissimi  fuerunt,  ut  nos  judicamus,  Persarum  reges  Cyrus 
et  Darius,  Hystaspis  filius.  Nep.  Peg.  1.  Ta  a civitatibus  pecunias 
classis  nomine  coegisti,  tu  pretio  remiges  dimisisti,  tu  archipiratam 
ab  oculis  omnium  reinovisti.  Cic.  Yerr.  5,  52.  Ego  reges  ejeci,  vos 
tyrannos  introducitis ; ego  libertatem,  quae  non  erat,  peperi,  vos 
partam  servare  non  vultis ; ego  capitis  mei  periculo  patriam  liberavi, 
vos  über!  sine  periculo  esse  non  curatis?  Cic.  ad  Her.  4,  53. 

§.  18.  5lnmcrf.  S3ei  ben  unperfönticben  ober  unperföntid>  qebraud)' 
ten  Verbis,  bei  benen  bas  ©nbjeft  immer  fet)It,  [tc()t  ba^  abjeftioifebe  ^Partizipium 
immer  im  Neutrum,  mie: 

Jam  advesperascit ; ad  villam  revertendum  est.  Cic.  Fin.  1,  28.  Acriter 
utrimque  ad  vesperum  pugnatum  est.  Caes.  B.  G.  1,  50.  Per  annos  quattuor 
et  viginti  primo  Punico  bello  certatum  est  cum  Poenis.  Liv.  9,  19.  Decem- 
virorum  Bomanos  pertaesum  est.  Liv.  3,  67. 

§.  19.  2>tt:§  beutfcf;e  unbeftimmte  ^Pronomen  man,  roofür  ber 
fioteiner  fein  befonbercS  Söort  fiat,  wirb  im  Sateini)(^en  ausigebrüeft: 
1)  2lm  fjäiifigften  burd)  ba^  ißaffiö  in  ber  3.  ißerfon  Singul.  unb 
Plural.,  wie:  Sltan  lobt  ben  fleißigen  @d)uler  discipulus 
diligens  laudatur.  3}tan  ’lat  bie  fleißigen  (£(^üfer  gelobt 
discipuli  diligentes  laudati  sunt. 

@0  au($  bei  unpcrfönlic^en  Verbis,  mie:  vivitur  man  lebt, 
pugnatum  erat  man  l^atte  gefämpft. 

*)  ©beiii'o  ift  eä  im  ©vicdgfcbcu  mit  bev  StuStaffr.iici  bei  .giülfli'ctlnim  Ioti 
unb  ciat,  ioie:  ^Izpaux  pao’Tr)  dSo;  TayiGzr^.  'IIjiiv  u:r£p  ttJ?  eXsu-O-epta?  ayw- 
viGTEov.  ^erc\L  bic  33ei)piele  in  JkUc  6 auf  ber  oorißcn  ^cite. 


S.  20.  Urt'cveinfHtniiiung  b.  abjcftiü.  Slttvibutä  mit  ).  ©u6[tanti». 
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2)  ^äuftg  bur($  bal  Slftit)  in  ber  3.  iperfon  Plural,  (im  Praes. 

unb  Imperf.)  mit  2lu^Iaffung  beg  ©ubjefti  homines,  toic; 
SJlan  tobt  bie  fteipigen  <S(^üler  discipulos  diligentes  laudant, 
3Kan  tobte  bie  [teigigen  @c|üter  discipulos  diligentes  lau- 
dabant. 

Sef)i'  (läufig  ift  bie§  bei  ben  Slu^brüden:  man  fagt,  man 
erjätitt  unb  ä^nti(^en,  mie:  dicunt,  l'erunt,  tradunt  u.  f.  m. 

3)  Sigroeilen,  menn  e§  ber  ©inn  geftattet,  burt^  ba§  ätftio 

ber  2.  iperfon  Singul.  ober  ber  1.  ^erfon  Plural,  mie:  SJtan 
bente  fid;  finge.  SBa§  man  roitt,  glaubt  man  gern  quae  volu- 
rnus,  crediinus  libenter. 

SBefonber^  häufig  ftel^t  fo  bie  2.  iperfon  Singul.  be§  Äon= 
junftiod,  namentticfi  in  ben  Slu^brinfen:  dicas  man  foltte 
(fönnte)  fagen,  diceres  man  tiätte fagenfotten.  i). (SSergl.  §.  386.) 

5(umevf.  ©tc^t  ba§  ^svonomen  mau  im  0innc  \)ou  jemanb,  fo  mivb 
c§  biircb  quis,  aliquis  2)  ober  quispiam  auyßcbvüd't,  mie:  5i'enu  mau  bel^aupteu 
follte,  si  quis  contendat.  ^ieUeicbt  feuute  luau  bcl)aiiptcu,  fortasse  aliquis  (ober 
quispiam)  contendat.  lieber  quisqiie  im  <^iuue  be§  beutfd)eu  „man''  f.  §.  353.. 

Kapitel  3. 

B.  Uebereinftimmung  abjeftiDifc^en  Slttribut)? 
mit  f einem  Subftantit). 

§♦  20.  SBenn  ein  Slbjeftin,  ^artiäip  ober  Pronomen  ate 
but  mit  einem  ©ubfiantio  nerbunben  mirb,  fo  xiä)Ut  e^  \iä)  mä) 
biefem  in  (ienuö,  Numerus  nnb  Casus,  mie  im  ©eütfd^en. 
(SBergl.  §.  8.) 

Fraeteriturn  tempus  nunquam  revertetur.  Cic.  Sen.  19.  Verae 
amicitiae  ßeinpiternae  sunt.  Cic.  Amic.  9.  Res  humanae  fragiles 
caducaeque  sunt.  Cic.  Amic.  24.  Consuetudo  est  altera  natura. 
Cic.  Ein.  5 , 25.  Usus  7nagister  est  optunus.  Cic.  Rab.  Post.  4. 
Sapientia  est  rerum  dtvinarum  et  humanarum  scientia.  Cic.  Tusc. 
4,  26.  Conon  magnas  res  gessit.  Nep.  Con.  1.  Aniicus  certus  in 
re  incerta  cernitur.  Cic.  Amic.  17. 


0 ^4enfo  ftebt  auch  im  ©riedbifebeu  im  ©iuue  beg  beiitfd)eu  mdn 
bie  3.  ^erfeu  ^Uurat  (mie:  (pam  mau  Jagt  u.  f.  m.)  uiib  bismeUcu  aud)  bic 
2.  ^^erfou  ©iu^idar  be§  Optatio»  mit  av  imie:  (pairj?  av  mau  möchte,  f bunte 
faqeu).  — (^bcufo  ftebt  aud;  im  Ö)ricd;i]d)cu  im  6iuue  oou  mau  ftatt  jemanb 
ba^  Pro nom.  indefinit,  xt?. 
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SUjpcfition. 


S.  21-23. 


§,  21,  2Bcnn  fii^^  baä  objcfttoifc^c  3lttribut  auf 

mcl^rcre  ©ubftantiuc  bcjief)t,  fo  rid^tet  c0  fid^  nad^  bem  junäd^ft 
fle^cnben.  (SSergl.  §.  402.  2.) 

Höminis  utilitati  agri  omnes  et  maria  parent.  Cic.  Tusc.  1,  28. 
Bomams  cuncta  maria  terraeque  patebant.  Sali.  Cat.  10.  InvTdi 
virtutem  et  bonum  alienum  oderunt.  Liv.  35,  43.  P.  Sextius 
Bacülus  et  Yolusenus,  vir  et  consilii  magni  et  virtutis,  ad  Galbam 
accurrunt.  Caes.  B.  G.  3,  5.  SSergl.  Capillo  et  barba  promissa 
(Liv.  27,  34)  unb  barba  et  capillo  promisso  (Liv.  44,  19). 

4. 

C.  31  p p 0 f i t i 0 n. 

§.  22,  SBenn  ein  ©ubftantiu  ju  einem  anbern  ©ubftantio  ein 
erflärenber  ober  befcfiränf  enber  ift/  fo  l^ei§t  ein  fol^ 

d^e§  ol5  Slttribut  gebrauchtet  ©ubftantin  Slppofition.  S)ie  3ippo= 
fition  ridhtet  fidh,  mie  im  ©eutfdhen,  nadt;  ihrem  ©ubftantio  immer  im 
Casus,  unb  wenn  fie  eine  befonbere  3^orm  für  bat  Mascul.  unb 
Femin.  hat,  audh  im  Genus.  Sagegen  fann  ber  Numer  us  ber 
Slppofition  üom  Numerus  bet  ©ubftantiot,  moju  fie  gehört,  oerfi^ie= 
ben  fein.  (3SergI.  §.  7.)  Sie  Slppofition  oertritt  entioeber  bie  ©teEe 
einet  relatinen  ober  fonjunftionalen  9lebenfa|et. 

§,  23,  1)  Sot  ©ubftantio  alt  Slppofition,  raeldhe  fich  auf* 
löfen  löjBt  burch  einen  relatioenStebenfah  (TOel(her,  wd^t,  mel* 
(het  ift,  mar  u.  f.  m.). 

Multa  me  docuit  usuSj  magister  egregius.  Plin.  Ep.  1,  20. 
Alexander j Victor  tot  regum  atque  populorum,  irae  succubuit.  Plin. 
Ep.  113.  Persarum  rex  Darms  Scythis  bellum  inferre  decrevit. 
Nep.  Milt.  3.  Brutus  et  Gassius,  interfectores  Caesaris,  Ingens 
bellum  moverunt.  Eutr.  .7,  2.  Duae  urbes  potentissimae^  Carthago 
atque  Numantia,  a Scipione  sunt  deletae.  Cic.  Manil.  20.  Volupta- 
tes  j blandissimae  dominae,  aniraum  a veritate  detorquent.  Cic. 
OfF.  2,  10.  Ex  Macedonum  genere  duo  reges  multo  ceteros  anteces- 
serunt  rerum  gestarum  gloria  : Philippus j Amyntae ßlius,  et  Alexan- 
der Magnus.  ^)  ISTep.  Beg.  2.  Quis  unquam  se  populi  Romaniy 
victoris  domiriique  omnium  gentium,  tutorem  dicere  ausus  est?  Cic. 
Phil.  6,  5.  ISTero  Senecae,  jam  tune  senatoriy  in  disciplinam  tradi- 

Heber  bic  Äeugvueu^  bc3  ^räbifat^  mit  mcbvevcii  ©iibjcftcn  im  ^iifam^ 
mengejogeueu  ©ai5e  revgl.  §.  402,  über  bie  ilongriicnj  bc»  Pronom.  relat.  imb 
demonstr.  8*  490  u.  flg.  — • 2)  ^eiitfcb:  „namlid)  ^Nt)iIi)?V\  ber  ©ol)n  beiS 
2tm^nta§,  unb  ^Itcrmiber  ber  ©rcfie.'"  ift  mcbl  ju  beachten,  ba§  bie[c^ 
„namlid^"  bei  ber  Slppofition  im  Sateiniid^cn  nid}t  au^gebrüeft  tvirb. 


§.  24  it.  25. 
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tus  est.  Suet.  Ner.  7.  Hannibal  Sagunturriy  foederatam  civitatemj 
vi  expagnavit.  !N'ep’.  Hann.  3.  Oraitto  illas  omnium  doctrinarum 
inventrices  Athenas.  Cic.  Or.  1,  4.  Apud  Herodotum , patrern 
historiae,  sunt  innumerabiles  fabulae.  Cic.  Leg.  1,  1.  Romani  cum 
Armeniorum  rege  Tigr^ne  grave  bellum  perdiuturnumque  gesserunt. 
Cic.  Sext.  27.  Bactraj  regionis  caput,  sita  sunt  sub  monte  Paro- 
pamTso.  Curt.  7,  4.  Tullia^  deliciae  nostraey  salutem  tibi  plurimam 
adscribit.  Cic.  Attic.  1,  5.  Pompejus.  nostri amores.  ipse  se  afäixit. 
Cic.  Att.  2,  19. 

§.  24.  ^Inincrf.  @nib  bic  3öörter:  urbs,  oppidam,  civitas 
fttion  in  einem  Ortsnamen  im  ^tnval,  fo  vid^tet  fidb  baS  ^väbifat  nad^  biefer 
5t^j>ofition,  nicht  nad)  bem  (Siilqefte,  mie: 

CoriÖli  oppidum  a C.  Marcio  est  captum.  Liv.  2,  33.  Volsinii,  oppidum 
Tuscorum,  concrematum  est  fulmine.  Plin.  H.  N.  2,  53.  Athenae,  civitas 
Achajae,  ab  Aristione  Atheniensi  Mitbridati  tradita  est.  Eutr.  5,  6.  Locri 
urhs  sub  defectionem  Italiae  desciverat  et  ipsa  ad  Poenos.  Liv.  29,  6. 

3n  alten  übrigen  rid)tet  fidb  gembbnli(^  baS  ^rdbifat  ni^t  nadb 

ber  fonbern  nadb  ©nbjefte,  mie: 

Duo  fulmina  imperii  Romani  subito  in  Hispania  Cn.  et  P.  Scipiones  *) 
exstincti  sunt.  Cic.  Ralb.  15. 

(5benfo  auch  in  ben  brei  testen  §.  23  angeführten  5?eifpieTen. 

§.  25.  2)  ©ubftantb  afö  3[ppofition,  tüeld^e  auf^ 

löfen  läjBt  burc^  einen  Jonjnnftionalen  3^ebenfa|  (atö,  ba,  inbem 
lö)  bin,  mar,  n.  f.  m.).  ®er  ©entfd^e  fügt  einer  folc^en  2lppofition  bie 
^Partifel  al^  l^inju.  @o  fagt  man:  Hunc  hominem  puer  cognovi 
biefen  SPenfd^en  f)abe  al§>  Änabe  fennen  gelernt  (b.  f).  aU  ^nabe 
mar).  Hunc  hominem  puerum  cognovi  biefen  3}tenf(^en  f)abe  iä) 
aB  Knaben  fennen  gelernt  (b.  ^).  aU  er  Änabe  mar). 

Cato  senex  historias  scribere  instituit.  IN'ep.  Cat.  3.  Furius, 
noster  familiaris,  puer  didicit,  quod  discendum  fuit.  Cic.  de  Or.  3,  23. 
M.  Antonius  rem  publicam  constantissime  consul  defenderat,  rostra 
censor  imperatoriis  manubiis  ornarat.  Cic.  de  Or.  3,  3.  Gaesari 
quaestori  ulterior  Hispania  obvenit.  Suet.  Caes.  7.  Saguntini  paren- 
tes  suos  liberos  emöri,  quam  servos  vivere  maluerunt.  Cic.Parad.  2,  3. 

* Siefe  2lrt  non  Slppofition  finbet  fic^  ebenfo  bei  einem  Prono- 
men personale,  mag  baffelbe  be^  5tad^brudt^  megen  gefegt,  ober  an^^ 
gelaffen  fein. 

Ego  non  eadem  volo  senex,  quae  puer  volui.  Sen.  Ep.  61. 
G.  Junius  aedem  salutis,  quam  consul  voverat,  censor  locaverat, 


0 ©tatt  Cn.  et  P.  Scipio.  ©inc  folchc  33crtMnbung  mehrerer  35oniameii 
mit  bem  g<^miticnnamen  im  $tura(  ift  im  Sateinifdhen  bie  g em öbutidbe.  — 
2)  Oer  ©ricebe  baS  '»P^artijip  wv,  tvic:  Cato  senex  — 5Tato  alS  ©reiS  — : 
0 Kavtov  Y'pwv  tov.  Caesari  quaestori  — bcm  (^äfat  atS  Ouäftor  — : Tto  Kaiaapt 
TapLi'a  ovTi. 


2(p)’efition. 
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8.  26—29. 


dicfator  dedieavit.  Liv.  10,  1.  Eyo  Q.  Maximum  adolescens  ita 
dilexi  senem,  ut  acqiialeni.  Cic.  Sen.  4. 

§.  26.  ^2(nmevf,  treten  einer  5())V^ofiticn  ber  jineiten  5ttt 

(§.  25.)  bie  ^^artifeln:  ut,  velut,  tainquam,  quasi  l)inju,  tuie: 

Mortem  ut  finem  miseriarum  exspecto.  Tac.  Hist.  4,  58.  Auri  argentique 
nsum,  velut  omnium  sceleruni  materiam^  sustulit  Lyeurgus.  Just.  3,  2. 

§.  2’7.  §äufig  roirb  im  Sateinifc^en  and)  ba^  attributioe  2lb  = 
jeftit)  al^  SIgpofition  gebrandet  unb  lä§t  fid;  bann,  wie  bie  ©ub* 
fiantine,  bnrd)  einen  relatinen  ober  f onjnnf tionalen  3(ieben= 
f a ^ auflöfen.  .§ierbei  ift  jn  bemerfen,  ba§  bad  3lbjeftit),  wenn  e.§  fid^ 
ate  Slppofition  auf  inei)rere  leblofe  S)inge  non  cerfdjiebenem  Genus 
bejiefit,  im  Neutrum  Plural  ftei)en  mu§.  (iBergl.  §.  402.  11.  i.) 

§.  28.  1)  ®a^  Slbjeftiü  ate  Slppofition,  me^e  fid^  auf^ 

löfen  lä^t  buri$  einen  r e I a t i n e n e b e nf  a 

Artes  sunt  innumerabiles , ad  victum  et  ad  vitam  necessariae. 
Cic.  N.  1).  2,  53.  Hannibal  Alpes,  adhiic  ea  parte  invias,  sibi  pate- 
fecit.  Eutr.  3,  4.  Mithridätes  Scythas , invictos  antea,  perdomuit. 
Just.  37,  3.  Non  est  ab  homine,  minquam  sobrio,  postulanda  pru- 
dentia.  Cie.  Phil.  2,  32.  Labor  voluptasque , dissimilia  natura, 
soeietafe  quadam  inter  se  naturali  juiicta  sunt.  Liv.  5,  5. 

§.  29.  2)  ®ad  SIbjeftio  ate  Slppofition,  Tuel($e  fid^  auf^ 
löfen  lä^t  huxä)  einen  f o n j u n f t i o n a l e n -R  e b e n f a |.  .^m  5DeuP 
fi^en  mirb  ein  fol($eg  Slbfeftio  geroö^nlic^  bur(^  Slbnerbien  ober  aboer= 
biate  2lu§brü(fe  überfe^t.  ©olc^e  Slbjcftioe  finb : 

a.  Slbjeftioe,  loeldie  eineDrbnung  ober  bejeid^nen,  meift 

Jfomparatioe  unb  ©uperlatioe,  mie;  prior,  superior,  inferior, 
princeps,  priiims,  pruxinius,  ultimus,  postremus,  extre- 
inu.s.  medius.  unus,  solus,  alter,  frequens,  rarus. 

b.  Slbjeltioe,  metd^e  einen  3hftanb,  namentlid;  eine  ©emüt^d^ 

ftimmung,  beäcic^nen,  meiften»  abfeltioifd^e  ipartijipien,  roie: 
vivus  (bei  Sebjeiten),  mortuus  (nad)  bem  i£obe),  absens  (in 
ber  Slbroefenlieit),  praesens  (perfönlic^),  sciens,  prudens  (roif* 
fentlic^),  inscius,  iinprüdens  (o^ne  SBiffett,  nnoerfet;ens),  lae- 
tus,  hilaris,  libens  (gern),  invTtus  (gegen  SSillen,  ungern), 
sobrius,  ebrius  u.  a.  ^) 


’)  JPie  lintovicbcibct  fid)  bev  1.  rou:  Mortem,  ßnem  miseriarum,  ex- 
specto,  Uiib  ber  2.  0at3  von:  Auri  argentique  usum,  omnium  scelerum  mate^ 
riam,  sustulit  Lyeurgus.^ 

2)  ^krqf.  benfelbeii  ©ebraudb  bev  qvied^ifd^'eii  ^IbicttivC;  \vk: 

a.  ;rptoTo?,  uaxaTo^,  povo$  u.  a. 

b.  excüv,  axwv  u.  Ci. 


§.  30. 


54^pofitioH. 
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a.  Prioril^Qmo  augurium  venisse  fertur,  sex  vultures.  Liv.  1,  7. 
Hannibal,  quotiescunque  cum  Bomanis  congressiis  est  in  Italia,  sem- 
per  discessit  superior,  liep.  Hann.  1.  Curius  primiis  elephan- 
tos  quattuor  Bomam  duxit.  Eutr.  2,  6.  Hannibal  princeps  in  proe- 
lium  ibat,  ultlmus  conserto  proelio  excedebat.  Liv.  21,  4.  Hispania 
postrevia  omnium  provinciarum  perdomita  est.  Liv.  28,  12.  Tanais 
Europam  et  Asiam  medius  intertluit.  Eutr.  6,  2.  Pliilippus  Aetolos 
desertos  ab  Bomanis,  cui  'uni  lidebant  auxiiio,  subegit.  Liv.  29,  12. 
Arätus  ad  Ftolemaeum,  suum  hospitem , venit,  qui  tum  regnabat 
alter  post  Alexandriain  conditam.  Cic.  OB.  2,  23.  Senatusj/^rc- 
quens  convenit  propter  iainam  atque  exspectationem  tuarum  litte- 
rarum.  Cic.  Eam.  10,  12.  Höstes  rcwi  se  ostendere  coeperunt.  Caes. 
B.  G.  5,  17. 

b.  Hortensium  vivum  araavi,  Crassum  non  odi  mortuum.  Cic. 
Off.  3,  18.  Praesens  tecum  propediem,  ut  spero,  et  dum  aberis, 
absens  loquar.  Cic.  OlF.  3,  33.  Accusator  aperte  ludificari  et  calum- 
niari  sciens  videtur.  Cic.  Bose.  Amer.  20.  Mortem  veni entern  nemo 
hilaris  excipit,  nisi  qui  se  ad  illani  diu  composuerat.  Sen.  Ep.  30. 
Socrates  venenum  laetus  et  lihens  hausit.  Sen.  Prov.  3.  Soll  hoc 
sapienti  contingit,  ut  nihil  faciat  imntxiSy  nihil  dolens j nihil  coactus, 
Cic.  Par.  5,  1.  Hemo  fere  saltat  sobrius  y nisi  forte  insanit.  Cic. 
Muren.  5.  In  India  ii,  qui  sapientes  babentur,  nudt  aetatem  agunt. 
Cic.  Tusc.  5,  77.  Diodötus  Stoicus  caecus  multos  annos  nostrae 
domi  vixit.  Cic.  Tusc.  5,  39.  Parvum  ego  te,  Jugurtha,  in  meum 
regnum  accepi.  Sali.  Jug.  10. 

* Selbe  Sitten  non  Slppofition  finben  fid)  in  bem  Hujus 

conjugii  cxipiduSy  Callias  quidam,  non  tain  generosusy  pecu- 

niosusj  egit  cum  Cimone,  ut  Elj)inTceii  sibi  uxorein  daret.  Nep. 
Cim.  1. 

§.  30.  9lumerf.  1.  ba§  Prouomen  ipse  tvivb  al§  eilte  5tvt 

5(ppofiticn  c^ebraud}!,  une: 

' Drusus  Livius  se  ipse  in  tabernaculo  interemit.  Veil.  2,  71.  Se  ipsos 
omnes  natura  diligunt.  Cic.  Fin.  3,  18.  Fac,  ut  diligentissime  te  ipsum 
custodias.  Cic.  Fam.  9,  14. 


0 6ienev.  — 53ci  bev  Ucbevfebiinfi  aii§  bem  ^eiitfc^cn  in§  lOateiuifd)e 
ift  befoubevg  baraiif  ju  ad)teii,  luovaiif  fic^  bie  Söovter  ^uevft,  julcbt,  villein 
imb  (il)ulidie  belieben,  ba  au  bev  g-orm  biejer  beutfeben  3Bortcr  bie  ^hcgicl)un^ 
niebt  in  cvfcimcn  ift.  beifit  j.  iOii  ^uerft  ^efac^t  (b.  b* 

fein  anbever  fvübev)  ego  ei  prlmue  hoc  dixi;  id)  b^t^'  ib^^^ 

fb.  b*  Iciuem  aubevu  fviibev)  ei  primo  hoc  dixi;  i^  b'^'^t'e  il)U  juevft  gejebeit 
(b.  b‘  hin  aitbevev  fvübev)  ego  eum  primus  vidi;  id)  b^be  ibii  ^uerft  gefcbeit 
(b.  b-  feinen  anbevn  jvnber)  ewn  primum  vidi.  3föie  nntevfcbeibet  fidi  alfo : Hoc 
mihi  solus  confessus  est  — hoc  mihi  soli  coiifessus  est  — hoc  mihi  solurii 
confessus  est?  — iHnf  ineldie  ^ütfe  adein,  ober:  ber  einp^en  auf 

loel^.c.  33evc}t.  §.  341.  — O bev  ^h'eitc.  — 0 3<^blveid).  — 2öic  untere 

fd)eibet  fid)  nun  [nad)  D^cte  OJ*  bJibi  ipse  noeuit  nnb  sibi  ipsi  noeuit.^ 
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58om  Nominativus. 


S.  31—33. 


5tnmcrf,  2.  treten  311  einem  Df^omen  im  ^Inrat,  mag  biefe§ 

gebvürft  fein  ober  im  ^räbifatöOerbnm  liegen,  3111*  ^ejeid^nimg  ber  barin  ent^at^ 
tenen  cinjeTnen  !^r;eile  bic  SE'örter  pars -pars  (alii),  alias -alias,  alter -alter, 
aterqae,  qaisqae  alS  ^inju.  &^an  nennt  biefe§  ^artitioe 

fition,  toie: 

Initio  reges^  pars  ingeniam,  alii  corpas  exercebant.  Sali.  Cat.  2.  MiliieSy 
pars  victoriae  fidacia,  pars  ignominiae  dolore,  ad  omnein  licentiam  processerant. 
Säet.  Vesp.  8.  Sergius  Virginiusque,  noxii  ambo,  alter  in  alte'i'um  caasam  con- 
ferant.  Liv.  5,  11.  Canctati  aliqaamdia  sant,  dam  alius  alium^  at  proeliam 
incipiant,  circamspectant.  Liv.  2,  10.  Nostri  repentTno  meta*  percalsi  sibi 
quisque  pro  moribas  consalant;  alii  fagere,  alii  arma  capere.  Sali.  Jag.  58.  0 
* Heber  bie  Partizipien,  roeWe  ebenfo,  mie  bie  ^Ibjeftioe,  al§  ^Ippofiticn 
bie  ©teile  bon  relativen  ober  fonjunttionalen  9kbcnfät>en  oertreten  fönnen,  f.  unten 
§.  51«  u.  f[g. 


%m\n  ^bdinitt. 

9^ elttonSle^re,  ober:  Sßont  ©ebrauc^c  ber  Casus. 

Äapitcl  5. 

SSom  Nominativus. 

§,  31,  5Ri(^t  Uo§>  ba^  ©ubjeft,  fonbern  au(^  haä  Nomen  bei 
5ßräbifatl  fielet,  rate  bei  esse,  jo  anä)  bei  Dielen  anbern  SSerbil  im 
^lominatin.  ©inen  foI(^en  hoppelten  ^Rominatio  l^aben : 

§,  32,  a.  Sie  pafftoen  unb  intranfitben  3Serba:  fieri,  effici 
unb  evadere  merben,  exsistere  [id^  jeigen,  anftreten  (all  etmal), 
nasci  geboten  roerben,  manere  bleiben,  videri  f(^einen,  apparere  all 
etmal  erfd^einen. 

Ignavia  nemo  immortalis  f actus  est.  Sali.  Jug.  65.  In  vita 
luxuriosa  sapiens  nemo  efßcietur  unquam,  moderatus  vero  multo 
minus.  Cic.  Tusc.  5,  35.  M.  Brutus  per  se  homo  magnus  evaserat, 
Cic.  Brut.  7.  Exstitit  Brutus  vindex  nostrae  libertatis.  Cic.  ad 
Brut.  8.  Nemo  nascitur  dives.  Sen.  Ep.  20.  Scythae  perpetuo  ab 
alieno  imperio  aut  intacti  aut  invicti  mausere.  Just.  2,  3.  Mihi 
videtur  acerba  semper  et  immatura  mors  eorum,  qüi  immortale  ali- 
quid  parant.  Plin.  Ep.  5,  5.  Bhetorica  apud  Romanos  sero  recepta 
est;  paulatim  et  ipsa  utilis  lionestaque  apparuit.  Suet.  Rhet.  1. 

§,  33,  b.  5Die  paffioen  SSerba,  meld^e  bebeuten:  ju  et  mal 
gemacht  merben,  mie:  fieri;  juetmalermäl^lt  ober  ernannt 

*)  Pergl.  bicfctbc  partitioc  5lppofition  im  ©rieebifefeen  bei:  aXXo;-aXXo?, 
6 (jL£v-d  ^xaaro?  u.  a. 


§.  34—36, 


3Soin  l^ominativus. 
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lt)etbetl,  tt)ie:  creari,  designari,  declarari,  renuntiari-,  eligi,  deligi 
unb  äl^nlii^e. 

L.  Quinctius  Cincinnatus  dictator  est  f actus.  Eutr.  1,  17.  Post 
Komulum  Numa  Pompilius  rex  creatus  est,  Eutr.  1,  3.  Clodius 
tribunus  plebis  est  designatus.  Cic.  ad  Brut.  1.  Servius  Tullius 
magno  consensu  rex  est  declaratus.  Liv.  1,  46.  0 miserum  et  infeli- 
cem  illum  diem,  quo  consul  omnibus  centuriis  P.  Sulla  renuntiatus 
est!  Cic.  Süll.  32. 

§,  34.  c.  SDte  pa[f{t)en  SSerba,  raeld^e  bebeuten:  genannt 
n) erben,  n)ie:  diel,  appellari,  nominari,  vocari,  fon)ie  judicari 
für  erflärt  werben,  inscribi  betitelt  werben. 

Justitia  erga  deos  religio  dicitur,  erga  parentes  pietas.  Cic. 
Part.  22.  Tempus  actionis  opportunum  appellatur  occasio.  Cic. 
OfF.  41.  Apud  Lacedaemonios  ii,  qui  amplissimum  magistratum 
gerunt,  nominantur  senes,  Cic.  Sen.  6.  Socrates  est  omnium  sapien- 
tissimus  Apollinis  oraculo  judicatus.  Cic.  Sen.  21.  Quam  copiose 
a Xenophonte  agricultura  laudatur  in  eo  libro,  qui  Oeconomicus 
inseribitur l Cic.  Sen.  17. 

§.  35.  d.  S)ie  paffinen  SSerba,  wel($e  bebenten:  füretwa^ 
gel^alten  werben,  wie:  putari,  existimari,  haben,  duci.  ©benfo: 
reperiri  ate  etwa^  erfunben  werben,  unb  äl^nlic^e. 

Omni  in  re  consensio  omnium  gentium  lex  nsituYae  putanda  est. 
Cic.  Tusc.  1,  13.  Universus  hic  mundus  una  civitas  hominum  recte 
existimatu7\  Cic.  Leg.  1,  7.  Scytharum  gens  antiquissima  semper 
Tiabita  est.  Just.  2,  1.  Homines  facilius  in  timore  benigni,  quam 
in  victoria  grati  reperiuntur.  Cic.  ad  Brut.  15.  Thucydides  nun- 
quam  numeratus  est  orator.  Cic.  Or.  9. 

* 6^  nerfte^t  fi(^  non  felbft,  ba^  in  ber  Äonftruftion  be^  Accusat. 
cum  Infinit,  bei  ben  genannten  SSerbi^  au^  bem  hoppelten  3^ominatin 
ber  hoppelte  Slffufatin  wirb. 

Traditum  est,  Scytharum  gentem  antiquissimam  semper  babi- 
tam  esse. 

§.  36.  2ttte  SSerba,  welche  mit  bem  hoppelten  3^ominatin  ner==^ 
bunben  werben,  bel^alten  biefen  hoppelten  5llominatin  am^  bann  bei, 
wenn  fie  im  Qnfinitin  fielen.  ®a^  mit  einem  ^itfinitin  nerbunbene 


Q SSevßt.  ben  boppeltcu  Df^onünatw  im  ©vied^ifd^en,  mie  bei  elvat,  fo  bei: 

a.  yiyvEatlat  (fieri),  oo/.stv,  eoLxsvat  (videri),  cpaivsajai , örjXouaO’at 

(apparere) 

b.  alpsta-Jai,  axoSsr/.vuaO'ai , ^(^stpOTOvstcjJat,  xp'veaO'at  (creari  u,  f.  tu.) 

c.  xaXsiaO'ai,  6vofjLa^sa3'at,  Xsysd'Jai  (vocari,  nominari,  dici) 

d.  üJ^oXapLßavsaO’at  (putari  u.  f.  tu.) 
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®ont  Nomiiiativus. 


S-  37  it.  38. 


Nomen  beS  ^räbifat^  Noininativus  cum  Infinitivo. 

(SSergl.  §.  259.) 

§.  37.  1)  5Der  Nominut.  cum  Infinit,  tann  abl^ängig  fein  non 

ben  SSerbB,  loetdjc  bebeuten:  muffen,  pflegen,  magen,  fön  = 
neu,  onfangen,  f ortfal^ven,  aufliören,  roollen,  n)ün  = 
f e n u.  a.  @oId)e  SSerba  finb : 


debeo,  soleo,  audeo, 
possum,  pergo,  desTno 
coepi  unb  incipio, 
volo  fomie  cupio. 


debere  muffen,  solere  andere  maßen,  posse 

fonnen,  pergere  füVtfabven,  desinere  (and)  desistere) 
anf^üvcn,  coepisse  aitßefanßen  haben,  incipere  anfan^ 
ßen,  veile  moUen  (ebenfo  malle  lieber  mollen,  nolle 
nid)t  mellen),  cupere  münfe^en.  5lud) : discere  lernen, 

Quis  Pompejo  scientior  unquam  aut  fuit  aut  esse  dehuit'i  Cie. 
Manil.  10.  Beatus  esse  sine  virtute  nemo  potest,  Cic.  T).  1,  18. 
Socrates  philosophTae  jure  Cic.  Ein.  2,  1.  De- 

sinant  ii,  qui  omnia  verentur,  nimium  esse  tvmidi,  Cic.  Phil.  10,  9. 
Oracula  cTaimerunt,  postquam  homines  minus  credJlli  esse  coeperunt. 
Cic.  Div.  2,  57.  Antiöclius  tribus  proeliis  victor  quurn  Babyloniam 
occupasset,  inafjnus  haberi  coepü,  Just.  38,  10.  Incipies  for- 
sitan  Justus  esse  rex.  Curt.  7,  4.  Cato  esse^  quam  videri  bonus 
malebat.  Sali.  Cat.  54.  Yirtute  ipsa  non  tarn  multi  praediti  esse, 
quam  vider?!  volunt.  Cic.  Amic.  26.  Nolo  esse  laudatovj  ne  videar 
adulator.  Cic.  ad  Her.  4,  21.  Dionysius  Heracleotes  'ä  Zenone  fo7'ti3 
esse  didleit,  Cic.  Tusc.  2,  25. 

§♦  2)  S)er  Nominat.  ciiin  infinit,  faun  abhängig  fein 

von  ben  p e r f ö n U d)  f onftruirten  SBerbi^ : 


dicor  unb  perhibeor, 
trador,  feror,  videor, 
putor  unb  existimor; 
(Sbenfo  reperior. 


dicor,  perhibeor,  trador,  feror  2)  mau  faßt,  man 
erjdl)ll,  eg  bei^t,  ba^  ic^,  ober:  i(^  foll,  videor 
id)  fd)eme,  ober:  eg  fdieint,  ba^  ich  (alg  ob  id^), 
putor,  existimor  man  ßlaubt,  ba§  ich,  reperior 
man  finbet,  ba^  u.  a.  s) 

Aristaeus  mve7itor  olei  esse  dicitur,  Cic.  Yerr.  4,  57.  Ad  aurei 
arietis  pellem  profecti  esse  dicuntur  Argonautae.  Yarr.  2,  1.  Tyn- 
daridae  fratres  non  modo  adjutores  in  proeliis  victoriae  populi  Ro- 
mani, sed  etiam  nuntii  f wisse  perhibentur,  Cic.  Tusc.  1,  12.  Ari- 
stides unus  omnium  justisslmus  fulsse  tixidltur,  Cic.  Sext.  67. 


D ^dilfißer  faßt  man  beim  Infinit.  Praes.  Passiv,  flatt  coepi  — coeptus 
sum,  ebenfo  ftatt  desii  — desTtus  sum.  23erßl.  ^l)eil  1 5lbtl}.  1 §.  208.  5lnmerf. 

Yeteres  orationes  a plerisque  legi  sunt  desitae.  Cic.  Brut.  32.  Timo- 
theus quum  esset  magno  natu  et  magistratus  gerere  desisset,  bello  Athenienses 
undique  premi  sunt  eoepti.  Nep.  Timoth.  3.  Epaminondas,  postquam  apud  Cad- 
meam  cum  Lacedaemoniis  pttgnari  coeptum  est,  in  primis  stetit.  Rep.  Epam.  10. 

2)  biefer  ^onftruftion  jebodb  nur  in  ben  formen:  traditur  unb  tradun- 
tur,  fertur  unb  feruntur.  — s)  51erßl.  ben  Nominat.  cum  Infinit,  im  ®riecl^i= 
fdben  bei  ben  Yerbis:  Soxetv,  XsyeaO'at,  dyylkXeod'OLL^  opoXoystaO'ai  unb  dbnlicben, 
bei  benen  aber  aud>  bie  imberfbnlidie  itonftruftion  mit  bem  Accusat.  cum  Infinit, 
gebraud^lid)  ifl. 


39  u.  40. 


Nominativus. 
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Xanthippe,  Sooratis  ])}iilosöphi  iixor,  'moi'osa  fuisse  fertur 

et  jurgiosa.  Gell.  1,  17.  Multi,  quum  maxime  falluut,  id  agunt,  ut 
viri  boni  esse  videcuntur.  Cic.  Off.  1,  15.  Xon  ita  generati  a natura 
sumus,  ut  ad  ludum  et  jocuIny’a6*^f^‘  esse  videamur,  sed  ad  severita- 
tem  potius  et  ad  quaedam  studia  graviora  atque  majora.  Cic.  0fr.  1,  29. 
Atticus  esse  in  jure  eiYili  putabatiir.  Cic.  Amic.  2.  Disci- 

plina  Druidarum  in  Britannia  reperta  atque  inde  in  Galliam  Irans- 
lata  esse  existimatur . Caes.  B.  G.  6,  13. 

§.  39.  1)  Derfteljt  ftc^  von  felbft,  ba§  bie  ange- 

fül^rten  perfonli^  fonftruirteu  5?erba  auä)  mit  einem  blojjen  ^nfinitin 
ot)m  ein  Nomen  be.^  ^räbifat^  nerbunben  merben  fönnen,  voki 

Solera  e mundo  tollere  videntiir  j qui  amicitiam  e yita  tollunt. 
Cic.  Amic.  13.  Lectitavisse  Platoriem  studiose,  audivisse  etiam 
Demosthenes  dtciiiir.  Cic.  Brut.  31.  Lycurgi  teraporibus  Homerus 
fuisse  traditur.  Cic.  Tusc.  5,  7.  Luna  solis  lumine  cpllustrarl 
putatur.  Cic.  Div.  2,  43.  Tereiitii  fabulae  propter  elegantiam  ser- 
monis  pvtabantur  a C.  Laelio  scriln.  Cic.  Att.  7,  3.  Eegnante  Tar- 
quinio  Superbo  Sybarim  et  Crotönem  Pythagoras  venisse  reperitiir. 
Cic.  Eep.  2,  15. 

§.  40.  nnperfönlidje  ,.^onftruftion  mit  bem 

Accusat.  cum  Infinit,  ift  bei  ben  genannten  Verbis  be^  Sagend 
unb©Ianben^  in  ben  einfad)en  gönnen  \tt)x  feiten;  bagegen 
tritt  fie  regelmäßig  ein  in  ben  mit  esse  jnfammengefe^ten 
gönnen^  mie:  traditum  est,  dicendum  est,  existimandum  est. 
(Sßergl.  §.  266.) 

Traditum  est,  Homerum  caecum  fuisse.  Cic.  Tusc.  5,  39.  So- 
cratem  doctum  et  sapientem  virum  fuisse,  memoriae  traditum  est. 
Cic.  Parad.  3,  2.  Philonem  existimandum  est  disertura  fuisse.  Cic. 
de  Orat.  1,  14.  Fides  et  tibias  eorum  causa  factas  dicendum  est, 
qui  illis  uti  possunt.  Cic.  X.  D.  2,  66. 

^tnmcvf.  9fad6  videor,  fou'ie  nad)  dicor,  putor  itnb  ben  übric^cn  35evbi§ 
bc§  ©ac^eng  nnb  ©lauben^  bei  govtlebnng  bev  abbdup.igeu  9lebc  ber 
Nominat.  cum  Infinit,  in  bcn  Accusat.  cum  Infinit,  über,  U'ie: 

Mihi  non  videhatur  quisquam  esse  beatus  posse,  quum  in  malis  esset;  in 
malis  autem  sapientem  esse  posse.  Cic.  Tusc.  5,  8.  M.  Papirius  dicitur  Galio 
barbam  suam  permulcenti  scipione  eburneo  in  caput  incusso  iram  movisse,  atque 
ab  eo  initium  caedis  ortumy  ccteros  in  sedibus  suis  trucidatos.  Liv.  5,  41. 


0 f^beifio  im  ©vieebiieben , mic:  AsysTat  <I>{Xt7:TCo;  TeXsuT/jorat  iizi 
a^ypvzoq  noXu^aou * TrapaXaßdvxa  tiqv  ßaatXsiav  ’AXs^avSpov 
jrotöa  dvxa  «hiXiTUTCou  ei<;  nsXoTcdvvrjaov  TcapsXO'slv.  Arrian.  Anab.  1,  1. 


16 


SBcm  AccusativuB. 


S-  41-43. 


S3ont  Accus ativus. 

§♦  41*  i)  S)er  2lffufatit)  al§  Casus  be^  näheren  Dbjeftö 
tüie  im  5Deutf(^en;  auf  bie  ^rage:  men?  ober  ma^?  bei  aßen  Ver- 
bis  transitivis. 

Deus  mundum  aedificavit.  Cic.  Tusc.  1,  25.  Luna  varzas  lucis 
mutationes  habet.  Cic.  IN".  D.  2,  40.  Sol  oriens  et  occidens  diezn 
noctemque  conficit.  Cic.  K D.  2,  40.  Panem  et  aquam  natura  desi« 
derat.  Sen.  Ep.  25.  Piscem  Syri  venerantur,  omne  fere  genus 
bestiarum  Aegyptii  consecraverunt.  Cic.  N.  D.  3,  15.  Miltiades 
Athenas  totamque  Graeciam  liberavit.  Nep.  Milt.  6.  Homo  doctus 
in  se  semper  divitias  habet.  Phaedr.  4,  21.  Praeterita  mutare  non 
possumus.  Cic.  Pis.  25. 

* 2lu(^  ein  Infinitiv,  fauu  nöi^ereg  Dbjeft  fein.  ©.  §.  259. 

§.  42.  ^ n m e x f.  5[Ranc^e  Verba  intransitiv^  ii'erben  auch  transitiva 

gebraust,  namentlich  fcidhe,  nelche  eine  nn angenehme  (5*mpfinbung  ober 
bereit  ^enf^enmg  bezeichnen,  txne:  dolere,  Ingere,  maerere  traurig,  betrübt  fein, 
tranfitir»:  bebanern,  betrauern;  horrere  ©chanber  emfjpnben,  fchanbern,  tranfitib: 
tior  ettrag  fchanbern;  tremere  zittern,  tranfitib:  bor  etmag  z^hent;  queri  Hagen, 
tranfitib:  fich  über  etmaS  beHagen;  gemere  fenfzen,  tranfitib : etma§  bejenfzen; 
lamentari  Ibehftagen,  tranfitib:  bettagen  — . C^benfo  festinare,  properare  eiten, 
tranfitib:  befchtennigen;  sitire  bürften,  tranfitib:  nach  ctlba§  bürften.  5tehntich: 
olere  (redolere)  aliquid  nadh  ettba^  riechen,  sapere  (resipere)  aliquid  liad)  etlba^ 
fdhmeden. 

Titus  Cajusque  Coponii  ex  oranibus  maxime  Dionis  mortem  doluerunt,  Cic. 
Coel.  10.  Brutum  Ronianae  matrönae  quasi  communem  patrem  per  annum  luxerunt, 
Eutr.  1 , 10.  Sequäni  Ariovisti  crudelitatem  horrebant.  Caes.  B.  G.  1 , 32. 
Magistri  equitum  vir  gas  ac  secures  dictatoris  tremere  atque  horrere  solebant. 
Liv.  22,  27.  Aedui  quenmtur  fortunae  commutationem  et  Caesaris  indulgentiam 
requTrunt.  Caes.  B.  G.  7,  63.  '^aher  and)  im  ^affib:  Hic  Status  una  voce 
omnium  gemitur  neque  verbo  cujusquam  sublevatur.  Cic.  Att.  2,  18. 

* ©0  fagt  man  and)  nidt  bto§  desperare  de  aliqua  re,  fonberit  andh 
desperare  aliquid  an  ettba^  berztbeifetn,  etibag  aufgeben,  fotbie  im  ^affib  aueb: 
desperatur  aliquid. 

Pacem  desperavi.  Cic.  Att.  7,  20.  Cujus  aures  clausae  veritati  sunt, 
bujus  salus  desperanda  est.  Cic.  Araic.  24. 

§♦  43^  2)  SSiele  Verba  intransitiva  fönuen,  mie  im  2)eutfd)en,. 

burd;  3hfammenfe|ung  mit  ^ßreipofitionen  tranfitio  merben  unb  l^aben 
bann  ben  Stffnfatio  aU  Dbjeft  bei  fid^.  S)ie^  gejd^iei^t  bei  ben  Ver- 
bis  ber  Semegnng,  nnb  jmar  in  ber  3hfammenfe|nng  mit  ben 
5präpofitionen : 

circura,  per,  trans,  praeter,  super, 
ßub,  ad,  ob,  auch  in  unb  inter. 


D 5tber  and)  bei  manchen  Verbis,  ibetchc  feine  33eibegung  an^brüden,  toie: 
circum Stare',  circumsidere,  obsidere,  oppugnare,  alioqui,  increpare  n.  a.  ^ergt. 


§,  44—46. 
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Equites  Pompejani  aciem  Caesaris  a latere  aperto  circiimvenire 
coeperunt.  Caes.  B.  C.  3,  93.  Euphrätes  Bahyloniam  mediam  per- 
ineat,  Plin.  H.  E".  5,  26.  Alpes  nemo  unqiiam  cum  exercitu  ante 
Hannibalem  transierat.  IN'ep.  Hann.  3.  Populus  solet  nonnunquam 
dignos  praeterire.  Cic.  Plane.  3.  Bomani  ruinas  muri  supervade- 
baut.  Liv.  32,  24.  Germani,  quibus  praeerat  Ariovistus,  inter  annos 
quattuordecim  tectum  non  subierant,  Caes.  B.  G.  1,  36.  Alexander 
adire  Jovis  Hammönis  oraculum  statuit.  Curt.  4,  9,  Hannibal  cum 
quinque  navibus  Äfricam  accessit.  Hep.  Hann.  8.  Pythagoras  mul- 
tas  regiones  barbarorum  pedibus  obiit,  Cic.  Ein.  5,  29.  Sulla  primus 
urbem  Romam  armatus  ingressus  est.  Eutr.  5,  4.  Pisidas  resisten- 
tes Datämes  inv^dit.  Nep.  Hat.  6.  Tanais  Europam  et  Asiam 
medius  interfaiit.  Curt.  6,  2. 

2)a§er  aud^  im  EumAnes  extremo  tempore  multitudine 

circumventus  est,  Hep.  Eum.  5.  Angustias  quaerebat  Themistocles, 
ne  multitudine  circumiretur , Nep.  Them.  3.  TamiAsis  uno  omnino 
loco  pedibus  transiri  potest.  Caes.  B.  G.  5,  18.  Flures  meuntur 
gratiaey  si  uno  tempore  dicas  pro  pluribus.  Cic.  Brut.  57.  Yix  in- 
venitur,  qui  laboribus  susceptis  periculisque  aditis  non  quasi  mer- 
cedem  rerum  gestarum  desideret  gloriiim.  Cic.  Olf.  1,  19.  Jugurtha 
sperabat  mox  effusos  hostes  invadi  posse.  Sali.  Jug.  87. 

§.  44.  ^tnmerf.  1.  (J-iuißc  fo  ^ufammengefetpte  Verba  tonnen  and^ 
intranfitio  c\t'brand)t  tvevben,  o.nbeve  finb  nur  int  v anfit  io.  ©o  fann  cir- 
cumire  auc^  l)ei§en:  uml) evget) en,  ingredi  and):  ein^ er f bereiten,  perire 
nnb  interire  aber  mir:  iinterßet^en. 

§.  45.  3tnmerf.  2.  53ei  ben  mit  ben  jpräpofitionen  ad  nnb  in  ^u= 
fammen^efetden  Verbis  ber  53eme^nng  merben  biefe  ^räpofitionen  ^ufig  loie^ 
bert}oU,  toebei  bann  bic  Verba  fetbft  intranfitio  bleiben,  tote: 

Themistocles  ut  Lacedaemonem  venit,  adire  ad  magistratus  noluit.  Nep. 
Them.  7.  Accusaiit  ii,  qiii  in  fortunas  hujus  (ßoscii)  invaserimt.  Cic.  Rose.  Amer.  13. 

* 0ft  toirb  bei  foteben  ^nfammenqefelpten  Verbis  nic^t  biefetbe  ^räpofitiou 
toieberbott,  fonbevn  eine  äbnticbe  qefetd,  loie:  accedere  in  aedes  n.  {.  to. 

§,  46,  3)  ®en  Slffufatii:)  ate  Dbjeft  regieren,  meiften^  abmei^ 
d^enb  nom  Seutfd^en,  atö  tranfitine  Verba: 


jüvo  mie  aud^  adjüvo, 
aequo  unb  aequiparo, 
deceo,  dedeceo, 
efFugio,  deficio, 
sequor,  sector,  imitor, 
adülor  fomie  aemülor. 


juvare,  adjuvare  betfen  (ober : einen  nnterftüt^en),  aequare 
(adaequare),  aequiparare  qteid)fommen,  decere  ^iernen, 
fidb  qe^iemen,  dedecere  ni(St  Riemen,  ficb  nid)tqe,yemen,2) 
efFugereentftieben,  entqeben,  deficere  augqebeu  (manqetn), 
sequi  fotqen , sectari  fotqen,  nad)taufen,  imitari  nad)- 
abmen,  adulari  fd)meicbetn,  aemulari  nacbeifern.  (Jbenfo 
antevenire,  praevenire  ^UOOlfommen,  praecurrere  oor- 
augtanfen,  ooran»ei(en. 


mit  bem  Satein.  ben  tranfitioen  ^ebraneb  ber  mit  ben  ^räpofitionen:  5ta,  p-sTa, 
Tuapa,  Tzspij  uTisp,  u7:d  ^nfammenqefepten  qriecbifcbeii  Verba,  toie:  Staßaivstv,  xapa- 
ßa'VSLV,  Ü7:£pßaLV£iv  n.  f.  to. 

G 3tber  aequare  „qteicbmadben"  natürtlcb  alicui  aliquid,  mie:  urbem  solo 
aequare.  — 0)ie  Verba  decere  unb  dedecere  tonnen  ihrer  33ebeutunq  toeqen 
nur  in  ber  3.  ^erfon  Singul.  nnb  Plural,  oorfommen.  — 33erqt.  ben  Dbjettg^ 
2at.  0(bulgr.  II.  4.  «lufl.  2 
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S3otn  Accusatiyus. 


47-49. 


Att^clls  adolescentem  Mariuirij  hostem  judicatura,  opibus 
suis.  I^ep.  Att.  2.  Fortes  fortuna  adjuvat.  Ter.  Phorm.  1,  4,  26. 
Equüem  velocissimi  pedites  cursu  aequare  poterant.  Liv.  31,  36. 
Milites  vectoriis  gravibusque  navigiis . non  intermisso  remigandi 
labore,  longarum  navium  cursum  adaequarunt,  Caes.  B.  G.  5,  8. 
Themistoclis  consilio  triplex  Piraei  portus  constitutus  est,  isque  moe- 
nibus  circumdätus,  ut  ipsam  urhem  dignitate  aequvpararet,  Nep. 
Them.  6.  Oratorem  irasci  minime  decetj  simulare  non  dedecet,  Cic. 
Tusc.  4,  25.  Miseros  convicia  non  decent.  Just.  14,  4.  Kemo  mor- 
tem effugere  potest.  Cic.  Phil.  8,  10.  Themistocles  non  effugü  ci- 
yium  suorum  mvidiam.  Nep.  Them.  8.  Bonos  nunquam  honestus 
sermo  deficiet.  Quint.  12,  1.  Yix  resisto  dolori,  quod  ea  me  solatia 
deficiuntj  quae  ceteris  simili  in  fortuna  non  defuerunt.  Cic.  Pam.  4,  6. 
Gloria  virtutem  tamquam  umbra  sequitur.  Cic.  Tusc.  1,  45.  Proposi- 
tum  nobis  esse  debet,  Dei  exemplum  sequi.  Sen.  Benef.  4,  25.  Agros 
fertiles  imitari  debemus,  qui  multo  plus  efferiint,  quam  acceperunt. 
Cic.  Off.  1,  15.  ISTon  ita  adulatus  sum  fortunam  alterius,  ut  me 
meae  poeniteret.  Cic.  Div.  2,  2.  Mater  Darii  Hephaestionem  more 
Persarum  adulata  erat.  Yal.  Max.  4,  7.  Jugurtha  per  tramites  oc- 
cultos  exercüum.  Metelli  antevenit.  Sali.  Jug.  48. 

§♦  47^  effugere,  fo  regieren  au($  defugere  unb 

subterfugere  eutf  Uelsen  ben  2lHufatin.  2luc^  bie  Composita  non 
sequi  regieren  ben  Slffujatin;  nur  ohsequi  n)infal^ren  regiert  ben 
S)atin. 

Ulixes  siraulatione  insaniae  miUtiam  subterfugere  voluit.  Cic. 
Off.  3,  26.  Plerumque  improborum primo  suspitio  insequitur^ 
deinde  sermo  atque  fama,  tum  accusator,  tum  judex.  Cic.  Pin.  1,  16. 
Galli  dies  natales  et  mensium  et  annorum  initia  sic  observant,  ut 
noctem  dies  subsequatur.  Caes.  B.  G.  6,  18. 

§,  48,  ^Inmerf.  adulari  n>tvb  <x\\6)  bi^treiten,  aemulari  im  ©inuc 
„auf  jemanb  eifcrfüd^tig  ober  jemaubeg  91ebeubu^ler  fein''  immer  mit  bem  ^atio 
ncrbuubeu. 

Nunquam  Atticus  potenti  adulatus  est  Antonio.  Nep.  Att.  8.  Hs  aemu- 
lamuTy  qui  ea  habent,  quae  nos  habere  cupimus.  Cic.  Tusc.  1,  19. 

§.  49.  4)  ©inen  hoppelten  Stffufotio,  raooon  her  eine  Ob- 
jeft,  ber  onbere  3lomen  beä  5ßräbifat^  ift,  l^aben  alle  biejenigen 
Verba  activa,  int  ^ßaifio  mit  bem  hoppelten  3lominotio 

gefe|t  merben.  (^Jergl.  §.  33—35.) 


^Iffufatib  im  ^riecf)ifd)en  bei  ben  Verbis:  unb  ovtvavat  (juvare,  ad- 

juvare),  airo^psuystv  unb  a7roSi5paa/.eiv  (effugere),  Xsixstv  unb  iiriXsiTrstv  (deficere), 
(jLip.eiaO'ai  (imitari),  JyjXoGv  (aemulari),  xoXaxeustv  imb  ffwTOuetv  (adulari),  tpffavsiv 
(praevenire). 


§.  50-52, 
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§♦  50^  a.  facere,  efficere  unb  reddere  ju  ettDa^  macä^en, 
creare,  designare,  declarare,  renuntiare,  eligere,  deligere  gu  ettüa^ 
ertüä^Ien,  ernennen  u.  a. 

Poeni  Hamücarem  imperatorem  fecerunt.  ITep.  Hann.  2.  The- 
m\^ioG\es peritisswios  belli  navalisybc^'i^  Athenienses.  Hep.  Them.  2. 
Yerres  perspicua  sua  consilia  conatusque  omnibus  fecit,  Cic. 
Yerr.  1, 2.  Mesopotamiam  fertilem  efficit  Euphrätes.  Cic,  N.D.  2, 52. 
Homines  caecos  reddit  cupiditas  et  avaritia.  Cic.  Eosc.  Amer.  35. 
Ancu7n  Marcium  regem  populus  creavit.  Liv.  1,  32.  Ciceronem 
universa  civitas  consulem  declaravit,  Cic.  Pis.  1.  Cicero  L.  Mur^nam 
consulem  renuntiavit.  Cic.  Muren.  1.  Thebani  Phüippumy  Mace- 
doniae  regem,  ducem  eligunt.  Just.  8,  2.  Intemperantia  Pausaniae 
et  justitia  factum  est  Aristidis,  ut  omnes  fere  civitates  Graeciae  adyer- 
sus  barbaros  Atlienienses  duces  deligerent  sibi.  Hep.  Arist.  2. 

§♦  b.  dicere,  appellare,  nominare,  vocare  nennen,  judi- 

care  für  etoa^  erflären,  inscribere  betiteln. 

Hostis  apud  majores  nostros  is  dicebatur,  quem  mmo,  peregrt- 
num  dicimus.  Cic.  Off.  1,  12.  Poly erstem  Samium  felicem  appeU 
lahant,  Cic.  Ein.  5,  30.  Summum  consilium  majores  nostri  appeU 
larunt  Senatum.  Cic.  Sen.  6.  M.  Cato  sapiens  cellam  penariam  rei 
publicae  nostrae,  nutricem  plebis  Eomanae  Siciliam  nominavit. 
Cic.  Yerr.  2,  2.  Eomulus  urbem  ex  nomine  suo  Romam  vocavit. 
Eutr.  1,  2.  JSTonnulli  de  oratoris  arte  paucis  praecipiunt  libellis  eos~ 
que  Rhetoricos  inscribunt.  Cic.  de  Or.  3,  31. 

§,  52^  c.  putare,  exlvstimare,  habere,  ducere  (ebenfo  arbi- 
trari)  für  etoag  l^alten,  unb  äl^nltc^e. 

Hemo  credit,  nisi  ei,  quemßdelem  putat.  Cic.  Eosc.  Amer.  39. 
Hibil  mihi  stultius  videtur,  quam  existimare  eum  studiosum.  tui, 
quem  non  noris.  Cic.  Petit.  7.  JSTatura  insculpsit  mentibus,  ut  deos 
aeternos  et  heatos  haheremus.  Cic.  H.  D.  1,  17.  Timoleon  eam 
victoriam  praeclaram  ducebaty  in  qua  plus  esset  clementiae,  quam 
crudelitatis.  Hep.  Timol.  2.  Socrates  totius  mundi  se  incolam  et 
civem  arbitrabatur.  Cic.  Tusc.  5,  37.  Catilina  Murenam  contemne- 
bat,  Sulpicium  accusatorem  suum  numerabat.  Cic.  Mur.  24. 


*)  reddere  jebod^  nur  mit  einem  5tbjeftir>  clU  iltomen  be§  ^rabifat^.  — 
2)  lieber  bic  ^ongrneng  be§  ^räbifat^nomen^  perspicua  nergl.  §.  21. 

Sßergl.  ben  bop vielten  ^Iffuiatin,  mobon  ber  eine  Dbjeft,  ber  anbere  iUomeu 
bc»  ^räbifatS  ift,  im  ©riec^ifd^en  bei  ben  Yerbis: 

a.  7C0181V  nnb  xiO-svai  unb  ■/.aO’iaxavai  (facere,  efficere,  reddere), 

atpstaO’ai,  ocTroSsixvuvat  (creare  U.  f.  U).). 

b.  Xsystv,  xaXetv,  ovopta^etv  (dicere,  vocare,  nominare). 

c.  vopiitstv  (ducere,  putare  u.  f.  m.). 


2* 


20  ^om  Accusativus.  §.  53 — 55. 

5Xnmetf.  33ei  putare,  habere,  ducere  in  bei*  33cbeuüm(]  für  ettx)a§ 
X) alten,  für  etn>ag  anfe^un  aiidf)  pro  mit  bem  Ablat.,  mie: 

Quid  stultius , quam  incerta  -pro  certis  habere , falsa  pro  veris  f ')  Cic. 
Sen.  19.  (Sbeufo:  aliquem  pro  boste  habere  einen  für  einen  geinb  anfeX)en, 
aliquid  pro  nibilo  habere,  putare,  ducere.  §.  167« 

§♦  33^  (1.  3[ud^ : se  praestare,  se  praebere,  se  exhibere 

als  etwas  jeigen,  beweifen. 

Antistius  se  praestitit  acerrimum  propugnatorem  communis 
libertatis.  Cic.  ad  Brut.  11.  Sapientia  certis simam  se  nobis  ducem 
praebet  ad  voluptatem.  Cic.  Pin.  1,  13.  Bene  de  me  meritis  gratum 
me  praebeo.  Cic.  Plane.  38.  Cn.  Pompejus  se  auctorem  meae  salutis 
exhibuit,  Cic.  Sext.  50. 

* S)er  2.  Accusat.  bei  se  praebere  u.  f.  w.  fann  auc^  burd^  einen 
Ablat.  ber  6igenf($aft  (§.  200)  erfe^t  werben,  wie:  Pari  se  virtute 
praebere.  Nep.  Dat.  2 \ pari  diligentia  se  praebere.  Nep.  Hann.  7. 

§,  34.  Slnf  eine  ganj  Söeife  werben  mit  einem  bop^ 

pelten  Slffnfatit)  nerbnnben:  habere  in  ber  Sebentnng : l^aben, 
dare  geben,  addere,  adjungere  Ijinjnfilgen,  petere  erbitten,  sumere 
nel^men,  instituere  einfe|en,  fingere  bilben,  barfteEen,  significare 
bejeid^nen,  cognoscere  erfennen,  fennen  lernen,  inyenire  finben,  sen- 
tire  fid^  benlen,  intellegere  nerfte^en  u.  a. 

Cato  Valerium  Flaccum  in  consulatu  censuraque  liabuit  colle- 
gam,  2)  I^ep.  Cat.  1.  Lacedaemonii  regibus  suis  augurem  assesso- 
rem  dederunt.  Cic.  Div.  1,  43.  Multarum  artium  ministras  ma- 
nus  natura  homini  dedit.  Cic.  'N.  D.  2,  60.  Homerus  principibus 
heröum  certos  deos  periculorum  comites  adjunxit,  Cic.  JS”.  D.  2,  66. 
Artaxerxes  Iphicr^tem  ab  Atheniensibus  petivit  ducem,  Nep. 
Iphicr.  2.  Atheniensibus  Pythia  praecepit,  ut  Miltiadem  sibi  impe- 
ratorem  sumerent.  Nep.  Milt.  1.  'Ru.iWiw^  populum  Romanum  tuto- 
rem  instituit  filiorum  suorum  orbitati.  Cic.  de  Or.  2,  6.  Tiresiam 
sapientem  fingunt  poetae;  at  vero  Polyplmmum  Homerus  immanem 
ferumque  finxit,  Cic.  Tusc.  5,  39.  Caecilius  senes  quosdam  signi- 
ficat  cred^loSy  obliviososy  dissolutos.  Cic.  Sen.  11.  Laelium  Deci- 
mum  cognovimus  virum  bonum  et  non  illiteratum,  Cic.  de  Or.  1,  53. 
Alexander,  quum  in  Sigeo  ad  Achillis  tiimiilum  adstitisset:  0 fortu- 
nate,  inquit,  adolescens,  qui  tuae  virtutis  Homerum  praeconem 
inveneris.  Cic.  Arch.  10.  Homo  justus  isque,  quem  sentimus  virum 
bonum j nihil  cuiquam,  quöd  in  se  transferat,  detrahet.  Cic.  Otf.  3, 19. 
Quid  intell'egit  Epicurus  honestum?  Cic.  Pin.  2,  15. 

§,  33.  nerfteljt  fi(^  non  felbft,  ba^  bei  einer  Um^ 

0 pro  certis  — pro  veris,  ind)t  certa  — vera;  marum?  — (^1^) 

5Imt§qeiioffcn.  — ^nm  (al^)  53cifit^cr.  — au  §.  — ®eu  trir 
bcufeu  <xU  — , — 0 5ß5aio  bevftet;t  (S*.  unter  bem  — ? 


§.  56  u.  57. 
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TDanbliing  fold^er  @ä|e  in  bte  pafftt)e  Äonftruftion  au^  bem  hoppelten 
Slffufatit)  ber  hoppelte  ^Rominatb  toirb.  @o  l^ei^t  her  @a| : Homerus  — 
adjunxit  paffioifc^:  Ab  Homere  principibus  heroiim  certi  du  peri- 
culornm  comites  adjuncti  sunt.  (SSetgl.  §.  33  — 35.) 


§,  S6,  5)  ©inen  hoppelten  Dbjeft^  ^ Slffnfatto,  ben 
Slffujatio  ber  ^erfon  nnb  ber  @a(^e,  ^aben  bie  Verba: 


doceo,  dedoceo, 
celo,  oro,  flagito, 
posco  unb  reposco, 
rogo  unb  interrogo. 


docere  (and)  edocere)  Iel)rcu,  dedocere  i^erlevueit 
tnacJ^eii  (aldel}ren),  celare  revt)eimU^en , orare 
bitten,  flagitare,  poscere  fovbevit,  reposcere  jn^ 
rüdfovbevn,  rogare  bitten,  fvagen,  interrogare 
fragen. 


Portuna  belli  arteni  victos  quoque  docet.  Curt.  7,  7.  Pythago- 
ras pueros  modestiam:  et  litterarum  Studium  docebat.  Just.  20,  4. 
Catilina  juventutem  y quam  illexerat,  Qnala  faemora  edocebat. 
Sali.  Cat.  16.  Eumenes  iter  y quod  habebat^  omnes  celavit.  Nep. 
Eum.  8.  Acarnänes  solum  Boeotiique,  sed  Achaei  quoque 

auxilia  Philippum  regem  orabant.  Liv.  28,  5.  Quotidie  Caesar 
Äeduosfrumeniumy  quod  essentpolliciti,y?a^^7a5a^.  Caes.  B.G.  1, 16. 
Tarentini  Pyrrhumy  Epiri  regem,  contra  Romanos  auxiUum  popo- 
scerunt.  Eutr.  2,  11.  Legati  Ennenses  a suis  civibus  haec  habebant 
mandata,  ut  Yerrem  adirent  et  eum  simulacrum  Cereris  et  Yictoriae 
reposcerent.  Cic.  Yerr.  4,  51.  Hoc  te  ita  rogo  y ut  majore  studio 
rogare  non  possim.  Cic.  Q.  Er.  1,  3.  Racilius  me  primum  rogavit 
sententiam,  2)  Cic.  Q.  Er.  2,  1.  Pusionem  quendam  Socrates  apud 
Platonem  interrogat  quaedam  georiietrica  de  dimensione  quadrati. 
Cic.  Tusc.  1,  24. 


§,  3 n f 1-  3Kan  jagt  aber  au(^,  mt  im  ©eutfe^en,  flagi- 

tare,  poscere,  reposcere  ab  aliquo  aliquid  oon  einem  etma^  for=^ 
bern,  jurüdforbern ; ebenfo  rogare,  interrogare  (aiK^  percontari) 
aliquem  de  aliqua  re  einen  Über  etma^  befragen,  docere  aliquem 
de  aliqua  re  einen  oon  etma^  unterrichten  (in  Äenntni^  fe|en).  Man 
fann  anä)  jagen:  celare  aliquem  de  aliqua  re  einem  etma^  ner^ 
heimlidhen. 


0 6tatt  be§  ?(ffnfatin§  ber  ©ac^e  fann  bei  docere  nnb  edocere  ein 

^npnitin  at§  Dbjeft  fielen , wie:  Dionysius  tondere  filias  suas  doeuit.  Cic. 
Tusc.  5,  20.  33evgt.  §.  259.  — ■ 5tn§ev  ber  ißerbinbnng:  aliquem  sen- 

tentiam rogare  „einen  um  feine  ^OReinnng  fragen"  f)^t  rogare  fotrobl  in  ber 
33ebeutung  fragen  at§  bitten  nur  ba§  Neutrum  einc§  $vononien§  at§  Db= 
jeftg ; ^Iffnfatit)  ber  ©ac^e  bei  fic^,  une:  hoc,  illud  n.  f.  \v.  — if^ergt.  Den 
bobbdten  Dbjeftg  =5tffufatiD  int  ®riecbifd)en  bei  ben  Verbis:  ötSaaxetv  unb  non- 
Seustv  (docere),  xpuTUTSiv  unb  xsuO-stv  (celare),  atTstv  unb  dnoLiiüv  (poscere  U.  f.  U\), 
iptoxav  (eps'crjat),  efsTa^siv,  iaxopfev  (rogare,  interrogare).  — ^x\i  ^affib  ifi 
biefe  ^enftruftion  bie  regehnci^ig e.  — iBergl.  ahüv  unb  aTratxsIv  xt  Tuapa 
xivo?,  foU'ie  ipwxav  u.  f.  VD.  xtva  nepi  xtvo$. 
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S.  58  w,  59. 


9}lan  fagt  nur  petere  ah  aliquo  aliquid  einen  um  etmaä  bitten, 
postulare  ab  aliquo  aliquid  von  einem  etmag  forbem,  quaerere 
ex  (a,  de)  aliquo  aliquid  einen  uad^  otvoaS  fragen.  ©benfo  fagt 
man  auä) : percontari  ex  aliquo  aliquid  einen  uad^  etma^  fragen. 

Quid  studia,  quid  artes  a te ßagitenty  tu  videbis.  Cic.Fam.  4, 13. 
Visne,  ut  te  iisdem  de  rehus  latine  interrogem'^  Cic.  Part.  1.  Equi- 
dem  soleo  dare  operam,  ut  de  sua  quisque  re  me  ipse  doceat,  Cic. 
de  Or.  2,  24.  Passus  noster  me  de  hoc  libro  celavit,  Cic.  Farn.  7,  20. 
Victi  Carthaginienses  pacem  a Romanis  petiverunt,  Eutr.  2,  21. 
Nihil  unquam  nisi  honestura  et  rectum  alter  (amicus)  ab  altero 
postulabit.  Cic.  Amic.  22.  Caesar  ex  Lisco  quaerit  ea^  quae  in 
conventu  dixerat.  Rädern  secreto  ab  aliis  quaerit.  Caes.  B.  G.  1,  18. 
Solebat  ex  me  Dejotärus  percontari  nostri  augurii  disciplinamy  ego 
ex  illo  sui.  Cic.  Div.  2,  36. 

§.  38.  51  um  erb  33el  ben  docere  imb  edocere  Hcibt  bcr 

bev  ©ac^^e  (atfo  aud^  ber  be»  Perf. 

Passiv,  doctus  2)  unb  edoctus  unb  bei  ben  bamit  jufamtnengeje^ten  govmeu 
fteljen.  6:benfo  bleibt  bev  ^Iffiifatit)  sententiam  bei  rogare  nub  interrogare  nur 
beim  ^avti^iip  be§  Perf.  Passiv,  unb  bei  ben  bamit  jufammencjefetden  govmen 
[teilen;  fonft  faßt  man  nur  interrogari  de  aliqua  re.  5(uci^  faßt  man  nur 
celor  de  aliqua  re. 

Marcius  omnes  militiae  artes  edoctus  fuerat.  Liv.  25,  37.  Aliquamdiu 
aequa  virtute  fortunaque  Latinae  maxime  legiones  longa  societate  militiam 
Romanam  edoctae  restabant.  Liv.  6,  32.  Epaminondas  saltare  dqctus  est  a 
Calliphrbne.  Nep.  Epam.  2.  Scito,  primum  me  non  esse  rogatum  sententiam, 
Cic.  Att.  1,  13.  Princeps  rogatus  sententiam  L.  Cotta  dixit  id,  qiiod  dignis- 
simum  re  publica  fuit.  Cic.  Sext.  34.  ISTon  est  profecto  de  illo  veneno  celata 
mater.  Cic.  Cluent.  66. 

§.  39.  93ei  ben  mit  ber  ißräpofition  trans  jufammengef egten 
tranfitinen  Verbis:  trajicere,  traducere,  transportare  finbet 
ein  cigentgümlidger  boppetter  Slffnfatit)  ftatt,  mooon  ber 
eine  ba§  Dbjeft,  ber  anbere  non  ber  ißröpofition  abgängig  ift,  mie: 
Aegesiläus  Hellespontum  copias  trajecit.  Nep.  Ages.  4;  pafft* 
niftg:  Ab  Agesilao  Hellespontum  copiae  trajectae  sunt.  S5o(g 
fann  aU(g  trans  miebergolt  werben,  alfo:  Agesilaus  trans  Helles- 
pontum copias  trajecit. 

®ur(g  bie  3lu§laffnng  bei  Dbjeftl*2l!fufatin§  bei  trajicere  tann 
ber  non  ber  ipräpofition  obgängige  Slffnfatin  fetbft  Dbjeft  werben, 


5tbcr:  ^nad^  einem  fraßen''  immer:  quaerere  aliguem.  — 2)  5p); 

jeftib  fte()t  doctus  nur  mit  bem  5tblatib  ber  ©adbe,  tuie:  D.  Brutus  fuit  bomo 
et  Qraecis  doctus  litteris  et  Latinis,  Cic.  Brut.  47.  — 3)  ©tatt  bcr  ÜbrißCll 
formen  bc§  ^affib»  ift  enüueber  bie  aftire  ^onftruftion  bcn  doceo  unb  edoceo 
ober  ba§  33erbum  disco  511  ßcbrauctfen. 


§.  60-62. 
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Caesar  Rhenum  trajecit;  aifo  A Caesare  Rhenus 

trajectus  est. 

Sei  transniittere  fielet  Tiut  ber  t)on  ber  ^ßräpofition  abi^ängige 
Slffufatit),  tote:  Poenl  Ib^rum  transmittunt ; alfo  pafflDifd^:  A 
Poenis  Iberus  transmittitur. 

§,  60.  6)  ©er  2tffxifatit)  fielet  jur  Seftimmung  be§  3iaume§ 
unb  ber 

a.  ©er  2lHufatit)  be^  9iautne^  fielet  auf  bie  g^rage:  raie  lang? 
wie  breit?  tuie  raie  tief?  tuieraeit?  unb  ^max  bei  ben 

4 erfteu  g^ragen  abl^ängig  non  ben  Adjectivis : longuslaug,  latus 
breit^  altus  l^oc^  unb  tief. 

Aräbes  giadios  habebant  tenues,  longos  quaterna  cubita.  Liv. 
37,  40.  Antiöchus  fossam  sex  cubita  altanij  duodecim  latam  duxit. 
Liv.  37,  37.  Milites  aggerem  latum  pedes  trecentos  triginta,  altum 
pedes  octoginta  exstruxerunt.  Caes.  B.  G.  7,  24.  Perpetuae  fossae, 
quinos  pedes  alfae,  ducebantur.  Caes.  B.  G.  7,  73.  Caesar  a lacu 
Lemanno  ad  montem  Juram  milia  passuum  decem  murum  fossamque 
perduxit.  Caes.  B.  G.  1,  8.  Campus  Marathon  abest  ab  oppido  Athe- 
nis  circiter  miUa  passuum  decem.  N’ep.  Milt.  4.  Hannibal  sex  milia 
passuum  a Placentia  castra  communivit.  Liv.  21,  47. 

§.  61.  b.  ©er  Slffufatin  ber  3^it  duf  bie  g^rage:  wie 
lange? 

Quaedam  bestiölae  unum  diem  vivunt.  Cic.  Tusc.  1,  39.  Ager, 
quum  multos  an7ios  quievit,  uberiores  efferre  fruges  solet.  Cic. 
Brut.  4.  Servius  Tullius  regnavit  annos  quattuor  et  quadraginta. 
Liv.  1.  48.  Duodeqiiadraginta  amios  tyrannus  Syracusanorum  fuit 
Dionysius.  Cic.  Tusc.  5,  20.  Pericles  quadraginta  annos  praefuit 
Athenis.  Cic.  de  Or.  3,  34.  Mithridätes,  qui  uno  die  tot  cives  Ro- 
manos trucidavit,  ab  illo  tempore  annum  jam  tertiuni  et  vicesimum 
reguat.  Cic.  Man.  3.  Yerecundia  Romanos  tandem  cepit,  Saguntum 
oppidum  tertium  jam  annum  sub  hostium  potestate  esse.  Liv.  24,  42. 
Urbs  Veji,  decem  aestates  hiemesque  continuas  circumsessa,  po- 
stremo  operibus  expugnata  est.  Liv.  5,  22.  Decem  quondam  annos 
urbs  oppugnata  est  ob  unam  mulierem  ab  universa  Graecia.  Liv.  5,  4. 

§.  62.  2lnf  bie  g^rage:  wie  lange?  fielet  ani)  ba^ 

^artijipinm  natus  (geboren)  mit  bem  Slffnfatio  ber  j.  S. 


9üif  bie  gva^c:  tric  bi  cf?  ftcbt  bev  9(Matit)  crassitudine  mit  einem 
nitir  , Une : clavus  ferreus , digiti  pcllicls  crassitudine.  Caes.  .B.  G.  3,  13.  — 
2)  (§jeU'bl)nIid^ev  [tej^t  fo  (gut  9ln(^abe,  in  m clever  (S  nt  f er  nun  9 etma§  ge^ 
fd)icf)t,)  ber  ^bt Cltir,  mie:  Ariovistus  milibus  passuum  sex  a Caesaris  castrie 
ßub  monte  consedit.  Caes.  B.  G.  1,  48. 
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63-66. 


viginti  annos  natus  20  ^al^re  alt,  ober : in  einem  SUter  non  20 
ren  (eigentlich : 20  ^al^re  geboren). 

Alcibiades  annos  circiter  quadraginta  natus  diem  obiit  supre- 
mum.  Nep.  Alcib.  10.  Decessit  Alexander  mensem  unum^  annos 
tres  et  triginta  natus.  Just.  12,  16.  Dionysius  quinque  et  viginti 
natus  annos  dominatum  occupavit.  Cic.  Tusc.  5,  20. 

* 3lelter  afö  (j.  33.)  20  ^al^re  l^ei^t  lateinifc^h  gemölhii^i^)  * major 
quam  viginti  annos  natus,  aber  (XViä):  plus  (amplius)  quam  viginti 
annos  natus.  Sbenfo  „jünger  aB  20  ^al^re":  minor  quam  viginti 
annos  natus,  aber  anc^:  minus  quam  viginti  annos  natus. 
(Heber  bie  Sln^Iaffung  non  quam  bei  plus,  amplius  nnb  minus  f. 
§.  221.). 

63.  ^(nmcrf.  1.  5hif  btc  une  lange?  Wxxh  ba§  beutld^e 

t)inbiir($  im  Satetnifd)cn  buvdb  bie  ^väpofition  per  mit  bem  5lthifatit>  au§ge^ 
brüdt,  mie: 

Pe7'  annos  quattuor  et  viginti  primo  Punico  bello  certatum  est  eiim  Poenis. 
Liy.  9,  19.  Liidi^er  decem  dies  facti  sunt.  Cic.  Cat.  3,  8.  (35evg(.  §.  90.  l.b.) 

§>  64^  ?(nmevf.  2.  5hif  bie  grage:  auf  meld)e 
tnie  lange  t)ie  ^väpofition  in  mit  bem  ?lffufatb,  mic: 

Audistis  auctionem  constitutam  esse  in  mensem  Ja^niarinm.  Cic.  Agr. 
1,  2.  Indutias  in  centum  annos  factas  in  senatus  consultum  referri  placuit. 
Liv.  7,  20.  Solis  defectiones  itemque  lunae  praedicuntur  in  omdtos  annos. 
Cic.  Diy.  2,  6.  a^evgl.  §.  247.  3. 

§.  6S.  2lnmerf.  3.  ^ie  5tbbevbien  lang  nnb  meit,  bie  man  im 
3)entfd)cn  oft  juv  ^^eftimmung  bev  3^ü  nnb  be§  Otaume»  binjufügt,  merben  im 
Sateiuifd)en  nie  aiiggebrüdt,  35.:  eine n ^ag  lang,  nur:  imum  diem;  10,000 
©d^ritte  ineit  eine  ^ülaiiev  Rieben,  nur:  milia  passuum  decem  murum  ducere. 

§.  66,  7)  S)ie  lateinifc^en  ©täbtenamen  ftel^en: 

1.  auf  bie  g^rage:  u)oi;in?  im  bloßen  Stffufatiu, 

2.  auf  bie  fraget  roofier?  im  biogen  Slblatiu, 

3.  auf  bie  grage:  wo?  ebenfalis  im  biogen  Iblatiu;^)  uur  bie 

Singulariti  bet  1.  uub  2.  ©efiiuatiou  ftel^en  auf  bie  f^rage: 
m 0 ? im  ©euitia. 

Curius  priraus  elephantos  quattuor  llomam  duxit.  Eutr.  2,  8. 
Pyrrhus,  a Curio  et.Pabricio  superatus,  Tarentum  refugit,  Aur.  Vict. 
35,  8.  Q,uum  venissem  Athenas,  sex  menses  cum  Antiöcho,  veteris 


35ergl.  ba§  gried)ifcbe  ^avti,vb  (natus)  mit  bem  21ffüfatin  bev 

3eit.  lieber  bie  33c.5eic^nung  bc^  3lltcr§  biird^  ben  (^enitin  ber  (>-igcuid\aTt  ncrgl. 
§.  160.  — 2)  {jcn  gjtonat  tiefer  3lblatir'  ift  ein  Ablativ, 

separationis.  35ergl.  §.  229.  Üebt  ber  blobc  2lblatib  nur  bei  ben  Verbis 

ber  33emegung;  beim  fenft  barf  bie  ^räpofition  a nidd  fel)lcn,  une:  Adrume- 
tum  ahest  a Zama  circiter  milia  passuum  trecenta.  I^ep.  Hann.  6.  — X'iei’cr 
5lblatil'  ifl  ein  Ablativ,  loci.  35ergl.  §.  186. 


§.  67 11.  68. 
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Academiae  nobilissirao  et  prudentissimo  philosopbo,  fui.  Cic.  Brut. 
91.  Plato  Tarentum  venit  et  Locros,  Cic.  Fin.  5,  29.  Demarätus, 
Tarquinii  regis  pater,  fugit  Tarqumios  Corintho.  Cic.  Tusc.  5,  37. 
Pompejus  Luceria  proficiscitur  Ganusium  atque  inde  Brundusium, 
Caes.  B.  C.  1,  24.  Caesar  Tarracone  discedit  pedibusque  Narbonem 
atque  inde  Massüiam  pervenit.  Caes.  B.  C.  2,  21.  Tarraconem  in 
hiberna  reditum  est.  Liv.  21,  61.  Dionysius  Platonem  Aihenis 
arcessivit.  Nep.  Dion  3.  Babylone  Alexander  est  raortuus.  Cic. 
Div.  1,  23.  Tarquinius  Superbus  mortuus  est  Cumis,  Liv.  2,  21. 
Constantinus  Augustus  Imperator  Nicomedio£  obiit.  Eutr.  10,  4. 
Dionysius  tyrannus,  Syracitsw  expulsus,  Corintlii  pueros  docebat. 
Cic.  Tusc.  3,  12.  Ut  Romae  consules,  sic  Gartlmgine  quotannis 
annui  bini  reges  creabantur.  J^ep.  Hann.  7.  Talis  Romae  Fabricius, 
qualis  Aristides  Aihenis  fuit.  Cic.  Off.  3,  22.  Placuit  populo,  ut, 
qui  particeps  esse  praedae  vellet,  in  castra  Vejos  iret.  Liv.  5,  20, 
Ego,  quum  Puteolos  venissem,  concidi  paene,  quuni  ex  me  quidam 
quaesisset,  quo  die  Roma  exissern  et  num  quid  in  ea  esset  novi. 
Cic.  Plane.  26. 

5In mevf.  1.  bie  gvaoje:  tD0t}tn?  trollet?  unb  tro? 
flct}cn  bie  ^Tsbvter:  urbs,  oppidum  u.  a.  aU  54^pofiticn  ben  ©täbtenamen, 
unb  girar  immer  mit  ben  entfpved^enbcn  ^väpoptienen,  unb  bie  ©täbtenamcii 
ftimmen  im  Casus  mit  biefen  äL^bvtevn  übeveiu,  tvic:  in  urbem  Eomam,  ex 
urbe  Eoma,  in  urbe  Eoma. 

Cimon  in  oppido  Citio  est  mortuus.  Hep.  Cim.  3.  Consul  pervenit  in 
oppidum  Cirtam.  Sali.  Jug.  102. 

^aben  bie  genannten  ^Ibyofiticnen  ucc^  eine  naivere  53e[timmung  bei 
ficb,  io  [teben  fie  auf  bie  g-vage:  mcl)in  unb  meber?  nad^  ben  (Stdbtenameip 
unb  jmar  gemot)nlicb  mit  bev  ^väpofitien  in  unb  ex;  auf  bie  5*vage:  mo?  aber 
ftebt  eine  fold)e  5lppofition  nach  ben  Stäbteuamen  nur  im  ^Iblatib  mit  ober 
ebne  bie  ^räpofition  in,  nie  im  ®enitil\ 

Jugurtha  Tlialam  pervenit,  in  oppidum  magnum  et  opulentum.  Sali. 
Jug.  75.  Demarätus  Corinthius  se  contulit  Tarqidnios , in  urhem  Etruriae 
florentissirnam.  Cic.  Eep.  2,  19.  Fonteji  generis  antiquitatem,  TuscidOy  ex  cla- 
rissimo  m^inicipio,  profectam,  in  monumentis  rerum  gestarum  incisam  ac  no- 
tatam  videmus.  Cic.  Font.  14.  Deliciarum  causa  et  voluptatis  non  modo 
cives  Eomanos,  sed  et  nobiles  adolescentes  et  quosdam  etiam  senatores  summo 
loco  natos  Neapoli,  in  celeherrimo  oppido , cum  mitella  saepe  videmus.  Cic. 
Eab.  Post.  10.  Arebias  poeta  Antioclilae  natus  est,  celehri  quondam  U7'he  et 
copiosa.  Cic.  Arch.  3. 

. . §.  68.  ^lumerf.  2.  5Eit  ben  ©tdbtenamen  fönnen  and)  bie  ^rd' 
pofitionen  ad  unb  a (ab)  uevbunben  toerben.  5)ann  beif^t  ad  auf  bie  g-rage: 
mo?  — bei,  in  berDldbe  Uon,  auf  bie  grage:  mol}inV  — in  bie  Dtdbc 
non,  in  ber  SRid)tung  auf,‘nacb;  a auf  bie  grage:  mober?  — ang  ber 
97 db^  von,  an§  ber  (^egenb  von,  mie: 

Caesar  pontem,  qui  erat  ad  Gen/evam,  jubet  rescindi.  Ccyjs.  B.  G.  1,  7. 
Marius  ad  Zamam  pervenit.  Sali.  Jug.  57.  Quum  Ilomam  Antonius  pro- 
ficiscens  ad  Aqulnum  accederet,  obviam  ei  processit  magna  sane  multitudo. 


0 bead)tcn:  in  ea. 
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S.  69—72. 


Cic.  Phil.  2,  41.  Plaiiciis  iter  ad  Mutinam  direxit.  Cic.  Pam.  10,  11.  Libo 
discedit  a Brundusio.  Caes.  B.  C.  3,  24. 

Si§tr»ciren  bient  a ober  ab  nur  jur  flävfeven  ^err»ovt}ebung  ber  Sflid^tung 
n?ül)er?  (imx  wo  ang?)  tnelc^em  bann  I)änftg  ein  ad  ent^e(]encjefe^t  tnivb,  um 
bcn  2(nfanc|ö'  nnb  (Snbbiinft  fd)arf  p be,3icic§nen,  mie: 

Ab  Athenis  proficisci  in  animo  habebam.  Cic.  Farn.  4,  12. " Usque  a Dianio 
ad  Sinöpen  navigarunt.  Cic.  Verr.  2,  1,  34. 

§.  69.  Swfct|  1.  SBic  bie  6täbtenamen  icerben  aud^  bie 
9iattieti  üieler  Qnfetn,  namentlt($  ber  fl  eitleren,  fonftruirt,  tote: 

Conon  plurimiim  vixit  Gypri,  Iphicrätes  in  Thracia,  Timotheus 
Lesbi.  Nep.  Chabr.  3. 

§.  70,  3wfci§  2.  2Sie  bie  ©täbtenamen  toerben  oud^  bie 
SBörter  d o m u s nnb  r u s fonftruirt,  atfo : 


im  ©egen=: 
fa^e 

jur  ©tabt. 


©benfo  humo  ootn  33oben,  humi  auf  bem  ®oben,  nnb:  ouf  ben 
^oben,  toie : humo  surgere  oom  Soben  aufftel^en,  humi  jacere  auf 
bem  Soben  liegen,  corpus  humi  abjicere  ben  Äörper  auf  ben  Soben 
l^intoerfen. 

Condiunt  Aegyptii  mortuos  et  eos  domi  servant.  Cie.  Tusc.  1,  45. 
Aristoteles,  Theophrastus,  Zeno,  innumerabiles  alii  philosophi  nun- 
quam  domum  revertere.  Cic.  Tusc.  5,  37.  Socrätes  eundem  vultum 
domum  referebat,  quem  domo  extulerat.  Sen.  Ir.  2,  6.  Laelius  et 
Scipio  rus  ex  urbe,  tamquam  e vincuHs,  evolabant.  Cic.  de  Or.  2,  6. 
Quintus  ruri  agere  vitam  constituit.  Liv.  7,  39.  Q.uum  Tullius  rure 
redierit,  mittam  euni  ad  te.  Cic.  Farn.  5,  20. 

§.  '71.  5t  n mevf.  5)lit  biefem  domum  nnb  domi  fann  and^  ein  Pronom. 
possessiv,  über  ein  ©enitiü  be§  ^e[ii3erö  üerlninben  roerben,  wk: 

domum  meam,  tuam  n.  j.  W,  nad^  meinem,  nad)  beinern  .Ipanfe,  domi 
Caesaris,  in  bem  §anfe  be^  (Säfar,  domum  Charonis,  nad^  bem  ipaufe  bc§ 
(St;aron.  (Sbenio  faqt  man  and):  domi  alienae  in  einem  frcmben  .g)an{c. 

53cit  bem  ^cnitiü  domi  (ba()eim)  üerbinbet  man  and^  bie  ©enitiüe  belli  imb 
militiae  (im  v^’rieqc),  mie:  domi  bellique,  domi  militiaeque,  nec  domi  nec 
militiae,  im  grieben  nnb  im  ^rieqe  n.  f.  W, 

§,  72.  8)  S3ei  einem  2lu§rufe  ftefit  bie  5ßerfon  ober  ©ad^e, 
tüorüber  ber  Sfu^ruf  gefd^iel)t,  im  Slffufatio.  S)iefer  Stffufatio  be^ 
SfulrufS  fielet  befonber^  bei  ben  .^nterjeftionen : oi  heu!  (eheu!), 
toie:  O (heu)  me  miserum!  D (ad^)  id;  ©tenber!  ober:  D über  mi(^' 
©lenben ! 

0 me  perditum ! o me  afflictum!  Cic.  Fam.  14,  4.  0 vim  maxi- 
mam  erroris!  Cic.  Div.  2,  47.  0 tempora,  o mores!  Cic.  Cat.  1,  1. 

0 fallacem  hominum  spem  fragilemque  fortunam  et  inanes  nostras 
contentiones ! Cic.  de  Or.  3,  2.  0 delirationem  incredibilem ! Cic. 


s.  73  u,  74. 


3Sotn  Accusativus. 


27 


Div.  2,  43.  Heu  me  infelicem ! Cic.  Tusc.  4,  34.  Me  caecuirty  qui 
haec  ante  non  viderim ! Cic.  Att.  10,  10. 

* Sie  ^nterjeftionen  hei ! ad^ ! unb  vae ! ! [teilen  mit  bem 

Satit),  n)ie:  Hei  misero  mihi!  td^  ©(enber!  vae  victis!  2Bel^ 
ben  Sefiegten! 

§,  73,  9)  Ser  ätffufatit)  fielet  abl^ängig  von  ben^räpoft- 


tionen: 

Ante,  apud,  ad,  adversus, 
Circum,  circa,  circiter,  versus, 
Cis  unb  citra,  erga,  contra, 
Supra,  infra,  extra,  intra, 

Inter,  ultra,  trans,  ob,  propter, 
Juxta,  pone,  post,  per,  praeter, 
Penes,  prope  unb  secundum. 


ad  ju,  an,  bei 
apud  bei 

penes  bei  (t)om  Seft^e) 
juxta  neben,  ndd^ft 
prope  nabe  bei 
propter  nabe  bei,  raegen 
ob  t)or,  megen. 


ante  t)or  (non  Qdt  unb  Drt) 
post  nach  3^it  unb  Drt) 
pone  hinter  (feiten) 
secundum  gleid^  nad^,  längg,  gemä^. 


SL I 

trans  jenfeit^ 
ultra  über  — 


praeter  neben  — norbei,  au^er 
per  burcb 

um,  um  — b^^^^ 
circiter  um,  gegen  (non  unb 

3abO 


inter  unter  = jmifd^en 
intra  innerhalb,  binnen 
extra  auberbalb,  au^er 
infra  unterhalb,  unter 
ßupra  oberhalb,  über. 


versus  nach  — b^^ 
adversus  (adversum)  gegen 
contra  gegen  (feinblicb),  miber 
erga  gegen  (freunblidb). 


5(nmcvf.  Versus  ftebt  feinem  Casus  nach,  tnie:  urbem  versus  nach  ber 
6tabt  l}in;  jebod^  bäiifio^ev  a(§  5lbrevbiiun  in  35evbinbnn^  mit  ad,  mie:  ad  urbem 
versus;  aber  bei  ©täbtenamen  immer  ot}ne  ad,  mie:  Romam  versus. 


^iä^b^re  Seftimmungen  über  ben  ©ebrau($  ber  ^rä=* 
pofitionen  mit  bem  Slffufatin. 

§,  7^1,  ad. 

1.  3tt,  an,  na(^,  nomDrte,  aufbie^rage:  xvo^in?  jur  ^e- 
jeidbnung  ber  2lnnäberung: 


33erc\t.  mit  bem  latein.  5(ffufatin  al§  ©egenftanb  be»  5(n§rnfg  ben 
9ried6if(ben  ©enitin  aB  Urfad)e  beg  5lu0vui§,  mie:  o^poi  xtlv  Ipcdv  xaxwv! 
o calamitates  meas! 
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S.  74. 


Antonius  legiones  quattuor  ad  urhem  adducere  cogitabat.  Cic. 
Farn.  12,  23.  Pauci  veniunt  ad  senectutem,  Cic.  Sen.  19.  Oro  te, 
ut  ad  me  Yibonem  statim  venias.  Cic.  Att.  3,  13.  Ego  ad  quos  scri- 
bam,  nescio,  nisi  ad  eoSy  qui  ad  me  scribunt.  Cic.  Fam.  14,  2.  Pars 
Galliae  initium  capit  a üumine  llhodano  et  vergit  ad  septentriones, 
Caes.  B.  G.  1,  1.  Meridie  umbrae  cadunt  acZ  ortu  vero 

ad  occaswm,  Plin.  H.  IST.  2,  13. 

Heber  ad  bei  Stäbtenamen  auf  bie  S^rage:  mol^in?  f.  §.  68. 

2.  33 ei,  an,  uom  Drte,  auf  bie  fraget  wo?  jur  33ejeic^nung 
ber  3^ä]^e,  uauxentlid}  uon  ©täbteu.  Säubern  unb  ©eträffern: 

Caesar  pontem,  qui  erat  ad  Genevamy  jubet  rescindi.  Caes.  B. 
G.  1,  7.  Aquitania  a Garumna  tlumine  ad  Pyrenaeos  montes  et  eam 
partem  Oceani  pertinet,  quae  est  ad  Hispaniam,  Caes.  B.  G.  1,  1. 
L.  Quinctius  Cincinnatus  PraenestTnos  ad  flumen  Alliam  vicit.  Eutr. 
2,  2.  3Sergt.  §.  68. 

3.  Si^  ju,  non  ber 

Sopliocles  ad  summam  senectutem  tragoedias  fecit.  Cic.  Sen.  7. 
Ab  hora  octava  ad  vesperum  secreto  collocuti  sumus.  Cic.  Att.  7,  8. 

4.  Stuf,  a)  z=i  ju,  non  einer  beftimmteu 

Eulla  fuit  civitas,  quin  ad  id  tempus  partem  senatus  Cordübam 
mitteret,  nullusve  civis  Bomanus  paullo  notier,  quin  ad  diem  conve- 
niret.  Caes.  B.  C.  2,  19. 

b)  non  einem  ©rnnbe: 

Ad  famam  obsidionis  in  saltibus  Caudinis  delectus  haberi 
coeptus  est.  Liv.  9,  7.  ©benfo  ad  nuntium. 

5.  ©egen,  a)  non  ber  3^tt: 

Nos  hic  te  ad  mensem  Januarium  exspectamus.  Cic.  Attic.  1,  3, 
@0  aud§:  Ad  lucem  gegen  3D7orgen,  gegen  S£age^anbru($,  ad  vesperam 
gegen  2tbenb,  ad  extremum  gegen  ba^  ©nbe,  jule^t. 

b)  bei 

Manlius  protulit  spolia  hostium  caesorum  ad  trigmtay  dona  im- 
peratorum  ad  quadragmta.  Liv.  6,  20;  aber:  ad  unum  omnes,  alle 
ol^ne  Slnöna^me. 

6.  3u  = für,  non  einem  einer  Seftimmnng: 

Ad  hanc  te  amentiam  natura  peperit.  Cic.  Cat.  1,  10.  Magnae 
Opportunität  es  ad  cultum  hominum  atque  ahundantiam  aliae  aliis 
in  locis  reperiuntur.  Cic.  N.  D.  2,  52.  Constat  profecto,  ad  salutem 
civium  civitatumque  incolumitatem  vitamque  hominum  quietam  et 
beatam  inventas  esse  leges.  Cic.  Leg.  2,  5. 

7.  3^atf;,  gemä^: 

Cyrus  ille  a Xenophonte  non  a(7historiae^t?e7^z  scriptus  est,  sed 
ad  efßgiem  justi  imperii.  Cic.  Q.  Fr.  1,  1,  8.  ©o  aud^  ad  verhum 
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75-77. 

ttJÖrtlid^  (nad^  bem  2Borte),  ad  modum^  ad  exeinplurriy  ad  voluntatem, 
SSergl.  secundum  §.  83.  3. 

8.  Qn  ^ejiel^ung  auf,  tu  SSerl^ältni^  ju,  inSSergleid^ 
mit,  befonber^  bet  Stbjeftiuen : 

Faciam  id,  quod  est  ad  severitatem  lenius,  ad  communem  sa- 
lutem  utilius.  Cic.  Cat.  1,  5.  Laelium  Decimum  cognovimus  virum 
bonum  et  non  illiteratum,  sed  nihil  ad  Persium,  Cic.  de  Or.  2,  6. 

* @tgentt)ümli(^  ift  ber  l^äuftge  ©ebrauc^  be^  ad  bei  ben  Verbis 
beS^inbern^  unb  Slufl^alten^,  mie:  Adpugnam  impedimento 
esse  am  Kampfe  l^inberlic^  fein;  ebenfo  ad  mseguendum  tardare, 
ad  transeundum  impedire  U.  a. 

§,  73,  apud. 

Sei,  befonberS  non  ^erfo neu: 

E'eoptolemus  apud  Lycoin^dem  erat  educatus.  Cic.  Amic.  2. 
Thebani  accusati  sunt  apud  AmpJiictyonaSy  id  est  apjud  commune 
Graeciae  concilium,  Cic.  Inv.  2,  23.  Apud  Helvetios  longe  nobilis- 
simus  et  ditissiinus  fuit  OrgetÖrix.  Caes.  B.  G.  1,  2.  ©o  aud^  apud 
populum  dicere  t)or  bem  Sotfe  reben.  2lucb  t)on  ©d^riften  einer  Ser= 
fon:  Yidetisne,  ut  apud  HomQvum  saepissime  ^7estor  de  virtuti- 
bus  suis  praedicet?  Cic.  Sen.  10.  Stucb  t)om  Drte,  mie  ad,  j.  S.:  Epa- 
minondas  Lacedaemonios  vicit  apud  Mantin^am.  Cic.  Ein.  2,  30. 
Apud  K^go^ßumen  Lysander  classe  liostium  est  potitus.  I^ep.  Lys.  1. 

§.  76,  penes. 

Sei,  t)om  Sefi^e: 

Occiso  Caesäre  res  publica  penes  Brutos  videbatur  esse  et  Cas- 
siU7n,  Nep.  Att.  8.  Eloquentia  non  modo  eos  ornat,  penes  quos  est, 
sed  etiam  universam  rem  publicam.  Cic.  0r.41.  Themistocles  adEphö- 
ros  Lacedaemoniorum  accessit,  peiies  quos  summum  imperium  erat, 
atque  apud  eos  contendit,  falsa  bis  esse  delata.  Nep.  Them.  7. 

§,  77,  juxta. 

. Sieben,  l^art  an: 

Atticus  sepultus  juxta  viam  Appiam.  ^7ep.  Att.  22.  Cae- 
sar ad  oppidum  Corfinium  constitit  juxtaque  murum  castra  posuit. 
Caes.  B.  C.  1,  16. 

©eltener  in  ber  Sebeutung:  junäd)ft,  nac^,  non  einer  Drb=^ 
nung  ober  3teil^enf olge: 

Neque  ego  infitias  eo,  patres  conscripti,  tarn  sponsiones,  quam 
foedera  sancta  esse  apud  eos  homines,  apud  c{\xo^  juxta  divinas  reli- 
giones  fides  Humana  colitur.  Liv.  9,  9.  (Sergl.  §.  83.  1.  b.) 

(Sigenbicfi:  ()inbert{d^  fein,  ^itm  ^atn^fe  pi  fomntcu. — 2^  33 ei  ober  oor 
ben  3(m^'l)ifti)cnen,  lateinifd)  abevuic^t:  ante  Amphictyonas.  — 2)  33 ei  ober  im 
$omer,  lateinif^  aber  nic^t:  in  Homero.  — 2öobI  beachten  ift  in  biefem 
©a^e  ber  beiittid)  bevoortretcnbe  Unter j'd)ieb  ^n>ifcben  penes  unb  apud.  — 33on 
jüngere.  — ej  gf^äc^ft  ben  3Serbinbti(j^fciten  gegen  bic  ©btter. 
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§.  78—83. 


§«.  78^  prope. 

SRal^e  bei: 

Condita  Massilia  est  prope  oslia  Rhodäni  amnis.  Just.  43,  3. 

Sluc^  ber  Comparativ.  propius  näl^er,  uub  ber  Superlativ,  pro- 
xirae,  am  näi^ften,  merben  ate  ^ßräpofitionenmit  bemSlHufatit)  v^xhun^ 
ben ; propius  urbem,  proxime  urbem  nä^et,  amnäd^ften  bei  bet  ©tabt. 

79^  propter. 

1.  3^a]^e  bei: 

Vulcanus  tenuit  insulas  Siciliaray  quae  Yulcaniae  nomi- 

nabantur.  Cic.  JS".  J).  3,  22.  (SSergl.  §.  78.)  ©emöl^nlid^: 

2.  SBegen,  von  einem  mirflic^  t)orliegenben  ©runbe: 

IS'on  deterret  sapientem  mors,  qasLe  proprer  incertos  Casus  quo-* 
tidie  imminet,  propter  hrevitatem  vitae  nunquam  longe  potest  abesse. 
Cic.  Tusc.  1,  38.  Amicitia  est  propter  se  expetenda.  Cic.  Pin.  2,  26. 

§.  80.  ob. 

1.  S8or,  nom  Orte: 

Eabirio  mors  ob  oculos  saepe  versata  est.  Cic.  Eab.  14. 

2.  Söegen,  non  einem  in  ©ebanfen  norf d^mebenben 
©runbe  ober  3tt)e(!e: 

P.  Cornelius  Scipio  Africanus  oh  egregiam  victoriam  de  Kan- 
nibale et  Poenis  appellatus  est.  Liv.  21,  46.  Qui  ob  aliquod  emo- 
lumentum  suum  cupidius  aliquid  dicere  videntur,  iis  credi  non  con- 
venit.  Cic.  Pont.  8. 

§.  81.  ante  — post. 

1.  3Sor  — l^inter,  nomOrte: 

Datäraes  victum  ante  se  Thyum  agebat.  Kep.  Dat.  3.  Chabrias 
non  libenter  erat  ante  oculos  civium  suorum.  Kep.  Chabr.  3.  Post 
me  erat  AegTna,  ante  Megara.  Cic.  Pam.  4,  5. 

2.  SSor  — na^f  oonber3^it* 

Democritus  optimis  verbis  explicat,  cur  ante  lucem  galli  canant. 
Cic.  Div.  2,  26.  Janus  bis^o^^  ISTumae  regnum  clausus  fuit.  Liv.  1,  19. 

3.  ante  bi^meilen  in  ber  Sebeutung:  oor,  non  einem  25orjuge. 

Atticus  unus  Atheniensium  civitati  ante  alios  fuit  carissimus. 

Kep.  Att.  3.  3Sergl.  praeter  §.  89.  3.  unb  prae  §.  243.  2. 

§.  82.  pone  l^inter. 

©afür  mirb  in  ber  guten  5pro[a  nur  post  gebraud^t. 

§.  83.  secundum. 

1.  ©Iei(^  naä)f  junäd^fl  nadi;. 


©tatt  propiter  t>on  prope. 


§.  84  u.  85. 


35om  Accusativus. 
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a)  von  ber  3^^^* 

Castra  secundum  proeUum  capta  multique  mortales  ibi  oppressi 
sunt.  Liv.  8,  10. 

b)  von  einer  Drbnung  ober  Steil^enf olge: 

Proxime  et  secundum  deos  homiiies  hominibus  maxime  utiles 
esse  possunt.  Cic.  Off.  2,  3. 

2.  Säng^: 

Caesar  ipse  sex  legiones  in  Avernos  ad  oppidum  Gergoviam 
secundum  flumen  Elaver  duxit.  Caes.  B.  G.  7,  34.  Secundum  ßu- 
men  paucae  stationes  videbantur.  Caes.  B.  G.  2,  18. 

3.  gemä^: 

Legi  divinae  et  humanae  omnes  parebunt,  qui  secundum  natu- 
ram  volent  vivere.  Cic.  Off.  3,  5.  SSergl.  ad  §.  74.  7. 

§♦  84,  i n t e r. 

1.  Unter,  a)  ®on  einer  3^1^!  ober  9)lenge: 

Inter  multitudinem  sociorura  Italici  generis  tres  Campani  eqni- 
tes  erant.  Liv.  22,  13.  Inter  multos  alioSy  quos  pestilentia  absum- 
sit,  sacerdotes  quoque  aliquot  mortui  sunt.  Liv.  40,  42. 

b)  oon  einer  SSerbinbnng  nnb  Söec^felbejiel^ung: 

Omnes  virtutes  inter  se  nexae  et  jugatae  sunt.  Cic.  Tusc.  3,  8. 
Batio  et  oratio  conciliat  inter  se  homines.  Cic.  Off.  1,  16. 

2.  oon  jn)ei  örten  ober 

Classis  communis  Graeciae  primum  apud  Artemisium  inter  Eu- 
hoeam  continentemque  terram  cum  classiariis  regiis  confiixit.  IN'ep. 
Them.  3.  Inter  Tioram  tertiam  ferme  et  quartam  tenebrae  obortae 
fuerant.  Liv.  38,  36. 

©0  aud^:  Interest  aliquid  inter  laborem  et  dolorem,  Cic. 
Tusc.  2,  15. 

3.  SBäl^renb: 

Alexander  Clitum  amicum  senem  et  innoxium  a se  occisum  inter 
epulas  Qi  pocula  dolebat.  Just.  12,  6. 

©0  aud^:  inter  ambulandum  y inter  ludendum  y inter  ludumy 
inter  cenamy  inter  viam  (untern:)egö). 

§,  85,  intra. 

1.  Qnner^alb,  anf  bie  g^rage:  too?  3n  — hinein  (l^erein), 
auf  bie  grage:  n)o]^in?  oont  Orte: 

Hoc  facile  fuisset,  nisi  intra  parietes  meos  de  mea  pernicie 


0 Inter  fielet  biitreifcn  aud^  flatt  intra  (§.  85.  2.),  Vric:  Germani  inUr 
annos  quattuordecirm  tectum  non  subierant.  Caes.  B.  G.  1,  36. 


3Som  Accusativus. 
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§.  86  u.  87. 


Consilia  inirentur.  Cic.  Att.  3,  10.  Belgae  soli  Teutonos  Cimbrosque 
intra ßnes  suos  ingredi  prohibuerunt.  Caes.  B.  G.  2,  4. 

2.  Qnnerl^alb,  binnen,  nonberg^tt: 

Gracchus  centum  tria  oppida  intra  paucos  dies  in  deditionem 
accepit.  Liv.  40,  49. 


86^  extra. 

1.  Slu^erl^alb,  auf  bie  g^rage:  ino?  ätuS  — 'f)inauä  (^erau^), 
auf  bie^rage:  inol^in?' nom  Orte: 

Apud  Gerrnanos  latrocinia  nullam  habent  infamiam,  quae  extra 
ßnes  cujusque  civitatis  fiimt.  Caes.  B.  G.  6,  23.  Irridere  Poetelii  trium- 
phum  Tiburtes : spectatores  paucos  extra  portas  egressos  recepisse 
se  intra  nrhem.  Liv.  7,  12.  SSergl.  intra  §.  85.  1. 


2.  Singer  = au^genomnten  (feiten): 

Extra  diicem  pancosque  praeterea  reliqui  in  ipso  bello  erant 
rapaces.  Cic.  Eam.  7,  3.  2?erg[.  praeter  §.  89.  4. 

* ^igruexien  fielet  extra  in  ber  Sebeutung  non  ol^ne,  n)ie:  extra 
culpam  esse,  extra  jocum,  extra  sortein  (oi^ue  JU  lofeu)  J fo  aud^ 
extra  moduni  über  ha§>  50ta§  l^inau^.  58ergl.  sine  §.  241. 


§,  87^  infra  — supra. 

1.  Unterl^alb,  unter  — oberl^alb,  über,  nom  Orte: 

Infra  Ivjnam  nihil  est,  nisi  mortale  et  cadücum,  praeter  animos 
hominum ; supra  lunarri  sunt  aeterna  omnia.  Cic.  Somm.  4. 

2.  Unter  — über,  a)  nom  3Pa§e: 

Uri  sunt  magnitudine  paulo  infra  elepJiantos,  Caes.  B.  G.  6,  28. 
Munis  supra  ceterae  modum  altitudinis  emunitus  erat.  Liv.  21,  7. 
Carthaginiensium  sociorumque  caesa  eo  die  supra  milia  viginti.  Liv. 
30,  35.  Terra  infra  tres  ped.es  effossa.  Plin.  H.  IST.  17,  4. 

b)  non  9tang  unb  @rab: 

Yir  altus  et  excellens  magno  animo,  vere  fortis,  infra  se  omnia 
humana  ducens,  et  contidere  sibi  debet  et  suae  vitae  et  actae  et  con- 
sequenti.  Cic.  Pin.  3,  8.  Patio  recta  constansque  supra  hominern 
putanda  est  deoque  tribuenda.  Cic.  IST.  D.  2,  13. 

3.  3ta(^  — oor,  t)onber3^tt: 

Homeri  etsi  incerta  sunt  terapora,  tarnen  annis  multis  fuit  ante 
Pomulum,  si  quidem  non  irfra  superiorem  Lycurgum  fuit.  Cic. 
Brut.  10.  'Apud  Gallos  paullo  supra  hanc  memoriam  servi  et 
clientes  una  cremabantur.  Caes.  B.  G.  6,  19. 


G 3ebo6  ift  infra  bei  fetten.  — U ättern  S^furguS, 

ober:  nidjt  fpätev,  al§  ber  ältere  fi^fuvgug.  — s)  rov  biefer 


s.  88 11.  89. 


^oni  Accugativus. 
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• §♦  88^  cis,  citra  — trans,  ultra. 

ciSy  citra  bie^feit^,  nad^  biefer  Sexte  — trans  jen=^ 
fext^,  naä)  ber  anbern  Sexte,  über,  ultra  über  — l^xnau^, 
j[enfext^,auf  bxe  g^rage:  xro?  ntxb  xrol^xn? 

Clusini  audiebant,  saepe  a Gallis  cis  Padum  ultraque  legiones 
Etruscorum  fusas.  Liv.  5,  35.  Decretum  est,  ut  Antonius  exercitum 
citra  flumen  Eubiconemy  qui  finis  est  Galliae,  educeret.  Cic.  Phil. 
6,  3.  Tusci  prius  cis  Apenninum  ad  inferum  mare,  postea  trans 
Apenninum  colonias  miserunt.  Liv.  5,  33.  Augustus  Germanos  trans 
Albim  ßuvium  submovit,  qui  longe  ultra  Rhenum  est.  Eutr.  7,  5. 

ultra  mS)  bilblxc^:  über  — l^xnau^,  vom  3Äa§e: 

Peripatetici  adhibent  modum  quendam,  ultra  quem  progredi 
non  oporteat.  Cic.  Tusc.  4,  17.  (S3ergL  supra  §.  87.  2.  a.) 

§.89.  praeter.  3) 

1.  Sieben  — norbei: 

Ariovistus  praeter  castra  Caesaris  suas  copias  transduxit  et 
nailibus  passuum  duobus  ultra  eum  castra  fecit.  Caes.  B.  G.  1,  48. 

2.  ©egen,  tnxber:. 

Lentulus  praeter  consuetudinem  proxima  nocte  vigilarat.  Cic. 
Cat.  3,  3. 

©benfo:  praeter  opinionem,  spem,  exspectationem,  praeter 
modum  (übermütig). 

3.  33or,  non  einem  SS or äuge: 

Ille  respondit,  sibi  non  placere,  quod  Aristides  tarn  cupide  ela- 
borasset,  ut  praeter  ceteros  Justus  appellaretur.  Nep.  Arist.  1.  SSergl. 
prae  §.  243.  2. 

4.  Singer,  a)  au^er  =:  ausgenommen,  meift  in  nega^ 
tinen  Sä^en: 

Amicum  ex  consularibus  neminem  tibi  esse  video,  praeter  Hör- 
tensium  et  Lucullum,  Cic.  Eam.  1,  5.  Britanniam  non  prae- 

ter mercatores  adit  quisquam,  neque  iis  quidquam  praeter  oram 
maritimam  atque  eas  regiones,  quae  sunt  contra  Gallias,  notum  est. 
Caes.  B.  G.  4,  20.  SSergl.  extra  §.  86.  2. 

b)  Singer  :=  nod^  baäu,  in  affirmatinen  Sä|en: 

Ariovistus, 56  denos  ut  ad  Colloquium  adducerent,  postu- 
lavit.  Caes.  B.  G.  1,  43. 


0 biejer  ©eite  be§  gluffeg  Jlulnfo.  — lieber  ben  ©Ibefbi^,  ber 
ireit  jenfeitö  be§  ift.  — praeiter.  — ‘‘)  ba§  griec^ifd;e 

Twapa  in  ber  33ebeutung  1 iinb  2,  irie:  :iapa  to  GTpaTOTtsoov,  tzolo^.  tov  vopiov. 
2at.  ©^ular.  II.  4.  «lufl.  3 
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33cm  Accusativus. 


§.  90. 


§♦  90^  per. 

1.  S)ur(3^.  a)  vom  Drte: 

Natura  membranas  oculorum  perlucidas  fecit , ut  per  eas  cerni 
posset.  Cic.  N.  D.  2,  57.  Ex  corde  atque  pulmonibus  et  sanguis  per 
venas  in  omne  corpus  diffunditur,  et  Spiritus  per  Cic.  N.  D. 

2,  55.  Per  Romain  Neapölim  profectus  sum.  Slud^  bilblid^:  Longum 
iter  per  praeceptay  breve  et  efficax  per  exempla,  Sen.  Ep.  6. 

b)  von  ber  Qeit: 

Ludi  per  decem  dies  facti  sunt.  Cic.  Cat.  3,  8.  @o  aud^: 
Animus  per  somnum  sensibus  et  curis  yacuus  est.  Cic.  Div.  2,  11. 

c)  von  ^erfonen  afö  3JfitteI: 

Alcibiades,  a Pisandro  destitutus,  primum  per  TJirasyhulumj 
Lyci  filium,  ab  exercitu  recipitur.  Nep.  Alcib.  5.  Insidiae  AvTto  ab 
Oppianico  per  Fabricios  factae  sunt.  Cic.  Cluent.  23. 

2.  Qn,  bet  ber  SSerbreitung  über  einen  Scannt: 

Amici  tui  per  provinciam  pecunias  Ptolemaeo  regi  credide- 
runt.  Cic.  Eam.  16,  2. 

3.  Söegen,  l^alben,  non  Seiten,  bei  Sln^brücfen  ber  9JtögIi(^=^ 
feit  ober  Unmöglic^feit,  be^  ©rlanben^  nnb  be^  ^inbern^. 

Quum  per  valetudinem  et  per  anni  tempiis  '^)  na vi gare  poteris, 
ad  nos  veni.  Cic.  Eam.  16,  7.  Anteaper  aetatem  hujus  auctorita- 
tem  loci  nondum  attingere  audebam.  Cic.  Man.  1.  Caesar  cognovit, 
per  Afranium  stare,  quominus  proelio  dimicaretur.  Caes.  B.  C. 
1,  41.  (Sbenfo:  per  me  tibi  hoc  facere  licet  nteinetmegen  (ober 
meinetl^alben)  fannft  bu  biefe^  t^un. 

4.  ^ei,  in  einem  Sd^raure: 

Quid  est,  per  deosl  optabilius  sapientia?  Cic.  Off.  2,  2. 

5.  Oft  toirb  enblic^  bnrd^  per  bie  2trt  nnb  Söeife,  mie  etma^  ge^ 
fi^iel^t,  au^gebrüdft: 

Saepe  versus  in  ordiiiojieper  impriidentiam  dicimus.  Cic.  Or.  56. 

©benfo:  per  vim  gemaltfamer  Söeife,  per  ludum  et  jocnm 
fi^erjmeife,  per  speciemy  per  simulationem  nnter  bem  @(^eine,  per 
causam  nnter  bem  SSormanbe,  per  occasionem  gelegentli(^,  per  Ut- 
teras  fc^riftlic^,  brieflid^. 


über  9lom.  — 2)  jQ  ^acjc  t)inbiivd^.  ---  3öäbvenb  beg  ©d^(afe§. 
— '*)  35erßt.  ba§  gvied^ijc^c  ava.  — 311  ber  ^rocinj  iimber.  — 33evc\l. 

8ia,  befcnbevS  in  einem  negatit^en  @a^e.  — ’*)  39eqen  beiner  ©efunbt^eit  nnb  ber 
3al)re§3eit  (b.  t}.  menn  beine  ®efnnbl}eit  nnb  bie  erlaubt,  bid^ 

nidbt  binbert).  — ®)  3lfrauin§  el  X^erbinbcrn  fcnne  (ba^er  quominus).  — 
Per  imprudentiam  = imprudenter  unbebacbt[amer  3öeife. 


§.  91—93. 


S3om  Accusativiis. 
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§♦  91^  circa,  c i r c u m , ci  r c 1 1 e r.  ^ 

1.  circa^  circum  um,  um—  ^exum,  auf  bie  g^rage:  ido?  unb 
Tüol^tn?  — ringguml^er  in,  auf  bie  g^rage:  roo?  — ring^um^^ 
l^er  ju,  auf  bie  g^rage:  tuol^iu? 

Circa  flumeii  et  lacits  frequens  nebüla  est.  Sen.  IS".  Q.  5,  3. 
Noctu  ligna  contulerunt  circa  eam  casam^  in  qua  quiescebat  Alcibia- 
des,  eamque  succenderunt.  JSTep.  Alcib.  10.  Terra  circum  axem  se 
summa  celeritate  convertit  et  torquet.  Cic.  Acad.  2,  39.  Circum  liaec 
loca  commorabor.  Cic.  Att.  3,  17.  JS'aevius  pueros  circum  amicos 
dimittit.  Cic.  Quinct.  6.  Custodes  circa  omnes  portas  missi  sunt, 
ne  quis  egrederetur.  Liv.  28,  26. 

2.  circa  uub  circiter  um , UU^t\ ä'i)X  Um , gegeU. 

a)  vou  ber 

Postero  die  circa  eandem  horam  in  eundem  locum  rex  copias 
admovit.  Liv.  42,  57.  I^os  circiter  Calendas  in  Formiano  erimus 
aut  in  Pompejano.  Cic.  Att.  2,  4. 

b)  VOU  Qa^)Uu: 

A Eomanis  muri  direptarum  urbium  Epirotarum  diruti  sunt;  ea 
fuere  oppida  circa  Septuaginta,  Liv.  45,  34.  Milites  dies 
quindecim^)  iter  fecerunt.  Caes.  B.  G.  1,  15.  (SSergl.  ad  §.  74.  5.  b.) 

92*  ad  versus  (felteuer  adversum). 

1.  ©egen  — l^in: 

Milites  Caesaris  impetum  adversus  montem  in  cohortes  faciunt. 
Caes.  B.  C.  1,  46. 

2.  ©egenüber: 

Quamdiu  Hannibal  in  Italia  fuit,  nemo  ei  in  acie  restitit,  nemo 
adversus  eum  post  Cannensem  pugnam  in  campo  castra  posuit.  Nep. 
Hann.  5.  (SSergl.  contra  §.  93.  2.) 

3.  ©egen,  fowol^I  im  freunblid^en  al^  im  feinbli(^en  ©inne: 

Quonam  me  gererem  modo  adversus  Caesar em y usus  tuo  con- 
silio  sum.  Cic.  Farn.  11,  27.  Patrium  habet  deus  adversus  bonos 
viros  animum.  Sen.  Prov.  2.  Pietas  est  Justitia  adversus  deos.  Cic. 
H.  D.  1,  41.  Caesar  adversum  Pompejum  dimicavit.  Eutr.  6,  16. 

§♦  93,  contra  — erga. 

contra  1.  ©egenüber,  uomDrte: 

Libo  Brundusium  venit  insulamque,  quae  contra  Brundusium 
est,  occupavit.  Caes.  B.  C.  3,  23. 


G 9hng§um^)er  in  biefen  Drten.  — 2)  jit  ben  g^'ciinben.  — 

®)  9hn9§inn()er  gu  aUcn  Oberen.  — biefem  g-aUe  fd^eint  circiter  ein  illbi 

rcTbium  ^n  fein  = un(]efät)r,  ^üie  e»  benn  offenbar  ein  iJlboevb.  ift  in:  bora 
diei  circiter  quarta  (un3efä()r  in  bei*  4.  ©tunbe).  Caes.  B.  G.  4,  23. 

3* 


SSom  Dativus. 


S.  94. 


2.  ©egen,  ratber. 

a)  ni($t  übereinftimmenb  mit: 

Communis  utilitatis  derelictio  contra  naturam  est.  Cic.  OfF.  3,  6. 

b)  im  feinblt($en  ©inne,  im  ©egenfa^e  ju^ro  (§.  244. 2.): 

Hoc  non  modo  non^ro  mCy  sed  contra  me  est  potius.  Cic.  de 
Orat.  3,  20. 

erga  gegen,  im  fteunbUc^ eu  ©inne: 

Praecipiunt,  ut  eodem  modo  erga  amicum  affecti  simus,  quo 
erga  nosmet  ipsos.  Cic.  Amic.  16. 

7. 

SSom  Dativus. 

§,  94I*  1)  S)er5Datit)  atö  Casus  beä  entfernteren  Dbjeft^ 
fielet,  mie  im  Seutfd^en,  auf  bie  g^rage  mem?  ober:  für  men?  (Dati- 
vus commodi  et  incommodi).  i)  ^ft  baä  Verbum  ein  tranfiti=^ 
t)e^,  fo  fann  ju  bem  5Datio  nod^  ein  SlHufatio  al^  näl^ere^  Dbjeft 
l^injutreten. 

Cyro  successit  filius  Cambyses.  Just.  1,  9.  Succumbere  dolo- 
ribus  miserum  est.  Cic.  Fin.  1,  15.  Irasci  iis  nefas,  quos  amare 
debemus.  Nep.  Att.  17.  Tempori  cedere,  id  est  necessitati  parere, 
semper  sapientis  est  habitum.  Cic.  Farn.  4,  9.  Brevis  a natura  nobis 
vita  data  est.  Cic.  Phil.  14,  12.  Plerumque  creditur  lisj  qui  experti 
sunt.  Cic.  Top.  19.  Ephori  Lacedaemone  a Theopompo  oppositi 
sunt  regibus.  Cic.  Leg.  3,  7.  Domus  dominis  aedificata  est,  non 
muribus,  Cic.  H.  D.  3,  10.  Ut  improbo  et  stulto  et  inerti  nemini 
bene  esse  potest,  sic  bonus  vir  et  fortis  et  sapiens  miser  esse  non 
potest.  Cic.  Parad.  2,  19.  Non  scholae,  sed  vitae  discimus.  Sen. 
Ep.  105.  Non  solum  nobis  divites  esse  volumus,  sed  liberiSy  pro- 
pinquis,  amiciSy  maximeque  rei  publicae,  Cic.  Off.  3,  15.  Non  sum 
uni  angulo  natus ; patria  mea  totus  hic  est  mundus.  Sen.  Ep.  2,  8. 
Tibi  aras,  tibi  occas,  tibi  seris,  tibi  metis.  Plaut.  Merc.  1,  1,  71. 
Quis  Jiuic  testis  est?  Cic.  Quint.  11.  Defensores  oppido  idonei 
deliguntur.  Caes.  B.  G.  7,  15.  Epicurus  humanam  deo  formam 
dedit.  Quint.  7,  3,  5.  Facile  omnes,  qiium  valemus,  recta  consilia 
aegrotis  damus.  Ter.  Andr.  2,  1,  9.  Pisisträtus  sibiy  non  patriae 
Megarenses  vicit.  Just.  2,  8.  Ex  quibusdam  stirpibus  et  herbis  re- 
media  morbis  et  vulneribus  eligimus.  Cic.  N.  D.  2,  64.  Zaleucus 
et  Charondas  leges  civitatibus  suis  scripserunt.  Cic.  Leg.  2,  6. 
Gomplii  est  oppidum  primum  Thessaliae  venientibus  ab  Epiro. 
Caes.  B.  C.  3,  80. 


(Slenfo  im  ®vied)ifd}cn,  mie:  Ou  tcJ  TuaTpl  xa'i  xff  pirjTpi  fiovov  ysysvTj- 
piEffa,  aXXa  xoi  TcaTpiSi.  — 2j  ^[Cseiiu  mail  Doix  (Spivu^ ’l)cvfommt;  ei^eutUd^: 


s,  95  u.  96. 


33cm  Dativus. 
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§,  95.  2)  S)er  Satb  fielet  im  Sillgemeinen: 

a.  Bei  foI($en  intranfitinen  Verbis,  meld^e  au($  im  ©eutfd^en  ben 

tin  regieren,  namentli($  Bei  ben  Verbis:  nü^en,  gefallen, 
Qt'i)ox^en,  Begegnen  nnb  Bei  nielen  anbern,  bieeineäl^n^ 
lic^e  ober  entgegengef e|te  S3ebeutung  IjaBen. 

©old^e  Verba  finb: 

prodesse  nü|en,  obesse  nnb  nocere  fc^aben,  deesse  fel^len, 
placere  gefallen,  displicere  mißfallen,  parere,  oboedire, 
obtemperare  gel^orc^en,  servire  bienen,  blandiri  \ä)mdä)dn, 
resistere  fi(^  n)iberfe|en,  irasci  jürnen  n.  a. 

ISTuma  Pompilius  civitati  non  minus,  quam  Eomulus  profuit* 
Eutr.  1,  3.  Homines  hominibus  plurimum  et  prosunt  et  obsunt. 
Cic.  Off.  2,  5.  IS'on  licet  sui  commodi  causa  nocere  alteri.  Cic. 
Off.  3,  5.  Yix  resisto  doloriy  quod  ea  me  solatia  deficiunt,  quae 
ceteris  simili  in  fortuna  non  defuerunt,  Cic.  Farn.  4,  6.  Zenoni  pla- 
cuitj  bonum  esse  solum,  quod  honestum  esset.  Cic.  Tusc.  5,  11.  Dioni 
crudelitas  Dionysii  tyranni  displicehat.  IS’ep.  Dion  1.  Mundus  Deo 
parety  et  huic  ohoediunt  maria  terraeque,  et  hominum  vita  jussis 
supremae  legis  obtemperat.  Cic.  Leg.  3,  1.  Liber  is  est  existiman- 
dus,  qui  nullt  turpitudini  s er vit,  Cic.  ad  Her.  4,  17.  Yoluptas  blau- 
ditur  sensibus  nostris.  Cic.  Acad.  2,  45.  Omnino  irasci  amicis 
non  temere  soles,  ne  si  merentur  quidem.  Cic.  Phil.  8,  6. 

§.  96.  ©er  ©atio  ftel)t: 

b.  Bei  ben  Slbjeftioen,  Bebeuten: 

nötl^ig,  nü|lic^,  angenel^m, 
paffenb,  ä^nlid^,  nal^  unb  leidet, 

Befannt  nnb  eigen,  frennbli($,  treu, 
nnb  Bei  oielen  anbern,  ml^e  eine  äl^nlid^e  ober  entgegen^^ 
gefeite  S3ebentnng  |aBen. 

©ol($e  Slbjeftioe  finb: 

necessarius  nöt|ig,  utilis  nü|lid^,  inutilis  nnnü|,  salutaris  |eil^ 
fam,  noxius  fd^äblid^,  perniciosus  oerberBli(|;  carus  t|ener, 
gratus,  juciindus  angenehm,  ingratus,  injuciindus  nnange^ 
nef)m;  aptus,  accommodatus,  idoneus  paffenb;  similis 
licB,  dissimilis  nnä|nlid^,  pargleid^,  dispar  nngleid^ ; propin- 
quus  na|e,  vicinus,  finitimus  Benad^Bart;  facilis  Ieid;t,  diffi- 
cilis  fd^mer;  notus  Befannt,  ignotus  nnBefannt;  proprius 


für  bie  cou  I)ev  ^cmmeuben.  (fbertfo : Sita  Anticyra  est  in  Locrtde  laeva 
parte  (linfö)  sinum  Corinthiacnm  intranti.  Liv.  26,  26.  33cvf|(.  ba§ 

ecti  tcoXi^  iv  Sc?ia  laTiXsovTt  tov  ’ldvtov  xoXtcov.  — 
0 ^er^f.  jebüct)  §.  46. 


38 


58om  Dativus.  §.  97 — 99. 

eigen,  alienus  fremb;  amicus  befreunbet,  inimlcus  femblx($; 
fidelis  treu,  inficlelis  untreu  u.  a. 

IiSy  qui  yendunt,  emunt,  conducimt,  locant,  contrahendisque 
negotiis  implicantur,  justitia  ad  rem  gerendam  necessaria  est.  Cic. 
Off.  2,  11.  Lacedaemonii  id  potius  intuebantur,  quod  ipsoriim  do- 
minationij  quam  quod  universae  Graeciae  utile  esset.  Nep.  Them.  7. 
Scientiae  suavitate  nihil  est  hominibus  jucundius.  Cic.  de  Or.  3,  15. 
Romulus  multitudini  gratior  fuit,  quam  PatribuSy  longe  ante  alios 
acceiJtissimus  railitum  animis.  Liv.  1,  15.  Patriae  solum  omnibus 
carum  est.  Cic.  Cat.  4,  7.  Quod  decet,  id  aptwm  est  tempori  et 
personae.  Cic.  Or.  22.  Nihil  est  naturae  hominis  accommodatius 
beneficentia  et  liberalitate.  Cic.  Off.  1,  14.  Non  eadem  omnibus 
sunt  honesta  atque  turpia.  Nep.  Praef.  Canis  nonne  lupo  similis 
est?  Cic.  N.  D.  1,  35.  Id  Deo  proximumy  quod  est  Optimum. 
Cic.  Leg.  2,  16.  Voluptatibus  maximis  fastidium  finitimiim  est. 
Cic.  de  Or.  3,  25.  Verba  innocenti  facile  est;  modum  ver- 

borum  misero  teuere  difficile,  Curt.  6,  10.  Pelopidas  Thebanus 
magis  historicisy  quam  vulgo  notus  est.  Nep.  Pelop.  1.  Omni 
aetati  mors  est  communis.  Cic.  Sen.  19.  Atticus  non  fortunaCy 
sed  hominibus  solebat  esse  amicus.  Nep.  Att.  9. 

§.  97.  1.  S3el  ben  ^bjeftiren:  utilis,  accommodatus,  aptua 

imb  idoneus  wxxh  bie  @ad)e,  iroju  ebra§  nüblic^  ober  taugüd^  ift, 
buvÄ  ad  mit  bem  5t!fufatit)  auggebvüdt,  \vk: 

Mullas  ad  res  periitiles  Xeiiophontis  libri  sunt.  Cic.  Sen.  17.  Ossa  sub- 
jecta  corpori  mirabiles  commissnras  babent  et  ad  stahilitatem  aptas  et  ad 
artus  finiendos  accommodatas  et  ad  motum  et  ad  omnein  corporis  actionem, 

Cic.  N.  D.  2,  55. 

§.  98.  ^tnnierf.  2.  ^luj^ev  bem  ^atib  regieren  auä)  beu  = 
tlb  bie  ^Ibjeftibe:  proprius  eilten,  communis  gemeinfam,  superstes  übevlebenb. 
^ben(o  vecjieven  ben  ©enitib  iinb  3)atib  bie  ^tbjeftibe:  similis  — dissimilis,  par 
— dispar,  ben  ©enitib  jebod^  nur  bann,  ibeim  boii  einer  innern  5lebnUc^- 
feit  ober  Unäl^nlic^feit,  ©tei(^t;eit  ober  lln9teicbt)eit  bie  9tebe  ift. 

Numa  in  civitate  bellicosa  plures  Bormdi,  quam  sui  similes  fore  putabat. 
Liv.  1,  20.  Metelli  paucos  pares  haec  civitas  tulit.  Cic.  Pis.  4. 

* 51bjeftibe,  ibie:  amicus,  inimicus,  aequalis,  trenn  fie  at§  ©iibfiam 
tibe  qebrancbt  roerben  (§.  308),  ben  ©cnitib  regieren,  berftet)t  fid)  bon  fetbft. 

§.  99.  3)  S)en  SDatin  regieren,  meiften^  al6n)ei(^enb  vom  ®euL 

fc^en,  al§  in  trau  fitine  Verba: 

obtrectare  fd)mälern,  berfteinern,  invidere  beneid 
ben,  favere  günftig  fein,  beqiinftiqen,  arridere  an- 
täd}etn,  Kieseln,  supplicare  f(el}enttid)  bitten,  persua- 
dere  iiberreben,  iiberjenqen,  parcere  fd^onen,  ber^ 
f ebenen,  nubere  beiratben  (bon  ber  ^)  studere 

fid)  beflei^iqen  (einer  ©acbe),  ficb  bemüben  (um  et= 
toa§),  mederi  bcilen,  patrocinari  befebütpen,  male- 
dicere  linb  conviciari  fd)e(tcn,  fd^mäben. 

proximus  fotbie  propior  ftcben  cutd)  mit  bem  ^(ffnfatib,  jebodb  nur  im 
eiqentlid)en  (örtlicben)  @inne,  tbie:  propior,  proximus  urbem.  ißergt.  §.  78.  — 
2)  33erbeiratbet  fein  mit  einem  nuptam  esse  alicui  ober  cum  aliquo. 


obtrecto  unb  invideo, 
faveo,  arrideo, 
supplico,  persuadeo, 
parco,  nubo,  studeo, 
meäeor,  patrocinor, 
maledlco  unb  convicior. 


s.  100—102. 


^cnt  Dativus. 
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T.  Quiutius  merito  iratus  erat  Aetolis,  quod  solos  obtrectasse 
qloriae  suae,  quum  liberaret  Graeciam,  meminerat.  Liv.  36,  34. 
Probus  invidet  nemini,  Cic.  Univ.  3.  Haud  equidem  ullius  civis  et 
Q,ommi\iion\s  fortunae  diwi  condicioni  invideo.  Liv.  22,  59.  Athe- 
uis  populäre«  Polysperchonti  favebanty  optimates  cum  Cassandro 
sentiebant.  [N’ep.  Plioc.  3.  Perseus  non  allöqui  amicos,  vix  iiotis  fa- 
miliariter  arridere  solebat.  Liv.  41,  20.  l^on  Caesari  solum,  sed 
etiam  amicis  ejus  omnibus  pro  Ligario  libentissime  supplicaho, 
Cic.  Farn.  6,  14.  Orgetörix  Helvetiis  p)ersuasü y ut  de  fniibus  suis 
cum  omnibus  copiis  exirent.  Caes.  B.  G.  1,  2.  Tibi  per suadey  prae- 
ter culpam  et  peccatum  homini  accidere  nihil  posse,  quod  sit  horri- 
bile.  Cic.  Farn.  5,  21.  Dionysius  tyrannus,  dam  imperium  studuit 
munire,  nullius  vitae  pepercit,  JTep.  Eeg.  2.  Venus  nupsit  Vul- 
caxio  ] Astarten  Adonidi  nups iss e traditum  est.  Cic.  N.  D.  3,  23. 
Germani  labori  ac  diiritiae  Student.  Caes.  B.  G.  6,  21.  Efficit  haec 
philosophia:  medetur  animisy  inanes  sollicitudines  detrahit,  cupidi- 
tatibus  liberal,  pellit  timores.  Cic.  Tusc.  2,  4.  Dies  stultis  quoque 
medtri  solet.  Cic.  Farn.  7,  28.  Nonnunquam  non  homini  patro- 
cinamur y sed  crimini,  Quint.  2,  4,  23.  JN^unquam  vir  perfectus 
fortimae  maledixit.  Sen.  Ep.  120.  Accusatoribiis  conviciari  ali- 
quando  patrocinii  fides  cogit.  Quint.  5,  13. 

§.  1©0,  1.  SSon  ben  genannten  mtranfitinen  Verbis 

fann,  rate  non  ben  intranfitinen  Verbis  überl^anpt,  nur  ein  unper^^ 
fönlid^e^  ^afftn  gebilbet  werben,  wie: 

Mihi  invidetur  werbe  beueibet,  tibi  invidetur  bu  wirft  be== 
neibet,  mihi  invisum  est  ic^  bin  beneibet  worben.  S)er  ©a^: 
Probus  Invidet  nemini  l^eijBt  alfo  iw  ^^affin:  A probo  invi- 
detur nemini, 

Invident  homines  maxime  paribus  aut  inferioribus ; sed  etiam 
superioribus  invidetur  saepe  vehementer,  et  eo  magis,  si  intoleran- 
tius  se  jactant.  Cic.  de  Or.  2,  52.  Novitati  meae  invisum  est,  Cic. 
Farn.  1,  7.  quidem^er5^6a6Zer^*  nunquam  potuit,  animos,  quum 

exissent  e corporibus,  emöri.  Cic.  Sen.  22. 

§♦  101^  3^  ben  Verbis  invidere  nub  persua- 

dere  fann  auc^  eine  @ai$e  int  Stffufatin  l^injutreten,  wie:  Alicui  glo- 
riam  invidere  einen  um  ben  Stul^m  beneiben,  eigentlich : einem  ben 
SHuhm  mißgönnen;  alicui  aliquid  persuadere  einen  ju  etwa^  überre^ 
ben,  einen  non  etwa^  überjeugen,  eigentlidh : einem  etwa^  einreben. 

§♦102,  5tninerf.  3ßicte  33evba  traben  iu  rcvfd)iebcnev  SScbeutunQ  halb 
beu  halb  ben  ^ttfufatir  bei  fic^.  ^ic  9etrbi)nüd}fieu  fiub: 


D bencibe  ivgenb  eine§  33ilvc^ev§ — , ober:  ivßcnb  einen  33i’n\3er  um  — . 
— 2)  2tbcr  fo  nur  mit  km  Neutrum  eiue^  ^ronomen^,  mie : hoc,  illud,  quod  u.  a. 
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35om  Dativua. 


§.  103. 


careo  tibi,  i(fi  bin  für  bid)  beforgt, 
caveo  te,  idb  l}ütc  mic!^  nor  bir; 
metuo,  timeo  tibi,  id)  bin  für  bic^  ^^^forcjt, 
metuo,  timeo  te,  ic^  fürd^tc  bic^; 
consulo  tibi,  id^  forge  für  bid), 
consulo  te,  icb  fracjc  bid^  nm 
cupio  tibi,  id^  bin  bir  ciclnc^en, 
cnpio  aliqnid,  ic^  ^DÜiifd^c  etVoag; 
prospicio,  provideo  tibi,  icb  for^e  für  bid^ , 

prospicio,  provideo  aliqnid,  id^  fel}e  ettna§  ^orl^cr,  bcforge  cüna§; 

tempero,  moderor  mihi,  id^  mäjjicje  mid}, 

tempero,  moderor  aliquid,  id^  lenfe  rid)tc  cttnaS  ein.  2) 

§.  103.  4)  SBenn  bie  ^räpofitionen : 

ab,  ante,  post,  ob,  inter,  de, 
ex,  in,  cum,  pro,  sub,  super,  prae 

mit  trän  fit  inen  SSerbi^  juj'ammengej'elt  finb,  fo  I;aben  bie  nteiften 
biefer  S5er ba  einen  Satin  ate  entferntere^  nnb  einen  2lffnfatit) 
al^  näl;ereg  Objeft;  roenn  fie  aber  mit  intranfitinen  Serbin  jiifam- 
mengefe|t  finb,  fo  regieren  bie  meiften  biefer  SSerba  ben  Satin,  menn 
fie  feine  Söemegnng  an^brücfen.  (SSergl.  §.  94  n.  §.  43.) 

ad.  ISTatura  ,sensibus  rationem  adjunxit.  Cic.  Fin.  4,  14. 
Quod  munus  rei publicae  afferre  majus  meliusve  possumus,  quam 
si  docemus  atque  erudimus  juventutem?  Cic.  Div.  2,  2.  Poeta  pec- 
cat,  quum  probam  orationem  affingit  improboy  stidtove  sapientis. 
Cic.  Or.  22.  Cyro  successit  ülius  Cambyses,  qui  imperio  patris  Äe~ 
gyptum  adjecit.  Just.  1,  9.  Aegyptus  per  Octavianum  Augustum 
imperio  Romano  adjecta  est.  Eutr.  7,  4.  Prometheus  afßxus 
Caucäso  traditur.  Cic.  Tusc.  5,  3.  Tuscus  ager  Romano  adj^cet. 
Liv.  2,  49.  Siciliam  ferunt  quondam  Raliae  adhaesisse.  Just.  4,  1. 
Pelopidas  onmibus  adfuit  per iculis.  JSTep.  Pelop.  4. 

ante.  Xenocrates  atque  Aristoteles  virtutes  animi  bonis  cor- 
poris anteponebant.  Cic.  Ein.  4,  7.  Leges  omnium  salutem  sin- 
gulorum  saluti  anteponunt.  Cic.  Ein.  3,  19.  Eeligio  et  fides  ante- 
ponatur  amicitiae.  Cic.  OfF.  3,  10.  Potestis  ignotos  notiSy  iniquos 
aequiSy  alienig'^nas  domesticisy  cupidos  moderatisy  mercennarios 
gratuitiSy  impios  religiosis  y inirnicissimos  imperio  Eomano  ac 
nomini  bonis  ac  ßdelibus  et  sociis  et  civibus  anteferre  ? Cic. 
Eont.  10.  Themistoclis  vitia  ineuntis  adolescentiae  magnis  sunt 
emendata  virtutibus,  adeo  ut  anteferatur  liuic  nemo,  pauci  pares 


^Ibcr:  consulere  in  aliqucm  gravi t er)  c^cc^cn  jcincinb  rerfabrcn.  — 

*)  ^ber:  temperare  ober  sibi  temperare  ab  aliqna  re  fid)  einer  (Sadbe  entbaltcn. 
— 23er(^l.  mit  bem  !2ateinifd)en  ben  entfbred)enben  tranfitix^en  nnb  intranfitix^cn 

diebrand)  ber  mit  ben  ^rdpofitionen : otw-,  sv'  Itzl,  Tispi,  Tipo?,  auv,  ütto  ^nfammcn(tei 
festen  9riedf)ifdt)en  33erba,  mie:  epLßaXXstv  zm  i'pioza  nnb  £[jL|i.£V£tv  zou;  auvO-i^xai?. 


§.  i03. 


35om  Datirus. 
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putentur.  IS'ep.  Them.  1.  Crotoniatae  quondam  mul  tum  Omnibus 
corporum  viribus  et  digöitatibus  antesteterunt.  Cic.  Inv.  2.  1. 

post.  Yalerius  Horatiusque  consules  libertati  plebis  suas  opes 
postferebant.  Liv.  3,  64.  Manlius  posthabuit  filii  caritatem  pu- 
blicae  utilitati.  Liv.  8,  34.  Hannibal  Alexandro  Magno  non  est 
postponendus.  Just.  30,  4. 

ob.  Lugiendum  est,  ne  offeramus  nos  periculis  sine  causa. 
Cic.  Off.  1,  24.  0 quantum  caliginis  mentibus  humanis  objicit 

magna  felicitas ! Sen.  Brev.  14.  Antonius  ignobilitatem  objecit 
C.  Caesaris  ßlio.  Cic.  Phil.  3,  6.  LeonTdas,  rex  Lacedaemoniorum, 
in  Thermopylis  se  opposuit  hostibus.  Cic.  Pin.  2,  30.  Ephöri  La- 
cedaemone  a Theopompo  oppositi  sunt  regibus.  Cic.  Leg.  3,  7. 
Vi  piscibus  aqua,  sic  nobis  aer  crassus  offunditur.  Cic.  Acad.  2,  25. 
Cur  mihi  te  offers  ac  meis  commodis  ofßcis  et  obstas^  Cic.  Bose. 
Amer.  38. 

inter.  ISTasus  ita  locatus  est,  ut  quasi  murus  oculis  interjectus 
esse  videatur.  Cic.  'N.  I).  2,  57.  Aristides  interfuit  pugnae  navali 
apud  Salaminem.  ]Nep.  Arist.  2. 

de.  Liberalis  est,  qui,  quod  alteri  donat,  sibi  detrsJiit.  Sen. 
Clem.  1,  20.  Dionysius  tyrannus,  quum  in  fanum  venisset  Jovis 
Olympii,  aureuin  ei  detraxit  amiculum.  Cic.  PT.  D.  3,  34.  Attici 
neptern  Caesar  Ttberio  Claudio  Neroniy  privigno  suo,  despondit. 
jS'ep.  Att.  19.  Satius  est,  prodesse  etiam  malis  propter  bonos,  quam 
bonis  deesse  propter  malos.  Sen.  Benef.  4,  28. 

ex.  Mors  sola  innocentem  fortunae  eripit.  Sen.  Oedip.  9,  34. 
Caesar  Dejot^ro  regi  tetrarchiam  eripuit.  Cic.  Div.  2,  37.  Hane 
excutere  opinionem  mihimet  volui  radicitus.  Cic.  Tusc.  1,  46. 

in.  Hannibal  magnum  terrorem  injecit  exercitui Boraanorum. 
jSTep.  Hann.  5.  Persarum  rex  Darius  Scythis  bellum  inferre  decre- 
vit.  Hep.  Milt.  3.  Onera  quibusdam  bestiis  et  juga  imponimus. 
Cic.  H.  D.  2,  60.  Thebanorum  genti  plus  inest  virium,  quam  in- 
genii.  Nep.  Epam.  5.  Sunt  quaedam  sidera,  quae  inßxa  coelo  non 
moventur  loco  et  suis  sedibus  inhaerent.  Cic.  IJniv.  10. 

cum.  Pompeji  exercitus  properans  noctem  diei  conjunxerat. 
Caes.  B.  C.  3,  13.  Ex  cognitione  Dei  oritur  pietas,  cui  conjuncta 
justitia  est  reliquaeque  virtutes.  Cic.  H.  D.  2,  61.  Antonius  Pius 
merito  Numae  Pornpilio  confertur.  Eutr.  8,  4.  Aer  et  coelo  et 
terris  cohaeret.  Sen.  H.  Q.  2,  4. 

pro.  De  sapientissimis  et  clarissimis  viris  monumenta  nobis 
Witeme  prodiderunt.  Cic.  Plane.  39.  Tibi proßteor  polliceor 

mit  ante  ^ufammen^efetden  33evba  ber  metc^e  einUeber^ 

treffen  au^bvilrfen,  mie:  antecedere,  anteire,  füUnc  antecellere  fbuneii  ebeu' 
fomot}t  mit  bem  •Datir*  al§  mit  bem  ^ftufatm  Devbunbeu  merbeu. 
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3Sont  Dativus. 


S.  104  u.  105. 


eximium  et  singulare  meum  Studium  in  omni  genere  ofücii.  Cic.  Farn.  5, 
8.  Omnibus  telis  fortunae  est  vita  nostra.  Cic.  Farn.  5,  16. 

suh,  Anätum  ova gallinis  saepe  supponimus,  Cic. KD.  2,  48. 
Deus  ornne,  quod  erat  concretum  atque  corporeum,  substernebat 
animo-  Cic.  TJniv.  8.  Genus  est,  quod  plures  partes  amplectitur,  ut 
animal;  pars  est,  quae  subest  generi,  ut  equus.  Cic.  Inv.  1,  22. 
Succumbere  doloribus  eosque  humili  animo  imbecilloque  ferre  mi- 
serum  est.  Cic,  Fin.  1,  15. 

super,  Fabius  unus  exstinctae  ad  Cremeram  genti  superfuit, 
Liv.  3,  1.  !Meque  deesse  neque  superesse  rei  publicae  volo.  Cic. 
Farn.  10,  33. 


prae,  Darius  classi  Datim  praefecit  et  Artaphernem.  Nep. 
Milt.  4.  Pecuniam  prae  ferre  amicitiae  sordidum  est.  Cic.  Amic.  17. 
Trajanus  rem  publicam  ita  administravit,  ut  Omnibus  merito  prae- 
feratur,  Eutr.  8,  2.  Agesilaus  opulentissimo  regno  praeposuit 
bonam  existimationem,  ISTep.  Ages.  4.  Ut  magistratibus  leges,  ita 
populo  praesunt  magistratus.  Cic.  Leg.  3,  1.  Hoc  praestat  amicitia 
propinquitatiy  quod  ex  propinquitate  benevolentia  tolli  potest,  ex 
amicitia  non  potest.  Cic.  Amic.  5. 

§.  104,  vielen  jufammengefe|ten  9?erbi^  fönneti 

bie  ^ßräpofttionen  mit  i^rem  mieber^olt  merben.  2lm  l^dufigften 
gefc^iel^t  bte^  bet:  ad,  cum,  de,  ex  unb  in,  wie: 

Macedönes  ad  iraperium  Graeciae  brevi  tempore  adjunxerunt 
Asiam.  Cic.  ad  Her.  4,  25.  Confer  nostram  longissimam  aetatem 
cum  aeternitate.  Cic.  Tusc.  1,  39.  Multae  res  sunt,  in  quibus  de 
suis  commodis  viri  boni  multa  detrAhunt.  Cic.  Amic.  16.  Eripite 
nos  ex  miseriis.  Cic.  de  Or.  1,  52.  In  oratore  perfecto  mest  philo- 
sophorum  omnis  scientia.  Cic.  de  Or.  3,  35.  Mulier  in  India  una 
cum  viro  in  rogum  imponitur.  Cic.  Tusc.  5,  27. 

* Stotl^menbig  ift  biefe  Söieberl^otung  bei  interest:  e§>  ift  ein 
Xlnterf($ieb,  mie: 

Inter  hominem  et  belluam  hoc  maxime  interesty  quod  haec  ad 
id  solum,  quod  adest,  se  accomrnödat.  Cic.  Off.  1,  4. 

§,  103,  5)  (Sine  hoppelte  J?onftruftion : ben  ©atio  ber  ^ßer- 
fon  unb  ben2lffufatit)ber6ad)e,  ober  benäüfufatio  ber 
^erfon  unb  ben31blatit)ber@ac^e  l^aben  bie  SSerba: 


adspergo  unb  inspergo, 
circumdo,  circumfundo, 
dono  unb  impertio, 
exuo  unb  induo, 

©nbiirf)  interclüdo. 


adspergere  ) 
inspergere  ) ir  c-  ^ 

circumdare  lintQcbcn,  circumfundere  umfliegen, 
donare  fd)eufen,  befd)cnfcn,  impertire  niitt()ei(en, 
befdbcnfeii,  exuere  auSjiebeu,  induere  aujieben, 
intercludere  revfpevien,  ab]d)neibeu. 


t)  praestare  „übevtvcffcn''  (lud'i  aliquem  aliqua  re.  ^GVq(,  41.  1.  — 

45. 


§.  106  u,  107. 


3Soin  Dativus. 
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3.  S.  alicui  vestem  induere  uttb  aliquem  veste  induere  einem 
ein  Äleib  anjieljen. 

Yatinius  Miloniy  clarissimo  viro,  nonmdlam  laudatione  sua  la- 
heculam  adspergit.  Cic.  Vatin.  17.  Pythagoras  ne  Apollini  quidem 
Delio  hostiam  immolare  voluit,  ne  aram  sangiiine  adspergeret.  Cic. 
IST.  D.  3,  36.  VdiXihi  foUa  inspergunt  potionibas.  Plin.  H.  N.  12,  17. 
Oleum  sale  inspergito , Cato  P.  P.  65.  Semirämis  Babylonem  con- 
didit  murumque  urbi  circumdedit.  Just.  1,  2.  Deus  animum  cir- 
curndedit  corpore,  Cic.  Univ.  6.  Equites  Hannoni  se  circumfu- 
d^re,  Liv.  29,  34.  Agesilai  corpus  amici,  quod  mel  non  habebant, 
cerä  circumfuderunt  atque  ita  domum  retulerunt.  Pep.  Ages.  8. 
Giceroni  populus  Pomanus  ueterrdtatem  immortalitatemque  dona- 
vit.  Cic.  Pis.  3.  Atticus  Äthenienses  universos  f rumento  donavit. 
Pep.  Att.  2.  Ignis  naturis  Omnibus  salutarem  impertit  calorern, 
Cic.  P.  D.  2,  10.  Attici  pater  omnibus  doctrinis,  quibus  puerilis 
aetas  impertiri  debet,  hlium  erudivit.  Pep.  Att.  1.  Torquatus  cum 
Gallo  apud  Anienem  depugnavit  et  ex  ejus  spoliis  sibi  et  torquem 
et  co^nomen  induit.  Cic.  Ein.  2,  22.  Caesar  hostes  omnes  armis 
exuit,  Caes.  B.  G.  5,  51.  Pontis  atque  itinerum  angustiae  multitu- 
dini  fug  am  intercluserant.  Caes.  B.  G.  7,  11.  Galli  commeatibus 
nostros  intercludere  instituunt.  Caes.  B.  G.  3,  23. 

§.  106.  5t  um  erb  5[ytan  fagt  interdicere  alicui  aliquam  rem  2)  lUtb 
(getrI3t)utid)ev)  alicui  aliqua  re. 

Parthi  fcminis  non  convivia  tantum  virorum,  verum  etiara  conspectuni 
interdicunt.  Just.  41,  3.  Ariovistus  omni  Gallia  Bomanis  interdixit.  Caes. 
B.  G.  1 , 46.  Atheniensium  civitas  eo  processerat  irarum , ut  finibus  inter- 
diceret  Macedonibus.  Liv.  41,  23. 

53e[onbGV§  ^u  luevfeu  ift  bie  JtebenSavt:  alicui  aqua  et  igni  interdicere,  wk: 

Caesaris  leges  jubent,  ei,  qui  majestatis  damnatus  sit,  aqua  et  igni 
interdici.  Cic.  Pbil.  1,  9. 

§.  107.  6)  SSerbum  esse  mit  bem  ®atit)  ber  ^erfon 
brüdt  ba^  beutfdjc  ^aben  mobei  alfo  bie  ©ad^e  ©nbjeft  mirb, 
naä)  meic^em  fid)  ba^  SSerbum  esse  im  Numerus  ridjtet,  mie: 

Homini  mm  J)eo  similüitdo  est.  Cic.  Leg.  1,  8.  Fuere  Ly  dis 
multi  ante  Croesum  reges.  Just.  1,  7.  Nulla  potest  esse  voluptati  cum 
honestate  conjunctio,  Cic.  Off.  3,  33.  Omnibus  inter  se  virtutibus 
amicitia  est,  Sen.  Ep.  109.  Semper  in  civitate,  quibus  opes  nullae 
sunty  bonis  invident.  Sali.  Cat.  37.  Omnium  societatum  nulla  est 
gravior,  quam  ea,  quae  cum  re  publica  est  unicuique  nostrum.  Cic. 
Off.  1,  17.  Quot  homines,  tot  sententiae;  suus  cuique  mos  (est). 


0 33crgt.  ba§  gviccbifc^e  Scopstaffai  xivi  ti  unb  vtva  xtvt.  — !Lal^cr  and) 
im  ^ajfib:  Pon  poterat  interdici  socero  gener,  Pep.  Ham.  3.  — (Sbcufo 
im  ©riec^ifdeu  ber  2)atib  bei  dvat. 


^om  Dativus. 
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§.  108—111. 


Ter.  Phorm.  2,  4.  Dives  est,  cui  tanta  'possessio  est,  ut  nihil  optet 
amplius.  Cic.  Parad.  6,  1. 

§,  108.  SKfo  mihinomen  est:  l^abe  einen 

5)lamen,  ober:  i($  l^eijBe;  ber  5Rame  felbft  aber  fielet  entn)eber  ate  2lppo^ 
fition  ju  nomen  im  Stominatit),  ober  oiel  l^äufiger  im  SDatio,  inbem 
er  t)om  S)atio  ber  ^erfon  angejogen  mirb^  (fetten  im  ©enitb,)  mie: 
mihi  nomen  est  Antonius  ober  Antonio  \6)  l^ei^e  Stntoniu^. 

Syracusis  est  fons  aquae  dulcis,  cui  nomen  Arethusa  est.  Cic. 
Yerr.  4,  53.  Deraarätiis  Corinthius  duos  filios  genuit:  nornina  his 
Lucmno  atque  Arnns  fuerunt.  Liv.  1,  34.  Siciliae  primo  Trina- 
criae  nomen  fuit.  Just.  4,  2.  Attus  Clausus,  cm’postea  Appio  Clau- 
dio nomen  fuity  Komam  transfügit.  Liv.  2,  16.  l^umitoris  filia 
duos  pueros  enixa  est;  nomina  pueris  altert  RemOy  altert  Rornulo 
fuQre.  Just.  43,  2.  Duo  sunt  Eoscii,  quorum  altert  Gapitoni  co- 
gnomen  est.  Cic.  Eosc.  Amer.  6. 

§.  109.  5tnmev!.  1.  ^iefclbc  ^onftniftion,  unc  lei  mihi  est  nomen, 
finbet  aiic^  ftatt  lei  mihi  datur,  inditur,  imponitur  nomen,  Wk: 

Mihi  datum  est  nomen  Antonius  ober  Antonio,  aftioifd^ : mihi  nomen 
dederunt  Antonium  ober  Antonio. 

Vernaculis  artificibus,  quia  hister  Tusco  verbo  Indio  vocabatur,  nomen 
histrionibus  inditum  est.  Liv.  7,  2. 

§.  110.  ^inmerf.  2.  (Sine  fotd)e  ^Ittrciftion  be§  finbet  au6 

ftott  in  bem  ’^prabifatSnomeu  bei  bem  oou  licet  abl^ängigen  ^nfinitio,  imb  jtrar  d» 
bie  ^etobt^ntidc  ^ouftniftion,  loie: 

In  re  publica  mihi  neglegenti  esse  non  liciiit.  Cic.  Attic.  1,  17.  Patricio 
Pomano  tribuno  plebis  fieri  non  licebat.  Cic.  Harusp.  21.  Principes  Ner- 
viorum  dicunt,  Heere  Romanis  incolumibus  ex  hibernis  discedere.  Caes.  B.  G. 
5,  41.  iBergl.  Liv.  3,  50. 

§.  Ul.  @in  boppelter  ®atio,  ein  S)atit)  ber  ^erfon 
xinb  ber  ©aeJ^e,  fielet  auf  bie  g^rage:  moju? 

1)  bet  esse  unb  fieri  in  ber  Sebeiitung:  gerei($en,  bienen; 

2)  bei  ben  S!?erbb:  dare,  habere,  ducere,  tribuere,  vertere  in 

ber  Sebeutung:  anre(^nen,  au^Iegen; 

3)  jur  93ejeic^nung  beä  bei  ben  SSerbi^:  dare  geben, 

mittere  fd^iden,  relin quere  jurücf taffen,  venire  ifommen,  pro- 
ficisci  reifen,  unb  ä^ntic^en;  j.  33.  dono  dare  jum  ©efc^enfe 
geben,  auxilio  mittere  ju  §Ütfe  fc^iden,  auxilio  venire  JU 
§ütfe  fommen  u.  a. 

1)  Yirtutes  liominibus  decori  gloriaeque  sunt.  Sen.  Clem.  1,  3. 
Fortitudini  fortuna  quoque  <ißse  adjumento  solet.  Cic.  ad  Her.  3,  5. 


0 ^mi  nennt  bie§  5lttraftion,  eine  ^onfmiftion,  bie  febr  I;äufig  ifi  im 
ß5riecbifd)en.  — SSerc^t.  bieietbe  ^llttraftion  be§  ^atio§  im  (55ried)if^en  bei 
efsaxt.  ivie : (xoi  etvai  6u§aLp.ovi  (licet  mihi  esse  beato). 


s.  112. 


23 om  Geiiitivus. 
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Magno  rnalo  est  kominibus  avaritia.  Cic.  ad  Her.  2,  24.  Potestne 
bonum  cuiquam  malo  esse?  Cic.  Farad.  1.  Pergite,  ut  facitis, 
adolescentes,  atque  in  id  Studium,  in  quo  estis,  incumbite,  ut  et  vobis 
honori  et  amicis  iitilüati  et  rei  publicae  emolumento  esse  possitis. 
Cic.  de  Or.  1,  8.  Ampla  domus  dedecori  saepe  domino  fity  si  est  in 
ea  solitudo.  Cic.  OfF.  1,  39. 

2)  Vitio  mihi  danty  quod  mortem  hominis  necessarii  graviter 
fero.  Cic.  Pam.  11,  28.  Lacedaemonüs  crimini  datum  est,  quod 
arcem  Thebanam  indutiarum  tempore  occupassent.  Just.  8,  1.  Post- 
quam  divitiae  honori  esse  coeperunt  et  eas  gloria,  imperium,  potentia 
sequebatur,  hebescere  yirtus,  paupertas  probro  liaberi  coepit.  Sali. 
Cat.  12.  Hiempsal  dexträ  Adherbalem  assedit,  ne  medius  ex  tribus, 
quod  apud  ^^umidas  honori  ducitury  Jugurlha  foret.  Sali.  Jug.  11. 
Gloriari  solebat  Q.  Hortensius,  quod  nunquam  bello  civili  interfuisset; 
hoc  Uli  tribuebatur  ignaviae.  Cic.  Farn  2,  16.  Matrönis  Corinthi 
Medea  persuasit,  ne  sibi  vitio  verterenty  quod  abesset  a patria.  Cic. 
Farn.  7,  6. 

3)  Pericles  agros  suos  dono  rei  publicae  dedit.  Just.  3,  7. 
Yirtus  sola  neque  datur  donoy  neque  accipitur.  Sali.  Jug.  85.  Pau- 
sanias,  quos  B3'Zantii  ceperat  Regis  propinquos,  ei  muneri  misit. 
Hep.  Paus.  2.  Caesar  quinque  cobortes  castris  praesidio  reliquit. 
Caes.  B.  G.  7,  60.  Pausanias,  rex  Lacedaemoniorum,  venit  Atticis 
auxilio.  Nep.  Thras.  3.  Timotheus  Ariobarzani  siraul  cum  Agesi- 
lao  auxilio  profectus  est.  ISTep.  Timoth.  1.  Lysander  Orchomeniis 
subsidio  missus  est,  ISTep.  Lys.  3. 

2Inmetf.  feiten  ftel)t  and)  ber  bot^t'elte  ober  einfache  ^atm  3111*  23c^ 

gcicbmmg  be»  23evbi§  be»  'löä()teu^  uub  a()nlid)en,  nnc: 

Aduatici  hunc  sihi  domicilio  locum  delegerunt.  Caes.  B.  G.  2,  29.  Ver- 
cingetorix  locum  castris  delegit.  Caes.  B.  G.  7,  16.  (Sbeufo  diem  colloquio, 
consilio  dicere  ober  constituere.  (i^evql.  §.  296.) 

* lieber  ben  T)atio  ftatt  be§  Stblatio»  mit  a ober  ab  bei  l'affiocii  23crbi§ 
oerc^l.  97ote  3U  §.  594. 

8. 

Genitivus. 

112,  fmb  im  Sateinifd^en  Derfi^iebene  Sitten  be^ 
©enitin^ : 

1.  fubjeftiner  ©enitin  (Genitivus  subjectivus), 

2.  objeftiuer  ©enitit)  (Genitivus  objectivus), 

3.  partitiuet  ©enitit)  (Genitivus  partitivus), 

b 3^  merfen : alicui  odio,  invidiae,  admirationi  esse  ton  jemaiib  ßcl)a§t, 
beneibet,  bemunbert  toerben.  — T)er  ®alio  be»  3^^'^*^^^ 

2lugbrü(fen  : receptai  canere  3Um  9Cil(f3Ugc  blafeu,  signum  receptai  dare  ba» 
Seid^eu  3um  Jlücf3uqe  (jeben. 


46 


58 om  Genitivus. 


§.  113. 


4.  @enitit)be§9Jla^e§  (Genitivus  quantitatis), 

5.  ©enitiDber  ©igenf (^a ft  (Genitivus  qualitatis), 

6.  ©enitit)  be^  SBert^e^  (Genitivus  pretii). 

§♦  113,  I.  S)er  fubjefttoe  ©enitb  (Genitivus  subjectivus) 
begegnet  bie  ^erfon  ober  ©ad^e,  ber  ettoaS  angel^ört,  oon  ber 
etroag  au§ ge l^t. 

1)  ©er  fubjef  tioe  ©enitio  fielet  ab()ängtg  oon  einem  Sub- 
stantivum  auf  bie  3^rage:  meffen?  toie  im  ©eutfd^en,  j.  S.  hortus 
patris,  opera  Ciceronis. 

Omnium  verum  principia  parva  sunt.  Cic.  Ein.  5,  21.  Foly- 
cleti  signa  plane  perfecta  sunt.  Cic.  Brut.  18.  Vita  mortuorum  in 
memoria  vivorum  est  posita.  Cic.  Pliil.  9,  5.  Yultus  sermo  quidam 
tacitus  mentis  est.  Cic.  Pis.  1.  Smgulorum  facultates  et  copiae 
divitiae  sunt  civitatis,  Cic.  Off.  3,  15.  In  promontorio  Taenaro 
fanum  Neptuni  fuit.  jN'ep.  Paus.  4.  Lysander  apud  Aegos  flumen 
classe  potitus  est.  Nep.  Lys.  1.  Maximum  ornamentum 

amicitiae  tollit,  qui  ex  ea  tollit  verecundiam.  Cic.  Amic.  22.  Pie- 
tas fundamentum  est  omnium  virtutum.  Cic.  Plane.  12. 

* ©er  fubjeftioe  ©enitio  fann  abS^ängig  fein  oon  bem  fub^ 
ftantioifc^en  Neutrum  eme^  ^ronomen^,  mie:  Praeclarum  est  illud 
Platonis,  Cic.  Off.  1,  19. 

5?lnmerf.  1.  ^ev  fiitjeftire  ©euitiV)  finbet  im  Sateiuif^en  eine  oiel  melteve 
^(ntrenbiui^,  a(§  im  ^eutf(|en,  tuo  er  l)äufig  biird)  ein  ©ubftantio  mit  einer 
5prav^ofition  nmfi^rieben  merben  mii^,  mie: 

Helvetii  trinm  mensiiim  molita  cibaria  2)  sibi  quemque  domo  efferre  jubent. 
Caes.  U.  G.  1,  5.  Bibulus,  sicuti  mari  portibusque  Caesarem  prohibebat,  ita 
ipse  omni  terra  earum  region'um  probibebatur.  Caes.  B.  C.  3,  15.  A Q.  Ci- 
cerone, Asiae  propraetore,  sublata  Mysiae  latrocinia,  neque  solum  illa  itine- 
rum  atque  agrorum^  sed  multo  efciam  plura  et  majora  oppidorum  et  fanorum 
furta  et  latrocinia  sunt  depulsa.  Cic.  Q.  Fr.  1,  1,  8. 

51]imerf.  2.  C^'ine  eiqenU)ümIide  5lrt  be§  bon  einem  (Snbftantib  abb^inqiqen 
fiibjeftiben  ©enitib»  ift  ber  er))Iifatibe  ®enitib,  ber  bie  Stelle  einer  2(ppofi- 
tion  bertritt.  Vieler  ftebt  nicht  nur,  mie  im  ^entfct)en,  j.  58.  vitium  intempe- 
rantiae  ber  gehler  ber  llumä^iqfeit,  virtus  justitiae  bic  5^nqenb  ber  ©erechtiq^ 
feit,  ionbern  auch  in  33erbinbunqen,  tbie:  arbor  fici  ber  geiqenbaum,  nnb  nament^ 
lieh  bei  ben  ©ubftantiben : nomen,  vox,  vocabiilum,  yerbum  nnb  ä(}nlict}cn  5Iöbr- 
fern,  tbie:  nomen  regis  ber  Dtame  ^öniq. 

Astyagis  nepos  Cyri  nomen^)  accepit.  Just.  1,  5.  Cato  Major  cognomen 
babebat  Sapientis.  Cic.  Amic.  2.  Epicurus  non  intellegit  interdum,  quid 
sonet  VOX  voluptatis.^)  Cic.  Ein.  2,  6.  Germaniae  vocabidum'^)  recens  et 


5}ln§fi)rnd)  be§  5piato.  — 5[RebTborrälbe  auf  (für)  3 5)[Jfcnate.  — 
2)  5Bon  allem  Sanbe  in  jenen  ©eqenben.  — ^ie  Dtänbereien  in  ^Tcbfien  nnb 
nicht  blo^  jene  auf  ben  2anbftraücn  nnb  auf  bem  bleuten  2anbc,  fonbern  am^ 
bie  noch  biel  (}äiifiqeren  nnb  qrb|eren  ^iebftät)le  nnb  Jlänbereien  in  ben  @tdb- 
ten  nnb  ^^embeln,  — ‘i)en’'91amen  — ®)  ^a^  5I2crt  „58erqnüqen". 

^)  S)er  5Uamc  „©ermanien"* 
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nuper  additum  (est).  Tac.  Germ.  2.  Domini  appellationem  semper  exhorruit 
Augustus.  Suet.  Aug.  53.  • 

§.  IW.  3ufa|.  S)ie  Pronomina  personalia:  ego,  tu  u.  f.  Tt)^ 
l^aben  feinen  fubjeftinen  ©enitit).  Statt  beffen  gebrandet  man,  mie  im 
©entfc^en,  bie  Pronomina  possessiva:  meus^  tuus  u.  f.  m. , alfo: 
über  meus  mein  S3uc^,  nic^t  über  mei. 

115>  5(iunerf.  1.  ^cv  be§  ©uBftantir§  causa  unvb  in 

bev  ^Sebeutiniß  treten  mit  einem  fubjeftix'^en  ©enitin  v>evlninben , mie:  honoris 
causa  ber  (5'l)ve  me^^en,  hominum  causa  bev  5[)lenfd}en  megen.  5lÜo  ncitihlic^: 
mea,  nostra,  vestra,  sua  causa  meinetmeßeu,  iinfevtmecjen  it.  f.  m.  '^ie{e§  causa 
mirb  bem  mit  ibm  i^evbimbenen  ©euitlt»  ober  Pronom.  possess.  immer  na(^0eiel5t. 

Neque  contra  rem  publicam,  neque  contra  jus  jurandum  ac  fidem  amici 
causa  vir  bonus  faciet.  Cic.  Off.  3,  10.  Eeneficium  est,  quod  quis  non  sua 
causa  dat,  sed  ejus,  cui  dat.  Senec.  Benef.  5,  11.  Filium  tuum  ea  esse  opi- 
nione  et  tua  et  ipsius  et  imprimis  mea  causa  gaudeo.  Cic.  Farn.  12,  14. 

©tatt  causa  mirb  aud^  oft  ber  ^Udatib  gratia,  fetten  ergo^)  mcqen  mit 
bem  ©enitib  eine§  ©nbftantib^  berlnmben,  ftet)t  aber  nie  mit  einem  Pronom. 
possess.  35.  hominum  gratia  ber  !IRenfd}cn  meqen,  hujus  victoriae  “ergo  biefe^ 
@ieqe§  mcßen. 

§.  116,  3tnmerf.  2.  ©onbevbarer  2Beife  aber  berbinbet  ber  Lateiner 
mit  bem  Pronom.  possess.  fet)r  ^änfig  einen  ©enitib,  ber  ficb  at§  3tbt>c>fitiou 
auf  ben  im  Pronom.  possess.  entbattenen  ©enitib  bejiet}t.  35ejonberö  t)änfiq  ift 
ein  fctd)er  ®enitib  bei  ipse,  solus,  unus,  mie: 

Tua  ipsius  amicitia  beinc  eißene  uostra  ipsorum  amicitia 

unfere  eigene  ^rennbfcbaft , meum  solius  peccatum  meine  ©ünbe  aftein,  meä 
unius  operä  ein^:^iß  biiri^  meine  3!)iüt)e,  nostra  omnium  salus  unfer  alter  §eit, 
vestrum  duorum  periculum  euer  beiber  ®efat)r. 

(Jbenfo  mirb  ancb  t)änfiß  ein  ^arti^ibinm,  bi§mciten  auch  ein  ©ubftantib 
at»  3tbt^ofition  jum  Pronom.  possess.  I)in3nßefnßt,  mie : 

jS'omen  meum  absentis  mein,  be§  3lbmefenben,  D^ame.  Studium  tuum 
adolescentis  bein,  be§  ^ti^^ßtinß»,  (Sifer. 

§,  117,  2)  Set  ben  Verbis  esse  UTtb  fieri  fielet  ber  blo^e 

fubjeUiDe  (Senitit),  voo  ber  5Deutf($e  fagt:  iftba§6igen= 

bie  Sac^e,  bieißflic^t,  ba^  ober  biefc 

Slu^brücfe  burc^  entfprec^enbe  Verba  umfc^reibt,  toie:  gcl^ört 

an,  e§  Jommt  ju,  e^  jengt  t)on,  e5  be  weif  et. 

0 ®ie  3tnrebe  „§err".  — 35erßt.  mit  bem  2ateinifcben  ba§  (Bried'ifcbe, 
mo  neben  bem  Pronom.  possess.  anc^  ber  fnbjeft.  (^enitib  be§  Pronom.  person. 
ßebranc^t  mirb,  mie:  6 e[j.6g  r.aTr^p^  aber  aud^:  6 TraTr^p  piou.  — • 3)  ergo  (ebne 
gmeifet  ber  qriedbifdBe  35atib  £pYm)  femmt  al§  ©iibftantib,  aufier  ber  angegebenen 
^ßevbinbunq  mit  einem  ©enitib,  nicf)t  bor.  35er  3(biatib  gratia  b^ifet  eiqentticb : 
an§  ©iinft,  311  ©nnften,  unb  ber  babon  abt)änßiße  ©enitib  ift  ein  cbjeftiber. 
<5.  §.  123.  35erqt.  mit  gratia  ba§  ßried)if(^e  yapiv  mit  bem  ®enitib  ober  einem 
:poffeffiben  Pronomen,  mie:  tou  Xdyou  yaptv,  x,apiv  u.  f.  m. 

S^bceb  bei  35 or an§ ftettnnq  bon  omnium  ßembt)nticb  nur  iinb 

vestrum,  atfo:  omnium  nostrum  (vestrum)  salus,  tbobei  nostrum  unb  vestrum 
anffatlenber  Sileife  at^  fubjeftiber  ©eliitib  ßebrand)t  iit.  ©.  §.  114.  — 
®)  35erßt.  benfetben  ©bradbqebrand)  im  ®ried)if($en,  mie:  T^psTspo?  auxolv  oTxo? 
(nostra  ipsorum  domus),  y\  d\f^pl(x,  pay^opsvou  (fortitudo  tua  pugnantis)  u.  f.  m. 
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Statt  be^  ©enitb^  ber  Pronomina  personalia  flehen  natürli(^ 
(nad^  §.*  114)  bie  Pronomina  possessiva:  meus,  tuus,  suus,  noster 
ot.  f.  Tt).,  lüie: 

S)a§  ift  ba§  ©igentl^um  meinet  SSater^  (gel^ört  ntemem 
ter)  domus  patris  mei  est.  ift  mein  ©igentl^um  (gel^ört 

mir)  domus  mea  est.  ift  bie  ^flidjt  be^  ©d^üler^,  bem  Seigrer  ju 
gel^ord^en  discipuli  est,  praeceptori  oboedire.  ift  meine  5pfl[i(^t, 
bem  Seigrer  JU  gel^orc^en  meum  est,  praeceptori  oboedire.  ^) 

Bello  Gallico  praeter  Capitolium  atque  arcem  omnia  hostium 
erant.  Liv.  6,  40.  Nolae  senatus  JRomanorum^  plebs  Hannib^Us 
erat,  Liv.  23,  39.  Divitias  sine  divitum  esse*^  tu  virtutem  praefer 
divitiis.  Cic.  ad  Her.  4,  14.  Lycurgus  maximum  honorem  non  di- 
vitum, sed  senum  esse  voluit.  Just.  3,  3.  Omnia,  quae  mulieris 
fuerunt,  virißunt,  Cic.  Top.  4.  Thebae  popuU  Romani  jure  belli 
factae  sunt,  Liv.  33,  13.  ^)  Cujusvis  hominis  est  errare,  nullius , 
nisi  insipientis,  in  errore  perseverare.  Cic.  Phil.  12,  2.  Petulantia 
magis  est  adolescentium,  quam  senum,  nec  tarnen  omnium  adole- 
scentium,  sed  non  ^roÄorit??2.  Cic.  Sen.  11.  Ddi.mzidX\o  est  judicum, 
poena  legis.  Cic.  Süll.  22.  Adolescentis  est,  majores  natu  vereri. 
Cic.  Off.  1,  34.  Judicis  est,  semper  in  causis  verum  sequi.  Cic.  Off. 
2,  14.  Hon  minus  est  imperatoris,  consilio  superare,  quam  gladio. 
Caes.  B.  C.  1,  72.  Hihil  est  tarn  angusti  animi  tamque  parvi,  quam 
amare  divitias.  Cic.  Oft‘.  1,  20.  Imbecilli  animi  est  superstitio.  Cic. 
Div.  2,  60.  Fortis  animi  et  constantis  est,  non  perturbari  in  rebus 
asperis.  Cic.  Off.  1,  23.  Ut  adversas  res,  sic  secundas  immoderate 
ferre  levitatis  est.  Cic.  Off.  1,  26.  Mentiri  non  est  meum.  Ter. 
Heaut.  3,  2,  38*  His  tantis  in  periculis  est  tuum,  Cato,  videre,  quid 
agatur.  Cic.  Mur.  38.  Nostrum  est,  ferre  populi  voluntates.  Cic. 
Plane.  4.  SSergt.  3tote  ju  §.  257. 

§,  118,  ^Inmerf.  (Sl^enfo,  nne  fei  esse  uub  fieri,  fielet  bev  Hc^e 
fuf jeftir e ® enitiu  fei  ben  Verbis  b a f ü r t)  a 1 1 e u , glauben,  f d)  e i n e u : 


0 ©eu^ofnlid)  ift  esse  iinb  fieri  in  ber  angegebenen  33ebentnng  ba»  @nfr 
jeft  ein  '^a^  bann  ba§  Neutrum : meum,  tuum  n.  f.  in.  fteben  ninij, 

berfteft  fid)  bon  feffft  nad)  §.  ,9.  — ß (^beiifo  inx  0vied)ifcfen,  tnie:  Oixov6[jt.oü 
ayaffou  sartv  £u  oi/.£tv  xov  iauTou  ouov.  @0  and) : ijJLOv  saxt  xouxo  Trotav.  — 
3)  ^}lnd)  beim  facere  fteft  bev  fnbjeftire  (^enitin  in  ben  Jieben»avten : ali- 

quid  suae  dicionis,  suae  potestatis  facere  etn>aio  unter  feine  33otmä^igfeit , in 
feine  (Sjeiralt  bringen,  aliquid  sui  arbitrii  facere  ettra»  feiner  SBiÜfiir  nntev)r>er^ 
fen,  nne : Crudelissima  ac  superbissima  gens  sua  omuia  suique  arbitrii  facit. 
Liv.  21,  44.  — 0 iM^tueilen  irevben  biefcin  fnbjcft.  ©enitib  bie  0nbftantibe: 
officium,  muiius,  negotium,  fo  tnie  ba^>  Neutr. : proprium  l^ingligefngt,  iß.: 
Populi  officium  est,  res  optimas  et  bomines  idoneos  maxime  suis  sententiis 
eligere  et  probare.  Cic.  ad  Iler.  4,  35.  Priiicipum  munus  est,  resistere  levi- 
tati  multitudinis.  Cic.  Mil.  8.  Sapientis  est  proprium,  nihil,  quod  poenitere 
possit,  facere.  Cic.  Tusc.  5;  28. 
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existimare , putare,  arbitrari,  habere,  ducere,  videri,  bei  beneil  esse  im  ©inue 
errängt  mevben  fauu,  mic: 

Atticus  non  liheralis^  sed  levis  arbitrahatur,  polliceri,  quod  praestare  non 
posset.  Nep.  Att.  15.  üt  Athenas  et  Lacedaemonem  -^theniensium  Lacedae- 
nioniorumque  causa  putandum  est  conditas  esse,  omniaque,  quae  sunt  in  bis 
urbibus,  eorum  populorum  recte  esse  dicuntur:  sic  quaecunque  sunt  in  omni 
mundo,  deorum  atque  hominxim  putanda  sunt.  Cic.  N.  D.  2,  62.  Tempori 
cedere  semper  sapientis  est  hahitum.  Cic.  Farn.  4,  9.  Du^i  hominis,  vel  vix 
hominis  videtur,  periculum  capitis  inferre  multis.  Cic.  Oif.  2,  14. 

119,  3)  Sei  ben  unperfönlic^en  Verbis:  interest  unb 

refert  ift  baran  gelegen,  e^  fommt  barauf  an  fte^t: 

a.  5Die  ^erfon,  an  einer  ©ad^e  gelegen  ift,  int  fnbjef=^ 

tinen  ©enitin.  ®iefer  ©enitin  pngt  bei  interest  ab 
non  bem  an^gelaffenen  Slblatin  causa,  nnb  bei  refert,  jnfam^^ 
menge] e|t  an^  re  unb  fert,  non  bem  Slblatin  re.  ©tatt  beä 
©enitin^  ber  Pronom.  person.  gebraucht  man  aifo  bie  Pro- 
nomina possessiva:  meä,  tuä,  suä,  nosträ,  vesträ. 
(Sergl.  §.  114.) 

b.  5Die  ©a(^e,  tnoran  einem  üxna§  gelegen  ift,  tnirb  nie  buri^  ein 

©nbftantin  au^gebrüdt,  fonbern  ti^eitö  burd^  einen  bloßen 
Qnfi nitin,  mie  im  S)entf($en,  tl^eil^  bnrd^  einen  Accusa- 
tivus  cum  Infinitive,  bur(^  einen  3t eb enf a^ 

mit  ut,  2)  ne,  ober  mit  gragemörtern ; bi^meilen  anä)  bnrd^ 
ba^  Neutrum  eine^  Pronomen,  mie:  hoc,  id,  illud,  quod. 

c.  SBie  niel  einem  an  einer  ©a($e  gelegen  ift,  mirb  au^gebrüdft : 

1)  3)urd^  bie  Neutra:  multum , perrnultum,  plus,  pluri- 

mum,  paulurn,  minus,  minimura,  tantum,  quantum, 
nihil,  quid,  aliquid,  quidquam. 

2)  3)urd^  bie  2lbnerbien:  magnopere,  magis,  maxime, 

valde,  vehementer,  parum,  minime,  tantopere,  quan- 
topere. 

3)  ®ur(^  bie  ©enitine:  magni,  permagni,  pluris,  parvi, 

tanti,  quanti. 

Interest  ommum  recte  facere.  Cic.  Pin.  2,  22.  Ostendam,  quan- 
tum salutis  communis  intersit,  duos  consules  in  re  publica  esse. 
Cic.  Mur.  2.  Caesar  Divitiäeum  docet,  quantopere  rei  puhlicae  com- 

M 53ei  refert  jebo^  nur  bev  ©enitii)  cinc§  ^ronomen§,  irte:  illorum  u.  f.  n>. 
— ut  nad)  interest  unb  refert  ift  ba§  ut  ber  5tbfid)t,  (in  ber  23er^ 

uetuuuq  ne,)  me§l)aib  e§  nur  mit  bem  ^räfeu^  ober  ^ntV^^rfeft  ocrbuubeu  U)er= 
bm  fauu.  (33erqt.  §.  434.  D^ote.) 

Sat.  e^ulgr.  II.  4. 
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munisque  salutis  intersit,  manus  hostium  distmeri.  Caes.  B.  G.  2,  5. 
Magni  interest  meay  una  nos  esse.  Cic.  Att.  13,  4.  Semper  Milo, 
quantum  interesset  Glodiiy  se  per irey  cogitabat.  Cic.  Mil.  21.  Quid 
Milonis  intererafy  i^nterßci  Clodium'?  Cic.  Mil.  13.  Theophrastus 
moriens  accusasse  naturam  dicitur,  quod  cervis  et  cornicibus  vitam 
diuturnam,  quorum  id  nihil  interesset,  hominibus,  quorum  maxime 
interfuisset,  tarn  exiguam  vitam  dedisset.  Cic.  Tusc.  3,  28.  Quid 
nostra  refert,  victum  esse  Antonium?  Cic.  Brut.  17.  Illud  mea 
magni  interest,  te  ut  videam.  Cic.  Att.  11,  22.  VestrUy  commilito- 
nes;  interest,  ne  imperatorem  pessimiyac^ar^^^.  Tac.  Hist.  1^  30.  Cae- 
sar dicere  solebat,  non  tarn  suuy  quam  rei  publicae  Interesse,  uti 
salvus  esset.  Suet.  Caes.  86.  Quid  interest,  utrum  ex  homine  se 
quis  convertat  in  belluam,  an  hominis  figura  immanitatem  gerat 
belluae?  Cic.  OfF.  3,  20.  Postrema  syllaba  brevis  an  longa  sity  ne 
in  versu  quidem  refert.  Cic.  Or.  64.  Ipsi  animi,  magni  referty  quali 
in  corpore  collocati  sint.  Cic.  Tusc.  1,  33.  Hon  refert,  quam  mul- 
tos  libros,  sed  quam  bonos  liabeas.  Sen.  Ep.  45.  Hon  adscripsi  id, 
quod  tua  nihil  referebat.  Cic.  Farn.  5,  20.  Sulla  Boccho  regi  pa- 
tefacit,  quod  polliceatur,  senatum  et  populum  Bomanum  non  in  gra- 
tiam  habituros ; faciundum  aliquid,  quod  illorum  magiSy  quam  sua 
retulisse  videretur.  Sali.  Jug.  111. 

§.  120.  2Cinitcvf.  1.  ^ie  (SadBc,  in  33e^iet}iin^  auf  treidle 
einem  an  eüra§  gelegen  ift,  trivb  buv(^  ben  TOufatit)  mit  ad  au^gebrüdt,  trie: 

Magni  ad  honorem  nostrum  interest,  quam  primum  ad  urbem  nos  venire. 
Cic.  Farn.  16,  1.  5Bergt.  §.  74.  8. 

§.  121.  5tnmetf.  2.  53ei  interest  imb  refert  barf  ^ii  ben  Pronom. 
possess.  mea,  tua,  nostra  u.  f.  tD.  feine  5tpbofition  im  Genitiv,  l^in^utveten, 
fonbern  ftatt  berfelben  xnu^  ein  Sfletatbfab  gebrandet  trerben,  wk: 

Vehementer  interest  vestra,  qui  patres  estis,®)  liberos  vestros  hic  potis- 
simum  discere.  Plin.  Ep.  4,  13.  Id  mea  minime  refert,  qui  sum  natu  maxi- 
mus. Ter.  Ad.  5,  4,  27.  (33evgf.  §.  496.) 

§,122,  II.  S)er  ob|eftit)e  ©enitiü  (Genitivus  objecti- 
vus)  bejeic^net  bie  5ßerfon  ober  6ad^e,  toorawf  eine  burc^  ein  Sub- 
stantivum,  Adjectivum  ober  Verbum  auSgebrüefte  Sl^ätigfeit  ge» 
ri(j^tet  ift,  unb  toirb  int  S)eutf($en  getoöl^nlii^  bur($  ißräpofitionen 
au^gebrüdt. 

§,  123.  1)  S)er  objettioe  ©enitio  ift  abtiängig  non 
Substantivis,  meiftenä  non  Substantivis  verbalibus, 
n)ie:  amor  virtutis  bie  Siebe  Jur  S^ugenb,  remedium  raorbi  eilt 
Heilmittel  gegen  eine  Äranli^eit,  metus  hostium  bie  ^urc^t  nor 
ben  f^einben,  spes  praedae  bie  Hoffnung  auf  ®ente,  merces  labo- 

*)  SBoran.  — ©.  §.  116.  — *)  ®ar  fetjr  ift  eud)  SSatern  barmt  gele» 

gen.  — ■*)  TOir,  bem  älteftcn. 
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ris  ber  Sol^n  ber  2lrbett  ober  für  bte  Strbext,  transitus  fluminis 
ber  Uebergang  über  einen  ^InjB,  misericordia  tui  ba^  SJtitleib  mit 
bir,  cura  nostri  bie  ©orge  für  nn^,  amor  siii  bie  Siebe  ju  fi($ 
felbft.  1) 

Jucunda  est  memoria  praeter itorum  malorum,  Cic.  Fin.  2,  32. 
Leve  est  onus  beneficii  gratia.  Cic.  Plane.  32.  Maximum  reme- 
dium  irae  dilatio  est.  Sen.  Ira  3,  12.  Insitus  est  menti  cognitioms 
amor,  Cic.  Fin.  4,  7.  Diligentia  est  accurata  conservatio  suorum^ 
avaritia  injuriosa  appetitio  alienorum,  Cic.  ad  Her.  4,  25.  Gon- 
scientia  hene  actae  vitae  multorumque  henefactorum  recordatio 
jucunda  est.  Cic.  Sen.  3.  Gonscientia  rectae  voluntatis  maxima 
consolatio  est  rerum  incommodarum^  nec  est  ullum  magnum  ma- 
lum  praeter  culpam.  Cic.  Farn.  6,  4.  Animi  morbi  sunt  cupiditates 
immensae  divitiarum,  gloriae^  dommationiSy  libidinosarum  etiam 
voluptatum.  Cic.  Fin.  1,  18.  Quam  m ultos  divini  supplicii  metus 
a scelere  revocavit!  Cic.  Leg.  2,  7.  Adolescentes  senum  praeceptis 
ad  virtutum  studia  ducuntur.  Cic.  Sen.  8.  Quum  vos  considero, 
milites,  et  quum  facta  vestra  aestimo,  magna  me  spes  victoriae  tenet. 
Sali.  Cat.  58.  In  Eomanorum  civitate  nulla  unquam  vehementius, 
quam  eloquentiae  studia  viguerunt.  Cic.  de  Orat.  1,  4.  Quoniam 
vita  brevis  est,  memoriam  nostri  quam  maxime  longam  efficere  de- 
bemus.  Sali.  Cat.  1.  Lysander  Lacedaemonius  magnam  reliquit  sui 
famain,  Hep.  Lys.  1.  Mirum  me  desiderium  tenet  urbiSj  incredi- 
bile  meoruiUj  atque  imprimis  tui,  Cic.  Farn.  2,  11. 

§.  124.  2(nirietf.  1.  53ci  injuria  Ererben  ftatt  be»  objettbeu  ©eni:: 

mei,  tui,  sui  u.  f.  in.  bie  Pronom.  possess.:  mea,  tua,  sua  u.  f.  U\ 
brauet;  g.  ^41  l^ei^t  injuria  mea  nic^t  bIo§  mein  Unrecht,  b.  f),  ba§  Utivc^t, 
ba§  idb  c^etl^an  fonbern  auch  ba§  Uuveebt  ge^en  mid),  b.  l),  bag  mir 
iniberfabvene  Uureebt. 

§.  12S.  51nmer'f.  2.  ^er  objeftine  ©enitin  inirb  aueb  im  Sateiiiii 
feben  bäufig  buri^  ein  ©ubftantin  mit  einer  ^räbofitien  umfd)rieben  jnr  3[5eri 
meibnng  ber  3^t^dbeutigfeit.  53efonbev§-  gefebiebt  bie^  bei  ©nbftantinen , bie  eine 
3nneignng  ober  Abneigung  bebeuten,  nie : amor  erga  (in)  parentes,  odium  adver- 
sus  (in)  inimicos. 

§.  126.  5(nmevf.  3.  33i§inciten  ift  non  einem  (Siibflantio  ein  fnb' 
jeftioer  nnb  cbjettioer  ©enitio  sngleicb  abbdngig,  mie: 

L.  Sullae  et  C.  Caesaris  'pecuniarum  translatio  a justis  dominis  ad  alie- 
nos  non  debet  liberalis  videri.  Cic.  Off.  1 , 14.  Caesar  pro  veteribus  Hel- 
vetioriim  injuriis  populi  Romani  ab  iis  poenas  bello  repetivit.  Caes.  B.  G.  1,  30. 
C.  Memmius,  cujus  de  libertate  ingenii  et  odio  potentiae  nobilitatis  supra 
diximus,  omni  modo  plebis  animum  accendebat.  Sali.  Jug.  111.  2) 


0 ©benfo  im  ©ried^ifi^^n,  inie : «poßo;  xdiv  TuoXsptov,  xtov  xupawwv, 

ETitO-upia  xprj{j.aT(ov  u.  f.  io.  — 2^  2öeld)e§  finb  in  ben  angeführten  @äben  bie 
fubjeftioen,  nnb  ii)eld)e§  bie  objeftioen  ©enitine?  Sßevgt.  41  xmv  <I>ata- 
xwv  ;rpo£voixr^at?  xtJ?  Kspxupag. 
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s.  127—129. 


^nmert  4.  DJlanc^e  beutfd^c  jufammeugefe^te  0iibfjtantit?e 
U>cvbeu  im  Sateinifd^eii  buvdb  jmct  (Biibftantii^e  auggebvücft,  ba§  eine  im 

objeftii^en  ober  im  fubjeftioen  ©enitio  fte^t,  mie:  ^.kterlaubgliebe  amor 
patriae,  0eIbft(iebe  amor  sui,  9^iecbtsfunbe  scientia  juris,  Sebeuöübevbvu^  taedium 
vitae;  ^rieg^glüd  fortuna  belli,  ^öafjevmangel  penuria  aquae.  (33evgl.  STb.  1. 

mi).  1.  §;  302.  3.) 

Dft  mivb  bei*  beutfd)e  fubjeftioe  ober  objeftioe  ©enitio  im  Sateinif^eii  biircb 
51bjeftioe  au^gebrücft,  mie:  avaritia  senilis  = avaritia  senis  bei*  (Äeij  eiltet 
©reifet,  hostilis  metus  = hostium  metus  bie  gurd^t  001*  ben  geinben. 

©ef)r  l)äufig  tvirb  bei*  objeftioe  @enitio  im  2ateini]d)en  burd^  ein  attribiitioeg 
Pronom.  demonstr.  ober  relat.  erfebt,  loie : hie  (is)  dolor,  metus,  haec  (ea)  ira, 
spes,  desperatio,  bei*  @d[}mer5  t)ierüber,  bie  gurd^t  baoor  u.  f.  to. 

§,  128,  2)  S)er  objeftioe  ©enitit)  ift  abl^ängig  von 

Adjectivis. 

a.  SDer  objeftttie  ©enitit)  ift  abhängig  von  ben  nerbalen 
Adjectivis  auf  ax^  fo  tt)ie  t)on  beu  5ßartijtpien  auf  a7i6f  uub 
ens^  mnn  biefe  eine  ©geufd^aft  bejetd^ueu,  aifo  ate  Slbfeftiue  gebrandet 
Uierbeu,  wie:  patriae  amans  uaterlaub^liebeub,  gloriae  appetens 
rutimbegierig,  diligens  imperü  püuftlid^  im  ^eerbefel^I. 

Claudius  Caesar  erat  parcus  vir  et  Justi  tenax.  Eutr.  9,  8. 
Natura  tenacissimi  sumus  eorurtiy  quae  rudibus  annis  percepimus. 
Quint.  1,  1.  Pharus  insula  magnae  urhis  haud  capax  est.  Curt. 
4,  8.  Papirium  Cursoren!  cibi  vinique  capacissimum  fuisse  ferunt. 
Liv.  9,  16.  lila  aetate  nulla  virtutum  feracior  fuit.  Liv.  9,  16. 
Quis  famulus  amantior  dominiy  quam  canis?  Colum.  7,  12.  Gens 
Gallorum  haudquaquam  religionis  neglegens  fuit.  Liv.  5,  46.  Da- 
rius  nullius  saluhris  consilii  patiens  erat.  Curt.  5,  12.  Mare  mor- 
tuum  in  Palaestina  navigationis  est  impatiens.  Just.  36,  3.  Cyre- 
naici  philosophi  omne  bonum  in  voluptate  posuerunt  virtutemque 
censuerunt  ob  eam  rem  laudandam , quod  efficiens  esset  voluptatis, 
Cic.  Off.  3,  33.  Quum  commode  navigare  poteris,  ad  nos  amantissi- 
mos  tui  veni.  Cic.  Eam.  16,  17.  Sumus  natura  appetentissimi  lio- 
nestatis.  Cic.  Tusc.  2,  24. 

§,  129,  b.  5E)er  objeftiue  ©euitiu  ift  abl^äugig  uou  ben 
Adjectivis,  mel(^e  bebeuteu : 

begierig,  tl^eil^aft,  mädf)tig, 
erfahren,  tuubig,  eiugebeuE, 
ober  baä  ©egeut^eil. 

1)  avidus,  cupidus  begierig,  studiosus  befiiffeu,  insatiabilis  um 

erfätttic^ ; 

2)  socius,  particeps,  consors  t^eiluel^meub,  tl^eitl^aft,  expers, 

exsors  uut^eil^aft ; 
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3)  compos,  potens  mä^tig^  impos,  impötens  nid^t  ; 

4)  perTtus  erfaljten,  imperitus  unetfaljten,  narus  funbtg,  igna- 

rus  unfunbig,  consclus  betDUjBt,  inscius,  nescius  nic^t  TDif- 
fenb,  providus  i:)r)r]^erfe]^enb,  prudens  funbig,  erfal^ren,  im- 
prüdens  unerfahren,  mdis  nngebilbet,  unerfahren,  consul- 
tus  erfahren  (nur  in  SSerbinbnng  mit  juris); 

5)  memor  eingebeuf,  immemor  nueingebeuf  n.  a. 

Ävida  est  periculi  virtus.  Sen.  Prov.  4.  Eomani  semper  ap- 
petentes  gloriae  praeter  ceteras  gentes  atque  avidi  laudis  fuerunt. 
Cic.  Manil.  3.  Multi  homines  contentionis  sunt  cupidioreSy  quam 
veritatis,  Cic.  de  Orat.  1,  11.  Pythagoras  sapientiae  studiosos 
appellat  philosophos.  Cic.  Tusc.  5,  3.  Caput  Cyri  amputatum  in 
utrem  humane  sanguine  repletum  conjici  Tomyris  regina  jubet  cum 
hac  exprobratione  crudelitatis : Satia  te,  inquit,  sanguine,  quem  si- 
tisti  cujusque  msatiabilis  semper  fuisti.  Just.  1,  8.  Solus  homo 
ex  tot  animantium  generibus  particeps  est  rationis  et  cogitationisy 
quum  cetera  sint  omnia  expertia.  Cic.  Leg.  1,  7.  Bestiae  rationis 
et  orationis  sunt  expertes.  Cic.  OfF.  1,  16.  Tarquinius  propter  hu- 
manitatem  atque  doctrinam  Anco  regi  familiaris  est  factus  usque  eo, 
ut  consiliorum  omnium  particeps  et  socius  paene  regni  putaretur. 
Cic.  Kep.  2,  20.  Quum  mihi  de  Hortensii  morte  esset  allatum,  dole- 
ham,  quod  socium  et  consortem  gloriosi  laboris  amiseram.  Cic. 
Brut.  1.  Exsors  Punicae  amicitiae  Decius  Campanus  erat.  Liv. 
23,  10.  Certe  omnes  virtutis  compotes  beati  sunt.  Cic.  Tusc.  5,  13. 
IS'on  tenuit  iram  Alexander,  cujus  potens  non  erat.  Curt.  4,  2.  Eri- 
pite  isti  gladium,  quae  sui  est  impos  animi.  Plaut.  Cas.  3,  5,  7. 
Ira,  ut  insania,  impotens  sui  Sen.  Ir.  1,  1.  Themistocles  j9er^- 
tissimos  belli  navalis  fecit  Athenienses.  Hep.  Them.  2.  Cato  et 
agricola  sollers  et  rei  publicae  peritus  Qi  juris  consultus  et  ma- 
gnus  Imperator  et  probabilis  orator  et  cupidissimus  litterarum  fuit. 
I^ep.  Cat.  3.  Imperitus  morum  est  agricola  et  rusticus.  Cic.  Bose. 
Amer.  49.  In  omnibus  rebus  est  aliquid  Optimum,  etiamsi  latet, 
idque  ab  eo  potest,  qui  ejus  rei  narus  est,  judicari.  Cic.  Orat.  11. 
Constat,  bominem  ignarum  astrologiae  y Arätum,  optimis  versibus 
de  coelo  stellisque  dixisse.  Cic.  de  Or.  1,  16.  Legatis  Helvetiorum 
Caesar  respondit,  si  populus  Bomanus  alicujus  injuriae  sibi  con- 
scius  fuisset^  non  fuisse  difficile  cavere.  Caes.  B.  G.  1,  14.  Apud 


0 ben  objeftiren  ©enitir  itu  bei  bcii  2Ibjeftiren: 

£7UixpaTrj<;  (compos,  potens),  axpaTT^?  (impos,  impotens),  qjLTCstpo;  (peritus), 
axstpo?  (imperitus),  iTuiaTr^piwv  (narus),  ocvsTciaTT^ixcov  (ignarus),  ocpLvrjpitüv  (im- 
memor) 11.  a.  — lliievfättlid)  becjievic^.  — ^)  conscius  l)at  alfo  ßevabe,  une 
ba§  bciitf^c  bcnmt't,  mifter  bem  obieftireu  ©enitir  bev  noeb  ben  !J)atir 
bei*  ^evfen  bei  ficb. 
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§,  130—132. 


Platonem  Socrates  se  omnium  verum  inscium  fingit  et  rudern,  Cic. 
Brut.  84.  Mundi  natura  a Zenone  dicitur  consultrix  et  provida  uti- 
litatum  opportunitatumque  omnium,  Cic.  D.  2,  22.  Conon  et 
prudens  rei  militaris  et  diligens  erat  imperii.  Nep.  Con.  1.  Dianae 
imprudentes  legis  nautae  vitülum  immolaverunt.  Cic.  Inv.  2,  31. 
Milites  Sullani  rapinarum  et  victoriae  veteris  memores  civile  bel- 
lum exoptabant.  Sali.  Cat.  16.  Omnes  immemorem  beneßcii  ode- 
runt.  Cic.  OfF.  2,  18. 


§.  130.  5(nmcrf.  1.  ©tatt  juris  peritas  fagt  man  and):  jure  pe- 
ritus,  ftatt  juris  consiiltus  aud^ : jure  consultus. 


§.  131,  ?(umcrf.  2.  5!Jlan  fagt  aiidK  certus  alicujus  rei  (ober:  de 
aliqua  re)  einer  @ad)e  ftd)ev,  ^emi^ ; Cjanj  9en)ö()nnd^  aber  ift  bie  9^eben§avt: 
aliquem  certiorem  facere  alicujus  rei,  ober : de  aliqua  re  einen  Oon  einer  @ad)C 
benad)rid)tigen. 

§.  132.  3)  ®er  objefttoe  ©enitio  ift  abhängig  oon 

Verbis. 


A.  ^et  ben  Verbis:  erinnern,  fid^  erinnern  unb  üer  = 
geffen  fte^t  bie  ^ßerfon  ober  ©a(be,  an  bie  man  einen  anbern  ober 
fid^  erinnert,  ober  bie  man  oergi^t,  im  objeftioen  ©enitio. 
;3ebo(^  bei  ben  Verbis  fid^  erinnern  unb  oer geffen  fann  bie 
© a($e  aud^  im  Slf  fufatio  ftel^en. 

©olc^e  Verba  finb: 


admoneo,  commoneo, 
me  mini,  reminiscor, 
recordor,  obliviscor. 


admoiiere,  commonere  (and)  commonefacere)  ali- 
quem einen  eünnent ; raeminisse,  remiuisci,  recor- 
dari  fid)  erinnern;  oblivisci  oergeffen. 


Tiberius  judices  legum  et  religionis  admonebat.  Suet.  Tib.  33. 
Bes  adversae  adrnonent  religionum,  Liv.  5,  Öl.  Veteris  te  ami- 
citiae  commonefacio.  Cic.  ad  Her.  4,  24.  Quum  est  somno  sevo- 
catus  animus  a societate  et  a contagione  corporum,  tum  meminit 
praeteritorum y praesentia  cernit,  futura  providet.  Cic.  Div.  1,  30. 
Officia  meminisse  debet  is,  in  quem  collata  sunt,  non  commemo- 
rare,  qui  contulit.  Cic.  Amic.  20.  Divico , Helvetiorum  legatus, 
hortatus  est  Caesarem,  ut  reminisceretur  et  veteris  incommodi 
populi  Bomani  et  pristmae  virtutis  Helvetiorum.  Caes.  B.  G.  1,  13. 
Alcibiades  lacrimans  magnam  benevolentiam  civium  suorum  acci- 
piebat,  reminiscens  pristini  temporis  acerbitatem.  Hep.  Alcib.  6. 
Homo  impröbus  certe  aliquando  cum  dolore  ßugitiorum  suorum 
recordabitur,  Cic.  Pis.  6.  Hon  omnes  possunt  esse  Scipiones  aut 
Maximi,  ut  urbium  expugnationes ^ ut  pedestres  navalesve  pugnaSy 
ut  bella  a se  gesta^  ut  triumpJios  recordentur.  Cic.  Sen.  5.  Pro- 


*)  ^Perc;!.  ben  objeftioen  (^enitio  bei  ben  (^riecbifd)en  33erbi§ : ava- 

p.i(JLVT^axto  (admoneo),  p.£[JLvr][jLai  (memini),  XavHavopat,  £;TiXav9'avo[jLat  (obliviscor). 
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prium  est  stultitiae,  aliorum  vitia  cernere,  ohlivisci  suorum,  Cic. 
Tusc,  3,  30.  Homines  interdum  res  praeclarissimas  obUviscun- 
tiir.  Cic.  Mil.  23. 

§♦  133*  ^ribenVerbis:  admonere,  commonere 

fielet  bte  ©ad^e,  woran  man  einen  erinnert,  l^änfig,  Bei  monere 
immer  im  Abi.  mit  de;  bei  recordari  fielet  Bisweilen  bie  @a(^e, 
immer  bie  5ßerfon,  an  bie  man  fic^  erinnert,  im  Abi.  mit  de. 

Reddita  est  mihi  epistola,  in  qua  de  aede  Teiluris  et  de  por- 
ticu  Catuli  me  adinones.  Cic.  Q.  Fr.  3,  1.  Quis  a signo  Yertumni 
in  Circum  Maximum  venit , quin  unoquoque  gradu  de  avaritia  tua 
Commoner etur'^^  Cic.  Yerr.  1,  59.  Oro,  ut  Terentiam  moneatis 
de  testamento,  Cic.  Att.  11,  16.  Istis  vestris  lacrimis  de  Ulis  re- 
cordoTy  quas  pro  me  saepe  multum  profudistis.  Cic.  Plane.  42.  Rc- 
cordare  de  ceteriSy  quos  adesse  huic  vides.  Cic.  Süll.  2. 

§.  134,  21nmerf.  1.  33 ei  ben  Yerbis  erinnern  fte(}t  ber  bo^pt'elte 
3lfhifatir  nur  bann,  trenn  bie  ba§  ISTeutrum  ber  Pronomina  unb 

Adjectiva,  trie:  hoc,  illud,  istud  n.  f.  tr.  au^gebrüdt  trirb.  0 

Illnd  me  praeclare  admo7ies.  Cic.  Att.  9,  9.  3(nd^  im  ^affit)  Iteibt  biefer 

3(ffnfatir  ber  0acbe,  nie:  Midta  ostentis,  midta  extentis  admonemirr.  Cic. 
N.  D.  2,  66.  Saepe  ea,  quae  a natura  monemur,  non  audimus.  Cic.  Amic.  24. 
(23er9l.  §.  58.J 

135,  3[nmerf.  2.  meminisse  aliqaem  Ijei^t:  ficb  an  einen  nod^ 
erinnern,  ben  man  trüber  qefannt  l^at,  trie: 

Cinnam  memini,  vidi  Sullam,  modo  Caesarem.  Cic.  de  Or.  3,  50. 

33ei  mentionem  facere  (Srträbuiinq  tbiin  ftel)t  bie  ^erfon  ober  ©ad^e, 
bereu  man  erträbnt,  im  @enitir  ober  im  3lblatir  mit  de,  alfo:  mentionem 
facere  alicujus  ober  de  aliquo , alicujus  rei  ober  de  aliqua  re.  2)  ^ei  ber 
Tieben^art : venit  mibi  in  mentem  c§>  foinmt  mir  in  ben  ©inn , b.  (}.  idb  er^^ 
innere  midb,  ftebt  bie  ^^erfon  ober  ©acbe,  tooran  man  ficb  erinnert,  im  ©enitir 
ober  im  Dcominatio , ®)  trie : 

Venit  mihi  Platonis  in  mentem.  Cic.  Pin.  5,  1.  Non  venit  in  mentem 
pugna  apud  Eegillum  laciim?  Liv.  8,  5. 

§,  13ö.  B.  ^ei  ben  Verbis;  befd^ulbtgen,  anflagen, 
überfül^ren,  üerurt|eilen  unb  Ioäfpre($en  fte^t  bie 
@d;ulb  ober  baä  SSerbrec^en  im  objeftinen  ©enitin. 

Solche  Verba  finb: 
arguo,  insimülo, 
accüso  unb  ineüso, 
convinco  unb  coarguo, 
damno  unb  condemno, 
absolvo  fowie  libero. 

^ 0 33erql.  'Eote  2 jn  §.  56.  — 25erql.  §.  131.  — ®)  Ttominatio 
nafürlid)  immer  bie  Neutra  ber  ^renomina:  hoc,  illud,  multa  n.  f.  tr>.  — 
“*)  25erqi.  ben  ®enitio  bei  ben  qried}i]d^en  25erbiS:  aiviaaB-at,  Ötoixsiv,  eiaaYStVj 


arguere,  insimulare,  accusare,  incusare  befd)n(' 
biqen,  anftaqen,  convincere  nnb  coarguere  über' 
fül)ren,  damnare,  condemnare  td)ulbiq  crftdren, 
Oerbammen,  oernvtbeiten,  absolvere  nnb  liherare 
toSfprec^en,  freifpre^en. 
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Nonne  intellegis,  quos  homines  et  quales  viros  mortuos  summt 
sceleris  arguas"^  Cic.  C.  Rab.  9.  C.  Fannius  Verrem  insimulat 
avaritiae  et  audaciae.  Cic.  Yerr.  1,  49.  Miltiades  accusatus  est 
proditionis.  Nep.  Milt.  7.  Qui  alterum  incusat  probriy  eum  ipsum 
se  intueri  oportet.  Plaut.  Truc.  1,  2,  58.  Haec  duo  levitatis  et  m- 
firmitatis  plerosque  convincunty  aut  si  in  bonis  rebus  contemnunt 
amicum  aut  in  malis  deserunt.  Cic.  Amic.  17.  Cicero  Verrem  ava- 
ritiae  nirniae  coargmt.  Cic.  Yerr.  5,  59.  Majores  nostri,  si  quam 
unius  peccati  mulierem  damnabanty  multorum  maleficiorum  con- 
victam  putabant.  Cic.  ad  Iler.  4,  16.  Themistocles  absens  prodi- 
tionis  est  damnatus.  Nep.  Them.  8.  Caesar  milites  edöcet,  summae 
se  imquitatis  condemnari  debere,  nisi  eorum  vitam  sua  salute  ha- 
beat  cariorem.  Caes.  B.  G.  7,  19.  Coelius  judex  absolvit  injuria- 
rum  eum,  qui  Lucilium  poetam  in  scena  nominatim  laeserat.  Cic.  ad 
Her.  2,  13.  Seiiatus  nec  liberavit  ejus  culpae  regem  (Perseum) 
neque  arguit,  Liv.  41,  19. 

§.  137,  1-  S[u(^  bie  Verba,  welche  bebeuten:  t)or 

©ertd^t  forbern  ober  belangen,  ftel^en  mit  bem  ©enüio  be^> 
SSerbred^en^,  mie:  postulare,  arcessere,  deferre,  reura  facere 
aliquem,  agere  cum  aliquo. 

Caesar  Coriielium  Holabellam  repetundarum  postulavit, 
Suet.  Caes.  4.  Jugurtha  Eomam  ductus  est,  quo  facilius  Scauri  et 
reliquorum,  quos  pecuniae  captae  arcessebanty  delicta  patefierent. 
Sali.  Jug.  32. 

§,  138,  ^i^Jmeilen  mirb  bie  ©d^nlb  ober  ba^  35er- 

breiten  auä)  bux^  de  mit  bem  Slblatio  an^gebrüdft,  mie:  damnare 
aliquem  de  repetundis,  de  majestate,  postulare  aliquem  de  repe- 
tundis,  reum  facere  de  vi. 

Lex  vetat  eum,  qui  de  pecuniis  repetundis  damnatus  sity  in 
contione  orationem  habere.  Cic.  ad  Her.  1,  11. 

§,  139,  2}ttt  bem  ©enitin  ber  @($nlb  ober 

beg  3Serbre($en^  fönnen  an^  bie  Slblatioe  crimine  (Slnfi^nlbignng) 
nnb  nomine  nerbltnben  merben,  mie:  furti  crimine  aliquem  accu- 
sare,  nomine  conjurationis  damnari. 

Servi  Leonidae  nomine  sceleris  conjurationisque  damnati 
sunt.  Cic.  Yerr.  5,  5. 

§,  MO,  3nfa^  4.  3ft  bie  ©träfe,  troju  jemanb  üer^ 
urttietit  Toirb,  eine  ©träfe  on  ®elb  ober  ®ut,  fo  ftet)t  fie  bei  ber 

Ypetossö-at  (aiiflacjcu,  t)0V  ©evicfit  fcrbcni);  a'ipsiv  (ül'cvfübreu) , St/.ä^eiv  imb 
xoLvsiv  (vcvuvtheilciO , ocrolusiv , iXsuO-epoGv  ( IcSjpvcdM'iO. 

q (5äfar  tovbevtc  bcn  (5crucliu§  ^clabcUa  u>et3en  (FTpvcfiimg  rov  ^cvicfd. 
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SBeftimmting  huxä)  ein  ©ubftantin  mit  einem  ß^^^tnorte  im  3lblatit), 
fonft  im  ©enitin,  mie:  tanti,  quanti,  dupli  n.  f.  m.  ätnd^  fagt 
man:  aliquem  claranare  (condemnare)  capitis  unb  capite  einen 
jnm  Stöbe  nerbammen. 

Qn  ben  übrigen  gäüen  mirb  bie  Strafe  huxä)  ad  ober  in  mit  bem 
Stffnfatio  an^gebrndt,  mie:  damnare  adpoenam,  adbestias,  ad 
(in)  nietalla,  ad  opus. 

M.  Purius  Camillus,  quum  accitis  domum  tribulibus  clientibus- 
que  percunctatus  animos  eoram  responsum  tulisset,  se  collaturos, 
qnanti  damnatus  essetj  absolvere  eum  non  posse,  in  exsilium  abiit. 
Absens  quindecim  milibus  aeris  damnatur.  Liv.  5,  32.  Prusina- 
tes  tertia  'parte  agri  darnnati  sunty  quod  Hernicos  ab  iis  sollicitatos 
erat  compertum.  Liv.  10,  1.  Socratis  responso  sic  judices  exarse- 
runt,  nt  capitis  hominem  innocentissimum  condemnarent,  Cic. 
de  Or.  1,  54.  Caligula  multos  honesti  ordinis  ad  metalLa  aut  ad 
viarum  munitiones  aut  ad^  bestias  condemnavit,  Suet.  Calig.  27. 

§.  Ml.  C.  ®ie  5 nnperfönlic^en  Verba,  mel($e  eine  ®r^ 
regnng  be^  ©efnl^Ie^  an^brüden: 


piget  e»  i^evbrle^t,  pudet  e»  erregt  ©(^am  (padet 
me  id)  fd)äTne  tnid}),  poenitet  e»  reuet  (poenitet 
me  e?^  reuet  luid),  id)  bereue,  e§  tbut  mir  leib, 
i^  biu  uujufriebeu) , taedet  e»  eMt  (taedet  me 
e§  efett  mir,  ic^  biu  überbrüffiß) , miseret  cg 
jammert  (miseret  me  cg  jammert  mic^,  be^ 
bauere,  ic^  (}abe  93tit'teib). 


piget,  pudet,  poenitet, 
taedet  fomie  miseret, 


l^aben  bie  ^erfon,  beren  ©efü^  erregt  mirb,  im  Slf fnf atin  bei 
fid;;  ber  ©egenftanb  aber,  moranf  fi(^  ba^  ©efüljl  bejiel^t,  fielet 
imobjeftit)en@enitit),  ober  mirb,  mie  im  ©entfd^en,  bnrd^  einen 
^nfinitit)  ober  huxä)  einen  5Rebenfa|  mit  quod  an^gebrüdt; 
aifo : poenitet  me  peccati  mei  - peccavisse  - quod  peccavi. 

Me  civitatis  morum  piget  taedetque.  Sali.  Jug.  4.  Me  non 
piget  stultitiae  meaey  sed  Qiidim  pudet,  Cic.  Dom.  11.  Nun- 
qnam  primi  consilii  deum  poenitet,  Sen.  Benef.  6,  23.  IS’unquam 
suscepti  negotii  Atticum  pertaesum  est,  Nep.  Att.  15.  IN’onne  te 
miseret  mei?  Ter.  Andr.  5,  2,  28.  Eorum  nos  magis  misevety  qui 
nostram  misericordiam  non  requirunt,  quam  qui  illam  efflagitant. 
Cic.  Mil.  34.  Quem  Eomanorum  pudety  uxorem  ducere  in  convi- 

0 ^Bcrgl.  aestimare  mit  5(blat.  uub  (^cuit.  §.  233.  — 3^^  15000  9t [3.  — 

3^1  mcrfeu:  capitis  accusare  (arcessere,  reum  facere)  auf  2ebcu  unb  .lob  aiu 
f tagen.  — 9ltfo:  @r  fcbämt  fidb  pudet  eum,  uicbt  se;  fie  fcl^ämt  fid)  pudet 
eam;  fie  fcbäiucu  ficb  pudet  eos  (eas).  — ®)  93ergt.  beu  cbjcftiocu  ©cuitio  im 
@ried>ifdKU  bet:  {xsTap-EXsi  p-oi  (me  poenitet),  uub  ohzsipto  (misereor  ober  me 
miseret)  u.  a. 
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vium?  Nep.  Praef.  I7on  lubet  mihi  deplorare  vitam,  neque  me  vi- 
xisse  poenitet,  quoniam  ita  vixi,  ut  non  frustra  me  natum  existimem. 
Cic.  Sen.  23.  Cluintus  se  i)  poenitere  ait,  quod  animum  tuum  offen- 
derit.  Cic.  .4.tt.  11,  13. 

§.  142,  SBenn  bte  genannten  unperfönlic^en  SSerba 

int  Qnfinitit)  [teilen,  abl^ängig  non  einem  anbern  SSerbum,  fo  mu§ 
biefe§  ebenfalls  unperfönlid^  gebrau(^t  merben,  aifo:  Me  hujus  facti 
poenitere  coepit  id^  l^abe  angefangen,  biefe  ju  bereuen. 

Solet  Dionysium,  qnum  aliquid  furiose  fecit,  poenitere.  Cic. 
Att.  8,  5. 

§.  143.  ^umevf.  1.  'I)ic  ^evfon,  t>or  u^tc^er  mau  ftd> 
fd)ämt,  aud^  im  (Beuitit),  mie:  Me  tui  pudet  fd^äme  mid^  l>cr  bir. 

5htmerf.  2.  @egcnftanb,  morauf  ba§  @efiitd 
bejiel^t,  fann  aud^  buvd)  bcu  Accusat.  be§  Neutrum  bev  Pronomina,  mie:  hoc, 
id,  illud,  quod  u.  {♦  m,  au§v3ebvüdt  iverben,  3,  Illud  pudet  te?  fd^ämft  bu 
bic^  bepeu?2) 

Sapientis  est  proprium,  nihil,  quod  ‘poenitere  possit,  facere.  Cic. 
Tusc.  5,  28. 

§,  145,  5(nmerf,  3.  3tud^  ba§  35crbum  misereri  fic^  erbarmen 
regiert  beu  ©eitilm  ber  ^erfon,  bereu  mau  fidb  erbarmt,  tuic: 

Eoram  ‘misereri  oportet,  qui  propter  fortunam,  non  propter  malitiam  in 
miseriis  sunt.  Cic.  Inv.  2,  3G. 

§,  146^  111.  S)er  partititie  ©enitit)  (Genitivus  parti- 
tivus)  bejeii^net  ba§  ©anje,  monon  ein  Stl^eit  genommen  miro. 
Ser  Seutfd^e  umf($reibt  il^n  geroöfmlid^  mit  ben  ^räpofitionen:  non 
unb  unter. 

§.  147,  1)  Ser  partitine  ©enitit)  ift  abhängig  non  Äom* 

paratinen  nnb  ©uperlatinen. 

Excellentissimi  reges  Persarum  fuerunt  Cyrus  et  Darius,  Hysta- 
spis  filius;  'prior  liorum  apud  Massagetas  in  proelio  cecidit.  iSTep. 
Eeg,  1.  Alexander  senior  es  militum  in  patriam  remisit.  Gurt.  10,  2. 
Poeni  in  minoreni  Balearium  insulam  trajecerunt.  Liv.  28,  37. 
Gallorurn  omnium  fortissimi  sunt  ßelgae.  Caes.  B.  G.  1,  1.  Han- 
nibalis  teniporibus  omniiim  potentissimus  Antiöchus  fuit.  ^^ep. 
Hann.  2.  Indus  est  oninium  fiuminum  maximus»  Cic.  N.  D.  2,  52. 
Velocissimum  omnium  animalium  est  delpbinus.  Plin.  H.  N.  9,  8. 
Optimus  populi  Romani  judicatus  est  Scipio.  Cic.  Harusp.  13. 
Arduenna  silva  est  totius  Galliae  maxima.  Caes.  B.  G.  6,  29.  Tre- 
virorum  civitas  longe  plurimum  totius  Galliae  equitatu  valet.  Caes. 
B.  G.  5,  3.  Urbem  Syracusas  maximam  esse  Graecarum  urbium 
pulcherrimamque  omnium  saepe  audistis.  Cic.  Verr.  4,  52.  Sulpi- 


0 SK>arum  sc,  uid}t  eum^  — 2^  23crql.  §.  134. 


§.  148  u.  149. 


33oni  Genitivus. 


59 


eins  Gallus  maxime  omnmm  nobilium  Graecis  litteris  studuit. 
Cic.  Brut.  20. 

§.  148.  ^timerf.  notl^irenbic^  bev  ^otiiV'Cirata'» 

fteBen,  trenn  ber  ipartitire  ©enitir  gtrei  be^eid^net;  ber  ®eutfd)c  ejebrandd  and) 
][)ier  (^en)b()nüd^  ben  ©npevlatir,  j. 

Huic  viro  duo  sunt  filii,  quorum  major  est  diligentior  (roll  bcnen  bei* 
ältefte  bev  ftei^igfte  ift). 

SSergL  ba^  obige  33eifbiet:  Excellcntissimi  reges  Persarum  n.  {.  tu.  2) 

§,  149,  2)  S)er  partititte  ©enittt)  ift  abl^äugtg  von 

SBörtern,  bie  eine  au^brüifen,  unb  jntar  nid^t  blo^  non  eigent^ 
li^en  Qa^lxvöxkvn^  fonbern  anc^  non  Pronominibus  unb  Adjectivis 
numeralibus,  ntte:  solus,  nemo,  nulliis,  ullus^  nonnulli,  pauci, 
multi,  plurimi,  plerique,  alius,  alter,  uter,  neuter,  quidam, 
quicunque,  quis  mit  feinen  Compositis  u.  a.,  fo  mie  non  bem  @ub- 
ftantin  pars. 

Erant  Phocionis  tempore  Athenis  duae  factiones,  quarum  una 
populi  causam  agebat,  altera  optimatum.  ]^ep.  Phoc.  3.  Sulla 
centum  vigmti  quattuor  suorum  amisit.  Eutr.  5,  5.  Omnium 
nationum  exterarum  princeps  Sicilia  se  ad  araicitiam  fidemque 
populi  Eomani  applicavit,  prima  omnium  provincia  est  appellata. 
Cic.  Yerr.  2,  1.  Graecorum  oratorum  praestantissimi  sunt  ii , qui 
fuerunt  Athenis,  eorum  autem  princeps  facile  Demosthenes.  Cic. 
Opt.  4.  Tarquinius  Superhus,  septimus  atque  ultimus  regum  Ro- 
manorumj  Yolscos  vielt.  Eutr.  1,  8.  Trajanus  solus  omnium  intra 
urbem  sepultus  est.  Eutr.  8,  2.  Nemo  mortalium  omnibus  horis 
sapit.  Plin.y  H.  'N,  7,  40.  Omnium  societatum  nulla  est  gravior, 
nulla  carior,  quam  ea,  quae  cum  re  publica  est  unieuique  nostrum,. 
Cic.  Off.  1,  17.  Multae  istarum  arhorum  mea  manu  sunt  satae. 
Cic.  Sen.  17.  Romanorum  plerique  inermes  cadunt,  multi  capiun- 
tur,  nemo  omnium  intactus  profugit.  Sali.  Jug.  54.  Animantium 
quanta  varietas  est!  Quarum  aliae  coriis  tectae  sunt,  aliae  villis 
vestitae,  aliae  spinis  hirsutae.  Cic.  N.  D.  2,  47.  Tribuni  C.  Licinius 
et  L.  Sextius  promulgavere  legem,  ut  consulum  alter  ex  plebe  crea- 
retur.  Liv.  6,  35.  Suavitatem  Isocrates,  subtilitatem  Lysias,  acumen 
Hyperides,  sonitum  Aeschines , vim  Demosthenes  habuit.  Quis 


0 ©§  ijl  beadjten,  ba§  bev  :partitiuc  ©enitiu  and^  uont  ©nberlatiu  bei* 
51  bu erbten  abl>ängig  fein  fann.  — lleberl)aiq4  fann  im  :Bateinifd)en,  tuenn 
jtuei  ©egenftänbe  mit  einanber  ucvgfid)en  tuevben,  mir  bev  ^ompavatiu  ftc()en, 
nid}t  bev  ^nrevlatiiv  ben  bev  ^entfd^'e  f}iev  getuöbnlic^  gcbvandit,  tuie:  Duas  a te 
accepi  epistolas;  respondeo  igitur  (ic^  aiitiuovte  alfo  auf  ben  evfteii 

jnevft).  Cic.  Att.  15,  13.  5Sevgl.  §.  315.  — (Bo  unus  immev  mit  bem  ©e- 
nitiu  in  53evbinbung  mit  einem  fofgenben  alter;  fonft  getuöt}nlid)  unus  ex  ober 
de.  (5Sevgt.  §.  150.)  — princeps  = prima.  — 0 Bo  immev  nemo  ftatt 
nullus,  quisquam  ft.  ullus  bei  einem  i.mvtitiuen  ©enitiu  uon  ^evfonen. 
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eorum  non  est  egregius?  Cic.  de  Or.  3,  7.  Neque  stultorum  quis- 
quam  beatus,  neque  sapientium  non  beatus  est.  Cic.  Ein.  1,  18. 
Incertum  est,  quam  longa  nostrum  cujusque  vita  futura  sit.  Cic. 
Yerr.  1,  58.  Pars  est  nostri  manus.  Sen.  N.  Q.  2,  3.  Animus  pars 
mei  est.  Sen.  Ep.  113. 

150.  Sateiner  umf(^^reibt  oft,  ebenfo  tote  ber 

S)eutfd^e,  ben  partitioen  ©enitb  burc^  ^räpofitioneti,  unb  jtoar  über- 
Ijaupt  burd^  ex  unb  de ; bei  Äomparatioen  unb  ©üperlatioeu  aud^ 
burd^  in  unb  inter. 

C.  Marium  vidimus,  qui  mihi  secundis  in  rebus  unus  ex  for 
tunatis  hominibus  y in  adversis  unus  ex  summis  viris  videbatur. 
Cic.  Parad.  2.  Quidam  e sapientibus  viris  iram  dixerunt  brevem 
insaniam.  Sen.  Ir.  1,  1.  Acerrimus  ex  Omnibus  nostris  sensibus 
est  sensus  videndi.  Cic.  de  Or.  2,  87.  Sulla  contra  Marium  juniorem 
dimicavit  et  viginti  milibus  ejus  occisis  quadringentos  de  suis  per- 
didit.  Eutr.  5,  8.  Thaies  sapientissimus  in  septem  fuit.  Cic.  Leg. 

2,  12.  Inter  maxima  vitia  nullum  est  frequentius,  quam  ingrati 
animi.  Sen.  Benef.  1,  1. 

§,  isi.  31  n inert.  1.  33ei  einicicn  3lbi)evbten,  Une:  ubi,  ubicunqiie, 
linde,  qno,  aliquo,  nusqnam,  longe  ftcbcu  bie  !pavtitibeu  ©enitire  gentium,  ter- 
rarum,  locoriim,  j.  iß.  nbi  gentium,  ubi  terrarum,  ubi  locorum  Ino  in  bcv 

linde  gentium  treuer  in  ber  3Belt?  quo  terrarum  tucl)tn  in  ber  35>elt? 

nusquam  gentium  nirqenbg  in  ber  3ßelt,  longe  gentium  ineit  in  ber  35^^elt.  *) 
ühi  terraTum  esses,  ne  suspicabar  quidem.  Cic.  Att.  5,  10.  I^ostri  tyran- 
nicidae  longe  gentium  absunt.  Cic.  Farn.  12,  22.  Perseus  perfugium  sibi  nus- 
quam gentium,  esse  ait.  Liv.  40,  12. 

. §.  152.  31  n inert.  2.  3tn(^  bei  ben  3lbberbien  huc,  eo,  bi§  babin, 

bi»  311  bein  (^rabe,  quo  bi§  iro^in,  bi§  511  inelcb^i^^  @rabe,  fielet  ber  (^enitii\ 
aber  atg  ©enith  bc»  3JU§e».  (3SercjL  §.  154.) 

Taefarinas  huc  arrogantiae  venerat,  ut  legatos  ad  Tiberium  mitteret  et 
bellum  minitaretur.  Tac.  Ann.  3,  73.  Populus  Eomanus  eo  magnitudinis  crevit, 
ut  viribus  suis  conficeretur.  Flor.  3,  12.  Nescire  videmini,  quo  amentiae  pro- 
gressi  sitis.  Liv.  28,  27. 

§.  153.  3( liniert.  3.  ^er  ^cntfdK  ^cbranc^t  oft  ben  bcivtitioen  ©c= 
nitio,  100  fein  Xbeil  be§  ©anjen  qeineint  ift;  ber  Sateiner  tbnt  biefe^  niemals. 

3.  33.:  llnfer  finb  loenige,  lateinijcb:  pauci  sumus.  finb  it)rer  20  qeloefen: 
viginti  fuerunt. 


0 "X)er  partitioe  ©enitio  bon  nos  mib  vos  t)ei(5t  nostrum  nnb  vestrum.  @o(l 
baqcqcn  ein  'Xbeil  bon  nnferin  3ßefen  ancieqcben  iverben,  fo  (}ei§t  „bon  nnS" 
natürtidb  nostri,  inie  in  bem  fctqenben  ^eifpiete.  0tatt  siü  im  ^tnrat  fte'^t  at» 
partitiber  ©enitib  ipsorum  ober  bie  Uinfdn*eibunc\  bnrd)  ex  suo  numero.  — 
“)  ^^^erqt.  mit  bem  lateinifd^en  ben  qrieebifd^en  (übrigen^  meit  an^ctebetpiteren) 
Genitivus  partitivus,  mie : oi  xpaTtaxot  twv  avO'pojTiwv,  TzoXkoi  Ttov  axpaTuoTtov. 
— 3[krqt.  §.  323.  — 35ercit.  mit  ubi  terrarum  n.  f.  ib.  ba»  qricd)ifcbc 
oTwou  nnb  Tüavxay^ou  y%.  — 35erqt.  ba»  qrieebifd^e  ei;  xouxo  avota?, 
zlq  xoaouxo  aaaiUa;  nnb  äbnlidAe  3lu§brüde.  (ükrqt.  62.  37otc  3.) 
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dagegen  gebvaud)!  bev  Lateiner  immer  ben  :pavtitir>en  ©euitir»  bei  bev  ^er^ 
binbiing  r'ou  uterque  mit  einem  Pronomen,  mo  ber  ^^eiitfdK  ben  b^^^titmen 
©enitiV)  uid^t  gebraucht,  mie:  horum  uterque  id  fecit  biefe  beibeu  ()aben  eS  ge^ 
tl)an  (eigenttid):  ein  jeber  foii  biejeu  beibeu).  ©beufo  quorum  uterque  metcbe 
beibe,  uterque  nostrum  mir  beibe , uterque  vestrum  ihr  beibe  u.  f.  U).  5[Rit 
eiuem  ©ubftautir>  aber  mirb  uterque  immer  at^  attributix'eg  ^Ibjeftit)  ^er- 
buubeu,  mie:  uterque  exercitus  beibe  §cere,  quod  utrumque  exemplum  metdbe 
beibeu  ^eif^ietc. 

134,  IV.  ®er  ©enitit)  be^  (Genitivus  quan- 

titatis)  brüdt  ben  ©egenftanb  au^,  ber  in  einem  gemiffen  3Äa^e  ge^ 
nommen  merben  foll. 

§.  133,  1)  3)er  ©enitio  be^  SJlajge^  ift  abhängig  non 
©nbftantioen^  bie  ein  beftimmte^  ober  unbeftimmte^  SJlafe 
au^brütfen. 

©otd^e  ©ubftantioe  finb:  modius,  medimnum  (medimnus), 
amphora,  congius;  libra^  talentiim,  jugerum;  numerus,  multi- 
tudo,  vis,  copia,  acervus,  pondus  U.  f.  m.^  foToie  ber  fubftantit)if(^e 
^Inral  milia  unb  ba^  fubftantioifc^e  nihil. 

In  jugere  Leontini  agri  medimnum  fere  tritici  seritur.  Cic. 
Verr.  3,  47.  Hannibal  tres  modios  aureorum  annulorum  Cartha- 
ginem  misit.  Eutr.  3,  11.  Caesar  populo  praeter  frumenti  denos 
modios  ac  totidem  olei  libras  trecenos  quoque  nummos  viritim  di- 
visit.  Suet.  Caes.  38.  Conon  pecuniae  quinquaginta  talenta  civibus 
suis  donavit.  JSTep.  Con.  4.  Maximus  vini  numerus  fuit,  per- 
magnum  optimi  pondus  argenti.  Cic.  Phil.  2,  27.  Socrates,  in 
pompa  quum  magna  vis  auri  argentique  ferretur:  Quam  multa 
non  desidero!  inquit.  Cic.  Tusc.  5,  32.  Leonidas,  rex  Spartanorum, 
cum  quattuor  milihus  militum  angustias  Thermopylarum  occupavit. 
Just.  2,  11.  Bene  Pittacus,  quum  ei  Mitylenaei  multa  milia  jugerum 
agri  muneri  darent:  Kolite,  oro  vos,  inquit,  id  mihi  dare,  quod 
multi  invideant,  plures  etiam  concupiscant.  iS'ep.  Thras.  4.  Justitia 
nihil  Qx.^Qi\i  praemii,  Cic.  Leg.  1,  18. 

§,  136,  2)  Ser  ©enitio  be^  3)ta§e^ift  abpngig  oom 
^tominatio  unb  2lffufatix)  be^  Neutrum  ber  fubftantioif($ 
gebrandeten  Adjectiva  unb  Pronomina.  1) 

©old^e  Adjectiva  unb  Pronomina  finb:  tantum,  quantum, 
aliquantum,  multum,  plus,  plurimum,  paulum , minus,  mini- 
mum;  nimium,  dimidium,  reliquurn,  unb  ba^  nur  fubftantioifdee 
quid  mit  feinen  Compositis,  mie:  aliquid,  quidquam,  quiddam, 
quidquid;  ferner:  aliud,  hoc,  id,  idem,  illud,  istud,  quod. 

q ^d(i)t  iu  53erbuibuug  mit  einer  ^räpoptiou,  3.  53.ui6t:  ad  tautum 

spei,  jouberu  ad  tantam  spem. 


62 


SScm  Genitivus. 


S.  157-159. 


Quantum  incrementi  Nilus  capit,  tantum  spei  in  annum  est. 
Sen.  Q.  4,  2.  Bonus  amicus  in  mala  re  dimidium  est  mali. 
Plaut.  Pseud.  1,  5,  37.  Multum  habet  jucunditatis  soli  coelique 
mutatio.  Plin.  Ep.  3,  19.  Avaritia  senilis  quid  sibi  velit,  non  in- 
tellego ; potest  enim  quidquam  esse  absurdius,  quam,  quo  minus  viae 
restat,  eo  plus  viatici  quaerere?  Cic.  Sen.  18.  Timoleon  eam  prae- 
clarara  victoriam  ducebat,  in  qua  plus  esset  clementiae,  quam  cru- 
delitatis.  I^^'ep.  Tim.  2.  jS^atura  non  uni  cuncta  concessit,  sed  aliud 
alii  commodi  aliquo  adjuncto  incommodo  muneratur.  Cic.  Inv.  2,  1. 
Sol  universis  idem  lucis  calorisque  largitur.  Quint.  1,  2.  Quod 
auriy  quod  argentiy  quod  ornamentorum  in  urbibus  Siciliae  fuit,  id 
Yerres  abstulit.  Cic.  Caecil.  5.  Potest  exercitatio  et  temperantia 
etiam  in  senectute  conservare  aliquid pristini  roboris.  Cic.  Sen.  10. 
Quidquid  transiit  temporisy  periit.  Sen.  Ep.  24. 

§.  lS-7.  ^Inmcvf.  3^^  nihil  foune  ju  bem  fubftantihifd^en  Neutrum 
ber  Adjectiva  unb  Pronomina  fauu  auc^  ein  anbeveg  Neutrum  eine§  51bjeftlh§ 
bcr  2.  ^eflination  ()in5ntveten , enttoebev  im  felben  ober  gleichfalls  fub= 

ftantihifÄ  im  ^cnitih  beS  5[Ra^eS,  j.  33.  nihil  novum  unb  nihil  novi,  aliquid 
honum  unb  aliquid  boni  ettuaS  ®uteS.  5DaS  Neutrum  eineS  ^IbfeftihS  bei* 
3.  ^efbnation  fann  nitbt  fubftantihifd^  im  (^enitih  flehen,  au^er  in  33evbinbung 
.mit  einem  fnb|tantibifd)en  ^Ibjeftih  ber  2.  ^eflination.  ^Dtan  fann  alfo  nur 
fagen : aliquid  difficile,  aliquid  difficilius , nid)t  aliquid  difhcilis , aliquid  difti- 
cilioris;  aber  mcbl  aliquid  magni  et  difficilis. 

§.  158.  3)  SDer  ©eniti»  be^  3)la§e§  ift  abl^öngig  t)on 
bctt  fubft gcbraud^ten  Slbocrbieti:  parum,  satis, 
abunde,  affatim,  niinis. 

Cimon  habebat  satis  eloquentiae.  Nep.  Cim.  2.  Pompeji  actio 
non  satis  commendabat  orationem ; in  hac  enim  satis  erat  eopiae^  in 
illa  autem  lepöris  parum,  Cic.  Brut.  68.  Caesar  dicere  solebat, 
se  jam  pridem  potentiae  gloriaeque  abunde  adeptum  esse.  Suet. 
Caes.  86.  Ärmorum  affatim  erat  captorum  Carthagine.  Liy.  27,  17. 
Äffatim  est  liominumy  quibus  negotii  nihil  est.  Plaut.  Menaech.  3, 
1,  10.  Nonnulli  nimis  insidiarum  ad  capiendas  aures  adhibere  vi- 
^ dentur.  Cic.  Or.  51. 

§.  159.  3tnmcvf.  ®ic  Sßövtev,  meldbe  mit  einem  ©enitih  beS  3!Jta^eS 
herbunben  mevben,  fbnncn  auch  einen  bavtitihen  ©enitih  bei  fi(4  habm,  menn  fie 
einen  2^l)eil  eineS  beftimmten  ©an^cn  bc,:^eichnen.  0o  ift  in  bem  ^eifpiele:  magnus 
militum  numerus  interfectus  est  baS  ä2ovt  militum  ein  ©enitih  beS  3[)la^eS, 
menn  ber  0inn  ift:  „eine  gvof3e  3lnjahl  hon  ©clbaten  ift  gelobtet  movben;''  ein 
ipartitihcr  ©enitih,  menn  bev©inn  ift:  „eine  gro^e  ^Injahl  hon  ben  (beftimni:^ 


0 ^affelbe  9Jlaf3  hon  Siebt  unb  32ävme.  — ©viednfehen  nur  aya9'6v 

Ti,  ouSsv  xaxdv  it.  f.  U'.  — 33ergl.  mit  bem  lateinifcben  ben  gricdjifchen  (Sxt- 
nitih  beS  Tta^eS,  toie:  tiXtjOo?  avO'ptoT^tov  (multitudo  hominum),  rpiaxoata 
xaXavxa  epopou  (treceiita  talenta  vectigalis),  ocjov  apyupiou  (quantum  argenti), 
TL  ayysXia;  (quid  nuntii),  aXtg  gltou  (satis  cibi)  U.  f.  to. 


s.  160. 
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tcu)  ©ctbaten  ift  cjctöbtct  morbeii.^'  (33evgt.  tres  modii  tritici  iinb  tres  modli 
hujus  tritici.) 

§,  160.  V.  5Der  ©enitio  ber  ©igcnfc^aft  (Genitivus 
qualitatis)  fantt  nur  bann  ftelfien,  wenn  bag  Subftantin,  n3el($el  biefc 
©genfc^aft  bejetd^nen  foll,  mit  einem  Slbjefti»,  abjeftinifd^en  ißrono» 
men  ober  3<ibtwort  nerbunben  ift.  i)  ©er  ©eutf(|e  umfdbreibt  biefen 
©enitiü  geroöbnlid^  bur(^  bie  ißräpofition  non  ober  bur($  ein  jufam^ 
mengefe|te§  Sibjettin,  wie;  puer  magni  ingenü  ein  Änabe  non  einem 
großen  ©alente;  pvier  novem  annorum  (=  puer  novem  annos  na- 
tus)  ein  Änabe  oon  neun  Qa^ren,  ober:  ein  neunjäl^riger  Änabe; 
multa  ejus  generis  oieleä  ÜOU  ber  Slrt. 

©er  ©enitiü  ber  @igenf($aft  ift  aber  ni($t  blog  oon  einem  ©ub* 
ftantio  ab^ngig,  mie  in  ben  ongefü^rten  33eifpielen,  fonbern  fielet  amb 
bei  ben  Verbis  esse  unb  fieri,  fomie  beim  Activ.  unb  Passiv,  oon 
existimare  unb  äbnli(ben  Verbis,  mobei  man  jebo(b  ate  Nomen  be§ 
ißräbitat^  ein  ©nbftantio,  mie:  res,  homo,  vir,  juvenis  im  ©inne 
ergangen  fann;  g.  S.  Hic  puer  magni  ingenü  est  biefer  .^nabe  ift 
oon  einem  großen  ©alente,  ober:  bat  (befi|t)  ein  großes  ©atent. 

Lucius  Tarquinius  fratrem  habuit  Aruntem,  mihs  ingenü  ju- 
venem,  Liv.  1,  46.  Latini  et  Hernici  donum  Jovi  coronam  auream 
in  Capitolium  tulere  Liv.  3,  57.  Athenienses  belli 

duos  duces  eligunt,  Periclem,  spectatae  virtutis  viruniy  et  Sopbo- 
clem,  scriptorem  tragoediarum.  Just.  3,  6.  ]^on  multi  cibi  liospitem 
accipies,  sed  multi  joci.  Cic.  Pam.  9,  26.  Aristides  exsilio  decem 
annorum  multatus  est.  Nep.  Arist.  1.  Spes  unica  imperii  populi 
Romani,  Lucius  Quinctius,  trans  Tiberim  quattuor  jugerum  colebat 
agrum.  Liv.  3,  26.  Persae  ab  Alexandro  victi  patienter  post  Im- 
perium tot  annorum  jugum  servitutis  acceperunt.  Just.  11,  14. 
Ejusdem  generis  verba  sunty  quae  orta  ab  uno  varie  commutantur, 
ut  „sapiens,  sapienter,  sapientia.^‘  Cic.  Top.  3,  12.  facüitatis 

tantae  f Ult  et  liheralitatis^  ut  nulli  quidquam  negaret.  Eutr.  7,  14. 
Magni  judicüj  summae  etiam  facultatis  esse  debet  orator.  Cic. 
Or.  21.  ISlavis  Persei  inusitatae  magnitudinis  fuisse  traditur. 
Eutr.  4,  4.  Yirtus  tantarum  virium  esty  ut  se  ipsa  tueatur.  Cic. 


0 ©eiiitit»  ber  (J*ißenfd)aft  bidui,  tridui,  quadridui  bilbet  eine  blc^ 
fc^einbare  3lu§na()mc  bou  biejer  Jtcßel,  ba  tu  bcii  toKeftiben  ©ubflanticcii  biduum, 
triduum,  quadriduum  (eine  bon  2,  3,  4 hagelt)  ein  fc^on  entbaL 

ten  ift.  ©0  ift  iter  bidui,  tridui,  quadridui  — itcr  diiorum,  trium,  quattuor 
dierum.  — 2)  35erßt.  mit  bem  lateinifcben  ben  qriecl)ifd)en  (lienitib  ber  (Si^en^ 
febaft,  bev  jeboeb  33evbinbnnßen  mit  3^bbx»Övtern  beft^vänft  ift, 

mie:  Sevopov  tcoXXwv  Itwv  (arbor  niultorum  annorum),  eupog  xpia/.ovTa  Tuootov 
(latitudo  triginta  pedum). 
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Fin.  5,  1.  Esse  deum,  ita  perspicuam  est,  ut,  id  qui  neget,  vix  eum 
sanae  mentis  existimem,  Cic.  N.  D.  2,  16.  Dionysii  multorum 
annorum  tyrannis  magnarum  opum  putabatur.  Nep.  Dion.  5. 

§.  161.  Sufa^.  ®er  ©enitit)  ber  ©igenfd^aft  mit 
tern  bejei(^net  l^äufig  ben  Qnl^alt  etneg  ©egenftanbe^. 

Dies  est  tempus  viginti  quattuor  horarum,  Sen.  Ep.  12. 
Classem  Septuaginta  navium  Athenienses  Miltiadi  dederunt.  Nep. 
Milt.  7.  Xerxis  classis  mille  et  ducentarum  navium  longarum 
fuit;  terrestres  autem  exercitus  septingentorum  milium  peditum, 
equitum  quadringentorum  milium  fuerunt,  Xep.  Them.  2.  Julius 
Caesar  annum  ad  solis  cursum  accoramodavit,  ut  trecentorum  sexa~ 
ginta  quinque  dierum  esset,  Suet.  Caes.  40. 

§.  162,  Numeri.  1.  ©ubftantire,  Une:  homo,  vir,  juvenis,  puer 

pnb,  trie  bei  esse,  fo  aud^  bei  ber  51bb‘^fitic'U  511m  ©enitit»  ber  (Sigenldjaft  im 

©imie  311  ergänzen,  s- 

Hamilcar  in  Hispaniam  secum  duxit  fiiium  Ilannibalem  annorum  novem. 
Xep.  Ham.  3.  Novem  annorum  S)  a vobis  profectus  post  sextum  et  tricesi- 
mum  annum  redii.  Liv.  30,  37.  Cato  primum  Stipendium  meruit  annorum 
decem  septemque.  Nep.  Cato  1.  Fabius  Maximus  moritur  exactae  aetatis. 
Liv.  30,  26. 

163..  5Inmerf.  2.  S)er  ^Deiitfcbc  brüdt  bie  (Sigenfd^aft  fel)r 

fiß  burcb  bie  ^rdbofition  bon  mit  einem  btcgeu  ©iibftautib  au»,  ber  Satei- 

ner  fann  eine  fold)e  (Si9en|d)aft  nur  bur(^  ein  ^Ibjeftib  au^brüden,  tnie:  ein 
5Ü^ann  bon  Skalen!,  (ateinifd^:  homo  ingeniosus. 

164..  51nmerf.  3.  Sßeil  ber  (Senitib  ber  (Sic^enfd^aft  bie  @tette 
eineg  ^Ibjeftibg  bertritt,  fo  finbet  er  fid)  auch  3utbei(en  neben  einem  ^Ibjeftib  ge- 
bran(^t,r  mie: 

T.  Balventio,  viro  fo7^ti  et  magnae  auctoritatis  utrumque  femur  tragula 
transjicitur.  Caes.  B.  G.  5,  35.  Venio  nunc  ad  fortissimum  virum  maximique 
consilii  omnium  barbarorum.  Xep.  Hat.  1. 

§.  163.  VI.  5Der  ©enitiü  be§  SSertl^cg  (Genitivus 
pretii)  fielet  bei  ben  Verbis  f(^ä^en,  ad^ten,  ittbem  ber  2lu§bru(f 
beä  SBert£)e^  l^oc^  ober  gering  burd;  Sibjeftioe  im  ©enitio  bejeid^net 
mirb,  wie:  rnagni  ^0(^,  pluris  l^ö^er,  pluriini  unb  maximi  am  l^Öd^» 
ften,  fel^r  i^odb,  parvi  gering,  minoris  geringer,  minimi  am  geringften, 
fel^r  gering,  tanti  fo  'i)oä),  quanti  wie  i)0(^  (afö),  tantidem  ebenfo 
f|0d^,  quantivis,  quanticumque  mie  i^od^  and^  immer. 

’)  SBelcfter  »oii  fceiben  ©cuita'cu  ber  (Sigen(*aft  fleftt  in  biefem  ©at^e 
a 1 1 r i b 11 1 i b , Ibeldu'r  :pr ä b i f a t i b ? — = puerum  annorum  novem.  — 

— puer  novem  annorum.  — 0 = juvenis  annorum  decem  septemque. 
3ßergL  ben  griednjdKii  @enitib  ber  (^Igenfc^aTt  3111*  53eftimmnng  be»  Filter»,  tbie: 
’Aya^'OxX^?  6 Tupavvog,  sTtov  evv£vr,xovTa  tusvts,  TsXeuTa.  — s)  = bomo  exactae 
aetatis. 
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©d^ä^en,  achten  wirb  auSgebrüdt  burd;  bic  Verba: 
aestimo,  existimo, 
puto  fotpie  liabeo, 
diico,  pendo,  facio. 

Catonis  opera  magni  existimata  est  in  proelio  apud  Senam, 
quo  occidit  Hasdrübal,  frater  Hannibalis.  [N’ep.  Cato  1.  Commii  re- 
gis  auctoritas  in  Britannia  magni  liahehatur,  Caes.  B.  G.  4,  21. 
Kulla  possessio,  nulla  vis  auri  et  argenti  quam  virtus  aesti- 

manäa  est,  Cic.  Par.  6,  2.  Hepbaestionem  phirimifecit. 

Xep.  Eum.  2.  Illud  est  bominis  magni  atque  sapientis,  maximi 
aestimare  conscientiam  mentis  suae,  quam  ab  düs  immortalibus 
accepimus.  Cic.  Cluent.  58.  Pravi  bomines  sua  parvi  pendere, 
aliena  cupere  solent.  Sali.  Cat.  12.  Laelius  non  eo  dictus  est  sa- 
piens, quod  non  intellegeret,  quid  suavissimum  esset,  sed  quia  parvi 
id  duceret.  Cic.  Ein.  2,  8.  Cato  ex  Sardinia  Ennium  poetam  de- 
duxerat,  quod  non  minoris  existimamuSy  quam  quemlibet  amplissi- 
mum  Sardiniensem  triumpbum.  ISTep.  Cato  1.  Divitiae  a me  minimi 
putantur,  Cic.  Farn.  1,  9.  Ille  finis  amicitiae  est  deterrimus,  ut, 
qaanti  quisque  se  faciat,  tanti  fiat  ab  amicis.  Cic.  Amic.  16. 

166.  3bfa|.  ®er  ©enitit)  be^  SBertl^e^  fte^t  auä)  bei 
esse  in  ber  Sebeutung  ju  f(^ä|en  fein,  raert^  f ein,  n)ie:  magni 
esse  'f)o^  3U  fc^ä^en  fein,  niel  mxt^)  fein. 

Conon  Atbeniensis  Peloponnesio  bello  accessit  ad  rem  publicam 
in  eoque  ejus  opera  magni  fuit,  [N’ep.  Con.  1.  Agere  considerate 
pluris  est  y quam  cogitare  prudenter.  Cic.  Off.  1,  45.  Mea  mibi 
pluris  est,  quam  omnium  sermo.  Cic.  Att.  12,  28.  Parvi 
sunt  foris  arma,  nisi  est  Consilium  domi.  Cic.  Off.  1,  22.  JSTon  quan- 
tum  quisque  prosit,  sed  guanti  quisque  sity  ponderandum  est.  Cic. 
Brut.  73. 

§.  167.  5(  n m e t f . 1.  i d)  t § ir  e v 1 1)  fei  u ki^t  iiihili  esse , für 
uid^t§  ai^ten  nihili  ober  pro  nihilo  ducere,  putaxe  U.  f.  tO. 

Qui  magno  est  animo  atque  forti,  omnia,  quae  cadere  in  hominem  pos- 
sunt,  despicit  et  pro  nihilo  putat.  Cic.  Fin.  3,  8. 

Statt  nihili  für  nid)t§  trerben  and)  bi^n^eileii  ©cnitire  roit  (5ubftauttt)en 
qcbraudd,  uüc:  flocci  (etqeutbd)  für  eine  glode)  u.  a.,  fcboc^  am  qemöl)ubd)fteu 
in  ^erbinbnng  mit  einer  Dieqation,  mie:  flocci  non  facere. 


9 5^er  3^entfd)e  qebrand)t  oft  bie  bloßen  ^evba  fd)ä^en,  ad)ten  in  ber 
"bebentnnq  reu  bod)  fd)ä^en,  l)0cb  ad)ten,  nie  ber  Lateiner  fo  bie  b(of3cn 
iBerba  aestimare  u.  f.  m.  51(fo:  id)  fc^äk  biefen  5[Ranu,  lateinifci^  nur:  hunc 
virum  magni  aestimo  (facio).  ^erqt.  mit  bem  lateinifc^en  aliquem  magni  facere 
(ducere)  ba§  qric(^ifd)e:  Troieta-O’ai  (T^ysla^aO  xtva  ttoXXoü.  — ^ei  ben  ®eni' 
tioen  magni,  parvi  n.  f.  w,  ift  eigentlich  ba§  ©nbftautit)  pretii  ju  erqänjen, 
meld^e^  in  ^erbinbnnq  mit  esse  bi»mei(en  and)  babei  ftet)t,  mie:  parvi  pretii 
esse  n.  f.  tu.  S^er  ©enitir  be§  iB?sertt)eö  ift  alfo  eiqcntlid^  mir  eine  befonberc 
%xt  rom  ^enitir  ber  ^igenfd^aft.  (33ergl.  §.  160.) 

Sat.  ©(t)ul3r.  II.  4.  ?luff. 
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§.  168.  5(untcrf.  2.  ©cmtit)  bc§  Jaun  mau  aud^  be- 

trachten aequi  bonique  in  bev  ^eben^avt  aequi  bonique  facere  etma^  qut  fein 
laffen,  mie: 

Si  vos,  Aetöli,  nec  cura  Argorum  civitatis  iiec  periculum  movet,  nos 
Romani  aequi  bonique  faeiwus.  Liv.  34,  22. 

* lieber  bie  ©enitibe  be^  ^^erthe^ : tanti,  tantidem,  quanti,  minoris,  pluris, 
maximi  bei  ben  'Q^erbis  abfebät^en,  (==  tariren),  faufen  n.  f.  m.  fiebe  ben 
2tbtatib  be§  ^.pveifeg  §.  233. 


Kapitel  9. 

SCom  Ablativus. 

§.  169.  finb  tm  Sateinifc^en  15  »erfc^iebene  2trten  be0 
SlMatiüg; 

1.  Slblatio  ber  Urfad^c  (Ablativus  causae), 

2.  Slblatio  beä  äJtittelä  ober  SBertjeug^  (Ablativus  in- 

strumenti), 

3.  Dbjeftioer  2tblcitiü  (Ablativus  objectivus), 

4.  2lblatit)  bc^  Orte0  (.Ablativus  loci), 

5.  Slblatio  ber  (Ablativus  temporis), 

6.  Stblatioberßigenfd^aft  (Ablativus  qualitatis), 

7.  Stblatio  ber  3lrt  unb  SBetfe  (Ablativus  modi), 

8.  2lbIatio  ber  nätieren  33eftimmung  unb  Sefd^rän^ 

fung  (Ablativus  limitationis), 

9.  Slblatiü  be§  SKojseä  (Ablativus  quantitatis), 

10.  Stblatio  ber  S3er  glei($ung  (Ablativus  comparationis), 

11.  Slblatio  bei  Ueberfluffel  unb  bei  Sliangell  (Abla- 

tivus copiae  et  inopiae), 

12.  Slblatio  berSirennung  unb  ©ntfernung  (Ablativus 

separationis), 

13.  9tbIottO  bei  ^Pretfel  (Ablativus  pretii), 

14.  3lblatiD,  abl^ängig  non  5ßräpofitionen, 

15.  Ablativus  absolutus. 

§.  ITO.  1.  ®er  Stblatio  ber  Urfad^e  (Ablativus  cau- 
sae) fielet  otine  5ßräpofition  auf  bie  §rage:  toodou?  u)obur(^?  loenn 
eine  6ac^e  all  Urfai^e  ober  (Sruub  bejeid^net  merben  foH;  bet 
ißerfonen  aber  unb  perfönlid^  gebadeten  SBefen  auf  bie  ^toge: 
TOOüon?  mit  ber  ißräpofition  a. 

Multos  cometas  non  videmus,  quod  obscurantur  radtis  solis. 
Sen.  N.  Q.  7 , 20.  Dei  providentia  mundus  administratur.  Cic. 


s.  17J  n.  ll'iL 


®oin  Ablativiis. 
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Div.  1,  51.  Boni  7iullo  emolumento  impelluntur  in  fraudem,  im- 
pröbi  saepe  parvo.  Cic.  Mil.  12.  Voluptate  capiuntur  homines, 
ut  haino  pisces.  Cic.  Sen.  13.  Miltiadis  auctoritate  impulsi  Athe- 
nienses  copias  ex  urbe  eduxerunt.  N’ep.  Milt.  5.  Trahimur  omnes 
laudis  Studio,  et  optimiis  quisque  maxime  gloria  ducitur.  Cic. 
Arch.  11.  Socratis  responso  sic  judices  exarserunt,  ut  capitis  ho- 
minem  innocentissimum  condemnarent.  Cic.  de  Or.  1,  54.  Concor- 
dia  res  parvae  crescunt,  discordia  maximae  dilabuntur.  Sali.  Jug.  10. 
jS’uma  Pompilius  morho  decessit  quadragesimo  tertio  imperii  anno. 
Eutr.  1,  3.  Minturnenses  C.  Marium  fessum  inedia  ßuctibusque 
recrearunt.  Cic.  Plane.  10.  Conon  multis  magnisque  meritis  apud 
Artaxerxem  regem  yalebat.  I^ep.  Con.  3.  A deo  omnia  facta  et 
constituta  sunt.  Cic.  'N,  D.  1,  1.  Lysander  Orchomeniis  missus  sub- 
sidio  occisus  est  a Thebanis  apud  Haliartum.  ^7ep.  Lys.  3.  Alci- 
biades  educatus  est  in  domo  Periclis,  eruditus  a Socrate,  Nep. 
Alcib.  2.  Lanuvii  clipei  a muribus  sunt  derosi.  Cic.  Div.  1,  44. 
Miltiades  hortatus  est  pontis  custodes,  ne  a fortuna  datam  occasio- 
nem  liberandae  Graeciae  dimitterent.  T7ep.  Milt.  3.  'Non  ingeneran- 
tur  hominibus  mores  tarn  a stirpe  generis,  quam  ex  iis  rebus,  quae 
ab  ipsa  natura  loci  et  a vitae  consuetudine  suppeditantur.  Cic. 
Agr.  2,  35.  Non  est  consentaneum,  qui  metu  non  frangatur,  eum 
frangi  cupiddtate]  nec  qui  invictum  se  a labore  praestiterit,  vinci  a 
voluptate,  Cic.  Off.  1,  20. 

§.  171.  S)eutfd)e  umfd^reibt  ben  Slblatb  ber 

Urfac^e  i^ctufig  burd^  bie.^räpofitionen:  TDegen,  in,  an  unb 
auf  (=  in  golge),  nor  (=  wegen). 

Gubernatoris  ars  utilitate,  non  ai-te  laudatur.  Cic.  Ein.  1,  13. 
Saepe  res  parum  est  intellecta  longitudme  magis,  quam  obscuritate 
narrationis.  Cic.  Inv.  1,  20.  Antiochus,  Syriae  rex,  nimia  opum 
fiducia  bellum  Eomanis  intulit.  Aur.  Yict.  54,  1.  Miltiades  aeger 
erat  vulneribus.  Nep.  Milt.  7.  Themistoclis  consilio  triplex 
Piraei  portus  constitutus  est.  Nep.  Tbem.  6.  Phoebidas  Lacedae- 
monius  arcem  Thebarum  occupavit  vmpulsu  perpaucorum  Theba- 
norum,  qui  Laconum  rebus  studebant.  Nep.  Pelop.  1.  Timotheus 
adversus  lasonem,  hospitem  suum,  populi  bellum  gessit.  Nep. 

Timotb.  4.  Ni7mo  gaudio  paene  desipiebam.  Cic.  Eam.  2,  9.  Epa- 
minondas  adeo  erat  veritatis  diligens,  ut  no  joco  quidem  mentire- 
tur.  Nep.  Epam.  3.  Metu  supplicii  aut  mortis  multi  vim  tormen- 
torum  pertulerunt.  Cic.  Part.  14. 

§.  172.  Humerf.  1.  ^väpofition  a ober  ab  bei  ^erioucu 


0 ober:  in.  — 51u.  — 0 — 

6)  ober:  in.  — 0 9(n§.  — «)  mit  bem  lateinif^cn  Ablat.  causao 

ben  gviedjijc^en  Dativ,  causae,  mie:  «poßoj  Tpqjisiv  (metu  treraere),  n.  f.  tu. 


68  35cm  Ablativus.  173 — 176. 

nid)t  mir  in  35evbuibutt(^  mit  ^'affibeu  Verbis,  foubevn  and}  mit  intraniitiben, 
menn  biefe  ftatt  eine»  ^affib§  gebraucht  finb,  mie: 

Phaläris  non  a paiicis  inteHit.  Cic.  Off.  2,  7.  Immunitates  ah  Antonio, 
civitates,  sacerdotia,  regna  xenierunt.  Cic.  Phil.  12,  5. 

§,  ITS,  3lnmerf.  2.  ^a§  beut|d}e  au§  jur  ^Sejeicbmmc^  eine§  33 
mcggninbe^  mivb  im  Sateinifd^en  ßembbnUd)  buve^  ein  Particip.  Perf.  Passiv, 
nmfei^rieben,  mic:  ductus,  adductus,  inductus,  motus,  commotus,  inipulsus, 
incitatus,  incensus,  inflammatus  u.  a. 

Orgetorix,  regni  cupiditate  inductus,^)  conjurationem  nobilltatis  fecit. 
Caes.  B.  G.  1 , 2.  ^ernnad}  fonnte  e§  §.  171  in  bem  lebten  ^eifpidc  and} 
l^et^eu:  metu  snpplicii  aut  mortis  moti  ober  commoti  — . 

SDa§  beut|d)e  mec;cn  mivb  im  Sateinij'dbeu  gcmbt}ntid^  buvd)  *bie  ^räpofitio^ 
neu  propter,  ob  unb  buvd^  ben  3tb(atib  causa  aiisgebrüdt.  (35cvc;(.  §.  79.  2. 
§.  80.  2.  unb  §.  115.) 

§.  174.  3(nmerf.  3.  a.  33ei  ben  Partizipien  naths,  ortus,  genitus 
ftebt  bie  Perfon  cjembl^nüc^  im  3(btatib  ol}ne  präpofition;  fettener  merOen  fte 
mit  ber  präpofition  ex  herbunben. 

Atheniensibus  licet  eodem  patre  natas  uxores  ducere.  Nep.  Cim.  1. 

gur  33ezeicbnunc^  ber  entfernteren  3lbftammmig  ftebt  ba§  particip  ortus 
immer  mit  ber  Präpofition  a (ab),  mic: 

Plerique  Belgae  sunt  orti  ah  Germanis,  Caes.  B.  G.  2,  4. 

b.  ^ei  ben  Partizipien  natus  unb  ortus  fte(}t  immer  ber  bto^e  3tb(atm  hon 
locus,  genus,  stirps,  familia  mit  einem  3tbjeftix>,  thie:  nobili  loco,  nobili  genere 
natus,  amplissinia  familia  natus,  equestri  loco  ortus. 

Piso  Aquitänus  amplissimo  geliere  erat  natus.  Caes.  B.  G.  4,  12. 

§♦  3(nmerf.  4.  3Uuzabe  bc§  Stoffe»,  moraug  etma» 

l)erhorq eqanqen  ift,  atfo  morau§  etma^  qemaebt  ift  ober  beftebt,  toirb 
im  Satcinifd)en  qemöbnticb  bie  präpofition  ex  qebraud)t  bei  ben  Verbis:  facere, 
fieri  unb  constare;  jeboeb  ftebt  bei  constare  (beftebeu)  b^^^PO  blo^e  3tbta- 
tiX\  U)ie : animo  constamus  et  corpore  unb  ex  animo  constamus  et  corpore. 

§,  176.  2.  ©er  Slblatio  ber  Urfad^e  fielet  nament^ 
li(|  bei: 

laborare  in  97otb  fein,  leiben,  dolere  ©d}merz 
cmpfiiibeu,  ficb  betrüben,  gaudere  unb  laetari 
ficb  freuen,  delectari  erqöpt  toerben,  fid)  erqopen, 
(feine  §reube  an  ettoa»  gloriari  ficb  rüb- 

men,®)  niti  fid)  ftüpen,  beruben  (auf  etma^), 
fidere  (confidere)  hertrauen,  fi^  heilaffeu  (auf 
et\ha§),  florere  blübeit,  in  3lnfeben  fteben,  su- 
perbus  ftotz  / maestus  traurig , laetus  frei) , con- 
tentus  znfrieben,  fretus  hertraucnb,  im  35ertrauen 
(auf  etma^). 


0 35ergl.  ba^  griedbifebe  O'vrycJxsLv  ütc6  xtvo?.  — 3(u§  §errfd)fudff,  eigenb 

lid)*.  burd)  ^errfd’ifmbt  herteitet.  — 33ergL  ben  griecbifd}en  (S3cuitih  mit  ober 
ebne  bie  Präpofition  ix  (i?)  zur  33ezeidmuug  ber  unmittelbaren  3(bjtam= 
mung,  ben  (5)euitih  mit  d.r.6  zur  ^czeid}uung  ber  entfernteren  3lbftammung. 
— 35ergt.  §.  239.  2.  b.  — ®)  ^ergt.  ben  grieebifeben  Dativ,  causae  bei  ben 
Verbis:  fjöeaffai,  ^aepstv,  ay^9'£a9-at,  affupLEiv,  ocyaXXsaO^at,  ETraipsaffat.  — ®)  fidere 
unb  confidere  (einem)  trauen  fteben  cbeufo  thie  diffidere  mif3 trauen  nur 
mit  bem  ^atih. 


laböro,  doleo,  gaudeo, 
delector,  laetor,  glorior, 
nitor,  fido,  floreo, 
Superbus,  maestus,  laetus, 
contentus  fomie  fretus. 


177  u.  178. 
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Duohus  vitiisj  avaritia  et  luxuria^  Eomana  civitas  laborabat, 
Liv.  34,  4.  Delicto  dolerey  correctione  gaudere  oportet.  Cic. 
Amic.  24.  TJt  adolescentibus  bona  indole  praeditis  sapientes  senes 
delectantiiVy  sic  adolescentes  senum  praeceptis  gaudent^  quibus  ad 
virtutum  studia  ducuntur.  Cic.  Sen.  8.  Nidla  re  tarn  laetari  soleo, 
quam  meorum  officiorum  conscientia.  Cic.  Tarn.  5,  7.  Quidam 
vitiis  suis  gloriantur,  Sen.  Ep.  8.  Salus  hominum  non  veritate 
solum,  sed  etiam  fama  nititur.  Cic.  Q.  Er.  1,  2.  Nemo  potest  aut 
corporis  firmitatCj  aut  fortunae  stabilitate  confidere.  Cic.  Tusc. 
5,  14.  Graecia  quondam  opibuSy  imperio  y gloria  floruit,  Cic. 
Elacc.  7.  Campani  semper  fuerunt  superbi  bonitate  agrorum  et 
fructuum  magnitudine.  Cic.  Agr.  2,  53.  Mezentius,  rex  Etru^ico- 
rum,  jam  inde  ab  initio  minime  Laetus  novae  origine  urbis  socia 
arma  Eutulis  junxit.  Liv.  1,  2.  Natura  esset  parvo  contenta,  nisi 
voluptatem  tanti  aestimaretis.  Cic.  Ein.  2,  28.  Xerxes , refertus 
Omnibus  praemiis  donisque  fortunae,  non  equitatUy  non  pedestribus 
copiisy  non  navium  multitudinCy  non  inßnito  pondere  auri  conten- 
tus  y praemium  proposuit,  qui  invenisset  novam  voluptatem.  Cic. 
Tusc.  5,  7.  Cimon  Thasios,  opulentia  fretoSy  suo  adventu  fregit. 
Nep.  Cim.  2. 

51nmerf.  ?[Ran  faßt  auch:  laborare  exaliquare,  jebcd^  faft 
mir  t?cn  leibenbeu  3^()ei(eu  be^  irie:  laborare  ex  capite,  ex  pedibus, 

au  ^'opffcbmcrjen,  an  ben  leiben;  florere  in  aliqua  re  (jeboc^  feiten)  fibb 

in  einer  (5ad)e  an^jeii^nen ; dolere,  laetari,  gloriari  de  aliqua  re  fici^  über  ettoa§ 
betrüben,  freuen,  fid)  einer  0a^e  rübnten;^)  aber  gloriari  in  aliqua  re  in  einer 
©ad)e  feinen  SRnbm  fnd)en;  aiK^  niti,  inniti  in  aliquo^  in  aliqua  ?•€,  jebcd^  nur 
im  Inlblicben  ©inne:  auf  etma»  beniben;  aber  niti  ad  (in)  aliquid  nad^  eüna^ 
ftrebcn,  trachten. 

178.  II.  ®er  Slblatit)  be§  3JiitteU  ober 
geug^  (Ablativus  instrumenti)  fielet  ol^ ne  5ßräpof xtion  auf  bie 
g^rage:  toomit?  tooburd^?  toenn  eine  ©ad^e  atö  SRittel  ober 
Söerfjeug  begegnet  roerben  foE;  bei  ^erfonen  aber  fielet  auf  bie 
g^rage:  tooburd^?  bie  5ßräpofition  per  mit  bem  Slffufatio. 

Cornibus  tauri,  apri  dentibuSy  morsu  leones  se  tutantur.  Cic. 
N.  D.  2,  50.  Lycurgus  leges  suas  auctoritate  Apollinis  Delphici 
confirmavit.  Cic.  Div.  1,  43.  Lituo  Eomulus  regiones  direxit  tum, 
quum  urbem  condidit.  Cic.  Div.  1,  17.  Eenevolentiam  civium  blan- 
ditiis  colligere  turpe  est.  Cic.  Amic.  17.  Omnia  prius  experiri  ver- 


0 51blatiü  ber  Urfad)c  ift  and^  virtute  in  ber  Macte  virtute  esto 

(macti  virtute  estote)  §eil  bir  (eiid))  treßen  beiner  (euerer)  ^ußenbl  — Gau- 
dere, laetari,  gloriari  [teilen  and^  mit  bem  Hffufatit)  eine§  Neutrum  ber  ^rc^ 
uomina,  mic:  hoc,  illud,  id,  idem,  quod  u.  f.  ln.  (fßerßl.  §.  134.  unb  144. 
lieber  dolere  mit  bem  f^lfhifatin  nerßl.  §.  42.)  — i3erßL  mit  bem  lateinifd)cn 
AWat.  instrumenti  bcii  ßried^ifc^cu  Dativ,  instrumenti,  linc:  xotv  d^O’aXp.o'tv 
opav  (oculis  videre)  u.  f.  ro. 


70 


Ablativus. 


S.  179—181. 


bisy  quam  armis  sapientem  decet.  Ter.  Eun.  4,  7.  Alcibiades  quum 
inhumatus  jaceret,  amica  corpus  ejus  texit  suo  pallio.  Cic.  Div.  2,  69. 
Ees  familiaris  quaeri  debet  üs  rebuSy  a quibus  abest  turpitudo ; con- 
servari  autem  diligentia  et  parsimonia^  iisdem  rebus  etiam  augeri. 
Cic.  OlF.  2,  24.  Pyrrhus,  quum  Arges  oppidum  oppugnaret  in  Pelo- 
ponneso,  lapide  ictus  interiit.  iS’ep.  Eeg.  2.  Timotheus,  Cononis 
filius,  Atheniensis,  a patre  acceptam  gloriam  multis  auxit  virtutibus, 
I^ep.  Timoth.  1.  Terra  vestita  est  ßoribuSy  her  bis  y arboribuSy 
frugibus.  Cic.  JN”.  D.  2,  39.  Themistocles  eruditus  est  litteris  ser- 
moneque  Persarum.  Nep.  Them.  10.  Senatus  officium  est,  consilio 
civitatem  juvare,  magistratus  officium  est,  opera  et  diligentia  con- 
seq^i  voluntatem  senatus.  Cie.  ad  Her.  4,  35.  Persae  mortuos  cera 
circumlitos  condunt.  Cic.  Tusc.  1,  45.  Sol  omnia  clarissima  luce 
collustrans  multis  partibus  major  atque  amplior  est,  quam  terra  uni- 
versa.  Cic.  H.  D.  2,  36.  Metellus  ex  consilii  decreto  per  legatos 
Jugurtliae  imperat  argenti  pondo  ducenta  milia,  elephantos  omnes, 
equorum  et  arraorum  aliquantum.  Sali.  Jug.  62.  Alcibiades,  a Pisan- 
dro  destitutus,  primura  per  Thrasybulumy  Lyci  ßliuiriy  ab  exercitu 
recipitur.  Hep.  Alcib.  5.  OppianTcus  statuit  per  C.  Fabriciuiri 
insidias  AvTto  comparare.  Cic.  Cluent.  16. 

§.  179,  3 ^ ^ per  mit  bem  Slffufatb  gebrandet  man 

bei  ^erfonen  fel^r  l^äuftg  bte  Umf(^reibung  burd^  ben  Slblatin  operä 
burd^  bte  Semül^ung,  bur($  ba^  Söirf  en, 

Alcibiadis  opera  Lacedaemonii  loniam  a societate  averterunt 
Atheniensium.  iSlep.  Alcib.  4.  Lysander,  victoria  elatus,  sic  sibi 
indulsit,  ut  ejus  opera  in  maximum  odium  Graeciae  Lacedaemonii 
pervenerint.  Hep.  Lys.  1.  Q.  Maximus  Salinatori  glorianti  atque  ita 
dicenti : Mea  opera  Tarentum  recepisti : Certe , inquit  ridens ; nam 
nisi  tu  amisisses,  nunquam  recepissem.  Cic.  Sen.  4. 

§,  180,  5lnmevf.  1.  ^ev  'Mfiatib  be§  501itteB  ober  faim 

bei  einer  ^erfon  nur  bann  fielen,  trenn  biefe  9!eid)fam  al»  eine  @acl^e  v3c= 
bac^t  ifh  ane: 

Non  domo  dominus,  sed  domino  domus  honcstanda  est.  Cic.  Off.  1,  39. 
Dion  iis  ixjsis,  qui  sub  adversarii  fuerant  potestate,  regios  spiritus  repressiv 
Nep.  Dion  5.  Ea  legione^  quam  secum  habebat,  militibusque  ^ qui  ex  provin- 
eia  convenerant,  Caesar  murum  fossamque  ducit.  Caes.  B.  Gr.  1,  8.  Hannibal 
frenatos  equites  in  medium  accipit,  cornua  Numidis  firmat.  Liv.  21,  46. 
( -atilina  opportuna  loca  armatis  hominihis  obsidebat.  Sali.  Cat.  27. 

§,  181.  SInmerf.  2.  ®er  ^Ud'atir  be»  93htte(»  ober  T^crfjen^S  ift 
bci'onberg  ju  bemerfen  in  ben  ^tugbriuf en : equo  vehi  reiten , curni  vehi  fat^ren, 
iiavi  ober  navibus  vehi  )d)iffen;  navi,  navibus,  classe  proficisci  abfe^etn,  feqetn; 
tuba,  tibiis,  iidibus,  cithara  canere  auf  ber  Sfrotnpetc,  auf  bei*  jlöte  blcifen, 


0 ftatt  bur^.  — 2)  35erq(.  mit  alicujus  opera  bie  5(n»brüde:  alicujus 
ope,  auxilio  mit  jemanbe»  .^iUfe. 


S.  182  u.  183. 


^0111  Ablativus. 


71 


auf  einem  (Saiteniuftvumente,  auf  bev  fpielen;  pila,  alea  ludere  53all, 

'^öürfel  fpiefeu. 

Epaminoiidas  ab  Olympiodöro  tihiis  cantare  doctus  est.  Nep.  Epam.  2. 

§.  182.  5lumevf.  3.  ©oU  bur(^^  ba§  beutfc^e  mit  fein  Glittet  ober 
'I2erfjcuc\,  foubcru  eine  i^e^Ieitung  ober  ein  au^gebri’nft 

mevbeu,  fo  ftcbt  fomobl  bei  0ad)en/  alg  bei  ipevfoncn  bie  ^väpofitiou  cum 
mit  bcm  ^(btatio.  (33erßl.  §.  240.) 

Caesar  cum,  omnibus  copiis  Ilelvetios  sequi  coepit.  Caes.  B.  G.  1 , 26. 
Yerres  cum  pallio  purpureo  talarique  tunica  versabatnr  in  conviviis.  Cic. 
V'err.  5,  13.  Crassus  cum  fehri  domum  rediit.  Cic.  de  Or.  3,  2. 

* 23ei  m i I i t ä V i f cb  e 11  "llt  a v f d)  a u ^ b v ü d e u jebod)  mivb  qemöt)ulid)  cum 
beim  ^^Iblatio  au»qc(aifeu,  menu  biefer  burdi  ein  ^Ibjeftio  ober  näl)er 

beftimmt  ift,  mie: 

Caesar  omnibus  copiis  ad  Ilerdani  proficiscitur.  Caes.  B.  C-  1,  41.  Höstes 
ad  castra  Caesaris  omnibus  copiis  contenderunt.  Caes.  B.  G.  2 , 7.  Antonius 
magno  exercitu  Catilinam  sequebatur.  Sali.  Cat.  57.  Dictator  ingenti  exercitu 
ab  urbe  profectus  est.  Liv.  7,  9.  0 

^^(ber  ohne  eine  abjeftioifc^c  33eftimmunq  ftel}t  notbtucubiq  cum,  mie: 

Bex  Hellespontum  cum.  exercitu  transiit.  Liv.  35,  24.  Consul  jam  cum 
legionibus  mare  trajecit.  Liv.  36,  12. 

§.  183.  III.  5Der  oBjeltiüe  Slbtatiü  (Ablativus  ob- 
jectivus)  fle£)t  Bei  ben  Söörtern: 

uti  qebvaud)cn,  benutzen,  frui  qcuiegcn,  fungi 
oevmatten,  bevviddeu , potiri  fid)  bcmädtiqeu,  in 
^13efib  l}aben,  vesci  effen,  fid)  oou  ctma^  luibreu, 
dignari  3)  für  Univbiq  qct)alteu  loevbeu , dignus 
müvbiq,  indignus  uumilrbiq. 

ßbenfo  [teilen  nüt  bem  Slblatb  bie  Composita:  abüti  üerbrau- 
eben,  nti^braudjen,  perfrül  genießen,  perfimgi  nerraalten,  nerric^ten, 
überfteben,  clefungi  überfteben,  beenbigen. 

Multi  heneficio  Dei  perverse  utuntur,  Cic.  jY.  D.  3,  28.  Quo- 
usque  tandem  abutQve,  Catilina,  patientia  nostrai  Cic.  Cat.  1,  1. 
Fliirimis  maritimis  rehus  fr uirnur  atque  uttmur,  Cic.  H.  D.  2,  60. 
li  mihi  videntur  beate  vixisse,  quibus  sapientiae  laude  per  frui  lieuit. 
Cic.  Brut.  2.  Magna  Helotuin  multitudo  agros  Lacedaemoniorum 
colit  servorumque  munere  fungitur,  ]S[ep.  Paus.  3.  Natura  fert, 
ut  eis  faveamus,  qui  eadera.  pericula7  quibus  nos  perfuneti  sumus^ 
ingrediuntur.  Cic.  Mur.  2.  Agesilaus  multis  locis  expugnatis  magna 
est  praeda  potitus,  Ages.  3.  Augustus  Alexandr\a  brevi 

potitus  est,  Suet.  Aug.  17.  Vescimur  bestiis  et  terrenis  et  aqua- 


0 33evqL  biefetbe  ^(u^brudömeife  im  (^vied)i|dcn  mit  bcm  btoficn  5)atio, 
loie:  a^txvstotlai  axoen  vauai,  T,QXko^  cjtöXoi  u.  f.  u>.  — ^Scvql.  mit  bem  tatein. 
objeftioeu  ^(btatio  bei  uti  ben  objeftioen  5?atio  bei  Dignari  at» 

Deponens  in  bev  53ebeutuuq  müvbiqcn  pubet  fid)  nur  bei  '5)id)tevu  unb  bei 
'^vofaifevn  in  bev  3*^'^  ^^^d)  5(uqnftu§ , alfo : dignari  aliquem  aliqiia  re  einen 
einer  0acbe  nmvbiqen. 


utor,  fruor,  fungor, 
potior,  vescor,  dignor, 
dignus  unb  indignus. 
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§.  184-186. 


tilibus  et  volatilibus,  Cic.  N.  D.  2,  60.  iN'uinidae  plerumque  lacte 
et  ferina  carne  vescebantur.  Sali.  Jug.  89.  Observantia  est,  per 
quam  homines  aliqua  dignitate  antecedentes  cultii  quodam  et  lionore 
dignantur,  Cic.  Inv.  2,  53.  Excellentium  civium  virtus  imitatione^ 
non  invidia  digna  eM.  Cic.  Phil.  14,  6.  Princeps  rogatus  senten- 
tiam  L.  Cotta  dixit  id,  quod  digmssimiim  re  publica  fuit,  Cic. 
Sext.  34.  Quam  multi  indigni  luce  sunt,  et  tarnen  dies  oritur! 
Sen.  Ben.  1,  1. 

184.  n m e V f.  1.  P ti  aliquo  beigt  ^äuftq  m i t j e m a u b e n IX  ni ' 
qanq  I}aben,  jeboc^  mir  in  Sßevbinbunq  mit  abrerbialen  ^üt^brüdcn,  mie: 
familiariter,  intime,  multum  n.  a. 

Aulo  Trehonio  multos  annos  utor  valde  fmvdliariter.  Cic.  Farn.  1,  3. 

Dft  ftet)t  iiti  mit  bem  5lbTatib  in  bev  ^XScbentnnq  l>on  haben,  befonbcr§ 
menn  bev  5lblatit)  bei  nti  mit  einem  anbevn  '^tblatm  al§  ^Ippofition  bevbnnben  ift. 

Cimon,  Miltiadis  nlius,  diivo  adraodum  initio  usus  est  adolescentiae.  Nep. 
Cim.  1.  Navis  optime  cursum  conficit  ea,  quae  scientissimo  giihcrnatore  utitur. 
Cic.  Inv.  1,  34.  Hannibal  So^lo  Lacedaemonio  litterarum  Graecarum  usus 
est  doctore.  Nep.  Hann.  13.  Quum  Phalerico  portu  neque  magno  neque 
hono  Athenienses  uterentur,  Themistoclis  consilio  triplex  Piraei  portus  consti- 
tutus  est.  Hep.  Them.  6. 

§.  183.  ^tnrnerf.  2.  Potiri  fteht  nicht  fetten  mit  einem  objeftmen 
(^enitix\  befcnbcv§  mit  bem  ©enitib  imperii,  regni,  nnb  immer  h^ijjt  e^  rervm 
potiri  fi6  bev  C'bevt)evv]cbaft  bemdcbtiqen,  bie  Dbcv()evvfcbaft  befiben. 

Dion  totius  ejus  partis  Siciliae  potitus  est,  quae  sub  potestate  Dionysii 
fuerat.  Hep.  Dion  5.  Agesilaus,  simul  atque  imperii  potitus  est,  persuasit 
Lacedaemoniis,  ut  exercitum  emitterent  in  Asiam.  Hep.  Ages.  2.  Prudeii- 
tissima  civitas  Atheniensiimi , dum  ea  rerum  poHta  est,  fuisse  traditur.  Cic. 
Pose.  Amer.  25. 

* lieber  ba§  Gerundivum  bev  Verba:  utor,  fruor,  fungor,  potior  at§ 
5tttvibut  i>evqt.  §.  301. 

§.  186.  IV.  ®er  Slblatit)  beSDrtc»  (Ablativus  loci) 
fielet  ouf  btc  grage:  wo?  an  lüelc^etn  Drte?  innerl^alb  xotU 
9tawme§?  oft  ot)nc  bie  5ßräpofitton  in  bei  ©itbftantioen,  toenn 
biefe  bur($  ein  Slbjeftio  ober  abjeftit)if(^ef'  ^Pronomen  nöl^er  beftimmt 
finb,  lOte:  hac  via,  eodem  itinere,  qua  parte,  eodein  statu,  iisdem 
parietibus,  3)  unb  mit  Sluiolaifung  besS  ©ubftantioS  manu  ober  parte: 
dexträ,  sinisträ,  laevä  (jut  fftedjten,  gur  Sinfen)  U.  f.  10. 

2lm  geioöl^utit^ftcn  loirb  bie  ^räpofition  in  auögelaffen  bei  beut 
©ubftantib  locus  (Drt,  ©teile,  Sage,  ©elegcn^eit),  loetin  biefe^  ein 
Sibjeftio  ober  abjeftioifdjeä  Pronomen  bei  ftd)  fiat,  unb  bei  anbern 
Subftantioeu  in  SSerbinbung  mit  bem  Slbjeftio  totus.  Qmmer  fetift 

')  ^cittc  beu  ©cfihi?  juw  Scln'cv.  — mit  bau  bDppdU’.; 

!^atii\  Une  tivi  «piXo).  — (Statt : intra  eosdem  parietes.  (i^evt}!.  ben 

5lbtativ>  bev  3cit  auf  bie  g-vaqe:  inner l>atb  tvetd^ev  B'-'itv  §.  191.) 


■§.  187—190. 


35 cm  Ablativus. 
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bte  ^räpofltion  in  m ber  Jfteben^art  terra  marique,  ober:  et  mari  et 
terra  ju  2Baf]er  unb  JU  Sanbe^  ebenfo  neque  mari,  neque  terra; 
aU(^:  cuelo  terraque  ober:  terra  coeloque  am  §immel  unb  auf 
ber  ©rbe. 

Miltiadis  auctoritate  impiilsi  Athenienses  copias  ex  urbe  edu- 
xerunt  locoque  idoneo  castra  fecerunt.  Nep.  Milt.  5.  Castra  Gallo- 
rum  opportunis  locis  erant  posita.  Caes.  B.  G.  7,  69.  IN’on  aqua, 
non  igni,  ut  pluribus  locis  utimur,  quam  amicitia.  Cic.  Amic. 

6.  Pausanias  eodem  loco  sepultus  est,  ubi  vitam  posiierat.  ]N^ep. 
Paus.  5.  Quoad  mecum  rex  Ariobarzanes  fuit,  perhono  loco  res 
erat.  Cic.  Att.  6,  1.  Pejore  loco  res  non  potest  esse,  quam  in  quo 
nunc  sita  est.  Ter.  Ad.  3,  2,  46.  Magnis  in  laudibus  tota  fere  fuit 
Graeciay  victorem  Olyrapiae  citari.  Xep.  Praef.  Dictator  Justitium 
edTcit,  claudi  tabernas  tota  urbe  Jubet.  Liv.  3,  27.  Pama,  ut  solet, 
tota  urbe  discurrit.  Curt.  4,  1.  Tuscorum  ante  Pomanum  imperium 
late  terra  marique  opes  patuere.  Liv.  5,  33.  Xerxes  et  mari  et 
terra  bellum  universae  intulit  Europae.  Xep.  Thera.  2. 

§.  187.  3(nmcrf.  1.  33cfonber§  i[t  ju  mevfeu: 

1)  loco,  in  loco  ober  suo  loco  in  ber  ^ebcutun(\:  am  rechten  Dvte,  ^uv 

redeten  omnia  loco,  in  loco  cber  suo  loco  facere  aUe§  ^ur 

red}ten  ^tit  U)im. 

2)  loco  ober  in  loco  in  ber  ibebeiitinu3:  auftatt,  3.  33.  fratris  loco  (=  pro 

fratre)  aliquid  facere  auftatt  bc§  33niber§  etmaS 

3)  loco  (in  loco)  in  ber  33cbentnnq:  für,  mie,  at§,  35.  amiei  loco 

(=  pro  amico)  aliquem  habere  einen  mie  (al^)  feinen  grcnnb  anfefeen, 
alicui  loco  patris  esse  einem  at»  3[>ater  qetten.  ©benfc  faqt  man  amico- 
rum  nu7)iero  (in  niiinero)  aliquem  habere  einen  unter  feine  f^reiUlbe  red)' 
neu,  aliquid  nullo  loco  numerare  ettraS  für  nid)tg  ad) tat. 

§.  188.  3111  m er f.  2.  Libro  in  33erbinbnnq  mit  einem  ^rcncmen 

ober  3lbjeftir , mie:  hoc,  eo,  eodem,  primo,  secundo  (altero),  tertio  n.  f.  \\\ 
icirb  ebne  in  qefebt,  nenn  ba§  ejan^c  33 nd)  qemeint  ift,  mit  in,  menn  nur 
eine  «Stelle  be»  33ncbeö  gemeint  ift.  iDaffelbe  gilt  bon  ben  3tblaticen  capite 
(Ä’atntet),  epistolä  nnb  ät)nnd)en. 

§.  18a  3(nmerf.  3.  Ter  3lbTatir  be»  Drteg  fielet  bei  ben  Verbis 
ber  33emegnng  and)  auf  bie  g^'cige : meburd)?  merüberV  ftatt  per  mit  bem 
3lffnfatio,  mie: 

Icilius  et  tribuni  militum  port^  Collin^  urbem  intravere  sub  signis,  me- 
diaqne  urbe  agmine  in  Aventlnum  pergunt.  Liv.  3,  51.  Fabius  in  Sicore 
üumine  pontes  effecerat  duos.  His  pontibus  pabulatum  mittebat.  Caes.  Ih  C. 
1,  40.  Legiones  victrlces  Pemnnis  Cottianisque  Alpibus , pars  monte  Grajo 
traducuntur.  Tac.  H.  4,  68. 

lieber  ben  Ablat.  loci  bei  Stäbtenamen  auf  bie  i^rage:  reo?  f.  §.  66.  3. 

§.  190.  V.  1)  S)er  sibtatio  ber  (Ablativus  teni- 
poris)  ftel)t  of)ne  bie  ipräpofition  in  jur  S3ejeib^nung  eine^ 
teä,  auf  bie  f^rage:  luann?  q 

>)  ®crg{.  bcu  gvkd)i[d'cn  ■Tatro  311V  Scjcicfiimug  eine»  / auf  bie 
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S.  191. 


Augustus  obiit  sexto  et  septuagesimo  aetatis  anno.  Suet.  Aug. 
100.  Plato  mio  et  octogesiino  anno  scribens  est  mortuus.  Cie.  Sen.  5. 
Quinto  quoque  amno  Sicilia  tota  censetur.  Cic.  Verr.  2,  56.  Pyrrhi 
temporibus  jam  Apollo  versus  facere  desierat.  Cic.  Div.  2,  56. 
Bello  Gaüico  praeter  Capitolium  atque  arcem  omnia  bostium  erant. 
Liv.  6,  40.  Qua  nocte  natiis  Alexander  est,  eadem  Dianae  Ephesiae 
templum  deflagravit.  Cic.  X.  D.  2,  27.  Agamemnon,  quum  devo- 
visset  Dianae,  quod  in  suo  regno  pulcberrimum  natum  esset  illo 
anno,  immolavit  IphigenTam,  qua  nihil  erat  eo  quidem  anno  natum 
pnlchrius.  Cic.  Oft.  5,  25.  Tiraoleon  proelia  maxima  natali  die  sua 
fecit  omnia.  iS^ep.  Timol.  5.  Socrates  supremo  vitae  die  multa  de 
immortalitate  animorum  disseruit.  Cic.  Sen.  21.  Aräbes  campos  et 
montes  liieme  et  aestate  perägrant.  Cic.  Div.  1,  42.  Abeunt  hirun- 
dines  liibernis  mensibus.  Plin.  H.  10,  24.  Gravius  tumultum 
esse,  quam  bellum,  hinc  intellegi  licet,  quod  bello  vacationes  valent, 
tumultu  non  valent.  Cic.  Phil.  8,  1.  Pompejus  extrema  pueritia 
miles  fuit  summi  imperatoris,  {neunte  adolescentia  maximi  ipse 
exereitus  Imperator.  Cic.  Man.  10.  Moritasgus  adventu  in  Galliam 
Caesaris  regnum  obtinuerat.  Caes.  B.  G.  5,  54.  Tigurini  patrum 
nostrorum  memoria  L.  Cassium  cousulem  interfecerant.  Caes.  B. 
G.  1,  12. 

§,  191.  2)  S)er  Slblatxt)  ber  fteljt  o^ne  bie  ^räpo=^ 
fition  in  auf  bie  3^rage:  in  n)ie  langer  Qtit?  jnr  Sejeidjunng 
eine^  ganjen  Q,eitvau^mä , innerhalb  beffen  etoa^  ge- 
fd^iei^t; bod^  fann  in  biefem  glatte  and^  intra  ober  inter  mit  bem 
SlKnfatio  gefegt  merben.  (3Sergl.  §.  85.  2.  n.  §.  84  3^ote  l.) 

Saturni  stella  triginta  fere  annis  cursum  suum  conficit.  Jovis 
Stella  eundem  duodecim  signorum  orbem  annis  duodecim  conficit. 
Cic.  i^.  D.  2,  20.  Urbes  Africae  post  M.  Atilium  Eegülum  annis 
prope  quinquaginta  nullum''  Ilomanum  exercitum  viderant.  Liv. 
29,  28.  Agamemnon  cum  universa  Graecia  vix  decem  amiis  unam 
cepit  urbem.  Kep.  Epam.  5.  Hannibal  Imperator  factus  proximo 
triennio  omnes  gentes  Ilispaniae  bello  subegit.  Ts^’ep.  Hann.  3.  Han- 
nibal apud  Zamam  cum  Scipione  conflixit;  pulsus  — incredibile 
dictu  — biduo  et  duabus  noctibus  Adrumetum  pervenit,  quod  abest 
a Zama  circiter  milia  passuum  trecenta.  Nep.  Hann.  6.  Quattuor 
tragoedias  sedeciin  diebus  absolvisti.  Cic.  Q.  Er.  3,  6.  Aegyptum 


vVrac^c:  iranuV  U'ic:  fispou;  wpa  (aestatis  tempore),  xauTrj  Tfj’ vux.ti  (hac  nocte), 
zfi  TpiTji  riixepcc  (tertio  die)  U.  a. 

0 — bc*  Xiumiltcg.  — 5(m  (^ube  feine»  .^naben- 

altev»,  — lu  5(nfaiu)e  feine»  ^tnnilin^ßaltev».  — 'Bei  ber  ^)(nfnnft  (3111* 
bev  ^(nfnnft)  (5äfav».  — L 3^^^’  3^'d  nnfever  Bätev.  — ®)  Bev^l.  mit  biefem 
IHblatir  bev  innevf)alb  bereu  ettra»  ßcfdnebt,  ben  griec^ifc^en  ®enitir>  bev 
3cit,  mie : $£xa  r^|ji£ptov  (decem  diebus). 


192—194. 


^oni  Ablativus. 
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Nilus  tota  aestate  obrütam  oppletamque  tenet.  Cic.  1^.  D.  2,  52. 
Caesariani  milites  superiores  se  discessisse  existimabant,  quod  quin- 
que  horis  proelium  sustinuissent.  Caes.  B.  C.  1,  47.  Apud  Pytha- 
göram  discipulis  quinque  annis  tacendum  erat.  Sen.  Ep.  52.  Atti- 
cus  annis  triymta  medicina  non  eguit.  N^ep.  Att.  21.  Omnia  com- 
meraorabo,  quae  intra  decem  annos  facta  sunt.  Cic.  Yerr.  1,  13. 
Gracchus  centum  tria  oppida  intra  paucos  dies  in  deditionem  acce- 
pit.  Liv.  40,  49.  - Germani  inter  annos  quattuordecim  tectum  non 
subierant.  Cues.  B.  G.  1,  3G. 

§.  192.  5(umevt'.  1.  bie  gvaj^c:  iitner()a(b  trclcbev 
ftatt  intra  mit  bem  5lfhi)atii>  and)  uid}t  fetten  in  mit  bem  ^btatii\  mie: 
Senatus  decrevit,  ut  legati  Jugurthae  i?i  diebus  proximis  decem  Italia 
decederent.  Sali.  Jug.  28. 

9tümeut(i(^  ftel)t  biefev  5lbtatil>  mit  in  bei  3ftt}t<^^t>evbieii  auf  bie  5vav3e:  mie 
oft?  3.  53.  bis  in  die,  ter  in  anno,  in  mense,  semel  in  vita.  0:beufo  ftebt 
in  bei  ^tn^abe  ber  Sebent  alte  V,  mie:  in  pueritia,  in  adolescentia,  in  se- 
nectiite. 

§♦  5(nmerf.  2.  5Die  3^iGnuftänbe,  unter  beueu  etma§ 

3efb^ie(;t,  mevbeu  immer  burc^  beu  5lbtatit?  mit  in  aueßcbrücft,  mie:  in  hoc 
tempore  unter  b i e f e u 11  m ft  d u b e u , in  b i e f e r 2 a 3 e.  (^Sercjt.  §.  248.  3. j 
Hoc  in  tempore  nulla  civitas  Atheniensibus  auxilio  fuit  praeter  Platae- 
enses.  JSTep.  Milt.  5. 

^agcßcn  ^eifd  ba§  blope  in  tempore  ober  tempore  3ur  red)teu  3^^G 
iiub  auBerbem  and)  tempore  (mofür  and)  ber  alte  Ablat.  tempori)  3 eit  iß,  bei 
3 e i t e u. 

« 

§.  194.  3)  S)er  Slbtatiü  ber  3^^  fielet  auf  bie  grage: 
wie  lange  uori^er  ober  nad^^er?  jur  Slngabe  eine^ 
tcä,  wenn  oon  einer  »ergangenen  3eU  bie  9iebe  ift,  mit  ben  2öör= 
tern  ante  nnb  post,  bie  afö  2lboerbien  »orber,  (früher)  nnb  nai^» 
her  (fpäter),  al^  ißräpofitionen  mit  bem  Slffufati»  »or  nnb  nad)  be» 
beuten,  wie;  quinque  annis  ante  5 Qa^re  üOrl)er  (früher),  quinque 
annis  ante  Christum  natum  5 Q^hre  »or  Öieburt.  ®) 


0 2t'3ät)reub  — . ©tatt  bee  5tbtatir»  ber  föuutc  ()ier  nnb  im  fofßeu' 
beu  53eifpiete  and)  ber  5tffiifatih  ber  3^h  auf  bie  g-raße:  mie  taußc?  ftebeii. 
©.  §.  61.  — 2)  (S-beufo  im  @riecbifd)eu  Iv  mit  bem  ^atii\  mie:  ev  rptatv 
i^p.£pat?  xa\  ToaauTat?  vu^i.  — tiefer  5(btatih  ber  '^i\t  ift  eißeutlidi  ein  5lbta= 
tih  be^  llj(af3e§  auf  bie  §raße:  um  mie  hi  et  friil^er  ober  fpdterV  iubem 
ante  imb  post  fcmparatihe  53ebeutuuß  haben,  morau§  fid)  auc^  baö  oft  fclßeube 
quam  erflävt.  ©.  §.  212.  llid)t  311  hcvU'ed)fetu  ift  biefer  Jlblatih  ber  ^t\\, 
meld)er  nur  einen  3citpuuft  be3eid)net,  mit  bem  5tffufatih  ber  3^^it,  auf  bic 
Jraße:  mic  tauße?  ber  and)  bei  ante  nnb  post  ßebraud)t  merbcu  muff,  U'euu 
bie  3^Gbauer  be3eid}uet  iverbeu  fotl,  U)ie:  Aliquot  annos  continuos  imielogem 
Gabiniam  populus  liomanus  magna  ac  multo  maxima  parte  imperii  caruit. 
Oie.  Manil.  18.  bemiramis  a filio  iiiterfecta  est,  duos  et  quadraginta  annos 
post  Ninum  regno  potita  fuad)bem  fie  42  3at;re  lauß  nad)  di  beu  'H;reu  be- 
feffeu  batte).  Just.  1,  2.  ©'.  §.61. 
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§,  195iul96. 


Themistocles  fecit  idem,  quod  viginti  annis  ante  apud  nos  fe- 
cerat  Coriolanus.  Cie.  Amic.  12.  Numa  Porapilius  annis  permultis 
ante  fuit,  quam  Pythagoras.  Cic.  de  Or.  2,  37.  Condita  est  Carthago 
octogmta  duobus  annis  ante^  quam  Poma.  Just.  18,  6.  Socrates 
supremo  vitae  die  de  iramortalitate  animorum  multa  disseruit  ^ipau- 
cis  ante  diebuSy  quum  facile  posset  educi  e custodia,  noluit.  Cic. 
Tusc.  1,  30.  Homeri  etsi  incerta  sunt  tempora,  tarnen  annis  multis 
fuit  ante  Romulum.  Cic.  Brut.  10.  Demetrius  periit  morbo,  neqiie 
ita  multo  post  Seleucus  a Ptolemaeo  Cerauno  dolo  interfectus  est. 
Nep.  Peg.  3.  Corpus  Alexandri  Memphim  et  paucis  p>ost  annis 

Alexandrlam  translatum  est.  Curt.  10,  10.  Laelius  sermonem  de 
amicitia  habuit  paucis  diebus  post  mortem  Africani.  Cic.  Amic.  1. 
Annis  quingentis  et  decem  post  Romarn  conditam  Livius  fabulam 
dedit.  Cic.  Tusc.  1,  1.  In  bis  locis,  quae  nos  incolimus,  post  sol- 
stitium  Canicüla  exoritur,  et  quidem  aliquot  diebus.  Cic.  Pin.  2, 44. 

§.  193.  9(umcrf.  1.  (Statt  bcv  diniub 3 al}len  fonueu  bei  autc 
unb  post  amt)  bie  Drbnuuc^g?,a(;tcn  cjebraucbt  tr erben,  \mt:  quinto  anno 
ante  (quinto  ante  anno)  5 l^ovber,  quinto  anno  ante  Christum  natum 

5 her  (Jhrifti  @ebiirt.  Dtamenttid)  ftet;cn  bie  Dvbnung?3abten  ftatt  bev 

(Sruubjal^ten  bäuftct,  irenn  auf  ante  unb  post  uoc^  quam  mit  einem  Verbum 
fütqt.  biefem  fönnen  ante  unb  post  at§  ^väpofitionen  bie  3^dbeftim= 
munq  ancb  im  5tthifatib  bei  ficb  haben.  (So  ta^t  fidb  atfc:  „b  fpätev, 

at§  er  jimicfqefebvt  trav  (5  feiner  9iilcifcl;r)'',  auf  fotqenbe  oerfdüe-' 

bene  5trten  au(:brüden: 

quinque  annis  post  (quinque  post  annis),  quam  redierat; 
quinto  anno  post  (quinto  post  a«ino),  quam  redierat; 
post  quinque  annos  (quinque  post  annos),  quam  redierat; 
post  quintum  annum  (quintum  post  annum),  quam  redierat. 

Testamentum  Augusti  ante  annum  et  quattuor  menses , quam  decesserat, 
factum  est.  Suet.  Aug.  101.  Aristides  decessit  fere  post  annum  quartum, 
quam  Themistocles  Athenis  erat  expulsus.  ISTep.  Arist.  3.  Dion  obiit  quar- 
tum  post  a^inunij  quam  ex  Peloponneso  in  Siciliam  redierat.  JN'ep.  Dion  10. 
Ilamilcar  nono  anno,  postquam  in  Hispaniam  venerat,  in  proelio  pugnans  ad- 
versus  Vettones  occisus  est.  Nep.  Ham.  4. 

§.  196.  ^tnmerf.  2.  a.  ®a§  iJIboerbium  post  Unrb  bäuflq  her 
quam  auS^elaffen,  toie:  quinto  anno,  quam  redierat  fünf  3^^}^’^  fpviter,  a(^  er 
5urüdqef.e(}rt  ioar. 

Carthago  septingentesimo  anno,  quam  condita  erat,  deleta  est.  Eutr.  4,  5. 
Aristides  sexto  fere  anno , quam  erat  expulsus , populiscito  in  patriam  resti- 
tutus  est.  Nep.  Arist.  1. 

b.  9?ad)  einem  5lb(atip  ber  Unrb  ftatt  postquam  bisunnten  ein  Pronom. 
relat.  im  ?lbfatii'  gebraucht,  trie: 

Galli  Sotiatum  oppidum  et  natura  loci  et  manu  munitum  paucis  cliehus, 
quihus  eo  ventum  erat,  expugnatum  cognoverunt.  Caes.  13.  G.  3,  23.  Diebus 
decem,  quihus  materia  coepta  erat  comportari,  omni  opere  eifecto  exercitus 
transducitur.  Caes.  13.  G.  4,  18. 


0 (Sbenfo  im  (^riednfd)cn,  ber  ^/atio  auf  bie  3’^‘ac;e:  Unc  Tange  Porter 
ober  uacbl)erV  toie:  xpi'jlv  :rpdT£pov  ober  uarspov. 


197—200. 


33 ein  Ablatlvus. 
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§.  197.  3(nmerf.  3.  (^inen  frü()cr,  al^  unb  einen 

] pater,  a(§  tnirb  ang^ebriieft  bnvd)  pridle  quam  nnb  postridie  quam. 

Caesar  pridie , quam  occideretiir , in  sermone  nato  super  cenam , quis 
iiam  esset  finis  vitae  commodissimus , repentliiuin  inopinatumque  praetiilit. 
Suet.  Caes.  87.  Andricus  postridie  ad  roe  venit,  qua.m  exspectaram.  Cic. 
Farn.  16,  14. 

§.  198,  4)  SDer  Slblatit)  ber  Qdt  fielet  jur  Slngabe  eine^ 
3eitpunfte^  auf  bte  S^rage:  rate  lange  uor  ber  je^igen  Qtit? 
bet  abhinc  (]^eutet)or,ie|tt)or,  ober  blo^:  oor),  raelc^e^  ber 
^ettbefttmutung  immer  oor gefegt  rairb;  jeboä)  noä)  i)äufiger 
fielet  bet  abhinc  ber  Slffufatio.  Sllfo:  abhinc  quinque  diebus 
ober  abhinc  quinque  dies  l^eute  OOr  5 Stageu. 

Comitia  jam  abhinc  triginta  diebus  eranthahita.  Cic.  Yerr.  2,  52. 
Roscius  litem  decTdit  abhinc  annis  quattuor.  Cic.  Q.  Rose.  13. 
Demosthenes,  qui  abhinc  annos  prope  trecentos  fuit,  Pythiam  dice- 
bat  cum  Philippe  facere.  Cic.  Div.  2,  57.  Imperium  ab  Assyriis 
translatum  est  ad  Medos  abhinc  annos  ferme  septingentos  Septua- 
ginta. Veil.  1,  6.  Carthago  dirüta  est,  quum  stetisset  annis  sex- 
centis  sexaginta  septera,  abhinc  annos  centum  Septuaginta  septem. 
Veil.  1,  12. 

199,  Hnmevf.  2(nf  bie  gvaqe:  Uue  lange  rev  ber  i ewigen 
3 eit?  fann  ftatt  abhinc  mit  bem  3tblatib' ober  3tfhifatib  and)  bie  ^räpofttion 
ante  mit  bem  Pronom.  deiponstr.  hic  in  33erbinbung  mit  ber  3dtbeftimmnng 
gcbrand)t  trevben,  trie:  ante  hos  sex  menses  je^t  ror  6 2J7onaten.  3lber  an^ 
auf  bie  ^'vage:  innert)  alb  meid) er  3^^t^  jebt  an  geredmet)  fann  ba^ 
Pronom.  demonstr.  hic  gebraud)t  tuerbeii , mie : his  viginti  annis  in  ben  lebten 
20  Sa'^ren. 

3nr  Eingabe  eine§  3^i4'anfte§  auf  bie  grage:  mie  lange  nad)  ber 
j ewigen  3^^ i mirb  post  mit  bem  2lfhifatm  gebraudd,  mie:  post  tres  dies 
pater  redibit. 

§,200.  VI.  S)er  STblatio  ber  (Sigenfe^aft  (Ablativus 
qualitatis)  ift  abl^ängig  entroeber  t)on  einem  ©ubftantin,  ober  oon  bem 
Verbum  esse,  unb  fann,  mie  ber  ©enitio  ber  ©igenfd^aft  (§.  160), 
nur  bann  fielen,  wenn  bal  ©ubftantio,  roeld^eä  biefe  ©igenfd^aft  be* 
jei($nen  foE,  mit  einem  Sfbjeftio  ober  abjeftioifi^en  ipronomen  oerbun» 
ben  ift;  jebo(^  ftei^t  er  nie,  mie  ber  ©enitio  ber  ©igenfe^aft,  in  SSer= 
binbung  mit  einem  Worte.  2fifo  b^iBf-  puer  magno  ingenio 
ein  Änabe  oon  einem  großen  latente,  hic  puer  magno  ingenio  est 
biefer  Änabe  ift  oon  einem  großen  ^Talente,  ober:  biefer  Änabe  l^at 
(befi^t)  ein  großes  latent.  ^) 

q (Sigenttic^  bon  t)icr  an  (gered)net).  — lieber  bm  3tbtatm  annis 
sexcentis  u.  f.  m.,  ftatt  beffen  man  ben  ?tffn|atm  er\rarten  fottte,  f.  ©.  75. 
^J^ote  1.  — 0t)[ct^on  bi^treiten  ber  ©enitio  unb  ^tbtatio  ber  (i*igenfd)aft  mit 
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35ctu  Ablativus. 


S.  201  2o:'>. 

Caesar  Yalerium  Procillum,  summa  virtute  ei  liumanitate  ado- 
lescentem,  ad  Ariovistum  misit.  Caes.  B.  G.  1,  47.  Dionysius  ad 
mensam  eximta  forma  pueros  jiissit  consistere.  Cic.  Tusc.  5,  21. 
Erat  inter  Labienum  atque  hostem  difficili  transitu  fliimen  ripis- 
que  praeruptis,  Caes.  B.  G.  6,  7.  Ibes  sunt  aves  excelsae  cru- 
rihus  rigidis]  corneo  proceroque  rostro,  Cic.  IST.  D.  1,  36.  Lu- 
cius Catilina,  nobili  genere  natus,  magni  vi  et  animi  et  corporis 
fuit,  sed  ingenio  malo  pravoque.  Sali.  Cat.  5.  Iphicrates /Wif  et 
animo  magno  et  corpore  imperatoriaque  forma , ut  ipso  adspectu 
cuivis  injiceret  admirationem  sui.  l^ep.  Iph.  3.  Agesilaus  statura 
fiiit  humili  et  corpore  exiguo.  Xep.  Ages.  8.  Alcibiades  erat  ea 
sagacitate j ut  decipi  non  posset.  ]^ep.  Ale.  5.  Cato  in  omnibus 
rebus  singulär i fuit  prudentia  et  mdustria,  Nep.  Cato  3.  Hero- 
dbtus  tanta,  est  eloquentia y ut  me  quidem  magnopere  delectet.  Cic. 
de  Or.  2,  13.  Hannibalis  nomen  erat  magna  apud  omnes  gloria. 
Cic.  de  Or.  2,  18.  Omnes  habentur  et  dicuntur  tyranni,  qui  pote- 
state  sunt  perpetua  in  ea  civitate,  quae  libertate  usa  est.  IS’ep. 
Milt.  8.  Caesar  fuisse  traditur  excelsa  statura y colore  candidoy 
teretihus  membris  y ore  paulo  pleniore  y nigris  vegetisque  oculiSy 
valetudme  prospera.  Suet.  Caes.  45. 

§.  201.  5(umcvf.  1.  beim  (Benitib  bev  6%nfd)aft  (§.^62.), 

fo  luiipeii  auch  bi^ireilen  beim  ^Iblatit)  ber  (5i9cnfd)aft  ©iibftautire,  mie:  homo, 
vir  u.  f.  u>.  in  ber  ^^Ippofiticu  im  Sinne  erc\än^t  merben , mic : 

Qiiis  L.  Philippiim,  swnmo  ingenio,  opera,  gratia,  nohiliiate , a M.  He- 
rennio  superaii  posse  arbitratus  est?  Cic.  Mur.  17. 

202.  ^Inmerf.  2.  35cim  ^Iblatin  bev  (^igenfe^aft  fann  ba§  ^IbjeL 
tin  aneb  bnrd)  ben  (Senitin  eine»  Snbftantin^  evfetpt  mevben,  mie: 

Uri  sunt  specie  et  colore  et  figu^ra  tauri.  Caes.  B.  G.  6,  28.  (^CVßT. 

23.  Tiok  l.) 

§.  203,  Hnmevf.  3.  2öeil  bev  5lbIatiV)  bev  Uigenfebaft  bie  Stelle 


cinanbev  bevmed^felt  mevben  tonnen,  fo  finbet  boeb  im  ^Id^cmeinen  fol^enbev  llii- 
tevfdbieb  ftatt : 3)ev  (^enitio  bejeidbnet  mebv  m c f e n 1 1 i d)  e'  nnb  b 1 e i b c n b e , bc: 
fonbevS  innere  (Siejenfebaften , bev  5lbtatio  mel)V  jnfäUiße  nnb  oovübev' 
ßcbenbe,  bejonbcv§  änbeve  (Si^enfeb^ft^^^-  bev  anfgeftenten  Oiei^el  fann 

e§  alfo  nur  beigen:  bono  animo  esse  c\iUe§  9Jhitbe§  fein,  magno  dolore  esse 
einen  ^vogen  (Sebmerj  b^ben,  potestate  esse  perpetua  eine  immernHibvenbe  (^e^ 
malt  haben;  ba^eejen  b^Hd  e§  mit  9Red)t:  Titus  faeditatis  tantae  fuit  et  Ubera- 
UtatiSy  ut  nulii  quidquam  negaret.  Eutr.  7,  14.;  beim  bic  Seiltfeliqfeit  nnb 
gveiqebiqfeit  madien  qevabe  ba»  eiqentl) n m li  cb  e 2l'efen  be§  ^itn§  anx\ 
^ebod)  fönnen  aneb  meientlicbe  nnb  bleibenbe  Uiqenidiaften  biivcb  ben  ^Iblatio 
anSqebvndt  merben,  menn  biefelben  al»  ängcvlidi  befonbevg  be= 

^^eidinct  mevben  feUen,  loie  oben  in  bem  cvften  ^^eif).nele:  summa  virtute  et  buma- 
nitate  adolescentein. 

0 SSei  33eftimmunq  bev  U*iqenfdiait  bnvbb  '^bcile  bei?  ^ovpevS  flebt  nur  bev 
5(blatio,  nicht  bev  (^enitio  bev  Uiqcnfd;aft  (nad)  bev  iHn*iqen  9lote).  (iBevql.  in 
bem  leiden  0abe  Caesar  — : teretihus  membris  — rngris  vegetisque  oculis.) 


§.  204— 20'3. 


^43 cm  Ablativus. 
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eines  ^IbjcfticS  i>evtvitt,  fo  fiubet  er  fid^  ain^  ebenfe,  mie  ber  ®emtix>  bev 
febaft  (§.  464),  ginceilcu  neben  einem  5Ibjeftit>  gebrandet,  mie: 

Thyus  niger  et  capillo  longo  barhaque  erat  promissa.  Nep.  Dat.  3. 

§.  204.  2lnmerf.  4.  33iSmeiIen  finbet  fidb  bev  ©enitrn  nnb  ^Ibtatic 
ber  (^igcn{($aft  im  felben  ©ab^e  cerbnnben,  mie: 

Datämes  Thyum , hominem  maximi  corporis  terrihilique  fade , quod  et 
niger  et  capillo  longo  harhaque  erat  promissa,  optima  veste  texit.  Nep.  Dat.  i). 
P.  Murena  mediocri  ingenio , sed  magno  studio  reriim  veterum , litterariim  et 
Studiosus  et  non  imperitus,  multae  industriae  et  magni  lahoris  fait.  Cie- 
Drut.  67. 

§.  205.  Vll.  ®er  2lblatit)  ber  2lrt  unb  3Bei)e  (Abla- 
tiviis  modi)  fielet  auf  bie  ^rage:  tute? 

1)  33ei  allen  ©ubftantiuen,  bie  fc^on  an  fii^  bie  3lrt  nnb  SBeife 
au^brüeJen,  tuie:  modus,  ratio,  mos,  ritus,  mag  ein  Slbjeftiu  ober 
ein  ©enitiu  aU  Slttribut  bamit  uerbunben  fein. 

Yictoria  Salaminia  cum  Marathonia  potest  comparari;  nam 
modo  apud  Salaminem  parvo  numero  navium  maxima  post  hominum 
raemoriam  classis  est  devicta.  Nep.  Them.  5.  De  Themistoclis 
morte  multis  modis  apud  plerosque  scriptum  est.  Nep.  Them.  10. 
Duobus  modis y aut  vi  aut  fraude,  fit  injuria.  Cic.  Off.  1,  13. 
Dion  et  HeraclTdes  omni  ratione  bellum  adversus  Dionysium  com- 
parare  coeperunt.  Nep.  Dion.  5.  Fuit  quoddam  tempus,  quum  in 
agris  homines  passim  hestiarum  more  vagabantur.  Cic.  Inv.  1,  2. 
Tansanias  non  calUday  sed  dementi  ratione  cogitata  patefecit : appa- 
ratu  regio  utebatur,  yeste  Medica;  epulabatiir  more  Fersarum,  Nep. 
Paus.  3.  Ab  iis,  qui  pecudum  ritu  ad  voluptatem  omnia  referunt, 
longe  dissentimus.  Cic.  Amic.  9. 

§.  206.  2)  ®ei  anbern  ©ubftantiuen,  tuenn  fie  in  33erbin=^ 
bung  mit  einem  2lbjeftiu  bie  Slrt  nnb  SBeife  bejeid^nen,  nament' 
lid^  immer  bei  animus. 

Miltiades  Chersonesi  summa  aequitate  res  constituit.  Nep. 
Milt.  1.  Athenienses  sub  montis  radicibus  vi  summa  proelium  com- 
miserunt.  Nep.  Milt.  5.  Epaminondas  a judicio  capitis  maxima 
discessit  gloria.  Nep.  Epam.  8.  Dionysius  prior,  quum  virtute  ty- 
rannidem  sibi  peperisset,  magna  r Qtimxit  felicitate,  Nep.  Reg.  2. 
Terra  circum  axem  se  summa  celeritate  convertit  et  torquet.  Cic. 
Acad.  2,  39.  Deum  semper  integray  incorrupta  et  mente  et 

voce  veneremur.  Cic.  N.  D.  2,  28.  Quantopere  movemur,  quum  pie, 
quum  amice,  quum  magno  animo  aliquid  factum  cognoscimus ! Cic. 


0 53ergf.  mit  bem  lateinifd^en  ber  5U1  nnb  Sföeife  ben  gvicd^ifd[)en 

^atil>  ber  ärt  nnb  mie : TuavTt  TpoTzoi  TusipaaUai,  xpaiiyy)  TroXlfJ  ir^dvcLL  — 

Sföavum  ftet}t  t}ier  ber  btojie  ^^tblatic  vi  nnb  fraude?  — SDiefer  Ablativus 
modi  mit  einem  ^tbieftiu  ift  dgentlid)  nichts  embereS,  alS  ein  Ablativus  abso- 
lutus.  ©.  §.  527. 
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5^cni  Ablativus. 


§.  207—210. 


Fin.  5,  22.  Quid  ille  dux  Leonidas  dicit?  „Pergite  animo  fort La- 
cedaemonii:  hodie  apud  inferos  fortasse  cenabimus.‘‘  Cic.  Tusc.  1,  42. 

§,  ein  ©ubftantb  ol^ne  SBerbtnbung 

mit  einem  Stbjeftin  bie  2lrt  nnb  SBeife  bejeid;nen,  fo  fte^t  ber 
3lblatit)  be^  ©nbftantinS  mit  ber  5ßräpofition  cum,  S)iefer  Slu^brnd 
erfd^eint  bann  al^  ein  bie  §anbtnng  begleitenberUmftanb  unb 
entfprii^t  oft  einem  Stboerbium,  mie : litterae  cum  diligentia  scriptae 

litterae  diligenter  scriptae;  cum ßde  colere  — fide- 

liier  n.  f.  10. 

Homo  impröbus  aliquando  cum  dolore  flagitiorum  suorum  re- 
cordabitur.  Cic.  Pis.  6.  Animi  discessus  a corpore  fit  plerumque 
sine  sensu,  nonnunquam  etiam  cum  voluptate,  Cic.  Tusc.  1,  34. 
Phodii  et  Athenienses  cum  silent  io  auditi  sunt.  Liv.  38,  10.  Gum 
clamore  in  forum  curritur.  Liv.  2,  23. 

§.  208.  21umerf.  1.  fte[)t  and)  bei  einem  ©ub[iautit>  in 

23  er  bin  billig  mit  einem  ^Ibjeftib  bie  ^.piäpofition  cum,  irenn  ber  2(u§bviicf 
a\§>  ein  begleiten  ber  llmftanb  bie  2(rt  unb  Söeife  be^eidinen  foü.  (23ergL 
§.  182.) 

Magno  hoc  dico  cum  dolore.  2)  Cic.  Prov.  cons.  2 , 5.  Oro  vos  atque 
obsecro,  nt  attente  honaque  cum  venia  verba  mea  audiatis.  Cic.  Eosc.  Amer.  4. 
Miltiades  tiinens,  ne  classis  regia  adventaret,  cum  totidem  navibus,  atque 
erat  profectus,  Athenas  magna  cum  offensione  civium  suorum^)  rediit.  Nep. 
Milt.  7.  Hisce  ominibus,  Catilina,  cum  summa  rei  publicae  salute  et  cum  tua 
peste  ac  pernicie  cumque  eorum  exitio , qui  se  tecum  omni  scelere  parricidio- 
que  junxerunt , proficiscere  ad  impium  bellum  ac  nefarium.  Cic.  Cat.  1 , 13. 
Sper©,  nos  aut  cum  summa  gloHa  aut  certe  sine  molestia  discessuros.  Cic. 
Att.  2,  G. 

§.  209.  2lnmerf.  2,  llmgetebrt  fte(}t  and)  bi^meilen  ber  21b(atio 
eiltet  blofien  ©ubftantirS  oI}ne  cum  aB  2lblatin  ber  2(rt  unb  ^cife,  mie:  jure 
mit  9^ed^t,  injuria  mit  Unred^t,  recte  et  ordine  rid^tig  nnb  mit  Dvbnung,  ober: 
in  ge()öriger  Drbmmg,  more  et  modo  nad^  @itte  unb  mit  9Jtaj3,  ratione  mit 
lleberlegung,  ratione  et  ordine  mit  lleberlegnng  unb  Ovbnung,  voluntate  mit 
freiem  2öiilen,  silentio  mit  ^StiUfebmeigen  (aber  audb:  cum  silentio  audire. 

oben.) 

.^iclier  gc(}ört  and)'  ber  3lu§bvud:  magistratus  vitlo  creatus  ein  mit  ^ler- 
kl3ung  ber  gefelpliden  gormen  gemäblter  ^Eagiftrat. 

§.  210,  Vlil.  S)er  SCblatio  ber  nälieren  S3eftim^ 
mung  unb  Scfdjränlung  (Ablativus  limitationis)  fielet  auf  bic 
f^rage:  in  roel(^er  §infic[;t‘?  raorau?  raouad^? 

0 23ergl.  cum  §.  240.  2.  — 2^  ©et} r feiten  ift  in  ber  ^rofa  bie  2Bort- 
ftellung:  dolore  cum  magno.  — s)  2öir  T'eutfd)e  fagen  l)ier:  „311  großem  21n' 
ftof3e  feiner  ?L)iitbürger.''  — 0 23ergl.  mit  bem  lateinifd}en  Ablat.  limitationis 
ben  gried)i]d^en  Accusat.  limitat.,  mie: 

Kdfjivstv  Tou;  6(pl>aX[j.ou? , 'KoxoLg.ot;  KuSvo?  dvofia,  2upo?  TiQV  :waTpt5a, 
xdXXiaTo?. 

tiefer  Accusat.  limitat.  ift  aud^  in  bie  lateinifd^e  ^oefie  übergegangen; 


§.  2:1  i. 
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Agesilaus  et  statura  fuit  humili  et  corpore  exiguo  et  claudus 
altero  pede.  iSTep.  Ages.  8.  Uri  sunt  magnitudine  paulo  infra  ele- 
phantos.  Caes.  B.  G.  6,  28.  Doctrina  Graecia  Romanos  et  omni 
litterarum  genere  superabat.  Cic.  Tusc.  1,  1.  Omnium  societatum 
nulla  praestantior  est,  nulla  firmier,  quam  quura  viri  boni,  moribus 
similes,  sunt  familiaritate  conjuncti.  Cic.  Off.  1,  1 7.  Ancus  Marcius, 
Numae  Pompilii  ex  filia  nepos,  aequitate  et  religione  avo  similis, 
Latinos  bello  domuit.  Aur.  Vict.  5,  1.  Ancus  regnavit  annos  quat- 
tuor  et  viginti,  cuilibet  superiorum  regum  belli  pacisque  et  artibus 
et  gloTia  par.  Liv.  1,  35.  Keminem  Thrasybulo  praefero  jfeZe , Con- 
stantia, magnitudine  animi,  in  patriam  amore-  IN'ep.  Thras.  1. 
Pbilippum,  Macedbnum  regem,  rebus  gestis  et  gloria  superatum  a 
facilitate  et  Jiumanitate  video  superiorem  fuisse.  Cic.  Off.  1,  26. 
Sunt  quidam  liomines  non  re,  sed  nomine,  Cic.  Off.  1,  30.  Magnos 
liomines  virtute  metimur,  non  fortuna.  ]^ep.  Eum.  1,  Galli  spatia 
omnis  temporis  non  numero  dierum,  sed  noctium  finiunt.  Caes.  B.  G. 
6,  18.  Descriptus  erat  populus  liomanus  censu,  ordinibus,  aetati- 
bus,  Cic.  Leg.  3,  19.  Epaminondas,  princeps  meo  judicio  Graeciae, 
fidibus  praeclare  cecinisse  dicitur.  Cic.  Tusc.  1,  2.  Socrates  omnium 
eruditorum  testimonio  totiusque  judicio  Graeciae  philosophorum 
omnium  fuit  facile  princeps.  Cic.  de  Or.  3,  16.  Lacedaemonius  Age- 
silaus nomine,  non  potestate  fuit  rex,  sicut  ceteri  Spartani.  ISIep. 
Beg.  1.  Mos  erat  a majoribus  Lacedaemoniis  traditus,  ut  duos  ha- 
berent  semper  reges,  nomine  magis,  quam  imperio,  Nep.  Ages.  1. 
S.  Pompejus,  Cn.  Magni  ßlius,  erat  studiis  rudis,  sermone  barbarus, 
impetu  strenuus,  jfc/e  patri  dissimillimus,  libertorum  suorum  libertus, 
servorumque  servus.  Yell.  2,  73.  Ut  adolescentem,  in  quo  senile 
aliquid,  sic  senem,  in  quo  est  aliquid  adolescentis,  probo ; quod  qui 
sequitur,  corpore  senex  esse  poterft,  animo  nunquam  erit.  Cic. 
Sen.  11.  Hamilcar,  Hannibalis  filius,  cognomine  Barcas,  primo 
Punico  bello  admodum  adolescentulus  in  Sicilia  praeesse  coepit  exer- 
citui.  Nep.  Ham.  1.  Apud  Plataeas  Mardonius,  satrapes  regius, 
natione  Medus,  regis  gener,  a Pausania  fugatus  est.  Nep.  Paus.  1. 

211.  .^ierl^er  gehört  and)  ber  Slbtatto  natu  (an 

©eburt)  in  SSerbinbnng  mit  major,  inaximus,  minor,  minimus 
älteu  öltefte,  jünger,  ber  jüngfte. 

Ennius  fuit  major  natu,  quam  Plautus  et  Haevius.  Cic.  Tusc. 
1,  1.  Thucydides,  Theopompus  et  Ephörus,  Xenophon,  Callistbenes 
se  ad  historiam  contulerunt  et  minimus  natu  herum  omnium  Timaeus. 
Cic.  de  Or.  2,  14. 


{elbft  ber  ^ro]a  ift  er  nid^t  gauj  fremb  imb  ^eißt  fid^  nameuthd)  in  ben 
brüden:  magnam  partem  grüßen  maximam  partem  größten  5^l)eiB- 

(ßtx^L  §.  592.) 

0 bem  33einanien.  — 33on  9^atiou. 

Sat.  ©ctufgr.  II.  4.  9IufI. 
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SSom  Ablativus.  §.  212. 

©benfo  natu  itt  SScrbinbung  mit  grandis  unb  grandior,  bc* * 
jjal^rt,  bejai^rter. 

Q.  Maximum  Cato  adolescens  colere  coepit  non  admodum  gran- 
dem  natUy  sed  tarnen  jam  aetate  provectum.  Cic.  Sen.  4. 

5t  um  er  f.  in  ber  53cbeiitimg  t'on  c^ema^  bvücft  ber  Lateiner  auc!^ 

blirc^  bie  ^räpofüicn  ex  au§,  tric:  ex  consuetudine , ex  foedere,  ex  jure,  ex 
veritate,  ex  composito  (na^b  ^evabrcbimct).  (SBcr^I.  §.  239.  5.) 

Sic  est  vulgus:  ex  veritate  pauca,  ex  opinione  multa  aestimat.  Cic.  Q. 
Eosc.  Com.  10. 

@0  fa^t  man  and):  magna  ex  parte,  maxima  ex  parte  0 cjvo§cnt^ciI§, 
9rü^tentt)eil§  (eigentlich:  einem  großen,  bem  größten  %Mlt  nad).) 

212^  IX.  ®er  3lblattt)  be§  (Ablativus  quan- 

titatis)  fte^t  auf  bie  g^rage:  um  mte  utel?  uub  jmar  uic^t  nur  bei 
ben  eigeutli(^en  Äomparatiuen  ^ fonbern  aud^  bei  aßen  Verbis  unb 
^partifeln  mit  fomparatber  93ebeutung,  mie:  antecedere,  antecellere, 
anteire,  superare,  praestare,  vincere  übertreffen  U.  a.;  ante  nor, 
norl^er,  früher,  post  naä),  nad;]^er,  fpüter,  infra  unter^  supra  über. 

2lu^er  ben  ©ubftantiuen  ftel^en  aU  Slblatbe  be^  3Jta§e^  auc^  bie 
fubftantbif($en  Neutra/ mie:  dimidio  um  bie  ^älfte,  multo  niel, 
bei  meitem,  paulo  menig,  nihilo  nid^t^^  tanto  fo  uiel,  quanto  mie 
niel,  aliquante  bebeuteub,  altero  tanto  boppelt,  quo  — eo  (aU(^ 
hoc),  ober:  quanto  — tanto  je  — befto  U.  f.  m. 

S)er  ®eutf(^e  brüdt  biefen  2lb[atb  be^  3Jta^e^  entmeber  burd^ 
einen  blojBen  Slffufatb  ober  bur^  bie  ^räpofition  um,  bei  ben  fub^ 
ftantbifd^en  Neutris  aber  Qmö^)n^iä)  burc^  ein  Slboerbium  au^,  mie: 
uno  die  longior  einen  St^ag,  ober:  um  einen  S^ag  länger;  dimidio 
major  um  bie  ^QÖlfte  größer,  multo  melior  oiel  beffer,  aliquante 
minor  bebeuteub  fleiuer,  altere  tanto  longior  boppelt,  ober:  uod^ 
einmal  fo  lang  u.  f.  m. 

Sicüli  nonnunqiiam  uno  die  longiorem  mensem  faciunt  aut 
biduo.  Cic.  Yerr.  2,  52.  Turres  in  muris  Babylonicis 
bus  y quam  murus,  altiores  sunt.  Curt.  5,  1.  Pompejus  hiennio 
major  fuit,  quam  Cicero.  Cic.  Brut.  68.  Sol  omnia  clarissima  luce 


0 aitdi : magnam  partem,  maximam  partem.  (25€rgl.  81,  9tcte.)  — 

*)  SSevgt.  §.  194  mit  9totc  3.  — Altero  tanto  eigeutlid) : um  ein  gtueiteS  fo 
riet.  — ■*)  Quo  — eo  (ober  hoc)  eigentlid) : um  mag  — um  ba»,  quanto  — tanto 
eigentlich : um  mie  riet  — um  fo  oiel.  — ®)  53ergl.  mit  bem  lateinif(^eu  ^Ibla^ 
tio  beii  griechifchen  SDatio  beg  Dltageg,  mie: 

IToXXo),  dXtyq),  (j.txpci)  p,£L<^tov,  ToaouTtp  xpSLXTwv,  TSTTapat  TaXctvToi?  iXaxTwv, 
TOVTS  exscjt  Tipo  T%  £v  IMapaHtovt  xpidiv  T^ptspai?  p,eTa  ttjv  Iv  SaXapuvi 

vau{xa}('!av. 


§.213u.  214. 
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collustrans  multis  partibus  major  atque  araplior  est,  quam  terra 
universa.  Cic.  N.  D.  2,  36.  Eparainondas  quattuor  mensibus  diu- 
tiuSj  quam  populus  jusserat,  gessit  Imperium.  I^ep.  Epam.  7.  Hibernia 
dimidio  minoTy  quam  Britannia  existimatur.  Caes.  B.  G.  5,  13.  Multo 
se  ipsum,  quam  hostem  superare  operosius  est.  Yal.  Max.  4, 1.  Caesar 
maturius  paulOy  quae  tempus  anni  postulabat,  in  hiberna  in  Sequanos 
exercitum  deduxit.  Caes.  B.  G.  2,  54.  Proelium  aliquantOy  quam  ce- 
tera, gravius  atque  atrocius  fuit.  Liv.  2,  19.  Yia,  qua  omnes  com- 
meabant,  altero  tanto  longiorem  habebat  anfractum.  ]^ep.  Eum.  8. 
Beete  praecipere  videntur,  qui  monent,  ut,  quanto  superiores  simus, 
tanto  nos  geramus  summissius.  Cic.  OfF.  1,  26.  Tanto  brevius  omne 
tempus,  quanto  felicius  est.  Plin.  Ep.  8,  14.  Eo  crassior  aer  est, 
quo  terris  propior,  Sen.  IST.  Q.  7,  22.  Quo  quisque  est  sollertior 
et  ingeniosioTy  hoc  docet  iracundius  et  laboriosius,  Cic.Q,.  Bose.  10. 
Homines,  quo  plura  habent,  eo  cupiunt  ampliora.  Just.  6,  1.  Ex 
Macedönum  regibus  duo  multo  ceteros  antecesserunt  rerum  gestarum 
gloria:  Philippus,  Amyntae  filius,  et  Alexander  Magnus.  I^ep.Beg.  2. 
Alces  magnitudine  paulo  antecedunt  capreas.  Caes.  B.  G.  6,  27. 
Tanto  Pompejus  superiores  duces  vicerat  gloria,  quanto  Caesar  Om- 
nibus praestitit,  Cic.  Dejot.  4.  Diogenes  disputare  solebat,  quanto 
regem  Persarum  vitä  fortunäque  super aret,  Cic.  Tusc.  5,  32.  Non 
est  iniitiandum,  Hannibalem  tanto  praestitisse  ceteros  imperatores 
prudentia,  quanto  populus  Bomanus  antecedat  fortitudine  cunctas 
nationes.  Nep.  Hann.  1.  In  Themis tocle  et  Aristide  cognitum  est, 
quanto  antestaret  eloquentia  innocentiae.  Nep.  Arist.  1.  Uri  sunt 
magnitudine  paulo  infra  elephantos.  Caes.  B.  G.  6,  28. 

lieber  ben  Slblatit)  be^  bei  post  unb  ante  f.  §.  194. 

mit  ?lote  3. 

§.  213.  51nmerf.  1.  beim  ©ubevlatib  fielet  multo 

2(Hatir  beg  häufig  ftatt  be§  ^(brevbiumg  longe  bei  Weitem. 

Alcibiades  fuit  omnium  aetatis  suae  multo  formosissimus.  Nep.  Ale.  1. 

llmoieMp't  longe  ftatt  multo  auch  bi§mcilen  beim  aratib, 

unb  gemb^ulid)  bei  alten  3Sevbi§  mit  femi^avatirer  33cbentung,  tnie: 

Caesar  in  Britanniam  se  recepit  eamque  longe , quam  speraverat , tu- 
multuosiorem  reperit.  Veil.  2,  74.  Syracusis  sunt  aedes  sacrae  complures, 
sed  duae , quae  longe  ceteris  antecellunt , Dianae  una , et  altera  Minervae. 
Cic.  Verr.  4,  53.  Hortensius  inter  aequales  suos  longe  praestitit.  Cic. 
Brut.  64. 

§.  214.  5tnmcvf.  2.  ®a§  bentfe^e  nod)  beim  ^omf^avatir  mivb 
entmeber  gar  nic^t,  ober  bnr(i^  etiam  an^gebriidt,  mie: 


9 33ei  ben  ^erbig  be§  Heb  er  treffend  fielet  im  2ateinifd}en  ftatt  be^ 
5tbtatio§  be»  5D7a§e§  nidt  feiten  and^  ber  ^tffnfatio  ber  Neutra;  multum,  tan- 
tum,  quantum,  aliquantum,  loie:  multum  antecellere  U.  f.  to.  iBcrgl.  ben  V^e- 
brau^  be§  5lffufatio§  ber  gried^if den  Neutra;  tioXü,  dXiyov  beim  ^onq^aratio, 
toie:  TcoXu 
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^oni  Ablativus. 


S.  215—217. 


Indignum  est,  a pari  vinci,  indignius^  ab  inferiore.  Cic.  Quinct.  31. 
Ut  in  corporibus  magnae  dissimilitudines  sunt,  sic  in  animis  exsistunt  etiam 
majores  varietates.  Cic,  Off.  1,  30. 

§.  213.  51umcvf.  3.  SSenn  ba§  bcutfcbe  je  — bcfio  (um  je)  in 
33erbmWv3  mit  ben  uubeftimmten  ©ubjefteu:  man,  jemanb,  einer  gebraucht 
mirb,  fo  fann  im  2ateinifct)en  ftatt  quo  quisque  — eo  (hoc)  — ober  quanto 
quisque  — tanto  mit  einem  ^'cmimratib  and)  ut  guisgue  — ita  mit  bem  @ui?Gr= 
latib  gebraud)t  merben. 

Ut  guisgue  est  vir  optimus,  ita  difficillime  esse  alios  improbos  siispi- 
catur.  Cic.  Q.  Fr.  1,  1,  4. 

S3i§tbeilen  fehlt  in  einer  foldhen  ^[^erbinbung  aud^  ita  bor  bem  ^uberlatib, 
menn  ut  quisque  im  jmeiten  (Stiebe  be§  (Satpeg  ftel)t,  ober  menn  is  bie  ©teile 
be»  ita  bertritt,  mie: 

Facillime  ad  res  injustas  impellitur,  ut  guisgue  altissimo  animo  est, 
gloriae  cupiditate.  Cic.  Off*.  1 , 19.  Ut  guisgue  maxime  perspicit , quid  in 
re  quaque  verissimum  sit,  is  prudentissimus  et  sapientissimus  rite  haberi  solet. 
Cic.  Off*.  1,  5. 

35erlbauble  nun  ben  ©a^:  „Quo  quisque  est  sollertior  et  ingeniosior,  hoc 
docet  laboriosius“  in  einen  ©a^  mit : ut  quisque  — ita,  unb  iimgefebrt  ben 
©a^ : „üt  quisque  est  vir  optimus,  ita  difficillime  esse  alios  improbos  su- 
spicatur“  in  einen  ©at^  mit:  quo  — eo  (ober  hoc). 

§.  216.  Minute rf.  4.  häufig  luerben  bie  beiben  ©äl^e  ut  quisque  — 
ita  mit  bem  ©uberlatib,  mit  ^tnslaffung  be§  ut  — ita,  in  einen  ©a^  jufam:: 
mengejogen,  ibie: 

Optimum  quidque  rarissimum  est.  Cic.  Fin.  2,  25.  Notissimum  quod- 
que  malum  maxime  tolerabile  est.  Liv.  23,  3.  Optimus  quisque  maxime 
posteritati  servit.  Cic.  Tusc.  1,  15.  Sapientissimus  quisque  aequissimo  animo 
moritur,  stultissimus  iniquissimo.  Cic.  Sen.  23. 

iBermanble  jeben  biefer  einfad}en  ©cibe  in  einen  jufammengejebten  ©ab  mit: 
ut  quisque  — ita  luib  quo  — eo.  (iBergl.  §.  353.) 

§.  217.  X.  Ser  Slblatit)  ber  SJergletc^ung  (Ablati- 
vuö  comparatlonis)  fteljt  fel^r  l^äuftg  bet  einem  Äomparatb  ftatt 
quam  mit  bem  Stominatb  ober  ©ubjeft^^Slffufatio  (in  ber  ,^onftrnf^ 
tion  be^  Accusat.  cum  Infinit.) ; ftatt  quam  mit  einem  Dbjeftö  2lf- 
fufatio  nur  bann,  menn  fid^  biefer  in  einen  ©a§  mit  quam  est  ner=^ 
manbeln  lä^t. 

Mhil  est  yeritatis  luce  dulcius.  Cic.  Acad.  2,  10.  Xihil  est 
mente  et  ratione  melius,  Cic.  IST.  D.  2,  14.  Quid  est  melius  aut 

'praestantius  bonitate  et  beneßcentia'?  Cic.  K D.  1,  43.  Nihil 
est  amabilius  virtute,  Cic.  Amic.  8.  Vilius  argentum  est  auro, 


(Sin  je  befferer  2}tann  jemanb  ift,  um  fo  fd^toerer  (meuiger)  argmbl)ut  er, 
ba^  anberc  böfe  feien.  — beffer  eüoa^  ift,  befto  feltener  ift  e^,  ober:  bag 

53efte  ift  allemal  (immer)  ba»^  ©eltenftc.  — ®)  ^ic(e»  fann  nur  bann  gefd^ehen, 
locnn  ber  ^ombaratio  ein  ^Ibjeftio,  fein  3lboerbium  ift,  unb  finbet  namentfief) 
ftatt  bet  ben  Verhis,  meld^e  bebenten:  für  etloa^  galten,  loie:  existimare, 
ducere  u.  f.  m. 


§.218iu219. 
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virtutihus  aurum.  Hör.  Ep.  1,  1,  52.  Amoris  simulatio  est 

odio.  Plin.  Pan.  85.  Duobus  morbis  y aegritudine  et  cupiditate, 
qui  tandem  possunt  in  corpore  esse  graviores"^  Cic.  Tusc.  3,  3.  Deus 
majoT  est  ac  potentior  cunctis.  Sen.  Ep.  58.  Lux  sonitu  est  ve- 
locior,  Plin.  H.  2,  54.  Tullus  Hostilius  non  solum  proximo  regi 
dissimilis,  ferocior  etiam  Romulo  fuit.  Liv.  1,  22.  Elephanto 
belluaruHi  nulla  prudentior  est.  Cic.  JST.  D.  1,  35.  Eortuna  plus 
consüns  liumanis  pollet.  Liv.  44,  40.  Dacrima  nihil  citius  are- 
scit.  Cic.  Inv.  1,  56.  Quis  Carthaginiensium  fuit  Hannibale 

consilio,  virtute,  rebus  gestis?  Cic.  Att.  9,  16.  Pecte  auguraris  de 
ine,  nihil  a me  äbesse  longius  crudelitate.  Cic.  Att.  9,  16.  Se- 
nectus  plerisque  senibus  sic  odiosa  est,  ut  onus  se  Aetna  gravius  '^) 
dicant  sustinere.  Cic.  Sen.  2.  Quem  auctorem  de  Socrate  locupletio- 
rem  Platone  laudare  possumus?  Cic.  Eep.  1,  10.  Eon  tulit  haec 
civitas  aut  gloria  clarioreSy  aut  auctoritate  graviores,  aut  humani- 
tate  poUtiores  P.  Äf  ricanOj  G.  Laelio  y L.  Furio.  Cic.  de  Orat. 
2,  37.  Est  boni  consulis,  suam  salutem  posteriorem  salute  com- 
rnuni  ducere.  Cic.  Tusc.  4,  26.  Qui  nihil  habet  in  vita  jucun- 
dius  vitUy  is  cum  virtute  vitam  non  potest  colere.  Cic.  ad 
Her.  4,  UA) 

§.  218.  1.  ®er  Slblatit)  ber  SSergIei($ung  mu§ 

immer  fielen  bei  ber  SSerbinbung  eiltet  Äomparatir^  mit  einem 
Slelatit). 

Agamemnon,  quum  devovisset  Dianae,  quod  in  suo  regno  pul- 
cherrimum  natum  esset  illo  anno,  immolavit  Iphigenlam,  qua  ni- 
hil erat  eo  quidem  anno  nsitum  pulchrius  Cic.  Off.  3,  25.  Solem 
e mundo  tollere  videntur,  qui  amicitiam  e vita  tollunt,  qua  nihil  a 
düs  immortalibus  melius  habemus,  nihil  jucundius,  Cic.  Amic.  13. 
Elegit  ex  multis  Isocratis  libris  triginta  fortasse  versus  Hieronymus ; 
quo  '')  quid  potest  esse  turpius  ! Cic.  Orat.  56. 

§.  2ia  51  um  er  f.  (Sine  befcnbere  5trt  be§  ber  Sßergleic^ung 

[inb  bie  51u§brüc!c:  opinione,  spe,  exspectatione,  aequo,  justo , solito,  dicto, 
necessario  ftcitt  eineö  9hbenfal^e§  mit  quam  est,  erat  ii.  f.  to.,  mie: 

Laevlnus  serius  spe  omnium  Ilomam  venit.  Liv.  26,  26.  Seditionem 


0 Crudelitate  — quam  crudelitatem.  — Aetna  gravius  ==  gravius, 
quam  Aetna  sit.  — Platone  — quam  Plato  est.  — 0 ^^evc\I.  mit  bem  Ab- 
lat.  comparat.  bcn  qvied^ifc^eii  Genit.  comparat. , mie:  ouSsv  dpy^?  aötxtoTspov 
(nihil  ira  injustius).  — ®)  0d}ön[te,  — in  jenem  3^^)te  geboren  mcire. 
(JBergt.  §.  341.)  — £er  3)eut]ct)e  mn^  t)ier  enhreber  fagen : „beim  e§  mar  in 
biefem  Sa^re  nitbtg  @cbönere§  geboren,  alg  biefe"'  (bergt.  §.  336),  ober  er  mnjj 
bag  Neutrum  eineg  ©iq^erlatiog  alg  5tbbbfition  mit  folgenbem  dtetatib  gebraiid^en, 
atjo:  bag  ©tbönftc,  mag  — geboren  mar.  (Jbenfo  im  folgenben  (Sat^e:  benn 
mir  ()aben  — nidbtg  33efjereg, 'atg  biefe,  nicbtg  5(ngenel)merk,  ober:  bag  ^efte 
nnb  bcig  5(ngenet)mfte,  mag  mir  — l)aben.  — ’)  — atg  bicfeg.  — ©:päter,  atg 
aÜe  l)0fften;  eigentlitb  ftatt:  quam  spes  omnium  erat,  eum  venturum  esse. 


86  ^om  Ablativus.  §.220 11.221. 

solito  magis  metuendam  Manlius  faciebat,  Liv.  6,  14.  Non  verendum  est, 
ne  plus  aequo  quid  in  amicitiam  congeratur.  Cic.  Amic.  16. 

§,  220.  Slblatit)  ber  SSergleid^ung  barf 

nt($t  [teilen,  wenn  babnrd^  eine  3it)eibentigf eit  entfielen  tonnte. 

©0  nin§  l^ei^en:  Hibemia  dimidio  minor,  quam  Britannia 
existimatiir  (Caes.  B.  G.  5,  13),  ni($t  blo^  Britannia,  weil  bann 
ba§  ©nbjeft  jweifell)aft  wäre. 

§.  221.  Sefonberä  ift  noc^  ju  bewerfen,  ba§  bei 

ben  aboerbialen  ^owparatioen : plus,  amplius,  minus  nnb  longius 
baä  quam  vov  ©nbftantioen  in  SSerbinbnng  mit  3(^'^lbe[timmnngen 
gewö§nli(§  anSgelaffen  wirb,  nnb  jwar  ol^ne  allen  Sinfln^  auf  bie 
Äonftruftion,  fo  ba^  bie  ©ubftantioe  in  bemfelben  Äafu§  [teilen  blei^ 
ben,  worin  fie  mit  quam  [teilen  würben. 

Minus  duo  milia  hominum  ex  tanto  exercitu  etfugerunt.  Liv. 
24,  16.  Cum  Liguribus  acie  dimicatum;  plus  septingenti  aut  in 
proelio  aut  in  castris  capti.  Liv.  41,  12.  Ligüres  duas  amplius 
horas  certamen  sustinuere,  ex  Eomanis  sociisque  minus  trecenti 
perierunt.  Liv.  36,  38.  Flumen  Bubis  paene  totum  oppidum  Yeson- 
tionem  cingit;  reliquum  spatium,  quod  est  non  amplius  pedum  sex- 
centorumj  qua  flumen  intermittit,  mons  continet.  Caes.  ß.  G.  1,  38. 
Constat,  non  minus  ducentos  Cartbaginiensium  equites  fuisse.  Liv. 
29,  34.  Apes  nunquamp^i65  unum  regem  patiuntur.  Sen.  Clem.  1, 19. 
Q-uintius  tecum  plus  annum  vixit.  Cic.  Quint.  12.  Caesar  certior 
est  factus,  magnas  Gallorum  copias  non  longius  milia  passuum  octo 
ad  bibernis  suis  afuisse.  Caes.  B.  G.  5,  53.  Xerxes,  quä  sex  men- 
sibus  iter  fecerat,  eädem  minus  diebus  triginta  in  Asiam  reversus 
est.  Nep.  Them.  5.  Sedecim  non  amplius  eo  anno  legionibus 
defensum  Imperium  est.  Liv.  30,  27.  Lycurgus  juvenibus  non  am- 
plius una  veste  uti  toto  anno  permisit.  Just.  3,  3.  Capta  quattuor 
milia  et  octingenti  cum  equitibus  plus  quingentis,  Liv.  40,  32. 

* Slug  ben  obigen  ^eifpielen  erl^eüt,  ba§  bie  SBörter  plus,  am- 
plius nnb  minus  gerabe  wie  bie  beutf($en  SBörter  mel^r  nnb  weni^ 
ger  unoeränbert  mit  jebem  ^afug  oerbnnben  werben.  ®ieg  ift  au(§ 
bann  ber  ^all,  wenn  fie  bnxä)  quam  mit  einer  3(if)lbeftimmung  oer^ 
bunben  finb,  wie: 

Zeuxis  et  Polygnötus  non  sunt  usi^/w5  quam  quattuor  colo- 
ribus.  Cic.  Brut.  18. 


0 n'eniqev  a(§  30  Xaqui.  — 5Duv(^  nid)t  meöv  cil§  16  Seßioneu.  — 
®)  3[Rit  (nebft)  ine^r  500  Jieitcvn.  — 0 33erßb  benfcWcn  ©cbvaud^  im  @ric' 
cbifd^cii  bei  tcXeov  (==  plus,  amplius)  lUlb  sXaTXov  ober  [xstov  (=  minus)  fotrolü 
mit  aT§  ül)ne  q mic: 

’Ev  TbXsov  r]  Siaxoaiois  Exeat,  xtov  avSptov  ou  [x^ov  Tcevxaxdaiot  u.  f.  m. 


s.  222. 


3Som  Ablativus. 
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§.222,  XI.  5Der  SlBIatit)  be^  UeberfluffeiS  unö  be;S 
SHangel^  (Ablativus  copiae  et  inopiae)  fielet: 

1)  Sei  ben  intranfitioen  Verbis,  welche  bebeuten:  Ueber» 
flu^  ober  SRangel  an  etwal  fiaben,  roie: 

abundare  (aud^  redundare)  lleberflll^  l^aben, 
scatere  \t)tntnieln,  ftro^^en,  affluere  (and)  cir- 
abundo,  scateo,  afüuo,  cumfluere)  überftvöuten , vacare  leer  fein  über  frei 
vaco,  careo,  egeo.  carere  Mangel  l^abeii,  nii^t  haben,  ent= 

beirren , egere  (and)  indigere)  bebilvfeii , nbtl^ig 
I}aben  u.  a. 

2)  Sei  ben  tranfitioen  Verbis,  n)el($e  bebeuten:  anfül= 
len,  begaben,  berauben,  loie: 

afficere  ant(}un,  imbuere  befeiid/ten , anfütleu,  2) 
implere  (complere,  explere)  anfüllen,  erfüllen, 
ornare  au^ftatten  (mit  ettrag) , onerare  belaften, 
cumulare  überl^cinfen  (mit  etma§),  privare,  orbare, 
spoliare  berauben. 

1)  Äbundarunt  semper  auro  regna  Asiae.  Liv.  35,  48.  Boni 
assiduique  domini  villa  semper  ahundat  porcOy  Jiaedoy  agnOy  gal- 
linay  lacte  y caseo  y melle.  Cic.  Sen.  16.  Capua  fortissimorum  vi- 
rorum  multitudine  redundat.  Cic.  Pis.  11.  MetalUs  plumbi,  ferri, 
aeris,  argenti,  auri  tota  ferme  Hispania  scatet,  Plin.  H.  ]^.  3,  3. 
AntiochTa  eriiditissimis  hominibus  liberalissimisque  studiis  af- 
fluebat.  Cic.  Arch.  3.  Quis  est,  qui  velit,  ut  neque  diligat  quem- 
quam  nec  ipse  ab  ullo  diligatur,  cir cumfluere  Omnibus  copiis  atque 
in  omnium  rerum  abundantia  vivere?  Cic.  Amic.  15.  Vacare  culpa 
magnum  est  solatium.  Cic.  Eam.  7,  3.  ISTulla  yitae  pars  vacare  offl- 
CIO  potest.  Cic.  Off.  1,  2.  Yaletudo  expetitur,  ut  dolore  careas. 
Cic.  Am.  6.  Quam  Bionysio  erat  miserum,  carere  consuetudine 
amicorum. , societate  victus,  sermone  Qmmrio  familiär i ! Cic.  Tusc. 
5,  22.  Quotidie  nos  natura  admönet,  quam  paucis  y quam  parvis 
rebus  egeaty  quam  vilibus.  Cic.  Tusc.  5,  35.  Atticus  familiare& 
Antonii  ex  urbe  profugientes,  quantum  potuit,  texit,  quibus  rebus 
indiguerunty  adjuvit.  Nep.  Att.  9. 

2)  Populi  grati  est,  praemiis  afflcere  bene  meritos  de  re  pu- 
blica cives.  Cic.  Mil.  30.  Admiratione  afflciuntur  ii,  qui  anteire 
ceteros  virtute  putantur.  Cic.  Off.  2.  10.  Pueri  Clodii  animum  te- 


q afficere  nui^  uad^  beu  berfd)iebenen  ©ubftantiben , mcmit  t§>  berbunbcn 
ifl,  berfd)iebcn  überfefst  merben,  mie:  afficere  aliquem  honore  einen  eieren,  afficere 
praemio,  poena,  ignominia  belohnen,  beftrafcn,  befcbimpfen , afficere  supplicio 
l^inricbten  laffen , afficere  admiratione  beUninbern , afficere  aliquem  clade  einem 
eine  3Rieberlage  beibringen.  demnach:  reic^lid^  belo'^nen  magnis  praemiis  affi- 
cere, fermer  beftrafen  gravi  poena  afficere  u.  a.  — imbuere  meift  im  bilbli= 
d^en  ©inne:  einem  ettua^  beibringen,  einen  an  etma^  gembl^nen,  in  etma^  untere 
meifen. 


afficio,  imbuo,  impleo, 
orno,  onero,  cumulo, 
privo,  orbo,  spolio. 
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33oin  Ablativus. 


S.  223—225. 


nerum  liis  opmionihus  imhuas  j ut  ne  quas  inimicitias  residere  in 
familiis  nostris  arbitretur.  Cic.  Att.  11,  13.  Caesar  scaphas  longa- 
rum  navium,  item  speculatoria  navigia  militihus  compleri  jussit. 
Caes.  B.  G.  4,  26.  Deus  bonis  omnihus  explevit  mundum.  Cic. 
Univ.  3.  Themistocles  tum  divitns  ornavitj  tum  etiam  peritissimos 
belli  navalis  fecit  Athenienses.  IS'ep.  Them.  2.  -Marius  commeatUj 
stipendiOy  armis,  aliis  utilihus  naves  onerat.  Sali.  Jug,  86.  I^on 
possum  non  confiteri,  cumiilarime  maximo  gaudio.  Cic.  Farn.  9,  14. 
Democritus  dicitur  ocuUs  se  prwasse*  Cic.  Fin.  5,  29.  Non  -viri- 
bus aut  velocitatibus  aut  celeritate  corporum  res  magnae  geruntur, 
sed  consilio,  auctoritate , , sententia , quibus  non  modo  non  orbariy 
sed  etiam  augeri  senectus  solet.  Cic.  Sen.  6.  Gravius  est,  spoliari 
fortunis,  quam  non  augeri  dignitate.  Cic.  Plane.  9.  Sulla,  nudata 
Omnibus  rebus  tribunicia  potestate,  tarnen  intercessionem  liberam 
reliquit.  Caes.  B.  C.  1,  7. 

Heber  bte  Verba:  donare  beje^eufen,  IX.  f.  tn.  f.  S)attt)  §.  105. 

§.  223^  2ö{e  bie  Verba  copiae  et  inopiae,  fo  irev- 

ben  au(^  einige  x\djectiva  copiae  et  inopiae  mit  bem  Slbtatb  gefe|b 
namentlid^: 


orbus,  nudus,  yaeuus, 
inanis  unb  refertus, 
onustus  fotrie  praeditus. 


orbus  beraubt,  nudus  ciitbtbfit,  vaeuus  teer,  frei, 
inanis  teer,  refertus  außCfiUtt,  bolt,  onustus  bC' 
laben,  praeditus  begabt. 


Caesari  tradita  iirbs  est  nuda  praesidio,  referta  copiis,  Cic. 
Att.  7,  13.  Virtute  non  tarn  mn\ii  praediti  y quam  yideri  vo- 
lunt.  Cic.  Amic.  26.  Alcibiades,  Thrasybulus,  Theramenes  praeda 
onusti  Athenas  venerunt.  Nep.  Ale.  5.  Animus  per  somnum  sensi- 
bus  et  CUTIS  vacims  est.  Cic.  Diy.  2,  11.  Nulla  abs  te  per  hos  dies 
epistola  inanis  aliqua  re  utili  et  suavi  yenerat.  Cic.  Att.  2,  8. 

§.  224.  ^tnmerf.  1.  33ehri  Verbum  vacare,  founc  bei  ben  ^Ibjcf: 
tiben  vaeuus,  erbus  iiub  nudus  fanii  and)  bie  ^räpofition  a fteljen. 

Pompeji  milites  ah  opere  vacahant.  Caes.  B.  C.  3,  76.  Messäna  ah 
his  rehus , quibus  iste  (Verres)  delectatur,  vacua  atque  mtda  est.  Cic.  Yerr. 
4,  2.  Usque  eo  orha  fuit  ah  optimatlhus  illa  contio.  Cic.  Flaec.  23. 

22S.  2lumevf.  2.  35on  ben  Adjectivis  copiae  et  inopiae  ftel)cji 
mit  bem  ©enitir  ft  att  be§  ^IblatibS  qemol^uüd):  plenus,  egemis,  inops,  fer- 
tilis  unb  fecundus,  sterilis,  liiert  fetten  inanis,  and}  refertus  (jebüd)  nnv 

bei  ^evfoneu);  ba^  Verbum  egere  mivb  bi^lveiten,  indigere  t)änfi9  mit  bem 
©enitib  gefelgt. 


i8evgt.  mit  bem  latein.  Ablat.  copiae  et  inopiae  ben  gvicebijeben  Genit. 
copiae  et  inopiae  bei  ben  Verbis: 

a.  ysp-siv,  7:£7iXr^0’£vai  (abundare),  a7:opscv,  (jTwav'Xeiv  (carere),  SelaO-at, 

(egere),  n.  a. 

b.  7:ip,7:lavat,  7:X7]poüv  (implere),  arsp^v,  yrjpouv,  aepatpstv  (prlvare,  orbare, 

spoliare)  ii.  a. 


S.  226 11.  227. 


23cm  Ablativiis. 
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Plena  errorum  sunt  omnia.  Cic.  Tusc.  1,  44.  Gallia  fvugiim  hominum- 
que  fertilis  fuit.  Liv.  5,  34.  Peferta  quondam  Italia  Pytliagoreorum  fuit.  Cic. 
de  Or.  2,  37.  Gravitas  morbi  facit,  ut  medicinae  egeamus.  Cic.  Farn.  9,  3. 
Virtus  plurimae  exercitationis  indiget.  Cic.  Fin.  3,  15. 

228^  3)  3^  Verbis  inopiae  gel^ört  dui)  bet  unper== 
[önlt(^e  Slu^brucf  oims  est  ift  nöt^ig,  ixiobet  bie  @a(^e,  bie 
einem  nötl^tg  ift , im  21  b lat  in,  unb  bie^erfon,  ber  etma^  nöt^ig 
ift,  im  S)  at in  ftei^t,  mie:  mihi  multis  libris  opus  est  (=  multis 
libris  indigeo)  \ä)  l^abe  niele  ^üc^er  nöt^ig. 

Qeboi^  fann  opus  esse  aud^  perfönli($  fonftruirt  merben,  fo 
ba§  bie  ©ac^e,  bie  einem  nöt^ig  ift,  ©ubjeft  be^  ©a^e^  mirb,  mo^ 

fid)  bann  ba^  Verbum  esse  im  Numerus  richtet,  mie:  mihi 
multi  libri  opus  sunt. 

Siefe  perfönlid^e  Äonftruftion  mu§  gebrandet  merben,  menn  bie 
©adje,  bie  einem  nötl^ig  ift,  bur($  ba^  fubftantbifc^e  Neutrum  eine^ 
5ßronomen^  ober  2(bjeftit)^  an^gebrüdt  mirb,  mie:  tantum  pecuniae 
mihi  opus  est  fo  üiel  ©elb  ift  mir  nöitiig. 

Athenienses  Phidippidem  cursorem  Lacedaemönem  miserunt,  ut 
nuntiaret,  quam  celeri  opus  esset  auxilio,  Nep.  Milt.  4.  Auctori- 
tate  tua  nobis  opus  est  et  consüto  et  etiam  gratia.  Cic.  Farn.  9,  25. 
Magistratihus  opus  est  ^ sine  quorum  prudentia  ac  diligentia  esse 
civitas  non  potest.  Cic.  Leg.  3,  2.  Ubi  saeva  orta  tempestas  est, 
tum  viro  et  gubernatore  opus  est.  Liv.  24,  8.  Corpori  multo  cihoy 
multa  potione  opus  est,  Sen.  Ep.  80.  »Multis  non  dMce  tantum 
Opus  est,  sed  adjutore  et  coactore,  Sen.  Ep.  52.  Ubi  rerum  testi- 
monia  adsunt,  quid  opus  est  verbis"^  Cic.  in  Sali.  12.  Quid  opus 
fuit  VI?  quid  armatis  hommibus?  quid  caede?  quid  sanguine? 
Cic.  Frag.  Tüll.  54.  Nihil  opus  est  simulatione  et  fallacns.  Cic. 
de  Or.  2,  47.  Filiam  quis  habet?  pecunia  est  opus  • duas?  mojorej 
plures?  majore  etiam.  Cic.  Farad.  6,  1.  Dux  nobis  et  auctoi'  opus 
est.  Cic.  Farn.  2,  6.  Quarundam  rerum  nobis  exempla permulta  opus 
sunt.  Cic.  Inv.  2,  19.  Quantum  argentum  est  tibi  opus?  Ter. 
Phorm.  3,  8,  14.  Quantum  cuique  opus  est,  ad  id  accommodatur 
divitiarum  modus.  Cic.  Parad.  6,  1.  Nulla  res  major  sine  Themistocle 
gerebatur  celeriterque,  quae  opus  erant,  reperiebat.  Nep.  Them.  1. 

§.  227,  oerfte^t  ftd;  non  felbft,  ba^  bet  ber 

«^onftrnftion  be^  Accusat.  cum  Infinit,  ber  2lblatin  ber  ©ad;e  fte^en 


9 23evqt.  ben  qricd)ifd)en  Genitiv,  copiae  et  inopiae  bei  bcu  2tb}eftmeu: 
(jLsaxo?,  , TrXs'o?,  TrXsto?,  (refertus,  plenus,)  xsvö$  (vacuus),  U.  a.  — 

2)  23erßL  bamit  ba^  qviectif^e:  8et  poi  xtvo?. 


2?cm  Ablativus. 
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§.  228  u.  229. 


Bleibt,  bagegen  ber  ©ubjeftS  * Slominatit)  ber  ©ac^e  ©ubjeftS  = Slffu^ 
fatiü  wirb. 

Q.  Fabius  me  monuit,  praestdio  ßrmiore  opus  esse  ad  istam 
provinciara.  Cic.  Farn.  3,  3.  Dices,  nummos  mihi  opus  esse  ad 
apparatum  triumphi.  Cic.  Att.  6,  9. 

§.  228,  5lnmerf*  Sßirb  bie  €ac6e,  n^eld^e  ift,  burd^  ein 

Verbum  aii^gcbvüdft,  fo  gefd^iei^t  biefe§: 

1.  bnrc^  ben  ber  bann  6ubjeft  be§  (Sa^e»  ifl,  n>ie: 

Quid  opus  est,  de  Dionysio  tarn  valde  affirmare?  Cic.  Att.  7,  8. 

2.  biuc^  ben  Accusat.  cum  Infinit.,  bev  bann  ebenfafis  ©ubjeft  beg  ©abe» 
ift;  luie: 

Nunc  opus  est , te  animo  valere , nt  corpore  possis.  Cic.  Farn.  16 , 14. 
Si  quid  erit,  quod  te  scire  opus  sit,  scribam.  Cic.  Q.  Fr.  2,  11.  (33eV9(.  §.  262.) 

3.  burd^  beit  Ablat.  be§  Particip.  Perf.  Passiv.,  lüie: 

Priusquam  incipias , consulto , et  ubi  consulueris , mature  facto  opus  est. 
Sali.  Cat.  1.  Quod  parato  opus  est,  para.  Ter.  Andr.  3,  2,  42.  Opus  fuit 
Hirtio  convento.  Cic.  Att.  10,  4. 

4.  (Selten  biivd^  ba§  Supinum  in  u,  loie: 

Narratio  brevis  erit,  si  non  longius,  quam  quoad  scitu  opus  est,  in  nar* 
rando  procedetur.  Cic.  Inv.  1,  20. 

§.229,  XII.  ©er  2lblatiü  ber  ^Trennung  unb  6nt^ 
fernung  (Ablativus  separationis)  [teilt  bet  ben  tranfitinen  Ver- 
bis,  treidle  bebeuten:  abl^alten,  trennen,  entfernen,  log* 
machen,  befreien,  nnb  ben  entfpred^enben  intranfitioen,  toie: 
roeggei^en,  abftelien  (oon  etraag),  mit  ober  ol^ne  bie  ipräpo* 
fition  a,  de,  ex  bei  ©a(^en,  mit  ber  ißräpofition  a bei  iß  er* 
fonen. 


©old^e  V erba  finb : 


1)  arceo,  prohibeo, 
abstineo,  deterreo, 
exclüdo  unb  removeo, 
pello,  solvo,  libero, 
expedio  unb  ejicio. 


arcere,  prohibere  abl^altcit;  abtve^ren  , abstinere 
abbaÜen,  ficb  entbalten,  deterrere  (auc^  absterrere) 
abfd[)vedeu , excludere  au»fd)be§en,  removere  ent' 
fevueii,  pellere  (aud^  expellere)  Dertveiben,  solvere 
(and)  absolvere),  expedire  lo^mad^en,  löfen;  libe- 
rare  befreien , ejicere  ()inauön>crfen. 


2)  abeo  unb  exeo, 
cedo  unb  decedo, 
absisto  unb  desisto. 


abire  unb  exire  lneqqel)en,  cedere  unb  decedere 
lueid)en,  fd^eiben,  absistere  unb  desistere  abfte()en 
(x>on  ettrag). 


* 2Bte  liberare,  fo  wirb  an(^  bag  Slbjeltio  Uber  mit  bem  bloten 
Slblatio  ober  mit  « oerbunben. 


0 ST'ofür  audb  ftct^eu  füuute:  Dices,  nummis  mihi  optis  esse.  — *)  SSerql. 
§.  237.  1. 


s.  229, 


^cm  Ablativus, 
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1)  Templi  limine  praeter  sacerdotes  arcehantur  Judaei.  Tac. 
Hist.  5,  8.  Tu,  Juppiter,  hunc  (Catilinam)  et  hujus  socios  a tuis 
aris  ceterisque  templis,  a tectis  urbis,  a moenibus , a vita  for- 
tunisque  civium  omniura  arcebis,  Cic.  Cat.  1,  13.  Caesar  suos  a 
proelio  continebat  ac  satis  habebat,  in  praesentia  hostem  rapinis, 
pabulationibus  populationibusque  prohibere,  Caes.  B.  G.  1,  15. 
Aedui  Caesarem  certiorem  faciunt,  sese  depopulatis  agris  non  facile 
ab  oppidis  vim  hostium  prohibere.  Caes.  B.  G.  1,  11.  Quum  Atti- 
cus  biduum  cibo  se  abstinuisset  y subito  febris  decessit  leviorque 
morbus  esse  coepit.  ISTep.  Att.  22.  Auctoritate  nutuque  legum  do- 
cemur,  dornitas  habere  libidines,  coercere  omnes  cupiditates,  nostra 
tueri,  ab  alienis  mentes,  oculos,  manus  abstinere.  Cic.  de  Or.  1,  43. 
Ab  oppugnanda.  Neapoli  Hannibalem  absterruere  conspecta  moe- 
nia.  Liv.  23,  1.  Ipsae  illae  litterae  excludere  me  a portu  et  per- 
fugio  videntur.  Cic.  Eam.  5,  15.  Themistocles  Xerxem  certiorem 
fecit,  id  agi,  ut  reditu  in  Asiam  excluderetur . Xep.  Them.  5.  Sunt 
quaedam  sidera,  quae  infixa  coelo  non  moventur  loco.  Civ.  TJniv.  10. 
Tanta  subito  malacia  exstitit,  ut  hostes  se  loco  movere  non  possent. 
Caes.  B.  G.  3,  15.  Multi  sunt  et  fuerunt,  qui  a negotiis  publicis 
se  removerint  ad  otiumque  perfugerint.  Cic.  Off.  1,  20.  A Polysper- 
chonte  Cassander  Macedonia  pulsus  est.  Xep.  Phoc.  3.  Dionysius 
e Sicilia  Carthaginiensibus  pulsis  copias  in  Italiam  trajecit.  Just. 
20,  1.  Athenienses  et  Siciliae  amissum  et  Lacedaemoniorum  Victo- 
rias culpae  suae  tribuebant,  quod  Alcibiadem  e civitate  expulissent. 
Nep.  Ale.  6.  Aristides  nonne  ob  eam  causam  expulsus  est  patriay 
quod  praeter  modum  justus  esset?  Cic.  Tusc.  5,  36.  Mamertini  sub 
Yerris  praetura  per  triennium  soluti  ac  liberi  fuerunt  ab  omni 
sumptUy  molestiay  munere.  Cic.  Yerr.  4,  10.  Timotheus  Cyzicum 
obsidione  liberavit.  Xep.  Timoth.  1.  Eobustus  animus  et  excelsus 
omni  est  Uber  cura  et  an  göre.  Cic.  Pin.  1,  15.  Quod  te  in  tanta 
hereditate  ab  omni  occupatione  expedistiy  valde  mihi  gratum  est. 
Cic.  Att.  3,  20.  Cimon  Dolöpes,  qui  eo  tempore  Scyrum  incolebant, 
urbe  insulaque  ejecit.  Xep.  Cim.  2.  Themistocles  e civitate  ejec- 
tus  Argos  concessit.  Xep.  Them.  8. 

2)  De  loco  jam  abiit  pestilentia.  Cic.  Pam.  14,  1.  Orgetbrix 
Helvetiis  persuasit,  ut  de  finibus  suis  cum  omnibus  copiis  exirent. 
Caes.  B.  G.  1,  2.  Antonius,  hostis  judicatus,  Italia  cessit.  Xep. 
Att.  9.  Scipionis  consilio  atque  virtute  Hannibal  in  Africam  redire 
atque  ex  Italia  decedere  coactus  est.  Cic.  Cat.  4,  10.  Yercingetorix, 
ubi  de  Caesaris  adventu  cognovit,  oppugnatione  destitit  atque  ob- 
viam  Caesari  proficiscitur.  Caes.  B.  G.  7,  12.  Lacedaemonii  de 
diutina  contentione  destiterunt  et  sua  sponte  Atheniensibus  imperii 
maritirai  principatum  concesserunt.  Xep.  Timoth.  2. 

mit  bem  Iateiuifd)en  Ablat.  beit  ctricd)ifcben  Genit.  separat,  bei  ben 
33evbi»:  /top'i^av,  zioXusiv,  slpyav,  sXsuffepouv,  Xustv,  ccTraXXaxTSiv , drezy^stv  ii.  a. 


92 


Ablativus. 


S.  230—233. 

§.  230.  5tnmcvf.  33 ei  movere  ft el)t  bcv  blc^e  3tHatit>  immer  in  ben 
9Rebcn§avten : loco  movere  reu  feiner  ©teile,  ren  .feinem  Drte  entfernen,  senatu, 
tribu  movere  an§  bem  ©enatc,  ber  XritniS  an^fro^en;  ebenfo  c^cmel^nlii^  bei 
se  abdicare,  mie:  magistratu,  imperio  lu  f.  \i\  ein  3lmt  nieberlegen  n.  f.  n\ 

§,231.  1-  ®eroö{jnl{($  nur  mit  ber  ^ßräpofition  a 

inerben  gebraucht  bie  mit  se  unb  dts  gufammengefe^ten  SSerba:  sepa- 
rare,  segregare,  sejungere  abfonbern,  trennen;  sevocare  abrufen, 
abfonbern;  dijudicare,  distinguere,  discernere  unterf($e{ben ; dif- 
ferre,  discrepare,  distare  nerfdjieben  fein;  ferner:  abhorrere  ner* 
fef^ieben  fein ; aüenare,  abalienare  entfremben,  abmenbig  machen. 

P.  Africanus  superior  accusatus  est,  quod  passus  esset,  a popu- 
lari  , senatoria  subsellia  separari,  Cic.  Prag.  Corn.  1,  1. 

Est  philosophi  vera  a falsis ^ verisimilia  ah  incredibüibiis  dijudi- 
care et  distinguere.  Cic.  Part.  40.  Exculta  liominum  vita  niultum 
distat  a victu  et  cidtu  bestiarum.  Cic.  Off.  2,  4.  Urorum  amplitudo 
cornuum  et  figura  et  species  multum  a nostrorum  boum  cornibus 
ddffert.  Caes.  B.  G.  6,  28.  Atticus  eos  ad  cenam  yocabat,  quoram 
mores  a suis  non  abhorrerent.  ITep.  Att.  14.  Cn.  Pompeji  volun- 
tatem  a me  ahalienabat  oratio  mea.  Cic.  Phil.  2,  15. 

Ibjeftb  alieiius  fremb  wixh  in  ber  ^ebeutung  unpaf^ 
fenb  mit  bem  bloßen  Slblatit)  ober  mit  a oerbunben,  in  ber  ^ebeu^ 
timg  abgeneigt,  feinbli(^  aber  immer  mit 

§.  232,  2.  9^nr  mit  ber  5ßräpofition  a mirb  oer^ 

bnnben  defendere  abm eieren,  mobei  fomol^l  ber  ©egenftanb,  ben 
man  abmel^rt,  aU  auä)  ber  ©egenftanb,  ben  man  nertl^eibigt, 
Dbjeft  merben  fann.  SJtan  jagt  alfo:  hostem  ab  urbe  defendere 
ben  3^einb  non  ber  ©tabt  abmel^ren,  nnb:  urbem  ab  beste  defen- 
dere bie  ©tabt  gegen  ben  3^einb  nerti^eibigen.  Slel^nlid^  fagt  man: 
calamitatem  re  publica,  ober:  a re  publica  prohibere,  ba^  IXnl^eil 
nom  ©taate  abl^alten,  nnb:  rem  publicam  calamitate,  ober:  a cala- 
mitate  prohibere  ben  ©taat  oor  bem  Unl^eil  bemal^ren. 

Aedui  quum  se  suaque  ab  lielvetiis  defendere  non  possent, 
legatos  ad  Caesarem  mittunt  rogatum  auxilium.  Eodem  tempore 
Aedui  Ambarri  Caesarem  certiorem  faciunt,  sese  depopulatis  agris 
non  facile  ab  oppidis  vim  hostium  prohibere.  Caes.  B.  G.  1,  11. 
Erit  humanitatis  vestrae  magnum  horum  civium  nwineruin  calami- 
tate prohibere.  Cic.  Man.  7,  18.  (3Sergl.  §.  237.  1.) 

Heber  ben  Ablativ,  separat,  bei  Ortsnamen  f.  §.  G6.  2. 

§,  233,  Xin.  ®er  Slblatio  beä  ^reife^  (Ablativus 
pretii)  [tel;t  bei  ben  Verbis,  mel(^e  bebenten:  Janfen,  nerfaufen, 


s.  233. 


’ißom  Ablativus. 
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foften,  f eilftel^en,  miet^en,  t)ermi.et]^en  unb  abfd^ä|en, 
inbem  ber  Sßertl^  ober  ^rei^  bei  ©ubftantxoen  huxä)  ben  Slbla^ 
bei  2lb jeftioen  in  ber  Sebeutung  ]^o(^  ober  tl^euer,  tool^I^^ 
feil  u.  f.  w,  tl^eifö  burc^  ben  Slblatio,  huxä)  ben  ©enitio 
au^gebrüöt  toirb. 

©ol^e  Stbjeftioa  finb: 

magno,  permagno,  plurimo,  nimio;  parvo,  paululo,  minimo, 
nihilo ; dimidio,  duplo ; tanti,  tautTdem,  quanti,  pluris,  mino- 
ris,  maximi.  (SSergl.  §.  165.) 

(Solide  SSerba  finb : 


emo,  vendo,  veneo, 
consto,  sto  unb  liceo, 
condüco,  loco,  aestimo. 


emere  failfcu,  vendere  bevfaufeu,  venire  Dcrfauft 
roevben,  stare  unb  constare  ju  fteben  fommeu, 
foften,  Heere  feiiftebeU;  conducere  miett)cu,  binnen, 
locare  uevmi etilen,  uevbuigen,  aestimare  abfe^ä^en, 
auf  erlaßen. 

Lyeurgus  emi  singula  non  pecuniay  sed  compensatione  mer- 
cium  jussit.  Just.  3,  2.  Viginti  talentis  unam  orationem  Isocrates 
vendidit,  Plin.  H.  U.  7,  30.  Matris  Magnae  fanum  pecunia  grandi 
venditum  est.  Cic.  Sext.  26.  Purpurae  violaceae  libra  denariis 
centum  venibat,  Plin.  H.  U.  9,  39.  Crotoniatae  Junonis  templum 
egregiis  picturis  locupletare  voluerunt;  itaque  Heracleoten  Zeuxin 
magno  pretio  conductum  adhibuerunt.  Cic.  Inv.  2,  1.  Augustus 
notavit  aliquos  equites,  quod  pecunias,  levioribus  usuris  mutuatiy 
graviore  fenore  collocassent.  Suet.  Aug.  39.  Multo  sanguine  et 
vulneribus  Poenis  victoria  stetit.  Liv.  23 , 30.  Milites  Caesar 
edbeet,  quanto  detrvmento  et  quot  virorum  fortium  morte  necesse  sit 
constare  victoriara.  Caes.  B.  G.  7,  19.  Tantus  terror  Gallici  nomi- 
nis  erat,  ut  etiam  re^es  non  lacessiti  ultro  pacem  ingenti  pecunia 
mercarentur.  Just.  24,  4.  Miltiades,  capitis  absolutus,  pecunia 
multatus  est  eaque  lis  quinquaginta  talentis  aestimata,  est,  A'ep. 
Milt.  7.  Si  callidi  rerum  aestimatores  quasdam  magno  aestimant, 
quanti  est  aestimanda  virtus,  quae  nec  eripi  nec  surripi  potest  un- 
quam  ? Cic.  Parad.  6,  3.  Uum  nimio  emtae  tibi  videntur' aedes  istae? 
Plaut.  Most.  3,  3,  2.  Permagno  decümas  vendidisti,  Cic.  Verr.  3,  39. 
Yenditori  expedit,  rem  venire  quam  plurimo.  Cic.  Pam.  7,  2.  Coe- 
lius  conduxit  in  Palatio  non  maqno  domum.  Cic.  Coel.  7.  Canius, 
homo  cupidus  et  locuples,  hortulos  tanti  emitj  quanti  Pythius  vo- 
luit.  Cic.  Off.  3,  14.  Vendo  meum  frumentum  non  pluris , quam 
ceteri,  fortasse  etiam  minorisj  quum  major  est  copia.  Cic.  Off.  3,  12. 
JSTulla  pestis  humano  generi  pluris  stetitj  quam  ira.  Sen.  Ir.  1,  2. 
Redimas  te  captum  quam  queas  minimo  ] si  nequeas  ; at 

quanti  queas.  Ter.  Eun.  1,  1,  29. 


0 33ev9t.  mit  bem  lateiuifcbeu  Ablat.  unb  Genit.  pretii  bcu  ßvied).  Genit. 
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®om  Ablativus.  §.  234 — 237. 

* Sfu($  esse  in  ber  S3ebeutung : ju  l^aben  fein,  jufanfcn 
fein  n)irb  mit  bem  Slblatin  be^  ^ßreifeS  nerbunben,  mie: 

Sextante  sal  Romae  et  per  totam  Italiam  erat.  Liv.  29,  37. 

§.  233,  5tnmerf.  ^cr  unbeftitrinite  ^rei§  njitb  aud^  oft  buvdf  5(b  = 
t>  erbten  au^gebriidt,  tote:  care  aestimare  aufdftcißen,  carius  emere  treuerer 
fanfen,  carissime  coiistare  fel}v  tl^euer  gu  ftet;eu  fommen,  fe§r  oiel  foften.  ^benfo 
bene,  male  emere,  vendere  n.  Ci. 

§,233.  XIV.  S)er  Stblatin  fielet  ab^öngig  non  ben 
ißräpofitionen: 

a,  ab,  abs  nort 

de  von  — l^erab,  non  = über. 


e,  ex  aug. 


cum  mit 
sine  o^ne 

absque  ol^ne  (feiten). 

coram  nor,  in  ©egenmart 
prae  nor 
pro  nor,  für. 

tenus  big  an. 

§.  236.  5(nmerf.  A ftebt  nur  oor  ^onfonanten,  ab  immer  bor  35o  - 
Men  nnb  bor  b,  aber  an^  oor  ^onfcnanten,  au^er  bor  m nnb  v;  abs  fommt 
nur  bor  bet  te  (abs  te  bon  btr),  ift  übrigen^  alg  ^^räbofitton  beraltet.  E [lebt 
nur  bor  ^onfonanten,  ex  ftetjt  bor  totalen  nnb  ^onfonanten.  Tenus  ftet;!  feinem 
Saftig  nad) , tote : collo  tenus  big  an  ben  §alg.  Cum  toirb  immer  bcn  5tbla:: 
tiben  ber  Pronom.  person.  me,  te,  se,  nobis,  vobis  ange(;ängt  nnb  in  ber 
^cgel  and^  ben  5lblatiben  ber  Pronom.  rekt.  quo,  qua,  quibus,  3.  33.  mecum, 
vobiscum,  quocum,  quibuscum. 

§.  237.  a,  ab. 

SSon. 

1.  nomDrte,  jur  Eingabe  beg  § er fommenS,  ber6ntfer== 
nung  unb  2:rennung(im  ©egenfa^e  ju  ad). 

Caesari  quum  nuntiatum  esset,  Helvetios  per  provinciam  nostram 
iter  facere  conari,  maturat  ab  urhe  proficisci.  Caes.  B.  G.  1,  7.  Pri- 
ma adolescentis  commendatio  proficisci tur  a modestia,  Cic.  Off.  2,  13. 
Adrumetum  abest  a Zama  circiter  milia  passuum  trecenta.  Nep. 
Hann.  6.  Gallos  ah  Äquitanis  Garumna  Humen,  a Belgis  Matröna 
et  Sequäna  dividit.  Caes.  B.  G.  1,  1. 


3teimr  egel. 

A,  ab,  abs  fomie  aud^  de, 
Coram,  cum  nebft  ex  unb  e. 
Sine,  tenus,  pro  unb  prae. 


pretii  bei  bcn  Yerbis:  tovstaHat,  ayopa^stv,  Trpiaatlai  (emere),  ttcoXsIv,  aTcoötSoaO’at 
(vendere),  xtp-av  (aestimare)  n.  a. 


s.  238. 


35  om  Ablativus. 
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©al^er  anä)  a bei  ben  SSerbi^,  raeld^e  bebeuten:  untere 
fd^eiben,  t)erf($ieben  fein,  abl^alten,  befreien,  wie:  dis- 
cernere,  distinguere,  difFerre,  arcere,  defendere,  liberare  U.  f.  W., 
bef($ü|en  nor  tueri  a,  unb  bei  SlbjeJtinen  äl^nli($er  Sebeutung: 
wie:  tutus,  securus  ab  aliquo  — VOX  einem  fielet.  (SSergl. 
§.  229  — 232.) 

2.  Qnx  Eingabe  be§  5ßnnfte^,  non  wo  au§  etwa^  be== 
tratet  et  wirb,  wo  im  ©eutfd^en  oft  anbere  ^räpofitionen  (in,  an, 
ju)  gebrandet  werben. 

Galliae  pars  attingit  ab  Sequäms  et  Helvetns  flumen  Ehe- 
num.  Caes.  B.  G.  1,  1. 

©benfo : a fronte , a tergo , a laevä,  a dexträ  von  norne,  im 
SRüdfen,  jur  Sinfen,  jnr  Steiften. 

Antonius  a tergo  ^ a fronte  j a lateribus  tenebitur.  Cic. 
Phil.  3,  13. 

@0  au^  im  bilblid^en  ©inne  = von  ©eiten,  wa^  an^ 
betrifft. 

Antonius  ab  equitatu  firmus  esse  dicebatur.  Cic.  Pam.  10,  15. 
A corpore  valui,  ab  animo  aeger  fui.  Plaut.  Epid.  1,  2,  26. 

3.  von  ber  3^it  = ^on  — l^er,  von  — an,  feit. 

Animus  vixit  ab  omni  aeternitate.  Cic.  Div.  1,  51.  A prima 

aetate  me  et  omnis  ars  et  maxime  philosophia  delectavit.  Cic. 
Tusc.  4,  4. 

®benfo:  ab  initio,  ab  infantia,  a pueritia,  ab  adolescentia, 
nnb : a puero,  a pueris,  ab  adolescentulo  n.  f.  W. 

4.  Qnx  3lngabe  ber  Urfac^e,  von  ^^erfonen  nnb  perfönlid^  ge- 
badeten Söefen,  bei  paffinen  unb  intranfitinen  Verbis. 

A Deo  omnia  facta  sunt  et  constituta.  Cic.  IST.  D.  1,  1.  IN'on 
ingenerantur  hominibus  mores  tarn  a Stirpe  generis,  quam  ex  iis 
rebus,  quae  ab  ipsa  natura  loci  et  a vitae  consuetudine  suppeditan- 
tur,  quibus  alimur  et  vivimus.  Cic.  Agr.  2,  35.  Phalaris  non  a 
paucis  interiit.  Cic.  Oif.  2,  7.  (SSergl.  §.  170.) 

©0  aU(^ : cognoscere,  discere,  audire,  habere,  accipere  ali- 
quid  ab  aliquo. 

§♦  238>  d e. 

1.  SSon  — le^rab,  non  — weg. 

0 ber  ©eite  ber  ©rqumier  unb  ^elretier,  ci9cutli(^^ : ron  ben  ©cquanern 
unb  ^elretiern  aug. 
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33om  Ablativus.  §.  239. 

De  digito  annulum  detraho.  Ter.  Heaut.  4,  1,  37.  Deforo^ 
quum  jam  advesperasceret,  discessimus.  Cic.  Yerr.  4,  65. 

2.  Über  = in  betreff,  ^n  biefer  Sebeutung  fielet  de 
befonber^  bet  ben  SSerbi^:  scribere,  dicere,  agere,  certare  U.  a. 

Regulus  nuper  librum  de  vita  filii  recitavit;  credas,  non  de 
puero  scriptum,  sed  a puero.  Plin.  Ep.  4,  7.  Cum  duobus  duci- 
bus  de  liliperio  in  Italia  decertatum,  Pyrrho  et  Kannibale.  Cic. 
Amic.  8.  Höstes  ad  Caesarem  legatos  de  pace  miserunt.  Caes.  B.  G. 
4,  27.  Elebat  uterque,  non  de  suo  supplicio  y sed  pater  de  filii 
mortej  de  patris  filius.  Cic.  Yerr.  1,  30. 

3.  SSon,  an§f  bei  einem  ©anjen,  monon  ein  Xljtil  genom^ 
men  merben  foÜ. 

De  tribus  Antoniis  eligas,  quem  velis.  Cic.  Phil.  10,  2.  The- 
mistocles  noctu  de  servis  suis,  quem  habuit  fidelissimum,  ad  regem 
misit.  Hep.  Them.  4.  SSermanbt  ift  hiermit  bie  folgenbe  Sebeutung: 

4.  Söäl^renb,  in,  non  ber  gebran(^t,  jnr  Slngabe,  bajs 

non  bem  genannten  ein  nerfloffen  fei,  bie 

^anblnng  alfo  no($  in  ben  f^tbft  faüe. 

Caesar  de  tertia  vigüia  cum  legionibus  tribus  e castris  pro- 
fectus  est.  Caes.  B.  G.  1,  12. 

©benfo:  de  die  bei  ^age,  de  nocte  bei  3tad^t,  de  multa  nocte 
fpöt,  tief  in  ber  3^ad)t. 

5.  gemä^. 

Aedui  de  consilto  legatorum,  quos  Caesar  ad  exercitum  reli- 
querat,  copias  equitatus  peditatusque  subsidio  Biturigibus  mittunt. 
Caes.  B.  G.  7,  5.  ©benfo:  de  amicorum  sententia,  de  more  patrio 
u.  f.  w.  (25ergl.  ex  §.  239.  5.)  ©igentbümlicb : de  industria  mitg^lei^, 
mit  Stbfid^t. 

239,  e,  ex. 

1.  2ln§,  nom  Drte,  non  meinem  anS  etwa§  gefdjietjt,  im 
©egenfa^e  ju  m. 

Persarum  rex  Darius , ex  Asia  in  Europam  exercitu  trajecto, 
Scythis  bellum  inferre  decrevit.  Nep.  Milt.  3.  Quum  jam  in  eo 
esset,  ut  Miltiades  oppido  Paro  potiretur,  procul  in  continenti  lucus, 
qui  ex  insula  2)  conspiciebatur,  nocturno  tempore  incensus  est.  Nep. 
Milt.  7. 

©benfo  bilblic^: 


0 3dt,  \v>o  ein  ^t)eit  ber  bvitten  9cad[)ünad)e  i^erfloffen  irar,  alfo:  nod^ 
n)ä()veub  ber  bvitten  D^acbttoacbe.  — 5Bon  ber  an». 
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Ex  Vita  discedo  tamquam  ex  hospitiay  non  tamquam  ex  domo, 
Cic.  Sen.  23. 

iQierl^er  gel^ören  aud^  bie  Slu^brüde:  ex  equo  pugnare  vom 
5ßferbe  au§  fämpfen,  ex  loco  superiore  dicere  t)on  einem  l^öl^ern 
Orte  l^erab  fpred^en,  ex  arbore  pendere  vom  Saume  l^erab  l^angen; 
aud^  bilbltd^ : ex  aliqua  re  pendere  nou  etma^  abl^augeu,  j.  S.  ex 
errore  imperitae  multitudinis. 

2.  3lnö.  a)  jur  Sejetd^nung  etne^  Uebergange^  anä  ou 

nem  in  einen  anbern,  befonber^  bei:  facere,  reddere 

unb  fieri. 

Magister  Antonii  ex  oratore  arator  factus  est.  Cic.  Phil. 
3,  9.  Plerumque  in  calamitate  ex  amicis  inimici  exsistunt.  Caes. 
B.  C.  3,  104. 

b)  Som  ©toffe,  m^orau^  etma^  gemad^t  ift,  unb  ben 
X'^oiUn,  moxauä  otroa^U^k'^t  ^ 

In  curia  Syracusis  M.  Marcelli  erat  statua  ex  aere  facta.  Cic. 
Verr.  2,  4.  Homo  ex  animo  constat  et  corpore  caduco  et  infirmo, 
Cic.  N.  D.  1,  35. 

3.  2lu^,  non,  bei  einem  ©anjen,  wovon  ein  genom^ 
men  merben  foE. 

Ex  Massiliensium  classe  quinque  naves  sunt  depressae,  ex  re- 
liquis  una  praemissa  Massiliam.  Caes.  B.  C.  2,  7.  M.  Aemilius  unus 
est  ex  meis  famüiarissimis  atque  intimis,  Cic.  Pam.  13,  27. 
(Sergl.  de  §.  238.  3.  u.  §.  150.) 

4.  2lu§,  megen,  an,  nonUrfprung,  ©runb,  Urfai^e. 

Ex  nimia  potentia  principum  oritur  interitus  principum.  Cic. 
Eep.  1,  44.  Demetrius,  vir  et  ex  re  publica  Athenis  et  ex  doc- 
trina  nobilis  et  clarus,  Phalereus  vocitatus  est.  Cic.  Eab.  Post.  9. 
M.  Ceparius  mihi  dixit,  te  in  lecto  esse , quod  ex  pedibus  laborares. 
Cic.  Pam.  9,  23.  (Sergl.  §.  177.) 

hierher  geboren  an^  bie  Stn^brüdfe:  quaerere,  audire,  acci- 
pere,  cognoscere  aliquid  ex  aliquo  etma^  nou  einem  erfragen, 
bören,  nernebmen  u.  f.  w.  (Sergl  §.  237.  4.) 

5.  SRad^,  gemä^,  jufolge. 

Sic  est  vulgus : ex  veritate  pauca,  ex  opinione  multa  aestimat. 
Cic.  Q.  Eosc.  Com.  10.  Yirtus  ex  viro  appellata  est.  Cic.  Tusc.  2, 18. 
Omnes  leges  ad  commodum  rei  publicae  referre  oportet  et  eas  ex 


feiner  ©taat^bevtrattung  unb  tnegen  feinet  ©ele^rfamfeit. 
Sat.  ©(^Ulgr.  II.  4.  Slufl,  7 


S5om  Ablatiyus. 


98 


S.240  u.  241. 


utüitate  commiiniy  non  ex  scriptioney  quae  in  litteris  est,  inter- 
pretari.  Cic.  Inv.  1,  38. 

©benfo:  ex  sententia,  ex  more,  ex  consnetudine,  e re 
publica  (äum  9^u|en  ©taatel)^  ex  re  mea  (ju  meinem  5Ru|en). 
6.  SSon  — an,  feit,  glei^  nad),  nonber^^it. 

Ex  adolescentia  tua  in  amicitiam  et  fidem  meam  te  contu- 
listi.  Cic.  Fan).  7,  17.  Cotta  ex  consulatu  est  profectus  in  Gal- 
liam.  Cic.  Brut.  92. 

Salier  au($ : aliud  ex  alio  ein^  nai^^  bern  anbern. 

§♦  2!lLO,  cum. 

1.  3}lit,  bei.  a)  non  einer  58egleitnng,  einer  SSerbin^ 
bnng,  einem  ^ufammenfein  mit  ^ßerfonen  unb  ©aii^en. 

Caesar  cum  Omnibus  copiis  Helvetios  sequi  coepit.  Caes.  B.  G. 
1,  26.  Quum  Athenas  venissem,  sex  menses  cum  AntiocJio  philo- 
sopho  fui.  Cic.  Brut.  91.  Pariter  cum  vita  sensus  amittitur.  Cic. 
Tusc.  1,  11.  Yerres  cum  pallio  purpureo  talarique  tunica  versa - 
batur  in  conviviis  muliebribus.  Cic.  Yerr.  5,  13.  Crassus  cum  fehri 
domum  rediit.  Cic.  de  Orat.  3,  2.  Diomedon  Cyzicenus,  qui  rogatu 
Ärtaxerxis  Epaminondam  pecunia  corrumpendum  susceperat,  magno 
cum  pondere  auri  Thebas  venit.  jSTep.  Epam.  4.  In  cella  Concor- 
diae  cum  gladiis  homines  collocati  stant.  Cic.  Phil.  2,  8. 

b)  SSon  ber 

Manlius  juvenis  cum  prima  luce  Ponrponii  domum  venisse 
dicitur.  Cic.  Off.  3,  31. 

2.  3}tit,  unter,  non  begleitenben  Umftänben  einer  §anb^ 
lung  (i^äufig  jur  Sejeii^nung  ber  2lrt  unb  Sßeife). 

Bhodii  et  Athenienses  cum  silentio  auditi  sunt.  Liv.  38,  10. 
Divitiäcus  multis  cum  lacrimis  Caesarem  complexus  obsecrare 
coepit,  ne  quid  gravius  in  fratrem  statueret.  Caes.  B.  G.  1,  20.  Mil- 
tiades,  timens,  ne  classis  regia  adventaret,  cum  totidem  navibus, 
atque  erat  profectus,  Athenas  magna  cum  offensione  civium  suo- 
rum  rediit.  I^ep.  Milt.  7.  Ira  absit,  cum  qua  nihil  recte  heri, 
nihil  considerate  potest.  Cic.  Off.  1,  38.  (3Sergl.  §.  207  u.  208.) 

241,  sine. 

D^ne,  im  ©egenfa^e  ju  cum  mit. 

0 beiner  Siicienb  m,  feit  bciucr  — *)  ©Ictcf)  feinem 

toifutate.  — ^JJlit  bem  ^sl)i(ofcpbeu  5lntioct)nö  jufammen,  bei  bem  ^1^. 

— *)  bei  ^lane^anbvu^.  31ev^I.  ba»  gvicd)ifd)c  afjia  xif  ^ifxspa.  — 

6:benfo  im  ©vic^ifc^cn:  (xsTa  noXXtav  Saxpüwv.  — Unter  (311)  großem 
^Inflo^c  feiner  Mitbürger. 


s.  242  u.  243. 
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Animi  discessus  a corpore  fit  plerumque  sine  sensu y nonnun- 
quam  etiam  cum  voluptate,  Cic.  Tusc.  1,  34.  Peloponnesio  bello 
multa  Thrasybulus  sine  Alcihiade  gessit,  ille  nullam  rem  sine  hoc, 
Nep.  Thras.  1.  Nullum  animal,  quod  sanguinem  habet,  sine  corde 
esse  potest.  Cic.  Div.  1,  52. 

* ahsque  ol^Tte  ift  feiten  unb  veraltet. 

§♦  2424  cor  am. 

SSor,  in  ©egenraart. 

Epaminondas  coram  frequentissimo  legationum  conventu  La- 
cedaemoniorum  tyrannidem  coarguit.  ^^ep.  Epam.  6. 

§.  243,  prae. 

1.  Sßor,  t)or  — l^er,  vom  Drte,  gen)öl^nli(^  in  SSerbtnbung 
mit  einem  Pronom.  person. 

Hercules  Tiberim  fl.umen,  prae  se  armentum  agens,  nando  tra- 
jecit.  Liv.  1,  7. 

©benfo  anä)  bilblic^  in  ber  Sleben^art:  prae  se  ferre  jur 
©d^au  tragen,  an  ben  S:ag  legen,  jeigen. 

Eiduciam  orator  praö  se  ferat.  Quint.  5,  13. 

2.  35 or,  jiir  Sejei($nung  be^  SSorjuge^. 

Cato  in  ipsa  senectute  ceteris  floruit.  Cic.  Amic.  1.  Omnes 
facile  spem  faciebant,  parVam  Albam,  parvum  Lavinium  prae  ea 
urhcy  quae  conderetur,  fore.  Liv.  1,  6. 

3.  3Sor,  non  einem  l^inbern ben  ©runbe,  aifo  nur  in  negativ 
nen  @ä|en. 

Lacedaemoniorum  unus,  quum  Perses  hostis  in  colloquio  dixis- 
set  glorians : „Solem  prae  jaculorum  multitudine  et  sagittarum  non 
videbitis „In  umbra  igitur,“  inquit,  „pugnabimus.‘‘  Cic.  Tusc. 
1,  42.  Hon,  medius  fidius!  prae  lacrimis  possum  reiiqua  nec  co- 
gitare,  nec  scribere.  Cic.  Att.  9,  12. 

©0  l^äufig:  prae  giiudio,  prae  dolore,  prae  timore  U.  f.  m. 


Coram  ift  eicjcntlic^  ein  ^brerbium , treld)e§  aub^  aU  ^rärofition 
bvaud)t  n>irb.  U'evben  bigtreUen  aU  ^väpofitionen  mit  bem  ^tblatm 

cjebraiK^^t  bie  iJlbrerbien  palam  (cffentti^)  in  (^cgeumart  — coram,  dam  (^eim^ 
iid))  o'^ne  SBifien;  simul  (^ußteii^^)  siti^Teid^  mit,  procul  (fern)  fern  ton.  — 
2)  5Iel}nüdb,  aber  cl}nc  eine  folb^e  SScjeicbmmcj  be»  SSorjngeg,  fte^t  prae  auc^ 
in  ber  SSebeiitun^:  geßennber,  in  ^Bergteid^  mit,  mie:  Gallis  prae 
magnitudine  corporum  suorum  brevitas  nostra  contemtui  est.  Caes.  B.  G. 
2,  30.  — affirmativen  ©äben  mirb  vor  ^iir  ^Bejeid^nung  eineg 

©rnnbeg  bnrd^  ben  Ablat.  causae  auggebrüctt,  tvie : Nimio  gaudio  paene  desi- 
piebam.  Cic.  Farn.  2,  9.  (SSergl.  §.  171.) 
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§♦  24^^  pro. 

1.  33 or^  vom  Otto,  (wobei  man  ben  ©egenftanb  im  Sftücfen 
l^at,  nid^t  im  Slngefid^te,  wie  bei  ante,)  auf  bie  grage:  wo?  unb 
mol^in? 

Caesar  legiones  pro  castris  constituit,  ne  qua  subito  eruptio 
ab  hostium  peditatu  fiat.  Caes.  B.  G.  7,  70.  Dies  continuos  quinque 
Caesar  castris  suas  copias  produxit  et  aciem  instructam  habuit. 
Caes.  B.  G.  1,  48. 

2.  gür.  a)  für  jum  ?lu|en,  im  ©egenfa^e  ju  contra. 

Hoc  non  modo  non  pro  me,  sed  contra  me  est  potius.  Cic.  de 

Or.  3,  20.  Convenit  dimicare  pro  legibus,  pro  libertate,  pro  pa- 
tria.  Cic.  Tusc.  4,  19.  Dulce  et  decorum  pro  patria  mori.  Hör. 
Od.  3,  2,  13.  (3Sergl.  contra  §.  93.  1.  b.) 

b)  ^ür  ==  anftatt,  bei  6tent)ertretung,  "S^oxxoo^^ 
felung  unb  3SergeItung. 

Scythae  plaustris  utuntur  pro  domibus.  Just.  2,  2.  Eomae 
pro  uno  rege  duo  consules  sunt  creati.  Eutr.  1,  9.  Orbis  terrarum 
divitias  accipere  nolo  pro  patriae  caritate.  Nep.  Epam.  4.  Quum 
multitudo  visendi  gratia  introisset,  nonnulli  ab  insciis  pro  noxiis 
conciduntur.  Nep.  Dion.  4.  Te  pro  istis  dictis  ei  f actis  ulciscar. 
Ter.  Eun.  5,  4,  19.  Impüdens  est,  qui^ro  beneßcio  non  gratiam, 
verum  mercedem  postulat.  Cic.  Inv.  2,  39. 

3.  9^ad^,  gemä^,  im  33er]^ältni§  ju. 

Scaevolam  pro  dignitate  ne  laudare  quidem  quisquam  satis 
commode  potest.  Cic.  Bose.  Amer.  12.  Helvetii  pro  multitudine 
hominum  et  pro  gloria  belli  atque  fortitudinis  angustos  se  fines  ha- 
bere arbitrabantur.  Caes.  B.  G.  1,  2.  Tu^ro  tua  prudentia,  quid 
Optimum  factu  sit,  videbis.  Cic.  Eam.  10,  27. 

§.  243^  t e n u s. 

an,  jur  33ejet($nung  be§  ^ßunfte^,  ju  meli^em  ftd^ 
etwas  in  feiner  SluSbel^nung  erftredt. 

Antiochus  Magnus  Tauro  tenus  regnare  jussus  est.  Cic.  Dejot.  13. 
Aqua  Trebiae  fl.uminis  erat  pectoribus  tenus  aucta  nocturno  imbri. 
Liv.  21,  54. 

2lu(§  bilblid^:  vulneribus  tenus  biS  2öunben  erfolgen,  verbo 
tenus  bem  Söorte  na^  (im  ©egenfa|e  jur  2öirfU(^feit),  nt($t  ju 
uerwec^feln  mit:  ad  verbum  wörtlid^,  SBort  für  3Bort.  (3SergL 
ad  §.  74.  7.) 


mit  tenus:  teneo  (pertineo),  tendo,  teivw. 


s.  246  u.  247. 
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§,  246,  ®er  2lffufatiü  unb  Slblatit)  fann  abliängig  fein 
Bon  ben  ißrctpofittonen: 

In  unb  super, 
sub  unb  subter. 

in  1.  mitbem  Acc.  in,  an,  auf,  na(?^,  auf  bie  %xa^t:  rool^in? 

2.  mit  bent  Abi.  in,  an,  auf,  auf  bie  fjrage:  too? 
sub  1.  mit  bem  Acc.  uuter,  auf  bie  ^rage:  raol^iu?  unb  ge* 
gen,  »on  ber  Beit; 

2.  mit  bem  Abi.  unter,- auf  bie  ^rage:  mo? 
subter  1.  mit  bem  Acc.  uuter,  auf  bie  g^rage:  roo?  unb  mol^in? 
2.  mit  bem  Abi.  unter,  auf  bie  f^rage:  roo?  (feiten  unb 
groar  nur  bei  ©id^tern). 

super  1.  mit  bem  Acc.  über,  auf  bie  f^rage:  roo?  unbrool^in? 
2.  mit  bem  Abi.  über,  in  betreff  (=  de).  J) 

§.  244.  in. 

A.  SRitbemSlflufatit). 

1.  Btt,  ttacb,  auf,  oomDrte,  auf  biegi^age:  rool^iu? 

Darius,  quum  ex  Europa  m Asiam  redisset,  hortantibus  amicis, 
ut  Graeciam  redigeret  in  suam  potestaterriy  classem  quingentarum 
navium  comparavit.  Nep.  Milt.  4.  Pausanias,  ut  audivit,  Argilium 
confugisse  in  aram,  perturbatus  eo  venit.  Nep.  Paus.  4.  Proba 
vita  via  est  in  coelum  et  in  coetum  eorum,  qui  jam  vixerunt.  Cic. 
Somn.  3.  Animi  piorum,  quum  e corporibus  excesserunt,  in  coe* 
lum,  quasi  in  domicilium  suum  perveniunt.  Cic.  Tusc.  1,  11. 

Dft  fielet  bet  in  ber  9iame  eme§  Sßolf  eg  für  ben  eineg  Sanbeg. 
Pelopidas  legatus  in  Persas  est  profectus.  Nep.  Pelop.  4. 

2lu(^  von  ber  räumlii^en  Slugbe^inung  in  bie  Sänge 
unb  93 reite  fielet  in  mit  bem  3lffufatb. 

Helvetii  angustos  se  fines  habere  arbitrabantur,  qui  in  longi- 
tudinem  milia  passuum  CCXL , in  latitudinem  CLXXX  patebant. 
Caes.  B.  G.  1,  2. 

2.  Sn,  bei  einer  ©intl^eilung;  auf,  bei  einer  93 ertl^eilung. 

Gallia  est  omnis  divisa  in  partes  tres.  Caes.  B.  G.  1,  1.  De- 
scribebat  censores  binos  in  singulas  civitates  Timarchides.  Cic. 
Verr.  2,  53. 


')  mit  ab  bie  gtieii^ifd^c  ^räi^ofition  octco,  mit  ex  — mit  cum  — 

5uv,  mit  pro  — Tcpö,  mit  in  — Iv,  mit  sub  — üxo,  mit  super  — uirep.  — 
ipevficn.  — »)  auf  jeben  cinsetnen  6taat. 
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©benfo:  in  capita  fopfrocifc,  in  singulos  dies,  ober  blo^:  in 
dies  auf  jeben  einjelncn  Sog,  oon  Sag  ju  Sag,  (bei  aßen  fotn* 
paratioen  SiuSbrucEen),  3.  S.  in  dies  doctiorem  fieri,  in  dies 
crescere. 

3.  Stuf,  für,  t)onber3eit. 

Audistis,  auctionem  constitutam  esse  in  mensem  Janiiarium. 
Cic.  Agr.  1,  2.  In  crastmum  diem  res  severas.  I^ep.Pelop.3. 

Indutias  in  centum  annos  factas  in  senatus  consultum  referri  placuit. 
Liv.  7,  20.  Solis  defectiones  itemque  lunae  praedicuntur  in  multos 
annos.  Cic.  Div.  2,  6.  Hannibal  in  diem  rapto  vivit.  Liv.  22,  39. 
(SSergl.  ad  §.  74.  4.  a.) 

©benfo:  in  futurum,  in  posterum  auf,  für  bte  in 

aeternum,  in  perpetuum  für  immer,  in  praesens  für  je|t,  in  diem 
vivere  in  beu  %%  l^inein  leben  (auf,  für  ben  2^ag  leben).  SSerfd^ie^ 
ben  l^ieruon  ift  in  mit  bem  Slffufutiu  jur  33ejei(^nung  ber  ^txif  in 
mel(^e]^ineinfi($  etmaS  erfirecft. 

Dixit  in  noctem  atqne  etiam  nocte,  illatis  lucernis.  Plin. 
Ep.  4,  9. 

4.  2luf,  t)on  ber  2lrt  unb  Söeife. 

Cives  Eoniani  servilem  in  modum  cruciati  et  necati  sunt.  Cic. 
Verr.  Act.  1,  5. 

* 2lud^  mirb  in  gebraucht  bei  2lngabe  ber  Sßorte,  aufmel(^e 
i^in  etma^  S^fctgt  ober  beftimmt  mirb'  mie:  in  alicujus  verba  jurare 
auf  bie  Söorte  iemanbe§  fdjmören,  b.  1^.  in  ober  na(|  ben  oorgefagten 
SBorten  fd^mören.  ©benfo:  foedus  facere  in  haec  verba,  in  hanc 
formulam,  in  has  leges.  Sletjnlid^ : in  eandera  sententiam  loqui 
in  eben  bemfelben  Sinne  fprec^en. 

5.  ©egen,  fomo^  im  freunblid;en,  afö  feinblid^en  Sinne.  . 

T.  Manlius  fuit  perindulgens  in  patremy  idem  acerbe  severus 
inßlium.  Cic.  Off.  3,  31.  Multi  arbitrantur,  se  beneficos  in  suos 
amicos  visum  iri,  si  locupletent  eos  quacunque  ratione.  Cic.  Off.  1, 14. 
Dionysius  tyrannus  ad  impietatem  in  deos  in  liomines  adjunxit  in- 
juriam.  Cic.  K.  D.  3,  34. 

©benfo:  amor  in  patriam,  merita  in  rem  publicam,  odium 
in  malos  cives ; dicere  in  aliquem  gegen  einen  fpred^en. 

6.  3u,  für,  oom  3ff5 

ln  supplementum  2)  classis  Juventus  armaque  data.  Liv.  28,  37. 


1)  In  diem  auf  beu  nur  für  ben  (33evgl.  §.  247.  2.)  — 
in  bic  l}iuciu.  — (STgänjung. 


s.  248. 
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Cimon  oppidum  Amphipölim  constituit  eoque  decem  milia  Athenien- 
sium  in  coloniam  misit.  Nep.  Cim.  2. 

©benfo:  in  honorem,  in  memoriam. 

I 2luc^  jwr  ©cjeid^mtng  einer  § o I g e : 

Malier  denique  in  familiae  luctum  atque  privignorum  funus 
nupsit.  Cic.  Cluent.  66. 

2m  B.  «Kit  bem  siblatiü. 

1.  3^/  duf,  an,  nomDrte,  auf  bte  grage:  ino? 

Quamdiu  Hannibal  m Italia  fuit,  nemo  ei  in  acte  restitit,  nemo 
adversus  eum  post  Cannensem  pugnam  in  campo  castra  posuit.  Nep. 
Hann.  5.  Verres  coronam  habebat  unam  in  capitCy  alteram  in  collo. 
Cic.  Yerr.  5,  11.  Darius  pontem  fecit  in  Istro  flumine.!^)  Hep. 
Milt.  3. 

3lu(^  bei  in  mit  bem  Slblatiu  fielet  oft  ber  5Rame  eineä  SJoIfeS 
für  ben  eine^  Sauber.  (S?ergl.  §.  247.  i.) 

In  Persis  augurantur  et  divTnant  Magi.  Cic.  Div.  1,  41. 

2.  innerl^alb,  toäl^renb,  oon  berS^ü* 

Hon  in  tarn  multis  annis  cujusquam  ex  sua  stirpe  funus  vidit 
Dionysius.  Hep.  Eeg.  2.  (SSergl.  §.  192.) 

Heber  ben  bloßen  Slblatio  auf  bie  ^rage:  innerl^albtoeld^er 
Seit?  f.  §.  191. 

3.  Sii;  bei,  non  Hmftänben  unb  SSerl^ältuiff en. 

Aristides  in  tanta  paupertate  decessit,  ut,  qui  efferretur,  vix 
reliquerit.  Hep.  Arist.  3.  ln  magna  copia  rerum  aliud  alii  natura 
iter  ostendit.  Sali.  Cat.  2. 

4.  Sn,  an,  bei,  non  ^ßerfonen. 

ln  Miltiade  erat  quum  summa  humanitas,  tum  mira  comitaj. 
Hep.  Milt.  8.  In  Phocione  tantum  fuit  odium  multitudinis,  ut  nemo 
ausus  sit  eum  Über  sepelire.  Hep.  Phoc.  4. 

ö.  Hüter,  oon  ber  3^^)^  n)ornnter  fid;  ettoaS  bepnbet,  n)ojn 
etraa^  geprt. 

Athenienses  creant  decem  praetores,  qui  exercitui  praeessent, 
in  eis  Miltiadem.  Hep.  Milt.  4.  In  Epaminondae  virtutibus  com- 
raemoratur,  saltasse  eum  commode.  Hep.  Praef.  Yenit  decem  pri 
inis  legatus  in  castra  Capito.  Cic.  Rose.  Amer.  38.  ©benfo:  nume- 


*)  Um  eine  Kolonie  gvünben.  — 3^^^*  Iraner  ber  gamitie.  — 

®)  Uebev  bie  5!:onau  (eißentUe^ : auf  ber  ®onan.  — *)  ^evfieu.  — *)  (S'beufo 
im  ©ried^ifd^cu  h. 
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8.  249. 


rare,  habere,  ducere  aliquem  in  amicis  einen  unter  bie  ^reunbe  jäl^len 
u.  tt.  (SSergl.  inter  §.  84.  1.) 

§.  249,  sub. 

3Jlit  bem  Slffufattt)  unb  Slblatit). 

1.  Unter,  unten  an,  notn  Drte,  auf  bie  g^rage:  trol^in? 
tnit  bem  Slffufatin,  aufbie^rage:  mo?  mit  bem  Slblatim 

Eabiosi  canes  caudam  sub  alvum  reflectunt.  Plin.  H.  N.  11,  50. 
Pagus  Tigurinus  L.  Cassium  consulem  interfecerat  et  ejus  exercitum 
sub  jugum  miserat.  Caes.  B.  G.  1,  12.  Milites  Caesaris  sub  mon- 
tem^  in  quo  oppidum  erat  positum  Herda,  succedunt.  Caes.  B.  C. 
1,  45.  ITovam  Ascanius  aliam  urbem  sub  Älbano  morde  condidit, 
Liv.  1,  3. 

©0  and^ : sub  radicibus  montis  uuteu  am  g^u^e  be§  S5erge§. 

©benfo  mit  bem  Accus,  unb  Abi.  im  bilblid^en  ©inne. 

Bes  quaedam  ita  sunt  parvae,  ut  sub  sensum  2)  cadere  non 
possint.  Cic.  Acad.  1,  8.  Jam  lucescebat  omniaque  sub  oculis 
erant.  Liv.  4,  28.  Saepe  est  etiam  sub  pallio  sordido  sapientia. 
Cic.  Tusc.  3,  23. 

2.  Unter,  non  ber  Untermürfigteit  unb  2lb^ängigteit, 
auf  bie  ^rage:  mol^in?  mit  bem  Slffufatin,  auf  bie  ^rage:  mo? 
mit  bem  Slblatio. 

Miltiades  insulas,  quae  Cyclädes  nominantur,  sub  Atheniensium 
redegit  potestatem.  Nep.  Milt.  2.  Antigenis  sub  imperio  phalanx 
erat  Macedonum.  ISTep.  Eum.  7. 

©0  aud^  bi^meilen : sub  bis  condicionibus ; bod^  ftel^t  gemöl^n^ 
lid^  in  biefem  glatte  ber  blo^e  Slblatio : bis  condicionibus. 

3.  SSonber^^it,  mit  bem  Slffufatin:  gegen,  mit  bem  Slbla^* 
tin:  mä^renb,  bei. 

• Sub  vesperum  Caesar  portas  claudi  militesque  ex  oppido  exire 
jussit.  Caes.  B.  G.  2,  33.  Caulonis  oppugnatores  sub  adventum 
Hannibalis  in  tumulum  se  recepere.  Liv.  27,  15.  (SSergl.  ad  §.  74.  5.  a.) 

©benfo:  sub  occasum,  sub  noctem,  sub  lucem  (gegen 
anbrud^). 

Excesserunt  urbe  sub  adventu  Bomanorum  quidam.  Liv. 
45,  10. 

©benfo:  sub  rege  Romulo,  sub  imperatore  Augusto  unter 

Unten  an  ben  53crg  l^inan.  — 3n  btc  ©inne  (cißentüd^:  unter  ben 
^inn).  — »)  S5ev(jt.  ba§  ütio  mit  bem  5tffiifatii>  bei*  3dt,  tric':  ut^o 

T^v  vuxTa  (sub  noctem).  — “*)  3'^^  3^^^  5tnfunft  bcv  Jtömev. 


S.250U.  251. 
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bem  Könige  9lotnuIu;3,  unter  bem  Äaifer  Sluguftu^,  abernid^t blojg: 

sub  ßomulo,  sub  Augusto. 

(Seltener  ftel^t  sub  mit  bem  Slffufatb  in  ber  Sebeutung: 
gleid^  nad^. 

Senatus  fuit  frequentior,  quam  putabamus  esse  posse  mense 
Decembri  sub  dies  festes.  Cic.  Q.  Fr.  2.  (Sßergl.  secundum 
§.  83.  1.) 

§♦  230^  subter. 

Subtemnter^  unter  1^ alb,  uomDrte,  ift  nt($t  fel^r  l^äuftg 
unb  fommt  gemöl^nlid^  nur  mit  bem  Slffufatb  nor,  fomol^l  auf  bie 
g^rage:  mol^tn?  ab  aud^  auf  bie  grage:  mo? 

Consul  equo  citato  subter  muros  hostium  ad  cohortes  ad- 
vehitur.  Liv.  34,  20.  Grues  dormiunt  capite  subter  alam  condito. 
Plin.  H.  K 10,  30.  Plato  iram  in  pectore,  cupiditatem  subter  prae- 
cordia  locavit.  Cic.  Tusc.  1,  10. 

Slud^  bilbli($: 

Virtus  omnia,  quae  cadere  in  hominem  possunt,  subter  se 
habet.  Cic.  Tusc.  5,  1. 

* 3)iit  bem  Slblatb,  auf  bie  ^rage:  mo?  fielet  subter  nur  bei 
Si($tern. 

§♦  super. 

A.  aJtit  bem  Slffufatiu. 

1.  lieber,  uomDrte,  auf  biegrage:  mol^in?  unb  mo? 

Super  tabernaculum  Darii  imago  Solls  fulgebat.  Curt.  3,  3. 
Höstes  domos  super  se  ipsos  concremaverunt.  Liv.  21,  14.  Multi 
Carthaginiensium  in  praecipiti  fuga  ruentes  super  alios  alii  in  an- 
gustiis  portarum  obtriti  sunt.  Liv.  30,  5. 

2.  Ueber,  über  — l^inauä,  non  Ort  unb  SJlajB. 

Philippus  rex  ab  Cenchreis  praeter  terram  Atticam  super  Su- 
nium  navigans  Chalcidem  pervenit.  Liv.  28,  8.  Annulorum  tantus 
acervus  fuit,  ut  metientibus  dimidium  super  tres  modios  implesse 
sint  quidam  auctores.  Liv.  23,  12.  (SSergl.  infra  — supra  §.  87.  2.) 

3.  Singer. 

In  Bruttiis  Punicum  exercitum  super  morbum  etiam  fames 
affecit.  Liv.  28,  46. 

häufiger  ift  in  btcfem  ©innc  praeter.  (SSergl.  §.  89.  4.  b.) 


nac!^  beu  geicrtaacn.  — 2^  = inferiora  se  habet. 
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g.  252  u.  253. 


§♦  252^  B.  9Äit  bem  3lblatit). 
lieber,  in  ^Betreff. 

Hac  super  re  ßcribam  ad  te  Rhegio.  Cic.  Att.  16,  6.  Nemo 
eorum  redierat,  qui  super  tali  causa  eodem  missi  erant.  Nep. 
Paus.  4.  Cogites,  quid  agendura  nobis  sit  super  legatione^  Cic. 
Att.  14,  22.  (gSergl.  de  §.  238.  2.) 

3)lit  bem  Slblatb  auf  bie  g^rage : tu  o ? fielet  super  feiten. 

S)ie  Sebeutung  ber  ^ßräpofitionen  in  ber3ufammenfe^ung 
mit  anbern  Siebet^etlen  f.  5ll;eil  1.  Slbtl^.  i.  §.  308  u.  312. 


§♦  253.  ßateinif($en  l^aben,  meiftenS  uom 

beutf(3^en  Sluäbrude  abmeic^enb,  ben  2lblatiu  mit  ber  5ßräpufition /n 
folgenbe  Verba: 


pono,  loco,  collöco, 
statuo,  constituo, 
consisto  unb  consTdo, 
insculpo  unb  incTdo, 
imprimo,  inscribo, 
figo  unb  deflgo. 


ponere,  locare,  collocare  fe^en,  legen,  fteUen; 
statuere,  constituere  fteKcn,  öuffteneu;  consistere 
fid)  aufjiedcn,  considere  fetten;  insculpere 
einmei^ein,  incidere  etnl^auen,  einfdBneiben , ein- 
graben;  imprimere  einbrüden,  inscribere  ein- 
fd^veiben;  figere  (}cften,  an^eften, 
defigere  ()ineinfto^en. 


Plato  rationem  in  capitey  sicut  in  arccy  posuit ; iram  in  pec- 
torcy  cupiditatem  subter  praecordia  Locamt.  Cic.  Tusc.  1,  10.  Mil- 
tiades  multitudinem,  quam  secum  duxerat,  in  agris  collocavit.  Nep. 
Milt.  2.  Hannibal  captivos  montanos  viuctos  in  medio  statuit. 
Liv.  21,  42.  Catilina  octo  cobortes  in  fronte  constituity  reliqua 
signa  in  subsidio  artius  collocat.  Sali.  Cat.  59.  Dionysius,  quum 
in  communibus  suggestis  consistere  non  änderet,  contionari  ex 
turri  alta  solebat.  Cic.  Tusc.  5,  20.  Hieroni  bellum  ineunti  aquila 
in  clipeOy  noctua  in  liasta  eonsedit.  Just.  23,  4.  Quae  natura  nobis 
informationem  deorum  ipsorum  dedit,  eadem  insculpsit  in  mentibuSy 
ut  eos  aeternos  et  beatos  haberemus.  Cic.  N.  D.  1,  17.  Poedus  cum 
Latinis  omnibus  ictum  in  columna  altenea  post  Rostra  incisum  et 
perscriptum  est.  Cic.  Balb.  23.  Epicurus  vidit,  primum  esse  deos, 
quod  in  omnium  animis  eorum  notionem  impressisset  ipsa  natura. 
Cic.  N.  D.  1,  16.  Nostri  philosophi  nonne  in  his  librisy  quos  in- 
scribunt  de  contemnenda  gloria,  sua  nomina  inscribunt^  Cic.  Tusc. 
1,  15.  Antonius  in  statuay  quam  posuit  in  Rostris  y inscripsit : 
Parenti  Optime  Merito.  Cic.  Eam.  12,  3.  Hannonis  corpus  verberi- 
bus  lacerum  in  cruce  figitur.  Just.  21,  4.  Lucretia  cultrum,  quem 
sub  veste  abditum  habebat,  eum  in  corde  deßgit.  Liv.  1,  58. 


^(nmevf.  (J:benfc  ftebt  bei  ben  ißcvbi»  ponere  nnb  äbntid)cn  sub  mit  bem 
^Iblatir^,  nüc:  sub  aspectu  ponere. 


0 ^ic  ©täbtenamen  riebten  fid)  bei  pono,  loco,  colloco  u.  f.  tr.  nad^  ber 
Jiegcl  in  §.  66.  3.,  mie:  Athenis,  Romae,  Corinthi  collocare. 


S-  254—256. 


InfinitiTue. 
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§,  234,  5Die  Verba,  raeld^e  Bebeuten:' auf om^ 

men,  jufammenf  ommen,  nerfammeln,  mxe:  ad  venire,  con- 
venire,  concurrere,  cogere,  congregare,  i)aBen,  meiften^  t)om 
bentld^en  Slu^brucfe  aBmetdjenb,  im  Sateinif(^en  ben  Slffufatin  mit 
in  Bei  fi(^.  ^latürlid)  fte^t  l^ier  Bei  ©täbtenamen  ber  BIo§e 
Slffufatin. 

Ut  Idibus  Majis  in  senatum  convenimus  y rogatus  ego  senten- 
tiara  multa  dixi  de  summa  re  publica.  Cic.  Att.  1,  16.  Mei  capitis 
servandi  causa  Rornam  uno  tempore , quasi  signo  dato , Italia  tota 
convenit.  Cic.  Pis.  15.  Apollinem,  Jove  natum  et  Latona,  ex 
, Hyperboreis  Delphos  ferunt  advenisse.  Cic.  K D.  3,  23.  Caesar 
fit  ab  Ubiis  certior,  Suevos  omnes  unum  in  locum  copias  cogere. 
Caes.  P.  G.  6,  -10.  Quum  tristi^  a Mutina  fama  manaret,  infiati  lae- 
titia  atque  insolentia  impii  cives  unum  se  in  locum  ad  curiam  con- 
gregabant.  Cic.  Phil.  14,  6. 

* ©Benfo  mirb  Bei  biefen  Verbis  ba^  beutfd^e  Bei  burd^  ad  mit 
bem  Accusat.  au^gebrüdt. 

Bello  Helvetiorum  confecto  totius  fere  Galliae  legati,  principes 
civitatum,  ad  Gaesarem  grqtulatum  convenerunt.  Caes.  B.  G.  1,  30. 

233.  , 3e  nac^bcm  bei  bca  im  1.  unb  2.  genann- 

ten 33erbi§  bie  ^räpofition  in  mit  bem  5tbtatii)  ober  ^ilffufatio  gebraucht  merben 
muß,  treten  natürlid^  au^  bie  entfpre^enben  Drt»aboerbien  ber  9tii()c  ober  ber 
S3emegung  ein,  atfo  bei  ben  33erbi§:  tegen,  ft  eilen,  feßeh  bie  2(bberbien: 
ibi,  ubi,  bic  u.  f.  to.;  bagegen  bei  ben  55erbi§:  anfommen,  gufammeu- 
fommen  u.  f.  m.  bie  ^Ibberbien:  eo,  quo,  buc  u.  m. 

XV.  HeBer  ben  Ablativus  absolutus  f.  §.  526. 


10. 

Infinitivusutlb  Accusativus  cum  Infinitivoal^ 

6ubjeft  unb  Dbjeft. 

I.  Infinitivu«. 

§.  236.  ^er  lateinifc^e  i^nflnitio  tuirb  ate  fubftantioif($eä 
3fleutrum  im  Jiommatio  unb  Slffufatio  gebrandet,  bel^ält  aber  feine 
nerbalc  9iatnr  bei;  benn  er  bejei(|net  ni($t  nur  bur($  3 befonbere 
3^ormen  für  Praesens,  Perfectum  unb  Futurum  bie  ^anbluug  a(§ 
bauernb,  nollenbet  ober  äufünftig,  fonbern  er  bel^öit  auc^ 

5ßergl.  ba»  ®ried)ifd^e:  cuXXsyea'B'ai,  auvisWi  £t;  — . — ^iefelBe  ^on: 
ftruftion,  mie  bei  advenire  u.  f.  m.  finbet  ftatt  bei  nuntiare  Oerfünbigen, 
m eiben,  toie:  in  castra  nuntiare,  Romain  nuntiare.  — ®ie  3^^^  aber,  für 
toeld^e  bie  .^anbliing  alg  bauernb,  tfollenbet  ober  jufünftig  gilt,  mirb  beim 
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§.  257—259. 


ben  Casus  be§  Verbum  finitum  bei  uub  nimmt  (ilä  nähere  S8eftim=^ 
mung  ni($t  Slbjef tine,  fonbern  Slbnerbien  ju  fi(3^.  ©o  l^ei^t 
j.  50.  bo^  Sefen  eineä  Uhmm  legere,  ba§  fleißige  Sefen  eineö 

5BU(^e§ : librum  düigenter  legere. 

§.  2S7.  1)  5Der  i^nfinitin  fann,  mie  im  ©eutfd^en,  bie  ©teile 
be§  © u b j e f t § vertreten. 

Eellum  est,  sua  vitia  nosse.  Cic.  Att.  2,  17.  Dulce  et  decorum 
est,  pro  patria  mo7^i.  Hör.  Od.  3,  2,  13.  Turpe  est,  aliud  loquiy 
aliud  sentire.  Sen.  Ep.  24.  In  tranquillo  tempestatem  adversam 
optare  dementis  est.  Cic.  Off.  1,  24.  Invidere  non  cadit  in  sa- 
pientem.  Cic.  Tusc.  3,  10.  Düigere  parentes  prima  naturae  lex  est. 
Val.  Max.  5,  4.  Apud  Persas  summa  laus  erat,  fortiter  venarty 
luxuriöse  vivere,  Hep.  Ale.  11.  Imperare  sibi  maximum  est  impe- 
rium.  Sen.  Ep.  113.  Ars  est  difficilis,  recte  rem  publicam  regere. 
Cic.  Att.  7,  25.  Mentiri  non  est  meum.  Ter.  Heaut.  3,  2,  38.  Est 
adoleseentis,  majores  natu  vereri.  Cic.  Off.  1,  34.  Feccare  licet  ne- 
mini.  Cic.  Parad.  3,  1.  Cadit  in  virum  bonum  Quentiriy  emolumenti 
sui  causa  criminariy  praeriperey  f allere  ? Cic.  Off.  3,  20.  Majori 
parti  placuit  rei  eventum  experiri  et  castra  defendere.  Caes.  B.  G. 
3,  3.  Hobis  erat  in  animo,  Ciceronem  ad  Caesarem  mittere.  Cic. 
Eam.  14,  11.  Majus  dedecus  est,  parta  amitterey  quam  omnino  non 
paravisse.  Sali.  Jug.  31.  Bomanis  mos  erat,  in  adversis  vultum  se- 
cundae  fortunae  gererey  moderari  animos  in  secundis.  Liv.  42,  62. 

* ©benfo  ber  Infinit.  Passiv.,  tt)ie:  Themistoclis  consilium 
plerisque  eivitatibus  displicebat  et  in  terra  dimicari  magis  pla- 
cebat.  Nep.  Them,  3. 

§.  238,  S)er  QiifiiiititJ  fann  mit  einem  anbern 

finitb,  meld^er  ©ubjeft  ift,  aud^  al;§3^omenbei3  5ßräbifatä  ner^ 
bnnben  merben. 

Docto  homini  vivere  est  cogitare.  Cic.  Tusc.  5,  38.  Profecto 
nihil  est  aliud  bene  et  beate  vivere,  nisi  honeste  et  recte  vivere.  Cic. 
Parad.  1,  4. 

§,  239,  2)  S)er  ®eutfd^en,  atö  Db^ 

j|eft  abl^ängig  fein  non  Verbis,  mie:  volo,  nolo,  malo,  cupio, 

finitio  fou>ie  beim  ^avtijip  burd^  ba§  mit  bem  3nfiuitit>  ober  ^artiji^  oerbun- 
bene  Verbum  finitum  bcftimmt. 

9^uv  ein  ^vouomen  mirb  biltoeilcn  aud^  5lttribut  mit  einem 
Infinit.  IH'vbnnbcu , nne:  Me  hoc  ipsum  nihil  agere  delectat.  (®erabe  biefe^ 
9iidf)t§t(}iui.)  Cic.  de  Or.  2,  6.  Quibusdam  totum  hoc  displicet  philosophari. 
(^)iefe§  ^'()iIcfoV'l)iven.)  Cic.  Tusc.  1,  1.  — Dementis  est  (oer^l. 

§.  117.)  ift  nnfinn’u^,  (ateinif^  ui(^t  demens  est,  toeit  bie  ^Ibjeftioe  einer  (Sn- 
bung  jnm  al§  ))räbifatioe»  Dieutrum  nid^t  ^insutreten  fönnen. 


s.  260. 
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possum,  nequeo,  debeo,  soleo,  audeo,  studeo,  conor,  incipio, 
coepi,  pergo,  desino;  statuo,  constituo,  decerno,  Consilium  ca- 
pio,  animum  (in  animum)  induco,  in  anirno  habeo,  cogito, 
disco,  doceo,  scio,  nescio  U.  (X,  (Sßetgl.  §.  37.) 

Ferre  laborem  consuetudo  docet.  Cic.  Tu  sc.  2,  16.  Dionysius 
tondere  filias  suas  docuit.  Cic.  Tusc.  5,  20.  A Graecis  Galli  urbes 
moenibus  cingere  didicerunt.  Just.  43,  4.  Vincere  scis,  Hannibal, 
victoria  uti  nescis ! Liv.  22,  51.  Intueri  solem  adversum  nequi- 
mus.  Cic.  Somn.  5.  Nemo  mortem  effugere  potest,  Cic.  Phil.  8,  10. 
Suos  quisque  debet  tueri,  Cic.  Att.  16,  16.  Qui  mentiri  solety 
pejerare  consuevit.  Cic.  Q.  Rose.  16.  Cares,  qui  Lemnum  incole- 
bant,  Miltiadi  resistere  ausi  non  sunt.  Nep.  Milt.  2.  Solent  diu 
cogitarey  magna  negotia  volunt  agere.  Cic.  ad  Her.  4,  11. 
Alexander  ab  Apelle  potissimum  pingi  et  a Lysippo  volehat. 
Cic.  Pam.  5,  12.  Graeciae  civitates,  dum  imperare  singulae  cu- 
piunty  imperium  omnes  perdiderunt.  Just.  8,  1.  Qimdi  facere  co- 
gitas^l  Ter.  Heaut.  3,  3,  46.  Darius,  rex  Persarum,  Scythis  bellum 
inferre  decrevit.  Nep.  Milt.  3.  Omnia  experti  Galli  consilium 
ceperunt  ex  oppido  profugere.  Caes.  B.  G.  7,  26.  Labienus  neque 
ipse  flumen  transire  in  animo  hahebat  neque  hostes  transituros 
existimabat.  Caes.  B.  G.  6,  7.  Mori  nemo  sapiens  miserum  dixit. 
Cic.  Pam.  6,  3.  Omnes  trahimur  ad  cognitionis  et  scientiae  cupi- 
ditatem,  in  qua  pulchrum  autem,  errarey 

nescirey  decipi  et  malum  et  turpe  ducimus,  Cic.  Off.  1,  6. 

II.  Accusativus  cum  infinitivo. 

260.  3Bte  im  Sateinifi^en  ber  ^^nfintttt)  ate  ©ubjeft  unb 
Dbjeft  ftel^en  fann,  ebetlfo  aud^  ber  Accusativus  cum  Infinitivo y ftatt 
beffen  ber  S)eutf($e  einen  Jtebenj’al  gebrani^t,  ber  entn)eber  mit  ba^ 
anfängt,  ober  fi($  in  einen  $11  ebenfa|  mit  ba^  oerwanbeln  lä^t. 

Sateinif($en  wirb  nämli(^  ba^  ©nbjeft  eines  foI(^en  5yiebenfa|eS 
ber  Slffufatio  (©ubjeftS^Sltfufatio),  nnb  baS  Serbnnt,  weli^eS  baS 
^räbifat  ift,  tritt  in  ben  Qnfinitio. 

SDaS  Nomen  beS  ^präbifats  tritt  ebenfalls  in  ben  Slffnfatio  unb 


33ergt.  ben  3uftnUir  atg  ©ubjeft  unb  Objeft  im  ^ried^ifdben , mie: 
r^Su  TioXXous  l)(^0'pou?  (non  est  jucundum,  multos  habere  inimicos),  (xav- 

«Ö-avst  Ypacpsiv  (scribere  discit).  — 5(u§  bem  beutf(^en  jiifammenc^eie^ten  ©a^e 

mirb  aifo  im  gateinifdben  butd^  ben  Accusat.  cum  Infinit,  ein  einfad^er  ©a^. 
^ierbei  ift  aber  jn  rerl^üten,  bag  nic^t  burd)  ba§  3^ä<'nimentveffen  eine§  ©ub- 
unb  Dbjeftg  i 5lffufatir§  eine  entftel^e,  mie  g.  53.  in  bem 

©a|e:  Notum  est,  Caesarem  Pompejum  vicisse,  ftatt:  Notum  est,  a Caesare 
Pompejum  victum  esse. 
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S.  261  u.  262. 


richtet  \iä)^  raenn  ein  Slbjeftb,  ^artiäip  ober  ^Pronomen  ift,  mä) 
bem  ©ubjeft^^Slffufatio  in  Genus  unb  Numerus. 

3.  33#  Certum  est,  hunc  discipulum  esse  dilig entern, 

Audivi,  patrem  tuum  advenisse. 

3nt  1.  ©a^e  ifl  ber  Accusat.  cum  Infinit,  ©ubjeft^  int  2. 
Dbjeft. 

1.  ©er  Accusativus  cum  Infinit.  alä  ©ubjeft  UiX' 

mentli($: 

§.  261.  1)  SBenn  est  mit  einem  Nomen  (Slbjeftb  ober  ©ub- 
ftantio)  ba^  ^räbifat  ift,  mie:  certum  est,  rectum  est,  justum  est, 
verum  est,  verisimile  est,  par  est,  utile  est,  facile  est,  difficile 
est,  u.  f.  m.;  mos  est,  laus  est,  facinus  est,  scelus  est,  u.  f.  m. 

§.  262.  2)  S8et  ben  unperfönlic^en  Slu^brüden:  apparet, 
constat,  oportet,  necesse  est,  opus  est,  convenit,  expedit, 
placet,  licet  u.  a. 

1.  Certum  esty  liberos  a parentibus  amari.  Quint.  5,  10. 

Vey'um  esty  amicitiam  nisi  inter  bonos  Cic.  Amic.  18. 

Non  est  rectum  y minori  parere  majorem.  Cic.  Uni v.  6.  Credibile 
esty  hominum  causa esse  mundum.  Cic.  N.  D.  2,  53.  Omni- 
bus vestram  misericordiam  aequum  est  pater e,  Liv.  7,  30.  Non 
est  consentaneiuny  qui  metu  non  frangatur,  eum  frangi  cupiditate, 
nec  qui  invictum  se  a labore  praestiterit,  vinci  a voluptate.  Cic.  OfF. 
1,  20.  Quid  potest  esse  tarn  apertum  y tamque  perspicuumy  quum 
coelum  conspeximus  coelestiaque  contemplati  sumus,  quam  esse  ali- 
quod  numeUy  quo  haec  regantur?  Cic.  N.  D.  2,  2.  Accusatores 
multos  in  civitate  esse  utile  esty  ut  metu  contineatur  audacia.  Cic. 
Eosc.  Amer.  20.  Par  esty  omnes  omnia  expeririy  qui  res  magnas 
et  magno  opere  expetendas  concupiverunt.  Cic.  Or.  1.  Facinus 
esty  vinciri  civem  Romanunij  scelus  y verberari'  prope  ^arr^c^- 
diumy  necari,  Cic.  Yerr.  5,  66.  Magna  laus  est  gr ata  homini- 
bus,  unum  Jiominem  elaborare  in  ea  scientia,  quae  sit  multis  pro- 
futura.  Cic.  Mur.  9.  Signo  sublato  e praetoria  nave  dispersam  das- 
sem  in  unum  colligi  mos  erat.  Liv.  37,  24.  Tempus  esty  nos  do 
illa  perpetua  jam,  non  de  hac  exigua  vita  cogitare.  Cic.  Att.  10,  8. 

2.  Constaty  ad  salutem  civium  civitatumque  incolumitatem  vi- 


0 Oportet,  necesse  est,  opus  est  brüdfeit  alle  bvei  ein  3}tüffcn  jeboc^ 
oportet  in  bem  ©iniie:  ift  necesse  est  „es  ift  imrermeibfid^,"  opus 

est  „e§  ift  ein  53ebiirniit\"  SDer  ^eutfebe  bvücft  biefc  ÜSerba  öembtpifici) 

burd)  müf)en  an§,  mie:  civem  legibus  oboedire  oportet  ber  Bürger  mii§ 
ben  (S^efe^eu  (^e()0vd)en.  (3?ev<jt.  über  ben  fouiunftio  uad}  oportet  unb  necess« 

est  §.  443;  über  opus  est  §.  228.) 


S.263  u.  264. 
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tamque  hominum  quietam  et  beatam  inventas  esse  leges.  Cic.  Leg. 
2,  5.  Cato  si  eruditius  videbitur  disputare,  quam  consuevit  ipse  in 
suis  libris,  attribuito  Graecis  iitteris,  quarum  constat  eum  'perstudio- 
sum  fuisse  in  senectute.  Cic.  Sen.  1.  Omnibus  bonis  expedity 
salvam  esse  rem  publicam*  Cic.  Phü.  13,  8.  Tres  convenit  res 
habere  narrationem , ut  brevis,  ut  dilucida,  ut  verisimilis  sit.  Cic. 
ad  Her.  1,  9.  Primo  conventu  regulis  propter  dissensionem  pla- 
cueraty  dividi  thesauros  finesque  imperii  singulis  constitui.  Sali. 
Jug.  12.  Legem  brevem  esse  oportety  quo  facilius  ab  imperitis 
teneatur.  Sen.  Ep.  94.  Corpus  mortale  aliquo  tempore  interire 
necesse  est.  Cic.  Inv.  2,  57.  Si  quid  erit,  quod  te  scire  opus  sity 
scribara.  Cic.  Q.  Er.  2,  11.^)  Deliberat  senatus,  solvatne  legibus 
Scipionem,  ut  eum  liceat  ante  tempus  consulem  fieri.  Cic.  ad 
Her.  3,  2. 

2(nmcrf.  bev  be§  Activ.,  Deponens  ober  Passiv, 

fantt  ©ubjeft  mit  oportet,  necesse  est,  opus  est  t)crbiinbcu  merbcn,  mie: 
Omnes  leges  ad  commodum  rei  publicae  referre  oportet  et  eas  ex  utilitate 
communi  interpretari.  Cic.  Inv.  1,  38.  A nulla  re  honesta  periculi  aut  la- 
boris  magnitudine  dediici  oportet,  nullo  dolore  cogij  '*)  ut  ab  officio  recedatur. 
Cic.  ad  Her.  3,  4. 

11.  S)er  Accusativus  cum  Inrlnit.  fielet  ate 
j|eft  namentti^  nad)  ben  Verbis  sen  tiendi  unb  de  ela  ran  di. 

1)  Verba  sentiendi  l^ei^en  biejenigen  Verba,  mlä)t  ein 

äu^ere^  ober  innereg  Söal^rnel^men,  ein  SDenfen,  @Ian^ 
ben  ober  Söiffen  augbrüden,  n)ie:  audire,  videre,  sentire, 
intellegere,  cognoscere,  cogitare,  recordari,  sperare,  cre- 
dere,  putare,  existimare,  arbitrari,  diicere,  scire  U.  f.  n). 

2)  Verba  declarandi  l^ei^en  biejenigen  Verba,  Toeli^e 

eine  Slenjserung  ober  3}iitt^eilung  eineg  ©ebanfeng 
augbrüden,  n)ie:  dicere,  affirmare,  negare,  narrare,  nun- 
tiare,  respondere,  docere,  ostendere,  promittere,  polli- 
ceri  n.  f.  VD. 

264^  ®er  Accusativus  cum  Infinit,  alg  Dbjeft 
nac^  ben  Verbis  sentiendi. 

IS'on  utilem  arbitror  esse  futurarum  rerum  scientiam.  Cic. 

9 griedbifdjen  Sittevatiir , ron  bev  c§  befmint  ijl , ba|3  er  bevj'etben  fe()r 
bcfliffeu  ^emefen  ift,  ober:  bereu  er,  toie  befanut  ift,  febr  befliffeu  gemefen 
ift.  — 2)  iteber  placet  mit  bem  bloßen  f.  §.  257;  über  placet  mit 

ut  flatt  bc§  Accusat.  cum  Infinit,  f.  §.  438.  — S5ergl.  ben  ^ried)ifc§en 
Accusat.  cum  Infinit.  al§  ©ubjeft,  3.  53.:  ou  O-aup-aarov  aO’pwTCüu;  a|JLap- 

Tavsiv  (non  est  mirum,  homines  errare),  Sst  as  xotg  yovauat  TrsiO’saO’at  (oportet 
te  parentibus  parere).  — man  pd)  ~ abbringen,  — pc^  ^mingen 

laffen. 
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Div.  2,  9.  Solem  Persae  unum  deum  esse  credunt»  Just.  1,  10. 
SentimuSj  calere  ignemy  nivem  es'Se  albamy  dulce  mel-  Cic.  Fin. 
1,  19.  Pompejos y celebrem  Campaniae  urbem,  desedisse  terrae 
motu  audwimus.  Sen.  N.  Q.  6,  1.  Platonem  Tarentum  venisse  L. 
Camillo,  Appio  Claudio  Consulibus  reperio,  Cic.  Sen.  12.  Plerique 
amicos  eos  potissimum  diligunt,  ex  quibus  sperant  se  maximum 
fructum  esse  capturos.  Cic.  Amic.  21.  Tantum  quisque  laudat, 
quantum  se  posse  sperat  imitari.  Cic.  Or.  7.  Xerxes  se  a Themi- 
stocle  non  superatuniy  sed  conservatum  esse  judicavit.  Xep. 
Them.  5.  Ex  inimico  cogita  posse  fieri  amicum.  Sen.  Ep.  95. 
Medici  causa  morbi  inventa  curationem  esse  inventam  putant,  Cic. 
Tusc.  3,  10.  Ultimas  terras  lustrasse  Pythagoranty  Democritumy 
Platonem  accepimus]  ubi  enim  quid  esset,  quod  disci  posset,  eo 
veniendum  judicaverunt.  Xum  putamuSy  haec  fieri  sine  summo 
cupiditatis  ardore  potuisse"}  Cic  Tusc.  4,  19.  Jugurtha,  ubi  ac- 
cepity  Tiomines  claroSy  quorum  auctoritatem  Eomae  poliere  audi- 
verat,  contra  inceptum  suum  venisse  y primo  commotus  metu  atque 
lubidine  diversus  agitabatur.  Sali.  Jug.  25.  lis  fidem  habemus,  quos 
plus  intellegere  quam  noSy  arhitramur,  quosque  et  futura  pro- 
spicere  credimuSy  et  quum  in  discrimen  ventum  sit,  expedire  rem 
et  Consilium  ex  tempore  capere  posse.  Cic.  Off.  2,  9.  Quis  animo 
aequo  videt  eum,  quem  impure  et  flagitiose  putet  vivere"?  Cic.  Fin. 
3,  11.  Manlius  Torquatus  saluti  prospexit  civium,  qua  intellegebat 
contineri  suam.  Cic.  Fin.  1,  10.  Xegare  aliquid  ei,  quem  unice 
diligerem,  cui  me  carissimum  esse  sentiremy  durum  admodum 
mihi  videbatur.  Cic.  Or.  1.  Athenienses  nihil  Alcibiadem  non 
efficere  posse  ducebant.  Xep.  Ale.  7.  Metellus,  ubi  videty  minore 


benen  fte  ben  größten  311  giel^en  I)offen."  @0  ber 

SDeutf^e  oft,  trenn  ba§  ©iibjeft  im  Ülebcnfa^e  baffelbe  bleibt,  ben  Infinit.  Praes. 
bei  ben  Verbis:  l)offen,  oerff^re^en,  broi^en  unb  fd}toören,  tro  ber 
teiltet  not^toenbig  ben  Infinit.  Futur,  mit  bem  (Bnbjeftg  - ^ffufatir  gebraud)en 
mn^;  g.  iiberveben,  tat.:  spero,  me  ei  persuasurum  esse. 

SDagegen  bleibt  posse  and^  im  ©inne  be§  Infinit.  Futur.,  mie:  spero,  me  ei  per- 
suadere  posse.  liebet  ba»  Pronom.  reflex.  beim  Accusat.  cum  Infinit,  f.  §.  347. 

— ^on  toetd)en  mit  glauben,  ba^  fie  mel^t  (Sinfid^t  I;aben,  ober:  mel^e,  mie 
mit  glauben,  mel)t  (5infid)t  l^aben  u.  f.  m.  — güt  ba§  ^eil  — , ron  mel- 
d^eni  et  einfal},  ba^  barin  fein  eigene^  entölten  fei,  ober:  motin,  mie  et  einfab, 
fein  eigene^  enthalten  trat.  — ‘‘)  2[3on  bem  id^  füllte,  ba^  id^^  i^m  fe^t  tbeuet 
mat,  ober:  bem  id^,  mie  id^  füblte,  fe^t  tl)enet  mar. — 5hcibiabe§  fönneaUeg 
au^tiebten;  eigentli(b : e§  gebe  ni^t^,  ma^  5(.  nid)t  au§tid)ten  fönnc.  'Dagegen 
bei^t:  non  nihil:  etma§.'  ^benfo  bd§t  nemo  non  jebetmann,  non  nemo  man^ 
^et;  nullus  non  atfet,  jebet,  nonnullus  einiget,  mandf)et;  nunquam  non  immer, 
nonnunquam  bi^treilen.  — llebetbaubt  mitb  im  2ateinifd)en  butdb  eine  boppette 
SSetneinung  eine  S3eiabnng  bemirft,  äuget,  menn  ju  einet  adgemeinen  35etneinung 
eine  befonbete  3Setneinung  butdb  ne  — quidem  ober  biitd^  neque  — neque  (nec 

— nec)  binjugefügt  mitb,  mie: 

Nunquam  Scipionem  ne  minima  quidem  re  offendi.  Cic.  Amic.  27. 

Nihil  est  Attico  mihi  nec  carius  nec  jucundius.  Cic.  Farn.  13,  1. 


§.  265  lu  266. 
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detrimento  hostes  vinci^  quam  suos  vincerey  statuit,  non  proeliis 
neque  in  acie,  sed  alio  modo  bellum  gerundum.  Sali.  Jug.  54. 
Quem  ardorem  studii  censetis  fuisse  in  Archimede?  quo  studio 
Arzstotelem  putamus  aetatem  in  litteris  duxisse?  quid  de  Pytha- 
gora,  quid  de  Platone  aut  de  Democnto  loquar,  a quibus  propter 
discendi  cupiditatem  vtdemus  ultimas  terras  esse  peragratas  ? 
Cic.  Ein.  5,  19. 

§♦  265^  Accusativus  cum  Infinit, 

jett  Udä)  ben  Verbis  declarandi. 

Orpheum  poetam  docet  Aristoteles  nunquam  Cic.  N. 

D.  1,  38.  Thaies  Milesius  aquam  dixit  esse  initium  rerum.  Cic. 
N.  D.  1,  10.  Solis,  lunae,  siderumque  omnium  adspectus  ipse  satis 
indicaty  non  esse  ea  fortuita.  Cic.  IST.  D.  2,  5.  Plerique  scripse- 
runt  y Themistoclem  Xerxe  regnante  in  Asiam  transisse.  Xep. 
Them.  9.  Themistocles  se  unwersos  pares  hostibus  esse  posse  aje- 
haty  disperses  testahatur  periturosy  idque  Eurybiädi,  regi  Lace- 
daemoniorum,  ybre  Xep.  Them.  4.  Flatonem  ferunty 

ut  Pythagoreos  cognosceret,  in  Italiam  vemsse.  Cic.  Tusc.  1,  17. 
Allobröges  Caesari  demonstranty  sibi  praeter  agri  solum  m7iil  esse 
reliqui.  Caes.  B.  G.  1,  11.  Germani  reverti  se  in  suas  sedes  regio- 
nesque  simulaverunt.  Caes.  B.  G.  4,  4.  Veritatem  laborare  nimis 
saepe,  ajunt y exstingui  nunquam.  Liv.  22,  39.  Quid  potest  esse 
sole  majus,  quem  mathematici  amplius  duodeviginti  partibus  con~ 
firmant  majorem  esse y quam  terram"?  Cic.  Acad.  4,  26.  Gratiam 
habeo  Simonidi  illi  Ceo,  quem  primum  ferunt  artem  memoriae  pro- 
tulisse.  Cic.  de  Or.  2,  86. 

§♦  266^  S^reten  bie  Verba  sentiendi  unb  declarandi  in^ 
\o  thtrb  ber  Accusat.  cum  Infinit,  natürltd^  ©ubjeft  be§ 
(SSergl.  §.  40.) 

Traditum  est y Homerum  caecum  fuisse.  Cic.  Tusc.  6,  39. 
Gyrum  omnium  militum  tenuisse  creditum  est  nomina.  Quint.  1 1,  2. 
Concluditury  mente  consilioque  divino  omnia  in  hoc  mundo  ad  sa- 
lutem  omnium  conservationemque  admirabiliter  administrari.  Cic. 


^ev  Accusat.  cum  Infinit,  „bellum  (esse)  gerundum,“  statuit  „er 
jlentc  fe[t"  ()iev  bebeutct:  „er  glaubte."  — 5i)e(cbe  ®lulb  be5  tniffenfcbaftücbcu 
(Eifers,  glaubt  i^v,  fei  in  bcm  ')lvcbinubc§  QeUKfcii?  — fDdt  inelcbem  (Sifcv, 
glauben  mir,  habe  5lri]lotele§  fein  2eben  in  ben  ff enfcb arten  l^ingebvad)!?  — 

*)  33on  benen,  tnie  nhv  febcn,  bie  entfevnteftcn  Üänbev  buvdnuanbevt  finb.  — 
^1§  Verbum  sentiendi  fte^t  mit  bem  Accusat.  cum  Infinit,  auch  fac  in  ber 
S3ebeutnng  „gefegt  baj^"  (==  nimm  an),  trie:  I^'ac  animos  non  remanere  post 
mortem;  video  nos,  si  ita  sit,  privari  spe  beatioris  vitae.  Cic.  Tusc.  1,  34.  — 
®)  33evgl.  §.  19.  2.  — ’)  ©teilten  fid),  at^  trenn  fie  — ^uvncffebvten.  — 
*)  SSevgj.  ben  gvied^ifd)en^  Accusat.  cum  Infinit.  al§  Dbjeft,  mie:  Tov  xaXov  xa- 
YocHdv  avSpa  suSaijjLova  etvat  vojjLt^to.  Oi  pU'O'oXdyot  ©aat,  tov  oupavov  SuvaaxEüaai 

JZptOTOV  TOU  TzavTog. 

2at.  ecbulgr.  n.  4.  ?lufl. 
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N.  D.  2,  53.  Caesari  quum  nuntiatum  esset y Helvetios  per  pro- 
vinciam  iter  facere  conari , maturat  ab  urbe  proficisci.  Caes.  B.  G. 
1,  7.  Tacile  intetlegitur , quod  verum,  simplex  sincerumque  sit,  id 
esse  naturae  hominis  aptissimum.  Cic.  OfiP.  1,  4.  Galliae  una  pars, 
quam  Gallos  obtinere  dictum  est,  initium  capit  a flumine  Rho- 
däno.  Caes.  B.  G.  1,  1. 

§♦  267*  Accusat.  cum  Infinit,  fielet  aiK^ 

nac^  allen  Slu^brüden,  bie  ben  ©tnn  eineä  Verbi  sentiendi  unb 
declarandi  l^aben. 

Thucydides  Themistoclem  ait  Magnesiae  morbo  mortuum  neque 
negat,  fuisse  famairiy  venenum  (eum)  sua  sponte  sumpsisse.  Nep. 
Them.  10.  Dianae  Ephesiae  yanwm  communiter  a civitatibus  Asiae 
factum  esse  fama  ferebat.  Liv.  1,  45.  Oraculum  datum  eratj 
si  Codrus  interfectus  esset,  victrices  Athenas  fore.  Cic.  Tusc.  1,  48. 
Plurimorum  philosophorum  sententiae  spem  afferunty  posse  animoSy 
quum  e corporibus  excesserint,  in  coelum,  quasi  in  domicilium  suum, 
pervenire.  Cic.  Tusc.  1,  11.  Nullam  mihi  abs  te  relatam  esse 
gratiamy  tu  es  optvmus  testis.  Cic.  Eam.  5,  5.  Ariovistus  ad  Cae- 
sarem  legatos  mittity  veile  se  de  his  rebus,  quae  inter  eos  agi  coeptae 
neque  perfectae  essent,  agere  cum  eo.  Cae^.  B.  G.  1,  47.  Caesar 
ab  Ubiis  certiovy  Suevos  omnes  unum  in  locum  copias  cogere.  Caes. 
B.  G.  6,  10.  Habeo  auctoreSy  vulgo  olim  Romanos  pueroSy  sicut 
nunc  Graecis,  ita  Etruscis  litteris  erudiri  soUtos  esse.  Liv.  9,  37. 
Conscius  mihi  eramy  nihil  a me  commissum  essey  quod  boni  cujus- 
quam  ofFenderet  aniraum.  Cic.  Eam.  11,  28.  Opinio  manebaty  Pau- 
saniam  cum  rege  Persarum  habere  societatem.  iS'ep.  Paus.  3.  Thu- 
cydides ossa  Theraistoclis  dam  in  Attica  ab  amicis  sepulta  esse 
memoriae  prodidit.  Kep.  Them.  11.  ln  Graecorum  esty 

amicorum  esse  communia  omnia.  Cic.  Off.  1,  16. 

§♦  268^  3Ftfa|  2.  S)er  Accusat.  cum  Infinit,  ate  öbjeft 
folgt  aud^  gewöl^nlid^: 

a.  nad^  ben  Verbis  be^  Söollen^  nnb  SBünfd^en^:  volo,  nolo, 

malo,  cupio,  wenn  im  bentfd^en  3^ebenfa|e  ein  neue^  ©nb^ 
j[eft  eintrittj 

b.  nad^  ben  Verbis  beä  patior; 

c.  nad^  ben  Verbis:  jubeo  unb  veto. 

a.  Hadriänus  finem  imperii  voluerat  esse  Euphrätem.  Eutr. 
8,  3.  Illi,  qui  Graeciae  formam  rerum  publicarum  detjerunt,  Cor- 
pora frmari  labore  voluerunt.  Cic.  Tusc.  2,  15.  Mos  est 

Sßon  bem  gefacjt  ifl,  ba§  bie  Sanier  ober:  bcu,  Une  ßcfagt 

ifl,  bie  ©afiiev  betrc(;nen. 


s.  269  u.  270. 
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hominum,  ut  nolinty  eundem  pluribus  rebus  excellere.  Cic.  Brut.  21. 
Timoleon  maluit,  se  diligiy  quam  metui,  ^N’ep.  Timol.  3.  GupiOy 
me  esse  dementem]  cupio  in  tantis  rei  publicae  periculis  me  non 
dissolutum  videri,  Cic.  Cat.  1,  2.  Ego  me  Fhidiam  esse  mal- 
leniy  quam  vel  Optimum  fahrum  tignarium,  Cic.  Brut.  73.  Iltrum 
Milonis  corporis,  an  Pythagorae  tibi  malis  vires  ingenii  dari"?  Cic. 
Sen.  10.  Tibi  favemus,  te  frui  yirtute  cupimus,  Cic.  Brut.  97. 

b.  Germani  vinum  ad  se  importari  non  sinunt.  Caes.  B.  G.  4,  2. 
Augustus  dominum  se  appellari  ne  a liberis  quidem  aut  nepotibus 
suis  passus  est.  Suet.  Aug.  53.  Alcibiades  Äthenas  Lacedaemoniis 
servire  non  poterat^a^2*.  J^ep.  Ale.  9. 

c.  pontemy  qui  erat  ad  Geneyam,  juhet  rescindi.  Caes. 
B.  G.  1,  7.  Juhet  nos  Pythius  Apollo  noscere  nosmet  ipsos.  Cic. 
Ein.  5,  16.  Alexander  sepulcrum  jus sit  aperiri,  Curt.  10,  1. 

convivari  omnes  ^uhXiQejussit,  Just.  3,  3.  Perisset  omnis 
Aegyptus  fame , nisi  monitu  Josephi  rex  edicto  servari  per  mul- 
tos  annos  fruges  jussisset.  Just.  36 , 2.  Caesar  naves  longas 
aedificari y remiges  instituiy  gxibernatores  comparari  juhet. 
Caes.  B.  G.  3,  9.  Lex  Eomana  peregrinum  vetat  in  mumm  ascen- 
dere.  Cic.  de  Or.  2,  24.  Augustus  carmina  Yirgilii  cremari  contra 
testamenti  ejus  verecundiam  vetuit.  Plin.  H.  JY.  7,  30.  Ejulatum 
duodecim  tabulae  in  funeribus  adhiheri  vetuerunt.  Cic.  Tusc.  2,  23. 
Yaleria  lex  eumy  qui  provocasset,  virgis  caedi  securique  necari 
vetuit.  Liv.  10,  9. 

§.  269.  Ginnte  rf.  1.  55on  beu  Yerbis  be§  iinb  SßüU' 

fi^ens  ftebt  bei  volo,  nolo,  malo,  irenn  im  i)^ebenfabe  ein  ueuc§  ©iibjeft  eiu' 
tritt,  bi§mei(en  ut  (bei  bev  ^evneinunj^  ne)  mit  bem  Conjunctiv.,  ober  ber  bIo§c 
Conjunctiv. ; bei  optare  U)  ü n f d)  e n unb  postulare  0 e 1 1 a lut  e n , f o r b e r it  fielet 
faft  mir  ut  mit  bem  Conjunctiv.  ober,  mit  ^lu^Iaffimg  be§  ut,  3)  auc^  ber  bloge 
Conjunctiv.,  feiten  ber  Accusat.  cum  Infinit. 

FoZo , vt  mihi  respondeas , fecerisne  foedera  tribunus  plebis  cum  civitati- 
bus.  Cic.  Yatin.  7.  Baibus  minor  ajebat,  nihil  malle  Caesarem^  quam  ut 
Pompejum  assequeretvr.  Cic.  Att.  8,  9.  Tu  velim,  ut  consuesti,  nos  absentes 
diligas  et  defendas.  Cic.  Farn.  15,  3.  Malo,  te  sapiens  hostis  metuat,  quam 
stulti  cives  laudent.  Liv.  22,  39.  Nolo,  accusator  in  judicium  potentiam 
afferat.  Cic.  Mur.  28.  Phaeton  optavit,  ut  in  currum  patris  toller etur.  Cic. 
Off.  3,  25.  Postulatur  ab  Omnibus,  ut  ab  iis  sö  ahstineant  maxime  vitiis,  in 
quibus  alterum  reprehenderint.  Cic.  Yerr.  3,  2. 

§.  270,  Hnmerf.  2.  23on  ben  Yerbis  be§  unb  Qcr? 

laubenS  fielen  sino  unb  patior  feiten  mit  ut,  bie  Yerba  concedo  unb  per- 
mitto  jnlaffen  unb  erlauben  in  ber  ^ie^el  mit  ut  ober  mit  bem  ©atio  ber 
^erfon  unb  bem  3^^P^dtio. 


0 könnte  aiic^  ^ei^en:  diligi,  o^ne  se.  ?BergI.  ben  ^np^dtio  aU  Dbjeft 
§♦  259.  — könnte  and)  l^ei^en:  clemens  esse  — non  dissolutus  videri,  nnb 
im  folgenben  53eifbiele:  Ego  Phidias  esse  mallem,  quam  vel  optimus  faber  ti- 
gnarius.  ißergl.  Nominat.  cum  Infinit.  §.  37.  — Sßergl.  §.  439. 
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Illud  natura  non  patitur,  ut  aliorum  spoliis  nostras  facultates  augeamus, 
Cic.  Off.  3,  5.  Augustus  vix  concessit,  ut  singulis  decuriis  annua  vacatio  esset. 
Suet.  Aug.  32.^)  Quis  Antonio  permisit^  ut  partes  faceret,  et,  utram  vellet, 
prior  ipse  sumeret?  Cic.  de  Or.  2,  90.  Augustus  feminis  ne  gladiatores  qui- 
dem  nisi  ex  loco  superiore  spectare  concessit.  Suet.  Aug.  44.  Eex  Cononi 
permisit,  quem  vellet,  eligere  ad  dispensandam  pecuniam.  Nep.  Con.  4. 

§.  271.  5(nmevf.  3.  ®ie  Verba  jubeo  imb  veto  iuerben  im 
:|3evfönlic^  foiiftvuirt,  mie  dicor,  feror  u.  f.  m.  g.  53.  3[llau  befiel)!!  mir,  bie(e§ 
gu  tl)un:  jubeor  boc  facere;  man  Verbietet  mir,  biefe§  t^uu:  vetor  hoc  fa- 
cere ; man  ^at  mir  befohlen,  biefe»  311  tl)nn:  jussus  sum  hoc  facere;  man 
mir  oerboten,  biefeö  gn  t()iin : vetttus  sum  hoc  facere.  (^benfo  mit  bem  ^artigi^ : 
3d)  biefe^  auf  53efehl  gethan : jussus  hoc  feci  u.  f.  to. 

Consules  juhentur  scribere  exercitum.  Liv.  3,  30.  Älter  consul  cum  Bojis 
jussus  est  bellum  gerere.  Liv.  36,  1.  Factum  est,  ut  a praefecto  morum 
Hasdinihal  cum  Hamilcare  vetaretur  esse.  Nep.  Ham.  3.  Hannibal,  quum, 
quidnam  id  esset,  quod  respicere  vetitus  esset,  agitaret  animo,  temperare  oculis 
nequivit.  Liv.  21,  22.  Hamilcar  jussus  a consule  praesidium  deduxit  ab  Eryce. 
Liv.  21,  41. 

§.  272.  S)er  Accusat.  cum  Infinit,  fielet  al§  Dbjeft  nad^ 
einigen  SSerbig,  weld^e  eine  ©emütpftimmung  ober  emeäfen^^ 
^erung  berfelben  an^brürfen,  toie:  fid^  freuen,  fid^  raunbern, 
fidirü^men,  fid^  betrüben,  fid^  beflagen. 

©old^e  Verba  finb:  gaudeo,  laetor,  glorior,  iniror,  admiror, 
doleo,  angor,  indigiior,  queror.  @benfo:  aegre,  graviter,  mo- 
leste  fero. 

Gaudeo  ^ id  te  mihi  suadere  y quod  ego  mea  sponte  feceram. 
Cic,  Att.  15,  27.  Pueri  aliquid  scire  se  gaudent.  Cic.  Ein.  5,  18. 
Utrumque  laetor,  et  sine  dolore  corporis  te  fuisse  et  animo  valuisse. 
Cic.  Eam.  7,  1.  Lentülus  se  alterum  fore  Sullam  inter  suos  glo- 
riatuTj  ad  quem  summa  imperii  redeat.  Caes.  B.  C.  1,  4.  Minime 
miramur y te  tuis  praeclaris  operibus  laetari,  Cic.  Eam.  1,  7.  De 
urbanis  quidem  rebus  doleo  non  me  tuis  litteris  certiorem  fieri. 
Cic.  Att.  6,  3.  Equidem  ango7‘  animo,  non  consilii,  non  ingenii, 
non  auctoritatis  armis  egere  rem  puhlicam.  Cic.  Brut.  2.  Superiori- 
bus  annis  taciti  indignabamini  y aerarium  expilai'i  y reges  ei  po- 
pulos  liberos  paucis  nobilibus  vectigal  penderey  penes  eosdem  et 
summam  gloriam  et  maximas  divitias  esse-  Sali.  Jug.  31.  Ma- 
ee^ones  Eumenem  sibi  aliquando  aiiteponi  indigne  ferebant.  Nep. 
Eum.  1.  Pothinus  inter  suos  queri  oio^e  indignari  eee^ii  y regem 
ad  dicendam  causam  evocari.  Caes.  B.  C.  3,  108. 

§.  273.  5(nmerf.  $änfi(]  ftebt  nad)  ben  genannten  Verbis  ein 
benfab  mit  quod,  menn  ber  ©egenftanb  ber  dJemüth^ftimnumg  al^  ©rnnb  ber= 
felben  bezeichnet  merben  foll.  (^erßl.  §.  430.) 


0 Df^atüvlicb  fteht  concedo  in  ber  53ebeutimc^  Zugeben,  einrdiimen  (eine 
SBchauptimg)  immer  mit  bem  Accusat.  cum  Infinit.,  toie:  concedo,  rem  ita  se 
habere  ich  räume  ein,  bajz  bie  ©adje  fich  fo  Oevhält.  — 0.  §.  38. 


§.  274  u.  275. 
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Gaudeo , qiLod  te  interpellavi.  Cic.  Leg.  3 , 1.  Cato  mirari  se  ajebat, 
qiiod  non  rideret  haruspex,  haruspicem  quum  vidisset.  Cic.  Div.  2,  24.  Quod 
spiratis,  qiLod  vocem  mittitis,  quod  forraas  bominum  habetis,  indignantur. 

Liv.  4,  3. 

§.  274,  @1  t)erfte{)t  von  felbft,  ba§  m ber  .^onftruftion 
be^  Accusat.  cum  Infinit,  ein  nnperfönli(^e^  ober  nnperfönlid^  ge^ 
braucS^te^  SSerbum  feinen  @nbjeftö:=3Iffufatit)  bei  fid^  l^aben  fann. 
Unperjönlid^  ift  j.  33.  ber  tateinifd^e  Sfn^brncf:  Nobis  moriendum 
est ; alfo  audf;  in  ber  Äonftrnftion  be^  Accusat.  cum  Infinit. : Cer- 
tum  est,  nobis  moriendum  esse. 

Habitari  ait  Xenophanes  in  luna,  eamque  esse  terram  mul- 
tarum  urbium  et  montium.  Cic.  Acad.  2,  39.  In  urbe  se'peliri  lex 
Tetat.  Cic.  Leg.  2,  23.  Epaminondas  studiosus  erat  audiendi;  ex 
hoc  enim  facillime  disci  arbitrabatur.  Xep.  Epam.  3.  Priverni  satis 
constabat  lacte  'pluvisse.  Liv.  27,  11. 

§,  275,  Ser  ©ubjeftö  ^ SlHnfatb  in  ber  Äonftrnftion  be^ 
Accusat.  cum  Infinit.  fel^It  aud^  immer  in  allgemeinen  @ä|en, 
mobei  man  fid^  im  Sinne  ate  ©nbjeftö^Slftnfatb  aliquem  ergänzen 
fann,  mit  meld^em  ba^  Nomen  be^  5ßräbifatö  (ober  ba^  ^artigip) 
übereinftimmen  mn%  So  fagt  man  im  ®eutf($en: 

§abfüd)tig  fein  ift  eine  gro^e  Sc^anbe,  lateinifi^:  avarum  esse, 
magnum  est  dedecus. 

Non  esse  cupidumj  pecunia  est,  non  esse  emacem^  vectTgal 
est;  contentum  vero  suis  rebus  esse,  maximae  sunt  certissimaeque 
divitiae.  Cic.  Parad.  6,  3.  Aliud  est  iracundum  esse,  aliud  iratum. 
Cic.  Tusc.  4,  12.  Xulla  est  laus,  ibi  esse  integrum  ^ ubi  nemo  est, 
qui  aut  possit  aut  conetur  corrumpere.  Cic.  Yerr.  1,  16.  Esse  ahs- 
tinentemy  continere  omnes  cupiditates,  praeclarum  magis  est,  quam 
difficile.  Cic.  Q.  Er.  1,  10.  Diligi  et  carum  esse,  jucundum  est, 
propterea,  quia  tutiorem  vitam  et  voluptatem  efficit  pleniorem.  Cic. 
Ein.  1,  16.  Rudern  esse  omnino  in  poetis,  inertissimae  segnitiae 
est.  Cic.  Ein.  1,  2.  Atticus  maximum  existimavit  quaestum,  me~ 
morem  gratumque  cognosci.  Xep.  Att.  9.  Magnis  in  laudibus  tota 
fere  fuit  Graecia,  victorem  Olympiae  citari.  Xep,  Praef. 

^nmert.  ifl  ju  bead)ten,  ba^  in  aKgcmeinen  Sätzen  in  53e' 
jielbnnq  auf  ben  beim  au^qclaffenen  (Bubjeftg  = ^Iffufatir  aliquem  ba§ 

refleripe  Pronomen  nnb  ba§  3ße\’bum  in  ber  britten  ^evfon  qebraucbt 


0 fann  ju  bem  eine§  nnbevfönUdf)en  35erbnm§  miebev  ein 

bto^er  ober  ein  Accusat.  cum  Infinit.  af§  ©iibjeft^ •' ^Iffufatir 

binjutveten,  tnie:  Sisenna  disputat,  somniis  C7'edi  non  opo7'te7'e.  Cic.  Div.  1,  44. 
Lacedaemonii  negabant,  opo7‘tere  extra  Peloponnesum  ullam  uyhem  muros  ha- 
bere. Nep.  Them.  6.  — ißevql.  bie  ^luölaffunq  beg  Ttva  im  ©viecbifcbcn  beim 
Accusat.  cum  Infinit,  in  allgemeinen  ©ä^cn. 
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§.  276-278. 


Unrb,  Unc:  Haec  est  una  omnis  sapientia  non  arbitrari,  sese  scire,  quod 
nesciat.  ')  Cic.  Acad.  1,  4. 

§♦  ®er  Accusat.  cum  Infinit,  roixb  oft  utiabl^ängig  von 

einem  ®erbum  gekau($t  bei  einem  21  n^ ruf  ober  einer  ^rage  (mit 
ober  ol^ne  bie  gragepartifel  ne),  al§  lebl^after  2lu^brud  ber  23 er- 
munberung,  begUnmillenS  ober  ber  ^ läge.  2) 

®er  S)eutfd^e  gebraui^t  bei  bem  2lu^rufe  gemöl^nlicj^ : 0,  ba^! 
bei  ber  ^rage:  follte,  id)  fönnte? 

Me  miserum!  omnes  spes  meas  in  irritum  cecidisse!  0 id^ 
Itnglüdlii^er,  ba^  ade  meine  Hoffnungen  vereitelt  finb!  Me  mentiri? 
ober:  Mene  mentiri?  foüte  lügen? 

Illam  clementiam  mansuetudinemque  nostri  imperii  in  tantam 
crudelitatem  inhumanitatemqne  esse  conversam!  Cic.  Verr.  5,  44. 
Me  miserum ! te  ista  virtute , fide , probitate , humanitate  in  tantas 
aerumnas  propter  me  incidisse!  Cic.  Farn.  14,  1.  Te  nunc,  mea 
Terentia,  sic  vexariy  ^iQ,jacere  in  lacrimis  et  sordibus,  idquefieri 
mea  culpa!  Cic.  Farn.  14,  2.  Me  non  cum  bonis  esse"}  Cic.  Att. 
9,  6.  Tene  hoc,  Atti,  dicere,  tali  prudentia,  etiam  usu  atque  exer- 
citatione  'praeditiim  ^ • Cic.  Cluent.  31.  Adeone  horninem  infelicem 
esse  quemquam^  ut  ego  sum?  Ter.  Andr.  1,  5,  15. 

§.  277.  ^Inrnert.  bäiific;  ftd}t  bei  einer  fo^cii  gra^e  jlatt  be» 

Accusat.  cum  Infinit,  ut  mit  bem  Conjunctiv.  3.  53.:  Ego?*«?  ut  mentiar? 
feilte  lü^eu  ? 5(lfo  aud^:  Ego?ie  ut  non  cum  bonis  simf  2^  fefite  e»  uicf)t 
mit  ben  (Eliten  (;aItenV 

Quid  loquor.^  Te  ut  ulla  res  frangatf  Tu  ut  unquam  te  cm'vigasf  Tu 
ut  ullum  exsilium  cogites?  Cic.  Cat.  1,  9.  Egone  ut  te  interpellemf  Cic. 
Tusc.  2,  18.  Victamne  ut  quisquam  victrici  patriae  loraef errett  Liv.  4,  2. 

§.  278.  Qn  ber  Äonftruftion  bes  Accusat.  cum  Infinit,  mirb 
l^äuftg  ber  Infinit.  Futur.  Activ.  unb  regelmäjBig  ber  Infinit. 
Futur.  Passiv.  nmfd^riebeu  buri^:  fore,  ut,  ober:  futurum  esse, 
ut  mit  bem  Conjunctivus.  2tot]^n)enbig  ift  biefe  Umfd^reibung 
bei  benjenigen  2Serbi^,  bie  fein  Supinum,  aifo  au($  feinen  Infinit. 
Futur,  l^aben.  3-  bu  biefe^  lefen  mirft: 

Spero,  fore,  (futurum  esse),  ut  hunc  libruin  legas.  ^offte, 


^eutfdt)  aber:  — nid[)t  311  gtanbeu,  baj^  man  teiffe,  trag  man  nid}t 
mci^.  — sßevgl.  ben  Accusat.  bc»  5üi^vnf§  §.  ?2.  5[Jian  fann  be(  bem  5Ui§:: 
rnfe  ben  Accusat.  cum  Infinit,  abl^än^i^  benfen  een  einem  Verbum,  mie:  quanto- 
pere  doleo!  bei  bei*  5‘^‘a^e  etwa:  credibile  est?  — 5ßerc|t.  ba»  ®ried)ifd[)e: 
I[JL£  TcaO-div  Tads!  — -*)  58ev(jl.  §.  533.  — 5[Ran  fann  babei  in  ©ebanfen 
etwa  evßän^en:  ficri  potest?  — «)  5Der  5(nebvndt'  be§  Infinit.  Futur.  PassW. 
biivd^  ba§  Supinum  anf  um  mit  iri  ifl  im  ©anjen  feiten. 


s.  279. 
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ba^  bu  biefe^  lefen  tt)ürbeft:  Sperabam,  fore,  ut  hunc  librum 
legeres, 

5pafftt)ifd^:  Spero,  fore,  ut  hic  über  a telegatur.  Sperabam, 
fore,  ut  hic  über  a te  legeretur. 

3^erner  notl^tuenbig : Credo,  fore,  ut  hoc  poscat ; credebam, 
fore,  ut  hoc  posceret.  Speramus,  fore,  ut  hujus  facinoris  eum 
poeniteat;  sperabamus,  fore,  ut  hujus  facinoris  eain  poeniteret. 

Putantj  fore  aliquando,  ut  omnis  hic  nnindus  ardore  deflagret. 
Cic.  Acad.  4,  37.  Non  speraverat  Hannibal,  forey  ut  tot  in  Italia 
populi  ad  se  deficerent,  Liv.  28,  44.  Non  er  am  nescius,  fore^  ut 
hic  noster  labor  in  varias  reprehensiones  incurreret.  Cic.  Ein.  1,  1. 
Ego  fide  mea  spondeo  j futurum  esse^  ut  omnia  longe  ampliora, 
quam  a me  praedicuntur,  invenias.  Plin.  Ep.  1,  14.  Er  am  in  spe 
magna  y fore^  ut  in  Italia  possemus  concordiam  restituere.  Cic. 
Att.  8,  11.  In  libris  scriptum  Yejentes  hahehant,  fore,  ut  brevi 
a Gallis  Eoma  caperetur.  Cic.  Div.  1,  44.  Illud  tibi  affirmo,  si 
rem  ex  sententia  gesseris , jTorc,  ut  ab  omnibus  coZZawcZere.  Cic. 
Eam.  1,  7.  Video,  te  veile  in  coelum  migrare,  et  spero , fore,  ut 
contingat  id  nobis.  Cic.  Tusc.  1,  34. 

§,  279,  ^ei  ben  Verbis  sentiendi  fielet,  Tbenn  fie  eine  un== 
mittelbare  Söal^rnel^mung  bejeii^nen  foEen,  im  Sateinifd^en 
nid^t  ber  Accusat.  cum  Infinit. , fonbern  bet  Accusat.  be^  Dbjeft^ 
mit  bem  entfpre($enben  Particip.  Praes.,  md^renb  ber  Seutfi^e  gerabe 
in  biefem  ^aEe  ben  Accusat.  cum  Infinit,  ober  einen  9tebenfa|  mit 
mie  gebrandet. 

Sbenfo  mirb  im  ßateinif($en  hd§  Participium  gebraucht  bei  ben 
Verbis  be^  Sarftellen^,  mie:  fingere,  pingere,  face  re,  in- 
ducere. 

Catonem  vidi  in  bibliotheca  sedentem , multis  circumfusum 
libris.  Cic.  Ein.  3,  2.  Timoleon  lumina  oculorum  amisit.  Quam 
calamitatem  ita  moderate  tulit,  ut  nemo  eum  querentem  audierit. 
Nep.  Timol.  4.  Aristides,  quum  animadverteret  quendam  scriben- 
tem,  ut  patria  pelleretur,  quaesisse  ab  eo  dicitur,  quare  id  faceret. 

lieber  bie  Consecutio  temporum  revßl.  §.  417.  — 53 ci  possum  finbet 

biefe  llmfcbveibuii^  buvd)  fore,  ut  felteuev  ftatt,  inbem  ber  Infinit,  posse  getuöbn^ 
licl^  bie  ©teile  beö  Infinit.  Futur.  t>ertritt.  (^iergl.  §.  264.  9tote  1.)  — 
ber  Lateiner  fein  Particip.  be§  Praesens  Passiv,  l^at,  fo  bleibt  bei  bcu  Verbis  ber 
unmittelbaren  5öalpnebmnng  im  ^affib  natürlid)  ber  Accusat.  cum  Infinit., 
mie:  Militem  caedi  videbam  id^  jal)  ben  ©clbaten  fcbla^en,  ober:  mie  ber  ©ob 
bat  ge(d)lav3en  mürbe.  — '*)  5)od)  biefe»  nid)t  im  ^affii?.  — ^abc  ben 

^tato  in  ber  33ibtiotbef  fitzen  feben,  ober:  habe  ben  ^ato  qefeben,  mie  er  in 

ber  i8ibliotl)ef  \a^. 
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Nep.  Arist.  1.  Hamilcar,  ut  Carthaginem  venit,  multo  aliter,  ac 
sperabat,  rem  publicam  se  habentem  cognovit.  Kep.  Ham.  2. 
Apelles  pinxit  Alexandrum  Magnum  fulraen  tenentem  in  teraplo 
Ephesiae  Dianae.  Plin.  H.  H.  35,  10.  Xenophon  facit  Socratem 
disputantemy  formam  dei  quaeri  non  oportere.  Cic.  X.  D.  1,  12. 
Augurem  Tiresiamy  quem  sapientem  fingunt  poetae,  nunquam  indu- 
cunt  deplorantem  caecitatem  suam.  Cic.  Tusc.  5,  39. 

■Kapitel  11. 

Gerundivum  uitb  Gerundium. 

§.  280.  1)  S)a§  Gerundivum  ober  Participium  Futuri 

Passivi  ift  ein  Adjectivum  breter  @nbungen  auf  us,  a,  um  unb 
brüdt  au^,  ba^  etoa^  getl^an  n)erben  mu^,  vok:  laudandus  ein  ju 
ßobenber,  ober:  einer,  ber  gelobt  werben  mu^. 

wirb  gebrandet  al^  Slttribut  ober  afö  5ßräbifat,  wie: 
epistola  scribenda  ber  ju  fd^reibenbe  ^rief,  ober:  ber  Srief,  weld^er 
gefd^rieben  werben  inujB ; epistola  scribenda  est  ber  S3rief  ntujB  ge^ 
fd^rieben  werben;  puto  epistolam  esse  scribendam  id^  glaube,  ba^ 
ber  ©rief  gefd^rieben  werben  mu^. 

Occultae  mimicitiae  magis  timendae  sunty  quam  apertae. 
Cic.  Yerr.  5,  71.  Omni  in  re  consensio  omnium  gentium  /ex  na- 
turae  putanda  est,  Cic.  Tusc.  1,  13.  Fortes  et  magnanimi  sunt 
habendi  y non , qui  faciunt , sed  qui  propulsant  injuriam.  Cic.  Off. 
1,  19.  Omnia  humana  tolerabilia  ducenda  sunt,  Cic.  Att.  12,  1. 
Scieyitiay  quae  est  remota  ab  injustitia,  calliditas  potius,  quam  sapien- 
tia  est  appellanda.  Cic.  Off.  1,  19.  Lex  jubet  ea,  quae  facienda 
sunt y prohibetque  contraria.  Cic.  Leg.  1,  6.  Omnem  memoriam 
discordiarum  oblivione  sempiterna  delendam  esse  censeo.  Cic.  Phil. 
1,  1.  Pietati  summa  tribuenda  laus  est.  Cic.  de  Or.  2,  39.  Syphä- 
cem  regem  in  triumpho  Scipionis  ductura,  Polybius,  haudquaquam 
spernendus  auctory  tradit.  Liv.  30,  45.  Asiaticorum  rhetörum 
principes  fuerunt  fratres  illiy  Hierocles  et  MenecleSy  minime  mea 
sententia  contemnendi.  Cic.  Or.  69. 

281.  2)  Stritt  eine  ^erfon  l^inju,  oon  ber  etwa^  getl^an 
werben  inu§,  fo  ftel^t  biefe  im  SDatio,  ftatt  im  Slblatin  mit  a,  wie: 

0 cvfanntc,  nue  bev  ©taat  in  einem  ^anj  anbevn  Bnftanbe  mar.  — 
müßte  auf  cognovit  folcjen,  loenn  nidü  bnv(^^  eigene  ®a^vnel}mung , foiibevn 
bnri^  5!Jhtt()eilnng  anbever  biefeg  cvfannt  ^ätte?  — L läßt  ben  ©.  jagen.  — 
*)  jr)ie  ®id}tev  lafjen  ben  %.  niemals  feine  33linb()eit  bemeinen.  — ^^ergl.  ben 
treit  an§gebel)nteven  ©ebrandb  be»  ^avtijip^  bei  ben  i8evbi§  bev  nnmitt'elbaven 
2i^a()vnel}mnng  im  ®vied)ifd)en , mie:  'Opw  aurov  Tp=y^ovTa,  sT^ov  aurov  tut^to- 
psvov  u.  f.  m. 


S.  282. 
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mihi  epistola  scribenda  est  von  mir  mujß  bet  S^rief  gefc^riebeu  mer- 
ben,  ober:  ic^  mujB  ben  Srtef  fd^reiben. 

Semper  ita  vivamus,  ut  rationein  reddendam  nobis  arbitremur. 
Cic.  Verr.  2,  11.  Diligentia  in  Omnibus  rebus  plurimum  valet.  Haec 
praecipue  colenda  est  nobis,  haec  semper  adhibenda,  Cic.  de  Or. 
2,  34.  Nihil  est  homini  tarn  timendum , quam  invidia.  Cic. 
Cluent.  3.  Fo.ciendum  id  nobis,  quod  parentes  imperant.  Plaut. 
Stich.  1,  1,  53.  Tria  videnda  sunt  oratori,  quid  dicat,  et  quo 
quidque  loco  et  quomodo.  Cic.  Or.  14.  Esse  praestantem  aliquam 
aeternamque  naturam  et  eam  suspiciendam  admirandamque  homi- 
num  generi,  pulchritudo  mundi  ordoque  rerum  coelestium  cogit  con- 
hteri.  Cic.  Div.  2,  72. 

§.  282.  3)  §at  ein  , in  meld^em  ba^  Gerundivum  ba^ 

^räbifat  ift,  fein  beftimmte^  ©nbjeft,  fo  ftel^t  natürlich  ba^  Gerun- 
divum im  Neutrum,  mie:  scribendum  est  e^  mujs  gef(^rieben  mer- 
ben,  ober:  man  mnjB  fc^reiben;  currendum  est  mn]B  gelanfen 
merben,  ober:  man  mujg  laufen.  Sfifo  au($:  mihi  scribendum  est 
id^  mu)B  f(^reiben;  mihi  currendum  est  id^  muj8  laufen.  ®a^  Ge- 
rundivum eine^  intranfitioen  SSerbumS  bel^ält  feinen  Casus  bei, 
mie:  suo  Qxnqyxe  judicio  utendum  est  (Cic.  N.  D.  3,  11),  ein  jeber 
mu)3  fein  eigene^  Urt^eil  gebraud^en. 

Diligenter,  quid  quemque  judicandum  est,  Cic.  Part.  15. 

Omne  animal  confitendum  est  esse  mortale.  Cic.  N.  D.  3,  13.  Nemo 
unquam  sapiens  proditori  credendum  esse  putavit.  Cic.  Verr.  1,  15. 
Videndum  est,  non  modo,  quid  quisque  loquatur,  sed  etiam,  quid 
quisque  sentiat,  atque  etiam,  qua  de  causa  quisque  sentiat.  Cic. 
Olf.  1,  41.  Etiam  in  secundissimis  rebus  maxime  est  utendum  con- 
silio  amicorum,  hisque  major  etiam,  quam  ante,  tribuenda  auctoritas. 
Cic.  OfF.  1,  26.  Resistendum,  Laeli  et  Scipio,  senectuti  est  ejusque 
vitia  diligentia  compensanda  sunt;  pugnandum  tamquam  contra  mor- 
bum,  sic  contra  senectutem;  liabenda  ratio  valetudinis;  utendum 
exercitationibus  modicis ; tantum  cibi  et  potionis  adhibendum,  ut  re- 
ficiantur  vires,  non  opprimantur.  Nec  vero  corpori  soll  subvenien- 
dum  est,  sed  menti  atque  animo  multo  magis.  Cic.  Sen.  11.  Apud 
Pythagoram  discipulis  quinque  annis  tacendum  erat,  Sen.  Ep.  52. 
Juveni parandum,  seni  utendum  est,  Sen.  Ep.  36.  Sentio,  mode- 
randum  mihi  esse  jam  orationi  meae.  Cic.  Verr.  3,  43.  Aliquando 
isti  principes  et  sibi  et  ceteris  populi  Pomani  universi  auctoritati 
p>arendum  esse  fateantur.  Cic.  Man.  22. 


*)  33evc^I.  bcn  ber  ^evfon  im  ©viedbifd^en  bei  ben  Adjectiv.  verbal. 

Ts'og,  Une:  touto  (jloi  aa^erjTsov  iaxiv  (hoc  mihi  exercendum  est).  — 
mit  bcm  Iatcini[dbeu  (äenmbanim  ba§  gvicddfcl}c  Adjectiv.  verbale  auf  t£o$,  mie: 
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§.  283.  a-  S3eim  Gerundivum  ftatt  be:§ 

tiol  bcr  ^erfon  bie  ^präpofitton  a mit  bem  Slblatiü  gefe|t  merben, 
roenn  bur(^  ba§  3uffintmentrcffen  peier  SDatioe,  ober  auf  eine  anbere 
SBeife,  eine  3roeibeutigMt  entftel^en  mürbe. 

Aguntur  bona  multomm  civium,  quibus  est  a vobis  et  ipsorum 
et  rei  publicae  causa  consulendum.  Cic.  Man.  2.  Maxime  laboran- 
dum  est,  ne  forte  a vobis , quae  diligentissime  providenda  sunt, 
contemnenda  esse  videantur.  Cic.  Man.  8. 

b.  SIber  bigmeilen  mirb  beim  Gerundivum  ftatt  be^  ®atin§ 
au(^  a mit  bem  Slbiatio  gebraucht  gur  beftimmteren  unb  ftärferen  §er= 
oortiebung  ber  l^anbelnben  5ßerfon. 

Admonendum  potius  te  a me,  quam  rogandum  puto.  Cic.  Farn. 
15,  4.  Patris  lenitas  amanda  potius  ab  illo , quam  tarn  crudeliter 
neglegenda  erat.  Cie.  Att.  10,  4. 

§.  284.  9(nmevf.  ^i§u^eilcri  t}at  ba^  Gerundivum  lüd^t  fo  fel^r  bie 
SBcbMimg  be§  5[JtiUfen»,  be§  ^önneiig  ober  ®ürfeu§,  jebod^  nur  in 
S^evbinbung  mit  einer  9^ e (Ration  ober  ber  ^artifel  ^ixy  cber  in  graben  mit 
negatii^em  ©innc. 

lila,  quae  natura,  non  litteris  assecuti  sunt  Romani,  neque  cum  Graecia 
neque  ulla  cum  gente  sunt  con ferenda,  Cic.  Tusc.  1,  1.  Civitatem  ignobilem 
atque  humilem  Eburonum  sua  sponte  populo  Romano  bellum  facere  ausam, 
vix.  erat  credendum.  Caes.  B.  G.  5,  28.  Quae  sunt  voluptates  corporis  cum 
auctoritatis  praemiis  comparandae?  Cic.  Sen.  19. 

283^  Gerundium  ift  feiner  ^or nt  nad^  ba§  fub- 

ftantinifd^e  Neutrum  be§  Gerundivum,  t)at  aber  nic^t  bie  Sebeu- 
tung  be§  SRüffen^,  fonbern  be^  fubftantinifd^en  ^nfinitir^,  jn  bem 
eä  bie  fel^lenben  Casus  bilbet.  3)er  Sateiner  fann  nämlid^  feinen 
;3nfinitiD  nnr  ate  ©nbjef ^ ?lominatit)  unb  ©ubjeftS  == 
fufatit)  ober  ate  Dbjefg=^2lffufatit)  (näl^ereS  Dbjeft)  gebrau- 
(^en,  mie: 

Dulce  et  decorum  est,  pro  patria  mori.  2.)  Hör.  Od.  3,  2,  13. 
Quiß  neget,  dulce  et  decorum  esse,  pro  patria  mori?  — . Ferre 
laborem  consuetudo  docet.  Cic.  Tusc.  2,  16. 

®ie  Übrigen  Casus  be^  lateinifd^en  <3nfinitit)^  merben  hnvä)  baä 
Gerundium  gebübet,  uämlid^:  ber  Geuitio,  S)atio  unb  Slblatio,  ber 


TTSiaTEov  EGTi  Tot?  vd[JLOt;  (parendum  est  legibus),  aaxr^Tsa  Igtiv  aperrj, 

unb  aaxTjTSov  Igti  ttjv  otpSTi^v  (aber  tatciuifcb  nur:  virtus  nobis  exercenda 
est).  (Sine  9Rad)a()mung  be»  (^vied)ifd}en  fmbet  )id)  im  2atdiiifcbcn  bei  ^i^tevn, 
n?ie:  Aeternas  poenas  in  morte  timendum  est.  Lucret.  1,  112. 

^)  btcjie  vobis  tonnte  and)  at»  abt)ängig  rou  videantur  anfgefafd  U’'er' 
ben.  — 2)  mori  0nbieft§' 5ncminatii\  — ^)  mori  ©nbjeft^-  9lffufatir.  — ferre 
Objcft^'^lffufatib. 


s.  286—288, 
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SUfufatb  iebo($  nur  mit  ißräpofitioncn,  am  l^öufigften  mit  ad;  mit 
inter  nur  bei  intranfitiücn  ober  intranfitio  gebrauchten  Serbin.  Sllfo: 
N.  legere  ba§  Sefen,  G.  legendi  be^  £efen§,  D.  legende  bem  Sefen, 
Abi.  legende  burch  ba^  Sefen,  Acc.  ad  legendum  jum  Sefen  (inter 
legendum  mährenb  be§  SefenS). 

§.  286.  3m  3)  e u t f dh  e n nerliert  ber  fubftantioifch  gebraudhte 
Qnfinitit)  bie  Sebeutung  etne§  SSerbnmjo  unb  fann,  roie  jebe^  6ub^ 
ftantio,  ate  nähere  ®eftimmung  ein  3tbieftio  foraie  ein  ©ubfiantin  im 
©enitiü  ju  fi(^  nehmen,  j.  : $ia^  fleißige  Sefen  be§  Suchet. 

3m  Sateinifdhen  aber  behält  nidht  nur  ber  3nfinitio,  fonbern 
auch  ha§  ©erunbium  feine  iBebeutung  als  SSerbum,  unb  folglich  audh 
ben  Casus  beS  Verbi  bei,  unb  fann  auherbem  nur  mit  einem  21  b = 
nerbium,  nicht,  mie  im  ®eutf(hen,  mit  einem  2lbieftit)  oerbunben 
merben.  @o  h#l<'  „S)aS  fleißige  Sefen  beS  IBucheS":  libnim  dili- 
genter  legere;  „burch  baS  fleißige  Sefen  bes  23U(heS":  librum  dili- 
genter  legende.  (2Sergl.  §.  256.) 

§,  287.  1)  §at  baS  Gerundium  ein  Nomen  alS  DbjeftS'^ 

2lffufatiü  bei  fich,  fo  fann  man  baS  Gerundium  inS  Gerundivum 
oermanbeln.  äRan  fegt  nämlich  baS  Nomen  in  ben  Casus  bes  Ge- 
rundium unb  ftatt  beS  Gerundium  baS  Gerundivum,  melcheS  fich 
nadh  jenem  Nomen  in  Genus,  Numerus  unb  Casus  richtet.  @0 
wirb  j.  18. 

aus  librum  legendi:  libri  legendi; 

aus  epistolam  scribendi:  epistolae  scribendae; 

aus  libros  legende:  libris  legendls  u.  f.  TO. 

§,  288.  2)  3)iefe  SSerroanblung  bes  Gerundium  inS  Gerun- 

divum muh  immer  ftattfinben,  »enn  ber  ®atio  beS  Gerundium  ober 
ber  oon  einer  Ißräpofition  abhängige  2lffufatiü  ober  2lblatiü  beffelben 
einen  DbjeftS*  2lffufatit)  bei  fich  f^Qt  man 

im  Satio  nicht:  epistolam  scribendo,  fonbern:  epistolae  scri- 
bendae; 

im  2lffufatio  nicht:  ad  epistolam  scribendum,  fonbern:  ad  epi- 
stolam scribendam ; 


SßergL  ben  in  ®cvbinbimg  mit  bem  ütvtitel  ftueb  aI2  (Scrunbinm  gcbraitd): 
teil  griecbifct)Cn  ^llfilütil',  ipic:  xo  xoü;  tbeoii;  -/.aXw;  (dcos  bene  colere), 

Genit.  xoij  xcu;  Oxou;  zaXw;  tbsparauiiv  (deos  bene  colendi)  U.  j.  IP.  — SBei 
biejer  ißcm’anbtuug  revtiert  atfc  ba»  (Serunbanem  bie  iöcbcutimg  be»  Kftüffen«. 
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im  2lblatit)  nii^t:  in  epistolam  scribendo,  fonbem:  in  epistola 
scribenda. 

§♦  289^  S)er  Genitivus  be§  Gerundium  uub  Gerundi- 
vum  fielet: 

a.  abl^ängtg  t)on  ©uB  ft  an  t{t)en  auf  bie  ^rage:  voa§  für 
einer?  , 

©ol(^e  ©ubfiantba  finb : ars,  causa,  consilium,  consuetudo, 
cupiditas,  facultas,  potestas,  occasio,  spes,  Studium,  tempus 
n.  a. , fomie  bie  Siblatine  causa  nnb  gratia  in  ber  ^ebentnng  me^ 
gen;  J.  ars  scribendi  bie  Ännft  jn  f($reiben^  consilium  pro- 
ficiscendi  ber  (£ntf(^ln]3  ju  reifen,  spes  videndi  bie  Hoffnung  jn 
felgen,  discendi  causa  be^  Sernen^  megen. 

Sapientia  ars  bene  beateque  vivendi  putanda  est.  Cic.  Ein. 
1,  13.  Lex- est  recta  ratio  imperandi  proJiibendi,  Cic.  Leg. 

1,  15.  Mihi  discendi j tibi  docendi  facultatem  otium  praebet.  Plin. 
Ep.  7,  27.  Legendi  semper  occasio  est,  audiendi  non  semper. 
Plin.  Ep.  2,  3.  Post  Herodotum  Thucydides  omnes  dicendi  arti- 
ficio  mea  sententia  facile  vicit.  Cic.  de  Or.  2,  13.  Avari  homines 
non  solum  libidine  augendi  cruciantur,  sed  etiam  amittendi  metu, 
Cic.  Parad.  1,  2.  Ludendi  est  quidam  modus  retinendus.  Cic.  Off. 
1,  29.  Quis  ignorat,  maximam  illecebram  esse  peccandi  impunita- 
tis  spem?  Cic.  Mil.  16.  Beate  vivendi  cupiditate  incensi  omnes 
sumus.  Cic.  Ein.  5,  29.  Tempus  est  abeundi.  ‘^)  Gell.  2,  29.  Ani- 
mantes  hominum  causa  generati  sunt,  ut  equus  vehendi  causa, 
arandi  bos,  venandi  et  custodiendi  canes.  Cic.  N.  D.  2,  14.  Multa 
saepe  ad  te  coJiortandi  gratia  scripsimus.  Cic.  Off.  3,  2.  Eomae 
privatis non  erat  vocandi  senatum,  Liv.  3,  38.  Legati  Germa- 
norum  a Caesare  petebant,  sibi  ut  potestatem  faceret  in  Ubios  lega- 
tos  mittendi.  Caes.  B.  G.  4,  11.  Nulla  justa  cuiquam  esse 

potest  contra  patriam  arma  capiendi,  Cic.  Phil.  2,  22.  Gallis  causa 
in  Italiam  veniendi  sedesque  novas  guaerendi  intestina  discordia 
et  assiduae  domi  dissensiones  fuere.  Just.  20,  5.  Agathocles  spe 
ampliandi  regni  Sicilia  in  Italiam  trajecit  exercitum.  Just.  23,  1. 
Miltiades  hortatus  est  pontis  custodes,  ne  a fortuna  datam  occasionem 
liberandae  Graeciae  dimitterent.  Hep.  Milt.  3.  Nihil  Xenophonti 
tarn  regale  videtur,  quam  Studium  agri  colendi,  Cic.  Sen.  17.  Duo 
sunt  liberalitatis , unum  dandi  beneßcii , oXiervim  re ddendi. 

Cic.  Off.  1,  15.  Quis  ignorat,  Gallos  usque  ad  hanc  diem  retinere 
illam  immanem  ac  barbaram  consuetudinem  hominum  immolando- 


0 33cv^(.  §.  115.  — ®ic  ift  ba  = ift  3^1  ^^9' 

^U9c(}en.  ©taube  bei*  Infinit,  abire,  fo  träve  biefer  ©ubjeft:  Sße^^el^en  ift 

3eit,  au  bei*  3^ib  — ©tatt:  liberandi  Graeciam. 
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rum?  Cic.  Font.  10.  Hannibal  opinionem  de  se  auxit  conatu  tarn 
audaci  trajiciendarum  Älpium  et  efFectu.  Liv.  21,  39.  Inita  sunt 
consilia  urbis  delendaey  civium  trucidandorum.y  nominis  Romani 
exstinguendi.  Cic.  Mur.  37.  Desiderium  est  libido  ejus ^ qui  non- 
dum  adsit,  videndi.  Cic.  Ein.  2,  14.  Senatui  populus  ipse  mode- 
randi  et  regendi  sui  potestatem  tradidit.  Cic.  de  Or.  1,  52. 

§♦  2!90>  S)er  Genitivus  be^  Gerundium  uub  Gerundi- 
Yum  fielet: 

b.  abl^ängig  t)on  ben  2lbjefttt)en,  bte  ben  ©enitit)  regier 
XtXif  Tüie:  cupidus  audiendi  begierig  JU  l^ören,  peritus  equitandi 
erfal^ren  im  Steiten. 

Titus  Augustus  equitandi  peritissimus  fuit.  Suet.  Tit.  3.  Ma- 
xime sum  cupidus  te  in  perpetua  disputatione  audiendi.  Cic.  de 
Or.  2,  4.  Pacis  inter  cives  conciliandae  te  cupidum  esse  laetor. 
Cic.  Farn.  10,  27.  Timotheus  rei  militaris  peritus  j neque  minus 
civitatis  regendae  fuit.  Nep.  Timoth.  1.  Demosthenes  Platonis 
Studiosus  audiendi  fuit.  Cic.  de  Or.  1,  20.  Zeno  perpessus  est 
omnia  potius,  quam  conscios  delendae  tyrannidis  indicaret.  Cic. 
Tusc.  2,  22.  Dumnorix  Aeduus  insuetus  navigandi  mare  timebat. 
Caes.  B.  G.  5,  6. 

§.  291.  SSermanblung  be§  Genitivus  be^  Ge- 

rundium in^  Gerundivum  finbet  nid^t  ftatt,  menn  SBol^Ilaut 
ober  S)eutli(^feit  barunter  leiben  mürbe,  namentlid^  nic^t,  menn 
ba^  Dbjeft  ba^  Neutrum  eine^  5ßronomen^  ober  Slbjeftio^  ift. 

Eomanos  incunabula  majorum  templaque  ac  deorum  simulacra 
inexplebile  desiderium.  videndi  tenebat.  Just.  31,  8.  Diogenes  di- 
cebat,  artem  se  tradere  bene  disserendi  et  vera  falsa  dijudi- 
candi.  Cic.  de  Or.  2,  38.  Ego,  te  disputante,  quid  contradicerem, 
mecum  ipse  meditabar,  neque  tarn  refellendi  tui  causa  j quam  eay 
quae  minus  intellegebam , requirendi.  Cic.  N.  D.  3,  1.  Ita  nati 
factique  sumus,  ut  et  agendi  aliquid  et  diligendi  aliquos  et  libera- 
litatis  et  referendae  gratiae  principia  in  nobis  contineremus.  Cic. 
Fin.  5,  15. 

§.  292.  5lnnterf.  j.  5hiffaUenbev  25>eife  fe^t  bcr  Sateiner  bei  bev 

33cv\üanb(uu^  be§  Gerundium  in§  Gerundivum  jum  Genitiv,  be^  Pronom.  per- 
Bon.  sui,  nostri,  vestri  ba§  Gerundivum  auf  di  o^ue  9iüdficl)t  auf  ben  Numerus.  3) 
Non  vereor,  ne  quis  hoc  me  vestri  adhortandi  causa  magnifice  loqui 
existimet,  ipsum  aliter  animo  affectum  esse.  Liv.  21,  41.  Doleo,  tantam 
Stoicos  vestros  Epicureis  irridendi  sui  facultatem  dedisse.  Cic.  Div.  2,  17. 


33crgT.  §.  129.  — Statt  pacem  conciliandi.  — ®)  2}ian  finbet  fopar 
„tui  videndi  est  copia“  (Plaut.  Truc.  2,  4,  19.)  in  ^e^ug  auf  eine  tt)eiblic^e 
^erfon. 
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Ambiorix  hortatur  Nervios,  ne  sui  in  perpetuum  Uberandi  atque  ulciscendi 
Eomanos  occasionem  dimittant.  Caes.  B.  G.  5,  38. 

§♦  293«  5lnmcrf.  2.  feiten  flel)t  bei  ben  ©efi^icJ^tfd^veibern  bei* 

fubjcftibe  ©enitib  eineg  0nbftantibg  mit  einem  Gerundivum  bei  esse  in  ber  iöc- 
bcutnng  511  etmag  bienen.  (33erql.  §.  117.) 

Regium  imperium,  quod  initio  conservandae  libertatis  atque  aiigendae  rei 
piihlicae  fuerat,  in  superbiam  dominationemque  convertit.  Sali.  Cat.  6.  Tri- 
buni  coneordiam  ordinum  turbare  volunt,  quam  dissolvendae  maxime  tribu- 
niciae  potestatis  rentur  esse.  Liv.  6,  3. 


§«  294«  5Der  Dativus  be^  Gerundium  uitb  Gerundivum 
fielet  auf  bie  g^rage:  idoju? 

a.  bei  SlbjeftiDen,  wie:  utilis  nü^lid^,  braiK^bar,  ido- 
neus,  aptus  paffenb,  geeignet,  gef(^i(ft,  taugli($  n.  a.;  jeboc^  ftel^t 
bei  biefen  Stbjeftinen  l^äufiger  ad  mit  bem  Accusativus.  i)  (@.  §.  297.) 

Aqua  nitrosa  utilis  est  bibendo.  Plin.  H.  IN".  36,  6.  Charta 
eiuporetica  inutilis  est  scribendo.  Plin.  H.  K 13,  12.  Sunt  non- 
nulli  acuendis  puerorum  ingeniis  non  inutiles  lusus.  Quint.  1, 
3,  11.  Diocletianus , quum  parum  se  idoneum  moderando  imperio 
sentiret,  in  privatam  vitam  concessit.  Eutr.  9,  16.  Vis  venti  opta 
faciendo  igni  coorta  est.  Liv.  21,  37.  Yer  tamquam  adolescentiam 
significat  ostenditque  fructus  futuros ; reliqua  tempora  demetendis 
fructibus  et  percipiendis  accommodata  sunt.  Cic.  Sen.  19.  Ager 
omnis  medius  erat  natus  tegendis  insidiis.  Liv.  22,  28. 

§«  295«  S)er  Dativus  beä  Gerundium  nub  Gerundivum 
fielet  auf  bie  ^rage:  woju? 

b.  bei  meisteren  Verbis,  mie:  studere,  operam  dare  fid^ 
für  dvoaS  bemühen,  sufficere  genügen,  l^inrei($en  (ju  etoag) , tem- 
pus  impendere,  insumere,  impertire  3^it  nern)enben  (auf  etn)a^), 
n.  a.,  unb  bei  esse  in  ber  Sebeutung:  ju  etoa^  im  ©taube  fein,  ju 
ttmS  bienen. 

Secundo  bello  Punico  Eoraani  tantum  auri,  argenti  et  aeris  in 
publicum  contulerunt,  ut  nec  triumviri  accipiundoj  nec  scribae  re~ 
ferendo  sufficerent.  Liv.  26,  36.  Brutus,  quum  studere  revocan- 
dis  in  urbem  regibus  liberos  suos  comperisset,  securi  eos  percussit. 
Elor.  1,  9.  Consul  placandis  diis  dat  operam,  Liv.  22,  2.  Ger- 
manicus  paucos  dies  msumsit  reficiendae  classi.  Tac.  Ann.  2,  53. 
^7eque  mihi  licet  neque  est  integrum,  ut  meum  laborem  hominum 
periculis  sublevandis  non  impertiain,  Cic.  Mur.  8.  Galli  transal- 
pini  haud  procul  inde,  ubi  nunc  Aquileja  est,  locum  oppido  con- 
dendo  ceperunt,  Liv.  39,  22.  Numa  Pompilius  anno  in  duodecim 


Sßerql.  §.  97.  — SBariim  lüt^t  acuendo  ingenia?  — gefd^af- 

fcu  JU  — •*)  3ßaviim  nld}t  revocando  reges?  — ®)  33cvgl.  §.  111.  5Inmevf. 
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menses  descripto  sacerdotibus  creandis  animuin  adjecit.  Liv.  1,  19. 
Apatneae  quum  essem , miiltarum  civitatum  principes  ad  me  detule- 
runt,  sumptus  decerni  legatis  nimis  magnos,  quum  solvendo  civitates 
non  essent,  Cic.  Farn.  3,  8.  Tribute  plebes  liberata  est,  ut  divites 
conferrent,  qui  oneri  ferendo  essent.  Liv.  3,  9.  Oppidani  pro  se 
quisque,  quae  diutmae  ohsidioni  tolerandae  erant  j ex  agris  con- 
vexerunt.  Liv.  30,  9. 

§.  296.  5(nmcvf.  ^cr  bc§  Gerundivum  ftc^t 

bie  gracje:  tu 0311?  bei  Sföitrbeu  imb  2(cmtevn. 

Decemviros  legibus  scrihendis  intra  decem  annos  et  creavimus  et  e re 
publica  sustulimus.  Liv.  4,  4.  Tiberius  Gracchus,  triumvir  creatus  dividendis 
agris y concitato  in  arma  populo  oppressus  est.  Flor.  3,  14. 

§.  297.  S)er  Accusativus  be^  Gerundium  uub  Gerundivum 
fielet  bei  ^räpofitionen^  am  pufigften  bei  ad  (inter  faft  nur  mit  bem 
Gerundium  bei  intranfitbeu  ober  intranfitio  gebrandeten  Verbis).  2) 

Bene  sentire  recteque  facere  satis  est  ad  bene  beateque  viven- 
dum.  Cic.  Farn.  6,  1.  XJt  ad  cursum  equus,  ad  arandum  bos,  ad 
mdagandum  canis , sic  homo  ad  duas  res , ad  intellegendum  et  ad 
agendum  y natus  est.  Cic.  Fin.  2,  13.  iSTon  solum  ad  discendum 
propensi  sumus,  verum  etiara  ad  docendum,  Cic.  Fin.  3,  20.  Nulla 
res  tantum  ad  discendum  proficit,  quantum  scriptio.  Cic.  Brut.  24. 
Etiam  crastinus  dies  aliquid  ad  cogitandum  dabit.  Cic.  Att.  15,  8. 
Caesar  Gomphos  oppidum  ad  diripiendum  militibus  concessit.  Caes. 
B.  C.  3,  80.  Quam  multas  nobis  imagines  non  solum  ad  intuendumy 
verum  etiam  ad  imitandum  scriptores  reliquerunt!  Cic.  Arch.  6. 
Oratores  Attici  nobis  propositi  sunt  ad  imitandum.  Cic.  Opt.  Gen. 
Grat.  4.  Mores  puerorum  se  inter  ludendum  simplicius  detegunt. 
Quint.  1,  3,  12.  Multitudo  pecudum  partim  ad  vescendumj  par- 
tim ad  cultus  agrorum , partim  ad  vehendumy  partim  ad  corpora 
vestienda  facta  est.  Cic.  Tusc.  1,  28.  Ad  pingendumy  ad ßn- 
gendumy  ad  sculpendum  y ad  nervorum  eliciendos  sonos  ac  tibia- 
rum  apta  manus  est.  Cic.  IST.  D.  2,  60.  IS'atura  animum  ornavit  sen- 
sibus  ad  res  percipiendas  idoneis.  Cic.  Fin.  5,  21.  E terrae  ca- 
vernis  ferrum  elicimus,  rem  ad  colendos  agros  necessariam.  Cic.  N. 
I).  2,  60.  Pythagoras  Babyloniam  ad  perdiscendos  siderum  motuSy 
originemque  mundi  spectandam  profectus  est.  Inde  Cretam  et  La- 
cedaemona  ad  cognoscendas  Minois  et  Lycurgi  leges  contendit. 
Just.  20,  4.  Musicen  natura  ipsa  videtur  ad  toler andos  facilius 
lahores  veluti  muneri  nobis  dedisse.  Quint.  1,  10,  16. 


’)  ^er  patiu  bei  esse  im  ©tanbc  fein  fiubet  fid^  foft  nur  in  bcn 
beiben  51lt§bvücfcn : solvendo  esse,  oneri  ferendo  esse.  — 
ncid^  inter  nur  bei  interest  ifl  ein  Unterfd)ieb,  tuie:  Aristo  et  Pyrrho  inter 

optime  valere  et  gravissime  aegrotare  nihil  prorsus  dicebant  interesse.  Cic. 
Fin,  2,  13.  — 3)  519avum  nid^t  ad  corpora  vestiendum? 


128 


Gerundivum  uub  Gerundium. 


S.  298—300. 


298,  ©tott  be§  Gerundium  mit  ad  fielet  bei  bett 

Verbis  be^  @eben^  unb  S^el^men^  jur  ^Bejeid^nung  be§ 
Q^wö^)nliä)  bai§  blo^e  Gerundivum  al§  3lppofition,  mo  ber  S)eutfd^e 
einen  Infinit,  ober  ein  Substant.  verbale  (meiftenS  auf  ung)  mit  ju 
gebraud^en  mu§. 

©old^e  Verba  finb:  dare,  tradere,  mandare,  mittere,  per- 
mittere,  concedere,  relinquere,  proponere,  locare,  conducere, 
accipere,  suscipere  u.  a.  SefonberS  ^läufig  ift  ber  ©ebrau^  eine§ 
fold^en  Gerundivum  bei  curare  in  ber  Sebeutung  taffen. 

Pueris  sententias  ediscendas  daraus,  Sen.  Ep.  33.  Gyrus 
infans  datur  occidendus  Harpago,  isque  pastori  regii  puerum 

exponendum  tradit.  Just.  1,  4.  Veturius  et  Fostumius  traditi 
sunt  Eetialibus  Gaudium  ducendi.  Liv.  9,  10.  Cassander 
Alexandri  cum  matre  in  arcem  Amphipolitanam  custodiendos 
mittit.  Just.  14,  6.  Demos  nostras  ei  patriam  ipsam  vel  diripien- 
dam  vel  inflammandam  reltquimus.  Cic.  Eam.  16,  12.  Cn.  Elavius 
edtscendos  fastos  populo  proposuit.  Cic.  Mur.  11.  Lentülus 
attribuit  nos  trucidandos  Cethego,  ceteros  cives  mterficiendos 
Gabinio,  urhem  inflammandam  Cassio,  totam  Italiam  vastandam 
diripiendamque  Catilinae.  Cic.  Cat.  4,  6.  Carvilius  Consul  aedem 
Eortunae  de  faciendam  locavit,  Liv.  10,  46.  Magno  cum 

luctu  et  gemitu  totius  civitatis  Segestanae  simulacrum  Dianae  tol- 
lendum  locatur.  Cic.  Verr.  4,  34.  Redemptor  columnam  Jovis  de 
Cotta  et  de  Torquato  conduxerat  faciendam.  Cic.  Div.  2,  21.  Dio- 
medon  rogatu  Artaxerxis  Epaminondam  pecunia  corrumpendum 
susceperat.  JSTep.  Epam.  4.  Antigönus  Eunienem  mortuum  propin- 
quis  ejus  sepeliendum  tradidit.  Hi  oss.a  ejus  in  Cappadociam  ad 
matrem  atque  uxorem  liberosque  ejus  deportanda  curaverunt.  Hep. 
Eum.  13.  Conon  muros  dirutos  a Lysandro  utrosque  et  Piraei  et 
Athenarum  reflciendos  curat,  Hep.  Con.  4. 

§.  299,  ^Xntncvf.  ©eiten  fielet  ba§  Gerundivum  unb  Gerundium 
bei  oh, 

Si  illud  est  flagitiosum,  oh  rem  judicandam  pecuniam  accipere,  quanto 
illud  flagitiosius,  eum,  a quo  pecuniam  oh  ahsolvendum  acceperis,  condemnare? 
Cic.  Verr.  2,  32. 

* feltener  ift  bie  ^eitinbunq  ron  ante  nnb  circa  mit  einem  Gerundium. 

§,  300,  S)er  Ablativus  be§  Gerundium  unb  Gerundi- 
vum fielet  auf  bie  3^rage:  moburd^?  fomie  nad^  ben  ^ßräpofitionen: 
in,  de,  ex  uub  a. 


0 ©iqentlic^:  beforqen.  — ^.krql.  §.  11.  c.  — ^ergl.  §.  297:  Caesar 
Gomphos  u.  f.  m.  unb  bie  beiben  folqenben  S3eifpiele.  ' 
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Hominis  mens  discmdo  alitur  et  cogitando,  Cic.  OfF.  1,  30. 
Socrates  percontando  atque  interrogando  elicere  solebat  eorum  opi- 
niones,  quibuscum  disserebat.  Cic.  Ein.  2,  1.  Lycurgi  leges  labori- 
bus  erudiunt  juventutem,  venandoy  currendo  y esuriendoy  sifiendoy 
algendoy  aestuando.  Cic.  Tusc.  2,  14.  Caesar  dandoy  suhlevandoy 
ignoscendoy  Cato  nihil  largiundo  gloriam  adeptus  est.  Sali.  Cat.  54. 
Nihil  agendo  homines  male  agere  discunt.  Colum.  11,  1.  Therai- 
stocles  maritimos  praedones  consectando  mare  tutum  reddidit. 
jSTep.  Them.  2.  Homines  ad  deos  nulla  re  propius  accedunt,  quam 
salutem  hominibus  dando.  Cic.  Leg.  12.  Injurias  f er  endo  majo- 
rem  laudem,  quam  ulciscendo  mereberis.  Cic.  Caec.  18.  Supersti- 
tione  tollenda  religio  non  tollitur.  Cic.  Div.  2,  72.  Exercenda  est 
memoria  ediscendis  ad  verbum  quam  plurimis  et  nostris  scriptis 
et  alienis.  Cic.  de  Or.  1,  34.  Omnis  loquendi  elegantia  augetur  le- 
gendis  oratoribus  et  poetis.  Cic.  de  Or.  3,  10.  Yirtutes  cernuntur 
in  agendo-  Cic.  Part.  23.  Adhibenda  est  in  jocando  moderatio. 
Cic.  de  Or.  2,  59.  Prohibenda  maxime  est  ira  in  puniendo-  Cic. 
Off.  1 , 25.  Brutus  in  liberanda  patria  est  interfectus.  Cic. 
Sen.  20.  Miltiades  aeger  erat  vulneribüs,  quae  in  oppido  op- 
pugnando  acceperat.  JSTep.  Milt.  7.  In  voluptate  spernenda  et  re- 
pudianda  virtus  vel  maxime  cernitur.  Cic.  Leg.  1,  19.  In  officio 
colendo  sita  yitae  est  honestas  et  in  neglegendo  turpitudo.  Cic.  Off. 
1,  2.  Multi  in  equis  parandis  adhibent  curam,  in  amicis  eligendis 
neglegentes  sunt.  Cic.  Amic.  17.  Exercendum  corpus  et  ita  affi- 
ciendum  est,  ut  oboedire  consilio  rationique  possit  in  exsequendis 
negotiis  et  in  labore  tolerando.  Cic.  Off.  1,  23.  Eortitudo  in  labo~ 
ribus  periculisque  subeundis  cernitur,  temperantia  in  praetermit- 
tendis  voluptatibus,  prudentia  in  delectu  bonorum  et  malorum,  justi- 
tia  in  suo  cuique  tribuendo-  Cic.  Ein.  5,  23.  Multa  de  bene  bea- 
teque  vivendo  a Platone  disputata  sunt.  Cic.  Ein.  1,  2.  Primus 
Tuscnlanarum  quaestionum  über  est  de  contemnenda  mortCy  se- 
cundus  de  tolerando  dolore  y de  aegritudine  lenienda  tertius.  Cic. 
Div.  2,  1.  Multa  sunt  dicta  ab  antiquis  de  contemnendis  et  despi- 
ciendis  rebus  humanis-  Cic,  Ein.  5,  25.  Ex  providendo  est  appel- 
lata  prudentia.  Cic.  Leg.  1,  23.  Juppiter,  id  est  juvans  pater,  quem 
appellamus  a juvando  Jovem,  a majoribus  nostris  Optimus  Maximus 
dicitur.  Cic.  JS".  D.  2,  25.  Aristotelem  in  philosophia  non  deterruit 
a scribendo  amplitudo  Platonis.  Cic.  Or.  1.  Ab  oppugnanda  Nea- 
poli  •^)  Hannibalem  absterruere  conspecta  moenia.  Liv.  23,  1.  Yi- 
demusne,  ut  pueri  ne  yerberibus  quidem  a contemplandis  rebus 
perquirendisque  deterreantur?  Cic.  Ein.  5,  18. 


Ober:  maritimis  praedonibus  cousectandis  nad^  §.  287.  — *)  Sßavum 
nid^t:  in  lib.erando  patriam?  — gür  biefctt  5lu§bviJcf  finbet  fic^  ^ii^nalqne 
Von  ber  Sfiegel  getrö^nlidb : in  suum  cuique  tribuendo.  — 32ariim  nic^t:  de 
contemnendo  mortem?  — SBaviini  nic^t:  ab  oppugnando  Neapolim? 

Sat.  0c^ufor.  IT.  4.  5lufl.  9 
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Supiiiuni. 


§,  301—303. 


§.  301.  ^nmerf.  35cn  ben  Yerbis:  utor,  fruor,  fungor,  potior, 
treI6e  in  ber  atten  ©prad)e  tranfitit»  traven,  i)  vuirb  noc^  bag  Gerundivum 
al§  ^tttribut  cjebraudd.  §.  183.) 

Ea,  quae  utenda  acceperis,  majore  mensura,  si  modo  possis,  jubet  reddere 
Hesibdus.  Cic.  Off.  1,  15.  Ad  agrum  fruendum  etiam  invTtat  atque  allectat 
senectus.  Cic.  Sen.  16.  Expetuntur  divitiae  tum  ad  usus  vitae  necessarios, 
tum  ad  'perfruendas  voluptates.  Cic.  Off.  1,  8.  Oculus  conturbatus  non  est 
probe  affectus  ad  suum  mmius  fimgendum.  Cic.  Tusc.  3,  7.  Hannibal  ad 
mare  proxime  JN'eapolim  descendit,  cupidus  maritimi  oppidi  potiundi.  Liv. 
23,  15.  Höstes  in  spem  potiundorum  castrorum  venerunt.  Caes.  B.  G.  3,  6. 

12. 

S u p i n u m. 

§.  302,  Sie  beiben  Supina  auf  um  unb  u finb  Sub- 
stantiva  verbalia  atipfefiett,  UUb  JTOOr  ba§  Supinmn  auf  um 
atö  Sfffufatiu,  ba^  Supinum  auf  u all  Slblatiu  ber  4.  Sefib 
nation. 

Sa§  Supinum  auf  um  bepit,  ebenfo  raie  ba§  Gerundium, 
feine  ^Bebeutung  al:?  Verbum  unb  folglich  auc^  ben  Casus  be§ 
Verbum  bei,  fann  aber  nie  mit  einem  Adverbium  uerbunben 
merben. 

Sagegen  pt  ba§  Supinum  auf  u feine  ^ebeutung  afe  Verbum 
ganj  nerloren  unb  nimmt  gar  feine  näpre  Seftimmung  ju  fic^. 

§.  303,  Sa§  Supinum  auf  um  ftep  bei  ben  Verbis 
ber  Bewegung  auf  bie  f^rage:  moju?  jur  Sejeic^nuug  einer 
Slbfic^t,  roo  ber  Seutfc^e  pufig  ben  ^nfinitiu  mit  um  ju  ge* 
braud^t. 

©oI(^e  Verba  finb:  ire,  venire,  proficisci,  mittere,  du- 
cere  U.  a. 

Lacedaemonii  Ägesilaum  bellatum  miserunt  in  Asiam.  Nep. 
Con.  2.  Perdiccas  Aegyptum  oppugnatum  adversus  Ptolemaeum 
erat  profectus.  Nep.  Eum.  3.  Themistocles , testarum  sufiragiis  e 
eivitate  ejectus,  Argos  habitatum  concessit.  Nep.  Them.  8.  Bello 
Helvetiorum  confecto,  totius  fere  Galliae  legati,  principes  civitatum, 
ad  Caesarem  congratulatum,  convenerunt.  Caes.  B.  G.  1,  30.  In 
castra  Aequorum  legati  ab  Roma  venerunt  questum  injurias  et  ex 


0 (Stnjcittc  ®ci|piele  biefcä  tranfitiocn  ©cbvoiic^ä  fiiibcii  ftd^  fogar  bei  ben 
beffcru  ^Pvoiaifcvn,  iric: 

Datames,  militare  munus  fungens,  prinium,  qualis  esset,  apparuit  in  bello, 
quod  Rex  adversus  Cadusios  gessit.  Rep.  Dat.  1.  Semper  habiti  sunt  for- 
tissimi,  qui  summam  imperii  potirentur,  Nep.  Eura.  3. 


§.  304  ii,  305. 


Supinum. 
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foedere  res  repetitum,  Liv.  3,  25.  Agesilaus  magna  praeda  militibus 
locupletatis  Ephesum  hiematum  exercitum  reduxit,  Nep.  Ages.  3. 
Galli  gallinacei  cum  sole  eunt  cubitum.  Plin.  H.  JS".  10,  21.  Han- 
nibal  invictus,  patriam  defensum  revocatus,  bellum  gessit  adver- 
sus  P.  Scipionem.  Nep.  Hann.  6.  Augustus  filiam  Juliam  primum 
Marcello,  Octaviae,  sororis  suae,  filio,  deinde,  ut  is  obiit,  Marco 
Agrippae  nuptiim  dedit.  Suet.  Aug.  63. 

§*  30-3:.  Statt  beg  Supinum  auf  um  werben  l^äufig  anbere 
Äonftruftionen  gebraucht,  unb  jwar: 

1.  ut  ober  qui  mit  bem  Äonjunftio; 

2.  ad  mit  bem  Gerundium  ober  Gerundivum ; 

3.  causa  mit  bem  Gerundium  ober  Gerundivum; 

4.  bii^meilen  aud^  ba^  Particip.  P'utur.  Activ. 

©0  tarn  ber  ©a^ : 

,,®ie  Slt^ener  f(^idten  ©efanbte  mä)  Selpl^i,  um  ben  3lpoIlo 
ju  befragen/' 
lateinifc^  l^ei^en: 

Athenienses  legatos  Delphos  miserunt,  Apollinem  con- 
sultum ; aber  aud^ : 

ut  (qui)  Apollinem  consulerent, 
ad  Apollinem  consulendum, 

Apollinis  consulendi  causa, 

Apollinem  consulturos. 

§.  305.  S)a^  Supinum  auf  u fommt  faft  nur  nor  in  ben 
formen: 

dictu,  memoratu, 
cognitu,  auditu, 
visu,  intellectu, 
factu  unb  inventu. 

fielet:  1.  bei  ben  Stbjeftioen,  welche  bebeuten: 
gut  ober  fc^Ied&t, 
angenel^m  ober  unangenel^m, 
mürbig  ober  unmürbig, 
leidet  ober  fc^mierig,  unb  ä^nlid^en; 

2.  bei  Opus  est  e^  ift  nöt^ig, 
fas  est  ift  Siedet  (erlaubt)^ 
nefas  est  e^  ift  Uured^t. 

0 jur  (5f}e.  (Sbcnfo : filiam  nuptum  collocare  eine  ^oc^tev  Ocrl^civöt^en. 

9* 
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Supinum. 


S.  306  it.  307. 


^tn  ©cutfd^en  tütrb  e§  gcraöl^ttlid^  bur(|  ju  mit  bcm  Qnfini^ 
tio  überfe|t,  wie:  facilis  dictu  lei(^t  ju  fagcn,  jucundus  auditu 
angenel^m  ju  l^ören. 

Quid  est  tarn  jucundum  cognitu  atque  auditu,  quam  sapien- 
tibus  sententiis  gravibusque  verbis  ornata  oratio  et  polita?  Cic.  de 
Or.  1,  8.  Quod  Optimum  factu  videbitur,  facies.  Cic.  Att.  7,  22. 
Difficile  dictu  est,  quantopere  conciliet  animos  hominum  comitas 
afFabilitasque  sermonis.  Cic.  OfF.  2,  14.  Humanus  animus  cum  alio 
nullo,  nisi  cum  ipso  Deo,  si  hoc  fas  est  dictu ^ comparari  potest. 
Cic.  Tusc.  5,  13.  Graves  videntur  calamitatum  societates,  ad  quas 
non  est  f adle  inventu  qui  descendat.  Cic.  Amic.  17. 

§♦  306*  @tott  be^  Supinum  auf  u tperbeu  l^äufiger 

anbere  Äonftruftionen  gebrandet,  namentlid^  bei  facilis  unb  difficilis. 
©0  fagt  man  ftatt  causa  hujus  rei  facilis  est  inventu  l^äuftger: 

1*  causa  hujus  rei  facilis  est  ad  inveniendum; 

2.  causa  hujus  rei  facile  invenitur; 

3.  causam  hujus  rei  invenire  facile  est. 

®et  dignus  unb  indignus  fielet  l^äuftger  qui  mit  bem  Con- 
junctivus.  (©.  §.  504.) 

Epicurus  utebatur  eo  cibo , qui  et  suavissimus  esset  et  idem 
facillimus  ad  concoquendum,  Cic.  Ein.  2,  20.  Oratorem  puto  esse 
eum,  qui  verbis  ad  audiendum  jucundis  et  sententiis  ad  probandum 
accommodatis  uti  possit.  Cic.  de  Or.  1,  49.  'Eon  facile  dijudicatur 
amor  verus  et  fictus.  Cic.  Eam.  9,  16.  Ea  sunt  animadvertenda  pec- 
cata  maxime,  quae  difficillime  praeco.ventur,  Cic.  Rose.  Amer.  40. 
Facile  est  vincere  non  repugnantes.  Cic.  Tusc.  1,  1.  Augustus  pro 
suis  meritis  quantopere  dilectus  sit,  facile  est  aestimare,  Suet. 
Aug.  57. 

§.  30Y,  5{nmevf.  (Statt  ciueS  Supinum  auf  u finbet  fid^  bäiiftg  ein 
Substantiv,  verbale  in  bevfebiebeueu  T'crlnubmtöcn  mit  ben  5lbief'tibeu 
facilis  unb  difficilis,  mic: 

Justae  causae  facilis  est  defensio.  Cic.  de  Or.  1,  56.  Erat  inter  La- 
bienum  atque  bestem  difßcili  transitu  flumen  ripisque  praeruptis.  Caes.  E. 
G.  6,  7.  Natura  deorum  est  obscura  et  difficiles  explicatus  habet.  Cic.  N. 
D.  3,  39. 


§.  308—310. 


Adjectiva. 
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iriüBr  ^hsdjnitt. 

Semerfimgen  über  ben  befonbereit  ®ebrau(^  ber  Adjectiva 
unb  Pronomina,  ate  ©ubjeft,  ^räbifat, 
§Jttribut  unb  Objeft. 

mpitd  13. 

Adjectiva. 

§,  308.  1)  SSiele  Stbjeftiue  unb  ^artisipien  fönnen  im  Säten 
nifcben  ganj  al^  6ubftantiuc  in  aEen  ÄafuS  gebraucht  unb  olio  an(| 
mit  jeber  Strt  non  Stttribut  uerbunbcn  werben,  wie: 

a.  Masculina  (^erjonennamen) : amicus,  inimicus,  fa- 
miliaris  (ttU(^  amicissinius , inimicissimus,  familiarissimus),  ad- 
versarius,  necessarius,  socius,  propinquus,  sponsus,  vicinus, 
sapiens,  aequalis,  unb  fttft  nnr  afö  Substantiva:  adolescens  unb 
juvenis. 

SSon  einigen  biejer  SBörter  wirb  aud^  baä  Femin.  afö  ©ubftan^ 
tio  gebraud^t,  mie;  amica,  sponsa. 

b.  Neutra,  mie:  bonum  bn^  ®Ut,  malum  ba§  Hebet,  dictum 
bttiS  3ßort,  factum  bie  s^l^nt,  responsum  bie  Slntroort,  praeceptum 
bie  SSorfdbrift,  mandatum  ber  2luftrag,  peccatum  ber  ^el^ler,  in- 
signe  bo:§  ©b^^eujei^en.  i) 

§.  309.  2)  SSiele  Stbjettine  fönnen  jur  Sejeicbnung  non  ißer^ 
fonen  im  iß  turnt  nfö  ©ubftnntine  gebrnudbt  werben,  wie:  docti, 
eruditi,  divites,  pauperes,  veteres,  Graeci,  Romani;  ebenfo  mei, 
tui,  sui,  nostri,  vestri  bie  2Jteinigen  u.  f.  w.;  jebodb  fngt  man  im 
©ingutnr  gewöbntidb  vir  ober  homo  doctus  u.  f.  w. 

§.  310,  3)  @ebr  häufig  wirb  ba§  Neutrum  ber  Stbjeftioc 
unb  ißronominn  nt^  6ubftantio  gebraucht,  unb  jwar  im  ©ingutar  jur 
SBejeidhnung  eine^,  im  ißturat  jur  93eäeidhnung  mehrerer  S)inge, 
währenb  ber  ©eutfdhe  audh  im  te^tcren  «ur  baö  Neutr.  Singul. 
ate  ©ubftantin  gebrauchen  fann,  wie:  vera  SBahreä  (wahre  S)inge), 

0 ben  ©ebraiid^  ber  5lbjeftine  at^  @iibftantit?c  im  ®riec^ifd^en,  Une: 

EX-Opo?  (inimicus),  <p{Xo;  (amicus),  ayaOxiv  (bonum),  xaxov  (malum)  n.  f.  m. 
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Adjectiva. 


§.  311  u.  312. 


praeclara  SßortreffHii^eg  (t)ortreffUd^e  S)mge).  ©benfo:  omnia  3llle§, 
multa  ^kU§f  pauca  SBemgei?^  nonnulla  ©intgeg,  haec  biefe^,  ea  — 
quae  ba-S  — m§  u.  a. 

föef^iele  ju  §.  308-310. 

Murenam  accusat  paternus  inimicuSy  Postumius,  vetus  vicinus 
ac  necessarius . Cic.  Alur.  27.  Eomani  legatos  in  Bithyniam  mise- 
runt,  qui  a rege  (Prusia)  peterent,  ne  inimicisstmum  suum  secum 
haberet.  Nep.  Hann.  12.  Alcibiades  quum  esset  projectus  inhuma- 
tns,  ab  omnibusque  desertus  jaceret,  amica  corpus  ejus  texit  suo 
pallio.  Cic.  Div.  2,  59.  Epicurus  summum  bonimi  in  voluptate  ponit, 
suramuraque  malum  in  dolore.  Cic.  Ein.  1,  9.  Lucilius  dicere  sole- 
bat, eay  quae  scriberet,  neque  ab  mdoctissimis  se  neque  ab  doctissi- 
''  mis  legi  veile.  Cic.  de  Or.  2,  6.  Erubescunt  etiam  impudica 

loqui.  Cic.  Leg.  1,  19.  Ajunt  multum  Ifegendum  esse,  non  midta.  2) 
Plin.  Ep.  7,  9.  Omnia  praeclara  rara  (sunt).  Cic.  Amic.  21.  A Deo 
omnia  facta  et  constituta  sunt.  Cic.  N.  D.  1,  1.  Omnia  sunt  pro- 
fecto  laudanda,  quae  conjuncta  cum  virtute  sunt,  ^t  quae  cum  vitiis, 
vituperanda.  Cic.  Off.  1,  30.  Quae  crescentia  perniciosa  sunt,  eadem 
sunt  vitiosa  nascentia.  Cic.  Tusc.  4,  18.  Eacilius  est,  apta  dissol- 
vere,  quam  dissipata  connectere.  Cic.  Or.  71. 

§.  311.  Hnmcrf.  U)h'b  ba§  beutfd^.e  Neutrum  be§  fubftau' 

gebvaiicbteu  5lbicftiv)§  ober  ^voucmeitg  buvd^  res  mit  bem  entfpved)enben 
^Xbjeftit)  ober  ^ronomeu  aii^gcbrüdt,  iinb  gmav  im  Singul.  mie  im  Plural.,  g.  35. 
haec  res  = hoc , hae  res  — haec , omnes  res  — omnia , multae  res  = multa, 
ea  res  = id,  eae  res  — ea,  quae  res  = quod  ober  quae,  toie: 

Multae  civitates  a Cyro  defecerunt,  qtiae  re^  multorum  bellorum  causa 
fuit.  3)  Just.  1,  7. 

D^amentUd)  mivb  biefc  Umfebreitning  mit  res  fomo^l  im  Singul.  aT§  im 
Plural,  ftatt  be§  Neutrum  in  benjeniqcit  Casus  anqetoanbt,  U'o  biefeg  fid)  buvc^ 
feine  gönn  nid^t  oom  Mascul.  iinb  Femin.  nntevfd^eiben  mürbe,  3.  35. 

Omnibus  in  rehus  temeritas  ignoratioque  vitiosa  est.  Cic.  Fin.  3,  21. 

Heber  ben  fnbftantioifden  (^ebrand)  beg  Neutr.  eine§  ^Ibjeftio^  ober  ^rono^ 
meni  al»  Genitiv,  quantitatis  f.  §.  157. 

§,  312^  4)  häufig  totrb  im  Sateinif(^en  ein  Slbjeftit)  (befom 
betS  oon  Nominibus  propriis)  ate  Slttribut  gebrandet,  mo  bet 
SDeutf^e  ein  ©nbftantb  mit  einer  5ßräpofition  fe|t;  5.  S. 
au§  S^arent,  Iateinif(3^:  Archytas  Tarentinus,  bie  bei 

3Jtaratl^on : pugna  Marathonia,  ber  ^rieg  mit  ben  Werfern : 
bellum  P e r s i c u ra. 


0 (Sbenfo  iui  ®ried)ifd)cn,  mic : Tiavra,  xolXa,  vaiva  (omnia,  multa,  haec).  — 
2)  35iel,  ni^t  33ieteg  (35ieler(ei).  — @0,  loic  in  biefem  35eii>iele,  i]t  ba§ 

beutfd)e  ma§  immer  buvcb  quae  res,  nid}t  bnrd^  quod  (§.  493)  an^gnbrnden, 
menn  ein  ©nbftantio  ^^^räbifat^nomen  ift.  — *)  ^aqeqen  ift  bie  unmittelbare 


§.  313—315. 


Adjectiva. 
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Quamdiu  in  Italia  fuit  Hannibal,  nemo  ei  in  acie  restitit,  nemo 
adversus  eum  post  Cannensem  pugnam  in  campo  castra  posuit.  Nep. 
Hann.  5.  Leuctrica  pugna,  imperatore  Epaminonda,  Pelopidas  fuit 
dux  delectae  manus,  quae  prima  phalangem  prostravit  Lacönum. 
Kep.  Pelop.  4.  Olim  erat  inclitum  Dianae  Ephesiae  fanum.  Liv. 
1,  45.  Hercules  ille  Xenophontius  non  afficiebatur  a voluptate. 
Cic.  Eam.  5,  12.  Quis  Dionem  Syracusium  doctrinis  omnibus  ex- 
polivit?  ISlon  Plato?  Cic.  de  Or.  3,  34. 

313,  §äujtg  iDirb  im  Sateinif(^en  ba^  ©ubftan=^ 
tit)  mit  einer  ^räpofition  bur(^  ein  ^artijip  ober  bnxä)  einen  9telatit)== 

mit  esse  an  ba^  naiver  gn  beftimmenbe  ©ubftantio  angefnüpft,  mie: 
urbs  ad  mare  sita  eine  Stabt  am  3Keere,  bellum  cum  Persis  gestum 
ber  Ärieg  mit  ben  Werfern,  Ciceronis  über,  qui  est  de  senectute 
Sicero^  Snd^  über  ba^  ©reifenalter. 

314.  ^Inmevf.  feiten  jebod^  trivb  im  ßateinif dben,  mie  im 

^eulfc^eii,  eine  ^väpofition  mit  einem  ©ubft.  al§  51ttvibut  unmittelbar  an 
ein  anbeve»  0nbft.  anc^efnüpft , namenttid)  bei  0nbft.  bev  ^Semeßimg  auf  bie 
grage:  iroperV  ober  mc^in?  (bei  a,  ab,  ex,  ad,  in)  uub  bei  Ört^beftim; 
muugen  auf  bic  5^*agc:  mo?  ferner  bei  ^eftimmungen  ber  ür- 

f p r u n g § , ber  e r f u n f t,  be§  0 1 o f f e jur  Eingabe  ben  (^egenftänben,  merauf 
eine  ^patigfeit  gerichtet  ift  (bei  ad,  in,  adversus,  erga,  contra);  be^gteicben 
jur  Eingabe  be§  ©egenftanbe»  einer  0cbrift  ober  9^ebe;  enblid)  febr  l)äufig  jur 
33ejeiAuung  einer  ^erbinbuug  ober  Trennung  (bei  cum  unb  sine).  3* 

Excessus  e vita,  despectus  in  mare,  defeotio  ab  Pomanis,  reditus  ad  An- 
tonium , transmissus  ex  Gallia  in  Eritanniam , pugna  navalis  ad  Tenedum, 
Magnesia  ad  b ipylum  — omnes  ante  Socratem  pbilosophi  2)  ^ quidam  ex 
Arcadia  bospes,  uxor  ex  Helvetiis,  accusator  de  plebe,  atrox  ira  ex  bac 
clade,  signa  ex  aere,  simulacrum  e marmore  — epistolae  Pbilippi  ad  Alexan- 
drum,  animus  in  rem  publicam,  Justitia  in  omnes,  auxilium  adversus  inimicos 
— conspiratio  cobtra  dignitatem  tuam  — Ciceronis  libri  de  natura  deorum  — 
liberi  et  conjux  cum  sordida  veste,  bomo  iners  sine  officio,  sine  ingenio,  vita 
sine  amicis,  senectus  sine  querela. 

§.  31S.  Heber  ben  J^omparatio  ber  Slbjeftioe  unb  Slboerbien 
ift  g^otgenbe^  ju  bemerfen : 

33erbinbuug  eine»  Nomen  proprium  mit  einem  ^Ibjeftio,  meld^e§  nidbt  jur  Un^ 
terfd^eibung  beffelben  bient,  in  ber  lat.  $rofa  gu  bermeibeu,  3.  33.  „ber  be  = 
rül)mte  .^annibal/'  nic^t:  Hannibal  clarus,  fonbern  : Hannibal,  dux  clarissi- 
mus;  nicht:  Socrates  sapiens,  foubern:  Socrates,  vir  sapiens;  uid)t:  Atbenae 
illustres,  foubevn : Atbenae,  urbs  illustrissima.  9^id)t  feiten  aber  trivb  im  ü^atei'- 
nifchen  bie  ^erbiubung  eine»  Nomen  proprium  mit  einem  5lbjeftib  burd)  ille 
uermittett,  mie:  ber  berühmte  §aunibal:  Hannibal  ille  clarissimus.  (33ergl.  über 
ille  bie  fclgeube  3^cte.) 

;/3cner  §erfule§  beim  3Eenopl)on,"  3^  bead^ten  ift  bie  0tellung  be§  ille, 
melc^eS,  menn  e§  auf  etma»  33elannte»  binmeifet,  bem  ^ereorjubebenben  35>orte 
nid^t  vor,  foiiberu  uadh^uftellen  ift,  — ^at  ba§  uäper  pi  beftimmenbe  0ub= 
pautip  au^er  ber  ^rdpefition  mit  einem  Subftantio  noep  ein  31bjeftib  ober  einen 
(^enitio  al§  31ttribut  bei  fid),  fo  ftel}t  bic  ^rapofition  mit  bem  0ubft.  gemb^u- 
licl)  in  ber  Witk, 
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Adjectiva. 


§.  316  ii.  317. 


1)  ®er  Äomparatio  roirb  tm  Soteinifcä^en  nur  gcbrau($t, 
wenn  jroei  ©egenftönbe,  ber  Superlatin  nur,  ujcnn  ntcl^r  alä 
ätrei  ©egenftänbc  mit  etnonber  ucrglic^cn  rocrben.  SDcr  ®eutfd^c 
gcbroud^t  aud^  im  erften  f^aEe  gemöl^nlid^  ben  6upcrlatit).  (SSergl. 
§.  148.) 

Quaeritur,  ex  duobus,  uter  sit  dignior,  ex  pluribus,  quis  dignis- 
simus.  Quint.  7,  4,  21.  Duas  a te  aceepi  epistolas;  respondeo  igi- 
tax  priori  prius.  Cic.  Att.  15,  13.  Similiter  facere  eos  ait  Plato, 
qui  inter  se  contenderent,  uter  potius  rem  publicam  administraret, 
ut  si  nautae  certarent,  quis  eorum  potissimum  gubernaret.  Cic. 
Off.  1,  25.  3) 

§,  316.  2)  S)er  Äomparatio  mirb  im  Sateinifd^en  oft  ge* * 
brandet  mit  Stu^Iaffung  beä  groeiten  ©liebet  ber  SSergleid^ung,  menn 
fid;  biefeg  and  bem  ^ufammenl^ange  oon  feibft  ergibt. ®er  S)eutfd^e 
gebrandet  l^ier  audb  entroeber  ben  J^omparatio , ober  er  mu§  if)n  burc^ 
ben  ißofitio  mit  ben  Stboerbien : etroo^,  giemlid^,  allju  ober  5 n 
umfd^reiben. 

Solere  ajuut  reges  Persarum  ac  Syrorum^^wre.?  uxores  3)  habere. 
Cic.  Verr.  3,  33.  Medici  gravioribus  morbis  3)  periculosas  curatio- 
nes  et  ancipites  adhibere  coguntur.  Cic.  Off.  1,  24.  E-omani,  quura 
grandiorem  aetatem  ad  consulatum  constituebant , adolescentiae 
temeritatem  verebantur.  Cic.  Phil.  5,  17.  Senectus  est  natura  lo- 
quaciOT,  Cic.  Sen.  16.  Ohscuriora  sunt  Datamis  pleraque 
gesta.  Nep.  Pat.  1.  Themistocles,  quum  minus  esset  probatus 
parentibus,  quod  et  liberius  vivebat  et  rem  familiärem  neglege- 
bat,  a patre  exheredatus  est.  ISIep.  Them.  1.  Voluptas,  quum  mqjor 
est  atque  longior^  omne  animi  lumen  exstinguit.  Cic.  Sen.  12. 

§♦  317.  3)  Söenn  im\  6igenfd)aften  in  S3ejiel^ung  auf 
ben  ©rab  mit  einanber  nerglid^en  iberben,  fo  ba^  bie  eine  in  einem 
l^ö^eren  ©rabe  ftattfinbet,  al§  bie  anbere,  fo  fe|t  man  im  Sateinifd^en 
entmeber  beibe  Stbjeftioe  ober  Slboerbien  in  ben  Äomparatio,  ober  man 


^fuf  ben  evftcn  juerft.  — uter,  iveil  reu  jU'ci  (5taat§mänucvn , quis 
eorum,  treU  reu  mel^veven  ©ebiffevu  bie  ^Uebe  ift.  — 33erc\f.  bcnfelbeu 
brauch  be§  ^empavatir^  bei  ^evöleid}int^  reu  jU'ci  ©ec^euftäubeu  im  ©riecbifcbeii.  — 
0 bereut,  beufelbeu  ©pvadiqebvaucb  im  ©vieebifd^eu.  — ^331e()veve  3Bciber  (luini' 

mel)V  a(§  eiu§  ). — ß)  ißei  febmerereu  ih’aufbeiteu  (im  (^ec^eufetbe  311  Icid^tci 
reu  toun)eiteu).  — ’)  ()e(}evc  9l(tcv  (im  ©ecieufape  311  adolescentiii).  — 

*)  ©ttra§  c^efd)\räbi9  (gefc^nuHbi^eq  al»  jebc»  aubeve' i^ebeutfalter).  — (5hea§, 

ober  3icmtitb  buufel  (bimfeler,  al^  bie  ^bciteii  aubevev  gclbbcvrou).  — 
lieb  treui^  (ireuiger,  d»  bei  (SItevu  c^etrebutid)  ift).  — fvei,  (freier,  aB 

fein  feüte).  — 3u  grefj,  311  Icing  (großer  uiib  länger,  al^  e^  fein  fol(tc). 


318. 
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fe^t,  me  im  ©eutfd^en  immer  gefcä^iel^t,  beibe  in  ben  ^ofitb,  inbem 
man  ben  l^ö^eren  @rab  burc^  magis  (mel^r)  bejeid^net. 

Pestilentia  coorta  minacior^  quam  periculosior , i)  cogitatio- 
nes  horainum  a certaminibus  publicis  avertit.  Liv.  4,  52.  Dionysius, 
rex  Siciliae,  non  contemtior  omnibus,  quam  invisior  fuit.  Just.  21,2. 
Triumphus  dictatoris  clariovy  quam  gratior  fuit.  Liv.  5,  23.  Eo- 
mani  bella  fortius  semper,  quam  gesserunt.  Liv.  5,  43. 

Alexander  hostes  prudentius y avidius  persecutus  e st.  Gurt. 

4,  16.  Exercitus  primo  impetu,  perseverantius  pugna- 

vit.  Liv.  41,  10.  Esse  abstinentem,  continere  omnes  cupiditates, 
praeclarum  magis  est,  quam  difficile,  Cic.  Q.  Fr.  1,  1,  10.  Geier 
tuus  disertus  magis  est,  quam  sapiens,  Gic.  Att.  10,  1.  Octavia- 
nus  Eeatinus  ad  discendum  veniebat  magis  audacteVy  quam  parate, 
Gic.  Brut.  68. 

§,.  318^  S)ie  Superlatine  primus,  ultimus  (feltener  novissi- 
inus),  extremus,  postremus,  intimus,  summus,  infimus,  imus 
nnb  ber  ^ofitin  rnedius  merben  im  Sateinijc^en  häufig  mit  einem  @ub^ 
ftantin  nerbunben,  um  ben  burd^  jene  Slbjeftine  auSgebrüdften  3::^eil 
gu  begeid^nen.  S)er  S)eutfd^e  gebraucht  bafür  Emfd^retbungen  mit 
©ubftantinen  nnb  Slbnerbien. 

©0  l^eijBt  summa  arbor  nid^t  blo^:  bet  l^ö(^fte  Saum  (in  Ser^ 
gteid^  mit  anbern  Säumen),  fonbern  auä):  ber  l^öd^fteS^l^eilbe^ 
Säumet,  ober:  bie  @pi|e  be^  Saumes,  in  summa  arbore 
auf  ber  @pi|e  be^  Saumes,  oben  auf  bem  Saume;  alfo  anä)  in  sum- 
ma aqua  auf  ber  Oberfläd^e  be^  SBaffer^,  oben  auf  bem  SBaffer.  @o 
l^ei^t  prima  nocte  niä)t  bto^:  in  ber  erften  9lad^t,  fonbern  anä): 
gu  Slnf ange  ber  3^ ac^t;  alfo  aud^  prima  luce  beim  3lnbru($e  be^ 
%aQe§,  @0  l^ei^t  in  media  via  auf  ber  3Jtitte  be^  SBege^,  mitten  auf 
bem  SBege,  primum  agmen  ber  Sortrab,  novissimum  agrnen  ber 
9tad^trab,  extremo  anno  am  @nbe  be^  ^a^re^. 

Prima  luce  summus  mons  a Labieno  tenebatur.  Gaes.  B.  G. 
1,  22.  Gonon  extremo  Peloponnesio  bello  praetor  fuit.  Nep.  Gon.  1. 
Antistius  abdidit  se  in  intimam  Macedoniam,  Gic.  Farn.  13,  29. 
Maximum  bellum  Gn.  Pompejus  extrema  liieme  apparavit,  ineunte 
vere  suscepit,  media  aestate  confecit.  Gic.  Manil.  12.  Byzantium 


0 ^Jicbr  brot)cnb,  a(§  9cfat)vt)on.  — mel)v  atS  ßHiid.  — 

*)  5Sev(](.  bcnfetbcii  (SpvfK^^ebvaud)  im  ©viedbil'cbcu,  mic:  a[jL£(vtov  ^ süSaifi-ovsaxs- 
po?,  cbcv : ayaO'o;  [laXXov  tJ  suoaipwv  (melior,  quam  felicior,  ober : magis  bonus, 
quam  felix).  — ift  mobl  ju  bead)tcu,  baf;  in  biefem  ^aÜe  bie  genannten 

lateinifcbeu  ^Ibjeftioe:  primus  ii.  f.  to.  Ujvcu  ©ubftaiitioen  immer  roraiiÄßc^eu. 
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Pronomina  possessiva  it.  demonstrativa. 


S.  319—321. 


in  extrema  Europa  posuere  Graeci.  Tacit.  Ann.  12,  63.  Taren- 
tinis,  qui  in  ultima  Italia  ßunt,  bellum  indictum  est.  Eutr.  2,  6. 


-Kapitel  14. 

Pronomina. 

1.  Pronomina  possessiva. 

§.  319.  2)te  Pronomina  possessiva  werben  im  Sateinifd^en 
gemöi^nltd)  au^geiaffen,  wenn  fie  ft(§  au^  bem  3ufammen]^ange  non 
felbft  nerftel^en  unb  feinen  S^ac^brudE  l^aben^  befonberS,  wenn  fie  fid^ 
auf  ha§  ©ubjeft  be§  ©a|eg  jurüdEbesie^en. 

In  philo sophiae  studio  aetatem  consumsi.  Cie.  Off.  1,  1. 
Senatui  placebat,  mihi  domum  restitui.  Cic.  Att.  4,  2.  Manus 
lava  et  cena.  Cic.  de  Or.  2,  60.  Manlius  virtutem  morte 

multavit.  Quint.  5,  17.  Herum  obscuritas  ad  confessionem  ignora- 
tionis  adduxit  Socratem.  Cic.  Acad.  1,  12. 

^Dagegen: 

Patvem  meumj  quum  proscriptus  non  esset,  jugulastis,  me 
domo  mea  per  vim  expulistis,  patrimonium  meum  possidetis.  Cic.. 
Eosc.  Amer.  11.  Septem  Graeciae  sapientes  omnes  praeter  Milesium 
Thalen  civitatibus  suis  praefuerunt.  Cic.  de  Orat.  3 , 34.  Multa 
me  consolantur,  maximeque  conscientia  consiliorum  meorum»  Cic. 
Eam.  4,  3.  Tarn  mihi  mea  vita,  quam  tibi  tuay  cara  est.  Plaut. 
Cas.  3,  6,  24. 

§.  320.  5(nmevf.  mit  bem  Pron@m.  possess.  im  ®eutf6eu 

revbimbcnc  ^Ibieftm  eit3en  rnirb  im  i^ateinifebeu  entmeber  buvcb  ben  eiih 
Wved)enbeii  ©eiiitir  bc§  Pronom.  ipse,  ober  buvcb  bie  bto^e  53ctemmg  beg  Pronom. 
au^gebvüdt,  metebe»  in  biefem  gatte  immer  rov  bem  0ubftantm  ftebt,  j.  33. 
mein  eigene^  ^au^  mea  domus  ober  mea  ipsius  domus,  unfer  eigene» 
nostra  domus  ober  nostra  ipsorum  domus.  (^SergL  §.  116.) 

II.  Pronomina  demonstrativa. 

§.  321.  1)  Pronomen  demonstrativum:  is,  ea,  id 

wirb  l^äufig  auSgelaffen  nor  bem  Pronomen  relativum,  meiften^ 
jebo($  mir  bann,  wenn  e^  mit  biefem  in  gIeidE)em  Äafu^  fielet. 

Maximum  ornamentum  amicitiae  tollit,  qui  ex  ea  tollit  vere- 
cundiam.  Cic.  Amic.  22.  Sapienter  cogitant,  qui  '^)  temporibus  se- 
cundis  Casus  adversos  reformTdant.  Cic.  ad  Her.  4,  17.  Terra  nun- 


0 ilJieine  I^ebenSjeit.  — *)  3[Reiu  §au§.  — ®)  ^eiue  §äube.  — 0 @eine^ 
<Sobnc§.  — (Seiner  Unfeuntnij^.  — qui  = is  qui.  — qui  = ii  qui. 


s.  322  u.  323. 


Pronomina  demonstrativa. 
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quam  sine  usnra  reddit,  quod  accepit.  Cic.  Sen.  15.  Eorum  nos 
magis  miseret,  qni  nostram  misericordiam  non  requirunt,  quam  qui 
illam  efflagitant.  Cic.  Mil.  34. 

§♦  322,  2)  Pronomen  demonstrativum  tt)irb  ebenfalls 

gett)ö^nnd^  au^gelaffen,  mnn  mit  bem  t)orl^erge]^enben  Nomen, 
morauf  bejie^t,  im  felben  Casus  obliquus  [teilen  mürbe,  j.  S.: 
5Der  3Sater  liebt  feinen  ©ol^n,  imb  boc^  5ü($tigt  er  i^n,  ober:  ber 
SSater  jüi^tigt  feinen  ©ol^n,  obgIei($  er  i^n  liebt. 

Pater  amat  filium  et  tarnen  castigat,  ober:  Pater,  quam- 

quam  amat  filium,  tarnen  castigat. 

Deum  colit,  qui  novit.  Sen.  Ep.  95.  Micipsa  Jugurtham  bene- 
ficiis  vincere  aggressus  est,  statimque  adoptavit  et  testamento  pariter 
cum  filiis  heredem  instituit.  Sali.  Jug.  9.  Atticus  familiäres  Antonii 
ex  urbe  profugientes,  quantum  potuit,  texit ; quibus  rebus  indigue- 
runt,  adjuvit.  Nep.  Att.  9.  Ignavia  corpus  hebetat,  labor  firmat. 
Cels.  1,  1.  Quem  quis  amat,  sciens  non  laedit.  Quint.  5,  10.  Mul- 
tos  illustrat  fortuna,  dum  vexat.  Sen.  Ep.  79.  Si  gladiura  quis  apud 
te  Sana  mente  deposuerit,  repetat  insaniens:  reddere  peccatum  sit, 
officium  non  reddere.  Cic.  Otf.  3,  25.  Nihil  est  honestius  magni- 
ficentiusque,  quam  pecuniam  contemnere,  si  non  habeas;  si  habeas, 
ad  beneficentiam  liberalitatemque  conferre.  Cic.  Off.  1,  20.  Laudat 
Africanura  Panaetius.  Quidni  landet?  Cic.  Off.  2,  22.  Eacinus  est, 
vinciri  civem  Eomanum;  scelus,  verberari;  prope  parricidium,  necari. 
Cic.  Yerr.  5,  66.  Jure  interfectum  Clitura  Macedones  decernunt,  se> 
pultura  quoque  prohibituri,  ni  rex  humari  jussisset.  Curt.  8,  2. 

§,  323,  3)  Pronomen  demonstrativum:  ber,  bie, 

ba^,  mel(^e^  im  ©entfd^en,  ftatt  ein  norl^erge^enbe^  6ubftantit)  ju 
mieberl^olen,  jum  fnbjeftioen  ©enitio  i^inäugefügt  mirb,  barf  im  Satei^ 
nifc^en  nie  au^gebrüdt  merben. 

@0  fagt  ber  Sentfd^e:  ®ie^  ift  mein  93nd),  nid^t  ba^  meinet 
Sruber^,  ber  Sateiner  aber:  Hic  über  est  meus,  non  fratris  mei, 
burc^au^  nid^t:  is  fratris  mei.  ®ie  33erge  in  Slfien  finb  l^ö^er,  ate 
bie  in  ©uropa:  Montes  Asiae  altiores  sunt,  quam  Europae, 
nic^t:  quam  ii  PNiropae. 

Morbi  perniciosiores  pluresque  sunt  animi,  quam  corporis. 
Cic.  Tusc.  3,  3.  Alcibiades,  qnum  Atheniensium  opes  senescere. 


0 quod  = id  quod.  — qui  = eorum  qui.  — ®)  33cvqf.  bie  liod)  fveievc 
3Iu§faffinu3  be§  5^einonftvatir§  beim  Jietatii)  im  ^®ried)ifd^eii\  mie:  avayx.otov 
auTot?  eoTt  oiaXsysaO’at  (ndmlic^  toutoi;),  ;:ap  tov  av  Xaßwat  tov  piafiov.  — 
0 nid)t:  eum  castigat.  — ^amlt  untevftüpte  ev  fie. 
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Pronomina  demonstrativa. 


§.  324  u.  325; 


contra  Lacedaemoniorum  crescere  videret,  cum  Pisandro  praetore 
per  internuntios  colloquitur  et  de  reditu  suo  facit  mentionem.  IS'ep. 
Alcib.  5.  Cretum  leges  itemque  lycurgi  laboribus  erudiunt  juven- 
tutem.  Cic.  Tusc.  2,  14.  Agesilaus,  quum  venisset  in  portum,  qui 
Menelai  dicitur,  in  morbum  implicitus  decessit.  K'ep.  Ages.  8. 
Themistocles,  quum  qi  Simonides  an  quis  alius  artem  memoriae  pol- 
liceretur,  ohlivioms  ^ inquit,  mallem.  Cic.  Pin.  2,  32.  Comitia 
praeter  aedüium  tribunorumque  plebis  2)  nulla  sunt  habita.  Liv. 
6,  35.  Plebat  uterque,  non  de  suo  supplicio,  sed  pater  de  filii  morte, 
de  patris  filius.  Cic.  Yerr.  1,  30.  Jacet  corpus  dormientis,  ut 
mortui*  Cic.  Div.  1,  3.  Quis  potest  sine  maxima  conturaelia  con- 
ferre  vitam  Trebonii  cum  Dolabellae"^  Cic.  Phil.  11,  4.  Solius 
meum  peccatum  corrigi  non  potest,  fortasse  etiam  Laelii,  Cic. 
Att.  11,  15.  4) 

§,  324.  Qebod)  wirb  im  Satemifi^^en,  ime  im  S)eut== 

fd)en,  ha§>  t)orf;er9e!^enbe  ©ubftantiD,  wovon  ber  ©enitb  abhängig  ift, 
anä)  oft  loieber^ott 

Nulla  est  celeritaSy  quae  possit  cum  animi  celeritate  contendere. 
Cic.  Tusc.  1,  19.  Helvetii  aut  ^ui^ßnibus  Germanos  prohibent,  aut 
ipsi  in  Goy:\xm  ßnihus  bellum  gerunt.  Caes.  B.  G.  1,  1. 

§.  32S.  SBenn  ju  einem  Nomen  ein  abjeftioifd^e^  Slttribut 
mit  befonberer  ^eroorl^ebnng  l^injngefügt  merben  foH,  fo  gefi^iel^t  bie^ 
feg  im  Sentf(^en  bnrd^:  nnb  jmar  (unb  bag),  bei  SSerneinungen 
buri^:  unbjn)arnid^t(unbbagni(^t),  im  £ateinif(^en  gemöl^n^^ 
1x6)  bnri$:  et  is,  atque  is,  isque,  ober  bntd^:  et  is  (hic)  quidem, 
ober  bnrc^ : et  quidem,  ober  aKein  burd; : et,  ac,  atque,  bei  SSer- 
neinungen  bnr(^ : neque  (nec)  is. 

Homo  habet  memoriam  et  eam  inßnitam  rerum  innumerabilium. 
Cic.  Tusc.  1,  24.  Non  lubet  mihi  deplorare  vitam,  quod  multi  et  ii 
docti  saepe  fecerunt.  Cic.  Sen.  23.  XJno  atque  eo  facili  proelio 
caesi  ad  Antium  hostes.  Liv.  4,  57.  IJnam  rem  explicabo  eamque 
maximam,  Cic.  Fin.  1,  8.  Epicurus  una  in  domo,  et  ea  quidem 
angusta,  quam  magnos  tenuit  amicorum  greges!  Cic.  Fin.  1,  20. 


0 3Bcld)cv  ber  bc§  ^lenc(aii§  genannt  Unvb. — ^Ui{3er  benen  ber  5lebi= 
len  11.  f.  ln.  — Ucber  ben  bc§  Qlatev^.  — 9flot()inenbi9  aber  [teilen  bie 
Pronomina  hic  nnb  ille  mit  einem  ©enitin,  incnn  biird)  bicjclben  ba§  auggelaf:: 
fcne  0nbftantin  bcrnergebcben  inerben  foU,  nne  im  ^entfeben  biird^  biefer  unb 
jener,  J.  Nullum  virtns  aliam  mereedem  laboruni  periculoriiraque  deside- 
rat,  praeter  hanc  landis  et  gloriae  (ailtjei*  bicfeiU  2ol)nC,  luimlicJ^:  bon  bcilt 
id)  fo  eben  ge|f.M‘Ocbcn  habe).  Cic.  Arch.  11.  Ilaec  non  tarn  acrem  curam  dili- 
gentiamque  desiderant,  quam  est  illa  poetarmn  (al»  jene  ber  ^ic^ter,  llämlicb  : 
al^  jene  befannte  (Sorgfalt  ber  ^ic^tcr  ift).  Cic.  de  Orat.  3,  48.  — *)  ©benfo 
im  (^ried)ifd)en  xa\  outo?. 


§.  326  it.  327. 
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Quum  ad  me  frater  venisset,  imprimis  nobis  serrao  isque  multus  de 
te  fuit.  Cic.  Att.  5,  1.  Sunt  alii  philosophi  et  hi  quidem  magni 
atque  nobileSy  qui  deorum  mente  atque  ratione  omnem  mundum  ad- 
ministrari  et  regi  censeant.  Cic.  N.  D.  1,  2.  Plinius  affirmat,  esse 
lianc  pbilosophiae  et  quidem  'pulcherrimam  partem,  agere  negotium 
publicum.  Plin.  Ep.  1,  10.  Magna  vis  est  conscientiae  et  magna 
in  utramque  partem,  ut  neque  timeant,  qui  nihil  commiserint,  et 
poenam  semper  ante  oculos  versari  putent,  qui  peccarint.  Cic.  Mil.  23. 
Ex  totis  ripis  in  unum  atque  angustum  locum  tela  conjiciebantur. 
Caes.  B.  C.  1,  50.  Galli  legionem  neque  eam  plenissimam  propter 
paucitatem  despiciebant.  Caes.  B.  G.  3,  2.  Erant  in  Bomana  juven- 
tute  adolescentes  aliquot , 7iec  ii  tenui  loco  orti j quorum  in  regno 
libido  solutior  fuerat.  Liv.  2,  3. 

5t um  er  f.  53efonbcr§  eigent'^ümtic6  i[t  bei  einem  buvd^  quidem  . — sed 
ober  vero  bejeicbneteu  ©eqenfat^e  bie  ^evocvt)ebunq  be§  5^ümen§  bei  quidem 
burd)  bie  ^iii^ufüßuuq  be§  bemouftratioeu  ille,  metc^e^  im  ^eutfc^eu  uiiüber^ 
fe^bav  ift, 

Officii  conservandi  praccepta  traduntur  illa  quidem , sed  rei  magnitudo 
usum  quoque  exercitationemque  desiderat.  Cic.  Oif.  1,  18.  Ludo  et  Joco  uti 
illo  quidem  licet , sed  tum , quum  gravibus  seriisque  rebus  satis  fecerimus. 
Cic.  Off.  1,  29.  0 hominem  j semper  illum  quidem  mihi  aptum,  nunc  vero 

etiam  suavem.  Cic.  Farn.  12,  30. 

§,  326,  3 11  f dfe.  ©oll  ju  einem  Verbum  eine  naivere  Se- 
ftimmung  mit  befonberer  ^ernor^ebung^  mie  im  ©eutfc^en  bur(^:  unb 
jn)ar(unbba^),  l^injugefügt  merben,  fo  gefcj^iel^t  biefe^  burd^  ba^ 
Neutrum:  et  id  i),  atque  id  (hoc),  Idque,  ober  burd^:  et  quidem, 
ac,  bei  SSerneinungen  bur($:  neque  (nec)  id. 

Negotium  magnum  est  navigare,  atque  id  mense  QuintTli.  Cic. 
Att.  5,  12.  Tamesis  uno  omnino  loco  pedibus,  atque  hoc  aegre, 
transiri  potest.  Caes.  B.  G.  5,  18.  Motus  voluntarius  eam  naturam 
in  se  ipse  continet,  ut  sit  in  nostra  potestate  nobisque  pareat,  nec 
id  sine  causa.  Cic.  Fat.  11.  Emissus*  (est)  aliquis  e carcere,  et  qui- 
dem emissus  per  imprudentiam.  Cic.  Plane.  13. 

§♦  327,  Pronomen  demonstrativum  idem  ftel^t  oft 

im  ©inne  oon:  au(^,juglei(^au(^,  unb  bei ®egenfä|en  im  ©inne 
oon:  iebo^,  menn  einer  ^perfbn  ober  ©ac^e  SSerf d^iebene^  bei^ 
gelegt  mirb,  et  idem,  atque  idem,  idemque  im©inneoon:  unb 
aud^,  unbjugleid^,  unb  obenbrein. 

Quidquid  honestum  est,  idem  est  utile.  Cic.  Oif.  2,  3.  Yiros 
fortes,  magnanimos,  eosdem  bonos  et  siraplices,  veritatis  amicos 
minimeque  fallaces  esse  volumus.  Cic.  Off.  1,  19.  Quod  probat  mul- 
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titudo,  hoc  idem  doctis  probandum  est.  Cic.  Brut.  50.  Est  viri 
boni,  quem  eundem  sapientem  licet  dieere,  boc  teuere  in  araicitia, 
ne  quid  bctum  sit,  neve  simulatum.  Cic.  Amic.  18.  Musici,  qui 
erant  quondam  iidem  poetae , macbinati  ad  voluptatem  sunt  versum 
atque  cantum.  Cic.  de  Orat.  3,  44.  Inventi  multi  sunt,  qui  vitam 
profundere  pro  pätria  parati  essent,  iidem  gloriae  jacturam  ne  mi- 
nimam  quidera  facere  yellent.  Cic.  Off.  1,  24.  Epicurus  quum  opti- 
mam  et  praestantissimam  dei  naturam  dicat  esse,  negat  idem^  esse 
in  deo  gratiam.  Cic.  N.  D.  1,  43.  Quidam  nimis  magnum  Studium 
in  res  obscuras  atque  difficiles  conferunt,  easdemque  non  necessa- 
rias.  Cic.  Off.  1,  6.  Conon  se  contulit  ad  Pharnabazura,  Satrapen 
Joniae  et  Lydiae  eundemque  generum  Regis  et  propinquum.  Rep. 
Con.  2. 

§,  328.  Et  ipse,  feltener  etiam  ipse,  fte^t  im  Sinne 

non:  and;,  ebenfalls,  menn  jmei  oerf c^iebenen  ^ßerfonen  ober 
©ad^en  eben  baffelbe  beigelegt  mirb.  2lnd^  ber  S)entf(j^e  fann 
l^ier  biSmeilen  and^  felb ft  gebran($en. 

Yespasiano  Titus  filius  successit,  qui  et  ipse  Vespasianus 
est  dictus,  Eutr.  7,  14.  Locri  nrbs  sub  defectionem  Ttaliae  descive- 
rat  et  ipsa  ad  Poenos.  Liv.  29,  6.  Victor  ex  Volscis  in  Aequos 
transiit,  et  ipsos  bellum  molientes.  Liv.  6,  3.  Darius,  quum  vinci 
8U0S  videret,  mori  voluit  et  ipse.  Just.  11,  14. 

§.  329.  5la(^  bem  Pronomen  demonstrativum : idem,  fo- 

mienai^:  talis,  tantus,  tot,  totidem  mu^  baS  beutf($e  mie  ober 
als  burd^  baS  entfpred^enbe  Pronomen  relativum  anSgebrüdft  mer^ 
ben,  alfo:  idem  — qui,  talis  — qualis,  tantus  — quantus,  tot, 
totidem  — quot. 

Eadem  utilitatis,  quae  bonestatis,  est  regula.  Cic.  Off.  3,  18. 
Servi  iisdem  moribus  erant,  quibus  dominus.  Cic.  Verr.  3,  25.  Pi- 
sander  erat  eodem  y quo  Alcibiades,  sensu,  populi  potentiae  non 
amicus  et  optimatum  fautor.  Rep.  Alcib.  5.  Plato  scripsit,  quales 
in  re  publica  principes  essent,  tales  reliquos  solere  esse  cives.  Cic. 
Eam.  1,  9.  Rum  censes,  eos,  qui  divlnare  dicuntur,  posse  respon- 
dere,  sol  majorne  quam  terra  sit,  an  tantiiSy  quantus  videatur?  Cic. 
Piv.  2,  3.  Tantum  cuique  tribuendum  est,  quantum  ipse  efficere 
possis.  Cic.  Amic.  20.  Ron  speraverat  Hannibal,  fore  ut  tot  in 
Italia  populi  ad  se  deficerent,  quot  defecerunt  post  Cannensem  cla- 
dem.  Liv.  28,  44.  Quot  orationum  genera  esse  diximus,  totidem 
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oratorum  reperiuntur.  Cic.  Orat.  16.  Nemo  unquam  ab  düs  immor- 
talibus  tot  et  tantas  res  tacitus  ausus  est  optare,  quot  et  quantas 
dii  immortales  ad  Cn.  Pompejura  detulerunt.  Cic.  Man.  16. 

* Qft  ber  SMatiüfal  mä)  Idem  ni^t  abgefürjt,  -rate  in  ben  oW 
gen  Seifpieien,  fonbern  noHftänbig,  fo  gebraust  and;  ber  S)entf($e  bag 
entpred^enbe  Relativum. 

Themistocles  fecit  iderrij  quod  viginti  annis  ante  fecerat  Co- 
riolanus.  Cic.  Amic.  12. 

330^  Qebod^  fann  nac^  idem,  talis  nnb  totidem 

ba^  beutfd^e  wie  ober  aH  anc^  bur^  ac  ober  atque  an^gebrüdt  wer^ 
ben.  ©affelbe  gilt  nber^anpt  non  ben  2lbj eftinen  nnb  2lbner^ 
bien,  weld^e  eine  ©leic^l^eit  ober  2lel^nlid^f eit  ober  ba^  ®egen^ 
tl^eil  bebenten,  wie:  par,  dispar,  similis,  dissimilis,  alius,  diver- 
sus,  contrarius;  pariter,  aeque,  juxta,  perinde,  proinde,  pro 
60,  aliter,  secus^,  contra. 

Virtus  eadem  in  homine  ac  deo  est.  Cic.  Leg.  1,  8.  Honos 
talis  populi  Pomani  voluntate  paucis  est  delatus,  ac  mihi.  Cic. 
Vatin.  4.  Miltiades  cum  totidem  navibus,  atque  erat  profectus, 
Athenas  rediit.  Nep.  Alilt.  7.  Hannibal  Minucium  Eufum,  magistrum 
eqiiitum,  pari  ac  dictatorem  imperio , dolo  productum  in  proelium 
fugavit.  Nep.  Hann.  5.  Litavicus  hortatur  Aeduos,  ut  simili  ra- 
tione,  atque  ipse  fecerit,  suas  injurias  persequantur.  Caes.  B.  G. 
7,  38  Hissimulatio  est,  quum  alia  dicuntur,  ac  sentias.  Cic.  de 
Orat.  2,  67.  Yerres  inter  alios  contrarium  decernebat,  ac  proxi- 
mis  paulo  ante  decreverat.  Cic.  Yerr.  1,  46.  Agrippa  Meneiiius  erat 
vir  omni  vita  pariter  Patribus,  ac  plebi,  carus.  Liv.  2,  33.  Civibus 
victis  ut  parceretur,  aeque  ac  pro  mea  salute  laboravi.  Cic.  Pam. 
11,  23.  Ostendant  milites,  se  juxta  hicme,  atque  aestate,  bella 
gerere  posse.  Liv.  5,  6.  Alexander  Jovis  filium  non  dici  tantum  se, 
eed  etiam  credi  volebat,  tamquam  perinde  animis  imperare  posset, 
ac  linguis.  Curt.  8,  5.  Philosophia  quidem , tantum  abest,  ut 
proinde  ac  de  hominum  est  vita  merita,  laudetur,  ut  a plerisque 
neglecta,  a raultis  etiam  vituperetur.  Cic.  Tusc.  5,  2.  Debeo  spe- 
rare,  omnes  deos,  qui  huic  urbi  praesident,  pro  eo  mihi,  ac 
mereor,  relaturos  graliam  esse.  Cic.  Cat.  4,  2.  Stoici  multa  falsa 
esse  dicunt  longeque  aliter  se  habere,  ac  sensibus  videantur.  Cic. 
Acad.  2,  31.  Tecum  agum  non  secuSj  ac  si  meus  esses  frater.  Cic. 
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Mur.  4.  Yides,  omnia  fere  contra  ^ ac  dicta  sint  ab  haruspicibuB^ 
evenisse.  Cic.  Div.  2,  24. 

331.  ?Innierf.  Statt  ac  (atque)  fanh  alias,  aliter  iinb 

secus  aud)  quam  gebrandet  tvcrbeu,  nad)  nihil  aliud,  non  aliud,  quid  aliud 
aii^ev  quam  aitcb  nisi  (u^eqeu  ber  in  biefeu  ^u^bvilden  lieqeuben  ißerneinuiiq). 
(^cvqL  §.415.  9^ote  5.J 

L.  Junius  Brutus  erat  juvenis  longe  alius  ingenio , quam  cujus  simula- 
tionem  induerat.  Liv.  1,  56.  Lysander  nihil  aliud  molitus  est,  quam  ut  om- 
nes  civitates  in  sua  teneret  potesta>3.  Nep.  Lys.  1.  Dulcis  non  multo  secus 
est  ea  patria,  quae  genuit,  quam  illa,  quae  excepit.  Cic.  Leg.  2,  2.  Bellum 
ita  suscipiatur,  ut  nihil  aliud,  nisi  pax  quaesita  videatur.  Cic.  Oif.  1,  23. 

* lieber  bic  3Serbc):pefuuq  be§  aliud  iinb  aliter  in  ber  ^Sebeiituuq  r)on  et  ^ 
roa§  anbereS  aU  unb  anber»  aU  f.  §.  335.  ^(nnierf.  2. 

§.  332.  Pronomen  alias,  uttb  alter  (ipetin  DOU  JtDeien 
bie  9^ebe  ift),  tbirb  l^äufig  berboppelt,  unb  jmar  a.  bei  uerfd^iebe^ 
n e n 5ßräbifaten,  b.  bei  bemf  eiben  ^präbifate. 

§.  333.  a.  Sei  uerfd^iebenen  ^räbifaten  l^eijBt  alias 

— alias:  einer  — ein  anberer,  alii  — alü:  einige  — anberej 
alter  — alter;  ber  eine  — ber  anbere,  alteri  — alteri:  bie  einen 

— bie  anbern. 

Alius  jam  capta  castra  pronuntiat ; alius j deleto  exercitu  atque 
imperatore,  victores  barbaros  venisse  contendit.  Caes.  B.  G.  6,  37* 
Alii  gloriae  serviunt,  alii  pecuniae;  rari  sunt  quidam,  qui  rerum 
naturam  studiose  intueantur.  Cic.  Tusc.  5,  3.  Animantium  quanta 
varietas  est!  Quarum  aliae  coriis  tectae  sunt,  aliae  villis  vestitae, 
aliae  spinis  hirsutae;  pluma  aliaSy  alias  squama  videmus  obductas, 
alias  esse  cornibus  armatas,  alias  habere  efFiigia  pennarum.  Cic. 
N.  D.  2,  47.  Consulum  alter  exercitum  perdidit,  alter  vendidit. 
Cic.  Plane.  35.  Alteri  dimicant,  alteri  victorem  timent.  Cic.  Farn.  6, 3. 

§.  334.  b.  S8ei  einem  nnb  bemf  eiben  ^räbifate  mirb 
ba§  jmeite  alias  ober  alter  in  einem  Casas  obliqaas  immer  neben 
ba§  erftere  geftellt.  Qn  biefem  g^aHe  l^ei^t  mieber  alter  — alter:  ber 
eine  — ber  anbere,  nnb,  menn  non  mel^r  ate  jmelen  Die  SRebe  ift, 
alias  — alias:  ber  eine  — ber  anbere,  ober:  ber  eine  biefeS,  ber 
anbere  jenes. 

Semper  alter  ab  altero  adjutus  est  et  communicando  et  monendo 
et  favendo.  Cic.  Brut.  1.  Natura  alterum  alterius  indigere  Yoluit. 

®an,;^  anberg,  alg.  — (^beufo  im  ®ried)ifd)eu,  Une:  aXXo;  — aXXov, 
aXXo;  — aXXo3-£v  u.  f.  tu.  — allgemeinen  ©äl^en  brüdt  ber  2ateh 

ner  bag  beiit|d}e  „ber  eine  — ber  anbere"'  nid)t  biird)  alius  — alius,  fon= 
bevn  bnre^  alter  — alter  ang,  inbem  er  fid)  babei  immer  nur  jtuei  ^erfonen 
benft.  ^^Utd)  bag  bloße  „ein  an  ber  er"  tuirb  in  fold)cn  allqemeinen  ©äßen 
immer  burd)  alter  anggebrüdt,  tuie: 

Detrahere  alteri  aliquid  et  hominem  hominis  incommodo  suum  commo- 
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Colum.  12.  Praef.  Quamquam  ex  his  alius  alio  plus  habet  virium, 
tarnen  quid  tarn  exile,  quam  isti  omnes.^  Cic.  Leg.  1,  2.  In  quo  pec- 
catur,  id  potest  aliud  alio  majus  esse  aut  minus.  Cic.  Parad.  3. 
Venio  ad  epistolas  tuas,  quas  ego  sexcentas  uno  tempore  accepi, 
aliam  alia  jucundiorem.  Cic.  Alt.  7,  2.  In  magna  copia  rerum  aliud 
alii  natura  iter  ostendit.  Sali.  Cat.  2.  Virtutum  in  alia  alius  ma- 
vult  excellere.  Cic.  Off.  1,  32.  Aliud  aliis  videtur  Optimum.  Cic. 
Or..  11.  Equites,  sine  duce  relicti,  alii  alia  2)  in  civitates  suas  dilapsi 
sunt.  Liv.  44,  43.  Äliter  alii  cum  suis  vivunt.  Cic.  Brut.  13. 
Potest  non  solum  aliud  mihi  ac  tibi,  sed  mihi  ipsi  aliud  alias  videri. 
Cic.  Brut.  71.  Aliis  est  aliunde  periculum.  Ter.  Phorm.  2,  2,  29. 
lidem  Sibyllae  versus  alias  in  aliam  rem  possunt  accommodari. 
Cic.  Div.  2,  54. 

§.  335.  5lnmerf.  1.  t?erbo^:peIte  alter  unb  alius  wirb  auc^ 

gum  5lugbvu(f  einer  2Öedbf (^ebrand^t,  Une:  Sergius  Virginius- 
que,  noxii  ambo,  alter  in  alteriim  causam  conferunt,  Liv.  5,  11.  Cunctati 
aliquamdiu  sunt,  dum  alius  alium,  ut  proelium  incipiant,  circumspectant.^) 
Liv.  2,  10.  SSevql.  §.  30.  5lnnievf.  2. 

5lnmevf.  2.  oerboi^ipelte  aliud  nub  aliter  pufiß  in  bev  58ebeu= 

hing  beg  beutfeben:  ettna^  anbere^  al§  unb  anberg  al§. 

Turpe  est  aliud  loqui,  aliud  sentire.  Sen.  Ep.  24.  Aliud  est  maledicere, 
aliud  accusare.  Cic.  Cael.  3.  Aliter  cum  tyranno,  aliter  cum  amico  vivitur. 
Cic.  Amic.  24. 


III.  Pronomina  relativa. 

§.  336.  S)er  Sateiner  gebraud^t  fel^r  läufig,  um  einen 
mit  bem  t)or|erge|enben  ©a|e  in  bie  engfte  SSerbinbung  ju  fe|en,  ein 
Kelativura,  WO  ber  S)eutf(|c  ein  Demonstrativnm  ober  ein  perfön^ 
Ii(|e§  Pronomen,  ttjeite  allein,  t|eil^  in  SSerbinbung  mit  ben  5parti= 
fein;  unb,  aber,  bo(|,  benn,  nämli(|,  alfo,  nun,  ba|er, 
gebrauc|en  mu§. 

9lamentlic|  mirb  im  Sateinif(|en  ba§  Relativum  fo  gebrandet  uor 
anbern  Relativis , oor  Interrogativis  unb  t)or  uuterorbnenben  Äon= 
junftionen. 


dum  augere  magis  est  contra  naturam,  quam  mors,  quam  paupertas,  quam 
dolor.  Cic.  Off.  3,  5. 

0 ^cm  einen  biefen,  bem  önbevn  ienen  Sß)eg,  ‘eigentlid^ : einem  anbern  einen 
anbern  5£^eg,  mebei  ba§  erfte  ©lieb  „bem  einen  biefen  ^eg"  im  ©inne  gn 
ergangen  ift.  3Bergl.  bie  beutfd^en  ^(iiebrüffe  anbertt}aib,  br itte^ alb  n.  f.  m., 
ba»  lateinifdje  sestertius,  ba§  gried^ifc^e  auxo;  xpiTo?  n.  f.  m.  — 3)ie  einen 
auf  biefem,  bie  anbern  auf  jenem  5Begc.  — ^ie  einen  — fo,  bie  anbern  fo.  — 
alias  = alio  tempore.  fann  — mir  felbfl  halb  biefe§ , halb  jene^  gut 
fd^einen.  — *)  aliunde  — ex  alia  parte.  ^Ten  einen  brol)t  oon  biefer,  ben  an= 
bern  oon  jener  0eitc  ®efal)r.  — ß)  können  halb  auf  biefe^,  halb  auf  jene^ 
angemanbt  mevben.  — 0 3ubem  fie,  ber  eine  nadl;  bem  anbern,  fic^  umfaben, 
ober:  inbem  fie  ficb  nadb  einanber  umfaben. 

«at.  e^ulgr.  n.  4.  «ufi. 
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Aristides  in  tanta  paupertate  decessit,  ut  qui  efferretur,  vix  re- 
liquerit.  Quo  factum  est,  ut  filiae  ejus  publice  alerentur  et  de 
communi  aerario  dotibus  datis  collocarentur.  I^ep.  Arist.  3.  Alci- 
biades  multos  liberalitate  devinxerat,  plures  etiam  opera  forensi  suos 
reddiderat.  Quare  fiebat,  ut  omnium  oculos  ad  se  converteret. 
iN’ep.  Alcib.  3.  Caesar  equitatum  omnem  mittit,  qui  videant,  quas 
in  partes  bestes  iter  faciant.  Qui^  cupidius  novissimum  agmen  in- 
secuti,  alieno  loco  cum  equitatu  Helvetiorum  proelium  committunt 
Caes.  B.  G.  1,  15.  Cimon  testarum  suffragiis  decem  annorum  ex- 
öilio  multatus  est.  Cujus  facti  celerius  Athenienses,  quam  ipsum 
poenituit.  Kep.  Cim.  3.  Ees  loquitur  ipsa;  quae  semper  valet 
plurimum.  Cic.  Mil.  20.  Caesar  in  fines  Ambianorum  pervenit,  qui 
se  suaque  omnia  sine  mora  dediderunt.  Caes.  B.  G.  2,  15.  Pirmi  et 
constantes  amici  sunt  eligendi,  cujus  generis  '')  est  magna  penuria. 
Cic.  Amic.  17.  Oculorum,  inquit  Plato,  est  in  nobis  sensus  acerri- 
mus;  quibus  sapientiam  non  cernimus.  Cic.  Ein.  2,  16.  Tliemi- 
stocles  a patre  exheredatus  est.  Quae  contumelia  non  fregit  eum, 
sed  erexit.  Nep.  Them  1.  Grave  ipsius  conscientiae  pondus  est. 
Qua  sublata  omnia  jacent.  Cic.  N.  D.  3,  35.  Multas  ad  res  per- 
utiles  Xenophontis  libri  sunt;  quos  legitCy  quaeso,  studiose ! Cic. 
Sen.  17.  Xihil  est  virtute  amabilius;  quam  qui adeptus  erit, 
ubicunque  erit  gentium,  a nobis  diligetur.  Cic.  X.  D.  1,  44.  Elegit 
ex  multis  Isocratis  libris  triginta  fortasse  versus  Hieronymus ; quo 
quid  potest  esse  turpius!  Cic.  Orat.  56.  Cari  sunt  parentes,  cari 
liberi,  propinqui,  familiäres;  s^d  omnes  omnium  caritates  patria  una 
complexa  est;  pro  qua  quis  bonus  dubitet  mortem  oppetere,  si 
ei  sit  profuturus?  Cic.  Olf.  1,  17.  Postquam  mihi  renuntiatupa  est 
de  obitu  Tulliae,  graviter  molesteque  tuli  communemque  eam  cala- 
mitatem  existimavi;  qui  si  adfuissem,  neque  tibi  defuissem 
coramque  meum  dolorem  tibi  declarassem.  Cic.  Eam.  4,  5.  Multi 
homines  bona  praeterita  non  meminerunt,  praesentibus  non  fruuntur, 
futura  modo  exspectant;  quae  quia  certa  esse  non  possunt,  con- 
ficiuntur  angore  et  metu.  Cic.  Ein.  1,  18.  Sophocles  ad  suramam 
senectutem  tragoedias  fecit;  quod  propter  Studium  quum  rem 
familiärem  neglegere  videretur,  a filiis  in  Judicium  vocatus  est.  Cic. 
Sen.  7.  Dux  ille  Graeciae  nusquam  optat,  ut  Ajäcis  similes  habeat 
decem,  at  ut  Xestöris ; quod  si  acciderit,  non  dubitat,  quin  brevi 
sit  Troja  peritura.  Cic.  S^n.  10.  Mult^  sunt  probabilia,  quae  quam- 


0 ^icvbuv^.  — 2)  spakr.  ^Diefc.  — '*)  ^ic,fe  — ®)  Unb 

biefc.  — 6)  Unb  biefc.  — '')  bicfev  5lrt  aber.  — fekii  ntit  bie= 

fen  bic  iröcl§()cit  nid^t.  — ®)  ®icfe  ©cbmad^  aber.  — 5^cuu,  irenn  bicfe^ 
(65cn)iffen)  aiif^e^oben  ift.  — *0  Scfct  biefc  baber.  — Ser  bicfe.  — Sag 
fami  aber  bäfeHdber  fein,  alg  biefeg?  — Unb  tneldbcr  ®utc  möchte  S3ebcnfeu 
tra(;eu,  für  baffelbc  — ? — ^ Unb  trenn  ic^.  — Seil  aber  biefc.  — iDa 

er  aber  n^egen  biefer  53cfcbäftiöim9.  — *®)  Senn  biefeg. 
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quam  non  percipiuntur,  tarnen  iis  sapientis  vita  regitur.  Cic.  N. 
i).  1,  5.  Thebani  Universum  exercitum  ad  urbem  Lacedaemoniorum 
ducunt,  facilem  expugnationem  rati,  quoniam  ea  civitas  deserta  a 
sociis  Omnibus  erat ; quod  metuentes  Lacedaemonii  regem  suum 
Agesilaum  ex  Asia  ad  defensionem  patriae  arcessunt;  cujus  quo- 
niam serus  adventus  erat,  conscripto  exercitu  obviam  hosti  pro- 
cedunt.  Just.  6,  4.  Eucratides  rex  Indiam  in  potestatem  redegit; 
unde  quum  se  reciperet,  a filio  in  itinere  interficitur.  Just.  41,  6. 
Lucus  erat,  quem  fons  perenni  rigabat  aqua.  Quo  quia  se  per- 
saepe  Numa  sine  arbitris  inferebat,  Camenis  eum  lucum  sacravit. 
Liv.  1,  21. 

337.  häufig  mxh  ju  einem  Relativum  im 

fange  be^  ©a|eg  jur  ftärferen  ^ernorl^ebung  quidem  l^injugefügt, 
fomie  and^  tarnen  l^injutreten  lann;  bagegen  bürfen  bie  ^jSartifeln 
autem,  vero,  enim,  igitur  nur  bann  jum  Relativum  l^injugefügt 
merben,  menn  ba§  Relativum  ft($  ni($t  auf  einen  uorl^ergel^enben, 
fonbern  auf  einen  folgenben  ©a^  bejiel^t. 

Alcibiades  ad  Pharnabazum  in  Asiam  transiit ; quem  quidem 
adeo  sua  cepit  humanitate,  ut  eum  nemo  in  amicitia  antecederet. 
Isep.  Alcib.  9.  Epaminondas  philosophiae  praeceptorem  habuit  Ly- 
sim  Tarentinum,  Pythagoreum;  cui  quidem^)  sic  fuit  deditus,  ut 
adolescens  tristem  et  severum  senem  omnibus  aequalibus  suis  in  fa- 
miliaritate  anteposuerit.  Nep.  Epam.  2.  Causam  tibi  exposuimus 
# Ephesi,  quam  tu  tarnen  coram  facilius  meliusque  cognosces.  Cic. 
Eam.  13,  55. 

Quod  est  bonum,  omne  laudabile  est ; quod  autem  laudabile  est, 
omne  honestum  est.  Bonum  igitur  quod  est,  hcguestum  est.  Sa- 
tisne  hoc  conclusum  videtur?  Certe.  Quod  enim  efficiebatur  ex  bis 
duobus,  quae  erant  sumta,  in  eo  video  esse  conclusum.  Cic.  Ein.  3,  8. 
Quidquid  est,  quod  bonum  sit,  id  expetendum  est;  quod  autem  ex- 
petendum,  id  certe  approbandum ; quod  vero  approbaris,  id  gratum 
acceptumque  habendum;  ergo  etiam  dignitas  ei  tribuenda.  Cic. 
Tusc.  5,  15. 

§.  338.  inert.  §äufi(^  bient  im  ^ateinifJ^en  quod  jnr  cnqe^ 
ren  SSerf'nü^fnnq  ber  ©äl^e,  namentlich  nor:  si,  nisi  nnb  etsi,  biSmeiten  aiK^h 
nor:  quia,  quoniam  nnb  utinara.  ®er  ^ciitfchc  gebraucht  hier  qembhnlich  jnm 
5Ui§briide  bie[er  enqercn  ^Serbinbimq  bie  tonlofen  ^^artifebi:  nnb,  nun,  aber. 

Coluntur  tyranni  simulatione  duntaxat  ad  tempus.  Quod  si  9)  forte  ceci- 
derint,  tum  iiitellegitur,  quam  inopes  fuerint  amicorum.  Cic.  Amic.  15.  Han- 


IXnb  obqteiÄ  bie(el.  — SDiefes  nun.  — 3öeil  aber  beffen.  — **) 
er  bon  ba.  — '^)  SBeil  bahin.  — Ueberhaubt  irirb  im  Sateiuifchen  ^ur  ftärfe^ 
ren  ^erborhebnnq  eine§  2öorte§  biefem  ein  quidem  hinjnqefüqt,  maä  ber  ^eutfd^c 
nur  bur^  eine  ftärfere  58 et o nun q be§  ^orte§  au§brücfen  fann.  — itnb 
biefen.  — ®)  Unb  biefem.  — Sföenn  fie  aber. 
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nibal,  quotiescunque  cum  Komanis  congressus  est  in  Italia,  semper  discessit 
Superior.  Quod  nisi  0 domi  civium  suorum  invidia  debilitatus  esset,  Romanos 
videretur  superare  potuisse.  Nep.  Hann.  1.  Quum  seribo  ad  vos  aut  litteras 
vestras  lego,  confieior  lacrimis  sic , ut  ferre  non  possim.  Quod  utinam  2)  mi- 
nus vitae  cupidi  fuissemus,  certe  nihil  aut  non  multum  in  vita  mali  vidisse- 
mus.  Quod  si  ^).  nos  ad  aliquam  alicujus  commodi  aliquando  recuperandi 
spem  fortuna  reservavit,  minus  est  erratum  a nobis.  Cic.  Farn.  14,  4. 

§.  339,  Quod  fielet  ^^äufig  in  Sejtel^ung  auf  einen  folgenben 
©a^  in  ber  Sebeutung:  bal  anbetrifft,  ba§,  ober  fürjer: 

wenn  aber. 

Quod  scire  vis,  qua  quisque  in  te  iide  sit  et  voluntate:  difficile 
dictu  est  de  singulis.  Cic.  Pam,  1,  7.  Quod  me  Agamemnonem 
aemulari  ; falleris.  Hep.  Epam.  5.  Quod  scribis  de  leconci- 
liata  nostra  gratia : non  intellego,  cur  reconciliatam  esse  dicas,  quae 
nunquam  immutata  est.  Cic.  Farn.  5,  2.  Eeperiebat  in  quaerendo 
Caesar,  quod  proelium  eqtiestre  adversum  paucis  ante  diebus  esset 
factuiriy  initium  ejus  fugae  factum  esse  a DumnorTge.  Caes.  B. 
G.  1,  18.^) 

§.  340^  ®er  Sateiner  liebt  be§  ftärferen  ^Rad^brudt^  raegen 
ben  relativen  3^ebenfa|  bem  Demonstrativum  t)orau§jufd^tden,  tüobei 
ein  mit  bem  Demonstrat.  nerbunbeneS  Subftantb  in  ben  3tebenfa| 
l^ereingejogen  unb  mit  bem  Kelativum  in  Genus  ^ Numerus  unb 
Casus  nerbunben  mxrb.  Oft  mirb  au(§  in  biefem  g^alle  bag  Demon- 
strat. auSgelaffen.  (3Sergl.  §.  321.) 

Male  se  res  habet,  quum,  quod  virtute  effici  debet,  id  tentatur 
pecunia.  Cic.  Off.  2,  6.  Honnulli  multitudinis  judicio  feruntur,  quae^ 
que  majori  parti  pulcherrima  videntur,  ea  maxime  Optant.  Cic.  Off. 
1,  32.  Qui  ea  telinquit  rei  publicae  causa,  a quibus  cum  summo 
dolore  divellitur,  ei  patria  cara  est.  Cic.  Dom.  37.  Quorum  patres 
aut  majores  aliqua  gloria  praestiterunt , ^V  student  plerumque  eodera 
in  genere  laudis  excellere.  Cic.  Off.  1,  32.  Plerique,  a quo  pluri- 
mum  sperant,  ei  potissimum  inserviunt.  Cic.  Off.  1,  15.  Xerxes, 
qu^  sex  mensibus  iter  fecerat,  eEdem  minus  diebus  triginta  in  Asiam 
re  versus  est.  Xep.  Them.  5.  Socrates  hanc  viam  ad  gloriam  proxi- 
mam  dicebat  esse,  si  quis  id  ageret,  ut,  qualis  haberi  vellet,  talis 
esset.  Cic.  Off.  2,  12.  Si  Yerres,  quam  audax  est  ad  conandum, 
tarn  esset  obscurus  in  agendo,  fortasse  aliqua  in  re  nos  aliquando 
fefellisset.  Cic.  Yerr.  Act.  1‘,  2.  Ad  quas  res  aptissimi  erimus,  in 
iis  potissimum  elaborabimus.  Cic.  Off.  1,  31.  Bestiae,  in  quo 
loco  natae  sunt,  ex  eo  se  non  commovent.  Cic.  Ein,  5,  15.  Apollo- 

Hub  irenn  ev  nid^t.  — D ba^  unr  bod).  — *)  3Benn  atcv.  — 
ba§  anbctveffe,  baj3  ein  nuölüdlid^eS  9^eitevtvefffH  — geliefert  fei,  fo  fei  ber  5(idanq 
— qemad)t  u^orben. — (5benfo  oxt  im  (S vied)if d)eu,  wie:  Ta  p.£v  aXXa  opffto? 
qxouaa?,  oxi  5s  xa\  e(j.^  bist  stjcslv  touto,  TcapTjxouaa?.  — ®)  = in  iis  rebus,  ad  quas. 
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nius,  ad  quam  quemque  artem  putabat  esse  aptain,  ad  eam  impel- 
lere  atque  hortari  solebat.  Cic.  de  Or.  1,  28.  Quas  herbas  pecüdes 
non  edunt,  homines  edunt.  Plaut.  Pseud.  3,  2,  36.  Quos  cum 
Matio  pueros  miseram,  epistolam  mihi  attulerunt.  Cic.  Att.  6,  1. 
Quae  prima  innocentis  mihi  defensio  est  oblata,  suscepi.  Cic. 
Süll.  35.  Quibus  bestiis  erat  is  cibus,  ut  alTus  generis  bestiis 
vescerentur,  aut  vires  natura  dedit  aut  celeritatem.  Cic.  N.  D.  2,  48. 

Heber  ba^  au(^  l^tel^er  gel^örenbe  quo  — eo  je  — befto 
rergl.  §.  212. 

§.  341.  5{nntevf.  irivb  im  Sateinifc^eu  ein  ©ubflantit»  in 

ben  nac^f  ol^cnb  en  velatiren  3^ebenfa^  l^ereincje^oßen ; namcnt^i(^b  mn§  bie§ 
c\c|'d^c()en,  trenn  im  ^'eutfcben  ba§  ©ubftantir  in  '^p^jofition  fielet.  (SSevgt.  §.  218. 
^ote  6.) 

Masinissa  cum  populo  Romano  hello  Carthaginiensi  amicitiam  instituit, 
qiLO  tempore^)  magis  fides  ejus,  quam  fortuna,  petenda  erat.  Sali.  Jug.  14. 
Callisthenem  Alexander  non  tantum  occidit,  sed  etiam  torsit;  quam  crudeli- 
tatem  sera  poenitentia  consecuta  est.  Gurt.  8,  8.  Eodem  anno  a Campanis 
Cumae,  quam  Graeci  urhem’^)  tenebant,  capiuntur.  Liv.  4,  45.  Quidam  sibi 
nihil  Juris  et  nullam  societatem  communis  utilitatis  causa  statuunt  esse  cum 
civibus ; quae  sententia  ®)  omnem  societatem  distrahit  civitatis.  Cic.  Off.  3,  6. 
Philippus  Aetölos  desertos  ab  Romanis,  cui  uni  fidebant  auxiliOj^)  subegit. 
Liv.  29,  12. 

§.  342.  häufig  gebrandet  ber  Sateiner  ftatt  pro  mit  bem  2lbla^ 
tb  in  ber  Sßebentung  non:  nac^,  gemä^,  im  35erl^ältni^  ju 
(ober:  niie  e^  fi(^  erwarten  lö^t  non  ober  na^)  einen  Stetatinfal  mit 
esse,  wobei  ba^  9ielatin  mit  bem  ©nbftantin  entweber  im  51lominatin, 
ober  im  Slblatin  ber  ©igenfi^aft  fielet. 

©0  fann  ber  Sateiner  in  bem  ©a^e : Tu  pro  tua  pruden- 
tia,  quid  Optimum  factu  sit,  videbis  (Cic.  Farn.  10,  27)  ftatt 
pro  tua  prüden tia  anc^  fagen:  quae  tua  est  prudentia,  ober:  qua 
es  prudentia.  (SSergl.  §.  244.  3.) 

Si  mihi  permisisses,  qui  meus  amor  in  te  est^  confecissem 
cum  coheredibus.  Cic.  Para.  7,  2.  Spero , quae  tua  prudentia  et 
temperantia  est,  te  jam , ut  volumus,  valere.  Cic.  Att.  6,  9. 
Moriar,  ni,  quae  tua  gloria  estj  puto  te  malle  a Caesare  consuli, 
quam  inaurari.  Cic.  Farn.  7,  13.  IS'on  dubito,  quin  sine  mea  com- 
mendatione,  quod  tuum  est  Judicium  de  hominibus,  ipsius  La- 
miae  causa  studiose  omnia  facturus  sis.  Cic.  Pam.  12,  29.  Qua 


^tcimtic^:  eas.  — ii.  — S^ämtidB:  eam.  — D^ämlid^: 

iis-  — ö)  ©tatt:  eo  tempore,  quo.  — (5inc  ©vöufamfeit,  auf  trelc^e;  latcii 

nifd^  barf  nid)t  l}ei^cn : crudelitas,  quam.  — ’)  (Sine  <Stabt,  treidle.  — ®)  ^tne 
SQteiminq,  treibe.  — »)  SDer  einjiqen  auf  meiner 

Siebe  311  biv.  — ^9  3öie  fid)  ron  beiner  Sßorfi^t  unb  ^[Jiä^iqfeit  evtravten 
lä^t.  — ^9  deinem  SRul^me  qemä|.  — *9  9Jad^  beinern  (rid^tiqen)  Uvtl^eitc. 
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es  prudentiay  nihil  te  fugiet,  si  meas  litteras  diligenter  legeris. 
Cic.  Fam.  11,  13.  Quaecunque  de  tiia  dignitate  ab  imperatore  erunt 
impetranda,  qua  est  humanitate  Caesar,  facillimum  erit  ab  eo 
tibi  ipsi  impetrare.  Cic.  Farn.  9,  9.  Ulixes  contumelias  servorum 
ancillarumque  pertulit.  At  Ajax,  quo  animo  ivdidAiMv  fuissey  mil- 
lies oppetere  mortem,  quam  illa  perpeti,  maluisset.  Cic.  Off.  1,  31. 

§.  343.  S)ag  beutfd^e  fo genannt  ratrb  im  Sateinifd^en 
gebrücft  bur(^:  qui  dicitur,  dicebatur,  qui  vocatur,  vocabatur 
U.  f.  m.,  quem  dicunt,  vocant  u.  f.  m. 

li  vivunt,  qui  ex  corporum  vinculis  tamquam  e carcere  evola- 
verunt ; vestra  vero  quae  dicitur  vita^  mors  est.  Cic.  Somn.  3. 
Quot  modis  doceo,  legem  istam,  quam  vocas y non  esse  legem? 
Cic.  Dom.  20.  Athenis  neque  sepulcrum  opere  tectorio  exornari,  nec 
Hermas  hos,  quos  vocanty  licebat  imponi.  Cic.  Leg.  2,  26. 

Hnmerf.  (Sbenfo  ererben  ble  ^artijqnen:  genannt,  er- 
inäl^nt,  in  33erBmbungi  mit  Hbtjcvbien,  mie:  oben,  früi[)er,  fipätcr,  fd^on 
u.  f.  m.,  im  Sateinifc^en  nid^t  buve^  ein  ^avti^ip,  fonbern  buvd^  einen  9ielatm- 
anggebrüdft. 

Duabus  bis  personis,  quas  supra  dixi,  tertia  adjungitur.  Cic.  Off.  1,  32. 

IV.  Pronomina  interrogativa. 

§.  34S.>  SDie  lateinifd^e  ©pra($e  ftimmt  mit  ber  beutfe^en  über^ 
ein  im  ©ebraud^e  ber  Interrogativa  beim  SlnSrufe. 

Animantium  quanta  varietas  est!  Cic.  N.  D.  2,  47.  Quam 
non  facilis  virtus,  quam  vero  difßcilis  ejus  diuturna  simulatio! 
Cic.  Att.  7,  1.  0 dii  immortales,  ubinam  gentium  sumus,  quam 
rem  publicam  habemus,  in  qua  urbe  vivimus ! Cic.  Cat.  1,  4. 

§.  346.  dagegen  burd^auS  abmeid^enb  non  ber  beutfd^en 
©pra^e  ift  im  £ateinif(^en  in  ber  bireften  unb  inbireften  grage  bie 
3ufammenjie^nng  mel^rerer  ©ä|e  in  einen  ©a|  burd^  mel^rere  ^rage== 
Wörter.  '^) 

Duodequadraginta  annos  tyrannus  Syracusanorum  fuit  Diony- 
sius, quum  quinque  et  viginti  natus  annos  dominatum  occupavisset. 
Qua  pulchritudine  urbem , quibus  autem  opibus  praeditam  Servi- 
tute oppressam  tenuit  civitatem ! ®)-  Cic.  Tusc.  5,  20.  Clodium  si 
(Milo)  interficere  voluisset,  quantacy  quoties  occasiones,  quam  prae- 
c^arae  fuerunt ! Cic.  Mil.  14.  Cogitate,  quantis  laboribus  ixmdiQ.- 

deiner  ^hic|()eit  (Safari  ßciitfeti^fcit  ev^ 

mavten  läfet.  — 9^ad^  bem  ^l^avaftev,  ben  er  gehabt  l^aben  fott.  — '*)  (5uer 

fogenannte^  !i?eben.  — ©ein  focienannte»  ®cfeb.  — ß)  ©iefc  fo<ienannten  §er^ 
men.  — ’)  ©ie  birefte  J^rage  erfc^eint  bann  aU  Hugriif.  — «)  äBie  fd}ön  mar 
bie  ©tabt,  mie  mäd^tii3  aber  bie  33ür9erfd^aft,  melc^e  er  burcl;  ^ned^tje^aft  nieber= 
gebrüfft  l^ielt! 
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tum  imperium,  quanta  virtute  stabilTtam  libertatem,  quanta  deorum 
hemgnitate  auctas  fortunas  una  nox  quam  paene  delerit.  ')  Cic.  Cat. 
4,  9.  Timoleon  incredibili  felicitate  Dionysium  tota  Sicilia  depulit. 
Quum  interficere  posset,  noluit,  tutoque  ut  Corinthum  perveniret, 
efFecit,  ut  non  solum  auribus  acciperetur,  sed  etiam  oculis  cerneretur, 
quem  et  ex  quanto  regno  ad  quantam  fortunam  detrusisset.  ]J7ep. 
Timol.  2.  Consules  inter  se  agitabant,  ut  alter  Samnites  bestes, 
alter  Etruscos  deligeret,  et  uter  ad  utrum  hellum  dux  idoneus  magis 
esset.  Liv.  10,  14.  '^) 

V.  Pronomina  reflexiva. 

§♦  reflefine  Pronomen  ber  3.  ^ßerfon:  sui,  sibi, 

ße  unb  bdi^  entfprec^enbe  Possessivum : suus,  sua,  suum  tbitb  im 
Coteinifd^en  in  folgenben  jmei  gdHen  gebrandet: 

1)  Söenn  baS  Pronomen  ber  3.  ^ßerfou  fid^  auf  ba^  ©ubjeft 

b e f f e I b e n äurüdf be^iel^t. 

2)  SBenn  fid^  ba^  Pronomen  ber  3. 5ßerfon  in  ber  Äonftruftion 
be^  Accusat.  cum  Infinit,  auf  ba^  6ubjeft  be^  regierenben  Sßerbum^^ 
ober  in  einem  5Rebenfa|e  mit  bem  ßoninnftio,  melier  einen  @eban^ 
!en  ober  eine  Stbfid^t  be^  ©nbjeft^  im  übergeorbneten  ©a|e  an§^ 
briidt,  auf  biefe^  ©nbjeft  jnrndbejiel^t. 

1)  Omne  animal  se  ipsum  diligit.  Cic.  Ein.  2,  11.  Lunam 
sol  nunquam  implet,  nisi  adversam  sibi,  Sen.  IST.  Q.  1,  7.  Ju- 
gurtha  Bomilcari,  proximo  ac  maxime  fido  sibi,  imperat,  pretio 
insidiatores  MassTvae  paret.  Sali.  Jug.  35.  Senatui  populus  ipse 
moderandi  et  regendi  sui  potestatem  tradidit.  Cic.  N.  D.  1,  52. 
Justitia  propter  sese  colenda  est.  Cic.  Off.  2,  12.  Bestiis  homines 
uti  ad  utilitatem  suam  possunt  sine  injuria.  Cic.  Ein.  3,  20.  The- 
mistocles  domicilium  Magnesiae  sibi  constituit.  Nep.  Them.  10. 
Themistocles  non  effugit  civium  suorum  invidiam.  ü^ep.  Them.  8. 
Caesar  loquendi  finera  fecit  seque  ad  suos  recepit  suisque  imperavit, 
ne  quod  omnino  telum  in  bestes  rejicerent.  Caes.  B.  G.  1,  46. 

33ebenfet,  buv(^  trie  ^voge  ^nftrenc^imgen  bie  ^errf^aft  cjegvünbet,  biird) 
eine  n?ie  gve^e  Xabfevfeit  bie  gvei()eit  befeftigt,  burd)  eine  une  ^ro^e  @üte  ber 
(^öttev  bie  ®(iuf§güter  rermet}vt  trurben,  imb  une  nabe  e§  bavan  trav,  ba§  eine 
einzige  SRac^t  bie§  5111c»  bevnid^tet  (}ätte.  — u>elc{)e  elenbe  Saeje  er  einen 

folgen  5[Rann  nnb  ron  einem  jo  glän^ehben  ^^bvone  binabc^eftürjt  habe.  — 
3Bcld)er  bon  ben  beiben  ^onfiiln  für  ben  einen  ober  für  ben  aubern  ^rieg 
met)r  geeignet  märe.  — “*)  (5benfo  im  ®vied)ifd)en,  Une:  Tiva?  ütio  tlvwv  cupot- 
p.£v  av  (xei^ova  euspYETTjpiEvou^  ^ Tcotöa?  utwO  yovEwv;  — ^m  ^eutfd)en  flebt 

ba§  ^efterib  „fid)"  nur  bann,  u>enn  ba§  auf  ba§  ©ubjeft  bef  fei  ben  0a^eg 
fid)  guvüdbejiebenbe  Pronomen  ber  3.  ^evfon  bom  ^räbif  at^berbiim  f elbft 
abhängig  i)t,  uie  in  ben  <Säbeu:  Omne  animal  u.  f.  u.,  unb:  Themistocle» 
domicilium  u.  f.  tb.;  aber  ni(bt,  tbie  in  bem  ^afec:  Lunam  sol  u.  f.  un  unb 
in  ben  beiben  fotgenben  ©eifern  — ®)  i^r,  — ’)  i^m.  — e§  . . . 
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Pronomina  reciproca. 


S.  348-350. 


2)  Sentit  anvmus  j se  vi  sua^  non  aliena  moveri.  Cic.  Tusc. 
i,  23.  Socrates  multa  vitia  sibi  insita,  sed  ratione  a se  dejecta 
dicebat.  Cic.  Tusc.  4,  37.  Homerum  Colophonii  civem  esse  dicunt 
suurriy  Smyrnaei  vero  suum  esse  confirmant.  Cic.  Arch.  8.  Han- 
nibal  ratus,  legatos  sui  exposcendi  gratia  missos,  navem  conscen- 
dit  dam  atque  in  Syriam  ad  Antiöchum  profugit.  Kep.  Hann.  7. 
Themistocles  domino  navis,  quis  sit,  aperit,  multa  polliceinSy  si  se 
conservasset.  ISTep.  Them.  8.  Herculi  Eurystheus  rex  imperavit, 
ut  arma  reginae  Amazönum  sibi  afferret.  Just.  2,  4.  Philippus 
bellum  Atheniensibus  infert , quibus  Thebani  se  junxere , meinen- 
tes y ne,  victis  Atheniensibus,  bellum  ad  se  transiret.  Just.  9,  3. 
Pompejus  a me  petivit,  ut  secum  et  apud  se  essem  quotidie.  Cic. 
Att.  5,  6.  Romani y qui  Kannibale  vivo  nunquam  se  sine  insidiis 
futuros  existimabant,  legatos  in  Bithyniam  miserunt,  qui  a rege 
peterent,  ne  inimicissimum  suum  secum  haberet  sibique  dederet. 
Hep.  Hann.  12. 

§.  348.  Hnmcrf.  1.  reflcrit>c  Pronom.  possess.  beriet)! 

au6  b^iufig  auf  ba§  nät)cvc  ober  eutfevntcve  Objeft  beffelbeu  ^urüif, 

namentüd)  immer  ba,  mo  im  ®eutf(^en  fein  ober  i()r  im  0iune  oou:  fein 
eigen  ober  il)r  eigen  gebrandet  ift,  fo  mie  auc^  immer  bei  quisque. 

Volaterranos  in  sua  possessione  retinebam.  Cic.  Att.  1,  19.  TIannihalem 
sui  cives  e civitate  ejecerunt.  Cic.  Sext.  68.  Habetis  consulem  ex  media 
morte  non  ad  yitam  suam,  sed  ad  salutem  vestram  reservatum.  Cic.  Catil.  4,  9. 
Caesarem  sua  natura  niitiorem  facit.  Cic.  Farn.  6,  13.  Suis  flammis  delete 
FidenaSy  quas  vestris  beneficiis  placare  non  potuistis.  Liv.  4,  33.  Agi  de 
concordia  coeptum  concessumque , ut  plehi  sui  magistratus  essent  sacrosancti. 
Liy.  2,  33.  Scipio  svas  res  Syracusanis  restituit.  Liv.  29,  1.  Justitia  suum 
cuique  tribuit.  Cic.  JS".  D.  3,  15.  Placet  Stoicis,  suo  quamque  rem  nomine 
appellare.  Cic.  Farn.  9,  22,  Pavidos  Samnites  castra  sua  accepere.  Liv.  9,  40. 
Desinant  improbi  insidiari  domi  suae  consuli.  Cic.  Cat.  1,  13.  Romanis  mul- 
titudo  sua  auxit  animum.  Liv.  21,  50.  “*) 

§.  349.  ^tnmerf.  2.  beutf^e  bic  Peinigen, 

bie  sui  au^gebrüdt  merben. 

Conserva  tuis  suos,  ®)  Cic.  Lig.  11.  Is  annus  omnem  Crassi  spem  atque 
omnia  vitae  consilia  morte  pervertit.  Fuit  hoc  luctuosum  suisj  ®)  acerbum  pa- 
triae, grave  bonis  omnibus.  Cic.  de  Or.  3,  2. 

VI.  Pronomina  reciproca. 

§♦  350t  S)aö  lateinifd^e  inter  nos,  inter  vos,  inter  se  brüdt 
ttic^t  ba§  bcutf($e  unter  un^,  unter  eud^,  unter  ober 

0 Si  se  conservasset:  (^ebanfe  be§  Xt)cmifiofIe§.  — beadbten,  ba§ 

fic^  secum  auf  ba§  ©ubjeft  beffclben  0a|5e»,  suum  unb  sibi  auf  ba§  0ubjeft  bc§ 
übergeorbneten  (Sa^e^  jurücf befiel)!.  — ®)  Öbenfo  mirb  ba^  Dlefl'erioum  gebraudd 
in  einer  ^onfiruftiou  nad^  bem  <Sinne,  loic:  Vos  ex  M.  Favonio  audistis, 
Clodium  sihi  dixisse,  periturum  Milonem  triduo.  Cic.  Mil.  16.  (Vos  ex  M. 
Favonio  audistis  — M.  Favonius  vobis  narravit.)  — ■*)  and)*.  Deim 

agnoscis  ex  operibus  ejus.  Cic.  Tusc.  1,  29.  •—  *)  T'ie  T'^en 

©einigen. 


s.  351  ii.  352. 


Pronomen  Indefinitum ; quisque. 
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unter  etnanber  fonbern  bient  auä)  überl^aupt  junt  SluSbrude 
be^  beutf($en  etnanber,  wobei  ber  uom  Verbum  regierte  Casus: 
nos,  vos,  se  u.  f.  w.  au^gelaffen  wirb. 

Hoc  uno  praestamus  vel  maxime  feris,  quod  colloquimur  inte^* 
noSy  et  quod  exprimere  dicendo  sensa  possumus.  Cic.  de  Or.  1,  8. 
Omnes  virtutes  inter  se  nexae  et  jugatae  sunt.  Cic.  Tusc.  3,  8. 
Etiam  feras  inter  se  partus  et  educatio  conciliat.  Cic.  Rose. 
Amer.  22.  Ratio  et  oratio  conciliat  inter  se  homines.  Cic.  Off. 
1,  16.  Veri  amici  non  solum  colent  inter  se  ac  diligent,  sed  etiam 
verebuntur.  Cic.  Amic.  22.  Aristides  et  Themistocles  obtrectarunt 
inter  se.  Nep.  Arist.  1.  Haec  inter  se  quam  repugnent,  pleri- 
que  non  vident.  Cic.  Tusc.  3,  29. 

3S1,  häufiger,  ate  im  ®eutf(^en,  wirb  eine  2Be(3^^ 

felbejiel^ung  au($  au^gebrüdt  hux^  bie  SBieber^olung  beff eiben  ©ub^ 
ftantit)^  ober  be^  5ßronomen^  uter  unb  quisque  in  einem  anbern  Ca- 
sus. wieberl^olte  ©ubftantb  ober  Pronomen  f(^Iie§t  fid^  bann 
unmittelbar  bem  anbern  an. 

Proxime  et  secundum  deos  homines  hominibus  maxime  utiles 
esse  possunt.  Cic.  Off.  2,  3.  Placet  Stoicis,  homines  hominum  causa 
esse  generatos,  ut  ipsi  inter  se  aliis  alii  prodesse  possent.  — De- 
bemus  tum  artibus,  tum  opera,  tum  facultatibus  devincire  hominum 
inter  homines  societatem.  Cic.  Off.  1,  7.  Quis  amicior,  quam 
frati'i?  Sali.  Jug.  10.  Constat,  bonis  inter  bonos  quasi  necessa- 
riam  benevolentiam  esse.  Cic.  Amic.  14.  Hulla  virtus  virtuti  con- 
traria  est.  Sen.  Clem.  2,  3.  Magni  est  judicis  statuere,  quid  quem- 
que  cuique  praestare  oporteat.  Cic.  Off.  3;  17.  Hum  quid  aliud 
in  Judicium  venit,  nisi  uter  utri  insidias  fecerit?  Cic.  Mil.  11. 

§.  332.  ^Inmcrf.  immer  mirb  bur^  eine  fold)e  ^iebcvt}oIunq 

eine  Sß^ec^felbejie^uuq  augaebvüdt,  mie: 

Atticus  moriens  non  ex  vita , sed  ex  domo  in  domum  migrare  vide- 

batur.  I^ep.  Att.  22.  Nemo  leges  legiim  ^5)  causa  salvas  esse  vult,  sed  rei 
publicae.  Cic.  Inv.  1,  38.  Jure  gentium  ita  comparatum  est,  ut  arraa  armis 
propulsentur.  Liv.  42,  41. 

Vll.  Pronomen  indefinit  um:  quisque. 
lieber  ben  eigentl^ümlic^en  ®ebrau(^  beä  Pronomen  indefinitum 
quisque  (jeber  einjeltie)  ift  g^olgenbe^  ju  bemerfen : 

q Unter,  eher:  mit  einanber.  — Unter  ft($,  ober:  unter einember.  — Unter 
ficb,  ober:  unter  einanber.  — Unter  ficb,  ober:  unter  einauber.  — *)  ©id)  cin= 
aubev,  nid)t : se  inter  se.  — ß)  ©id)  einanber,  nicht : sibi  inter  se.  — ii>ie  fel)r 
biefe  ^inc^e  [i(^^  einanber  toiberftreiten,  nidt : sibi  inter  se.  — ®)  (Einanber.  — inter 
se  aliis  alii,  fic!^  mec^felfeitiß  einanber.  (iBerqt.  §.  335.)  — Unter  einanber.  — 
®er  anberen.  — STem  anbern.  — ’^cm  anbern.  — einem  §aufc 

in  ein  anbere^.  — Um  i^rer  felbft  mifien.  — 2Bafien  mit  SBaffen. 
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Pronomen  indefinitum : quisque. 


§.  353-355. 


§,  353.  1.  Quisque  mrb  gebrandet  in  aßgemeinen  Slelatb^ 

fä|en  unb  inbireften  ^ragefä|en,  unb  jmar  unmittelbar  l^inter  bem 
Relativ,  ober  Interrogativ.,  in  ber  SBebeutung  non:  einer  (jemanb) 
ober  man. 

Quam  quisqxie  norit  artem,  in  hac  se  exerceat.  Cic.  Tusc.  1,  18. 
Magni  interest,  quos  quisque  audiat  quotidie.  Cic.  Brut.  58.  Quod 
cuique  temporis  ad  vivendum  datur,  eo  debet  esse  contentus.  Cic. 
Sen.  19.  Quo  quisque  est  sollertior  et  ingeniosior,  hoc  docet  ira- 
cundius  et  laboriosius.  Cic.  Q.  Rose.  10.  IJt  quisque  me  viderat, 
narrabat.  Cic.  Yerr.  Act.  1,  7.  Non  quantum  quisque  prosit,  sed 
quanti  quisque  sit,  ponderandum  est.  Cic.  Brut.  73. 

§.354.  5tumerf.  ^\i  ben  S^ictatirfä^en  imb  inbireften  gragefä^en 
fi^^Iie^t  fid)  ba§  Pronomen  quisque  and^  bann  junäd^ft  bem  Eelativum  an,  n)enn 
quisque  mit  einem  Eeflexivum  rerbimben  ift,  n}äf)venb  fonft  ba§  Keflexivum  sui, 
sibi,  se  unb  suus  bem  quisque  (in  ber  ^ebentnnq  ein  jeber)  immer  ijoran^^ 
^e()en  mn^. 

Expendere  oportebit,  quid  quisque  habeat  sui;  id  enim  maxime  quemque 
decet,  quod  est  cujusque  maxime  suum,  Suum  igitur  quisque  noscat  ingenium 
acremque  se  et  bonorum  et  vitiorum  suorum  judicera  praebeat.  Cic.  Off.  1,  31. 
XJt  quisque  sibi  pliirimum  confidit  et  ut  quisque  maxime  virtute  et  sapientia 
munitus  est,  ita  in  amicitiis  expetendis  colendisque  maxime  excellit.  Cic. 
Amic.  9. 

Ipse  se  quisque  diligit,  non  ut  aliquam  a se  ipse  mercedem  exigat  cari- 
tatis  suae,  sed  quod  per  se  sibi  quisque  carus  est.  Cic.  Amic.  21.  Sui  cuique 
mores  fingunt  fortunam.  Nep.  Att.  11.  Verum  est,  quod  in  carminibus  Ap- 
pius  ait,  fabrum  esse  suae  quemque  fortunae.  Sali.  Ep.  ad  Caes.  1.  Suo  cui- 
que  judicio  est  utendum.  Cic.  N.  D.  3,  1.  Quid  dulcius  bominum  generi  a 
natura  datum  est , quam  sui  cuique  liberi  ? — . Ees  familiaris  sua  quemque 
delectat,  Cic.  ad  Quir.  1.  Sua  cujusque  animantis  natura  est.  Cic.  Ein.  5,  9. 
Omnes  suis  quisque  urbibus  auxilia  regem  orabant.  Liv.  28,  5.  Sua  quem- 
que fraus  et  suus  terror  maxime  Yexat;  suum  quemqiLe  scelus  agitat  amentiä- 
que  afficit.  Cic.  Eosc.  Amer.  24. 

§.  355.  2.  Quisque  mirb  gebraucht  bei  ©uperlatioen  unb 
Drbnung^jal^len,  unb  jmar  unmittelbar  l^inter  biefen  SBörtern,  in  ber 
Sebeutung  oon : allemal,  immer. 

Epicure  OS  doctissimus  quisque  contemnit.  Cic.  Tusc.  1,  31. 
Pericula , labores , dolorem  optimus  quisque  pro  patria  et  pro  suis 
ßuscipit.  Cic.  Ein.  1,  7.  Pecunia  semper  ab  amplissimo  quoque 
clarissimoque  contemta  est.  Cic.  Phil.  1,  12.  Stultissimum  credo, 
ad  imitandum  non  optima  quaeque  proponere.  Plin.  Ep.  1 , 5. 
Optimi  quique  expetebant  a me  doctrinam  sibi.  Plaut.  Most.  1,  2,  76. 
Quinto  quoque  anno  Sicilia  tota  censetur.  Cic.  Yerr.  2,  56.  Ex 
fuso  exercitu  decimus  quisque  fusti  necatus.  Tac.  Ann.  14,  44. 


»)  35erq(.  §.  215.  — »)  sgcrgl.  §.  30.  51nmerf.  2.  — « 
mit  D^otc  2! 


»)  §.  216 


356,  Tempora.  155 

Miltiades  maxime  nitebatur,  ut  pnmo  quoque  tempore  castra 
deren t.  IN'ep.  Milt.  4. 

* Heber  quisque  mit  bem  hoppelten  ©nperlatio  f.  §.  215. 

■ 5l'nmcrf.  bcnt  ^ntevrcc^citit)  quotus  „ber  ivic  rielfle"  u>irb  ba§  rer; 

attc^emeincnibc  quisque  beigefüqt:  quotus  quisque  „trie  riclc**  im  Sinne  ron: 
„tric  ireniqc." 

Quotus  quisque  disertus,  quotus  quisque  juris  peritus  est?  Cic.  Plane.  25. 


BitrtEr  ^tiscjinitt. 

‘Tempora  unb  Modi. 

Seoor  rair  com  ctnfa(^en  @a|e  jutn  jufammengefe^ten  übergeben, 
laben  wir  un^  golgenbe^  über  ben  @ebrau(|  ber  Iateinif(|en  Tem- 
pora unb  Modi  ju  tnerfen. 

Kapitel  15.  ‘ 

Tempora. 

§.  336.  S8ei  jeber  ber  3 gelten:  ©egenwart,  SSergan» 
gen|eit  unb  gufunft  unterj'(|eiben  roir  im  ßttteinif(|en,  roie  im 
S)eutf(|en,  eine  hoppelte  geitform,  je  na(|bem  eine  ^anbiung  (ober 
ein  guftanb)  alSunoollenbet  ober  al^  t)  ölten  bet  bejeidlnet  raer* 
ben  foll. 

1)  a.  5Die  in  ber  Oegenroart  unootlenbete  §anblnng  bejeidjuet 

ba§  Praesens,  mie:  scribo  i(|  fc|reibe. 
b.  ®ie  in  ber  ©egenmart  oollenbetc  ^anblung  bejeiilnet  ba^ 
Perfectum,  wie:  scripsi  i(|  |abe  gefclrieben. 

2)  a.  5Die  in  ber  S3ergangenf)eit  unooltenbete  ^anbtung  bejeic|^ 

net  baä  Imperfectum,  mie:  scribebam  icb  febrieb. 
b.  S)ie  in  ber  33ergangent)eit  oollenbete  ^anblung  be^eiclnet 
bal  Plusquamperfectum , mie : scripserain  i(|  f)atte  ge* 
f(|rieben. 

3)  a.  ®ie  in  ber  gutunft  unooltenbete  $anbtung  bejeidlnet  ba^ 

Futur.  I.,  toic:  scribam  i(|  werbe  f(|reiben. 
b.  S)ie  in  ber  gufunft  oottenbete  §anbtnng  bejei^net  ba§ 
Futurum  II.  (exactum),  wie:  scripsero  i(|  werbe  ge* 
f(|rieben  |aben. 

3ov  evfteu  beftm  3«it.  ®o  '»i'b  ber  erfte  befte  immev  buve^  primu» 
quisque  aulgcbrücft.  — Gigeutlicb:  bev  wie  biclfte  iebe»mal. 


156  Tempora.  357 — 360. 

I.  Praesens. 

357^  Praesens  Tüirb  im  £atetntf($en,  mie  im  ®eut^ 
[d^en,  nid^t  bloä  gebrandet  jur  Sejeid^nung  non  St^atfai^en,  toeld^e.in 
bie  ©egenmart  beä  ©pred^enben  fallen,  fonbern  aud^  beiSe=* 
l^auptungen,  meld^e  für  alle  Seiten  gelten. 

Probus  invidet  nemini.  Cic.  Univ.  3.  I^ihil  est  amabilius  vir- 
tute.  Cic.  Amic.  8.  Portes  fortuna  adjuvat.  Ter.  Phorm.  1,  4,  26. 
Honos  alit  artes  omnesque  incendimur  ad  studia  gloriä.  Cic.  Tusc. 
1,  2.  Omne  malum  nascens  facile  opprimitur,  inveteratum  ßt  ple- 
rumque  robustius.  Cic.  Phil.  5,  11.  Concordia  parvae  res  crescunf, 
discordia  maximae  dilabuntur.  Sali.  Jug.  10.  Pacile  omnes,  quura 
valemuSy  recta  consilia  aegrotis  damus,  Ter.  Andr.  2,  1,  9.  Is,  qui 
non  defendtt  injuriam,  neque  propulsaty  quum  potesty  injuste  facit. 
Cic.  Off.  3,  18. 

§.  358.  ^icttürlid^  fielet  ha§  Iateinif($e  Praesens 

auä)y  mie  im  ©eutfd^en,  bei  Slngaben,  bie  fid^  auf  einen  ©(^riftfteHer 
bejiel^en,  beffen  SBerfe  in  ber  ©egenmart  no(^  norl^anben  finb,  mie: 

Xenophon  Socratem  disputantem,  formam  dei  quaeri  non 

oportere.  Cic.  X.  D.  1,  12. 

§.  359.  ^nmerf.  58ei  memini  imb  ä]^nli(^^eu  5(ii§btüden  (in  ber 
^ebeutunc^:  erinnere  mi6  noch,  tvie  — ) toerben  bie  Xt>atfac^en  ber  bergan- 

^en'^eit,  bei  benen  man  felbft  c^e^enmärtic^  ifl/  Infinit.  be§ 

Praesens  an§(]ebrü(ft,  inbem  man  fid^  lebt^a'ft  in  bie  3Sei\3anßent}eit  jnrücfrerfe^t.  0 

Ego  L.  Metellum  memini  puer  bonis  esse  viribus  extremo  tempore  aeta- 
tis.  Cic.  Sen.  9.  Memini  Catonem  anno  ante,  quam  mortuus  est,  mecum 
et  cum  Scipione  disserere.  3)  Cic.  Amic.  3.  Meministis , tum , judices , corpo- 
ribus  civium  Tiberim  compleri,^)  cloäcas  referciri^  e foro  spongiis  effingi 
sanguinem.  Cic.  Sext.  35.  Memoria  teneo , Q.  Scaevolam,  quum  esset  summa 
senectute,  quotidie /acere  omnibus  conveniendi  sui  potestatem.  Cic.  Phil.  8,  10. 

* fle^t  natürlich  ber  Infinit.  Perfect.,  menn  man  bloS  bie  SSoUen^ 

bnnq  ber  X^atfad^en  !^evrort>eben  \viU,  mie: 

Meministis^  me  ita  initio  distrihuisse  causam.  *)  Cic.  ßosc.  Amer.  42. 
Memoria  tenetis^  Cotta  et  Torquato  consulibus  complures  in  Capitolio  res  de 
coelo  esse  percussas,  Cic.  Cat.  3,  8. 

II.  Perfect  um. 

§.  360.  S)a§  Perfectum  mirb  im  Sateinifd^en,  mie  im  SDeut- 
fd[)en,  gebraucht  jur  Söejeii^nnng  non  Slljatfad^en,  meld^e  al^  vollen^ 

0 5(cbnlid^:  memini  quum  mit  bem  l^nbifatio:  id^  erinnere  mid^  ned^,  mie 
(eic^entlid) : icb  erinnere  mich  nod^  ber  ^z\t,  tuo),  ^ Memini  quum  mihi 
desipere  videbare.  ^ßergl.  ba§  ^riedbifdbe  (jLS[jLV7;|jLai  ots.  — 3db  erinnere  mid^ 
nedb  au§  meiner  i^nabenjeit,  mie  ß.  Ttetefins  noch  bei  qnten  Kräften  mar  in  ber 
lebten  >^eit  feine§  Seben».  — *)  iBie  ,^ato  — fpracb.  — 0 2Bie  bie  ^iber  — 
auc\ejiiÖt  mürbe  n.  f.  m.  — *)  erinnnt  endt),  ba|  ic^  anfauß^  bie  @a(^c  fo 
ciußet^eilt  l}abe. 
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bet  in  ber  ©egenraart  be^  ©pred^enben  bejeid^net  raerben 
fotten,  tnobei  gar  nid^t  barauf  anfommt,  ob  eine  S:]^atfa(^e  nor  lan^ 
ger  Seit  gefd^el^en  ift  unb  lange  gebauert  l^at,  ober  nid^t. 

©0  l^ei^t:  l^abe  gef($rieben:  scripsi.  5Dionpfiu^  ift  38  ^nl^re 

^prann  ber  ©prafufaner  geraefen:  Dionysius  duodequadraginta 
annos  Syracusanorum  fuit  tyrannus.  S^arquiniu^  ift  int  Qal^re  509 
oor  ©l^r.  @eb.  au^  9tom  oertrieben  loorben : Tarquinius  anno  quin- 
gentesimo  nono  ante  Christum  natum  Roma  expulsus  est. 

2lm  beutlid^ften  tritt  bie  ^ebeutung  be§  ^perfeft^  l^eroor  in  einem 
©egenfa|e  jum  Praesens  ober  Futurum. 

Themistoclis  ad  nostram  memoriam  monumenta  manserunt  duo. 
Nep.  Them.  10.  Fuimus  Troes , fuit  Ilium  et  Ingens  gloria  Teu- 
crorum;  ferus  omnia  Juppiter  Argos  transtulit.  Incensa  Danai  do- 
minantur  in  urbe.  Yirg.  Aen.  2,  325 — 327.  JS’emo  parum  diu  vixity 
qui  virtutis  perfectae  perfecto  est  munere.  Cic.  Tusc.  1,  45. 

Pompejus  est  vir  omnium,  (\\x\  sunt y fuerunt , erunty  virtute,  sa- 
pientia  ac  gloria  princeps.  Cie.  ad  Quir.  7.  Quod  ego  fui  ad  Trasi- 
menum,  ad  Cannas,  id  tu  hodie  es.  Liv.  30,  30.  Triste  est  nomen 
carendi,  quia  subjicitur  haec  vis:  liahuity  non  habet.  Cic.  Tusc. 
1,  36.  Quoniam  de  genere  belli  dixiy  nunc  de  magnitudine  pauca 
dicam.  Cic.  Man.  8. 

§.  361.  5tritncrf.  1.  eic(entl)itmü(^  irivb  habere  mit  bem  Par- 

tie. Perf.  Passiv,  gebraui^t,  menn  liiert  blo»  bie  ^-ßollenbiiuß  ber  ^aublim^,  fon^ 
bevn  ber  aug  ber  .^aubhmg  T^evi^ovcjey^anßene  fortbauernbe  3ufl^nb  be^eic^^ 
net  mevbeit  foü.  S^ameutlid)  ^efd)iet)t  biefeS  bei  ben  Verbis  be§  (5-rfenncn§ 
unb  33ef(^lie(3Cn§,  trie:  cognitum,  spectatum,  perspectum,  perceptum,  com- 
prebensum,  exploratum,  statutum,  constitutum,  deliberatuni  babeo  u.  a.  0 

Si  Curium  nondum  satis  hohes  cognitum  ^ valde  tibi  eum  commendo.  Cic. 
Fam.  3,  17.  Illud  exploratum  haheto , nihil  fieri  potuisse  sine  causa.  Cic. 
Div.  2,  28.  Siculi  ad  meam  fidem,  quam  habent  spectatam  jam  et  diu  cogni- 
tarn,  confugiunt.  Cic.  Caec.  4.  Atticus  pbilosopborum  ita  percepta  habuit 
praecepta,  *)  ut  iis  ad  vitam  agendam,  non  ad  ostentationem  uteretur.  Nep. 
Att.  17.  An  quisquam  potest  probare,  quod  perceptum , quod  comprehensum^ 
quod  cognitum  non  habet t Cic.  Fin.  5,  26. 

Quod  si  feceris,  me  maximo  beneficio  devinctum  habebis.  Cic.  Att.  16,  16. 
Bellum  nescio  quod  habet  susceptum  consulatus  cum  tribunatu.  Cic.  Agr.  2,  6. 
In  libris  scriptum  Vejentes  habebant.  fore , ut  brevi  a Gallis  Roma  caperetur. 
Cic.  Div.  1,  44. 

§.  362.  ^nmerf.  2.  ^eljulicb  ifl  ber  ©ebraud)  hon  habere,  possi- 
dere,  teuere  mit  einem  Particip.  Perf.  Passiv.,  meun  ba»  fortbaiiernbe 
b alten  ober  ber  fortbauernbe  33efi^  äuj^erer  ©eqenftanbc  bejeid^net 
mevben  foU,  mie: 


0 ’^erql.  certum  babeo  — certus  sum.  — 5(ttifu»  b^tte  bie  Seiten  ber 
$b'^ofopl)cn  fo  inue.  — ®aö  ^onfulat  b^t  fic^  in  einen  mit  bem  ZxU 
bunate  cingelaffeii  (unb  bepnbet  fic^  noc^  barin). 
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Senatum  inclusum  in  curia  hahuerunt.  *)  Cic.  Att.  6,  2.  Caesar  equita- 
tum  omiiem,  quem  ex  omni  provincia  et  Aeduis  coactum  habehaty  praemittit. 
Caes.  B.  G.  1 , 15.  Eum  locum , quem  nobilitas  praesidiis  firmatum  atque 
omni  ratione  ohvallatum  tenehaty  me  duce  rescidistis.  Cic.  Agr.  2,  1.  Mlus 
tota  aestate  Aegyptum  ohrtitam  oppletamque  tenet.  Cic.  N.  D.  2,  52.  Roscii 
Patrimonium  domestici  praedones  vi  ereptum  possident.  Cic.  Rose.  Amer.  6. 


111.  l^tftorifc^e  Perfectum, 

baä  Imperfectuin  unb  Plusquainperfectum. 

§.  363.  ®er  Sateiner  l^at  tüte  ber  ©rieche  an  feinem 
Sforifte,  ein  befonbereä  Tempus  für  bie  ©rjäl^lung,  fonbern  er  ge^ 
brandet  fein  Perfectum  au(^  pr  ©rjäl^Iung  non  5t£)atfad^en  au§ 
ber  SSergangen^eit,  bie  nic^t  ote  unnoKenbet,  fonbern  alä  üollenbet 
bargefteUt  raerben  follen,  tnäfirenb  ber  S)eutf($e  auc^  atö  erjcil^Ienbe^ 
Tempus  fein  ^mperfeft  gebrau($t. 

2Bir  nennen  beSi^oIb  bag  lateinifd^e  Perfectum  in  ber  ©rjäl^tung 
ba^  erjäl^Ienbe  ober  l^iftorifd^e  Perfectum  (Perfectum  histo- 
ricum)  unb  im  ©egenfa^e  |ierju  ba§  Perfectum  au^er  ber  ©rjäi)lung 
ba^  eigentliche  Perfectum. 

§.  364,  lateinifc^e  Imperfectum  loirb  (fotoohi  in  §aupt» 
al^  in  ütebenfälen)  gebraudht,  trenn  eine  iganblung  ber  SSergangen^ 
heit  in  Sejug  auf  eine  anbere  ^anblung  ber  SSergangen* 
heit  nicht  afö  üoßenbet,  fonbern  al5  unr  ollenbet  ober  bauernb 
(gleichseitig)  bargeftettt  werben  foll. 

§.  363,  S)a§  lateinifche  Plusquamperfectum  tüirb  (fotoohl 
in  ^aupt:^  ai^  in  9iebenfähen)  gebroudht,  trenn  eine  §anblung  ber 
SSergangenheit  in  Sejug  ouf  eine  anbere  §onblung  ber  S?er= 
gangenheit  all  rollenbet  unb  roraulgegangen  bargefteUt 
werben  foH. 

§.  366,  3wfah.  SBährenb  bal  Perfectum  in  ber  ©rjählung 
bie  ^aupthanblung  barfteüt,  werben  burdh  bal  Imperfectum 
unb  burd)  bal  Plusquamperfectum  bie  gleichseitigen  (begleitenben) 
unb  roraulgegangenen  3tebenumftänbe  aulgebrüdt.  2) 

©ie  gleiten  ben  ©enat  in  ber  ^nvie  einqefd}loffeu.  — dJJan  nennt  ba§ 
Imperfectum,  ba§  l^iftovildfe  Perfectum  nnb  ba§  Plusquamperfectum  luftorifd^e 
Tempora,  ^uc^  U'cvben  fie  Dieb  eilte  mp  ora  genannt  im  ©eqcufape  jn  bem 
Praesens,  bem  eiqentlidKll  Perfectum  imb  bem  Futurum,  iPel^^  .§anpttem  = 
pora  r)ei§en.  — 58evt)ältuij3  be§  Imperf.  jnm  Perf.  in  ber  ^rja^Innö 

txiirb  paffenb  be3eid)net  bnre^  bie  Dteqel: 

Perfecto  procedity  Imperfecto  insistit  oratio. 
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SBenn  J.  S.  Nepos  (Ages.  4)  fagt:  „Agesilaus,  etsi  aliquot 
vulnera  acceperat  et  iratus  videbatur  omnibus,  qui  adversus 
(eum)  ariua  tuleranty  tarnen  antetulit  irae  religionem  et  eos  vetuit 
violari,'^  fo  ift  in  33ejug  auf  bie  ^auptl^anblung  „antetulit“  unb 
„vetuit“  ba^  acceperat  ein  t)o  rau^  g eg  an  g euer,  videbatur  ein 
glei(^jeitiger,  in  33ejng  auf  „videbatur“  aber  n)iebernm  tulerant 
ein  noran^gegangener  Umftanb. 

§.  367. 

fSeifpiete  über  Me  bret  ^iftorifc^en  Tempora, 

Miltiades  etsi  crimine  Pario  est  accus atus  y tarnen  alia  fuit 
causa  damnationis;  namque  Athenienses  propter  Pisistrati  tyranni- 
dem,  quae  paucis  annis  fueraty  omnium  suorum  civium  poten- 
tiam  extimescehant.  Nep.  Milt.  8.  Themistocles , quod  non  satis 
tutum  se  Argis  videhaty  Coreyram  demigravit.  I^ep.  Them  8.  Pau- 
sanias  eodem  loco  sepultus  est,  ubi  vitam  posuerat.  Kep.  Paus.  5. 
Qua  tempestate  Carthaginienses  pleraeque  Africae  imperitabanty 
Cyrenenses  quoque  magni  atque  opulenti  Sali.  Jug.  79.  Ta- 

rentini  Pyrrhum,  Epiri  regem,  contra  Komanos  auxilium  poposce- 
runty  qui  ex  genere  Achillis  originem  trahebat.  Eutr.  ^,11.  Ju- 
gurtha,  tametsi  regem  Micipsam  ficta  locutum  mtellegebaty  et  ipse 
longe  aliter  animo  agitabaty  tarnen  pro  tempore  benigne  respondit. 
Sali.  Jug.  11.  Brutus  collegam  sibi  creavit  P.  Yalerium,  quo  adju- 
tore  reges  ejecerat.  Liv.  2,  2.  Hannibal  tres  m odios  aureorum  annu- 
lorum  Carthaginem  misit  y quos  e manibus  equitum  Komanorum, 
senatorum  et  militum  detraxerat,  Eutr.  3,  11.  Bello  Punico  secundo 
Masinissa,  rex  ISTumidarum,  in  amicitiam  receptus  a P.  Scipione, 
multa  et  praeclara  rei  militaris  facinora  feceraty  ob  quae  populus 
Komanus,  quascunque  urbes  et  agros  manu  ceperaty  regi  dono  dedit. 
Sali.  Jug.  5.  Classis  communis  Graeciae  trecentarum  navium,  in  qua 
ducentae  erant  Atheniensium,  primum  apud  Arteraisium  inter  Eu- 
boeam  continentemque  terram  cum  classiariis  Kegis  conßixity  angu- 
stias  enim  Themistocles  quaerebaty  ne  multitudine  circumiretur.  Nep. 
Them.  3.  Themistocles,  magnis  muneribus  ab  Artaxerxe  donatus, 
in  Asiam  rediit  domiciliumque  Magnesiae  sibi  constituity  namque 
hanc  urbem  ei  Kex  donaverat.  JSTep.  Them.  10.  Adherbal,  quod 
neque  se  parem  armis  existimabat  et  amicitia  populi  Komani  magis, 
quam  i^umidis  fretus  eraty  legatos  ad  Jugurtham  de  injuriis  questum 
misit y qui  tametsi  contumeliosa  dicta  retuleranty  prius  tarnen  omnia 
pati  decrevity  quam  bellum  sumere,  quia  tentatum  antea  secus  ces- 
serat.  Sali.  Jug.  20.  Eaustülus,  regii  gregis  pastor,  Komulum  et 
Kemum,  repertos  apud  arborem,  tulit  in  casam  atque  educavit,  Alba 
tum  erat  Latio  caput,  Juli  opus ; nam  Lavinium  patris  Aeneae  con- 
tempserat.  Elor.  1,  1.  Datis,  etsi  non  aequum  locum  videbat  suis, 
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tarnen,  fretus  copiarum  numero  suanim,  confligere  cupiehaty  eoque 
magis,  quod,  priusquam  Lacedaemonii  subsidio  venirent,  dimicare 
utile  arbitrabatur,  Itaque  in  aciem  peditum  centum,  equitum  de- 
cem  milia  produxit  proeliuraque  commisit.  Nep.  Milt.  5.  Yercin- 
getorix  copias  suas,  quas  pro  castriß  collocaveraty  reduxit  protinus- 
que  Alesiam,  quod  erat  oppidum  Mandubiorum,  iter  facere  coepit. 
Caes.  B.  G.  7,  68.  Leonidas,  rex  Lacedaemoniorum,  se  in  Thermo- 
pylis  trecentosque  eos,  quos  eduxerat  Sparta,  opposuit  hostibus. 
Cic.  Pin.  2,  30. 

^Beurtl^eilt  mm  mä)  ben*  angegebenen  Siegeln  ben  ©ebran(§  ber 
Tempora  in  folgenber  ©rjä^Iung : 

Cimon,  Miltiadis  filius,  celeriter  ad  principatum  pervenit]  ha- 
bebat enim  satis  eloquentiae,  summam  liberalitatem,  magnam  pru- 
dentiam  quum  juris  civilis,  tum  rei  militaris,  quod  cum  patre  a puero 
in  exercitibus  fuerat  versatus.  Itaque  liic  et  populum  urbanum  in 
sua  tenuit  potestate  et  apud  exercitum  plurimum  valuit  auctoritate. 
Primum  imperator  apud  flumen  Strymöna  magnas  copias  Thracum 
fugavity  oppidum  Amphipolim  constitmt  eoque  decem  milia  Athe- 
niensium  in  coloniam  misit.  Idem  iterum  Cypriorum  et  Phoenicum 
ducentarum  navium  classem  devictam  cepity  eodemque  die  pari  for- 
tuna  in  terra  usus  est,  Namque  hostium  navibus  captis,  statim  ex 
classe  copias  suas  eduxity  barbarorum  uno  concursu  maximam  vim 
prostravit.  Qua  victoria  magna  praeda  potitus  quum  domum  rever- 
teretuvy  quod  jam  nonnullae  insulae  propter  acerbitatem  imperii  de- 
feceranty  bene  animatas  conßrmavity  alienatas  ad  officium  redire 
coegit.  Scyrum,  quam  eo  tempore  Dolopes  zncolebant , quod  contu- 
macius  se  gesseranty  vacuefecit y sessores  veteres  urbe  insulaque 
ejecity  agros  civibus  divisit.  Thasios  opulentia  fretos  suo  adventu 
fregit.  His  ex  manubiis  Athenarum  arx,  qua  ad  meridiem  vergity 
est  ornata.  Nep.  Cim.  2. 

§♦  368.  S)ag  Imperfectum  n)irb  tn^befonbere  gebranc^t  jur 
©arftellung  beffen,  was  al§  in  mm  Qeitxaum  ber  SSergangem 
l^eitbauernb  ober  mi eher i^olenb  bargefteHt  raerben  foE,  ha- 
lber namentlid^ : 

a.  jur  Sef(^reibung  unb  ©d^ilbernng,  fon)ie 

b.  jur  2lngabe  t)on  ©itten^  ® emol^nl^eiten  unb  @inri($tnn^ 

gen,  nberl^aupt  non  bem,  ju  gefc^el^en  pflegte. 

Bello  Jugurthino  pleraque  ex  Punicis  oppida  et  fines  Carthagi- 
niensium,  quos  novissime  habuerani,  populus  Eomanus  per  magistra- 

0 @0  tvie  nämn(i^  bie  33efd^rcibiinq  ctn)a§  in  ber  33evgangcnf)eit  al§ 
b a u c r n b iinb  b f e i b en  b bavfteUt  Q.  33.  eine  ©egenb) , fo  ftyllt  iin§  ^ bie 
(5 il berliner  bie  ^(;atfad)en  ber  33er^angenl^eit , um  fie  nn»  befto  lebenbiger 
ror  Gingen  jn  fül)ren,  nic^t  afg  gcfd^el^en,  fonbern  cjcjc^el^enb  bar. 
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tus  administrabat ; Gaetulorum  magna  pars  et  Kumidia  usque  ad 
flumen  Mulucham  sub  Jugurtha  erant]  Mauris  Omnibus  rex  Bocchus 
imperitabat.  Sali.  Jug.  19.  Tliemistocles  multum  in  judiciis  privatis 
versabatur ] saepe  in  contionem  populi  prodibat]  nulla  res  major 
sine  eo  gerebatur,  celeriterque,  quae  opus  eranty  reperiebat.  Neque 
minus  in  rebus  gerendis  promtus,  quam  excogitandis,  eraty  quod  et 
de  instantibiis,  ut  ait  Thucydides,  \ judicabat  et  de  futuris 
callidissime  conjiciebat.  Nep.  Them.  1.  Pausanias  apparatu  regio 
utebatuTy  veste  Medica;  satellites  Medi  et  Aegyptii  sequebantur ] 
epulabatur  more  Persarum ; aditura  petentibus  non  dabat]  superbe 
respondebat  et  imperabat.  iN’ep.  Paus.  3.  Principio  rerum 

gentium  nationumque  imperium  penes  reges  eraty  quos  ad  fastigium 
hujus  majestatis  non  arabitio  popularis,  sed  spectata  inter  bonos  mo- 
deratio  provehebat-  Populus  nullis  legibus  tenebatur]  arbitria  prin- 
cipum  pro  legibus  erant.  Pines  imperii  tueri  magis,  quam  proferre, 
mos  erat,  Intra  suam  cuique  patriam  ßniebantur.  Just.  1,  1. 

Atticus  mendacium  neque  dicebaty  neque  pati  poterat,  Itaque  ejus 
comitas  non  sine  severitatc  eraty  neque  gravitas  sine  facilitate.  Quid- 
quid  rogabatury  religiöse  promittebaty  quod  non  liberalis,  sed  levis 
arbitrabatury  polliceri,  quod  praestare  non  posset.  Nep.  Att.  15. 
Ut  Bomae  consules,  sic  Carthagine  quotannis  annui  bini  reges  crea- 
bantur,  Nep.  Hann.  7.  Ante  Cartbaginem  deletam  populus  et  sena- 
tus  Romanus  placide  modesteque  inter  se  rem  publicam  tractabant ] 
neque  gloriae  neque  dominationis  certamen  inter  cives  erat]  metus 
hostilis  in  bonis  artibus  civitatem  retinebat,  Sed  ubi  illa  formido 
mentibus  discessit,  lascivia  atque  superbia  incessere.  Sali.  Jug.  41. 
In  Graecia  musici  floruerunt,  discebantque  id  omnes,  nec,  qui  nescie- 
baty  satis  excultus  doctrina  putabatur.  Cic.  Tusc.  1,  2.  Caesar  ad 
Alesiam  castra  fecit,  perspectoque  urbis  situ  Alesiam  circumvallare 
instituit.  Ipsum  erat  oppidura  in  colle  summo,  cujus  collis  radices 
duabus  ex  partibus  flumina  subluebant ] ante  oppidum  planities  me- 
diocris  ; reliquis  omnibus  ex  partibus  colles  oppidum  einge- 

baut. Caes.  B.  G.  7,  69.  Africam  initio  habuere  Gaetüli  et  Libyes, 
asperi,  inculti;  quibus  cibus  erat  caro  ferina  atque  humi  pabulum, 
uti  pecoribus.  Hi  neque  moribus,  neque  lege,  neque  imperio  cujus- 
quam  regebantur  ] vagi,  palantes,  qua  nox  coegerat,  sedes  habe- 
bant.  Sali.  Jug.  18. 

§.  369.  ©tatt  be^  l^iftorifc^en  5perfeft^  rairb  auc^ 

oft  tu  einer  lebl^aften  ©rjä^Iung  ba^  l^iftorifd^e  5ßräfen^  (Prae- 
sens historicum)  gebrandet,  voxt  im  ©eutfd^en. 

Miltiades,  Chersoneso  constituta,  Lemnum  revertitur  y et  ex 
pacto  postulaty  ut  sibi  urbem  tradant.  Nep.  Milt.  2.  Pama  trucidati 


ißevot.  Caes.  B.  G.  3,  12. 
2at.  ©(^ulflr.  II.  4.  Slufl. 
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Hiempsalis  per  omnem  Africam  brevi  divulgatur,  Adherbälem  om- 
nesque,  qui  sub  imperio  Micipsae  fuerant,  raetus  invadit.  In  duas 
partes  Numidae;  plures  Adherbälem  sed  Ju- 

gurtham  bello  meliores.  Igitur  Jugurtha  quam  maximas  potest  copias 
armat,  urbes  partem  vi,  alias  voluntate  imperio  suo  adjungit;  omni 
Numidiae  imperare  parat.  Sali.  Jug.  13.  Jugurtha,  ubi  propter  loci 
naturam  Cirtam  armis  expugnare  non  potest^  vallo  atque  fossa  moenia 
circumdaty  turres  exstriiit,  easque  praesidiis ßrrnat.  Sali.  Jug.  23. 
Yercingetorix,  ubi  de  Caesaris  adventu  cognovit,  oppugnatione  desti- 
tit  atque  obviam  Caesari  Caes.  B.  G.  7,  12.  Datames 

cum  suis  in  Cappadociam  discedity  conjunctamque  huic  Paphlagoniam 
occupat;  dam  cum  Ariobarzane  yac^*if  amicitiam,  manum  comparaty 
urbes  munitas  suis  tuendas  tradit,  ITep.  Dat.  5. 

§,370.  2öie  in  lebl^after  ©rjäl^Iung  haä  l)i^toxU 

f(^e  ^ßräfen^  ftatt  be^  l^iftorifd^en  5ßerfeft^  gebraui^t  wirb,  fo  fte^t  oft 
in  lebhafter  Sefc^reibung  ober  ©(^tlberung  ftatt  beä 
feft^  ber  l^iftorifd^e  (Infinitivus  historicus). 

Jugurtha,  ubi  primum  adolevit,  non  se  luxui  neque  inertiae  cor- 
rumpendum  dedit,  sed,  uti  mos  illius  gentis  est,  equitarey  jaculariy 
cursu  cum  aequalibus  certarey  et,  quum  omnes  gloria  anteiret,  Omni- 
bus tarnen  carus  esse,  ad  hoc  pleraque  tempora  in  venando  agerey 
leonem  atque  alias  feras  primus  aut  in  primis /<? w'ß,  plurimumya- 
cercy  minimum  ipse  de  se  loqui.  Sali.  Jug.  6.  Pautores  legatorum, 
praeterea  senatus  magna  pars,  Adherbalis  dicla  contemnercy  Jugur- 
thae  virtutem  extollere  laudibus,  denique  omnibus  modis  pro  alieno 
scelere  et  flagitio  sua  quasi  pro  gloria  nitebantur.  Sali.  Jug.  15. 
Höstes  ex  omnibus  partibus  signo  dato  decurrerey  lapides  gaesaque 
in  vallum  conjicere]  nostri  primo  integris  viribus  fortiter  repugnarey 
neque  ullum  frustra  telum  ex  loco  superiore  mittere]  ut  quaeque  pars 
castrorum  nudata  defensoribus  premi  videbatur,  eo  occurrere  y et 
auxilium  ferre;  sed  hoc  super ari  y quod  diuturnitate  pugnae 
hostes  defessi  proelio  excedebant,  alii  integris  viribus  succedebant, 
quarum  rerum  a nostris  propter  paucitatem  tieri  nihil  poterat.  Caes. 
B.  G.  3,  4. 

§.371,  ^Xnmcvf.  1.  ba§  eine  §anbhtn<^  bev 

Qanc\enl)ett  nidbt  roncubet  bavfteUt,  fo  unvb  and)  l)äup^  (fctvo^l 

im  bonjunct.  aB  im  Indicat.)  (^ebvaiid^t,  um  bie  ^aiibhmg  al»  bloS  oerfut^t 
ober  b e a b f i d)  t i ß t (nic^t  au^gefüdt)  bav^iifteUcii. 

Bello  Nuraantino  Micipsa  quum  populo  Komano  equitum  atque  peditum 
auxilia  mitteretj  Jugurtham  praefecit  Numidis,  quos  in  Hispaniam  mittebat.  *) 


50^au  bcad)te  bcu  llcbcrqanq  au»  bem 

feft.  — S[)iefeg  Imperfectum  mivb  bal^cr  aiic^  Imperfectum  conatuf 
genannt.  — *)  @c^icfeu  looUtc. 


s.  372  u.  373, 
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Sali.  Jug.  7.  lidem  illi  ministri  regis  atrocitatem  facti  leniehanU  *)  Sali. 
Jug.  27.  Utrum  pluris  aestimemus  pecuniam  Pyrrhi,  quam  Fabricio  dahat,  *) 
an  continentiam  Fabricii,  qui  illam  pecuniam  recusabat?  Cic.  Farad.  6,  2,  48. 
Quid  est,  Catilina?  Num  dubitas,  id  me  imperante  facere,  quod  jam  tua  sponte 
faciehas?  Cic.  Cat.  1,  5.  Pittacus,  quum  ei  Mytilenaei  multa  milia  juge- 
rum  agri  munera  darent : Nolite,  oro  vos,  inquit,  id  mihi  dare,  quod  multi 
invideant,  plures  etiam  concupiscant.  Nep.  Tbras.  4.  Cato  pro  lege,  guae 
abrogahatur,  ita  disseruit.  Liv.  34,  1. 

§♦  372*  Hutucvf.  2.  T)cv  qebvaud^t  in  ^^ebenfä^en  ftatt 

bc0  Plusquamperf.  l^duftq  ba§  Imperf.,  U'eiiu  babuvc^  feine  3i**'^ibeutiqfeit  enP 
flehen  fann.  Sateiiüfd}eu  ftct)t  in  foId)cn  ba§  Plusquamperf. 

©0  fann  ber  ^eiitfd)e  faqen : id)  nad^  .^aufe  fam,  fanb  id^  meinen 

grennb/'  aber  bev  Lateiner  nnv:  Pomum  quum  amicum  meum  inveni. 

3m  Sateinifd^en  finbet  fi^  ein  fofd^e»  Imperf.,  ober  bafür  ein  Particip.  be§ 
Praesens,  meiftcnt^eit^  mir  bei  ben  Verbis  beg  graqen^  iinb  53itteug. 

Socrates,  quum  rogarctur,  cujätem  se  esse  diceret:  Mundanum,  inquit; 
totius  enim  mundi  se  incolam  et  civem  arbitrabatur.  Cic.  Tusc.  5,  37.  Solon, 
quum  interrogaretur,  cur  nullum  supplicium  constituisset  in  eum,  qui  parentem 
necasset,  respondit,  se  id  neminem  facturum  putasse.  Cic.  Rose.  Amer.  25. 
NasTca,  quum  ad  poetam  Ennium  venisset,  eique  ab  ostio  quaerenti  Ennium 
ancilla  dixisset,  domi  non  esse:  Nasica  sensit,  illam  domini  jussu  dixisse  et 
illum  intus  esse.  Paucis  post  diebus,  quum  ad  Nasicara  venisset  Ennius,  et 
quum  a janua  quaereret,  exclämat  Nasica,  se  domi  non  esse.  Cic.  de  Or.  2,  68. 
Consulentihus  nominatim  Pythia  praecepit,  ut  Miltiadem  sibi  imperatorem  su- 
merent.  Nep.  Milt.  1.  Caesar  iarn  Ariovistum  ad  sanitatem  reverti  arbitra- 
batur, quum  id,  quod  antea  petenti  denegasset,  ultro  polliceretur.  Caes.  B. 
G.  1,  42.  Themistocles , quum  ei  Simonides  an  quis  alius  artem  meraoriae 
polliceretur:  Oblivionis,  inquit,  mallem;  nam  memini  etiam,  quae  nolo,  obli- 
visci  non  possura,  quae  volo.  Cic.  Fiii.  2,  32. 

§.  s’ys.  ^Inmerf.  3.  il^eim  53ricf[d^reiben  berfc^t  fid^  ber  Lateiner 
oft  in  bie  mo  ber  53rief  qelcfen  mirb,  iinb  qebrand)!  bemnad)  bie  Tempora, 
bie  ber  C-mpjänqer  qcbrand}cn  mürbe,  menn  er  bie  im  ii3riefe  imrfcmmenben 
facben  er^dblte.  fönnen  jebceb  and)  biefclben  ^embora  ciebrambt  mevben,  mic 
im  ^entfd)cn,  fo  bafe  man  nur  SRiidfid)!  auf  bie  nimmt,  mo  ber  Q3rief  qe^ 
fd)riebcn  mirb,  nnb  eft  mivb  in  einem  nnb  bemfelben  33riefe  mit  ben 
qemedbfelt.  ^atürlii^  mn§  jebcd)  immer  ba§  ^rä{en§  beibebalteu  merbeu  für 
aÜeg  ba§,  ma§  beim  (Jmpfanqe  be§  ^I3riefel  nod)  ftattfinbet.  ß; 

Rem  te  valde  bene  gessisse  rumor  erat.  Exspectahantur  litterae  tuae,  de 
quibus  eramus  jam  cum  Pompejo  locuti.  p Cic.  Farn.  1,  8.  Nihil  habebam, 
quod  seriberem;  neque  enim  novi  quidquam  audicram,  et  ad  tuas  omnes 
rescripseram  pridie.  Hic  nihildum  de  reditu  Caesaris  audiebatur.  8)  Cic.  Att. 
9,  10.  Ex  iis  litteris,  quas  Atticus  a te  missas  mihi  legit,  quid  ageres  et 
ubi  esses,  cognovij  quando  autem  te  visuri  essemus,  nihil  sane  ex  iisdem  lit- 


0 3ßerfndden  ^n  mdbern.  — 2)  ©eben  moKte,  nidbt:  gab;  benn  ba§  fotqenbc 
recusabat  beireifet,  baß  g.  ba^  ©etb  treü  iriebert) ol ter  ^(nerbietiinqen  immer 
au^fd'hiq.  — ^a5  bn  fdicu  von  fetbff  tbiin  moUteft.  — '*)  ©eben  moüten.  — 

5)  5i}eld)e^  abqefd-afft  irerben  fofite.  lißerqt.  benfetben  ©ebrand^  be§  int®riei 

d)ifd)en,  mie:  KXs'apyo;  tcü;  «utou  aTpaxioiTa;  ißiai^sxo  Uvoll  (U'OÜte  — ^Iriit- 
qeiO.  — 23erqleict)e  benfetben  ©ebraiicb  ber  Tempora  beim  53vieffd)reiben  im 
©riedlifcben.  — p erat  ftatt:  est;  exspectahantur  ftatt:  exspectantur ; eramus 
locuti  ftatt:  suraus  locuti.  — *)  habebam  ftatt:  habeo ; seriberem  ftatt:  scri- 
bam;  rescripseram  ftatt:  rescripsi;  pridie  ftatt:  heri;  audiebatur  ftatt:  auditur. 
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teris  potui  suspicari.  In  spem  tarnen  venioy  appropinquare  tuum  adventum.  *) 
Cic.  Fam.  9,  1.  Miriflce  torqueovy  sine  dolore  tarnen.  — Silium  exspectabam. 
Ego  litteras  misi  ad  Brutum,  cujus  de  itinere  etiam  ex  te  velim,  si  quid  scies, 
cognoscere.  Cic.  Att.  15,  23. 

Futurum  I.  UTlb  Futurum  II.  (exactum). 

§.  S5er  Sateiner  gebrouc^t,  wenn  er  eine  äuEünftigc  §attb» 

lung  ate  unuollenbet  bcjeii^nen  tritt,  ba^  Futur.  I.,  trie:  scribam 
id^  trerbe  f($reiben.  ®er  S)eutf($e  gebraucht  in  biefetn  gatte  i^äuftg 
ba§  Praesens,  trie:  SOlorgen  reife  id^  ab,  lateinif(^  nur:  Cras^ro- 

ficiscar. 

§,  375.  SDer  Sateiner  gebrandet,  trenn  er  eine  jufünftige  §anb= 
lung  als  rollenbet  bejei($nen  rcitt,  ba§ Futur.  II.,  trie:  Cras  opus 
perfecero  morgen  trerbe  i(^  ba§  SDSerf  rottenbet  i^aben.  S)er  S)eutfcl^e 
gebrau(^t  in  biefem  gatte  häufig,  um  bie  rieten  fd^leppenben 
rerba  ju  rermeiben,  ba§  Perfectum,  roie:  ttttorgen  l^abe  i^  ba^ 
SBerf  rollenbet. 

§,  376.  ©ott  eine  julünftige  §anblung  in  Sejiel^ung  auf  eine 
anbere  jufünftige  ^anbtung,  raeld^e  enttreber  bur(^  ba§  Futur.  I. 
ober  burd^  ben  Imperat.  Futur,  ober  burd^  ben  befetilenben  Con- 
junct.  auSgebrüdt  trirb,  aB  glei(^jeitig  bejeid^net  roerben,  fo 
trirb  fie  burd^  baä  Futur.  I.  auSgebrücft;  fott  fie  aterorau^ge* 
gangen  beäei($net  roerben,  fo  trirb  fie  burc^  ba^  Futur.  II.  augge= 
brü(ft.  3-  • 

Donec  erzs  felix,  multos  numerabis  amicos.  Ovicl.  Trist.  1, 9,  5. 

„©0  lange  bu  gtücflid^  fein  roirft,  roirft  bu  rielegreunbe  jäl^len.'"  SDer 
©eutfd^e  lann  aud^  l)ier  roieber  fagen:  ©o  lange  bu  glüdttid^ 
bift  u.  f.  ro. 

Ut  sementern  yecew,  ita  metes-  Cic.  de  Or.  2,  65. 

„2Sie  bu  roirft  gefäet  l^aben,  fo  roirft  bu  ernten.'"  ®er  S)eutf($e  fagt 
l)ier  lieber  türger:  2öie  bu  gefäet  t)aft,  ober  no(^  fürjer:  2ßie 
bu  fäeft  u.  f.  ro. 

Is  demum  vir  erit,  cujus  animum  neque  prospera  fortuna  flatu 
suo  efferet,  nee  adversa  infringet.  Liv.  45,  8.  Profecto  tune  erimus 
beati,  quum,  eorporibus  relictis,  cupiditatum  erimus  expertes.  Cic. 


')  Sonnte  and)  l)ei§cn:  legerat,  cognoveram,  potueram,  veniebam.  — 
Sonnte  and)  t)eiten:  torquebar,  exspecto,  miseram;  bn§  tpväfcnS  velim  aber 
mnjj  l'eibcl)a(tcn  loerbcn,  »oeil  jiiv  <5>nbfäugcv  ben  Sßvief  lieft, 

(Sicevo  ben  Sßnnfct  nod)  l)at. 
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Tusc.  1,  19.  Ut  voles  me  esse,  ita  ero.  Plaut.  Pseud.  1,  3,  11.  Fa- 
turam  si  seqiiemur  ducem,  nunquam  aberrabimus,  Cic.  OfF.  1,  28. 
Omnes,  qui  rem  publicam  gubernabuntj  consulere  debebunt,  ut  earum 
rerum  copia  sit,  quae  sunt  necessariae.  Cic.  Off.  2,  21.  Qui  adipisci 
veram  gloriam  volety  fungatur  Cic.  Off.  2,  13.  Ado- 

lescentes,  quum  relaxare  animos  et  dare  se  jucunditati  volentj  ca- 
veant  intemperantiam,  meminerint  verecundiae.  Cic.  Off.  1, 34.  Quum 
recte  navigari  tum  naviges.  Cic.  Pam.  16,  12.  Morati  me- 

lius erimuSy  quum  didicerimus  y quae  natura  desideret.  Cic.  Pin. 
1,  19.  De  Carthagine  vereri  non  ante  desinamy  quam  illam  excisam 
esse  cognovero-  Cic.  Sen.  6.  Quid?  si  te  rogavero  aliquid,  nonne 
respondebis^  Cic.  Tusc.  1,  8.  Si  in  omnibus  rebus  innocens jTwero, 
quid  mihi  istius  (Verris)  inimicitiae  Cic.  Yerr.  3,  69.  Eo- 

mam  quum  venerOy  perspexerOy  scribam  ad  te.  Cic.  Q.  Pr.  3,  7. 
Si  exemeris  ex  rerum  natura  benevolentiae  conjunctionem,  nec  do- 
mus  ulla,  nec  urbs  stare  poterity  ne  agri  qui  dem  cultus  manebit.  Cic. 
Amic.  7.  ITeque  locus,  neque  amicus  quisquam  tegety  quem  arma  non 
texermt.  Sali.  Cat.  58.  Respondeto  ad  ea,  quae  de  te  ipso  roga- 
vero. Cic.  Yatin.  4.  Quum  usus  venerity  videbimus  y quid  opus 
sit.  Ter.  Heaut.  3,  2,  46.  Gloriam  qui  spreverity  veram  habebit. 
Liv.  22,  39.  Catilinam  si  secuti  erunt  sui  comites , si  ex  urbe 
exiermt  desperatorum  hominum  flagitiosi  greges,  o nos  beatos,  o 
rem  publicam  fortunatam,  o praeclaram  laudern  consulatus  mei! 
Cic.  Cat.  2,  5. 

§.  377.  5Xnmerf.  1.  Futur.  II.  fann  auc6  in  ^an^tfä^eu 

ftcl)eu,  mit  einem  Futur.  I.  ober  einem  anbevn  Futur.  11.  im  S’lebenfale, 

aB  au4  ot;nc  ein  foId}eg. 

Dum  tu  haec  leges,  ego  illum  fortasse  convenero.  2)  Cic.  Att.  9,  5.  Telo 
si  primam  aciem  praefregeris^  reliquo  ferro  vim  nocendi  sustuleris.  Just.  6,  8. 
Qui  Antonium  oppresserit,  is  hoc  bellum  deterrimum  confecerit.  Cic.  Farn.  10,  9. 
Gratissimum  nobis  /eceris,  s\  a te  didicerimusy  quibus  facillime  rationibus  in- 
gravescentem  aetatem  ferre  possimus.  Cic.  Sen.  2.  Quid  inventura  sit,  paulo 
post  vidcTo,  3)  Cic.  Acad.  2,  24. 

§♦  378.  5Xnmetf.  2.  ©e’^v  feiten  qcbrand^t  ber  Lateiner  bei  tebl^afs 
ter  ^avftebnuq  in  ^auptfä^en  ftatt  be§  Futurum  ba§  Praesens,  nic^t  feiten  jeboc^ 
in  f onbijionalen  f)tcbenfä^en. 

Tuemini,  inquit,  castra  et  defendite  diligenter;  ego  reliquas  portas  cir~ 
cumeo  et  castrorum  praesidia  confirmo.  Caes.  B.  C.  3,  94.  Si  vincimusy  om- 
nia  nobis  tuta  erunt,  commeatus  abunde,  coloniae  atque  municipia  patebunt. 
Sali.  Cat.  58.  Perficietur  bellum,  si  urgemus  obsessos,  si  non  ante  abscedi- 
musy  quam  spei  nostrae  finem  captis  Vejis  imposuerimus.  Liv.  5,  4. 


Futur,  exact.  „secuti  erunt“  nnb  „exierint“,  Voeit  „o  nos  beatos“  it.  f.  m. 
im  Sinne  fte^t  oon:  quam  nos  beati  erimus  ii.  f.  m.  — iBevbe  id)  jenen  oiedeidbt 
fd)cn  qefpvocben  ^aben.  — 3)  „^'evbe  ic^  halb  nad)l}ev  feben;"  nad)bvndtfOoller 
aber  im  Sateinifcben,  mo  buvcb  ba§  Futur,  exact.  (videro)  bie  ^anblnnq  mit  einer 
qcmiffen  3iiberfid)t  al^  in  ber  fc^on  qefc^e(;en  be^eic^nct  toirb. 
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16, 

Modi. 

§♦  379,  1)  ®cr  Indicativus  ift  ber  Modus,  burd^  Tt)cr(^en 

bcnt  Subjeftc  ba§  ^räbifat  al^  etroog  2Birfli(|cä  ober 
f ad^  e bcigelegt  wirb. 

Praeteritum  tempus  nunquam  revertitur.  Cic.  Sen.  19.  Per- 
sarum  rex  Darius  Scythis  bellum  inferre  decrevit.  Nep.  Milt.  3. 
Quid  est  praestantius  bonitate  et  beneficentia  ? Cic.  IfT.  D.  1,  43. 

§.  380,  2)  S)er  Conjunctivus  ift  ber  Modus,  burd^  tDeI(^ett 

bem  6ubjefte  ^pröbifat  olä  etraaä  bloä  ©ebad^tcä  ober  ate  blope 
SSorffellung  beigelegt  wirb. 

* ilteben  btefer  ^auplregel  über  ben  Äonjunftio  ift  gleid^  ber  latei* 
nild^e  ©pra(bgebrau(|  ju  merfen,  itacli  rceldbem  ber  ^onjunftio  aud^ 
in  einigen  9iebenfä^en  gebraucht  loirb,  n)o  mir  bag  ißräbifat  nnr  al^ 
SCI^atfgd^e  onffaffen  lönnen,  namentlich  inbenJtebenfähenber 
g=olge  mit  ut  nnb  qui,  unb  in  ben  faufalen  9tebenfä|en  mit 
quum  unb  qui. 

Quis  sapiens  bono  confidat  fragili?  Sen.  Hippol.  7,  70.  Apud 
Hypänim  fluvium  Aristoteles  ait  bestiolas  quasdam  nasci,  quae  unum 
diem  vivant.  Cic.  Tusc.  1,  39. 

* Arboribus  consita  Italia  est,  ut  tota  pomarium  videatur. 
Varr.  1,  2.  Dionysius,  quum  in  communibus  suggestis  consistere 
non  änderet,  contionari  ex  turri  alta  solebat.  Cic.  Tusc.  5,  20. 

§,  381,  3)  ©er  Imperativus  ift  ber  Modus,  bnrch  welchen 

bem  Subjelte  ba^  ipräbifat  al§  etroal,  ba§  gefchehen  foll,  beige^ 
legt  wirb. 

Justitiam  cole  et  pietatem.  Cic.  Somn.  3.  Coelestia  semper 
spectatoj  illa  humana  contemnito.  Cic.  Kep.  6,  19. 

I.  Indicativus. 

©er  ;3nbifatiü  wirb  tm  Sateinifchen,  abmeid^enb  oom  ©eutfchen, 
in  folgenben  brei  gebraucht: 

§,  382,  1)  ©er  lateinifche  Indicativus  be§  Praesens  wirb 

gebraucht  ftatt  beä  beutfchen  Imperfect.  Conjunctiv. , ber  Indicat. 


•)  2}lbd)tc  »cvtvaucn  (nidit  eine  T^atfadie,  fcnbern  bloße  Sßorflcrfunci  bcS 
SRebenbeu).  — fiebtcn  (^ovfteHunci  beä  2lviftolcle§). 


s.  382. 
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be^  Imperf.,  Perf.  ober  Plusquamperf.  flatt  be§  beutfd^en  PIus- 
quamperf.  Conjunctiv.  Bei  ben  Verbis:  muffen,  follen,  föu^ 
neu,  (debere^  oportet,  necesse  est,  posse),  foTOie  Beim  Gerun- 
divum  mit  esse. 

@Benfo  mirb  ber  Indicat.  gebraust  (im  6inne  non  debere)  Bei 
ben  Slu^brüden : convenit,  decet,  par,  aequum,  justum,  melius, 
utilius  est  u.  a.;  enblid^  (im  ©inne  non  non  posse)  Bei  ben  2lu^brü== 
den:  longum,  diffidle  est  märe  (ju)  meitläufig,  (ju)  fd^mierig.  ^) 

Sic  jam  tecum  loquar,  non  nt  odio  permotus  esse  videar,  quo 
ieheOy  sed  nt  misericordia,  quae  tibi  nulla  debetur.  Cic.  Cat.  1,  7. 
Lucullus,  quum  victor  a Mithridatico  bello  revertisset,  triennio  tar« 
dius,  quam  debueraty  triumphavit.  Cic.  Acad.  2,  1.  Ad  mortem 
te,  Catilina,  duci  jussu  consulis  jam  pridem  oportebat.  Cic.  Cat. 
1,  1.  Aut  non  suscipi  bellum  oportuity  aut  geri  pro  dignitate  po- 
puli  Eomani.  Liv.  5,  4.  Possum  persequi  '^)  multa  oblectamenta 
rerun  rusticarum,  sed  ea  ipsa,  quae  dixi,  sentio  fuisse  longiora.  Cic. 
Sen.  16.  Tiberius  Gracchus  vitam,  quam  gloriosissime  degere  po- 
tueraty^)  immatura  morte  tinivit.  Veil.  2,  3.  Yolumnia  in 

te  ofh^iosior  esse,  quam  fuit,  et  id  ipsum,  quod  fecit,  potuit  facere 
diligeitius.  Cic.  Eam.  4,  16.  Haec  condicio  non  accipiendoA  fuit 
potius,  1^)  quam  relinquenda  patria.  Cic.  Att.  8,  3.  Longum  esty 
muloruiu  persequi  utilitates  et  asinorum,  quae  certe  ad  hominum 
usum  paratae  sunt.  Cic.  IST.  D.  2,  64.  Difßcüe  esty  hoc  de  omnibus 
confirmare;  sed  tarnen  est  certum,  quid  respondeam.  Cic.  Arch.  7. 

2lu(^  ber  beutfd)e  Slu^brud:  „i^  l^ätte  geglaubt,  gebac^t"  unb 
Slel^nlid^e^  mirb  im  Sateinifd^en  burd^  ben  Indicativ.  be^  Imperf., 
Perf  ober  Plusquamperf.  non  arbitrari,  putare  U.  a.  au^ge- 
brüdt,  mie: 

Quis  L.  Philippum  a M.  Herennio  superari  posse  arbitratus 
est.  Cic.  Mur.  17.  lllud  ingenii  magni  est,  praecipere  cogitatione 
futura,  nec  committere,  ut  aliquando  dicendum  sit:  tlqtl  putaram. 
Cic.  Oö‘.  1,  23.  Te  tarn  mobili  in  me  meosque  esse  animo  non  spe- 
rabam.  Cic.  Pam.  5,  1. 


')  0b  Imperf.,  Perf.  ober  Plusquamperf.,  beftimmt  fic^  nad^  ben  atfqemeinen 
Sfleqetn  über  ben  ©ebraiic^  biefer  Tempora.  — ^erql.  mit  biefem  Iateinifd)en 
3ubifatio  ben  priecbi]d)eu  ^nbifatlt)  beg  Praes.  nub  be§  Imperf.  bei  benfelben 
'’im^'brücfen , mie:  Sa,  j^-t\  — oportet,  iSa,  s/pyjv  (/p^v)  ==  oportebat  ii.  f.  m. 
— id)  (eiqeuttid))  mülde.  — er  batte  miiöcn.  — 0u  b^hejt 

qefübrt  iverben  foüen.  — ®)  .^dtte  nid)t  iinternommcii  merbcu  müflen.  — 
fbnute  biircbqc^cu.  — ®)  Sföeld)e§  er  l)ätte  jubrinqen  fonnen.  — .^ätte  fein 

müfjen  — batte  tbim  fbiuien.  — v^ätte  mau  lieber  nid)t  annel)mcu  fotlen.  — 
Siebe  9tote  1.  — SK^er  l)ätte  qeqlaubtV  — b^h^  nid)t  qeqlaiibt 

(c;ebad)tj.  — (5*beiifo  im  Praesens:  opinor  id)  foKte  meinen,  icb  badete,  miror 
c»  foUte  mich  mimbevn  n.  a. 
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§.  383^  fielet  im  Sateinifij^en  ber  Indicat. 

be§  Perfect,  bei  paene  uub  prope  faft,  beinal^e,  tDO  tm  5Deut^ 
f($en  getüöl^nlid^  ber  Conjunctiv.  Plusquamperf.  gebraui^t  trirb. 

Brutum  non  minus  amo,  quam  tu,  paene  dixiy  quam  te.  Cic. 
Att.  5,  20.  Paene  praeteriiy  quod  minime  praetereundum  fuit.  Plin. 
Ep.  1,  7.  Prope  oblitus  sum^  quod  maxime  fuit  scribendum.  Cic. 
Eam.  8,  14. 

lieber  ben  Indicat.  ftatt  be§  Conjunct.  im  §auptfa|e  bei  un^ 
iral^reu  58ebmgung§fä|en  f.  §.  474. 

§.  384,  2)  ®er  lakm\ä)t  Indicativus  mirb  gebrandet  bei  bm 
üeraHgemeinernbeu  relatben  Pronominibus  unb  Adverbiis,  me: 
quisquis,  quicunque,  utcunque  U.  f.  tt).,  TDO  mir  im  ©eutfd^en  ge== 
möl^nlid^  eine  Umf($reibung  mit  mögen  gebraud^en. 

Quisquis  esty  qui  moderatione  et  Constantia  quietus  aaimo 
est  sibique  ipse  placatus,  is  est  sapiens.  Cic.  Tusc.  4,  17.  Homines 
benevolos,  qualescunque  sunt,  grave  est  insequi  contumeliä.  Cic. 
Att.  14,  4.  Hoc  ultimum,  utcunque  initum  finitumque  esty  ante 
deditionem  Capuae  proelium  fuit.  Liv.  26,  6.  Quidquid  orituvy 
qualecunque  esty  causam  babeat  a natura  necesse  est.  Cic.  Dir.  2,  28. 
P.  Lentulus  quidquid  liahuity  quantumcunque  fuit y illud  totum  ha- 
buit  ex  disciplina.  Cic.  Brut.  77.  Gabinius  illud  quoquo  consilio 
fecity  fecit  certe  suo.  Cic.  Hab.  8.  Quoquo  modo  res  se  höbet y peto 
a te,  ut  tantum  Hippiae  commodes,  quantum  tua  fides  dignitasque 
patietur.  Cic.  Eam.  13,  37. 

§,  385,  3)  S)er  iateinifc^e  Indicativus  mirb  geBrau($t  bei 
sive  (seu)  — sive  (seu)  fei  tä,  ba^  ober  ba^. 

Veniet  tempus  mortis,  et  quidem  celeriter,  et  sive  rectractabisy 
sive  proper abis.  Cic.  Tusc.  1,  31.  Illo  loco  libentissime  uti  soleo, 
sive  quid  mecum  ipse  cogitOy  sive  quid  aut  scribo  aut  lego.  Cic. 
Leg.  2,  1.  Mala  et  impia  consuetudo  est  contra  deos  disputandi, 
sive  ex  animo  idj^^^  sive  simulate.  Cic.  K D.  2,  67.  Gretum  leges, 
quas  sive  Juppiter,  sive  Minos  sanxity  laboribus  erudiunt  juven- 
tutem.  Cic.  Tusc.  2,  14. 


0 3^  hätte  Icmahc  ciefa^t.  ^agevien:  Paene  dixerim  t^cinahc  (fafl)  tnodt-tc 
ich  fö()eu.  ©.  §.386.  — *2)  Sßev^t.  mit  bicfcm  lateiuifchcn  3nbif.  ben  c^vicdnfd'cn 
3ubif.  bei  ben  x>eva%emeinevnbcn  $nelatircn,  Une:  oa-i;  = quisquis,  oau;  ^ = 
quicunque,  oao?  ötJ,  o<jo$  ouv  = quantuscunque  n.  f.  tu.  — and)  fein 

tnaq.  — ilöie  fie  auch  immer  be)d)affeu  fein  mbqen.  — *)  2Bie  (ba§  '■Xvefjen) 
aii^  begonnen  unb  beenbiqt  fein  maq.  — ®)  <Sci  e§,  bog  bu  jöc\cvft , ober 
bag  bu  eileft;  ober:  magft  bu  jbgcvn,  ober  maqg  bu  eilen.  — V 0ei 
bag  biefelben  — . 
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II.  Unabl^ängiger  Conjunctivus. 

S)er  unabhängige  ilonjunftin,  ben  ber  ®eutf(hc  gcTOöhnlich  burdh 
bic  ^ütfSoerba:  mögen,  fönnen,  roollen,  füllen,  laffenum* 
fdhreibt,  fteht: 

§.  386.  1)  ate  Modus  potentialis  in  2lu§fagefä|en  jum 

2lu§bru(f  einer  gemilberten  S3ehauptung  mit  bem  Praesens, 
roofür  oudh  nid^t  feiten  ba§  Pertectum  gebraucht  wirb.  5Diefer  Poten- 
tialis fteht  foroohl  im  ©inne  bei  Futur.,  all  bei  Praes.  Indicat., 
wie:  Nemo  hoc  faciat  niemanb  möchte  biel  (mol)  thun  (gemilberte 
Behauptung  ftatt:  niemanb  thut  biel,  ober;  mirb  biel  thun).  i) 

Stil  Modus  potentialis  berBergangenheit  mirb  im  SateF 
nifchen  nur  bal  Imperf.  Ccnjunctiv.  gebraucht,  roo  im  S)eutfchen 
bal  Plusquamperf.  Conjunctiv.  fteht.  Befouberl  häufig  ift;  dice- 
res,  crederes,  putares  man  Ijätte  fagen,  glauben,  meinen  füllen; 
videres,  cerneres  man  hätte  fehen  lönnen.  (Bergl.  §.  19,  3.) 

TJbi  socordiae  te  atque  ignaviae  tradideris,  nequidquam  deos 
implores:  irati  infestique  sunt.  Sali.  Cat.  52.  Ego  non  privato  pu- 
blicone  consilio  Saguntum  oppugnatum  sit,  quaerendum  censearriy 
sed  utrum  jure  an  injuria.  Liv.  21,  18.  Eorsitan  quaeratis^  qui  iste 
terror  sit,  et  quae  tanta  formido.  Cic.  Rose.  Amer.  2.  Hoc  sine  ulla 
dubitatione  conßrmaverimy  eloquentiam  rem  unam  esse  omnium 
difbcillimam.  Cic.  Brut.  6.  Mori  nemo  sapiens  miserum  dixerit. 
Cic.  Eam.  6,  3.  Bruti  ego  judicium,  pace  tua  dixerimy  longe  ante- 
pono  tuo.  Cic,  Tusc.  5,  5.  Ego  didicerim  libentius,  si  quid  attuleris, 
(\\idim  iQ  repr ehender im.  Cic.  Ein.  2,  3.  Tu  Platonem  nec  nimis 
Yalde  nec  nimis  saepe  laudaveris.  Cic.  Leg.  3,  1. 

Discurrunt  milites  et  itineri  sarcinas  aptant : signum  datum  cre- 
dereSy  ut  vasa  colligerent.  Curt.  6,  2.  Romani  injussu  signa  referunt, 
maestique  {crederes  victos)  redeunt  in  castra.  Liv.  2,  43.  Haud  fa- 
cile  decernereSy  utrum  Hannibal  iraperatori  an  exercitui  carior  esset. 
Liv.  21,  4.  Quidquid  erat  Patrum,  reos  diceres.  Liv.  2,  35. 

Heber  ben  Potentialis  in  ^BebingungSfälen  f.  §.  468.  2. 

§♦  387^  SDer  unabl^ängige  Conjunctivus  ftel^t: 

2)  al^  Modus  dubitativus  m g^tagefä^en  jum  Slu^brucI 

*)  SScvßl.  mit  bem  lateinifd^en  Conjunctiv.  Modus  potentialis  ben  gtic^ 
d)ifd^eu  Optativ,  mit  av,  mic:  ouSs't^  av  touto  TupaTTot  (nemo  hoc  faciat).  — 
2)  Tradideris  (Futur,  exact.),  mcil  l)iev  bev  Potentialis  implores  im  0iunc 
be§  Futur.  ftet)t.  §.  376.)  — «)  5[Jlocbte  ic^  bel)aupteu.  — -*)  3d)  möd}tc 

lieber  lernen,  aB  bid)  tabeln. 
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eineg  unb  sraar  mit  bem Praesens  unb  Perfeetnm,  me: 

Quid  faciam?  2öa§  fott  iä}  tl^un?  Quis  hoc  faciat?  2ßer  follte 
(möchte)  bie^  (n)oI)  ti)m?  Quid  fecerim?  2ßa^  foH  iä)  getl^an 
l^aben?  Quis  hoc  fecerit?  SBer  foHte  bte^  (tt)ol)  getrau  l^aben? 

Sllä  Modus  dubitativus  berSSergangenl^eit  wirb,  me  beim 
Modus  potentialis,  ba^  Jmperf.  Conjunctiv.  gebrandet,  mo  ivx 
S)eutfd^en  gemöl^nliJ)  ba§  Plusquamperf.  Conjunctiv.  fielet ^ mie: 
Quid  facerem?  2ßa§  joEte  id^  (bamafö)  tl^un?  ober:  2ßa§  l^ätte 
tl^unfoßen? 

Quis  duhitet,  quin  in  virtute  divitiae  sint?  Cic.  Parad.  6,  2. 
Quid  videatur  ei  magnum  in  rebus  humanis,  cui  aeternitas  omnis 
totiusque  mundi  nota  sit  magnitudo?  Cic.  Tusc.  4,  17.  Quid 
merem  artium  multitudineni,  sine  quibus  vita  omnino  nulla  esse  po- 
tuisset.  Cic.  Ofi*.  2,  4.  Quid  hoc  horQineyae2a^ZÄ,  aut  ad  quam  spem 
tarn  perfidiosum,  tarn  importunum  animal  reservetis'^  Cic.  Yerr.  1,  16. 
Laudat  Africanum  Panaetius,  quod  fuerit  abstinens.  Quidni  landet'^ 
Cic.  Off.  2,  22.  Quid  timeanij  si  aut  non  miser  post  mortem  aut  bea- 
tus  etiam  futurus  sum?  Cic.  Sen.  18.  Unus  furiosus  gladiator  cum 
taeterrimorum  latronum  manu  contra  patriam  gerit  bellum.  Huic 
cedamus  f hujus  condiciones  audiamus  ? cum  hoc  pacem  fieri  posse 
credamus"^  Cic.  Phil.  13,  7.  Apud  exercitum  mihi fueris  tot  annos? 
forum  non  attigeris'}  afueris  tamdiu?  et  quum  longo  intervallo  vene- 
ris,  cum  iis,  qui  in  foro  habitaruiit,  de  dignitatecon^encZa«?  Cic.Mur.  9. 

Ego  tibi  irascerevj  mi  frater?  tibi  ego  possem  irasci?  Cic.  Q. 
Fr.  1,  3.  Caesar  in  eam  spem  venerat,  se  sine  pugna  et  sine  vulnere 
suorum  rem  conficere  pcsse,  quod  re  frumentaria  adversarios  inter- 
clusisset.  Cur  etiam  secundo  proelio  aliquos  ex  suis  amitteret'^  Cur 
vulnerari  pateretur  optirae  de  se  meritos  railites?  cur  denique  fortu- 
nam  periclitaretur^  Caes.  B.  C.  1,  72.  Hoc  tantum  bellum  quis 
unquam  arbitraretur  aut  ab  omnibus  imperatoribus  uno  anno  aut 
Omnibus  annis  ab  uno  imperatore  conhci  posse?  Cic.  Man.  11. 


0 ifl  gu  bead^ten,  baj3  bev  Conjunctiv.  aT§  Modus  dubitativ.  im 
1.  33eihnele  einen  bavüber  an^brücft,  ma»  ^efd)e()en  )o((,  im  2.  33ei= 

fpiele  einen  3'^'dfel  bavübev,  mag  ^efd)iel)t.  ^Bei\3(.  mit  bem  1.  galle  bcii 
c^viec^iid^en  Conjunctiv.,  mie:  ti  TcpaTTtop-sv : = quid  faciamus?  mit  bem  2.  g-ade 
ben  qviecbifcben  Optativ,  mit  av,  mie:  ti;  av  touto  xoaxTot  — quis  hoc  faciat? 
— ^^nber  fcqar  qlücffeliq  fein  foU.''  ©o  mivb  bänfiq  bie  Conjugatio  peri- 
phrastica  auf  urus  mit  esse  ^ebvand)t,  nm  bie  ibeftimmnnq  einer  ^evfcn 
ober  0acbe  angjnbriicfen , mo  bev  ^enticbe  ba§  §nlf§bevbuni  fotten  qcbvaud)t. 
(ßbenio  im  ®viecbifd)en  psXXw  mit  Infinit.  Fut.) 

23evqt. : Ego,  patres  conscripti,  quoniam  eo  miseriarum  venturus  eram, 
veilem  potius  ob  mea,  quam  ob  inajorum  meorum  beneficia  posse  a vobis 
auxilium  petere.  Sali.  Jug.  14.  In  urbis  incremento  semper,  quantum  moenia 
processura  erant,  tantum  termini  consecrati  proferebantur.  Liv.  1,  44.  Me 
ipsum  ames  oportet,  non  mea,  si  veri  amici  futuri  sumus.  Cic.  Farn.  2,  26. 
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§♦  388*  S)er  unaBl^ängtge  Conjunctivus  fielet: 

3)  al^  Modus  optativus  tu  S3efe]^l^fä|en  jum  Slu^brudf  eme^ 
gemilberten  ;3mperatit)5,  unb  jtnar  bet  einem  SSefel^le,  einem 
SBunf(^e,  einer  Sitte  unb  ©rmal^nung  ober  Ermunterung,  fomie  in 
ber  1.  ^erfon  ^lural  bei  einer  Slufforberung.  ®ie  Verneinung  niä)t 
mirb  bei  biefem  Äonjunftit)  nie  huvtS)  non,  i)  fonbern,  mie  beim  Im- 
perat.  felbft,  huxä)  ne,  fomie  bie  Verneinung  unb  niä)t  bur($  neve 
(neu),  feiten  bur(^  neque  au^gebrüdt.  3* 

Res  adversas  patienter  feras!  Ertrage  ba^  UnglüdE  gebulbig! 
Deus  a nobis  hanc  calainitatem  prohibeat!  ®ott  molle  (möge)  uon 
un^  biefe^  Unl^eil  abmenben!  Imitemur  bona  exempla!  Sa^t  un^ 
gute  Veifpiele  na($a]^men!  Ne  mentiaris  (ftatt  ne  mentire)!  Süge 
ni(^t!  Ne  mentiamur!  Sa^t  UU^  ni(^t  lügen! 

Dü  prohiheant  a nobis  impias  mentes ! Gurt.  9,  3.  Si  cum  infe- 
riore vivaSj  quemadmodum  tecum  superiorem  velis  vivere  ! Sen.  Ep.  47. 
Suum  quisque  noscat  ingenium  acremque  se  et  bonorum  et  vitiorum 
suorum  judicem  / Cic.  Off.  1,  31.  Valeant  cives  mei,  sint 

incolumes,  sint  Äorentes,  sint  beati ; stet  haec  urbs  praeclara  raihique 
patria  carissima ! Cic.  Mil.  34.  Quam  quisque  norit  artem,  in  hac  se 
exerceat!  Cic.  Tusc.  1,  18.  Qui  dedit  beneficium,  taceat]  narret^  qui 
accepit.  Sen.  Benef.  2,  11.  Status,  incessus,  sessio,  accubitio,  vultus, 
oculi,  manuum  motus  teneant  decorum ! Cic.  Off.  1, 35.  MeminerimuSy 
etiam  adversus  infimos  justitiam  esse  servandam.  Cic.  Off.  1, 13.  Imi- 
temur nostros  Brutos,  Camillos,  Decios,  Curios,  Eabricios,  Maximos, 
Scipiones,  Aemilios,  amemus^oiimmj  pai'eamus  consulamus 

bonis,  praesentes  fructus  7ieglegamus,  posteritatis  gloriae  serviamusy 
id  esse  Optimum  putemuSy  quod  erit  rectissimum,  speremuSy  quae 
volumus,  sed  quod  dieoidiexit,  f er amus ! Cic.  Sext.  68.  Assidue  cogi- 
temus  tarn  denostra,  quam  omnium,  quos  diligimus,  mortalitate ! Sen. 
Ep.  63.  Corporis  robore  utare,  dum  adsit;  dum  absit,  ne  requirasl 
Cic.  Sen.  10.  Tu,  quaeso,  quidquid  novi  scribere  nepigreve.  Cic.  Att. 
14,  1.  Donis  impii  ne  placare  audeant  deos ! Cic.  Leg.  2,  16.  ^) 


9 Sßcinim  aber  non  in  tric:  „Ao»  omnia  voluptatibus  denegentur.‘‘ 

(Cic.  Coel.  18.)?  — ©0  ne  mit  bem  Conjunctiv.  be§  Praesens  ßemcl)n(id)  mir 

in  allgemeinen  Salden.  — 33evg(.  mit  bem  lateiuifc^en  Conjunctiv.  alg 

Modus  optativus  a.  beii  gvicd^ifd[}en  Optativ,  otpie  av  al»  5lii5bviid  be§  Sßiitu 
fd)e»,  b.  mit  av  at»  5(ugbvud  eine»  gemilberten  joioie  c.  ben  gvie- 

cbifd)en  Conjunctiv.  in  ber  1.  ^erfon  Plural,  bei  Slutforbevimgen , unb  d.  bcn 
Conjunctiv.  in  ber  2.  ^erfon  be»  Aorist,  mit  (=  ne)  ftatt  bei 
3.  5L  a.  <0  7:at,  ysyoto  Tcarpo?  £Jxu)^£aT£po?  = o puer,  patre  fias  felicior! 
b.  Xsyoi^  av,  a Sa  Xs'ysiv  = dicas,  quae  oportet  dicere.  c.  iwpsv  xa\  (jLax^tufJisffa 
Tot;  TioXspiOL?  — eamus  et  pugnemus  cum  hostibus.  d.  (xq  Tps'ap?  — ne 
tremueriß. 
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§.  389—391. 


§.  389,  '^äuftg  wirb  Bei  cinjelnen  nic^t 

baucrnbcti  §anblungen  ber  verneinte  Imperativ.  bur(^  bie  2.  ißer^ 
fon  beä  Perfect.  Conjunct.  mit  einer  ^tegation  au^gebrüeft,  5.  8. : 

Ne  hoc  feceris!  Sl^ue  bie§  ni($t! 

Quod  dubitas,  ne  feceris!  Plin.  Ep.  1,  18.  iV^'Ä^7  incommodo 
valetudinis  tuae  feceris!  Cic.  Att.  7,  8.  Ne  transieris  Iberum,  ne 
quid  tibi  rei  sit  -)  cum  Saguntinis;  nusquam  te  vestigio  moveris! 
Liv.  21,  44.  Tu  perge,  quaeso,  scribere  nec  meas  litteras  exspecta- 
ris.  Cic.  Att.  10,  18. 

§,  390,  5inmerf.  a.  ®er  aT§  Optativus  bet 

33  et(}euevungen,  ivie:  moriar,  inteream,  ne  vivam,  ne  sim  salvus,  ita  vivam, 
ita  me  dii  ament!  u,  a. 

Moriar,  si  magis  gauderera,  si  id  mihi  accidisset!  Cic.  Att.  8,  6.  Moriar, 
si  puto,  te  malle  a Caesare  consuli,  quam  inaurari.  Cic.  Fam.  7,  13.  Ne  sim 
salvus,  si  aliter  scribo,  ac  sentio.  Cic.  Att.  16,  13.  Sollicitat,  ita  vivam,  me 
tua,  mi  Tiro,  valetudo.  Cic.  Fam.  16,  20.  Ita  deos  mihi  velim  propitios,  ut, 
quum  illius  diei  mihi  venit  in  mentem,  quo  die,  citato  reo,  mihi  dicendum  sit, 
non  solum  commoveor,  sed  etiam  toto  corpore  perhorresco.  Cic.  Caecil.  13. 

h.  ^ctijimftit)  al§  Optativus  Voirb  aiid)  l^äupq  im  Praes.  iinb  Perfect. 
qebvaud)t  juv  ^•inväumunq  (bei  eiitev  33evucinimq  Uneber  mit  ne),  iu  tuelc^em 
5*a(Ie  man  it)n  aud^  Modus  concessivus  nennen  fann. 

Boges  me,  qualem  deorum  naturam  esse  ducam ; nihil  fortasse  respondeam. 
Cic.  D.  1,  21.  Vendat  aedes  vir  bonus  propter  aliqua  vitia,  quae  ipse 
norit,  ceteri  ignorent ; pestilentes  sint  et  liaheantur  salubres;  ignoretur,  in 
Omnibus  cuhiculis  apparere  serpentes;  male  materiatae  sint,  ruinosae,  sed  hoc 
praeter  dominum  nemo  sciat:  quaero,  si  hoc  emptoribus  venditor  non  dixerit, 
aedesque  vendiderit  pluris  multo,  quam  se  venditurum  putarit,  num  id  injuste 
aut  improbe  fecerit.^^  Cic.  Off.  3,  13.  Malus  civis  Cn.  Carbo  fuit?  Fuerit 
aliis;  tibi  quando  esse  coepit.^  Cic.  Verr.  1,  41.  Ne  sit  sane  summum  ma- 
lum  dolor:  malum  certe  est.  Cic.  Tusc.  2,  5.  Ne  aequaveritis  Hannibali 
Philippum;  Pyrrho  certe  aequabitis.  Liv.  31,  7. 

III,  Imperativus. 

§,  391,  5Dcr  Qmperatb  wirb  im  fiateinifc^en,  wie  im  5Deut=^ 
fd^en,  gebraucht  nid^t  nur  jum  Sfu^bruefe  eine^  Scfel^Ieä,  fonbern 
aud^  jum  Stu^bruefe  einer  Sitte,  einer  ©rma^nung. 

SDer  Imperat.  Praes.  wirb  gebraudbt,  menn  beb  Sefol^tene  j|e|t 
gleid^  ober  je^t  unb  f ernerfiin  gefd^el^en  fott;  ber  Imperat.  Fu- 
tur. mirb  gebrau(|t,  menn  ba§  Sefol^tene  erft  in  ber 


3Ibev  ne,  nid)t  non.  (3ScvqT.  §.  388,)  — Sit  banernb.  — 3^^ 

mevfen  ift,  bap  bei*  5tonjiinftin  in  biefen  (iinväumunqSfäi^en  qevabe  U>ic  ber 
3mpevatil\  patt  einel  l^ebinqunqSfa^c»  mit  si  ftel}t.  (3ScvqI.  §.  394.)  — ‘‘)  Im- 
perativus est,  quo  imperamus  aliis,  ut  faciant  aliquid,  vel  patiantur.  Sole- 
nuis  tarnen  non  solum  imperantes , sed  etiam  orantes  saepissime  eo  uti. 
Prise.  8,  12,  67. 


s.  392. 


Modi. 
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fd^el^en  foll,  balficr  namcntl{(ä^  in  @efe|cn  unb  Sebcn^rcgeln, 
bic  in  einem  gemiffen  3^alle  immer  mieber  angeraanbt  raerben  foHen. 
S)ie  SSernetnung  tti(|t  wirb  beim  Imperat.  bur($  ne,  unb  tti(^t 
burd^  neve,  feiten  burc^  neque  au§gebrü(ft.  (SSergl.  §.  388  u.  389.) 

Magna  vis  est  in  virtutibus ; eas  excita^  si  forte  dormiunt.  Cic. 
Tusc.  3,  17.  Justitiam  cole  et  pietatem.  Cic.  Somn.  3.  Si  quid  in 
te  peccavi,  ignosce.  Cic.  Att.  3,  15.  Remove  perturbationes  maxi- 
meque  iracundiam.  Cic.  Tusc.  4,  24.  Ferge  j Catilina,  quo  coepisti; 
egredere  aliqüando  ex  urbe;  patent  \ proßciscere.  Cic.  Cat.  1,  5. 
Valetudinem  tuam  cura  diligenter.  Cic.  Farn.  14,22.  Obsecro,  popu- 
läres, ferte  misero  atque  innocenti  auxilium,  suhvemte  inopi.  Ter. 
Ad.  2, 1, 1 — 2.  Pergitey  ut  facitis,  adolescentes,  atque  in  id  Studium, 
in  quo  estis,  incumbite,  ut  et  vobis  honori  et  amicis  utilitati  et  rei 
publicae  emolumento  esse  possitis.  Cic.  de  Or.  1,8.  Cras  petito: 
dabitur;  nunc  abi,  Plaut.  Merc.  4,  4,  30.  Quum  valetudini  tuae 
consulueris,  tum  consulito  navigationi.  Cic.  Fam.  16,4.  Quidquid 
indagaris  de  re  publica  et  maxime,  quos  consules  futuros  putes,yac^Vo, 
ut  sciam.  — Nos  circiter  Calendas  aut  in  Formiano  erimus  aut  in 
Pompejano.  Tu,  si  in  Formiano  non  erimus,  si  nos  amas,  in  .Pompe- 
janum  venito.  Cic.  Att.  2,  4.  Censores  bini  suntOy  magistratum  quin- 
quennium  habentOy  reliqui  magistratus  annui  suntOy  eaque  potestas 
semper  esto,  Juris  disceptator  praetor  esto  ; regio  imperio  duo  suntOy 
iique  consules  appellantovy  militiae  summum  jus  habento,  nemini 
parentOy  illis  salus  populi  suprema  lex  esto,  Eundem  magistratum, 
ni  interfuerint  decem  anni,  ne  quis  capito,  Cic.  Leg.  3,  3.  Hominem 
mortuum,  inquit  lex  in  XII  tabulis,  in  urbe  ne  sepelito  neve  urito, 
Cic.  Leg.  2,  23.  Coelestia  semper  spectatOy  illa  Humana  contemnito, 
Cic.  Somn.  6.  Impius  ne  audeto  placare  donis  iram  deorum.  Cic. 
Leg.  2,  9. 

§,392.  3nfa|.  a.  SSiel  l^äuftger,  al^  ber  Imperat.  be^ 
Praes.  mit  ne,  fielet  bie  tlmf(^reibung  beffelben  burd^  noli  unb  no- 
lite  mit  bem  ignfinitit). 

Noll  imitari  malos  medicos,  qui  in  alienis  morbis  profitentur 
teuere  se  medicinae  scientiam,  ipsi  se  curare  non  possunt.  Cic.  Fam. 
4,  5.  Nolite  id  veile,  quod  fieri  non  potest.  Cic.  Phil.  7,  8.  Nolite 
putare,  Patres  conscripti,  ut  in  scena  videtis,  homines  consceleratos 
impulsu  deorum  terreri  furiarum  taedis  ardentibus.  Cic.  Pis.  20, 
Nolite  ad  vestras  leges  atque  instituta  extgere  ea,  quae  Lacedaemone 
fiunt.  Liv.  34,  31.  Patres  conscripti,  per  majestatem  populi  Eomani 


0 betten  in  biefem  gatfc,  bei  Icbt^aftev  SDarßellung,  ber  Imperat.  be§ 
Praesens.  — l)ei6t  immer:  scito  — scitote,  memento  — memen- 

tote  ftatt  ber  febleiibeu  ^rafeu»formeu  be»  Smpcratio^.  — 33eröt.  §.  376.  — 
8ü  fvift  nur  bei  5)id^teru. 


174  Modi.  §.  393  u.  394. 

subvenite  misero  mihi ; ite  obviam  injuriae ; nolite  pati,  regnum  Nu- 
midiae  per  scelus  et  sanguinem  tabescere.  Sali.  Jug.  14. 

b.  ©tatt  beä  Imperativ,  gebrandet  man  au(^  biSmetlen  bei 
gemxffer  3Sorau§fe|ung,  ba^  ber  merbe  nottjogen  merben, 

baä  Futur.  Indicat.,  mobei  bie  SSerneinung  natürlid;  burd^  non 
gebrüdt  mirb. 

Si  quid  acciderit  noy'iy  facieSy  ut  sciam.  Cic.  Farn.  14,  8.  Tu 
non  cessabisj  et  ea,  quae  habes  iustituta,  perpolies  nosque  diliges. 
Cic.  Farn.  5,  12.  Quod  Optimum  factu  videbitur,  Cic.  Att. 

7,  22.  ValebiSy  meaque  negotia  videbis  meque  düs  juvantibus  ante 
brumam  exspectabis.  Cic.  Farn.  7,  20. 

§.  393.  5(nmevf.  ntilbeven  flatt  be§ 

^ebvau^t  man  bi^meilen  velim  mit  fo((^enbem  ^onjnnftit) , at§  33 evft  arf ung 
cura  imb  fac  mit  ober  ül;nc  ut,  fo  toie  bei  einer  Verneinung  fac  ne  ober  cave 
mit  bem  ^onjunftio. 

Tu  velim  animo  sapienti  fortique  sis.  Cic.  Farn.  9,  12.  M«  tibi  ami- 
cissimum  et  fuisse  semper  existimes  velim  ^ et  futurum  esse  confidas.  Cic. 
Farn.  5,  16.  Cura,  ut  quam  prim  um  venias.  Cic.  Farn.  4,  16.  Quantum 
conniti  animo  potes,  quantum  labore  contendere,  tantum /ac  ut  efficias.  Cic. 
Off.  3,  2.  Magnum  fac  animum  haheas  y et  spem  bonam.  Cic.  Q.  Fr.  1,  2. 
Fac  ne  quid  aliud  eures  ^ nisi  ut  quam  commodissime  convalescas.  Cic.  Farn. 
16,  11.  Cave  festines.  Cic.  Farn.  16,  12. 

lieber  ben  ^onjunftib  al»  3lu§bru(f  eine»  gemilberten  }.  §.  3^8. 

§.  394.  3^id^t  feiten  fielet  im  Sateinifd^en,  mie  im  S)eutfd^en, 
ber  Imperativ,  beä  Praesens  ftatt  eineä  S3ebingungSfa|e^. 

Iracundus  non  semper  iratus  est.  Lacesse;  jam  videbis  furen- 
tem.  1)  Cic.  Tusc.  4,  24.  Apud  Hypänim  fluvium  Aristoteles  ait 
bestiolas  quasdam  nasci,  quae  unum  diem  vivant.  Confer  nostram 
longissimam  aetatem  cum  aeternitate:  in  eadem  propemÖdum  brevi- 
tate,  qua  illae  bestiolae,  reperiemur.  Cic.  Tusc.  1,  39.  Tolle  hanc 
opinionem:  luctum  sustuleris.  Cic.  Tusc.  1,  13. 


0 Lacesse  ftatt:  si  lacessis,  beiitfi^:  3Rei3e  il}n:  fogleic^  mir)!  bit  i^n  rafen 
feben,  ober:  fo  mirft  bn  — feben,  ober:  nnb  bii  toirft  — feben.  bead)tcn: 
videbis,  nid}t  et  videbis;  bagegen  im  ®ric(bifd)en:  ipzd'L^s  xal  tJStj  otpsi  p-at- 
vopevov. 


Jttjcitt  ^i)tl)eUun0 


2)tr  pfontiucngefc^tc  ©a$. 

(Irsttr  ^bsdinitt. 

SBeiorbnung  (ßoorbtnation)  bei-  0(i§e. 

17. 

§.  395,  SDle^rere  ©ä|c  fönnen  fo  mit  einanber  üerbunben 
rcerben,  ba§  jeber  ©a|  für  fi($  fclbftänbig  unb  unabl^öngig 
neben  bem  anbern  fte£)t.  ©oicbe  6ä^e  tiei^en  beigeorbnete  (foor* 
binirte)  unb  werben  entroeber  ofme  ^inberoörter  neben  einanber  gefteßt 
ober  burd;  bie  beiorbnenben  ^öinbemörter  mit  einanber  oerbunben. 

Imperium  Graeciae  fuit  penes  Athenienses;  Atheniensium  po- 
titi  sunt  Spartiatae ; Spartiatas  superavere  Thebani ; Thebanos  Mace- 
dones  vicerunt.  Cic.  ad  Her.  4,  25.  Jam  advesperascit ; ad  villam 
revertendum  est.  Cic.  Ein.  4,  28.  Corporum  adjumenta  adhibentur 
extrinsecus ; animorum  salus  inclusa  in  bis  ipsis  est.  Cic.  Tusc.  4,  27. 
Ego  reges  ejeci;  vos  tyrannos  introducitis.  Cic.  ad  Her.  4,  53.  Magna 
vis  est  in  virtutibus;  eas  excita,  si  forte  dormiunt.  Cic.  Tusc.  3,  17. 
Honos  alit  artes  omnest^'we  incendimur  ad  studia  gloria.  Cic.  Tusc. 
1,  2.  Hunquam  temeritas  cum  sapientia  commiscetur  nee  ad  Consi- 
lium Casus  admittitur.  Cic.  Marc.  2.  Et  a forma  removeatur  omnis 
Tiro  non  dignus  ornatus,  et  iiuic  simile  vitium  in  gestu.motuque  ca- 
veatur.  Cic.  Off.  1,  36.  Appellata  est  ex  viro  virtus,  viri  autem 
propria  maxime  est  fortitudo.  Cic.  Tusc.  2,  18.  Marathonia  pugna 
nihil  adhuc  est  nobilius;  nulla  eniyn  unquam  tarn  exigua  manus  tan- 
tas  opes  prostravit.  Nep.  Milt.  5.  In  Phocione  tantum  fuit  odium 
multitudinis,  ut  nemo  ausus  sit  eum  über  sepelire;  itaque  a servis 
sepultus  est.  Hep.  Phoc.  4.  Ex  cupiditatibus  odia,  discidia,  discor- 
diae,  seditiones,  bella  nascuntur ; nec  hae  sese  foris  solum  jactant, 
nec  tantum  in  alios  caeco  impetu  incurrunt,  sed  intus  etiam  in  ani- 
mis  inclusae  inter  se  dissident  atque  discordant.  Cic.  Ein.  1,  13. 


176  33eiorbnun9  (^oorbinaüon)  bcr  ©ä$c.  396, 

Non  solum  ipsa  fortuna  caeca  est,  sed  eos  etiam  plerumque  efficit 
caecos,  quos  complexa  est.  Cic.  Amic.  15. 

396.  3^  betgeorbneten  Sä|en  gel^ört  au($  bie  2)  o p 
pelfrage  ober  btgjunftioe  g^rage,  b.  1^.  eine  SSerbinbung  oon 
g^ragefälen,  bereu  peiteg  ©lieb  im  S)eutfd[;en  mit  ober  anfängt,  iinb 
oon  benen  ha§  eine  immer  ba§  anbere  au§fd)lie^t. 

®ie  ©lieber  ber  S)oppelfrage  merben  im  Sateinifc^en  auf  folgenbe 
SBeife  oerbunben: 

1)  erfte  ©lieb  ftel)t  mit  ben  ^ragepartifeln  utrum  (num)  ober 
bem  angel^ängten  ne,  unb  ha§  ober  im  jmeiten  ©liebe  l^ei^t  an. 

2)  S)ag  erfte  ©lieb  fielet  olme  gragepartifeln,  nnb  ba§  ober  im 

jmeiten  ©liebe  l^ei^t  mieber  an  ober  mirb  bnrd;  ba§  angel^ängte 
ne  au^gebrüdt.  S)a5  ©d^ema  ber  Soppelfrage  ift  bemna(^ 
folgenbe^:  utrum  — an 

(num  — an) 
ne  — an 
f — an 
f — ne. 

Sllfo  i^ei^t  ber  ©a^: 

3ft  bie  ©eele  nnfterblid^,  ober  mirb  fie  untergeben? 

1)  Utrum  animus  immortalis  est,  an  interibit?  Immortalisne 

animus  est,  an  interibit? 

2)  Animus  immortalis  est,  an  interibit?  (©.  3^0te  1.) 

Utrum  ignorant  dii,  quae  res  maximae  sint,  quoque  hae  modo 

tractandae  et  tuendae,  an  vim  non  habent,  qua  tantas  res  sustineant 
et  gerant?  Cic.  'N.  1).  2,  30.  Utrum  hoc  tu  parurn  commeministi, 
an  ego  non  satis  intellexi,  an  mutasti  sententiam?  Cic.  Att.  9,  2. 
Num  Homerum,  num  Hesiödum,  num  Simonidem  coegit  in  suis  stu- 
diis  obmutescere  senectus,  an  in  omnibus  iis  studiorum  agitatio 
vitae  aequalis  fuit?  Cic.  Sen.  7.  Eomamne  Tenio,  a7i  hic  maneo, 

0 S^uvdb  bci§  anßel)än(}tc  ne  jcbcd)  in  bcr  $vofa  nur  in  ber  inbireften 
(§.  512.)  — Num,  lucide»  in  ber  bircFten  gvacje  immer  eine 
rerneinenbe  5(uimovt  ei märten  fann  in  b:r  biCqnnftii^en  5rac\e  mir  bann  ge- 
braucht mevbcn,  mcnn  auf  ba§  erfte  ©lieb  bie  Hntmovt  „nein'\  auf  ba§  gmeite 
bie  ^Intmort  „ia"  ermartet  mirb.  — 58ergl.  bie  griecbifchen  g-ragepartifeln  in 
bcr  ^oppelfrage,  mie:  Tuoxspov  (xorspa)  — rj  — utrum  — an  n.  f.  m.  — 
4)  jDa§  ne  mivb  jebc^nnal  bem  5f^orte  bcr  angehängt,  auf  mel ehern  ber 

Diachbvnd  liegt.  — ^eftcht  bie  biCqunfiivc  fvvage  an§  mehr  aB  ^mei  ©liebem, 
fo  UH'rben  and)  ba§  brüte  nnb  alle  folgcnbcn  mit  ober  anfangenben  ©lieber  im 
Sateinifchen  bnvd)  an  mit  ben  r>cvhevgehenben  vevbimben.  — .^at  mol  ben 
ferner,  bat  mol  ben  ^efiob,  h^^t  tool  ben  0imonibc§  ba^  ©reifenalter  gejtmuu 
gen  — , ober  — ? (33ergl.  Üi'ote  2.J 


s.  397  u.  398. 


^eiovbmiia3  (^^oorbination)  ber  ©ä^e. 
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an  Arpinum  fugio?  Cic.  Att.  16,  8.  Aristoteles  ipsene  errat,  an 
alios  vult  errare?  Cic.  Div.  1,  25.  Ipse  patrem  percussit,  an  aliis 
occidendum  dedit?  Cic.  Eosc.  Amer.  27. 

§.  397.  51nmerf.  ^ie  gra^epartiM  an  nidbt  nur  in  bei* 
pelfra^e,  fonbent  and)  bann  in  ber  einfad}en  gragc,  tnenn  biefe  fid^  auf  einen 
t?or^er9et)enben  ©ebaufen  bejiel)t.  biefeni  ^ade  ift  an  im  !Deutic^en  balb  burd^ 
ober,  halb  biird)  etma,  halb  bur(^  ni^t  etma  aug^ubrüdeu. 

Oratorem  irasci  minime  decet,  simulare  non  dedecet.  An^)  tibi  irasci 
tum  videmur,  quum  quid  in  causis  acrius  et  vehementius  dicimus?  Cic.  Tusc. 
4,  25.  Epiciirus  testificatur,  ne  intellegene  quidem  se  posse,  quid  sit  ullum 
bonum  praeter  illud,  quod  cibo  aut  potione  et  aurium  delectatione  capiatur. 
An baec  ab  eo  non  dicuntur?  Cic.  Fin.  2,  3.  Quid  dices?  An  bello  fugi- 
tivorum  Siciliam  virtute  tua  liberatam?  Cic.  Verr.  5,  2.  Quando  autem  ista 
vis  vaticinandi  evanuit?  An^)  postquam  homines  minus  creduli  esse  coe- 
perunt?  Cic.  Div.  2,  57. 

an  in  ber  eiufad^en  graqe  loirb  bi^tueilen  burc^  bie  iBet]§euerunq§b^^= 
tifel  vero  oerftäift. 

Ad  mortem  te,  Catilina,  duci  jussu  consulis  jam  pridem  oportebat.  An 
vero  vir  amplissimus  P.  Scipio  Tib.  Graccbum  mediocriter  labefactantem  sta- 
tum  rei  publicae  privatus  interfecit : Catilinam  vero  orbem  terrae  caede  atque 
incendiis  vastare  cupientem  nos  consules  perferemus  ? ^)  Cic.  Cat.  1,  1. 

SSi^meilen  tuirb  auc^  au^er  ber  graqe  an  gebraucht  in  ber  33ebeutunq  oon 
ober,  iuenn  man  au^brüden  tinll,  ba|  eine  Eingabe  unfic^er  ift. 

Themistocles,  quum  ei  Simonides,  an  quis  alius,  artem  memoriae  pol- 
liceretur : Oblivionis,  inquit,  mallem.  Cic.  Fin.  2,  32.  Ea  suspitio  vitio  ora- 
tionis,  an  rei,  haud  sane  purgata  est.  Liv.  28,  43. 

§.  39S.  3 ^ f ® ei n f a e g^rage  fielet : 

1)  SJiit  ben  ^ragepartifeln  num,  nonne  ober  bem  angel^ängten  ne. 

Num  toirb  gebrau($t,  toenn  man  bie  Slntoort  nein  erwartet, 
nonne,  wenn  wan  bie  SIntwort  ] a erwartet;  ne  wirb  gebrani^t, 
wenn  man  bie  Slntwort  ja  ober  nein  erwarten  fann. 

2)  5Die  einfa(^e  grage  ftel^t  mit  Fragewörtern,  wie:  quis?  wer? 

ubi?  wo?  quare?  weswegen?  n.  a. 

1)  Num  tot  clarissimorum  ducum  regumque  naufragium  sustu- 
lit  artem  gubernandi?  aut  num  imperatorum  scientia  nihil  est,  quia 
snmmus  Imperator  nuper  fugit  amisso  exercitu?  Cic.  Div.  1,  14. 
Numquis  irascitur  pueris,  quorum  aetas  nondum  novit  rerum  dis- 
crimina?  Sen.  Ir.  2,  9.  Canis  nonne  similis  est  lupo?  Cic.  H.  D. 
1,  35,  Poetae  nonne  post  mortem  nobilitari  volunt?  Cic.  Tusc.  1,  15. 


9 iöerqt.  mit  an  ba§  ent'pred^eube  qriecbifd^e  r^.  — *)  Ober.  — (Stma.  — 
D ^id)t  ctma.  — Ober  t)at  ©c.  ben  ®r.  — qetbbtet,  ben  ^'at.  aber  foll 
id)  at§  ^ouful  butben?  — ß)  Öiefe  2tu§brud§n)eife  tagt  fid^  nur  erftären  at§ 
iKbfürjuuq  einer  iubireften  Oof:f?e(fraqe,  etioa:  Simonides,  an  quis  alius  fuerit, 
nescio.  (i^erqt.  §.  512.J  — D ißerqt.  bie  griecbifc^en  gragev^artitetu  in  ber  biref= 
ten  einfad)en  J'^’aqe:  «pa  ==■  ne,  apa  [lti  (ober  bIo§  ptrj)  = num,  ap  ou  (ober 
bto»  ou)  ==  nonne,  fctoie  bie  qriecbifd}en  graqemörter:  v'<;  = quis,  tcögo?  = 
quantus,  tloIo?  = qualis,  TcoTspo;  ==  uter,  tiots  = quando,  tüou  — ubi  u.  a. 

Sat.  0d)uröv.  II.  4.  Olufl.  12 
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S3eiorbmtnc;  (^ocrbination)  ber  ©ä^c. 


§.  399  lu  400. 


Aristides  norme  ob  eam  causam  expulsus  est  patria,  quod  praeter 
modum  justus  esset?  Cic.  Tusc.  5,  36.  Nonne  extremam  pati  for- 
tunam  paratos  projecit  ille  ? non  sibi  dam  vobis  salutem  fuga  pe- 
tivit?  72092  proditi  per  illum  Caesaris  beneficio  estis  conservati?  Caes. 
B.  C.  2,  32.  MeministmO;  me  dicere  in  senatu,  fore  in  armis  certo 
die  C.  Mallium?  Cic.  Cat.  1,  3.  PotestTie  bonum  cuiquam  malo  esse? 
aut  2)  potest  quisquam  in  abundantia  bonorum  ipse  non  esse  bonus? 
Cic.  Parad.  1,  1,  7.  Est92e  quisquam  tanto  inflatus  errore,  ut  sibi  se 
omnia  scire  persuaserit?  Cic.  Acad.  2,  36.  In  nostrane  potestate  est, 
quid  meminerimus?  Cic.  Pin.  2,  32.  Mundura  praeter  hunc  un- 
quamne  vidisti?  Cic.  N.  D.  1,  34.  Quod  oranibus  necesse  est,  idne 
miserum  esse  uni  potest?  Cic.  Tusc.  1,  49. 

2)  Uhl  aut  qualis  est  tua  mens?  Potesne  dicere?  Cic.  Tusc. 
1,  27.  Quis  non  paupertatem  extimescit?  Cic.  Tusc.  5,  31.  Quae 
potest  esse  jucunditas  vitae  sublatis  amicitiis?  Quae  porro  amicitia 
potest  esse  inter  ingratos?  Cic.  Plane.  33.  Quid  interest  inter  per- 
jurum  et  mendacem?  Cic.  Quint.  Pose.  16.  Quare  vitia  sua  nemo 
confitetur?  Sen.  Ep.  53.  Quomodo  id,  quod  temere  fit  caeco  casu 
et  volubilitate  fortunae,  praesentiri  et  praedici  potest?  Cic.  Div.  2,  6. 
Quid  ego  me  excrucio?  cur  me  macero?  Ter.  Andr.  5,  3,  15. 

* ®er  2lu§rufungäfa|  l^at  bie  ^orm  be§  gragefa|e§,  me 
im  S)eutf($en,  j. 

Animantium  quanta  varietas  est!  Cic.  H.  D.  2, 47.  (SSergl.  §.  345.) 
Heber  bie  meisteret  bireften  fragen  in  einen 

bur(^  nteljrere  Fragewörter  f.  §.  346. 

§.  399.  5(nntevf.  n*irb  bie  gvacjc  ol;nc  gracfe^^artiM  bitrc^  beit 

bloßen  ^011  bejeidpiet,  lr>obei  man  ^en)ü()nfidb  auf  "eine  affirmative  ^vage  eine  vev:: 
neinenbe  5intmovt,  ober  auf  eine  negative  grage  eine  beja^enbe  ^(ntivort  erivartet. 

Cadit  in  virum  bonum  mentiri  emolumenti  sui  causa,  criminari,  praeri- 
pere,  fallere?  Nihil  profecto  minus.  — Est  ergo  ulla  res  tanti,  aut  com- 
modum  ullum  tum  expetendum,  ut  viri  boni  et  splendorem  et  nomen  amit- 
tas?3)  Cic.  Off.  3,  20.  Infelix  est  Fabricius,  quod  rus  suum  fodit?  0 Sen. 
Prov.  3.  Haec  non  turpe  est  dubitare  philosophos,  quae  ne  rustici  quidem 
dubitent?  ®)  Cic.  Off.  3,  19.  Non  pudet  philosophum  in  eo  gloriari,  quod 
vana  non  timeat?  Cic.  Tusc.  1,  21.  Quid?  si  te  rogavero,  non  responde- 
bis  ? ’)  Cic.  Tusc.  1,  8. 

§.  400,  1)  SDie  Slntwort:  roirb  im  Sateimfe^en  auägcbrü(!t: 
a.  bur($  ita  (ober  ita  est),  etiam,  ober,  mit  einer  gemiffen  Se= 
tt)euerung,  burc^  eane,  sane  quidera,  certe  unb  certo,  vero ; 

9 ©tatt  nonne  ivirb  bei  ben  folgenbcn  immer  non  gebraudit.  — 

5)  9Iatih1id)  aut  nidff  an;  beim  an  fie^t  nur  bann,  ivenn  von  jtvei  (ober  mel^^ 
reren)  iS-ragefät^cn  ber  eine  ben  anbern  augfcblicj^t,  fo  baf3  nur  ein  ©ab  tva^r 
fein  fann.  — ^Intivort:  9Rein.  — ^(ntivort:  9t ein.  — 9(ntivort:  3^.  — 
5lntivort:  3 a.  — ’’)  5lnttvort:  3^* 


S.  401. 


3ufcitnincn5ict)itng  l'eigccvbneter  ©ä^c. 
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b.  bnxä)  SBieberl^oIuTig  beä  SSorte^,  Tt)orauf  in  ber  grage  ber  3laä)^ 
brud  liegt,  wdä)m  niä)t  feiten  noä)  jnr  Sefräftignng  vero 
ober  sane  l^inäugefügt  voixh, 

2)  S)ie  SlntToort:  3^ ein  mxh  im  Sateinifd^en  an^gebrüdt: 

a.  burd^  non,  non  ita,  minime,  ober,  mit  Setljenerung,  bnr(^  non 

vero,  minime  vero; 

b.  bur(^  non  mit  Söieberl^olung  be^  3Borte^,  morauf  in  ber  g^rage  ber 

9]ad^bru(J  liegt,  am  l^äufxgften  mit  SBieberl^oIung  be^  Verbum. 

3)  Immo  mirb  in  ber  3Intn)ort  jnr  S3eri($tigung  gebrani^t,  entmeber 

im  ©inne  oon:  „nein  oielmel^r,"  ober  non:  „jafogar." 

1)  Haeccine  tua  domus  est?  — Ita.  Plaut.  Amph.  1,  1,  206. 
Yenit  ad  me  salutandum  municipis  mei  filius.  Huic  ego:  Stüdes? 
inquam.  Eespondit:  Etiam.  Plin.  Ep.  4,  13.  Yisne,  sermoni  reli- 
quo  demus  operam  sedentes?  Sane  quidem.  Cic.  Leg.  2,  1.  Tu  ora- 
tiones  nobis  veteres  explicabis? — Vero,  inquam.  Cic.  Brut.  87.  Abiit 
Clitipbo.  — Solus?  — Solus,  Ter.  Heaut.  5,  1,  31.  Tarquinius  rex 
interrogavit:  Estisne  vos  legati  oratoresque  missi  a populo  Collatino, 
ut  vos  populumque  Collatinum  dederetis?  — Burnus,  — Estne  po- 
pulus  Collatinus  in  sua  potestate?  — Est,  — Deditisne  vos  popu- 
lumque Collatinum  in  meam  populique  Pomani  dicionemr  — Dedi- 
mus,  Liv.  1,  38.  Dasne  hoc  nobis,  deorum  immortalium  numine 
naturam  omnem  regi?  — Do  sane.  Cic.  Leg.  1,  7.  Tune  negas? 
Nego  hercle  vero.  Plaut.  Men.  4,  2,  67. 

2)  Yenitne  homo  ad  te?  — Non,  Plaut.  Pseud.  4,  6,  5.  ITonne 
sapiens,  si  fame  ipse  conficiatur,  abstulerit  cibum  alteri,  homini  ad 
nullam  rem  utili?  — Minime  vero.  Cic.  Off.  3,  6.  E’umquis  in  Yer- 
rem  L.  Metelli  testimonium  requirit?  — Nemo,  Cic.  Yerr.  3,  52. 
Possumusne  tuti  esse?  — Non possumus.  Cic.  Phil.  12,  12.  Estne 
frater  intus?  — Non  est,  Ter.  Ad.  4,  2,  30. 

3)  Quidquid  id  est,  quod  reliquit  Phania,  profuit?  — Immo 
ohfuit,  Ter.  Hec.  3,  5,  13.  Catilina  tarnen  vivit.  — Yivit?  — Immo 
vero  etiam  in  senatum  venit.  Cic.  Cat.  1,  1. 

* Heber  ben  Accusat.  cum  Infinit,  unb  ut  mit  bem  Conjunct. 
bei  ber  grage  imb  beim  Slu^rufe  f.  §.  276  n.  277. 

18. 

3ufaTntnenjteT)ung  beigeorbneter  @ä|e  gu  einem  @a^e. 

§.  401.  I.  SBenn  meistere  ©ä|e  ein  unb  baffelbe  ©ubjeft, 
ipräbiiat,  ober  ein  anbereä  ©a^glieb  gemeinf($oftlid^  liaben,  fo  werben 


0 DRein  riehueljv.  — {oßar. 
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fie  Qmö^)nli^  ju  einem  ©a^e  nerbunben.  ©in  fold^er  ©a^  l^ei^t  ein 
änfammengejogener  ©a|,  mie: 

Demosthenes  et  Cicero  oratores  clari  fuerunt.  Terra  nutrit  ho- 
mines  et  bestias,  Sol  terram  collustrat  et  calefacit.  Yere  arhores 
et  gramina  virent.  Hannibal  et  Seipio  et  Caesar  duces  excellen- 
tes  fuerunt,  ober  ol^ne  33erbinbung  mit  et  : Hannibal,  Scipio,  Cae- 
sar duces  excellentes  fuerunt.  Ille  homo  aut  me  aut  te  fefellit.  Hic 
discipulus  non  solum  mgemosus  est,  sed  etiam  diUgens,  Höstes 
fortiter,  sed  non  feliciter  pugnaverunt. 

Eomae  videor  esse,  quum  tuas  litteras  lego,  et,  ut  fit  in  tantis 
rebus,  modo  hoc,  modo  illud  audire.  Cic.  Att.  2,  15. 

§,  402.  II.  SBenn  in  einem  jnfammengejogenen  ©a|e  ba^^ 
©nbjeft  an§  meisteren  Nominibus  befielet,  meld^e  entraeber  bnrd^ 
et  (que)  oerbnnben,  ober  ol^ne  et  neben  einanber  gefteEt  finb,  fo  finb 
folgenbe  jmei  Siegeln  jn  bemerfen: 

1)  SJJan  fe^t  ha§  ^räbifat  in  ben  5ßlnral  nnb  lä^t,  menn  bie  ©nb^ 

jefte  gleii^e^  Genus  l^aben,  ba§  abjeftioifc^e  Nomen  be^ 
^räbifat^  (Slbjeftin,  5]3artijtp,  5ßronomen)  im  ^Inral  mit 
bem  Genus  bet  ©nbjefte  nbereinftimmen;  l^aben  bie  ©nbjefte 
oerfi^iebene^  Genus,  fo  l^at  bei  lebenben  SBefen  ha§ 
Masculinurn  not  bem  Femininum  ben  SSotjng,  bei  leblofen 
Singen  aber  fielet  baä  Neutrum  Pluralis.  Ober 

2)  man  lä^t  ba^?  ^räbifat  mit  bem  jnnä(^ftftel^enben  ©nbjefte 

in  Numerus  nnb  Genus  übereinftimmen. 

1)  Pompejus,  Lentulus,  Seipio,  Afranius  foede  * Cic. 

Farn.  9,  18.  Yita,  mors,  divitiae,  paupertas  omnes  homines  vehe- 
mentissime  permovent,  Cic.  Off.  2,  10.  Yeneno  absumpti  sunt  Han- 
nibal et  Philopoemen.  Liv.  39,  52.  Justitiae  adjunctae  sunt  pietas, 
bonitas,  liberalitas,  benignitas,  comitas.  Cic.  Fin.  5,  23.  Grammatice 
quondam  et  junctae  fuerunt,  Quint.  1,  10.  Jam  pridem  pater 

mihi  et  mater  mortui  sunt,  Ter.  Eun.  3,  3,  11.  Secundae  res,  liono- 
res,  imperia,  victoriae  sunt,  Cic.  Off.  2,  6.  Eegna,  hono- 

res,  divitiae,  opes  in  casu  sita  sunt  et  temporibus  gubernantur.  Cic. 

0 Sateiiier  oevbinbet  me^v  af»  ^U'ei  Nomina  ße^rolninc^  enttneber  alle 
mit  et  ober  ftellt  fie  aKe  üt}ue  ^cvbiubiin^  neben  einanber,  ober  revbinbet  blog 
bie  beiben  letzten  biivc^  que.  — beacf)ten  ift  bie  (SteUnng  be§  non,  mefd^eS 

jmar  gemot^nlid)  feine  (Sterling  rov  bem  Yerbum  l}at,  jebod)  natüvlicb  and)  oor 
jebem  anbevn  SK^ovte  be§  (Sa^e^  fte()eu  fann,  menn  biefeS  oevneint  mevben  foU; 
niemals  aber  bavf  non  einen  ©af^  fd)negen  0^'^^  bismeilen  bag  bentfd'e  nid^t).  — 
®)  33evgf.  §.  27.  — 0 ©inb  ^njeidig,  eigentlid^:  etma§ 

^nfäUige  3)inge.  biefev  9lf(gemcin()eit  be§  ibegviffe»  evffiivt  fid^  ba§ 

Neutr.  Plural.,  nilter  meld)cm  bie  ocvfd)iebenen  ©nbieftc  gnfammengefagt  mevben. 
S3ergl.  omnia  ^^lde§,  multa  $Bie(cg,  utilia  9^ü^tid)e^\  (§.  310.) 


§.  403  u.  404. 
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Off.  1,  32.  Catilinae  ab  adolescentia  bella  intestina,  caedes,  rapTnae, 
discordia  civilis  grata  fuerunt.  Sali.  Cat.  5. 

2)  Homerus  fuit  et  Hesiodus  ante  Romam  conditam.  Cic.  Tusc. 
1,  1.  Qualis  apud  Graecos  Pherecydes,  HellanTcus,  Äcusüas  fuity 
aliique  perrnulti,  talis  noster  Cato  etPictor  et  Piso.  Cic.  de  Or.  2,  12. 
Intercedit  M,  ÄntoniuSy  Q.  Cassius,  tribuni  plebis.  Caes.  B.  C.  1,  2. 
Quum  tempus  necessitasque  postulatj  decertandum  manu  est,  et  mors 
servituti  anteponenda.  Cic.  Off.  1,  23.  Religio  ^ifides  anteponatur 
amicitiae.  Cic.  Off.  3,  10.  Mens  et  ratio  et  consüium  in  senibus  est. 
Cic.  Sen.  19.  Nunc  mihi  nihil  libri,  nihil  litterae,  nihil  doctrina 
prodest.  Cic.  Att.  9,  20.  Dubitare  visus  est  Sulpicius  et  Cotta. 
Cic.  de  Or.  1,  62.  Thrasybulus  contemtus  est  primo  a tyrannis  atque 
ejus  solitudo.  Nep.  Thras.  2.  Visae  sunt  nocturnae  faces  ardorque 
coeli.  Cic.  Cat.  3,  8.  Brachia  modo  atque  humeri  liberi  ab  aqua 
erant.  Caes.  B.  G.  7,  56.  Cingetorigi  principatus  et  Imperium  tra- 
ditum  est.  Caes.  B,  G.  6,  8.  Omnibus  in  rebus  temeritas  ignoratio- 
que  vitiosa  est.  Cic.  Pin.  3,  22.  Mens  et  animus  et  consilium  et 
sententia  civitatis  posita  est  in  legibus.  Cic.  Cluent.  53.  Yictoria 
apud  Cnidum  non  solum  Athenae,  sed  etiam  cuncta  Graeciay  quae 
sub  Lacedaemoniorum  fuerat  imperio,  liberata  est.  Nep.  Con.  2.  Pa- 
tres decrevere,  legatos  sortesque  ox^(i\xY\exspectandas  esse.  Liv.  5, 15. 

§.  403.  S^atürl^tnu^  auf  mel^rere  ©ubjefte  her 

^lural  be^  ^räbifat^  not^wenbig  bann  folgen,  toenn  ba^  ^räbifat 
mä)t  jebem  einzelnen  (Snbjefte,  fonbern  nur  ben oerfd^iebenen ©nb=^ 
jeften  jnfammen  jnfommt. 

Labor  voluptasque  societate  quadam  inter  se  nsiturali  sunt juncta. 
Liv.  5,  4.  Inter  se  contraria  sunt  beneücium  et  injuria.  Sen.  Ben. 
3,  22.  Rex  regiaque  classis  una  pro fecti  sunt.  Liv.  21,  50. 

b.  Rmgefel^rt  ntn^  auf  mel^rere  ©nbjefte  ber  ©xngniar  be^ 
^räbifat^  not^toenbig  bann  folgen,  wenn  ^wax  ba.^  Verbum  be^  5)3rä^ 
bifat^,  aber  nid^t  jngletc^  atte  nähern  Seftimmnngen  beffelben  ben  oer^ 
fd^iebenen  @nb jeften  gemeinf($aftli(^  ftnb. 

Legiones  ipse  dictator,  magister  equitum  suos  equites  ducit. 
Liv.  3,  27.  Conon  plurimum  Gypri  vixity  Iphicrates  in  Thraciay 
Timotheus  Lesbiy  Chares  in  Sig'^o.  Nep.  Chabr.  3. 

§.  404.  5lnmerf.  1.  a)  inicibt  feiten  ftel}t  ba§  Nomen  be§  ^-PräbifatS, 
obgleich  e§  fic^  auf  metjrevc  leblofe  ©ubjefte  in  glei^em  Genus  befiel;!,  im 
Neutr.  Plural.,  mcnn  bie  ©iibjefte  unter  bem  altgcmeinen  33egviffe  3)  in  ge  giu 
fammengefa^t  tnevben  feilen;  53.  potentia  et  gloria  sunt  fragilia  OJtac^t  unb 
fRubm  finb  revgänglic^  (rergänglid^e  ^inge).  (Sevgl.  0.  180.  DXotc  4.) 

Stultitiam  et  temeritatem  et  injustitiam  et  intemperantlam  dicimus  esse 
fugiencla.  Cic.Fin.3, 11.  Pax  et  concordia  victis  victoribus  tantum  pulchra 

sunt.  Tac.  Hist.  3,  70.  Croeso  et  vita  et  patrimonii  partes  et  urbs  Barce  con- 
cessa  sunt.  Just.  1,  17.  Ira  et  avaritia  imperio  potentiora  erant.  Liv.  37,  32. 
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3ufammcn3iel^ung  bcißcorbneter 


§,  405—408. 


b)  5(iid^  bei  ber  3Scvmifd^mt^  bon  ^erfonen  unb  ©ad^cn  fann  ba§  No- 
men be§  ^^räbifat^  im  Neutr.  Plural.  fte()en,  jebod)  mir  bann,  ti'enn  fie  unter 
bem  anncmeiuen  35e^riffe  ,, 5Diuge"  gufammeußefa^t  merben  fbunen;  fünft  fte()t 
bag  ?Präbifat  im  Plural,  im  Genus  ber  ^erfon. 

Natura  inter  se  inimica  sunt  civitas  et  rex.  Liv.  44,  24.  Romani  regem 
regnumque  Macedoniae  sua  futura  sciunt.  Liv.  40,  10. 

^aqeqeil  mn§  e§  l^ei^en:  Cives  et  urbs  conservati  sunt,  nid)t:  conservata 
sunt.  (jBerqL  and^  in  §.  403  a.  ba§  iSeifipiet : Rex  regiaque  classis  n.  f.  xv>.) 

5tnmerf.  2.  ^I)ie  ^trei  ^anptreqelu  über  bie  33erbmbnng 
bei  ^räbifatl  mit  bem  ©nbjefte  (§.  402)  gelten  au4,  trenn  mel}reve  ©nbieftc 
burd^  et  — et  üevbunben  finb. 

Et  Q.  Maximus  et  L.  Paullus  et  vester  Gallus  et  M.  Cato  iis  tempori- 
bus  fuemnt.  Cie.  Fam.  4,  6.  Illam  rationem  et  Pompejus  et  Flaccus  secutus 
est.  Cie.  Flacc.  14.  Hoc  mihi  et  Peripatetici  et  vetus  Academia  concediU 
Cic.  Acad.  2,  35. 

§.  406.  5(nmerL  3.  33ei  neque  — neque,  aut  — aut,  fo  trie  bei 
bem  einfad^en  aut  finbet  bnr^geljenbl  bie  2.  Sfiegel  (§.  402)  i^rc  ^Intrenbnng. 

Q.  Catulum  neque  periculi  tempestas  neque  honoris  aura  potuit  unquam 
de  suo  cursu  vitae  demovere.  Cic.  Sext.  47.  Nihil  mihi  novi  neque  M.  Cras- 
sus  neque  Cn.  Pompejus  ad  dicendum  reliquit.  Cic.  Ralb.  7.  Nec  nunc  pri- 
mum  aut  Brutus  aut  Cassius  salutem  libertatemque  patriae  legem  sanctissimam 
et  morem  Optimum  judicavit.  Cic.  Phil.  11,  11.  In  hominibus  juvandis  aut 
mores  spectari  aut  fortuna  solet.  Cic.  Off.  2,  20.  Epicurus  laudat  tenuem 
victum ; philosophi  id  esset,  si  Socrates  aut  Antisthenes  diceret,  non  is,  qui 
tinem  bonorum  voluptatem  esse  dixerit.  Cic.  Tusc.  5,  9. 

§.407.  SBenn  bie  ©ubjefte  cerfci^iebene  gramtnatif(^e5per* 
fonett  ({(^,  bu,  er  u.  f.  ro.)  finb,  fo  ftefit  ba§  ^räbifat  im  ißlural,  wnb 
in  biefem  fiat  bie  l.  ißerfon  oor  ber  2.  unb  3.,  fon)ie  bie  2.  iperfon  oor 
ber  3.  ben  SSorjug. 

Si  tu  et  Tullia  valetis,  ego  et  Cicero  valemus.  Cic.  Fam.  14,  5. 
Haec  neque  ego  neque  tufecimus.  Ter.  Ad.  1,  2,  23.  Quid  est,  quod 
tu  aut  lila  cum  fortuna  hoc  nomine  qoeri  possitisf  Cic.  Fam.  4,  5. 

Sfber  natilrli(^  ntu^  eä  fiei^en  (nad^  §.  403.  b.) : 

In  tuto  ipse  ( ego ) et  Ule  in  perieulo  esse  coepit.  Nep.  Them.  9. 
Abi  rus  hinc ; ibi  ego  te , et  tu  me  feres.  Ter.  Hec.  4,  2,  4.  Con- 
tendi  cum  Clodio,  quum  ego  publicam  causam,  Ule  suam  defenderet. 
Cic.  Att.  14,  13. 

§.  408.  5Xnmcrf.  2Benn  jebod^  auf  bie  1.  ober  2.  ^erfon  nod^  ein 
©nbftantiü  all  ©nbjeft  folgt,  fo  richtet  fid^  nicl)t  feiten  bal  ^räbifat  nad^ 
biefem  ©nbftantio. 

Dionysium  abs  te , quum  dies  venerit , et  ego  et  Cicero  meus  flagitdbit. 
Cic.  Att.  4,  17.  P.  Sestium  quanti  facere  debeam,  et  tu  et  omnes  homines 
sciunt,  Cic.  Fam.  13,  8. 

^Jiothtoenbig  aber  riddet  fidb  toieber  (nadb  §.  403.  b.)  bal  ^räbifat  nad^  bem 
jnnädbft  ftel)enben  ©nbfefte  im  folgenben  ©a^e: 

ünum  aiinum , quum  redissemus  ex  Asia,  causas  nobiles  egimus , quum 
quaesturam  nos,  consulatum  Cotta,  aedilitatem  peteret  Hortensius.  Cic.  Brut.  92. 


§.  409-412. 


Untcrorbmntö  (@uborbinattou)  bcr  0ä(3e. 
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§.  409,  3tuc^  bie  ©oppelfragc  fann  mit  Stu^laffung  eineä 
ober  meisteret  6a^gl{eber  ju  einem  6a|e  pfammengesogen  merben. 
(«ßergl.  §.  396.) 

Yirtus  suamne  propter  dignitatem , an  propter  fructus  aliquos 
expetitur?  Cic.  de  Or.  3,  29.  Utruni  Milonis  corporis,  an  Pythago- 
rae  tibi  malis  vires  ingenii  dari?  Cic.  Sen.  10.  Utrum  ea  vestra,  an 
nostra  culpa  est?  Cic.  Acad.  4,  29.  Terra  feta  frugibus  et  vario  legu- 
minum  genere,  quae  cum  maxima  largitate  fundit,  ea  ferarumne,  an 
hominum  causa  gignere  videtur?  Cic.  N.  D.  2,  62.  Haec  vera,  an 
falsa  sunt?  Cic.  Acad.  2,  29. 

§.  410.  beutf($e  ober  nid^t  toirb  im  2.  ©liebe 

ber  abgefürgten  bireften  ©oppelfrage  au^gebrüdt  burd^  a n n o n.  i) 

Isne  est,  quem  quaero,  annon^  Ter.  Phorm.  5,  6,  12.  Utrum 
animos  sociorum  a re  publica  removebas  et  abalienabas,  annon?  Cic. 
ad  Her.  4,  15. 

©benfo  l^ei^t  ober  ni(^t  annon,  toenn  ba^  Verbum  beg  erften 
©liebet  mieberl^olt  toirb,  toie: 

Dicamne  huic,  annon  dicam’?  Ter.  Eun.  5,  4,  46. 


%m\n 

Unterorbnung  (©uborbination)  bcr  ©ä§e. 

19. 

§,  411.  3Ket)rerc  @ä|c  tonnen  fo  mit  einanber  oerbunben  toer^ 
ben,  ba§  ber  eine  nic^t  felbftänbig  neben  bem  onbern  ftebt, 
fonbern  nur  ein  ben  ©ebanfen  eines  anbern  @a|eS  ergänsenbeS 
©lieb  ift,  fo  ba^  er  bic  ©teile  beS  ©ubjeftS,  DbjeftS,  Slttri* 
butS  ober  eines  abocrbialen  SluSbrudS  für  jenen  oertritt, 
©in  fold^er  unfelbftänbiger  @a|  b^i^t  ein  untergeorbneter  (fub^ 
orbinirter)  ober  9tebenfa|,  unb  ber  ©a^,  beffen  ergän§enbeS  ©lieb 
er  ift,  ^auptfab- 

§.  412.  S)er  Stebenfab  fann  mit  bem  ^auptfa|e  auf  brei^ 
fa(be  SBeifc  oerbunben  merben: 

1.  burdb  unterorbnenbe  Äonjunftionen, 


*)  ißng!.  §.  513. 
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Unterorbmmg  (©iiborbination)  ber  ©a^c.  §.  413u.  414. 


2.  bur(^  relotbe  ^ronomino  ober  rctatioc  5ßarti!eltt, 

3.  burd^  interrogatioe  5ßronomma  ober  interrogatioe  ^arti^eln.  i 

S)ie  3(lebenfä|e  finb  alfo : 

1.  fottjuttJttonale  3(iebenfä|e, 

2.  relatioe  9iebenfä^e, 

3.  interrogatioe  9iebenfö|e. 

1)  Lacedaemoniorum  gens  fortis  fuit,  dum  Lycurgi  leges  vige- 
bant.  1)  Cic.  Tusc.  1,  42.  Suscipienda  bella  sunt  ob  eam  causam,  ut 
sine  injuria  in  pace  vivatur.  i)  Cic.  Off.  1,  11. 

2)  Nullum  animal,  quod  sanguinem  habet,  sine  corde  esse 
potest.  Cic.  Div.  1,  52.  Pyrrhus  ad  Eomanos  legatum  misit,  qui 
pacem  peteret.  Eutr.  2,  7. 

3)  Quaeritur , cur  doctissimi  homines  de  maximis  rebus  dis- 
sentiant.  Cic.  de  Or.  3,  29.  Saepe  ne  utile  quidem  est  scire,  quid 
futurum  sit.  Cic.  H.  D.  3,  6. 

§,413.  1-  Slud^  Sieben fä|e  fönneneinanber  bei' 

georbnet  fein.  ®ie^  ift  ber  g^alt,  toenn  fie  of)ne.  Sinbewörter  neben 
einanber  gefteßt,  ober  ourd^  beiorbnenbe  Sinberoörter  mit  einanber 
oerbunben  finb. 

Themistocles  a patre  exheredatus  est,  quod  liberius  vivebat  et 
rem  familiärem  neglegebat.  Nep.  Them.  1. 

.3«  biefem  jufammengefe|ten  @a|e  finb  bie  beiben  3^ebenfä|e: 
quod  liberius  vivebat  et  rem  familiärem  neglegebat  bem  §aupb 
fa^e:  Themistocles  a patre  exheredatus  est  untergeorbnet, 
einanber  aber  beigeorbnet,  loeil  ber  jmeite  felbftänbig  neben  bem 
erften  ftetit. 

§,  414,  3hfa|  2.  ©in  9tebenfa|  fann  aber  aud^  mieber 
einem  anbern  9flebenfa|e  untergeorbnet  fein,  mie: 

Ego  ad  te  propterea  minus  saepe  scribo,  quod  certum  non  habeo, 
ubi  sis  aut  ubi  futurus  sis.  Cic.  Att.  4,  16. 

3«  biefem  sufommengefe^ten  <Sa|e  ift  ber  erfte  51lebenfa| : quod 
certum  non  habeo  bem  ^auptfo^e  untergeorbnet;  bagegen 
finb  bie  beiben  lebten  9iebenfä|e:  ubi  sis  aut  ubi  futurus  sis  bem 
oorigen  3iebenfa^e  untergeorbnet,  einanber  aber  beige  = 
orbnet. 


*)  licv  idebcnla^  alä  abticvbicdcv  ?luSbru(f  (abrert'iatcr  Ütcbcnicib)-  — 
91ebeitfa^  at§  'flttvitut  (attiibutivev  'Jtcbcninl}).  — ®cv  iRebeufnl?  al§ 
(fiibicftiver  Ütebcufab).  — *)  ®cv  üiebcufat?  at2  Dbjcft  (cbjetth'et  %eben[af). 


s.  415. 


3uyaiiimcn}ict)img  eine?  |>aupt ; ii.  Sictcnfa^eg. 


185 


* nun  in  Sejiel^ung  auf  Unterorbnung  unb  Setorb^^ 

nung  folgenbe  @ä|e : 

Solon,  quum  interrogaretur,  cur  nullum  supplicium  constituisset 
in  eum,  qui  parentem  necasset,  respondit,  se  id  neminem  facturum 
putasse.  Cic.  Rose.  Amer.  25.  Athenienses  Miltiadi  classem  Septua- 
ginta navium  dederunt,  ut  insulas,  quae  barbaros  adjuverant,  bello 
persequeretur.  Nep.  Milt.  7.  Omnes  et  habentur  et  dicuntur  tyranni, 
qui  potestate  sunt  perpetua  in  ea  civitate,  quae  libertate  usa  est. 
Nep.  Milt.  8.  Epaminondas,  quum  vicisset  Lacedaeraonios  apud 
Mantineam  atque  ipse  gravi  vulnere  exanimari  se  videret,  ut  primum 
dispexit,  quaesivit,  salvusne  esset  clipeus.  Cic.  Ein.  2,  30.  Ut  ado- 
lescentibus  bona  indole  praeditis  sapientes  senes  delectantur  levior- 
que  fit  eorum  senectus,  qui  a juventute  coluntur  et  diliguntur:  sie 
adolescentes  senum  praeceptis  gaudent,  quibus  ad  virtutum  studia 
ducuntur.  Cic.  Sen.  8.  Miltiadi,  qui  Athenas  totamque  Graeciam 
liberaverat,  talis  bonos  tributus  est  in  porticu,  quae  Uor/Jh]  vocatur, 
quum  pugna  depingeretur  Marathonia,  ut  in  decem  praetorum  numero 
prima  ejus  imago  poneretur  isque  hortaretur  milites  proeliumque 
eommitteret.  JN'ep.  Milt.  6. 

20. 

gufantnten jiel^ung  etne^$aupt==  unb  SUbenfale^ 
in  einem  ©a|e. 

§.  413,  3tu(^  ein  nntergeorbneter  ober  9iebenfa|  fann 
bnxä)  Slu^laffnng  be^  ^räbifatö  mit  bem  übergeorbneten  ©a^e  jn  einem 
ein  f a e n @a|e  jufammengejogen  merben,  mie  im  SDeutfe^en.  (Sergl. 
§.  401.)  Sie^  gefd^iel^t  narmntliä)  in  3SergIei($ungen  nad^  ben  S^lela- 
tioen,  naci^  einigen  Äonjunftionen,  mie:  ut,  quum,  nisi,  praeter- 
quam,  nub  befouber^  bei  quam. 

Eadem  utilitatis,  quae  honestatisj  est  regula.  Cic.  Off.  3,  18. 
Servi  iisdem  moribus  erant,  quibus  dominus.  Cic.  Yerr.  3,  25.  Pi- 
sander  erat  eodem,  quo  Älcihiades , sensu.  JN’ep.  Alcib.  5.  Pom- 
ponium  Atticum  sic  arao,  ut  alterum  fratrem.  Cic.  Eam.  13,  1. 
Apud  Euripidem  Hercules,  ut  Kurysthei  filioSy  ita  suos  configebat 
sagittis.  Cic.  Acad.  2,  28.  Clisthenes  multum,  ut  temporibus  illiSy 
valuit  dicendo.  Cic.  Brut.  7.  Epaminondas  habuit  obtrectatorem  Me- 
neclldam  quendam,  satis  exercitatum  in  dicendo,  ut  Thebanum  scili- 


0 ftatt  be»  ba§  bciovbnenbc  ac  (atque)  nacl)  idem 

in  ^ufammenqcjoqeneu  ©ä^en,  \vk:  Virtus  eadem  in  homine  ac  deo  est.  Cic. 
Leg.  1,  8.  (i8evq(.  §.  330.)  — g-üv  jene  eiejentUeb:  nnc  in  jeueu 

feiten  mbqtid)  waw  ©o  ftc^t  ut  bäiipß  (tuic  ba^  w;)  im  bejebrän- 

fenben  ©inne. 
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3ufamme]i;\icl)unß  eiueg  ^aupt^  \l  Dtcbcnfa^cg. 


s.  416. 


cet.  Kep.  Epam.  5.  Multum,  quurn  in  omnibus  rebuSy  tum  2)  in  re 
militari  potest  fortuna.  Caes.  B.  G.  6,  3.  Bellum  ita  suscipiatur,  ut 
nihil  aliud,  nisi  2)  pax  quaesita  videatur.  Cic.  OfF.  1,  23.  Hoc  sen- 
tio,  nisi  in  bonisj  amicitiam  esse  non  posse.  Cic.  Amic.  5.  ITullum 
praemium  postiilo  praeterquam  hujus  diei  memoriam  sempiternam. 
Cic.  Cat.  3,  8.  Defecerat  a rege  Tissapliernes,  neque  id  tarn  Artaxerxi, 
quam  ceteris,  erat  apertum.  Nep.  Con.  3.  Certe  ignoratio  futurorum 
malorum  utilior  est,  quam  scientia.  Cic.  Div.  2,  9.  Natura  virum 
quam  mulieremj  fecit  audaciorem.  Colum.  12.  Proelium  atrocius, 
quam  pro  numero  pugnantium^  editur.  Liv.  21,  29. 

§,  416.  58ei  biefer  3iifdTnmenjie]^ung  xft  ju  bemerfen,  ba^  in 
ber  Äonftruftion  be^  Accusat.  cum  Infinit,  ba^  buri^  ein  Stelatin 
ober  eine  Äonjunftion  nergUd^ene  ©nb jeft  aud^  in  ben  Slffnlatit)  tre^ 
ten  ntu^. 

Ita  sentio,  Latinam  linguam  non  modo  non  inopem,  sed  locu- 
pletiorem  etiam  esse,  quam  Graecam,  Cic.  Ein.  1,  3.  Mathematici 
solem  amplius  duodeviginti  partibus  confirmant  majorem  esse,  quam 
terram.  Cic.  Acad.  2,  .26.  Panaetius  negat,  ullam  pestem  majorem 
in  vitam  hominum  invasisse,  quam  eorum  opinionemy  qui  utile  et 
honestum  distraxerint.  Cic.  Off.  3,  7.  Platonem  ferunt  de  animorum 
aeternitate  sensisse  idem,  quod  PytJiagoram.  Cic.  Tusc.  1,  17.  Zeno 
negat,  Platonem,  si  sapiens  non  sit,  eadem  esse  in  causa,  qua 
tyrannum  Dionysium,  Cic.  Ein.  4,  20.  Te  suspicor  iisdem  rebus, 
quibus  me  ipsurny  interdam  gravius  commoveri.  Cic.  Sen.  1.  La- 
bienus  juravit,  se,  nisi  Victor emy  in  castra  non  reversurum.  '^)  Caes. 
B.  C.  3,  85.  Philosophi  quidam  negant,  quemquam  virum  bonum 
esse,  nisi  sapientem,  Cic.  Amic.  5. 

©benfo  bei  ber  3wfttwmenjiel^ung  burd^  baä  beiorbnenbe  atque 
(ac),  tüie: 

0 5vih*  fiuen  X^ebancv  nämficf).  (iBcvöt.  ©.  185.  Diote  2.)  — 3u  ber 
^evbinbung  bei*  ©ät^e  buvcb  quum  — tum  fotrobl  — al§  auc^  be^eid^uet  ber 
©ab  mit  quum  ba§  5U(ße meine,  ber  mit  tum  ba§  33 e f oub er e,  moriu  bann 
qemö(}und)  eine  ©teigeviuut  an^ßebvüdt  mevbeit  foU.  lieber  bic  i^oüftäubißeii  Die- 
benfäbe  bei  quum  in  ber  "33erbiubuncj  mit  tum  f.  §.  489.  — 33ei  einer  Die^a- 
tion  im  ©a^e  mirb  ba§  beutfebe  aU  ober  anger  (==  au^ßenonxmen)  burd)  nisi 
au^ßcbrücft.  (35ev^t.  §.  331.)  — lieber  bie  llebereinftimmunq  be»  quaesita 
mit  pax  oergl.  §.  12.  — ficb  nad)  ber  3^1)1  ber  ^ämpfenben  ertrarten 

lief?."  ©0  ftel)t  l)änfii3  bei  fpätern  §iftorifevu  „quam  pro“  nach  einem  ^ompa= 
ratio.  ('Bcr^l.  über  pro  in  biefer  ^ebentiinq  §.  244.  3.)  — • ©tatt  in  qua. 
©0  mirb  l)äupcj  eine  ^rapofition.  befonber^  in,  oor  bern  Dtelatio  aug^elaffen, 
menu  biefc»  in  bemfelbeu  Casus  ftet)t,  morin  baS  oorbercicbenbe  Nomen  mit  ber- 
jclbcn  ^räpofitiou  fte^t.  33eril(. : Cimon  incidit  in  eandem  invidiam , quam 
pater  suus.  Nep.  Cim.  3.  (Jbenfo  im  ®ried)ifd)eu,  toic:  etiI  toi?  auxol?,  ol? 
ftatt:  i<p’  oT?  (unter  beu(elben  ^Sebin^iingeii,  unter  meld)en).  — ’)  nisi  in  ^er= 
binbnnf;  mit  non  ent(prid)t  bem  beutfeben,  freilid)  fcbtväd)ercn  Dlulbrudc:  „nnx/* 
alfe  l}ier:  „nur  aB  ©ic^er."  (33cvg(.  Diote  3.) 


§.  417. 


Consecutio  temporum. 
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Artaxerxes  Datämem  ad  exercitum  misit,  qui  tum  contraheba- 
tur  duce  Pharnabazo  et  Titbrauste  ad  bellum  Aegyptium,  parique 
eum,  atque  illos,  imperio  esse  jussit.  Nep.  Dat.  3. 


-Jt'apitet  21. 

Consecutio  temporum. 


Seüor  lüir  über  bie  3 »erfc^iebcnen  Slrtett  ber  3tebenfä|c  int  ©in» 
jcln  tianbeln,  muffen  mir  erft  fprec^en  non  ber  Consecutio  tem- 
porum, b.  f^olge  ber3etten  be^  Äonfunf tinä  in3(le» 
benfägen. 

.*Qauptregei: 

§.  jIIT',  Stuf  ein  §aupttempu§  im  ^auptfa|e  folgt  im  3te» 
Benfa^e  ber  Äonjnnftio  eines  ^aupttempuS;  auf  ein  siebentem» 
puS  im  ^auptfa^e  folgt  im  fRebenfo|e  ber  J?onjunftin  eines  3t eben» 
tempuS,  alfo: 

1)  Stuf  baS  Praesens,  baS  eigentliche  Perfectum 
unb  bie  beiben  Futura  folgt  im  3tebenfa|e  ber  Äon» 
junftin  beS  Praesens  unb  Perfectum. 

2)  Stuf  baS  Imperfectum,  PI  usqu a m p e rfec t u m 
unb  baS  hi  ft  orifche  Perfectum  folgt  im  Stebenfa^e  ber 
Äonjunltin  beS  Imperfectum  unb  Plusquamperfectum. 


3Jl  u ft  e r; 

I quid  agas  tnaS  bu  rnad^ft 
^ quid  egeris  roaS  bu  gemacht  hoff 


1.  Video  ich  f^h^ 
vidi  ich  höbe  gefehen 
videbo  ich  werbe  fehen 
videro  ich  merbe  gefehen  hoben 

2.  videbam)  | ageres  maS  bu  machteft 

quid  egisses  maS  bu  gemacht  hotteft. 


vidi 

videram  id^  l^atte  gefeiten 


ffietfptcle  jur  1* 

Legum  idcirco  omnes  servi  sumus,  ut  liberi  esse  possimus. 
Cic.  Cluent.  53.  Kon  sum  tanto  ego  ingenio,  quaiito  Themistocles 
fuit,  ut  oblivionis  artem,  quam  memoriae,  malim,  Cic.  de  Or.  2,  86. 
Accusatores  multos  esse  in  civitate  utile  est,  ut  metu  contineatur 
audacia;  verum  tarnen  hoc  ita  est  utile,  ut  ne  plane  illudamur  ab 
accusatoribus.  Cic.  Pose.  Amer.  20.  Quae  domus  tarn  stabilis,  quae 
tarn  firma  civitas  est,  quae  non  odiis  atque  discidiis  funditus^ö^^iV 


0 'Deiitfc^:  fonnte. 
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S.  417. 


everti?  Cic.  Amic.  7.  Epicurus  dicit^  omnium  rerum,  quas  ad  bene 
beateque  vivendum  natura  comparaverity  nihil  esse  jucundius  ami- 
citia.  Cic.  Ein.  1,  20.  Nemo  reperituTy  qui  sit  studio  nihil  con- 
secutus,  Quint.  1,  1.  Non  est  provincia,  excepta  duntaxat  Africa 
et  Sardinia,  quam  non  adierit  Augustus.  Suet.  Aug.  47.  Anseribus 
cibaria  publice  locantur  et  canes  aluntur  in  Capitolio,  ut  signißcenty 
si  fures  venerint-  Cic.  Nosc.  Amer.  20.  Trajanus  rem  publicam  ita 
admimstravit y ut  omnibus  principibus  merito  praeferatur,  Eutr. 
8,  2.  Membris  utimur  prius,  quam  didicvmuSy  cujus  ea  utilitatis 
causa  habeamus.  Cic.  Ein.  3,  20.  In  eum  locum  res  deducta  esty 
ut,  nisi  qui  deus  vel  casus  aliquis  subvenerity  salvi  esse  nequeamus. 
Cic.  Eam.  16,  12.  Ego  meis  rebus  gestis  hoc  sum  assecutusy  ut 
bonum  nomen  existimer,  Cic.  Eam.  5,  6.  Saepe  et  multum  hoc  me- 
cum  cogitaviy  bonine  an  mali  plus  attulerit  hominibus  et  civitatibus 
copia  dicendi  ac  summum  eloquentiae  Studium.  Cic.  Ein.  1,  1.  Omnes 
mundi  partes  ita  constitutae  sunty  ut  neque  ad  usum  meliores  po- 
tuerint  esse  neque  ad  speciem  pulchriores.  Cic.  N.  D.  2,  34.  Nemo 
erity  qui  censeaty  a virtute  esse  recedendum.  Cic.  ad  Her.  3,  3.  Nihil 
ex  sapiente  viro  discet  adolescens,-  quodnescisse  vecim^  fuerü,  Plin. 
Ep.  3,  3.  Morati  melius  erimus,  quum  didicerimuSy  quae  natura 
desideret.  Cic.  Ein.  1,  19. 

aSeifpiete  ^ut  2* 

Timebamy  ne  evenirent  ea,  quae  acciderunt.  Cic.  Eam.  6,  21. 
Socrates  dicere  solebaty  omnes  in  eo,  quod  scirenty  satis  esse  elo- 
quentes. Cic.  de  Or.  1,  14.  In  Miltiade  erat  quum  summa  humani- 
tas,  tum  mira  comitas,  ut  nemo  tarn  humilis  essety  cui  non  ad  eum 
aditus  pateret,  Nep.  Milt.  8.  Unum  illud  extim.es ceh am y ne  quid 
turpius  facerem  vel  jam  effecissem.  Cic.  Att.  9,  7.  Agesiläus  prae- 
dicahaty  mirari  se,  non  sacrilegorum  numero  haberi,  qui  supplicibus 
deorum  nocuissenty  aut  non  gravioribus  poenis  affici,  qui  religionem 
miinuerenty  quam  qui  fana  spoUarent.  Nep.  Ages.  4.  Conon,  quum 
patriani  obsideri  audivissety  non  quaeswity  ubi  ipse  tuto  viverety 
sed  unde  praesidio  posset  esse  civibus  suis.  Nep.  Con.  2.  Eomani 
ab  aratro  abduxerunt  Cincinnatura,  ut  dictator  esset.  Cic.  Ein.  2,  4. 
Epaminondas  adeo  veritatisyw27  diligens,  ut  ne  joco  quidem  menti- 
retur.  Nep.  Epam.  3.  Agesiläus,  quum  victori  praeesset  exercitui 
maximamque  haberet  liduciam  regni  Persarum  potiundi,  tanta  mo- 
destia  dicto  audiensyw^l^  jussis  absentium  magistratuüm,  ut  si  priva- 


0 3)cnt|d) : evlanc\t  ©o  ^cbvaudl  bev  iDeutfd}c  oft  ein  Plusquamperf. 

Conjuiictiv.,  U'o  bev  Lateiner  notbireubiq  ein  Imperf.  ober  audb  ein  Perfect.  Con- 
jiinetiv.  qebvanc^en  iniif^,  iiibem  ba»  Plusquamperf.  im  Sateinifd^cn  im 

Conjunctiv.  al§  im  Indicativ.  nur  bann  qcbvaucbt  mevben  fann,  n>enn  eine  ^anb= 
hmq  bev  3ßevqanqeid)eit  in  33e3iel}unq  auf  eine  anbeve  §anblunq  ber  iöerqanqen^ 
beit  als  t?  cvauSqeqa  nqcn  bavqeftellt  mevbeii  foll.  (3?evql.  §.  365.)  — „iDem 
nidbt  bev  V qeftanben  batte."  (^Perq!.  iJfote  l.) 


§.  418. 


Consecutio  teniporum. 
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tus  in  comitio  esset  Spartae.  iSfep.  Ages.  4.  Attilius  Kegülus  juratus 
mtssus  est  ad  Senatum,  ut,  nisi  redditi  essent  Poenis  captivi  nobiles 
quidam,  rediret  ipse  Carthaginem.  Cic.  OfF.  3,  26.  Themistocles, 
quum  Imperator  bello  Persico  servitute  Graeciam  liherassety  propter- 
que  invidiam  in  exsilium  expulsits  esset,  ingratae  patriae  injuriam 
non  tulit.  Cic.  Amic.  12.  Athenienses  duabus  victoriis,  Marathonia 
et  Salaminia,  tantam  gloriam  apud  omnes  gentes  erant  consecuti, 
ut  intellegerent  Lacedaemonii,  de  principatu  sibi  cum  bis  certamen 
fore.  I^ep.  Them.  6.  Cura  incesserat  patres,  ne  plebs  tribunos  mi- 
litum  ex  plebe  crearet.  Liv.  4,  50.  Miltiades  accusatus  est  pro- 
ditionis,  quod,  quum  Parum  expugnare  posset,  a rege  corruptus 
infectis  rebus  discessisset-  l^ep.  Milt.  7. 


§.418.  3ufa|.  a.  S)a  ber  Conjunctiv.  Futur.  I.  Activ. 
bltrc^  ba^  Particip.  auf  urus  mit  bem  Conjunctiv.  Praes.  uub  Ini- 
perfect.  be^  ^ülf^uetbum  esse  umfc^rtebeu  mirb,  fo  ri($tet  \iä)  biefe^ 
natürli($  na(^  ben  beiben  §auptregeln  über  bie  Consecutio  teni- 
porum, aifo: 


3Ä  u ft  e r: 

1.  Video  icb  febe 
vidi  id;  b^^be  gefeben 
videbo  tcb  tuerbe  feben 
videro  id^  merbe  gefeben  b^iben 

2.  videbam/  . ^ r ^ 
vidi  ( 

videram  icb  b^^tte  gefeben 


quid  acturus  sis  mag  bu  mad^en 
mirft. 


quid  acturus  esses  mag  bu  mad^en 
mürbeft. 


b.  Statt  beg  feblenben  Conjunctiv.  Futur.  II.  ftebt  in  einem 
3tebenfa|e,  met(^er  entmeber  einem  anbern  3^ebenfa|e  im  Conjunctiv. 
ober  einem  Accusat.  cum  Infinit,  untergeorbnet  ift,  entmeber  bag 
Perfect,  ober  bag  Plusquamperf.  Conjunctiv.,  je  na(^bem  Cg  bie 
Consecutio  temporum  oerlangt. 


0 ^eutfc^:  ^ätte  evübevu  fönneu;  lateinifc^  aber  noU}Uieubii3  posset,  nid)t 
potuisset,  rneit  bie  §anbhing  afg  cjlcidbjeiti^  bejeid}iiet  mevben  folL  (^cvßt. 

188.  1.)  — i[t  met)l  511  beadden,  bag  bei*  Satciuev  ben  burd  Hm' 

fd^reibuug  ßebilbcteu  ^oniuuftit)  beg  Futur.  I.  nur  bann  ßebvaud^t,  menn  int 
übev^eorbueteii  0abe  bie  3^G‘unft  nid^t  augßebrüdt  ift,  fouft  aber  ftatt 
beffelbeu  ben  ^oujuuftir  beg  Praesens  ober  Imperfectum  fe^t,  je  nad)bem  e§  bie 
Consecutio  temporum  revlaußt.  ?J(Ifo  notI)menbig : „Incertum  est,  quam  longa 
nostrum  cujusque  vita  futura  (Cic.  Verr.  1,  58);  aber  ber  @al^:  „Naturam 
si  seqnemur  ducem,  nunquam  aberrabimus^^  (Cic.  Off.  1,  28)  mürbe  in  ber  inbi- 
retten  SRebe  t)ei§en: 

1)  abbänqiq  non  Cicero  dicit:  naturam  si  sequamur  ducem,  nunquam  nos 

esse  aberraturos ; 

2)  abl^änqiq  bon  Cicero  dicebat:  naturam  si  sequeremur  ducem,  nunquam 

nos  esse  aberraturos. 
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a.  Incertum  est,  quam  longa  nostrum  cujusque  Viio.  fiitura  sit, 
Cic.  Yerr.  1,  58.  Quotusquisque  tarn  patiens  est,  ut  velit  discere, 
quod  in  usu  non  sit  habüurus'?  Plin.  Ep.  8,  14.  Tria  sunt  omnino 
genera,  quae  in  controversiam  et  deliberationem  cadere^OÄ^m^;  quid 
fiat,  factum,  futurumve  sit.  Cic.  de  Or.  2,  26.  In  eam  rationem 
yitae  nos  non  tarn  cupiditas  quaedam  gloriae,  quam  res  ipsa  ac  for- 
tuna  deduxitj  ut  sempiternus  sermo  hominum  de  futurus  sit. 
Cic.  Q.  Er.  1,  1.  ]Son  duhitaharriy  quin  hanc  epistolam  multi  nuntii, 
fama  denique  esset  ipsa  sua  celeritate  superatura.  Cic.  Q.  Er.  1,  1. 
Italiae  ora,  quia  incertum  erat^  quo  missuri  classem  Cartbaginienses 
forentj  M.  Marcio  praetori  tuenda  data  est.  Liv.  30,  2. 

b.  ITon  dubitaji  debet,  quin,  si  Helvetios  superaverint  Eomani, 
una  cum  reliqua  Gallia  Aeduis  libertatem  sint  erepturi.  Caes.  B.  G. 
1,  17.  Illud  tibi  affirmo,  si  rem  istam  ex  sententia  gesseris,  fore^ 
ut  absens  a multis,  quum  redieris,  ab  oranibus  collaudere.  Cic.  Eam. 
1,  7.  Caesari  ego  rescripsij  quam  mihi  gratum  esset  futurum j si 
quam  plurimum  in  te  studii  contuUsset.  Cic.  Eam.  7,  8. 

§,  419.  ^nmerf.  @tatt  be§  Conjunctiv.  Futur.  I.  uüvb  nid)t  feiten 
eine  llnifd)veibinu3  butd)  futurum  sit,  ut  nnb  bnvd)  futurum  esset,  ut  gebraucht, 
l,  33.  ftatt:  Non  dubito,  quin  hoc  facturus  sis  — Non  dubito,  quin  futurum 
sit,  ut  hoc  facias;  ftatt:  Non  dubitabam,  quin  hoc  facturus  esses  — Non  du- 
bitabam,  quin  futurum  esset,  ut  hoc  faceres. 

^iefe  llmfd^veibnnq  immcv  anqetranbt  toevben,  trenn  ba§  Verbum 

fein  Particip.  anf  urus  ()at,  fo  trie  immer  im  Passiv,  ß.  : Non  dubito,  quin 
futurum  sit,  ut  huic  rei  studeas.  Non  dubitabam,  quin  futurum  esset,  ut  huic 
rei  studeres.  — Non  dubito,  quin  futurum  sit,  ut  hostes  vincantur.  Non  dubi- 
tabam, quin  futurum  esset,  ut  hostes  vincerentur. 

420^  3^atürli($  richtet  fic^  ha§  Verbum  eine^  ?lebenfa|e§, 
tDenn  bie  ^anblung  beffelben  m bie  SS  ergangen!^  eit  fällt,  in  S3e^ 
giel^ung  auf  bie  Consecutio  temporum  nid^t  uad^  bem  iui  Praesens, 
Futurum  ober  eigeutli($en  Perfectum  ftel^enben  Verbum  be^ 
§auptfa|e§,  fonbern  nad^  bem  oon  biefem  Verbum  ah^äuQx^ 
g eit  Pe  r f ec t.  b e§  C o nj u n c t i v.  0 b er  b eä  1 n fini  t. , fo  ba§ 
ba^  Verbum  jeueS  ?iebenfa|e^  entmeber  in  ba§  imperf.  ober  Plus- 
quamperf.  Conjunctiv.  tritt. 

Bursus  igitur  eodem  revertamur  et  quaeramus^  quae  tanta  vi- 
tia  fuerint  in  unico  filio,  quare  is  patri  displiceret.  Cic.  Eosc. 
Amer.  14.  Primum  illud  quaerOy  quae  causa  A.\\to  fuerit,  cur  inter- 
ficere  Oppianicum  vellet,  Cic.  Cluent.  61.  Hic  ambigitury  ignem 
tectis  oppugnatores  injecerinty  an  obsessi,  quo  nitentes  ac  progressos 
depellerent.  Tac.  Hist.  3,  71.  Quod  ad  me  scribis  de  sorore  tua, 
testis  erü  tibi  ipsa,  quantae  mihi  mme  fuerity  ut  Quinti  fratris  ani- 

q Perfect.  bcS  Conjunctiv.  ober  be§  Infinit,  mivb  aifo  für  ben  bahOlt 
al'l^änqiqcn  Dtebenfat  ein  1^  iftorif  d)e^  Perfectum. 


§,  421  u.  422. 


Consecutio  tempornm. 


191 


mus  in  eam  esset  is,  qui  esse  deberet.  Cic.  Att.  1,  5.  Verres  adhuc 
causam  nullam  excogitare  potuitj  quamobrem  commiserit  aut  quid 
eveneritj  ut  in  tantum  periculum  veniret.  Cic.  Verr.  1,  28.  An  tu 
existimasj  quum  esset  Hippocrates  ille  Cous,  fuisse  tum  alios  medi- 
cos,  qui  morbis,  alios,  qui  vulneribus,  alios,  qui  oculis 
Cic.  de  Or.  3,  33.  SciOj  fuisse  nonnullos,  qui  ita  aestumarenty  ju- 
ventutem,  quae  domum  Catilinae  frequentabat,  parum  honeste  pudi- 
citiam  habuisse.  Sali.  Cat.  14.  Quam  mvlios  fuisse  putatiSy  qui, 
quae  ego  deferremy  non  crederent'}  Cic.  Cat.  2,  2.  Medeam  illam 
praedicant  in  fuga  fratris  sui  membra  in  iis  locis,  qua  se  parens  per- 
sequeretuTy  dissipavissey  ut  eorum  cpllectio  dispersa  maerorque  pa- 
trius  celeritatem  persequendi  retardaret.  Cic.  Man.  9.  Ostendam 
primum,  causam  non  fuissey  cur  a praetore  postulareSy  ut  bona  P. 
Quintii  possideres,  Cic.  Quint.  10.  Aristides,  quum  animadverteret 
quendam  scribentem,  ut  patria  pelleretuTy  quaesisse  ab  eo  dicituTy 
quare  facerety  aut  quid  Aristides  commisisset  y cur  tanta  poena 
dignus  duceretur . iN^ep.  Arist.  1. 

§.  421.  5tnntcvf.  j.  Db  ein  Perfectum  in  auf  einen 

3'kbenfabi  im  Conjunctiv.  ein  t)iftoviicbeö  anfjufaffen  ift,  aber  nic^t,  l)än9t 
Icbißlic!^  bat)cn  ab,  ob  bie  ^anblunc;  be§  9^cbenfabe§  in  bic  ^crgan^cnlyelt  fadenb 
Qebacbt  toivb,  ober  ni(^t  (§§  fann  ba()ev  mo()I  9efc^e()en,  ba^  in  einem  0a^e 
jtoei  Oon  bemfelben  Perfectum  abl^än^icje  D^ebenfäbe  im  Conjunctiv.  oov' 
fommen,  oon  benen  ber  eine  ein  ^aupttempug,  ber  anbeve  ein  D^ebentempn^ 
l^at,  mie: 

Themistocles  peritissimos  belli  navalis  fecit  Atbenienses.  Id  quantae  saluti 
fuerit  universae  Graeciae,  bello  cognitum  est  Persico,  quum  Xerxes  et  mari  et 
terra  bellum  universae  inferret  Europae.  Xep.  Them.  2. 

biefem  ©alpe  ift  alfo  cognitum  est  in  33e;^ie()nn9  auf  fuerit  at§  eiqent' 
fib^e^  Perfect.,  in  Slejie'^unq  auf  inferret  al§  1)  i ft  o r i f e § Perfect,  auf^ufaffen, 

§.  422.  21nmevf.  2.  a.  ^Huftq  gebraucht  aber  anb^  ber  Lateiner  ein 
Perfect.  al§  ein  i ftor i f db e§ , fo  baj^  im  Dtebeufabe  ber  Conjunctiv.  be»  Im- 
perf.  folqt,  voo  ber  S[)entf4e  ein  ciqentHc^eg  Perfect,  imb  im  DIebenfabe  ein 
Praesens  qebraud)!,  inbem  ber  S^en'tfdbe  bie  ^anbhmq  be§  91ebenfabe§  alS  qe? 
fd)el^enb  in'  bie  ©eqenmart  leqt.  9efd)iebt  in  ^lbfi(^t§f äben  unb  in- 

bireften  gragefä^en.  (^Serqt.  §.  435— 4B9;  498;  509 — 513.) 

Ädduxi  hominem,  in  quo  reconciliare  existimationem  judiciorum  amissam, 
redire  in  gratiam  cum  populo  Romano,  satisfacere  exteris  nationibus  possetis, 
Cic.  Verr.  Act.  1,  1.  Dii  homines  celsos  et  erectos  constituerunt  ^ ut  deorum 
cognitionem  coelum  intuentes  capere  possent.  Cic.  X.  D.  2,  56.  Natura  mem- 
bränas  oculorum  pellucidas  fecit , ut  per  eas  cerni  posset.  Cic.  N.  D.  2,  57. 
Vos  adepti  estis , ne  quem  civem  metueretis.  Cic.  Mil.  13.  Homines  sunt 
hac  lege  generativ  qui  tuerentur  illum  globum,  quae  terra  dicitur.  Cic.  Somn.  3. 
Quoniam,  quae  subsidia  novitatis  höheres  et  habere  posses,  exposui,  4)  nunc  de 


0 ^^erql.  mit  ben  an9efüt)rten  ©vil^en:  Credo  ego  vos  audisse,  milites, 
quemadmodum  praesidia  Romana  ab  Siculis  circumventa  et  oppressa  sint  per 
bos  dies.  Liv.  24,  38.  — l)<^be  berbeiqefübrt  ben  ^ann,  bamit  ibr  an 

ibm  — fönnet.  — 3br  b^^bt  erreicht  (nämlich : mornad)  ilp-  geftrebt  habt),  bafi 
ihr  feinen  53ürger  in  fürdden  bcibt.  — 0 slßeil  i(b  au»einanbcrgefe(3t  habe,  meld)c 
§ülf »mittel  — bu  baft  imb  halben  fannft. 
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§.  423  u.  424. 


magnitudine  petitionis  dicam.  Cic.  Pet.  cons.  4.  Satis  mihi  multa  verba  fecisse 
videor,  quare  esset  hoc  bellum  genere  ipso  necessarium.  *)  Cic.  Man.  10. 

b.  5(uci^  in  benieniqen  n^eld)e  einen  allgemeinen,  für  alle 

3 eiten  gelte nben  ©ebanfen  ent^^alten,  gebrandet  ber  Lateiner  nac^  einem 
^iftorifc^cn  Tempus  be§  ^auptfa^eS  ba§  Imperf.  nnb  Plusquamperf.  Conjunctivi. 

Quum  omnium  artium  , quae  ad  rectam  vivendi  viam  pertinerent  ratio 
et  disciplina  studio  sapientiae  contineretnr,  hoc  mihi  Latin is  litteris  illustran- 
dum  putavi.  Cic.  Tusc.  1,  1.  Apelles  pictores  eos  peccare  dicehat , qui  non. 
sentirenty  quid  esset  satis.  Cic.  Or.  21.  Pompejus  narrahaty  Posidonium  gra- 
viter  et  copiose  de  hoc  ipso,  nihil  esse  bonum,  nisi  quod  honestura  essety 
cubantem  disputavisse.  Cic.  Tusc.  2,  25.  Tum  subito  Catilina  scelere  demens, 
quanta  conscientiae  vis  essety  ostendit.  Cic.  Cat.  3,  5.  Mihi  quidem  nunquam 
persuaderi  potuity  animos,  dum  in  corporibus  essent  mortalibus,  vivere;  quum 
exissent  ex  iis,  emori.  Cic.  Sen.  22. 

§.  42S,  2(nmetf.  3.  Umgefe^rt  folgt  im  2ateinifd)cn  bäufig  anfein 
biftonfd)e§  Tempus  ein  Praes.  ober  Perfect.  Conjunctiv.  in  einem  iyolgcfab;e, 
mcnn  bie  ^anblung  beffelben  nicht  in  bie  Vergangenheit,  fonbern  in  bie  ®egen= 
mart  al§  gefd)ehenb  ober  gefchehen  gelegt  mirb. 

Epaminondas  paupertatem  adeo  facile  perpessus  esty  ut  de  re  publica  nihil 
praeter  gloriam  ceperit,  Amicorum  in  se  tuendo  caruit  facultatibus ; fide  ad 
alios  sublevandos  saepe  sic  usus  esty  ut  possit  judicari,  omnia  ei  cum  amicis 
fuisse  communia.  Nep.  Epam.  3.  Adeo  excellehat  Aristides  abstinentia,  ut 
unus  post  bominum  memoriam  cognomine  Justus  sit  appellatus.  JsTep.  Arist.  1. 
Hortensius  ardehat  dicendi  cupiditate  sic,  ut  in  nullo  unquam  flagrantius 
Studium  viderim.  Cic.  Brut.  88.  Perses  biennio  adeo  varia  fortuna  cum  con- 
sulibus  conflixeraty  ut  plerumque  superior  fuerit.  Veil.  1,  9. 

§♦  424,  Stellt  ftatt  Perfectum  ba^  l^iftorifc^e 

Praesens,  fo  faun  auf  biefeS  aud^  ba^  Imperfectum  unb  Plusquam- 
perfectum  Conjunctiv.  im  9^ebenfa^e  folgen;  ge^t  aber  ber  3^eben^ 
fa|  bem  l^iftorifd^en  Praesens  oorau^,  fo  fielet  notl^toenbig  ba^ 
Imperfectum  uub  Plusquamperfectum  Conjunctivi. 

Orgetörix  persuadet  Castico  Sequano,  ut  regnum  in  civitate 
sua  occuparety  itemque  Dumnorigi  Aeduo,  ut  idem  conaretuvy  per- 
suadet. Caes.  B.  G.  1,  3.  Bomae  Sex.  Boscius  occidituTy  quum  in 
agro  Amerino  esset  filius.  Cic.  Bose.  Amer.  28.  Caesar,  ne  graviori 
beilo  occurreret,  maturius,  quam  consueverat,  ad  exercitum  profi- 
Giscitur.  Caes.  B.  G.  4,  6.  Pausaniae  Argilius  quid  ex  litteris  com- 
perissety  ap^rit.  Nep.  Paus.  4. 

')  glaube  genug  gefprodhen  jn  haben,  mavnm  biefer  ^deg  — nothtnen- 
big  ift.  — S^atürlicl)  an^  pertinerent  toegen  contineretur.  — *)  51ud)  bei 
2lnfühvungen  au§  ^Seifen  nod)  V)ovhanbener  0d)riftftellfr  fann  [ich  ber  Lateiner 
nadh  einem  Praesens  in  bie  Vergangenheit  i^erfe^en,  fo  bai3  er  ben  ^oniimftm 
eine»  DBbentempu»  folgen  lagt,  mie: 

Aesebines  in  Demostbenem  invehitury  quod  is  septirao  die  post  filiae  mor- 
tem bostias  immolavisset,  Cic.  Tusc.  3,  20.  Praeclare  est  apud  Platonem, 
similiter  facere  eos,  qui  inter  se  contendevent  y uter  potius  rem  publicam  ad- 
ministraret  y ut  si  nautae  certarent  y quis  eorum  potissimum  gubernaret.  Cic. 
OfF.  1,  25.  Cleantbes  disputaty  aetbera  esse  eum,  quem  bomines  Jovem  appel- 
larenty  terramque  esse  eara,  quae  Ceres  diceretur.  Cic.  N.  JD.  1,  15.  , fllatürlicb 
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§.  425.  3tnmerf.  1.  & »evftciEjt  fi^  »cn  fcibft  (na^  §.  417),  ba§ 
auf  ein  Praesens  historicum  audö  ein  Praesens  ober  Perfect.  Conjunctiv.  im 
^cbenfa^e  folgen  fann;  n?enn  jebc^  einem  fold^en  D^ebenfa^e  ein  anbever  D^eben^ 
fa^  nntergeorbnet  ift,  fo  in  biefem  in  ber  3Regel  ba§  Imperf.  ober 
Plusquamperf.  Conjunctivi. 

Jugurtha  singulas  turmas  atque  manipulos  circumiens  monet  atque  ohte~ 
Statur,  uti  memores  pristinae  virtutis  et  victoriae  seque  regnumque  snum  ab 
Romanorum  avaritia  defendant;  cum  bis  certamen  fore,  quos  antea  rictos  sub 
jugum  miserint;  ducem  illis,  non  animum  mutatum;  quae  ab  imperatore  de- 
cuerint,  omnia  suis  provisa.  Sali.  Jug.  49. 

Catilina  Cethego  atque  Lentulo  ceterisque,  quorum  cognoverat  promtam 
audaciam,  mandat,  quibus  rebus  possent,  opes  factionis  confirment,  insidias 
consuli  maturent,  caedem,  incendia  aliaque  belli  facinora  parent.  Sali.  Cat.  32. 
Caesar  graviter  Aeduos  accusat,  quod,  quum  neque  emi,  neque  ex  agris  sumi 
posset,  ab  iis  non  suhlevetur.  Caes.  B.  G.  1,  16.  Quintius  rogat  Naevium, 
ut  curet,  quod  dixisset.  Cic.  Quint.  5. 

§.  426.  5Xnmevf.  2.  53i§ioeiIen  loed^felt  nad^  einem  Praesens  histo- 
ricum in  3^ebcnfä^en,  bie  nid^t  oon  bemfelben  Verbum  abhängig  finb,  ber  ^on- 
fnnftio  eineg  §au{4tembng  mit  bem  ^'onjiinftio  eine»  D^ebentempng  ab. 

Helvetii  legatos  ad  Caesarem  mittunt,  amplissimos  civitatis,  qui  dicerent, 
sibi  esse  in  animo,  sine  ullo  maleficio  iter  per  provinciam  facere,  propterea 
quod  aliud  iter  haherent  nullum;  rogare,  ut  ejus  voluntate  id  sibi  facere 
liceat,  Caesl  B.  G.  1,  7.  Ex  memoria  vobis,  Quirites,  quid  Senatus  censuerit, 
exponam.  Primum  mihi  gratiae  verbis  amplissimis  aguntur,  quod  virtute,  con- 
silio,  providentia  mea  res  publica  periculis  maximis  sit  liherata;  deinde  L. 
Elaccus  et  C.  Pomtinus  praetores,  quod  eorum  opera  forti  fidelique  usus  essem^ 
merito  ac  jure  laudantur , atque  etiam  viro  forti,  collegae  meo,  laus  imperti- 
tur,  quod  eos,  qui  hujus  cpnjurationis  participes  fuissent,  a suis  et  rei  publi- 
cae  consiliis  removisset.  Cic.  Cat.  3,  6. 

§.  427.  5Inmevf.  3.  %ux  bie  Oratio  obliqua  finb  im  Sateinifdhen 
nodh  folgenbe  ^Ibn'eidhnngen  oon  ber  regelmäßigen  consecutio  temporum  311  be- 
merfen : 

3^adh  einem  eigentlidhen  h^ftorifd^en  Tempus  (Perfectum  nnb  Imperfectum) 
geht  im  ßateinifdhen  ber  (Srjählcr 

a.  häufig  ang  bem  ^onfunftio  eineg  fRebentem:|)^^  un  ben  ^onjunftio  cineg 

^anpttemipng  über,  inbem  er  in  lebhafter  ^arftelhing  eine  Zf)ciU 
fadhe  alg  gefchehen  ober  gefd^ehenb  in  feine  ©egentoart  herüberjieht. 

b.  3^  nach  einem  hiP^^^äfdhen  Tempus  mit  bem 

^onjiinftio  eineg  ^anbttempug  an  nnb  geht  f^äter  in  ben  ^onjunftio 
eineg  9iebentembng  über,  moranf  bann  andh  lieber  ber  ^onjnnftio  eineg 
§an:pttempng  nnb  fpäter  toieber  ber  eineg  Diebentempng  folgen  fann,  ober 

c.  er  behält  ben  tonfunftio  beg  .^aubttempng  big  jn  (Snbe  bei. 

a.  Ubii  Caesarem  magnopere  orabant,  ut  sibi  auxilium  ferret,  vel  exercitum 
modo  Rhenum  transportaret ; tantum  esse  nomen  atque  opinionem  ejus  exercitus 


aber  andh : Cleanthes  negat,  ullum  esse  cibum  tarn  gravem,  quin  is  die  et  nocte 
concoquatur.  Cic.  N.  D.  2,  9.  (ißergl.  §.  425  n.  358.J 

0 ®er  Lateiner  behält  alfo  in  biefem  gaüe  bag  Tempus  ber  bireften  9iebe  bei, 
mährenb  er  ben  Modus  ber  inbireften  9lebe  gebrannt.  SSergleiche  bag  ©riedhifd^e, 
trorin  nadh  einem  hiff^^^'Uehen  Tempus  bei  lebhafter  ^arftellnng  nicht  blog  bag 
Tempus,  fonbern  auch  ber  Modus  ber  bireften  9iebe  beibehalten  loirb,  mähvenb 
fonft  ber  ©riedhe  in  ber  oratio  obliqua  nadh  einem  hiftarifchen  Tempus  ben  Optativ. 
(=  bem  lateinifdhen  Imperf.  ober  Plusquamperf.  Conjunctiv.)  folgen  läßt. 

2at.  e^ulgr.  II.  4.  5lufl,  13 
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etiam  ad  ultimas  Germanorum  nationes,  uti  opinione  et  amicitia  populi  Eomani 
tuti  esse  possint.  Caes.  B.  G.  4,  16.  Legatis  Germanorum  Caesar,  quae  visura 
est,  respondit,  sed  exitus  fuü  orationis:  Sibi  nullam  cum  bis  amicitiam  esse 
posse,  si  in  Gallia  remanerent ^ neque  verum  esse,  qui  suos  fines  tueri  non 
potuerint,  alienos  occupare,  neque  ullos  in  Gallia  vacare  agros,  qui  dari  tantae 
praesertim  multitudini  sine  injuria  possint.  Caes.  B.  G.  4,  8. 

b.  Ariovistus  Caesari  respondit:  — Omnes  Galliae  civitates  ad  se 
oppugnandum  venisse  — , eas  omnes  copias  a se  uno  proelio  fusas  ac  supe- 
ratas  esse;  si  iterum  experiri  velint,  iterum  paratum  sese  decertare;  si  pace 
uti  velint,  iniquum  esse,  de  stipendio  recusare,  quod  sua  voluntate  ad  id  tem- 
pus  dependerint.  — Se  prius  in  Galliam  venisse,  quam  populum  Bomanum.  — 
Quid  sibi  vellet?  Cur  in  suas  possessioiies  veniret?  — Debere  se  suspicari, 
simulata  Caesarem  amicitia,  quod  exercitum  in  Gallia  habeat,  sui  opprimendi 
causa  habere.  Qui  nisi  decedat  atque  exercitum  deducat  ex  his  regionibus, 
sese  illum  non  pro  amico,  sed  pro  hoste  habiturum.  — Quod  si  decessisset 
et  liberam  possessionem  Galliae  sibi  tradidisset,  magno  se  illum  praemio 
remuneraturum,  et  quaecunque  bella  geri  vellet^  sine  ullo  ejus  labore  et  peri- 
culo  confecturum.  Caes.  B.  G.  1,  44. 

c.  Legati  a Germanis  ad  Caesarem  venerunt,  quorum  haec  fait  oratio: 
Germanos  neque  priores  populo  Bomano  bellum  inferre,  neque  tarnen  recu- 
sare, si  lacessantur,  quin  armis  contendant^  quod  Germanorum  consuetudo  haec 
sit  a majoribus  tradita,  quicunque  bellum  inferant^  resistere,  neque  deprecari; 
haec  tarnen  dicere,  venisse  invitos,  ejectos  domo.  Si  suam  gratiam  Bomani 
velint^  posse  eis  utiles  esse  amicos;  vel  sibi  agros  attrihuant^  vel  patiantur^ 
eos  teuere,  quos  armis  possederint.  — Sese  unis  Suevis  concedere,  quibus  ne 
dii  quidem  immortales  pares  esse  possint;  reliquum  quidem  in  terris  esse 
neminem,  quem  non  superare  possint.  Caes.  B.  G.  4,  7.  Q.  Fabius  Maximus 
censuit,  equites  expeditos  et  Appia  et  Latina  via  mittendos,  qui  obvios  per- 
cunctando  referant,  quae  fortuna  consulum  atque  exercituum  sit,  et  si  quid 
dii  immortales,  miseriti  imperii,  reliquum  Bomano  nomini  feceHnt,  ubi  eae 
copiae  sint;  quo  se  Hannibal  post  proelium  contulerit;  quid  paret,  quid  agat 
acturusqne  sit.  Liv.  22,  55. 

* Ucbcr  bie  Consecutio  temporum  in  unn>al}ren  58cbinguttq§fä|en  f.  §.  475. 

f 


Die  hm  oerfcbicöenen  Arten  oon  Beöenfttgcn. 

I.  ^onjunftionate  S^cbenfä^c. 

22. 

§.  428.  A.  Untcrorbnenbe  i?onjun?tioncn  mit 
bem  ^nbifatio. 

1.  S3lo0  mit  bem  ^nbif  atio  q merben  ticrbunben  folgcnbc 
Äottjunftionen: 

1.  Äonjunf  tionen  ber  3^^* 

dum  roäbrcnb,  quamdiu  fo  lange  afö,  ut,  ubi  mie  (fobalb 


>)  SRatüvlid^  mit  2tugno[;me  ber  inbiretten  SRtbe.  <B.  §.  530.  2. 
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ate),  ut  primum,  ubi  primum,  quum  primum,  simiilac 
(simulatqiie),  aud^  simul  ut  fobalb  aUf  postquani  (postea- 
quam)  Tta($bem; 

2.  Äonjunltionen  ber  3[?erglei($ung: 

quemadmodum , ut,  uti  n)ie,  sicut,  sicütl  foit)ie,  velut 
gleid^tüie,  prout  je  na^bem,  in  SSerl^ättni^,  n)ie,  praeut  in 
SSergtei^  mit  bem^  mie,  quam  afö ; 

3.  iJonjnnftion  ber  Einräumung: 

quarnquam  obgleich; 

4.  ÄonjunJtionen  be^  ©rnnbe^: 

quia  meil,  quod  ba§,  meil,  quoniam,  quandoquidem,  siqui- 
dem  ba  ja ; 

5.  Äonjunftionen  ber  g^olgerung: 

quare,  quocirca,  quapropter,  quamobrem  me^l^alb^  unde 

mo^er. 

Quamdiu  Hannibal  in  Italiay^e^V;  nemo  ei  in  acie  restitit,  nemo 
adversus  eum  post  Cannensem  pugnam  in  campo  castra  posuit.  ISTep. 
Hann.  5.  Ut  optastiy  ita  est.  Cic  Farn.  2,  10.  Atticus  patre  usus 
est  diligente,  et,  ut  tum  erant  tempora,  diti  imprimisque  studioso 
litterarum.  Hep.  Att.  1.  Venetorum  auctoritate  finitimi  adducti,  ut 
sunt  Gallorum  siibita  et  repentina  consilia,  Trebium  Terrasidium- 
que  retinent  et  per  suos  principes  inter  se  conjurant.  Caes.  B.  G.  3,  8. 
Saguntini,  ut  a proeliis  qiiietem  habuerant,  ita  non  nocte,  non  die 
unquam  cessaverant  ab  opere,  ut  novum  murum  reficerent.  Liv.  21,  11. 
Atticus,  prout  ipse  amabat  litteras,  omnibus  doctrinis,  quibus  pueri- 
lis  aetas  impertiri  debet,  filium  erudivit.  Hep.  Att.  1.  Hos  in  senatu, 
quemadmodum  spero^  dignitatem  nostram  retinebimus.  Cic.Eam.  1,2. 
Quarnquam  adeo  excellebat  Aristides  abstinentia,  ut  unus  post  bomi- 
num  memoriam  cognomine  Justus  sit  appellatus,  tarnen  exsilio  decem 
annorum  multatus  est.  Nep.  Arist.  1.  Quia  natura  mutari  non  potesty 
idcirco  verae  amicitiae  sempiternae  sunt.  Cic.  Amic.  9.  Me  vixisse 
non  poenitet,  quoniam  ita  vixiy  ut  non  frustra  me  natum  existimem. 
Cic.  Sen.  23.  Hemo  tarn  pauper  vixit,  quam  natus  est.  Sen.  Prov.  6. 
Quandoquidem  tu  istos  oratores  tantopere  laudasy  veilem  aliquid 
Antonio,  plura  Crasso  libuisset  scribere.  Cic.  Brut.  44.  Apud  Grae- 
cos  antiquissimum  est  e doctis  genus  poetarum,  siquidem  Homerus 


0 bic  bamalicjen  Sdten/'  eicjeutlid^ : „mie  bie  bamati^cn  3dten  mavcu." 
über  biefe§  befd^ränfenbc  ut  in  abgefürjten  ©ä^en  ©.  185.  91ote  2.  — 
2)  „2Bic  benn  — finb."  €o  b^ufig  ut  (mie  bag  gviedbifc^e  w?)  ernärcub 
im  ©inue  be§  beutfd^en:  trie  benu.  — *)  „Ratten  jmar  — Jiiibc  cje^abt, 
aber"  — . ©0  mirb  i)äuftg  „jtrar  — aber"  im  ßateinifei^en  biirci^  ut  — ita 
nug^cbrüctt. 
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fuit  et  Hesiodus  ante  Romam  conditam.  Cic.  Tusc.  1,  1.  Intellege- 
bant  Lacedaemonii,  de  principatü  sibi  cum  Atheniensibus  certamen 
fore;  quare  eos  quam  infirmissimos  esse  volebant.  Nep.  Them.  6. 
Meas  cogitationes  omnes  explicavi  tibi  superioribus  litteris,  quocirca 
hae  sunt  breves.  Cic.  Att.  10,  6.  Unus  annus  additus  labori  tue  mul- 
torum  annorum  laetitiam  nobis,  gloriam  vero  etiam  posteris  nostris 
afferet;  quapropter  te  rogo^  ne  contrahas  aut  demittas  animum. 
Cic.  Q.  Fr.  1,  1. 

§,  429,  lieber  bie  Äonjunftion  quod  ift  golgenbeä  ju  be^ 
merfen: 

Quod  it)irb  gebraucht  nad^  einem  norl^ergel^enben  ober  au^ge^ 
laffenen  Demonstrativum,  menu  eine  Sll^atfad^e  entraeber  ate 
erflärenbe  S3eftimmung  ober  aU  ©runb  bejei($net  merben 
foa,  alfo: 

1)  in  ber  S3ebeutnng  ba^  mä)  einem  oorl^ergel^enben  ober  auäge== 

laffenen  Casus  oon  is  (hie,  ille); 

2)  in  ber  Sebeutung  meil  nad^  einem  oorl^ergel^enben  ober  augge== 

laffenen  ideo,  idcirco,  propterea. 

1)  Hoc  uno  praestamus  yel  maxime  feris,  quod  colloquimur 
inter  nos  et  quod  exprimere  dicendo  possumus.  Cic.  de  Or.  1,  8. 
Inter  inanimum  et  animal  hoc  maxime  interest,  quod  inanimum  nihil 
agit,  animal  agit  aliquid.  Cic.  Acad.  4,  12.  Non  ea  res  me  deterruit, 
quominus  litteras  ad  te  mitterem,  quod  tu  nullas  ad  me  miserus. 
Cic.  Farn.  6,  22.  Hie  annus  non  eo  tantum  insignis  fuit,  quod 
repente  pax  totä  Graeciä/ac^a  est^  sed  etiam  eo,  quod  eodem  tem- 
pore urbs  Romana  a Gallis  capta  est.  Just.  6,  6.  lila  quanta  beni- 
gnitas  naturae,  quod  tarn  multa  ad  yescendum,  tarn  yaria  tamque  ju- 
cunda  gignit!  Cic.  N.  D.  2,  53.  Phocion  non  in  eo  solum  oifenderat, 
quod  patriae  male  consuluerat,  sed  etiam  quod  amicitiae  fidem  non 
praestiterat,  Nep.  Phoc.  2.  In  hoc  sumus  sapientes,  quod  naturam, 
optimam  ducem,  tamquam  deum  sequimur,  Cic.  Sen.  2.  Ex  tota 
laude  Reguli  unum  illud  est  admiratione  dignum,  quod  captiyos  reti- 
nendos  censuit;  nam  quod  rednty  nobis  nunc  mirabile  yidetur,  illis 
quidem  temporibus  aliter  facere  non  potuit.  Cic.  Off.  3,  31.  Magnum 
beneficium  est  naturae,  quod  necesse  est  mori.  Sen.  Ep.  101.  Mul- 
tum  Eumeni  detraxit  inter  Macedones  yiyenti,  quod  alienae  erat 
ciyitatis.  Nep.  Eum.  1.  Yitium  est,  quod  quidam  nimis  magnum 
Studium  multamque  operam  in  res  obscuras  atque  difficiles  conferunt 
easdemque  non  necessarias.  Cic.  Off.  1,  6.  Fecisti  mihi  pergratum, 
quod  Serapionis  librum  ad  me  misisti,  Cic.  Att.  2,  4. 


9 (SS  ift  bag  3a^v  387  rev  (^.  gemeint. 


197 


§.  430  u.  431.  Unterorbnenbe  ^onjiinftiouen  mit  bem  ^nbifatm. 

^ierl^er  gel^ört  au(^  nisi  quod  Unb  praeterquam  quod  au^^t 
ba§,  an^genommen,  bajg. 

Tusculanum  et  Pompejanum  me  valde  delectant,  nisi  quod 
me  aere  alieno  ohruerunt,  Cic.  Att.  2,  1.  Praeterquam  quod  Eo- 
manor,um  legati  admissi  auditique  sunty  ea  quoque  vana  atque  ir- 
rita  legatio  fuit.  Liv.  21,  10. 

Heber  accedit,  quod  f.  §.  441. 

2)  Brevitas  in  oratione  idcirco  utilis  est,  quod  rebus  ipsis,  non 
verbis,  animus  auditoris  tenendus  est,  Cic.  Inv.  1,  22.  Egomet,  qui 
te  consolari  cupio,  consolandus  ipse  sum,  propterea  quod  nullam  rem 
gravius  jam  diu  tuliy  quam  incommodum  tuum.  Cic.  Farn.  15,  18. 
Ut  natura  propensi  ad  liberalitatem  sumus,  sic  amicitiam,  non  spe 
mercedis  adducti,  sed  quod  omnis  ejus  fructus  in  ipso  amore  inesty 
expetendam  putamus.  Cic.  Am.  9.  T.  Manlius  Torquatus  bello  Gal- 
lico  filium  suum,  quod  is  contra  imperium  in  hostem  pugnaveraty 
necari  jussit.  Sali.  Cat.  52.  Themistocles,  quum  minus  esset  proba- 
tus  parentibus,  quod  et  liberius  vivebat  et  rem  familiärem  neglege- 
baty  a patre  exheredatus  est.  I^ep.  Them.  1.  Dupliciter  delectatus 
sum  tuis  litteris,  et  quod  ipse  risi  et  quod  te  intellexi  jam  posse 
ridere.  Cic.  Farn.  9,  20.  Dumnörix  gratia  et  largitione  apud  Sequä- 
nos  plurimum  poterat  et  Helvetiis  erat  amicus,  quod  ex  ea  civitate 
Orgetorigis  filiam  in  matrimonium  duxeraty  et  cupiditate  regni  ad- 
ductus  novis  rebus  studebat  et  quam  plurimas  civitates  suo  sibi  bene- 
'ficio  habere  obstrictas  volebat,  Caes.  B.  G.  1,  9. 

§*  430^  3^amentlt(^  fielet  quod  in  ber  S3ebeutung 

non  ba^  ober  weil  bei  Verbis,  n)eld^e  bieSteu^ernng  einer  @e^ 
ntüt^^ftimmnng  au^brnden,  n)ie:  laudo,  vitupero,  reprehendo,  ac- 
cuso,  gratulor,  gratias  ago  U.  a.  (3SergI.  §.  273.) 

Quod  viris  fortibus,  quorum  opera  eximia  in  rebus  gerendis 
exstitit,  bonos  habitus  esty  laudo,  Cic.  Eosc.  Amer.  47.  Gratulor 
tibi,  quod  ex  provincia  salvum  te  ad  tuos  recepisti  incolumi  fama 
et  re  publica.  Cic.  Farn.  13,  73.  TJtrum  reprehendiSy  quod  libertus 
patronum  juvabat  eum,  qui  tum  in  miseriis  erat,  an  quod  alterius 
patroni  mortui  voluntatem  conservabaty  a quo  summum  beneficium 
acceperat?  Cic.  Verr.  1,  47. 

Heber  quod  toa^  ba^  anbetrifft,  ba^  f.  §.  339. 

§♦  S)ie  ßonjnnftionen  postquam  (posteaquam) , ut, 

ubi,  ut  primum,  ubi  primum,  quum  primum,  simulac  (simulatque) 
unb  simul  ut  werben  in  ber  ©rjä^ung  bei  2lngabe  einmaliger 
^anblungen  mit  bem  Perfect,  (ober  Praesens  historicum)  ftatt  mit 

0 ijl  311  beamten,  ba§  nisi  quod  bann  ber  übcr^ 

georbnete  feine  ^Icgation  l^at.  (SSergl.  6.  186.  Oliotc  3.) 
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bem  Plusquamperf.  tjerbutiben;  dum  tn  ber  Sebcutung  mäl^renb 
fielet  m ber  ©rjäl^Iung  gemöl^nltd^  mit  bem  Praesens  ftatt  mit  bem 
Imperfecturn.  (Sßergl.  §.  428.  1.) 

Caesar,  postquarn  omnes  Belgarum  copias  in  unum  locum  coactas 
ad  se  venire  vidit^  neque  jam  longe  abesse,  ab  bis,  quos  miserat,  ex- 
ploratoribus  et  ab  Eemis  cognovity  flumen  Axonam  exercitum  trans- 
ducere  maturavit  atque  ibi  castra  posuit.  Caes.  B.  G.  2,  5.  Postquam 
regno  diviso  legati  Africa  decessere  j et  Jugurtha,  contra  timorem 
animi,  praemia  sceleris  adeptum  sese  videty  in  regnum  Adlierbälis 
animum  intendit.  Sali.  Jug.  20.  Postquam  perfügae  mumm  arieti- 
bus  feriri  videnty  aurum  atque  argentum  domum  regiam  comportant. 
Sali.  Jug.  76.  Themistocles  absens  proditionis  est  damnatus.  Id  ut 
audivity  quod  non  satis  tutum  se  Argis  videbat,  Corcyram  demigravit. 
Nep.  Them.  8.  UM  de  Caesaris  adventu  Helvetii  certiores  facti 
sunty  legatos  ad  eum  mittunt.  Caes.  B.  G.  1,  7.  Epaminondas,  quum 
vicisset  Lacedaemonios  apud  Mantineam  atque  ipse  gravi  vulnere 
exanimari  se  videret,  ut  primum  dispexit,  quaesivit,  salvusne  esset 
clipeus.  Cic.  Ein.  2,  30.  Quum  primum  Romam  veniy  nihil  mihi 
prius  faciendum  putavi,  quam  ut  tibi  absenti  de  reditu  nostro  gratu- 
larer.  Cic.  Att.  4,  1.  Pelopidas  non  dubitavit,  simulac  conspexit 
hostem,  confligere.  ISTep.  Pelop.  5.  — Dum  elephanti  trajiciuntury 
interim  Hannibal  [NTumidas  miserat  speculatum.  Liv.  21,  29.  Grae- 
ciae  civitates,  dum  imperare  singulae  cupiunty  imperium  omnes  per- 
diderunt.  Just.  8,  1.  Dum  Romani  parant  consultantque  y jam 
Saguntum  summa  vi  oppugnabatur.  Liv.  21,  7. 

^ei  Slngabe  mieberl^olter  §anblun- 
gen  akr,  mobei  ber§auptfa|  natürlid^  burc^  ba§  Imperf.  auggebrüdtt 
ift,  [teilen  bie  genannten  Äonjunftionen  postquam,  ut,  ubi  u.  f.  xo. 
mit  bem  Plusquamperfect. 

Messänam  ut  quisque  nostium  veneraty  haec  ahenea  duo  signa 
visere  solebat.  Cic.  Verr.  4,  3.  Höstes,  %{>M  ex  littore  aliquos  singu- 
läres ex  navi  egredientes  conspexeranty  incitatis  equis  impeditos  ad- 
oriebantur.  Caes.  B.  G.  4,  26.  Romani  duabus  bis  artibus,  audacia 
in  bello,  uM  pax  eveneraty  aequitate,  seque  remque  publicam  cura- 
bant.  Sali.  Cat.  9.  Alcibiades)  simulac  se  remiserat  neque  causa 
ßuberat,  quare  animi  laborem  perferret,  dissolutus  reperiebatur. 
Nep.  Alcib.  1. 

b-  Slber  au(§  bei  einer  einmaligen  §anblnng  fielet  bie  to^ 

0 iRatüvIic^  ba§  Imperf.  „suberat“,  ireil  blefc»  bem  „reperiebatur“ 
ift.  ftc^t  iibevl)aii:pt  bei  postquam  ii.  f.  m.  ba§  Imperfect.,  menn 

bie  ^anbhmq  be»  91ebenfal^e§  ds  bauerub  in  ber  33evqancient)eit  bejeid^net 
betl  foH.  31cvc;I. : Galli,  XJOstquam  nihil  usquam  hostile  cernehatur,  viam  ingressi 
haud  multo  ante  solis  occasum,  ad  urbem  Romam  perveniunt.  Lir.  5,  39. 
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junftion  p o st q u a m mit  bem Plusquamperf.,  menn  auf  biefe §anb» 
lung  bie  be^  übergeorbneten  nid^t  unmittelbar  folgt,  alfo 
namentlid^  bei  ber  au^brüdlid^en  3lngabe  ber 

Micipsae  filii,  postquam  patri  mortuo  more  regio  feceranty 
in  unum  convenere,  ut  inter  se  de  cunctis  negotiis  disceptarent.  Sali. 
Jug.  11.  Philippus  primo  postquam  legati  nihil  pacati  retule- 
rantj  delectum  per  omnia  oppida  habere  instituit.  Liv.  33,  3.  P. 
Africanus,  bis  consul  et  QQii^or  fuerat,  L.  Cottam  in  judi- 

cium  vocavit.  Cic.  Div.  in  Caec.  21.  — Hannibal  anno  tertiOy  post- 
quam  pr o fugerat ^ in  Africam  venit.  Nep.  Hann.  8.  Fost  diem 

quintumj  quam  barbari  iterum  male  pugnaveranty  legati  a Boccho 
veniunt.  Sali.  Jug.  102.  Sabini  nocte  adorti  castra  Romanorum,  post- 
quam parura  vis  profeceratj  munitiones  postero  die  circum- 

dant.  Liv.  3,  26. 

5lnmerf.  ©tatt  postquam  ftel)t  aud^  b(o§  quam  mit  bem  Plus- 
quamperf. iiac^  einem  ^(blatit)  bev  \nie:  Postquam  Xerxes  in  Graeciam 

descendit,  Aristides  sexto  fere  anno  ^ quam  erat  expulsus,  populiscito  in  pa- 
triam  restitutus  est.  Nep.  Arist.  1.  (Öevql.  §.  196.  a.) 

Kapitel  23. 

B.  Unterorbnenbe  f oniunftionen  mit  bem  Äonjunftio.  i) 

§,  433.  mit  bem  Äonjunftiu  merben  oerbunben 

folgenbe  ^lonjunftionen: 

1.  J^onjunftionen  ber  Slbfii^bi  ober  ber  folget 

ut  (uti),  ne,  quo,  quominus,  quin; 

2.  Äonjunftionen  ber  Einräumung; 

licet,  quamvis,  quantumvis; 

3.  .föonjuuftionen  ber  SSergleid^ung: 

tarnquam,  quasi,  ac  si,  ut  si,  velut  si; 

4.  Äonjunf  tionen  ber  iBebingung: 

dunimodo  (aud^  b(o^;  dum  ober  modo),  dummodo  ne 
(audb  blo^ : dum  ne  ober  modo  ne). 

A.  ®er  Äonjunttio  bei  ben  Äonjunftionen  ber  Slbfid^t 
ober  ber  f^olge. 

§.  434.  1.  Ut  wirb  gebraucht: 

1)  pr  Sejeidbnung  einer  2lbficbt  in  ber  Sebentung:  bomit,  ba^ 

um  ju  ober  ju  mit  bem  Qttfinitio; 

2)  pr  SBejeiebnung  einer  f^olge in  ber  S3ebcutung:  ba§,  fo  baß.  ^) 


’)  SSergt.  bie  oKgemeine  0legel  über  ben  SonjimftiB  §.  380.  — *)  Stlatürlitb 
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1)  Eomani  ab  aratro  abduxerunt  Cincinnatum,  ut  dictator  esset. 
Cic.  Fin.  2,  4.  Legum  idcirco  omnes  servi  sumus , ut  liberi  esse 
possimus.  Cic.  Cluent.  53.  Idcirco  amicitiae  comparantur^  ut  com- 
mune commodum  mutuis  officiis  guhernetur.  Cic.  Eosc.  Amer.  38. 
Dii  homines  celsos  et  erectos  constituerunt,  ut  deorum  cognitionem 
coelum  intuentes  capere  possent.  Cic.  JI.  D.  2,  56.  Esse  oportet, 
ut  vivaSj  non  vivere,  ut  edas.  Cic.  ad  Her.  4,  28.  Pylades  Orestem 
se  esse  dixit,  ut  pro  illo  necaretur.  Cic.  Amic.  7.  Persae  mortuos 
cera  circumlitos  condunt,  ut  quam  maxime  permaneant  diuturna  Cor- 
pora. Cic.  Tusc.  1,  45. 

2)  Arboribus  consita  Italia  est,  ut  tota  pomarium  videatur. 
Varro  1,  2.  Non  omnes  possunt  esse  Scipiones  aut  Maximi,  ut 
urbium  expugnationes,  ut  pedestres  navalesve  pugnas,  ut  bella  a se 
gesta,  ut  triumphos  recordentur.  Cic.  Sen.  5.  Iphicrates  fuit  et  ani- 
mo  magno  et  corpore  imperatoriaque  forma,  ut  ipso  adspectu  cuivis 
injiceret  admirationem  sui.  Nep.  Iphicr.  3.  In  virtute  multi  sunt  ad- 
scensus,  ut  is  gloria  maxime  excellaty  qui  virtute  plurimum  praestet. 
Cic.  Plane.  25.  Magna  vis  est  conscientiae  et  magna  in  utramque 
partem,  ut  neque  timeant,  qui  nihil  commiserint,  et  poenam  semper 
ante  oculos  versari  putenty  qui  peccarint.  Cic.  Mil.  23. 

utber2lbfid^t  fielet  mmmüiä) : 

1)  ben  Verbis,  ein  Streben  bejeti^nen,  n)ie:  stu- 
dere,  niti,  contendere  ftd^  beftreben,  fid^  bemü!^en,  operam  dare  fl(^ 
3Rü^e  geben,  id  agere  ba^  betreiben,  bamit  umgel^en,  barnad^  ftreben  n.  a. 

Omne  animal  se  ipsum  diligit,  ac,  simul  ut  ortum  est,  td  agity 
ut  se  conservet.  Cic.  Fin.  5,  9.  Miltiades  maxime  nitebatuTy  ut 
primo  quoque  tempore  castra  fierent.  Nep.  Milt.  4.  Qui  Stadium 
currit,  niti  et  contendere  diehety  ut  vincat.  Cic.  Off.  3,  10.  Opera 
danda  esty  ut  verbis  utamur  quam  usitatissimis  et  quam  maxime 
aptis,  id  est,  rem  declarantibus.  Cic.  Fin.  5,  20.  Ante  senectutem 
curaviy  ut  bene  viverem;  in  senectute,  ut  bene  moriar.  Sen. 
Ep.  61.  Nos  id  videamuSy  quod  in  nobis  ipsis  esse  debet,  uty  quid- 


fann,  mic  im  jDcutfe^en,  in  einem  ^Ibfid^t^fa^e  ba§  35erbum  nur  ein  Praesens 
ober  Imperf.  fein,  mäl^venb  in  einem  gotßefal^c  jebe»  Tempus  ftel^en  tcinn. 
in  bem  gatte,  toenn  bie  ^anblun^,  auf  toelc^e  bic  ^bfic^t  gerichtet  ift,  al§  eine 
fchon  gefchehene  bezeichnet  merben  jott,  mn^  in  ^bft^tgfäten  ba^  Perfect  ober 
Plusquamperf.  Conjunctiv.  ftehen,  je  na^bem  e§  bic  Consecutio  temporum  erfor- 
bert,  toie: 

Illud  affirmare  pro  certo  habeo  audeoque,  me  omni  ope  annisurum  esse, 
ne  frustra  vos  hanc  spem  de  me  conceperitis.  Liv.  44,  22. 

SSergL  mit  ben  lateinifchen  5lbfid)tSf eitlen  mit  ut  bic  griechifeben  5lbfic^tv5fäbc 
mit  Itva,  oTTü);,  in  mel(hcn  nad)  einem  ^anpttenqnig  ber  Conjunctiv.,  nach 
einem  9tebcntempu§  ber  Optativ,  folgt.  — MoHar,  meU  bei  „in  senectute“ 
bag  Oorhergehenbe  hißorifche  Perfect,  hn  ©inne  einc^  eigentlichen  Perfect,  zu  tine^ 
bcrholen  ijl  („habe  ich  Riffen  5(ugenblid  bafiir  geforgt,  ba^"  — ). 
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quid  acciderit,  fortiter  et  sapienterj^emmwÄ.  Cic.  Att.  14,  13.  Om- 
nibus opibus  et  viribus,  ut  nosmet  ipsi  nobis  mederi  possimus^  ela- 
horandum  est.  Cic.  Tusc.  3,  33.  Hoc  quotidie  meditarCy  ut  possis 
aequo  animo  vitam  relinquere.  Sen.  Ep.  4. 

51  n tu  er  f.  beu  Verbis:  studere,  niti,  contendere  fielet  tu  bet  S^e^ct 

ber  ^nfinitib,  \vk  im  :0eutfc^cn,  menn  fein  neue§  ©ubjeft  cintvitt,  mie: 

Studemus  nostris  consiliis  et  laboribus  tutiorem  et  opulentiorem  vitam 
hominum  reddere.  Cic.  Eep.  1,  2.  Jugurtha,  exercitu  circumdato,  summa  vi 
Cirtam  irnmpere  nititur.  Sali.  Jug.  25.  (5SeV^l.  §.  259.) 

Ueber  ut  bei  ben  Yerbis  be§  SSoIlcuS  unb  'löiinfd^euS  f.  §.  269. 

436.  Sag  ut  ber  3lbfid^t  fielet: 

2)  3^ac^  ben  Verbis,  ein  3}t  ad^en  ober  ^etoirfen  be^ 

jeid^nen,  n)te : facere  mailen,  efficere  ben)irfen,  impetrare  erwtrfen, 
consequi  erlangen  n.  a. 

Hamilcar  effecit,  ut  imperator  cum  exercitu  in  Hispaniam  mit- 
teretur.  Hep.  Ham.  3.  Si  ornnm  fecit,  ut  sanarety  peregit  medicus 
partes  suas.  Sen.  Ben.  7,  17.  Impetrabis  a Caesare,  ut  tibi  abesse 
liceat  et  esse  otioso.  Cic.  Att.  9,  2. 

5lnmerf.  5Da§  ut  ber  golge  (bei  ber  5[5erneiuimg : ut  non)  ftebt  na^  fa- 
cere imb  efficere  nur  bann,  trenn  bic  golge  nid^t  beabfid^tigt  ift  9 nnc: 

Sol  efficit,  ut  ommdi  floreant  et  in  suo  quaeque  pubescant.  Cic. 

N.  D.  2,  15.  Splendor  vester  facit,  ut  peccare  sine  summo  rei  publicae  peri- 
culo  non  possitis.  Cic.  Verr.  2,  1. 

§.  434.  S)a§  ut  ber  2lbft($t  fielet: 

3)  ben  Verbis,  n)el($e  ein  Slntreiben  ober  Setoegen 
ju  etnta^  bejetd^nen,  ntie:  impellere  antreiben,  hortari,  admonere 
ermal^nen,  orare,  rogare  bitten,  cogere  jntingen,  praecipere  oor^ 
fd^reiben,  imperare  befel^len;  fotoie  nad^  ben  jufamniengefe|ten  Sln^^ 
brücfen:  negotium  dare  einen  Sluftrag  geben,  auctorem  esse  ju 
ettoa^  oeranlaffen,  jn  etraa^  ratl^en  u.  a. 

ImpelUmur  natura,  ut  prodesse  velimus  quam  plurimis,  im- 
primis  docendo.  Cic.  Ein.  3,  20.  Si  non  ipso  honesto  movemui’,  ut 
boni  viri  simuSy  sed  utilitate  aliqua  atque  fructu,  callidi  sumus,  non 
boni.  Cic.  Leg.  1,  14.  Philosophia  adhortatuvy  ut  deo  libenter 
pareamus.  Sen.  Ep.  16.  Post  Lysandri  mortem  in  domo  ejus  re- 
perta  est  oratio,  in  qua  suadet  Lacedaemoniis,  uty  regia  potestate 
dissoluta,  ex  omnibus  dux  delicjatur  ad  bellum  gerendum.  Hep. 
Lys.  3.  Themistocles  persuasit  populo,  ut  classis  centum  navium 
aedißcaretur.  Hep.  Them.  2.  Hiscipulos  moneo  y ut  praeceptores 


0 @0  erfd^eint  ba^  ut  notI)tucnbig  a(^  ein  ut  ber  golgc  bei  committere 
e§  ba^in  fommen  laffen,  tvie:  Non  committam ^ ut  tibi  ipse  insanire 
videar.  Cic.  Farn.  5,  5. 
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suos  non  minus,  quam  ipsa  studia  ament,  Quint.  2,  9.  Peto  a te, 
vel,  si  pateris,  oro,  ut  homines  miseros  et  fortuna  magis,  quam 
culpa  calamitosos  conserves  incolumes.  Cic.  Farn.  9,  13.  Senatus  P. 
Lentülum,  ut  se  ahdicaret  praetura,  coegit,  Cic.  Cat.  4,  3.  Caesar 
Yoluseno  mandatj  uti  exploratis  omnibus  rebus  ad  se  quam  primum 
revertatur,  Caes.  B.  G.  4,  21.  Atheniensibus  nominatim  Pythia 
'praece'pitj  ut  Miltiadem  sibi  imperatorem  sumerent.  Nep.  Milt.  1. 
Herculi  Eurystheus  rex  imperavit^  ut  arma  reginae  Amazönum  sibi 
afferret,  Just.  2,  4.  Themistocles  Atheniensibus  persuasit,  con- 
silium  esse  Apollinis,  ut  in  naves  se  suaque  conferrent,  ^Mep. 
Them.  2.  Pharnabazus  misit  Sysamithrem  et  Bagaeum  ad  Alcibia- 
dem  interficiendum.  Missi  dam  vicinitati,  in  qua  tum  Alcibiades 
erat,  dant  negotium , ut  eum  interßciant,  Nep.  Alcib.  10.  Gellius 
proconsul  Athenis  philosophos  in  unum  locum  convocavit  ipsisque 
magno  opere  auctor  fuitj  ut  aliquando  controversiarum  aliquemy«- 
cerent  modum.'  Cic.  Leg.  1,  20. 

5(nmerf.  bcu  Verbis:  monere,  admonere,  hortari  ermal^ncn 

[tebt  bi^^meUeu,  bei  cogere  j minien  bagegen  l^äuftg  fiatt  ut  auc^  ber  Suftnitib.  3) 

Quum  solitudo  et  vita  sine  amicis  insidiaruni  et  metus  plena  sit,  ratio 
ipsa  monet  amicitias  comparare,  Cic.  Pin.  1,  20.  Mihi  ante  oculos  obversatur 
rei  publicae  dignitas,  quae  me  ad  sese  rapit,  haec  minora  r elinquere  hortatur, 
Cic.  Sext.  3.  Miltiades  plerasque  insulas,  quae  barbaros  adjuverant,  ad  offi- 
cium redire  coegit.  'Nep.  Milt.  7.  Scipionis  consilio  atque  virtute  Hannibal  in 
Africam  redire  atque  ex  Italia  decedere  coactus  est,  Cic.  Cat.  4,  10. 

§,  438,  na(j^  ben  Verbis  be^  Slntrci* 

ben:§  unb  ^eroegenS,  ftetit  ba;§  ut  ber  Slbfic^t  audb  no($  ben 
Verbis  be;S  S3ef(^Ue§en§:  decernere,  statuere,  constituere,  *) 
be^gletc^en  nach  censere,  placere,  foroie  nad^  ben  Verbis  declarandi: 
scribere,  dicere,  respondere  u.  a.,  töenn  man  auSbrÜden  TOtll,  ba& 
etraaS  gefc^el^en  foll. 

Lentulus  constitueratj  ut  L.  Bestia,  tribunus  plebis,  quereretur 
de  actionibus  Ciceronis.  Sali.  Cat.  43.  Postumiae  et  Servio  nostro 
placuit^  ut  tu  in  Cumanum  venires.  Cic.  Eam.  4,  2.  M.  Messäla,  M. 
Pisone  consulibus  senatus  censueraty  utij  quicunque  Galliam  proyin- 
ciam  obtineret,  Aeduos  ceterosque  amicos  populi  Bomani  defenderet. 
Caes.  B.  G.  1,  35.  Caesar  Dolabellae  dixit,  ut  ad  me  scriberety  ut 
in  Italiam  quam  primum  venirem,  Cic.  Att.  11,  17.  Atheniensibus 
Pythia  respondity  ut  moenibus  ligneis  se  munirent.  Nep.  Them.  2. 

0 ^Belebe  ^onftniftion  folgt  natürlid)  nach  ben  Verbis:  persuadere  iibet' 
reben,  iiberjengen,  ba^  etma§  fei,  monere,  admonere  erinnern,  ba^  etma§  fei, 
contendere  behaupten,  baf;  etma§  fei?  — Imperare  fte^t  auch  nid^t  feiten  mit 
bem  Accusat.  cum  Infinit.  be§  Passiv.,  mic:  Hannibal  imperavit,  quam  plu- 
rimas  venenatas  serpentes  vivas  colligi  easque  in  vasa  fictilia  conjici.  Nep. 
Hann.  10.  — ÜScrgl.  ba^  ®ried^ifd)e,  in  meld^em  bie  Verba  beg  ?Intreibcng 
nub  iöemegen^  immer  mit  bem  Infinit,  rerbnnben  merben. — *)  lieber  ben  3n- 
finitip  al§  Dbjeft  nad)  ben  Verbis:  decernere,  statuere,  constituere  f.  §.  259. 
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439.  2lbftd^t  mxh,  ebenfo  me  iia^ 

beutfc^e  ^äuftg  au^gelaffen,  namentlt(^  nai^  bcn  Verbis  be^ 
2lntreibeni3  unb  ^etuegenS. 

Caesar  Labieno  mandatj  Kemos  reliquosque  Beigas  adeat  atque 
in  officio  contineat.  Caes.  B.  G.  3,  11.  Quinctius  monuity  concor- 
diae  in  civitatibus  principes  consulerent,  Liv.  34,  49.  Sp.  Albinus 
MassTvae  quoniam  ex  stirpe  Masinissae  sit,  regnum  Nu- 

niidiae  ab  senatu  petat,  Sail.  Jug.  35.  Exercitus  lacrimis  Alexan- 
drum  deprecatuvy  finem  tandem  belli  yacere^.  Just.  12,  8.  Senatus 
decrevity  darent  operam  consules,  ne  quid  res  publica  detrimenti 
caperet.  Sali.  Cat.  29.  (SSergL  §.  269.) 

§.  440.  5Da^  utberg^olge  fielet  namentlid^ : 

1)  ?lac^  ben  Verbis : fit  gefc^iel^t,  accidit,  evenit  trägt 
ju,  ereignet  fi($,  e§  tritt  ber  %aU  ein,  contingit  e^  gelingt  n.  a. 

In  quibus  eadem  studia  sunt,  eaedem  voluntates,  in  iisj^^^  ut 
aeque  quisque  altero  delectetur y ac  se  ipso,  efßciturque  id,  quod 
Pythagoras  vult  in  amicitia,  ut  unus  fiat  ex  pluribus.  Cic.  Off.  1,  17. 
Fieri  potest,  ut  recte  quis  sentiat  et  id,  quod  sentit,  polite  elÖqui 
non  possit.  Cic.  Tusc.  1,  3.  Accidit  Cononi,  quod  ceteris  morta- 
libus , ut  inconsideratior  in  secunda,  quam  in  adversa  esset  fortuna. 
Nep.  Con.  5.  Persaepe  evenit  y ut  utilitas  cum  honestate  certet. 
Cic.  Part.  25.  Thrasybulo  contigit  y ut  patriam  a triginta  tyrannis 
oppressam  ex  servitute  in  libertatem  vindicaret,  Nep.  Thras.  1. 

§.  441.  ^nmerf.  (Sbenfo  im  ©htiie  ber  5(u»briide: 
fb^iel)t,  tritt  ber  galt  ein",  ba§  ut  ber  5\-o(ge  nac^  accedit  „e§  fommt 

^inju",  trenn  eine  Xt)atfad^e  aB  neu  ^injnfommenb  bejeic^net  trer^ 
ben  fon;2)  ba^e^en  quod,  trenn  al'§  ©ubjeft  ju  accedit  bag  §insufommenbe  aU 
Xl^atfad^e  f^on  roran^cjefe^t  trirb.  (^Serc^l.  §.  429.) 

Accedit,  ut  eo  facilius  animus  evadat  ex  hoc  aere  eumque  perrumpat, 
quod  est  nihil  animo  velocius.  Cic.  Tusc.  1,  19.  Ad  Appii  Claudii  senectu- 
tem  accedehat,  ut  caecus  esset.  Cic.  Sen.  6.  Ad  hoc  detrimentura  accessit,  ut 
Pompejani  aquari  prohiberentur.  Caes.  E.  C.  3,  24.  Accedit,  quod  patrem  plus 
etiam,  quam  tu  scis,  amo.  Cic.  Att.  13,  21.  Accessit  huc,  quod  postridie  ejus 
ahsolutionem  in  theatrum  Curionis  Hortensius  introiit.  Cic.  Farn.  8,  2.  Supra 
helli  Latini  metum  id  quoque  accesserat,  quod  triginta  jam  conjurasse  popu- 
los  satis  constahat.  Liv.  2,  18. 

§.  442.  ut  ber  g^olge  fielet: 

2)  ?la(^  ben  Sln^brücfen:  reliquum  est,  relin(|uitur,  restat  e^ 
ift  noä)  übrig,  sequitur  e^  folgt  n.  a. 

Reliquum  esty  ut  certemus  officiis  inter  nos.  Cic.  Eam.  7,  31. 

5ßerq(.  ()iermit : Accidit  perin  com  mode,  quod  eum  nusquam  vidisti.  Cic. 
Att.  1,  17.  Magna  me,  inquit  J'ocrates,  spes  tenet,  judices,  bene  mihi  evenire, 
quod  mittar  ad  mortem.  Cic.  Tusc.  1,  41.  SBarum  t;ier  quod?  (@.  §.  429.)  — 
2)  2l(fo  im  ©inne  ron  praeterea  fit,  ut. 
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HelinquituTj  uty  si  vincimur  in  Hispania,  quiescamus.  Cic,  Att.  10,  8. 
Bestaty  ut  doceam,  omnia,  quae  sint  in  hoc  mundo,  hominum  causa 
facta  esse.  Cic.  K D.  2,  61.  Extremum  illud  esty  ut  te  oremy  animo 
ut  maximo  sis.  Cic.  Tarn.  4,  13.  De  prima  quidem  parte  satis  dictum 
est.  SequituVy  ut  doceamy  omnia  subjecta  esse  naturae  eaque  ab  ea 
pulcherrime  regi.  Cic.  'N,  D.  2,  31  — 32. 

S3et  sequitur  in  bem  ©inne:  folgt  barauö"  ftel^t  eben=^ 

faßg  getoöl^nlid^  ut,  bi^m eilen  aud^  ber  Accusat.  cum  Infinit.; 
bei  efficitur  in  bemfelben  ©inne  gen)ö^nli(^  ber  Accusat.  cum  Infinit., 
bi^meilen  ut. 

Si  enuntiatio  vera  non  est,  sequitur  y ut  falsa  sit.  Cic.  Fat.  12. 
Forum,  quae  posuisti,  alterum  alteri  consequens  est,  ut  sequatuVy 
vitam  beatam  virtute  confici,  Cic.  Tusc.  5,  8.  Efficitur  y omnia 
regi  divina  mente  atque  providentia.  Cic.  N.  D.  2,  31.  Ex  quo 
efficitur y uty  quod  est  honestum,  id  sit  solum  bonum.  Cic.  Tusc.  5,  15. 

5Xnmetf.  33et  oportet  itiib  necesse  est  fielet  b^uftg  auc^ 
ftatt  be§  Accusat.  cum  Infinit.  (§.  262)  bcr  ^oniunftit)  mit  ^Xu^Iaffuug  be»  ut 
bev  goXge.  (^evgX.  §.  439.) 

Suis  te  oportet  illecebris  ipsa  virtus  trahat  ad  verum  decus.  Cic.  Somn.  7. 
Quidquid  oritur,  qualecunque  est,  causam  habeat  a natura  necesse  est.  Cic. 
Div.  2,  28. 

§.444,  ut  ber  ^olge  fielet: 

3)  ben  Söörtern,  roel($e  bebeuten:  fo,  einfolc^cr,  au($ 
trenn  fie  rot  bem  folgenben  ba§  bIo§  l^injugebac^t  werben  muffen, 
namentlid^  nO(i^ : ita,  sic,  tarn  fo,  tantopere,  adeo  fo  fel^r,  talis  ein 
folc^er,  tantus  fo  gro§,  ejusmodi  non  ber  Slrt  u.  a. 

Atticus  ita  vixit,  ut  universis  Atheniensibus  merito  esset  caris- 
simus.  Nep.  Att.  2.  Socratis  responso  judices  exarserunt,  ut  capi- 
tis hominem  innocentissimum  condemnarent.  Cic.  de  Or.  1,  54.  So- 
crates,  quum  paene  in  manu  jam  mortiferum  illud  teneret  poculum, 
locutus  est  itUy  ut  non  ad  mortem  trudi,  verum  in  coelum  videretur 
ascendere.  Cic.  Tusc.  1,  30.  Equites  Eomani  vobis  ita  summam  or- 
dinis  consiliique  concedunt,  ut  vobiscum  de  amore  rei  publicae  cer- 
tent.  Cic.  Cat.  4,  7.  Non  tarn  eramus  araentes,  ut  explorata  nobis 
esset  victoria.  Cic.  Eam.  6,  1.  Iphicrates  Atheniensis  talis  dux  fuit, 
ut  non  solum  aetatis  suae  cum  primis  compararetury  sed  ne  de  majo- 
ribus  natu  quidem  quisquam  anteponeretur.  Apud  Corinthum  tanta 
severitate  exercitui  praefuit,  ut  nullae  unquam  in  Graecia  neque  exer- 

*)  liebet  fac  mit  bem  Accusat.  cum  Infinit,  f.  (5.  113.  37ote  5.  — *)  — vdu- 
men  ern^  jmat  — ein,  aber  fic  metteifevu  — ; (eiqentlic^:  räumen  cud^  fo  — 
eilt;  ba§  fie  — metteifern).  @o  [te^t  X)äufi9  im  ©inne  beg  beutfe^en  ;,3mar  — 
aber''  ita  (sic)  mit  einem  ut  ber  golge.  lieber  ;,3mar  — aber"  bur(|  ut  — 
ita  f.  §.  428.  3^ote  3. 


445  u.  446.  llnterorbnenbe  ^oniunftionen  mit  bem  ^oujunftit?. 
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citatiores  copiae  neque  magis  dicto  audientes  fuerint  duci,  in  eamque 
consuetudinem  adduxit,  ut  sine  ducis  opera  sic  ordinatae  consiste- 
renty  ut  singuli  ab  peritissimo  imperatore  dispositi  viderentur,  Nep, 
Iphicr.  1 — 2.  Platonem  Dion  adeo  admiratus  est  atque  adamavit, 
ut  se  totum  ei  tr aderet,  Nep.  Dion.  2.  Tarquinius  propter  humani- 
tatem  atque  doctrinam  Anco  regi  familiaris  est  factus  usque  eOj  ut 
consiliorum  omnium  particeps  et  socius  paene  vcgni  putaretur.  Cic. 
Eep.  2,  20.  Tanta  caritas  patriae  est,  ut  eam  non  sensu  nostro,  sed 
Salute  ipsius  metiamur,  Cic.  Tusc.  1,  37.  Tanta  opibus  Etruria 
erat,  ut  jam  non  terras  solum,  sed  mare  etiam  per  totara  Italiae  longi- 
tudinem,  ab  Alpibus  ad  fretum  Siculum,  fama  nominis  sui  implesset, 
Liv.  1,  2.  Epaminondas  fuit  etiam  disertus,  ut  nemo  ei  Thebanus 
par  esset  eloquentia.  l^ep.  Epam.  5.  Quanta  Scipionis  fuit  gravitas, 
quanta  in  oratione  majestas ! ut  facile  ducem  populi  Eomani  diceres, 
Cic.  Amic.  25.  Dionem  legatum  a Dionysio  missum  Carthaginienses 
suspexerunt,  ut  neminem  unquam  Graeca  lingua  loquentem  magis 
sint  admirati,  ^Tep.  Dion  1. 

* Qu  merfen  ift  aud^  ba^  ut  ber  g^olge  bet  einigen  ©ubftan^ 
tinen  mit  est,  mie:  consuetudo  est,  mos  (moris)  est  u.  a. 

5(nmcrf.  9tad)  tantum  abest  oft  ein  bo^^peltcS  ut  bei* 
^•olge  in  gmei  D^ebenfä^en,  toooon  ber  ^toeite  bem  elften  nnteigeoibnet  ift,  beutfef) : 
melt  entfeint,  ba^,  meit  gefel^tt,  ba^  — oielme^i,  ober:  anftattba^ 
(anftatt  p)  — oietme^i.  0 

Tantum  ahest,  ut  enervetur  oratio  compositione  verborum,  ut  aliter  in  ea 
vis  esse  non  possit.^)  Cic.  Orat.  68.  Tantum  ahest,  ut  nostra  miremur , ut 
usque  eo  difficiles  et  morosi  simus,  ut  nobis  non  satisfaciat  ipse  Demosthenes. 
Cic.  Or.  29.  Tantum  afuit,  ut  Rhodiorum  praesidio  nostram  firmaremus  clas- 
sem,  ut  etiam  a Rhodiis  urbe,  portu,  commeatu,  aqua  denique  prohiherentur 
nostri  milites.  Cic.  Farn.  12,  15.  Philosophia,  tantum  ahest,  ut  proinde,  ac 
de  hominum  vita  est  merita,  laudetur,  ut  a multis  etiam  vituperetur.^)  Cic. 
Tusc.  5,  2.  0 

* tantum  abest  ut  — fann  ftatt  be§  gmeiten  9^ebenfa^e§  mit  ut  and^ 
ein  .^aniptfa^  mit  bem  3^tbifatio  fte'^en. 

Ea  in  vita,  tantum  ahest,  ut  voluptates  consectentur : etiam  curas,  sollici- 
tudines,  vigilias  perferunt.  Cic.  Ein.  5,  20.  Tantum  afuit,  ut  inflammares 
nostros  animos : somnum  isto  loco  vix  tenehamus.  Cic.  Rrut.  80. 

§,  446,  II.  Ne  (ftatt  ut  ne  5)  bamit  ni(^t,  ba§  nid^t, 


0 5tnd^  im  Sateinifd^cn  mirb  ba§  beutfdBe  oielmefii  im  2.  S^ebenfa^c  biS^^ 
mcilen  auggebiücft  bnidb  etiam  ober  nodb  ftäifei  bnidb  contra,  aber  niemals  bnidb 
potius.  — ®eit  entfernt  (meit  qefe^It),  bö§  eine  9iebe  — qefcbioäct)t  meibe, 
fann  oielmebi  in  i^i  anbei§  feine  ^laft  fein.  Ober  and^:  ©o  menig  tuiib  eine 
9tebe^  — gefebmäd^t,  bag  oiefmc^i  — . — (S§  ift  mol^t  311  beachten,  "bag  philo- 

sophia ba^  ©nbjeft  ift  311  laudetur  nnb  vituperetur;  benn  3U  tantum  abest  fann 
in  biefei  ^onftinftion  nie  ein  ©nbjeft  hi^^B^dieten,  meil  tantum  immer  felbfl 

ba§  ©ubjeft  ift.  — “*)  33eigf.  mit  tantum  abest,  ut  — ut  ba§  gried[)ifchc 

^erfbnlid^  fonjliuirte  Toaouxou  Ssw  mit  Infinitiv,  nnb  wcits  mit  Indicativ., 

mie:  ttoXXqI  togoutou  Ssouatv  IXssLV,  toaxs  xa\  (laXXov  ^(^aipouaiv  zotg 
aXXrjXwv  xaxoig.  — 5)  affirmativen  5lbfid^tgfä^en  entfprid^t  in 
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um  niä)t  ju  ift  bem  ut  ber  3lbfi(^t  entgegengefelt,  unb  mirb  ba^er 
gebrau($t  in  allen  t) er n einten  3lbfid^t^fä|en. 

Ut  non  baB  nid^t,  f 0 ba^  ni($t  ift  bem  ut  ber  §olge  ent- 
gegengefe^t,  unb  mirb  ballet  gebrandet  in  aßen  nerne inten  ^olge- 
fä|en. 

Gallinae  avesque  reliquae  pennis  fovent  pullos,  ne  frigore  lae- 
dantur.  Cic.  N.  D.  2,  52.  I^erao  prudens  punit,  quia  peccatum  est, 
sed  ne  peccetur.  Sen.  Ir.  1,  16,  21.  Nolo  6sse  laudator,  ne  videar 
adulator.  Cic.  ad  Her.  4,  21.  Alexander  edixit,  ne  quis  ipsum 
alius,  quam  Apelles,  pingeret.  Plin.  H.  N.  7,  17.  Caesar  suis  im- 
peravit,  ne  quod  omnino  telum  in  hostes  rejicerent.  Caes.  B.  G.  1,  46. 
Senatus  decrevit,  darent  operam  consules,  ne  quid  res  publica  detri- 
menti  caperet.  Sali.  Cat.  29.  i^Tolite  id  veile,  quod  fieri  non  potest, 
et  cavete,  ne  spe  praesentis  pacis  perpetuara  pacem  amittatis,  Cic. 
Phil.  7,  8.  Yidendum  est  primum,  ne  ohsit  benignitas  et  iis  ipsis, 
quibus  benigne  videbitur  tieri,  et  ceteris;  deinde,  ne  major  benigni- 
tas sit,  quam  facultates;  tum,  wj^pro  dignitate  cuique  tribuatur,  Cic. 
Off.  1,  14.  Semper  in  re  publica  tenendum  est,  ne  plurimum  valeant 
plurimi.  Cic.  Rep.  2,  22.  Aegre  retentis  Doraitianis  militibus  est 
factuniy  ne  proelio  contenderetur.  Caes.  B.  C.  3,  37.  Caraillus  in 
eos,  qui  a Vejis  fugerant,  more  militari  animadvertit  effecitquCy  ne 
hostis  maxime  timendus  militi  esset.  Liv.  5,  19.  Te  moneo,  magni- 
tudinem  animi  tui  ne  unquam  mßectas  cujusquam  injuria.  Cic.  Pam. 
1,  7.  Hoc  te  rogo,  ne  contrahas  aut  demittas  animum,  neve  te 
obrui  magnitudine  negotii  sinas.  Cic.  Q.  Pr.  1,  1.  Thrasybulus  legem 
tulit,  ne  quis  ante  actarum  rerum  accusaretuvy  neve  multaretur . 
Hep.  Thras.  3.  Caesar  ad  Lingönes  litteras  nuntiosque  misit,  ne  Hel- 
vetios  frumento,  neve  alia  re  juvarent.  Caes.  B.  G.  1,  26.  Caesar 
milites  cohortatus,  uti  suae  pristinae  virtutis  memoriam  retinerent, 


negatireii  eigentlid^  nur  ut  ne,  ni^t  feiten  no(^  rov- 

fommt,  mie:  Themistocles  collegis  suis  praedixit,  ut  ne  prius  Lacedaemonio- 
rum  legatos  dimitterent , quam  ipse  esset  remissus.  Nep.  Them.  7.  Justitiae 
primum  munus  est,  ut  ne  cui  quis  noceat.  Cic.  Off.  1,  7.  2Sie  aber  (nad^ 
§.  439)  bie  ^onjunftiou  ut  oft  in  affirmativen  ^bfid)t^fäfen  au^gelaffen  mirb. 
fo  9cfc^ie()t  biefeg  qemöl^nlic^  in  nec^ativen  ^Ibficbt^fäiseu,  fo  ba§  ne  bann  felbft 
al§  Äonjunftion  erfd^eint,  obgleich  e§  eigeiitlid)  nur  ^enieiniinq^partifel  ift.  53ergl. 
ne  beim  Imperativ,  unb  bie  nemo,  neuter,  nullus,  nusquam, 

fomie  ba^  griei^if^e  ftatt  "va  otcw?  in  Slbfid^t^fvi^en. 

>)  ©0  fe^t  ber  Lateiner  in  5(bf  id^t^fä^en  immer  ne  quis,  ne  ullus  u.  f.  Xi\ 
ftatt:  ut  nemo,  ut  nullus;  ne  unquam,  ne  usquam  ftatt:  ut  nunquam,  ut  nus- 
quam; bageqen  in  golgefd^en  ut  nemo,  ut  nullus  u.  f.  m.  ^ergl.  §.  444. 
ben  lebten  @a^:  Dionem  legatum  u.  f.  tu.  — *)  ne  tveqen  ber  beabfid^tiq^ 
ten  golqe,  melcbe  immer  burc^  ne  ober  burd^  ut  ne  au^gebrüdt  mirb,  ©.  §.  436 
mit  ^nmerf.  (^erql.  Caes.  B.  C.  1,  19.)  — ®)  ÜJlit  einem  5lbfid^t§fa^e,  maq 
berfelbe  verneint  fein,  ober  nic^t,  mirb  ber  folqenbe  verneinte  bei^eorbuetc  ^[bfid^t0= 
fa^  burd^  neve  (neu)  verbunben,  feltener  bur(^  neque.  (^Seröl.  §.  388.) 


447—449.  Uiitcvovbiieiibc  ^crijimfttoncu  tnit  bcm  ^ouiunftii^ 
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neu  perturbarentur  animo,  hostiumque  impetum  fortiter  sustinerent, 
proelii  coinmittendi  sigmim  dedit.  Caes.  B.  G.  2,  21.  De  Pompeji 
felicitate  hac  utar  moderatione  dicendi,  non  ut  in  illius  potestate  for- 
tunam  positam  esse  dicam,  sed  ut  praeterita  meminisse,  reliqua  spe- 
rare  videamur,  ne  aut  invisa  düs  immortalibus  oratio  nostra  aut 
ingrata  esse  videatur,  Cic.  Man.  16.  A.nimadvertatur,  quanta  illa 
res  sit,  quam  efficere  veliraus,  ut  neve  major,  neve  minor  cura  et 
opera  suscipiatuvy  quam  causa  postulet.  Cic.  OfF.  1,  39. 

Splendor  vester  facit,  ut  peccare  sine  summo  rei  publicae  peri- 
culo  non  possitis.  Cic.  Yerr.  2,  1.  Atticus,  quum  tanta  prosperi- 
täte  USUS  esset  valetudinis,  ut  annis  triginta  medicina  non  indiguis- 
sety  nactus  est  morbum.  Nep.  Att.  21.  Quis  est  tarn  miser,  ut  non 
dei  munificentiam  sensent‘?  Sen.  Ben.  4,  4.  Alcibiades  erat  ea  saga- 
citate,  ut  decipi  non  posset,  IS'ep.  Alcib.  5. 

§♦  5lntnevf.  1.  häufig  ift  au^  ein  mit  ne  ober  nt 

nib^t  t>ou  bcm  ^räbifate  beg  viovl^ev^e^cnben  fcnbern  l>on  einer  nät^eren 

33efiimmnn9  befjdben  abhängig,  mie: 

Pausanias,  rex  Lacedaemoniornm , inter  Thrasybulum  et  eos,  qui  nrbem 
Athenas  tenebant,  fecit  pacem  his  condicionihusj  ne  qui  praeter  triginta  tyran- 
nos  afficerentuT  exsilio  neve  bona  publicarentuTy  rei  publicae  procuratio  populo 
redderetur,  Nep.  Tbras.  3. 

* 5[Ttan  mevfe  fib^  an  biefcm  ©at^e,  mie  bcv  Lateiner  an§  einem  ne^atiben 
in  einen  affivmatiben  übergebt  ot)ne  ut. 

(Sbenfc : Olympias  petivit  ab  Eumene  absente,  ne  pateretur  Philipp!  do- 
mus  et  familiae  inimicissimos  stirpem  quoque  interim ere,  ferretque  opem  libe- 
ris  Alexandri.  Nep.  Eum.  6.  Romani  legatos  in  Ritbyniam  miserunt,  qui  a 
rege  peterent,  ne  inimicissimum  suum  secum  haheret  sibique  dederet.  Nep. 
Hann.  12. 

§.  448.  5lnmerf.  2.  3^^  bevneintcn  ^IbfiddSfä^en  gehören  anc^ 
bie  ^tebenfabe  mit  nedum  (feltener  blo^  ne)  im  <Sinne  bon  gefcbmeige  benn, 
ba{3,  mobei  bag  ^Vvibifat  biStreiten  an^gelaffen  mivb. 

Vix  in  ipsis  tectis  frigus  vitatur,  nedum  in  mari  et  in  via  sit  facile  ab- 
esse ab  injuria  teraporis.  Cic.  Eam.  16,  8.  Aegre  inermis  tanta  multitudo, 
nedum  armata,  sustineri  potuit.  Liv.  6,  7. 

§♦  449.  ben  SluSbrücEen  bergurd^t  unb  Seforgni^, 
tote:  metuere,  timere,  vereri  fürd^tcn,  periculum  est  c3  ift  ®e  = 
fal^r,  c;S  ift  ju  beforgett  u.  a.,  toirb  ba^  beutfd^e  ba§  bur(|  ne, 
ba§  beutfd^e  ba§  nid^t  burd^  ut  ü5crfe|t. 

lieber  bic  ^Berbinbnng:  „hostiumque  impetum  sustinerent“  (bergL 
§.  447.  *)  — ©0  i)d^t  im  ^tbficbtSfa^e  „bamit  (ober  ba§)  meber  — 

immer:  ne  aut  — aut  ober  (feltener)  ut  neve  — neve,  bagegen  im 
Jolgcfa^e  ,,ba§  toeber  — nodb" : ut  neque  — neque.  — SSergl.  §.  436.  5(n- 
merf.  — **)  t)ie§  ciflärt  fid)  barang,  ba§  ber  Lateiner  bei  metuo  ne  n.  f.  m. 
jngleid^  mit  ber  ^eforgni^  ben  SBnnfd^  au^brudt,  ba^  cUba§  nicht  gefc^ehen 
möge,  ober  nic^t  gefdbeben  fein  möge,  bei  metuo  ut  u.  f.  m.,  bag  ettoa^  gcfc^e()en 
möge,  ober  gefd^e()en  fein  möge.  (SSergl.  opto  ut,  opto  ne.)  SDegl)aIb  fann 
auc|  nad^  ben  Verbis  be§  gürd^ten^  nid^t,  toie  im  ^eutfd^en,  ba§  Futurum  im 
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llntevorbneubc  ^cn}unftioncu  mit  bem  ^oniimftit».  §.  450  u.  45J . 


Timebarriy  ne  evenirent  ea,  quae  acciderunt.  Cic.  Farn.  6,  21. 
Vereor,  nCy  dum  minuere  velim  laborem , augeam,  Cic.  Leg.  1,  4. 
Timor  Eomae  grandis  fuit,  ne  iterum  Galli  Komam  redirent.  Eutr. 
5,  1.  Cura  incesserat  Patres,  ne  plebs  tribunos  militum  ex  plebe 
crearet,  Liv.  4,  50.  Favor  ceperat  milites,  ne  mortiferum  esset 
vulnus  Scipionis.  Liv.  24,  42.  Improbi  aut  afficiuntur  poena,  aut 
semper  sunt  in  metuy  ne  afßciantur  aliquando.  Cic.  Pin.  2,  16. 
Graeci  apud  Artemisium  non  sunt  ausimanere,  erat  periculum, 
7iej  si  pars  navium  adversariorum  Euboeam  superasset,  ancipiti  pre- 
merentur  periculo.  Nep.  Them.  3.  Micipsa,  si  Jugurtham  dolis 
interfecisset,  ne  qua  seditio  aut  bellum  oriretur,  anxius  erat,  SalL 
Jug.  6.  TJnum  illud  extvmesceham  ^ ne  quid  facerem  vel 

jam  effecissem,  Cic.  Att.  9,  7.  Hasdrubal  magnopere  verehatur, 
ne  perditis  rebus  serum  ipse  auxilium  venisset  Eomanisque  eadem 
jam  fortuna  in  Italia,  quae  in  Hispania,  esset.  Liv.  27,  47.  Metuo, 
ne  id  consilii  ceperimy  quod  non  facile  explicare  Cic.  Pam. 

14,  12.  Omnes  labores  te  excipere  video;  timeo  j ut  sustineas. 
Cic.  Pam.  14,  2.  Multi  verentur^  ut  hoc,  quod  a multis  aliis  per- 
feratur,  natura  patiatur.  Cic.  Tusc.  2,  20.  Poedus,  quia  senatus 
Eomanus  non  jusserit,  veretur  Hiempsal,  ut  satis  firmum  sit  et  ratum. 
Cic.  Agr.  2,  22.  Qui  se  ex  militibus  minus  timidos  existimari  vole- 
bant,  non  se  bestem  vereri,  sed  angustias  itineris  et  magnitudinem 
silvarum  aut  rem  frumentariam , ut  satis  commode  supportari  pos- 
sety  timere  dicebant.  Caes.  B.  G.  1,  39. 

5lnmerf.  1.  ben  5tu§brüden  ber  ^urd^t  uub 

forgnt^  trirb  ut  l}äufig  evfe^t  biird^  ne  mit  einer  folgenbeu  3^egation,  unb  jtrar 
immer,  menu  bie  ^u^brücfe  ber  gurd^t  felbft  tjerueint  finb. 

Unum  'üereoTj  ne  senatus  propter  urbanarum  rerum  raetum  Pompejum 
nolit  dimittere.  Cic.  Att.  5,  18.  Vereor,  ne  consolatio  nulla  possit  vera  re- 
periri.  Cic.  Pam.  6,  1.  Vereor,  ne  Pompejus  exercitum  firmum  habere  non 
possit.  Cic.  Att.  7,  12.  Verehamini , ne  non  id  facerem,  quod  recepissem 
semel.  Ter.  Phorm.  5,  8,  8 — 9.  Non  vereor^  ne  tua  virtus  opinioni  hominum 
non  respondeat.  Cic.  Farn.  2,  5.  Non  sum  veritus , ne  sustinere  tua  in  me 
officia  non  possem.  Cic.  Farn.  2,  6.  Non  est  periculum^  qui  leonem  aut  tau- 
rum  pingat  egregie,  ne  idem  in  multis  aliis  quadrupedibus  facere  non  possit. 
Cic.  de  Or.  2,  16. 

§.  451.  5tnmer!.  2.  97ad^  ben  Verbis  beg  ^ürd^ten^,  befonber^ 


97ebenfa^e  fielen,  fonbern  ftatt  beffen  nur  ber  Conjunctiv.  be§  Praesens  ober 
Imperf.,  toie:  3^  fürd^te,  bafe  bu  biefeg  t()nn  mirft  timeo,  ne  hoc  facias,  nid^t: 
facturus  sis;  fürd^tete,  ba§  bu  biefe§  U}nu  mürbeft  timebam,  ne  hoc  faceres, 
nic^t:  facturus  esses. 

0 rem  frumentariam,  ut  — posset  ftatt:  ut  res  frumentaria  — posset, 
eine  ^onftrufticn,  une  fo  l)äufig  im  ©riedbifd^en,  j.  53.:  Kupo^  pSst  ßaaiXsa,  otl 
(jiscTov  IjQi  Tou  Ilspatxou  oTpaTsupiaTo?.  — 5ScrgI.  ba§  ©riedbifdbc,  mo  bei  ben 
Verbis  beg  Einern  .^anpttempu»  ber  Conjunctiv.,  nadb  einem 

9iebentcmpn§  ber  Optativ.,  bagegen,  trenn  ber  ©egenftanb  ber  gurdbt  al§  fdbon 
eingetreten  begeidbnet  merben  foH,  immer  ber  Tndicativ.  be^  Perf.  ftelb^,  unb  jmar 
mit  {xvj  = ne,  pif,  ou  ==  ne  non  ober  ut. 


§.  452 — 454.  llnterorbneiibe  ^onjunftionen  mit  bem  ^onjunftiD. 
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nad^  vereor,  im  ©iuiie  t?ou  fid^  fc^euen,  mie  im  ^eutfd^en,  ber 

finitit). 

Etsi  vereor  laudare  praesentem,  judico  tarnen,  de  re  obscura  atque  dif- 
ficili  ä te  dictum  esse  dilucide.  Cic.  N.  D.  1 , 21.  Vereor  coram  in  os  te 
laudare  amplius.  Ter.  Ad.  2 , 4,  5.  Alexandro  Critobülus  medicus  manus 
admovere  metuehat.  Curt.  9,  5.  Galli,  ubi  omnia  vacantia  nec  sine  defenso- 
ribus  modo,  verum  etiam  sine  custodibus  vident,  non  fugam  bostium,  sed  do- 
lum  arbitrantes,  diu  intrare  castrorum  portas  timuerunt.  Just.  25,  2. 

Heber  biefeu  Dbjeft  bergt.  §.  259. 

§,  452.  III.  Quo  ftatt  ut  eo  mrb  getDöl^nlxd^  gebrau($t 
in  ber  Sebeutung  bamitbefto  beim  Äomparatin. 

Ager  non  semel  aratur,  sed  novatur  et  iteratur,  quo  meliores 
fetus  possit  et  grandiores  edere.  Cic.  de  Or.  2,  30.  Legem  brevem 
esse  oportet,  quo  facüius  ab  imperitis  teneatur,  Sen.  Ep.  94.  Quo 
facilius  sermo  explicetur,  sedentes,  si  videtur,  agamus.  Cic.  Brut.  6. 
Medico  puto  aliquid  dandum  esse,  quo  sit  studiosior.  Cic.  Farn.  16,  4. 

§.  453.  ßbenfo  fielet  mit  bem  Conjunctiv. : non 

quo  ober  non  quod  in  ber  33ebentung  ni($t  aU  menn,  ni(^t  alg 
ob,  non  quo  non,  non  quod  non  ober  non  quin  nid^t  menn 
nid^t,  ni(^t  ob  nid^t.  (SSergl.  über  non  quin  §.  456.) 

Non  soleo  temere  contra  Stoicos  disputare,  non  quo  illis  admo- 
dum  assentiavy  sed  pudore  impedior.  Cic.  Tusc.  4,  1.  Nullum  adhuc 
intermisi  diem,  quin  aliquid  ad  te  litteraram  darem : non  quo  Tiahe- 
rem  magnopere,  quid  scriberem,  sed  ut  loquerer  tecum  absens.  Cic. 
Att.  7,  15.  Pugiles  in  jactandis  caestibus  ingemiscunt,  non  quod 
doleant,  animove  succuinbantj  sed  quia  profundenda  voce  omne  Cor- 
pus intenditur  venitque  plaga  vehementior.  Cic.  Tusc.  2,  23.  lisdem 
de  rebus  volui  ad  te  saepius  scribere,  non  quin  confiderem  diligentiae 
tuae,  sed  rei  me  magnitudo  movebat.  Cic.  Farn.  16,  24. 

§.  454.  IV.  Quominus  ftatt  ut  eo  minus  mirb  gebrani^t 
na(^  ben  Verbis  l^inbern  nnb  miberftel^en,  meld^en  aber 
ftatt  quominus  and^  ne  ftel^en  fann. 

©old^e  Verba  finb:  impedire,  prohibere  l^inbern,  oerl^inbem, 
abl^alten;  deterrere  abfd^redfen,  obstare  im  Söege  ftel^en,  recusare 
fid^  meigern  n.  a.  — ®er  ©eutfd^e  nberfe^t  quominus  gemöl^nlid^ 
burd^  ba§  ober  burd^  jn  mit  bem  ^nfinitio. 

Aetas  non  impedity  quominus  et  ceterarum  rerum  et  imprimis 
agri  colendi  studia  teneamus  usque  ad  ultimum  tempus  senectutis. 
Cic.  Sen.  17.  Isocrati,  quominus  haberetur  summus  orator,  non 
offecity  quod  infirmitate  vocis,  ne  in  publico  dicerety  impediebatur, 

9 33ergt.  im  (^ried^ifd^en  ben  bei  (poßstaO’ai  u.  a.  — 5Bergt. 

§.  498.  — 3)  Heber  quin  nad^  ben  Verbis  beg  §inbern§  j.  §.  462. 

Öat.  ®d)ulör.  11.  4.  Stufl.  14 
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Unterovbncnbc  ^ünjunftioncn  mit  bcm  ^onjnuftii\  §.  455  u.  456. 


Plin.  Ep.  6,  29.  Naturis  terrenis  multa  extema , quominus  per- 
ßciantuvj  possunt  ohsistere.  Cie.  K D.  2,  13.  Quid  ohstatj  quo- 
minus deus  sit  beatus?  Cie.  KD.  1,  34.  Hiemem  credo  adhuc  pro- 
hibuissej  quominus  de  te  certum  haberemuSy  quid  ageres.  Cic.  Eam. 
12,  5.  Non  deterret  sapientem  mors,  quominus  in  omne  tempus  rei 
publicae  suisque  consulat.  Cic.  Tusc.  1,  38.  Epaminondas  non  recu- 
savity  quominus  legis  poenam  subiret,  Nep.  Epam.  8.  Interpellent 
me  adversarii,  quominus  honoratus  sim,  dum  ne  interpellenty  quo- 
minus res  publica  a me  commode  administrarijö05Ä^V.  Cic.  Eam.  11, 10. 
Atticus,  quam  diu  Athenis  adfuit,  ne  qua  sibi  statua  ponereturj  resti- 
tity  absens  prohibere  non  potuit.  Nep.  Att.  3.  Impedior  egomet,  ne 
de  Sullae  miseria  plura  dicam,  Cic.  Süll.  33.  Eegulus  in  senatum venit, 
mandata  exposuit,  sententiam  ne  dicerety  recusavit.  Cic.  Off.  3,  27. 

einigen  Verbis  be^  3lntreiben^  unb 
S3en)egen^,  fo  fielet  a\x6)  bei  ben  Verbis  be^  §inbern^  unb  SBiber^ 
fiel^en^:  impedire,  prohibere,  recusare  unb  beut  5paffit)  deterreri 
bisweilen  ber  Infinitiv. 

Quid  est,  quod  me  impediaty  ea,  quae  mihi  probabilia  videan- 
tur,  sequiy  quae  contra,  improbare^?  Cic.  Off.  2,  2.  Pompejus  hie- 
mare  Dyrrachii,  Apolloniae  omnibusque  oppidis  maritimisconstituerat, 
ut  mare  Caesarem  transire  proliiberet.  Caes.  B.  C.  3,  5.  Belgae  soli 
Teutönes  Cimbrosque  intra  fines  suos  ingredi prohibuerunt,  Caes. 
B.  G.  2,  4.  Parentes  a 'Y qvtq  prohibentur  adire  ad  filios  suos,  prohi- 
bentur  liberis  suis  cibum  vestitumqueyerre.  Cic.  Verr.  5,  45.  Erater 
meus,  non  magis  sibi,  quam  rei  publicae  se  convaluisse  existimans,  ad 
omnia  ^er\e\Adi  princeps  esse  recusavit,  Cic.  Eam.  10,  17.  Nefarias 
Verris  libidines  commemorare  pudore  deterreor,  Cic.  Verr.  1,  5. 

§.  456.  V.  Quin  s)  voixh  nur  nad^  n e g a t i t)  e n ©ä^en  unb 
nad^  fragen  mit  ne  gatine  nt  ©inne  gebraui^b  wnb  ämar: 

1)  ©tatt  qui  non,  quae  non,  quod  non  nad^  nemo,  nullus, 
nihil  est  ober  invenitur,  reperitur,  quis  est  unb  äl^ulid^eu 
brüden. 

Adest  fere  nemo  y quin  acutius  atque  acrius  vitia  in  dicente, 
quam  recta  videat,  Cic.  de  Or.  1,  25.  Nemo  vestrum  est,  quiuy 
quemadraodum  captae  sint  a Marcello  Syracusae,  saepe  audierit, 
Cic.  Verr.  4,  52.  Eepertus  est  nemOy  quin  mori  diceret  satius  esse. 
Cic.  Verr.  2,  36.  Nulla  fuit  civitas,  quin  ad  id  tempus  partem 
senatus  Cordübam  miiterety  nullusve  civis  Eomanus  paulo  notior, 
quin  ad  diem  statutum  conveniret,  Caes.  B.  C.  2,  19.  Nihil  est, 
quin  male  narrando  possit  depravari.  Ter.  Phorm.  4,  4,  6.  Quis 

0 §.  437.  ^fnmevf.  — lieber  ben  Nominativ,  cum  Infinit,  „princeps 
esse“  rer()il.  §.  37.  — (^utftanben  auS  qui  ne. 
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est,  quin  cernaty  quanta  vis  sit  in  sensibus?  Cic.  Acad.  2,  7.  Quis 
unquam  templum  illud  adspexit,  quin  avaritiae  tuae,  quin  injuriae, 
quin  audaciae  testis  esset"?  Cic.  Yerr.  1,  59. 

Heber  qui  non  mit  bem  Conjunctiv.  na($  negatben  ©ä^en  f. 
§.  500. 

§,  4S7.  Quin  fte^t: 

2)  Statt  ut  non  in  ber  ^ebeutung:  ba^  nt($t,  ol^ne  ba§ 
ober  ol^ne  ju  mit  bem  Qnfinitim 

Hortensias  nullum  patiebatur  esse  diem,  quin  aut  in  foro  dice- 
ret  aut  meditaretur  extra  forum.  Cic.  Brut.  88.  NegOy  in  Sicilia 
tota  ullam  picturam  fuisse,  quin  Yerres  conquisiverity  mspexerity 
quod  placitum  sit,  abstulerit,  Cic.  Yerr.  4,  1.  Nihil  est  tarn  diffi- 
eile,  quin  quaerendo  investigari  possit.  Ter.  Heaut.  3,  6,  8.  Nun- 
quam  tarn  male  est  Siculis,  quin  aliquid  facete  et  commode  dicant, 
Cic.  Yerr.  4,  43.  Nunquarn  accedo  ad  te,  quin  abs  te  aheam  doctior. 
Ter,  Eun.  4,  7,  21.  Cleanthes  negaty  ullum  cibum  esse  tarn  gravem, 
quin  is  die  et  nocte  concoquatur.  Cic.  de  Or.  2,  9.  Postquam  Timo- 
leon  fratrem  tyrannum  interficiendum  curavit,  mater  neque  domum 
ad  se  iilium  admisit,  neque  adspexit,  quin  eum  fratricTdam  impium- 
que  detestans  compellaret,  Hep.  Timol.  1. 

§.  458.  -Säufig  fielet  na(^  negatioen  @ä|en  au($  ut 

non  felbft  in  ber  SBebeutung:  ol^neba§,  ol^nejuu.  f.  m. 

Non  possunt  una  in  civitate  multi  rem  atque  fortunas  amittere, 
ut  non  plures  secum  in  eandem  trahant  calamitatem.  Cic.  Man.  7. 
Octavianus  nunquarn  filios  suos  populo  commendavit,  ut  non  adji- 
ceret:  Si  raerebuntur.  Suet.  Oct.  56.  Ajunt,  nec  honeste  quemquam 
vivere,  ut  non  jucunde,  nec  jucunde,  ut  non  honeste  vivat.  Sen.  Yit. 
beat.  7. 

§.  459.  ^(nmcTf.  affirmativen  @ä^cn  famt  o^ne 

ba^  burd^  ut  non  (jebodb  nie  bnrd^  quin)  au^qebvüdt  merben,  mie: 

Qui  non  vere  virtuti  studet,  certe  malet  existimari  bonus  vir,  ut  non  sit, 
quam  esse,  ut  non  putetur.  Cic.  Fin.  2,  22.  Potest  esse  bellum,  ut  tumul- 
tus  no7i  sit,  tumultus  esse  sine  bello  non  potest.  Cic.  Phil.  8,  1. 

* 9iad[)  affirmativen  @ä^en  nurb  jebec^  ba§  bentfe^e  ol^ne  ba§  l^anfiqer 
au^qcbrücft : 

1)  ^nrd^  verneinte  Adjectiva  unb  Participia  conjuncta,  tvie: 

Pueri  saepe  indicaverunt  aliquid , ad  quid  pertineret , ignari.  Cic. 
Top.  20.  Hamilcarem  sui  cives  inauditum  damnarunt.  Just.  22,  3.  Epi- 
curus  non  erubescens  voluptates  persequitur  omnes  nominatim.  Cic.  N.  D. 


0 3^^  ergänzen:  eam.  — 2)  qel)atten  ju 

merben  (eiqcntlic^:  fo,  ba§  er  e§  nid^t  fei  — fo,  bag  er  nid}t  bafiir  gehalten 
mcrbc.  Sßergl.  §.  434.  2.  u.  §.  464.)  •—  s)  D^ne  311  miffen.  — '*)  D^nc  i^n 
gcl^brt  3u  ^aben.  — D6ne  311  errötben. 
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1,  40.  Komani  Graecis,  non  rogati , 0 ultro  adversus  tyrannum  Nabin  offe- 
runt  auxilium.  Liv.  34,  23. 

2)  ^uvd^  verneinte  Ablativi  absoluti,  toic: 

Timoleon  tantum  habuit  amorem  omnium  Siculorum,  ut  nullo  recusante  2) 
regnum  obtineret.  Nep.  Timol.  3.  Atbenienses  non  exspectato  auxilio  ad- 
versus sexcenta  milia  hostium  in  proelium  egrediuntur.  Just.  2,  9.  Caesar 
neque  diurno  neque  nocturno  itinere  intermisso  per  fines  Aeduorum  in  Lin- 
gbnes  contendit.  Caes.  B.  G.  7,  9.  Quis  est,  qui  nullis  officii  praeceptis  tra- 
dendis  pbilosophum  se  audeat  dicere  ? Cic.  Off.  1,  2. 

3)  ®urd^  einen  beigeovbneten  mit  neque  (nec),  mie: 

Nonnulli,  quum  legunt  orationes  bonas  aut  poemata,  probant  oratores  et 
poetas,  neque  intellegunt,  qua  re  commoti  probent,  quod  scire  non  possunt, 
ubi  sit,  nec  quid  sit,  nec  quomodo  factum  sit  id,  quod  eos  maxime  delectet. 
Cic.  ad  Her.  4,  2.  Leontlnus  Gorgias  centum  et  septem  complevit  annos, 
neque  unquam  in  suo  studio  atque  opere  cessavit.  Cic.  Sen.  5.  Romani 
ipsi  modo  eminus  sauciabantur , neque  contra  feriundi  aut  conserendi  manum 
copia  erat.  Sali.  Jug.  50. 

4)  33i§tneilen  bnrd^  ein  Substantivum  verbale  mit  sine,  mie: 

Sine  querela  mortalitatis  jura  pendamus.  Sen.  Ep.  107. 

§♦  460^  Quin  fielet: 

3)  negattoen  Slu^brürfen  be^  ber  ©ntfet:^ 

nung  unb  Unterlaffung  in  ber  ^ebeutung:  ba§  ober  ju  mit 
bem  ^nfinitio. 

©old^e  2lu^brü(fe  finb:  non  dubito  \6)  jmeifele  nid^t^  quis  dubi- 
tat?  mer  jmeifelt?  non  multum  abest,  non  procul  (non  longe) 
abest,  paulum  abest,  minirnum  abest,  quid  abest?  e^  fel^lt  uid^t 
niel  baran  n.  f.  m. ; non  praetermitto  id^  laffe  nid^t  oorüberge^en,  id^ 
unterlaffe  nid^t^  mihi  non  tempero  x6)  eutl^alte  mid^  nid^t  u.  a. 

©benfo  fagt  man:  facere  non  possum,  quin  id^  fann  ni($t  nm- 
l^in,  ju;  fieri  non  potest,  quin  tam  nid^t  unterbleiben,  e§  ift 
notl^menbig,  ba^. 

Quis  dubitety  quin  in  virtute  divitiae  Cic.  Parad.  6,  2. 

Duhitandum  non  esty  quin  unquam  possit  utilitas  cum  honestate 
contendere?  Cic.  Off.  3,  3.  Non  dubito,  quin  offensionem  negle- 
gentiae  vitare  atque  effugere  non  possiin,  Cic.  Verr.  1,  40.  Non 
est  dubium,  quin  beneficium  sit,  etiam  invito  prodesse.  Sen.  Ben. 
5,  19,  Tantus  est  innatus  in  nobis  cognitionis  amor  et  scientiae,  ut 
nemo  dubitare  possit,  quin  ad  eas  res  hominum  natura  nullo  emo- 
Inmento  invitata  rapiatur,  Cic.  Pin.  5,  18.  Prorsus  nihil  abest, 

0 Ungebeten,  ober:  ol^ne  gebeten  fein.  — Dl^ne  bafi  jemanb  fidb  bage^ 
gen  [trciubte.  — §iUfe  eviuartet  gu  haben.  ---  tei  Xage  ober 

bei  ber  37ad)t  ben  ^Dtarfcb  an^^nfeben.  — 6l)ne  3Sorfdbrifteu  über  bie  ^flid^' 
ten  ju  geben.  — Ohne  ein^nfeben.  — ’^)  Ob”^  — nadbjulaffen.  — 0b^^^ 
ba^  e§  ihnen  bagegen  mbgticb  trar,  311  treffen  ober  bciubgemeiu  311  merben.  — 

Imlage,  ohne  311  Hagen. 


§.  461  u.  462.  IXnterorbnenbc  ^oniunftionen  mit  bem  ^eniunftit?. 
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quin  sim  miserrimus.  Cic.  Att.  11,  15.  Non  multum  afuit,  quin 
a Bructero  quodam  occideretur  Tiberius.  Suet.  Tib.  19.  Paullum 
afuitj  quin  Fabius  Pelignus  Var  um  interßceret,  Caes.  B.  C.  2,  35. 
Quid  ahestj  quin  Samnitium  quoque  dicto  pareamus'^  Liv.  8,  4. 
Ego  nihil  praetermisi,  quin  Pompejum  a Caesaris  conjunctione  avo- 
carem.  Cic.  Phil.  3,  9.  Ut  ab  urbe  discessi,  nullum  adhuc  inter- 
misi  diem,  quin  aliquid  ad  te  litterarum  darem.  Cic.  Att.  7,  15, 
Non  ahest  suspitio^  quin  Orgetörix  ipse  sibi  mortem  consciverit. 
Caes.  B.  G.  1,  4.  Caesar  Germanos  sibi  non  temperaturos  existi- 
mabat,  quin  in  Provinciam  exirent  atque  inde  in  Italiam  contenderent. 
Caes.  B.  G.  1,  33.  Höstes  aegre  abstinent^  quin  castra  (Eomana) 
oppugnent.  Liv.  2,  45.  Facere  non  possum^  quin  quotidie  litteras 
ad  te  mittam,  ut  tuas  accipiam.  Cic.  Att.  12,  27.  Fieri  nullo  modo 
poterat,  quin  QlGomeni  parceretur,  Cic.  Yerr.  5,  40. 

§.  461.  9Inmevf.  non  dubito  id^  ^meifele  ebenfo  nad^ 

non  (band)  est  dubium,  quis  dubitat?  folqt  aud^  bi^meileu  bet  Accusat.  cum 
Infinit.;  nac^  non  dubito  id^  tvaqe  fein  ^ebenfen,  quis  dubitat.^  mer  trägt  S3c= 
benfen?  folgt  feiten  quin,  fcnbevn  gemö()nlidb  bev  Infinitiv.  2) 

Miltiades  non  dubitans,  tarn  multis  consciis,  ad  Eegis  aures  consilia  sua 
perventura,  Chersonesum  reliquit  ac  rursus  Athenas  demigravit.  Nep.  Milt.  3. 
Quis  dubitavity  patere  etiam  Europam  victoribus?  Curt.  7,  7.  Lunam  sem- 
per,  si  crescat,  ortus  spectare  y si  minuatur,  occasus,  haud  dubium  est.  Plin. 
H.  N.  2,  14.  — Pelopidas  non  dubitavity  simul  ac  conspexit  hostem,  confligere. 
Nep.  Pelop.  5.  Quintus  Mucius  multa  narrare  de  C.  Lentulo  solebat  nec 
dubitare  illum  in  omni  sermone  appellare  sapientem.  Cic.  Amic.  1.  Quis 
bonus  dubitet  pro  patria  mortem  oppeteroy  si  ei  sit  profuturus.  Cic.  Off.  1,  17. 
Quid  est,  Catilina?  num  dubitasi^me  imperante  facere  y quod  jam  tua  sponte 
faciebas  Cic.  Cat.  1,  5. 

* Heber  dubito  num,  dubito  an  f.  inbirefte  55^age  §.  510  u.  §.  514. 

§.  462.  Quin  tann  auä)  [teilen  nad^  ben  Verbis:  l^inbern 
unb  miberftel^en  ftatt  quominus  ober  ne,  wenn  biefe  Verba  ner^ 
neint  finb. 

Hannibali,  quin  ipsam  caperet  urbem  Eomam,  non  Eomanorum 
vires  obstiterunty  sed  domestica  aemulatio  et  inyidia.  Just.  38,  4. 
Germani  retineri  non  poteranty  quin  in  Eomanos  tela  conjicerent. 
Caes.  B.  G.  1,  47.  Nos,  quoniam  contra  omnes  dicere,  qui  scire  sibi 
videntur,  solemus,  non  possumusy  quin  alii  a nobis  dissentianty  recu- 


0 ^an  fonnte  auf  feine  iBcife  uml^in,  ben  ^leomene^  ju  fc^onen  (man 
mu^te  jebcnfallg  ben  ^leomenc^  fcbonen).  i]ßa§  märe  ber  ©inn,  trenn  ftänbe: 

ut  — parceretur?  i^ergl. : Fieri  non  potesty  ut  quis  Romae  sit,  quum  est  Athe- 
nis.  Quint.  5,  5.  — '^)  Ifiatürlicb  notl^menbig  ber  Infinitiv.,  trenn  dubito  „id^ 
trage  33ebenfen"  nid}t  rerneint  ift , trie : Aurelia  Orestilla  nubere  Catilinae 
dubitabaty  timens  privignum  adulta  aetate.  Sali.  Cat.  15.  Quaesivi  ex  Cati- 
lina,  quid  dubitaret  eo  proficisci,  quo  jam  pridem  pararet.  Cic.  Cat.  2,  6. 
©benfo  fte()t  nad^  cunctari  jbgern,  5lnftanb  nehmen,  ber  Infinitiv.,  trie: 
Lentulus  Catilinam  adbortatur,  ne  cunctetur  ipse  propius  accedere.  Sali.  Cat.  44. 
(33ergl.  §.  259.)  — s)  SSergl.  §.  371, 
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Unterovbncnbc  ^ouiunftionert  mit  bcm  S»  464. 


sare.  Cic.  Acad.  4,  3.  Hanno  neque  intercludi  ab  Agrigento,  neCj 
quin  erumperety  ubi  vellet,  prohiberi  poterat,  Liv.  26,  40. 

§,  463,  B.  5Der  Äonjunftit)  bei  ben  ßonjunftionen 
ber  Einräumung:  licet  i)  meuu  aud^,  mag  t§>  fein  ba^, 
quamvis  fo  fel^r  au(^,  n)euuau(j^uo(^fofe]^r. 

Licet  ipsa  vitium  sit  ambitio,  frequenter  tarnen  causa  virtutum 
est.  Quint.  1,  2,  22.  Yita  brevis  est,  licet  super  mille  annos  exeat. 
Sen.  Brev.  6.  Non  est  magnus  pumilio,  licet  in  monte  consUterit. 
Sen.  Ep.  76.  Assentatio  quamvis  perniciosa  sit,  nocere  tarnen  nemini 
potest,  nisi  ei,  qui  eam  recipit  atque  ea  delectatur.  Cic.  Amic.  26. 
Quod  turpe  est,  id  quamvis  occultetur^  tarnen  honestum  fieri  nullo 
modo  potest.  Cic.  Off.  3,  19.  lila  quamvis  ridicula  essenty  sicut 
erant,  mihi  tarnen  risum  non  moverunt.  Cic.  Eam.  7,  32.  Nec  medici, 
nec  imperatores,  nec  oratores,  quamvis  artis  praecepta  perceperinty 
quidquam  magna  laude  dignum  sine  usu  et  exercitatione  consequi 
possunt.  Cic.  Off.  1,  18.  (SSergl.  quamquam  §.  428.) 

§.  464,  3ii  ^oujuuftioueu  ber  Einräumung  mit 

bem  Äoujjuuftit)  gel^ört  au^  ut  in  ber  Sebeutuug  gefegt  ba^,  uub 
ut  non  gefegt  ba^  uid^t. 

Ut  desint  vires , tarnen  est  laudanda  voluntas.  Ovid.  Pont.  3, 
4,  79.  Ut  circumspiciamus  omnia,  quae  populo  grata  atque  jucunda 
sunt,  nihil  tarn  populäre,  quam  pacem,  quam  concordiam,  quam  otium 
reperiemus.  Cic.  Agr.  1,  8.  Ut  quaeras  omnia,  quomodo  Graeci 
„ineptum^^  appellent,  non  reperies.  Cic.  de  Or.  2,  4.  Exercitus,  si 
pacis  nomen  audierit,  ut  non  referat  pedem,  insistet  certe.  Cic. 
Phil.  12,  3.  Ut  non  omnis  peritissiinus  sim  belli,  cum  Eomanis 
certe  bellare  bonis  malisque  meis  didici.  Liv.  36,  7. 

* Heber  ha§  eiuräumenbe  nt  uub  ut  non  mit  einem  S^tebentem^ 
pu^  (Irnperf.  UUb  Plusquamperf.)  f.  §.  477. 

5)ev  bei  licet  evffävt  fid)  biivd^  ba§  au^^elaffenc  ut  (c§  ifl 

c^eftattet,  ba§,  e§  mag  fein,  ba^);  beim  licet,  meun  c§  and)  a(g  uutevovbuenbc 
^oujimftion  gebrandet  mirb,  ift  uub  bleibt  bod^  ein  Verbum,  ive§l}alb  e»  and^ 
b e m Gonjunctiv,  n a g e ft  e 1 1 1 m e v b e n f a n n n n b niemals  mit  bem  Con~ 
junctiv.  einc^  Dtebentem^n§  (Imperf,  ober  Plusqxiamperf.j  berbnnben 
m erben  barf.  Fremant  omnes  licet:  dicam,  quod  seiitio.  Cic.  de  Or.  1,  44. 
„^[Jtögen  and)  immerl^in  ade  mnvven,  fo  mevbe  icf)  bod^  fagcn  n.  f.  m."  §ier  ift 
offenbar  bem  ^onjnnftio  fremant  al§  Modus  concessivus  (§.  390.  b.)  blo§  jnr 
§8erftärhmg  licet  im  ©innc  oon  „immer bin''  bb^öWgefngt.  biefem  @inne 
beg  bentfdben  „immerbin"  toirb  licet  fetbfl  mit  quarnvis  ocrbimben,  mie: 
Quamvis  licet  insectemur  Stoicos,  ut  Carneades  solebat:  metuo  ne  soll  philo- 
sophi  sint.  Cic.  Tusc.  4,  24. 

lieber  licet  mit  bem  Infinitiv,  f.  §.  110. 

2)  ^Diefc§  ut  ift  anf^nfaffen  al§  ein  ut  ber  g-olge,  me^balb  bemfelben  in 
ber  33crneinimg  ut  non  cntfprid)t.  33erg(.  mit  bem  "^cniimftio  nadb  biefem  ut 
unb  ut  non  ben  ^eniunftio  al§  Optativus  bei  einer  (Jnnränmnng , toelcber  in 
ber  fßerneinnng  mit  ne  ftebt.  (©.  §.  390.  5(nmerf.  b.) 
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§.465.  C.  S)cr  ÄonjunJtio  bei  ben  Äonjunftiottcn 
bcr  SSetglcid^Uttg:  tamquam,  tamquam  si,  quasi,  ut  si,  velut 
si,  ac  si  1)  glei(^  al^  toenn,  gleid^  ob. 

* SefonbcrS  p bcad^ten  ift  l^ierbei  bic  oom  ©eutfd^en  obnieid^enbe 
Consecutio  temporura. 

Sic  cogitandum  est,  tamquam  aliquiß  in  pectus  intimum  inspi- 
cere  possit.  Sen.  Ep.  83.  Sic  vive  cum  hominibus,  tamquam 
deus  videat ; et  videt:  sic  loquere  cum  deo , tamquam  homines 
audiant,  Sen.  Ep.  10.  Antonius  Plancum  sic  contemnit,  tamquam 
si  illi  aqua  et  igni  interddctum  sit.  Cic.  Phil.  6,  4.  Stultissimum 
est,  in  luctu  capillum  sibi  evellere,  quasi  calvitio  maeror  levetur,  Cic. 
Tusc.  3,  26.  Sequäni  absentis  Ariovisti  crudelitatem,  velut  si  coram 
adessety  horrebant.  Caes.  B.  G.  1,  32.  Quae  perdifficilia  sunt,  per- 
inde  habenda  saepe  sunt,  ac  si  effici  nonpossint.  Cic.  Part.  24.  Deleta 
estAusönum  gens,^er^V^c?c  ac^i'internecTvo  bello  certasset,  Liv.  9,  25. 

* Heber  ba^  Imperf.  unb  Plusquamperf.  bet  biefen  Äonjunf^ 
tionen  rergl.  ami)  §.  477. 

466.  D.  SDer  Äonjunftit)  bei  ben  Äonjunftionen 
berSebingung:  dummodo  (au(§  blo^  dum  ober  modo)  toenn 
nur,  dummodo  ne  (auii^  blo^  dum  ne  ober  modo  ne)  wenn  nur 
nid^t.  ^) 

Gallia  omnes  aequo  animo  belli  patitur  injurias,  dummodo 
repellat  periculum  servitutis.  Cic.  Phil.  12,  4.  Omnia  postposui, 
dummodo  praeceptis  patris  parerem,  Cic.  Eam.  16,  21.  Caligüla 
tragicum  illud  jactabat:  Oderint,  dum  metuant.  Suet.  Cal.  30. 
Manent  ingenia  senibus,  modo  permaneat  Studium  et  industria.  Cic. 
Sen.  7.  Sit  summa  in  jure  dicundo  severitas,  dummodo  ea  ne  varie- 
tur  gratia,  sed  conservetur  aequabilis.  Cic.  Q.  Er.  1, 1.  Interpellent  me 
adversarii,  quominus  honoratus  sira,  dum  ne  interpellent^  quominus 
res  publica  a me  commode  administrari  possit.  Cic.  Eam.  11,  10. 

SSergl.  über  dummodo  unb  dummodo  ne  aud^  §.  477. 

C.  Unterofbnenbc  Äonjunf tionen  mit  bctn 
unb  Äonjunftio. 

§.  467.  3Kit  betn  Qnbifatio  unb  Äonjunftio  toerbcn 
oerbunben : 

0 Ac  si  ftG()t  nac6  aeque,  perinde  u.  a.  (iBevgl.  §.  330.)  — trenn 

etiiev  — fönntc.  — 5i’oniunftit>  bei , dummodo  (trbvtlid^:  uuit)renb 

nur)  ober  bloö  dum  ober  modo  brüdt  ei^cutlid)  einen  Sß^unfd.')  an§  „tnöcjc 
nur  — , möcl;tc  nur  — ",  ba^er  in  ber  SSerneinunq  mit  ne.  — 33crgl.  bic 
allgemeinen  ^Regeln  über  ben  ^ttbifatio  nnb  ^enjunftio  §.  379.  n.  380. 
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1.  S)ie  Äonjunftionen  berSebtngung: 

si,  nisi  (nl),  sin,  si  modo ; 

2.  bie  Äonjunftionen  ber  ©inräumung: 

etsi,  tametsi,  etiamsi; 

3.  bte  Äonjunlfttonen  ber 

dum,  donec,  quoad,  antequam,  priusquam; 

4.  bie  Äonjunftion  ber  ©runbe^,  ber  ©inräumung 

unb  ber  ©ntgegenf e|ung:  quum. 

1.  S)er  Qnbifatit)  unb  Äonjunftto  bei  ben  ÄonjunJtionen  ber 
^ebingung  unb  ber  ©inräumung. 

§.  468.  Sie  Äonjunftionen  ber  S3ebingung:  si  wenn,  sin 
wenn  aber,  si  non  unb  nisi  (ni)  wenn  nic^^t,  si  modo  wenn 
nur,  [teilen: 

1)  Msi  menn  ni6)t  hxMi  au§:  ,,menn  c§  nt^t  bcv  gaU  ift,  ba§" 
übet  „außer  in  bem  gaUe,  baß",  unb  fte^t  uameutlidb,  meun  bet  übet- 
geotbuete  @aß  retueiut  ift,  mie: 

Nihil  arte  effici  potest,  nisi  is,  qui  artem  tractabit,  multa  perceperit. 
Cic.  Acad.  4,  22.  Negat  Epicurus  jucunde  posse  vivi,  nisi  cum  virtute  viva- 
tur.  Cic.  Ein.  3,  20. 

Si  non  tueuu  ui(^^t  btüdt  bagegeu  au§:  „meuu  bet  galt  iß,  baß 
ni(i^t",  ob?t:  „tu  bem  gatte,  baß  uic^t",  unb  mitb  gebrandet,  meiin  mit 
bag  Verbum  ober  ein  aubereg  einjetue^  Sßott  beg  @aßeg  betueint  metbeu 
foÜ,  uamenttid^: 

a.  in  bet  ^ebeutung  meuu  aber  nid^t,  menu  ein  uegatibet  S3ebingung§faß 

einem  afßtmatibcn  33ebingnngöfaße  fotgt; 

b.  in  bet  33ebentnng  menn  ancß  nid)t,  menn  einem  negatiben  33ebingnng§- 

faßc  ein  afßtmatibet  §anptfaß  (gembbntid^  mit  at,  tarnen,  certe)  fotgt. 

3m  etfteten  gatte  ße^t  im  bollßäubigcn  33ebingnng§faße  si  non,  feiten 
ba§  fc^tbäd^eve  si  minus,  bei  5ln§taffung  be§  Verbi  aber  gemöbuti^  si 
minus  (ober  sin  minus,  sin  aliter,  sin  secus);  im  Jlbeiten  gatte  ßeßt  im 
botlßänbigen  33ebingnng§faße  si  non,  bei  5tu§taffnng  be§  Verbi:  si  non 
ober  si  minus. 

a.  Si  feceris  j magnam  babebo  gratiam;  si  non  feceris^  ignoscam. 
Cic.  Farn.  5,  19.  Dolores  si  tolerabiles  sint^  feramus ; sin  minus j aequo 
animo  e vita  exeamus.  Cic.  Fin.  1,  15. 

b.  Perfectum  oratorem  si  imitari  atque  exprimere  non  possumusj  at 
qualis  esse  debeat,  poterimus  fortasse  dicere.  Cic.  Or.  5.  Quos  con- 
junctos  summa  benevolentia  plurimisque  officiis  amisisti,  eorum  desi- 
derium,  si  non  aequo  animo,  at  forti  feras.  Cic.  Farn.  6,  22.  Archi- 
piratam  si  minus  supplicio  affici,  at  custodiri  oportebat.  Cic.  Verr.  5,  27. 

0ft  fann  fomoi^t  nisi  at§  si  non  gebtand)t  metben.  @o  fann  bet  0aß: 
„^a§  (^ebäd^tniß  tuitb  fd^tbädbet,  mcim  man  e§  nii^t  übt"  tcitcinifcb  beißen: 
Memoria  minuitur,  nisi  eam  exerceas  (Cic.  Sen.  6) ; aber  and) : Memoria  minui- 
tur,  si  eam  non  exerceas.  ^a»  ©tßete  iß:  meim  e§  nicht  bet  galt  iß,  baß 

man  e§  übt,  ober:  außer  in  bem  gatte,  baß  man  c»  übt;  bag 

menn  e»  bet  gatt  iß,  baß  man  e§  nidß  übt,  ober:  in  bem  g alle,  baß  man 

cg  nicht  übt.  — ißetgt.  §.  466  mit  S^ote  3. 
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1)  3Kit  bem  Indicativ.  eiltet  jeben  Tempus,  mte  tm  S)eutf(3^en, 

menn  ba§>  in  Sebingung  ©efteKte  afö  gemi§  ober  afö  mirf^ 
Hd^  bejeid^net  merben  foU. 

2)  3}lit  bem  Conjunctiv.  be^  Praesens  ober  Perfect.,  menit  ba^ 

tu  Sebingung  ©eftellte  afö  ungemtls  unb  blo^  möglid^ 
bejeid^net  merben  foH,  mobei  im  Sebmgung^  = §auptfa|e  aiK^ 
ber  Conjunctiv.  be^  Praesens  ober  Perfect,  (afö  Potentia- 
lis)  fielen  fann.  (SSergl.  §.  386.) 

®er  S)eutf($e  brüdft  in  biefem  3^alle  ben  Äonjunftio  be^ 
Sebingnng^  ==  ^Rebenfale^  gemöl^nlii^  burd^  ba^  ^ülf^oerbum 
follenan^. 

3)  9Wit  bem  Conjunctiv.  be^  Imperf.  ober  Plusquamperf.  fo- 

mol^I  im  93ebingung§^§auptfa|e  afö  im  S3ebingnng^-3^eben^ 
fa|e,  mie  im  S)eutfd^en,  menn  ba^  in  53ebingnng  ©efteHte 
nnmal^r  ober  nid^t  möglich  bejeit^net  merben  foll.  (Um 
ma^re  33ebingung^fä|e.) 

* ©ben  biefelben  Siegeln  gelten  für  bie  mit  si  jufammengefe|ten 
einräumenben  Äonjunf tionen : etsi,  tametsi,  etiamsi  menn 
aud^,  obgleid^.  (35ergl.  §.  428. 1.  3.  u.  §.  463.) 

§♦  469^  fBeifpiete  pr  !♦  5lcgeL 

8i  amitti  vita  beata  pofesty  beata  esse  non  potest.  Cic.  Pin. 
2,  27.  Quid  timeam,  si  aut  non  miser  post  mortem,  aut  beatus 
etiam  futurus  sum?  Cic.  Sen.  19.  iS’aturam  si  sequemur  ducem, 
nunquam  aberrabimus.  Cic.  Off.  1,  28.  Druides  fere  de  omnibus  con- 
troversiis  publicis  privatisque  constituunt,  et  si  quod  est  admissum 
facinus,  caedesy^c^a,  si  de  hereditate,  si  de  finibus  controversia 
esty  iidem  decernunt,  praemia  poenasque  constituunt;  si  qui  aut  pri- 
vatus  aut  publicus  eorum  decreto  non  stetity  sacrificiis  interdicunt. 
Caes.  B.  G.  6,  13.  8i  gloriae  causa  regnum  expetendum  esty  scelus 
absit,  in  quo  non  potest  esse  gloria;  sin  ipsae  opes  expetuntur  quo- 
quo  modo,  non  poterunt  utiles  esse  cum  infamia.  Cic.  Off.  3,  22. 
Antiquissimum  e doctis  est  genus  poetarum,  si  quidem  Homerus 
fuit  ante  Eomam  conditam.  Cic.  Tusc.  1,  1.  Dolorum  justissimum, 

S5er^t.  mit  bem  latcinif(^^en  Conjunctiv.  be§  Praesens  ober  Perfectum  tu 
ißtbinc^uug^'fä^en  ben  pvieAifebeu  Optativ,  mit  el  im  ^-BebinpimgS " ^tebeufa^e, 
morauf  miebev  im  ^ebiu9img§'§auptfat3e  ber  Optativ,  mit  av  Potentialis 
fotzen  fann,  mie : il  vt?  toÜto  TupaxToi,  {j-sya  {J.’av  (si  quis  hoc  faciat, 

magnopere  mihi  prosit).  23evgt.  ebeufo  mit  bem  lateinifcben  Conjunctiv.  bcä 
Imperf.  ober  Plusquamperf.  im  ^SebingunqS  = §aubt  - unb  9Zebenfabe  ben  qriec^i- 
fc^cn  Jndicativ.  bei  Imperf.  ober  be§  Aorist,  mit  si  im  ißebinqung^'^^ebenfa^e, 
mit  av  im  ^BebinqunqS^^au^tfatte,  mie:  ’^Xly.o^  av  ^v  O-opupo;,  ei  eyw  touto 
iTcotouv!  (quantus  esset  strepitus,  si  ego  hoc  facerem!)  — Sßenu  anbev§. 
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si  non  potero  frangere,  occultabo.  Cic.  Phil.  12,  8.  Aequitas  tolli- 
tur  omnis,  si  habere  suum  cuique  non  licet.  Cic.  Off.  2,  22.  Parvi 
sunt  foris  arma,  nisi  est  consilium  domi.  Cic.  Off.  1,  22.  Nemo  fere 
saltat  sobrius,  nisi  forte  insanit^  neque  in  solitudine  neque  in 
convivio  moderato  atque  honesto.  Cic.  Mur.  6.  Dionis  consilio  mul- 
tum  movebatur  Dionysius,  nisi  qua  in  re  major  ipsius  cupiditas  inter- 
cesserat,  Nep.  Dion.  1.  Satis  superque  abs  te  videtur  discipulorum 
studiis,  si  modo  sunt  studiosi,  esse  factum.  Cic.  de  Or.  1,  46.  Elo- 
quentiae  studendum  est,  etsi  ea  quidam  et  privatim  et  publice  per- 
verse abutuntur.  Cic.  Inv.  1,  4.  Etsi  duce  natura  congregahantur 
homines,  tarnen  spe  custodiae  rerum  suarum  urbium  praesidia  quaere- 
bant.  Cic.  Off.  2,  21.  Tua  nobilitas,  Servi  Sulpici,  tametsi  summa 
est y tarnen  hominibus  litteratis  est  notier,  populo  vero  obscurior. 
Cic.  Mur.  7.  Homo,  quod  crebro  videt,  non  miratur,  etiamsiy  cur 
hat,  nescit,  Cic.  Div.  2,  22. 

§.  470*  Sctfptelc  sur  2.  Sftcgcl. 

Si  ridere  concessum  sity  vituperatur  tarnen  cachinnatio.  Cic. 
Tusc.  4,  31.  Si  gladium  quis  apud  te  sana  mente  deposuerity  repe- 
tat insaniens : reddere  peccatum  sit,  officium,  non  reddere.  Cic.  Off. 
3,  25.  Sequi  gloria,  non  appeti  debet;  nec,  si  casu  aliquo  non 
sequatuTy  i.deirco,  quod  gioriam  meruit,  minus  pulchrum  est.  Plin. 
Ep.  1,  8.  Memoria  minuitur,  nisi  eam  exerceas.  Cic.  Sen.  6.  Sunt, 
qui,  quod  sentiunt,  etsi  Optimum  sity  tarnen  invidiae  metu  non  audent 
dicere.  Cic.  Off.  1,  24.  Pectum  est,  in  contentionibus,  etiamsi  nobis 
indigna  audiamuSy  tarnen  gravitatem  retinere,  iracundiam  repellere. 
Cic.  Off.  1,  38.  Mihi  quidem,  tametsi  haudquaquam  par  gloria 
sequatur  scriptorem  et  auctorem  rerum , tarnen  imprimis  arduum 
videtur,  res  gestas  scribere.  Sali.  Cat.  3. 

§♦  471*  fBeifpielc  3*  Siegel* 

Si  venisses  ad  exercitum,  a tribunis  militaribus  visus  esses  • 
non  es  autem  ab  his  visus,  non  es  igitur  profectus  ad  exercitum.  Cic. 
Inv.  1,  87.  Si  semper  optima  teuere  possemuSy  haud  sane  consilio 
multum  egeremus.  Cic.  Part.  25.  Antiochus,  si  tarn  in  agendo  bello 
consiliis  Hannibalis  parere  voluissety  quam  in  suscipiendo  instituerat, 
propius  Tiberi,  quam  Thermopylis  de  summa  imperii  dimicasset. 
Nep.  Hann.  8.  Inimicitias  si  S.  Eoscius  tarn  cavere  potuissety  quam 
metuere  solebat,  viveret.  Cic.  Eosc.  Amer.  6.  Abiit  ad  deos  Her- 


3u  einem  ibebiiißimgSfa^e  (ebenfo  mic  nach  ne  imb  num)  l)eif3t  t)iel' 
feiert  ober  etira  immer  forte,  nid^t  fortasse.  ^äuftg  mirb  nisi  forte,  .immer 
nisi  vero,  bi^meileii  and)  bIo§  nisi  im  irouifd^eu  0inne  c^ebrauc^t,  uub  gtnar 
immer  mit  bem  mic:  Est,  est  profecto  vis  divina,  nisi  foHe  idcirco 

esse  non  putant,  quia  non  apparet  nec  cernitur.  Cic.  Mil.  31.  (31erql.  ba» 
ironifebe  d ober  d apa  mit  bem  — 2)  ba»  fiad^eu 

auch  qeftattet  fein  jcKte. 
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cules;  nunquam  ahisset , nisi , quum  inter  homines  esset,  eam  sibi 
viam  munivisset.  Cic.  Tusc.  1,  14.  ISTatura  esset  parvo  contenta, 
nisi  voluptatem  tanti  aestimaretis , Cic.  Fin.  2,  28.  Consilium,  ratio, 
sententia  nisi  essent  in  senibus,  non  summum  consilium  majores 
nostri  appellassent  senatum.  Cic.  Sen.  6.  Equidem,  etiamsi  oppe- 
tenda  mors  esset ^ domi  atque  in  patria  mallerriy  quam  in  externis 
atque  alienis  locis.  Cic.  Eam.  4,  7.  Nisi  totius  diei  labore  milites 
fuissent  defessi,  omnes  hostium  copiae  deleri  potuissent,  Caes.  B. 
G.  7,  88.  possein  yivere,  nisi  in  litteris  viverein.  Cic.Eam.  9, 26. 

* ©benfo  tu  abgefürsten  93ebtngun9^fä^en : 

Miserior  es,  quum  in  omnem  fraudem  raperis  oculis,  quam  si 
omnino  oculos  non  haberes.  Cic.  Harusp.  18.  Eegulus  tum,  quum 
yigilando  necabatur,  erat  in  meliore  causa,  quam  si  domi  senex 
captivus,  perjurus  consularis  remansisset,  Cic.  Off.  3,  27.  Utemur 
bono  litterarum  et  eadem  fere  absentes,  quae  si  coram  essemus, 
consequemur.  Cic.  Eam.  15,  14.  Omnia,  quae  dicam,  sic  erunt  illu- 
stria,  ut  ad  ea  probanda  totam  Siciliam  testem  adhibere^o^^e^TZ. 
Cic.  Yerr.  5,  53.  (Sßergl.  §.  477.) 

ber  ^ebingnng^=^9iebenfa|  bur($  sine  mit  einem  Nomen  ober  burd^ 
einen  anbern  Stu^brncf  oertreten,  mie  im  SDentfdien. 

Nemo  uiTquam  sine  magna  spe  immortalitatis  se  pro  patria 
offerret  ad  mortem.  Cic.  Tusc.  1,  15.  Ea  ipsa,  quae  inanima  dixi- 
mus,  pleraque  sunt  hominum  operis  effecta;  quae  nec  haberemus, 
nisi  manus  et  ars  accessissent,  nec  bis  sine  hominum  administra- 
tione  uteremur.  Cic.  Off.  2,  3.  De  meo  jure  decedam  et  tibi, 
quod  in  alia  causa  '‘)  non  concederem,  in  hac  concedam.  Cic.  Rose. 
Amer.  27.  Pyrrhus,  quum  Romanos  adversis  vulneribus  occisos  vide- 
ret:  Ego,  inquit,  talibus  militibus  brevi  orbem  terrarum  subigere 
potuissem,  Aur.  Yict.  35,  4.  Omni  ratione  colenda  justitia  est,  tum 
ipsa  propter  sese  — nam  aliter  justitia  non  esset  — tum  propter 
amplihcationem  honoris  et  gloriae.  Cic.  Off.  2,  12. 

473,  5(nmcrf.  1.  ^^euu  in  unn'al)ven  33ebinßnnc;§fä^icn  bev  Con- 
junctiv.  be§  ßauptfa^eg  im  Plusquarcperf.  fo  fe(jt  bev  Lateiner  In^meilcn 

im  D^ebenfa^e  ftatt  be§  Plusquamperf.  ba§  Imperf.  Conjiinctiv. , um  bie  §anb- 
luno;  bc§  y^ebenfa^e^  at§  qleicb.uitiq  mit  ber  ^aublunq  bes  .?)auptfat^c§ 
bejeid)uen,  mo  bev  ^eiitfdbe  notbmeubiq  "bö§  Plusquamperf.  Conjunctiv.  qebvaud^eu 
mu§,  mie: 


(§vqänje  im  6inuc:  esses.  — (yvqäu^e  im  6inne:  fuisset.  — (5r= 

qänjc : consequeremur.  — (^vqänjc : si  opus  esset.  — 0 Sine  magna  spe 
t=  nisi  magnam  spem  haberet.  — Sine  hominum  administratione  = nisi 

hominum  administratio  aecederet.  — In  alia  causa  = si  alia  causa  esset.  — 
*)  Talibus  militibus  (§.  180.)  = si  tales  milites  haberem.  llebev  ^avtigi= 
l?ien  ftatt  eine»  iiuma(;vcn  33ebinqnnq§ ::  9fh'bcnfat3e§  f.  D^cote  2 ju  §.  519. 
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Antea  misissem  ad  te  litteras,  si  genus  scribendi  invenirem.  Cic.  Farn. 
6,  10.  Retinere  Quintium  in  senatu  ne  frater  quidem  T.  Quintius,  si  tum 
Censor  esset,  potuisset.  Liv.  39,  42. 

^tnmerf.  2.  ©el^r  ^äufiq  in  untt?a()ren  ^ebinqimgl^ 
fä^en  [tatt  be§  Conjunctiv.  ber  Indicativ.  eine^  Praeteriti  im  ^ebingunqö^u^^t' 
fa^e,  unb  jmav: 

1.  2Benn  ber  33ebinqimq§l^au^tfa^  (nm  Plusquamperf.  Conjunctiv.)  eiqentli^ 

jii  evqänjen  i[t,  ober  tvenn  in  lebt^after  (Sr^ä^tunq  etmag  al§  ^t)a’t]ad^e 
angenommen  toirb,  ma§  bann  akr  mieber  bnv^  eine  ^Sebingnng  einge^ 
jdbränft  mevben  mu^. 

Occasio  egregie  rei  gerendae  fuit,  s)  si  L.  Furius  protinus  de  via  ad 
castra  oppugnanda  duxisset.  Liv.  31,  21.  Conclave  illud,  ubi  Dejotarus  erat 
mansurus,^)  sä  ire  perrexisset,  proxima  nocte  corruit.  Cic.  Biv.  1,  15.  Vejen- 
tibus  in  colle  leniter  edito  primo  restitere  Fabii,  vincehatque  auxilio  loci 
paucitas,  ni  jugo  circummissus  Vejens  in  verticem  collis  evasisset.  Liv.  2,  50. 
Jam  castra  legionum  exscindere  parahant,  ni  Mucianus  sextam  legionem 
opposuisset.  Tac.  Hist.  3,  46.  — Praeclare  viceramus,  nisi  spoliatum,  inermem, 
fugientem  Lepidus  recepisset  Antonium.  Cic.  Farn.  12,  10.  Peracturrt  erat 
bellum  sine  sanguine,  si  Caesar  Pompejum  opprimere  Rrundusii  potuisset, 
Flor.  4,  2. 

2.  ®ie  SBevba  be§  ^önnen§,  9Rüjfen§  nnb  ©oHen^:  posse,  debere 

ii.  f.  m.  treten  ^änfig  bei  lebl^after  ^arftellnng  in  ben  Indicat.  Imperf. 
ftatt  be§  Conjunct.  Imperf.  unb  in  ben  Indicat.  be^  Perfect,  [tatt  be§ 
Conjunct.  be§  Plusquamperf.  (3Sergt.  §.  382.) 

Res  publica  poterat  esse  perpetua,  sä  patriis  viveretur  institutis  et  mori- 
bus.  Cic.  Rep.  3,  29.  Si  Romae  Cn.  Pompejus  privatus  esset  hoc  tempore, 
tarnen  ad  tantum  bellum  is  erat  diligendus.  Cic.  Man.  17.  — Beleri  totus 
exercitus  potuit,  si  fugientes  persecuti  victores  essent.  Liv.  32,  12.  Si  civis 
Romanus  Archias  legibus  non  esset,  ut  ab  aliquo  imperatore  civitate  donaretur, 
perficere  non  potuit.  0)  Cic.  Arch.  10.  Dehuisti,  Vatini,  etiamsi  falso  venis- 
ses  in  suspitionem  P.  Sextio,  tarnen  mihi  ignoscere.  Cic.  Vat.  1.  Si  unum 
diem  morati  essetis,  moriendum  omnihus  fuit.  Liv.  2,  38. 

3.  33ei  paene  nnb  prope  [tel^t  immer  ba»  Perfect.  Indicat.  [tatt  be^  Plus- 

quamperf. Conjunctiv.  (33ergt.  §.  383.) 

Pons  Suhlicius  iter  paene  hostibus  dedit,  ^0  unus  vir  fuisset,  Horatius 
Codes.  Liv.  2,  10.  Prope  in  proelium  exars^re,  ni  Valens  animadversione 
paucorum  oblitos  Batavos  imperii  admonuisset.  Tac.  Hist.  1,  64. 

4.  S3i^meilen  jtel^t  bei  lebl^after  ^arftetfimg  ber  Indicat.  be§  Perfect,  ber  afti^ 

ben  Conjugatio  periphrastica  [tatt  bei  Plusquamperf.  Conjunct. 

Quid  futurum  fuit,  ^2)  si  illa  pastorum  et  convenarum  plebs  agitari  coepta 
esset  tribuniciis  procellis?  Liv.  2,  1.  Si  quaestus  occlusis  tabernis  minui  solet, 
quid  tandem  incensis  futurum  fuit?  Cic.  Cat.  4,  8.  Mazaeus,  si  transeun- 
tibus  flumen  Macedonibus  supervenisset,  haud  dubie  oppressurus  fuit incom- 
positos.  Curt.  4,  9. 


0 3ßenn  idi  — gefunben  hätte.  — 2öenn  er  bamalS  (S'cnfor  gemefen 
märe.  — märe  eine  ©etegenh^it  gemeien"  — . (Srgänje  jn  fuit  im 

@inne : et  egregie  res  gesta  esset.  — B ^rgänje : et  mansisset.  — Vincebat 
paucitas:  ,,bie  geringe  liegen."  (Srgänje:  et  plane 

vicisset.  — ®)  ©rgänje:  et  exscidissent.  — B könnte.  — ®)  ^Dlü^te  er  boc^  — 
gemäbtt  merben.  — B «^ätte  — fonnen.  — '^11  — h^tteft  — müfjen  — . 

*0  ^ätte  beinahe  — gegeben.  — ^B  ©tatt:  factum  esset,  lieber  bie  ©rfehung 
be§  Particip.  Futur,  bon  fio  biirc^  futurus  bergt.  1.  §.  203.  ^Rote  2.  — 
*B  incensis  [tatt:  si  incensae  essent.  23ergl.  §.  472.  — ©tatt:  oppressisset. 


§.  475.  llntevcrbn.  Scnjunfticnen  mit  bcnt  3>ibitati»  u.  ßonjunftiv'. 


221 


§.  475.  3.  a)  ^le  Consecutio  temporum  l^at  feinen  (Sin- 

flu§  auf  bie  nntnaf)ren  ^ebin^nngSfä^e,  fo  ba§  aifo  nadb  einem  ^au:pttempu§  im 
regierenben  @a^e  ba§  Imperf.  nnb  Plusquamperf.  be^  ^Sebincgung^fa^e^  bleibt. 

^ebingung§^auptfa|  im  Plusquamperfect.  Activ.  i^on  einer 
^onjunftion  mit  bem  Conjunctiv.  ab()ängig  ober  ein  inbirefter  g*ragefa^,  fo  tritt 
in  bemfetben  getoöl^nlid^  ber  Conjunctiv.  ber  Conjugatio  periphrastica  ein,  aber 
ftatt  beg  Plusquamperf.  ba§  Perfectum,  nnb  ^^toar  merfioüvbigev  5öeife  auc^  bann^ 
toenn  bag  Tempus  beg  regievenben  ©at^e§  ein  l^iftorif  (^e§  ift.  (^evgt.  §.  474.  4.) 

33ei  ben  5Iu§brü(^en:  fönnen,  foUen,  müffen  tritt  in  biefem  ba§ 
Perfect.  Conjunctiv.  ein.  (33ergl.  §.  474.  2.) 

Modo  audivi,  quartanam  a te  discessisse.  Moriar,  si  magis  gaiiderem^  si 
id  mihi  accidisset.  Cic.  Att.  8,  6.  Honestum  tale  est^  ut,  vel  si  ignorarent 
id  homines  vel  si  obmutuissent,  sua  tarnen  pulchritudine  esset  laudabile.  Cic. 
Fin.  2,  15.  Civitas  libera  sic  spoliata  atque  nudata  est,  ut  nisi  C.  Vergilius 
legatus  intervenisset , unum  signum  Eyzantii  ex  maximo  numero  nullum 
kaberent.  Cic.  Prov.  Cons.  4.  Non  duhito,  quin,  si  modo  esset  in  re  publica 
senatus,  si  majestas  populi  Romani  revixisset,  aliquando  statua  buic  (P.  Sextio) 
in  foro  statueretur,  Cic.  Sext.  38.  Quod  ille  si  repudiasset,  dubitatis,  quin 
ei  vis  esset  allataf  Cic.  Sext.  29.  2)  — 

Quis  dubitat,  quin,  si  Saguntinis  tulissemus  opem,  totum  in  Hispaniam 
aversuri  bellum  fuerimusf  Liv.  31,  7.  Num  potest  quisquam  dubitare,  quin,  si 
,Q.  Ligarius  in  Italia  esse  potuisset,  in  eadem  sententia  fuerit  futurus , in  qua 
fratres  fuerunt?  Cic.  Lig.  12.  Non  erat  dubium,  quin,  si  tarn  pauci  simul 
obire  omnia  possent,  terga  daturi  bostes  fuerint.  Liv.  4,  38.  Adeo  est  inopia 
coactus  Hannibal,  ut,  nisi  tum  fugae  speciem  abeundo  timuisset,  Galliam  repe- 
titurus  fuerit.  Liv.  22,  32.  Ostendis,  qualis  tu,  si  ita  forte  accidisset,  fueris 
illo  tempore  consul  futurus.  Cic.  Pis.  7.  Die  agedum,  App.  Claudi,  quidnavn 
facturus  fueris,  si  eo  tempore  censor  fuisses.  Liv.  9,  33. 

Ovidii  Medea  videtur  mibi  ostendere,  quantum  ille  vir  praestare  potuerit, 
si  ingenio  suo  temperare,  quam  indulgere  maluisset.  Quint.  10,  1.  Haud 
dubium  fuit,  quin,  nisi  ea  mora  intervenisset,  castra  eo  die  capi  potuerint, 
Liv.  24,  42.  Maxima  ab  tergo  vis  bominum  urgebat:  in  eos  versa  peditum 
acies  baud  dubium  fecit,  quin,  nisi  firmata  extrema  agminis  fuissent,  ingens 
in  eo  saltu  accipienda  clades  fuerit.  Liv.  21 , 34.  Haec  res  sua  sponte 
scelerata  et  nefaria  est,  ut , etiamsi  lex  non  esset,  magnopere  vitanda  fuerit. 
Cic.  Verr.  1,  42. 

b)  3^agegen  ridbtet  fidb  in  imtoa()ren  ißebingunggfä^^en  nic^t  blo»  ber  Con- 
junctiv. ein  eg  Ö e b i n g u n g g = 97  e b e n f a ^ e g , f onbern  auef)  ber  Conjunctiv. 
eineg  jeben  anbern  ^ebenfa^eg  nad^  bem  ißebingungg -§auptfa|e. 

Si  ipsa  res  publica  tibi  narrare  posset,  quomodo  se  haberet,  non  facilius 
ex  ea  cognoscere  posses,  quam  ex  tuo  liberto  Pbania.  Cic.  Farn.  3,  1.  Si 
solos  eos  diceres  miseros,  quibus  moriendum  esset,  neminem  tu  quidem  eorum, 
qui  viverent,  exciperes.  Cic.  Tusc.  1,  5.  Quis  esset  tantus  fructus  in  pro- 
speris  rebus,  nisi  baberes,  qui  illis  aeque,  ac  tu,  gauderetf  Adversas  vero 
ferre  difficile  esset  sine  eo,^)  qui  illas  gravius  etiam,  quam  ta,  ferret.  Cic. 
Amic.  7.  Earum  rerum,  quibus  abundaremus , exportatio  et  earum,  quibus 
egeremus,  invectio  certe  nulla  esset,  nisi  bis  muneribus  bomines  fungerentur, 
Cic.  Off.  2,  3.  Si  in  secundis  rebus  bonam  quoque  meutern  darent  dii,  non 
ea  solum,  quae  evenissent,  sed  etiam,  quae  evenire  possent,  reputaremus.  Liv. 
30,  30.  (3SergI.  ©.  192.  97ote  2.) 


0 unum  — nullum  nidbt  ein  einjigeg.  — ©benfo  ()at  bie  Consecutio 
temporum  feinen  (5infln§  auf  bie  abgefür^ten  nntral^ren  SSebingiinggfä^e. 
(©.  §.  471  *.)  — sine  eo  = nisi  esset  is  (§.  472). 
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* !5)icfelbe  gilt  t>ou  ben  iinmal^veu  (3[$ergt.  ba§  le^tc 

§•  478.) 

§.  ^76.  5(nmerf.  4.  2Beim  in  nnmat}ven  33cbmcjuuci§fci^cn  ber 
binc^nuß^ ' in  ben  Accusat.  cum  Infinitiv,  tritt,  fo  mn§  ba§  Imperf. 
Conjunctiv.  bnvcb  ba§  Particip.  auf  urus  mit  esse,  ba§  Plusquamperf.  Conjunctiv. 
burd)  ba»  Particip.  auf  urus  mit  fuisse  anSgebvüdt  merben.  (33evßt.  §.  475.  a.) 

@0  mirb  au§  ben  ©ä^cn:  „Si  hoc  fieret,  pater  mihi  nuntium  mitteret“;  „si 
hoc  factum  esset,  pater  mihi  nuntium  misisset“  in  ber  5lbl)ängiqfeit  hon  scio : 

Scio,  (sciebam  n.  f.  m.),  si  hoc  fieret,  patrem  mihi  nuntium  missurum 
esse;  scio,  (sciebam  n.  f.  iO.),  si  hoc  factum  esset,  patrem  mihi  nuntium 
missurum  fuisse. 

3m  $affib  tritt  immer  in  bem  ab^ähqiqen  33ebinqnnq§ '^au^tfa^e  bie  Um^ 
fd^reibiinq  biirc^  futurum  esse  ut  (nid^t  fore)  nnb  futurum  fuisse  ut  mit  bcm 
Imperf.  Conjunctiv.  ein. 

^iefelbc  Umfcbreibnnq  ift  notbig  im  5lftit>,  menn  ba§  Verbum  lein  Par- 
ticip. auf  urus  bat;  jeboi^  bleibt  bei  possum  für  ba§  Imperf.  Conjunctiv.  ber 
Infinit,  posse,  linb  für  ba§  Plusquamperf.  Conjunctiv.  ber  Infinit,  potuisse,  fo 
’mie  and)  bi^meilen  ftatt  futurum  fuisse  ber  Infinit.  Perfect,  fuisse  ftebt.  ^ergt. 
§.  474.  2 n.  4.  ^Ufo : 

Scio  (sciebam  n.  f.  tP.),  si  hoc  fieret,  futurum  esse,  ut  a patre  mihi 
nuntius  mitteretur;  scio  (sciebam),  si  hoc  factum  esset,  futurum  fuisse,  ut  a 
patre  mihi  nuntius  mitteretur. 

^•benfo  mirb  an^: 

„Si  posses,  pecuniam  posceres;“  „si  potuisses , pecuniam  poposcisses 

Scio  (sciebam  n.  f.  m.),  si  posses,  futurum  esse,  ut  pecuniam  posceres; 
scio  (sciebam),  si  potuisses,  futurum  fuisse,  ut  pecuniam  posceres. 

Titurius  Caesarem  ait  arbitrari  (hostes)  profectum  in  Italiam ; neque 
aliter  *)  Carnutes  interficiendi  Tasgetii  consilium  fuisse  capturos,  neque  EburoneSy 
si  ille  adesset  ^ tanta  cum  contemtione  nostri  ad  castra  venturos  esse,  Caes. 
B.  G.  5,  29.  Neraini  erat  dubium,  Conon  si  adfuisset,  illam  Athenienses 
(apud  Aegos  flumen)  calamitatem  accepturos  non  fuisse.  Nep.  Con.  1.  Num 
censes,  me  tantos  labores  diurnos  nocturnosque  domi  militiaeque  susceptuinim 
fuisse  y si  iisdem  finibus  gloriam  meam,  quibus  vitam,  essem  terminaturus  ? 
Cic.  Sen.  23.  Cassii  adventu  et  quinque  et  triginta  navibus  incensis  tantus 
timor  incessit,  ut,  quum  esset  legio  praesidio  Messanae,  vix  oppidum  defen- 
deretur;  et  nisi  eo  ipso  tempore  quidam  nuntii  de  Caesaris  victoria  essent 
allatif  existimabant  plerique,  futurum  fuisse,  uti  amitteretur.  Caes.  B.  C.  3,  101. 
Ego  arbitrabar,  posse  id  populo  nostro  probari,  si  te  ad  jus  respondendum 
dedisses.  Cic.  Leg.  1,  4.  Equidem  Flatonem  existimo,  si  genus  forense  dicendi 
tractare  voluisset,  gravissime  et  copiosissime  potuisse  dicere.  Cic.  Off.  1,  1. 

* (S'benfc  in  abgefürjten  53ebingnng§fäbcn.  (35crgl.  §.  472.) 

Stantes  plaudebant  in  re  ficta ; quid  arbitramur  in  vera  *)  fuisse  faciu- 
ros?  Cic.  Amic.  7. 

SSergl.  im  ebigen  (crflen)  <Sabc  an^  Caesar:  neque  aliter  Carnutes  — 
consilium  fuisse  capturos. 

§,  Imperf.  Utlb  Plusquamperf.  Conjunctiv.  tritt 

natürlich  aud^  ein  in  ben  non  ben  Äonjunftionen  ut  gefe|t,  ba§,  ut 
non  gefegt,  bo|  ni(^t,  non  tamquam,  quasi,  ac  si  u.  f.  TO.,  non 

0 Aliter  — nisi  Caesarem  profectum  arhitrarentur.  (^crgl.  §.  472.)  — 
2)  In  vera  — si  res  esset  vera.  — §.  465. 
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diimmodo  u.  f.  vo.  abhängigen  3^ebenfä|en,  wenn  biefe  im  Sinne 
non  unmahren  Sebingung^fä|en  gebraut^t  merben. 

Ut  rationem  Plato  nullam  afferret,  ipsa  auctoritate  me  fran- 
qeret.  Cic.  Tusc.  1,  21.  Epicurum  antepones  Platoni  et  Socrati? 
Qui,  ut  rationem  non  redderenty  auctoritate  tarnen  hos  minutos  phi- 
losophos  vmcerent.  Cic.  Div.  1,  30.  Egnatii  absentis  rem  ut  tueare, 
aeque  a te  peto,  ac  si  mea  negotia  essent,  Cic.  Farn.  13,  43.  Qua 
de  re  quoniara  niliil  ad  me  scribis,  perinde  habebo,  ac  si  scripsis- 
seSy  nihil  esse.  Cic.  Att.  3,  13.  M.  Eabii  negotium  sic  velim  susci- 
pias,  ut  Si  esset  res  mea.  Cic.  Farn.  2,  14.  Prohibenda  maxime 
est  ira  in  puniendo ; nunquam  enim  iratus  qui  accedet  ad  poenam, 
mediocritatem  illam  tenebit,  quae  est  inter  nimium  et  parum;  quae 
placet  Peripateticis,  et  recte  placet,  modo  ne  laudarent  iracundiam 
et  dicerentj  utiliter  a natura  datam.  Cic.  Oif.  1,  25. 

478.  S)ie  Siegeln  über  ben  Äonjunftio  in  8ebingnng^fä|en 
finben  ihre  Slnmenbung  auc^  auf  bie  SBitnf  (^fä^e. 

1)  3Benn  bie  ©rfüllung  be^  3Bunf($e^  ate  blo^  mögtid^  bejeit^net 

werben  foH,  fo  fleht  utinam  o ba]B  bodh!  utinam  ne  o ba^ 
boi^  ni(^t!  mit  bem  Praesens  ober  Perfect.  Conjunctiv. 

SBenn  biefer  Söunf^  non  einem  Verbum  be^  SBolIen^ 
ober  Söünf  che n^  abhängig  gemadht  wirb,  fo  fteht  biefer  Ver- 
bum jum  atu^brud  eine^  befcheibenen  2Bunf($e^  im  Praesens 
Conjunctiv.,  wie : velim,  nolim  u.  f.  VO.,  worauf  gewöhulid; 
ber  Äonjunftio  ohne  ut  folgt. 

2)  SBenn  bie  ©rfüttung  be§  2Bunf($e^  atö  unmögli($  bejeii^^ 

net  werben  foH,  fo  fteht  utinam  unb  utinam  ne  mit  bem  Im- 
perf.  ober  Plusquamperf.  Conjunctiv. 

2Benn  biefer  Söunfdh  non  einem  Verbum  be^  SßoIIen^ 
ober  SBünfdhen^  abhängig  gemadht  wirb,  fo  fteht  biefer  Ver- 
bum im  Imperf.  Conjunctiv.,  wie:  veilem,  nollem  u.  f.  W., 
worauf  gewöhnlich  ber  Äonjunftit)  ohne  ut  folgt. 

Utinam  modo  conata  ei^eeve  possim  ! Cic.  Att.  4, 16.  Utinam 
illum  diem  videam,  quum  tibi  gratias  agam  ! Cic.  Att.  3,  3.  Utinam 
hinc  abierit  in  malam  crucem!  Plaut.  Poen.  3,  6,  4.  Huic  quidem 
utinam  vere  auguraverim  ! Cic.  Rep.  4,  8.  Utinam  tarn  facile  vera 
invenire  quam  falsa  convincere!  Cic.  ISi.  D.  1,  32.  Utinam, 

0 §.  466.  — ©rgäu^e  im  Sitmc:  peterem.  — (Srßänjc:  (atque) 

haberem.  — (Svqänje:  susciperes.  — SBelc^en  rerfd^iebeiien  Sinn  l}abeit 
aifo  bie  Sä^c: 

Utinam  pater  meus  adveniat  iiub  t utinam  pater  meus  adveniret ! 
Utinam  pater  meus  advenerit  iiub : utinam  pater  meus  advenisset! 
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ut  culpam,  sic  etiam  suspitionem  vitare  potuiss^m  ! Cic.  Phil.  1,  13. 
Utinarriy  Cn.  Pomp  ei,  cum  Caesare  societatem  nunquam  coisseSy  aut 
nunquam  diremisses  l Fuit  alterum  gravitatis,  alterum  prudentiae. 
Cic.  Phil.  2,  10.  Utinam  minus  vitae  fuissemus l certe  nihil 

aut  non  multum  in  vita  mali  vidissemus.  Cic.  Farn.  14,  4.  Utinam 
emöri  fortunis  meis  honestus  exitus  essety  neu  vivere  contemptus 
viderery  si  defessus  malis  injuriae  concessissem : nunc  neque  vivere 
lubet,  neque  mori  licet  sine  dedecore. , Sali.  Jug.  14.  Illud  utinam  ne 
vere  scriberem!  Cic.  Farn.  5,  17.  Velim  mihi  ignoscaSy  si  minus 
videbor  meminisse  constantiae  tuae.  Cic.  Farn.  13,  75.  Quidquid 
teniet  in  mentem,  scribas  velim.  Cic.  Farn.  9,  9.  Veilem  te  ad 
Stoicos  inclinavisses.  Cic.  Farn.  3,  3.  Equidem  vellemy  ut  aliquando 
redires.  Cic.  Farn.  7,  31.  Mallem  Cerberura  metuereSy  quam  ista 
tarn  inconsiderate  diceres.  Cic.  Tusc.  1,  6.  Möllern  accidisset  tem- 
pus,  in  quo  perspicere  posses,  quanti  Pompei  um,  quanti  Brutum  fa- 
cerem.  Cic.  Farn.  3,  10. 

479.  51nmerL  ^te  übet  ba§  Praesens  iinb  Imperfect. 

Conjunctiv.  gelten  natüvtid^  für  bie  Verba  be»  ^öoUen^  ober  S?3ünfcben§ 
and^  bann,  menn  babcn  ein  Infinit,  ober  Accusat.  cum  Infinit,  abl^ängig  ift. 

Dionysium  nolim  ad  me  profectum.  Cic.  Att.  10,  2.  Cuperem  vultum 
tuum  videre,  quum  haec  legeres.®)  Cic.  Att.  4,  16.  Ego  me  Phidiam  esse 
mallem^  quam  vel  Optimum  fabrum  tignarium.  Cic.  Brut.  73. 

11.  ®er  .gnbifatiü  unb  Äonjunftit)  bei  ben  Äonjunltioncn  ber 
3eit:  dum,  donec,  quoad  fo  lange  atö,  fo  lange  bil,  antequam 
unb  priusquam,  ei^e,  beoor! 

§.  480,  /Die  Äpnjunftionen  dum,  ’)  donec,  quoad  [teilen : 

1)  3«  ber  Sebeutung  [o  lange  als  (=•  quamdiu)  mit  bem  3«  = 

bifatin; 

2)  in  ber  ^ebeutung  fo  lange  big  mit  bem^nbifatio,  *)  wenn 

bag  ©intreten  non  etroog  alg  blofee  SD  l)  a t f a e bejeid^net  mer* 
ben  foll,  mit  bem  .Konjunltio,  menn  bag  ©intreten  non 
etroag  alg  erroartet  bejeid^net  werben  fott. 

2S>äve  gemefen.  (33evgl.  §.  474.  n.  382.)  — Vidissemus,  tveit  utinam 
fuissemus  in  iBejiet)iing  auf  vidissemus  al§  ^ebingung^fa^  gilt.  — lieber 
neu  (=  neve)  tergl.  §.  388.  — lieber  ba§  Imperf.  posses  unb  facerem  t)ergt. 
§.  475.  b.  — ^ergt.  mit  ben  lateinifdfen  4h>unfcbfät^en  bei  utinam  bie  grie= 
ä)ifc^en  2Bunfd^fä^e  bei:  £i,  stO's  unb  si  yap,  stfi-s  yap 

a.  007 it  bem  Dptatib,  mie:  toGto  ysvotTo  = utinam  hoc  fiat 

b.  0D7it  bem  tuie:  ild'e  toGto  ^yiyvETo  (eysvsTo)  = utinam  hoc 

fieret  (factum  esset). 

®)  lieber  legeres  bergt.  §.  475.  b.  — 0 Ueber  dum  mcibrenb  f.  §.  431 , über 
dum  ftatt  dummodo  f.  §.  466.  — ®)  immer  mit  bem  Perfect,  ftatt  be§ 

beutfd)en  Plusquamperf.  ober  Imperf.  (03ergl.  §.  481.)  — ^)  lieber  biefen  ^on= 
junftib  at§  2(ugbrucf  be§  bIo§  ©ebad^ten  bergt.  §.  380. 
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1)  Pecuniam  si  cuipiam  fortuna  ademit,  aut  si  alicujus  eripuit 
injuria,  tarnen,  dmn  existimatio  es^  Integra,  facile  consolatur  honestas 
egestatem.  Cic.  Quint.  15.  Lacedaemoniorum  gens  fortis  fuit,  du7n 
Lycurgi  leges  vigebant.  Cic.  Tusc.  1,  42.  Donec  eris  felix,  multos 
numerabis  amicos.  Ovid.  Trist.  1,  9,  5.  Cato,  a multis  tentatus,  non 
modo  nullum  detrimentum  existimationis  fecit,  sed,  quoad  vixity  vir- 
tutum  laude  crevit.  ^Tep.  Cat.  2.  Atticus  immortali  memoria  per- 
cepta  retinebat  beneficia ; quae  autem  ipse  tribuerat,  tamdiu  memi- 
nerat,  quoad  ille  gratus  erat,  qui  acceperat.  Nep.  Att.  11. 

2)  Delibera  hoc,  dum  ego  7'edeo.  Ter.  Ad.  2,  1,  42.  Redemtio 
mansit  in  condicione  usque  ad  eum  finem,  dum  judices  rejecti  smit. 
Cic.  Yerr.  Act.  1,  6.  Mihi  usque  curae  erit,  quid  agas,  dum^  quid 
egeris,  sciero.  Cic.  Farn.  12,  19.  Julius  Caesar  exanimis  aliquam- 
diu  jacuit,  donec  lectTcae  impositura  tres  servuli  domum  7'etulerunt. 
Suet.  Caes.  32.  JSTon  minor  caedes  in  urbe,  quam  in  proelio  fuit,  do- 
nec  hostes,  abjectis  armis,  dictatori  deduntur.  Liv.  4,  34.  Epami- 
nondas  ferrum,  qüod  ex  hastTli  in  corpore  remanserat,  usque  eo  reti- 
nuit,  quoad  renuntiatum  esty  vicisse  Boeotios.  ^^Tep.  Epam.  9.  Ira- 
tis  aut  subtrahendi  sunt  ii,  in  quos  impetum  conantur  facere,  dum 
se  ipsi  colUganty  aut  rogandi  orandique  sunt,  ut,  si  quam  habent 
ulciscendi  vim,  differant  in  tempus  aliud,  dum  defervescat  ira.  Cic. 
Tusc.  4,  36.  Augustus  rectorem  solitus  est  apponere  regibus  aetate 
parvis  ac  mente  lapsis,  donec  adolescerent  aut  resipiscei^ent*  Suet. 
Aug.  48.  Epaminondas  exercebatur  luctando  ad  eum  hnem,  quoad 
stans  com^leoM  posset  atque  contendere.  I^ep.  Epam.  2.  Caesar  in- 
terea,  quoad  legiones  collocatas  munitaque  hiberna  cognovissety  in 
Italia  morari  constituit.  Caes.  B.  G.  5,  24. 

§.  >481*  S)ie  Äonjunftionen  antequam  unb  priusquam 
bet)or  [teilen: 

1)  3Jltt  bem  ^nbifatit),  raenn  eine  S:J)atfa($e  alä 

ftimmung  bejeid^net  werben  foE,  nnb  jwar  mit  bem  Qnbifa^ 
tin  be^  Praes.,  Perfect.  nnb  Futur.  II; 

2)  mit  bem  Äonjnnftin,  wenn  ein  innerer 

jwift^en  ben  Stl^atfad^en  be^  §anpt^nnb  Jlebenfa^eg  bejeit^net 
werben  foE,  nnb  jwar  mit  bem  Äonjnnftin  be^  Praesens, 
wie  in  ber  ©rjä^lnng  immer  mit  bem  Äonjunftit)  be^  linper> 
fect.  nnb  Plusquamperfect. 

Äntequa^n  de  incommodis  Siciliae  dicOy  pauca  mihi  videntur 
esse  de  provinciae  dignitate,  vetustate,  utilitate  dicenda.  Cic.  Verr.  2, 1. 

mit  bem  Plusquamperf.  ober  Imperf.  mie  im  iDeutfe^en.  (33erg(. 
§.  480.  0Rote  8.)  — 33evqt.  quum  uiit  bem  Imperf.  imb  Plusquamperf.  Cön- 
junctiv.  in  ber  (Srjät^tunq  §,  487.  — 3!^urc^  ben  ^nbifatio  dico  fott  bie  §anb= 

(unq  be§  ^tebenfat^e»  a(^  bto^e  eftim m unq  auggcbrüctt  merben. 

eat.  0(bufsr.  II.  4.  ?tufl.  15 
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Anteqaarn  delectata  est  Atheniensium  civitas  hac  laude  dicendi, 
multa  jam  memorabilia  effecerat.  Cic.  Brut.  13.  Xon  defatigabor, 
antequam  illorum  ancipites  vias  rationesque  percepero,  Cic.  de  Or. 
3,  36.  Antequam  de  re  publica  dicam  ea,  quae  dicenda  hoc  tem- 
pore arbitror,  exponara  breviter  consilium  profectioiiis  et  reversionis 
meae.  Cic.  Phil.  1,  1.  Antequam  de  praeceptis  oratoriis  dicamusj 
videtur  dicendum  de  genere  ipsius  artis.  Cic.  Inv.  1,  4.  Ducentis  au- 
nis  antequam  Clusium  oppugnarent  urbemque  Eoraarn  caperenty  in 
Italiain  Galli  descenderunt.  Liv.  5,  33.  Priusqua.m  hujuscemodi  rei 
initium  expedioy  pauca  supra  repetam.  Sali.  Jug.  5.  Membris  utimur, 
priusquam  didicimus,  cujus  ea  utilitatis  causa  habeamus.  Cic.  Pin. 
3,  20.  Oinnes  bostes  terga  verterunt  neque  prius  fugere  destiterunt, 
quam  ad  fluraen  Elienum  pervenerunt,  Caes.  B.  G.  1,  53.  Medico 
diligeiiti,  priusquam  conetur  aegro  adhibere  medicinam,  non  soluin 
morbus  ejus,  cui  inederi  volet,  sed  etiain  consuetudo  valentis  et  natura 
corporis  cognoscenda  est.  Cic.  de  Or.  2,  44.  Aristides  interfuit  pugnae 
nayali  apud  Salamina,  quae  facta  est  prius y quam  poena  liberare- 
tur.  [N’ep.  A'rist.  2.  Saepe  magna  indoles  virtutis,  priusquam  rei 
publicae  potuissety  exstincta  fuit.  Cic.  Phil.  5,  17. 

III.  Quum  Äonjunftiott  ber  ©runbe^,  ber  @tn- 

räumung  unb  ber  ©ntgegenfe^ung. 

§,  482.  Quum  fteljt  mit  bem  Qnbif atit)  aBbfo§e3^it- 
partifel  (quum  temporale)  -): 

1)  ctHen  Teraporibus,  uub  jibar  in  ber  Sebeutung:  wann 
ober  Toenn  unb  al§  jnr  3^ib  unb:  bamafö,  al^). 

Pacile  omnes,  quuin  valemus  y recta  consilia  aegrotis  damus. 
Ter.  Andr.  2,  1,  9.  Is,  qui  non  defendit  injuriam,  quum  jwtesty 
injuste  facit.  Cic.  Off.  3,  18.  Quum  terapus  necessitasque  postulaty 
decertandum  manu  est.  Cic.  Off.  1,  23.  Pieri  non  potest,  ut  quis 
Romae  sit,  quum  est  Athenis.  Quint.  5,  5.  Omnium  societatura  nulla 
praestantior  est,  nulla  firmior,  quam  quum  viri  boni,  moribus  simi- 
les,  sunt  familiaritate  conjuncti.  Cic.  Otf.  1,  17.  Permitto  tibi,  ut 
ea  praetereas,  quae,  quum  taceSy  nulla  esse  concedis.  Cic.  Rose. 
Amer.  19.  Gratulor  tibi,  quum  tantum  vales  apud  Dolabellain. 
Cic.  Pam.  9,  14.  Puit  quoddam  teinpus,  quum  in  agris  homines 

0 ben  ^onjuuftm  dicam  fo((  bie  ^anbliin^  bc§  9icbenlcii5e^  be- 

binc^t  buve^  bie  ^aubtunct  ^auvtfcii^e§  au^ßcbriidt  mevben.  antequam 

dicam  m bcm  @mne:  33eror  id)  — fpved^eit  fauu.  — 2)  Quum  ift  ciqcutlicb 
ba§  3lelatib  ju  tum,  U'ovauf  e§  fid)  and)  oft  bc^ie^d;  t'cu  dum  mäbvenb  uub 
fo  lauqe  al§  uuterfebeibet  fic^  ba§  quum  temporale  babuvcb,  ba§  quum  beu 
qleld}cu  3 ^ i fr  t , dum  aber  bic  gleiche  3 t ^ ^ ^ bejeidmet. — 

bu  (cbmeigft.''  ©ollte  ba§  2}tittel  augegebcu  mevben,  fc  Uuivbe  e»  beiden:  eo, 
quod  taces. — bu  fo  riel  giltfl,"  eigeutlicb:  „jebb  mc  bu  [o  riet  gilt)!/ 

^Sollte  ber  0vunb  angegeben  mevben,  fo  univbc  co  bcifKii:  quod  vales. 
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passim  bestiarum  more  vagahmituTy  et  sibi  victu  ferino  ^4tain  pro- 
pagabant,  nec  ratione  animi  quidquam,  sed  pleraque  viribus  corporis 
admmistrabant,  Cic,  Inv.  1,  2.  Ligarius  eo  tempore  paruit,  quum> 
parere  senatui  necesse  erat.  Cic.  Lig.  7.  Quum  Collatino  collegae 
Brutus  imperium  abrogabaty  poterat  videri  facere  id  injuste.  Cic.  OiF. 

3,  10.  Tumy  quurn  res  publica  vim  et  severitatem  desiderabaty  vici 
naturara  et  vehemens  fui.  Cic.  Mur.  3.  Credo,  tuTUy  quum  Sicilia 
ßorebat  opibus  et  copiis , magna  artificia  fuisse  in  ea  insula.  Cic. 
Verr.  4,  21.  Dionysius  ea,  quae  concupierat,  ne  tum  quidem,  quum 
omnia  se  posse  censebaty  consequebatur.  Cic.  Tusc.  5,  20.  Ager, 
quum  multos  annos  quievity  uberiores  elferre  fruges  solet.  Cic.  Brut. 

4,  16.  IS'ondum  centum  et  decem  anni  sunt,  quum  de  pecuniis 

repetundis  a L.  Pisone  lata  lex  est.  Cic.  Off.  2,  21.  Quum  Caesar 
in  Galliam  venit  y alterius  factionis  principes  erant  Aedui,  alterius 
Sequäni.  Caes.  B.  G.  6,  12.  Quum  P.  Cornelius  consul  Placentiara 
venit y jam  ex  stativis  raoverat  Hannibal  Taurinorumque  unam  urbera, 
caput  gentis  ejus,  vi  expugnarat.  Liv.  21,  39.  Conon  fuit  extremo 
Peloponnesio  bello  praetor,  quum  apud  Aegos  flumen  copiae  Athe- 
niensium  a Lysandro  sunt  devictae.  Nep.  Con.  1.  Lituo  Romulus 
regiones  direxit  tumy  quum  urbem  condidit.  Cic.  Div.  1,  17.  Tumy 
quum  in  Asia  res  magnas  permulti  amiseranty  scimus  Romae  solu- 
tione  impedita  fidem  concidisse.  Cic.  Man.  7.  0 praeclarum  diem, 

quum  ad  illud  divinum  animorum  concilium  coetumque  proßciscavy 
quumque  ex  hac  turba  et  colluvione  discedam!  Cic.  Sen.  23. 
Morati  melius  erimus,  quum  didicerimus  y quae  natura  desideret. 
Cic.  Pin.  1,  19. 

§♦  483.  Quum  fielet: 

2)  3JJit  bem  ^^tbifatit)  be^  Perfect,  ober  be^  l;iftorD 

fd;en  Praesens  in  ber  Sebeutung  loenn  ein  ^auptfa^ 
mit  bem  Imperfect.  ober  Plusquamperfect.  Dorl^ergel^t,  tta- 
mentli^,  menn  im  ^auptfalje  bie  ^artifetn:  jam,  f(^on,  non- 
dum  nod^  nicf;t,  vix  f aum  oorfommen. 

Cenabam  apud  Sejum,  quum  utrique  nostrum  redditae  a te 
sunt  litterae.  Cic.  Farn.  9,  7.  Bis  consul P.  Africanus  et  duos 
terrores  Romani  imperii,  Carlhaginem  Numantiamque , deleveraty 
quum  accusojvit  L.  Cottam.  Cic.  Mur.  28.  Perdicca  ceterisque  duci- 
bus  diversae  partis  occisis,  finitiim  certaraen  intor  successores  Alexan- 
dri  Magni  videbatuTy  quum  rcpente  inter  ipsos  victores  nata  discor- 

D'^ämlkf)  bie  tro  ba^  gegeben  Univbc.  — T)cr  Indicativ. 

bet  quum  in  foIdH'u  0äl^en  evfidrt  ficb,  bavaug,  ba|l  bem  (Biune  nac^  bie  ^mib'- 
tuug  be»  if^ebcnfat^cS  eiqeutlic^  ben  ^auptfa^  bilben  feilte,  mie  eg  eben  in  bem 
evflcn  (gäbe  beifd*. 

ffjeijetc  beim  (£ejng,  alg  — ein  33vicf  übevbvacbt  mnvbe,  ftatt : ?tlg  id; 
beim  fveifete,  mnvbe  - ein  53vief  iibcvbvadt. 


228  Untevovbn.  ^oiijiinftioiieu  mit  bcm  3nbifatit>  u.  ^onjuuftii\  §.  484  u.  485. 

dia  est.  Just.  15,  1.  Jam  in  conspectu,  sed  extra  teli  jactum  utra- 
que  acies  eraty  quum  priores  Persae  inconditum  et  trucem  sustulere 
clamorem.  Gurt.  3,  25.  Jam  ver  appetebaty  quum  Hannibal  ex 
hibernis  movit,  Liv.  22,  1.  Hannibal  scalis  suhibat  Locrorum 
muros,  quum  repente  in  eum  patefacta  porta  erumpunt  Eomani. 
Liv.  29,  7.  Litteras  eas  nondum  leger as  y quum  has  proximas 
scripsisti-  Cic.  Att.  13,  35.  Vix  prior  tumultus  conticueraty  quum 
Scipio  vi  majore  aggredi  urbem  jubet.  Liv.  26,  45.  Vix  agmen 
novissimum  extra  munitiones  processerat  y quum  Galli,  cohortati 
inter  se,  flumen  transire  et  iniquo  loco  proelium  committere  non  du- 
bitant.  Caes.  B.  G.  6,  8.  Vixdum  epistolam  tuam  legeramy  quum 
ad  me  Curtius  venit,  Cic.  Att.  9,  2. 

51nmerf.  l}iftovif(^e  Perfect,  ober  ba§  l^iftorifc^c  Praesens  in  einem 

S^ebenfa^e  mit  quum,  bem  ein  ^aii^tfa^  mit  bem  Imperfect.  ober  Plusquam- 
perfect.  ooranqebt,  fielet  nur  bann,  toenn  bejeicbnet  merben  foU,  ba^-eine  §anb- 
funq  eintrat,  aB  eine  anbere  ^anbtnnq  qefduben  mar. 

@otI  aber  nad)  einem  Imperfect.  be§  §auptfatpe»  bie  ^anbtiinq  be^  Dteben- 
fafee^  at§  gteidb^eitiq  nnb  bauernb  bejeid}uet  merben,  [o  [tet^t  fie  natürlid^ 
im  Imperfect.,  befonbcr^  mit  interim  nnb  interea  im  @inne  ocn  dum,  mie: 

Caedehatur  virgis  in  medio  foro  Messanae  civis  ßonianus,  judices,  quum 
interea  nullus  gemitus,  nulla  vox  alia  istius  miseri  inter  dolorem  crepitumque 
plagarum  audiehatur,  nisi  haec:  Civis  Eomanus  sum.  Cic.  Verr.  5,  62. 

* (^benfo  ftel}t  na(^  einem  Plusquamperfect.  be»  §auptiabeg  quum  mit  bem 
Imperfect.,  ioenn  bie  §anbhmq  be»  Dtcbenfa^e»  al»  nod)  fo  rtb au ernb  beneid); 
net  mcrben  fott,  mie: 

Multum  processerat^  quum  etiamtum  eventus  in  incerto  erat.  Sali.  Jug.  51. 

484.  Quum  regiert  ben  Ä'onjunf tiü: 

1)  ber  Sebeutung  ba,  wenn  eä  einen  ®runb  angibt  (quum 
causale). 

Dionysius,  quum  in  communibus  suggestis  consistere  non  aude- 
rety  contionari  ex  turri  alta  solebat.  Cic.  Tusc.  5,  20.  Quum  soli- 
tudo  et  vita  sine  amicis  insidiarum  et  metus  plena  sity  ratio  ipsa  monet 
amicitias  comparare.  Cic.  Pin.  1,  20.  Quum  sint  in  nobis  consilium, 
ratio,  prudentia,  necesse  est,  deum  haec  ipsa  habere  majora,  nec 
habere  solum,  sed  etiam  bis  uti  in  maximis  et  optimis  rebus.  Cic. 
N.  D.  2,  31.  Quum  Athenas,  tamquam  ad  mercaturam  bonarum 
artium,  sis  profectuSy  inanem  redire  turpissimum  est.  Cic.  Off.  3,  2. 
Ingens  numerus  erat  bello  Punico  captorum,  quos  Hannibal,  quum  a 
suis  non  redimerentuvy  venumdederat.  Liv.  34,  50. 

485.  Quum  regiert  ben  Ä o n j n n f t i t)  : 

2)  ^n  ber  SSebentung  ba  bod^  ober  obgleid^  (quum  conces- 

sivum). 

Phocion  fuit  perpetuo  pauper,  quum  divitissimus  esse  posset 
propter  frequentes  delatos  honores  potestatesque  summas,  quae  ei 
a populo  dabantur.  Nep.  Phoc.  1.  Quum  omnibus  virtutibus  me 
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affectum  esse  cupiam  y tarnen  nihil  est,  quod  malim,  quam  me  et 
justum  esse  et  j^ideri.  Cic.  Plane.  33.  Druentia,  Alpinus  amnis, 
quum  aquae  vim  vehat  ingentem,  non  tarnen  navium  patiens  est. 
Liv.  21,  31.  Quum  multa  sint  in  philosophia  gravia  et  utilia,  latis- 
sime  patere  videntur  ea,  quae  de  officiis  tradita  sunt.  Cic.  Off.  1,  2, 
ApoUonius  Alabandensis,  quum  mercede  docerety  tarnen  non  patie- 
batur  eos,  quos  judicabat  non  posse  oratores  evadere,  operam  apud 
sese  perdere,  dimittebatque.  Cic.  de  Or.  1,  28. 

§.  486,  Quum  regiert  ben  ^ o n j u n f t i u : 

3)  Qn  ber  Sebeutung  tbäl^renb^  inbe§  bei  einem  ©egenfa^e 

(quum  adversativum). 

Datames  adversariorum  multa  milia  concTdit,  quum  de  ipsius 
exercitu  non  amplius  hominum  mille  cecidisset,  ISTep.  Dat.  8.  Quum 
ante  Hamilcaris  adventum  et  mari  et  terra  male  res  gererentur  Car- 
thaginiensium,  ipse,  ubi  adfuit,  nunquam  hosti  cessit  semperque  Supe- 
rior discessit.  Nep.  Ham.  1.  IN’ostrorum  equitum  erat  quinque  milium 
numerus,  quum  bestes  non  amplius  octingentos  equites  haberent. 
Caes.  B.  G.  4,  12.  Solus  homo  ex  tot  animantium  generibus  atque 
naturis  particeps  est  rationis  et  cogitationis,  quum  cetera  sint  omnia 
expertia.  Cic.  Leg.  1,  7.  Mihi  quidem  videntur  homines,  quum  mul- 
tis  rebus  humiliores  et  infirmiores  sinty  hac  re  maxime  bestiis  prae- 
stare,  quod  loqui  possunt.  Cic.  Inv.  1,  4.  Si  L.  Mummius  aliquem 
istomm  videret,  matellionem  Corinthium  cupidissime  tractantem, 
quum  ipse  totam  Corinthum  contemsissety  utrum  illum  civem  excel- 
lentem  an  atriensem  diligentem  putaret?  Cic.  Parad.  5,  2.  Marcelli, 
Scipionis,  Mummii  domus,  quum  honore  et  virtute  florerent,  signis 
et  tabulis  pictis  erant  vacuae.  Cic.  Yerr.  1,  21, 

§,  487,  Quum  fielet  mit  bem  Äonjunftin: 

4)  Qn  ber  @r  jäl^lung  mit  bem  Imperfectum  unb  Plusquam- 

perfectum,  in  ber  SBebeutnng  al^  ober  ba,  menn  bie  im  9te- 
benfetge  mit  quum  erjä^te  ^anblung  ate  ein  glei($jeitiger  ober 
oorau^gegangener  Umftanb  mit  ber  §anblung  be^  übergeorb^* 
neten  @a|e0  in  ^hfammenl^ang  ftel^t. 

Antigönus,  quum  adversus  Seleucum  Lysimachumque  dimi- 
carety  in  proelio  occisus  est.  Nep.  Reg.  3.  Epaminondas,  quum 
vicisset  Lacedaemonios  apud  Mantineam  atque  ipse  gravi  vulnere 
exanimari  se  viderety  quaesivit,  salvusne  esset  clipeus.  Cic.  Ein.  2,  30. 
Alcibiades  quum  esset  pro jectus  inhumatus,  ab  omnibusque  deser- 
tus  jacerety  amica  corpus  ejus  texit  suo  pallio.  Cic.  Div.  2,  69. 
Phocion,  quum  prope  ad  annum  octogesimum  prospera  pervenisset 
fortuna,  extremis  temporibus  magnum  in  odium  pervenit  suorum 

q ^ercjl.  antequam  imb  priusquam  §.  481.  2. 
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ci^duIn.  Nep.  Phoc.  2.  Themistocles,  quum  Imperator  bello  Persico 
Servitute  Graeciam  liberassetj  propterque  invidiam  in  exsilium  ex- 
pidsus  esset y ingratae  patriae  injuriam  non  tulit..  Cic.  Amic.  12. 
Quum  rex  Pyrrhus  populo  Eomano  bellum  ultro  intuUssety  quumque 
de  imperio  certamen  esset  cum  rege  generoso  ac  potente,  perfuga  ab 
eo  venit  in  castra  Pabricii  eique  est  pollicitus,  se  regem  veneno 
necaturum.  Cic.  Off.  3,  22. 

488.  S f I*  2lu($  in  bcr  Sebeutuntj  id  a n n ober  lo  e n n 
im  6inne  oon  „fo  oft  aU"  bei  mieberljolten  ipanblungen 
fielet  quum  mit  bem  Imperfect.  unb  Plusquarnperfect.  Conjunctiv., 
jebod;  aU($  mit  bem  Indicativ.  be§  Plusquamperf. 

Epaminondas,  quum  aut  civium  suorum  aliquis  ab  bostibus  esset 
captuSy  aut  virgo  amici  nubilis  propter  paupertatem  collocari  non 
possety  amicorum  concilium  habebat,  et,  quantum  quisque  daret,  pro 
ciijusque  facultatibus  imperabat,  eamque  summam  quum  feceraty 
priusquam  acciperet  pecuniam,  adducebat  eum,  qui  quaerebat,  ad 
eos,  qui  conferebant,  eique  ut  ipsi  numerarent,  faciebat.  iN'^ep.  Epam.  3. 
Ignoti  faciem  Agesilai  quum  intuerentuTy  contemnebant ; qui  autem 
virtutes  noverant,  non  poterant  admirari  satis.  Nep.  Ages.  8.  Ver- 
cingetörix  omnes  nostras  pabulationes  frumentationesque  observabat 
dispersosque , quum  longius  necessario  procederent  y adoriebatur. 
Caes.  B.  G.  7,  16.  Quum  cohortes  ex  pr  ocucur  riss  ent  y ÜSTumi- 

dae  integri  celeritate  impetum  nostrorum  efiugiebant.  Caes.  B.  C.  2, 41. 
Yerres,  quum  ver  esse  coeperaty  (cujus  initium  iste  non  a Favonio, 
neque  ab  alio  astro  notabat,  sed  quum  rosam  videraty  tune  incipere 
ver  arbitrabatur) , dabat  se  labori  atque  itineribus,  in  quibus  usque 

*)  9tid)t  mir  bei  quum,  fonbevu  aud>  bei  anbevii  ^oniunftioiicu  ber 
(ut,  ubi),  bccn^Ieid^eu  bei  si,  foune  bei  ben  vetatireii  ^venemiuibu^  fle(}t  in  ber 
(^vgäl;limq  bei  mieberl^ot t eu  .s^'^aiibhiußen  baufiß  ba^  Imperfect.  iinb  Plus* 
quamperf.  Coiijuiictiv.,  U'ie: 

Ut  quisque  maxiine  lahoraret  locus,  aut  ipse  occurrebat  aut  aliquos  mit- 
tebat. Liv.  34,  38.  Uhi  bis  ordinibus  exercitus  inttructas  esset,  bastati  om- 
uium  primi  pugnam  inibant;  si  bastati  profligare  bostem  non  possent,  pede 
presso  eos  retrocedentes  in  intervalla  ordinum  principes  recipiebaiit.  Tum 
principum  pugna  erat.  Si  apud  principes  quoque  baud  satis  prospere  esset 
pugnatum,  a prima  acie  ad  triarlos  seiisim  referebantur.  Liv.  8,  8.  Non 
amplius  quadraginta,  memores  nominis  Eomani,  grege  facto  locum  cepere  edi- 
tiorem  neque  inde  maxima  vi  depelli  quiverunt,  sed  tela  eminus  missa  remit- 
tere;  sin  Numidae  propius  accessissent , ibi  vero  virtutem  ostendere  et  eos 
maxima  vi  caedere,  fuiidere  atque  fugare.  Sali.  Jug.  58.  Qaemennque  lictor 
jussu  consulis  pi>ehcndisset,  tribunus  mitti  jubebat.  Liv.  3,  11.  Cimon  saepe, 
quum  aliquem  oflensum  fortuna  videret  minus  bene  vestitum,  suum  amiculum 
dedit.  Quotidie  sic  cena  ei  coquebatur,  ut,  quos  invocatos  vidisset  in  foro, 
omnes  devocaret.  Nep.  Cim.  4. 

3?ev(il.  ben  qvied)ifd^en  Optativ,  in  foId\en  fonjnnfticnalen  nnb  relatiren 
Dkbeniäben,  mie  Xenopb.  Anab.  1,  5,  7 (otjots  ßouXoiTo),  1,  8,  20  (stceI 
7:potdoi£vj,  2,  3,  11  (cI  Soxo’Tj),  2,  5,  32  (tpTivt  lyTuy/avoisv)  n.  a. 
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eo  se  praebebat  patieutem  atque  impigrum,  ut  eum  nemo  unquam  in 
equo  sedentem  yideret;  nam  lectTca  octopliöro  ferebatur.  Sic  con- 
fecto  itinere,  quam  ad  aliquod  oppidum  venerat ^ eadem  lectTca 
usque  in  cubicuhim  deferebatur.  Cic.  Yerr.  5,  10 — 11.  Albinus, 
postquam  decreverat  non  egredi  provincia,  plerumque  milites  stativis 
eastris  habebat,  nisi  quum  odos  aut  pabuli  egestas  lociim  mutare 
subegerat.  Sali.  Jug.  44. 

^189.  5lnnterf.  3^^  33evl'iubim^  bcv  0vHbc  buvd)  quum -tum 
füU>übl  — al§  aud)  fte(;t  bei  quum  bcr  ^t>cuu  ctti\v3  nur  al^ 

‘I ^ a t ( a dt e be^cid^nct  tucrbcn  foll ; baqcqcn  nanivlid)  her  ^ o n j iiii f 1 1 1} , trenn 
ettxta»  snqlcid^  al§  (Sinr änmnnc(  bejeidnet  tvevben  jod  in  bev  ^ebentnui): 
trenn  fd}cn  — bann.  (^evql.  §.  485.) 

Qmim  te  semper  maxime  dilexi^  tum  fratrum  tuorum  singularis  pletas 
nullum  me  patitur  officii  erga  te  munus  praetermittere.  Cic.  Farn.  6,  14. 
Quum  te  a pueritia  tua  unice  dilexeriniy  tum  hoc  vel  tuo  facto  vel  populi  Ro^ 
mani  de  te  judicio  multo  acrius  diligo.  Cic.  Farn.  15,  9. 

11.  Svetatioe  9{etienfä^e. 

ilöpitel  25, 

A.  .tongrueitä  (Ueber einftimmung)  be§  Pronomen 
relativum,  foTbiebe^demonstrativum. 

§♦  490,  Söenn  fid;  ein  Pronomen  relativum  ober  demon- 
fetrativuin  auf  ba^  Nomen  eiue^  auberu  ©a|e^  jurü(fbejiel;t^  fo 
tet  e^^  fid^  (gerabe  loie  ba^  Slbjeftio)  nad^  bemfelben  in  Genus  nnb 
Numerus;  i)  wa§  aber  ben  Casus  betrifft,  fö  fteljt  e§  entoeber 
a(^  Subjeft  im  Slominatio,  ober  ejo  fielet  in  bem  Casus,  ben  ba§  fot 
genbe  Verbum  ober  ein  anbere^  Jßort  be^  9tebenfa§e§  regiert,  gerabe 
loie  im  3)euttd[jen. 

Nullum  anvmaly  quod  sanguinem  habet,  sine  corde  esse  potest. 
Cic.  Div.  1,  52.  Virtutl  opera  danda  est,  sine  qua  amicitiam  con- 
sequi  non  possumus.  Cic.  Amic.  22.  Arhores  seret  diligens  agri- 
cola,  quarum  adspiciet  baccam  ipse  nunquam.  Cic.  Tusc.  1,  14.  Fere 
libenter  homines  id,  quod  volunt,  credunt.  Caes.  B.  G.  3,  18.  Magna 
vis  est  in  virtutihus  ] eas  excita,  si  forte  dormiunt.  Cic.  Tusc.  3,  17. 
Tu  es  is,  qui  me  saepissime  ornasti.  -)  Cic.  Farn.  15,  4. 

0 ^Bejiel)!  fid^  ba^  9telatirnin  auf  ein  Collectivum  int  0inqulav,  fo  ftel}t 
e»  nid)t  feiten  itn  ^(nval,  trie:  Caesar  omnem  praemisit,  qui  videant, 

quas  in  partes  hostes  iter  faciant.  Caes.  B.  G.  1,  15.  T.  liabienus  decimam 
legionem  subsidio  nostris  mittit.  Qai  quum  cognovissent  — . Caes.  B.  G.  2,  26. 
(lieber  bic  l^cränberunq  be»  Genus  f.  11.) 

33crqt.  biefelbc  v^onftruftien  im  ©riei^ifd^en,  trie:  2uv£<p£{r£xo  xa\  to  ’Apxa- 
OLXOV  GiiXiTixov,  tsiv  ^p/£  K^Eavtop.  Xen.  Anab.  4,  8,  18. 

T^n  bift  bcr,  trcld}er  — l)at.  311  mcrfen:  latcinifd)  otmastiy 

liid)t  ornavit. 
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§.  1191,  SBentl  fid^  ein  Pronomen  relativum  ober  demon- 
strativuin  ouf  meistere  Nomina  eineä  anbern  ©ageä  bejiel^t,  fo  fielet 
eä  im  ißliiral.  ^aben  bie  Nomina  gleid^eö  Genus,  fo  nimmt  au(| 
bag  Pronomen  biefe:§  Genus  an;  l^aben  fie  ober  üerf(|iebene:§ 
Genus,  fo  fte|t  bei  lebenben  SBefen  ba§  Pronomen  im  Masculinum, 
bei  ©a(^en  ober  geroötmtid;  im  Neutrum,  inbem  biefelben  bann  unter 
bem  allgemeinen  S3e0riffe:  raeld^e  SDinge,  ober:  biefe  S)inge, 
jufammengefafet  merben.  ’)  ©töraeiten  richtet  fid^  ba:§  Pronomen  nac^ 
bem  junöd^ft  ftel^enben  Nomen,  (ißergt.  §.  402.) 

Theophrastus  moriens  accusasse  naturam  dicitur,  quod  cervis  et 
cornicibus  vitam  diuturnain,  quorum  id  nihil  interesset,  hominibus 
tarn  exiguam  vitam  dedisset.  Cic.  Tusc.  3,  28.  At  reliqua  multitudo 
puerorum  muUermnqiie  passim  fugere  coepit ; ad  quos  consectan- 
dos  Caesar  equitatum  misit.  Caes.  B.  G.  4,  14.  Labor  voluptasque^ 
quae  dissimilia  sunt  natura,  societate  quadam  inter  se  naturali  juncta 
sunt.  Liv.  5,  4.  Omnia  aliorum  causa  sunt  generata,  ut  efxe  fruges 
atque  fructus,  quos  terra  gignit,  animantium  causa.  Cic.  K D.  2, 14. 
Cererem.  et  Liberum  invoco,  quod  liorum  fruötus  maxime  necessarii 
ad  victum.  Var.  1,  1. 

§.  492.  5lnmerf.  <Bd)x  oft  ftcl^t  aud^  bei  ©a^en  imc^eadbtet  be» 
gleii^en  Genus  ba§  Pronomen  relativum  übet  demonstrativum , fi^ 

bavauf  bejiel^t,  itii  Neutrum  Plural.  (^Sev^L  §.  404.  a.) 

Fortunam  nemo  ab  inconsta^itia  et  temeritate  sejunget,  quae  digna  certe 
non  sunt  deo.  Cic.  N.  D.  3,  24.  Ex  summa  laetitia  atque  lascivia,  quae  diu- 
turna  quies  pepererat,  repente  omnes  tristitia  invasit.  Sali.  Cat.  31.  Si  inest 
in  bominum  genere  mens^  fides^  virtus^  concordia,  unde  haec  in  terram,  nisi  a 
ßuperis  defluere  potuerunt?  Cic.  N.  D.  2,  31. 

§,  ■^'493,  SBenn  fid^  ein  Pronomen  relativum  ober  demon- 
strativum auf  einen  gonsenSo^  bejietjt,  fo  [tet)t  e§  im  Neutrum 
Singul.,  roie  im  ©eutfd^en.  ^ft  ber  9teIatiofa|  ein  3wif<$cnfa|,  fo 
ftel^t  ftatt  quod  geroöi^nlid^  id  quod.  -) 

Conclämat  omnis  multitudo  Gallorum,  et  suo  more  armis  con- 
crepat,  quod  facere  in  eo  consuerunt,  cujus  orationem  adpröbant. 
Caes.  B.  G.  7,  21.  Timoleon,  id  quod  difficilius  putatur,  multo  sapien- 


*)  58ei  ber  3^cvmifd^unq  oon  ©ad^en  luib  ^^erfonen  bicfetbeii 

nid^t  unter  bem  attqememeii  begriffe  ,,^in^e"  siifammenqefafet  n'erben  fönnen, 
ba§  relatioe  ober  bernonftratioe  '^ronomen  im  ^Uiral  im  ^euu»  ber  ^erfon, 
Voie:  Suscepisti  onus  grave  et  Athenarum  et  Cratippiy  ad  quos  quum  tamquani 
ad  mercaturam  bonarum  artium  sis  profeetus,  inanem  redire  turpissimum  est, 
dedecorantem  et  urbis  auctoritatem  et  magistri.  Cic.  Gif.  3,  2.  Te,  Marce 
fili,  annum  jam  audientem  Cratippum , idque  Athenis,  abundare  oportet  prae- 
ceptis  institutisque  pbilosopbiae  propter  summam  et  doctoris  auctoritatem  et 
urbiSj  quo'i'um  alter  te  scientia  aiigere  potest,  altera  exemplis.  Cic.  Otf.  1,  1. 
(33erqt.  §.  404.  b.)  — lieber  quae  res  ftatt  quod  f.  9tote  ju  §.  311. 
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tius  tulit  secundam,  quam  adversam  fortunam.  IS’ep.  Timol.  1.  The- 
mistocles  absens  proditionis  est  damnatus.  Id  ut  audivit,  Corcyram 
demigravit.  Kep.  Them.  8. 

5lnmerf.  1.  3ßemi  ein  Pronomen  relativum,  demonstra- 
tivum  ober  interrogativum  al»  ©ubjeft  ober  Objeft  buve!^  ein  folc^eube^  (Subftau^ 
tio  cd§>  D^omen  be§  ^räbifat»  beftimmt  u>ivb,  fo  [te^t  im  SDeutf(^en  ba^  Prono- 
men immer  im  Neutrum;  im  !Bateini[d)cu  bagegen  richtet  e§  fi(^^  nac^  bem  ^rd' 
bifat^i ©iibftantio  in  Genus,  Numerus  nnb  Casus,  \oie: 

ift  ein  t)0^er  53aum : haec  est  arbor  alta.  ®ie§  finb  ffeigige  ©d^iUer : 
hi  diligentes  sunt  discipuli.  2Sa§  ift  bie  llrfai^e?  quae  est  causa 

Quae  2)  apud  alios  iracundia  dicitur,  ea  2)  in  imperio  superbia  atque  cru- 
delitas  appellatur.  Sali.  Cat.  51.  Non  est  ea  medicinaj  quum  sanae  parti 
corporis  scalpellum  adhibetur  atque  integrae;  carnificina  est  ista  et  crudelitas. 
Cic.  Sext.  65.  Haec  est  nohilis  ad  Trasimenum  pugna.  Liv.  22,  7.  Höstes 
latronum  modo  percursant  totis  finibus  nostris.  Causa  autem  haec  est,  quod 
neque  tu  defendis,  et  nostra  Juventus  omnis  sub  signis  militat  tuis.  Liv.  23,  42. 
Difficile  dictu  est,  quaenam  causa  sit.  Cic.  de  Or.  3,  25.  Hae  sunt  fere  de 
animis  sententiae,  Cic.  Tusc.  1,  11.  Idem  veile  et  idem  nolle,  ea  demum 
ßrma  amicitia  est.  Sali.  Cat.  20.  Si  omnia  facienda  sint,  quae  amici  velint, 
non  amicitiae  totes,  sed  conjurationes  putandae  sint.  Cic.  Off.  3,  10.  Haec 
(Cartbago)  illis  arx,  hoc  horreum,  aerarium,  armamentarium,  hoc  omnium  reruin 
receptaculum  est.  Liv.  26,  43.  Nos  et  eam  patriam  dicimus,  ubi  nati,  et 
illam,  qua  excepti  sumus.  Cic.  Leg.  2,  2.  Gloriae  maximum  certamen  inter 
Romanos  erat;  sic  quisque  hostem  ferire,  murum  adscendere,  conspici,  dum  tale 
facinus  faceret,  properabat:  eas  divitias,  eam  honam  famam  magnamque  nobi- 
litatem  putabant.  Sali.  Cat.  7.  Cleanthes  disputat  aethera  esse  eum,  quem 
homines  Jovem  appellarent,  terramque  esse  eam,  quae^)  Ceres  diceretur.  Cic. 

N.  D.  1,  15.  5) 

§.  49S.  ^nmerf.  2.  33ci  esse  unb  fieri,  fenne  bei  bem  2tftio  unb 
^affio  ber  Verba  be§  97enneng,  rid)tet  fid^  ba§  9ieIatio  in  b er  Siegel  in 
Genus  unb  Numerus  nid^t  nad^  bem  Nomen  be§  0 orberg ebenben  @a^e$, 
loorauf  e§  m beliebt,  fonbern  naib  bem  ^räbifatS- ©ubftantio  beffciben 
(33ergL  §.  12.) 

Levis  est  animi , justam  gloriam , qui  est  fructus  verae  virtutis  honestis- 
simus,  repudiare.  Cic.  Pis.  24.  Thebae  ipsae,  quod  Boeotiae  caput  est,  in 
magno  tumultu  erant.  Liv.  42,  44.  Animal  hoc  providum,  sagax,  acutum, 
memor,  plenum  rationis  et  consilii,  quem  vocamus  hominem,  praeclara  quadam 
condicione  generatum  est  a supremo  deo.  Cic.  Leg.  1,  7.  Domicilia  conjuncta, 
quas  urbes  dicimus,  moenibus  sepserunt.  Cic.  Sext.  40.  Exstat  Galbae  pero- 
ratio,  qui  epilogus  dicitur.  Cic.  Brut.  33. 

2(ber  ancb:  Necessitate,  quae  ultimum  ac  maximum  telum  est,  superiores 


0 dagegen  mirb  ba§  Pronomen  relativ,  nnb  demonstrativ,  foioie  ba§  inter- 
rogativ. al§  fubftantioifdbeS  9iomen  beg  ^räbifat^  im  Neutrum  ge- 
brandet, ebenfo  mie  im  SDentf^en, 

Quod  ego  fui  ad  Trasimenum,  ad  Cannas,  id  tu  hodie  es.  (2Ba^  icb  — 
gemefen  bin,  ba§  bift  bu  Liv.  30,  30.  Hoc  qui  admiratur,  is  se,  quid^ 

sit  vir  bonus,  nescire  fateatur.  Cic.  Off.  3,  19^ 

2)  Quae  — ea  3Ba§  — ba§.  93erg(.  quae  tua  est  prudentia  §.  342.  — 
3)  00  möchte  0olcbe^  — ju  b^den  fein.  — eum  — quem,  eam  — quae 
ba§  — ma§.  — *)  35ergl.  biefelbe  21ttrafticn  im  ®ried[)ifcben,  toie:  Auttj  7C6v{a 
eaTiv  (haec  est  paupertas).  ^ «)  23ergl.  biefelbe  ^Ütraftion  im  ©rieebifeben,  mie: 
4>(Xov,  0 (JLsytTCov  ayaffov  eTvat  <paaiv,  o:  tjoXXoi  y.TrjaovToct,  ou  cppovzL^oiKJiv. 


284  '^er  .^'cujunfax^  in  rdatii'cn  ^cebcufdt^cn.  496—498. 

estis.  Liv.  4,  28.  Scipio  Athanagnim  urbem,  qnae  caput  ejus  populi  erat, 
eircumsedit.  Liv.  21,  61. 

§.  496.  Slnmerf.  3.  ^<enn  baS  Pronom.  personale,  inovauf  ein 
OielatiX)  be,^ie()t,  burd)  ein  Pronom.  possessiv,  evfe^t  tuerben  rmi^,  fo  rid)tet  fic^ 
bed)  baS  91cfatil^  in  Genus  luib  Numerus  nad)  bem  burd)  ba»  Pronom.  posses- 
siv. X'crtvetencu  Pronom.  personale,  )x>ie: 

Vestray  qui  cum  summa  elegantia  atque  integritate  vixistis,  judices,  hoc 
maxime  interest,  in  magiils  disquisitionibus  vitam  uniuscujusque  esse  testem. 
Cic.  Süll.  28.  Id  rnea  minime  relert,  qni  smn  natu  maximus.  Ter.  Ad.  5,  2,  27. 
§,  121.) 

26. 

B.  2)er  ^iSonjuuftit)  in  telatiücn  9icbenfä|en. 

§.  49’7.  Pronomen  relutivum  fielet  mit  bem  ilonjnnftiü, 
wenn  e^  fidi;  burd;  ut  ober  quum  mit  einem  perfönlic^en  ober  bemon* 
ftratioen  Pronomen,  wie : ego,  tu,  is  u.  f.  w.,  ober  mit  einem  bemon» 
ftrotioen  Adverbium,  wie:  inde,  eo  u.  f.  w.  auflöfen  lä^t. 

2)ie[eS  finbet  ftatt  in  folgenben  gälten : 

§.  49S.  Pronomen  relativum  fielet  mit  bem  ^011=^ 

junf  tio: 

1)  ,gn  2lbfid;t^fä|en  ftatt:  ut  ego,  ut  tu,  ut  is,  ut  inde  u.  f.  w., 
bomit  id^,  bamit  bu,  bamit  er,  bomit  bafier  u.  f.  w.  2tud^  ber 
®eutf(^e  gebraui^t  t;ier  oft  einen  retatioen  3tef)enfa|  mit  bem 
^ütf^oerlmm  f o 1 1 e n ober  wollen.  (SSergl.  §.  434.  i.) 

Missi  sunt  delecti  cum  Leonida,  Lacedaemoniorum  rege,  qm 
Thermopylas  occupareiit,  Nep.  Them.  3.  Quum  Artaxerxes  Ae- 
gyptio  regi  bellum  inferre  voluit,  iphierätem  ab  Atheniensibus  peti- 
vit  ducem,  quem  praeßceref  exercitui  conducticio.  Xep.  Ipliic.  2. 
Darius  pontem  fecit  in  Istro  flumine,  qua  copias  traduceret,  Xep. 
Milt.  3.  Majores  nostri  instituerunt  diem  festum,  quo  cum  servis 
domini  vescerentur,  Sen.  Tranq.  7.  Litterae  posteritatis  causa  re- 
pertae  sunt,  quae  subsidio  oblivioni  possent.  Cic.  Süll.  16. 
Homines  sunt  hac  lege  generati,  qui  tuerentur  illum  globum,  quae 
terra  dicitur.  C4c.  Somn.  3.  Artaxerxes  Themistocli  Magnesiam  urbem 


0m4H)ulid)  and)  rid)tct  fic^  bei  ben  Verbis  be»  Üieuneu^  bal  9Matu> 
uid}t  nad)  boni  ^U\ibifat» ' Snbftantit) , tnenn  bieje»  ein  ^^vembtnovt  ift , n>eld)es 
feine  lateinifd}c  govm  angenommen  bat,  toie: 

Cobibere  motus  animi  turbatos,  onos  Graeci  Tzd^ri  nominant.  Cic.  Off.  2,  5. 

2;  „^ie  il^r  qclebt  habt."  ©o  mirb  ba^S  im  5^eutfd)cn  511  bem  Dtclatio  l^in-^ 
jlugcfüqte  ^H'vfonalpronomen  im  t'ateinifcbcn  nie  au§{\ebrüdt.  — *)  bic 

aüqemeiue  Üieqcl  über  ben  ^oujunftio  §.  380.  — *)  ii>clcbc  — beieVen  joüten.  — 
fedeben  er  — oerfeben  mellte,  ober : um  ibn  — bor^ufeben.  — |*)ier  im  5^ent: 
feben  fein  Didatit,  )onbcrn  notbmcnbiq  eine  ^Inflöfnng  biird^:  bamit  ober  um  3«. 
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donaverat  his  quidem  verbis : quac  ei  panem  praeherety  Lampsa- 
cum  autem,  unde  vinum  sumerety  Myuntem , ex  qua  opsonium 
kaberet.  Nep.  Them.  10.  Solonis  legibus  sublata  erat  (in  funeri- 
bus)  celebritas  virorum  ac  mulierum,  quo  lamentatio  minueretur, 
Cic.  Leg.  2,  26. 

§♦  499»  Pronomen  relativum  fielet  mit  beill 

junftit): 

2)  QlF  ^olge)  ä|en  ftatt:  ut  ego,  ut  tu,  ut  is,  ut  inde  u.  f.  m., 
fo  ba^  td),  )o  ba§  bii,  fo  ba§  er,  fo  ba§  ba^er  u.  f.  m.,  unb  jmar, 
mm  bie  SBörter  tam  fo,  tantus  fo  gro^,  talis  ober  is  ein  foL 
d)er,  ejusmodi  von  ber  2lrt  unb  ä^nli($e  oorljcrgel^en  ober 
jugebad^t  merben  muffen.  (SSergl.  §.  434.  2.) 

Non  is  sum,  qm  bis  delecter  aut  utar  cmnino  litteris,  quae 
nostros  animos  deterrent  atque  avöcant  a religione.  Cic.  Harusp.  18. 
Ego  IS  sum,  qui  nihil  unquam  mea  potius,  quam  meorum  civium 
causa  fecenm,  Cic.  Eam.  5,  21.  Non  tu  is  es,  quem  nihil  nisi 
jus  civile  delectet,  Cic.  Top.  19.  Non  ^V  sumus,  quos  vituperare 
ne  inimici  quidem  Plin.  Ep.  3,  12.  Non  sumus  liy  quoruvi 

vagetur  animus  errore  nec  haheat  unquam,  quid  sequatur.  Cic.  OfF.2,  2. 
Non  sumus  iiy  quibus  nihil  verum  esse  videatuvy  sed  ü,  qui  '^)  Om- 
nibus veris  falsa  quaedam  adjuncta  esse  dicamus,  Cic.  N.  D.  1,  5. 
Non  sum  ego  is  consul,  quiy  ut  plerique,  nefas  esse  arhitrery  Grac- 
chos  laudare.  Cic.  Agr.  II,  5.  Innocentia  est  affectio  talis  animi, 
quae  noceat  nemini.  Cic.  Tusc.  3,  8.  Nomen  legati  ejusmodi  esse 
debet,  quod  non  modo  inter  sociorum  jura,  sed  etiam  inter  hostium 
tela  incolume  versetur.  Cic.  Yerr.  1,  33.  Nulla  gens  tam  fera,  nemo 
omnium  tarn  immanis  est,  cujus  meutern  non  imhuerit  deorum 
opinio.  Cic.  Tusc.  1,  13.  Nulla  acies  humani  ingenii  tanta  est,  quae 
penetrare  in  coelum,  terram  intrare  Cic.  Acad.  4,  39.  Nunc 

dicis  aliquid,  quod  ad  rem  pertineat*  Cic.  Ilosc.  Amer.  18.  Ari- 
stides, quum  aniraadverteret  quendam  scribentem,  ut  patria  pelleretur, 
quaesisse  ab  eo  dicitur,  quare  id  faceret,  aut  quid  Aristides  com- 
misisset,  cur  tanta  poena  diguus  daceretur,  Nep.  Arist.  1.  Homines 
rationem  habent  a natura  datam  mentemque  sagacem,  quae  et 
causas  rerum  et  consecutiones  videat  et  cum  praesentibus  futura 
copulet,  Cic.  Ein.  2,  14.  Secutae  sunt  complures  dies  tempestates, 
quae  et  nostros  in  castris  contlnerenty  ct  hostes  a pugna  prohihe- 

0 ^amit  babiivd)  — . (^cvc;!.  §.  452.)  — bin  nid)t  fc,  nid)t  ber 

DJlaun,  ba^  id)  — (qui  — ut  ego.)  — Jd)  bin  fo  qefinnt,  ba^  ich  — — 
Quem  ==  ut  te.  - - Quos  — ut  nos.  — ®)  Quorum  — ut  iioster.  — 
'^)  Quibus  = ut  iiobis,  qui  = ut  nos.  — ^)  Quae  = ut  ea.  — Quod  = ut 
id.  — Cujus  = ut  ejus.  — “)  Cvqänje  im  Sinne:  ejusmodi.  — Quid, 
näm(id)  ejusmodi,  U'obei  ba§  folqenbe  cur  a(^  Oielvttio  ftatt  quare  (für  ut  ea  re) 
pebt.  — (^r9än3C  OOV  quae:  talem  ober  ejusmodi. 
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in  relatii>en  9fM>eufät^en. 


§.  500  u.  501 . 


reut.  Caes.  B.  G.  4,  34.  In  omnibus  saeculis  pauciores  viri  reperti 
sunt,  qui  suas  cupiditates,  quam  qui  hostium  copias  vmcerent,  Cic. 
Farn.  15,  4.  Sunt  philosophi  et  fuerunt,  qui  omnino  nullam  habere 
censerent  humanarum  rerum  procurationem  deos;  sunt  autem  alii 
philosophi,  et  hi  quidem  magni  atque  n obiles,  qui  deorum  mente  atque 
ratione  omnem  mundum  administrari  et  regi  censeant,  Cic.  l^.D.  1,  2. 
Bomulus  centum  creat  senatores,  sive  quia  is  numerus  satis  erat,  sive 
quia  soli  centum  erant,  qui  creari  possent.  Liv.  1,  8.  Sapientia  est 
una,  quae  maestitiam  pellat  ex  animis,  quae  nos  exhorrescere  metu 
non  sinat,  Cic.  Ein.  1,  13.  Miserrimus  est,  qui,  quum  esse  cupit, 
quod  edat,  non  habet.  2)  Plaut.  Capt.  3,  1,  3. 

§♦  300.  3 ^ ^ Äonjunftb  b er  o l g e beim  9lela- 

tb  fte^t  auä)  aßgemeinen  rernemenben  @ä|en  unb  naä) 
nen  ^ragefä|en  mit  rerneinenbem  ©inne,  mie:  nemo,  nullus,  nihil 
est  (invenitur,  reperitur),  quis,  quid,  qui,  quae,  quod  est?  quo- 
tus  quisque  est?  u.  a.  (SSergl.  §.  456.) 

Nemo  est  j qui  non  liberos  suos  incolumes  et  beatos  esse 
cupiat.  Cic.  Inv.  1,  30.  Cineas  Bomam  cum  ingentibus  a Pyrrho 
donis  missus  neminem  ^ cujus  domus  muneribus  p ater  et  ^ invenit. 
Just.  18,  2.  Ex  tot  generibus  nullum  est  animal  praeter  hominem, 
quod  habeat  notitiam  aliquam  Dei.  Cic.  Leg.  1,  8.  Nihil  esty  quod 
tarn  faciaty  quam  impietas  et  scelus.  Cic.  Ein.  4,  24.  Quo- 

tus  quisque  esty  qui  voluptatem  neget  esse  bonum?  Cic.  Div.  2,  39. 
Quis  esty  qui  non  oderit  libidinosam,  protervam  adolescentiam?  Cic. 
Ein.  5,  22.  Quae  latQÖra  esty  in  quam  non  intret  metus  mortis? 
Sen.  Ep.  82.  Quid  esty  quod  me  impediaty  ea,  quae  mihi  probabilia 
videantur,  sequi,  quae  contra,  improbare?  Cic.  Off.  2,  2. 

§.  301.  5(nmerf.  ©benfo  ber  ^onjunftir  nad^:  est,  non  est, 
nihil  est,  quid  est,  non  habeo,  nihil  habeo  — quod  ift  ©viinb,  ift  fein 
(^nmb,  habe  feinen  ©rnnb  n.  tü.  ^ux  Eingabe  beg  ®ninbe^  finbet 
bei  est  [tatt  quod  and)  quare,  cur,  quamobrera  nnb  ut. 

Si  animum  vicisti  potius,  quam  animus  te,  esty  quod  gaudeas.  Plaut. 
Trin.  2,  2,  29.  Non  esty  quod  credasy  quemquam  fieri  aliena  in  felicitate 
felicem.  Sen.  Ep.  94.  Qmd  esty  quod  tanto  opere  te  commoveat  tuus  dolor 
intestinus?  Cic.  Eam.  4,  5.  Nihil  habeo  y quod  incusem  senectutem.  Cic. 
Sen.  5.  Dolores  nunquam  vim  tantam  habent,  ut  7ion  plus  habeat  sapiens, 
quod  gaudeaty  quam  quod  angatur.  Cic.  Ein,  1,  19.  Quid  esty  cur  tu  in  isto 


0 Dtatüvlid^  fbnnte  e§  and^  l^eif^en:  quae  continuerunt  et  prohibuerunt. 
träte  bann  ber  @inn?  — Qui,  quod  edat,  non  habet  „treidlet  nid^t^ 

in  effen  l)at".  2Ba§  beißt  bemnadb:  „3^)  b^be  nichts  in  fcbveiben,  in  faqen?"  — 

*)  ift  trobl  in  bead)ten,  baß  in  golqejäben  ba§  Jielatir  ftatt  ut  nur  bann 
ftcben  fann,  trenn  ber  9iebenfab  bie  fvolqe  einer  rorber  be^eicbneten  (Siqen- 
tcbaft  einer  ^erfrn  ober  ©acbe  aii^brüdft.  bdfit  bemnad)  notbtrenbiq:  Atticus 
ita  vixit,  ut  (nicbt  qui)  universis  Atheniensibus  merito  esset  carissimus.  Nep. 
Att.  2.  — “* *)  2Ba§  fbnnte  für  qui  non  fteben  ? — 3Bic  riefe  SD^cnfcben  gibt 
e§  (b.  b*  trie  treni^e).  (iöerßl.  §.  355.  9(ninevf.) 
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502  u.  503.  ^er  in  velatii^eu  Ülcbenfä^eu. 

loco  sedeas?  Cic.  Cluent.  53.  Clodius,  erat,  ut  odisset  defensorem  salutis 
meae.  Cic.  Mil.  13. 

§,  502.  3 ^ f ^ I ® Äonjunftb  b er  g o l g e beim  3^ela^ 
tb  fielet  au($  nad^  aEgemeinen  Stu^brüden,  mie:  sunt,  inveniuntur, 
reperiuntur,  mobei  ba^  ©ubjeft  hoinines  bem  ©iune  na(^  ju  ergän- 
zen ift^  dfo:  ergibt  Sen  te,  e^  finben  ftd^  Seute,  welche;  ebenfo^ 
menn  ju  jenen  3ln^brü(Jen  ein  nnbeftimmteS  Pronomen,  mie:  non- 
nulli,  multi  u.  a.,  I^injutritt. 

Sunty  qm  discessum  animi  a corpore  putent  esse  mortem ; sunty 
qm  nullum  censeant  fieri  discessum,  sed  una  animum  et  corpus  occi- 
dere  animumque  in  corpore  exstingui.  Cic.  Tusc.  1,  9.  TJt  sunty  qm 
urbanis  rebus  bellicas  anteponanty  sic  reperies  multos,  quibus  peri- 
culosa  et  calida  consilia  quietis  et  cogitatis  et  spiendidiora  et  majora 
videantur.  Cic.  OfF.  1,  24.  Fuerunty  qm  crederenty  M.  Crassum 
non  ignarum  Catilinae  consilii  fuisse.  Sali.  Cat.  17.  Qui  se  nitro 
morti  offeranty  facilius  reperiuntur  y quam  qui  dolorem  patienter 
ferant.  Caes.  B.  G.  7,  77.  Inventi  -multi  sunty  qui  non  modo  pecu- 
niam,  sed  vitam  etiam  profundere  pro  patria  parati  essenty  iidem 
gloriae  jacturam  ne  minimam  quidem  facere  vellent.  Cic.  Otf.  1,  24. 
Multi  erunty  quibus  recte  litteras  dare  possisy  qui  ad  me  libenter 
perferant.  Cic.  Farn.  16,  5.  Quae  quibusdam  admirabilia  videntur, 
permulti  sunt,  qui  pro  nihilo  putent.  Cic.  Amic.  23. 

§.  503.  Ser  Äonjnnftb  berg^olge  fte^t  auc^ 

bei:  quam  qui  alg  ba^  na(^  einem  Äomparatb,  meld^er  bann  im 
Sentfd^en  geinöl^nli(^  hnxä)  ben  5ßofitb  mit  gu  au^gebrüdt  mirb. 

Famae  ac  bdei  damna  -majora  sunt,  quam  quae  aestimari 
possint.  Liv.  3,  7 2.  Majus  gaudium  fuit,  quam  quod  Universum 
homines  caperent.  Liv.  33,  22.  Campani  majora  deliquerant,  quam 
quibus  ignosci  -posset.  Liv.  26,  12,  Philippe,  insueto  vera  audire. 


*)  ©eiten  ift  tu  fold^en  allgemeinen  ©älsen  ber  ^^bifatir,  mobiirdb  bann 
natüvlid^  bie  Xljatfad^e  bejei^net  mevbeii  foll,  mie: 

Sunt,  qui,  quod  sentiunt,  etsi  Optimum  sit,  tarnen  invidiae  metu  non 
audent  dicere.  Cic.  OtF.  1,  24.  Sunt  multi,  qui  eripmnt  aliis,  quod  aliis  lar- 
giantur.  Cic.  Off.  1,  14. 

^acjeqen  ftnbet  ber  ^nbifatit}  nie  nad)  allgemeinen  rerneinenben 
©ä^en  unb  nac^  allgemeinen  gvagefä^en  mit  rerneinenbem  ©inne. 

2)  Quam  quae  ftatt  quam  ut  ea. 

iRad^  einem  folcf)en  ^ombaratit»  fann  and^  quam  ut,  ober,  mit  51n§laffnng 
be§  ut,  blc§  quam  mit  bem  ^eninnftit)  gebvandbt  merben. 

Isocrates  majore  ingenio  mihi  videtur  esse , quam  ut  cum  orationibus 
Lysiae  comparetur.  Cic.  Or.  13.  Pausanias  epulabatur  more  Persarum  luxu- 
riosius,  quam,  qui  aderant,  perpeti  possent.  Nep.  Paus.  3.  Ilannibali  nimis 
laeta  res  est  visa  möyorque,  quam  ut  eam  statim  capere  animo  posset,  Liv.  22,  51. 
(§ier  notbmenbig  be»  S^^ol^llautc^  megen:  „quam  ut  eam,“  nic^t  quam  quam.) 


238  ^cr  ^cujuuftit)  in  vdatit?cn  9(ebcujä(5en.  [)04*— 50G. 

feroctor  Aemilii  oratio  visa  cst,  quam  quae  habenda  apud  re^em 
esset.  Liv.  31,  18. 

§.  804*  31^1^6  ®er  c^onjunftib  ber  3^olge  beim  9ie(a^ 

tib  fte^t  aU($  na($  ben  Slbjeftiben:  dignus,  indignus,  idoneas,  aptus. 

Qui  modeste  paret,  yidetur,  qui  aliqiiando  im/peretj  dignus  esse. 
Cic.  Leg.  3,  2.  Livianae  fabulae  non  satis  dignae  sunt,  quae  iterura 
legantur.  Cic.  Brut.  18.  Xon  sum  indignus,  cui  copiam  scientiae 
imie  facias.  Plin.  Ep.  7,  27.  ISTumidarum  paucoruin  populatores  illi 
Komani  prasda  erunt,  si  modo,  quos,  ut  socios  haberes,  dignos  duxist i, 
haud  indignos  judicas,  quos  in  Mem  receptos  tuearis.  Liv.  23,  42. 
Plerique  et  definitiones  ipsarum  etiam  evidentium  rerum  non  imprö- 
bant  et  rem  idoneam,  de  qua  quaeratur,  et  homines  dignos,  qui- 
buscurn  disseratur,  Cic.  Acad.  4,  6.  Academici  et  Peripa- 

tetici  montem  volebant  rerum  esse  judicem  ; solam  censebant  idoneam, 
cui  crederetur.  Cic.  Acad.  1,  8.  Vibullium  Bufum  Caesar  idoneum 
judicaverat,  quem  cum  mandatis  ad  Pompejura  mitteret,  Caes.  B.  C. 

3,  10.  Ut  in  Catone  majore,  qui  est  scriptus  de  senectute,  Catonem 
induxi  senem  disputantem,  quia  nulla  videbatur  a.ptior  persona,  quae 
de  illa  aetate  loqueretur,  quam  Catonis : sic  idonea  mihi  Laelii  per- 
sona visa  est,  quae  de  amicitia  dissereret.  Cic.  Amic.  1. 

808,  5Da^  Pronomen  relativum  fielet  mit  bem 
junf  tib: 

3)  Qu  ^tebenfölen,  bie  einen  ©runb  aui^briiden  (faufafen  3Reben^ 
fä|en),  ftatt:  quum  ego,  quum  tu,  e[uum  is  u.  f.  ba  id), 
ba  bu,  ba  er  u.  f.  m.  (3SergL  §.  484.) 

Alexander,  quum  in  8igeo  ad  Achillis  tumulum  adstitisset : 0 
fortunate,  inquit,  adolescens,  qui  tuae  virtutis  Homerum  praeconem 
inveneris  ! Cic.  Arch.  10.  0 magna  vis  veritatis,  quae  contra  homi- 

num  ingenia,  calliditatem,  sollertiam,  contraque  fictas  omnium  insi- 
dias  facile  se  per  se  ipsam  defendatl  Cic.  Coel.  26.  Tarquinio  quid 
impudentius,  qui  bellum  gereret  cum  iis,  qui  non  tulerant  ejus  super- 
biam?  Cic.  Tusc.  3,  12.  Volusenus,  perspectis  Britanniae  regionibus, 
quantum  ei  facultatis  dari  potuit,  qui  navi  egredi  ac  se  barbaris  com- 
mittere  non  auderef,  quinto  die  ad  Caesarem  revertitur.  Caes.  B.  G. 

4,  21.  Caninius  fuit  mirifica  vigilantia,  qui  suo  toto  consulatu  som- 
num  non  viderit.  Cic.  Eam.  7,  30.  Nunquam  laudari  satis  digne  phi- 
losophia  poterit,  cui  qui  -)  pareat,  omne  tempus  aetatis  sine  m ölest iu 
possit  degere.  Cic.  Sen.  1. 

§,  806,  5(nmevf.  3^^  fauialeu  ^idatirjät^cu  unvb  mit  bcm 

0 ^Berber  nen^meubi^:  (iüd>t  quos)  socios  haberes,  dignos'^  U'cqcn  bC'^ 

bcvbei\3ebenbcn  quos.  (^'evc|l.  (B.  237.  'lictc  2.)  — -)  Ciü  qui  ftatt:  quum  is, 
qui  ei  (ei^cutlid}  ftatt:  quum  ei  qui). 


507 11.  508.  'Jiti'eiifat5e  ober  iiibircflc  5viav]cri. 
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latit}  I}äuficj  bvi^  crflävcnbc  quippe  ober  ut  (fetten  utpote)  i^evlniubeu;  atfc: 
quippe  qui,  ut  qiii  = ivcld}er  luimtiÄ,  ober:  ba  berfcibc  nämticb.  0 

Solls  candor  illustrior,  quam  ullus  ignis,  quippe  qid  in  immenso  mundo 
tarn  longe  lateque  colluceat.  Cic.  N.  D.  2,  15.  Callidus  adulator  non  facile 
agnoscitur,  quippe  qui  etiam  adversaiido  saepe  assentetnr  et  litigare  se  simu- 
lans  hlaudiatuT  atque  ad  extremum  det  manus  vineique  se  patiahir.  Cic. 
Amic.  26.  Milli  quidem  tribunorum  plebis  potestas  pestifera  videtur,  quippe 
quae  in  seditione  et  ad  seditioiiem  nata  sit.  Cic.  Leg.  3,  8.  Plato  a Dio- 
nysio  tyranrio  crudeliter  violatus  erat,  quippe  quem  venumdari  jiississet. 
Nep.  Dion.  2.  Sunt  homines  natura  curiosi  vt  qui  sermunculis  etiam  fabel- 
lisque  ducantur,  Plin.  Ep.  5,  8.  Magna  pars  Fidenatium , ut  qui  coloni  ad- 
diti  Ptomanis  essent,  latine  sciebant.  Liv.  1,  27.  A Catilina  in  Galliam  pro- 
perante  Antonius  non  procul  aberat,  utpote  qui  magno  exercitu  locis  aeqiii- 
oribus  expeditos  in  fiigam  sequeretur.  Sali.  Cat.  57. 

§,  SOT.  S5a!§  Pronomen  relativum  ftcfjt  mit  bcm  ^on» 
junlti»: 

4)  Qn  ?lebcnfä|en,  bie  eine  (Sitiräumung  au§bvü(Jen  (fonjefft^ 
nett  9lebenfä|en),  ftatt:  quum  ego,  qnum  tu,  quum  is  u.  f.  m., 
obgleich  (ba  bo(^)  ic^,  bii,  er  ii.  f.  m.,  ober  auc^ : ber  ic^  boi^b, 
ber  bu  bo(^,  ber  (tt)el($er)  boc^.  (SSergL  §.  485.) 

Ego,  qui  sero  Graecas  litteras  attigissem,  tarnen,  quum  .4tlie- 
nas  venissem,  complures  ibi  dies  sum  commoratus.  Cic.  de  Or.  1,  18. 
Absolvite  Verrem,  qui  se  fateatur  maximas  pecunias  cum  summa 
sociorura  injuria  cepisse.  Cic.  Yerr.  3,  95.  Quis  est,  qui  C.  Fabricii, 
Manii  Curii  non  cum  caritate  aliqua  et  bcnevolentia  memoriam  usur- 
pet,  quos  nunquam  viderit.  Cic.  Amic.  8. 

27. 

lll.  ^titCTtogatioc  ^Jebenfole  ober  inbireftc  fragen.  ®) 

§.  308.  ?Der  Äonjunftio  fielet  immer  in  interrogatioen  9leben= 
fä|en  ober  inbireften  g^ragen,  b.  1^.  in  fott^cn  ^ragefä^en,  bie  »on  bem 
Verbum  ober  einem  anbern  SBorte  be§  übergeorbneten  (SageS  abfiängig 
ftnb.  3«  inbireften  fragen  mirb  oifo  bie  ^rage  ni($t  loörtiid;, 
fonbern  nur  bem Qn^alte  nai^^  angegeben.  ®ie  inbirefte  ^rage  fann, 

D evftävenbe  quippe  unvb  au^  ebeiifo  bcin  faufateu  quum  bciqcfüqt, 
atfo  quippe  quum  — ba  uäiuticb,  linc: 

Aliae  in  historia  leges  observandae,  aliae  in  poemate,  quippe  quum  in 
illa  ad  veritatera  quaeque  referantur  y in  hoc  ad  delectationem  pleraque.  Cic. 
Leg.  1,  1.  — -)  3öenu  quippe  qui  Tiüt  bem  ftebt,  fo  fotl  ber  lPie= 

benfab  eine  X ^ a t f a db  e nur  at»  G'  r f Ki  v u n q , ittdd  aber  aB  ® r u n b air^ 
geben,  wie: 

Animus  fortuna  non  eget,  quippe  quae  probitatem,  industrianj  aliasquo 
artes  bonas  neque  dare  neque  eripere  cuiquam  potest.  Sali.  Jug.  1. 

35evqt.  bie  attqemeine  SReqet  über  ben  ^oniiinflib  §.  380. 


240  Dlcbcufäfe  ober  iubivefle  S^mjeiu  §.  509. 

wie  bie  birefte  g^rage,  einfai^  ober  boppelt  fein.  (3SergI.  §.  398 
u.  396.) 

§♦  509^  S)ie  inbirefte  einfa(^e  3=rage  fielet: 

1)  SJiit  ^Fragewörtern,  wie: 

Quaeritur,  cur  doctissimi  homines  de  maximis  rebus  dissentiant. 
Cic.  de  Or.  3,  29.  Solen,  quum  interrogaretur,  cur  nullum  suppli- 
cium constituisset  in  eum,  qui  parentem  neeasset,  respondit,  se  id 
neminem  facturum  putasse.  Cic.  Eosc.  Amer.  25.  IS’on  videOy  quo- 
modo  sedare  possint  mala  praesentia  praeteritae  voluptates.  Cic. 
Tusc.  5,  26.  Ille  seit,  ut  hostium  copiae,  tu,  ut  aquae  pluviae  arce- 
antur,  Cic.  Mur.  9.  Credo  te  audisse,  quae  consurrectio  judicum 
facta  süj  ut  me  circumsteterintj  ut  aperte  jugula  sua  pro  meo 
capite  P.  Clodio  ostentarint,  Cic.  Att.  1,  16.  Qualis  sit  animus, 
ipse  animus  nescit.  Cic.  Tusc.  1,  22.  Quid  quaeque  nox  aut  dies 
feraty  incertum  est.  Liv.  3,  27.  Ciconiae  quonam  e loco  venianty 
aut  quo  se  conferanty  incompertum  adhuc  est.  Plin.  H.  N.  10,  23. 
Multae  gentes  nondum  sciunt,  cur  luna  deficiaty  quare  obumbretur, 
Sen.  Q,  7,  25.  Non  intellegunt  homines,  magnum  vectigal 

sit  parsimonia.  Cic.  Parad.  6,  3.  Me  quidem  Athenae  non  tarn  operi- 
bus  magnificis  delectant,  quam  recordatione  sumraorum  virorum,  ubi 
quisque  habitare,  ubi  sedere,  ubi  disputare  sit  solitus.  Cic.  Leg.  2,  2. 
Magni  interest,  quos  quisque  audiat  quotidie  domi,  quibuscum 
loquatur  a puero,  quemadmodum  patres,  paedagogi,  matres  etiam 
loquantur,  Cic.  Brut.  58.  Afer  Domitius  Quinctiliano  interroganti, 
quem  Homere  crederet  maxime  accedere : Secundus,  inquit,  est  Yir- 
gilius,  propior  tarnen  primo,  quam  tertio.  Quint.  10,  1.  Ab  Athe- 
niensibus  legati  Delphos  missi  sunt,  qui  consulerent  Apollinem,  quo 
potissimum  duce  uterentur,  Nep.  Milt.  1.  Jugurtha  elephantis  et 
parti  copiarum  pedestrium  Bomilcarem  praefecit,  eumque  edocet,  quae 
ageret.  Sali.  Jug.  49.  In  maximis  rebus  quonam  modo  me  gere- 
rem  adversus  Caesarem,  usus  tuo  consilio  sum.  Cic.  Farn.  11,  27. 
Errare  malo  cum  Platone,  quem  tu  quanti  facias  scio,  quam  cum 
istis  vera  sentire.  Cic.  Tusc.  1,  17.  Cum  Celtiberis,  cum  Cimbris 

0 tuie  (auf  ioeld)e  iSßeife)  — abgeivet)!!  loevben.  — Diefeg  empl)ati' 
fd^c  ut  ift  nti^t  p oerU}ed)fe(n  mit  bem  ut  be^  oovbevge^enbeu 

im  (Sinne  rou  quomodo.  (Ibenfo  fte^t  ba§  emp^atifd}e  ut  im  5(n»rufim9§ja^c,  wie: 

Quanta  studia  puerorum  decertantium  sunt!  Ut  illi  efFeruntur  laetitia, 
quum  vicerint!  ut  pudet  victos!  ut  se  accusari  nolunt!  Cic.  Fin.  5,  22. 

3)  „SSicn  fie  oor  allen  al§  gül^ver  qebvand^eu  fo Ilten."  & ift  mol^l  jn 
bemerfen,  ba^,  mie  biefeö  ^eifpiel  jeigt,  bev  ^oninnftio  ber  inbireften  5‘^'age  and) 
bag  bentfdhe  f ollen  an§brüdt,  ebenfo  mie  ber  ^oninnltio  ber  bireften  grage  al^ 
?lu§brnd  eine»  (Modus  dubitativus  §.  387).  ^crgl.  l;iermit  ben  grie^ 

d)ifd^cn  Conjunctiv.  in  ber  inbireften  grage  nad)  einem  .C'>anf)ttembn»,  ben  Op- 
tativ. nad)  einem  9tebentempn§ , mie:  oux  olöa,  otcoc  xpdTwtojjiai  (nescio,  quo  me 
convertam);  oux  pSsiv,  oTcot  Tpa7co{p.7]v  (nesciebani,  quo  me  converterem).  — 
35la§  er  tl)nn  feilte.  — 2Bie  id^  mid^  benel^men  feilte.  — ^on  bem  icb 
meiji^  leie  l)od)  bn  il)n  fdbäbeft.  33ergl.  ©.  111.  9iote  1. 


§.  510  —512.  Jutervcgatii-'c  9{cbcnfät3e  ober  iiibivcftc  J^vagcn. 
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bellum  ut  cum  inimicis  gerebatur,  uter  esset,  non,  uter  imperaret. 
Cic.  Off.  1,  12. 

§,  510^  S)te  xnbireJte  einfa($e  ^rage  fielet: 

2)  3Jlit  ben  g^ragepartifeln  num  utt-b  bem  angel^ängten  ne  in  ber 
S3ebeutung  ob,  unb  nonne  ob  nid^t. 

Dubito , nu7n  idem  tibi  suadere,  quod  mihi,  debeam.  Plin. 
Ep.  6,  27.  Lacedaernonii,  Philippe  minit ante  per  litteras,  se  omnia, 
quae  conarentur,  prohibiturum,  quaesiverunt , num  se  esset  etiam 
mori  prohibiturus,  Cic.  Tusc.  5,  14.  Quaeritur,  idenme  sit  perti- 
nacia  et  perseverantia.  Cic.  Top.  23.  Eparainondas,  quum  vicisset 
Lacedaemonios  apud  Mantineam  atque  ipse  gravi  vulnere  exanimari 
se  videret,  ut  primum  dispexit,  quaesivit,  salvusne  esset  clipeus. 
Cic.  Ein.  2,  30.  Quaesieras  ex  me,  nonne  putarem.^  tot  saeculis 
inveniri  verum  potuisse.  Cic.  Acad.  2,  24. 

?lnmerf.  ben  Verbis  be^  3Sevind^en§  unb  (^rtr  artend:  experiri, 
tentare,  conarl  unb  exspectare  trivb  ob  l^äufiß  biivd)  si  2)  au^ßebrüdt,  ioic:  Ser. 
Sulpicius  non  recusavit,  quominus  vel  extremo  spiritu,  si  quam  opem  rei 
publicae  ferre  posset,  experiretur.  Cic.  Phil.  9,  1.  Helvetii  saepius  noctu,  si 
perrumpere  possent,  conati  sunt.  Caes.  B.  G.  1,  8.  Exspectabam  ^ si  quid  de 
eo  consilio  ad  me  scriberes.  Cic.  Att.  16,  2. 

lieber  bte  3wfttininenäielf)ung  mel^rerer  inbireften  ^ragefä|e  in 
einen  burc^  mehrere  grageraörter  f.  §.  346. 

§.  511.  5lnnterf.  2öenn  nescio  in  ^Serbinbnnq  mit  einem 
morte,  mie:  quis,  quid,  quomodo  n.  f.  m. , im  @inne  eine§  nnbeftimmten 
nomen»  qebraud)t  ioivb,  (alfo : nescio,  quis  im  ©inne  oon  quidam),  fo  ftet)t  habet 
natüvUcb  ber  (J'benfo  bei  mirum  quantum  (tmmberbar  oiel),  incre- 

dibile  quantum  (unqlaiiblid^  oiet)  unb  ä^nlid^en  9tcbengarten. 

Prope  me  hic  nescio  quis  loquitur.  Plaut.  Pers.  1,  3,  19.  Nescio  quid 
profecto  mihi  animus  praesagit  mali.  Ter.  Heaut.  2,  1,  7.  Nescio  quomodo 
inhaeret  in  mentibus  quasi  saeculorum  quoddam  augurium  futurorum.  Cic. 
Tusc.  1,  15.  Casu  nescio  quo  in  ea  tempora  nostra  aetas  incidit,  ut,  quum 
maxime  florere  nos  oporteret,  tum  vivere  etiam  puderet.  Cic.  Farn.  5,  15. 
Id  mirum  quantum  profuit  ad  concordiam  civitatis.  Liv.  2,  1. 

§.  512.  2)ie  inbirefte  S)oppelfrage  (ober  bi^gjunftioe 
^rage)  ftebt  mit  benfelben  g^ragepartiteln,  mie  bie  bi  rette  Soppel» 
frage.  (33ergl.  §.396  mit  9tote  i.)' 

Pompejus  humanitate  tanta  est,  ut  difhcile  dictu  sit,  utrum 
hostes  magis  virtutem  ejus  pugnantes  tvmue7'inty  an  mansuetudinem 
victi  düexermt.  Cic.  Man.  14.  Desinite  dubitare,  utrum  sit  utilius 
propter  multos  improbos  uni  parcere,  an  unius  improbi  supplicio 
multorum  improbitatem  coercere.  Cic.  Yerr.  3,  89.  Quid  interest, 

0 (im  ©ebanfen  gu  ergangen:  inbem  e§  barum  jubelte, ) meld^ev  oon 
beiben  fein,  nid^t,  trelc^er  hon  beiben  l)errfd)en  foüte.  — lieber  dubito,  an  non 
in  ber  ^cbeutiinq:  „icb  ^voeifele,  ba§"  f.  ©.  242.  D^ote  3.  — ^^erql.  ba§ 
qried).  e?  in  her  inbireften  5*raqe. 

Sat.  ©c^ulgr.  II.  4.  ?lufl. 
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SnteiTc^atii'c  5^eben[ä^c  ober  inbivcfte  fragen.  g.  513  ii.  514. 


utrum  ex  homine  se  quis  convertat  in  belluam,  mi  in  liorainis  figura 
immanitatem  gerat  belluae  ? Cic.  Off.  3,  20.  Dubitant  nonnulli  de 
mundo,  casuwß  ipse  sit  effectus  aut  necessitate  aliqua,  an  ratione  ac 
mente  divina.  Cic.  N.  D.  2,  35.  Germani  perturbantur,  copias72ö 
adversus  hostem  educere,  an  castra  defendere,  an  fuga  salutera 
petere  ^raestaret,  Caes.  B.  G.  4,  14.  Deliberatur  de  Avarico  in 
communi  concilio,  incendi  placerety  an  defendi.  Caes.  B.  G.  7,  15. 
Eefert,  qui  audiant  orationem,  senatus,  an  populus,  an  judices;  fre- 
quentes, an  pauci,  an  singuli.  Cic.  de  Or.  3,  55.  In  Jugurtha  tantus 
dolus  tantaque  peritia  locorum  et  militiae  erat,  ut,  absens,  an  prae- 
sens, pacem,  a7i  bellum  gerens  perniciosior  esset,  in  incerto  habere- 
tur.  Sali.  Jug.  46.  Tarquinius  Superbus  Prisci  Tarquinii  regis  filius 
UQ^ome  fuei'ity  parum  liquet.  Liv.  1,  46.  In  Aequis  varie  bellatum, 
adeo  ut  in  incerto  fuerit  et  apud  ipsos  oxercitus  et  Eomae,  vicissenf 
victine  essent.  Liv.  5,  28. 

513.  beutfd^e  ober  ni($t  loirb  im  2.  ©liebe 
ber  abgefürjten  inbireften  S)oppeIfrage  gemöl^nKdö  burc^  necne,  feL 
ten  bur(^  a n n o n au^gebrüdft. 

Sapientia  efficit  sapientes  sola  per  se;  beatos  efficiat,  necne, 
sola  per  se,  quaestio  est.  Cic.  Top.  15.  Parthi  transierint  Euphrä- 
tem,  necne,  praeter  te  video  dubitare  neminem.  Cic.  Farn.  2,  17. 
Quid  possit  effici,  7iecne,  maxime  ex  causis  iis,  quae  quamque  rem 
efficiant,  est  videndum.  Cic.  Part.  26.  Deliberat  senatus,  captivos 
ab  hostibus  redimat,  a7inon?  Cic.  ad  Her.  3,  2. 

©benjo  bei  3Bieberl^oIung  be^  Verbum  heä  1.  ©liebet: 

Dü  utrum  sint,  necne  sint,  quaeritur.  Cic.  N.  D.  3,  7.  (SSergl. 
§.  410). 

514.  5t  11  m er f.  5111  eine  befonbeve  ^ri^eut^ümtid^fett  ifl  bie  ^av- 
üfel  an  m @iime  be§  beutfeben  ob  nidbt  ju  bcmevfcii  in  einer  einfad^en  inbi= 
reften  5^rac^c  in  ^-öerbinbnn^  mit  haud  scio,  (nescio,)  dubito,  dubium  est  iinb 
al^nti^en  5tn§brüden. 

'(^in  foldber  mit  haud  scio  an  ii.  f.  m.  brüdt  in  befd^eibencr  S[öeUc 
au§,  ba§  man  baö  in  bem  inbireften  gragefal3e  5ln§gefa.ate  atg  X^tfad^e  tpnpi' 
ffetlen  ejeneic^t  fei. 

Si  per  se  virtiis  sine  fortuna  ponderanda  sit,  dubito  an  Thrasybuliim 
primum  omnium  lyonam.  S)  Nep.  Thras.  1.  Num  eorum  senectus  miserabilis 
fuit,  qui  se  agri  cultione  oblectabant.^  Mea  quidem  sententia  haud  scio  an 


0 ifl  tool)l  311  bead^ten,  ba^  ba§  2.  ©lieb  ber  j^^oppetfra^e  erfl  mit  ratione 
beginnt  (baber  an) , mä^renb  i n n e r t)  a l b b e ^ 1 . ©lieber  „necessitate“  burdb 
aut  an  bie  ©tette  oon  „casu“  gefegt  mirb.  (53ergt.  ©.  178.  Dtote  2.)  — 
*)  55crgt.  über  bie  SffiiebcrboUing  be§  an  ©.  176.  5iote  5.  — dubito  an  — 

fo  bin  id)  in  Bmeifet,  ob  idb  nidbt  ben  '^br.  an  bie  crfle  0tettc  [eben  fotl,  b.  b- 
fo  mbd)te  icb  mot  ben  jlt)r.  an  bie  erfle  (SteÜe  feben.  5llfü  beigt  dubito  an  i^ 
gtoeifele,  ob  nid)t.  SDagegen  l^ei^t  dubito  an  non  „id)  jmeifete,  bag";  3.  58. 
dubito  an  hoc  facturus  non  sit  id^  jloeifetc  baran , baf3  er  biefe»  tl^im  loirb 
(iiämtid):  id)  neige  midb  311  ber  5(nnabme  l^in,  ba^  er  biefe»  nid^t  tbun  loerbe). 
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515—517.  ^Ibfuvjuufj  bcv  5^cbenfät3C  burc^  Participia. 

nulla  beatior  esse  possit.  Cic.  Sen.  16.  C.  Gracchus  (si  diutius  Yixisset)  elo- 
quentia  nescio  an  habuisset  parem  neminem.  Cic.  Brut.  33. 

^^dpitcr  28. 

Slbfilrjung  ber  SZebenfä^e  bur($  Participia. 

§♦  515^  S)a^  Participium  bient  int  Sateinifd^en,  mie  im  ®euP 
fd^en,  jur  Slbfürjnng  ber  Siebe,  inbem  baburd^  jmeiSäleju  einem 
©a|e  jnfammengejogen  merben,  mirb  aber  im  Sateinifd^en  niel  l^äu^ 
figer,  aU  im  S)eutfd^en,  gebraucht,  hierbei  ift  ju  bemerfen,  ba§  ba^ 
Particip.  be^  Praesens  für  ba^  Praesens  unb  Imperfectuin  fielet, 
ba^  Particip.  be^  Perfectum  für  ha§  Perfectum  unb  Plusquam- 
perfectum. 

1.  Participium  conjunctum. 

§♦  516^  S)a^  Participium  nertritt  bie  ©teile  eine^  relativ 
nen  ober  fonjunftionalen  Slebenfa^e^,  beffen  ©ubjeft  fid^  auf 
ba^  ©ubjeft  ober  auf  ein  anbere^  Nomen  be^  übergeorbneten  ©a|e-^ 
jurütfbejiel^t.  biefem  g^aüe  mirb  ba^  Slelatio  (afö  ©ubjeft)  ober 
bie  Äonjunftion  au^gelaffen,  unb  ba^  Verbum  in  ba^  entfprei^enbe 
Particip.  gefegt,  mel^e^  fid^  nad^  bem  Nomen,  morauf  e§  fid^  bejiel^t, 
in  Genus,  Numerus  unb  Casus  rid^tet. 

6in  fotd^e^  Participium  (Participium  conjunctum)  lä^t  fid^ 
alfo  auflöfen  burd^  ein  Relativ  um  ober  burd^  unterer  bnenbc 
Äonjunf  tionen  mit  bem  entfpred^enben  Verbum. 

5Diefe  Äonjunftionen  pnb:  dum  mäi^renb,  inbem,  quum  al^,  ba, 
mann,  postquam  na($bem,  quia  meil,  si  menn,  quamquam  obgteic^, 
obf^on. 

§,  1)  S)a^  Participium  conjunctum,  aufjulöfen  burc^ 

einen  relatioen  Jlebenfag. 

Peloponnesus  est  peminsula  angustis  Isthmi  faucibus  contineiiti 
adhaerens.  Liv.  32,  21.  Omnes  aliud  agentes,  aliud  simulantes 
perfidi,  improbi,  malitiosi  sunt.  Cic.  OfF.  3,  14.  Nullum  vitium  tae- 
trius,  quam  avaritia,  praesertim  in  principihus  rem  publicam  guber- 
nantihus,  Cic.  OfF.  2,  22.  Insula  est  Melita,  satis  lato  ab  Sicilia 
mari  periculosoque  disjuncta,  Cic.  Verr.  4,  46.  Pisistratus  primus 

b ©.  107.  ^fiote  3.  — 3nt  ®eut|'cf)en  ridUet  ficb  ba§  Participium 

nur  bann  iiac^  bem  Nomen,  morauf  beliebt,  U'eiui  at§  5Ittribut  biefem 

Nomen  xmrau§9el}t,  mie:  „©ebön  ift  ber  5fublid  ber  unterqebcuben  (Sonne, 
^ic  bei  CSannä  qef d^Iag enen  fRömer  go^en  fiii^  nadb  (Sanufinm  ^nrüd;"  aber: 
^5)ie  $Römcr,  bei  (^annä  gefd)Iagen,  jogen  fteb  nach  (Jaimfinm  jnrüd.* 
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244  ^Ibfüvjuiiß  bcr  DM^enfä^e  burc^  Participia.  §.  518u,  519. 

Homeri  lihroSy  confusos  antea,  sic  disposuisse  dicitur,  ut  nunc  habe- 
mus.  Cic.  de  Or.  3,  34.  Timotheus  a patre  acceptam  gloriain  mul- 
tis  auxit  virtutibus.  Nep.  Timoth.  1.  Eediere  Eomam  quondam  re- 
missi  a Pyrrho  sine  pretio  capti;  sed  rediere  cum  legatis  ad  redi- 
mendos  sese  missis,  Liv.  22,  59.  Sapiens  bona  semper  placi- 
tura  laudat.  Sen.  Ep.  90.  Horatius  Codes  rem  ausus  est  plus  famae 
hahituram  ad  posteros,  quam  fidei.  Liv.  2,  10.  Prudentia  est 
rerum  expetendarum  fugiendarunigue  scientia.  Cic.  Otf.  1,  43. 

§♦  518»  ^i^weilen  tt)irb  ba^  Particip.  felbft  alä 

©ubftantit)  gebrau(^t  nnb  ift  bann  bur($  is,  qui  u.  f.  n).  aufjulöfen. 
Slm  l^äufigften  fielet  ba§  Particip.  fo  afö  ©ubftantin  in  ben  Casibus 
obliquis,  im  Nominativ,  aber  faft  nur  bann,  raenn  eine  nähere  S3e^ 
ftimmung  l^injutritt. 

Mortem  omnibus  horis  impendentem  tvmens  qui  poterit  animo 
consistere?  Cic.  Sen.  20.  Uno  et  eodem  temporis  puncto  nati  dissi- 
miles  et  naturas  et  vitas  et  Casus  habent.  Cic.  Div.  2,  45.  Male  parta 
male  dilabuntur.  Cic.  Phil.  2,  27.  Id  firmissimum  Imperium  est,  quo 
oboedientes  gaudent.  Liv.  8,  13  Jacet  corpus  dormientiSy  ut  inor- 
tut.  Cic.  Div.  1,  3.  Clamor  omnia  variis  terrentium  ac  paventium 
vocibus,  mixto  mulierum  ac  puerorum  ploratu,  complet.  Liv.  5,  21. 
Verum  dicentibus  facile  credam.  Cic.  Tusc.  3,  21.  Eacilius  est,  cur- 
rentem incitare,  quam  commovere  languentem.  Cic.  de  Or.  2,  44. 
Multae  bestiae  insectantes  odoris  intolerabili  foeditate  depellunt.  Cic. 
N.  D.  2,  50.  Si  silenda  perfeceris,  factum  ipsum,  si  laudanda^  quod 
non  sileas  ipse,  culpatur.  Plin.  Ep.  1,  8.  Adest  fere  nemo,  quin  acutius 
atque  acrius  vitia  in  dicentCy  quam  recta  videat.  Cic.  de  Or.  1,  25. 

§♦  519.  2)  SDa§  Participium  conjunctum,  aufjulöfeu  burd^ 

einen  fonjunftionalen  9tebenfa|. 

Plato  uno  et  octogesimo  anno  scribens  mortuus  est.  Cic.  Sen.  5. 
HippiaSy  Pisistrati  fllius,  in  Marathonia  pugna  cecidit,  arma  contra 
patriam  Cic.  Att.  9,  10.  Q.  Maximus  0-  FiammiOy  tribuno 

plebis,  quoad  potuit,  restitit,  agrum  Picentem  et  Gallicum  virTtim  con- 
tra senatus  auctoritatem  dividentL  Cic.  Sen.  4.  Socratis  morti  illa- 
crimari  soleo,  Platonem  legens.  Cic.  N.  D.  3,  33.  Luna  tum  oppo- 
sita  soli  radios  ejus  et  lumen  obscurat,  tum  ipsa  incidens  in  umbram 
terrae  repente  deficit.  Cic.  H.  D.  2,  40.  Uva  primo  est  peracerba 
gustatu,  deinde  maturata  dulcescit.  Cic.  Sen.  15.  Herculem  Oer- 


0 Sese  iiadb  §.  347.  1 (mit  ber  D^ote);  aber  bei  ber  5(uflö|ung  natüvfid^ : 
qui  ad  eos  redimendos  niissi  erant.  — „(Sine  '^bat,  bic  bei  ber  D^acbU'elt 

mel)V  9tubm,  aB  ©tauben  fiiibeu  fottte."  <So  mivb  in  35crbinbunq  mit  einem 
Tempus  bev  ^evqauqeubeit  ba§  Particip.  auf  urus  im  T)eutfcf)eu  qembb^dicb  biircb 
fotteii  übevfetU.  (^evqt.  @.  170.  ^^tote  2.)  — 511»  er  rertbciteu  moUte. 

(iBerqt.  §.  371.) 
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manij  priraum  omnium  virorum  fortium,  ituri  in  proelia  canunt.  Tac. 
Germ.  3.  Fyrrhus^  Tarentinis  adversus  Romanos  laturus  auxilium, 
ab  AnügÖno  naves  mutuo  petit.  Just.  17,  2.  Pleraeque  scribuntur 
orationes  hahitae  jam,  non  ut  habeantur.  Cic.  Brut.  24.  Dionysius 
tyrannus,  Syracusis  expulsus  y Corinthi  pueros  docebat.  Cic.  Tusc. 
3,  12.  Miltiades  tota  regione,  quam  petiverat,  loca  Castel- 

lis idonea  communivit.  Fep.  Milt.  2.  Dionysius,  cultros  metuens 
tonsorios,  candenti  carbone  sibi  adurebat  capillum.  Cic.  Off.  2,  7. 
Hephaestion  longe  omnium  amicorum  carissimus  erat  Alexandro,  cum 
ipso  pariter  educatus.  Curt.  3,  12.  Mendaci  homini  ne  verum  qui- 
dem  dicenti  credere  solemus.  Cic.  Div.  2,  71.  Hasdrubal  satis  narus 
erat,  Hannibalemy  inöpem  tantum  iter  ingressum,  vix  penetratu- 
rum  ad  Alpes  fuisse.  Liv.  23,  28.  Scripta  tua,  Yarro,  jam  diu  ex- 
spectans,  non  audeo  tarnen  flagitare.  Cic.  Acad.  1,  1.  Aegyptii  con- 
currunt  ad  delenda  praesidia  Persarum,  qui  territi  tarnen  spem  obti- 
nendi  Aegyptum  non  amiserunt.  Curt.  4,  1.  Ut  oculus,  sic  animus, 
se  non  videns,  alia  cernit.  Cic.  Tusc.  1,  27.  Risus  interdum  ita  re- 
pente  erumpit,  ut  eum  cupientes  teuere  nequeamus.  Cic.  de  Or.  2,  58. 
Jiigurtha  certum  ratus,  “)  omnia  Romae  venalia  esse,  in  regnum  Ad- 
herbalis  animum  intendit.  Sali.  Jug.  20. 

innert.  1.  ^ie  .^ingufüpng  bev  ^^enjunttionen  bcr  (Siin 
räumunß  etsi,  qaamquam,  quamvis  ^um  Particip.  ift  in  bei*  befferu  Satiuität 
feiten  nnb  finbet  ficB  faft  mir  bei  ben  fpätern  ©^riftftettern , nne: 

Agisy  rex  Lacedaemoiiiorum,  etsi  a multitudine  victus,  gloria  tarnen  omnes 
vielt.  Just.  12,  1.  Galha  lorTcam  induit  linteam,  giiamguam  haud  dissimulans^ 
parum  adversus  tot  mucrones  profuturam.  Suet.  Galb.  10.  Caesarem  milites, 
quamvis  reeüsantem^  ultro  in  Africam  sunt  secuti.  Suet.  Caes.  70. 

§,  S21.  2Inmerf.  2.  Dtid^t  feiten  tnerben  ebenfo  and)  bie  ^oninnl^ 
tionen  ber  55erqlei(^unq  quasi,  tamquara  mit  beni  Particip.  Derbiinben,  une : 

Tyi'ii  catena  devinxere  simulacrum  Apollinis  araeque  Herculis  inse- 

ruere  vinculum,  quasi  illo  deo  Apollinem  retenturi.  Curt.  4,  3.  In  Asiam 
adventus  Antiochi  dissimulari  ab  Romanis , tamquam  nihil  ad  eos  j)ertinens, 
potuit.  Liv.  33,  39. 

§.  S22.  21  n inert.  3.  .^^änfig  Iä§t  fic^  ba§  Participium  im  SDent' 

f^en  bnrcj^  ein  @ubftantib  mit  einer  ^^räbofition  ftatt  eine§  2^ebenfabe§  an^brii' 
den,  inie  (§,  519)  in  bem  ©a^e  „Plato  scribens  est  mortuus“:  iplato  ftarb 
beim  reiben. 

Sol  oriens  et  occidens  diem  noctemque  conficit.  Cic.  N.  D.  2,  40. 
Severus  fugiens  Ravennae  interfectus  est.  Eutr.  10 , 3.  Omne  malum 


0 „Ingressum,“  im  0innc  cine§  nnloabrcn  5ßebinqnnq§fabc§:  si  inops  tan- 
tum iter  ingressus  esset.  (25erql.  §•.  472.)  lieber  penetraturum  fuisse  l'erql. 
§.  476.  —■2;  ratus  ireil  er  qlanbte,  eiqentlidb:  treil  er  (bei  fic^)  berechnet  I)atte. 
2ßie  bei  reri,  ebenfo  mirb  and^  bei  solere  ftatt  beö  nnc^ebränd^Iicben  Particip. 
Praes.  ba^  Particip.  be§  Perfectum  qebraudbt,  aifo  immer:  ratus,  solitus.  2lber 
auch  anbere  Participia  be§  Perfectum  deponens  loerbcn  qctobt)nIicI)  ftatt  be^ 
Particip.  Praes.  qebraiidt,  loie:  arbitratus,  veritus,  secutus,  usus;  ausus,  gavisus, 
fisus,  diffisus.  Sßerql.  benfelbcn  @ebrau4  ber  qriecbifd^cn  ißarti^quen : vo|Raa;, 
Ssioa;  n.  a.  — ®nrcl)  il;ren  2luf'  unb  llntcrqanq.  — 2Inf  feiner  glnd>t. 
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^Ibfüvjung  ber  S^ebeufä^c  burcb  Participia, 


S.  523. 


nascens  *)  facile  opprimitur,  inveteratum  fit  plerumque  robustius.  Cic.  Phil.  5, 11. 
Caesar  jam  Ariovistura  ad  sanitatem  reverti  arbitrabatur,  quum  id,  quod  antea 
petenti  denegasset,  ultro  polliceretur.  Caes.  B.  G.  1,  42.  Themistocles  ah- 
sens  3)  proditionis  est  damnatus.  Nep.  Them.  8.  Quis  Aristidem  non  mor- 
diligit?  Cic.  Fin.  5,  22. 

§.  323,  Ijäuftg  gebraud^t  bcr  Sateiner  einPartici- 

pium,  too  ber  ©eutfd^e  einen  beigeorbneten  gebrandet,  roei* 
d^er  bur(^  bie  Äonjunütion  unb  ober  aber  mit  bem  SSerbum,  baä  bie 
^auptl^anblung  anSbriidi t,  oerbnnben  mirb. 

S3efonber§  l^äuftg  ift  fo  ber  @ebrau(^  be§  Particip.  Perfect.  Pas- 
siv., ftatt  beffen  bann  ber  ©eutj'd^e  ein  aftioeS  SSerbum  gebraucht,  roie: 

Urbein  captani  delevit  er  na§m  bie  ©tabt  ein  unb  jcrftörte  fie. 

Cimon  Cypriorum  et  PhoenTcum  ducentarum  navium  classem 
devictam  cepit.  Nep.  Cim.  2.  Grues,  quum  loca  calidiora  peten- 
tes  ')  maria  transmittunt,  trianguli  efficiunt  form  am.  Cic.  N.  D.  2,  49. 
Caesar  celeriter  aggressus  Pompejanos  ex  vallo  deturbavit.  Caes. 
B.  C.  3,  67.  Veteres  Peripate tici  Academicique  re  consentientes 
vocabulis  differebant.  Cic.  Fin.  4,  2.  Miltiades  capitis  ahsolutus 
pecunia  multatus  est.  IS’ep.  Milt.  7.  Jure  -interfectum  Clitum  Mace- 
dones  decernunt,  sepultura  quoque  prohibituri  ^ ni  rex  humari 
jussisset.  Curt.  8,  2.  Divitiacus,  auxilii  petendi  causa  ad  senatum 
profectuSy  infecta  re  redierat.  Caes.  B.  G.  6,  12.  Pompejus  iter 
ad  legiones  habebat,  quas  a Caesare  acceptas  in  Apulia  hiberno- 
rum  causa  disposuerat.  Caes.  B.  C.  1,  14.  T.  Manlius  Torquatus  Gal- 
lum,  cum  quo  provocatus  manum  conseruit,  in  conspectu  duorum  exer- 
cituum  caesum  torque  spoliavit.  Liv.  6,  42.  Antiocbo  bellum  a 
K-omanis  denuntiatum  est,  quod  ille  facile  susceptum  infeliciter 
gessit.  Just.  31,  1. 

* 53eifpiefe  über  ba^  Participium  conjunetum  im  Stu^rufe  unb 
in  ber  inbireften  g^rage  f.  §.  346. 

lieber  bie  2luflöfung  Particip.  mit  einer  31egation  burd^ 
o^ne  ju  f.  §.  459. 

Heber  ba§  Particip.  auf  unis  al»  31u»brud  einer  Slbfid^t,  mo  ber 
Seutfd^e  um  ju  gebraucht,  f.  Supinum  §.  304. 

0 ^ei  feinem  (Sutftet)en.  — ‘^)  feine  33itte.  — feiner 

fen^eit.  — *)  Jead)  feinem  ^obe.  — 53evql.  baqeqen  ba§  (^ried^ifd^c:  xrjv 
TcoXiv  iXwv  xarsaxaJ/sv.  — 6)  53cfie9te  bie  nnb  nal)m  fie.  — 0 3Benn  fie 
in  männere  ©eqenben  ^ieljen  nnb  — . ®)  ^riff  bie  ^empejaner  an  nnb  — . 

3öaren  in  ber  ©ad)e  einiq,  aber  in  ben  31'ortcn  revfd)ieben  — . Sönvbe  — 
fveid]efpvod}en , aber  — Unb  mürben  and)  feine  ^efiattnnq  revl^inbevt  l^abcn, 
menn  nic^t  — . (lieber  prohibituri  mit  bem  folqenben  ^cbinqnnqsfa^e  rerqt. 
§.  474.)  — *2^  2Sar  — qercifet,  aber  — . ^je  er  imn  (Säfar  empfanden 

nnb  — . ^0  ben  ©allicr  nieber  nnb  — . ^cn  jener  jmar  leidet  nntev= 

nal^m,  aber  — . 
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§,  524»  S)er  Sateiner  gebrandet  fel^r  l^äufig  ein  Particip.  Per* 
fect.  Passiv. , ober  ein  Genindivum  al^  2lttribut  eine^  Nomen,  too 
ber  ©eutfd^e  ein  SSerbalfubfiantio,  befonber^  auf  ung,  mit  einem  attr^ 
butioen  ©enitio  ober  ein  ©ubftantio  mit  einer  5ßräpofition  gebrau^ 
d^en  mub* 

1)  S5a^  Particip.  Perfect.  Passiv,  mirb  fo  gebrandet,  menn  bie 

^anblnng  atö  nollenbet  bejeii^net  merben  fott,  unb  jmar  in 
aßen  Casus ; 

2)  ba^  Gerundivum  mirb  fo  gebrandet,  menn  bie  ^anblung  ate 

nod^  ni($t  t)olIenbet  bejei($net  merben  foß,  unb  jmar  in 
ben  Casibus  obliquis. 

l)  Occisus  dictator  Caesar  2)  aliis  pessimum,  aliis  pulcherri- 
mum  facinus  videbatur.  Tac.  Ann.  1,  8.  Terra  mutata  non  mutat 
genus  aut  mores.  Liv.  37,  54.  Prusiam  suspectum  Eomanis  et  re- 
ceptus  post  fugam  Antiochi  Hannibal  et  hellurn  adversus  Eumenem 
motimi  faciebat.  Liv.  39,  51.  Angebant  Hamilcarem  Sicilia  Sar- 
dimaqae  amissae.  Liv.  21,  1.  L.  Tarqiiinius  se  missum  ait  a M. 
Crasso,  qui  Catilinae  nuntiaret,  ne  eum  Lentulus  et  Cethegus  alü- 
que  ex  conjuratione  deprehensi  terrerent.  Sali.  Cat.  48.  Carea 
Omnibus  amicis,  quorum  benevolentiam  nobis  conciliarat  per  me 
quondam  te  socio  defensa  res  publica.  '^)  Cic.  Eam.  4,  13.  La- 
beo  male  administratae  provinciae  arguebatur.  Tac.  Ann. 
6,  29.  Gaedem  Elaminii  Consulis  exercitusque  allatam  aegre 
tulit  rex  Hiero.  Liv.  22,  37.  Superavit  Cinna  cum  Mario: 
tum  clarissimis  viris  interfectis  lumina  civitatis  exstincta 
sunt.  Cic.  Cat.  3,  10.  Scipio  Africam  domitam  Africa- 

nus  appellabatur.  Eutr.  4,  4.  Caesar  queritur  de  Milone  per  vim 
expulso,  Cic.  Att.  9,  14.  Major  ex  civibus  amissis  dolor, 
quam  laetitia  fusis  hostibus  fuit.  Liv.  4,  17.  Eegnatum  Eomae  ab 
condita  urbe  ad  Uberatarn  annos  ducentos  quadraginta  quattuor. 
Liv.  1,  60.  Homer  US  fuit  et  Hesiodus  ante  Bomam  conditam. 

Cic.  Tusc.  1,  1.  Arätus  Sicyonius  ad  Ptolemaeum,  suum  hospitem, 


0 91cmiiiata>  (unb  aU  91!fufatit>  in  bei*  ^onjlniftion  be§  Accusat. 

cum  Infinit.)  f)at  ba»  (S^ennibilHim  bie  ^ebeutun^  be § 9niiff  en§.  @.  §.  280.  — 
2)  ^ie  (^rmorbuug  bc§  ^äfai*.  — *)  SDie  33eränbcninß  (bei*  iföed^fel)  be§  Saui 
be§.  *—  **)  T)ie  9üifnal}me  be§  §auuibal  unb  bie  ©vveipiuß  be.§  ^viec^e^%  — 5Dev 
33evhift  0iciUeug  unb  ©arbiuieu^.  — ®ie  35ei*()aftuug  be»  2eutufu§  unb  (5,etl)e' 
unb  aubcrei*  au»  bei*  33evfd)U>bvunc^.  — 5)ie  einft  burc^  tuid)  unter  beiuer 
'Il)eilna()nie  c|etül}rte  ißcvtt)eibißun(i  bei*  ^epubUf,  — ®)  T)er  fd)(ec^ten  ^Sevtraltung 
ber  ^rciun^.  — 9)  T^ie  9iad)rid)t  ron  ber  9^iebermc^eUuig  be»  ^cufut§  unb 
feinet  .ipeeveiS.  — T)urc^  bie  C^'rmorbuu^  ber  berülqnteftcu  9}iänner.  — 
■‘O  9®e^cu  ber  ^ßepiungim^  ^frifa?.  — Ueber  bie  (^etualtfame  ^Vertreibung 
beg  W\\o,  — 13^  lieber  ben  'Tertuft  ber  53ürger.  — ^on  bei*  (Erbauung  bil 

gut  53cfreiung  ber  0tabt.  — 3Vor  ber  (Srbauung 
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venit,  qui  tum  regnabat  alter  post  Älexandrzam  conditam,  Cic. 
OfF.  2,  2a. 

2)  Orationem  Latinam  profecto  legendis  Ciceronis  scriptis 
efficies  pleniorem.  Cic.  Off.  1,  1.  Ab  oppugnanda  Neapoli  Hanni- 
balem  abstermere  conspecta  moenia.  Liv.  23,  1.  Multa  sunt  dicta 
ab  antiquis  de  contemnendis  ac  despiciendis  rebus  humanis, 
Cic.  Fin.  5,  25.  Musicam  natura  ipsa  videtur  ad  tolerandos  facilius 
labores  '')  velut  muneri  nobis  dedisse.  Quint.  1,  10.  Multi  in  equis 
parandis  adhibent  curam,  in  amicis  eligendis  neglegentes  sunt. 
Cic.  Amic.  17. 

3Kel^rere  93eifpiele  über  baS  Gerundivum  f.  §.  289 — 301. 

2(nmctf.  ^äiipci  lä^t  ba»  attributive  Particip.  Perfect. 
Passiv,  imb  GeruDdivuin  tm  ^euti^cu  nic^t  biircb  ein  35evbal|ubftantiv  au§= 
brücfen,  fcnberu  buvc^  einen  2kbenfa^. 

Decemviri  libros  Sibyllinos  inspicere  jussi  sunt  propter  territos  homines  ’) 
novis  prodigiis.  Liv.  22,  36.  Barbaras  quidam  Hasdrubalem  ob  iram  interfecti 
ab  eo  domini  ®)  obtruncavit.  Liv.  21,  2.  Servati  consulis  (Scipionis)  decus 
Coelius  ad  servum,  natione  Ligurern,  delegat.  Liv.  21,  46.  Adolescentes  Eo- 
mani  de  accipiendis  dam  nocte  in  urbem  regihus  colloquuntur.  Liv.  2,  3. 

li.  Ablativus  ab  solutus. 

§.  526.  S5a§  Participium  pertritt  au(^  bie  ©teile  eines  fon- 
jjunft  ton  dien  S^ebenja^eS,  beffen  ©ubjeft  ftc^  nid^t  auf  baS  ©ub-* 
jeft  ober  auf  ein  aubereS  Nomen  beS  übergeorbueteu  ©a|eS  jurücf^ 
bejie^t. 

Qu  btefeut  Qalle  u)irb  bie  ^oujuuftiou  auSgelaffeu  uub  baS  ©ub-< 
jeft  iu  beu  3lblatip  gefegt,  uad^  raelt^eut  fi(^  baS  Particip.  iu  Genus, 
Numerus  uub  Casus  ri(^tet.  @in  fold^er  Stblatip  mit  feinem  Parti- 
cip. l^eijBt  Ablativus  absolutus. 

Solon  et  Pisistratus  Servio  Tullio  regnante  viguerunt.  Cic. 
Brut.  10.  Maximas  virtutes  jacere  omnes  necesse  est  voluptate  domi- 


9tac^  ber  (Srbauunq  2tleranbrien§.  ^benfo  gebrandet  ber  Lateiner  s^ir 
23eftimniung  ber  bie  ^rät'cfiticnen  post  uub  ante  bei  bem  ^arti^pv  natus, 
tvie:  Thebae  ante^  Epaminondam  natmn  et  post  ejus  interitum  perpetuo  alieno 
paruerunt  imperio.  Nep.  Epain.  10.  ante  über  post  Christum  natum 

vor  ober  nad^  (5t)rifti  ©eburt.  — S^urdB  bie  2cfuuq  ber  0d^rifteu  be§  (5icero.  -- 
3)  58on  ber  53elaqerunq  ^teapell  — bcr  5(nbtid  ber  ÜJlaucrn.  — lieber  bie 
ißeraebtung  iinb  ©erinqfcbcituin^  ber  menfcblicbeu  ‘4)inqe.  — ^nx  leidbteren  (Sr- 
traquiig  ber  2(nftrcngungen.  — ß)  23ei  ber  2tnfcbafpmg  von  ^ferben,  bei  ber 
2ßa^I  von  grennben.  — ’^)  Sßeit  bie  2)leniiben  erfd[}rcc!t  toerben  tnaren.  — ®)  ^lln^ 
3orn  barüber,  ba^  fein  §err  von  bcnifetbcn  getöbtet  mar.  — Obre,  i?cii 

feonfnl  gerettet  ^n  Ijahm,  — 53cfvn-ed[)cn  fidb  barüber,  mie  mau  in^gebeim  iu 
ber  9cad^t  bie  föniglicbe  gamitic  in  bie  <5tabt  anfnebmen  tönne.  — ^0  2.^ergl. 
mit  bem  lateinijcben  Ablativ,  absol.  ben  griedbifeben  Genitiv,  absol.,  mie:  Tcavxdjv 
attoTctdvTcov  eiTce  xoidSs  (omnibus  tacentibus  haec  locutus  est).  — ©Cl' 

Viu§  ^nnin»  regierte,  ober:  unter  ber  Sfle’gieruug  be§  0.  Z. 
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nante.  Cic.  Fin.  2,  35.  Reluctante  natura  irritus  labor  est. 
Sen.  Traiiq.  6.  Artes  innumerabiles  repertae  sunt  docente  natura, 
Cic.  Leg.  1,  8.  Darius  copias  in  Ciliciam  duxit,  subsequentibus 
more  patrio  agmen  conjuge  et  niatre.  Ciirt.  3,  8.  Jul.  Caesar  trium- 
phi  die  ascendit  Capltolium  ad  lumina,  quadraginta  elephantis  dextra 
atque  sinistra  lychnüchos  gestantibus,  Suet.  Caes.  37.  Plus  inter 
ipsos  Poenos,  sibi  quoque  tendentCy  ut  periculo  prius  evaderet, 
quam  cum  hostibus  certaminis  erat.  Liv.  21,  33.  Caesar,  quamquarn 
obsidione  Massiliae  surnmaque  frumentariae  rei  penuria  retar- 
dantCy  brevi  tarnen  omnia  subegit.  Suet.  Caes.  34.  Nihil  potest 
evenire,  ntsi  causa  antecederde,  Cic.  Fat.  15.  Timoleon  tantum 
habuit  amorem  omnium  Siculorum , ut  nullo  recusante  regnum 
obtineret.  Nep.  Tim.  3.  Antiochus  Ephesi  securus  admodum  de  bello 
Eomano  erat,  tarn  quam  non  transituris  in  Asiam  Romanis.  Liv. 
36,  41.  Dione  Syracusis  mterfecto  Dionysius  rursus  Syracusa- 
rum  potitus  est.  Nep.  Dion.  2.  Regibus  exactis  consules  creati 
sunt.  Liv.  4,  4.  Cassander  ab  Apollonia  rediens  incidit  in  AbderTtas, 
qui  propter  ranarum  muriumque  multitudinem  relicto  patriae  solo 
sedes  quaerebant;  veritus,  ne  Macedoniam  0Q.c\}])QiXent,  facta pactione 

2Benit.  — SScnn.  — 3nbem.  — *)  2^nbem.  — s)  3^^bem,  ba.  — 
6)  Quisque  Dio n bleibt  beim  Ablativ,  absol.  iinbevänbevt,  mie:  Post- 

quam  in  Hispania  Hercules  interiit , exercitus  ejus , amisso  duce  ac  passim 
multis  sibi  quisque  Imperium  petentibus , brevi  dilabitur.  Sali.  Jug.  18.  — 
’)  Dbqteic!^.  (lieber  quamquam  unb  tamquam  beim  ^avti.^ip  f.  §.  520  u.  521.)  — 
«)  5tufeer  memi.  — Dlpte  ba§  baqeßen  fträubte.  (^SergL  §.  459.  2.)  — 

’o)  menn  bie  9iömev  ni^t  ^inübevqeben  moUten  (mürben).  ^0  9tac[}bem 
iDion  ermorbet  mar,  ober:  nach  ber  (Srmorbunq  be§  ^ion.  — *2)  sj^ad)bem.  — 
^3)  Qui  relicto  patriae  solo  sedes  quaerebant  meld)e,  nacbbem  fie  bell  ^obeil  be^ 
^Baterlanbe^  oerlafieu  tiatten,  Sföobnfibe  fncbten,  ober : meld;e  beii  ^oben  be§  S^later^ 
lanbe^  oertaflen  l()atten  unb  SBcl^nfit^e  fnd)ten. 

(SeT^r  b^nfiq  qebrandbt  ber  Lateiner  im  Ablativ,  absol.  ein  Particip.  Perfect. 
Passiv.,  [tatt  bepen  ber  ^entfd^e  ein  aftioe^  2)erbnm  mit  einem  näbern  Objeftc 
in  einem  iltebenfat^e  mit  al§  ober  na  (übern  gebrandd.  9Aid  man  einen  fotc^eu 
bent(c5^en  9tebeufat^  mit  aU  ober  naiJ^bem  im  Sateinifdien  bnrd)  ben  Ablativ, 
absol.  angbrüden,  fo  oermanbett  man  jnerft  ben  aftioen  @aü  in  einen  paffioen, 
mobnr(ü  atfo  ba^  früt)ere  Objeft  ©nbieft  mirb,  nnb  bann  biefe§  0nbjett  mit 
bem  entjprec^enben  Particip.  Perfect.  Passiv,  in  ben  Ablativ.,  mobei  aber  ab  eo, 
ab  iis  n.  f.  m.  anigetafjen  mirb.  3*  „^ltad)bem  ber  jvcibberr  ba§  §eer  in 
0^ta(j^torbnung  geftedt  ^atte,  begann  er  ba§  Treffen",  tateinifd):  Dux,  postquam 
aciem  instruxit,  proelium  commisit,  ober  paffioifdi : Dux,  postquam  acies  (ab 
eo)  instructa  est,  proelium  commisit.  ^cit  bem  Ablativ,  absol.  atfo:  Dux  acie 
instructa  proelium  commisit.  (Sbenfo  faiin  and)  Oon  gtoei  eiiianber  bnr(ü  nnb 
beigeorbneten  0dt3en  ber  erfte  im  2ateinif(üen  bnrii^  ben  Ablativ,  absol.  anSge; 
brüdt  merben,  inbem  man  benfetben  ^nerft  in  einen  Dlebenfat^  mit  at§  ober 
na bem  oerm^anbett  nnb  bann  loieber  auf  bie  angegebene  ilüeife  oerfäbrt,  5.  33.: 
3lntonin§  oerftieg  bie  0^mefter  be»  Cctaoian  nnb  beivatt)ctc  bie  ^tlcivoatra 
3lntonin^  t)eiratbete,  nad)bem  (at§)  er  bie  0d)mefter  beö  Dctaoian  oerftofn'u  batte, 
bie  Cleopatra,  tateinifd)  : Antonius  repudiata  sorore  Octaviani  Cleopatram  duxit 
uxorem.  3Bergt.  bagegen  bal  ©riednfdie : '0  zrjv  axpaxiav  Staraja^  t^v 

pa)(_rjV  Guvi^tl/sv  nnb : 'Avioivio«;  a:i07e£p.^a;  xrjV  *OxTC".ß'avoü  ddsXfrjv  KXsoTuaTpav 
v'yaysTO  yuvalxa. 


250  bcr  ^Jicbeufä^e  buvd)  Participia.  527, 

in  societatera  eos  recepit,  agrosque  iis  Ultimos  Macedoniae  assignat. 
Just.  15,  2.  Iphicrätes  vixit  ad  senectutem  placatis  in  se  suorum 
civium  animis.  Nep.  Iphic.  3.  Sotiätes  equitatu  suo  pulso 
atque  insequentibus  nostris  subito  pedestres  copias,  quas  in  con- 
valle  ex  insidiis  collocaverant,  ostenderunt.  Caes.  B.  G.  3,  20.  Fla- 
rainium  Caelius  religtone  neglecta  occidisse  apud  Trasimenum 
scribit.  Cic.  'N.  D.  2,  3.  Q.  Mucius  solus  in  castra  Porsenae  venit 
eumque  interficere  proposita  sibi  morte  conatus  est.  Cic.  Sext.  21. 
Perditis  rebiis  omnibus  tarnen  ipsa  virtus  se  sustentare  potest. 
Cic.  Fam.  6,  1.  Athenienses  non  exspectato  auxilio  adversus  sex- 
centa  milia  hostium  in  proelium  egrediuntur.  Just.  2,  9.  Xerxes 
Thermopylis  expugnatis  protTnus  accessit  astu,  idque  nullis  defen- 
dentibuSy  interfectis  sacerdoUbuSj  quos  in  arce  invenerat,  incendio 
delevit.  Xep.  Them.  4.  Athenienses  audito  belli  eventUy  ne  in  Grae- 
ciam  Philippus  transiret,  angustias  Thermopylarum  pari  ratione,  sicut 
antea  advenientibus  PersiSy  occupavere.  Just.  8,  2.  Qutbus  rebus 
gestiSy  quo  koste  super ato  contionem,  donandi  causa,  advocare 

ausus  es?  Cic.  Verr.  3,  80.  Quis  est,  qui  nullis  praeceptis 

tradendis  philosophum  se  audeat  dicere?  Cic.  Ofi'.  1,  2. 

327.  3ufa|.  Seim  Ablativus  absolutus  tritt  atl  bie 
©tette  be^  Participium  l^äufig  ein  Nomen  be§  ^^räbifatö  (entmeber 
©ubftantix)  ober  Slbjeftiu),  meld^eS  bann,  mit  3Iu§Iaffung  be^ 
nerbum  esse,  in  ben  2lblatii)  gefe|t  mirb. 

Natus  est  Augustus  Cicerone  et  Antonio  consulibus,  Suet. 
Aug.  5.  Bellum  Gallicum  JuL  Caesar e imperatore  gestum  est. 
Cic.  Prov.  cons.  13.  Natura  duce  errari  nullo  pacto  potest.  Cic. 
Leg.  1,  6.  Exstat  Galbae  peroratio,  qui  epilögus  dicitur,  qui  tanto 
in  honore  pueris  nobis  erat,  ut  eum  etiam  edisceremus.  Cic. 
Brut.  33.  Sapientia  est  una,  quae  maestitiam  pellat  ex  anirais,  qua 
praeceptrice  in  tranquillitate  vivi  potest,  omni  cupiditatum  ardore 
restincto.  Cic.  Fin.  1,  13.  Sereno  quoque  coelo  aliquando  tonat. 
Sen.  X,  Q.  1,  1.  Yix  in  ipsis  tectis  et  oppidis  frigus  infirma  vale- 
tudine  vitatur,  nedum  in  mari.  Cic.  Fam.  16,  8.  Bomani  Hanni- 
bale  vivo  nunquam  se  sine  insidiis  futuros  existimabant.  Xep. 
Hann.  12.  Germani  pellibus  utuntur,  magna  corporis nuda,  ^ 

0 Ütad[)bem.  — 3^^  bead^tcn  suo,  ind)t  eorum,  irarum  V ('Bcvvil.  ©.  244. 

9iote  1.)  — Dbc(Ieid).  — SBeun  aud).  — ß)  0bne  ijülfe  erirav; 

tct  gii  traben.  (^er(^L  §.  459,'"  2.)  — 0 SLBeldbe  ^:batcn  bajl  bu  c^etl)an, 
geinb  übevnnmben,  bafe  bu  gOraQt  t)ail  — i eic^enthd) : nach  bcr  3Scvvid)tiuig  loeU 
c^ev  'Ii}ateu,  nach  ^ci'iec\uu9  u>eld)c3  geinbeg  baft  bu  betragt  — ).  (33ev^I. 
§.  346.)  — «)  D^ue  Q^orfebrifteu  über  bic  ^fliddcu  ju  c^ebeu.  §.  459.  2.)  — 

llutev  bem  ^oufulate  be§  (J.  uub  51.  — Unter  bem  Dbcrbefeblc  be^  3.  (5.  — 
^0  ^^euu  bie  D^atur  leitet,  ober:  unter  Leitung  bcr  Statur.  — nur  uod) 

i^uabeu  UHircu,  — 33ei  bereu  Untcrtveifuug.  — ^0  ^hicb  bei  beiterem  Fim- 
mel. — ^ei  fcbu>ad)er  (^efuubbeit.  — 33ei  2cb,:^citeu  be^  ipauuibal.  — 
3^^be(3  (luäb^'enb)  ein  großer  ^Ibeit  be^  ^örbcr^  eutblbfet  ifl. 


S.  528—530. 


3nbirefte  $Rcbc  (Oratio  obliqua). 
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Caes.  B.  G.  6,  21.  Equitibus  profligatis,  interfecto  duce  Cratero, 
multis  praeterea  et  maxime  nobilibus  captis,  pedester  exercitus,  quod 
in  ea  loca  erat  deductus,  ut  invito  Eumene  elabi  non  posset,  pacem 
ab  eo  petivit.  Nep.  Eum.  4.  Bomana  res  publica  Cannensi  calamitate 
accepta  majores  animos  habuit,  quam  unquam  rebus  secrmdis.  -) 
Cic.  OfF.  3,  11.  Ego  tibi  a vi,  hac  i^ra.esevtim  imbecillitate  rnagi- 
stratuum,  praestare  nihil  possum.  Cic.  Eam.  1,  4. 

528.  51iunevf.  feiten  tvirb  ba»  Neutrum  Singul.  ciue^  Par- 

ticip.  Perfect.  Passiv,  (feiten  ba»  Neutrum  cine^  5tbieftil>S)  al»  Ablat.  absolut, 
qebrancbt,  inbem  bann  bev  batten  abl^änqiqe  Accusat.  cum  Infinit,  ober  9^ebenfab 
bie  ©teile  be§  ©ubjeft»  = 5lblatio§  i>evtvitt.  5lm  l^änfiqften  irevbcn  fo  bie  ^avti^ 
,^ibien  bon  ben  33evbi§  bc»  (5  r f a 1}  v e n § imb  33  e v f ü n b t q e n § qcbvand}t,  kf on- 
bev^ : audito,  cognito,  coraperto,  explorato,  nuntiato,  edicto,  exposito. 

Alexander,  audito,  Barium  movisse  ab  Eebatänis,  fugientem  insequi  per- 
git  strenue.  Gurt.  5 , 13.  Germanicus , nondum  comperto , profectionem  in 
Aegyptum  incusari,  Nilum  subvehebatur , orsus  oppido  a Canopo.  Tac.  Anu. 
2,  60.  Consul,  edicto,  ut,  quicunque  ad  vallum  tenderet,  pro  hoste  babere- 
tur,  fugientibus  obstitit.  Liv.  10,  36.  Caesar  temeritatem  cupiditatemque 
militum  reprehendit,  exposito,  quid  iniquitas  loci  posset.  Caes.  B.  G.  7,  52. 
Multi  adnantes  navibus,  incerto^)  prae  tenebris,  quid  peterent  aut  vitarent, 
foede  perierunt.  Liv.  33,  36. 


Kapitel  29. 

Qnbireftc  9lebe.  (Oratio  obliqua.) 

§.  329.  ©ibt  man  bie  SBorte  ober  ben  ©ebanfen  einer  5ßerfon, 
mag  tä  bie  i.,  2.  ober  3. 5ßerfon  fein,  mit  ben  eigenen  SBorten 
berfelben  raieber,  fo  tiei^t  bie  S)arfteßung  birefte  fftebe  (Oratio 
recta).  ©ibt  man  aber  bie  SBorte  ober  ben  ©ebanfen  einer  ^erfon 
nur  bem  .Qn^alte  nac^  ober  erjäl^Iunggroeife  an,  fo  l^ei§t  bie 
2)arfteIIung  i n b i r e f t e 9t  e b e (Oratio  obliqua). 

®ireft  ift  bie  9tebe  in  bem  @a|e : 

3lriftoteIel  fagt:  Sei  bem  f^luffe  $t)panil  loerben  geroiffe 
geboren,  roelc^e  (nur)  einen  S^ag  leben, 
n b i r e f t l)ei§t  biefer  @a^ : 

2lriftotele§  fagt,  bei  bent  f^luffe  .^pppani^  mürben  geroiffe 
2;i^ierc^en  geboren,  roeld^e  (nur)  einen  Xa^  lebten. 

§,  530.  9tegeln: 

1)  ber  inbiretten  9tebe  treten  oon  ben.§auptfä^en  ber  biref» 
ten  9tebe  olle  Stu^fagefä^e  in  ben  Accusat.  cum  Infinit., 
alle  grage^  unb  Sefettt§fä|e  in  ben  Äonjunttio. 

*)  ©eqen  beu  3r)3illcii  Jni  ©lüde.  — bei 

biefer  ©c^träd^c  (hac  alfo  ba^  abjeftiinfcbe  ^väbifatöiicmcu).  — *)  3llö  er  qcl^ört 
§atte.  — ®)  3nbcni  e»  ireqeu  ber  2)inileU)eit  unqeiuifj 


^52  Diebe  (Oratio  obliqua).  530* 


2)  Qn  ber  inbireften  Siebe  treten  alle  Sieb enfä|e  ber  bireften 
Siebe  in  ben  ,^onjnnf tin. 

@0  l^ei^t  ber  obige  Sa|  lateinifc^: 

Qn  ber  bireften  Siebe: 

Apud  Ilypänim  fluvium,  inquit  Aristoteles,  hestiolae 
quaedam  nascuntur^  quae  unum  diem  vivunt; 

in  ber  inbireften  Siebe: 

Apud  Hypänim  fluvium  Aristoteles  ait  bestiolas  quas- 
dam  nascij  quae  unum  diem  vivant,  Cic.  Tusc.  1,  39. 


^nbireft. 

1)  Critias  ceterique  tyranni 
Atheniensium  certos  homines  ad 
Lysandrum  in  Asiam  miserunt, 
qui  eum  certiorem  facerent,  nisi 
Alcibiadera  sustulissety  nihil  ea- 
rum  vernm  fore  ratum,  quas  ipse 
Athenis  constituisset,  Quare,  si 
suas  res  raanere  vellet,  illum^er- 
sequeretur,  Nep.  Alcib.  10. 

2)  Themistocles  ad  ephoros 
Lacedaemoniorum  accessit  atque 
apud  eos  contendit,  falsa  his  esse 
delata ; quare  aequum  esse,  illos 
viros  bonos  nobilesque  mittere, 
quibus  fldes  haberetur,  qui  jem 
explorarent  ] interea  se  obsidem 
retinerent,  IS’ep.  Them.  7. 

3)  Divitiacus  multis  cum  lacri- 
niis  Caesarem  complexus  obse- 
crare  coepit,  ne  quid  gravius  in 
fratrem  statueret;  scire  se,  illa 
esse  vera  nec  quem  quam  ex  eo 
plus,  quam  se^  doloris  caperey 
propterea  quod,  quuni  ipse  gratia 


SDireft 


Nisi  Alcibiadem  sustulerisy  ni- 
hil earum  rerum  erit  ratum,  quas 
ipse  Athenis  constituisti.  Quare, 
si  tuas  res  manere  vis  y illum 
persequere, 

Falsa  vobis  sunt  delata;  quare 
aequum  esty  vos  viros  bonos  no- 
bilesque mittere,  quibus  fldes  ha- 
beatur  y qui  rem  explorent  y 
interea  me  obsidem  retinete. 


Ne  quid  gravius  in  fratrem 
statuaSy  sciOy  illa  esse  vera,  nec 
quisquam  ex  eo  plus,  quam  egOy 
doloris  capity  propterea  quod, 
quum  ipse  gratia  plurimum  domi 


0 lieber  ben  in  ber  inbireften  Diebe  oergf.  bie  aügeineine  Dlegef  über 

ben  ^cnjnnftir)  §.  880.  lieber  ben  ©ebranc^  be^  Pronom.  reflex.  in  ber  inbireften 
Diebe  f.  §.  347,  über  bie  Consecutio  tempomm  f.  ^t'apitel  21.  ^ie  foniunftic^ 
nafen  nnb  refathen  Dtbficbtöfä^e  unb  bie  inbireften  3'^‘agefä^c,  meld^e  and;  jnr 
Oratio  obliqua  gcredniet  iverben  fönnen,  f.  §.  434.  1.,  §.  498  nnb  27.  — 
2)  Quare  im  0inne  pon  ea  re  (§.  336);  beim  irärc  biefer  0a|3  alö  relativer 
Dlcbenfap  gefaxt,  fc  ftänbe  ber  ^onjunftip  esset.  D^ergl. : 

Themistocles  dixit  Aristidi,  classem  Lacedaemoniorum,  quae  subducta 
esset  ad  Gytheum,  dam  incendi  posse,  quo  facto  frangi  Lacedaemoniorum 
opes  necesse  esset.  Cic.  Off.  3,  11. 

lieber  ben  ^cnjiinftiP  habeatur  nnb  explorent  f.  §.  499  n.  498. 


530. 


^ubirefte  3^ebe  (Oratio  obliqua). 
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Qnbiref  t. 

plurimum  domi  atque  in  reliqua 
Gallia,  ille  minimum  propter  ado- 
lescentiam  posset,  per  se  crevis- 
sety  quibus  opibus  ac  nervis  non 
solum  ad  minuendam  gratiam,  sed 
paene  ad  perniciem  suam  utere- 
tur  y sese  tarnen  et  araore  fraterno 
et  existimatione  vulgi  commoveri. 
Quod  si  quid  ei  a Caesare  gra- 
vius  accidissety  quum  ipse  eum 
locum  amicitiae  apud  eum  tene- 
ret  y neminem  existimaturumy 
non  sua  voluntate  factum;  qua 
ex  re  futurumy  uti  totius  Gal- 
liae  animi  a se  averterentur . 
Caes.  B.  G.  1,  20. 

4)  Ad  Germanos  quum  Caesar 
nuntios  misisset,  qui  postularent, 
eos,  qui  sibi  Galliaeque  bellum  in- 
tuUssenty  sibi  dederenty  respon- 
derunt,  populi  Eomani  imperium 
RJienum  ßnire ; si  se  invito  Ger- 
manos in  Galliam  traiisire  non  ae- 
quum  existimarety  cur  sui  quid- 
quam  esse  imperii  aut  potestatis 
trans  Rhenum  postularet.  Ubii 
autem,  qui  uni  ex  transrhenanis  ad 
Caesaremlegatosmiserant,  magno- 
pere  orabant,  ut5^*^^*auxiiium/er- 
rety  quod  graviterab  Suevis^reme- 
rentuTy  vel  si  id  facere  occupationi- 
bus  rei  publicae^ro/^^‘^ereJ^^6r^  ex- 
ercitum  modo  Bhenum  transpor- 
tarety  id  sibi  ad  auxilium  spem- 
que  reliqui  temporis  satisy^^w- 
rum:  tantum  esse  nomen  atque 
opinionem  ejus  exercitus,  Ario- 
visto  pulso  et  hoc  novissimo  proe- 
lio  facto,  etiam  ad  ultimas  Germa- 
norum  nationes,  ut  opinione  et 
amicitia  populi  Romani  tuti  esse 
possint.  Caes.  B.  G.  4,  16. 


SDiref  t. 

atque  in  reliqua  Gallia,  ille  mini- 
mum propter  adolescentiam  pot- 
erat  y per  me  crevity  quibus 
opibus  ac  nervis  non  solum  ad 
minuendam  gratiam,  sed  paene  ad 
perniciem  meam  utitur ; ego  ta- 
rnen et  amore  fraterno  et  existi- 
matione vulgi  commoveor.  Quod 
si  quid  ei  a te  gravius  acciderity 
quum  ipse  hunc  locum  amicitiae 
apud  te  teneamy  nemo  existima- 
bity  non  mea  voluntate  factum ; 
qua  ex  re  totius  Galliae  animi  a 
me  avertentur. 


Eos,  qui  mihi  Galliaeque  bel- 
lum intulerunty  mihi  dedite.  — 
Populi  Romani  imperium  Rhenus 
finit  y si  te  invito  Germanos  in 
Galliam  transire  non  aequum 
existimaSy  cur  tui  quidquam  esse 
imperii  aut  potestatis  trans  Rhe- 
num  postulas  ? 

Nobis  auxilium  quod  gravi- 
ter  ab  premimur'y  vel  si  id 

facere  occupationibus  rei  publicae 
prohiberisy  exercitum  modoRhe- 
num  transportay  id  nobis  ad 
auxilium  spemque  reliqui  tem- 
poris satis  erit:  tantum  est  nomen 
atque  opinio  tui  exercitus,  Ario- 
visto  pulso  et  hoc  novissimo  proe- 
lio  facto,  etiam  ad  ultimas  Ger- 
manorum  nationes,  ut  opinione  et 
amicitia  populi  Romani  tuti  esse 
possimus. 


3Banim  qua  ex  re  futurum  (esse)f*  (^evßl.  252.  2.)  — lieber 

quum  — poterat  f.  §,  482. 
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3nbircfte  Diebe  (Oratio  obliqua). 


8.  531. 


§*  S31*  I.  nebunö^beifpielc  jur  SSemanblunö  bet  inbireften  Sflebc 

in  bie  birefte. 

Themistocles  noctu  de  servis  suis,  quem  habuit  fidelissimum,  ad 
Regem  raisit,  ut  ei  nuntiaret  suis  verbis,  adversarios  ejus  in  fuga  esse; 
qui  si  discessissent,  majore  cum  labore  et  longiriquiore  tempore  bel- 
lum confecturum,  quum  singulos  consectari  cogeretur;  quos  si  statim 
aggrederetur,  brevi  universos  oppressurum.  Nep.  Them.  4.  Bomilcar 
Jugurtham  monet  atque  lacrimans  obtestatur,  uti  aliquando  sibi  libe- 
risque  et  genti  Isumidarum  optime  merenti  provideat;  omnibus  proe- 
liis  sese  victos,  agrum  vastatum,  multos  mortales  captos  aut  occisos. 
regni  opes  comminutas  esse ; satis  saepe  jam  et  virtutem  militum  et 
fortunam  tentatam ; caveat,  ne  illo  cunctante  Numidae  sibi  consülant. 
Sali.  Jug.  62.  Caesar  centuriones  vehementer  incusa\dt,  \)  primum, 
quod  aut  quam  in  partem  aut  quo  consilio  ducerentur,  sibi  quaeren- 
dum  aut  cogitandum  putarent.  Ariovistum,  se  consule,  cupidissime 
populi  Romani  amicitiam  appetisse;  cur  hunc  tarn  temere  quisquam 
ab  officio  discessurum  judicaret?  Sibi  qui dem  persuaderi,  cogniti.^ 
suis  postulatis  atque  aequitate  condicionum  perspecta,  eum  neque 
suam  neque  populi  Romani  gratiam  repudiaturum.  Quod  si  furore 
atque  amentia  impulsus  bellum  intulisset,  quid  tandem  vererentur, 
aut  cur  de  sua  vir  tute  aut  de  ipsius  diligentia  desperarent?  Caes.  B. 
G.  1,  40.  Legationi  Ariovistus  respondit:  Si  quid  ipsi  a Caesare 
opus  esset,  sese  ad  eum  venturum  fuisse;  -)  si  quid  ille  se  velit, 
illuin  ad  se  venire  oportere.  Praeterea  se  neque  sine  exercitu  in  eas 
partes  Galliae  venire  andere,  quas  Caesar  possideret,  neque  exercitum 
sine  magno  commeatu  atque  emolimento  in  unum  locum  contrahere 
posse;  sibi  autem  mirum  videri,  quid  in  sua  Gallia,  quam  bello  vicis- 
**  set,  aut  Caesari  aut  omnino  populo  Romano  negotii  esset.  Caes.  B.  G. 
1,  34.  Stoici  mundum  censent  regi  numine  deorum  eumque  esse  quasi 
communem  urbem  et  civitatem  hominum  et  deorum,  et  unumquemque 
nostrum  ejus  mundi  esse  partem ; ex  quo  illud  natura  consequi,  ut 
communem  utilitatem  nostrae  anteponamus.  Cic.  Tusc.  3,  19.  Eleus 
Hippias  Olympiam  quum  venisset,  gloriatus  est,  cuncta  paene  audiente 
Graecia,  nihil  esse  ulla  in  arte  rerum  omnium,  quod  ipse  nesciret;  nec 
solum  has  artes,  quibus  liberales  doctrinae  atque  ingenuae  contine- 
rentur,  geometriam , musicam,  litterarum  cognitionem  et  poetarum 
atque  illa,  quae  de  naturis  rerum,  quae  de  hominum  moribus,  quae  de 
rebus  publicis  dicerentur,  sed  annulum,  quem  haboret,  pallium,  quo 
amictue,  soccos,  quibus  indutus  esset,  se  sua  manu  confecissc.  Cic.  de 
Or.  3,  32.  Consules  scripta  ad  Caesarem  mandata  remittunt,  quorum 


bcni  (Sinuc  bc^  „vehementer  incusavit“  Faun  ntau  etira  fotc^eube 
5ßovte  al§  bev  bivcFtcii  Dtcbc  i'cvauSfducFcn:  Maxima  digni  estis  vitupe- 

ratione,  quod  — . 35evqt.  §.  476.  — lieber  bie  DlbU'eidpinq  r»ou  ber  reqeb 
niä^iqeu  Consecutio  temporum  in  ber  Oratio  obliqua  f.  §.  427.  — '*)  3Baruni 
biev  bei  ex  quo  ber  Accusat.  cum  Infinit. 
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haec  erat  summa:  Caesar  in  Galliam  reverteretur,  Arimino  excederet, 
exercitus  dimitteret;  quae  si  fecisset,  Pompejum  in  Ilispanias  iturum, 
Caes.  B.  C.  1,  10.  Praeclare  est  apud  Platonem,  similiter  facere 
eos,  qui  inter  se  contenderent,  uter  potius  rem  publicam  administraret, 
nt  si  nautae  certarent,  quis  eorum  potissiraum  gubernaret.  Cic.  Ofi‘. 
1,  25.  Thrasybulus,  quura  exercitus  triginta  t3Tannorum  fugeret, 
magna  voce  exclämat:  Cur  se  victorem  fugiant?  civium  illam  me- 
minerint  aciem,  non  hostium  esse ; triginta  se  dominis,  non  civitali 
bellum  inferre.  Just.  5,  10.  Solon,  quum  interrogaretur,  cur  nullum 
supplicium  constituisset  in  eum,  qui  parentem  necasset,  respondit,  se- 
id neminem  facturum  putasse.  Cic.  Rose.  Amer.  25.  Noctu  ambula- 
bat  in  publico  Themistocles,  quod  somnum  capere  non  posset,  •^)  quae- 
rentibusque  respondebat,  Miltiadis  tropaeis  se  e somno  suscitari.  Cic. 
Tusc.  4,  19.  Plato  escam  malorum  appellat  voluptatem,  quod  ea  vide- 
licet  homines  capiantur,  ut  liamo  pisces.  Cic.  Sen.  13.  Bene  majores 
nostri  accubitionem  epularem  araicorum , quia  vitae  conjunctionem 
haberet,  convivium  nominarunt.  Cic.  Sen.  13.  Quum  contemplor  ani- 
mo,  quattuor  reperio  causas,  cur  senectus  misera  videatur:  unam, 
quod  avöcet  a rebus  gerendis;  alteram,  quod  corpus  faciat  infirmius : 
tertiam,  quod  privet  omnibus  fere  voluptatibus;  quartam,  quod  haud 
procul  absit  a raorte.  Cic.  Sen.  5.  Athenienses  et  amissum  Siciliae 
et  Lacedaemoniorura  victorias  suae  culpae  tribuebant,  quod  Alcibia- 
dem  e civitate  expulissent.  I^ep.  Alcib.  6.  Theophrastus  moriens 
accusasse  naturam  dicitur,  quod  cervis  et  cornicibus  vitam  diuturnam, 
quorum  id  nihil  interesset,  hominibus,  quorum  maxime  interfuissetj 
tarn  exiguam  vitam  dedisset.  Cic.  Tusc.  3,  28.  Dico,  L.  Luculli  ad- 
ventu  maximas  Mithridätis  copias  omnibus  rebus  ornatas  atque  in- 
structas  fuisse  urbemque  Asiae  clarissirnam  nobisque  amicissimani 
Cyzicenornm  obsessam  esse  ab  ipso  rege  maxima  multitudine  et 
oppugnatam  vehementissime,  quam  J^.  Lucullus  virtute,  assiduitate. 
consilio  suramis  obsidionis  periculis  liberavit;  ab  eodem  imperatore 
classem  magnam  et  ornatam  superatam  esse  et  depressam;  magnas 
hostium  praeterea  copias  multis  proeliis  esse  deletas,  patefactumque 
nostris  legionibus  esse  Pontum,  qui  antea  populo  Romano  ex  omni 
aditu  clausus  fuisset.  Cic.  Man.  8. 

Est  apud  Platonem  im  0inne  reu:  Plato  scripsit;  bal)Cr  ber  Con- 
junctiv.  Iinperfect.  beö  Ütebeniabc^.  192.  9^otc  3.)  — Illam  tnivb 

in  bev  biveften  Jtebe  natüvU^  hanc.  — 5^iveft  ift  ber  ©ebaufe  be§  X^emi' 
flofIe§ : Noctu  ambulo,  quod  somnum  capere  non  possum.  — fuisse,  nid)t 
esse,  fuisset,  uidit  esset,  meil  bie  Partizipien  ornatus,  instructus  nnb  clausus 
l^ier  abjeftibhdb  qcbranc^t  fuib.  (58erqt.  3:^eU  1 5lbt[)cihtnq  1 §.  142.  V.  j.)  — 
®)  perfeft  fuisse  unb  obsessam  esse  in  ber  birelten  Jiebc  jn  beoranbehi  iti 
bag  3mperfcft.  ift  atfo  t}ierbei  bemerfen,  ba^  ba§  jur  53ezeid^^ 

nunq  einer  in  ber  33erqanqenl^eit  banernben  (qleic^zeitiqenj  ^anblirnq  bei  ber 
55ern)anbhinq  in  bie  inbirefte  Jiebe  in§  p^erfeft  überqepen  mu6.  5tuc^  ba» 
perfeft  gnr  iöezeidpuinq  einer  n>icberb ölten  ^^nbinnq  qebt  bei  ber  35ertvanb= 
iung  in  bie  inbirefte  jlebc  in^  perfeft  über,  loeiin  bie  äöieberbolung  febon  burd) 
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II.  Uermng^&cif^jtetc  ^ur  SScrnjanbiUng  bcr  bireften  5tcbe  in  bic 

iubircfte. 

1.  33vief  be§  ^bemiftcfleS  an  ben  ^l'cniq  5(vtarcvrc'3.  Nep.  Them.  9. 

Veni  ad  te,  qui  plurima  mala  omnium  Grajorum  in  domum  tuam 
intuli,  quum  mihi  necesse  fuit,  ad  versus  patrem  tuum  bellare  patriam- 
que  meam  defendere.  Idem  multo  plura  bona  feci,  postquam  in  tuto 
ipse,  et  ille  in  periculo  esse  coepit.  Nam  quum  in  Asiam  reverti  vel- 
let,  proelio  apud  Salamina  facto,  litteris  eum  certiorem  feci,  id  agi^ 
ut  pons,  quem  in  Hellesponto  fecerat,  dissolveretur,  atque  ab  hosti- 
bus  circumiretur ; quo  nuntio  ille  est  periculo  liberatus.  Nunc  autem 
confugi  ad  te,  exagitatus  a cuncta  Graecia,  tuam  petens  amicitiam ; 
quam  si  ero  adeptus,  non  minus  me  bonum  amicum  habebis,  quam 
fortem  inimicum  ille  expertus  est.  Ea  autem  rogo,  ut  annum  milii 
temporis  des,  eoque  transacto  ad  te  venire  patiaris. 

2.  9tebe  be^  .^aiiiübal  an  ben  v^öniq  5lntiod)iig.  Nep.  Hann.  2. 

Pater  meus  Hamilcar,  puerulo  me,  utpote  non  amplius  novem 
annos  nato,  in  Hispaniam  imperator  prohciscens  Carthagine  Jovi 
Optimo  Maximo  hostias  immolavit.  Quae  divina  res  dum  conficie- 
batur,  quaesivit  a me,  vellemne  secum  in  castra  proficisci.  Id  quum 
libenter  accepissem,  atque  ab  eo  petere  coepissem,  ne  dubitaret  ducere, 
tum  ille,  faciam,  inquit,  si  fidem  mihi,  quam  postulo,  dederis.  Simul 
me  ad  aram  adduxit,  apud  quam  sacrificare  instituerat,  eamque,  cete- 
ris  remotis,  tenentem  jurare  jussit,  nunquam  me  in  amicitia  cum  Eo- 
manis  fore.  Id  ego  jusjurandum,  patri  datum,  usque  ad  hanc  aeta- 
tem  ita  conservavi,  ut  nemini  dubium  esse  debeat,  qilin  reliquo  tem- 
pore eadem  mente  sim  futurus.  Quare  si  quid  amice  de  Eomanis  cogi- 
tabis,  non  imprudenter  feceris,  si  me  celaris.  Quum  quidem  bellum 
parabis,  te  ipsam  frustraberis,  si  non  me  in  eo  principem  posueris. 

3.  9Rebe  beg  9Nicqn\'i  an  3^J9urtl)a.  Sali.  Jug.  10. 

Parvum  ego  te,  amisso  patre,  sine  spe,  sine  opibus,  in  meum 
regnum  accepi,  existimans,  non  minus  me  tibi,  quam  liberis,  si  genu- 
issem,  ob  beneficia  carum  fore ; neque  ea  res  falsum  me  habuit.  Nam, 
ut  alia  magna  et  egregia  facinora  tua  omittam,  novissime  rediens 
Numantia  meque  regnumque  meum  gloria  honoravisti;  tua  virtute 
nobisEomanoß  ex  amicis  amicissimos  fecisti ; inHispania  nomen  fami- 
liae  renovatum  est;  postremo,  quod  difficillimum  inter  mortales  (est), 
gloria  invidiam  vicisti.  Nunc,  quouiam  mihi  natura  vitae  hnem  facit, 
per  hanc  dextram,  per  regni  fidem  moneo  obtestorque,  uti  hos,  qui 
tibi  generö  propinqui,  beneficio  meo  fratres  sunt,  caros  habeas,  neu 

ivqenb  ein  'Ißovt  wie  saepe  u.  a.  aiigqebrüdt  ift;  ift  bie  55^iebevl^ohmq  aber  tiid^t 
fo  be^eid^net,  fo  mu^  ein  foIcbe§  ^^^bcvfeft  buvd)  solitum  esse  mit  bem  3^^P^btir 
be§  ^väfeng  au^qebrücft  werben,  ©o  {)ei^t  ber  ©ab:  Themistocles  saepe  in 
contionem  prodibat  inbireft:  Themistoclem  saepe  in  contionem  prodisse,  aber 
ber  ©ab:  Socrates  dicebat  — inbireft:  Socratem  dicere  esse  solitum. 
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malis  alienos  adjungere,  quam  sanguine  conjunctos  retinere. 
exercitus,  neque  thesauri  praesidia  regni  sunt,  yerum  amici,  quos  ne- 
que  armis  cogere,  neque  auro  parare  queas;  officio  et  fide  pariuntur. 

§.332.  1.  flef)t  ber  ^nbüatio  in  ben* 

jenigctt  Slebenfägen,  tüel($e  ber  inbireften  9tebc  afe  Slngabe  einer 
2: 1 a t f a e beigefügt  werben,  wie : 

Atticum  ipsum  vere  gloriantem  audivi,  se  nunquam  cum  sorore 
fuisse  in  simultate,  quam  prope  aequalem  Jiabehat.  Nep.  Att.  17. 

Siber  auffaiienber  SBeife  fielet  audb  i^äufig  in  ber  inbireften  3tebe 
ber  Qnbifatiü  in  foI(^en  relattnen  Stebenfä^en,  beren  ^i^f^ntmenl^ang 
mit  ber  inbireften  S^tebe  notbwenbig  f(3^eint,  bie  aber  ni(|t§  befto  meni* 
ger  ber  ©d^riftfieHer  af^  S:^tfac^e  beifügt. 

Themistocles  Xerxem  certiorem  fecit : id  agi,  ut  pons,  quem  ille 
in  Hellesponto  fecerat,  dissolveretur.  Xep.  Them.  5.  Caesar  per  ex- 
ploratores  certior  factus  est,  ex  ea  parte  vici,  quam  Gallis  conces- 
serat,  omnes  noctu  discessisse,  montesque,  qui  impenderent,  a maxima 
multitudine  Sedunorum  et  Yeragrorum  teneri.  Caes.  B.  G.  3,  2.  Car- 
thaginiensium  legatis  Scipio  leges  pacis  se  has  dicere  ait:  Hispania 
abstineant,  insulis  omnibus,  quae  inter  Italiam  et  Africam  sunt^  dece- 
dant.  Liv.  30,  16.  Catilina  conjurationis  principes  docet,  se  Man- 
lium  praemisisse  ad  eam  multitudinem,  quam  ad  capiunda  arma^ara- 
verat'y  item  alios  in  alia  loca  opportuna,  qui  initium  belli  facerent. 
Sali.  Cat.  27. 

§,  533,  2,  ,^11  inbireften  $ftebe  [teilen  bie  rl^e^ 

torif($en  g^ragen,  b.  1^.  fo(($e  ©ä^e,  n)el($e  in  ber  3^orm  einer 
grage  eine  negatine  ^el^auptung  an^brücfen  f offen,  nid;t  im  Äonjunf^ 
tit),  fonbern  im  Accusativ.  cum  Infinit.,  unb  jmar  fomol^t  mit  einer 
^ragepartifel,  atö  mit  einem  Pronomen  interrogativum. 

Turnus  Herdonius  ferociter  in  absentem  Tarquinium  erat  in- 
vectus:  Hand  mirum  Superbo  inditum  (Tarquinio)  Bomae  cognomen. 
An  quidquam  esse  superbius^  quam  ludificari  sic  omne  nomen 
Latinum  ? Cm  non  opparerey  adfectare  eum  imperium  in  Lati- 
nos?  Liv.  1,  50.  L.  Aurunculejus  compluresque  tribuni  militum  et 

0 3Rod)  auffanenber  ift  ber  C|eti)ö^ufid^e  lateinifdbe  ©prad^ßebraud), 
tDonad^  in  ^avfialfäl^eii  mit  qnod  ein  ^Sevbum  be§  ©a^en^  ober  (^lanben^ 
in  bic  inbivefte  Sfiebe  l)evcinc^ej09en  mivb  nnb  jo  felbft  in  ben  ^onjunftm  tritt 
mit  einem  bat)on  abbcinc|ißen  Accusativ.  cum'  Infinit.,  mät)renb  ft  att  bieie^ 
Accusativ.  cum  Infinit,  ber  ^onjunftio  mit  einem  einqef chatteten:  ut  dice- 
bat,  ut  putabat  n.  f.  tr.  ftet)eit  fofite,  mie : Ab  Atbeniensibus,  locum  sepulturae 
intra  urbem  ut  darent,  impetrare  non  potui,  quod  religione  se  impediri  dice- 
rent.  Cic.  Farn.  4,  12  (tneil  fie,  mie  fie  faqten,  — qel^inbert  mürben).  — 
2)  An  quidquam  esse  superbius?  — nihil  .enim  esse  superbius.  — Cui  non 
apparere?  — nemini  non  apparare. 

8at.  ©djulgr.  II.  4.  2IufI. 


17 
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®rammatifd}C  unb  rbetovifche  gtc^ureu. 


§.  534—537. 


primorum  ordinum  centuriones  nihil  temere  agendum  neque  ex  liiber- 
nis  injussu  Caesaris  discedendum  existimabant.  Quid  esse  levius 
aut  turpiuSy  quam  auctore  beste  de  summis  rebus  capere  Consi- 
lium? Caes.  B.  G.  5,  28. 

mpitd  30. 

@ratnmatifd)C  unb  r{)etorifd;e  Figuren. 

§.  534.  S)ic  lateinifc^e  6pra($e  l^at,  rote  jebc  anbere  augge^ 
bilbete  Sprache,  geroiffe,  uom  ©eroöl^nlic^en  abraeic^enbe  2lu§brucfg* * 
roeil’en,  welche  meifteuä  baju  bienen,  bie  2)arftettung  nac^bruö^ooEer 
ober  lebl^after  ju  ntoc^en.  SEan  nennt  biefe  Slu^brucfSnjeifen  B^igu* 
ren,  unb  jroor  gramniatifdje,  infofern  fie  oon  oem  getoöl^n^ 
li(|en  gramtnatifc^en  Slu^brude  abn)eid;en,  rl^etorif(i^e,  infofern  fie 
nur  jur  Belebung  unb  SSerfc^önerung  ber  rebnerifc^en  (ober  bic^teri* 
fc^en)  ©arfteEung  bienen. 

1.  ®ie  n)i($tig ft en  gram matifö^ en  Figuren  finb  fol* 
genbe: 

A.  ^leouaSmug. 

§.  535.  ipieonaSmul  ift  bie  ^injufügung  eines  ober  me|re= 
rer  SBörter,  bie  für  baS  SSerftönbniB  beS  Sinnes  überflüffig  finb,  roie : 

Erant  omnino  itinera  duo,  quibus  itineribus  domo  exire  pos- 
sent.  Caes.  B.  G.  1,  6.  Orgetorix  perfacile  factu  esse  probat,  conata 
perficere.  Caes.  B.  G.  1,  3.  Conon  potius  patriae  opes  augeri,  quam 
Regis  maluit.  Nep.  Con.  5. 

©benfo : Ea  lege,  qua  lege.  Cie.  Cluent.  57.  Diem  — quo  die. 
Caes.  B.  G.  1,  16.  Kursus  resacrare.  Nep.  Alcib.  6.  Adversus  resi- 
stere.  Wep.  Pelop.  1. 

Ueber  baS  pleonaftifd^e  ille  bei  quidera  f.  §.  325.  Slnmerf. 

B.  (Sllipfc. 

§.  536.  ©tlipfe,  baS  ©egentl^eil  beS  ißleonaSmnS,  ift  bie 
StuSlaffung  eines  ober  metirerer  SBörter,  bie  für  baS  ißerftünbnif  beS 
Sinnes  auS  bem  ^ufammenl^ange  leicht  ergänzt  werben  fönnen.  So 
werben  ouSgeiaffen: 

§.  534.  1)  Subftantioe,  unb  §war: 


Quid  esse  levius  aut  turpius.^  ==  nihil  esse  levius  aut  turpius.  — 

*)  ^^-igiiveu  (hon  figura)  geuaiuit  guv  ^Bejeic^fuunc]  bev  eu3eiitt;ümUd)en  (löeftaG 
tung  be§  ©ebaufeug. 


§.  538. 


(5vammati|d^e  iinb  rbctonfd^c  5^(3iiven. 
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a.  ©ubftanttüe  bei  einem  Slbjeftit),  mie: 

castra  bei:  stativa,  aestiva,  hiberna;  manus  bei:  sinistra, 
dextra;  pars  bei:  tertia  (Ya)  U.  f.  m. ; partes  (Siaug, 
Stoffe)  bei:  primae,  secundae;  caro  bei:  feiina,  vitulina 
U.  f.  TO.;  febris  bei:  tertiana,  quartana;  praedium  bei: 
Tusculanum  n.  a. 

b.  ©ubftantioe  bei  einem  attribntioen  ® enitio^  mie: 

filia,  j.  SB.  Caecilia  Metelli;  filius,  SB.  Faustus  Sullae 
uxor,  j.  Terentia  Ciceronis;  templum,  jebod^  nUX  bei 
ben  Spräpofitionen  ad  nnb  a (ab),  j.  S3.  ad  Jovis  Statoris, 
ad  Castoris.  ^) 

c.  ©nbftantioe  aU  näl^ere^  Dbjeft,  mie: 

copias  obep  exercitiim  bei:  ducere;  navem  bei:  appellere; 
castra  bei:  movere;  vitam  bei:  agere  n.  a. 

SSeifpiele  ju  a.  b.  c. 

Quis  unquam  dubitavit,  quin  in  re  publica  nostra  primas  elo- 
quentia  tenuerit  semper,  urbanis  pacatisque  rebus;  secundas  juris 
scientia?  Cic.  Or.  41.  Senatus  habitus  est  ad  Äpolbnis,  Cic.  Farn. 
8,  4.  Ad  me  Yalerius  scripsit,  quemadmodum  a Vestae  ad  tabu- 
lam  Yaleriam  ducta  esses.  Cic.  Farn.  14,  2.  P.  Cornelius  consul  tri- 
duo  fere  postquam  Hannibal  ab  ripa  Rhodani  movity  ad  castra  hostium 
venerat.  Liv.  21,  32.  Ees  ab  stativis  excivit  Mettium;  ducü  quam 
proxiine  ad  hostem  potest.  Liv.  1,  23. 

§.  538.  2)  V erb a merben  au^gelaffen,  bejonber^  in  fprid^- 

mörtlid^en  Sieben^arten  nnb  in  lebl^after  Stebe,  mie : 

Quid?  quid  igitur?  quid  enim?  quid  ergo?  quid  tan- 
dem?  (censes  ober  censetis)  n.  f.  m. ; quid  multa?  ^)  quid  plura? 
(dicam). 

©benfo:  Ne  multa,  ne  plura.  ^)  Quid,  quod  — ftatt:  quid 
dicam  de  eo,  quod  — ? ^)  Hoc  nihil  ad  me  (attinet).  ^)  Nihil 
ad  rem  (attinet).  '^)  * 

SBefonber^  l^änfig  ift  bie  Stn^Iaffnng  oon  dico  ate  Stad)fa|:  fo 
fage  i($,  fo  bemerfe  ic^. 


q ^evßl.  im  ©riec^if^en:  6 toü  «PiXottcou  (bcv  be§  ^^ilipp).  — 

2)  ^cvgl.  im  ©viecbifi^en  bie  (Süipfe  bei  ben  ^röbofiticnen  av  nnb  (a^),  irie: 
ev  aSou  (nämlid^  ol/.ta  ober  ouo)),  ev  ’A^poSiTTj?  (uämlidb  leptp).  (?benfo  <poiTav 
£i;  ÖiöaaxaXou , xapiTueiv  £i?  ötdaaxaXwv  u.  a.  — inelc  3Bovte  ? — 

^ur^.  — 5)  fott  i^  bavübev  faßen,  ba^  — ? — h(x§>  ßel)t  mid}  nid^t^ 

an.  — '^)  ®ag  t^nt  nid}tg  ^nr  @ad§c. 


17  HC 
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©vanimatifcfcc  imb  r^etorifcfic  gtguren. 


§.  539 II.  540. 


9^id^t  feiten  ift  bte  31uglaffung  non  inquit,  fotnie  bie  SluSlaffung 
non  facere,  befonbetS  in  ber  ^leben^art:  nihil  aliud,  quam  — nnb 
quid  aliud,  quam  — ? 

Heber  bte  3In§laffung  non  est  nnb  sunt  f.  §.  16. 

Quidy  quod  Zaleucum  negat  ullum  fiiisse  Timaeus?  — Sed 
sive  fuit,  sive  non  fuit,  nihü  ad  rem,  Cic.  Leg.  2,  6.  Ne  plura^ 
Pomponium  Atticum  sic  amo,  ut  alterum  fratrem.  Cic.  Farn.  13,  1. 
Sed  ut  hic,  qui  intervenit,  ne  ignoret,  quae  res  agatur:  de  natura 
agebamus  deorum.  Cic.  K D.  1,  7.  Tissaphernes  nihü  aliud, 
quam  bellum  comparavit.  Nep.  Ages.  2.  Per  biduum  nihü  aliud, 
quam  steterunt  parati  ad  pugnandum.  Liv.  34,  46. 

C. 

§,  S39,  ift  eine  SIrt  © 11  i p f e , inbem  nämli(^  ein 

Verbum  auf  ntel^rete  ©ubftantine  juqleid^  bejogen  n)irb,  tnä^renb  e^ 
nur  ju  beut  junä($ftftel^enben  ©ubftantin  pajst. 

De  Magonis  interitu  duplex  memoria  prodita  est;  namque  alii 
naufragio,  alii  a servis  ipsius  interfectuin  eum , scriptum  reli- 
querunt.  IS’ep.  Hann.  8.  Thrasybulo  pro  tantis  meritis  honoris 
corona  a populo  data  est,  facta  duabus  virgulis  oleaginis,  quam 
quod  amor  civium,  non  vis  expresserat,  nullam  habuit  invidiam 
magnaque  fuit  gloria.  l^Tep.  Thras.  4.  Porsena  adeo  infestum  om- 
nem  agrum  Pomanum  reddidit,  ut  non  cetera  solum  ex  agris, 
sed  pecus  quoque  omne  in  urbem  compelleretur , Liv.  2,  11.  In 
Jugurtha  tantus  dolus  tantaque  peritia  locorum  et  militiae  erat,  uti 
pacem  '^)  an  bellum  gerens  perniciosior  esset,  in  incerto  habere tur. 
Sali.  Jug.  46. 

D.  ^nafoUit^. 

§.  S40.  2lnaf  olutl^  ift  bie  2Ibbre($ung  einer  angefangenen 
^onftruftion  (namentlich  mä)  längeren  Sn)ifdhenfä|en),  fo  ba§  ba§ 
@nbe  ber  Äonftruftion  mit  bem  Slnfange  nid^t  übereinftimmt. 

Epicurus  affirmat  quodam  loco,  si  uratur  sapiens,  si  crucie- 
tur,  (exspectas  fortasse,  dum  dicat:  „Patietur,  perferet,  non  suc- 
cumbet.‘‘  Magna  mehercule  laus  et  eo  ipso,  per  quem  juravi,  Her- 


q agatur  atfo  er^äujeu:  dico;  bal)ev  Praesens  Conjunct.  „ignoret 

imb  agatuP‘.  @.  §.  417.  §.  339.)  — : fecit;  beiitfd^:  „ßv 

t()at  anbeve»,  ba^  er  fic^  jum  Kriege  vüftete."  — Dlämüd^:  fecerunt. 

„@ie  tt)aten  nid^tg  anbeve^,  at§  baj^  fie  jum  Kampfe  bereit  [tauben. " 33erc|(.  im 
©riedbifc^en  bie  ^lu^Iaffuiig  be§  Verbi  tzoiüv  in  ben  9t eben§ arten : ouSsv  aXXq 
TL  aXXo  rj,  n)ie : ouSsv  aXXo  ouTOL  ^ iTTeßouXsucjav.  ber  5^‘age : t(  aXXo  outol 
r^  ETceßouXeuaav ; — ■*)  (Sr^änje  ail^  interfectum , treidle»  bto^  jU  „a  servis‘‘ 
^)a^t , perisse  nad^  naufragio.  — Otämüd) : dederat.  — ®)  9tämli(^ : com- 
portarentur.  — ’)  9tämlid) : agens. 


s.  541  u.  542. 


®rammati]c!^e  unb  rf;etorifd^e  gigurcii. 
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cule  digna;  sed  Epicuro,  homini  aspero  et  duro,  non  est  hoc  satis). 
In  Phalaridis  tauro  si  erit,  dicet:  Quam  suave  est  hoc,  quam  hoc 
non  curo!  Cic.  Tusc.  2,  7.  Non  sunt  ea  bona  dicenda  nec  habenda, 
quibus  abundantem  licet  esse  miserrimum.  An  diibitas^  quin  prae- 
Stans  valetudine,  viribus,  forma,  acerrimis  integerrimisque  sensibus, 
adde  etiam,  si  libet,  pernicitatem  et  velocitatem,  da  divitias,  hono- 
res,  imperia,  opes,  gloriam;  si  fuerit  is,  qui  haec  habet,  injustus, 
intemperans,  timidus,  hebet!  ingenio  atque  nullo : duhitabisne  eum 
miserum  dicere"^  Cic.  Tusc.  5,  15. 

33i^it)eilen  flnbet  ein  Slnafolutl^  auä)  mä)  einem  fürjeren 
3n)ifc^enfa|e,  miS)  meld^em  fid^  bann  ber  ©d^lu§  ber  Äonftruftion 
rid^tet,  mie: 

Hoc  premendum  etiam  atque  etiam  est  argumentum,  coiißr- 
mato  illoj  de  quo  dubitare  non  possumus,  quin  tantus  interitus 
in  morte  sity  ut  ne  minima  quidem  suspitio  sensus  relinquatur. 
Cic.  Tusc.  1,  36.  Si,  ut  Graeci  dicunty  omnes  aut  Grajos  esse 
aut  barbaros  y vereor,  ne  Romulus  barbarorum  rex  fuerit.  Cic. 
Rep.  1,  37. 

E. 

Heber  bie  Synesis  b.  'i).  Äonftruftion  nad^  bem  Sinne  f.  §.  ll. 

§.  S41.  II.  S)ie  n)i($tigften  rl^etorifd^en  3^iguren 
finb  bie  SCropen,^)  b.  fold^e  SBenbungen  be§  3ln^bru(J^, 
n)obur($  eine  SSorfteffnng  mit  einer  anbern  nermanbtennertaufd^tmirb. 
Sie  bienen  norjüglid^  baju,  einen  ©ebanfen  anfd^aulid^er  unb  leben- 
biger  ju  mad^en,  unb  finben  jmar  auä)  in  ber  profaif(^en,  befonber^ 
in  ber  rl^etorifd^en  ©arfteHung  i^re  äfnmenbung,  am  meiften  jeboc^  in 
ber  ^ßoefie. 

S)ie  gemö^nli^ften  unb  n)i($tigften  SCropeu  finb:  bie  3Jtetapl^er^ 
bie  Spnefbod^e  unb  bie  3}tetonpmie. 

§,  S42.  3Ketapl^er  ift  bie  Sßertaufd^ung  be§  eigentlid^en 
2lu§bru(f^  mit  einem  bilblii^en,  mie:  rei  publicae  vulnusftatt: 
damniim;  sedere  in  puppi  et  clavum  tenere  ftatt:  rem  publicam 
gubernare;  silent  leges  inter  arma  ftatt:  non  valent.  — ©o 

5[Ran  n>ic  fc^v  t)iev  buvc^  ba§  bie  T)av[tellinic}  ßctvinnt, 

unb  iDie  matt  c§  baciccjen  märe,  mcurt  na^:  „si  uratur  sapiens,  si  criicietur‘‘, 
in  bei*  rec^etmä^igeii  ^onftruftion  fovtc^efal^ven  mürbe:  eum  (uämlid^:  sapientem) 
dicere:  Quam  suave  est  hoc,  quam  hoc  non  curo!  — 0tatt:  An  dubitas, 
quin  praestans  — miser  dicendus  sit?  — @tatt:  Confirmato  illo  (nad^bem 
ba§  bemiefen  ift)  — tantum  interitum  in  morte  esse.  — ©tatt : Si,  ut  Graeci 
dicunt,  omnes  aut  Graji  sunt  aut  barbari.  — ^)  Tooxo?  b.  1^.  3ßeubling.  — 
«)  Msra^opa  b.  t).  Uebevtvaqimq. 


262 


SSovtfteUimg. 


§.  543—545, 


nennt  Stcero  (Balb.  15.)  bie  betben  ©cipioncn,  ©neju^  unb  5ßubl{u§, 
„duo  f u I m i n a nostri  imperii“,  um  bie  ©(^neßigteit  unb  unwiber* 
ftel^ti(3^e  ©emalt  ju  be3ei(^nen,  raomit  fie  anfangs  in  Spanien  bie 
l^einbe  nieberroarfen. 

§.  S43.  ©pnefbod^e  ift  bie  Sßertaufd^ung  be§  2tttgemei^ 
nen  unb  llnbeftimmten  mit  bem  ^efonbertt  unb  Seftimmten,  alfo  na* 
mentlic^  be§  ©anjen  mit  bem  SKI^eile,  ber  ©attung  mit  bem  ^nbiui* 
buum  unb  ber  2trt,  be^  ißturafö  mit  bem  ©ingular,  unb  umgefe^rt, 
J.  33.  puppis  ober  carina  ftatt;  navis,  tectuin  ft.:  dornus,  mucro 
(©pi|e)  ft.:  gladlus,  miles  ft.:  milites;  telum  (SBaffe)  ft.:  gladius, 
Poenus  ft. : Hannibal,  elephas  ft. : ebur  u.  f.  TO. 

§.  544.  ßJtetonpmie  ift  bie  33ertaufd^ung  folc^er  3Sorftel* 
lungen,  TOelc^e  bloä  burc^  ba§  33erl^ättm§  be§  9>la($*,  31  n=,  ober 
.gneinanberfeing  mit  eiuanber  oerbunben  finb.  ©o  merben  mit 
einanber  t)ertauf($t:  Urfad^e  unb  3Birfung,  SlSertjeug  ober 
©toff  unb  ba§  barou^  ©emad^te,  ©igenfd^aft  unb  beren  ©uib* 
jeft,  Drtober^eit  unb  bag  barin  ^efinblid^e, 
ba§  bamit  33eäeid^nete,  j.  Mars  ftatt:  bellum,  Ceres  ft.:  fru- 
ges,  Liber  ft. : vinum,  odores  ft. : suffimenta,  umbrae  ft:  arbo- 
res;  aurum  ft:  vasa  aurea;  mortales  ft.:  homines;  Graecia  ft: 
Graeci;  Juventus  ft:  juvenes;  taeda  ft:  nuptiae,  togaft:  pax, 
palma  ft.:  praemium  u.  f.  TO. 

3L 

2Ö  0 r t # unb  ©;  a ^ ft  e 1 1 u n g. 

A.  Söortfteltung. 

1.  SBortftellung  im  einfad^en  ©age. 

§,  545,  ;3n  jebem  Iateimfd;en  ©a|e  finb  ber  31  n fang  unb 
ba^  ©nbe  beffelben  bie  bebeutenbften  ©teßen.  3tadb  ber  gemöi^n* 
lid^en  grammatif(^en  SBortftettuug  merben  alfo  im  einfa(|en 
©a^e: 

1)  ©ubjeft  unb  ißräbifat,  al§  bie mic^tigften Seftanbtlieile  bef* 
felben,  erfterel  ju3lnfange,  le|tereg  ju  ©nbe  be5  ©a|e;§ 
geftettt,  inbef  bie  uö^eren  33eftimmungen  be^  ©ubjeftg  unb 

1)  2uv£/.dox^»i  b.  1^.  M£To)vu(jLia  b.  1^.  Umucimimö, 

9^aincu\?ertaiifc]^iuig. 


§.  546. 


3S>üVlfteniiHc^. 
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^räbifatä  in  bie  9Jlitte  treten,  J.  8.:  Aristides  Atheniensis 
plebiscito  in  patriam  restitutus  est.  Nep.  Arist.  1.  ^ebod^ 
ftet;t  in  ben  grage » nnb  Stulrufnng^  ©ct^en  ba^  Interroga- 
tivum  nornn,  J.  Quantum  hominurn  unus  venter  exer- 
cet!  Sen.  Ep.  95. 

2)  ®ie  nähere  S3eftimninng  be§  ©ubjeft^,  foraie  eines 

jeben  anbern  ©ubftantinS  burc^  ein  Stttribut  fielet  als  baS  min^ 
ber  SBidjtige  l^inter  bem  ©ubftantio,  j.  doior  acerbus, 
hostes  victi,  Darius  rex,  reinediuni  doloris,  transitus  in 
Italiam  n.  f.  TO. 

3)  ®ie  naiveren  Bcftitnmnngen  beS  ißräbifatS  folgen  fi(^ 

fo,  ba§  baSjenige,  waS  ant  niefentli($ften  jnr  ©rgängting  beS 
^räbifatSbegriffeS  bient,  biefem  nninittelbar  norl^erge^t,  ober 
aui$  nad^folgt,  inbent  eS  mit  bemf eiben  glei(^fam  ju  einem 
begriffe  oerfd^miljt,  mäl^renb  non  ben  übrigen  bem  ^räbifate 
norauSgelienben  näheren  S3eftimmungen  immer  biejenige  jnerft 
fielet,  roeldje  für  ben  ©ebanlen  boS  meifte  @en}i($t  l^at. 

Servius  Tullius  magno  consensu  rex  est  declaratus.  Liv. 
1,  46.  Augustus  reconciliatus  Antonio  privignam  ejus  duxit 
uxorem.  Suet.  Aug.  62. 

§,  546,  SJon  ber  getnöl^nli^en  grammatif($en  SBortftel^ 
Inng  roeidjt  aber  ber  Sateiner  niclfad;  ab,  inbem  er  ben  für  ben  ®e  = 
banlcn  n)i($tigften  3Börtern  bie  bebentenbften  ©teilen  im  ©a|e 
einraumt,  nnb  fomit  jebeS  3Bortnoranftellt,  meldjeS  er  in  egen 
beS  ©egenfa^eS  ju  einem  anbern  3Borte  ober  überl^aupt 
wegen  feiner  nerliältni^mäfeigen  SBii^tigfeit  für  ben 
©ebanfen  mit  ^lad^brud  l^ernorlieben  will,  wobei  er  bann  ein 
anbereS  3Bort,  baS  jnnäi^ft  ftarf  liernortreten  foll  (ober 
aud^  mel^rere  foli^e  enge  nerbunbene  SBörter),  ju  ©nbe  beS  ©a|eS 
fteHt,  0 l- 

Romana  acies,  audacia  regis  accensa,  fundit /Sd52KOS.  Liv.  1,  12. 

jJlid^t  feiten  aber  wirb  baSjenige  2Bort,  welches  ben  größten 
Slac^brud  erhalten  foK,  ganj  ju  ©nbe  beS  ©a|eS  gefteKt,  inbem  bann 

’)  ®ic  lateini(c6c  @).'^d)c  (ctenio  U'ie  bie  gricdiifctje)  fcnntc  fic^  ganj  imtür- 

in  bev  ©tetiimg  ber  SEovler  eine  inel  grcfieve  gvcil)ctt  evlaubcii,  alS  bie  neue: 
reu  ©pvacbcu,  b«  in  jenen  beiben  ölten  ©rrodten,  onc^  ot)ne  eine  fo  fe)'t  beftimmte 
asioylftelliing,  bnrd)  bie  biclfod)cn  glwicn*cnbungen  bev  ^nfonnnenbong  bev  ÜBBr: 
tev  im  ©oljc  leichter  jn  cvfennen  ift,  al§  in  ben  neueren  "-'debe  bnreb 

ihre  mongelboften  55'ülion§tcnnen  in  ibrer  SEortjiettnng  fc  febr  gebunben  finb. 
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SBortflcUimg* 


S.  547  lu  548. 


burd^  bie  oorl^crgcltienben  Sorte  unfere  Slufmerffamfeit  auf  biefeS 
lingetoiefen  unb  gefpaunt  toirb,  namentli(^  in  fonjunftionolen  unb 
relatioen  5Rebenfä|en  unb  in  ber  Äonftrnftion  beg  Accusativ.  cum 
Infinit. , 3.  S.: 

Tantum  abest,  ut  nostra  miremur,  ut  usque  eo  difficiles  ac  mo- 
rosi  simus,  ut  nobis  non  sufficiat  ipse  Demosthenes.  Cic.  Or.  29. 

S)iefe  bIo§  burc^  bie  Sic^tigfeit  eine§  Sorten  für  ben  ©ebanfen 
bebingte  SortfteHung  l^ei^t  bie  logif($e,  ober  ouc^,  toeil  fie  natür^ 
lic^  mel^r  in  ber  r ebner if  c^en,  afö  in  ber  erjä^Ienben  unb  roiffen= 
f(^aftlic^en  ©arfteßnng  i|)re  Stnioenbnng  finbet,  bie  rl^etorifd^e 
Sor  tftellung. 

f^olgenbe  mit  a.  unb  b.  bejeid^nete  ®eifpiele  merben  ba§  über  bie 
grammatifd^e  unb  logifd^e  (ober  r^etorifd^e)  Sortftettung  @e- 
fagte  bentii(^  mad;en. 

§♦  34*7.  ©teltung  be^  6ubjeft§  unb  ißräbif otg. 

a.  Eatio  praeest,  appetitus  obtemperat.  Cic.  Off.  1,  28.  Sol 
efficit,  ut  omnia  floreant.  Cic.  K D.  2,  15. 

b.  Jacet  Corpus  dormientis,  ut  mortui;  viget  autem  et  vivit  ani- 
mus.  Cic.  Div.  1,  30.  Tantum  cibi  et  potionis  adhibendum  est,  ut 
reßciantur  vires,  non  opprimantur.  Cic.  Sen.  11.  Quod  non  dedit 
fortuna,  non  eripit.  Sen.  Ep.  59.  Potestne  in  tarn  diversis  mentibus 
pax  aut  amicitia  esse?  Sali.  Jug.  31.  Tyrii  interrogabant  etiam, 
num  TYiajor  IS'eptuno  esset  Alexander.  Curt.  4,  10. 

§.348,  ©tcllung  be§  SlttributS. 

1.  unb  ^^artijip  Attribut. 

a.  Cogita,  quantum  nobis  exempla  bona  prosint.  Sen.  Ep.  102. 
Parentes  suos  non  amare,  impietas  est ; non  agnoscere,  insania.  Sen. 
Ben.  3,  1.  Sol  oriens  et  occidens  diem  noctemque  coniicit.  Cic.  N. 
D.  2,  40.  Kihil  potest  evenire  nisi  causa  antecedente.  Cic.  Pat.  15. 
Consules  nunquam  fuerant;  regibus  exactis  creati  sunt.  Liv.  4,  4. 

b.  Parvts  copiis  bella  gesta  sunt  cum  opulentis  regibus.  Sali. 
Cat.  53.  Sua  vitia  insipientes  et  suam  culpam  in  senectutem  con- 
ferunt.  Cic.  Sen.  5.  Praestantissimis  ingeniis  homines  se  ad  phi- 
losophiae  Studium  contulerunt.  Cic.  Ein.  2,  16.  Temeritas  est 
rentis  aetatis,  prudentia  senescentis.  Cic.  Sen.  6.  Avanti  L.  Quin- 
ctio  Cincinnato  nuntiatura  est,  eum  dictatorgm  esse  factum.  Cic. 
Sen.  16.  Saepe  et  contemtus  hostis  cruentum  certamen  edidit. 
Liv.  21,  43. 


9 5‘^fUtcl}^nb  ift  bie  ©tcKiiug  bc§  ^Ibjeftivl  at§  ^Ütvibut  in  einigen 
binbungen,  tnie  res  publica  bei*  ©taat,  res  familiaris  ba»  ^Bcvmögcn,  aes  alie- 
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f 

2.  ©enitit}  cincg  0ubftanti\)g  a(§  5Utribut. 

a.  Quis  non  admiretur  splendorem  pulchritudinemqae  virtu- 
tis?  Cic.  OfF.  2,  10.  Gradus  sunt  plures  societatis  hominum.  Cic. 
Off.  1,  17. 

b.  Stellarum  globi  terrae  magnitudinem  facile  yincunt.  Cic. 
Somn.  3.  Corporis  gravitatem  et  dolorem  animo  judicamus,  animi 
morbum  corpore  non  sentimus.  Cic.  Tusc.  3,  1.  Isocrates  non  ad 
judiciorum  certamen,  sed  ad  voluptatem  aurium  scripserat.  Cic. 
Or.  12. 

3.  (§iu  ©iibftantit)  mit  einer  ^vä^^ofition  i?(ttvibut. 

a.  Omnes  colles  ac  loca  superiora,  unde  erat  propinquus  de- 
spectus  in  mare,  ab  exercitu  tenebantur.  Caes.  B.  G.  3,  14.  Curio 
ex  captivis  quaerit,  quis  castris  ad  Bagradam  praesit.  Caes.  B.  C. 
2,  39.  Lectionem  sine  ulla  delectatione  neglego.  Cic.  Tusc.  2,  3. 
Socrates  dicebat,  animos  hominum  esse  divinos  iisque,  quum  e cor- 
pore excessissent,  reditum  in  coelum  patere.  Cic.  Amic.  4. 

b.  Aurigae  paulatim  ex  proelio  excedunt  atque  ita  currus  collo- 
cant,  ut,  si  illi  a multitudine  hostium  premantur,  expeditum  ad  suos 
receptum  habeant.  Caes.  B.  G.  4,  33.  Caesaris  m Hispania  res 
secundae  in  Africam  nuntiis  ac  litteris  perferebantur.  Caes.  B.  C. 
2,  37.  Aristoteles  in  tertio  de  philosophia  libro  multa  turbat.  Cic. 
'N.  D.  1,  13.  Ista  mihi  fuit  perjucunda  a proposita  oratione  digres- 
sio.  Cic.  Brut.  85.  (SSergL  §.  314.) 

4. 

a.  Alexander,  victor  tot  regum  atque  populorum,  irae  succubuit. 
Plin.  Ep.  113.  Hannibal  Saguntum,  foederatam  civitatem,  vi  ex- 
pugnavit.  JSTep.  Hann.  3. 

b.  Duae  urhes  potentissimae , Carthago  atque  ISTumantia,  a 
Scipione  sunt  deletae.  Cic.  Man.  20.  Pomani  cum  Armeniorum  rege 
Tigrane  grave  bellum  perdiuturnumque  gesserunt.  Cic.  Sext.  27. 

§,  S49.  ©tellung  bet  ^ßräbifat^befttTumungen. 

a.  Darius  ex  Asia  in  Europam  exercitu  trajecto  Sc^This  bellum 
inferre  decrevit.  Hep.  Milt.  3.  Ariovistus  eodem  die  castra  promo- 

num  bie  ©d}litben,  jus  civile  ba§  büvgcvli(j^e  9ledbt ; ludi  Eomani,  Pontifex 
Maximus  u.  a. 

0 bie  ©tcttimg  bc»  ®emtit)§  at§  ^(ttribut  in  einigen  SSer^ 

binblingen,  mie:  tribunus  plebis,  tribunus  militum,  magister  equitum,  juris 
peritus,  juris  consultus  n.  a.  — beacl^ten  ift  bie  ilvenming  ber 

pofition  ad  bon  ihrem  (Subpantib  certamen  burd)  ben  (ifJcuitib  judiciorum.  (5'ine 
fotcbe  ^^remuing  ber  ^rä^ofition  bon  ihrem  <5ubpantib  gefchieht  nid^t  nur  fehr 
häufig  burd^  einen  foldben  attribiitibcn  ©enitib,  fonbern  and)  bnrdh  ^onimiftioncn, 
tbie:  post  autem  Alexandri  Magni  mortem,  propter  vel  gratiam  vel  dignita- 
tem  n.  a.  — 3)  gepftehenb  ift  bie  Stellung  ber  ^ltpb*^phon  in  einigen  ^Ser^ 
binbungen,  mie:  urbs  Koma,  Imperator  (^aifer)  Augustus  u.  a. 
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vit  et  milibus  passuum  sex  a Caesaris  castris  sub  monte  consedit. 
Caes.  B.  G.  1,  48.  Orgetorix  M.  Messala  et  M.  Pisone  consulibus, 
regni  ciipiditate  inductus,  conjurationem  nobilitatis  fecit  et  civitati 
persuasit,  ut  de  finibus  suis  cum  omnibus  copiis  exirent.  Caes.  B. 
G.  1,  2. 

b.  Tbemistocles  non  effugit  civium  suorum  invidiam,  jN’ep- 
Them.  8.  Pericles  quadraginta  annos  praefuit  Atlienis,  Cic.  de  Or* 
3,  34.  Duodequadraginta  annos  tyrannus  Syracusanorum  fuit  Dio- 
nysius. Cic  Tiisc.  5,  20.  Per  annos  quattiior  et  viginti  primo  Punico 
bello  certatum  est  cum  Poenis,  Liv.  9,  19.  Concor dia  parvae  res 
crescunt,  discordia  maximae  dilabuntur.  Sali.  Jug.  10. 

§.  550.  ©teUung  ht§  ©ub jef tä  ==  21! fuf atxDS,  be^ 
5ßräbtfat^  unb  ber  ^räbtf  atsbeftimmungen  beim  Accu- 

sativ.  cum  Infinitiv. 

a.  Opus  est  te  anirao  yalere,  ut  corpore  possis.  Cic.  Pam.  16,  14. 
Traditum  est,  Homerum  caecum  fuisse.  Cic.  Tusc.  5,  39.  Galli  de 
düs  eandem  fere,  quam  reliquae  gentes,  habent  opinionem : Apolli- 
nem  morbos  depellere,  Jovem  imperium  coelestium  teuere,  Martern 
bella  regere.  Caes.  B.  G.  6,  17. 

b.  Hadrianus^?^ew^  imperii  esse  voluit  Euphrätem.  Eutr.  8,  6- 
Eateor,  insitam  esse  nobis  corporis  caritatem.  Sen.  Ep.  88.  Druides 
imprimis  hoc  yolunt  persuadere,  non  interire  animas,  sed  ab  aliis 
post  mortem  transire  ad  alios,  Caes.  B.  G.  6,  14.  Ex  inimico  cogita 
posse  fieri  arnicum,  Sen.  Ep.  95. 

§.  531.  Sefonbere  Slrten  ber  lo9if($en  (ober  rl^etorif($en) 
SBortftellung  finb; 

1.  SDie  Slu^einanberftellung, 

2.  bie  awttnonftellung. 

1)  Oft  raerben  jtoei  SBörter,  roel(|e  jufainmenge()örett,  jur  flär^ 
feren  ^eroori^ebung  au^einanbergeftellt,  itibetn  3toif(^en  biefel» 
ben  anbere  SBörter,  bie  weniger  l^eroortreten  follen,  eingefd^oben  wer^ 
ben.  S)tefe  SöortfteHung  l^eifet  bie  2lugeinanberftellung.  ©ine 
foI(^e  2lu§einanberftellung  finbet  am  i^äufigften  ftatt  bei  einem  @ub= 
ftantio  mit  einem  abjettioifd^en  Slttribute  ober  einem  oon  bem  ©ubftan^ 
tio  abl^ängigen  ©enitio. 

Apud  Salamina  parvo  numero  navium  maxima  post  hominum 
memoriam  classis  est  devicta.  Nep.  Them.  5.  Ohjurgationes  non- 
nunquam  incidunt  necessariae.  Cic.  Off.  1,  38.  Homerum  Colo- 
plionii  civem  esse  dicunt  suum^  Chii  suum  vindicant.  Cic.  Arch.  8. 
llecepto  Caesar  Orico  nulla  interposita  mora  Apolloniam  proficis- 
citur.  Caes.  B.  C.  3,  12.  Qui  adipisci  veram  gioriam  yoleif  justitiae 
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fungatur  officiis.  Cic.  Off.  2,  13.  Quantum  mihi  vel  fraus  inimi- 
corum,  Tel  causae  amicorum,  vel  res  publica  tribuet  otüy  ad  scriben- 
dum  potissimum  conferam.  Cic.  de  Or.  1,  1. 

2)  Dft  tt)erben  in  einem  ©a^e  jmei  SBörter  in  t)erf($iebenen 
men,  ober  jmei  ftammoermanbte  SBörter,  fomie  jmei  Söörter  non  ent- 
gegengefe^ter  Sebentnng  gnr  ftärferen  ^eroorl^ebung  ber  ©teid^l^eit 
ober  be^  ©egenfa|e^  unmittelbar  jnf  ammenge  ft  eilt,  ©iefe  SBort^ 
ftelinng  l^ei^t  bie  3 n f m e n ft  e 1 1 n n g. 

Homines  Jiominum  causa  generati  sunt,  ut  ipsi  inter  se  aliis 
alii  prodesse  possent.  Cic.  Off.  1,  7.  Jure  gentium  ita  comparatum 
est,  ut  arma  arrnis  propulsentur.  Liv.  42,  41.  Multi  non  vident, 
quae  quamque  rem  res  consequatur.  Cic.  Fat.  5.  IJnus  Xenophon- 
tis  libellus  in  Agesilao  rege  laudando  omnes  oinnium  imagines  sta- 
tuasque  superavit.  Cic.  Farn.  5,  12.  Ita  mihi  pulcher  is  dies  visus 
est,  ut  speciem  aliquam  videre  viderer  quasi  reviviscentis  rei  pu- 
blicae.  Cic.  Farn.  4,  14.  Sint  semper  omnia  homini  liumana  medi- 
tata.  Cic.  Tusc.  3,  14.  Xeqiie  civitas  in  seditione  beata  esse  potest, 
nec  in  discordia  dominorum  domus,  Cic.  Fin.  1,  18.  Etsi  satis  in 
ipsa  conscientia  pulcherrimi  facti  fructus  erat,  tarnen  mortali  immor- 
talitatem  non  arbitror  contenmendam.  Cic.  Phil.  2,  44.  Demetrius, 
quum  filiam  suam  Seleuco  in  matrimonium  dedisset,  captus  bello,  in 
custodia  socer  generi  periit  a morbo.  Nep.  Peg.  3. 

§,  SS2.  ©ne  kfonbere  2lrt  ber  ^ufßtnmenftellung  ift 
ber  SBenn  nämlib^  in  einem  einfai^en  ober  jufammen= 

gefegten  @a|e  nier  SBörter  paarroeife  ju  einanber  im  ©egenfa^e 
fielen,  fo  wirb  biefer  @egenfa|  baburdi  am  ftärfften  |ert)orge|oBen, 
ba|  groei  biefer  SBörter  unmittelbar  ober  möglidlft  na|e  nebeneinanber 
geftellt  unb  oon  ben  beiben  anbern  SBörtern  umf(|ioffen  werben,  fo 
ba^  ba^  erfte  ©lieb  bem  oierten,  bal  jweite  bem  brüten  enü 
gegengefe^t  wirb,  ©ine  fol(|e  SBortftellung,  wel(|e  man  ©|ia^muä  *) 
nennt,  ift  im  Sateinifc|en  fe|r  gewöf)nlic|. 

Fragile  corpus  animus  sempiternus  movet.  Cic.  Somn.  8. 
Datames  locum  delegit  talem,  ut  non  muitum  obesse  multitudo 


^evgL  §.  351.  — 5Ibev  iiirfft:  Ilomines  homines  adjuvare  debent, 
fonbcrn:  Homines  adjuvare  debent  homines;  irarum?  — ^iifammcu: 

gefegten  fann  fo  ba^  Verbum  auc^  in  g leid) er  gönn  toicberljeU  tocr^ 

ben,  \vk: 

Artemisia,  illa  Mausöli,  Cariae  regis,  uxor,  quamdiu  vixity  vixit  in  luctu. 
Cic.  Tusc.  3,  31. 

D XtaafjLo?  b.  b.  fveu^treife  ©teUunq,  oon  „etixnig  tvic  ein  X flehen'', 

h?ic  in  bem  evften  33eifpiele: 


Fr 


Corpus 

•sempiternus. 
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hostium  suae  paucitati  posset.  IS'ep.  Dat.  7.  Non  video,  quo- 
modo  sedare  possint  mala  praesentia  praeteritae  voluptates. 
Cic.  Tusc.  5,  26.  Est  genus  hominum  fallacium  a d v o 1 u p t a t e m 
loquentium  omnia,  nihil  ad  veritatem.  Cic.  Amic.  25.  Nulla 
acies  humani  ingenii  tanta  est,  quae  penetrare  in  coelurriy  terram 
intrare  possit.  Cic.  Acad.  2,  39.  Eacilius  est,  currentem  inci~ 
tavGy  quam  commovere  languentem.  Cic.  de  Or.  2,  44.  Honesta 
in  virtute  ponuntur,  in  vitiis  turpia.  Cic.  Leg.  1,  16.  Qui  dedit 
beneficium,  taceat]  narret ^ qui  accepit.  Sen.  Ben.  2,  11.  Cor- 
poris robore  utare,  dum  adsit]  dum  absitj  ne  requiras.  Cic. 
Sen.  10.  Quae  domus  tarn  stahilisj  quae  \2,-mfirma  ciyitas  est, 
quae  non  odiis  atque  discidiis  funditus  possit  everti?  Cic.  Amic.  7. 

§.  333,  l.  ift  ju  16ea($ten,  ba|B  ber 

muä  niä)t  immer  bur(^  t){ert)erf($iebene  Söörter  gebilbet  mirb. 

a.  ^yiid^t  feiten  befielet  ber  6^ia§mu§  nur  an^  brei  x)erf(^iebenen 

SBörtern,  inbem  ein^  berf eiben  entmeber  in  t)erf(|iebener  g^orm 
mteberl^olt  mirb  ober  hoppelt  fielet,  einmal  mit^  einmal  ol)ne 
^tegation,  ober  mit  aut  — aut,  ut  — sic  n.  a. 

b.  2lu(^  fann  ber  einfa($e  ß^ia^mu^  au^  mel^r  als  oier  2öör^ 

tern  befleißen,  inbem  nämlid^  ju  bem  einen  ober  bem  anbern 
ber  SBörter,  bie  ben  ©egenfa|  bilben,  entmeber  ein  finnoer^ 
manbteS  SBort,  fei  eS  ein  SSerbum  ober  ein  ©ubftantio  im  fel^ 
ben  Casus,  mit  et,  que  ober  atque  (ac),  ober  ein  Stttribut 
l^injutritt,  ol^ne  ba^  baburi^  bie  Sa^)l  ber  ©egenfä^e  oer^ 
meiert  mirb. 

a.  Quae  me  moverunt ^ movissent  eadem  te  profecto.  Cic. 
Eam.  1,  9.  Eateor,  y \x\%\  judicium  2k  judicio  meo  dissensisse.  Cic. 
Brut.  76.  Proelium  uno  animo^  voce  una  poscunt.  Liv.  21,  45. 
A Graecis  omnes  ingenuas  disciplinas  habemus,  sed  tarnen  est  ali- 
quid,  quod  nobis  920?2  liceaty  liceat  illis.  Cic.  Ein.  2,  21.  Nibil 
bonestius  magnificentiusque,  quam  pecuniam.  contem  nere,  non 
habeas -y  si  habeas y ad  b enef i centiam  liberalitatemque 
conferre.  Cic.  Off.  1,  20.  Si  gladium  quis  apud  te  sana  mente 
deposnerity  repetat  insaniens:  r.eddere  peccatum  sit,  officium 
non  re d der e.  2)  Cic.  Off.  3,  25.  Aut  piebs  non  habenday 
aut  habendi  sunt  tribuni  plebis.  Liv.  3,  52.  IJt  sup er i o r um 
aetatum  studia  occidunty  sic  occidunt  etiam  senectutis.  Cic. 
Sen.  20.  ») 


0 33crßL  ben  (5^iaömu§  im  ©viec^ifd^en,  une:  SxovSol  [jlsv  p-svouatv, 
axtouai  $£  TcoXeiJLo?.  — 3u  beachten  ift  bei*  bopb<^b^  ^t)ia§mu§,  im  5ßovbei*^ 
ja^e:  sana  mente  deposuerit,  repetat  insaniens,  im  9iad))abe:  reddere  peccatum 
sit,  officium  non  reddere.  — ^i^meileu  mevbeu  bie  prei  mittleren  iSJlicbei* 
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b.  Leges  supplicio  improbos  afßciunty  defendunt  ac  tuen- 
tur  bonos.  Cic.  Leg.  2,5.  Caesar  heneficiis  ac  munißcentia 
magnus  habebatur,  integritate  vitae  Cato.  Sali.  Cat.  54.  Cha- 
brias  Äegyptiae  classi  praefuit,  pedestribus  copüs  Agesilaus. 
Kep.  Chabr.  2.  Phocion  causam  apudPhilippum  regem  verbOy 
re  ipsa  quidem  apud  P olysp  er  cliontem  jussus  est  dicere.  Nep. 
Phoc.  3. 

3ufa^.  2.  ^äufig  treten  ju  ben  4 ©liebem  eine^  S^ia^mu^ 
nod^  ätnet  anbere  ©lieber  l^inju,  fo  ba§  ein  fed^^gliebriger  S)op== 
peld^iagnin^  entfielet,  inbem  bie  beiben  mittleren  ber  6 ©lieber  mit 
ben  beiben  erften  ©liebem  ben  erften,  mit  ben  beiben  lebten  ©liebem 
einen  jmeiten  S^ia^mn^  bilben. 

Supplicatio  bis  verbis  decreta  est:  quod  urbem  incendnSy 
caede  cives,  Italiam  bello  liberassem.  Cic.  Cat.  3,  6.  Sentimus, 
calere  ignenty  nivem  esse  albara,  dulce  mel.  Cic.  Pin.  1,  19. 
Constat  ad  s a 1 u t e m civium  civitatumque  incolumitatem  vi- 
tamque  Jiominum  quietam  et  beatam  inventas  esse  leges.  Cic.  Leg. 
2,  5.  Cornibus  tauri,  apri  dentibus,  morsu  leones  se  tutan- 
tur.  Cic.  IST.  D.  2,  50.  Milites  militibus,  centurionibus  centu- 
riones,  tribuni  tribums  erant  compares.  Liv.  8,  6.  Ager  erat 
iriigMmfertiliSy  bonus  pecori,  arbore  infecundus.  Sali.  Jug.  17. 

* ©ine  befonbere  2lrt  be^  fe($^gliebrigen  ©l^ia^mn^  entfielet  ba=^ 
burd^,  ba§  ba^  erfte  ©lieb  jnm  fe(|ften,  ba^  jmeite  jum  fünften,  ba§ 
brüte  jnm  nierten  einen  ©egenfa^  bilbet,  mie: 

Gallos  plebis  aedißciis  obseratisy  patentibus  atriis  principum 
major  prope  cunctatio  tenebat  aperta,  quam  clausa  invadendi.  Liv. 
5,41.  Romanis  mos  erat,  in  adversis  vultum  secundae  fortunae 
gerer e , mo d erar i animos  in  secundis.  Liv,  42,  62.  Pom- 
pejus  egit  causam  tuam  cum  summa  testificatione  tuorum  in  se  ofß- 
ciorum  et  amoris  erga  te  sui.  Cic.  Pam.  1,  1.  Quoniam  fidem 
magistri  cognostis,  cognoscite  nunc  discipuli  aequita- 
tem.  Cic.  Rose.  Amer.  41..  Quam  multa,  quae  nostra  causa  nun- 
quam  facerernuSy  facimus  causa  amicorurn!  Cic.  Amic.  16. 


eines  ^l^taStnuS  burd^  bie  3BiebevI)oIniu3  bevfelbeu  govm  Vion  alias,  fo\üie  biivd^ 
modo,  modo,  ober  magis,  magisque  qebilbct,  3.  ^43.: 

Studia  nostra  corporis  alia,  alia  animi  naturam  sequuntur.  Sali. 
Jug.  2.  Metellus  in  agmine  in  primis  modo,  modo  in  postremis,  saepe 
in  medio  adesse.  Sali.  Jug.  45.  Pauca  supra  repetam,  quo  ad  cognoscendum 
omnia  illustria  magis,  magisque  in  aperto  sint.  Sali.  Jug.  5. 

©eiten  qel^t  ber  (5I)ia§mu§  über  6 ©lieber  binauS.  ©.  ben  Iet5ten  ©a^ 
in  §.  200 : Caesar  fuisse  traditur  n.  f.  ti).  — 3^^  bead)teit  bie  bureb  ben 

(5^ia§nui§  oeranlagte  abtoeidbenbe  ©telliinq  Oon  causa.  (35erql.  §.  115.)  — 
*)  (Sine  leidbte  Ueberfidbt  über  bie  oerfdbiebenen  ^2Irten  be»  (5bifi^nui§  qebeii  foL 
qenbe  gormeln:  IJ  für  ben  oierqliebriqen  ♦ abba;  2)  für  bie  erfte  ^rt 
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]].  3BortftelIung  ini  jufammengefelten  @a|e. 

§,  554*  3Ba^  über  bie  SBortfteßung  im  einfacä^en  ©a|e  ge- 
fügt ift,  gilt  auä)  für  bie  einjelnen  ©ä|e  imjufammengefe|ten 
©a^e. 

S)o($  ift  nod;  in^befonbere  goIgenbeS  ju  bemerfen: 

1)  ®ie  beiorbnenben  ^onjunltionen:  et,  ac,  atque,  sed, 

at,  verum,  vel,  aut,  nam,  namque,  etenim,  itaque  fiel^ett 
ju  Slnfange  be^  @a|e§,  mä^renb  bie  Äonjunftionen ; enim, 
autern,  vero,  quoque,  quidem  unb  gemö^nlid^  auä)  igitur 
bem  erften  betonten  SBorte  be^  ©a|eä  nad^gefe^t  merben. 

2)  ®ie  nnterorbnenben  Äonjnnftionen^  Slelatine  nnb 

interrogative,  na($  ber  grammatif^en  SBort^ 
folge  an  ber  ©pi|e  beä  ©a|e^  fielen,  fönnen  äurüdtreten,  menn 
ein  anbere^  2Bort  be^  @a|e^  a.  befonber^  l^ervorgel^oben,  ober 
b.  mit  bem  SSorl^erge^enben  in  eine  enge  SSerbinbung  gefept 
merben  foü.  9t  o tl^To  enbig  ift  ein  fold^e^  3urü(f treten  immer 
in  einem  ©a|e,  meli^er  bnrd^  ein  9telativ  ftatt  eine^  3)e^ 
monftrativ^  mit  einem  vor^ergel^enben  ©a|e  verbnnben  ift; 
benn  vor  ein  folc^eg  9letativ  fann  anjBer  ber  ^ßröpofition  fein 
anbere^  SBort  treten. 

a.  llannihal  quurn  Acerras  recessisset,  Marcellus  extemplo 
quaestionem  in  foro  de  iis,  qui  dam  in  colloquiis  hostium  fuerant, 
habuit.  Liy.  23,  17.  Veru7n  amicum  qui  intuetur,  tamquam  exem- 
plum  aliquod  intuetur  sui.  Cic.  Amic.  7.  Natur  am  si  sequemur 
ducem,  nunquam  aberrabimus.  Cic.  Off.  1,  28.  Attilius  Regulus  in 
senatum  venit,  mandata  exposuit;  sententiam  ne  diceret,  recusavit. 
Cic.  Off.  3,  27.  Homert  etsi  incerta  sunt  tempora,  tarnen  annis 
multis  fuit  ante  Romulum.  Cic.  Brut.  10.  Ariovistus,  ex  equis  ut 
colloquerentur,  et  praeter  se  denos  ut  ad  colloquium  adducerent, 
postulavit.  Caes.  B.  G.  1,  43. 

b.  Miltiades,  capitis  absolutus,  pecunia  multatus  est.  Hane 
pecuniam  quod  solvere  in  praesentia  non  poterat,  in  vincula  publica 
conjectus  est.  IS^ep.  Milt.  7.  Themistocles  peritissimos  belli  navalis 
fecit  Athenienses.  Id  quantae  saluti  fuerit  universae  Graeciae,  bello 
cognitum  est  Persico.  Nep.  Them.  2.  Themistocles  absens  proditio- 
nis  est  damnatus.  Id  ut  audivit,  Coreyram  demigrayit.  Ihi  quuiti 

be§  fec^Sßlicbvigen  abbaab;  für  bie  pueitc  bcö  fed^^gliebrißeii 

: abceba. 

0 ivbenfo  bei  einer  graeje  ober  bei  einem  5ln§rnfe  in  einem  §iauptfa|e,  mie: 

Qui  dolorem  summum  malum  dicat,  a-pud  eum  quem  habet  locura  forti- 
tudo?  Cie.  Off.  3,  33. 


s.  555  u.  556. 


Sat^Muiicj  imb  ^cvicbeubau. 
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ejus  principes  civitatis  animadvertisset  timere,  ne  propter  se  bellum 
his  Lacedaemonii  et  Athenienses  indicerent,  ad  Admetum,  Molosso- 
rum  regem,  confugit.  Kep.  Them.  8.  Helvetii  legatos  de  deditione 
ad  Caesarem  miserunt.  Qui  quum  eum  in  itinere  convenissent,  at- 
que  eos  in  eo  loco,  quo  tum  essent,  siium  adventum  exspectare  jus- 
sisset,  paruerunt.  Caes.  B.  G.  1,  27.  Nunquam  esuriens  Ptolemaeus 
ederat;  cui  quum  peragranti  Aegyptum  cibarius  in  casa  panis  da- 
tus  esset,  nihil  visum  est  illo  pane  jucundius.  Cic.  Tusc.  5,  34. 

§.  5SS.  2lbi)3et(f;ung  t)on  ber  gen)öl^nUd)en  gram^ 

Tnatif(^en  SBortfolge  itn  emfa(^en  ©a|e  ift  ju  bemerfcn,  ba§  ba^jemge 
2Bort,  worauf  fic^  ein  9^elatit)fa|  bejxeJ)t,  auc^  im  Sateinifd^en  oft  bem 
Slelatioum  nä^er  gerütft  wirb;  jebod^  g^fd^ie^t  biefe^  weit  feltener,  al^ 
im  SDeutfd^en,  j.  S.: 

Athenienses  creant  decem  praetoreSy  qui  exercitui  praeessent. 
ISTep.  Milt.  4. 

dagegen  aber : 

Tum  Thraces  eas  regiones  tenebant,  cum  quibus  armis  erat 
dimicandum.  Nep.  Milt.  1. 

B.  ©a^ftellung  unb  ^eriobenbau. 

I.  ©alfteltung. 

§.  SS6.  3ft  ein  @a|  au^  einem  nnb  ?{ebenfa|e 

fammengefe^t,  fo  gilt  für  bie  6teIInng  be^  ?tebenfa|e^,  infofern  biefer 
nur  bie  ©teile  eine^  ©a^gliebe^  nertritt,  baffelbe,  ma^  über  bie  SBort- 
ftelinng  im  einfad^en  ©atje  gejagt  ift.  SBenn  er  alfo  bie  ©teüe  eine^ 
SUtribntö,  eine^  Objeft^  ober  eine;^  Slboerbiate  nertritt,  fo  wirb  er 
nom  ©nbjefte  nnb  ^präbifate  be^  $anptfa|e^  nmfc^loffen;  nertritt  er 
aber  bie  ©teile  be^  ©nbjeft^  felbft,  fo  gel^t  er  bem  §anptfa|e  noran^. 

Null  um  animal,  quod  sanguinem  habet,  sine  corde  esse  pot- 
est.  Cic.  Div.  1,  52.  Nos  in  vita  non,  quae  cuique  peccato  poena 
sit,  sed,  quantuin  cuique  liceat , spectare  debemus.  Cic.  Farad. 
2,  2.  Yercingetorix,  ubi  de  Caesaris  adverdu  cognovit,  '')  oppugna- 

1)  (Sa  ift  in  bead)ten,  bafe  cui  bae  eiitrevntere  Cbjeft  ift  311  datus 

esset,  at§  in  visum  est,  unb  jn  biefcm  Ic^tercn  ^väbitat  ba§  Pronomen  ei  nid)t 
^in^ugejüßt  unvb,  une  man  ca  nad)  bem  ^eutfd)en  evmarten  fcUte.  (ä^evc;!. 
§.  322.)  — 2)  Satciiier  l)at  ^ier  Thraces  ata  ba§  betonte  32^ovt  rovauße^ 

Ücttt.  ^er  ^eutfd)e  mnfe  biev  notlpoenbicj  faßen:  2)amat§  befaßen  biefe  ßkßcu' 
ben  bie  !Ibvafev,  mit  metd^en  u.  f.  m.  — Quod  sanguinem  habet:  attvilniti= 
her  iUebenfab  ftatt  beö  5tttvibutö:  habens.  — Quae  cuique  peccato  poena  sit: 
objeftirer  fUebenfal^  ftatt  be§  näbeven  Objeft§:  poenam  cujusque  peccati.  — 
Ubi  — cognovit:  aboerbiatev  Dlebenfaf^  ftatt  beg  ^Iboerbiats:  Caesaris  adventu 
cognito.  ^er  ©eutfcbe  mu^  biev  faßen:  33evcinßetoriv  — . ®iefe  ^cvfidie' 


272 


©a^ftething  unb  ^eviobenbaii. 


§.  557  u.  558. 


tione  destitit  atque  obviam  Caesari  proficiscitur.  Caes.  B.  G.  7,  12. 
Qui  modeste  paret^  videtur,  qui  aliquando  imperet,  dignus  esse. 
Cic.  Leg.  3,  2. 

§,  S57,  6oroie  tm  cmftt($cii  @a|e  häufig  eine  Slbtoeii^uttg  oon 
ber  gewö^nlidfjen  grammatifd^en  SBortftettung  ftattfinbet,  fo  wirb  aui^ 
int  äufatnmengefe^ten  @a|e  oft  ber  9lebenfa| , ftatt  in  ben  §auptfa| 
eitigefd^oben  ju  werben,  biefem  ooran*  ober  na(^geftellt. 

a.  SSorangefteltt  wirb  ber  ?tebenfa| namentli($  bann,  toenn eine 

engere  3Serbinbung  mit  bent  SSorl^ergetienben  eä  crforbert,  ober 
ber  S^ebenfo^  als  ein  ben  ganjen  ® ebanfen  be§  ^aupt- 
fa|eg  oorbereitenber  Urnftonb  norau^gefc^idt  werben  mu^. 

b.  S^ttc^geftelit  wirb  ber  9lebcnfa|  bann,  wenn  entweber  bie  SSer^ 

binbung  mit  betn  ^olgenben  e§  erforbert,  ober  wenn  bur(^  ben 
3tebenfa|  bem  gangen  ©ebanfen  beg  §auptfa|e0  irgenb 
eine  nähere  Seftintmung,  wie  ^olge,  Slbfid^t,  ©runb  u.  f.  w. 
t)ingugefügt  werben  foll. 

Quum  tempus  necessitasque  postulat,  decertandum  manu  est, 
et  mors  servituti  turpitudinique  anteponenda.  Cic.  Off.  1,  23.  Classis 
communis  Graeciae  apud  Artemisium  cum  classiariis  Eegis  conflixit. 
Htc  etsi  pari  proelio  discesserant,  tarnen  eodem  loco  non  ausi  sunt 
mauere.  Nep.  Them.  3.  Quum  crebri  afferrent  nuntii,  male  rem 
gerere  Barium  premique  ab  Scythis,  Miltiades  hortatus  est  pontis 
custodes , ne  a fortuna  datam  occasionem  liberandae  Graeciae 
dimitterent.  Nam,  si  cum  his  copiis,  quas  secum  transportaverat, 
interisset  Darius , non  solum  Europam  fore  tutam  u.  f.  m.  Nep. 
Milt.  3.  Nemo  prudens  punit,  quia  peccatum  est,  sed  ne  peccetur. 
Sen.  Ir.  1,  16.  Atticus  ita  vixit,  ui  universis  Atheniensibus  me- 
rito  esset  carissimus.  Nep.  Att.  2. 

II.  ißeriobenbau. 

§,  338.  2Benn  ein  §auptfa§  burc^  einen  3tebenfa|  getrennt 
wirb,  fo  ba§  er  benfelben  umfi^lie^t,  fo  |ei^t  ein  fotc^er  gufontmen* 
gefegter  @a|  ißeriobe  im  engeren  ©inne.  3Benn  ein  9lebenfa^ 
bem  .§ouptfa|e  t)orau§get)t  ober  no($foIgt,  fo  l^ei^t  ein  fold^er  gufam= 
mengefe|ter  ©a^  5ßeriobe  im  weiteren  ©inne. 

ißeriobe  im  engeren  ©inne  ift  alfo  ber  ©a^: 

bentieit  bev  üBovtfteKung  in  ber  lateinijb^cu  imb  bentfb^en  Sprache  ifl  bei  bev 
llcbcvfe^uug  au»  bem  ©eutfe^en  in§  Sateinifdje  n»of;t  311  bead}teu. 

q Qui  modeste  paret:  {ubjettirev  Stebeufa^  fiatt  beä  ©ubjeftä:  modeste 
parens. 


o58« 
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Tacile  omnes,  quum  valemus,  recta  consilia  aegrotis  damus. 
Ter.  Andr.  2,  1,  9. 

Slfö  ^eriobe  im  meiteren  ©inne  l^iefee  berfelbe  @a|: 

Quum  valemus,  facile  omnes  recta  consilia  aegrotis  damus. 

©el^t  ber  5Rebenfa^  ber  ^eriobe  bem  ^auptfa^e  vorauf ^ fo 
ber  ?lebenfa^  ber  SSorberfa^,  ber  ^auptfa^  ber?la(^fa^.  Dft 
TDirb  ein  9Zebenfa|,  ober  jtoei  mit  einanber  oerbunbene  ^auptfä^e,  be§^ 
gleid&en  aud^  fomop  ber  9Sorberfa|  ber  ^ßeriobe,  aU  ber  jeber 

für  fi(^  mieber  burd^  getrennt  nnb  fo  periobifi^  an^gebil^ 

bet.  SDie  SSerbinbung  ber  @ä|e  jn  gerieben  l^ei^t  ber  ^eriobenban. 
Söeim  5ßeriobenban  ift  in  ^ejug  auf  logif  ri($tige  2Inorbnung  na^ 
türlid^  barauf  ju  a(^ten,  ba^  jeber  3^ebenfa^  bal^in  geftellt  merbe,  mo- 
i^in  er  nad^  ber  ri(^tigen  g^olge  ber  ©ebanfen  geprt ; in  S3ejug  auf 
rl)pt]^mif(^  rid^tige  Slnorbnung  norjüglid^  barauf,  ba^  ber  3^ad^= 
fa^  im  SSerl^ättni^  jum  3?orberfa^e  niä)t  ju  furj  fei  unb  babur($  ber 
2Bo]^lftang  geftört,  ba^  überl^aupt  ato  ©d^teppenbe  unb  ©intönige 
nermieben  merbe. 

9Jtufter  mo^Igebauter  ^ßerioben. 

Tabula  nonnunquam,  etsi  sit  incredibilis,  tarnen  homines  com- 
movet.  Cic.  Part.  11.  Quod  turpe  est,  id,  qaamvis  occultetur,  ta- 
rnen honestum  tieri  nullo  modo  potest.  Cic.  Oft*.  3,  19.  Tieri  solet, 
ut  viri  fortes,  etiamsi  ferro  inter  se  comminus  decertarint,  tarnen  illud 
contentionis  odium  simul  cum  ipsa  pugna  armisque  ponant.  Cic. 
Pis.  32.  Est  profecto  Deus,  qui,  quae  nos  gerimus,  audit  et  videt. 
Plaut.  Capt.  2,  2,  63.  Scire  oportet,  quo  quisque  animo  sit,  ut, 
quantum  cuique  confidas,  constituere  possis.  Cic.  Petit.  9.  Multa, 
non  quia  difficilia  sunt,  non  audemus,  sed  quia  non  audemus,  ideo 
difficilia  sunt.  Sen.  Ep.  104.  Quamquam  praestat  honestas  incoiumi- 
tati,  tarnen  utri  potissimum  consulendum  sit,  deliberatur.  Cic.  Inv. 
2,  58.  Ut  saepe  homines  aegri  morbo  gravi,  quum  aestu  febrique 
jactantur,  si  aquam  gelidam  biberint,  primo  relevari  videntur,  deinde 
multo  gravius  vehementiusque  afllictantur : sic  hic  morbus,  qui  est  in 
re  publica,  relevatus  istius  poena,  vehementius,  vivis  reliquis,  ingra- 
vescet.  Cic.  Cat.  1,  13.  Si,  quantum  in  agro  locisque  desertis  auda- 
cia  potest,  tantum  in  foro  atque  in  judiciis  impudentia  valeret:  non 
minus  nunc  in  causa  cederet  A.  Caecina  Sex.  Aebutii  impudentiae, 
quam  tum  in  vi  facienda  cessit  audaciae.  Cic.  Caec.  1.  Quae  depre- 


Unter  ri  d^tic^er  5ln  orbnung  o er  fielet  man  biejenige, 

bnrd^  ber  5tn»bnid  be§  ©ebanfeu»  fliefeenb  nnb  m o^Uautenb  Unrb.  ite]e§ 
iii  audb  im  einfachen  ©al^e  nic^t  gu  rcniacbUiffigen.  ©o  märe  ber  ©af^:  Epami- 
lionda  diice  Thobani  Spartanos  vicerunt  fd)(eppenb  itnb  mifetonenb. 

Sat.  ect)u(6r.  U.  4 5lufl.  18 
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catus  sum  a düs  immortalibus,  judices,  more  institutoque  majorum 
illo  die,  quo  auspicato,  comitiis  centuriatis,  L.  Murenam  consulem 
renuntiavi,  ut  ea  res  mihi  magistratuique  meo,  populo  plebique  Bo- 
manae  bene  atque  feliciter  eveniret : eadem  precor  ab  iisdem  düs  im- 
mortalibus ob  ejusdem  hominis  consulatum  una  cum  salute  obtinen- 
dum,  et  ut  yestrae  mentes  atque  sententiae  cum  populi  Bomani  volun- 
tatibus  sufFragiisque  consentiant,  eaque  res  vobis  populoque  Bomano 
pacem,  tranquillitatem , otium  concordiamque  afFerat.  Cic.  Mur.  1. 
Cativolcus,  rex  dimidiae  partis  Eburonum,  qui  una  cum  Ambiorige 
Consilium  inierat,  aetate  jam  confectus,  quum  laborem  aut  belli  aut 
fugae  ferre  non  posset,  omnibus  precibus  detestatus  Ambiorigem,  qui 
ejus  consilii  auctor  fuisset,  taxo,  cujus  magna  in  Gallia  Germaniaque 
copia  est,  se  exanimavit.  Caes.  B.  G.  6,  31.  Postquam,  diviso  regno, 
legati  Africa  decessere,  et  Jugurtha  contra  timorem  animi  praemia 
sceleris  adeptum  sese  videt,  certum  ratus,  quod  ex  amicis  apud  Nu- 
mantiam  acceperat,  omnia  Bomae  venalia  esse,  simul  et  illorum  polli- 
citationibus  accensus,  quos  paullo  ante  muneribus  expleverat,  in 
regnum  Adherbalis  animum  intendit.  Sali.  Jug.  20.  Alco  insciis 
Saguntinis,  precibus  aliquid  moturum  ratus,  quum  ad  Hannibalem 
noctu  transisset,  postquam  nihil  lacrimae  movebant  condicionesque 
tristes  ut  ab  irato  victore  ferebantur,  transfuga  ex  oratore  factus  apud 
hostem  mansit,  moriturum  affirmans,  qui  sub  condicionibus  his  de 
pace  ageret.  Liv.  21,  12.  IS’umitor  inter  primum  tumultum  hostes 
invasisse  urbem  atque  adortos  regiam  dictitans,  quum  pubem  Alba- 
nam  in  arcem  praesidio  armisque  obtinendam  advocasset,  postquam 
juvenes  perpetrata  caede  pergere  ad  se  gratulantes  vidit,  extemplo 
advocato  concilio  scelera  in  se  fratris,  originem  nepotum,  ut  geniti, 
ut  educati,  ut  cogniti  essent,  caedem  deinceps  tyranni  seque  ejus 
auctorem  ostendit.  Liv.  1,  6. 


dritte  ^bt!)cilung 


Qmintit(it?Ic|tc,  SWetril  nnb  boetif^cr  6<itai5= 

gebraut 

(Ersttr  Slsdinift. 

QuantitätStefjrc,  ober:  SSon  bcr  Sänge  unb  ^ürje  ber  ©Üben. 

mpitd  32. 

Singemeinc  Siegeln. 

§.  559.  ^ebe  ©ilbe  eine^  lateinij'^en  Söortel  ift  entroeber 
lang  ober  lurj,  ober  fie  ift  jroeifelbaft  (anceps),  b.  fie 
fann  alä  lang  ober  furj  gebrandet  werben. 

§.  560.  Song  ift  eine  Silbe: 

1)  SSon  5Ratnr,  b.  b-  toenn  ber  SSofal  ein  S)ipl)tbDttg  ift,  ober  wenn 

er  aul  einem  ©ip^tbong  ober  burib  J^ontraltion  gmeier  Silben 
entftanben  ift.  3-  coelum,  aurum,  mensae ; reclüdo  (anä 
re  nnb  elaudo),  inlquus  (au§  in  unb  aequus),  occTdo  (ou^ 
ob  unb  caedo);  cögo  (ou§  coigo),  allus  (Gen.  0U§  aliius), 
tiblcen  (au§  tibücen),  mömentum  (au§  movimentnm),  nll 
(au^  nihil);  fructüs  (au^  fructuis  ober  fructues);  i)  amä, 
doce,  audl  (ou§  amäe,  docee,  audie). 

2)  S)urcb  iflofition,  b.  b-  babnrcb,  bab  ouf  einen  SSofal  jmei  ober 

mehrere  Äonfonanten  ober  bie  ®oppelifonfonanten  x unb  z ober 
j folgen;  ch  ober  mocbt  oll  einfodber  Saut  leine  ißofition,  auch 
j nicht  in  ben  Compositis  oon  jugum.  3-  Q^'bs,  möns; 
lex,  düx,  gäza;  mäjor,  pejor;  ober:  stoinächus,  bijugus. 

>)  Sßevgl.  I.  §.  55.  — *)  aScvgt.  I.  §.  142. 

18* 
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^ie  ^Verlängerung  burc^  ^ofition  finbet  au(^  bann  flott,  wenn 
ba§  eine  SBort  mit  einem  ^onfonanten  f($Ite§t,  unb  ba§  folgenbe  SBort 
mit  einem  Äonfonanten  anfängt,  geraöfmlic^  aber  ni(|t,  menn  bie  beü 
ben  Äonfonanten  blo§  bem  folgenben  SBorte  angetiören,  3.  i8.  äd  te ; 
aber:  Horridä  squamosi  volventia  meiribrä  draconis.  ©ine  muta 
cum  liquida  ma(^t  bie  t)orl)ergebenbe  ©itbe  nicht  notliroenbig  long. 
;3n  ber  ißrofa  mirb  eine  folche  Silbe  furj  gefprochen,  in  ber  ipoefie 
furj  ober  lang  gebraucht,  J.  S.  tenebrae,  cerebrum,  mediöcris, 
aber  bei  Seichtem  auch : tenebrae,  cerebrum,  mediöcris.  5ftothmen* 
big  aber  salübris,  toeil  hier  baS  u fdhon  non  Statur  long  ift. 

§,  501.  Äurj  ift  eine  Silbe,  menn  fie  mit  einem  SVolal  fchlie^t, 
auf  melchen  ein  SSofal  ober  ein  b folgt.  (Vocalis  ante  vocalem  bre- 
vis  est.)  3-  pTns,  meus,  doceo,  audio;  träho,  veho.  2tuch 
eine  lange  Silbe  rairb  burch  einen  folgenben  SSofal  furj,  j.  S.  audie- 
ram  (ftatt  audlveram),  deambulo  (au^  de  unb  arnbulo),  proavus 
(au§  pro  unb  avus),  praeacutus. 

Stuänahmen: 

1)  e ift  long  in  ber  ©nbung  be§  Genitiv,  unb  Dativ,  ber  5. 5Defti= 

nation  auf  ei,  menn  ein  SVofal  norhergeht,  3.  S.  diei,  faciei, 

glaciei ; bogegen  nach  ber  oßgemeinen  Siegel : rei,  spei,  fidei. 

2)  a unb  e finb  lang  in  ben  SSolatio » @nbungen  ai  unb  ei  ber  No- 

mina propria  auf  ajus  unb  ejus,  3.  33.  Cäi,  Pompei. 

3)  i ift  long  in  bem  ©enitin  aufius,  mie:  ullius,  unius,  illTu.s 

u.  f.  m.  Soch  gebrouchen  bie  ©ichter  bie§  i oubh  fur3,  olfo : 

ullius,  unius  u.  f.  m.,  nie  aber  im  ©enitin  alius  ftatt  alius. 

S.  §.  560. 1. 

4)  i im  SVerbum  fio  ift  lang  nor  einem  3Sofal,  aber  fur3,  menn  auf 

biefen  noih  ein  r folgt,  mie : 

Omnia  jam  flent,  fieri  quae  posse  negabani. 

5)  e unb  i finb  lang,  menn  fie  au§  bem  griechifchen  h entftonben 

finb,  mie:  Peneus  (au^  JT/p'troc),  Darlus  (auö  JaotToo). 

6)  ©ie  griechifchen  SBörter,  in  benen  ber  33ofal  nor  einem  anbern 

SSolol  lang  ift,  beljalten  audh  im  Sctteinifchen  ben  langen  Sofal 

bei,  mie : äer,  eos,  Meneläus. 

§.  502.  3«  ber  ©eflination  bleibt  bie  Quantität  ber  Stamm- 
filben  be^  Slominatio^  in  ben  übrigen  Casus  unueränbert,  mie:  fäba, 
fäbae ; mäter,  mätris  n.  f.  m.  Qebodh  lär,  pär,  säl,  pes  hüben  läris, 
päris,  sälis,  pedis. 


§.  563 — 565.  Sfllgcmcine  Siegeln  über  bic  QunntitStgIcrire. 
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§.  363.  ^nber^Jonjugation  bleibt  bieQuantitätberStamm* 
filben  be§  Praesens  in  ben  nom  Praesens  abgeleiteten  formen  unner^ 
änbert;  bie  nont  Perfectum  unb  Supinum  abgeleiteten  ^otmen  bel^aP 
ten  bie  Quantität  be§  Perfectum  unb  Supinum  bei.  2llfo  j.  58. : 
divido:  dividam,  divülebam,  dividere,  dividerem  u.  f.  TO. 
divTsi:  divTseriin,  diviseram,  divTsissem  u.  f.  TO. 
di  Visum:  divTsus,  divTsurus. 

lieber  bie  Quantität  be§  Perfectum  unb  Supinum  gelten  fol' 
genbe  Siegeln : 

1)  Sille  jmeifilbigen  perfecta  unb  Supina  nerlängern  bie  lurje 

©tanimfilbe,  mie:  Video,  vidi,  vlsum;  moveo,  mövi,  mötum; 
lego,  legi;  fügio,  fügi;  venio,  veni.  Slber:  lüi,  rüi,  sui, 
füi  nadb  §.  561.  Slu^erbem  folgenbe  7:  bibi,  fldi,  scTdi, 
dedi,  steti,  stiti,  tüli. 

gmeifilbige  Supina  mit  lurjer  ©tammfilbe  finb  lO: 
datum,  rätum,  sätum,  stätum, 
rütum,  itum,  litum,  qiutiun, 
situm  unb  bajU  nO(j§  citum. 

2)  Sitte  rebupligirten  Perfecta  |aben  nid^t  nur  bie  Stebuplifation, 

fonbern  aut^  bie  ©tammfilbe  lurj,  fei  benn,  ba§  biefe  le|= 
tere  uou  Statur  lang  ift  ober  bur^i  5ßofition  lang  bleibt.  Sllfo: 
pello,  pepüli;  tundo,  tütüdi;  cado,  cecidi,  aber;  caedo, 
cecTdi;  curro,  cücürri;  rnordeo,  momördi. 

§,  564,  Sie  abgeleiteten  SÜBörter  bellten  bie  Quantität  ber 
©tammmörter,  J.  58.  uon  Smo:  ämor,  ämator,  äniabilis,  ämicus 
U.  f.  TO.;  non  flnio:  flnis,  flnitimus  u.  f.  TO. 

:3ebo(3^  finb  in  einigen  abgeleiteten  5JBörtcrn  ©ilben  lang,  bie  in 
ben  ©tammTOörtern  furj  finb,  unb  umgele^rt,  j.  S3.  oon  homo : hüma- 
nus,  oon  sedeo : sedes,  non  lego : lex,  Gen.  legis ; oon  niöles : mö- 
lestus,  non  düco:  dux,  Gen.  ducis,  üOU  fldo:  fides,  perfidus. 

§,  563,  1.  ®ie  äufammengefe|ten  SBörter  bellten  im  jmeiten 
Stbeile  ber  3uf6»5iKienfe|ung,  bem  ©runbmorte,  bie  Quantität  ber 
©tammfilbe  bei,  mie:  impröbus  (au^  in  unb  pröbus),  proävus  (auä 
pro  unb  ävus),  deligo  (au§  de  unb  lego),  delego  (auä  de  unb  lego), 
agricöla  (auS  ager  unb  colo),  liomicTda  (au§  homo  unb  caedo). 


Statum  Don  sisto,  aber  statum  Dcn  sto. 
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2l6er  oon  jüro  fomtnt  aud^ : dejero,  pejero,  t)0n  drco : maledicus, 
t)0tl  nübo : pronübus. 

II.  Heber  ben  erften  ber  3ufatnmenfe|ung,  bag^cfiim» 
mungäitJort,  gelten  fotgenbe  Siegeln: 

1)  ^ft  ber  1.  S^eit  ber  3ufamtnenfe|ung  einj  ^ßräpofition,  fo  l^at 

biefe  biefelbe  Quantität,  wie  au^er  ber  3uftttttntenfe|ung, 
J.  S. : deduco,  prösum,  conträdico,  antefero,  äbeo,  obeo, 
n)ie  aU(^  ömitto  ftatt  öbmitto  unb  Sperio  ftatt  obperio. 
pro  ift  aber  furj  in  pröcella,  ])r8nepos,  pröfanus,  profari, 
profecto,  proficiscor,  pröfiteor,  pröfugio,  pröfugus,  prö- 
fundus.  pro  in  gried^ifc^en  Söörtern  ift  furj,  wie:  pröpheta 

2)  58on  ben  untrennbaren  ißartifeln,  ml^t  ben  i.  Sl^eil  ber  3«^ 

fammenfegung  bilben,  finb  di  (ftatt  dis)  unb  se,  ve  lang,  re, 
ne  furj,  wie:  dlduco,  sejungo,  vecors;  reduco,  neque,  ne- 
queo,  nefas,  aU($  nisi  (aug  ne  unb  si). 

SluSnal^men: 

disertus,  dirimo;  nequam,  nequidquam,  nemo  (auä  ne 
unb  homo,  nad^  §.  560.  1). 

3)  SBenn  ber  i.  SCi^eit  ber  3uf6nonenfe|ung  feine  ißräpofition  ober 

untrennbare  ißartifet  ift,  fo  behält  bie  (Snbfitbe  be§  l.  5tl^eileS 
biefelbe  Quantität,  loie  au§er  ber  3ufanimenfe|ung,  mag  biefe 
eine  blo^e  3wfammenfügung  ober  eine  3}erf(|me4ung  ^ 
fein,  g.  : quäre,  tecum,  agrlcultura,  nedum;  sedecini 
(0U§  sex  unb  decem),  veneücus  (au§  venenum  unb  facio), 
videlicet  (auä  videre  unb  beet),  scTlicet  (auä  scTre  uub 
licet),  quasi  (au§  quam  unb  si)  u.  a.  — 3tu^nai^men : siqui- 
dem ; hödie  (aul  höc  unb  die). 

* 1.  SCi^eit  ber  3iifainmenfe]^ung  ein  Nomen,  fo  ift  haä 

bem  6tamme  beffelben  angefügte  i (ber  Slinbeoofal)  furj,  mie : tubi- 
cen,  armiger,  agricola,  igiiivomus,  artifex,  muniticus,  multi- 

formis.  ©agegeu  ift  i immer  lang  in  ben  3wf6ttimenfe|ungen  mit 
dies,  mie:  merldies  (au§  medius  unb  dies),  brduum,  pridie, 
postridie. 


*)  ®.  fj.  eine  3>äf"*) **’''<^'Üct’Ung  »on  SCBörtern,  bie  fi(j^  nidjt  getrennt  tiin- 

ftetlen  taffen. 


566  iL  567. 
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33. 

SBefonbere  Siegeln. 

©tnjtlBtge  SSötter. 

§,  566.  1)  ©nfilBige  SSörter,  roel($e  auf  einen  SSofal  au^* 
gelten,  finb  lang,  rote:  ä,  pro,  tü,  te,  me,  ne,  qui,  sT;  jebod^  furj 
bie  angei^ängten  2ßört($en:  que,  ne,  ve,  ce,  te,  pte. 

2)  ©infilbige  SBörter,  roelc^e  auf  einen  J^onfonanten  au^gel^en, 
finb  lang,  roenn  fie  ©ubftantioe  finb ; turj,  roenn  fie  feine  ©ubftantine 
finb;  alfo:  jfls,  lär,  mäs,  mös,  ös  (Gen.  oris),  pes,  ren,  säl,  söl, 
ver,  vTs,  pär  (Slbjeftit)  unb  ©ubftantio) ; aber:  äb,  äd,  cis,  Tn,  öb, 
per,  sub;  et,  ät,  nec,  sed,  üt,  vel;  Ts,  quTs,  quTd,  quöd,  tot, 
quot;  fäc,  fer. 

* ^UtJ  finb  bie  ©ubftantioe : cor,  fei,  mel,  läc,  vTr,  OS  (Gen. 
ossis);  long  finb:  1)  bie  ißronotnina  nös,  vös,  quös,  bie  Slblatine 
höc  unb  häc,  unb  geroöl)nli(^  au(^  bie  Siominatine  hic  unb  hoc ; 2)  bie 
SSerbalfortnen : die,  duc,  Ts  (non  eo),  vis,  sTs,  quTs  (non  queo), 
fis,  scTs,  es  (üon  edo;  bagegeu  es  non  sum);  3)  bie  ipartifeln:  äc, 
nön,  qnln,  sin,  cür,  eräs,  sie,  hTc,  hOc  (loie  bie  ätoeifilbigen  istic, 
istüc,  illic,  illüc,  adhüc);  auc^  en  unb  plus  (Slbjeftin  unb  Slbnerbiunt). 

©nbülbcn  tttcbrrtlbtger  SSotfet. 

A.  (Sitbiingeu  auf  SSofatc. 

§,56*7.  Sillgemeine  Siegel: 

Sie  ©nboofale  a,  e,  y finb  futj, 

„ „ i,  o,  u finb  lang. 

Slu^nai^men: 

a ift  lang: 

1)  ;3tn  Slblatio  ber  i.  Seflination  unb  im  Sßofatin  ber  griec^ifdjen 

Nomina  propria  auf  as,  roie  ber  Slblat.  mensä,  longä,  ber 
SSofat.  Aeneä. 

2)  .Qm  Qmperatin  ber  i.  Konjugation,  roie:  amä,  cogitä  (aber 

putä).  (@.  §.  560.  1.) 

3)  Qn  ben  inbeflinabeln  Qai^lroörtern  unb  in  ben  ißartifeln,  roie: 

trigintä,  quadragintä,  ergä,  contra,  frusträ,  proptereä, 
anteä  (aber:  itä,  quiä,  eiä). 
e ift  lang: 

1)  Qm  Slblatin  ber  5.  Seflination  unb  in  ben  griei^iff^en  SBörtern 
ber  1.  Seflination,  roie:  spe,  die,  epitome. 
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2)  Qm  Qmperatio  ber  2.  .Konjugation,  mie:  mone,  doce.  (©. 

§.  560.  1.) 

3)  Qn  ben  Slbocrbicn  oon  Stbjeftioen  ber  2.  ^etlination,  mie:  docte, 

pigre;  ebenjo  in  fere,  ferme  unb  in  ber  Qnterjeftion  ohe ; 

bagegen  furj  in  bene,  male  unb  temere. 
i ift  furj  in  ben  ißartifeln  nisi,  quasi  unb  in  ber  Sßofatioenbung  ber 
griec^ijd^en  3Börter  auf  is,  mie:  Tyndari  (oon  Tyndaris),  Pieri 
(oon  Pieris);  anceps  in:  mihf,  tibf  unb  sib?,  ibr  uub  ubT. 
jeboc^  lang  in  ben  Compositis:  ibidem,  iblqiie,  ublque,  furj 
in  necubi,  sicubi,  gemöfinlic^  auc^  in  ubTvis,  ubinam,  ubTcun- 
que  unb  immer  in  utTque  unb  utinam. 
o ift  für j in  ben  Slboerbien  cito,  immö,  iilico  unb  modo  mit  feinen 
Compositis:  dummodö,  postmodö,  quomodö,  unb  in  cedo 
(gib  l^er,  fag’  an),  ferner  in  egS  unb  duö;  anceps  in  aIIenKon= 
jugation^enbungen. 

B.  Onbiingeu  auf  tciifcnautcu. 

§,  568.  StlfgemeinefEegef:  S)ie  (Snbungen  mef^rfitbiger 
SBörter,  roeld^e  auf  einen  Konfonanten  au^gei^en,  finb  fürs;  bocb  über 
bie  ©nbungen  auf  s gilt  folgenbe  Siegel : 

S)ie  @nbnngen  äs,  es,  ös  finb  fang, 

„ „ IS,  ÖS,  ys  finb  furj. 

Sluänai^men: 

as  ift  f ur  j in  anäs  (@en.  anätis)  unb  in  ben  gried^ifcben  SBörtern  auf 
as,  @en.  ädis,  mie:  Pallas  (@en.  Palladis). 
es  ift  furj  im  Slominatio  unb  SSofatio  6ingufar  ber  3.  SDeftination, 
menn  ber  ©enitio  um  eine  Silbe  mäc^ft  unb  in  ber  t)orIe|ten  Silbe 
furj  ift,  mie:  miles  (@en.  milltis),  ales  (@en.  alltis),  seges 
(©en.  segetis).  Sang  bleiben:  abies  (©en.  abietis),  aries  (©eit. 
arietis),  paries  (©eu.  parielis),  Ceres  (©eu.  Cereris).  Sflld) 
in  penes  (bei)  ift  ba^  es  furj. 

OS  ift  für J in:  cornpos  unb  impos  (©en.  ötis). 
is  ift  l a n g : 

1)  Qm  5Datiü  unb  Sfblatio  ißfural,  unb  in  bem  Stffufatio  Plu- 

ral auf  is  ftatt  es,  mie:  alls,  dominls,  nobls,  oimüs  ftatt 

omnes; 

2)  im  Slominatio  Singular  ber  Nomina  propria  ber  3.  S)eflina= 

tion,  menn  ber  ©enitio  um  eine  Silbe  mäd^ft  unb  in  ber  oor* 


§.  569. 
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Ie|ten  Silbe  lang  ift,  toie:  Samnis  (©en.  Samnitis),  Sala- 
mis (@en.  Salainlnis) ; 

3)  in  ber  2.  ißerfon  Singular  ber  SSerba,  tnenn  bie  2.  ißerfon  im 
ipiural  Ttis  |at,  roie:  audis  (ipiur.  auditis),  velis  (ißlur. 
velltis),  malls  (ißlut.  malltis),  nolTs  (i]3lur.  nolltis). 

US  ift  l a n g : 

1)  .^m  3lominatiü  Singular  ber  3.  ©eflination,  raenn  ber  ©enitin 

ein  langet  u ^at,  mie:  salüs  (@en.  salütis),  palüs  (@en. 
palüdis),  tellüs  (®en.  tellün’s); 

2)  im  ©enitiü  Singular  unb  im  iRominatiu  unb  Slffufatiu  ißlural 

ber  4.  Seflination,  mie:  tVuctüs.  S.  §.  560.  i. 


^niEÜEr 

fDfetrif  ober  5Ber§le§re. 

21 1 1 g e m e i n e g. 

2Jcr§füf?e. 

§,  S69.  Qeber  SSers  befielet  auä  meljreren  ©liebem,  raeldje 
SSer^fü^e  (pedes)  l^ei^en.  5Diefe  SSer^fü^e  fönnen  jmeifilbig  ober  brei= 
filbig  ober  uierfilbig  fein.  ®ie  Silben  eines  23erSfu§e§  finb  entmeber 
alle  lang,  ober  aße  lurj,  ober  tl^eils  lang,  tlieils  furj.  ©ine  lange 
Silbe  gilt  bei  ber  9Jleffung  ber  Silben  gleid^  jmei  furjen.  ®ie  einjel^ 
nen  SSerSfüfee  finb: 

a.  4 jroeifilbige,  b.  8 breifilbige,  c.  16  uierfilbige. 

a.  S)ie  jmeifilbigen  SSerSfü^e  finb : 

1.  Pyrrhichius  ^) , roie:  päter; 

2.  Spondeus  ( ),  roie:  aetäs; 

3.  lambus  (--_),  roie:  ämes; 

4.  Trochaeus  ober  Choreus  (_  v^) , roie : laetus. 

b.  Sie  breifilbigen  SSerSfüBe  finb : 

1.  Tribrächys  V- , roie:  döminüs; 

2.  Molossus  ( ),  roie:  mlrärl; 

3.  Anapaestus  ^ , roie:  bönitäs; 
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^[ytctvif.  ^(Kgenieinc^. 
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4.  Dactylus  tt){e:  Tmprobüs; 

5.  Amphibrachys  (y  _ w),  mk:  ämäre; 

6.  Amphimäcer  (_  w _),  tt)ie:  feceränt; 

7.  Bacchlus  ),  v)k:  dolores; 

8.  AntibacchTus  ( S),  vok:  praeclärus. 

c.  ^ie  üierftlbtgen  5ßergfü§e  finb : 

1.  Proceleiismaticiis  (v^  ^ V.),  Tt)te:  celeriter; 

2.  Dispondeiis  ( ),  V)k:  p^raeceptores ; 

3.  loniciis  a minori  ^ ),  vok:  ädölescens; 

4.  lonicus  a majori  töte:  mütäbilis; 

5.  Diiambiis  vok:  amoenitäs; 

6.  Ditrochaeus  (_  V.  _ , tüte:  Tnfidelis; 

7.  Antispastus  J) , U)ie:  verecündus; 

8.  Clioriambiis  , wk : Tmpätiens ; 

9.  Paeon  primvis  ^ ^ tt)ie:  credibilis; 

10.  Paeon  secundiis  V)k:  arnäbilis; 

11.  Paeon  tertius  wk:  püerTlis; 

12.  Paeon  quartas  \vk:  celeritäs; 

13.  Epitritus  primus  ),  wk:  läbörändo; 

14.  Epitritus  secundus  (_  ),  V)k:  ädminTsträns ^ 

15.  Epitritus  tertius  ( , VOk:  auctöritäs; 

16.  Epitritus  quartus  ( ^),  x\)k:  TnflnTtüs. 

3ctu§;  «nb 

§.  57Ö.  Söie  in  jebem  SBorte  eine  ©tlbe  burd^  ben  2lfjent 
norgeljoben  wirb,  j.  S.  ba^  o in  pötens,  fo  i^at  ber  9Ser^fu§  feinen 
vom  SBortafgent  nnabpngigen  5j:on,  weld^er  ber  Ictus  (')  ober  ber 
ntetrif($e  3lfjent  genannt  wirb;  j.  S.  ba^  SBort  potens  bitbet  einen 
SSer^fu^  in  welchem  ber  ^ctu^  auf  ber  2.  ©itbe  liegt,  alfo  potens. 
S)iejenige  ©ilbe  be^  ^ßerSfu^eS,  auf  wetd^er  ber  ictus  rul^t,  fielet  in 
ber  Slrfi^;  bie  anbere  ober  bie  anbern  6itben  be§  SSer^fu^eg  ftel^en 
in  ber  S:]^efi§.  ®ie  burdj  ben  SBed^fet  oon  Slrfi^  unb  StjefiS  l^er^ 
oorgebrad^te  gleichmäßige  Bewegung  im  SSerfe  heißt  3thpth^u^, 
nadh  weld)em  bie  SSerfe  felbft  eingetheitt  werben.  33er)e,  in  weldhen  bie 
SChefi^  ber  2lrfi§  norau^geht,  ffierfe  mit  fteigenbem  3th9t'^^ 
mu^;  SSerfe,  in  welch^^  Slrfig  berS^hefi^  oorau^geht,  Serfe 
mit  f allenbem  dthpthmu^. 


q ’'Apai?  b.  t).  ^elnirto;.  — q Osai?  b.  ©enfiing. 


§•  571. 


3Ketvit.  3l(IgemeineS. 


283 


Slnmerf.  S)ie  93eränberung  her  Slrftl  oeränbert  jebeSntal  ben 
©l^arafter  beä  ift  halber  roo|)I  ju  beachten,  bo§ 

bet  ber  SSertauf($ung  eineä  33er§fufee§  mit  einem  ©ponbeu^  (_  _)  unb 
mit  beffen  Sluftöl'ungen  (_  - ober  bem  SSerfe  bur(^  bie  ©tel= 
lung  ber  3trfig  ber  i^m  eigentl^ümU($e  bemafirt  bleibe,  ©o 

fällt  bie  3lrfig  j.  S.  in  einem  Sßerfe  mit  trocljäif($em  SltiptbmuS,  bei  ber 
SSertanf($nng  beS  SCrodbäu^  mit  einem  ©ponbeu^,  anf  bie  erfte 
Sänge  (i  _),  bagegen  in  einem  ^erfe  mit  iambifcljem  9tl)9lbwtu§,  bei 
ber  SSertaufd;nng  be§  f^ambu^  mit  einem  ©ponbeu;?,  auf  bie 
5 weite  Sänge  (_j:). 

©lifton,  @^närefi§,  iOiärep,  ©tjfiotc,  ©iaftolc  unb  ©^nfcnc. 

§.  Sil.  ®eim  ©fanbiren,  b.  Slbt^eilen  eine§  SSerfe^  nad^ 
feinen  3^ü§en,  l^at  man  f^olgenbeä  p beoba(|ten ; 

1)  SBenn  ein  Sßort  mit  einem  SSofal  ober  m f(^lie^t,  unb  ba§  fol= 

genbe  SBort  mit  einem  SSofal  ober  h anfängt,  fo  wirb  jener 
©nboofal  ober  ba§  m mit  bem  oorberge^enben  33ofale  au^ge- 
fto§en  ober  elibirt;  g.  S.  ber  SSer§: 

Monstrum  horrendum,  informe,  ingens,  cui  lumen 

udemtum 

© 1 1 f i 0 n e n unb  ift  alfo  gu  lefen : 

Mönstr’  horrdnd’ , införm’ , ingens , cui  lumen  ad- 

emtum. 

2)  ^wei  SSofale  in  einem  unb  bemfelben  3öorte  werben  beim  ©lan^ 

biren  oft  in  einen  nerfcbmolgen,  welche  ??erf(^melgung  ©9nä= 
refig  g.  93.  in  bem  eben  angefüi^rten  9Serfe  ift  baS  cui 
einfilbig  gu  fpred^en:  cm.  ©ine  fol(^e  ©pnärefi^  finbet  auc^ 
ftatt  in:  huic  (huic),  ii  (ii),  Dii  (Dii),  eadem  (eadem), 
dein  (dein) , dehinc  (dehinc) , proinde  (proinde),  prout 
(prout),  quoad  (quoad),  postea  (postea),  alveo  (alveo), 
deerunt  (deerunt),  vehemens(vehemens),  Orphea  (Orphea). 

3)  ^Dagegen  wirb  oft  eine  ©ilbe  in  gwei  ©ilben  aufgelöfet,  weld^e 

Sluflöfung  (im  ®egenfa|e  gur  ©tpäreftö)  ©iärefi^  |ei§t. 
©g  wirb  nämlii^  ein  S)ipl)ttjong  in  gwei  SSofale  gerlegt  ober  bie 
beiben  .^onfonanten  j unb  v werben  als  3Sofale  (i  unb  u)  ge= 
braU(^t,  g.  S.  Orphe-us  ftatt  Orpheus,  Caius  ftatt  Cajus, 
soluenda  ftatt  solvenda,  siluae  ftatt  silvae. 

4)  Oft  wirb  in  ber  2:i)efig  eine  lange  ©ilbe  furg  gebrandet 

(©pftole),  fo  ba§  e in  ber  ©nbung  beä  ^perfeftä  erunt, 
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wie:  tulerunt  ftatt  tulerunt,  steterunt  ftott  steterunt,  5. 
in  bem  SSerfc : 

Obstupui  steteruntque  comae,  vox  faucibus  haesit. 

5)  Dft  tt)irb  umgeJel^rt  eine  für  je  6ilbe  in  ber  3frfi§  fang  ge- 

brau($t  (SDiafiofe),  j.  8.  bal  @nb*a  be§  5Rominat.  agri- 
colä  in  bem  SSerfe: 

Te  canet  agricolä,  naagna  quum  venerit  ürbe. 

6)  0ft  fällt  jn)if(^en  einer  muta  unb  liquida  ein  furjeä  e,  i ober  u 

aus  (©pnfope),  J.  in:  infri  ftatt  inferi,  periclum  ftatt 
periculum,  hercle  ftatt  bercule. 

®äfur. 

§.  372.  @e:^r  mi^tönenb  ift  ein  35erS,  in  meli^em  baS  @nbe 
eines  jeben  SöorteS  mit  bem  6nbe  eines  SSerSfu^eS  jufammenfäitt,  toie: 

Urbem  j fortem  j nuper  | cepit  | förtior  | hostis. 

SRan  nermeibet  bie  ©intönigfeit,  bie  burc^  ein  fof(j^eS  3ufammenfaIIen 
eines  jeben  SBort*(£nbeS  mit  bem  @nbe  beS  SSerSfu^eS  entftef)t,  burc^ 
bie  ©äfur,  b.  f).  bie  S5ur($f($neibung  eines  S?erSfu§eS  bur(i^  baS 
@nbe  eines  3BorteS,  j.  35. : 

Adspici|ünt  ocu|Hs  Supe|ri  inor|talia  | jüstis. 

fjn  biefem  SSerfe  rairb  ber  2.  3SerSfuB  burc^  bie  (Snbfilbe  unt 
burc^fd^nitten,  ebenfo  ber  3.  3SerSfu§  burd^  bie  ©nbfilbe  Hs  unb  ber 
4.  35erSfu^  burd^  bie  ©nbfifbe  ri. 

Stritt  bie  ßäfur  nad)  ber  2lrfis  ein,  fo  l^ei^t  fie  bie  männfid^e; 
fällt  fie  in  bie  S^i^efis,  fo  l^ei§t  fie  bie  m ei  bliche.  <So  liegt  in  bem 
SSerfe: 

Tempora  | labiin|tür  tacijtisqoe  senescimus  | ännis 
eine  männli($e  ©äfur  im  3.  f^u^e  (nad)  tur),  eine  n)eibli($e  im  4.  ffulse 
(na(^  que). 

SSenenmtng  bet  23erfc  na«^  bet  SSottftänbigfeit  obet  ttnbollftänbigfeit 
beS  lebten  SSetSfugeS. 

§.  SBenn  am  6nbe  beS  3SerfeS  eine  Silbe  fel)lt,  fo  l^ei^t 

ber  SSerS  fataleftifc^  (catalecticus) ; wenn  feine  Silbe  felilt,  afa  = 
taleftif(^  (acatalectus);  wenn  eine  Silbe  überjäl^lig  ift,  l^pper^^ 
f ataleftifc^  (hypercatalectus).  ©ie  le^te  Silbe  eines  3SerfeS  fann 
immer  lang  ober  furj  gebroud;t  roerben. 
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§.  574  ii.  575.  (Siufadhc  SScrfe. 

Senennuttd  bet  SSerfc  mä)  bet  bet  i?ü#e,  — ©int^eilung  bet 

SBetfe  in  einfa(^e  nnb  jufainmengefelte. 

§.  574,  1)  Sie  einzelnen  ^ßerSarten,  wie  bie  baftplifc^en,  jam= 

bif(^en  u.  f.  tü.,  befotntneit  einen  befonbern  Flamen  na(|  ber  Slnjal^I 
il^rer  §ü§e.  ©o  wirb  ein  baftplifc^er  SSer^  non  6 ^ü§en  Hexameter 
dactylicus  ober  fc^ted^tl^in  Hexameter  genannt,  einer  üon  5 gilben 
Pentameter  u.  f.  TO.  ®ei  ben  jambifc^en  nnb  tro(^äifd^en  SSerfen  ba^ 
gegen  fa§t  man  geroöi^ntic^  je  2 güjje  mit  einem  .getn^  unter  bem 
9tamen  einer  2) i p o b i e jujammen _ nnb  nnb  fo  t)ei§t 

ein  jambifd^er  ober  tro(|äifc^er  33er^  oon  2 fol(|en  2)ipobien  (ober  4 
j^ü^en)  Dimeter  (ober  Quaternarius),  einer  oon  3 S)ipobien  (ober 
6 ^üfeen)  Trimeter  (ober  Senarius),  einer  Don  4 SDipobien  (ober  8 
j^Ü§en)  Tetrameter  (ober  Octonarius). 

2)  Sie  SSerfe  finb  entmeber  einfad^  ober  jufammengefe^t.  @in  = 
fad^  ift  ein  33erS,  in  metd^em  ber  9tf)ptt)mu^  oom  Stnfange  bis  pm 
ßnbe  berjelbe  bleibt.  @ol($e  SSerje  finb  bie  jambiji^en,  troi$äif(|en 
nnb  baftplif(|en.  3uf<ti>ti^®ttgefe^t  ift  ein  SSerS,  beffen  Slieile 
einen  oerfd^iebenen  3tl)pt^muS  l)aben,  inbem  j.  8.  Saftplen  mit  Sro» 
d^äen  ober  Sro($cien  mit  Qamben  roec^feln. 

Kapitel  35« 

A.  ßtnfnd^e  3?erfe. 

I.  Ser  jambif(^e  S?et§. 

§.  575,  jambifc^en  SSerfe  tann  ftatt  beS  ^aiitbuS  (.„  i)  ein 
SribradpS  (..  ^ J)  gefetzt  merben,  inbem  bie  Sänge  in  2 J^ürsen  auf» 
gelöfet  wirb,  ferner  fann  ftatt  beS  QambuS  au($  ein  ©ponbeuS  (_  z) 
fielen,  nnb  ftatt  biefeS  ©ponbeuS  mieber  ein  Slnapäft  (^ _')  ober  ein 
SaftpIuS  (_  ^ je  na($bem  im  6ponbeuS  entmeber  bie  i.  ober  bie 
2.  Sänge  in  2 J^ilrjen  aufgelöfet  roirb.  Ser  le|te  mu^  immer  ein 
Rambus  fein,  ober,  meil  bie  le^te  ©ilbe  beS  33erfeS  lang  ober  fnrj  ge» 
brandet  merben  fann,  ein  5pprrl)ic()iuS.  Sei  alten  Stuftöfungen  barf  aber 
ber  jambifi^e  ß^arafter  beS  SerfeS  nidl)t  oerloren  gel)en ; balier  fäEt 
beim  Slnapäft  ber  fjCtuS  auf  bie  le^te  ©ilbe  (.^  ^ i),  beim  SaftpluS  auf 
bie  1.  Jfürje  (_  -J),  beim  Sribrad^pS  auf  bie  2.  Jfürje  (,..  (©. 

§.570.  Slnmerf.) 

Sei  ben  @riedl)en  maren  urfprungli(^  ber  ©ponbeuS  nnb  feine 
Sluflöfungen  (Slnapäft  nnb  SaftpluS)  auf  bie  ungeraben  g^üfee  (1,  3, 5) 
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(5'infnd)c  ®evfc. 


S.  575. 


befc^rönft,  inbe§  ber  Stribra(bp§  aitd^  in  bcn  geraben  ^ilfeen  (2  unb  4) 
juläfftg  mar.  ?lac^  bicfem  ©efe^e  ift  alfo  btt§  ©ci^cma  einer  jambifc^en 
©ipobie  folgenbeä: 

/ 

f 


9lönti[b^e  ©ic^tcr  aber,  nontentIi($  bie  ÄomiJer,  fo  n)ie  auc^  Phae- 
drus,  beobachten  biefeg  @efe|  nic^t  nnb  brandhen  ben  ©ponbeu^  unb 
feine  SCuflöfungen  auch  in  ben  geraben  ^ü^en  (2  unb  4). 

©er  geroöhnlichfte  jantbifche  Sßerä  ift  ber  Trimeter  iambicua  i) 
ober  ber  Senarius  I ^ ^ ^ ^ bei  n)el(^ent  bie  §aupt= 

cöfur  geroöhnlidh  ^ 3.  g^u^e  liegt;  3. 5B.  in  bem  SSerfe: 

Beäjtus  Tille,  qui  | pröcül  j negö|tiTs 
liegt  bie  ^auptcäfur  im  3.  gu§e  (nach  le). 

^5n  biefem  ®er§ma^  h^t  namenttidh  Phaedrus  feine  f5ttl>®ln  8®^ 
fc^rieben,  J.  S.  Vulpes  et  uva.  (Fab.  4,  3.) 

Fama  coacta  vulpes  alta  in  vinea 

TJvam  appetebat,  suromis  saliens  viribus; 

Quam  tangere  ut  non  potuit,  discedens  ait: 

Nondum  matura  est,  nolo  acerbam  sumere. 

Qui,  facere  quae  non  possunt,  verbis  elevant, 

Adscribere  hoc  debebunt  exemplum  sibi. 

Slu^erbem  pnbet  fid)  bei  ^oraj : 

1)  ©er  Trimeter  iambicus  catalecticus,  alfo  ein  Senarius,  bem 

bie  le|te  Silbe  fehlt, 

(3A._|3A,._|3A3),  3.  SB. 

Meä  reni |det  Tn  domo  | läcünär. 

2)  ©er  Dimeter  iambicus  ober  ber  Quaternarius 

(33._i3A.r),  3. 

Ut  prTscä  gens  | mortalTüm. 

3)  ©er  Dimeter  iambicus  hypercatalectus  (ober  Alcaicus  ennea- 

sylläbus),  in  jeboii^  ber  3.  immer  ein©ponbeui§  ifl, 

(v-/_^W_  I 

. Gaudes,  äprl|cös  necte  flöjres. 

^Ufo  ein  jaint>ifd)er  mit  3 3ctu§,  ober,  mic  (Sat.  1,  10,  43) 

föCjt:  „pede  ter  percusso.‘‘ 


S.576U.  577. 


(Einfache  33evfe. 
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II.  2)er  trod^äij'c^e  33erä. 

§»  576.  .gm  tro($äi|'c^en  SSerfe  Ifann  ftatt  be§  (i 

überall  bet  Slribrac^^l  (.i  ^ fielen,  inbem  bie  Sänge  in  2 Pütjen 
oufgelöfet  wirb,  ferner  fann  ftatt  be§  STroi^äuS  and;  ein  ©ponbeuS 
(ji  _)  ftel^en,  unb  ftatt  biefel  ©ponbeug  mieber  ein  Stnapäft  (s  ^ _), 
inbem  bie  erfte  Sänge  bei  ©ponbeul  in  2 Äürjen  aufgelöfetwirb.  S)er 
©ponbeul  unb  ber  Stnapäft  finb  in  ber  Siegel  auf  bie  geraben  gü^e 
(2,  4,  6)  befc^ränft.  Slac^  biefem  @efe|e  ift  alfo  bal  ©c^ema  einer 
trot^äif($en  ©ipobie  folgenbel : 


geboc^  finben  fic^  bei  ben  lateinifd;en  Äomifern  üiele  Slbweit^un^^ 
gen  non  biefer  Siegel. 

Ster  geroöi^nli($fte  troc^äifd^e  SSerl  ift  ber  Tetrameter  trochai- 
CU8  catalecticus 


Stant  pärätT  | ferre,  quidquid  | sors  tülTsset  | ültima. 
Sei  ^oraj  finbet  ft(^  nur  ber  Dimeter  trochaicus  catalecticus 
(3._3U.r)^j.a 
Nön  ebür  ne.que  aureuiu. 


III.  S)er  baftplifi^e  33erl. 


• 1.  Hexameter. 

§.  577.  Ster  gen3öl)nli(3^fte  baftplif($c  SSerl  ift  ber  Hexame- 
ter dactylicus  ober  heroicus,  f(^lec^ti^in  Hexameter  geuonnt.  ©r  ift 
immer  fataleftifc^ ; nämlid^  ber  le|te  gu§  ift  ein  Stro($äul  (_ nto» 
für  aber  aud^,  meil  bie  le^te  ©ilbe  bei  tßerfel  anceps  ift,  ein  ©pon- 
beul  ftefien  fann. 

gn  ben  4 erften  güfeen  mirb  ftatt  bei  Staftplul  aui^  ber  ©ponbeul 
gebraucht;  im  5.  gu^e  aber  fielet  in  ber  Siegel  ber  Staftplul.  Stod^  fann 
ber  Sti(^ter  au(^  im  5.  gu^e  ben  ©ponbeul  gebrauchen,  in  vodä)m 
{^atte  aber  in  ber  Siegel  ein  Staftplul  im  4.  gu§e  ift.  ©in  folcher 
5Serl  hei^t  ein  fponbeifd^er  ^eyameter  (Hexameter  spondaicus). 
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(iiniadbe  'Jievfe. 


§.  578  it.  579. 


aScifptcle. 

Sed  fugit  I Tnterejä,  fügit  | Trrepäjräbile  | tempus. 
/ / / _ / / 
Cönsciä  j mens  re|ctT  fä|mae  menjdäciä  | rldet. 


Cönstitit  I atqiie  öcü|!is  Phrygi|a  agnimä  | circum|spexit. 
(2)er  le|te  ift  ein  fponbeifd^er  .<0epometer.) 

S)tc  ^auptcöfiir  be^  §epameter^  fättt  in  ber  Siegel  in  ben  3. 
gen)öi^nli(^  al^  männli(3^e  nad)  ber  Slrfil,  aber  and)  oft  afö  weiblilbe 
na(^  ber  l.  ßürje  beä  ©aftpln^;  feltener  ift  bie  ^auptcöfur  nach  ber 
Slrfil  be§  4.  le|teren  f^alle  aber  finbet  ficb  in  ber  Sieget 

im  2.  f^n^e  jugteicb  eine  männli($e  Slebencöfur.  ^n  ben  3 angefüt)r= 
ten  33erfen  ift  bie  ^auptcäfnr  eine  männliche,  nach  ber  2lrfi§  bei  3. 
(nach  a,  cti,  lis).  dagegen  in  bem  3Serfe : 


Dum  vi|res  an|nique  sijnunt,  t8le|rate  läjbores 

ift  bie  §auptcäfur  eine  meibliche,  nach  ber  l.  ilürse  bei  3.  f^ufeel 
(nac^  que). 


2,  2)af tplif d)e  iBerfe,  bie  nur  in  Sßcrbinbunij  mit  anbevn 
SScrfeu  ODTtommen. 

' a.  Pentameter. 

§.  SYS.  S)er  ißentameter  befteht  anl  5 f^ii^en  unb  jerfättt  in 
jmei  ®on  benen  jeber  brittehalb  ^ü^e  enthält.  S)al  (Snbe  bei 

erften  S:heilel  mu§  mit  bem  @nbe  einel  SBortel  jufammenfaUen,  mo- 
burdh  ein  Slbf(^nitt  entfteht,  melbher  ben  33erl  in  2 ^atboerfe  tlieitt. 
^m  erften  ^atboerfe  fönnen  ftatt  ber  5Daftplen  anch  Sponbeen  ftehen; 
ber  halbe  f^n§  ift  immer  eine  lange  Silbe,  2.  ^alboerfe  lönnen 
ftatt  ber  S)aftpten  leine  Sponbeen  ftehen;  ber  le|te  §atbfn§  lann  eine 
lange  ober  furje  Silbe  fein.  (S.  §.  573.) 


lnter|dum  läcrijmae  :|  ponderä  j vocis  hä|bent. 

b.  Ser  baftplifi^e  ober  5erotf(he  Sictrometcr 

(versus  Alcmanms). 

§,  STO.  S)er  baltplifdhe  S^etrameter,  auch  versus  Alcmanius 
genannt,  befteht  anl  ben  4 lebten  frühen  bei  ^epameterl;  hoch  hat  et' 
auch,  wie  ber  .^epameter,  bie  ^anptcäfnr  im  3.  f^u^e. 

^ i ^ i ! 13),  j. 

Ibiniüs,  I ö söc]|f  coimltesque. 


s.  580—582, 


3ufamuicnßefcfete  3Sevfc. 
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c.  ^tx  baft^lif^c  Zxmxtn  (versus  Archilochius  minor). 

§.  580.  Ser  baft^lifc^e  Srimeter,  geioöl^nlii^  versus  Archi- 
lochius rninor  genonnt,  befielt  au§  ber  2.  §älfte  beS  ^Pentameter;?. 

Pülvis  et  I ümbrä  süinüs. 
d.  ®er  bafttjlif^c  ©imeter  (versus  Adontus). 

§.  581.  Ser  baftt){ifd^e  Simeter,  geraöl^nlic^  versus  Adonius 
genannt,  heftetet  au?  ben  beiben  lebten  gu^en  be?  ^ejameter?. 

Pelle  tT|moreni. 

^rtpttcl  36, 


B.  SSerfc. 

I.  Sogaobifd^e  ober  baft9lifdb  = trodbäifcbe  3Serfe. 

§.  582.  Sogaöbifd^e  SSerfe  finb  baftgUfd^c  SSerfe,  n)el($e  ent* 
raeber  bto?  mit  Srod^äen  fc^Iie^en,  ober  au^er  bem  tro($äifd^en  ©(^luffe 
aud^  einen  trod^äifd^en  Slnfang  ^ben. 

1.  Sogacbtfdie  3Serfe  o{;ne  einen  tvoc^aifc^en  3lnfang. 
a.  ^xx  Archilochius  major. 

Ser  Archilochius  major  befielet  au?  ben  4 erften  ^ü^en  be? 
^eyameter?,  mooon  aber  ber  4.  notl^roenbig  ein  Saftglu?  bleiben 
mup,  unb  3 Sro($äen  am  @nbe. 

(z  U — ^ 1 z 0-0  j z i ^ ^ ^ ! I c),  j.  33. 

/ / / / / / 

Solvitür  I äcris  hi  ems  grä  tä  vice  | verTs  et  fäjvonT. 


b.  ®ct  Heinere  ttlFäif($e  f8er§  (Alcaicus  decasyllabus). 

5Der  Heinere  alfäifi^e  SSer§  befte^t  au§  2 ©aftplen  unb  einer  tro^ 
(^äifd^en  5Dipobie  am  @nbe. 


Necte  me  o Lämi|ae  cöronäm. 


c.  ®et  arijtopjantft^e  25er§  (versus  Aristophamus  ober 
AristophanTcus). 

Ser  ariftop]^anif(^^e  33er^  befielet  nur  au§  einem  SaHplu^  unb 
einer  trod^äifi^en  Sipobie  am  6nbe. 

Teinperät  | ora  frenis. 


b ^iefcö  tvod)äifd^e  ^ufaußgötieb  beg  logaöbifd}en  5Bev(c^  toivb  ßetobt^nlid) 
Sßafig  (]enauut. 

2at.  €d)ulöv.  II.  4.  ?lufl. 
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3u}ammen9e[ciptc  5ßev[e. 


S.  -583. 


2.  So  n CIO  bi  (Ae  33evfe  mit  einem  troc^äif(^en  5(n  fauche, 
a.  ®er  feinere  Scr§  (versus  Sapphicus  minor). 

S)er  Heinere  iapp^ifd^e  3Serg  befielet  aul  einer  trodjäifc^en  Sipobie 
p Slnfange,  einem  ©aftplud  unb  einer  troc^äifc^en  S)ipobie  am  @nbe. 

Integer  vijtae  scele|rTsque  purüs. 
b.  ®er  9rpfDnif«$C  SSer§  (versus  Glyconeus  ober  Glyconieus). 

®er  gIpfoni)(^e  SSer^  befielet  an^  einem  S^rod^äuS  (ober  ftatt  be?^ 
fen  gemö^nlic^  ©ponbeu^),  einem  ©aftpluS  unb  einer  fotaleftifd^en  tro= 
^äi)(^en  ©ipobie. 

(33|3^^U.-),  J.  a 


/ f 

f Mater  j saevä  cü|pTdinüm. 

c.  ®cr  pberefrotif<^e  SScrÖ  (versus  Pherecrateus). 

S)er  pi)erefrotii(^e  SSerg  befielet  au^  einem  Sro(^äuä  (ober  ftatt 
beffen  gemöl^nlic^  ©ponbeu^),  einem  S)aHpIuä  unb  einem  SCrod^öud. 
(33|3.-.U3),ä.a 

Cräs'dö  näberis  j liaedö. 


II.  Saftplifcb  = jambifebe  SSerfe. 

§.  S83,  S)aftplif(b  = jambif^e  SSerfe  finb  foicbe,  n)el(be  entme- 
ber  mit  ©aftpten  anfangen  unb  mit  .Jamben  febtieben,  ober  mit  .3am= 
ben  anfongen  unb  mit  Saftplen  fiblieben. 

a.  ©er  versus  el^giambus. 


©er  versus  elegiambus  beftel^t  au^  einem  versus  Archilochius 
minor  unb  einem  afataleHif(ben  Dimeter  iambicus. 


Liberä  consiliä  j nec  contümeliae  gräves. 
b.  ©er  versus  iambelegus. 


©er  versus  iarubelegus  ift  ber  umgefel^rte  elegiambus,  b.  bie 
Qamben  gelten  bem  Archilochius  minor  norau^. 

j 

Tu  vTnä  Torquato  rnöve  | consüle  pressa  meö. 


c,  ©er  größere  alFäifcfje  SJer^  (versus  Alcaicus  liendecasyllabus). 

©er  größere  alfaifd^e  3Ser^  befielet  au^  einer  i^pperfataleftifd^en 
j[aml)if(^en  ©ipobie  unb  2 ©aftplen. 

(33^_3j  3^^3..3),  J.  a 
Odi  profänüm  | vülgüs  et  ärceö. 


©er  ^mcite  gii§  biefer  ©ipobie  ift  öei  ^ova^  immer  ein  ©ponbeu»* 


§.  584. 


35evlnnbim9  bev  ^cvfc  .311  ©tvo^l^cn. 
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III.  ß^oriatnbifd^e  ober  troi^äifd^  = j|ambifc|e  SSerfe. 

§.  S84.  (£(;oriaTiibif($c  SSerfe  ftnb  fo[($e,  in  raelc^en  ^öwBen  ouf 
2:ro(^äen  folgen,  unb  jinar  fo,  ba^  ber  S3er0  einen  tro(^äifc^en  3in= 
fang,  ©iioriantben  in  ber  SJiitte  unb  einen  jambifi^en  @d;lu^  f)at. 


a.  ®fr  grB#crc  foUfbifi^c  SJcrS  (versus  Sapphicus  major). 

S)er  größere  fapp{)if(^e  SSerd  beftef)t  and  einer  troc^äifd^en  S)ipo= 
bie,  2 ©^orianiben  nnb  einer  fataleftifc^en  jambifi^en  5Dipobie. 

^ — I — ^v--  — — — I — f 3-  ©• 


Te  cleos.o|rö,  Sybärin  cOr  prSperas  | ämändö. 


b.  Ser  ficinere  aBfleptobctf^C  9Scr§  (versus  Asclepiadeus  minor). 

®er  Heinere  asfiepiabeif(^e  3Serd  beftef)t  and  einem  ©ponbeud 
(ftatt  Sirod^äud),  2 ßiioriamben  nnb  einem  ^ambnd. 

3.  a 

Maece|näs  atävTs  edite  re|gibüs. 

c.  ®er  oroS^ete  aSHepmbetf^e  2Ser§  (versus  Asclepiadeus  major). 

®er  größere  a^Hepiabetfc^e  SSer^  ift  gfeid^  bem  Heineren,  nur  ba^ 
er  in  ber  SJJitte  einen  ©^oriambu^  meljr  l^at. 


Tü  ne  I quaesieris,  scire  nefas,  quem  mihi,  quem  | tibr. 


37. 

SSerbinbung  ber  SSerfe  3U  ©trop^^en. 

Qn  einem  ©ebid^te  mieberfiolt  fic^  entroeber  immer  bcrfelbe 
SSerS,  lüic  ber  ^epameter  in  ber  Aeneis  bei  Sirgif,  ber  Heinere  alHe^ 
piabeif($e  SSerl  in  ber  erften  Dbe  bei  §ora3,  ober  bal  ©ebi($t  befielet 
oul  ©tropf)en,  b.  93erbinbungen  non  mehreren  Werfen  3tt 
einem  ©an3en.  3Bie  bie  Serbinbung  »erfd)iebener  fR^ptfpnen  3U  einem 
SSerfe,  fo  bietet  bie  SSerbinbung  nerfdpebener  SSerfe  3U  einer  ©tropi^c 
bem  ©id^ter  ein  fKittel  bar  3nr  mannigfaltigften  Slbroed^felung  in  ber 
r!^pt|mifc^en  Semegung. 

©ine  ©tropfie  befielt  gen)öl^nU($  aul  imx  ober  anl  nier  SSerfen; 
eine  ©troptie  non  im\  SSerfen  t)ei&t  ©iftic^on,  eine  ©tropi^e  non 
nier  SSerfen  ©etraftic^on. 


^icfe»  tvcd}äi(($e  ^(nfaiui^cilieb  be§  b^LMnambifdcn  ^ev{e3  u>ivb  ^cu-'bbntid) 
S3afig  (genannt.  — ift  U'ci)l  311  becicbtcii,  ba§  ^cr  d}oviainlnfcbe  iBevä  auf 

biefe  ebeiifeU'ot)!  in  fciiicin  iif = nnb  ß-n beliebe,  aB  in  ben 

(51^01‘iamben  bev  SJlitte,  feinen  tvod)äifc^ qambifc^eu  C^t;avafter  betvabvt. 
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SSerbtubimg  bcv  33erfe  in  @tvcb()cn. 


S.  585. 


1) 


2) 


3) 


4) 


5) 


§.  383. 

S)iejtDeijciligenStropl^cnoberS5iftii^a. 

S)ie  getDö^nlid^ftc  äTOeiseilige  ©tropl^e  ift  baä  elegifd^e  ©iftic^on, 
au§  einem  ^epameter  unb  ißentameter  befteli)t. 


^ ^ / / / / ^ — s 

Artibus  TngenuTs,  quärüm  tibi  mäximä  cüra  est, 

/ / / / / / 

Pectorä  möllescünt,  äsperitäsque  fugit. 

* ©ie  folgenben  Siftid^en  fommen  bei  ^oraj  nor.  . 

S)a§  metrum  Alcmanium  beftel)t  au§  einem  ^epameter  unb 
einem  baftplifd^en  Si^etrameter  ober  versus  Alcmanius. 


-i-  / / / ff 

Laudäbünt  äliT  cläräin  Rhodon  aüt  Mj^ylenen 

■■  ^ f f f 

Aüt  Epbesüm  bimatisve  CorTnthl.  Hör.  Od.  I,  7. 
©benfo  Od.  1,  28. 


©a§  metrum  Archilocliium  primum  befielet  au^  eiTient 
ißCfantetei:  unb  einem  versus  Archilochius  minor. 


fff  f ft 

Difiugere  mves;  redeünt  jäm  gräminä  cämpTs, 


_/  , / 

Arboribüsque  cömae.  Hör.  Od.  IV,  7. 

^a§  metrum  Archilochium  secundum  befielet  auä  einem 
^eyameter  unb  einem  lambelegus. 


Hörridä  tempestas  coelum  conträxit,  et  imbres 

/ 

ff  ff  — 

Nivesque  dedücünt  Jovem;  nünc  märe,  nunc  silüae. 

Hör.  E;[)od.  13. 

metrum  Archilochium  tert iu m befielet  UUä  einem 
Trimeter  iarnbicus  uub  einem  Elegiambiis. 


/ ff 

PettT,  nihil  me,  sTcüt  änteä,  juvat 

/ f ff  f 

Scrlbere  versicülös  ämöre  percülsüm  gravi.  Hör.  Epod.  11. 


§.  585. 


33evbhibun9  ©tro).'I}cn. 
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6)  ®a^  metrum  Archilochium  qüartum  befielet  au^  einem 
versus  Archilochius  major  uub  einem  fataleftifd^en  Trimeter 
iambicus. 


SolvTtür  acris  hiems  gräta  vice  veris  et  FavonT 
/ / / 

Träliüntque  sTccäs  mäcliinae  cärTnäs.  Hör.  Od.  I,  4. 

7)  S)a§  m e t r u m P y t h i a m b i c u m p r i m u m befleißt  an^  einem 
§efameter  (meli^er  anc^  versus  Pythius  genannt  mirb)  unb 
einem  Dimeter  iambicus. 


Nox  erät^  et  coelo  fülgebät  lunä  sereno 

Inter  minorä  sTderä.  Hör.  Epod.  15. 

8)  metrum  Pythiambicum  secundum  befielet  CCii^  einem 
^eyameter  nnb  einem  Trimeter  iambicus  (ober  Senarius). 


' ' 


Altera  jäm  teritür  bellTs  cTvTlibus  aetäs, 

/ / / 

SüTs  et  Tpsä  Roma  vTribüs  rüit.  Hör.  Epod.  16. 

9)  metrum  iambicum  s e c u n d u m beftet)t  au^  einem 
Trimeter  unb  Dimeter  iambicus. 


W ' 


’ V.X  


— / / / 

Ibis  LibürnTs  Inter  älta  näviüm 

Amice  propügnäcülä.  Hör.  Epod.  1. 

©benfo  Epod.  2 — 10. 

5t  n iit  e r f.  53ei  ^ovctj  finbet  [ic^  ftatt  be§3^mbu§  an  bcn  c\(eid6en  (Stetten  nur  ber 
5^vtbractl)§,  au  ben  un9(ei(^en  bistneiten  ber  Sponbeu^,  feiten  ber  5lnapäft  unb  2}aftt)tu^. 

10)  metrum  trochaicum  ober  Hipponacteum  befielet 
au^  bem  fataleftifi^en  Dimeter  trochaicus  unb  einem  fatalefti^ 
fd^en  Trimeter  iambicus. 


0 ^a§  metrum  iambicum  primum  ift  nid)t  flroVd)ifd^  , foubcrn  be- 
fielet nur  au§  beni  ancbevteotten  Trimeter  iambicus.  Hör.  Epod.  17. 
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SScitinbiing  bcv  93cvfe  ju  ©trcts^en. 


s.  586. 


Non  ebür  neque  aureum 
/ / / 

Meä  renTdet  Tn  domo  läcünar.  Hör.  Od.  II,  18. 

11)  S)a§  metrura  Sapphicum  majus  befielet  au^  bem  versus 
Aristophanicus  utlb  bem  versus  Sapphicus  major, 

/ I / — 

_ V-/  w 


Lydia,  die,  per  omnes 

Te  deös  örö,  SybärTn  cür  properäs  ämändo.  Hör.  Od.  I,  8. 
12)  ^a§  rnetrum  A s cl  e p 5 a de  u m tertium  i)  befielet  auS  bem 
versus  Glyconicus  uub  bem  versus  Asclepiadeus  minor. 


/ / / 

Sic  te  divä  pötens  CyprT, 

^ / / / 

Sie  frätres  Helenae,  lücidä  sTdSrä.  Hör.  Od.  I,  3. 

@6enfo  Od.  111,  19,  24,  25,  28;  IV,  3. 


§,  586. 

®iet)icrjetligcn©ti:opl^ettoberS:ctraftid^a. 

1)  metrum  Sapphicum  minus  heftest  ttUl  brei  ffeincrstt 
foppl^ifc^en  Werfen  unb  einem  abonifc^en  SSerfe  jum  ©(j^luffe. 


Jäm  sätTs  terris  nivis  ätque  dirae 

GrändinTs  misTt  Pater,  efc  rübente 
/ / / 

Dexterä  säeräs  jacülätüs  ärces 

/ f 

Terrüit  ürbera.  Hör.  Od.  I,  2. 

©benfo  Od.  I,  lO,  12,  20,  22,  32,  38;  II,  2,  6,  10,  16; 
Hl,  8,  14,  18,  27;  IV,  2,  6,  11  unb  Carmen  saeculare. 
2)  metrum  Asclepiadeum  quartum  befielet  au^  brei  fteiue- 
ren  a§f[epiabeif(^en3Serfen  u.  einem  glpfonifd^en^ßerfe  jnmS($lnf[e. 

0 metrum  Asclepiadeum  primum  obcv  minus  ift  nid^t 

{lvüpl}i[c^,  foiibeni  befte()t  nur  au§  bem  UMebevboItcii  versus  Asclepiadeus  minor. 
Hör.  Od.  I,  1;  III,  30;  IV,  8.  Obciil’o  ift  ba§  metrum  Asclepiadeum 
secundum  ober  majus  iiid)t  ftvc^4>ifcb;  foubevu  beftetit  luiv  au»  bem  micbev^ 
l^olteu  versus  Asclepiadeus  major.  Hör.  Od.  I,  11,  18. 


s.  586. 


33cvtnnbuug  bcr  33evfc  ju  (5tvcpl}cn. 


295 


Scnberis  Väno  fortis  et  hoötium 
/ / / / 

Victor  Maeönil  cärminis  äliti, 

Qüäm  rem  cünque  feröx  nävibüs  aut  equTs 
/ / / 

Mlies  te  düce  gesserit.  Hör.  Od.  I,  6. 
gbenfo  Od.  1,  15,  24;  111,  16;  IV,  5,  12. 

3)  m e t r u ni  A s c 1 e p i a d e u m q u i n t u m befielet  ttuS  gTOei 
Heineren  a^ffepiabeij'($en  93erfen,  einem  pl^erefratif<|en  SSerfc  unb 
einem  gi^fonifci^en  3Serfe  jum  ©d^tuffe. 


Ö nävis,  referent  in  märe  te  novT 

/ ' ff  ff 

Flüctüs?  O quid  ägls?  Fortiter  öccüpä 

t f f 

Pörtüm.  Nonne  vides,  üt 

f f f 

Nüdüm  remTgiö  lätüs.  Hör.  Od.  I,  14. 

4)  in  et  rum  Alcaicum  befielt  au§  jmei  größeren  über  elf* 
filbigen  alfäifd^en  SSerfen,  einem  l^^perfataleftiff^en  jambif($en 
©imeter  ober  neunfilbigen  alMifdfien  SSerfe  unb  einem  jetmfilbi* 
gen  alfäifi^en  SSerfe  jum  ©diluffe. 


/ / / 

O mätre  ymichrä  fllia  pülchriör, 

Quem  crlminosTs  cünque  völes  mödüm 

Pones  lärnbiö,  sTve  flämmä 
/ / / 

Slve  raärT  libet  Hädriänö.  Hör.  Od.  1,  16. 

(Sbenfo  Od.  1, 17,26,27,29,31,  34,  35,  37;  11, 1,  3,  7,  9, 13, 14, 15, 
17,  19,  20;  Hl,  1,  2,  3,  4,  5,  17,  21,  23,  29;  IV,  4,  9,  14,  15. 


(ii(jcnU;ümnd}feiteu  im  ©ch-aiKd^e  bev  Casus.  §.  587  u.  588. 


irittBr  ^bsdjnitt. 

^octifc^er  ©prod)gebrou(!^. 
SSotbcmcrfung, 

§.  387,  J'ie  (5ntti'icfeT«ii(^  imb  5*liiebi(bunf|  bev  tateniifd)en  ^ppefic  fättt  in 
eine  3^it,  voo  Die  S^lömev  bie  reichen  0d)at^e  ber  aii^^cjeic^iicteii  gittevatur  bev  ©vie" 
d^en  feinieu  gelernt  l)atten.  ^ev  iibevmäUijVHbe  (Siuf(u§  bev  ^vie(^i(d)eu  ^oefie  Dev^ 
niddete  fcbited  bie  vc^eii  ^Infan^e  einev  eic5eiitl)üm licken  latehiifdien  ^oefie  uub 
betoivfte,  ba^  bie  mm  Vvif(^  aiifldiil)enbe  poetifebe  Sittevatuv  bev  gateinev  uid^t  mir 
bem  @eifte,  fonbevu  miift  bem  ^nib  bev  Tve^rm  iiad)  fidb  cmf  ba§  enc^fte  unb 

imiicifle  ben  d^vicc^cn  T^ev  iuienblid)e  bev  ^viec^ifc^cu  ©ottev'  unb 

©a^iemvelt  tmivbe  Don  ben  (ateinifc^cu  ^idbtevn  nad)  Satinm  übevtvagen;  bie  ©ötter 
Satinmg  imivbcu  mit  33eibel}altnn^  i()vev  0^amen  in  gviec^ifcDe  v^bttev  nm^ctranbeU, 
nnb  mo  bie  ^iddev  (mie  ^Sive^it)  ibvev  ^oefie  einl)eimifc^e  ©toffe  ®vnnbe  leciten, 
mnvbeu  biefe  bed)  in  bie  cjviec^ifd^e  ©ac'^emrelt  Devmoben  nnb  uadb  civied>ifc^en  ^ov^ 
bitbevu  (namentlid)  nac^  §omev)  c\eftaUet.  me^v  abev,  a(»  bie  (Stoffe  ber 

lateiuifd'en  ^ic^tnn^,  univben  i()ve  ^-ormen  oon  ben  ©vieeben  al'bäinv(i.  ^ie 
5Bev§ma^e  mnvben  bnveban»  Don  ben  ©viedeu  entlcbiit,  benen  fid)  ba§  Latein  aube^ 
qnemeii  mnftte;  ja  jetbft  auf  bie  ^onftvnftion  übte  bie  qvieebifebe  6bvacbe  einen 
bebentenben  (Siiiflnfe  an§,  nnb  Diele. ^Ibmeicbnn^en  Dom  bvofaifd)en  <Sbvad)^ebvoncbc 
fmb  ot'tDi^  nnv  bievan»  ^u  evftäven.  25^iv  moHen  mm  bie  miebti^ften  (i'ioientbümti^^ 
feiten  be§  ^oetifeben  Iateinifd)en  @b^‘ad)9ebvancb§  b^^^‘  bnrdjcjeben. 

38, 

©igentl^ümli(^f eiten  im  ©ebraut^e  ber  Casus. 

N o m i n a t i V u s. 

§♦  S8S^  S)er  hoppelte  Nominativ.,  fomie  ber  Nominativ,  cum 
Infinitivo,  finbet  bei  ben  Sid^tern  eine  meit  au^gebel^ntere  Slnmenbung 
al3  in  ber  ^rofa.  (SSergl.  §.  31—35.) 

1)  doppelter  Nominativ. 

— vera  incessu  patuit  dea  — ^).  Yirg.  Aen.  1,  405. 
Pignora  da,  genitor,  per  quae  tua  vera  propago 
Credar  — . Ovid.  Met.  2,  38  —39. 

Scriberis  \ divio  fortis  et  hostium 
Victor  — . Hör.  Cd.  1,  6,  1 — 2. 

2)  N o m i n a t i V.  c u m 1 n f i n i t i V o. 

a.  Slbl^ängig  non  einem  per[önlid;  fonftruirten  paffinen  Verbum. 

Et  patrio  pater  esse  metu  pro^or  — . Ovid.  Met.  2,  92. 
Incustoditae  Pylios  memorantur  in  agros 
Frocessisse  boves  — . Ovid.  Met.  2,  684 — 685. 

b.  Nominativ,  cum  Infinitivo  ober  ber  blo§e  Infinitiv,  ftatt  eine^ 

Accusativ.  cum  Infinitivo,  abl^ängig  non  einem  aftinen 
Verbum  sentiendi  ober  declarandi  bei  gleid^em  ©ubjeft,  mie 
im  ©riec^ifi^en.  (SSergl.  §.  37  unb  §.  38.) 


0 (Sic  offenbarte  fid}  bnvd)  ibven  ©ancj  al^  mabvbafte  (Göttin. 


§.  589—  591.  $oet.  ^•i9ent()ümüd)feiteu  im  ©cbrauc^c  bev  Casus. 


297 


— retulit  Ajax 

Esse  'prone'pos  — . Ovid.  Met.  13,  141 — 142. 

JJxor  invicti  Jovis  esse  nescis.  Hör.  Od.  3,  27,  73. 

Dissi miliare  etiam  sperasti,  perfide,  tantum 

Posse  nefa  s,  tacitusque  m ea  discedere  terra  ?Yirg.Aeii.4,305 — 306. 

— Aeneadum  promitto  occurrere  turmae 

Solaque Tyrrlienos equites ire  obvia contra.  Yirg.  Aen.  1 1, 503  — 504. 

— si  forte  armenta  requiret 

Haec  aliquis,  vidisse  nega  — . Ovid.  Met.  2,  692 — 693. 

Accusativus. 

§.  589.  SSiele  mtranfitiDe  Verba  tDerben  nur  non  S)^(^^tern 
ate  tranfitine  mit  einem  Dbjeft  nerbnnben.  (SSergl.  §.  42.) 

— morientem  nomine  clamat.  Yirg.  Aen.  4,  674. 

— Stygias  juravimus  undas.  Ovid.  Met.  2,  101. 

— scatentem 

Beiluis  mediasque  fraudes 

Palluit  audax.  Hör.  Od.  3,  27,  27  — 28. 

§.  590.  fi^teb  bei  Sichtern  ju  einem 

intranfitinen  Verbum  mä)  gried^ifd^er  SBeife  ein  ©ubftantin  nom  fel^ 
ben  ©tamme  ober  ein  ©ubftantin  non  nermanbter  Sebeutung  atö  Db^ 
jeft  l^inäugefügt,  mie: 

Fortuna  saevo  laeta  negotio,  et 

Ludum  insolentem  ludere  pertinax.  Hör.  Od.  3,  29,  49  — 50. 

— Hunc,  oro,  sine  mo  furere  vcnie  furorem,  Yirg.  Aen.  12,  680. 

— non  pugnavit  ingens 

Idomeneus  Sthenelusve  solus 

Dicenda  Musis  — . Hör.  Od.  4,  9,  19 — 21. 

(Sbenfo:  gaudere  gaudium,  cenare  cenam,  dolcre  dolorem,  sapere 
saporem  u.  a. 

§.  591.  5Ri($t  nur  bei  ©täbtenamen,  fonbern  au($  bei  anbern 
Drt^beftimmungen  gebraud^en  bie  Sid^ter  l^äufig  ben  bloßen  Accu- 
sativ.  auf  bie^rage:  moßin?,  fo  mie  fie  aucß  ben  Ablativ,  loci 
auf  bie  ^rage:  mo?  unb  ben  Ablativ,  separationis  auf  bie  grage: 
n)oßer?n)onon?n)orau^?  inber  meiteften  3lu^beßnung  gebrau== 
d^en.  (3Sergl.  §.  186  nnb  §.  229.) 

1)  SDer  bloße  Accusativ.  auf  bie  g^rage:  moßin? 

9 ^ci  beu  ^Ä'Cfien.  — [j-flcysafi-at,  apystv  aoyr^v,  7u6X£(j.ov 

7:o).£(JL£iv , voaov  voaslv,  ETcttjisXslafiat  Tcaaav  sTüitJLsXsiav , voaov,  ßiov. 

in  bev  Iateiui(ci^eu  ^xoia  mivb  bi^ireilcii  einem  intvanfitiren  Verbum  ein 
(Snbftantm  bcfielben  «Stammet,  aber  immer  mit  einem  vibnte,  t)injn^efüc|t,  mie: 

Ilac  pugna  pugnata.  Nep.  Hann.  5.  Vivere  eam  vitam.  Cic.  Sen.  21. 
Eosdem  cursus  currcre.  Cic.  Agr.  2,  17.  Ire  iter  unius  diei.  Lir.  21,  27. 
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^^oet.  (5i3eiitl)iim(id)feiteu  im  (55etn*aud^e  bev  Casus. 


§.  592. 


Italiarriy  fato  profngiis,  Lavimaque  Tenit 
Litora  — . Virg.  Aen.  1,  2 — 3. 

Devenere  locoSy  ubi  nunc  ingentia  cernes 
Moenia  — . Yirg.  Aen.  1,  365  — 366. 

Yerba  refers,  aures  non  pervenientia  nostras.  Ovid.  Met.  3^  462. 

2)  ©er  blo^e  Ablativ,  auf  bie  3^rage:  luo? 

Bellum  Ingens  geret  Italic  — . Yirg.  Aen.  1,  263. 

Fronte  sedent  nebulae  — . Ovid.  Met.  1,  267. 

Ludit  herboso  pecus  omne  campo.  Hör.  Od.  3,  18,  9. 

3)  ©er  bIo§e  Ablativ,  auf  bie  ^rage:  tuol^er? 

Hic  fratres  Lyciä  missos  et  Apollinis  agris,  Yirg.  Aen.  12,  516. 

— cants  fluit  unda  capilLis,  Ovid.  Met.  1,  266. 

— Hic  tibi  copia 
Manabit  ad  plenum  benigno 

Euris  bonorum  opulenta  cornu.  Hör.  Od.  1,  17,  14 — 16. 

§.  592.  ©er  Accusativ.  fielet  bei  ©id^tern  l^äufig  mi)  grie=^ 
SBeife: 

1)  Accusativ.  limitationis  (ftatt  be§  Ablativ.  §.  210)  bei 
Slbjeftiueu  uub  iutraufitiueu  ober  paffioeu  V erbis. 

2)  0bjeft  bei  paffioeu  Verbis,  befouber^  Partizipien,  inbem 
biefelbeu,  toie  ba^  griec^if(^e  Medium,  in  reflepioer  Sebeutung 
gebrandet  raerben. 

1)  Os  humerosque  deo  simüis.  — Yirg.  Aen.  1,  589. 

Et  glacialis  hiems,  conos  hirsuta  capillos.  Ovid.  Met.  2,  30. 
Una  ministrarum,  media  de  plebe,  Galanthis, 

Flava  comaSy  aderat  — . Ovid.  Met.  9,  306 — 307. 

— animum  mitior  anguibus.  Hör.  Od.  3,  10,  18. 

Altercante  libidinibus  tremis  ossa  pavore.  Hör.  Sat.  2,  7,  57. 
Totque  sues  totidemque  nigrantes  juvencos.  Yirg.  Aen.  5,  97. 
Pulchra  verecundo  suffundttur  ora  rubore.  Ovid.  Met.  1,  484. 
Tristior  et  lacrimis  ocuLos  suffusa  nitentes,  Yirg.  Aen.  1,  228. 

— sepes 

Hyblaeis  apibus  depasta  salicti.  Yirg.  Ecl.  1,  54—55. 

— Madidis  Hotus  evolat  alis, 

Terribilem  picea  tectus  caligine  vultum,  Ovid.  Met.  1,  264 — 265. 

2)  — inutile  f er  rum 

Gingitur  — . Yirg.  Aen.  2,  510 — 511. 

Et  capita  ante  aras  Phrygio  velamur  amictu.  Yirg.  Aen.  3,  545. 
Nuda  genu  nodoque  sinus  collecta  fluentes , Yirg.  Aen.  1,  320. 
Ipse  racemiferisyV*o??to/z  circumdatus  uvis.  Ovid.  Met.  3,  666. 

3ßcvc|l.  ben  cntjpvccbenbcn  bcutfd^eii  5(u§bnicf  bei  einem  Particip.  Perfect. 
Passiv.,  mie  Mev:  {cbvect'lid)e  i>(nt(ib  mit  pccl}fcif)mavjev  Jvnifterni^  bebedt."  — 

= quae  nodo  sibi  sinus  collegerat  fluentes. 


593 — 595.  ^oct,  ^•i0cut{}üm(id)fciten  im  ©cbraud'c  ber  Casus. 
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Nube  candentes  Immeros  amictus 

Augur  Apollo.  Hör.  Od.  1,  2,  31  — 32. 

— viridi  memhra  sub  arbuto 

Stratus  — . Horat.  Od.  1,  1,  21 — 22. 

Canidia  brevibus  implicata  viperis 

Grines  et  incomtum  caput.  Hör.  Epod.  5,  15  — 16. 

Laevo  suspensi  loculos  tabidamo^ue  lacerto 

Ibant.  — . Hör.  Sat.  1,  6,  74—75. 

,D  a t i V u s. 

§♦  593.  ©er  Dativ,  commodi  flnbet  eine  treit  au^gebe^nfere 
Slntrenbung  in  ber  ^oefte,  al^  in  ber  ^rofa;  namentlid;  fielet  er  i^äufig 
bei  ben  Verbis  be^  Slbrael^ren^,  n)ie  im  ©eutfd^en^  alfo:  alicui 
(ftatt  ab  aliquo)  aliquid  defendere. 

Solstitium  pecori  defendite  — . Yirg.  Ecl.  7,  47. 

§.  594.  ©ie  ©id^ter  gebrau($en  i^äufig  ben  Dativ,  ber  5ßer== 
fon  ftatt  be^  Ablativ,  mit  a ober  ab  bei  paffioen  Verbis.  4) 

— Cava  buccina  sumitur  illu  Ovid.  Met.  1,  335. 

— Ttbiy  Tantale,  nullae 

Deprenduntur  aquae  — . Ovid.  Met.  4,  457  — 458. 

— neque  cernitur  ulli.  Virg.  Aen.  1,  440. 

Hulla  tuarum  audita  mihi  neque  Visa  sororum.  Yirg.  Aen.  1,  326. 

Scriberis  Vario  fortis  et  hostium 

Yictor  — . Hör.  Od.  1,  6,  1 — 2. 

— regnata  petam  Laconi 

Eura  Fhalantho,  Hör.  Od.  2,  6,  11 — 12. 

§.  595,  ©er  Dativ,  mirb  bei  ©i($tern  im  ßateinifd^en  l^äufig 
gried^ifd^er  SSeife  gebrau($t: 

1)  Statt  ad  ober  in  mit  bem  Accusativ.  bei  ben  Verbis  ber  33  e^ 

n)  e g n n g. 

2)  Statt  cum  mit  bem  Ablativ,  bei  ben  Verbis  be^  Streitend. 

0 unb  baö  rovr)erßct}enbe  33eifpiet  faim  audb  "^inn  evften  gade  gevcdbuet 
tl'evbcn.  33evß(.  Madidis  Notus  — . — qui  sibi  loculos  tabulamque  laevo 

lacerto  suspenderant.  — ^-3evq(.  KarjLvsiv  tou?  ocpO-aXp-ouc,  otaTSTappay^O-at  xrjV 

Yvw{j.7]v,  T(o  TioSs /toXo?.  (0.  ^cUc  80,  4.)  Selten  femmt  ein  fcict)ev  Accu- 

sativ. im  ßateiuijd.en  (mo  man  it)n  ben  qvied)if4en  Accusativ.  nennt)  in  ber  ipiten 
^ro(a  bOV,  toie:  Collis  frontem  leniter  fastigatus.  Caes.  B.  G.  2,  8.  Hannibal 
adoersum  femur  tragula  ictus  cecidit.  Liv.  21,  7.  — 0 3^^  'Pvofa  ift  biejev 
®atib  fe[)r  üblich  bei  probari,  fonft  [el)v  fetten,  außer  in  ben  ^nfammeiii 
gefelgten  Temporibus  be»  ^affio§  einiqer  Verba,  mcbei  icbü(^  ber  Dativ,  nicht  qanj 
biefetbe  ^-Bebentiinq  l)at,  mie  ber  Ablativ,  mit  a.  So  beifjt:  boc  mihi  constitutum 
est  (=  hoc  constitutum  habeo  §.  363)  „ict)  l)abe  biefe^  bei  mir  feftqeftettt,  unb 
[te^t  noch  t'ci  mir  bac^eqen  ift:  hoc  a me  constitutum  est  bto§  fo  riet,  mie:  hoc 
constitui.  33evqf.  ben  I)änfiqen  ©ebrand)  biel*e§  Dativ,  im  ®vied)ifd^en  beim  Perfect. 
Passiv.,  mie:  tl  7:£7:paxTat  toI?  aXXoi?;  — 5[5erqt.  ipysallai  xtvt,  avaßXs'rcsLv  xivi.  — 
0 ^crqt.  T^oXspcetv,  £p'^?£tv,  [j.ayej-9'at  xivi. 
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$oet.  (^ic5ent()ünilid^feiten  im  (S^ebvaud^e  bei*  Casus.  §.  596—599. 


1)  Yertitur  interea  coelum  et  ruit  oceano  nox.  Yirg.  Aen.  2,  250. 
It  clamor  coelo  primusque  occurrit  Acestes.  Yirg.  Aen.  5,  451. 

— lux,  tarde  decedere  visa, 

Praecipitaturaquiseidi^viB>no's.  surgitab  isdem.  Ovid.Met.4,91 — 92. 

Panthoiden  iterum  Orco 

Demissurn  — . Hör.  Od.  1,  28,  10 — 11. 

Et  minax,  nam  sic  voluorc,  ponto 
TJnda  recumhit.  Hör.  Od.  1,  12,  31  — 32. 

2)  Yvigiddi  pugnahant  calidiSy  humentia  siccis.  Ovid.  Met.  1 — 19. 
Montibus  in  nostris  solus  tibi  certet  Amyntas.  Yirg.  Ecl.  5,  8. 
Luctantem  Icariis  ßuctibus  Africura 

Mercator  metuens  — . Hör.  Od.  1,  1,  15 — 16. 

§,  596.  fielet  ber  Dativ,  ftatt  a mit  bem 

Ablativ,  bei  beu  Verbis,  bebeuten:  t)erfd^iebenfein,  ab=^ 
tt)ei(^en,  mie:  discrepare,  diötare,  difFerre  u.  a. 

Scire  volam,  quantum  simplex  hilarisque  nepoti 
DiscrepetQi(\VidiTii\xmdiscordet^2iXcxi^ava7'o.  Hör.  Ep.  2, 2, 193 — 194. 
Differt  sermoni  serrao  merus  — . Hör.  Sat.  1,  4,  48. 

— infido  scurrae  distabit  amicus.  Hör.  Ep.  1,  18,  4. 

§.  597.  ®ie[eIbe3[ttraftionbe^  Dativ.,  mie  bei  licet  mit  bem  In- 
finitiv.  (§.110),  gebrau(^en  bie®id^ter  au(^  bei  ben  Verbis;  continglt, 
expedit,  prodest,  vacat,  dare,  concedere  u.  a.  mit  bem  Infinitiv. 

— Jovis  esse  nepoti 

Contigit  haud  uni,  — Ovid.  Met.  11,  219  — 220. 

— fortibus  illic 

Profuü  armentis  nec  equis  velocibus  esse,  Ovid.  Met.  8,553  — 554. 
Da  mihi  fallere,  dajusto  sanctoqu^  videri.  Hör.  Ep.  1,  16,  61. 

— mediocribus  esse  poetis 

Hon  homines,  non  di,  non  concessere  columnae.  Hör.  A.  P.  372. 
G eni  ti  vus. 

§.  598.  S)er  Genitivus  eine^  Nomen  proprium  fielet  bei 
S)i(3^tern  l^dufig  abl^ängig  von  einem  Appellativum,  mo  bie  ^ßrofa  haä 
Nomen  proprium  regelmäjBig  al§  SIppofition  gebrandet,  mie: 

Hic  tarnen  ille  urbem^  Patavi  sedesque  locavit.  Yirg.  Aen.  1,  247. 
Lustrat  Aventini  montem  — . Yirg.  Aen.  8,  231. 

Dulce  pellitis  ovibus  Oalaesi 
Flumen  — . Horat.  Od.  2,  6,  10—11. 

§.  599.  ®er  Genitiv,  [tel^t  bei  Siebtem  l^äufig  naä) 
f(^er  SBeife  al§  Genitiv,  causae  ftatt  be^  Ablativ.  (§.  170.): 

0 urbem  Patavium.  9(ud)  in  ber  ^iveta  finbet  fi6  in  einzelnen  53ei' 

fpieten  Jo  ba§  Nomen  propr.  im  ©enitio,  mic : in  oppido  Antiochiae.  Cic.  Att.  5, 18. 
Promontorium  Miseni.  Liv.  24,  13.  §.  113.  51umcif.  2.) 


§.  600  it.  601.  ^cct.  (5i^eut()ümtid)feiten  im  ©ebraud^c  bcv  Casus. 
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1)  Slbl^ängig  t)on  Adjectivis, 

— fuit  anxia  furti.  Ovid.  Met.  1,  623. 

— laeta  laborum,  Yirg.  Aen.  11,  73. 

— fessi  verum  — . Yirg.  Aen.  1,  178. 

Sit  modus  lasso  maris  et  viarum 
Müitiaeque.  Hör.  Od.  2,  6,  7 — 8. 

Vivet  extento  Proculejus  aevo 

Notus  in  fratres  animi  paterni.  Hör.  Od.  2,  2,  5 — 6. 

Felicesque  vocat  pariter  studiique  locique 
Mnemonidas.  — r Ovid.  Met.  5,  267 — 268. 

2)  Slb^ängig  tion  Verbis,  tt)ie: 

Vir  Trojane,  qnibus  coelo  te  laudibus  aequem  ? 

Jastitiaene  prius  ???^Ver  belline  laboruvi^  Virg.  Aen.  11, 125 — -126. 

— nec  trepides  in  usum 
Poscentis  aevi  pauca  — . Hör.  Od  2,  11,  4 — 5. 

— Qoid  rnulta?  neque  ille 

Sepositiciceris,  nec  longae  invidit  avenae,  Hör.  Sat.  2, 6, 83  — 84. 
§.  60Ö.  Ser  Genitiv,  bei  Sichtern  ni(^t  feiten  auf  bie 
g^rage:  in  votl^tx  §infi(^t?  abtjängig  non  Adjectivis.  2)  (3Sergl. 
Ablativ,  limitationis  §.  210.) 

Integer  vitae  — . Hör.  Od.  1,  22,  1. 

Ille  mihi  diißie  dXios  fortiinatxisque  lahorum 
Egregiusque  aniini  — . Yirg.  Aen.  11,  416  — 417. 

— mentisque  ferox  Ixione  natus.  Ovid.  Met.  8,  613. 

§.  601,  Ser  Genitiv,  fte^t  beiSii^tern  häufig  grie($ifd^er 
SBeifeafe  Genitiv,  copiae  et  inopiae ftatt  be^  Ablativ.  (§.  222  U.  223.): 

1)  Slb^ängig  non  Verbis: 

Implentur  veteris  Bacclii pinguisque  ferinae.  Yirg.  Aen.  1,  215. 

— animumque  explesse  juvabit 

Ultricis ßammae  — . A^irg.  Aen.  2,  586 — 587. 

— 8ed  quum  satiata  ferinae 

Dextera  caedis  erat  — . Ovid.  Met.  7,  808 — 809. 

2)  2lb^ängig  non  Adjectivis : 

Quam  dtves  pecoris  niceiy  quam  lactis  abundans,  Yirg.  Ecl.  2,  20. 
Fecunda  culpae  saecula  — . Hör.  Od.  3,  6,  17. 

0 ^ev^t.  Ttva  xivo?,  cpO'Ovstv  Ttvi  tivo?.  — ^ßevßl.  TsXsto?  ttj? 

apsrij?,  aTtp.o$  xaiv  Iv  Tjl  7:6X£i  sTiraivwv  U.  a.  — beilievfeil  ift,  ba^ 

bev  Genitiv,  animi  piv  ^be^cicl'uuiut  beö  ^eiitfd>eu:  au  (^emiUb^  itii  = 
mütbe  von  beu  ^5)id)tevn  nut  fo()v  rielm  ^ibjeftiveii  revbuubeu  miib.  ^Kiicb  in 
bev  T'VOl'a  fiuben  fid)  iiidjt  feiten  foId>e  33eibiHbiiUv\eu,  mie:  aeger  animi,  anxius 
animi  u.  a. ; auch:  pendere  animi.  — 0 Implere  Ulib  complere  ftel}eu  auc^  iu 
bev  ^vofa  bi^meileii  mit  bem  Genitiv.,  une: 

Convivium  vicinorxim  quotidie  compleo.  Cic.  Sen.  14.  Celeriter  adolescen- 
tcm  mae  temeHtatis  implet.  Liv.  1,  46.  (3SevqI.  §.  225.) 
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^oet.  (4icjentl^iimüd}feiteii  im  ®ebraud)c  bc»  InfinitiT.  §.  602 — 605. 


— parvoque  in  tempore  nudus 

^rÄor26'Othr3"serat,nechabebatPelionumbras.  Ovid.  Met,  12,512 513. 

602.  ®er  Genitiv,  fte^t  bei  ©id^tern  i^äufig  nad^  gried^i^ 
fd^er  Sßeife  al^  Genitiv,  separationiö  ftatt  be§  Ablativ.  (§.  229.): 

1)  Sibl^ängig  von  Verbis: 

— Tempus  desistere  pugnae.  Yirg.  Aen.  10,  441. 

— Des  ine  rnolli  um 

Tandem  querelarum  — . Hör.  Od.  2,  9,  17  — 18. 

— AbstmetOj 

Dixit,  irarum  calidaeque  rixae.  Hör.  Od.  3,  27,  69  — 70. 

Cum  famulis  operum  solutis.  Hör.  Od.  3,  17,  16. 

Et  morbt  miror  purgatum  te  illius  — . Hör.  Sat.  2,  3,  27. 

2)  Slbl^ängig  von  Adjectivis: 

Exsul  erat  mundi  — . Ovid.  Met.  6,  189. 

— liberque  laborum.  Hör.  A.  P.  212. 

Inteoer  vitae  scelerisque  purus.  Hör.  Od.  1,  22,  1. 

21  n m e r f.  2lid^t  fetten  ift  aud^  bei  ®i($tern  ber  freiere  ©ebrauc^ 
be§  Genitivus  partitivus  nadt)  griec^ifc^er  Söeife,  inie: 

— Sequimur  te,  sancte  deorum.  Yirg.  Aen.  4,  576. 

Eies  nobüium  tu  fontium.  Hör.  Od.  3,  13,  13. 

A b 1 a t i V 11  s. 

§,  603.  S)er  blo^e  Ablativ,  ftel^t  pufig  bei  S)icf;tern  jur  2ln^ 
gäbe  be^  Stoffel,  inoran^  etma^  gemalt  ift.  (SJergl.  §.  175.) 
Crateresque  auro  solidi  — . Yirg.  Aen.  2,  765. 

— pictas  abiete  puppes.  Yirg.  Aen.  5,  663. 

§.  604.  S)er  A blati  V.  CO  m parationi  s inirb  in  ber  ^oefie  niel  freier 
gebrandtjb  in  ber  5ßrofa,  ebenfo  frei,  n)ie  im  ©ried^ifd^en.  (2Sergt.  §.217.) 

Nullam,  Yare,  sacra  vite  ^)  prius  severis  arborem.  Hör.  Od.  1,  18,  1. 
Hil  illo  fertur  volucrum  moderator  equorum 

Post  Phaethonteos  vidisse  doientius  ignes.  -)  Ovid. Met.  4, 245 — 246. 
* 2)i(^ter  gebrand^en  aud^  nidfjt  feiten  ben  Ablativ,  comparat. 
nac^  alius,  mie: 

— aut  alius  Lysippo  duceret  aera.  Hör.  Ep.  2,  1,  240. 

Heve  putes  alium  sapiente  bonoque  beatum.  Hör.  Ep.  1, 16,20. 

39. 

©igenttiümltc^feiten  im  ©ebraud^e  bed  Infinitivus. 

§.  003.  ®er  ^nfinitiü  finbet  bei  ben  Iotemifd;en  ®i($tern  eine 
fel^r  roeit  au^gebel^nte  Sinroenbung,  wie  im  ©riet^^ifdjen,  inbem  er  nic^t 

quam  sacram  vitem.  — (St.  t nihil  doientius  vidisse,  quatnillud.  — > 
*)  ©t. : alius,  quam  Lysippus.  — (St. : alium,  quam  sapientem  bonumque. 


606—609.  Spcct.  ©icicntftüinlidifcitcu  im  ®ct'vciiid)c  bc3  Infinitiv. 
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jtitr  läufig  Dbjeftö=2iffufatit),  fonbern  aud;  ftott  eines  ©erunbiumS 
(ober  ©erunbionniS)  ober  eines  9(lebenfa|eS  gebrau(|t  loirb. 

§.  606.  ®er  (^nfinitio  fielt  als  Dbjeft  bei  oielen  Verbis,  bei 
benen  er  in  ber  5ßrofa  ni(|t  gebrändf;li(|  ift,  mic  bei:  amo,  quaero, 
valeo,  sustineo,  fugio,  niitto  u.  a. 

Aurum  per  medios  ire  Satellit  es 
Et  pei'Tiimpere  amat  saxa  potentius 
Ictu  fulmineo  — . Hör.  Od.  3,  16,  9 — 11. 

Quid  sit  futurum  cras, quaerere  — . Hör.  Od.  1,  9,  13. 
Pro  nobis  mitte  precaril  — ■ Ovid.  Met.  3,  614. 

Sustinet  ire  illuc,  coelesti  sede  relicta.  Ovid.  Met.  4,  446. 

Hon  tarnen  ignifero  quisquam  consistere  in  axe 
Me  valet  excepto.  — Ovid.  Met.  2,  59 — 60. 

— adimam  cantare  severis.  Hör.  Ep.  1,  19,  9. 

§.  <»0'7.  S)er  ^nfinitio  fte|t  läufig,  ab|ängig  oon  einem  @ub= 
ftontio  ober  Slbjeftio,  ftatt  eines  Gerundium  im  ©enitio.  (SSergl. 
§.  289  unb  §.  290.) 

1)  2tb|ängig  oon  einem  ©ubftantio : 

— si  tantus  amor  casus  cognoscere  nostros.  Yirg.  Aen.  2,  10. 

— si  tanta  cupido  est 

Bis  Stygios  innare  lacus,  bis  nigra  videre 
Tartara  — . Yirg.  Aen.  6,  133 — 135. 

2)  2lbl;äng{g  von  einem  Slbjeftin : 

— avidi  committere  pugnam.  Ovid.  Met.  5,  75. 

— soli  cantare  periti 

Ai'cades  — . Yirg.  Ecl.  10,  32 — 33. 

Pelidae  stomachum  cedere  nescii.  Hör.  Od.  1,  6,  6. 

§♦  ßOS.  ®er  ^nfinitiu  fte^t  Ijäufig  ftatt  be^  Gerundivum  jur 
Sejeii^nung  be^  Verbis  be^  ©eben^  unb 

men^.  (®ergl.  §.  298.) 

Yenatrix,  dederatque  comam  diffundere  ventis.  Yirg.  Aen.  1,  319. 
Musis  amicus  tristitiam  et  metus 
Tradam  protervis  in  mare  Creticum 
Port  ave  ventis  — . Hör.  Od.  1,  26,  1 — 3. 

Quem  virum  aut  heroa  l^n'a  vel  acri 

Tibia  sumis  celebrare,  Clio?  Hör.  Od.  1,  12,  1 — 2. 

§.  609,  S)er  Qnfinitin  fte^t  l^äufig,  abhängig  non  einem  2tb=^ 

0 amo  mit  bcm  Hominativ.  cum  Infinitivo:  Hie  ames  dici  pater 

atque  princeps.  Her.  Od.  1,  2,  50.  (iberqt.  §.  588.  2.  b.)  — Stdvfer  ftatt: 
noli  quaerere.  — 3)  Sag  ab.  — €^ic  (^eiviimt  es  über  fi6,  ju  qel)cu.  — 0 » 

potest.  — 3;  miti  ba§  ©inqcii  (ben  (A^eiaiuO  beii  (^vnftcii  nct)mcu.  — 0 i8cvqt. 
ba»  ®viec^i)(i^e,  mic:  StSdvat  Ttv\  evoixstv  = dare  alicui  terram  incolendam. 
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jeftit),  ftatt  eiltet  Gerundium  ober  Gerundivum  mit  bem  Siblatit) 
ober  mit  einer  ^räpofition,  mie: 

Dicam  et  x\lciden  puerosque  Ledae, 

Hunc  equis,  illum  sujjerare  pugnis 
Nobilem  — . Hör.  Od.  1,  12,  25 — 27. 

Audax  omnia  perpeti  2) 

Gens  hunaana  ruit  per  vetitum  nefas.  Hör.  Od.  1,  3,  25 — 26. 
Callidum,  quidquid  placuit,  jocoso 
Condere  furto.  Hör.  Od.  1,  10,  7 — 8. 

— quo  non  alias  conscendere  sunimas 

Oc207'  antennas  — . Ovid.  Met.  3,  615 — 616. 

Cereus  in  vitium  — . Hör.  A.  P.  163. 

§.  610.  ®er  abfjängig  oon  einem  2lb= 

jeftio,  ftatt  eine^  3tebenfa^eg  bergolge  mit  ut  ober  qui.  (SSergl- 
§.  434.  2.  nnb  §.  504.) 

Blandum  et  auritas  fidibus  canoris 
Ducere  qaercus.  Hör.  Od.  1,  12,  11 — 12. 

Hon  lenis  precibus  fata  recludere.  Hör.  Od.  1,  24,  17. 

— Hec  tu  meus  negari 

Dignus  es  — , Ovid.  Met.  2,  42 — 43. 

Fons  etiam  rivo  dare  nomen  idoneus.  Hör.  Ep.  1,  16,  12. 

§.  611.  ©er  ^nfinitio  fte^t  i^äufig,  abl^ängig  oon  einem  Ver- 
bum, ftatt  eines  ?tebenfa|eS  ber  Slbfid^t  mit  ut,  ne, ’quominus. 
(3SergI.  §.  434.  i.,  §.  437.  2Inmerf.,  §.  446  u.  §.  454.) 

Hon  nos  aut  ferro  Libycos  populäre  Penates 
Venimus  aut  raptas  ad  litora  vertere  praedas. 

Yirg.  Aen.  1,  527 — 528. 

Tum  celerare  fugam  patriaque  excedere  suadet.  Yirg.  Aen.  1,  357. 
Impulerat  ferro  foedare  latebras.  Yirg.  Aen.  2,  55. 

In  noxdi  fert  animus  mutatas  dicere  formas 
Corpora  — . Ovid.  Met.  1,  1 — 2. 

— plagamque  sedere 

Cedendo  arcebat  — . Ovid.  Met.  3,  88 — 89. 

— Proteus  pecus  egü  altos 

Visere  montes.  Hör.  Od.  1,  2,  7 — 8. 

— Graecia  — 

Conjurata  tuas  rmnpere  nuptias 

Et  regnum  Priami  vetus.  Hör.  Od.  1,  15,  6 — 8. 

0 01att:  superando.  — ©t. : ad  omnia  perpetienda.  — St.:  ad  con- 

dendum  — . — St. : in  conscendendis  summis  antennis.  — St. : cereua 
(facilis)  ad  flectendum  in  vithim.  — St.:  et  blandum,  ut  quercus  duceret.  — 
St.:  lenis,  ut  recludat.  — St.:  qui  negeris.  — St.:  qui  det.  - St: 
ut  popularemus  — verteremus.  — St.:  fert  {=  impellit;,  ut  dicam.  — 
St. : ne  (quominus)  sederet. 


§.  612—615.  5pcet.  @igcut^iim(ic6feiteu  im  ©etnoucfce  faer  Nomina. 
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@tgentl^ümlt(^feiten  tm@ebrau(^e  ber  Nomina. 

(Substantiva  UTtb  Adjectiva.) 

1.  Substan  ti  vu  m. 

§.  612,  Sie  Sichter  gebraud^en  oft  ben  ^lural  eine^  ©ubftan^ 
tio^  ftatt  be^  ©ingular^,  enttoeber  um  bei  einem  äufammengefe^ten 
©egenftanbe  bie  3ufammeufe§ung  au^  meisteren  Si^eiien  ^eroortreten 
ju  laffen,  ober  um  einen  ©egenftanb  afö  an^gebel^nt  ober  großartig 
barjnfteffen,  mie: 

— ciirrus  rogat  ille  paternos.  Ovid.  Met.  2,  47. 

— cruciataque  diris 

Corpora  tormentis  Stygiae  demittite  nocti.  Ovid.  Met.  3,  695 — 696. 

Nudaque  marmoreis  percussit  pectora  palmis.  Ovid.  Met.  3,  481. 

Illic  fas  recjna  resurgere  Trojae.  Tirg.  Aen.  1,  206. 

2.  Adj  ecti  vu  m. 

§,  613,  Neutrum  eiue^  Slbjeftb^,  fomol^I  im  ©ingular 
als  im  5ßlurat,  mirb  bei  Sid^tern  fel^r  fiäufig  ganj  aig  ©ubfiantio  ge= 
braud^t,  fo  ba§  mieber  ein  ©enitin  banon  abl^ängig  fein  fann. 

Noctis  erat  medium  — . Ovid.  Met.  10,  368. 

'^erY^nii'msummumpositi^xQ^eliiovdi.montis.  Ovid.Met.  13,909. 

— in  convexo  nemorum.  Virg.  Aen.  1,  310. 

— taedet  coeli  convexa  tueri.  Yirg.  Aen.  4,  451. 

Miratur  portas  strepitumque  et  strata  viaruvi.  Yirg.  Aen.  1,422. 

Ac  nostros  comitate  gradus  et  in  ardua  montis 

Ite  simul  — . Ovid.  Met.  8,  691. 

Indiciis  monstrare  recentibus  ahdita  rer  um.  Hör.  A.  P.  49. 

Corruptus  vanis  rer  um  — . Hör.  Sat.  2,  2,  25. 

§,  61^,  Ser  Accusativ.  singul.  be^  Neutrum  eiue^  StbjeftiojS 
mirb  l^änfig  ftatt  eine^  Stboerbinm^  ber  2lrt  nnb  Söeife  gebrandet. 

YX  pavidum  blandita — . Ovid.  Met.  9,  568. 

— nocte  cometae 

Sangninei  lugubre  rubent  — . Yirg.  Aen.  10,  272 — 273. 

Dulce  indentem  Lalagen  amabo, 

Dulce  loquentem.  Hör.  Od.  1,  22,  23 — 24. 

§,  615,  6e^r  f)änfig  gebran($en  bie  Si($ter  nad^  gried^if($er 
SBeife  ein  attribntioe^  Slbjeftio  ftatt  eine^  2lboerbinm§  ber  3^tt- 

0 0tatt:  nox  media.  (55evc|t.  §.  318.)  — 2)  @1;  • jjj  summum  — montem.  — 
3)  3n  einer  SööUnnig  be§  3BaIbe§.  — ipflaftev  bcv  ©tragen.  ~ bie 

fteite  §5(}e  be§  ^Sevge^.  — 6)  ©t. : pavide. 

2at.  ©c^ulov.  II.  4.  3tufl. 
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$oet.  (Sigenttnimlicfef eiten  in  bet  ^i^ortitetfung. 


§.  616. 


Nee  minus  Aeneas  se  matutinus  agebat.  Virg.  Aen.  3,  465. 
Nec  vespertiniis  circumgemit  ursus  ovile.  Hör.  Epod.  16,  51. 

— Yos  exemplaria  Graeca 

Nocturnä  versate  manu,  versate  diuinä,  Hör.  A.  P.  268 — 269. 

41. 

@{getttl^ümli(^^feiten  in  ber  SBortftellung. 

§.  616.  ber  SCSortftettung,  nanientUd^  in  ber  Stellung  ber 
Ißartifeln,  betuegen  fici^  bie  lateinifd^en  S)id^ter  mit  einer  fel^r  grojsen 
^rcil^eit,  bie  un^  ®eutfi$en  bi^roeilen  bie  ©renjen  beä  9iatürli(J^en  ju 
ilbcrf c^r eiten  fc^eint,  wenn  and;  bie  ®eutlid^feit  burc^  bie  genaueren 
lateinif(i^en  gleyion^formen  gefi(^^ert  bleibt.  3Kan  beachte  bie  Slbroeicj^ung 
ber  poetifc^en  SBortftedung  non  ber  profaifi^en  in  folgenben  Seifpielen : 

Ac  prior,  Heus,  inquit,  juvenes,  monstrate  mearum 

Yidistis  si  quam  hie  errantem  fo.rte  sororum.  Yirg.  Aen.  1,  321 — 322. 

Ipsa  sed  in  somnis  inhumati  venit  imago 

Conjugis  — . Yirg.  Aen.  1,  353 — 354. 

— cunctis  nam  lecti  navibus  ibant.  Yirg.  Aen.  1,  518. 

— Impius  ex  quo 

Tydides  sed  enim  scelerumque  inventor  Ulixes, 

Eatale  aggressi  sacrato  avellere  templo 
Palladium  — . Yirg.  Aen.  2,  163  — 166. 

Yulneraque  illa  gerens,  quae  circum  plurima  muros 
Accepit  patrios  — . Yirg.  Aen.  2,  278. 

Tortilis  in  latum  quae  turbine  crescit  ab  imo.  Ovid.  Met.  1,  336. 
Per  tibi  nunc  ipsum  (nec  enim  praesentior  illo 
Est  deus)  adjuro  — . Ovid.  Met.  3,  658 — 659. 

Piscium  et  summa  genus  haesit  ulmo, 

Nota  quae  sedes  fuerat  columbis.  Hör.  Od.  1,  2,  9 — 10. 

— sed  idem 

Pacis  eras  mediasque  belli.  Hör.  Od.  2,  19,  28. 

Non  Pyladen  ferro  violare  aususve  sororem.  Hör.  Sat.  2,  3,  139. 
Quae  nemora  aut  quos  agor  in  specus?  Hör.  Od.  3,  25,  2. 

Ditior  hic  aut  est  quia  doctior  - — . Hör.  Sat.  1,  9,  51. 

Ne  quis  humasse  velit  Ajacem,  Atrida,  vetas  cur  ? Hör.  Sat.  2,  3, 187. 
Nam  vitiis  nemo  sine  nascitur  — . Hör.  Sat.  1,  3,  68. 

Quum  genus  hoc  inter  vitae  versetur,  ubi  acris 

Invidia  atque  vigent  ubi  crimina  — . Hör.  Sat.  1,  3,  60 — 61. 

Paene,  macros,  arsit,  dum  turdos  versat  in  igne.  Hör.  Sat.  1,  5,  72. 


0 ©tatt:  mane.  — @t. : vesperi.  — @t. : nocte  et  die.  — 0 3^^' 

pnitit)  be§  Perfect,  „humasse“  (trie  bet  Infinit,  be^  cjtiec^ifc^en  Aorist.)  flatt  be^ 
Infinit.  Praes.,  trie  l^äupci  bei  ^ic^tetu. 


(ItrstEr  ^njjnng. 

@e|lcr5icnre(^nung  unb  SSru^recpnung  ber  Sdönter» 

1.  © e ft  e r 5 1 e n r e n u n g. 

§,  617.  ®er  römifdjen  ©elbred^nung  lag  al§>  Sinl^eit  ber  as 
(Gen.  assis)  ju  Orunbe;  man  rei^nete  aber  gemö^nlid)  mä)  ©efterjien, 
sestertii.  ®a^  SBort  sestertius  ift  entftanbeu  au^  semis  (!^alb)  unb 
tertius  unb  alfo  brittefjalb,  nämli^  as,  mobef  mie  tm  S)eut- 
f(^en,  2 non  fetbft  ]^injugeba(^t  mirb.  ®er  nollftänbige  3ln^brud  märe 
alfo:  duo  asses  semis  tertius  2 21^  unb  ber  britte  (31^)  t)alb.  S)a  nun 
as  nrfprüngU($  ein  ausgeprägte^  ^fnnb,  Hbra,  mar,  fo  mürbe  beim 
©(^reiben  ber  3lnSbru(J  sestertius  abgefürjt  in  L.  L.  S.,  b. '(),  duae 
librae  semis,  mofür  man  au(§  f(^rieb  US.  unb  fpäter  HS.  Söeil  bie- 
fer  sestertius  fpäter,  mie  gejagt,  bie  3Jtünje  mar,  mornai^  gemöl^nlic^ 
gere($net  mürbe,  fo  mürbe  er  anä)  fi^Iec^tl^in  nummus  genannt.  — 3Jiit 
biefen  ©efterjien  jä^Ite  ber  3tömer,  mie  mir,  bis  1000  einfd^Iie^Iic^, 
j.  33.  800  ©efterjien  = octingenti  sestertii,  1000  ©efterjieu  “ mille 
sestertii.  Qnx  ^ejeidjunug  met)rerer  ^aufenbe  gebrauchte  man  bis 
900,000  einfchlie^Iidh  entmeber  ÄarbinaG  ober  ©iftributiojahlen  mit 
milia  nub  bem  Genitiv,  sestertiürn  (ftatt  sestertiorum),  ober  beu^piu- 
ral  eines  fotteftioen  ©ubftantioS  sestertium  (—  1000  sestertii)  in 
3Serbinbung  mit  ben  ©iftribntiojahlen,  j.  S.  bina  sestertia  ftatt  duo 
(ober  bina)  milia  sestertium  (sestertiorum)  — 2000  sestertii,  terna 
sestertia  ftatt  tria  milia  sestertium  = 3000  sestertii,  quaterna 

sestertia  ftatt  quattuor  milia  sestertium  “ 4000  sestertii, 

dena  sestertia  ftatt  decem  milia  sestertium  — 10,000  sestertii, 

centena  sestertia  ftatt  centum  milia  sestertium  = 100,000 

sestertii, nongena  sestertia  ftatt  nongenta  milia  sestertium 

— 900,000  sestertii.  ~ 3Son  1,000,000  an  re(^neten  bie  3iömer  ba^ 
sestertium  jn  100,000  sestertii  unb  nerbaubeu  mit  einem  Q(xf)U 
abnerbium.  ©O  decies  sestertium  1,000,000  sestertii  (eigent=^ 
lieh  fo  nie!  aB  decies  centena  milia  sestertium);  undecies  sester- 
tium — 1,100,000,  vieles  sestertium  = 2,000,000,  centies  sester- 
tium 10,000,000  sestertii.  Qnx  3tbfürjung  beim  ©chreiben  biente 
miebernm  fomohl  für  sestertia  (mehrere  Sliaufenbe  sestertii)  afö  audh 
für  sestertium  (100,000  sestertii)  ba^  HS.,  j.  33.  HS.  quin- 

gena  = sestertia  quingena;  centies  HS.  ==  centies  sestertium. 

20* 


308  ©cficv5ienvcd)nung  imb  SBruc^vec^iumg  bev  9ftümer.  §.  618. 

* SSon  fpöteren  lateinif($en  (Sc^riftftellern  rourbe  baä  foUc^tioe 
sestertium  (100,000  sestertii)  beflitlirt,  J.  ö.  Caesar  Serviliae 
sexagies  sestertio  margaritam  mercatus  est.  Suet.  Caes.  50. 
©äfar  faufte  ber  ©eroilia  eine  ißerte  für  6,000,000  ©efterjien. 

2.  S5ruc^re(^^nung. 

§,  618.  ®ie  S3rüc^e  werben  im  Sateinifdjen  anf  folgenbe  SBeife 
on^gebrüdt: 

1)  Ys  f)ei^t  diniidia  pars  (ober  dimidium). 

2)  ®ie  übrigen  i8rü(^e,  bei  benen  ber  i ift,  werben  mit  2Beglaf= 

fnng  biefe§3ä|Ierä  an^gebrüdt  bur($  bie  bem  ^Renner  entfpred^enbe 
DrbnnngSjal^t  mit  pars,  l^ierbei  and^  i)änfig  an^getaffen  wirb, 

J.  5ß.  Ys  = tertia  (pars),  Y4  = quarta,  Ys  = quinta  u.  f.  W.  Y 

3)  3ft  ber3ä^ter  nur  um  1 fteiner,  atö  ber  3Renner,  fo  wirb  mit  Sluslaffung 

be§  SRenner^  ber  3ät»ier  burd^  bie  entfpretf^enbe  ©runbäai^l  mit  partes 
auSgebrÜcft,  Y ä-  % = <luae  partes,  Y4  = tres  partes  u.f.W.  Y 

4)  3fi  ber  um  mel^r  alg  1 fteiner,  afö  ber  ^Renner,  fo  wirb  ber 

3ät;ler  burd;  bie  entfpred^enbe  ©runbjo^t,  ber  ^Renner  burd^  bie 
entfpre($enbe  Orbnung^jal^l  mit  Stu^taffung  oon  partes  aulge= 
brücft,  J.  Yö  = duae  quintae,  Y Y?  — quinque  septimae, 
Yg  = tres  octavae  U.  f.  W. 

5)  ©in  größerer  Srud^  fann  aud^  baburd)  anigebrüdt  werben,  ba^ 

man  it)n  in  2 fteinere  mit  bem  3ä^ter  1 ^erlegt,  j.  Sf. 

Y4  = Yi  + V4  ~ diniidia  et  quarta  u.  f.  W. 

6)  3u  bemerfen  ift  nod^  eine  befonbereS3ejeidjnung  oon33rü($en,  bie  auf 

ber  ©int^eitung  be§  römifc^en  as  berut)t.  SDer  as  nämlid)  würbe 
nid^t  nur  bei  ber  aRünjrecbnung,  fonbern  aud^  bei  ber  tBeftimmung 
non  9)ta§  unb  ®ewi(^t  ate  ©anjed  ju  ©runbe  gelegt  unb  in 
12  gleiche  S;i;eile  (unciae)  jerlegt.  S)at)er  folgenbe  Studbrücfe; 


uncia — V12  eineä  as 

sextans — V«  ” ” 


>)  ß-teujo  im  ®vicd^i(cf)en ; t6  xpitov  pspo;  = '/s,  ■r«  Süo  [isprj==73;  ot'cr 

T(jOV  7T:£VX£  [Jl£p(OV  Ta  Suo  ==  Yö* UhU)!  311  bev3d)tt'll,  ba(3 

bcv  ßateiiicv  beii  ^Iblatiü  t?on  jiartes  in  ^ßevbinbiing  mit  einer  @vnnb3abt  ober 
einem  imbeftimmten  mie  multae,  tot,  quot,  bei  einem  ^emparatio  qe= 

brandet  anf  bie  ^-raqe:  „nm  oicl  mal?"  3-  Mathematici  solem  amplius 
d'uodeviginti  jiartihas  confirmant  inajorem  esse,  (Über  18  mal  qroper)  quam 
terram.  Cic.  Acad.  4,  2G.  Sol  mnltis  partibus  major  atque  amplior  est  (oielmal 
ober  oielfad)  qrbger  unb  umfanqreid)cr)  quam  terra  universa.  Cic.  N.  D.  2,  36. 
(Jbenjo  quot  partibus,  tot  partibus  (3,  major  ober  minor)  Une  oielmal,  fo 
bielmal  (qrbger  ober  Heiner).  ?lber  ftatt  duabus,  tribus,  quattuor  partibus  fielet 
fo  bei  einem  ^ompciratio  immer  ba§  fubftantitn]d)e  JN'eutrum  ber  Proportionalia, 
alfo:  duplo,  triplo,  quadruplo  (3.  53.  major).  S^crtjl.  §.  212. 


s,  610iu  620. 


5^alcubcv  bev  OUMner. 
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quadrans  

triens 

quincunx  (au^  quinque  unciae)  . 

semis  (au^  semi  - as) 

septunx  (auö  septem  unciae) 
bes  (Gen.  bessis) 


ober  % eineg  as 


dodrans  (aug  de  quadrans)  . . , =z  „ „ 

dextans  (aug  de  sextans)  ^)  . . . . — >>  % y>  » 


^^/i2  eineg  as. 


deunx  ^)  . 


Slug  ber  angegebenen  Sru($bejetc^nung  erftären  fic^  nun  folgenbe 
Slugbrüdfe  bei  ber  Seftimmung  non  @rbf($aften. 
heres  ex  asse  l^ei^t  ber  @rbe  beg  ©anjen  (Unberfalerbe), 
heres  ex  sextante  ber  @rbe  UOU  ^6  f- 

Augustus  heredes  instituit  Tiberium  ex 'p arte  dimidia 

ei  sextante  (^1 2 + Vg  — %)>  ex  parte  tertia  seciin- 

dos  ^):  Drusum,  Tiberii  filium,  ex  triente  (—  ^(3),  et  ex  partibus 
reliquis  {—  Germanicum  liberosque  ejus  tres  sexus  Tirilis;  tertio 
gradu  propinquos  amicosque  complures.  Suet.  Aug.  101. 


%m\n  f njiang. 

Talent» er  ber  Stömer. 


§.  619.  ®te  9lömev  jäl^Iten  nic^t,  wie  wir  Seutfe^en,  bie  S^age  je= 
be^  9}Jonatö  ununterbrochen  ootn  erften  Singe  bi§  jnm  testen  hinonf,  fon^ 
bern  theitten  jebenSKonnt  in  brei  Slbfdhnitte:  i)  non  ben  Calendae,  bem 
1.  Singe  be^  ÜKonntl,  bi^  jn  ben  Nonae,  n)n§  in  ben  3Jlonnten;  3Knrj, 
3)ini,  Qnli  nnb  Dftober  ber  7.,  in  ben  übrigen  Sftonnten  ber  5.  ^ng  ift; 

2)  non  ben  Nonae  bi^  jn  ben  Idus,  rang  in  ben  Monaten:  Mnrj,  Mni, 
^uli  unb  Dftober  ber  15.,  in  ben  übrigen  Monaten  ber  13.  Sing  ift; 

3)  t)on  ben  Idus  big  jn  ben  Calendae  beg  folgenben  Monnteg.  Qn 
jebem  biefer  Slbfdhnitte  jnhlten  fie  bie  Singe  rüdranrtg,  unb  jraar  non 
ben  Calendae  beg  folgenben  Monatg  big  ju  ben  Idus  beg  uorhergehen* 
ben,  non  ben  Idus  big  ju  ben  Nonae  unb  non  ben  Nonae  big  ju  ben 
Calendae  beffelben  Monntg. 

§.  620.  Mit  biefen  3 Stnnten,  Calendae,  Nonae  unb  Idus  raer= 
ben  bie  Monntgnonien  atg  Adjectiva  int  Genus,  Numerus  nnb  Casus 

D^ämtid)  1 as  — 1 quadrans  ober  1 — V4*  biefer  (Bubtvafticii  ift 
alfo  ber  ?!lUmicnbug  as  augqelaffen.  (33erqt.  bie  ©rfläninq  beg  51ugbnideg  sester- 
tius.  §.  617.)  — 9f^dniUd)  1 as  — 1 sextans  ober  1 — Vs-  — Otämlic^ 
1 as  — 1 uncia  ober  ^7i2  — Vi2*  — \oeIc^e  nändid)  elutreteii 

fotUen,  Wtnn  bie  erften  (Srbeu  beim  Xobe  beg  ^Uiquftug  nid)t  mel;r  lebten. 
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Katenber  ber  SRcmer. 


S.  621  u.  622. 


ücrbunben,  olfo:  Calendis  Januariis  am  1.  Januar,  Calendis  Octo- 
bribus  am  1.  Dftober;  Nonis  Januariis  am  5.  Qattuar,  Nonis  Octo- 
bribus  am  7.  Dftobcr;  Idibus  Januariis  am  13.  ^anuat,  Idibus 
Octobribus  am  15.  Dftober  u.  f.  ro. 

§.  621.  ®icübrigen2)Zonat§tagctiunraerbent)OttbenCalendae, 
Idus  unb  Nonae  an  rüdroärtö  berectinet,  unb  jroar  fo,  ba^  ber  2iag,  non 
metd^em  an  man  gäl^lt,  mitgered^net  roirb ; jebod^  mirb  ber  unmittelbar 
oor  ben  Nonae,  Idus  unb  Calendae  norl^erge^enbe  3iag  immer  burd^ 
pridie,  nid;t  burc^  die  secundo  bejeic^net.  ©O  ift  die  tertio  ante 
Calendas  Februarias  am  30.  Januar.  jä^e  nämli(^  fo:  Calen- 
dae Februariae  ift  ber  1.,  ber  31.  Januar  ber  2.  unb  ber  30.^anuar 
ber  3.  S^ag.  Die  tertio  ante  Idus  Januarias  ift  am  11.  Januar;  uäm» 
It(|:  Idus  Januariae  ober  ber  I3.3ttnuar  ift  ber  1.,  ber  12.  Januar  ber 
2.  unb  ber  ll.  Januar  ber  3.  Siag.  ©benfo  ift  die  tertio  ante  Nonas 
Januarias  am  3.  Qanuar ; nämlid^ : Nonae  Januariae  ober  ber  5.  ^a= 
nuar  ift  ber  i.,  ber  4.  fjanuar  ber  2.  unb  ber  3.  ^nnuar  ber  3.  S^ag. 

§.  622.  |)äufig  mirb  ber  Stblatio  die  unb  bie  ißräpofition 
ante  bei  ber  33eftimmung  ber  SftonatiStage  au^geloffen.  Stlfo  ftatt:  die 
tertio  ante  Calendas  Februarias  fürjer:  111.  Cal.  Februarias. 

©onberbar,  aber  am  gemötmlii^ften,  ift  bie  UmfteHnng  beg  „die 
ante“  in:  ante  diem ; atfo  ftatt:  „die  tertio  ante  Calendas  Februa- 
rias“: ante  diem  tertium  Calendas  Februarias,  ober  abgefürjt: 
a.  d.  111.  Cal.  Februar. 

©iefer  burc^  Umfteßung  entftanbene  Stu^brudf  fann fogar  als  ein 
3Bort  betrai^tet  unb  mit  ben  ißräpofitionen  ad,  i n unb  e x oerbunben  raer» 
ben,  J.Sl.  differre  aliquid  in  ante  diem  tertium  Calendas  Februarias 
etrna^  auf  ben  30.  Januar  nerfdjieben;  aliquid  incipere  ex  ante  diem 
tertium  Calendas  Februarias  etma:§  t)om  30.;3‘^nuar  an  anfangen. — 
Dixi  ego  idem  in  senatu,  caedem  te  optimatium  contulisse  in  ante 
diem  quintum  Calendas  Novembres  (auf  beu  28.  Dftober).  Cic.  Cat. 

I,  3.  Supplicatio  indicta  est  ex  ante  diem  quintum  Idus  Octobres 
cum  eo  die  in  quinque  dies  (oom  11.  Dftober  an).  Liv.  45,  2. 

Pridie  (am  STage  oorl^er)  mirb  entmeber  mit  bem  Genitiv,  ober 
gemöl^nli(^er,  mie  bie  übrigen  36'^tn’örter,  mit  ätu^faffung  be^  ante, 
mit  bem  Accusativ.  oerbunben,  J.  iß.  pridie  Calendas  Februarias 
am  31.  3nnuar.  Slud^  pridie  fann  eine  ißräpofition  oor  fid^  nefimen, 

J.  33.  Ludi  Antii  lüturi  sunt  a quarto  ad  pridie  Nonas  Majas  (oom 
4.  big  jum  6.  3Jtai).  Cic.  Att.  2,  8. 


s.  623. 


ßatcnbcr  bcv  Stbmev. 
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§,  623.  ben  angegebenen  ^eftinttnungen  erftärt  f{($  nun 
üon  felbft  folgen  be 

Ucöcrfic^tlic^e  2:aöelle 

beä 

römifdfjen  Jfatenberl. 


U\u 

^anuar^ 

4:cbntar 

(bat  28,  int  (Bd)att 
ia(}ve  29  ^lage). 

ferc 

90^0:= 

tage. 

3uli  xiub  .Oktober 
(^abcu 

31 

JJqcmbcr 

(()abcu 

auch  31  Xage). 

jäcptember^ 
Hoocmbcr 
(()aben  30  Xage). 

1 

Calendis 

Calendis 

Calendis 

Calendis 

2 

VI 

IV» 

ante 

IV» 

ante 

IV» 

ante 

3 

Y 

ante 

nu 

Nonas 

ni 

Nonas 

III 

Nonas 

4 

lY 

Nonas 

Pridie  Nonas 

iPridie  Nonas 

Pridie  Nonas 

5 

III 

Nonis 

Nonis 

Nonis 

6 

Pridie  Nonas 

YIII  1 

YIII  ] 

YIII  1 

7 

Noms 

VII 

YII 

YII 

8 

VIIIi 

VI 

ante 

YI 

ante 

YI 

ante 

9 

YII 

Y 

> 

Idus 

Y 

Idus 

Y 

Idus 

10 

VJ 

ante 

lY 

lY 

lY 

11 

Y 

Idus 

III 

III 

III  J 

12 

lY 

Pridie  Idus 

Pridie  Idus 

Pridie  Idus 

13 

III 

Idibus 

Idihus 

Idihus 

14 

Pridie  Idus 

XIX 

XYIII 

XYI  ' 

15 

Idihus 

XYIII 

XYII 

XY 

16 

XYII 

XYII 

XYI 

XIY 

17 

XYI 

XYI 

XY 

XIII 

18 

XY 

XY 

XIY 

ante 

XII 

ante 
Calen- 
( das 
Mar- 
I tias. 

19 

20 

XIY 

XIII 

ante 

XIY 

XIII 

ante 

Calen- 

XIII 

XII 

Calen- 

das 

XI 

X 

21 

22 

XII 

XI 

Calen- 

das 

XII 

XI 

das 
> (beä 

XI 

X 

(beä 
' folgen'^ 

IX 

YIII 

23 

X 

(beä 

X 

folgen^ 

IX 

ben 

YII 

24 

IX 

folgen^ 

IX 

ben 

YIII 

91to- 

YI 

25 

^^III 

ben 

YIII 

2)lo= 

YII 

natä). 

Y 

26 

YII 

YII 

natä). 

YI 

lY 

27 

YI 

natä). 

YI 

Y 

III 

28 

Y 

Y 

lY 

Pridie 

Calendas 

29 

lY 

lY 

III 

Martias. 

30 

III 

III 

Prid. 

Calend. 

31 

Prid.  Calend. 

Prid. 

Calend. 

(beä  folgenben 

(beä  folgenben 

(beä  folgenben 

SJJonatä). 

3Wonatä). 

3Wonatä). 
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S)ie  gctrauc^Iic^ftcn  2U'fih'3unc|eit  bcn  ©övtcvn. 


§•  624. 


Wlütt  ^njinng. 

©ic  gckdu^Ii^jlctt  ^IMürjuitgen  t>on  SBörferit» 


§♦  624*  1)  Sßornamen. 

A.  “ Aulus. 

C.  ober  G.  = Cajus  ober  Gajus. 
Cn.  ob.  Gn.  — Cnejus  ob.  Gnejus. 

D.  = Decimus. 

L.  nr  Lucius. 

M.  ~ Marcus. 

= Manius. 

Mam.  = Maraercus. 

Num.  ober  IST.  = Numerius. 

P.  = Publius. 

Q.  ~ Quintus. 

Ser.  = Servius.  ^ 

Sex.  ober  S.  = Sextus. 

Sp.  = Spurius. 

T.  — Titus. 

Tib.  ober  Ti.  = Tiberius. 

2)  Slmtlic^e  SJejeid^nungen. 

Aed.  = Aedilis. 

Cos.  = Consul. 

Goss.  =:  Cousules. 

Des.  — Designatus. 

D.  m Divus. 


Eq.  Pom.  = Eques  Pomanus. 
Imp.  — Imperator. 

Leg.  — Legatus  ober  legio. 

O.  M.  = Optimus  Maximus  (Jup- 

piter). 

P.  C.  = Patres  conscripti. 

P.  P.  — Populus  Pomanus. 

Pr.  =:  Praetor. 

Praef.  = Praefectus. 

Pont.  Max.  = Pontifex  Maximus. 

P.  S.  = Plebiscitum. 

Q.  B.  P.  E.  S.  =r  Quod  bonum 

felix  fausturaque  sit. 

S.  = Senatus. 

S.  P.  Q.  P.  Senatus  populus- 
que  Pomanus. 

S.  C.  :=  Senatus  consultum. 

Tr.  PI.  Tribunus  plebis. 

3)  ©riefen. 

S.  ~ Salutem. 

S.  D.  “ Salutem  dicit. 

S.  P.  D.  = Salutem  plurimam 
dicit. 


^Ipl)abctifd)f9 

@otfj=  unb  ®orttcBifttt.‘> 


A. 

a ober  ab  237  — beim  ©enmbiinim  ftatt 
be§  283  — bet  ©täbtenamen 

68.  feßt.  (5.  24.  9^otc  3. 
abalienare  a 231. 

abesse:  non  mnltum  abest  quin  460  — 
tantum  abest  ut  — ut  445. 
abhinc  mit  5lffufat.  eher  5tblat.  198. 
abhorrere  a 231. 
abire  mit  7tblat.  229.  2. 

Tlbfürjunqeu  bou  Sföbvtevn  624. 

2Ibtatib  ber  Uriacbe  (Ablat.  causae)  170 
ff.  — be§  ^Jlittetg  ober  ^iscit^eiui^ 
(Ablat.  instrumenti)  178  ff.  — ob= 
feftix^ev  "Ttblatib  (Ablat.  objectivus) 
183  ff.  — 5lbtatib  be§  Dvte§  (Ablat. 
loci)  186  ff.  — bei*  3<^it  (Ablat.  tem- 
poris)  190  ff.  — bev  (5if,eufd)aft  (Ab- 
lat. qualitatis)  200  ff. ; uutevfcbiebeu 
bcm  ©enit.  bev  (Sigeufd)aft.  0.  77. 
91.  3.  — ber  2(vt  u.  Slöeife  (Ablat. 
modi)  205  ff.  — ber  nät}eren  33eftim= 
mutig  u.  33efcbrän!iuig  (Ablat.  limi- 
tationis)  210  ff. — be§  91iaf3e§  (Ablat. 
quantitatis)  212  ff.  ^ — ber  ülerglei' 
c^ung  (Ablat.  comparationis)  217  ff. 
— be§  Ueberfüiffe^  u.  beg  9Jlauget§ 
(Ablat.  copiae  et  inopiae)  222.  ff.  — 
ber  Xreummg  u*  (Sutfernung  (Ablat. 
separationis)  229  ff.  — be§  ißreifel 
(Ablat.  pretii)  233  ff.  — 7lblat.  ab- 
bängig  bcn  ^räbofiticuen  235  ff. 
Ablativus  absolutus  526  u.  527. — au§' 
gebrüdt  burd)  ba§  Keutr.  Singul.  ci^ 
ue§  Partie.  Perf.  Passiv.  528. 
absistere  mit  7lb(at.  229. 


absolvere  mit  ©euit.  136  — mit  9(b' 
lat.  229. 


absque  241.  * 
mit  7(brat.  229.  1. 


abs  236 
absterrere  | 
abstinere 

abundare  mit  7lblat.  222.  1. 
abunde  mit  ©euit.  158. 
abüti  mit  2(blat.  18  i. 
ac,  atque  nach  5lbjef tilgen  u.  7(bberbieu 
ber  9let)utid}feit  ober  33erfd)iebenl)eit 
330. 


ac  si  465  11.  477. 

accedit  ut  ( 
accedit  quod  ( 

accidit  ut  440  mit  91.  über  accidit 
quod. 

accipere  mit  ©enmbixmm  298. 
accommodatus  mit  ®atiu  96  — mit 
ad  97. 

accusare  mit  ©eiiit.  136  — mit  quod 
430. 

Accusativus  cum  Infinitivo  260  — al§ 
eubjeft  261  ff.  — aU  Objeft  264  ff. 

— beim  '^luc>nif  276  — in  nuirabrcu 
33ebingungefäbeu  476. 

ad  74  — bei  ©tdbtenameu  68  — in 
fammeuiebung  mit  Verbis  43  u.  103 

— uneberbolt  bei  ^ufammengefebteu 
Verb.  45. 

addere  mit  bobbctt.  5tfhifat.  54. 

3tbjeftio  al§  91cmen  be§  ^räbifatS  8 ff. 

— at§  ^Ittribut  20  ff.  — aU 

tioii  27  ff.  — aU  0ubftautix)  gebraudit 
308  ff.  — ft.  eine»  beutfdben  0ubft. 
mit  einer  ^rdpefition  312  — mit  ©e^ 
nit.  128  ff.  n.  225  - mit  ^Tatin  96 

— mit  ©euitib  n.  98  — mit 


1)  Die  3^tden  lucifen  auf  bic  iHaragrat'^cn  ber  ®rainmi»ttf  bin,  auB^r  bei  ben  bureb 
91.  bc^eicbnctcn  9toten,  bei  roefebeu  bie  rrrgefebtem  @.  bic  ©eiten  an^eigen; 

(t.  bebeutet  «ftatt*,  ff.  «unb  folgcnbe". 
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e ö i [t  e r. 


51blat.  176  u.  223,  5(bicftiD  einer 
(5'ubnnn  uid^t  a(§  preibifatite^ 
tvum  beim  257.  91.  2. 

adjuvare  mit  2lfhi|at.  46. 
admirari  mit  Acciisat.  cum  Infinit.  272 

— mit  quod  273. 

admonere  mit  ©ciiit.  J 32  — mit  de  133 

— mit  bopbcit.  9(fhifat.  134  — mit 
iit  437  — mit  Infinit.  437.  2(umevf. 


iBcvqt.  ©.  2(;'2.  91.  1. 
adsperg-ere  mit  bop^^elt.  ^cnftv.  105. 
adulari  mit  IHffiifat.  46  — mit  ^I^atir  48. 
advenire  in  mit  9(ffufat.  254. 

9lbt)erbien  bei  esse  14  u.  15  — mit  ©e^ 
uit.  152  u.  158. 
adversus  (adversum)  192. 
aegre  ferre  mit  Accusat.  cum  Infinit. 

272  — mit  quod  273. 
aemulari  mit  9tffvifat.  46  — mit 
til^  47. 


aequare 
aequiparare 
aeque  ac  (atque)  330 
463. 


mit  9iffufat.  46. 

mit  si  ii.  ^oni. 


aequi  bonique  facere  168. 
aequo  beim  li'cmparatiio  219. 
aestimare  mit  ©cuit.  165  — mit  9tb- 
tat.  233. 

aff a tim  mit  ©ciiit.  158. 
afficere  mit  9lb(at.  222.  2. 
affiliere  mit  i?tbtat.  222.  1 . 
agere  cum  aliquo  mit  ©euit.  137  — id 
agere  ut  435. 

9tfatateftiicber  i8ev§  573. 

9lffuiatii\  aU  nä()evc§  Cbjeft  41  ff.  — 
bei  tvanfitib  qebvaucbteii  iutraiifitibeu 
Verb.  42  — bei  Verb.,  bie  biivcl) 
fammenfebnnq  mit  ifvaboftt.  tvanfitib 
qeirovbeii  43  — bei  tvaiifit.  Verb.,  ab^ 
iueicbeub  bom  ^eutfdu'u  46  — boppet^ 
tev  9lffu[at.,  at»  Dbjeft  u.  Nomen  bc§ 
^vdbifvffg  49  ff.  — beppettev  Cbjeftg^ 
9lffufat.  56  — boppettev  5lffujat.  bei 
ben  mit  trans  ^uiammeuqcfebten  Verb. 

59  — 9lffufat.  beg  DlaumeS  u.  bev  ^ent 

60  ff.  — bei  (Stäbteuameu  66  ff.  — 
beim  9(u*nif  72  — abbänqiq  bon 
^iväpofiticueu  73  ff.  — qvieeb. 

fat.  0.  299.  91.  3. 
alienare  a 231. 

alienus  a ober  mit  bfojjem  9lbtat.  231. 
aliquantuwi  mit  ®enit.  156. 
aliquem  al»  0nbjcft§^9(ffufat.  an^qetaj^ 
feil  in  altßcmeiueu  0ä(3cn  275. 
aliquid  bonum  ii.  aliquid  boni,  aber 
aliquid  difficile  157. 


aliquo  mit  ®enit.  151. 

aliter  — aliter  335. 

alius  — alius  332 — 335. 

alius  ac  (atque)  330  — alius  quam  331. 

atö  ac  (atque)  uad)  9tbjeft.  u.  9tbberb. 

ber  9tet)ntid)feit  ob.  ^erfcbiebenl^eit  330. 
atö  = au^qeiicmmen,  nad)  einer  91eqa:: 

tion  0.  186.  91.  3. 
at§  bap  quam  qui  503. 
att  biivd)  natus  62;  ätter,  aB,  jünger, 
aB  62. 

alter  ein  an  ber  er  in  attgemeinen 
0dben  0.  144.  91.  3. 
alter  — alter  332 — 335. 
amans  mit  (Seuit.  128. 
amplius  mit  9luötaffung  bon  quam  221. 
an  in  ber  biveften  ^oppetfvage  396  — in 
ber  biveften  einfachen  gvage  397  — in  ’ 
bev  inbiveften  ^oppetfvage  512. 
an  lbiebevt)ott  0.  176.  9L  5. 
an  in  bev  nntevf Sieben  bon  aut 

0.  178.  91.  2.  9]evgL  0.  242.  97. 1. 
an  über  an^ev  bev  gvage  397. 
an  ob  nicht  bei  haud  scio,  dubito  U. 

f.  tb.  514. 

9(naf‘oIutt}  540. 

Hnapäft  569.  b. 

angi  mit  Accusat.  cum  Infinit.  272  — 
mit  quod  273. 

anirai  aegw,  anxius  U.  a.  0.  301.  91.  3. 
annon  410  U.  513. 

ante  81  — in  mit 

Verb.  103  — beim  9lblat.  bev  ^eit  194. 
antequam  mit  ^ubifat.  n,  ^onjimft.  481. 
9lntibovt,  bejaf)enbe  ii.  bevneinenbe  400. 
an  vero  397. 

apparere  mit  boppelt.  9^ominat.  32. 
apparet  mit  Accusat.  cum  Infinit.  262. 
appellare  mit  boppelt.  9tffnfat.  51  — 
appellari  mit  boppelt.  9iominat.  34. 
91ppofition  22  ff.  — bei  0täbtenamen  67 ; 
©enitib  al^  9lppofit.  einem  Pro- 
nom. possessiv.  116  — biivcp  einen 
91elatio''al3  bevtveten  121;  0ubftantibe 
in  bev  9lppofit.  beim  (Senit.  ober  9(b' 
lat.  bev  (Sigenfcfuift  im  0inne  jn  ev-- 
gäiijen  161  n.  201  — pavtitibe  9lp- 
pofit.  30.  9lnmevf.  2. 
aptus  mit  ^ratib  96  — mit  ad  97  — 
beim  @evnnb.  294. 
aptus  qui  mit  ^loniiinftib  504. 
apud  75. 

arbitrari  mit  boppelt.  9lfhifat.  52  — mit 
fnbjeft.  Onmit.  118. 
arcere  mit  9lblat.  229.  1. 
arcessere  mit  @cnit.  137. 


9R  egiftev« 
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arguere  mit  (^enit.  136. 
arridere  mit  ®atil>  99. 

5(rfiö  570. 

617. 

lUttvafticn  be§  3^ativ§  108 — 110. 
5tttvibut.20  ff. 
auctorem  esse  ut  437. 
a u § burrf)  ein  Particip.  Perf.  Passiv, 
iimfcbvicbeu  173. 

2tu§taffimg  be§  ^iUfei^crb.  esse  16  — 
be»  ©ubjeftg'®fufatii>^5  in  altaemei:: 
neu  ©ät^en  275. 

5(u§ntf  im  2lffufat.  u.  ®atit)  72  — .im 
Accusat.  cum  Infinit.  276. 
auf? er  (auggeuommeu)  nisi  ©.  186. 
dl.  3. 

autem  ©tcriim^  554.  1.  — au^getaffeu 
beim  Sftelat.  337. 
avidus  mit  ®enit.  129.  1. 

B. 

53afig  ©.  289.  dl.  1.  n.  (5.  291.  D7.  1. 
^BebingimgSfätie  468  ff. 

23eiorbuung  f^corbination)  ber  ©ä^e  395 
ff.  11.  413. 

bene  emere,  vendere  234. 

^hlefftil  373. 

53ruc^ved)uinig  618. 

c. 

(JSfur  572. 

capitis  accusare  ©.  57.  3. 

capitis  u.  capite  damnare  140. 
care  aestimare,  emere,  vendere  234. 
carere  mit  2tblat.  222.  1. 
causa  (megeu)  mit  ©enit.  115. 
cave  mit  feoniuiift.  at§  35evftarfung  be§ 
bevneiuten  ^mpevaÜDg  393. 
cavere  mit  bopb^^t.  ^ouftv.  102. 
cedere  mit  2(b(at.  229.  2. 
celare  mit  beppett.  5l!fufat.  56  — mit 
de  57  ii.  58. 
censere  mit  ut  438. 
ferneres  man  pätte  fepen  fbnncn  386. 
certe,  certo  at»  2(ntmovt : ^ ^ 400.  1. 
certus  < alicujus  rei  n.  de 

certiorem  facere  j aliqua  re  131. 
(5pia^mn§  552  ff. 

Cfpcriambu»  569.  c.  8.;  d)oviambifd)e  ob. 
t r 0 d)  d i f d) ; j amb i f d)  e 33 e V f e 5 84 . 

circa,  circum , circiter  91. 
circiter  a(§  3trevb.  ©.  35.  9h  4. 
circum  in3ufmnmcufcbnng  mit  Verb.  43. 
circumdo  ) mit  boppeft.  ^onftv. 
circumfundo  J 105. 


cis,  citra  88. 

dam  mit  3tbtat.  ©.  99.  97.  3. 
coarguere  mit  ®enit.  136. 
coepi  mit  Nominat.  cum  Infinit.  37  — 
mit  259. 

coeptus  sum  ft.  coepi  ©.  14.  97.  1. 
cogere  mit  ut  437  — mit  437. 

9(nmerf.  — cogere  in  mit  9(ttufat. 
254. 


cognitum  babeo  361. 

Collectiva  mit  ^^tuvat  bc§  ^vdbifat^ 

11.  1. 

collocare  in  mit  9(biat.  253. 
committere  ut  ©.  201.  97.  1. 
commonefacere  mit  ©Cliit.  132. 
commonere  mit  ®enit.  132  — mit  de 
133. 

communis  mit  ©enit.  n.  ^atip  98. 
complere  mit  9tb[at.  222.  2.  — mit  (^e^ 
nit.  ©.  301.  dl.  4. 
compos  mit  ®enit.  129.  3. 
concedere  mit  ut  ober  mit  ^Tatib  ber 
93evfon  n.  Accu- 

sat. cum  Infinit.  ©.  116.  97.  1.  — 
mit  (SenmbilHim  298. 
concurrere  in  mit  9ltfufat.  254. 
condernnare  mit  ®enit.  136. 
conducere  mit  9tbtat.  n.  ©enit.  233  — • 
mit  (^evunbibum  298. 
confxdere  mit  9lblat.  176  — mit  ^atip 
177. 


congregare  in  mit  9tffufat.  254. 
Conjugatio  peripbrastica  auf  urus  mit 
esse  ^nm  9.hi5bnid  ber  33  eft  i m mun  g 
einer  ^erfon  ober  ©aepe  ©.  170.  97.2. 
33ergl.  ©.  244.  97.  2. 
conscius  mit  ©enit.  129. 4.  33ergL  ©.  53. 
9h  3. 


Consecutio  temporum  417  ff.  — 9lb- 
meiepnngen  bei  bevfefben  in  ber  Oratio 
obliqua  427  — in  nntpapren  33ebin= 
giinggfdpen  475  ff. 
consequi  ut  436. 


in  mit  9tblat.  253. 


considere 
consistere  J 
Consilium  capere  mit  ^^finit.  259. 


.1^ 


consors  mit  ©enit.  129.  2. 


constare  mit  ex  ober  blcf?ent  9(blat.  175 
— mit9tbtat.  n.  @cnit.  be§  i]3reifeg  233. 
constat  mit  Accusat.  cum  Infinit.  262. 
constituere  mit  3^U4uit.  259  — mit  ut 
438. 


Constructio  ad  sensum  (synesis)  11. 
consulere  mit  boppett.  ^onftr.  102.  — 
in  all  quem  ©.  40.  97.  1. 
consultus  mit  juris  u.  jure  130. 
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contendere  mit  ut  435  — mit 
435.  9.(nmcrf.  ^cv(\l  (5.  202.  1. 

contentus  mit  5lbtat.  176. 
contiiigit  iit  440. 
contra  93. 

convenire  in  mit  ^tffufat.  254. 
convenit  mit  Accnsat.  cum  Infinit.  262. 
conviciari  mit  99. 

convincere  mit  ®euit.  136. 
coram  mit  '2tblat.  242. 
creare  mit  bc'pV*^P*  ^tttiifat.  50  — creari 
mit  boppclt.  9tomiTiat.  33. 
crederes  mau  t)ätte  c(taiibcii  fcllcii  386. 
crimine  mit  ®enit.  bev  ©d)Uib  1 39. 
cum  240  — ^iim  5hi§bvud'  eiuc§  beajei= 
teubeu  llmftaubcS  207  u.  208.  — in 
gufammenfelninq  mit  Yerb.  103  — 
ai%eta)fcn  182"”  u.  209. 
cumulo  mit  5lblat.  222.  2. 
cunctari  mit  Sufinit.  ©.  213.  97.  2. 
cupere  mit  bcbbclt.  ^onflr.  102  — mit 
Nominat.  cum  Infinit.  37  — mit 
finit.  259  — mit  Accnsat.  cum  In- 
finit. 268.  a. 

cupidus  mit  ©eiiit.  129.  1. 
cur  bei  est,  non  est  mit  ^enjiinft.  50J. 
cura  mit  ebev  ifi}ue  ut,  a(§  ^b'evftävfuu^ 
bc^  SO^^V^vatmö  393. 
curare  (taffcu)  mit  ©evuubiintm  298. 

D, 

^affi)hi§  569.  b.  4.;  bafU)Iifcbe  93evfe 
577—581;  ba!tV)(i)c^  itvod)äifc^e  (lo^ 
c^acbiid'c)  9?evfc  582;  baftulijcbijam^ 
bifebe  9ßcyfe  583. 

damnare  mit  ®enit.  136  — mit  de  138 

— mit  crimine  ll.  nomine  139  — mit 
91btat.  cb.  ©enit.,  mit  ad  ober  in  140. 

dare  mit  bcpbctt.  TaUw  111 . 2.  u.  3.  — 
mit  ©evunbii'um  298. 

^atib : Dativus  commedi  et  incommodi 

94  ff.  — ^atiu  bei  9tbjett.  96  - - bei 
iutvaufiiau'u  Yerb.,  abmeid)enb  uem 
^eutfci',en  99  — bei  Yerb.,  bie  mit 
^vapofit.  jnfammenc;efebt  finb,  103 

— bei  esse  107  ff.  — bcf^bett.  ^atib 
(bev  ^^evfen  u.  bev  0ad^e)  111  — bep? 
pelt.  obev  einfach,  ^atiu  bei  ben  Yerbis 
beg  'STfiätdeng.  1 1 1 . 9tnmevf . — Yerba 
mit  ^atiu  u.  9lffufat.  in  uevfebiebeuev 
^13ebeutunj3  102  — ^atiu  ft.  be»  2lb= 
tat.  mit  a.  beim  ©evunbimim  281  — 
bei  paifineu  Yerbis  ©.  299.  91.  4. 

de  238  — in  ^ufammcufepiuu3  mit  Yerb. 
103. 


decedere  mit  2tbfat.  229.  2. 
decernere  mit  259  — mit  ut 

438. 

decet,  dedecet  mit  9lttiifat.  46. 
declarare  mit  boppett.  9tffiifat.  50  — 
declarari  mit  boppett.  97omiuat.  33. 
dedocere  mit  bopoett.  TOufat.  56. 
defendere  mit  boppett.  ^ouftv.  232. 
deferre  mit  ©euit.  137. 
deficere  mit  9lffufat.  46. 
defigere  in  mit  9tbtat.  253. 
defugere  mit  9tffufat.  47. 
defungl  mit  9lbtat.  183. 
deiectari  mit  9tbtat.  176. 
deligere  mit  boppett.  ^tffufat.  50  — de- 
ligi  mit  boppett.  97ominat.  33. 
Demonstrativa  f.  Pronomina, 
designare  mit  boppett.  9(ffufat.  50  — 
designari  mit  boppett.  9^ominat.  33. 
desinere  mit  Nominal,  cum  Infinit.  37 
— mit  S^^Pait.  259. 
desistere  mit  9tbtat.  229.  2. 
desitus  sum  ft.  desii  ©.  14.  9c.  1. 
desperare  aliquid  U.  de  aliqua  re  42.  ^ 
deterrere  mit  Itbtat.  229.  1.  — mit  quo- 
minus  ob.  ne  454  — mit  Snpnit.  455. 
deiiti  mit  9tbtat.  183. 
dexträ  186. 

3jiaftote  571.  5. 

®iävefi§  571.  3. 

dicere  mit  boppett.  9tffujat.  51  — dici 
mit  boppett.  97ominat.  34. 
diceres  man  ^ätte  faqen  fotten  386. 
dicor  mit  Nominal,  cum  Infinit.  38  — 
mit  btofjcm  — dictum  est, 

dicendum  est  u.  f.  \\\  mit  Accusat. 
cum  Infinit.  40. 
differre  231. 

difficile  est  e5  toavc  fetfirievig  382. 
difficilis  mit  ^at.  96  — mit  Supin.  auf 
u 305  — mitSupnit.  ober  mit  ad  306. 
diffidere  mit  ^atio  177. 
dignari  mit  9lbtat.  183  — at»  Deponens 
©.  71.  91.  3. 

dignus  mit  9tbtat.  183  — mit  Supin. 
auf  u 305  — dignus  qui  mit  ^Oiij. 
504. 

dijudicare  a 231. 
diligens  mit  (^eiiit.  128. 

T)ipobie  574. 

3)tvefte  f.  'fvvetge. 
dis:  bie  mit  dis  3ufauimengefe(3ten  Yerba 
Ol'ie  discernere  ii.  f.  m.)  UUV  mit  a 
fonftv.  231. 

dispar  ) mit  ^atio  96  — mit  ®a4o 
dissimilisf  ii.  ©eilit.  98. 


ev. 
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ober  3trci,^etlu^e  Stvopben  585. 
docere  mit  bc^'pelt.  56  — de 

aliqiia  re  57  — ^affioe  ^onftr.  58. 
dolere  mit  ^(ffiifat.  42  — mit  5.lbtat. 
176  — mit  de  177  — mit  Accusat. 
cum  Infinit.  272  — mit  quod  273. 
dcmi  belliqiie,  domi  militiaeque  ll.  f. 

m.  71. 

domus  fonftv.  toie  ©täbteuamcn  70  — 
domum  u.  domi  mit  Pronom.  pos- 
sessiv. ober  ®euit.  71. 
donare  mit  bo^^peft.  v^ouftr.  105. 
donec  mit  ^ubifat.  ll.  ^'oiiiunft,  480  — 
mit  Perf.  Indicat.  ft.  be^3  beut j eben 
Piusquamperf.  ober  Imperf.  ©.  224. 

8. 

T'obpelcbia^miiö  553.  2. 

^opi^effrage  f.  gvaqe. 
dubito  an  icb  gtoeifele,  ob  niebt  514  — 
dubito  an  non  icb  Jireifefe,  baf^  ©. 
242.  97.  3.  — non  dubito  (quis  du- 
bitat?)  mit  quin  460  — mit  Accusat. 
cum  Infinit.  461  — mit  ^ufiiiit.  (in 
bev  ißebentnnq : fein  9^^cbenfeii  traqen) 
461.  — 93erqr.  ©.  213.  9^t\  2. 
ducere  mit  boppelt.  9lffnfat.  52  — mit 
pro  52.  9(nmevf.  — mit  bobpeft. 
tio  111.  2.  — mit  fnbjeft.  (Menit.  118 
— mit  @enit.  be»  3[i>ertl)e§  165  — 
mit  nibili  ober  pro  nihilo  167. 
duci  mit  bepbeft.  9tominat.  35. 
dum  mäbrenb  nnb  fo  (anqe  af§  lui' 
terid'ieben  oon  quum  temporale  ©. 
226.  97.  2. 

dum  mäbrenb  mit  Praesens  ft.  Im- 
perf. 431  — dum  mit  Ji^bifat.  n. 
^onjnnft.  480  — mit  Peif.  Indicat. 
ft.  be^  bentfeben  Piusquamperf.  ober 
Imperf.  ©.  224.  9t0te  8.  — dum  ft, 
dummodo,  dumne  ft.  dumraodo  ne 

466. 

dummodo,  dummodo  ne  466  n.  477. 

\ 

E. 

e ober  ex  239  — in 
mit  Verb.  103. 

edocere  mit  bobpett.  9lffn|at.  56  — paf^ 
fioe  ^'onftr.  58. 
efbeere  ut  436. 

efficitur  mit  Accusat.  cum  Infinit,  ll. 
mit  ut  442. 

effugere  mit  9Iffnfat.  46. 
egenus  mit  <53cnit.  295. 
egere  mit  9lb(at.  222.  1.  — mit  (Senit. 
225. 


1 ejicere  mit  9Ibfat.  229.  1. 
i ci n an b er  350.  ^Sevgf.  351. 

©infacbe  53erfe  574.  2. 
eligere  mit  boppclt.  9(ffnfat.  50  — eligi 
mit  boppelt.  9iominat.  33. 

(Slifion  571.  1. 

(S-Uipfe  536. 

emere  mit  9tb(at.  ll.  ©eiiit.  233. 
enim  ©tetfiuiq  554.  1.  — aiigqefafieu 
beim  9tefatio  337. 
eo  (9lboerb.)  mit  (Senit.  152. 
erga  93. 

ergo  mit  ©eiiit.  115. 
esse  mit  9lbocrb.  14  n.  15  — mit  iDatio 
107  — mit  boppdt.  ^atio  111.1.  — 
mit  fnbjeft.  (^enit.  117  — mit  (Syenit, 
ber  ^iqenfcbaft  160 — mit  @enit.  be§ 
if6ertf}e§  166  — mit  9(btat.  ber  C5iqen= 
febaft  200  — mit  9(bfat.  be§  ^^^reife^ 
233'^  — mit  ©eiiit.  be§  ©evnnbitnim 
293  — mit  ^atio  be»  (^erniib.  295. 
est  n.  sunt  angqefaffen  16. 
est,  non  est -quod,  cur  U.  f.  iD.  mit 
^onjimft.  501. 

etiam  (noeb)  beim  ^omparatio  214  — 
aB  9lntmort:  3^ 

etii""'  I Siibifat.  u.  touj.  468.* 
etsi  beim  ^artijip  520. 
et  ipse  (etiam  ipse)  328. 
et  (atc^ue)  is,  isque  ) 09^ 

et  is  (bic)  quidem  n.  f.  lu.  ( 
et  (atque)  id,  idque  ll.  f.  IV.  326. 
et  quidem  325  ll.  326. 
evadere  mit  bovpeft.  DIominat.  32. 
evenit  ut  440  — evenit  quod  ©.  203. 
97.  1. 

excludere  mit  9lbfat.  229.  1. 
exhibere  mit  boppeft.  9fffnfat.  53. 
exire  mit  9Ibfat.  229.  2. 
existimare  mit  boppelt.  9(ftnfat.  52  — 
mit  fnbjeft.  (Sfenit.  118  — mit  (Sienit. 
be§  'li'ertbe^  165  — existimari  mit 
boppelt.  9(ominat.  35. 
existimor  mit  Nominat.  cum  Infinit.  38 
— mit  blcj3em  Snfinit.  39. 
existimandum  est  ll.  f.  iv.  mit  Accusat. 

cum  Infinit.  40. 
expedire  mit  9lblat.  229.  1. 
expedit  mit  Accusat.  cum  Infinit.  262. 

I mit  @cuit.  129.  2. 

exsors  | 

exsistere  mit  boppeft.  97ominat.  32. 
exspectatione  beim  ilemparativ  219. 
extra  86. 

exuere  mit  boppeft.  fonftv,  105. 
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cßlfter. 


P. 

fac  mit  cbcv  oI)iie  ut,  al»  ^erftävfinic\ 
be§  39B  — fac  ne  d» 

Sßevftavfiing  bc§  v»evueintm 
39B  fac  nimm  an,  fet^e  ben 
^ad  mit  Accusat.  cum  Infinit.  (S. 
204.  91.  ]. 

facere  mit  bcpbclt.  9lffiiiat.  50  — mit 
fubjeft.  ®enit.  ©.  48.  9^o.  3 — mit 
©enit.  be§  SBevtbeg  165  — mit  ex 
175  — mit  ut  436  — angßclafien  bei 
nihil  aliud  n.  f.  ln.  538  — in  ber  iBc^ 
bcntnn^  barfteUen  mit  Particip. 
Praes.  279. 

facerc  non  possum  quin  460. 
facilis  mit  ^atin  96  — mit  Supin.  auf 
u 305  — mit 
306. 

fas  est  mit  Supin.  auf  u 305. 
favere  mit  !l^atin  99. 

fermt“'  I 225- 

feror  mit  Nominat.  cum  Infinit.  38  — 
mit  btodm  infinit.  39. 
festinare  mit  9lffnfat.  42. 
fidere  mit  9lblat.  176  — mit  3jatib  176. 
91.  6. 

fieri  mit  bot'b^'it-  9tominat.  32  — mit 
bcf^pett.  STatin  111.  1.  — mit  fnbfeft. 
©mit.  117  — mit  ®enit.  be§  Sföevt^e^ 
165  — mit  ex  175. 

fieri  non  potest  quin  460.  33erql.  fieri 
non  potest  ut  0.  213.  91.  1. 
figere  in  mit  9lbtat.  253. 
fingere  mit  bcbd^^t-  9i!fufat.  54  — mit 
Particip.  Praes.  279. 
giqnven:  qvammatifd)e  534 ff.,  Tbetovifcf)e 
541  ff. 

finitimus  mit  ^atin  96. 
fit  ut  440. 

flagitare  mit  Hffufat.  56  — mit 

flocci  non  facere  167. 
fiorere  mit  9lblat.  176  — in  aliqua  re 
177. 

golqe  bei  zeiten  f.  Consecutio  temporum. 
fore  ut  278. 

forte  in  ^15cbingnnq§fäben  (fcmic  nac^ 
ne  nnb  num)  <S.  218.  97.  1. 
graqe,  bireftc:  einfad^e  398  — 
pelfvaqe  (biöfnuftme  gvaqe)  396,  ju 
einem  0a|3c  3nfammcnqejc9cn409  ff. 
— inbirefte:  einfad^e  510,  3^oppe^:: 
fva^e  512  ff.  — vl^ctovifd)e  gvaqe  533. 


gvaqe  Op  ne  ^vaqepavtifel  399. 
fretus  mit  91biat.  176. 

. i mit  atbtat.  183  — traufitit  301. 
fungi  I 

Futurum  I.  nnb  II.  (exactum)  356.  3. 
u.  374 ff. — Umfcbveibnnq  be§  Infinit. 
Futur,  beim  Accusat.  cum  Infinit.  278 
— be§  Conjunct.  Futur.  1.  419;  ®e= 
bvaud)  beö  nmfd)viebeneu  Conjunct. 
Futur.  I.  189.  9t.  2.  — Conjunct. 
bes  Futur.  II.  aii^qebvüdt  bnr6  Perf. 
ober  Plusquamperf.  Conj.  418.  b. 
Futur.  Indicat.  ft.  be§  Imperat.  392.  b. 
futurum  esse  ut  278. 


G. 


gaudere  mit  9lblat.  176  — mit  Accusat. 
eines  Neutr.  177.  97.  2.  — mit 
Accusat.  cum  Infinit.  272  — mit 
quod  273. 

gemere  mit  9(ffnfat.  42. 

^enitio:  fubjcftioer  (Genit.  subjectivus) 
11 3 ff.  — erplifatioer  113.  9lnmevf.  2. 
— objeftiocv  (Genit.  objectivus)  123  ff. ; 
erfept  bnvd)  ein  attvibntioeS  Pronom. 
demonstr.  ober  relat.  127  — pavtitioer 
(Genit.  partitivus)  147 — beS  9iUa§cS 
(Genit.  quantitatis)  154  ff.  — bev  4*i- 
qenfd^aft  (Genit.  qualitatis)  1 60  ff.  — 
beS  SBevtbeS  (Genit.  pretii)  165  ff. 
genitus  mit  btcBem  9lMat.  ber  iperfon 
ober  mit  ex  174. 
gentium  bei  ubi  n.  f.  \\\  151. 
©ernnbionm  nnb  ©eninbinm  280  ff. — 
!iBermanblnnq  beS  ©ernnbinm  inS 
rnnbanim  287,  nctpmenbiq  288,  nu' 
ftattpaft  291  — (^enitib  beS  ©erina 
binm  n.  (^evnnbibum  bei  (Snbftantixxn 
289,  bei  9(bjcftiben  290  ff.  — ®atib 
bei  9Ibjeftiben  294,  beiVerbis  295  — 
91ttufat.  297  — 9(blat.  300  — (SJe:: 
rnnbiinun  ft.  beS  (^ernnbinm  mit  ad 


bei  ben  Yerbis  beS  (^ebenS  nnb  97eb' 
menS  298  — (^crnnbionm  mit  97e:: 
qation  ober  vix  284. 
gloriari  mit  9lblat.  176  — mit  de  n.  in 
177  — mit  Accusat.  cum  Infinit.  272 
— mit  quod  273. 
gratia  mit  ®enit.  115. 


gratias  agere  ( 
gratuiari  \ ^ 


„ f 

graviter  ferre  mit  Accusat.  cum  Infinit. 

272  — mit  quod  273. 


9R  c 3 i ft  e r. 
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H. 

habere  mit  5(tfufat.  52  ii.  54 

— mit  pro  52.  ^tiimcvf.  — mit  loco 
(in  loco),  nnmero  (in  nuniero)  187.  8. 

— mit  bo^^v^ett.  £atii^  111.  2.  — mit 
(Sienit.  be»  ^120111)0^3  165  — mit  Par- 
ticip.  Perf.  Passiv.  361  U.  362  — 
non  habeo,  nihil  habeo  — quod  mit 
^onjiinft.  501. 

haberi  mit  bcppctt.  Slominat.  35. 
haud  scio  an  514. 

11.  Dlcbentcmi^eva  ©.  158.  97.  2. 
hei!  mit  ^atib  72.  * 
heu!  (eheu)  mit  7lffiifat.  72. 

^erametev  577. 

.^iftovifcbe  Tempora  ©.  158.  97.  2.  — 
^iftorifcbe3  Perfect.  363  — l)iftcr. 
Praesens  369  — biftov.  Infinitiv.  370. 
horrere  mit  IHifiifat.  42. 
hortari  mit  ut  437  — mit  437. 

Slnmevf. 

huc  mit  (Send.  152. 
humi,  humo  70. 

§b)?crfataleftifd)cr  ^0v3  573. 

I unb  J. 

3 a al3  9lntmovt  400.  1. 
jam-quum  483. 

3ambu3  569.  a.  3. ; iambifd)e3Ser!e  575  ff. 
3ctu3  570. 

id  mit  (^euit  156  — id  quod  493. 
id  agere  ut  435. 

idem  mit  @enit.  156  ~ idem  auc^, 

) C b 0 d)  327  — et  (atque)  idem,  idem- 
que  unb  audb,  iiiib  ^u^teid)  327 
■ — idem  qui  329  — idem  ac  (atque) 
330.  59ei\it.  (5.  185.  97.  1. 
idoneus  mit  S2atib  96  — mit  ad  97  — 
beim  (Sevimb.  294  — idoneus  qui  mit 
^cniimft.  504. 

igitur  ©teüiin^  554.  1.  — aii3qelafien 
beim  9lelatib  337. 
ignarus  mit  (^enit.  129.  4. 
ille  jur  3ßerbhibun(T(  eine3  Nomen  pro- 
prium mit  einem  kbjeftib  ©.  1 34.  Tc.  4. 
u.  ^5.  135.  9L  1.  — plccnaftifc^  325. 
91nmevf. 

illud  mit  ©enit.  156. 
imbuo  mit  9lb1at.  222.  2. 
imitari  mit  9tffufat.  46. 
immemor  mit  @enit.  129.  5. 
immer  bin  burcb  licet  ©.  214.  TL  1. 
immo  400.  3. 


impedire  mit  quominus  11.  ne  454  — 
mit  3^iftnit.  455. 
impellere  ut  437. 

imperare  mit  ut  437  — mit  Accusat. 

cum  Infinit.  Passiv.  ©.  202.  97.  2. 
^mpevatib  381  ii.  391  — llmfdiveibnn^ 
be»  3tbbevat,  392  ff.  — ^^^tperat.  be^ 
Praes.  ft.  eine»  iBebincjiiiu^giabe^  394. 
3mbevfcft  364  n.  366  ff.  — bei  bevfnd)^ 
ten  ob.  beabfid)tic|ten  ^anblmißcn  (Im- 
perfectum  conatus)  371  — Im  perf. 
Conjunct.  ft.  be§  bentfd)en  Piusquam- 
perf.  0. 188.  97.  2.;  in  nnmabven  ^e- 
bincinnc^^fäben  473  — Plnsquamperf. 
in  Ttebcnfäben  ft.  be§  bentfcben  Imper- 
fect.  372  — Imperf.  Conjunct.  a(§ 
Modus  potentialis  bei*  T^cvcjanqenbeii 
386 , atö  Modus  dubitativus  bei* 
qangenbeit  387. 
imperitus  mit  (Senit.  129.  4. 
impertire  mit  boppelt.  ^onftr.  105.- 
impetrare  ut  436. 

implere  mit  9lblat.  222.  2.  — mit  (^e- 
nit.  0.  301.  97.  4. 

t mit  ©ciiit.  129.  3. 
impotens  ) 

imprimere  in  mit  9.(blat.  253. 

in  mit  9itfnfat.  247  — mit  Ttblat.  248 

— in  jiifammen^efebten  Verbis  43  n. 
103  — miebevbott  45  — bei  0täbte' 
namen  67  — mit  bem  9lffnfat.  auf 
bie  g*vac\e:  auf  melcbe3eit?  n.  auf  mie 
tancje  3eit?  64  — beim  9lblat.  bei 
geit  19^2  — bei  3ei9tmftänben  193  — 
augcjelaffeu  beim  9lblat.  be§  Dvtc§ 
186*. 

in  diem,  in  dies  247.  2 ii.  3. 
inanis  mit  91blat.  223  — mit  ®enit. 
225. 

incldere  in  mit  91blat.  253. 
incredibile  quantum  511. 
incusare  mit  (^eiiit.  136. 
indigere  mit  9lblat.  222.  1.  — mit  (^0:; 
nit.  225. 

indignari  mit  Accusat.  cum  Infinit.  272 

— mit  quod  273. 

indignus  mit  9(b(at.  183  — mit  Supin. 
auf  u 305  — indignus  qui  mit  ^011' 
jiinft.  504. 

3nbifatib  379  — abmeicbenb  bom  ®ent= 
fcben  382  ff.  — in  immabvcn  33ebiu:: 
c\nn^§fät3en  474. 

^iibivefte  g-va^e  508  ff. 

3ubii*elte  Efiebe  (Oratio  obliqua)  529  ff. 
inducere  mit  Particip.  Praes.  279. 
induere  mit  bobpcft*  ^onftvuft.  105. 
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3ufinitav256  — alg  257  — afg 

^j^omcii  be5  ^rabifatg  258  — • al§  Db^ 
jeft  259  — Infinit.  Futur,  bei  bell 
Verbis:  I}offeu,  bevf:pved)en,  bvoI}cn, 
fcbiDÖveu  112.  9^.  1. 

Infinitivus  historious  370, 
infra  87. 

injuria  mit  llnvecbt  209  — injuria 
mea  ft.  mei  124. 
inops  mit  Weiiit.  225. 
inquit  au^qetaffen  538. 
insatiabilis  mit  @enit.  129.  1. 
inscius  mit  ©eiiit.  129.  4. 
inscribere  mit  ^tfOlfat.  51  — 

inscribi  mit  boppett.  9icminat.  34. 
inscribere  i 
inscuipere  ) 

Snfetnameii,  fonftv.  mie  ^tabteuamen  69. 
insimulare  mit  @euit.  136. 
inspergere  mit  bcppett.  iloiiftv.  105. 
instituere  mit  boppctt.  9(ffufat.  54. 
inter  84  — in 

Verbis  43  n.  103  — lineberpott  bei 
interest  (e^  ift  ein  llntevfcpieb)  104* 
— mit  ©evnnbinm  297. 
inter  nos,  vos,  se  einanber  350. 
intercludere  mit  bcppelt.  ^Oliftv.  105. 
interdicere  mit  boppelt.  ^onftr.  106. 
interest  inter  mit  ^nfinit.  0. 127.  91. 2. 
interest  n.  refert  fonftv.  119 — 121. 
interrogare  mit  boppelt.  ^Iffllfvlt.  56  — 
mit  de  57  — paffioe  fonftv.  58. 
3ntevvo<y‘itibe  9tebenfäbe  508  ff. 
^ntranfitioe  53erba  at§  tranfitioe  qe^ 
braucht  42  — tvaiifitio  biivcb 
menfeluinq  mit  ^vcipofitionen  43. 
inveniuntur  qui  mit  ^onj.  502. 
iiividere  mit  ^atio  99  U.  101. 
invitus  (qeqen  9S.U(lcn,  nnqevn)  29.  b. 
ipse  30  — im  ®enit.  öevbnnben  mit 
Pronom.  possess.  116. 
ipsorum  at§  pavtit.  ®enit.  ft.  sui  0.  60. 
91.  1. 


is  au^qelaffen  oov  qui  321  u.  322  — 
nicht  binjuqe(üqt  311  einem  ©enit.  (ft. 
be§  bentjcpen  bev  n.  f.  m.)  bei 
laffnnq  eine§  0itbftantio§  323. 
istud  mit  (Meiiit.  156. 
ita,  ita  est  al§  ^Intlncrt;  3^  400.  1.  a. 
jubeo  mit  Accusat.  cum  Infinit.  268.  c. 

— jubeor  mit  infinit.  271. 
jucundus  mit  Supin.  auf  u 305  — mit 
ad  306. 

judicare  mit  bcppelt.  9lffufat.  51  — ju- 
dicari  mit  bcppelt.  91cminat.  34. 
jurare  mit  Infinit.  Futur.  0.  112.  91. 1. 


jure  mit  31  echt  209. 
justo  beim  ^cmpavatic  219. 
juvare  mit  9lfhifat.  46. 
juxta  77  — juxta  ac  (atque)  330. 

K. 

Menbev  619  ff. 

^ataleftifd}er  ^8ev§  573. 

^cmpavatic  bev  ^bjeftice  u.  9Ibcevbien 
315  ff. 

Slcnqruenj  f.  llebereinftimmunq. 
^cnjunftionale  91ebenfähe  412  u.  428  ff., 
^'cnjunfticnen  mit  ^nbifatic  428  ff.  — 
mit  ^cnjnnftic  433  ff.  ~ mit  3^^^- 
fatic  iinb  l^cnjunftic  467  ff. 
^cnjimftir>  380  — unabhänqiqer 
C n i n n f t i C : aU  Modus  potentialis 
386  — al§  Modus  dubitativus  387. 
9Sql.  0. 240. 91.  3.  — ab3  Modus  opta- 
tivus  388,  bei  ^etpenevnnqen  390.  a. 

— al§  Modus  concessivus  390.  b.. 

— a b ()  ä n q i c3  e V ^ c n i n n F t i c : in 

fcnjnnfticnaien  9iebenfä^en  433  ff.  lu 
467  ff.  — in  relativen  91ebenfä|en- 
497  ff.  — in  intevvcqaticen  91eben' 
fä^en  (inbireften  508  ff.  — 

in  ber  inbiveften  Diebe  (Oratio  obli- 
qua)  530. 

^cnjnnftic  be§  Praes.  n.  Imperf.  ft.  be§' 
Conjunct.  Fut.  I.  0.  189.  91.  2;  nadv 
ben  Verbis  be§  giirchten»  0.  207. 
91.  4.  — be^  Perfect,  n.  Plusquam- 
perf.  in  9lbficbl»fäben  0.  199.  91.  2. 

— be§  Imperf.  ii.  Plusquamperf.  bei 
mi e b e r h c 1 1 e n ^anblunqen  0. 230.. 
91.  1. 

f U V 3 quid  multa } quid  plura } ne  mul“ 
ta,  ne  plura  538. 

L. 

laborare  mit  9lblat.  176  — mit  ex  177. 
laetari  mit  91b(at.  176  — mit  de  177  — 
mit  Accusat.  cum  Infinit.  272  — mit 
quod  273. 

laetus  mit  91blat.  176. 
lamentari  mit  9lF!iifat.  42. 

1 a n q lat.  nid)t  an^qebvüdt  65. 
laffen  bnvcb  jubere  268.  c.  — biivd) 
curare  298. 
laudare  quod  430. 
libens  q er n 29.  b. 

über  mit  blcfjcm  9lblat.  ober  mit  a 229.*^ 
liberare  mit  9lblat.  229.  1.  — mit 
nit.  136. 


eg  i ft  er. 
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licere  mit  u.  (^cuit.  233. 
licet  iTtit  5lttvaftiou  be§  ^atir»  beim 
infinit.  110  — mit  ^onjuuft.  463, 
locare  mit  5tbtat.  u.  ®euit.  233  — mit 
©evunbimnn  298. 
locare  in  mit  5tblat.  253. 
loco,  in  loco,  suo  loco  187. 
loco  mit  5tbieftireu  ebne  in  186. 
locorum  bei  nbi  11.  f.  151. 
Sogaobifc^e  33erfe  582. 
longe  ft.  multo  213  — mit  ®enit.  151. 
longius  mit  ^luölaffung  bcn  quam  221. 
longus  mit  5tftiifat.  60. 
longum  est  mäve  Weitläufig  382. 
lugere  mit  5(ftufat.  42. 


M. 

macte  ©.  69.  Dh  1. 
maerere  mit  5tffufat.  43. 
maestus  mit  5tblat.  176. 
magnam  partem,  maximam  partem  ©. 
80.91.4.  u.  magna  ex  parte,  maxima 
ex  parte  211.  9lnmevf. 
magni  bei  intere.st  U.  refert  119.  c.  3.  — 
at§  ©enit.  be§  Sß^ertbeg  165. 
magno  at§  Siblat.  be»  $veifeg  233. 
male  emere,  vendere  234. 
maledicere  mit  5Datlb  99. 
malle  mit  Nominat.  cum  Infinit.  37  — 
mit  Infinit.  259  — mit  Accusat.  cum 
Infinit.  268.  a.  — mit  ^oiijiinft.  269. 
man  Devfc!^icbeu  au^gebrüeft  19. 
mauere  mit  boippett.  97omiuat.  32. 
mederi  mit  ^atib  99. 
medius  alg  2tp^ofiticn  29.  a.  — mit 
©ubftant.  3ur  ^e^eid^iiung  be§  ^l^ei' 
leg  318. 

meinetwegen  mea  causa  u.  f.  W. 
115. 

melius  est  cg  W äve  beffev  382. 
memini  mit  ®enit.  n.  9lffiifat.  132.  — 
mit  91ffufat.  ber  ^evfon  135  — mit 
Infinit.  Praes.  ob.  Perfect.  359  — mit 
quum  @.  156.  1. 

memor  mit  ©eilit.  129.  5. 

..  o \ alicuius  rei  it. 
mentionem  facere  > . ,. 

) de  aliqua  re  loö. 

9[Reta^bev  542. 

5[Retcnbmie  544. 

9Retvif  569  ff. 

metuere  mit  bof?f)clt.  ^onftv.  102  — mit 
ne  u.  ut  443  — mit  451. 

meum  est  u.  f.  W.  mit  ^nfinit.  117. 
minari  mit  Infinit.  Futur.  ©.  112.  91. 1, 


minime,  minime  vero  alg  91ntW0Vt : 

97 ein  400.  2. 
minimum  mit  (Slenit.  156. 
minimurn  abest  quin  460. 
minus  mit  ®enit.  156  — mit  9(uglaf' 
fung  oon  quam  221. 
mirari  mit  Accusat.  cum  Infinit.  272  - - 
mit  quod  273. 
mirum  quantum  511. 
misereri  mit  ®enit.  145. 
miseret  mit  ©enit.  141. 
mit  buvd)  ben  biogen  91blat.  178  — 
burc^  cum  182  u.  207—208. 
mittere  mit  bof^f)eft.  'I)atio  111.  3.  — 
mit  ßlerunbioum  298. 
raoderari  mit  bof.^f}elt.  ^onftr.  102. 
Modi  379  ff. 

Inodo  ft.  dummodo,  modo  ne  ft.  dum- 
modo  ne  mit  ^onfunft.  466  u.  477. 
moieste  ferre  mit  Accusat.  cum  Infinit. 

272  — mit  quod  273. 
monere  mit  de  133  — mit  bof:f.’»elt. 
fufat.  134  — mit  ut  437  — mit  3n' 
finit.  437.  91nmevf.  53ergl.  (5.  202. 
97.  1. 

mos  est  mit  Accusat.  cum  Infinit.  261. 
movere  mit  9tblat.  230. 
multo  Qlg  91blat.  beg  9Rageg  212  u.  213. 
multum  mit  (^jenit.  156. 

^unus  est  mit  fubjeft.  ®enit.  48. 
97.  4. 

N. 

nämlid)  in  ber  91f?iDofition  nid}t  augge^ 
brüdt  23.  97.  2. 
narus  mit  (^enit.  129.  4. 
nasci  mit  bo:p^elt.  97ominat.  32. 
natu  bei  major,  maximus  U.  f.  W.  211. 
natus  mit  blogem  9lblat.  ober  mit  ex  174. 
natus  alt  mit  91ffufat.  62.  '73evgl.  160. 
ne  gvagepavtifel  396  n.  398  — im  91ug' 
bruefe  ber  95evwunbevnng  u.  f.  w.  beim 
Accusat.  cum  Infinit.  276,  bei  ut  mit 
^onjunft.  277  — (Stellung  @.  176. 
91.  4. 

ne  beim  3wbevat.  391,  beim  ^onjunft. 
ft.  beg  3^tipevat.  388 — 390;  ne  (ft. 
ut  ne)  mit  ^onjunft.  446  — bei  9lng^ 
brüden  ber  gurc^t  449  u.  450  — nad^ 
Verbis  beg  §inberiig  454. 
ne  mit  einer  97egation  ft.  ut  nad^  91ug= 
brüdfen  ber  giirdd  450. 
ne  aut  — aut  ©.  207.  97.  2. 
ne  multa,  ne  plura  ((Stlipf^^O  538. 
ne  quis,  ne  nullus  n.  f.  W.  ft.  ut  nemo, 
ut  nullus  n.  f.  w.  ©.  206.  97.  1. 

21 
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D^egifter. 


necesse  est  mit  Accusat.  cum  Infinit. 
262  — mit  bloßem  Snfinit.  262. 
mevf.  — mit  ^onjunft.  443. 
necne  513. 

nedum  mit  ^oujiiiift.  448. 
nefas  est  mit  Supin.  auf  u 305. 
Dle^ationen,  b oippette  @.  112.  91.  5. 
negotium  est  mit  fubjeft.  (^euit.  48. 

9i:.  4.  — negotium  dare  ut  437. 
nemo  est  qui  mit  ^onjiinft.  500. 
nemo  non  untevf(^^ieben  uon  non  nemo 
11.  f.  tu.  112.  97.  5. 
neque  (nec)  is  325  — nequQ^(nec)  id 
326. 

nescio  an  514. 

nescio  quis  ft.  quidam  511. 

nescius  mit  ®euit.  129.  4. 

97eutvum  ber  9lbjeft.  ii.  ^roncm.  fub= 
ftantiuifd^  qebraud't  310  — mit  einem 
(^enitit)  be§  DJca^eg  156. 
neve  ft.  neque  388  U.  391.  ^evqt. 

206.  91.  3. 
nr  ft.  nisi  468. 

ni^t  buvcb  ne  391  u.  388—390. 
nihil  mit  ©eitit.  155. 
nihil  aliud,  non  aliud  mit  quam  obev 
nisi  331  — nihil  aliud  quam  mit 
(Süipfe  538. 

nihil  est  quod,  nihil  habeo  quod  mit 
^oufunft.  501. 

nihili  esse,  nihili  ober  pro  nihilo  ducere 

11.  f.  tu.  167. 

nihil  non  uutci’jd)icbeu  UOU  non  nihil 
112.  97.  5. 

nisi  untevfd)ieben  Uou  si  non  0.  216. 
97.  1. 

nisi  atg,  au^er  (==  ausgenommen) 
einer  97eßation  <S.  186.  97.  3. 
nisi  forte,  nisi  vero  218.  97.  1. 
nisi  non  n u t 186.  97.  7. 
nisi  quod  429. 

niti  mit  9lb(at.  176  — niti  in  aliqua  re 
U.  niti  ad  aliquid  177  — niti  mit  ut 
435,  mit  Infinit.  435.  9tnmevf. 
no  biivc^  etiam  beim  ^ompavatiu  214. 
iioli  mit  Infinit,  ft.  ne  mit  ^tuf^evat.  392. 
nolim  u.  nollem  untevfd}ieben  478. 
nolle  mit  Nominat.  cum  Infinit.  37  — 
mit  Infinit.  259  — mit  Accusat.  cum 
Infinit.  268.  a.  — mit  ^enj.  269. 
noraen  est  mit  9lttvattion  beS  ^atiuS  108. 
Nomen  proprium  uid)t  in  unmittelbarer 
93erbinbunq  mit  einem  ^Ibjcftiu  cilS 
9lttribut  6.  134.  97.  4. 
nominare  mit  bobpelt.  9(ffufat.  51  — 
nominari  mit  boff^clt.  9^iominat.  34. 


I 97cminatiu  31  ff. 

I Nominativus  cum  Infinit.  37  ff. 
non  0tellunq  180.  97.  2.  — ft.  nonne 
@.  179.  9t.  1. 

non,  non  ita , non  vero  alS  91ntlUort : 

9t ei  11  400.  2. 
nondum-quum  483. 
non  est  quod,  non  habeo  quod  mit 
^'onj.  501. 

non  multum,  non  procul  abest  quin  460. 
non  praetermitto  quin  460. 
non  quo,  non  quod,  non  quin  mit  ^OU^^ 
juuft.  453. 

nonne  in  ber  birefteu  grage  398 , in  ber 
iubireften  510. 

nostri  U.  nostrum  alS  partit,  (55cuit.  UU' 
terfd)iebeu  (5.  60.  97.  1. 
nostrum  u.  vestrum  alS  fubjeft.  ®enit. 

47.  97.  4. 

nubere  mit  ®atiu  99. 
nudus  mit  9tblat.  223  — mit  a 224. 
nullus  est  qui  mit  ^oujiiuft.  500. 
nullus  non  uuterfd^iebeu  uou  nonnullus 
@.  112.  97.  5. 

num  in  ber  birefteu  5^‘Ctqe  398  u.  (5. 176. 
97.  2 — in  ber  iubireften  510. 
j numero  ober  in  numero  habere  187. 

I 97umeruS  beS  ^räbifatS  bei  mehreren 
I 0ubjeften  204  — bei  uerfchiebcncn 
qrammatifd)en  ^erfonen  407. 
nunquam  non  uuterfd^ieben  UOU  nonnun- 
quam  112.  9t.  5. 
nuptum  dare,  collocare  ©.  131.  97. 1.  — 
nuptam  esse  alicui  ober  cum  aliquo 
99.  97.  2. 

nusquam  mit  ©cuit.  151. 


o. 

o!  mit  91ffufat.  72. 

ob  80  — in  3iifö«t^^^nfc|unq  mit  Ver- 
bis  43  u.  103  — mit  ©cruiib.  299. 
oben  (früher,  fd^on)  genannt  auSge; 
brücft  344. 

oblivisci  mit  ®enit.  u.  91ffufat.  132. 
obsequi  mit  ^atiu  47. 
obstare  mit  quominus  ober  ne  454. 
obtrectare  mit  '£atiu  99. 
ober  in  ber  £;oppclfvage  396  — in  ber 
eiufad}cn  grage  397.  93ergl.  (&.  178. 
97.  2. 

ober  nid) t annon  410  — necne  513. 
officium  est  mit  fubjeft.  ®euit.  0.  48. 
97.  4. 


lRcc\iflcr. 
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baß,  ot^ne  ju  buvc{)  quin  457, 
biircb  ut  non  458  — imd^  afflrmatu 
t?en  0ä^eii  459. 

olere  (redolere)  mit  42. 

onerare  mit  ?lb(at.  222.  2. 
onustiis  mit  ?lblat.  223. 
operä  ft.  per  J79. 

operam  dare  mit  ^^atit>  be§  ©eviiub.  295 
— iit  435. 

opinione  beim  ^^cmpavatiV)  219. 
oportet  Cö  mäve  iiblbi^  ii.  f.  u\  382  — 
mit  Accusat.  cum  Infinit.  262  — mit 
bloßem  ^Hfinit.  262.  ^liimevf.  — mit 
^ouiuiiFt.  443. 

oppidum  at§  54^)?cfiticu  bei  0täbtena- 
men  67. 
optare  ut  269. 

Opus  esse  fenftr.  226 — 228;  opus  est 
mit  Supin.  auf  u 305. 
orare  mit  bcp^'clt.  2lffiifat.  56  — mit  ut 
437. 

Oratio  obliqua  (inbivcFte  Diebe)  529  ff. 

orbare  mit  ^Ibtat.  222.  2. 

orbus  mit  2lbfat.  223  — mit  a 224. 

ornare  mit  2(btat.  222.  2. 

ortus  mit  bloßem  2lblat.  ob.  mit  a (ab)  174. 


p. 

paene  mit  ^nbifatio  be§  Perfect.  383. 
par  mit  £atio  96  — mit  (^euit.  ii.  ^I)a= 
tio  98. 

par  est  e§  märe  anqcmcffen  382. 
par,  pariter  ac  (atque)  330. 
parcere  mit  i^atio  99. 
pars  11.  partes  aii^qelaffeiibei53vücben  618. 
pars  at»  i^ollcFlio  mit  ^^luval  be^  ^rcibi'- 
!at§  11. 

particeps  mit  ©cilit.  129.  2. 

Participia  515. 

Partie!  pium  conjunctum  51 6 — ft.  eillcS 
relativen  D^ebcnfat^e*  517  — ft.  eine! 
foujimftioiialeii  tTiebcnfaßeS  519  — ff. 
eiiiee  beiqeovbueteu  (Eaße^  523; 
tijip  als  (Eubftantio  qebvaiid)t  518  — 
ft.  eiueg  beiitfcbeu  ©ubfiant.  mit  einer 
^vapofition  522;  Particip.  Perf.  Pas- 
siv. ober  Gerundivum  ft.  eineS  beut^ 
feben  ißevbatfubftantio^  524;  ^avti^ip 
bei  Verbis  be§  immittelbaven  Sßal)!*- 
nc()meu§  279;  Particip.  Perf.  Passiv, 
bei  habere  361  U.  362  — Particip. 
Perf.  Depon.  ft.  Praes.  ©.  245.  Dl.  2. 
Particip.  auf  urus  ft.  beS  Supin.  auf  um 
304  — mit  esse  u.  fuisse  in  Umual)ren 
S3ebiuqimqefä^eu  476. 


parum  mit  ^5euit.  1 58. 
parvi  bei  interest  119.  c.  3.  — alS  ®e= 
uit.  bc§  il9cvtbc^5  165. 
parvo  al§  Dtblat.  bc^  ^veife^  233. 
pati  mit  Accusat.  cum  Infinit.  268.  b. 

— mit  ut  270. 
patrocinari  mit  ^atio  99. 
paulum  abest  quin  460. 
pellere  mit  2lblat.  229.  1. 
pendere  mit  ©eiiit.  be^  iJ3evtl)e§  165. 
penes  76. 

Pentameter  578. 

per  90  — auf  bie  Tauqe? 

63  — in  3^if^^rmucufct^uuq  mit  Ver- 
bis 43. 

percontari  mit  ex  57. 
perfeft  356. 1.  b.  u.  360. ; I)  i ft  o r i f db  e § 
u.  eiqeut(id}e§  perf.  uutevfd}iebcn 
363;  perfeft  bei  postquam  u.  f.  m. 
431. 


• \ mit 

pertungi  j 

pergere  mit  Nominat.  cum  Infinit.  37 

— mit  infinit.  259. 

perhibeor  mit  Nominat.  cum  Infinit.  38 

— mit  S9. 

periculum  est  ne  ober  ut  449. 
perinde  ac  (atque)  330  — mit  si  u. 

5loujuuft.  465. 

Periobe  u.  periobeuban  558. 
peritus  mit  (^enit.  129.  4.  — mit  juris 
11.  jure  130. 

permittere  mit  ut  ober  mit  ^Qt'b  ber 
Pevfou  u.  ^nftuit.  270  — mit  ©eriiii' 
bioinu  298. 


persuadere  mit  ^atio  99  il.  101  — mit 
ut  437.  e.  202.  91.  1. 

petere  mit  a 57  — mit  ut  437. 
piget  mit  ©euit.  141. 
pingere  mit  Particip.  Praes.  279. 
placet  mit  Sufiuit.  257  — mit  Accusat. 

cum  Infinit.  262  — mit  ut  438. 
plenus  mit  ©eiiit.  225. 
picouaemii^  535. 

ptiiral  be»  präbifati  bei  ^^'ofieftiben  n. 
bei  einem  ^iibjeftc  im  Sinqiilar  mit 

cum  11. 


plurimum  » 
plus  ) 

plus  mit  5tu^laffuuq  bon  quam  221. 
piu^quamberfeft  356.  2.  b.  u.  365  ff. 
poenitet  mit  ®enit.  u.  f.  in.  141. 
poetif(^e  (5iqentbümlid)feiten  im 
brauche  ber  Casus  588  ff.  — be§  3^^' 
fmitib^  605  ff.  — ber  Nomina  612  ff. 
•—  in  ber  SBoilftetluiiq  616. 


21* 
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SR  e 9 i ft  e r. 


polliceri  ntit  Infinit.  Futur.  112.  i 
9(\  J. 
pone  82. 

ponere  in  mit  5(bTat.  2o3. 
poscere  mit  bo^pett.  OTufat.  56  — mit 
a 57. 

posse  im  (Sinne  bc5  Infinit.  Futur.  (S. 

Ij2.  SR.  1.  n.  (S.  119.  SL  2. 
post  81  — in  ^n[ammeii[el^nn9  mit  Ver- 
bis  103  — beim  Stblat.  bevS'cit  194  — 
an^ßelaffcn  bov  quam  196.  a. 
postquam  (posteaquam)  mit  Perfect. 
Indicat.  431  — mit  Imperfect.  n. 
Plusquaniperf.  432. 
postremus  cJg  Slbbofitioii  29.  a. 
postridie  quam  197. 
postulare  mit  a 57  — mit  (^enit.  137  — 
mit  de  138  — mit  ut  269. 
potens  mit  ©enit.  129.  3. 
potiri  mit  Slbtat.  J83  — mit  ©enit.  185 

— tvanfitib.  301. 

prae  243  — in  3^n'ammenfc1pun9  mit 
Verbis  103. 

praebere  mit  bebb^^^-  SIffnfat.  53  — mit 
Slbtat.  bev  ©iqenfc^aft  53.* 

^väbifat  5;  Ucbeveinftimmnnq  be§  ^vä- 
bifatS  mit  bem  (Subjefte  6 ff.;  Stbjeftii^ 
be§  ^väoifat^  im  Neutrum  ebne  dlnd- 
firf)t  anf  ba§  Genus  be§  ©iibfeftg  10; 
^väbifat  nad)  bem  (Sinne  fen- 
ftrnivt  11  — iibeveinftimmenb  mit  bem 
näd)ften  (Snbftant.  12  — mit  bei* 
Slbpofiticn  24;  ^väbifat  im  ^nfam= 
menqc^^oqenen  (Sa'^e  bei  me(}veven  6ub^ 
jeften  402  ff,  — bei  x^evfd)iebenen  qvam- 
matifd)cn  ^cvfenen  407  n.  408. 
praeditus  mit  Stbtat.  223. 

?Pvabefitionen  mit  Slffnfat.  73  ff.  — mit 
SIbfat.  235  ff.  — mit  Stffnfat.  n.  2(b' 
lat.  246  ff.  — bei  0täbtenamen  67  n. 
68  — bei  ^^itbeftimmnnqen  191-193 

— mit  (Snbftant.  al§  SUtvibnt  314 
(eevqt.  125)  — ^nfammenqefebt  mit 
Verbis  43  n.  103  — an^ßetaffen  bei 
einem  SRetatib  (S.  186.  SR.  6 — bcn 
i()rem  0nbft.  qetvennt  (S.  265.  SR.  2. 

^räfen^  356.  1.  n.  357.  ff.  — bet  dum 
431  — ft.  einc^3  Futur.  378. 

Praesens  historiciim  369. 
praestare  mit  bcbb(^^t.  Slffufat.  53. 
praeter  89  — in  äufammeufe^unß  mit 
Verbis  43. 

praeterquam  quod  429. 
praerenire  mit  Slffnfat.  46. 
pridie  mit  ©eiüt.  n.  Stfhifat.  622  — mit 
quam  197. 


primus  mit  ©nbflant.  jnv  SSejeic^nnnq 
be§  ^I}eitc§  318. 

prior  n.  primus  at§  Slbb^^fition  29.  a. 
priusquam  mit  Jubifat.  n.  ^cnjnnft.  48 1 . 
privare  mit  Slblat.  222.  2. 
pro  244  — in  tiiit 

Verbis  103. 

procul  mit  Slblat.  (S.  99.  SR.  1. 
prohibere  mit  Slbtat.  229  — mit  quo- 
minus  cb.  ne  454  — mit  ^nfinit.  455. 
proinde,  pro  eo  mit  ac  (atque)  330. 
promittere  mit  Infinit.  Futur.  (S.  112. 

Pronomina  personalia  an^ßebviicTt  17  — 
possessiva  319  — demonstrativa  321 
ff.  — relativa  336  ff.  — interrogativa 
345  ff.  — reflexiva  347  ff.  n.  275. 
Stnmevf.  — reciproca  350  ff. ; Pron. 
indefinit,  quisque  353  ff. 

Pronomen  at§  Slttvibiit  beim 
(S.  108.  SR.  1. 

prope  mit  ^bbifat.  be§  tperf.  383. 
prope,  propius,  proxime  mit  Stffnfatib 
78  — propior  n.  proximus  mit  Stf- 
fiifat.  ©.  38.  St.  1. 
properare  mit  Slffni'at.  42. 
propinquus  mit  !5;^atib  96. 
proponere  mit  ©evnnbibnm  298. 
proprius  mit  ^atib  96  — mit  ©enit.  n. 
'^atib  98  — proprium  est  mit  fub' 
feft.  ©enit.  (S.  48.  SR.  4. 
propter  79. 
prospicere  1 ^ 

providere  ) ' 

prudens  mit  ©enit.  129.  4. 
pudet  mit  ©enit.  141  n.  143. 
pugnam  pugnare  ©.  297.  SL  2. 
putabam  (putavi,  putaram)  ic^  l}ätte  qe- 
ßlaubt,  qebaebt  382.  * 
piitare  mit  bepbett.  Slffnfat.  52;  putari 
mit  beppett.  SRominat.  35;  putare  mit 
pro  52.  Stnmevf.  — mit  fnbjeft.  ©enit. 
118— mit  ©enit.  beSiföevtbe»  165  — 
mit  nihili  ober  pro  nihilo  167. 
putor  mit  Nominat.  cum  Infinit.  38  — 
mit  Infinit.  39. 

^pvv(;id)iu^  569.  e.  1. 


Q. 

quaerere  ex  (a,  de)  57  — aliquem  S. 

22.  St.  1. 

quam  an^qetaffen  bei  plus,  amplius,  mi- 
nus U.  longius  221  — fl.  postquam 

196.  a.  u.  432.  Slnmerf. 


3flegtpcr. 


S25 


quam  mit  ^cnjirnft.  ciiicnt 
rat.  ft.  quam  ut  0.  237.  2. 

quam  pro  uad)  chicm  ^cmpavat.  0. 186. 
Ti.  5. 

quam  qui  mit  ^oniunftm  503. 
quamobrem  428.  4. 

quamquam  mit  ^nbifat.  428.  3 — beim 
^^^avti^ip  520. 

quaravis  mit  ^CHiimft.463  — beim  ißav- 
ti^ip  520. 

quam  vis  licet  0.  214.  9L  1. 
quandoquidem  428.  4. 

Quantität  (2änqc  u.  ^üvje  ber  0ilbcn); 
anqemciiie  Diejictii  559  ff.;  Quantität 
ciufilbivicv  $Ii^bvtev  566  — ber  (Subfi{= 
beii  mebrfilbiqer  ^Bbvter  567  u.  568. 
quanto  a(§  91b(at.  be»  ^afje^  212. 
quaiitum  mit  ©eiiit.  156. 
quapropter  \ ^^8  4 
quare  ( 

quasi  mit  .^ouiunft.  465  u.  477  — beim 
^^arti^ip  521. 

queri  mit  i?lffufat.  42  — mit  Accusat. 

cum  Infinit.  272  — mit  qiiod  273. 
qui  mit  ^oiijuuft.  498  ff.  — mann  nid)t 
qui  ft.  ut  im  Jmt^efabe  0.  236.  T.  3. 
qui  est  u.  f.  m.  mit  0ubftant.  ft.  pro  342. 
quia  428.  4. 

quicunque  mit  ^^ibifat.  348. 
quid  mit  C^enit.  1 56. 
quid?  quid  igitur?  quid  enim.^  quid 
ergo  ? quid  tandem  ? quid  multa  ? 
quid  pliira  ? quid,  quod  — ? (fö'Uip-- 
feu)  538. 

quid  abest  quin  460. 
quid  aliud  quam  ober  nisi  331. 
quid  est  quod  mit  lt"onjiinft.  501. 
quidem  0te(tunq  554.  1.  — qui  quidem 
n.  f.  m.  337. 

quin  mit  ^cnjunft.  456  ff. 
quippe  qui  mit  ^onjiiuft.  506  — mit 
3ubifat.  0.  239.  T.  2. 
quippe  quum  mit  ^onjunft.  0.  239. 

T,  1. 

quis  est  qui  n.  f.  m.  mit  ^onjnnft.  500. 
quisque  353-355  — at^  5(pt.mfition  30. 
^.?(nm.  2.;  beim  Ablat.  absolut.  0. 
249.  T.  6. 

quisquis  mit  ^ttbifat.  384. 

quo  mit  ®enit.  151  n.  152. 

quo  ^onjunftion  429  n.  430. 

quo  — eo  je  — befto  212. 

quoad  mit  ^nbifat.  n.  5^onjnnft.  480. 

quocirca  428.  4. 

quod  mit  ®enit.  156. 

quod  ^onjunftion  429  n.  430. 


I quod  ma§  ba§  anbetrifft,  ba^  339. 

I quod  ober  id  quod  493. 
quod  diceret  ft.  quod,  ut  dicebat  0. 257. 
97.  1. 

quodsi  338. 

quomlnus  mit  l?onjunft.  454. 
quoniam  428.  4. 
quoque  0tenunq  554.  1. 
quotus  quisque  355.  7tnmerf.  — mit  qui 
nnb  ^'oujnnft.  500. 

quum  mit  J^^bifat.  482  n.  483  — mit 
^onjunft.  484  ff. 

quum  al§  mit  Perf.  Indicat.  nadb  einem 
§anptfat^c  mit  Smperf.  ober  ^^(u§- 
quamperf.  483. 

quum  primum  mit  Perf.  Indicat.  431. 
quum  — tum  4t  9.  ^erql.  0. 186.  97. 2. 


R. 

ratione,  ratione  et  ordine  209. 
receptui  canere  0.  45.  91.  2. 
recordari  mit  ®cnit.  n.  9lffufat.  132  — 
mit  de  133. 
recte  et  ordine  209. 
recusare  mit  quominus  ober  ne  454  — 
mit  ^sitfiuit.  455. 
reddere  mit  bof^pett.  9fffufat.  50. 
refert  fonftr.  119—121. 
refertus  mit  91b(at.  223  — mit  ®cnit. 
225. 

97elatiOC  f.  Pronomina  relativa  — ju 
^(nfanqe  be^  0at3eö  ft.  Qomonftratioe 
336  — relatioe  9tebenfäpe  490  ff. ; rc^ 
latioer  9Iebenfap  bem  Demonstrat. 
Ooran^qcfdncft  340  — 0ubftantio  in 
bcn  na  cb  fotqen  ben  97c(atiofat3 
joqen  341  — mann  in  ^^olqefät^cn  ba^^ 
97elatio  ftatt  ut  0.  236.  9i.  3. 
relinquere  mit  hoppelt.  QatiO  1 11.  3.  — 
mit  C^evunb.  298. 

relinquito  1 
reliquum  est  | 

reminisci  mit  ®enit.  n.  9(ffnfat.  132. 
renuntiare  mit  boppelt.  91ffnfat.  50  — 
renuntiari  mit  boppelt.  97ominat.  33. 
reperior  mit  iSTominat.  .cum  Infinit.  38 
— mit  bloßem  S^ipitit.  39. 
reperiuntur  qui  mit  ^^onjunft.  502. 
reposcere  mit  boppelt.  9ltfufat.  56  — 
mit  a 57. 

reprehendere  quod  430. 
restat  ut  442. 

reum  facere  mit  ®enit.  137  — tnit  de 
138. 
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Dleßif^er. 


DRktcrifc^.e  T^ra^c  533. 

570. 

rogare  mit  bc^>pcTt.  5(fhifat.  56  — mit 
de  57  — paffit>e  ^cnftr.  58  — mit  ut 
437. 

rudis  mit  ©enit.  129.  4. 
rus  fonftv.  ttde  ©täbtenamcn  70. 


s, 

8ane,  sane  quidem  al^  5(iittt)0Vt: 

400.  1. 

ßapere  (resipere)  mit  5lffufat.  42. 
satis  mit  ©ciiit.  158. 

Sat^ftethmg  556  ff. 

ße:  bie  mit  se  ^ufammciicjcfet^ten  Verba 
(mie  ßegregare  u.  f.  tX'.)  mir  mit  a 
fonftv.  231. 

ßectari  mit  5lffnfat.  46. 
secundiim  83. 
secus  ac  (atque)  330. 
sequi  niib  Composita  mit  ?lffnfat.  46 
u.  47. 

sequitur  mit  ut  it.  Accusat.  cum  Infinit. 
442. 

sestertius  ll.  sestertium  617. 

©cftevjiehvedbmuig  617. 
si  mit  3nbifat.  u.  .^oniiinft.  468. 
si  minus  0.  216.  97.  1.  b. 
si  non  imtcvfcbiebcii  von  nisi  (5.  216. 
9f.  1. 

si  ob  510.  ^fnmevf. 
silentio  209. 

similis  mit  ^atio  96  ■ — mit  ©mit.  it. 

Tatio  98  — mit  ac  (atque)  330. 
simul  mit  9fbfat.  ©.  99.  dl.  1. 
simul  ac  (atque),  simul  ut  mit  Perf.  In- 
dicat.  431  — mit  Iinperf.  u.  Plus- 
quamperf.  432. 

sin  mit  Jiibifat.  u.  ^onjiiuft.  468. 
sin  minus  (sin  aliter,  sin  secus)  (S.  216. 

97  1.  b. 

sine  241  — ft.  cine§  ^ebinqnuqlfabeS 
472. 

sinere  mit  Accusat.  cum  Infinit.  268.  b. 
— mit  ut  370. 

sinistra  186. 
ßiquidem  428.  4. 
sitire  mit  9tffufat.  42. 
sive  — sive  mit  ^iibifat.  385. 
socius  mit  ©enit.  129.  2. 
fo  genannt  anöqebvücft  343. 
ßolito  beim  5^ombaratit)  219. 
ßolus  ^Jti^pofitiou  29.  a. 


j solvendo  non  esse  <S.  127.  97.  1. 

I solvere  mit  9lbfat.  229.  1. 
spe  beim  ^omboratio  219. 
sperare  mit  Infinit.  Futur.  ©.  112.  97. 1. 
spoliare  mit  9lbfat.  222.  2. 

569  a 2. 

©täbtenamen  fonftv.  66  ff. 

Stare  mit  9tblat.  n.  ©enit.  233. 
statuere  mit  Infinit.  259  — mit  Accu- 
sat. cum  Infinit.  0. 113.  97.  1.  — mit 
ut  438 

sterilis  mit  ©cnit.  225. 

Stropben:  glxeueitiqe  585,  bicvjcifiqe 
586! 

studere  mit  0atio  99  — mit  ^atio  be^ 
©enmb.  295  — mit  ut  435  — mit 
Snfinit.  435.  9lnmcvf. 

Studiosus  mit  ©enit.  129.  1. 
sub  mit  9lffnfat.  n.  9lblat.  249  — in  Ju' 
fammenfcbniiß  mit  Verbis  43.  n.  103. 
0iibjeft,  ang  mef}veven  Nominibus  be^ 
flebenb  im  jnfammenc^ejoßcnen  0afie 
402  ff.  — and)  ba§  verbliebene  0ubjcft 
im  91ffnfat.  in  bev  fonftv.  be»  Accusat. 
cum  Infinit.  416. 
subter  250. 

subterfugere  mit  Accusat.  47. 
sutficere  mit  ^ativ  be^  ©eninb.  295. 
sui,  sibi,  se  n.  suus,  a,  um  347  — sui 
mit  ©cvnnbimim  auf  di  ohne  SRücffidbt 
auf  Numerus  292.  93evql.  0.  125. 
97.  3. 

sui  bie  0 e i n i q c n , bie  3 i 9 ^ 349. 
summus  mit  0nbftant.  ^uv  23e^eidmunq 
be§  X()eilc§  318. 
sunt  qui  mit  ^onjiinft.  502. 
super  mit  9lffufat.  251,  mit  9(blat.  252 
— in  mit  Verb.  43 

ll.  103. 

superbus  mit  91blat.  176. 

0ubevIativ  315  u.  318  --  llebereinftim' 
mnnq  bcffelben  mit  bem  0nbiefte  beim 
pavtit.  (äenit.  13  — 97eiitnim  eineS 
bentfd^en  0nbcvlatio§  alö  91bbofition 
mieim  Latein.  au*qebvncft?  0 85.97.6. 
superstes  mit  ©enit.  u.  ^ativ  98. 
0nbinum  302  ff. 
ßupplicare  mit  i'ativ  99. 
supra  87. 

suscipere  mit  ©evuiibilHim  298. 
0i)nävefi§  571.  3. 

0mKfbod>e  543. 

0bncfi§  11  ll.  0.  231.  97.  1. 

0bnfobe  571.  6. 

0b(folc  571.  4. 


egifter. 
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T. 

taedet  mit  ®enit.  141. 
talis  ac  (atque)  330. 
talis  • — qualis  329. 

taraetsi  mit  ^nbifat.  u.  ^onjuuft.  468.  * 
tamquam , tamquam  si  mit  ^oujliuft. 
465  it.  477  — tamquam  beim 
34'  521. 

tanti  bei  interest  it.  refert  119.  c. ; ai§ 
©enit.  be»  Söevtl^Kg  165  — be^  $vci= 
fe§  233. 

tantum  mit  ©enit.  156. 
tantum  abest  ut  — ut  445. 
tantus  — quautus  329. 
temperare  mit  bcipbett.  i02  — 

temperare  ober  sibi  temperare  ab  ali- 
qua  re  (5.  40.  97.  2.  — sibi  non  tem- 
perare quin  460. 

Tempora  356  ff.  — be^  U. 

^^artisipg  @.  107.  97.  3. 

tempore  ober  in  tempore  jur  rechten  3‘-’it, 
tempore  (tempori)  bei  ßeiten  193. 
tempus  est  mit  ^nfinit.  0.  124.  9^  2. 
tempus  impendere  (insumere,  impertire) 
mit  3^atio  be§  ©enmb.  295. 
tenus  245 

terra  marique  It.  a.  186. 
terrarum  bei  ubi  it.  f.  M\  151. 

XetraftidBa  ober  oierjeiliqe  ©trobbcu  586. 
X^efig  570. 

timere  mit  bo^b^^t.  ^oufir.  102  — mit 
ne  u.  ut  449  — mit  S^^pnit.  451. 
totus  mit  0ubftant.  im  9lblat.  o^ne  in  186. 
tradere  mit  ©eninbioiim  298. 
trador  mit  Nominat.  cum  Infinit.  38  — 
mit  bloßem  Infinit.  39.  — traditum 
est  mit  Accusat.  cum  Infinit.  40. 
traducere,  trajicere,  transportare  mit 
boppett.  9(ffufat.  59. 
trans  88  — in  ßufammcnfe^imq  mit 
Verb.  43  11.  59. 
transmittere  mit  9t!fufat.  59. 
tremere  mit  9iffiifat.  42. 

Xribrad)t)ö  569.  b.  1. 
tribuere  mit  boppelt.  Xatio  111.  2. 
Xrocbäuö  569.  a.  4.;  trod^äifcbe  iÖerfe 
576;  trocb.äifd}=jambifd^e  ^erfe  584. 
Xropeu  541  ff. 

u. 

ubi,  ubicunque  mit  ©enit.  151. 
ubi,  ubi  primum  mit  Perf.  Indicat.  431. 
Uebereiiiftimmiuiq  bcg  ^räbifatg  mit  bem 
<5iibjefte  im  einfad'en  ©ape  5 ff.  — 
mit  mcl}rereu  Subieften  im  ^ufam; 


meuqe.^oqenen  402  ff.  — be»  ab- 
jeftioifc^en^ütribut»  mit  feinem  (Subft. 
20  ff.  — ber  ^Ippofition  22  ff.  — be^ 
97etatio§  iinb  XemonftratioS  490  ff. 
Ueberqanq  au§  einem  neqatioen  9lbfid)tg- 
fal3C  in  einen  affirmatioen  obnc 
ut  447.  * 

ultimus  als  ^Ippofition  29.  a.  — mit 
©nbpant.  jnr  53e^eid)num3  be§  Xt}eile§ 
318. 

ultra  98. 

um  une  oiel  mat?  @.  308.  9L  2. 
unde  mit  ©enit.  151. 
unb  jtoar,  unb  ^roar  nicbt  325  u. 
326. 

Unterorbnnnq  (©uborbination)  ber  @äbe 
411  ff. 

unus  al§  ^Ippofition  29  a.  — mit  ex  ob. 
de  @.  59.  97.  3. 

urbs  aU  ^tppofitionbci  ©täbtenamen  67. 
ut  befd)ränfenb  l-%.  97.  2.  — - 
erfiärenb  195.  97.  2.  — em  = 
b t}  atif  in  ber  inbir.  graqe  unb  im 
9(u§rufunq§fabe  6.  240.  97.  2. 
ut,  ut  primum  mit  Perf.  Indicat.  431. 
ut  mit  ^onfunft.  434  — ber  9Ibficbt  435 
—439,  ber  gotqe  440—445;  qe^ 
f e^t,  ba§  464  u.  477. 
ut  non  f 0 b a p n i cp  t 446  — 6 e f ^ fc  t , 
b a § n i d> t 464  u.  477  — o^nc  bap 
458  u.  459. 
ut  ne  0.  205.  97.  5. 
ut  neve  — neve,  ut  neque  — neque 
0.  207.  97.  2. 
ut  qui  mit  ^onjuntt.  506. 
ut  si  mit  ^onfuntt.  465  u.  477. 
ut  — ita  ar  — aber  0.  195.  97.  3. 
ut  — ita  mit  0uberfat.  216;  ut  quisque 
— ita  mit  0ubeilat.  215. 
utcunque  mit  ^^^bifat.  384. 
uterque  mit  pcitlitio.  ©enit.  eineg  Pro- 
nom. 153. 

uti  mit  9lb(at.  183  — mit  bobbndt.  9tb(at. 

184  — tranfitio  301. 
utilis  mit  Xatio  96  — mit  ad  97  — beim 
©erunb.  294. 

utinam,  utinam  ne  mit  ^onjunft.  478. 
utpote  qui  mit  ^onjuiift.  506. 
utrum  — an  396  U.  512. 

V, 

vacare  mit  ^Ibfat.  222.  1.  — mit  a 224. 
vacuus  mit  9lb(at.  223  — mit  a 224. 
vae!  mit  Xatio  72.  * 
velim  mit^^onjunft.  ft.  be» 
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9ftegifter. 


velim  u.  veilem  imterfd^iebeu  478. 
veile  niit  Nominat.  cum  Infinit.  37  — 
mit  Infinit.  259  — mit  Accusat.  cum 
Infinit.  268.  a.  — mit  ^cnjiinft.  269. 
velut  si  mit  i^onjirnft.  465  u.  477. 
vendere  | 2^^ 

venire  ) 

venire  mit  bü!p^>ett.  SDatii)  111. 
venit  mihi  in  mentem  mit  (S^eilit.  11.  9^0= 
minat.  135. 

vereri  mit  ne  U.  ut  449  — mit  Infinit. 
451. 

verisimile  est  mit  Accusat.  cum  Infinit. 
261. 

vero  atg  5Inüuort:  3 ci  400.  1. 

3[^crgfü§e  569. 

versus  73.  Slumeif. 

vertere  mit  bo))peIt.  5Datih  111.  2. 

vesci  mit  ^itblat.  183. 

Veto  mit  Accusat.  cum  Infinit.  268.  c. 

— vetor  mit  Infinit.  271- 
vicinus  mit  ^atih  96. 
videres  man  ^dtte  fel)eu  löuneu  386. 
videri  mit  Nominat.  cum  Infinit.  38  — 
mit  btoj^em  Infinit.  39  — mit  Accu- 
sat. cum  Infinit.  40  — mit  fubjcft. 
®cuit.  118. 

vitam  vivere  @.  297.  97.  2. 


vituperare  quod  430. 
vix  — quum  383. 

vocare  mit  bc).’'pelt.  9tffufat.  51  — vo- 
cari  mit  boppett.  97ominat.  34. 
voluntate  209. 

w, 

5Ba§,  vuami  not^tuenbiq  quae  res 
134.  97.  3. 

meit  lat.  nid)t  iibevfe^t  65. 
Sßortftcllimq  im  einfad)en  (ga^e  545  ff. 

— im  ^nfammengefe^teu  ©at^e  554  ff. 

— poetifd^e  2i}ortftenung  616. 
25^unfd)fäl^C  mit  Praes.  ober  Perfect,  u. 

Imperf.  cb.  Plusquamperf.  Conjunct. 

478. 

z. 

3eu(;ma  539  ff. 

3ufammenqcfe^te  i8erfc  574.  2. 
3ufammenjiel)imq  beiqcorbneter 
401  ff.  — eincö  ^anpt:;  u.  97ebcufal^e» 
415  ff.  — mel)rerev 
gvagefäl^e  in  einen  @at3  buvT^  mel^' 
teve  gvaqetnbvtev  346. 


4 

33ci:id;tt(juttöen. 

(Seite  144,  3^^^^  ^ f^^vql.  Seite  186,  97.  3.) 
„ 176,  leiste  3cile  be»  Xevteg  lie»:  Ptomamue  *). 


